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3meimtb$ttttn$igfftr 5t&fd)mtt 

Galberon. — ©ein Seben unb feine SBerfe. — 3fym mit Unrecht beigemejfene 
©djaufpiflf. — ©eine Dpferbarflelliingen. — 9Bie fie aufgeführt würben. — 
Sbre Befangenheit. — Der göttliche CrpbeuS. — ©roße Beliebtheit folget 
Aufführungen. — ©eine oollftänbigen ©eifi(id)en ©rfjaufpiele. — ©ein gegefeuer 
bed heiligen ^atrieiu«. — Die Anbadjt tum Ävetije. — Der wunberttjätige 
SÄaguS. — Anbere ähnliche ©djaufpiele. 


(Sowie Wir 8opc be 2 Sega unb beffeti zahlreiche Schule neriaffen, be* 
gegnett wir fogleich feinem groflen ÜRachfolgcr unb SWitbewerber, ^)ebro 
Salbeton be la SBarca SBarreba, ©onjalej be #enao, 97u 
be 33la$co p JRiano, bet, wenn er auch feine neue 2lrt non Schaufpielen 
erfunben fyat, in fo noüem SDtafle ein oolfsthümlicher dichter gewefen ifi 
unb einen fo gldn^enben Srfolg fyattt, baf er nothwenbig einen großen 
Staum in ber @efd)ich te ber fpanifchen S3ühne einnehmen muß ’)• 

6t würbe in ÜRabtib am 17. Sanuar 1600 geboren 2 ), unb einer 
feiner greunbe nimmt für ihn eine 33lut$nerwanbtfchaft mit allen alten 
gürflen bet nerfchiebenen fpanifchen Königreiche, ja mit ben meiflen ba* 
maligen gefrönten #dupfern oon ganz Europa in änfptuch 3 ). ®ie$ 


J ) [Wan tergletchc bie burchauS eigentümliche allgemeine Betrachtung, fomie 
bie fcrgfaltig ins Oinjclnfte gebenbe Behanblung Galbcron’S unb feiner ÄBcrFe, in 
r. © cb a cTs Gefchichte, m, 39 — 294. 3.] 

*) Gs bat einiger ©treit unb ein bur&gängiger Jrrthum über ben GeburtS* 
tag Galbcron’S ftattgefunben. Tfber fein greunb Gafpar AgufHn be Sara fagt 
im Obelisco fdnebre (ÜHabrtb 1694, 4.), biefem gleich nach Galbcron’S Sobc ju 
btffen Gfjre gefchriebenen Buche, bcutlich unb nach Galbcron’S eigener TCuSfage, er 
fei am 17. Januar 1600 geboren worben. Dies hebt alle 3weifel. Der bei Bama, 
Hijo» de Madrid, IV, 229, abgebruefte Sauffchetn fagt nur, baß er am 14. ge* 
bruar 1600 getauft mürbe. SBoburch aber, gegen bie Gewohnheit, bie Saufe fo 
lange oergögert worben ift, ober weshalb ein fo wohl unterrichteter anberer greunb 
Galberon’S, wie Bera SafftS p BiHaroel, ben Geburtstag beffelben auf ben 1. 3a= 
nuar jenes 3ahreS gefegt habe, finb wir jebt außer ©tanbe auSjumathcn. 

3 ) 9Han fchc bie lange gcnealogifche Ginleitung in bem eben angeführten Obe- 
li*co fdnebre. Der S'famc Galbcron rührte, wie uns beffen Berfaffer berichtet, bei 
biefem Gefchlechte fchon aus bem 13. Jabrhunbcrte b<r, wo einer feiner Borfahren, 
in früh geboren, fcheintobt jur SBelt fam, nnb baburep wieber &um Scbcn gebracht 

I * 
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tfl tt)öricf)t, aber c$ ijl von fflebeutung ju wlffen, bag fein ©efdjlec^t 
ein geachtete* war, unb beffen Stellung in ber bürgerlichen ©efcllfchaft 
von ber ?lrt, baf er baburrf) ©elegenheit *u einer frühzeitigen geifltgcn 
ffiilbung crl)ielt. Sein 23ater war Schriftführer beim Sdmfjamte unter 
Philipp H. unb ^h^ipp Hl., unb feine OTufter flammte au$ einem abc* 
ligen ©cfchled)te, welche* fd)on lange zuvor au* ^ennegau (Henao) 
eingemanbert ivar. ©er merfwürbigfle Umflanb bei feiner 2 lbflanimung 
ifl aber bie 2 batfad)e, baf wdhrenb bie beiben großen SD^cifler bc* fpa^ 
nifchen Drama*, Sope be 2$ega unb Galberon, beibe in SKabvib gebo= 
ten mären, bie ©cfcf)lechter, 511 benen fie gehörten, in früherer 3 cit bem 
nämlichen fleinen malerifchen Sh a ^ c ßarriebo angchörten, wo jebe* von 
ihnen, burch feine 23orfahren, ein tfehnSgut befaf *)• 

Erfl neun Sahve alt, mürbe er ^wt Erziehung ben Sefuiten an- 
vertraut, unb ebenfo mie gleichzeitig ßorneiüe jenfeit* ber beenden von 
biefen unterrichtet, wovon fein ganzes 2 cben unb tnSbcfonbere feine fpd- 
teren Sahre eine gemiffe ERichtung erhielten. SRachbem er bie Sefuiten 
verlaffen ^atte, bezog er bie Univerntdt Salamanca, mo er mit 2lu$jeid^ 
nung fcholaflifche Serologie unb 2Beltmei^h cit / f* e &amal* gelehrt 
mürben, flubirte, fomie auch bürgerliche* unb geiflliche* 9Jed)t. äl* er 
1619 bie Universität verlief, mar er bereits al$ S3üJ>nenbichtcr befannt, 
unb in SWabrib angefommen, marb er mahrfcheinlich be*halb von einigen 
Derer am #ofe bemerft, welche für feine Scforberung unb Erfolge am 
beflen forgen tonnten. 

Er nahm 1620 gleichzeitig mit ben erften bamaligcn Didüern 
an bem bichterifchen SBettfampfe 2heil, ben bie Stabt SRabrib bei ber 
Seligfprechung Sftbor’S in biefem Sabre croffnete, unb mürbe von 2ope 
be 33cga wegen feiner Stiftungen hierbei öffentlich gelobt 2 ). Er crfd)cint 


mürbe, baf man ihn achtlos in einen Jteffel (calderon) mit roarmem Üföajjlr marf. 
Sa fich Siefer aber, alö er hcrangcroachfcn, fetjr au£$ci<bnetc, unb ten ben Königen, 
bem heiligen gerbinanb unb Xlfonö bem «Seifen bocbgcWöbt warb, mürbe fein «ei* 
name &u einem Gbrennamen, unb feit jener 3cit mürben in geige biefeö kanten* 
fünf dufiel in baö ®cfcblc<&t$mappcn gefegt- Scr anberc «ei na me «arca rührte 
ton einem ®ütcben (solar) her, baö Ginem auö biefem ®cfchle<hte gehörte, ber fpä« 
ter im dtampfc gegen bie ÖXaurcn geblieben ift. Jn geige hierton mürbe bem 
«Sappen neib ein 0chlof», ein ©treithanbfchuh unb baö VJiette: „Por la fe morirc“ 
binjugefügt, mclcheö paflühc «Zappen beim auch ber Siebter noch im 17. 3abrbun* 
berte geführt bot. 

*) Güte Jtacbrüht über Galbcron’ö SSattr fleht in «aena, I, 303, unb über 
Galberon fclbft, IV, 228, mie über 2epe be Sega, Ul, 350. Sic terfduebenen 
Xhatfadjen über Galberon mclbet aber bie langmeüige $)rofa unb bie noch lang* 
»eiligeren ®ebühtc beö Obelisco funebre. ©ein Sebenöabrif? ten feinem greunbe 
Sera &affiö n SiUareel, ber urfprünglicb ter bem fünften Sanbe ten Galbcron’ö 
0<haufpielen geftanben hat, unb feitbem in allen Xuögabcn im erften ©anbe ber* 
fclben gefunben mirb, iü gegiert , gcf(braubt unb ungenügenb, mic fo viele ÜCadh* 
richten über alte fpanifebe ©d?riftfleUcr. 

2 ) ©ein ©enett bei biefer Gelegenheit fleht in Lope de Vega , Obras sucl- 
tas, XI, 432, unb feine Xcbtjciltn ebenbafelbfl, ©. 491. «eibc machen feiner 3u» 
genb Ghre, ba er nicht mehr alö 20 Sahre alt mar. Sic 2ebfprüchc Sepe’ö 
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lieber 1C22 bei bem jweifen unb großem bichterifchen SBettfampfe ber 
#auptflabt, am gejle ber ^citigfprcc^ung Sftbor’S, unb gewann babei 
alles, waS ein Gtnjelner gewinnen fonnte, einen ^rci$, unb fernere Doll- 
tonenbere Sobfprüche oon bem oorftfcenbcn Pope be Sega 1 ). 2Btr ftn- 
ben noch im nämlichen 3«hre, baß, als 2ope einen flarfen Sanb mit 
einem Serichfe über ba$ gefl unb feine Hergänge Verausgab, ber ju» 
genbltcfje Salberon fiel) ihm als 5?reunb mit einigen jierlichcn SSerfen 
näherte, welche 2ope, jurn Seweife feiner Achtung, bem Suche Dorgefefct 
hat. S3on biefem 3«itpunfte an verlieren wir über Salberon, IO 3ah« 
lang, al$ ©chriftffeller ganj auS ben 2lugen, außer baß er 1630 in 
£ope be Sega’S fiorbeer beS Slpoll (SBalb 7) unter ben in SRabrib ge- 
borenen Richtern mitgenannt wirb. 

Sinen großen £h«M biefer 3wifd)enjeit hat Salberon in ben fee- 
ren feines SaterlanbeS gebient. So flanb er benn auch 1625 im 9Hai- 
lanbifcheft, unb fpäter, wie uns berichtet wirb, in ben Webetlanben, wo 
ber Sürgerfrteg noch immer mit großer Grbitterung fortbauerte. SBir 
fehen auS ben SSerwirfelungen einiger feiner ©chaufpiele, auS ben Dielen 
DrtSbefchrcibungen, bie fie enthalten, unb aus ben Sharafteren f«wt 
gelben, welch« oft frifch aus biefen Kriegen f onuuen unb Don ihren 
Abenteuern mit einem Auftriebe Don SBahrheit erzählen, ber feinen 
3weifel übrigläßt, baß fie Don wirtlichen Greigniffcn reben, welch ein 
forgfältiget ^Beobachter ber 9Henfd)cn unb ihrer Sitten unfet Dichter 
mahrenb feine Jelbjüge gewefen ift. Salb erblicfen wir ihn aber auf 
ber ihm angemeffenern fiaufbah« be$ Dichters. SKontafoan melbet 1632, 
baß Salberon Serfajfer mehrer Schaufpiele fei, welche mit Seifall aufge- 
führt würben, baß er Diele öffentliche greife gewonnen habe, baß Diele 
Iprifche ©ebichte Don ihm berühren , unb baß et ein großes ®ebid)t 
über bie ©ünbßut angefangen habe. @o war bemnach fein Dichter- 
ruhm, als er 32 3ah** alt war, ein beneibenSwerthcr unb ein rafch 
jleigenber 2 ). 


»eiche bebeutungSloS flnb, gehen im nämlichen $5anbe, S. 593. (SS ig nicht be- 
gannt, »er bet bem gege bes Jahres 1620 ben preis erhalten hat. 

*) Die oerftbicbenen ©ebichte halberen'* bei bem gege am 17. 9)tai 1622 
gehen bei Lope de Vega , Obras sueltas, XII, 181, 239, 303, 363, 384. 2cpe 
lagt (8. 413), inbem er oon ihnen rebet, ein preis fei gegeben »erben an „Don 
pebro (Salberon, ber in feinen garten fahren bie Lorbeeren geroann, »eiche bie 
3cit nur ergrauten paaren p gewähren pflegt." Die fechS ober acht ©ebichte, 
»eiche halberen bei biefen beiben bichterifchen S&ettfämpfen barbrachtc, ftnb f<bä$* 
bar, nicht nur »eil fle baS ältege oen ihm Erhaltene , fonbern auch bie einzigen 
proben feiner Iprighcn ©ebichte flnb. (SemmtcS berichtet in feinem Don ELuirotc, 
baß gewöhnlich bei folchen bichterifchen SBettfämpfcn ber erge preis auS befonberer 
©ung, ober in geige ber Achtung bes Stanbes bes Bewerbers, rerlicben wor- 
ben fei, ber srocitc aber bloß aus 9t ücf geht auf bie SS er bien ge ber eingcreidhtcn ©e* 
bichte (Sh. 2, Gap. 18). (Salberon errang bei biefer ©degenbeit für einen oon 
ihm gcbichtctcn ©efang (Cancion) nur ben b ritten preis, £ope aber ben ergen, 
unb 3arate ben ^weiten. 

*) Montalvan , Para Todos (Xu&gabc oen 1661), 2>. 539, 540. DicfcS 
»urbe ton ihm im 3. 1632 nicbcrgefcbricbcn. 
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Sin ©chaufpielbichter, bcr fo Piel oerfprach, fonnte untec .ber Wegic- 
rung ^fjilipp’ö IV. nicht überfein werben; in«befonbete nad)bem 1035, 
burd) 2ope’« Sob, bie Sühne ohne eigentliche« £aupt zurücfgeblicben war. 
Gtilbcron würbe bemnad) 1636 bet £ofe angefleüt , um ©chaufpiele 51t 
bitten, welche auf ben föniglichen Sühnen aufgefühtt werben folltcn, 
unb 1637 warb er zum Witter be« Drben« pom heiligen Safob ernannt. 
6$ war aber gerabe biefe 3lu$§eicf)nung, bte ihn wieber in ein ftie- 
gertfebe« £ebcn jurüefwarf. 3U« er eben biefe gldnjenbe fiaufbahn al« 
©chaufpielbichter begann, -brach, pon granfreich angefacht, in Gatalonicn 
ein heftiger Slufrubr au«, unb 1640 würben alle Witter ber Pier großen 
3frieg«orben be« Königreiche« gemahnt, in« gelb $u jietjen unb ba« fö* 
nigliche 2lnfet)en aufrecht zu galten. Galbcron, ein echter Witter, mel* 
bete (ich fogleid) zur Grfüüung feiner Pflicht. ©er König aber wünfd)te 
fo fehr feine ©ienflc im ^Palafle, baß er ihn gern be« gelbzuge« ent- 
hoben hatte, unb be«halb Pon ihm ein neue* ©chaufpiel begehrte, ©er 
©id)ter beenbete batjer in großer Gile feinen Äampf ber 2iebe unb 
ber Gifetfu d)t (Certamen de amor y zelos) ’), unb fließ bann 
$um $eerc. Gr biente tapfer wdbrenb be« gelbjugeä, in ber pon bem 
©rafen-£er$og Dlipare« fclbfl befehligten £eere«abtheilung, unb flanb 
im gelbe, bi« ber Aufruhr gcfliUt war. 

S3ei Galberon’« Wüiffehr auf bem gelb^uge bezeugte ber König 
feine gefleigertc 3Bertf)fd)ä&ung be« ©ichtcr« baburch, baß er ihm einen 
3Ronat«gehalt pon 30 ©olbfronen au«warf, unb ihn bei ben Slnorbnun* 
gen befchdftigte , welche 1649 zu Jpoffeietlid)feitfn in SWabrib getroffen 
würben, al« bie ihm neuoermdhlte Königin Slnna SWaria Pon Defl« 
reich ihren Gin^ug hielt- 23on ba an genoß Galberon ununterbrochen 
bie fönigliche ©unfl, unb hatte bi« jum 2obe Philipp’* IV., h e ^fch en ’ 
ben Ginfluß auf alle«, wa« freh auf ba« ©chaufpiel bezog, inbent er 
gleichzeitig weltliche ©ttiefe für bie Sühne unb Dpfetbarflellungen für 
bie Kirche mit ununterbrochenem Seifalle fchrieb. 

Gr folgte 1651 bem Seifpiele £ope be Sega 1 « unb anberer ©c- 
lehrten feiner Seit burdi) &en Gintritt in eine fromme Sruberfchaft, unb 
• ber König perlieh ihm zwei 3af)re barauf bie ©teile al« Kaplan bei 
einet ben Weiten Königen (Nuevos Reyes) in Solebo geweihten Ka* 
pelle, welche al« fönigliche ©ruft biente, unb feit ber Seit Heinrich’« pou 
Sraflamare reich begütert war. G« fanb fleh aber halb, baß feine bor* 
tigen Pflichten ihn ju lange pom $ofe entfernten, für beffen Unterhal- 
tung er fo wirffam war. Gr würbe be«halb 1663 jum Ghrenfaplan 
be« König« ernannt, ber auf biefem SBege feine porfchriftmdßige Slnwe* 
fenheit in Wlabrib fieberte, wenn ihm auch gleichzeitig glättet würbe, 
feine bisherige ©teile in Solebo hei^ubehalten , ju bcr noch eine zweite 


] ) DJtan hat gefagt, halberen habe Feinem feiner ©tücfc feen 9?amen: 3fampf 
Per Siebe unb Siferfucbt beigelegt, melden SBera XaffiS bem gebauten gibt. 
£ie« ift aber irrig, freilich ßnbet fub fein ©chaufpiel unter biefem Xitel in 6al= 
beron’ö gebrueften SBerfcn ; es ift aber ba$ rorlcpte in bem fficrjadmifTc ber ©ibau- 
fpicle, roelihc« halberen felbfi 1G80 bem bewae ren SH’raauaö geliefert Ijat. 
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binjugefügt mürbe. 3 m nämlichen Sa^re mürbe ec ^rieftet in bec 
Songregation beS ^eiligen ^ettuS, unb halb beren #aupt, ein 2lmt t>on 
einiger SBidjtigfett, ba$ er mdhrenb feiner lebten fünfzehn fiebenSjahre 
befleibete, unb mit großer Sanftmuth unb ÜBürbe babei oerfuhr '). 

Siefe Häufung oon ^frünben ^inbevtc ihn aber gar nid)t in ber 
?ortfe|ung feiner bramatifcben Arbeiten. Sie biente oielmehr ba$u, it>n 
ju ferneren Slnftrengungen anjufpornen, unb fein Siuhni mar je|t fo 
groß geworben, baß bie ®omfitd)cn oon Solcbo, ©ranaba unb SeoiUa, 
forrroibwnb oon it)m Dpferbarflellungen für baS grohnleicbnamSfejl be» 
gehrten, 51 t meinem großen JlirchenfcfU er in SDtabrib fafl 37 3ahre 
lang ähnliche Slufführungen geliefert bat. 6 r mürbe für biefc Dienjle, 
fotoie für bie bei $ofe, reich belohnt, unb fammelte ein großeg Vermögen. 

Stach bem 1065 erfolgten SEobe ^>()Uipp*d I\f. febeint er bie fönig^ 
gliche ©unfi in geringerm SWaße befeffen ju haben. Neffen 9tad)folger, 
Jtarl II., hatte eine oon ber feines SBorgangerS gan$ betriebene Stich» 
tung, unb ber Gefcbichtfchreiber SoliS fagt in Schiebung herauf fct>c 
bebcutungSooll oon (Salberon: ,,©r |Iarb ohne einen SWäcen 2 ). /y 9tichtS= 
beftomeniger fuhr er fort, mie früher, für bie Schaubühnen ju bichten, 
fotoie für ben #of unb bie Kirchen, unb hat benn auch mdhreitb feines 
ganzen übrigen geben* bie nämliche allgemeine unb außerorbentliche 93e» 
liebfheit, mie in feinen bejlen 3ahren, genojfen. 9m ^ftngfltage, ben 
25. SÄai 1681, ifl er geflorben, mdbvenb in gan$ Spanien feine Opfer» 
barfiellungen aufgeführt mürben, oon benen er eine fafl noch bi* junt le&* 
ten 9them$uge feines 2)afein$ gebichtet hat 3 ). 

9m folgenben Sage mürbe fein geid)nam, mie er es angeorbnet 
hatte, ohne alles ©eprdnge, in fein ©rab in ber $eilanbSfitche oon 
ben ^Jriefhro ber (Songregration getragen, ber et fo lange oorgejlanben 
hatte, unb melier er jejt fein ganjeS 2$ermögen h^terließ. ßinige 
Sage fpdfor folgte, um bie 9 nfprüche bec allgemeinen ®emunbcrung ju 


‘) Kguftin be Sara fagt: „(Sr oerftanb e$,'burch Semutb unb älugl;cit, bie 
Pflichten eines geborfamen JtinbeS unb eines licbcooUen ©aters miteinanber $u 
pereinigen." 

2 ) „Muriö »in Mecenas“, fo ^ci#t es oon ihm in ber Srucfcrloubniß beS an- 
geführten SbeliSf 00 m 30. Setober 1683. TTUeS auf halberen ©e$ügli<he in bie* 
fern fcljr fcltenen ©anbe ifl wichtig, weil es oon einem greunbe tjerrül^rt, unb min* 
fccfhns beffen bicbtcrifcher $heil, mie ber Scrfaffer berichtet, nur 53 Sage nach 
halberen’* Äobe getrieben würbe. 

*) E&tava un auto entonce» en lo» fine», como »u autor (Obelisco, (5u‘s 
fang 1, ©tanje 22. ©tan febe auch ein ©cnett am Gnbe beS ©anbes). Ser 
(?efchichtfchreiber ©oli$ fagt in einem feiner ©riefe: „Unfcr greunb Son ^ebro 
halberen ifl eben gcflorben, unb fchieb, wie man fagt, baß es ber ©chwan thut, 
ftngcnb oon hinnen *, benn er that TfUcS was er oermeebte, fclbfl als er fchon in 
unmittelbarer XobeSgefahr war, um bie zweite SpferbarfleUung für grobnlcicbnam &u 
beenbigen. Seffenungeachtct hat er wenig mehr als bie £alfte baoon ooUenbet, 
was benn fo gut es gehen wollte burch X>on ©telcbior bc Scon gefibehen ifl"$ Cnr- 
taw de N. Antonio y A. Soli», publicada» por May ans y Sisrar (Seon bc grancta 
[Snen], 1733, 12.), @. 75. 3cb füge biefe gleichzeitigen Nachrichten über eine fo 
Heine Xhutfachc bei, um $u jeigen, wie große SBichtigfeit man auf allcö gefegt ha^ 
rcas öalberon unb feine SpfcrbarftcUungen anging. 
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s pct»ro ©alberon be la SSarca. 


[3eitr. 2. 


beliebigen, eine ptacbfoollere 2cid)cnfeier, unb felbfi in Valencia, Nea- 
pel, 2iffabon, SOTailanb unb 9?om begingen feine 2anb«leute offene* 
lieb fein piufdjeibcn al« einen Unglücf«fall für bic gan*e Nation 1 ). 
3n ber ilirc^c, wo er begraben war, würbe halb $u feinem ©ebaebtniffe 
ein Senfmal errietet; aber 1840 bat man feine ©ebeine in bie präct) s 
tigere Äircbe oon Sltocfja oerfefct, wo fic je&t rul)en 2 ). 

Galberon jeid)nete flrf), wie un« berietet wirb, burd) eine merfwür* 
bige ©djönbeit au«, weiche 'er bei bem ©leidimutb unb ber greuttblicb 5 
feit feine« ©eifle« lange bewahrt b>at. Ser halb nach feinem Sobe er* 
fefeienene Jhipfeijltd) jeigt mtnbeffen« ein auebrucfeooUe« unb efjrwürbi- 
ge« 2lntli& , woju wir in ©ebanfen leicbt ba« ffrat>lcnbe 2(ugc unb bic 
fanfte ©timrne binsufügen fönnen, bie ihm fein befreu nbeter 2obrebnet 
beimifit, waf)renb wir in feiner f)°ben unb febön gewölbten ©time an 
ba« erinnert werben, womit wir in ben 23ilbniffcn unferc« eigenen gro- 
ßen 2Solf«bid)ter«, SBiUiam ©baffpeare, oertraut geworben ftnb ä ). ©ein 
Gbarafter febeint butd) unb burd) woblwollenb unb licbeooU gewefen $u 
fein. 2Bir boren, baf er im ©retfenalter an feinem ©cburt«tage feine 
greunbe um fid) $u oerfammeln unb irrten Weitere ©cfd)id)ten au« fei* 
ner Sitacnb $u erzählen pflegte *). SBäbrenb ber ganzen tbatigen 
feine« 2cben« bat er aber bie £od)ad)tung oieler au«gc$eicbnercn mit* 
iebenben Scannet genoffen, welche, wie ber ©raf=$cr*og Dlioare« unb 
ber $er$og oon SBeragua«, fleh ebenfo fef>r burd) bie ©anftmutb fcincö 
©entütb«, al« bureb feinen ©eift unb feinen 9tubm, oon ibm angejogen 
gefühlt ju haben fdbeinen. 

Galbcron bat wa’brenb feine« 2eben«, ba« langer a(« 80 3al)ve 
wahrte unb faß ganj ben febönen SÖJiffcnfcbaften gewibmet war, eine 
grofie 3ab* oon Sichtungen geliefert. 6r bat aber aufjer einer 2obrcbc 


’) Sara rebet in feinen Advertencias oen Den Bobreben nach ©alberen’« Sobe, 
Die in Valencia gebrueft mürben. TCucb SScra Äafü« gebenft ihrer, ohne ihren 
Drutf ju ermahnen. ©« mürbe fchr anjiehcnb fein fic su fennen, mcü fic oon 
ben „ausgrseiebneten ©bedeuten" btrrübrtcn, bic bem i>aufc bc« greunbe« bc« 58er* 
florbenen, bc» £crsegS oon «cragua« angeberten. Der Inhalt bc« lebten äBiUen« 
©albcron’6 ficht im Obelisco, ©cfang 1, ©tansc 32 unb 33. 

2 ) Ginc 5iüchritbt übir ©alteren'« er fl e 6 ©rabmal unb biffen SnfAriftcn flcbt 
bei $aena, IV, 231, unb ein Bericht über bie ©erfefcung ber ©ebeine bc« Dichtet« 
nacb ber itlcflcrfircbc Unfcrcr lieben grau oon 7ftcii)a im Foreign Qunrterly Ke- 
view, Tfpril , 1841, ©. 227. ©in Skrfmb, ©alberen 1 « 3lnbenfen fein ooUe« Otcibt 
miterfahren $u (affen , mürbe baburch gemacht, baf feine Sebcnobefchrcibung unb 
©cbiii)te oon 3antacola, 3oriUa, £ar&cnbuf(b unb 3Cnbern (SJiabrib 1840, gol.) 
in einer glugfebrift gebrueft mürben, unb eine ©clbuntcrjeicbnung flattfanb. 

3 ) ©ein feböne« unb grefe« Behaupt mirb oon feinem Sobrcbner mol)l bc* 
mcrFt, unb erftbeint aueb auf bem 4tupfertlt(bc oen 16vS4 oor feinen ©djaufpielen, 
welchem bie oen fpatcrcn dtupfcrftccbcrn gelieferten 3?a<bfUd?c fo menig gleichen. 

Considerava de su rostro grave 
Lo capaz de la frerite , la viveza 
De los ojos alegres, lo sua\e 
De la voz etc. 

©efang 1, ©tanje 41. 

4 ) ^tan febc bic S?orrebe su Sara'6 DbeliSt auf Galbcron. 
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auf ben bon SWcbina be SRtofeco, ber 1647 gefiörben ifl, unb 

aujjct einem einten Sanbe mit Dpferbarflellungen, ben er 1676 brucfen 
lief, fo lange er lebte , fafi gar nichts bon feinen (Schichten f)erau$gcge* 
ben 1 ). Dennocf) rühren von ifym, äuget einigen grögeren SBerfen 2 ), 
eine groge 3^1 bon Dben, ßiebern, Stoniangcn unb anbern ©ebic^fen 
ber, mcltbe er für bie Slfabemicn, beren 9J?itglieb er mar, unb für bie 
bamalS in Spanien fo fyäüfigen ©icfyterfcfle unb SBettfdmpfe geliefert 
hat, unb bie tyrn einen fe^r grogen Ü()eil feinet 33erüf)mtfyeit bei feinen 


l ) 55er äöeriibt über ben Gtngug ber jungen Jtänigin in 5ttabrib im 3. 1649, 
rote ihn Galeeren abgefapt hot, würbe wirf lieh gebrutft, aber ntd>t unter feinem 
tarnen, fencern unter bem bes fcorenco Stamircg be $5rabo, welcher mit ©eihülfe 
Galberon’s bie gcftlichfeitcn anorbnete/ bie bei biefer Gelegenheit fiattfanben. 

2 > 35ie ungebrueften SBerte Galbcrcn’S finb nach ®era Saffts, ©aena unb 
Sara felgenbe: 

1) biscurno de los Quatro novisimos« ober Ybhanblung bon ben hier Seiten 
Gingen, befanntlieh alfo in mi)ftif<h=theclü 9 ifchcr S3ejiehung bom &obe, bem 3üugften 
©ericht, bem |>immel unb bon ber $6Uc. Sara ergäbt, halberen hohe ihm 300 
achtteilige Stangen biefeö ©ebiehtcS eorgelefen, unb bie Ttbficbt gehabt, cs burch 
noch anbere 100 tu bcrbollftänbigen. Ottan fann wol mit Sicherheit annchmen, 
bap biefer ©ebicht berloren gegangen ifi. 

2) Trntado defendieodo la Nobleza de la Pintura. 

3) Defensa de la Comedia. 

4) Sobre el diluvio general. »Dicfe brei lefctgebachten Schriften waren ber= 
muthlich ©ebichte, fowie bie guerft genannte bon ben hier Seiten Gingen. 53Jtinbe= 
ftenS fügen SRontalban unb Sara, bie Sünbflut fei ein ©cbicht gewefen. 

5) Lagrimas que vierte un 1 alma arrepentida a la hora de la muerte. $Db* 
gleich ©cra SaffiS fagt, biefcS ©ebicht fei ungetrueft, fo ifl bieS blnnoch feincSrocgS 
ber galt. ES ift ein Heineg ©ebicht in Otomangengeftalt, bas ich guerfl in einem 
fcltfaraen ©anbe entbeeft hohe, in welchem cS bermuthlüh tum erften male gebrueft 
würbe, tiefer ©anb bapt: Avisos para la Muerte, escritos por algunos Ingeniös 
de Espana, a la Devotion de Bernardo de Obicdo , Secretario de su Majestad 
etc., publicados por D. Luis AreUano (Valencia 1634, 18.), 90 ©lätterg wicbcr* 
gebrurft Saragcffa 1648, unb auperbem oftmals. (56 enthalt Beiträge bon 30 
Sichtern, unter benen ftch tarnen finben bon folcher ©ebeutung, wie SuiS ©des be 
©ueoara, 3uan ^creg be 5Jtontalban unb Sope be ©cga. Ser Kehrreim biefeS 
©cbichteS, welcher bon Galberon’S fRamen begleitet gegeben wirb, lautet: O dulce 
Jesos mio, no entres, Senor,.con vaestro siervo cn juicio. Sie gwei fdgenben 
Stangen enthalten eine bortheühafte ^5robe Des gangen ©cbichtcS: 

O quanto el nacer, 0 quanto, 

AI morir es parecido! 

Pues, si nacimos Uorando, 

Llorando tambien morimos. 

0 dulce Jesus mio etc. 

Un gemido la primera 

Salva fud que al mundo hizimos, 

Y el dltimo vale que 
Le bazemos es un gemido. 

O dolce Jesus mio etc. 

Sag gange Sänbchcn, welches biefe ©ebichte enthält, bient auf merfwürbige Sffieife 
;ur Erläuterung ber fpanifchen Sitten in einer Seit, wo ein Staatsminifier auf 
[eichen ©egen unb burch folche Mittel geiftigen ©enttP fuchte. 
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Galbcron'd Sühninftücfe. 
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3eitgcnoffcn erworben ()oben *). freilich h at fein Sruber auch einige 
bet oollftdnbigen ©chaufptele gwtfchen 1040 unb 167 4 gebruit 2 ), ed 
wirb und aber audbrücflich gemelbet, Salberon fyabe niemald irgenb eind 
feiner weltlichen ©chaufpiele brutfen laffen 3 ). ©elbfl bei ben Dpferbar* 
Teilungen, mit benen er oon ber einmal angenommenen ©ewohnheit ab* 
wich; fagt er, bied fei nur wiber feinen 2Billen gefefjeben , unb aud 33c* 
forgnif, bafj it>r geheiligter ßharafter burch unooUjldnbige unb uner* 
laubte Drutfe leibe. 

ÜRicbtdbcfioweniger finb wdljrenb 45 ber lebten 2ebendjal)re ßalbe» 
ron’d zahlreiche ©chaufptele gebruift worben, welche feinen SWamen gleich 
auf ber crflen ©eite tragen, ©ie fingen fchon 1633 an, in ben für 
bad 23olf bejlimmtcn Sammlungen ju erfrfjeinenj Diele oon ihnen rühr- 
ten aber gar nicht bon ihm her, unb bie, welche wirflich oon ihm 
waren, fino burch bie unooUfldnbige Sfrt ihrer SRieberfchreibung wdhrenb 
ber Slufführungen fo entfMt Worben, bafj er fagt, er h a & e ft* fcibfl 
faum wieberjuerfennen oermocht 4 )- 23era SCafjid , fein Sreunb unb 
£eraudgeber, liefert mehre SBerjeichniffe oon ©chaufpielcn, in SlUem 
115, welche burch bie $abfud)t ber 33uchhanbler ald ßalberon’fch* er* 
fchienen finb, ohne irgenbwie auf biefe ßfyre Änfpruch machen ju fönnen. 


] ) Sara unb Sera Safftd, welche beibe genaue Sreunbe Galbcron’S waren, ge 
ben bie 3ahl biefer ocrmifchten ©ebiebte ald fehr grop an. 

2 ) Diefe oon Galbcron’d Sruber heraudgegebenen ©(baufpielc füllen oier Sänbe. 
halberen fefecint in ber ©orrebe gu feinen DpfcrbarfteUungen oom Sabre 1676 ibre 
©(btbeit gugugeben* aber er enthält fnb mit wahrnehmbarer ffiorfi<btigfeit , biefed 
teutli<b audgufpraben, wie cd fdheint aus Seforgnip, man Fenne baraud folgern, 
baf bie Verausgabe jener weltlichen ©(baufpielc mit feiner ©utheipung erfolgt fei. 

[Diefe oon unfern frctlicV au# nietet febr bramatifeben 3uftänben febr abwei* 
(benbe ©(ben oor bem DrucfenlajTcn weltlicher, ja fclbft geifllicber ©cbaufpiclc, tote oor 
TlnetFcnnung ber Gs<b(hcit burch TCnbcrc gebruefter, ifi rein im ©eifie bcS OHittelaltcrd, 
oon beffen berrlicbftcn Jtunfimerfcn, beren Grftnber unb OTeiftcr und bemutbdooU ihre 
tarnen oerfcb wiegen haben, ©ie finbet fi(b ni(bt allein annoeb bei halberen, fonbern 
auch bei bem ihm oorangegangenen Sope be ©ega (I, 573, biefer ®cf(bi(btc), ber in 
ber Sorrebe gum neunten Sanbe feiner ©(baufpielc audbrüeflieb fagt, er habe feine 
©tücfe nicht gefebricben, „um oon ber Sühne in bad (labinet bed Seferd ocrpflangt 
gu werben". j.] 

3 ) Sara fagt in ber ©orrebe gu feinem DbelidF: „Scbcrmann ift beFannt, bafj 
Don *pebro niemals eines feiner ©(baufpielc (Comedia«) bruefen lief, unb baf bie* 
jenigen, mtldw gebrueft mürben, gegen feinen äßiUen erfebienen finb/' 

4 ) Die erfte mir bcFannte berarttge unerlaubte Verausgabe oon ßalberon’d ©(bau* 
fpielen enthalt na(bftchenbe ©ammlung: Comedias compuestas por diferentes Au- 
tores, Sb. 25 (©aragoffa 1633, 4.), in weither Der angeblidje ©ternbeuter 
(El ÄRtrologo fingido; mit einer SieberlicbFcit hlnft(btli(b auf KuSlaffungcn unb TCb* 
anberungen erfebeint, bie um fo bcmerFendmerther ifi, weil Gdcuer, ber tiefen Sanb 
beforgt hat, feine £reue unb ©orgfalt ald Veraudgcber fchr rühmt (fiehc Sl. 191b). 
Sn ber gropen, oon 1652 — 1704 erf(biencncn ©ammlung oon ©(baufpielcn in 48 
Sänbcn (Comedias escogidas etc., beren ooUflänbigcn Snhalt o. ©(baef, a. a. 5D., 
Hl, 523 — 544 angibt) flehen 53 ©tücFe, welche gang ober tbeilroeife Galbcron 
gugef(brieben werben. Gütige bcrfelben ftnb gemip ni(bt oen ihm, unb alle, fo mcit 
teb fic geprüft habe, f(bredlt(b oerberbt abgebrueft. ©ic erf(bicnen fdmmtli(b bis 
1679, gwei Sahrc ehe halberen flarb, alfo ehe irgenb Semanb beredhtigt toar, fic 
brutfen gu laffen. 
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6c fe$t Ijinju, baf noch viele anbete, mtlctje Salberon niematl gefthtn 
t>atte, aul ©coilla in bic fpanifdjen Slieberlaffungen in Stmtrifa »etfen* 
bet morben finb '). 

Stuf biefe SBeife mürbe bie SJermirrung i)infirf)t[icf) bet Galberon’- 
feben Sttbeitcn jutefct fo grofj, bafj bet #ergog Don füeragual, bamall 
bal geartete $aupt bet 9lad)fommen bei ßolumbul unb ©tatthaltec 
bei Jtönigrciif>el Salentfa, 168« an Salberon einen SBrief fchrieb, in 
mtlcheni er ein Serjeicfymjj feinet ©chaufpiele von ii)m begehrte, bal 
ihm atl einem Jreunbe unb S3emmtberer gut Siichtfchnut biene, um eine 
Sammlung betfelben gufammengubringen. Sie Slntmort bei Didjteti, 
bet ft cf) bittet übet bal Verfahren bet S3uc^t)dnbtet gegen it)n bedagte, 
roelchcl bal S3eget>ren bei J&etgogl nott)ig machte, mar oon einem $Ber* 
jeicfjniffe »on lll »otlftänbigen ©chaufpielen unb »on 7 0 SDpferbarflel- 
lungen begleitet, bie bet ®icf}tcr all oon ihm i)ettüf)tenb in Stnfprud) 
nimmt ’). Diefel SJergeichnijj bilbet bie eigentliche ©runblage gut Äennt* 
nif oon Satberon’l bramatifchen Sßerfen, bil auf ben heutigen $ag. 
5Dtan h at jeboth nicht in bemfeiben ermähnten ©chaufpiele bilhet 
aufgefunben. Sleun oon ihnen flehen mebet in ben Stulgaben bei 23era 
Safftl oon 1682, noch in bet oon Stpontel oon 1760. dagegen haben 
JMefe einige nicht in Salberon’l Sergeichniffe enthaltene ©tiiie, anfeheü 
nenb mit hinreichenbet ©eroährteifiung , ihren Stulgaben hingugefügt. 
Semgufotgc beft&en mit jejjt 73 QpferbatfleUungen (Autos sacramenta- 
lcs), mit ben bogu gehörigen SJotfpielen (Loas) 3 ), unb 108 ©cfjau* 
fpiete (Comedias),' auf benen fein SRuhrn all bramatifchet Dieter 
hinfüro beruhen muf 4 ). 


’) 8Babrf<beinli<b fönnte man bal SSerjeitbntf ber ßalbcron beigemeffenen 
Stüde, bie nicht oon ihm finb, noib oermehren. 3<b habe in bet Sammlung: El 
mejor de los mejores libros de Comedias nuevas (Sabril) 1653/ 4.) ein folcheö 
©tticP, unter bem Xitel: Kl Garrote mas bien dado, bemerft, bas bort mit anbern 
gufammenfteht , welche geroiß echt finb. 

*) Diefer für Salberon foroie für ba$ 4>aupt be$ ©efchlechtcs Golon fo ehren* 
©olle ©riefroechfel fleht in Sara’s Dbeltef, unb auch in Huerta , Teatro Hespaiiol 
(5Kabrib 1785/ 12.), Xh. 2, S3b. 3. ©emerft gu roerben oerbient hierbei, baß ber 
4>erjog fein ©chreibcn, roic Golumbuß e$ ©on feinen ^achfommen ©erlangt ^attc # 
©OH ©Selbflgefühl, El Almirante Duque untergeiebnet (flehe M. F. de Nav.arrH>\ 
Coleccion etc., II, 229). Die Klagen Galberon’$ über bie ©uchhänbler finb febr 
bitter, roie e$ ni&t anber$ fein fonnte , unb 1676 erklärt er in ber ©orrebe gu 
feinen CpferbarfleUungen, baß bur<b ihre ©etrügereien ben äranfenhfiufern unb mil- 
ben ©cfliften, bie bo<b nur einen Meinen Xtycil ber Ginnahmen ber ©chaufpielhäufcr 
erhielten, jührli<h nicht weniger als 26,000 Ducaten entgogen roorben feien. 

3 ) 9?icht fämmtlichc ©orfpiele gu ben DpferbarflcHungen rühren oon Gal* 
teren her, aber e$ tfl jeftt nicht mehr möglich ga bcfltmmen, welche oon ihm feien, 
uno welche nicht. 3n ber Ausgabe berfelben oon 1717 heißt c$ in ber ©orrebe: 

No son todas soyas. 

4 ) freilich Tagt ©era Xaffi* in feinem Sebcn Galbcron’S, biefer höbe 100 
furge JSwifchenfpiele (Saynetes), über 100 DpferbarfleUungen, 200 ©orfpiele unb 
mehr al$ 120 ©chaufpiele gefirieben. Sür feine Ausgabe (9 ©be., SWabrtb 1682 
— 91 , 4.) fammelte er bloß bie obcngebachten ©chaufpiele, unb einige mehr, roahr- 
fchcinli# «roölf, welche er für einen gehnten ©anb befiimmte, ber nicmal* ans Sicht 
getreten ift. 9ttehr ©chaufpiele flehen auch nicht in ber TfuSgabe oon XponfeS 
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SBcnn mir bicfc grofe SWenge bramatifdjcr Arbeiten Galberon’S 
unterfuchen, ifl e$ am bequem|ien, juerfl oon benjentgen ju reben, mclche 
ganj oerfd)ieben oon ben übrigen ftnb, unb belebe er allein ber S3e* 
fanntmachung mürbig nämlich oon ben Dpferbarfiellungcn ober 
©chaufpielen für ba6 JrohnlcichnamSfeß. 9lud^> oerbienen fte ooUfont* 
men eine fotd)c abgefonbertc ^Betrachtung. <Scb>n>erlirf> gibt e$ in ber bra* 
matifc^en Literatur irgenb eines SBolfeS etroaS,‘baS beffen -ittatur fdvir* 
fer bejeidjncte, als für bie ©panier burcf) biefe 2lrt oon ©chaufpielen 
gefd)ief)t. ®abei t)atte aber unter ben fielen Siebtem , treibe ftch foU 
d)cn (Dichtungen mibmeten, feiner einen fo grofenGrfofg barin alSßalbcron. 

SBic t)<iben bereits, als mir oon 3»an bei Gnjina, ©il 33icenfe, 
Sope bc üBega unb 23albioielfo rebeten, oon bem früheren Gl)arafter unb 
ber Sefchaffenheit ber DpfcrbarfMungen, fomte oon ihrem 3ufamnten* 
hange mit ber dtirebe gefprochen. ©eit bem 12. unb 13. 3ahrf)«itbertc 
gehörten fte ju ben SicblingSunterhaltungen ber Sftcngc; aber in bem 
getfraume, ju mclchent mir je&t gelangt ftnb, maren fie aümdlig ju 
grofer 2£id)tigfeit unb Sebeutung gelangt. 2Bir ftnben in DiopaS’ 9?ci* 
fen *), unb im ^meiten S£l;cilc beS Don duirote, mo ber tolle 9?itter 


(11 ©bc., SOfabrib 17CO— 63, 4.), unb ebenfo riete in ber berichtigten Ausgabe, 
wehbe £r. ^U'bann Gkorg J?eil, ein ausgezeichneter Jlcnner bc$ ©panifeben in 
Leipzig/ bcrausgcgcbcn bat (4 ©be., Leipzig 1827—30). Ga ift baber mabrfebein- 
licb, baf* beren 3nl?l auch fpätcr nicht vermehrt »erben bürfte. Dennoch fenncit 
wir aber neun ©cbaufpicle nach beren tarnen, welche halberen felbft anerfannte, 
unb bie ficb bcffenungcaebtet in feiner ber erwähnten ©ammlungcn oorftnben, unb 
©cra Xaffta liefert un$ bic Manien oon noch acht anbern, bei benen halberen, nach 
bem ©tbrauibc feiner 3cit, einen einzigen TCuftug gedichtet bat. 9Jtan feilte 
minbeflcnö een biefen einige wieber aufjufinben fueben. ©o begierig 
wir aber autb wären, einige oon ihnen *u lefen, wären wir bei ber grefen GH'* 
Übirf liebfeit, welche halberen in fo otclen ©türfen bei ber Gntwcrfung bes ©cberjs 
haften (Gracioso) bewiefen bat, becb noch begieriger, einige een ben hunbert 
fch erzhaften ober 3wifcbcn auf triften (Saynetes), beren ©era XafftS ge* 
benft, eer uns *u haben, oon benen man nicht weif*, baf auib nur eineO oorban= 
ben ift, obgleich bic Xitel ton feebfc ober neben in $uerta’$ ffieqcicbnip flehen. Da 
bie Dpfcrbarftcllungcn (Autos) Gigcntbum ber ©tabt ^tabrib waren unb jährlich 
aufgeführt würben, war es (man febe Sara 1 » ©errebe) lange nicht erlaubt, fjc &u 
bruefen. 3um erften mal fmb flc in ^Dtabrib 1717, 4., in feebs ©anben erfebic« 
ncn. hiermit batten wir alle ^uagaben oon Galberon’a bramatifeben SScrfcn auf= 
gezahlt, bis auf eine TCrt oen «Racbbrud ber Ausgabe oon ©cra XafftS , ber 1726 
in 90tabrib erfebienen ift, unb bis auf bie XuSwablen ober einzelnen ©tüde Galbc* 
ron’ö, welche oon 3eit su 3eit in ©panten unb anbern Sänbern gebrueft würben 
unb noch immer werben. 3n ber neueren 3eit bat man wicber jwei ooUftänbigc 
©ammlungen $u bruefen angefangen, eine 1846 in ©panien, unb eine 1840 in 
haoana, welche aber wabrfhcinlicb beibc nicht $u Gnbe fommen werben. 20can 
febe auperbem bic Grlautcrungcn ju Galberon’a ©cbaufpiclen in bc$ ju früh ocr« 
liorbenen g. 5ß. ©alentin ©cbmibt’a ©eiträgen $u ben wiener 3al)rbücbcm 
ber Literatur, ©b. 17, 18 unb 19 oon 1822, benen ich ©ielcö oerbanfe, unb 
welche befonberö abgebrueft unb aufbewahrt ju werben oerbienten. 

[Ginc befenbere, forgfältige Untcrfucbung über bic 3abl unb GntfiebungSjabre 
ber einzelnen Sßerfe Galbcrcn’a liefert o. ©ebad, Gefcbicbte, a. a. $D., UI, 274 
—294. 3j 

J ) Ag. de Rosas , Viagc entretenido (1614), ©l. 51 fg., unb an oillcn an= 
bem ©teilen. 
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einem Äarren begegnet, bec bie ©djaufpieler oom grohnleichnamgfefle 
cineg ®orfeg jum anbern fährt, baf fie fief) übet bag ganje 2anb unb 
big in fleine ®orffchafteu hinein verbreitet haben J ). 3)ieg gefchah, 
wie mohl bemerft merben muß, alleg fcf>on oor 1615. 3n ben folgenben 
30 3db**n, unb ingbefonbere in ber lebten <£>ä'lfte bon Galberon’g 2eben, 
Tbucbg 3abl unb Sebeutung ber DpferbarfleUungen fc^r , unb fie 
mürben mit großer Fracht unb Aufmanb in allen gröferen ©tä’bten auf 
ber ©träfe aufgeführt; fo wichtig erachtete fie bie ©eifltichfeit, unb fo 
an^iebenb waren fie für alle ©taube geworben, fomol für bie Abeligen 
unb ©ebilbeten alg für bie SJfenge. 

2Bir bcfi&en aug bem Sab^e 1655, wo biefe Aufführungen in ber 
fdjonflcn 25lüte fianben, bon Aarfeng ban ©omerbpef, einem gebilbeten 
bolldnbifcbcn Sleifenben, einen S3erid)t über felbige, wie er fie in SDtabrib 
aiigefcbaut h^t 2 )- erjagt, am SBormittagc beg gefltageg erfebien ein 
Sittgang, wie wir gefeben, baf er jur Seit 2ope be Sega’g gewöhnlich 
mar, mit bem Äönige unb #ofe ohne ©tanbegunterfebieb, welchem jwei 
pbantaflifd) gebilbete SRiefen borangingen, manchmal aber auch bie wun* 
berliche 8orm eineg Ungebcuerg (Tarasca). ©antog erjagt eine lädier* 
liehe ©efebiebte, wie einer biefer liefen, bec ben Sag jubor irgenbwo 
auggeflellt gemefen mar, bei SKacbt an einen anbern £)r t gebracht mürbe, 
um bort am nachten Sage jum ©cbaufpiele $u bienen, woburch benn 
ein Srupp fJJlaultbiertreiber, zufällig bem Suge begegnenb, fo erfebreeft 
marb, baf fie bag ganje 2anb in Aufruhr brachten, alg fei mirflid) 
ein Uitgebener unter ihnen erfebienen, um baffelbe ju oermüjlen 3 ). Diefe 
©eflalten nun unb ber ganje Sug gingen mit SKujif bon Dboen, Sam* 
burinen unb ßaflagnetten, mit gähnen unb dtreujen (>trttcr ber $ojlic 
her, einige ©tunben lang burch bie ©trafen bon SWabrib, unb lehrten 
bann mieber in bie #auptfirche jurüd 

5Wachmittagg mürben an biefem unb bieten folgenben Sagen bor 
ben Raufern ber b°b*u ©taatgbeamten bie Dpferbarjlellungen aufge* 
führt, mobei bie Surret entmeber auf ben Salconen fianben, bon benen 
man bie Aufführung überfehfn fonnte, ober auch in ben ©trafen. Auch 


’) Don Duirote, Ausgabe ron ^cUicer, $h- 2, Gap. 11, nebft ben ba$u ge* 
hörigen TCnmerfungen. 

2 ) Voyage d’Espagne fait en 1055 (Jtöln 1667, 18.), unb Barbier , Dictionnaire 
d’Anonyraes (parig 1824), 3tr. 19,281. Die Dpfcroarftellung, welche ber bollänbifche 
Otcifenbe fab, war oermuthlicb ron (Saltcron, ba biefer bamalg, wie lange ror- unb 
nachher, felbige ju biefem gefte für bie <2>tabt SKabrib bichtete. X>ic ©räftn Ttulnoo 
betreibt ben nämlichen prächtigen Bittgang, wie fie ihn 1679 gefehen hat (Voyage, 
Ttuggabe ron 1693, UI, 52—55), mit ber in jenem 3ahre gegebenen Dpferbarftel* 
lung, ber fie ben tarnen „impertinent“ gibt. 

[@ine Uebcrfefcung be6 Berichte* bcs 3ttcberlänbcr$ gibt p. ©chacf, a. a. D., 
III, 114 fg. 3.] 

3 ) Santos, La Verdad en el Potro (OJtabrib 1686, 12.), 0. 291 fg. Der 
hcllänbifche {Rcifenbe hatte bie nämliche ©efchichte gehört, erzählt fie aber weniger 
gut (Voyage, 121). Dag Ungeheuer war unflrcittg feljr häplich. Montalvan, 
Comedias (SRabrib 1638, 4.), 831. 13, fpiclt auf biefeg Ungeheuer wegen feiner 
SKiObtlbung an. 
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bjbri ßanbcn bi e 9tif'tn unb ba« Ungeheuer, tut Btlufligung btt Vtcnge, 
ts fehlte nicht an 2Wuüf, ungeachtet be« Xagtelidu« brannten Sarfcln, 
unb btt Jtcnig mit feinten Jbauft faß unttt einem prächtigen 2hron« 
bimmef not btr Bühne, bie Aufführung genitßenb. 

2Stnn bie Bomebmfttn 3ufchauer ihren 3>(a| eingenommen hatten, 
rourbt ba« Vorfpitl gefproeben ober gefungen, barauf folgte ein ftbere« 
hafte« 3»iftf)enfpitl, bieftm bie OpferbarfttUung felfcft, unb tnbli* tum 
geblufft, *ur allgemeinen ©Reiterung, SDtuft ober San}. Solche Auf- 
führungen fanben in Btrfcf)itbtnen Sb“ 1 ™ ber £auptfiabt, einen gan- 
zen üJlonat lang, täglich fatt, mäbrenb welcher 3‘it bie ©cbaufpitl- 
häufet gefchloffcn waren, unb bie ©d)aufpielcr auf beit ©affen ihre 
.ftunfi im Sicnfe ber Äirebe jeigten ‘) 

©a (beton bat »on begleichen SarfMungen für Btabrib, Xoltbo 
unb SeBilla, wie gefagt, 73 hinterlaffen. Sie fmb fämmtlicb aUegorifch, 
unb nähern fcf> burd) ihre SWufif unb ©epränge mehr ben Dpern, al« 
irgtnb eine bamal« in Spanien befannte SarfMung. ©inige Bon ihnen 
fcheintn un«, bureb Uebertreibungen , an bie Behanblung ber ©öfter in 
ben Suflfpielen be« Arifopbant« ju erinnern, unb anbere burcf) ihren 
©eifi unb ihren 9teid)thum an bie bichterifchen Saroenfpiele Ben 3on« 
fon’«. ©ie behanbeln vielerlei Stofe, unb man fel)t au« ihrer ©tflal- 
tung, baf ju ihrer Aufführung fünfilidje unb foflbate 9Jtafd)inen gebient 
haben müfen. 

Diefe Satfellungen Galberon’« finb mit ©infcf)lu§ be« Borfpiel« 
fafi ober völlig fo lang, al« bie Bollfänfcigen ©türfc, welche er für bie 
weltliche Bühne gefdjrieben hat- ©inige Bon ihnen »eigen fchon burth 
ben Xitel ihren 3nbalt, wie Ser ©rfie unb ber 3weite 3faaf, 
®er SBeinberg ©otte« unb Sit Aehrenlcfe btr Stutl). An- 
bere, wie Ser wahre ©ott ^3an unb Sie ©rfie Blume oom 
Äatmel, tragen »eine foltbe Anbeutung an {ich. ©ie finb fämmtlid) 
ooll eingebilbeter SBefen, wie bie Sünbe, btr Xob, ber 3ölam, ba« 
Subenthum, bie ©erechtigfeit, bie Barmberjigleit unb bie chrif liehe 
Siebe, unb ihr 3werf unb ihre Abficht ifi burchgängig SarfieUung unb 
Verherrlichung ber Sehre oon ber wirtlichen ©egenwart ©otte« im Abenb« 
mahle. Auch bet ©rjfeinb be« SWenfcben nimmt in ihnen einen große« 
Staunt ein, nach &ue»ebo einen ju großen, fobafj er, wie biefer fagt, 
julefct übermüthig unb eingebilbet wirb, prächtig gefleibet auf bet Bühne 
erfcheint, unb rebet, al« ob biefe ihm völlig angehöre ’). 

6« fann nicht fehlen, baß ber Bau biefer ©türfc ficb jiemlich ähn- 
lich if> aber wunberbar bleibt e«, mit welchem ©charffinne Galberon 
feine Allegorien mannichfaltig gemalt hat- ÜRanchmal bringt er ft 
mit ber ©efchichte Spanien« in Berbinbung, wie in ein ober jwei 
Dpferbarftllungtn auf ben heiligen getbinanb, öfter aber mit Gr« 
eigniffen unb ffiefchichten au« ber ^eiligen ©chrift, wie in bet ©her« 
11 en ©chlangt (Lu serpiente de metal; fiet)e B. Scharf, ©efchichte, 


’) r. Pelticer, Ortgen de las Comedias (1804), I, 258. 
*) Queredo, Obras (1791), I, 386. 
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a. a. Q., III, 270 fg.), unb in btt Ginfperrung in bet Sirene, jebocE> 
immer, wo e« nut anging, itgtnb ein »olf«tbümlicbe« Greigniß benu|enb, 
am SBitfung t^etborjubtingen , wie etwa bie Sollenbuiig bc« Saue« 
be« G«curial« obet bc« Sufifchloffc« Suen Setiro unb bie Sermahlung 
bet Snfantin SSarta Stberefia. 3ebe« biefer Greigniffe lieferte ben ©tojf 
au einem berattigen ©tücfc. gafl in allen tommen fefjr fdjöne l^tifdjc 
Gebiete »or, unb in einigen wenigen, wie in bet 21 nb ad) t bei bet 
SSeffe, f>at et fith bet alten Somanjen reichlich bebient. 

Gin« bet bejeicbnenbflen Stüde biefer 2Crt, »on üictem bicf)terifcf>en 
Scrbienfle einzelner ©teilen, ifl Der göttliche IC rpf) eu« (Gl divino 
Orfeo) '). 3u 2lnfange erfebeint ein große« fd)Warje« ®efdf)tte, in ©e- 
flalt eine« Soote«, ba« burcf) bie ©tragen auf bie Sühne gezogen würbe, 
wo man bie ©arflellung gab. 3m Soote faßen bet jjrürfi btt ginfler- 
niß a(« eine 2(rt »on ©eerduber, unb bet SReib al« ©tettetmann, beibe 
burd) einenü£t)ei( bc« Gbao« fc^iffenb. ©ie öernetimen in btt Gntfernung 
fuße Stufif, au« einem anbern, von bet entgegengefefcten ©eite nabenben 
Jtarren, in ®efialt bet #immel«fugel, bebeeft mit ben Seiten btt Pla- 
neten unb ©ternbilber, Dtpheu« btingtnb, bet allegorifd) ben ©tropfet 
aller ©inge oorflellt. Gin britter Jtarren erfebeint al« Grbfugel, in wel- 
cher {ich bie ficben SBochentage unb bie menfebliche Satur fcblafenb be- 
finben. ©iefe Äarren öffneten unb fdjloffen fTcf) , fobaß bie batin Se- 
ftnblid>en au« ihnen auf bie Sühne herau«trefen unb wiebet bineingeben 
fonnten, je naebbem e« ihnen gefiel, welche 9Jlafd)inen füt bie 3ufd>auer 
au« bem niebetn Solle nicht feiten ben wichtigen SEt)eil btt ganjen 
2tuffuhrung abgaben. 

Suf bet Sühne beginnt nun bet göttliche Stpheu«, in biblifeben 
SBotten tebenb, mit Iptifcber ©ichtung unb ÜWufif, bie ©cböpfung, wdh- 
renb welker btt 9ieil)c nach jfber bet fteben jage erwacht, unb ftdj 
mit ©pmbolen, welche ba« @d)öpfung«werf anbeuten, bebeeft, barflellt, 
wotauf auch bie menfcblicbe Satur obet bet ÜWenfcb auf gleiche SBeife 
in ©eflalt einet frönen fjtau, bie in biefer gabel bie Gurpbife bilbet, 
gefebaffen wirb unb erfebeint. ÜRit ihr wohnt bie Jreube im Parabiefe, 
unb fte fingt eine $pmne ju Ghren be« ©chöpfet«, welche au« bem 
136. Pfalm gebietet ifl, unb beten Sßirfung nut burch einen barauf 
folgenben 2luftritt voll allegorifcbet 2itbe«reben jwifeben bem göttlichen 
Drpbeu« unb bet menfchlichen Satut gefiört wirb. 

Sun folgen bie Setfuchung unb bet ©ünbenfaU, worauf bie an« 
muthigen jage, welche ju»ot bie menfchliche Satur fiet« begleitet unb 
gfreube.auf ihren Pfab geflreut hatten, einet nach bem anbern »rtfebwin- 
ben, unb fte ihren Prüfungen unb ©ünben überlajfen. ©ie wirb »on 
©ewtjfenöbiffen gepeinigt, »erfuebf ben folgen ihrer ©djulb ju entrinnen, 
witb burch ben Sachen be« ©ttome« bet SergejTenheit, Sethe, in ba« 
Seich be« $ürfien bet ginfierniß gebracht, bet nebfl feinem Reifer, bem 
Seibe, »on Anfang an h^uf fjingeatbeitet hat. ©ein ©ieg wahrt 

') ©tefe ©»ferbarfleltung ftctjt im werten Sanbc tcr Autos (OTabrib 1759, 
4.). _CDtan ocrgleübc übet biefelbe v. ©<bacf, a. a. SD., TU, 264 fg. 
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ober nicht lange: ber göttliche DrphcuS, jefct als Grlöfer erfcheinenb, 
tritt auf, beflagt ben ©ünbcnfall, unb fingt ein Sieb Poll Siebe unb 
Jtummer ju einer $arfc, welche tl)eilmeife bie ©eftalt eines JfreujeS 
bat. 9l(Sbann ergebt er fld> in feiner Slümacht, jteigt unter S)onner 
unb Grbbcbcn in baS Steid) ber ginjlerniß h inQ b/ errettet, nad)bem er 
allen Söibcrjtanb überrounben, bie menfchlicbe Dtatur pon ber SSerbamm- 
niß, unb bringt (Te mit ben fieben erlösen 2Bod)entagen auf einen Pier* 
ten itarren, ber in ©eftalt eines ©d)iffcS bie c^riftlid)c ifird)e unb 
baS SWpfterium beS SlbeitbmahlS barftellt. 9J?it bem 93erfcf)n>inben bie= 
feS pradj)tPollen ÄunftmerfcS enbigte bann bie 35arftellung , unter bem 
Surufe ber SWitfpiclenben unb bem S3eifalle ber fnienben ’) Sufdjaucr, 
meld)e bem Schiffe eine gtitcflicf>c ?af)rt unb fixere Slnfunft im £afen 
miinfd)ten. 

GS leibet gar feinen Srocifel, baß biefe DpferbarflcUttngcn eine 
feb>r große SBirfung l)erPorgcbracbt l)aben. SUIegorie aller Slrt, meiere 
non früh an jeben ©panier angejogen hatte, genoß nod) immer bie 
nämliche Jfraft, unb bie Gf>rfurcf)t einfiößcnbe $)rad)t biefer 9luffithrun= 
gen mit SWujif, melche in ber Seit feftlicf)cr 9ftuße auf Sofien ber Sie* 
gierung unb mit ©enefjmigung ber Ätrd)e öffentlich ftattfanben, gerader* 
ten ihnen einen Ginfluß auf bie 2?olfSgunft, mie ihn feine anbere $lrt 
ool!Stl)ümlid)er Sufibarfeiten jemals ermorben l)at. ©ic mürben im 
ganzen Sanbe gebietet unb aufgeführt , unb $mar Pon allen ©tänben, 
weil man an jebem Drte fid) nad) einer fo frommen Grl)eiterung feinte. 
ÜJtan fleht auS SfojraS, mie bemi'itl)ig folcije Stufführungen in £)orffd)af* 
ten maren, mo nach feinem S3erichte $mei ©chaufpieler auSreichen muß* 
ten, um bei ber Sluffüfyrung beS £ain unb Slbcl alle Stollen $u fpie* 
len 2 ), unb ebenfo lieft man bei Sope be 93ega 3 ) unb GeroantcS 4 ), baß 
S3artpu$et fle angefertigt unb ©d)dfer fte gefpielt Ratten, dagegen 
miffen mir, baß in SDtabrib fein Stufmanb gefpart mürbe, um fte feier- 
lich unb einbrucfSooll $u machen, unb baß fte allenthalben Pon ben S3c* 
hörben gefehlt unb untcrftü&t mürben. 2lud) jegt noch h a * ihr Gin* 
fluß nicht ganj aufgehörf. greilid) Perbot Jfarl III. 1765 ihre öffent- 
liche Aufführung, aber ein föniglidjer S3efd)luß permod)te nicht ben 
SSolfSmillen unb bie ©emohnheiten Pon fünf Sabrbunbertcn augenblicflid) 
ju unterbrechen. SJtan jteht bähet immer noch Dpferbaiftellungen ober 


*) [Ote franjofifebe ©rdftn Ruinen erzählt, naebbem fte in ©an ©ebatfian ein 
fpantfebes ©cbaufpiel: OaS £cben beS ^eiligen Antonius, auffübren gefeben 
bat (f. o. ©ebatf, ö. a.0., II, 112) : „SBcnn ber heilige tlnteniuS fein Confiteor fagte, 
roaS jicmltd) häufig gefibab, fielen Tille auf bte itnie unb gaben fttb fo barte mea culpa, 
als ob fie ft<b ben 2etb cinfiblagen roonten." ©o bctrad>tefe ber ©panier nod) am (Snbe 
beS 17. ^öbrbunbcrts feinen Öefutb ©dmufpiclS gleich feinen Verfahren oor einem 
halben Sabrtaufenb als eine Ert ©ottcSbienft, unb fein hoebfter griffiger ©enuß mar 
eng perfnüpft mit ben hcüigffen Oütern beS SOtenfcbcn, mit bem ©lauben, ber Offen- 
barung unb ber (Srlöfung. 3-] 

2 ) Roxas, Vinge (1614), öl. 35-37. 

3 ) Lope de Vega, Comedias (Barcelona 1618), öb. 9, öl. 133: El Animal 
de Ungria. 

A ) £)on Ouirotc, 1, Gap. 12. 
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if>n<n afjntic^e erf)eittrnbe geifitiche Spiele an a6ge(egenen Dtten Spa« 
nien«, Wdhrenb in beffen früheren überfceifdjen 9lieberlaflungen Sluffüh* 
tungen ganj ähnlicher , wenn aud) nicht ocltig gleichet Sefcfjafentjeit 
nicmal« aufgehört haben *). 

SJollfidnbige ®eif!lid)e Schaufpiele unb #eiligtnfthau* 
fpiele h®t Golbeton in Eltern breijefjn bi« Bierjefjn gebietet. Die« wat 
für feinen Grfotg nothwenbig, weit fotdje Stüde ju einer 3«it feine« 
Seben« fet>r begehrt waren. G« Ratten nämlich ba« Stbteben bet Äöni« 
gin Sfabclla 1644, unb be« Xbronerben S3a(tt>afar 1646, ba« Slufhören 
öffentlicher Darflellnngen auf ber Süfjne nad) fiel) gejogen, unb bit 
Jrage über ihre ®efe|mäfjigfeit neu angeregt. G« würben neue 33or« 
fünften über bic 3ahl bet Schaufpieler unb beten Jtleibung ertaffen, 
unb fogar ein Setfuch angeffelit, fäntmtlidje Schaufpiele, in benen bie 
Siebe jur Sprache fam, unb in«befonbere bie »on Sope be Sega , oon 
ber Sühne ju »erbannen. Diefet aufgeregte 3ufianb bauerte bi« 1649, 
aber er ^atte (eine bebeutenben folgen. Die neuen Süijnenrorfdjriften 
würben nicht in bem Seifte auSgefüfjrt, in wettern fte gegeben waren. 
Siete Stüde würben at« geiflüefje angefünbigt unb aufgeführt, bie 
barauf gar feinen Stnfptud) machen fonnten, unb an bete, bie duferlid) 
geifiiich fctjicnen, enthielten irgenb einen »erwiefetten ?iebe«tjanbel, ber fo 
frei war, at« man nur im weltlichen Drama ihn erwarten fonnte. G« 
ifi bah» fi^cr, baf bie 33erfud)e, welche man machte, um bie Sühne 
ju jügetn, burch SBiberflanb ober 2tu«weid)en mit Grfotg »crnichtet 
würben, wa« »orjüglich oon ben Stufführungen in ben Käufern be« 
9be(« gilt 1 ), unb baf, at« man be«hatb jene Serfudje aufgab, bie 
Schaufpiete mit attem ihrem alten 3ubet)örc unb 3ugmitteln ausfdjwei« 
fenbet at« jemat« juoor in ihrer Seliebtheit unb 23olf«gunfl h»oorbra« 
chen ’). Diefe Sthatfache «h*®* au« ber Stenge berühmter Schaufpiet« 


J ) Dlanco White, Leucadio Doblado Lctlers (Scnbon 1822), ©. 296, 301, 
303 fg. $ Fanny (Jalderon, Life in Mexico (fconbon 1843), ©rief 38 Utlb 39 $ 
Thompson'* RecoIIectiona of Mexico (9Teot)orf 1846), Gap. 11. $Bie fehr fol4)C 
«DarfteUnngen ancb ton chrwürbigen ©eiftlWen gefügt würben, geht aus ber ern* 
fhn ihnen gerollten ©ewunberung berfelben Terror, n>eld>e ber fpanifebe ©efanbt* 
fdbaftSfaplan In-Äurin, SRartin ^anjano (De Hiapanoram Literatara, SWöntUö 
1759, ?ol.), jur ©ertbeibigung ber literarifcbcn tfnfprucbe feines ©aterlanbes oor* 
brachte. SDieS gefebah einige 3abrc tor bem ©erböte ber £)pferbar|teHungcn, ju 
welchem 3cttpunftc er oon benen Galberon’S fagt: in quibus neqae in inveniendo 
acamen, nec in disponendo ratio, neqae in ornando aut venuatas, aut nitor , aat 
majesta* desiderantur (@. lxxv). 

*) ©olcbe Tfuffubrungen in ben £dufern ber ©rofen waren Won Wngft ber* 
fSomlicb. ©tebe p ©ibai (Tratado 1618, Gap. 18) fpriebt oon ihnen in ©arce« 
lena als gebräuchlich, »nb bebanbelt fle in feinem fonjl fo heftigen Angriffe anf bie 
©üfcne mit einer Schonung, welche jeigt, baf er ihren Sinfluf anerkannte. 

*) (SS ifi nicht leicht ju ergrunben, in welchem *Kafe bie ©übne währenb bie* 
[er tier ober fünf Sabre <ju leiben hatte, aber bie ScbaufpielbWtcr Weinen ftcb boeb 
mehr ober weniger, wfib*enb biefer ganzen 3eit ober eines &beilS berfelben, behtn* 
brrt gefühlt ja haben. SDtan finbet hierüber Tlusfunft in Casiano Petticer, Ori- 
gen etc., de la Comedia, l, 216—222, unb II, 135, einem wichtigen, aber fcblecbl 
gemachten ©u<be. -Der ©efcbWt Weiber Gonbe fagte mir, bie ©cjton^t^eilc btcfeS 
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btcf)ter unb au# bcm Untflanbe, bafj ftc^ unter tyncn fo Diele ©cijllid&c 
befanbcn, wie Sartega, SRira be 2Re#cua, ÜRontaltan, Sirfo be SDtolina 
unb galbeton, ßope be Sega’# gar nicht $u gebenten, bn in feinen 
Pflichten al# ^riefier fo genau war '). 

gin# ber au#ge$eicf)netflen unter ben geifHictjen ©cfyaufpielen ßalbe* 
ton 1 # ift Da# gegefeuer be# heiligen $)atriciu« (El Purgatorio de 
San Patricio). g# beruht auf bem früher erwähnten 25dnbchen 9Won* 
taloaif #, mit ben alten ©agen über einen gingang $um gegefeuer burch 
eine #of)le auf einet Snfet bei Srlanb ober in Srlanb felbfl. hiermit 
hat bet Dichter bic uon ihm erfunbene ©efdjicfyte eine# ©panier#, 2u« 
booico gnnio terbunben, ber nach einem wcfjlofen fieben oom heiligen 
spatriciu# befehrt wirb 2 ). Da# mertwiirbige ©tücf, in welchem Söcibe 
Sillen oorangehen, fangt mit einem ©chiffbruche an. Der heilige 
triciu# unb ber gottlofe gnnio werben in Srlanb an# Sanb getrieben, 
wobei bet ©ünber allein burch ben ^eiligen gerettet wirb. Der al#balb 
auftretenbe ^önig be# ßanbe# ifi ein @otte#ldugner, wüthet gegen baö 


©u*cS rührten hünptfdc^lic^ tom ©ater bcS ßerfaffcrS ber, bcm gelehrten heraus* 
geber be§ ©cn Eluirote, ber 0otjn ober habe ni*t terflanbcn, fie gehörig gu orb* 
ncn. Tfu* fin'bet man einige wenige Sffiinfc unb Shatfadben über bie weltlichen 
0*aufpiele jener 3eit in Ulloa p ^crcira’S ©ertheibigung bcffclbcn, welche bei biefer 
(Gelegenheit sur Abwehr gcf*ricbcn , aber erft mit beffen Werfen (SJtabrib 1674, 
4.) gebrueft würbe. 6r behauptet, c# fei niemals ernftli* bcabff*tigt worben, 
bie ©ithnc gan* $u unterbieten, unb au* Philipp II. h Q bc fie nur orbnen, nicht 
aber aufheben wollen (0. 343). £on £uis ßreSpe be ©orja, ©if*of ton SDri* 
huela unb ©cfanbtcr Philipp’» IV. in Stern, ber früher bic ©ühne begünffigf hatte, 
griff fie 1646 in einer gaflenprcbigt an, welche, als fie brei 3ahrc fpäfcr gebrueft 
würbe, großen ©inbruef machte, unb bie ton tfnbrcs be 2ftila t) ^crcbia, cl 0cnor 
be la ©arena, beantwortet, aber ton ^atcr ^gnacio ©amargo untenlüht würbe. 
30leS biefes hatte aber bcm gortf*ritte bcs Dramas in Spanien wenig gcf*abct 
ober genügt. 

') Dah ©eifUi*e lofe, ja fclbft unftttlicb feheinenbe 0*aufpiele gcfibriebcn 
haben, ift nur ein ©cifpict bcs 3ufianbeS ber ©cfcllfcbaft in ©panien, wie ihn bie 
tom fchwelgcrifchen £efc Eubwig’S XIV. Fontmenbc ©räftn Tfulnot) in ihren 1679 
— 80 gemachten Steifen burch 0panien fehilbert. Unterhaltcnb unb meriwürbig 
mag biefes ©u* fein, wie juperläffig unb für ©eurtheilung mapgebenb aber, bürfte 
bei ben echt franjöfifcben Tfnficbten ber ©erfafferin wol eine anbere gragc fein. 
0o gibt fie benn au* eine ©*ilberung ton bcm beftänbigen ©ebrau*c bcs Stofen* 
franse#, unb äußert ff* in ihrem ©u*c (XuSgabe ton 1693, II, 124) wie folgt: 
„0ic laffcn bie perlen ihres StofenFranKS befiänbig bur* ihre 4>änbc gleiten, ffe 
mögen nun auf ber ©trapc ober im ©efprä*e fein, fie mögen SDmbre fpielen, ben 
£of ma*en, fcügcn erzählen ober Flatf*en. 3tur$, fie murmeln beffänbig ihre ©e* 
bete über biefe Stcfenfrdnse, unb au* in ben ffeifffen ®cfellf*aftcn geht cs gcrabc 
ebenfo ju; wie anbä*tig man aber babei fei, läpt fi* lei*t abnehmen. £>aS 4)er^ 
fommen iff aber in biefem fcanbe allmci*tig." 

2 ) 0owol fpanif* als franjöftf*, war bic Vida y Purgatorio del Glorioso 
San Patricio (S)tabrib 1739, 18.), ton ber i* einen Ibbrucf bcfioe, lange ein fehr 
beliebtes tfnba*tsbu*. JDaS 0*aufpicl ßalberon’S jeigt, bap er ft* beffen bebient 
habe. Thomas SBright in feinem unterhaltenben ©u*e über bas gegefeuer bc# 
heiligen ^»atricius (Bonbon 1S44, 12.), 0. 156 — 159, meint jebo*, baS franjofU 
f*c ‘)lnba*tsbu* fei hauptfd*lt* aus ßalberon’S 0*aufpiel gema*t worben, wdh* 
renb im ©egentbeile bie 2fcl?nli*feit beiber baher rührt, bap" fie beibe glei*mäptg 
bie profaif*e 0*rift SÖtontaltanS’ benu$t haben. S)tan fehe ibf*n. 20, 0. 663. 
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6f)rificnrt)um , unb bcr fjeilige $)africiu« mirb nad) einem STuftritte, in 
»clcbem l)öd)f^ biebterifeb ba« Grauenvolle ber 95Btlbf)eit be« Heibentbum« 
gefebilbert rotrb, all ©flave in« Snncre ber Snfei gefebieft, um bort für 
biefen roben ©ebieter ju arbeiten. Der eiffe 9tuf$ug enbet mit fei* 
ner Slnfunft am Drte feiner Seffimmung, mo er nad) einem brünfligen 
©ebete, ba« er auf freiem gelbe fpriebt, von einem Gngel getröffet unb 
i^m ber ©ide be« Fimmel« eröffnet mirb: bureb ihn mürben feine Un« 
terbrüefer befebrt merben. 

Drei 3ab« ^geben bi« jum Anfänge be« jmeiten Slufjuge«, im 
nerbalb meldet Seit $5africiu« 9tom befugt bat, Von bort $u feinem 
grofjen ffietfc au«gefenbet mürbe, unb jefct auftritt, um e« z u unter* 
nehmen. Gr verrichtet mancherlei ©unber, unb läflt unter Slnberm $obfe 
vor ben 3ufcbauem auferffeben; aber ber alte b c touifcbe Äönig meifet 
ben ©lauben von ficb, bi« ihm ba« gegefeuer, bie Hölle unb ba« $)a« 
rabie«, mie fie ihm geprebigt morben, mirflicb fiebtbar gemacht merben. 
Stuf ba« gieren bc« ^eingcn $)atririu« gemährt baber ©ott, bafl foldje« 
gefebebe, unb e« mirb bureb eine bunfle unb grauenvolle ^)öble ein 3u« 
gang jur unjtcbtbaren ©eit eröffnet. Der bureb eine beunrubigenbe Gr« 
febetming befebrfe gottlofe ©panier Gnnio bringt bureb bie fytyh unb 
febaut jene furchtbaren ©cbeimniffe, monaeb er auf bie Grbe jurücffebrt, 
unb bureb au«fübrlicbe ©djilberung beffen, ma« er gefeben, ben Äönig 
unb feinen H°f befebrt, mornit ba« ©ebaufpiel fcblieft. 

Durch ba« ©tue! lauft neben feinem Hauptinhalte al« Stebenge* 
febiebte ein 2iebe«banbel, mie er jteb im meltlicbffen Drama jutragen 
fönnte, nebff einem Scherzhaften, ber ebenfo ungebunben unb roh iff, 
al« bet Stobeffe feine« ©leiden *). Da« ©an^e aber mar beffimmt, 
einen religiöfen Ginbrud ju machen, unb e« iff fein ©runb vorljanben 
an^unebmen, baf bie« nicht auch gefebeben fei. ©ol enthält ba« ©tuef 
Siele«, ba« bei jebem ©lauben«befenntniffe unziemlich unb munberlicb 
erfebeinen mürbe: e« fommen langmeilige ©pijffnbigfeiten, unb jmei, 
jebe über 300 Serfe lange Stehen Gnnio’« vor r bie erffe mit einer Gr« 
Zählung feine« ©ünbenleben« vor ber Sefebrung, unb bie anbere, mit 
bem {Berichte über ba«, ma« er in ber H<>b lc geflaut, mobei 14 ober 
15 mönebifeb* ©cbriftffellcr al« ©emäbrlmänner angeführt merben, bie 
fammtlid) erff nach tym gelebt haben 2 ). Dennoch mirb biefe« gegefeuer 
be« ^eiligen $)atriciu« ffet« zu ben beffen geifflicben ©cbaufpielen ber 
fpanifeben Sühne im 17. 3abri>unbert gerechnet merben. 

3n vielfacher Stücfffcbt iff e« aber minber einbrucf«voll al« Die 


J ) Natibem Gnnio befälcffm fcat, in Vic #öble, welche zur Unterwelt führt, 
bmabjuffeigen, fndjt er feinen Diener , ben Scherzhaften be« ©türfeß, zu bewegen, 
i$n ju begleiten. Diefer weigert ftdb aber unb meint, wenn er einen böfen ©ciff 
braune, habe er föon an friner grau genug. Dennoch enthalt biefe« Sdhaufpiel 
fiel geierlüb e$, unb erinnert manchmal an Dante. 

5 ) 9Ran fehe in 5Kontaloan’« heiligem ^atriciu« ( Montalvan , Vida y Purga- 
torio de S. Patricio (SWöbrib 1627),. Gap. 4 unb 6, fowie La cueva de San Pa- 
tricio (Xeon 1506). Ueber CSalbercn’« Stüct unb beffen EUieUen oerglcuhc man 
ferner o. Scharf, «. a. D., III, 124 fg. 
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2( n &ad)t jum JTreuje (La devocino de la crnr). Ditfe enthalt bic 
Stftbrung eine# SRanne«, ber fein Sehen lang niete grobe unb fctjrecf* 
liebt aStrbteeben begangen bat, aber in golge ber 93eret)rung, welch* er 
flet« für Sille«, rea« Äreuj*#geflalt an ficb trägt, bejeigt b a «e, burjb 
befonbere ©nabt ©otte# Vergebung ertjälr. ©o wirb er benn auch in 
einem Stäuberfampfe erfragen, aber wunbetbartr Seift auf fo lange 
in# 2tben jurüd gerufen , al# nötf>ig ifl, um feine ©ünben ju beichten, 
bie üoefpreAung ju empfangen, unb nach biefet gerettet au« bitftr Seit 
ju geben. Da« ©amt fcbeint mir burdbait# Salbtron’# ©cftnbung ju 
fein, unb e# ifl bei ber Dicbterglut bet anbäcbtigtn ©teilen bt« ©tütft# 
flet# in ©panien t)ocbigef{t>ä^t worben, ja t# bat auch, wa# mir mert* 
»ütbigtr fcbeint, protejlantifcbe »ewunbtrer gtfunben '). - 

J)er »unbertbätige 9Hagu« (El Magico prodigioso) enthält 
bie ©efcbitbte bc# ^ciltgen ßpptian, biefelbt 2cgtnbe_, auf welche Silman 
fein ©ebicbt, Da# fWartertbum »on SlntioAia, gegrünbet bat, ifl aber an* 
jiebenbtt al« bie oorbtt erwähnten ©cbaufpiclt ’). (Sr erinnert, roie Der 
weibliche 3»f*f (LI Josef de las mugeres; ftet>e P. ©djacf, a. a. D., 
Hl, 1 1 6 fg.), an ben gaufl pon ©oetb*. 6t beginnt jutrfl mit einer 
jener anmutbigen SRaturfchilberungen , welche dalberon ficb gtmt geflat* 
tet; bann mit bet Darfitllung, wie dnprian, ein *f)eibe, ficb an einem 
bem Dienftt Supittr’# gewibmeten Sage, au« bem 8ärm unb ber Ser* 
wirrung ber ©tabt Sntiod)ia jurücfgejogen bat, um ficb ben» fRacbben* 
ten über ba# Dafein tine# tintigen höAfien ©otte# ju ergeben. Da er 
bet ffiahrbeit in feinen Schlüffen nabe ju tommen fcbeint, flört ber 
Stuftl, bem folcbc# ßrgcbnif oerhafit ifl, fein 9tacbbtnfen, woblgtfltibet 
unb ficb f“ r einen ©cltbrten au#gtbtnb, ber ficb Perirrt habt. Dieftr 
gtembt erbietet ficb, mit ßnprian über jcben beliebigen ©tgenflanb pbi* 
lofopbifä) ju fheiten. Goprian wählt natürlich, wa# gerabe feine @t* 
banftn befAäftigt, unb trfämpft nach einet langen logifcben ßrörterung, 
ganj fcbulmäfig, einen Polljlänbigen Sieg, fühlt aber babei bie ©twalt 
unb bie ©eijle«fraft ftint# ©cgncr# fo ftbr, baf et feine SJtwunberung 
bafür beutlicb au#fpricbt. Der böfe ©tifi ifl nun freilich befiegt, aber 
nicht entmutbigt, unb entfernt ficb, um bie ®ad)t ber Serfucbung gegen 
feinen ©tgnet ju richten. 

3« bitfem S5ebufe läft btt Stufel £äliu«, ben ©obn bt# Statt* 


*) S?crtrr?fltd> übcrfc^t üt e$ in: ßjtbanfrielc ron »Den $>cbro (Salberon be la 
©arca, übcrfc^t ton S. SS. 6<blcgcl (2 3?bc. , Berlin 1809), im enten 3?anbc. 
Selter al? tic Snba^t ;nm £rcn$c (über »cl<be nc<b >u rcrglctfcen ift t. 
6dbacf, a. a. Ul, 130 fg.) tü Ter Ccrbamrate aus Unglauben (El 
condeaado por de*coofiadu) rcn Xirfo bc Pelina, aber äbnlicb (ncl?e t. 8<bacf, 
a. a. Z-, 11 , 602 fg ). 3® Hefcm gcmltebcn 0<bauunele rcrliert ein cbrirürbigcr 
einfiebUT, STauie, tu (?nab< (Sorte?, »eil i$n ber glaube an felbigc oerläpt, Jtat)* 
renb ein iHiabcr nab OXorbcr, önriee, bie gottliebe (Snabe baburd) erwirbt, baj 
er am (Snbc eines mit Untaten befubelten ScbcnS, allem auf ben (Glauben an 
Hefe fein S?arraacn fc*t. 

[8u>< r. 8 »ba cf, a. a. III, 119 fg. 8e$r »cfcl überfett in: e?d>an* 
frrcle be* S>cn ’pebre halberen bc la 3*arca , uberfebt ton 3* ©• trieft (jiteite 
v-.bgcKi.:ne Si^gabe [Berlin 1S40—41, 12.], 8 W e.), ^b. ± 3U] 
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galtet« oon äntiocf)ia, unb gloru#, beibe Gpprian’# greunbe, ju 
einem 3»eifampfe über bie fd>öne Sujlina, in bet Rah« bet Ginfiebelei 
gpptian’« auftteten. Gpprian (egt fitf) bei biefem 3»eifampfe in« SRit» 
tel, unb beibe 2f)ci(t unterwerfen (leb feinem äuöfpruche. <5r fucf>t 3u- 
jKna auf, beten Unfchulb btt böfe geinb ju oerberbcn fucht, unb bie 
heimlich Ghtiflin unb, mit fie meint, 2ocf)tec eine# chrifllichen fPriefierö 
ijl. Spptian, flatt feinen äuftrag ju oollführen, oerfällt in heftige Hiebe 
ju Suflina, unb feint btiben ®ientr, im gewöhnlichen ©egenfaje bet 
fpanifrfjen Sühne, (ieben ihr SRäbchen. 

©anj auf fpanifche SBeife tommen nun Eäliu# unb gloru#, bie 
beiben Rebenbuf)ler um 3<iflina’# Hiebe, beten feinet oon it)t begunfligt 
roirb , jebet befonbet#, in btt nämlichen Rächt oot iht genfler, ihr 1 ein 
Stänbchen $u bringen, hierbei täufcht bet SEeufel Seibe, fobaf fie feft 
glauben, 3uflina unterhalte einen unfchidlidjen 23erfetjr mit einem an< 
befn SRanne, inbtm er, ritterlich angethan, oor ihren äugen auf einet 
€tcicf(eitet von ihrem Salcone herabfieigt, unb fobalb et ben Grbboben 
erreicht h«t, jwifchen Seiben in btnfelbtn oerfinft. Obgleich nun Seibe 
ihn gefehen hatten, erblicfen fie fich einanbet boch etfi, nachbem et be- 
reit# eerfchwunben ifl, »e#halb 3cbcr oon ihnen ben änbern für ben be* 
günfiigten Hiebhabet hält, unb fogleich ein 3»eifampf jwifchen ihnen 
beginnt. Run tritt (Spprian auf, unb ifl, ba et oon bet Stridleitcr 
nicht# »ahrgenommen hat, ganj erfiaunt, ju oetnehmtn, bafj Seibe je&t 
ihre änfprüche auf SufHna aufgeben, »eil fie ihrer Sichtung nicht mehr 
»erth fei, »omit benn bet erfle äufjug fchüefjt. 

3n ben beiben folgenben äufjügtn erfcheint bet Teufel roiebet in 
mancherlei ©efialten, trji al# Schiffbrüchiger, unb barauf al# mo* 
bifcher Ritter, beibt# um Söfe# ju fliftrn, mährenb bie @f>rtflen burch 
feinen Ginfluf Oerfolgt »erben. Gtpprian, in rafenber Hiebe au 3ufHna, 
ocrfchreibt bem Söfen feine Seele für ihren Scfip. Sie »irb nun auf 
jebe mögliche SBeife oerfucht, befonbet# in einer fchönen tprifchen Sillego* 
tie, mo Sille#, »a# fie umgibt, Sögel, Slumen, Euft u. f. »., ihre 
Hiebe mit fünften einfchmeichelnben Xönen ju gewinnen jucht. Sille 
biefe Serfuchungen fcheitern aber an ihrer Unfchulb , auch Cpprian 
geht in fich unb belehrt fich jurn Ghriflenthume. ®a »erben er unb 
3uflina augenblitflich oor ben Statthalter gefd>leppt, ber fchon er« 
gurnt ifl, »eil fein eigener Sohn bie fchöne (5t>riflirt liebt. Gr oerur« 
tljeilt fie )um al#ba(bigen lobe, unb ba# Stüd enbigt mit ber Gtfchei* 
nung be# Seufel# auf einem ®rachen, ber fich grnöthigt ficht, bie höhere 
Stacht ©otte# einjugeflehen , »eiche er in ben trfien Auftritten geleug- 
net hatte, unb unter ®onner unb Grbbeben ju oerfünben, bafj Gpptian 
unb Suflina bereit# bet Seligfeit theilhaftig finb, »eiche fie burch ihr 
ruhmvolle# fRarterthum gewonnen haben ')• 

Rur »tnige Stüde geben eine fo bejeichnenbe Sorfiellung oon 


0 (Sine anjieljcnbe, oielleiibt etroa# ju pbilefepbiftbe Grerterung tiefe# ©<ban* 
fpieli, nebfi einer (Sinlcitnng übet Galbcron’* Rerbienfle, lieferte Äarl Stofen* 
fr an}, lieber (Salbeton’* Sragöbie oom SBunbertbütigen Wagus (Zeitig 1829). 
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bcm, wa$ bie altfpanifche 33M)ne war, al$ gerate biefeflj aber wenige 
jeigen aitd> fo beutlich, wie bie gläubigen Dichter, bem fird)ltcf)en ©ebote 
folgenb, ben Sufchauern bie manchmal oon ber bürgerlichen Se^orbe 
unterfagte ©Weiterung ju gemäßen wußten, an welche biefe burch bie 
weltlichen ©cbaufpiele fdjon fo lange gewohnt waren *). Sin ©chaufpie* 
len biefer Slrt tyat ©alberon 15 getrieben, wenn wir unter biefelben 
©ic SRorgenröthe in ßopacaoana (La Aurora en Copacovana) 
§dt>len, welche bie ßroberung $)eru$ unb bie SSefehrung ber Peruaner 
enthält 2 )*, fowie auch ©ie Sntftehung, 33erfenfung unb 6rlö* 
fung be$ wunberthatigen 9Jluttergotte$bilbe$ (Del Orfgen, 
Perdida y Restauracion de la virgen del Sagrario). ®iefe$ lefctc 
©chaufpiel 3 ) enthält eine SReihe fleh über mehr al$ hier Sahrhunberte 
erßrecfcriber fiegenben, roll oom Seifte ber alten 9ioman$en, unb ftch 
auf baö in ber großen S)omfirche bon 3wlcbo berehrte SWuttergotteäbilb 
bejiehenb. 


\) gigucroa (Pasagero 1617, 331. 104—106) fagt inmitten feiner ftrengen 3$ Cs 
Wertungen über baß £rama feiner 3at, mit o oller äBa&rbcit, bie £ e i 1 1 g c n f ch a u f p i c l c 
feien fo eingerichtet geroefen, baß ihr erfler Aufzug bie Sugcnb beß ^eiligen nebfi beffen 
3rrtt)ümern unb Eicbeßabentcuern enthalten habe, ber zweite feine 33ctchrung unb 
nachfolgenbeß fceben, unb ber brittc feine SSunberthatcn unb feinen $ob, oft aber 
auch lofe unb unfittliihc Qkfcbicbtchm, bie fic anziehenb machen feilten, £iefe Schau* 
fpiclc waren oon ber ocrfchiebenfUn *>frt , unb cß ift mertroürbig , in ber großen, 
48 S3änbe haltcnben SAaufpiclfammlung $u fel)en, wie ftch bie SBühne auch hüTin 
ber Kirche ju nahem fuchte, inbem einige Stiicfe roll oon ^eiligen, (Sngcln, £eu* 
fein unb aüegorifchcn SBcfcn ftnb, fobaß fte wohl ben (Sharafter oerbienen, welcher 
bem Fenix de Espana, b. h- £ope bc $Bcga (1678, 35b. 43) bcigelcgt wirb, fte 
feien nur ^prebigten in ®cftalt oon Schaufpielen. Anbere Stücfe freilich ftnb reine 
Schaufptele ooü SBcrwicfelungcn unb {Räntc, mit einem Gtngcl ober einem ^eiligen, 
ber ihre Unfittlichfeitcn wicbcr gut machen feil, wie bieß in gernanbo be 3aratc’ß 
33efchüherin ber Königin oon Ungarn (Dcfensora de la Reyna de Ungria), 
1668, $»b. 29, ber gaH ift. < 

»Auch bie cnglifchen Puritaner haben in ßromwell’ß 3eit, weil He fleh gleich ben 
Spaniern unter ©otteß unmittelbarer £)bhut hielten, ähnliche anflößige CBcbetc oerneh- 
men Iaffcn. Kein 3>olt ber Grbe hat aber jemals in bcm ükaße, wie bie Spanier feit 
ben OKaurentriegen , fich fo oollftänbig alß Kreuzfahrer betrachtet, Feines hat fo unab* 
läfiig auf bie Sföiebertehr oon 3$unbcrn in Angelegenheiten beß Alltaglebcnß oertraut, 
unb beßhalb tonnte auch teineß oon göttlichen Gingen in fo ocrtraulicben, anß ©ewöhn* 
liehe ftreifenben Außbrticfcn reben. £5ie Spuren biefer 33efchaffcnheit beß Q^araftcrS unb 
ber (Gefühle ftnbcn ftch allenthalben in ber fpanifchen Literatur. 

*) lieber bieftß herrliche Stürf ocrglciche man o. Scharf, a. a. £., IU, 140 fg. 

•) o. Scharf, III, 132 fg. 
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(Falberen. — ©eine 2Delt(id)en ©chaufpiele. — ©dßoierigfeiten ibver (Siidbei- 
lung. — 3pre bauptfächlicbe 9ln$iel;ungöfraft. — ©e(d)affen^eit ihrer 93ertpiife- 
lung. — 5£>ic Siebe nach bem Xobe. — Der 5lqt feinev CS(>re. — Der 3Halcr 
feiner ©djanbe. — (Siferfudß baö größte ©(tyeufal. — Der ßanbbaftc $rinj. 


cBtim Uebergange oon Galberon’S ©eißlichen ©cfjaufpielen ju feinen 
SBeltlichen füllen mir bie bereite früher oorgefommene ©chmierigfett, 
ße in beutlich geriebene unb fc^icfltcfte Abteilungen }u bringen. gS 
iß fogar ntd)t leicht, in jebem Salle anjugeben, ob baS fragliche ©tau- 
fpiel ju einer ber religiöfen Unterabteilungen gehöre ober nicht. ©o 
iß Der munberthätige 2RaguS mol nicht minbet ein BermicfclungS- 
ßücf als aJletne ®ame oor willen, unb Die Sttorgenrötfye in Go- 
pacooana iß ebenfo ooll oon geißigen SBefen unb 2£unbern, als ge- 
hörte ße nicht, ber £auptfad)e nach, $u ben 2icbeSgcfchichten. SJaffen 
mir aber aud) Mef* ^chmierigfeit bei ©eite, mie mir es gethan haben, 
inbem mir einzeln alle Galberon’fchen ©chaufpiele, bic man geißlich 
nennen kann, unterfuchten, fo bleibt hoch bie Unmöglichkeit, für bic 
übrigen SBeltlichen ©chaufpiele eine beßimmte Abteilung aufjußcUen. 

ginige pon ihnen, mie Das Beße iß ©chmeigen (No ay como 
callar) , ßnb blojje BermicfelungSßücfe, unb gehören genau jur ©chule 
ber SKantel- unb Degcnßücfe. Slnbere, mie gin treuer unb neben- 
her greunb (Amigo amante y leal) unb Der Strjt feiner ghre 
(El medico de su honra), gehören ju ben furch tbarßen ©taucrßücfen 
be$ echten ÜrauerfpielS. 3mei mal haben mir Dpern oon entgegen- 
gefegter 9lid)tung, melche meiter nichts ßnb als oolfSthümlichc ©chau- 
fpiele mit htojugefügter SJtußk '), unb einmal ein fomifcheS fiußfpiel, 


*) Der Purpur Per {Hofe (La purpurn de la rosa; flehe r. ©(paef , 111, 194) 
unb TCnbroraePa unb ^pcrfeuS (Las fortunas de Andromeda y Perseo; fiepe 
p. 0<bac f, III, 193) fmb bcibcS ©tücfc im polfstpumlicben ©cfAmatfc, unb mürben 
bennodp bunhgängig gelungen. Das Icpte iß aus tem pierten unb fünften SBucbe 
pon Dpib’S SScrroanbelungcn genommen, unb marb mit großem Ofufroanbe per bem 
4>ofe aufgefüprt. Das crße, jur geier ber fficrmäplung Subroig'S XIV. mit ber 
3nfantin SKaria Spcrcfta, 1GG0, iß aus bem ^epnten SÖucpe Dpib’s, unb im 
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©epf)a(u$ uitb ^)tofri$, in meinem er in bet Spraye be$ getingen 
SolfeS ein alteret unb gelungenes @tiic£ oon fTcf> felbfl parobirt ’). 3n 
ben meinen fallen ftnb bie ©rennen feiner 2lbtf)eilung von if)m bewahrt 
morben, unb in fci)t fielen laufen zweierlei Sitten ©ctyaufptele unrnerf- 
lieb incinanbet. 33ornef)mlief) in benjenigen ©tücfen, melcf)e au$ ber 
heiligen ober roeltltefyen ©efd)tcl)te, auS ber ©ottcrleljre ober aifB 9to* 
manen genommen ftnb, jeigt ftef) oft ein Sneinanber, trelefyeS aller 
Unterfcbeibung ber Slrten unb Abteilungen SErofc ju bieten fct>eint 2 ). 

6$ b^rrfebt aber in all biefer 93erroirrung boef) noch ein ©runbfag 
bet Crbnung, ja oiellcicfyt felbji eine bramatifefee SEfyeorie. ©enn, mit 
Ausnahme beS @cfyaufpiel$ 2uiS $>erej ber ©alitier (Luis Perez el 
Gallegio), roelcbeS eine 9?e ibe oon Umriffcn ift, bie ben ßfjaraftet *ine$ 
befannten StduberS fdjilbern follen 3 ), unb einigen anbern bei befonbern ©e» 
legenbeiten für ben $of gebeteten $3rad)tfcbaufpielen, oerlafien ftcb fammt» 
liebe ooüfidnbige ©tarnen ßalberon’S ^tnftc^tlid) if)re$ ©rfolgeS auf bie 
SlnjiebungSfraft einer SBerroicfelung, bie bureb überrafebenbe ßreigniffe 
berbeigefübrt n>irb 4 ). 6r gibt bicfeS felbfl $u, inbem er (El Alcalde 
de si mismo, Slufjug 2) fagt, dn$ berfelben fei: 

La novela ma9 notable 
Que en castellanas comedias 
Sutii el ingenio traza 
Y gustoso representa. 


rerangehenben SSorfpicIe n>irb beutlub gefagt: „DiefeS Stütf ift gan$ in SKufif 
gefegt, unb beabfichtigt, biefe 5Beife unter uns cinjuführen, bamit anbtre Golfer 
feben, baf fie auch für bie Tfu^cicbnungen, auf welche fie ftclj ftnb , Mitbewerber 
haben/' höben aber bie Dpern niemals in Spanten bleibenden ISrfolg gehabt, 
wie in Portugal. 

*) Dicfe Selbftparobic Galbcron’S ift auf Zelos aun del aire matan, unb et 
hat ihr nicht [ehr glürflich bie (^efihichte bcö &eroflrat unb bie Verbrennung beS 
Sempeis ber Diana ton (SphefuS hinjugefefct. Man oerglciche o. Scharf, a. a. D., 
III, 249 fg. 

2 ) Der TCrt ftnb Die SBaffen ber Schönheit (Las armas de la hermosura) 
auf bie ©efchichte (Scriolan’S (o. Scharf, llt, 182 fg.), unb Ueber allen 3au = 
ber 2icbe (El mnyor encanto amor) auf bie ©efebubte beS UlnffeS (o. Scharf, 
111 , 190 ). 

[(Sine mehr aus' bem innern Drgam’Smus fämmtlichcr Stürfe ßalberon’S h^ 
genommene fcharfftnnige (Sintheilung berfelben hot o. Scharf (©efehiebte, a. a. D., 
III, 72 — 76) burchgeführt. (Sr verfällt felbige nämlich in jwei große Abteilungen, 
je nachbem fte entweber mehr bie Gegebenheit unb beren Srägcr, bie $anbelttben, 
ßur Tfnfchauung bringen, ober auch eine jebes Stürf beherrfchenbe unb burchleuch* 
tenbe 3bee enthalten, bie halb nur fpmbolifch, balb aber auch perfonlich ausgebrürft 
unb ootgeführt fefn fann. Gbenbafelbft (S. 83 — 86) wirb auch noch eine brei* 
fache Gerfchiebenhcit ber Stürfe (Salberon’S, an biefen, nach beffen Sünglings*, ge» 
reiftem Cannes* unb ©reifcnalter naebgemiefen. $.] 

3 ) [Man oergleicbc o. Scharf, a. a. SD., III, 171 fg., inSbefonbcre über bie 
Äerwanbtfchaft biefeS Schaufpielß mit Tllarcon’S Äöeber oon Segooia, gleich bem 
es arnei Steile höben foUte, währenb beffen gegenwärtiger ^weiter Sheil nicht oon 
halberen h^rrü^rt- 3J 

4 ) (Salberon war wegen folcher Ueberrafchungen fo berühmt, baf Lances de 
Calderon fprüchwürtlich würben. 3 ö, er gefleht bicS, oon feinen ©chaufpielen 
rebenb, im jweiten Euf$uge oon No bay burlas con el amor felbft ein. 3)tan 
rergleichc o. Scharf, a. a. D., III, 228 fg. 
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®ttfem ©tunbfafce, eine ©efdjicbte ju tiefem , welche von Anfang 
bi« ju ©nbe lebenbige 2i>eilnal)me etwtcft, bat ßalberon cbcnfo viel al« 
£opc bc 23ega geopfert. S£[>atfadf>cn btr <Sefcf>id)te unb ©rbfunbe be- 
fdjränfcn ober bet)inbern i^n niemal«, ßoriolan ifi bei tbm ein ©eneral, 
bet untet 9?omulu« gebient f}at, unb feine ©attin, SBeturia, eine ber 
geraubten ©abinerinnen ')• ®ie £)ortau, welche boeb in SDtabtib bamal« 
binreicbenb gebannt gewefen fein muf, fUefjt jwifeben fRufianb unb ©cbwe= 
btn ’). 3ttufalem liegt an bet ©ee *), unb ^>erobot betreibt Slntetifa 4 ). 

©albeton roufte ebenfo gut al« jeber Slnbere, wie verfemet alle« 
Diefe« war, ja et fpottet fogat einmal batitbet (Los dos amantes del 
cielo, Stuftug 3), inbem einet bet alten töntifeben Tölpel, al« et eine 
@efd)id)te trjöblttt foll, mit ben SBorten anfängt: 

Un frayle — raas no es bueno, — 

Porque aun no ay en Roma irayles. 

Sbenfo wenig ifi bie geflhaltung ber (£()araftere von 93o(fern ober 
Sinjelner, oielleicht mit alleiniger 2u#nahnte ber fIRauren, oon großer 
SBichtigfeit für ihn. Utyfic# unb Sirce unterfuchen, wie in SRabrib# 
®efellfchaft#jimmem, nebfl Stittcrn unb tarnen um ftc^ f)er, fpipfinbige 
£iebe#fragen. ©leiere# tfjut bie ^eilige Sugenia im 3. Saljthunbette ( n 
Stepanbrien. 3uba# SRaffabäu#, #erobe#, ber Setrarch von 3ubäa, 3u« 
pangui, ber 3nca von tyeru, unb bie Königin 3*uobia, ftnb alle auf er« 
lieh ebenfo fetjr ©panier au# ber 3tyilipp’$ IV., al# Ratten fie nie« 
mal« anber#wo al# an feinem #ofe gelebt 5 ), ©eiten fehlt un# aber 
bei ihm ber 5Rei$ unb bie 9ln^e^ung#!raft einer bramatifcfyen ©efchichte, 
bie bttreh einen reichen unb fUefenben 5Bet#bau fefigehaltcn werben, unb 
ebenfo wenig lange Strahlungen mit ben finnreiebfien SBenbungen ber 
{Rebe, $ur Srwecfung ber {Reugier unb jur geffelung ber Slufmerffamfeit. 

2Bol ijl e# nicht biejenige 2rt be# Stnjiehenben im ©chaufpiel, 
an welche wir am meiften gewohnt ftnb, unb bie wir am hoffen 
febapen; aber fte ifl barum hoch nicht minber bramatifch unb ergreifenb, 
unb be#halb auf ber 93ühne oon ber größten SBirfung. SBir bürfen 
Salberon nicht mit bem SMafiflabe ©haffpeare’# meffen, fo Wenig al# wir 
©haffpeare nach bem be# ©ophofle# beurtheilen bürfen. ®ie Saufenb 
unb Sine {Rächt ftnb barum nicht minber gldnjenb, weil bie praftifchen 
Srfinbungen ber {Romanfchreibetin Sbgeworth fo fehr oon ihnen ab« 
weichen. ®ie ritterlichen Sufchauet SRabrib# jeigen noch immer ben 
rechten SRajjfiab einftchtiger Bcwunbetung ber ©chaufpiele Salberon’#, 


*) Las armas de la bermosura, Xufoug 1 unb 2. Wan ocrgletcpe o. ©<pacf, 
a. o. III, 101 fg. 

*) Afectos de odio y araor, Xufgug 2. 

*) El mayor moBstroo los zelos, Ttufjug 3. 

4 ) La Virgen dcl Sagrario, TCufjug 1. 3n btefem naep einem fpanifepen 
£oltebu<pe unb ®olf#Uebern gebiepteten ©tücfc beruft fiep etn ®ifcpof, oon TCme« 
rifa rebenb, auf #erobot. 

5 ) Ucbcr allen 3<utber Siebe (El mayor encanto araor), Tfufjug 2 i ®cr 
»cibliic 3ofef ober bie pciltge ©ugenia (El Josef de las mogeres), Xuftug 3, 
u. f. n>. Won oergleüpc o. ©epaef, a. a. £)., III, 116 fg. 
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wie ihre Säter etnft gethan ^aben. 2Bat bod^ bet arme ©erichtSbote, 
bet bei bet Aufführung bti ©chaufptelö: Da$ Stäbchen be$ ©o- 
me 5 AriaS (La nina de Gomez Anas), feinen amtlichen $Ma& auf 
bet Sühne etnnahm, burch beren SetmidPelungen fo fyingeriffen, bajj er, 
al$ eine eble Spanierin fortgefchleppt mürbe,' um an bie Stauten oer» 
fauft ju merben, mit bem ©chmerte in bet $anb herjufprang, um bie 
©pielenben baran ju f)inbetn *). Sttig ift ei bähet $u fagen, ©chaufpielc, 
bie folche SBirfungeit hetborrufen, feien nicht bramatifch. Da$ Seugnifl 
non jmei 3ai)tf)unberten unb einet ganjen Station beireifen ba$ ©egenrtjeil. 

Erft menn mit jugegeben haben, baf Ealberon’* ©djaufpiele echte 
Dramen ftnb, unb baf ihre SSurjel in bet Anlage ihrer Sermicfelungen 
gefugt merben mu|j, netmögen mit fte minbejten* in bem (Seifte ju 
unterfuchen, in meinem fte utfptünglicfy getrieben tnutben. 2Bir mer« 
ben bähet, menn mit auf biefe SBeife ihre S3efc^affcnt>ett unb ihren 
SBerth unterfuchen, unb unfete Aufmetffamfett auf bie nerfd>iebenert ©tu* 
fen unb bie ©emalt tickten, mit bet ftrf) Siebe, Eiferfud)t, hoh c $ unb reiz* 
bare$ Ehrgefühl unb 2ehn$treue al$ Sejlanbtheile berfclben cntmiieln unb, 
aufeinanbermirfenb, ihnen Seben unb Semegung perlenen, mol faurn ju 
einer unrichtigen SBütbigung beffert gelangen, ma$ Salberon eigentlich für 
bie meltliche Sühne bet ©panier in ihrer t>od>flen Entmicfelung gethan hat. 

Sunörberft bie Seibenfchaft bet Siebe betrachtenb 2 ), ftuben mit unter 
feinen SEBerfen gleich al$ cin$ bet hf^ o rtagenb(!en ©dhaufpiele: 35 ic 
Siebe nach bem £obe (Amar despues de la muerte). ES beruht 
auf Gteigniffcn au$ bem 1508 erfolgten Auffianbe bet Abfömmtingc 
bet Slauren in ©ranaba, unb ift, obgleich einige ’ ©teilen be$ ©tücfcS 
©puren ron Slenboza’S ©efehichfsmerfen an ftch tragen 3 ), bcnnoch haupt* 
fachlich au$ bet halb bichterifchen unb halb ernjlhaften Erzählung bc$ 
$ita genommen, in melchet beffen Einzelheiten als unbeftreitbare ähat* 
fachen oorfommen 4 ). Die ^anblung bei ©tiufcS mährt ungefähr fünf 


’) Huerta , Teatro bcspanol, &l). 2, *8b. 1, SBonoort 0. vu ; La nina 
de Gomez Arias, Auf$ug 3. *D?an vergleiche p. 0chacf, 0. a. III, 150 fg., 
ümbefonbere 152, unb (pon g. SB. $. 0cbmibt’$ ©attin) $)a$ OJtäbchcn bc§ ©c= 
mc$ AriaS non (Salberon, frei bearbeitet (©etha 1828, 12.). 

*) [öinc lebenoollc 0d)ilberung be$ Öinbrucfeö, ben bie ©croalt ber Siebe unb 
ber Öifcrfucht auf ber fpanifchcn iBühne auf Sebermann bei ben Aufführungen machen 
mupte, liefert bie ©räfin Aulnot) in $n>ei Briefen oom 3* 1679, beren Ueberfefcung 
r. Btbacf, a. a. £)., III, 233—237, gegeben bat. J.] 

3 ) OJtan rergleit&e bie berebten Anfpradbcn oon Öl Bctguer bei 5Kcnbo^a (7Cu$? 
gäbe oen 1776), SButb 1, <§ap. 29, unb oon OJtalef in öalberon'6 erftem Aufzuge, 
ober bie ©ibilberung bcS ©ebirgeö ber Alpujarraß im nämlichen Aufjugc, mit ber 
bei SDtcnbcja, 0. 43 fg. 

4 ) 5)ic ©cfcliicbte Xujani’ß fiebt (5ap. 22, 23 unb 24 im ^weiten 35aitbc ron 
.t»ita’ö Guerras de Granada, pon benen fte ben fd;önftcn Äbcil bildet, .pita be= 
richtet, feine Ör$äblung rühre oon Xujani felbfi her, ben er lange nachher in 
OHabrib gelaunt habe, unb e6 ift nicht unmahrnheinlich, bap ein greper Shcil ber* 
felbcn mabr fei. Öalberon bebient fich $roar ^umcilen ber nämlichen Auöbrücfe jener 
@efüblc n>ie .pita, macht aber beträchtliche Abänberungcn, um fic in ben Umfang 
eine* ©chaufpielö »ufammenjubrängen. X)ie »ichtigflcn ^hatfaihcn ftnb aber an 
beiben Sorten bic nämlichen, unb bita bie hauptfächlichfie Sluelle. 
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3af)re, beginnt brci 3oh« vor bcm eigentlichen 2luS6ruche bet 6m* 
porung, unb enbigt mit beten Unterbringung. 

©er erffe Slufjug fpielt in bet ©tabt ®ranaba, unb geigt bie 2Cb- 
ffcftt bet Serfcftwörer, bas fpanifd)C 3och abguwetfen, welcfteS unertrdg* 
lieft geworben war. ©er £elb beS ©djaufpielS, ©on 2llvaro SEugani, 
erfefteint gleich voll Siebe g u 6(ara SRalef, beren alter Skater, naeftbem 
iftn ein ©panier, ©on 3uan be 9Renboga, bureft einen Schlag entehrt 
hat, $u bem etwas verfrühten 21 uSbrucfte ber 6mporung 2lnlaß gibt. 
2ugani fueftt fogleicft ben hochmütigen Selcibiget auf, unb es erfolgt 
ein 3«cifampf, ber fehr lebenbig gefchilbert, aber plöfclich unterbrochen 
wirb 1 ), worauf bie ©egner voncinanber feheiben, um ihren Jtampf auf 
einem blutigem Schauplafce gu erneuern. 

©er gweitc 2lufgug wirb brei Sah« fpdter in ben ©ebirgen füb* 
»drtS von ©ranaba eröffnet, wo bie 6mpörer ffart verlangt jinb, unb 
von ©on 3<>honn von Deffreich angegriffen werben, ber vorgeffellt wirb, 
als fomme er eben von bem großen (freilich erff ein 3<*h( noch bem 
6nbe ber 6mpörung erfochtenen) Siege bei Sepanto. Sugant’S unb 
6lara’$ $ocf)geit iff faum gefeiert, als bie geffe, in welcher ffe ffatt* 
gefunben hot, fdfton von ben Spaniern erffürmt wirb, ©lara, bie 
bort geblieben war, wirb währenb beS ÄampfeS wegen ihres reichen 
SrautfcftmucfeS von einem fpanifchen Jtrieger getöbtet, unb SEugani 
erfefteint bei ihrem Ableben, aber gu fpdt, um fte gu retten ober ben 
SRörbcr gu erfennen. 

23on biefem 2lugenblicfe an bricht baS ©rauen in baS ©tücf , SEu* 
gani, von blutiger Stacftgier erfüllt, fefteint feinen ßftarofter gu dnbern, 
»dhrenb fein ganzes maurifcheS ©emütft bis in ben tiefffen ©runb auf* 
geregt wirb. 2Bol bleibt bie Dberffdche noch ein* 3«t lang fefteinbar 
ruftig. 6r verhüllt fteft forgfdltig in caffilifcfte Stüffung, unb fdffeicht 
rachebürflcnb ins fctnblicfte Säger, voll jener furchtbar eijtgen 6ntfci)loffen* 
heit, welcfte bie J^errfcftaft einer großen Seibenfchaft anbeutet, gu beren 
verffdrfter ©ewalt alle übrigen aufgeregten ©efühle beitragen muffen. 
ßlara’S ©eftmuef leitet SEugani auf bie Spur ihre* 3RörberS. 6r ver» 
gewiffert ffeft aber erff feines Schlachtopfers, inbem er ftch ruhig von 
ihm Slara'S Schönheit unb bie Umffdnbe ihres SEobeS ergaben (aßt; als 
aber ber ©panier mit ben SBorten fchließt: „3ch bureftbohrte ihr ^)erg j/ , 
fpringt Sugani auf ihn wie ein Siger, fragweife auSrufenb: „Unb 
war ber ©treieft wie biefer?" worauf 3tner tobt gu feinen güßen ffnft. 
SliSbalb wirb ber ÜRaure umringt unb von ben Spaniern als ber fureftt* 
barffe ihrer geinbe erfannt, fcftldgt ffch aber, ungeachtet 3ohonn von 
Deffreicft gegenwärtig iff, glücf lieft burch ffme Soinbe ftinbureft unb ent* 
rinnt in bie ©ebirge. £ita ergabt, er höbe ihn fpdterftin felbff gefannt 2 ). 


*) 2Bahrenb fie bei rcrföloffenen Xhören in einem jäimmer tdmpfcn, cntftcftt 
plöblüft braußen ein großer £ärm unb ©eförei, worauf beibe ©egner überein* 
fommen, baß, wenn Re fidft wieber treffen, (Sincr ren ihnen bleiben muffe, worauf 
ber Ueberlebenbc ft<b retten bürfc. 

2 ) 9Ran oerglei^e o. Scharf, a. a. SD., III, 1(>8 fg. 
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Die ©ewalt biefel fcbmerjoollen Srauerfptell befielt in bern oon 
tf)m J)cröotöcbrad)tcn lebenbigen Ginbtucfe reiner unb l>oF>er Siebe , im 
©egenfa&e jur Stobbeit bei Seitalterl, in reeller el fpielt, wdbrenb 
bal ©anje burd) Galberon’l biebterifebe Gtnbilbunglfraft oerebelt wirb, 
bie bod) nur aul ber ©efebiebte unb aul befannten 4£f)atfac^en gefebopft 
bat. 33etrad)tet man bal ©tui in biefent Siebte, fo ifl el eine groß- 
artige Darfieüung oon ©ewalttbaten, Stieberlagen unb boffnungllofem 
Aufruhr, bureb beffen büflere Auftritte wir bureb bie flammcnbe Siebe 
geleitet werben, welche ben Araber allenthalben auljeicbnet, unb bureb 
jenel flolje Gbrgefübl/ bat ibn auch bann nicht nerlaffen f>at, all er 
entmutbigt unb beftegt langfam bat t>erclicf>e 3teid> raumen mufife, 
bal er fo lange an Guropal entlegenem Gnbe beberrfebt hatte. 2Bir 
werben in biefem ©djaufpiele bem ©ebaffigfien gegenübergeflellt, wal 
ber Ärieg nur mit fid) bringt, unb follten, inbem wir mit eigenen Slugen 
beffen furchtbare ©rduel anfebauen muffen, ^urücf geflogen werben; aber 
inmitten bieroon erbebt ficb in Glara’l ©eflalt bat fcbönfle 83ilb weib* 
lieber Siebe, oor beffen Slnmutb auch ber Sdrm bei Jtampfel minbe- 
flenl gebdmpft erfebeint, wdbrenb wir oon Slnfang bil $u Gnbe einer« 
feitl in ben Gbarafteren Sobann’l oon Deflreicb/ Sope’l be gigueroa ’) 
unb ©arcel, unb anbererfeitl im ebrwürbigen SJtalef unb im feuri- 
gen Sujani fafl geblenbet werben oom Stnblicfe ber Seiten, bie Gal- 
beron uni oorfübrt, unb ber Seibenfdjaften, welche bie beiben roman* 
tifebfien Stationen, bie jemail fo unmittelbar miteinanber gerungen haben, 
fo flcbtbar aul$eid)neten. 

Wiefel ©ebaufpiel beruht, infoweit oon feiner 23erwicfelung bie 
Siebe fein fann, auf bet glübenben Siebe 2u$ani’l unb Glara’1, ohne 
Seimifcbung oon SBirf ungen ber Giferfucbt, ober ohne bafi im Verlaufe 
biefer Siebe aul übermdfjigem CSbrgefüt)le anbere Saugen fid) einbrdngten. 
Diel ifl feiten bei Galberon ber gall, weil in feinen ©cbaufpielen bic 
SJerwicfelung fafl immer bureb bie Ginmifcbung ber einen biefer ©runb- 
frdfte ober beiber gefleigert wirb, wobureb bie Gefehlte manchmal einen 
beitem ©ebluf erhalt. 

Unter biefen gemifebten ©cbaufpielen ifl einl ber befannteflen unb 
bewunbertflen : Der &r$t feiner Gbre (El medico de su honra), 
welcbel jur Seit $)eter’l bei ©raufamen fpielt, aber auf feinen wahren 


J ) ©iefer Gbarafter bei £ope be Kigucroa fann all ©eifpiel bienen, auf »cld&e 
«Beife Galberon oielen feiner 0#aufpiele Sebcn unb Sbeilnabme oerfaajft bat. 2ope 
ifl gefcbidjtlüb , unb nimmt in $ita’l Gr&al)lung, foroic an anbern Drten einen 
grofen (Raum ein. Unter i&m bat Geroantel in Italien, unb mabrfcbeinlicb auch in 
Portugal im (Rcgimente Kimbern gebient, einem ber bcfleu im ^bilipp’l H. feeren. 
Gbenfo erfebeint 2opc be Stgueroa, unb aroar no<& bebeutenber, in Galberon’l 0tücfc: 
©er 0(bultbeif oon 3alamea (El Alcalde de Zalamea), »elcbel geroöbn» 
lieb bie 0ammlung feiner 6cbaufpiele fcblieft. ©er f>elb biefel 0türfl ifl ein 
moblgeaeidmeter Sanbmann, t&cill nach 2ope be ©ega’l 9Renbo im 0<&aufpiele : 
©er SBeife in feinem #aufe (El Cuerdo en »a ca*a), unb an beffen Gnbe wirb 
gefagt, el fei eine roafcre ©efebiebte, bie 1581, all spbüipp IE gegen Siffabon an* 
rfiefte, unb Galberon oermutbli<b mit feinem (Rcgimente in 3alamea flanb, fi<b |u» 
getragen habe. 2Ran oergleicbe o. 0cbacf, a. a. ©., 111, 162 fg. 
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ßrtignifftn ju berufen fd)cint, wie benn and) jener Äönig barin fo 
geifie#gro§ erfcf)eint, al# burcf) bie @efd)id)te gerabe nitfjt betätigt wirb ’). 
Sein Stüber, Heinrich von SEraflamare, crfd)cint, al# t>abe er eine 
®ame geliebt, bie, ungeachtet feiner ^otjen Stellung, mit ®on ©utierre 
be Soli#, einem fpanifchen Sbelmanne von Stanbe unb empfütblidjem 
Gljrge fühle, vermählt wirb. Sie t)ängt fefi an ihrem ©emaljl unb bleibt 
ihm treu, aber ber Snfant fleht fee jufällig miebtr. Seine Seibenfchaft 
wirb von neuem angefacht, gegen ihren SBUIen befucht er fit noch e > n 
mal, unb läßt jufällig feinen ©olch in ihrem ©emad). Der Serbacht 
©utierre’# erwacht baburch, fte bemüht fid>, jebet weitern ©efaht vor« 
itubeugen, unb fängt }u biefem Sehufe an, einen Stief an ihren 3ln« 
betet ju fchteiben, beffen ftch ihr ©emat)l bemächtigt, ehe fte ihn be« 
enbigt hot. Sein Sntfchluß ifi augenblicflicf) gefaßt. Glicht# fann fo' 
tief ober fo.järtüch fein al# feine Siebe, aber fein <St)rgefül)I vermag 
ben ©ebanfen nicht $u ertragen, fein SBeib höbe, felbfl vor ihrer Ser« 
mählung, einen Slnbetn beachtet, unb nach berfelben ihn ohne 3<ugen 
gefthen. 211# fte baher von ber Stwroacht wieber ju ftch fommt, in 
welche fte in bem Stugenblicfe fiel, wo er ihr ben jweibeutigen Stnfang 
ihre# Sriefe# entriff, finbet fie (Slufjug 3) neben ftch einen 3<ttel mit 
folgtnben furchtbaren SBorten : 

El amor te adora, el honor te aborrece, 

Y asi el uno te mata, y el otro te avisa : 

Dos horas tienes de vida; Christiana eres; 

Salva el alma , quo la vida es imposible. 

Stach Stblauf biefet jwei furchtbaren Stunben fehrt Don ©utierre mit 
einem SBunbarjtc jurücf, ben er mit verbunbenen Slugen bi# vor bit 
2f>ür be# ©emache# bringt, in weichem er feine ©emahlin gelaffen hot. 
Sr nimmt ihm bit Sinbe ab, unb fpricht: 

Don Gut. Assomate 6 esse aposento; 

Que ves en el? 

Lud. Cna imagen 

De la muerte, un bulto veo, 

Que sobre una cama yaze; 

Dos velas tiene ä los lados 
Y un Crucifixo delante: 

Quien es, no puedo decir, 

Que con unas tafeianes 
El rostro tiene cubierto. 

©utitrte jtoingt ben SBunbarjt burd) bie furdEjtbarflen Drohungen, in 
baß ©d)lafgcmac| ju treten unb bort bie grau ju So be bluten ju 


0 Um tiefe 3cit jeigte fh& eine große Neigung ter ©panier, ba$ Ententen 
$>ete be$ (Braufamen ten ferneren TCnfcfculbigungen te$ ^)etro te ipala, ton tem 
i<t bereite früher geretet (3eitr. 1, Xbfön. 9, ©. 151, Srnn. 2), &u entstehen, ©puren 
tiefer übertriebenen {Reizbarkeit ter 2cfon$treue finten fut au# bei ÜHorcto unt ten 
übrigen ©#aufpielbi#tern ter 3eit $tilipp’& IV« TCucb in Eope te »ega’t Nina de 
plata fommt $eter ter ©raufame oor, aber nidbt tßUig in feiner flarf auZgefprc* 
#rnen eigentbürali#feit. 
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(offen, tnetcfje fo fferbcn wolle. Gr tritt b< nc > n unb erfüllt ben SBiUen 
it>re« ©emaljl«, bcm fie fitt) lautlo« unterwirft. 1316 er aber wieber 
geblenbet au« bem #aufe geführt wirb, brücft er feine blutige $anb 
auf beffen Pforte ab, um e« fpätcr wiebet ju erfennen, worauf er bann 
nach feiner Gntlaffung augenblicflich bem Könige ben grauenvollen Auf- 
tritt enthüllt, welken er eben burchlebt bot. 

25er Äönig eilt ju ©utierre’« $aufe, ber ben Stob feine« SBeibe« 
bem Sufalle beimifjt, nid)t etwa, weit er feinen Stljeil baran verbergen 
will, fonbetn weil er nicht geneigt ifl, fein 23erfat>ren bureb Gntbecfung 
von Urfacben, bie feine Gf)te berühren, }u erflären. Der Äonig 

antwortet b*«ouf nicht, befiehlt ihm aber, augenblicklich ficonora, 
eine anwefenbe Same, welcher er fchon lange verpflichtet gemefen 
wäre, ju feiner ©emahlin ju machen, ba fie bereit« beim Könige über 
feine Streulofigfeit Jtlage geführt hotte, ©utierre jaubert, unb fragt, 
wa« ec benn thun folle, wenn ber $Prinj h ( > m ^ ( f) feine grau befuge, 

unb fie bann ben föerfud) mache, ihm $u febteiben, t>ierburd> bem Kö- 
nige ju verfietjen gebenb, wa« bie wahre Urfache be« baliegenben blu- 

tigen Opfet« gewefen fei, weit er fid) mit feinem SBiUen bet SBieberfebt 
folcher SDinge nicht au«fe$en wolle. ®er Äönig bleibt aber bei feinem 
^Befehle, unb ba« ©chaufpiel enbigt mit nachffehenbem merfmürbigen 
Auftritte. 


Hey. 

Para todo avra remedio. 

Don Gut. 

Posiblo 'es que & eslo le aya? 

Key. 

Si, Gutierre. 

Don Gut. 

Qual, Senor? 

Rey. 

Uno vueslro. 

Don Gut. 

Que es? 

Rey. 

Sangrarla. 

Don Gut. 

Que diccs? 

Rey. 

Que hagais borrar. 


Las puertas de vuestra easa, 


Que ay mano sangrienta en eilas. 

Don Gut. 

Los que de un oficio tratan, 


Ponen, Senor, ä las puertas 
Un escudo de su9 armas. 


Trato en honor; y assi, pongo 
Mi mano en sangre banada 
A la puerla, que el honor 
Con sangre, Sefior, sc laba. 

Pcy. Dadsela, pues, a Leonor, 

Que yo sd que su alabanza 

La inerece. 

hon Gut. Si, la doy. 

Mas raira que va banada 
En sangre , Leonor. 

Leaau unporta , 

Que no irr ni cspanla. 
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Don Gut. Mira que raedico he sido 

De mi honra; 110 esla olvidada 
La ciencia. 

Leon. Cura con ella. 

Mi vida en estando mala. 

Don Gut. Pues con essa condicion < 

Te la doy. 

Uitjlreitig fonnte ein folget Sluftritt nur auf ber fpanifchen Sühne 
aufgefüfjrt inerben, unb er hat, trenn auch bie ©ittcnlehre bei Soan* 
gcliuml barin perlest roirb , bei feiner Uebereinflimmung mit ber ®e» 
müthlart jene! 93olfe$, bort bil ju unfern Sagen großen Seifall er« 
worben , ). 

S)er SJlaler feiner ©chmach (El Pintor de su deshonra) tfi 
ein anbcrel, auf Siebe, 6iferfudE)t unb @t)rgefüt)t gegrünbetel Schau* 
fpiel, in meinem ber Seemann fein ungetreue! SBeib unb ihren ©e* 
liebten opfert, wofür tyrn bie 93dter Seiber banfen, bie nicht nur bie 
löbtung ihrer Äinber billigen, fonbern ftch auch bem ncrlejten ©be- 
manne jur 3bwehr jleüen gegen jebe ©efahr, welche für if)n aul jener 
2l)at entfpringen möge 2 ). 6in brittel ©tüd biefet 3rt, wel d)el, fowic 
bie beiben oorf) ergeben ben, fchmerjlich enbigt, ifl: @et)eime 9tad)c für 
geheime Seleibigung (A secreto agravio, secreta venganza) 3 ). 

311 Seifpiel ber alleinigen ©ewalt ber (Siferfucht, wie ©alberon 
jte in ihren furchtbaren SBitfungen auf bie Sühne $u bringen vermocht 
bat, muß ba$ ©chaufpiel: 6iferfucf)t bal größte ©chcufal (El 
mayor monstruo los zelos) genannt unb allen übrigen berartigen rot- 
gezogen werben. 6l beruht auf ber aul Sofephul hinlänglich befannten 
©efchichte ber graufamen (Siferfucfyt bei $erobe$, Setrarcfyen oon Snbäa, 
ber jwet mal befahl, feine ®emahlin ©lariamne unijubringen, fall! er 
felbfi nicht ben ©efahren entrinne, benen er in feinen aufeinanbetfolgenbcn 
Kriegen gegen Slntoniul unb Dctaoianul aulgefe&t fei, 3Uel au$ Se* 
forgniß, baß nach ihrtnt Sobe ein Oberer fie befffcen fönne 4 ). 


1 ) [3Cu<b in beutfeber ©earbeitung biefe$ ©tütfeS, bie mit beffen [ehr guter 
tcUftänbigcn Uebcrfebung ton 3. SD. ©ricS, a. a. SD., ©b. 8, nhbt ju rerwedjfeln 
ift, bat es nübt oerfcljlt, großen Ginbrucf ju machen. S0?an rergleicbc über baffclbe 
b. 0cbacf, a. ö. >D., III, 155 fg. 3*] 

2 ) [9?a<b ©erbienft geroürbigt ifl biefeß ©chaufpiel bei t. ©(ha cf, a. ö. SD., 
Hl, 207 fg. ©oflflänbig unb gut überfefct [lebt c$ (ton ber terftorbenen 
SBttwe g. SB. ©alentin ©chmibf$) in: ©chaufptclc non SDon $)ebro halberen 
be la ©arca, überfefct ton 3* ©• ©rie$ (Serlin 1850, 12.), ©upplementbanb, 
e. i—i24. 3 ] 

3 ) ©eint ©(bluffe biefeS ©(haufpielO terbürg t fub Galberon für bie Sßahrbeit 
feiner ©efebt (bte, welche, wie er berietet, auf &batfa(ben beruht, bie ftch 1578, 
bor Äönig ©ebaftian 1 * Ginfchiffung na(b Tffrifa, in Biffabon $ugetragcn haben. SDtan 
vergleiche o. ©chacf, a. a. SD., III, 157 fg. 

4 ) Josephus , De Bello Jadaico, ©u(b 1, Gap. 17 — 22, unb Josephi An- 
tiquitatcB judaicae, ffiueb 15, Gap. 2 fg. ©cltaire hat nach ber nümlitbcn ©e* 
fd)i(bte feine QJtarianne entworfen, bte 1724 gum erffen male aufgeführt würbe. 
Sine bübfäe ©eurtheilung bes Galbcron’Wcn ©tücfeo ßnbet ßcb in ( Ag . Duran ), 
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2Bic fxnbcn in ben crflen Auftritten von Galberon’« ©djaufpicl, 
wie $erobe« nebfl feiner leibenfchafttich geliebten Gattin burch eine 2Bei«* 
fagung erfc^recft if l, er »erbe, »a« er am meiflen auf ber SBelt liebe, 
mit feinem ©oldje vernichten, unb SMariamne »erbe bem furcfytbarften 
aller Ungeheuer geopfert »erben. Gleichzeitig vernehmen »ir, baß biefer 
gürfl au« bloßer Seibenfchaft für feine fd)öne Gemahlin nach ber bamal« 
5 »ifchen Antoniu« unb Dctavian beflrittenen SBeltherrfchaft firebt, alleinig, 
um fle ihr ju güßen legen ju fonnen. ®e$halb verbünbet er ftch mit 
Antoniu«, unb fd)eitert in feinem 23erfud)e. Dctavian, ber feine Ab* 
lichten entbeeft hat/ ruft ihn nach Aegypten, von feiner 93er»altung Stechen* 
fdjaft abjulegen. 3ener römifche gelbherr h a U* aber unter ber 33eute, 
»eld)e nach Slntoniu«’ Slieberlage in feine #dnbe fiel, ein Silbniß 9Ra* 
riamnen« gefunben, »eiche« feine Siebe berntaßen entflammte, baß er, 
obgleich fälfdhlid) berichtet, beffen 93orbilb fei bereit« geftorben, e« un- 
flätige male vervielfältigen ließ, fobaß Aerobe«, al« er in Aegppten 
anlangte, e« allenthalben erblicfte, »ährenb Dctavian voll Siebe unb 
SSerjmeiflung »ar. 

Aerobe«’ Giferfudjt §eigt ftch ie&t ebenfo grBß al« feine grenjenlofc 
Siebe, unb er gibt ftch ihr ßanjlich h in / al« ec vernimmt, Dctavianu« 
habe bie Abjtcht, nach 3crufalem flu fliehen. 9Son S3eforgniß unb Äum- 
mer vcrblenbet, fenbet er einen alten treuen greunb bahin ab, mit bem 
fchriftlichen Sefehle, fall« er felbft flerbe, ÜRariamne umjubringen, fefct 
aber in feiner Seibenfchaft htnju, al« biefer ihm fBorflellungen machen »iU: 

Calla, 

Que sd , que tienes razon , 

Pero no puedo escucharla, 

worauf tt felbfl (Slufjug 2) oerjweifelnb abgetjt, unb aulruft: 

Esferas alias , 

Cielo , sol , luna y estrellas , 

Nubes, granizos, y escarchas, 

No hay un rayo para un triste? 

Pues si aora no los gastas, 

Para quando, para quando 
Son, Jupiter, tus venganzas? 

SRariamne erfährt aber insgeheim feine Slbfie^t, unb erbittet »on Dcta- 
vianul, all et in Serufaleml Nähe antangt, anmuttjig unb mit Srfolg 
•fSetobel’ 2eben. ©et 9fömer ifi erfreut, bem fcfjönen Urbilbe, bal ec 
unbewuft geliebt l>at, eine ®unf! ju gewähren, unb gro§f)erjtg genug, 
einen Nebenbuhler nicht ju flürjen, ber burch SJerrath jeben Slnfprutf) 
auf feine Nachficht eingebüfjt hat. 


©obalb SDtariamne bal SJerfprechen Dctaoian’l erlangt hat, ihren t 

®atten ju fronen, jieht fie ftch mit ihm in ben entlegenfien.Shcil ihre! ^ 

Sobre el enflujo que ha tenido Ia criticn moderna en la decadencia del teatro an- 
tiguo espanol (SRabrib 1828, 19.), €5. 106 — 112. 9Jtan vergieße no<b über <5al* ) 

beron’« benmnbern«n>ert&e« ®tüif: o. &$ad, o. a. £>. III, 678 fg. V 

[®oDfldnbig unb gut übcrfc^t ifl biefe« großartige Ärouerfpiel in« Deutföc 1) 
ren 3. 8. (Brie«, «. o. 8., »b. 3. 3] I, 

* 
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$)a(afteS jucücf, wo fte ihm, betrübt unb «erle&t in ihrer Siebe, feine 3lb* 
ftd)t oortjäit, fte auf ber SBelt ju fdjaffen, unb «erfünbigt ihm zugleich 
i^ren feflen Gntfchluß, ftd) augenblidlid) mit ihren grauen in 2Bitroen* 
tratht unb lebenslanger Trauer einjufthließen. 3n ber nämlichen SRacht 
bringt DctaoianuS in ihre 3urüdge$ogenf)eit ein, um fte »or ben @e« 
waltthaten ihres SRanneS ju befd)ü|en , bie er gleichfalls entbedt hot. 
Sie weigert {ich aber, ihm einjugeflehen, ihr ©emaht t>a&e etwas gegen 
ihr Seben beabftdjtigt , unb «erfheibigt biefen, wie ftd) felbft, mit halben* 
müthiger Siebe. 

darauf entfef»l«pft fte DcfaoianuS, wirb von ihm »erfolgt, unb im 
nämlichen Slugenblide tritt $erobeS ein. Gr folgt ihnen, unb fogleich 
tommt eS jum Äampfe, bie Sichter werben »erlöftht, unb ftRarianine fällt in 
ber Verwirrung unter einem Streiche, ben ihr @cmaf)l auf feinen Sieben* 
buhlet geführt hatte- So wirb bie SBeiffagung ju Anfang beS StüdeS 
erfüllt, fte werbe burch feinen Dold) unb burch baS furchtbar jie aller 
Ungeheuer, nämlich bie Giferfucf)t, umfommen. 

SJtif großer Äunf! ifi ber SluSgang herbeigeführt, ben man freilich 
oorhergefehen hat, ber aber bennoch auf ben 3ufd)auer, ja felbft auf ben 
Sefet gewaltigen Ginbrud macht. GS feheint wirtlich, baß biefe furcht« 
bare erbarmungSlofe Seibenfthaft auf ber 33üf)ne ju feiner entfefclichern 
^>öhe getrieben werben fann. Die Giferfucbt Dthello’S, mit ber man 
fte juerft oergleichen wirb, ift nieberer 9lrt unb erregt ftnnlichere SBeforg* 
niffe. Dagegen ift fte bei Aerobes, wie man oon Anfänge an ficht, 
«öllig grunbloS, bis auf bie ^Befürchtung, fein ÜBeib möge nach feinem 
Hobe »on einem Slebenbuhler befeffen werben, welchen fte oor bemfelben 
niemals gefehen haben fonnte. Sie ift alfo mehr einbilberifch, unb 
bennoch bcfthließt Aerobes, SWariamne’S unfthulbigeö Seben berfelben 
ju opfern. 

So »erfdftebtn nun bie beiben genannten Srauerfpiele ftnb, ftnbet 
bennoch fttvifthen ihnen einiges jufä'üige 3ufammentreffen ftatt. So hat 
baS fpanifche Stüd (Slufjug 3) einen nächtlichen Auftritt, in welchem 
SRariamne «on ihren grauen entfleibet wirb, bie ihr, währenb ihre 
©ebanfen «oll Sh nun ä (n rf>reS fommenben SchidfalS ftnb, jene Verfe 
GStrioa'S »orftngen , bie ju ben ertefenften Stüden alter ©ebichte auf 
ben Sillgemeinen Sieberbüchern gehören: 

Ven, muerte, tan epcondida, 

Quo no te sienta venir, 

Porque el placer del morir 
No me buelva ä dar la vida 1 ). 

©iefe fronen SBotte erinnern un$ an ben, 5De$bemona’$ SEobe vor- 
terge^enben Auftritt (DtfjeHo, Slufjug 4, lefcter Auftritt), in »eifern 


*) 5Wan fe(e auch baß ©tücf Galberon’O: SBetfe 4>änbe verleben nicht 
(Man o* blancas no ofenden), Xufiug 2, »o tiefe ©tropbc »ieber vorfommt, unb 
toö ungemeine Steberbucb von 1573, 181. 185. fcopc be Sega tat eine ©Ioffc 
baranf gebietet (Obra» snettas, XIII, 256 fg.), unb Gervanteö rvfebertolt fic (©on 
tLüixotc, Zp. 2, <5ap. 38)* fo febr »urben biefe Serfe beivunbert. 

II. 3 
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fit fid) entf (eibet, unb mit Gmitia fprecf)enb, glcidjjeitig ba« alte Sieb: 
„SBeibe, fflcibe, SBeibe", fingt. 

Gbenfo werben mit an Studio'* Söert^eibigung burdf ®c«betnona 
bi« jum Sugenblide ifjre« 2obe« burcf) bie Antwort erinnert, weiche 
«Dtariarar.e (Slufjug 3) bem Sctabianu« gibt, al« er in fie bringt, mit 
ifym geijenb, ftd^ bm ©en>alttl)dtigfeiten itjre« ©entast« ju entjitfjen. 

El labio mudo 

Quedö al veros , y al oiros 

Su aliento le restituyo, 

Animada para solo 
Deciros, que algun perjuro 
Aleve, y traydor, en tanto 
Malquisto concepto os puso. 

Mi esposo es mi esposo; y quando 
Me male algun error suyo, 

No me matarä mi error, 

Y lo serä si ddl huyo. 

Yo esloy segura, y vos mal 
Informado en mis disgustos; 

Y quando no lo estuviera , 

Matandome un punal duro, 

Mi error no me diera muerto, 

' Sino mi fatal influxo; 

Con que viene 6 importar menos ' 

Morir inocente, juzgo, 

Que vivir culpada ä vista 
De las malicias del vulgo. 

Y assi , si alguna fineza 
He de deberos, presumo, 

Que la mayor es bolveros. 

9lod) anbere Stetten biefer Slrt tonnten angeführt »erben, bie jro« 
auffatten, aber bennodj nicfjt »efent(id) jur gäbet be« Stüde« gehören, 
no^ ju beffen 9(njiel)ung«ftaft. SDiefe befielt in ber ®arlegung be« 
belbenmdfjigen Ctyarafter« be« Aerobe«, ber butd) graufame 6iferfutf)t 
umgednbert ifl , über reetdje bie jarte Unfdjutb feiner ©emafylin nur im 
Slugenblide be« Sterben« ben Sieg basontrdgt. Uebet Selben ftf»roebt 
ber ®ofdj ber SBeiffagung, gleich bem erbatmung«(ofen ©djidfale ber 
alten griecf)ifcf)en Sragöbie, nur von ben 3ufd)auern »angenommen, bor 
beten Slugen bie nugtofen Jtdmpfe feinet ©cbtacf) topfet »orübergetjen, 
einem (Befände ju entrinnen, in »ele^e« ft« burcf) atte S3emüf)u n 9 tn 
immer tiefer unb tiefet berfhridt »erben. 

Anbere ©cfjaufpiete galberon’« »erben burcf) ba« (ebenbige @efüf)( 
bet Sef)n«treue, mit geringer ober gar feiner Seimiföung bon Siebe ober 
6iferfucf)f, erfolgreich. ®a« au«gejei(^netf!e unter biefen ift: 2) et fianb» 
hafte $)tin$ (El principe constante) '). Gr beruht auf bem 1438 
angetretenen 3uge be« portugicfifc^cn 3nfanten ®on gernanbo gegen 


•) EitfcS e«baufpiel bat TC. ffi. Cd&tegrf (im jmeiten SBanfcc ber crftcn 
gäbe feine« ®panif<ben Zbeatcr«) oortrefflicb flberfcbt, nnb e« ift auf ben Äübnen 
oon fflcrlin, SBien, SBcimar n. f. ». febr bcwnnbcrt worben. ffltan ocrgteiibe 
o. 6<batf, a. a. ID., UI, 110 fg. 
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bie SDlauren in Rlfrifa, bet mit bec gänjlichen Rlitbetlage btt Rfngreifet 
»ot Sänget unb bet ©efangenfchaft bc« ^tinjen felbjl enbigte. liefet 
fiatb 1443 in teibenoolter Sflaoetei, unb feine ©ebeine blieben 30 Satire 
lang in ber ©emalt- bet Ungläubigen, bid fie julc^t riatf) Siffabon jurücf« 
gebracht unb nie bie eines ^eiligen unb SRärtprer« ehrerbietig befiattet 
mürben, ©alberon fanb biefe @cfcf)ichte in ben atten unb frönen por. 
tugiefifdjen Gt)tontfen be« 3oam Rll»are« unb 9Rut) be $)ina, aber et 
macht bie Reiben be« ^rinjen ju freiwilligen; unb fehmütft baburth ben 
©harafttt beffetben mit ber Rlufopferung be« 9feguiu«, woburch jene 
©efchichte Stoff eine« ergreifenben Srauerfpiel« wirb, btm ba« ©h r 3 c füf)t 
eint« ©hriftcn unb ©atetfanbSliebe jum ©runbe liegt '). 

©et erfle Auftritt in ben ©arten be« Jtonig« »on gcj, beffen 
Sochter ben 9Ru(ep $affan, ben S3efthl«habet bet .fieete ihre« SSater«, 
liebt, ifi PoQ Iprifcher Schönheiten, ©ieich barnach tritt £affan auf, 
unb melbet bie Slnnä’herung einet chrifflichtn glotte, bie »on jwei por= 
tugiefifchen Snfanten befehligt wirb. 6r wirb abgefchicft, beten Ranbung 
ju hinbern, wa« ihm abet miSIingt, währenb er burch ©on gernanbo 
felbfl $um ©efangtnen gemacht wirb. @« erfolgt ein lange« ©cfptdch 
jwifchcn ©eiben , ba& ganj au« einer nicht glücflichen ©rweiterung einet 
fchönen JRomanje ©ongota’« befieht. ©iefe« ©tfpräch erflärt bie Riebe 
be« mautifchen gelbhertn jur Softer be« .König« , fowie bie SBahrfchtin» 
lichfeit, baß fie, wenn er ©efangener bleibt, gejwungen fein wirb, ben 
gicrflen »on SWaroHo ju fjeirathen. SJlit titterlicher ©roßmuth läßt ber 
pottugiefifche Snfant feinen ©efangtnen ohne Röfegelb frei, wirb aber, 
al« bie« eben gefchehen, »on einem großen $eere be« gürflen »on SDla« 
roffo angegriffen unb felbfl jum ©efangenen gemacht. 

•£>ier beginnen nun al«baib bie Prüfungen bet ©ebulb unb Sfanb« 
haftigfeit ©on gernanbo’« , nach benen ba« Stücf benannt ifi. Rinfang« 
beljanbelt ihn ber maurifche König würbig, weil et hofft» feinen ©tfan* 
genen gegen bie wichtige geftung ©euta auSjutaufchen , welche bie 9>or* 
tugieftn »ot futjern erobert hatten, unb burch welche fie juerfi fefien 


*) CoIec$aö de Livroß inedito« de Hist. Portngueza (fciffabon 1790, gol. ), 
I, 290 — 294 , ein trcffltdbcö SBcrf bcS geteerten OHttcrß Gorrca be ©erra, oor* 
maligen portugieftfc&en ©efanbten an mehren europäiföcn 4>öfen unb bet ben $$er* 
einigten ©taaten oon Emerifa, unter bem ©<bu$e ber portugieftfc&en Wabemie 
ber aBiffenfdhaftcn erfebienen. ©tc ©efdjicbte biefes portugieftföen 3nfanten fleht 
bei Mariana , Historia, II, 345» aber bie |>aupt(|ueQe Galbcron'S mar unfireitig eine 
fceben&befcbretbung beff eiben oon feinem treuen greunbe unb »Diener, 3oam EloarcS, 
juerft gebrutft 1527. Gin EuSjug berfclbcn, mit langen ©teilen aus ber Urfd^rift, 
fleht in ber beutfeben 2fl>banblung: Scben bcS ftanb^often ^ringen (©erlin 1S27). 
3CIS Grläuterung bcS ©tücfes tann man bicr&u ncib nehmen: 3 ob- ©tbuljc, Ucber 
ben flanbbaften ^rinjen bcS ©on $)ebro Galbcron (SBcimar 1811), bie erfäten, 
als ©oetbe mit bem glänjcnbficn Grfolge bie ©(&legerf(be Ueberfc$ung beS ©(bau* 
fpieis in SBeimar auf bie bamalS oon ihm geleitete ©ühne braßte, wobei SBolf 
bie Otollc beS grinsen aufs trefflißfte fpteltc. ©ie ©rbulge’ftbe ©<brift prcifl ben 
©tanbbuften grinsen aufs b^<bfle, unb flellt ibn ©ante’S (göttlicher Jtomöbie on bie 
©ette, wobei ber UBerfaffer fein &erbienft als Sübnenflürf gefibieft auSetnanberfcbt 
unb tbeilweife beffen gef^icbtlitbcn 3ufammenbang erläutert. 

3* 
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guß in «frifa faßten. Diefe bittet aber gerate ba« stößt« #inberniß. 
greiüdj fjatte bet Jtönig Bon Portugal, a(« et Bot Summet übet bie 
®efangenf(f)aft feine« Stüber« jiarb, (e&ttBillig Berorbnet, Seuta fotte 
übergeben unb bet $rinj au«gelöfi »erben. 2Bie aber bet ^tinj J^>ein* 
ri($, ein anberet Srubet be« ©efangenen, im jweiten Slufjuge auf bet 
Sü^ne erfdjeint unb Berfünbet, er fei gefommen, biefen feierlichen Se* 
fef>l au«jufüi)ten, unterbricht i^n ®on getnanbo unb jeigt in folgenben 
SBotten gleich feint ganje ©efinnung: 

üHidjt weiter! §öre 

9luf, Enrique! £>enn bied fxnb 
2Borte, bie unwürbig tönen 
9itd}t nur eines Jbvoninfanten 
Portugal«, unb ber erhöhet 
2Barb ju (Shriftu«’ Drben«meifier, 

9iein, fie wären’« eine« fdjnöben 
SBilben, ben ber ew’ge ©taube 
9tie erleudjtet be« (Srtöfer«. 

SÖcnn mein 99ruber, jefct im §imme(, 

9(u<h im Xefkmente förnilid) 

3)ie« bebingt, gefcfjafj e« nidjt, 

$)aß man bem gemäß befrfjlöffe, 

©onbern bloß um ju bezeugen, 

2>aß er wünfdje mid) j|u töfen. 

Unb bie« fudjc man butd) anbre 
28eg* unb SWittel ju beförbern, 

(Bei’n fie milb nun ober feinblidj; 

$)enn, wenn er befielt, man möge 
(Seuta geben, heißt bte« nur: 
flfhngt barnadj auf« Sltferljödjfh. 
tDenn wie War’«, wie War’« $u benfett, 

$aß ein edjt fathoffdjer £önig 
Uebergäb’ an einen SRotyren 
(Sine <§tabt, um bie nerffröniet 
2Barb fein CBIut, ba er ber (Srfie 
Söar, ber ihrer Binnen &öhe, 

-23loß bewehrt mit Sartfch’ unb $egen, 

<Selb)t mit ben fünf <Sd)iIben frönte? *) 
u. f. w. 


! ) No prosigas; — cessa, 

Cessa, Enrique, porque son 
Palabras indignas esgag, 

No de un Portugues Infante, 

De un Maestre, que profcgga 
De Chrigto la Religion, 

Pero aun de un honibre Io fueran 
Vil, de un barbaro sin luz 
De la de Christo eterna. 

Mi hermano, que estä en el Cielo 
Si en su testamento dexa 
Essa clausula, no es 
Para que se cumpla, y lea, 

Sino para mostrar solo, 

Que mi libertad desea, 
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Um biefen feflen Gntfchlug, btt burch bie alte ßtjronif nicht bewahrt 
wirb, breht fich ba« gange übrige ©chaufpiel, beffen »olle SBegeiflerung 
au« bem einen SBorte be« Snfanten b«»otleucf)tef, wo et auf bie 
erneute Stage be« maurifchen .König«, we«halb er Geuta nicf>t aufgeben 
wolle, einfach unb offen erwiebert: 

9BfU »6 @ctte« ifl, nidft mein. 

3n golge biefe« jebe 23crhanblung abfchneibenben Gntfd)luffe« wirb 
bet f>ring wie ein gemeiner ©fla»e behanbeft, unb e« gehört gu bcn 
rübreitbfien Auftritten be« @tü<fe«, baß bie übrigen portugiefifdjen ©e» 
fangenen, mit benen er nun arbeiten muß unb bie itjn nicfjt erfennen, 
fich bennocf) ^rcif>ett burch bie Anfitengungen »etfpredjcn, bie ba« eble 
©ernütf) ihre« ^ringen für fie matten wirb, wenn er nach einem ihnen 
»erflänbig fdjeinenben SSaufche, wie bet öorgefd)lagcne, in fein 23ater- 
(anb gurüdgefehrt ifl. 

5Da geigt fid) nun bie ®anfbarfeit be« früher burch ben Snfanten 
freigelaffenen maurifeben gelbherrn. Gr flellt bem ^ringen 9Rittel gur 
Gntweidjung gu ©ebote; bet .König aber, ber bie SBerbinbung Seiber ent» 
becft, binbet feinen gelbherrn gu ehrenhafter Sreue, inbem er ihn gum 
tingigen #üter be« ©efangenen macht. Die« führt gu einem neuen 
Dpfer gemanbo’«. Gr räth feinem großmütigen greunbe, nicht nur 
bie Xreue gegen feinen gürfien gu bewahren, fonbern öcrfidjert ihm 
auch, tr woUe, wenn ihm anbere SBege be« Gnttommen« angeboten 
würben, fich berfeiben nicht bebienen, fall« bie Ghre feine« greunbe« 
baburch gefährbet werbe. Unterbeß werben bie Stiben be« ^ringen burch 
bie graufamfie Sehanblung unb burch Ueberlabung mit Arbeiten ge» 
fieigert, bi« feine Kraft gänglid) gebrochen ifl. Gr gibt aber auch i*|t 
nicht nach, Gcuta bleibt in feinen Augen ein geheiligter £)rt, auf ben 
auch nur ben leifeften Ginflug gu üben, um feine greilfeit wieber gu 
erlangen, ihm burch ben ©lauben unterfagt ifl. Anbererfeit« »erwenben 
fich ber maurifche gelbherr unb bie £od)tcr be« König« bei biefem 
für einige 9iad)f7cht gegen ben ©efangenen. Alle« umfonfl, ber König 


Y essa se busque por otros 
Medios, y otras conveniencins, 

O apacibles, 6 crueles; 

Porque decir: Dese d Ceuta, 

Es decir: Hasta esso haced 
Prodigiosas diligencias; 

Qae an Rey Catolico, y josto 
Como fuera, coroo fuera 
Possible entregar d an Moro 
Una ciudad qae le cuestn 
Su sangre, paes fud ei pTiatero 
Que con sola una rodela, 

Y una espada, enarbold 
Los Quinas en sas almenas f 

tBcnn man ben ©tanb&aften ^ringen lieft, erinnert man ftd> feiten, baf ber auf« 
tretenbe |)rini 4>cinri<& ber ndmliße erfahrene unb unteme&menbc $rinj ift , »el« 
4er foniel für bie (Sntbctfung be« ©ceroegcü na$ 5D|ttnbien unb für (Srbfunbc gc« 
tt?an t)at. 
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bleibt unbcugfatn, unb gcrnanbo ftirbt iulc^t por Kummer, ©lenb unb 
©ntbebrungen, aber uncrfd)ütterten Seifte*, unb mit jener fyelbcmmubi^en 
©tanbbaftigfeit, bie unferc innigde Sljcilnabme an feinem @d)icffalc bi* 
$um lebten Slugcnbltcfe fpannt. ©leid) nach feinem Ableben lanbet ein 
portugiedfehe* £eer, ba* bcflimmt ifl, it)n *u befreien. Der 9>rin} 
erfd)eint in einem nächtlichen Auftritte pon großer bramatifd)er SBirfung, 
in ber .ftletbung feine* ©roßnteidertbum* be* Drben* Pon 2lpi*, worin 
er begraben $u werben gewünfd)t ^atte , an ber ©pifce bc* portugicji* 
feben £eere*, unb leitet e*, eine gacfel in ber $anb, $um Siege.* Sie 
folgen bem ©eijlerrufe, fampfen mit bem glän^cnbficn ©rfolge, unb ber 
wunberoolle Schluß ber ©rrettung ber ©ebeine be* Startprer* pon mau* 
rifeber Seflccfung entfpridjt PoUjlanbig ber romanttfeben Fracht unb 
hoben Segeijlerung aller porbergegangenen Auftritte '). 

[3cb fann mir nicht oerfagen, bie herrliche Sd)ilberung biefe* Schluß* 
auftritte* bei P. ©ebaef (III, 115 fg.) unb bem urtbciläfdbigften unferer 
Dichter, bem allju früh verdorbenen Smmcrmann, al* fd)önen Schluß* 
flein biefe* Slbfcbnitt* für ben beutfehen £efet h cr 5 u f c &cn. 

„Stacbbem getnanbo fid> fo noch ein mal in ber ganzen ®rößc 
eine* gottgeweihten Stifter* aufgeriebtet , fühlt er feine irbifd>e Statur 
^ufammenbrechen; er fann ba* S3rot, ba* ihm einer feiner £eiben*« 
geführten reicht , nicht mehr über bie £ippen bringen, unb wirb bi nttJC 8* 
getragen, naebbem er nod) juoor ben SBunfd) au*gefprochen, in feinem 
Drben*fleibe begraben ju werben. SU* ein Portugiese* £eet por ben 
Stauern Pon gej anlangt, um ben Snfanten $u befreien, bat biefer ba* 
3rbifd)e febon überwunben. Die Scbranfen ber ©nblicbfeit breeben iit* 
fammen, aber ba* ßwige bleibt unbefiegt. gernanbo erbebt d^)/ rin 
perflarter Seid, au* bem ©rabe, erfebeint ben cbridlichcn Streitern, eine 
gacfcl in ber #anb tragenb, unb führt de jum ©iege. ©ine ©cider* 
erfcheiitung pon gleich erhabener SBirfung id nie auf ber 23£it>ne gefeben 
worben; unb fo umlcud)tct biefer herrliche ©d)luß bie gan*e wunberbarc 
Sragöbie wie mit einem ^eiligenfcbein, baß fic für alle Seiten al* ba* 
£öcbde badebe/ wa« bie dmdlicbe ^oefie erreicht hat. 2Benn irgenb 
ein SBcrf würbig id/ im innerden £ciligtbum ber Äund aufbewahrt 
ju werben, fo id e* Der danbhafte 9)tin*; benn bie Dicbtfund hat 
hier alle ihre Stcije in überfchwd’nglicber gülle au*gefchüttet, unb alle 
ihre Ärdfte Pereinigt, um ein Steifterdücf pon einziger unb imerretdj* 
barer 23olIenbung beroorjubringen; jugleid) aber febweben bie 9fnbad)t 
unb ber ©taube wie ein feierlicher Dtgclflang über bem Sanken, unb 
geben ihm eine göttliche SBeibe, in welcher ba* ©rbenfein bie h^P c 


l ) [Da ber »crfajfer mit bem ©tanbbaffen grinsen bie ©dulbcruna aller oon 
it) m ermähnten rcltgtöfen ©dwufpklc ßalberon’ö beenbigt hat, barf id) nid)t unter* 
taffen, hier nod) bifTen, na<b bem Urteile ber grunblidjften Kenner btefe* 5M(bter$, 
PoUFcnimen auf gteüber 4>6^c fle^cnbcft ©türf: (Sbrnfantbu* unb ©aria (Lo* 
dos amanteg del cielo) ;u nennen e fict>c p. ©(barf, a. a. £)., Hl, 122 fg.). Um 
fo racbr, ba bicfe$ ©tiirf aud) bem teuften Eifer bureb eine fnb fclbft lobenbe Ueber* 
tragung in unfere ©prü(be ;uganglüb tft, in g. p. ©(barf, ©panif(be* Sbcatcr 
i granffurt a. 5W. 1845), II, 9 fg. 3 .] 
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SerWdrung feiert, unb Seib unb Ätage ficf) gleich bet $pmne auf bet 
Sippe be« fietbenben SDldttpretS in anbetenben 3ubel auflöfl." 

„SBelch eine Dichtung ! SJtan wirb nief>t mübe, fit ju betrauten 
unb ju bewunbetn! 3n biefem einigen SBerfe tjat fiet> bet große fatfjo* 
lif(f)e Dichter in eine Sphäre gezwungen, wohin bet Seite mit feinen 
unermeßlichen Jfräften both nicht reicht. Denn nicht um ba6 @efd)tcf 
einer großen Siatut burch 6d)ulb unb Seibenfchaft honbelt ei fich barin, 
fbnbern um bat £öchfie, wat et überhaupt gibt, «um bie Saufe* 
rung eine« reinen ÜRenfchen in bat SReinfie», in bie ©eligfeit. Diefe 
Aufgabe ifi nur ein mal gelungen, unb webet vor noch nach ßai* 
beton hat {ich dU( ! nur von fern eine $robuction biefer Stagöbie an* 
ndhern fönnen." 3-] 
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(Salberoit. — SÄantel* unb Degenfiücfe. — teilte Dame vor 9(llcm. — Die Dame 
«ffobolb. — Die Schärpe unb bie SBlume unb anbm Stüde. — (Seine 9Hdjt* 
bcadjtung ber @efd}id)te. — Urfprung ber begriffe von (Sfjr* unb gamilien* 
recht im fpanifdjen Drama. — Eingriffe auf Galberon. — Seine Änfpiclungen 
auf Seitereijjniffe. — Die $rad)t feiner Schreibart. — Sein langbauernbed 
Bnfehen ui Spanien. — ©efchaffen^eit feiner pbantajiifchen unb, ibealifttten 

Schaufpieie. 


«b haben un$ je&t mit einigen ©chaufrielen Salbcron’d ju bcfchaftigen, 
welche feiner 3eit/ wenn auch nicht ih m ®IMn angehören, nämlich feinen 
fogenannten SKantel- unb jDcgenfiücfcn (Comedias de capa y es- 
pada). gr f)dt oiele ©chaufpiele biefer Art ^intcrlaffcn , öon benen 
nicht wenige au* feinem frühem, aber gereiften 5Wanne$alter herrühren, 
wo feine ©eifleflfräfte ihre ganje ©tarfc, fowte ihre böUige Srifd>c be* 
fafen. 9Wan fann wol breijjig von ihnen auftählen unb noch mehre 
hin§ufügen, wenn wir biejenigen mitrechnen , bie, mit einigen Abweichun- 
gen ihrer SBefchaffenheit, bennoch *h et $ u ^bthciiung gehören als 
*u jeber anbern. 3wei ber vorzüglichen unter ihnen finb: 6« fleht 
fchümmer al$ e$ flanb (Peor esta que estaba), unb 6$ fl c h t bef* 
f er al$ e$ flanb (Mejor esta que estaba), weiche bon 2otb S5rifio(, 
bermuthlich in jwei feiner berloren gegangenen ©chaufpiele, überfeft worben 
finb 1 )- ®e$gleid)en ®er borgebliche © ternbeuter (El Astrologo fin- 
gido), beffen jtch ®rpben bebient h a * 2 )/ forote auch Cfille SBaffer 


*) Dicfe beiten Uiberfcbungen (TU Bettcr than it wa* unb Worse and 
WorRe) bcO grafen ton ©rtftol finb nach Downes, Rorciu» Anglicanos (Sonbon 
1789), S. 36, au$ bem Sponifdjen gemalt werben, worunter unftreitxg ßalbcrcn 
gemeint ift. £ufc’6 Adventures of Five Hours in DodsUys CdNection of Old 
•Pla)s, $Bb. 12, ift halberen 1 * EmpenoR de sei» horas naebgeabmt. Solche gällc 
finb, im fBcrglctcb mit bem franjoftfeben Drama, bei ben altenglifcbcn ScbaufpicU 
biebtem feiten. 90tan vergleiche v. Scharf, a. a. D., III, 2SO, Tfnmerfung, ber 
btcfeS Stürf auch für calteronifcb hält. 

2 ) Drt)ben gefleht, bap er feinen An Evenings Love or the Mock A«trologer 
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ft n b tief (Guardate del agua mansa), unb ©a* #au* mit g»ei 
Zittern (Casa con dos puertas mala es de guardar), »eicht alle (d)0ri 
burch ihre Flamen et»a* oom ©elfte bec äbthcilung anbeuten, gu bet 
fic gehören, unb ton bet jte fcf)önc SBeifpiele liefern. 

Gin anbete* ©chaufpiel bet nämlichen 3lrt Ift : 23 or 2Ulcm 
meine ©ante (Antes que todo es mi Dama) , ). Gin junget Gbel« 
mann au* ©tanaba langt batin in SDtabrib an, unb oerliebt ftch gleich 
in eine ©ame, beten 93atet if>n für einen Sintern bet g»ar für 
feine Socktet beflimmt ift, firf) aber bereit* anbermeitig gebunben hat. 
8u* tiefem Srrthume entjiehn feltfame SBermirrungen, unb au* tiefen 
mietet ebenfo feltfame Giferfudjteleien. ©ie beiben Gbelleute »erben 
in ben Jpdufern ihrer beiben ©amen, mit Verlegung aller fpanifdjen 
Sitte gefunben unb in bie gefährlichen unb oer»irtenbflen Verlegen« 
beiten gefegt. @o geigen ftch benn auch h* e * bi* ©runbfdjc fo oielet 
fpanifchet ©chaufpiele übet bie iti^Uc^feit bet Gbre unb bie S3erlefclich s 
feit berfelben burch SBorte’). 9Wef>r al* ein mal nritb ba* ©eheim- 
nif bet ©ame, bem Sitel biefe* ©chaufpiel* gemäß, treu er be»ahrt unb 
gefchitmt, a(* bet greunb be* Siebenten, »enn biefet greunb auch 
in augenblidlichet ©efahr fch»ebt. 2lm Schluffe be* ©tud* löfen ftch 
bie öcroidelungen, unb eine ©oppelhtirath fd)lid>tet , »a* gang unent* 
roirrbat fchien. 

©ie ©ame Äobolb (La Dama Duende) Ift ein anbete* Schau* 
fpiel Galbeton 1 * oolt geben, ©eifl unb ©charfflnn. ©a* ©tud fpielt 
am Sauftage be* Snfanten ©on SBalthafar, dltefien, jung oerfiorbenen 
©ohne* $hi^P^ IV v am 4. Stooember 1629. G* ift »ahrfcheinlich 
fpdter gefchrieben unb aufgeführt »orten s ). Stach ben häufigen Gr»dh* 
nungen biefe* ©chaufpiel*, bie bei Galberon oorfommen, gu fließen, 
»at e* ihm ein* bet liebfien, unb nach btffen 93erblcnften gu urteilen, 
»at e* auch 9*»ifi(ich ein 2icbltng*fluif bet 3ufch<*uer 4 ). 


ans 2bcmaS GorneiUe'd Feint Astrologue genommen hat. (©cott’S Drt)ben [Eon« 
ben 1808], lll, 223). GoraeiUe hatte bagegen Galberon’* Astrologo fingido, ohne 
ihn su nennen, geplünbert. 

J ) ÜJtan oerglet4e o. ©thadf, a. a. SD., III, 237 fg. 

4 ) G* h^ißt hier nämlich: 

Mas facil sana nna herida 
Que no una palabra, 
nnb in Amar despues de la moerte, 

Una berida mejor 

Se sana que una palabra. 

3 ) Oy el bautismo celebra 

Del primero Balthasar. (KufgUg 1.) 

®ohl in* ©eutfdhe fiberfefet ton 3. ID. GrieS, a. a. D., ©b. 5. 

4 ) 34 meine, baß er beffelbcn ju a4t oerfchiebenen malen gebentt, oieUei4t 
no4 öfter, ©o gefchieht bie* in bem ©chaufptele: Mananas de Abril y Mayo, in 
Agradecer y no Amar, in El Josef de las mugeres u. f. W. 34 führe btc* an, 
»eil Galberon feiten feiner eigenen SStficfe Grmdhnung thut, unb, n>ie i4 glaube, 
niemal* auf bie ©eife, »ie e* hier gef4ieht- Die Dame äobolb hat au4 
4>autcro4e in feinem Esprit Follet auf bie fran$önf4e ©ühne gebra4t. 
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ßaIBcron'6 ägeltlicte @<baufpiele. 


[3«tr. 2. 


Die .fjelbin be« Scbaufpiel«, Dona Angela, eine junge, fcfjöne unb 
reiche SBitroe, lebt in SDtabrib im #aufe ihrer beiben 23 rüber , abet 
ihre Seben«wtife if! in golge ber Sage ihrer Angelegenheiten fo jurücf» 
gejogen, baf JRientanb ihren Aufenthalt in jenem #aufe fennt. Don 
ÜRanuel, ffreunb eine« ber SBrüber, fommt nach fDlabrib, biefen ju be* 
fueben. SBie er fceffen $aufe nabe fommt, fyält if>n eine »erfchleierte 
Dame auf ber Strafe auf, unb befchwört if)n, wenn er ein 9litter fei, 
fie »or einem #etrn ju fd)ii|en, ber fie fefton lange oerfolgt höbe unb 

bereite biebt f>intet ifjr fei. Diefe Dame ift nun Dona Angela, unb 

ber #ert if>r Sruber, Don Siti«, ber fle nur bcäf>alb oerfolgt, »eil er 
»angenommen bot, baf fie ficb fo forgfältig oerbüllt. Da bie beiben 
Herren unb Slitter nun nicht miteinanber befannt finb, benn Don 
SRanuel fam, um ben anbem SBruber ju befudben, fo entfielt leicht efn 
Streit jroifchen ihnen, unb e« folgt ein Smeifampf, ber abet bureb bie 
Anfunft jene« anbem 23rubet« unterbrochen »irb, »elcher feine 85e» 
freunbung mit Don SWanuel erflart. 

Don SRanuel »irb nun in« #au« ber beiben Stifter geführt unb 
mit aller einem fo au«gejeichneten Safte gebübrenben #öflichfcit auf- 
genommenen. Die Semdeber »eiche man ihm etnräumt, hängen jeboch mit 
benen ber Dona Angela bureb eine geheime SEhür jufammen, bie nur 
ihr unb ihrer oertrauteften Dienerin befannt ifl. Da fie nun finbet, 
baf unerwartet in ihrer gröften Stäbe 3emanb »obnt, ber fein Heben 

gewagt hot, um P e S u retten, fo cntfeblieft fie fich, eine gebeimnif- 

oolle S3erbinbung mit ihm anjufnüpfen. 

Dona Angela Ifl jung unb unbebaut; fie wirb, a(« fie heimlich 
bie SBobnung be« gremben betritt, gereijt, borf einigen Unfug anjurichten, 
unb läft bafelbft beutlicbe Spuren ihrer au«gelaffenen Saune juruef. 
Don SRanuel'« Diener glaubt, ein böfer Seift, ober im günfiigflen Solle 
eine §ce, hobt bitfe Streiche begangen, bie Rapiere feine« Herren burch* 
ftöbert, auf beffen SEifche Scfchriebene« hinterloffen , ba« Stubengerdthe 
in Unorbnung gebracht, befonber« al« er einmal im Dunfein auf biefen 
weiblichen Stötenfrieb geftofen war. Am 6nbe »irb bet Stifter felbft feht 
betroffen, unb weif, obgleich er einmal bie Unruhefiifterin auf einen Au^ 
genblicf »abrgenommen, al« fie in ihre eigenen Semdchcr entweicht, 
nicht, »a« et au« biefer Srfcheinung machen foll. 6t fagt im ^weiten 
Slufjuge: 

Como sombra se moströ; 

Fanlästica su luz fud. 

/ Pero conto cosa humana, 

Se dexö locar y ver; 

Como mortal se lemiö, 

Rezelö como muger, 

Como ilusion se doshizö, 

Como fantasma se fuö: 

Si doy la rienda al discurso, 

No sö, vive l>ios, no sd , 

Ni que tengo de dudar, 

Ni quo tengo de creor. 

Die »erfchlagene Dame, welche fich ouf biefe SBeife in einen Sie= 
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beStyanbel mit einem fronen jungen Stifter tyineingefctyerzt tyat, wirb 
aber burcty ityren gldnjenben ßrfolg fo weit oerloit, bag fie jule^t in 
(Segenmart ityrer työctylicty crjlaunten ©rüber entbecft wirb. hierauf 
enbigt bann biefe ©erwitfelung, eine ber fünjtiictyjlcn unb f>eiterften auf 
irgenb einer Sütyne, mit einer Sluffidrung if>rer ÄobolbSlaunen, unb 
mit ityrer ©ermdtylung mit Don üJtanuei. 

Die ©ctyarpe unb bie ©turne (La vanda y la flor), bie nach 
inneren Seugniffen in ba$ Satyr 1632 gefetyt werben rnug, ift ein an* 
bere* fctyöne* ©eifpiel, wie Galberon biefe 3lrt ron ©ctyaufpieien betyan* 
beite. 3n ityr biiben, oon bem Porigen ©tücfe oerfctyiebcn, SiebeSeifcr- 
füctyteleicn bie «ftauptoerwicfelung ] ). DiefcS ©tücf fpieit am £ofe be$ 
$crjog$ pon giorenj, unb bie #elbinnen geben bem gelben beffelben, 
bie (Sine eine ©ctyarpe, bie änbere eine ©turne, ©eibe aber babei fo 
perfctyleiert, bag e$ itym unmöglich wirb, bie (Sine pon ber Slnbern $u 
unterfctyeiben. Die Srrungcn, welctye barau* entftetyen, bag er jebe bon 
biefen (Sunftbefteugungen ber unrectyten Dame jufctyreibt, biiben bie erfle 
Steitye bon Unrutyen unb ©erbdctytigungen im ©ctyaufpiei. Diefe wer- 
ben nocty baburcty bermetyrt, bag ber «fterjog bon bem gelben perfangt, 
einer britten Dame jtctytlicty ben $of ju mactyen. Stuf folctye SBcifc 
entfletyt bie grögte ©erwirrung in ben ©erbinbungen be$ gelben, bis 
eine plöplicty pcty jeigenbe SebenSgefatyr, bie watyre Dame ju einem un» 
roülfürlictyen 9Lu$btucfe ityrer Zuneigung berieitet, bie burcty eine fo auf- 
richtige greube feinerfeits erwiebert wirb, bag feine Siebe unzweifelhaft 
an$ Sictyt tritt, $terburcty wirb baS ©ertrauen aller Jpanbelnben tyer- 
gejMt, unb baS ©tücf enbigt glücflicty. 

3n biefem ©ctyaufpieie, wie in ben meiften Galberon’S, tyerrfctyt 
groge grifctye unb Sebenbigfeit unb ein ectyt caflilifctyer £on, työflicty unb 
anmuttyboü. fiiftba , welctye Gntique, ben gelben, liebt unb itym bie 
Siume gegeben tyat, ftnbet, bag er bie ©ctyarpe ityrer ©ebenbutylcrin 
tragt, unb fctyliegt aus biefem Umjianbe, wie aus anbern, bag er ityrer 
©ebenbutylerin geneigt iß. Gr Idugnet biefe Slnflage, unb crfldrt jenen 
tdufctyenben Slnblicf baburcty, bag er jlcty ber anbern Dame b(og ge- 
ndtyert tyabe, weil bieS für ityn ber einzige 9Beg fei, ju Sifiba $u ge- 
langen. Da$ ©efpräety im ^weiten Äufjuge, in welctyem er ftety bcrttyei* 
bigt, bejeictynet Poüfldnbig bie rittertictye StuSbrucfSmeife im fpanifctyen 
©ctyaufpieie, tyaupffäctylicty in jener ftnnreictyen SBenbung unb SBieber- 
tyoiung beS ndmiictyen (SebanfenS in perfetyiebenen ©ebeweifen,*bie gegen 
ben ©ctylug tyin immer gebrdngter wirb. 


*) 3C. SB. ©ctylegcl tyat triefe* ©tücf im erften SÖanbe ber crflen SuSgabe fei* 
ner ©pantfctycn ©ctyaufpieie auf* trefflictyftc in* X>cutfctyc überfetyt. 3m erften 
ICufjuge fommt eine pollfHnbige ©efetyreibung ber ^uibigung be* Prinzen SBalttya* 
far al* Prinzen ren tffhtrien (Jura de Baltasar) oor, welctye 1632 ftattgefunben 
tyat , unb bie halberen fctyrocrlicty oiel fpfitcr auf bie SBütyne gebracht tyaben würbe, 
weil ftety nictyt rorau*fetycn lügt, bag bie Stycilnatyme an einem folctycn Hergänge 
lange gerohrt tyabe. 
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« ifiba. 

(Snrique. 
« ifiba. 

(Snrique. 
S ifiba. 

(Snrique. 

«ifiba. 

(Snrique. 

«ifiba. 

(Snrique. 

«ifiba. 

(Snrique. 

«ifiba. 


(Snrique. 


2öie wagt ihr, mir abguldugnen 
2Bad mir meine 9(ugen bürgen? 

$afi ihr ed gefeben, läugn* ich- 
ffiar’t ifjr (Schatten i^rer $büre 
Glicht mit &uf* unb 9lbgebn? 

3a. 

ganb ber (Morgen ald Statue 
$er ^erraff’ euch nicht? 

*d ijt wahr. 

Schriebt ihr nicht an jxe? 

3<h müfite 

«ügen, läugnet’ icb’d. 

Verlieb euch 
glicht bie Macht bie bunfle §ülle 
3u verliebtem (Raub ? 

3fy fpra<h 

(Manchmal, wenn bie Macht und fcbüfctc. 
3ft nicht biefe Schärpe i^re? 

Sie war’d benf id). 

Sad bebürft- ed 

(Mehr? ffienn feben, fpredjen, fchreiben, 
SÖenn mit ihrer Scbärp’ euch fdjmücfen, 
SBenn nadjgebn unb fi<b befheben, 

Mod) ni(bt lieben beißt, fo wüjjt’ i(b 
©ern, (Snrique, wie ed ^ie#e ; 

«aft nicht läng’re Seit mich grübeln 
Heber foldje leiste Sache. 

Sag’ ein (Beifpiel eud) bie ©rünbe. 

2)er verfchmifcte Säger, welcher 
3n bed gluged Ungeftüme 
(Sin $(tom von gebern wählt 
Sum bebenben Siel ber Sdjüffe: 

Sielt nid)t babtn, wo ber (Raub 
Sich ihm geigt, weil er ergrünbet. 

Sich ben SSinb gindbar gu machen, 
(Muff er erfl ben Söinb betrügen. 

$)er flnnreiche Steuermann, 

2)er bem 2Reer, bera wilben, wüjlen 
Ungeheuer ber Statur, 

3od) b at angelegt unb 3ügel, 

(Richtet nicht bed Sdjiffed Schnabel 
9Cuf ben §afen, ben er wünfd)et; 

§in unb her bie glut burebfreugenb, 
«anbet er unb täufebt ihr Stürmen. 

$)er gelbberr, ber eine gefiung 
(Singunebmen fucht, lägt früher 
«ärm vor einer anbern fchlagen; 

So mit ftieg’rifcbem ©etümmel 
tauftet er ben $lafc, ber ihn. 

Schient auf bie ©efabr gerüjtet, 

Midjt erwartet, unb bie Stärfe 
«ßirb ber Älugbcü unterwürfig. 
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'Dann bic SW ine, bie ein Gentrum 

Sich erfdjuf in Grbenfchlünben, I 

(Sin (Bulfan von ÜWenfchenhänben, 

(Sin (Befuv, ben man erfünjtelt: | 

(Wicht ba, tvo ihr fchtvang’ret Sd)oo« ! 

Ungeheuren Grau’n« 9(bgrünbe 

(Birgt, vollbringt fle ihre (Birfung; 1 

Sonbern, felbft ba« geu’r betrügenb, 

gängt fle’« gebiert e« bort, I 

3ft %in (Blife unb Donner brüben. 

3(1 nun meine Sieb’ ein Säger i 

Sn ber (Wegion ber Süfte; 

Gin unfläter Steuermann 
Sn ben SWeeren ihre« Glücfe«; 

Gin fiegreidjer gclbherr, Kriege 

Sh«r Giferfudjt gu fuhren; ; 

Sfl fie geuer in be« vollen ,| 

(Bufen« 3Wine, fchlimm gu hüten: j 

SBunbert'« bich, bafj fte verjtecfte j 

So viel Üebenbe Gefühle? j 

®iefe Schärpe fei bir 3euge, 1 

Damit i(h al« 9Win\ al« fühner 
Steuermann, gelbherr unb Säger, 

Sn geu’r, (Baffer, Grb’ unb Süften, ! 

(Beute, $afen, Sieg unb S<han$e 
gang’, erreich’/ erlang’ unb jiürge. 

(<Sr gibt if)r bie Schärpe.) 

Sifiba, Sicher benft ihr. leicht gefdjmeichelt 
(Serbe fo mein 2Wi«vergnügen 
Die von euch erlitt’ne Äränfung 
2Wit ber euvtgen vergüten. 

(Wein, Gnrique, meinem Stolge 

£ann e« nimmermehr genügen, 1 

(Wur geliebt gu fein au« (Wache, » 

Um (öerfchmähung vorgufchüfcen. 

(Ber mich lieben tvill, ber liebe 
SHeinettvillen mich, unb nmnfche 

SBeiter nicht« bei meiner Siebe, i 

9(1« mich lieben J ). 


! ) Litida. Poes como podeis negarroe 

Lo mitino qoc yo ettoy \iendo? 
Enriqne. Negando qne voa lo vei*. 
Litida. No fuitteit en el patteo 
Sombra de tu casa? 

Enriqne. Si. 

Litida. Eatatna de sn terrero 
No oa ballö el Alva? 

Enriqne. Et verdad. 

Litida. No la etcrivisteit? 

Enriqne. No niego. 

Qne escrivi. 

Litida. No fue la noche 

De amantet delitot vneatroa 
Capa obtcnra? 
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ßalfccron’S SBrttliibe SSdntufpidc. 


[3citr. 2. 


gjlan wirb »ielleidjt fcf)on au« ben wenigen ©ebaufpiden Galbcron’«, 
bie wir betrautet tjaben, jut Ueberjeugung gelangt fein, baß feine 


Enrique. Que la habld 

Alguna noche os confiegso. 

Lisida. No es suya essa vanda ? 

Enrique. Suya 

Pienso que fue. 

Lisida. Pues que es csto? 

Si ver, si hablar, si escrivir, 

Si traer su vanda al cuello, 

Si seguir, si desvelar, 

No es aroar, yo, Enrique, os ruego 
Me digais como se llama, 

Y no ignore yo raas tieinpo 
Una cosa que es tan facil. 

Eurique. Respondaos un argumento: 

El astoto cazador, 

Que en lo rapido del buclo 
Hace d un atoino d? pluraa 
Ulanco veloz del acierto, 

No adonde la caza esta 
Pone la inira, ad\irtiendo, 

Que para que el viento peche, 

Le importa enganar el viento. 

El marinero ingenioso, 

Que al mar desbocado, y fiero 
Monstruo de naturaleza, 

Halld yugo, y puso freno, 

No al puerto que 6olicita 
Pone la proa, que haciendo 
Puntas al agua, desraiente 
Sus iras, y toraa puerto. 

El capitan que esta fuerza 
Intenta ganar, priraero 
' En aquella toca al arma, 

, Y con marcialcs estruendos 

Engana d la tierra, que 
MaLprevenida del riesgo 
La esperaba; assi la fuerza 
Le da d partido al ingenio. 

La mina, que en las entranas 
De la tierra estrend el centro, 
Artificioso volcan, 

Inventado Mongibelo, 

No donde prenado oculta 
Abismos de horror inmensos 
Hace el efecto, porque, 

Engaiiando al, niismo fuego, 

Aqui concibe, alla aborta ; 

Alli es rayo, y aqui trueno. 

Pues si es cazador mi atnor 
En las campanas del viento; 

Si en el mar de sns fortunas 
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©toffe ftrtd fef>c ftnnretcf) behobelt würben. Unaufhör(id) fommen 
aufcrotbtntlic^c Abenteuer, unerwartete ©cfjiifatsfa'üe , SJerflcibungcn, 
3weifämpfe unb ge^ffltiffe alter Art cor, unb galten bie lebhafte 3Tt>ei(’ 
nähme an ben Angelegenheiten bet t)auptfäct)licf)flcn SRitfpieler beftänbig 
aufrecht. ßinen grofen Sheit biefet ©efchiehten hat er aber nicht voll* 
flänbig erfunben. Siele von ihnen finb au« bem Alten Xeflamente ge* 
fööpft, fowie ba« ©{(jaufpiel: ®ie ßmpörung Abfalom’« (Los 
cabeilos de Absalon), ba« mit bem Anblicfe be« unglücflichen gelben 
enbet, wie er an feinen paaren aufgehängt ifl unb unter äUrwünfchungen 
feiner ©chonheit flirbf (wohl überfefct von 3 - ©. @tte«, a. a. D., Sb. 7). 
Cinige wenige finb au« bet griechifchen unb römifd)en ©efchicfjte, wie 
©e t zweite ©cipio (£1 segundo Scipion) unb ber Streit bet 
Siebe unb ber Sreue (Duelos de amor y lealtad), von benen ba« 
Ungenannte bie ©efchichte Aleranbet'« be« ©rofen behanbelt. eine 
noch größere 3ahl flammt au« £)vib’« Serwanblungen ') , wie Apoll 
unb Slimene (Apolo y Climene) unb ba« ©tf)icffal ber Anbro* 
mebaunbbe«$erfeu« (Fortunas de Andromeda y Perseo). SWancf)' 
mal, obgleich feiten, feheint et mühfam au« entlegenen Quellen feine ©toffe 
jufammengefucht ju haben, wie in bem ©chaufpiete: ©ie grofje 3enobia 


Inconstante marinero; 

Si es caudillo victorioso 
En las guerras de sas zelos: 

Si fuego mal resistido 
En mina de tantos pecbo.% 

Que mucho enganasse en mi 
Tantos amantes afectos? 

Sea esta van da testigo; 

Porque, volcan, marinero, 

Capitan, y cazador; 

En fnego, agua, tierra, y viento; 

Logre, tengo, alcanze, y tome 
Ruina, caza, triunfo, y puerto. 

' (Dale la vanda.) 

Lisi da. Bien pensareis que mis quexas. 

Mal lisonjeadas con esso, ' 

Os remitan de mi agravio 
Las sinrazones del vuestro. 

No, Enrique, yo soy muger 
Tan sobervia, que no quiero 
Ser querida por venganza, 

Por tema, ni por desprecio. 

El qne & mi me ha de querer, 

Por mi ba de ser; no teniendo 
Conveniencias en quererme 
Mas que quererme. 

') 34 gloube, baf wenigfienä fccU ©tüdfc ßalberon’S au* SDrtb’d äBermanb* 
langen genommen ftnb, woraus man mol auf bie 0ti4tung feines ©ef4macf$ 
[(bitten fann. Son @4nftficUcrn ber Wen Weint er feinen fo häufig al$ Doib 
bei feinen 64aufpielen gebraucht jn b<4en. tiefer mar einer ber beliebteren 
ßlafftfcr in Spanien, oon beffen SSermanblungen fe4$ Uebcrfe$ungen oor halberen 
bafclbft erfebienen waren. Don Guirote, TfuSgabc oon <§lemcncin, 1835, IV, 407. 
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(La gran Zenobia), bei bet et ftd) be« Srcbclliu« ^ollio unb be« 
glaoiu« Sopi«cu« bebient t>at ’). 

(Salbeton vermag c«, roit bereits gefaxt toutbe, Sille« bet bramati* 
fc^en SBirfung unter juotbnen, fobaß, roa« et etroa au« bet ©efcf)ict)te 
«borgt, auf bet Sühne glänjenb al« Gtjarafter obet in einet 33er(at« 
oung etfc^eint, rote roenn et biefe« ©d>aufptel ganj au« feinet teilen 
ßinbilbung«fraft gefdjöpft hätte. ©el)ört nun bet ©toff, feinet Statut 
nach« iiu ben oon if)m anerfannten ©cflaltungen , fo nimmt et bie 
£f)atfad)en ziemlich treu auf, roie et fte oorgefunben hot- Die« ifi 
bet Satt mit feiner Setagerung oon Srcba (El silio de Breda), 
einem oettnuthlieh au« feinen eigenen $elb$ügen genommenen ©clegen* 
heit«(iüie. 3n biefem ©chaufpiele, welche« bie in ben 3of)«n 1624 
unb 1 625 fiattgefunbene Selagerung jener Scfhtng fchilbert, befTeif tgt et 
{ich bet größten ©enauigfeit jur ©h tc be« Sefehl«haber« betfelben, be« 
berühmten ©pinola, bet oietteicht Seiträge ba$u lieferte *) unb gewiß 
bet SCuffühtung beigeroohnt hot. Da« Staatliche gilt auch oon bem ©tücfe: 
D er lefcte 3weifampf in Spanien (El postrer duelo de Espaita), 
»eiche* jid) auf ben lebten/ IV22 in JBallaboltb in ©egenmart Äaifet 
Jtarr* V./ unter königlicher Genehmigung öffentlich burchgefochtenen 
Sroeifampf begeht, ber (ich burch feinen ^)runf unb burch feinen ritter- 
lichen ©eiji für Galberon’* 3tt>ecfe vortrefflich fehiefte 3 ). 

9Bo aber ber von ihm gerodete Stoff (ich burch feinen eigenen 
Inhalt nicht vollfidnbig feiner Änjtcht be$ SDrama* anfcf>log , geflaltete 
er benfelben alübalb um, als fei er ein von ihm erfunbener. Die 
SBaffen ber Schönheit (Las armas de la hermosura), Ueber al- 
len Sauber Siebe (El major encanto amor) bemeifen bie* vollfldn« 


*) <5$ ift möglich/ baji ßalbcron auch auf filtere ©chriftftelhr jurüefgegangen 
ijt. ©crgleicht man aber ben fiegrei(bcn (Sinjug Eurelian’S in {Rom, im triften 
Xufguge, mit ben entfprechenben ©teilen im 2'rebellius , De triginta tyrannis, 
Gap. 29/ nnb Vopiscus, Aurelianus, (5ap. 33 fg./ fo wirb eß roahrfcheinlicher/ baj> 
er nur gerabe biefe gelefen batte. 

Manchmal bat Galberon auch feine Vorgänger auf ber ©übne benufct. ©tc$ 
gilt von feinem Schulreifen ober {Richter oon 3alamea (El Alcalde de 
Zalamea). (Sr bat bie* von 3 . ©. @ric*, a. a. © v ©b. 5, vortrefflich überfefcte 
©tütf.fcopc be ©ega’* Fuente Ovejona ( überfe^t burch v. ©chacf im ©pamfehen 
Xbcater, ©b. 2) entnommen fotoie fein: ©er Jtönig i ft ber hefte {Richter 
(El mejor Alcalde el Rey). ©och ftnb feine berartigen ©erhinblichfciten nur 
gering. 

[Ueber feine ©rofe 3enobta vergleiche man v. Schadt’* ©cfchichte, 111, 183 fg./ 
über ben Wehten 3tveifampf in Spanien, ebenbafclbft/ ©. 152 fg./ unb über ben 
(Richter von 3alamca ebenbafclbft, 6. 162 fg. 3 .] 

*) 9Ran febe bie genaue Eufefiblung ber Xruppen $u Anfang be* ©chaufpiel*. 
Calderon, Comedias, III, 142, 149. 

8 ) ©a§ ©chaufpiel enbigt mit einer freiroiHigen UnridjtigFcit ber 3eits 
angabe / nämlich bem Gntfchluffc be* dfatfer*, ftch an ben 9>apff $aul III. jn 
menten unb folche 3meiffimpfe burch bie fpfiter begonnene ^irchenverfammlung von 
Xricnt verbieten $u taffen, ©er ©chluf geigt , baf bie* ©tüd vor bem Könige 
aufgefübrt mürbe, ma* ber Xitel nicht angibt. Hist, de Carlos V. (TCntmerpen 
1681/ Sol.) ©u<h 11/ §§. 8/ 9. 


Digitized by v^ooQle 



Xbfän. 24.] 


ßaibcron'f Stoffe. 


49 


big unb ebtnfo a ff unb Siebe (Afectos de odio y amor), worin 
er bie ^ Sijatfacben bei Beben* feiner gar eigentümlichen Bcitgenoffin, 
ber Königin <£f>tifüna Bon Schweben, fo umgednbert hot, baf man fie 
faum wiebererfennt. Die nämliche ffienterfung läfft {ich auch auf 
feine Sehanblung bt* ßharafttr* be« König* Bieter be* ©raufamen 
(nicht ju oerroechfeln mit bem cafiilifchen $eter bem ©raufamen) uon 
Stragonien au*bel>nen, in feinem ©chaufpiele: Drei Vergeltungen in 
6in er (£,as tres justicias en una) J ), fowie auf bie ßbaraftere ber 
portugiefifchen ©efchichte, bie er fo merfwürbig ibealifitt hot, in feinem 
SBohl unb SBei) 3 ) unb in feinem ©tanbhaften ^)rinjen. gür 
englifche Befer ift wahrfcfjeinlich feine Jürgen trennung Bon ©ng° 
(anb (La Cisma de Inglaterra) ba* bemerfen*werthefle ber 9trt. 
Diefe* ©tu cf behanbelt nämlich bie ©djidfale ber Unna Solenn unb 
bt* Garbinal* SSBolfer» Bon ber wahren ©efchichte fo abweichenb, baff 
ber ßarbinal hi« noch feinem ©turje fein 33rot bei bet .Königin ifa* 
tharina von Stragonien bettelt, währenb gleichseitig König Heinrich VIII. 
Bon (Snglanb feine ©Iauben*trennung bereut, unb Berfpricht, feine SEoth» 
ter SJtaria mit bem fpätetn Könige ^h'üPP non Spanien ju Ber* 
mahlen ’). 

Jpinfittlich auf firenge ©ittlichfeit nimmt ftch ßalbtron gleiche 
gteiheit, n>ie mit ben Shatfachen. Bweifämpfe unb SEobtfchläge fom* 
men unaufhörlich in feinen ©choufpielen beim geringflen Slnlaffe Bor, 
al* feien fie gar nicht anfiöffig. Vollflänbig anertannt wirb bie ®e* 
Walt unb ba* Stecht eine* Vater* ober Stüber«, eine SEochfer ober 
Schweflet umjubringen, welche fchulbig war, ihren ©eliebten in ihrem 
eigenen #aufe ju Berbergen 6 ). Dem Könige ^eter Bon ßaflilien wirb 
e* jut 6()re gerechnet, baff er ben ütrjt feiner ©h t( / ©utierre, 


’) ©iefe beiten ©tüde beffanbeln bie ©cfdiitbte ßoriotan’f unb bie bes Ulnffef, 
nnb finb bereit* enofibnt worben. 

s ) ®fan pergleübe über biefeS »ortrefflidje ©tüd, »elfte* 3- ®. ©rief, 
«. a. £>., ©b. 6, febr gut überfebt bot, bie Xufeinanberfesung in o. ©ft ad ’S 
©efftiftte, III, 159 fg. 

s ) ©ule, aber ju fein gefpifttc ©emerfungen über ßalberon’s ©ebrauft ber 
portngiefifiben ©efftiftte in biefem ©ibaufpiele (leben in ber ©orrebe jum jroet* 
ten ©onbe ton p. b. fWalsburg’S Uebcrfe*ung bes ßolteron (Hetpjig 1819). 

4 ) 9Ran fepe überbiefef ©ftaufpiel g. 8B. «. ©cbmibt, lieber bie Kitften- 
trennnng pon ©nglanb. ©erlin 1819, ein ©ftriftften poH feltener ©eiebrung unb 
ben (Solberon b*ftüft preifenb. Kiftts geigt beutUfter bie ©erfibiebenbeiten Salbe* 
ron’S nnb ©baffpeare’S, als bie ©erglciftung biefeS ©füctf mit bem fuinrift VIII. 
bef britifften ©iftterS. 

ffltan fepe über biefeS ©tüd no<b bie auSfübriifte ©ftilberung in o. ©ftad's 
«efftiftte, III, 133 fg. 

*on foliben 3»eif4mpfen unb folften ©egriffen über grauenebre liefert 
bie $4tfte ber (Salberon’fiben ©tüdc ©eifpielc bie gülle, unb ift nenne nur als 
fr lebe: Das .paus mit jroel % büren unb Ber ©erborgene unb bie ©er* 
lappte (El eacondido y la tapada), überfc*t in 3- ©• ©rief, a. a. > 0 * ©b. 7. 

II. * 
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wegen beS fchrcilichen SJlorbeS feiner ©attin oollfommen freifpricht, 
unb wir fet>en, bafj geonora, bie ihm neuoermdhlt wirb, ben SBunfd) 
auSfpricht, eS wöge gegen fte feine anbere 3lrt oon ©crechtigfeit geübt 
werben als gegen ihre a3orgdngerin, welche fcbulbloS getöbtet oor il>r 
baliegt. 6S ifi wirflich unmöglich oiel in ßalberon ju (efen, ohne 
waljrjunefymen , bafj fein £auptjwecf barin befielt, burcf) ©toff unb 
SBerwicfelung S^eilna^me ju gewinnen, unb bafj er jtch *u biefem 33e- 
hufe fafl immer eines übertriebenen GbrgefüfylS bebient, ba$ in feiner 
gröfjten SBerfeinerung ben £öfen Philipp’* IV- wnb Äarrs II., tf>re 
Haltung nic^t gegeben hat, unb baS mit ben auSgebehnten Slnfprüchen, 
bie ßalberon für baffelbe macht, niemals unb nirgenbmo für gefelligcS 
geben unb Setragen Sorfchriften ju geben vermochte, ohne alle ©runb- 
feflen ber bürgerlichen ©efellfchaft $u erfchüttern, unb bie beflen unb 
theuerflen gebenSoerhdltniffe ju perberben. 

UnS liegt bentnach hitt tte grage oor: 2Bel<he$ war ber Urfprung 
jener auSfcbweifenben Segriffe oon JpauSchre unb $au$recht, bie wir 
im altfpanifchen Srama, bereits in SEorreS Slaharro’S Oollflanbigen 
©chaufpielen ftnben unb welche fich in folchem Ucbermafje burch bie 
©d)aufpiele ßalberon'S Riehen? 

6S ifl fchwierig, biefe grage $u beantworten, fowie alle ihr ahn* 
liehen, beren Urfprung unb ^erfommen tom ßharafter eines SBolfS ab- 
hängig ifl. ©efen wir aber bie manchmal auSgefprochene 93ermutf)ung 
bei ©eite, bie altfpanifchen Segriffe ton häuslicher ©ewalt feien ben 
patriarchifcben ©itten ber Araber entnommen, fo ftnben wir, bafj bie 
alten gothifchen ©efefce, bie ja noch oiel alter finb unb ben 93olfS* 
ebarafter barjlellten, bis fte burch 9llfonS beS SBeifen ©efefcbud) (Las 
Siete Partidas) im 14. Sahthunberte erfe&t würben, gan$ baS nämliche 
furchtbar graufame ©pflem anerfannten, baS in ben dlteflen ©chau- 
fpielen bereits gefunben wirb. 33etmögr biefer ©efepe würbe ebenfo 
wie bei ßalberon, alles auf £auSd)re 33e*ügliche ber häuslichen ®e- 
walt überlaffen. Ser $aueoater hatte bie ©ewalt, fein 2Beib obet 
feine Sottet umjubringen, wenn fte unter feinem Sache entehrt wor- 
ben waren, unb nach bem SEobe bcS 23atcrS ging biefe nämliche furcht- 
bare ©ewalt auf ben Sruber über, hinfichtlich auf feine ©chwefler, 
ja fogar auf beren giebfjaber, wenn 3*ne jtch mit Sicfem oerlobt 
hatte. 

3VoeifelSol)ne hatten biefe barbartfehen ©efepe, obgleich fte noch un» 
tcr ber ^Regierung beS ^eiligen gerbinanb erneut unb wieberum in Äraft 
gefegt würben, ju ßalberon’S Seiten ihre SBtrffamfeit fcb>on oerlcren, 
unb eine SEöbtung unter Umfldnben, bie nach ihnen Pöllig gerechtfertigt 
war, wäre in ©panien ebenfo gut wie in jebem anbern gefitteten chtifl- 
liehen ganbe als SWorb betrachtet worben. Sagegen waren aber frei- 
lich Picfe ©efepe ebenfo gewifj wdhtcnb einer langem SfJeit>e oon Saht- 
hunberten in .Straft gewefen, als jwifchen ihrer Slbfchaffung unb ben 
Seiten ßalberon’S unb ^h^PP^ IV. oerjlrichcn Ifl. Sie Uebcrlieferung 
oon beren ©ewalt war beShalb im SBolfScharafter feineSwegS gan$ Per- 
loren gegangen, unb bie Sichtung hatte beShalb oollfommeneS Siecht, jene 
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furc^tbarett ©runbfdfce aufrecht $u erhalten, nacktem ihre Sorfchriften 
fc^on langjl nicht mttyz irgcnbwo anber* anerfannt würben *). 

Sehnliche* fann man übet bie äweifdmpfe fagen. 2Bir wiffen 
juoetldffig, baß 3mei(dmpfe in Spanien im 14. unb 15. 3af)ri)unbertc 
ebenfo tjdufig al* früher waren. SBir wiffen aber auch, wie oben be» 
rnerft worben ifl, baß ber le*te mit föniglicber ©enehmigung flattge* 
funbene 3n>eifampf, wahrenb ber 3«0enb Jtarf* V. gehalten würbe. 
6* ifl auch fein ©tunb oorhanben, anjunehnien, baß gut Seit 2<y> e be 
Sega’* unb ©alberon’* unter ben ©bedeuten oon SRabrib mehr 3raet* 
fdmpfe gefönten würben, al* in Sonbon ober $ari* a ). Sber bie 
Qeberlieferungen au* jenen Stilen, wo bie alten ©efefre noch f)enfd)tcn, 
berechtigten oollfommen ba* (Drama, ftch if>rer ju bebienen, wenn e* 
triftige unb unabläfftge St>et(nat)mc erregen foltte. 3» einem @d)au- 
fpieie be* Sarrio* fommen acht, unb in einem anbern jwölf 3^ei« 
fdmpfe not 3 ), wa* nun freilich bei jeber anbern ßrffdrung*weife noch 
miberjtnniger fein würbe. 

ffiielleicht 1)at auch fierabe ba* 2tu*fchweifenbe folcfjer DatfMungen 
fle unfchdblich gemacht. S* War in ben Sagen ber ^errfchaft be* 
$aufe* $ab*burg fo unglaublich, baß ein S3ruber feine Schwerer um« 
bringen werbe, weit fte unter bem nämlichen Dad)e mit ihrem ©eliebten 
gefunben worben, ober baß ein ©betmann auf ber ©affe mit einem 
anbern fechten werbe, weit eine Dame nicht wollte, baß er fte oer folge, 
baß »on fotchen Scifpielen auf ber Sühne nur geringe Stnffecfung** 
ge fahr ju furchten btieb. Dennoch würbe jener unftttiiehe £ang be* 
fpanifchen Drama*, felbfl at* ©atberon’* SRuhrn am ^ocbflen fianb, 
nicht überfehen. ©uerra, einer feiner größten Sewunbeter, prie* in ci* 
ner 1682 von ihm ben ©chaufpielen ©atberon’* oorgefefjten Drucf ertaub* 
niß nicht nur feinen greunb, fonbem auch feine bieten Slrbciten für 
bie Sühne, ju beren ©tarne Sener fo riet beigetragen fyabt, worauf 
benn ein Ärteg gegen bie Sühne au*brach, wie bie* bereit* jwei mal 
ju Hope be Sega’* 3*it ber galt gewefen war. Stuf biefe unvorßehti* 
gen Semerf ungen ©uerra’* erfolgten vier Singriffe Ungenannter unb 
jrnet oon $uente be ÜJtenboja unb Sabacro, bie ftch nannten. Der 


*) Fuero Jazgo, XuSgabe ber Xfabemie (SWabrib 1815, gol.), ©uch 3/ 
Xitel 4, @efe$e 3—5 unb 9. SWan bßrf nicht vergeffen, baf biefe ®cfe*e, bie 
oltn gotbifthen, ror Spanien* Groberung burch bie Krater im 8. Sahrhunberte 
gültigen waren, unb auch bie ©efiße ber nicht unterworfenen unb unabhängig ge« 
bitebenen <§hriften. 3n ber Kußgcbe ber Kfabemie ven biefem @efe|buche flehen 
fte, wte fte ber heilige gerbtnanb nach ber Eroberung von Gcrbova im Sabre 1241 
jufamm engetragen unb erlaßen hat. 

* *) 3nt 3ahre 1623 tefanb ftch ber Gitglänber Jörnen ein 3ahr lang in 9Ha* 
brib, unb lebte [ehr viel unb vertraut mit ber beitcrjlen @efeUfchaft, gerabe in ber 
3eit, wo £cpc be ©ega auf ber höchften Stufe ber ^Beliebtheit ftanb. tiefer fagt 
nun in feinen ©riefen (Letters, elfte Xuflage [£onbon 1754], ©uch 1, Kbfcln. 3, 
©rief 32): „man hört hier in langer 3eit nicht* von einem 3weit'ampfe". 

3 ) 3n ben Stütfen be* ©arrtO*: El canto junto al encanto unb in Pedir 
favor. 

4 * 
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gefcterc antmortete, feltfam genug, burrf) eine Drucffchrift, auf eine SJer* 
thetbigung feiner felbfl von ©uerra, bic blot ^anbfrf>riftlicf) verbreitet 
n>ar. Der gange Streit breite fiel) aber vorgugtmrife um bie ©emalt 
ber Jtfrche unb ber Äirchenoäter, unb weniger um bie ©cbote öffentlicher 
©ittlic^fett unb gefeüiger Drbnung. Darum enbtgte er aud), fomie 
frühere berartige Angriffe, mit bem Siege ber Sühne fobafj 6albe- 
ton’t Schaufpiele unb bie feiner Stüter barnach ebenfo oft aufgeführt 
unb jbenfo fetyr bemunbert mürben, alt juvor. 

Saiberon t>at ftch aber nicht einzig unb allein auf bie Slngiehungt« 
traft ber »unberfamen ©efd>id>ten mit ihren häuslichen ©e»alttt)aten 
unb 3»eifämpfen verlaffen, fonbern oft aud) noch fchmeichlerifche Sin* 
fpielungen auf gebenbe ober auf SEögeöercigniffc angebracht, von benen 
er meinte, (Te mürben feinen 3ufd)auern, fomol vom $ofe alt aut ber 
Stabt, miUfommen fein. So macht ber $elb in ber Schärpe unb 
b te 85 turne, eben aut SDtabrib gurücffehrenb, feinem £errn, bem £er» 
jo^e von glorenj, eine 200 SBerfe lange S3efchrcibung ber 1632 
geleiteten $ulbigung bet ^ringen 33althafar, alt Spring von Slfturien, 
melche Stelle, fomol burd) it)r geben alt burch ihre ©rofiartigfeit im 
gobe bet Äönigt unb feinet Raufet, auf ber 85ühne feine geringe SEBir* 
fung h^orgebracht h a ben mufj 7 )* ©benfo erblicfen mir in bem Schau* 
fptele: Der Verborgene unb bie Verfappte (El escondido y la 
tapada) eine ergreifenbe Slnbeutung auf bie SSelagerung von Valenga 
am $o im 3* 1635 3 )/ unb in bem Stücfe: Dat S3 e fl e ifl fchmeigen 
(No ay eosa como callar) »Überholte Slnfpielungen auf ben Sieg ber Spa- 


1 ) ©eit ben bereits erwähnten Angriffen auf bic SBühne unter W^PP H- 
unb III. war beren 3uftanb fein ruhiger geblieben, wie wir aut ber ©rucfcrlaub* 
nif bet Xbomat te Ercllancba gu SBb. 22 ber Comedias escogidas oon 1665 leben, 
wo biefer ernfte unb auögegeichnefe ©eiftlicbc et für notf>ig hielt, oon feinem eigene 
lieben 3wecfe obweichenb, bie SBühne gegen bie bamatt häufigen Engrijrc gu rer* 
tbeibigen, bie freilich nicht bit gu unt gelangt fmb. 2m beften lernt man aber 
ben ©treit ren 1692 — 85 fennen aut ber Apelacion al Tribunal de lo» Docto« 
(üJTabrib 1752, 4.), ber bamalt jucriT gebrueften, fehen 1683 gefchriebenen Vcrthci* 
bigung ©uerra’t, unb aut Gonzalo ftavarro, Discursos contra los que defienden 
el uso de las Comedias (ORabrib 1684, 4.), welche eine Entwert auf bie le^tgcs 
nannte ©chrift unb auf mehre ähnliche ifl. 

2 ) ©te gang ben herrlichen (Semälben bet Velatqueg entfprechenbe ©chilberung 
Jphilipp’S IV., gu (Hoffe burd? bie ® affen ron ORabrib giehenb, im crflcn Eufguge, 
labt gur Vergleichung mit ©h a ^fP CQrc ’t SBelingbrofe in ben ©trafen Eonbcnt 
ein, bie gegen ben ©panier autfäUt. ©af CSalberon bic Ebficht butte , in feinen 
in biefem ©chaufptele gegebenen SBcfchrctbungen genau gu fein, fteht man, wenn man 
ben amtlichen (Bericht ron Antonio Hurtado de Mendoza ♦ Juramento del Prin- 
cipe Baltasar (SRabrib 1632, 4.) lieft, ren welchem bie gweite Eutgabe # auf 
SB e fehl ber (Regierung in ihrer ©rueferei (SWabrib 1665, 4.) erfchienen ift. 

s ) ©ie ift cAt fpantfeh) ber £elb fagt: 

En Italia estaba, 

Quando la loca arrogancia 
Del Frances, sobre Valencia 
Del Po etc. 
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nitt über bat franjjftföen f)rinj«n t»on Gonbe bei guentarabia 1 639 '). 3n 
® title SBaffet ftnb tief (Guardate de la agua mansa) fielet eine bien» 
benbe 83efe$reibun0 be« ©njufl« bet jweiten ©ema^lin ^ilipp’« IV. in 
9tabrib, 1649, gu beffen Seiet Galberon, wie man fitf) erinnern wirb, bie 
Snföriften gu liefern (> alte 3 ). 3n Stofenrotb (La purpura de la 
rosa), ba« auf bet ÜJtyttje oon 93enu« unb 9lboni« beruht, unb 166« 
bem^prendifchengrieben unb bcrSermafytung ber3nfantin mitSubmtgXIV. 
ju g^ren gebietet mürbe, finben mir alle«, ma« nur für paßlich ge- 
galten mürbe, um butch einen £iebling«bichter in bem glucfltchermeife 
erhaltenen aSorfpiefe, unb im Stücfe fetbfl gefügt $u merben 3 ). G« if! 
aber nicht nothig, fytt noch bie JBeifpiele ju vermehren. Galberon un* 
teriaft mental«, ba« h err fd)«fte I>ofifc^c unb ba« echt volf«fhümliche 
®'W feiner 3eit ju befragen, unb in feinem 3 ft eiten ©cipto laßt 
er jich fogar herab, bem fdjmachen unb befchrdnften Statt II. gu fchmei* 
cheln, inbem er fagt, baß er jenem großen SRorner gleiche, ben SRilton 
für ben größten ber Stomer erfldrt 4 ). 

ÄinjtchtUch auf Schreibart unb 93er«bau t)at galberon große« 93er- 
bienfl, obgleich bie SWdngel feine« Seitalter« manchmal mol oorfommen. 
©a« ©langenbe gehört gu feinen £auptgroecfen, unb er erreicht c« leicht. 
£duf?g verfaßt er aber, fcheinbar mittig, in bie prunfenbe Shorheit feiner 
Seit, in jene miberjtnnige ©egiertheit, melche ©ongora unb feine Sftach* 
ahmer bie gebilbete Schreibart (estilo culto) nennen. ®ie« geigt ftch 
in feinen Schaufpielen Siebe unb ©lücf (Lances de amor y for- 


*) Gr macht ben ©ieg bebeutenber al« er mar, aber feine Xnfpielungcn auf bem 
fdben jeigen, baß e« nicht ber 9Jtühc merth gehalten mürbe, granfreicb« Xnbdnger 
$a reisen j fo vorficbtfg unb hoßfdh ift Galberon’« gange XuSbrucfömeife. 

*) 3m britten Xufguge biefe« ©tüdf« fleht bie fchr ausführliche Gtfchreibung be« 
Sriuraphhogen« heim Gjnguge, gu melchem Galberon bie aUegorifchcn 3been unb 
©eftalten, fomie auch bie lateinischen unb caftilifchen 3 nfchriften geliefert hot. 

3 ) $ier geigt fleh mieber Galberon'« 4 >ofgeift 5 er beftcht forgfältig barauf, baß 
ter ^prcndifche griebe unb bie Vermählung ter 3nfantin in feinem 3ufammen- 
bange miteinanber ftanben, unb baß biefe al« eine abgefonberte, nur gleichseitig 
oerbanbelte Gegebenheit, bie aber gang baoon unabhängig mar, betrachtet merben 
muffe, ©eine 3ufchauer mußten bie« jeboch genauer. 

GS geht au« Leonardo del CastUlo, Viage del Hey Nuestro Senor D. Felipe IV 
ei Grande a la frontera de Francia [SDtabrib 1667, 4.], einem fleh für amtlich 
auSgebenbcn Guche, bas bie geierlichfeiten bei ber Vermählung ber 3nfantin unb 
beim griebensfchluffe betreibt, hervor, baß, mo Galberon von einem tiefer beiben 
fcreignifle fpricht, er ben gefchichtlichen Shatfachen treu geblieben ift. SDte nämliche 
Gcmerfung gilt oon Sheti« unb ^eleus (Tetis y Peleo) in Comedia» 

escogida» (OKabrib 1669 , 4.), Gb. 29, einem fchmachen ©chaufpiele eine« roenig 
befannten dichter«, 3*>fef be Golea, unb vielleicht eine« unter ben vergebenen, 
bie, mie mir au« Gaftiüo miffen, gur Gcluftigung be« JtänigS unb bc« #ofe«, 
n?ährenb ihrer Steife aufgeführt morben finb. 

4 ) 3ene ©chmeichelci gegen Äarl II. ift um fo unangenehmer, ba ber ©ichter 

fAon 75 3«h re alt war, al« btefer Äönig ben $hron beftieg. SRoch fchlim* 

mer ift aber Galberon’« faft gotte«ldfterli<hc $ulbigung gegen Philipp IV. 

unb feine ©emablin, in ber ÖpferbarftcHung Guen Stetiro (El Buen Rctiro), 
»eiche am erften grohnleichnamßtage , nachbem biefer prachtvolle ^alaft fertig ge* 
baut war, aufgeführt mürbe. 
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tuna) unb im Jtampf bet Siebe unb Srcue (Duelos de am«r 
y lealtad). aber in Slpril* unb SRaimorgen (Mananas de 
Abril y Mayo) unb 9Rit bet Siebe ift nicht p fchetjen (No 
ay burlas con el amor) macht et bagegen jene Schreibart hö$ft 
lächerlich/ unb in ben reijenben ©chaufpielen : Die Dame unb 
bie Dienerin (La «eiiora y la criada) unb Da* laute ©e^eim*' 
nifj (El secreto a voces) oermeibet et ftc gänzlich, unb netme^rt bie 
Seifpiele ausgezeichneter Banner, welche ftd) manchmal ben uorübergehenben 
©efchmacfSrichtungen ihrer Seit gefügt haben, bie non ihnen ein anber». 
mal gctabelt unb abgemiefen tt>orben ftnb. ©eine Betfe bezaubern al- 
lenthalben burch ih« foftitc^e Gelobte, et ergeht (ich an allen Drtcn in 
bem reichen Sßechfel bet Scremage, welche bie fpanifche unb italienifdje 
Dichtung ihm barbot, unb zeigt eine dperrfd>aft übet feine ©prache, bie 
aujjcrorbentlicb ift, ihn manchmal bi* auf bie haften ©piften bet 
bramatifchen Didhtung feine* Solfe* emporfteigen läfjt, wäfjrenb ** ein 
anbermal bie S3olf*gunjt burch phantaftifche Ginfälle ju erlangen fuc^t, 
bie feine* großen ©eijtc* unwürbig ftnb *). 

2Bit bürfen aber Galberon nicht fo beurtheilen, wie feine 3*ttge* 
nojfen es gethan haben. SBit flehen ihm ju fern unb &u parteilos, 
um folche Wachficht &u üben, unb foüen weber übet feine ÜRiSgriffc 
hinmeggehen, noch feine Sorjüge übertreiben. SBit müffen feine Slrbei* 
ten für bie Sühne im ®an$en betrachten, unb untetfuchen, waS.et für 
beten gortfehritte wirtlich geleiftet, ober bielmehr, n>e(d>e Äenberungen 
fie unter feinet #anb, in ihren ^eiteren wie in ihren ernften S£^eiCen, 
erfahren hat. 

Unldugbat iji Galberon al* fpanifcher Sühnenbichfer unter febt 
günftigen Umftdnben aufgetreten, unb mürbe burch bie oollflanbige Gr« 
haltung feiner ©eifteSfrdfte in einem älter, melche* ba* gemöhnliche be* 
SRenfchen übertrifft, lange in ben ©tanb gefefet, jene ^errfdjaft ju be* 
baupten, bie et fich fchon früh ermorben hatte, ©ein Seift leitete unb 
führte bie Sühne oom crflen änbeginn bi* jum Gnbe feine* Be- 
ben* ununterbrochen. Sil* er 14 3ahre alt mar, hat 'er fchon ein 
©chaufpiel für bie Sühne gcfchricben, ba* er 60 3ah*e barnacb 
für merth hielt/ auf ba* 23er$eichni§ feiner SBerfe gefegt ju merben, 
welche* et bem Stbmiral oon Gaftüien geliefert hat*). 35 3ahrc 
ölt, lieg ihn Sope bc Sega’* Job ohne Webenbuhlet. Da* Saht 
batauf warb et oon $M)iüpp IV., bem freigebigen Sefchüfccr, ben 
bie fpanifche Sühne jemal* gehabt hat, an ben #of gerufen, unb 
»on ba an bi* $u feinem Sobe lag ba* ©chicffal be* Drama* fafi 
ebenfo pollfianbig in feinen #anben, wie e* früher in benen Sope’* ge- 
legen hatte. Son feinen längeren ©chaufpielen würben 45 unb 


*) Galberon bat Steilen, Drei^Üen, Sonette, SBälbcr, Inrifcbc (Beliebte 
(liras), bie rerföicbenen 9tunbreime, 9tcman$en mit Ötcimcn unb Snreimcn, aber 
niemal* reimlofe SSerfc, n?ie £opc be Sega. 

*) El Carro del Cielo, welches ju 14 fahren oon ihm gefefcriebene ©tuet 
>£cra Sofft* freilich in ben oen ihm ocrhcifcncn 10. SBanb ber Galtcrcn’fchcn 
©chaufpiele ju facn terfpra<h, aber leiber ebenfo wenig al* biefen geliefert hat. 
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wahrfchtinlich mehre auf prachtvollen Schaubühnen ber oetfd^tet>e> 
nen loniglkhen ©chlöffer in üJlabtib unb brffen Umgegenb aufgeführf. 
Sei einigen von biejen muß bieS mit großem Slufwanbe unb mit vielem 
f)tunl gefehehen fein, nie bei ben Drei größten SBunbern (Los 
tres mayores proiligios), »on beffen brei Slufgügen jeber im gteien auf 
einer eigenen Sühne, oon einer befonbern ©chaufpielergefellfchaft gege- 
ben warb '), unb Ueber allen Sauber Siebe (El mayor encunto 
amor), welches ©tü<f auf einer fchwimmenbcn Stirne aufgefübrt warb, 
bie burch beS @rafen<$etjog DlivateS Setfchwenbung in ben ©arten oon 
Suen SRetiro, auf ben fünfl(i$en SBafferbeien errichtet war’). SllleS 
geigt baffer, baß bet ©cfju fe beS #ofeS unb ber #auptflabt (Salberon 
a(S ben £iebling$bid)ter feinet Seit bal)inflellte. gafi ein halbes Saht* 
hunbert lang behauptete er biefe ©teile, unb bichtete in berfelben fein 
(egtcS ©chaufpiel: Die Ä I ei n o b e (Hado y divisa de Leonido y 
Harfisa), all er ft^on 81 Sähet alt war, unb ba$ er auf bie (Schichte 
beS Sojarbo unb Slrioft grünbetc ’). ©o war et bemnach nicht nur 
ber SKacbfolger Sope be Sega’S, fonbern genoß auch einen gleichen all- 
gemeinen öinfluß. Diefe gwei Dichter haben 90 3at)re lang nach« 
einanbet ben ©ceptet ber fpanifchen Sühne geführt, ein 3eitraum, 
wahrenb beffen fie, theilS burch ihre vielen SWadjahmer unb Schüler, 
hauptfachlich aber burch >hee eigenen @aben, berfelben bie höthfie Sich« 
tung verfchafften, welche ihr jemals gu Sheil warb. 

Salberon hat niemals auch nur ben Serfuch gemacht, große Slen* 
bcrungen in ben @cfia(tungcn beS DtamaS heeaorgurufen, noch iß bie« 
feS je burch ihn gefchehen. SBenn et auch gwei ober brei mal ©tüie 
bichtete, welche theilS gefungen, theilS gefptochen, ober auch gang gefungen 
würben, fo waren biefe bennoch in golge ihres SaueS ebenfo wenig 
Sperrt als feine übrigen ©chaufpiele, unb nur ein ^Jrunfflüd beS #o* 
feS, bis man einguführen verfugte, gut Nachahmung ber unter Subwig XIV. 
aus Italien nach granfretch verpßangten wahren Dpet, beffen #of mit 
bem fpanifchen bamalS in fo genauer Serbinbung flanb 4 ). Dies war 


0 Eit duföauer blieben, »äfjrent auf «Den brei ®üf)run gcfpielt mürbe, 
auf ben nämlichen ^ta$cn. Eies mtrb jicrlitb im oorangebenben »orfpfele aus- 
einanbergefebt. 

*) Eiet befagt ber Xitel unb anmutbig baS Gnbe: 

Fue el agna tan dichosa, 

En e«ta noebe fclice, 

Que merecia ser Teatro. 

3 ) 8cro XafR* gefleht bieö in. SWan oerglei<be no# S« SS. &. @<bmibt, 
Ueber bie italienifrben £elbengebi(bte au* bem ®agenfreifc Äarr* be* ©ropen 
(Setlitt 1820, 12.), 0. 269—280. 

flRan berglii<be über biefe* gOrae^lftürf o. ©<bacf, ©eftbiebte, ö. 0 . £>., 
UI, 199 fg. 

«) Die beiben entfebiebenen $erfu$e halberen’* in ber Dpernweife ftnb be* 
reit* erwdbnt worben. Der Lorbeer EpolT* (Laurei de Apolo) wirb borin 
eine Fiesta de Zarzuela genannt, unb c* beift in feinem erfhn Euföuge : Se canta 
y «e representa. Da* ötütf würbe olfo wabrf<beinlid) tbeü* gefproeben, t^etiö 
gefungen. »on ben 3ar$uela*, bie biefe Benennung non einem f6nigli<bcn £nftf<bl$f* 
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ober auch 5llle«, ma« Galberon in tiefer Stt t getban bat, ohne be^^alb 
ba« Drama bureb eine neue ©eflaltung au«gubebnen. Gbenfo menig 
bat er bie bereite t?on £ope be Sega angenommenen unb fetfgegrünbeten 
©efialtungen beffetben fetjr abgednbert. 2Bol bat er jebod) größere« 
©efebtef unb ©enauigfeit bemiefen, bie Greigniffe im ©cbaufpiele an« 
einanber ju reifen unb fie mirffamet gu machen , ). Gr gab bent 
©anjen eine neue gdtbung, unb in einiger <£>infid)t auch ein neue« 
Seußcrc. ©ein Drama ifl bureb Haltung unb 3mec! bid)terifcber, unb 
tragt minber, al« bei feinem großen Vorgänger, ben Snfcbein ber SBabt- 
beit unb SBirflicbfeit an fid). 6« fc^eint fajl, al« wenn mir in beffen 
beften ©teilen, gegen beren ©ittlid)feit fid) nur feiten etma« eiitmenben 
läßt, in eine anbere, reichere SBelt octfe&t mürben, meidje oon uner- 
börtem unb übernatüriiebem ©lange erleuchtet mirb, unb in ber bie 
Semeggrünbe unb fieibenfebaften ber Sluftretenben fo b°(b flefpannt jtnb, 
baß unfere eigenen Gmpfinbungen betrdcbtlicb aufgeregt unb bemegt 
fein rnüjfen, ebe mir ernjlen Slntbcü an bem nehmen tonnen, ma« mir 
erblitfen, ober ebe mir mit beffen folgen übereinflimmenbe ©efüble b* - 
gen. Xber auch biefe« ifl Galbeton gelungen. Die £eben«fül(e unb 
bie ©eifle«fraft, meicbe er in bie heiteren Auftritte feiner ©ebaufpieie ge* 
iegt bat, fomie bie rübrenbe Sattheit ihrer ernfieren unb tragifeberen 
Zty\U, erbeben un« unbemußt ju jener #öbe, auf meiner allein feine 
febimmernben DarfMungen unfere Ginbilbung«fraft mit ficb fortreißen, 
mo mir allein tbeilnebmenb unb getdufd)t merben tonnen, intern mir 
un« inmitten nicht nur einer folgen Vcrmifd)ung oerfebiebener ©cjial- 
tungett be« Drama« beftnben, fonbern auch einer Vermifcbung ber an- 
genommenen ©renjiinien bramatifeber unb iprifeber Dichtung. 

2Bir oetbanfen tiefer b<>b ern Spaltung, bei unaufhörlicher Stnfhen- 
gung gur gortbauer berfeiben, einen großen SEbeil beffen, ma« Galberon 
»on feinen Vorgängern unterfebeibet , ja faf! 2UIe«, ma« ihm in feinen 
befonbern Vorzügen unb Sttdngcln eigentbümlicb ifl unb ibn au«$eicbnet. 
Gr mirb babureb minber leicht, anmutbig unb natürlich al« ?ope; 
feine ©ebreibart erlangt eine SWanier, bie tro$ be« munberbaren Steicb* 
tbum« unb be« gluffe« feiner Verfe manchmal ermübet, ja fogar oer- 
lebt. Gr tommt babin ficb felbjl fo oft *u mieberbolen, bi« oiele ber 
bei ihm Sluffretenben gu flebenben Gbaraftcren merben, unb bi« feine 
gelben mit ihren Dienern, feine Damen mit ihren Vertrauten, fein 
©rei« unb feine ©cberjbaften 2 ), mie bie oerlaroten ©eftalten ber SBübnc 


eben biefe* tarnen« bei 5Ka N rtD empfingen, mo man fie aufguführen pflegte, »er» 
btn »ir fpäter ausführlicher reben, »enn »ir gu Ganbarao fommen. 

J ) ©oethe batte biefe Gigcnfcbaft Galbcron’S im Xuge, al« er fügte: „©eine 
©tücfe ftnb burtyau* brcterteibt, es ifl in ihnen Fein 3u$, ber nicht für bie beab* 
fichtigte SSirFung calculirt »äre. Galberon ift basjenige ®cnie, »a* guglei# ben 
größten »erftanb hatte.'' Gef er mann’* ©efprächc mit ®octhc (Seipgig 1837), 
1, 151. 

s ) SSielc oon ben in Galberon’* ©djaufpielen rorfemmenben ©djerghaften 
(^raciosos) jlnb mtrefflicb, n>ie gum Seifpicl ber im Scbcn ein Sraum, im 
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ber Sitten boßefycn, um mit ben nämlichen Äcnnjeichen, um in ber ndm* 
licken SEracht bie verfchiebenen 93er»i<f elungcn feiner mannichfaltigen 
©toffe barjujlellen ’). ©nblich n?irb er baburd) verleitet, ba« ganjc fpa» 
ntfcbe Drama al« einen 9?af)men $u betrauten, innerhalb beffcn Umfang 
feine 6inbilbung«fraft jtd) $»anglo« ergeben mag, unb in meinem 
©riechen unb SRömer, l>eibntfc^e ©ottheiten, »ie bie überlieferten 2Bun» 
ber be« Ghriflenthum«, auf fpanifdje SEBeife unb mit fpanifdjen ßmpftn* 
bungen borgeführf, unb burdj eine 0feil>e fcbarfftnniger unb anjiebenber 
Slbenteuer $u ben Jlafajlrophen geleitet «erben bürfen, beten ihre ®e» 
feuchte gerabe bebarf. 

SBir höben bereit« gefeben, baß ßalberon bei ber Durchführung 
feiner Slnficbten vom fpanifd)en Drama oft glücklich ifi, unb oft 
feblgreift. SBenn ibm fold)e« glücft, ifl fein ßrfolg fe^r groß. ©t 
führt unö bann nur bie SRufier ibealer Schönheit, 23ollfommen* 
heit unb @lan$e« vor, eine SBett, in «eiche nach feinen ^Begriffen 
nur bie t>öd>flert S5efianbtbeile be« 33olf«geijIe« Stritt höben foll* 
ten. Dort febeinen in ihrer eigentlichen Heimat jene glübenbe, aber 
etnftc SBegeifierung be« alten cajlilifchen .f)elbentbum«, bie ritterlichen 
Slbenteuer neuern bofmäßigen bie großmütige ©clbßopfe* 

rung ber 2ebn«treue eine« Seben, unb enblich jene gehaltene aber leiben» 
fd)aftlid)e Siebe, «eiche in einem ßujlanbe ber ©efellfchaft, ber fte fireng 
verheimlichte , $u einer Slrt von ^Religion be« $er$en« »urbe, bie man 
nicht öffentlich ju befennen «agte. SBenn ßalberon un« einmal in 
biefe« 3öuberreich oerfe&t bat, beffen flrablenbe Unmöglichfeiten fein eigener 
©eifl erfebuf, unb «enn er um fid) fytx ©effalten von folcher Slnmuth 
unb Sieblichfeit, wie feine ßlara unb feine Slngela, ober ^elbengeßalten, 
»ie SEujani, SRariamne unb Don gernanbo berufen l)öt, bann flet>t 
er auf bem f>od)flcn ©ipfel, ben er Ijernal« erreichte ober ju er» 
reichen jtd) bornahm. Dann f>at er bor un« bie großartige Darffellung 
eine« ibealen Drama« aufgerollt, »eiche« auf bem SRetnjlen unb ©bei» 
jlcti ruht, »a« ber fpanifdje S3olf«charafter jental« h^orbrachte, ein 
Drama, ba« bei allen feinen unldugbaren SRdngeln ju ben außer» 
orbentlichflen Crfcheinungen ber Dichtung neuerer 3rit ge^a^lt »erben 
muß *). 


Stt r fermeifier feiner felbft (El Alcayde de si misrao), tm^oufe mit gmei 
Zbürtn, in ber ©roßen 3enobU, in ber Dame dtobolb u. f. m. 

l ) [Ueber btefen Vorwurf ift $u vergleichen o. ©ebaef, ©efebiebte, a. ö. £>., 
III, 73 fg. 3] 

*) dalberon bat, mte mir bereit« gefeben haben, nebft anbern fpanifcben ©ebau* 
fptelbicbtern, jn einer S3orrath«fammer ber ©cbaufpiclbicbter anberer SSölfer Die* 
neu gemußt. 3u Denen, meldje am mciften geborgt haben, gehört dorneiUc unb 
©O&L 3ener bat feine Engagements du Hasard au« ben Einpenos de un acaso, 
le Feint astrologue au« El Astrologo fingido, Le Geolicr de soi-meme üUfi El 
Alcayde de si misrao genommen, forote feine Circe unb fein Inconnu bcrocifen, baß 
rr ßalberon’« übrige ©cbaufpicle mohl benufct bat. ©os$i nahm fein Publico sccrcto 
au« ßalberon’« Secreto a voce», unb Eco e Narciso au« beffen gleichnamigem ©tücfc, 
friste Due notti affanose au« beffen Gustos v disgastos, unb ebenfo ^fnbere. 
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[Äon ©alberon, nach feem Ku*fpru<be feine* ©eringern all ©eetbe, „ba*jenige 
©enie, roa* jugleicb feen weiften Verkaufe b Q tte", beftfcen mir 111 ©djaufpiele. Un» 
geartet feer jablreicfeen ©<biiberungcn feerfelbcn, burcfe feen Verfaffer fetefer ©efcbicfete 
in feen torbergebenfeen 91bfc^nittcn / fann icb nicht umbin, no<b einige feer au*ge* 
$ei<bnetften, aber nicht au*rcicfeenb ermähnten, hier ju nennen, um fo mehr, weil feie mei« 
ften baton feem beutfefeen Befer burefe rooblgeratbcne Ucberfefeungen jugänglufeer 
ftnfe. Kl* folcbe nenne ich : ©er n> e i b I i cb e 3 o f e f (£1 Josef de las mageres) $ © i e 
beifeen Biebenben fee* Rimmels ofeer 6bn)f^ntu* unfe ©aria (Los dos 
amantes del cielo), überfefet ton o. ©efeaef, ©panifefee ©cbaufpiele, II, 269 fg.$ 
©ie Jtreu&erböbung (La exaltacion de la cruz)$ ©ie Königin ton ©aba 
(La Sibila del Oriente)) ©Q* Beben ein Sraum (La vida un sueno), über* 
fett ton ®r ie§, a. a. ©., S5b. 1) ©e* ©ome$ Kria* Siebten (La nina de 
Gomez Arias), überfefet ton ©ric*, q. ö. ©., 35b. 8) ©rei Vergeltungen in 
ßiner (Las tres justicias en una), überfefet ton ©rie*, 35b. 6) ©er Ot i dh t er 
ton 3alamea (El Alcalde de Zalamea), überfett ton ©rie*, 35b. 5) ©ie 
Bocfen Kbfalom’* (Los cabellos de Absalon), überfett ton ©rie*, 35b. 7) ©ie 
grofie 3enobiü (La gran Zenobia), überfett ton ©rie*, 35b. 1) ©ie 35rücfe 
tonüXantible (La pnente de Mantible), überfett ton ©cfelegel, ö. a. ©., 
S5fe. 2) ©er ÜRaler feiner ©ebanfee (El Piotor de sa deshonra); ©a* laute 
©ebeimnif (El segreto a voces), bei ©rie*, S5fe. 2) ©ie Softer feer Buft, 
La bija del ayre), jtoei Sbeile, überfett ton ©rie*, 95b. 4) unfe enblicfe fea* im 
81. Beben*iafere, jttei SJtenfcfeenalter nach feinem erflen 35übnenftöcfe gefeiefetete 
IBunbermerf fee* ©reife* ton 3ugcnbglut: Beonibo unfe üR ar f i fa ofeer ©ie 
-5t l ein o fee (Hado y divisa), meine* ÄBiffen* noch unuberfett. 3*] 
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Da« Drama nad) Salbcton. — SPJortto. — gigurenfdjaufpiele. — ffiora«. — 
Sdjaufpitlf »on meljr al« einem Dichter. — Gubillo. — 2e»ba. — Saucer. — 
Sntiguej ®omej. — ©iglet. — 3arate. — fflarrio*. — Diamante. — §<>\- — 
Wal«« gragofo. — ©oli«. — Ganbamo. — 3ar|uefa«. — 3amota. — Sani« 
jäte« unb Stnbere. — ©infen be« fpaniflben Drama«. 


ÜDet glänjenbfie Stifraum ber fpanifcfjen SBüljnc fällt mit bern bet 3te« 
gietung .ftönig ^l)ilipp’« IV. jufammen, reelle bon 1621 —65 geroäljrt 
l)at, unb bie lebten 14 £eben«jaf)re be« £ope be Sega, foroie bie 30 
«tfolgreidjjtcn 3<»l)re »on (Salberon’« £eben in fiel) (fließt. Siacf) biefem 
Seitraume fängt man an, eine tlenberung roai>r$unel>mcn , benn £ope’« 
6d)ule war bie be« Drama« in. bet ganzen griffe unb £ebenbigfeit bet 
Sugenb, roäf>renb bie Schule (Salbeton’« bet Seit bet Steife unb allmä- 
ligen Verfalle« angeljört. ®iefe Slenberung ifi jut £eben«jeit (Salberon’« 
feine«roeg« fef>t ftcfytbar. 3a, man nimmt, fo lange et lebte unb in«« 
befonbete roäljrenb bet ^Regierung feine« f öniglictjen Sefctjüber«, faum 
einige« ©infen be« fpanifeben Drama« waf)r, wenn man aud) »iel« 
leicht fd)on butc^ ben Raufen feinet ©d)üler unb unter bem 3ubel 
bet fBerounberung bet Darftellungen auf bet SBüfyne Sorjeidjen be« 
naljtnbcn ©djüffal« bctfelben ju entbeefen vermöchte. 

Son Denjenigen, »eltfie bie ©unft bet ©paniet mit intern großen 
Steiftet teilten, f>at il>m feinet fo naf)e geftanben al« äguflin ÜJto« 
teto p Cabafta, »on bem mit nidjt« mef)t miffen, al« baß et feit 
■ 657 in einem ätlofier in Solebo jutücfgejogen gelebt tjat, bott 
1669 am 28. Dctober gefiotben ifi, unb im Jtirt&fpiele 0t.*3ol)an* 
ne« be6 Säufer« begraben liegt '). Swifc^en ben 3of)ten 1654 unb 
1681 ftnb brei Sänbe ©tfjaufpiele »on if>m crfcfjienen, foroie eine Stenge 


') ©iefe wenigen magern Xbatfa<ben, worin KUe« befielt, na« mir über 
Woreto miffen, flehen meifl in Ochoa, Teatro espaiiol (Part« 1838), IV, 248. 
Sie Sermutbung jeboeb, bie er aufficlit, ffltoreto fei ttahrfcheinltd) 8d)ulb- am ge» 
»altfamen Xobe DKcbiniHa’« gemefen, ben üopc be Sega in einer Siegte be« erften 
Sanbe« feiner Sermiftbten ©Triften ermähnt, entbehrt binreiebenben ©eroeife«, unb 
»iberfprtebt »oUflänbig ber Vebtung, melebe £ope, Saibioielfo unb anbere sertraute 
Jreunbe TOebiniUa'« ftets für ffltoreto gehegt haben. ®on SXoreto’8 «Berten beftbc 
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memal« in einen Banb gefammdter. Gr felbft fchdnt fic n>dJ>renb jener 
3eit nicht t>ö!>er gcfcha&t $u haben, al« wie t>erfül>rerifc^e Scheiten 
ober ©ünben. 9Kan finbet unter ihnen bie oerfcf)icbenen bamal« be* 
fannten ©eflaltungen be« Drama«, bie bei ihm, wie bei Galberon, un* 
merflich ineinanber übergehen. Die Bühne tourbe ju ferner Seit minber 
fhenge beobachtet a(e juoor, unb bie f leine 3af)l geifHicher ©chaufpiele, 
Welche ÜJloreto hinterlajjen hat, ficht mcift mit befannten gcfchichtlichen Gr* 
eigniffen in Berbinbung. Die« tfi ber gall mit bem ©tücEe: Die glücf* 
Uchfien Brüber (Los mas dichosos hermanos), welche bie ©efd)ichte 
ber ©iebenfchldfer oon Gphefu« enthalten, oor ihrem Gin^uge in bie 
$öhle unb nach ihrem Grmachen au« einem jweihunbertjdhrigcn Schlafe *). 
Ginige wenige ©tücfe gehören ju ben #clbenfd)aufpielen, wie Der rit- 
terliche Slicbter bon Gajlilien (El valiente justicicro de Castilla), 
ein ©tue! Doll ®eifi unb tfraft, in welchem aber ber Gharafter ^eter’« 
be« ©raufamen, wie in ben meijlen anbern ©tütfen, worin er öuftritt, 
ju günffig gefchilbert fcheint 2 ). 3m Allgemeinen gehören inbef 9Äoreto’« 
©chaufpiele ju ben alten ritterlichen, unb wenn bie« nicht ber ?all iji, 
nehmen jie, um bem 3eitgefd)macfe gefallen, oiele Gigenthümlichfeiten 
biefer echt t>olf«tl)ümlichen @eflalt an. 

3n einer einigen #in|tcht h at 9Worcto jebod) bie Sichtung be« 
Drama« bei feinen Borgangern, wenn auch nicht geanbert, hoch weiter 
gebracht. Gr legte |td) mehr auf Gharafterjcichnung, unb biefe ijl 
ihm beffer al« ihnen gelungen, ©ein erfte« ©tue! biffer Art war 
bie fchon 1654 gebruefte St ul) me unb Sichte (De fuera vendra 
quien de casa nos echara). Die Gharaftere berfelben bilben eine 
SBitwe, bie dufierjt begierig ifl jtd) ju oermdhlen, aber lächerlich eifer- 
füchtig auf bie Setjc ihrer Sichte, unb ein grofthuerifcher, leben«* 
luftiger Dffaier, ber bie ältere Dame burch Schmeichelei taufet, Wdh* 
renb er bie jüngere erwirbt. SRerfwürbtg genug finbet jich ber Äeim 
$u biefem ©tücfe, bem dltejten unter ben gigirrenfchaufpielen (Co- 


teb feine Comedias, SÖo. 1 (Sföabrib 1677, 4.), oen bem 'JCntonio eine Ausgabe ron 1654 
anführt, $b. 2 (Valencia 1676, 4.), unb ®b. 3 (Wabrib 1681, 4.) [Auch «alcncia 
1703, 4., erftbien La verdadtra tercera parte. 3] Außer biefen bube ich nceb ein 
Su$enb einzeln gebrutfte ©chaufpiele SKeretc 1 *, bie in jenen brei SBänbcn fehlen. Gal* 
beron ermähnt in feinem Angeblichen ©ternbeuter, ben fein S5ruber 1637 jum erften 
male gebruett h®t, 9Koreto’$ ©djaufpiel: Scr.füße Son -Diego (El lindo Don 
Diego), fobaß biefer Siebter fthon bamalS befannt geroefen fein muß, unb in ben Co- 
medias escogidas de los mejores ingeniös (ÜKübrib 1671, 4.)/ 33b. 36, ftnbcn mir 
^Xorete^ Scbüufpicl: Sie heilige 5)1 o f c oon ^cru (La Santa Rosa del Peru), 
oen ber bie beiben erften Auftüge feine lebte Arbeit gemefen fein feilen, mdbrenb 
ber lebte Auftug oon ^ebro granciSeo Sanini n ©agrebo berührt, ober 
ohne baß angegeben wirb, mann SKcretc feinen &(?cil gefebrieben bube. Sic alte 
Sammlung ber Comedias escogidas enthält 46 ©chaufpiele, welche ganj ober tbcil* 
weife ÜKcrcto $ugcftbrieben werben. 

*) SicfcS ©chaufpiel ift ba$ er fic im britten £anbe, unb ftimmt aroar nicht 
tpUfiänbig mit ber fronen 2egcnbc bei ©ibbon überein, jicigt aber bo<b ein flär* 
ferc« bemühen, auch in Siebcnbüigen bie SBabrheit ber ©cfcbidjtc ju bewahren, al« 
man in ben alten fpanifdjen Sehaufpiclcn ju pnben gewohnt ift. 

s ) ®ortrefflicb überfe^t bei Sohm, a. a. S., III, 1 fg. 
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medias de figuron '), oorn Vortreten einer nicht fef>r hochflehenben $igur 
in ihnen, fd)on bet fiope be Vega, bis ju bern hinauf man, wie gezeigt 
würbe, mittelbar ober unmittelbar fafl jebe bramatifche ©eflaltung oer- 
folgen fann, bie auf bev fpanifchen Sühne oon ©rfolg gewefen ifl 2 ). 

SWoreto’S ndd)fler Verfuch biefer Art ifl noch bejfet befannt, benn 
©er füge ®on ©iego (El lindo Don Diego) ifl ganj fprüchwortlich 
geworben. SWit oielem ©eifle roirb barin ber ßharafter eiltet Sporen 
entwicfelt, ber glaubt, jebe ©ame muffe ftd) in tl>n oerlieben. Voll 
SBal)rbeit unb Scben ifl gleich bie erfle ©chilberung oon if)m beim 
2Rorgcnan$uge, unb bie ©arflellung ber aufrichtigen Verachtung, bie er 
für ben gefühloollern Siebhaber empftnbet, welcher e$ ablehnt, fo flein- 
liehe Sorgfalt für ftd) ju tragen. ®a$ ©anje enbigt, wie eS ftch gebührt, 
bantit, bag jener Xh°? tn eine @h e nitt einem lifligen Jtammermdbchen 
gezogen wirb, welche man ihm als einejeiche ©rdfün aufheftet. 

Sinige oon SWorcto’S ©chaufpielen,* wie g. S. fein ©chwinbler 
(Trampa adelante), nannte man fch erraffe (Comedia graciosa), weil 
ber Scherzhafte berjenige 6h ara ^er ifl, um ben ftch Me #anblung 
breht. SMinbcflcn# in einem galle hat SWoreto auch ein Werthlofe# 
f)offenfptel gefdjrieben, beffen ©toff ben Saaten be$ Sib entnom- 
men ifl. 3m Allgemeinen aber ifl feine ©ichtung bie ber alten 23er* 
WicfelungSfchaufpielc, unb man barf fagen, bag er jwar manchmal 
feinen ©toff feinen Vorgängern unb oor Allem Sope be Vega oerbanft, 
bennod) aber fafl jebe# mal unb oielleicht in jebent ©tiicfe fein Vorbilb 
übertroffen hat, woburd) c# benn auch bat>in gefoinnien ifl, bag flet# 
ba# oon ihm gebuhtete ©rama ba# ihrige nad;geahmte gänzlich oon 
ber Sühne oerbrängt hat 3 ). 

©ie# gefchah auch Mi feinem beflen ©tücfe: Xro( wiber ürofc 
(El desden con el desden), baß er ßope’# ©chaufpiel: ®ie SÄirafel ber 
Verachtung (Los milagros del desprecio) nachgeahmt hat, welche# lejte 


*) ®on ben gigurenfchaufpielen fügt 0 . ©(barf, a. a. £)., III, 19: „ötn 
SuSbrurf für Jtomöbicn, in benen eine als 3errbüb gehaltene lächerliche gigur, met- 
firn# ein eingeMlbeter ttnb prahlerifcher Narr, oorfam. ÜKoreto, Noras unb einige 
Inbere höben oortrefflicbe ©türfe biefer ©attung getrieben, aber fpäter arteten bie* 
felben ins pofienartige unb pöbelhafte aus." 

l ) Comedias de Lope de Vega (©aragoffa 1641, 4.), $8b. 24, 331. 16. 

3 ) »Die SKuhme unb bie Nichte ifl eine Nachahmung oon Sope’S De quando 
aci nos vino, unb fein: <5S fann nicht fein (No paede ser), oon. 3cneS £1 
mayor imposible. ©ute Semerfungen über biefe unb anbere Nachahmungen 9Wc* 
reto’# flehen in Martinez de la Rosa , Obras (Paris 1827, 12 ), II, 443 — 446. 
S>ie ©ntfdjulbigung , welche bort für ihn oorgebracht wirb, rechtfertigt aber wol 
fattsn einen folgen Dicbflahl, wie er im Valiente justiciero an fcope’S £1 Infanzon 
de lUescas (unb auch an beffen Los novios de Hornachuelos) oerübt hat. 
reto hot aber auch in biefem gaüe, wie gewöhnlich, fein ßorbilb übertroffen. (San* 
cer, ein gleichzeitiger Dichter, ftellt OKoreto in einem f leinen ©cherjgcbichte oor, 
wie er geh mit einem Raufen alter ©chaufpicle hülfest, um zu (eben, was er mit 
pftfftgfeü aus ihnen flehlen fann, wobei er TfllcS, was er flieblt, oerbirbt. c.e- 
ronimo Cancer y Velasco , Obras (SJtabrib 1761, 4.), ©. 113. {nerin War 
aber ßancer ungerecht gegen SKoreto's Dichtergabe, wenn auch nidht gegen feine 
ehrlichfeit. ' 
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fdngfl nicht mehr aufgefuhrt wirb , wdhrenb ba« Pon SWoreto immer noch 
eine ber gldnzenbjien Sieben bet fpanifchen Sühne bilbet l ). Die ®er* 
widelung barin ifl nterfwürbig einfach unb wobt erfonnen. Diana, 
6rbin ber (Staff chaft Sarcelona, t>er(ad)t bie Siebe unb oerweigert bie 
6be, auf welche SBcife fie tt>r and) oorgetragen »erbe. 3bf 33ater, 
bet feine (Entwürfe burch fo unperfldnbige« SBenebmen vereitelt fleht, 
bewegt bie bcflen unb«lieben«wütbigflen benachbarten gütflen, an feinen 
#of $u fommen unb bott Sutniere unb anbete SKitterfpicle gu halten, 
um ihre (Sunfi ju gewinnen. Sie bebanbelt fte aber alle mit gleicher 
.Ratte, ja felbfl mit finbifcher (Seringfd)dfeung, bi« fte enblicb burcb bie 
anfcbeinenbe ®ernad)ldffigung ihrer Steige abfeiten be« (Srafen pon Utgel 
gu beffen Sewunbetung angeregt wirb, nadbbem er fef>r gewanbt jene 
S3etnad)ldfflgung burcb einen bem ihrigen gleichen Stofe gegen alle Siebe 
erfldrt hat, in SBabrheit aber eine tiefe unb treue Seibenfchaft für fte 
petbirgf. 

Da« Slngiebenbe biefe« ©chaufpiel« befleht in bem bichterifchen ©eifle, 
mit welchem bet #elb beffelbcn feine Slbftcbt burchfuhrt. Der ßharafter 
be« ©cherghaften ifl bi« in« ßingelfte wohl gezeichnet, unb et ifl , wie 
in ben meiflen fpanifchen ©tüden, bet Sertraute feine« #errn, bem er 
burcb feine Serfchlagenheit fehr behilflich ifl. Stachbem et gleich im 
etflen Auftritte bie Sage ber Dinge unb bie Saunen ber Dame oon 
feinem $errn erfahren hat, erteilt er biefem in nachflehettben SSerfen 
einen 9tath, ber eigentlich ben Jtern be« gangen ©tude« bilbet. 

9lchtfam, $err, h a &’ i<h getaufc^t # 

Unb begreiflich ifl bie «Sache: 

9lefjnlid)e8 ereignet ftdj, 

2Bie mich bäucht, fafl alle Xage. 

(Sieh, als ich noch &tabe mar, 

Söarb baß SBinjerfefl begangen, 

Unb bie Xrauben reigten mich 
SBenig, bie am Beben lagen: 


! ) SWolfere bat 1664 biefeß ©chaufpiel Btoreto'ß ln feiner Princesse d’Elide 
nachgeahmt, welche in VerfaüJeß ton ben Röfleuten Subwig’ß XIV. mit großer 
Fracht oor ber dtontgtn, feiner ©cmahltn, unb ber Jtönigin Butter aufgefübrt 
würbe, welche beibe fpanifche ^rin&cfftnnen waren. Pterin lag alfo, infoweit bie 
©aebe rom Röntge außging, eine glanjenbe £ulbigung $ maß aber Poliere anlangt, 
war biefer mit feiner Arbeit gänjlicb gefebeitert, unb fein Suftfpiel wirb auch nicht 
mehr gegeben. »Dagegen ifl üttoreto’ß ©chaufpiel aUcntbalben befannt, wo man 
fpantfeh rerflcht. 

[3nß Deutfche ifl fowol baß OKoreto’fche ©chaufpiel unter bem tarnen: Xrofe 
wiber Xrofe, oen o. Dohrn (©panifche ©chaufpiclc, a. a. £)., II, 127 fg.)/ al* auch 
beffen Vorbilb, fcope’ß SRtrafel ber Verachtung ( Gbenbafelbfl, II, 1 fg. ), oor* 
trefflich fiberfeit worben. (Smige %at)vc jueor war aber bcrcitß ton ©chrepoogel 
(unter bem ©chetnnamen SB c ft > eine bühnengerechte Bearbeitung unter bem Xitel: 
JDonna »Diana jur Aufführung gebracht, unb ifl feitbem unoerrfitft im außfchlicf?= 
liehen Befibe ber beutfehen Buhnen geblieben, auf benen baß ©tfict häufig mit gro* 
fern Beifall aufgeführt wirb. 9Ran oerglcichc noch über büfeß ©chaufpiel, »elcheß 
bei Btoreto Iciber einzig baflcht, o. ©chacf, ©efchichtc u. f. w., III, 355 fg., unb 
über beffen Vcrfaffer ebenbaftlbfl, UI, 328— 35S. 3.] 
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SDod^ na$ biefer Beit, ba waren 
@i e in (Reifen aufgehangen 
3n ber Äüd)e für ben SÖinter. 

9Bie fie nun Ijod) oben prangten , 

Sief ber SÄunb mir fo »ofl SBaffer, 

$>afj id? fiettemb eine« Sage«, 

Um fie ju erreichen, fiel, 

$>afj jwei (Rippen mir }erbrad)en : 

©o »erhält jid)’« gerabe bicr *). 

Sin vortrefflicher Auftritt ifl ber, wo btt ©raf, nachbem er wahr« 
genommen, bajj er einigen Sinbrucf auf ba« #erg ber 25ame gemacht, 
if)r feine Siebe offen befennt, unb baburd) fie, bie if)m noch nid)t gang 
angefjört, in ben ©tanb fegt, rafcb fid) gegen tf>n gu wenben unb it>n 
mit ihrem gewohnten SEroge gu behanbefn. St aber fammelt fleh mit 
noch größerer ©ewanbijeit a(« fie, unb erflärt, fein gange« eben ab« 
gefegte« Sefenntnifj bilbe nur einen SEheif be« Spiele«, welche« fie 93eibe 
aufguführen übereingetommen feien, ^tierbureh wirb nun bie Seibenfchaft 
ber 2)ame betmafen gefieigert, bag fie biefefbe nicht länger gu bewert» 
f<htn vermag, worauf bann ber SBrnbepunft unb Sdjlufj augenblidlidj 
eintreten. Sie gefleht ihre grengenfofe Siebe ein unb vermählt fid) 
mit ihm. 

Sin 3'<tgenoffe SWoreto’«, unb fafl tbenfo beliebt a(« er unter ben 
älteren Schaufpielbicgtern , war gfranci«co be SRopa« 3orriIla, ber 
währenb be« größten STf>cileö von Salberon’« Beben blühte, unb ihn viel« 
(eicht überlebt hat. Sr war au« ber Stabt SEolebo gebürtig, unb würbe 
1641 {Ritter be« Srben« vom t>eUigen 3afob; fein Sterbeiaht ifi aber 
nnbefannt. 3wei S3änbe Schaufpiele von ihm würben 1640 unb 1645 
gebrueft, unb er verhelft in btt Söorrtbe be« gweiten bie $erau«gabe eine« 
britten Sanbe«, ber aber niemaf« erfebienen ifl. 2Bir befigen bemnach 
von ihm nur bie 24 Schaufpiele jener gwei'Sänbe unb einige wenige 


^ Atento, Senor, he estado, 

Y ei successo no me admira, 

Porque esso, Senor, es cosa, 

Qae sucede cada dia. 

Mira; siendo yo muchacho, 

Auia en mi casa \endimia, 

' Y por el suelo las nbas 

Nunca me dauan codicia. 

Passd este tiempo, y despues 
Colgaron en la cocina 
Las ubas para el Inuierno; 

Y yo viendolas arriba, 

Rabiaua por comer dellas, 

Tanto que, trepando un dia 
Por alcan^arlas, cai, 

Y me qnebrd las costllla*. 

Este es el caso, el por el. 

3)ie obenfkbenbe Uebcrfcftung ift au* fcohrn’S ©panifchcn ©tfeattfpielcn, II, 149 fg. 
entlehnt. 
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Gin$elbruc!e au« oerfd)iebcner Seit '). Gr gehört entfliehen ju Salbe* 
ron’« ©c^ule, wenn er nicht fchon früher al« biefet $u bitten angefan- 
gen t>at , unb er nimmt al« ©icfyter, wenn auch nicht in bramatifetyet 
©ewanbtheit, eine ber erflen ©teilen nad) SKoreto ein. Dagegen ifl er 
fe^r unforgfdltig unb ungleich. ©eine ©tücfe: 2Ber J?önig ifl, barf 
nicht ©ater fein (No hay padre sieudo rey), unb Sie ©ipern 
ber Cleopatra (Las Aspides de Cleopatra), fTnb fo auSfchroeifcnb 
al« irgenb ein fpanifche« £elbenfchaufpiel, wdhrenb bagegen: 2Ba« 
grauen finb (Lo que son mugeres), unb Dumme« 3^ug wirb 
t> t e r getrieben (Eotre bobos anda el juego), iibcrfefct oon Dohrn, 
a. a. £)., 111/ 155 fg., ju ben wir£ung«reichflen ©erwicfclung«flücfen 
gehren 2 ). 

©ein befiel ©tücf, welche« aud) flct« einen $Map auf ber Bühne 
behauptet ^at, ^eift: Slußer meinem Äönig deiner (Del Key abaxo 
ninguno o Garcia del Castanar). G« fpielt in ben unruhigen 3^tCll 
Sllfon«’ XI. oon Gaflilien, unb bleibt ihnen in oielfadjer #inftd)t treu. 
Dcffen #elb, Don ©arcia, ifl ber ©oh« bc« ®arci Bermubo, ber ftd) 
gegen ben ©ater be« regierenben dürften mtWerfcfjworcn hatte, we^alb 
©arcia je«t in ber ©erborgentyeit in Gaflanar bei Xolebo al« Saitbmann 
lebt, o^ne baß bie Regierung bie« ahne, unb babei fef>r reich iji. 3n 
einer Seit ooll großer Bcforgniffc wünfebf ber dlönig ben SKauren Sllge* 
jira« ju entreißen, unb fobert $u tiefem ©efyufc feine Untertanen $u 
freiwilligen Bcifleuern auf, wobei [ich ©arcia burd) feine große ©abe 
au^cichnet unb Stufmerffamfcit erregt. Der üönig erfunbigt ftd), wer 
biefer reiche unb freue Sanbmann fei, unb befd)ließt, i£>n unerfannt mit 
jwei ober brei Röfleuten $u befugen, ©arcia erfahrt aber, welche Ghre 
feiner warte, unb greift in golge ber unrichtigen Betreibung, bie ihm 
jugefommen ifl, fehl, fobaß er einen ber Begleiter be« Jlonig« für ben 
Äönig felbfl f)dlt. 

Utn biefen gehlfiriff breht ftch bie ©erwicfelung be« @tü4«. 35er 

£ofmann, ben ©arcia irrthümlich für ben Jtönig halt, oerliebt ftd> in 

Bianca, ©arcia’« grau, unb wirb, al« er oerfudjt, in oermeinter 51 b* 

wefenheit ihre« SWanne«, bei ©acht in ihr ßimmer $u fchleichen, oon 

bem Ghemanne entbeeft. ©un beginnt bei biefem ber Jtarnpf jwifchen 


*) ©eite Äänbc ber ©chaufpiele bcS (RoraS mürben in €D?at>rtb (1680,, 4.) tticber- 
gebrudt, unb ihre Drutferlaubntffe finb tont nämlichen Sage Der Herausgeber 
bc$ erfken SBanbeS, ber biefen einem rornehmen (Sbclmanne aueignet, ifl jebcch 
gleichfalls auch ber, bem ber Drucfer beiber ffiänbe ben jmeiten ^geeignet hat. 
DpferbarflcUungen ton SRoraS ftnbcn ftch in Autos Loas u. f. n>. (1655), unb tn 
Pedro de Robles , Navidad y Corpus Christi festejados (1664). ©ie finb aber 
nicht beffer, als bie ber meiften feiner 3citgenoffcn. 

2 ) ©ein Persiles y Sigismunda ifl aus ßereantcS’ gleichnamigem {Romane gc* 
nommen. Dagegen hat ber granjofe 2e ©age (®il SMas, *8u<h 4, ßap. 4), ber 
niemals eine gute (Gelegenheit ber Krt ternachläffigte, ohne Umflänbc fein fchßneS 
©chaufpiel: Casarse por vengarse, als 9cooeUe feinem lÄomanc cingcfügt. SWan oer* 
gleiche o. ©4>ad, a. a. D., III, 313 fg., fotoic baS obengenannte fchdne ©türf: 
SBcr Jtonig ifl, barf nicht Sater fein, ton Ötotreu für feinen Vencesla* flarf ge* 
plünbert ifl. s i?an fehc t. ©chacf, a. a. D., III, 309 fg. 
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fpanifcher 2ehn«tteue unb fpanift^er 6f>re. ©arcia fann f«h an (einem 
SRanne rächen, ben et für ben Jtönig fjält, fe|t aber nicht ben gering« 
fien SSerbadjt in feine Stau, von ber er weif, wie fefjt fie il>n liebe, 
unb baß fie if)tn treu ifl. Dennoch Ijeifdjt auch bie entferntere Sin« 
beutung eine« folgen 2iebe«f»anbel« blutige ©enugtyuung. Qi entfcfjließt 
fich baber plöfelid), fein liebeooUe« SBeib ;u tobten, fie aber entweicht, 
wdhrenb et noch jögett unb (ummerooll ifl, unb n>irb an ben $of ge« 
bratet, an ben er im nämlichen Slugenblitfe berufen worben ifl, um bie 
, größte (Sbrenbejeigung ju empfangen, welche einem Untertanen nur 
< »erben fann. 2Bie er vor bem Könige erfdjeint, entbedt er natürlich 
feinen 3rttl)um über Den, welcher ihn beleibigt hat. 23on biefent Stugen« 
> blide an wirb ihm bie Sache dar, unb fein Senehmen ifl einfach fol* 

1 genbe«. 6r tritt gleich in« SBorjimmer unb tobtet feinen Seleibiger mit 

einem Streiche, worauf er, nachbem er feinen blutigen Dolch eingefledt 
hat, wieber oor bem Könige erfcf>eint, unb al« einzige unb genügenbe 
, Siech tfertigung erjagt, wa« fich jugetragen habe. Diefe (Stflärung »er« 

leiht benn auch bem Stüde feinen Stamen, baß „deiner außer bem 
Äönige" fich }*»ifd)en ihn unb bie ©ebote feinet ©h r * flellen batf. 

Stur wenige fpanifche Schaufpiele finb bichterifdjet al« biefe«, unb 
noch wenigere »ol(«thümlicher in ihrer Haltung, ©arcia'« ©harafter ifl 
mit großer Jfraft unb fcharfen Umriffen gezeichnet, ber feiner «rau nicht 
I minber gut, aber »öd Sanftmut!) unb ©ebulb. Selbfl ber Scherzhafte 

ifl ein mehr al« gewöhnlich Wohlgeratene« Seifpiel »on ber.Slrt $)a* 

robie, wie fie ihm zufommt. Sludf einige Schilberungen finb »ortreff« 
| lieh, unter benen fich eine »om Sanblebcn beßnbet, wie man e« {ich 
unter ben günfligflen Umflänben in Spanien« beflen Sagen nur benfen 
I (ann. 3lm Schluffe be« zweiten Slufzuge« ifl ein Auftritt jwifchen 

, ©arcia unb bem Höflinge in bem Slugenblide, wo fich biefet in ba« 

Stornier ber grau fdßeichen will, ber un« ben Jtampf jwifchen fpani« 
jeher ©hte unb fpanijd&er £ehn«treue fo malerifch unb geiflooll fchilberf, 
baß nicht« mehr z u wünfehen bleibt, iturz, e« ifl biefe« Schaufpiel, 
• wenn wir bie beflen Stüde be« 2ope be Sega unb ©alberon’« bei Seite 
laffen , eine« bet wirfung«»ollflen unter ben alten fpanifeben Stüden l ). 

3n gtanfreich (annte man Ulopa« fehr wohl. Sf)oma« Corneille 
hat ein« feiner Stüde nachgeahmt, unb fafl überfeßt. Scarron hat in 
feinem Jodelet mit 2Bo Seleibigung ba ifl, ^ört Siferfucht auf 
(Donde hay agravio no hay zelos) ba« Siämliche gethan, fobaß alfo auch 
ba« zweite Euflfpiel auf ber franzöfifchen Sühne Spanien ebenfo wol 
geflöhten war, al« früher ba« erfle Srauerfpiel unb ba« erfle Suflfpiel 3 ). 


') £iefe* ©ißaufpiel iß manchmal unter ßalberon’S »amen gefcrueft »orten, 
ber ß<b bcffelben al« feine« SBerfc« gewiß nie» t ju ßbimen bitte. 6« leibet aber 
feinen Zweifel, »er ber Berfaffer fei, obgleich e6 merfroürbig genug nur unter 
9toio6’ einjeln gebrudten ©tüden ;u ßnben Iß. [Bort reif lieb überlebt iß c« in 
Sobrn’s ©panifeben ©cßaufpielen, a. a. SD., IV, 1 fg. ÜRan »ergleicbe o. 0 <b ad , 
m, 298 fg. 3-] 

*) XbomaS Corneille’« ©tüd beißt? Don Bertrand de Cigarral (Oeuvres 
fftari« 1758, 12.], I, 209), unb bie Berpßiebtung , »elebe er bafür bot, »irb 
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SRopa« t»at, foroie Biele fpanifd)« ©d)aufpielbid)ter, mt(>re ©tücfe 
in ©emeinfchaft mit «nbetn gefchtiebcn. grand)i beflogt fid) tyttrübet 
in feiner Eobrcbe auf Sope be Sega, bet biefen ©ebraud» glei^ Einbern 
befolgte, unb fagt, ein auf folcfje SBeife entflanbene« ©chaufpiel gleite 
mehr einet Serfchmörung al« einem Euflfpiele, unb betgleit^en ©tücfe 
müßten in ihren »ergebenen Steilen nothroenbig ungleich unb unäfjnlitf) 
au«fallen. Diefe Meinung war aber nid)t bie h«tfd)enbe in feinet 3eit, 
unb mir roiffen auch, baß biefe Älage nicht immer gegrünbet ijl, nicht 
nur au« bem Seifpiele Seaumont’« unb gleicher’«, fonbern auch au« 
bem erfolge »ielet im 19. 3ah r h«n*>ttl« » n Sranfreid) getriebenen 
©tücfe. Such barf man nicht oergeffen, baß in Spanien, mo bie ©e« 
fchidite be« ©tücfe«, ber ©ejloltung be« »olf«tf)ümlid)en Drama« gemäß, 
»on fo großer SBidjtigfeit mar, unb mo fo Biele Shataftere *h« P^ <n * 
ben Äennjcidjen hotten, folche @efellfchaft«arbeiten eher Bon Srfolg waren, 
al« auf irgenb einer anbern Sühne. Sebenfall« maren jee bort häufiger, 
al« fie jemal« anber«mo gemefen jlnb '). 

Elloaro Subillo be «ragon, ber SKoreto’« al« feine« Seit* 
genoffen ermähnt, unb ber BieÜeicht al« glücflichet ©chaufpielbichter noch 
älter mar, berichtet 1654, er höbe bereit« IOO ©tücfe getrieben. «Ile 
biefe finb bi« auf jehn, bie er felbjt hetou«gegeben f>ot, unb jmei ober 
brei anbere, bie, wie er flogt , ohne feine Srlaubniß gebrueft mürben, 
fämmtlich gegenwärtig Berloren. Son benen, bie et felbfl btiufen ließ, 
würbe Der Donnerfeil Bon «nbalufien (El rayo de Andalucia) 
in jmei Steilen, ber ben alten Stomanjen Bon ben Jtinbern Bon Sara 
entnommen ifl, mährenb feine« Sehen« fehr bemunbert. Sin einfache« 
©chaufpiel Bon ihm: SJlarcela’« «rmbänber (Las muflecas de Mar- 
cela) , ba« auf ber erflen finblichen Siebe eine« jungen SRäbchen« beruht, 
hat aber jene« erflerwähnte ©tücf auf ber Sühne erfe&t. Sin anbere« 
feiner @d>aufpicle: Der £err ber guten 91äd)f« (El Senor de 
noches buenas), mürbe früher al« Bon «ntonio be SDtenboja herrührenb 
gebrueft, aber Subillo behauptete fein Siecht auf baffelbe. Dennoch mürbe 
biefe« Stücf, nachbem Scibe geflorben waren, Bon neuem in SJlenboja’« 
SBetfen gebrueft, ein fchlagenber Semei« Bon ber großen ©otglofigfeit, 
welche in ©panien fo lange über bie Urheberfehaft geherrfcht hot. 


»on ihm in ber Zueignung etngeßanben (m«n oergletche o. ©chacf , a. a. ©., Ul, 323). 
©carton'« Jodelet (Oeuvre» [^)ari« 1752, 12.], II, 73) ifl ein lebenbige« Cufl* 
fpicl, ba« Otora« faß 7tUe6 ju oerbanten bat, aber ©carron borgte unaufhörlich 
»on ber fpanifcbcn.SBübin'. 

[Ueber IRora« »ergletcbc man noch o. ©<ba<f, (Sefchlebte, UI, 295 — 328, unb 
©obrn’S ©panifeße ©cßaufpicle, in, 155 fg., 329 fg. u. 357 fg., u. IV, 1 fg. 3.] 

l ) Sft haben brei »erfebiebene Sichter an einem ©tücfe gearbeitet, »on benen 
jeber einen Xufjug biebtete. 3n ber großen ©cbaufpielfammlung in 48 »änben, 
»eiche in ber legten fjälfte be« 17. Sabrbnnbert* gebrueft würbe, finben Reh, wie 
ich meine, ungefähr 30 felcber ©tücfe. 3wei berfelben finb jebe« »on fe<b« Bicbtern. 
Gin«, ju Ghten bc« fDtarfgrafen Ganetc, haben neun »erfebiebene Siebter angefertigt > 
t« fintet ficb aber in feiner ©ammlnng, fonbern würbe einjeln unb befer «I« ge* 
wohnlich in BJtabrib 1622, 4., gebrueft. 
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A«in« btt ©cfjaufpiele Gubillo’« ifl von großem bidjterif^en 2B<rtl)c, 
obgleich mehre von tt>nen unterljaltenb , gefällig unb natürlich finb. Da« 
btflt berfelben ifl Die voll! ommene grau (La perfecta casada), 
in »eitlem bet fanfte unb treue Erraffet ber <f>e(bin mit ©efdjicf unb 
wahrem ©efüfjte für ba«, roa« in ber 9iatur ber grauen roirflidh lieben«* 
Werth ifl, gefdjilbert wirb. Dagegen finb jmei feinet geifilichen ©cf)au* 
fpiele mef)t al« gewöhnlich au«fd)n>eifenb unb wiberfimrig. Gin« bet* 
felben: Der ^eilige 3Rid)acl (Los triunfos de San Miguel), enthält 
im erflen STufjuge bie @efd)ichte von Slbel unb Jfain, im jrceiten bie 
i von 3 ofua, unb im britten bie be« wefigothifchen Aonig« SBamba, mit 
einer 9lrt von abgefonbertem ©chluffe, in ©cfialt eine« ©efufjt« ber Seiten 
. Aarl’« V. unb feinet brei 9?acf)folger '). 

3e länger Galberon lebte, beflo großer mürbe bie SJIn^afjL ber Schau* 
fpielbidjter, bie fämmtlich um bie 2$olf«gunfl buhlten. Ginet berfelben 
ifl Kntonio be Sepba, beffen SWutiu« ©cäoola ein oerfebrt unb 
au«fchroeifenb eingerichtete« gerichtliche« ©tücf ifl, währenb bagegen 
G^te ifl ba« Gtfle (El honor es Io primero) unb Die Borfi|enbe 
Dame (La dama presidente) Weitere fiufifpiele mit furjen ©efdiid)ten 
unb ©leichnifftn ftnb, welche er mit großer 9latürlid)feit unb treffenb 
gefchrieben hat 1 ). 

Gin anberer ©chaufpielbichter war ©eronimo Gancer 9 SSelafico, 
beffen ©ebichte befannter finb al« feine ©chaufpiclc, unb beffen £ob be« 
SalboBino« (La muerte de Baldovinos) mehr ein 3'ttbilb unb hoffen* 
fpiel warb, al« man gewohnt war auf ber -fjofbüfme ju bulben ’). 

511« ©chaufpielbichter fommen fonfl noch bor: 91 ntonio Gnri* 

1 

» ') Bon Ocn ßtfcanfpiclen CubiUo’«, »clcbe iiii gefeben habe, flchtn neun in El 

Enaao de la« Muga«, Comedias y obrai di versa» de Alcnro CubiUo de Aragon 
(*JKabrib 1654, 4.), fünf f#on 1660 in Den Comedia« e«cogidas, unb vielleicht 
5©ri ober brei mehr on anbem Drtcn, Die erflgcnanntc Sammlung feiner Sökrfe 
enthält nod) viele SRoman&en, ©onettc u. f. ©., unb ein anegerifduS ©ebidit: Der 
£of bc$ fcöroen (La caria leonina), roel<bc$, ©ic Tlntonio fügt, ft^on 1625 gebrueft 
©urbc, gefallen, $u haben fd^eint unb mehre Huflügen erlebte. (Subillo’S ©(bau* 
fpiele finb über beflfer als feine anbem ©ebiebfe. 0)ian febe bie ©orrebe unb bie 3u* 
eignung ber gebauten ©ebühtfammlung, unb SKentülvan's ©erseidjnifi bon 0<baufpteL 
bühtern am (5nbe feines Para Todo*, fewie autb v. ®(bütf, ü. a. D., III, 370—382. 

*) 3n Duron’s Sammlung unb in ben Comedia« escogida« ficben einige 
©enige ®<büufpkle ienba’«, unb ich beftbe noch einige einzeln gebruefte. ^d> 
©eif aber nt<bf, ©ie viele er getrieben bat, unb habe feine 2ebensnad)rid)tcn über 
ihn. SRandhraol wirb er Francisco bc üenba genannt, wenn es nid)t in ber Xbat 
$©ei foleH ©«hriftfletter mit bem ndmli^en tarnen gibt. 9J?an vergleiche über ihn 
ben ihn fchr ho<h fleHenben v. ©<&a(f, a. a. D., II! , 403. 

3 ) Obras de Don Gerönimo Cancer y Vdasco (Qttübrib 1761, 4.). Die crfle 
HuSgabe ifl bon 1651, »äbrenb ber ©erfaffer nodh Tfntonio 1654 gejlorben ifl. 
Der Xob beS ©albobinoS flebt im ©erjeiebniffe ber 1700 non ber Snquifiticn ber* 
botenen ©ü^t, fotvie au$ fein Vandolero de Fldndes. ein Stücf aber, bnS er 
gemeinfebaftlifb mit $ebro ölofete unb Tfntonio SWartinej förieb, ^atte äugen* 
f^einli^ Hrd)Ii(be 3»ecfe, »oju e« geeignet roar. (5s $eißt: El mejor represen- 
tante San Gines, unb fle^t in ben Comedia« escogida« (1668), ©b. 20. Dev 
^eilige @ine6 »ar ein jum ßhriflentbumc belehrter römiftber ©(baufpieler. Qsx 
erlitt ben SWÜrtnrcrtob in ©egenroart ber 3«f^auer, ©eil er berufen ©orben »or, 
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quej ©omej, bet ©ofyn eine« portugiefifc^en 3uben, Pon bem in fei- 
nen ©ittlidjcn Slbenben mit ben SKufen 1 ) v>ier ©djaufpiele pon 
geringem 2Bectt>e flehen, mit Slu«nafyme oon ©ie Pflichten ber 
Gt)re. ferner Slntonio ©iglet be^uerta, oon bem Jfein ©ute« 
für un« felbfi ofyne 9?arf)tl)eil für Slnbere herrüfjrt, unb 3uan 
be 3<*baleta, ber, obgleich er einen bittern fatirifefjen Angriff auf bie 
SBüfync machte, ftd) nicht enthalten fonnte, für biefelbe $u fct>reiben 2 ). 

SBenben mir un« nun pon biefen ©intern $u einigen wenigen Sin- 
tern, beren (Srfolg größer mar, fo crfd>eint juerjl gernanbo be Be- 
rate, ein ®id)ter, ber manchmal Pon ber SWobe unb bem fd)led)tcn 
©efehmaefe feinet 3«it mißleitet mürbe, manchmal aber auch bemfelben 
miberftanb unb ihn jurüefmie«. ©o ftnbet ftch in feinem beflen ©tüie: 
SBoju G i f erf u cf) t ben SWenfdjen treibt (A lo que obligan los 
zelos), feine ©pur be« ©ongorafchen @efd)ma<f«, mogegen jene falfd>e 
Dichtung h^rPortritt in feinem fonfl guten ©d;aufpielc: SBer am mei- 
nen fchma^t, thut am mcnigjten (Quien habla mas obra menos), 
unb felbfl in feinem Slnmaßenb unb ©chön (La presumida y la 
hermosa), ba« noch bi« auf ben heutigen Sag gegeben mirb 3 ). 


in einem oon 95olt)carpuß fcfyr finnrcich $ur ©ertheibigung beß Gbriftentbumß ge« 
febrtebenen ©tücfe eine Stelle ju fpielcn. ÜJtan lieft baß ganse ©tücf mit £fceü* 
nähme, unb einzelne £beile fegar mit ffiergnügen. luch tft ein fciebcßhanbel ge= 
fibieft eingeflochten. ©ans aaein bat Ganccr, wie ich meine, nur ein ober smei 
©chaufpiele geschrieben, minbejtenß ift fooicl gewiß, baß smölf, bie er gemcinfcbüft* 
lieh mit SRerefo, SWatoß gragofo unb Xnbern gefchrieben bat, bie einzigen mit 
[einem tarnen finb, bie man in ben Comedias escogidas jinbet. *Dfan oergleiche 
über ihn o. ©ebatf, ©efehiehte, IU, 403 fg. 

J ) Academias morales de las Musas (9)?abrib 1660, 4.)/ mein Xbbrucf ift 
ober oon Barcelona 1704, 4. ©iche auch o. ©chact, ©efehiehte, a. a. D., III, 416 fg. 

2 ) Flor de las mejores Comedias ( ÜJtabrib 1652, 4.). Baena , Hijos de 
Madrid, III, 227. Gine beträchtliche 3al?l ©chaufpiele oon 3abölcta fleht in ben 
48 ©änben ber Comedias escogidas (1652 fg.). Ginfi berfclbcn: Kl Hijo de 
Marco Aurelio, baß ben Jtaifer Gommobuß bebanbelt, mürbe 1644 aufgefübrt, nnb 
alß eß naep bem ©erichte beß ©erfafferß ungünftig aufgenommen warb, inbem man 
[ich besagte, eß fei nicht ber QBahrhcit gemäß, begann er fogleieh eine Sebenß* 
bcfchreibung biefeß ätaiferß, welche er eine Ueberfe&ung auß £crobian nennt, bie 
aber cbenfo roenig TCnfprüche anf Uebcrfe$ungßtreue alß auf Sprachreinheit $u 
machen oermag. ©ie blieb lange unbeenbigt, biß er eineß SWorgenß im 3« 1664 
crwachenb fanb, baß er plohHch nollig blinb geworben fei, unb nun alß 3Cnbac&tß= 
Übung nach irgenb einer ©efchäftigung umherfchaute, bic feine Ginfamfcit unb feine 
Srübfal auß*ufüUen permöge. Daß gebachte ©chaufpiel erfchien 1658 im sehnten 
©anbe ber oben erwähnten ©ammlung gebrueft, unb er oonenbete jefct bie Oiecbt^ 
fertigungßfehrift beffclbcn, welche 1666 gebruett würbe, unb auf beren Sitel er fid) 
föniglicher Ghrontfenfchrciber nennt. Iber auch biefeß ©uch machte fo wenig ©lücf, 
alß baß bemfelben oorhergegemgene ©chaufpiel. 3n Gancer’ß Vexamen de Ingeniös, 
in welchem baß DurchfaUen eineß anbern ©chaufpielß oon 3abaleta erwähnt wirb 
(Obras de Cancer pSHabrib 1761, 4.], ©. 111), fleht ein ©inngebicht ooU SBort= 
fpiele auf feine £öflicbfcit, befien ganjer ©inn barin befleht, baß, wenngleich baß 
Gintrittßgclo su feinem ©chaufpiele für biefeß ju h<><b fei, bennoch Diejenigen, 
welche fein ©tfuht betrachten woUen, ihren $prciß wieber heraußbefommen würben. 
Ueber ihn fche man o. ©chacf, ©efehiehte u. f. w., III, 414. 

3 ) 3uerft finbet man 3arafe*ß ©chaufpiele, wie ich glaube, in ben Comedias 
escogidas, jpo 22 oon ihnen flehen, bie erften ©b. 15 (1661), unb tfnmaßenb 
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Sin anbcrer glcicbaeitiger Scbaufpiclbicbter war SWiguel be 33 ar* 
riog, einer non ben ^eimUcben 3uben, beren eg in Spanien unter ber 
Scnennung 3teue <5J>rifien fo Diele gegeben i)at. Sr war portugic* 
ftfdien Urfprungg, aber in Spanien geboren, unb biente lange in ben 
jpaniföen feeren. SBdf)renb er mit biefen in ben Stieberlanbcn jlanb, 
fonnte er ber Serfudjung nicht wiberfieben, mit feinem ®ewiffen m 
Stieben $u leben. Sr entfloh nach Slmfierbam, unb ifi bort, ben @lau« 
ben feiner SBdter offen befennenb, 1699 geflorben. Seine Sc^aufpiele 
würben fc^on 1665 gebrucft; tag einzige bemerfengwertbe unter ihnen 
ifi aber ©er Spanier in Dran, langer als eg fein follte, aber nid>t 
o$ne SSerbienfl *). 

3uan Sautifia ©i am ante gehört $u ben Scbaufpielbicbtern,“ 
beren Stüde bem 33olfggcfcbmade am meiflen jufagten, wdbtenb 6dl* 
beron auf ber ^ö^e feine« Stubme« fianb. Sie finb jablreicb, unb er 
bat $wei 93dnbe bamit angefüllt unb 1670 unb 1674 berauggegeben; außer* 
bem gibt eg aber noch anbere Don ibm in Sinjelbruden, fowie un* 
gebrudt 2 ). Einige berfelben geboren ju ben geglichen Scbaufpielen, 
wie ©ic b*tliflt Sberefia; anbere ju ben defc^(c^t(fd>en , wie ÜÄa« 
ria Stuart. SBieberum anbere beruhen auf alten SBolfgfagen, wie 
©ie Selagerung Don ä^mora (El cerco de Zamora), bag ben 
ndmltdjen Stoff bebanbelt, wie ber jweite SEbeil oon ©uillen be Eafiro’g 
Sib, aber Diel Weniget bicbterifd). Slnbere jtnb wieberum fafi DoUfidn- 
bige f leine Singfpiele (Zarzuelas), beren befieg Don ©iamante fein 
Sllpbcug unb Sretbufa ifi, bem ein belufiigenbeg ®orfpiel ju Sbren 
beg Gonnetabel Don Safiilien Dorangebt. Snblicb ftnb bie jablreicbfien 
SKantel* unb ©egenfiüde, aber fein« Don ihnen b at befonbereg ®er* 
bienfi. ©agjenige, welche außerhalb Spanien bie meijie Slufmerffdmfeit 
auf ficb gezogen b^/ ifi ©er feinen ®ater ebrenbe Sohn (El 


unb @(bön / ©b. 23 (1666). 3n bem ©er$eitbniffe »erbotener ©uther oon 1790, 
©. 288, rotrb gcfagt, gernanbo be 3arate fei einer nnb ber nämlithe mit Kntonio 
Qhmqueft ©ornej, melier Sorthum »ermuthlitb baher rührt, baf ein ©tücf beg 
3nben ©nriqucj ©omej unter 3arate’g tarnen erftbienen ifi, fowie anbere ©ttitfc 
bcffelben mit ßalberon’g tarnen. Amador dt los Rios y Judios de Espana (2Xa* 
brib 1848), 0. 575. 

*) ©ein Coro de las Mosas, on befTen ©nbe gewähnt feine ©t&aufpiele be* 
fonberg gehäuft erftbeinen, ifi in ©rüffel 1665 unb autb 1672, 4., erftbienen. 3n 
meinem Ttbbrurfe ber erfien Tluggabe, weither früher bem Siebter ©outbei) gehörte, 
fiebt oon bicfem folgenbe be&eicbnenbe TCnmerfung geftbrieben: „Unter ben Sangs 
borone’ftben £anbföriften ßnbet ßtb ein ©anb ©ebithte bicfcg ©erfafferg, ber alg 
neuer ©brifi glütflitb genug war, fitb in ein Sanb ju retten, wo er fttb alg 3ube 
fnnbgeben burfte. " Uebcr ihn fleht eine lange 9fcatbri<bt in Barbosa Machado, 
Biblioteca Lusitana, III, 464, unb eine nod) oiel längere in Amador de los Rios , 
Jodios de Espana (SXabrib), ©. 608, u. f. 10. 

*) ©g erftbienen in jwet ©änben Comedias de D. Juan Bautista Diamante 
(Wabrib 1670, 1674, 4.), bie im erfien ©anbe atbt ©tbaufpiele mit aufeinanber* 
folgenbcn Seitenzahlen enthalten, unb »icr, jebe mit ihren befonbern Seitenzahlen ^ 
aber alle jwölf »erben in ber ^rcigbeftimmung unb im 3nbaltgoersei<bnifTe erwähnt, 
uub rühtm unflrcitig alle oon ihm b* r - 
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hijo honrador de su padre), ein ©tücf auf bert Streit t>c$ Gib mit 
bem ®rafen 2ojano, baS man lange in golge eines 3*rth um $ Söoltaire'S 
für baS fflorbilb von Gorneille’S Gib gehalten f)at, wdhrenb gerabe baS 
©egenthcil n?at)t ift, benn baS Stüd ©iamante’S erfchien mehr als 
20 3at)r e nach bem großen franjoftfchen Srauerfpiele, unb f>at ihm viel 
ju verbanfen *). ©iamante mar, wie bie meiflen Sd)aufpielbichtcr feiner 
3eit, ein 9lad)treter Galberon’S, unb neigte |td) mehr jur romantifd^en 
Seite feines G^arafterS unb feiner Schule. Gr f )at, n>ie fo viele fpa* 
nifchc Siebter aller 3 hIhi, fein Seben in religiofer 3lbgefcf)iebenl)eit be* 
fchloffen. GS finbet ftd) feine 9lac^rid)t über fein SobeSja^r, c$ fallt 
biefeS aber mafyrfdjeinlicf) nabe ans Gnbe beS 17. 3ab*bunbertS *). 

SBir übergeben ©cbaufpielbicbter, wie Ghrijloval be 3Äonroq 
(über it>n v. Schad, ©efcbichte, III, 365 fg.), ÜRontefer, ©ero* 
nirno be Guellar ( ftef>c v. Scbad, III, 409 fg.), unb nicht wenige 
änbere, welche in ber legten £dlfte beS 17. 3ahrbunbertS geblüht h^«/ 
um von bem unterhaltenben Suflfpiele: ©ie Strafe beS ©eijeS (El 
castigo de la miseria) $u reben. GS ifl von 3uan be la #oj SRota, 
einem üRabriber, ber 1653 SRitter beS heiligen 3<dob mürbe, unb 1657 Stabt* 
hauptmann von JBurgoS, fpdter aber am Jpofe bebeutenbe Stellen erlangte, 
mofelbf! er noch 1689 fleMt h at - kiffen nicht, mie viele Stüde et 
gefchrieben h^t, baS einjige aber, befien man noch fegt gebenft, ifl: 
®ie Strafe beS ©eijeS. ©iefeS beruht auf ber britten Novelle bet 
©ichtetin SWatta be 3apa S unter bem nämlichen SEitel, welcher bet 
ganje Gntwurf, fomie bie #auptereigniffe entnommen finb 3 ). ®aS 
Schaufpiel jeidbnet ben Gbarafter beS ©eisbalfeS weit vollfldnbiget unb 
bicbterifcher als bie Novelle. 3*neS ifl in ber 5£f>at eine ber befien Gba* 
rafterjcichnungen auf ber fpanifchen 23ül)ne, unb ^d(t in vielfacherem* 


! ) ©er Gib beö GorneiUc ftammt auß bem 3- 1636, unb Diamanten »Jiaig* 
agmung beffelben ftegt &uerfl in bem elften 58anbc ber Comedia« cscogidas, helfen 
©rucfcrlaubniß von 1658 ifl. Gß ifl wirflicg jweifelgaft, ob ©iamante fegon 1636 
©cgaufpiclbicgtcr gewefen fei, benn icg ßnbe vor 1657 fein von igm gebruefteß 
©tücf. [Stacg ben bureg 0 . ©djatf beigebraegten, befonberß innern Grünben fegeint 
auch gier, fvnfl, ber granjofe ben ©panier bebeutenb genügt &u gaben, Ge* 
fegügte, a. a. ©., 111, 372 fg.] Gin anbereö ©cgaufpiel über ben Gib, baß tgei U 
weife bem gebauten ©iamantc’ß naeggeagmt ifl unb einen ägnlicgcn &itcl gat (Kl 
honrador de sus hijas), flegt in ben Comedias escogidag (1662), 58b. 23. Gß 
rügrt aber von grancißco ^olo ger, von bem icg bloß weiß, baß er biefeß nid)t 
viel fagenbe ©tuet auf bie Sermaglung ber Söcgter beß Gib mit ben Grafen 
von Garrion, unb beten 3Kißganblung bureg igre Ggcmänner gefegrieben gat u. f. n>. 

2 ) 2Jtan vergleiche über ©iamante: v. ©egaef, Gefcgicgte, Hl, 372 — 376. 

3 ) 4>ucrta, ber ün erflen 5Banbc feineß fpanifegen Sgcaterß Die ©träfe be$ 
Gcigeß wicber abgebruett gat, dußert 3n>cifel barüber, wer bie ©efebiegte eigentlich 
erfunben gäbe, be la £ 0 $ ober SERaria be 3avaß. ©ie ©aege ifl aber Har, benn 
bie Novellen ber hegten fmb in ©aragoffa 1637, 4., gebrueft erfegienen, unb igre 
© tuet crlaubniß ifl von 1635. ORan fege aueg Baena , Hijo» de Madrid, III, 271. 
3n ber SSorrebe ju ben Comedias de Candamo (ÜKabrib 1722, 4.), 58b. 1, wirb 
gefügt, 4>oj gäbe ben britten Sufoug ju Ganbamo’ß ©er geilige 58erngarb ge* 
bittet, weil ber 1704 geftorbene ©iegter ign itnvollcnbet gurüctließ. 3fl bem alfo, 
fo muß 4>og fegr alt geworben fein. 
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fic^t mol btn Nergleich mit bet Slulularia bei ^lautul unb mit bem 
©tijigen SRolierel aul. 

Norttefflich iß bU 3<i^nung bei ©eijijalfel buref) einen feinet Se- 
(annten im erßen 2ufjuge , welche mit ben SBorten fe^lieft: „St roat 
ei, bet juetß bal SBaffer »erbünnt Sbenfo trefflich wirb bet 

Straftet bii jum lebten Auftritte buref) geführt, in meinem et gu einem 
©tetnbeuter gef)t, um fein verlorene! Selb mieberjubefommen '). 6t 
if! burch unb burd) ©eijball, unb mal mehr fagen »iU, ein fpanifchet 
©eijhali. Dagegen bat bal ©tüd mefjr Slnßöfigei ad bie 9io> 

»eile, inbem in biefet bal »etfdjlagene 2Bcib, bie if)n ju einet Qfyt mit 
ßeh verlodt, nicht meniget ein Dpfet tf>rer 2Riffetl;ateu mivb all er, 
rodbwib f?e im ©chaufpiele aul benfelben SSorttjeit jicfjt, unb it>t am 
6nbe Sittel gelingt, welche Nerbrehung bet urfprünglichen ©efdjichte 
fich nicht leicht erflären lägt. Die Dichtung abet iß bei meitem beffer 
im ©djaufpiele all in bet Novelle , ). 

3uan be SRatol gragofo, ein mit Diamante unb in 3Ra* 
btib lebenbet unb 1002 geflotbenet ^otfugiefe, ifi bei ben bamaligen 
dufchauetn ebenfo beliebt gemefen all fte, obgleich et oft im flechten 
©efchmade jener Sage fchtieb. 6r hat nut einen 23anb ©chaufpiele 
brucfen (affen, fobaf man felbige gegenwärtig t>auptfäct)(ich in Ginjel» 
btuefen unb in Sammlungen fuchcn muf , bie ju anbern 3roeden gemacht 
finb , all bie fchrißßettetifcben [Rechte ihrer Nerfajftr itnvcrfehrt ju laffen. 
Die betannteßen unter feinen ©cfjaufpielen finb: Der verunglüdte 
©etfuef), bet bie ©efchichte bei unverfdjdmten Neugierigen (El cu- 
riooo impertinente) im Don Cluitote behanbelt. ferner fein ©lüd 
butch Nerachtung, ein beffer behanbeltel unb erfunbenel ©ebicht, 
unb Der SBeife in bet Burüdgejogenheit unb Sanbmann ju 
Jpaufe (El villano en su rincon), bet gemohnlid) für bal befie 
feinet ©tfjaufptele gilt. 

Der gefangene Srlöfer (El Rederitor cautivo), mobei ihm ein 
anbetet befanntet Dichter jener 3«t/ ©ebaßian be Sillaviciofa, f>a(f, 
iß in vielfacher JRiidficbt weit maletifcher unb anjiehenber. 6t fagt, 
el fei eine mähte ©efchichte, guvetläfftg iß el aber eine httjjttteifjenbe, 
auf einem nicht feltenen Notfälle bet barbarißhen Kriege beruhenb, bie 
jmifchen ben fpanifchen 6hrißen unb SRattren in Slfrifa all gortfejungen 
bei futchtbaten Raffel eine! 3af>trtaufcnb« geführt mutben *). 6ine fpa» 


') ©er erfte TCuftritt iß gropentbeite ber Piorelle (TCutgabe ton 1637, 86) 

entnommen, ber mit bem Sternbeuter gebört aber gan; bem Siebter an, unb 
etfDen beiteiben »Iren Sen 3onfon’$ »ürbig. Bo* mup bemerft »erben, bap 
ber brittc Kafjug eigentlich für bie ©efimbte übcrflüffig iß, »eil biefe fibon mit 
bem jweiten f*licpt. SEBir mieten ißn aber fcinelmegS mißen, benn er iß toll 
®eiß unb pumer. 

*) SJtan mglricbc übet biefen Bieter: ». © * a ct, ®cid)i*te, UI, 382 — 3S7. 

*) 3<b bube bereite ©chaufpiele non Pope be Sega unb QeroanteS enoibnt, 
»eiche bie Seiten ber fpanifchen Cbrißcn in TClgier fehilbem, unb mup noch beb 
großen einßnffes gebenten, ben biefe Sage bet Binge auf bie fpanifchc romantifebe 
Bichtung aubüble. Botb barf ich nicht unbtmcrft laffen, bap noeb febr »iele fpani« 
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nifche ©ante »irb butcp eine Slbtheilung ÜRauren, bie an brr Jtüfte 
lanben, um gu plünbern, unb fiep bann fogleicp »ieber eingufcpiffen, 
al* ©efangene fortgefc^teppt. 3pr oerg»cifelnber 2tebhabct folgt ihr, 
unb ba* ©tüd enthalt tf>re Abenteuer, bi* Selbe fiep ftnben unb frei 
»erben. IWtt biefer traurigen ©efcpicpte hangt eine 9teb«igefcbichte gu-- 
fammen , nach bcr ba* ©tüd peißt, unb »elcpe beutlicp bcn bamaligen 
3uj!anb bet Sühne barflellt, unb »a* oon tpr begehrt »urbe. fRan 
entbedt nämlich, baß bie SRauren eine große eherne SilbfduU bc* $>ti* 
lanbe* in ihrer ®e»alt paben. ©ie gefangenen Cptijlen erbieten fiep 
fogleid), ba* für fte ^crgcfcnbcte 2ofegelb gu opfern, um jene« 93ilb ben 
#dnben ber Ungläubigen gu entreißen. ©nblicp »illigen bie URauren^ 
ein, bie Silbfdule für ein gleiche* ®e»icpt ©olbe* ^er^ugeben, nachbent 
aber auf bie eine SBagfcpale ber SBcrtl) oon nur 30 ©Uberlingen ge* 
legt »orben ifl, »eiche einft für ben $ci(anb an 3uba* gegahlt »urben, 
ftnbct (ich, baß fchon biefe ebenfo oiel »iegen al* bie metaUne Silbfdule 
auf ber anbern SBagfcpale, unb baß noch genug übrigbleibt; um bie 
©efangenen au*gulofen, bie gemeint halten, burep bie Anerbietung ihre* 
2öfegelbe« ihr eigene* 2eben gu opfern. üRit biefem ficgreid>cn SBunbet 
enbet ba* ©tüd. g* ij! gleich ben übrigen ©cpaufptelen gragofo’* in 
fehr oerfepiebenen 5Ber*arten gebichtet, »eiche alle mit ©efchid unb fet>r 
»oplflingenb behanbelt jtnb *). 

©er lebte gute ©cpaufpielbichter ber fpanifchen Sühne älterer 2Crt 
ifl Slntonio bc ©oli* p Stibabenepra, ber ©efchichtfchreibcr hon 
SWerico. Cr »urbe am 18. 3ult 1610 tn «leala be Renate* geboren, 
unb ooüenbete feine ©tubien auf ber Unioer|ttat ©alamanca, »o er, erfl 
1 7 3apre alt, fepon ein ©cpaujptel fcpricb. günf 3apre fpdter bieptete 


fd)c Sßaufpicle , aufer ben oon mir ermahnten, auf tiefen ©crhaltnificn berufen. 
6inß ber bebeutcnbftcn ift oon SKorcto, unb hat einige Tfe^nlic^fett mit bem oben 
getagten gragofo’S. (5s pcipt : $Me ©eifei feines »aterlanbeS (El azote 
ile su patrin, in Comedias escogidas [1670], ®b. 34), unb ift OOU ber ©raufam* 
feiten eine« abtrünnigen Triften, ber gefßißtliß ju fein fßeint. 

,0 ®ie Comedias escogidas enthalten nißt meniger als 25 ©ßaufpiclc gra= 
gofoe, gonj ober theilroeife oon ihm, oon benen bie fruheften &b. 5 (1653) 
lieben. Ttufi bem Sßluffe feines Pocos bastan si son buenos (58b. 34, 1670) 
hff k U 5 no( ^ ü * c len antcrn ©ßil^erungen oon ©egenben bei ihm, geht ungroeifch 
böft hcroor, baf üttatoS gragofo in Italien geroefen ift, unb mit aSahrfßcinliß* 
e .lv & Q f* # ba$ genannte ©ßaufpiel in Neapel gebiibtct unb oor bem bortigen fpa= 
W« ®icefönigc aufgeführt mürbe. 3n SRabrib ift 1658, 4., ein 58anb ©ßau= 
X lc * c ? or Lü)m gebrueft roorben, roclßcr ber erfte heißt. Untere (Sinjelftücfe flehen in 
^ Qmmlun 9/ i<h meine üJ)cr / nil ^t bie heften, «illaoiciofa hat einen Sßcil 
tö toßaufptc^ Solo el piadoso es mi hijo gefßricben, fomic auß oom El Letrado 
ten Vf’ ^ om El Redentor cautivo u. f. n>. ©ic (5rjäblung oom »artpuber im jn>ci= 
men* - U ^ c le htgebaihten StücfeS ift, wie iß glaube, au$ einem oon fcepba genorn* 
m aber nißt, aus mclßcm, ba es mir nißt oorliegt. ^Dergleichen mar 

hier nCr * ^ cit ^ufig in noß auSgcbchntcrm 5Wafe, als baß es nötljig märe, iS 
bii *u rügen, als wie eine fpanifße literarifße Sitte. gragofo’S ^eben fleht 

Gi ntih tbofa W&tictoo, II, 695 — 697. 3ß befthe 18 Sßaufpielc oon ihm in 
nofi Uc * e n, auper ben in ben Comedias escogidas enthaltenen. 0)tan oerglcißc 
l v über tyn 0ßacf, ©efßißtc, III, 358—365. 
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ec Die äifltunetin in SRabrib (La GitaDilla de Madrid), nach 
6ersante«’ fronet Sloselle , ober vielmehr nach einem au« biefet genom* 
menen Stüde SWontaloan’«, eine reigenbe Sichtung, welche, feit fie 
au« ben £änben fene« großen 9Reifler« gelommen ifl, flet« in einer ober 
anberer ©eflalf von neuem sorgeführt mürbe. SBeniger SBertp t>at ein 
gigutenfchaufpicl be« Soli«: ©in Starr macht #unbetf (Un bobo 
hace ciento ) , welche« halb barnad) vor bem #ofe aufgefüfjrt mürbe, 
unb gwat anmutig ifl, aber bem Süßen Don Diego be« SRoreto 
siel serbanft. Dagegen ifl ba« gang von ihm herrührtnbe Stütf: 
Die Hiebe mie fie gebräuchlich ifl (El amor al uso), ein gute« fpa« 
nifdie« Sdjaufpiel, au« meinem SEljoma« ©orneille ein« feiner befien 
gemacht hot. 

Soli« bichtete 1 642 für ein in Pamplona gegebene« gef! eine bra« 
matifche Unterhaltung mit bet @efd)icf)te be« Dtpheu« unb ber ©urpbife, 
in welcher bie ©igenthümlichfeiten ber fpanifchen 2Jolf«bül)ne phantafiifd) 
mit alter gtiechifcher ©ötterlehre, mehr noch al« fonfl gewöhnlich ifl, 
vermengt werben. Da« Stüd enbigt, im SSBiberfpruche mit allem Ueber- 
lieferten, mit ber ^Befreiung ber ßurpbife au« ber Unterwelt, unter Sin« 
fünbigung eine« nachfolgenben gweiten Steile«, beffen Schluß tragifch 
fein werbe. Diefe« 33erfpred)en ifl fo wenig wie siele anbete ähnliche 
ber fpanifchen Hitcratur jemal« gehalten Worben. 

Soli« würbe, fowie fein Stuf gunahm, einer bet (ewiglichen Schrift« 
führet, unb bichtete al« folget ein aHegorifche« Drama, theil« ähnlich 
einer 3RoraÜtät brr ältefltn .Seit, unb theil« einem neuen Harvenfpiel, 
auf bie ©eburt eine« bet bringen. ©« würbe im Schlöffe S3uen SRetiro 
aufgefuhrt, unter bem feltfamen, aber angiehenben SEitel: Triumphe bet 
Hiebe unb be« @(ücf« (Triunfos de amor y fortuna), unb Diana, 
©nbpmion, ^fpche, 23enu«, ba« ©lücf unb ba« Unglüd treten barin 
auf, obgleich bie ^mltung be« ©angen soll ©hre unb grauenbienfl ifl, 
al« fpielte e« in SRabrib, unb al« mären bie Huftretenben ben Sufchauern 
entnommen. Diefe« gefifpiel wirb baburch noch merfmürbiger, baß bie 
bagu gehörigen SBeflanbtheile be« fBorfpiel«, Swifchenfpiel« älterer unb 
neuerer Hrt (Entremes unb Saynete), alle son Soli«, noch sollflänbig 
erhalten finb '). 

Huf biefe SBeife blieb Soli« wähtenb be« größten Steile« feine« 
Heben« einer ber bcliebtefler. Dichter für bie Schloßbühne be« Jtönig« 
unb für bie öffentlichen Sd>aufpiell)äufer ber #auptfiabt. Stint Schau* 
fpiele haben fafl gleichmäßig eine gefehlte 23ermidelung ihrer Stoffe, 
bie nicht immer von ihm felbfl herrührten , unb eine ^Reinheit ber Schreib« 
art nebfl Sßohlflang be« 5Ber«baue«, welche ihm gang angehören, ©leid) 
sielen dnbern fpanifchen Dichtern fanb et aber guleßt biefe SBefchäftigun» 
gen fünblid), unb gog fid), nach reiflicher ©rmägung in ein Jtlofler gurücf, 
wo er bie ^>rieflcrmeif)e empfangen hat. 23on biefer 3eit an entfagte 
er ber Sühne, unb lehnte t« fogat ab, Dpferbarfieltungen gu bichfen, 


')" SMefeS geflfptcl ift fdicn 1660 im treijehnten Santc tet Comedia* c*co- 
gida» erföienen. 
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all er baium erfucf>t würbe, weil man $offte, er werbe fitb entfrfjliefen, 
auch hierin ein Bacbfolger bei 9tut)mel unb bei ßrfolgel feinel großen 
aWeiflerl ju werben. @r ergab fid) ganj frommen Betrachtungen unb 
gerichtlichen gorfebungen, in benen er einfam unb arm, aber jufrieben, 
bil ju feinem 1680 erfolgten Sobe gelebt ju haben fdjeint. ©eringen 
SEBertb bat ein Banb Keiner ©ebiebte ton iljm, ber fpäter erfebienen 
ifl, mit SCulnabme einiger furjen bramatifeben Unterhaltungen, oon benen 
oerfebiebene cbarafteriflifcb unb belufligenb finb '). 

Später all Soiil, aber tbeilweife bo<b noch fein 3citgenoffe, lebte 
grancilto Banjel ßanbamo. ©r war ein ©beimann oon altem 
©efcblecbte, unb würbe 1662 in Sabugo in Stfhmen, ber Heimat bet 
altfpanifcben SRitter geboren. Seine ©rjiefjung war forgfältig unb er 
würbe früh an ben <£>of gefenbet, wo er juerfl einen 3abrgebalt empfing, 
unb barnacb mebre wichtige Stellen in ber ginanjoerwaltung befleibete, 
wobei er Streue unb Braudjbarfeit gezeigt haben foll. ©nblicb fiel er 
aber in Ungnabe, unb fiarb 1704. (nach o. Scbacf 1709) in fo trau» 
rigen Umfidnben , baß er an feinem Berweifunglorte auf Jtoflen einer 
Bruberfcbaft begraben würbe. 

3wei Bänbe Scbaufpiele oon ihm finb 1722 im DrucJ crfd)ienen, 
unb et bat eine große 9Renge anbere ©ebiebte bem $erjoge oon Slloa 
binterlaffen, oon benen wir bloß wijfen, baß lange nach bem Sobe ibrel 
Berfajferl ein Bünbel berfelben für wenige Realen oertauft worben ifl. 
©in geringer Sbeil folcber noch aufjufinbenber ©ebiebte oon ihm ifl 
1729 in einem Bänbcben erftbienen *). Bon feinen Scbaufpielen beban» 


! ) Antonio de Solis y Varia« Poe*ias sagradas y profanas (ÜRabrib 1692 , 4.) 
finb ton 3uan be ©otjenethe herau«gegeben »orben, ber ihnen ein fehlest gcfchric* 
bene« Eeben i^reS ©erfaffer« torgefefct hat. 3um erften male gebrueft mürben An- 
tonio de Solis y Hihadeneyra , Comedia* (OJtabrib 1681) , al« ©b. 47 ber Come- 
dias escogida». ©eine Zigeunerin, ton ber ich gefügt habe, baf (Scrtante« mit 
biefer ©efehuhte manchmal hat herhalten muffen, f lebt auch in ber Spanisb Gypsy 
ton Sdotolei) unb SXibbleton, benubt in ber ^reciofa, einem febr unterhaltenen 
beutfehen ©chaufpiele ton A p. X. SBolff, unb in Victor #ugo’« Notre Dame de Pari«, 
foroie auch Songfeüort^ Spanish Student, nach helfen ©emerfung, manche« Xcbnltche 
bamit hat. 3Han tcrgleühe über ©oli«: t. ©chacf, ©efchichtc, 411, 387—393. 

2 ) D. Fr. Banzes Candamo y Poeslas comicas, Obras postumas (2 ©be., 
SRabrib 1722, 4.), enthalten bic ©cbaufpicle, unb helfen Poeslas lyricas (fföabrtb, 
o. 3» , 19.) bic rcrmifchten ©ebichtc, mit einer Zueignung ton 1729, einer Drud* 
erlaubnip ton 1720, unb einem D ruef fehler terjcichniffc, »eiche« ba« fpfitefle fein 
follte , ton 1710. Dir« ifl ein ©eifpiel her ©erroirrung folcber Dinge in fpani* 
fehen ©ücbern, welche ©ermirrung bei biefem fogar ba« gan$e ©dnbehen berührt, 
ba« Poesias lyricas heift, unb 3bt)Hen, ©cnbfchrciben , Otomanjen unb einen Shcil 
ton brei ©cfängen eine« £elbcngebicht« auf ben $rieg«&ug Starr« V. gegen 
3unU (Cesar Africano) enthält, »dhrenb Jteun ©efdnge unter ben -f>anbf<hriften 
geblieben »aren, »eiche ber Dichter bem $er$ogc ton Xlta binterlaffen hatte. 
Da« bem ©chriftchen torgefehle Sebcn ßanbamo’« ifl fchlecht geschrieben. Huerta 
erzählt (Teatro Hespanol, £t). 3, ©b. 2, ©. 196), er habe fclbfl eine grofic 
OKenge ©ebiebte ßanbamo*« mit fed?« ©cfangen be« erwähnten £clbcngcbicbt« für 
jroci Otealen (tier ©ilbergrofehen) getauft, unflreitig ein £b*ii ^ cr 4>cr$egc 
termachten. 
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teilt btejcmgen, welche am meijicn gefchäfct werben, gefchichtliche Stoffe '), 
tote ©ie SBieberetoberung oon Dfen (La restauracion de Buda), 
unb gut feinen -Röntg unb für feine ©ante (Por su rey y por 
su dama). gt f>at auch nod) in anbern ©ejlaltungen für bie Sühne 
getrieben, unb mehre feinet Schaufpiele ftnb baburch merfwürbig, baß 
fie funfiooQ mit ben SBotfpieten unb 3^tfc^enfy>fe(en jufammenhängen, 
welche fte urfprünglich bet SWenge anjte^enb machen foQten. gaf! ade 
feine Setwidelungen ftnb finnreid), unb wenn auch fünfllich, hoch in 
ihrem Sau regelmäßiger al« bamal« gewöhnlich war. Seine Schreibart 
ifi jeboch fdjwülflig unb gefpretjt, unb tro« ihre« Scharfjtnne« entbehren 
bennoch feine meiflen Stüde geben unb Sewegung, fobaß fie auf bet 
Sühne wenig Sinbrud machten, ganbamo ifi auch be«f)alb merfwürbig, 
weil er eine 9trt Sühnenfpiele häufiger machte, bie freilich oor feiner 
Beit fchon befannt war, unb welche julefct bahin geführt hat, bie eigcnt* 
liehe ©per ein^uführen. Sch meine ba« Singfpiel (Zarzuela), wel* 
che« biefen Slamen in Spanien nach einem ber fonigüchen gujlfchlöffer 
bei SRabrib empfing, wo biefelben jur grheiterung ^h^PP’* IV., al| f 
Sefehl feine« Stüber« gerbinanb aufgeführt würben *). Sie ftnb Stüde 
ganj oerfchiebener Slrt, furj ober lang, 3n>ifc^enfpiele ober oollfidnbige 
Schaufpiele, fämmtlicb aber oolf«thümlich unb oon ÜJlujtf begleitet. 

©en erflcn 93crfud) ju bramatifchen ©arflellungen mit SWuftf hat, 
wie erwähnt würbe, Sope be Sega 1630 gemacht, beffen ©flöge: ©er 
SBalb ohne Siebe (Selva sin amor), oolljldnbig gefungen, mit großen 
Sühnen jurüfiungen oon goftnto gotti, einem italienifchen Saumeifier, 
aufgeführt würbe, unb wie ber ©ichter fagt: „ein in Spanien gan$ 
neue« ©ing war", hierauf folgten balb furje Stüde, 3wifcbenfpie(e, 
welche fiatt bet SRomanjen jwifchen ben oetfehiebenen äufeügen ber 
Stüde gefungen würben, unb in welchen Seneoente oor 1645, wo feine 
SBerfe $ueitft gebrudt würben, am bejlen gebietet hat. ©a« erfic oollfiänbige 
Schaufpiel, welche« jemall gefungen warb, war galberon’«, bie ©efd>irf>tc be« 
Slboni« enthaltenbe« SRofenr o 1 (Lapurpura de la rosa), ba« 1659 bei 
ber Sermählung fiubwig 1 « XIV. mit ber Snfantin SWaria Sherefta gegeben 
worben ifi. ®ie« gefchah al« ^öflichfcttlbejeugung gegen bie hohen ©äfle 


*) (Sr rti&mt fiß beffen su Xnfang feines errotynten £elbengebißt«. Uebcr 
öanbamo oergletße man o. ©ßad, ©efd?i<!bte , a. a. £X, lll, 422 — 425. 

*) Anfang« »urben nur einzelne lieber in ba« ©tücf eingelegt, balb aber 
roarb ba« Oanjc gefungen ( Pvnz , Viage de Espana [«Dtabrib 1782], VI, 152* 
Signorelli, Storia dei Tcatri [Neapel 1813], IX, 194). (Sin« biefer ©ingfpiclc, 
in bem bie git fingenben ©tütfe oon ben anbern nnterfßiebcn ftnb, ftcht in Ignacio 
Alva^ez Fellicer de 'Toledo , Ocios (o. £)., 1635, 4.), ©. 26. JDie Hinneigung $um 
italienifßen ©tngfpiele jetgt fiß in bem gerodelten ©egenfianbe, nämltß 3)iana’« 
dtaße, fotoie auß in ber ©etyanblung ber ©efßißte, in ben angcn>anbtcn ÜJta* 
fßinen tt. f. jeboß mit geringem tißterifßen SBertbe. Gin ©änbßen oon 
Andrem Vdvila y Heredia , Comedia »in Miisica (SBalencia 1676, 12.) fßetnt bc* 
flimmt ju fein, biefo Anfänge be« ©tngfpiel« in ©panien läßerliß ju maßen* e« 
ifi aber eine febr fßtoaße ©atire, unb in jeber $inftd)t oon geringer ißebeutung. 
9Ran oergleiße ©b. 1, ©. 562, 620 biefer ©cfßtßte, unb SBb. 2, 55, fotote bte 

erfte Tlnmerfung }u Tfbfßnitt 23. 
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au« granf reich, bic jener großen geier ju Ghren nach Spanien gefom« 
men waren, unb welche man für fcf)icf(id) tytlt, mit etwa« $u belufligen, 
ba« einigermaßen ben Singfpielen Quinault'« unb SulK’« gleiche, bie 
bamal« am franjöfifcben JF)ofe jumeift bewunbert würben. 

fRatürlich geigte ftd^ »on biefet Seit an (Geneigtheit, ben ©efang 
auf bie fpanifche Sühne ju bringen, fowol in »ollflänbigen Schaufpielen 
al« in jebet 9lrt »on $offenfpie(en, wie ftch bie« bei SJlato« gragofo, 
bei Soli« unb bei ben nteifien Sichtcrtt geigt, bie währenb ter fpdteren 
3ah« Galberon’« gelebt haben. Gnblid) erwuch« unter bet Seitung Sia= 
mante’« unb Ganbamo’« eine eigene 3(rt Sarflellungen, meifl au« bet 
alten ©öttetlehre, wie etwa Girte unb 3lretf)ufa, ober auch wie in 
Siamante’« (Geburt Ghrifti, ähnlich bet Sehanb(ung«weife jener fabel- 
haften Sorbilber. 

Son biefen Sarflellungen jum eigentlichen italienifchen Singfpiele 
war nur ein Keiner, leicht gu machenbet Schritt, bet um fo leichter ge« 
than würbe, ba, al« ba« <£>au« Sourbon bem {taufe {>ab«6utg auf bem 
Xhrone folgte, bie »o(f«thümlichen Unterfchiebe, welche guoot für 3Wc«, 
wa« auf bet fpanifchen Sühne erfcheinen follte, gefobert würben, nun 
nicht länget bie ®unfl be« $ofe< unb ber ^öfjeten Stänbe genoffen. So 
würbe bähet fchon 1705, noch währenb be« Grbfolgefriege«, eine Slrt 
italienifchen Singfpiele« in 9Rabrib eingerichtet, wo fich baffclbe, wenn 
auch manchmal unterbrochen unb »emachläfftgf, feitbem flet« in jweifel« 
haftem Safein erhalten hat, unb wo bähet bie altfpanifchen Singfpiele 
(Zarzuelas) unb ihnen ähnliche Schergfpiele mit 9Sufit immer tiefer unb 
tiefet in bet So(f«gunfl fanfen, bi« fle julept gang aufhorten '). 

Gin anberer, um biefe Seit (ebenber Sichter, beffen Sdjaufpiele 
jeboch ba« Sinfcn ber fpanifchen Sühne begegnen, ifl Antonio be 
Samora, ber urfprünglich Schaufpielet gemefen ju fein, bann aber im 
inbifchen Slmte unb im föniglichen {>au«halfe eine Stelle betleibet gu 
haben fcheint. Seine bramatifche Saufbahn begann »or 1700, er ifl 
aber erfl 1730 geflorben, unb gefiel oermuthlich hauptfächlicf) unter 
$h*i'PP v / bot welchem feine Stüde manchmal noch * n ®u*n 
SRetiro aufgeführt würben. 

Swei Sänbe feiner Schaufpiele finb gefammelt unb feierlich bem 
Slnbenfen ihre« Serfaffer« gewibmet worben , bamit man wiffe, »on wem 
fie herrühren. 3h KC finb nur 16, alle länger al« gewöhnlich in Spanien 
ber ?all war, unb meifi feljr langweilig. Sie übet religiöfe ©egen- 


') SDtan febe bas ©tuet: Der ©alb et) ne Siebe, in ber Korrebe, reeltbe 8ope be SSega 
am ©(bluffe feines Laurel de Apolo ( ’Utabrib 1630 , 4.) abbruefen taffen, ferner 
Benavente, Joco-Seria (1645, unb Sallabolib 1653, 12.), n>0 fetrtje St liefe En- 
tremese» cantados beiden , unb Calderon, Pdrpura de la ro»a; Lu zun , Podtica, 
®U<b 3, Gap. lj Diamante, I.abyrinto de Creta (1667), in ben Comedia» eaco- 
gida», ä)b. 27 j l'arra, El teatro eapanol; Poema lirico (o. D., 1802), ©. 205 i 
Pellicer, Origen del teatro, I, 268. unb Stefano Arteaga, Teatro musicale 
italiano (Bologna 1785), I, 241. DaS Ungenannte (oon gorfcl inS Deutfibe 
überfepte ) ©ud> ifl trefftid», unb rourbe »on einem 3cf“itcn rerfafit, ber 1709 
in 'Paria geflorben ifl. Die jroeite KuSgabe biefeS BuitcS, rod<be »on 1783 — 88 
crfd)icn, ifi au rty bie »ollfläntigflc unb bcfle. 
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ftänbe finb fafl Iäc^crticf), ausgenommen ber 3ubaS 3f<^aciotf>, ber gu 
»tele (Stauet enthält, um gu beluftigen. ®aS bcfte unter allen ifi wal>r* 
fd^eintic^ baS unter bem SEitel: 51 1 1 e ©Bulben muffen am Gnbe 
befahlt »erben, eine gefcf)itfte (Bearbeitung von Sirfo bt SWoIina’S 
Serführet von ©eoiUa ober ®on 3uan. 3" biefem fd)ä$baren ©tücfe 
bört man ben Stritt beS SWarmorbilbeS feierlicher burd)tönen , als in irgenb 
einem anbern über biefen Sorwurf. 

Ungeachtet aber biefeS ©djaufpiel unb gwei obet brei anbere von 
■jjamora, unter et»a 40 oorhanbenen unb ihrer 3*it mit Seifall am 
#ofe gegebenen, nicht ohne Serbien]! finb, finbe ich fit boch fehr lang« 
»eilig. SWan lief! in ihnen lange Slnweifungen für bie ©chaufpieler, 
unb bie Slnwenbung fehr unoollfommener SWafcbinen, beibeS Stichen Pom 
©infen ber Sühne. ®eniioci) f)at 3amora mit £cid)tigfeit gefchrieben 
unb gezeigt, baf er unter günfügeren Umftänben mit gröferm Grfolge 
in bie gugfiapfen Gaiberon’S getreten fein »ürbe, ben er ofenbar gu 
feinem SWuficr erwählt halft. Gr fam aber gu fpät, unb oetfitl, inbem 
er fich bemühte bie alten SWeifler nachguahmen, in beten gehler unb 
9uSfch»eifungen, ohne jenen freien (Seif! unb jene »unberbare Grfin* 
bungSgabe, welche fit auSgeidjnet '). 

SW it noch gtringerm Grfotge haben noch Slnbere bie nämliche Sahn 
eingefchlagcn , wie $>ebro Francisco Sanini t) ©agrebo, 2lntonio 
SWartineg, $ebro be Wofete unb granciSco be Sillega« J ). 2Ber 
aber am längfien auf ben ^faben Sope’S unb Gaiberon’S wanbeite, war 
3ofe be GaitigareS, in SRabrib 1070 geboren, ber, als er erfl 14 3ahre 
alt war, fchon für bie Sühne gu fchreiben anfing. Gc ifl mehr als 
40 3al)te lang einet ber beliebteren dichter gewefen, unb 1750 ge* 
fiorben. ©eine ©chaufpiele finb fä'mmtlich <n ben alten (Sefialtungen 
abgefagt 3 ). Ginige wenige gerichtliche finb nicht unangiehenb, wie ® ie 
Grgählungen oom grofen gelbherrn (Cuentas del grau ca- 
pitan), fein Äatl V. in SEuniS unb feine Siebe beS gernanbo 
Gorteg. ®aS befie ©tüd biefer Slrt, welches er gefchrieben hat, if! 
®et Scheint in Spanien (El Picarillo en Espafia), bie Abenteuer 
beS greberigo be Sraeamonte, bet unter ber Wegierung 3ol)ann’S II. 


*) Antonio de Zamora , Comedia* (2 ©be., SWabrib 1744, 4.).’ Die fönigs 
hd>c (Srlaubnif gum Drucfc ber ©cbaufpielc ertheilt auch tote gu bem ber Iprifcben 
tBerfe, bie aber, »te i(b glaube, niemals erfebienen finb. ©ein Beben fleht bet 
©aena, I, 177, unb Nachrichten ton ibm bei L. F. Moratin , Obras (Ausgabe 
ber Kfabemie), II, v — vm. SKan febe auch t>. ©<bacf, ©efebiebte, III, 469 fg. 

*) Diefe ©cbaufoielbicbtcr unb ntele anbere, »eiche jefct gang tergeffen ftnb, 
fkben in ben lebten ©finben ber uon 1652 — 1704 erfebienenen Comedias e*co- 
gida* , g. 35. 9 ©tücfe oon Baninf, 18 oon SRartineg, unb uon Otofete unb ©tlle* 
gas, uon jebem 11. 34 meine nicht, baf irgenb ©iner uon ihnen uerbtent, aus 
ber Sergeffcnbcit, in toelcbe fte oerfunfen finb, erlöft gu »erben. 

3 ) 3»ei ©finbe ©chaufpiele bes GaitigareS finb erfchienen, aber noch »eit mehre 
finb nur in ©ingelbrutfen gu ftnbcn, unb oiele oerloren gegangen. SRoratin hat in 
feinem ©ergeiebniffe mehr als 70 oon ihnen gufammengebracht. BebenSna4ri4ten 
oen ihm ftchen bei ©aena, III, 69, unb in Huerta , Teatro, 1, ©b. 2, ©. 347. 


Digitized by v^.ooQle 



78 


©infen bei fpanifchen ©ramai. 


[3eitr. 2. 


bie canartfchcn Snfeln cntbeite, unb eine 3eit lang bef)errf$te. 2Ba$ 
aber GaftigareS am befielt gelang, maren bie furg guvot von 9Woreto 
unb SRojcaS cingefüfyrten gigurenfchaufpiele. ©eine gelungenen Gr* 
geugniffe biefet Slrt ftnb: ®ie berühmte Jfüchenmagb, nach ber 
©efcf)id)te bei GervanteS: Der Bergbemohner am Jpof e, unb fein 
2)onttne 2ucaS, in melden er bat if)n umgebenbe geben benufct, unb 
gu feinem Bormurfe jenen armen, l)ocl)müt^igen unb ^eruntergefomme« 
nen 2lbel nahm, ber bamalS am #ofe von ÜJlabrib fo gasreich mar ’). 

GanigareS geigt, ungeachtet feinet thcilmeifen GrfolgeS alt dichter 
unb feiner Beliebtheit, bie thn für bie ©chaufpteler michtig machte, beut- 
lieber al$ irgenb einer feiner Vorgänger ober 3eitgenoffen ben Verfall 
beS ®ramaS. 3nbem mir bie 70 ober 80 ©chaufpiele burchblättem, 
bie er unS h*nterlaffen 1)at, erinnern mir uns fietS ber Jtirchen unb 
Stürme ©übeuropaS, bie im ^Mittelalter aus ben Bruch flüefen von 
©ebduben reinerer Bauart, bie ihnen vorangegangen, erbaut mürben, 
unb gleichgeitig bie ^rad^t ber Gntflehung jener Stummer unb bie 
niebrige ©tufe ber Neubauten geigten, beren fchönfle 3ierbe folche Ueber* 
bleibfel unb Bruchflücfe bilbeten. ®ie ©efchühten, Bermicfelungen unb 
Auftritte beS GanigareS finb burchgdngig 2ope, Galberon, SMorcto, 5Ma« 
toS gragofo unb feinen anbern ausgezeichneten Borgd'ngent abgeborgt, 
gu benen er, burch viele Beifpielc auf ber fpanifchen Bühne gleich- 
em berechtigt, mie gu reichen unb alten ®enfmdlern griff, melche ben 
goberungen feiner Seit folche Beflanbtheile gu liefern vermochten, mie 
biefc felbfl nicht mehr im ©tanbe mar gu ergeugeit 2 ). 

GS mürbe leicht fein, noch «ne SWenge anberer fpanifeber Bühnen« 
bichter unb 3citgenoffen beS GaftigareS aufgugdhlen, bie gleich *h m an 
bem gemeinfamen Berfall beS volfSthümlichen ®ramaS Shcil genommen 
ober bagu beigetragen h a ^n. 3u biefen gehören 3uan be Beta t) 
Billaroel, 3neg be la Grug, SWelchior ^ernanbeg be 2eon, 
Slntonio Selleg be Slgevcbo unb Slnbcre noch riefet flehcnbe, bie 
bei ihrer BebenSgeit menig bemerft, fd>on langff vergeffen movben ftnb 3 ). 


’) (5antgarcö > Nomine 2ucai hat nicht bie gcringfte tfehnltcbfcit mit bem gleich* 
namigeit ©tücfe bei Sopc bc ©ega im fiebgehnten ©anbe feiner ©chaufpiele von 
1621. Eope’S ©tücf beruht auf Shatfadjcn unb ift in SWabrib 1841 mit einer 
©orrebc neu gebrueft worben, in welcher nicht nur ßanigarei, fonbern auch mehre 
3citgcnoffen beifelbcn heftig angegriffen werben. (St ift aber ba& ©cbaufpiel bei 
Öanijarei wol lefeniwcrth, befenberö in einer Ausgabe mit feinen gwei 3wifcpcn* 
fpielcn (Entrerae.se*), bie fdlfchlich SayneteR genannt werben, unb eingerichtet wur* 
ben, um auf bem Suftfchloffc ©uen Otetiro bei ber ©ermählung ber Infantin OJturia 
fcuifa mit bem Grjhcrjoge s peter fceopolb von &oicana 1765 aufgeführt gu werben. 

2 ) JDie ©itte, bie SBerfe ber Vorgänger fo reichlich Mi gebrauchen, galt auf 
ber fpanifchen ©übne von früh an. Ccroantei fagt 1617 (^crftlci, ©uep 3, Gap. 2), 
baf einige ©chaufpiclcrgcfeüfcbaften Siebter hielten, um alte ©tütfe au^juflicfcn, 
unb fo SBicle hotten et vor Qamarct getban, bafj biefer bierburch bem Xabel ent« 
gangen gu fein febeint, wenn auch deiner et fo weit getrieben hot als er. Oftan 
fepe auch über ßanijareS: v. ©cpact, ®cfchichtc, 111, 466 fg. 

3 ) [(Sin, 77 tarnen männlicher unb weiblicher ©chanfpielbtchter, bie in ber 
3eit ^bilipp’6 V. unb Äarl’i II. am poungflen mfommen, umfaffenbeS SSerjeichnif 
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ßdjaufpielbidjter gleich if)nen waren jebocf) o^ne wefentlicf)en (Sinflufi 
auf bie Scfdjaffenfjeit bet S3üf>ne , ber fit fid& juwanbten. ®iefe blieb 
in ifjrtn grofen Umriffen (fett fo, wie Sopc be 33ega unb Salberon fic 
juritogtlafftn fjatttn, weldfje burd) ein merfroürbigeS Sufammentreffen 
ton Umjianben, wo bie £ird)e nic^t eingriff, eine faji unbefirittene 
#errfefjaft über bie S3üt)ne wcfyrenb itjrc« langen hebend audübten, unb 
it)r fierbenb einen Gfyarafter eingebrüit fjaben, ben fte nid)t ef>er »er* 
loten f>at, all bitf fie überhaupt auftjörte »orfyanben ju fein ’). 


liefert o. ©ebaef, (Schichte, Ul, 420 — 422. ffltan fonn hieraus auf bie uner* 
nejfliibe 3abl gebluteter, jum XijcU auf immer oerloren gegangener fpanifcficr ©djau> 
ftiele jeber Yrt fdjliefm ; o. ©ebatf unb beffen Ynfübrung aus Y. Eurait, a. a. £>., 
m, 428 fg. 3-] 

') 3Jtan terglelibe bie achte Beilage Im Ynbange, über bie alten SSamm- 
langen fpanifeber ©cbaufpiele. 
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£)ie hetöorragenbfie unb »ielleid)t auch wid){igfle @igentt>ümti^fcit be« 
fpanifdjen Srama« , als fein Grfolg am größten war, bilbete beffen 
Solf«thümlid)feit. 3n allen feinen verriebenen Gefialtungen, bie 
geglichen Sdjaufpiete miteingefdjioffen, in allen feinen mannigfaltigen 
Stebenreijen bi« jum ^erfagen alter 3iomanjen unb bi« jut Sar» 
fleQung ber Solf«tänje f)inab, Ijat ftd) bie fpanifcfje Sühne in »eit 1)6’ 
herm fDtaße unmittelbar an ba« ganje fpanifdje Sßot! gewenbet, al« ir* 
genb eine anbere ber neuern 3cit. 2Bol fprach bie Jtirche, »ie »it 
gefefjen haben, manchmal ein SBorf, unb verfuehte, fic im Sügel ju hat« 
ten ober jum Schweigen ju bringen. Sie Sühne fianb aber ju hoch 
in ber Gunjl be« Solle«, um felbft burch eine Gewalt fehr geänbert ju 
werben, bie faß alle« Slnbere im Staate überragte. SBährenb be« gan= 
gen 1 7. Sahrhunbert«, alfo be«jenigen, welche« unmittelbar auf bie fhen» 
gen Gefeße *Ph*l*PP$ H* folgte , unb auf feine Serfuche, ben Gharafter 
ber Sühne ju beherrfdjen, war ba« fpanifche Srama ber SBirflichfeit 
nach in ben #änben be« gefammten Solle«, unb Sichter wie Schau» 
fpieler mußten fo fein, wie bet Solt«miUe e« heifchte ’). 

Sin bet ©piße jeber SchaufpielergefeOfchaft ftanb ihr Urheber 
(Autor). Siefer Same rührte au« ber 3«it Sope be SRueba’« h«, wo 


J ) Mariana , De Spectacalis, Gap. 7 (Tractatus neptem, Jfoln 1609/ %&), 
beftebt crnflltcb barauf/ bap ©cbaufpicler/ fo niebrig unb rob rote er fte fc&ilbert, 
nicht ju JDarfteDungen in ben JtirQen, ober auch non religibfen ©tücfen an anbem 
SDrten jugelaffen »erben feilten, unb bap bie ©(fcaufpielbäufer Sonntag« ju f<&lic* 
Pen feien. (Sr bat e« ober m&t uermoebt, auf bie allgemeine Seibenfc&aft für bie 
©übne einigen (Sinbrucf ju mauert. 
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ber dichter r^er ^offenfpiele, bie gefielen, um fic^ t>er eine Stngahl 
Spielenbe oerfammclte, um, maS man eher bramatif^e ©efprdche, bie er 
oerfafjt ^afte, als eigentliche Schaufpielc nennen fonnte, auf ben 3Marft= 
planen aufgufuhren. ®iefer ©ebraudf) mürbe baib in gfranfreid) nach* 
geahmt, mo #arbp, ber Urheber (Auteur) feiner ©efellfchaft, mic er |tch 
nannte, gmifchen 1600 unb 1030, über 500 (nach Sinigen 800) rohe 
©chaufpiele unb ^Jofienfpielc aufführte, welche oft aus 2ope be 23ega unb 
StUem, maS gletchgeitig in Spanien beliebt mar, genommen mürben ’). 
äBa'hrenb jeboch ^)arbp am meiflen ©lüi machte unb Corneille ben SBeg 
bahnte, f>atte ber Domherr im ®on Quijcote in Spanien bereits baS 33or* 
hanbenfein gmeiet SCrten oon Urhebern ermittelt, bie Urheber, melche 
fchrteben, unb bie Urheber, melche fpielten 2 ), eine Unterfcheibung, 
bie oon ber beS SluftretenS 2ope be S3ega’S an allgemein be* 
fannt mar, unb bie fpdter niemals micber überfehen morben tjh 3eben* 
falls maren oon biefer 3eit an Schaufpieler unb SSühnenunternehmer in 
Spanien ebenfo feiten als in anbern ßdnbern auch gleichseitig Schau- 
fpielbichter 3 ). . 

Sie Segiehungen gmifchen ben Schaufpiclbichtern unb ben Unter* 
nehmern unb Sdjaufpielern maren in Spanien nicht angenehmer als 
anberSmo. gfiguetoa, ber mit biefen ®ingen oertraut mar, berichtet, bie 
- Schaufpielbichter feien genötigt gemefen, ben Unternehmern ju fchmei= 
cheln, um nur jur Stufführung gu gelangen, unb fie feien oft unhöflich 
unb geringfügig behanbelt morben, h au Ptfächtttf) »enn ihre Stüde in 
©egenroart ber Schaufpieler, bie barin auftreten follten, gelefen unb für 
bie Sühne eingerichtet mürben 4 ). Solorgano, felbfl ein Schaufoiclbich* 
ter, ergabt Sehnliches, unb fügt bie ©efchichte eines ®ichterS bei, ber 
oon einer Schaufpielergefellfchaft nicht blofl roh, fonbern graufam behan* 
beit mürbe, nachbem ber Unternehmer ihn ben Saunen 3ener preiSge* 


*) Ucber £arbt) unb fein mcrfwürbigcS Sehen, baS faft gang aus ber fpani* 
Wen ©ühne entfprungen ift, fet>e man s parfait ober jeben anbern ©efcbichtfchrriber 
ber frangbftfehen ©ühne. (Sorneille fagt in feinen fflemerfungen über SWelite, er 
habe, als er anfing, feinen anbern* Leitfaben gehabt, als etwas gefunben QRenfchen* 
rerftanb unb bas ©eifpiel ^arbp’ö unb einiger weniger Knbern, bie nicht regelmfi* 
figer als biefer maren. EaS ©eifpiel #arbt)’S führte ßorneiHe gcrabe nach Spas 
nien, um bort Stoffe gu fueben. SOtan ocrgleiche über $>arbt) o. ©ebaef, ®e* 
Wichte, II, 682. 

2 ) Een ELuipote, Sb* 1, ßap. 48. Eie erfie ©chaufpielerin hat man juroei* 
len bie Urheberin (Autora) genannt. Guevara, Diablo cojuelo, Hbfcbn. 5. 

*) 8iHegaS mar einer ber lebten Schaufpielbichter, ber juglefch Unternehmer 
mar. <5r hot, wie uns berichtet wirb, 54 ©tücfe gcfchrieben, unb ift um baS 3ahr 
1600 geftorben ( A . de Roxus , Viage entretenido, XuSgabc oon 1614, ©l. 21). 
EaS nächftc ©eifpiel biefer TCrt eon einiger ©ebeutung gibt Eiamante, ber ©<hau* 
fpieler mar, ehe er für bie ©übne gefchrieben hat, unb welcher um baS 3<*br 1700 
geftorben ift. Eer Unternehmer unb Urheber warb manchmal, wenn er beibes 
gleichzeitig war, ©egenftanb beS Lächerlichen in bem ©tücfe, welches feine ©efeU* 
Waft aufführte. EieS ift ber gaH bei Luis Velez de Guevara , Tres edades del 
mundo (Comedias escogidas, 1672, ©b. 38), worin er ben ©cherghaften fpielt. 

4 ) Figtieroa , Pasagero (1617), ©l. 112 — 116. 

11. 6 


Digitized by Google 



82 


Die Schaufpiclcr. 


[3eitr. 2. 


geben f)atte *). Selbjl Sope be 23ega unb ßalberon, jene großen ©etfier, 
fügten bittere Klage über bie 9trt unb 2Beife, wie pe oon ben Unter- 
nehmern unb 33ucbf)änblern geFränft, unb ihrer Siebte unb i(>re6 9lub* 
me« beraubt würben 2 ). ®e«halb gab ber Siebter manchmal feinen 9la* 
men am ©c^luffc be« Scbaufpiel« funb, unb anerfannte, mehr ober 
weniger fd)einbar bemütbig, ba« Sehaufpiel al« ba« feintge 3 ). ©ic« 
war aber fein berrfefjenber ©ebraud). SBenn bie Suhörer angerebet 
würben, wie bie« faß immer am <Sd>fufJe eine« Sdjaufpicl« ber galt 
war, gefebab bie« faß butchgehenb«, inbem man ihnen ben ernflen unb 
fcbmeicbelbaften Site! eine« Senate« gab. 

Sbenfo wenig fcheint bie Sage ber Scbaufpieler eine folcbe gewefen 
Zit fein, baß bie für fie fd)reibenbcn ®id)ter ßc barum beneiben gefonnt 
batten. 3b rc 3ahf »nb tf>r ßinfluß würben jebod) halb groß, in $olge 
be« bebeutenben Sluffdjwunge«, ben ba« ©rama ju Stnfang be« 17. S^b* 5 
bunbert« plö&lich nahm. Sope be Sega fatib, ba er jum crßen male in 
SRabrib al« Scbaufpielbtcbter auftrat, bie Sühne in zwei unbebeeften £of* 
pläfcen (Corrales), wo bon hewmziehenben Sdbaufpielergefeüfcbaften fo oft 
gefpielt würbe, a(« fte e« für einträglich h^n. 9iocb bor feigem Xobe 
befaß aber ÜRabrib, außer ben gebauten £ofrdumen, mehre febr präch- 
tige S^aufpielbdufer in ben föniglicben Scblöffern, unb zahlreiche 
Scbaufpielergefellfcbaften, bie jufammen über taufenb Köpfe zählten 4 ). 
SRocb ein b^lbe« 3a^rf>unbcrt fpäter, al« Galbeton ßatb, ba« fpanifebe 
©rama (ich aber oollßänbig entwicfelt hatte, war bie Seibenfcbaft für 
©cbaufpiele über ba« ganze Königreich berbreitet, fobaß faum ein ©orf 
ZU finben war, welche« nicht irgenb eine Slrt bon Schaubühne bcfcffcit 
hätte 5 ). 3a, bie ©ier nach brantatifchen 33orßellungcn war fo allge- 
mein unb fchranfcnlo« , baß weltliche Schaufpiele fchr zweibeutiger Slrt, 
ungeachtet be« babureb gegebenen Slergerniffc«, bon Scbaufpielern ber 


*) Km ©nbe ber Garduiia de Sevilla unb im Bachiller Trapaza, ßap. 15. 
ßerrante« erjählt am Schluffe feiner (KorcUe: Da« ©cfpräch freier £unbc,‘ eine 
©efchichte ähnlicher Art, foba£ SchriftfteUcr alfo fchon früh oon ben Scbaufpiclcm 
mi«hanbclt »uroen. 

2 ) Ottan fel>e bie ®orrcbc unb Zueignung ron £opc be Sega'« Krcabia, fo»ic 
anbere Stellen über fein Seben, ben (Brief ßalbcron’« an ben ^cr^og pon 33era= 
gua« unb fein Eeben pon ©era $affi« u. f. ». 

s ) So fpreeben ftch au«: SOtira be 9tte«cua am Sihluffe be« Stücfc«: Der Sob 
be« heiligen 2a$aru« (Comedias escogidas, 1657, IX, 167), granci«co be Scnba am 
@nbe feine« Amadis y Niquca (Comedias escogidas, 1675, (Bb. 40, (Bl. 118). 
3m Allgemeinen aber ifl biefc Anrebe, »te in Aloaro ßubillo’« Mayor Venganza, 
unb in Caer para levantarse, pon OHato«, ßanccr unb OHoreto, einfach unb »ic 
e« fcheint nur angebracht, um bie (Hechte be« «erfaffer«, »eiche tm 17. 3ahrhun= 
berte fo »entg geachtet »urben, zu fchü^cn. 

4 ) Don SUnrotc, Ausgabe pon (peüicer (1797), IV, 110, AnmcrFung. SKadh 
einem (Berichte foUen 1636 300 Schaufptelbanben in Spanien geroefen fein. Die« 
fchetnt aber unmöglich, »enn barunter ©cfeUfchaftcn perftanben »erben, beren ©lies 
ber pon ben Aufführungen lebten. rantoja, Sobrc Comedias (Murcia 1814. 4.), 
I, 28. 

• v ) rdlicer , Origen de las Comedias (1S04), I, 185. 


Digitized by v^.ooQle 



Xbfibn. 26.] 


Dte ©chaufpieler. 


83 


öffentlichen Sühnen, felhfl in einigen bebeutenben .jflöjlcrn be$ Jtönig* 
reiche« aufgeführt mürben ] ). 

6 S ifl begreiflich, baf? unter einer fo grofen Saht ©chaufpieler, bie 
fammtlich um bie öffentliche ©unjt buhlten, einige berühmt mürben. 3 u 
ben auSgejeichnetjlcn gehörte oor Sillen ägujlin be 3to;a*, melcher bie 
unterhaltenbe Steife einer ©djaufpielergefellfchaft bcfchrieben hat- ferner 
9toque be gigueroa unb 9 tio$, gope’S Sieblinge, ^inebo, ben Xirfo be 
SRolina fehr lobt, Sllonfo be Dlmebo unb ©ebaftian §)rabo, melche ju 
Galberon’S 3*it Nebenbuhler maren, 3uan 3tana, ber befie fomifche 
©chaufpieler unter ^h^PP IH- un & W^PP IV., ber bie 3ufchauer 
burch mi|ige ©infälle aus bem ©tegreife belufligte, fomie bie beiben 
SRoralcS unb 3ofcfa Sac a, bie grau bei Seltern ron ihnen, S3arbara 
fioronel, bie Ämajonc, bie am liebflen Dtänncrrollen fpielte, SRarta be Gor* 
boba, melche Qucoebo unb ©raf StUamebiana loben, unb enblich SWaria 
Galberon, bie als SWuttcr bei $mcitcn ®on 3 oh<mn oon SDeflreich eben« 
fo mol in Staatsangelegenheiten als auf ber Sühne eine Stolle fpielte. 
©iefe unb einige Snbere genoffen ben furjbauernbcn , aber glänjenben 
3tuf, ber gemöhnlich ber einjige 2ohn ber Seflen unter ihnen ifl 3 fic 
genoffen ihn aber in fo hohem SÄafe, als felbiger vielleicht jemals in 
neuerer 3*it ©chaufpielern §u SEheil gemorben ifl 2 ). 

3m ©anjen genommen, fcheinen aber bie fpanifchen ©chaufpieler 
nichts meniger als achtbar gemefen $u fein, ©ie gehörten meift einem 
niebern unb gemeinen ©tanbe an, fo niebrig, baf ihnen eine 3«t lang 
unterfagt mar, ©cbaufpielerinnen bei fich ju b*&*n 3 )* dagegen gefielen 


*) ^ellicer, a. a. D., ©. 226 — 228. “XIS Wlipp III. 1619 Sijjabon befuebte, 
liefen bie Scfuiten in ihrem JDrbenShaufe bei ^eiligen Anton ein thcilS lateinifebes 
theiis portugicfifcbeS ©ebaufpiel oor ihm aufführen. Gin (Bericht über baffclbe ftn* 
bet ficb in ber Rclacion de la Real Tragicomedia con que los Padres de la Com- 
pania de Jesus rccibieron d la Magestad Catolica etc. , por Juan Sardina Mi - 
moso etc. (Siffabon 1620, 4.). SBcrfaffcr biefeö ©cbaufpicls mar, mie ich glaube, 
Antonio be ©oufa. 9Ran füge hinsu, taf ORariana De spectaculis, @ap. 7, fagt, 
bie 3mifcbenfpielc unb übrigen Aufführungen amifeben ben Xufeügen ber ©tücfe 
feien, obgleii ftc in geglichen Käufern gegeben mürben , oft gemeiner unb febam* 
lofer Art gemefen. Gr miebcrbolt tiefe Angabe thcilroeife mit ben nämlichen SBor* 
ten in feiner Xbbanblung De rege, (Buch 3, Cap. 16. 

2 ) ^)eaicer, a. a. £>., (Bb. 2, an oerfebiebenen ©teilen, nnb Mad: d'Aul- 
noy, Voyage en Espagne (1693), I, 97. Güter ber befannteften ©chaufpieler jener 
3cit mar ©ebaflian ^)ra*bo, beffen fibon oben als #aupt einer ©efeöfebaft gebaebt 
mürbe, »eiche nach ber JBermählung fcubroig’S XIV. mit ber Jnfanttn SDtaria $hc s 
refta, 1669 nach granfreicb ging, unb bort eine Otei^e oon 3ahrcn bureb, jur Un* 
terbaltung ber Königin, fpantfebe ©cbaufpiele aufführte / mobureb ein neuer (BcmeiS 
ber SScrbreitung unb (Beliebtheit ber fpanifeben Literatur in jener 3eit geliefert mirb 
(G. ^ellicer, a. a. §D., I, 39). SDtaria be Corboba mirb nicht nur oon ben er* 
»ahnten ©ibriftfleUcrn , fonbern auch oon Calbcron su Anfänge feiner JDame Jto* 
bclb, megen ihrer ©arfteHung ber AmariltS, mit »erounberung ermähnt. 3Me tarnen 
onberer ©ibaufpicler beS 17. 3ahrhunberts finbet man im Don CLuirotc, Ausgabe 
ten (Slemenctn, Xh. 2, Cap. II, Xnmertung. 

3 ) Yanezy Rivera Alonzo f Mozo de muchos amos (SBareelona 1625), Äh» 1 f ©I* 141 . 
Gtmas früher, nämlich 1618, fpriebt Disbe y Vidal , Tratado de Comedias, 5BI. 50, 
taron, baf auf ber ©übne grauen oft bie (Rollen ton SRännern fpieltcn, unb es 

6 * 
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fte bcm ^Pobel, bcr fie manchmal, wenn i^rc Aufführung ©träfe 
hetzte, gemaltthdtig gegen bie #anbhabung beg ©cfefceg fchüfcte. 3mt- 
fchen ben S^ren 1644 unb 1649, mo il>rc Stenge in ber #auptflabt 
fehr groß mar, unb fte nicht meniger alg 40 ©chaufptelergefellfchaften 
bilbeten, bie viele Iteberltche unb lanbfirctd)erif$e Scanner enthielten, h at 
beren Unfittlicbfeit mehr alg irgenb etmag anbereg ba$u beigetragen, bie 
Sterte beg Drama« $u gefdhrben, melcheg nur mit Stü he ben Befchrdn- 
f ungen entjogen mürbe, bie ihr ruchlofer Sebengmanbel über baffelbe 
brachte ’)• Den SBemeig ihrer rohen Aufführung liefern beren folgen. 
Siele ©chaufpieler menbeten f?d> voll Steue über ihre empörenbett Au«* 
fthmeifungen enblich $u einem retigiöfen 2eben, mie ^rabo, ber ein from- 
mer $)riejter mürbe, unb graneigea Baltafara, bie alg Ginpcblerin faßt 
im ©eruche ber #eüigfeit f!arb, unb von ber ein fpdtercg geiftlicheg 
©chaufpiel hobelt 2 ). 

Ueberbieg h atten fl* auc h vielerlei aug^uflehen. ©ie mareti 
verpflichtet, eine große Stenge ©tücfc augmenbig ju lernen, um bie 33e- 
gierbe nach 9teuigfeiten ju befriebigen, bie auf ber fpanifchen Sühne 
noch öebieterifcher mar, alg auf jeber anbern. 3hre groben maren 
ftrenge, unb ihre 3«hSrer behanbelten fie roh* Gervanteg fagt, ihr ge- 
ben fei fo ha** gemefen, mie bag ber Sigeuner 3 ), unb SRojrag, ber fie 
volljtdnbig tannte, fagt, bie ©flaven in Algier hatten eg beffer gehabt 
alg fte 4 )* 

3u Allem biefen muffen mir noch rechnen, baß fte fehlest bejaht 


febeint aug ben Xnweifungen für bie ©chaufpieler in fcepba’g Amadig y Niquca 
(Comedias escogidas, 1675, 93b. 40) bervorjugeben, baf? bie Stelle beg Xmabig 
flets von einem grauengimmer gegeben worben ip. 

*) C. Pellicer , Origen, I, 183, II, 29, unb Navarro Castellanos , Cartas 
apologeticag contra las Comedias (üttabrfb 1684, 4.), ©. 256 — 258. 3^ Don 
Huijote (Sb* 2, Gap. 11, mit Glemencin’g Xnmerfung) fagt ©anebo $u feinem 
4>errn, nach ihrem unglütflicben Bufammentreffen mit ben ©cbaufpielem, welche eine 
DpferbarPeUung gegeben bitten, wie folgt: ,,9iebmt meinen Otatb an unb laft cucb 
niemalg in einen Streit mit ©cbaufpielcrn ein, benn fte ftnb bevorrechtete Ücute. 
3<b höbe einen von ihnen gefannt, ber wegen zweier SKorbtbaten ins ©cfängnif 
gefehlt würbe, unb ganj Praflog wicber brrauggefommen ift. 3cb bitte Gucb, 
wohl in bewerten, baf pe luftige (SefeUen unb voU von ©paßen finb, weshalb 
3ebermann pe begünftigt, 3eber pe vertbeibigt, ihnen hilft unb pe leiben mag, ing* 
befonbere, wenn pe $u ben töniglicben unb bevorzugten ©cfellfcbaftcn gebaren, wo 
benn alle ober bie meiPen von ihnen in einer Äleibung untergeben, alg feien 
pe fäniglicbc grinsen/' 

*) G. pellicer, a. a. D., II, 53, unb an anbern ©teilen im ganzen ©anbe. 

5 ) Gervanteg in feiner Novelle vom Sicentiaten ©ibricra. 

4 ) Roxas , Viage entretenido, Xuggabe von 1614, ©l. 138. Die ©ebürfniffe 
ber ©chaufpieler waren fo bringenb, baf ihnen jeben Xbenb, naebbem bie Tfuffü^ 
rung vorbei war, ihr Sagelobn auggejablt würbe. 

Un Representante cobra 
Cada noebe lo que gana, 

Y el Autor paga, aunque 
No hay dinero en la caxa. 

EI Mejor Representante, Comedias escogidas (1668), XXIX, 199. 
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würben, unb baf bte Unternehmer fafi immer in Schulben fletften. 
Dennoch ^>atte it)r Sfanb, fowie ber anberer #eimatlofer, burcf) feine 
Befreiung »om Swang, für nicht wenige 2eichtfinnige riet Anjiehenbc« 
in einem 2anbe, wie Spanien; wo e$ fchwet war, Freiheit irgenb einer 
Art ju finben. Diefe Anjief)ung$fraft wahrte jeboch nicht lange. Die 
Sühne oetfor ihre Sebeutung unb ihre Beliebtheit ebenfo rafcf), al$ fie 
feibige erworben hatte unb gefiiegen war. Schon lange vor Gnbe beb 
17. 3ahthunbertb ermutigte ober befchüpte bie Sühne nicht mehr fo 
»Ute SRüffiggänger, alb nöfl)ig waren, um ihr bie gemünfehten Grfolge 
ju jichern '), unb unter ber ^Regierung Jtarl’b II. hielt eb bereits fehwer, 
für bie butch feine Sermähtung htrbeigeführten gefllichfeiten brei Schau* 
fpieletgefellfchaften jufammenjubringen 5 ). Gin hatbeb Salfrhunbert frü- 
her würben ihrer jwanjig um biefe.Ghre gefiritten haben. 

SBdhrenb beb ganjen erfolgreichen Seitraumcb bet Sühne in Spa- 
nien fanben bie Stufführungen am Sage flatt. Alö Soweit fleh 
1 623 in SRabrib aufhielt 3 ), würbe wöchentlich ein mal auf ben Sühnen 
ber »ergebenen Schlöffet gefpiett, manchmal aber war bieb anbetb ein- 
gerichtet. Die geglichen Sdjaufpiele unb Dpferbarftellungen, fowie 
ade Aufführungen , welche bem Solte gefallen foUten, waren am hellen 
Sage, täglich im SBinter um 2 unb im Sommer um 3 Uhr 9Iachmit- 
tagb 4 ). gaft bib jur SRitte beb 1 7. Sahrhunbertb waren Decorationen 
unb Sühneneinrichtungen uermuthlich ebenfo gut alb in graitf reich, ehe 
GorneiUe auftrat, ja »ielleicfjt noch beffer. 3n ber lebten Raffte beb 
Sahrhunbettb aber hatte jweifelbohne bie franjöfifdje Sühne bie mabri* 
ber überholt, unb bie frangöfTfche ©räjin Aulnot) macht ftch gegen ihre 
greunbe über biefc luftig, inbem fie fagt, bie fpanifche Sonne befleiß 
aub geöltem Rapier, unb fie habe in bem Stüde Alcina bie Seufel 
ruhig auf 2eitern aub ber Jpölle heraufflettern fehen, um ihre ^läpe auf 
ber Sühne einjunehmen 6 ). Schaufpiele, welche fünfilichere Ginrichtun- 
gen unb 3Rafd)inen »erlangten, Riefen 2ärmftücfe (Comedias de ruido), 
unb werben »on gigueroa unb 2uib 33ele$ be ©ue»ara mit geringer 
Achtung behanbelt, weil eb »on ihnen eineb Dichtergeifteb unwürbig erach- 
tet würbe, ben Grfblg »on fo medjanifchen 5Ritteln abhängig ju machen 6 ). 


*) SRanana (De gpp.ctaculis, (§ap. 9) fügt: Pondos inerg reipublicac, atqne 
iautile. 

2 ) Hugalde y Parra , Origen del teatro, ©. 312. 

[Xu&fübrli<be unb fc^r lehmige Xuffldrungen über bie fpanifebe ©cbaufpielfunft 
unb bie berühmteren ©djaufptcler unb ©cbaufpielerinnen finben ftcb pfümraenge* 
freut bei o. ©(baef, <Sef<bi<bte u. f. ro., II, 655 fg. unb III, 430 fg. 3-] 

3 ) Howell , Familiär letterg (Bonbon 1754), ©U<b 1, ttbf<bn. 3, ©rief 18. 

4 ) C. Pellicer , Origen, I, 220. Aarseng, Voyage (1667), ©. 29. 

5 ) Madame la Comtesse d'Avlnoy , Relation da Voyage d’Espagne (.paag 
1693, 18.)/ H 1 / 21. $iee ift bie ndmlitbe ©cbriftfleUerin, welche bübfae ®eenge* 
i(bi(btcn getrieben böt, unb |i(b oon 1679 — 80 in Spanien aufbiclt* aber Tfar* 
fcn$, ber £oUdnber, gibt eine dijnlicbe öefebreibung oon ben SufUnben, 15 3<»brc 
junor. Voyage (1667), ©. 59. SRan fcfce über bte (Srdfin ttulnop unb anbere 
Ärifenbe in Spanien: p. ©ebaef, ®ef<bi<bte, II, 109 fg. 

6 ) Figueroa, Pasngero, unb Guevara , Diablo cojaelo. 
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Sie Süfync f et b fl war in ben betben bauptfaef)ltc^flen Schau* 
fpielbdufern t>on ÜJtabrib nur wenig über ben $of erhobt , in Welchem 
jte errietet war. Sie SWufifer tarnen, wenn man ihrer beburfte, oorn 
auf bie S5üi)ne, unb e$ war fein SBerfucf) gemalt worben, ib« en einen 
abgefonberten $Ma$ ju geben. Sagegen flanben g(eid) oot ber 33üf)ne 
im #ofe einige wenige S3dnfe, welche bie beflen $Md$e für biejenigen 
abgaben, bie Gintrittlfarten getauft Ratten, hinter biefen , im übrigen 
freien Steile be$ jlanben bie geringem 3ufd)auer int freien. Sie 

waren rneijl fefyr ja^lreid), unb man nannte biefe Art 3ufcbauer, wei( 
fte nur Stebpldfce bitten unb ftcb tob betrugen, ba$ o o If (Mos- 
queteros). Sie biibeten ben gefährlichen unb unruhigsten SEbeil ber 
äubörer, unb entfliehen rneijl über ben Erfolg neuer Scbaufpiele *). 
Einer au$ biefem Raufen, ein Schufto/ her 1680 in biefem #ofe bie 
Acußerungen ber tt)n Umgebenben oollfldnbtg bcberrfcbte, erinnert an ben 
fritifcben itojfermacbcr in Abbifon’A ßufcbauer 2 ). Gin Anberer, bem 
100 Stealen geboten würben, bannt er ein aufjufübrenbe* ©tü4 gün* 
ftig bebanbete, antwortete hochmütig, er wolle erfl feben, ob e$ gut fcr 
ober nicht, worauf er e$ am Gnbe auSpftff 3 ). ^Manchmal rebete ber 
SBerfaffer am Schluffe feinet Sd)aufpiel$ bie 3ufcb au * c an, unb bat um 
ben Setfatt biefer niebrigflen Stiebt berfelben. Socb ßefebab bie$ 
feiten 4 ). 

hinter biefem gefährlichen gußoolt waren bie Stufen (Grados) 
ober auffletgenbe Sije für SKdnner, unb bie Schmorpfanne (Cazuela) 
für bie SBeiber, wo biefe eng eingefcbloffen waren unb gebrdngt neben* 
einanber faßen. Ueber allen biefen oerfebiebenen Abteilungen waren nun 
noch bie Sacbtammern (Desvanes) unb Stübchen (Aposentos), beren 
offenfiebenbe labenartige genflet ftcb in mehren ©efebofien übereinanber, 
um brei Seiten be$ #ofpla$e$ flrecf ten , unb mit Metren unb Samen 
befefct waren , welche fte bejahen tonnten, unb biefe ^Mdfce f>duftß fo 
wichtig hielten, baß fte al$ ein Grbgut oon einer ©efcblecbtßfolge jur 
anbern übergingen 6 ) Siefe Stübchen waren in ber SEbat bequeme @e* 


*) C. Pellicer, Origen, I, 53, 55, 63, 68. 

2 ) Mad. d' Au Inoy, Voyage, III, 21. Addison' s Spectator, fftv. 235. 

3 ) Aarsens , Relation, am (5nbe feiner Voyage (1667), ©. 60. 

4 ) ä5ctfptele bieroon geben Manuel SJtordjon ara @nbe feiner Vitoria «lei Amor 
(Comedias escogidas [1657], IX, 24*2), unb bei Antonio de Huerta, Cinco Bian- 
cas de Juan Espera en Dios (Comedias escogidas [1669] , XXXII, 179). ©elbft 
©oli* (äfit ftcb berab, berglcicben &u tbun, mie am ©(bluffe feine* bekannten ©(bau* 
fpiel* Doctor Carllno (Comedias [1716], ©. 262). ©o $eigt XUeS, ma* mir über 
ba* ftußool? miffen, baf fclbft in ben bellen Sagen ber S3übne fein (Sinfluß auf 
biefelbe febr groß war. 3m 18. Sabrbunbcrte meröen mir ßnben, baß fic XllcS 
regierten. 

6 ) Aarsens , Relation, ©. 59. Z avaleta, Dia de Fiesta por la Tarde (SOtabrib 
1660, 12.), ©. 4, 8, 9. 6. pellicer, a. a. I. SHab. b’Xulnop, a. a. £>., III, 22. 

[4>inficbtli<b ber obern unb beffern 3ufc^aucrpld§c muffen mir necb nach* 
flcbenbe SBemerfung au* o. ©ebaef’* ©ef^iebte, 111, 25 fg., bcrfc&cn. „3n 9$ejug 
auf ihre innere (Sinrübtung haben mir einen XuSbrutf su erfldrcn, mclcber gegen 
bie OKitte be* 17. 3abrbunbert* auffam, unb feit biefer 3eit in ben fßübnenfebrif* 
ten bauftg mfemrnt, namltcb ben tarnen Tertulia. 9J?an nannte fo bie Sogen 
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macker, unb bic Damen in tyncn trugen rneifl ßaroen, meil mebet bie 
©c^aufpiclet nod) bie 3u^6rer flet« fo anftdnbig blieben, baj} ber mcib* 
lic^e Slnflanb be« geftttetern Steile« bet ©efeflföaft gern mit i^nett oer* 
febren, ober burc$ feine ftdjtbare 3lnmefenf)cit it>r Sene^men ju billigen 
»ünfebte *). 

©« galt für eine 3(u$$eid)nung, ungefytnberten Gintritt in« ©Aau* 
fpielfjau« ju fjaben, unb Jeute, benen e« fonft gar nicht um ba« Gin* 
tritt«gelb gu tfyun mar, gaben ftc$ Diele SWüfye, benfelbcn gu erlangen 2 ). 
Die ben ©intritt SBegafylenben muften gmei mal jaulen, guer|l an ber 
dufern Pforte, mo ber Unternehmer manchmal felbft ba« ©elb annahm, 
unb bann an ber innern 2f)üre, mo ein ©eifllidjer für bie itranfenfjdu- 
fer ba« 2egegelb empfing 3 ). Die 3«föauer maren oft larmenb unb 
ungerecht, mic Getbunte« e« anbeutet, mdhrenb £ope ftd) offen barüber 
betlagt, ©uarej be gigueroa erzählt/ ba§ 91atf)tmäcfyterfnarren, Jtnall* 
fügeichen, Schellen, pfeifen unb ©chlüffel gebraucht mürben, menn man 
2drm machen mollte. Slud) Scnaoente befeuerte fleh in einem 23or* 
fpiele, ba« in SWabrib bon bem berühmten ©chaufpielet Stoquc, bem 
jreunbe £ope be 23ega’«, bei Gröffnung einer 9teif)c bon Darflellungen 


Per cbem SReihc, »eiche früher Dekane» greifen Rotten , unb in benen oorgugSa 
weife baS gcbilbctc publicum unb bie ©ciftlichcn ihre $pid&e nahmen. < 5 $ »ar 
bamais 9Robc, ben XertuHian gu ftubiren, unb namcntlicb Ratten bic $)rieftcr bic 
©ercohnheit, ihre $rcHgten burch ßitatc aus feinen SLÖcrPcn gu gieren, »cShalb 
man fie f(berg»eife Xcrtulianten unb ihren k pia$ bie Sertulia ' nannte. 
Aus Hefen Sogen, benen man fchon früher ben Crhrcntitel „gelehrte de&oancs" ge* 
lieben hatte/ tarnen bie Urthetlc, auf »eiche bic Dieter, alö auf bie oon Äennern, 
bas meifte ©eroicht legten/' 3.] 

*) Guillen de Castro , Los mal casadas de Valencia, Aufgug 2. ©S ift Hel* 
leicht ber ORühc »erth gu bemerfen, bap auch noch in ber ©egenroart bie Uebcrliefc* 
rangen ber fpattifchen Sühne ihr 9tc<ht behaupten. Aposentos (©tübchen) »erben 
noch jc$t bie Sogen genannt, Patio (ber £of) ba£, »aS man ben granjofen nach* 
betenb parterre gu nennen pflegt, unb Mousqueteros (gupoolf) diejenigen, »eiche 
in biefem £ p f e Men unb noch immer mancherlei Vorrechte begehren, als kachfol* 
ger berer ber alten Sühne. ©0 fagt Breton de los Herreros , Satira contra los 
abusos en el arte de la dcclamacion teatral (SWabrib 1834, 12.): 

Tal vez alguna insipida mozuela 

De ti sc prende; inas ei el Patio brama, 

Que te vale un rincon de la Cazuela? 

$cgcnrodrttg bient aber tiefer ^Ma$ ber Schmorpfanne nicht mehr, »ie im 17. 3ahr* 
hanberte, leichtfertigen SRdbchen gum Aufcnhalte. 

[die frangöftfehe Sühne, jei&t bic tonangebenbe in ber fiBclt, fann nur burch 
genaue 3tenntntf| ber Ueberlieferungcn ber fpantfehen gang oerftanben »erben. Sei 
ihr hielten ftch lange bic damen höherer ©tänbe, ftatt oerlarot ins ©chaufpiel gu 
gehen, in eng oergitterten Sogen, gleich ben fpanifeben, auf, unb g»ar aus ben 
nämlichen ©rünben »ie in ©panien. AIS »enige 3ahre oor ber gropen Um»al= 
Jang damen oom $ofe Submig’s XVI., um ber Aufführung bcS eben evfchieneneit, 
etroas gweibeutigen gigaro beijuroohnen, oon beffen Serfaffer, ScaumardiaiS , eine 
©ittcrloge begehrten, antwortete er ihnen [ehr berb, ftc begueules mitigees nen* 
nenb, unb auSfprechenb, »enn fic bicS ©tücf für unanfldnbig hielten, »ürbeit ftc 
beffer thun, gar nicht gur Aufführung hingugehen. 3.] 

*) Z avaleta, Dia de Fiesta pori la Tarde, ©. 2. 

3 ) Cervantes , Viagc al Parnaso (1734), ©. 148. 
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gefprochot würbe, über bi e übte Saune ber vetfehiebenen Slrten von 3«* 
flauem, fowol auf ben crflen al§ auf ben niebrigfien ^(djen, inbern 
ec mit einer 2trt von SBücbe fagt, et fürchte bie ÜWiebilligttngen nicht, 
bie auf eine fotd>c $erau$foberung nothwenbig folgen müfjten *). SBenn 
bie 3»fä)auer ih ren ScifaB ju ernennen geben wollten, riefen fte: Victor! 
(ber Sieger), unb waren nicht weniger Idrmenb unb unruhig, al$ 
wenn fte pfiffen s ). 3u Cervantes’ 3*it ftanb ber 23erfaffcr bc$ ©tücfeS, 
wenn e$ gefallen hatte, an ber Ztyürt, um bie ©lüefwünfehe bc$ Rau- 
fen« ju empfangen, wie er fjerau^firömte, unb fpdter würbe fein SHame 
an ben ©trafjeneefen mit ber SSerfünbung feinet Siegel angefc^lagen 
unb umhergetcagen 3 ). 

GoSnie be ©viebo, ein befannter ©chaufpielunternehmcr in ©ra* 
naba, war ber erjle, ber Slnjeigen von ben ju gebenben ©cfyaufpielen 
machte. ®ie$ gefd>a^ um ba$ 3ah r l60 °« @in,hal&c$ 3abrbunbert^ 
fpdter jlanben aber bie ©djaufpieler noch fo tief, bafj einer ber heften 
Unternehmer in ber ©tabt umherging unb feine Slnfdjlagejettel, 
bie vermutlich gefchrieben unb nicht gebrueft waren, felbfl anflebte 4 ). 
Schon früh fcheint man aufgeführten ©tücfcn biejenige Benennung gc* 
geben ju h a &cn, welche faft alle vollftdnbigen fpanifchen S)ramen im 
1 7. Sahrhunbcrte führten, nämlich: Berühmte« ©chaufpicl (Come- 
dia famosa). hiervon mufj aber für 2irfo be SRolina eine 9lu«nahme 
gemacht werben, ber ftch ben ©cherj erlaubte, mehr al$ ein« feiner ge= 
lungenen ©tücfe: Un berühmte« Schau fpiel (Comedia sin faina) 


*) (5ertante&, ©orrebc $u ben 0<baufpielen, 2ope in ben SBerrebcn $u 
mehren feiner 0tücfe; Figiieroa , Pasagero (1617)/ 0. 105, Benaverite , Joco- 
Seria (SBatlabolib 1653, 12.), 351. 81. ©ine SBeife ber 3ufd)üucr, ibr OttiSfallcn 
auSjubrücfen, beftanb barin, baß fte SKcIonen (Pepinos) n ad) ben ©cbaufpiclcrn warfen. 

l ) Mad. d'Aulnoy t Voyage, I, 55. Tirso de Molina , Deleytar (OttabrtD 
1765, 4.), II, 333. 3u ©nbe' be5 0cbaufpiel$ würben ni<bt feiten fämm tlitbc 
3uf<&auer ton 0(briftflellcrn ^weiten Sftangcö erfuebt, ein Victor auo&ubringcn, feU 
ten aber gefdjab bieS für bafi guftolf allein. »Diego be figueroa (La Hija del 
Mesonero; Comedias escogidas [1662], XIV, 182) bittet am 0#luj7c biifcS 
©tütffi um ein Almofen biefer TCrt : „Dadle un Vitor de limosna“, unb IHobrtgo 
©nriquej (Sufrir mas por querer menos; ebcnbafclbft [165SJ , X, 222) erfuebt 
barum, wie um ein Srinfgclb in ben ©piclbäufern: „Venga un Vitor de barato“. 
SWanchmal wirb viel 0#arffinn aufgewenbet, um ba$ SBSort Victor gerabc an 
ba$ ©nbe be$ 0tücf$ *u bringen, fobaf bie 3uf<bauer nur ben SBtbcrball beffelben 
ju geben brausten, obne bafi man nötbig batte, befenbers barum *u erfueben. 
JDieS gef^iebt von ©alberon in feinem Amado y aborrecido, unb ton ftrancioco be 
*Äoxa$ in Difunta pleyteada. Allgemeinen aber würbe biefer 9tuf, wenn er 
begehrt würbe, al$ ein Otccbt gefebert. ©in mal in 3uan be fi^illcga^'’ Lealtad 
contra su Rey (Comedias escogidas [1658J , ffib. 10) begebren bie $wei 0tbau* 
fpieler auf ber ffiübnc im lebten Auftritte, jubrtngliib genug, ©eifaü für ficb unb 
ntd)t für ben SSerfaffer, ein ©tberj beffelben , ber termutbltcb gut aufgenommen 
würbe. 

3 ) Cervantes , Viage al Parnaso (1784), 0. 138. Novelas (17S3), T, 40. 

4 ) lioxas , Viage entretenido (1614), ffil. 51 j Benavente , Jnco-Seria (1653), 
Sl. 78. I aixez y Rivera Alonzo , Mozo de muchos amos (®b. 1, ©1. 137>, Worau» 
bcrocrgcf;t, baf noch 1624 in 0ctilla bie Anfcblagcjettel gefebrieben waren. 
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gu nennen ’). ®ie* war aber in SBaf>rf>ett nur etwa* ?leußcrliche*, wie 
bi e 3«fd)nuec halb begriffen , bie feiner befonbern Anregung beburften, 
um $u bramatifdjen Unterhaltungen hingegen $u werben, nach benen 
fic fdjon Don #aufe aul fo begierig waren. (Sin S^eit ber 3ufd)auer 
ging fchon früh $ ur SorfteUung, um gute $(ä|e ju befommen, unb 
unterhielt fleh mit bem Gffen ber fruchte ober Äuchcn, welche im #ofe 
ju Äauf umhergetragen würben, ober mit ^Beobachtung ber (achenben 
SBeiber innerhalb ber Srüftung ber Schmorpfanne, bie nur allju bereit 
waren, mit ihren Machbaren ju [ehernen. Stnbere ßufchauer famen erfl 
fpät, unb wenn e* Seute non Sebeutung ober SWacht waren, warteten 
bie ©chaufpieler auf ihre (Srfcheinung fo lange, bi* ba* unruhige SJtur* 
ren ber ßuhorer im #ofe fle nötigte, anjufangen s ). 

3u Anfang ber 33orftellung, wenn auch manchmal erfl, nachbem 
ber $aufe burch #erfagung einer beliebten Siomanje ober ba* Grtlin- 
gen eine* 93olf*üebe* auf ber ©uitarre beruhigt war, erfc^ien einer 
ber beften Schaufpieler, unb oft ber Unternehmer felbft auf ber Sühne, 
um nach hem itunftau*brucfe, ba* Sorfpiel (Loa) au*juwerfen 3 ), 
eine Spanien eigentümliche 9lrt Don Prolog, Don ber wir Diele Sei= 
fpiele feit ber 3*it Staharro’* befi&en, ber fte (Singdnge (introytos) 
nannte, bi* jurn enblichen Untergange be* alten ®rama*. ®iefe Sor- 
fpiele ftnben ftch Dor allen Dpferbarftellungen £ope’* unb Galberon’*, 
unb obgleich wir bei ben Dielen weltlichen Schaufpielen ber Spanier 
ba* ju jebem gehörige Sorfpiel nicht regelmäßig babei ftnben, begegnen 
rcir ihnen hoch manchmal bei ben Schaufpielen SEirfo be 9Jtolina’*, Gal* 
beton 1 *, 2lntonio be SRenboja’* unb nicht weniger Slnbcrer. 

®ie beflerr SBorfpiele biefer 9trt finb Don Slgujtin be Stopa*, bef- 
fen Unter haltenbe Steife Doll Don ihnen ift, unb Don Sluinone* be 
SenaDente, in beffen Scherbe im Gm ft. Sie hatten hie Derfchieben- 
ften ©eftalten, bramatifch erjd'hlenb, unb Iprifch, unb enthielten auch bie 
Dtrfchicbenflen ©egenftdnbe unb Ser*maße. (Sin Sorfpiel Don Sirfo ift 
$um greife ber frönen grauen, welche biefer Sorftellung beiwohnten 4 ), 
ein* Don ÜWenboja, ju Ghren her Ginnahme Don Sreba, bem Stolje 
ber ©panier auf bie jüngjten Grfolge Spinola’* fchmeichclnb 5 ), ein* 


*) ©tefen Xitel gab Otoxa* feinem Conio han de «er Ion amigos, feinem Amor 
por razon de estado unb einigen feiner anbern ©djaufpicle. <5* mag noch beraerft 
»erben, baf ein Dollftänbige* ©ebaufpiel manchmal auch Gran Comedia genannt 
»Urte, forote iljrer grodlf in ©b. 31 Don Las mejores Comedias que hasta oy 
bin salido (©arcelona 1638, 4.). 

*) Mad. d’Aulnoy , Voyage, III, 22, unb Za&a/eta, Fiesta por Ia tarde (9Jta* 
brib 1660, 12.), ©. 4 unb 9. 

*) Cigarrales de Toledo (9Rabrib 1624, 4.), ©. 99. ORan ftnbet Diele ©e* 
lebrfamfeit über fle auSgeframt in Find an o , Filosofia antigua (5Rabrib 1596, 4.), 
413, unb Salas , Tragedia antigua (QRabrib 1633, 4.), €5. 184. 

4 ) ©a$ »orfpiel jurn ©djaufpiele: ©er ©d> am hafte am -pofe *( EI ver ' 
ganzoso en palacio), ift in decimas redondiilas abgefajjf. 

5 ) <5* gibt einen ©eric&t über ben (Smpfang ber fRac&rtcbt im ^öalafte, 
°bras de Mendoza (Siffabon 1690, 4.), ©. 79, unb ift Dielleidtf oor ßalbcron’S 
Belagerung oon ©reba (El sitio de Breda) gefproc&en worben. 
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oon Stopa« jum Siuhme ©ct>iUa6 # wo tß, alß er bort fpielen wollte, 
$ut gewinnenben Sinführung für ihn unb feine ®efeUfd)aft biente l ). 
6in Sorfpiel oon ©anchej enthält einen fcherjhaften S3erid)t über bie 
©chaufpieler, welche in bcm nachfolgenben ©tü<fe auftreten würben 2 ), 
unb ein« oon Senaoente würbe oon SRoque be gigueroa gefprochen, al$ 
er eine Steife oon Sorjlellungen bei #ofe gab, mit einer unterhaltenen 
' AuSeinanberfepung ber ©tdrfc feiner ©efellfchaft unb einer f>übfd>en 
Anfünbigung ber neuen ©tücfe, welche jie ju geben permochten 3 ). 

Allmdlig nahmen bie Sorfpiele (Loas), beren ^auptjweä barin 
beflanb, bie 3uhoret ju gewinnen, bie eigentlich beliebte bramatifche ©e« 
flaltung an, fobaf fle julept, wie Piele bei 9topa$, SRira be 9Re$eua, 
2Roreto unb 8ope be Sega 4 ), nur wenig t>on ben auf fte folgenben 
9)offenfpiclen abwtchcn 5 ). ©ie eigneten (ich faf! immer für bie bcfon* 
beren Anldffe, au« benen fte entjlanben waren, ober für bie befannten 
SBünfche ber Sufc^aucr , We«hal& benn einige oon ihnen oon ©efang 
unb 2an$ begleitet waren, anbere aber mit rohen begreiflichen ©pajjen 
fchloffen 6 ). ®e«h alb finb fte benn auch in ih rec Haltung ebcnfo oer- 
fchicben all in ihrer äußern ©cftaltung, unb ftnb barum unb wegen 
ihrer leichten oolf«thümlichcn Saune am (Snbe ein wichtiger 33eflanb= 
theil aller bramatif^en Aufführungen geworben. 

Auf ba« Sorfpiel folgte felbjloerfidnblich ber er fte Aufjug be« 


*) 3n tiefem Sorfpielc, pon bcm ein Xbeil gefangen warb, erftheinen Pier 
©chaufpieler unb am ©chluffc bic ©tabt ©coilla, welche ihre poUftänbige Grlaubniji 
erteilt, bort SBorftcllungcn $u geben. Roxas, Viagc entretenido, 1614, SM. 4 — 8). 

2 ) Vicente Sanchez , Lyra poetica (©aragoffa 1688, 4.), ©. 47. 

3 ) Benavente , Joco-Seria, 1653, 331. 77, 82. 3n einem anbern SBorfpielc 
bringt ©enaoente (a. a. D., Sl. 43 fg.) einige ber befannten alten Otomanjen auf 
eine SBeife an, welche für bal gu^oolf febr beluftigenb geroefen fein mufi. Diel 
war ein bei ben minber ernften TCuffübrungen ber fpanifeben ©übne übliiher ©c* 
brauib, unb bic meiiten pon biefen finb ©erfpiele. ©eifpiele bierpon finben ficb in 
bcm 3n)if(bcnfpicle Melisendra (Lope de Vega, Comedias [Ssaliobolib 1609, 4.1, 
I, 333), unb jwei feber^tjaftc in ben Comedias escogidas (1679), ©b. XLV1. 
Dal erfte oon biefen ift eine ^Darobic ber Oiomanjcn ber dtinber pon Lara, unter 
bcm Xitel: Traycion en propria sangre, unb bal anbere: El amor mag verdadero, 
$)arobic ber 9toman$en Durandarte unb Belerma, beibe fe^r aulgelaffcn unb lang, 
aber nicbtlbeftowenigcr bie (Hichtung bei ©otflgefchmacfcl jeigenb. 

4 ) Dicfc merfwürbigen ©cbaufpiele fielen in einem fcltenen ©anbtf mit bcm 
Xitel: Autos sacramentales , con Quatro Comedias nuevas y bus Loas y Entreme- 

Bes (Wabrib 1655, 4.). 

5 ) (Sin ©orfpicl oon Luil (Snriques be gonfcca (El cuerpo de guardia), wel= 
«bei pon Liebhabern in Neapel 1669 am Xbenb Por Dftern ju (Sh^cn ber Königin 
pon ©panien aufgefübrt mürbe, ift fo lang all einl ber neueren 3roif<benipiclc 
(Saynete), unb biefen febr äbnlid). ©I bilbet mit einem anbern SSorfpiclc unb 
mehren merfipürtigen Xänjen (Bayles) einen Xbcil eincl ©tüctei: Der fpanifdje 
^annibal, über bic ©cfri&icbtc bei ÜBiriatuI, unb fleht am <5nbe einer ©amm= 
lung feiner ©ebiebte, weniger in italieniftber aßeifc, all man pon einem bort lebcn= 
ben unb fdjrcibcnben ©panier erwarten folltc. ©ic hti^’n Enriquez de Fonseca , 
Ocios de los estudios (Neapel 1683 , 4.), bei Lefcnl nicht mertb, unb hoch niiht 
ju übergehen. 

6 ) Roxas , Vingc entretenido, S81. 1S9 — 193. 
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eigentlichen Scfjaufpiel«, obgleich in einigen gällen noch (in Sans ba* 
jmifchengefchoben würbe. 5tuc£> beflagt ftd> gigueroa übet anbete gälle, 
wo et genötigt gewefen fei, einet Stoma n je jujuijöten, ef>e e« itjrn ge- 
flattet war, ba« regelmäßige ©djaufpiel ju oernehmen, um beffentroillen 
et eigentlich (jergefommen fei ’). SDtan ficht f)ietau« bie ©iet bet 3u= 
((flauer nach Dem , wa« am (eidjtefien unb unterhaltenbften war. 2t uf 
ben Schluß be« erflen Hlufjuge« folgte, wenn auch »ieUeidjt ein Sanj 
noch ooranging, ba« erfte ber beiben 3 wifcf)enfpiele bet brei tegel* 
mäßigen Hlufjüge, eine 2trt „Ärücfcn", wie bet Herausgeber SBcnaocnte’« 
(7e richtig nennt, „welche gegeben würben, um bie ferneren Schaufpiele 
vor galten ju behüten." 

Sticht« fann heiterer ober freier gewefen fein al« biefe Siebling«* 
Unterhaltungen, welche immer im echten caftilifchen ©elfte unb in ber 
wahren caftilifchen Sprache gefdjrieben waren ’). ßuerfl waren jie $of* 
fenfpiele ober Styii* berfelben, Pon 2ope be Stueba unb feiner Schule; 
fpäter aber bichteten Hope be 23ega, Seroante« unb anbere Schaufpiel» 
bichter, 3n>ifth en fpi e ^/ bie (ich beffet für ben geänberten ßharafter ber 
Dramen ju ihrer Seit fehlten ’). Die Stoffe berfelben würben meifi 
au« bem Heben ber nicbem Stänbe genommen, beren ÜRanieren unb 
Xhorheiten fte lächerlich machten, währenb bie ber frühem Hirt, wie bie« 
oon einem ber Hunbe in Serpante«’ berühmtem ©efpräche berfelben fla» 
genb bemerft wirb, alljuoft mit gemeinen Prügeleien unb Schlägen 
enbigten *). Später Würben fie bichterifcher, mit Hlllegorien, ©efang unb 
San; Permifcht, unb in bet 2f) at jebe ©eftalt unb Haltung annehmenb, 
bie für recht anjieheitb gehalten würbe. Sie bauerten feiten länger at« 
einige Ptinuten, unb hotten niemal« einen anbern Swecf, al« ber Stuf* 
mertfamfeit ber 3ufcf)auer eine (Srf)olung ju gewähren, Pon benen man 
annahm, baß felbige burth bie Porfergegangene ernfte Hanblung $u feht 
in Hlnfprudj genommen fei 1 ). SDlit ber oorangegangenen Hanblung 


*) Tirso de Molina , Cigarrales de Toledo (1624), ©. 104 unb 403. Fi- 
gueroa, Pasagero (1617), 581. 109 b. 

*) ©er befannte ©efcbübtf<breibcr unb Jtritrter ©armiento (Declamacion con- 
tra los abusos de la Lengua Castellana [OJtabrib 1793, 4.], ©. 149) fagt in 
einem bafelbft angeführten Briefe: „3cb rouftc niemals, roas eigentli# roab res ßa* 
ftilifö fei, ehe i<b 3roif<benfpie le gelefcn ^Qttc. 7/ 

3 ) ©er Urfprung ber Broife^enfpiclc »trb beutlüb erflärt in Lope de Vega, 
Arte naevo de hacer comedias, unb ber erfle unb britte 33anb feiner ©(baufpiele 
enthalten 3»if<&enfpiele. Superbem (leben mehre in feinen ©ermifebten ©Triften, 
fnft alle unterhaltend ßeroantes’ 3roif<benfpiele flehen am ßnbe feiner ©<bau* 
freie, 1615. 

[SSon guten, n übt $ahlrci(bcn Ucbcrfcbungen cigcntliiber 3n>if<bcnfpiele ins 
$eutf<be nenne üb &on ßeruantes bei ©o^rn, ©panif<be ©ramen, II. 287 fg., 
nnb bei ». eftatf, ©paniföeS Sheater, I, 323 fg., 361 fg., 403 fg. unb 431 fg., 
unb mm fcope be ®ega bei Dobrn, I, 341 fg. unb IV, 305 fg. unb ©. 323 fg. 
unb bei r. ©tbarf, II, 157 fg., 187 fg., 217 fg. unb 241 fg. 3 ] 

4 ) (tervantes, Novelas (1783), II, 441, Coloqaio de los Perros. 

b ) CtuinoneS bc SBenapcnte’S Joco-Seria enthalten bicle. 
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Ratten fte jeboch eigent(Cd) nid^tö }u tf)un, obgleich Galberoit in einem 
grallc fcfjc jlnnreid) fein 3n>ifc^enfpiel }um anmutigen ©d)tuffe eine* 
bec Slufjüge be* #<tuptftücfc* gemacht hat 

Stuf ben }mcitcn 9luf}ug folgte ein ähnliche* 3tt>ifc^enfpief # 
SWufif unb San} 2 ), unb nach bem britten enbigte bet bidjtcrifche 
Sheii bet Unterhaltung mit einem 3»tfchenfpiele ober 9tachfpiele 
bet neuem Slrt (Saynete), wie SSenaoente fie juetfl nannte. diefe 
neueren (Saynetes) mieten oon ben älteren 3wifchenfpielen (Entremeses) 
nur im tarnen ab, unb bie befien oon ihnen bid)teten Gancer, de}a t) 
Sloifa unb 33enaoente felbji, alfo diejenigen, welche in ber altern Slrt 
fchon am erfolgreichen gewefen waren 3 ). 3um ©efd)tuffc fam enblidj 
ein 93olf*tan}, welcher bie 3uf)öter-au* allen Stänben jlet* in Gnt* 
}ücfen oerfefcte unb baju biente, fie in guter Saune au* ber Sluffüh* 
rung au entlaßen 4 ). 

der San} mar witflich fchon früh ein frh r nichtiger Söeflanbtheil 
aller geifHid)en unb weltlichen darflellungen in Spanien gewefen, unb 
feine 2Bicf)tigfeit h a * bi* }u unfern Sagen fortgebauert, die* war 
natürlich, benn fchon nach ben erfien Slnbeutungcn au* bet ©efcbichte 
unb Sage mar ber San} eine £iebling*belufiigung ber rohen {Bewohner 
biefe* £anbe* 5 ), unb infofern oon neueren Seiten bie SRebe ifi, war 
ber San} in Spanien oon früh an, ebenfo fct>r wie bie 9J?ufif in 3ta* 
lien, eine 8eibenfchaft ber gan}en S3coölferung. 3n gfolge hutoon ftnbet 
man ben San} fchon in ben Schaufpielen be* Gnjtna, 93icente, 9ta» 


J ) EI Castillo de LindnbridU, ©nbe be* crflctl XufjUge*. 3m Bachiller 
Trapaza, (5ap. 15, ftc^t ein 3wifchcnfptel: Sa* nufbraune 9Dtä beben, beffen 
©cfpräcbe hb<bft bciufligenb fxnb, wenngleich lie }um ©runbe Ikgenbe ©efebiebte un= 
fittlteb ift. 

l ) Mad. d'Aulnoy , Voyage, l, 56. 

*) C. Pellicer , Origen, l, 277. (Sancer 1 * 3wif<benfpkk finben ficb in beffen 
Obras (SJtabrib 1761, 4.), unb in ber ©. 90, TCnm. 3, erwähnten Sammlung 
oon 1655) bie oon Scja t) TCotla in Donayres de Tersicore (Ottabrib 1663) 
bejfelben, unb in SBenaoentc’* Joco-Seria (1653) bk oon bkfem Sichter. Ser 
Söanb oon Seja t) Ttoila, al* erfber bejeiebnet, aber wahrfcbanltcb nicht fort* 
gefegt, ifl ooU leichter, furjer, tanjs unb jroifcbcnfpielartigcr Sichtungen, beren bk 
Spanier fO oiele höben (bayles, entremeses, saynetes, mogigangas), beren lebte 
eine Tfrt oon SWummcnfptcl tft (f. o. ©ebaef, ©efcbichte, 111, 19). einige oon 
ihnen finb plump, alle aber fehr bejeichnenb für ben 3ufianb ber SBühnc in ber SXittc 
be* 17. Sahrhunbcrt*. 

4 ) AI fin con an baylezito 

Iba la gente contenta. 

Rosas , Viage (1614), 351. 4S. 

6 ) Sk Gaditanac puellae waren fchon bei ben TCltcn bie berüchtigten. 9Han fehc 
über bie alten fpanifchen Xänje bie Ttnmerfungen }um 3noenal oon SHuperti (fceip* 
jig 1801), ©at. XI, $Ber* 162—164, unb bie merfwürbige TTbhanblung oon ©a= 
laö, Nucva Idea de la Tragedia antigua (1633), ©. 127, 128. ©ijjorb in fei 
nen SBemerfungen über btc ©teile 3uocnaf* (Satires of Decimus Junius Juvena- 
lis [^hilQ^dP^ö 1803], II, 159) meint, fie besiehe ftch auf nicht* mehr ober wc* 
niger al* ben ganbango, ber noch immer alle ©tänbe in ©pankn entjücft. (Sr 
glaubt in bem 3Cu*brttcfe testarum crepitus ba* klappern ber (Saflagnetten }tt 
' rrnchmcn, bk ben San} begleiten. 
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harro, unb feit ben 2o pe be Sueba’S unb Sope be Sega’* bitbet 

berfelbe einen unb oft mehre Steile alter bramatifcfjen Aufführungen. 
(Sin belufltgenbe* Seifptel ber geringen Anläffc, bereu tß beburfte, um 
tf)n anjubringen, gibt 2ope be SBcga, ber in feiner ©roßen ©ulta* 
nin einen ber ©chaufpieler fagen lagt, feine Spanierin habe c$ gegc» 
ben, bie nicht §um San je geboren fei. At« 33ewei$ biefer ^Behauptung 
fuhrt er bann fogfeirf) jum SBeifpiel einen SEanj auf 1 ). 

Siete oon biefen SEdnjen, unb oermuthlich alte, bie auf ben Sühnen 
erfc^ienen, waren oon SBorten begleitet, unb wa$ ßeroante« gefprochene 
Sdnje (Danzas habladas) nennt 2 ). ®iefer Art waren bie befannten 
©pifcbubenromanjen (Xacaras) int 9tott)Wdlfch ber prahlcnben ©ptybubcn, 
welche ihre Samen oon ben 2augenid)tfen empfingen, bie felbige fangen, 
unb bie eine 3eit lang ebenfo beliebt waren al$ bie regelmäßigen 3wi* 
fchenfpiele 3 ). hierher gehören auch bie noch berühmteren ©araban* 
ben (Zarabandas) , anmuthige, aber wollüjlige San je, welche ungefähr 
feit 1588 befannt würben, unb nach 3Wariana ih*en Samen oon einem 
Seufel oon SEeibe in ©eoilla empfingen, wdhrenb an anbern ©teilen 
gefagt wirb, ihr Same rühre oon einem ähnlichen SEeibe in (Suapaquil 
an ber SBejtfüjle oon ©übamerifa her 4 ). Sin anberet Sanj ooll au«* 
getanener Sufi, an ben j!ch bie 3ufch<tuer manchmal gern anfchloffen, 
hieß ber ©eutfehe (Ale ma na), weil er oermuthlich au$ ©eutfchlanb 


*) Xufsug 3 M genannten ©tücfe«. 3n ©panien tanjte XUe«, ber 4>ersog 
oon fcerma, ber erfte ©taatöminifler ^Pbtfipp’S IV. unb fpdter Garbinal war einer 
ber beften Xdnjer feiner 3eit. Don Guipote, Ausgabe oon Glemencin (1839), 
VI, 272. 

*) ©efprotbene Xdnse ift ber merfwürbige Xußbrucf für ein ©eberben* 
fpiel mit ©efang unb Sans im Don Clutxotc, Sb- 2, Eap. 20. Die Xdnje (Bay- 
les) be« gonfeca, oon benen in einer frühem Xnmerfung bie {Rebe war, liefern ein 
gute« ©cifpiel oom ©efang unb Sans ber fpanifchen ©ühne in ber ©titte be« 
17. 3öh*hunbert«. Einer oon ihnen ift ein aUegorifcher ©treit jroifdjen ber Siebe 
unb bem ©lütfe, ein anberer eine Erörterung ber Eiferfutbt, unb ein britter bie 
©rautroerbung eine« ©auern, ber eine ©örfe oor bem ©tdbeben, ba« er höben 
mo<bte, erflingen Idft. deiner biefer Xdnsc enthält mehr al« 120 ©erfe, unb in 
allen Rnb nur ein paar ©pdfe bemerfenßwerth. 

®) Einige oon biefen (Romansen fxnb fchr plump, fotoie bie am ©<blufie oon 
Crates y Hipparchia (©tabrib 1636, 12.), unb bie in bem Enano de las Musas, 
unb mehre in ber © in n reifen 4) eien a. Die bcflen flehen in Quinones de 
Bcnavente , Joco-Seria (1653), unb Solis , Poesias (1716). Urfprünglüb fanb ein 
Unterfcbieb äroifehen Bayles unb Danzas flatt, inbem bie lefetgenannten emfter unb 
anftänbiger waren. ©tan fehe bie Xnmerfung $peDicer’« sum Don Ctuixote, Sh. 2, 
Gap. 48, ber aber eine oon Elemencin $ur ndmlichen ©teile theiltoeife wiberfpriebt. 

4 ) ©tan fehe EooarruMa« unter ^arabanda, unb ^peUicer’« Don Dtuixote 
(1797), I, cliii — clvi, unb V, 102. 3n einer feltenen Satire unter bem Xitel: 
fcebeit unb Xob ber 3arabanba, grau be« Xnton ^intabo (1603), ftnbet fleh ein 
©erjeübnif oieler (Romansen , bie bei ber ©arabanba gefungen würben, wo biefe 
(Romansen al« ein ©ermdthtniß ber ©erftorbenen aufgeführt werben (C. Pellicer , 
Origen, I, 129 — 131, 136, 138). Lopez Pirtciano, Filosofia antigua poetien 
(1596), ©. 418 — 420, betreibt theilweifc bie ©arabanba, unb beseugt fein große« 
©ti«fallen an beren Unanftdnbigfeit. 
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herjlammte, unb gehörte $u ben Sanken, beren Slufhoren 2ope be Sega, 
ein großer greunb be« 2anje«, fiet« bebauerte *). SBicbet etn anberet 
hieß ®on Sllonfo ei Sueno, nach bet i^n begleitcnben Stomanje 
fo genannt, unb noch anbere führten bie kanten: Gl GabaHero, i Ja 
Garreteria, 2a« ©ambeta«, ^permano Sartolo unb 2a Sapateta 7 ). 

®ie meiflen biefer Sdnje waren fct>r frei ober au«gelaffen, fobaß 
Queoara fagt, ber Teufel habe fte alle erfunben. Geroante« gefleht in 
einem feiner ^ojfenfpiele, bie ©arabattba, bie anfioßigffe Oon allen, fönne 
n>ol feinen beffem Urfprung haben 1 2 3 ). dagegen war 2ope be Sega 
in feinem Urteile nicht fo flrenge. Gr erfldrt, bie oon ®efang beglei- 
teten SEdnje feien beffer al« bie 3«ifd)enfptcle, bie, wie er gctingfcbafcig 
hinjufejt, nur mit f)ungerigen Äcrlen, Sieben unb Staufbolben jtt tbun 
hatten 4 5 ). S5?clcf>c SJteinung aber auch Ginjelne über bie Sdnje gehegt 
haben mögen, gewiß ifl, baß fte großen Slnffoß oerurfachten, unb 1621 
fTch auf ber Sühne nur burch fraftige Sleußerungen be« Solf«wil* 
ien« gegen ben ber Regierung behaupteten. Sluch würben fte eine 
Seit lang befchrdnft unb gemilbert, feiner aber gdnjlich oerbannt, mit 
9lu«nahmc ber jügellofen ©arabanba*, benn Siele unter ben Raufen ber 
^ofpldje ber Schaubühnen meinten, fowie einer ihrer gührer, bie Sanje 
feien ba« eigentliche ©alj ber ©chaufpiele, unb ohne fte fei bie Sühne 
nicht« werth & ). 

®a« alte fpanifchc ®rama war in ber $hat in allen feinen ®e* 
flaltungen unb feinen fdmmtlichen rei^enben $ülf«mitteln anStomanjen 
unb ßrotfchenfpielen jeber Slrt, mit ÜWuftf unb Sanj, wefentlich eine 
Solf«belufligung, bie burch ben Solf «willen geleitet würbe. G« würbe 
bei gleichen Sufldnben in feinem anbern 2anbe ftch über feine Sefchaf= 
fenheit beim Üobe 2ope be Shteba’« erhoben haben, wo e« fchon $ut 
2ufl ber niebrigflen Schichten ber Seoölferung biente. Die ©panier 
finb aber oon jeher ein bichterifche« Solf gewefen, unb ihre früheflc 
©efchichte jeigt unoetfennbar eine SRomantif unb etwa« SWalerifche«, fclbfl 
in ihrer Fracht unb ihren Sitten. Stu« bem ©runbe ihre« Gharafter« 
flromte, gleich einer ®ber lautern unb ebeln ©olbe«, bie höchfic Segei- 
fierung, unb bie SBirfungen flarfer 2eibenfchaften unb angeborener Gin* 


1 ) Dorotea, ttuf$ug 1, Auftritt 5. 

2 ) ttnberc SBenennungen oon Sänken ftnbcn fub in ©ueoara’ö Diablo cojuelo. 
7n>fdbnitt 1, »o fle fdmmtlicb alö ©rfinbungen be« $infenbcn Seufelö bargefteßt 
»erben, ©ic oon mir genannten £dnse ftnb bie hauptfäc^lic^ften. 9Kan oergleüpe 
ßooarrubia« unter Zapato. 

3 ) Cervantes , Coeva* de Salamanca. ©on 5Df orcto findet fl<b ein *»if(ben* 

fpteUrtiger $an$ (Bayle entreraesado) über 25on SRobrigo unb 2a ßaoa (Jtb* 
nig Otobericb unb feine ©cliebte), in ben Autos etc. (1655), 331. 92, unb ein an= 
berer unter bem Sitcl: El Medico, in ben Ocios de Ignacio Alvarez Pellicer , ohne 
£r t (1685, 4.), 51. 

4 ) %Ran fetye beffen oben (S. 93) angeführte ©rojie Sultanin. 

5 ) C. Pellicer , Origen. I, 102. 

[ÜJ? an oergleicbc über bie Satire meinen 3ufa$ $ur oierten 33 ei tage im 
Anhänge, über ben 3uftanb ber ©olfsmufif in Spanien. 3J 
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bilbunglfraft finb aüentljatben unter bcn rohen Slu«6rücheit ber Dber* 
ßä<he beutlid» gu trfennen. Siefelbe Sebenlfraft, biefelbe ^)f)antafie unb 
baffelbe Hochgefühl , bal im 14., 15. unb 16. 3af)rbunbcrte bie man* 
nichfaltigfien unb fchönfien Solflromangen neueret Seit fjeröorgerufen 
bat, waren aucf» im 17. noch nicht gut Stulje gelangt ober gefättigf. 
2)erfelbe Solflcharafter, ber unter bem (»eiligen grerbinanb unb feinen 
Nachfolgern ben maurifchen Jpalbmonb burcf) bie (Ebenen SCnbaluftenl 
gurüdlbrängte unb feine S3egeiflerung in ©ebichten »on foldjer Jtraft 
unb Süßigfeit ergoß, war a»cf> unter ber $crrfcbaft ber ^>(>ilippe nod) 
immer wirtfam, unb er ifi el, ber eine bramatifche Literatur erzeugt, 
geleitet unb bewacht bat, bie au« bem »olflthümlichen ©eific wie aul 
ben Sufiänbcn bei gangen Solle« entfprungen ifi, unb eben beleih in 
allen ihren ©eflaltungen unb Setfchiebenfjeiten wefentlid) unb ecf)t fpa* 
nifd» ifi. / 

Sei fo tiefem unb allgemeinem Stange bichterifcher Segeifierung 
mufte bie Sahl ber Schaufpietbichter fel»r groß fein. 2Bit fefjen 
ftfjon 1605, wo bie Sühne, wie fee Eope be Sega gebilbet batte, erff 
15 3abre befianb, au« ber (Erörterung barüber im erfien Streite bei 35 on 
üuirote beutlicb, baß fte bie allgemeine Slufmerffomfeit fdjon im großen 
Safe auf ftdj) gegogen batte. 9lu« ber von (Eervantel 1615 feinen 
Sdjaufpietcn oorgefepten (Einleitung erhellt, baß ihre SBefd»offen()cit unb 
if)r (Erfolg bereit« fefi gegrünbet waren, wie fid) benn aud) eint nicht 
unbeträchtliche ’ 3al)l ihrer befien Sichter fcfjon gezeigt hatte. Schon 
bamal« würben auch in ben untcrfien Stänben Schaufpiele »erfaßt. 
SiHega« berichtet uni, baß ein Schneibet in Xolebo viele gefchrieben 
habe; ©ueoara ergäbt bal nämliche »on einem Schaffcheret in (Erija, 
unb jigueroa bal ©leidfe »on einem befannten Hanbellmann in Sevilla, 
mal benn auch »ollflänbig mit Sem übereinflimmt, wal im Son fQuijrote 
Dem Schäfer ©hrpfoflomul ergäbt wirb, unb mit bet ©efchichte unb 
ben ©efprächen ber Sdjaufpielet in 9?ora«’ Unterhaltenber Steife ’). Sei 
biefer Sage bet Singe nahm bie Slngahl bet Schaufpielbichter auf 
eine SBeife gu, bie in anbern Sänbern unerhört war. Siel erhellt aul 
ben Sergeichniffen Eope be Scga’l »on 1630, ÜJtontaban’l »on 1632 
mit 76 Schaufpielbichtern allein in ©aftilien, unb Slntonio’l um 1660. 
Sir bürfen bai»et währenb biefel gangen 3ahrl>unbert« bie Sühne all 
einen Sefianbtheil bet Sefdjäftigungen aller Spanier betrachten, fobaß 
fettige, im eigentlich fien Sinne bei SBortel, ein wahrerel, fogenanntel 
9tationaItheater geworben ifi, all einel ber neuern Seit. 

6« war »oraulgufehen, baß auf eine folche Sewegung, bie aul ber 
gangen Jtraft bei Solflgeifle« h<i»orging unb »on berfelben aufrecht 
erhalten würbe, alle günfligen ober ungünfiigen 3ufälligftiten bei Schüße« 
aber bei SBiberfianbe« nur geringe äBirtung heiöorgubtingen vermochten. 


') Figmeroa, Paaagero (1617), 891. 105. V Ule gas, Erötica« (1617, 4.), II, 
29. Gueoara, Diablo cojuelo, TCbfdjnitt 5. Figueroa, Plaza universal (VXabriD 
1733, gol.), Diacarso 91. 
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®ieS if! bcnn auch bcr gall gewefcn. £)ie getfllid)en Schotten waren 
bec 93üf)ne niemals gemogen, unb traten berfclbeit manchmal gerabe ent» 
gegen*, aber bet Stnbrang unb bie ©ewalt waren ju groß für if>r 9Bi= 
berflreben, weld)eS immer nur ein geringes Jpemmniß abjugebeit ver- 
mochte. Sbcnfo wenig litt bie Sü^ne burd) bie Überführungen ber 
8efd)ü^ung berfelben. ^l)ilipp IV. batte fie 40 3ab« lang unb langer 
mit fürfllicbet greigebigfeit untcrflüfct unb begünfligt, er batte tl)r in 
feinen ©djlöffern glänjenbe fallen erbaut, für fie gebietet unb in 
©tegrciffcbaufpielcn felbfl auf ihr gefpiclt. ®er ^errfebenbe ©ünfiling, 
ber ®raf*$erjog DlioareS, batte, um bem föniglicben ©efebmatfe ju 
fcbmeicbeln, neuen bvamatifdjen $>runf erfunben, wie bie prächtigen 
febwimmenben 23übnen auf ben SBcllen beS SormeS unb auf ben 3Baf* 
ferbebdltern in ben ©arten oon Suen Stetiro. Sille föniglid)cn 93er* 
gnügungen febienen eine 3*it lang eine eebt bramatifebe Färbung anju- 
nehmen ober anjuflreben. ®ennod) blieb ber DolfStbümlicbe ©barafter 
ber 23übne felbfi ungednbert unb unberührt, cS mürben auf ben fonig* 
lieben 93übnen oor ben 23ornebntficn beS Königreichs bie nämlichen 
©tücfe aufgefübrt, als oor bem $>öbel bcr ^ofplä^c in 9J?abrib, unb 
als anbere Seiten unb anbere gürflen erfebienen, oerlief baS alte fpanifebe 
®rama bie fallen unb $)aläfle, wo man ihm fo lange gefcbmeid)clt 
batte, in cbenfo wenig b<>Ffch cr ©efialtung, als in ber eS einft in fie 
eingejogen mar '). 

®crfelbe ®rang, ber bie alte fpanifebe SSübne in anbercr ^infiebt 
fo mäd)tig machte, füllte fie auch mit einer faft unglaublichen 3af)l 
©ebaufpi eie, ritterlicher unb beroifeber Jpeiligenflücfe, Dpferbarflellungen, 
3mifd)enfpiele unb $)offenfpiele unter jeberlei tarnen. 3b r ßanjer S3e- 
lauf if! ju Anfang bcS 18. 3abrhunbcrt€ auf nttfjr als 30,000 ©tücfe 
gehabt worben, oon benen ein iinjiger 93ucbbanbler in SRabrib einmal 
4800 oon ungenannten ®icbtern gefammelt bat 2 ). 3b rc Scfcbaffenbeit 
unb ibt SBertb mar, wie febon berührt mürbe, gar oerfebieben. 35och 
gibt ber Umfianb, baf fie eigentlich fammtlicb für einen 3mecf unb 
unter einer bercfcbenben Slnficbt gefebrieben mürben, ihnen eine gröferc 
allgemeine 3lebnlicbfeit, als man fonfl mol oermutben follte. J)enn man 
barf nie oergeffen, baf baS fpanifebe ®rama aud) in feinen erbabenfien 
unb floljefien ©ejialtungen ebenfo febr 93olfSbeluf!igung mar, als befferi 


*) Die frifch oon bcr ©ü^ne {Racine'S unb Sföoltere’S fommenbe ©räftn 7(uU 
not) fpridjt, obgleich jene bie oerfeinertfte unb beflbejahtte in Europa mar, bennod) 
mit grofer Scrounberung oen ben 33ühnen in ben fpanifchen 0AlÖffern, obgleich fre 
bie für ba$ SSolf belächelt (Voyage etc., Ausgabe oen 1093, 111, 7 unb an anbern 
§Drten). (Sine Hx t unb SBeife, wie bic Könige bie ©üljne bemühten, roar jeboep, 
wenn fie oft oorfrtm, ben ffierfaffern nicht febr angenehm, nämlich baS Verlangen, 
manche ©tücfe follten blop auf ben ©chlcfbübnen aufgeführt »erben. Dies war 
ber gaU bei ©cronimo be ©tUapsan’O Sufrir mas por querer was; Comedias por 
Difcrentes Autores (©aragoffa 1033), 33b. 25, 231. 145 b. 

2 ) o. ©chad’S ©efchichte ber bramatifchen Literatur in ©panten, Ul, 22 — 24, 
ein SBerf oon großem SBertbc. 
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fkficnfpiele unb SRomanjen. Gi hatte nicht nur ben Bwecf , allen 
©tänben ju gefaßen, fonbcrn auch allen gleichmäßig. Denen, »eiche 
brei SRaraoebii jagten unb gebrängt in Reifer Sonne im #ofe ßanben, 
fomie ben Sornehmen unb SKobifchen, welche barübet in ihren prächti- 
gen ©emächern faßen unb ßcf) wol faum weniger an bem malerifchen 
Slnblicfe ber Sufc^auer im äpofe, ali ber ©chaufpieler auf bet Sühne 
ergößten. Gi war oon geringer Sebeutung, ob bie ©eßhichte, welche 
Bor biefen Bußhauetn aufgeführt würbe, SBahrßheinlichfeit habe ober 
nicht; aber ei war unerläßlich, baß fie anyehenb fei. Skr Sillem mußte 
ße fpanifch fein, unb beihalb mußten bie Gharaftere ber ©pielenben, fte 
mochten nun ©riechen ober SRömer, Storgenlänber obet tjeibnifcfje ©ot« 
tergefialten fein, ali Gaßilier auftreten, unb jwar ali Gaßilier nach ber 
Seife bei 17. Saßrhunberti, geleitet Bon cafiilifchen Segriffen über 
Üfrauenbienß unb Bon caßilißhem ©f>rQefü()te. 

Daffelbe gilt oon ben brachten auf ber Sühne. Goriolan crfchien 
ebenfo gefleibet wie Don 3oh fl nn Bon SDeßrcicf), Striflotelei fam auf 
bie Sühne mit ifocfenperüdfe unb ©chnallenfcijuhen, wie ein fpanifcher 
©eifllicher, unb bie oftgebachte franjößfehe ©räßn etjälßt uni, ber &eu« 
fei fei ebenfo wie jeber anbere caßilifche Gbelmann gefleibet gewefen, 
nur mit feuerfatbenen ©trümpfen unb mit Römern ')• SfBie aber auch 
bie ©chaufpieler gefleibet waren, wie Biel oerwirrte Grbfunbe unb 
©efchichte in bem ©tücfe oorfommen mochte, unb wie oft gelben ali 
Berrbilber erfchienen, bennoch würben bie bramatifchen Sfuftritte gefchicft 
rotgeführt unb bargeßellt, bie ©efchichte bei ©tücfi nahm , roll Seme« 
gung unb Greigniffen, fowie fie oorrüefte, an Slnjiehungifraft fieti $u, 
unb bai Grgebniß bei ©anjen war, ungeachtet manchmaliger fleinet 
Serßöße, Sebauern, baß bai Gnbe bei ©tücfi gefommen fei, währenb 
ein fRücfblitf auf bai ©efchaute ju etfennen gab, wie fehr ein 3eber 
faß unaufhörlich angeregt unb wie oft er ergoßt war. 

@o fleht bie fpanifche Sühne in ihren meifien Gigentf)ümlicf)fciten 
unb Bußänben felbßänbig ba. ©ie fümmert fich nicht um alte Sei« 
fpiele, benn bet @eifi bei SHtertljumi fonnte nur wenig ©emeinfamei 
haben mit fo neuen chrifilichen unb romantifchen Seßanbtheilen. ©ie 
erborgte nidffi Bon bem Drama Stalieni obet granfreichi, benn fie 
war jenen weif ooraui, ali ihr enbticfjer Gharafter nicht nur entwicfelt, 
fonbtrn auch feßgeßeßt war. Gnglanb aber hatte freilich feinen ©haf« 
foeare ali Beitgenoffen ßope be Sega’i, unb ei gibt Slehnlichfeiten jwi* 
fchen Seiben, bie man gern auffucht unb ferner erftärt; abet jwißhen 
ihnen unb ihren ©chulen hat ganj unbejroeifelbar nicht ber geringße 
wechfelfeitige Ginfluß ßattgefunben 0- Dai fpanifche Drama iß bem« 
nach wefentlich oolfithümlich. Siele feiner beßen Stoffe ßnb aui ben 


. *) Madame la Comtesse d'Anlnoy, Relation etc. (3u<,gtbe oon 1693), 
I, 55. 

*) Bat ndmlirtic Grgctmlfi lieferten Me Sorftßungen o. ©äiarf’*, 

Wdite, ll, 53—62. 3.] 
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ß^tonifen unb ©agen gcfdjopft, mit benen bie 3u^)6rct vertraut waren, 
unb beffen vorwaltenbe$ SBerSmaß mahnte btefe burdi) feine ©iißigfeit 
unb feine Jtraft an Da6, wa$ if)re ©emütfjer fo oft in ben ältefien 
ttuSflromungen bet 23ol£$bicbtung bewegt Jjatte. Darum fyat fld) benn 
au cf) bal alte fpanifd>e Drama, wie e$ auf ben großen ©runbjügen 
be$ 3Solf$cbarafter$ beruht, fo^ lange in ber 23olf$gunjl erhalten, al$ 
jener ß^arafter in feinen urfprunglic^en <Sigenfrf)aften fortbeflanben bat, 
unb bilbet auch jefct noch einen ber merfwürbigflcn unb anjiefjenbflen 
Steile alter neuern Literatur. 
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©iebetmubgmangigfler Stbfdmitt 

©efdjichtlicbe ergdblenbe ©ebidjte. — ©empere. — £apata. — Slpllon. — 
©ang. — gcrnanbeg. — ©Spinofa. — (Solonta. — (Sreifla unb feine Slvaueana 
mit Cfowo'S gortfefcung. — Diia. — ©abriel gajfo be la iöega. — ©aaoe* 
bra. — Gafiellano«. — (Sentenera. — SBillagra. — öteligiöfe ergä^tenbe @e* 
bidjte. — 93la$co. — ÜÄata. — 93irue6 unb fein SWonferrale. — 93raoo. — 
3$albi»ielfo. — %ojeba. — 2)iag unb Sintere. — (Srfunbene ergdblenbe ®e* 
bidjte. — ©Spinofa unb Untere. — Q3araf>ona be ©o io. — Sklbucna unb 

fein SBernflvbo. 


(St ifl ©ebraucty, bic @pifcf)en ©ebic^tc an bic ©pi&e aller gu flclleti, 
welche bie fiiteraturen bet oerfd)icbetien SSölfer bilben, eS mag nun in 
golge ihrer SBürbe ober auch bloß als ® cfricbigung ber Slnfprüche auf 
bicfelbe gesehen. SlnberS war c$ in ©panien J ), mo gmar früh unb 
mit großer Äüfjnfyeit ähnliche 93erfucf>e bis gu unfern Sagen gemalt 
worben finb, bennod) aber wenig in biefer $in(Td)t erreicht Worben ifl, 
baS auf ein längeres Dafein großen Stnfpruch machen fönnte. 2Bol ifl 
baS ©ebicf)t auf ben 6ib (Poema del Cid), oon bem mir früher 
ausführlich gerebet h^ben, ber dltcjle 2?erfud) eines ergdl)lenben ©ebidjtS 
in ben neueren ©praßen ßuropaS, baS ben tarnen eines ^elbengebichtS 
oerbient 2 ). 6$ mürbe oermuthlid) fdjon ein 3^b r h un ^ crt t,oc ®anfe, 


O [£ie fiftomange, wie r. ©ebaef flc nennt, bic SBurgel aller fpantfdbert ©t<b= 
tung, fle ifl es, weldje in bcrfelben, tnfowett tbr bieS möglich war, bie ©teile 
beS (SpoS anberer Golfer rertritt, wcSljalb beim au<b in eigentlichen £>elbcngcbt<btcn 
nur mittelmäßige Neigungen bort gu finben finb. <5$ geigen btcS bie aus SSolFSs 
gefangen, SolFSliebem unb SBolFSfagen gufammengewaebfenen ©äulenbünbil echter 
tfationalepopöen in ben bomerifeben OUjapfcbtcn, in ben inbtfcben, ftnntfcben, walt* 
fifeben, nacb fcacbmann’S ©ntbeefung auch in ben Siibclungcnbicbtungen , ja felbft in 
ben ÄrpflalUfationSanfängen beS gleich gu erroäbnenben altfpanifcben &clbengcbidjts 
tom 6ib unb mebrer gufammengebörenber caftilifcbcr ötomangen, wie g. 58. berer 
tom SKarFgrafen oon SKantua. Sttan rergleicbe g. £Bolf in ben wiener 3abrbücbern 
ber Literatur, CXVII, 87 — 89. 3.] 

*) [@S »erfleht fleb ^ baß ber Skrfaffcr hierbei nur bic wefleuropätfcben unb 
romanifeben ©pracben im Tluge bot/ benn ber nerbtfeben (unb germanifeben) ©bba» 
Heber, fltagner fcobbroF’S ©ang u. f. w. nicht gu gcbeuFcn, fmb biS*je$t febon 
allein in beutfeber 3ungc unb 2Jtunbartcn baS auf weit älteren ©agen unb ©e* 
bitten berubenbe .^ilbebranbSlicb, baS Subewigsltcb, nebft ©ebiebten ber gotbifeben, 
burgunbifäien, fränfif<ben unb longobarbifiben ©agenfreife, aufgefunben worben, unb 
es ifl ni^t unbegrünbctc Hoffnung gur Gntbecfung unb «?> erb ci f tl? c. ff u r q noch älterer 
SolfSgefänge oorbanben. 3-] 
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$clbengebi(btc. 4>icrcnime tempere. 


[3dtr. 2. 


unb j»ei 3al>r^unberte oor Ghaueet getrieben, unb muß flctö als eine 
bec mertmürbigflen befannten Grfcheinungen bid)tetifd)er unb oolfSthüm* 
lieber Segeifcrung betrautet »erben. Die balb barauf gemachten ment* 
gen ähnlichen 23erfucbe, mie bie Ghronif oon Jernan ©on\ale$, baS ?ebcn 
Slleranber’S unb 3uan be SRena'S Eabprinth, oerbienen l>auptfdd)lirf> nur 
beSl)vtlb bemerft $u »erben, »eil fte bie ^ortfcfyritte fpanifcher Silbung 
rodhrenb breier 3at>rE)itnbcrte bezeichnen. AeinS oon biefen ©ebichten tann 
fid) jeboef) ber Araftfülle beS alten Ijalbepifcben ©ebichtS oorn Gib rühmen. 

Grf nad) langer Seit, unter ber Negierung Aarl’S V., als beren 
SBirfungen (leb beutlid) entmicfeltcn, feheint ber ©eifl ber Spanier feine 
Stiftung bafyin genommen ju haben, frd> auch burch #elbcngebichte * 
ebenfo fefyt auSzujeichnen, als bicS burd) AricgSruhnt unb eine Steife 
bon Siegen in fremben Sänbern bereits gesehen »ar. Die- (Dichter 
jener Seit, ober diejenigen , »eiche ftch für folche gelten, glaubten, 
ihnen fei bie Aufgabe geworben, jene ©rofjttyaten in ber Slltcn unb 
Neuen SBelt ju feiern, bie ihr SBaterlanb $ur erflen Stelle unter 
ben 9Rdd)ten GuropaS erhoben Ratten , unb bie man bamalS, bietleid>t 
nicht allju füt)n, als jur ©rünbung einer 2Beltf>errfcf)aft fü^renb, be- 
trauten fonnte unb betrachtete* 

2Bir ftnben ba^cr unter ber Negierung II. eine fefyr große 

Sat>( epifc^cr unb erza'hlenber ©ebichte, meit über 20, boll ber ©efü^le, 
»eiche bamalS bie Station begeiferten , ©egcnfldnben beS altern unb 
neuern fpanifchen NuhmeS gemibmet; ©cbichte, in benen ihre Urheber 
oerfuchten, bie großen #elbengcbid)te 3talicnS nachzuahmen, bie bereits 
allgemein anerfannt unb berühmt »aren, unb »eiche fte erreicht ju haben 
meinten. GS gehören aber biefe ©ebid>te ber Nachahmung, faum mit mehr 
als einer einzigen Ausnahme, »eit mehr ber SaterlanbSlicbe als ber Dich- 
tertraft an, benn bie beften oon ihnen fließen ftd) fo treu an bie »irf* 
liehen Vorgänge, baß jte faft ebenfo fct)r Slnfpruch auf einen $Ma(j im 
©tötete bet ©cfdjichtc $u machen fcheinen, »dhrenb bie übrigen lang* 
»eilig unb chronifenartig gefchrieben finb, fobaß eS ziemlich einerlei iff, 
»ohin man jte rechnen »iü. 

DaS erfle biefer gefchichtlichen £elbcngebid)te: Die Garolca, ließ 
£ieronimo Sempcre (ober Somper) 1500 , gmeiSahre nach bem 2obe 
itarl’S V., bruefen, beffen Siege unb beffen Nul)m es zu preifen beftimmt ijh 
GS »arb in ber italienifchen SCcht^eile oon einem Aaufmanne abgefaßt, »el* 
chem Stanbc man feiten in ber fpanifchen fiitcratur begegnet. 3n feiner 
erflen Slbtheilung oon II ©efdngen, »eiche mit ber ©efangcnnchmung 
grunz’ I. fchließt, »erben bie erflen italienifchen Ariege beS AaiferS be* 
fchricben. Die j»cite Slbtheilung oon 19 ©efdngen enthalt beffen .Kampfe 
in Deutfchlanb, ben Slufenfhalt in ben Niebetlanben unb bie Krönung 
in ^Bologna. Das ©anje nimmt j»ei SBdnbe ein unb oerheißt einen 
britten mit ber Ginnahme non SEuniS, »eiche! SSerfprechcn glücflicher* 
»eife unerfüllt blieb I ). 


J ) La Carolea (2 35be., Valencia 1560, 12.)* ®cr erfc SSanb enbigt mit 
m Senate über ben ©eburtsort beS $$erfaffcrs, Valencia, in meinem er ton 
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fRur fünf 3^rc fpäter würbe ber nämliche gürf! in einem anbern 
erjdf)(enben ©ebichte: Der berühmte .ftarl (Carlo famoso), pon 
8 ui« be i^apata gefeiert. S3etbe ©ebichte flnb pon Serpante«, ber 
ihnen einen $)(afc unter ben bejlen (Dichtungen in (Don ELuirote’« 
Sücherfammlung anweifl, mehr gelobt worben, al« ftc perbienen. Da« 
lefjtgebachte enthalt 50 ©cfänge Pon 40,000 SBerfcrt in Sichtzeilen, unb 
beffen S3erfaffcr hat, wie et nielbet, 13 Sahre baran gearbeitet. ß« 
gibt »ol nicht leicht ein profaifchere« ©ebicht, benn c« erzählt ba« geben 
be« Äaifer« Saht für 3aht ; Pon 1522 bi« ju feinem Stöbe 1558 im 
Älofler ©an Suffe, wobei, um jebem 9Ri$oerftänbntfie oorjubeugen, 
über jeber ©eite bie 3ahtc$jahl fab 1/ unb alle« Zweifelhafte unb ^h an ‘ 
taflifche mit ©ternen bezeichnet ifl, bamit man e« nicht für wahre ©e* 
fchichte halte. Zwei ©teilen biefe« ©ebid)t« finb nterfwürbig, bie eine 
mit ber Srjä'blung be« 2obe« ©arcilajfo’S be la 33ega, unb bie anbere 
über Sorraloa, ben großen ©cbwarjfünfller unter gerbinanb unb 3fa* 
bella, ber im ©on EUiirote, al« burd) bie ©terne fahrenb, erwähnt Wirb. 
Dennoch butte ^apata große« Vertrauen auf ba« 95erbienfiliche feine« 
©ebicht«, unb ließ e« auf feine Äofan bruefen; aber c« gefiel nicht, unb 
er if! feine SEhorheit bereuenb gefiorben *). 

(Diego iimenej be Slpllon, au« Slrco« be la grontera, bet im 
#eere be« #erjog« pon Sllpa biente, Perfaßte ein ©ebicht über bie ©e* 
fchichte be« ßib unb einiger anbern alten fpanifchen gelben, 
welche« er 1579 feinem großen gelbherrn wibmete. Slucb biefe« würbe 
bamal« wenig beachtet, unb ift jefct faft Pergeffen 3 ). ©(eiche Ungunfi 


Reffen Jtaufleuten unb (belehrten rebet, insbefonberc oon Suis 85ioeS. Stacbricbtcn 
über ©empere fteben bei £tmeno, 1, 135 $ gufter, 1, 110, unb in ©Ü ^olo’S 
$iana, ©. 380, TCnmerfungcn ber Ausgabe oon ©erba p Otiro. 

3- 7f. ©precher oon SBcrnegg bat juerfl baS ©ebicht Conquista de la Nueva 
Castilia (pari« 1848, 12.) aus ben £anbfchriften ber faiferlichen SZibliotbc? in 
SSien berauSgcgcben, welches oicUeidbt älter als bie Carolea ift. ©S ift ein fur^cS 
erjdblcnbcs ©ebicht oon 283 Tfcbtneilen, pon einem Unbekannten, ocrmutblich in ber 
ÜJtitte bc« 16. 3abrbunbertö getrieben, &u ©bren Francisco ^ijarro’s, oon 1524 
an, wo er pon Manama auszog, bis jum ©tur$c ^tabaltpa’S. Stach einer SBeurtbci* 
lung beffclben in ben 3obrbüchern ber Literatur (>i£tcn 1848), CXXI, 94 fg., febeint 
ber (Xbbruc? febr ungenau ju fein, was aber wirtlich fein großer S5crluft ift, benn 
bas ©ebicht ifl fehlest, fowic cS etwa einer ber roben ©efdbrten ^pijarro'S gemacht 
haben könnte. 

*) Carlo famoso de Don Luis de (Japata (Valencia 1565, 4.). 3u Anfang bcS 
50. ©efangcS wünfeht fleh ber (Siebter ©lütf, „bas ©nbe ber brcijcbnjäbrigcn 
Steife erreicht ju haben ", ftebt ficb aber genötigt, bie noch übrigen rierjebn Scbens* 
jabre feine« gelben in biefen ©cfang zufammcnjubrdngen. (Die gebaute ©rwabnung 
©arctlaffo’s ftebt ©efang 41, unb bie be« ©cbwarzfünfUers Xorraloa, welche bas 
16. 3abrhunbert unb beffen 3uftänbe in ©panien beleuchtet, ©cfang 28, 30, 31 
unb 32, womit bie (Knmerfungen ber ©rfldrer bc« (Don Cluirote zu $b- 2, ©ap. 41, 
zu Dergleichen ftnb. 

[©« gibt auch noch einen Carlo« victorioso oon ©cronimobeUrrca, in 
reimlofcn »erfen, aber ungebrudt. 3-] 

Ä ) Tfntonio (Bibi. no\a, 1, 323) erwäbut ben Xitel (Los famosos y eroyco* 
beeboa — del Cid) unb bie 3ob r ^50hI, aber weiter nicht«. (Der einzige mir be* 
tonnte JDruct be« ©ebichts ift oon 2Clcala bc ^cnarcS, 1579, 4., 149 ^Blätter mit 
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erfuhr £ippolito Sans, Sot>annitcrriftcr auf SRalta, bet 1563 an 
bet tapfern 93ertf)eibigung tiefer Snfel gegen bie Surfen Styeil nabm, 
unb unter bem SZanjcn La Maltea eine bicf)terifd)e 6r$dfylung biefer 35c= 
lagerung fd)rieb, wcldje 1582 gebrüht würbe ’). 

Sen eben erwähnten ©ebbten ähnlich, erfchienen jur nämlichen 
3eit twn Sllfonfo gernanbej bie Historia Parthenopea, ©onjaluo 
be Sorbooa feiernb, eine nicht gan$ berbienfilofe gortfe&ung be* Sfafenben 
Sflolanb (Orlando furioso); bon 9ticola* be 6*pinofa unb bon 3 w a n 
be ©oloma: Decada de la pasion de Jesu Christo, würbig unb ernfl; 
alle brei in ber SEBcife bet gleichzeitigen italienifchcn Jpelbengebichte. Jfein* 
berfelben würbe bei feiner crflen ßrfcheimtng fehr beachtet, unb jie fttib jeßt 
fafl oergefien. 65 gibt nur ein einige* längere* Jpelbengebidjt au* ber 
3eit ^fjilipp'* IL, ba* gleich nach feiner 6rfcf)etnung 9tuf erlangte, unb 
ihn feitbem inner« unb außerhalb- Spanien* behauptet hat, nämlich bie 
äraucana 2 ). 

Sllonfo be örcilla t) (Juniga, ber britte Sohn eine* bi*eat)L 
fchen 6belmanne*, welche* Umflanbe* ber Sichter felbf! mehrmal* mit 


hoppelten Spalten. ©S ift hem grofen $ertoge 00 n Boa gemihmet, unter met* 
ftem her ©erfaffer gehient batte, unh enthält hie alten Sagen 00 m ©ih in fließen* 
hen, aber trottcncn 3fftt$eilcn. ['JCaftgehructt Antwerpen 1563, 4., 149 ©lütter 
mit ©oppelfpalten. 3 ] 

Sn her ©üftcrfammlung her ?ffabcmie her ©efftiftte oon üttahrth MS. 1 ). 
No. 42 finhet man ein ©ehiftt oon gran ©on$alo hc Brchenho in £oppclrcben* 
hillen (Redondillas de arte innyor), auf hie hcS ©ih unh heö ©tafelt 

gernan ©cn$alc*, in mclftcm hie ©erhienfte eines jehen hiefer beihen Reihen tn 
miteinanher abrocftfelnhen ©efängen gefftilhert merhen. ©s oerhient faum bemerft 
ju roerhen, auficr megen hcS Umftanhcs, hafi e$ [eben 1522 gcfftricbcn rourhe, in 
»elftem Sabre Jtarl V. hie niemals benufcte $)rucferlaubni£ evtbcilt bat. ©on hem* 
felbcn SScrfaffer erfftien auft: El Castillo Inexpugnable y Defensorio de la Fe 
(©urgoS 1528, gcl.). 

>) BEimeno, I, 179, unh ©claSqucj, ©efftiftte her fpanifften Difttfunfl, oon 
©iege (©öttingen 1769), B. 385, her oon S. 376 — 407 unh 551 fg., eine große 
9 Jtcnge fpaniffter £clhcngebiftte oon geringem Sßertbc auftäblt. 

* 2 ) £)a$ ©ehiftt oen Bfenfo gernanhej ift, wie Btonio (Bibi, nova, 1, 23) 
berichtet , in Otom 1516 erfftienen, unh ha$ oen Nicolas hc ©spinofa mehrmals 
1555, 1556 , 1557 unh 1559, oon henen hie zweite • Bisgabe in Bttwcrpcn in 4. 
gehrueft ift- £aS ©ehiftt heS Suan he ©olorna, her ©icciönig oon Sarbinkn 
mar, erfftten, wie man fagt, als haS erftc auf hiefer Sn fei gehruefte ©uft in heren 
£auptfiaht: Decada de la pasion de Jesu Christo (©aller [©agliari] 1579), in $cl)n 
Süftern in hrcigciligcn Stangen. Bift ift es 1586 roieher gehrueft morhen (BEimenc, 
I, 175). ©crrantcS lobt cs in feiner ©alatca, unh biefe Bt oon ©hangelten* 
barmonie bat mirflift eine mürhige Haltung unh ift mit ©rjablungcn aus hent 
Tlltcn Scftamcnte hurftflofttcn. Stellen oon beheutenhem ©krtbe finh hie ©c= 
fftiftte ber heiligen ©cronica im fiebenten ©uftc, unh hie Scbilhcrung, mic btc 
Butter ©ottcS ihren Sohn, oom roben Raufen umgeben, haS Bcu* tragenh, hen 
©aloarienberg bwanfteigen fiebt, im achten ©uftc. ©oloma fagt, er habe bie £rei* 
jeile gewählt, „weil fic her fcierliftfie ©erS her Spraftc ift, her fift am beiten 51 t 
meinem feierlichen ©egenftanhe fdjicft". 3 n einem ©ehiditc hc* nämlifteit ©anhes, 
auf htc tfuferftebung, b^t er fub jehoft her achtteiligen Stanjc bchient, unh ein 
halbes 3 abrbunbcrt früher batte ^ehro gentanhej hc ©ittegaS hic ©reijeile, als für 
caflüifftc ©ehiftte unpafTenh, oermorfen. SOtan fcf>c ©h. 1, S. 380, tfnmerfung, 
in unferer ©cfftifttc. 
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©tofg gebcnft, war ber SBcrfaffec biefel ©ebichtl, unb fein ©harafter 
tritt allenthalben in bemfelben ^eröor 1 ). ©rcilla würbe 1533 in SRabrib 
geboren, unb fein ©ater, ÜRitglieb bei Slath$ Äarl’1 V., bewirf te el 
burch feinen ©influß bei #ofc, baß er all einer ber $)agen bei 3n» 
fanten, nö^i)erigen itönigl II., erlogen würbe, ©r begleitete 

biefen ^rinjen oon 1547 — 51 auf feinen Steifen burch ©uropa, unb 
war mit ihm 1554 in ©nglanb, all berfelbe fleh mit ber Königin SWaria 
ocrmdhlte. SBctyrenb feine! bortigen Aufenthaltes langte, wie er im 
©ebiebte erjagt, bie Stachricht oon einem Aufffanbe ber ©ingeborenen 
in ©bile an, ber bebenflidj ju werben fd>icn , fobaß oiele eble ©panier 
im föniglichen ©efolge am englifeben #ofe, im angeflammten ©eifle 
ibrel 33aterlanbel, allbalb gegen bie Ungläubigen freiwillig $u ben 
SBaffen griffen. 

©rcilla, barnall erfl 21 3ah« alt, melbete ficf> foglcicb $u bem 
neuen romantifeben gelbjuge, inbem er mit Srlaubniß bei $)rin$en, flatt 
ber Laufbahn bei griebenl, ben Ärieglbienff wählte unb jum erften 
male fein Schwert jog. Der Anfang bei 3ugel war nicht glucflich, 
benn Albrete, ein erfahrener Jtrieger aul $>hiltyp’$ ©efolge, ber ihn 
führte, fiarb unterwegl, unb bie getanbeten greiwilligcn würben unter 
bem minber fähigen ©ohne bei 93icefönigl oon ^3eru inl gelb gefenbet, 
um bal ©ebief bon Arauco $u unterwerfen, ©o flein wie biefel war, 
würbe el bennoch fehr fchwer ju nehmen, unb bon feinen S3ewohnern 
gegen bie ©panier fo tapfer oerthetbigt, baß man in bielen Steilen 
©uropal bon biefem .Stiege fprach 2 ). Der Jtampf war fehr blutig, 
benn bie Araucaner fd'mpften wie ^Bezweifelte, unb bie ©panier waren 
graufam. ©reiüa machte ben Ärieg ehrenvoll mit, fämpfte in fleben 
blutigen ©chlachten, unb litt noch mcl)t burch bie SRdrfche in ber 2Bilb* 
niß, wo bie ©panier ben ermübenben Singriffen ber SBilben unaufhor* 
lieh aulgcfe(t waren. 

Ginmal befanb fleh ber dichter in größerer ©efahr burch feine 
Sanblleute unb burch feinen feurigen SDtufh, oll jemall burch ben ge» 
meinfamen geinb. 9(11 nämlich in einem augenbliilich minber bewegten 
Seitraume ein Öffentlichei furnier jur geicr ber Shronbefleigung ^hi* 
lipp’l II. gegeben würbe, entffanb ein SHiloerfldnbniß jwifchen ©rcilla 
unb einem anbern Slitter wdhrenb bei Verlaufe! beffelben. Dal .Sampf» 
fpiel würbe, wie cl nicht feiten bei ähnlichen ©elegenheiten im SRutter* 
lanbe ber gall gewefen war, ju einem Kampfe im ©rnff, unb ber 
junge 33cfchllha&er bei #eetel gebot, burd) ben ©treit in 23erwirrung 


*) ©rcitta fagt im 27. ©efange feines ©cbtrfjtS: „0<bauct ben rauben 33cbcn 
Uh alten 35iscat>a, aus Dem gcroijjlicb jener alte TCbcI flammt, Der je$t über bas 
aan*e 2anb oerbreitet ift$ flauet SSermco, bas £aupt oon SbiScapa, oen ©orn» 
bufften umgeben, unb über beffen £ofcn bic alten ÄBättc bcS ©cfftlcftts ©rcilla, 
icelfteS ©efftleftt älter als bie 0tabt fclbft ift." 

2 ) hierüber melbet ©rcilla: „tfrauco ift eine flcine Sanbfftaft, ungefähr 20 
Steilen lang unb 12 breit, weifte bas friegerifftfte SBölfftcn in Jnbten beroov« 
bringt, unb beShalb ber Unüberrounbcne 0taat genannt wirb/' SRcft je&t finb bic 
Bewohner btefeS SanbftriftcS ftolj auf ihren tarnen. 
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gefe&t, rafch, baß beibe Stampfer mit bem Sobc bejlraft merben follten. 
Stur miberflrebenb änberte er biefen ©pruch in ©efängnig unb 23er- 
bannung um, nachbent man 6reiUa fd)on bi« auf ba« S3lutgerüft be- 
gleitet hatte 

*Kad) feinet gretlaffung fd>eint 6rcilla bei bem romantifcfyen Unter* 
nehmen bet 23erfolgung be« graufamen unb toilben Slbenteurerö Sope 
be 2lguirrc befrfjäftigt gemefen ju fein, erreichte biefen aber erft , al« 
man ihn bereit« erlegt t)atte. 23on bem 2Beiteren n>iffcn mir bloß, baß 
6rcilla, an langem ©ied)thum Ieibenb, 1562, nachbent er ad)t Satjre in 
Stmerifa gebient hötte, 29 3öht« ölt, nach Spanten aurücffefyrte. 3ucrfl 
fonnte er nid>t jur S?u^e fommen, unb bercifie Italien unb anbere 
europaifd)c Sauber, aber 1570 permd’hlte er ftch mit Dona SWaria 
be Sajan, au« bem großen ®efd)led)te Santa *6ruj, bie er am 6nbe 
be« achtzehnten ©efange« feine« ©ebid)t« feiert. 6r mürbe 1570 
J?ammerl)err be« beutfdjen tfaifer«, mar aber 15S0 fdjon mieber in 
SRabrib, arm, unb laut über bie 23ernacbldfügung unb Unbanfbarfeit 
be« Jfönig« flagenb, bem er fo lange gebient f>atte, unb ber if>n je&t 
oergejjen $u höben festen. 23on feinem fpätern Seben mifien mir nur, 
baß er ein ©cbicht ju 6h ren $aufe« ©anta*Sruj begonnen h at # 
unb fd)on 1595 geflorben ifl. 

2luch bet biefem Dichter zeigt ftch, mic in ©panien Didjtergeift 
unb $elbenmuth ui einem einigen ©eftthle oerfchmolzen maren. 6t 
bidjtete im nämlichen ©eifte, in welchem er focht, unb fein #aupt* 
merf ifl ebenfo friegerifd) al« irgenb ein 2lbfd)nitt feine« ereignißoollen 
Seben«. ©egenflanb beffelben ijl jener ürieg gegen Slrauco, ber acht 
ober neun Söhre feiner Sugenb auofüllte, unb er h a t e« bähet ganj 
einfach: Die s £raucana (La Araucana) genannt, ein lange« gelben* 
gebicht in 37 ©efängen, melche, bi« auf jmet ober brei Äleinigfeitcn oon 
geringem SBerth, allein pon allen feinen Sßerfen übrig geblieben ftnb. 
6« höt glücflichermeife hingercid)t, feinen SRuhm feft $u grünten. Dbgleid) 
unjlretfig ein ®ebid)t Poll ©enie, höt e« hoch große gehler, meil man 
in ©panien, burd) 23orbilber mie bie beiten oben ermahnten 6popöcn 
auf Äarl V. perführt, leicht in ernfic 9fli«griffc perftel. 

Die etfle Slbtheilung ber 2lraucana ift in ber Sljöt nur eine in 
23crfe gebrachte ©efcf)td)te au« bem Anfänge be« Jfriege«. ©enau ba« 
Sanb befchreibenb unb barjMenb, ifl e« ein ©ebid)t, ba« man mit ber 
Sanbfarte lefen muß, unb nur bureb bie Slufeinanberfolge bet 6reigntffe 
flufammenhangenb. Der Did)ter rühmt fid> mehr al« ein mal biefer 
flrengen ©enauigfeit, beginnt beehalb mit einer Scfdjrcibung pon Slrauco 
unb beffen 23emohnern, unter benen e« fpielt, morauf er in 15 ©e* 
fangen bie ©efeebte, Unterhanblungen, 2$erfd)roörungen unb Abenteuer 
fchilbert, mie fte ftd) nacheinanber *utrugen. 6rciUa höt biefen Shell 
feine« ©ebid)t«, nach feinem eigenen Seridjte, in ber SBilbniß gefchrieben, 
mo er focht unb entbehrte, bei 5Kad)t aufzeichnenb, ma« bei Sage ge* 
fd)then mar, unb feine SJerfc auf ^Papterldppcben fchretbenb, ober mo 
biefe fehlten, auf Seberfiücfe. ©o ifl biefe« ©ebicht benn mirflid) ein 
achtteilig gereimte« bicbterifchc« Sagebuch be« gclbjugc«, ben er gemacht 
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bat. ®iefe 15 ©efange würben oon 1555 — 63 niebcrgefchrieben, unb 
bilben bte etfle Slbtheilung be« ©ebicht«, wo e« .bann »löblich in- 
mitten eine« heftigen ©türme« abbricht, unb 1569 in biefer ©eflalt 
gebrucft würbe. 

S3alb aber fanb ber ®ichtet, wie er gefielt, eine folche ©chilberung 
aufeinanberfoigenber ©reigniffe eintönig, unb befcblcf anjiefjenbere unb 
bid>terifchere einjuflecbten. 2Bit befi&en bähet in ber jweiten, 1578 ge- 
brucften äbfheilung nicfjt nur gleiche gerichtliche Sreue im ^»auptfaben 
ber ©rjöhlung, fonbern aud) etwa« »om eptfcfjen 5Kafd)inenwefen , wie 
eine ©rfcheinung bet 23ellona im fiebjeijnfen unb achtzehnten ©efange, 
burd) welche bem in ©übamerifa weilenben ®ichttt bet grofie ©ieg Phi’ 
lipp’« II. bei ©aint»£luenfin über bie granjofen, am Sage wo er 
erfochten würbe, fichtbar wirb, genier bie <£>öi)(e be« Sauberer« giton 
im breiunb}Wan}igfien unb oicrunb^wanjigfien ©efange, in welken er 
ben lange nadlet erfochtenen ©eefteg von ücpanfo oorau«fchaut, bie 
roraantifch« ©efd)id)te bet Segualba im jwanjigfien, unb bie ber ©iaura 
im oierunbzwanjigflen ©efange, weiche ba« ©an je wieberum unnöthig 
abbricht, ©o finben wir benn in biefer zweiten ^btijeilung, bei weniger 
Berichte a(« in bet erflen, bafür beflo mehr ®ichtung. 

®ie britte Sbtheüung erfditen enbtieh 1590, unb fejjt bie ©rjä’f)lung 
ber ÄriegSeteigniffe mit Sroifchengefcbichten fort. 93on biefen gibt er im 
zroeiunbbreißigflen unb bteiunbbreifjigflen ©efange, ganz wie bie alten 
fpanifcben ©hronifen, eine 93ertheibigung ber Königin ®ibo gegen bie 
Snfcbulbigungen 93itgir«, unb im fech«unbbrcijiigfien ba« SBcnige, wa« 
un« au« feiner eigenen £cben«gefcf)ichte befannt wirb ’). 3m fiebenunb- 
breifigfien unb lebten ©efange »erläßt ber dichter alle« SBorangegangene, 
fpricht »om {Rechte be« Äricge« unb ^Jljitipp’S II. auf bie Jtrone Por- 
tugal, unb fehlieft ba« ganze ©ebicht, fow*cit er e« beenbet 1)at, mit 
rührenben Klagen über feine traurige Sage, feine getäufdjten Hoffnungen, 
unb feinem ©ntfd)(uffe, fein noch übrige« geben ber ffiufe unb &nbad)t 
ju weihen. 

9Ran fann bie« freilich bäum ein 6po« nennen, e« ifl oielmchr 
ein gefchichtlicbe« ©ebicht in ber SBeife be« ©iliu« Stalicu«, mit 93er» 
fuchen, bie plöfclichen Uebergänge unb bie flitfenbe ©chreibart ber ita» 
lienifchen dichter nachjuahmen, wobei ftd) beffen Urheber ungefchicft 
bemüht, etwa« von ben übernatürlichen ÜÜBefen im Homer unb 93irgil 
auch *n fein ©ebicht hineinjubringen. ®ie« ifl gerabe bie fcbmache ©eite 
be« SBerfe«. 3n anberet H*nft(ht ifl ©rcilla jeboch glüilicher. ©eine 
Scfdjreibungen finb, wenn man bie oon £anbfd)aften au«nimmt, berner» 
fentwerth, unb fornol bte oon ©chlachten at« oon ben wilben ©itten 
btt unglüeflichen Snbier, »on feinem anbern fpanifthen dichter über* 
troffen worben. 9lud> bie {Reben finb bei ihm oft trefflich, »orjüglich 


') Cie Stacbricpten über fuß fclbfl fiepen bauptfacblicb im fflefang 13, 36 unb 
•17, unb außer ben bereit« oben ermähnten Angaben finbe ich noeb ermähnt (Se- 
■nanario pintoreoco, 1842, 25. 195), baß GrciDa 1571 SHittcr be« heiligen Jafob 
ro ’Jrbe , unb 1578, oon Philipp II. einen unbebeutenten Auftrag nach 25arago|fa erhielt- 
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bie merfwürbige im feiten ©efange, welche Golocolo, bem dlteflen 
Äajifen, in bcn SDlunb gelegt wirb, in bet bet Dichter mit Ulpffed’ 
Siebe bet £omer unter dljnlicfyen Umfldnben, im erflen Sudje ber Sltabe, 
wetteifert ’). ©eine Gfyaraftere ftnb enblid), infoweit t>on ben $dupt= 
lingen ber Araucaner bie Siebe ifl, fräftig unb beutlid) entworfen, unb 
flögen cfjer SWitgefüf)! für bie 3nbiet ald für bie angreifenben ©panier 
ein. Auger allem biefen bricfyt fein ©eifl unb fein ©efüljl oft burd), 
wo man ed am wenigften erwarten foUte, unb nod) häufiger feine 6m* 
pftnbungen unb fein Gl)araftet ald GafUlier. Dad ganje ®ebid)t burd)« 
flrömt bad tiefe ©efüfyl ber geljndtreue, welcfjed bei ben ©paniern fletd 
einen £auptbeflanbtf)eil ber Gfjre unb bed #elbentl)umd bilbet, unb bad 
bei 6rcilla niemals burd) bie Unbanfbarfeit bed #errn, bem er fein 
geben unb beffen Slufjme er fict) felbfi geweift fyatte, abgeftifjlt worben ifl 2 ). 

Di e Araucana ifl, obgleich um ein Drittel langer ald bie %l\abt, 
bod) nur ein 83rud)jlücf. ©oweit fie ben Ärieg gegen Aratteo betreibt, 
würbe fie halb burd) ^injufügung zweier neuen Ableitungen oerooU* 
flänbigt. Diefe ftnb oon Diego be ©anidteban Dforio, enthalten 
nod) 33 ©efdnge, unb erfd)ienen 1597. 2Son itjrcm 23erfafTer, ber aud 
geon gebürtig war, wiffen wit blog, bag er fie fef)t jung fcfyrieb, unb 
159S ein anbered ©ebidjt über bie Kriege ber SÄalteferritter unb bie 
©roberung oon Stljobud Ijcraudgegebcn f)at. ©eine gortfe^ung ber Arau« 
eana ifl ntefjrmald aufgelegt worben, wirb aber fdjon lange nid)t mefyr 
gelefen. Die anjiefyenbflen Steile berfetben ftnb biejenigen, in benen ber 
Dichter anfcfjctnenb genau bie Sfjaten Grcilla’d gegen bie Snbier erzählt, 
bie wiberftnnigflcn aber, wo er ald Dffenbarung ber Scllona bie Grobe* 
rttng oon Dran burd) ben Gatbtnal A'imened, unb bie ^Perud bitrd) bie 
$)i$arrod erjatjlt, welche beibe nidjtd mit bem ^auptgcgcnflanbe bed 
©cbidjtd ju fdjaffen l)aben. # 3m ©attjen genommen, ifl biefc gortfe&ung 
ebenfo langweilig unb cfjronifenartig, ald irgenb ein öorfyergcfycnbed ®e- 
bid)t biefer Art ä ). 

Jpinfic^tlid) beiber ©ebidjte, fowol bed Grcilla ald bed Dforio, ftnbct 
ftd) ein bamald gewtg auffallcnbcr 33erflog. S3cibe Dieter reben fafl 
gar nieijt öon bem Dberbefefylefyaber im araucanifdjen Kriege, ber bod) 


J) Sic etrege dtraft biefer (Rebe b<0 SSolfairc in feiner 1726 ber £cnriabe 
rorgefebten Tlbbanblung, feroie bie TCraucana >uerjl jettfeit ber ^nrenäen befannt 
gemalt, unb trenn Voltaire ba6 Gn’biebt, roclebeö er $u beurteilen fub anmagte, 
roirlücb gelefen b^tte, mürbe er melleiebt ctmaS Grnfles für beffen CRubm getban 
haben. ( Voltaire , Ucu\re#, TCudgabe oon ÄeauntarAaid pparid 1785], X, 394—401). 
©eine Srrtbümcr fmb aber fo grog, bag feine 35erounberung babureb leibet. 

2 ) Sic befte Xuögabe ber Tfratieana ifl bie oon ©amba (2 Söbc., 'Jütabrib 1776, 
12.), unb bat? gcnaueflc fceben beö ^erfafferd fleht in Baena, Hijos de Madrid, I, 32 fg. 
Rüttlet) bat einen )fu$>ug bed ©cbitbtö beraudgegeben, nebfl IKberfcoung einiger ber 
beflen ©teilen, in ber britten feiner Epistles on Epic Poetry (Bonbon 1782, 4.) 5 
cd pnbet ficb aber eine auefübrlicbere Prüfung bed Sintere in (Wcinbarb) 6ba= 
raftcrc ber rerfduebenen Siebter aller Nationen (licipjig 1793), ißb. 2, Sb« 1, 
©. 140 unb 349. 

3 ) Sic befte Xuögabe ber ficrtfcbung ber ^fraucana ron Sforio, bie mir bc= 
tannt ifl, »urbc mit bem ©ebiebte GrciUa’ö sufammengebrurft (5Jtabrib 1733, gol.). 
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$um öngefefycnen @efcf)ted)te bet SJtenboja gehörte,- unb an ben #öfen 
%>^i(ipp 9 ö II. unb SPfjilipp’S III. eine bebeutenbe SRolIe fpielte. SBeSfyalb 
Dfotto fo leicht über if)n ^imnegegangen ifl, voiffen wir niefjt, aber Sr* 
citla »ar augenfdjeinlicf) »erlebt butd) bie Strafe, metcfye nach bem un* 
glürf Heben Üurnierc über if)n »erbangt würbe, unb wählte fid) biefc 
SuSbrucfSroeife feine* ÜRiSfaüenS '). $)ebro be Dfta, ein 2>id?ter au* 


? ) Ute Ungercchtigfcit, melthc, wie man bet £ofe meinte, ton Ercilla bem 
©arcia be SRenbcsa, werten ERarFgrafcn ton Eanete, angethan war, ber bie 
Spanier in bem araucanifcbcn Kriege anführte, mag mit ein ©runb geroefen fein, 
mesbalb ber Dichter nach feiner {Rücffehr nach Spanien ton feinen ©orgefebten fo 
pernadjläfftgt mürbe, unb ifl gemiß unter ben {Regierungen Philipp’* III. unb 9>hi* 
lipp’S IV. nicht unbemerFt geblieben, Ehnfiotal Suarej bc gigueroa, ein bc* 
Fannter Dichter, gab 1613 ein 2eben jenes ORarFgrafen heraus, unb mibmetc es 
bnn fcbmeichlerifchen ^erjoge ton fcerma, bamals bem b^rrfebenben ©ünftlinge. Es 
tft mit einigem ©cfchmacte unb Sorgfalt gefebrieben, aber toll Kriecherei gegen baS 
große 4>auS, beffen {Kitglicb ber URarFgraf mar. SBte aber biefer Dichter ben 
3citpunft erreicht, mo Ercilla in bas Xurnicr unb beffen golgen termicfelt mürbe, 
fagt er: „Es entftanb eine 3miftigFeit smifchen Don 3uan be ^ineba unb Don 
THonfo be Ercilla, bie foroeit ging, baß SBcibe ihre Scbmcrter sogen, TlugenblicF* 
lieb fuhren eine SRenge Scbmertcr aus ben Scheiben ber iftaheftehenben, bie, ohne 
Su miffen maS *u tbun fei, tjerbcicilten unb einen Auftritt toll großer ©ermir* 
rang teranlaßten. Das ©erücht verbreitete ftcb, bieS fei gefebeben, um eine (5m* 
pörung s« erregen, unb man glaubte aus einigen geringen Umftänbcn, bie genann* 
ten beiben Streiter bitten folcbeS sutor mtteinanber abgerebet. Sie mürben auf' 
Sefebl be§ ©encralS verhaftet, ber ihre Enthauptung anbefabl, um btc Uebrigcn 
;u febreden, meil er mußte, baß Strenge bas beflc Mittel ift, ben ©chorfam ber 
Sruppen su fiebern. Dicfe Unruhe mürbe aber gefüllt, unb man fanb bei ber Unter* 
fuebung, baß bie ganse ©efchichte sufäUig fei, morauf benn bas Urtbeil suriief* 
genommen mürbe. Die gehörige Strenge, mit mclcbcr Don Tflonfo beljanbelt mürbe, 
oeranlaßte baS Scbrocigen, in mclcbeS er bie Xhatcn Don ©arcia’S su begraben 
terfuebte. Er befebrieb ben aracaunifcbcn Krieg, als fei er bureb einen Körper 
ohne 4>aupt geführt morben, nämlich bureb baS #cer, ohne anjugeben, baß biefeS 
einen ©eneral batte. UnbanFbar für bie tielen ©egünftigungen, bie er aus ber 
nämlichen £anb empfangen batte, ließ er feinen rohen Entmurf ohne bie .leben* 
bigen Rarben, roü^hc basu gehörten, als ob es möglich fei, bie XapferFeit, bie 
Sugenb, bie SBorauSftcbt unb ben Erfolg eines EbclmanneS su terbeimlichen, beffen 
SSerte unb Xhaten ftets miteinanber übereinftimmten, unb gleich bemunbersmürbig 
touren. Die fccibenfcbaft tonnte aber bermaßen tormalten, baß ber auf folcbc SBcifc 
gelieferte ©ericht ton ©iclen geglaubt mürbe, als fei er Fein unechter, mährenb hoch, 
»enn er pfliebtgetreu gefcbricbcn gemefen märe, 'JfUcn bic ©ahrheit ficb Funb gegeben 
haben mürbe. Denn nach ber einfümmlgen Meinung Tlllcr mar Derjenige, ton rocl* 
dem ber Dichter gerebtt haben folltc, ohne Rebler, fanft unb ton großer SRenfcblicb* 
Feit, Der aber, ber fein £ob terfebmieg, bat cs tcrgcbenS terfuebt, feinen {Ruhm 
berabsufeben. u Hechos de T)on Garcia de Mcndoza, por Cristoval Suarez de 
Figutroa ({JRabrib 1613, 4.), S. 103. 

Die Schaubühne febien inSbcfonberc bemüht su fein, bic gerügte ©emacbläfflgung 
abfeiten beS heften ersäblcnbcn Dichters bcS Nantes micbcr gut su machen. ES erfchien 
lf>'22 ein Scbaufpiel unter bem Xitel: Algunas Hazanas de las mnehas de Don 
Garcia llurtado de Mendoza, ein jämmerlicher ©erfueb ber Schmeichelei, ber auf 
bem Xitel angibt, ein ©er! ton Suis be ©elmonte su fein, aber in einer Tin* 
merfung beS JnhaltSterseichniffeS acht anbern Dichtern sugefcbricben mirb, unter 
tmen freilich Xntonio URira be SReScua, 2uiS ©elcs bc ©uctara unb ©uillen be 
Cafiro genannt merben. ©on 2opc bc fficga’S Anrnco domado, baS 16*29 gebrueft 
erfchien, unb ton ber niebrigen Stellung, bie barin Ercilla angemiefen mirb, rcbctc ich 
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Gf)ife, oerfuchte baher, infomeit oon Grcilla gerbet bie Siebe fein fantt, 
jene 3lu«laf|ung mietet gut $u machen, unb gab 1596 fein Unter* 
jod)te« Slraueo (Arauco domado) in 19 ©efangen f)erau$, ba« er 
au«brü<flid) jur Gf)te bei \?ernad)tdf(Tgten Scfei>(6t>abcrö bestimmt (>ae. 
Dita 1 « ©ebid)t f)attc menig Grfolg, tt>te et benn auch feinen oerbiente. G« 
ijl jmei mal gebrueft morben, bleibt abet ungeachtet feiner 16,000 SBerfc 
mitten in ben Greigniffen fteefen, melche et er$dhlt, unb ift memal« 
beenbigt morben. 9ßie bei Xaffo finben mir tyex Serathungen ber työU 
lifeben SWdchte, unb eine 2iebe«gefchichte, ähnlich ber bei Grcilla. Gt 
ifl'aber oorjug«meife gerichtlich, unb fchliefjt julegt mit einer Grjdhlung 
t>on ber ©efangennebmitng bet englifeben Seeräuber« 9tid)erfe äquine«, 
ohne 3vt>eifcl Sir Sticbarb #amfin«, ber 1594 im ©tülen SWeere unter 
Umfiä'nben gefangen mürbe, metdje ber Betreibung Dna’« fo unähnlich 
feben, al« man oon bem biebterifeben Berich** eine« ©panier« nur er* 
märten fann ] ). 

SEBie aber bie munberbaren Gntbecfungen bet Gröberer Slmerifa« 
fortfubren, bie SBelt mit ihrem SRubme $u erfüllen, unb in Spanien 
einen großen Ztyii jener Spannung neu ju meefen, mit melcber man fo 
lange auf bie bolf«thümlicben Saaten ber SJlaurenfriege geflaut h ö tt*/ 
mufite natürlich ber gröfjte jener Gröberer, #ernanbo Gortej, auch fein 
Sbeil an ben bid)terifd>cn Gbten empfangen, bie bon allen ©eiten fo 
reichlich au«gefd)üttet mürben. Schon 1588 machte ©abriel Saffo 
be la Sega, ein junger Goelmann in SKabrib, burch Grcilla’« Beifpiel 
angeregt, ein ©ebicht unter bem Xitel: ©et tapfere Gortej (Cortez 
valeroso) befannt, ba« er fecb« Sahre fpater ermeitert, unter bem neuen 
Xitel: La Mexicana berau«gab. Slntonio be ©aaoebra, ein ge* 
borener SKepicaner, febrieb 1599 fein ©ebiebt: ©er inbifche SBanberer 
(El peregrino Indiano), ba« eine orbcntlicbe 2eben«befcbreibung bon 
Gortej in mehr al« 16,000 93erfen enthalt, meld^e er nad) feiner Sin* 
gäbe in 70 Sagen auf bem SBeltmeere getrieben h at - ®iefe« legte 
©ebiebt ermangelt nicht ber gtifebe unb Wahrheit, meil e« ba« SBerf 
eine« SWanne« mar, bet mit ben bon ihm betriebenen Sorgdngen unb 


bereit« im crflen 93anbc, 0. 597, Knm. 7. £ier$u fommen noch a»et anbere 0#aufptcle, 
nämlicb ton ©a«par be Etila: Der weife 0tattf)alter (El Govemador pru- 
dente), SBb. 21 ber Comedias escogidas, gebrueft 1664, in welchem Den ®arcia jucrfl 
auf bem dtampfplafcc in ßbile anlangt unb feine 33cfd)l$babcrfcbnftbur(b |>ant?lungen ber 
.SBeiS&cit unb ORilbc bezeichnet. ferner ton granct«co (Sonjas* be ©uftoö: 
Die Spanier in (§l)ilc (Los Espanoles en Chile) in Comedias escogidas (1665), 
roelcbe« Bcbaufpiel tbeilroeife auch tem Otutjmc ton Don (^arcta’« «ater gewibmet ift, 
unb mit bem pfählen bc« ßaupolican filicft, fowie mit ber Saufe eine« andern 
angefebenen 3nbicr«, wetureb jene 3cit cbenfo beutlid) bezeichnet wirb, al« btc allen 
üKenboja« gebraute 4>ultigung. 

J ) Arauco domado, compuesto por el Licenciado Pedro de O na. Natural de 
los Infantes de Engol en Chile, U. f. W. , impreso en la Ciudad de los Heyes 

(fcima 1596, 12., unb SKabrib 1605). “Küfer biefem ®ebi«bte bat Dna auch ein« 
auf ba« (Srbbcben in Sima 1599 getrieben. Antonio irrt fuh, wenn er angibt, 
£na fei nicht in Emerifa geboren. 
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mit ben Sitten btt Ajtefcn, beten Unterjochung gefdjilbert wirb, »er* 
traut war *). 

3n bem ndmtichen 3ai)te, in welchem ©et tapfere ßortej gebrucft 
war, erfdjien auch ber erflc S3anb ber ßeben^befc^reibungcn einiger ber 
crfien Gntbecfer unb Abenteurer Amertfa« oon 3u*n be Gafiellano«, 
einem ©eifilicfyen au« Sun ja im Königreiche ffteugranaba, ber in feiner 
3ugenb al« Krieger riete jener fidnber gefetjen unb in rieten ron tynt 
betriebenen Schlachten gefodjten tjatte, im Atter aber gleich fo rieten 
Anbern in ben geglichen Stanb getreten war. Sucrft rebet er ron 
Gotumbu«, unb fliegt ungefähr 1500 mit bem 3uge be« Drfua unb 
ben SBerbrechen Aguirre’«, welche #umbolbt bie bramattfchefie @efcf)icf)tc 
au« ben fpanifchen Groberungofriegen nennt, unb nach wetten Southep 
eine anjiehenbe, aber betrübenbe Gr$dt)lung geliefert hat. G« ifi unbetannt, 
we3t)a(b ron (SafleUanoe 9 (Schichte bamal« nicht mehr gebrucft ifi, benn 
man wugtc, bag ein größerer Sfyeil noch rorbanben war. Gnblich ifi aber 
bie jweite unb britte Ableitung aufgefunben, unb mit einem ßcugniffc 
Grcilla’«, baf ihre Grätlingen wahr feien, 1847 hetau«gegeben wor* 
ben, woburch bie abgebrochenen ^Nachrichten ron ben Groberungen ber 
Spanier in Amerifa, inäbefonbere in 9Rittelamerifa, bi« 1588 fort« 
geführt worben finb. ®a« ©anjc, bi« auf ben Schlug, ifi in ben ita* 
Uenifcbcn Anetten, unb enthalt faft 90,000 33erfe in reinem fliegenben 
Gaflilifch, wie e« balb barnad) fetten würbe, jcboch im Ghromfengctfte, 
fobag e« mehr Gefehlte <*(« ©ebidjt ifi 2 ). 

Anberc ©ebic^te gleicher Art folgten auf biefe, ein« berfetben ron 
SJtartin bet 33arco Gentenera, genannt Argentina, auf bie Gnt* 
beiung unb Seftebelung be« ^Mataflrome«, ifi ein lange« unb lang« 
weitige« ©ebicht in 28 ©efdngen. ®a ber 23crfaffer bie Schicffale unb 
Seiben ber erfien Gröberer teilte, ifi biefe« Gebiet, wenngleich leicht^ 
gläubig niebergefchrieben, bennod) nicht ohne SBertb al« Urfunbe befien, 
wa« ber 23erfaffer auf feinen abenteuerlichen gabrten gefeben unb ge* 
lernt b Jt - 3m Anfänge wirb manche« Unbebeutenbe über $>eru berichtet, 
unb e« febtiegt mit brei ©efdngen über ben „$auptmann Sf) oma $ E^nbi«, 


’) Cortez \aleroso, por Gabriel Lasso de la Vega (ORabrtb 1589, 4.) unb 
La Moxicana (SRabrib 1594). 3hm werben auch Xrauerfpiele unb anbere ©erfc, 
bie ich nicht gcfeljen höbe, jugefebrieben ( Baena f . Hijos de Madrid, II, 264). El 
Peregrino Indiano, por Don Antonio de Saavedra Guzman , Viznieto del Conde 
de! Castellar, nacido en Mexico (SRabrib 1599, 12.). G* enthalt 20 ©efänge in 
7t<bt$eilen, unb obgleich wir fonft nicht* oem )s8erfaffcr wiffen, erfahren wir ben* 
noch au* ben feinem ©ebiebte oorangetyenben lebenben Werfen, bafj 2ope be Sega 
unb Cieentc (fvpirtel ju feinen greunben gehört hoben. Cf* führt ba* Seben be* 
Corte* bi* auf ben Xob ©uatimejin’« hinab. 

2 ) Scltfam genug führt ba* ©ebicht oon GafMano* ben Xitel: Elegia* de 
Varones ilustres de las Indias, unb e* ifi einiger ©runb ju oermuthen, baf e* 
urfprünglich oier Abteilungen gehabt ho tAntynio, (Bibi, nova, I, 674). ©er erfte 
Xheil würbe in SKabrib 1589 gebrucft, aber ber zweite unb britte, bic man, wie 
ich glaube, in ber bertigen öffentlichen SBücbcrfammlung gefunben hot, crfchiencn 
erft in Arihau, Biblioteca (fDtabrib 1847), Sb. 4. Gafiellano* feheint ba« ©ort 
Klegias tm Sinne oon Eulogios gebraucht ju hoben. £>a* ©enige, wa* wir oom 
Cerfaffcr wiffen, rüf;rt oon ihm felbfl h^* 
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Dbcrbefc^lß^abcr bet jtonigin Pon Snglanb", mit anbcrn SBorten, Zfyo* 
ma* Gauenbifb, b a ^ Gbelmann, halb Seeräuber, beffen 159*2 in SBraftlien 
erfolgten Untergang Gentenera für einen f>inrcic^cnb rühmlichen Schlug 
feine* langen ©ebiebt* gehalten bat ’)• ©a*par be 83illagra, £>aupt* 
mann beim gugpolf, »erfaßte ein ähnliche* gereimte* SBcrf über einen 
gelfyug nach Neumcpico, bem et beigemobnt batte, unb lieg c* Kilo 
in Spanien brutfen, mobin er $urütfgcfcbrt mar., Slucb biefe beiben 
Arbeiten geboren eher ber ©efebiebte al* ber ©icbtermele an 2 ). 

Nicht mentget bejeid^nenb für bie Stimmung unb ben ©ctfl ber 
Spanier in jener unb ber ndcbflfolgenben Seit, al* bie gefebicbtlid)en unb 
#elbengebicbte, maren bie langen religiöfen gereimten Stählungen. 5Bon 
Goloma 1 * 2eiben Gbttfii, &a* bereit* 1576 gebrueft mürbe, ijl bereit* 
oben, ©. 102, gerebet morben. hierher gehört auch ®ie allgemeine Gr« 
löfung (La universal redencion) pon graneieco #ernanbej 33la*co, 
bie 1584 juerft gebrueft mürbe. Sie enthalt 56 ©efange mit fafl 30,000 
ffierfen, bie ©efebiebte be* SWenfdjen pon ber Schöpfung bi* jum #erab* 
jleigen be* b c ^'Ö cn in fid) fd)liegenb, unb fie lagt ftd) an pielen 

Stellen mie bie alten SRpflerien lefen 3 ). Sin britte* ©ebiebt Pon ©a* 
briel be 9) lata, nicht ungleich bem le&termdbnten, ifl bem Nubmc 
be* l>eUigcn granci*cu* unb fünf feiner Nachfolger gemibmet. ®iefe 
2egenben füllen jmei S5anbe mit achtteiligen Ständen, unb ftnb orb- 
nung*lo* unb unmalerifcb aneinanbergereibt, feltfamermeife bureb ben 
fanften f>eiliden Jranci*cu* in ber SSerfleibung eine* fabrenben Nitter* 
eröffnet. SlUe brei eben gebauten ©ebiebte finb mertblo* 4 ). 


! ) Argontina y Conquista del Rio de la Plata y Tucuman, y otros succsos 
del Peru (Siffaben 1602, 4.). 3m zwölften ©cfange finbet geh eine Siebeögcfchichte, 
unb an anbcrn ©teilen wirb viel oon 58c$auberungen gefprochen* aber ba* ©cbiibt 
ift, mit wenigen folgen Ausnahmen, augenfcbcinlich nicht* al* eine ganj gute Grb* 
bcfdjrcibung , unb bk beflc ©efebichte, bie ber ©erfaffer an >Drt unb ©teile su= 
fammenbringen tonnte. 3ch fenne e* nur au* bem ^iaehbruefe oon 33arcia, ber c* 
blog feine* gefcbicbtlicben ^Berthe* halber in feine ©ammlung aufgenommen bat. 

3n biefem ©cbichtc, fomic in allen oon ben Spaniern über ihre amerifanifeben 
Srobcrungen oerfagten, befonber* aber in ©ebiebten oon in jenem feclttbeile ©e* 
wefenen, ift mir ein* fet>r aufgcfaüen, nämlich, bag fie gar feine gehörige ©ebik 
berungen ber fleh au*$eicbnenben Banbfcbaftcn, bie ge burdjroanberien, enthalten, 
obgleich viele oon biefen $u ben feböngen unb grogartiggen ber (Srbc gehörten, unb 
Re unaufhörlich mit neuen SBunbcrn überrafebt haben muffen, £ie Wahrheit ig, 
bag, wenn ftc SBälber unb ©tröme unb ©ebirge befebrieben, ihre ©ebilberungen 
ebenfo gut auf ben ©uabalquioir unb auf bie hörenden paffen, al* auf 9)icrico, 
bie inben unb ben ‘Xmatonengrom. iDicfcö ©ebreeben hangt oiellcicht mit ben Ur= 
fachen sufammen, bk bewirft haben, bag ©panien mental* einen grogen £anb* 
fchaft*maler ^crvorgebracht bat. 

2 ) Gaspar de Villagra, La conquista dcl Nuevo Mundo (3llcala 1610) j fietjc 
Antonio , Bibi, nova, I, 535. 

3 ) Universal Redencion de Francüco Hernandez Blasro (£olcbo 1584, 1589, 4., 
SRabrib 1609, 4.). ©r war au* Solebo, unb fagt, ein Sheil feine* ©ebicht* fei 
einer 9ionne offenbart worben. 

4 ) EI Cavallero Assisio, Vida de San Francisco y otros Cinco Snntos, por 
Gabriel de Mala . 35b. 1 (33ilbao 15S7, 4.), mit einem Jf>clsfii>nittc auf bem Xitck 
blatte, ben heilen granci*cu* al* {Ritter $u ^ferbe tn polier {Rügung bargellcnb), 
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©a$ näc^fifolgenbe $elbengebicht in beren Steife tfl ein$ ber beffen 
btefer 2lrt, nämlich ber SRonferrate oon ßrtflo\> a t bc StrueS, 
bem oon gopc be Sega unb EeroanteS fo fc^r gerühmten bramatiffhen 
unb I^rtfc^en ©ichtcr. ©ein ©egenffanb tff ben Segenben ber fpanifchen 
.Kirche au$ bem 9. 3^^i)unbert entnommen. Sarin, ein auf bem ein* 
famen Serge SJlonferrate bei Sarcelona (ebenber (Stnpebler, l>at ein* 
ber anffößtgffcn unb gröbffen Verbrechen begangen, welche es gibt. 3fcn 
ergreifen ©emiffenäbiffe, er mallfahrtet nach 9tom, um go$fpred)ung 
$u erlangen, unb empfangt fTe nur unter ben ffhmerffen Sebingungen. 
©eine Steue unb Süße finb aber aufrichtig unb oollffänbig. ©ie$ mirb 
babutch erwartet, ba§ ber bon ihm ©emorbefe mieber inö geben gerufen 
wirb, unb baß bie SKutter ©otteS auf bem milben ©ebirge erfcheint, wo 
ba$ Verbrechen oerübt mar, unb beffen ©infamfeit baburch baß 

bafelbft bie pracf)tboUe Äirche gegrünbet mirb, melche feitbent SJlonferrate 
für alle frommen ©panier ju einem geheiligten Soben gemacht hat. 

Stur in Spanien im 16. 3ah r hunberte mar e$ möglich, baß ein 
SBeltmann unb Ärieger einen folgen Stoff für ein $elbengebicf)t mahlen 
tonnte, ©ort f)at aber bamalS unb felbft in unfern Sagen Mancher 
fein friegeriffhe* geben boll StuSgelaffenhcit in einer ©inffebelei befchloffen, 
bie ebenfo einfam unb ooll ©ntbefjrungen iff, als bie bon ©arin ge* 
»efen mar J ). Sur Seit ^PhtfiPP’S H- fcar e$ aber 9 an J un ^ 9 ÖC nicht 
»unberbar, baß ein SDtann, ber in ber Schlacht bon gepanto gefochten 
hatte, unb ben man auSjeichnungSmcife nur ben #auptmann VitueS 
nannte, je^t bie 2Ruße feiner beffen 3ahrc einem ©ebichte meiste, mel= 
che« ©artn’* beweinensmerthe* geben unb beffen anffoßige ©reigniffe 


«0. 2 (1589). (Sin britter Sanb würbe ocrheijfcn, ift aber niemals erfebienen. 
Die anbent fünf ^eiligen, »eiche in biefem ©eMcbte gefeiert »erben, finb ber bei* 
lige UntoniuS oon $at>ua, ber heilig Sonaoentura, ber bcilise 2ub»ig ber Sifcbof, 
bie beüige Sentarbina, bie ^eilige ßtara, alle &um granciscanerorbcn gehörig. Der 
heilige TTntoniuS prebigt im ftcbjebnten ©efange in gegierter Spraye ben gifeben, 
welche er als Srübcr gifebe (Hermanos pece») anrebet. 

*) 3« einer ©inftcbelei auf einem Serge bei (Sorbooa, auf »elcbem in ge* 
trennten ©ohnungen 30 (Stnftebler fcb»etgcnb unb unter ben härteren Süßungen 
lebten, habe i<b «inen SKann gefunben, ber mit 3(uS$ci<bnung als Dfft&ier 1805 
in ber Schlacht bei Trafalgar gebient batte, unb einen Tfnbem, ber lange $um 
Haushalte ber erften ©emahlin gerbtnanb’S VII. gehörte. Der #er$og oon 9UoaS 
onb beffen Sruber, Don TCngel, ber jefcige #er&og, noch ausgezeichneter aber als 
Dichter, als Diplomat nnb als Krieger im fpanifchen £eere, »eiche midi auf MefeS 
raube ©ebirge führten, unb mir an einem febönen langen borgen TCbenteuer nnb 
©efebitbten auffcbloffen, »ie man fte nur in Spanien ftnben fann, haben mir Seibe 
oerftchert, baf folcbe gälle, wie bie ermahnten oon (Sinfteblern aus höheren Stdn* 
ben, in ihrem Saterlanbe burcbauS fein fcltencS (Sreignif feien. Dies »ar im 
3abrc 1818. 

[Seitbem hat es freüi# bie im tarnen ber Freiheit unb ©leiebbeit zur #err* 
febaft gelangte fogenannte allgemeine Dulbung bahin gebracht, baß nur noch in ben 
fcänbern ber Ungläubigen, in ber europätfeben unb aftatifeben Sürfei ober in Xegppten, 
fxib non ber «Beit $u emfien unb höheren Setracbtungen 3urücfjiehenbc TCufenthalts* 
orte unb Dulbfamf eit genug ßnben, um baS Crnbe ihres irbifeben Dafeins febwetg* 
fam unb friebiieb erwarten ju bürfen. 3.] 
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fchitberte. So gefchah es benn auch, baß bet SJtonferrate feit feiner 
©rfcheinung ein vielbewunbertcS ©ebicht warb unb geblieben iji. ©iefeS 
religiofe GpoS ifl beffer entworfen unb georbnet, als irgenb ein d^nlid>e^ 
crnfleö ©ebicht in fpanifcher Sprache, wie ihm benn auch an Steinum 
unb SoUenbung beS SetSbaueS faurn eins gletchfommt, unb eS gewiß 
von feinem übertroffen wirb. ®ie Schwierig! eiten, welche ber Sichtet 
b*bei ju überwinben ^attc , tagen in ber Sftatur beS ©egenfianbeS unb 
in ben glcien, bie fein $elb an fict) trug. 9J?an füf>lt aber in ben 
20 ©efdngen beS ©ebicfjtS mit mehren S^ifcbengefcbie^ten, unter anbern 
ber ©cblacbt bei ßepanto unb ber prachtvollen ©ebilberung beS ÜWon* 
ferrate, biefe SRangel nicht immer , wobureb benn baffelbe ju einer 3*it 
gelefen unb bewunbert worben ijl, bie nicht mehr geneigt fd)eint, an 
bie fiegenbe $u glauben, auf bie e$ gegrünbet ifi , ). 

£)ie S5enebictina oon SflieolaS S3tavo erfc^ten 1604, unb 
febeint bejlimmt, baS Seben beS bcitiQcn SSenebict unb feiner auSge^eich* 
netflen SWacbfolger ebenfo ju erjagen, wie GafManoS über ba$ ßeben 
beS GolumbuS unb ber erflen Gröberer 3lmerifaS berichtete, ©ie ift 
aber mehr als SnbacbtSbucb ber SSrüber biefeS DrbenS, in welchem ber 
Sßerfaffer hoch flanb, betrachtet worben, als wie ein ©ebicht, unb bieS 
ift auch gewiß für SBeltmenfcfjen ihr wahrer Gbarafter. Gbenfo wenig 
vermag man eine anbere Slnficbt über $wei Schichte ju h c Ö en ^ benen 
bie bürgerliche ©tellung ihres SSerfafferS, Sofef be SBalbivielfo, einen 
großem 5Ruf verfchafft h^t. ®aS erfte biefer beiben ©ebiebte behanbelt 
bie ©efchichte Sofef’S, beS GhemanneS bec SKari a, vermutblich weil 
er beS SBerfajferS ©cbu&hetliget war. J)aS anbere ©ebicht: 2)a$ heilig- 
thum SoleboS, erjd’hlt bie SBunber eines febr verehrten SRabonnen- 
bilbeS, baS bei ber Unterjochung Spaniens bureb bie 9Jtauren unentweiht 
blieb, unb feitbem in ber 35omfird)e ju Solebo verehrt wirb, Wo fBal* 
biviclfo ^auSfaplan beS GrjbifchofS war. Seibe ©cbichte ftnb voll ®e« 
lehrfamfeit unb gangweiligfeit, febr gebebnt, unb enthalten einen großen 
$heil ber ©efchichte ber fpanifcheti Kirche, ja fogar beS Königreichs 
Spanien 2 ). 

©leich^citig mit ben beiben Ungenannten ©ebichten finb beS 2ope 
beS 5Bega religiofe epifebe ©ebichte erfchienen, von benen fdjon gehanbelt 


*) &on SSirucS ift bereits im erften Sanbc, ©. 461, gcfprochen worben, unb es 
brauet hier nur noch hinjugefügt $u werten, baß Ausgaben bes Oflonfcrrate 1588, 
1601, 1602, 1609 unb 1805 erfchienen finb. £>ie lefctgcbachtc (3Jtabrib) hot eine S5or* 
# rebe, bie, wie ich glaube, ven Japans p ©tScar herrührt. Ungefähr in ber OJtittc 
beS 18. 3^hrhunbcrts erftbien ein ©ebicht über ben nämlichen ©rgenftanb von gran* 
ciSco be SDrtega, ohne 3ahrcS$ahl, unter bem Xitel: Origen, antiguedad e inven- 
cion de nuestra Seiiora de Monserrate , in 4. ©S ift ohne ben gcringften SBcrth. 

La Benedictina de F. Nicolas Bravo (©alamanca 1604, 4.). 33ravo war 
^rofeffor in ©alamanca unb OKabrib, unb ift 1648 als TCbt eines KlofterS feines 
SDrbcnS in Navarra geftorben ( Antonio , Bibi, nova, II, 151). S>on $>albiviclfo 
ift bereits im erften SBanbc, ©. 677 fg., gcfprochen worben, ©eine 1607 unb 1647 
erfchicnene Vida de San Josef nimmt in ber Ausgabe von Sifiabon 1615, 12., 
über 700 ©eiten ein, unb fein Sagrario de Toledo (Barcelona 1618, 12.) faft 1000. 
SÖcibc fmb in 3f<ht$eilen, fowie faft alle genannten ©cbichte. 
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würbe, unb fabelt ben nämlichen ßrfolg gehabt, rote BllleS, was ben 
9tamett biefeS beliebten großen Sichters an firf> trug; Seffer jeboch als 
alles von ifan h>tttn ©eleiflete war Siego be #ojcba’S Christiada, 
bie 1611 erfchien, unb etwas SßtnigeS aus bem gleichnamigen lateini« 
fchen ©ebidfte 23tba’S genommen hat, ohne begatt) #ojeba fein volles 
(SigenthumSrecht ju entgehen. Ser 3nf)alt beS ©ebichtS ift fet>r ein« 
fach; tS beginnt mit bem 2lbenbmaf)le unb fließt mit ber JTreujigung. 
Stur wenige, aber paffenbe ßwifchengefchichten (omnten vor, wovon nur 
eine einzige auSjunehmen ift, wo bie Äleibung beS $eilanbeS im ©arten 
betrieben wirb, mit einem SRantel, in welchen alle Sünben bet 2Ren« 
fchen mit Scrwünfchungen eingewirft finb, unb bet bem Sühnopfer in 
jitben großen galten umgehängt wirb, baS fit bemnach für unfere ©t« 
löfung auf (ich unb feine Schultern nimmt. Sagegen ift baS ©eficht 
beS fünftigen ©langes ber Äirdje ©h c >fft< welches bem Sulber gewährt 
wirb, paffenb unb wohl erbacht, unb noch beffer finb bie fanften unb 
rührenben SEröfhmgen, welche ihm gut SBeijfagung werben. @S geigt 
ftch in bet Shat (ein geringes ©efcf)ie( im epifchen Saue beS gangen 
©ebichtS, wobei bie 23erfe ungewöhnlich anmuthig unb wohldingenb 
finb. ÜB dren bie ©hataftete fefterer ^panb gegeichnet, unb behaup« 
tete bie Sprache ftetS bie ÜBürbe beS ©egenftanbeS, fo (önnte man 
biefeS ©ebicht SirueS’ ÜRonferrate an bie Seite fegen; aber auch offne 
biefe Sorguge fleht es (einem anbem fpanifchen teligiöfen ©ebichte nach ')• 
3m nämlichen Sah« crfchien von üllonfo Siag aus Sevilla ein 
©ebicht auf bie t>eiliflen Silber bet SRabonna. hierauf folgten rafch 
nacheinanber fogenannte $e(bengebichte von Slntonto be GScobat p 
BRenboga, eins auf Bogota unb eins auf bieSRabonna, von üllonfo 
be Stgevebo eins auf bie SBeltfcfföpfung , eine ütadfahmung ber SBocfft 
von Su SartaS, unb eins von Samian SRobrigueg be SatgaS 
auf bie Sruberfchaft ber fünf 2Rärtgret Arabiens, welches legte bie 
golge eines ©elübbeS war, baS ber Serfaffer gweien von ihnen in 
einet töbtlidjen itranfheit abgelegt hatte, unb welches er jegt, nad) feinet 
©enefung burch ih rc gütbitte, erfüllte. SiS gum Gnbe beS 17. Saht* 
hunbertS finb noch in ähnlicher Slrt etfchienen: von 3acobo Ugiel 
fein Savib, von Sebaftian be SRieva Galvo ein ©ebicht auf bie 
Jungfrau, vom Stüber Suran SivaS auf baS Beben ©fftifii , von 
3uan Savila baS Beben beS ©ottmenfchen, von Blntonio Gnriqueg 
©omeg fein Simfon, von J£>ernanbo Somingueg ©arnatgo noch 


*) La Chriitiada de Diego de Hojeda (Sevilla 1611 , 4.). BiefeS ® tbicfet 
bat Vas «erbicng, nur aus jmSlf (Sefüngcn ;u begeben, unb mürbe ftd), wenn 
hier ber Brt baju märe, reifet mögt mit SRUton’S ffiiebergcmonnenem |)arabiefe in 
feinen Auftritten mit beit Aeufeln vergleichen Iaffen, fomie au* mit Äiopgoct’s 
fRefßaS feingifettiife ber ®<feilberung ber Jtreujigung. SSom Serfaffer miffen mir 
Mop, baß er aus 6eviHa mar, jung natfe Sima in $eru ging, bort fein (Schüfet 
fiferieb, unb bafelbft als Abt eines von ifem gegifteten Bominicanerflogers gegorben 
tg (Antonio, Bibi, nova, I, 289). Sine Umarbeitung von biefer Cferigtaba feat 
3aan SRannel be »ertiojabal (SRabtib 1841, IS.) feerausgegeben, bie aber feine 
Berbefferung ber Urfcbrift von Äejcta ig. 

II. 8 
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tin ©ebtcfct auf gopola, unb »on 3uan granei«co be ©nciffo p 
fDloncon eint artbere Cbristiaila. Sille biefe Ijaben freilief) bie Slngaljl, 
aber nicf>t bie Slnfprücfie noef) ben 2Bertf) ber fpanift^en religiöfen Did)* 
tung geweigert *)• 

©inen biefen religiöfen @ebicf)ten gang entgegengefe&ten ©^araffet 
fragt ba« rein pfyantaflifdje 6po« be« nämlichen ßeittaume« an fid), 
»enn auch beffen äußere (Beflalt e« jenen an bie ©eite fe|t. Die 3at)l 
biefer @ebtcf)te ifl nicf)t fepr groß, nnb fafl alle gingen metjr ober roeni* 
ger mit ben ®ief)tungen gufammen, welche Slriofl gu Slnfang be« 1 6. 3af)t* 
tjunbert«, gleicf) flraf)lenben SRafeten am italienifc^en Fimmel (jatte auf* 
{leigen (affen, unb bie »on gang ©uropa unb »or Slllem in Spanien 
mit 9fed)t betounbert mürben. ©cf)on 1550 fjatte Urrea eine Ueber* 


r ) Poema Castellano de Nuestra Senora de Aguas Santa«, por Alonso Diaz 
(SeoiUa 1611, na<b Antonio , Bibi, nova, 1, 21). — San Ignacio de Loyola, Poema 
herdico (SBaUabOÜb 1613), unb Historia de la Virgen Madre de Dios (1608), fpcU 
tcr roieber erfebienen unter bem Xitel: Nueva Jerusalen Maria (SBaHaboltb 1625, 18.), 
beibe »on Antonio be dscobar t) SWenboga, unb beibe in feiner 3ugenb gefibrieben, 
ba er bi$ 1668 gelebt fyat ( Antonio , Bibi, nova, I, 115). Da$ lc$tc biefer ©cs 
bi<bte, »on welkem i<b bie »ierte Ausgabe befi^c, tl)cilt baö Seben ber 9)?abonna, 
feltfam genug, na<b ben groölf Gbelfleinen ein, rodele im 21. (5apitcl ber £)ffcn* 
barung Scannte Mc ©runblagc beö *Reucn 3erufalcm$ bilben. ^cbeö ber groblf 
IBücber ^eift ber ©runbflein (Fundamento) unb ifl in brei ©cfdnge geteilt, fobafi 
baS ©ange 12,000 JBerfe in TCtbtgeilen einnimmt, beren SBcrtb metfl nur gering 
ift, unb nur juweilen bö&W fteigt. — Creacion del mundo de Alonso de Aztvedu 

(Otom 1615). CclaäC)ue$s£te$e, 0. 395. — La verdadera Hermandad de los 

Cinco Martires de Arabia, por Damian Rodriguez de Varyas (Xolebo 1621, 4.). 

jDiefcß ©ebi(bt ifl fefcr furg im äßergleiib mit ben übrigen, benn c$ enthalt nur 

ungefähr 3000 ®erfe, bie aber alle flbleibt ftnb. — David, Poema herdico del Doctor 
Jacobo Uziel (SSenebig 1624), 440 Seiten, ein ©cbi<bt in groölf ©efangen auf 
Äonig ®a»ib, einfaib getrieben unb ben gtuf »on Xaffo’8 Stangen nadjabmenb, 
aber ohne JDicbtergeifl. 3m neunten ©efange lanbet ein fpanifibcr ^e^iffer an ber 
ÄÜfle »on 3c r wfalem. — La mejor muger Madre y Virgen, Poema sacro, por Se- 
bastian de Nieua Calco {OJtabrib 1625, 4.). Gö fließt im »icrgebnten S3ud)e 
mit bem Xage bei Sepanto, roeliber ber gürbitte ber OKabonna unb ber Jtraft bcö 
9tofenfrange$ beigemeffen mirb. — Grandezas divinas, vida y muerte de Nuestro 
Salvador u. f. t»., por Fr, Daran Vivas, »eldpeS ©ebid)t nadb feinem Xobe auf 
einzelne SSlätter gefebrieben gefunben , unb »on feinem (Intel mit erneuerter Sprache 
(sföabrib 1643, 4.) berauögegeben routbe, ein roertblofeS ©cbi<bt, beffen größere 
4>älfte in einer Otebe 3ofef’& an $)ontiu$ Pilatus befielt. — Pasion del hombre 
Dios, por el Maestro Juan Ddvila (2t)on 1661, gol.), »el(be$ in dSpittelen 
getrieben ifl, unb 23,000 Äerfe enthalt , bie in fe4>$ SBücber geteilt ftnb 
welche toieberum in #altepläbe (Estancias) gcrfaUcn, unb biefe roieber in ®e* 
fdngc. — Sanson Nazareno , Poema herdico, por Ant, Enriquez Gomez (0touen 
1656 , 4.), ein »om ©efömacfe bee ©ongora bureb unb burtb angeflecftcfi ©ebiibt, 
fomie autb ein anberefi bes ndmlieben SSerfaffcrö, b^lb crjablenbed, b^ IprifcbeS, 
unter bem Xitel: La culpa del primer peregrino (IKouen 1644, 4.). — San Ignacio 
de Loyola , Poema herdico , escrivialo Hemando Dominguez Camargo (1666, 4.), 
bat einen SBerfaffer aus 0anta ge be Bogota in SWittelamerifa, beffen fafl 400 Seiten 
in atfctgciligen Stangen fußenbe$ ©ebiit ein erft naib feinem Xobe erf#ienene$ 
©rutbflüct ifl. — • La Christiada, Poema sacro y Vida de Jesn Christo, que escri- 
vio Juan Francisco de Encisso y Mongon (ßabig 1664, 4.), foibie fafl alled 
in biefer 3eit drfibicnene ifl bur<b ben »erberblicbflen ©eftbmatf entfleHt. 
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fejung be« Siafenben Siolanb h«au«gegeben, bie freilich nicfjt feljt bid>« 
ferifch, aber allgemein beliebt war. 3hr folgte halb, 1555, bie bereit« 
erwähnte Slachahmung ©«pinofa’«, at« {Weiter S^eil Siolanb’«, beten 
»erfaffer un« gleich ju Slnfang fagt: „et befinge ben großen Siuhm 
bet Spanier unb bie SHiebetlage Jtarl’« be« ©roßen unb feine« ^ee> 
re«", unb bebeutung«#oIl hinjufügt, „ biefe ©cfc^tcf»te wirb bie 9Baf>v^eit 
erjählen unb jie nicht alfo geben, wie ber granjofe Surpin fie berichtet 
hat". 2Bir haben bähet h«« anftatt ber Dichtungen, an bie wir beim 
Hrioß gewöhnt ftnb, bie von Sernarbo bei Sarpio unb bie SRiebertage 
bet 3»ölf ^air« bei SJonce«»alle«, alle wenig jut ©hre Äatf« be« 
©roßen gereichenb, ber fich am ©nbe unmuthig nach Deutfchlanb jutücf* 
jtef>t. Da« ©anje iß jeboch finnreich an bie Dichtungen Htioß’< 
getnüpff, unb führt bie Abenteuer bet gelben unb £etbinnen jiemlich 
weit fort. 

Ginige ©rßnbungen ©«pinofa’« finb inbeß au«fchweifenb unb rniber* 
ßnnig. So geht im jweiunbjwanjigßen ©efange S3ernarbo nach ^ari«, 
unb befiegt bort mehre SPalabine, unb im breiunbbteißigflen, btt in 3t* 
lanb fpielt, entjaubert er Dlpmpia unb wirb Jfönig biefer 3nfel, beibe« 
unnüjje unb werthloft Steuerungen in SBernatbo’« ©efchichte, wie bie 
alten fpanifchen Siomanjen unb <£^ronifen fie überliefert haben. 3m 
©anjen genommen, ifi jeboch ©«pinofa’« gortfeßung Siolanb’« weniger 
burch Unmöglichfeiten unb Unfinn entfiellt, al« 2ope be Sega’« ahn* 
liehe« ©ebidjt, unb in einigen SEtjcilen feht fficßenb unb anmuthig in 
feinen (Stählungen. 6« fchließt mit btra fünfunbbteißigfien ©efange feine 
achtjeiligen Stanjen in mehr al« 14,000 Stcimjeilen, aber biefer Schluß 
iß ein plöfelicher, unb e« wirb un« angejeigt, baß noch mehr folgen fönnt '). 

Hu« ©«pinofa’« gebet ifi aber nid^t mehr geßoffen, unb Hnbere 
haben biefelbe Sleih« von Dichtungen weitet fortgeführt, ober fte nahmen 
bm ihm entfallenen gaben wiebet auf. ©in aragonifcher ©beimann, 
SWartin Hbarca be SBolea, ©raf be la« Hlmunia«, fchrieb jwei 
©cbichtc: Der verliebte Siolanb unb Der verwegene Siolanb, 
unb granci«co ©atribo be Sillena au« Hlcala, bet 1577 feine 
2anb«leute mit SBojarbo’« Serliebtem Siolanb in fpanifeher Sprache be* 
fannt gemacht hatte, gab feef)« 3ahre fpäter feine Schlacht von Sion* 
cefvaUe« h' r au« , welchem ©ebichte 1583 ein anbere« von Hgußiit 
Hlonfo über ben nämlichen Stof gefolgt iß. Diefe ©ebichte ßnb 
jeßt vernachläfjtgt unb vergefen 1 ). 


*) Segunda parte de Orlando etc. , por Nicolas Espinosa (Söragoffa 1555, 4., 
Xntoerpen 1656, 4 ., u. f. ».). ES erfebien bie Ueberfe$ung Xrioft’S oon Urren 
is ttjou 1550, Sol., gewiji bie nämliche Xusgabe, bie Xntonio auf 1656 fett, 
unb »irb mit grofer Strenge oom Domherrn beurteilt bei Prüfung ber SBücber* 
fastmlmtg Don fetuirote’s , unb oon (Slemencin in feiner Erläuterung biefer Stelle, 
I, 120. 

*) Orlando enamorado de Don Martin Abarca de Bolea t Conde de las Almu- 
niaj, en Octava rima (Seriba 1578, 4.) 9 Orlando determinado , en Octava rima 
(Saragoffd 1578, 4.), f. Latassa , Bibi, nova, II, 54 $ Bojardo , Orlando enamo- 
rado, oon SranciSco ©arrito be «Wenn 1577 überfefct, unb oon Demfelben Verdadero 

8 * 
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SieS ifl nicht bet gall bei bet &ng<(ica von £uiS fflatahona 
be Soto, geroöhnlich bie St)tdnen btt angclica genannt. 83on biefet 
trfcf)icnen bie erfien %n>olf Sefdnge 1586, unb mürben »on ben banta« 
(igen Kennetn mit außerorbcntlichem {Beifalle aufgenommen, bet bi« auf 
unfete Sage fief» fl«t6 von neuem mieberholt hot. Ser fBcrfaffer mat 
Ärjt in einem unbebeutenben Sotfe bei ©eoiQa, abet all Sichter in 
ganj Spanien befannt, unb gleichmäßig geptiefen »on Siego be SDlen« 
boja, ©itoefhe, $trteta, Getina, SDlefa , Bope be 83ega unb GemnteS. 
Ser Beßtgenanntc läßt bei bet fDtuflerung btt fBücherfammlung Son 
CUiirotc’S, wie fie in ben $of getragen mirb, ben Pfarrer hetbeieilen, 
um Sie Sutanen bet Sngelica ju retten, inbtm et auSruft: „SBahr* 
lieh, ich mürbe fclbfl Sutanen »etgiefen, wenn ein folcheS SBud) »er« 
brannt mürbe, benn beffen SBerfaffet mat einet bet berütjmtcflen Sichter 
nicht nut Spaniens, fonbetn bet ganzen SBelt!" Sille biefe {Bemun* 
betung mat feboch übertrieben, unb bei GeroanteS, bet mehr als ein mal 
bei feinem 2pbe beS Soto auf anbete Singe überfptingt, fcfjeint fie aus 
aufrichtiger greunbfehaft füt ben Sichtet entflanben ju fein. 

Sa« SBahre an bet Sache ijf, baß biefe Slngelica, obgleich fo feht 
gelobt, niemals beenbigt ober neu gebtudt motben ifl, gegenmdrtig abet 
feiten gefunben unb noch feltener 9 <t«fcn mirb. Sie ifl eine gortfeßung 
btS SRafenben Btolanb, unb enthält bie {Begebenheiten bet Helbitt nach 
ihtet 23ermäf)lung, bis fie baS .Königreich Gatbat) miebergeminnt, metcheS 
burch eine anbett Königin ihr gemaltfam entriffen motben mat. Sie 
Segebenheittn beS Sebidjts ftnb auSfchmeifenb, unb eS ifl ungefchidt 
angelegt, befonbetS in Slllem, maS Semogotgon angeht unb beffen ^>anb* 
lungen; abet bet Hauptfehler bleibt bie Sangmeiligfeit. Seinen 23or> 
gangen fehlt »oUflänbig baS Beben unb bie Htiterfeit beS großen Slrioflo’» 
fchtn fBotbilbeS, unb einet »on beS Sichters greunben hot, als molle et 
baS Unangenehme bet unanjiehenben Gbaraftere unb bet fchteppenben 
Schteibatt noch flcigern, jebem Gkfange in ^tofa eine Grtldrung feinet 
angeblichen Sitttnlehre unb SSebeutung hinjugefügt, »on bet man abet 
fagen muß, baß fie in bei meitem ben meijlen gälten unmöglich beni 
fBctfaffer, a(S er fein Sebicht fchrieb, »orgefchmebt hoben fann '). 


suceso de la batalla de Roncesvalles (1683), in Antonio, Bibi, nova, I, 428$ 
Historia de las Hazana* y Hechos del invicible Cavallero Bernardo del Carpio, 
por Agustin Alonso (Xolebo 1585 , 4.). 9>eUicer (S Don ELufcote, I, 58, Knmer* 
fung) fast, er ^abe nur ein mal biefet ©ueb gebrueft gefehlt, unb Glemencin ifl 
e4 gar niemals oorgefommen. ©on allen in biefer Xnmerfung angeführten Gebub* 
ten habe i<b feines jemals gefeben. 

*) Primera parte de la Angdlica de Luis Barahona de Soto (Granaba 1586, 4.). 
ÜRein EbbrudC biefeS ©u<beS entölt eine am 15. 3uli 1805 bereits ausgefertigte 
Grlaubnif, es (iernaib neu §u bnufen$ es ifl aber biefe 2Cbft<bt, nrie es in ber 
fpanifeben Literatur oft ju gegeben pflegte, niemals gan$ bunbgefübrt roorben. 
Wan finbet 9ta<bri(bten über ©arafcona be ®oto in Sedano, Pamaso espauol, 
II, rai. ©en unterbaltenbflen ©eriebt über ibn unb feine angenehmen gefeHigen 
©ejiebungen lefen mir in einem bigtertfeben ©enbf<breiben an ibn oon Gbriftüoal 
be SRefa (Rimas, 1611, ©l. 200), foroie au<b TCe^nliebcS in oerföiebencn Gebieten 
bei ©üoeflre (Ausgabe oon 1599, ©l. 325, 333, 334)$ bei GeroanteS, ber oon 
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»on bet noch au«fchweifenbetn gortfe|ung beb Stafenben «olanb 
batc^ Eope be Sega ifl bereit« gerebet worben, unb ton Quetebo’« 
Sruchflücf übet ben nämlichen ©cgtnflanb lohnt e« ftd) nid^t bet 2Rüh« 
ju frieren; bagegen batf bet Setnatbo be« SBetnatbo be SBal- 
buena au« bet nämlichen Seit ntdjt überfe^en wetben. 6t gehört gu 
ben gwei ober btei befleren ©ebichten biefet Art, welche bie ©panier 
befiben, würbe, a(« bet SBetfaffet noch jung war, gebietet, unb 1624 
betau« gegeben, al« fein Alfer unb feine geglichen SBütben ihm tool 
nicht länget gehafteten e« fein gu nennen. 

&uc| biefe« ©ebicht behanbelt wieberutn bie ©efchichte Setnatbo 
bei Carpio’«. 6« fc^öpft aber au« ben alten Sagen nur bie leichten 
Umriffe bet Ergebenheiten feine« gelben, unb füllt ben Staunt gwifthen 
feinem erflen 6rftheinen am #ofe feine« Sheim«, Jföntg« Alfon« be« 
Jteufchcn unb bem 2obe Stolanb’« bei Stonce«taUe«, mit Saubeteien 
unb ^Riefen au«, enthält Euftreifen unb Seefahrten in befannte unb in 
unmögliche Eänbet, nebji Abenteuern, bie ebenfo au«fch»eifenb ftnb at« bie 
Dichtungen Ariofi'«, welche aber befjen freiem unb freubigem ©eifte nähet 
flehen al« itgenb etwa« bet Art in fpanifcf>er Sprache. Siele Sefchtei* 
bungen biefe« ©ebicht« ftnb reich unb fchön, unb wütbig be« ffletfaffer« 
be« ©olbenen äeitolter« (Siglo de oro) unb bet ©töfe 9Re» 
tito« (La grandeza mexicana). Auch einige jjwifchengefchichten ftnb 
fchon an ftch feht angiehenb, unb gefchieft angebracht. Die gange An» 
tage bet Dichtung entfpricht ben Stegein, wenn für ein ©ebicht gleich 
bem Stafenben Stolanb Stegein gu geben ftnb. Auch bie Serfe ftnb-fafl 
immer gut, flieftenb, wo Eeichtigfeit ertjeifc^t wirb, unb ernft ober feier* 
lieh &«i fith änbernbem Sorwutfe, wo fie bann einen höh«nt Äon an» 
nehmen. Dagegen h<d ba« ©ebicht einen Hauptfehler: e« ifi unerttäg« 
l«h lang, brei mal fo lang al« bie 3(iabe. 3«bem wir e« lefen, feheinen 
mitflieh bi« 3mifchengef^i^ten fein 6nbe gu nehmen, unb felbige ftnb 
intinanbet »erwicfelt, bi« wir ben gaben gang »ertöten hoben, ber fte 
oerbtnben foQte. Der Haufen »orgeführfet 6haraftere ifl aber fo fchwach 
gegeichnet, baß fte wie Sdjattenbilber fommen unb. gehen, oft (eine Spur 
hinter fleh laffenb, al« eine höthfl unbeutlictje ©tinnetung ihrer au«* 
fchweifenben Abenteuer '). 


■&m in feiner ®alatea unb int SDon Duirote (Sh- 1, Cop. 6 unb Sh- 2, Gap. 1) 
rebet, fotoie in Dem, was bie Grflirer ju ben brtben lebtangeführten Stellen ge. 
fummelt haben. Xum hat in feiner Sugenb ©erönimo be fraerta (Florando de 
CutiOe, Laaro de Cavallero«, en Ottava riraa, Ylcala 1588, 4.) ein fogenann« 
tei pelbengebicht berausgegeben, nie man fagt, in ber Seife Srioft’s. Srmdhnt 
Dirb eS in Antonio, Bibi, nova, 1, 587, unb in Mayans y Siicar , Cartaa de 
wio» antore« (1773), n, 36, aber ich habe es niemals gefeben. 

') El Bernardo, Poema herdico del Doctor Don Bemardo de Balbuena 
(3 SBbe., OTabrib 1624, 4., unb 1808), mit ungefähr 45,000 Serfen, ifl ton 
uumtana im gmeiten tBanbe feiner Poesfaa selectas, Mua Epiea, mit (Beftbid 
>mb Urtheil abgefürgt morben, foba« es je(t nur ein Drittel fo lang ifl als in 
t« Urfihrift. 

Wehres über ©albuena lieft man bei ©elaSqueg von Diegc, a. a. 0. 300 fg- 
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©rjäljlenbe ©ebidjte übet ©eqenflänbe au« bem claffifdjen SKterl^ume. — So«* 
can, SWenboja, Siloefhre, QÄontemapor, Sidega«, $ere$, (Sepeba / ©ongora, 
Sitfamebiana, Pantaleon unb Änbere. — (Srjäijleitbe ©ebicpte über ©erfcpiebcne 
©egenflänbe. — Sala«, Siloeira, 3arale. — (5r$äf)lenbe fc^erjb^fte §elbenge* 
bidjte. — $llbana, (5hre«po, 23ifla©ictofa unb feine SWoSquea. — ©rnfle gefcfcicpt* 
Iidje ©ebicfcte. — (Sortereal, Otufo, 93e$ida (Safiedano« unb Slnberc, ©iefa, 
(Suetw, öl ^ßinciano, 2)to«quera, Sa«conceUo«, gerreira, gigueroa, (Bsquilacpe. — 
9Mi«lingen erjätjlenber unb ^elbengebicpte über oolf«thümli(pe ©egenflänbe. 


Sßd^renb be« 16. unb 17. Saprpunbert« trat man in Spanten me* 
nig geneigt, au« bet alten ©efcf)ic§te ober gabel Stoffe für bie langen 
erjd^lenben unb #elbengebicf)te ju nehmen, meiere in biefem 2anbe fo 
fjäufig maren. (Dagegen oerfud£)te man fcfyon frttl) au« clafftfc^en S3e* 
flanbtpeilen für$ere anjicljenbere ©rjäplungen im oolfötfyümlicpen ©eifle 
ju Bitten. SBo«can’« 2eanber, ein angenehme« gefddige« ©ebicfyt 
non ungefd^r 3000 reimlofen SBerfen, erfcfjien in biefer 9lrt fd>on 1540. 
hierauf folgte mentger glücflid), in adjtjeiligen Stanjcn, Diego 
4>urtabo be SRenboja, ber greunb S3o«can‘«, mit feinen ©ebiepten 
Sboni«, «£ippomene« unb Sltalanta. Slu« berfelben Seit unb 
biefer noep dngemeffener (tnb Silnejlre’« Daphne unb Slpoll, 
fomie fein $)5ptamu« unb £pi«be. Seibe in bem altcaffiiifcpen 
SJer«mafe, beren ßrfolg aber in fofern unglücflicp mar, bafj jte SRonte* 
mapor’« unb STntonio be 93tllega«’ $>pramu« unb £pi«be 
petoortiefen, ober bie Daphne non ^etej im jmeiten S3ucpe feiner 
gortfe&ung ber Diana , ). 


*) ®ie ©efebiebte Seanber’s füdt einen großen $peil be« britten Suche« oon 
SoScan’S unb ©arcilaffo’s ©erten, in ber urfprünglichen Ausgabe oon 1543. — 
©er ungefähr halb fo lange TlboniS be« ©iego be 5Hcnbo$a, auf ben ber alte 
Staatsmann fich fehr oiel eingebildet haben fed, fleht in feinen ©erfen, 1610, 
0. 48—65. — Siloeflre’S ©cbichte, bie cbenftchcnb cnoäbnt tourben, nebfl jtoci 
unbern ähnlichen, nehmen bas gan^e streite Such feiner ©erfc (1599) ein. — 
3Jtontcmat)or , S ^tjramus in ben fur&en ©ecimen fleht am Schluffe ber Ausgabe 
ber ©iana oon 1614. — tfntonio be SSÜlegaS ^)t>ramu$ findet ficb tn feinem Inventario 
oou 1577, in ©reigeilen, bie er, fomie bie übrigen oon ihm ocrfuchten italicni* 
Oben S?er a ‘W'<v, ungcfchicft h«nbl)abt. — Jn oerfchicbcnen ScrSarten ifl bie ©aphnc 
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ßinen Leitern Anlauf nafjrn 9? omcro be Gepeba in feiner 
1582 fjerauögegebenen 3<rft3rung Srojad, bie aber ni d)t bejfer 
alt bie übrigen ©ebiebte ifl. ®od) befigt fte ba$ Söerbicnfl, mehr in 
ber alten oolfdtbümlicben SBeife abgefaßt ju fein alt irgenb ein anbereS, 
ndmlirf) in ben alten furjen ®cctmen, mit einer ßcic^figfeit unb einem 
Sluffe, baß man meint alte Slomanjen $u berne^men. 9lur füllt fie 
$etjn ©efdnge mit ber langft befannten ©efebiebte, jeboeb ba^in abgedn- 
berf, baß fie 3lenea$, bem bie fpanifäen Siebter unb 6l)ronifenf(^reiber 
ftef# fe^r abgeneigt mären, §u einem SBerrdtb>er an feinem S3aterlanbe 
unb $u einem SJlttfcbulbigen an beffen Untergänge macht *)• 

©omic ©dngora auftrat, mar jeboeb aud biefen ©ebiebten Gin- 
fa^eit fafl gan$ oetfebmunben. fWict^t^ ifl in bet Z\)at bejetebnenbet für 
bie Ueberfcbmänglicbfeit biefed großen biebterifeben dfe^er«, al$ fein l>a(b 
Iprifcbed, b<M erjdblenbed, midgefebaffened ©cbic^t boll SBiberftnnigfeiten, 
bat er .bie gabel bom ^olppbem nannte, unb nichts bezeichnet 
feine ©ebule mehr, alt beffen SRacbabmungen in d^rtUc^en @ebicb= 
ten, melcbe meijl unter ber bon ibm gegebenen ^Benennung: gabeln 
(Fabulas), erfebtenen jtnb. $terju geboren bon feinem großen SBemun* 
berer, bem ©rafen SJillamebiana, ber ^Pb aeton > ©apbne unb 
Guropa, fomie auch betriebene ©ebiebfe ^antaleon’d, unb unter 
biefen feine ©dngorä ^geeignete gabel bet Gcbo. Slicbt minber ge- 
boren b^ r |tr SJtoncapo’d Sltalanta, ein langed «Ipelbengebicbt in 
^»ölf ©efdngen, melcfeed befonberd gebrueft erfebtenen ijl, unb fein 
33enu$ unb 2lbonid unter feinen SJermifcbfen ©ebiebten, mie auch 
Stllalpanbo’d SSerliebtc Siebe ober Gupibo unb 9)fp<be, ©a* 
la$ar’$ ßurpbice, unb- oerfd)iebene anbere gleicher Slrt unb gleicher 
Benennung, fdmmtlicb mertf)lod, unb jmifeben ©o'ngora’d Auftreten unb 
bem Gnbe btt 3ab rl ^ u wberW erschienen 2 ). 


von |>ercj, oerbient aber eher in ber alten Ucberfcftung oon Sarth- ?)ong gelefen ju 
roerben, als in ber Urfcbrift. — 3um ©orhergehenfcen hätte tdb no<b hinjufügen 
tonnen: ^pramud unb &bi$bc oon Qtofliflejo (Obras, 1598, ©I. 68 fg.), bie er, 
ald er 28 3ah« alt war unb in ©eutfchlant) lebte, in ben alten cafUlifeben ©erfen 
fehricb. ©iefed ©ebicht gleicht aber $u fehr einer Ueberfe$ung aud ©otb, um be- 
fonberd angeführt $u »erben. 

*) Obras de Romero de Cepcda (©coiQa 1582, 4.). ©ad hi cr gemeinte 
©ebicht beift: El Infelice Robo de Elena Reyna de Esparta por Paris, Infante 
Troyano , del qnal sneedid la sangrienta Destrnycion de Troya. Qrd fangt febr 
früh an, gebt bureb 2000 ©erfe binbureb unb fchlicflt mit bem £obe oon 
600,000 Srojanem. ©ie turnen ©cbichtc in biefem ©anbe ftnb manchmal ange- 
nehm. 

Buch SWanuel be ©aHegeS’ Gigantoroachia (Stffabon 1628, 4.) bebanbelt, 
wie (Sepeba, einen clafftfchen ©egenfianb, unb ifl bem Kampfe ber Titanen gegen 
bie ©ötter gcroibmet. ©er ©iebter war ein sportugiefe, ber aber oiele 3ahre in 
SWabrib mit Sop e be ©ega eng oerbunben gelebt bot, gelegentlich auch für bie 
fpanifebe ©übne fchricb, julebt aber in fein ©atcrianb nurüdf ehrte, wo er 1665 
gcflorben ifl. ©ein ©ebiebt, in fünf fürseren ©ücbern, enthält 340 ^cbtjeüen, ifl 
langweilig, aber für bie 3eit, in ber cd erfebien, in reiner ungenierter ©chreibart. 

2 ) ©icfc©ebi<hte flehen fämmtlich in ben oon mir an oerfchiebenen ©teilen angeführ- 
ten ©ebiebten ihrer ©erfaffer bis auf *n>ci. ©ad crflc oon biefen ifl Moncayo , 
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3« btm nämlichen 3eitraume finb nur wenige ßpopöen et» 
f ebenen, unb biefe finb: Sie Eiebenben von Setuel oon Da* 
gut bt Saldi, 1616 gebrudt unb ton fetjr nieten tobenben Skt* 
fen begleitet, unter benen ftch Sonette non Sope be Skga unb Set* 
»ante! beftnbcn. @1 behanbelt ba! tragifrfje ©chidfal bet befannten 
jungen treuen Eiebenben, bie nach ben graufamften Prüfungen, fafl 
im nämlichen Slugenblide, al! Dpfet ihrer Zuneigung fureinanbet 
umfamen, auf welche @cfcf)i<f>te , »ie fd)on erwähnt warb, SDton* 
taloan eint feiner beflen ©chaufpiete begrünbet h at - ©ola« nennt 
fein ©ebicht ein ttagifch*epifcbe«, unb et enthält, in 26 langen ©efängen, 
nicht allein bie traurige ©efchichte beiber Siebenben, bie mit btm ftcb* 
zehnten ©efange fchon ju 6nbe geht, fonbern auch einen großen Sh eil 
bet bet Aönigreidjt Elragonien unb bie ganje ©efchichte bet Reinen 
©tabt Seruel. 6r erflärt bie ^Begebenheit für wahrhaft, unb beruft fich 
in ber SJorrebe auf bie Uebetliefetung bet ©tabt, wo fie fich zugetragen, 
bei beten SRathe et oormalt ©pnbicut gewefen war, unb nun beffen 
©chriftführer. 

Schon früh würben feine Eingaben bezweifelt, unb er legte 1610 
bie Elbfchtift einer Utfunbe oor, welche et in ben Etrdjioen von Seruel 
gefunben ju hoben angab, unb bie unter bet 3ohret$ahl 1217 eine 
oollfidnbige ßrjählung bet ^Begebenheit ber beiben Eiebenben liefert, ntbfl 
einer Sladjricht oon ber Eluffinbung unb SBieberbeflattung ihrer unser» 
dnberten Eeichname in ber @t.*Detertfirche, im 3» 1555. Sie! fdjeint 
bie angeregten Bweifel jur 9tuhe gebracht zu hoben, fobafj Sichtet unb 
ttagifcht ©chriftfiellet oft zu einer ^Begebenheit zutüdfehrten, welche 
burch ihre ^Bereinigung oon Eiebe unb Steligion fo echt fpanifch ifi, unb 
beten SBahtheit nicht mehr befiritten würbe. Sagegen fcheint fett 1 806, 
wo bie Sbatfachen unb Urfunben über biefen Vorgang gefammelt im 
Srude etfchienen finb, wieberum gewiß, baf bat ©anje eine Srbichtung 
fei, bie ouf einer Sage beruht, beten ftch bereits Elrtieba für ein lang* 
»eilige! ©chaufpiel bebient hotte, welche zur 3‘it, wo ©ala! lebte, noch 
unter btm SJolfe umherging, unb bet er eine beutliche ©ejlalt oetlieh, 
als feine gtoeifelnben Eanblleute in ihn brangen. Ser S3olt!g(aube 
war abet zu fef! gegrünbet, um fich burch eine folche alterthümelnbe 
Unterfuchung flöten zu taffen, unb bie ©ebcine ber Siebenben oon Se* 
tuel in ben Jlrtu jgängen oon ©t. * ^peter werben noch immer oon treuen 
unb anbächtigen ^»erjen befugt, welche mit aufrichtiger @h T(r bietung 


Marques de San Felic*>s , Atalanta y Hipomenes (©aragoffa 1656, 4.), in ad&t= 
jeiligen ©tanjen, ungefähr 8000 SSerfe enthaltend ©r fcat barin einen großen 
Xbcil ber ©eföicfctc feine* ©eburtalanbe* Eragonien angebracht, einen &eri<bt über 
bie gleichzeitigen bortigen ©clcbrtcn, unb im fünften ©efange bie nicht geringe 3abl 
ber oon ihm berounberten aragonifeben ©amen* (Ucber ihn febc man unten ©. 154). 
3Da* anbere ©ebicht ifl oon Jacinto be JBiUalpanbo (Amor enamorado, ©aras 
goffa 1655, 12.), befftn SScrfaffer fich ben tarnen gabio (Slpmentc bcigclcgt bat, 
»el che* ©ebicht gleich bem rorbergebenben in Kcbtzeilcn, aber nur b<M fo ^ng ifi. 
9Ran feb« auch Latassa, Bibi, nueva, III, 272. 
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auf fit al* auf gthcimnifvottt 3atgniff< bc* $immel* flauen, für bie 
SBaf)tt)tit unb Schönheit einer, ba* ©tab überbauernben Siebe '). 

®er S3erfud) Sope be 5Bcga’«, in feinem Stöberten 3«ufalem mit 
üEafio ju wetteifern, (enfte bie ©ebanfen anberer ehrgeiziger Siebter in 
bie nämliche Stiftung, unb in gfotge h'^on erfchienen jnei auch i'fct 
noch uicht gan) »ergebene $etbengebichte. ®a* erfle berfelbcn i(l bet 
3uba* SJlafabdu«, von SWiguel be Stlveira, einem $Potfu« 
giefen, bet nachbem et lange am fpanifchen $ofc gelebt hatte, ba* ba« 
malige #aupf ber ©ujman* begleitete, al* biefcr Sbeimann Sicefönig 
von Neapel würbe, wo er 1638 biefe« ©ebicht h<tau£gegeben h af > 
an weichem et 22 3ah« iong arbeitete, ©egenfianb beffeiben ifl 
bie ^»erfieüung 3«ufalem« burch 3“ba« 9Rafabäu*, ber nämliche, 
bcn Zaffo juerfl für fein eigene* große* ^elbengebicht gewählt 


J ) Los amantes de Teroel, Epopeya tragica, con la Restaoracion de Es- 
pana por la Parte de Sobrarbe y Conqoista del Reino de Valencia, por Juan 
Tague de Salas (Valencia 1616. 12.)* Der lebte X^eil biefe* ©ebiebt* enthält 
oiel über jmei fromme SWöncbe in Xerucl, ©ruber Sobanne* unb ©ruber ^)eter, 
fotote über bie Eroberung oon ©alencia bureb «König 3aFob oon Kragonien* ba* ©anje 
bat aber, mie Faurn gu bemerFen nettjig ifl, feinen poetifeben SBertb. Die altertbümclnbe 
Unterfucbung über bie SBabrbeit ber ©efebiebte ber beiben Siebenten gibt eine be» 
febeibene Jlugfebrift unter bem Xitel: Noticia« historicas sobre los amantes de 
Teroel , por Dvn lsidro de AntiUon (üRabrib 1806, 18.). Der ©erfaffer mar 
flrofeffor ber ©efebiebte beim Collegium ber Cbelleute in SRabrib ( Latassa , Bibi, 
nneva, VI, 123). Diefe glugfcbrift ld#t Feinen bebeutenben Zweifel über 0ala*’ 
Jalfebung übrig, bie überbieg febr plump angelegt mar. gorb in feinem treffliebcn 
Hand-Book of Spain (Sonbon 1845), 0. 874 melbet, baß ba« ©rab ber Sieben» 
bat noch immer fleißig befugt mirb. <5* fleht gegenm&rtig in ben «Rreuggängen 
ber 0t.*$eter*Fircbe, mobin 1709, megen einiger Tlenberungen in ber dtirebe, ihre 
Seichen nerfegt mürben, mie XntiQon fagt, febr gerfallen, ungeachtet behauptet 
mirb, fie feien unoerganglieb. Dtefe ©egebenbeit ifl oft bebanbett morben, unb 
mieber in unfern Xagen, im ©ebaufpiele be* Dichter* 3uan Cugenio .jjargenbufeb : 
Los amantes de Teroel, unb bureb einen ungenannten 0cbriftflelIer in bem 9to* 
mane Los amantes de Teroel (2 ©be., ©aleneia 1838, 18.). 3« ber ©orrebc 

biefe* {Roman* mirb gum erflen male ein neue* 3eugniß be* ®ague b* 0ala* für 
bie Äabrbeit ber ©efebiebte beigebraebt, bureb mclcbe* aber bie SBabrfebeinlicbFcit berfel« 
ben nicht größer gemorben ifl. *föan oergl. oben ©b. 1, 0. 665—667 biefcr ©efebiebte. 

[SBie in ber Siteraturgefcbiebte anberer Sdnber, Fommt auch in ber fpanifchen 
ein Zeitraum ber $t)perfritif unb Tfngmciflung läng fl angenommener Xbatfaeben 
oor. Nachbem aber bie fo gurerficbtlieben iu*fprüebe 9Ra*bcu’*, eine* ber beben* 
tcnbflen fpanifchen ©efebiebtaforfeber , über bie Uneebtbeit ber 0agen unb Ueberliefe* 
rungen »om Gib (ebenfo mie bie mit Unrecht für erbiebtet gehaltenen ©eriebte f>ero» 
bot’*) gerabe in unfern Xagcn bureb bie gupor (©b. 1, 0. 13, meine Snm.) gebuchten 3eug* 
niffe in ben 0cbriften gang unperbdebtiger arabifeben 3eitgenoffen jene* ®olF*bdben eine 
fo ooHfldnbige ffiiberlegung unb kieberlage erlitten haben* Fönnen bie bloßen ©e« 
bauptungen eine* fonfl gar nicht beFannten ^rofeffor* ber ©efebiebte Fein große* 
©emiebt bei ©eurtbeüung biefer uralten Uebcrliefcrung ber ©efebiebte ber Sic» 
benben non Xeruel mehr haben. Sange unb grünbliebe ©etraebtung ber «Belt* 
gefebiebte lehrt gerabe, baß, ma* bem gemöbnlicben 2Renf<bem>erflanbe mabr* 
febeinlicb erfebien, nicht immer mabr ifl, unb baß 3abrbunbcrte alte ©olF*fagen 
einen itern non SBabrbeit in ficb feblicßcn, ber nicht perdcbtlieb bei 0eite gefeboben 
merben barf, por TCllem, menn foldbe p er meinte ©rbiebtungen ohne allen greif» 
lieben ©ortbeil ber ihnen ©ertrauenben befunben merben. 3 ] 
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hatte. ©iloeir^ befaf aber nicht Saffo’S ©cnie. 65 ijl ihm freilich 
gelungen, 20 ©efdnge in 9ld)t$eilen, gleich Saffo, $u fchtciben, aber hier* 
mit hört auch bic Slehnlichfeit auf. 65 fehlt ©iloeira^ ©ebichte, aufer* 
bem ba$ c5 in ©o'ngora’5 gegierter Schreibart abgefaft ijl, burchau5 
an Heben, SCnjiehungöfraft unb ®ichtergeifl '). 

®a5 anbere gleichzeitige ©cbicf)t biefer SCrt ifl beffer, hot aber 
auch feinen grofen 6rfolg gehabt. 65 rührt vom Sruber Eopej 
be 3orate h cr > einem dichter, ber lange al5 Schriftführer im ®ienflc 
SRobrigo 6alberon'5 be5 5lbenteurer5 flanb, ber unter ^3f>iCipp III. ben 
Sitel: SRarfgraf von ©iete 3glefta5 erhalten hotte unb $u ben haften 
©teilen gelangt mar. Sorate mar fanft unb meife, unb fanb im Sich* 
ten, momit er ftch in glücf liehen Seiten unterhalten hotte, einen Srofl 
in Sagen be5 Unglücf5. 6t gab 1648 35 i e Sluffinbung be5 
Äreuje5 herau5, melche er, menn mir einer Eingabe be5 6ervante5 
in $>erftle5 unb ©igi5munba glauben bürfen, fchon 30 Sahre vorher 
begonnen hotte, unb bie, al5 fte gebrueft mürbe, unjlreitig fd)on 20 3of)re 
früher beenbigt gemefen mar unb ®rucferlaubnif erhalten hotte. Sarate 
irrte ftch ober hinfichtlich bet S3efchaffenhcit feine5 ©toffe5. ©tatt fleh 
auf bie frommen Ueberlieferungcn von ber Äatfertn Helena unb auf 
bie juverldfftgen Shoten Äonflantin’5 gegen 9Rapentiu5 $u befchrdnfen, 
hat er fein ©ebicht mit einem unmöglichen unb unanjiehenben Äriege 
jmifchen Jtonjlantin unb einem erbichteten Könige von Werften an 
ben Ufern be5 6uph*ot angefüUt. ©o hot er ein (ange5 ©ebicht $u 
©tanbe gebracht, beffen verfd)iebene Sheile menig Sufammcnhang 
haben, im ©anjen troefen unb einförmig, in ber 8u5führung un- 
gleich ftnb, ba5 einzelne, einfache unb mürbige Steile hot, mdh* 
renb anbere einen fafl ebenfo fchlechten ©efehmaef zeigen, a(5 berjenige 
ijl, melcher ben ÜJlafabäu5 be5 ©ilveira entjlellt unb ihm ungefähr 
gleichfommt 2 ). 

®ic fpanifche Eiteratur hot jeboch fleto eine befonbere Steigung ju 
3errbilbern gezeigt, vielleicht in grolge ber ihr natürlichen ©tattlichfeit 
unb SEBürbe; benn biefe5 ftnb 6igenfchaften, bie, menn fle übertrieben 
metben, fafl immer Spott hervorrufen. 3cbenfall5 miffen mir, baß ftch 


*) El Macabeo, Poema herüico de Miguel de Silveira (Ütcöpcl 1638, 4.). 
Otobriguej be ßaflro (Bildioteca, I, 626), mad?t aus ©iloeira einen belehrten 
Subcn, unb JBarbofa OHadjabo fc§t feinen &ob in baS 3abt* 1636 i aber bic Urlaubs 
nif, fein 33ud> su bruefen, rebet oon ihm, als ob er 1638 noch immer am ^eben 
gemefen fei. Gs gebt aus Ellern beroor, baß er ton feinem langweiligen ©ebübte 
eine große Meinung gehabt bat. 

2 ) Poema herdico de la Invencion de la Cruz, por Fr. Lopez de 
Zarate (SRabrib 1648, 4.). @S enthalt 22 (Scfänge auf 400 ©eiten in Hebt* 

teilen. £ie OtatbSoerfammlungcn in ber &öllc unb oicle anbere ©teilen »eigen, 

baß es eine ?Ka<babnumg bcS Xaffo ift. (Sine auSrettbenbe SKacbridbt über 3aratc ? s 
?eben finbet fidh bei ©ebano (Parnaso cspanol, VIII, xxiv), angenehmer ift aber 
bie bcS Tfntonio, me Ute ftcb als ein 3eugniß ber 7(djtung ihres SBcrfafferS lieft. 

3aratc ift 1658, mehr als 70 Ja^rc alt, geftnben. Scmnnario pintoreseo 

(1845), @. 82. 


Digitized by Google 



*bf*n. 28.] 


©(herzhafte £clbengebübtc. 


123 


fcf)on frü(> ^acobicn unter bcn SRomanjen jeigen, bag fte auf ber 
Sü^ne f!et$ eine groge Stolle gefpielt haben, roelter gar nicht oon 3lo* 
manen ju rebcn, unter benen Son duipote ba$ groge Senfmal be$ 
Stuhm* für eine foCc^e Sehanblung, für alte 8dnber unb Seiten ge* 
worben ifl ] ). 

6$ war batjec in billiger Ueberetnfltmmung mit bcm S3olf$charaf» 
tcr, bag bie bleiartigen unb langen erjdhlenben ©ebichte ber ©panier, 
aud) f ^ c r j^aft e #elbengebid)te ^crborriefen. SBcnn aud) bie 
3a^I folcher Serrbüber nicht grog \% beftgen fte bennod) einen SBertlj, 
welker billig bem ihrer ernften 9)tufier gleichet. Sa$ erfie, wa$ in 
btefer 8rt etfdjien, war auch ba$ befie. 23erfaffer beffelben ifl ©o$me 
be 9ltbana, ber gegen Snbe bei 16. 3<*b?l)unberti im Sbtenfle bei 
©rogeonnetabel SSelaico flanb, ali biefer nad) SMailanb ali Statthalter 
gefc^icft warb. 9)tan erjagt, bag Sllbana feinem #errn Schmeicheleien 
unb ©onette fo lange auftifd)te, bii biefer einei Sagei it)n erfud)te enb* 
lieh aufyufyorcn, unb ihn bei biefer ©elegcnheit „einen 6fcl" nannte. 
%li fRitter fonnte SUbana bai ©djwert gegen feinen 93efd}ü$er unb 
Jrcunb nicht gieren, aber ali Sichter befdjlog er, ben feinem ©elfte 
angetanen ©d)impf gu rachen. Sie$ t^at er in einem langen ©e* 
bid)te: Sie 6 fei ei (La Asneida), welche* auf jeber ©eite bem Statt- 
halter gujurufen fehlen : „3h* fei b ein grigerer 6fel ali td)." Ser un« 
gludlichc Slbdna hatte aber faum fein ©ebicht beenbigt, ali er flarb, 
unb befien Sbbrücfe würben fo eifrig nachgefud)t unb fo forgfdltig rer* 
nietet, bag biefei SBuch ein* bon ben wenigen tfl, welche id) gern 
fe^en mochte, bie aber, nac^bem fte einmal gebrudt waren, gdnjlich ber« 
f^wunben ftnb 2 ). 

Sai ndchfle fcherghaft* #elbengebicht tragt gleichfall* etwai ®e« 
beimntgbollei an ftd). <5* b e ^ t: Sob, bai SBcgrdbnig unb 

bie Sbttnbqtiditngen ber Sh^pina SJtaran jmana, Äa*e 
bei 3 «an ®h re $P°> un ^ c $ würbe in $>atii IG04 gebrudt, unter 
bem erbid)teten 9tamen ©ln t i o SKeretiffo. Ser erflc ©efang er* 
$äblt ben Sob ber ®h re $Pi na / & cr jweite bie ihren Äinbern bargebrachten 


! ) Die fortgefe^te $arobie be$ ©(herzhaften auf ben gelben bcS ©chaufpiclS, 
bereu dteime f<bon in ber Gclefltna gefunben »erben, zeigt, »ohin bie Neigung 
ber fpamfeben ©ühne in foldbcr Otücf ging. G$ gibt aber au<b ©<baufptcle, 
reelle burigängtg fcberjhuft ftnb, »te Der Z ob b e$ ©albooinoS am Gnbe 
con Gancer’S Sßerfcn, 1651, ber eine $)arobtc auf bie alten Stomanjcn unb ©a* 
gen über biefen Witter tfl. ferner ber (Sara Ile ro bc Dlrnebo, ein fc|r be* 
litbteS ©tuet oon granctSeo ®clü be QKontefer, in bem Sanbe Mejor Libro de 
las mejores Comedias (3Rabrib 1653, 4.), eine $)arobie auf ein ©(baufptel mit 
bem nämlid&en Xitel in ben Comedias de Lope de Vega (©aragofia 1641, 4.), 
8b. 24. 

2 ) <5o$me gab bie ©ebiebte feines ©ruterS Francisco be aibana 1593 heraus 
( Antonio , Bibi, nova, I, 256). Gr fdbrieb Stalienifd) unb lief 1578 in 8l pren & 
brntfen^ ©elasco ifl aber erft nach 1586 als Statthalter na<h SWailanb gegangen 
( Salazor , Dignidades, ©l. 131). Die einzige 9ta(hrt(ht, »cldjc i^ oon ber asneiba 
qefe^en habe, flc|t in gigucroa’S Pasngcro (1617), ©l. 127. 
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SBctlciMfctgrigungtn (pe'sames), unb bet bcitte unb lebte bie öffentlichen 
$u(btgungen ju intern ©ebachtniffe, foroie ble bei ihrer SBeflaftung ge* 
halten« ^rebigt. ®an$e f)at ben echten ©eifi eineg folgen ©ebicfjteS, 
äußerlich ernfl, unb im ©injelnen auögefüt>ct unb etheiternb. ©o 
fptirfjt biefe Jtaje ju ihren verfammelten .Rinbern, auf bem Sterbebette 
Uegenb, inbem jte ihnen 5Bethalfung«oorf<htiften unb SBefehte ertheilt, 
fehr feierlich, wie folgt (©. 14): 

En 1a concavidail del tejadillo, 

Haziä los paredones del gallego, 

Junto adonde morava anlano el grillo, 

En un rincon secreto, oscuro y ciego, 

Escondidos debaxo de un ladrillo 9 
Estan cinco sardinas, lo que os ruego 
Como herroanos partays, y seays hermanos 
En quanto mas viniere ä vuestras manos. 

Hallareys , item mas , amontonadas , 

De gloria y fama prosperos deseos , 

Alas y palas de mil aves tragadas. 

De quadrupides pieles y manteos, 

Que vüestro padre alli dexo allegadas 
Por victoriosas sefias y tropheös; 

Estas tenod en mas que la comida, 

Qu’el descanso, qu’el sueno, y que la vida. 


Diefeg ©ebicht iff oermuthlid) eine ©atire auf bamalg befannte, je|t 
aber längff t>ergeffcnc^ (greigniffc. SBelcheg aber auch ber Urfprung bef* 
felben gemefen fein mag, eg iff eine ber beffen Nachahmungen bet ita* 
Ueniffhen fc^erj^aften $elbengebichte, bie eg gibt. Ueberbieg h at ** 
fcltene Serbienff, turj gu fein Scfannter alg bie Gh«gpina »ff 
Der S^tegenfrteg (La Mosquea) oon Sillaoiciofa, einem 
reichen unb beglüeften ©ciff liehen, bet 1589 in ©iguenja geboren mürbe 
unb 1658 in Guenca gefforben iff. Die 1615 gebruefte Mosquea 

ffhilbert ben Jfrieg ber gliegen unb ber SÄücfen; if>r noch lange barnach 
lebenber Serfajfcr ^at aber fein meitereg SBerE feiner, mit biefeg ©cbicht 
geigt, bebcutenben ©aben h»nterlaffen. Gg iff, mie (ich benfen laßt, eine 
Nachahmung beg Jpomer gugefchriebenen grofeh* iinb SNaufefriegeg, unb 
ber ©türm tm britten ©efange iff, ing Gtngelnc gchenb, eine $)arobie 
beg ©turmeg im erffen Suche ber Steneibe. Dag fpaniffhe ©ebicht iff 
aber oöllig fo eigentümlich, alg bie Natur eineg folgen eg 
Sluferbem iff feine ©effhichte einfach unb mohlgeorbnet, fobaf bie Neu- 
gier beg Seferg burch alle gmolf ©efange h»nburch gefpannt bleibt. 


*) La Mncrte, Entierro y Honras de Clirespina Maranzmana,* Gata de Jüan 
Chrespo, en tres cantos de octava rima, intitulados la Gaticida, coinpnesta por 
Cintio Me r ctisso , Espanol, Pari», por Nicolo Molinero (1604, 12.), 52 ©eiten. 
$on bem ©cbiifctc unb ton beffen SScrfafjer »cif fdh nur, »ag in biefem ©anbe 
fte f)t, ben i<b niemals Iitcrarifcb ermähnt gefunden unb nur ein mal gcfcfyen habe, 
in bem TCbbrutfe meines greunbes Den 9>a$cual ©anangcS in 5Kabrib. 
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®er 3nf)a(t ifl folgenbet. 3n btt Hauptflabt bet gliegen werben 
3urüfiungen ju einem bott ju tjaltenben Sumiere gemalt, aber bit 
tteulofen SWücfen hoben bitfen Sugenblict gewählt , um mit Grfotg btn 
gmiföen ihnen unb ihren alten geinben, ben gliegen , f<hon lange be> 
flthtnbtn gtieben ju brechen. SBie in bet 3l>abe, treten auch hier bie 
heibnifchen ©öfter auf: bie übrigen äterfe werben in bem großen Jtampfc 
SunbeSgenoffen wie in allen <f>e(bengebidhten , Shdfnehmer werben bit 
benachbarten Häuptlinge, auf ber einen ©eite fleht ein Schill, auf bet 
anbem ein SeneaS. ®ie ©horaftete bet Haupthelben finb gefchicft 
gezeichnet unb fcharf unterschieben , unb bie ßntfdjeibung erfolgt 
in einer blutigen Schlacht, welche bie (egten zwei ©efänge ein« 
nimmt unb in ber bie gliegen auf« Haupt gefangen werben, ihr 
ausgezeichneter Snfuhter aber ein Opfer feiner eigenen Sftafd^^eit 
wirb. SIS SRängel btS ©ebichtS finb feine Sänge unb ©elehrfamfeit 
ju betrachten. SBerthooll finb aber bagegen beffen 9teicf)tf)um unb SDtannich* 
faltigfeit an bichterifchen ©rftnbungen, bit finnteiche Gottheit, mit wel* 
eher bie geringflen Gigenthümlichfeiten bet SBefchaffenheit biefer helben« 
müthigen äferfe befchrieben werben, unb bet Snfirich Pon 9Birf(icf)Feit, 
ben baS ©anje butch ben fcheinbaren Grnfl bet Haltung, ungeachtet 
ber gehdmen ©atire empfängt, bie niemals ganz fe^lt- ®aS @ebicf)t 
mbigt, wie fich gehört, gerabe mit bem legten Stijemjuge beS auSgezeich« 
netflen Hdben ‘). 

3n biefem Zeiträume ifl fpäter nur ein einziges fcherzhafteS Hdbenge* 
bicht crfchienen: ® er Aagenftieg (Gatomachia) pon Sope be 23ega, 
ber, voll ©h r ödz für SuSzeichnungen in jebet Srt ber ^Dichtung, fich 
aud) auf biefeS ©ebiet geworfen h at - ®iefer Jtagenfrieg beffelben tfl 
aber bereits erwähnt worben, unb gewiß eine feiner beflen Srbeiten. 
3<h fehte baher wieber zu ben eigentlichen Helbengebichten, über volfS» 
tgümliche ©tgenflänbt zutücf, beren Strom bis zur SWitte beS 17. 3aht» 
hunbertS nicht minber reich unb gehalten fortfließt als im Snfange, 
unb ber in feinem ganzen Saufe bie ©eftnnung unb ben ©eifi biefeS 
Solls tbenfo beutlich bezeichnet, als bieS buttf) bie ©ebichte auf Aarl V. 
unb beffen Späten gefchehen war. 

®er SieblingShelb biefeS SdtraumS, ber Sohn jenes gefeierten 
AaiferS, ®on 3»hann von Dejheich, würbe in z»ti ©ebichten befun« 
gtn, mit benen wir fachgemäß bie ©chilbtrung biefer merfwürbigtn 
Seihe fortfegen ’). ®aS erfle biefer ©ebichte ifl auf bie ©eefchlacht 


') Bit erfle KuSgaPe Per Moequea erfipten in Cluenca, 12., als ipr »erfaßte 
36 3apre alt mar, unb Pie trifte ifl Pie von Samba (SRaPriP 1777, 12.), mit einer 
ftPensPefibreiPung, aus Per peroorgept, Paf Per »erfaßter nidpt allein ein treuer 
Seamter Per 3nguifition gemeftn ifl unP »ermJgen ermcrPen pat, fonPem Paß 
er amp leptmillig feine $interlaffenen ermapnte, 64 mit PanfParem fflfer jenem 
heiligen Biente }u »iPmen. ®tan eerglciipe wxp in Per fpanifipen UePerfepung: 
Simondi, Hittoria de la Literatura espa&ola tradneida y completada por D. Jose 
Lore *to Figueroa y V. Jose Amador de los Sios (2 ffibe., Sevilla 1841 — 42), 
1.354. 

*) Oleicbieitige Scpriftfleller paPen Sen 3opann von Beßreiib vielfache 
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non 2epanto, unb mürbe 1578, bcrn 3^re, in »eifern bet ©efeierte 
jung jlarb, ^crauögegeben. ©ein 23erfaffer, #i**onimo be Gortereal, 
war ein portugtefifcher ßbelmann oon ©tanb unb Vermögen, bet jtd) 
1571 auf einem oon ihm befehligten 3ugc gegen Me Ungläubigen an 
ben afrifanifd)en unb aftatifchen Äüflen au$$eichnete unb tot 1593 ge^ 
fiorben ijt. De« SEBaffenruhme« fatt, hat et feine lebten jmanjig 2e* 
benöjahte in Goota ^gebracht, unb fleh ber Dichtfunjl, fotoic bet ocr* 
wanbten SRalerci unb Sonfunfl ergeben. 

Gortereal h at inmitten ber fchönen romanttfehen 9latur, bie ihn 
' rodhrenb bicfcö ruhigen üKachfpielä eines bemegten Beben« umgab, btei 
tange (Schichte gefchrieben. 3met ton biefen, in portugiefifcher Sprache, 
mürben balb in« ©panifche überfe&t unb gebrueft. Da« britte utfprüng« 
Uch fpanifdje htift: Der gliicfliche, tom #immef Don 3<>h ann 
ton Defireicf) gefchenfte ©ieg im SWeetbufen ton Bepanto 
über bie mächtige ottomanifche glotte. 6$ bejieljt au« 15 ©e« 
fangen in retmlofen SSerfen, unb ifi ^5hiUpP II. jugeeignet, bet bi e« 
gegen feine ©eroohnheit burch einen fchmeichelhaften SSrief atterfannte. 
Da« ©ebicht beginnt mit einem burch bie jtrieg«gottin au« bet #öUc 
bem Sultane gefenbeten Staunte, ber ihn anreijt, bie Ghrifien anju« 


.pulbigungen bargebraebt. Unter biefen ift feine raerfmürbiger als ein latcinifchcS 
©ebiebt in jmei Söüdbcm, mit 17 — 1800 £cramctern unb Pentametern, oon einem 
©cbmarzen, ber als flcineS Jtinb aus TCfrtfa na(b ©panien gebracht mürbe, unb 
bunb feine ©clchrfamfcit profeffor beS fcatcinifibcn unb ©ricchifcbcn bei ber Dom* 
fdbule oon ©ranaba gerooroen ijl. ßcroantes gebenft feiner in einem bem Don 
CLutrote oorgcfe$ten ©ebiebte, in mcldn-m er i^n „ben ©chmarzen 3uan fcatino" 
nennt, ©eine lateiniftben ©ebiebte auf bie ©eburt gcrbinanb'ö, beS ©ohne« Pbi* 
lipp’S II., auf papft ptuS V., auf Don 3ohann oon Deffreich unb auf bie ©tatt 
©ranaba, alle in einem SBanbe oon 160 ©eiten gebruett (©ranaba 1573, 4.), finb 
nicht nur eins ber fcitcnflcn »ücber ber Sßklt, fonbern au# ein höcbfi bemcrfcnS* 
merther ©emcis für bie griffigen gäbigFeitcn unb bie möglicbc »ilbung ber ©#roar* 
jcn. Der SSerfaffcr erzählt, er fei aus Xetbiepicn nach ©panien gebracht morben, 
unb bis ju feiner grcilafjung ©flaoc beS berühmten gelbhcrrn ©onfaloo be Cor* 
booa gciuefcn. ©eine lateinifcbcn SBerfe finb gut, unb er mürbe »egen feiner aus* 
gezeichneten ©elebrfamfcit gcioöbnlitb Joannes Latinus genannt, ein ©ciname 
unter bem er oft ermähnt mirb unb ber ben Sitel beS ©cbaufpieis Juan La- 
tino oon 2opej be ©nciso bübet, bas, mie ich benfe, ihn betrifft. <5r oerheiratbete 
fi# mit einer angefebenen Dame in ©ranaba, bie ft<b in ibn beim Unterrichte, 
mie 4>eIoifa in Kbdlarb, oerliebte. 9ia<h feinem £obc, melcher nach 1573 flattfanb, 
haben ihm grau unb • Einher ein Denfmal in ber Jtirche ber beiliöen TCnna in 
©ranaba errichtet, mit einer 3nf#rift, bie oon ihm fagt: Filias iEthiopum, pro- 
lesqae nigerrima patrum. Antonio , Bibi, nova, I, 716. Don Eluiiote, TCuS* 
gäbe oon Glemencin, I, lx, Ttnmerfuug. 

©S mirb nicht unpaffenb fein, h* cr beijufügen, baf noch rin anberer garbiger 
in einem ©chaufpiele, in ziemlich gutem Caftilifch gefeiert mirb, oon bem |am 
©chluffc behauptet mirb, es beruhe auf Shatfachen. DiefeS ©tücf b*ift: El Va- 
liente Ncgro en Flandes, unb fleht in ber in ^Barcelona unb ©aragoffa gebrueften 
©chaufpielfammlung (1638, 4.), ©b. 31. Der hier gefeierte garbige mar aber 
nicht, mie 3uan Satino, ein mirflicber Tffrifaner, fonbern ein in SKcriba geborener 
©flaue, ber fich aber früh *im £eerc auSzcicbnete, febr ebrenooß unter bem Herzoge 
n ^Tloa biente unb bie ©unft biefeS ffrengen gclbherm genof. 
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Steifen. Sluget biefem Staumbilbe unb bem gelegentlichen ©ebtaudje 
ätjnlie^er Uebernatürlicf) feiten im SBecfotge beg ©ebichtg, ifl baffelbe nichfg 
alg eine Iangtveilige ©efdjidjte jeneg Jfriegcg, bie mit bet grofien ©ce-- 
fd)lacf)t enbigt, melche bie legten btei ©efänge einnimmt '). 

Dag anbere gleichzeitige ©ebid)t auf Don 3oh ann von Defheitf) 
mar feinem Slnbenfen noch feierlicher gemibmet. föerfaffet beffclben 
mar 3uan Stufo ©utierrcj, bem man bie S3efe^(gi)abetfielie in 
Gorbova anoertraute, unb bet von biefer ©tabt an Don 3o^ann ab« 
georbnet mürbe, beffen Dienfie er nachher niemaig verlaffen ju haben 
fcfjeint. 6t mürbe, mie er ung berichtet, von biefem $)rinjen eigeng 
beauftragt, feine @efd)i(f)te ju fchreiben, unb erhielt ju biefem SBehufe. 
bie nötigen ^»ülfgmittel von ii)m. Dag 6tgebnig feinet zehnjährigen 
Strbeit hierbei mat ein langeg djronifenartigeg @ebid)t: DieSluflriaba, 
bag 1 584 gebrutft morben ifl. 6g enthält in ben crflen vier ©efängen 
ben Sufrufjt bet SHauren im Sllpupattagebitge, unb banach ©eburt 
unb Grjichung feineg Reiben, beg Don 3uan, feine Stillung bcg Stuf« 
ruf)rg unb fetnereg geben, morauf eg im 24. ©efange mit bet ©d) lacht von 
gepanto unb ber 3ufage einet meitern gortfegung fdjiiegt. 

Sllg bag ©ebtcht foroeit beenbigt mat, mag abet erfl nach bem 
Stöbe beg batin gefeierten gutflen erfolgte, mürbe eg von bet ©tabt 
6orbova unb von ben 91eid)gflänben burcf) befonbereg Schreiben bem Jfö= 
nige ^h' ( >PP H- überreicht, beffen auggejeichnete ©unfl bafüt in Slnfprud) 
genommen matb, meii eg ein SBerf fei, „bag, mie eg ihnen fcf)ien, viele 
ÜRenfchenaltet h'nburch bauern muffe". Der Äönig empfing bag ©e« 
bicht hulbvoll, unb gab beffen S3erfaffet 500 Ducaten, vielleicht mit 
geheimer S5efriebigung, cg alg ein ©rabegbenfmal eineg SDlanneg be« 
ttachtenb, beffen geben ju glänjenb gemefen mar, alg bag fein £ob hätte 
unmillfommen fein follen. S3ei folchem S3efcf)üger erlebte bag ©ebicht 
balb btei Auflagen, aber tg beftgt fein mefentlicheg SSetbienfl, alg einen 
gerieften 23au ber Slchtjeilen, fomie einige materifche 6injelheiten bet 
©efchichte, meghalb eg benn auch 0 ar Mb > n 9Sergeffenheit geraden ifl l * * * 5 ). 


l ) Felicissima Victoria concedida del Cielo al Senor Don Juan d’Austria etc., 
compuesta por Hieronimo de Cortereal , Cavallero Portugues (o. D., 157 8), mit 
merfroürbigen #oläf<bntlten, unb oieUei#t in Siffabon gebrueft). ©ein 2cben fie^t 

bet Barbofa, II, 495. ©ein Suceso do Segundo Cerco de Diu in 21 ©efängen, 

anf bie Belagerung ober oielmebr auf bie Bert^eibigung oon Diu in Dflinbicn, 
im 3flbre 1546, erf#ien 1574, unb mürbe oon bem befannfen Dieter $ebro be 
^abiHa in« ©panif#e tiberfefct, ber biefe Ueberfebung 1597 berauSgegeben bot. 

©ein Naufragio y Lastimoso Suceso da Perdi^ao de Manuel de Souza de Se- 
ptflveda etc. (Eiffabon 1594), enthält 17 ©efänge unb mürbe unter bem Xitel: 
Nave trdgica de la lndia de Portugal (1624), oon granciSCO be (5ontrera$ tnä 
©panif#e überfebt. Diefer SWanucl be ©ouja, ber im portugteftf#cn 3nbien ein 
&obc* TCmt befleibete unb 1553 in ber Sfäfce bes Borgebirge* ber ©Uten Hoffnung 
in einem ©#iffbru#e umfam, aU er na# Portugal §urücf teerte , mar mit <5or* 
tereal bur# -jpeiratb oerf(bmägert. Denis, Chroniques etc., II, 79. 

*) La Austriada de Juan Rvfo , Jurado de la Ciudad de Cordoba (SRabrib 
1584, 12.), 447 Blätter. <5$ gibt Ausgaben oon 1585 unb 1587, mie benn 
an# <5emnte$ btefe* ©cbi#t in einem bemfelben oorgefebten ©onette unb bei ber 
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3n ber 91% bet Stabt 2eon ftnben ftch ober waren im 16. 3%> 
hunberte brei unvotlfidnbige romifche Snfchriften in ben gelfen gehauen. 
3»ei von biefen bejogen ftch auf Gurienu!, einen ©panier, welcher 
unter ber ^Regierung Somitian’! ben romtfchen SBaffen mit ßrfolg wi* 
berfianben hatte, unb bie britte auf eine ^Römerin, $>olma, beten $ei* 
ratl) mit ihrem ©eliebten, Ganiofeco, auf biefe SBeife befonber! vergeichnet ift. 
Stuf biefe brei Snfdjriften grünbete $Pebro be la fBegilla Gaffel* 
lano!, au! biefer ©cgenb gebürtig, ein romantifc&e! ©ebicht im 29 ®e* 
fangen, welche! er Sa! fpanifche ßeon (El Leon de Espana) 
nannte unb 1586 h?rau!gab. 

Sen #auptgegenfianb bet testen 15 ©efdnge biefe! ©ebicht! bil* 
bet aber eine ©teuer von 100 jungen Stäbchen, welche ber unrecht- 
mäßige ^errfcfjcr biefe! ©ebiete!, ÜJtauregato, einem Verträge gemäß, jährlich 
ben Stauren gu liefern verfprach, unb bie ber rechtmäßige Jtönig SRamiro 
länger gu entrichten ftch weigerte, unb babei mit #ü(fe be! heiligen 
3afob, be! Sipofiel!, ftegreich blieb. GafleÜatto! geht bafjer (eid)t über 
ben langen Seitraum gwifchen Somitian unb bem Äriege be! ^elapo 
hinweg, bie chriflliche ©efchichte nur in furgen Umriffen berühcinb, unb 
im 29. ©efange benjenigen S£l>ei( feine! ©ebicht! fchließenb, ber (ich 
auf bie Stäbchenfleuer bezieht, ehe er noch bie äußerfie ©renge erreicht 
hat, bie er ftch für bie Gegebenheiten feine! ©ebic^te! guerfi geflecft 
hatte. 6! ifi aber hoch noch lang genug. Ginige Steile biefer romifchen 
Sichtung ftnb unterhaltenb, aber ba! übrige ©ebicht geigt, baß GaflcUa* 
no! mit Stecht von ftch in ber fBorrebe fagt: „er fei ein befcheibener 
bichtenber ©efchichtfchreiber ober gerichtlicher Sinter, ein Nachahmer 
unb ©chüler Serjenigen, bie ftch ber Sichtfunft bebient haben, um 
fo mertwürbige Singe aufgugeichnen, welche bie männlichen ©cifler ent* 
flammen unb fte gur chrifilichen unb frommen Verehrung ber ^eiligen, 
gum ehrenvollen ©ebrauche ber SBaffen, gur SBertheibigung von ©otte! heilt* 
gern ©efebe unb gum treuen Sienfle ihre! Äonig! erheben'' J ). SBenn 


SKuflerung von ©on ELuijcote’! ©ücherfammlung ait!f<hweifenb lobt. 7(1! Otufo 
bem Jtömge Philipp II. vorgeflcUt werben fonte, wa! vcrmuthlüb gur 3eit ber 
Aneignung unb Uebergabe biefe! ©ebiete! war, batte er fi<b voUfiänbtg auf biefe! 
©reignip vorbereitet, verlor aber, rote berietet wirb, al! er bie flrenge TCufenfeite 
be! gürflen wahrnahra, bte ©egenwart be! ©elfte!. Baltasar Porreno , Dicho« y 
Hechos de Philipe II. (©rüffel 1666, 12.), 0. 39. ©a! ©efte, wa! Otufo febrieb, 
ifl fein ©rief an feinen noch jungen 0ohn (am 0<hlufie feiner bereit! angeführten 
Apotegma«), ben 9?ämli<ben, ber fpdter in Otom ein au!gegei<bncter SOtaler würbe. 
9Xan bergleihe über ötufo noch unten, 0. 138, Ttnm. 4, unb ©ela!gueg*©iege, 0. 400 fg. 

J ) Primera y Segunda Parte del Leon de Espana, por Pedro de la Vetilla 
Castellanos (0alamanca 1586, 12.), 369 ©lütter, ©er ©efc&ic&te jener rohen 
9Käb<&enfftuer liegt wahrfebeinlub einige «Bahrheit jum ©runbe, wovon ein ©e* 
wei! ift, baf bie alte TMgemeine (Shronif (Sh- 3, ßap. 8) etwa! ungeneigt 
Weint, eine ©panien fo erniebrigenbe Shatfa^e gu erwähnen. SJtariana gefleht 
fte ein, unb Lobera , Historia de las Grandezas etc., de Leon (©oDabolib 1596, 
4.) Sh. 2, (Sap, 24, tbeilt fte voQftänbig al! unzweifelhaft mit. ©ie 0tabt wirb 
beShalb £eon be <S!pana genannt, wie bte! auf ben Sitel be! GafleUano! geeicht, 
weil man fte babunb von Bpon unterfheibet, welche! von ben 0panicrn 2eon be 
grancia genannt wirb. 
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frin ©ebicht irgenb einen ©egenflanb hatte, fo war bieS bie '@efcf)ichte 
bet Stabt 2eon. 

SBd^renb ber erflen vier 3af)re nad) bet Grfcheinung biefet geteim- 
ten 6i)tonif tjon geon begegnen mit nicht weniger als btei anbetn 
ähnlichen ©ebichten auS bet fpanifc^cn ©efchidjte. ©aS erfle ifi eon 
SRiguel ©inet: ©ie Belagerung unb Groberung non 
Sntmetpen, butch Sleranbet gatnefe, ben Nachfolger 3ohann’S »on 
Defheid) als Oberbefehlshaber bet Jpeere ^h'l'PP’ 8 IL in ben Niebet» 
(anben. ©aS j weite ©ebicht ifi eon ©uarte ®ia$, einem spottu« 
giefen: ©ie Groberung von ©tanaba butch bie Katl)olifchen Könige, 
unb baS britte vom ©ruber goren jo be 3amora auf ©ie @e» 
fchichte non Sagunt (La Saguntina), unb beffen Selagerung butch 
$anniba(, in welches er, mit ©eibehaltung bet befannten gefchichtlichen 
Umriffe, giebeöhänbel, furniere unb ritterliche Abenteuer eingemifcht 
hat. ©etrachtet man biefe brei ©ebichte, fo fleht man, wie flarf bie 
Seibenfchaft für erjäljlenbe ©ebichte in Spanien gewefen fein muf, weil 
in bem fo futjen 3eitraume brei berfelben etfehienen finb '). 

Such non ©htifional be SWefa, ber jwifcf>en 1594 unb 1612 
betete, gilt Sehnliches für bie brei non ihm nerfaften $elbengebid)te auf 
fpanifche ©egenflänbe. ©aS erfle biefer ©ebid)te: Spaniens Schuh- 
heiliget (£1 Patron de Espana), behanbelt bie ©erfefcung beS 8eicf>= 
namS beS h«l'0*n 3afob, ber in Serufalem ju 2obe gemartert war, 
nad) Spanien unb ©ompofieUa, wo biefer ^eilige feitbem als ©efchüfcer 
beS Königreich* netehrt worben ifi. ©aS jweite ©ebicht: Spaniens 
$erfiellung (La Restauracion de Espaiia), hat $>clat)0 unb bie 
Sefreiung Spaniens non ben SNauren bis jut Schlacht non ©onabonga 
jum ©egenfianbe, unb baS britte: ©ie Schlacht non SEolofa (Las 
Navas de Tolosa), welche bie SWacht ber Ungläubigen in Spanien ge- 
brochen, unb bie enbliche Befreiung ber ganjen £albinfel gefiebert hat. / 
Slle brei ©ebichte, fowie Niefa’S fleifjige Ueberfefcungen ber Seneibe unb 
btS ©ebichtS nom Eanbbau ©irgil’S, bie er fpätet fchrieb, finb in acht* 
Jtiligen Stangen, unb jene btei ^tjitipp III. jugeeignet. 

2Bir wiffen wenig non biefem ©ichter, unb biefeS SBenige hat er 
felbfi in feinen unterhaltenben bichterifchen Senbfchteiben mitgetheilt, be« 
fonberS in jweien an ben ©rafen 2emoS unb einem an ben ©rafen 


’) Sitio y Toma de Ambereg, por Miguel Girier (©aragoffa 1587). — La 
ConquUta que bicieron loa Reyea Catölicoa en Granada, por Edoardo Diät 
(1590> Storbofa SHacbabo, I, 730), rcoju no<b £iö&, ber lange im fpaniföen 
■i><rre biente ttnb gut <2aftflif$ febrieb, 1592 einen 35anb Oebidbte in fpanifier 
Wb portugiefifeber ©pra<be b^öttßgab. — De la Historia de Sagunto, Numancia, 
y Cartago, compueata por Lorencio de ZMmora y Natural de Ocana (Qflcala 
15S9, 4.), in 19 ©efÄngen a^tgciltdcr ©tanjen, »el<bc ungefähr 500 ©eiten ein* 
nehmen, brufct pltylitb ab, unb nerbeift no<b eine gortfe$ung. ©er IBerfafier 
foricb biefe* ©ebiibt, roic er fogt, ai* er 18 Sabre alt war 5 b*t ober, ungeafc 
ttt er alt rourbe unb erfl 1614 fiarb, au(b rerfdbiebene religiöfe SBütber brnrfen 
ütf, baffeibe niemal* fortgefefct. i4n/om*o, Bibi, nova, H, 11 unb H$ela*<iues» 
0. 392 fg. 

II. 9 
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ßöfho. 2Bir erfahren au« tiefen, baß er ftch in feinet Sugenb ben 
©tubicn bei gemanbo be Sperma unb 2ui« be ©oto ergeben hatte, 
fowie bem Unterrichte oon ©anchcj, bem crflen clafjtfchen ®elehrten ba« 
maliger Seit, aber auch, baß er fünf Sabre in Stalien mit SEaffo lebte, 
unb feit tiefer 3eit. ganj ber italienifchen Schule fpanifcßer Sichtung 
angeborte, ju ber er, wie feine SBerfe jeigen, fich fiet« h*nneigte. Stber 
mit allen tiefen bebeutenben ^Bemühungen fanb er bennocb wenig ®unfi, 
noch SBefchü^er. Ser @raf fierno« lehnte e« ab, ihn mit feinem Sich* 
terhofe nach Neapel $u führen, unb ber Äonig fümmerte jlch gar nicht 
um feine langen (Sebichte, bie in ber SEhat nicht mehr Seifalt oerbien« 
ten, al« bie übrigen tiefer &rt, welche bamal« ein« nach bem anbern, 
in großer SRenge erfcbienen, um ben föniglichen ©chufc ju erlangen 1 ). 

Suan be la Gueoa folgte in feiner (Eroberung oon ©eoilla 
(Conquista de la Betica) ben gußftapfen SJtefa’«, unb ließ 1603 tiefe« 
J£>elbengebicht in 24 (Befangen, auf bie (Eroberung ©coilla« burch ben 
heiligen gerbinanb, brucfen. Ser ©egenflanb if l wohl gewählt unb ber 
ibelb, ber Äonig felbf!, nicht minber, aber ba« ®ebicht mi«glücfte. G« 
ifl in feinem Entwürfe fchwerfällig unb unanjiehenb, fowie Falt in fei* 
ner $lu«fübrung, benn Gueoa, ber hauptfdchlich au« ber SWgemeinen 
Ghronif be« ©ohne« be« heiligen gerbinanb fchöpfte, oermochte feinen 
©toff nicht fo ju bilben, wie er e« wollte, nämlich ihm bie ®eßalt be« 


*) Lag Navas de Tolo»a (SRabrib 1594, 12.), 20 ©ef finge. — La Restau- 
racion de Espana (ORabrib 1607, 12.), 10 ©effingc. — El Patron de Espana 
(SWabrib 1611, 12.), fecb« ©üchcr mit btojagefügten fleinen ©ebichten. 9Reüt 
TCbbrucf be« leitgebadjten ©anbe« liefert oon feuern ben ©e»ci«, baß fpantfeben 
Sötern, bie bereit« eine 3eit lang erfcbienen waren, neue Titelblfitter mit fpfiteren 
3abre«$ahlen rorgefeftt worben ftnb. ©iefe« ©u<b batte ©outhet) gehört, ber in 
einer Tinraerfung auf bem ©cbmubtüel feine ©enounberung außbrfiefte, baß btc 
lebte #filftc be« ©anbe« bie 3ahrc«$ahl 1611 trug, bie erfte £>älfte aber 1612. 
jDtc Urfadje htooon ifl ober, baß ba« Titelblatt ju ben fleincren ©ebichten (Rimas), 
ba« ©. 94 oorfommt, in ber SRitte eine« SBogen« (lebt, unb be«ba!b nicht fo »ohl au«* 
gefcbmtten unb bureb ein anbere« erfebt »erben fonnte, a(« bie« mit bem Titel* 
blatte be« ganzen ©anbe« unb be« ihn erfijfnenben £elbengcbicbte« gegeben »ar. 
SRefa’« Ueberfebungcn erfcbienen fpfiter, bie ber Tleneibc (SRabrib 1615, 12.) unb 
bie ©flogen ©irgil’«, benen er noch mebre fleinere ©ebiebte unb ba« febroaebe Trauer* 
fpiel $pontpeju« (Porapeyo) beigefügt bot, erft ORabrib 1618, 12. 9Rir ftnb bie 
Ecbt&eilen in beiben Ueberfebungen febr fcbroerfällig erfcbienen, wenn »ir auch mit 
ihnen unb mit ben ©reiseilen ocrföbnt »erben, »ie fte ber ^portugiefe ©tana in 
feiner Ueberfcbung ber ©croanblnngcn ©otb'6 (©aHaboItb 1589, 4.) gibt, »elcbc« 
eine ber gelungenen Uebertragungen au« ber beften 3eit ber cafitlifcbcn Literatur 
ift. ©ie Slinbc foU 9Refa aueb fiberfebt hoben, aber ftc »urbe niemal« gebrutft. 
3n einem feiner ©enbfebreiben (Rimas 1611, ©l. 201) fogt er, feine ©rjtehung 
fei für bie 0te<bt«»iifenf<baft gcroefen, unb an einer anbern (©l. 205), er höbe c« 
oorgejogen in ©aftüien ju leben, obgleich er in ©ftremabura geboren fei. ©r fpielt 
an oielen ©teilen auf feine TCrmuth unb auf bie ©ernacblafftgung an, »eiche er *u 
erbulben hotte, unb jeig t in einem Sonett feiner lebten Schrift (1618), ©f. 113, 
einen niebrigen ©eift ber Schmeichelei gegen ben ©rafen, ber ihn boeb babureb ge« 
frfinft hotte, baß er fleh »eigerte ihn mit nach Neapel &u nehmen. 9Ran ocrgletchc 
noch über btefen ©iebter © ela«ques = ©ie*c, a. a. ©., ©. 232 fg. unb 383. 
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SBtfreittn 3erufalem# gu geben. ©iefe Slufgafct ging wirtlich 
übet feine Jfräftr. ®ie anmutfiigfie Steile be# ©ebichte# ifl bie, in 
weiset Sarifa »otfommt , bie et SSaffo’# Slorinba nachgebilbet fiat. 
®*nnoch ifl bie romantifcf)e 3roifcbengefd)id)te, beten £elbin fie abgibt, 
iufetfl mangelhaft unb gu fei)t mit bem gaben bet eigentlichen £anb» 
Inng »erfochten. ©e# ©ebichte# ganger (Entwurf ifl aber (ebenbiget 
«nb epifther, al# bie# gewöhnlich bei fpanifchen ©ebichten biefet Slrt btt 
galt war, unb bet SBerSbau groar forglo«, aber fliefenb unb bur<h« 
gängig mohiftingenb '). 

aifonfo Sopeg, (El ^Jinciano, nach bem tömifchen Flamen feinet 
@ebutt#flabt 23allabolib genannt, fchrieb in feinet Sugenb ein ©ebicht: 
9 (( 090 , tief e# aber etfl 1605 brucfen, al# et bereit# alt war. 3n 
biefem ©ebichte wirb $)elat)o butch einen ihm «om Teufel gefenbetcn 
Staum verleitet, nach Setufalem gu pilgern, aber am ^eiligen ©tabe 
butch (inen anbetn Sraum enttäufcht unb nach Spanien gurüefgefenbet, 
baffelbe gu befreien, ®ie# gefd)iei)t, um in bem ©ebichte, in welchem 
3mifchengefchidhten unb übernatürliche Sffiefen genug potfommen, Spa» 
niens gange ©efchichte bi# gut Seit $f)iüpp’# Hl. gu erfläten, mel* 
ehern e# gugeeignet ifl. Such biefe« ©ebicht ifl, wie bie übrigen feinet 
9rt, lang, unb obgleich mit vieler ©elehrfamfeit unb anfpcucfjövoH au«» 
geflattet, bennoch ungefchicft im 23er«öau, unb ein# ber langweiligfien 
©ebichte, bie e# in fpanifcher Sprache gibt *). 

Stoch jn>ei ähnliche epifche ©ebichte erfchienen 1612. ©a# etjle 

berfelben heifjt: ©ie 9tumantina.(La Numantina), unb behanbelt bie 
Selagerung oon Slumang, gegenwärtig Soria, in beffen Slähe, ba# (ich 
für einen Slachfölger jener gerfiörten Stabt au#gibt. granci#to 
SRo#quera be Sarnueoo (ober S3 arionueoo), beffen SSetfaffet 
au# einem bortigen alten unb angefchenen ©efchlechte war, hat biefe# ©e« 
bicht nicht nur in 15 ©efängen feiner @eburt#(anbfchaft gu (Ehren ge» 
fchrieben, fonbern auch noch gut fortlaufenben (Erläuterung eine @e» 
fchichte betfelben in ^rofa hingugefügt, in welcher nicht# »etgeffen ifl, 
ba# ftch auf Soria unb befonber# auf bie Sarnueoo# begieht. 6# ifl 


v ) Conquista de la Bdtica, Poeraa herdico de Juan de la Cueva (1603)/ 
irieber gebrurtt im 14. unb 15. ©anbe ber Sammlung be* gernanbej (Sttabrib 
I79.5), mit einer fehr guten ©orrebe, bie, wie i<h glaube, non Etuintana berührt. 
Gine S^a^rid^t über ßuena fleht in ber fpanifchen Ueberfe$ung be* literarifchen 
»erf* non SUmonbi, I, 285, unb mehre ungebruefte SBerfe non ihm foUen 
nod> im ©efite ber Orafen non Tlguila in SeoiHa fein. Semanario pintoreaco 
(1846), ©. 250. 

*) El Pelayo del Pinciano (SKabrib 1605, 12.), 20 Ocfänge auf mehr 
al* 600 Seiten, bemüht ftch am Schlufie umfonft, nach Ert be* Äaffo bem (langen 
eine aUegoriföe Deutung ju geben. 3cb beraerfe noch bei Tfntonio: La Iberiada, 
de loa Hechos de Scipion Africano , por Gaspar Savariego de Santa Anna * 
(SaDabolib 1603). 3$ höbe aber biefe* ©ebicht niemal* gefehen. Da* gelben* 
gcbicht be* TClonjo ©eronimo be Sala* ©arbnbillo ju ©hren Unferer Eieben ®rau 
ron TCtoc&a: La Patrona de Madrid restituida, ifl im 3. 1608 gebrueft worben, 
unb mieber gebrueft in 9Wabrib 1750, 12. 3<b befibe biefe lebte 7fu*gabe, ftnbc 
ober ba* ©ebicht rocrtblo* unb feine Ermahnung nerbienenb. 

9 * 
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ba« ®anjc (int ernßhafte ©elehrtthucrei, mit übernatürlichen SBefett, 
wie Guropa im ©efprärfje mit fRemeft«, unb ba« Altertum, ben 23er- 
faffer be(et>renb , jum 3H)eil in bet 2Beife ber alten SRpflerien, unb alle« 
SRögliche, nur (rin ®ebict)t. Da« anbere Gpo«, mag ic^ meine , ifi Pon 
bem ^ortugiefen 93a«con cello«, ber bei bem 93efreiung«fampfe fei« 
ne« 93atetlanbe« von fpanifcfjer ^>errfd)aft tapfer gegen bie Spanier 
eine Abteilung führte, ba« Gaflilifche aber mit gtofer Steintjeit frfjrieb. 
Diefe« ©ebicht hat 17 @cfdnge, angeblich über bie Austreibung 
ber Stachfömmünge ber Stauten, witflich aber über bie ®efchichte 
ber ganjen #albinfel, ßom etflen Ginbruche ber SRauren bi« jur 23er« 
bannung ihrer »erhalten (egten 9lad)fommen burch 'Philipp III. •fei- 
ne« biefer Schichte wirb jegt mehr gebacht, unb wirflid) oerbient e« 
auch Mnt< oon ihnen '). 

93on biefem Seitpuntte an werben fotche erjäf)Unbe ©ebichfe, bie 
mehr ober minber bem Gpo« nahe fommen unb bem 9tut)mc Spanien« 
gewibmet ftnb, oiel feltener. Sbeilrocife mochte bie« wo! Sope be 23ega’S 
Grfolgen jujufchteiben fein, ber bem oolflthümlichcn Drama eine fo 
gldnjenbe unb oorherrfchenbe Gntwüfelung gegeben hatte. Doch ftnb 
in ben folgenben breifig 3ahren noch jmei ober brei- 93ctfuch< jener Art 
erfchienen, welche erwähnt werben muffen. 

Da« erfte biefer @ebid)tc oerfafte eine portugiefifche Dame, 93 er* 
narba Serreira be (a Gcrba, unb e« f>eif t : Da« befreite 
Spanien, ein ermübenbe« ®cbicht in jwei Abtheilungen, oon bencti 
bie erfle 1618, unb bie legte 1673, lange nach bem S£obe ber 93er* 
fafferin erfchienen ift. G« ifl wirtlich nur eine gereimte Ghronit, .beten 
etflet Abtheilung bie 3ah<e«jah(en flet« beigefügt finb, unb welche un* 
flreitig befiimmt war, alle fieben 3ahtf)unberte ber fpanifchen ©efchichte 
ju umfajfen, oon ber Grabung fPelapo’S bi« jum Salle ®ranaba« ; 
aber e« geht nicht weitet a(« bi« jur ^Regierung Alfon«’ be« Steifen, 
wo e« plöglich aufhört 

Der {Weite berartige 93crfuch Ifi oon 3uan Antonio be 93er a 
9 Sigueroa, ®rafen be (a Stoca, lange fpanifchem ©efanbten in 
93enebig unb 93etfajfer einet unterhaltenben Abhanblung in $Profa über 


*) La Numantina del Licenclado Don Francisco Mosquera de Barnuevo etc. ’ 

dirigida ä la nobilisima Ciudad de Soria y ä aus doce Li nage» y Casas a el ‘ 

lat agregadas (ScoiHa 1612, 4.). (Sr fagt, „eß fei ein SBu # feiner 3ttfi*nb ge* 
wefen, baß gebrueft würbe, alß er graue £aare höttc". (Sß läft fl# aber ni#tß 
oon ber Urtheilßfraft reiferer 3öh« barin fpüren. 

La Liga deshecha por la Expulsion de los Moriscos de los Reynos de 
Espana (SKabrib 1612, 12.). SMefeß ©ebiebt würbe bemna# oiel früher gebrueft, 
alt beflen ©erfaffer gegen Spanien fo#t, unb enthält^bebeutenbe Schmeicheleien ' 

9>bUipp’0 III., bie bem ©erfafjer fpdter wol fein grofeß Vergnügen gemacht höben * 

werben, (©arbofa ‘Dtachabo, II, 701). Saß ©ebüpt befleht auß ungefähr 1200 1 

achtteiligen Stan§en. * 

Christoval Suarez de Figueroa , La Espana defendida (SRabrib 1612, 12.) ' 

unb Neapel 1644/ gehört bem nämlichen 3eitpunttc an, unb mit ihm höben wir * 
wirtlich brei $elbengebichtc auf ein einziges 3ahr. * 
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bte Siebte unh Pflichten «inc6 ©efanbten. Den Slnfang feiner är* 
beit machte er bamit, baf ec baß Sefreite 3*rufalem SSaffb’ß überfepte; 
alß et aber gerabc biefeß beugen (affen wollte, duberte er feinen Sorfup 
unb Derwenbete bie Strbeit, fowol ©efc^idjte alß biebteriföe Slußfchmücfung, 
;>ur Seftngung non ©euillaß Sefretung bureb ben ^eiligen 
gerbtnanb auß ben Jpdnbcn ber SWauren (El Fernando o Sevilla 
restaurada). Diefe Serwanblung tfl ebenfo uoüfldnbig alß irgenb eine 
bei Dbib, aber gewif nicht fo anmut^roü. ©olcheß jeigt (ich merfwür* 
big genug im ^weiten Suche, wo SEaffVß fchone unb rührenbe ©efchicfetc 
von Dlinb unb ©ophronia in eine entfpreebenbe beß ©alinbo unb ber 
Seocabia umgcfleibet rrirb. Um bie Sache noch buntfeheefiger unb *u 
einem uollenbeten Serrbilbe *u machen, f)a* *r baß ganje fpanifche ©e- 
bicht in ben alten caflilifd)cn Stunbreimen abgefaft unb, gcrabe wie im 
Befreiten Serufalem, in 2« Sucher gebracht. 

Der (ejte ber brei hier ju erwdhnenben Serfuchc, foroie auch in biefem 
ganzen 3eitwume # ifl: Daß wiebererob erte Neapel (Napoles re- 
cuperada por el Rey Don Alonso) non Don Sranctßeo be Sorja, 
Jürfl non Gßq ui lache, wclchcß, wenn aud) früher gefchrieben, erfl 
(651 h^au^gefommen ifl. Gß bemäntelt biefem ©ebid)t bie Groberung 
s Jteapelß burd) Sllfonß V. oon Slragonien, in ber SWitte beß 15. 3ah*> 
hunbertß. Gß fd>eint, baf biefer #elb minbeflenß theilroeife gewählt 
würbe, weil ber Serfaffer fid) ber Slbjlainmung oon jenem wahrhaft 
grofen ^ürflen rühmen fonntc. 

Da* ©ebicht ifl bebeutenb, unter feinem ©egenflanbe. Deffen Ser- 
faffer h^t (ich viele 9Wühe gegeben, eß in ebenfo viele Sucher alß bie 
Slcneibe $it bringen, eß ber ©efdbtchte genug $u halten, unb eß in 
3wifchengefchichten, übernatürlichen SBcfen, fowic in ber ganzen Dich 5 
tung unb Anlage, ben beflen epifchen Sftujlern flreng anjupaften. 3«, 
er f>atte fogar, wie er berichtet, eine fönigliche ©enchmigung alß einen 
Sor$ug beffelben erlangt, ehe er eß h erau ^d a ^ Dennoch ifl eß miß- 
lungen. Gß fcheint biefeß ©ebicht bereit* jene flrengen unb befd>rdn* 
fenben lehren beß ndchflen 3ah*h un & cctg lxx ber fpanifchen Siteratur 
anjubeuten, unb ifl mit dngfllicher ©lat te beß Serßbaueß gefchrieben, 
woburd) ber ©eijl noch mehr eingejwdngt wirb. $ierburd) wirb beim 
baß lebte ©ebicht biefer 9lrt, wenn auch nicht gerabe baß außfehmei- 
fenbfle, hoch einß ber langmeiligflen unb unanjiehcnbflen ’)• 


’) Hespana libertada, Parte Priraera, por Dona Bernarda Ferreira de La- 
cerda , dirigida al Rey Catdlico de las Hespanas, Don Felipe Tercero deste 
Nombre, noestro Senor (Sifiabon 1618, 4.), beabft^tigte ftcbtltcb bent fpamf<bcn 
^errföer ju f<bmei<&eln. 3n biefer £infi<bt gereift c$ ber ©erfafferin ebenfo we- 
nig $ur Gbre, alß eß ein gute* Diditerwerf tft. Der jweite &hcil biefeß ©ebi<btß 
erfdjien fciffabon 1673, 4., unb würbe oon ber £o<bter ber ©erfafferin hcrauß* 
gegeben, ©emarba bc la (Serba war ein grauenjünmer ron bebeutenber ©elchr- 
famfeit, nnb 5icpe be ©ega, ber ihr feine Gfloge ^)bbli& (Obras suelta*, X, 193) 
inetgnetc, erhebt fte wegen ihrer lateinifJhen ©ebi<bte. ©ie h fl t einen ©anb ®e- 
bichte in portugieffdher, fpanifcher unb üalienifcbcv ©pta(he (1634) hcraußgegeben, 
unb ifl 1644 gcflorben. 
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3nbcm mit biefe bernerfcnSmerthe SReifje fpanifchet erjd^Ienber 
^>e(bengebid)(e fc fliegen, muffen mir uns oergegenmdrtigen, n>ic lange 
bie 2eibenfrf)aft für felbigc in ©panten angehalten f>at, unb mie ftchtbar 
ftch bis an« Snbe jene ehrgeizigen ©efüt)le t>olf€tl>ümUrf)cr ®röj}e be- 
haupteten, burch n>e(d>e fte juerft erjeugt mürben, ©ie erfc^ienen ein 
3ahrhunbert lang, mdhrenb ber ^Regierungen ^h^PP’* n v III. unb IV., 
rafd) nacheinanber, unb mürben beftdnbig mit ähnlicher, menn auch 
nicht fcollig gleicher SercitmiUigfett aufgenommen, mie jene alten Stifter- 
romane, ju beten 93erbrdngung fte beigetragen Ratten, ©o übertrieben 
bie« auch mar, fann man cS hoch nicht mibcrnatütlich nennen. 3ene 
alten epifchen 33erfud)e beruhten insgemein auf einigen ber ebelflen 
unb frdftigflen 3üge beS caflilifcben ßhataftcrS; h^tt* nun ^* c f cr 
raffet fleh unter ben brei Philippen ebenfo fortentmicfelt, mie unter 
gerbinanb unb Sfabella, fo mürben ohne 3meifel bie barauf ruhenben 
®ebichte anbern gleid)gcfommen fein, bie unter ähnlichen Umftdnbcn in 
3talien unb Snglanb gebichtet mürben. ®i eS mar aber leibet nicht 

ber gall. ®iefe fpanifchen erjahlenben ®ebichte $um Stuhme ihre« 
93aterlanbe« mürben oerfajjt, als ber 23olfSd)aroffet fchon im ©infen 
mar, unb fie fanfen felbff gleich biefem um fo ftcfjtbarer, meil fie noch un« 
mittelbarer auS ben mefentlidjen 93efianbtheilen biefcS GharafterS h crtJor ’ 
gingen unb oon bemfelben in ihrem Seifte noch abhängiger maren, als 
bie ähnlichen ®cbid)te irgenb eines anbern SBolfeS ber neueren 3 eit. 

6$ ifl baher oon geringem Selangc, baf fd;einbar bie nämlichen ®e- 
fühle, auS melchen jene #elbengebidjte urfprünglich hertovgingen, bis $u* 
lejt ungednbert geblieben finb, benn baS SBefen berfelben mangelt. 
2Bir bemerfen freilich in faft jebem eine ftolje SatcrlanbSliebe, bie un- 
ter bern fchmdchften ber brei ebenfo ho^ntüthig unb anmafenb 

ift, als bamalS, mo Äarl V. bie £dlfte ber europdtfd)en fronen auf feinem 
Raupte bereinigte *, aber mir empfinben, baf jene 93aferlanbSliebe in ein un- 


El Fernando d Sevilla restaurada, Poema herdico, cscrito con los Versos 
de la Gerusalemme Libcrata etc. por Don Juan Ant. de Vera y Figueroa , 
Conde de la Roca etc. (ÜKailanb 1632, 4.), 654 ©. Orr ift 1658 geworben} 
ftehe Entonto über ihn. 

Napoles recuperada por el Rey Don Alonso, Poema herdico de Don Fran- 
cisco de Borja , Principe de Esquilache etc. (©arageffa 1651, Tlmfterbam 1658, 
4.). SBenn wir ton ben fpanifdjcn Iprifcben ©iebtungen reben werben, in welken 
er glütflicber war als in ben epifeben, foU 9vachrieht über fein ebrenooücs unb rei- 
fes £cben gegeben werben. 

[5)tcfe$ |>elbengebi(bt ift wobl gu unterfebeiben ton einem auf eine fpäterc <5r» 
oberung Sieapeis burdf bie ©panier: La Neapolisea, Poema heroico y panegirico 
al grau Capitan Gonzalvo Fernandez de Cordova por Don Francisco de Trillo 
y Figueroa (©ranaba 1651, 4.). 3-1 

(56 gibt noch *wci ober brei anbere fogenannte £clbcngcbi<bte, welche fpdter 
als btefc erfebienen finb, aber fte brauchen niebt erwähnt ju werben. Qi ns ber 
wiberftnnigflcn oon ihnen ift ton Jüan bc la SSictoria £wanbo, Orfeo Militär, 
in jwei Shrdcn, »on benen ber erfte bie ©Lagerung oon SSicn bureb bie Sürfen 
unb ber jweite bic oen SDfcn bemäntelt, beibc in Malaga (1688, 4.) gebrudt, wo 
ber ©erfaffer ein dtrieg&amt beFleibetc. 3<b glaube aber, baf fie auf erbalb ber 
dauern biefer ©tabt wenig gclcfcn worben finb. 
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angenehme* unb ttaurige* Sorurtfjeil ju ©unfien btt eigenen Heimat 
au*geartet if!. ©utd) bicfe* ftnb aber gerabe bie fpantfc^cn ©ichter 
abgehalten worben, in bie SBelt jenfeit bet $>prenden ju Miefen, wo fte 
beutlieh hätten rcatjinctjincn fönnen, baf ihre langgend^rten Hoffnungen 
auf ein SBeltreich oerfchwunben tosten, unb bafj anbere Söölfet ju bet 
SRacht unb bem Stnfeljen etnpotfiiegen , toeltfje füc Spanien tafd) oet- 
(oten gingen. Such bemetfen wir in allen biefen epifchen 23erfud)en 

freilich bie gewohnten äeufetungen bet eigentümlichen fpanifchen Seljn«- 
treue, bie ebenfo fühn, unruhig unb gegen febe anbere ©ewalt fid> 
fteifenb war, al* fte bet f)öd)fltn treu ergeben unb unterwürfig blieb; 
aber wir bemetfen auch, ba§ fte je$t bet 5lrt geworben if!, baf fo reichlich 
fte auef) ben ©eifi triegerifefjen SRuhme* annoef) tfjeilt, bod) oiel von 
bem alten 3urtgefüf)le betfelben oerloten gegangen if!. Snblid) neunten 
wir jwat in jebent biefer ©ebidjte bie tiefe 6f)tfutcf)t für Religion 
wahr, bie feit ben 3'itcu beö jfampfe* wibet bie Stacht ber Ungläubi- 
gen angeerbt blieb ; aber wir ftnben auch befidnbig mit if)t oermifefjt 
bie übermüthige ©ewallfamfeit weltlicher 2eibenfd)aften bei ben 
f!en ©efüljlen, unb eine Unterwürfigfeit ooll blinben ©tauben* unb 
©etjorfam« unter eine Stnbadjtelei, beren ©ebote mit Glut gefd>rie- 
ben waren, ©iefe eetfdjiebenartigen fpanifchen $elbengebicf)te muf- 
fen ba^et, weil fte au* ben Utbeflanbtheilen be* S3olf*charafter* h« f 
oorgegangen waren, al* biefer (Stjarafter fanf, natürlich noch Spuren 
ihre* Urfptunge* an (ich tragen. Sie (Tnfen aber, anf!att burch bie 
glühenbe Gegeifietung echter S3ater(anb*(iebe, fioljet Sehn*treue unb er- 
leuchteter Stetigion bie <£>öhe ju erreichen, nach ber fie fireben, mit weni- 
gen 8u*nahmen, gu langweiligen gereimten ©h^onifen h^ab, in benen 
ber Stuhm ihre* Golfe* nicht mehr bie 2b { i* na & me erregt, welche einer 
ernflen 6rjät)lung wahret Gegebenheiten gufommt, wofür fie jeboch 
nicht* oon ben Eingebungen bichterifchet Gegeifietung eingetaufcht 
haben. 
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2)te lprifd)e 5)id)tung. — 3$r Buftanb feit So«ccut unb ©arctlaffo be la Sega. — 
(Santoral, gigueroa, Ö«pinfl, SWontemapor, Saraljona be <Soto, Ofufo, Damian 
be Sega«, Sabiöa, Stalbonabo, 2ui« be 2eon, gernanbo be §errera unb feine 
SDidjterfpradje/ Gfptnofa’« Sammlung, SWanoel be S ot * u 8 a l' SKcfa, fcfbe«ma unb 
bie (Srfinbungdreidjen. — 5)er gegierte ©efämacl unb d^nlic^e Serirrungen in 
anbern fcAnbent. — ©ongora unb feine Oiadjaljmer, Sillamebiana, Sntavicino, 
(Roca p Serna, Antonio be Sega, Santaleon, Siolante bei (Sielo, 3Relo, ÜRon* 
capo, Sa Xorre, Sergara, 0tc$a6, Utloa, Salajar. — ^errfdbaft unb SWobe ber 
S^ule ©cngora’«. — Serfuc^e, fie ju Rürjen, »on Sope be Sega, Duevebo unb 
Sintern. — Siebrano, Sllcajar, Slrguijo, Saba«. 


Seit bem Urfprunge bet fpanifcfjen Siteratur tagt ft cf) eine entfcf)iebene 
Steigung junt St)rifcf)en in betfelben wafjtne^men. Voll non biefet 
Steigung finb bie alten SRomanjen, unb manchmal flogen wit an an* 
betn Orten auf Stüde non Siebern, bie fafl ebenfo alt al< jene ju fein 
(feinen. Stafürtid) gehört alle« biefe« einer fo entlegenen unb ungebil* 
beten 3*it an, bag biefe nur Volf«thümliche« fjernorbraebte, weil Spa* 
nien baraal« noef) feinen 5Berfef>r mit anbern europäifdjen Säubern un» 
terf)ielt , au« melden beten Silbung unb Verfeinerungen hätten herüber 
gelangen fönnen. 3n fpäterer Beit f>at aber, wie wit bereit« gefehen 
haben, ba« benachbarte ^ronenjalifche manchmal bem ßaflilifchen bie 
SJtage unb SBeifen feiner ©ebiehte geliefert, welche bann in Spanien 
butef) ben ©efchmad ber oerfcf)iebenen Spofe biefe« Sanbe«, bi« auf ger* 
binanb unb Sfabella hinab, weiter au«gebilbet worben ftnb. 

•hierauf folgte nun ber Btittaum, in welchem ®o«can unb @ar* 
cilaffo be ta Vega, in ber fpanifcfjen Sprit, einen neuen $ebel anbrach* 
ten ; benn von ba an nimmt man nicht nur bie äugeren ©eflaltungen, 
fonbern auch btn ©eifl be« burchgebilbetern Statienifchen in folgern SJtage 
wahr, bag ftch feinen Slugenblid mehr an befien bebeutenbem Sin* 
Puffe unb enblichem Srfolge jwcifeln lägt. Oie Verfchiebenheiten bet 
©haraftcre beiber Voller blieben aber bennoch immer fo grog , bag 
bie fpanifche ®icf)tung niemal« in fo enge Verbinbungen mit ihren ita* 
lienifchen SJtuflern gebracht werben fonnte, wie e« anfänglich beabftchtigt 
würbe. So bilbeten ftch bemnach jwei Strömungen ber ^oefic, bie, 
nachbem pe in einem Sette ihren Sauf genommen hatten, traft ber be« 
btutenbpen, wenn auch ntcfjt frühePen Sntfrengungen CaPillejo’« unb 
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©trer, bie mit ihm beten 23ermengung ju Bereuten fugten, nebeneinanber, 
aber flet« »oneinanber gefrfjieben, bi« auf unfete Sage gefloffen ftnb. 

8m Snbe be« 16. 3al)rhunbert« waltete noch immer ber ©nflufj 
Bort ©ebicfften, wie bie £ieberbüd>er fle feit bet Seit Sodann'« II. ge* 
bratet batten, unb ÜBibero fioflana, #etebia, Sanchej be Sabajoj nebfl 
ihren äcitflenoffen würben noch immer gelefen, wenn fte auch nicht mehr 
bie mobifche Sewunberung erlangten , bie ihnen etnfl geworben war. 
(St nahte aber mit fchnelten Schritten eine Umwanbelung, welche bie 
Schule jener ©ichter »erbrängen follte, unb wenn fte auch nicht bie 
günfligfh war, welche bie fpanifcffe l^rifdje .©idjtung treffen (onnte, 
war fte boch ber 8rt, wie ber bereit« erwähnte gldnjenbe Stfolg ©ar* 
cilaffo’« unb bie Umflänbe, bie ihn httoorriefen unb begleiteten, fte un* 
»ermeiblich machten *). 

3u ©enjenigen, welche offenbar ju biefer 8enberung beitrugen, ge* 
horte 2oma6 be San t oral, ber 1578 einen SBanb ©ebicffte h'tau«* 
gab, in beffen SBorrcbe er ftd) nicht freute au«jufprechen, Spanien habe, 
©arcilaffo au«genommen, faitm einen ©ichter httoorgebracht, ber biefen 
9lanten »erbiene, einen ©ichter, bet, wie et mit SRed)t beifugt, fich nach 
italienifchen SRuflern gebilbet hatte, unb beffen gufjftopfen er felbfl, wenn 
auch in feh c »eitet gerne folge 1 ). Sin anberer Iprifcfjer ©ichter ber 
nämlichen Seit, beffen ©ebichte mit gröferm Stfolge gleiche ^Richtung 
nahmen, war granci«co be giguetoa, ein abeliger Jfrieger, beffen 
wenige caflilifche ©ebichte flet« in ben erlefenflen Sammlungen ber £i* 
teratur feine« 23aterlanbe« »orfommen, ber aber fo lange in Italien 
gelebt unb ftch mit folgern Srnf! in beffen Sprache »ertieft hat, baf er 
italienifche Serfe mit gleicher SReinheit wie fpanifdje fchrieb *). ©iefen 
beiben ©ichtern muf man noch 23icente S«pinel beifügen, ber 
eint befonbere 8rt oon ©ecimen (Sfpinelen) trfattb ober beren ©ebrauch 
erneuerte, unb welcher in einem 1591 gebrucften SBanbe ©ebichte beten 
italienifche 8rten, ihnen ben 93otjug gebenb, Bott ben caflilifdjen Sitten 
trennt, in welchen feine ©ebichte jwat minbet jahlreich, aber manchmal 
fchoner ftnb al« irgenb etwa« Bon ihm in italienifchcr SBeife ©efchriebene« 4 ). 


') ffltan febe ba5 hierüber ©efagte im Britten 5tbf4nitte be« jweiten 3eitrau* 
me« biefer ©efibitbte, oon ben Siebtem Tfcuita, ßetina, Siloeflre u. f. to. 

*) Obrai poetica* de Lomas de Canturdl (HKabriB 1578, 12 ). Süfe Samm* 
hing ber SBerfe be« Siebter« beginnt mit Ueberfctungen au« SanflHo, unb oQe 
bgrifiben ®ebi<bte feiner brei Sütber ftnb in italieniftber (Seife, bie übrigen ober mehr 
altfponiftb. 

*) giguerca, ber ®öttli<be (El divino) oft genannt, mürbe 1540 geboren unb 
fit 1620 geftorben. Sr {ft in Statten, roo er fiib ben grhßten Xbeil feineß «eben» 
über aafbiett, oieUeitbt mehr gefannt unb bemunbert roorben al»'in Spanien, je« 
bo<b am Snbe in feiner ®eburt«ftabt TCIcala, febr oerebrt geftorben. Seine ®c* 
biibte tragen bie SabreSjabl 1572, unb maren ftbon bamal« banbf<briftli<b im Um* 
laufe« gebrueft finb fle aber, mie tdh meine, erfl 1626 in «iffabon gemorben, mo Re 
«ui* Sribalbo be Xoiebo, ber Sbronifenfibreiber oon Portugal, in einem ganj 
Weinen ffldnbdjen herausgegeben bat. Siefe ®cbid>te biioen au<b ben 20. 8anb 
ber Sammlung oon Wemanbcj (SRabrtb 1785). So geglättet gigueroa’« ©ebitbf, 
aber anth finb, fehlt ihnen bo<b ber männliche ®eifl. 

4 ) Divernas Rima« de D. Vicente Kspinel (Wabrib 1591, 18.). Seine 85erfe 
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©tc ©eneigtfjeit, ben großen italienifcfeen SKeijlfnt ju folgen, mar 
aber feine$n>eg$ fo allgemein, al$ man au$ ben ©eifptelen bet bret eben- 
genannten ©icfyter vielleicht fd)lie§en follte. ©iefe ftnb bie in ben italie* 
nifrfjen Neuerungen am weiteren ge^enben, tvie nric fefjon barau* fetyen 
tonnen, bafi felbfl Sorge be ÜRontemapor, obgleich er in feiner ©iana % 
fid> al$ Nachahmer be$ ©anna$ar befannte, bennoef) in ben ©ebidjten,* 
melc^e biefer ©chäferroman jerftreut enthalt, unb in einem S3anbe Sc- 
hichte, ben er fpätcr bruefen lief, viele unb $um Xf)eil bie beflen bin* 
terlaflen tyat, bie entfliehen ber altfpanifd>en Schule angeboren 2 ). Slucb 
von anbern ©chriftftellern biefer Seit gilt bie ndmlicbe ©emerfung. 
2ui$ ©atabona bc ©oto, oon beffen Iprifchen ©ebichten nur wenige 
auf un$ getommen ftnb, geborte feüieStvegS autfcbliefücb ber italienifcben 
Schule an, ungeachtet fein Jpauptivetf, bie berühmten, SEbrdncn ber 
SCngelica, in 9lriofl’$ SBeife ifl 3 ). 5fud) 3uan Nufo bat, wenn er 
gleich verfugte, Petrarca genau ju folgen, bennoch ben cafitlifcben ©eifi 
in jtcb, ber ihn gleichfant gegen feinen SBiUen in bie Pforten bet alteren 
©ichtung feinet ©aterlanbeS jurüctbrängfc 4 ). 6ine nodj gröfere SRengc 
gleichseitiger Iptifcher Schichte, bei ©antian be ©ega$ 5 ) unb ^)ebro be 
f)abilla 6 ), ftnb in ber alten volfSthümlicben SBeife, in melier ficb aber 


über bot Suchen von ©clegcnheiten jur (Sifcrfucht (3)1. 78) ftnb fchr gut, unb 
feine Jtlagen über verlorenes ©lücf (351. 128) beffer als bie in Silvestre, Obras 
(1599), 3)1. 71, über ben nämlichen ©cgenflanb. 

2 ) aflontemapor hat, »ic »ir fpätcr [eben »erben, ben Sanna&ar nachahmenb, 
profaifche Scbdfergebichte, 1542, in Spanien eingeführt, unb eine Sammlung feiner 
©ermifchten ©ebiebte crfchien unter bem Xitel: Bicberbuch (Cancionero), 1554. 3n 
ber Ausgabe beffelben von SJiabrib 1588, 12., beren icb mich bebiene, ift ungefähr 
ein Drittel ber ©ebiebte in caftilifcbcn ©erSmafjcn unb altfpanifdjer TCrt. TCm 
Schluffe berfelben fagt er: „£icr fangen bie Sonette, ßan jonen (Cancioncs) unb 
anbere Stürfe in italienifchcr ©erSart an." 3m erften 35ucbe feiner Diana fleht 
eine ßan&one mit ben Klagen einer Schäferin, bie ihren ©cliebten $ur ©er$»eiflung 
gebracht hot, »eiche fchr lieblich unb natürlich, unb von bem alten ©artholomäuS 
§)ong in feiner Ucberfcfcung ber Diana (Bonbon 1598, gol.), S. 8, »ohl überfeht 
ift. ©ü $>olo ift in feiner gortfe$ung ber Diana auf gleiche ©Seife verfahren, unb 
mehre feiner ©ebichte flehen auch bei §)ong. 

SJtontemapor’S «Berte ber Tlnbacht unb Religion (ich vermuthe, in feinem Eie* 
bcrbuche) flehen im ©er$cicbniffe ber verbotenen ©ücher von 1667 unb 1790. 

3 ) ©arahona be Soto’s iprifcbe ©ebichte flehen unter ben «Berten von Sil* 
veflre (1599), unb in Espinosu , Flores de Poetas ilustres (©aüöbolib 1605, 4.). 

4 ) Las Seyscientas Apotegmas de Juan Rufo , y otras Obras en Verso 
(Xolebo 1596). Diefe Sd$e (Apotegmas) finb freilich manchmal in $)rofa. Seine 
Sonette unb ßanjonen ftnb aber nicht fo gut als fein Schreiben an feinen Sohn 
unb feine übrigen, mehr caftilifcbcn ©ebichte, foroic baS, »clcheS ben flanbrifchen 
itrieg, »orin er biente, erzählt. 

5 ) Libro de Poesia, por Fray Damian de Vegas (Xolcbo 1590, 12.), über 
1000 Seiten. Die meiflen ftnb religiös unb in altfpanifcher «Beife, fafl alle aber 
febr ermübenb. 

6 ) Pedro de Padilla , Eglogas, Sonetos etc. (Sevilla 1582, 4.), 246 ©lättcr. 
3n biefer Sammlung flehen viele Iprifchc ©ebichte, ©loffen, Bänblicbe ©ebichte unb 
BetriUcn, alle echt caftilifcb, unb theiliveifc fchr lebenbig unb anmutbig. 5to<h mehre 
biefer "Krt ftnbcn fich in bem von ihm hcrousgcgebcncn Thesoro de varias poesias 
('Dtabrib 1580, 4.), beni ebcnbafclbft (1587, 12.) eine anbere TCuSgabe gefolgt ifl. 
Doch tommen hier febon mehr ©ebichte in italienifcher «Beife vor. 
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£opeg SWatbonabo am meiflen ausgezeichnet l)at, bcffen lebenbtge Jpciter- 
feit, meldje manchmal in große 3<*rtf)eit unb ©cffmdtmeret übetgefyf, fajl 
immer t>on ben alten JBolfSgcfü^len eingegeben unb ben fBolfSnetgungen 
treu if! *). 

SRan barf aber nid&t oetgejfen, baß gerabe in bem Ijtcr betraute- 
ten Sritraumc bte beiben größten Iptifcfjen ®id)ter lebten, bie Spanien 
jemals f)ert>orgebrad)t fyat, melc^e inbef geringen ©nfluß aufeinanber 
unb no^ geringeren auf tyre 3tit augübten. S3on einem berfelben, £ui$ 
be Seon, bet 1591 jlarb, nadjbem er oon feinen ©ebidjten fajl nocf) 
nichts befannt gemacht fyafte, fyaben mir bereits gerebet. ©er anbere 
©ic^tet mar gernanbo b e ^errera, ein ©eifiücfyer aus ©eoilla 2 ), oon 
bem mir bloß mijfen, baß er in ber lebten #dlfte beS 1 6. S^rbunbertS 
gelebt bajj er 1597, 63 3 atyre alt, gejlorben ifl, baß EeroanteS 
ein Sonett auf tyn gebietet f)at 3 ), unb baß fein greunb, ber berühmte 
STOaler Francisco 3)acf)eco, feine SBerfe mit einer S3orrebe feines ®eijleb- 
oermanbten SRtoja Verausgab 4 ). 

@emif ifl, baß Jperrera mit einigen ber ungebrudten ©ebicbte Suis 
be fceon’S befannt mar, benn er führt fte in feiner 1580 gebrudten gelehrten 


0 3)aS Sieberbuch beS SWatbonabo erfcbien ju SWabrib 1586, 4.5 bie SiebcSge* 
bichte fxnb bann am beflen geraten 5 53ohl oon gaber bat in feiner ttltfpanifchen 
»Inmcnlefe einige berfelben abbrucfen taffen. 3?och ein dichter ^dtte hier als einer 
in alter SBeife beigefügt »erben getonnt, nämlich 3oaguim0tomerobe 6e* 
peba, helfen SBcrte in ©eoilla 1582, 4., gebrueft ftnb. ©ie enthalten riete (San jonen, 
SRottoS (Mot es) unb ©loffen, unb unter ihnen brei bemertenSwerthe Sonette, 
welche er 1580, als ^Philipp U., um Portugal in ©eft$ SU nehmen, burdb SBabajoj 
fam, »o ßepeba lebte, bemfelben überreichte. 55er ganje SBanb ifl aber roll oon 
flBortfpielen unb anbem ©efchraubtheiten. 

*) Herrera’s Sob ©eoillas unb bes ©uabalquioir zeigen beutlich genug feinen 
Urfprung burch ihre beflänbige SBieberfchr. (Manchmal gehören bie ®erfe barin ju 
ben beflen, bie er gemacht hat, wie in ber Ebe *u ©h«n bes heiligen gerbinanb, ber 
©coiHa oon ben (Mauren befreite, unb in ber ©legie: Bien debes asconder *ereno 
cielo, beginnenb. 

3 ) Navarrete , Vida de Cervantes ((Mabrib 1819), ©. 447. EaS SobcSjahr 
Herrcra’s beruht auf einigen hanbfchriftUchen TCufoeichnungen (pachcco’S, feines 
greunbeS, im Semanario pintoresco (1845), 0. 299. SSorher nwr eS unbefannt. 
Eiefe Hanbfchrift fcheint ein roher unb unoollflänbiger ©ntwurf ju Imägines et Elo- 
gia virorum illnstrium gewefen ju fein, ben, wie Tfntonio (Bibi, nova, I, 456) 
fagt, $>a<heco bem befannten ©rafen*Her$og EUoareS gegeben hat. (Sv fleht im 
Semanario erudito (1844), ©. 374 U. f. 10. (Man fe^C auch Navarrete , Yida de 
Cervantes , 0. 536 fg. ^)acbeco war ein guter SKaler, unb <5ean Sermubej (Dic- 
cionario, IV, 3) liefert eine SebenSnadhricht oon ihm. ©r war ein (Mann oon eini* 
gern SBiffen, unb hatte einen 0treit mit ELueoebo über bie grage, ob man bie 
heilige Sberefta ju ©paniens ©dmbbeiligen neben bem heiligen Jafob machen folle, 
welchem ft<h ELueoebo »iberfebte. TCuferbem hat er feine Arte de la Pintura, su 
Antignedad y Grandezas (©eoißa 1649, 4.) b e *au$gcgeben, ein felteneS, oon (Scan, 
Scrmubej gelobtes ©erf, welches ich niemals gefehen habe. ^)a<heco ifl 1654 ge* 
ftorben. Sedano , Parnaso Espanol, III , 117, unb VII, 92, thcilt 5 »ei ©innges 
bi^te ^acheco’s mit, bie mit feiner dtunfl jufammenhüngen , unb welche ©ebano, 
wie ich meine, mehr lobt, als fie oerbienen. 

4 ) $a<heco’S Ausgabe hat auch ein fchöncS ©Ubnif ^crrcra's, nach einem ©e* 
mälbe bcS Herausgebers, welches feitbem oft in dtupferfiichen wieberholt worben ifl. 
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Grlduterüng ju ©arcilaffo an; baf er aber tiefen ©ichter über 2ui« be 
2eon fefct, geht nicht minber au« ber nämlichen Grlduterung l)ertior, in 
welcher er oft bie 9tnfTd)t auSfpricht, ©arcilaffo fct bet größte fpanifchc 
©td)ter gewefen’). ©iefe Slnficbt geht Har au« bern SBanbe eigener 
®ebid)te l)eroor, ben #etrera 1582 brucfen lief, fdmmtltch in jbet ita* 
lienifchen SBeife, bie ©arcilaffo angenommen fyatte. 33ermehrt ftnb tiefe 
©ebiebte noch burch anbere abweicbenber 2lrt, in ^acheco’« 2lu«gabe oon 
1619 , unb in ber be« gernanbej, 1808 3 ), welche StUe« enthalten, ma« 
mir oon $errera beftfcen, aber gewifi nicht SlUe«, wa« er gefdjcicben hat 4 ). 

Gütige oon ben ©ebichten, in bem oon ihm felbjl l)erau«gegebenen 
Sanbe, ftnb oon geringem SBertbe, wie bie meiflcn ©onefte, welche Slrt 
oon Schichten er dugerfl hoch fchdfcte 6 ). ©agegen finb anbere Dortreff* 
lieh, wie feine Glegicn in breijciligen ©tanken, bcren eine an bie 2icbe, 
in melier er um Sluhe fleht, ooll £eibenfd)aft ift, biejenige aber, in 
ber er feine ©anfbarfeit wegen ber ihm jut SEroflung geworbenen 
2t)ranen au«fpricht, ooll Sattheit unb fanften SBofyllaute« ifl 6 ). ®m 
gelungenflen oon aßen finb aber feine Ganjonen, beren et 16 gebietet 
hat. ©ie minbefl gelungene unter iJ>ncn ig oießeicht bie, in welcher et 
ben ^Mnbar am meiften nad)$uabmen fudjte, nämlich auf bie Gmpörung 
ber SÄauren im Ulpuparragebirge, bie er burch ba« $incinbringen grie- 
d)tfchet ©otterlehre ju falt gemacht, ©ie bejlcn Ganjonen finb bie auf 
ben ©ieg oon 2epanto, ben $errera’S 2iebling«hHb, ber junge gtofhcrftific 
®on 3oh«nn oon Dejlreich, erfocht, unb bie auf ben Untergang Äonig 


2 ) ©r fagt: „3n unferm Spanien fleht ©arcilaffo über allen SSergleicb al« 
ber ©rfte ba" (S. 409). ©ie nämliche Xnficbt but er oft an mehren Steflen 
wkberbolt. 

3 ) ©ie XuSgabe bes gernanbej, bie oollftänbigfte oon allen, ift jwei mal auf* 
gelegt worben, juerfl 1786, unb fteljt im oierten unb fünften SÖanbe feiner Samrn* 
lung caftilifcbcr (gebiete. $3on ben längeren ©ebidbten £errera’$ Fennen wir blof 
bie Xitel: ©ie Schlacht ber OUefcn, ©er ßtaub ber ^roferpina, ©er 
XmabiS, unb ©ie Siebe Saurino’S unb ©ärona’S. (SS ift möglich, bap 
wir ben SBerluft feiner ungebrueften ©Flogen unb feiner ©aftilifcbcn «5er fc fc^r 
ju bebauern buben, welche Ickten oieUeicbt in ben caftilifcben ©crSmapen gewefen 
finb. 3m 3abtt 1572 liep er eine ©efebtebte beS ÄriegcS in ©opern unb 
ber Schlacht oon Scpanto brutfen , unb 1592 ein Sebcn beS Sir Xbo? 
ma« SWore, welches er aus bcS oerfolgfen englifeben .ftatboliFen Staple ton 
Seben ber brei Xbomafe, in lateinifeber Sprache, genommen but ( Wood's Athenae, 
XuSgabe oon 35liff, 1, 671). ©ine ©cfcbichtc oon Spanien, bie £crrera nqcb 9Uo* 
ja’S Xngabe 1590 beenbigt butte, ift wahrfcbeinltch oerloren gegangen. 

■*) ©er Skentiat ©nrigue be ©uarte fagt in einigen 35emerFungen , bie oor 
ber XuSgabc beS 3abreS 1619 oon £errcra’S ©ebiebten fteben, wenige Sage nach 
bem Xobe bkfeS ©icbterS fei ein ganjer sßanb, ber alle feine ©ebiebte enthielt, 
unb ben er felbft jum ©ructe bereitet butte, oemiebtet worben, was auch wahr* 
fcbeinlicb mit feinen einzelnen #anbf(briften gcfcbc^en fein würbe, wenn $acbeeo ße 
nicht forgfältig gefammelt hätte. 

6 ) ©r fagt in feiner ©rläuterung $u ©arcilaffo: ,,©aS Sonett ift bie fünfte 
©icbtungSart ber fpanikben unb italienifcben ^)ocfie, aber auch biejenige, welche bie 
gräfte Jfunft in ihrem S5au unb bie heebfte Xnmuth erheifebt" (S. 66). 

6 ) ©ie ©amc, ber $>crrera, ooll reiner platonifcbcr Siebe, wie bie fpanifeben 
©ebiebte fte feiten Fennen, feine 3uneigung fcbenFte, feil bie ©räfin oon ©eloes 
gewefen fein. 
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SeöafKan’l von Portugal, bei btffen ungiüdlichem ßtnfall in Stfrifa. 
Seibe würben wahrfchttnltch gebietet, alt bie ©emüff)« Eitler, allenthal- 
btn »on ben großen Gegebenheiten bewegt waren/ weiche fee heroorge- 
tufen hatten, unb beibe flehen gtüilicher SBeife in genattefler Serbin- 
bung mit ben innigflen ©efütjten be* ©tauben* unb bet Eehnltreue, 
welch« fletl im fpanifchen Solle miteinanber verflochten waren, unb mit 
allen ihren höchfien bichterifchen Singebungen jufammenhingen. 

Die erfle ber beiben gebachten ßanjonen, auf bie Schlacht von 
Eepanto, welche viele Saufenbe gefangener Gh r *ft tn befreite unb ben 
zweiten Ätieg«jug bei $albmonbel gegen ben europäifchen SBeflen hemmte, 
ifl eine erhabene, jauchjenbe Siegelhpmne, bie {ich auf merlwütbige SBeife 
btn 3ubetgefängen nähert, wie fle bie ^falmen unb bie Propheten über 
bie Srfolge ber Sfraeliten gegen ihre ungläubigen geinbe ertönen laffen, 
womit fleh bie ©efühle eine* frommen Spanier* bei bem ©ebanlen an 
einen fo tntfehiebenen Sturz be* alten verhaßten geinbe* feine* ©tau- 
ben* unb feine* Saterlanbel vermifchen. Die anbere Sanjone ober Dbe, 
auf ben &ob Äönig Sebaflian’l, ahntet bagegen einen ©eifl ber 
Srauer, ber fle vielleicht noch romantifcher unb einbrudlooder macht, al* 
jene voll Siegeljubel. Der ungtücfliche gütfi, btn fte beftngt, war 
einer ber ritterlichflen, welche jemal* auf einem chtijllichen Shrone ge- 
feffen hoben, unb unternahm 1578 jur gortfepung bei großen Siegel 
bei Eepanto bie Gefteiung von ganj Sotbafrila vom muhammebanifchen 
Sodf«, unter welchem el fo lange gefeufjt hotte, unb bie $eimführung 
jaufenber von ©h^flcn, bie bort in ber graufamflen Dienflbarteit fchmad)- 
teten. Diefer großmütige Scrfuch war el, in bem er unterging, unb 
laum gunfjig au* feinem zahlreichen öpeere erreichten bie #eintat, um bie 
Sinzelnheiten bet Unglücflfchtocht ju berichten, in welket ber Äönig 
felbfi untet ben Raufen unerfanntet ©rfchlagenet »erfdfwunbcn war. 
SDie Gewunberung be* Solle* für ihn war aber fo groß unb fo warm, 
baß man noch «in 3af)thunbett barnach in Portugal glaubte, Jfönig 
©ebaflian werbe noch wieberlehren unb bie ©ewalt von Steuern erlan- 
gen, welche eine Beit lang bie bergen feiner Untertanen entjütft unb 
auch jur Selbflüberfchäpung verleitet hotte '). 


’) Ueber tiefe Segebenbeit gibt es eine ©ebrift, weiche für bie Kenntniß ber 
fpanifdjen ®ef<bi<bte von SBichtigfcit ifl, ndmlidj ben Sericbt über einen hafteten- 
Meier aus SDtabrigal, ber fub, 17 Sabre na<| ber ©cblacbt in Ttftifa, in Spanien 
für ben Jtönig ©ebaflian ausgab. (SS gelang ibm fogar, bie in einem Äonnenflofler 
lebenbe Safe bes gebliebenen .Königs , Xnna ton DcflreUb, ju töufcben, welche ibm 
reübe Juwelen gab, bie jur Sntbccfurtg feines Setruges führten. Diefer anjiebenbe 
«ab gut erjöb<te Sericbt würbe 1595 jum erflen male in ßabir nnter bem Xitel : 
„fflefiiebte bes ©abriel be (Sfpincfa, pafletenbdcterS ans Ptabrigal, ber fidb für 
len König Don ©ebaflian von Portugal ansgegeben bat", gebrueft. Philipp Il- 
ion Spanien »erfuhr natdrlidp niibt gelinbe mit einem folgen Setrüger, ber eines 
feiner jtönigrei^e beanfpradbte, unb ebenfo wenig mit beffen Gefährten. Der pa* 
ftetenbdcfer unb ein ffflöncb, ben er feine Sdufcbungen glauben gemacht batte, wür- 
ben gehängt, naebbem fic bie golter erbulbet batten, unb ber unglücflichen 3nfantin 
narbe ihre Stellung genommen, unb man fperrtc Re für ihre übrige 8ebenSjeit in 
eine KloflerjcHe ein. @s gibt auch noch ein ©cbaufpiel eines Ungenannten unter 
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#emta f>at ben #auptereigniffen biefer fchmetjlichtn Stieberlage 
mit grofjcm ©lüde bie teligiöfe Färbung gelaffen. Gr beginnt feine 
Sbe mit bei S3etrübnif unb Älage Portugal«, unb gebt bann batauf 
über, ju jeigw, bag ber f>errticf)e SRuhm, ben ein folget 3ug gegen ben 
gemeinfamen $einb bet Ghriftenbett »erbient batte, in einer blutigen lieber* 
läge »erloten gegangen fei, roeii Diejenigen, bie it>n unternahmen, nur 
»on menfd)li(hem Ghtfl'W getrieben worben, unb bie ^öf>eten Ghrijten« 
gefühlt «ergeffen hätten, welche fie in ben Äantpf gegen bie Unglaube 
gen hätten führen folien. 3n bicfem ©cijte ruft er au«: 

Ai de los que passaron, confiados 
En sus ca vallos, y en la umchedumbre 
De sus carros, en ti, Libia desierta» 

Y en su vigor y fuer^as enganados, 

No alcaron su esperan^a ä aquella cumbre 
D’eterna luz ; mas con sobervia cierta 
S’ofrecieron la incierta 
Victoria, y sin bolver ä Dios sus ojos, 

Con ierto cuello y corapon ufano, 

Solo atendieron siempre ä los despojos! 

Y el Santo de Israel abrid su mano , 

Y los dexo; — y cayö en despenadero 
El carro, y el cavallo y cavallero J ). 

SWait hat nicht ganj ohne ©runb gefaßt, Qtxxtta jeige in feinen 
©ebid^ten nicht bie gehörige Unterfrf)eibung bet SBorte, wie eine gefchmacf* 
rolle 3lu$mahl betfelben fte t)etfrf)e. Suerfi behauptete bieg Eluerebo , 
ber, al$ er bie ©ebichte be$ S5accataureu$ be ta SEorre atg SJtufter ber 
reinen Schreibart bruien lief, fagte, feine ßtnwurfe gingen nicht auf 
ben ron #errcra felbfl herauggegebenen 33anb ©ebichte, fonbern auf bie 
Sufafce, bie nach bem SEobe beffelben burch feinen grreunb ^acheco ge« 
macht mürben 2 ). Dhne aber weiter ju unterfuchen, ob biefe Behaup- 
tung rollig genau fei ober nicht, braucht man ftef) nur $u rergegenwär* 


feem Xitel: El Pastelero de Madrigal, bag gut 3cit |>biltpp’g IV. getrieben gu fein 
febeintj eg ift aber ohne SBertb. 

») Versos de Fern . Herrera (©eotHa 1619, 4.), ©. 350. 

[SDiefe fdböne ©tropbe $errera’g mürbe in bcutfäer ©praebe ungefähr fo Hingen : 
äßet)’ 3enen, bie gesogen jüngft oermeffen, 
tDcr Stoff’ unb SBagen Sftenge blinb oertrauenb, 

JDortbin, too Bibpeng bürre SBüfien Kegen! 

Unb bie auf eig’ne tfraft unb ©tärFe bauenb, 

JDeg #offcng auf baS ero’ge Siebt oergeffen. 

3b* ftoljer ©tnn rermetntc rafcb su fliegen 
3u ungemeffnen ©iegen, 

©o<b niibt oom £errn tbr tfug’ Ke n>oUf erflehen* 

3u fern bag £er$, su fteif ber £alg sum fctenen, 

.Könnt’ auf bie SBcute nur ibr ©innen geben! 

JDa siebt ber ^eilige bie £anb ron ihnen — 

Unb jäblingg ftürsen in beg EbgrunbS ©Freden 

Stun SBagen, Stoffe, Stctftge unb Stecfen. 3] 

2 ) üttan febe bie Enfprad&e Sluerebo’g an feine Befer, in ben ©ebitbten beg 
SBaccalaureug be la Xorre. (Stnige SBorte, gegen bie er ©inroenb ungen maibt, wie 
pensoso, infamia, dudanza u. f. tp., ftnb feitbem all gutes (Saftilifcb anerfannt roor= 
ben, mag fte ihrer Statur gcmä£ ftbon waren, als £crrcra fitb i^rer bebiente^ 
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tigtn, baß ba« ©afiilifche ju bet Seit, al« $errera’« ©«fchmacf fic£) bil* 
bete, in einem folgen Suflanbe war, wie if>n um ba« 3* 1540 bet (ritiföe 
33crfaffer bei befannten ©efprddhe« über bie Sprachen fc^Ubert, nämlich 
nicht in jebet $inficht ju ben f)6ct)fiert Slnflrengungen verfeinerter l^rifrfjet 
Sichtung geeignet, $errera füllte biefe ©chwierigfeit, unb unternahm 
beren Uebtrroinbung mit einiget .Kühnheit. 

Sen von tf)tn hierbei eingeft^Iagenen 2Beg tjat et ^inteid>enb in ben 
fcharfftnnigen, aber ubergelehrten Stnmerfungen ju feinet 3lu«gabc ©at= 
cüaffo’« angebeutet ')• 6t fing bamit an , ba« Siecht ju begehren, au« 
bet i>öf)etn Dichtung alle bie SEBocte au«jumerjen , meiere bem ©ebanfen 
einen gewöhnlichen ober gemeinen &n|ftid) geben, @r führte SBenbun* 
gen unb Umf errungen bet ©äße ein, wie fte in ben aiten ctaffifef»en 
©praßen vorfommen, unb et vertheibigte biefen neuen ©ebrauch- Sluch 
nahm et in« ©aflilifch« lateinifdje , italtenifche unb griecf)ifcf)e SEBörtet 
auf, beten ©inbttrgerung ihm manchmal gelungen ifl. ©in mäßiget 
unb vorftehtiger ©ebtaud» foldjet SDlittel war vielleicht wünfehenöwertf) 
ju jener Seit, wie bet erwähnte Jtritifer bereit« ju jeigen verfuebt b at * 
6« war aber bei £ettera ein Unglücf, baß et nicht feine Sehren, fon* 
bem feine &nwenbung betfelben ju weit au«bchnte, unb t>terburcf> ge* 
legentlich feinen ©ebichten ein fleife« unb gejiette« Sleußete gab, welche 
nicht nur ba« fiateinifche unb Stalienifc^e ju flat! nachahmen, fonbern 
aud) f4)on ju leifen 23orboten von ©rfngora'« falfchem ©efehmaefe Wut* 
ben, bet halb batnach SDlobe geworben ifl. Die« gilt befonbet« von 
feinen ©onetten unb ©eflinen, welche oft in ihrem Sau verfcljränft 
unb unbeholfen ftnb, wogegen in feinen feierlichen Dben, vor Silent in 
benen mit regelmäßigen ©tanjen von 13 Setfen unb mehr, ein weit* 
tönenbet ©djtitt unb eine großartige Iprifche Sewegung ifl, bie auf ihrer 
©iegeöbahn in alter caflilifcher SBürbe ein^erfchreitet, ohne an SRacfjah* 
mung ju btnfen ober fte jujulaffen. 

Sen beflen Segriff vom guflanbe bet Iprifchen Sichtung höc^flet 
Srt unter ben gebilbetflen ©tänben ©panien«, am ©nbe be« 16. unb 
ju Anfang be« 17. 3<>hrbunbert«, gibt vermuthlich bie Sammlung 
be« 9>ebro ©fpinofa: Slumen ber berühmteren Sichter ©pa* 
nien«, unb einen beffetn al« irgenb ein Sanb ©ebichte eine« ßinjet* 
nen ’). Siefe Sammlung würbe 1605 gebrudt unb enthält mehr ober 
weniger von ben SHJetfen 60 gleichjeitiger Sichter mit ©infehluß be« 


*) Obrag de Garcilasso de la Vega (1580), ©. 75, 120, 126, 573 unb an 
anbern ©teUcn. 

2 ) Priiuera Parte de las Flores de Poetas ilustres de Espana, ordenada por 
Pedro Espinota, Natural de la Ciudad de Antequera (Sa&übolib 1605 , 4.), 
204 ©lätter. Xntonio (Bibi, nova, II, 190) fügt, <5$pinofa habe tn Serbinbung 
mit bem grofen anbalufifcben (Sefcblecbte ber ©ugmans, #ergoge »on 5Webtna ©i* 
boitia, geftanben, unb wirf lieb finb oon feinen brei ober oier SBerFen groei gur 
6bre feiner Sefcbfiber, rote er benn au# eines felbft 1644 berauSgegeben bat. Siele 
@eb iebte in ber oben gebauten ©ammlung finb anbaluftf#, ein Umftonb, ber bie 
EttSlafTung ^errera’S no(b auffallenber macht. Einige oon ihnen ftnbet man nir< 
genbroo anberS, unb benno# gebort lelber biefe ©ammlung felbfl gu ben graten 
©eltcnbciten fpanifeber ©ebic&te. 
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rrni unb Uebertreibung, baf fafi alle« bidjtertfc^e Setbienfl barin »er* 
loten gebt. Diefe ©ebichte flnb freilich geiftliche, unb »erbanfen auch 
tbeilweife ihren SeifaU ber Seibehaltung ber alten »ertrauten ©eflalten 
unb SBeifen, mehr aber nöch ber »erteilten ©rjinbfamfeit, »on ber fee 
»oll finb, unb bie fie in ©ang ju bringen, fel>r »iel beigetragen hoben. 
6« gab nämlich jut Bett 8ebe«ma’«, unb fehr unter feinem ©injluffe 
flthenb, in bet fpanif<f>en Siferatur eine »otjlbefannte Partei ber foge- 
nannten örfinbungtreidjen (Conceptistas), eine ©efte, »eiche gto* 
fentbeiW au« ÜRpfiifern beffanb, bie fich in Silbern unb SBortfpielen 
auf ber Äanjel »ie in ©ebid)tcn »etnehmen liefen, unb beren ©influf 
fo au«gebreitet war, baf man ©puren beffelben fogar in »ielcn ber 
£auptf<hriftflellet iener Seit (inbet, »on benen Queoebo unb Hope be 
Sega feine Au«nahme machen. 8ebe«ma aber »ar ba« urfptüngli^e 
^>aupt tiefer Schule ber @rfinbung«tei<ben , obgleich D.ue»ebo ihr glon* 
jenbfler Steiftet »urbe. 8ebe«nia’S ©ingebilbete« Ungeheuer (El 
monstruo imaginado), ba« juerft 1615 gebrueft »urbe, befiehl fofi *rur 
au« einer Seihe »on Allegorien, bie unter ben Staffeln »erborgen finb, 
welche auf (ie gehäuft »urben. 6« fängt mit Sontanjen an, unb enbigt 
mit bet furjen profaifchen Dichtung, »on »eichet ber Sanb feintn Sa- 
men empfing. «Wehte batin enthaltene ©ebichte ftnb auf ben SEob $f)i' 
lipp’« II., unb flingen gar feltfam »egen ber Unehrerbietigfeit, mit »ei- 
chet biefe« in flaatlichet unb religiöfer Jpinficf)t fo »ichtige ©reignif be* 
hanbelt »itb. Anbete ©ebichte übet weltliche ©egenfiänbe fprechen (ich 
noch freimütiger au«. Da« wenige 8efen«»erthe, »a« et fdjrieb, finbet 
(ich jrboth in feinen ©eifllichen ©djarffinnigfeiten, bie einige ©onette unb 
Iprifche Somanjen enthalten, »eiche »ermuthlich niemal« in Sergeffenheit 
getanen werben '). 

®ie fpanifche Eiteratur hotte aber noch ‘«ne anbere einflußreichere 
gartet aufjuweifen, al« bie ber ©rfinbung«teichen, eine bie au« ber 
3eit her»orging unb nachtheiliger gewaltet hot. Die« war bie Partei 
ber ©ebilbeten (Cultos), ober biejenigen ©chriftflellet, welche für (ich 
eine befonber« gütlich unb gebilbete Schreibart beanfprachten , unb bie, 
inbem (ie »etfucf)ten, ihre Anfprüche ju rechtfertigen, (ich in bie lächet* 
lichfien Au«fch»eifungen, ©efchraubtheiten unb ©elehrtthuereien »erirrten. 

®af folche Shotheiten in Spanien noch ntehr ©lüi machten al« 
anbet«mo, »ar natürlich. Dort waren bie breitefien unb ficherfien Siege 
ju geiziger Su«jeicf)nung »etfchloffen, unb e« fann baher nicht auffal* 
len, baf ©chriftflellet fich in Sebenwege unb büfiere ©acfgäfchen »et* 
rannten. Shntn »ar unterfagt, ehrlich unb offen für bie Siahrheit gu 
(heiten, unb (ie gefielen lieh baher in glänjenben SEhorheiten, »eiche 
»enigffen« feine fittUchen Sachtheile mit (ich brachten. De«potifche Se« 


J ) Sedano , Parnaso espanol, V, xxxi. Zopt be Sega tobt Sebeßma mehr alß 
ein mal übermäßig. Seine Sdjarffinnigfeiten enthalten in ber erften Sußgabe 
(iWabrib 1600), 258 ©lätter, i<b meine aber, baf bie fpäteren Ausgaben noib mehr 
(Sebifbte geben. Seine Juego» de lt ooche boena (©arcelona 1611), bie idb nie« 
matt gefehen habe, ftnb ü» bem ©erjeiibniffe ja reinigenber ©üiber ton 1667, 0. 64, 
ftreng unterfagt. 
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gierungen fabelt manchmal oetfucht, bie unterbrücfte SRenge mit fcfl- 
Ud^ett Sdjaufiellungcn bon Seiltdnjem unb geuetmetfen $u bclujligen. 
SBtbet bie ÜRinifler ftyilipp 9 * ID. ober IV., noch bte Snquijttion, haben 
bie falfche Schreibart gerabe begünjligt, melche ju ihrer 3eit hwtfcbte 
unb bie gebtlbeteren Stänbe erfreute. Sie haben jie aber gcbulbet, unb 
bie« mar ()intctcf)enb. Sie mürbe fogleich bei ^>ofe mobifch, unb hat mit 
ber geit im ganzen 2anbe fo fefle 2Bur$el gefchlagen unb bcrmaßen ge- 
blüht, baß fte auch noch je&t nicht gan$ auSgerottet ifl 1 ). 

dergleichen mürbe aber nicht in Spanien einzig unb allein getrie- 
ben. Schon fett ber SRitte bet 15. Sah^nnbert*, mo bie großen SWei- 
fier bet SltterthumS juerfl unter ben (Belehrten bet mefWichen ßuropa 
allgemein befannt mürben, hatte man berfucht, eine Schreibart anjuneh* 
men unb autjubilben, bie auch in ben neueren Sprachen jener SBeifpiele 
nicht unmürbtg fei. 6inige bon biefen ^Bemühungen maren berfldnbig, 
unb erzeugten eine Steihe bon Schriftflellern, melche gegenmdrtig bie an- 
erfannten dichter unb ^rofaifer ber (S^riften^cit bilben, unb mit ben 
SRußern metteifern, bie ihnen mehr ober meniger borgefchmebt hatten. 
Xnbere aber jtnb auf ihren 3trmegen übertriebener (Belehrfamfeit fchon 
längfl in SSergeffenheit geraden. So auch d u 6nbe bet 1 6. unb Anfang 
bet 17. 3ah*hu«&«tt Stanfreicht ^lejaben, (Snglanbt ßuphuiflen unb 
Stalient SRariniflen. 3h «t fchledjten (Befchmacfet ßtnmirfungen auf 
ähnliche Steigungen in Spanien ftnb jeboch ferner ju ergrünben; benn in 
SRabrib mar bermuthlich faum befannt, mie bie £ieblingtliteratur bon gon- 
bon ober f)arit befchaffen fei, unb man fümmerte ftch barum noch meniger. 
dagegen mürbe SUlet, mat in 3talien gefchah, $ut ßeit ^3t)ilipp’« II. unb 
m. augenblicflich nach Spanien berpflanjt, mofür mir biele SBemeifc haben 2 ). 


*) Duque de Rivas , Moro expdsito ($)ariS 1834), 1, xvn. 

*) 3nt S5er^ältnif §u ben bamaligen 3uftdnben ifi et eine auffaHenbc unb 
»tätige $batfa<be, baß fcope be ®cga, obgleich er grunbfä blich biefer neuen Schule 
entgegen mar, bennoch ben Italiener SRarini bemunberte unb mit ihm in ©rief- 
mechfel trat, ihm fein ©Ubniß jufenbete, ein Schaufptel mibmete, unb non ihm in 
fcbmeichleriröer Uebertreibung fagt, Xaffö fei nur bie Dämmerung sum hellen Sage 
oon ©tarinfs (Ruhm gemefen. «Bir fehen bähet hieraus , mie aus oielen anbern 
Dingen, oon benen fich Spuren in ber Sammlung italienifcher fcobfprüche auf 
2ope be Sega ßnben, melchen Einfluß «Karini fchon früh auf bie gleichseitigen fpa« 
nifchen Dichter auSgeübt hoben mag. üJten oergleiche Sope’S Jardin (Obra§, I, 
486), 1622 guerft gebrueft, unb feine 3ueignung ooh Virtud, Pobreza y Mujer 
( Comedia« [SRabrtb 1629, 4.], ©b. 20, ©l. 203). 

3<h fenne fein früheres ©etfpiel beS 6tnfluffeS beS clafßfchen Xlterthumt auf 
bie nachtheilooUe Umdnberung ber echten eaftilifchen Schreibart, als bei ©aSco Dias 
be grerenal, ber fchon 1547 bruefen ließ. Seine Sbficht f«eint gemefen su fein, 
Kateinifche ©Örter unb OtebefUflungen einsuführeu, mie bie fogenannten $(cjaben es 
in $ranfrei<h gleichseitig unb* etmas fpäter gethan hoben. SRan fleht bieS in feinen : 
3m anjig Triumphen (Veinte Trianfo»), bie oorsugsmeife bie Greigniflc beS Gebens 
ttarl’S V. bichterifch erjählcn, beffen ©ermählung, bie Seburt feines Sohnes |>hi* 
lipp’S n., feine .Krönung in ©ologna u. f. m. Sie finb fdmmtlich in altfpanifchen 
©crSmaßen gef eh rieben, ohne Drutfort unb 3ahreSsahl erfchienen, aber nothmenbig 
nach 1530, mo jene Jtaiferfrdnung fiattfanb. Das dämliche gilt oon feinen 9>ro- 
Pheseiungcn, in benen er baoon fpricht, feine 3»ansig Xriumphe ben $man* 
jig fpanifchen £er$ögen sujueignen, morüber grercnal fagt: „Baate que la ferven- 
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rtrei unb Uebertreibung , baf faf! olle« bic^terifc^e Serbitnfl bann oer- 
loten geht. ®iefe ©ebichte (inb freilich geiftliche, unb oetbanfen auch 
tbetlweife if>ten Setfall bet Beibehaltung bet alten oertrauten ©eftolten 
unb Seifen, mehr abet mich Det oetf ehrten ©rfinbfamfeit, oon bet fte 
ooll ftnb, unb bie fte in Sang ju bringen, fet)t oiel beigetragen hoben. 
Qi flfl b nämlich jut Seit 8ebe«ma’«, unb fel)t unter feinem Ginfluffe 
ftebenb, in bet fpanifchen Biteratut eine »ofjlbefannte Partei bet foge- 
nannten örfinbung«reichen (Conceptistas), eine ©efte, welche gto- 
fent^eif« au« 3R#fern bejlanb, bie fich in Silbern unb SBortfpielen 
auf bet Jtanjel n>ie in ©ebidjten oetneljmen liefen, unb beten Ginfluf 
fo au«gebreitet war, baf man ©puren beffelben fogat in »Wen bet 
^auptfäriftflellet ienet Seit finbet , oon benen Queoebo unb 8ope be 
Sega feint «u«nal>me machen. 2ebe«ma abet »at ba« utfprünglic&e 
£aupt biefet ©djule bet grftnbung«tei(ben , obgleich Queoebo tf>t glän- 
jenbflet ÜReifiet »utbe. 8ebe«ma’« Gingebilbete« Ungeheuer (El 
moDstruo imaginado), ba« juerfi 1615 gebrucft »utbe, befielt fajl nur 
au« einet SRtil)t oon Allegorien, bie unter ben Staffeln oetbotgen ftnb, 
«tldje auf fte gehäuft »utben. g« fängt mit Slomanjen an, unb tnbigt 
mit bet furjen profaifcben Dichtung, oon »eichet bet Sanb feinen 9la- 
men empfing. fWeljte barin enthaltene ©ebichte ftnb auf ben SEob $h>* 
lipp’« II., unb flingen gar feltfam »egen bet Unehrerbietigfeit, mit »ei- 
chet biefe« in flaatlicher unb teligiöfer #inficht fo »ichtigt gteignif be- 
hanbelt »itb. Anbere ©ebichte übet weltliche ©egenfiänbe fprechen fich 
noch fteimüfhtget au«. ®a« wenige fiefen«»etthe, »a« et fcf>tieb, finbet 
fich jeboch in feinen ©eifilichen ©charfflnnigfeiten, bie einige ©onette unb 
Iprifd^e JRomanjen enthalten, »eiche oetmuthlich niemal« in Sergeffenheit 
geraffen werben '). 

®ie fpanifche Literatur hotte aber noch eine anbete einflufteichete 
gattet aufjuweifen, ol« bie bet gtfinbung«teichen, eint btt au« bet 
3eit h«6o*gi«g unb nachtheiliget gewaltet hot. Die« »at bie Partei 
bet ©ebilbeten (Cultos), ober biejenigen ©chriftflellet, »eiche für fich 
eine befonbet« jietlich unb gebilbete ©djreibatt beanfptachten, unb bie, 
inbtm fte oetfud>ten, ihre Anfprüche au rechtfertigen, fich in bie lächer* 
lichfien %u«fch»eifungen, ©efchtaubtheiten unb ©elehttthuereien oerittten. 

®af fotche Xhotheiten in ©panien noch mehr ©lud machten al« 
anbet«wo, »at natürlich. Dort waten bie bteiteflen unb ftchetflen 2Bege 
au geiziger Au«acichnung oetfchloffen , unb e« fann bähet nicht auffal- 
len, baf ©chriftffeUet fich in Siebenwege unb büftetc ©acfgäfchen oet* 
rannten. Sh««« »ot untetfagt, ehrlich unb offen füt bie Sattheit au 
fheiten, unb fie gefielen fich bähet in glänaenben SEhorheiten, »eiche 
wenigfien« feine ftttlichen Slachtheile mit fich brachten. ®e«potifche Sie* 


! ) Sedano, Parnaso espanol, V, xxxi. £ope be Sega lobt £ebe$ma mehr 
ein mal übermdfig. Seine ©tbarffimiigfeiten enthalten in ber erften Ausgabe 
(SRabrib 1600), 258 ©Idtter, itb meine aber, baf bie fpdteren Ausgaben no# mehr 
<$ebi<bte geben. Seine Joego» de la oocbe boena (Barcelona 1611), bie i<b nie» 
malb gefehen h«H flnb in bem «erjei^niffe &n reinigenber &ü<ber oon 1667, S. 64, 
ftreng unterfagt. 
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gicrungen f)aben manchmal oetfuchf, bte untetbrücfte SWen je mit fef!« 
(id)en SchaujMunge« Pott Seiltänzern unb geuerwerfen gu belufltgen. 
SBeber bie ©ttnifler ^h^PP’* ID. ober IV., nod) bie Snquifttion, hoben 
bie falfche Schreibart gerabe begünfligt, welche ju ihrer 3eit ^errfdhte 
unb bte gebübeteren Stänbe erfreute. Sie hoben fte aber gebulbet, unb 
bie« war hittreichenb. Sie würbe fogleich bei #ofe mobifch, unb hot mit 
ber geit im ganjen SJanbe fo fefle SBurjel gefd)lagen unb bermafen ge- 
blüht, baß fte auch noch je&t nicht gan$ auigerotfet iji 1 ). 

dergleichen würbe aber nicht in Spanien einzig unb allein getrie* 
ben. Schon feit ber SRitfe bei 15. Sahrhunbert«, wo bie großen 9Rei- 
fler bei SliterthumS guerfl unter ben (Belehrten bei wefilichen Guropa 
allgemein befannt würben, hotte man Perfudjt, eine Schreibart anjuneh* 
men unb auijubtlben, bie auch in ben neueren Sprachen jener SSeifplele 
nicht unwiirbtg fei. Ginige oon biefen Bemühungen waren oerjldnbtg, 
unb erzeugten eine 9te it>e oon SchriftfleUern, welche gegenwärtig bie an« 
erfannten dichter unb ^rofaifer ber Gh#enheit bil ben, unb mit ben 
SJtuflern wetteifern, bie ihnen mehr ober weniger oorgefchwebt hotten. 
SSnbere aber ftnb auf ihren Irrwegen übertriebener (Belehrfamfeit fchon 
langft in Bergefienhett gerathen. So auch $ u 6nbe bei 1 6. unb Anfang 
bei 17. 3oh?hunberti Stanfrcichi ^lejaben, Gnglanbi Guphuiften unb 
Stalieni SWariniflen. 3t>rcö fchled)ten ©efchmacfei Gtnwtrfungen auf 
ähnliche Steigungen in Spanien ftnb jebod) fdjwer §u ergrünten; Denn in 
SRabrib war oermuthlich faurn befannt, wie bie £ieblingiliteratur oon Bon- 
bon ober $arii befchaffen fei, unb man fümmerte ftch barum noch weniger, 
dagegen würbe 8Ulei, wai in Italien gefchoh, gur Seit $PhtltPP’* H- unb 
in. augenblicflich nach Spanien oerpflangt, wofür wir oiele Beweife hoben 2 ). 


J ) Duque de Rivas , Moro expdsito (9>ariS 1834) I, xvii. 

2 ) 3«t $crbältnt$ zu ben bamaligen äuftönben ifi ei eine auffaHenbc unb 
mutige Xhotfacpe, bap £ope be «cga, obgleich er grunbfd$lich biefer neuen Schule 
entgegen roat, bennoch ben Staliener SWarini bemunberte unb mit ihm in »rief* 
roechfel trat, ihm fein »ilbnip gufenbete, ein Schaufpiel »ibmete, unb oon ihm in 
fchmeichlerif^er Uebertreibung fagt, Äaffo fei nur bie Dämmerung §um hellen Sage 
oon SWarinfs (Ruhm gemefen. fBir fehen baher hieraus , mit aui oielen anbcrn 
Dingen, oon benen fleh Spuren in ber Sammlung italienifcher Eobfprüche auf 
Sope be «ega ftnben, »eichen öinfluf SRarini fchon früh auf Oie gleichzeitigen fpa* 
nifchen Dichter auigeübt hoben mag. üRcm oergleiche Sope'S Jardin (Obra*, I, 
486), 1622 juerfl gebrueft, unb feine 3ueignung ooh Virtud, Pobreza y Mujer 
(Comedias [SRabrib 1629, 4.], ©b. 20, 01. 203). 

3eh fenne fein früheres ©eifpiel beS ®inftoffeS bei clafflfchen XltertbumS auf 
bie nachtheilooQe Uminberung ber echten cafiilifchen Schreibart, als bei ©aSco Diaz 
be grerenal, ber fchon 1547 bruefen lief. Seine Ybflcbt f#tint gemefen zu fein, 
lateHiifcbe XBürter unb (Rebefteßungen einzuführen, »ie bie fogenannien f>lejaben es 
in Sranfretch gleichzeitig unb' etwas fpdter gethan haben. SRan fleht biei in feinen : 
3 » a n jig Xriu mph en (Veinte Triunfos), bie oorzugbroeife bie Ctreigniffe beS Gebens 
Jtarl’S V. bichterifch erzüblen, beffen ©ermüblnng, bie (Beburt feines Sohnes f>hi* 
Ilpp’s n., feine Jtränung in ©ologna u. f. ». Sie finb fümmtlich in altfpanifchen 
SerSmafen gefchriebcn, ohne Drutfort unb 3<*heeSzahl erschienen , aber notbwenbig 
nach 1530, wo jene Jtaiferfrümmg ftattfemb. Das Rümliche gilt oon feinen 
0 hei einigen, in benen er baoon fpricht, feine 3»anzig Xriumphe ben zwan- 
zig fpanifchcn herzigen z«su^suen, worüber $re*enal fagt: „Baate que la ferven- 

10 * 
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^Derjenige Dichtet nun, b« bie gebiibetc Schreibart in bic fpani- 
fc^e Sitcratur einfüfjttt, nach weichem jte aud) feitbem fortwäbrenb be- 
nannt worben iß, war Eui« be ©ängora » Slrgote, ein Gbelmann 
au« Gorbooa, wo er 1561 geboren unb in ©alamanca erlogen würbe, 
wofeibfl er bie 9tecf)te batte ßubiren foUen, in benen jitb fein SSater fet>r 
au«gejei<bnet batte, hierfür war e« aber ju fpät, benn bie Eingebung 
be« 3üngting« jut Sichtung batte ftd> bereit« entwicfelt, unb ba« einzige 
bleibenbe Grgebnif feiner ©tubien auf bet Unioerßtät befielt in einer 
grofen Stenge Stomanjen unb anberer ©ebiebte, bie oft ooU bitterer 
Satire, aber mit Ginfacbb«it unb ©eift gefebtieben jinb. 

Gr warb febon 1584 »on Geroante« a(« ein befannter ©chriftßelier 
mit erwähnt '). Gr war bamal« trß 23 Sabre alt, lebte aber noch 
20 3ab« barnacb in feiner ®eburt«ßabt, arm unb ohne SBtfcbüfcet, wo 
er benn, für fein 3ttter beforgt, in ben geißUchen ©tanb trat. Ungefähr 
gleichzeitig begab er ficb an ben bamai« in 93aICabolib fttf) aufbaltenben 
#of, wo er noch 1605 war, in weichem 3abte Gfpinofa feine ©ebicht« 
fammiung b<rau«gab, ju ber ©rfngora am meißen beigetragen b at> )- 
9lm £ofe erfuhr er aber ebenfo wenig ©unß ai« in Gotbooa, unb wir 
feben nicht, bafj er nach elfjährigem Ratten unb Eauem etwa« mehr 
erlangt habe, ai« ben SEitel eine« Äapian« be« Aonig«, eine angenehme 

tisiroa afcccion, y la observantisima veneracion, que & vuestras dignisimas y fe- 
licisimas Senorias devo, ä la dedicacion de mis veinte triunphos me han convi- 
dado. Como quiera qoe mas coronas ducalcs segun mi noticia en la indomita 
Eupana no hay, verdaderamente el presente es de poco precio, y las obras del 
de menos valor, y el autor dellas de menos cstima. Pero su apetitosa obser- 
vancia, su afeccionada fidelidad, y su optativa servidumbre, por las nobilisimas 
bondades, y prestantisimas virtudes de vuestras exceleutes y dignisimas Senorias 
en algun precio estimados ser merecen. 

3n ben ©ebttbten bat er weniger lateinelnbe ©Örter, weil es fernerer Galt, 
bicS in SBerfen gu tbun, ni<bt aber, weil er es weniger münfebt, wie bieS beutlidb 
aus na<bftebenben jküen in feinem Triumpho Nuptial Yandalico (®I. 9), beroorgebt : 
Al tiempo que el fulminado 
Apolo muy radial 
Entrava en el primer grado, 

Do nascid el vello dorado 
En el equinocial ; 

Pasado el puerto final 
De la hesperica nacion, 

Su machina mundanal, 

Wr el curso Occidental 
Equitando en Phelegon. 

Dies Flingt febr bcrfäicben non bem, was 3uan be 5Kena ein 3abrbunbert früher 
nerfuebt batte, ber nur wünfäte, einzelne lateiniföe ©Örter aufounebmen, unb wenig 
»om claff!f(ben TCltertbume wufte, wogegen Verena! bas <5afHlif<be oerlatcinern will, 
unb feinen ca|H(if<ben ®d$en ein römif<beS KuSfeben neb(l (RebefieUung oerleibt, 
wobureb er bis ju einer gewiffen EuSbebnung, ein »orldufer ©dngora’S wirb. TCn* 
tonio erwdbnt jwei ober brei anbere profatf<be ©erFe grerenal’s, bfiwptfd(bli<b reti* 
gidfen Snbalts, bie i(b niemals gefeben ba&e, wogegen i<b einige ld<berli<be *crfe 
bcfi^c, am @nbe feiner Xbbanblung, Jardin del alma ebristiana. 1552, 4. 

*) Galatea, Ausgabe oon 1784, II, 294. 

2 ) Pellicer, Vida de Cervantes, in Don Quixote, I, exiv. 
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Sufcbrift oon bem bicbterfreunblicben ©rafen Etntof '), bU gutmütbige 
©unfl btt #etjogf oon Eertna unb bef SRarfgrafen oon Siete 3g(e* 
fiaf, unb ben allgemeinen {Ruf, ein SBifling unb ein Siebter ju fein. 
Sule|t würbe ber allmächtige ©ünfiling ©taf*$et}og Dlioaref auf ifjn 
aufhterifam, unb ef festen, alf ob et nun bef ©lüde# tbeityaftig »«• 
ben folle, auf baf et fo lange gewartet Ijattc, abet getabe in biefem 
Sugcnblicfe wanfte feine ©efunb^eit. 6r fetjrte fcänflict) in feine ©eburtf’ 
fiabt jutücf, unb ifi bort balb batauf, 66 3al>te alt, tubig gefiorben 1 ). 

Siele bet früheren ©ebiebte ©öngora’f ftnb in furjen Sßerfen, unb 
wegen t^ret ©infaebbeit tntrfroitrbig. ©ine feinet Iptifcben {Romanjen 
voll bewunbernfwürbig natürlicher trauet einet {Reuoermäbtten übet bie 
Abberufung ihre« ©atten, bet plöfticb in ben äfrieg jieben muf, ifi an 
beten SRutter gerichtet, unb fängt fo an: 

La mas bella nifia 
Do nuestro lugar ; 

Oy viuda, y sola, 

Y ayer por casar 3 ). 

9tocb eine anbere SRontanje ooU fanftet Bnrtlicbfeit unb oon großem 
Schwünge beginnt alfo: 

Frescos ayrecillos, 

Que ä la primauera 
Deslexeis guimalda 
Y csparceis violetas 4 ). 

So ftnb auch «>nige feinet religiöfen oolfftbümlicben ©ebic|)te, welche 
manchmal ben alten Eänblicben ©ebichten (Villancicos) nabe fommen. 

Seine Oben auf ber nämlichen 3eit pnb auf böb* rm Sone. Die 
auf bie Unübetminblicbe glotte ifi eine bet befien, unb muff Jebon 1588 
gehechtet fein, weil fte bie juoerficbtlicbflen SJorauffagungen übet bie S3c> 
fiegung ©nglanbf enthält. Die Dbe auf ben heiligen Jpetmenegilb, einen 
fpanifchen fhünjtn, bet im 6. Sabtbunbette wegen feinef SBiberflan» 
bef gegen bie atianifche .Refftet unb wegen feinef baberigen Aufjian* 
bef oon feinem {Batet umgebraefjf unb fpätet heilig gefptoeben würbe, 
ifi ooU anbäebtiget SBärme unb SBegeifterung. Sie geböten beibe ju 
ben befien Seifptelen eigentlicher Oben in bet fpanifchen Sprache. 

AUe biefe ©ebichte abet, bie ©dngota oerfaft ju hoben febeint, ehe 
et ficb an ben $of begab unb wäbtenb et oetnacbläffigt in ©orbooa 
lebte, erwarben ihm nicht bie ©bten, nach benen er fhebte, ja fit 
gaben ihm nicht einmal bie ÜRittel ju (eben. 6f ifi möglich, baf er 
in gfolge hieroon, obet auch bef ©tfolgef oon Eebefma unb feinet ge> 
gierten Schule, eine anbete Schreibatt annabm, unb jwat eine folche, 
oon ber er ef für wabrfebeinlicher hielt/ baf fte Aufntertfantfeit erregen 
werbe. Die auffäOigfie ©igenfebaft biefet Schreibart ifi, baf fte fafl 


J ) Mayans y Siscar , Carlas, I, 125. 

s ) 9Rttn fc$e fein fceben ton feinem greunbe 4>oje&, nor feinen ffierfen 
(Dtabrib 1654, 4.). 

3 ) Göngora, Obras (1654), SBl. 84. 

4 ) ebenbafelbft, 01. 89. 
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ganj au« ©leidjmffen befielt, bie fo aufeinanbet gehäuft jinb, baf e« 
manchmal tbenfo fdjmet »itb, btt unter bitftm buntftbecfigen Raufen 
»etborgtnt Meinung !>«au«}ujinbtn, al« f)abt man aufeinanbetfolgtnbe 
»etmicfelte Staffel »ot jttf). @o fätieb ©tfngora 1613, al« fein greunb 
gui« be Saoia feinen biitten Satib bet @efcf)ict)te bet $äpf!e i>erau«gab, 
folgenbe SBottt, bie in @efia(t eine« empfef)(enben Sonett« bem S3ud>e 
»orangefjen, ba« t)iet flehen mag, »äl)tenb mir unfete 2eftt mit bet baf= 
felbe begleitenben albetnen ßinieitung in ^rofa »erfdjonen wollen, bie 
fo bunte! ifi, baf et if)t eine (Stläutttung folgen lief. 

Este que Bavia al mundo oy ha ofrecido 
Poema , si no ä numeros atado , 

De la disposicion antes limado, 

Y de la erudicion despues lamido, 

Historia es culta, cuyo encaneeido 
Estilo, sino metrico, peinado, 

Tros ya Pilotos del vagel sagrado 
Hurta al tiempo, y redime del oluido 

Pluma, pues, que claueros celestiales 

Eterniza en los bronces du su historia, 

Llaue es ya de los siglos, y no pluma. 

Ella ä sus nombres puertas immortalos 
Abre, no de caduca no memoria, 

Que sombras sella en tumulos de espuma ’). 

£a$ 9lu$f<hmeifcnbe feiner ©leichniffc war oft ebenfo groß als ihre 
Serwirtung unb Dunfelheit. ©o fchrieb ®<Sngora 1619, als ein greunb 
tym gleich nach ber 6rfd)einung jweier Äometen oorfchlug, ^3t>iUpp III. 
nach ßifiabon ju begleiten, welche ©tabt bie ©age oom UlpffeS grünben 
laßt, an biefen: „SBilljl ®u in einem 3ahrc, too mehrfache Kometen 
SBöfeS oorbebeutenbe SErauer für fronen jeichnen, in bie gfußflapfen beS 
friechenben ©rieten treten?'' 2 ). 9lu f gleiche SBeife nennt er in feinet 
erflen ßinfamfeit (Soledad), ton einet Dame rebenb, bie er bewun* 
berte, biefe „ein fo fchoneS ©labten, baß fte mit ihren jwei ©onnen 
Storwegen börren, unb Slethiopien mit ihren jwei $dnben bleichen 
fonnte". freilich ftnb bieS dußetffe Salle, aber eS laßt fid> nicht laug* 
nen, baß bie fpdteren ©ebichte ©dngora’S oft burch ähnliche 9luSf<hwei* 
fungen unoerfidnblich werben 9 ). 


*) Göngora , Obras (1654), $81. 5. (Sine Erläuterung hierüber ftnbct ftd> 
auf 10 ©eiten, in Coronet , Obrat de Gdngora comentadas (OKabrib 1645, 4.), 
33b. 2, 1, 0. 148—159, webet bemerft gu »erben oerbient, baß bte @<bluß= 

geilen fo bunfel ftnb, baß Eugan (Poetica, $Bu<b 2, Gap. 15) ihnen eine anbere 
Auslegung gibt. >DaS gange Sonett »irb mit ©eifaH angeführt in Lor. Gracian y 
Agudeza y Arte de Ingenio, TCbhanbl. 32, einem «Berte, beffen »ir fpäter noch, 
old beS BehrbudjS ber Dicbtfunft für bie gebilbete Schule gcbenFen müffen. 
TCud) bic Herausgeber bcS Diario de los Literatos de Espana, Männer een befferm 
©efebmaefe als ber gu ihrer 3eit herrfebenbe, meinten, als Tic 1738 baS erwähnte 
$8utb fcugan’s beurteilten, er fei gegen biefen fo auSgegeübnetcn Unfinn gu ftreng 
giwefen. Lam/xa, Discurso apologetico de Luzan (^amplona 1740, 12.), 0.46 — 7S. 

2 ) Obras, 331. 32. 

3 ) gweiten Eher. 
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6r blieb hierbei jebod) nicht flehen , fonbetn beachte neue SBörfer 
in feine SJerfe, welche meifi ben alten claffifdjen Sprachen entnommen 
waren, unb gebrauchte alte cafiilifche SBörter in neuet unb gezwungener 
Sebeutung, wdlfrenb er oerwicfelte unb unnatürliche SRebeflellungen an* 
nahm, bie bem ©eifle be« Spanifchen ganz f«mb waren. $ieroon 
wat bie golge, baß feine ©ebichte, wenn auch nicht ohne Schimmer, 
boch halb unoerflänblich würben. Siel gilt fchon oon einem ober zwei 
Sonetten, welche er bereit* 1605 brucfen ließ'), noch mehr aber oon 
feinen längeren ©ebichten: Sie ©infamfeiten, Ser 9)olpphem, 
Sie Sobrebe auf ben Herzog oon Serma unb ^pramu« unb 
3h>ib*r bie erjl nach feinem 2obe crfchienen finb. 

6* mußten bemnach Grläuterungen gefchrieben werben, welche biefe 
©ebichte, felbfi all jte nur noch tjunbfcfiriftUcf) umliefen, oerftänblid) 
machten. Sie erfie Grläuterung biefet 5Crt gab, auf fein eigene* 93er« 
langen, ^elticer, ein ©elehrter oon oielem fRufe, 1630, unter bem Xi« 
tel: geierliche SBortrdge übet bie SBetfe be* Son £ui* be 
©ängora h<tau*, inbem er gleichzeitig feine ^Befürchtung aulfprach, e* 
möge ihm manchmal nicht gelungen fein, bie Sebeutung beffen zu ent. 
becfen, wa* oft fo fehr bunfel war J ). Siefer folgte 1636 oon 6h r ' : 
flooal be Salazar ÜRarbone«: eine Sertheibigung unb 6rflä = 
rung oon ^pramu* unb 2h'*f>t ’)• 3 toifchen biefem 3«^re unb 1646 
fam bann noch eine aulgearbeitete ©rläuterung, über 1500 Seiten 
an Umfang, oon ©arcia be Salcebo Goronel, felbfi Sichter, betau« 1 ). 
6nblich noch gleichzeitige Grörterungen oon 3»an grancilco be Slmapa, 
einem fRecbtlgelelfrten, oon Martin Slngulo, all Antwort auf einen Sin» 
griff be« SRhetoriferl Ga«cale«, unb oon Slnbetn, bi« ber Umfang bet 
Semerfungen über ©dngora’« ©ebichte z<h n mal fo groß war al« biefe 
felbfi , welche ft« erläutern follfen 5 ). 


') 34 oermntbe, bap er feine ©cpreibart inberte, als er an ben pof ging, 
benn gleicß ba* erfie feiner Sonette in Cfpinofa’* Sammlung beroeifl , baß er ße 
f4on 1605'geSnbert patte. 

*) Jos. PeUicer, Leccione« solenne« (fDtabrib 1630, 4.), ©palte 610 — 612 
unb 684, ertldrt fein Bcrpältniß ju ©ongora, nnb feine JBerlegenpeit, bie Sebeu> 
tnng einiger ©teilen in beffen SBerfen ßerauSjubringcn. ©o rechtfertigt er benn, 
not ber fffürfl oon Gsquilaiße , oermntpliip in «Begiepung auf eben biefe Crldutc* 
rangen, im Bornierte ju benfelben fagte: 

Un docto comentador 
(El mas presnraido digo) 

Ei el mayor enemigo, 

Qae tener pndo el autor. 

') llnstracion y defenta de la Fabnla de Piramo y Tisbe de Ckristoval de 
Salazar Mardones (CKabrib 1636 , 4.). 

4 ) Son Coronet ßnbet fid) eine Jiiupriipt in Antonii Bibliotbeca nova. Eie 
brei Sdnbe feiner Grlduterung ober Auslegung (ORabriD 1636 — 46, 4.) Rnb jeber 
600 — 700 ©eiten darf, unb ber jrocite SBanb pat jmei Speilc. Coronet mar felbfi 
©iißter, unb ließ in ÜRabrib 1650 , 4., einen fflanb unter bem Xitel: 4t rp ft alle 
rem $elfton, brucfen, ein* ber fcplcibteften Crjeugniffe ber ©dyute ©ongora’*. 

s ) TCntonio gebenft unter Ludoeicn« de Gongora ber Heineren Crlduterungen. 
©er Angriff oon Caecale*, ber faß ängfilicb febefnt fuß barauf ein ja l affen, gef (piept 
m feinen Carta« philologico«. 
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[3ur Gr^otung be« beutfchen Befer« oon bem Schmulfie ®<$ngora’«, 
bec nicht nur in Italien , granfreich unb Gnglanb, fonbem gleichzeitig 
auch ähnliche (Erlernungen in 2)eutfchlanb i)croorgeruftn hat, oon benen 
ich n«t beifpiel«meife #offman«malbau unbBohenffein nennen toid, 
fefce ich h* cr bie fd)öne, Juroren« 91 6 «lein benannte Ueberfefcung 
eine« bec einfacheren , anmutig allegorifchen ©ebid>tc be« Spanier« fax, 
ohne im Stanbe ju fein, ben genauen 3eitpunft $u beffiramen, in mel« 
chem ©rfngora baffelbe abfafte. 

33on Humen« SBufen heute 
ütc«lein fiel auf bürte« #eu: 

0 tote fcbt ba« £eu ftd) freute, 

$>afj e« fo begnabet fei! 

$unfel ift ? «, fein Saut ertönet 
3it ber fchlummernben Statur, 

Unb mit Schnee unb öteif gefrönet 
^errfcht ber SBinter auf ber glur. 

Bitten in bem graufen $)unfel , 

Witten in bem ftarren groft 
gällt ein flftöelein mit ©efunfel 
ißon Humen« blüp’nbet Jöruft. 

' SHur ein flftö«lein trug bie fytyt 

SWagb, bie bliiljenbe Huror’, 

Unb ob fie’« ber 2öelt befeuere , 

SMeibt beblumt fie toie juoor. 

9tö«lein fanf auf« §eu h«rnieber, 

Unb e« hat e« faum berührt, 

Hl« ba« 2)ütre grünenb mieber, 

Unb ba« SDelfe olühenb wirb. 

Unb ber Schnee fchmiljt auf ben Huen, 

Unb e« flieht bie bunfle 9ta<ht, 

Üfteu ifi bie 9tatur flauen , 

Unb ein ern’ger grühling lacht. — 

3>u, 2ttarta, bift Hurore, 

Unb ba« fRö«lein ift bein Jtinb, 

Unb ba« £cu bin ich, borre: 

©itt* 3h n ' baß e« halb ergrünt! *)]. 4 

83ei einem fo berühmten SRanne blieben natürlich bie Nachahmer 
nicht au«. 35er au«gejeichnetfle oon biefen, bem Stanbe nach unb oiel- 
leicht auch an SBerth, mar 35on 3uan be SEarfi« p ^Pcralta, ®raf 
Pon öillamebiana, ber nämliche unglücfliche Gbelmann, beffen Grmor* 
bung auf ber Strafe in feinem SBagen, ber (Siferfucht Äönig ^>h>tlipp’« III. 
beigemeffen mürbe, unb nicht nur in Spanien, fonbem an allen europdi« 
fchen $ofen grofe« $uffehen erregte. Sr mar ein ÜRann nach ber 
SRobe^unb ein 2Bi|ling, beffen ©ebichte einen 5£f>eU feiner Slnfprüche 
al« Höfling au«machten, aber erfl 1629, acht Sah« nach feinem SEobe, 
gebrueft erfchienen. (Einige oon biefen, oermuthlich bie früheren, ftnb 
ohne ®ejiertheiten. ®ie meiflen aber erfcheinen burch bie SBahl be« 
©egenflanbe«, mie 9>h aeton / Daphne unb Guropa, unb burch bie S3 e- 


J ) Melchior fciepenbrotf, ©äfUicber SMumcnftrauf, a. a. 2)., 136 fg. 
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hanblungtweife bcffef&en, alt SRachahmungeti bet fchtechteflen von ®dn« 
goto, 93iUamebiana’t Sonette, 3 — 300 an bet 3<>hl/ finb in allen 
Seifen, fatirifcf), religiös unb empfinbfam, unb einige wenige feinet 93et« 
mieten ©ebicfjte haben etwa« von bet altfpanifchen SBcife unb #al« 
tung. 9?ur feiten ifl et vetflänblicher alt fein ^Dieifiet, unb niemalt 
geigt et helfen ©aben '). 

(Sin anbetet ©ichter, bet bie 6t folge bet neuen Schule begünfligte 
unb erleichterte, war $ortenfio ?elit ^Paravictno p Slrteaga, 
bet 1633 fiatb, unb burd) feint Steilung alb beliebter £ofprebtger, mdt)« 
tenb feiner lebten 16 Sebentjahre, bie fogenannte gebiibete Schreibart 
auf bie Jtangel brachte, unb ihr unter ben f>ob)eren Stänben ©eltung 
verfchaffte. 6tfl 1641 würben feine ©ebichte gefammett unb h'taut« 
gegeben, unb gwat unter bet unvollflänbigen #ülle einet Sheilet feinet 
Sefchlechttnament, gelip be Slrfeaga. Sie machen einen fteinen S3anb 
aut, voll Sonette unb mit einem einzigen Schaufpitle, bat werthlot ifl. 
8m beflen barunter finb feine tprifchen SRomangen, bie, wenn auch mp« 
fhfeh unb bunfel, boch bicf)terifch finb. ©iet gilt auch von feinet et« 
jählenben JRomange von bet Siebt Sllfont’ VIII. gut 3übin von So« 
lebo, welche et in bet alteren unb einfacheren Schreibart abfaffen gu 
»oUtn festen ’). 

©iet waren bie Votnehmflen ©echter, beten 93eifyiel bie neue 
Schreibart in Umlauf brachte, ©at ©lud, weichet fie machte, h< n 9 
aber großentheilt von ben höhten Stänben unb ber ©unfi ab, bie fit 
am $ofe genoß, bem alle ih« IBewunberer angehötten, unb wo beten 
Schichte hanbfchtiftlich meifl fchon lange umliefen, ehe fie gebrueft Wut« 
ben. ©iefet ©ebrauch ifl in Spanien flett gewefen, theilweife wegen 
bet fhengen 83eauffichtigung ber treffe, fowie ber bebeutenben £inber« 
niffe für Site, bie alt Schriftflellet obet ©tuefet mit ihr gu thun hatten. 
Den großen 6tfolg ber SRachahmer ©dngora’t bewirfte unfireitig bie 


• 

J ) ©te JWnigin, eine Äochter .jmnridjfß IV. oon granfreich, ging eines Xagcß 
tarch einen (Sang beß ^Dalafieß, als 3cmanb hinter ihr fcerfam unb ihre Eugen 
mit feinen «fränben bebeefte. ©ie rief auß: „«Baß fott baß, ©raf?" ©ß war aber 
ber tfönig unb nicht ber ©raf, ber ü<b erlaubt ^atte. ©benfo hatte ber ©raf 
bie ©erroegenheit, bet einem Stornier , ein mit (Realen bebeefteß Jtleib ju tragen 
unb ben «Bahlfpruch ju führen: Mi§ amores »on reales (Steine Siebe ift föniglich, 
ober auch, finb (Realen), ein SCBortfpiel, baß ber Jtöntg nur ju »ohl uerpanb. ©alb 
baranf erhielt ber ©raf einen «Bin?, auf feiner 4>ut ju fein, »eil fein Eeben be? 
broht fei. (Sr üernachUlfpgte benfclben, unb »urbe am nämlichen Ebenbe ermorbet. 
Wan »ergleiche ©elaßqucs*SMcje, 0. 255 fg. ©ine Eußgabe feiner ©ebichte (9Ra* 
brib 1634 , 4.) ip et»aß reicher alß bie oon ©aragoffa 1629, 4., aber barum 
»tot beffer. 9Ran Pnbet bie ©efchichte ron ber unglücflichen Kühnheit beß ©rafen 
ttnb feinem ©chitffale in: Madame laComtesse d’AvlnoijyVoyage d’Espagne (Eußgabe 
oon 1693), II, 17 — 21, unb in ben einbrucfßrollen (Romanzen beß 4)ersogß ron 
SUoaß: Romaneeg histdricos (^ariß 1841). 

*) Baena , Hijos de Madrid, II, 389. «Beßhalb nicht fein toller 9iame bei 
ben ©etichten gebraucht ip, läft pch nicht mehr fo leicht ermitteln, um fo mehr, 
Ml fie erp nach feinem Sobe im £>rucfe erfchtenen. ©ß gibt Eußgabcn bcrfelben 
oon 1641, 1645 unb 16.50, bie lebte, 'Klcala, 12. 
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9Robe, unb fie trieb benn auch bereit (SinfTuf febr »eit. Die geringeren 
Dieter bequemten ficb im ganjen 2anbe, fafl o^ne Hulnabme, berfel- 
ben an. Slmbrofio be la 01 oca 9 ©erna gab 1623 eine ©ebidbt* 
fammlung b^au^ »elcbe er Dal Siebt ber Seele (La luz del alma) 
nannte , unb bie Don ba bil jum Schluffe bei Sabrbunbertl oft »über 
aufgelegt »orben ijl *). SlntontoSopejbeJBega, »ebet SBemanb- 
ter noch Sanbfmann feinel großen Stamenloetterl, ber ihn jeboeb »eit 
über SJerbienf! greifet, lieg 1620 feinen JBollf ommenen $errn (El 
perfeto Senor) bruefen, einen politifd)en Sraum, bem er noch eine Meine 
Sammlung Schifte oon ebenfo leichtem 3nf>alte beigefugt bat 2 ). 

Slnaftafio Pantaleon, ein junger, am #ofe febr geachteter 
Slitter, »urbe in ben ©affen oon SWabrib ermorbet, »eil man ibn für 
3emanb anberl ©eine ©ebiebte »urben oon feinen greunben, bie 

ibn febr fcbd&ten, gefammelt, unb 1634, fünf Sabre nach feinem SEobe, 
beraulgegeben 9 ). Sine fJlonne in Siffabon, 83iolante bet Sielo, 
portugieflfcb bo Geo, 1646 4 ), unb grancilco SKanoel be 
e 1 0 , portugieflfcb bo SDtelbo, 1649 s ), gaben Se»eife tyrel Stoljel 
auf ibr Gaftilifd), »ie man fie faum in einem äugenblicfe b atte ermat- 
ten foUen, »0 ibr SJaterlanb fid) 00m fpanifeben Socbe befreite, »obureb 
fie aber fo»o( in ber $eimat all in 5Wabrib fKobe blieben. 3u&n 
be SKonca^o 9 ©urrea, ÜRarfgraf oon San geliccl, bat 1652 
einen Sanb feiner eigenen aulfcb»eifenben fflerfe gegeben 6 ), unb be»og 


*) TCmbrofio Oe la (Roca 9 ©erna war aul Valencia unb ftarb 1649 (XU 
meno, I, 359, unb gufter, I,' 249). (Sr] febeint wenig gef<$d|t worben gu fein, 
auf er all religiöfer ©iebter* aber man fehlte ihn lange. 3 <b bcfi|e einen TCbbrutf 
feinel Bübtl ber ©eele, ohne SDrt unb 3abreläabl, nach 1725, 12., erfebienen. 

*) El Perfeto Senor, Poesia» Varia» etc. (ÜRabrib 1652, 4.). (Sr febrieb 
SBdlber, no<b bunfler all ©ongora in feinen (Sinfamfeiten. ©erftdnblicber finb feine 
SRabrigale unb Meinem ©ebübte, aber nicht gut. (Sr war ein geborener $ortu* 
giefe, lebte aber in dRabrib, wo er nach 1656 geworben ift (©arbofa 2Ra<babo, I, 
310). @1 gibt gwei Qfulgaben feiner SBerfe. 

8 ) ©aena, a. a. ©., I, 93. ©ie ®ebi<bte $antaleon’l flnb offenbare 
abmungen ©dngora’l, wie man aul feinen Frfbula de Prosdrpina, Fäbula de Alfeo 
y Aretusa u. f. w., fejhen funn, noch mehr aber oieUcufct aul feinen Sonetten nnb 
©ecimen. 3uerft erfdhienen fte 1634 im ©ruef, würben aber mit Meinen 3ufd&en 
wieber oft aufgelegt. 3<b befi$e bie Xulgabe SRabrib 1648, 18. 

4 ) ©iolante bo (Seo ift 1693 , 92 3ah« alt, gefforben, naebbem fie mebre 
©dnbe portugiefifdjer ©ebiebte unb $profa getrieben batte, beren einige gu oicl Siebe 
enthalten, um fttb für eine SRonne gu giemen. 3 fyre meift fpanifeben kleinen ©ebiebte 
(Rima»), erfebienen gebrueft in (Rouen 1646, 12. (Sinl ber wenigen ©ebiebte bar* 
aul, bal man lefen fann, ift eine ©bc auf ben $ob Bopc be ©ega’l (0. 44), 
wobei man aber gefteben muf, bafj einige ihrer f leinen ©eiftlüben ©ebiebte, welebc 
ihre SBerfe' gerftreut enthalten, beffer ftnb. 

6 ) ÜRelo, ber 1666 geftorben ift, war einer ber beliebteren portugicfifchen 
Scbriftfleller feiner 3eit (©arbofa 9Ra<babo, II, 182). ©eine Tre» Ma»a» del Me- 
lodino bilben einen ©anb fpanifeber ©ebiebte, unb beftchen gropentbeill aul ©onet* 
ten, (Romangen, ©ben unb anbern furgen lt)rifdhcn ©ebiebten, febr in ber ©Seife 
oon Ctucoebo unb ©ongora. ©ic würben gwei mal, 1649 unb 1665, bal erfic 
mal in Siffabon, 4., gebrueft. 

6 ) SRoncapo ift auib unter feinem Sttcl, ÜRarfgraf oon ©an gelicel, befannt. 
©eine ©ebi<btc beifen Rimas de Don Juan de Moncayo i Gnrrea (©arageffa 
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3 »ei 3 a(jrc batttach feinen greunb $tanci«co be (a Sorte eine ahn» 
litfje Sammlung Don ebenfo fd)Ied)tem @efd>macfe beulen ju (affen ’). 
3 bnm folgten 1660 93< rgara unter bem gegierten Xitel: «poll’« 
Sbeen 1 )/ unb 1662 9ioja«, unter bem noch gewerteten: Untermal« 
tungen of>nc startend). 

8 ui« be Ulloa bereitete feine (Schichte fdjon 1653 jurn J)rule rot, 
bie aber erfl Diele 3ah« nachher erfchienen finb. (Sr fdjrieb manchmal 
angenehm unb rein, folgte jebotf) oft bem t)errfrf>enben ßeitgefthmale *). 
(Snblich erfdjien 1677 Don «guflin be Salajar 9 Sorte«: 2)ie $atfe 
«po ll’fi, ebenfo fchlecht al« itgenb einet itjrer 33ortdufer, unb in jeber 
£inficht Derbienenb, biefe 9lcit>e ju fcbliefen 6 ). 6 « fönnten (>ier noch 
mehr «amen tjinjugefügt werben, aber Don minber befannten Beuten, 
unb felbfl Don ben biSfjer Ermähnten h at man nur wenig im @ebäcf)t’ 
nif behalten, unb noch weniger gelefen. ®er ganje £aufe bient aber 
hauptfächlich baju, bie weite «ulbehnung be« Uebel« ju jeigen, fowie 
bie SchneKigfeit, mit ber e« fich nach allen ©«(*« betbreitete. 

SBie tief ba« Uebel ber gebilbeten Schreibart aber feine SBur» 
geht gefdjlagen h atte / 9 ( b t «m beutlichflen au« jroei Gingen h«bor. 
Buerfl au« ben fruchtlofen «nflrengungen , welche bie auSgejeichnetflen 
«Seiftet jener Beit bagegen machten, unb ferner au« ber Shatfache, baf 
fie felbfl, unb jwar SRdnner wie fiope be 2 kga, Elueoebo unb Salberon, 
manchmal bem 93olf«gefchmacfe nachgaben, unb in eben ber Don ihnen 
oerurtheilten Schreibart fleh Demthmen liefen 6 ). 


1652, 4.), uni befielen aus Sonetten, Womanjcn, einer Fibula de Venu* i Ado- 
nis n. f. n>. Latassa, Bibi, nueva, III, 320. 

J ) Entretenimiento de las Musas en esta Baraxa Nueva de Versos, dividida 
en Qoatro Manjares etc., por Fenix de la Torre (©aragoffa 1654/ 4.). Der 
Xitel jeugt für 64 felbfl. Der eigentliche ©orname beß auß SRurcia gebürtigen 
Düfcterß war granctßoo. 

*) Ydeas de Apolo y Dignas Tareai del Ocio Cortesano (ÜRabrib 1661/ 4.). 
©ie enthalten eine grofe SKengc ©onette, gciftlicbc «Romanzen unb lt)rifd>e ©ebübte 
für ben £of. Einige wenige jtnb erjä^lcnb, fowie eine Otomanje auf bie ©efebiebte 
ber 2Danae, unb eine anbere, mit TCcbtjeilcn fcblieficnb, auf bic ©ntbeefung ber ^cili* 
gen 3ungfrau non ©alnanera. 

*) Nocbe de Invierno ,* Conversacion sin Naypes (SJlabrib 1662/ 4.)* Der 
jweite Xbeil biefeß ©anbeß enthält f<bcr$bafte ©ebübte noü jämmerlicher UBortfpiele 
Mb {Roheiten. 

4 ) Obras de Don Luit de Ulloa , Prosas y Versos, non benett eine zweite 
Ynßgabe bureb feinen ©obn (SRabrib 1674/ 4.) beraußgegeben worben ift. ©inige 
bet geifllüben ©ebiebte finb in ben altfpanifcben ©erßarten, unb gehren ju ben 
beften in biefem ©anbe. ©ei weitem baß befte ifi aber bie Sftabel (Raqnel) ober 
bie ©efebiebte ber Siebe tfänig TClfonß 1 VIII- non tSafbilicn ju ber ebengenannten 
frönen 3übin non Xolcbo. 

b ) Cytbara de Apolo, würbe na<b bem Xobe beß ©erfafferß non Don 3uan be 
*era Xafftß t) ©iUarocl beraußgegeben, ber fein befter greunb war, bem nämlicben, 
»d<beT ©alberon’ß ©cbaufpicle fpäter gefammelt unb beraußgegeben bat. Unter 
feinen ©ebiebten flcbt eine, ©öngora noQftänbig naebgeabmte ©infamfeit, gabeln 
non ©enuß unb Tlooniß, non Drpbcuß unb ©urnbife, na4 ©iDamebiana'ß SBeife. 
€alajar würbe 1642 geboren unb ftarb 1675. 

f> ) ©on Etuenebo unb ©albcron habe icb bereite gerebet, unb DRontalnan, 3a* 
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©er httborragenbfle t)on biefcn ausgezeichneten Scannern, fott>o( 
burch feinen Sinffuß auf bie Seitgenoffen als burd) feine S^ei(naf)me 
gerabc an biefen Streitfragen, war ohne 3meifel Eope be SSega. (Srfn* 
gora hatte it>n felbfi fennen gelernt, oermuthlid) alt Eope 1589 in Sin* 
baluften mar, mo nicht früher auf feinem SBsge jur UnüberminMichen 
glotte. fflon biefer Seit an hrgtc Eope ffetS offen erfidrte Sichtung für 
ben (Seift bei ©idjteri auf Surbooa, unb lief bem SBerthe feiner frü- 
heren (Sebichte oolle (Serechtigfeit miberfahren. ©agegen fronte er auch 
nicht bie SluSfchmeifungen in (Sängora’S fpdterer Schreibart. Sr greift 
fie in feinem fiebenten Senbfchreiben, roie in einem belufligenben Sonett 
an, morin er borffeUt, mic SoScan unb ©arctlaffo nicht im Stanbe 
feien, fie $u berffehen. gerner in bem bichterifcften SBettfampfe bei ber 
#eifigfprechung 3(Tbor’i, in ben SBerfen bor bem Orpheus (Orfeo) SHontal* 
oan f l, unb an bielen anbern Stellen, bor Slllem aber in einem tan* 
gen SBriefe an einen greunb, ber bon ihm ein Urteil über bie ganje 
Sache berlangte ’). 

SS maltet bemnach gar fein S^eifel über Eope be SBcga’S mohl 
überlegte 9Weinung in biefer £inftd)t. ©arum griff ihn benn auch ®dn* 
gora mit großer $eftigfeit an, unb fonnte ihm, ungeachtet Eope fort- 
fuhr ben bedeuten ©ichter megen folget Arbeiten §u loben, bie Snt* 
pfehlung berbienten, jene Srflärungen über feine gebilbete Schreibart 
niemals bergeben, mie benn auch ein SSdnbchen mit feinen ungebrucften 
SBerfen annoch jeigt, baß feine Sitterfeit bis jum Sobe anhielt 2 ). Sticht#- 
beftomeniger berftel Eope fetbfi nicht feiten gerabc in ben nämlichen geh- 
ler, ben er fo fcharf unb fo mifcig burchhrchelte, mie man aus bieten 
Schaufpielen bon if)m fehen fann, inSbcfonbere aus ©er SBeife im 
eigenen #aufe, mo biefe Schreibart gar nicht einmal $um (Segen- 
ffanbe paßt, getner aus bieten (Sebichten bon ihm, bornehmlich aus 
feiner Circe unb ©aS geff in ©enia, bei benen man, menn fte 
nicht an Eefer am $ofe gerichtet gemefen mären, faum ermartet hö- 
ben mürbe, baß er fich einer anbern Schreibart bebiene, als ber ihm 
natürlichen einfachen unb fließenben. 

Stoch Stnbere griffen ©ongora’S gegierte Schreibart an. SoCaS* 
caleS, ber Sthetorifer in feinen ©ichterifchen Safeln, bie 1616 


rote, Xirfo be SWolina unb bie meiften bebeutenben ©cbaufpielbicbter hätten bierbet 
noch genannt »erben tonnen. Der fdjon bejahrte ßeroanteS fümmerte fi<b wenig 
um bie neue ©cbule, aber er bctlagt ftcb 1613 in einer feiner Popelten (llustre 
Fregona) über biefe TCu&artung, unb gibt baoon ein ©eifpicl, roie er benn auch im 
jroeiten Sheile bes Don tluirote, Gap. 16, ficb barüber befchrocrt. 

O Lope de Fcga, Obras sueltas, I, 271, in bem portrefflicben oben ongc* 
führten ©onett (A la nueva lengua), unb ©. 342 im oben erwähnten ©enb* 
fdjreiben, XU, 231 fg., XIX, 49, unb IV, 459 — 482, in ernflen ©riefen. Jn 
biefen lebten fagt fcope, er habe fich gemanbo be £errera ftets als Sttuftcr porge- 
fieUt (Nunca se aparta de mis ojos Fernando de Herrera por tantas causas di- 
vino, ©. 477). SKan pcrgleicbe p. ©ebaef, a. a. §D., H, 184 fg. 

2 ) Die öffentliche ©ücberfammlung in «XRabrib, ©tanb M, £anbfchrift 132, 
4., enthält biefe ©ammlung, ober befaß fie roenigftens 1818, roo ich fclbigc bort 
gefchen habe. 
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gebruft würben, uttb in feinen fpäter erfcfjienenen ^)i)i(oiogifd)en 
S3 riefen '), 3 «in be Sauregui, bet Dichter, in feiner Slbhanblung 
über bie gebilbete unb bunlle Schreibart »on 1628’), unb enbltch Sa* 
la* 1633, in feinen Untcrfuchungen über ba* Zrauerfpiel a ). Der 
furrfjtbarfle Singriff aber auf biefe Schreibart {am non D.ue»ebo, bec 
1631 bie @ebichte 2ui* be 2eon’* unb feinen Saccalauteu* be la Sorte 
heraulgab, um burch fie gu geigen, wa« man au* fpanifchen Iptifchen 
S3erfen machen fönne, wenn man babei reinen SDtuflern, fie möchten alt 
ober neu, cafiilifch ober fremb fein, folge unb ben »ol{*thümlicf)en ©eift 
aufrecht erhalte. S3on biefem Angriffe, ber, wie man wohl bemetfen 
muf, gu einer Seit gemacht würbe, wo ©dngora’* SBerfe unb bie feiner 
beliebteren Nachahmer fchon erfchienen waren unb nicht mehr hanb» 
fehriftiieh umliefen, hat (ich beffen Schule niemai* gang wieber erholt, 
noch «hte früheren glängenben Grfolge neu erlangt 4 ). 

Francisco be fDlebrano lebte, wenn wir nach feiner Schreibart 
unb feiner gangen SBeife gu urtheiien vermögen, gang unbetümmert um 
biefe Streitereien, al* einer bet reinfien unb gtnialfltn fpanifchen Ipri* 
fchen Dichter, wa* er gu fein fchien, ohne fich im geringfien SDlühe gu 
geben, bie S^orheiten bet Seit gu »ermeiben. Seine nicht gahlreichen 
Schichte ftnb befjer al* irgenb etwa* in ben Sejlinen be* 33enegaS, 
mit benen fie 1617 a(* eine 2trt Anhang gebruft würben, Ginige fei* 
ner geifllicf>en Sonette oerbienen befonbere Slu«geichnung; al* bie befien 
unter feinen anmuthigen nachgelaffenen ©ebtehten muffen aber feine h<>* 
ragifchen Oben , unb vor allen bie auf bie 9Bertf)loftgfeit menfchlichen 
Zreiben* angefehen werben, Weiche anfängt: „2Bir Sille, 5Bit Sille 
irren" *). 

Gin anberer Dichter ber nämlichen Slrt, ber fchon 1584 vor» 
fomtnt, aber etfl 1606 flarb, if! Saltafar be Slltagar, ein wigi* 
get Slnbatufier, ber eine mäßige Sahl meifl Weiterer, {(einer Iprifchet ©e- 
bichte hinterlaffen hat, fämmtlich in beffetm ©efdjmafe al* bem gut 
Seit ihrer Grfcheinung gewöhnlichen e ). 


') Tablas Poeticas, TCuSgabe »on 1779, @. 103. SNarboneS, einer »on ®ön= 
gora’S Jreunten, antwortete ©aScalel (Carta» philoldgicas, 1771, Dec. 1, {Brief 8 
mb 10), Oer Oie TCntwort nicht fdjulbig blieb, worauf burth einen neunten (Brief 
geantwortet warb. 

*) 3<b habe biefe* (Buch niemals gefeben, beffen Xitel fleht aber bei Tfntonio 
unter 3auregui unb in glügel’S ©cfdjihtc ber fomifeben Sitcratur, 11, 303, wo 
bie 3abrt*jabl ber Verausgabe genannt ift. 3auregui felbfl »erfüllt aber in feiner 
Peberfegung »on Zucan’S ^garfalia in bie unechte Schreibart ©üngora’6. Decla- 
■acion contra los Abotos de la Lengua Castellana (1793), 0. 138. 

*) Tragedia antlgua (ÜRabrib 1633, 4.), ®. 84, 85. 

*) 9Wan fege im Ttngangc bie neunte (Beilage. 

s ) (Bit fennen nichts oon üRebrano als feine (Palermo 1617), am ©nbe einer 
»on Senegal gebildeten Nachahmung (Doib’S, was fte eher ift als eine Ueberfegung, 
gtbrudten ©ebichte. 6$ war aber $ebro Senegal be ©aaoebra ein ©beimann 
aus 0e»iHa, unb 7Cntonio (Bibi, nora, 11, 246) gibt ju »erflehen, ber im Sanbe 
genannte ©ruefort müge nicht ber wahre fein. 

6 ) ©rwügnt wirb er in Cervantes, Canto de Caliope, unb el flutet fich (ine 
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Sin ähnliche«, mo nicht gleiche« So b fann man 3uan be Sir« 
gut) o erteilen, einem Sbelmann von 33ermögen au« SeviUa, ber ftd) 
burcf) 33efcf)ü&ung ber SBijfenfchaften außjeichnete, bem Sope be SSega 
brei (Schichte ^geeignet ^at, unb beffen SBerfe Gfptnofa, anfcheinenb um 
fein Such beliebt $u machen, in feiner ermahnten @ebid)tfammlung 
gleich vorangefiellt l)at. SBenn mir nach bem Wenigen urteilen bür* 
fen, ba« von ihm auf un« gelangt ifi, hat er in ben italienifchen Did)* 
tungßarten getrieben. Denn ber größte Sfyeil feiner bekannten ©ebichtc 
beließt au« 29 Sonetten, me(d)e bei einem metfmürbig altertümlichen 
Slnflriche manchmal gan$ bichterifch ftnb, fomie au« einer guten Ganjone 
auf ben Sob eine« greunbe« unb einer anbern auf ein Äirchenfeji in 
ßabip. Sille jeboch merben burcf) fein fleine« Iprifche« ©ebicht jur ©ui« 
tarre aufgemogen, me(cf)e« er einfach ein 33äumchen (Silva) nennt. 6« 
ifi in feiner Haltung ed>t fpanifcf) unb ahntet fanfte Smpftnbung, mit 
einiger Srauer vermifcht, bie ihren 2Beg jum #erjen fogleich fTtibet '). 

Slntonio S3alva«, ber 1629 fiarb, macht geringere Slnfprüche 
a(« Dichter, mie einer ber Sefctgenannfen, fianb aber noch heftiger al« 
fte, bem mobilen ©efehmaefe entgegen. Sil« er in feinen alten Sagen 
einen S3anb ©ebichte $um Drude bereitet hatte, nannte er ihn nach 
einigem Säubern: Der cafiilifche Dichter (El poeta castellano), 
unb Sope be 93ega erfldrte ihn für rein getrieben, unb mohlgeeignet 
für eine 3*it/ /,in ber bie alte Sprache be« Sanbe« ihm mie eine frembe 
ju flingen fcheine", mie er hinjufügte. 3n biefem Sanbe, ber fo be« 
feheiben im Umfange unb Slnfprüchen ifi, fagt S3alva« bennoch ©tfngota 
Schmeicheleien unb preifet Sebeßma; fo unerläßlich mar e«, ftch bie 
©unji ber herrfchenben Schule $u erroerben 2 ). 


Sebenßna#ri#t von ihm tn ben XnmerFungcn $ur fpanif#en Ueberfc«ung Sißmon« 
bi’ß, I, 274. Seine ©ebi#te flehen in (Sfpinofa’ß SBlumenlefe, nnb im 18. «anbe 
ber Di#terfammlung beß gernanbej. 

! ) Varflora , Hijos de Sevilla, 9?r. 3, S. 14? Sismondi , Literatara espanola 
por Figueroa, I, 282? Espinosa , Flore«, Fernandez, Coleccion, XVHI, 88 — 124. 
@ß mag hier vieüei#t no# anjuführen fein, baß bie Hijo« de Sevilla ilustres en 
Santidad, Letra«, Arma«, Arte« o Dignidad (SeviUa 1791) ein f#»a#eß (grjeug« 
niß Rnb, aber eine«, baß gegenwärtig feiten geworben ifi, »eil eß in einzelnen $ef« 
ten erf#ien. Xuf beffen Xitelblatte ftcht, eß fei von Don ginnin Tirana be ®ar* 
flora gef#rieben, SBlaneo SBhite fagt aber in Leucadio Doblodo's Letter« (1822), 
S. 469, «erfaffer beffelben fei ber «ater »alberroma ge»efen. 

[Die Sonette TCrguijo'ß erf(bienen in einer neuen Fritif#en Tlußgabe von (Solon 
v Solon, unter bera Xitel: Sonetos de D. Juan de Arguijo, Venticuatro de Se- 
villa 1841. , Sie enthalten nicht nur bie befannten, aber nach grancißco be SDte 
bina’ß feinfollenben »erbefferungen abgebrutften 28 Sonette, na# ber urfprüngli#en 
Xufoel#nung beß Di#terß felbft , fonbem au# mit 32 neu aufgefunbenen Sonetten 
beffelben, mit ben TCnmerfungen Sföebina’ß, unb mit einer biograpbif#en , mehre 
neue Angaben enthaltenen 9loti$ über ihn von ßolon außgeflattct. g. SB.]. 

2 ) El Poeta Castellano por Antonio Balvas Barona , Natural de la Ciudad 
de Segovia («allabolib 1627, 12.). , 


Digitized by v^ooQle 



&ret$tQfto 2U>fdmitt. 

®it (prifibt Sichtung. — ®ic Sttgcnfola, 3autegui, Sjltoan ®i(Itga« , SBal- 
fcutna, Sarbatillo, $olo, fflojaä , fflioja, (SOquilacftf , SDJenboja , tRebotlcbo, 
Ouito«, <5pia, 3ncj be (a Sruj, Solls, Sanbamo unb SXnbert. — (5igt ntfjüni« 
lieb* 95trfd)itbenf)tittn bet wligiöfcn unb teelt(i<$en, »olfstfyümlidjen unb }ter< 
licken Inrifdjen Sichtung in Spanien. 


3« ben bebeutenbfien unter ben Iprifchen Sichtern Spanien« im 9fa* 
beginn be« 1 7. Sahrfyunbert«, melehe fid) bet fogenannten Gongor ei mi« 
berfefcten, gehören, infomeit if)t aUgemeiner Sinfiuf reichte, bie beiben 
Bruber &rgenfo(a. Siefe aragonifdien 6belleute flammten au« einem 
guten itatienifchen Gefdjlechte, ba« jur Beit gerbinanb’« unb SfabeUa’« 
au« SJasenna nacf) Spanien gefommen mar. Ser ältefte non ihnen, 
Hupercio Heonarbo, mürbe ungefähr 1564 geboren, unb ber jüngere, 
Bartolome Heonarbo, um ein Saht fpäter. 3«net mürbe für bic 
bürgerliche üaufbafjn erjogen, unb heiratete jung. 6t hat um ba« 
3. 1587 bie brei Srauerfpiele gefcfjtieben, meiche mir bereit« ermähnt 
haben, unb jeicfjnete fleh jmei 3ai>re barnaef) in SUcala be Renate«, in 
einem bet öffentlichen bichterifchen SBettfämpfe au«, bie bamai« in Spa* 
nien fo häufig jlattfanben. 3» Auftrag ber ^Regierung ^t)ilipp’8 II. 
mürbe er 1591 nach Saragoffa gefenbet, al« Antonio $erej nath 8ra* 
gonien floh, unb fpätet <£t)ronifenfchreiber jene« £önigreid)g unb Ge 
hetntfehreiber ber Aaiferin SDtaria von Dcflreicf) gemorben. 

Set glücflichfie Sheil von Hupercio’« Heben mar ber, melden er 
in 9teapel gubrachte, mohin et 1610 mit bem jum SJicefönigt ernannten 
fo au«ge$eichneten (Ebelmanne, bem Grafen Semo«, ging. Senn biefer 
bemühte ftcf> ebenfo feht, Sichter al« Staat«männer um fich $u fam* 
mein, nahm beibe Brübet in fein amtliche« Gefolge auf, unb machte 
nicht nur ben altem jum Staat«* unb jtrieg«minifier, fonbern geflattete 
ihm auch t fwh Unterbeamte au« fpanifchen Gelehrten ju mahlen. Seine 
Heben«jeit in SReapel mar jeboch nur furj, benn er flarb bafelbfl plöb* 
lieh i m SRärj 1613, unb mürbe fel)t feierlich burch bie von ihm mit* 
gefüftete SIfabemie ber SDtüfftgen (Oziosi) begraben, an beten Spige 
SRanfo, ber greunb Saffo’« unb SWilton’« , flanb. 
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$)er anbett Stüber, Sartholomäu), würbe für bie Jtird)e et* 
jogen, unb empfing butcf) bie ©unfl be) #er)og) Bon Sillahermofa 
früh eine ^frünbe, rooburct) fein fünftiger 2eben)lauf beflimmt warb. 
Gr lebte bi) 1610, wo er nach Seapet ging, grofientheil) auf bet Uni* 
serfität Salamanca in literarifdjen Arbeiten , unb bereitete feine ©e« 
fcf)id)tc bet jüngfi erfolgten Groberung bet SDloIucfifcfjen 3nfeln, bie 
1609 gebrucft worben ifl. «m £)irf)tcrt)ofc bei ©rafen Berno) in 9lea* 
pel fpielte et eine bebeutenbe SRolIe, unb entwiefelte nebfl «nbetn große) 
©efdjitf in «uffüfjrung von Sdjaufpielen auf bem Stegreife. «utf) 
in 3tom war er oortf>eil^aft befannt, unb würbe befcf)üfet , bi) er 1616, 
Pot feiner Stücffehr nach Spanien, feinem oerftorbenen Srüber al) ßfiro* 
nifenfchreiber «ragonien) folgte, tsa) er bann auch bi) ju feinem 1631 
erfolgten SEobe geblieben ifl. 

3n bet Saufbatin biefet beiben auSgejeichneten Stüber finbet bi) 
auf bie Serfd)iebenf)eit ber £cben)(ängc berfelben unb ber ihrer 
©eifleSerjeugniffc nur geringer Unterfdjieb flott. Seibe waren $)id)ter 
mit fo sielen geifligen Sotjügen, baß ft« allgemein geartet würben, unb 
Seibe Rotten ba) ©lücf, )u Stellen entporjufleigen, welche ihnen großen 
Ginfluß gewährten unb fte in ben Stanb festen, ©eiehrte ju befchüfcen, 
bie manchmal über ihnen flanben. Son beiben Stübern wirb aber 
gegenwärtig meift nur wegen ihrer sorjugiweife Iprifthen ©cbicpte ge* 
rebet, bie 1634 , nachbem fte gcflorben waren, son einem Sohne 
2upercio’) ^erauigegeben würben. ®cr alfo erfcfjienene Sanb enthält 
fo siele @ebid)te beibet Srüber, al) ber junge «rgenfola jufam* 
menjubringen sermochfe, feine)weg) aber alle, bie fte niebergefchrieben 
Ratten. Sein Sater ^atte nämlich für) Bor feinem SEobe feine meiflen 
#anbfchriften oernidjtet, unb fein CI) ei nt, ber 1605 G)pinofa ungefähr 
20 ©ebichte für beffen Slumenlefe gegeben (>afte, föeint feine Sorge 
getragen )u hoben aufjubewahren, wa) mehr eine Grheiferung feiner 
SJtußeflunben als eine ernfthafte Sefthäftigung für ihn gewefen war. 

£)ie ©ebichtfamntlung beiber Srüber )eigt in ihrem jeßigen 3u* 
flanbe bie nämliche «epnlichfeit il)re) ©efchmacfl unb ihrer ®ithtergaben,< 
al) ihr EebenSlauf. Italien, bie #eimat ihrer Sorfahten, wo fte felbfl 
lange gelebt h attcn unb mit einem Sheile feiner dichter settraut ge« 
wefen waren, fchwebt ihnen, wie man au) ihren ©ebichten fteht, flet) 
sor. «tich #ora) ifl ihnen oft gegenwärtig. Sein philofophifdjtr ©eifl, 
feine reichen unb gefeilten Serfe, unb feine ruhige Segeiflerung finb auch 
bie au))eichnenben Sotjüge, welche bie «rgenfola fowol in ihren Dben, 
al) audi> in ihren freieren ©ebichten in altfpanifcher SBeifc gleichmäßig 
etflteben. 3m ©anjen genommen, )eigt ber ältere Stüber mehr eigen« 
thümliche Äraft, aber er h& nur holb fo siele ©ebichte h'nterlaffen, 
nach benen man ihn beurtheilett fann, als bet jüngere. ®iefer ifl an* 
muthiger, unb hot feine ©ebichte forgfältiget unb überlegter gefeilt. 
Seibe Srüber fchrteben, obgleich fte «ragoniet waren, ihre Sprache 
Bollfommen rein, fobaß Sope be Sega fagt, ,,e) h a &e gefchienen, al) 
fte au) «ragonien gefommen feien, um bie cafiilifchen Serfe au)« 
ben". Seibe flehen baher h°4 unter ben fpanifthen (prifchen ®ich* 
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fern, trielleicfjt gleicf) hinter ben groften unter i^nen, unb nur muffen 
tynen biefe ©teile um fo me^r anmeifen, menn mir bte furgeren ®e- 
biente be« altem Sruber« an bie tyrn nadlet oemtäblte Same betrau- 
ten, fomie bte Steinbeit unb fraftoolle SBürbe ber ßmpfutbungen, non 
benen bie ©ebicfyte Seiber belebt merben *). 

[211* Seifpiel biefer eben gebauten SBürbe ber Sichtungen ber ge= 
nannten Srübet fefte id) folgenbe«, glücflichetmeife in* Seutfdje mo|l* 
überfefcte ©onett, auf ben arfreitag, für unfere Sefer her. 

$er ©cböpfet flir6t, unb alle (Kreaturen 
Gntbieten iljnt be« SWitXeibö beil’ge $fanbe: 

$ie ©omt* erltfdbt; in fd)toatge ©terbgetoanbe 
©ebüllt flebn trauernb »erg’ unb ^atn 1 unb gluren. ‘ 

$)er Xob fogar geigt SJWgefübre« ©puren: 

3)e« geben« ©d)rei bringt gu ber ©räber Oianbe, 

Söecft #eil’ge auf; fte gehn umber im Sanbe, 

$e« @otte«morb« toabrbaftige Auguren. 

Senn nic^td ifi # ba« um feinen §errn nicht meine, 

5)er @rbe gelfenberg felbft fpringt in ©tücfen, 

2)e« Tempel« Vorhang reift, — unb ob e« fdjeine, 

SMe SBelt tooll’ ihren Singeln ftd) entrüefen, — 

Jbann id), ber e« »erfchulbet, ich alleine 

9Kit treefnem Slug’ auf biefe« ©djaufpiel bliefen? 1 )] 

Ser erjle Nachfolger ber Strgenfola«, melier ftd> audgeichnete, mar 
oermutbltcb 3uan be 3auregtti, ein au* altem btdcapifchen ©erfechte 
flammenber Gbelmann in ©eoilla, mo er um 1570 geboren mürbe. Sa 
er Anlage gur SRalerei mte gur Sicbtfunjt batte, mit mir unter änbernt 
auch au* einem j!nngebicbtitdf)en ©onett be« Sope be Sega fe^en, ging 
er nach Stom unb mibmete ftch ber SJtalerei, meiner er guerjl fein 
geben befHmmt gu baten fcheint. Sie Sicfytfunfl leitete it>n aber oon 
ber Sahn ab, bie er ftch ermaßt batte. Gr gab 1607 in Stom 
eine Ueberfe|ung oon SaffV* Slminta h cra u«, unb gebort feitbem gu 
ben fpanifeben Siebtem, bte im Saterlanbe mie au«mdrt« am meinen 
gefehlt merben. Sei feiner Stücffehr nach Spanien febeint er nach 
SJtabrib gegangen gu fein, mo er, in gutem Stufe ftehenb, am $ofe 
freunblicb empfangen mürbe, oermutbltcb febon 1613, benn Geroante« 


*) Tille nötige fRacbricbten über bie beiben TCrgenfola* ttnb beren «Berfe 
finben ftdb in reichlichem 5J?afe in beren 2eben*bef<hretbungen in rellicer , Biblio- 
teca de traductores (SWübrib 1778), ©. 1 — 141, unb in Latassa , Biblioteca 
nueva de Escritores Aragonege*, II, 143, 461. Tfufer ber crflen 3(u«gabe ihrer 
(Schichte (Rimas, ©aragoffa 1634, 4.) bat gernanbeg bicfelben gtoei mal in feiner 
©ammlung, jebe* mal in groei »änbehen (SKabrtb 1786 unb 1804), beraufcgegeben. 
©a* ©onett bc* Jüngern »ruber* auf ben ©<blaf wirb geroöbnlich febr berounbert, 
ich giebe jeboch fein ©onett auf bie »orfebung (©. 330) oor, fonne bie §Dbe gur 
»erberrlidbung ber ^irtbe natb ber ©<bla<bt bei gepanto (7lu*gabe oon 1634), 
©. 372. 

s ) 5K. IDiepenbrotf, (55ciftlid?cr »lumenfhrauf , ©. 198. 

II. II 
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erwähnt in tiefem 3ahre in feinen Slooellen ein SMlbnif, tag, wie et 
fagt, bet berühmte SÄuregui oon ihm gemalt habe. 

SBtt ftnben ihn 1619 mietet in ©eoilla, wo et eine Sammlung 
feinet 2Berfe betauögab, aber 1624 lief et in SJtabrib in fünf fur$en 
©efdngen ein ®cbid)t auf bie @efd)ichte beg Dtph*ug (Orfeo) bruien. 
ßg if! mit bebeutenb weniger Steinzeit bet Schreibart entworfen, alg 
man non einem Dichtet hätte erwarten foUen, bet fpdter bie Slug* 
fchroeifungen ©dngora’g tabelte. Dennoch erregte eg fo lebenbige Sf)eil* 
nähme, baf SKontaloan eg für getanen hielt, mit bemfelben wetteifemb 
ein anbeteg ®ebid)t übet ben nämlichen ©egenflanb ju entwerfen, woju 
et non feinem großen SWeifler 2ope be SSega öffentlich angefeuett würbe J ). 
33eibe ©ebichte freuten gut aufgenommen worben ju fein, unb beibe 
Dichter genoffen big ju ihrem ungefähr gleichzeitig erfolgten SEobe bie 
volle ©unfl bet $auptflabt. Sauregui iff erfl 1640 geflotben, alg et 
eine ju freie Ueberfe&ung ober vielmehr anmaßenbe unb nicht fef)t ge* 
fchmadvoUe Umdnbetung non fiucan’g ^>h ar f a ^ a beenbigt hatte. 

Sauregui’g 9tuhm beruht auf bem 1618 non ihm felbfl h^ug= 
gegebenen 83anbe feinet ©ebichte. Die benfelben eröffnenbe Ueberfefcung 
non SEaffo’g Slminta ifl eine forgfdltige S3etbefferung bet frühem römi* 
fchen Sluggabe, welche aber manchmal nicht glücfüch auggefallcn ifl. 
33eibe Sluggaben finb jeboch maf)rfcheinlich bie fchonflen unb gefeilteren 
Uebctfcbungen, bie eg ing ©panifche gibt, unb zeichnen fleh burd) 
Seichtigfeit unb gluß beg SJetgbaueg aug, fowie butch bie reijenbe Ipri* 
fche Stimmung, bie auch in bw italienifd^en Urfchrift nicht Wölflingen* 
bet unb füßer bahinflrömt. 

6igene ©ebichte hat 3«uregut nur Wenige gefchtieben, bie hin unb 
wiebet bie nämlichen ©puren bet 6inwirfungen ©dngota’g an ftch tra* 
gen, Welche man im Drpheug unb in ber ^3h ar f a ^ a entbeeft. dagegen 
ffnb bie l^tifchen ©ebichte, bie, mit Slugnahnte bet religiofen, fcf>t in 
italienifcher Slrt finb, faff ganj frei von biefem gehler. Die Dbe auf 
bie Ueppigfeit ift ebel unb erhaben, unb bag Säumten (Silva) beim 
Slnblkfc feinet babenben ©eliebten forgfamet gehalten alg bet nämliche 
Sluftritt in SEhomfon'g Sahregjeiten im ©ommer. Der Stebefluß in 
biefem ©ebichte ifl bewunberngtvürbig, unb verrdth butch feine fchonc 
STOaletei etwag von bet ©efchicflichfeit unb Slugbilbung beg SJetfaffetg 
in bet verwanbfen Jtunff, weld^cr er ftch gemibmet hatte. SWinber 
glücflich finb feine ©onette unb Heineren ©ebichte 2 ). 


*) <5d ift eine bemertartroertfce Sbatfadhe, »eld&e bie Sorgloftgfeit begegnet, 
mit ber man in Spanien Dtcfctermerfe Xnbern al£ ihren SBerfaffcrn suförieb, baß 
3<wregui’g SDrpbcug in ber Cythara de Apolo, einer Sammlung ber nacbgelaffenen 
©ebiebte beS Xguftin bc Salajar (Ottabrib 1694, 4.), »Diefcm jugefdmeben wirb. 
Soweit i<b biefen Xbbrucf mit bem in Sauregui'o SBerfen oergIi(bcn habe, finbe i< b 
nur bie erfte Stande unb bie Ucberfcbrift beö ®ebi(btß geänbert, bag nun nübt 
mebr ßrpbeuö, foitbem ©ie gabcl ton @urpbite unb £)rpbeug (Fabula de 
Earydice y Orfeo) 

*) Sedano , Parnaso espanol, IX, xxii ; Lope de Vega t Obras sueltas, I, 38; 
Signorelli , Storia de’ Teatri (1813), VI, 13; Cervantes , Novelas, Prölogo, Orfeo 
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6tn anberet 9tacf)folger bcr Slrgcnfola«, bcr ftc^ rühmte, feit fei* 
nmt -Rnabenalter in tyre gfufjjlapfen getreten ju fein, n>o tym in ben 
©affen ÜRabrib«, ju jugenblicbet Serounberung, ber jüngere Srgenfola gc* 
jeigt tvurbe, war ©flevan 9Ranuel be Villcga« '). 6r n>ar I5DG 
in SRajcera geboren, unb tf>eil6 am Jpofe, tl)etl« in ©alamanca erjogen, 
»o er bie SRccf)te ffubirte. ©eit 1617 ober fpateffen« feit 1626, too 
er ^eiratbete, entfagte er faff ganj ben fd)6nen 2Öiffenfd&aften, unb trieb 
bloff foldje einträgliche ©efd)äfte feine« SBerufe«, tvie jte für ib>n unb 
bie ©einigen $um Unterhalte nöthig maren. S5abei fanb er noch SRufe, 
eine Sftei^c gelehrter Slbfyanblunggn über alte ©cbriftjieller l)erau«$ugeben, 
grofe Vorbereitungen ju einer vollffdnbtgen ßrlduterung be« SEbeobojifcben 
©efebbuche« (Codex Theodosianus) ju machen, unb 1665 al« Sroff 
feiner SBefümmerniffe eine Ueberfefcung be« Soethiu« l)erau«$ugeben, bie 
nicht nur vortrefflich beffen bid)terifd)e Steile tviebergibt, fonbern auch 
ju ben SWuflern guter cafliltfdjer ?>rofa gehört. SErofc alle« ®effen ifl 
er fein ganje« geben burd) unbefcfyüfct unb arm geblieben, unb 1669 
fummervcll unb bürftig gefforben 1 ). 

®er heitere bichterifche $heil Von ViQega«' geben, bie Seit, tvo 
er ftch fühn al« aufgefyenbc ©onne anfünbigte, unb in ber ÜReinung, ben 
Slrgenfola« baburd) $u gefallen, Gervantc« angriff 3 ), tyat fef)r früh 


de Juan de Jauregui (SRabrib 1624, 4.) 5 Semanbc$, Sammlung, ©b. 7 unb 8, 
enthält btc ^burfalia, fomie ©b. 6 bie in SeoiUa 1618, 4. bereit« erfchtenenen 
©ebichtc 3aureguf«. Xm richtigflen fleht bie Tlminta in Sebano’S Parnaso, ©b. 1, 
burch ©ergletchung beiber oom Dichter felbfl beforgten XuSgaben. ©on biefer f chö* 
nen Ueberfefcung fagt (Seroantc« (Don Etuirotc, &h* 2, <5ap. 62), fomtc oon 
gigueroa’ö be« ©uarinifeben Pastor fido: „wir flehen im glfictlicbcn äweifcl, 
»a« Ueberfebung unb ma« Urfchrift fei /y . 3auregui’s ^^arfalia ifl erft 1684 
gebrueft morben. 

Da« oben ermähnte ©ebicht 3auregui’fi auf ba« ©ab feiner (geliebten Fann man 
ju feinem großen ©ortheile unb ©hre mit einem längern ähnlichen ©cbichte auf ben* 
[eiben ©egenjlanb oergleichen, welche« ©tanuel be ©alhego« (man oergleiche über 
ihn ©elaSquej = Die$e, ©. 386 fg.) am Sjbluffe feiner Gigantomachia (giffabon 
1628, 4.) unter bcr Ucberfchrift: Anaxarete,, jehn 3ahre nach bem ©rfchcinen 
oon Suuregui’« ©ebicht, herausgegeben b<d. tiefer TCnararetc ifl nicht ohne 
anmuthige Steden, aber oiel ju lang, unb häufig ©puren oon ©ongora’« Schule 
jeigenb. 

*) Diefe Xnfpielung ftnbet fleh in einer ©atire über bie Schreibart ber ®e* 
bilbeten in ihren ©ebühten, unb fleht $um erfleit male bei Sebano (1778), IX, 8, 
nicht aber in be« Dichter« gefammelten SBerfen. 

*) ©in treffliche« geben be« ©tdega« fleht oor ber XuSgabe feiner SBerFe 
(2 ©be., SWabrib 1774), oon welchem Guarinos , Biblioteca de Escritores del 
Reinado de Cärlo« III. (SJtobrib 1785), V, 19, fagt, e« fei oon »icente be 
lo« (Rio«. 

3 ) 3n ber oon feinen ©ebühten in feiner ©eburtSftabt (ftarera 1617, 4.) 
erfchienenen XuSgabe liefert er anf bem Xitel einen dtupferflich , eine anfgehenbe 
Sonne, mährenb bie Sterne erbleichen, nebfl $mei SRotto« jur (SrFlärung ber‘©e* 
bcutung. Da« erfte oon biefen lautet: Sicat sol matutinus , unb ba« smeite: Me 
rargente, qnid istae? Die istae, welche er hier Verächtlich anfleht, foQen gope be 
©ega, Dueoebo unb bie beflen Dichter ber bamaligen fpantfehen gitcratur fein, gope 

1 1 * 
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begonnen, unb ifl von ben ©orgen unb Unruhen bet 2Bclt balb getrübt 
roorben. Gr melbet un« felbfl, baß et »iele feinet Schichte getrieben 
habe, al« et erfl 14 Safyre alt war, unb et jäljltc (aum 21 , al« fit 
fafl alle fdjon im Drude ootlagen '). Dennoch gibt e« in fpamftfjet 
3unge gewiß nut wenige Sönbe, bie fo fiebere ^eid>en eine« biebteti* 
ftben ®emütf>e« an jicb tragen. @ie jerfallen in jwei Abteilungen, 
»on benen bie erfie, Ucberfe jungen einer Slnjat)! -Oben be« etfien Suche« 
be« $oraj enthält, unb eine be« ganjen Anafreon, nebfl Nachahmungen 
biefe« Dichter« über Greigniffe, bie Silltga« felbfl betroffen. 3m jweittn 
Suche gibt er ©atiren unb Glegien, »eiche eigentlich ©enbfebteiben finb, 
3bt)Uen in italienifchen Acbtjeilen, ©onette nach ^ rt Petrarca, unb 
gateinifche Schichte (Latinas), »ie er fie nennt, »eil fie in römifchcn 
Set«ntaßen gebicfjtet »aren. 

Durch ba« ©anje flrömt ein bicbterifcher ©cifl. Die Ueberfejun* 
gen finb meifl frei, aber mehr al« gewöhnlich bem ©eifle ihrer Ur» 
fchriften getreu, ©eine fogenannten (ateinifchen ©ebichte finb feltfam. 
©ie füllen nur wenige ©eiten, finb aber, außer einigen Keinen ©teilen in 
alten Ser«maßen in ben Glförert jweiet, 40 3<>b cc früher gefchriebener 
Srauerfpiele be« Sermttbej (f. Sb. 1 , ©. 462 fg. biefer ©efebiebte), btt 
erfie unb einjigt bemerfen«»erthc Serfud), jene Scröarten in« Gajlilifche 
einjuführen, bie furj cot Sermubej in jranfreief) einigen Grfolg erlangt 
hatten, unb »eicht ©pencer etwa« fpäter, fowie ber jüngere $erfchel in 
unfern Sagen in bie englifdje Dichtung einjuführen oerfuchte, beten glan- 
jtnben Grfolg ju jeigen jtboch bie beutfefje Sprache allein beflimmt fcheint. 

9Benn auch jener Serfudj bem Sillega« nicht glücEte, fo war bie« 
bei feinen Nachahmungen Anafreon’« beflo mehr ber gall. 2Bir glau* 
ben wirflicb, inbem wir fie lefen, ben einfachen freubigen ©eifi alter 
Sfefllicbfeiten unb Siebe neu belebt oor un« ju fefjen, währenb nicht« 
ober fafl nicht« ©törenbe« »ahtjunehmen ifl. Die Dbe an einen flei* 
nen Sogei, beffen Nefl beraubt »orben war, eint an ben Dichter felbfl, 
ba« ©ebicht: Die Siebe unb bie Siene, bie Nachahmung be« GatuU 
(Ut flos in septis), unb eigentlich fafl jebe« Keine ©ebicht be« britten 
Suche« bet erflen Abteilung, fowie siele im erflen Suche, finb in ihrer 
Art bon großer Schönheit, unb gewahren einen fo treuen Abbrucf ber 


feßeint über tiefe greeßbeit unb Gicclfcit teS S5iUcga$ etwa« rcrbrüpitCß gewefen 
ju fein, tenn er fagt mitten in einer übrigens lobenben Stelle: 

Aunquc dixo que todos se cscondiegen, 

Quando los rayos de sa ingenio viesen. 

Laurel de Apolo (<3Jtabrib 1630, 4.), Silva 3. 

Uebcr bie barten SBortc be& SSiflegaS gegen ßcrbanteö febe man Nwarrete, Vida 
de Cervantes, §. 128. 

] ) Mis dulces cantilenas, 

Mis suaves delicias, 

A los veinte limadas 
I .*1 los catorcc cscritas. 

Ausgabe ron 1617, 2BI. 88. 
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angeborenen ©üßtgfeit Slnafreon’S, wie man tyn ntc^t leicht in ber neuern 
gitcratur mehr finbet. SBir fließen ba^er ba$ Sänbchen mit SBittega«’ 
©ebbten ooU ^ aufrichtigen Schauern*, baß derjenige, ber in feiner 
Sugenb fo fchon, fo im ©eifle be$ Süterthum* unb fo ooll oon ber 
Zartheit ber Smpfinbungen ber 9teujeit, fo treu claffifcl) unb hoch fo 
frifd) unb natürlich bitten fonnte, beren grfcheinung noch um mehr als 
40 3ahre überleben mußte, ohne irgenb eine 3n>ifd>enjctt ju fxnben, in 
metcher ihm bie Sorgen unb Saugungen ber SBelt geflattet hatten, ju 
ben Befestigungen jurücfjufehren, bie feine 3«ficnb fo beglücften, unb 
bie feinen -Kamen für fpatere Setten aufbewahrten, an bie er, als 
er juerf! SSerfe lispelte, wol taum ernfllich gebaut h a &cn tonnte 1 ). 

SBir übergehen Bernarbo be 33albuena, beffen befle Iprifcfje 
©ebichte in feinem SRoman in ^rofa flehen 2 ), fomie SUongo ©ero* 
nimo be ©ala$ Barbabillo, welcher ähnliche ©ebichte in feinen 
oerfchiebenen Schriften oerflreut gibt, unb noch mehre in feinen Sa fit * 
lifchen Serfcn gefammelt hat 3 ). Beibe blühten bot 1630, unb haben 
gleich ©albabor 3acinto $)o(o 4 ), ber hauptfächlich gute leichtere 
©ebichte machte, unb wie ^ebro ©oto be SlojaS, bem ©d>dfcrgebid>tc 
in feht Iprifcher Haltung 5 ) am beflen gelangen, ju einer Seit gelebt, 
wo 2ope be Sega feine Serfe maßlos bahinflrömen ließ. 6s waten 
biefe aber nicht nur au$reid)enb, bie #auptrichtung ber fpanifchen 2ife* 
ratur gu beflimmen, fonbern auch in ihrem bewegten ßrguffe bie 3u* 
flüfle manches flcinern, aber reinem unb anmutiger ©crodffer^ unter« 
fchcibungSloS mit fich fortgureißen. 

©olcher Slrt waren auch ©ebichte gtanciSco be SRioja’S, 
ber 1600 in ©ebilla geboren würbe unb 1658 gefforben ifl. 5110 
hoher Beamter ber 3nquifition wäre er oor Scldfligungen abfeiten beS 


*) Ueber »illegas unb feine SBerfc fleht eine anjiebenbe 9Cac^vui>t oon bem rer* 
roanbten ©eifle SBiclanb’s, im JDcutfcben Otterfur (1774), V, 237 fg., in welcher, wie 
ich rermutbe, fein 9?ame jum erflcn male außerhalb Spaniens mit gebübrenbem 2obc 
roabrenb eines ganjen SaMunbcrts genannt roorben ifl. SRan barf jeboeb nicht rer* 
geffen, baß SSiUcgaS jroar meift febr einfach fdjricb, unb in feiner ©legic an ben 
jungem Srgenfola (Erotica« [1617], 58b. 2, 581. 28) unb an anbern Sorten bie 
bunlcln unb gegierten ScbriftflcUer feiner Seit tabelt, bennoeb juroeilen felbft in bie 
ndmlübe fcblccbte Schreibart oerfäUt, unb in feiner feisten Glcgie ben unftnntgen 
^harten ©iDamebiana’s tobt. 

2 ) 3n ber Tfusgubc ber Xfabemie ron B. de Balbuena , Siglo de oro (9ftabrib 
1921) flehen noch anbere ©ebiebte als in bem Scbäferromane. 

8 ) 3n alten Schriften SalaS 5Barbabitto’S finben fich noch ein mal foriel ©c* 
btebte, als er in feinen Rima« Castellanas (SRablib 1618, 12.) bruefen lief, ober 
feine greunbe nach feinem £obe in ben Corona« del Parna§o (5Xabrib 1635, 12.). 
*om erflgenannten 58anbe beflcht mehr als bie £<*lftc aus Sonetten unb Sinn* 
gebieten. 

4 ) Obras de Salvador Jadnto Polo (Caragoffa 1670, 4.). Sein TCpollO 
unb ©apbne ifl tbcilweife in läcberlicbflcr gebilbeter Schreibart. 

& ) Desengano del amor en rimas por Pedro Soto de Rojas (9Habrib 1623, 4.). 
6r war aus ©ranaba unb, wie feine Sonette geigen, ein großer 58erounbcrcr 
©öngora’s. 
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Staat« wol fitzet gewefen, wenn et nicht in ju naher älcrbinbung mit 
bem ®rafen-#erzog Dlioate« geflanben f)dtte , beffen Stur} ben galt 
fafl 2lller nacf) ficf) fiog, bie an feinem SEreiben theiigenommen , ober fei- 
nen mächtigen Schuf; einfl gefugt fjatten. {Rioja’« Ungnabc bauerte inbeß 
nicht lange, unb ba« Gnbe feine« geben«, ba« et in Seoilla wiffenfchaftlich 
jubradjte, fcfjeint ebenfo gl£i<flicf> gewefen ju fein, al« beffen 2lnfang. 

3« ftnb nur wenige ©ebichte {Rioja’« gefommen, bie abet alle 
gefthäfet unb gelefen werben. Ginige feiner Sonette jinb ungewöhnlich 
gelungen, fowie auch feine bem ^poraj nachgeahmte Dbe: 21 n bie {Reich* 
tl>umet, unb bie entfprechenbe: 2ln bie 2lrmuth, bie garj fein Gigen- 
tljum ifl. 3n ber Dbe: 2ln ba« beginnenbe 3ahr, ermahnt et fei- 
nen jungen greunb jjfonfeca fafl mit ben SBorten be« betitle«, bie 
$rül)ling«}eit feine« geben« nicht ju »ergeuben, welket zärtlich unb 
frf)wermutf)«Boll gegebene 9?att) »ieUeid)t au« bet {Reite entfprang, bie 
er über fein eigene« frühere« ehrgeizige« geben empfanb. 2tm meifien 
ifl er wegen einer Dbe ooll ®eifl unb SErauer : 21 uf bie SEtümmer 
»on 3talica, gerühmt worben, jener tömifchen Stabt bei Seoilla , in 
welcher SErajan geboren würbe, unb bie et mit ber {Begeiferung feiert, 
wie f!e bie tinbliche GinbilbungSfraft eine« SBanberer« butef) bie Üeber- 
bleibfel feine« »erfallenbcn 2lmphitheater« unb feiner finfenben ^Jaläfle 
füllen muß. Diefet {Ruhm ifl aber bcflritten worben, unb man h at 
jene Dbe ober oielmcbr einen SElieil betfelben für {Robrigo Garo in 
2lnfprucb genommen, bet ju feiner 3eit mehr al« 2llterthum«forfcher, 
benn al« dichter befannt war. 2Ran fanb nämlich unter Garo’« un- 
gebrueften SBerfen einen Gntwurf ber Dbe mit 3nh««jahl 1595, bet, 
wenn et echt ifl, beten £auptgebanfen unb minbeflen« eine ihrer heften 
Strophen enthält, au« einer Seit, wo fRioja noch nicht geboren war 1 ). 

3u Denjenigen, welche unter ben SBiberfachern bet Schule @ön» 
gora’« burch ihre gefeHfchaftliche Stellung beten Ginfluß am meifien 
ju hemmen oermochten, jeboch felbft fleh manchmal »on jenem fchlechten 
©efehmaefe hmteißen ließen, gehört btt fchon früher erwähnte gürfl 
»on {Botja p G«quilachc. Seine italienifchen jfiirjlenthümet ({Bor- 
gia unb Squillace) jeigen nicht nur feinen Urfptung, fonbtrn erf täten 
auch feine Neigungen. So war er benn gleichzeitig Urenfel be« Zapfte« 
2lle)canbet’« VI., unb Gnfel eine« ber Häupter bet 3efuiten , aber auch 
ein Sprößling be« alten Äönig«haufe« »on 2lragottien, mit einem treuen 
fpanifchen ^perjen. {Bei feinem h»hen Stanbe gelangte er halb ju be- 
bcutenben Remtern, zeichnete fich al« .Stieger unb al« Diplomat au«, 


’) 9tioja’S ©cbidjte finb erft ju Snfcc bes 18. 3ahrhunbert6 »on ©ebano 1774, 
unb »on gemanbe* 1797 in ihren Sammlungen befannt gemacht roorben. Die 
betben Oben »on fRioja unb ßaro flehen jufammengebrnift in ber bereits mehr- 
mals angeführten fpanifchen Uebcrfehung »on ©ismonbi’s ©efebühte (@e»illa 1842), 
II, 173, üt beren Xnmcrfnngen bie befle Sebensnaihriibt »on fRioja ;u lefen ift. 
IRioja rear ein grennb be« £ope be Sega, ber ein heitere« bidjterifcbeS ©enb* 
f, treiben über feinen ©arten an ihn richtete, baS 1622 ;um erften male gebrnett 
bc, unb bann in beffen Obrae eueltae, I, 477 — 493. 
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unb gat als 33icefönig von $ecu btffen Slngefegetigeileti f ecgS Sag« 
lang weife unb glüeflieg geführt. 

©leieg 23te(en feinet ßanbSleute »ergag SBorja unter ben Sorgen bc$ 
öffentlichen Sieben« niemals bie fegöne Literatur, unb hat SRufje gefun» 
ben, mehre SSanbe ©ebiegte ju fchreiben. £>ie beflen unter biefen ftnb 
feine Iprifcgen SRotnanjen; aber auch feine Sonette ftnb gut, befonber* 
bie fegerjgaftcn, wie auch bie ÜJtabrigale, bie, wie ba«: 9(n eine 91 ach* 
tigall, oft anmutgig unb manchmal jdrtlicg ftnb. Unter feinen Heineren 
Schichten ftnb bie leicgtfpotfenben unb fehr einfach abgefaffen meift auch 
bie beflen. Sie gehören ju biefen in bet fpanifegen Literatur immer neu 
auftauegenben Scgerjfpielen, wooon ba« fotgenbe ein gübfege« SBeifpiel 
gibt, ba$ feinen biegterifegen SBerfen (Obras en verso de Borja [9(nt* 
werpen 1663, 4.], S. 395) entnommen ifl. 

FuenteciUas, que reis, 

Y con la arena jugais, „ 

Donde vais? 

Pues de las flores hueis, 

Y los penascos buscais. 

Si reposais 

Donde risuefia dormis. 

Porque correis, y os cansais? 

SBorja flanb wägrenb feines langen Sieben« in goger Sichtung, unb ifl 
1058, 77 Sagte alt, in feinet ©eburt«flabt SJlabrib geflorben. Seine 
geiftlicgen ©ebiegte, von benen einige erfl naeg feinem 2obe gebrueft 
würben , beftgen wenig SBertg '). 

Stntonio $urtabo be SJIenboja, ber Scgaufpielbicgfer beS 
£ofe«, blügte jwifegen 1630 unb 1660, unb gegört aueg ju ben fpri* 
fegen SSicgtern feiner 3«t- ^Desgleichen ©eronimo Cancer t) SJe* 
la«eo, SUraro Cubillo unbgrantiScofiopej begarate, bie färnmt- 
lieg g«g«n ben Scglufi be« nämlicgen ßeittaumeö geflorben ftnb. SJtcn« 
boja unb Cancer neigten fieg ju ben altfpanifcgen 23erSmafjen, Citbillo 
unb parate ju ben italienifcgen ; fte ftnb aber fegt fafl ganj »ergeffen ’). 


*) S3oria’$ fceben fleht bei Baena , Hijos de Madrid, II, 175, unb feine En- 
ftchten über Dichtung, in benen er bie ältere unb einfachere ©chule pertheibigt, 
flehen in einigen ©ceimen oor feinen ©ebichten (Obras en verso), oon benen 1639, 
1654 unb 1663 TCu&gaben erfebienen flnb. &on feinen Iprifchen ötomanjen mochte 
ich in ber antmerpener Tfuegabe (1663, 4.) oor$ugßrocife bie Ziffern 40, 66 unb 129 
au&jeicbnen. ©a$ obenficbcnbe ©ebichtchen ifl 3iffcr 20 unter benen, »eiche er 
Kehrreime (ßueltas) nennt, unb bie eine “Xrt roieberfehrenber äuferjl fmnreicher 
unb roohlgeorbneter ©loffen abgeben. 

2 ) El Fenix Castellano de Ant. de Mendoza (fciffabon 1690, 4.) 5 Obras 
podticas de Gerdnimo Cancer y Velasco (1650, unb SHabrib 1761, 4.), mit 
Latassa , Biblioteca nueva, III, 224; El Enano de las mnsas de Alvaro Cu - 
billo de Aragon (OJtobrib 1654, 4.), ber aber auft ©ranaba mar, unb Obras 
varias de Fr, Lopez de Z arate (TClcaln 1651, 4.). ©iefed Ungenannte ©uch 
enthält nufer nieten roerthlofen ©ebichten in attfpanifchen unb italienifchen SBert* 
mafen, am @nbe, bad ebenfo »ertljlofe Ärauerfpiel: Hercules Furens y Oeta, con 
todo el rigor del arte. 
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DiefeS gilt nicht ron bcm ©rafen Sctnarbino be 9teboHebo, 
einem ©betmanne alten cafHüfd^eti ©eprageS, ber, wenn auch fein großer 
Dichter, bod) einer oon (Denjenigen ifi, beren it>re 2anbSleute noch immer 
achtungSoofl gebenfen. 6r war 1597 in 2eon geboren, unb würbe ju 
14 3af)ten fcfyon KriegSmann, biente juerf! gegen bie Surfen unb bie 
Staubffaaten ber ©arbarei, unb fpdter im (Dreißigjährigen Kriege in rer* 
fchiebenen ©egenben Deutfeh lanbS, wo er oom Kaifer gerbinanb in ben 
©rafenjlanb erhoben würbe. 9Rit bem grieben, 1647, würbe er $um 
©efanbten in Dänemarf ernannt, febte lange im SRorben unb, wie feine 
©ebichte zeigen, in genauer ©erbinbung mit bem bdntfd>en £ofe unb 
mit ber Königin ©hrijlina ^on Schweben, ju beren ©efehrung, wie 
einet feiner ©riefe zeigt, er mit beigetragen hat ')• ©om 3. 1662 an 
würbe er ©taatSminifler in üRabrib, unb war, als er 1676 flarb, mit 
Slemtern lebet 2trt unb ©ehalten unb 3^1>rgclbern bis jum ©elaufe 
oon 50,000 (Duc aten jährlich überhäuft. 

SRerfwütbtg ifi eS, baß bie ©ebichte eines Spaniers juerfi im euro* 
pdifchen SRorben erschienen flnb, wie bieS bei SReboBebo ber gaB gewefen 
ifi. ©in S3anb feiner ©ebichte erfd^ien 1650 in Köln, unb ein anberer 
(Selvas Danicas) in Kopenhagen 1655, in 24. ©eibe enthalten Iprifche 
©ebichte in altfpanifcher unb italienifcher ©efialt, bie, wenn auch nicht 
ausgezeichnet, hoch großenteils einfach, einige wenige über ihrer Seit 
fiehenb, abgefaft flnb 2 ). 

3t fönnte noch öiele (Dichternamen ben genannten beifügen, aber 
SBerth unb ©ehalt biefcS ©erzeid)ntf[eS bleiben hoch ohne biefcS bie nämli- 
chst. 3u ihnen gehören Slntonio 2uiS SRibero bc ©arroS, ein $Por* 
tugiefe, ?)ebro QuiroS, ein angefehener Seoillaner, SRiguel be ©ar* 
rioS, ber verfolgte 3ube, geli* be 2ucio p ©Spinofa aus Slragonien, 
Sacinto be ©oia aus ©uapaquil in tytxu, 3nez be la ©ruj, eine 
mericantfche 5Ronne, Slntonio be ©oliS, ber ©efchichtfchreiber, gran* 
ciSco ©anceS, ©anbamo, ber ©chaufpielbichter, unb SRanuel be 
2eon p ÜRarchante, 3ofef ^3erez be SRontoro unb 3 of ef Sa* 
falla SRegrete, bie fdmmtlich 9 c 8*n baS ©nbe beS 17. 3ahrh«nbertS 
gelebt h^ben, bie oier £e|tgenannten fogar noch ,8 v als ber Dichter* 
geifl ihres ©aterlanbeS bereits ganz crfchöpft festen 3 ). 


0 Obras (OJtabrib 1773), I, 571. 

s ) 3n ber SSorrebe ju Rebniicdo, Ocios (tfntroerpen 1650, 18.) |U’l)t eine 
?cben6nacbrid)t über i^n, roclcbc ren i&m fetbfl fcerni^ren rnuf. Gine notp beffere 
fccbcnsbefdjrcibung enthält ber fünfte 35anb con ©cbano’S ^pamajj, unb feine ®c* 
btebte , foroie alles auf U>n ^Bezügliche, ftept jufammen in feinen fämmtlicbcn Sfficrfen 
(3 S3bc., ERabrib 1778). Gtnigc feiner ©cbübte bulbigcn ber ©ongorci. Gin 
einziges ©djaufpicl: Amor despreciando riesgos, baS er eine Tragicomedia genannt 
bat, unb ba$ nicht ohne SBertp ifi, rührt oon ihm ber. 

3 ) >4nt. Luis Ribero de Barros, Jornada de Madrid (50tabrib 1672, 4.)$ 
ein fcblccbteö ©emengc t'on $)rofa unb Werfen, beffen SSerfaffer 1633 geftorben iff. 
( Barbosa Machado , Bibi., 1 , 313). — ^ebro CtuiroS 1670, am beften in Sismondi, 
Lit. esp. (©eriHa 1842), II, 187, Ttnmerfung* unb Varilora, 9ir. 4, ©.68. — 
Miguel de Barrios , Flor de Apolo (SBrüffel 1665, 4.), unb Coro de las musas 


Digitized by v^.ooQle 



Ybföit. 30.] 


Xrtcn ber Inrifdjcn Eichtling. 


169 


Obgleich tiefer lefcte Settraum ter Iprifchen Dichtung Spaniens 
büßet unb entmuthigenb iß, f>atte er bennod) in feiner (Dauer, ton 
jtarl V. bis jur Xf)ronbeßeigung ber SJourbonS, in tiefem fianbe einen 
befiern 93erlauf als in irgenb einem anbern europdifdjen, Italien unb 
Snglanb ausgenommen, n m ße benn aud) in jeber ihrer ärten eigene 
tt>üm(id)e , ergretfenbe unb ed)t rolfSthümlid)e 3üge barbietet. 

Die ©eißlichen @ebicf> te zeigen jeboch, bielleicht weil eS fchroie* 
riger toar, ben 23olfSgeßhmacf bei fo ef)ttt>ürbigen Dingen ju beliebigen, 
ohne gleichzeitig bie aiten unb hergebrachten SBeifen beijubehalten, eine 
ausgezeichnete Slehnlichfeit mit ben einfachßen unb diteßen bichterifchen 
Sauten bei SJolfSgeißeS. 

[Doch gibt eS htewon auch Ausnahmen. SCufet bem bereits oben 
(@. 161) in ber Diepenbrocffchen Ueberfefcung mitgetheüten ©onette beS 
jungem Slrgenfola, auf ben ßh<wßeitag, fef>e ich nod) ein anbereS bon 
bem bisher nod) gar nicht ernannten Iprifchen Dichter SUonfo be $t» 
nojofa, in einer Ueberfe&ung ber nämlichen $anb tyx, meines bon ihr 
• Der natürliche SDtenfch überfchrieben iß 1 ). 

Gin ©alamanber leb’ ich in ben ©luten, 

Unb ein Ghantäleon bom leeren Sßtnbe; 

Gin 2R aut Wurf wühl’ ich in ber Grbentinbf, 

Unb fchnmrnn’ ein ro^cr gifd) in trüben gluteit. 

SKid) treffen faum fo leif’ be« geinbe« {Ruthen, 

Sap i^ "Mß flt<i$ ' n ^orngtut mich entjünbe; 

9öenn t<h nach eitlem (Ruhm mich h a fd)eitb (xnbe, 

9Äuf ich mtdh mol ber £uft bermanbt oerniuthen. 


(©rüffel 1672, 18.). — Ociosidad oenpada y ocupacion ociosa de Felix de Lucio y 
Espinosa ({Rom 1674, 4.)$ 100 flechte ©onette ( Latassa , Bibi, nueva, IV, 22). — 
Jacinto de Evia , Ramillete de Flores podticas (ORabrib 1676 , 4.), welche« noch 
anbere ©ebichte auper feinen eigenen enthalt. — Ines de la Cruz , La ddeima musa, 
Poemas (3 ©be., ©aragoffa 1682 — 1725, 4.), u. f. W. — Ant. de Solls, Poesias 
(SRabrib 1692, 4.). — Candatno, Obras liricas (o. 18.). — Josef Verez de Mon- 

taro, Obras pöstumas liricas, humanas y sagrada* (2 ©be., OJtabrib 1736, 4.), 
wie ich glaube, erß in biefem Sah« gebrueft, obgleich ihr ©erfafier 1694 geftorben 
ift. — Manuel de Leon Mar chante, Obras' pöstumas (2 ©be., 9Rabrib 1733, 4.), 
in »eichen einige Sanblichc ©ebichte bureb ihre {Rohheit/ aber nicht burch ihre ^eefte, 
an 3uan bei Gnjina erinnern. — Antonio Josef Tofalla Negrete, Ramillete poctico 
(©aragoffa 1706, 4.), ju welchem lefctern beizufugen ift: JLatassa, Bibi, nueva, 
IV, 104. — Gin ©anb, Varias hermosas flores del Parnaso (©aleneia 1680, 4.), 
wirb, mit G«pinofa’« ©lumenlcfe oon 1605 oerglichen, oielleicht ben richtigften ©e* 
griff oom niebrigen 3uftanbe ber Sichtung sur 3eit feine« Grfcheinen« gewähren. 
Gr enthält ©ebichte oon Antonio £urtabo be SRcnboja, ©oli« unb oon nachftehen* 
ben, mir fonft unbekannten Sichtern: Francisco be Ia Sorrc p ©cbil, {Robrigo 
TCrte« 9 9Runoz, SRartin, 3 uan ©areelo, unb oon 3 uan ©autifta Kguilar, alle 
ebne SEBerth. &on ben in biefer Ttnmerfung genannten hat, ©oli« ausgenommen, 
3ne$ be la Gruz ba« meifte Tluffchen erregt, welche ausgezeichnete grau feine 
befenbere Sicbterin war. ©ic würbe 1651 in ber fpanifchen Sanbfchaft ©ui« 
pu*coa geboren, unb ftarb in ber ©tabt 9Rejrico 1695. Semanario pintorcsco 
(1845), ©. 12. 

! ) (fö. Siepenbrocf, ©eifilicher ©lumenftraup, a. a. S., ©. 201. hierher 
gehört auch ein fchöne« #irtcnlicb oon granciSco be ©elaSco in ber nämlichen ©amm* 
lung, ©. 138. 
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Ttrtcn fccr lprif*cn Bietung. 


[3eitr. 2. 


Bit (Btbe müht' id), wenn StfitJ mein Streben ; 
fflenn Sufi t* ifi, umfpütt mid) ttü6e Stelle. 

©o ifi mein Seben benn ein wirre* Sieben 

3n alten (Slementen; unb bie Seele, 

Brin fdiwebenfc , jebent liebet prei*gegeben, 
ffleil einen geinb in jeglidjem id; jäljle.] 

ÜWcifl finb biefe religiöfen ©ebtc&te materifd), wie bie fteinen Siebet 
be! Dcana auf bie SRabonna in S3etf)tet)cm unb auf bie 9(u$t nach 
Aegppten. 9Rand)niat finb fte toi) unb niebrig, unb erinnetn an bie 
8änblichen®ebichte betörten in ben älteflen retigiöfen Aufführungen. 
Dagegen att>men fte, fetbfi wenn fte mpftifd) unb non fehlerem ©e- 
fchmade werben , oollflänbig ben ©eift be! !att)otifcf)en ©tauben!, weither 
bet tprifchen Dichtung Spanien! folget Art tiefer eingebrüdt ifi, al! 
itgenb einer neuern Dichtung. 

Auch bie Iptifchen 2Be(tltcf)tn ©ebieffte finb nicht minbet fe^arf ge- 
geichnet, wenn auch in gang oerfchiebener SBeife. Die für ba! Soll • 
beflimmten unb beliebten finb ftifd), natürlich unb oft bdurtfcf). ©inige 
ber jahlretchen unb fürgeten ©angonen unb einige ber Siebdjen (Chan- 
zonetas) überfirömen non 3ärtlicf)feif , unb enbigen fei mit einet finn- 
gebichttichen Spipt ober einem Scherge. 3h r < Villancicos, Letras unb 
Letrillas finb ber Statut be! Sötte! noch treuer, unb btücfen noch ooü- 
flänbiger bie Sotügefüpte au!. Sie erfaffen meifl ein gewöhnliche! 
©reignifj ober einen ftd) barbietenben ©ebanfen al! Stoff. Manchmal 
ifi e! ein fehr junge! 2Räbd)en, ba! in (inbticher ©infalt feiner SDlutfer 
gerabe bie Eeibenfcjjaft gefleht, welche fte, ohne gu wiffen warum, oer- 
bergen möchte. SJIanchmat ifi e! eine ältere unb oerfuchtere, bie eine 
©ewalt (äugnet, welche fte nicht mehr gu gügetn nermag. Dann fehen 
wir wiebetum ein glüdfetige! SRäbchen jauchgenb über ihte Siebe, bie 
ben ©tan» unb ba! Sicht ihre! Seben! au!macf)f. Siete biefer Keinen 
Iprifchen ©ebichtchen finb namento! unb brüden bie ©cfühlc ber nie- 
beten Stänbe au!, au! beten ©emüthern fte ebenfo frifcf) herootquillen 
al! einfl bie alten SRomangen, mit benen fie oft oermengt unb immer 
o'erwanbt finb. Auch >h re äußeren ©eflattungen finb alt unb eigenthüm« 
lieh, «nb manchmal fytxxföt in ihnen ein fchalfhafter, etwa! fchabenfroher 
©eifl, aber getaucht in bie treuefle 3ärttid)feit unb Eeibenfcpaft, wät)- 
renb fie, ihrem Urfprung treu, auf eine SBeife baflehen, wie fie unter 
ben Dichtungen anberet Sollet nicht mehr gefunben wirb. 

Auch * n ben weltlichen (prifchen ©ebichten, bie weniger beliebt 
unb minber treu ben Uebertieferungen be! Sanbe! bleiben, t>errfcf)t eine 
gröfere Serfchiebcnheit be! ©elfte! unb bet Abfaffung, bie (ich fafl 
immer in italienifchen Ser!mafen geigt. Sonette .genoffen oor allen 
wähtenb be! gangen Seitraume! bie meifie ©unfl, unb ihre 3al)l louch! 
über alle Stafien, fobaf fie oieHeicpt noch gasreicher finb al! alle fpa* 
nifchen Otomangen gufammengenommen. SBir finben aber auch, oon biefer 
. i E'cgrengten ©eflaltung an bi! gu ben langen ernfien Dben in regel- 
lauten Strophen oon 19 ober 20 Serfen, jebe Art unb Abart 
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von ©«bitten, viel« feierlich, fiattlicf) unb einbrucfSvoll, viele aber auch 
leicht, Ijeiter unb erfreulich. 

gaffen wir nun alle bie verfcfjiebenen Sitten fpanifdjet T^rifrfjcr 
©ebichte jufammen, fo ftnben wir jroifdjen bem Anbeginn ber Sie* 
gierung Äatrs V. unb bem Sobe beS lebten Habsburgers nicht we* 
niger als 120 Dichter, beten SEBerfe erhalten finb ’). Älein ifl jebocf) 
bort, wie allenthalben, bie 3^ derjenigen, bie S3eifaU fanben, unb 
bet Umfang ber von ben 33eflen gelieferten echten Dichtungen ifl feiten 
grofi. ©in SBenigeS von Dem, was bie SttrgcnfolaS gebichtet Ijaben, 
mehr Von Hettera, unb fafl SllleS vom SBaecalaureuS be la Sorte unb 
2uiS be Seon, nebfl einigen ©ebichten von Sope be Sega unb Q.ue* 
vebo, fowie ein jeine Oben von gigueroa, Sauregui, Slrguijo unb 3?ioja, 
fte geben ber ernflern unb minber volfStf)ümlicf)en fpanifchen Iprifchen 
Dichtung ihren wahren ©h ara f ter - gügen wir ju biefen noch ÜBillegaS, 
ber ganj für fleh allein fleht unb ben ©eifl beS h«Htnifcf)en SllterthumS 
mit bem echt caftilifchen verbinbet, fowie auch jene ftifcfjen, anmutigen 
SolfSlieber unb Sanjrcime, bie ihrer Statur nach ohne feftc ©eflaltung, 
jebet flrengen SlbtheilungSmeife fpotten; fo befl^en wir einen @ct)a| von 
©ebichten, ber jwar nicht grofi ifl, aber einerfeitS butch fein lebenbigeS 
SoIfSgefüfjl unb anbererfeits butth feine ©rfiabenheit ganj unflreitig ju 
ben vollenbetflen ©tjeugniffen neuerer Siteratur gewählt werben barf. 

] ) 3<b befUe, reie ich glaube, von mehr alt 120 Iprifcben Bietern jener 3cit 
beren SBerFe. 
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(Satirifdje ©efcidjte; bie Sfrgenfofa«, Ctumbo unb 5lnbere. — (Slegifdje ©e* 
biente unb ©enbfdjreiben ; ©arcilaffo, §errera unb 9(nbete. — (Sdjäfergebidjte ; 
<Saa be SJltranbö, 93albueita, (Säqmladje unb Slnbere. — ©inngebidjte ; 93if(c* 
ga«, ölebollebo unb $fnbere. — Sefyrgfbidjte; Ölufo, (5ue»a, GeSpebe« unb 9ln* 
bere. — €>innbi(bcr ; $)aja, Goparrubia«. — SSefdjreibenbe ©ebidjte; $>icajliUo. 


f atirtfcE) c ®ichtung t>at niemal; in Spanien großen (Srfolg ge* 
habt, Weber in bet ©efialf regelmäßiger Satiren, noch in ber traulichem 
von Senbfchreiben. ©eibe Wirten waren bort wo! fefjon feit ber Seit 
be; ©rjpriejler; von -fpita unb be; Slobrigo Sota befannt, welche SBeibe 
beren ©eifi vollflä'nbig in ftcf) trugen. s 2tucf) Sorre; SRahatro in ber 
erjien Hälfte be; 16. Sahrhunbert;, unb Silvefire unb Saflillejo etwa; 
fpäter, befaßen it>n , unb febrieben Satiren in furjen volfgtbümlichen 
©erfen mit vieler greimüthigfeit unb Sitter feit, von ber biefc urfprüng* 
lieh begleitet waren. 

ÜRachb'em aber ÜRenboja unb ©o;can bicfjtertfcfjc Senbfchreiben in 
ber SBeife be; #oraj, wenn auch in italienifcben ®reijeilen, in ber SWitte 
be; genannten 3af)tbunbert; einanber jugefenbet hatten, fanb eine Sen* 
berung in biefer ®ichtung;weife flatt. ®er reiche, fräftige Sabel, wie 
ihn Safiillejo in feinet Satire auf bie grauen wagte, bie oft wieber* 
gebrutft würbe unb fc£>r beliebt war, horte fafi ganj auf, unb an beffen 
Stelle trat eine feinere unb philofophifchere Haltung, wie fte fitb für 
bie anf!anb;vollen Seiten Jtarl’; V. unb ^>f)iltpp’ö II. mehr fehiefte. 
greilich fchrieben 2Rontemat)or unb ^abilla rxebfl einigen minber bebeu* 
tenben SBifelingen, in beiberlei SBeife, Santoral jeboch nicht fehr geifivoll, 
mehr bagegen ©regorio ÜRurillo, unb Slcp be Slrtieba in vertraulicher 
Schreibart, bie mehr anfprach al; jebe anberc. Sille biefe nahmen 
bie neue SRichtung fo entfliehen an, baß man feit bem Slnfange be; 
17. Sahrhunbert; biefe Stenberung ai; eingeführt befrachten fann '). 


*) Titte biefe Satiren flehen in ben bereits angeführten SBerfcn ihrer Sierfaffer, 
bis auf bie von Mundo auf bie »erberbten Sitten feiner iäcit, bie bei Espinosa, 
Flure« (1605), ®I. 119, }u finben ift. "Xrtieba’S Senbfdjrciben würben im 
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3u ben früt>eflcn in bcr neuen ©eflaltung Scgreibenben gegort 83 a- 
ragona be Soto, bei bem eine SRifcgung bei romifcgert unb italieni- 
fegen 83erfagrenl gefunben n>irb. 2Bir beftgen t>iet feiner, nacgbem er in 
ben Äämpfen gegen bie Slacgfömmlinge ber SJiauren gebient gatte, gebe- 
teten Satiren. Die erjle unb bie legte biefer Satiren gegen alle fcglecgten 
Dicgter geigen beutlicg bie Schule, melier er angegorte, unb bie SRicg- 
tung, bie er ju neunten wünfcgtej aber feine 23erfucge erhoben ign, fo 
ernfllicg fie aucg gemeint waren, niegt über eine faum gebulbete SWittel- 
mäfiigfeit *). 

Seffer ifl eine einjige Satire »on Sauregui an fipbia, in ber STrt, 
all fei fie an bie 2pbia bei $ora$ gerichtet 2 ), deinem gelang aber bie 
ecgte Haltung unb SBeife ber ^orajifcgen Satiren beffer, all ben beiben 
Srgenfolal. greilicg finb igre Setracgtungen manchmal $u ernfl unb 
ju lang, aber fie liefern uni lebenrolle ©emä’lbe ber Sitten ifjrer 3eit. 
Die Darflellung einer tief gefunfenen mobifcgen Dame, wie fie ber 
altere Sruber in feiner Dbe an glora gibt, ifl vortrefflich , unb ebenfo 
gut finb lange Stellen in jwei anbern Satiren gegen bal $ofleben, 
rom jungem Slrgenfola. Sebocg finb alle brei genannten ju lang, 
unb bie legte entgalt eine fcgwacge 2Biebergolung ber befannten gä- 
be! bon ber Sanbmaul unb ber Stabtmaul, in welcger, wie fafl in 
allen übrigen, ber 3ufammengang bei Serfafferl mit £oraj in bie 
Slugen fällt 3 ). 

Guerebo bagegen folgte bem Suoenal, beffen gerbe, fcgonungilofe 
©emütglflimmung feinem eigenen ©efcgmaie unb einer burcg fcgwere 
SJerfotgungen erbitterten ©efinnung beffer ^ufagte. Gueoebo ifl aber 
oft niegt nur fegarf, fonbern aueg freeg unb unanffanbtg, fobaf er bal 
3artgefügl ber Stegenb oerlegt, welcgel ein Satirifer forgfam pflegen 
follte. 3« f«ner ©ntftgulbigung mag man niegt oergeffen, baß, obgleicg 
k unter ber 3»inggerrfcgaft ber $)gilippe lebte unb burcg biefelbe nieber* 
gebrüdt würbe, fein fpanifeger Dicgter ign an Unabgängigfeit unb Jtraft 


nämlügen 3agw, unter bem tarnen Artemidoro gebruett. 3grer ftnb fecgl, oon 
benen btf bcflen, bie gegen ba$ Ecben eines 3oger$ unb eine ironifege SBertgeibi- 
gnng ber gefeHigen Sgorgeiten finb. 

*) 3um erften male würben fie gebruett in Sedano , Parnaso espahol (1778), 
»b. 9. 

*) Rimas (1618), ®. 198, in welken bie itölienifege SSerlart mit bem r6mi* 
f<gen ©eifle fegr glüctlüg oereint ifl. 

3 ) Rimas (1634), 56, 234, 254. SKerlwürbig bleibt bennoeg, baf ber 

jüngere Srgenfola, wägrenb er £ora$ naegagmt, feine Vorliebe für ben 3«umal 
aulfpriegt. 

Perd quando ä escriber satiras llegues, 

A ningan irritado cartapacio, 

Sino al del canto Javenal, te entregues. 

Sucg feine äeitgenofien fegeinen ign für einen SRaegagmer Suoenal’i gegolten ju 
gaben, benn (Bueoara nennt ign in feinem {rinfenben Senfe! , Ebfegn. 9, Divino 
Javenal Aragones; e$ ifl aber unmßglüg ja überfegen, baf er gang oon ber #ora- 
jifegen ©enfieeife erfüllt ifl. 
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©atirifcbe ©ebiebte. 


[3citr.*2. 


ber Satire übertrifft. SWandymal fommt iF)m ©Angora nabe, b a * ffch 
aber feiten mit ernffen Dingen befaßt, fonbern feine Satiren ntetfl auf 
lächerlich machenbe Stomanzen unb Sonette beffbränft, bie er im geuer 
feiner Sugenb ffbrieb. 6r mürbe niemals in feinem geben, unb gemiß nicht 
naebbem er an ben H°f gegangen mar, ein fatirifdjeS Senbfcbreiben ge* 
magt ba&tn, mie baS über ben Verfall caffiliffben ©eiffeS* unb bie 93er* 
berbniß eaffilifd)er Sitten, meines £lueoebo ben SWutb b^te, an ben 
barnalS allmdcbtigen @rafen*H er ä°8 DlioareS abjufenben *). 

Dies iff eine Stiftung, an melcbe felbff bie größten 3eitgenoffen 
SSeiber niemals gebaut fyabtn. Denn (SeroanteS iff in feiner Steife nach 
bem Parnaß ein Piel ju gutmütbiger Stacbabmer beS Saporalt, um zu 
ben Satirifern geregnet zu merben, menn auch @eflalt feines ®e* 
bicbteS e$ zuließe, unb gope be 93ega mürbe, menn auch eiiuö e feinet 
Sonette unb anbere tleine ©ebiebte geiffreicb unb febarf ftnb, befonberS 
bie, benen er ben Stauten beS SSurguilloS Perfekte, auf feinem ganzen 
SebenSmege, bei feiner Beliebtheit natürlich baran gebinbert, ©elegenbeiten 
ju fueben, um etmaS ausfälliges ju tbun ober ju fagen. 

Der gefellfcbaftlicbe Suffanb jener 3eit begünfiigte aber meber bte 
Sunabme noch bie Dauer eines folgen ©eiffeS. ©Spinel’S unb 3tr* 
guijo’S Senbfcbreiben ftnb baber burcbauS ernff unb gebalten, unb bie 
oon Stioja, Salcebo, UUoa unb SRelo nicht bloß ernff, fonbern auch 
faff ganz ohne biebterifeben 2Bertb, bis auf eins pon Stioja an gabio, 
baS, menn auch nicht beiter ober mifcig, bennoch eine auf bemunbernS* 
mürbige Sßeife fittlicbe 3urecbtmeifung ber Zfyoxtyit unb Beffbmerbe ifl, 
fleh auf bie föniglicbe ©unff z u perlaffen, greimütbiger fpriebt ffdb, 
feiner b 0 $ cn Stellung gemäß, 93orja aus, unb erflärt ftcb beuflicber; 
aber baS beffe feiner Senbfcbreiben, baS gegen baS #ofleben, ifl nicht 
fo gelungen als bie jugenblicben Dreizeilen ©o'ngora’S über baffelbe, noch 
ebenfo gut als feine eigene fcberjbafte Slnfpracbe an feine gefammelten 
©ebiebte. SteboUebo, gleichzeitig fein einziger etmaS bebeutenber Stach* 
folger auf biefem 2Bege, ifl mol fittlicb, aber ermübenb, unb SoliS 
unb bie SBenigen, bie ihm gefolgt ftnb, zu langmeilig, um ihrer zu 
gebenfen. 3a, menn 93illegaS nicht in feinem alter, mo er oielleicbt 
burch getäufebte Hoffnungen miSoergnügt gemorben mar, bie brei Sa* 
tiren gebietet f)dtte, melcbe er berauSzugeben magfe, mürben mir, inbem 
mir unS bem entmutbigenben Schluffe biefeS 3tittaumeS nähern, nichts 
befffcen, maS beS BemerfenS mertb märe 2 ). 

gaff alle lebrenben Satiren unb faff alle fatirifchen Senbfcbreiben ber 
fpanifeben giteratur ffnb in ihrer Haltung H ota $ifä) unb in italieniffben 
Dreizeilen. 3*n allgemeinen iff ihr ©eiff leicht, aber bennoch philo* 
fopbifch, manchmal h^ftfeb, unb ffe beftfcen im ©anzen genommen meniger 


! ) $ie$ geftbal) in bem lebten ©ebiebte feiner OKclpomcne. 

4 ) SDic ©atiren oller biefer ©t&riftfleUer flehen in ihren gefammelten SBcrfen, 
bis auf bie ton SSiltegaS, bie aus $anbföriften burd) ©ebano (IX, 3 — 18) ab* 
gebrutft tturben, ober eigentliib nur $wei auf bie fcbltc&ten ®i<bter, benn bie britte 
ftbeint wegen ihrer Unzartheit unterbrüeft worben $u fein. 
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®ichterfraft unb eine minbet entfdjeibcnbe gärbung, all mir oon btt 
“Abtheilung erwarten foBten, ju ber fie geböten. Oft finb fit inbeß an« 
mutl)ig unb jierlicf), unb tinige Bon ihnen werben gewiß öfter wegen 
bei üBetgnügenl gtlefen, bal fic gewähren, all biete biefet Art in 
anbent Sprachen, welche fich burch mehr 2Biß unb Schärfe auljeichnen. 

2Baf)t bteibt el aber, baß bertei 2 Biß unb Schärfe in biefet @e* 
flaltung in Spanien niemals große ©unfl gefunben f>at. Der Spanier 
ifi bon jeher ju ernfl unb würbeboU gewefen, um ben Üabtl ju begehren 
ober ju mögen, ben fie mit fleh bringen, unb wenn ein ©hataftcr, wie 
ber fpanrfche, feine lächerliche Seite hat, berträgt er ABel eher all Satire 
auf ihn fetbfi. 2 Bol mögen Sucher, wie bie SRitterromane bon Ser« 
baute«, mit Srfolg angegriffen werben, man erträgt et, baß ganje @e= 
»erbe jum Serrbitbe gemacht werben, wie in ben fpanifchtn Schelmen- 
romanen unb im alten Drama, fowie nicht minber, baß fehlest« @e* 
bichtt bon bet Hälfte Derer, bie folche nicht fdjrieben, unb Siniger, bie 
ti thaten, lächerlich gemacht werben bürfen. Der Sharafter bei Sin* 
jelnen aber, unb inlbtfonbere hochfiehenbet, uni fef)t befannter Scanner, 
genießt unter folgen Umfiänben aUer gefeBfchaftlichen Sinflüffe, bie ju 
feinem Schüße wirfen unb nicht ungefiraft berleßt werben bürfen. 

So war et minbefienl in Spanien. Satire in ©cbichten würbe 
bort mit SRiltraucn betrachtet, fobaß man et faum für übereinfiintmenb 
mit bem guten ©efchmaJe ober bem Anfianbe guter ©efeUfchaft ent« 
fprethenb hielt, fich 6 « beren Anfertigung h<rabjulaffen ')• SRechnen wir 
ju allem Diefen noch bie Aengfilichfeit ber politifchen Sptannei, welche fo 
lange jene! £anb beherrfchte, unb bie unabläffige fülle SBachfamfeit ber 
3nquijltion, welche beibe aul ben Seugniffen unb Srlaubniffen hervor« 
gehen, bie jeber DrucEfchrift vorgefeßt finb, fo wirb uni bie Xh at f a $ e 
nicht fchwer ju erflären, baß bie Satire in ©ebichten niemall in Spa« 
nien ein fräftigel unb gefunbel ©ebeihen jeigte, unb baß fie nach bet 
leßten <£)d(fte bei 17. 3af)rhwnbertl fafi ganj verfchwunben ifl, bil 
bejfete Briten fie wieber neu belebt haben. 

Stegien finb, wenn auch ihre SBortoürfe minbet mit ber Satire 
jufammenhängen, in fpanifdjen ©ebichten burch ihre Serlmaße unb ihre 
SBeife mit berfelben »erbunben 5 benn beibe finb meifi in ber italienifchen 
Dteijeile getrieben, unb beibe tragen oft bie ©efialt ber Senbfchreiben 
an fich’). ©arcilaffo »erfianb et, Slegien in ihrer wahren Sebeu« 


’) ein merfroürbt'gcS Scifpiel ßieroon liefert 6eroante8. 3m oierten ßapitel 
feiner {Reife nad> bem s parnaf crflart er, gleidß naeßbem er oon feinem Bon Blut« 
rote gefproeßen bat, niemals etwas ©alirifdjes gefißtiebcn ju haben, unb fprießt es 
aus, baf alle bergleicßen Bicßtungen niebrig unb gemein feien. SBtrflicß würben 
felbft bie SBörter sätira unb satirico juleßt öfter im fißleißten Sinne als im guten 
gebraucht. Huerta, Sinonimoi castellanas (2 SBbe., Valencia 1807, 12.), bei 
btefen ©orten. 

5 ) Sin auffaUenbeS Seifpiel ßteroon fießt in Diego Mexia, Primera parte del 
Parnaao antartico ( SeoiUa 1008, 4.), wopon niemals meßr gebrueft worben 
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tung ju fehreiben, aber bte jweite ber oon ihm (jerrübrenben tn feinen 
SBerfen ifl ein bloßeg oertraulicheg ©enbfchreibcn an einen greunb. ©ag 
Reiche giltoon ber erfien Glegie gigueroa’g, ber anbere folgen, welche 
btefer ^Benennung burch if)te Haltung mehr entfprechen. ©ic ftnb aber 
fämmtlicb in italienifcher SEBeife unb SJergart, jwei oon ihnen fogat in 
italienifcher Sprache. ©iloeflre’g elf Alagen (Lamentaciones), n>te er 
fte nennt, (inb elegifche ©enbfchreiben an feine ©eliebfe in ben aftfpani* 
fc^en SBergmaßen, unb nicht ohne ben altfpanifd^en ©ichtergeifl. 6a n- 
torat mißlingt bieg, unb ebenfo wenig fann man fagen, cö fei ben2tr-' 
genfolag unb S3orja gelungen, obgleich f ie in betriebenen SBeifen 
gefchrieben haben, oon benen einige faunt elegifch $u nennen ftnb. $er* 
rera ifl $u Iprifd^ , ja bielleicht gerabe burcb bic Slrt feineg ©ichtergeifleg 
$u hod)flchenb, um gute Siegten ju bitten, aber einige bon benen auf 
feine fiicbe, unb eine, in weiter er beflagt, baß eg geibenfehaften gibt, 
welche auch nach versoffener Sugenb anbauern, ftnb gewiß bon ©chön* 
heit unb Sattheit. 

©agegen fcheint Nioja bie wahre ©timmung für 6legien befeffen 
unb fte aug reinem Naturtriebe gebietet $u haben, obgleich er fte SEBälber 
(Silvas) nannte. Queoebo aber, wenn er Wirtlich 93erfaffet ber ©e* 
Sichte ifl, bic ben Namen be$ SBaccalaureug bc la Sorte tragen, muß 
feinem ©eifle ©ewalt angethan haben, alg er bic jehn furjen ©ebichte 
in abonifchen 93erfcn fchrieb, welche er Glfcr (Endechas) nennt, bie 
ftch aber mehr wie Nachahmungen ber fanftcren alten Nomanjen lefen 
iaflen. $ügen wir hierzu noch b* c 13 Slegicn beg Nillegag, bie fdmmt» 

lid) ©enbfehreiben ftnb, unb jwat eine ober jwei bon ihnen leichte unb 

bclufligenbe , fo beft&cn wir, wag bie fpantfehe ©ichtung Senterfeng- 
Wertheg im 16. unb 17. 3ahrt>unbcrtc in biefer Keinen eben betrachteten 
äbtheilung berfelben h^borgebracht hat. SBir bürfen bemnach aug bem 
©anjen mit Ned)t fließen, baß bag fpanifche ©emüth ftch wenig für 
bie gcbdmpfte, einfache unb fanfte Spaltung ber eigentlichen Glegie eig* 

nete, welche Folgerung unflreitig wahr ifl, wenn auch ©arcitaffo unb 

Nioja Seifpiclc bon Glegien gegeben haben, bte, fo fc^on fte auch ftnb, 
bcnnoch nicht einmal ihren Namen tragen J ). 


ifl. -Dicfc ©tbrift entölt ein eigentümliches bicbtcrifcbcS ©ebreiben einer ©amc 
an SKeria, unb eine Ucbcrftbung oon 21 ©enbfebreiben £oib’S, roie ton befTcn 
©ebiebt 3bis, fämmtlicb in Erdteilen, unb fafl aUc in reinen unb fronen caflili* 
[eben SScrfen. jn ber iuSgabc bicroon in ber gcrnanbej’föcn Sammlung (1799), 
$Bb. 19, ifl bag ©cnbfdjrcibcn ber SDame wcggelafTcn, was man um fo mehr bc= 
bauern muß, weil cg 9iacbri<btcn über mebre JDicbtcr bc$ fpanifeben Xmcrifa enthält. 

] ) £>ic bcflcn elegifcben ©ebübte ber ©panier enthalten oicUcicbt bic pci Tib* 
tcilungen ber erfien Gtloge ©arcilaffo’S. £>ie Elegien ober ^lagclicber jeber TCrt 
werben oft auf fpanif<b ©Ifer (Endechas) genannt, wie bereits Hueocbo feine trauer= 
ooücn Sicbcsgcbicbtc genannt batte. £er Urfprung bicfeS TfuSbrutfS ifl aber etwas 
ungewiß. 3n einem JBerjeicbniffc bunfler ©orte am ©ebluffe oon Venrgas , Agonia del 
triunfo de la mnerte (1574), wirb ©. 370 gefügt, er fomme oon inde jaces, als ob 
ber Srauernbc ben fccicbnam anrebc. £)ics ifl aber Unfinn. SSiclIcicbt fommt es oon 
bem grietbiftben ©orte £v8exa, benn man fagte, wenn ber lebte ®er$ jeber ©tan^e 
gerabe elf ©nlbcn enthielt, baS ©ebiebt fei tn Endechas reales gcfdjrtcben. 5Dtan 
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®ie fpanifdjen Schäfergebicfite flehen in unmittelbarer Serbin* 
bung mit ben elegifchen , unb gmat burch bie ©flogen ©arcilaffo’t, melcfje 
bie ©igenfchaften beibet in fid) vereinigen, Selbf! Sotcan unb ÜJten« 
boga miteingefchloffen, fönnen mir auf ©areilaffo’t Schule bie erfien 
erfolgreichen Seifpiele bet eigentlichen fpanifchen Scffäfergebichtt mit allen 
anerfannten ©igenfdiaften beffefben gutücfführen. 3h r Urfprung ifi aber 
weit älter. Unflreitig begünfligten bat Älima unb anberc Sufiänbe brr 
pnrenäifdjen #albinfel fchon feit früher Seit bat <£>irtenleben unb SErel- 
btn, menn fie nicht gar guerfl bie fthäfctliche Stimmung in ben fpani« 
fcfjen ©ebichten veranlagt unb in fte eingeführt h®&en, beten 2Bibetf)all 
in ben SRomanjen fchon in feht alter Seit vernommen mirb. SCbet auch 
bie italienifchen ©ejialtungen ber Schäfergebichte mürben gleich nach ihrer 
©inf&hrung einheimifch. füiguetoa, ©antordl, SRontemapor unb 
Saa be SRiranba, von benen bie beibcn Seiten ^otfugiefen finb unb 
bie fämmtlich Italien befucht unb bort gelebt haben, vereinigten ihre S5c- 
mühungen mit benen ©arcilaffo’t unb IBotcan’t, inbem ft« fpanifche 
©flogen in italiemfcher SBeife bichteten. 9Ule ermarben bebeutenben Sei- 
fall, feiner aber mehr alt Saa be SRiranba, ber 1495 geboren mar 
unb 1558 fiarb, unb, von feinem £>id)tergeiflt getrieben, ber SRechtt* 
gelahrtheit, gu ber er ergogen mar, fornie ber ©unf! bet #ofet entfagte, 
an bem fid& ihm glängenbe Subfichten barboten, um fich gang ber 35icf)t' 
fünf! gu meihen. 

Gr mar ber erffe ^ortugiefe, melcher in ben von ffiotcan unb 
©atcjlaffo eingeführten ©efialtungen gefcbtieben hat, unb feit feiner Seit 
ifi vielleicht nichtt Snmuthigeret unb Äraftvolleret in ihnen erfdjienen, 
guvetlaffig nicht, menn mit von ©flogen allein reben. Seine Schäfer« 
gebichte ftrtb aber nicht alle in ber nämlichen SBeife. ©inige von ihnen 
finb vielmehr in ben alten furgen Serfen , unb fcheinen gebietet gu fein, 
ehe et ben SBechfet fannte, melcher unterbeg in ber fpanifchen Dichtung 
vor fich gegangen mar. Sie finb jcboch fämmtlich im nämlichen ©eific, 
unb geichnen ftch burch eine ©infachheit aut, mie fte ber 9trt von @e> 
bichten, gu benen fie gehören, mohl an ficht, menn fte auch feiten bei 
ihnen fgefunben mirb. Dieb ifi ebenfo malfr t>inficf)tlitf> feinet frönen 
Schäfergebichtt auf ben gfug SKonbego, in ber SEBcifc ©arcilaffo’t unb 
mit einem {Berichte über fich an Öen Äönig, alt auch »on feiner fiebenten 
©flöge in ber Srt von ©ngina unb Sicente, melche bei ben gfefien bet 
abeligen Raufet $)ereira aufgeführt morben gu fein fcheint, alt eint feinet 
SRitglieber aut bem getbjuge gegen bie dürfen gurütfgefehrt mar. 

3n fafi Silent mat Saa be SRiranba gebichtet h at / ftnbet fich 
bie nämliche Steigung gum Eanbe, gut Sanbfchaft unb gu länblichen S3e- 
fchäftigungen. @r fcheint felbfi bie Spiere gutraulicher unb natürlicher 
gu behanbeln, alt biet anbertmo gefchieht, unb et geht burch alle f ( ' n( 


ncrgletibe Gooorruviai nnb bte XfaVcmie in ibrcm SBbrtcrbncbe über Vielen Xui- 
Vrncf, obgletd) Vie IcftgeVaibte feinen KuSfvrucb Vorüber tfeut. [tiefer lebten 'Jfnfidjt 
gtmdf, haben wir fie auch Vctttfifc, Glfcr genannt, was minVeflent oerfldnb« 
lieber ifi. 3.] 

II. 
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©ebichte tinc Etfchtigfeit unb 9nmutf), welche geigt, wie fet>r fit au« 
bem £etg«n fommen. 6« ifi gegenwärtig nicht mehr (eicht gu er- 
mitteln, we«halb er fooitl in fpartifetjer Sprache gefebritben hat SBfel* 
teidbt htrit er biefe für bichterifchet al« ba« ihm angeborene $)ortugie- 
fifch, ober et hatte auch vielleicht rein ihn felbfl betreffenbe ©tünbe für 
feine Sorlicbe. SBelche« aber auch immer beten Urfache gewefen fein 
mag, von feinen acht ©flogen finb feefj« in einem natürlichen fliefenben 
©afiilifch abgefaft, unb »« ergibt fich au« bem ©angen, baf, mährenb 
er in jebem {Betracht gu ben vier ober fünf erflen Sichtern feine« eige- 
nen fßatertanbe« gehört, er auch unter btnen be< ftofgem SRachbatoolft«, 
oon welchem e< halb für einige Seit beherrfd)t werben follte, eine h^fi 
beneiben«wetthe Stelle einnimmt 1 ). 

©tontemapor, ©il $olo unb ihre {Nachfolger in Schafetromanen 
in $rofa haben in biefen $irtengebichte aller 9rt reichlich oerfheut, bie 
manchmal, wenn auch frlten, burch biefen Schmuct ben SSBerth unb 
bie 3lngUhung«ftaft ihrer ©efchichten erhöhen. 8« ben minbet erfolg- 
reichen Sichtern biefer %rt gehört Geroante«, unb unter ben glücfltch- 
fien berfelben behauptet SBalbuena bie erfle Stelle. Sein ©olbene« 
Seitalter enthält einige ber befien unb eigenthümlichflen ©flogen in 
flpanifchet Sprache, mehr in Sheofrit’« freiet unb länblicher SBeife, al« 
in folcher %bglättung wie S3irgil, ohne be«halb minber angiehenb gu fein *). 

3)on Sui« Sarahona be Soto hefigen wir eine ©flöge, bie beffer 
ifi al« alfe« fonfl oon ihm $inter(affene *), unb oon $)ebro be $abilla, 
Geroante«’ unb Siloeflre'« gteunbe , einem au«gegeichneten unb fehr ge- 
liebten Stegreifbichter, eine {Reihe Schäfergebichte oon malerifchem alter« 
thümlichen Snfiriche, bie be«halb auch theilweife au« Stomangen unb Eänb- 
liehen ©ebichten beflehen 4 ). $ebro be ©ngina« »erfülle e«, teligiöfe 


*) Son Caa Oe SRiranba’» ©erten ftnb niete Ausgaben erfftienen, «Oer Oer 
{»eiten anO Ocflen (o. ö. 1614, 4.) gebt eine SebenSbefftrcibung Oe* ©icbtcrS 
ooran, Oie bas SEBerf feiner näftflcn greunbe fein foB. 3n ihr (inbet ficb Oie alte 
erjiOIung, Oie Same feiner Siebe fei fo höflich gewefen, baf Ihre Senoanbtcn 
nicht eher in Oie SBerbinbnng tBeiber »Utigen »oBten, als bi» er Oie Safte reiflich 
überlegt habe, Oer ©ifttcr aber Oarauf beflegenO, fo oerliebt in fie, baf et ; nicht 
oor ©ftmer» über ihren Seeluft geftorben fei. ©eine «erbienfle al» ©ifttcr »er- 
Ocn im fünften fflanbe Oer oon Oer fünigliften Xfabemic Oer ©iffenfftaften h tr * 
ausgegebenen Memoria* du Literatuni Portugueza (Siffabcn 1793), ©. 99 fg., oon 
Untonio ba» Sieoc» 'pereira »obl erhrtert. einige feiner ©erte flehen im fpani= 
fften Serjeiftnifie gu reinigenOer SBüfter (1667), 0. 7'2. 

*) Son benjenigen ©ifttem, beren etlogen in ©ftüferromanen enthalten flnb, 
»erbe ift ausführlicher reben, »enn ift |tt biefer Ybthcilnng fpaniffter romantiffter 
©ifttungen gelange, ©oft mnf ffton hier bemertt »erben, baf SRontemanor auch anbert 
erlogen gcfftricben hat, »elfte in feinem Cancionero (1588), 831. 111 fg., flehen. 
*) ©iefe etloge fleht juerfl in Espinosa, Flore*, 891. 66, gebruett. 

4 ) Egloga» paitorilea de Pedro de PadiUa (©eoilla 1582, 4.). 3hrer finb 
13 in allen SerSmafm, unb Oie lebte theilmeife tn$rofa. lieber 9>abiDa, Oer mit 
ben ©ifttem feiner 3eit in genauer Serbinbung flanb, flnbet man ooDflinbige Staft» 
richten in Navarrete . Vida de Cervantei, 0. 396 — 402, unb in Clemencin’S 
■'inm errungen {um ©on Guijote, I, 147. ©er Pfarrer fagt Oort oon feinen Te- 
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©logen ju fdjreihen, wa! ihm aber miftlang '). Slücflithtr waren in 
ben hergebrachten SBeifen 3 u an be SRorale! unb fflomtj SEapla, von 
benen man nut tinjelne SBerfuche in btefer *rt fennt ’), unb fBucntc 
Cftptnel, unttt befTen ©logen biejenige, in welcher ein Seifet unb 
ein Jtrieger bie fpanifchen Kriege in Italien befrieden, nic^t bloß eigen» 
tf) umlief), fonbctn auch bichterifch ifl 5 ). 

2ope be Sega’« ©logen, »on benen wir bereit! gercbet haben, jogen; 
fowie feine übrigen beliebten Sebichte, einen Schwarm von Nachahmungen 
nathfich- SBeber83al»a!, noch Sillcga!, nod) Satrtllo, noch bet gürfl 
»on ß!quilad)e ftnb ihm barin gleichgefomnten. 9t ur Queoebo unter 
feinen Kicbewerbern, aber blof wenn er wirflith SBerfaffer ber Schichte 
be! fBattalaureu! be la Sorte ifl, war ein Nebenbuhler be! großen -Keiftet!. 
Dod) muffen wir aud) vielleicht ^3 c b c o be ®!pinofa eine gleiche Stellung 
(inräumen, beffen halb elegifch«, halb fd)äferlid)e Schichte Dom gluffe Se- 
nil ba! fchönfie unb eigentümlich fle S3eifpiel jener Diditungdart ifl, »on 
welcher 83o!can in feinem |>ero unb Seanber ba! erfle unoodfommene 
Srifpicl gegeben hatte 4 ). ^ebto Soto bcStopat, SBerfaffer Heiner geifi» 
»oder Iptifdj et Schichte wie »on ©logen, unb 3arate unb Ulloa ge» 
hören jur nämlichen Schule, bie bi! jum Gnbe be! Sah^h“^* 1 !* noch »on 
Sepaba Somej be (o! fRepe!, »on Satrio!, bcm Suben, unb »on 
3nej be la Sruj, ber mepicanifchen Nonne, fortgefe&t würbe. Sewiß 
jeigt aber ba! S^äfergebicht ber Spanier in allen feinen Seflaltungen, 
e! mag ju Iprifch Werben wollen, wie bei gigueroa, ober ju erjäplenb, 
wie bei ©pinofa, weniger »on ben Kängeln, welche biefe Schichte 
anbet!wo an fich tragen, unb eine gtößere SBaptheit fünfter unb ibealer 
DarffeDung bet Natur unb be! Sanblebeni, al! irgenb eine Äiteratur 
bet neuem 3eit. Die Urfache h'« 6 »« »ff/ baß fich *« Spanien mehr 
wahrhaft fchäferlicher Sharafter fanb, auf bem man fortbauen fonnte 4 ). 


«oro de Poestai (ffltabrib 1587, 12.) flanj richtig , ,,fie mürben beffer fein, wenn 
ihrer weniger wären", ©ie füllen mehr alt 900 ©eiten in allen mäglMhen ®c= 
Haltungen unb ©cbreibarten. fflcflorben ifl $abllla erft 1599. 

’) Biefer geiflltcben (Sflogen be! Qnjinat ftnb fee»! in breijdligen nnb acht« 
{eiligen ©tan{en, jmifeben welche einige wenige Iprifche in anbern »crSmaften unb 
in befferer Gattung »erflreut finb, in eine« ©anbe erf*ienen, betitelt: Verso» 
espiritaale» (Cuenca 1596, 13.). 3b» «erfaffer war COtäncb. 

*) SRorale«’ (Sfloge fleht bet 0*pinofa, a. a. B., #1. 48, nnb Xapfa, wo 
■an fle faum fuchen foUte, in Libro de Monterin qae mando escribir el Bey Don 
Alooao de Castilla y Leon , ultimo deste nombre. Acrecentado por Gonzalo Ar- 
gtte de MoUna (CeriDa 1582, gol.). ©ie beHngt ba« Schäl} »on Ttranjuej, nnb 
würbe gebietet, als Philipp U. eine Sochter geboren war) aber ihre Schreibungen 
ftnb lang nnb langweilig. 

J ) Bimai (1591), 01. 50—57. 

4 ) ©ie ftnbet fich bei Espinosa, Floren, 01. 107 fg. 

*) ©dmnttlicbe obcngebachte Bieter wnrben, wie ich meine, fchon ausführlicher 
betrachtet, bi* auf ßjebto ©oto be IRoxaS. 9r war ein greunb «ope be «ega’*, 
nnb lieft einen 0anb Schichte in italienifcher Seife b rüden, oon benen bie befien 
HRabrigale unb Stlogen ftnb. ©ie heiften: Deiengano de Amor (DRabril, 1623, 4.). 
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Slicljt minbtr bem fpaniföen »olf!chümlich«n ©riflt rntfprechenb al! 
bie ©chäfcrgebichte finb aud) in »etfcf)iebenen ©eflaltungttt bie @ebid)t* 
rfjen voll fpt|igtn unb finngcbichtlicheit ©eifteS geroefcn, bie wäljrenb btt 
gangen befltn 3«t ihrer Siteratur etfc^tentn. ®iefc ©inngebidjtt finb 
oon gweitrlei Stet. j3ut erfien geböten folche, weiche voll Smpftnbung 
fletS von Siebt ^anbtln, unb von benen eine beträchtliche Sahl furg 
unb fpigig if!. ©ie flehen in ben alten Sieberbüchern unb Stomangen* 
büchem, fomie in ben SBetfen fBtalbonabo’S, ©ilveflre’S, 23illegaS’, 
©dngora’S unb Stnberer von geringem SBerthe bi! gu Snbe btt 3«h r * 
hunbertO, unb meifi in ber SBeife bet S3olf ^lieber gebichtet. ®aS nach* 
flehenbe ©ebichtchen, welches in SNuftf gefegt würbe, enthält nur bie 
einfachen SBtrfe : 

A quien contare yo mis quejas, 

Mi lindo amor ; 

A quien contare mis quejas, 

Si ä vos no? *) 

Sin anbereS ©ebichtchen au! ber nämlichen Seit/ welche! mehr al! ein 
mal gloffirt worben ifl, begießt (ich auf einen ©eufger, unb flingt nicht 
minber einfach: 

0 dulce suspiro mio! 

No quisiera dicha roas, 

Que las veces que ä Dios vas 
Hallarme donde te envio 2 ). 

@in etwa« tangere« unb forgfdltiger gefeilte« Seifpiel folget ©c* 
bic^tc^en gab au* ber große 2ui« be Santo cn«, ber if>rer niete »oll 
Sattheit unb ©*6nf)eit geliefert hat, fowol in ber eigenen portugiejifchen 
@pra*e at« auch manchmal in fpaniföer. [©Riegel’« treffliche beutle 
Ueberfefcung eine« fold&en ©ebichtchen«, beffen §wci erjie SSerfe »ermuthlich 
einem alten 93olf «liebe entnommen finb, bie in ben fotgenben fteben 
glofftrt werben, lautet wie folgt: 

Snnen trag’ ich meine *ßein, 

Slnßen gibt fte feinen ©*ein. 

Steine neuen fußen plagen 
©inb ben SRenfdjten unfldjtbar, 
öhir bie ©eele nimmt jie »ahr, 

2>enn ber leib barf e« nicht wagen. 

9Bie ber gunfe, nidjt gefchlagen, 

©i* verbirgt im äiefelfiein, 

$rag’ ich Innen meine $ein 3 ).] 


9 Whi von gaber fanb biefcS ®ebi<btdjcn nebft einigen anbent in bem großen 
mufifaltfcbtn SBerfc be$ ©alina*, 1577, unb hat e& nebft einer beträchtlichen 3ahl 
ähnlicher im erfien SBanbc feiner 33lumcnlefe (Floresta de rimas antignas castel- 
lanai), ©. 303 fg., obbruefen laffen. 

) 3uerft bat, rote ich glaube, Ubeba 1589 biefe« ©tnngebicht glofftrt, ich bin 
aber nicht im ©tanbe $u fagen, roo er e$ grfunben höben mag. 

■bt mitten unter mebrern fpanifchen unb portugieftfehen 
Camoens, Rimas (Siffabon 1598, 4.>, SM. 179. 6« 
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©« 3a^t folget ((einen @ebici)te in ihren oerfdjiebenen ernflen ©e» 
flaltungen ifi grof, wirb aber bon benen ber groeiten Slrt in (eitlerer 
unb lebendigerer Haltung noch übertroffen. 3n biefer haben bic Slrgen» 
folaJ, fBillega«, ßope be 23ega, Ouebebo, bet gütfl G«quilacf)e, 
Sebollebo unb mc^t wenige Slnbere, t>oQ £raff unb 2eben gebietet, dei- 
ner aber unter SlBen eifriger unb glücflithet als Francisco be (a Sorte, 
ber, obgleich er gut Schult ber ©ebilbeten gehörte, beten ©intvirfung 
bennoch bon (ich gu weifen betmochte, wenn et fich erinnerte, baf et ein 
2anb«mann SDtartial’S fei. 

3ut ©runbtage feiner Saune nahm er bie fcharffinnigen (ateinifchen 
©inngebichte be« protefiantifchen Gnglänber« Sohn Owen, ber 1622 
geflorben Ifi, beffen wifige Sammlung in Dielen Eänbetn oft gebrucft 
unb übetfeff würbe, unb auch ’ n Setgeichnif bet gu reinigen« 
ben Suchet gelangt ifi. ®et fpanifche dichter lief in feinet S5e« 
arbeitung hmweg , was ben (itchlichen Sehörben misfällig fein (onnte, 
unb fügte bagegen eine bebcutenbe 3ahl gewif ebenfo guter Sinngebichte 
hingu, wotau« bann eint Sammlung in grnei Sänben entflanb, beren 
jweiter etfi nach *>em Sobe be« 23erfafiet«, 1682 , erfchitn ')• 

Obgleich be la Sorte mehr gute Sinngebichte in betrieben« 
fier ©eflaltung geliefert hat al« irgenb ein änberer Spanier, rühren 
bie befien t>olf«tf>ümlichen ©ebichtchen DieHeicbt nicht Don ihm her- Sticht 
wenige Don biefen flattern frei unb namenlo« gleich Schmetterlingen um* 
her, unb auch bie ben Stamen SteboHebo’« tragenben (önnen wol Sin» 
fprudj auf Geltung machen. 3<h 8«be nachfiehtnb ein 99cifpiel be« 
SBife« in biefen (leinen ©ebichtchen: 

Pues el rosario tomais 
No dudo que le receis 
Por mi, que muerto me habeis, 

0 por vos, que me matais *). 

fiebt fiberfebt in 3t. «. ». Spiegel, ®ämmtli*e SEBcrfe, «. a. ©., IV, 267, 
nnb auch bei @eibei, a. a. ©., ©. 6. 3n ber Urfpracbr igutet c$ reit folgt: 

De dentro tengo mi mal, 

• Que de fora no ay senal. 

Mi nueva y dulce querella 
Es in v isible & la gente: 

£1 alma sola la siente, 

Qu’el cuerpo no es dino dclla: 

Como la viva sentella ' 

S’encubre en el pedernal. 

De dentro tengo mi mal. 

*) Agndezas de Juan Oven, u. f. to. f con Adiciones por Francisco de la 
Torre (2 ©be., SHobrib 1674, 1682, 4.). 2)oen ifi ber £)»en ober TCubocnu« 
m Wood, Athenae Oxon., II, 320. 0eine ©inngebüfcte mürben jmiföen 1606 
unb 1795 ungefähr ein JDufcenb male gebrueft, erlernen au<b in bem äBer$eübniffe 
wbotener »ücber oon 1654. Index (morn 1786), 0. 216. 

*) fielen in feinen SSkrFen (Obras, Ttuägabc reit 1778), I, 337« 

<5amoen$ batte ben nämlidjen ©ebanFen in einigen Portugiesen Otunbreimen 
(Rima*, 1599, ©I. 159), mebfjalb i# meine, baß betben £i<btern ein alter 
bafter »eltacim wgefamebt habe. 
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SteboUebo »at manchmal nod) bcffer unb gelungener in feinen ©inn« 
gebieten, aW int oorjle^enben, feiten aber polKrt)umli$er. 

®a< 2ef)rgebic$t ifl in Spanien in unficf^er unb unregelmäßiger 
©ejlaltung fd)on früh ^eroorgetreten, unb $at ton Seit ju Seit ©ittenleljre, 
993ettn>ei^f>ert unb ©laubenllcbren betyanbett. ß« ftnben fid) f>iert>on fäon 
SBeifpiele in ben fianggcilcn Sereco 1 « unb in benen be« Jfanjler« Styala, frei* 
lieb nur wenige, aber fprecfjenb genug, um i(>ren 3»ec! $u bezeichnen. 

©pater »erben bte Seifpiele bieruon noch tyäuftger, m *> erfebeinen in etwa« 
berbefferter ©eflalt. 93ie(e biefer 3lrt fommen in ben gieberbüdjertt oor, • 
unb bie beflen unter biefen finb Bubueita’« SBorfdjriften für 2ebcn«art 
(Doctrinal de gentileza), bie Älage be« ©lücF« bon ®iego be ©an 
^ebro, eine 9Jac$al)mung be« S3ia«, fo»ie bie Sfeime bei ®on 3uan 
SJlanoel be Portugal auf bie fieben Sobfünben, »elcbc Siebter fäntrnt« 
lieb am #ofe gerbtnanb’« unb SfabcUa’« »oblbefannt »aren. Unter 
Äarl V. folgen in gleicher ÜBeife 83o«ean’« ®ebid)t auf feine SBefebrung, 

® ilb eflre’ö auf ©elbjHenntnifj, CafHlla’« auf bie SEugenben, unbSuan 
$urtabo be ÜRenboja’6 auf ein glüifelige« Beben, bureb bie aber bie 
Slnfprüdje biefer ®id)tutig nicht fe^r gefleigert »orben ftnb *). 


O JDie ®ebichtc oon Selcan unb Siloeflre flehen in ihren bereit« gefchilbertco 
©erFen, wogegen e« am SDrtc fein wirb, etwa« über Francisco be (SaftiUa nnb 
3nan be URenboga gu fagen, ba beren tarnen bisher no<b ni(bt oorgeFommen Unb. 

grancUco be ßaftilla föeint ein Ebelmann ed>t altfpanifcher 2rt gewefen 
gu fein, nnb (lammte oon einem natürl i(ben JFinbe ^eter*« be« ©raufamen ab. Ör 
lebte gur 3eit Jtarl*« V., währenb feiner jugenb, in ber 9£ä&e biefe« grofen gürflen, 
unb hat fi<b, wie er in einem Briefe an feinen Sruber, ben SBtfdjof oon Qala* 
borra, fagt: „gleich tmgufrieben mit bem oerhaften f)6be(, wie mit bem Rnntofen 
«eben am £ofe, gnrütfgegogen , ben (Sbeftanb erwählt al« fixerer für fein Seelen* 
heit unb beffer geeignet für feine weltlichen 3uftänbc". Gr fagt nicht, wie er bei 
biefem Cerfuche gefahren fei. dagegen Faufte er, al« er in ber 3urä<fgegogenheit 
jene« Vergnügen oermtfte, ba« ber gefeUige Cerfehr gewährte, an ben er gewähnt 
war, „für ein wenig ©elb anbere, guoerläffigcre unb weifere greunbe", beren 
ötathfchldge unb Sehren er in Serfe brachte, bamit fein fchmacbeß ®ebä<htnif fte 
beffer behalte. Sa« Ergcbnif biefe« rein befchaulichen Beben« war ein Such, in 
welchem er un« guerfi feine Thedrica de vlrtndes gibt, ober in altfpanifchen Furgen 
Serfen ErFlärungen nebft einer profatfehen ©loffe ber oerfchiebenen Sugenben, bie 
mit ber Ölache ber SRemeft« enbigen. darauf folgt eine Erwägung ber greunb* 
fchaft in langen neungeiligen Stangen, unb barauf nacheinanber eine Satire auf 
ba« mcnfchliche Beben unb beffen eitle ©enüffe, eine Allegorie auf bie ©lücffclig* 
Feit ber ©eit, eine öleihe oon Ermahnungen gur Xugenb unb grönunigfeit, welche 
er Sprfichroärter (Proverbios) nennt, unb enblich in JDccimen eine furge ^Betrachtung 
über bie unbeflecfte Empfängnif. ÖRit befonbem Seitengahlen, al« feie« ein ei ge* 
ne« Such, Fommt bann al« ©cgenftücF gu ber erwähnten, ben Anfang machenben 
Xhcorie eine Prätica de las virtudes de los baenos Heyes de Espana, ein ©ebicht 
in mehr al« 200 TCchtgeilen auf bie Xugenben ber Äönige oon Spanien, oon Tfla* 
rieh bem ©othen bi« auf dtaifer Jtarl V., welchem er ba« ©angc mit otelen h$U s 
feben Schmeicheleien mtbmct. SDiefer gange Sanb ifl fowol in gebunbener al« un* 
gebunbener ötebe, Fräftig, altcaftilifchen ©elfte« ooU, manchmal mit etwa« gu oiet 
©elehrfamFeit, aber weit öfter reich, raarFtg unb flicfenb. ÖfachfUhcnbc Stange 
(Sl. 45b feine« Suche«), bic ocrmutblieb gefchrieben würbe, al« ber Scrfaffer 
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Untre $l)i(!W U. t)at jtd) bat gt$tgtbt$t, foteit btt mtifltn anbttn 
3»tigt fpaniftfjer £)i$tung, noch »ritte au«gebrtittt. gtanci«co be ©uj« 
man’« Slnfidjttn totiftc Scannte (Decretos de Sabioa, Sentencias 
varias u. f. tu.), unb itribtfonbtrt feint bem fJtttarta nad>geat)mte SUIegorit, 
betitelt: ©itflicfyt Xtiumpfft, ftnb megtn itjttr gängt bit bebtuttnbfhn 
untre ben otef^itbtnen gtf>egebi$ten, weld)t jene 3eit (jtroorgecufen J>at '). 


tat .J>of(eben ftbon fatt , ti aber no<b ni<bt aufgegeben batte, tann a« »eifpicl 
feiner bcfltn ®eife Menen. 

Nunca tanto el marinero 
Deueo llegar al puerto 
Con fortuna; 

Ni en batalla el buen gnerrero 
Ser de au victoria cierto 
Quando pona; 

Ni madre al ansentc hijo 
Por mar con tanta aficion 
Le desseo, 

Como baver un escondrijo 
Sin contienda en an rincon 
Desseo yo. 

(Sine XuSgabe non (SafliUa’S fehr feltenem »anbe wirb »ol um 1536 gebrudtt 
»orben fein, oon meinem Sabre bie DrutferlaubniP iflj i<b hob* ihn ober niemals 
gefebcit, no<b 9^adbridbt oon bemfclben gefunben. Die TCuSgabe, »eUbe i<b beflbe, 
erftbien ©aragoffa 1552/ 4., mit gotbif<b*r ©(brift, unb i# glaube/ eS gibt notb 
eine oon Tllcala 1554 ober 1564. 

Die ©ebUbte be$ 3uan £urtabo bc ÖJtenboja, ber ©tabthauptmann oon 
ÖKöbrtb unb SKitglieb ber ölei(b$ftänbe oon 1544 »ar, finb oielleitbt no<b feltener als 
bi e QafHßa’S/ unb flehen im folgcnben Weinen »anbei Böen placer trovado en treze 
discantes de qaarta rima castellaoa segun imitacion de trobas Francesas u* f. ». 

(THcola 1550). Sr entölt 13 ®etra*tungen über ein glütflubeS Sehen, bie SRittel 
unb »emeggrünbe ba*u, fämmtlidh in ©tan&en, bie er franjSfiftbe nennte i(b oer- 
mutbe, »eil ihre 3eilen länger finb als bie ber alten oolfstbümlicben SKafe: biefe 
©tanken haben jebe oiet 3ctlen , bie eine um bie anbere ft<b reimen unb in bit 
folgenbe ©tanje übergreifen. *m ©(bluffe fleht ein fogenannter JtSniglitber ©e* 
fang (Canto real) auf einen «erS ber ^falmen unb in ber nämlichen ©cife ge* 
bittet, fowie no<b oerftbiebene Heinere ©ebidOte, beren eins eine Ert rcligiöfen 
länblitben öcbi<bts ift, fomie oier ©onette unter benfelben. Die KbfafTungSwcife 
bes ©anjen ifl lehrenb, ber bi(bterif(be ©ertb aber gering. 3<b feh* natbflebcnbe 
acht »erfe her, als »eifpiel ber eigenthümlicben ffieife unb Öleimart biefes ©ebitbts. 

Errado va quien busca ser contento 

En mal plazer mortal, que como heno 
Se seca y pasta como humo en viento, 

, De vanos tragos de ayre mny relleno. 

Quando las negras velas van en Ueno 
Del mal plazer, villano pellgroso, 

De bnen principio y de bnen fln ageno, 

No balla en esta vida so reposo. 

öRcnboja »ar §u feiner 3eit ein angefebener ÖRann. 7CIS folgen nennt ihn Etuin* 
tana (HUtoria de Madrid [2Rabrib 1629], gol.), ber »1. 27 eins feiner ©onette 
gibt, unb »l. 245 eine ©(bilberung feines (Sharafters. . _ v 

*) Die Trianfos morales de Francisco de Guttnan (©eoißa 1581/ 12.) finb 
3?a<bahmungen oon ^ctrarca’s Triumphen, jebo<b »eit mehr im Schrtone. ©o 
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(Sigcnthümlicher all beibe ift aber ber ed)t religiofe SJrief Sr ancilco be 
SUbana ’6 an SRontano vom 3 - 1573, unb viel frönet unb rubrenber 
all beibe bec ungefähr um bie nämliche &it getriebene bei 3 uan 
Stufo an fein ©öbneben, voll jarter Siebe unb weifer Rathfchlage. 

(Sbenfo wenig barf ein SCufruf SUbana’l im tarnen bei tfriegl» 
rubmel an Äontg $bWpp überfein Werben, in welchem biefer auf- 
gefobert Wirb, bie leibenbe itirebe $u vertbeibigen. (Sr ifi voll bei 
echten (Setfiel feinel ©egenfianbel , unb man fann ihn all unmittel: 
baren ©egenfafc 511 33iruel’ ernfien unb febwermütbigen Cmtabnungen 
$um grieben betrauten, beren SBerfaffer bod) feinem ,panbwerf nach «in 
jffrieger war, fowie ju (Santoral’l einne^menber Sluffoberung $ur Ruhe 
bei Sanblebenl. Sftan fann ^ierf)er noch einige geijilid)e ©ebiebte von 
Diego be ÜRurillo unb ^ebro beSalal unter ben näcbflen Regie- 
rungen jaulen, nebfi mehren ber weifen @enbfd)reibcn beiber Strgen- 
fötal, ärtieba’l unb SRefa’l; fte ftnb aber alle vergleicblweifc fleine 
©ebiebte. Die einige Stulnabme hiervon macht SWutillo in feinen 2 Bor- 
ten Ct>rifll am itreuje, bie für jebel SBort mehre £unbert 23crfc be- 
tragen, unb wenn auch burcf) Uebertreibungen unb ©egenfdfce verunziert, 
bennod) frdfttge Beifpiele ber geifiigen Schweife bei fatbolifeben ©lau- 
benl abgeben. 

©leicbjeitig erfebeint mitten unter biefen enblid) ein eigentliche! gebt» 
gebiebt ober vielmehr ein ®erfud) baju, ipofür tbeilroeife ber 2 Beg ge- 
bahnt war, burch eine von (Slpinel 1591 erfebienene gute Ueberfefcung 
von #ora$enl JTunfi ju hielten , tbeilweife aber auch burch anbere 
Umflänbe '). Diefel eigentliche gebrgebiebt fommt von 3uan be la 
Sueva, ber 1 605 brei ©enbfebreiben in breijeiligen ©tanken biebtete, welche 
er Dichterifcbel 33eifpiel (Egemplar poetico) nannte, unb bie ben 
älteflen eigentlichen unb eigentümlichen SBerfud) biefer Slrt in fpanifeber 
©praebe liefern, greilicb ftnb fte all ©anjel betrachtet, weit bavon 
entfernt, eine vollftänbigc Dicbtfunji vorjufteUen, unb mitunter nicht 
folgerecht, noch überlegt; aber fte enthalten viele ©feilen febarfftnniget 
■ffritif in fUefenben SBerfen, unb be|T|en überbiel bal S3erbienfl, in ihrer 
Haltung volfltbümlicb ju fein. SÄinbeflenl ftnb fte in jeber 93ejie« 
l;ung beffer all ein albernel £ebrgebicb*t bei nämlichen ©cbriftfiellerl, 


fiten hier all JSriumph ber ©ciSheit btc TCnftchten ber ©eifen bei TdtcrthumS, 
unb als Xriumph ber Klugheit btc allgemeinen ©orföriften für ein fluges 
ffienehmen. 

l ) ©spinel’s itunfl *u bitten (Arte poetica) eröffnet ©ebano’s fpanif<bcn 
$arnaf 1768, unb würbe von 8)riartc heftig angegriffen, als er 1777 feine eigene 
Ucberfe|ung bcS ndmlitben ©ebichts bruefen lief (Obras de Triarte [SKabrib 1805, 
12.], ©b. 4). hierauf antwortete ©ebano 1778 im neunten ©anbe feines ^)ar» 
naffcS. griarte färieb hiergegen in einem fatirif<ben ©efprdche, betitelt: ©ie 
man jum ©albe htneinfchrcit, fcballt es wicber heraus (Donde las dan, 
las tomao), im fohlten ©anbe feiner ©erfe, unb ©ebano fcfolcp biefen Streit 
bur<b feine Coloquios de Espina (2 ©bc., 5Wataga 1785, 12.) unter bem tarnen 
3uan SDtaria (Shavero t) ©Slaoa. Dies ift ein tüchtiger literarifrhcr ©treit, 
ber ganj in fpanifeber ©eife burfbgefodücn würbe. 
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baS cc brrt Sab** fpäter auf Die ßrfinbcr bet Dinge (Tnventores 
de las cosas) fcbticb, unb baS ebenfo wie anbere feinet Arbeiten jeiflf, 
baß et ficb in $u vielerlei Dinge eingelaffen t)at 1 ). 

Dem Siele naher als Sueoa ifi ab Io be CeSpebeS, ein S5t(b- 
bauet unb SRalet bet nämlichen Seit, gefommen, bet gegenwärtig als Die- 
ter unb ©clcbrter befjer gefannt wirb. 6t würbe 1538 in ßorbooa 
geboren, unb ifi bort, 70 Sabre alt, als jüngerer Dontbert feinet ptdcb* 
tigen Domfircbe gefiorben. 6inen Stbeil feinet 2ebenS brachte et in 
Italien unb in Scotlla $u, unb b^ feine SRuße großenteils bet fd^ö* 
nen fiiteratut gewibmet. ?lußer anbetn ©c^riften begann et auch ein 
@ebicbt in Schnellen auf Die SRalerfunfi. 6s ifi ungewiß ob et 
baffelbe jemals beenbigt bat, benn wir beftfcen nur eine Steibe oon SBtucb* 
fiücfcn barauS, jufammengenommen ungefähr 600 — 700 SSerfe. Diefe 
finb mehr als 40 Sabre nach feinem Stöbe oon feinem gtcunbe gran* 
ciSco 9>acbeco, in einet ptofaifeben Sibbanblung übet ben nämlichen ©e» 
genfianb, mitgetbeilt worben. Die Stucbfiüde finb aber fo gut, baß 
wir bebauetn muffen, nicht mehr baoon ju bcfifeen. SJortrefflicb ifi bet 
SSerSbau biefeS ©ebicbtS , unb ber 3ufammenbang beffelben , fowie beffen 
biebterifebe Äraft ftcb gleich bleibenb. Die befie uns erhaltene Stelle 
ifi DieUeicbt bie 93efcbteibung beS ^ferbeS, wooon ihm gewiß ein febr 
ebleS bei bet Dichtung oorgefebwebt bat, unb auf beffen Sucht bie ®e* 
burtSfiabt beS DtcbterS fiets fiolj gewefen ifi. 5Rocb anbere Stellen $et* 
gen große ©aben, ja oielleidbt noch droßere als bie angeführte, in*» 
befonbete eine, in welcher er etfldrt, wie man in feinet Äunfi Uebung 
unb ©efebief erlange, unb bie noch btebterifebere oon bet garbe 1 ). 


J ) Qfueoa'S DicbterifcbeS ©cifptel würbe guerft 1774 im achten ©anbe ton Sebano’s 
fpanifebem Parnaß gebruett, unb fein ©ebiebt über Die Erfinber ber Dinge (1778) im 
neunren ©anbe ber nämlichen Sammlung. ift mcift aus ber Schrift beS polo* 
boruS ©irgiliuS (De reram inventoribo«) genommen , unb trägt bie 3ahrcSgabl 1608. 
©ie albern baffelbe ifi, fann man baraus fehen, >aß er 9ttofcS bie (Srßnbung ber 
$>crameter gufebreibt, unb Kleranber ben ©roßen gum erften papiermacber macht. 

*) EUeS, was oon EeSpebes’ ©ebiebten übrig ift, fteht im aebtgehnten ©anbe 
oon gemanbeg’ Sammlung. Sein fceben ift wohl betrieben in bem trefflichen 
Diccionario de los Profesores de las Bellas Arte*, por A. Cean Bermudez 
(6 ©be., SHabrib 1800, 12.), I, 316. Eußerbem bat ber nämliche geiftreicbe 
Scbriftfteller am Enbe beS fünften ©anbeS bie ©ruebflüefe beS ©ebiebts über bie 
Malerei in befferer Drbnung, als guoor gef (bellen war, abbruefen laffen, unb oon 
EeSpebeS noch eine nnterbaltenbe Erörterung in reiner Schreibart über alte unb neue 
Malerei unb ©ilbbauerei bin^ugefügt, welche biefer 1604 febrieb, als er gerabe 
oon einem gieber genas, fowie noch gwet anbere Äleinigfeiten oon ihm. EHem 
biefen bat Scan ©erraubcg eine oerftänbige ©orrebe beigegeben. EeSpebes war in 
feiner Sugenb ein guter ©rieche, unb ergäbt, »enn er in feinem älter gufäHig 
pinbar auffeblug, „habe er fiets ein woblgegeübneteS reiches ©emälbe gefunben oon 
einer ©roß artig feit, wie fte ftcb für 5Hi#el Xngelo gum Sttalen geeignet haben 
würbe ". Diefer Dichter war ein greunb beS großen ErgbifcbofS Earanja, ber, 
naebbem er einer ber Setter ber jtircbenocrfammlung oon Orient gewefen war, 
©eiebtoater ber Königin SWaria oon Englanb nach ihrer Vermählung mit Philipp II. 
würbe, unb 1576 nach oiclen Streitigkeiten mit ber Snquifition geftorben ift (man 
oergleiche oben ©b. 1, S. 367, unb im Anhänge, gwölftc ©eilagc, ben ütacb* 
trag gu ©b. 1, S. 351— 371). Kucb EcSpebeS hätte faft eine ähnliche Verfolgung 
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DU ©ebicht« ßucva’t unb ßetpebet’ würben ttfl langt nach bcm 
Xobe ih«t Urheber gebrucft, unb feinet tfjrec 3eitgenoff<n würbe burct) 
gleiche @lnffüffe begeiflert. Dat befle, wat gleichzeitig SJehrgebichtlichet 
etfehien, wat bet 2ope be Sega (eichte, abet unterhaltenbe Sertheibi« 
gung feinet eigenen Unregelmäfiigfeiten unter bem Xitel: Die neue 
jtunfl, ©chaufpiele JU bitten (El Duevo arte de hacer Comedias). 
Dat befle aber, wat etwa fpäter in biefent 3al)thunbette ant £id>t trat, 
ftnb bie üffiälber (Selvas) bet ©rafen Nebollebo in unregelmäßigen 
Seifen, übet bie Jtriegtfunfl unb bie bürgerliche Verwaltung. @te haben 
bie 3ahtetzahl 1652, unb flnb wenig mehr alt gereimte $tofa. Sllbanio 
fRamitej be (a Xtapeja gab 1612 in bet altfpanifchen günfjeile (Quin- 
tilla), ein langet ©ebicht in jeljn ©cfängen hetaut, weichet et Dat 
JTteuj nannte, weil et eine 8rt Darflellung ad» bem Ateuje bei« 
gemeffenen theologifchen Xugenben enthält; et ift abet ju langweilig, 
um weitet erwähnt ju werben, felbfl wenn et in feinem Sufchnitte mehr 
einem fief>rgebichte gliche '). 

Noch einige anbett verwanbte Setfuche mufj ich erwähnen, beten 
älteflet im ©tifle bet 16. unb 17. Sahthunbertt, butch ganz ßutopa 
Sinnbilber ober (Stflätungen in Seifen von rätselhaften Silbern gab. 
Um ttfolgteichflcn von bitfen waren in Spanien vetmuthlich bie 1549 
erfchienenen Sinnbilber von Daza, eine Nachahmung bet betühmtetn 
lateinifchen bet Zlciatut, unb bie bet Covartubiat, bie 1591 von 
ihrem Serfajfer fpanifch h'rautgegcben wutben, welche et abet int 2a« 
teinifche überfeftt hat. Seibt ftnb metfwütbige Seifpielt biefet eigen« 
thümlichen Dichtungen, unb vielleicht ebenfo anmutig alt irgenb ein 
ßrzeugnif bet 3«t bet Sinnbilbet 2 ). 

Die anbere ©eflaltung, in welche fich bat Sehrgebicht verlaufen hat, 
ift bie befchreibenbe Dichtung. ' Son biefet gab Antonio be Diot 
Dicaflillo, ein Äatthäufet in Satagoffa, bat bichtetifcbfie Seifpiel in fpa« 
nifchet Sprache, 5tuch tarn von ihm 1 637 unter bem Schufte feinet greun« 


ju Pulten geftabt wegen eine» ©riefe», ben er 1559 an Garanja feftrieb, unb in 
melibem er uneftrerbietig vom QJropinquifUor unb biefet Xnftalt fpriiftt. Uorente, 
Histoire, II, 440. 

*) «on fcope’b ©ebic&te, mie man Gcbaufpicle febreiben foH, ifl bereits gerebet 
»orten. 3um erften male gebrutft »urbe Heboüedo, Selva militar y politica 
(Äoln 1652, 18.). 5>a ber aSerfaffer lange fpanifc&er ©efanbter in JDdnemart 
war, lieferte er eine Gtammgefc&icbte ber Jtönige biefeg fcanbeb in feinen Selvas 
Danica*. — La Cruz, por Albanio Ramirex de la Trapeza (SRabrib 1613, 12.), 
368 Geilen, mogu noch einige menige Geiten noQ Heiner ©ebic&te über ba$ Jtreuj 
tommen, Stiles oermntbUcb nach Anleitung ber befannten Greift beb gelehrten 
Suftu# fcipftab über biefen ©egenftanb (De croce). 

*) Los emblemas de Alciato 9 n. f. »., anadidos de nuevos emblemas (£pon 
1549 , 4.), (leben in bem «ergei<bnifFe ber gu reinigenben ©üc&er oon 1790. <5o» 
narrnbia*’ GinnbUber in fpanifeber Gpracbe »wrben 1591 gebrntft, unb in fpani* 
Mer unb lateintfeber in ©irgenti, 1601, 12. JDie lebten bilben einen bitfen 
©anb, ber mit einer langen gelehrten lateiniMen Xbbanblung über bie GinnbUber 
anfüngt. Gooarrubiaö mar ein ©ruber beb gleichnamigen ©erfafferb beb befannten 
«Öorterbud&eb. ©tan rergleMe beffen Tesoro unter Emblema, unb ©b. 1, G. 348 
biefer ©cMMtc. 
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be« SWenco« ein langer bichferifcher Sritfwechftl geraut: über bie ©itelfeit 
menfd)(icf)tr Singe unb bie ©lücffeligfeit unb ben Sohn eine« Beben« in ein* 
famet Süße. Sie Steile beffelben , welche flc^ auf ben Serfaffet bejie^en, 
finb manchmal rüf)renb, ba« Uebrige aber oon fef>r ungleichem 935eetf>e, 
unb am gelungenflen eine Sefchreibung be« großartigen büflern Jfloflet«, 
in welchem et lebte, unb bet Bebenfwtife, welche et bort führte ')• Sur 
feiten finb jeboch caflilifche SBerfc befchreibenbet Sichtung erfchienen, außer 
etwa in ©ejlalt oon ©flogen unb Sollen, finb aber auch bann immer 
fo geiflreich unb fchimmernb, baß fic weit oon bet gefunben $al* 
tung abflehen, Welche butch aufrichtige Siebe gut ©roßartigfeit ober 
Schönheit bet 9latur eingeßößf wirb. Sirfe Semerfung finbet ihre 
OoKe SBeflätigung in ben ©ebichten auf bie fpanifchen ©roberungeit in 
Amerifa, wo bet wunberbare wenbefrei«liche $ftangcnwuch< bet 2Cf>äfer, 
butch welchen bie wilben Abenteurer fleh i'h«o SBeg bahnten, unb bie 
fchneehäuptigen Sultane ber ©ipftl bet fie überragenben ©ebirge ebenfo 
wenig .oermochten ihre 6inbilbung«ftaft gu erregen, al« ihren unter* 
nehmenben SDluth gu bdmpftn ’). 

SRit Aufnahme bet ebengebachten Spielacten be« Sehtgebidjt« , finb 
wir im gangen 16. unb 17. 3ah<"h un ^ trtc außer Stanbe, bie Angaljl 
ber bereit« erweihnten anber« gu oermehren, al« butch 2Btebetf)olung ber 
hergebrachten ©eflaltungen oon Senbfchreiben unb SBäfbern, bie fo oft 
in ben SBerftn oon GaftiUejo, Sebefma, Bope be Sega, 3auregui, 3«* 
rate unb ihren Beitgenoffen oorfommen. Auch tonnen wir wol taum 
oemünftigerweife mehr erwarten, benn webet bie oo(f«thümliche Se* 
fchaffenheit ber caflilifchen Sichtung, noch bie Strengt ber fpanifchen 
firchlichen unb flaatlichen Serwaltung war ber ©ntwicfelung biefet Art 
oon ©ebichten günflig, unb geflattete ihnen ebenfo wenig anbere wichtige 
©egenfldnbe gu behanbetn. Sa« Behrgebicht blieb bähet am Schluffe biefe« 
Stitraume«, wa« e« gu Anfang geweftn war, einer ber fchwächfien unb 
minbefl blühtnben Zweige ber fpanifchen Biteratur ’). 


*) Aula de Dloa, Cartuxa Real de Zaragoza. Descrive la vida de aus mon- 
jea, acuaa la vanldad del aiglo n. f. w. , conaagrala d la utilidad publica Don 
Miguel de Mencos (©arogoffa 1637, 4.). 0ie finb in ©ülbem (Silvaa) ent- 
halten, unb ber wahre 9?arae ihre! »erfafferö wirb bürg «Bortfpiele, unb in einigen 
ber lobenben ©erfe }u Anfang beß ©ucheß funbgegeben. 

*) 3 )ie erfrculichfle, ja oieDeicht bie widhtigfte Sußnahme oon biefer Stauer- 
Jung, beren ich mich entfinne, fleht in einem ©enbfehreiben non Ghriflooal be «i* 
rueß oom 17. 3uni 1605 an feinen ©ruber, in welchem biefer greunb bei fcope 
be ©ega feinen Uebergang über ben ©t.*©ottharb mit einer Sruppenabtheilung 
erfühlt. Bitfel ©enbfehreiben ifl in nicht fc^r ftrengen reimlofen ©erfen, aber ooH 
©efühlß für jene grof artige ©egenb. Obraa (1609), ©I. 269. 

*) Bie Heineren ©ebichte, beren wir alß Iehrgebichtlich gebacht hoben, ftchen 
in ben TfHgemeinen fcieberbüchern unb anbern bereit! erwähnten ©ammlungen, ober 
in ben «Berten ihrer ©erfaffer. 
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5 Die ötomangenbuhtung , gepflegt bon ©epuloeba, guentc«, Stmoiteba, *pabilla, 
Gueöa, #ita, §ibalgo, 23aibi»ielfo, 2ope bc 93cga , Sirellano , ötoca t) 0erna, 
GSquiladje, SÄenboga, Oueoebo. — {Romangenfammlungen uolfstbtinilicbet 9to* 
mangelt; S)ie 3»ölf $air$, ber Gib unb Sintere. — ©rojje 9Wenge oon 
$oraangenbi<btern *). 


£>ie Sammlung unb ber Drucf bet oolfSthümlichen Stomangcn Spa- 
niens in ben Steberbüchern unb SRomanjenbiichern beS 16. 3*Mun« 
bertS lenfte bic Slufmerffamfcit auf fte in einem SRaße, wie fic ihnen 
wd'hrenb bec langen c ihres Umlaufs als ungefchriebene Ueberliefe- 
tungen ber nieberen ©tdnbe niemals geworben mar. ©ie enthielten fo 
biel ©d)öneS, fo rnel cinbtinglich bic fünften ©rinnerungen aller 
©tdnbe SlnfprechenbeS, fo 33ieleS, baS unmittelbar mit ben gldnjenbfien 
Seiten beS fpantfehen SiuhmS gufammenhdngt, baß bie ©emüthet Silier 
baburch erregt würben, fobalb fte nur in einer bteibenben ©efialt er* 
fchienen. ©o erwarben fte plöfclid) auch bei ben gebilbeferen ©tdnben 
bie nämliche ©unft, welche ihnen fiets in ben bemüthtgeren bergen ge* 
worben war, aus benen fte einfi entfprangen. Die einfache golge fytt* 
oon war benn, baß jie nachgeahmt würben, unb nicht bloß bon Dich* 
tern, bie gelegentlich auch in biefet, wie in anbern Dichtungsarten fchrieben, 
fonbern bon Solchen, bie fte in großer SDtenge bichteten, unb in gangen 
SJdnben h<wuSgaben *)• 

DerSrfie bei biefen Unternehmungen war Soren 50 be ©epulbeba, 
beffen Vornan jenbuch bis gum 3 . 1551 hinauf berfolgt werben fann, 


J ) [5Wan oergleicbc mit tiefem Abfcbnitte ben fct&Sten unb ftebenten beS erfreu 
3 eitraura$, im erften SBanbe biefer ©efebiebte, fo»ie bie gmeite unb brittc 
^Beilage im Anhänge. 3 .] 

2 ) ©enn wir irgenb eine ber grofen (Romangenfammlungen , inSbcfonbcre ber 
im 17. Sabrbunberte erfebienenen, unb burtb bie ^Beliebtheit ber gangen Art, »ie 
bureb bie £eid>tigfett biefer SDicbtungSroeife berrorgerufenen burebgeben, ftnben »tr 
nichts treffenber als eine SBemerfung, bic {Rengifo (Arte Poetica, 1592, 0. 38) 
macht. Gr fügt: „Gs ift nichts leichter als bie Anfertigung einer SRomangc, unb 
nichts fcb»ercr als fie fo gu machen, »ie fte fein feil." 
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alfo mit ein 3af)t, nachbent in ©atagoffa bie dltefle Sammlung »olf«* 
ti)ümlicf)et unb namenlofer SRomangen au« bem 6rinnetung«»ermögen 
bet Seute gufammengebtacht worben war. ©epuloeba’« 93etfucf> befolgte 
ben tintigen SBeg, benn et gtünbett il>n fafl gang auf bie alten cafti’ 
Ufd)en 6i)tonifcn, unb fiü|te (ich babei, wie jene, auf 5ßoll«fagen unb 
33olf«gefühle. 6t fagt in feinet Sorrebe: „feine SRomangen follten bem 
©efchmacfe mehr jufagen all oiele anbete, Weil fie nicht nur wahr unb 
au« ben lauterflen @rgäf)lungen, bie et aufftnben getonnt, gezogen feien, 
fonbetn auch, weil fie in cafiilifdfem 58er«majje unb in bet SBeifc bet 
alten SRomangen gefcfjrieben feien, bie jefct fo beliebt finb. ©ie würben 
buchfidblich bet 6^tonif entnommen, weiche bet erhabene itönig Don 
SClfonfo gefchtieben t>at, bet Staatliche, bet wegen feine« guten SBiffen« 
unb feinet fonigti^ien Sefirebungen unb feinet großen ©elefjtfamteit in 
allen 3wtigen bet Jtenntnif bet ©eieljtte (el Sabio) genannt Wirb". 
SBirtlid) finb auch mehr al« btei 93iertf)eüe biefe« metfwütbigen Sü* 
Reichen« Siomangen au« btt Allgemeinen 6f)tonif von Spanien, oft 
mit ihren eigenen SBorteit, unb fiet« »oll »on intern ©eifle. Den 
übrigen Staum füllen Stomanjen au« bet heiligen wie au« bet alten 
©efchichte, ober übet erbidjtete mpthologifcht unb anbete 6rgählungen. 

Seiber Wat ©epuloeba (ein wahrer Dieter, unb be«halb ifl it)m, 
obgleich er feine Vorwürfe guten Quellen entnahm, unb feiten anbet« 
al« gut au«wäl)lte, nicht gelungen feinen SRomangen no«h bichttrifdjere 
gdrbung ju verletzen, al« et in ben alten Sh™^™/ benen et gefolgt 
ifl, tyteit« »otfanb. ©oweit »om allgemeinen Seifalle bie fRebe ifl, 
war et jeboch glüdlirf), benn fein gange« Süchtigen ifl nicht nur min* 
beflen« »iet mal wiebet aufgelegt worben, fonbetn e« erfreuten auch 
beffen eingelne Vornan jen befldnbig wiebetin ben alten Sammlungen '), 
welche »on Seit gu Seit erfdfjienen finb, um bie SBünfch« bet SRenge 
gu befriebigen. 

Sticht minber begeichnenb für biefen Seitraum ifl eine tleine 9to* 
mangenfammlung', bie 1564 gum etflen male gebtucEt worben ifl. Diefe 
wutbe burch einen nicht befannten »otnehmen SRann angefertigt, welcher 
fie Alonfo be guente« gufenbete unb biefem aufttug, fie mit ben 
nötigen 6rf (drangen in ^rofa gu »erfehen. Alonfo that bie«, aber 
bet utfprüngliche ©ammiet ifl gefiotben, eh« fit h ( fäu«gegeben wetben 
fonnte. ©ie enthält nur 40 SRomangen. SJon biefen finb gehn übet 
biblifche ©egenfidnbe, gehn au« bet römifchen ©efchichte, gehn übet an* 
bete Steile bet alten ©efchichte, unb ba< lebte 3ef>nb au« bet fpani* 


J ) Romances nuevamente sacados de Historias Antiguas de la Crdnica de 
Espana, coropuestos por Lorenpo de Sepulveda etc. (TCntroerpelt 1551, 18-). 
gibt bo# noo vermehrte unb oerdnberte Ausgaben non 1563, 1566, 1580 unb 
1584, n>el$e in (Sbert’S ä3ibUographif<&cm Serif on oufgefubrt »erben. Die Aus* 
gäbe oon 1584 enthält 156 Otomonjcn, bie oon 1551 enthält ihrer 149. SBiele 
berfelben flehen in ben Allgemeinen Olomangenbücbern, unb nid&t wenige in ben 
ncutflen Sammlungen oon Depp in g unb oen Duron. 

9ttan tcrgleubeg. SBolf in ben »iencr 3ahrbü<$em ber Literatur, CXIV, 14fg. 
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fä)tn btt gut Grobetung von Stanaba. 9Bir toiffen nicht, wo fit ge« 
jammett wutben, unb feine von ihnen h at großen SBerth, wie benn 
auch wahtfcheinlich nach bet Änßcht ihrer Herausgeber baS Hauptver« 
bienß in bet langweiligen gerichtlichen unb fitttic|en Grtäuterung be« 
ßanb, weiche jebe SRomanje begleitet. 

guenteS, ber gu «erflehen gibt, baff bie Aufgabe feinet Stellung 
faum würbig gewefen fei, hat vielleicht mehr Sefcbmad gehabt als Der« 
jenige, bet ihm ben Auftrag ertf>eilte ; benn et gibt uns in feinem vor« 
angefe|ten ‘Senbfdjreiben aus eigenem Sutbünfen eine augenfcheinlich 
fef>r alte, wenn auch «««hi fehr lebenbige ßtomange, bie et AlfonS bem 
SBeifen gufchteibf. Sie iß aber nur in fofern als SBerf biefeS Sürßen 
gu betrachten, als fee , mit Ausnahme ber lebten Stangen, bem mert« 
Würbigen SBriefe entnommen, iß, ben er 1280 über feine unglücfliche 
Sage fdjrieb, als er burch bie Gmpörung feines Sohnes unb ben 8b« 
fall ber h«h (n ©eißlichfeit beS Königreichs im Älter faß gut 23 erg weif« 
lung getrieben würbe. SBir haben biefen SBrief bereits früher erwähnt, 
bet bichterifcber iß als bie auf ihn gebaute SRomangc '). 

3uan be Simoneba, ein SBuchhänbler unb guglcich auch dichter, 
Sreunb Sope be SRueba’S unb gleich biefem fötrfaffer von $offenfpie(en, 
bie in Valencia auf ben öffentlichen ^läfcen aufgeführt würben, war 
burch fein« ®efcf)aftigung unb feinen Sefchmacf, natürlich wohl geeignet, 
bie Sebürfniffe unb bie bichterifchen ®efüf)lc gu «erflehen, welche gu 
feiner Beil ^errfc^ten. Deshalb gab et, vermuthlich 1 57 3 eine Sßomangen« 
fammlung heraus, welche er Die 91 oft nannte unb von bet ei% gro« 
ftt SEfjeil aus feinen eigenen Dichtungen beßanb, welche aber auch einige 
Stomangen älterer Dichter enthielt. DaS Sange füllt einen ®anb von 
faß 700 Seiten. Gs gerfällt in: Die 9lofe bet Siebe, Die fpa« 
nifche 9lofe, Die h«*bnifche Sfitof e, über ffiotwürfe aus bem Hei* 
benthume, unb Die fönigliche 9? ofe, auf bie SBetfjfclfdlle ber ?üt« 
ßen unb ihre Schicffale. Hinter biefen vier Abteilungen foramen noch 
100 Seiten mit volfSthümlichen vermifchten 23erfen, länbtiehen Siebent 
unb phantaßißhen Stoffen. 

Der beße Üheil biefet großen Sammlung ßnb bie aus ber lieber« 
(ieferung beS SBolfS vom SSerfaffet gefammelten SRomangen, von benen 
bie meißen halb auch in anbern 9tomangenbücbem erfchienen, wenn auch 
mit Abweichungen, wie ihr Utfprung ße natürlich mit ßch brachte. 
Am ßhlechteßen ßnb Simoneba’s eigene ßtomangen, wie bie ber lepten 
Abtheilung, Welche von. ihm allein herrührt, unb ße ßnb nicht beffet 
als bie ähnlichen SRathwetfe von Sepulveba unb von $uenteS. Den«- 


i) Die ©efdnge be« gnenteS (Libro de los enareata cantos por Alonao 
de Fnentes) in bem ©enbfebreiben, »eiche* bie erwdhnte 3tom<ra$e entölt, flnb 
brei mol gebrneft »erben. 3n ber Xu*gabe ton Tflcala 1587 , 1 %, »eiche iib be» 
ffoc, nehmen fte mit ihrer langweiligen (Srldnternng über 800 ©eiten ein« §Drti§ 
9 3uÄigo (Anales de Sevilla, 1077, ©. 585) gebenft be* gnente* M eine« «it* 
ter« ouS ©etiCto ton tomehmer Xbfunft. €Ran terglci<he auch oben 1/ 33—34, 
unb g. ®olf in ben wiener Jahrbüchern ber Literatur, CXIV, 18 fg. 
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noch ifl bitfe Sammlung fet>r wichtig, benn fit bcweijl, wie bat fpani* 
f d)t fßolf feinen alten Uebetlieferungen treu geblieben ifl, unb wie et un* 
aufbörlirf) bie fcfjönflen Greigniffe feinet Schichte in ben alten Seflaltun* 
gen rcieberholte, an welche et feit fo langet Seit gewöhnt gewefen war. 
Such hot fie noch einen befonbern SBerti), benn fee enthält fRomanjen 
über bie ältefien Solfthclben Spanien«, non benen jwei ober btei ben 
Stoff ju ben fchönflen Ueberlieferungcn ihm Schichte abgaben, wäh* 
tenb anbete nebft ähnlichen Geltungen non fpäteren gelben bit ant 
Gnbe bet SRautenftiege hinabreichen '). 

Sie Steihe folget nolftthümlichen Suchet wutbe 1583 non 9>e« 
bto be $abil(a fortgefe|t, bet ein SRoraanjenbucf) h ( rautgab, beffen 
eine Hälfte ungewiffen Ueberliefetungen obet gabeln entnommen ifl. 
Welche benen bet Atiofl ähnlich finb. Sie anbere #älft* biefer Samrn« 
(ung befleht aut Stomanjeri übet bie befannte Schichte Sp&nient, bit 
)U ben Jttiegen Jtarf« V. unb bem nieberlänbifchen Jtriege ^ilipp’t II. 
hinunter. Manchmal {eigen fleh h*<* oud) fchon italienifche SJertmafje, 
bie ftch an biefer Stelle nut abftechenb unb ungcfchicft autnehmen fön« 
nen. Ser übrige Ühril bet Sanbet fügt ju ben Stomanjen noch 
50 länbliche Schichte, noQ bet alten nolftthümlichen Seiftet, aber auch 
niete Schichte in italienifcher SBeife, bie beffen SBertf) feinetwegt et« 
höhen *). 

3«an be la Guena fanb bemnach bie alten Solftfagen bereit« 
non feinen Sorgängetn benuff, unb warf ftch #«f bie gricchtfche unb 
römifche Sefchichte, übet welche er 1587 einen Sanb mit mehr alt 
100 dlomanjen htrautgab, bie et in §ehn Sucher theilte, non benen 
neun untet ben Schuf ber einjelnen fDlufen, bat jef>rtte aber unter ben 
Apoll’« geflellt würbe. Sie hoben getingen bichterifchen SBerth, unb 
bie beften non ihnen behanbeln Segenflänbe aut ber alten caflilifchen 
Allgemeinen Gfftonif. Siet gilt non ber traurigen Gtjählung ber 
Sofia Xetefa, bie wibet ihren SBillen mit bem maurifchen .Könige non 
Solebo netlobt, burch ein SBunbet bot biefer nerhafjten Refrath mit ei« 
nein Ungläubigen bewahrt unb in ein Alofler gerettet wutbe, wo fie 
blieb. 3wei Stomanjen finb bethalb bemerfentwerth, weil bet Setfaffet 
in ihnen übet fich felbfl unb übet feine literatifchen Unternehmungen be« 


’) mm fennt nur einen einigen Xbbruet biefer IKomanjcnfammlung, in ber 
taif erliefen 4>cfbiblictfef in SBien, in beren feiten fien unb foftbarften fpanifefen 
Bitten Re geftrt. (Bon biefent in felbige mit ber fpanifefen fflücferfammlung 
be* Baron Oteinfart gelangten {Romangenbuife beftpen mir bureb $errn g. ®olf 
eine vortreffliche Betreibung, bie nebfl nufr alt 60 ber »icftigfien Oiomanjen bet 
Sächelchen«, unter bem Xitel: Rom de Romance* o Rouancea aacado* de la« 
Rote® de Jaan Timoaeda (Äeipjig 1848, 12.) erfefienen ifl, unb «Be nttfigen 
YnffMrangen liefert. 

3Jtan vergleiche g. 88 o l f in ben wiener 3ahtbächern ber Literatur, CXIV, 23 fg. 

*) Romaneero de Pedro de Padilla (Wabrib 1583, 12.). Sie Stomanjen 
nefmen ungefähr 360 Beiten ein. Sie erften 22 finb Aber ben Jtrieg in ben 
Kieberlanben, worauf neun folgen, bie ant Xricfl genommen finb, unb juleftt mehre 
über bie Qefchichte bet Stobrigo be Xarvae}, fpanifebe Sagen n. f. w. 
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flet« ftfjr beliebt gewefen ')/ unb batauf folgte »irr 3 a h w fpatee ba« he« 
rühmte SRoraan jenhuch »ent Gib, ba« bi« ju unfern Sagen t>inab 
ja^Uofe male in unb aufjer Spanien gebrueft unb neu aufgelegt wor« 
ben ift J ). hierauf folgte 1623 »on $ebto Stta« ^etej: 2)tr 
grüljling bet SRomanjen (Primavera y Flor de los mejores Ro- 
mances), bem 1629 granci«co be Segura einen zweiten S^eil, 
mit fajt 300 fRomanjen b at folge« laffen , unter benen fitf» mehre 
öorf)er nicht befannt gewefene, unb oiele »on grojjer Schönheit »orfinben 3 ). 
Slnbere SRomanjenbüchet berfelben 9lrt würben aufer biefen fortwährenb 
in wohlfeilen §lu«gaben fo lange neu gebrueft, bi« bie alte tafiilifche 
Silbung gleichzeitig mit ber 5öolf«thümlichfeit »erfiel, au« bet jie h a ‘ 
»orgegangen unb zu beten (Erhaltung unb (Erhebung fte beflimmt waren. 

SBährenb be« langen Seitraum« »on anberthalb Sahrhunberten, in 
benen biefe Slrt »on <Sebicf>ten in Spanien allenthalben herrfchte, blie- 
ben bie Stomanjen nicht allein in eigentlichen SRomanjenbüchetn genann« 
ter unb ungenannter SBetfaffer, ja nicht einmal al« befonbere Slbthei* 
lung ber gefammelten SBerfe »on Richtern, wie bet Sürfi (S«quilache. 
<S« iji fogar jwifchen 1550 unb 1700 faum ein fpanifchet dichter ju 
ftnben, in bejfen SBerfen jie nicht fo überflüfjig enthalten jinb, baf, wollte 
man alle beliebten §Roman$en au« ihnen fammeln, man weit meht ju« 
fammenbtingen würbe, at« in allen eigentlichen Siomanjenbüchern flehen. 
Siele biefet einzelnen ober in fleinen Gruppen gefundenen neuen 9to* 
manjen jinb malerifch unb fchön, wie bie altern, wenn gleich feiten 
ebenfo feht. S3i« gegen ba« (Enbe be« 16. 3ahrhunbert« h a hen »or 
Sillen Sopej be SRalbonabo mit (Erfolg, fowie auch Siloefirr, 
SRontemapor, ®«pinel unb Gaflillejo mit ein wenig geringerm ge* 
fchrieben 4 ). Sluch bie etwa« fpäteren »on Odngora jinb bewunbem«würbig. 


*) Floreita de varioa Romaneeg, sacados de las Historias antiguaa de los 
Hechos Famosos de los Doce Pares de Francia (SDtabrib 1728/ 18.)/ juerft gc* 
brudt «alencia o. 3., 16., bann 1608. Ucber ibre ©eliebtbeit febe man Sarmiento, 
§. 528, unb %. ©olf in ben wiener 3abr&üchern ber Literatur, CXIV, 54 fg. $ aber 
bie lebten Btomanjen be§ ©önbebens beheben 64 [nicht mehr auf bie gn»6If $air$. 

2 ) Romancero y Historia del roay Valeroso Cavallero, el Cid Ray Diaz de 
Bivar, recopilado por Juan de Escobar (Xlcala 1612, 18.) unb in vielfältigen 
anbem Ausgaben, non welchen bie meiften (Romanzen enthalten fmb in ber non 
K. die Iler (Stuttgart 1840). 

3 ) Kuper ben Ausgaben non 1623 unb 1629 fenne ich noch bie non ÜRabrib 
1659, 18., in jwei ^heilen, mit 3ufä$en grancUeo be Segura’*, in fatirifchen 
Sftomanjen, SetriHa* u. f. w* beftebenb. 

SJtan nergleiche über bie beiben lefctgcbachten Sammlungen g. ©olf in ben 
wiener 3abrbüchem ber Literatur, CXIV, 46 fg. 

4 ) Sopcj SWalbonabo war ein greunb be$ (Seroante* unb fein Cancioecro 
(ÜRabrib 1586, 4.) gehört $u ben ©fiebern, bie ftch in Don Ctuirote’* Sücberfamm* 
lung befanben. (St bat in bemfelben eine fchöne ötoman$e (©l. 35)/ welche an* 
fängt: 

Ojos llenos de beldad, 

Apartad de vos la ira, 

Y no pagueis con mentira 
A log que 0 « tratan verdad. 
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1629 unb 1634 ^Beiträge gu gmei anbern äf>nrid>en Sammlungen, be- 
ten eine »on einem Ungenannten ifi ünb ©er göttliche Slumenfirauß 
htißt, unb bie anbete non £ui« be Sitellano, Statt) für Sterbenbe, 
30 SRomangen enthält, »on benen mehre ben erfien ©intern jener Seit 
angeboren ')• 

9toct) Stnbere, wie Slmbrofio be (aStoca pSetna, fchrieben »iele 
Stomangen, ohne fie befonber« abbtuien gu (affen J ). ©er gütfi»onß« = 
quiladje bichtete faft 300, »on benen einige öortrefflid) finb, Antonio 
be SRenboga etwa 200, unb in Que»ebo’« SBetfen finb »ieileittjt 
ebenfo »iele jebetlei Slrt gerfhreut. 6« (eibet bat)er (einen Steife!, baß 
bi« gut 2Ritte be« 17. 3<»htbunbert« butcf) bie beflen Scfjriftflettet mit 
(Stfolg «nfiwngungen gemacht mürben, ben alten SRomangengeifi gu 
nähten, fomol in eigenen Sammlungen berfetben al« aud) in ihren 
übrigen SBetfen. 

3enet a(te SRomangengeifi mat aber nicht »erraucht, unb ba« untet bem 
Flamen: 93 (üt c bet Stomangen (Flor de Romances) befannte Sud) 
(flehe oben Sb. 1, S. 107), ba« gmifdjen 1593 unb 1597 in fünf S3änb* 
chen, in fo »etfefiiebenen Steilen Spanien« etfchienen mat, baß e« au« bem 
gangen £anbe gufammengebtacht morben fein muß, mutbe fortmähtenb ge* 
fchäßt. 6« ifi untet bem Flamen: ®a« Stllgemeine Stomangenbuch 
(El Romancero general) »ier mal miebergebrucft morben, bi« e« mit 
bem »on 1550 — 55 erfchienenen Stomangenbuche gufammen fafi ade 
alten ©id)tungen biefet Slrt, mie fte überliefert morben, enthielt, unb 
eine beträchtliche Suhl neuer »on £ope be Sega, (Sängora unb anbern 
(ebenben ©ichtern. Slu« biefen beiben großen Sammlungen, mie au« 
anbern paßliche ©eiträge (iefetnben Quellen, entfprang nun eine Steife 
Ktinetet für allgemeine Setbreitung befiimmter »olWthümlichjler 9to* 
mangenbüchlein in fleinfier äußerer Oefialt. ßin«, houptfächlich au« ber 
Sammlung »on 1550, erfd)ien 1582 in ^Barcelona, mo e« 1602 unb 
1696 mieber aufgelegt mürbe, unb manche fonfl nirgenbmo fiehenbe SRo* 
mangen enthält, mehre au« bet @efchichte be« Stinbniffe« bet brei Siäcfjte, 
unb auf ben Stob ^tjtlipp"’« H 5 ). ßin SRomangenbuch: ©iegmolf^air« 
»on gtanfteich unb ihre munberbaren SEhaten hetauSgegebcn »on 
©amian £opeg be Xottajaba, erfchien 1608 guerfi, unb ifi feitbem 


*) Ramillete de Divinas Flores para el Desengano de la Vida Humana (Tfntiser* 
pcn 1629/ 18.) 262 ©dten. Avisos para la Muerte por L. de Arellano (@ara» 
goffö 1634, 1648 u. f. »., 18.), 90 SBIättcr. 3Ran .oergletcbe oben II, 9, $»dte 
Inmerfnng, 5). 

*) Die {Romanen ocn 9toco p ©erna, ber Reh oft burcb feine ©ongord auös 
jrfcbncte, fielen in feinem Lnz del Alma (SWobrib 1726, 12.), juerft gcbrucft 1634, 
imb nachher oftmals (ficbt ttbfchn. 29). 

*) @0 beipt Silva de Varios Romances, unb enthält bie »oblbefannten 0to- 
manjen oon bem ©rafen 3rtoß, oom SRarFgrafcn oon 9Rantua, ©apferod unb 
bem ©rafen ölarod nebft anbern, in allem 23 aud bem (Romanjenbnche oon 1550. 
Die auf ben £ob ^bilipp’d II. unb auf Dona 3fabcH be la §>aj (leben natürlich 
nicht in ber erften Eudgabe biefer ©ammlung, fonbern in ber oon Barcelona 
1602, 18. 

II. 13 
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fht« fcf>c beliebt gewtfen unb batauf folgte »iee 3al)re fpdter ba« be» 
rühmte Stoman genbuch vom Gib, ba« bi« gu unfein Sagen ^tnab 
jat)llofe male in unb auf» Spanien gebrudt unb neu aufgelegt wor« 
ben ijl J ). hierauf folgte 1023 von $)ebto Slria« ^ereg: Dev 
grühling bet SRomangen (Primavera y Flor de los mejores Ro- 
mances), bem 1629 granci«co be Segura einen gweiten $Eh«il, 
mit fafl 300 fRomangen hat f° l 2 3 9 en taffen , untet benen (ich mehre 
vorher nicht befannt gewefene, unb miete oon grof» Schönheit vorfinben 5 ). 
21 n bete SRomangenbüchtr berfelben Slrt würben aufer biefen fortwdhrenb 
in wohlfeilen Slu«gaben fo lange neu gebtudt, bi« bie alte cafKliföe 
SBilbung gleichseitig mit bet 33oll«thümlichleit eerftel, au« bet fie h*** 
notgegangen unb gu beren Grrfyaltung unb Grfjcbung fie befiimmt waten. 

2Bdl)tenb be« langen 3«<traum« von anbetfhalb 3al)ri)unbetten, in 
benen biefe 2lrt von ©ebicfjten in Spanien allenthalben b«rfd)te f btie* 
ben bie SRomangen nicht allein in eigentlichen SRomangenbüchern genann- 
ter unb ungenannter SJetfajfet, ja nicht einmal al« befonbete Slbthei- 
lung bet gefammelten SBerfe von Dichtern, wie bet gürjl G«quilache. 
G« ijl fogat gwifchen 1550 unb 1700 faum ein fpanifchet Dichter gu 
ftnbcn, in beffen SBerfen fie nicht fo übetflüffig enthalten finb, bajj, wollte 
man alle beliebten JRomangen au« ihnen fammeln, man weit mehr gu- 
fammenbringen Würbe, al« in allen eigentlichen SRomangenbüchern flehen. 
Siele biefet eingelneu obet in {(einen Gruppen gefunbenen neuen 9to- 
mangen finb maletifch unb fchön, wie bie dltetn, wenn gleich feiten 
ebenfo feljt. S3i« gegen ba« Gnbe be« 16. 3ahrhunbert« haben vor 
Sillen Sopeg be ÜRalbonabo mit Grfolg, fowie auch ®»l#tfltf, 
SRontemapor, G«pinel unb Gafiillejo mit ein wenig geringeren ge* 
fchrieben 4 ). Slucf) bie etwa« fpdteren von Gdngora finb bewunbent«würbig, 


1 ) Floreita de varioa Romances, sacados de las Historias antiguas de los 
Hechos Famosos de los Doce Pares de Francia (SDtabrib 1728, 18.), JUcrfl gc* 
brutft ®alencia o. 3*/ 10-, bann 1608. Ueber ibre SBeliebtbeit febe man Sarmtento, 
§. 528, unb g. BBolf tn ben miener 3abrbü4ern ber Literatur, CXIV, 54 fg. $ aber 
bie lebten Btomangra beß ©4nb4enß belieben 64 [ni4t mehr auf bie gm$lf $airß. 

2 ) Romancero y Hiatoria del muy Valeroso Cavallero, el Cid Roy Diaz de 
Bivar, recopilado por Juan de Escobar (Klcata 1612, 18.) unb tn vielfältigen 
anbern Kußgaben, von meI4en bie metfien Otomanjcn enthalten 6nb in ber von 
K. die Iler (Stuttgart 1840). 

3 ) Kuper ben Kußgaben von 1623 unb 1629 fenne f4 n&4 bie von SRabrib 
1659, 18., in jtvei Äbeilen, mit 3ufäben graneißeo be Segura’ß, in fatirif4en 
SHomanjen, SetriUaß u. f. m. beftebenb. 

SKan vergleiche über bie beiben lc$tgcba4ten Sammlungen g. ffi&olf in ben 
miener 3flbtbü4ern ber Literatur, CXIV, 46 fg. 

4 ) Sopcg SRalbonabo mar ein greunb beß ßervanteß unb fein Cancionero 
(Wabrib 1586, 4.) gebort gu ben ©ü4crn, bie 64 in Don Eluaote’ß ©ü4erfamm* 
iung befanben. (Sr bat in bemfelben eine f46ne $Roman$e (®l. 35), mcl4e an* 
fängt: 

Ojos llenos de beldad, 

Apartad de vos la ira, 

Y no pagueis cou mentira 
A los que os tratan verdad. 
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bettn feine einfachen f inblichen SRomanjcn, unb biejcnigcn, in benen ftcf) ein 
heiterer, fd>alf^aftec ©eifi wahrer 3ärt(id}feit verbirgt, ftnb oon benen 
ihrer Sief, wo man fte auch finbcn mag, verfetteten, unb gewif? ferner $u 
übertreffen *). ©pater aber hat ©ongora bie gejierte unb falfche Schreib- 
art in biefe ©ebichte eingeführt, welche feine übrigen entfieUt, unb ihm 
ftnb mit fiet« junehmenben SBiberftnnigfeiten Sfrteaga, Pantaleon, 
©tllamebtana, ©oronel unb feine übrigen Nachahmer gefolgt, be- 
ren Stomanjen im SlUgemeinen fdjlechter ftnb, al« irgenb etwa« änbere«, 
mö fte fchrieben, weil jene burch M* (Einfachheit unb SBahrheit, bie 
folche ©ebid^te haben muffen, jeben Slnftrich bon äiererei weniger oer- 
tragen. 

©eroante«, ber Seitgenoffe ©dngora’«, berichtet un«, er habe eine 
Stenge Stomanjen gefchrieben, bie gegenwärtig fdmmtlich oerloren ftnb, 
unb wir haben, nach feinem eigenen 2lu«fpruch über fte, feine Urfache, 
biefe« @efd)i<f ju beflagen. Lope be 23ega bagegen hat, forgfältig für 
feinen Stuhm forgenb, wie c« ©eroante« niemal« gethan hat, oiele unb 
oft treffliche SRomanjen hinter (affen, oorjügUch bie, welche ftcf) auf ihn 
unb feine Liebesabenteuer begehen, oon benen er einige ber befien in 
Salencia unb fciffabon gefchrieben ju haben fcheint 2 ). ©leichjeitig unb 
fpäter erfchienen gute SRotnanjen oon Queoebo, ber ftch felbfi jur 
©pi^bubenfprache in ihnen h e ?abtiefj. gernct oon 93 er narb a be 
Sereira, einer Sionnc im romantifchen Ül öfter 93ujaeo in Portugal, 
oon Stebollcbo, bem ©efanbten, unb oielleicht auch, wie wir jögernb 
hinjufügen, oon ©oli«, bem ©efchichtfchreiber 3 ). 3Bof)in wir auch in 
jener 3t'\t fpanifcher Sichtung unfere 93Ucfe wenben, ftnben Wir 3to= 
rnanjen in allen möglichen ©crfchiebenheiten ihrer Slrt unb ihrer Haltung. 
Oft ftnb fte oon wenig befannten ©erfaffern, wie oon Sir c an ge l be 
Sllarcon, ber ju Gnbe be« 16. 3ah*h unl>crt $ treffliche geifilichc 8to- 
manjen bicfjtete 4 ), ober, oon Siego be la ©hi ca, oon bem man nur 
eine einige fatirifche 9toman$e au« bem Anfänge be« 17. 3al)thunbert« 
fennt, welche ©«pinofa un« aufbewahrt hat 5 )* SB** ftnben fte befldn- 


©ie cuttern neben ihm eben genannten ©cbriftfieller b^ben bereit« früher auefübr- 
Ii<be ertodbnung gefunden. 

*) Einige oon ©öngora’* romantifchen (Roraanjen, wie feine TCngetica unb 
Cteboro, fotoie einige feiner fpaf haften (Romanzen finb gut, bie befien oon aßen 
aber finb bie ctnfacbften. Cefonber« f<bön ifi eine mit einem ©efprätbc stoifdjen 
einem fleincn Jtnaben unb ÜRÖbchen, toie fte fi<h b*rau«pubcn unb einen freien Sag 
machen »ollen. 

*) Gcroante« fpricht in feiner (Reife jum $arnaß oon feinen „jabl- 
lofen (Romanzen". 2ope be Cegä’$ (Romanzen tarnen balb in bie oolfStbümlicben 
fcieberbücber, toie ihrer benn ba$ Allgemeine (Roman|enbu<b oon 1604 unb 1614 
nicht weniger als 36 enthält. 3a, ich oermutbe, baf einige ber befien oon ihnen 
ttrfprüngüd) für Ciflalta (Flor de Romances, Valencia 1593, 18.) gebichtet tourben. 

3 ) Soli*, Poesias sagradaa y homanas (1692, 1732 tt. f. 10.). 

4 ) Vergel de Plantas Divinas por Arcangel de Alarcon (1594). 

5 ) ©ie« tfl eine {Romanje über ba« ©elb ( Espinosa , Flore* [1605], CI. 30) 
unb bie einzige mir betannte oon ©iego be la Gbtca. 3<b'fÖnnte noch (Rc- 
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jltt« fef)t beliebt gewefcn ')/ unb barauf folgte »let 3af>ce fpätet ba« be- 
rühmte Stomansenbud) som Gib, ba« bi« }u unfern Sagen ^inab 
jatillofe male in unb auf« Spanien gebrucft unb neu aufgelegt wor- 
ben ifl 2 ). hierauf folgte 1623 son $ebro Sltia« ^erej: Der 
gtüljling bet SRomanjen (Primavera y Flor de los mejores Ro- 
mances), bem 1629 granci«co be Seguta einen jweiten Stljeil, 
mit fajl 3üO SRomanjen l»at folgen laffen , unter benen (ich mehre 
oorbet nicht befannt gemefene, unb siele son grofct Schönheit sorfinben 3 ). 
Slnbcre SRomanjenbücher berfelben 2lrt würben außer biefen fortwdhtenb 
in wohlfeilen 9u«gaben fo lange neu gebrucft, bi« bie alte caftilifche 
SJilbung gleichseitig mit bet 93olf«thümlichfeit tierfiel, au« bet fie her- 
sorgegangen unb so beten Erhaltung unb Grhebung fie befHmmt waten. 

SBdhrenb be« langen Zeitraum« son anberthalb 3ahthunbettcn, in 
benen biefe 5trt son ©ebicf)ten in Spanien allenthalben betrete, blie- 
ben bie SRomansen nicht allein in eigentlichen SRomansenbüchern genann- 
ter unb ungenannter SSerfaffer, ja nicht einmal al« befonbere Slbthei- 
lung ber gefammelten 9Berfe son Sichtern, wie bet gurfl @dquilacf>e. 
G« ifl fogar jwifcben 1550 unb 1700 faum ein fpanifcher Sichter s u 
finben, in beffen 2Berfen fie nicht fo überflüffig enthalten finb, baß, wollte 
man alle beliebten SRomansen au« ihnen fammeln, man weit mebt su- 
fammenbringen Würbe, al« in allen eigentlichen Stomanjcnbüchcrn flehen. 
Siele biefet einseinen ober in Keinen ©ruppen gefunbenen neuen 9?o- 
manjen finb malerifch unb fd)ön, wie bie altern, wenn gleich feiten 
ebenfo fetjr. SBi« gegen ba« Gnbe be« 16. 3ahrhunbert« hoben sor 
Sillen Sopes be Stalbonabo mit Grfolg, fowie auch ©ilstfirf, 
SRontemapot, GSptnel unb Gaftillejo mit ein wenig geringem ge- 
fchrieben 4 ). Sluch bie etwa« fpäteren son ©dngora finb bewunbemSwürbig, 


*) Floreita de varioa Romaneeg, sacados de las Historias antiguas de los 
Heclios Famosos de los Doce Pares de Francia (ÜRabrib 1728, 18.), guerft gc* 
brueft «alencia o. 3., 16., böim 1608. Ucbcr ihre Beliebtheit fche man Sarmiento, 
§. 528, unb g. ffiolf in ben wiener Sahrbüchern ber Literatur, CXIV, 54 fg. $ aber 
bie lebten {Romanjen beß ©dnbchenß beheben fidj) [nicht mehr auf bie jwblf §>airß. 

2 ) Romancero y Historia del muy Valeroso Cavallero, el Cid Ruy Diaz de 
Bivar, recopilado por Juan de Escobar (TClCöla 1612, 18.) unb in oielfältigcn 
anbern Kußgaben, oon welchen bie meiften (Romanjen enthalten finb in ber oon 
K. Heller (Stuttgart 1840). 

3 ) Kuper ben Kußgaben ben 1623 unb 1629 fenne ich noch bie oon ÜRabrib 
1659, 18., in jroei Sbeilen, mit 3ufä$en grancißco be Segura’ß, in fattrifchen 
SRomanjen, SetriHaß u. f. w. beftchenb. 

QRan oergleiche über bie beiben lebtgcbachten Sammlungen g. SBolf in ben 
wiener Sahrbüchern ber Literatur, CXIV, 46 fg. 

4 ) Sopcj SRalbonabo war ein greunb beß (Seroanteß unb fein Canciooero 
(ÜRabrib 1586, 4.) geehrt ju ben Büiern, bie (ich iu £>on Eluirote’ß Bücbcrfamm* 
lung befanben. (Sr hat in bemfelben eine fchöne SRomange (©1. 35), welche an* 
tfngt: 

Ojos llenos de beldad, 

Apartad de vos la ira, 

Y no pagaeis con mentira 
A los que os tratan v erd ad. 
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benn feint einfachen finblirfjen {Romanzen, unb biejenigen, in benen fitf» ein 
heiterer, fc^alf^aftee ©eifl wahret Bärtlicfjfeit verbirgt, finb von benen 
ihrer 2lrt, wo man fte auch jtnben mag, oerfcfyieben, unb gewiß fchwer ju 
übet treffen ')• Später aber t>at ©o'ngora bie gezierte unb falfche Schreib- 
art in biefe ©ebid&te eingefütjrt , welche feine übrigen entfleUt, unb ii)m 
finb mit fiet« junehmenben SBiberfinnigfeiten Sfrteaga, Pantaleon, 
SBillamebiana, Eotonel unb feine übrigen Nachahmer gefolgt, be- 
ten {Romanzen im SlUgemeinen fd)(ed)ter finb, al« irgenb etwa« Sintere«, 
wa« fte fchrieben, weil jene burch bie Einfachheit unb SBahrheit, bie 
folche @ebid)te hoben rnüffen, jeben nfiricf) von Ziererei weniger ver- 
tragen. 

Gervante«, btr ßeitgenoffe ©ängora’«, berichtet un« , er höbe eine 
2Renge {Romanzen gefchtieben, bie gegenwärtig fammtlich verloren finb, 
unb wir hoben, nach feinem eigenen Slubfpruci) über fie, feine Utfacht, 
biefe« ©efcfjicf ju betlagen. Sope be SBega bagegen hot, forgfältig für 
feinen {Ruhm forgenb, wie e« Gervante« niemal« gethan hot, viele unb 
oft treffliche {Romanzen h>nter(affen, vorzüglich bie, welche {ich ouf ihn 
unb feint £iebe«abenteuer beziehen, von benen er einige bet befitn in 
Valencia unb Siffabon gefcbricben zu hoben fcheint 5 ). ©(eichzeitig unb 
fpäter erfchienen gute {Romanzen von D.uevebo, ber {ich felbfl zur 
Sptybubenfproche in ihnen Ijerabließ. ferner von Sernarba be 
Je reit a, einer {Rönne im romantifchen Älofier Suzaco in Portugal, 
von {Rebollebo, bem ©efanbten, unb vielleicht auch, wie wit zögernb 
hinzufügen, von Soli«, bem ©ef<hicbtfchreibcr 3 ). 3Bof)in wir auch in 
jener Beit fpanifcher Sichtung unfere S3liie wenben, ftnben wir Ro- 
manzen in allen möglichen Serfchiebenheiten ihrer Slrt unb ihrer Haftung. 
Sft finb fte von wenig befannten {Berfaffern, wie von 3lrc angel be 
SUarcon, ber zu Gnbe be« 16. 3«h r ()unbert« treffliche geifiliche SRo* 
manztn bichtete 4 ), ober, von Siego be la <S h * c a. Von bem man nur 
eine einzige fatirifche {Romanze au« bem Anfänge be« 1 7. 3ahrl)unbert« 
fennt, welche S«pinofa un« aufbewahrt h«t 5 ). SB* 1 finben fie btflän« 


Cie anbern neben ihm eben genannten ©chriftfleller taten bereite früher ausführ- 
liche entihnung gefunben. 

') einige von ©ongora’8 romantifchen (Romanzen, rote feine Angelica unb 
tOteboro, foroie einige feiner fpafhaften (Romanzen finb gut, bie beflen oon allen 
ober finb bie einfachften. ©cfonberb fchön ift eine mit einem ©efpräcbe jmifchtn 
einem Reinen -Knaben unb 2K «Stehen, nie fie fuh heraubpuhen unb einen freien Sag 
machen motten. 

*) Gertanteb fpriebt in feiner Steife jum ^purnap ton feinen „zahl- 
(ofen (Romanzen". Sope be ©ega’b (Romanzen tarnen batb in bie oolfbthümlicben 
Ricberbüiher, mie ihrer benn bab Allgemeine (Romanzenbuih von 1604 unb 1614 
nicht meniger alb 36 enthält. 3a, ich oermuthe, baf einige ber beflen ton ihnen 
urfprünglicb für ©Malta (Flor de Rommees, Valencia 1593, 18.) gebichtet mürben. 

3 ) Sollt, Poesias sagradas y homaoas (1693, 1733 U. f. re.). 

4 ) Vergel de Plantas Divinas por Arcangel de Alarcon (1594). 

5 ) Cieb ifl eine (Romanze über bab ®elb ( Espinosa , Flores [1605], ©t. 30) 
nnb bie einzige mir betanntc ton Cicgo be la G§ica. 3<h'Wnnte noch (Re- 

13* 
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•fonbcrS mit 3falten, welkes bamalS b aS oerfeinertjle unb minbeft fric- 
gerifcbe 2 anb bcr Sijrijienljcit war. ©o würbe bcnn aud) bic roman« 
tifcbe Sichtung, unb bcrjenige 3 roeig ber fronen 2itcratur, bcr mehr 
als aUc anbern oon ben gefellfd)aftlicben 3 ujldnbcn abhängig iji, ganj 
natürlich felbff in Spanien, burd) bic grofen Slenbcrungen umgeflaltet, 
bic in ben auswärtigen Schiebungen unb in ber allgemeinen innern 
Silbung beS .Königreichs fiattfanben. 2Bir werben, fowie wir weiter 
greifen, bauftge Seweife oon biefet Sage ber Singe etblicfen, fowie 
non ihrer ÜBirffamfeit in ben neueren ©efialtungcn ber oon it>r her* 
borgerufenen Sichtung. 


Sie erjle SicbtungSart, in welcher jtcb eine 2lenbcrung beS SolfS* 
gefcbmatfeS mit beutlicbem ©rfolgc funbgab, ber Schafe r roman, iff 
oiellcicbt nicht biejenige, oon ber auch bie Um|td)tigfien bieS erwartet 
batten. SBenn wir aber oon ba aus auf feine ©cfc^ichte hurücffdjauen, 
entbeefen wir leicht einige feiner urfptünglicben ©runblagcn, auf welche 
oon ba an fortgebaut würbe. 

©eit bem 9Wittelalter bitten bic Sefcbdfttgungen beS ©d)dferlebcnS 
in Spanien unb Portugal in gröferm Umfange geberrfebt, als in allen 
übrigen eutopaifeben Sa'nbern 1 ). ©S war bermuthlid) in golge biefeS 
3uffanbeS, bag ©flogen unb $irtenlieber fd>oit früh unter ben ®e* 
bicb ten beiber ßdnber borfommen, unb in beiben mit ben Urfprüngen 
beS bolfsthumlicben ©cbaufpielS genau jufamntenbdngen. SlnbererfeitS 
ntag fleh auch wol bcr friegerifebe ®eijl ber bis jum 1 6. Sabrbunberte bin» 
ab in Spanien mattenben ©cflttung gern bon ben eintönigen Uebertrei* 
bungen feines eigenen ©baraftcrS abgewenbet haben, bie in ben Stifter* 
romanen (lattfanben, um @rfrifd)ung unb Stube im grieben unb in 
ber ©infalt eines fabelhaften SlrfabienS 51 t fueben. SKinbeffenS ftnb 
bieS bie beiben auffallcnbfien Schiebungen ber Sage unb ber Silbung 
Spaniens, welche baS ©rfebeinen einer fo eigentümlichen SicbtungSart wie 
bie ©ebdferromane begünfiigten, wenn es aud) jefct nicht mehr möglich 
iff ju beflimmen, wie groß ber ©influf gewefen fei, ben jebe bon ihnen 
auSgeübt bat. 

Ueber eins brauchen wir aber feinen 3»eifel $u b c 9 «t/ nämlich 
über ben Srt, non Wo aus ber 3lnj!o§ gefommen ifl, ber jum erjlcn 
male in ber caflilifcben ßiteratur ein folcbeS SBerf berborrief, wie über 
bie 3eit/ in ber bieS gefebab- ©annajar, ein neapolitanifeber 
©beimann, beffen Sorfabren fleh, bureb M* Unruhen beS borhergegange* 
nen 3abtf)unbertS oeranlaf t, puS Spanien nach Neapel gewenbet batten, 


J ) ©ie ©efefce ber ^artibas geben f<bon 1260 roüftänbtgc ©rläutcrungen be$ 
©eflebenS unb ber TfuSbehnung beS $irtenlebenS in Spanten, fomol ju ihrer 3eit 
als febon lange oorber. 

pit<bt minber liegen in bem gebirgigen, mentg bemöjferten SSoben Spaniens 
Xbmabnungen oom Ecferbau unb bringenbe Xuffcberungen §ur SSiebjucbt, inSbe* 
fonbere jur Scbafju (bt, bie ben arabifeben Siegern no<b eine erfreuliche tRücferinne* 
rung an baS $irtcnleben ihrer roanbemben «orfabren gemdbren «tupfe. 3.] 
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tfi btt Sater btt neueren SchäferromanS , bet oon ihm unmittelbar 
nach Spanien gelangte, unb währenb feiner (angbauetnben Stute ba* 
felbfl niemals ganj baS ©epräge oertoren hat, meines it>m fein Ur> 
bebet urfprünglich aufbrüefte. Sannajat gab 1504 in fReapel feine 91 r* 
cabia juerjl oollflänbig b^auS, bie ohne alten Sejug auf ba$ griechi* 
f«be ©cbäfergebicbt beS RonguS ifl, fchwerlich aber ohne itenntnif oon Soc- 
cajenl 9tmeto unb oon Sembo’S ©(logen '). Siefe 9trcabia ifl ein echter 
Schäferroman in gebunbener unb ungebunbener Siebe, in welchem ber Sich* 
ter, an einen leichten gaben ber Srjählung gereiht, unter ber Serdcibung 
oon Riebfchaften jroifchen Schäfern unb Schäferinnen, {Begebenheiten er* 
jäl)lt, bie |ich Wirtlich mit it)m unb einigen feinet greunbe jugetragen 
haben. 6t fetbfl erfcheint babei unter bem Slamen Sinrero, bet im 
{Romane bie erfle {Rolle fpiett. 6in folrfjeS SBerf ifl natürlich ettoaS 
Phantaflifch, aber Sannajat’« Dichtung war im reinften unb jierlichften 
Statienifdh abgefaßt, unb fanb feht großen Seifall, welcher fich oielleicht 
in golge be« 3wfammenhang« feines ©efchlechfe« mit Spanien frühzeitig 
auch bortbin auSbehnte: Spanien war jebenfaH« bat erfle frembe Ranb, 
wo bie 9ltcabia nachgeahmt würbe, unb auch fpätet ba« einzige, wo 
fotche ©ebichte in bebeutenber SRenge erhielten unb einen bauernben 
©influß ausübten. 

6« ifl mertwürbig, baß auch bie Schäferromane, wie bie ihnen 
oorangegangenen {Ritterromane, in Spanien juerfl burch einen ^ortugie* 
fen eingeführt würben, burch Sorge be SRontemapor, au« bet 
Stabt biefe« fRamen« in bet {Rahe Oon 6oimbra. 2Bir wijfen nicht, 
wann biefer Sichter geboren Würbe, wahrfcheinlich aber oor 1520. 3n 
feinet 3ugenb jog er in« gelb, gehörte aber fpäter, wegen feinet ton* 
tünfllerifchen ©efchicflichfeit, jut {ReifelaptUe be« Snfanten, nachherigen 
Jtönig« Philipp II., unb hatte h<«burch ©elegenheit, frembe fiänber, 
befonber« Stalien unb bie SRiebetlanbe tennen ju letneft. ©eiernt hott* 
et eigentlich nicht oiel, unb oerflanb (ein Ratein, wa« boeb ju feinet 
3eit auch ju einer geringem literarifchen Siibung gehörte. 6r h at 
bähet feine 6rfolge feinem eigenen ©eifle unb ben Singebungen ber 
Reibenfchaft ju banfen, bie feinem ganjen Reben garbe oerlieh. 6 1 ifl 
mahrföeinlich, baß et Spanien in golge oon RiebeStäufchung oetlaf* 
fen hat, unb nicht minber, baßer 1561 in Üucin in einem 3meifampfe 
geblieben ifl. SReljt wiffen wir aber nicht oon ihm mit einiger 3uoer* 
löffigfeit ’). 

Sein 4i>auptwerf: Sie oerliebte Siana (La Diana enamorada), 
würbe juerfl 1542 in Salencia gebrudt 1 ). Sie ifl, fowie feine @e> 


] ) Ginguenc' , Histoire littdraire d’Italie, par Salti, X, 87/ 9*2. 

*) Barbosa Machado, Bibi, luftitana, II, 809, unb bie JBorrebe ju ber 3öwno 
ton $erej, Xudgabe oon 1614, ©. 362. 

*) 3<b ball niemals eine dltere XuSgabe ber ©üma angeführt gefeben, aU 
bie oon SWabrib 1545 $ aber üb befibe eine f<bon gebrutfte oon Valencia 1542, 4., 
112 SMdtter, ohne Angabe bei SDrutferS. Die @cf<bi<bte oon 9?aroaej, oon ber 
i<b mehr fügen »erbe, »enn mir gu Xntonio ® Wegas gelangen, flc^t nüb* tm 
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btc^tc , bie befonber« ^erau^gegeben mürben, in gutem Gajliltfch ge* 
fchrieben, menn aud) mit einigem 3>ortugieftfd)en betmifdjt *), unb fie 
enthält, mic er un« fagt, 6r Ölungen non mirflich Porgefallcnen Slben« 
teuern *). 9lu<h miffen mir, baß er felbft, unter bem tarnen Sereno, 
ber #elb be« Nornan« ifl, unb au« Sope be Sega’« SJlittheilung, ^baß 
Diana, bie £elbin, eine Dame au« Valencia be Don 3uan, einem 
©tdbtchen in ber Nähe oon Seon, mar . 3 ). Die 9bft$t SXontemapor’« 
befielt gleich ber Sannajar’S barin, in ®effalt eine« Schäferroman« 
bie (Sreigniffe feine« 2eben«, fomic einiger feiner greunbe, *u erzählen, 
ßu biefem S5ct>ufc (aßt er an ben Ufern be« 6$la, am guße ber ®e« 
birge oon 2eon, Schäfer unb Schäferinnen jufammenfommen, melche 
(ich *h re ^erfchiebencn 2eben«ereignij[e untermifcht mit 93erfeit, in (ieben 
Suchern in $)rofa mittheilen. Der ^elb unb bie $elbin, Sereno unb 
Diana, bie gleich al« ein 2iebe«paar auftreten, merben burch ßauberci 
getrennt, unb ber Nornan fdjlteßt plo$(ich, ber frühem Angabe miber* 
fprechenb, mit ber SBerheirathung Diana’« mit Delio, bem unmürbigen 
Nebenbuhler Sereno’«. 

SBenn man bie Diana SÄontemapor’« gum erfien male lieft, mirb 
e« ferner, jie $u oerflehen. Die einzelnen ®efd)tchten, au« benen ftc 
5 ufammengefe«t ift, ftnb fo ineinanber gemicfelt, aber auch fo un« 
gefchieft oerbunben, baß mir beftänbig ben gaben ber #aupter$ählung 
oerlieren, melche Schmierigfeit noch burch M« ffiermifchung mahrcr unb 
falfchet ßrbfunbe, oon ^eibenthum, ßauberei, Ghriflenthum unb aller 
oerfchiebenen fich miberfprechenben Unmoglichfeiten oermehrt mirb, bie 
gan$ natürlich au« bem Serfuche entfpringen, im #erjen Spanien«, in 
ber Nahe einer feiner befanntefien Stabte, ein bichterifche« ärfabien ju 
fchaffen, ba« niemal« irgenbmo oorhanben gemefen ifl. Diefe Diana 
oerbient aber ben Namen eine« Nornan« mehr ai« bie ihr jüm SNufler 

oierten ©u<he meines TCbbrucfeS, »ol aber in ollen folgcnben TCuSgaben. Diefer 
romon mar fo allgemein beliebt, «baf in ben erften achtzig minbeftenS 

.16 Auflagen ber fpanifchen Urfchrift erfchienen finb, foroie fcchS franzäfifche Ueber* 
febnngen, nach ber TCngabe oon ©orbon be ^)erccl (Bibi, de l'usage de« Roman« 
[9>ariS 1734, 12.], II, 23, 24), jroei beutfd&e no<b Qibert unb eine engüfehe. 
©tefe lebte oon ©artholomero §)ong (Eonbon 1598, gol.) ift fehr gut, unb es 
ftnben ficb einige ihrer beften Uebertragungen ber ©ebichte SDtontemapor’s in Eng- 
land’« Helicon, oon 1600 unb 1614, nochmals gebruät im britten ©anbe beS British 
Bibliographer (Eonbon 1810). ©ie ©efchuhte oon ^roteuS unb 3ulia in Shaffpeare’s 
3mei ©belleuten oon ©erona ift, nach ber ©ermuthung oon ©octor garmer unb 
grau Eenor, ber ber gelismena im zweiten ©u<he ber ©iana entnommen, unb beS* 
halb hat GoHier ?)ong’S Ueberfebung berfelben im zweiten ©anbe feiner Shakspeare*« 
Library (Eonbon o. 3., 18.) abbruefen laßen, obgleich er zweifelt, baß Shaffpcare ihr 
jemals etioaS oerbanfte. Malone's Shakspeare, TCuSgabe oon ©oSioell (Eonbon 
1821), IV, 3, unb Sir Egerton Brydges , Restitnta (Eonbon 1814), I, 498. 
Schwache Würzungen oon SWontcmapor’s ©iana unb oon spolo's gortfebung er* 
fchienen in Eonbon 1738, 12. 

*) ©Manchmal fehreibt SKontemanor gleichzeitig in beiben Sprachen» minbeftens 
ein mal in feinem Cancionero (1588), ©l. 81, mo ein Sonett fleht, welches man 
fomol fpanifch als portugiejifeh lefen fann. 

*) 3n feinem 3nhalte (Argumento) bcs ganzen OtomanS. 

8 ) Lope de Vega> Dorotea, 2. TCufoug^ 2. TCuftritt. Obras sueltas, VII, 84. 
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bienenbe 3Crcabia. 3h« eigentliche ^auptbicfjtung ifl umfaffenber unb 
fünfllichet angelegt, fowie it>cc 3roifcf)engeft^id)ten anjiehenber finb. 6in 
grofer Xf)eU berfelben wirb burcfj bie 3ärtlt^f eit «nglüiticfjct Siebe er- 
wärmt, welche unflreitig bad ©anje hctvorgetufen hat. ßinige ©ebichte 
im Slomane finb fef>r fd)ön, Bot allen bie Ityrifrfjen, unb wenn auch bie 
9>rofa nicht fio rein ifl wie bei ©annajat, fo Btrbient fie bennod) *nt< 
met wegen it>rec 3lnmuth unb ifjreö 3teid)thumd audgejeiclfnet ju wer* 
ben. Datum ifl benn auch bie Diana, ungeachtet ihrer mannigfachen 
SDtänget, auch f&* und noch nach fo langet Seit anjiefyenb, mäfrenb bie 
ganje Slbttjeilung bet Dichtungen, ;u bet fie gehört, unbeliebt unb faft 
vetgeffen ifl, unb wir fühlen, baf ihr nur ihr bichterifdjed Siecht wibet* 
fährt, wenn fie burch ben guten ©efdjmacf bed fPfarrerd bei bet 3«* 
nicfftung von Don Quipote’d Südjerfammlung gerettet unb erhalten 
Wirb. 

Det ÜBerfaffer bet Diana hat biefe, wie beteitd erwähnt wutbe, 
unbeenbigt getafen. Drei 3al)te nach feinem ÜEobe, 1564, gab aber 
Sllonjo $)etej, ein Slrjt in ©alamanea, bem SRontemapot ehe et 
Spanien auf immer verlief, feinen (Entwurf jur fBolIenbung bet Diana 
mittheilte, einen jweifen Sh ( H berfelben h^aud. Diefer beginnt im 
Saubetpalafle bet gelicia, wo bet etfle enbigt, unb erjagt und bie 
Abenteuer unb fBegegniffe vetfchiebenet, juoor nicht erwähnter ©chäfet 
unb ©chäferinnen, fowie et auch eint gortfefcung bet urfptünglichen Dich* 
tung gibt, ßd bringt aber auch biefcr jweite Stjeil ben Sloman ebenfo 
Wenig ju ßnbe, ald bet erfie gethan hatte, ßr geht nicht weiter atd 
bid junt Sobe Delio'd, Diana’d ©atten, bem, nach SRontematfor’d 3t b* 
ficht, ihre fBerbinbung mit ©treno, bem erficn unb getreuen Liebhaber, 
folgen follte. ^>ier bricht bie ©efchidfte plö&lich ab unb oerheift einen 
britten Sheil, bet niemald erfchientn ifl. SUccf) würbe er wahrscheinlich 
niemald etnfllich begehrt, benn bet jweite fich burd) acht Sucher fchlcp* 
penbe Sheil ifl beträchtlich länger ald ber erfie, unb von weit ge* 
tingetm 2Bertf)e. 3hm geht in allen feinen vielen ©efchidften.bie 3artheit 
ab, welche bie unglückliche Siebe SRontemapor'd bem etflen Steile fei* 
ned Stomand verliehen hatte, ßbenfo ifl auch bie $)rofa biefer gort* 
fefung fchwerfällig unb eintönig, unb ihre SSerfe minber gut, wad für 
biefe Dichtungdart gewif von SBichtigfeit ifl 1 ). 

Die ßtfolge SRontemapor’d jogen aber nicht bitfen einigen ver* 
unglücften SBerfuch nach f«h* 3m nämlichen 3abf*/ welched fPetej’ 3lr* 
beit brachte, erfchien in Valencia eine anbcre gortfefcung bet Diana von 
©adpar @il $)olo, einem ßbelmanne biefer ©tabt, ber $)rofeffor 


’) Die erfie angeführte Ausgabe ( Antonio , Bibi, nova, i, 539) ifl oon 1564, 
unb idj tenne nur eine streite, bie fö feibfl befi&e (Barcelona 1614, 12.), wenn 
fö atfö eine ohne Sitelblatt gefetjen habe, weiche oiclieföt Bon ben beiben erwähn* 
ten Berföieben ifl. Xuf jeben gaü finb nur wenige Auflagen biefer gortfebung 
erföienen, unb fie ifl nicht feijr beliebt gewefen. Ueberfehungcn berfelben er) dienen 
ind granjefiföe unb ini (Sngliföe Ben ©arth. §)ong. Jn ber Utfpracbc ifl feibige 
mehr ald ein mal mit ÜNontemanor’d Diana jufammengebrudt worben. 
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bcc grtecfjifdjen Spraye an ber borttgen Umoerfttdt war 1 ), fyolo't 
©iana Ijat bal Serbienß, fürjer ju fein al$ bte beiben vorgenannten. 
Sie verfallt in fünf Sucher, unb enthalt bie grjdlßung Von ©elio’d 
galfdjfyeit unb SEob, fowic ©iana’d $eiratl) mit ©ereno, ben fle ßnbet, 
ald fie ü)ren Satten auffucfyt, bon bem fie um einer anbetn ©c^dfertn 
mißen fctjmdfylid) verladen worben. SWcfjte 3roifcf)engefd)ttf)ten unb viele 
@d)dfergcbid)tc verriebener 9lrt flnb mit Sefc^icf eingefdjoben, ba$ 
SBud) fdßieft aber ungeachtet ber reinbaren ffioßenbung bon SÄonte* 
mapor’S ursprünglichem gntwurfe mit ber S3erf>etfurtg einer weitern 
gortfefcung, welche ber ©ichter jebod), obgleich er noch faß 30 3^h re 

erlebte, niemals gefefirieben ju fyaben fcheint 2 ). ©ein Schicht machte 

inbef Slüd. Die $>rofa iß ßetd gut gefunben worben, fowie theilweife 

auch feine 83erfe, inSbefonbere ber Sefang ber ÜRerea im britten Suche 
unb mehre ber fleineren Sebichte im lebten 3 ). 

©et erße fpanifche ©djdferroman nach ®wna erfchien 1573. 

6r iß bon So graffo, einem farbinifchen Ärieger, unb ^eißt: 3cl)n 
Sucher beS Slücfs unb ber Siebe (Los diez Libros de Fortuna 
y Amor), aber wertlos unb halb nach feiner Srfcheinung vergeffett 4 ). 
5Reun 3«h te ftütcc, 1582, gab Suis ®alve$ be SWontalbo einen 
beffern fyeraud, M« Siliba, welche fünf äußagen erlebte, unb noch 


*) ^oto’S Serlicbtc Diana ( Diana enamorada) würbe guerft gebrueft 
1564, unb in einem halben 3abrhunbcrte traten fteben TfuSgabcn in ber Urfprache 
ans Sicht, fowie jwei fran&öfifibe Uebcrfebungen unb eine latcinifche ton 4ta6par 
Sarth. Die Uebcrfc$ung ton §)cng heipt ber britte Sheil ber Diana, unb fteht 
im nämlichen Sanbe mit ber ton 9Kentcmat)or, ift aber ber Söirflidtfeit nach nur 
ber jweitc $hcil bcs ©ebichts. 

2 ) (55 gibt jeboeb einen britten Sbcit ber Diana beS SDtontemanor ton £ier. 
Äeraba (^ariS 1627), woton ein tfbbrucf in ber foniglichen Sibliothcf in 9>ari6 
ton (Sbert angeführt wirb, ben ich aber niemals gefehen höbe. 

3 ) Die befte Ausgabe ton ©il spolo’s Diana ift bie mit einer Sebensbc* 

fchreibung beffelbcn ton <5erba (SKabrib 1802, 12.) 6ie ift befonbers f<hä$bar, 
wegen ihrer Tlnmerfungcn jurn Canto de Tnria, in welchem ^olo, ben Canto de 
Orfeo ÜJtontemapor’S nathabmenb, ber in biefem über bie berühmteren Damen 
feiner 3cit berichtete, ebenfo über bie berühmteren Dichter Valencias ©ericht er* 
ftaftet. TCudb ftnben fleh noch SibenSnachricbten über $)olo bei A'ime?io, Eacritorcs de 
Valencia, I, 270, Unb Fuster, Bibi. Valentina, I, 150. (56 ift bcmerfenSwerth, 

bap ^olo, beffen Diana foticl Olüct machte, bis auf ein ober jwei Heine unb un* 
bebeutenbe ©ebichtc, weiter nichts bruefen lief. 

4 ) Dies ift bas nämliche Such, welches ßertantes im erften Sheile beS Don 
Öuijcote, Gap. 6, unb im britten ßapitel feiner Steife nach bem ^antap, lächerlich 
macht. SKcrfwürbig ift cS wegen einiger groben farbinifcher ©cbichte, welche eS 
enthält. ^)ebro be 9>ineba, ein Lehrer beS Spanifcben in Bonbon, hot bie Ironie 
beS Pfarrers im Don tluirote über So graffo’S ©cbicht für (5rnft genommen, unb es 
hübfeh auSgerattet, oon Steuern herausgegeben (2 $be., Sonbon 1740), nebfl einer 
lächerlichen Zueignung unb SSorrebe, in welcher er beffen &erbienft rühmt, inbem 
er fleh auf (SeroantcS beruft. (55 gibt unter ben fpanifchen Schäferromanen in 
^)rofa faum einen, ber fo albern ir «tc biefer, ober ber fo oiclc fchlcchtc S5erfe 
enthält, oon benen ein grofer Sheil an bekannte 2ebcnbe, mit Stennung ihrer Sta* 
men, gerichtet ift. Das gan$e jehnte Such ifl roll ton ihnen. 3<h entünnc mich 
nicht, bap (ScrtanteS in feiner Oteife nach bem ^arnap ton irgenb einem Dichter 
fo flrengc urteilt, wie ton %o ?raffo. 
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immer gefehlt unb gelefen mirb 1 ). ©ein @eburt*ort mar ©uaba* 
lapata, eine Stabt in ber Stäbe non Sllcala , ber ©eburt*f!ätte bei 
GetDantel, Selbe ®icf)tcr mürben Diellcicbt beet>alb halb miteinanber 
befannt, blieben lange Jrcunbe , unb haben fxd) in ihren Derfchiebencn 
SBetfen oft mechfelfeitig gelobt 2 ). ©ie fcheinen jeboeb oerfchiebener Stei* 
gung gemefen ju fein. Senn flatt baß ©etoanfe* ein febr bemegte* 
Heben geführt bat, fdjloß ficb SWontalDo an ba* große #au* ber Snfan* 
tabo an, melcbe*, Dom SJtarfgrafen non ©antiUana abfiammenb unb bem 
fpanifeben Spione am nächflen flehenb, in ber Stabe feiner ®eburt*f!abt 
feine b>er$ogUc^en Seft&ungen hatte, auf benen et ben größten Zfytil fei* 
ne* Heben* al* müßiger <£>ofmann unb Siener jubrachfe. ©pater if! 
er natb Stalien gegangen; mo er 1587 2anfillo’* Sbrdncn be* 
heiligen $)etru* überfegt unb b*rau*gegeben bat. Such begann er 
eine Ueberfefcung non Saffo’* Sefreitem Serufalem, fam aber um 1591, 
mit biefer befebäftigt, in ©icilien jufällig um 3 ). 

SMontalbo’* giliba bat fteben Steile, unb mürbe getrieben, all er 
noeb bei bem #er$oge non Snfantabo mar, benn er fagt auf bem SEitel* 
blatte, er fei ©beimann unb #ofmann, un ^ xn faner 3ueignung an 
einen jene* ©efcblecbte*, „bie Hauptarbeit feine* Heben* befiele barin, 
müßig, jufrieben unb geehrt al* einer ber Siener jene* #aufe* ju leben". 
Sicfer Stoman enthalt, mie bei folgen SBerfen gemöbnlicb mar, bie 
^Begebenheiten befannter Hcbenber, ju benen ber Siebter felbf!, Geroante* 
unb ber ©beimann geboren, bem ba* ©ebiebt gemibmet mar. Sa* 
©cbdfetleben if! barin nicht beffer gehalten, al* in anbetn ähnlichen 9to* 
manen. ©o fommt im festen Steile eine ganj ungehörige fritifebe 
©rörterung ber 93erbienf!e bet beiben fpanifeben Sicbterfcbulen Dor, 
melcbe bamal* um bie Serühmtheit flritten, unb im ftebenfen ein $of* 
fejl mit Stingelrennen, in melcbern bie ©ebdfer mit fianjen unb SBappen, 
gleich Stiftern, $u Stoffe erfebeinen. Sie $)rofa be* ©ebid)te* if! rein 
unb gut, unb unter ben Dielen {leinen ©ebiebten , bie e* enthalt, fann 
man einige menige in ben altfpanifcben Ser*maßcn faf!, mo nicht ganj 
fo gut nennen, mie bie ähnlichen ©ebichte SÄontemapor’*. 

Such ©eroante* mürbe, mie bereit* ermahnt morben if!, vielleicht 
mehr Dom 3?itgeifte al* bureb eigenen ©efebmaef oerleitet, baju gebracht, 
al* 3oll ber Hiebe an feine Same, bie ©alatea ju biebten, beren erfic 
1584 b«au*gefommenen fecb* Sucher alle* jemal* ©rfchienene ftnb 
(flehe oben I, 488 fg.). hierauf folgte bann 1586 Satt olome Hopej 
be Sneifo: SicSBahth*** für bie ©iferfücbtigen (El Desengauo 
de los Celos), ein ©ebdferroman in fetb* Suchern, ber gleichfalls un* 


J ) ©ie befie Xu*gabe ber giliba (SDtabrib 1792) if! bie fc<b*te, mit einer le* 
ben*bef<breibenben ©orrebc oon SJtapan* t) ©iecar, fo»ic alle feine ähnlichen ©er* 
reben f<ble<bt getrieben, aber ooU f4>ä^barcr »Katbridjten. 

2 ) Navarrete , Vida de Cervanten, 66, 278, 407. 

3 ) Lope de Vega , ObraB suelta*, I, 77, unb XI, xxyiit. JDon ©uijeete, Xu** 
gäbe oon (Slemencin, I, 146, unb 1U, 14, in ben Xnmerfungcn. ©tefe* ©ebiebt 
bc* Xanfißo if! oier mal in* ©panffebe überfefct »erben. 
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beenbtt geblieben ij!. Son biefem Dieter wijfen wir nut bur<h ihn 
felbfl, baf et ihn jung gefchrieben f>at , unb einen jweiten Stheil beab« 
fichtigte, von bem man aber nicfjfS weitet f)örte. ©eine Sid)fung , bie 
fich bouptfäc^lid^ mit ben SJtpmphen unb ©cfjäfern bei Sajo befdjä'ffigt, 
gehört ju ben unbebeutenbflen unb vetwitrtefien, bie jemall verfugt wur* 
ben. ©ic fpielt von Anfang an ju ben Seiten altet gtiee^ifc^et (Söttet* 
lehre, abet im fünften Suche führt ©panienl ©cfju&geifl bie nämlichen 
©chäfet in einen prächtigen Stempel, unb jeigt ihnen bort bie Silbfäu« 
len Äarl’l V., II. unb auch SPh<liPP’$ III., bet bamall noch 

gar nicht regierte, ©o werben hier bie ftühejlen Seiten bei clafjifchen 
lllterthuml mit bem Gnbe bei 16. 3ahtf>unbertl vermifcht, bal noch 
gar nicht erfchienen war. £ietaul entfielen ganj natürlich zahlreiche 2Bi« 
berfprüth«, währenb nicf>tl in ber $5rofa ober ben Schichten erfcheinf, bal 
für bie Albernheit ber ©efchichte fchablol hielt«- SBenige Steile ber 
fpanifchen Üiteratur enthalten etwa! ©teiferel unb Sangweiligerei all bie 
langen Sieben unb (Erörterungen biefer ermübenben Sichtung ’). 

Son Sernatbo ©onjale$ be Sovabilla tarn 1587 ein ©chä* 
ferroman in fechl Süchern herauf, ber ben Sütel führt: Sie 9t pm« 
Ph«n bei Renate I. Ser auf ben Sanarifchen 3«feln geborene Ser« 
faffer befennt, et h«&e feine ©efchichte an bie Ufer bei #enatel verlegt, 
ohne fte jemall gefehen ju haben; aber er fowol all fein Stoman ftnb 
längfl vergeben. Sal ©leiche gilt von Sernarbo be la Sega’l 
©chäfet von Sberien (El Pastor de Iboria) in vier Süchern, fehlest 
gefchrieben unb 1591 gebrueft. ÜJtan meint, er fei in SKabrib gebo* 
ren, gewif aber ifi, baf er Somherr in Slucuman in $eru gewefen 
ifl. Saf aber fowol et all alle ihm vorangegangenen Sichte.r bie* 
fer 2trt eine Seit lang beliebt waten, geht baraul hervor, baf fie 
fämmtlieh in Son D.uirote’1 Sücherfammlung ju ftnben ftnb, unb baf 
brei von ihnen von Cervantel fefjt gelobt werben, wirtlich mehr, all ber 
Slulfptuch fpäterer Seiten betätigt hat 9 ). 

©I verging von ba an einige Seit, bil ein Anbeter auftrat, um bie 
9teihe ber ©enannten fortjuführen , aufer etwa Sope be Sega mit 
feinet Slrcabia, bie fchon lange vorher gefchrieben war, aber etfl 1598 
gebrueft würbe 3 ), ©nblich trat Sernarbo be Salbuena mit feinem 
©olbenen 3<ita(ter (El Siglo de Oro en las Selvas de Eriphile) 


*) Desengano de ^elos, compuesto por Bartholome Lopez de EncLso , Natu- 
ral de Tendilla (ÜHabrib 1586, 12. fc, 321 fBIattcr. 3# glaube, baf über ben 
SScrfaffcr gar nichts weiter befannt ifl, al$ wa$ er bon fich felb|l in feinem SHe= 
mane erzählt. ®on biefem befi^e ich einen feljr felfcncn Ttbbrucf, ber einft Gcrba t) 
Oiico gehört hat, unb ben ^eütcer bon ihm borgte, um über ben SSerfaffcr bie nötige 
TCnmertung in feiner Ausgabe be$ ®on Quixote, &h* 1, <5ap. 6, ju machen. 

2 ) »Don ELuixote, TCu&gabc bon ^»cllicer, Sh* 1, $Bb. 1, 0. 67, unb Ausgabe 
bon ßlemcncin, I, 144. 

3 ) 0tehc oben, I, 537 fg. SRan erwartet hier riellcicbt noch bie Nennung bon 
Weronimo bc (5obarrubia$ £c rrera’6 Verliebter (Slifea (La Knamorada 
EliRea), 1594, aber ich fenne ba$ $5uch nur bem Xitel nach, toic er bei Tin* 
tonio fleht. 
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hervor. ©eboren mürbe er auf beit SBeinbergen »on 33al be $efiaS 
1508, unb fam jung mit ben ©einigen nach fDlejrtco, mo er erjogen 
marb, unb all er 17 Satire alt mar, fd>on als Dichter genannt mürbe. 
Da« SWutterlanb fiat et minbeflenS ein mal, vielleicht öfter befutfjf, fcfjeint 
aber feine mei{!e gebenSjeit in Samaica jugebra<bt ju tjaben, mo er 
eine ^frunbe befaß, ober in fßortorico, bejfen SBifcbof er fpäter mürbe, 
unb mo et 1627 geftorben ift. 

. 5Bon ben 3ufiänben bet 9teucn 2Be(t unb ihren prachtvollen 2anb* 
fcbaften enthält biefeS ©oibene Seitalter freilich feine ©pur. 6g mürbe 
in SWabtjb 1608 gebrucft, unb hätte genau ebenfo getrieben merben 
fönnen , menn bejfen S3erfaffer niemals einen anbetn Drt gefef>en batte. 
Dennoch ifl ber Vornan nicht ohne Serbienft, feine gasreichen ©ebicbte 
nteift na«b ber italienifcben ©tbule, aber bejfet all in bec 3J?efjrjat)l bie* 
fer SRomane, unb bie $rofa, menn auch manchmal gegiert, bocb meifi 
angenehm unb ffießenb. 3n ben neun 6f(ogctt biefeS StomanS finbet 
man nicbtl, mal mit ber ©efcf)icf)te ober ben Älätfchereien jener Seit in 
SBctbinbung jtänbe, unb bie« erflart, marum biefe Dichtung von ihren 
Seitgenojfen minber beachtet mürbe, als ähnliche SBetfe »on geringerm 
SBerthe 2Bie bem aber auch fei, biefe ©etingfchägung hielt lange an, 
fobaf erfi 1821 eine gmeite (ÄuSgabe beS ©ebichteö erfchienen ifl, melche 
bie 6hte hat, »on ber fpanifchen Slfabemie herauSgegeben gu fein '). 

6hrifio»al ©uareg be gigueroa au« SBaHabolib, SRechtSgta 
(ehrtet unb Jtrieger, gab ein 3<th r nach bem ©olbenen Seitalter feine 
©etreue SmatplliS in »ier ©efprächen heraus, bie mie bie voran» 
gegangenen Stomane »oll fleinet ©ebicbte ifi, unb rein erfunbene S3e* 
gegnijfe ergäbt ’). gigueroa, ber »iel in Stalien lebte, mar bereits burch 
eine treffliche Ueberfegung »on ©uarini’S ©etreuem ©chäfet befannt 3 ), 


') Eie SBorrebe ju tiefer Ausgabe enthält KlleS, roas mir »on IBalbucna ttiffen. 

*) es gibt eine KuSgabe nebfl franjöfiföer Ueberfehung »on 1614, am beflen 
ift aber bie »on SDtabrib 1781. 

3 ) Bicfes Sebicht ersten, wie i(b glaube, juerfl in Jlcapel 1602, aber »er» 
beffert in ber Kusgabe ju SSalcncia 1609, 12., 278 Seiten, aus weither id) ben Kn» 
fang beS brüten XufjugeS (©. 24) tjerfete : 

0 prima vera, juventud del ano, 

Nueva madre de florea, 

De nuevas yervezillaa y d'amorea, 

Tn buelres, mas contigo 
No boelven loa aerenoa 
Y aventoroaoa diaa de mia guatoaj 
Tu buelrea, ai, tu buelvea, 

Maa contigo no torna 
Sino la remembranpa 
Miaerable y doliente 
De mi caro tesoro ya perdido. 

Biefe Stelle ift SBort für 5Bort bem Jtalienifchen gleich, fo getreu unb fo fliefmb 
nie biefe* abgefaft, bap beffen perfebung unterbleiben fann. 

GS gibt noch eine Ueberfepung be* Getreuen Schilfers »on einer fjütin Bona 
3fa bei be Gorrea (Antwerpen 1694, 12-), welches bie briete unb cinjige mir 
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unb hat nachh« noch $u betriebenen 3eiten mehre eigene ©Triften 
btucfen (affen, mclche fc^r ßcfc^a^t mürben '). 

gtgucroa fcheint aber mebet liebenSmürbig nod) $uoerläfjtg gemefen 
$u fein. 3n einer merfmürbigcn 9tachrid)t über fein geben in feinem 
JReifenben (El Pasagero) fprid )t er fyart unb t)dmtfd^ oon otclen 3e»t- 
genoffen. Uebet 6eroantc$, ber eben gcflorbcn mar unb fo lange er 
lebte 3ebermann grofmüthigfl lobte, mirb er förmlich boshaft 2 ), ©ein 
le|te$ S,uch tragt bie 3a(>re$}afyl 1621, unb bie$ ifi bie lefcte &hat- 
fache, bie mir über ihn fennen. ®i e SlmarplliS, metc^e er nach feiner 
Angabe einer bebeutenben ®ame ju (gefallen fc^ricb, befriebigte ifjn 
felbfl nicht 3 ), ©ie ifl jebod) in einer leichten unb jiemlich reinen 
Schreibart, enthalt freilich ermübenbe unb jleife ßrörterungen , mie bie 
ber erften Sbtheilung über bie ®icbtfunjl, unb ungefchicfte Uebernatür- 
lichfeiten, mie bie Srfcheinung ber £iebe$göttin unb it>rc6 Jpofeö in ber 
jmeiten Slbtt)cilung , ifl aber bie einzige ©chrift oon ihnt, bie im oer- 
ffoffenen Sahrhunbertr neu gebrucft ober riel gelefen mürbe. 

9tach ber Slmarpllid jinb noch einige ©chaferromane in Spanien 
erfchtenen, aber feine fo gute, mie auch feine, feh* gefallen hatten. 
3acinto be Sfpinel Slborno 4 ), ber ^ortugiefe SRiguel So- 
telho bo ßaoalho 6 ), granciico be Quintana, ber unter bem 


befannt geworbene EuSgabe ifl. ©ie gehört in ben wenigen ©ebichten oon 3ü* 
binnen, unb oerbient fein gropcS 2ob. ©inguene flagt über bie Sänge bc$ italie* 
nifdjen ©cbichteS, bie 7000 SSerfc betrage, aber bie Ueberfebung ber 3übin tfl noch 
oiel länger, unb enthält, wie ich glaube, über 11,000 3ctlen$ aber ihr fcblimmfler 
geiler ift ber fchlechte ©efebmaef, in bem fie abgefapt ifi. 3n ben Comedias eseo- 
gidas (1657), ©b. 8, ©l. 106, fleht ein ©cbaufpicl unter bem nämlichen Xitel (El 
Pastor fido)$ obgleich es aber oon brei Dichtern oon folgen tarnen als ©olis, 
QoeUo unb Galberon getrieben fein feil, bat es boeb nur febr geringen Sßertb. 

0 Antonio , Bibi, nova, I, 251, gibt ein ©erjeiibnip oon neun ©chriften gi* 
gueroa’S, oon benen einige bei ben gächcrn, in benen fie geboren, erwähnt werben 
müffen.. Dies ©crjeühnip ift aber wabrfcheinlich unoollflänbig, benn gigueroa felbfl 
fagt 1617 (Pasagero, ©l. 377), er b^e bereits fteben ©ücbcr berausgegeben, wäl)* 
renb Antonio bis in jenem 3abre ihrer nur fcchS aufjäblt. UcberbicS fagt ein 
greunb oon ihm, in ber ©orrebe in gigueroa’S geben beS OJtarfgrafen oon ßanete, 
1613, er höbe in ben §cbn bamais oerflricbencn 3abrcn, acht oerfchtebene ©ebriften 
berausgegeben. 

2 ) JSavarrete , Vida de Cervantes, ©. 179—181, unb ön anbern Drten. Die 
äuperfl merfroürbigen Nachrichten über gigucroa’S geben, welche er felbfl in feinem 
Pasagero, ©l. 286 — 392 gibt, ftnb noch niemals jur ©efebreibung bcffelben ge- 
braucht worben, jeboeb fowie oiele anbere ©teilen biefeS eigentümlichen ©ucheS ooll 
oon ©itterfeiten gegen feine 3ettgcnof]en, £ope be ©ega, ©iUegaS, Gfpincfa unb 
Xnbcre. 

*Hla n oergleichc b^nnit baS weiterhin im fecbSunbbreipigften TCbfcbnitte übergt* 
gucroa ©efagte. 

3 ) Figueroa , Pasagero, ©l. 96b. 

4 ) El Premio de la Constancia y Pastores de Sierra Bermeja, por Jacinto 
de Espinel Adorno (üJtabrtb 1620, 12.), 162 ©idtter. 3<h ftnbe bafielbe nur bei 
Antonio , Bibi, nova I, 613, leicht erwähnt* eS ift aber nicht fcblechter als manches 
anbere mehr gcfchäbte ©ebicht biefer 2rt. 

5 ) El Pastor de Clenarda de Miguel Botelho de Cavalho (SWabrib 1622). Gr 
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Stamen 6« c fchrieb *), ©abriel be Gortal*) unb ©ongatoo 
bc ©aaoebra 3 ) fchliefjen btcfc Stethc, bet lefctgenanntc gerate ein 
3ai)tf)imbert nach ßrfcheinüng ber erflen Dichtung biefer Siet non 3Ron* 
tema^or. 3tUc roaten non bem fd)lcd)ten ©efehmaefe ii>rer Seit angefteeft. 
#dlt man fle gufammen, fo bleibt fein 3rocifc( übrig, baß ber ©d)dfer« 
toman in Spanien ben erflen 6rfa& für bie Stitterromane gegeben 
unb baf er in nicht geringem SRaße ihre Beliebtheit tf>ei(te. Sie mei* 
flen genannten Sichtungen biefer %lrt jinb mehrmals aufgelegt morben, 
unb bie erjie unb befle unter ihnen, bie Siana non SWontemapor, mürbe 
in ©pdnien mahrenb be$ 16. 3ah*hunbert$ nermuthlich mehr gelefen 
al$ irgenb ein anbereü fpanifcheü Unterhaltungdbuch mit Aufnahme ber 
ßelejiina. 

2Bol mag alle« Me$ auffaUen unb feftfam erfcheinen, wenn mir 
nur auf bie Albernheiten unb SBiberfprüche felgen, mit benen folche 
Sichtungen nothmenbig auögeflattet (Tnb; e$ h a * biefe grage noch 
eine anbere ©eite, meldet nicht überfehen merben barf. Ser ©chdfer« 
roman ruht, AUe6 in Allem genommen, auf einem ber tiefften unb mahrften 
©runbpfeilec ber menfehlichen Statur, ber Siebe gut Idnblichen Schönheit, 
gum Idnblichen Sieben, furg gu einem Sanbleben im ©egenfafce gu einem 
gegmungenen Seben in ber ©tabt, beffen Srutf nur SBenige nicht füg- 
ten f unb beffen Äünftlkhfeit noch 2Beniger$n nicht gumiber iji. Saher 
hat benn auch ©chafetroman mehr ober meniger in ber SReugeit in 
allen Sdnbern großen Beifall erlangt, ©o in Italien, al$ ©annagar 
ihn aufbrachte, in gtanfretch bie Afhea oon b’Urfe, in Sngtanb bie 

bat auch noch oerföicbene anbere ©Triften binterlaffen, fdmmtltcb in fpanifeber 
Sprache M* auf bie Filis, ein ©ebi<bt in aebtgeiligen ©tangen, ba* portugiefißb ift. 
Barbosa Machado, Bibi, lusit., III, 466. 

*) Experiencia* de Amor y Fortuna, por el Licenciado Francisco de las 
Cuevas de Madrid (Barcelona 1649, 42.) $ fiebe auch Baena , Hijos de Madrid, 
II, 172 unb 189. grancisco be Huintana eignete feinen ©cbäferroman 2opc 
be Sega gu, ber ibm ftbmetcbelbaft antwortete, woraus beroorgebt, baf es bie erjie 
TCrbeit be* noib jungen >Di(bter* war. Zufcr ber bereits angeführten TCuSgabe oon 
Sarcelonaer fdjienen noch weltbe in ben Jahren 1626, 1646, 1654,* unb in SJtabrib 
1666, 12., fowie auch im 19. Sanbe oon £ope be Sega’* Obras sueltas, ©. 353 
— 400, eine Seübenrebe Huintana’* auf ben Serftorbenen, auf beren Sitelblatte 
er beffen oertrauter greunb (su intimo amigo) genannt wirb. Seibe Siebter ge» 
bürten gur ßongregation ber in SJtabrib geborenen ^priefter. 

*) La CiBtia de Aranjuez, Prosas y Versos, por Don Gabriel de Corral 9 
Natural de Valladolid (Sttabrib 1629, 12.), 208 Sldtter. (Sine anbere XuSgabe 
ift mir nübt befannt geworben. (Sr bat oon 1630— 32 in {Rom gelebt, wie man 
juoerläffa weif, oermutblicb aber noib langer ( Antonio , Bibi, nova, I, 505). (Sr 
unb Cluintana ftbreiben beibe fibwülftig, wie ©ongora. 

3 ) Los Pastores del Betis, por Gonzalvo de Saavedra (Srani 1633, 4.), 
289 0. SDiefeB ©ebidjt febeint (wie ficb au<b au* bem ©ruefort fcbliefen läpt) 
in 3tclien getrieben gu fein* oon beffen Serfaffer ift aber nur befannt, baf er 
einer ber Sehürbe ber Sierunbgwangiger oon (Sorbooa gewefen ift. ©eine ©ebreib* 
art ift gegiert. 3n meinem Kbbrucfe, beffen ©<bluf bie Jabre*gabl 1634 b<*t, 
finben 64 noch, al* befonbere Ebbanblung, oier Sldtter mit religtüfen unb fittli* 
4cn 0tatbf<bUigen für ben ©obn be* Serfaffer*, al* er gur Uebernabme ber 
Sermaltung einer ber Sanbföaften be* dtünigreicbü Neapel abreißt, ©ie ift beffer 
gefebrieben, al* ber ooranftebenbe (Roman. 
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Slrcöbia Pon Sit Sibnep, melcbe betben testen int 93ergleic^ nflt 

beit fpanifeben ©^afetromanen oon entfcplicbcr 8ange ftnb. Ser ‘le|t* 
genannte SRomati genoß n>eit über ein 3a^bunbert eine Beliebtheit, 
melcbe mit ber ber Siana oon SRontemapor »erglid>en merben fann, 
trenn fte ihr nicht oöllig gleicbgefommen ifi 1 ). 

6$ teibet feinen ämeifel, baß foldje SBiberfprücbe in biefen Sich- 
tungen, in Spanien fo gut mie anberimo, halb mabrgenonunen mürben. 
Sogar einige oon benen, melcbe fte oerfaßten, b a & en gezeigt, baß fte 
mobl fügten, mte riet galfcbel in beren ©efcbaffenf>cit liege. Selbft 
ßeroantel, ber mit bem Bebauern flarb, feine ©alatea unoollenbet bi« 3 
terlaffen ju muffen, macht ftd> in feinem Son duijrote mehr all ein 
mal über alle folcbe Träumereien luflig, unb laßt in feinem ©efprdcb 
jmeier $unbe einen berfelben, ber im Sienfie einel Scbdfcrf gerne* 
fen mar, über bie unechte Sarflellung bei fiebenl fpotten, melcbe bie 
beflen Sd)dfergebic^te feiner &tit barbieten, mobei er benn unter ben 
übrigen auch bal feinige nicht Pergißt *). Slucb fiope be Bega, ber feine 
Srcabia auf eine SBeife l)eraulgegeben ^atte, melcbe geigt, baß er auf 
if>re bübfepen ©rjdblungen bleibenben SBertb legte, laßt bennod) in einem 
Scbaufpiele, morin Schäfer Porfommen, einen Pon biefen, ben ein Sturm 
beldfligt, inbem er bal mirflid)e Seben unter beerben beim fd)(ed)ten 2Bet* 
ter minber angenehm fmbet, all er in Scbdfertomanen gelefen ^atte, 
aulrufen: ,,3d) möchte mol Sicjcnigen, melcbe folcbe Büdner über bal 
Schrieben Treiben, el mit feinem grüfyUnge, mit feinen Blumen, mit 
feinen Baumen unb Bachen führen fetyen."*) 

Sennocb b a & cn ßeroantel noch Sope, noch irgenb einer ihrer 
Seitgenojfen, ernjllicb baran gebaut, oon Sd)dfergebicbten abjufebretfen. 
6l lag Pielmebr in ihrer ©ebreibart, bie meifi ber italienifcben, ber 2Jtut- 
ter pon allen, naebgeabmt mar, etmal für ein gebilbetel cafWlifcbel Db* 
Slnjiebenbel, $u einer Seit, too bie Schule ©arcilaffo’l auf ber #6f)e 
ihrer Beliebtheit unb ©unfl ffanb. Slußerbem machte aber ihr 3nf>att, 
ber mirfltcbe ßreignijfc unb bie Eiebc6f)dnbcl oornebmer 8eute anging, 


0 3Cu<p Portugal fann no<p pinjugefügt »erben, ©ernarbim Otibepro 
gab 1557 fein fcpönel ©nupftüd eine* Otomanl peraul, ber feitbem ffctl, ba er 
feinen anbem Xitel pat, na<p feinen brei erften «Borten: Dal fleine 9ttdb<pcn 
(Menina e Mofa) genannt »orben ift, unb Der grüpling (Primaveira) bei 
grancilco Otobriguej Bobo, in brei langen Steilen, »urbe s»if#en 1601 unb 
1614 ffuerfl gebrudt. Der erflgcbacpte Otoman »urbe oon 3uan ©artolomc 
flttoralel 1629 inl Spanifcpe überfept, unb gehört ju ben beßen ooHfldnbigen 
©tpdferromanen, »elcpe el gibt. ©eibe Otomane »aren lange in Portugal fe^r 
beliebt uub »erben Port noep inuner gelefen. Barbosa Machado, Bibi, lusit. , I, 
518 b II, 242. 

2 ) Don £ luirote, Xp. 1, Gap. 6, »o beffen SRüpte bet SKuffcrung feiner ©ü« 
iperfammlung bittet, feine 0(pdfergebicptc meepten ebenfo »ie feine {Kittcrbiitpcr oer* 
brannt »erben, »eil ipr Dpcim, »enn er auip oon feiner faprenben Otittcrfipaft ge* 
peilt »dre, fi<p allbalb auf jene »erfen unb ein ©(pdfer »erben »urbe. Oben* 
bafclbfl, Xp. 2, Gap. 67 unb 73, »o ihre ©eforgniffe faft ocr»irfliipt »erben. 

3 ) Comedias (SDtabrib 1615, 4.), ©b. 6, ©l. 102. El Cuerdo en su casa, 
Sufeug 1. 


Digitized by v^ooQle 



Xbfthn. 33.] 


ffiiberfprüche in ben ©cbdferroraanen. 


209 


bie, wie man »uff«, barunter »ecffecft »arttt, baf fo(c$e ©chäftrromane 
manchmal förmliche 9ldtt>fef unb manchmal SRummereien würben, weiche 
bi« Steugier derjenigen fpannfen, bie in ben Streifen i^wr SBerfaffer 
ober b«r Reiben unb ^«{binnen berfel&en lebten '). 

SRe^t al« alle« eben Angeführte trugen aber bie Anfcffauungen 
»oller Statur, »oll SBahrheif, »oll echter unb tiefer Sdrtlichfeit, wie ft« 
fief> bei URontemapot ftnben, utib folche anmutige Betreibungen ber 
Sanbfdjaft, wie Balbuena fte fo häufig gibt, baju bei, bi« ©cf)äfetromane 
erfrifchenb bei gefeUfcfjaftlichen guftänben ju machen, bie fo fteif unb 
förmlich wann al« bie am fpanifdjen $ofe jur Seit $M)i(ipp’« n. unb 
9>hüiPP’ 8 M., inmitten einet Bilbung, bie meh» auf (riegetifthen SEu» 
genben unb auf bem Seifte be« fRitterthume« ruhte, al« irgenb eine ber 
neuem Seit. So lange alfo ein folget Suftanb bet dinge anhielt, ge« 
noffen ©thäfergtbithte unb Schäferromane, »oll Sraumbilbet eint« erbich« 
teten Arfabien«, in Spanien eine Sun ft, wie ihnen nirgenbwo anber« 
jema« geworben ift. 211« biefe aber föwanb, ftnb auch ft* mit berfel* 
ben »etf«h»unben. 


') Zope be Sega fagt in ber bereit» angeführten ©teile feiner Eorotbea: „Etc 
SDiana SJtontemaoor’« mar eine Same aut Valencia be Eon 3uan bei £eon, unb 
er bat fie, fomie ba« glüfchen Qjta unflerblitb gemacht. @benfo mären bie gütba 
be» SWontaloo, bie ©alatea be» ßeroante» unb bie gilt» bet gtgueroa wirtlich 
tebenbe üRenfcbas." Koch anbere Betfpiele tonnten, gern# ber eigenen Xngabe ber 
Berfafier ber ©chäferromane, bcerpon angeführt werben) fomie Eie gehn Bücher 
be» ©lücf# unb ber Siebe, Eie Qpnthia oon ttranjue} (La Cintia de 
Aranjuez) u. f. ro. 9Han oergleiche tfne Xnmertung Qlemencin't »um Eon Eluüotc, 
VI, 440. 
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Olomane in bet Spifcfcubenfvradje. — ßuflanb bet Sitten, au« bem ff* $en>cr* 
gingen. — SRenbcga’6 fcajaritto be Tonne#. — Sdeman’# ®u$man be Slffatadje, 
mit bejfen unechter Sortfefcungüon Saijaoebra, unb ber e^ten »on 9Üeman. — 
ffJetej. — ©fpinel unb fein SWarco« be JDbregon. — ®an«. — Duevebo. — 
Solorjono. — önriqueg ®ome$. — öfteuaniüo ©onjatej. 


3Die ndchfte ©efialt btt fpanifchen Sichtungen in $5rofa, welche in ihrer 
•£ximat, weil fie wahret ifi, einen bleibenbtrn SBerth alt bie gulefct be* 
trachtete genoß, ftnb Me Gelungen, Me man gewöhnlich S Reimen* 
tomane (El gusto picaresco) nennt. Sie bieten, gufammengenomtnen, 
eine jenem Sanbe gang eigentümliche 9lrt »on Gharafteren bar, unb 
jinb wirtlich fo abfonberlid) unb t>olf«thümlich nie irgenb etwa« in bet 
gangen neuetn Siteratur. 

Sec Urfptung biefec Sichtungen ift giemlicf) fiat, unb gct)t au« 
i^tet abfonbetlid)en Sef^affenfjeit h erDor - ©it entfianben unmittelbar 
au« ben 3ufiänben einiger £i) e 'i e ber Seoötfcrung Spanien«, unter ber 
fie etfehienen, 3ufidnben, bie bort freitid) immer geweftn waren, unb 
baburch beitrugen, ben fetbige fd)ilbetnben Gtgahlungtn einen großen 
Sbeil ber @unfl gujuwenben, weiche fie bort ftet« genojfen haben. 2Bit 
muffen baher, ehe wir non ihnen im Gingeinen reben, jener befonbem 
3ufiänbe be« Sanbe« unb ber Sitten, worau« fie entfprangen, gehörige 
Gewöhnung ti>un. 

Sie Stiege bet beiben feinblichen Stamme unb @lauben«befennt* 
niffe, bie in Spanien feit mehr al« fieben Sahrhunberten einen fo be- 
trächtlichen Sheü bet 8eben«bef<hdftigungen au«gemacht unb bie ®eban* 
fen ber SRenfchen fo (ange eingenommen hatten, hätten urtter ber Sie* 
gierung gerbinanb’« unb 3fabella’$ plöfelid) faft gang auf. 9Jirt ihnen 
hat aber bie SBefdjaffenheit be« Gharafter«, ben fie im fpanifchen 83olfe 
etgeugt hatten, {eine«weg« fein Gnbe erreicht. Setfcibe würbe Melmehr 
butch bie weitgreifenben Unternehmungen Äarl’« V. in Stalien, grant- 
reich unb Seutfchianb mit fotchem Gefolge in ber (ebenbigfien Shätig* 
feit erhalten, baß bie Spanier, welche (ich f&t* burch h<>ffnung«reicht 
SSegeifierung au«gegeicf)net hatten, »ollfidnbig übergeugt waren, fit feien 
bagu befiimmt, ein Sltich gu fliften, ba« bie gange Sieue SBelt unb bie 
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fünften ^tiU btt Sllten umfaffe, unb an 9tu^m unb 3Hacf)f ba« 
SReich bet alten römifchen Äaifet in ben Sagen if)ret blühenbfien #ert« 
fcf)aft übertreffe. 

Diefet großartige ©taube war fo allgemein, baß bei 3'bent ber 
SBunfch auffiieg, burd) feine eigenen Slnflrengungen gut ©rfüllung beffel* 
ben unb jener glängenben Sraumbilbet bcigutragen. So fatjen benn 
auch nidjt nur ber f>o(>e 5tbel Spanien«, fonbern alte SRittet unb SWän* 
ner oon 6j)re, bie fich auSjeichnen wollten, wenn man bie bürgerliche 
Verwaltung ober bie Äirche auönimmf, feinen SBeg not ficf), ber fie in 
folgern ÜRaße oerfucht unb an fich gefocft hätte, al« ben ber äfriegdgüge. 
Darum würben benn mütjoolle Arbeiten bc« gewöhnlichen Heben« unb 
einträglicher ätunflfleiß abgewiefen ober gering gefchä|t, währenb Sille« 
fich gu ben feeren brängte, unb Raufen von ^bedeuten unb gebilbe« 
ten SRännern, wie Seroante« unb 2ope be SJega, in benfelben freubig 
al« ©emeine bienten. 

@o grofj aber auch &<* # etr * ätarl’« V. unb fPhWW 5 ’* II« waren, 
fie tonnten nicht Sille aufnehmen, welche gu benfelben fhömten. ß« 
blieben bähet viele Heute anfiänbiger £erfunft müßig, weil fie feine S3e- 
fehäftigung fanben, bie ihnen nicht unter ihrer gefellfchaftlichen Stellung 
etfchiencn wäre, währenb Slnbete, bie hinreidjenb genug vom gelbleben 
gefehen t>atten , um beffen SRühfeligfeiten gu freuen, in bie Heimat gu« 
rüdfehrten, ohne ficf) bort für irgenb ein anbere« ©ewerbe gu eignen. 

. Seiberlei eben gefchilberte Sitten non Scannern bilbeten aber einen #au* 
fen von SRüßiggängetn, bet in ben größeren Stabten Spanien« Sillen 
läflig fiel, inbem er t)6cf)ftenS oerfuchte, ftd) bucch Schmeichelei unb nie« 
brige SRdnfe weifergubtingen, manchmal aber burch Sloth gum SSerbre« 
chen getrieben würbe. Die Slngahl folget SRänner war tcine«weg< 
gering. SBohin fie fich begaben; waren fie halb erfannt unb bemerft, 
unb man finbet fie noch oft, lebenbig unb treu, in ben flolgen hunger« 
(eibenben SRittem ÜJlenbojä’ö unb dueoebo’« wieber, welche Slbenteuer 
fuchenb burch b ' e ® a fT cn freiten, ober fich Vorgimmer be« SRini« 
Per« brängen, unb beffen ©ebulb burch *h t{ ftiechenben ©efuche um bie 
niebrigfien, gu feiner Verfügung fiehenben Stellen ermüben. 

G« gab aber in Spanien noch <*ne anbere Slrt SRenfdjen, bie ben 
eben gefchilberten an ©efinnung feht nahe oerwanbt waren, obgleich fie 
in ihrer $erfunft feht oon ihnen abwichen, unb welche nicht minber in 
ben genannten Dichtungen auftreten. Die« waren bie Shätigfien, 23er« 
fdjmifeteflen unb ©ewiffenlofefien bet nieberen Stänbe, SRännct, bie 
wahrgunehmen oermochten, baß bie SRadjt unb ber 9teid)thum be« £an« 
be« nebfi allen 23ortheilen, Welche fie gu erreichen firebten, bereit« im 
Vefi$e einet arifiofratifchen Aafle waren, bie oon ihnen nid)t« h(if<h t( 
a(« aufrichtige unb anhaltenbe Sreue unb ©ehorfam. Sehe lange, wäh« 
renb in Spanien ©efahr unb Unruhe htrrfchten, war bie Sreue biefe« 
Volf«thei(« »ollfiänbig unb unetfehütterlich, mit geringer Gmpfinbung 
für angethane« Unrecht, ja vielleicht nicht einmal ihrer niebetn Stellung; 
benn bamal« begehrten ihre ©liebet oon ben höher ©efhUten bloß Schuf, 
ohne, fobalb fie biefen empfingen, noch SBtitere« »pn ihnen gu wünfehen. 
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©iefer ©cf)icht btt Sevölfecung öffneten (ich enblicf) anbere 9Cu«> 
fisten. ®et innete Stiebe befefligte fid) allntälig, fowie bie ÜRauren 
au«getrieben würben, unb mit ihm erfd)ien ein ©cfühl bet Unabhängig* 
feit unb angebotenet {Rechte , ba« ft cf) manchmal in rafllofer Unruhe 
äußerte, wie in ben häufigen {Bewegungen auf Univerfitäten, manchmal 
abet auch, »»* in ben ©täbtefriegen (Comuneros), in offener ßmpörung. 
2Rit biefen ©trebniffen bet Solf«menge nach oben, welche flet« glücf* 
lieh jutücfgewieftn unb unterbrüdt würben, trafen bie ßroberungen in 
ßlmerifa jufammen, weicht folche ©ttöme von {Reichtf)ümern übet bie 
SBelt etgoffen, wie folche juvor niemal« in einem Eanbe erlebt worben 
waren, ba« ju ben drmfien unb bebtdngteflcn in ßuropa gehörte. Die 
leicht gewonnenen ©d)äße, bie anfangs nut in ben $dnben abenteuern« 
ber JTrieg«leute ober ©olcher gewefen waten, bie in bet {Reuen SBelt 
lerntet unb Sefißungen erlangt hotten, würben ebenfo leicht »erfireut 
al« gewonnen. Salb lernten bähet bie Serfchlagenflen unb ©ewijfen* 
lofefien au« ben minber begünfligten ©tdnben fich um jene neuen 9tei< 
chen fammeln, wie fie mit ihren locfenben ©aben heimfehrten, unb fan« 
ben halb SRittel, au« bem ©olbregen {Rußen ju jiehen, ber allenthalben 
fo reichlich herabfiel, baß baburcf) ber ganje {Betftht be« gefelligen 2e* 
ben« in eine franfhafte S£^ätigfeit gerieth- @o niebrig flehenbe unb 
unbrauchbare SRdnner fonnten aber nut burch #interlifl unb ©d)mei* 
cheleien etwa« Sebeuttnbe« erlangen. Snbien« 9Sei<htf)ümer wutben ein 
üppiger Dünget be« Soben«, auf welchem ©chmaroßtt unb ©pißbuben 
fowie anbere« fchäblicht« Unfraut auffdjoffen. $aul, bet ©ohn eine« 
Sartpußer« unb {Reffe eine« ©charfrichttt«, ßortabillo, ein junget Dieb, 
beffett {Batet ein Dorffcfjneibet war, unb ber fitine ßajaru«, bet nie« 
mal« feine Slbflammung ju feiner Bufriebenheit fefifiellen fonnte, mur* 
ben in bet Literatur ihre« Saterlanbe« bleibenbe Silber ihre« ©ewerbe«, 
eine« folchen, ba« unter bem erniebtigenben {Ranten ber £offd)tan}en 
unb {Rdnfefchmiebe (Catariberas) '), ober unter bem lufligern bet Schelme 
(Picaros) befannt war. 

Da« erffe Seifpitl einer auf biefen Buflanb ber Dinge begrünbeten 
Dichtung war, wie wir fchon früher faf)en, Ditgo $urtabo be 
SRenboja’« gajarillo be Xorme«, ber fchon 1554 erfchienen ifl, 
tine feefe, unbeenbigte Beiebnung be« geben« eine« ©pißbuben au« ber 
©runbfuppe brr ©efellfchaft. Sluf biefen {Roman folgte 45 3af)te fpd« 
ter, von ber SReiflerfjanb be« SRateo Sllemau: ©ujman be ßtlfa« 
räche (Villa y.hechos del picaro Guzman de Alfarache), ba« Voll« 
ftänbigfte ©emdlbe berjenigen 9tbtf)cilung, ber et angehört, ba« in 
ber fpanifeben Literatur ju finben ifl. 9Ran' weiß nicht, wobutch 
Slleman bewogen worben ifl, eine folche Dichtung ju entwerfen, ja, 
wir wiffen überhaupt nur wenig über ihn. Setannt ifl nut, baß 
et in ©evilla geboten war, baß et brei obtr vier Sucher von minberer 
Sebeutung al« jener {Roman getrieben hot, unb baß er lange beim 


V) *on tiefen niedrigen lanfcftrciifyerifdjen ötinfefibmieben (Cartaribera») fcfce 
man im erften ©ante tiefer fflefißic&te, ©. 205, tie jroeitc Xnmerfung. 
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9fetch*fthage angtfftttt War, be«ha(6 einen (affigen 9?eef)t*hanbel gu fü(j. 
ren hatte, unb gu(eßf, nacktem et feine Stelle aufgegeben, 1 009 SRerico 
befugte, feine (egten 3af>re abet entroeber bort ober in Spanien ben 
frönen SBiffenfchaften wibmete ')• 6t »«fl gu irgenb einet Seit auch 
im Jtriege gebient haben, benn einer feiner Sreunbe fagt in einet ?ob« 
tebe be* (Berfaffet* «ot bem gmeiten Steile be* ©ugrnan be Sllfaracbf, 
inbem er feinen (Straftet entwirft, niemals f>abe ein £rieg*mann eine 
atmete SBorfe obet ein reifere« -£erg befeffen, ober ein unruhigere* frieb- 
(ofe* geben geführt al* ba« feinige, unb ba« ade*, weil et e* für eine 
größere @hte fielt, ein atmet SBeifer al« ein reicher Schmeichlet gu fein. 

SEBa* Ulleman abet auch gewefen, obet wie »iel et auch flelttten 
haben mag, gegenwärtig ruhen feine .fmuptanfptüche auf feinem 5Ro« 
mane ©ugman be 9Hfatad)e. So wie biefet auf un« gefommen iff, be« 
fleht et au* gwei Sheiien, betert erffer 1599 in 3Rabrib erfchien. ©effen 
£elb, bet füh für ben Sohn eine* wärmten, nicht im befftn Stufe 
flchenben genuefifdjen äfaufmanne« in SeoiKa f)ä(t, entläuft, nach bem 
Salle unb Sobe feine* (Bater«, feiner SWutter, unb flürgt fich, Abenteuer 
futhenb, in bie SBelt. @r iff batb in SRabrib, aber crfi nacfjbem et 
butch bie «£>änbe bet ©erlegte gegangen iff, unb hat bort viel gu (eiben, 
inbem et al* ätücgenjunge unb a(* Saufbutfche füt Seben, bet ihn 
brauchen will, gebient hat, bi* et fich enblich eine gute Gelegenheit gu* 
nuge macht, eine ihm anoettraute große fDienge Selbe* fließt unb nach 
2olebo entrinnt, wo et al* ein SRanit von Stanbe (ebt. 2)ort wirb 
et aber felbff ba* Dpfet bet 93erfcf>migt^eit, wie et fie befigt, unb läßt 
fich, ba fein Selb faff oerfegrounben iff, für ben Jfricg in Italien an« 
werben. (Bon nun an abet erbleicht fein Stern, in (Barcelona wirb et 
wiebet ein (Betrüger unb Sieb, in Senua unb Stom finft et gum 
Straßenbettler hinab. ^)iet abet wirb er oon einem ©arbinal aufge« 
(efen unb gu btffen geibbiener gemacht, a(* weichet et butch feine füh« 
nen (Betrügereien unb ätniffe ein lange* ©ebenen hätte haben fönnen, 


J ) Antonio, Bibi, nova, unter Matthaeus Aternan; unb Salva , Repertorio 
americano (1827), 1H, 65. Ueber Xleman’* Streitigkeiten mit ber Regierung fefce 
man Navarrete , Vida de Cervantea (1819), ©. 441. Er febeint febon ölt geroefen 
gu fein, al* er nach ÜHcrico ging, unb SDon Xbolfo be Eafiro gibt am Enbe feine* 
Bascapie (1848) einen feiner ©riefe au* ©coiHa oom 20. Epril 1607 an Eeroan* 
te*, non beflen f>er!unft ober Entbetfung er un* aber leine SKittbeilung ma<bt. 
3n biefen ©rief febeint fein €5<breiber alle möglichen ©prüebroorter unb Tfnfptelun» 
gen gebrdngt gu höben, bie er nur gufammenbringen tonnte, beren einige aber fo 
bunfel finb, tap bie grofe ©elefenheit be* $crau*gebcr* gu bereu Erläuterung niebt 
au*rei<bt. ©er gange ©rief enthält ein Jtlagelieb THeman’* über fein eigene* hör* 
te* Soo*, unb eine ®orau*fagung eine* gleiten für Ceroante*, ba* mit ber Er* 
flärmtg be* ©orfa$e* be* ©Treiber* , na(b SWerico au*gwoanbern. SRir 

febeint biefer ©rief unecht $ roenn er aber echt ift, macht er ben ©ermuthungen Öle* 
mencin’* ein Enbe, ber in feinen Xnmcrf ungen gum erften unb gmeiten Xbeile be* 
©on ©uirote (Xh- 1, 60 p. 22, unb Xh* 2, Eap. 4) behauptet, ßcroante* habe 
bie Tfbfubt gehabt, oon (Bugman be Ttlfarad^e geringfebäbig gu reben. ©iefe ©er* 
muthnng fällt aber gufammen, wenn Eeroante* mit Sleman wirtlich in fo freunb* 
febaftliebem ©crhältniffe gefianben hat, al* biefer oon ©on Tfbolfo be Eaflro oeröffent* 
liebte ©rief oermutben läft, (Wla n oergletebe bie fceb*te ©eilagc im T(nbange.) 
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mußte er nic^t »egen fficrlujt# im Spiele julcft in große SWotf) geraffen, 
tiefe Stelle aufgeben, motnacfy er in ben ©ienfl be# franjöftfd)en 33ot- 
fünfter# tritt. 

hiermit fdjließt ber erfte SEt>eil be# ©ujrnan be 9llfarad)f. ®r ge- 
fiel febr, wett er jur 3eit be# genußvollen $ofe# Styilipp’ß III. unb be# 
vetberbenben ßtnjtuffe# feine# ©ünftlingc#, be# $er$og# von Serma, ben 
t)errfcf>enben Saftcrn unb Saunen entfpred)enb, nad) ber $eud)elei unb 
bem Spange ber fegten traurigen 9tegicrung#jabre ^3t)ilipp’5 II., eine 
Slrt von §afd)ing ber $f)orf)eit unb Sajlerfyaftigfeit bar^ubieten festen. 
3m erjten Sagte nad) feiner ßrfebeinung erlebte biefer 9toman brei 
Auflagen, unb in weniger al# feeg# Sagten 26, wobei er noeg in# 
granj6|Tfd)e unb 3töltenifd)c überfegt mürbe *). $(ucg mürbe er von 
einem Ungenannten, vermutglicg %uan SWarti, einem Anwalt in 93a- 
lenda, naeggeagmt, ber jteg unter bem 9tamen SJlateo Supan be ©apa- 
vebra verflechte unb 1603 gerau#gab, ma# er, freeg genug, eine gort- 
fejung be# ®u$man be Sllfaracgc nannte 2 ). ®ie# war aber ein nichti- 
ger 93etfucg, ber, menn aueg niegt gan$ ogne literarifegen 933ertg , boeg 
auf feinen Urheber bie verbienten SSormürfe Sleman’# gerabjog, ber ju 
verfielen gibt, baß feine eigene £anbfcbrift *u jenem SKacgmerf unge* 
jiemenb gebraust morben fei, mägrenb ber greunb 9Ueman’#, Sui# be 
93albe#, bie ÜRiebrigfeit be# ganzen Betrüge# aufbeeft unb auf# fcgärfjte tabelt. 

3m 3agre 1605 erfegien ber eegte jmeite STgcil 3 ). 6r beginnt 


J ) Die erften brei Tfußgaben von SKabrib, Barcelona, ©aragofTa, fdmmtlidb 
von 1599, finb allgemein befannt. Die meißen ber übrigen 23 Auflagen ruhen 
auf «albeß’ 3eugniffe in einem »riefe, ben er ber erßen Ausgabe beß jroeiten $bei* 
leß (»alencia 1605, 12.) vorgefefct bat. Dicß ift aber ein ©ewdbrßmann, gegen 
ben ftdb nic&tß einwenben Idßt, benn »albcß fagt außbrücf lieh , „bie ÜKcnge ber ge- 
brühten »dnbe tfleman’ß überßeigt 50,000, unb bie 3abl ber mir befannt gewor- 
ben Auflagen iß 26". 

*) Diefe gortfefcung, roelcge ntegt völlig fo lang ift atß ber erfte &beil ber 
Urförift, warb in tCribau’ß Biblioteca de Antore« Kspanoles (Ottabrib 1846), »b. 3, 
abgebrutft. »orber war fte faum in ber literarifegen «Belt befannt, unb würbe 
von ben »ücherfennern oft überfeben. @bert, ber einige ©vuren berfclben gefun* 
ben gatte, fcgrfeb ße bem ttleman felbft ju, unb gtelt fte für einen echten jweiten 
Äbeil beß {Romanß. ’Jdeman felbft unb fein greunb »albcß erfuhren ßcb in ihren 
ber erßen Xußgabe beß jweiten Sbeileß vorgefe#ten ©enbfehreiben beutlicb genug, 
»albeß äußert, ber »erfaffer ber fraglicgcn gortfefcung fei „etn «aleneier, ber feinen 
eigenen tarnen fdlßbt unb flcg 5Kateo Suran nennt, um fteg bem ÜJtateo “Kleman ähnlich 
ju machen". Plenum felbft fagt, er fei genötigt gewefen, feinen jweiten $beil noch 
ein mal $u fegreiben, weil er burch eine überflüffige OÄittbcilung feiner Rapiere ber »c- 
ftanbtgeile, auß benen er urfprüngltcb biefen ^weiten Sbeil gefdjaffen, beraubt unb barum 
betrogen fei. Die ICrbeit beß Salcncicrß erftgien im Drucf in Barcelona 1603 unb in 
»rüffel 1604 u. f. w. 3fuf bem Sitelblattc ber erßen ^ußgabe beß eegten jweiten 
Äbeileß fagt “Xleman: „9K5ge ber Befer beamten, bap ber vor bem gegenwärtigen 
jweiten &bcile erfegienene nicht von mir berührt, unb baß ich ben vorliegcnben 
allein anerfenne." Softer (Biblioteca, 1, 199) führt tüchtige ©rünbe bafür an, 
baf ber unechte jweite Ägcil von 3uan 5Karti, einem Anwälte in »alcncia, b^ 5 
rübrte. 

*) Ucbcr bie erfte (Srfcbeinungß seit ber beiben jweiten Xbeile bat einige Verwir- 
rung geberrfebt, weil man fte manchmal miteinanber verwcchfclt bat. Süßer glaubte 
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mit bem Seben ©ugman’« im #aufe be« frangöfifchen ©efanbten in 
9fom, »o et einige bet fc^impflic^flen Aufträge au«richtete, welche bie 
Stofen gu jener Seit ihren £of)nbienern aufbürbeten. Seine eigenen 
Streiten unb ffierbrechen • treiben it>n aber auch au« biefet Stelle/ gu 
meldet et fich in öielfadjer #infid)t am meinen eignete, worauf et nach 
Siena geht. Sei biefet Stelle bet etgäfjlung fchcint Alernan auf ben 
©ebanfen geboomten gu fein, Sapa&ebta anjugteifen, bet bet Seit 
einen unechten gweiten Sfjeit ©ugman’« tjatte dufbrdngen wollen. 6t 
laßt bähet biefen, bet felbfl fein Seben betreibt, alfo #on einem Anbem 
reben: „6t fagte mit, et fei ein Anbalufiet, in SeoiOa, meinet eigenen 
©eburt«f!abt, gut Seit gefommen, heiße Sapaoebra, unb geigte mit 3>a* 
piere, bie au«fagten, er geböte gu einem bet älteflen unb au«gegeid)nrt« 
ften @eftf>Ied)tcr untet un«. Set hätte unter einet fo fdjönen Außen* 
feite Settug ahnen füllen; unb boch war alle« nur £uge. 6t war ein 
Salendet, beffcn wahren -Kamen ich au« guten ©runben nicht nenne. 
6« war mit aber bei feinem flicfjenben 6ajtilifd)en, feinem guten Aeußern 
unb feinem angenehmen Settagen unmöglich gu bermuthen, bafj et ein 
Dieb, ein Schmaro$et unb ein Settüger fei, bet {ich mit ^fauenfebern 
blof be«ha(b gefchmüdt hatte, um burch Süge ben 6intritt' in meine 
©emächet gu erlangen, um mit, ma< ihm gefiele, gu entroenben." ’) 
einen gu großen Abfdjnitt biefe« gmeiten Steile« ©ugman’« nimmt 
bet hi** ©efchilberte mit feinet ©efchichte unb feinen Abenteuern ein, 
beim Aleman hatte ihn einmal gepadt, unb fcheint fpätet a(« bet Se- 
iet btt Züchtigung beffelben mübt geworben gu fein, ©ugman wirb 
barin gleich oon »orn herein bon Sapaoebta betrogen unb befohlen, 
wonach ihn biefet noch in einet gmcibeutigen Stellung übet SRailanb, 
Sologna unb ©enua nach Spanien begleitet. $ier bringt Aleman, 
thei« um ihn Io« gu werben, theil« wie ffemnte« fpdter mit Aoetla* 
neba, bem unechten Sortfeßet be« Don O.uirote, gethan hat, fein Schlacht« 
opfct gum 2obe, womit et feine ©efchichte becnbigt unb feinen ©egnet 
hinbett, fte noch Weitet fortguführen. 

Der übrige Zt)tü be« Suche« enthält ©ugman'« eigene Abenteuer, 
welche fo wilb unb mannichfaltig ftnb al« möglich. 6t witb Kaufmann 
in Sabtib, unb betrügt feine ©Idubiget burch einen fchmdhlichen Sanf* 
beuch- ©ugman oetheirathet fich, aber feine Stau flirbt halb, worauf 
» Stubent in Alcala witb, um fich gut -Äirche »orgubeteiten , welche 
neue Schlechtigfeit nut burcf) feine gmeite #eirath »trhinbert wirb. Die 
gweite Stau »erlaßt ihn aber in Seoilla, wo er fich niebergelaffen hatte, 
unb entläuft mit ihrem Siebhabet nach Italien, hierauf »etfinft et 


augenfcbeinliih nidjt , büp eine Aufgabe be» unechten jroeiten Steile» eor 1603 
etfebienen fei, tscil beffcn ©ructerlaubnif bie 3abre«jabl 1602 trägt, unb i<b beftpc 
bie in Valencia 1605 gebrudte Xuegabe be» echten jmeiten Shelle», mit einer 
Bruderiaubnif »om nämlichen Sabre, melche Feine frühere XuSgabe anerfennt, unb 
alte üblichen SBemeife enthält, bap Re bie erfle fei. Sn beiben ämciten Sheilcn 
mirb ein britter Xhcil angenommen, ber aber niemal» erfthienen tfl. 

') *h. 2. «ach 1, Cap. 3. 
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wiebet in bie größte Dürftigfeit, unb wirb, ba et mit feinet alten, 
fchlecfjten unb fcljantlofen SWutter nicht (eben fann, -fjauShofmeiflet einet 
teilen Dame, bie et befliegt unb bafüt auf bie ©aleeren gerieft wirb, 
n>o et ba! ©lüi l >at, eine SReuterei angugeigen, wofür et mit feinet 
greilaffung unb vollfiänbiger (Begnabigung belohnt wirb. 

Der gweite Stjeit be! (Roman! fchlieft plöfclich mit biefet ©naben» 
hanblung, wobei ein brietet verheißen wirb, bet aber niemals erfcbienen 
ifl, obgleich bet SBerfaffet in feinet (Bortebe fagt, et fei bereits niebet* 
geschrieben. ©o ifi bemnadj ba! (Bert, wie e! tot uns liegt, fein voll* 
ftänbigeS, aber e! ifl batum nicht minbet beliebt unb bewunbert worben. 
6* würbe vielmehr burch gang ©uropa überfejt unb gcbtucft, in! gfran» 
jofifche, Stalienifche, Deutfche, ^ottugiefifche, ©ngtifche, $ollänbifche unb 
felbfl in! gateinifch«. Diel war ein feltenet 6rfo(g, beffen ©eheimnifj 
jum SEheil in bet Beit bet ©rfeheinung bei (Buche! liegt, mehr aber 
noch in ben ©aben unb im ©efchicfe be! SBerfaffet« '). Die langen 
©ittenlehten, welche häufig vortommen unb mit großer ©orgfalt unb 
©charffinn in reinem ©aflilifch getrieben ftnb, würben bama(6 fef>r 
bewunbert, unb hoben ba6 (Buch vor bem Sabel ber geifllichen (Behörbe 
befchüßt, bem e6 fonfl wol fch wertig entgangen fein würbe. DiefeS 
ftnb unflreitig auch bieienigen ©teilen, welche (Ben 3onfon im Sluge 
hat, wenn er in einigen lobenben (Berfen vor (Wable’l Ueberfepung be! 
SButf>e« fagt, bitfei in einer fremben ©prache gefchriebene (Bert fei ein. 
fittlidjel, weil e6 bie (Böfen entlarve. Die! ifl aber nicht ber wahre, ober 
minbtflen! nicht ber $auptcharafter biefeS (Romane!, ©r ifi befonber! 
be!halb mertwürbig unb anjiehenb, weil et un! im ©cwanbe jener Seit 
ba! geben eine! ftnnreicben, »erfehlagenen ©pijbuben geigt, bem e! nie* 
mal! an HuSmegen fehlt, ber fidj) beträgt unb von fich rebet, a(! ob et 
ein ehrlicher unb achtungSmertbcr (Wann fei, unb ber manchmal gut 
SReffe geht unb betet, ehe er irgenb eine außerorbentliche ©pijbübetei 
anfangt, gleichfam um baburch felbige noch auffallenbtt unb glängenbet 
hervortreten gu machen. Diefe! (Buch ifl alfo fo weit bavon entfernt, ein 
fittliche! gu fein, baß e! vielmehr ein feht unftttlichel genannt werben 
muß, unb ge ©age hot gang im ©elfte feine! SBerfaffet! gerebet, a(! 
er im folgenben Sahthunberte, eine neue frangöftfche Ueberfeßung unter* 
nehmenb, ftch rühmte, „et höbe e! von feinen uberffüfftgen ftttlichen 
(Betrachtungen gereinigt" J ). 


') SRan ftrtbet bie Xitel aller Ueberfcpungen in verftbiebenen bücberbeftbreibcn» 
ben ÜBerfen. ©ie erfle engtifäic Ueberfcpung, tvelibe vortrefflicb ifl, mar von ÜJtable 
i I Vvod's Atbenae, KuSgabe Don fflliff, 111,54, nnb Betroipective Reeiew, V, 189). 
©ie bat menigflen! vier Auflagen erlebt, bie erfle, Bonbon 1656, Sol. Xupcrbera 
erfibien eine fpütere Ueberfepung in* Snglifcbe von mehren Serfaffern, bie abtr, 
mie i<b glaube, aus ber franjhfifeben von Be Sage genommen ifi. Die lateinifCpe 
Ueberfepung ifl von Hafpar Gn!, unb ich habe Ausgaben berfelben von 1623, 
1624 unb 1652 angeführt gefepcn. XUe! jeigt, baß bie Beliebtheit biefe! {Romans 
in ganj Guropa frbr weit gegangen ifl. 

*) G ! gibt vier franjöRf^e Ueberfcpungen biefe! {Roman!, beren erfle von 
Gpappuii (1600) ifl, bie lepte aber von Be ©age (1732), bie mehrmals tvieber auf» 
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Der {Roman fjat natür(icf) eine SRenge Swifd^tngffc^i^ttn. 23on 
bet be« Satfaoebta E>abe id) bereit« gejagt, baf fee ju feijr au«gebej)nt 
warb, um ben Born be« SSerfaffer# ju füllen. (Sine anbere gleich an* 
fang« oorfommenbe 3n>ifct>engefdjict)te von D«mpn unb Darara liefert 
ein angenehme« SBeifpiel jener f>albmauriftf)en , t)a(b chrifllichen Dichtun- 
gen, welche einem Steile ber fpanifchen Literatur fo eigen finb '). Sine 
britfe Bioifchengefchichte, bie in Spanien jur Beit be« Sonnetabel« Sil* 
oaro be Suna fpielt, ifl eigentlich nur eine italienifche SRooelle be« 2Ra= 
futcio, beten |!<h fpäter auch Seaumont unb gletef)er in ihrem Klei- 
nen ftanjöfifchen Slnwalte, bebient hoben 11 )- 3m ©anjen genom* 
men, wirb bie Slufmerffamfeit be« Befer« gehörig, entmebet auf ben 
gelben ober auf feine langen Erörterungen fejigehalten , in bentn er 
auffadenbe, aber ziemlich oft übertriebene unb poffenhafte Schilberungen 
aller Stänbe in Spanien gibt, bie et vor fleh »orübergehen lägt. Btte« 
man beabfichtigte juerfi, fein SBerf Seuchtthutm be« fieben« ju 
nennen. Die {Benennung würbe nicht unpagenb gewefen fein, unb bic 
barunter oerftanbenen Sigenfchaften ber 5Borau«ficht , ber Kenntnig «om 
Seben unb Sljarafter, «nb bie Schärfe ber {Bemerfungen über 2Renfd)en 
unb Sitten h a ^ ( » öem S3uche etwa« oon feiner erfien {Beliebtheit bi« 
auf unfere Sage erhalten. 

3m 3«hte 1605 erfchien noch eine anbere ©efchichte gleicher 3Crt : 
Die fchelmifche 3«füna (La Picara Justina), ein angeblich felbfl 
getriebene« Seben unb eine Dichtung bon zweifelhafter Sittlichfeit. 3h r 
fßerfaffer war Rlnbrea« {J)erej au« Seon, ein Dominicaner, oon bem 
vor unb nach bem {Romane oerfchiebene Slnbacht«büchct erfchienen finb, 
unb bet in foweit ben ©egenfag feine« {Roman« ju feiner retigiöfen 
Stellung fühlte, bag er ihn unter bem angenommenen iRamen gran« 
ci«co Sopej be Ubeba bruefen lieg. Sr behauptet, ihn a(« Stubent 
in Btlcala gefchrieben ju haben, gibt aber ju, bag er nach ber Srfchei* 
nung be« ©ujman be Sllfarache bebeutenbe Bufäge ju feinet Jpanbfcfjrift 
gemacht habe. Sigentlich ifl aber fein {Buch nur eine {Rachaffmung Sie« 
man'«, unb eine feht fchled)te. Da« erjle {Buch biefe« {Roman« füllt 
ein langweiliger, abfehweifenber {Bericht über 3u|lina’« Vorfahren, welche 
{Battpuper unb $uppenfpieler waren, unb ber übrige SEheil enthalt ihr 


gelegt »urbe. Eer {Reibe natg bie briete, rügrt »on Sremont ger, bie er in fei* 
nem ®ef4ngniffe in $oHtnb maegte, nnb in reeleger er, um fiep an ber IReegtspflege 
ju rächen, 3ufdge jur Urfegrift angebraegt bat, ln benen er bitter über jeben {Rüg- 
ter ober ffieriegtsbiener gerfältt, ber im {Romane nnr »orfommt. ÜRan fege bie 
Bombe ju ge ©age’S Ueberfegnng. 

’) Sb. 1, SBuig 1, 6ap.‘ 8. Ekfe ©efegiegte »itb «on ©ujman erjaglt, ber 
aber für biefclbc ju jung ifl. Xu cg oerbient bemerft ju »erben, bag ©ujman im 
{Romane, naegbem er DRabrib «erlaffen bat , ege er noeg Solcbo erreicht, reogin er 
Heg fo fegneU begab, alb er nur fennte, um ber SBerfoIgung ju entgegen, urplöglicg 
jum {Rann geramoüCgfl. 

’) Seaumont unb Rleteger (SBcber’O XuOgabc, Gbinburg 1812), V, 120. 
8e ©age lagt bie ©efegiegte in feinet Ueberfegung »eg, »eil ©carron, »ie er fagt, 
fie in feiner ©ammlung oon Grjäglungen bereits gegeben gatte. Eie ©efegiegte ifi 
»irflieg, fo»ie tiele anbere ägnlieger Xrt, gar oft gebrauegt »orben. 
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eigene« ficben bi« ju ihrer Jpetcatf), mit wenigen abenteuern, mit ber 
anjeige fe^liefenb, fic (>abe jur Seit ber Stieberft^reibung ftfion Wiebet 
jwei Scanner gehabt, fei aber je|t bie Stau be« ©ujman be aifaracf)e, 
unb werbe, wenn man me|)t non ilit hören wolle, ii)te Senfwürbigfeiten 
wtifet fortfü^ren. 

Siefer Vornan jeigt in feinen ßteigniffen, beten nur wenige an« 
jiehenber art finb, geringe 6rfmbung«fraft. auch erfldrt ber SSetfaffer 
felbft, e« feien fafl lauter Segegntffe au« feinet Gtfahtung, woburch 
benn, fowie buref) bie mageren fogenannten Stu&anwenbungen ober SBar« 
nungen am Schluffe jebt« ßapitel« gegen bie St()or^eiten unb bie Sdjulb 
ber $e(bin, nach feinem Safürf)a(ten biurcief)enb gerechtfertigt werbe, 
baf er ein 83uch f)erau«gebe, weiche« fo fröhlichen Snffalt« fei. Sie 
Schreibart be« SJtoman« ifi nicht bejfet a(« feine Greignijfe. fDlan nimmt 
eine beflänbige anfhengung wahr, wi|ige unb glönjenbe Singe ju fa» 
gen, wa« aber feiten gelingt, auferbem jeigt fleh bie Sittetei, neue 
SBörter unb feltfame 9Jeben«arten anjubringen, welche Weber bem (Seifte 
noch ben ©ewohnljeiten ber Sprache gemdfj finb, unb um berentwillen 
minbefien« ein fpanifcher Äritifer (Perej al« ben erfien Schriftfleller be» 
trachtet, bet bie feufdje unb würbige Schreibart alteret Seit au« reinem 
ßigenfinn oertaffen unb unternommen hat, eine neue ju erfinben ’). 

Obgleich aber bie fdjelmifc^e Suftina nicht gelungen ift, hat btn« 
noch bie alle« übetfieigenbe ^Beliebtheit be« ©ujman be alfarache, nebjt 
ber be« £ajarillo be Storme«, biefe Sichtung«art in Spanien 3ebermann 
fo erfreulich gemacht, baf fie auch ihren 2Beg in ba« biegfame Srama 
unb in bie Schreibart ber SWooellen gefunben hat, wie wir bereit« bei 
£ope be 23ega unb ßeroante« gefehen haben, unb fpater noch f ( h (n 
ben, wenn wir oon Sala« SBarbabillo unb Stand«« be Santo« ju 
reben fommen. Unterbef etfcfjten feboch Set Änappe ÜJlatco« be 
Obtegon (Relacion de la vida y aventuras del Escudero Marcos de 
Obregon), ein SRoman, ber in vielfacher Jglinficht aufmertfamfeit erregt 
hat, unb al« bet befie fpanifche biefer a« nach bem £ajariUo unb @uj> 
man genannt ju werben oerbient. 

SBerfaffer beffetben war fBicente Sfpinet, ber um 1540 in 


’) Eie erfie Tfubgabc be« Libro de entretenimiento de In Picara Justina crfdjien 
in IDtebina bei ßampo (1605, 4.), feit reeller 3eit Re oft roieber gebrueft »urbe. Bie 
befie 7fu«gabe ift bie »on Stapan« n ©iScar ticrauSgegcbcne («ötabrib 1735, 4.), ber 
in feiner ßorrebe bem ©erfaffer oorroirft, er fei ber erfie ©erberber ber reinen fpanl« 
Rben ©cbrcibart gercefen, roie id> oben angcbcutet l;abc. Ber (Roman enthält ndmliib 
oiele (SebiCbte, bie aber fdmmtliib gegiert unb fdjrcacb Rnb. Einige oon biefen in 
berienigen ©er«art, nstlebc man bie abgefniffene nennt, meit in ibr bie @nb< 
fplbe jebe« ©erfe« »eggclaffen ift- Gin ©onett mit folgen ©erfen bat ßcroante« 
bem erfien &(;ciic be« Bon Buirote porangefept , unb ba biefer unb bie 3uRina 
guerft in einem 3apre erf(biencn Rnb, nämlitb 1605, fanb einiger 3»cifel bei 'Pc* 
Hicer unb ßlemencin ftatt, »er benn ber Urbeber biefer »crflümmelten ©erfe fei. 
6« ift aber nicht ber (Blütjc »ertb, barüber ju ftreiten. Ueberbie« Ul bie fprei«bc= 
flimmung (Tas«a) »or bem erRcn Steile be« Bon Buirote ftbon oom 20. Bcccm» 
ber 1604, obgleich ba« ©erlagSreebt erR am 9. Februar 1605 ertbeilt »urbe, fobaf 
fein 3n>eifel bleibt, ßcroante« habe R<b folcbcr ©erfe juerR bebient. 
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SRonba, einem romantifd) gelegenen ©tdbtcben, geboren würbe, welche* 
füt>n auf ber Sergfette bie burd) ben fübwefllicben Sbtil beg $ö* 
nigteicbg ©ranaba fltetcbt, unb bag »on ihm felbfl, in einem feiner ein« 
bructgoodflen ©ebtcfytc befebtieben wirb ’). 6t warb in ©alamanca er« 
jogen unb ftanb, al« 2ope be SBega juerft a(g Siebter auftrat, fdjon in 
folebem Xnfefjen, baf ber junge SRufenjogling unb ^Bewerber um öffent- 
liche ©unfl feine Söetfe bem fritifeben Uttijeite feineg altem Steunbeg 
unterwarf 5 ), welche ©unfl gope fpäter burtb ßobfprütbe in feinem gor« 
beer beg gtpoll erwiberte, bie beliebet unb fräftiget ftnb, alg er fie 
gewohnt war, in feinen geringen Unterfcbieb maebenben gobreben auf 
gieiebjeitige Siebtet augjufprecben 3 ). 

2Bir wijfen Wenig über Sfpinel’g geben, obgleich man meifl ange« 
nommen bat, biele bet in feinem Stomane erjdblten ©efebitbten feien 
tbm begegnet. Sieg ifl wabrfebeiniieb, wie benn auch einige Steile bet 
©efebiebte augenfebeiniieb wahr finb, niete anbere aber ebenfo gewif er« 
biebtet, fobaf bag ©ange mehr für einen fRoman a(g für eine ©etbfl« 
(ebengbefebreibung gelten muf. ÜRit ©ewifbeit ifl ung befannt, baf 
6fpinel’g Sebengweife in Italien ber feineg gelben geglichen bat, baf 
er in ben SRiebetlanben im $eere biente, lateinifebe 93erfe febrieb, 1591 
einen 93anb fpanifeber ©ebiebte b tr auggab unb, obgleich Jtaplan in 
SRonba, bennoeb nie! in fDlabrib lebte, wo er auch gefiorben ifl. ©r 
wirb alg Srfinbct berjenigen 5Crt non Seeimen gerühmt, welche man 
nach ihm ©fpinelen (Espinelas) genannt bat, unb er fott auch jur 
©uitarre noch eine fünfte ©aite binjugefügt haben, auf welche halb bar« 
nach eine felgte folgte, mobureb biefeg echt nottgtbümticbe Snflrument net* 
nottfldnbigt worben ifl 4 ). 91adj Antonio ifl er 1634 gefiorben, wdb« 
renb gope be Söega angibt, er habe febon 1630 nicht mehr gelebt. 5llle 
Slacbricbten flimmen aber barin überein, baf er übet 90 Sabre alt ge« 
wotben ifl 3 ), unb baf et bag 6nbe feineg gebeng ann unb mit Ser« 
nanteg in unfreunblicbent SJerbdltniffe jugebraebt bat, wag um fo be« 
merlengwertbet ifl, weit SBeibe non bem nämlichen hob**» ©eiflticben, 
bem (iebenolten atten Srjbifcbofe non Sotebo, Sabtgebalte bezogen 6 ). 

Ser Jtnappe ÜRarco« be Obtegon etfebien juerfl 1618, atfo all 
ber fBerfaflct f^on ein ©reig war 7 ), ©ein $e(b tritt gleich alg ein 


’) ÜJtan. fehe ben Qefang an feine $eimat (Cancion a »n Patria), 6er 
feinen fflefübien unb bi* auf einige t^öriepte Zierereien, feiner Dicbtergabe jur Sbrc 
gereicht. Diveria« Rima« de V. Espinel (URabrib 1591, 12.), ®l. 23. 

*) @fpinel’* eigene JBorrebe gum genannten Otoman. 

3 ) Snbe be* erften Sefange* (Silva) in bem 1630 erfebienenen Lorbeer be* 
YpoO (Obran aoeltaa, I, 23). 

4 ) Lope de Vega, Dorotea, Vufgug 1, Xuftritt 8. 

6 ) Noventa ano» vivinte, 

Nadie te did favor, poco cacribiste — 

fagt Zope in bem angeführten ®ebicbte, Sorber befi Kpott. 

®) Salat Barbadillo, Estafeta de! Dioa Momo (1627), Dedicacion. jSavar- 
rete, Vida de Cervantes (fDlabrib 1819), ©. 178, 406. 

7 ) Die erfte VuCgabe biefe* fRoman* hot ber Dichter feinem ®efcbüher, bem 
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SRann oon mittlern 3af)ten auf, alß einer bet Änappett ober Begleiter 
non ©amen, welche« in Damaliger Seit SJta'mier oon geringeren Slnfprü» 
djen unb ernflerm Gharafter waren al« Diejenigen, bie unter ber ndm* 
liefen Benennung in alten Seiten ben SRittern folgten ’). G« lehrt 
aber bie @efd)id)te be« gelben, wenn ftc auch in fpdterer 2eben«jeit an» 
hebt, Dennoch halb ju feiner Sugenb jurücf, unb fafl ber gan^e Banb 
ifl oott oon feiner Grjdhlung ber oon ihm erlebten Abenteuer, welche 
et einem Ginftebler macht, ben er gefannt hatte, alt er in ben ^lieber* 
lanben unb in Statten im Selbe flanb, unb in beffen Ginftebelei er jefct 
wdhrcnb eine« Siußfluge« bon SKabrib, Durch ©türm unb Uebcrfchwem» 
mung aufgef>alten wirb. 

©eine ©efchichte gleißt in oielen Ginjelheiten ber feine« Borldu* 
fer« ©ujman be Sllfaracbe. G« ifl bie ©efchichte eine« Süngling«, ber 
Da« todterliche £au« oerldßt, um fein ©lücf $u fuchen, erfl ©tubent unb 
barauf Jlriegßmann wirb, 3talien befugt, in Sllgiet ©efangener ifl, 
einen großen $hcil Spanien« bereifl, unb ber, nadjbem er vielerlei ©e» 
fahren unb Prüfungen, JRdnfe, S^orl)citen unb Verbrechen erfahren t)at, 
jtch in feinem tyofyen Sllter nieberfefct, um fte alle fo ernfllyaft unb felbfl* 
jufrieben ju erjagen, al« fei ber größte Ztyil bcrfelben nicht f>6d>ft 
unrühmlich für ihn gewefen. ©ie ©efd>ic^te enthalt eine mäßige 
Safyl ermübenber fittlid>er Betrachtungen, welche bie Grjdhlung ber 
Jtnijfe, Betrügereien unb ©erbrechen burch ihren ©egenfafc bem £efer 
angenehmer machen foU. Dbgleich jTc an Schönheit unb fiebenbigfeit 
bet ©chreibart fowol bem ©ujman al« bem Sajarillo nachfleht, ifl 
hoch mehr lebenbige $anblung in ihr al« in beiben, unb bie Grcigniffe 
folgen fleh mit größerer Stafchheif, wie fte benn auch ju einem regel- 
mäßigem ©chluffe geführt flnb 2 ). 


©rjbifchofe ©on Xolebo ^geeignet, beffen täglicher Gehalt an ihn jcboch ©on 0a» 
laß ©arbabiUo, ©icUcicbt mit Sftecht, Xlmofen (Limosna) genannt wirb. darauf 
folgten noch anberc Xußgaben, unb baß ©ud> ifl biß auf untere £age in ©panien 
immer wieber aufgelegt unb gclefcn worben. ©ine gute cnglifche Ueberfepung er* 
fchien ©om SWajor Tllgemon Sangton (Sonbon 1816) in jroei ©dnben. Ku<h gibt 
eß eine fehr lebenbige, wenn auch etroaß freie beutfehe Ueberfeßung oon Xiecf (©reß* 
lau 1827, 12.)/ non welcher jwei ©änbe erfchicncn, mit einer fchäßbaren ©orrebe 
unb guten Tfnmerhmgen. Die Urfchrift würbe 1667 in baß ©crjeichniß ber jur 
retnigenben ©üchcr gefegt. 

J ) Der Jtnappe (Escudero) ber ©cbaufpiele unb Forellen beß 17. Sahrhnn* 
bertß ifl ganj ©erfebicben ©om Knappen ber Ölitterromane beß 16. ©ooarrubiaß 
unterfchcibct bei biefem SBcrtc beibc TCrtcn ©on Knappen fehr wohl, unb fagt ©on 
ihrer fpätcrcn TCrt: „Gegenwärtig (1611) bebienen ficb bie Damen ihrer hauptfdch» 
lieh, aber 9N inner, welche nur itgenb etwaß ju leben hoben, bleiben lieber 
£aufe, benn ihre ©innahme alß Knappen ifl fchr gering, unb fle haben einen fehr 
fchweren Dienfl". 

s ) ©ß ifl fchr ©iel über ben OHarcoß be Dbregon hin unb her gerebet worben, 
fowol ©on Denen, bie ihn gelefcn hatten, alß ©on Solchen, bei benen bieß nicht 
ber gaU war, weil man annahm, £e ©age habe ftch beffelben bei Xbfaffung feineß 
©il ©(aß bebient. ©oltaire, ber ihm eigene Grünbe hatte, 2e ©age nicht iu mö* 
gen, fprach ?ucrfl biefe Xnfchulbigung auß, inbem er 1759 in feinem 3ahrhunbcrt 
gubwtg’ß XIV. feef genug fagt: „Der Gil ©laß ifl gänjlich auß bem fpanifeben ölo* 
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3cf)n 3a^te fpätet erfttjien ein SRoman ber nämlichen STrt von 
§)aitcft t> SRiveta, einem Slrgte in Segovia, ber, a(« ob er bie 93er- 
fc^iebenbeit feinet @aben {eigen motte, gwei 9lnbacf)t«büchet noch neben 
biefem Schelmenromane herauSgegeben bat, obgleich atte biefe Schriften 
von ben Sorgen unb Stubien feiner £eben6befcbäftigung fern genug 
lagen. 6r nennt feine @efcf)iehte: Sllonfo, ber Wiener vieler fet- 
ten (Alonso mo<;o de muchos amos), unb biefe Benennung ijl wirf« 
lieb eine *rt 3nhalt«angeige. Denn e« ift eine Gtjäblung ber 
Sbenteuer Sllonfo’«, al« Diener eine« Dfftjiet«, eine« SDlefner«, bann 
eine« SRanne« von Stanbe, eine« Stawalte« unb noch einiget Stabern, 
bie ihn etwa gebrauchen wollten, fobafj ba« Sange mehr ober minber 
nur eine Satire auf bie verriebenen Stanbe unb ©ewetbe ift, bie er 
fäinmtlich int #aufe feiner fetten fiubirt. Diefe« Such ift augenfehein* 
lieb SRenfcbenfenntnif getrieben unb in guter caftUifdjer Schreibart, 
e« verliert aber baburch an Sebenbigfeit, ba$ e« in ©efprächeu abgefaft 
ijl Der SBetfajjer fagt 1624 bei #etau«gabe feine« erflen Sbeil«, ec 
habe febon feit 26 Sabten bie ^»eilfunbe au«geübt, unb et wolle nicht« 
mehr bruefen (affen, mal (ich nicht auf feine JTunft begiebe. Da« ©lücf, 
welche« fein SUonfo machte, war aber gu (oefenb. 6c lief bähet 1626 
einen gweiten Xheil beffelben erfcb einen, ber bie Gegebenheiten feine« 
Selben unter ben Bigeunem unb in bet ©efangenfehaft in Algier ent* 
hält, worauf et 1632 gejlorben ijl '). 


manc La Vidad de lo Escadiero Dom Marcos d'Obrego genommen (Oeuvres, TCud* 
gäbe oon ©eaumar4ai* [^>aris 1785], XX, 155). Die* ifl eine von ben ©einer* 
fangen, wel4e ©oltaire man4mal mag te, ohne ben ©egenftanb, auf ben fte 64 
begog, grünbli4 gu Fennen, unb be*balb ift fte au<b unwahr. E* leibet freili4 fei* 
nen Bwetfel, baf Se Sage ben ÜHareo* be Dbregon gefeben batte, unb ebenfo wenig, 
baß er 64 beffelben bei feinem ©il ©la* bebiente. Die* jeigt 64 ßlei4 in ber 
feine ©orrebe bilbenben ©ef4t4te, bie einer dbnli4en ©ef4i4te in ber Einleitung 
jum fpanifeben Romane entnommen ift. 7fu4 wetterbin im ÄBerfe felbft wirb bie* 
bcutlicb genug, inbem ber ©trei4, welker ber Eitclfeit be* ©il ©lad gefpielt wirb, 
al* er na<b ©alamanca gebt (©u4 1, Gap. 2), wefentli# ber ndmli4e ift, ben man 
3Xarcp* fpielt (Relacion 1. Desc. 9). gcmer in ber UebereinfHmmung ber ®e* 
f4i4ten ber GamiUa (Gil Blas, ©u<b 1, Gap. 16$ Marcos, Rel. 3. Desc. 8) unb 
ber ÜRergelbina (Gil Blas, ©u4 2, Gap. 17$ Marcos, Rel. 1, Desc. 3), unb in 
vielen anbern Dingen von geringerer SBt4tigfeit. Die* war aber bie «Beife, auf 
meUb* 64 2e ©age ohne weitere Umfidnbe be* E^evaniHo ©ongaleg, ©uevara, 
Sftora*, Xntonio be 3Kenb oga unb Tfnberer bebient bat. Yu<b f4eint er 64 wenig 
bemüht l u haben, bie* gu oerftecFen, benn im ©il ©la* beißt einer ber Xuftretenben 
SRarco* be Dbregon. Denno4 i6 ber ©ebanfe, ©il ©la* fei gang entnommen 
au* Gfpinel’* Marcos de Obregon, ober er habe biefem ®erfe febr viel gu verbanfen, 
wirfli4 abgef4matft. 9Xan febe im nd46en 3eit raume, Xbf4n. 4 gegenwärtiger 
©ef4i4te, bie Xnmerfung über ben ©ater 3*la. 

J ) Der Käme biefe* ©4ttft6eHer* i6 einer ber vielen, wel4e in ber fpanif4en 
Literatur unb ©ef4i4te vortommen, unb bei benen e* f4wer fällt gu befltmraen, 
wel4e* Xbeile* beffelben man 64 bebienen fotte , um ihn gu begei4nen. ©einer 
gangen Sänge na4 lautet er : Gerdnymo de Alcald Yanez y Rivera, unb gewiß i6 
e*, baß feine ndberen ©efannten ibn ben Dr. ©cronpmo genannt haben. 3n bem 
Äegifter gu Antonio, Bibliotbeca nova fleht er unter Xlcala$ ba aber bie*, wie 
t4 meine, nur (?) anbeutet, baß er in Xlcala fiubirt batte, habe t'4 vorgegogen, ihn 
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QueDebo’i $)aul bet ©aubieb (Historia y vida del gran Ta- 
cafio, Pablo de Segovia), Don bem ich bereite (I, 642 biefet ®efd)id)tc) 
gerebet 1)abt, ersten in bem J^re nach bet SSoUenbung bott SJaftej’ @c« 
fehlte, unb hat Diel baju betgettagen, bie (Srfolge biefet 2lrt Don SRomatten 
ju fteigem. SUonfo be ßaftillo ©olorgano, wohl befannt al* 83er* 
faffer beliebtet Stooellen unb Schaufpiele, \>erfud>te cß belhalb, auch bie- 
fen SSJeg ju betteten , wobei et abet weniger glüdltcb war. Seine kfyc* 
tefia, ba* Äinb bet Äniffe (Teresa, la nina de los embustes) 
ersten 1632, unb gleich barauf folgte fein ÜR ei ft et in Betrüge« 
teien, oon welkem 1634 eitve gortfe|ung ersten, bie ben lächerlichen 
SEitel fuhrt: De r 2R atbet oon Seoilla ober ein «^afen um 
Botfen $u faffen (La Garduna de Sevilla). Diefet lejte SRornan, 
mit bet ©efchichte bet Slbenteuet bet Mochtet be* SReifter* im Betrüge, 
würbe, obgleich et niemal* beenbigt warb, bet beliebtere Don Soforja« 
no’* Schriften, unb ift nicht nur oft neu aufgelegt, fonbetn auch früh 
in* granjöfifche überfe(t worben, wie et benn auch &al& m ßuropa all« 
gemeinen Stuf erlangte. SlUe biefe btei (Stählungen gehören abet eigent- 
lich minbet $u ben Schelmenromanen, al* bie ihnen Dorhergegangenen 
Dichtungen. (S* fehlte ihnen freilich «n jenen au* bem geben 
gegriffenen rohen 3ügen unb 3etrbilbetn Don bet 9lu*führung be* @uj« 
man be SHfatache, abet fie enthielten auch noch tomantifche SRooeHen, 
SRomanjen unb felbft ^Joffenfpiele ober Stücfe Don Schaufpielen, welche 
geigten, baß biefe 9lrt be* SRoman* anfing, ftch mit anbetn bichterifche« 
ten Beflanbtheilen gu bcrmifchcn, bie auch Dielleicbt mit ben bamaligen 
gefellfchaftlichen unb fittlichen 3uflänben mehr «ehnlidtfeit halten '). 

(Sin anberer S3ewei* biefet ®efdE)macf*änberung geigt ftch in Slnto« 
nio (Snriqueg ®omeg: Da* 3 eitalt er be* ^pthagota* (El siglo 
pitagörico y la vida de Don Gregorio Guadana), welche* 1644 guetfl 
erfchien. Diefe Schrift Don geringem SBerthe bebient fleh alten 


3) a fi eg d 0t io er a iu nennen, »ooon ber erfte 9?arae feinem »ater unb ber jweite 
feiner Butter angehärt. 3# ermähne btefen Umftanb blo*, »eil bie* eine Schwie- 
rigkeit ifl, bie fich in oielen ähnlichen gäHen barbietet unb bc*halb ein für alle 
mal bemerkt »erben muf. Der Xitel biefe* {Romane* ifl: TClonfo, ber Diener 
oieler Herren, beffen erfter Xheil in SRabrib 1624 gebrueft »urbe. SRrfne 
Ausgabe ({Barcelona 1625, 12.) geigt, baf berfelbe »ohl aufgenommen unb balb 
»ieber aufgelegt »arb. Seitbem flnb noch oiele Xußgaben erfchienen, bie oon 9Äa« 
brib 1804 , 2 $be., 12., unter bem Xitel: El Donado Hablador, Da bie* ber 
Charakter ifl, in »elchem ber £elb feine ©efchichte ergäbt. §)aöej v> Stioera »urbe 
1563 geboren. 

\) Slonfo be Caflillo Solorjano fcheint jwifchen ben Jahren 1624 unb 1649 
ba* mcifte ©lück gemacht }u haben, unb »ar eine 3eit lang im Dienfle be* pebro 
gararbo, COtarfgrafcn oon S5ele$, be* Statthalter* oon SBalencia. ©* gibt eine 
Jußgabe ber Xhcrcfia ba* JtinD ber Äniffe fchon oom Jahre 1632, unb eine be* 
SXarber* oon SeoiUa oon 1634. Ttufer ben wenigen Knoeutungen über ihren 
«erfaffer, »eiche bie Xitel unb ®orreben enthalten, unb ben mageren Angaben in 
gope be &ega’* Lorbeer be* XpoU, ©efang 8, unb Antonio , Bibi, nova, I. 15, 
»ifien »ir wenig oon ihm. (Sr macht ftch in feiner Xherefla auf einer Seite über 
bie bamalige gegierte Schreibart (Culti»mo) luftig, unb oerfällt auf Den folgenben 
felbfl barein. 
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Sehre ber ©eeltnwanberung, um eine Steibe Don Gemäßen ju entfalten, 
welche ©egenftanb bet ©atite »erben. Den Anfang macht ein ©ebiebt 
in unregelmäßigen SBerfen, ba« bie Stnwefen^eif einer ©etle betreibt, 
juerft im Sethe eine« ßbrgeijigen , barauf in bem eine« föetleumbcr« 
unb Stngeber«, einer ©efaUfüc^tigen, eine« ©taat«minifier« unb eine« 
©ünfiling«; fließt aber mit ähnlichen ©ebilberungen eine« Witter«, 
eine« Projectenmacher« unb Anbeter, f)a(b in Werfen unb halb in Profa. 
3n bet SÄitte be« Suche« ftet)t aber Da« Seben be« Don ©rego- 
rio ©uabafta in Profa, eine Stopede, bie bem Quevebo unb Slleman 
unmittelbar natbgeafjmt ift, manchmal fo frei unb fo tob wie bie if>ri* 
gen, meijl aber ben Stnflanb nicht oerleßenb, unb manchmal, wie auf 
bet Steife unb in bet ©tabt ßatmona, unterbaltenb unb anjieiienb, weil 
fte augenfd)ein(icf) 3üge au« bet ßrfabrung be« 93erfaffer« barfiedt. 
Der ganje Stoman ift . wie ade ber nämiieben Sfrt unb SBeife, am glücf. 
liebften, wenn et mit folgen wirtlichen ßreigniffen ju tbun bat, weni- 
ger aber wenn er ficb in bie weiten ©ebiete ber Dichtung unb (Stabil- 
bung«fraft verfteigt '). - 

Sm btutlicbflen jeigt btn 3uftanb be« gefedigen Seben«, au« »el« 
(bem ade biefe ÜRoveden baootgegangen finb: Da« Seben be« <Sf!t» 
panillo ©onjalej (Vida y Hechos de Estevanillo Gonzalez, Hom- 
bre de Buen Humor, compuesta por el mismo), unb e« tfl tiedeidjt 
ba« Sud), au« welkem beffen SBefc^affenfjeit am heften erfannt wirb, 
ß« gibt bie Seben«befcbrcibung eine« Suftigmacber«, Don ibm felbft nieberge- 
fd)tieben. ßr flanb lange im Dienfte Dctavio Piccolomini’«, be« großen 
Selbberrn im Dreißigjährigen Jtriege, ffl aber fo «od Don (Srbidjtungen, baß 
Se Sage, 60 3af)re naebbem e« erfebienen war, mit leichter ÜJtübe 
einen wirtlichen Stoman barau« machte, welcher feitbem ftet« in feinen 
SBerfen wieber abgebrueft worben ift ’)• 

©owol bie Urfcbrift a(« bie franjöftfcfje Ueberfeßung nennen ba« 
{Buch: Da« Seben unb bie Saaten be« Cftevanillo ©onjalej, 
be« luftigen ©efellen, unb erzählen beffen Steifen bureb ganj (Su- 
ropa, foroie beffen Abenteuer a(« ßourier, Äocb unb Sebienter »erfc£)ie« 


0 Da« 3eitalter be« ßlntßagorae rührt von Ifntonio CSnriquej 
Oomej her, einem ßOortugiefen ber Tfbflammung narb, in ©panien erjagen unb 
lange in Sranfrrich lebenb, tvo viele feiner ©Triften juerft erfeßienen ftnb. Die 
erfle Ttutgabe b eff eiben ifl bie »on {Rouen 1644, ich aber ßabe mieb ber Tfutgabe 
»on Brüfiel 1727, 4., bebient. 6ine Kacßrirbt über fein Reben ftcijt in Barbota 
Machado, Bibi, lasit., I, 297, unb eine Unterfuibung feiner SBerfe in Amador de 
los Rios, Jadios de Kspana (1848), 6. 509 u. f. n>. (fr gehörte einem portugie- 
ftfehen Subengcfcßleeßtc an, unb SSarbofa fagt, er fei in Portugal geboren, naeß 
Kmabor be io« {Rio« aber in ©egovia. ffiejmcifelt »irb nicht, baf er vom cßrift« 
ließen Olauben abßcl, ben fein Bater angenommen ßatte, baß er 1638 naeß $ranf« 
reich geflohen unb 1660 auf Sefeßl ber 3nquifltion im Silbe verbrannt tvorben ifl. 
Sein fpanifeßer Karne tvar Gnriquej be ß>aj, unb in ber Sorrebe ju feinem 
Sanion Nazareno gißt er ein Berjeicßmfi aller feiner gebrudten Schriften. 

s ) Der {Roman bet Sonjalej erfdßien juerft in Kntreerpen 1646 unb bar< 
auf in QRabrib 1652 im Drutt. Db jivifeßen beiten Vutgaben unb ber von 2Ra« 
brib 1795 , 2 Sbe., 12., noiß eine anbere liegt, weif icß nirßt. Re Sage’« 
Umarbeitung erfeßien, nie icß glaube, juerfl 1707. 
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btnet auägejeichncfet fetten, vom Jtönige «on Polen bi« gurn $ergoge 
«on Dffuna, betten et nachelnanber gebient tjat. Unübertrefflich ift bie 
9tuE>e, mit bet et ftd> felbft al« einen Sügnet «on #anbwetf, al« einen 
gebotenen Feigling unb al« einen «ollenbeten Setrüger barfieHt, wenn 
et baburch feine ®tfd)ichte anjief)enbet machen fann. Dagegen ifl et 
nicht o^ne SBiffen, fdjteibf luftige Serfe, unb liefert un« ©chilbetungen 
feinet Seit unb bet großen Jperren, benen et bet Steife nach gebient 
hat, welche niefjt« weniger al« langweilig finb. ©ein 2 eben würbe in 
bet SEhat fdjon lefen«wertl) fein, wenn man nut feine ©djilberung bet 
©flacht" bei 9lörblingen mit bet in De $oe’« ßaoaüet vergleichen 
Wollte, unb bie Segnung, bie et «on Dctaeio Piccolomini entwirft, mit 
beffen jiattlidjem Silbe in ©chiller'« SB al l e n fl ein. %nbererfeit« be- 
fielen feine Segler in einem eiteln Surfchautragen feinet Äenntniffe, in 
gelegentlichen Setfuchen, großartig unb berebt ju fdjreiben, wa« it>m nie- 
mal« gelingt, unb in gahllofen unau«flehlid)en SBortfpiclen. Da« @ange 
geigt aber beutlid), baß bie gange Slbtfjeilung bet Dichtungen, wogu e« 
gehört, wie bereit« bemertt würbe, auf ben ©itten unb gefellfchaftlichen 
Sufiänben ©panien« gut Seit ihrer Stfcheinung beruht, unb baß fit 
biefem Umfianbe nicht nur ihren Gtfolg in ber Heimat unter Philipp ni. 
unb Philipp IV. »erbanfen, fonbern auch ben im $lu«tanbe, ber fpäter- 
hin ben @i( Sla« «on 2t ©age heroorgebracht h a t, welche Nachahmung 
bie $tugen freilich noch mehr bienbet, al« eint« bet fpanifchen Sorbilbet, 
welche fich ber gtangofe mit großer ©ewanbtheif gunufe gemacht h a( . 
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Grnfle unb gef<hicbtli(hf (Humane. — 3uan be glore*, (Heinofo, fiujinbaro, don* 
tmad, §ita unb bie Kriege von ©ranaba, giegetonte, Jobbend, deepebre, der* 
vanteS, fcamarca, 93allabare$, $eraba, fio^ano. — ©cringee ©lücf biefer 
2)id)tung<Jart in (Spanien- 


fornite nid>t au*bleiben, baf bei bem geänberten 3ujlanbe ber Dinge 
in Spanien biefem entfpredjenbe ernfie Dichtungen, fomie fatirifche auf 
bie ^crrfc^cnben Sitten erfebienen j aber e* jlanben ^inberniffe im SBege, 
welche machten, baf bie* nur fpdt gefchah- SBebet bie alten 6$roni(en 
voll be* lebenbigen romantifchen ©eijfe*, um fo anjiehenber, weil fte 
manchmal au* älteren unb noch länger beliebten SRomanjen entflanbcn* 
waren, noch bie alten Stomänjen, welche noch öfter wieber au* ben 
Ghronifen gebichtet würben, noch enblich bie SRittcrromane, h a ** en ih* e 
Beliebtheit fchon ganj verloren, bie in unfern Sagen faff unglaublich 
fcheint. Sie alle trugen verhältnifmäfig baju bei, ba* Begehren nach 
Unterhaltung*büchern $u befriebigen, unb fowol bie Grfcheinung al* ben 
Grfolg ernjier unb gerichtlich« Dichtungen ;u unterbrüefen ober hoch 
$u befchränfen. Dennoch war e* unvermeiblich, baf eine folche Seit 
fommen mufte, wenn biefe Dichtungen auch nur geringe ©unfi ju 
erlangen vermochten. 

SBtr h^en bereit* (3eitr. l, 2lbfcf)n. 22 gegenwärtiger ©reichte) 
bie Berfuche erwähnt, welche hi«Ji* unter ber Regierung gerbinanb’* 
unb 3fabella’* von Diego beSanSßebro gemacht würben, fowie von 
feinem ungenannten Nachahmer in ber 2iebe*frage. SBähtenb ber 
SRegierung Äarl’* V. folgten Slnbere. Ginen Stoman biefer Slrt bilben 
bie hochfi mangelhaften (Erörterungen jwifchen Slurelio unb Sfabella über 
bie grage, ob ber SJtann ber grau mehr ©elegenheit jur Sünbe gebe, ober 
bie grau bem SWanne, ju einer Gefehlte verbunben. Diefe von 3uan 
be glore* fchon 1521 gelieferte lofe unb magere Dichtung i)'u\t ntan 
einfl für eine Duelle von Shaffpeare’* Sturm, weil fchon früh eine 
Ueberfefcung berfelben in* Gnglifche erfchiencn if! *)• Ginen anbern ber- 


*) 3<b fenne nur bie Xuegabe 'Kntroerpen 1556, 12. $ aber e$ gibt noch mehre 
anbere. ©tan fe^e Lowndes, Bibi, raanoal unter Aurelio, unb ©talone’ * @baf* 

fpeare von »o$»ea, SBb. 15. 
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artigen Stoman gab Slionfo SRunej be Steinofo 1552 in feiner Siebe 
pon Glareo unb glortfea (Historia de los amores de Clareo y 
Florisea) in Benebig beraub, wo er bamal$ (ebte. ©ie$ ifl eine ttyeil» 
weife aUegorifdje, ttjeUroeife empftnbungSfame ®td)tung, aber auch $um 
SEfyeil in ber SBetfe ber JRitterromane, pon geringem SBertfye ber Gr- 
finbung i^rer Greigniffe, unb pon nocf> geringerm f)tnfid)tltc& auf bie 
Schreibart l ). Grfreulicfyet i(l ein britte$ Beifpiel biefer Slrt, bie 1553 
gebruefte ©efefjt elfte Pon Sujinbaro unb SRebufina, welche mitten 
unter 3<mbereien unb StUegorien, ben Stnflricb einer JRcifjc pon Alagen 
gegen bie Siebe bewahrt, unb mit bem Uobe Su^inbaro^ tragifcb fc^Hegt 2 ). 
SlUe biefe SRomane flnb aber nur infofern pon Bebeutung, weit fic ben 
2Beg für beffere bahnten. SCuger biefen aber, unb noch jwet ober brei 
anberer gleichartiger Aleinigfeiten pon noch geringerm SBertlje, lebte man 
wä'brenb ber SRegicrung Aarl’ä V., wenn Pon ernflen Sichtungen gerebet 
werben foU, PÖUig in ben Stifterromanen 3 ). 

Unter ber ^Regierung ^f)ilipp'$ H. entwicfelte jTcb bie fpanifebe Site- 
ratur in jebet $lrt pon Stiftung, unb hiermit erfebienen benn auch ernjie 
SRomane, bie beffer geflaltet waren, ober minbefienS größere Slnfptüdbe 
machten unb äußerlich bebeutenber erfebienen. 3n biefer Slrt farnen 


*) ©er {Roman be§ Nune$ be {Reinofo ifl im britten Sanbe pon 3Cribau’$ 
Biblioteca (1846) abgebrueft worben. Tfntonio fagt, ber S5erfaffec fei aus ©uaba- 
’larara gebürtig gewefen, unb er fcheint nach feinen ©ebichten, bie gleichseitig mit 
feinem {Romane erfebienen unb wertlos finb, ein unglütflidhcg fceben geführt $u 
haben, bas ficb jwifeben ber {Rechtgwiffcnfcbaft, ju ber er feinen 39eruf fühlte, unb 
jwiftben ben SBaffen, in benen er feinen Qrrfclg hatte, oertheilte. 

[SSergleicbc auch bie wiener Jahrbücher ber Literatur, CXX1I, 107 — 110, 
woju icb noch bemerfe, bap eine portugiefifebe Ucberfcftung baron eyifiirt, ange* 
führt in SRorac* ©iloa’g SBorterbucb unter ben ©prachtcytcn $ aber bie einjige 
baoon befannfe 3fu$gabc, ohne 3ahr unb JDrt in Aleinoctao, ifl oon ungemeiner 
©eltenbeit. g. SB.] 

2 ) ©tefer {Roman behauptet au$ bem ©riechifchen genommen (sacado derestilo 
griego) ju fein, unb bieg ijl eine reine Nachahmung ber auf ben Titelblättern ber 
{Ritterromanc oerfommenben ähnlichen Angaben, ©er {Roman hat mehre Xußgaben 
erlebt, eine in SBcncbig 1553, 12., bie ich befaß, unb bie ben Titel führt: Quexa 
y aviso de un cavallero llaraado Luzindoro. £©iehe ben 3ufa$ $u 33b. 1, ©. 337, 
Hnmcrfung. g. 803.] 

3 ) Historia de la Reyna Sevilla (1532 unb 1551), Unb Libro de los ho- 
ncstos amores de Peregrino y de Jinebra (1548). 

[SScrgleicbc über ba§ auf eine farolingifche ©age gegrünbete unb gunäd>fc wol 
einem fransüfifchen nacbgcbilbcte 8?olf$buch oon ber Königin ©tbnlle mein Such 
über bie altfransöfifdjen £elbengebiibte, ©. 124 fg. ©in hoUänbifdycö SSelfgbucb 
baoon hat fleh, rteUcichi in einem einzigen ©yemplare, im Söefi^c ber f. f. £of- 
bibliothef erhalten, rnooon ich näcbflenö näher berichten werbe. Uebcr bie ©age 
oerglcicbe auch o. b. .pagen’g ©cfammtabenteuer, I, civ fg. 8$on bem fpanifeben 
wirb eine Ausgabe (SSaUabelib 1623) in ber Biblioteca Hebcriana, 33b. 6, Nr. 1696, 
angeführt. Vergleiche auch Bulletin du bibliophile fmn^ais , ©erie 3, Nr. 7, 
©. 316. lieber ein anbcreS ähnliches, auf eine altfransöfifche ©age gegrünbcteS 
fpanifcbcS SSclfSbuch: Historia de Enrique fi de Oliva, Rey de Jerusalem, Em- 
perador de Constantinopie. oergleicbe g. SBolf, Ueber bie ttltfranjäftfchcn gelben* 
gebichte, ©. 98 fg. g. SB.] 
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gteifjeitig jivei SBerfuf e in neuen Stiftungen jum 93orff ein, bie auf 
mehr SBeifall fanben. 

®er erfte biefec Stomane von £ieronimo be Gontrera« ^at 
ben gejierten Uitelr Gin SBatb von 8tbenteuern (La selva de aven- 
turas). Gr erffien 1573 unb enthält bie ©effifte üitjuman’«, einet 
Gbelmann« in Seßilla, bet Bon Äintfeit auf mit Sirboleba, einet ®ame 
von gteifem Sfanbe, in grofer Vertrauliffeit erjogen mar. Somit 
SBeibt i)ttanmuffen, marb bei fm biefe SSetttaulif feit jur Siebe, melfe 
bie ®ame abet abtetmte, meit fit ein anbaftüvolle« geben Borjog. ®ie 
Stbtefjnung geffieht fanft unb jart, Sujuman mirb abet babutf fo 
trofWo«, bafj et tjeimlif fein #au« voll Sorge unb SBetrübnif verläfjf, 
naf Statten geht, mo et viete 8(benteuet befielt unb bie ganje #alb* 
infet bi« ÜReapet burfreif!. liefet 8eben«meife überbrüfftg, ffifft et 
jif abet bott naf Spanien ein, mirb jebof auf bet Üeberfat>rt von 
einem Staubffiffe genommen unb naf Algier geffteppt. 35ort bteibt 
et fünf Saffte in fjarfec Sftaverei, motauf ihm fein #err bie Freiheit 
ffenft. Gr fef»rt naf feiner Vaterflabt ebenfo tjeimlif juruf, al« et 
jte vertaffen tjat, erfährt abet, bafj Slrboleba in’« Jttoffer gegangen ifl, 
unb baf bie ©efettff aff, ju bet et gehörte, ihn vetgeffen hat unb nift 
mehr an it»n benft. Gr vermeibet et bähet, ftf itgenb Semanb ju 
entbetfen, unb jiefjt ftf in eine Ginftebetei juriict, um bort feine Sage 
in Stnbaf t ju beff liefen ’). 

■ ®ie ganje ©effifte, etmat anfpruftvott in flehen SBüfet ge* 
feilt, entbehrt genügenbe 8tbmeffetung im Ginjetnen unb gehörige 
Sebenbigfeit bet Sf reibart, mat fie (angmcitig maft. £ennof ifl 
biefet Stoman nift unbebeutenb, meit et bet etfle einet Sfeifje von 
Stiftungen ifl, bie fpätet jahtreif mürben, meit man in Spanien miß* 
begierig übet Statten mar, in metfem fianbe Saufenbe von Spaniern 
©tnüffe unb Verfeinerungen feilten, bie in ihrer $eimat nof un* 
befannt maren. ©teif c Sfeilnaffme ff enfte man abet auf Sügier, mo 
anbete Saufenbe von Spaniern in bet härteflen Sftaverei ffmafteten, 
fobafi ein grofer Sheit bet Stnjietjungtfraft biefet Sfomane barin beflanb, 
baf beten gelben fomot übet Statten at« übet bie Äiiflen bet SBerberei 
butf fte bortigen Grtebniffe Stufflärung gaben. Sope be Söega, Get* 
vante« unb viete anbete bet beliebteren Sfriftfleller be« 17. Sahf“"'* 
bett« haben Stiftungen gteif biefet verfaft. 


' *) ©Ufer Stoman beS ßontrcras erfften Salamanca 1573, 12., mas aber 

mabtföeinlüb ni<bt bie erfte 3Cu6gabe mar. Spätere TfuSgabcn ftnb von Barcelona, 
Sarageffa u. f. m. ( Antonio , Bibi, nova, I, 572). £8ud> ftebt in bem Ser* 

ieicbniffe bet ju rcinigcnben S^riftcn von 1667, 25. 529. tpbilipp II. nennt in 
ber ©rwtcriaubnif ben Scrfaffer feinen ßbronifcnfibreiber (nue«tro croni>ta). ©er 
Stoman ifl aueb von ®. ßijapunS ins gransäfifibe überfefct nnb 1580 gebrueft morben 
(Bibliothiqae de Duverdier, iv, 221). ßontreras bat au<b einen fflanb mit TtQe* 
gorien in iprcfa unb Serfen gefebrieben (Dechado de varios aubjeto«, Sara* 
goffa 1572, unb Ttlcala 1581, 12.), ber auch mieber fefr fteif unb langmeiiig ift. 

- [Sergleidje über ßontreras unb feine SBerfe bie reiener 3abrbü(bcr ber Site* 
ratur, CXXII, 110—112. g. SB.] 
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J)ie anbere' 9Trt ernflet Sichtungen jur 3«f II. mar ber 

eigentliche gef deicht liehe SR o nt an. Nad) ben geringen unb miilunge* 
nen fßerfuchen ju einem fo(ci)en, beten bereit« gebaut worben ifi, erfdjien 
juerfl »on (Sinei $)erej be £ita auf biefem gelbe bei Sichtung: Sie 
bürgerlichen Kriege »on ©ranaba (f. oben 83b. I, ©. 122 fg.). 
Ser 23etfaffer biefei merfwürbigen SSuchei wohnte in SWureia, unb muf 
nach SBenigen, wai er uni über fich felbfi fagt, mit ben toilben ©e* 
bitgen unb reichen Sudlern bei benachbarten Königreich« ©ranaba wohl* 
befannt gewefen fein, unb »iel »on ben alten maurifchen ©efchlechtem 
felbfi gewufit haben, bie noch immer in ber Heimat ihrer fBorfahren fort* 
lebten, unb unter fleh bie Ueberlieferungen ihrei alten SRuhmei unb ihrer 
traurigen Unterjochung mieberhotten. Gi ifi möglich , baf biefer Umflanb 
ihn baju gebracht f) at , beten ©efchichte jum ©egenfianbe feinei SRomani 
ju machen, Sie haben ihm juverläfftg bie befien Nachrichten für ben* 
felben geliefert, benn et erjä’hlt uni in feiner ©efchichte ben Untergang 
bei Königreich« ©ranaba, wie er fich > m Snnern jugefragen hat in* 
mitten ber SwifligMttn bet SWauren, nicht aber wie er fich »om chrifl* 
liehen Spanien aui etwa auinahm, bai fich allmälig um ©ranabai SBdlle 
gerüflet jufammenfanb , noch wie wir ihn ju betrachten gewohnt finb. 

6t beginnt feine Strahlung mit bem SJerfuche ju einer fichern 
©runblage im Urfprunge unb ber ©efchichte bei Königreich« ©ranaba, 
aui ben befien Quellen. Siefer $heil feiner Arbeit ifi fleif unb troefen, 
unb jeigt, wie unoollfommen ju feinet Seit bie Grfenntnifi beffen war, 
wai ein gefchichtlicher Nom an fein foll. ©eine Schreibart änbert fich 
aber, wie et weiter in bet Grjählung feinei £auptgegenflanbei »orrüeft. 
Ununterbrochen fehen wir um uni h«r bie befannten ©eflalten bei 2Ruja 
auf ber einen Seite unb bei ©rofimeificri »on Galaftaoa auf ber anbern, 
wir erbliefen Soabbil, ben testen ber langen Neif)e maurifcher gürflen, 
wie er blutigen Krieg mit feinem eigenen 23afer in ber #auptjiabt führt, 
unb mit .König gerbinanb nebfl beffen Stiftern , bie bai ganje umher* 
ßegenbe Königreich »ermüfien. 3u biefen gerichtlichen ©eflalten fom* 
men aber noch bie fabelhafteren unb erbicf>teten Sdjilbetungen bet Segrii 
unb ber fübencerragen , bei SRcbuan, Slbenamar unb ©ajul, bie ebenfo 
»oll ritterlicher Sugenben finb, ali bie mit ihnen fämpfenben chrifllichen 
Stifter, fowie bie bet <£>aja, 3apba unb ber gatirna, ebenfo fchön unb 
einnehmenb ali bie tarnen, welche bie Königin SfabeBa mit fich nach 
Santa ge gebracht um fich am ©elingen ber enbtichen Stöbe* 
rung ju erfreuen. 

Befonbet« gefchicft war $ita batin, bie Sitten unb bie gärbung 
bet wieberjugeben , inbenr er bie Schöpfungen feiner Ginbilbungi* 
fraft mit ben gerichtlichen Shatfachen vermengt. Gr jeigt uni, wie 
ein üppigei SReiefj »or feinem Untergange wanft, wdhrenb bie Strafen 
feinet J^auptflabt »oll Kriegigefchtei unb S3lut finb, wdhrenb beffen gür* 
jlen nebfl bem Slbel nicht bai ©eringfle »on ihren gewohnten ©eiagen unb 
ihrer (dtmenben SBiberfe&lidjjfeit 'aufgeben. So wechfeln ^ochjeitifeflt 
unb nächtliche Sdnje in ber RKhambra unb prachtvolle Storniere unb 
Stiele in ©egenwart bei $ofci mit 3t»eifämpfen unb 3t»ifligfciten ber 
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. beiben h*rrfthenben arabifcfjen ©tamme, bic ben ©taat untergraben, unb 
mit ©cf)atmü|eln unb Ginjelfämpfen gegen bic anbringenben dijriften. 
Dann fommt bie graufame Slnfiage bet ©ultanin burcb bie treulofen 
3egri6 unb beren gewajfnete 93ertf)cibigung burcb bie ÜJtauren unb 
6t»riflen , Soabbil’* fd)änbtid)e Grmorbung feiner Schweflet SRoratftna, 
bei welcher et ptö^tict) bie ganje glühenbe Giferfudft eine* morgeniänbi* 
(eben De*poten jeigt, unb enbiieb ba* traurige unb entpörenbe ©effau« 
fpiel breier Könige, bie täglich auf ben $(dßen unb in ben ^aläften 
einer ©tabt um bie ^»errfrfjaft ffreiten, bie beffimmt ifi, nach tvenigen 
furjen äBocffen in bie £änbe ihre* bereit* it>re SBälle umringenben gein* 
be* ju fallen. 

Siele* hitwon nebfl beffen Ginjclheiten fällt freilich bet Dichtung 
anheim,, bie aber bem ©elfte ber wahren S3egebenf»eiten treu bleibt, auf 
welche fie gegrünbet ifi. 2ßir befinben un* batjer, wie wir bem Gnbe ber 
Grjäijlung näher fommen, ganj natürlich auf ebenfo flchcrm gefchtcfffli« 
chen Soben, wie ju Stnfang be* Stoman*, obgleich betfelbe faft fo wilb 
unb romantifch ifi, a(* irgenb eine Grjälflung bet ©treitigfeiten ober gefle, 
bie wir bi* baffin oernommen haben, ©o erfefjeinen un* bemnach bie 
cinftweitige ©efangenfehaft Soabbil’* unb feine feige Unterwerfung, bie 
Selagerung unb Uebergabe oon 3if)uma unb Stalaga, fowie ber galt 
©ranaba* webet unerwartet, noch ju bem Sorhergegangenen unpaffenb. 
Die ganje ©efchichte aber fdjlicft . nicht mit einem regelmäßigen Um« 
fchwunge, wie ihn bie ^Begebenheiten unfehwer ju liefern oermocht hätten, 
fonbern mit einer Grjälflung im ©eifle be* ©anjen , oon bem traurigen 
©dficffale be* Don Sllonfo be Hguilar. 23or Slilem oerbient aber 
heroorgehoben ju werben, baß in bem SBerfe oiefe bet fchönflen alten 
fpanifchen SRomanjen oerfireut finb, welche fchon an ftch reich unb 
hierher gehörig, al* @efci)icht*quellen, ben Greigniffen einen Stnfhicf) 
oon SBirflichfeit oerleihen, ben fte ohne biefe wol fchwerlich gehabt 
haben würben. 

Der erfie Sheil biefe* fogenannten SRoman* würbe jwifchen 1 589 unb 
1595 gefchrieben , unb heißt gewöhnlich: Die .Kriege oon ©ranaba ’). G* 
wirb angegeben, er fei au* bem Sltabifchen eine* Stauten in ©ranaba 
überfefet, unb $ita etjählt im lebten Gapitel umflänblich, wie er ba* 
Such au* Slfrifa erlangt habe, wohin e* nach feinem Serichte bei ber 
Serjagung bet Stauren gebracht worben war. 2Bol ift e* nicht unglaub« 
lieh, baß ber Serfaffer bei feinen SBanberungen burch ba* Königreich 
©ranaba arabifche Seiträge für Abteile feinet Grjälflung empfangen hat, 
unb wol hat man im lebten Satftlfunberte mehrmal* oerfucht, ben ata« 


') Die 1589 erfdnenene ßbronif beb Petro te fSloncano wirb im jroölften ßa= 
pitet beb IRomanb angeführt, unb bic erfie Kubgabc beb erfien Stjeilcb erfibien 
bifanntlid» in ©aragoffa 1595, 12. Dicfer erfie 3. teil ifi rocit öfter alb ber jrocite 
mieber aufgelegt »orten. (Sb gibt Ausgaben bcffelbcn ton 1598, 1603, 1604 
(trei mal), 1606, 1610, 1613, 1616 u. f. »., außer oerfebiebenen ohne Saßreb« 
jalfl. Kuiö in Deutfdtlanb ifi bab äßueb in ben erfien fahren biefeb 3abr&unbertb, 
unter ber Xufft$t beb f)errn 3- ®- Keil in ©ettja mieber aufgelegt »erben. 
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bifcfjcn Urfprung be« (Sanken $u ermitteln *). ©ein Bericht hierüber ifl , 
aber gan$ unb gar nicht* wahrfcheinlid), unb beruft ftd) überbie« wieber- 

f>o!t auf bie ßh ron rt* n ©aribgt)’« unb SDtoncapo’« al« feine ©ernähr«- 

mdnner, wie er benn auch feinem ganzen Buche, befonber« an ©teilen, 
bie mit ber Sef ehrung ber ©uitanin $ufammenhängen , einen c^rifitic^en 
änflricf) gibt, ber un« oermulhen macht, nur ein ßhrifl fönne e« ge* 
febrieben ha& en - 2Bir tnüffert bat)cc ungeachtet feiner Slbläugnung, 
bie 61 )te erweifen, ihn für ben wahren 23erfaffer eine* ber anjiehenbflen 
% fpanifchen Suchet in $)rofa $u halten, ba« in reicher, reiner unb male* 
rifcher Schreibart in mancher $inficht feinem Zeitalter oorau«geeilt ifl, 
unb $u ben beflen SKuflern au« ber bcflen Seit ber fpanifchen Site* 

ratur gehört. 

3m 3- 1604 gab $ita ben ^weiten &heil feine« SBerfc« hewu«, 

ber einen mit bem erflen im nahen 3ufammenbange flehenben Sorwurf 
bchanbelf. ©icbenunbficbjig 3ah rc nach ber Sroberung oon ©ranaba 
flüchteten fld> bie SRauren jene« Königreich«, unfähig länger ben Brucf 
ber flrengen ^Regierung ItyWPP’* H- i u ertragen, in bie fteile ©ebirg«* 
fette ber Sllpurarren an ber Küfle be« SKittelmeere«, wählten bort einen 
König unb fteeften bie gähne ber ßmpörung au«. Sie haben fleh fafl 
oier 3ahre lang in biefen Sergfcften gehalten, unb würben erff ooll« 
flänbig befTegt, nachbem man brei $eere gegen fic au«gefenbct hatte, 
beren lefcte« oon Bon 3ohann oon Deflrcich fclbfl angefühtt würbe. 

ta hat liefen Krieg gan* mitgemacht, unb ber zweite £heil feine« 
Vornan« enthält beffen ©efchichte. 6in grofer Sheil feiner ©rjäfjlung 
ifl wahr, Wie er benn auch 2lugen$euge oon Sielem gewefen war, wa« 
au« feinem Berichte h^^orgeht über bie in ben Drtfchafteit gelip unb 
£ue«car begangenen ©raufamfeiten, fowie au« ben Ginjelheiten ber Se- 
lagerung oon ©alcra, unb au« ber SRadjricht oom Sobe unb ber feier- 
lichen Scflattung be« £ui« be Sluijaba. 2lnbere S^ilc aber, wie bie 
©efangenfebaft 2llbeparr« unb beffen Siebe ju 2llman$ora, fowie bie 
©iferfucht unb Serfcbwörung be« Senalguacil, muß er grofjenthcil« ober 
gan$ au« feiner ©inbilbungsfraft geköpft haben. 21m anjiehenbflen ifl 
bie ©efchichte SEujgnr«, bie er fehr genau erjählt unb, wie er berichtet, 
oon biefem fowie oon anbern babei Setheiligten oernommen hat. Biefe 
©efchichte ber Seibenfchaftlichfeit eine« 9Jtorgenlänber« h af / wie bereit« 
angeführt worben, ©alberon jum ©egenflanbe eine« feiner ergreifenbflen 
unb eigenthümlichflen ©chaufpiele gemacht. 


*) ©ertuch, 9)?aga$in ber fpanifchen unb portugicfifchen Literatur (1781), 
I, 275 — 280, nebft bem bert gegebenen 'ÜuSjuge aus harter’« Olafen. ©raf 
*}Clbcrt oon (Sircourt (Histoire des Arabes d’Espagnc [$)ari« 1840], III, 346) 
bat jüngft, aber nicht ohne feine 3roeifel über bie Stichtigfcit ber Angabe au«ju* 
fprcchen, gefögt, IDon *pa«eual be ©anango« in SQlabrib befi«c bic arabifchc Ur* 
febrift ber bürgerlichen Kriege ton ©ranaba. Dem ift aber nicht fo, unb ich weif? 
ton JDon 9>a«cual fclbft , baf bie gebaute £anbfcprift ton ihm au« Eonbon erhalten 
würbe, wohin fte au« Ettabrtb -al« £hctl ber Sammlungen @onbc’« gekommen war. 
Sie enthalt aber nur eine fcblechtc Ueberfcpung ober vielmehr KbFürjung ton £ita'« 
Ütoman, wahrfcheinlich bic Arbeit eine« fpanifchen ERaurcn, ber feine eigene Sprache 
nicht gehörig terflanb. 
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biefet ghwite S£f)eil von $ita’l Vornan in feinem gangen tim* 
fange bie Slngiehunglfraft bet eben gebauten ©cfd)ichte befeffen, fo mürbe 
et bcm erflen gleichgeflanben haben, aber bem ifi nic^t fo. Die in biefem 
Steile enthaltenen SRomangtn rühren toahrfcheinlich fämmtlich oon #itü 
felbfl f)tt, unb befißen lange nicht ben 2Bcrtt> bet alten 3?omangen, bie 
er im erfkn Steile angebracht hotte, fomie auch feine profaifdje Gr* 
jählung minber reich unb marm ifi. 6r hot vielleicht felbft ben fDtangel 
bet alten maurifchen ©agen gefühlt, melche ihn früher begeiflerten, ober 
et fah ft<h ouch unangenehm bcbrängt, inbem ec Sftatfadjen berichten 
foKte, bie gu neu unb gu allbefannt maren, um für bie Sraecfe ber 
Dichtung brauchbar gu fein. SBelche* aber auch immer bie Urfache biefet 
@ch mache gemefen fein mag, ftc ifi unläugbar. £ita’« gmeiter S£h>cil ver* 
trägt all mähte ©efrfjicfjte feinen Sßergleich mit Diego be SOtenboga'* 6r> 
gählung ber nämlichen Gegebenheiten, unb als Sloman betrachtet, hotte 
er früher fchon etma* meit Gejfere* geliefert '). 

©o angiehenb ber $fab auch gegenmärtig fchcinen mag, ben $ita 
burch feine beiben SBerfe gefchichtlichen Dichtungen eröffnet hotte, inbem 
er bie alten Ueberlieferungen unb malerifchen ©itten ber SJtauren mieber* 
gab , bamal* mar bie* nicht bie allgemeine 2lnftcf)t. freilich mürbe #ita’* 
Stoman oft neu aufgelegt unb viel gelefen, aber er geigte in golge feine* 
©egenflanbe* ben Gharafter bet ÜJtauren gu günflig, unb ging felbft fo 
meit, Sbfcheu vor ben ©raufamfeiten aulgubrücfen, melche feine £anbS* 
leute gn ihren verhaßten geinben verübt hotten, fomie ein ©efühl, 
baß gerbinanb unb Sfabelia unb Don 3oh fl nn burch 9lichtholtung ber 
ben Gefügten gegebenen Gerfprechen t)öcf>ft ungerecht gehanbelt hotten 1 ). 
6in folchel SDtifgefütjl für ungläubige geinbe, bie ©panien fo lange 
im 3och gehalten hatten, entfprach nicht bem ©eifte jener Seit. 6« 
maren erfl fünf 3ah« verflofftn, feitbem -&ita feine ©cfcf)i<hte ber 
Gmpotung in ben Sllpurarren befannt gemacht hotte, als bie noch 
übrigen SWauren, gegen melche er gefoebten, von ^>f)tlipp III. unter 
bem Sujauchgen bei gangen fpanifchen Golfe* au* bem £anbe getrie- 
ben mürben, benn auch bie mcnfchlichficn Sritgenoffen betrachteten bie 
alfo verhängten £eiben al* eine gerechte Gergeltung bet beleibigten 
©ottheit. 

Gei einem folgen allgemein htttfehenben ©efühle mar , natürlich 
nicht gu ermatten, baß Dichtungen, in benen bie SJtauren romantifch 
unb angiehenb erfchienen, unb bie au* ihren ©agen genommene Aben- 
teuer enthielten, in ©panien Geliebtheit erlangten. 6* mutbe gmar 
ein 3ohrh»n^rt fpäter bie Drucferlaubniß gu einem britten Steile 
ber äfriege von ©ranaba erteilt, von bem mir nicht miffen, ob- er 
von $ita felbfl ober von Slnbern h err “h rtt > ct iß ober niemall 


') Biefet jrocitc Sbeil erfebien jnerft Skala 1604, ifi aber fo fparfom miebtr 
aufgelegt morben, baß alte SuOgaben beffelben febr feiten ßnb. GS gibt eine büb< 
f<be SuSgabe beiber Sbeile, SJtabrib 1833, 12., 2 ®be., fomie fie auch beibe, in 
britten SBanbe oon Anbau, Biblioteca (1846), mieber abgebrueft ftnb. 

*) 1, Gap. 18}' Sß. 2, Gap. 25. 
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erfchienen *). Sagegen fing in granfretch halb barauf bie grau pon 
©cuberi an, auf biefen maurifchen ©runblagen «inen {Roman, Stlma* 
hibe, ^erau^jugeben, meinem ®eifpicle fpdter gtorian in feinem ®on- 
jaloo oon Gorbooa, unb 6 i)ateaubrianb im Äbencerragen gefolgt ftnb, 
unb bie bort oieUeidjt noch mannen {Rachfolget l)aben werben *). 3n 
©panien aber ^at biefe ©attung {Romane feine SBurjeln • gefchlagen 
unb ifl ohne Gtfolg geblieben. 

93ie(Ietd^t haben inbef noch anbere Umjlanbe als bie PolfSthümliche 
Ungeneigtheit, bie romantifche Sichtung ihre SBerfe auf einem jwifchen 
SRauten unb Gh*#™ fireitigen ©runbe aufführen ju (affen, baju bei* 
getragen, bie gortfefcung biefer {Romane in Spanien ju hemmen. 33iel- 
leicht hat auch bie Grfchcinung beS erffen Sh eiJ e^ beS Son Quijote bie 
einige bamalS befanntc ober geachtete* 2lrt oon {Romanen oernichtet, in* 
bem fTe felbige lächerlich machte, unb hierbijrch auch auf anbere Sitten 
beffelben Ginfluf? geübt, inbem fie gleichzeitig einen Grfafc lieferte, ber 
weit unterhaltenber war als SWeS, was jene jemals ju erreichen oermocht 
hatten. Ob bem aber fo fei ober nicht, mag unerörtert bleiben, bie Sin- 
griffe auf bie {Romane blieben unabtdfüg im nämlichen ©eifle. Sie Gr 9 « 
felia Oonfiibaceli (La Cryselia de Lidaceli, famosa y verdadera histo- 
ria de varios acontecimientos de amor y fortuna), bie 1609 unter 
bem 5Ramen beS ^auptmannS glegetonte nebft einer langweiligen 
profaifchen ©atirc auf bie jahllofen Slfabemten bamaliger 3 cit erfchienen 
ifl, ÖL ci ft ohne Unifldnbe SlUeS an, was bis bahin in ©panien gn pro- 
faifchen Sichtungen, fchaferlichen, gefchichtlichen ober ritterlichen, gefehlt 
worben war 3 ). Siefer Angriff blieb aber fo unwirffam, bajj er nur 


*) SReine Ausgabe be* jweiten Äbcilcö biefe* {Romane* (ORabrib 1731, 12.) 
hat eine Dtucfcrlaubnip 00 m 10. September bc* gebadeten Jahre*, nocldbe beutlich 
oon b r ei Steilen rebet, inbem ftc erwähnt, biefer jn>eitc $heil fei in Tflcala 1604 
gebrueft worben, ber b ritte aber hanbfchriftlich. ©ine anbere Erwähnung bttfe* 
hatten &beile$ ifl mir nicht befannt geworben, Gircourt (Histoirc de» Maures 
Mndejares et des Moresqucs) hat ftd) oft auf ben jweiten £beil, wie auf einen 
©ewähr*mann belegen, unb gibt in ber eben angeführten Stelle feine ©rünbe für 
biefe* barin gefegte Vertrauen an. 

l ) 9Ran fagt, bap Sßalter Scott, als man ihm in feiner lefcten 2ebcn*aeit bie 
dtriege oon ©ranaba mitthcilte, erflärt habe, wenn er biefe* Sbucb früher gefannt. 
hätte, würbe er einige feiner {Romane nach Spanien oerlegt haben. Denis, Chro- 
niques chevalresques ($pari* 1839), I, 323. 

[9Ran oergleiche über £ita’* Kriege oon ©ranaba noch Dunlop*£iebrecht, 
a. a. SD., 0. 370 fg., 453-455 unb 511 fg., *nm. 3.] 

3 ) Die (5rt>felia erfchien jum erften male in 93ari* 1609, 12., unb ifl ber ^rin* 
gefftn oon Gonti gugecignet. Superbem habe ich noch eine brittc TluSgabc berfelben 
gefehen, SJtabrib 1720. Xm Schluffe biefe* {Roman* wirb ein zweiter Xhcil beffelben 
angefünbigt, ber aber niemal* erfchienen ifl. Die anbere Schrift be* 4>auptmann* 
glcgctonte (unflreitig ein erbichteter Siamc) heipt: La famosa y temereria com- 
pania de Rompe Columnas, unb würbe glei^faQ* 1609 mit zwei ©efprächen über 
bie Siebe gebrueft, alle gufammen fo jämmerlich, wie man fte nur benfen fann. Jn 
ber Grpfelia herrfit eine fcltfame »ermifchung fchdferlicher Schreibart mit ber eine* 
ernflhaften {Roman*, wobei noch ba* ©anze ooU Gelungen oon {Riefen unb 3au= 
bereien ifl, unb manchmal auch fleine ©ebichtc enthält. 
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bi e Stiftung bet öffentlichen ©leinung anjet gt, bet fltomanenfchrciberei 
in Spanien ein 6nbe $u machen, n^elche Kichtung etroa« fpäter nicht 
bloß in einigen bet beflen ©rbauungSbücher be« 17. 3ol)rl)unbert6 \)tv 
oorgetreten ifl, fonbetn aud) in anbem ©griffen, tt>ie in SBenito 9te- 
mtgio Kopten«’ Sittlicher ©efchichte bei ©otte« SRornu« 
(Historia moral del Dios Momo), bie 1066 in SWabttb h«au«fam, unb 
beten 93erfaffer un« in feinem 33orn>orte beutlich fagt, fte beabftchtige alle 
Sfomane unb Sucher toll Abenteuer, benen bie Siebe jum ©runbe 
lieg e, gänzlich ju oerbannen '). 

Kicht«beflott>eniger ftnb in Spanten mährenb be« ganjen 17. 3ah r * 
hunbert« etnflhafte Komane oon mancherlei ©eflalt unb Haltung etfehie» 
nen, aber ohne rotrf liehen (Srfolg. So gab ©onjalo be SeSpcbe« 
p ©tenefe«, in SWabrib geboten unb 23erfaffet ton noch anbetn S3ü- 
d)ctn, 1615 ben erflen unb 1^17 ben jmeiten Sheil feine« ©eratbo 
(Poema trägico del Espafiol Gerardo y desengano del amor lascivo) 
heraus. @r fyat biefe« fogenannle tragifchc ©ebicht nicht in Sapitel, fon- 
betn in Betrachtungen geteilt. 6« ifl aber in SBahrpcit ein Koman in 
$)rofa, au« einet Keipe leicht oerbunbener (Steigniffe im Seben be« gel- 
ben ©etatbo mit 3toif<h e ngefchichten mehret Slnbern, mit benen et meht 
ober meniget in Berührung fommt. 3n allen finbet ftch, obgleich Siele« 
tomantifch unb empfinbungSreich ifl, mehr Sragifche«, a(« in fpanifchen 
®efd)ichten gemöhnlicp borfommt. Diefer Koman ifl mehrmal« mieber 
aufgelegt morben, unb ihm folgte 1626 bonx nämlichen Serfafier: ®a« 
SBtxhfclgefchiif be« ©olbaten $)inbato (Varia fortuna del sol- 
dado Pindaro), ein ähnliche«, aber minber anjiehenbe« 2Berf, meines 
benn auch bcrmuthlich beSpalb niemal« nach bet urfptüngltchen SCbfldpt 
be« Urheber« beenbigt morben ifl. Seibe Komane jeigen eine ßrftnbungS» 
traft, wie fte fchmerlich in gleichzeitigen ©chriften granfreich« ober 6ng- 
lanb« fchon ju ftnben mar, unb beibe machen 5lnfprüd)e auf gute 
Schreibart, menn auch mehr in ihren leichteren, al« in ihren ernflercn 
Steilen *). 

Son granciSco Soubapffin be la Starca, einem geborenen 
BiScapet, etfehien 1617, bem nämlichen Sah«, in meinem Serbante« 


*) 9tot)ben$ war ber Verfafjcr meprer fittlicbcr unb ErbauungSfcbriften. ©ein 
hier gebauter Vornan erzählt bie Verbannung be$ ©otteS Otfomus aus bem -pirnmel, 
unb beffen SBanbcrung burth bie Seiber ton *3)?cnfcbcn aller ©tanbe auf Erben, mo= 
bei er allenthalben Unfug anrieptet. Von ben 18 Kbfcbnitten enbigt jeber mit einer 
ftttcnlehrerif(hcn Erläuterung, ©o wirb j. V. ber fünfte mit bem Unfuge, ben 
9Homu$ auf Erben gegen ben Fimmel anritbtet, burch bie Webereien in Dcutfcblanb 
unb Englanb erläutert, in benen ber äturfürft ton ©aepfen unb Jtönig Hein- 
rich VIII. fcplecpt wegtommen. 

2 ) Kuper ber erften KuSgabe be$ ©crarbo von 1615, ifl berfclbc auch noch 
1617, 1618, 1623, 1625, 1654 u. f. w. gebrueft erfepienen. Die äBctpfclgcfcpiife 
beö ^inbaro, ber, ungeachtet feines clafftftpen Samens, in Eaflilien geboren fein 
fönte, waren minber beliebt. 3# fenne von bemfelben blop bie Kusgabcn oon 
1626 unb 1661 , unb nach biefen erft bie oon SXabrib 1845, bie mit vielem ©eiftc 
erläutert ift. Ucbcr EeSpcbcS t) SftenefcS finbet ful) eine geringe Nachricht in Baena , 
Hijos de Madrid, II, 362. 
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feinen 3)ctftle$ unb ©igiSmunba h etai *Sgab, beffen ©ef d^id^te beS 
©OU Gntique be GafltO (Historia tragicomica de Don Enrique 
de Castro ) , in melier bcfannte 33)atfa$en unb erbichtete Abenteuer 
in milbct Setmirrung miteinanber t>crmifd>t finb. ©urdj bie Grgdhlung 
beS SDheimS beS Reiben, ber in feinem SUtec Ginfieblcr gemorben tfl, 
mirb bie ©efchichte bis gu ben italienifchen Kriegen Maxi'® VIII. oon 
granfreich gurücf geführt , oormdrtS aber burcf) ben gelben felbfl bis gut 
Groberung Don G^ile burdf) bie ©panier, unb nimmt alfo bie gange 
Smifchengeit ein, bie bet Söerfaffer benu&t, mie eS ihm paßlidf) fcf)eint. 
SllS gefd)id)tlicf)er Stoman ifl baS Sud) \)5Uig mißlungen '). 

®aS nämliche gilt t>on einem anbern, 1625 erfdjienenen Sloman 
mit crbichteten Steifen, unter bem Sätet: ®ie ©efchidf)te gmeier 
treuen greunbe. ©iefer ergabt bie angeblichen Abenteuer eines gran* 
gofeu unb eines ©paniert in ^etfien, enthalt aber (>auptfacf)Hd^ ihre 
unglaublichen 2iebell)dnbel mit vornehmen perfifchen ©amen. Gin großer 
Sheil biefeS SlomanS ifl in Sriefen, unb fließt mit ber Serheißung 
einer gortfefcung, bie nie crfchienen ifl 2 ). 

GS flnb mirflid) Diele in Spanien mdhrenb beS 17. 3ahtf)unbertS 
angefangene Stomane, ebenfo mie ber Ungenannte, unbeenbigt geblieben, 
weil fte feinen Seifall fanben unb beren gortfefcung nicht begehrt mürbe, 
mdhrenb anbere bereits geriebene ungebrucft geblieben ftnb 3 ). Giner 
biefet nicht gebrucften Slomane ifl Don 3 uan SallabareS bc Sal* 
belomar, aus GorboDa, unb heißt: ©er glücfliche 3? i tt er (El Ca- 
ballero venturoso). Gr ifl, nad)bem er fchon 1617 gum SlbbruJ be- 
reitet mar, noch immer in ber eigentlichen $anbfchrift oorhanben, mit 
©rucferlaubniß unb ber eigcnhdnbigen ©enehmigung beS Sope be Sega 
oerfehen. ©iefer gefchichtliche Sloman ifl in 45 Slbcnteuer cingcthcilf, 
fein -^>elb bient, mie fo Diele feines ©leiden, im $ecrc in St^lien, unb 
mirb in Slftifa gefangen, erfl unter ©on 3<>h ann Don Deflreid) unb 
barauf unter Völlig ©ebaflian oon Portugal bienenb. 2Bie Diel SBahreS 
an ber ©efchichte fei, läßt ftd) nicht ermitteln. Sei Dielen Greigniffen 
mirb bie Seit regelmäßig angeführt, gu ber fle fleh gugetragen, unb 
einige Don ihnen ftnb richtig; aber baS ©ange ifl Doll Don Grbicbtungen, 
fobaß mehre Grgdhlungen, mie bie oon ber Siebe beS SlitterS unb 
bet fehönen SJlaporinba, gang aus ber GinbilbungSfraft beS SerfafferS 
gefloffen fein muffen, ©cnnoch merben in ber Ginleitung alle Grbich* 
tungen in ©chriften fchnöbe behanbelt, als feien fle fo menig beliebt, 


J ) 3Mc ©ef<bi<bte beS Gnriciuc be ßaftro erfebien in 9)ari$ 1617, als ihr 
SScrfaffer 29 Sabre alt war. (Sr batte aber febon gwei Sabre oorber ferne En- 
gafios deste siglo ( Antonio , Bibi, nova, II, 358) l)erau$gcgcben. 3d) glaube, 
baß er mancbmal auch in franjöftfdjcr ©pradjc gcfdjriebcn bat. 

2 ) 3<b weiß nicht, wer ber SSerfaßcr biefer tbörübten ©efebiebte gewefen ijl, 
welche oicUetdjt bie $offlatfcbereien enthalt, ©ebrueft würbe fie in fftouffillon, fl. 19. 

3 ) ©ie tarnen einer beträchtlichen Hngabl felcber ungebrucft gebliebenen feanb- 
fcbriftlicbcn Otomane ßnbet man in ^ntom'o, Bibliotheca, unb in ßaena, Hijos 
de Madrid. 
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baf e« titelt jut 6f)te gereiche, einjugeflehtn , bajj man (ine folche fjet* 
au«geben wollt, felbfi in bem AugenblicEe, wo bie« gefcbehe. diefet 
©lücElichc Stifter ifl in ebenfo guter $rofa al« ätjntidje gleichzeitige 
SBerfe, bie nieten (Schichte aber, ungefaßt 150 an ber 3at)l, taugen 
weniger '). 

SBahrfcheinlid) war et biefe Unbeliebtheit, fte mag nun von bem An* 
(irid) von 2äd)erlid)!eit fjerrüfjren , ben Gervante« auf alle längeren {Ro- 
> mane geworfen hatte, ober von ber Ad)tfamEeit ber Eirchlichen Schotten, 
ober von btiben jufammen, welche alle diejenigen, bie neue ernflhafte 
{Romane fcfjreiben wollten, bewog, in ihren SBcrfen neue {Richtungen 
unb ungewöhnliche ©eflaltungen aufjufudjen. diefe entfernten fidf habet 
jeboch manchmal foweit al« möglich von ber SBatirhaftigfeit ber (Steig* 
niffe, manchmal aber würben fte auch fafi ganz jut wahren ©(fehlte. 
3wei Seifpiele foltfjer Abweichungen vom vielbetretenen $fabe, vet- 
muthlich barnal« bie einzige Art, muffen wegen ihrer Sonberbarfeit, 
wenn auch nicht wegen ihre t literatifchen SBerthe«, t>iec erwähnt Werbeft. 

da« erfie folchet Seifpiele gab ©omej be Sepaba, unb h eift: 
der wunberbate 2öwe (Leon prodigioso, apologia moral, por 
el Licenciado Cosme Gomes Texada de los Reyes). 3 nerfl erfdjien 
biefet {Roman 1 636, unb enthält bie ©efchichte be« grofjen 2öwcn Auri- 
crino, feine wunbetbaren Abenteuer, unb am Gnbe feine Jpeiratt) mit 
feiner ©eliebten Grifauta. Gr ifl in 54 Apologen getheilt, unb würbe, 
wenn man ben barin ©orfommenben nicht bie {Rainen von St)iercn 
gäbe, wie e« gefächen ifl, fonbern folcf>e bid)terifcf)e {Ramen, al« gewöhn- 
lich in {Romanen vorfommen, mit Au«nahme fatirifeber Anspielungen auf 
bie Sho^heiten ber Seit, ein reiner 2iebe«roman fein, bet rneber un- 
natürlicher noch au«fchwcifcnber ifl al« viele feine« ©(eichen. 

Sowie biefer {Roman einmal war, genügte er jeboch feinem ©et* 
faffer nicht. Gr hatte beffen erfie Abtheilungen in ber Sugenb gefchtie* 
ben, al« er in ©alamanca @otte«gelahrth(it flubirte, wogegen er, al« 
er jpätet wiebet baran ging unb ihn ju einem rcgclmdfjigcn Schluffe 
brachte, in ber Gntwerfung eine« ernflern unb fptyftnbigern zweiten {Ro- 
man«, bet vom mcnfchlicf)cn 2eben (ich noch weiter entfernte, bereit« 
beträchtlich vorgerücEt war. diefet noch forgfältiger gereifte {Roman 
heift: 23erflanb unb Sßahrheit, bie philofophifthen Siebenben 
(Segnnda parte del Leon prodigioso, entendimiento y verdad, aman- 
tes filosöficos). Alle barin Auftretenben ftnb allegorifrf), unb geben mit 
ihren Staunten unb Segegniffen ein buflere« ©ilb be« mcnfchlichcn 2e« ' 
ben«, von bet Schöpfung bi« jum 3üngflen ©erichfe. G« ifl nicht be- 
fannt, wie lange Sepaba an biefet (alten unb unbefriebigenben Allegorie 
gearbeitet hat, erfchienen ifl fte aber etfl 1673, fafi 40 3af)te nachbem 
,jte begonnen war, wo bet ©ruber be« ©erfaffet« fte al« ein nachge- 


’) Cie 4>anbftbrift be« glfi<tli<ben {Ritter«, rcel<be attgenftbeinlitb vom »erfaffer 
felbfi bcrjrübrt, gehört jefct Eon $a$cual be Oapango« in ÜRabrib, tmb nimmt 
289 enggefibriebene Huartbldtter ein. 3» ihr mirb ein jmeiter Shell angefünbigf, 
ber aber vermutblicb niemal« geftbcicben mürbe. 
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laffene* SBerf bcffcCbcn / als feiten 5£(>eU M Sßunberbaren Söwen 
Verausgab, deiner oon biefen bctben Nomancn beftfct b>inreid>enbe Sin- 
jiehungSfraft, um oon bleibenbem ©rfolge ju fein, beibe fttib aber in 
reinerer Schreibart, als bamalS in folgen SBerfen gebräuchlich mar, unb 
ber erfle bcrfelben greift manchmal bie @ebred)en ber gleichzeitigen Site» 
ratur mit ©eijl unb Saune an ’). 

©anj üerfd)ieben oon biefen beiben Romanen finb 6t)riflot)a( 
Eojano’S Neue Könige oon SEolebo, worin nur witflicf) Sebenbe 
oorfommen, unb fajl nur Stjatfac^cn ber befannten Schichte unb alten 
Ueberlieferung, mit geringer Verfeinerung im romantifchcn Seifte. 35er 
Vetfaffet biefe« NomanS ffanb bei ber 35omtircf)e in Solebo, unb hatte 
nebfi ©alberon ben ©ienfi in ber als ©ruft für bie neuen Jtonige 
bejlimmten üapeDe. 35iefen tarnen führte nämlich bie Jtapelle mit 
ben neuen ©rdbern feit Heinrich oon Sraflamare, ber bort für fld) 
eine ÄonigSgruft angelegt hatte, als Segräbniport, an welchem er felbfl 
rifcbft feinen Nachfolgern ruht, getrennt oon ben ©rabflätten ber Rö- 
ntge, beren Stamm ^eter ber ©raufamc nicht gar feJ>r ruhmboH be* 
fchloffen ^atte. 

35er fromme Jtaplan, welcher alfo berufen war, tagtäglich für bie 
Seelen ber dürfen anS bem #aufe iraflamare ju beten, bcfchlop ihr 
Slnbenfen burch eine romantifche ©efehiebte ju oerherrlichen, ©r begann 
biefe mit ben alten VolfSfagcn oont Urfprunge UoleboS, ber SptyU be$ 
Hercules, ber Vermahlung J?arfS beS ©ropen mit einer oon ihm be= 
f ehrten maurifchen gürflin, unb ber Steigerung einet chrtfflichcn gürflin, 
einen Sttauten zu t>cirathen, ben fie nicht befehlen fonnte, worauf er 
bann ben Sau ber Kapelle erzählt, fowie bie ^Begebenheiten ber Könige, 
bie unter ben Slltären ruhen, bis jum !£obe «^cintich’S III. im 3. 1406. 
3luS bem Suche fclbft geht h erüor , bap eS am Sd)lu(fe ,bcr Negierung 
fJhfflPP’* lv - gefchrieben würbe, als bie fpanifdje ^>rofa fchon oiel 
oon ihrer Neinheit unb Stürbe eingebüpt Sozano fchrieb jeboch, 

wenn auch nicht ganz f re * öon Sicrerei feiner Seit ^ oiel einfacher 
als feine nteiflen 3*itgcnojfen, unb feine Stählung würbe, obgleich 
er nur wenig oon eigener ©rftnbung hioz u Ödh an halt*, dennoch fo 
anziehenb gefunben, bap in ungefähr einem halben 3ahrh un &e r l c df 
SluSgaben berfelben herauSfamen, unb bap ihm eine Stelle in ber fpa- 
nifchen Sitcraturgefchi^tc geworben ijl, bie er niemals wieber ganz ein* 
gebüpt hat 2 ). 


*) »Der erftc Xljeit tiefer beiben (Romane Xcjraba'6 erhielt 1634 bic £)rucf= 
crlaubnij?, unb erfchien suerft 5Rabrib 1670, 4., ber jibeite aber Ttlcala 1673, 4. 
7fußerbcm hat ber Serfaffcr ein Ü3?tfd>rocrF unter bem Xitel: Kl Kilosofo (1650) 
hcrauSgegcbcn, ba$ mancherlei über SCaturnrifienfcbaftcn unb Bittenlchrc enthalt. 
£>er erfte (Roman bcffclben liefert auch oicle ©ebiebte, oon benen eins im erften 
Xl)rile 2>aS 9eicht$ (La nada) heift, aber fchr langweilig ift, unb eins im zwei-- 
ten £>aS 7(11 (El todo), was oiellcicbt jenes barin noch übertrifft. Seine £urch= 
hcchelung ber gezierten Schreibart, XI). 1, S. 317, 391 — 395, ift fcharf unb 
gut gefchrieben. 

2 ) 3<b befibe bie elfte TfuSgabc (iJJtabrib 1734 y 4.), beren Such 3’, @ap. 1, 
S. 237 gerate gefchrieben mürbe, als Jlarl II. zur (Regierung fam. £en gaben 
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SU(e$ in Slllem genommen, gibt e$ nur menige fpamfcfye ernfle 
gefc^idjtlidK Kotnane, melcbe biefen Kamen oollflänbtg oerbienen, unb 
fie ersten, menn man £ita’$ bütgerltcfje Äriege oon ®ranaba au$* 
nimmt, biefe allgemeine Ungunfi mit fltedjt. Kad) bet ^Regierung fyty* 
lipp’g IV. oerfc^minben fte mäfjrenb langer al$ eine* 3<*l)tf)unbert$ faft 
ganj, unb felbfl am 6nbe btefei Beitraume* farnen fie feiten oot, unb 
mürben menig beamtet *). 


Oer ©eföübte liefert bie unbeflccfte (Smpfingnif , bereit SSerfünbigung an bie 3«ng= 
fron, $u<b 1, ßap. 10, böcbft bramatifcb betrieben »trb. @inc frühere ttus* 
gäbe als bie reit 1667 habe tdb nicht ermahnt gefunben. 

*) 9Cadb 1650 oerbtent, glaube ich, fein folcbcr ernficr Otcman Cmoabnung, 
ausgenommen La historia de Lisseno y Fenisa. por Francisco Parraga Märtel 
de La Fuente (SRabrib 1701, 4.), eine fc^r fcblccbtc SRacbabmung bc$ (Scrarbo 
ron ßeSpebcs p 9Rencfc$. 
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Dtottfllen. — SBillega«, Ximoneba, Gerttante«, §ibalgo, gigueroa, ©arbabillo, 
(Sälatta, 9lgreba, ßinan p Serbugo, Sope be 93ega, Salajar, fiugo, Game* 
rino, $ellq, aftontalttan, 9tepe«, *j}eralta, Ge«pebe«, SJtotta, Slna^a, SJlartana 
be Garbajal, SWaria be Baba«, iDlata, Gaflitlo , Sojano, ©olorjano, Süonfo be 
5llcala, JsBillalpanbo, ^rabo, Otoble«, ©uettara, $olo, ©arcia, (Santo«. — 
©rofje Slnja^l tton Lobelien. — 3Wgemetnc ©emerfungen über alle Wirten fpa* 
nifcher Sichtungen. 


5D^e^t ©lücf, al« jebe anbere profaifdje Did)tung«art ^aben in Spanien 
bie Utobellen wdhtenb ber lebten #älfte be« 16. unb ba« ganje 17. 3af)t> 
hunbert binbureb gemacht, we«halb fte benn auch fcb>r jahlreich erfchienen 
flnb. Sie fd)ctnen frifch, fraftboll, au« bern ^crrfc^cnben 23olf«gefchmacfe 
unb ben 23olf«fItten entfprungen, ohne allen Bufannnenbang mit ben 
®efcbid)tcben morgenlänbifcbcn Urfpruitg«, welche Don 3u<m SDtanuel 
im ©rafen Sucanor jwei 3^^rt)iinbcrfc früher eingefübrt unb faum 
berührt bon ber glänjenben italienifchen Schule, an beren Spi&e SBoecaj 
flanb. Sie jeigten bielmehr in bem garbenglanje, ben fte ben gleich* 
zeitigen längeren fchäferlicben, fatirifchen unb gefcbichllichen STomanen ent- 
nahmen (ober berliehen), wie wahrhaft fte bem ©eifle ihrer eigenen Beit 
unb ben gefellfcbaftlichen BufHnben entfpradjen, unter benen fte an« 
Sicht trafen. 2Bir wenben un« baher ju ihnen mit mehr al« gewöhn- 
licher ^heilnahme. 

Die älteflen bemerfen«wertben fpanifchen Lobelien au« bem 16. 3<tbr* 
hunberte flehen in einem Sächelchen , ba«3lntonio bc93illega« etwa« 
gejiert Da« Stcgifler (El inventario) genannt, 1550 $um Drucfe 
bereitet, aber erfl 1565 herau«gegeben h^t ’). Die erfte btefer Lobelien 
heißt: Slbwcfenheit unb ßinfamfeit, ijl ein Scbäfergebicbt mit fafl 
ebenfo btel $5rofa al« SSerfen, unb in gleich fchlechtem ©efehmaefe al« 
bie längeren Dichtungen biefer Slrt. SBcit beffer ifl bie jweite Lobelie: 


J ) SSiffega«’ Otegifter rourbe jroci mal gebrueft, beibe male tn Bettina bei 
Garnpo, erffc 1565, 4., unb bann 1577, fl. 12., 144 Blatter, ©er S$erfaffer 
foU tton bort gebürtig gcroefen fein, unb beiben Ausgaben ifl bie ©emerfung oor* 
gefegt, bie erflc ©rucferlaubnip fei tton 1551. 
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®ie ©efcf)i tytt bei Starvaej. Sie*entf)dlt bie ßtjäl)lung ber ©pa» 
niet von einem romantifdjen Slben teuer, bal fid) an bet ©tenje von 
©ranaba ju ber Seit jugetragen ^at, wo bal SRittertf)um unter ben 
ÜRauten tote unter ben Griffen ljod)geacf)tet tvarb. golgenbel finb tyre 
#auptereigniffe. 

SRobrtgo be Slarvaej, Sefefjll^abet von Sllota, einet geflung an 
btt fpaniföen ©renje, ift ber Unttjätigfeit, welche er eine Seit lang 
erbulbet ^atte, überbrüffig, unb jiefjt einel Slbenbl übermütfjig mit ge» 
ringem ©efolge aul, um Slbenteuer ju fu^eit. ßt finbet fle natürlich 
halb, benn il>m begegnet Slbinbarraej , ein eblet fDtaure aul bem ver» 
folgten unb verbannten Stamme bet Slbencerragen , wol)l beritten unb 
wol»l betvaffnet, lufiig, burdj bie Stille ber Stadjt, fingenb ben $fab 
berabfommenb, weldjen fie bemalen, ßl fommt halb jum Kampfe 
jwifd)en Selben, unb bet tapfere junge 2Raure wirb jum ©efangenen 
gemalt. ®er Sieget ift über bei URauren Setrübnif n ad) einem fo 
tapfern SBiberflanbe vertvunberf, unb erfährt, all er barnadj forfct)t, 
baf fein ©efangener gerabe in biefer 9lad)t jur ^eim(icf)en 83ermäf)lung 
mit feiner ©eliebten, bet Softer bei ^>ertn von ßopn, einet benacl)» 
batten mautifdjen gefiung, aulgejogen war. 35er fpanifcfje Stifter ent» 
läfjt, fobalb et biel erfährt, erf)t ritterlid) ben jungen SRauren feinet 
©efdngenfeftaft unter ber Sebingung, bafj er nad) brei Sagen freiwillig 
jurüifeltre unb ftd) tvieber feinem ©efdjicfe unterwerfe. 35er cbte SRaure 
hält fein SBort, unb bringt feine entführte junge ©affin mit fid), mit 
ber fidj it>r S3ater burd) bie JBermittelung bei grofjmütl)igen Spanierl 
beim maurifd)tn • Aönige von ©ranaba verfügt, unb fo enbigt bie 9to» 
veile jur ßljre unb Sufriebenljeit Silier. 

ßinigt Stellen biefer Slovelle finb fefjr fd)ön, wie bal erfte Se» 
fenntnif bei Slbinbarraej von feiner Siebe, unb bie Sdjilberung bei 
35unfe(l , bal nach feiner ßrjdl)(ung über feine Seele fam, all bet 
S3atet feiner ®ame fie am folgenben Sage l)inwegfül)tfe, „wie Wenn 
fidi bie Sonne plö&lid) über einem SJtanne öerfinftere , ber burd) raufje 
©ebirge wanbert". ßbenfo finb feine mautifd)e ßl)te unb Sreue fd)ön 
unb fcfiarf gefcftilbert, wenn er, all bie Seit f>erannat)t, wo et wieber 
in bie ©efangenfdjaft jurücf feeren mufj, feiner Sieuvermd^lten fein ge» 
gebenel SBort enthüllt, unb all fie fid) erbietet, wenn er bitfei SEBort 
brechen wolle, bem ßljrifien ein reidjel Söfegelb ju fdjicfen, erwibert: 
„Gegenwärtig barf id) wafyrlid) nidjt einen fo grofen gel)Itritt begehen, 
benn wenn icf) vormall allein ju bir fam unb immer treu mein Sin» 
gelöbniß f)ielt , fo ifi meine ^5flid)t jefet, ba id) bir angeljore, boppelt 
fo grof. muf baljet of>ne allen Slnfianb nad) Sllora jutütf, unb 
mitf) in bie Jpänbc feinel Sefel)lll)abcrl liefern; Wenn id) aber getljan 
habe, wal icf) tl)un foll, bann muf aud) er t|)un, wal ifjm Stecht 
fd)*int." 

35ie nämliche ©efd)id)te finbet ftd) nach ben ßrjäfjlungen arabifc^er , 
SdjriftfMer, am ßnbe von Gonbe’l ©efdjic^te ber Slrabet in Spanien, 
welcher berietet, bafj bie Siebter von ©ranaba fie oft befungen f>aben. 
Sie war aber fdjon an fid) felbfl ju anjiebenb unb ju ehrenvoll für 
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ba$ caftilifche gRtttcrfhum, um- nicht auch eine a^nUc^e ©teile in bet 
fpanifd)en Literatur gu ermerben. SRontemapor ^at fte bähet ohne aUe 
Umfiänbe au* Sillcga* genommen, unb nad)bem et fte f>inftd^Utc^ auf 
Schreibart bebeutenb üerfchlec^tert fyat, in bie Sußgaben feiner Diana 
etngerücft, meid}« er mährenb feiner lebten 8ebenßgeit h«uu*gab, obgleich 
fte mit beren gang feierlicher Sintleibung mentg übereinflimmt. Such 
^abilla hat ftch &ulb batauf berfelben bemächtigt, unb fte in eine gRethc 
oon gRomangen oermanbelt. 8ope be Sega hu* auf fte eine* feinet ©chan* 
fpiele: Daß SRittel gegen baß Unglütf (El remedio de la desdieba) 
gegrünbet, unb Eeroanteß felbige in feinem Don Quijote angebracht. 
SBir ftnben bemnach allenthalben ©puten oon ihr, aber nirgenbmo geigt 
fte ftch mit folcher Snmuth ober bermafen gu ihrem Sortheile, alb in 
Sillegab’ einfacher Sooelle *). 

Der nächfle Sooellenfchreiber mar 3uan be Simoneba, beffett 
mit bereitb alb eineb ber Segrunber ber fpanifdjen Solfßbühne gebaut 
haben. Slb Suchhunbler mufite er fuchen, aub SHem, mab bem Solfß« 
gefchmacfe angenehm mar, Sufcen gu gieren # unb in biefem ©elfte hat 
er mehre SBänbe gRomangen, Sermifchte ®ebid)te unb ^offenfpiele gefchrie- 
ben unb gebrueft, fobafi eb gang natürlich mar, bafj et fleh nun auch 
auf bie fo angiehenb gemorbenen profaifchen Dichtungen legte, ©ein 
erfiet Serfueh btefer Srt fcheint fein ©efchiehtchenergähUr (Patrafiuelo) 


0 »Die ©efchichtc beß Sliaroacz wirb in Hernando de Pulgar , Claros varones, 
&itel 17, ehrenooU erwähnt. ©en ihm foU ber jc$t lebende SRaroaez, Jperzog oon 
Valencia unb StaatßminiRcr ber Königin 3fahctla II., abRammcn. <5rn>ät>nt wirb 
biefe ®efchi<htc noch ausführlich in Argote de Molina , Nobleza (1589), ffil. 296$ 
in Conde , Historia, III, 262; in ViUegas , Inventario (1565), ©I. 94$ in Pa - 
dUla , Romancero (1583), ©l. 117 — 127 1 in Lope de Vega , Remedio de la 
desdieba; Comedias (1620), ©b. 13$ in Cervantes , Don Quixote, &h* 1, Gap. 5, 
u. f. to. 3<h meine, baf Xtmoncba unter bem ^itcl : Historia del enamorado 
Moro Albindarraez (o. %.), in Fuster , Bibi., 1, 162, biefe ®cfcbiebte gegeben 
bot, unb gewif ift cß, baf fte in beffen SRomanjenfammlung (Rosa espaiiola [1573], 
neu beraußgegeben oon g. SBolf [Leipzig 1946], S. 107) bearbeitet ift. Tluth ift 
fte ©egenftanb eineß langen ©ebichtö oon graneißeo ©albi be Gorrcgio (1593) 
geworben ( Depping , Romancero [Leipzig 1844, 12.], II, 231). SDaf 9Konte= 
manor feine Erzählung ber ®cfchi<bte beß Siaroaej auß ©iüegaß genommen h<d, 
fann oon Siicmanb bezweifelt werben, ber beibe Erzählungen zufanunenhält unb 
erwägt, baf Re in ber erften Ausgabe ber SMana noch nicht enthalten ift, baf 6c 
6# ganz unb nicht für ihre bortige Stellung in einem folgen SHomane eignet, 
unb baf ber Unterftyeb zwifchen beiben Erzählungen ber nämli(hen ®ef<hi*hte blof 
barin befteht, baf fic bei Sföontemapor im oierten ©uehe ber »Diana, wenn auch 
oft ganze Sähe mit benfclben ©Sorten wie ©Ülcgaß crzählenb, bennoeh ein guteß 
&beil lüngcr alß bei biefem bur<h blofen SBortfchwaU wirb. (5Wan oergleu&e oben 
bie oierte ^fnmertung zum brciunbbreifigften Tfbfdhnittc.) 

3 n Ferant de Mexia , Nobiliario (Seoilla 1492, gol.), einem merfwürbigen, 
mit ber würbeooU^cn capilifdhen Schreibart abgefaften ©uthe, ooH beß mittelalterlichen 
©ciftcß einer 3eit, bie ben angeerbten Eigenfchaften abeligen ©luteß noch ooUen ®(au* 
ben beimaf , rühmt Reh beffen ©erfaffer (©u^ 2, Gap. 15), 5Raroaez fei ber ©ruber 
feineß ©rofoatcrß (alfo wol oon mütterlicher Seite) gewefen, unb nennt ihn „Ca- 
vallero de los bien aventurados que ovo en nuestros tiempos desde el Cid aed 
batalloso e victorioso“. 
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gewefcn ju fein, »en welchem ber erfte 3if>ei[ , bet aber ofine gortfeßuna 
geblieben ifl, 1576 f>erau$fam '). 

®a$ ©üdjelc^en ifl nur Kein, eg E>atte aber au« ben ocrfdjiebenflcn 
Quellen geköpft. (Sinige von biefen jinben fic^ tiod) in bet belannten 
@efd)icbte bei 9lpollomui, gurflen ton Sprui , in ben Saaten bet 9tö* 
met (Gesta Romanorum), unb einige in ben italieniföett SReiflern, wie 
bie ©efdjidife ton Orifelba beim ffioccaj, unb eine t>etmutt)(id> bem 
©aed)etti entnommene, welche in bet englifc^en fRomanje vom Könige 
3of)ann unb bem 816t ton Santerbutp, fowie bem beutfcf)en Sefet aui 
©ärger’« trefflicher Sallabe: £)er Jfaifec unb bet $lbt, gewiß wof)l« 
befannt ifl *). ®ret ober tier biefet @efd)icf)ten, ju benen bie etfle be« 
erwähnten ©anbei gehört, waren bereit« ton Sllonfo be la ©ega unb 
ton Sope be SRueba bramatifcf) gebraust worben, ©ie fja&en alle ben 
3wecC }u geigen, wa« au$ auf anbere SBeife erwiefen wirb, baß folcfje 
©olfifagen fcfjon lange einen 2f)eil ber (Steuerungen geifliger 2lrt ab« 


*) Modriguez , Bibi., S. 283$ Ximeno , Bibi., I, 72; Fuster , Bibi., I, 161; 
II, 530. &imoneba , $ Sobreroena y Alivio de Caminantes , 1569 gebrueft ,' »ahr* 
febeinlieb aber auch febon früher, ifl blof eine Sammlung non 161 Stbnurren unb Xnef* 
boten, menn fte auch manchmal als eine Stonellenfammlung angeführt »irb. 3t>ncn 
geben 12 ähnliche ©efebiebteben eines gemiffen 3uan XragoneS noran. 3n allen 
XuSgaben non Eimoneba’s <Scfdjic^tenerjd^Ier , ausgenommen in ber erflen unb in 
ber in Xribau’S Biblioteca, ©b. 3, ber biefeS feltene Scbriftcben enbUdb »ieber* 
gebrueft bat, ftnb, »ie ich glaube, nur 21 SRoocllen, unb bie achte, bic giemlicb 
gemein ifl, bot er nom Xrtofl erborgt. - 

*) Die ©efebiebte beS XpolloniuS, bie nämliche, »el#e Sbaffpeare’S $erifle$ 
gu ©runbe liegt, »ar, »ie oben ©b. 1, 0. 23, unferer ©efebiebte bereits gc* 
geigt »urbe, ftbon niel früher in Spanien befannt unb gebraucht, obgleich bas 
alte ©ebübt/ »elcbcS fte enthält, crfl 1844 gebrueft »orben ifl. SBabrfcbeinlicb 
ifl es aber, bafi Ximoneba fte aus ben &boten ber (Römer (Gesta Romanorum), 
©rgdblung 153, in ber Xusgabe non 1488 genommen bot. Dte ©efebiebte ber 
©rifelba febdpfte er unflreitig aus ber DarfleHung berfelben im Decameron bcs 
©occag, boeb fann er fte auch anberSmober genommen hoben (Manni, istoria del 
Decamerone [gloreng 1742, 4.], S. 603). Die jebem ©ngldnber aus $erct)’6 
Reliques of ancient poetry fo befannte ©eföiebte entnahm er »abrfebetnlieb ber 
um bas 3 - 1370 getriebenen nierten S^oneUe beS Sacebetti, benn dlter »eip ich 
fie nicht binaufgufübren, »enn fic auch bis auf ©ürger’S ©earbeitung hinab febr 
befannt gemefen ifl. Xebnliebe jforfebungen »erben »abrfcbeinlicb geigen, bap bie 
©eftanbtbeile beS ©efebiebtenergdblers ftcb aus berartigen Duellen recht gut ablciten 
laffen, aber bie angeführten reichen bin/ um naebgu»eifen, bap Simoneba XUes 
nahm, »ad ihm nur für feine 3»ecfe paplieb erfebien, gcrabe »ie cs bie ttalieni* 
feben SJoneDenfebreiber unb bie frangdftfiben alten gabelbiebter (Trouveur») bereits 
nor ihm getban hotten , ohne M »eit er um ben Urfprung ber non ihnen ergdblten 
©efebiebten gu befümmem. 

[Ueber Simoncba’S Patranuelo nerglcicbe bie »iener 3obrbü<ber, CXXII, 
114 — 117 , unb Siebreebt’s 9ta<b»eifungcn ber Duellen unb Sfaebobmungcn in 
fteueS Sobrbueb ber ©erliner ©efcüfeboft für beutfebe Sprache, VIII, 201—205. 
©in groPer Xheil ber Xnefboten in Ximoneba’S Alivio finbet fteb »ieber in ber non 
bem ©erfaffer nicht ermähnten Silva curiota non 3ulto Jnidueg be SRebrano, 
ber überhaupt in ber (Slaffe non Xnefbotenfammlungen angufübren unb auch im 
britten ©anbe non Xribau’S Biblioteca u. f. ». gebrueft ifl. ©ergleiebe bie Kn* 
geige banon in ben »iener Sabrbüebern, a. a. D., S. 119 — 121. S- SB.] 

[Xu<b ifl noch gu Olatbe gu gieben: Dunlop*^ iebreebt, a. o. D., S. 500, 
Xnm. 383 unb 542, über äimoneba’S Duellen. 3*1 

H. 16 
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gegeben Ratten, al« man noch wenige getriebene unb gar (eine gebrutf* 
ten Sücfier befaß. 9latf)bem jie in ben orrfchiebenen Säubern be« roma« 
nifdjen unb getmaniten Guropa butch Uebcrlieferungen unb bureh £er« 
fagung ober Sbbfingung oon ©ebidjten 3ob r b unt) crte lang auf* unb 
abgewogt batten , würben fit in bet Seit, von weicher wir reben, nieber* 
gefebrieben, unb in irgenb eine ©eflait gcgoffen, welche feitbem für fte 
bleibenb geworben ifl. So b at Sümontba für Spanien unternommen, 
mal bie Stooellenfammler mehr a(« jwei 3abtb un berte früher in Stalien 
getban batten, grcilicf) finb bie 22 in feinem ©efchichtchenetjähler ge* 
brachten SRooelien nicht wie im Dccameron an einen gaben gereiht, 
aber et hat ihnen eine gleichmäßige ©eflait oerliehen, inbem er fte in 
feiner (eichten, wenn auch nicht fet>r reinen Schreibart wiebergab. Datum 
haben fte benn auch einen langen Schweif ähnlicher Dichtungen nach 
f ich fielen, oon benen einige mit ben aulgejeichnetflen Flamen fpani* 
fcher $rofaifer gefc^mueft finb. 

©leid) ber erfle biefer Slachfoiget ifl Oon bet böcbfien Slrt, nämlich 
Geroante«, ber 1605 einige fotche ©efchicfften in ben erflen äT^eit feine« 
Don Duipote einrücfte. Sicht 3ah« fpatet gab er aber befonber« feine 
(oflliche Stooellenfammlung betau«, oon ber wir bereit« gerebet haben. 
3<h will bähet hier nur wieberholen, baß bie be« Geroante« ganj ooran* 
flehen unter alten berartigen Grjählungen (f. oben Sb. l , S. 505 fg.). 

Salb folgten biefen Seifpielen anbere gar oerfcbicbenattige Sammler. 
©a«par Suta« $iba(go gab 1605 eine Darflellung bet Suflbatfeiten 
Wähtenb bet btei legten Sage be« gafdfing« hcrau« (Carnestolendas de 
Caitilla), welche oiele furje fRooellen unb Slnefboten enthält, in ber Ärt 
bet h«iterflen unb (eichteflen italienifchen fRooellen ’). Ghriflooat Sua* 
rej be gigueroa, Nachahmer, aber nicht greunb be« Geroante«, fegte 
anbete SRooeBen romantifcherer 2trt in feinen fReifenben (El pasagero), 
ben et 1 6 1 7 btucf en ließ ’)• deiner oon allen Schriftflelletn biefet Slrt 
ju Anfang be« 17. Sahrhunbert« machte aber Dielleicht mehr ©lücf al« 
Stlonfo ©eronimo Sata« Sarbabillo, ber um 1580 in 9)tabrib 
geboten würbe, unb fchon 1630 flarb’). 3n ben legten 18 3ah«n 
feine« Seben« hat et nic^t weniger al« 20 oerfchiebene Schriften h'tau«* 

’) JDtefe in ©eflait oon ©efprdipen abgefaßten StoreQen beißen Carne*tolen 
das de Castilla, dividido eo las tres oocbes del Domingo, Lunes y Martes de 
Antruexo, por Gaspar Lucas Hidalgo , Vezino de la Villa de Madrid (Barcelona 
1605, 12.)/ 108 Blatter. Such gibt e$ noch Ausgaben bcrfclben oon 1606 unb 1618. 

*) Cristoval Suarez de Figueroa , Kl Pasagero advertencias utilisima* a la 
vida bnmana (SRabrib 1617, 12.), 492 ©Idtter, bcflcbt aus $ehn ©cfprdc&en, 
welche $wei flteifenbe führen, inbem fte ausruhen, weshalb fte gegierter SEBeifc 
OtafUn ( Alivios) genannt werben. 34 beft$e ein 53änb4cn unter bem Xitel: 
Historia de los Siete Sabios de Roma, compuesta por Marcos iVrez, Barce- 
lona por Rafael Figueroa (o. 3., 12.), wie i<h meine, im 18. Sahrhunbcrte ge* 
brurft. 66 enthält bie ©cf4i4te ber 0ieben weifen QXeiflcr, eine ber älteflcn, 
bie wir aus bera ÜRittelalter befihen, in welker ber Äaifcr ^ouciano @ohn beS 
Dtocletian genannt wirb. Die Schreibart barin ifl etwas beffer als in ber Don- 
zella Teodor, fcheint aber aus ber nämlichen 3eit beräurübren. 

3 ) Nachrichten über SBarbabißo’s Sehen flehen in Baena, Hijos .de Madrid. 
I, 42, in Antonio , Bibi, nova, I, 28, unb in ben «orreben p feinen eigenen 
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gegeben, bi« auf brei ober vier mit folgen ©ebichten unb Schaufpielen 
angefüllt, wie Sope bc Sega beliebt gemacht fämmtlich aber au« 
oolf«tt)ümlicben ßtjdhlungen befietjenb, bie Weber fo furj finb a(« Samo« 
neba’« ©rjä^Iungen , noch lang genug, um für eigentliche {Romane ju 
gelten, alle aber hn echten, fräftigen unb fdjarf au«gebrücften caftilifchen 
@eifle unb Schreibart. 

311« eine ber etfien unb lebenbigflen oon biefen erfdjien 1612: 
®ic finnrciche Helena, SEodjtcr ber Seleflina (La ingeniosa 
Helena, hija de Celestina). ©iefe Sooellc oben Sb. I , S. 03, 
flnmerfung 3) ifl nachher oft wiebet aufgelegt worben, unb ent« ' 
hält bie @efchi<hte einer Suhlerin, beten Abenteuer $u ben frech (Jen 
unb oermtgenflen ihrer 3lrt gehören. Tochter ber Gteleflina wirb fte 
genannt, weil fie biefen Samen burch ihre ©ewanbtheit unb ihre Ser« 
brechen oerbient. 9Rit richtigem ©efiihlc hot ber ^Dichter fte julept 

burch bie fchimpflichfte 31 rt ber in Spanien üblichen Einrichtungen um« 
fomrnen (affen, a(« Strafe für bie Sergiftung eine« gemeinen unb nie« 
brigen Siebhaber«. Sluch hot betfelbe funfllo« in bie Eaupterjdfjlung 
eine ober jwei. fleinere ©efchidjten unb einige {Romanjen eingefchoben, 
bie feinen anbern SBerth beftpen, al« bafi fte bie Seben«weife eine« Söfc« 
wicht« oon Eonbwcrf (Rufiano) erläutern, bie man bamal« zahlreich in 
allen großen fpanifchen Stabten fanb. ®ie beflen Steile ber Sooelle 
finb biejenigen, welche ftd» auf Eelena felbfl unb auf ihre fRdnfe be« 
jiehen, am ergreifenbflen unb oielleicht auch ber bamaligen Seit getreue» 
flen finb bie Auftritte, welche fchilbem, wie fit am höchflen fieigt, in« 
bem fie grömniigfeit heuchelt unb ganj Seoilla täufcht ’). 

6« begreift ftch leicht, baß biefe Eelena bei folgen Seflanbtheilen 
unb ©reigniffen fich bem fpanifchen Schelmenromane nähert. ®arum 
ifl beim auch bem ©hotafter unb bem sfweefe nach ®er oollfommene 
Sitter (Gl caballero perfeto) ba« oöllige Sßibetfpiel berfelben, benn 
e« ifl eine philofophifche Sooelle mit einigem Slnjlrich ber {Ritterromane. 
®iefe SooeQe würbe an ben jungen 21 bei be« ganjen .Königreich« ge« 
richtet, al« gerabe bie £Reid)«fiänbe oerfammelf waren, unb hot bie 3lb« 
ficht, ihnen ein SRuflcrbilb echter {Ritterlichfeit ootjuführen, bamit ber 
jüngere Sheil berfelben nach beffen ©igenfehaften unb ßljren flrebcn 
möge. Satbabillo erjagt ju biefem Schüfe bie ©efcftidjte eine« fpani* 
fchen ©beimanne«, ber jur ^eit bc« .König« Sllfott« oon 2lragonien, be« 
©roherer« oon fReapel, gölten bereifl, bie ©unfl biefe« gürflen erwirbt, 
unb nachbem er ihm in ben höchflen friegerifchen unb gefanbtfchafttichen 
Stellen gebient, in ®eutfchlonb Eecre befehligt, unb jwifchtn erbich« 


3tooeIXcn : Estafeta del Dios Moino (ÜHabrib 1627, 12.), unb Coronas del Par- 
naso («JKabrib 1635, 12.). @r gehörte pr ndmlicben frommen ©roberfebaft mtc 
(ScroanteO , unb fpraib fi<b anf§ fräftigflc für bie Rosetten feines greimbeö in tyrer 
erfien ttu/toge aus ( Navarrete , Vida, §. 121, 132). ©r Meint ein 2mt «m 
4>ofe befleißet p baten, benn er nennt ft<b SMener ©r. SWajefHt (Criado de su 
Magestad). 

*) La ingeniosa Helena, hija de Celestina (Seribft 1612, unb fdtbem mc^re 
mölc aufgelegt). Jcb bcfi^e bic TfuSgate ron SKobrib 1737, 12. 
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trten Zottigen von ©nglanb unb 3donb gricbcn vermittelt hat, flcf) 
in bie ©egenb »on Sajä jurücfjieht, unb bort ein frommt? frtubige? 
©reifenatter bcfcfjliefSt '). 

(Sine briftt Dichtung Sarbabillo’?: Da? #au? anflä'nbigcr (Sr* 
Reiterung (La casa ilel plazer honesto), weicht öon ben beiben juoot 
erwähnten ab, unb gibt einen neuen SBtrcei? von bet großen ÜJtannich* 
fattigfeit ber ©abtn if)te? Serfaff«?. Sie erjagt bie ©elufiigungen bi« 
(»eiteret Stubenten au? Satamanca, bie ber ruhigen £eben?weife if)rtc 
Unioerfität überbrüfftg, nach 9Rabrib fommen, bort ein prächtige? #au? 
eröffnen, eine große #alle ju Aufführungen einrichftn, unb alle Seute 
bon Stanbe unb ©efdjmacf au? ber Stabt einlaben, inbem fie gut 
Erheiterung ihrer ©äfle @eftt>ict)fen erjagten, SRomanjen h (r f a S ( n unb 
©thaufpiele geben, welche fämmtlich ben 3>'f)alt be? ©änbd»en? au?* 
machen. Am befien barin finb feef»? Siooellen, unb ba? ©anje fchiießt 
plößlicf) mit b« gefährlichen ©rfrantung be? tfjätigflen biefer hier jungen 
luftigen ©bedeute bei ihren ?afching?unterhaltungen 5 ). 

6? ifi unnöthig, noch mehre bon ©arbabiUo’? (eichten Dichtungen 
ju jtrgliebem. 3d) fage bähet bon ben übrigen nur npeh, baß Der 
pünftlicf)e SRitter (El caballero puntual) beftimmt ifi, in einet fomi* 
fchen ®efd)ichte Diejenigen lächerlich ju machen, welche in allen Dingen 
bie (Srfien fein wollen 3 ). ferner, baß Der glücfliche Unwiffenbc 
(El necio bien afortunado) ifi, wa? fein Staute fchon anbeutet'), baß 
Don Diego bei Stacht (Don Diego de noche) au? ben in neun auf* 
tinanberfolgenben Städten befianbenen £iebe?abenteuern eine? in Alfern, 
Wa? er unternimmt, unglücklichen ©beimanne? jufammengefeßt ifi 5 ), unb 
baß alle biefe-, fowie bie übrigen Dichtungen Sarbabillo’? feinen l)od)fl 
mannichfaltigen unb bitgfamen ©aben entfprtchen, wenn fie auch gtrabe 
feinen Dichter ber erften ©röße bezeichnen, unb fleh mehr auf ber Sber* 
fläche ber Sitten galten, al? in ben burch biefe verhüllten ©harafter 
einbringen. Sein leßfe? SBetf h<tß: Die Jtronen be? Parnaß unb 


J ) El caballero perfeto (9Rabrib 1620, 12.)* 

*) La casa del plazer honesto (SRabrib 1620, 12.). 
s ) El caballero puntual, Xb. 1 (SRabtib 1614)5 Xb. 2 (9Rabrib 1619, 12.). 
TCm ©bluffe bes jmeiten XbcileS fleht ein ©cbaufpiel: Los prodigios de amor. (5t n 
tiefem ^pünktlichen {Ritter ähnliches ©ert mürbe unter bem Xitel: Rodomuntadas 
castellana» ({Rouen 1610, 12.) gcbrütft, unb $mar, mic bamalS häufig in granf* 
reich gefebab/ in fpanifeber Sprache. <5$ enthält bie unglaublichen {Rübmereien eines 
üRün^buufen ähnlichen {Bramarbas, unb ifi auch banale in beutföer Ueberfebung 
erfebienen. Jcb gebenfe feiner nur, meil cs oicr Jahre ror ber Forelle ron ©ar* 
babillo ans Sicht trat. 

4 ) El necio bien afortunado (SWabrib 1621, 12.). 

6 ) Don Diego de noche (üXabrib fj23, 12.). Elle feine neun fcblccbt ab« 
laufenben TCbenteuer Rnb nächtliche. tDicfe ©efebiebte erfebien, ich meif nicht marum, 
in einer englifeben Ueberfebung Etueoebo’S (3 ©be., (Sbinburg 1798) unb, mic 
ich glaube, auch in ber frühem Ueberfebung ron ©teoens. (Sin ©ebaufpiel oon 
{RoxaS unter bem nämlichen Xitel: Don Diego de noche, fleht ©b. 7 ber Come- 
dias escogidas (1654), ^at aber, glaube ich/ nichts mit ©arbabiHo’S Lobelie 
&u thun. 
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bie SEafel für bie Stufen (Cofonas del Paruaso y Platos de las 
Musas), unb befielt aug einet SWifchung ton Serfen unb ^rofa, ®e« 
fehlten unb ©chaufpielen, bie er eben jum Stucfe totbereitet, unb im 
Setober 1630 bie Srucferlaubniß ermatten hatte, alg er gleich barauf ftorb, 
weghalb c6 erf! 1635 im Srucf erschienen ifl ’). 

SBa^renb Satbabillo’g Sebcngjeit, unb wahrfcheinlich in golge feineg 
©eifpicltf unb 83c ifallg , mürben betgleichen Sichtungen halb ^äuftg. 
hierher gehören Sie SBinterabcnbe (Noches de invierno) ton 91 n« 
tonio be Sei ata, 1609 erfchicnen, alfo fo früh, baß (Te tielleicht 
eher Sarbabillo einen 9lnfioß gegeben, alt einen ton ihm empfangen 
haben 2 ). Xugenfcheinlich gehören aber bie 1620 erfchienenen 3mölf 
fittlichen 6r$ äh lungert (Doce novelas morales y exemplares) ton 
Stego be 91gteba t) Sarg at, ju biefer Schule be* Sarbabilfo 3 ), 
fomie auch &er int nämlichen Sahre gebruefte SBegmeifer unb 9tath* 
gebet für grernbe am #ofe (Guia y ävisos de forasteros) ton 
Antonio Hinan t) Serbugo, eine feltfame Sfeihe ton ©efchichten, 
welche ton jmet alteren Sbelleuten einem jungen SJlanne erjä'hlt werben, 
um ihn tot ben ©efahren eineg luftigen Hebeng in SRabrib ju be« 
mähren 4 ). Hope be Sega folgte n>ie gewöhnlich auch auf biefem ton 
9Uibern mit (Erfolg betretenen SBege. St gab 1621 alg 3ufah ju feiner 
gilomena eine flein$ Sotelle, unb etwag [pater noch brei anbere hinter 
Sirce, aber er hielt eg felbft für einen jweifelhaften Serfud), ber benn 
auch »Mlich nur unglucflich ablief 5 ). Sennoch h a & en tiele Anbere 


] ) Corona* del Parnaso y platos de las mnsas (9Kabrtb 1635, 12.). @0 
ftnbet in biefer Di^tung einige Xehnlichfeit mit Dante’g Convlto flatt, aber eg 
ifl nicht »ahrfcheinliib, baf ©alag SarbabiUo bie philofophifche Allegorie beb grofen 
italtemfchen SNeiflerg na$geabmt habe. 

*) ©ebrueft mürbe bie Primera parte de las noches de invierno, por An- 
tonio de Eslava , in $amplona 1609, unb Srfiffel 1610, 12. 3<h glaube aber, 
bap auch hier, wie fo häufig bei beriet SBerfen, fein jmciter Xbeil erf<bienen ifl. 
Dag Such fleht in bem «erseichniffe ber $u reinigenben Sücbct ton 1667, 0. 67. 

*) Doce novelas morales y exemplares, por Diego de Agreda y Varg as 
(üJtabrib 1620), nnb oon einem feiner Nochfommen nen aufgelegt (ÜXabrib 1724, 12.). 
Diego be Xgreba, oon bem fich Nachrichten bet Saena (l, 331) finben, »ar ni<bt 
nur 0<hriftßeacr, fonbern auch Jtrieger, unb erjahlt in feiner NoocUe: Die Se* 
lohnung ber Xugenb (El premio de la virtnd), nric eg fchetnt, ein Eretgniß, 
bas fi<b in feinem eigenen ©efcbledjte jugetragen hatte. Snbere Nooellen hat er 
ang bem Stalienifchen genommen* fo ifl §. S. bieNooeUc: Xurelio unb Xlexan* 
bra, eine Umarbeitung oon SanbeUo’g Nomeo unb 3 u lla, bie er alfo ungefähr 
gleichseitig mit ©haffpeare benugt hat. 

4 ) Guia y avisos de forasteros, tt. f. »., por el Licenciado Don Antonio 
Unan y Verdttgo (QXabrib 1620 , 4.). 3n einer Einleitung s« ben 14 Nooellen 
wirb ersäht, ihr Serfaffer habe auch noch anbere ©erfe gefchrieben, unb fei bc* 
reitg ein ©reig$ aber ich ftnbe nirgeiÄtoo Nachrichten über ihn alg bei ttntonio 
(Bibi, nova, I, 141), wo aber nur bie Xitel ber Nooellen gegeben »erben, unb 
ein 3rcthnnt über ihr Drucfjaljr ftattfinbet. Einige oon biefen Er$ählungen fchei« 
nen »ahr su fein, fowie einige ber ©ittenfchilberungen lebenbig finb. 

5 ) 9ttan oergleiche, »ag dch oben Sb. 1, 0. 569 fg., gefagt habe, »o iä 
oon Hope be Sega’* Nooellen fprach. Eg erfebienen nämlich im achten Sanbe fei« 
ncr Sermifchtcn ©erfe (Obras sueltas) acht NooeHcn unter feinem Namen, oon 
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wegen bet beutlichen allgemeinen Neigung für fotd^e unferhaltenbe teilte 
Sammlungen non ©reichten bcn nämlichen ^3fab betreten. So Km- 
brofio be Salagat in feinen Steifen ber Grtyolung (Clavellinas 
de recreacion) im 3 ahrc 1622 *), gtanei#co be Sugo p Sloila im 
nämlichen 3al )re in feinen Stooellen (Novelas)’), unb 3ofcf Same* 
rino in feinen 2iebe#noocllen (Novelas amorosas), 1623 gebrueft 3 ). 
9Ule biefe fect>« Sammlungen erfebienen innerhalb bret 3ah«n, unb 
gehörten fämmtlicf) gut Schule be# Samoneba, fowie ba# ©enic be# 6er* 
oante# unb bie Änßelligfeit unb ßrfahrung be# Sala# S3arbabillo fie 
umgebilbet f>atte. 

Sie# mar ber allgemeine 6rfotg, ber aber fo oötlig in einer unb 
berfelben Stiftung lag, baf er halb etwa# eintönig würbe. S)tan verlangte 
ba^er binnen furgem Slbwechfelung, bie benn auch, ba ein folche# Segehren 
nicht gering geartet werben burfte, ebenfo halb gewährt warb. 6# war 
aber bie alfo eingeführte neue ©ejlaltung fein gemaitfamer äBechfel. Sin 
befannter bramatifeber ©cbriftfleüer benu$te nämlich nur einen fdjon im 
Secameron gegebenen 2Binf, ben SarbabiUo in feinem Jpaufc anftän* 
biget Srbeiterung tbeilweife befolgt batte, an bie Stelle be# ergählenbcn 
©erüjle# ber einzelnen ©efebiebten, ba# Soccag unb beffen Stachfolgcr 
errichtet hatten, ein bübnenartige# gu fefcen. 6# fiel nämlich bitfc 
Slenberung glücfüd) mit ber 2eibenfcf)aft für bie 93übne gufammen, bon 
ber bamal# gang Spanien ergriffen war, unb fte ifi be#ba(b auch erfolg* 
reich gewefen. • 

Sie ebengebaebte Slenberung ftnbet ftcb guerft 1624 in ©abriel 
£elleg’ Dbflgärten oon Solebo (Los cigarrales de Toledo), ber, 
wie febon erwähnt worben, al# er, wenn auch SRonch, weltliche Schriften 
unb Scbaufpiele abfagre, flet# ben Stauten Sirfo be SJtolina ange- 
nommen bat. Siefe# 93ud> ift feltfam genug, unb empfing feinen Sta- 
men non einem in Solebo allein gebräuchlichen SBorte arabifchen Ur* 
fprung#. Cigarral nennt man nämlich bort ein 2anbbäu#cbcn in ber 
Stäbe ber Stabt, gur Sommerlujl bet bortigen ßinwohner. Sirfo nimmt 
bei feinem Suche an, baf? eine #ocbgeit flattgefunben hat, an ber oiele 


Denen aber nur bie riet erften (0. 1—219), Die er auf bcn SBunfcb einer ©amc 
getrieben bat, ron ihm berrübren, bie ricr lebten aber con einem ober mebren 
un# unbekannten SScrfaffern finb. 

*) Clavellinas de recreacion, por Ambrosio de Salazar (ötouen 1622, 12.). 
Gr bat noch oerfebiebene anbrrc fpanifebe ©ücber gcfcbricbcn, welche ebenfo wie ba# 
angeführte Söudj in granfreicb gebrueft finb, wo er Ecibarjt ber Königin war. 
Antonio, Bibi, nova, I, 68. 

*) Novelas de Francisco de Lugo y Avila (WCabrib 1622, 12.). 

3 ) Novelas amorosos, por Josef Camerino ( OKabrib 1623 unb 1736, 4.) 5 
Antonio , Bibi, nova, il, 361. Gr war ein Italiener, n>ic man au# ber Xnbcu* 
fung feben fann, welche Eope be ®ega’# ®onctt gibt, ba# oor feinen Stooellcn 
ftebt, unb wie auch au# feinem «orworte erhellt. ©ein ©panifcb ift jicmlüb rein, 
bi# auf jene 3iercreicn ber ©ebreibart, welche er rniit oiclen caftilif^en Schrift-' 
ftcHern feiner 3cit tbeilt. Ginc größere 9tcreUc ron ihm crfchien unter bem Xitel : 
Pama Beata (SWabrib 1655, 4 .). 
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©dfte Sf>eil nahmen, bie ba roünfcfjcn, miteinanbet ft cf) ju oergnügen, 
unb be«halb in ihren öttfcfjiebcncn £anbf)äu$d)cn fleh b<t SRcitje nach 
h»rrju öerfammeln. Durch ba« 800« wirb itjrc Slufeinanbetfolge beflimmt, 
n»o benn bei jebet Unterhaltung ßiner bet @efeUftf>aft im 8anbl)du«chen 
bie Öberauffht unb 8eitung roäf)renb eine« Sage« hat, unb bafür »er? 
antwortlich ifl, baß fi<h bic ganje ©efellfchaft beluflige. 

Diefe Dbflgärten von Solebo enthalten nun bie flattgefunbcnen Unter* 
haltungen, unb geben bort erjätjlte ober gelefene ©efchichtchen, E>ergefagte 
@ebid)te unb aufgeführte Sdhaufpielc, mithin Sille«, worau« bie oer* 
fchiebenen Selujligungen bet ©efellfchaft befianben haben. DU Unter« 
haltungen finb thtilweife fließenbet unb hatmonifcher al« bamal« ge« 
wohnlich war; im ©anjen aber, wie in ben Schreibungen unb in ber 
fchwachen Grßnbung be« Sabprintf)«, burch 3 ierereien unb S(u«fchwei* 
fungen entflellt, wie bie h*rtfd)enbe ©ongorei fle mit (ich brachte. Den« 
noch gefiel ba« Such, unb Sirfo fclbft febrieb al«balb ein anbere« unter 
bem Sitel: Süßen im Sergnügen (Delcytar aprovechando), wel* 
che« ernfler, ja felbfl religiöfer iff, aber geringem SBcrtf) h af * ®« 
würbe 1632 gefchrieben unb 1633 gebrueft. Seibe Schriften würben 
wohl aufgenommen, aber feine oon ihnen beenbigt. Die leßtgcbachte 
fehließt mit ber Serfjcißung eine« jWeiten Sheile«, unb bie erflerwäfjnte, 
welche beabfichtigt, bie Selufiigungen wäfjtenb 20 Sagen ju erjagen, 
liefert fle eigentlich nur oon fünfen '). 

Die oon Sirfo be Stolina angenommene Darflellung«wcife fatib 
balb Stach ahmet. SBtontaloan, ber, wie fein SReifler 8ope be Sega, 
ber Sichtung be« allgemeinen ©efehmaef« ju folgen pflegte, ließ 1632 
feine Sammlung bruefen, bie ben Sitel führt: gür Sille (Para Todos), 
mit ben erbichteten Selufiigungen einer ©efellfchaft literarifcher greunbe, 
bie fich oerabrebet, wäfjrenb einet SBocfje unter fidf) mit 8itftrungtn oon 
Seiträgen abjuwechfeln, unb beten Unterhaltungen auf gleiche Sßeife 
fchließen, wie bi( ber Dbflgärten angefangejt haben, nämlich mit einer 
#oehjeit. Ginige biefrr ©rfinbungen finb fct>r gelehrt langweilig, unb 
bie Stnorbnung berfelben ifl minber gut al« in ben erwähnten Unter* 
haltungen oon Solebo, wie fle benn auch in bie bramatifche ßinrieh* 
tung«weife minber wohl eingefugt finb. Dennoch jeugt ba« SBerf oon 
bem ©efthitfe be« Serfaffer«. Die einjelnen Schichten finb’ angenehm 
erzählt, befonbet« bie eine unter bem Sitel: Slm Gnbe be« 3 ®hre« 
ßintaufcnb, fowie benn auch biefe Sammlung beliebt würbe, unb 
ungeachtet eine« fehr heftigen Singriff«, ben Queoebo auf felbige machte, 


! ) Baena , Hijos de Madrid, II, 267. 3# fiitbe feine frühere Xuögabe ber 
Dbflgfirten non Xolebo erwähnt, al$ bie oon 1631 > aber meine eigene ifk oon ÜXabrib 
1624 , 4., augenfcbeinlicb bie erfie. <5ooarrubia$, unter bem «Borte Cigarml, gibt 
bie eigentliche SBebcutung bcffelben, welche vielleicht am beflen bur<& bie genannte 
0<&rift biefeft 9lamcn$ erläutert wirb. Die Novelle: 9iu$en im »ergnögen, würbe 
toieber gebrueft in SWabrib 1765, 4., 2 $be. 3n ben Dbftgdrten verheizt Sirfo 
&wolf «tooeUen nebft einer ©cfcbidjte *ur »erfnüpfung berfelben berau$sugebctt, in- 
tern er fatirifch binjufebt: „nicht au$ ben Italienern genommen "$ aber fie finb 
niemals erfebienen. 
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in weniger alt 30 3^ren neun Auflagen erlebte *). ®te Beliebtheit 
tiefer Sammlung tjatte bit natürliche golge, Nachahmungen berfelben 
hertorjurufen. Bon tiefen crfchien 1640: gürßinige (Para Algunos) 
non SRatiaö te lo t Stereo 2 ), unt etwa« fpäter non 3uan ger* 
nanbej p ^eral ta: gut Sich (Para Si) 3 ). 

Unterbefj batt* man tüchtig fortgefahren, einzelne Nonellen herauf« 
$ugeben. SÄontaloan machte 16*24 acht befannt, welche ftcfy anmuthiger 
lefen, ald gewöhnlich bei folgen ter gall war. Ginc non ihnen: Die 
unglücfliche gteunbfdjaft, beruht auf ten Seiten ter Sflanerei in 
Algier, unt ift eine ter beflen in fpanifcher Sprache. Sie gefielen 
fdmmtlich fo fefjr, tag (te in ungefähr 30 3^hren elf mal wieter 
aufgelegt worben (int 4 ). 3h m folgte 162S ©onjalo Geöpebe# p 


! ) ©aena, III, 157. 3<h befipe bic neunte Xußgabc oon Para Todos (Klcala 
1661, 4.). Elueoebo feheint 9Xontaloan übel gcwoüt ju boten, ttnb nennt ihn 
„einen fleinen TCbfcpnibcl oon 2opc be ©ega", wie er benn auch fügt, feine eben 
genannte Sammlung fei „wie bic $ofltutfche oon Xlcala nach ÜJtabrib ooU jeber 
Xrt oon Oteifenbcn, worunter auch bic fcblcebteftcn fab" (Obras, XI, 129). Xud> 
erfcheint ELucocbo ni<bt unter Denjenigen, bie 1639, alß SMcntaloan gcflorbcn 
war, feinem Xnbcnfen burch Darbringung oon (Schichten hulbigteij, obgleich beren 
3abl ftcb auf mehr alß 150 belief, unter benen fafl jeber bamalß lebenbe fpanifd>c 
©chriftfleUcr oon einiger ©ebcutung war. UKan fe^c Lagriuias panegyrica» en la 
muerte de Montalvan (1639). 

2 ) üXatiaß be loß (Reoeß hot auch noch anberc Siooellen gefebrieben. Sein 
Curial del Pamaso (ÜXabrtb 1624), oon ber nur ber erfle Xhcü erfebienen ifl, 
enthalt beren einige, unb er arbeitete aufcerbem für bie ©ühne. ©eine Sammlung 
unter bem Xitel: gür Einige, erfchien in SXabrib 1640 , 4., unb ifl nicht fcblecbt 
gefebrieben. Baena , Hijos, IV, 97. 

*) ^cralta’ß gür ©ich höbe ich nicmalß gefehen, unb tenne eß nur naib feinem 
Xitel in ©ücheroer$eichnifjcn. Noch $roei anbere ähnliche Schriften, bie fpater er* 
fchienen fab, müffen \)ia beigefügt werben. Die erfle oon biefen ifl: Antonio 
Sanchez Tortoles, El entretenido, beffen Drutfcrlauimiji oom 3. 1671 ifl, oon 
bem ich aber teine Xußgabc fenne, als bie ton SRabrib 172lf, 4. Diefe Schrift 
enthält bie ©clufligungen einer Uterarifchcn ©efeUfchaft währenb ber «BeihnaAtß* 
tage, nämlich ein ©cbaufpicl, ein 3wifcbcnfpiel unb (Schichte, nebfl Erörterungen 
über 5eaturgefchichte, ©clchrfamleit unb (Sottcßgclahrtheit. Forellen ftnb nicht barin, 
unb fte umfaßt nur 10 ton ben 14 Xbenbcn, beren Unterhaltungen fie oerbeift 
Die noch fchlenbcn oier Xbcnbe würben oon Jofcf SKoralcja (üXabrib 1741, 4.) 
geliefert, unb flnb leichter unb heiterer gefebrieben, wie benn auch eine SioocUc 
unter ihnen oerfemmt. Die anbere b^r ju erwdhnenbe ©chrift ifl Gustos y dis- 
gustos del Lentiscar de Cartagena, por el Licenciado Gines Campillo dt Bayle 
(Valencia 1689, 4.). ©ie erhält ihren tarnen oon bem *B£affirbainc (Lentiscar), 
einem ^laee in ber 3£äbc oon Gartagcna, wo ber ORafÜrbaum (Lentisco) reichlich 
fleht. Xucb biefe ©chrift enthält bie Unterhaltungen, welche währenb jwolf Xagen 
einer jungen Dame gegeben würben, bie noch febwanfte, ob fie inß jtlofler gehen 
folle, aber, burch ben fchlcchten Xußgang ber Unterhaltungen an jebem ber gebachten 
Xbcnbe belehrt, freubig inß JUofler jurücffchrt unb ihr (Sclübbe ablegt. Die oier 
litcrarifiben ©ercinc (Acaderaias) oon Steinte ^olo enthalten ähnliche Unter* 
baltungen an oier Xagen einer i>cd>$cit (Obras [1670], ©. 1 — 106), ftnb beffer, 
beflehen aber h^uptfäihlich auß ©cbichtcn. 

4 ) ©ie würben oon ötampalc inß gran>öfifchc überfe^t unb criihicncn in ^ariß 
1644 (fiche ©aena unb©runct), ur.b liehen auch im ©crjcicbmiTe ber ju reinigen* 
ben ©üeher oon 1667, ©. 733. 
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SWenefeS mit (inet Sammlung unter bem Xitel: Auswärtige ©e« 
fepiepten (Historias peregrinas) '), unb 3uan SHattinej be SNopa 
gab ungefähr gleichzeitig eine feltfame @efd)ict)te heraus unter bem 
Xitel: Üinbilbungen im Bereit (Fantasias de un susto). 3n 
biefer erjä()lt et eine Steife wunderbarer Greigniffe, welche burep feinen 
Äopf gingen, als er von einet Jtlippe in ber Sierra SJtorena herab« 
fiürjte J ). Auch $rbro be Gajito p Anapa gab 1632 fünf Gr« 
gäplungen heraus, welche Sie SWorgtnrötpcn ber Diana (Las auro- 
ras de Diana) heißen, weil fte in fünf' aufeinanberfolgenben Xagen, bei 
beren Anbruche, einer Dame fRamenS Diana erjagt worben, bic nach 
langer Äranfpeit fchwermüthig geworben war 9 )* 

Auch bas fdjöne ©efd>leept nahm an biefem allgemein beliebten 
SBetteifep Xf>cil. SRariana be Gatbajal p Saaoebra, auf @ra« 
naba, aus ben alten herzoglichen ©efeplechtcm San GatloS unb 9li»a$ 
entfprojfen, machte 1638 acht Novellen befannt, welcpe unter bem Xitel: 
Untetpaltenbe Novellen (Novelas entretenidas) erfepienen, unb fo« 
wol butep Grfinbung als Ginfacppeit bet Schreibart gefielen 4 ). ÜRaria 
be 3apaS, eine Dame am #ofe, ließ 1637 unb 1647 zwei Samrn« 
lungen brutfen, von benen bie eine ganz einfach Novellen (Novelas), 
unb bie anbere Xänze (Saraos) peißt. 3<be biefer Scpriftcn enthält 
Zehn SRovellen, beren 23ertnüpfung bie ÜBcibnacbtSfefilicpf eiten unb bic 
Xan^e unb Selufiigungen bei ber äpeiratp von Zweien aus einer ©e« 
fellfcpaft Sreunbe in biefer 3eit bilben 5 ). 

SRocp anbere (leine Aenbetungen biefer Dich tungS weife würben er« 
probt, ©etonimo getnanbez be SDtata verfuepte es 1637, in zwei 


*) Gonzalo de Cespede s y Meneses , Historias peregrinas (©aragoffa 1628, 
1630 unb 1647, bie lebte in 12.). Stur ber erfte Sbcil ift baoon erfebknen. ®icfe6 
cigentbümlübe ®u<b fängt mit einem „Snbegriff ber »ortrefflicbfeiten ©panicnS" 
an, unb jebe ber fecbS Forellen, aus benen es befielt, fpiclt in einer anbern be* 
beutenben fpanifeben ©tabt, welche wicberum fämmtUcb mit Snbegrijfen ber äBor* 
treffliebfeiten ber bejfiglicben ©tabt anfangen. $3on bem nämli(ben SSerfaffer, ber 
in OXabrib geboren mar, rührte auch ber bereits früher ermähnte Otoman ©e* 
rarbo b^ 

*) Juan Martinez de Moya, Fantasias de un susto. tiefer erinnert mich 
an bie tfnficbt beS Sinters ßoleribge über bie ©cbnelligfeit, mit ber eine ©ebanfen* 
reibe bureb ben ©eifl eines ertrinfenben ORanneS, ober eines 3eben in ähnlicher 
©emütbsaufregung , binbur^jugeben oermag. £iefe fpantfebe ©efebiebte ift aber 
wirtlich febr unbebeutenb, unb beabftebtigt eine ©atire auf bie ©itten, wobei fie 
ooU f(blcdbtcr SScrfe ift. 9teu aufgelegt würbe fte in SWabrib 1739, 12. 

3 ) Aurora» de Diana, por Don Pedro de Castro y Anaya . Gr war auS 
SWurcia gebürtig, unb es gibt “XiiSgaben biefer Forellen oon 1632, 1637, 164Ü 
unb 1654, bic lebte in Goimbra, 12. 

4 ) Mariana de Carbajal y Saavedra , Novelas entretenidas (SRabrib 1633, 4.). 
©ie oerfpriebt am ©bluffe biefer acht Forellen einen ^weiten £b^il, unb in ber 
KuSgabe oon 1728 ftnb wirflicb noch jwei binjugefügt, welche bie neunte unb jebnte 
ftooelle b<ifcn, aber, wie ich meine, nicht oon ibr betrübren. 

5 ) Baena , Hijo», IV, 49. SJetbe ©ammlungen würben jufammengebrueft in 
ber Ausgabe oon QXabrib 1795, 4., unb bic erfie ©ammlung beißt barin Forellen 
(Novelas) unb bic zweite SänjC (Saraos). 
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langweiligen Stoocllcn: ©i e Ginfamfeiten 2ütrelia’$ (Los soleda- 
des de Aurelia), btefen einen reltgiöfcn Slnjlrid) ju geben J ). ©agegen 
sollte Snbre bei Gaffillo, 1641, feine f ed)$ SWobeücn nod) leichter 
al$ bie bisherigen machen, unb nannte fte ©ie SWummerei 6e$ ®e« 
fdjmacf 6 (La mogiganga del gusto) 2 ). SBeibe fanben Nachahmer. Gal* 
beron Ghttflooal gojano’S Ginfamfeiten be$ fieben* (Los 
soledades de la vida) fd)t gelobt, bie au$ oict Grjählttngcn befielen, 
welche angeblich ein Ginjtebler auf ben wilben Stufen beS SWonfetrate 
macht, unb bie jwar religiös, aber hoch etwas gegiert gefchrieben 
jtnb. Sie h^ben aber bennoch minbefien* fedjü Auflagen erlebt 9 ). 3n 
entgegengefefcter Dichtung finb aber, $mif<hen 1625 unb 1640, non 
2Uonfo bet GafHllo Solorjano eine Slnjahl ber ungebunbenflen 
weltlichen Forellen erfchienen, oon benen bie b.cflen mahrfcheinlich : ©ie 
Grholungen ber Gaffanbra (Alivios de Cassandra) , ®aS 2anb* 
hauS ber Saura (La quinta de Laura), beibe Nachahmungen non 
Gajlro’S ©iana {tnb 4 ). 

@o blieb biefe Neihefolge furjet profaifeber ©ichtungen ununter« 
brochen, bis {Ie mit bem allgemeinen Verfalle bet Literatur Spaniens 
am Schluffe beS 3öhthunbertS gang aufgehört h a &en. ©arum h^ben 
mir benn auch noch 1641 non Slonfo be SUcala p $errcra: ©ie 
nerfchiebenen SBirfungen ber Siebe (Varios efetos de amor), 


*) Geronimo Fernandez de RTata , Soledades de Aarelia (1638) , IbOJU noch 
in ber Ausgabe ben Cabrio 1737, 12., ein unbebcutenbcS ©cfpräcb smifeben 3tra* 
feS unb feinem SBetbe £ipparcbia hinjufommt, mclcbes gegen ben Ghrgci$ unb bie 
SBcltlufl gerichtet ift, unb $ucrft 1637 gebrueft erfebien. 

2 ) Andre del Castillo , La mogiganga del gusto (©aragoffa 1641} jmcite 
Ausgabe bon SRabrtb 1734). Euch biefe finb in ber gegierten ©ebreibart, welche 
bamais hcrrfchte. 

s ) Christöoal Loznno , Soledades de la vida (feeböte Tfuflage, Barcelona 1722, 4.). 
Tfuf bie hier bureb ben Ginfiebler berbunbenen unb crgäpltcn C&efcbicbten folgen in 
biefer Tluögabe noch fccbS anbere in gleicher Haltung unb ©ebreibart, bic aber un* 
oerbunben finb. Eojano bat auch bk oben 95b. 2, @. 236, angeführten 9?cucn 
Könige bon Sofcbo, ben Verfolgten £aoib (David perseguido) unb anbere ahn* 
liebe 95ücbcr gefcbricbcn. SWinbcftcnS glaube ich, bap cS nicht mehre biefeS 9CamenS 
gegeben hat, obgleich bas ©erjeiebnip ber ju rcinigenben 95üd?er bon 1790 btefc 
Ginfamfeiten beS EebcnS einem GSaSpar Eojano jufebreibt, als fei er oon Gpri* 
flöoal Eojano oerfcbicbcn. 

4 ) ©on Tflonfo bei GafliHo ©olonano ifl bereits oben im merunbbreipigflcn 
Wcbnitte gerebet morben, als ©erfaffer bon ©ibelmcnromancn. Gin ©erjeiebnip 
feiner mciften Schriften fleht bei Tfntonio (Bibi, nova, I, 15), unter benen ftch 
eine Tfrt {Reihe ton Gablungen ftnbct, unter bem Xitel : Jornadas ategre* 
(1626)? Tardes entretenidas (1625), unb Noches de placer (1631). .Reine bon 
biefen Lobelien hatte grejjen Grfolg, unb ebenfo menig anbere bon ihm, mit Xus= 
nähme beS bereits angeführten Färbers bon ©ebiUa (La Garduna de Sevilla), 
©ein EanbhauS ber Eaura mürbe jeboeb brei mal aufgelegt, unb feine 1640 *um 
erfien male gebrueften Grholungen ber Gaffanbra mürben ins gran&öfiftbe überfefct 
unb in ^ariS 1683 unb 1685 gebrueft. £icfe lc$tc ©ammlung ift fehr in ber Tirt 
t'on 9Rontaloan’6 Sar anb befielt aus ©iaufpielcn, ©cbichtcn, fecbS 
oeUcn u. f, ». 
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fünf Stooellen, in beren jebet einet bet fünf Selbfllauter fehlt *), mel* 
tyt JTunftftucf fpdter noch Don SCnbern nacbgeobmt worben ifl. gerner 
1645 oon Sacinto be S3i(lalpan5o: Sacinto’4 Sättigungen 
(Escarmientos de Jacinto), bie au« feinem eigenen geben entnommen 
fein mögen, ba Sacinto auch fein Saufname mar 2 ); 1663: ©cifle«* 
mat)(jeiten unb © ef t nt a cf «Unterhaltungen (Meriendas del in- 
geoio y entretenimientos del gusto) Don 8nbre«.be $)rabo 3 ), unb 
1666 eine Sammlung au« oerfebiebenen Scbriftflellern oon Sfibto be 
SÄoble« 4 ) unter bem Xitel: SBerfc^iebene SBirf ungen bet Siebe 
(Varios efetos de amor). 8Ue biefe geböten, mie febon bie Xitel jeigm, 
$u einet Schule, unb n>emt auch b iec ober ba 8bmecbfflung in ihrer 
Haltung ju ftnben ifl, inbem einige bumoriflifcb unb anbere empftnbung«* 
uott ftnb, einige in Spanien unb anbere in Statten ober älgier fpiclen, 
fo h>irb boeb bureb alle nur bie teicbtefle Unterhaltung beabftebtigf. SRan 
barf fte habet fdmmtlicb jufammentoerfen unb al« oon geringem SBettbe 
bezeichnen, ber fleti abnimmt, mie man ficb bem 3'itpunfte nähert, mo 
folcbe Sichtungen in bet dlteten fpanifeben Siteratur ganz aufgebört b a & cn - 
®6 ftnbet ftch abet noch eine Spielart biefer üftooellenbicbtung in 
Spanien, bie Don allen übrigen fo oerfebieben ifl, baf fte ganz befonber« 
ermahnt merben tnuf; ich meine, rna« man zumeilen bie allegorifcbc unb 
fatirifebe Slooellc genannt bot# meiflentbcil« in ber ©eflalt eine« ©cficbt« 
ober einer ßrfebeinung. Siefe ©eflaltung mürbe oermutblicb bureb 
Shteoebo’« ©eftebte (Visiones) oeranlagt. 8m bemcrfen«mcrtbeffen unter 
biefer 8rf Don SRooellcn tfi ber 1641 erfebienene <£>infenbe Xeufel 
beb £ui« SSelez be ©ueoara. Seffen ©efdjicbte ifl nur furz, «nb barauf 
begrünbet, baf ein Stubent ben binfenben Seufel au« feiner Ginfper* 


*) Alonso de Alcald y Herrera , Varios efetos de amor (fciffabon 1641, 18.). 
6r war ein ^ortugiefe, aber oon fpanifcher Kbftammung, unb hat reine« ©panifch, 
fonrie au# portugiefifch gefchriebcn ( Barbosa Machado , Bibi. Lu«., I, 26). <§lc- 

menetn führt biefe Forellen 'Älcala’ö al« einen ©cioei« be« SReichthum« ber fpani* 
feben ©Sprache an (Deffen 7Cu«gabc bc« £on Eluirote, IV, 286). (5« gibt eine 
9foocUe, bie ©ueoara hat brutfen Taffen , bie unter bem Xitel: »Die br ei ©rüber 
(Los tres hermanos) in einem ©anbe mit feinem ^intenben Teufel (Kl diablo co- 
juelo, SJtabrib 1733, 12.) erfebien, unb in welcher ber ©uchftabe A weggelaffcn ifl. 
(Sbenfo lief gernanbo Sacinto be 3arate mit SBcglaffung be« nämlichen ©clbfl« 
lauter« bie langweilige £iebe«gcfchicbtc : ©cm ©erbienfie feine fronen (Merito* dis- 
poneo premios. discarso llrico) bructcn, aber Xlcala*« Forellen ftnb beffer al« bie 
anbern angeführten (Stählungen biefer Tfrt. 

2 ) Jacinto de Villalpando , Escarmientos de Jacinto (©arageffa 1645). (Sr 
war SJtarfgraf oon £)fcra, unb bat in ben sehn 3ahren nach (Srfchcinung be« 3a= 
dnto noch oerftbiebene ähnliche SSerfe hrrauügegcbcn, oon benen ein« unter bem 
fiamen be« gabio ßlpmente crfchienen ifl. ©iebe oben ffib. 2, ©. 120, TCnm., 
biefer ©cfchichte. 

3 ) Meriendas del ingenio y entretenimientos del gusto (©arageffa 1663). 
©5ic enthalten fe«h« Forellen. 

4 ) Jftbro be doblc« fummelte bie Varios efetos de amor (SRabrib 1666, 4.). 
Später erfebienen fte wieber *ufammcn mit ben fünf bereit« angeführten SCoocUcn 
ttlcala’« 1769, 1719 unb 1760, im ©an&cn bemnach elf, mit brei Sucesos am 
©nbC, unter bem Xitel: Varios prodigios de amor. 
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rang im gldfchchrn eine« @ch»argfünfl(er« entlaßt, bet ihn 5 um 2 of>n 
bafür burch bie Suft fü^rt, unb »dhrenb ber Nacht bie Dicker bet jpdufer 
oon 2Wabrib abbeeft, um itym bie in ihnen oorgeijenben Dinge ju geigen, 
fo oerborgen fic auch fein mögen. Die gehn Slbfchnitte biefet @efd>tc^te 
»erben ©prüngc (Troncos) genannt, »eil ftc nach ocrfchiebenen Xheüen 
©panien« ton einem Drte gum anbern fpringen, unb bafelbfl 9Ruflc* 
tung h«Ken. einzelne Steile biefet burefjau« fatirifchen Dichtung ftnb 
fef>r glücfltch etfunben, »ogu man biejenigen rechnen fann, n>elche 
{ich auf ba« tnobifebe Sehen, auf bie Seben«»etfe bet ©pifcbubcn unb 
bie ber Gelehrten in ben großen ©tdbten Gafliltcti« unb knbaluften« 
begehen, trenn fte auch oft gleich ben übrigen burch ben bamal« 
hertfehenben gegierten Gefchmacf in ihrer Schreibart entfteüt »erben. 
Da« Gange if t jeboch eine feht unterhaltenbe, theil« allegorifche, theil« 
ben ©itten ber Seit entnommene Dichtung, unb gehört gu ben (eben* 
ooilflen profaifchen ©attren bet neuern Literatur. Die« gilt nicht nur 
ton ihrer urfprünglichen fpanifchm Geflalt, fonbetn auch ton ber Um* 
bilbung, »eiche ber grangoje Se ©age mit ihr oorgenommen, unb unter 
bem tarnen be« $infcnben Teufel« (Le diable boiteux) allenthalben 
beliebt gemacht h at / wo fchönc Literatur getrieben »irb *). 

©chon früher jeboch, al« brr ^infenbe £cufel erfchien, ^artc 3 a* 
cinto ^>o!o fein ©iechhau« ber Unheilbaren gefchrieben, »eiche« eine 
fch»ache Nachahmung Ctueocbo’« ifl. Gbenfo gab er 1647, unter an« 
genommenem Namen, feine Unioerfitdt ber Siebe ober ©chule ber 
©elbftfucht (Universidad de amor y escuela del interes, verdades 
soüadas 6 sueüo verdadero) berau«, eine ©atirc gegen Gelbheirathen, 
in ber Geflalt eine« Gefleht« ber Unioerfitdt ber Siebe, in »eichet bie 
grauen in ben Äünflen einträglicher Nänfe etjogen »erben, unb nach 
ihren gortfehtitten einen Xitel empfangen *). 3m Ganzen genommen ifl 
bie tlllegorie fchlecht gehalten, ooll trauriger SBortfpiele unb noch fchlech* 
terer ®erfe, enthält aber eine ©teile, »eiche bie SBeife, »ie fich ber 
in biefer &rt fpanifcher Dichtungen barflcllt, fo oolljldnbig bcgeich« 
net, baf ich fte al« Seifpiel biefer gangen Sbtheilung hrrfefen »ill. 
Der Gott ber Siebe fagte, inbem er mich weiter führte: ,,3tne« 


0 Antonio , Bibi, nova, II, 68 , unb SKontaloan in feinem ©ergeiebnifle am 
©nbe oon Para Todo« (1661), ©. 545, nennen ibn einen ber oorgüglicbften unb 
raobifcbften bramatiftben ®<briftfleller feiner 3 eit (ftelje ©b. 1 , ©. 660 fg. unferer 
©efdjü&te). ©eit 1641 ifl ber #infenbe Xeufel oft »ieber gebruett »orben. 2c ©age 
gab feine S'iadjabmung bcffelben 1707 berau«. iDaraal« benu«te er oorgug«»cife ©ue* 
oarag 19 3 abrc barauf aber erweiterte er feine SRaubgüge, inbem er mehre fpanifebe 
9 tooeQen oon ©anto« unb Tlnbem, unb noch mehr parifer dtlatfcbereien bingufefcte. 
3 n biefer 3 toif<bengeit war ber 4 >infenbe Seufcl au$ auf bie ©üijnc gebraut »er* 
ben, »0 er ebenfo »ie in feiner urfprünglidjen ©eftalt ben größten ©eifaH fanb. 

[5Han oerglcüfce über 2 uU Seleg bc ©ueoara noch ©unlop* 2 iebrc<bt, 
a. a. ©. 309 fg. 3 .] 

*) £er erfte £beil biefer 9tooelIc erfebien unter bem tarnen TCntolineg bc 
Niebra ©uena, unb ber g»eite unter bem ebenfo erbiebteten ©l ©acbtllcr ©a* 
ft 0 n JDalifo be £5rogco. ©eibe finb fpäter al« ©erfe be« 3acinto $elo erfebie- 
nen, unb beibe tarnen 1664, 18., auf 63 ©lättern befonber« berau«, unb ent* 
halten auch noch einige ©cbi<bte oon $elo. 
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jungt grautnjimmtr, ba« if)t bort ifi bet $auptanfüf)rer in meinen 
.Kriegen, unb t>at bie meiflen Krieget angeworben, unb bie meiflen Spännet 
unter meine gähnen gebraut. Sie ältliche grau, welche fte an ber 
£anb fü^rt, ifi if)te SRuhme." 3cf) antwortete: „2Bie fagt ihr? 3b« 
SRubme? Sann ifi alle meine Siebe für fte am Gnbe. Sa« SBort 
StR uh me ifi ein ©egengift, ba# mich völlig geteilt 1 )at, unb bie SBunbc 
gefchloffen, bie euer Wohlgejielter $>fcil fd)on in meinem #crjen ju 
machen anfing. Senn ein StRann mag noch fo fefjc oerliebt fein, fo 
leibet e« feinen 3weifel, baf eine SDlutjmt jlet« f>tnreicf>en wirb, if)n 
völlig baoon ju befreien. Sie ifi fpürnäftg, argw6f»nifcb, neibifch, unb 
ein* baoon jebenfall«, unb wenn auch bie 9iicf>te ba« ©lücf bot, ibr ju 
entrinnen, ber Siebbober wirb bie« niemals oermögen. 3fi f>< neibifch, 
fo braucht fie ihn für ftch felbfl, unb ifi fie blof argwöbnifd), fo fiört 
fte bocb allen ©enufj, inbem fie jebe Weine Slbficht ju nidjte macht, unb 
jebcm Weinen bübfcben Gntwurfe in ben 2Beg tritt, fobaf burcb fie felbfl 
ba« Vergnügen unfcbmacfbaft wirb." Sie Siebe fagte: ,,2Ba« hobt 
ihr für eine fdjlechte Meinung oon ben SlRuhmen!" 3<h etwiberte: 
„freilich hohe ich fie; wenn ber ©tanb bet Unfd>u(b, in welchem Slbam 
unb Goa gefcbaffen würben, auch nicht« ju feiner Gmpfehlung hotte al« 
bie einfache SEhotfache, baf im ^arabiefe feine fDiuhmen fein fonnten, 
fo würbe bie« mir ihn fchon btnreicbenb empfehlen. 3eben StRorgen, 
wenn ich auffiehe, befreuje ich mich unb fprcche: Befreie mich, 0 güti* 
ger ©ott, am heutigen Sage im SRamcn be« heiligen Kteuje« Ghrifii 
oon allen SIRuhmen. Unb fo oft ich bo« Saterunfer hetfoge unb g e* 
fprochen höbe: güf)re un« nicht in Söerfuchung, füge ich ftet« h* n J u: 
unb nicht auf ben 3Beg, ben bie SRuhmen betreten." 

Sem Beifpiele Gueoebo’« folgte wieberum SDtarco« ©arcia, ber 
1657 fein Phlegma be« ^Jebto #etnanbej (La flema de Pedro 
Hernandez, Discurso moral y politico) heraufgab. Ser <£>elb beffel* 
ben trägt ben erbichteten allgemein gefannten tarnen eine« SRenfchen, 
bem wegen feiner beflänbigen Unruhe unb SRührigfeit, nach bem alten 
fpanifd)ln Spruch Worte, bie Slrme au« ben 2l<hfelhöhlen h«au«gefallen 
finb. Such biefe SRooelle ifi ein ©eficht, in welchem Sienerinnen, bie 
ihr Seben mit Betrügereien jugebracht hoben, ©tubenten, bie fleh mit 
allen Kräften bemühen, Guadfalber unb 9tänfefcf)tniebe ju werben, »er* 
fchwenberifche Kriegfleute unb ähnliche SRenfchen anbeter ©tänbe ohne 
©runbfäpe unb ohne ©tetigfeit mit Slnbern jufammengeflellt werben, 
bie in golge ihrer ruhigen ©emüth«art geräufchlo« (ebenb , ohne ficb an* 
juflrengen.jum Siele gelangen, ohne baf fte wiffen, auf welche SBeife 
bie« jugegangen ifi. 3m ©anjen ifi bie SUegorie fchwach, aber einige 
einzelne Säuberungen finb gut erfunben ’). 


] ) Marcos Garcia , La flema de Pedro Hernandez, Discurso moral y politico 
(SRabrib 1657, 12.). ©iefer ©cbriftfteDer war ein SBunbarjt in SÄabrib, unb 
febrieb einSBucb, betitelt: Honor de la medecina, foroie eine Fleine Slugförift ebne 
feinen körnen, beren er in feiner »orrebe gebenft ( Antonio , Bibi, nova, II, 83). 3« 
Anfang feiner 3?o»eUe jeigt er, ba|i er bie Ebflcbt Ctuercbff mubjua&men* 
ober feine ©<breibart ift ni(bt wenig gejicrt. Ueber bie S5ebeutung bc$ $itel$ 
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Forellen, graneisco Santc«. 


[3citr. 2. 


$m mciften ©lücf machte wdhrenb bet lebten £älftc bei 1 7. 3aht* 
hunbert« granci«co Santo« au« SWabrib, bet fur$ oor beffen Sd)luffc 
geftorben ift, forool burch btefe 9rt ton StooeUen, al« auch burch anbere. 
Gr h at jwifchen 1663 unb 1697 16 Sänbe oerfebtebenartiget Unter« 
ha(tung«fcbriften b*rau«gegeben, nteifl nur futje @cfd)td)ten, einige aber 
auch mit allegorifchen SBefen unb langweiligen Sittenlehrcn belaffct *). 
2)ie dltefle biefet Gablungen : Sag unb Stacht in SWabrib (Dia y 
noche en Madrid), eine reine Dichtung über bic b*t*rfcf)enben Sitten, 
jerfiüt in 18 fcbfönitte, welche ber Serfaffer ^Betrachtungen (Dis- 
cursos) nennt. ®ie Novelle beginnt, n>ie e« bei ben fpantfeben nur $u 
häufig ift, etwa« grofUbucrifcb, inbem gleich anfang« 300 au«gctöfte 
befangene bei einem gefte Um;ug halten , unb SWabrib betretenb, @ott 
(oben unb ftch it>rer Grlöfung oon ben @räue(n ber Stlaoerei in Algier 
freuen. Ginet biefer ©efangenen, ber £clb ber @efd)i<bte, fäUt gleich 
in bie Spänbe eine« burchtriebenen, nicht allju ehrlichen Wiener«, 3««* 
niüo, ber fein geben all S3ettler angefangen bat, unb jefct burch feine 
Schlauheit al« nieberer J)iener einer dtlofterbruberfchaft gebraucht wirb. 
Gr übernimmt c«, ben grembUng mit SWabrib« äuftänben befannt $u 
machen, bient ihm al« gübter, wohin er geht, unb al« Grtldrer ber 
auffallenben Sitten unb Shorheiten ber Jpauptflabt. Ginige oon ben 
eingewobenen ©efchichtchen unb Schilberungen finb ooll geben unb SBabr- 
heit, fowie bie ber ©efängnijfc, Spielhdufec unb Sicchhäufer. «u<h 
gilt bie« befonber« oon ber einer ©cfallfüchtigen, bie einen armen SWann 
bei einem Stiergefechte trifft, unb ihn burch ihre fiiebfofungen fo berüeft, 
bafi fie ihn um SWitternacbt ohne alle« ©elb $u feiner octjweifelnbcn 
grau unb feinen .Rinbern jurücffchicft, bie ohne Nahrung, aber ooU 
Stogjt, oon frühem SWorgcn an gehofft haben, ihn mit ihrem SWittag«« 
mahle hri m ? c h rcn i u f e h en * ® a « Sänbchen, beffen ftd> ge Sage auch 
reichlich bebient hat, fehltest mit ber Gr*ät)lung ber Gegebenheiten biefe« 
©efangenen in 3talien, Spanien unb Algier, bie er fliefenb unb leben- 
big, in echt oolflthümlicher SBeife oorträgt’). , 

Gine anbere berartige Sammlung oon Säuberungen unb Woocllcn: 
^eriquillo, ber Jpühnerwdchter (Periquillo, el de las gallineras), 
ift weniger gut getrieben al« bie oorhergehenbe, bi« auf ihre erjdh« 
lenben Sheile. Sie enthält bie ©efchichte eine« ginbling«, ber nach bent 


Fl ein a febe man ßooarrubia« unter tiefem SBortc. — 3ioch mag folgende Rlcmtgfeit 
hier angeführt »erben: Desengano del boinbre en el tribnnaJ de la fortuna y casa 
de descontentos, ideado por Von Juan Martinez de Cuellar (1663). Xudj> bie« 
ift ein ©cfuht, in »eifern ber Äerfaffer $um £aufe ber SBahrbcit, »ie man hier 
ba« c<ht caftilifche 2Sort desengano überleben muf, hingest, Nachher »irb er ju m 
^alaftc unb Gerichtshöfe bc« ©lücf« geführt, »o ihm feine &äuf<hung über ben 
feerth aller irtifchcn ©üter benommen »irb. SDiefe »Dichtung hat in ihrer ßrfta* 
bung geringen ÄBerth, unb bie Schreibart berfclben ift bie oon ©ingora’« Schule. 

] ) Baena , Hijo« de Madrid, II, 216. 6« gibt auch noch eine fehlest gebmefte 
XuSgabc oen Santo«’ «Berten, 4 SBtc., ÜRabrib 1723, 4. 

2 ) Dia y noche en Madrid, Discurso« de Io roa» notable que en el pasaa 
r Cabrio 1663, 12.), unb auferbem noch XuSgabcn oen 1708, 1734 u. f. ». 
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33erarmen unb Slbleben eines frommen GhepaareS, baS ihm einf! am 
SBeihnachtSmorgen vor feiner SEijüre aufgetejen hotte, nun all führet 
eines blinben SBettlerS juerfi in bie SBelt tritt. StuS biefer Stellung, 
welche in folgen Siovellcn fietS für bie niebrigfie gilt, fieigt et bis jum 
Diener eines angeblichen GbelmanneS, bet aber ein heimlicher Dieb ifi, 
unb von bem et rntmeichenb in bie $dnbe noch Rechterer Beute gerät!), 
worauf er benn in einem Bufianbc gefangen wirb, bet an bie @efd)ichtc 
bet Dofia SRencia im Sil S3laS erinnert. 6t weifl aber feine Sc|ulb* 
(ofigfeit nach, ~wirb barauf entlaffen, unb fct>rt, bet SBelt uberbrüfflg, 
in feine erfie Heimat iurücf, wo et ein anbdchtigeS Beben führt, ben 
ihn verehrenben SanbSleuten lange, etmübenbe Sieben holt unb fid> 
immer mehr ber grömmigfett ergibt, worauf bie Stählung mit einem 
©ebete fließt. DaS ®anje ifi beSfjalb anjiehenb unter ben fpanifdjen 
Dichtungen, weil eS augenfcheinlich bie Schelmenromane nachahmen unb 
ihnen entgegenarbeiten foll. Denn $eriqui(lo (ommt von feinem niebri> 
gen ttrfprunge an nicht burch ©pifcbübereien ober ^fiffigfeit, fonbern burch 
6t>rlic^Feit unb SEreu unb ©lauben fort, erhebt ft cf) aber nicht in ber 
SBelt jum {Reichtum unb }um großftdbtifchen Beben, fonbern läßt ftch 
vielmehr a(S Dörflicher Ginficblet unb als eine Slrt chrijllicher Dioge« 
neS nieber. GS läßt ftch nicht befheiten, baß biefer $elb Weber ben 
SBi| noch M* Schlauheit beS Bajarillo beftgt; baß aber ^etiquillo 
eS Wagt, in allen Dingen jenem oerfchlagenen (leinen 93ett(et ent* 
gegenzutreten, macht ihn gleich ju einer Grfcheinung, bie nicht unwich* 
tig ifi ')• 

{Roch eine ber Schriften SantoS’ foK fyia erwähnt werben, eine 
allegorifche (Strahlung unter bem Zitel: Die SBahrheit auf bet 
göltet ober bet wieber ermeefte Gib. Gs liegt bemfelben als 
gaben jum ©runbe, baß bie SBahrheit, eine fc^öne grau, auf bie göltet 
gefpannt wirb, umgeben vom Gib unb anbern Grfcheinungen, bie um 
baS Schafföt h tr, auf welchem fte gefoltert wirb, vom Soben auffieigen. 
Dort wirb fte genöthigt, bie Dinge, wie fte befiehen ober befianben hoben, 
wahrhaft )u erjagten , unb ftdE> übet zahlreiche Schatten auSjulaffen, bie 
vor ben Slugen ber fic Umgcbcnben über eine lange £3rücfe ziehen. Dies 
ifi alfo eine Satire in ber ©efialt eines ©efichtS, bie aber nur im Sin* 
fange unb am Gnbe ihren Gharafter behauptet. Dagegen ifi ber wiebet 
ermeefte Gib burchgängig betfelbe, füfjn, berb unb freimüthig. Gr ifi 
mit Slllem, was er auf Geben finbet, fehr unzufrieben, befonberS mit 
ben Sagen unb {Romanzen beS S3olfeS über ihn, unb in fein 
©rab jurücE, wie er' äußert, fehr erfreut, auS einer SBelt zu (ommen, 
„in ber ich, wenn eS mir gefiattet würbe barin zu leben, folcheS nicht 
annehmen würbe" *). 


’) Periqaillo dl de las gatlineras (SRabrib 1608, 12.). ©einen SBdnumen 
credit er baoon, baf man ihn aU Äinb jum Sßarten ber $ühncr gebraust balle* 
2 ) La verdad en el potro y el Cid resuscitado (ÜKabrib 1679, 12.), unb 
»ieberum 1686. Die in biefer ©i&rift angeführten ober mitgethdlten JHcmanscn 
als folchc, bie auf ben ©affen ju ©hren be$ <5ib gefungen würben, finb, raerfwürbig 
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Snberc Schriften oon Santofi gleiten bet lefctgcbad)tcn , als ba 
pnb: 2)er 2eufcl i fl lo$, ober bi e Bahrhtitcn ber anbcru 
Belt, n>ie fic in biefet geträumt roerben (El diablo anda suelto), 
unb ®er 2ebenbe »nb ber Sobte (El vivo y el difunto) '). £n- 

bere aber pnb mehr allegorifcb, mie feine Ungeheuer oon Babrib 
(Las Tarascas de Madrid y tribunal espantoso, unb La Tarasca de 
parto en el meson del infierno y dias de fiestas por la noche) s ), 
unb feine SRiefen (Los gigantones de Madrid) 3 ). ®iefe lebten brei 
Sichtungen mürben burcf) bie bei ben grof)nleid)nam6umgdngen umber- 
getragenen »unberbaren ©efialten bemorgerufen 4 ). 6r gibt ihnen bie fati* 
rifebe Auslegung, baf man in Babrib alle Sage noch flimmere Ungeheuer 
fefjen tonne, menn man im Stanbe fei, bie Sünbe unb bie Sborbeit 
$u uncerfebeiben, mcld)c unabldfjig bie ©trafen biefer üppigen Spau$t* 
Pabt erfüllten. Solche Satiren machten, als fte juerft erfchienen, ©lücf, 
»aS aber febon lange nicht mehr ber gall ip*, thcilS meil pe roll Än* 
fpielungen auf Dertlichteiten pnb, bie nur noch Don Sllterthümletn ge« 


genug, in feinem 9toman$cnbu<be $u finbcn. ©o beginnt (XuSgabe ton 1686, 0. 9) 
bte auf btn bem SSatcr be$ Gib angetanen ©ebimpf alfe: 

Diego Laioez, el padre 
De Rodrigo el Castellano, 

Cuidando en la mengna grande 

Hecba a nn hombre de sn grado , u. f. ». 

Dtefe SRcmönje ifi ganj perfebteben pon benen über ben nämlichen tSorfaU in feen 
alten 9tcmamenfammlungen. DaS 9idmlicfee gilt pon ber anf ben Sob beS ©rafen 
£c$ano (©. 33), unb ber auf bie greebheit beS Gib gegen ben $apft (©. 105). XIS 
ber Gib biefe lebte auf ben ©affen fingen bert, fagt er in ber ebengebaebten ©e* 
febtebte: „SBirb eS behauptet, baf ich jemals mich folcber greebhrit fcbulbig gemacht? 
34b ben ©ott ju einem ©afHIier erraffen bat, ich foUte ben Dberhirtcn ber Jtircpe 
fo bcbanbeln? 3<b foldjer Sborbeit fcbulbig? ©am heiligen ^ctruS, Paulus unb 
SajarnS, mit benen ich aufGrben pertehrte, bu lügft, gemeiner Stomanjenfdngcr ! " 
Dtefcr ©d>rift fonnte man noeb manche Otcmanjc entnehmen, unb babureb X. 

Icr’S pollfidnbigc Otcmanjenfammlung über ben Gib neeb erweitern. 

[GS finb Pier bis fünf folcber Stomanjen ober Stomansenbrucbfiücf e , »eiche 
©antos (XuSgabe pon 1686, ©. 9 fg., 33 , 51, 56 unb 105 fg.) in feinem fei* 
tenen ©cbriftchen gibt, unb beren Xbfchrift ich £rn. Sitfnor’S ©ütc rerbanfe. ©ie 
ftnb aber fdmmtlicb »ertbloS unb ©affenhauer fcblccbter Xrt, »ie fic auch unfere 
beutfeben ©änfclfänger »ol bieten. '3<b halte cS baher nicht ber Müht »erth, fic 
hier »icber abbruefen in Iaffcn. 3-] 

*) El diablo anda suelto (Mübrib 1677) unb El vivo y el difanto (1692), 
beibcS feltfame Dichtungen. 

2 ) Las Tarascas de Madrid y tribunal espantoso (Mabrib 1664, Salencta 
1694 U. f. ».); La Tarasca de parto en el meson del infierno y dias de fiestas 
por la noebe (Mabrib 1671, Valencia 1694). ©ie ftnb alle thctl»eife auch beS* 
halb anjiehenb, »eil fte Xnefbotcn unb ©chilberungen enthalten, »eiche bie rolfs* 
thümlicbcn rcligtofen DarfieUungcn erflären. 

*) Los Gigantones de Madrid por defiiera (Mabrib 1666, 12.). 

4 ) [Man rergletchc über biefe ©eftalten bcS Ungeheuers (Tarasca), baS eigent* 
lieb bie »abnlonifcbe $ure barfteücn foütc, unb bie liefen, »eiche im Mittelalter 
bei aßen JBclfsfeprn erfchienen unb umhergetragen »urben, baS ©b. 1, ©. 613 fg., 
biefer ©efehiebte, im Sexte unb in ben Xnmerfungcn ©efagte. 3.] 
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fonnt »erben, unb thetll »eil fte einen 3uf!anb bet ©efeüfc^aft unb 
Sitten fchilbern, non bem faum noch Spuren oorhanbcn finb. 

g. Santol ifi ber legte fpanifd>e 9toocllcnfd)reibcr oor bem 1 8. 3^r» 
tjunberte, ber ernannt »erben muß I ). So groß aber auch bie SRenge 
bcrjentgen, bie »tr ernannt höbm, fein mag, im $Bcrhdltntß jur Dauer 
bei Scitraumel, in »eifern fte auftraten, man »ürbe ihnen bennoch nicht 
»enige Snbere noch beifügen fonnen. Die Schdferromane finb ooll fol« 
eher SRooellen feit ber Seit SWontemapot’l, unb fclbfi ßeroantel’ ©alatea 
unb Hope be SSega’l Slrcabia, finb »enig mehr all eine Schnur ber« 
felben, oerfnüpft bureb eine anbere, an bie fte alle gereiht finb. Dal 
ndmtidbe gilt ge»iffermajjen non ben Schelmenromanen, gleich bem 
©ujman be Hllfarachc unb SKarcol be Dbregon, »ie auch *on ben 
emfien Stomancn, ber Kriege non ©ranaba unb bei Spanifchen (Sc* 
rarbo. Such bie SBolflfchaufptele finb ben Stobcllcn ner»anbt, »ie »ir 
bet SSimoneba gefegen höben, beffen ©efchichtchtn , ege er fte all 5Ro* 
nellen nerarbeitete, bereitl all ^joffenfpiele auf ben rohen Schaubühnen 
ber SWarftpldgc erfchienen »aren. ©benfo ßeroantel, ber nicht nur 
einen Sheil feiner 9toneUe nom ©efangenen im Don Etutjcote in fein 
$»eitel Schaufpiel nom Heben in Algier fegte, fonbern auch feine 9to* 
nelle nom gretgebigen Hiebhaber fafl ganj aul feinem frühem Schau* 
fpiel über biefelbe Schichte jufammenfügfe. Spanien »ar »irflich 
in bem ganzen non uni betrachteten Zeiträume noll nom ©ctflc ber 
JRooellen, el erzeugte fte nicht nur in fef» großer SKenge mit bem frdf» 
ttgen ©eprdge bei 93olfld)arafterl, fonbern brachte auch ihre Haltung 
in bie längeren Siomane unb auf bie Sühne, in einer ÜBcife unb einem 
Umfange, tote biel niemall in irgenb einem anbern Hanbe gefächen ifi ’). 


J ) ®te fpaniftgen Stellen aus ber SWitte unb bem (Snbe bei 17. Sögrgunbertl 
leiben fegr burtg ben in fte eingebrungenen gelierten ©efigmatf (CultUino), ber fi(g 
ganj befonberl auf biefe Abtgcilung ber fpanifegen Literatur geworfen *u gaben 
fegeint. Sowie wir bem S(glufTe bei 3agrgunbertl näger fornmen, ifl / meinel 
Gracgtenl, (eine einzige Forelle oönig frei oon biefem Uebelftanbe. 

*) Italien iß bal einzige £anb, weltgel in ber Seooetlcnbügtung wägrenb bei 
16. unb 17. Sagrgunbertl mit Spanien wettjueifern oermag. SBenn üb ben furjen, 
wenig megr all ein 3agrgunbert langen 3citraum erwäge, wägrenb beflen Ittooellen 
».Spanien an ber Sagelorbnung waren, bin ich wirflüg zweifelhaft , ob nicht 
Spanien wägrenb betreiben oergältnijjmä^ig ebenfo oiele Forellen geroorgebratgt gat, 
all 3talien in ber langen, auf biefe 5Md)tunglart oerwenbeten 3eit oon oier unb 
ein halb 3agrgunberten. $ügt man aber &u ben fpanifegen (RooeHenbüdjem, bie 
füg für Sammlungen berfelben aulgeben ober au<g nicht auögeben, notg bie £au« 
fenbe oon ignen, bie ju fpaniftgen S<gaufpielen uragearbeitet würben, womit fug 
bie ältere italienifcge Scgaubügne gan* unb gar niegt oergleügen läft, fo bleibt mei* 
nel SÖebünfenl taum noeg ein 3weifcl übrig, baß wirfltig eine größere 3agl fpani* 
ftger ©iegtungen biefer Art oorganben ifi, all jemall italienifcge ba waren. «BoKtc 
man biefe Streitfrage nur natg ben magern unb mangelgaften »erjei(gni(fen ber 
9tooeHen in Antonio’l S3fi<gerfaal fpanifeger Scgriftfteller, im ©egenfage &u ©am« 
ba’l oortrefflicgem ÄBerfe über bie italienif<gen ^ooeHenfcgrcibcr (Bibliograf» dellc no- 
vclle italiane) entfegeiben , fo würbe ber Aulfprutg freilich anberl lauten. 3ebcnfaUi 
bfirfen wir aber nicht oergeflen, baß bil oor ganj turjer 3eit allel JDügtcrleben unb 
alle JDichtertraft 3talienl ber ©dgaubügne unb ben eigentücgen (Romanen entzogen 
war, unb fug ungetgeilt in biefen furjen, Forellen genannten 6r$äglungcn ergof. 

ir. i7 
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Der auffallenbfle Umflanb in ber ©efcbichte romantijeher Dichtung 
in Spanien bleibt jcboch' in allen if>rcn ©eflaltungen bie frühe ®rfd)ei« 
nung unb Blüte berfelben, unb ber frühe Verfall, beibe gleichfam burd) 
bie glühenbe Sonne bei Sübenl unb burch bie nicmall erlofchencn Sin- 
f länge bei bil an bie ftyrenäen gebrungenen SWorgenlanbcl, vor allen 
anbem Völfern gezeitigt. Die ©cfd)id)te bei Slmabil erfüllte bie SBelt 
bereitl mit intern Ruhme, all man noch von feinem anbem fpanifchen 
Ritterromanc in $rofa gehört h att e, unb er ifl, merfwürbig genug, ob- 
gleich ber ältefle, bennoch immer ber beflgejchriebcne in irgenb einer ' 
Sprache geblieben, währenb anbererfeitl ber ben nämlichen Sünabil mit 
feinem ganzen Rittergefolge vertreibenbe Don Quipote mieberum bal 
ältefle unb befle aller dt>nlic^en SBerfe bleibt, unb noch immer von Sau* 
fenben gelefen unb bewunbert wirb, bie nichtl von ben jahlreichen burch 
ihn vernichteten Schattenbilbern wiffen, all mal fein grofer Urheber 
ihnen fagt. ©benfo ifl ber ©raf fcucanor älter all ber Decameron 
bei Socca). SRontemaporl Diana h at ih r italienifchel Vorbilb halb 
vergeben gemacht, unb ift eine beträchtliche Seit lang in gan$ Guropa 
ohne alle wahre Rebenbuhlerfchaft geblieben. Die von Slnbeginn an 
alle fpanifchen Schelmenromane (woju in Deutfchlanb nur ein ©egen- 
bilb burch feinen %>faff von Äalenberg, feinen 9ieibf>arb , Gulenfpiegel, 
Simplieifflmul unb Schelmufefp auftuflellen vermag), fowie bie ihnen 
folgenben vahllofen Novellen mit ebenfo unterfcheibenben unb volflthüm= 
liehen ÜRerfmalen, tragen felbfi in ihren gelangenden aullänbifchen Rach 
ahmungen immer noch ihre fpanifche Ginfleibung unb ihren fpanifchen 
Slnjfrich an fti). 3^h Jt man fte vufammen, fo ifl ihre SXenge fehr grof, 
fo grofj, baf man fie »ol ungeheuer nennen fann. Slra mcrtwürbigflcrt 
ifl aber bei biefer Unjahl, bajj fle vu einer Seit entflanben ftnb, wo 
bal übiige Guropa, mit theilweifer Slulnahme für Stalien^ noch nicht 
$u entfprechenben SSerfcn ber Ginbilbunglfraft erwacht war, ehe ?rau 
von (a Japette ihre 3 apbc, ehe Sibncp feine Slrcabia hatte erfcheinen 
laffen, ober ehe b’Urfe’l Slflräa, 6orneille , l Gib, ober 2t Sage’l ©il 
33lal gebichtet waren. Äurv, fte flanben gerabe ju ber 3eit auf bem 
©ipfel ihr el Ruhmei, wo bal parifer £aul Rambouillet ben ©efehmaef 
von ganj granfreich beherrfchte, unb wo £arbp, ber öffentlichen 9Rei* 
nung unb bem Beifpiele feiner Rebenbuhler folgenb, nichtl Sefferel 
rhun fonnte, all auf bie Bühne ber franjöfTfchen #auptflabt fafl fämmt* 
liehe Rovcllen bei Gervantel unb vieler von beffen Rebenbuhlero unb 
Seitgenoffen $u bringen *). 

Darnach aber finb Sitten unb ©efittung tm übrigen Guropa rafch 
vorgcfchritten, währenb fic in Spanien flehen blieben. SWabrib fing an, 
flatt feine Ginwirfungen über granfreid) ju verbreiten, felbfi bie £)b- 
macht fcanjöfifcher Literatur unb Verfeinerung an^uerfennen ; bamit hörte 
aber auch ber Schöpfergeifl ber fpanifchen romantifcheo Dichtung auf, 
unb beffen Stelle nahm, wie wir gleich fehen werben, bie Rachahmerei 
bei granjofenthuml ein. 

l ) Puibusque, Histoire comparative, o. ü. §D. , ©b. 2, (5op. 3. 


Digitized by Google 


®te&emuibbteifitflftet Slbfc&nttk 

($eri<btli<be unb Kanjelberebfamfeit. — Suia be 2eon. — 2ui« be (Dranaba. — 
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Dueoebo. — (Saicalefl. — Antonio. — SoH$. 


Spanien bürfen wir faum bte Serebfamfeit ber Scripte ober 
berathenben SBerfammlungen erwarten. Die ganze bortige Sefrfjaffenfjeit 
bcr Dinge, bie politifchen unb fachlichen 3nflitutionen be« £anbe«, unb 
wir bürfen wol Ijinjufiigen, felbfi ber ©eifl be« 23olfe«, waren bem 
Söach«thum einer Pflanze gleich biefer nicht günjlig, bie nur auf bem 
33oben ber $retfieit blüht. 

Die fpanifchen ®ericf)t$f)6fe be« 15. unb 16. 3ah*h u nbert« (egten 
fowol in ber gewöhnlichen 9techt«pflege a(« in bem bunfeln Verfahren 
ber Snquifition geringem SBerth auf ben ©influj? ber 93erebfamfeit, al« 
in irgenb einem anbern fianbe ber neuern Seit. 6« war ba« Stab unb 
ber Scheiterhaufen, womit jie z u thun hatten, nicht aber mit bem ©eifle 
ber Uebertebung. ©benfo wenig fannte ober liebte man biefen ©eifl in 
ben politifchen Söerfammlungen be« Königreich«, wenn ihn auch in biefen 
jene furchtbaren Strafmerfyeuge nicht oerbrängt hatten, mit benen bie 
@ericht«höfe oertraut waren. 2Bol mögen bei ben alten 9teich«flänben 
©aflilien«, unb noch mehr Slragonien«, ßrörterungen flattgefunben haben, 
bie burch ihre Sßätme fleh 5 U einem Suflanbe erhoben, wie wir ihn 
gegenwärtig in ben grofen Sieben ber berathenben Söerfammlungen er* 
fennen. SBir ftnben wirflich in ben alten ©hronifen Slnbcutungen fol* 
eher (Erörterungen , befonber« in benen, welche bie Unruhen unb ©ewalt* 
traten ber 93arone unter ben {Regierungen Sohann’« 11. unb Heinrich*« IV. 
erzählen. SCber eine freie (ebenbige Debatte über einen grofjen Politiken 
©runbfafc, ober über ba« Verfahren Derjenigen, welche bie Ungelegen* 
beiten be« Sanbe« leiteten, eine folcbe Debatte, wie fte manchmal bie oolf«* 
thümlichen Söerfammlungen be« SÄltertbum« erfchütterte , unb bie in neuerer 
Seit oft ba« Schief fal ber 6f)riflcnt)cit befiimmt hat, war in Spanien 
etwa« oöUig Unbefannte«. 

Such &ie emflen unb troefenen ©rwägungen, welche ber Drang 
ber ©efebafte hetoorrief, waren nur feiten unb zufällig. 6« gab feine 
Schule $ur 9lu«bilbung folcber ©rwägungen, unb ihnen fonnten bähet 
auch bie großen praftifchen ' ©rgcbnijje nicht folgen, bie gleichzeitig ben 
einzigen au«reichenben Seweggrunb unb Sohn abgeben, ber ba macht, 
bafj freimütige ßrörterungen ber Staat«einricf)tungcn gepflogen werben. 
8Ba« nur oon ©rötterungen öffentlicher Söerfammlungen in früheren 
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3eifen be# Äönigreicb# ocmommen würbe, fiel in eine 3*it, too bie 
Sprache unb bie Silbung be# SBolfe# noch *u geringe gortfehritte ge* 
macht batten, um Scifpicle einer forgfältigen Debatte tu erzeugen, ©eit 
ben 3^iten gerbinanb# unb SfabclIa’G, unb feit ben Sagen be# ©tdbte* 
bunbe# würben aber bie Seich#ftdnbe allmälig in ihren Sed)tcn befchränft, 
bi# fie tulefct nur noch einen äußerlichen ©chmucf be# 9^eid>e# abgaben, 
unb nur bagu bienten, bie ©efefce tu oergcichnen, »eiche fie felbff Ratten 
erwägen unb burchbilben foüen. 93on biefem 3dtpunftc an »ar jebe ®e« 
legenbeit gum ©ebeiben politifcher ffierebfamfeit in ©panien bahin. Die 
Philippe würben ftc ebenfo wenig gebulbet haben al# ba# gutberthum. 

2(uch bie Äangclbercbfamfeit würbe burch ähnliche Urfachen, 
wenn auch auf anbere SBeife gehemmt. Der fatholifche ©laube hat in 
©panien bi# gut neuefien 3cit mehr oon feiner ©efialt im SRittelalfer 
beibehalten, al# in irgenb einem anbem Sanbe ber SBelt. 6r war in 
außerorbentluheitt 9Äaßc Seligion ber SRpfhricn, ber Ceremonien unb 
ber Süße, alfo ber 2lrt, baß Ginwirfungen auf ben Serflanb unb ba# 
£erg, welche in granfreief) unb Gnglanb feit ber SRitte be# 17. 3ah* s 
hunbert# fo einflußreich gewefen ftnb, nur feiten oerfucht werben fonnten 
unb niemal# großen Grfolg hatten. 

ginben oon biefer Semerfung 31u#nahmen flatt, fo geigen fich biefe 
vor SlUcm bei gui# be Seon unb gui# be ©ranaba. SBon bem Grfi« 
genannten haben wir früher (I, 409 — 480) gefproeben. greilich tragen 
feine ^rebigten nicht biefe ^Benennung, aber er hat in feinen SBerfen, in#* 
befonbere in feinen Samen Ghrifli (Los noinbres de Christo) unb in 
feiner SSollfommenen £au#frau (La perfecta casada), lange 9te* 
ben, benen manchmal eine ©chriftfMc oorangeht, unb manchmal auch 
nicht, bie aber regelmäßig in Sh'ile verfallen unb ba# äußere SUifehen, 
fowie bie ©igenfehaften oon ^rebigten geigen. SKan fann biefe ©Triften, 
welche fchon 1584 im Drucf erfd)ienen, al# bie ältejien Seifpiele ft>a* 
nifcher tfangelbercbfamfeit anfehen, unb fie flnb, wenn fie oielleicht auch 
nicht wirf lieh gehalten »urben, bennoch fiet# großer Äufmerffamfeit 
würbig *). 

3n noch höherm Staßc gehört gui# be ©ranaba hierher. Diefet 
an#ge$eichnete ^riefier fianb an ber ©pi$e ber fpanifchen Dominicaner 
ober ^rebigermönche, fobaß fowol feine ©tellung al# fein Seruf ihn gur 
21u#bilbung ber Jtangelberebfamfeit führten. Bußerbem aber fcheint er 
fich tiefer mit ber gangen gewaltigen Äraft fdne# ©eifle# hingegeben gu 
haben, inbem er, wie ergäbt wirb, au# bem Stegreife mit hinteißenber 
©ewalt unb ©albung prebigte. ßr gab 1576 eine (ateinifche 8U>hanb- 
lung über bie Jtangeiberebfamfeit herau#, unb 1595 ließen feine greunbe 
nach feinem Sobe, außer ben »dhrenb feine# geben# gebrueften $rebigten, 
noch 14 anbere erscheinen, burch welche er, wie allgemein angenommen 
wirb, nicht nur eine oollfiänbige ßrläuterung ber oon ihm gegebenen 
93orfchrtften an# Sicht gefiellt hat, fonbern auch ber ©rfle in jenem 


*) Da# mcrfwfirbtgfte unb ^icUcü^t fdjonfle »etfpicl bicroen ßrfbet fich in 
«ui# be «con*# tarnen Gbrifti im erften fl3ud>e, beffen Ztxt au# bem Jcfai#, <§ap. 9, 
»er# 6, genommen ifl, unb ba# JDcr ewige »ater heißt. 
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Sweige bei S3»ebfam(eit geworben ifi, bem er einen fo großen Sheil 
feines Beben« geweift hotte. 

Seine ^rebigten Hingen f üt>n unb bilberreid), gleich feiner eigenen 
religiäfen Stiftung, etwas mpfiifcf) , oft wortreicher als fid) für ben fiten* 
gen unb feierlichen ßfjarafter ihrer Stofe ju fchicfen f cf eint, aber fie 
athnten oom Anfänge bis jum Gnbe in ber {Reinheit ihrer Sprache ben 
Geifl bet {Religion, oon ber fein Seitalter unb fein Vaterlanb fo voll* 
fiänbig erfüllt war. 3Ran fann oieUeicht fein bejeichnenbereS Seifpiel 
fpanifcher S3erebfam(eit finben, all bie $rebigt, in welcher Sui« be Gra* 
naba bie Auferfiehung beS .fjerrn fchilbert, ber er bann beffen {Riebet* 
fahrt jur $6Ue folgen läßt, jur Grlöfung ber Gerechten, bie bort 
fchwachteten , weil fte gefiorben waren, ehe burch (Stjrifii Sob baS große 
Sühnopfer gebracht würbe, welche Sehre ber (atholifchen Jtircbe für ben 
hödjfien bichterifchen Schmucf empfänglich ifi, unb bie feit Dante’« Seit 
mit ber erhebenbfien SBitfung fo oft geprebigt worben ifi. 

Suis be Granaba ruft in feiner $rebigt über bie Auferfiehung au« : 
„Sin jenem glorreichen Sage leuchtete bie Sonne firahlenber al« an allen 
anbern, ihrem #ercn in gejiemenbem Glanje inmitten feinet greubigfrit 
bienenb, wie fte ihm in ber Düflerheit be« Sage« feiner Selben gebient 
hatte. Die Jpimmel, welche in Srau» gehüllt gewefen waren, um feinen 
Sobe«(ampf ju oerfchleiern , erglänzten jept mit hoppeltet {Pracht, wie 
fie ihn ftegenb au« feiner Gruft toiebet auferflehcn fahen, unb wer hätte 
an einem folgen Sage nicht jauchzen folten ? Die ganze SRenfchennatur 
Ghrifi jauchzte barüber, alle jünger beS $eilanbe« jauchzten, ber $im» 
mel jauchzte, bie Gtbe jauchzte, unb bie $öUe felbfi nahm Sheil an 
bem allgemeinen 3ubel , benn bet triumphirenbe gütfi beS griebenS war 
mit Glanz unb SRad)t angethan in ihre Siefen hinobgefiiegen. S3ot 
feinen Schritten würbe bie ewige ginfierniß t)tü, bie nimmer enbtnben 
Klagen hörten auf, unb bie {Reiche ber Reinigung hielten inne bei feiner 
Annäherung. Die gütfien GbornS würben aufgefiört, unb bie ÜRächtigen 
SRoabS zitterten, unb bie 93ewohner beS Sanbe« Jtanaan waren oon gurcht 
erfüllt. GS murrte bie SRenge ber Seibenben unb fprach: «SBer ifi 
jener SRächtige ooll Glanz unb SRacht? {RiemalS würbe z u00t rin 
Solch» in biefem <f)öUenreiche gefehen, niemals hot bie zinsbare SBelt 
einen ihm Gleichen in biefe Siefen gefenbet, einen, ber (ein Schulbner 
ifi, fonbetn {RechtSfptuch begehrt, einen, bet unS mit Sogen erfüllt, 
ab» (ein Strafbarer ifi wie wir, ein {Richter unb (ein Verbrecher, ein 
Sieger unb (ein Sünbet? Sagt an, wo waren unfere #üt« unb un« 
f«e SBachen, als Gr fiegteich an unfere ehernen Pforten (lopfte? Durch 
treffen Äraft ifi er burch fie gebtungen, unb wer ifi er, ber folch» 
Dinge vollbringen (ann? SBäre er föulbig, würbe er nicht fo (ül>n 
fein, läge auch nur ein Schatten ber Sünbe auf fein» Seele, wie (onnte 
unfere ginfiemiß burch feinen Glanz erhellt w»ben? SBenn et ein 
Gott ifi, warum foll bie $ölle ihn aufnehmen? Unb wenn er ein 
SRenfch ifi, woh» (ommt ihm biefe SRacht? SBenn et ein Gott ifi, 
warum weilte er im Grabe? Unb wenn er ein SRenfch ifi, burch 
wejfen Gewalt hot » biefe unfere SBohnungen entoolfert?» 

„So murrten bie SehnSträger b« #6Ue, als ber Sieget in feiner 
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©loric etmog, um feine aulcrmähltcn ©efangcnen $u befreien. Dort 
fianben fic SUe heifammen, alle bic Seelen ber ©crcchtcn, bie feit ber 
©rfchaffung ber Seit btl ;u bkfem Sage burch bie Pforten bei ©rabel 
gegangen mären, alle bie Propheten unb ^Nächtigen, bie ben Herrn in 
ben taufenbfacben Sobelqualen bei SRürtnrerthuml Dcrbmlicht batten, 
eine glorreiche Schar, ein mächtiger Schab, bal rcichfle ©rbftttcf bei 
Siegel Ghttfii! Dort fianben bie beiben Stammaltern ber ©cfchlechter 
ber SNenf eben, bie erflen in ber Sünbc , unb bie erften im ©lauben 
unb in ber Hoffnung. Dort flanb jener f>ctligc ©reil, mclcbcr SRcttung 
in ber Sergunglardje brachte, aul ber bie SSelt mieber begeifert mürbe, 
all bie ©emiffer ber Sünbflut abgelaufcn maren. Dort ftanb ber 
Später ber ©laubigen, ber *uerfl bureb fein l'erbienfl bie Offenbarung 
bei göttlichen SBillenl empfing, unb ber bie Reichen feiner ©rmäblung 
an fid) trug. Dort ffanb fein ge^orfamer Sohn, ber auf feinen Schul- 
tern bal #ol$ $u feiner eigenen Opferung h ( fbcitragenb, bie SBelt* 
crlofung Dorauloerfünbigte. Dort ftanb ber f>cilt ge ©ruuger ber jmölf 
Stämme, ber, inbem er ben Segen bei ©aterl in ber iflcibung einel 
Slnbetn empfangen l>atte, bal 9Rnflertum ber Jlcifcbmerbung unb bei 
9ttenfd)enthuml bei göttlichen Söortel barflellte. Dort fianben auch 
all Neulinge in biefem fremben Hanbe ber heilige Säufer unb ber 
gefegnete Simeon, ber ba betete, er möge nicht Den ber Grbe ge* 
nommen merten, bil et nicht mit feinen klugen beren #eü geflaut 
habe, ber el in feine Sinne aufnahm, unb mit fanfter Stimme 
ben griebenlgefang anflimmte. Dort fanb auch ber anne £a$arul eine 
Stelle, ber burch bie ©ebulb, momit er feine SBunbcn trug, Derbient 
hat, ftch biefer Sc^ar ber Slulermählten amufd)liegen, unb ihre fef>n- 
fuchtlDollcn Hoffnungen $u theilcn. Diefe gan^e zahlreiche ©emeinbe 
heiliger ©cifler flanb bort, trauernb unb fchmachtenb nach biefem Sage, 
unb mitten unter ihnen Sillen, gleich einem Anführer SlUer, lieg ber 
heilige £önig unb Prophet fein altel itlagclicb erhallen: «Somic ber 
Hirfch fchreict nach SBaffcr, fo bürflet meine Seele nach bir, o ©ott! 
SReine Shränen ftnb bei Sage mie bei Nacht meine Spcife gemefen, 
»ahrenb fie ohne Slufhören $u wir fprechen, mo ifl bein ©ott?» O, 
bu gefegneter unb h c Üi$ ct Äönig, menn biel ber ©runb beiner Älage 
ifl, lag fie aufhören für immer, benn hto fchaujl bu beinen ©ott, 
hier fchauft bu beinen Jpetlanb ! Slenbcre bemnach bein 8ieb, unb finge, 
mie bu gemohnt marf! in alten Sagen ju fingen: tHtrr, bu bifl 
gnäbig gemefen betnem 8anbe, bu h a fl oergeben bie SRiffethaten bei- 
nel 93olfel, bu h a ff bein Slnfltfc Der ber SRenge ihrer Sünben Der» 
borgen I»" 1 ) 


J ) (Kan fetje bic Nachrichten über fcubnüg oon ©ranaba bei Untenio unb in 
ber SSorrebe ju feinem ©egmeifer für Sünbcr (Guia de pecadores, 2 95be., (Ka= 
brib 1781). tn anbem Sänbern fdjäete man feine Tfbbanblung über J?an$cU 

berebfamfeit (Rhetoricae ecclcsiasticae , *ive de ratione conrinnandi , 6 Sücfecr). 
(£ine Xulgabc bcrfclben (^cln 1611, 12.) füllt über 500 enggebrutfte Seiten. 83c* 
merft *u roerben oerbient, baf biefer ^eilige aufer ber $)rtbtgt über bie ttuferflcljung, 
aul welker bic mitgctbciltc Stelle oon mir überfefct unb bie eine ber bellen unter 
feinen (Betrachtungen ifl, auch eine anbere fd>ricb,bic ben ndmli<bcn Stoff beban- 
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GS würbe f^wcr galten, ein ergreifenbereö SSetfpiel al$ bat eben 
gegebene, oort jener eigentümlichen Siebefun jl ju liefern, bie oon ben 
ilanjeln ©panicnS am meiflen begehrt würbe. 33on folgern SBerthe 
ftnb aber nur wenige ©teilen &u ftnben, unb ber Umfang btt (Sanken 
ijl nur gering, ©eit bem Anfänge btt 17. SahtunbertS brangen bie 
@e^iertf)eiten ©dngora’S unb bie SBortfpiele ber ©c^ule btt 2ebe$ma 
metfi auch in bie Ätrchen, inäbefonbete aber in bie mabriber. Di e« 
war ganz natürlich , benn oor SUlem gingen bie $)rebiger be$ $ofe$ unb 
ber $auptjlabt oon ber gerabe berrfdjenben Stimmung ab, unb bicfe 
Stimmung war bei beiben oon bem neuen fallen ©efchmacfe burch* 
brungen. 3n biefer 3eit jlanb $)araoicino an ber ©pifce ber beliebter 
^rebiger, felbffr ein Dichter, ber ©o'ngora’S Sierereien geneigt war, unb 
babei ein ÜDtann boU 9Bi&, ein Gbelmann unb ein Höfling. Gr war 
bon 1616 an 20 3ah« lang ^rebiget bei ^)l)itipp III. unb ftyilipp IV., 
unb genoß al$ folget eine oorhcr nicht gefannte allgemeine ^Beliebtheit. 
G$ ließ ficf> erwarten, baß ec bielc Stachahmer fanb, bon benen ein jeber 
unter ben Sonangcbern feine 3uhörer fud)te. gür folche äußrer warb 
aber halb audreichenb geforgt, inbem man fie aut ben greunben unb S3e- 
wunberern be$ ^rebigerö fammelte, orbnete unb fejte, wa$ mei(l burcf> 
Diejenigen gefchah, bie mit ber Kirche in 33erbinbung flc^cnb, bem 
Jfanjelrebner Grfolg wünfehten. 9Wan berleitete bie alfo jufammen- 
gebrauten zahlreichen 3uhorer, auf mancherlei SBeife ihre Billigung ber 
unbearbeiteten ©teilen ber ^rebigten auöjubrücfen. Die golge babon 
war, baß bon ba an bie fpanifche ifanjel an ihrer SBürbe bcrlor, 
unb baß beren Serebfamfeit fleh nur noch au f zweierlei SBeife äußerte, 
entweber in gelehrten Grorterungen, bie, oft bor ©cifllicben gehalten, 
lateinifch waren, unb in Grmahnungen an bie niebern ©tänbe, bie aug 
bem Stegreife gehalten würben. Die ber lebten SCrt waren in ihrer 
Sprache begciflert unb oolf$tbümli<h, aber meijl burch ihre Jpanbgreif- 
lichfeiten ungejiemenb für bie h'iÜ9tn ©egenflänbe, bie jte berührten '). 


beit, »eiche ben Xitel führt: ©on ber Rreubc ber ©rjoäter (De la alegria 
de lo* santog padre«), <5r würbe 1504 geboren, unb ftarb 1588. 

[©on ben äuffcrft zahlreichen, in fehr oiele abenb* unb morgenlänbifche Sprachen 
übertragene Schriften bes am lebten Xage bes Sabres 1588 geworbenen fcubwig 
oon ©ranaba, ber nacbeinanber ein ihm in Portugal befKmmtca ©isthum unb ein 
GrjbiSthum, fowie ben oom römifchen Stuhle ihm jugebachten ßarbinalshut burch be* 
muthSoolle ©itten ablchnte, flnb in neuerer 3cit naebftehenbe Schriften in beutfeher 
Ueberfe$ung erfchienen: 1) Oebentbuch b es chrifUicbcn gebend (4©be., TCachen 1839, 12.); 

2) ©infehr in ®ott auf ben SÖegen bes chrifllichcn Gebens ({Regensburg 1835, 12.)* 

3) $orailetifche ^rebigten (5 ©be., OtegenSburg 1835—36)* 4) 3Me guten SBcric ber 
fatholifchen Kirche u. f. w. (fcanbShut 1839, 12.)* 5) 5>ie Senferin ber Sünber (oierte 
oerbefferte Kuflage, 2 ©bc., Aachen 1847, 12.), welches lebte ©ueb er fclbft für bie 
befle feiner Schriften erklärte. 3] 

J ) Ueber $)araoicino unb feine Schule fehc man Sedano , Parna*o e«panol, v, 
xi.viii, unb Antonio , Bibi. nova. I, 612, ber baoon ribet, als habe er ihn oft 
prebigen gehört, unb fei Tlugenjcugc feiner Äßirfung gewefen. Tlnbcrs urthciit 
'Rigueroa in feinem Pasagcro (1617, oierte {Raft), fich über bie 'prebiger unb ihre 
Zuhörer in SRabrib fcharf auSlaffenb. &S lehrt uns aber bie Xhatfache, baß ßap* 
wanp in feinen fünf wichtigen ©Ünben über fpanifihe ©erebfamfeit, weil er im 
17. Sahrhunbcrtc nichts ©cbeutenbes oon gerichtlichen ober üanjelrcben fürs Solf, 
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Stur ein geringer Sf)eit be* fpatrifchen SB riefwechfel* fann alt btx 
fronen Literatur jene« 2anbe* angehörig betrachtet »erben. SBol vet> 
leibt bie #erjltd)feit einer einfachem Seit fold)en SBrfefen einen Steig , wie 
bie, welche Sibbar eal getrieben haben foll, unb in geringerm SDtaße 
auth «^ernanbo be$)ulgat unb Diego beSßalera. 3n fpäterer Seit 
»erben bie SBerichte be* Eolumbu*, in benen er ber 2Belt feine großen 
Sntbecf ungen verfünbete, manchmal burd) bie @lut einer 33egeiflerung 
au*gegeichnet, »eiche ihm fein große* Unternehmen einflößtc. Der 
SBriefe ber Königin Sfabella, feiner Sefchüperin, ftnb gwar nur wenige 
unb minber angiehenb, aber ebenfo eigentümlich al* offenherzig. 

Sille* bie* dnberte ftch aber mit bem flattlichen $ofc, ber ^arl V. 
begleitete , a(* er au* ben Stieberlanben hemberfam. 3n ben gefelligen 
aSerfehr brangen noch mehr görmlichfeiten unb noch größere Srnflhaftig« 
feit ein, a(* felbfl in Spanien biehcr volf*thümlich waren, unb hiervon 
würbe auch bie Schreibart gewöhnlicher SBriefe angeflecft. 3lu* ben 
SBriefen von greunben untereinanber verfchwanb bie angenehme SBertrau« 
liebfeit, unb Empfinbungen unb Steigungen ber Einzelnen würben ent« 
weber feiten au*gebrucft ober fo verhüllt, baß man fie nur mit 9Rüf)e 
errathen tonnte. Daher würben benn auch barnal* unb noch rin 3<*h t: 
hunbert lang in biefem ©ebiete ©uevara’* ©olbene S3riefe, bie 
nicht* al* orbentliche Slbhanblungen , unb 3uan be 8lvila’* SBriefe, 
bie verflcibete SJrebigten ftnb, h°tf)d e W)afct, unb biefe lebten erfchütterten 
bie ©emüthet feiner 2anb*leute, weil fte fo ernfie Ermahnungen gu einem 
frommen £eben*»anbel enthielten 1 ). 

2Bir muffen jeboch *on htefen SBemerfungen ben SBriefwecfcfel be* 
©efchichtfchreiber* 3urita au*nehmen, ber ftch bbtz bie testen 30 3ahrc 
feine* Beben* erfkecft, unb 1582 , gerate vor feinem SEobe enbigt. Diefe 
©riefe geigen un* ben gefchdftigen fBerfehr eine* ©eiehrten, ben er 
brieflich mit allen Stdnben unterhält, von ben SWiniflcrn unb höchftcn 
@eifi(id)en be* Steich* bi* gu Scannern, bie nur baburch au*gegeichnet 
ftnb, baß fte bie nämlichen Stubien wie er treiben: Diefe au*gcbcl)nte 
Srieffammlung enthält ihrer mehr al* 200. Die meiflen unter ihnen 
rühren von bem Ergbifchofe vonSaragona, Antonio Slgufiin, her, einem 
au*gegeichneten ©eiehrten in ben gächem fpanifchcr ffiefd)ichte unb bürger- 
lichen Stecht*. SBcniger zahlreich ftnb bie ©riefe anberer SRänner, am 


*ur güUung feiner ©eiten ju finben oermoebte, genötigt ift, gu ber berebten ^rofa 
ber ©efebübte tmb ber ^büofopbic, zur ©tttenlcbrc ttnb ju ©rbauungsfehriften feine 
3uflu(bt ju nehmen, bcutlicb genug offenborenb, wie mangelhaft bie caftiüfcbc »<:« 
rebfamfeit in ber Srt, wie mir ba$ «Bort gegenwärtig verfteben, bamals gemefen ift. 

*)■ fciefe ©cbriftfieller ftnb alle bereits früher ton mir erwähnt worben (flehe im 
im erften »anbe, ©. 313 fg., 420, 423 fg.>, mit Ausnahme ber Königin SfabcUa, 
beren »riefe ftch nicht in Glemcncin’s trefflichem «Berte über ihren (Sharattcr unb ihre 
3eit ßnben, unb welche ben ganzen fechsten »anb ber Denffebriftcn-bcr fpanifeben 
TCtabemie ber ©cfcbichtc einnebmen. ©te finb an ihren »cicbtoatcr, &ernanbo be Xa* 
Iaocra, unb erläutern ooUftänbig ihre «Bcishcit unb ihre golgfamfeit qegen aeiit 
liehe mathfehläge (man fd)e bafetbfl ©. 351—383). »crfcbicbcnc »riefe an^ Kolumbus 
»eiche mehr ben ©cift ^fabcUa's als ben ihres ©cmahlö an ft<b tragen, obgleich fu 
t>on »eiben unterzeichnet ftnb, flehen im zweiten »anbe oon Naxmrrete Viaco» 
u. f. w., welcher reich an folgen mertwürbigen Urfunbcn ift. * b 
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angiebcnbftfn aber bie oon &\\x\ta felbfi, bte feinet gfreunbe# Ambrofto 
SRorale#, oon Diego be fDlenboga, bcm ©efcfcicbtfcbreiber, Don Argotc 
be 3Rolina, bcm Altertbum#forfcber, unb Don gernan Vuneg, bem fo* 
genannten griec^tfcbcn Äomtbur. Seber Don biefen Srtefen tragt etwa# 
Don ber 6igentf)üm(td)feit feinet Schreiber# an ftch, unb jie geigen gu* 
fammengenommen beutlidjcr ba# innere Seben eine# ©elc^rten in Spa* 
nien im 16. 3af}rf)unbcrte, a(# man itgenbmo anber# gu pnben Der* 
mochte ’). 

Die michtigfle Ausnahme gu ©unflen fpamfehen SJriefmechfel# lie- 
fert aber Antonio Rer eg, ©eheimfchreiber König# Rbilipp’# 11., unb 
eine faxt lang fein beliebterer SRathgeber. Der Vater be# ©ebachten, 
bet eine Uebetfefcung ber Dbpffee J ) geliefert tyat, mar ein ©clcbr* 
ter in Dienflen Karr# V., fobaf ber junge Reteg etwa# Don bem 
mastigen ©influffe am #ofe ererbt fyat. Seine raffen ©rhöhungen 
oerbanftc er aber feinen eigenen gä'higfeiten, unb einer Neigung gu 
Stänfen unb Abenteuern, welche einen 2h e *i feinet SBefen# au#gemacht 
gu b^ben febeint. 3«l*&t mürbe er 1578, aufVefehl feine# #errn unb 
nicht miber feinen SBiUen, Sbeilnehmer ber ©rmorbung ©öeooebo’#, eine# 
Vertrauten be# Don 3obann Don Deflreid), gegen beffen machfenben 
©influfi man ftch fchüjen gu muffen glaubte. Diefe# Verbrechen, ba# 
eine golge feiner amtlichen Verbinbung gl# ©ebeimfebreiber mit bem 
Könige mar, braute Rereg auf ben ©ipfel ber ©unfl. 

6# mährte aber nicht lange, bi# ba# fchulbige SBerfgeug feinem 
nicht miitbet fcbulbigen $errn ebenfo unmillfommen mürbe, al# ihr Dpfer 
ihm gemefen mar. 9Jtit großer VorfId)t führte "ber gerabe nicht bebenf* 
liebe .König eine Aenberung in ihrer Verbinbung herbei, bie jeboch Doll* 
fiänbig unb einfebneibenb marb. 3uerfl geflattete Rbilipp, baf Reteg 
Don ben Vermanbten be# ©rmorbeten gerichtlich Derflagt mürbe, unb 
fpafer nahm er unter febeinbatem Vormanbe felbfi an biefer .Klage Ztyxl. 
Der bebrängte Höfling mürbe elf S^bre lang in SWabrib beobachtet, ge- 
quält unb gefangen gehalten, ja er mußte nünbeflen# ein mal gtaufame 
leibliche Reinigungen au#balten. Al# er alle# biefe# nicht länger gu 
ertragen Dermochte, entmich er nach Aragonien, bem .Königreiche, au# 
bem fein ©efchlecbt flammte, unb beffen freiere Staat#oerfaffung nicht 
gulicjj, baf er heimlich unterbrüeft merbe. Der König mar barüber fef)t 
betroffen, unb fcheint augenblidlich Vereitelung feiner Abftchten befürchtet 


’) ©er ©riefmechfel 3urita’# unb feiner greunbe ficht in Diego Josef Dormer, 
Progreso« de la historia en el Rcyno de Aragon (©aragoffa 1680, gol.), unb 
inabefonbere ©. 362—563, welche gang baoon eingenommen werben. 

*) Gonzalo Perez , La Ulyxca de Horoero u. f. 10. (SBcnebig 1553, 18.) 
ifl in rcimlofen JBerfen. ©och gibt btefc Ausgabe nur bte erften 13 ffiücher mit 
einer 3ueignung an ben 3nfontcn WliPP , beffen Schriftführer bamal$ ber »ater 
^erej’ getoefen ift , wie nachher beffen ©chn ©eheimfchreiber bcffclben mürbe, nach* 
bem ber Snfant jnr {Regierung gelangt mar. ©päter hot ber ®erfaffer bie noch 
fchlenben elf SSüchcr überfebt, unb baö @an$c bem Könige ^hWpP **• (tfntroerpen 
1556, 12.) jugecignct, nachbcm er juoor bie erfte #älfte forgfältig oerbeffert unb 
gefeilt hatte, fcopc be ®ega hat in feiner ©orotea, Sufjug 4, Auftritt 3, ^erej’ 
Üeberfchung gelobt $ biefe jeigt aber, wie bie mciflen fpanifchen Ueberfctungcn ber 
Ulten au# bem 16. 3ahrhunbcrte , nU r wenig tom ©ciftc ber Urfchrift. 
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51t fyabcn; aber er fanb auch fycx einen ?lu«weg. $)erez nnirbc auch 
in ©aragoffa verflogt, unb al« bie gewöhnlichen gerid)tlid)en Siege für 
bie 9 tad)e be« .ftönig« nid)t au«rcichten, lieg er fein Opfer, ba« ber 
jfe&erci Pefcfjuibigt würbe, von ber 3nquifttion ergreifen, &ber auch 
biefe 3 lrt be« Verfahren« gegen $>erej war eine Verlegung ber alten 
Siebte be« Äönigrcid)«, e« cntflanb bort ein Volf«auf(auf, unb ^)erej 
würbe au« bem ©efängniffe befreit. die« war bie golge ber ergriffe- 
nen SWafregel, bie vielleicht vorn Könige vorhergefehen unb ihm md)t 
unwiUfommen war. Stinbeflen« würbe fogleid) ein «peer nach s 2lragonien 
gefd)üft, ba« flarf genug war, jeben offenen SBiberfianb nieberjufchlagen 
unb fernere SBiberfe&lichfeiten burd) ©dhreefen $u verhüten. 35 er 9 luf= 
rühr felbfi aber hatte bie golge, baf ftd) ber Schab burd) reiche ©üter* 
einjiehungen füllte, weil 69 au«ge$eichncte 2 t)eilnd)mcr an bemfelben 
von ber SnquijTtipn jurn Üobc verurteilt unb faft alle ^eigdcltcbtcn 
greiheiten be« ganbe « über ben Raufen geworfen würben. 

Untcrbef war ^erej von ©aragoffa, fowie früher au« SWabrib, 
beimlid) entronnen, überflieg bie ^Jprenaen in ber Vcrfleibung eine« 
Schäfer«, unb flüchtete nach Scarn, wo Äatharina von Sourbon, ©chwe* 
ffer .peinnd)’« IV., ben f leinen $of be« Königreich« Vavarra die 

bort unb in granfreich h wr W*nbe ©taatefunff fieberte bem glüchtlingc 
eine freunbliche Aufnahme, unb er bat bort bie langfie 3 eit feiner Ser* 
bannung jugebrad)t. 9 lu« ähnlichen ©rünben begab er fleh wdhrenb 
ber 3^rwürfniffe jwifchen unb Slifabetb nach ßnglanb, wo er 

viel mit bem Mannten ©rafen Sffcp lebte, unb mit S 3 aco fo vertraut 
würbe, baf bie weife unb fromme SRutter be« fünftigen ©roffanjler« 
non ßnglanb Slnffof am Umgänge ih*e« ©ohne« mit einem fo fehleren 
SWenfchcn, wie 9 >erej war, genommen hat. König ^h^PP fonnte nur 
ungern einen Seugen feiner SWiffetbaten an ben $öfen feiner $aupt« 
feinbe gegen fich SRanfe fpinnen fehen, unb lief in $Pari« unb in gonbon 
verfugen, $)erez umzubringen, wa« mehr burch Sufall fcheiterte, al« 
burch bie SRangelhaftigfeit ber woblberechneten ßntwürfe. 

ßnblich fam jwifeben Spanien, granfreich unb ßnglanb ber 
griebe $u ©tanbe , woburch benn ^Jerej aufhorte für diejenigen , welche 
ihn fo lange gebraucht hatten, oon Sßichtigfeit ju fein, der gutherzige 
Heinrich IV. übte jebod) noch immer Vachjtd)t gegen beffen auferorbent» 
liehe unb verfchwenberifche 2eben«weife, welche mehr bie eine« giirffen 
alö eine« Verbannten war. ^erej machte aber fo unvernünftige gobe* 
rungen an ihn, bie mit fold>er grechh^it unb «partnäefigfeit angebracht 
würben, baf ihn 3*' bermann fatt befam. ©0 verfanf er benn in un* 
beachtete dürftigfeit unb führte ba« geben eine« vernacblä'fffgten Höf- 
ling« bi« 1611 , in welchem 3 ah^ er in $)ari« gefforben iff. Vier 
3ahre nach feinem Sobe lief bie Snquifition, auf bereit ©eheif früher 
fein SSilb al« ba« eine« Ke|er« verbrannt worben war, ihm mibcrwillig 
bie ©erechtigfeit wiberfahren, ben gegen fein Slnbenfen au«gefprochcnen 
Sann aufzuheben, unb f>ierburch feinen Kinbern ju geflatten, baf ftc wieber 
-ihre bürgerlichen 3 ?cc^tc erwarben, welche ihnen jene« Urteil gewaltfam 
entzogen hatte. 

^)erez fchricb feit ber ßeit feiner erfien ßinfperrung bie noch von 
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if)m vorhanbenen S riefe, welche bi* tue; vor feinem 5£obe ohne aUe 
Unterbrechung fortlaufen. ßinige berfelben ftttb an feine grau unb 
Jtinber, anbere an ®il be 9Refa, feinen vertrauten greunb unb Sevoll* 
mächtigten, unb wieberum anbere an *f>oc^flcf>cnbc, burd) beren ßinfluß 
er ©unflbejtigungen ^offlc, gerichtet. ©eine Serichte (Relacioues), 
wie er fte nennt, unb feine Denffchrift über 'feine Angelegenheit, ent« 
galten manchmal noch anbere Sriefe, unb tragen fctbft bie ©cftalt lan* 
ger, mit großem ©efehief unb noch größerer ßrftnbfamfeit abgefaßter 
@enbf ehr eiben, btirch Welche er bie ©unfi feiner dichter ober bet 2Bclt 
gewinnen wollte. Süle, von benen ein großer Sheil, burch feine ©tellung 
veranlaßt, niemal* an Diejenigen abgefenbet worben ifl, an bie fic ge* 
richtet waren, hat er forgfaltig aufgehoben unb von Seit ju 3 fit, je 
nach feinen Abfichten unb Zweien, veröffentlicht. Suerfl gefchah bie* 
ohne Vamcn, ober unter bem angenommenen Stafael $)ercgrtno, 
fpäter fcheinbar von feinem greunbe 9Refa hcrau*gcgeben *) , unb jule&t 
ohne alle Verhüllung, theil* Heinrich IV., theil* bem $Papffe jugeeignet. 

Die 3at)l feiner gebnuften Sriefe ifl beträchtlich/ unb nimmt in 
ber vollfiänbigffen Sammlung über IOOO ©eiten ein. Die bcflcn finb 
gerabe bie vertraulichen ; benn er hat auch xn &en ^Ictnflen unb unbe* 
beutenbflen, wie bei Ueberfenbung von ®efd)enfen an £anbfd)uben für 
2 abp Stich/ ober Von einer neuen 3lrt 3 af)nflocl)er an ben .i^erjog von 
SRapennc, immer bie caffilifchen gemeffenffen 3lu*brücfe beibchalten. Viele 
biefer Sriefe finb febt geiffreich, manchmal ganj unerwartet, wenn auch 
nicht immer in gutem ©efehmaefe. @o fchreibt er feiner unfähigen 
grau, bie wdhrenb feiner Verbannung fchntäf)ltcherweife gefangen gehalten 
würbe: „Obgleich bir nicht geflattet ifl, an mich $u fchreiben unb 31 t 
genießen, wa* bem Slbwefenben £ebcn*athem ifl, jinbet bennoch h ier (In 
gtanfreich) feine Strafe für bie ßrgüffe natürlicher 3uneigung flatt. 3ch 
beantworte baher bie von mir im ©eifle vernommenen Älagen, welche 
bu über bie ©träfe führff, bie man über beine Xugenben unb über bie 
Unfchulb beiner JTinber verhängt hat, ätlagen, welche ju mir au* jenem 
Orte ber ginflerniß unb ber £obc*fd)atten bringen, ber bich je&t um* 
fängt. SBenn ich aber aufhorche, fd^eint e* mir bennoch, al* ob ich 
bich auch mit meinen leiblichen Ohren härte, fowie bie SBorte unb ba* 
©efchrei au* ben unterirbifchen fohlen nur um fo lauter tönen, weil 
fte au* ihrer bunfeln Verborgenheit hetaufrollen ." 2 ) SBieberum ruft 
er, von ber ©raufamfeit feiner Stifter rebenb, au*: „Sie mögen ft<h 
aber nicht täufchen, fte mögen ihre Opfer wohl einfperren unb mit Äet« 
ten belaben, biefen bleiben hoch auf ßrben jwei mächtige Vertheibiger, 
ihre Unfchulb unb ba* ihnen wiberfahrene Unrecht. Gicero ober De« 
moffhene* haben niemal* fo fcl)t vermocht in bie Ohren ber SKenfchen 
ju freien, ober beren ©emüther ju bewegen, ober bie Sachlage ju 
erfchüttern, al* jene beiben Vertheibiger e* vermögen, benen ©ott ba* 
befonbetc Vorrecht verliehen hat/ ffet* vor ihm ju flehen/ ©erechtigfeit 


*) [3<b fentte nur bie Tluegabc: Rafael Peregrino , Peda^os de Historia 6 
Relaciones (ttyott o. , 4.). 3-] 

2 ) Obras (@cnf 1654, 12.), 0. 1073. 
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5 u fobern, unb ©net bei Snbern unb Söd)mattcr ju fein in 

2ÜIem, mal ftc^ bet #ert allein für feinen aQ^ere^rten Sprud) tot- 
bemalten f)at." *) 

3)erc$’ Sriefc finb, ton ben tot|td)tigen unb btingenben SWatynungen 
an ^Pfjilipip II. an bil ju ben fd)meid)lerifd)cn Stiefdjen an bie ©amen 
bei #ofel unb bil $u ben ©Biegungen feinel $erjenl, an feine f leinen 
Jtinber, in grögter 33erfd)iebenartigfeit abgefagt. Sie finb alle im ed)te* 
fien ßaflilifdjen getrieben , unb merben baburcf) anjtcljenb, bag jcbe ©at= 
tung berfelben in bet ndmlidjen gemeffenen Haltung termeilt, mie fie 
bie gefellfc&aftliefye Stellung tyrcl Urfjeberl ju ©enjenigen f)eif$te, an 
meiere fie gerietet finb *). 

©anj tetfdjteben finb bagegen bie SBriefe ber ^eiligen S£f>er ef I a, 
einer 1582 terflorbencn 3citgcnof|tn ton $ere$. SBdfyrenb nid)tl mclt« 
lidjer unb praftifc^ct fein fann all bcffen ©riefe, finb bie jener from* 
men Sionnc gan$ geifllid). Sie fc^rieb, I>6f>ctet ©ngebung tertrauenb, 
mit einet Sic^er^eit, bie faß immer feierlich unb ac^tunggebietenb iß, 
unb manchmal gerabe burd) if>rc JTüf>n^eit unb Unge$mungenf)rit fogar 
fliegenb unb anmutig mirb. Sie befag mannigfaltige ©aben unb il)t 
SBegriffltetmSgen mat feb)t fcfyarf. Sie fyat jebem ton ©enen, an 
»el d)e fie fdjreibt, fo jal)lreic^ fie aud) fein mögen, etmal ju fagen, mal 
gerabe für ben 8nlag fid) eignet, um befientmillen fie befragt mutbe. 
©iel iß n>af>rCic^ feine leiste Aufgabe für eine Stonne, bie feit 47 
3al)ten in 3utudgejogenl)eit ton ber SBelt gelebt f)at, unb beren Statt) 
in biefem 3*itraume begehrt mutbe ton 6t$bifd)öfen unb Stfd)öfen, ton 
meifen unb gerieften Staatlmdnnern, mie ©iego be ÜRenboja, ton 
SRannetn ton ©enie, mie 2uil be ©ranaba, ton Scannern, bie in 


J ) Obrag (©enf 1654, 12.), S. 96. 

2 ) 3uerft gab J3ere$ Peda^og de bigtoria (2pon 1594), aber ohne 3ahr$ahl 
auf bem Xitel h^auS. 3m ndmlichen 3ahre würbe biefer SBanb in $ar& unter 
bem angemeffenern Xitel: Relacione*, wiebergebrudt. fcheint tyra ©ergnügen 
gemalt ju haben, einzelne Xbcile feiner ©Triften ju oerfchiebenen 3eitcn unb an 
oerfchiebenen Sorten herau&&ugeben, aber bic oollftdnbigfte Sammlung berfelben iß 
ton ©enf 1654, 12., 1126 Seiten. Sein Scben wirb oortrcfflich gefchilbcrt oon 
Mignet , Antonio Perez et Philippe II. (jweite TCuSgabe, pari! 1846). Sie Schrift 
ton Salvador Bermudez de Castro , Antonio Perez, Egtudiog hUtäricog (QJtabrib 
1841) würbe weit lefen&werther fein, wenn ber ©erfaffer nicht Sichtungen unb 
9ioman$en hineingebradjt hätte, er fü r ©ebichtc oon s perej aufcgibt, beren fi<h 
biefer bebient haben foU, um bas ffiolf in Saragoffa aufjuregen, bie aber jmeifell* 
ohne oon Gaftro fclbft herrühren. Sie fccbensnachrichtcn über 9>cre$ bei ©aena 
(1789), I, 121, unb Latassa, Bibi, nova (1799), U, 108, geigen, wie Öngftlich 
©clchrte bi$ $um ©nbe beS 18. 3ahrhunberf$ waren, ©egenflänbe *u berühren, welche 
Jföntgc in foldber SBcife angingen, ^erej’ SBcrfc finb in bem mabriber ©er&cichnifle $u 
reinigenber ©üchcr oon 1790 unb 1805 burch bic 3nguifition ftreng oerboten. Sic 
©riefe oon pere* an Gffcr finb in gutem Latein, unb aul feinen fpantfehen Schriften 
hat man fchon früh feharfftnnige unb ergreifenbe Sä$e jufammcngeflellt , bic oft wieber 
aufgelegt würben. 9?ad) Eignet liegen im <£>aag unb an anbem Srtcn noch un^ 
gebruette ©riefe oon $crc$, fewic in ber parifer ©ücherfammlung eine wichtige 
politifche Tlbhanblung unter feinem tarnen, ooU bc$ ihm cigenthümliihcn Schärfe 
ftnnei unb ©langes. Scboa (Manuscritog egpanolcg, S. 158 — 166, unb Sema- 
nario erudito, VIII, 245 unb 250) ficht an, bic6 &u»ugefichcn, ^ @(hrift ift aber 
gewif oon ihm. Ucbcr ihn ocrgleichc man noch ^lorcnte, 111, 316—375. 
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tiefer Setrübnifj ober in grofjer ©cfatjr waren, unb enbiid) von grauen 
in ben gewöhnlichen ßteigniffen bei AUfaglkbenl. 3h r < ©riefe füllen 
vier Sänbt, unb finb, obgleich fie im Allgemeinen nur ,bringenbe 6r* 
mahnungen ober ^Belehrungen über ©laubenlfachen enthalten, bennoch 
burch bie Feinheit, Schönheit unb weibliche Anmut!) ihrer Schreibart 
vollfldnbig berechtigt, eine aulgejeichnete Stelle in bet Literatur ber 
JBtiefe ihtel 23e(fel einjunehmen '). 

Auch f> n b uni einige SEtjeilc bei Sriefwechfetl bei jungem Ar* 
genfola um 1625, 8ope be 83ega’l vor 1630, unb O.uevebo’1 
etwal fpäter erhalten, ihrer finb aber gu wenige, um gropen SBerth ju 
befifeen. Dagegen finb mehre vorhanben von Saltalel, bem SRhetorifer. 
6t lief 1634 30 feiner SJriefe bruefen, fie enthalten aber fafi nur 6r* 
örterungen gelehrter ©egenffänbe, unb finb, auch wo biel nicht ber 
Sali ifi, fleif unb gemeffen. ©inige wenige von Slicolal Antonio, 
bem £iterargefchi<htf<hreibet, ber 1684 fiarb, finb einfach unb gefchäftl* 
mdfig, aber ungefällig unb baher unanjiehenb. SBeffer finb Solil’ 
S riefe , ber bal Saljrhunbett unb biefen Zeitraum abfchlieft. Sie finb 
gerabe fowie el ftcf> für ben 23erfeht einel ©reifel fcf)idf t , bet währenb 
feiner lebten Sebenljah« mit Dürftigfeit unb Unglücf ju fämpfen hol/ 
unb fie fprechen ßmpfüibungen , wie fie feinet Sage jiemen, mit ber 
fRuhe einel SBeltweifen unb ber ßntfagung einel Steiften aul ’). 

Demnach fann nach allem Diefen ber S3riefwechfe( feinel einigen 
fpanifchen Schriftfiellerl an Scharffinn unb ©lanj mit Antonio $creg, ober 
an wahrer Serebfamfeit mit bem ber heiligen ^herefia verglichen werben. 


0 Cartas de Santa Teresa de Jesns (4 ©bc. , ÜXabrib 1793, 4.)/ meift auS 
ihrer lebten SebcnSjeit. 

J ©on ben jablreichen, fe^r terfchiebenen unb etnbrucfStoKen getfllic^m ©Triften 
ligen Xberefla crfchienen allein in neuefter 3eit bentfehe Ucberfctungcn, bereu 
le$tc febr empfehlenswert ift. SRämlich : Ute fdmmtlichcn ©ebriften ber ^eiligen 
refta ton 3efu, benmSgegcben ron©allu$©<bwab (5 ©bc., ©uljbacb 1831—3*2), 
unb : «Berte bet: Xbcrefta ton 3cfuS. 3unt crflen male tollflänbig aus bem 

fpanifeben Originale überfe^t tonfcubwigQlarus (3 ©be., OtcgenSburg 1851). 3.] 
a ) Krgcnfola’S ©riefe (leben in Mayan t y Siscar , Cartas morales, militares, civi- 
les y literarios de vario* autores espanoles (5 ©bc., ©alencia 1773, 12.), unb liefern 
mit biefen ein Uentmal ber Srmutb ber fpanifeben Literatur in btefem 3weige. Uenn bie 
hier terfuebte ©ammlung fpanifebet ©riefe beflebt gröf tentbeiis aus alten gehäuften 3u* 
eignungen, aus ©enebmigungSfcbrcibcn, bie beim crflcn Urucf ton ©Triften benfelben 
»orgefebt waren, aus fccbcnSnacbricbten ton ©cbriftflellern, bie tor ihren «Berten ge* 
ftanben batten u. f. w. ELuetcbo’S unb Sope’S ©riefe finb bauptfdcblicb über literarifebe 
©egenfWnbc, unb (leben jerftreat in ihren «Berten. Uie ton Antonio unb ©olis 
flanben in einem ©änbeben, bas ÜRapanS p ©iscar in £pon 1733 b?rauSgcgebcn 
bat. 3u biefen Fann man noch btejenigen fügen, welche am (Snbe ton Antonio, 
Censara de historias fabulosas (SXabrib 1742, Sol.) (leben. Cascales, Cartas 
philologicas (üKabrib 1779), welche Ausgabe febr bübfcb ton ©anebej gebruett 
würbe, finb für ©panien unb bie 3cit, in ber ftc getrieben würben, was bie ge= 
brüngten unb unterbaltenben ©riefe, welche SKelmotb unter bem erbiebteten Kamen 
Siposbome bfwuSgegebcn bat, für Englanb unter ©eorg II. waren, ©ie finb ein 
©erfueb, fo tiel ©elebrfamfcit, als bie Bcfewelt nur immer tertragen mag, auf leichte 
«Beifc in Erörterungen über ©Uten unb ©ittenlcbre torjutragen. 
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$ie ©cfdjicfjtfdjreibung. — 3urtta, ©totale«, tRibabenctyra, (Siguenja, SWartana, 
@anbopal, §errera, Slrgenfola, ber 3nca ©arcilaffo, ©Unfcoja, ©toncaba, <5o« 
loma, ©Mo, 0aaocbra, <Soli«. — 9Wgemeine SBemerFungen über bie fpaniftben 

<9rfc^td^tfd^reiber. 


SSdtcr ber fpanifctyen ©efd)id)tt/ im ©egenfa&e ju ben fpanifdjcn ßf)ro* 
nifcn, finb 3utita unb SWoralc«, bcibc unter ber ^Regierung Äatl’« V. 
erjogen, beutlid) barlegenb, baf fie nid)t gefüfyllo« gegen bic bemegenben 
•Strafte jened grofen 3«itraume« in ben 3af)rbücf)ern if>reö SJatetlanbc« 
gemefen. 9lac f)bcm berfelbc Porübet mar, fyaben Seibe if)te SBerfe jube- 
reitet unb unter ben günfligflen 9lu«ftd)ten erlernen laffen. 

© eronimo 3urita mürbe 1512 in @aragoffa geboren, unb ifl 
1580 geflorbcn, fobaf? er nod) fo glüeflid) mar, eine 3eit ju burdjleben, 
in melier bie po(itifd)en Steckte feine« ©eburt«lanbe« nod) fafl unoer» 
fef)r t maren, unb feine Slugcn ju fd)liepen, ct>c fie il)m genommen mür- 
ben. 0etn 93ater mar £eibar$t gerbinanb’« be« dfatf)olifd)en, ber ib>n 
febr fct>a^tc unb melden er 1506 nad) Neapel begleitete. 2)effen @ol)n 
geigte aber oon früljeflcr 3«genb an groge ©elefjrigfctt, unb mürbe auf 
ber Unioerjttdt SUcala gebilbet, mo er ba« ©lüi t>attc, $um $auptlel)rcr 
gernan SRuttej $u fyaben, .gemofjnlicfy bcr @ried)ifd)e itomtfjur (El 
comendador griego) genannt, meil er, $um mastigen ©efd)lcd)te ber 
®u$man« gehörig, tfomtfyur bei Drbcn« bei ^eiligen %alob marb, md$- 
renb feine eigenen ©aben unb gortfd)ritte i^n in feiner &t\t jum erflen 
griedjifcben ©clefjrten feine« Sanbe« machten. 

®a J?arl V. fortful>r , bem SSater 3urita SSertrauen ju fc^enfen, 
ber 0ol)n aber mit ben angefefyenflen Leuten in SBerbinbung ftanb, 
fcfjien bie Stic^tung be« fünftigen ©efd)id)tfd)reiber« juerfl auf bie 93er- 
maltung l)in$ugel)en. &bet 1548 mürbe er unter Umfiänben, bie if)m 
befonber« jur Gfyrc gereichen, jum ©cfd)icfytfd>rcibet Pon Slragonien burd) 
bic ©tdnbc biefe« ifönigreid)«, au« mächtigen unb gelehrten SRitbemer* 
bern, einfiimmig ju biefem 9lmte erlefen unb crmdfjlt, melcfye« fie eben 
neu gefdjaffen Ratten. @ein Gfyrgcij fd^etnt burd) biefe 9Bafyl Poilfidnbig 
befriebigt morben -^u fein, fobafj fein tfeben pon ba an eine pöüig neue 
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Stiftung erhielt. 6r empfing augen&licflid) einen föniglidjen SJ3efef>f, 
alle für feinen 3wecf bicnlicben Urfunbeit au« irgenb einem 3!i)ei(e be$ 
fpanifcben 3leid)e« unterfucbcn unb benupen gu bürfen. 2Wit biefer auf 
gebeteten S3oUmad)t oetfeben , burdjreifie er einen grofen SEtjeil Spa- 
nien«, burd)forfd>te ba« alte 9teich«ard)io in ©imanca«, worauf er bann 
noch ©icilien unb Sleapel bcfudjte, au« beren Älöflern unb 5trcf>iocn er 
nod) anbere reiche unb gelehrte Erwerbniffe mitbrad)te. 

*u* biefen Unterfudjungen flnb bie gwifd)en 1562 unb 1580 t>ec= 
au«gege6enen fedj« goliobänbe bet 3af>r6üd^et ooitSlragonicn (Ana- 
les de la Corona de Aragon) betootgegangen. ®iefe geben com Ein- 
brüche ber Araber in Spanien bi« gum 3ab« 1516, unb ba« lebte 
drittel bc« SBerfe« wirb oon ber ^Regierung gerbinanb’« bc« JTatboli* 
fd)fn eingenommen, für welche Seit it>m bie Erinnerungen feine« Söater«, 
ber am |>ofe jene« Jtönig« lebte, mafjrfdjeinlid) Beiträge von gtofjer 
Sebeutung geliefert haben. ®a« gange 2Berf ifl ba« roidjtigfle, ba« 
bi« ba^in übet fpaniftfje ©efdjidjte erfdjienen war. 3n if>m frnbet man 

fafl nicht« oon bet mönd)ifd)en 2eid)tgläubigfeit bet alten Efjronifen, benn 
Surita war ein SBeltmann unb flet« bei ben aufregenbflen Ereignifftn 
feiner 3«»f beteiligt. 3b»» touren fdjon früt) bie inneren Angelegenheiten 
einer ber bebeutenbflen ©täbte be« Äönigreid)« anoertraut gcwefen, bar« 
auf batte er ben allgemeinen Sriefwecbfel ber 3nquifition gu führen ge« 
habt, unb enblidi) oerweilte er, al« einet ber Schriftführer ^)b' l 'PP’$ 
oiel am -fjofe beffelben unb in beffen Sla'be. ®iefe ©efdjicbte geigt nicht 
feiten Riebe für bie alten Siechte Sragonien«, unb grof artige 2ln« 
flehten über Staat«angelegenbeiten , bie um fo bemerfen«wertber finb, 
weil er beim Siieberfchreiben wohl wufte, baf alle«, wa« er berichtete, 
oor bem ®rucfe nicht nur ber Prüfung eiferfüchtiger Siebenbuhler unter- 
worfen, fonbern aud) oon bem flugen unb firengen gürflen gelefen wer« 
ben würbe, bet fein ©lücf gang in #änben batte. Swoita’« gebiet bc« 
flehen nur in gu gtofjer 9lu«fübtlid)feit, unb in oernachlaffigter Schreib- 
art, SWängel, bie gut 3e»t ber Äbfaffung wol faum al« folche angefeben 
würben '). 


’) Cie beflc £cben«nacbricbt über ©eronimo oe 3 u r 1 1 a fleht am ©nbe be« 
{Weiten St; eilt«, ßap. 1, oon W. H. Prescott, History of Ferdinand and Isabella. 
Cie ouSführlicbflc Stacbricbt über ibn flebt in Diego Josef Dormer, Progre-o» 
de la Historia cn Aragon (Saragoffa 1680, gol.), roelcbc« eigentlich eine Sie ben 5= 
befebrtibang 3urita’« tfl, bie, um ibn jn ebren, oon ben ©tdnbcn bc« Königreiches 
Kragenien bcFannt gemacht »urbe. GS gibt mebre TtuSgabcn feiner 3<>b r bü<ber, 
unb Sataffa (Bibi, nueva, i, 358. — 373) gibt ein SSerjeicbnif oon mehr al« 40 
feiner Schriften, fafl fdmmtlicb bis auf feine ©ef<bi<bte, toelcbe fie meifl erläutern 
nngebrueft, nr.b ocrmutblicb grofcntbeil« oon bebentenbem äBcrtbr. ©r bat unter 
$>b»*WP H- niebre Ttcmter bcfleibet, unb bei Cormer (©. 109) (lebt ein SBrief bc« 
jfonigS an ibn, welcher jeigt, baf er oon biefem febr gefehlt mürbe, obgleich, 
mic ich bereit« angebeutet habe, unb mie ooDflünbig au« Cormer (Such 2, ©ap. 2, 
3, 4) hcroorgebt, bie Prüfer feiner ©efebiebte ihn babei tüchtig quilten. G* ifi 
bie crfle YuSgabe feiner Anale* de la Corona de Aragon (Saragoffa 1562 — 80) 
ju oerfchiebenen 3eitcn erfolgt, rooju noch 1604 ein Otegiflerbanb fam, jufammen 
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[3citr. 2. 


Slmbrofio be ©totales, SBemunberet beS 3urita unb fein 23ct* 
tfjcibigcr gegen einen Singriff, in einer bem lefctcn S3anbe bec 3ah* s 
buchet äragonienS ange^angten äbljanblung, mur be 1513, ein Sah* nach 
feinem greunbc geboren, unb flarb 1591, alfo elf 3ah« fpäter als er. 
Gr mar in ©alamanca erjogen, f)atte früh beträchtliche er* 

ballen, unb murbt- (pater ^rofeffor an ber Uniperfitdf Sllcala. 3um 
@efc^ic^tfd>rei6er beS Königreiches Gaflilien, 157« ernannt, mibrnetc er 
fleh ber Boßenbung beS fo auSgebehnten SBerfcS glorian be Dcampo’S 
über biefen ©taat, groficntheilS auS Ächtung für beffen Urheber. 

GS mar aber fchon ju fpät als er hiermit begann, benn er mar 
bereits 67 3<*hre alt, unb hatte, als er elf 3ahre barnach flarb, bie 
©efehiebte nicht meiter fortfefcen fönnen, als bis $ur Bereinigung ber 
Kronen Pon Gaflilien unb 2eon, im 3<*hre 1037. ®on biefem gelt* 
punfte an, hat fpdter ©anbopal bie ©efchichte bis jum Sobc SUfonS’ VII., 
1097, fottgeführt, mo fie aufhort, ©o unoollfldnbig auch ber pon SRo* 
raleS in feinem h<>h en SHter flefchriebene Sheil ifl, muffen mir ihn hoch, 
menn auch ritc^t fo meife unb mohlermogen als 3urita’S ©efchichte, für 
eine SarfleUung halten, in ber fleh allgemeines ©efehief unb ein Piel tyUc- 
rer ©cifl als bei Dcarnpo jeigt, ben er fortfefcte. 3u bebattern ifl, bafj 
eS feiner ©chreibart an ^Reinheit gebricht, maS um fo auffallenber ifl, 
meil SRoraleS auf fein reines Gaflilifch bebeutenben SEBerth legte, nicht 
nur als ©ohn eines h°h en Slbeligen, fonbern auch als 9teff? beS 
geman be Dlipa, ber ihn erlogen unb beffen 2Berfe er hrrauSgege» 
ben hatte, meil fie fo Piel ba ju beigetragen, bie fpanifche ?>rofa weiter 
ju bringen *). 


lieben golianten. SWan h&t bie trifte Ausgabe (7 »be., Saragoffa 1610—21, gol.) 
für bie befle. 

»artolomö fceonarbo bc ICrgcnfola, ber jüngere ber beiben Dichter 
tiefes Samens, fügte (Saragoffa 1630, gol.) noch einen anbern »anb ju biefer 
©efchichte, ber fie bis auf baS 3ahr 1520 hinabfübrtc, beren ©(breibart beffer als 
bie 3urita’S ifl, an weiter aber ber »erfaffer wenig fclbfl getrieben bat, weil fie 
ooH Urfunben flecft. 

König Philipp H* bebiente ftch 3urita’s ton 3eit %u 3eit als Schriftführer. 
GS war mit biefem Xitel oft hauptfächlich nur oerbunben, baß berjenige, ber ibn 
führte, einen mäßigen ©chalt aus bem StaatSfcbahc bejog. 3cb ermähne biefeS, 
weil idb oft föniglicbc Schriftführer nenne, oon ber 3cit beS Suben »aena, unter 
3ohann 11. an, bis $um EuSflerbcn beS 4>aufeS £absburg in Spanien. So waren 
auch ©onjalo %)erci unb beffen Sohn, Tlntonio, föniglicbe Schriftführer, bcsgleicben 
bie beiben QueocboS unb oiclc Rubere. 3nt Jahre 1605 hatte Philipp 111. 29 
folcbe Schriftführer (Glemcncin’s Xnmerfung jurn Don Duijcotc, Xh. 2, Gap. 47). 

*) Die ©efchichte besHmbrofio bc Morales erfebien juerfl in Tllcala, 1574 
— 77, gol., 3 »be. Die befle Ausgabe bcrfelbcn ifl aber oon SKabrib, 1791, 4., 
6 »be., ju benen man gewöhnlich noch, aus bem 3ahrc 1792, 2 »änbe fpanifeber 
Xltcrthümer, unb 1793, 3 »änbe £>crmifcbtc Schriften hmgufügt. Ellen biefen 
geht bas ©erf beS SDcampo, 2 »änbe, beffen wir bereits gebauten, ooran, wel= 
ehern bie gortfefcung oon Sanbooal in einem »anbe beigefügt wirb. Sie ifl 
ungefähr oon gleichem SBcrthe mit OKoraleS, unb erfchien guerfl in Pamplona 1615, 
gol. Die brei ©efchicbtfchrcibcr, Dcampo, Morales unb Sanbooal jufammen, füllen 
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Sin 3fitgenofft von 3urita unb SRotale«, aber al« ©rfchicf)tfchtei« 
ber wett übet 3<nen flef)tnb, war Ditgo be SRenboja, beffeit ftifche 
unb frdftigt Grjählung be« 3(ufflanbc« bet SRauten ton 1568, bei 
S3etta$tung be« 3<itt a uwt«, in bem fie ju Anfang be« 17. 3ai)ti)un< 
bett« abgefaft warb (93b. I, ©. 406 fg.), bereit« geföilbert worben iff. 
2>amal« würbe fie juetfl gebrudf, aber ©iguenja, SRibabenepra, SRatiana, 
'©anboval unb £errera waten e« f$on früher unb Ratten ben Straftet 
feflgefleUt, weiset biefem Sweige bet fpanifetjen Siteratur al« bieibenb 
aufgcbtücft werben foKte. 

2Bit fommen je|t ju einet ©ruppe fird)[icf)et @efcf)ichtfihreiber, bie 
ftd) auch mit teiigiöfen Grötterungen ihrer 3ett abgabett, unb von benen 
bie beibtn juetfl ju nennenben vielleicht auch bie au«gejeid)netflen finb. 
f)ebto be SRibabenepra, eine« ber erfien unb thätigflen SDlitglicbcc 
bet ©efeOfchaft 3«fu, fiat fid) butch feine @efcf)ic$te bet Xttchen« 
ttennung von Gnglanb (La Cisma de loglaterra) au«gejfichnet, 
bie et in fpanifcfier Spraye fchrieb, in (afeinif^et aber feinen 93 (unten* 
gatten ber <£>ei(igen (Flos Sanctorum). 3<>fe be ©iguenja, ein 
$ieronpmit, war bem Drben, bem et angeiwrte, nicht minbet treu, 
unb würbe wegen feine« Seben« be« ©tifter« beffelben unb wegen feinet 
@ef$ici)te be« Drben« fe(>r verehrt. 93eibe waten SWdnnet von aufjer* 
orbentlichen ©aben, unb fchtieben mit männlicher unb ebter 93erebfam« 
feit, bet Grfle blühenber unb wärmet, ber Seite mit einet teureren 
SKürbe, 3<bet aber voll be« ernflen unb gläubigen Seifte« feinet inner« 
flen Uebetjeugung ')• 


temnatb 12 Sdnbe, gleiibfam ein ÄBcrf, rccldjem man ben nicht paffenben Xitel: 
Cordnica general de Espana, ju geben pflegte. 

(Korde; ^at ft$ in feiner 3ugenb felbft auf; ©raufamfte perftfimmelt, um 
ein reine; ftttli^e; geben ju führen, unb ift oieUa4t an ben folgen biefer ©er* 
ftümmelung geftorben. 

34 ^atte hier no4 ein ©änb4*n nennen fönnen: Comentarios de la Goerra 
de Alemafia de Lviz de Avila y Zutiiga (Tfntroerpen 1550 , 12.). duerft er« 
f4ien biefe; 1548 fpanif4, unb fpäter bduftg au4 no4 lateinif4 unb frangi>fif4. 
(t; enthält bie ®ef4i4fe ber gelbjügc Jtarf; V. in >Deutf4lanb, in ben fahren 
1546 unb 1547/ rermutbli4 nach ÜJtittbeilungen, bie ihm Pom itaifer felbft mürben 
( Navarra , Didlogos [1567]/ ©I. 13). ©eine ©4reibart ift natürli4, entbehrt 
aber caftilif4e geile. Ityetle be; ©u4e; bringen bie innere Uebergeugung mit 64/ 
baf e; gur 3eit ber betriebenen ©egebenbeiten abgefaft warb/ unb ba; (Bange ift 
augenf4einli4 ba; ©erf eine; ber menigen pertrauten greunbe be; itaifer;, ber 
jebo4 in gebrutften ©riefen be; (BuiUaume pan SKale ni4t febr gu feinem ©or« 
tbeüe erf4eint. SDiefe ©riefe mürben in ben IHieberlanben 1843 pon ben Biblio- 
philes Beiges gebrueft. ÜRan perglei4e oben ©b. 1/ ©. 390, Xnm. 

[hierher gehört no4 Pedro Abarca , Anales historicos de los Reyes de Aragon 
(2 ©be., ©olamanca 1684/ gol.). 3-] 

*) $ebro be «tibabenepra, ber 1611/ 84 3<4« alt, geworben ift unb 
auf ben SRariana eine f4$ne ©rabf4tift gema4t bot, f4ricb mebre ©erfe gur 
©erberrlt4ung feine; ÖrbenS. ©e;giei4en mebre 6rbauung;f4riften , unb enblitb 
bie beiben angeführten: Cisma de Inglaterra (©alencia 1588) unb Flos Sanctoram 
(2 ©be., ©tabrib 1599—1601, gol.). 

[Xufcrbem erf4ien pon Wibabcnenra: Tratado de la religion y \irtudes qne 

n. i8 
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Söon btn beibttt Hefcterwähnten f>at ft cf) jebod) , ' fdjon »egen ber 
9latur be« ©tgenflanbel , feiner ju ber ^öfje be« Dtben«bruber« be« 
ßtflgenannten, 3uan be SWariana, erhoben. Diefer ginbfing Würbe 
1536 in Salavera geboten, unb feine au«gejtid)ntttn Gaben jogen balb 
bie Slufmerffamfeit ber Sefuiten, welche bamalä if>rc Gewalt au«bef>nten, 
auf fid). Gr würbe, nachbem er in Hllcala eine flrenge Steife von ©tu« 
bien burchgemad)t hatte, al« er 24 3af)re alt war, erwählt, bie Wich« 
tigjle ©teile in bem großen GoUegium ein juntl)men , welche« ber Drben 
bamal« in 9tom grünbete, unb ba« jiet« al« eine bet ^»auptanflalten 
gut gjefefügung unb 9tu«b<bnung feine« Ginflujfe« gegolten bot« ?ünf 
Sa^te fpäter würbe er nach ©icilien verfemt, um auf iener Snfel eine 
ähnliche ©tubienweife einjufüljren , unb noch etwa« fpäter nach $ari«, 
wo er ehrenvoll empfangen würbe, unb mehre 3af)re, ^auptfät^ltt^ über 
bie SBerfe unb Meinungen be« hfü- 2f)omaS oon Hlquin, vor gahltei« 
chen 3uhörtm Sorlefungen f)M. ©eint ©efunbheit litt aber burch 
granfteid)« Jtlima, »e«halb er 1574, nachbem er 13 3al)te im ®u«« 
(anbe jugebradjt hatte, at« Setter be« öffentlichen Unterricht«, nach ©pa= 
nitn jurüdfehtte. Dort trat er in ba« Drben«hau« von Xoiebo, welche« 
et währenb bet noch übrigen 49 3af)te feint« Heben« faum verlaffen hat. 

Der lange 3titraum, ben SRariana währenb feine« gangen Heben« 
literarifchen Arbeiten wibmtn fonnte, Wat feboch fein fo ungefiötttr, al« 
man nach feinem 93etbienfle hätte meinen follen. Die ^olpgloften«S5ibel, 
bie in Antwerpen von 1569 — 72 burch SWontano (Hlria« fDfontanu«) 
herau«gegeben würbe, fanb juerft großen Seifall, würbe aber fpäter burch 
bie 3<fuiten bei ber Snquifition verbäd)tigt, worau« ein fo bitterer ©treit 
entflanb, baf man e« für notf)ig hiflt, eine genaue Prüfung ber SBahr* 
heit ber gegen felbige vorgebrachten Sefcf)ulbigungen anjuflellen. Huf 
Setrieb bet Sefuiten war SDlariana einer bet mit biefer Prüfung am 
meiften S3efd>äftigten, unb fie glaubten bei feinet Gelehrfamfeit unb fei« 
ntm Ginfluffe, er werbe ihre änflage betätigen. SWariana war jeboch 


deve tencr el Principe christiano para governar y conservar aus estadoa. Contra 
lo qoe Macbiavelo y loa politicos deate tiempo ensenan (Xntioerpen 1597). 3*] 

3ofc be ©iguenja würbe 1545 geboren, unb ftarb 1606 als $rior bes 
(SSeurial*. beffen ©au er fab unb betrieb, »on Ibra erftbien: Vida de San Ge- 
ronimo (Üftabrib 1595 / 4.)/ unb feine Historie de ln Orden de San Gerdnimo 
(ÜRöbrib 1600 , 4.). 3Die Snquifition ift nitbt mit ibm jufrieben geroefen. Llo- 
rente , Hiat. de l lnquisition (1817), II, 474. 

Tfufer biefen beiben Jtircbengeftbicbtfihreibcrn fönnte itb notb Diele tarnen nen* 
ncn. 3m 16. unb 17. Sab^bunberte bat faft jebeb bebcutenbe fpanifthe £lo* 
fter unb jebtr heilige eine befonbere ©efebiebte erbalten, unb aUe £>rbcu, fomie 
alle gropen SDomfircbcn, fanben minbeftens einen ©efcbichtfchreiber, bic meiften oon 
ihnen aber mehre. ©in ©erjeichnip ber ÄBerfe über fpanifthe Jtirthengeföicfrte ftebt 
am <5nbc bes ^weiten ©anbes oon Antonio , Bibliotheca nova, unb eS tjt oon un* 
gebeuerm Umfange. Ginige oon biefen ©efebichten, fo wie $)epc$’ ©efebiebte bes 
©enebictinerorbens unb mebre ©efebiebtm ber geiftlitben 9ttttcrorben, fmb »egen ber 
in ihnen enthaltenen Xbatfatben unb Urfunben, oon groper SBitbtigfeü. ©ie buben 
aber faft aöe ben 3ufcbnitt ber fcbwerfüaigen raüncbiftben Jahrbücher, unb teb 
glaube, bap nicht eine oon ihnen hinrei<henben literarifchen SBcrth befist, um unfere 
ffufmerffamfeit auf fitb $u sieben. 
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wol ein treuer, aber {ein bienerifc^er Sefuit. ©ein 9lu«fprud) war ju 
©unften SWontano’«, unb beJfjalb, fowie weil et bie ihm bei Anfer- 
tigung be« SJerjei^niffe« ju retnigenbtr Suchet non 1584 gegebenen 
Anbeutungen nid)t befolgte, bejeigten ifjm feine SDbetn ii)t 2Rt«fallen 
auf eine 2Betfe, welche ihm oici Unruhe machte '). 

SRariana gab 1599 feine berühmte lateinifche Abhanblung : lieber 
ba« Äönigtljum (De rege et regis institutione) i)'?aug, unb Wtb- 
mete fte ^3f)ilipp III. ®ie« ifl ein SBetf oon bebeutenber politifcfjer 
greifinnigfeit, in welchem felbfl Anbeutungen enthalten finb, baß et gäUe 
geben {önne, in benen tt erlaubt fei, bem Jtonige ba« geben ju nehmen. 
3n Spanien t>at tiefe« SBerf nur geringe Aufmerffamfeit erregt. 6« 
würbe oon ben Prüfern ber ju brutfenben SBerfe regelmäßig genehmigt, 
unb foll felbfl ©unjl bei ber {Regierung gefunben haben, bie unttr 
lipp II. gegen (Siifabetf) oon Snglanb unb S33ili>elm oon jDranien ÜRör= 
ber au«gefenbet tjatte. dagegen machte e« großen (Sinbrud in granf* 
reich, wo ^petnrief) HI. erf! wenige Sah*« juoor ermorbet worben war, 
unb wo einige 3af)re fpätet ^»einrid) IV. ein ähnliche« Schicffal erfuhr. 
6« wirb wirtlid) im feisten Gapitel be« erflen Suche« jener Schrift 
beutlicf) bie ßrmorbung be« erflgenannten Äönig« erwähnt unb burd) 
ben Sinn be« ©efagten unterftüßt, we«halb man benn aud) ber 2Bal)t- 
t)eit juwibet hierin eine fDiitutfadje ber Srmorbung be« Ungenannten 
Jtönig« burd) SRaoaiüat ju finben meinte. 6« würbe bähet biefe« Stfcf) 
mit außerorbentlie^er $eftigteit angegriffen unb oertf)eibigt, unb juleßt 
auf Sefehl be« parifer Parlament« burd) $enfer«hanb oerbrannt. Schlim- 
mer noch war für beffen Serfaffer, baß bet ganje ©treithanbel ba« 
Solf gegen bie Sefuiten fet>r erbittert h atte, welche man jtßt für bie 
Schrift eine« Drben«gliebe« oerantwortlid) machte, weil biefelbe ohne ©r- 
(aubniß feinet öbern nicht hatte erfd>einen fönnen. ^pierburd) würbe SRariana 
felbfl bei ben meiflen feiner Drben«btüber noch unbeliebter al« juoor J ). 

ßnblich jeigfe fid) eine Gelegenheit, SRariana anjugreifen, ohne bie 


O Elorente, I, 479 5 II, 457, III, 75—82. Caroajal, »erfoffer »er Eob« 
rebe auf SOtontano im ftebenten Sanbe ber Dentfchriften ber fpanifebeti Sfabcmie 
ber ®ef<hicbtc (1832, 4., ©. 84), meint nicht, baf OTariana bei feiner Prüfung 
jener Sibel fo offen »erfahren habe, alb er mol gcfollt bitte. SicUeicht ifl bem 
alfo, aber gewiß ifl, baf er enblüb jiim richtigen Crgebniffe tarn, unb ti gehörte 
Jtühnheit unb (ShrUchteit bagu, bie» auSjufprechen. 

J ) Sot)le gibt in feinem SBörterbuche, unter SRariana, »on biefem Suche unb 
ben aus bemfelben heroorgegangenen pcinbeln fiacbruhtcn, bie aber, n>ie gewöhn- 
lich bei ihm, geigen, toie fehr er bie Jefuitcn hafte. 3<h tenne oon Siariana’S 
Ttbhanblungi De Rege et Regie Institutione nur bie eine Xmgabe Typi« Wecbelianis 
(granffurt 1611, 12.), oon ber ich glaube, baf fte burchaus nicht gu ben gereinigten 
gehört. ®emif ifl bie ©teile, Such 1, Gap. 6, mit ber Prüfung ber fcßänbliiben 
fWorbthat 3acques Clement ’S, flart genug, um ftrengem Sabel {Raum gn geben 
( Sumondi , Hi*t. de* Franfais [§)ari8 1839], XXII, 191). ff ach ben fehr merf* 
murbigen Briefen bes ScicptoaterS üarl’S V., Eoaofa, fcheint jener grofe Jtaifer 
in folgen Dingen cbenfo wenig bebenHicp als fein ©ohn gewefen gu fein. Die« 
bient aber gur crleicpternben Grtlärung ber Stelle bei fKariana. 2Ran fepe Sriefe 
an Äaffer Äatl V. u. f. m., herauögegeben »on ®. ^>eine (Berlin 1848), ©. 130 
nnb Tfnmethtng. 

18* 
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wahren ©rünbt bafur angufühten. 8t $atte 1609, nicht in Spanien, 
fonbern in itoln, fitben (atciniföc %bhonb(ungeu übet verfchitbcnc •«• 
genjtfnbc bet öottc«gelahrtheit unb Jfritif herau«gcgebtn, untet benen 
ich bie übtt ben Bufianb bet fpanifchtn Sühne, übet bie arabifche Beit* 
redjnung unb übet Sah* unl> &«Ä bet ©eburt be« <$eifanbe« nenne. 
Sie meifien biefet gbhanblungen waren ihrer Statut nacf) gang unver- 
fänglich, aber eine betfelben, Uebtt Sterblichfeit unb Unfierblich* 
(eit, veranlagte einen thcologifchen Sabel, unb eine anbere übet ben 
©tüngfuji bei SReidje«, würbe au« politifchen Urfachen angegriffen , weil 
fie battbat, wie unfiug unb fchimpflich bie SWafregeln be« hertfchenben 
©ünfiling«, beb $ergog« von Herma gewefen Waten, bie SRüngen gu 
verfehltstem. Sie Snquifition fdjritt gut Untetfu$ung beibet Sbhanb* 
lungen, unb ibt ©etfaffer wutbe, obgleich 73 Sabre alt, etf! gefangen 
gefegt unb batauf wegen feine« ©ergeben« eine Süfung übet ihn ver- 
hängt. Selbe Schriften finb in ba« ©ergeichnif gu teinigenber Suchet 
gefe|t worben, unb ^(>t>ilipp III. befahl/ fo viele flbbrüie be« Sanbe«, 
Worin fie flanbtn, gufammengubtingen unb gu vernichten, al« man nur 
finben fönne. SBie Hope be Sega fagte: „Sein ©aterlanb vergieh bem 
fo gelehrten ©tariana nicht, al« et inte." 

6t wutbe unfheitig bei biefet ©clegcnheit härter bchanbelt, weil 
man unter feinen papieren eine äbhanblung: liebet bie ® ebrechen 
bft ©efclifchaft 3<fu (Discurso de las enfermedades de la Com- 
paüia de Jesu) fanb, bie etf! nach be« ©etfaffer« Sobe, unb nicht au« 
freunblicher ©tbfrd^t gegen ben Orben gebrucft würbe ')• ®« fianbhafte 
©eift SRariana’« wutbe abet nicht von biefen ©etfolgungen gebrochen ; 
et fe|te feine literarifchen Arbeiten bi« gum legten ttthemguge fort, 
unb jlatb erfi 1623 an ben ©ebrechen, welche natürlich feine 87 He- 
ben«jahre über ihn gebracht hotten. 


*) Joh. Mariana , e Soc. Je««, Tractatus VII, nunc priraum in lncem editi 
(&6ln 1609, $ol.). 9Rein Tfbbrucf berfeibcn ift noch ben genauen «orfc&riften bc* 
Index expurgatorias (1667), 0. 719, ncrjtümmelt. ©* muf noch bemertt »er- 
ben, baf bie lateinifc&e Tfbhanblung non ben Mafien unb ©e»icbten (De ponderibn« 
et mensori»), »ef#c bie anfiöfigen Unterfuc&ungen über bie 2Küfi|e ent^M/ f<&on 
früher in Xolebo 1599, 4., gebrucft »orben »ar, non ber i(b einen Tfbbrucf mit 
allen nüt^tgen ©rlaubnifTen unb ©ereebtigungen befi^e ( Santander . Catnlogue [1792], 
IV, 152, 153, tfrtifel Proceso del Padre Mariana, $anbf<brift. Lope de Vega, 
Obra* «ueltaa, I, 295). Die Xbhanblung, »ei d>e man unter aXariana’* ^apiertn 
fanb unb bie non ben ©ebreeben ber Seiten banbelt, ift in fWariana’* ferner 
unb fliefenber 0*bretbart. 3uerfl gebrucft »urbe fie in »orbeaur, 1625, unb bar« 
auf »ieber unter Äarl III. non 0pamen, bei Aufhebung be* Drben*$ aber im 
Index expnrgatorius (1667), 0. 735, »o fie flrenge nerboten ift, »irb fie flüg* 
liebft bebanbelt, al* fei fie noch immer amgebrueft unb ber 9iame tyre* Scrfaffer* 
ntc&t mit äunerldffigfeit befannt. Der ©ebanfe ber Ungcwifheit be* «erfaffer* 
biefer Xbhanblung fc&rint fo flcifig »ieberholt »orben gu fein, baf man c* 
felbft tn ber Xu*gabe non SRabrib 1763 für rdthlich Welt, burc* eine orbcntIi*e 
TCbfanblung *u erweifen, fie fei »ir flieh ba* «erf fKariana’*, »orüber hoch fein 
eigentlicher dmeifcl ftattfinben tonnte. 3n bem gebuchten &er§eichniffe nom 3ahrt 
1790 »irb ©tariana’* TCbfanblung mit nieler 0trenge getabelt. ©ine grof c üRenge 
feiner ungebnuften ^anbfebriften foOen noch lange in ber 3efuitenbibliotbet in Xo* 
lebo aufbe»afrt »orben fein. 
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Die ^auptbefd^äftiflunfl bet lebten brei ober piet 3«hrjehnte feine« 
Beben« wat feine große ©efchichte von Spanien. 3m 3tu«lanbe, wo 
et fo lange oetweilt tjatte, war bie frühere ©efchichte Spanien« ben 
Gelehrten, mit benen et Perfekt t>atte , fo unbekannt, baß er {ich a(« 
Spanier burcf) eine Unwiffenheit gefränft füllte, bie tyrn a(« eine @e* 
ringfödgung feine« Saterlanbe« erfreuen war. 6t faßte bähet ben 
Cntföluß, 6twa« ju tljun, ba« ber SBelt geigen foHe, wie mannhaft 
Spanien fortgeföritten fei, bi« e« jut S^eilna^me an ben au«gebel)nte< 
ren Sejiehungen be« SBelttf>ei(« 6uropa gelangte, 'unb au« feiner ©t« 
{Richte ju erweifen, wie fel>r c« bie Blutung perbiene, welche if)m feit 
ben Sagen Jtarl’« V. allenthalben geworben war. 6r begann ba$er fein 
SBetf in lateinifc^er Sprache, bamit bie ganje ©tjriflentjeif e« ju lefen 
permöge, unb gab 159*2 pon ben 30 Suchern, welche e« enthalt, bie 
erfien 90 heran«. 

ehe noch üRariana bie fehlenben jehn Sucher feiner ©efchichte her« 
au«gab, wa« 1609 gefchah, würbe er gliicflicherrocife oeranlaßt, gleich 
bem earbinal Sembo, fein eigener Ueberfrfcer . ;u werben, unb fein SBerf 
für feine £anb«leute in bem reinen 6afKtifch oon Solebo herau«gugeben. 
3nbem et biefe« that, genoß er eine« großen Sortheil«, benn et fonnte 
in feinet Uebertragung mit einer Freiheit perfahren, wie fein Slnbetet 
fte anfprechen burfte. 6t hotte nicht nur ba« Stecht, bie SBörtet unb 
bie Sfoorbnung bejfelben ju dnbern, fonbern auch, wenn e« ihm fchicf« 
lieh febien, bie SnfTchten eine« Suche« etwa umjuänbem, ba« in bet 
einen Sprache wie in ber anbetn fein polle« eigenem war. De«ha(b 
hat feine caftilifche ©efchichte Spanien« (Historia de Espana), pon 
welcher ber erfle Sheil 1601 erfchien, potlig ba« Seußere unb ben SBerth 
einet Urfchrift. Diefe würbe aber, in ben perfchiebenen Ausgaben, bie 
wdhrenb feinet Seben«geit unter feinet Bettung erfchienen, befonber« in 
bet Pierten, bie in feinem Xobe«jahre an« Bicbt trat, allmdlig erweitert, 
bereichert unb auf jebe SBeife perbejfert, bi« fie ba« würbe, wa« fie feitbem 
immer geblieben ift, ba« fioljefle porhonbene Denfmal ber ©efchichte 
Spanien« ’). 

fDtariana’« ©efchichte beginnt mit bet permeinten SePÖlferung Spa« 
nien« burch Subal, ben Sohn 3ophtt’« , unb geht h* na & jum 
Sobe getbinanb*« be« Jtatholifchen unb jur Shronbefteigung Jtarl'« V. 
•£ierju ift berfelben fpätet noch «tat flebrängte ©rjdhlung ber ©reigniffe 
bi« 1621 hinftugefügt, in Welchem Softt« ^h'l'PP i“* Stegierung 
fara. Sein Unternehmen war fühn, unb trägt in einiger #inficht ben 
feiner S<U eigenthümlichen ©eifi an {ich. 3n ber Abwägung oerfchte* 


') Di« fcpönfle unb am forgfdttigficn gebruette Ausgabe oon DXariana’» ®e» 
fCbccbte ift bie tierjebnte, unter ber Leitung ber t. »fiiberfammlung, »on Sbarra 
(OTabrib 1780, $ol.), in jroei SBdnben gebruefte, unb beren Ausführung ieber euro» 
pdifeben »rutferei jur ®bre gerei*en würbe. <S6 ift bemertensmertb, »ie forgfdltig 
QKariana redbrenb feine« febens jebe neue Ausgabe feiner Oefibiibte oerbeffert bat, 
bem» bie bureb ihn J»if<ben 1608 unb 1623 gemachten 3nfdje betragen, »ie bie 
■Herausgeber ber Ausgabe pon 1790 fagen, fo riel »ie ein mdpiger Banb. 
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bcner ift or minbct forgfältig, al« ber SBidnigfeit be$ von 

ihm übernommenen 9mte« geziemt. Sr folgt Dcampo nnb befon» 
ber« öaribap, feinen 3citgcnof7en unb ©ammlern alter gabeln , offen 
befennenb, er habe e« für ba« ftcf)erjle unb bejle gehalten, bie einmal 
angenommenen Sott «Überlieferungen beijubefyalten, wenn nid>t äugen» 
fd)einlic$e ©rünbe ihn veranlagt hatten, fie ju verwerfen. Stuf erbau 
fann man feine SerfahrungSroeife aud) im Sinzeinen l)ier ober ba tabeln. 
Sr gibt in ber fronen 3ucignung ber fpanifchen Ueberfejung feinet ®e» 
fd}icf)te an ^^iüpp IO. $u, ba§ in golge feiner eifrigen ©tubien in al- 
ten ©d)riftjlcllern feine Schreibart manchmal veraltete SBörter mit fid^ 
bringe (wie bie« ja auch unferm großen 2anb«manne Sodann e« SR äl- 
ter, in feiner ©^weijergefcbidjte begegnet ifi). ©aavebra, ber fein Ver- 
gnügen batan ftnbet, SRariana ;u tabeln, jagt, bafj fowie anbere Heute ihre 
Särfc färben, um jung aue^ufefyen, SRaciana ben feinigen gefärbt l>abe, 
bamit er alt fc^eine ’). 

Sie ©a<he läft ftc^ aber aud) von einer ganz ahbera ©eite be- 
trauten. ©eine SBilligfeit,. ben alten Sl)ronifen $u glauben, gibt, nach« 
bem jte gehörig burch fein grofe« SBijfen gemäßigt ifl, feinen Srzählun- 
gen einen Snfirid) von Sreuherjigfcit unb gutem ©lauben, unb ben 
Sin^elnbeiten feiner @d)überungen etwa« fo 2Walerifd)e«, baf jte baburd) 
duferfi anjiebenb werben, wäl)renb gleichzeitig bie veralteten SBorte 
unb Stcben«arten , beren er ftd) bebient , einer folgen SarfieUung ber 
von i^m beljanbclten ©egenflänbe völlig entfprcdjcn, wozu noch ber ei- 
gentümliche Neicbthum bet Sprache fomntf, burd) welchen ©tariana 
unter allen fpanifchen ©chriftjlellern in ^rof a, in feiner ©d)rcibart fei- 
nen Nebenbuhler ftnbet. ©eine Srzählungen, welche ben wid)tigf!en 
Ztyil eine« ©efchid)t«werfe« biefer Slrt abgeben, ftnb ausgezeichnet flie- 
fenb, frei unb cinbtucfSvoU. ©eine Sarjlellung ber Kriege $annibaf« 
im zweiten Suche, zu Anfang be« fünften bie be« Siitbrud)« ber Söl« 
fer be« Notbcn«, im 14. bie 23erfd)roörung Johann’« von $)roctba in 
©icilien, bie lebten Äuftritte be« unruhevollen geben« ^etcr’S be« ©rau« 
famen im 17. Suche, unb vor SlUcm feine Sefchreibung ber Rauptet« 
eignijfe ber Negierung getbinanb’« unb Sfabella’« am ©bluffe feine« 
SBerfe«, liefern au«reid)enbe Seweife von feinen eigentümlichen ©aben 


*) Mariana, Historia, Buch 1, (§ap. 13, Saarcdra, Republica literaria (QJta* 
brib 1759, 4.), ©. 44. *Wariana gibt ben Mangel an fritifeber ©cnauigFett eini- 
ger X&etle feiner ©efebtebfe ju, inbem er in feiner Beantwortung eine« ©Treibens 
Supercio be Xrgcnfola’S, ber feinen 3rrtbum gerügt batte, ^rubentiu« einen in ßala* 
borra ©eborenen zu nennen, fi<b alfo äufert: „3<b hübe cS niemals übernommen, eine 
©efebübte ©panienS ju farciben, bei weither ttb zutörberfl bie SBabrbeit jeber £b at s 
fa<be prüfe. £4 tte ich bieS getban ober tbun wollen, fo mürbe i(b biefe ©ef<bt«bte niemals 
Z« ©nbe gebracht haben, ©obl aber habe i<b es unternommen, in latcinif<bcr ©pracb* 
ttnb in fcbtdlicber ©(breibart basjentge »ieberzugeben, was Xnbere an Beftanbtb«* 
len z&f*®®ro 9 c bra<bt batten, aus benen id> baS verlangte ©cbäube zu errieten 
vermochte. £ätte üb für XtteS erft fiebere ©emdbrsmänncr auffueben »ollen, bann 
roürbe ©panien no(b eine Otcibe von Sabrbunberten binburtb , ebne eine IateiitiW e 
©efebübte beS fcanbeS geblieben fein, welche füb vor ber SBelt bütte feben laffrn 
fönnen/' /. A. Pellicer , Enwyo de nna Biblioteca de Treductores, ©. 59. 
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füt ©tfchichtfchtributig. Sie erfcf) einen burd) unb burch voll Sebcn unb 
^Bewegung. 

®ie Sieben, welche et nach bem SBeifpiele be« SiviuS oft ringt« 
fd)oben f>at, jinb mtifl minbet glücftid), unb entbehren gewöhnlich bie 
richtige Stellung, fowie bie Uebeteinfiimmung mit bem ©harafter !Der« 
jenigen, benen fie in ben SÄunb gelegt »erben. S3emerfenS»erth ifi je« 
hoch eine biefet Sieben, »eiche im fünften Suche Sluty Sope SJavaloS 
hält, al6 biefet ©beimann bem Snfanttn gerbinanb bie Jtrone von 6a« 
ftilicn anttägt, burch ben muthooUen ©eifl, in weichem bie ©runblagtn 
jebet Staatsregierung erörtert »etben. 3»n ihr »itb baS Siecht bet 
Könige, als auS bem SBillen ihrer Untertanen htrvorgehenb, bargeficllt, 
welche Jtuhnheit auch in oerfchiebenen anbern ^heilen von üDlariana'S 
©tfd)id)te tbenfo feht fjecuortritt, »ie fie (ich in feinem eigenen Sehen 
»ieberfinbef. 

®ie ©baraftetjeichnungen bet £aupthanbelnben ftnb, »ie fie nach« 
einanbet hetvortreten , fafi immer für}, mit wenigen ßügen, aber mit 
SReiflerbanb umrifftn. So unter anbern bie von Sllvaro be Suna, von 
StifonS bem SBeifen, unb von bem unglüdlichen ^rinjen von 83lana, 
wo tS fchwer halten würbe, mit fo wenigen ÜBorfen mehr ju fagen. 

3m SMgtmeinen herrfcht auch in ber ®arfiellung ein gewiffer Slbel 
ber Haltung unb gärbung, vielleicht nicht ohne etwa« von ber alten 
caßilifchcn Unbeugfamfeit , niemals aber ohne ihre SBürbe, im ganjen 
Sßetfe. ®iefe SBürbe unb beS SerfafferS be»unbernS»ürbige, echt ca« 
fülifche, volle, aber nicht fdjleppenbe, reine unb reiche Schreibart machen 
feine @efd)ichte, wenn aut nicht }ur jitvetlöffigflen aller Sahrbücher, 
hoch minbefienS }ur auSgejeidjnetfien 23erfnüpfung beS matcrifdjen Gi)ro« 
nifenfiilS mit befonnener ®cfchichtfd;reibung, »tld)t bie SS fit jemals er« 
blicft hat ’). 

^ru bene io beSanboval, angefiellter ©htonifenfchrciber beS üö« 
nigreidjeS, unb als foldfer, wie bereits angeführt, würbe, gortfe^er beS ÜJlora« 
(eS, fchrint bie Slbficht gehabt }u haben, auch SJlariana’S Slachfolger ju »erben 
unb beffen ©tfdjichte von Spanien lieber fortjuführen, als an ber Stelle 
ben gaben auf}unef)men, mo fein Slmt bitS verlangte. SRinbrfienS be« 
gann er, wo SRariana aufgehört hatte, unb beftrieb mit grofjer Sorg« 
falt baS Sebtn Äatl’S V., aber in }u grofer Sänge. ©S füllt ebenfo 
viele Seiten als SRariana’S ganjtS SBerf, unb ifi, wenn auch einfach 
abgefaft, bennoch burch feine Schreibart nicht anjiehenb. Huch ifi et 


') Een erften Angriff auf HKariana bat ein Spanier in 3ta!ien gemacht, ber 
fub $ebro SRantaano nannte unb feine Aiivertenci»» in QHaüanb 1611 b ructcn 
lief. ZbomaS Samapo be Sargat fepricb bagegen (Solebo 1616, 4.) eine 
fiparfe (Snriberung, aber ÜRariana lehnte et tlügliihermeife ab, beibe Sibriften ;u 
lefen. Een Streit erneute ein aihtungtmertberer Scbriftflellcr, ber TOarfgraf 
von SRonbcjar, in feinen Advertencla» (Valencia 1746, Sol.), mit einer Bor« 
rebe von SJtapant p Sitcar, bie bat barauf foigenbe ®u<b etmat ju mitbem futbt. 
YQe biefe haben aber, obgleich fit ÜRariana am fehärfflen beurtbeiien, ebenfo menig 
mie Knbere , na<h ber ÜReinung ber Spanier, beffen gereihte Vnfprilehe gefübrbet, 
alt ber befte ©efipiebtfcbreibcr feinet Baterlanbet betrachtet ju werben. 


Digitized by Google 



280 


Sic ©efchühtfchreibung. 


[3citr. 2. 


Doll flarfet unb auffallenber SBorurtfjeile, nid)t blof »eil er 93enebtctiner 
»at unb nacheinander }»et reiche SSiStfyümet bcrmaltete, fonbern als 
4>ofling $)l)Uipp’S ID., »a$ unaufhörlich Ijetuortritt. (Sr föiebt bie 
ganje ©c$ulb bet (Srflürmutig, (Sinnafymc unb ^lunberunj 3?omS auf 
ben Sonnetabel bon Sourbon, unb ld§t nid)t nur ba$ $a«S #abS* 
bürg gerabe oon SKbam abflammen, fonbern oerfnupft beffen ®cfd)le4t 
audj mit #wcule$ unb (DarbanuS. 9ticf)t$beflo»emger ifl ©anbobal’S 
©cfäic^te nicht nur urfunbltd), weSfjalb fief) and) SRobertfon auf fte oer- 
taffen tjat, fonbern auc$ burcf) bie genauen unb ausführlichen (Sinjelfjei- 
ten, »eiche fie enthalt, bie befciebigenbfle @efd)ic$te ber Stegierung ÄarfS V., 
»eiche jemals gefchrieben »orben ifl. Bum erflen male »urbe fie oon 
1604 — 6 gebru<ft, unb ihr Serfaffer ifl am 20. ÜRarj *620 geflorben 1 ). 

9lach ben genannten ®efd)id)tfd)reibetn ifl fein »ichtigeS gufamnten* 
hängcnbeS SBerf über fpanifdje ®efd)id)tc »dhrenb einer langen Beit 
erfchienen, »elcheS in baS ©ebiet ber fronen Siteratur einfehlüge l ). SBol 


0 Antonio , Bibi, nova, II, 255. Sa SWotte le Baper greift Sanbooal in 
einer 3ufchrift an ben (Sarbinal SNagarin (Oeavrcs [f)ari$ 1662, Sol.], I, 225) 
an, »egen feines Aberglaubens, feiner Schmeichelei u. f. ». , manchmal nicht mit 
Unrecht, wobei er beffen (Schreibart nicht oergift, ©iefer Angriff machte aber einen 
Shell beS Krieges oon granfreidh gegen Spanien aus, ber bamalS fchon »eit über 
ein Sohrhunbcrt, furge StiURdnbe abgerechnet, in ooHen glaramen Ranb. fcte hefte 
Nachricht über Sanbooal pnbet ftch in Feman del Äio, Decadencia de Espana 
(1850), S. xix— xx, unb 365 — 368. 

*) ©üh«nb biefeS 3eitraume$ , ber einen grofen Sheil beS 17. Sohrhunbcrts 
einnimmt, Rnb gwei raerftoürbige literarifche Streithänbel in Spanien geführt »or* 
ben, bie baburch, baf Re bei ber ©efchWtfihreibung mehr fritifche BorRcht einführ* 
ten, nicht ohne ©irfung auf (JRariana geblieben Rnb, unb oteUcuht bagu beigetra* 
gen^ hoben, bie 3ahl feiner Nachfolger gu oerminbern, inbem Re bie ©cfchichte in 
jeber Ocftalt unter ftrengere Regeln gebracht hoben. »Diefe Streithdnbel entRan* 
ben in golge g»eier auperorbentlichen gdlfchungen, bie eine 3c it lang im gangen 
Sanbe grofes Auffchen erregten, unb nnht wenige cinRchtSooUe Banner unb ehren* 
hafte ©eiehrte getdufcht hoben. 

©ie erRc biefer gdlfchungen beRanb in einer Angal)l SWetaUplatten, gewöhn* 
lieh bie Blcibücher genannt, »eiche gubercitet, cingegraben unb mehre 3ahrc 
barnach in ber Ndhe oon ©ranaba, gwifchen 1588 unb 1595, als eben entbeefr, 
roieber ausgegraben »urben. Sie febünen, nachbem man ihre Snfchriften entziffert 
hatte, Nachrichten gu enthalten/ welche bic Anficht ber fpanifeben Kirche über bie 
unbcflccffe ömpfangnif re ebt fertig ten , unb ben (Scfftein ber fpanifchen Kirchengc* 
Wichte feRRellten, namltch bie Bcfudwng Spaniens burch ben ApoRel 3ofob, ben 
Schuhheiligen beS Königreiches, JDiefe grobe gälfdjung »urbe oon ben Königen 
Philipp II-/ HI. unb IV. für ©ahrheit gehalten. @in oon ihnen gufammenberufe* 
ner, aus ben erften Bannern beS SanbeS beRcbenber Staatßrath erklärte bie An* 
gäbe für wahr, fobap eine 3eit lang einige Scute glaubten, bie Blcibücher würben 
in ben Kanon ber heiligen Schrift mitaufgenommen werben, ©ie gange gragc 
»urbe aber in Nom entwichen, »o baS höchfte überhaupt ber Kirche nach rcifli* 
eher Prüfung ben Ausfpruch tbat, bort höbe eine galfchung ftattgefunben , welcher 
©ntfeheibung Reh benn auch Spanien unterworfen hot. 

»Die gweite Betrügerei hing mit ber erften gufammen, unb festen fclbige bc* 
Rdtigen gu foHen, war aber noch auffallenber unb frecher. Sic beRanb aus einer 
(Reihe BruchRücfe oon Ghronifen, bie gucrR honbfchriftlich umliefen, 1610 ge* 
brueft würben,, unb oon benen man oorgab, Re feien 1594 aus bem KloRer guiba 
in 5)eutfchlanh, an ben Batcr 4>igucra in Solche, einen Scfuiten unb Befanntcn 
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»utben non 3ei t ju 3«t Steife bet fpantfd&en ®efcf)tc§te betrieben, 
unb nebjt Steilen ber ®efc$icbte brr fpantfeben Gntbccfungen unb ßr* 
oberungen in Dfl» unb SBeflinbien auch gebtueft, aber bie angcflellten 
Gf}romfenf$reiber non Gajtilien unb äragonien hielten (leb nid)t langer 
ocrpflidjtct, bie großen SBerfe ityrer 83orgdnger fortjufejen, unb ber fin- 
fenbe ®ei(l bc$ 2anbe« begehrte aueb nicht ernßbaft oon änbern, fiatt 
3ener bie Eütfe auSjufüDen. GS ijl aber unerläßlich, einige oon ben 
©efebiebtfebreibern jener 93orpo|hn unb Sfußentoerfe eine« Steife« ju 


(Wariana’S , gefenbet worben. Angeblich foHten Re ron glaoiuS fcuciuS Dexter, 
JWareuS (WaximuS, Heleca unb Anbern ber erften EpriRcn hrrrühren, wie Re benn 
au<b wichtige, ganz neue Angaben über bie älteRe weltliche unb dfirebengefebiebte 
Spanien« enthielten. Sie waren unRrettig eine Nachahmung ber ^dlfc^ungen^ 
welche Sohann oonBiterbo ein 3ahrhunbert zuoor für SBerfe beS Berofus 
unb (Wanetbo «auSgegeben holte, ober bie fpanifchen gälfchungen waren mit große* 
rer ©clehrfamfeit zubereitet unb gefehlter erfunben. Schmeichelnbe Schichtungen 
waren barin an anerkannte $hotfa<ben gefnüpft, als ob beibe auf ben nämlichen 
©cwdbrSmdnnern beruhten» neue Heilige würben Kirchen gegeben, welche felbigc 
entbehrten» ben abeligen ©efcblechtero, bie zupor außer Stanbc gewefen waren, Reh 
ihrer Stammpäter zu rühmen, würbe ein würbiger Urfprung perliehen, unb eine 
(Wenge pon Eroberungen unb Späten brr EhriRen erwähnt ober bezeichnet, bie 
bem Stolze beS ganzen BolfeS um fo mehr fchmeicbclten, weil man bis bahin nicht« 
pon ihnen gewußt hotte, ©ar ÄBenige bezweifelten, was zu glauben Allen fo ange* 
nehm war. Sanbooal, Äamapo be BargaS, Sorenzo Wamirez be f)rabo unb eine 
3eit lang fogar Nicola« Antonio, fdmmtlich gelehrte (Wdnncr, glaubten, baß biefe 
Aufzeichnungen ber Ehronifcn, ober wie man flc nannte, Cbronicones, $<ht feien, 
unb wenn AriaS lWontanuS, ber Herausgeber ber 9)olpglottc, ber ©efcbicbtfchretbcr 
(Wariana unb Antonio AguRin, ber porfichtige unb fritifebe greunb 3urita's, eine 
anbere Meinung hotten, hielten Re e« bennoch nicht für zuträglich, biefe offen aus* 
jufprechen. Die öffentliche (Weinung war zu ©unRcn biefer gälfchungen , unb Re 
würben allgemein bis 1650, ober etwas fpäter, für echt gehalten, alfo bis lange 
nach bem Sage ihres eigentlichen Urhebers H* 0 uera, per 1624 geftorben ift. Es 
war aber biefer Streit über bie Ehronifen, ber Rchtlich währenb biefer 3wifchcnseit 
lange fortbauerte, nicht ohne Nupen. Die (Wenge ber 3weifel flieg, ber Unglaube 
an ihre Echtheit, ben ber befcheibene unb gelehrte 3uan BautiRa $)ercz, Bifcbef 
pon Segorbe, fchon 1595 gegen H^uera geäußert hatte, griff aümdlig um ftch, bie 
©efchichtfchreiber würben porRchtiger, unb Nicolas Antonio Rng 1652 enblicb feine 
Historias fabulosa*, einen großen goliobanb, an, ben er bei feinem Sobe unbeen* 
bigt zurüefließ, unb ber erft piel fpäter gebrutft worben iR. Dicfer läßt mit feiner 
fchwcrfäUigen, aber febarffubtigen ©clehrfamfeit feinen 3weifel über bie Art unb 
AuSbehnung pon HtQucra’S Betrüge zurücf, unb machte biefen Borfall zu einem 
lehrreichen für alle fünfttgen fpanifchen ©efchichtfchreiber, ber benn auch für Re nicht 
perloren gewefen zu fein febeint. (Wan fche am * Schluffe pon Antonio , Biblio- 
theca vetus, bie Ehronif bcs Dexter, Antonio'« eben angeführte Schrift nebR bem 
ihr oorgefepten Beben beS BerfafTerS, pon (WapanS p Sisear ((Wabrib 1742, gol.), 
welche fdmmtlich bie ©robheit beS ganzen Betruges barthun, fowie Alonso Maldo- 
nadoy Chronica universal (fWabrib 1624, gol.), bie zeigen, wie ooURänbig jener 
Setrug bei gelehrten Leuten geglaubt unb barauf gebaut würbe. 3 cb glaube, baß 
ber gebachtc Bifcbof pon Segorbe, beffen auch Villanueva , Viage literario 4 las 
Iglesias de Espana ((Wabrib 1804), 111, 166, gebenft, berjenige ©eiehrte iR, ber 
am fcharfRchtigRcn über beibc Betrügereien geurteilt hot, unb ber Reh, pon Anfang 
an, am muthuoURen gegen Re auSfprach. BiUanueoa theilt (a. a. D., S. 259 — 
278) baS BcweiSRücf mit, bttreh welches er ben ganzen Betrug barthut, unb bas 
per ihm niemals befannt gemacht worben iR. 
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ermähnen, ba« fitf) jefct um bie ganje ßrbfuget t)in firecfte, folvie auch 
bie 93efct>reiber einzelner Sreignifjc be« ÜWutterlanbe«. 

Da« michtigjle unb umfaffenbjie 2Berf biefer Streifung ifl An* 
tonio be $ertera’« Allgemeine ©efehiehte von Snbien. Sie 
umfaßt bie Seit von bet erften ßntbccfung Amerifa« bi« 1554, unb ifl, 
ba Jpettera ein erfahrener Schtiftflellet mar unb butch feine amtliche 
Stellung al« @cfcf)icf)tfd)teibet 3nbien« ade »orljanbenen Quellen ihm 
ju ©ebote fianben, von großem SBerttje. Suerfl mürbe jte 1601 ge* 
brucft. 3hr 93erfaffer begnügte fleh aber nicht mit ihr, fonbcrn fchrieb 
auch noch anbere ©efcf)icht«merfe, für bie et burch feine ©igenthümiich* 
feit unb feine Quellen minbct befähigt mar. 3u bicfen gehören feine 
SBeltgefdjichte mdhrenb ber ^Regierung« jeit ^h'ItPP’* *!•» 
eine @efchid)te ßnglanb« unb Schottlanb« jur Seit ber un* 
glüdlichen fDlatia Stuart, eine © ef ch i ef) t e ber Sigue in granf* 
reich, unb eine ©efchichte bet Angelegenheiten be« Antonio 
$erej nebfi ben barau« folgenben Unruhen. Alle biefe ftnb unter bem 
©inbrucfc ber hrrrfchenben Seibenfchaften jener Seit gefdhrieben unb, ehe 
biefe fcch abjufühlen vermocht hatten, jmifdjcn 1589 unb 1612 an« Sicht 
getreten. 

6« mirb hinreichen, menn ich von ihnen fage, baß dperrera bei 
Antonio ^erej fafl alle michtigen 2h at f a( $ en unterbrücEt, bie jur 6nt* 
fchulbigung biefe« begabten SJlanne« gereichen, unb baß er al« ruhmvollen 
Schluß feiner SBeltgefchichte ^5t)ilcpp II. auf bem Sterbebette fchilbert, 
roie ihm ber Fimmel munberbar beigeflanben habe, fein lange« unb heilige« 
Sehen anbächtig ju befchließen. ^perrera’« Stuhm al« ©cfchichtfch reibet 
beruht baher hauptfächlicf) auf feinem großen SBetfe über Amerita« ©nt* 
bectung unb ©roberung, in meldjem feine fonf! nirgcnbmo blühenbe ober 
fräftige Schreibart beffer unb einbrucf«voller ju fein fcheint al« in feintn 
übrigen 33crfud)en ber ©efcfjichtfcbreibung. 6r ifl 1625, mehr al« 76 
3ahre alt, geflorben, hochgeachtet von ^h>i>PP IV., mie bie« auch hei 
bem 33ater unb ©roßoater biefe« König« bet fall gemefen mar '). 

3e|t fianben aber fotvol ber Qfien al« ber SBcjlen bem Unter* 
nehmung«geifie ber Spanier gleich offen. Portugal« ©roberung hatte 
bie ofiinbifchen Seftßungen jene« Königreiche«, nebfi anbetn, ber fpani* 
fchen Krone untermorfen. Da nun ©raf Semo«, ber große Scfchü&er 
ber SBiffenfchaften in feinet 3fit, S3ocft^enber be« SRathc« von Snbien 
mar, richtete pdf feine Aufmerffamfeit in«befonbere borthin, unb er er* 


’) Hietoria general de loa Hechoa de loa Caatellanoa en Ina lalaa y Tierra 
Firme del Mar Oceano (4 93be., dRöbrib 1601 — 15/ gol.)$ Historia del Mondo 
del tierapo del Senor Rey Don Felipe 11., deste 1559/ haita so muerte (3 föbe., 
SWöbrtb 1601 — 12/ gol.). günf ^Bücher über Me ©ef($i<Me uon Portugal unb 
Me ©roberung ber Ajoren «urben gebrueft SKabrib 1591, 4 ., Me ©ef<&u&te ber 2igue 
ÜRobrib 1598/ 4 ., unb bie ©cf<bid>te ber Unruhen in Aragonien 1612/ 4 ., roei(be 
le$te ©4>rift nur 140 Seiten fiarf ifl. (Sin S5u# non ihm über Me ©cfcMcbte 
Italiens non 12S1 — 1559, gebrueft in SKabrib 1624, gol. ; h<rf>* t<& niemals ge* 
fchen. Seine Allgemeine aBeltgefcbi<bte , ba$ jroeite ber in biefer Anmcrfung gc* 
nannten S5üel?cr, fleht in bem ©erjeubnifie ber ju rcinigenben Sänften ucn 1667. 
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teilte Sartolome Seoitarbo be Ärgenfola ben Auftrag, über bie 
SRolucfifdjen 3nfeln ju fchreiben. ®et dichter gehorchte, unb wibmete 
fein SBert 1609, n>o e* gebrucft würbe, Äönig ^>^itipp Ul. 2)ie* ifl 
ein* ber unterhaltenbflen Heineren fpanifdjen ®efd)icht*bücher, »oll oon 
ben Sagen, welche bie ^ortugiefen bei ihrer etflen Sanbung .unter ben Sin« 
geborenen oorfanben, unb oon ben wilben Abenteuern, bie ihrer S3ejt|« 
nähme bet Silanbe folgten, freilich jtnb ringeine SEheile nicht in Ueber« 
einftimmung mit ber bort gefunbenen ©efittung, wie bie berrbten unb 
gemeffenen Sieben, bie ben (Eingeborenen in ben SRunb gelegt worben 
finb, währenb anbere, wie einige ber 8iebe*gefcf)ithten, felbft wenn fte 
wahr ftnb, boch ber Srfinbung oerbächtig etfeheinen. 3m ©anjen ge« 
nommen, ifl aber biefeö Such in angenehmer bidjterifchet Spaltung ge« 
fchrieben unb nicht unpajfenb für eine Säuberung jener geheimnisvollen 
©ewürjinfeln, welche man fo lange 3cit gefucht bat, bet jfenntniß unb 
SRitbewcrbung anberer 83ölfer $u entwichen , fornie nicht minber bie ©e« 
fchichte unb bie Schd&e jener unterbrüeften eingeborenen, bie währenb 
eine* fo langen 3eitraumeg gezwungen würben, bet ©ewinnfucht ihrer 
Sroberet ju fröhnrn '). 

Sticht minber unftcher unb weniger woh( gefchrieben ftnb bie @e< 
fchicht*bücher ©arcilaffo be la 33ega’*, eine* SRanne*, ber mehr 
fanft unb bertrauenb war, al* weift. Sr war fiolj batauf, ein $aupt* 
mann im 2)icnflc be* Jtönig* oon Spanien ju fein, unb al* Sohn 
eine* ber Stöberet oon $eru, mit bem großen .paufe 3nfantabo oer« 
wanbt, babei aber immer bie fchwächere Statur ftiner SDlutter oerrathenb, 
bie jum peruanifchen föniglichen ©efd>(ed)te ber 3nca* gehörte unb nie« 
mal* ben Stuhm feiner inbifefjen SJorodfet ober bit ©raufamfeiten oer« 
geffenb, unter benen fte burdj bie Spanier gelitten hatten. 6t würbe 
1540 in Sujco, bem ÄonigSfifee Sltabalipa’*, geboren, unb bort währenb 
ber Unruhen ber Sroberung erjogen, jtbotf), al* er 20 3af)rc alt war, 
nach ©Pinien gefenbet, Wo et unter fchroierigen unb ihn auf bie ^)robe 
flellenben Umflänben einen ehrenoollen Stuf währenb feine* Sehen* be« 
wahrt hat, ba* er auf 76 3ahre brachte. 

93on geringer SBichtigfeit war ber triegerifche 2hti( feine* Sehen*« 
laufe*, inbem er unter 3)on 3°h ann Bon Ctflreich gegen bie Slbfömm« 
linge ber SRautett in ©ranaba biente; et aber feheint ftch nicht wenig 
batauf eingebilbet ju haben. 2ln§iehenber unb wichtiger waren feine 
(iterarifjhen Arbeiten. JMefe begannen 1590 mit einer Ueberfefcung ber 
©efpräche übet bie Siebe oon Slbarbanel, einem Subtn ber plato* 
nifchen Schule, beffen fßorältern unter gerbinanb unb 3fabe(la au* Spa« 
nten oertrieben waten, unb ber in 3tatien biefe* fonberbare S3uch unter 
bem Stamen Seone ber ebräifche Sltjt, manchmal auch ber Sbrder 


*) Conquista de la« Isias Molucas (ÜHabrib 1609/ $ol.). Pellicer , Bibi, de 
TnuL, I,- 87. Sie gicbeögeföüfete be* gähnri<h$ JDurante im brüten ©u<be biefee 
SBerfe* ifl gut unb wahrfcheinlicb. Dagegen rauf man ben ©er idjt über bie pata* 
gonifchen liefen im nämlichen ©u<hß nur für cbenfo wahrhaft halten, als bie fchon 
längft nicht mehr geglaubten (Stählungen SRarco $olo’# (?) unb 3Henbc$ $into’$. 
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8 ton (Leon Hebreo) genannt, befannt machte. 3nfoweit ©arctlaffo 
an biefem SSerfucfje SLt)eil batte, mar er fein glücf lieber. Die überfcfcten 
®efpräd>e, welche bamal« fef>r beliebt waren, f>atte man fd)on früher in 
fpanifcher Sprache gebruit, wa« ©arcilaffo völlig unbefannt war. Cb« 
gleich bieft Schrift nach einet fpätern Angabe be« Sefetgenannten in 
feiner Ueberfefung von $5t)' l 'PP ll * günflig aufgenommen würbe, war 
biefelbe bennoch nicht ohne einen @erucb von 3ubentt)uin unb heibnifcher 
gteibenfcrei, welche fie ben geifllichen Staadbehörbcn anflöfig machte. 
So würbe benn ©arcilaffo’« erfleh SBerf fchleunig in ba« Setjeichnifi 
ber ju reinigenben Sucher eingetragen, unb man hat fpäter nur feiten 
wieber bavon gehört. 

©arcilaffo'« nächfier fchriftfleUerifcher Serfuch betraf einen ©egen» 
flanb , ber ihm näher am ^erjen lag. 66 war bie ©efchichte von 
gloriba, ober vielmehr ber erflen ©ntbedung jene« Sanbeö, bie 1605 
flattfanb. Diefe« Sud) würbe von ihm, a(6 et 20 3af)te juvor bavon 
gerebet hatte, e« fcfjreiben ju wollen, Der 3«fl be6 gernanbo be 
Soto genannt, welche Senennung viel pafilicher war, weil bie Slbtn* 
teuer jene« au«gejeicbncten gelben unb ftin Untergang nicht nur ben 
gtänjenbflen unb anjiehenbflen 5Lf)tit ber Schrift auömachen, fonbern 
auch beten Hauptinhalt abgeben. Sei biefem Serfuche War ©arcilaffo 
glüdlidjer al« bei feiner Ueberfefcung au« bem Stalienifchen, unb bie 
©efchichte von gloriba ifi unter birfem Samen feitbcm oft wieber auf» 
gelegt worben. 

Sowie biefet Schriftfleller jeboch älter würbe, wenbetc fleh fein 
©emüth immer mehr ju ben ©ebanfen unb ©efühlen feiner 3ugenb 
jurüd. ©r fummelte bafjer, fo viel et von feinen 2anb«(euten am Stillen 
SHeere erlangen tonnte, unb benufte bie bereit« in Spanien angehäuften 
Urfunbcn, woju er noch feine eigenen ©rinnerungen fügte, um 1609 
ben erflen 2h‘*l' feiner (Erläuterungen über $etu herau«jugeben. 
Der {weite Xf)ci( ber ©rläuterungen über $>eru erhielt fchon 1613 bie 
Drucfetlaubnifj, tarn aber erfl 1 6 1 7, ein 3af)t nach bem &obe 93er» 
faffer«, h<rau«. Die« ifl ein weitläufig getriebene«, rebfelige«, @e» 
fchichtchen erjählenbe« Such, ba« Siele« au« be« Serfajfer« 8cben«ge» 
fchichte enthält. ©r erfennt ofen fchon in beffen ©intheilung bie wiber» 
jpredjenben goberungen, welche er.babei ju befriebigen hatte. Die erfie 
Hälfte beffelben be;ief)t fleh, wie er fagt, auf bie achtzehn in ber perua» 
nifchen ©efchichte befannten 3nca«, unb enthält einen Sericht über bie 
Sagen, (Einrichtungen, Sitten unb ben allgemeinen ©harafter jene« 
Sanbe«, welchen er a(6 eine gebührenbe Hulbigung feiner Slbfiammung 
von ben itinbern ber Sonne betrachtet. Die anbere Hälfte gibt mit 
manchen 3*vtf<hengefchichten unb vielem Unbebeutenben, ba« aber manch» 
mal unterhält, bie ©tjählung ber fpanifchen ©roberung unb bet barau« 
entfprungenen Streitigfeiten ber Spanier untereinanber, Sille« in glei» 
eher SBeife jum 9tul)me be« gtofen fpanifchen Haufe«, bem er rnitan» 
gehörte, unb welche« einige ber glänjenbflen Samen ber 3al)ri>ücher 6a» 
fiilien« aufjuweifen hatte. @« finb biefe ©rläuterungen in ihren beiben 
Steilen ein anjiehenbe« unb ergreifenbe« Such, ba« viel von bem ©eific 
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btt alten C^tontfen an ftd) tragt, aber auch mit mehr al« gewöhnlicher 
Seichtgläubigfeit bet Shronifen gefchtieben iß. Denn bet fBetfaffet t>er= 
mengt mit feinet angebotenen DettitwiUigfeit, tUlrt ju glauben, n>a< 
feinem (Beburtflanbe nut immet ehrenooll Hingt, ba* ununterbrochene 
Semühen, ju jeigen, baf et bot SHIem ein fatholifchet <Sf>rift fei, beffen 
©laubtn auch bie Segenben bet Jtirch« in fich f^litft , unb ju rein iß, 
um ben ®6&cnbienß feinet föniglichen Vorfahren ju bulben, bie et boch 
nut mit SSerehtung unb Serounbetung betrachten fann ')■ 

Die 1610 erfolgte ©rfcheinung oon Diego be SWenboja’« 
Kriege bon ©rattaba brachte, wie ßch bon bet Sln$iehung<fraft fei- 
ne# ©egenßanbe« unb feinet Schreibart erwarten lief, eine bebeutenbe 
SBirfung auf bie fpantfcfje ©efchichtfchreibung hetbor. 3h* folgten im 
Saufe beb 3ahrt)unbcrt« mehte Nachahmungen, bie größere SCufmerffam« 
feit betbienen, alb irgenb etioab feit ÜRatiana’b großem SBetfc ©rfchieneneb. 

Dab erße biefet Sucher betfafte § rancibco be ßßoncaba, 
©raf oon Dfona, ein (Sbclmann l)ö<hßer ©eburt aub Sübfpanien 
unb mit ben bebeutenbßen ©efchlechtern ©atalonienb unbSalenciab bet* 
wanbt. Sein Sätet wat nacheinanbet Sicefönig oon Satbinien unb 
Slragonien, er felbß Statthaltet bet Sieberlanbe unb £)berbefef>lbf>abec 
bet bortigen £ette, Seibe aber betleibeten ju ihrer 3«t, bie wichtigßen 
Stellen alb fpanißhe ©efanbten. Die Steigungen beb jungem Stoncaba 


J ) Dialoghi de Amore composti per Leone, Medico Hebreo lautet ber Sttel beß 
nrfprüng lieben Suche* in ber hübfeben Klbinifcben Kußgabe ton 1552. SDer 3nea nannte 
feine Uebcrfebung: La Trnduccion del Indio de los Treu Dialogos de amor, de Leon 
Hebreo , eebado de Italiano en Espanol, por Garcilasso Inga de la I'ega (ORabrib 
1590, 4.). habe auch eine fpanifebe Ueberfetung biefeß Sucbcß beß 3uben geon ge* 
feben, welche in Senebig 1568 erfebienen tfl, unb i# glaube, eft gibt noch fine an* 
bere ton ©aragoffa 1584, ton ber ©arcilaffo, feltfam genug, nichts raufte ( Barbosa 
Machado, Bibi. Lus., 11, 920) Castro , Bibi. I, 371) unb Antonio , Bibi, nova, 
I, 232). ©arcilaflV* ©^reiben an Philipp II. mit fpätcren 3ufäben beß Serfaf* 
ferß, bie anjiebenbe fRaebricbten über fein geben enthalten, fleht oor ber erften Kuß* 
gäbe beß jrociten Sbeileß ber Erläuterungen über $>cru. $ie ©efebiebte oon 
Sloriba erfebien in giffabon 1606, 4., ber erfte Sbeil ber ©efebiebte ton 9>eru 
giffabon 1609, 8°l./ unb ber graeite Shell Qorbooa 1617, $oL Selbe ©e* 
febicbtßraerfe ftnb noch oerfebiebene male aufgelegt raorben, unb beibe jtnb auch in 
bie meiflen neueren europäifeben Sprachen überfett erfebienen. 

3>ie geichtgläubigfeit ©arctla jfo’ß , welche ben SBerth feiner ^eruanifeben 
Erläuterungen fo fehr terminbert, jeigen folgenbe beibe entgegengefette Sei* 
fpiele berfelbcn. Er glaubte, bie Unterwerfung $peruß burch bie Spanier fei burch 
ben letten tor ihrer ganbung regicrenben 3nca ooraußgefagt worben (Sh. 1, 
Such 9, Eap. 15, unb Sh* 2, Such 8, Eap. 18), unb ebenfo glaubte er, baf 
aUc ©panier im £eere ton $pcru, ton benen eß befannt war, baf fte gottcßlätfer* 
lieber ©cife fluchten, burch SBunben im SJtunbe umgefommen feien (Sh. 2, Such 4, 
Eap. 21). 

[3<b befite bie neuefle mir befannt geworbene Kußgabe ber ©eföicbte ton 
Sloriba, nebfi einer Krt jraetten Sbeileß berfelbcn. S)ie Sitel biefer beiben Sücher 
finb: Garcilasso de la Vega la Florida del Inca. Historia del Adelantado Her- 
nando de Soto etc. emendada en esta impression y continnada basta 1723 (ÜKü* 
brib 1723, Sol.)) Gabriel de Cardenas y Cano , Ensayo chronologico para la 
ftistoria general de Florida, desde el ano de 1512 basta el ano 1723 (3Ra* 
brib 1723, Sol.). 3 .] 
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wichen abet »eit von ben ©orgen ab, btt fein fiebert erfüllten. 6t 
gab 1623 feinen Bug bet Katalonier gtgen btt dürfen 
unb ©riechen l>erau< , unb bat 1635, bei feinem Sobe nach S3efte* 
gung jweier feinblieben -£eere, noeb mebre Schriften geringem SBertb<* 
bintetlaffen , »on benen eine ober jwet feitbem gebrueft toorben ftnb. 
3)ie ©efcbid)te bei Buge* bet Katalonier, toelebe ibn allein jäteten 
Beiten befannt gemacht bat, gebort ju ben romantifebfien Abenteuern 
unb Sbaten einer au*ge$eicbneten ©ebaar ©ölblinge, wie fte bamat* ge- 
wöhnlich unb für jeben Babltr bienfibereit war. ©ie ftanb unter bem 
SBefebW Stöger* be glor, bet nacbeinanber greibeuter, ©tofabmiral unb. 
jtaifer be* ofirömifeben Steife* war, trieb bie Surfen jurücf, al* fte ju 
Anfang be* 14. Sabrbunbert* fteb bem 93o*poru* näherten, blieb eine 
Beit lang ihren SBerbünbeten nicht minber furchtbar al* ben Ungläubi- 
gen, unb lief jtch tnblicb in tinet gewtffermafjen unerfreulichen Stube in 
Athen niebet, wo ihr ©efebiebtfebreiber fte »erläft. 

SBit haben alfo hin bie Ktjäblung eine* bet abenteuerlicbften S3or» 
gänge be* SWittelalter«, ber nur wenig bit fpanifebe $albinfel berührt, von 
ber er au*ging, unb jwat eine folche, auf welche man fteb ttof ihre* ro- 
mantifeben Auftriebe* oerlaffen fann. ®ie ^auptjüge biefe« Unternehmen* 
finben jtch bereit* in Burita’* grofem SBerfe, unb entbehren butebau* nicht 
malerifcbet SBirfung, ba ihre ßinjelbeiten bem bereit* (93b. 1 , ©. 257 fg.) 
erwähnten alten Katalonier Stamon SDtuntaner entnommen ftnb, ber 
felbfi bie ©efahren biefe* Buge* getheilt hatte unb fte in feiner eigenen 
Kbtonif mit gewohnter fiebenbigfeit unb Äraft befebrieb. Sbeile biefer 
Ktjäblung ftnb fchon an ficb bö<bft ctgreifenb unb ebenfo ergreifenb et* 
jählt. SJefonbet* gilt bie* non bem Smporfommen Stöger be glor’« 
bi* er bie häufte ©teile erreicht hatte, welche ein Untertan im grieebi« 
feben Steiebe befleiben fonnte, unb barauf feine Grmorbung in ©egen« 
wart unb auf S3efeE>( be* nämlichen Äaifet«, ber ihn fo b ot b fichoben 
'hatte, fobaf fein 93lut übet bie faifetliche Safel fprifte, ju bet et mit 
eerrätherifcher ©afllichfeit gelaben war. ®ie ganje Grjäf)lung ift in 
einet eher fühnen unb freimütigen al* forgfältigen ©ebreibart, aber ihre 
gärbung eignet ftch trefflich für ben bunfeln #intergrunb be* ©emälbe*, 
obgleich fte minber fräftig ift al* fDtenboja’* Ärieg von ©ranaba, beffen 
Stachahmung wir |»ier »om erfien ©afe an wahrnehmen, ben fte aber 
oft an ficichtigfeit, gluf unb 9tatürlid)feit übertrifft '). 

Sine anbere ätrieg«gefcbicbte oerfafte ein Sbelntann,, bet fowol in 
ben feeren al* in ©efanbtfcbaften feinem SSaterlanbe gebient hatte. ®ie« 
ift Koloma, SWarfgraf oon K«pinar, bet 1625 feine ©efebiebte 
»on elf gelbjügen in ben Stieberlanben b«au*gab. ®ie Ucber- 


J ) Expedicion de loa Catalanen contra Griegos y Turcoa, por Francisco de 
Moncada , Conde de Osona (Barcelona 1623, 4., unb Qttabrib 1772 unb 1805, 
12.). 6$ gibt au$ eine tfu&gabe ton ©arcelona 1842, $erau$gegcben ton 3>on 
3aime £io , mit einem ©ebidjt am ©<blufie ton ßatifto gernonbej Qampo* 
rebonbo, ttelcbeß ben nämli<bcn ©egenflanb als bie ©cf<bitbte bcfjanbelt, unb 1841 
in fBarcelona einen $reiö bei einem gefle geitonn, ba$ an bie Sage ber Blumen- 
fpicle unb be§ OHarfgrafcn ton SSiUcna erinnert. 
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fepung, toelc^e et von Sacitu«’ 3ahtbücf)ern gemacht fiat, ifi al« bi< 
befle in fpanifcher Sprache angefel)en worben, er geigt aber bennoch in 
feinem eigenen SBetfe (eine Hinneigung gut Nachahmung brr Alte». 
Vielmehr ifl feine ©ef(f)id)te eint frifö von ben Schlachtfelbern be« 
9tuf)me« ihre« SSerfajfer« fommtnbe, erfüllt bon ben ehrenwerthen Gm* 
pfinbungen eine« Krieger«, bet bie SBegegniffe eine« Heere« fcfjilbert, 
wenn e« lagert, wenn e« fämpft, unb wenn e« im hinter au«ruf)t. 
2>abei enthält feine Hauptergählung gelegentlich auch Slitfc auf bie ba» 
mal« in ben Nieberlanben über bie fpanifchen Angelegenheiten gepfloge- 
nen Unterhanblungen , fowie übet bie SRänfe ber um ba« Sterbebette 
Philipp’« II. in ÜRabtib verfammelten Hoflcute. Goloma'« Schreibart 
ifl ungleich, aber er hat viele« von bem gefeiten, wa« er befchreibt, unb 
wa« et bavon nicht fab, Wußte et au« Nachrichten, bie er für ficher 
hielt, fobaf er nicht nur mit .Suoerläffigteit, fonbern auch mit ber natür- 
lichen Sebenbigfeit rebet, welche bähet rührt, baß man ben erzählten 
Greigniffen fo nahe fleht, baß auch bie Sprache beren gärbung erhält '). 

©(eichet Art mit bem legtgenannten ©efchichtfchreibet ifi gtan- 
ci«ce SRanuel be SJtelo’« lebenbolle Gtga'blung eine« Ühtilt« be« 
eatalonifchen Aufruhr« gut Btit $ht(iPP* IV. 3h r 93erfajfer war ein 
portugiefifcher ©beimann, ber bi« 1641 im fpanifchen SKenfie blieb, 
worauf et fich an bie unter bem Hergoge bon Sraganga fleh lo«teißen* 
ben $ortugiefen anfehloß, unb für bie Unabhängigfeit feine« SBaterlanbe« 
focht. Sein bon ICH —67 währenbe« Heben war boU Abenteuer. Auch 
ihn traf ber furchtbare Sturm, burch welchen 1627 bie gange bantalige 
glotte Portugal« Schiffbruch litt, wobei er über 2000 Seichen Grtrun- 
fener gu begraben hotte, nachbem er felbfi fich m ' ( genauer Noth ge- 
rettet. dergleichen war er in ben .Kriegen in ben Nieberlanben unb 
in (Katalonien, faß 12 3af)te. in feinem IBaterlanbe unter ber Anflage 
eine« SHotbe« gefangen, beren ©runbloftgfeit gulept erwiefen würbe, unb 
fech« Sah« blieb er nach Stafetten verbannt. 3n allen biefen mannich- 
faltigen Buflänben unb unter allen biefen Prüfungen fudjte er £rofi 
in ben SBiffenfchaften. Gr gab in ^rofa wie in SJerfen, in fpanifcher 
wie in portugiefifcher Sprache, über 100 S3änbe Ijtrau«, von benen wir 
einige bereit« erwähnt hoben, unb gu benen noch eine bebeutenbe Bah 1 
ungebruefter fommt. 2Ba« noch merfwürbiger ifl, er gilt in briben 
Sprachen für einen claffifchen Schriftfleller. 

3m ©efängniffe fchrieb er feine @ef<hichte be« Kriege« in 
(Katalonien, welche nur ben furgen Beitraum enthält, währenb beffen 
er ihn mitmachte, unb fie würbe 1645 guerfl gebrueft. Gr gab fie au« 
©rünben, bie vermuthlich au« bet iüngfi erfolgten 2o«reißung Portugal« 
bon Spanien henühtten, ohne feinen Namen h'rau«, unb antwortete, 
a(« einet feiner greunbe ihm brieflich feine fßerwunbetung baruber au«- 


*) Las Guerra» 4e los Estados Baxoa, desde Maio, 1388, basta el afio 1599 
(Antwerpen 1625 unb 1635 , 4., unb Barcelona 1627). Simeno, I, 338. Gr 
war ©efanbter bei «t«nig 3afob I. ton Gnglanb, Biccffnig ton ©tojorca u. f. 
unb ifl 1637, 64 3#bre alt, gejtorbcn. 
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brücfte, t)öcf)fl eigentümlich: „Dad Sud) »erliert nichts baburch , baß 
ihm mein 9?ame abgeht, unb ict} werbe nidjtd baburch einbüßen, baß mir 
bad S3ucf) fehlt." Qi machte jeboth (Blücf. Der Bericht über beit er« 
fien ttudbruch bet Cmpörung in Barcelona am Srohnleichnamdtage, ald 
bie Stabt ooll füljner Sanbleute war, ber barauf folgenbe Streit ber 
erbitterten Parteien, bie 5Berl)anblungen in ber für ©atalonien einge« 
festen einzeiligen {Regierung, unb bie im föniglichen SRiniflerrathe un- 
ter bem jöorftße bed @rafen«#etgogd Dlioared, fowie ber Schluß bed 
(Sangen , bet frucf)ttofe Sturm auf bie grofe Sfefle be$ 8Ron 3«iih burd) 
bie töniglichen Struppen nebfl ihrem barauf folgenben »erberblichen SRüef- 
guge: alled bieg wirb mit einer griffe unb Jlraft gegeben, bie ihm nur 
burd) einen 9Rann »erliefen werben fonnte, ber mitgefüt)(t tjatte , read 
er betrieb, unb bie Bewegungen gefef»en, welche er und »oll (ebenbigen 
©eifled fcfjitbert. Seine Schreibart fcf)lteßt ftd) nicht minber bet Set« 
fchiebenheit ber ©egenfidnbe an; fte ifl manchmal lebenooll unb fräftig, 
gumeilen gefcf)mücft unb rebnetifd), unb manchmal gibt fie wieber bunfie 
Rlnbeutungcn unb plöllidje SBenbungen, bie an Saeitud erinnern. Dad 
gange Such iß nui *urg, nicht langer ald bad ihm gum Sorbilbe 
bienenbe SRenboga’d, benn ed enthält nur bad Jjjalbjahr Born Rludgangc 
1040 bid gum Anfänge 1641. 

Cd ifl ungewiß, ob SRelo feine ®efcf)ichte noch weitet fortführen 
wollte, folgern fönnten wir aud feinem auffallenben Schluffe mit ben 
SBorten: „Die fpäter folgenben Creigniffe »on größerer Bebeutung ald 
bie burch mich befthriebenen , finb oielleicht einem großem ©cfdfidjt« 
fchreiber aufbewahrt", baß er nur bad betreiben wollte, wad et gefehen 
hatte. Dagegen finben wir in feinet Sorrtbe nachflehenbe merfwürbige 
Slnfprache an feine Sefer, bie fleh auf Serbergung feined {Ramend 
ald Serfaffer bed ihnen Borgelegten Bud>ed begieht: „SBenn ich Such 
in irgenb etwad gebient h abe, fo begehre ich nur, baß 3f)t nicht mehr 
Bon mir gu wiffen begehrt, ald mir gerabe Cuch gu fagen beliebt 3<h 
trage Cuch weine aufrichtige ftReiming über bie Dinge oor, fowie ich 
fte mir gebilbet habe; ich fWl* wich Such nicht felbfl bot, weil bie 
Jtenntniß, wer ich ftt, gar nicht nothwenbig ifl, bamit 3ht gütig ober 
flreng über bad Bon mir ©efchriebene urtheilet. ©efaHe i <h Cuch nicht 
fo (efet mich nicht weiter; gefalle ich ®uch ober, fo mache ich M*»* 
fprüche auf Cuere Danfbarfeit. 3d> rebe ohne furcht unb ohne Citet« 
(eit. Der Bor und liegenbt Sd>aupla& ifl groß, bad Srauerfpiel lang. 
SBir werben wieber gufammentreffen, 3h* werbet mich an weinet Stimme 
etfennen, ich aber Cuch an Cuetm Urtheile." SBelthed aber auch iwmer 
9Relo’d urfprüngliche Slbficht gewefen fein mag, er hat bie $etaudgabe 
feined angiehenben Budjed um mehr ald 20 3al)tt überlebt unb ben« 
noch nithtd gu bemfelben h>ngugefügt ')• 


’) Historia de los Movimientos , Separacion, y Guerra de Catalnna, por 
Francisco Mannei de Melo (Siffabon 1645), unb noch i'crfdjicbcne onbere Xuiga« 
ben, eine »on ©ambej (URabrib 1808, 12.) unb eine in $ari« 1830. ©eine ©e= 
bid)tc ft nb f<bon früher (II, 154) emd^nt worben, lieber fein ?cben nnb feine 
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Von biefer Seit an litt bie Schreibart in ^rofa, melche bereit* von 
brm fchtcdjten ©efdjmacfe ber 3rit angeflecft mar, immer meijr unb mehr 
ihrem Verfalle entgegengehenb. SBohl lebte noch Diego be Saave» 
bra Japarbo, bet 40 3ahre außerhalb Spanien mit vetfebiebenen ©c> 
fanbtfd)aften jubrachte, in einer beffern Schule erjogen mar unb (ich 
nach mürbigeren üRufiem gebilbet hotte, als er unter feinen fpanifebett 
Seitgenoffen }u finben vermochte. Seine in Vtünfhr I64G erfchienene 
©e f cf) i cf) t c bet Sothen in Spanien (Corona gotica, castellana y 
austriaca) blieb bei feinem £obe unvollcnbet. Diefer erfolgte }tvei 3 a h rt 
barnach in SRabrib, mobin er fich von ben Unterhonblungen beS SBefl* 
fälifchen Stieben* jurücfbcgcbcn hatte '). Der einzige noch übrige bebeu» 
tenbe @efcbi<btfchreiber au* biefem 3eitraume, melcher bat)« ermahnt }u 
merben verbient, bleibt Sntonio be Soli* t) SRibabcnepra. 

8Bit hoben bereits von ihm als Sprifet unb als Schaufpielbichter 
gefprochen, unb ermähnt, baß er fleh 1607 ganj von ber SBelt jurücf- 
jog unb einem anbächtigen £eben htogob. 6t mar als amtlicher 
®efd)ichtfchreiber 3nbienS angefiedt, unb hielt ftch verpflichtet, etroaS jur 
(Erfüllung ber Pflichten eine* VmteS }u thun, mit melchem vermuthlich 
ein @eho(t verbunben mar. Sr mählte jum ©egenflanbe feinet Arbeit 
Die Sroberung von SRepico (La conquista de Mexico), unb be* 
gann mit bem 3uflanbe Spanien*, als biefelbe unternommen unb Sorte* 
ernannt mürbe, bie SuSrüfiung }um Angriffe jene* 9?eich*S }u befehligen. 
Sr hot feine ©efchidjite nur bi* jur Sroberung ber £auptflabt, unb jut 
©efangennehmung ©uatimo}in’S geführt. Diefet Seitraum von meniger 
als brei 3ab«n ift freilich tut}, e* brängen ftch ober bqrin fo viele 
g(än}enbe Sbcnteuer unb emporenbe Verbrechen }ufammen, baß e* mol 
faum einen an}iehenbetn 5tbfd>nitt ber SBeltgefchichte gibt. Deshalb ifl 
aber auch ber ©egenflanb leichter }u behanbeln gemefen, unb e* ifl 
Soli*, ber ihn fomol mit bem 2luge be* JfunfllerS als be* ©efchichf* 
fchreiber* betrachtete, mohl gelungen, feinem VJetfe in hob 0 ” 9Roße ba* 
SluSfehen eine* gerichtlichen JpelbengebichteS }u geben, fo genau finb 
alle Steile unb 3>uifchengefchichten beffelben }u einem hormonifeben ©an* 
}en vetfchmol}en, bejfen Sntfcheibung ber Stur} be* großen mericanifchett 
Steife* ifl. 

Soli*’ Schreibart hot etma* SigenthümlicbeS. Somol au* bem 
Snfiriche be* gan}en Vierte*, als au* ber SBefchaffenheit feiner flein* 


vielen @(ßriften feße man Dingo Barbosa Machado, Bibliotbeca Luiitaoa (4 Sbe., 
Siffabon 1741—59, gol.), bet $auptgc»4ßr»mann für portugieGfcße Siteraturge* 
f<ßi<ßte, aber bureßau* nießt auSgejeitßnct bnnß feine literarifeßen Urtßeile 6cin 
ffierf tfl eins ber »iißtigRen unb ausfüßrlitßflen, ba6 es für Jtenntniß von Ccßrift* 
Gellem unb Sütßern gibt, letber aber aueß ein* ber felteuGen, »eil ein großer 
Sßeil ber Xuflage ber brei erGen ffidnbt von ber SeuerJbrunG naiß bem Srbbeben 
oon Giffabon 1755 ocr}eßrt mürbe. Ber Serfaffer gibt im ffierte einige Siocßs 
riißten über GäM er mürbe 1689 geboren, unb ftarb, meine icß, 1770. 

') SSaaoebra’» SBert iG jiemlicß fißlecßt oon Xtonfo Siunej be Gaflro au<ß 
buriß bie {Regierungsjeit 4>einri(ß’s H. fortgefüßrt »orten. Bie Arbeiten beiber 
GCßriGGtQer gaben in ber Xusgabe oon URabrib 1789 — 90, 12., Geben Sünbe, 
oon benm bie beiben erGen, bi» }um 3#ßte 716, oon Saaoebr« ßerrüßren. 

II. 19 
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flen Steile 'getjt heroor, bafj et bie römifdjen ©efd)id)tfd)reiber, unb 
befonbcrt Sioiut vor ftd) tjntte. ®ennoch gibt et wenige fpanifdje ^3ro> 
faltet, bie in ihrer Sprache caflilifd)er ftnb alt et. 2Bo feine Spraye 
nicht einfad) iff, muß man fte teirf> unb fd)ön nennen, bem romantifd)en 
©egenflanbe, ben et für feine ©efchidjte gemailt hafte, wof)l angetneffen 
unb burcf)aut mit ®id)tergeifi getrieben. Gr fleht in .Kühnheit bet 
Sortraget unter SRenboja, unb in SBürbe fommt et SRariana nicht 
gleich, aber man tann if>n wegen feinet reifen unb fleten Serebfamteit 
recht gut 83 eiben an bie ©eite fiellen. ®aß fein SBert ebenfo anjiehenb 
ifi alt irgenb einet bet irrigen, beweifet bie unoerminberte Seliebtheit, 
bie ihm feit feiner erfien Grfdjeinung bit jum fjeiitigen Sage gewor* 
ben ifi. 

®ie Gtoberung von ffRepico würbe getrieben, alt Solit bereitt . 
alt war, unb wirb etwat burd) bie ©efüfjte oerbüflert, welche it>n oon 
ben Sorgen unb ben 93e(angen bet 2öelt abgefd>loffen bitten. Gr 
lernte et ab, ben von if)m ctja'ljlten wunberoollen unb blutigen .Kampf 
von einem anbetn Stanbpunbte aut ju betrachten, alt von ben Stufen 
bet Ultart, an welchem et bie ^riefietweihe empfangen ^atte. ®ie 
Spaniet ftnb bähet in feinen Slugen blofj Ghriflen, bie SRepicanet blof 
Reiben. ®ie Schlachten, welche et anfdiaut unb befchteibt, werben nur 
jwifchen ben SRädjten bet Sichtet unb ben Segionen bet ginfierniß ge= 
liefert. ®ie unglücflichen Snbiet würben oon ben Spaniern mit (einem 
großem Siechte angegriffen, um bie ©täuel ihrer ^Religion autjurotten, 
von bet biefe bit ju ihrer Sanbung niemalt etwat oernommen hatten, alt 
•Heinrich VIII. ober Glifabeth gehabt haben wütben, in Spanien einju* 
brechen, um bie ©räuel bet Snquifttion autjurotten. ®ennoch werben 
fte (einet 9Ritgefül)let bet ®efd)id)tfthreibert bei ihren unfaglichen Seiben 
währenb bet helbenmüthigen, aber oergeblichen JTampfet theilhaftig, ben 
fte für SUlet führten, wat in ihren äugen bem ®afein SBerth oerlei* 
ben (onnte. 

®iefe fchöngefchriebene uttb bet Solfteitelfeit fo fehr fd)meid)elnbe 
©efchichte bet Solit hatte oon ihrer erfien Grfcheinung an ben größten 
Grfolg. ®amalt »erffanb man aber unter Grfolg etwat Rlnberet alt 
gegenwärtig, ober auch J ur Seit Sope be Sega’t in Spanien. ®ie ^>er* 
autgabe bet Suchet fanb 1634, burch 93eit>ülfe einet greunbet bet Ser« 
faffert fiatt, welcher bie Sofien trug, unb fte hinterließ benfelben ebenfo 
arm, alt fte ihn gefunben hatte, hierüber lieft man in feinem ©rief* 
wechfel Stellen, bie ferner jlid) berühren, wie wenn er fagt: „3cb ^abc 
oiele ©laubiger, bie mich au f bet Straße anbalten würben, wenn fte 
fäben, baß ich ein fJ5aar neue Schuhe anhabe." Sn einer anbetn Stelle 
bittet er einen greunb um e j ntn warmen 9?od, ber ihn Oor ber 2Bin* 
ter(älte fchüpe. ®ennoch war er mit bem Seifalle jufrieben, ben fein 
SB erb empfing, oon welchem inbeß nach Sahretfriff erfi 2«o Abbruche 
oertauft waren. 3wei 3ahre nach beffen Grfcheinung iff er, 76 Sah« 
alt, gefforben. Stach bem bamalt üblichen äutbrude „hat er feine 
Seele alt ben einjigen Geben feinet Seibet hinterlaffen", ober mit an* 
bern SBorten, bat SBenige, wat er jurüdließ, ju Seelenmeffen be* 
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ffimmt '). ®iego bt Sovar, btt nämliche ^riefler, nieset auch Qutvebo’S 
unb Sltcola« SCntonio’« Sfidjtsater getrefen war, tröjlete ©oli « in feinen 
le(ten Stugenbllden, wie et bie genannten in ben irrigen getröftet hatte ’). 

©oli« wat bet lebte gute ©chriftfMet au« bet alten ©d)ule fpa* 
nifdjet ©reichte, einet Schule, bie felbfi in ihren heften Sagen nicht 
jaijlreitf) war, unb bie, als bie ganje Literatur be« 2anbe« fanf unb 
verfiel, ba« allgemeine 2oo« geteilt t>at. ®ie« fonnte nicf>t wol anber« 
fein, benn bet ©eif! politifdjet Sptannei bet Siegietung unb religiöfet 
Sprannei bet 3nquifition, bie bamat« genauer al« je juvor verbunbtn 
waten, wiberfianb einer füljnen unb wal>ri)tit(iebenben Unterfudjung in 
bet ©efchichtfdjreibung fajl noch mef)t at« in anbetn 3»eigen bet 2ite« 
tatur. ©o würbe baljet bie groftjetjige volfStf)ümliehe Unabhängigfeit 
unb ©hrlichfeit bet alten Gfjronifen mitten in intern Saufe gehemmt, 
ef)e fte nod) ihre ganje Kraft entwidelt batte. 

2Bir f)aben jebocfj gefeljen, baf felbfi unter bem laflenben ©in« 
fluffe bet Könige au« bem $auft ^»aböburg mehre @efd)id)tfd)teiber auf« 
getreten finb, welche bem S3olf«d)ara!ter ©hte bringen. SRatiana geigt 
viele männliche gefligfeit, ©oli« große SEBärme, Sutita bebeutenbe fleißige 
©ewiffenhaftigfcit, wähtenb SWenboja, SDtoncaba, ©olorna unb SJteio, bie 
fich auf fütjere Zeiträume mit geringerer Sheilnahme bet 2«ferjat>l be- 
fchränften, un« einige bet ergreifenbften SDatflettungen geliefert hoben, 
bie in bet @efchtchtfd>reibung irgenb eine« 2anbe« ju ftnben finb. ©ie 
finb fämmtlich wurbevoll unb reich, ©cfüf)t* walten mehr in ihnen vor 
al« bie 9Bei«heit bet äBelt, unb fte hoben auf eine SBeife unb mit 
einet Haltung gefchrieben, bie vielleicht nicht fo fef>t bie ©igenthümlich* 
feiten bet Urheber, al« bie be« 2anbe« auSbrüdt, in welchem fte geboren 
finb. ©ie mögen baher vielleicht nicht ganj claffifd) fein, abet fie finb 
ganj fpanifcf), un b fte erfeßen, wa« ihnen an volienbeter ©lätte unb Sin« 
muth abgeht, burch ihre ©igenthümlidjfeit unb burch ba« SRalerifche if)* 
rer JDarflellungen J ). 


‘) Eie franjöfifcbc ©räftn Xulnor» (Voyage, TfuSgobe von 1693, II, 17 fg.) 
erläutert biefe ©twobnbeit ju Soli«’ Seiten, unb macht ftcb über biefelbe Inflig. 

*) ©ie erfle Ausgabe ber (Sroberung von SKerieo, bie febr oft »ieberauf« 
gelegt »orben i(l, erfebien in SKabrib 1654, gol., unb bie befte ifi bie von 9)ta« 
brib 1783, 4., 2 ©bt. ©er Serfaffer feiner, vor feinen ®ebi<btcn ftebenben 8e» 
bentbefebreibung fagt: „Soli« binterlie« Sammlungen jur gortfefung feiner ®e» 
Mühte von JRerieo, mon »eif aber nirtjt , ob fit nod; vorfanben jlnb." üRapon« 
V Si«car bat 1733, »ie i<b bereit« anfübrte, einige feiner ©riefe nebfl einem für« 
ien 8ebcn*abriffe beflelben berau6gegeben. Sorgfältig burchgefehen, (inb biefe ©riefe 
»ieberum erfdjienen in ben Cartn« Morale« u. f. ». (1773). Wan »ergleiebe in 
biefer fflefebiebte fflb. 2, S. 72 fg., 169 unb 269. 

*) Seit ben Sagen Karl’« V. unb Pb«‘PP’« a -> ®° M * Q&ronifenfcbreiber von 
Kragonien unb CafHlien al« ein Xfeeil be« $offiaeteS betrachtet »urben, haben auch 
bie übrigen, ;um fpanifibcn {Reiche gebirenben Königreiche eigene ®efcbitbt«bü<bcr 
befommen. So mürben über ©aleneia bie von ©euter, ISteolano unb ©iago 
gefchrieben. Yuferbem haben febr viele cinjelne Stifcte minbeflen« burch einen Schrift« 
fleUer eigene 3abrbütber erhalten, »eiche manchmal febr wichtig finb, fo »ie bie Sego« 
via« von Qolmtnare«, unb Sevilla« von ©iego ©rtij bt Ttvila v 3u8iga 
(Wabrib 1677, gol.). ©bgleich aber, »ie ich glaube, in Spanien jmifchen ber Witte 
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G&araftcr ber fpanifcben ©ef<hi<htf<brciber. 


[3eitr. 2. 


b<6 10. unb bem Schluffe beo 17. 3^b r ^itbert6 mehr Stäbtegefcbicbten ans Siebt traten, 
als gleichseitig in irgenb einem anbern europäifeben Sanbe, befUt bennoeb, fo niel 
i(b »eif, feine non biefen fo oiel eigeneo »erbienft, um in ber ©efebtebte ber fcfcä* 
nen Literatur beo Sanbeo einen $lab einsunebmen. SO b<U jeboeb ber©eift, mel* 
(ber eine fo grofe 9Kenge berfelbcn erzeugte, auch no<b , inobefonbere unter ber 9te* 
gierung ybilipp'O II., mit großem Aufmanbe unb oieler 9Rübe bie ungebeuern 
Sammlungen non Urfunben aufgebäuft, bie man noch im CReicbOarcbioe beO ScblofTeo 
Slmancao unb im üleftcr beo ÖOcurial norfinbet, 

'XU mein Abfcbnltt über bie Qbronifen beO 15. Jabrbnnberto (3eitraum 1, 
AbfCbn. 9) gebrueft mürbe, bnttc leb no(b stiebt bie Qbronif beo grinsen non Siana 
gefeben. Scltbem erftbien non Don 3ofe 3)angua0 t) SRiranba: Crdnica de los 
Heyes de Navarra (Pamplona 1843, 4.). Diefe Qbronif mürbe 1454 nom ^rinjen 
Don Sari oft gefcbricbcn, helfen ich bereito ©b. 1, S. 209, Anra. 1, gebaut bnbe, 
unb ber 1401, 40 Sabre alt, geftorben ift Seine Ueberfebung non Ariftotcleo’ 
Sfbif mürbe in Saragoffa 1509 gebrueft ( Mendez , Typographia, 1796, S. 193). 
Ottan fiebt, baf tiefe Qbronif |um Abbrucfe auo ber $>anbfcbrift beflimmt mar, unb 
fle enthält eine öefebübte non Äaoarra , feit bex frübeften gelten bio }ur Xbron* 
befleigung JtarPO Ul., 1390* ermähnt aber no<b einige menige Qreigniffe auo bem 
Anfänge beO folgenben Jabrbunberto. Sie beträgt, ungerechnet bie SebenObefchrei* 
bung ibreO Urhebers, ungefähr 200 Seiten, unb ift befreiten unb einfach gefebrie* 
ben, aber nicht fo gut aio einige gleichseitige caftilifcbe Qbronifen. ©on ben alten 
Utberlieferungen über JeneO fleine .Königreich ber ©ebirge, beffen Qreignijfe hier 
ersäblt merben, Unb in biefer Qbronif einige mobl erhalten, unb merben tbcilmeife 
cbenfo ersäblt, mie in ber Allgemeinen Qbronif non Spanien, tbeilmcife aber atub 
mit 3ufäben unb Aenbcrungcn. Stellen, mo ich bie meiften Sparen eineO 3nfaxn» 
menbangeo smifeben ben beiben genannten alten Qbronifen mabrgenommen höbe, ftes 
ben in ber Qbronif beO grinsen non Siana, Such 1, Qap. 9—14, nnb ber lebten 
$>älfte beo britten XbeileO ber Allgemeinen Qbronif. URtncbmal meübt ber $rins 
gans non allen angenommenen Qrsäblnngen ber ©egebenbeitra ab, intern er bei* 
fpielOmeife bie Qana, bie grau beo ©raten Sulian, nicht aber baffen XoCbter » 
nennt, im ©ansen genommen aber ftimmt feine Qbronif mit ber gemäbnlitben Ue* 
berliefentng nnb ben ©efcbiCbten tes 3ntranme0 überein’, anf ben fte fi<b besieht. 
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^prüdjmörter. — Santillana, ©arap, 91uneg, 5Wal Sara, $almtreno, Dubin, So* 
rapan, (Sejubo, ©riarte. — Sefjrenbe $rofa. — $orqueniaba, Slcofia, Suib bc ©ra* 
naba, 3uan be la (Srug, bie heilige Xl)erefla, SWalon be (Sfjaibe, 9Iorab, gigueroa, 
SWarqueg, SBera p 3uniga, 9Iararrete, Saapebra, Ctuepebo, Antonio be ©ega, 
Dtieremberg, ©ugman, $)antibco, Sfnbraba, UHllalobob, $aton, 21 lern an, garia 
p Souga, granctbco be Portugal. — SJrofaifcpe ©ongorei. — ©racian, Sabafeta, 
Sogano, $erebia, fRantireg. — SÄangel an guter leprenber $rofa. 


lehrenbe ^Jrofu ifl ber lepte 3meig ber Biteratur jebcb Banbeb, 
ber auf feine Schreibart ber Äritif anheiutfdllt, »eil in ber- 

felben bei ber #b»efenheit alleö ©ichterifchen ber dufere Schmucf ber 
Siebe mehr gufdUig ifl alb irgenbivo, unb nicht befonberb begehrt »er- 
ben (ann. 3n neuerer 3eit fchcinen bie gfrangofen mehr alb irgenb ein 
anbereb 2Jolf, felbfl bie Stalicner nicht aubgenommen, befonberb bemüht 
gemefen ju fein, beit Steig einer fchönen Schreibart ihrer lehrenben $)rofa 
m verleihen, »dhtenb anbererfeitb gerate bie Spanier in ihren berartigen 
SSerfuchen am »enigflen Grfolg h alten. 

©ennoch gibt eb eine ©eflaltung lehrenbet Schreibart, in »eichet 
bie Spanier allen anbern Bdnbetn voraub ftnb; ich meine bie Spruch- 
»Örter, »eiche Gervante* fehr glucflich furge Sdpe aub langer (Er- 
fahrung nennt (©on Quipofe, XI). I, Gap. 39 ). SRan (ann bie fpa- 
nifchtn Spruch»örter bib gu ben früheren Briten hinauf verfolgen. Ginb 
ber befannteflen : „©efcpe gehen, »ohin .Könige eb »ollen", hängt mit 
einem »ichtigen Greigniffe unter ber Slegierung Sllfonb’ VI. gufammen, 
ber gu Anfang beb 12. 3ahrh«nbertb geflorben ifl, alb bie caflilifche 
Sprache faum noch ftfW ©afein erlangt patte *). Gin anbereb 


J ) «Bäprenb beb grofen ©treiteb gmiftpen ben betben Siturgien, ber römiftpen 
unb ber gotpifcpcn, ber bie fpanifdje Strebe fo lange gerriffen bat, fafte TClfonb VI. 
ben fübnen (Sntfcpluf, eine TCbfe^rift von jeber ber beiben Siturgien in ein geuer 
iperfen gu laffen , bab gu biefem SBepufe angegünbet unb gefegnet mürbe, morauf 
bann biejenige angenommen merben folle, mcld?e unrerfebrt aub ber ©lut beraub» 
fomme. JDie gotbiftbe $>anbf<brift fiegte, aber ber .König bra<b fein ffiort unb 
ftief fte mieber in bie glammen guruef, mab, mte man fagt, gu bem ©priupmortc 
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[3eitr. 2. 


Sprüchwort wirb oort einer ©ewohnheit aus ben Seiten ber Ainber non 
Sara abgeleitet, unb ifl oermuthlid) nicht niel jünger l ). SRoch anbere 
Sprüchwörtcr enthält bie Slllgemeine St>ronif , eins ber dlteflen fpanifc^en 
SBerfe in ^rofa, unb ju biefen gehört baS in Don Quipote mehrmals 
angeführte, fet)r glücflid)c auf getdufchte Erwartungen: „Er ifl nach 
SEBoße gegangen unb gefroren wiebergefommen." l ) SReh« fontmen 
auch in *>tm ©rafen Sucanor beS Don 3u*n 9Ranucl oor 5 ), unb 
oicle in ben ©ebichten beS ErjprteflcrS non #ita 4 ), welche 83eibe jur 
Seit SllfonS’ XI. gelebt fyaUr\. 

33iS bahin h a & en ™ xx Mofl einzelne , nollig unjufammenhdngenbc 
Sprüche, bie augenfcheinlich bem alten fpanifeben Statpme angehören, 
unb fletS als ganj befannt unb gebräuchlich in 2lnwenbung gebracht 
würben. Unter ber ^Regierung Sohann’S II. fammelte aber berSRarfgraf 
non Santillana IOO gereimte Sprüchnwrfer, beten wir bereits gebadeten, 
unb noch 600 fold)c, bie, wie er fagt, bie alten grauen am geucr fifecnb 
wieberholen. 93on biefer 3<it an, ober nielmehr feit 1508, wo bie ge* 
bachte erfle Sammlung gebrueft würbe, fann man annehmen, bajj bie 
alten unb weifen Sprüchtnörter eine fefle Stelle in ber lehrenben Lite- 
ratur beS ßanbeS eingenommen h^ben 6 ). 

Die 3ahl ber Sptüchroörter, fowol berer, welche im ßeben umher* 
gingen, als auch ber gefammelten unb gebrueften, würbe halb fo be* 
nächtlich, bafj man anfing, SRu&rn barauS ju jiehen. 83laSco be ©ara^, 
ber an ber Domftrche non äolebo flanb, unb mithin gerabe inmitten 
alles Deffen lebte, was echt caflilifch ifl/ fchrieb einen langen S3rief, in 
welchem jeber Sab ein beliebtes Spruch wort ifl, wo$u er noch S^ei ähn- 
liche SBriefe fügte, bie, wie er fagt, zufällig gefunben würben, unb auf 
gleiche SBeife aus Sprüchroörtetn beflehen 6 ). 3n ber SRitte beS ndmli* 


Xnlaf gegeben (jat: Alla van leye* adonde quieren reyes, ober frei übcrfc^t: ©e= 
fe$e geborgen AÖnigen (0armiento, §. 411). (Sin ähnlicher gerichtlicher Urfprung 
wirb bem 0prücbworte : Ni quito rey, ni pongo rey gegeben, unb auf ben Streit 
jwifeben $etcr bem (Sraufamen unb feinem ©ruber unb SRacbfolgcr, Heinrich ton Sra= 
ftamare, jurüdfgefübrf. ßlemendn’S Ausgabe beS Don Etuirote (1830), VI, 2*25. 
*) ßorteS* Xbbanblmtg in Mayans y Siscar , Origenes, II, 211. 

2 ) Cronica general (1004), Xb- 3, ©l. 61, unb Don Etuirote, $1}. 1, (Sap. 7. 
•') XIS Seifpicl birroon fönnen bienen: Ayudad vos, y Dios ayudarvos ba, 
ober: ^>Üf bir fclbfl, unb ®ott wirb bir Reifen , unb: El bien nunca innere, ober: 
Das Oute fHrbt nie. Das erfle biefer beiben ©prücbroörtcr flebt nabe am (Snbe 
be$ ©rafen fcucanor, unb bas jweitc in beffen erflem ©cfdncbtcbcn. 

Quien en l’arenal sembra, non trilla pegujare», ober: SBer in Sanb fäet, 
erntet wenig für fub fclbfl, Stande 160. Pegujare« ifl ein eigentümliches SGBort, 
welches nur ein mal im Don Etuirote oovfommt, unb wie Glemcnein (IV, 34) fagt, 
ron peculio abflammt. 9Kan febe auch Partida 4. Xitel 17, ©efefc 7. 

f(SS bebeutet eine febr Heine ©aucrflelle ober febr Heine ©iebbeerbe. 3.] 

*) SBicbergcbrucft flnb biefc, wirtlich aus bem SWunbe beS ©olfeS gc= 
fammelten 600, oon ben 100 0prü<hwörtem wohl $u unterfcheibenbcn, bie Santil* 
iana felbfl reimte, tn Mayans, Origene#, II, 179 — 210. £Wan febe auch bic 
0prü<hwörtcr aus bem 0eneca uon ^)ero Diaj, roelrf>e bereits oben, ©b. 1, 0. 301, 
Tfnm. 2, erwähnt worben finb. 

6 ) b Q l>r niemals bie oon ^)ebro ©alles aus Xragonien gefammelten 0prücb* 
Wärter gefeben. SRapans t) 0iscar befap aber einen Xbbruct baoon, ber betrieben 
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c^en. 3af)rf>unbttt« tturbe jebod) biefen alten Etf)ten fpanifc^ec SBeitbcit 
eine ne cb größere ©bte $u IfjeiL $ebro fallet, bet bat geben bet 
großen gelbberrn unb ©elebrten $JJctcata fcfjtieb, gab 1549 eine nach bem 
3158© georbnctc Steife »on 430« Sprücbmörtern getaut, unb bet be» 
rühmte ©rieche unb autgejeiebnete ©beimann ^>etnan9iuftej be ®uj* 
man, naebeinanbet ^Profeffot in SUcala unb in Salamanta, erfreute ficb 
in feinen alten Sagen bamit, über 6000 berfclbcn }u jammeln unb 
berautjugeben. Sinigcn bot ec ßrtäuterungen beigefügt, anbern gleich» 
laufenbe Sprücb»6rter anberer «Sprachen, gilt er aber fanb, baß feine 
JCräfte ibn »erliefen, übeitrug et bie Arbeit einem greunbe unb 
fDCitlcbrer in Salamanta, ber fie 1555, ja- ei Sabre na<b Stunej’ 
Sobe bttautgegeben bot, wie er ju rerfleben gibt, mehr aut Sichtung 
für denjenigen, von bem er fie empfing, alt im SBetracbt bet SBürbig* 
(eit einer folgen 93efcf>aftigung '). 

%ut biefen Sprücbmörtern bot ein anberer greunb von #ernan 
fRuftej, 3uan be 5Wal £ara (ben Stnbere auch fWaliara febretben), 
aut Scrilla, 1000 autgcwäblt unb fie mit einer ©rläuterung jebet 
berfclbcn, unter bem nicht unfcbicfücben Sifel : 23olft»eitbtit (La filosofia 
vulgär) betautgegeben. SBenn auch riete läfiige ©elebrfamfeit in biefem 
Sanbe enthalten ifi, fann man benfelben bennoeb mit SBoblgtfallen lefen, 
fo»ol »egen bet angenehmen Schreibart vieler Steile beffelben, alt auch 
»egen ber jablreitben gefcbicbtlicben Sinef boten, bie er enthält, ©ine 
anbere Sammlung rcranfialtete gorenjo ^atmireno aut 93a(entia 
1569, »eiche mehr alt 200 Sprü<b»örtet enthält, bie ficb auf bie Safel 
bejieben, unb be»eifen, »ie zahlreich biefelben in einer Sprache fein 
muffen, bie übet einen einzigen ©egenflanb fd>on fo riete ju liefern rer» 
mag. ©ine anbere Sammlung ifi 1608 in ^)arit b«outgefommen, »o 
©efar Dubin fie für glutlänber btuefen lief, unb bie nebenher beutlicb 
geigt, »ie rerbreitet bat Spanifcbc in ganj Suropa geworben »ar. 
3uan Sorapan be Stierot gab 1616 unb 1617 j»ei Spruch» 
»örterfammlungen bttout, in benen aut ber ©tfabrurig unb SSeitbeit 


»irb in bem Specimen bibliotbecae Hispano -Majansianae, u. f» ». , ex Mutaeo 
Davidi« Clementi« (£onnooer 1753, 4.), 0. 67. >Die oben ermähnten ©riefe beft 
©laßco be ©arao finb oft gebrueft worben, aber bie ältere unb ©oüjtänbigfte Xud* 
gäbe berfelben, bie mir oorfam, tfl bie oon ©enebig 1553, 12., oermutblich nicht 
bie erfle. Ucbrigenfi ifl ber jmeite ©rief @cg:aO nicht in ©prüchwörtent, unb in 
ber gebüchten TCuegabe folgt barauf noch ein anbächtigeO ©ebet, »eil bod ©anje, 
»ie ber ©erfajfcr fügt, beabfichtigt, „bie Zuneigung, »enn auch nicht ber »eifeu 
£efer, bech berjenigen ju gewinnen, bie nur gewohnt finb, bie ßeleftina unb ihr 
ähnliche ©ücher $u lefen ". Francisco de CastiUa t Proverbio«, in einem ©onbe 
mit fdner Theorica de virtudes (1552), ©l. 64 — 69, ftnb nicht ®prfi<h»örter, 
fonbem ©rraahnungen in ©erfen, ein weifeS unb ^eiltgcß Seben ju führen. 

*) Refranes de la Iengua castellana que coligio y gloso , el Comendador Her- 
nan Nitnez , Profesor de retdrica en la universidad de Salamanca (tÜlübrib 1619, 4.). 
$>ie ©orrebe be* 2eo be Caftro melbet, bap biefer ©anb gebrudt »urbc, als ber 
1553 geftorbene Ibunei noch lebte, wogegen ich feine Suigabe gefunben h«he, welche 
älter wäre als bie non 1555. SWan fehe bie 2nmerfung 9>eHicer’0 §um $on £UtU 
rote, Xh* 2, <5ap. 34. / 
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' Sprichwörter. 


[ 3 citr. 2 . 


bet SBolfcö #eilfunbe geteert Serben foUfe , fowie 9)tal £ara ßd) if>rec 
bebient batte, um £ebentwei$brit ju lehren, Gnblicb erfduenett 1675 
non ©erdnimo SRartin Garo p Gejubo, einem Scbulmeißcr au* 
83 al be $Pcnat, ungefähr 600« ©prüebwörter nebfl entfpredjenben latri* 
nifdjen, wenn er folcbc aufjußnben permodß t>atte , mit Grläuterungen, 
bie befriebigenbet waten, alt bie feiner 83orgänger *)• 

Sbglcicb aber auf biefe SBeifc Picle Saufenbe oon Spriicbwörtent 
gefammelf worben ßnb, gibt et bodj noch immer oiele Saufenbe ungc- 
bruefter, welche nur in ben Uebertieferungen ber unteren Stdnbe, aut 
benen fte grögtentbeilt berporgegangen ftnb, pon SRunb *u SWunb unb pon 
©eßbledjt $u ®efdt)Iect)t annod) fortleben. 3uan be gjriarte, ein ©e- 
lehrtet, ber faß 40 3ab re ber föniglicben SBücberfammlung in SDtabrib 
oorgeßanben I jat, fammelte um bie ÜRitte bet 18. 3abtb un & ect * n\d)t 
weniger alt 24,000 Sprichwörter, wobei ßcb aber feinetwegt annebmen 
lägt, bag ein einziger noch fo ßeigiger ÜJlann, allein in 9Äabrib lebenb, 
biefen Scba| erfd^öpft habe, benn ße geboren weit mehr ben £anb- 
fd)aften alt ber Jpauptßabt an, unb ßnb bureb bie ganje ^albinfcl 
unter ben geringen £euten, fowie in allen SKunbarten berfelben per* 
breitet *). 

SBetbalb aber Sprichwörter in Spanten, fo autnebmenb Piel $abl- 
reicher ßnb alt ln irgenb einem anbern £anbc ber Gbrißenbeit, burftc 
mit S3eßimmtbeit anjugeben wol nicht möglich ßin. SSiellcicht b ftben 
bie Araber, beren Sprache fo reich an foldjer SBeitheit iß, einige ber- 
felben geliefert 3 ). 33ielleicht iß aber auch bie ganje 3ahl bet Spruch- 


*) La filosofia \ ulgar de Juan de Mal Lara , Vezino de Se\illa (Scrtlla 
15585 1568, gol .5 SXabrib 1618, 4.) u. f. w. »Der ©erfaffer mar *u feiner 3«it 
ein bef amtier SKann, beffen roir bereits früher (©b. 1, 0. 458 fg.) bet ben brama* 
tifeben »Dichtern gebaut haben, unb ber 1571, 44 3<*hre alt, geftorten ift (Se- 
maaario pintoresco [1845], S. 34). ©rfchiencn ftnb bie nachßebenb genannten 
Sammlungen, wie folgt: fcorenjo 9 )almtreno, rotebergebrueft im rterten ©anbe bc* 
tRunej (SOtabrib 1804, 12.) 5 SDubin, wicbcrgcbrucft ©rüffcl 1611, 12.5 Juan Surapan 
de ßieros , Medecina espanola, en Proverbios vulgares de nucstra lengna (2 Shle., 
©ranaba 1616 — 17, 4.)5 Aluriso de Varros , Proverbios morales (fctjfabon 
1617, 4.) 5 Geronimo Martin Caro y Cejudo , Refranes castellanos con latinos, u.f.w. 
(SDtabrib 1675, 4.), wieberg ebrueft 1792. 3$ führe hier nicht an: Juan Rvfo . Apo- 
tegmas (1596), noch Melchor Santa Cruz, Floresta de npotegmas. 1574 juerft gebrueft, 
unb oft nachher wicber, 5 .©. ©rüfiel 1629, weil beibe mehr ©üchcr mit Sc&erjen 
alt Sprüßwörterfamralungen ßnb, obgleich Sopc be Sega Santa <5ru| in feiner 
erften Forelle lobt. Christ. Perez de Herrera, Proverbios morales (QHabrib 1618, 4.) 
ßnb gereimt, unb ju fehlest, um erwähnt §u werben, wenn ßc auch in f)rofa »dren. 

[Ucber bie Apotegmas de Melchor Santa Cruz de Duehas pergletche bie aut* 
führliche 3 nhalttangabc unb bie 2 Cut$üge in bem Sibungtberichtc ber phil.*btß- 
Glaffe ber f. Efabemic ber ©ifienfehaften, 3 ahrgang 1850, 3 «ni* unb Suliheß, 
6.22 — 24. g. ©] 

[TCuch in ©eutfchlanb erfebien bie fleine Sammlung fpanifcher Sprücbwörter, 
mit Srfldrung, int ©eutfehe pon gr. Jtolbe überfeht (Seipsig 1845). 3 .] 

*) Vargas y Ponze, Declamacion (SDtübrib 1793, 4.), Anhang, S. 93. 

3 ) [@t lehrt fchon bie bitherige für je ©übungtgefchicht« ber Etcnfcbbctt, bag, 
wo perfliebenartige ^ebentbefchöftigungen unb mehr noch e!)tgcgengcfe$te ©iibungt* 
freife menfehlichrr ©efellfchaßen ßch berühren, ber eltttrißbe gunfe bet ©eißet* 
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»ortet auf bern frifcfjen SBoben ber minber gcbübeten ©tanbe ©paniend 
entfproffen. 2Bte bem.aber aud) fei, »ir »iffen, baß fic oft ju ben 
teijcnbilett unb cigcntf)ümlid)ficn jierben fpamfcfyet Literatur gehören. 
SBer fte aber ooUftänbtg fennt, »irb mit bem einflutigen SBetfaffer bed 
©efpräcfyed über bte ©praßen übereinfiimmen, unb bcffen Semerfung 
mit it )m »ieberljolen, baß wie, »enn »ir bad Steinfle im echten Gaflili* 
feben aufftnben m ollen, und gu ben alten bolfdtfjümlidjen ©prüdjmörtent 
jurütfmenben muffen *). 

SBir feeren und jefet gur eigentlichen letjrenben $rofa ber fpa* 
nifdjen Siteratur, unb ftnben außer ben bereitd angeführten; ben jta* 
lienern nachgeahmten phtlofopfytfcfyen (Srörterungen bed 16. 3af)tf)unbertd 


bli$e$ burch bad torhanbene Tuntel teuftet unb günbet. (Räumlich unb greiflich »irb 
bted fuhtbar im frühen geiftigen ©rroachcn ber (Bewohner ton Jfüflenldnbern (nach ©ini* 
gen auch bet Umwohnern non Eanbfcen unb bei SBalbnachbarn mit reinen QCcferdlcuten 
terglichen), indbefonbere ber ticlgcgacften (»ie #umbolbt fte nennt, artifulirten ober 
geglieberten) mit gahlreicbftcn ©erührungdpunften bed £rotfenen unb geuchten, bed 
Sanb* unb bed Seelebend, »ie $inboftan, $eHad, ÄBefteurnpa unb bie Sflfüflc ton 
Steucnglanb im ©egenfahe gu ben gefchloffencn (Waffen ber geftlänber, gleich TCfrifa, 
fteuboflanb, Sübamerifa unb 9Jorbaftcn mit ihren roheren unb ftnnluben (Be* 
»ohnem. (5Ran tcrgleicbe 9t. 3 aliud, tfmerifad ftttlichc 3uflänbe [Setpgig 

1839], I, 425—428.) 3eitli<h unb mehr geifUg loberten folcbe neue glommen 
ber ©ilbung auf, ald »äbrenb ber ^erferfriege unb im (Reiche Ttlejranber’d bed 
©roßen (IRorgenlanb unb TCbenblanb fleh, »enn auch oft fdmpfenb, berührten, »ie 
in neuerer 3cit beim 3ufammcn flößen bed 3dlamd unb ßbriflentbumed in Stellten 
unb Spanien, gu ber 3eit ber dtreuggüge, unb nach ber Ueberftebelung hochgebtl* 
beter ©riechen aud bem eroberten Jtonftantinopel nach Jtalien. Jn welchem ÜRaße 
aber bei folgen (Reibungen ber ©ölfer unb ©übungdfreife ber empfangenbe unb 
grentbed nicht abweifenbe Sbeil ber gewinnenbe ifl, h^ben unter ben curcpäifcben 
©olfcnt torgugdwetfe bie Spanier berotefen. SBenn auch im feinbltcbflen ©egenfaßc 
gu ben ihr 2anb übergiehenben Arabern unb beren ©laubcu, haben fte bennoch 
»ahrfcheinlich , theilroeifc burth ©ermittelung beehrter 3uben, »ie $ctrud Tflfonft, 
©erfaffer ber Disciplina clericalia, ton Jenen neben anbern Singen, manche geir 
fHgen fflefibthümer ber (Waffen an ©olfdroeidheit in Sprüchroortern unb ©olfd* 
bichtung in (Romangen übernommen unb fich ungeeignet, ton »eichen Ungenannten 
©olfdltcbern ber funbige gerbinanb SBolf mit Utecht fagt: „Sie traditionellen (Ro* 
mangen (altfpanifch in maurifthem ©emanbe) gleichen in allen biefen (Begebungen 
ben übrigen tclfsmdßigcn (Romangen aud ber fagenbaften ©efebtehte Spanicnd, 
unb gehören gewiß mit biefen gu einer ©laffe" (Jahrbücher ber Literatur [SBicn], 
CXlV, 32). hierdurch würbe aber auch ben Spaniern ein folcher Schah fprüch* 
»örtlicher alter ©olfdroeidheit, baß fte barin allen anbern noch fo gebildeten ©ölfern 
©uropad porangeben unb »eit toraud finb, wobei »ir ald fccitfabcn btefer Ucbcr* 
tragung hier nur bie ihnen unmittelbar aud bem (Worgenlanbe gugefommene eben* 
gebachte DUciplina clericalia unb ben ©rofen Sucanor bed Jnfanten Son (Wanucl 
nennen »ollen. J.] 

l ) Mayan* y Siscar , Origenea, I, 1S8 — 191» unb Dialogo de la« lenguas, 
S. 12, wo ber ©erfaffer fagt: „3hr fcht in unfern Sprüchroortern bie (Reinheit 
ber caflilifchen Sprache unb S. 170: „Sad rein fl e CafHlifche, »ad »ir beftden, 
ftnb unfere Sprüdfcroörter." (SRan »irb fleh erinnern, baß Son ELufoote tottfldnbtg 
beroetfl, »ie fehr Sprüchroörter gur fpanifchen Literatur gehören, mehr aber noch 
tbut bied bie ©eleflina, in welcher, »ie ich meine, terhültnißmäßig eine gleich große 
3ahl bcrfelben torfommt, unb »o Re noch »irffamer im ©rnfle angcroenbet »erben. 
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ein« Ännihetung an bit ©renjen ber Dichtung. 3ch meine ben 1570 
Bon Antonio be Sorquemaba f>erau«geqebenen harten feitenet 
SBlumen, Bon bem bet Pfarrer bei SHufterung non ®on Quinte'! 
Sägern jagt: „er trifte nicht, ob er wahrer ober genauer ju reben, 
weniger ooll Eugen fei", al« Dlioante be Saura, ein JRittetbud) be« 
nämlichen Serfafter«, welche« er wegen feinet eigentümlichen Slbge« 
fdhmacftheit gleich ju bem im $ofe brennenben geuet fenbet. ®iefet 
©arten feitenet Slutnen ift aber bennod) ein mertwürbige« S5utf>. S« 
befielt au« fech« ©efprächen unter greunben, welche ju ihrer Unter« 
haltung oon mi«bi(beten 9ta turerjeugniftcn, oom itbifthen ^atabiefe, Bon 
■Jiaturerftbeimmgen unb Sejauberungen, oom Sinflufte ber ©eftirne, unb 
oon bet ©efchidfte unb S3efc^affenE)eit ber Eanber reben, bie bem ftlorb« 
pole junächft liegen. S« ift wirtlich eine Sammlung aller feltfamen 
unb auSfchweifenben ©efthicbten, welche ein ©elehrter machen fonnte, bet 
mit Sltiftotele«, $liniu«, Solinu«, Dlau« SRagnu«, Silbertu« 2Ragnu« 
begann, unb ba« nicht oerfchmähfe, wa« bie Eeichtgläubigften feinet Beit 
angenommen hatten. ®ie Sammlung hatte, weil bie ©efthichtchen auf 
eine bamal« beliebte SBeifc erzählt waten, großen Stfolg, warb mehr* 
mal« in bet Urfptathe gebrucft unb in« 3talienifthe unb granjöftfthe 
übetfeßt. Unter bet Jtonigin Slifabeth erfc£>ien auch <in< englifche Ueber« 
ft Jung, ber man ben fRamen be« Spanifcben SRanbeoille gab. Eaug* 
nen läßt ftch nicht, baß einige Strahlungen Sorquemaba’« oon ©efpen« 
ftern unb ©efichten ftch noch immer angenehm lefen (affen , unb baß, 
obgleich Ceroante« in feinem ®on Quijote oon bem gaujen Suche ge« 
ringfchäßig fpricht, et bennoch ju bemfelben ftch wenbtte, al« et Stylt* 
fachen unb Sinbilbuugen über bie SBunber oon gtie«lanb unb 3«lanb 
für ben erfttn Styil feine« SPerfile« unb @igi«munba fuchtc ’). 

Shriftdoal be Slcofta, ein portugieftfcher ^ftanjenfunbiger, bet 
ftch, weil et in einet oon Portugal« Seftßungen in Slftila geboren war, 
ben Slfrifanet nannte, ift oiel im 2Rorgentanbe gereift, unb hat 1578 
nach f r > net Slüdtfeht ein ffiert über bie Sltjneien unb ^flanjen be« 
SRorgenlanbe« h‘tau«gtgcbtn, bem er am Schluffe noch eine Slbhanb* 
(ung übet bie 9laturgcfd)ichte be« Siefanten beifugt. S« gelang ihm, 
bie Äufmertfamfeit Sutopa« auf fein Such ju riehen, er abet jog ftch, 
obgleich et bie erfte Hälfte feine« Sehen« im Jbtiege, unter Sbenteuem 
unb al« ©efangener «on See« unb Eanbräubetn jugebracbt hatte, in 
fpäteten Sahten in feine Heimat ju frommet, ernftercr Sammlung jurücf. 
®ort hat et eine Slbhanblung über bie SBohlthaten bet Sinfam« 


0 Jardin de Höre* coriosaa, V. f. re., por Ant de Torquemada (1570, 1573, 
1587, 1589). Sie XnSgabc oon Untreerpen 1575, 18., bat 536 G5 eiten. 3* 
gute« altes QTtgIifd> «berfeft, etfebien The ipaoiih Mandovüle of miracles, or the 
garden of curiocu floweri (gonbon 1600 , 4.) oon gereiS grrefenor, nie ans ber 
jmeiten Bueignung btr jmeiten KuSgobc oon 1618 beroorgebt, obgleich tiefet Such 
gereöbnticb gerbinanb ©alter jngefcbrteben reirb, ber et juerfl berautgegeben bat. 
Sie fpantfebe Urfcbrift ift im Serjcicbniflc ber }u reinigenben Sütber »on 1667, 
&. 68, flreng »erboten. Xorqucmaba't Coloquio« «atirico» (1553) habe icb nie« 
mois geftben. 
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(eit getrieben , fowie eine anbete $um fiobe bet grauen. Die le&t* 
gebaute würbe 1592 gebrueft, unb wirb, obgleich jie etwas ju viel 
©elehrfamfeit enthält, bod) imnut noch mit Vergnügen gtlefen werben '). 

Unter bet Negierung ^>t>ittpp’ö n. unb feiner 9Zacf>foIgec wutben 
jebod) ©chriftfieUet über ©ittenlehre unb SBeltweiSheit, wie Dliva unb 
©uevara, ober über ©egenflänbe ber Naturgefd)icbte, wie Xorquemaba 
unb Ncofia, nicht am mcifien begünjligt. ©röfere ©unjt würbe erbau« 
liehen ©ehrifffleüern unb äRpfUfern, bie unter ben Spaniern fo t)äuftg 
waren, unb faft oi>ne Ausnahme bem alten cafiilifchen ©cifte treu biieben. 

3« ben auSgtjeichnetfhn ßrfdjfinungen biefer 9lbti)eiiung gehörte ber 
im Porigen %bfd)nitte fchon erwähnte grofe Jbanjeirebner £uiS be @ra« 
naba, ber ftch all SWpflifet butd) feine SBerebfamteit noch berühmter 
gemalt l>at. Schon früh würben ferne ^Betrachtungen über bie 
fieben Sage unb 92 äef) te einer SBocfye, feine 3lbhanb(ungen: Ueber 
baS ©ebet unb Ueber ben ©tauben, fowie fein Denfbudj eines 
tf)rtftlicf)rn SebenS (Memorial de la vida christiana), baS 1566 juerfl 
erfchien unb 1577 Nachträge erhielt, ins fiafeinift£)c , 3talienifche, gran» 
jöftfehe unb ßnglifche überfefct, eins non ihnen inS Sürfifthe unb ein 
anbereS inS 3apanifche. Siefe ©chriften |inb in fpanifcher ©prache bis 
ju unferer 3«it immer wieber aufgelegt unb bewunbert worben. 

Den tiefflen ßiubrucf unter allen feinen Schriften hot fein SB eg» 
weifer für ©ünber (Guia de pecadores) gemacht, ber 1556 jucrfl 
in jwei S5änben erfchien. Sheilweife ergeht er ftef) freilich in langen 
Sieben, bie vielleicht feinem gteunbe unb S3otbilbe, beffen et (ich 
rühmt, bem fcligen 3°h ann »on Stoila, bem Sipofiel von Slnbaluften, 
nachgeahmt finb. DaS ©anje aber jeigt eine hannonifche hinreifenbe 
SBerebfamfeit, welche biefe ©cf)rift feit ihrer erflen Srfcheinung in ©pa« 
nien ju einem beliebten Slnbachtsbuche gemacht unb beren Stuf fo ver« 
breitet hot, baff fte in fafi alle europäifche Sprachen, ©riechifch unb 3>ol« 
nifch nicht ausgenommen, überfeßt worben ifi. 3a, ju einer Seit frfjitn 
blcfcS Such fogar nahe baran ju fein, in ber chrijilichcn religiöfen Lite- 
ratur einen ^Mag neben ShomaS von Äempen’S Nachahmung @h r W 5 11 
erlangen. 3n feinem fBaterlanbe hotte biefer SBegmeifer für ©ünber 
feboch anfangs einigen SBiberfpruch ju begehen. Sr war fcf)on ein 
3ahr nach feiner Srfcheinung, in baS SJerjeichnip ber $u reinigenben 
Sucher gefe(t worben, unb fcheint in ben 14 3ahten feit feiner erflen 
SluSgabe bis 1570, wo er in ©alamanca neu hcrauSfam, nicht wiebet 
gebrueft ju fein. Salb aber würbe jenes SSerjeichnif wegen beS auf 
Suis be ©ranaba geworfenen StabelS felbjl von ben fjöcfiflen geglichen 


*) Tractado de las drogats y medicinas de las Indias Orientales, por Cltri- 
stucnl Acosta (iBurgoft 1578, 4.), unb fpätcre Kuggaben oon 1582 unb 1592, 
nebfl balbigcn Uebcrfe$ungen in$ 3talienif<be unb granjöftfebc. Der »erfafier war 
3Bunbar§t in S3urgog, unb fein Tractado en Loor de las Mugeres, por Christöoal 
Acosta , Affricano (fecnebig 1592, 4.), ifl meines SBifieng nidjt micber gebrueft 
roorben. SBarbofa OHaifcabo fdjreibt feinen tarnen in ber oon tym gelieferten 2eben$« 
bcfibrcibung: Da (Sofia. 
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Sehörben gefabelt, unb fogar befonbere 31 bläffe füc bie £efung obec 9ln« 
hörung eines älbfchnitteS aus biefem äBetfe oerfünbet. 

SuiS be ©ranaba brachte bie lebte 3eif feines Bebens in £iffabon 
ju, vielleicht »eil et in ©panien mehrmals mit ber 3nquifition in S5e* 
rührung gefontmen mar, iratjrfc^einlid^er aber, weil feine Pflichten (unb 
bie gütflen Portugals) it>n bottbin tiefen. 3n Portugal wutbe er noch 
»eit mehr begünfiigt als in ©panien, unb fonnte fleh, als et, 84 3abte 
alt, am lebten Sage beS 3 oI)kS I5S8 flatb, tübmen, bie t>öc^fien RBür* 
ben bet pottugiefiftben Jtirche abgelebt unb brmätbig fein ganjeS langes 
£eben bet Sctbefferung unb ben gortfcf)titten beS ^Jrebiger- ober Domi= 
nicanetotbenS gemibmet ju hoben, beffen tbätigeS unb verehrtes $aupt et 
»äbrenb feinet beflen 3ah K g«»«ftn war '). 

©an 3»an be la ßruj, in beutfd»en Ueberfebungen bet heüifl* 
3oi»ann vom Jtreuj genannt, wutbe 1542 geboten, unb fann besbalb 
als Slatbabmet von fluiS be ©tanaba betrachtet werben, weit auch et 
einen großen Sbeil feines £ebenS bamit jubradjte, bie Äloflerjucht beS 
AarmetiterorbenS in ©panien ju oerbeffetn. 6t ftatb 1591, unb ifl 
1674 felig gefptoeben worben, ©eine äBetfe flnb größtenteils betrag* 
tenber 9trt, unb hoben, weil fee mit großer 2Bärme gefdE)tieben ftnb, ihm 
ben Flamen beS 6f flatifd) en DoctorS erworben. Das bcbeutenbfle 
unter ihnen ifl feine SBefieigung beS SergeS Jtarmel, ein allegori« 
ftheS Such, unb Die bunfle ÜRacht bet ©eele, welche beibe 3tb* 
hanblungen feinet ntpflifchen Berebfamfeit, bie oft erhaben wirb, großen 
SRuf erworben hoben, obgleich fte juweilcn fafi unverflänblid) wirb, ©eine 
©ebichte, ton benen nur ein geringer Slieil in einigen bet vielen äluS« 
gaben feiner äBerft gebrueft ifl, hoben ben nämlichen (Shataftct, flnb 
aber äußerfl glütflicf) unb auSbu cfsvoll in ihrer Sprache *). 

Die h'iKge Sh<tcfia, bie fich für bie Aarmeliterinnen im 93er« 
befferungSmetfe bicfeS DtbenS mit bem feligen 3of)ann vom Äreu$ »er« 
banb, ifl 1532, 67>3ahte alt, gefiorben. 3h« lehtenben äBetfe finb 
minbet buntel als bie ihres fDlitarbeitetS, jtboch tebnetifchet. Die aus« 
gejeichnetfien untet ihnen ftnb: Der 2Beg bet Bollfommenheit unb 
Die innere Burg. SUleS, was fte getrieben hot, fowie iht eigener 
£ebenSabriß, unb oetfehiebene äfbhonblungen übet bie Pflichten, beten 
(Erfüllung fte ihr £tben geweiht hotte, ifl oon ihr nut mit SBiberflreben 
unb auf ©eheiß ihrer geifllichen Obern niebergefchrieben wotben. ©ie 
glaubte in unmittelbarem 93erf«f>te mit ©ott ju flehen, unb würbe, ba 
ihre Umgebungen ihren ©lauben theilten, unaufhörlich oon ihnen auf« 


') Obra* de Luis de Granada (OKabrib 1657/ S°l*)/ ®orrebc$ foroic bie JU 
Lo guia de pecadores ( OKabrib 1781)? Antonio, Bibi, nova, II, 38; Uorente , 
Hi*t., III, 123. ©eine SBerfe flnb jablreicb, unb eß ifl fogar eine Sußgabe ber* 
fdben auf Jtoficn beß 4)crjogß oon TCloa, beß berühmten gelb^crrn unb OKiniilerß 
^ilipp’ö II./ in Untrcerpen bei piantin erföienen. 

2 ) Obra» de San Juan de la Cruz (jroölfte QCußgabC/ ©eoitta 1703, Sol.), 
f SBoblgclungcnc bcutfdje Ucberfe&ungcn ocrfcbicbcner ©cbidjte beß Sofcanncß 
oem Urcuj gibt OH. o. JDicpenbr oef ’ß ©cifllübcr JSBlumcnftraujl / a. a. iD. 3-) 
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gtfobcrt, ber SEBeft mitguthtiltn, mal man für Offenbarungen bei go tt- 
lichen SßiHenS i)ie(t. Sie faßte einmal: „Sief im Innern erfd)ien mir 
bet $ei(anb, wie et gewohnt war gu tf)un, teilte mir feine rechte $anb 
unb faßte : ©etrachte biefen ©inbrucf bei fRagell, et ifl ein Reichen, 
baf bu mit von biefem Sage an »ermaßt bifl. Sil je&t f>afl bu el 
nicht verdient, Ijinfüro ab» follfl bu meine (5f)re nicht nut all bie bei« 
nel Schöpferl, beinel Äönigl unb ©ottel anfehen, fonbetn auch «II 
bie beinel angetrauten ©emahll, benn gegenwärtig ifi meine ©h« bie 
beinige, unb beine bie meinige." 

Sie fchtieb in bet fefien Uebergeugung , baf if>t gahtlofe Offen- 
barungen biefre 9Crt gewotbcn feien, fühn unb tafch, ohne itgenb etrcal 
am Stiebergefchriebenen gu änbetn. ®ah« ift ihre Schreibart weit- 
fchweifig unb unterliegt Sinwenbungen, welche gu machen ber fpanifche 
@eifl literarifcher Äritif ehrerbietig ftch enthalten hat. ©I ifl aber Slllel, 
mal fie getrieben, »oll ©rnfl, 9lufcid)tigfeit unb Siebe, melljalb ihre 
SBerfe niemall aufgehört haben, »on ben Spaniern unb ihren ©tauben?- 
genoffen gelefen gu roetben. So lange fie lebte, hatte fie »on ber 3n- 
quifition gu leiben, aber nach «h wm Sobe würben ihre ^anbfcferiften 
mit frommet Sorgfalt gefammelt, unb 1588 »on bem ihr gleichgefinnten 
geglichen dichter Suil be Seon h«aulgegeben, ber Sille auffobert, auf 
bem httrlichen SBege gu wanbeln, ben fie ihnen »orgegeichnet hat. ©r 
fe|t h»«J“ : »fit h*t ©ott »on Slngeficht gu Slngeficht gefehen, unb fie 
geigt ih« euch je$t" '). 


0 Obras de Santa Ttresa (2 ©be., Stöabrib 1793, 4.)# 1/ 393. ©on 
ihren ©riefen fcabe ich Won früher (©b. 2, 0. 269) gerebet. (Sine fefcr gute Gr* 
örterung ihre* G^arafterS unb ber mpftifchen Schule, gu ber fie gehörte, gibt ber 
Christian Exarainer (©ofton 1S49), 5Rr. 152, SRdrg. gür diejenigen, welche einen 
TCbfchnitt ober einen ©rief ihrer ©erfc Iofen ober lefen bürten, finb TCbldfle erteilt 
worben. Ueber ihre ffieiterungen mit ber 3nquifition »ergleiche man Slorente, 
III, 114. die heilige Äbcrcfiu mürbe 1614 felig unb 1622 heilig gefprochen. die 
(Rcicb*ftdnbe »on Spanien erwdhinn fie 1617 unb 1626 neben bem heiligen 3atob 
gur ©(buhheiligen unb ©ertheibigerin Spanien*, wogegen lange angeflrebt mürbe, 
bi* ber lebte SBiHe K6nig Karl’* II. barauf brang, ber benn auch »on ben (Reich** 
ftdnben im 3. 1812 am 28. Juni, auf bringenbe* Inhalten ber Karmeliter befldtigt 
marb. 9Wan febe Rob, Southey , History of the Peninsular War (Sonbon 1832, 4.), 
Hl, 539. 

5 ©on ben wenigen, ich meine nur fünf, auf un* gefommenen febr fchonen 
chen ©ebichten ber heiligen Shcrejta, ^alte ich e* für befio geeigneter, 
nachfichcnb unfern Sefern ein ©eifpiel gu geben, ba mir eine eben crfchienene triff* 
liehe Ueberfeftung berfelben befeuert (SBerfe ber heiligen Sherefia »on 3efu*. 3um 
erjten male »oUftdnbig au* bem fpanifchen Original überfept »on Submig Glaru* 
[(Regen*burg 1851], II, 298). 3ch rodhlc hierzu, bebauernb, an biefer Stelle ein* 
ber fürgeren ©cbichte: da* burchbobrte £erg* mache aber gleichseitig bei Gla* 
ru* auf bie noch au*gegeichneteren beiben längeren ©ebichte aufmerffam, welche 
©loffcn Rnb. 3.] 

3n be* $crgen* ticfflem ©runbe 
Stylt’ ich einen jdhen Stich» 

©otte* Schwert brang ein in mich/ 

©roße &hat gab baoon Kunbe. 
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Diefe mpflifebe Schule, gu ber auch Sodann von Aoila unb £ui« 
be 2ton gehörten, Bon benen mit bereit« fpradjen, übte unfit eitig febt 
beträchtlichen Einflufi auf bie fpanifc^e (ei)tenbe f>rofa. Deren Haltung 
würbe bureb fte gehoben, fie bot mehr baju betgetragen, fie auf bie 
alten ©runblagen ber Sbroniftnfcbrtiber unb alteren ©ebriftflelltr, wie 
Sucena, ju fleUen, all fafl jroei 3abrbunberte lang gefaben war. Der* 
gleichen Semübungen gaben ber erbten caftilifcben Schreibart SBürbe, 
wenn auef» nicht Seinbeit ober ©Idtte, fobaf beim @ (bluffe btt Segie* 
rung $b''*PP’* J 1 - c « nirbt nur für ben Sühnt eine« ©tbriftfiellet« 
wichtiger war, über irgenb einen ernflen ©tgtnflanb in guter |>tofa ju 
frbreiben, al« bie« »orbet ber 8raO gewefen, fonbern baf bie« au(b 
narb foltern SSufltrn leichter würbe al« ju»ot. 3« allem biefen war 
man auf bem rechten SBege unb gelangte auch ju erfreulichen Srgebniffen. 
Dagegen würbe binbureb in ber (cbrenbtn Literatur Spanien« jene 
Hinneigung ju weitfebweiftger, »oUtönenbet Sebnerei »entehrt, welche 
fthon früh ein SKatel berfelben war, unb von ber f!(h bie cafHlifche 
fJrofa nach folchen @ewäbr«uiänntrn berfelben niemal« wieber ganj (o<* 
machen tonnte. 

Einen mertwürbigen SBewet« bieroon lieferte 9Ra(on be <Sf>aib e 
in feiner Stftbrung ber SJtagbalena, bie 1592 nach bem lobe be« 
Strfajfct« gebrueft würbe. Diefe« ifl ein religiöfe« SBert in riet Ab- 
teilungen , von benen bie erfle blof einleitenb ifl, unb bie folgenben 
brei SRaria SRagbalena in ihren brei Bufldnben, al« Sünberin, aU 
Süfenbe unb al« Heilige, barfleUen. Da« gange Such «P rebnerifch 
gehalten, unb lief! fleh manchmal bei ber Freiheit, mit welcher Ebarafter 
unb ©cfptäcbe ber H‘ i( '9en gefebilbert ftnb, wit ein Soman. Einige 
biefet Erörterungen, wie bie übet mobilen Angug unb über religiöfe 
©emdtbe, ftnb merfwürbig, unb mehre ber frommen Ermahnungen, 
gleich ber gut Seue, ehe ba« Alter tintritt, bergergreifenb unb fraftooll. 
E« berrfebt im ©anjen eine fitenge fittlicbe Haltung, we«halb ber Ser* 
faffer ftd) trnfllicb gegen bie Sitterromane erflärt, unb nicht nur bie 
©ewobnbeit tabelt, bit alten Elaffiter ju lefen, fonbern auch folch* fpa* 
nifche Dichter wie ©arcilajfo be la Sega, weil er meint, fte gu bewun* 
bern, »ertrage ftch nicht mit btt Aufrechthaltung be« Ebarafter« eine« 
Ebrifien. SRan^mal wirb er mpflifcb, unb bann iß feint SDteinung, 


©un^ bat mir ber ©tub gegeben » 
©irb fie gleüb ben £ob mir reüben, 
ber ©ebmeri auch ebne Qieüben, 
©ringt mir biefer Xcb bol Seben. 

Xöbtet er, »i e gibt er Sebcn? 

©ie femmt Xob aus Scbenlfraft, 
©ie nur b«lt / mal ©unben ? 
©ie fann 3wtetracbt ©ünbnif geben? 

Öctte* *Ra<bt »irb hier benotet, 

«ui farofjcm ©iberftreite % 
berrcr im ©ieglgeleite, 
m<b bc&t Xbot miib ebret. 
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obgleich tr e« babei nicfjt an SBorten festen läßt, fetneöroeg« immer 
!(ar. Sitte« in Sittern betrachtet, ifl jeboef) bie Sefehrung ber fDlagbo« 
lern», a(« Grmahnung ju einem frommen 2 eben, mit folgern Steichthum 
ber Sprache getrieben unb oft fo berebt, baß fie feit ihrer erffen Gr- 
(Meinung Biel gelefen worben ifl, unb noch in neuerer .Stil wieber auf- 
gelegt unb bewunbert mürbe '). 

Sättig »etfdjieben Bon ben bisher besprochenen Schriften unb Schrift- 
flettern ifl Sie unterf)altenbe Steife (El viage entretenido) oon 
Slguflin be Stojra«, welche« Such foum bottflänbig in bie Grenzen 
einer Slbtheilung ber Siteratur fallt, ba« aber «on jeher in. Spanien fehr 
beliebt gewefen ifl. Ser Serfaffer war ©djaufpielet, unb feine Steife- 
befchreibung enthält bie Grjählung feiner Abenteuer unb Grfahrungen 
in Gefprächen jmifcfjen ihm unb brei feiner SDlitfchaufpielet, bei ihrem 
Sefudfe einiger ber größten ©täbte Spanien«, um bort Sorflettungen 
ju geben. Sie reifen ju guß, unb ihre Unterrebungen, bei benen fie 
fich ungejügelt gehen (affen, bilben ein fehr unterhaltenbe« Such. 

SBir hoben in einigen Steilen biefer Schrift Schiiberungen ber »on 
ihnen befugten Drte. Sin anbern Stetten erjagt Stopa« felbfi in einem 
Griffe, wie ihn fpäter auch @i( Sla« jeigt, feine eigenen früheren 
Slbenteuer al« Krieger, al« Gefangener in granftcich unb al« ©cfau* 
fpielet in ber Primat. Sin anbern Stetten finben Wir Sichtungen, wie 
e« fdjeint, unb unter biefen auch bie Gefchichte, auf welche Shaffpeare 
feinen Gljrifloph Sit) unb bie Ginleitung jur Zähmung ber SBiber» 
bellerin grünbete. 3m Slttgemeinen liefert aber ba« Such einen Se- 
rieht über alle Serhältniffe ber Sühne, unb über ba« Treiben ber Bier 
luftigen Steifegefährten in Seoitta, SEolebo, Segooia, Sattabolib, Gra- 
naba, unb auf ben SBegen jwifehen biefen, mit 40 ober 50 Sorfpielen 
vermifcht, bie Stopa« mit allgemein anerfanntem Grfolge getrieben hot, 
unb auf bie er ftd) augenfcheinlich Biel einbilbet. Sa« Such *flc ob- 
gleich forglo« unb mit wenig 3ufantmenf)ang abgefaßt, Bon großer SBichtig* 
(eit für bie Gefchichte be« fpanifchen Sd>aufpicl«, babei aber fo gefehlt 
gemacht, baß e« Scarron’« Slufmerffamfeit erregte, welcher e« in feinem 
Jtomifchcn Stoman (Roman comique) nachgeahmt hot. Slu« bem 3«* 
halte biefer Unterhaltenben Steife geht h etöor / bfl ß fie 1602 gefchrieben 
würbe, wobei am Schluffe eine gortfeßung oerheißen wirb, bie aber, 
gleich Bielen anbern ähnlichen ßufagen in ber fpanifchen Literatur, nie- 
mal« erfüllt worben ifl 1 ). 


’) 9RaIon Oe ßbaibe »or Ttuguftiner unb ^Preftflbr in ©alamanca. ICuSgabcn 
feiner 9Xagba!ena erfibienen in Xlcala 1592, 12., 1596, 1603, 1194 u. f. ». 
ein anberer rielfdjreibenfeer Tfugufliner, TClonfo Be £oro«co, rerfapte ein 4bn* 
liebe« 53mB : 3>ie @ef(bi<bte Ber Königin non Saba bei ißren ®efpr4» 
«ben mit König ©alemo in 3erufalem, »elibe» in ©alamanca 1568, 12., 
geBrucft mürbe. Ql ifl ober niibt viel meßr al« eine Sammlung gewöhnlicher $te- 
Bfgten, non Benen einige Bie Königin een Saba gar niibt ermibnen, unb muß al« 
eine böftfebe Darbringung an Bie Königin eiifabctb, ®cmablin ^Jbilipp’6 11., be« 
traibtet »erben, beren Kaplan pcxolco mar. 

*) Vntonio (Bibi. novn. I, 178) führt eine PfuPgabc oen 1583 an, Bie aber 
ni<bt »cl richtig fein fann. 3)tan fetie Roxat, Vi*6* entretenido (SRabriB 1640, 12.), 
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®a$ SBetf t>on 3lopa$ fjat oicUeidjt Sf)riflot>a( ©uare& be gi* 
gueroa auf feinen Sleifenben (El Pasagero) gebracht. @i$er tfl, 
tafj bec befannte SBerfaffcr ber Simaritts 1617 ein fjalb er$dt>lenbe$, f>alb 
(et>renbeö SÖScrf unter biefern Zi Ui Verausgab. Siefen enthalt jetyn lange 
(Srörterungen über vielerlei ©egenftdnbe, unter hier Sleifenben non SRabrib 
nad) Sarcelona, um fid) bort nach Statten einjuföiffen, welche Störte* 
tungen, SRaften ober #attpld$e (Alivios) genannt werben, ©er $aupt« 
rebner babei ifl gigueroa jelbft, unb infoweit non it)m bie Siebe ifl wie 
non einem ©eleljrten feiner 3cit, muß man biefen Sleifenben etwa« 
cqnifd) nennen, ®a$ achte ©efprdd) enthalt feine anjietyenbe 2eben$» 
beföretbung, wie er fte gibt, unb ba$ neunte unb jefjnte feine 3lnjtd)t 
non bem äufianbe Spanien* &u feiner 3«it> fomie non ben ÜRitteln, 
bort ein anfldnbige* unb etytenoolle* geben ju führen, ©ie wtc^tigfien 
Unterrebungen ftnb aber bie britte über baö ©c^aufpiel, unb bie nierte 
über bie beliebte bofmdßigc SBeife $u prebigen. ©a* ganje Such if* 
gu weitfd)wciftg getrieben, aber weniger rebnerifefy alt ein großer Zfytii 
ber lehrenben ^rofa feiner 3*it '). 

ßinige ber beflen fpanifc^en Schriften lehrenber SCrt wdfyrenb be$ 
1 7. 3ah r ^ unl)cr ^ waren gan$ ober ttyetlweife potttifd). Suan ÜRarquej, 
ein ©djriftjMer in ber alten SBeife ber Slegierung ^iltpp’« II., 


©I. 66a. Die erftc Tluogabc mup bic pon SKabrib 1603 fein, welche in bem Cer* 
jeichnif» ber gu reimgenben Sücher pon 1667 angeführt wirb, wo felbigc feharfen 
$abel erfahrt, bcnnoch aber fpäter oft wteber aufgelegt worben ifl. ßlemencin (Don 
DLuirete, 111, 395) nennt {HoraS’ {Reife, tnbem er oon ben fpanifeben Schaufpielern 
rebet, mit Otecht libro magistral en la inateria. OtexaS hot noch ein anbcrcS Such: 
El buen republico. gcfchritben, baS ich niemals gefeljcn höbe, unb ba$ verboten ifl. 

*) El Pasagero, advertencias ntilissimas a la vida huinana, por el Doctor 
Christ. Suarez de Figveroa (^Dtabrib 1617, 1*2.), 49*2 Slatter. Tluch erfchien 
ron gigueroa Varia* noticias importantes & la bumana comunicaciou (9Robrib 
1621, 4.), 500 Seiten, welches er in 20 Tfbfchnitte (Variedades) theilt. Die* 
fes Such ifl minber gut gcfchricben ol6 fein SReifenber, inbem es mehr tn bic 
gehler jener 3eit perfällt. Der ftebjehnte Sbfchnitt über häusliches Seben, mit ©r* 
lauterungen aus ber fpanifeben ©efchühte, ifl unterhaltenb. gigueroa'S Plaza uni- 
versal de las ciencias (Wabrib 1615, 4., $ucrfl gebrueft, unb wicbcrum 1737, 
gol.), mit fielen Seränoerungen unb 3ufäbcn, ifl ein Serfuch |u einem Snbegrijf 
menfchlicher dtenntniffe. Die crfle TCuSgabe ifl mertwürbig, weil fte ben Stanb 
unb baS SBiffcn ber öffentlichen Meinung in Spanien ja jener 3eit barlcgt, aber 
in beiberlci £init<ht wenig bebeutenb. SJian ocrglctche über gigueroa: p. Scho cf, 
©efchichte, 11, 514—534. 

3<h hätte hirr noch ein emflcreS Otcifcbuch nennen fonnen, nämlich: Pedro 
Ordonez de Cevallvs , Viage del mundo (2Jtabrib 1614, 4.). ÖS enthält eine 
angenehme, oft anjiehenbe BcbenSbefcbreibung bcS SerfafferS pon ihm felbfl, fängt 
mit feiner ©eburt in 3oen unb feiner ©r$iehung in Seoiöa an, unb betreibt 
feine neununbbrcipigjäbrtgc Durchreifung ber »Belt, ©htna, TCmerifa, grofe Steile 
KfrifaS unb bie nörblichcn Staaten ron ©uropa cingcfchloffen. Der ©eifl bcS 
Suches ifl burtbouS fpanifch, bie Schreibart einfach unb echt cafltlifch. 

gibt noch ein anberes ÜetnercS Such oon bemfelben Scrfaffer: Relacionc» 
verdaderos de los Rcynos de Cochin China y Cbampon (Säen 1628, 4.), ooH 
oon öusfehwetfenben ©rjählungcn ber Abenteuer leS SerfufferS unb ber ®crbrct= 
tung bes ©h r i^ ent ^ umö in i elKn ^onbent. 
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1612 feinen 6{>tiflHc^en 33efebl$ba&«t b«au$, welches Such er auf 
©erlangen bei J^erjogi oon gerin, ©icefönigS t>on ©icilien, gefdjrieben bat, 
unb bai a(i ©Überlegung non SDtaccbiavell’S g ü r (I e n bienen foUte '). 3uan 
Antonio be Sera p Sufliga ober gigueroa, ©raf be (a ©oca, ©er* 
fafftr einei feltfamen ^elbengcbtcfjti auf bie droberung non ©eviHa, ein 
befferer SRiniflet ^ptjüipp’ö IU. ali Siebter, gab 162« eine 3lbi)anblung in 
nier ^IbfcEjnitten, über bie Sefrf)affenf)eit unb bie Pflichten eine! ©efanbten 
heraus. @ie ifl fetjr gelehrt, wirb manchmal bureb paffenbe 3üge aui 
bet fpanifc^en ©efrf)t«±)te erläutert, bat ober ben gebier, baf ber ©er« 
faffer ohne Unterfdjeibung SBücher non S3ebeutung unb ohne biefelbe über 
feinen ernflen ©orwutf anfübrt, fobaf ei febeint, ali ob er fid) ebenfo 
nolljlänbig auf eine 3tnftcf>t Dnib’i ali SomineS’ vertäfle*). gernan* 
bej be ©avarrete, ©ebeimfebreiber bei nämlitben ÄönigS, wählte fid> 
einen |>ö^ecn ©egenfianb, inbem er noeb 1626 unter angenommenem 
©amen in einem ©enbfebreiben an einen gar nicht norbanbenen polni* 
feben etfien ©taatSminifier feine ©ebanfen über £)ai mittf>ei(te, n>ai 
ein foniglicber ©ünfiling fein muffe, di fällt aber in bie klugen, baf 
er, inbem er biefei fdjrieb , nur Spanien im ©inne batte, unb feine 
Heine Sbbanblung ifi mit fcblecbt jufammengefügter ©elebrfamfeif unb 
wenig anmutbigen SBortfpielen fo vollgepfropft bat, baf fte halb in ©er* 
geffenbeit geriefb ’)• 

din ganj anberei ©cbicffal batte ber Segriff einei cbrifilicben 
gürflen (Idea de un principe ebristiano) von ®iego ©aavebra 
gajearbe, ber 1648 in fDiabrib flarb, naebbem er lange . ©efanbten* 
fiellen befleibet batte. ®er von ibm bebanbelte ©egenfianb war ein nod) 
höherer ali ber bei ©avatrete unb gigueroa, unb würbe ei auch ge* 
febiefter. Son ibm rühren auch £unbert geiflteicbe ©innbilber 
ber, bie et mit ©toffoS verfab, unb bie meifi wobl gewählt unb }u* 
gefpifct ftnb. dt befiimmte biefe ©erfuebe jut dtjiebung von gürfien 
in beten ©erbinbung mit ihren SDiinifietn unb Untertanen, ihren ^flicb* 


*) El Governador Christiano , deducido de las \idas de Moyses y Josua, por 
Juan Marquez . Es gibt Ausgaben oon 1612, 1619, 1634 u. f. m , foroü Ucber? 
fepungen ins 3talienif(be unb granjSftfcbe. Sen ibm erföicn au<b Dos estados de 
la espiritual Jerusalem (1603). ©eboren ift er 1564, unb gcflerben 1621. <5ap= 
monp (Eloquencia, IV, 103 u. f. io.) lobt ihn 

*) El Embaxador, por Don Juan Antonio de Vera y Zuhiga (0eotHa 1620, 4.), 
280 ©Idtter. 3CIS epifien Siebter habe i(b ibn f(bon oben (Sb. 2, 0. 132) genannt. 

*) El perfecto privado, carta de Lelio Peregrino & Estanislao Bordio, privado 
del Rey de Polonia. ES in einem ©riefe oom 30. 5Jtai 1612 am ©(bluffe ber 
Cooservacion de Monarquias (SOtabrib 1626, Sol.) beS nümli<ben SerfafferS, unb au<b 
in Varios eloquentes libros recogidos en uno (SWabrib 1726, 4.). »Diefer Sanb 
enthält aufer bem ertönten SBerte SGaoarrete’S oon ©aspar Sföercaber p (Ser* 
oellon: Retrato politico del Rey Alfonso VIII. (£imeno, II, 99 ), oon $)olo: 
Govierno moral, bereits oben ©. 165 unb 252 angeführt, mit einigen babureb 
beroorgerufenen Erörterungen, unb einem tfuffapc oon Antonio be Siepra: La- 
grimas de Heraclito defendidas, ben er ber JtSnigin Ehriflina oon ©(pmeben in 
{Rom oorlas, unb ber beioeifen foH, baf bie SBclt mehr gu beweinen als p be* 
kupen fei. Tille biefe TCnlüufe auf SBip nnb SBeiSheit finb im fcblefcteflen ©efipmatfe 
ihrer 3eit abgefaft. 

n. 20 
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toi alt ©taattobergauptern bri innettn unb äufertn Angelegenheiten, 
unb igren Sfliegten gegen füg felbfl, im Alter unb bei igrtt Sorbern- 
tung jum Zobe. ©i e fodten ;um Unterrichte bet Snfanten Saltgafar, 
bet ©ognet flgUipp’t IV v bienen, meinem Selten fte gugeeignet ftnb. 
©er S"fant flarb aUgu jung, um fegon aut benfelben Singen gu gieren, 
©ie ftnb gebtängt unb rebneriftb gefegrieben, mit »lei feltener unb ge« 
fugtet ©efcgitgttfenntnif, unb voll von nitgt immer verfidnbig entwidelrer 
(Selegrfamfrit. Sn vielen ©teilen erinnert bat Such an ©ir SB alter 9ta- 
leigg't Cabinettratb (Cabinet Council) unb an Omen gdtgam’t 8e> 
feglüffe (Resokes) , ein Sab, bat man nur wenigen feieren fpanifegen 
Schriften ertgetlen famt. ©at Such batte grofen drfotg, unb ifl autb jegt 
noch nicht unbeachtet, ©effen erfle Antgabc erfebien 1640 in SRünfter, 
unb ibr ftnb im Saufe bet Sagrbunbcrtt viele anberc gefolgt, dt würbe 
in alle europaifebe Sprachen überfegt, unb ifl bit gu unfiem Zagen 
minbeflent in ©panien flett wiebet aufgelegt unb gefragt worben 1 ). 

Quevebo’t (göttliche ©taattfunfi, von bet ein Z^ctl vor 
©aavebra’t GgrifHitbem dürften, ein Zgeil nach bcmfelben erfegienen, 
mag ©iefem feinen ©egenftanb, welchen er beganbclte, angebeutet gaben, 
niegt aber bie Seife, wie et et getgan gat dbenfo gat bet grofe ©a* 
tirifer vieOeicgt autg einigen dinfluf auf Antonio Sopeg be Sega, 
einen gpoctu^icfcn r autgeübt, bet 1620 feinen $o(itifcgen Zraum 
einet vollflänbigcn dbelmannet gefegrieben gat*), auf 3»«n 
dufebio Stieremberg, einem 3efuiten, gur Anfertigung feinet ^>anb« 
bueget für dbelleute unb dürften, bat 1629 gerautgefommen 
ifl 1 ), unb auf Ggrifloval be Senavente v Senavibct’ Sinfe 


*) Espreus politicas, ide* de na priacipe ckriitiuo, por Diego Smavedra 
Faxardo. ©it 3abl ber Xu*gaben biefe* ©nie*, fewte feiner Ueberfebungcn ifl 
febr grof. 3® 6nglif4en gibt e*, mit i# meine, $»ei, eine non ©ir 3* Wro 
(2 ©be. , Bonbon 1700). Gine Iateinif#e Ucberfepnng trf4icn in einem 3*bre mit 
ber in SWünfter gebrneften Urf4rift in ©rüffcl 1640, nnb ifl au# »über auf* 
gelegt »orben. 

*) Kl perfeto Seior, n. f. »., de Antonio Lopez de Vega (1636 nnb 9Ra* 
brib 1652, 4.). Xu# bnt er Herzdito y Demdcrito de naestro «Iglo ( ÜJtabrib 
1641, 4.) brranggegeben. Die* ifl eine Xrt oon fUtenicbrenben Qcfpr&ben Aber 
oerf4icbene ©egenflänbe, bie 64 anf ©taub, 0tei4tbum nnb ©iffenf<büfte* bejieben, 
in »eI4m bie au* bem Xitel erbeHenben entgegengefepten Xn64teu b«rfiber auf* 
gefüllt »erben, ©iefe ©4rif t liefert ©4ilbenmgen ber Bitten unb ©teinungen ber 
3eit ihrer Xbfaffung, bie oft belufligenb 6nb, unb im Hansen nnge|iert borge* 
tragen »eroen. Sou ben Gebubten biefe* ©4riftflellcr* b®^ »4 bereit* oben 
©. 154 gerebet. 

*) Obras y Dias, Maoaal de Senores y Principes, por Ja«* Eosebio Nierem- 
berg. (©tabrib 1629, 4.), 220 ©lätter. ©eine beiben Heitern »aren ©entf#* bie 
mit ber Jtaiferin ©taria non £>eftrei4 n«4 ©panien gefommen »aren, er felbft 
aber »urbe 1595 in ©tabrib geboren nnb flarb 1658 bafelbft Hntonio (Bibi, 
nora, I, 6S6) unb ©aena (111, 190) geben lange Scrgeübniffe feiner mei6 latei* 
nif4*n ©4riftn. ©ieb}ebn 3®bre na# bem Xobe be* englifeben ©tf4ofl Seremia* 
Xaplor, 1684, erf4ien al* beffen «Bert: Contemplatioos on tbe state oC »an. 
Bit flnb aber ihrem ©efen na# einem 1654 juerfl erf4ienenen ©erf e ftteremberg’* 
entnommen, unter bem Xitel: Difereacia de Io temporal y eterno, unb nur eine 
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für 8 onige, gurjieit unb ©efanbte, bie 1643 erfchienen finb *). 
JtcinS biefer SBerfe, noch irgenb etwa« in lehrcnber 9>rofa~ be« 17. 
Sahrhunbert« fomrnt feboch ©aaoebra’« gürjlen gleich, 

auf er rietteidjt feine eigene Dichtung eine« Staate«, welche er Die 
literarifche Nepublif nennt, unb in ber er etwa« fatirifch, aber an* 
genehm, bie 33etbienfie ber #auptfchriftfieller burchgeht, fowoi ber alten 
a(« neuen, fremben ai« ftanifchen. Diefe« le^te S3uc^ ifl aber erfl nach 
be« 23erfaffer« SEobe erfchienen, unb niemal« fo beliebt geworben al« fein 
altere« unb längere« SEBerf. Diefe« läft ÜUe«, wa« non folgen Sinn« 
bilbem, bie fo lange ben Scharfftnn ber ^o^eren ©fanbe ffiutopa« be* 
fchäftigten, oorhanben ifl, weit hinter ftd) jutüc!*). 

Diefen Schriftflellern au« bern Schluffe be« 16. unb au« ber erflen 
Raffte be« 17. 3ahrhunbert« fann man noch einige anbere oon minberer 
SBebcutung beifugen. 3uan be ©ujtnan gab 1589 eine oollfianbige 
Äb^anblung über bie Stebefunfl tyeräu«, in beren fiebentem ©e* 
fpräche er bie SSorfchriften ber gtiechifchen unb romifchen SKeifler ftnn* 
reich auf bie neueren f>rebigten Spanien« anwenbet 3 ). ©racian Dan* 
ti«co, ein Schriftführer ^^ilipp’« II., lieferte 1599 eine Heine Slbhanb* 
lung über bie fittlichcn {Begehungen be« Beben« in Heineren Dingen. 
6r nannte fte ©alateo, jur Nachahmung ber gleichnamigen clafftfchen 
Schrift be« Staliener« ©iooanni bella £afa, bie bereit« in« Spanifche 
übcrfebt worben war 4 ). 3m nämlichen 3<*h re erfchien oon 9)ebro 


Umarbeitung jene« fpanifcben ©ucbe« m einer englifcben Ueberfepung oon Bit ©i* 
©ian SRuUtneaux , bie 1672 gebrucft »urbe (man fcbe ein merfrofirbige« ©cbriftcben 
hierüber: Letter to Joshua Watson, Es«]., by Edw. Churton , M. A. Arcbdeacon 
of Cleveland, Bonbon 1848). (5« ifl fcbroer $u fügen, »e«halb biefer betrug nicht 
früher entbeeft »urbe, ba $eber unb TCnbere bereit« bie »erfebiebenpeit ber Schreib* 
art be« englifcben ©ucbe« unb ber anbern SBerfe be« ©ifcbof« £aplor bemerft hatten. 
Stteremberg’« Tfbhanblung ifl flet« im ©panifeben gefebüpt, unb früh in« Bateinifcbe, 
3talienifcbc, gran§Wcbe unb (Snglifcbe überfept »orben, ja fogar 1733 unb 1734 
in« Tfrabifcbe, im tflofler be« heiligen 3<>banne« auf bem ©erge ber ©rufen. SRan 
fehe 'Srunet. 

*) Advertencias para reyes , principe*, y embaxadores , por Don ChristövcU 
de Benavente y Benavides (SRabrtb 1643, 4.), 700 ©eiten, ©iefe ©<brift gleicht 
fehr bem obengebachten ©efanbten oon 3uan intonio be «Sera p 3uHiga, unb ihr 
©erfaffer »ar, gleich 3«nem, fpanifcher ©efanbter in fremben Bdnbern. ßr hat bem* 
nach über einen ©egenflanb gefchrieben, ber fein ©eruf war, unb |»ar mit ®r* 
fabrung unb feltener (Selebrfamfeit. 

9 ) Don Diego Saavedra Faxardo , Repablica literaria ifl eine leicht gehaltene 
©cbrtft in Sudan’« ©eife, in fehr reiner ©prache, unb »urbe erfl 1670 gebrucft. 
<5in lebeubige« ©efprücb smifeben Wtercur unb Sudan: Ueber bie Xhorheiten 
Cruropa«, in »elcbem ©aaoebra ba« f>au« JDeflreicb gegen bie Angriffe ber übri* 
gen ©eit oertheibigt, blieb ungebrueft, bi« e« 1787 im fecb«ten ©anbe be« Sema- 
nario erudito erfebienen ifl. 

*) Primern parte de la rbetdrica, u. f. ». , por Juan de Guzman (Tttcala 
1590, 12.), 291 ©lütter. 6« ifl ba« ©u<b gegierter» eife in 14 (Hnlabungen 
(Combites) $u geflen eingetheilt. ©er ©erfajfer »ar ein ©cbüler be« berühmten 
Cpracbfunbigen ©anctiu« (EI Brocense). 

4 ) ©er Oalateo ifl oft »ieber aufgelegt »orben, unb enthült in ber Tfuegabe 
©on ÜJtabrib 1664, 18., nur 126 ©lütter (Antonio, Bibi, nova, n, 17). 
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gernanbez be Unbraba (in merfwürbigeS mohtgefchriebeneS unb ge* 
(ehrtcS SBerf : Die SRcitfunfl, mit untert)a(tcnbtn Slntfbottn Bon %>fcr» 
btn, meinem 1605 eine ähnliche ©bhanblung Bon Simon be 3?itla* 
lobob folgte, bie man aber bei ihrer mehr auf ben Ärieg bezüglichen 
SBefchafenheit unb bei bet übertriebenen SBichtigfeit, welche fie bem 
©egenflanbe beimifjt, wol eher in Don Cluirote’S SBücherfamntlung hätte 
bringen foden '). SSeibe Schriften tragen Spuren ber gefcllfchaftlichen 
Sufldnbe ber 3«t, in ber fie getrieben worben, an fich. 

SBartolome f imenej ^)aton, bet 5ßerfaffer oerfchiebener unbe* 
beutenber Schriften, gab >604 nach ben SBorfcfjriften ber Sitten: Die 
Jlunfl ber fpanifchen Strcbfamleit htrauS’), welche unocrbaut 
genug ifi, unb 1609 lief üftateo Slleman in 3Rerico , als er bort 
lebte, eine Slbhanblung über ßaflilifche SRechtfchreibung b rüden, 
bie neben gehöriger 93tf)anb(ung ihres ©egenflanbeS auch unterhaltenbe 
Erörterungen über SlnbcreS enthalt, ba# mit ber Sprache in 93ctbinbung 
fleht, welche et im ©ujman be 9Kfarad)e mit folcher 9Reiflerfchaft be, 
hanbelt hat 3 ). 9Ranoet be gatia p Soufa hat eine Steihe Bon ©e« 
fprächen über oerfchiebene ©egenfiänbe, in ficbcn Mächte getheilt, beraub« 
gegeben, welche er einfach Sittliche ©efprdche nennen wollte, bie 
aber fein 33ud)f)änbler ohne fein SBijfen, unter bem Stitel: Spelle 91 achte, 
1624 heraubgab. Sie ftnb langweilig unb übergetehrt, wie fafi Stiles, 
was biefer wohlunterrichtete ^ortugiefe gefchrieben hat, unb ber zweite 
Zheit beS Suche* , ben er petauSgeben wollte, ifi niemals erfcf>tenen 4 ). 
©nblich hat ein anberer ^ortugiefe, granciSco bo Portugal, ©raf 
Bon Simiofo, ber 1632 gefiorben ifi 5 ), ein angenehmes Suchet« 
chen Bott ©nefboten übet ben 3uflanb ■ brr mobifchen ober Bielmehr 
höfifchen ©efettfehaft feiner Seit: Die Äunfl beS grauenbien« 
fiel, hetauSgegeben, baS aber erfi lange nach feinem Stöbe gebrudt 
würbe 5 ). 


’) Libro de la Gineta de Espaiia, por Pedro Fernandez de Andrada (€5e* 
mQa 1599, 4.), 182 9$lätter$ Modo de pelear a la gineta, por Simon de Vil- 
lalobos (»aüabolib 1605, 18.), 70 SBldtter. 

s ) Eloqnencia espanola en arte, por ei Maestro Bartolome Ximenez Paton 
(Xolebo 1604, 12.). ©chdsbar ftnb oft bie in biefer ©chrift enthaltenen Tfusjügc 
ouö alten fpanifchen Suchern, nebft SBinfen über ihre »erfaffer. ÄBie weife aber 
beffen praftifche SSorfcbläge ftnb, fann man barauS fehen, baf einem SHebner em- 
pfohlen wirb, fein ©ebächtnif baburch fldrfen, baf er fein 4>aupt mit einer 
©albe beftreicbe, bie hauptfdcblich aus Sdrenfctt unb »eifern $ßa<h$ befteht. 

3 ) Ortografia castellana, por Mateo Aleman (SRerico 1609, 4.), 83 SBldtter. 

4 ) Noches claras, Primera parte, por Manoel de Faria y Sousa (SDtabrib 
1624, 12.)/ ein biefer Sanb. Sarbofa 9Rachabo, 111, 257. 

& ) granciSco bo Portugal, ©raf oon Simiofo, hinterlief einen ©ehn, ber bie 
©ebichte feinet ®ater$ nebft beffen norangefenbetem fceben hcrauSgegcben hat. 
fenne aber feine Ausgabe feines grauenbienfles (Arte de galanteria), bie dlter wdre 
als bie'ton Siffabon 1670, 4. 

6 ) <5h* wir §i bem 3eitraume fommen, in welchem ber fchlechte ©efehmaef 
TfKeS mit ft<h fbrtrif, wollen wir noch fur$ einiger ©chriftfteller gebenfen, bie nicht 
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SBctyrcnb bc$ 3ettraume$ ber Grföeinung bec fefttgebtt^tm SBecfe 
f)attt ein unechter ©efd)macf bie fpattifd^e $tofa bur^ogen. 64 »ar 


ton bemfelben angeftc dt waren, aber ton gu geringer Bebeutung finb, um oben 
im Sexte aufgefübrt gu werben. 

Der erfte ton biefen ©cbriftftellern ift Diego bc ©ftella, geboren 1524 tmb 
geworben 1578. 6r flanb in genauer Berbinbung mit bem großen ©taatSmanne 
©arbinal ©rantclla, unb gab mehre lateinifebe unb fpanifebe ©ebriften heraus. £in* 
fi<btli<b auf Schreibart unb Bebanblungsweifc finb bie beften feine ©itelfeit ber 
SBelt (1574) unb feine Betrachtungen über bie Siebe ©ottes (1578). 

©inige ©cbriftfteHer, unb unter biefen gutörberft Antonio guenmapor, 
haben terfebiebene Ebbanblungen in ©eftalt ton fcebensbefebreibungen berauSgcgeben, 
bie aber eher erbaulicb unb belebrenb finb. ©te finb giemlieb rein unb frafttoH 
abgefaft, fowie fein Seben 9>apft ^in^’ V. (1595). 6r ift febon früh/ 30 Sabre 
alt, geflorben. Eebnlicb ift baS Seben ber heiligen Sberefia (1599), ton 
Diego be ®epeS, mit bem fie in Briefwecbfel ftanb, unb ber roäbrenb ber lebten 
büficren 3abrc ^büipp’S II. helfen Beicbttater gewefen ift. Euch gehören hierher 
bie SebenSbefebreibungen gweier anbäebtiger grauen , Dona ©aneba ©arillo, unb 
Dona Ena $ponce be Seon (1604), ton Martin be (Roa, einem 3efuitcn, 
welcher lange bie Engelegenbeiten feines Drbens am römifeben £ofe beforgte. 

3<b füge biergu noch brei anbere SBerfe ton fehl abmeicbenber Bcfcbaffcnbeif: 

Juan de Huarte , Examen de ingeniös, guerft erfebienen 1566, aber auch 
Elcala 1640, 12., foH aus ber dufern Befcbaffenbeit ber Jtöpfe bie ©eeignefbeit 
ber fie Sragenben gu miffenfcbaftlicber Eusbtlbung befiimmen. Dies Buch genof 
feiner 3cit bes größten Beifalls, würbe fpanifcb oft aufgelegt unb in alle bebeu* 
tenben europäifeben ©pracben überfebt. 3nS ©nglifebe ton (Ricbarb 6arew 1594, 
unb noch in ber ÜRitte bes 18. 3sbrbunbertS ins Deutfcbe bureb feinen ©eringern 
als Seffing, helfen ‘Prüfung ber iföpfe (SBittenberg 1785, 12.) gum gweiten 
male aufgelegt warb. Diefe ©ebrift ift toll auffatlenbcr, jeboeb oft auSfcbweifenber 
pbpfiologifcber Bermutbungen, fräftig unb beutlieb gefebrieben, wie benn aueb Sefflng 
febr paffenb helfen Berfaffer mit einem mutigen Pfcrbe terglcicbt, welches über 
bic ©teine galoppirenb niemals fo tiele gunfen b«auSfeblägt, als wenn es ftolpert. 
©elobt wirb bas Buch ton gorner (Obras [SKabrib 1843], l, 61), ftebt aber im 
Bergeicbniffc ber gu reinigenben Bücher ton 1667, ©. 734. Die Prüfung her 
©bemdnner (Examen de maridos), ton Elarcon (liebe oben Bb. 1, ©. 682), 
unb bas Vexamen de ingeniös, eine lebenbige profaifebe ©atire ton 6a nc er (Obras 
[1761], ©. 105), würben ton ben 3eitgenoffen als auf ben Sitel ton $uarte’6 
Buch begüglich (Examen de ingeniös) auSgelegt. 6in anbereS Buch/ welches bem 
ton Quarte febr dbnlicb ift, b*ift: El sol solo, u. f. m., y anatomia de ingeniös 
(Barcelona 1637, 4.), will ben ©egenfianb mehr nach ben ©eftchtSgügen ber 3J?en* 
[eben ergrünben, unb ndbert ficb ber 4>imlehre ber neuern 3 eit. Berfaffer biefer 
©ebrift war ©ft et an ^ujafol aus Eragonien, unb bi* Ert ber Bebanb« 
lung, welche gergliebemb, halb geiftig ift, terbient Beachtung, fonft aber 
aud» nichts. 

Die gweite hier gu erwdbnenbe ©ebrift ift ton ^>ero ©ancheg: Historia moral 
y pbilosdpbica (Solebo 1590, gol.), ^atte einen bamalS febon bejahrten Berfaffer, 
aus Solebo gebürtig, unb bei helfen Domfircbe angefteQt. ©te enthalt bie SebenS* 
befebreibungen berühmter BRänner bes Elterthums, Platon, Elexanber unb ©tcero, 
nnb enbigt mit einer Ebbanblung über ben Sob. ©dmmtliche ScbenSbefcbreibungen 
ftnb ton cbrifilicben ftttenlebrenben Betrachtungen begleitet, manchmal warm unb 
fliefenb getrieben, feiten aber paffenb, unb niemals eigentümlich ober fräftig. 

Das lepte hier gu nennenbe Buch bst gum Berfaffer Bincencio 6arbucbc, 
einen Sföaler aus gloreng, ber 1585 als änabe ton feinem Bruber Bartholomäus 
nach ©panien gebracht würbe, unb bort 1638 geflorben ift, mit (Recht aber für 
einen bebeutenben üRaler gilt. Bon ihm erfebienen Diülogos de la pintura, sit 
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bie« bie nämliche ®efcf>ma(f«»erberbmf , beten wir bereit« bet ben fpani« 
feiert Dichtungen untet bem {Kamen bet ©ongorei gebaut haben, welche 
aber manchmal bie feine, bie gebilbete, ober bie gefchmücfte Schreibart ge« 
nannt würbe. 9Ran hat bereit« Spuren berfelben im 16. 3al)rhunbertc bei 
ben beflen fpanifchen Schriftflellern gefugt unb ju (in ben geglaubt. Die« 
ifi aber unrichtig, obgleich man jugeben ntuf, baß in Spanien niemal« 
ein fhenge« ©efchmaiüurtheil t>errfcE)te , unb baf bie üppigen «fortfehritte 
ber fehonen SBiffenfchaften ju Gnbe ber {Regierung {PhiüPP’ö IL unb 
bie barau« folgenbe Schwierigteit, ftch al« Schriftfleller auSjujeidjnen, 
mitunter wol ©ejiertheiten bet Schreibart bei ben beflen {Dldnnern ihrer 
Beit, wie Gervante« unb SRatiana, f)etBorgebrad)t hat. 

{Run aber führte bie Sewunberung ©öngora’S fafl unausbleiblich 
jene ©ejiertheiten bet Dichtungen auch > n bie $)rofa ein, weil man ftc 
nachahmung« werth h' elt - ®ie Schriftjlellet, welche am meifien um bie 
öffentliche ©unfi buhlten, fingen an mit SBorten ju fpielen, unb burch 
unerwartete ©egcneinanbetfiellung von ©ebanfen unb Seltfamfcit t>on 
Silbern, bie firf) mit altcaflilifchet SBürbe wenig »ertrug, Sluffeljen ju 
erregen. So »erliefen fie admälig völlig bie flattticfyen ©tunblagen bet 
Gigenthümlichfeiten ber wohlHingenben Sprache be« £ui« be 2eon unb 
Sui« be ©ranaba, unb würben burch übermäfige Rlnfirengungen, glän* 
jenb ju etfeheinen, fo »erwicfelt unb bunfel, baf fie nicht einmal immer 
»erflanblich blieben. 33eifpiele folcher Biererei jxnben ftch bei Saavebra 
unb bei Francisco be Portugal. Die {Neuerung felbfi ifi aber fchon 
älter al« bie Grfcheinung irgenb eine« ihrer 2Berfe. Bum Slu«bruch tarn 
fie burch ^atavicino, ber nicht nur, wie wir gefehen haben, ©ongora 
in Gebieten nachahmte, fonbern auch ähnliche KuSfchmeifungen in Sil« 
bem unb Sau ber {Rebe in feine tetjrenbe unb rebnerifche $rofa hinein« 
brachte. Gr geigte hierburd), baf er, um e« treffenb ju bejeichnen, bie 
Ghre fuchte, bet Golumbu« biefer neuen grofen Gntbetfung ju werben. 
Schon 1620 würbe biefe Schreibart »on Siftan p Serbugo in feinem 
{Rathgeber für grrembe in ÜRabrib, unb balb barnach »on SRateo 
SclaSquej in feinem Sänblic^en SBeltmeifen getabelt, fobaf wir »on 
biefem Beitpunfte an ben gefchmüiften ober richtiger ben gejierten 
©efehmaef (Cultismo) fafl ober gänjlich bie fpanifche $rofa, fowte bie 
Dichtung behetrfchenb ftnben '). 


defensa, origen etc. (3Robrib 1634, 4.), 229 Blätter , »ährenb bic ©rucfcrlaub« 
niffe bie 3abre$$ahlen 1632 unb 1633 führen. SDa* Such iR in fluter ein« 
faiper $rofa, anfprutbMog unb, roie Scan Sermubej (Diccionnrio, I, 251) mit 
9te<ht fegt, el mejor libro que tenemos de pintura en Castellano. ’Jtm Gsnbe 
fteft ein Knfang mit Angriffen »on Stopc be Sega, 3uan be 3auregul unb Kn« 
bem auf eine Steuer, bic man auf ©emdlbe gelegt hotte unb toclcbe, nach Ser« 
mubej, bie Bemühungen »on (Sarbuiho unb beffen greunben 1637 glücflüb jur Kuf« 
hehung brachten. 

') 9Jtan fehe Vargat y Ponce, Declamacion u. f. ». (1793), Knhang, §. 17; 
Marina, Ensayo, in Memorias de la Acad. de Hist. (1804), Sb. 4; Lihan y 
Verdugo, Gnia y avisos de Forasteros (1620), fiehe oben ©. 245. gerner 
El filosdfo del aldea, y sus conversaciones familiäres, sn Autor el Alferez Don 
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derjenige jeboch, welcher biefer 3«* ih ten Gharafter verliehen hat, 
unb ftc in einiger £inflcf)t mit einer Strt von Anflricf) bet Seltweilfteit 
verfaß, mar SBattafar ©ra cian,_ ein 3cfuit au« Aragonien, bet von 
1601 — 58 lebte, a(fo gerabe in bet Beit, mo bie gejierte Schreibart 
auch bie fpantfdje 9>tofa ergriff unb jur #errfchaft gelangte. @ra* 
cian begann feine fiaufbaijn 1630 burch eine tleine Schrift unter bem 
Srtel: ©er #elb, bie nicht fo fehr eine Schiiberung be« Gharaf. 
tert eine« gelben gibt, al« Söorfchrift, mit ein folget §u biiben fei. 
©it« gefchicht in futjen gebrängten Säften , fämmtlich in bet neuen 
Schreibart, ©a« Schriftchen machte ©lücf, unb ihm folgten fünf ober 
fech« anbere in bet nämiiehen 2Beife. Später noch unb gut Sefläti- 
gung unb {Rechtfertigung aller, 1648, fdn Schatffinn unb Jtunfl 
bet Grfinbung (Agudeza y arte de ingenio), eine regelmäßige Jfunfi 
ju bitten ober vielmehr ein Spflem ber fRebefunfi in ber %trt ber 
Schute be« ©dngora mit vielem Scharfflnn, befonber« in ber Grfinb* 
famfeit, mit melcher ber SSerfaffet fleh ber älteren ©Uffter, ©itgo be 
SRenboja, ber Argenfola«, ja felbft be« gui« be Seon unb be« Sacca* 
laureu« be (a Sorte bebient hat. 

©radan’« #auptroert ift jeboch fein jmifchen 1650 unb 1653 er* 
fchienener Griticon in brei Sheilen. G« ift eine Allegorie auf ba« ntenfeh* 
lieh* geben, bie enthalten ift in ben {Begebenheiten be« Grifilu«, eine« 
ebeln Spanitr«, melcher auf ber müfien 3nfeC St.*#elena Schiffbruch 
gelitten hat/ mo er einen einjigen Silben finbet, ber von fich nicht« 
mdf, at« baff er von einem milben Spiere genährt morbtn fei. {Rach* 
bem fich Seibe lange burch 3ricf)en wtflänbigt haben, finb fte im Stanbe, 
Spanifch mitdnanber ju fpreeften, morauf fte bie 3nftl verlaffen unb burch 
bie Seit reifen, oft von ben bcbeutenbflen SDtännern ihrer 8dt in Spa* 
nien reben, mehr aber mit allegorifchen SBcfen verfehren al« unter fich- 
©ie ©efchichte ihrer SSegegniffe ifl lang, unb fleHt in brei Abteilungen 
bie brei 3dträume be« menfchlidjen geben« bar. ©et erfie biefer Bdt* 
räume mirb ber Stühling ber Jtinbheit genannt, ber jrneitc bet ^erbfl 
be« 9Ranne«alter«, unb ber briete ber Sinter be« ©reifenalter«. Ginige 
Sheile be« {Buche« jeigen viel ©efehief , unb enthalten Grorterungen übet 
fittlichc ©egenfiänbe unb glühenbe Schilberungen von Grrigniffen unb 
ber 9latur, melche menig von ben Au«fchmeifungen ber gejierten Schreib* 
art gelitten haben. {Manchmal erinnert ba« Such an Sunpan’« Stg 
be« folget« (Pilgrim’« progress), mie j. 83. bei ©arfleKung ber Seit* 
meffe, unb man fann fafi fagen, ber Griticon fei für ben fatholifchen 


Baltazar Mateo Velasquez , por Diego de Ormer (©aragoffa, 12.), 106 ©littet. 
Bie* ift ein fettfame* »u cfry ftauptfiifttiib lehrenb, aber bureft ©efcfticbtcbcn frine 
«eben*»ri*ftrit erliuternb. 3<b finbe e* nirgenb* ermähnt , obgleich ber »erfaffer 
in fdner 3ndgnnng metbet, e* fei nicht ba« erfie fiu<b , welches er bructen taffe. 
6* f*eint nach 1621 gefefttieben jn fein, in welchem 3«bte Philipp HI. ftarb, nnb 
rat lebte ©efprieh barin ift gegen gejierte Schreibart, ron beten 8infüftrung in 
bie fpanifefte ftbrofa ich gerebet habe, al* ich inbtea* ffterej' ©eftelmifchc 3nftina 
(1605) erwähnte; ficht oben 8. 218. 
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3|2 $rof«if4« Scmgerei. Saltafar Srariam. [gcitr. 9. 

©tauben nnb bi« 9nft$t brt 2eben« unter bei Xegitrang IV. 

ia Spanien, wa« Sunpan'« Sichtung für bat puritanifchen ©tauben 
unb ben mgltfcbm Cbarafter tu GromrctQ« 3eit«n getoe|en iß. 6« 
fehlt aber ©rarian« ©djattenbilbern ba« wirtliche Beben. Sc fchilbert 
fein ffiefen unb fdnen SRenfAen, brr nnftr Stilgefühl fo in 9nfptu$ 
nähme, tute bie f$arfgc)eid)netra ©efialten Shrifhan« nnb ©reatheart’«, 
unb wenn «t un« einmal anregt, fo gefehlt bic4 nur burth feinen 
©djarfünn nnb bttreh feine SBerebtfamfeit. 

©eine übrigen ©Reiften fyaben nur geringen SBrrth unb werben 
butd) ben fdflechten ©efehmaef nur noch mehr »erunfialtet, inibefonbere 
fein StaatSfluget Serbinanb (Politico Fernando), eine übertriebene 
£obpreifung gerbinanb'« beb äatholifchen , unb fein Serßänbiger (El 
discreto) , eine ©annnlung von mancherlei Dingen in f)rofa, fotoie 
einiger S riefe. £emerfen«werth ift, baf et e« al« ©eifllither für fd^idC- 
licb h«rit, all« feine Schriften unter bem tarnen feintb Stüber« £ortn$ 
befannt ju machen, bet in ©toitta gelebt hot. Stoch feltfamer ifi viel» 
leicht, baf fte nicht burch ihn fetbfi, fonbem butcb feinen greunb £afla« 
nofa heroubgegeben mürben, einen dbelmann, bet bie Literatur liebte, 
alte Äunfhoerfe gefommelt unb in -f)uebca in Sragonien gelebt hot. 
So »orfiehtig unb mittelbar aber auch ©rarian'« Serie in bie Seit 
traten, gefitlen fte bennoch berfelben aubnehmenb unb erregten grofeb 
Suffehen. ©rin £etb ifi fchon früh f«M mal aufgelegt morben, unb 
feine gefammelten profaifchen Schriften, von benen bie meifien in« jfran« 
jöftfehe unb Stoßen ifche, einige auch in« Snglifche unb Satcinifche über« 
fe|t mürben, finb fpanifcf) fomol im £anbe fetbfi al« au«märt« oft in 
neuen Druden erfchienen ’). 

Stan barf fagen, baf von biefer Seit an bie reich« alte ptofaifche 
Schreibart 2ui« be £eon’« unb feiner Sritgenoffen au« bet fpanifchen 
Siteratur »erbringt mar. £ope be Sega unb Queoebo hotten, nach^ 
bem fte einige Seit ben Steuerungen bet gegierten Schreibart wiber* 
fianben, fchon lange nachgegeben, unb Salberon griff jeft halb ben 
oerberbten ©efchmac! feinet äuhöter an, ober gab halb bemfelbcn freien 
2auf, inbem er in faß «benfo grofe Uebertriebenhriten verfiel , al« er 
guoor lächerlich gemacht hotte. Die Sprache bet gejiertefien ©ebidjte 
ging auch * n bie $*ofa jener Seit über, unb beraubte fie bet SBürbe 
unb Jtraft, welch« auch in ihren rebnerifchfien ^heilen ihr befonbere« Ser« 
bienfi au«gema<ht hotten. Die Schreibart mürbe phantafiifch, unb bie 


*) <Si gibt XuSgaben ton (Sracian’S ©erttn eon 1664, 1667, 1735, 1748, 
1757, 1773 u. f. re. 3<b bebitne mich ber Xu6gabe ton ffiarcclcna 1748, 4., 
2 Sfle. Sein «eben ficht bei l^alassa, Bibi, nueva, III, 367, unb ein unter« 
baltcnber S triebt über ibn unb feinen $reunb taftunofa in Aarsens, Voyage 
d'Eipagne (1667), ©. 394, unb aueb in ber 3ueignung ber erflen Yutgabe 
Don Gueoebo’S Fortuna con *e*o (1650) an Soganofa. ©ein ®ebi<bt: Die vier 
SabteSjeiten, bas geroöbnlüb am <5nbe feiner SBtrtc gebt, ig nach meiner 
QReinung bas fcblecbteüe een allen, minbegens mürbe es ftbmcc halten, in irgenb 
einer Sprache mehr SBiberfinnigteiten unb UebcrfcbmingliCbfciten bes falfebtn ®e* 
fcbmacfS anf;nfinben. 
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©ebanfen, melche man gerate mittheilen rnollte, mürben nicht fetten fo 
lange mit futnreichen Srlduterungen umhüllt, big fte gdnjlich unftd^tbar 
mürben. Um mit Sandm ju reben, bte SJtenfchen verlangten beffereg 
Brot, alg aug SBetjen gebaren merben fonnte, unb machten ftch fdc^er- 
lieh/ inbem fte verfugten eg ju erlangen. 3ebe ©attung Von Silbern 
unb Sropen mürbe in Siebengarten gebracht unb batauf, paffenb ober 
nicht paffenb, mieberholt, big ber Eefer gleich am Anfänge eineg Safeg 
voraugfefjen fonnte, mie berfelbe unaugbleiblid) enbigen merbe. Äurj, 
SUeg jeigte fomot in ber $rofa alg in ber Dichtung, jenen verberbten 
©efehmaef, melcher bem Verfall einer Eiteratur vorangeht unb ihn 
befc^leunigt, unb ber, mie eg bei Spanien in ber testen $älfte beg 
17. 3ah r h u n&*ttg gefchah, nur ber ^Begleiter allgemeinen Serfalleg ber 
dtünfle unb beg allmdligen ©infeng beg Steicheg ifl. 

' 3u denjenigen, melche noch am befien [Trieben, aber bocf> von 
ben ^errfc^enben Ginflüffen angeflecft maren, gehört 3uan be 3 
leta. ©eine Sittlichen Aufgaben unb feine Berühmten 3*t* 
thümer, befonberg aber feine gefltage in SDtabrib, morin er leben* 
bige fatirifche Stimmungen ber 3Beife ber ^auptflabt an jenen Sagen 
liefert, mo ber SWufftgang bag Sol! auf bie ©affen unb an bie Eufforte 
fuhrt, verbienen mirflich gelefcn $u merben. Slber er lebte unter ber 
SRegierung ^hiliPP’^ l v -/ unb nicht minbet Ghriffoval Eojano, beffen 
verfchtcbenc Grbauunggfdf)riften über ben Äonig davib , menn auch ntc^t 
fo gut alg fein gerichtlicher Stoman : die neuen Könige von So* 
lebo, hoch beffet ftnb alg SlUeg biefer Strt , mag im ndmtichtn 3tit* 
raume erfchienen ifl. dennoch ftnb auch jene Schriften bag Sefle aug 
jener 3tit, mag man lefen fann. die Slegierunggjeit Jtonig Jtarfg II. 
bietet nicht einmal fo gute Seifpiele bar alg jene Ueberbleibfet unb Srüm» 
mer eineg beffern ©efehmaefg. die Arbeiten beg $ercu(cg von 
3uan grancigco gernanbe^ be $erebia, vom 3- 1682, unb 
Sittliche Serfuche über Bocthiug von Elntonio ^erej Sla« 
mirej von 1698 bienen, menn auch $u nichts Slnberm, menigfleng 
baju, bie duferflen ©renjen ber Eangmeiligfeit unb ©ejiertheit jtt be« 
jeichnen. SBdre baher ©ölig’ bereitg ermähnte ©efchichte nicht ba, mür- 
ben mir vergebeng nach einem Seifpiele formen, bag nach bem (egten 
unb fchmadjfien ©profltng beg £aufeg ^abgburg auf bem fpanifchen 
Shrone noch tiu Bcifpiel {chdgbarer profaifcher Schreibart barbietet ’). 


*) 3uan be 3abalcta blühte als ©cbriftflcller tfon 1653 — 67, unb feine balb 
gefammelten ©Triften würben oft aufgelegt: 1667} DXabrib 1728, 4.; 1754 u. f. ». 
(«aena, III, 227). — ßbnftooal Eojano (f. oben ©. 236) würbe 1656 bunb 
feinen Reuigen SDavtb (David arrepentido) begannt, ben er nachher bunb feinen 
«erfolgten ©avib (David perseguido) in bret «änben fortgefegt bat, fowie 
bureb noch ein anbereS Sßcr! über bag OHufterbilb beg bureb bag Eicbt beg Gvange* 
liumg erleuchteten IDaoib. ©ic ftnb aber fdmmtlicb nur oon geringem SBerfb. — 3uan 
grancigco gernanbej be £erebia febrieb Trabajos y afanes de Hercules (SKabrib 
1682, 4 .). @g ifl eine Ifrt ton ftnnbilblicbcm IBjube, aber etng ber fcblecbteflen 
in biefer gegierten SBeifc. Eataffa (Bibi, nueva, IV, 3) gebentt feiner. 

»en Antonio 9>cre$ {Ramtrej f ernte icb blofi Armas contra la fortuna (VJtabrtb 
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Stängel an guter Itgrenbcr $>refa. 


[3eitr. 2. 


Die* tü auch gar nicht ju »erwunbent, ba man oieltnehr barülxr 
Srfiaunen bejtigen fotttt, baf bit (ebrenbe $cofa im 16. unb 17. 3abr* 
hunberte in Spanien nut itgenb einigen Stfolg ober Serth gehabt bat 
3hr 3»«* iP nämlich nid)t wie bec bet ©ebicf)tc , gu etgögen, fonbent 
gleich bet auf juf laten unb gu belfern, unb ei brauest 

nicht erji augeinanbetgefegt gu »erben, wie gefahrvoll in Spanien bie 
Stellung jebeg Sehrerg obet fittlicben Habnetg »at, bet füt pef» 
jeneg SRaf von Seinunggpeiheit in Snfprucb nabm„ ohne welche 
aller Unterticbt gut tobten $ütle witb. 3« jenem unglücflichen Sanbe 
haben foldje Denfer gewif am meinen gelitten, würben am genaue* 
Pen bewacht ober, wenn pe oon ben ihnen oergönnten Segen abwicben, 
Prenget befhaft. 

Sbenfo warb eg folgen Denfern unmöglich, bei bem anerfannte« 
Pen 6mpe ibtet Uebetgeugungen oon bet geteerten Dberaufpcfp übet bie 
Staatgteligion obet übet bie Untettbanentreue, nicht manchmal bem Zabel 
bet Sifetfücbtelei gu untttliegen, welche jeben ihrer Schritte bewachte. 
Diefe Zfjatfacbe witb beutlich genug, wenn wir ung erinnern, baf in 
jenem Beitraume faP alle lehrenben ScbripPeUet oon SBerbienP, wie 
3uan be Hoila, £uig be Seen, 8uig be ©ranaba, Queoebo, San 3uan 
be la 6tug unb bie htHig« Zhetepa, butcb bie 3»quiption obet bie Sie* 
gietung gu (eiben hatten, unb baf bie Sette eineg 3tben oon ihnen 
gereinigt ober oorübergehenb o erboten worben pnb. 

6g lief pcb nicht erwarten, baf unter einem folgen Drude freie 
unb betebte Sännet etpbeinen foUten, »eiche bagu bePimmt waren, ihre 
Beitgenofien gu lehren unb weitet gu bringen, unb bie Senigen, welche 
pcb auf fo gefährliche Sege wagten, weilten fo oiel a(g möglich in SP* 
gemeinbeiten, unb würben mpPifcb wie 3<>h ann vom Areug, ober über* 
PbwängPch unb blof tebnetiph wie Suig be ©ranaba. gap alle Schrift* 
Pellet oerpeten, »eil man pe baran hinbette, pcb bet fcogif einet weifen 
unb freipnnigen ^Ijilofoph« 4« bebienen, in ©etehrtthuerei, inbem pe, 
wo eg nut immtt möglich war, pcb gern auf ©ewähtgmdnner Pügten. 
Die gofge hitroon wat, baf untet aflen, oon Suig be Eeon an big gum 
gewöhnlichPen SchripPeHer, bet ben fcnpchten eineg greunbeg burch 
eine ootgefrgte bidigenbe Bufchrift 6ingang gu oerphaffen wünfehte, Atinet 
pcb ruhig fühlte, ehe er nicht bag oon ihm ©efagte butcb Einführungen 


1698, 4.), eine Ueberfegung Oes Soetgiut. , mit TCbganblungcn im möglich ft f «blech* 
ten ©rfegmaefe j»ifchen ben perfegiebenen Xbtgeilungen. 

»o«b ein ScgriftfteDer tonn »ielleicgt Sojono an bie Beite gefegt »erben, ndmlicg 
3ofef be la Sega. Son igm erfegitn Confasion de coDfaiione« (tünfterbam 
1688, 12.), bie beabfiegtigt, in brei ©efpräcgcn bie bamalige Jeibenfcgaft bet 
XctienfpielenS Hcgerlich in machen, »eiche bie goOinbifcbe ofhnbifche Compagnie 
1602 aufgebratgt gatte, mtb bie bamalt bort anft göcgfte getrieben »ar. Cie ®e* 
fpriege pnb etnat mit überflfifflger ©etegrf amfett befegwert, entgalten aber megre 
alte nnb nenc fegr »oglerjäglte Xnefooten. 3gr Serfaffer »ar ein reichet 3®be 
in Antwerpen, mogin er aut Spanien geflüchtet »ar, nnb oon 1683— 93 megre 
Sücger, wie ieg meine, alle ton geringem SBertg, gerautgegeben gat. Amador 
de los Rios, Jadio« de E»p»n» , 0. 633. 
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aut ber ^eiligen ©chriff, ben Äirchenpätem, unb ben alten unb fcho- 
(afiifchen ^ilofopljen unterflü|en tonnte, ©o würbe bie fpanifche 
lehrenbe $>rofa , welche nach ihren urfprünglichen SBeflanbtheilen unb 
ihrer natürlichen Dichtung beflimmt gefchienen hatte, bet SBorjüge einet 
erhabenen unb berebten Schreibart theilhaftig ju »erben, allmalig fo 
ffeif, fo ungefchidt unb fo übergelehrt, baf man, mit wenigen auf’ 
fallenben Ausnahmen, nur fagen tann, fte habe ein jweifelhaftet, müh« 
famet geben »ä'hrenb bei langen .3<itraume< baf)ingefchieppt, in wei- 
chem bie minber »erbächtigen unb unterbrücften Xheile fpanifcher Site- 
ratur, bie bramatifche unb tprifche Dichtung, am tjoc^ften ftanben. 




Digitized by Google 





«Scblujibemerfungen bc« jmeiten 3eitraumc«. — (Sinfeit be« 93olf«d)arafter«. — 
Geringere 3aljl ooit <S<brift|Mem unb geringere Xbetlttabme an frönen SÖiffen* 
fdjaften. — Stnfangenber Verfall be« (Staat« unter (ßbiliPb II., fortgefefct unter 
9$bilipP NI., (Philipp IV. unb Äarl II. — ffiirfung ber 3u(tänbe auf bie litera* 
rifdje SÖitbung. — SBerfe^rte (Sinflüffe ber (Religion. — (öerfetjrie (Sinflüffe ber 

Untertbanentreue. 


%Jlan fann bie fpanifrf>e Eiteratur be« 17. Sahrhunbert« nicht mol 
forgfältig ßubiren, ohne ju empßnben, baß mir un« bern allgemeinen 
Sinfen be« 23olf«d)arafter« gegenüber beßnben. SDlit jebem Schritte 
oormärt« mirb bie SCnja^l ber un« umgebenben Scbriftßeller geringer. 
2Bir fefjett au« ben langen CDicf)tcrt>er 5 cic^niffcn be« ßeroante« in feiner 
©alatea unb in feiner Steife nach bem Parnaß, fomie Eope be 33ega’« 
in feinem Eorbeer be« Slpoll, mie außerorbentlich ja^lreic^ jene unter 
U- unb ^J^ilipp III. gemefen ßnb. SBa^renb ber ^Regierung 
^ilipp’« IV. blühte jmar bie Schaubühne au« mehr zufälligen Urfachen 
in h°h erm 9Raße al« je &ut>or, aber bie übrigen 3roeige ber fronen 
Literatur trugen 3eichen be« Verfall« an ßch. ©nblid) unter Äarl II. 
febminbet, mobin mir un« auch »enben mögen, bie 3ahl h« Schrift- 
ßellet immer mehr, bi« e« ßch beutlicb ergibt, baß irgenb eine große 
Slenberung ber frönen Literatur Spanien« ftattftnben muß, menn ffe 
nicht ganz erlöfcben foll. 

Slud) bie öffentliche Ib^ilnabme für bie menigen noeb übrigen Schrift* 
Peiler hatte aufgehört. SKinbeßen« fehlte e« an jener allgemeinen $beil* 
nähme be« 93olfe«, bie alleij ba« geben erhalten fann, ba« fte allein 
ber Eiteratur jebe« Eanbe« zu berieten oermochte. Sille ©unß, melche 
fpanifeben ®i^tern unb ©eiehrten z« 6nbe be« Sahrbunbert« gemorben 
iß, tarn bähet oom #ofe unb oon ber oberßächlicben SWobe, melcbe bie 
gezierte Schreibart ber Nachtreter ©öngora’« befcbüfcten, beffen fchlecbter 
©efebmaef immer au«fcbmeifenber mürbe, je feltener man begabte Scan- 
ner z u ßnben oermod)te. Unterbeß fünbigte Sille« an, baß bie großen 
©runbfeßen be« 33olf«cbarafter« allcrort« midien, unb baß biefe« Sinfen 
ber Eiteratur be« Eanbe« nur ein« ber Beiden unb 33orboten be« nahen 
Umfiurgc« feiner 3«ßitutionen mar. ©« hatte aber jener SJetfall, ber 
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je^t auch auf erlitt fo ficbtbat mutte, fcbon (äuge unbemerft eine Seit 
untermüblt, in meidet man ftd) in au«nef)menber Sicherheit unb ruhm- 
reich mahnte. Ginerfeit« f>atte Jtart V. in ben Kämpfen gegen ben 
©täbtebunb (Comuneros) fafi alle po(itifd)« greibeit unterbtücft, meiere 
bet Garbinal fimene« au« ben alten 23crfaffungen Gaflilien« noch be* 
fielen lief, anbeterfeit« aber bureb feint glängenben auswärtigen Grobe» 
rungen bem Gt>araftcr feine« SBolfe« in bet -Heimat eine falfcfye 3?icf)» 
tung gegeben. Kuf beiberlei SBeife mürbe bemnatb babin gearbeitet, 
jener Äraftfulle unb Unabhängigst ein Gnbe gu matten, melcbe bie 
SRaurenfriege in ben ©emütbetn be« 93o(fe« gtoßgegogen Ratten , unb 
bie fo lange beren mat>re ©tdrfe abgaben. Philipp II. mar bereit« 
minber glüeflieb a(« fein 23ater gemefen, bur cf) febmierige Unternehmung 
gen ba« bauernbe SBoblbeftnbcn be« 9?eicbe$ gu fiebern, freilich batte 
er $ottugal unb bie ^>f)tlippinifc^en 3nfeln feinem SReicbe beigefügt, 
ba« jeßt 100 Millionen Ginmobnet jäf)£te , unb bie ©elbflänbigfeit be« 
gangen übrigen Guropa gu bebroben feeren, So gmeifelbafte Söortfjeüc 
mürben aber nur gu fef>t bureb ben religiöfen Kufflanb ber SRieberlanbe 
aufgemogen, ber bie Quelle gabllofen Unglüef« mar; be«g(eieben bureb 
bie erfeböpfenben .Kriege mit Glifabetb von Gnglanb unb $einricb IV. 
ton granfteieb; bureb ^ie ©eringfebäßung ber Arbeit a(« golge über» 
mäßigen föormalten« be« ©eifle« friegerifebrr Abenteuer, mobureb bie 
Setriebfamfeit be« Sanbc« gemietet mürbe; bureb bie große 3unabme 
fachlicher ©cfiifte, melcbe eint naebtbeilige SDlenge begabter Untbätigfeit 
beroorrief , unb enblicb bureb bie üppige fBerfebmenbung , melcbe ba« ©olb 
Kmetifa« ergeugt batte, ba« Sille«, ma« e« berührte, gu Derberben febien. 
Die golge bietoon mar , baß jener (luge Honig bei feinem Hobe ein «er» 
armte« 23olt gurüiließ, beffen Kräfte et überfpannt unb bureb Swang 
»erminbert batte, unb beffen Gbarafter bureb feine unbebendiebe Kn» 
bäcbtelei abgefiumpft unb mi«(eitet mar '). 

©ein abergläubifeber Slaebfolger Don fcbmäcberm ©eifle mar meber 
im ©tanbe, bie golgtn folcber Uebtl gu oerbeffetn, noch mit ben ©e» 
fahren gu fämpfen, melcbe fte über fein SReicb brachten. Die bureb 93 e- 
günfligungcn ^>t)i(ipp’S II. gefliegene fDlaebt ber ©eifllicbfeit unb bet 
befefligte Ginfluß ber Sefuiten nahmen gleicbfam oon felbfi immer gu. 
ÜBermöge unmittelbarer Uebertebung biefer mächtigen ©emalten mürben 
fafi 600,000 Kbfömmlinge btt SWauren, bie gmar gleich 'b ren Tätern 
ein Sabtbwnbert lang ben äußern ©cbein be« Gbtiflentbum« bemabrten, 
aber Derbäcbtig maren, im bergen SDtubammebaner gu fein, bureb ein gro» 
ße« Verbrechen ber ©taat«regierung au« ihrem @eburt«(anbe pertrieben. 
Diefern Verbrechen folgte aber al«ba(b Kbnabme be« Kderbaue« unb 


') 3m fedjttcn 33anbe be« Semanario eradito gebt ein merfroürbiger Xu f fab 
über bie Urfaifen oon Spanien« SerfaB. Sr ift merfroürbig , weil er unter ber 
{Regierung Philipp’« IV. »on 3uan be $alafor p OTcnboja, einem hoben ®cifl* 
Ulfen, getrieben mürbe, ben König Hart m. fpiter heilig gefprodjen ju fetjen 
münfite. ©iefer Xuffaf mißt bie Srfcböpfung, an melcper Spanien )n jener 3eit 
litt, oorjug»roeife bem Kriege gegen bie 9?ieberlanbe bei. 
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be« SBoMflanbel bc$ fübtic^en Spanien«, unb eigentlich be« ganzen 
ganbe«, roobon e« jTch niemals ttneber erholt hat *). 


*) @8 ftnbet eine grofe ©erfchiebenheit in ben Yngaben über bie ßXenge ber 
non 1609 — 11 oertriebenen Ybfemmltnge ber SRauren flott. Einige fragen fte 
ouf eine fföißion an, »ährenb nach einer anbem ©crcdjnung nur 160,000 ©er« 
trieben roorben finb. SBie gref aber auch immer bie Ynjahl ber Yuggctricbenen 
getreten fein mag , fo fUmmen hoch äße Scripte hinfttlt ber oerberblten golgen 
für bie ©efammtbeootferung überein, »eiche ber ©crlufl fo oieler ber getiefteften 
gonbiente nnb üXanufacturarbeitcr für ba« .ffönigreich b^ben muftc. Diefc golgen 
ergeben ft feben aus ben oielen oerlaffencn SDrten (Despoblados), bie man auf 
ben neueren Jtorten ©panieng genannt ftntoct (ßlcmcnrin’g Ynmerfangen $um 3)on 
Etuirote, Xh- 2, Gap. 54). 3n meiner Angabe oon 600,000 Yuggetriebcncn 
bin t ber ©erechnung oon Qirecourt (III, 103) gefolgt, bie mit Sorgfalt ange* 
flcüt $u fein fcheint. 

©iefe Unglficflichcn befofen eine nicht geringe caflilite ©ilbung, beren ©pu« 
ren man noch immer in ben $>anb triften ftnbet, bie, »ie bag alte, bereit« 
betriebene unb abgebruefte ©ebicht oon 3ofef (©b. 1, ©.81 fg. nnb Yn* 
bang, jehnte ©eilag e) j»ar in fpanifeber Sprache, aber mit arabtftben ©u<b« 
ftaben getrieben finb. Durch bie ©üte oon »Don $agcual be ©apangog beft^c 
t Abtriften jtocter anbem 4>onbtriften. Die erfle oon biefen ift ein ©ebicht, 
niebergefdtrieben 1603 unb betitelt: ©ericht über bag Steht unb bie Yb« 
ftammung unb bag ©efchlecht unferß er ft e n unb gefegneten f>ro« 
Pbeten Sftohammcb galant, gefdjrieben unb jufammengetragen burdb 
feinen Wiener, ber am meinen feiner ©ergebung bebarf, ßJtohammcb 
fiftababan, geboren in fRueba am gluffe BEalon. ®g ift in acht ©e* 
ttten geteilt, oon benen ie b bie oierte, ®ef<bi<hte teg $erim, beft^e / ber einer 
ber Nachfolger beg Propheten »ar. Dtefeg ©ebicht beftebt aug mehr aig aug 2000 
3eilen im furjen cafiilifchcn 9teman$enocrgmafe, unb ifl in feiner Haltung beben« 
tenb arabif<b unb muhammebantfeb / »it gelegentlichen Ynfptelungcn auf bie grieebi* 
f<be ©ötterlebrc. ©» ifl nicht ohne bichterifchen «Berth, »ie naehflehenbe ©erfc 
»eigen »erben, mit benen ber zweite ©efang anfangt, unb »et« ben glütfUehen 
borgen ber fceirath ^erim’g betreiben. 

Al tiempo qae el alba bella 
Ensena su rostro «legre, 

Y, rompiendo las tinieblas, 

Su clara luz resplandece, 

Daodo las nuevas que el dia 
En au seguimiento viene, 

Y el roxo Apolo tras ella, 

Dexando los campos verdes ; 

Quando las aves noctarnas 
Se recogen en su albergue, 

Y las que la luz gobieruau 
El delgado viento hienden; 

Quando los hombres despiertan 

Y el pesado sueno veucen, 

Para dar 4 su Hacedor 

El debito que le deben; — 

En este tiempo la compania 
Del hijo de Abdulmunef 
Se levantan y aperciben 
Al casamieuto solemne. 

©er ©erfaffer äufert in ber ©orrebe jum ganzen Öebichtc, Yßa& »iffe aßein, »ie 
riet ORühc eg ihm gefoflet fyabt, bie £anbfchriften , beren er gu feinem ©u<be be« 
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Sie leiste, fettete ©efbflfuc^t |tytUpp’$ IV. unb bie offenbare 
j?rie$erei feiner SDtinifler berflärften bie SBirffamfeit ber Urfad&en, bie 
ben brofycnbcn Umjlurj befcf)feumgten. ßatafonien empörte fWj, 3a» 
maica tourbe burd) ßromwefl für CSngfanb toeggenommen, SloufjtUon 
an Sranfreicfc abgetreten, Portugal, ba$ niemals ton bergen in ba$ 
fpanifche 9?eid) eingetreten war, machte ficf> roiebet unabhängig, furg, 
*UeS geigte, in loie tyofjem SDtafie bie auswärtigen Segnungen beS 


burfte, gu fammeln, unb fagt: „gerflreut, wie flc über gang Spanien waren, unb 
ans gurebt tor ber 3nquifition tcrflecft ober terlorcn". 

Die anbere $anbfchrift, ton ber ich ^ier rebe, ifl ebne tarnen beb Verfafferß 
unb meift in $rofa. 3hr Verfaffcr ergäbt, er fei 1610 aus Spanien tertrieben 
»erben, unb mit mehr alb 3000 feiner UnglücfSgefdhrten in XuniS gelanbet, welche 
bureb ihren fo lange unter ben ßhriflen gehabten «Bohnert, bei ben graufamen 
Verfolgungen ber Snquifition, nicht nur bie Jtenntniß ber ©ebräuche ihreb h*r* 
fommlichen ©otteSbienfleS terloren hatten, fobaß man fle »ie ^inber ton neuem 
barin unterrichten, fonbern auch bab Srabifcbe fo wenig terftanben, baß biefer 
Unterricht eaflilifch gegeben werben mußte. Der Vet) ton Sunib fenbete hoher gu 
bem Verfaffer, unb befahl ihm, ein Vuch in eaflilifcher ©prache gum Unterrichte 
biefer fcltfamen neuen ©laubenSgenoffen gu fchreiben. <5r that bieb unb überreichte 
bab Such, bab er ÜRumtn ober Der ©Idubige an Sllah nannte, welcheb ©ortcS 
er fleh bebient, um eine befefttgte tolfreiche ©tabt angubeuten, bie ton ben Haftern 
angegriffen unb ton ben Sugenben beb ©laubens an SWuhammeb tertheibigt wirb, 
unb in welcher einer ber Suftretenben bie ©cfcpichte feineb eigenen Bebens, feinfcr 
Abenteuer unb feiner Reiben ergdhlt. Daß ©ange ifl fo abgefaßt, baß eb manchmal 
burch unmittelbare Verbote unb manchmal burch Veifpiele bie neu angefommenen 
XbWmmlinge ber QRauren in ihren Pflichten unb in ihrem ©tauben unterrichtet, 
©o ift eb bemnach theilweife aüegorifch unb romantifch. Der Snflricb beffclben ifl 
manchmal arabifch unb gumeilen auch bie Schreibart, aber einige Auftritte fommen 
gwifchen Siebenten an tergittrrten Senflern tor, gang wie in einer cafiiiifcben 
©tabt, fowie auch cafiilifebe ©ebühte ton SKontemapor, ©dngora unb ben beiben 
SrgenfolaS hier unb bort terflreut ftnb , unter benen auch tieUeübt einige tom Vcr* 
faffer felbfl herrühren, ber ein QRann ton ©Übung unb ton fünftem ©emütbe ge* 
»efen gu fein fcheint. Von biefer £anbfcbrift beft^e ich 80 ©eiten, ungefähr ein 
fünftel beb ©angen. 

©eitere Nachrichten über bie maurifcb * fpanifche Literatur flehen in ©ilteflre 
be ©acp’S, beb großen arabifchen ©prachforf^erb, ©ertebt über gwei 4>anbfcbriften 
gleich ben eben betriebenen, bie in granfreicb ftnb ( Ochoa , Manascrito« espa- 
nolcs [1844], ©# 6 — 21). 6ine äußerlichere unb befriebigenbere Unterfuchung 
hierüber fleht in einem gelehrten Yuffafte beb British and Foreign Review, 1839, 
Sanuar. 

(5b muß bemerkt werben, baß bie fpanifche Venennung biefer SbWmmlinge ber 
Mauren (Morisco) für bie ber SKauren felbfl (Moro) gebraucht mürbe, naebbem 
bie 4perrf<haft Diefer burch bie Eroberung ton ©ranaba ein ©nbe genommen ^atte. 

Don ©ancho be ÜRoncaba, 9>rofeffbr ber Uniterfitdt fcolebo, wenbete Reh in 
Solge ber Vertreibung ber 3uben 1492, unb ber Sbfdmmlinge ber SWauren 1609 
— 11 auß ©panien, an dtönig Philipp HI. 1619, ihn in einer gebrueften Sb* 
hanblung auffobernb, auch bie 3igeuncr gu tertreiben. Der Vorfchlag fiel gu ©o* 
ben, aber bie Sbhanblung fleht in Hidalgo , Romances de Germania (SNabrib 1779) 
abgebrueft, unb überfefct in G. Borrow , The Zincali or Acconnt of the Gypsies 
(Bonbon 1841), Vb. 1, Gap. 11. ©alagar be ÜRenboga (Dignidadei de Caitilla, 
1618) fagt am <5nbc biefer ©fcrift, auch er habe eine Denffcbrift gum nämlichen 
3»ecte ber Vertreibung ber 3igeuner entworfen, unb fe$t echt caftilifdh bütgu, „es 
fei allgu gewiffenhaft, ein fo gefährliches unb terberbteS ©efchlecht gu bulben". 


Digitized by v^oosle 



320 


S?crfaU in ©taat unfc Literatur. 


[3eitr. 2. 


Staat« gefiort unb gcfäfjrbet waren. Die inneren Sufldnbe waren aber 
zugleich nid}t ntinbet erfrfjüttert. Ungeachtet SWariana’« weifet SBar* 
nung h atte man bcn SRünjgehalt wieber oerfchlechtert, bie Steuern 
waren auf« brüienbfle ert>öt)t, währenb bie Binfen ber flet« wachfenben 
©taat6fd)ulb unreblidjerweife Ijerabgefc würben. Ginficf)tige fDtänner 
fingen an, burch bie Seichen ber Beit ftch beunruhigt ju fühltn, bie 
gurcf)tfamen flüchteten fleh in bie Ai t che ober würben ^agcfloljen, wäf>* 
renb bie 9Ruthigern au«wanberten. darnach ergab (ich al« golge be« 
allgemeinen Drucf« eine {lesbare Abnahme ber SBeoölferung. ©anje 
Drtfchaften unb Dörfer würben oerlaffen. Seoilla, einfl #auptflabt 
be« .Königreich«, oerlot brei 23iertet feiner Ginwohner, Soltbo ein drit- 
tel, ©egooia, SWebina bei Gampo unb anbere bebeutenbe Stabte fanten 
noch tiefer, nicht bloß in 2Bof)(flanb unb Ginwofjnerjahl, fonbern auch 
an ©cfittung. So war ba« ganje Ranb wahrhaft ocrarmt unb früh’ 
jeitig oerfallen. 

Die nothwenbigen golgen eine« fo betrübenben Buftanbe« traten 
aber noch beutlicher unter ber folgenben ^Regierung be« unglücklichen 
Aarl’« U. hetoor. Diefe begann mit ben Unruhen feiner langen Un* 
münbigfeit, unb fchloß mit bem 2tu«gcben männlicher Reibe«etben unb 
einem Äriege um ben Shron. Die« war ein traucrooller Beitraum, unb 
ba« 3ti<h en be« allfeitigen Btrfallc« unb Untergange«. Umfreifie man 
ba« Aönigreich, an ber füblichen ©renje oon granfreich anfangenb, 
läng« ben Äüfieit be« SRittelmeere« unb be« Rltlantifchen, fo fanb man 
alle großen gelungen unb bie Schlüffe! be« Aönigreich« »“ einem fol* 
cheh Buf^anbe, baß fie ftch auch gegen eine mäßige angreifenbe SRacht 
nicht ju oertheibigen oermochten. Die Beughäufer, au« benen bie Un* 
überwinbliche glotte wohlgerüflet h«oorgegangen war, flanben leer, unb 
bie Schiff«baufunfl war fo lange oernachläffigt worben, baß man fie 
fafi gar nicht mehr ocrflanb '). 3n ber $auptflabt unb am $ofe Oer- 
mochten bie Ginnahmen be« Ranbe«, welche fchon lange ootau«bejogen 
waren, nicht mehr bie gewöhnlichen £Regierung«fofien ju beden, unb 
t« fehlte manchmal fogar am SRöthigen jur anfiänbigen 2tu«rüfiung ber 
föniglichen SEafel, fobaß ber öfireichifchc ©efanbte fein Sebauern au«* 
brüefte, einen Sofien angenommen ju haben, auf bem er fo fchimpf* 
liehe« Gntbehrniß mitanfehen müffe 1 ). 3n biefem ttmfchwunge be« 
SReich« würbe ber SBelt eine neue Rehre gegeben. Aein Ranb ber Ghrifien* 
heit war oon einer folchen £öhe ber RRacht, wie Spanien fie unter 
Aarl V. befaß, in einen fo tiefen Äbgrunb oon Gntwürbigung oerfallen, 
wie jeber jiolje Spanier fie empfinben mußte, al« ber Re$te oom fpa* 
nifchen 3>oeige be« großen .£>aufe« #ab«burg, fich bem ©rabe nähernb, 
glaubte unter ben Ginflüffen bet Sejauberung ju flehen , unb #ülfe in 
SEeufel«bannereien fuchfe, welche bie Reichtgläubigfeit be« ÜRittelalter« 
faum ertragen hätte. Rille« biefe« fanb aber ju einer Beit flatt, wo 


! ) Comentario de la guerra de Espana, por el Marques de San Phelipe 
(©enua o. 3., 4.), $3o. 1, 33ud) 2, 3ü$r 1701. 

*) Tapia , Hist, de la civilizacion espanola (Sttöfcrifc 1840, 12.), III, 167. 


Digitized by V^OQQle 


Xbftfn. 40.] Verfaß in Staat uni Literatur. 321 

gtanfrtich übet bi« Siege ©onb ft jaulte, unb ©nglanb fich gum Seit« 
alter SRarlborough’i notbereitete ‘). 

Sn jebern 2anbe mürbe ein fold)ei ©infen bei 93olll^arafterl unb 
ber 9Racf)t ein entfpttchenbei, roenn auch niefjt gleiche! ©infen ber Site« 
ratur hetvorgerufen ^obenj aber in Spanien, mo ber 3ufammenhang 
beibet fletl fo innig gemtfen, unb mo beibe in fo tjofjem SJlafe bie 
nämlichen ©tunblagen Ratten, mufte jebet ©injichtige, ber bie Singe 
aul ber gerne beobachtete, auch einen fd^nellen unb verberblichen SSerfall 
aOel ©eijügen unb Schönen vorauifehen. Siefet trat benn auch wirf« 
lieh (in- Ser alte ©laube bei Eanbei, Spanien! hervorfiechenbfle# 
-Kennzeichen, jener mächtige Slntrieb, bet gu ben Seiten ber fDtauren 
fafl SBunber gethan, hatte jtch gegenmärtig burch bie ungeheure Su« 
nähme ber Unbulbfamfcit, meldh« fafl all eine Sugenb aufgefproft 
mar, von feinem mähren ©hofftet fo abgemenbet, baf er ein SRittel 
ber Unterbrüdung mutbe, mie ei ©uropa juvor nitmal! erfchaut hatte. 
Sie Snquifition hatte mährenb bei 16. unb 17. 3af)rhunberti, von bet 
©roberung ©ranabai bi! gum ffirlöfchen bei fpanifchen $aufei #abi« 
bürg, nicht nut ununterbrochen ihre ©emalt behauptet, fonbem jtch 
auch immer enget mit bem Staate verbunben, unb jtch bagu hergegeben, 
gu fltafen, mal bet Regierung gehäffig mir, moburch benn auch Sitte# 
niebergebrochen mürbe, mal noch «ui früherer Seit an geiftiger Un« 
abhängigfeit unb männlichem greimuthe fortbefianb. Slttei Siefei fonnte 
aber nicht gefchehen, unb gefebah auch nicht, ohne bie Suflimmung ber 
großen ÜRehtheit bei S3o(fei, ober ohne eine fo thätige SEheilnahme bet 
{Regierung unb ber höheren Stänbe, mie jte unauibleiblich ^erabroürbi« 
gung unb Untergang Sitten bringen mufte, bie gleichgefinnt maren. 

©ine folche ©eftnnung mürbe aber unglüdlichetmeife für bie Sie« 
(igion gehalten, burch meiche bie ©panier einen jiebenhunbertjährigen 
Kampf gegen ihre ungläubigen Singreifet befianben, unb jte mat mäh« 
renb bitfei gangen Seitraumei bie allgemeine in Spanien. Set etfle 
unb lefte König aul bem $aufe $abiburg, Karl 1. (in Seutfchlanb 
ber V.), unb bet fchmächflc feiner Slachfommen, Karl 11., glichen ft<h, menn 
auch in nicht! Sfnberm, in bem (Eifer , mit melchem jte mährenb ihre! 
Sebeni bie Snquifition aufrecht hielten, unb felbige legtmittig ihren Stach« 
folgern gut Unterfiüfung unb ^ochhaltung empfahlen *). 

Sluch bie gmifchen SSeiben regierenben Könige geigten nicht geringere 


’) Die »iterlicpen Sinjelbeiten gibt t. g. IRorotin in Den Xnmerfungen ju 
feinem KBieberbrutte fees Auto da (i de Logrono de! ano 1610. ©iefe Schrift eine! 
mit bem Xutobajl Vtfcbdftigten, eon Xnbern aU tsafr bereinigt, mar ttrfprüng* 
Ucb jur allgemeinen Verbreitung befiimmt. SRoratin lief fle (Sabijt 1812, 12.) 
eon neuem bructen, als »etoeis ber Unmifenfeit unb Otobbeit aller Sbeilncbmcr. 
®s gibt auch ein Stticf über biefen Oegenftanb eon Sil t) Baratt (1837), aber 
eon gerichtlicher Wahrheit fann bei bemfelben nicht bie Webt fein. 

[ebenfo wenig ©efcbicbtlicbeS enthält : La Inquiiicloa. Drama (Valencia. 
1810, 12.). 3] 

*) Tapia , Hist, de la civilizacion , a. a. ©. , III, 77 unb 168; Sandoval, 
Hiitoria, 0, 657. 
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Sügfamfeit gegen biefen ®eric^t4f)of. SU# II. au# b'en SJlitberlanben 

nach Spanien tarn, um ba# Strich anjutreten , fanb jut Seiet bet $anb* 
(ung in Vallabolib ein Slutobafc' flatt ')• *1# bie junge unb leitete Softer 
Jtönig $einti(f>’# II. ton granfteief) 1560 in Solebo anlangte, bot tf>r biefe 
Stabt mitten unter ben 93trmä^(ung#fcf!lid)(eiten a(# pajfenben SBefianb« 
tt>eil betfelben ein Slutobafe. Da# SRd'miicfjt gefdjaf) in SDtabrib 1632 
füt eint anbete franjöfifche fPrinjeffin, a(# fie einen Stben bet Jtrone 
gebar’); lautet traurige Seweife bet >£>öt)e «inet bie Vernunft unb bie 
Vtcnfchhrit unterbrüefenben Slnbächtclri. 

Da# ganje SBolf unb beffen Seitei; jauchten f>ictüber. Sin Gbrl* 
mann, bet wegen feine# proteftantifcf)en ©lauben# tot einem S3a(con, 
auf welchem ^t>Uipp II. feierlich faf, jum Butobafe »orübergefüfjrt 
würbe, wenbtte (ich babei an ben Jtönig, et möge feine fd>ulblofcn 
Untertanen nicht fo graufam l)inci«f)ten laffen. Der Jtönig aber er* 
wibertt, er würbe, wenn e# fein eigener ©ol)n wäre, freubig bie #olj« 
bünbel ju feiner Verbrennung tjerbectraflen. Diefe Antwort würbe 
bamal# a(# be# Raupte# be# mdchtigflen Stricht# bet SBelt wütbig 
aufgenommen, unb fpätet oerjeithnef 3 ). Gbtnfo begannen bie -£>anb* 
werfet SDtabrib# 1680, al# Jtarl II. mit feiner Struorrmahltrn ein Sluto« 
bafe wünfehte, freiwillig bie nötigen Schaubühnen flu errichten, unb 
arbeiteten mit folgern ßifer, baf fie ben Ungeheuern Vau in unglaub* 
lieh furjer Seit ooöenbcten, fleh babei mit frommet (Ermahnung befeuer- 
ten, unb trf (arten, fie würben, wenn e# ihnen am ©auholje u. f. w. 
fehlen follte, ihre eigenen Raufer nieberreifien, um ba# an einem fo 
frommen SBerfe noch Sct)lenbe ju erganjen 4 ). 


! ) Llorente , Histoire u. f. m. (1817), II, 239. 

2 ) öbenbafelbfl, II, 385 unb IV, 3. 

3 ) Tapia , Hiitoria u. f. m., III, 88. 

4 ) eine ber merFmürbigften ©ü<ber, baß man &u SKatbe sieben Fann, um ben 
(SbaraFter unb btc ©cfüblc aUer ©tdnbc in ©panien Fennen $u lernen, wie ftc 
beim ©(bluffe be£ 17. Su^rtjunbertö fcerrföten, ifl Josef del Oimo> Boletino etc. 
del auto general (ÜHübrib 1080 , 4.), 308 Beiten. (St erf<bien unmittelbar tuub 
bem TCutcbafe, unb ber ©erfaffer mar einer ber $&ätigflen bei ben 3urüftungen ju 
bemfelben geroefen. 2>a$ ©u<b ift abgefajit, als wenn et ein großes unb praibt* 
tolles ©(baufpiel in allen feinen Öin^elbeitcn betriebe, meines im genannten 3abre 
am 30. 3uni um 7 Ufcr Borgens begann, unb erft um 9 Ufcr beS felgenten 
SormittagS beenbigt mar. »Der Jtonig unb bie Königin faßen babei auf ihrem 
©alcon, um cd 14 ©tunben lang mifan$ufeben. günfunbacbtjig Trauben ton 
Spanien fcbricbcn ftcb babei als Wiener (Familiäres) ber 3nqutfition ein, um ter 
SeicrlubFeit ©lan$ ju oerlciben, unb ber Jteiiig flccfte mit eigener £anb baS erfle 
&ol$bünbel in ben ©ibeiterbaufen ber Unglücklichen. SBon biefen mürben babei 120 
jur ©(bau gefteüt, non benen 21 lebenbig verbrannt mürben, mobei ct aber ni<bt 
bcutli(b bercorgejjt, ob ber Äonig auch biefen Sfceil ber ©räucl mitanfab. Tfus 
bem ganzen ©eriebte ergibt ficb aber, baß fromme Spanier raeifl folcbe Hergänge 
gflnfUg betrachteten, unb deiner von ihnen mit TCbfcbeu. 3>ie ©rdfin Tfulnop 
(Voyage, III, 154), empfing eine ©efebreibung ber $u bem TCutobafe beftimmten 
©ebrduebe, als fei es eine Öhre für bas Sanb, von einem ber Ötdtbc ber 3nquU 
Htienj ffe verlief aber, mic icb glaube, SKabrib, ehe et ftottfanb. 
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2)et in Spanien jietl fo gewaltige ©runbfag bet Sehnitreue würbe 
aber nicht minbet verbreit unb nad>tf)eiltg , all btr btt ©laubenltreue. 
St hulbigte mit gleichmdgiger Elufrichtigfeit bet falten Strenge $)h** 
lipp’l II., bet fötoacfjen Slnbdchtelei ^>l)ilipp’« III., btt prachtliebenben 
Selbflfudjt ^^ilipp’f IV. unb btr bebauetnlwerthen S3efc^tänftf)eit Harl’l II. 
5Die 93ttfchroenbung unb bie Hriecheret folget ©ünfllinge, mit bet #etjog 
»on Serma unb bet @raf>#cr}og Dlioare«, bie mit Schmach unb 3af>- 
(unglunfdt)igfeit bei Staat! enbigen muften, vermochten nicht bit ®e* 
fühle bei Sßolfel für feinen Honig gu fchwdchen, ober beffen Uebet* 
jeugung ju dnbern, bajj feine itbifchen J^ettfchtt in SBorten unb mit 
Smpftnbungen angerebet »erben mügten, bit benen ähnlich feien, mit 
welchen el bet ÜÜajejlät bei $immel! nahte ')• $>et Honig wutbe, 
weil et bet Honig war, genau fo angefehen, wie jut 3<it bei heiligtn 
gerbinanb unb bei @efe|buche! bet f>artibal, in welchem et für btn 
unmittelbaren Stellvertreter ©ottel unb witflichen Eigentümer aller 
jentt S£f)eiie bet Erbe erfidrt würbe, bie et mit feinet Htone ererbt 
habe ’). £er #erjog von 93enbome jeigte bähet, wie voUjldnbig er ben 
fpanifchen Shataftet fannte, a(l er im Erbfolgeftiegc, obgleich SÄabrib 
in geinbelhänben wat unb EUIel verlöten festen, fortwdhrenb erfld'rte, 
bag, wenn nur bet Honig, bie Hönigin unb bet 3>rin$ in Sicherheit 
feien, er fue ben enbiiehtn Erfolg einflehen wollt 3 ). 35er alte ©runb* 
faj bet Eehnltteue ging freiwillig unb nicht ohne Einmuth unb SBütbe, 
aber ganj unbebingt, in Untetwürfigfeit unter bal Ehtfehen bei Honig! 
über, unb fdjien bal einige wirtfame S3anb ju fein, bal noch jwifcfjen 
bet Hrone unb ihren Unterthanen beflanb, unb bal ^auptmittel bei 
Staat! aulmachte, bie bürgerliche Drbnung noch aufrecht ju halten. 
®ie Station horte auf, ihre wichtigflen Siechte ju fobetn, wenn fle mit 
ben föniglichen SBotrcchten in (Berührung gerietfjen; wtlhalb bet SBibet« 
flanb Slragonien! nach Elntonio (Perej’ glucht, unb bet Elufflanb bet 
Eatalonier gegen bie brücfenbt Serwaltung bei ©rafen.^erjogl Dli* 
vatel burch ben Eifer bet echten Stadjfommen bet (Bertheibigct bei 
caflilifchen Stäbtebunbel, mit (eichtet 3Jlüf>c untetbrüeft würben. 

®iefe $erabmütbigung bet Unterthanentreut unb bet ^Religion bei 
Sanbel ifi el, welche alle ®ef!anbrf)eile bei SJolflcharaftetl vetbetbte, 
unb von bet wir wahtgenommen haben , wie fte bie allgemeine 93i(bung 
Spanien! im Saufe bei 1 7. Sahthunbertl untergrub. SRanchmal waten 
ihre Spuren auf bet Dbetfläche ftchtbat, unb manchmal würben fie 
butch bie aulgebehnten unb fchimmernben Burüfiungen bet Swangl* 


J ) ( Blanco White), Leucadio Doblado’* Letter» fügen im erften IBriefe : 
bört non ber dtanjel bie $flubtcn ber 9Kenf<ben gegen beibe SRajcftdten, 
unb ein grember oft nerwunbert, bie Hoffnung au$fprc<ben ju bören, ©eine 
SKajeftdt (worunter ©ott oerftanben wirb) werbe ibm no(b oiele 3abre fceben unb 
©cfunbbcit föenfen." *Da$ grofe «Bärterbu# ber *iftabenue non 1736, unter Ma- 
gestad, ertdutert bie$ noch weiter. 

*) Partida II, Sitcl 13. 

3 ) Tapia , Historia, IV, 19. 

21 * 
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Verfaß in ©(aut unb Literatur. 


[ 3eitr. 2. 


hercfchaft unb bei Aberglauben« fogat if>ren Opfern »erfüllt. 9m be- 
trübenbflen ifl hierbei aber, baf , wa« nur noch oon fpanifcher Literatur 
ju gnbe biefel Beitraume« oorhanben war, feine 2eben«fäfte au« fotzen 
©efüi)(en ber Religion unb Unterthanentreue jog, wie fTe noch immer 
bei SReiche« äufere ©eflalt aufeeefjt hielten, ju einem unooBfommenen 
ungefunben 2eben, ba« in ber ©tidftuft bei Sobe« babinfebmanb. Sie 
wir uni enblich bem Schluffe bei 3a^rt»unbert« nähern, erfcheinen 3«* 
quifition unb 3mang«bfttfchaft allgegenwärtig, nachbem fie ihren Schi- 
thau auf 9Be« geftreut hoben. Alle (ebenben ©cbriftfleUec geben ihrem 
Ginflujfe nach, unb am fcbmerjticbfien ifl biei bei Sännern, wie Cal« 
beron unb Soli«, beren Stauten biefen Beitraum befchiiefen unb fo 
geringe Hoffnung für bie ßufunft hinterlajfen. Denn ßalberon’« Opfer- 
bärfiellungen unb Soli «’ ®ef<hichte galten unflreitig ihren SJerfaffern 
unb ber 2efewelt für t>öcf>fl religiöfe SSerfe, unb bie Hochachtung, ja bie 
Verehrung, mit ber biefe beiben gtofen Sännet ben jämmerlichen unb 
befchtänften JPonig Jtarl II. behanbelten, würben ebenfo unflreitig oon 
ihren 3eilgenoffen für fromme 2ehnitreue unb für fflaterlanböUebe ge- 
halten. 3n unfern Sagen lann man nicht bezweifeln, baf eine 2ite- 
ratur, bie in beträchtlichem Safe auf folgen ©runblagen ruht, ihrem 
gaße nahe ifl '). 


') URan fef>e ßalberon’6 @$(u$ von El Segundo Scipion unb El Segando 
BImoo de Au« tri», foroie ©eiis’ Zueignung feiner (8ef«bi«bte an Jtarl II. 3n tiefer 
fagt er mit einem leiditen 'Xnbaudje ber gegierten ©«breibart, bie er ni«bt immer 
oermieb, ju biefem jufammengefUttten Jfönige: „34 ftnbe in 9». SXaieftdt 
©«batten ben Slonj, ber meinen eigenen SBcrFrn abgebt." 3m ndmluben (Seifte 
bat fcupercio be Krgenfola bie pciligfpre«bung beb heiligen Diego in einem fflefange, 
ber alb (Sebiibt fein geringe« Verbienfl bat, ;a einer 3Crt Vortjcrfagung einer fünf- 
tigen peiligfpre«bung %5tjUipp’S II. gemaibt , welche an bie Vergötterungen ber römi- 
f«ben Äaifcr erinnert, unb babunb aUe religiöfen (Scftifjie oerlebt. 
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Crrfier Slbfdmttt. 

$et Grbfolgtfrieg. — $>a« $au* ©curbcn. — ©fytlipp V. — Sfabemi« bet 
fpanifdjtn @pr aä)t: if)t SOöttabud;, 9itd)tfd)rfi6ung, «Sprachlehre unb anbere 
©crff. — Slfafcemie in ©arctlcna. — Slfabcniie ber 0cfc6icf)tf. — dufianb 
btt fdjönen QiHfftnfcfcaftert. — ®ffcirf)te. SRorale«, ©armiere , ERfpnofa , 3t* 
pallo«, üobo , ©enegaji , <|)itiQa6. 


Völlig Jtarl II. »on Spanien würbe am 9lllerheiligentage , ben l. 9lo* 
oember be! 3al>re! 1700, ju feinen Sötern oerfammelt. 8Bir haben 
bereit! gcfehen, wie niebrig ber Buflanb war, in weichem er bie (Beiße!* 
bilbung feine! 9teid)! t)interlicf, unb wie »oli (laubig bie alte Botfühüm* 
liehe Literatur unter feiner Regierung au!gefiorben war. 6! foüte aber 
noch« ehe man ernfllich baran benfen fonnte, au! biefem traurigen 3»* 
flanbt ein neue! Beben berporgefyen ju (affen, ein Sürgerfrieg über ba! 
gange £anb giehen unb beffen -fbülfsniittrl oolienb! erfchopfen. 9Ran hotte 
fehon lange gewußt, bafj Seflreich unb granfreich, fobalb ber fpanifche 
SEhton burch ba! SluÄflerbcn ber tjerrfebenben Sinie erlebigt fei, gleich* 
mäßige Snfprüche auf benfelben machen würben, unb bie Anhänger 
beiber ©roßmachte waren nicht nur in Spanien , fonbern in gang (Europa 
gasreich unb fitge!muthig. 3" biefem (Hugcnblicfe Berfünbete ber lebte 
unglücf liehe Sprößling be! #aufe! #ablburg, am JRanbe be! ©rabe! 
flehen b unb beffen bewußt, unter Bielen trüben Ahnungen unb mit tie* 
fern SBJiberfheben , enblich feint SBahl. Sr erllörte in einer geheimen 
lebtwilligen Urtunbe, ber <f>ergog Bon 9njou, ber gweite Sohn be! Jfron* 
pringen Bon grantreich unb ber Snfel Eubwig’-i XIV., folte ber eingige 
Stbe feinet $hrone unb feiner Bleicht fein. 

Blicht unerwartet tarn biefe (Sntfcheibung, unb war Bielleicht fo 
Weife, al! auch *»» 'oeiferer Jtönig fit unter ähnlichen Umflanben ge* 
troffen haben würbe, #6chft wahrfcheinlich war e! aber, baß man biefer 
Sntfajcibung Bon feiner Seite h« beipßichten werbe. Sobalb ber SBille 
be! oerflotbenen Jtönig! oeröffentlicht war, erflörte Scflreich bem neuen 
£errfchtrhaufe ben Jtricg, unb Snglanb unb Jpodanb traten halb, Ber- 
icht burch bie SEreulofigftit Bubwig’i XIV., ber faum gwei 3ah« guBot 
mit ihnen einen burchau! abweichenben Beitrag über bie fpanifche 
grage abgefchloffcn hatte, mit Seflreich in ein enge! Bünbniß. Ser 
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Jtbnig Philipp V. 


[3eitr. 3 . 


Srbfolgefrieg würbe, mit alleiniger 3lu«nahme ber norbifdjen Sachte, 
welche mit Jtarl XII. oon Schweben fämpften, ein europäifcbet. Die 
gegen granfreid) oerbünbeten Sachte btangen in Spanien ein, unb bet 
Äampf um ben Stjron würbe aud) auf bem ÜBoben beg unglüdlichen 
Äönigreid)« , theilg burd) frembe Jpee«, ttjeitö burd) Spaltungen unter 
ben Spaniern big 1713 fortgeführt, wo butch ben Vertrag von Utrecht 
bag eigentliche Spanien unb beffen 93efif)ungen in fiemben SBeitt^eiten 
bem $aufe Bourbon verblieben, bie übrigen europäifd>en £änber beg 
9teid)g aber an bag $aug Defireid) fielen. 

Die folgen biefeg Jfriege« waren für Spanien oon ber größten 
Sebeutung. Sinerfeitg ijatte eg burd) benfelben fafl bie ^»älfte feiner 
europaifd)en Bedungen eingebüßt, unb fanf, wtnn auch nicht im Ser« 
hältniffe gu einem folgen Berlujle, bennod) febr bebeutenb in ber Sag« 
fdiale ber 93611er. Snbererfeitg blieben jeboef» bie reichen $ülfgquellen 
ber amerilanifchen Uliebetlaffungen gang unberührt. Die Spanier felbfi 
waren burd) ihre 9tnfhengungen gut 93ertt)eibigung ihre* £anbeg gu 
neuer Jtraft angeregt worben, unb ihre alte £et)ngtreue batte jtch in 
auggegeichnetem Säße an einem jungen unb mutbigen gürflen bewahrt, 
ber, obgleich ( ' n Äuglänber, fie bei ber 93cf)auptung beg £anbeg gegen 
frembe (Einbrüche angeführt hatte, ffig fehlen bemnach, a(g ob noch 
immer £ebenglraft in Spanien fei, unb alg ob oom alten 93ol(gchara(ter 
eint hittreichenbe ©runblage bejlehe, um auf biefelbe eine neue Bilbung 
gu bauen '). 

@g war gang naturgemäß , baß Philipp V. wünfehen mußte, auch 
bie gtifüge SEBürbe eineg £anbeg httguflellen , bag ihn fo großmüthig 
auf« unb angenommen hatte. So lange ber jfrieg währte, hatte bieftr 
bie gange Sorge feiner ^Regierung in %nfprucb genommen; alg et aber 
beenbigt war, unb bet junge Äönig fid> gu ber ihm geworbenen Huf« 
gabt menbete, geigte {ich beutlid), baß er burd) feine 93erbinbungen unb 
Steigungen h«rgu nut auf unoollfomtnene Seife geeignet war. Sr war 
ungeachtet feiner aufrid)tigf!en Bemühungen, fleh mit bem oon ihm bc« 
herrfchten Solle gu oerfehmelgen , fietg ein 9lug(änber, mit beffen 3u- 
ftänben wenig belannt, unb außer Stanbe, beffen befonbere 93olfgtl>üm« 
lichleit mitgufühlen. St war am #ofe Eubwig’g XIV. ^rgogen, bem 
glängenbflen in Suropa, unb bemjenigen, an welchem mehr alg anberg- 
wo bie fchonen Siffenfchaften alg ein STheil beg ©lange« beg 9t eich« 
betrachtet würben. Sein Sharalter war lein febarf gegeichneter, unb 
er geigte leine entfehiebene Borliebe für irgenb tine befiimmte ©eflal« 
tung ber ©eiflegbilbung, obgleich er guten ©efchmad genug befaß, um 
fich an beten gewohnten Schönheiten gu erfreuen, bie einen fo mistigen 
Sheil feiner Srgiehung auggemacht hatten. Sr war, um eg mit einem 
Sorte gu fagen, ein grangofe, unb lonnte eg niemalg oetgeffen, baß er 


*) Lord Mahon, Hittory of the War of the Succestion in Spain (Sonbon 
1832). ©iefeJ »ortrefflidyc 8u& läßt Pen nämlichen allgemeinen Qinbrucf über bie 
ÄBirfungen beS Jtriegeo auf ben fpanifdjen ßparafter jun'ict , wie bie glcübjeitigcn 
Verlebte barüber. ©efien ©cbilberungen finb jroeifcloobne rollig getreu. 
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rin folget war, beffitn eingebenf ju fein ihm fein ©roßoater unflug 
genug fiel« anempfoßlen tjatte. G« war bemnad) gang natürlich, baß 
tt bei bem SBunfche, bet frönen Eiteratur aufjuhelfcn, juerfl ju ben* 
jenigtn 9Ritteln griff, buttf) weicht et fie in betn Banbe unterfiuftt ge» 
fet)en fyatte, n>o ihntn bie föniglicht ©unfi in ^oi)(tm 9Raße al« in 
irgenb einem anbetn jugewenbet n>at. SBenn nun auch in einiget Jpin« 
ficht feine Stellung füt einen folgen ©«brauch feinet ©ewalt wenig 
günfiig war, fanben bennocf» befonbet« erwünfehte Bufiänbe fiatt ; bie 
big^erige fpanifc^e Eiteratur war nämlich fafi »erfd)munbeii, unb tonnte 
baher jebem SBerfucije, bem Eliten einen neuen Ghataffer ju geben, obet 
neue ©efialtungen in feibige einjufufyten, nur geringen SBibcrfianb (eifien. 

Bu jenet Beit war bet @eban(e, bie Sitetatut jebe« Eanbe« burcf) 
Rlfabemien ju befehlen unb gu regeln, bie Bon bet Regierung errietet, 
au« ben angcfchcnficn ©eiehrten bet ©egenwart befldnbcn, ein alige« 
meinet. ®ie oom Garbinal {Richelieu gegrünbete franjöfifc^e Etfabemir, 
bie ihren {Rachfolgerinnen fiet« jutn 9Rufler gebient hat, fianb gerabc 
auf bet -!pei)e ihre« Stumme« unb it)teä Gefolge«. So war e« benn 
naturgemäß, baß bie {Regierung $l)ilipp'6 V. ben großen literarifeben 
Gntftbluß faßte, eine fpanifebe Elfabemie ju errichten , welche ähnliche 
Bwccfc b a ten unb ähnliche Gefolgt nach fi<h jiej)en foDte 1 ). 2Baf)c* 
fcheinlich if! e«, baß bet Jtontg felbfl biefen ©ebanfen fd)on früher ge* 
faßt hatte. ©ewiß ifi, baß et ihm 1713 regelmäßig ootgetragen warb 
burch ben SRarfgrafen oon S3iKena, einen Gbelmann, bet bei ben Sor» 
gen, welche ihm, al« er fünf mal naebtinanber Sßiccfönig gewefen, ob* 
lagen, bennoeb 3Ruße gefunben hotte, fich nicht nur ben fchönen SBiffen* 
fchaften, fonbtrn auch ben fhengeren Bweigen bet {Raturwiffenfchaften 
unb bet ÜJlathematif h'njugeben. Sein etfier Gntwurf fcheint bahin 
gegangen ju fein, eine EUabemie &u bilben, beten {Reich adfeitig bi« an 
bie ©renjen menfehlicher Aenntniffe fleh auäbcbncn, unb beffen Elbthei* 
lungen wefentlich nach bem Spfiemc 93aco’« gemacht werben foliten. 
9Ran gab aber halb biefen ©ebanfen a(« ju au«gebehnt auf, unb be« 
fchloß bamit angufangen, baß man ben neuen ©elehrtenoerein h<*uptfäch* 
lieh auf bie &u«bi(bung unb jfefijiellung bet {Reinheit bet 
caflilifchen Sprache befchränfte. 3« Solge eine« foniglichen Gtlaffe« 
nom 3. Dctobcr 1714 trat bcmnach bie neue Elf abemie ju biefem Broecfe 
•in« Beben 1 ). 

®a biefe Blfabemie fafi genau bie ©efialt bet franjöfifchcn Elfabe* 
mit angenommen hatte, befcf)loffcn ihre SRitglieber juetfi, ein SBorter* 


’) 3m 3. 1711 mürbe bie finiglide SBüderfammlnng in ÜRabrib, melde man 
jeftt aud bie Stationalbibliotßef nennt, gegrflnbet, nnb mar bemnadp, genau ja 
reben, bat erfte literarifde Unternehmen ^bilipp’t V. Sie ifl aber meßre 3aßre 
lang eine Xnflalt oon geringer SSebeutung geblieben. El Bibliotecario y el Tro- 
vador (9Jtobrib 1841, Jol.), ©. 3. 

*) SDtan ßnbet bie (Bcfdidte ber Xtabemie in bet SSorrebe jum Diccionario de 
la lengaa Caitellana, por la Real Academia Eapaoola (ÜRabrib 1736, Sei.), 0b. 1; 
Sempere >j Giiarinot, Biblioteca (1785); DUcurao preliminar, I, 55. 
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buch bet fpanifchen Sprache gu entwerfen. ®ie« war eine Rlrbeif, 
beten man fef>r beburffe. Seit ber 3<it be« gernanbo be ^ertera hotte 
bte Sprache große (Bereicherungen erhalten, unter bcnen einige Werth- 
oolle waren. SRenboja unb Solorna hotten einige wenige Slu«brü<fe 
au« bem Jftieg«leben eingefüfjrt , bie feitbem allgemein gebraucht werben, 
unb S3eibc, fowie Srcilla, Urrca unb viele Slnbcre waren mit bem 3ta- 
lienifchtn fo oertraut, baß fie ßinige« au« befferi 9leicf>tf)üntern für ihre 
eigene Sprache benufeten. SDletjr al« alle Rinbern hotte aber oieUeidjt 
ßeroante« gethan. @r hat in ben Unterrebungen ®on Quirote’« mit 
ben SBuchbrucfcrn in (Barcelona, unb mit Sancho im Schlöffe gegeigt, 
baß et Weber unempfinblich gegen bie ®efaf)t einer gu reichlichen Sin- 
mifchung ftembet SBörter war, noch gegen bie wahren ©tunbfäfce, »eiche 
nothigenfall« bei ihrer Sinführung (eiten muffen. Sr fühlte jeboch fiet« 
bie (Rechte feine« großen ©eifle«, unb bebienfe ftch ihrer auch auf biefem 
©ebiete mit gleicher Kühnheit, wie auf anbern. Seine neuen Sufantmen- 
fefcungen, feine latcinelnben SBörter, feine #erflellung alter oernachtdffig* 
tet (Reben«arten, unb fein jeweiliger ©riff au« bem Stalienifchen , finb 
bereit« fdmmtUch bemerft worben , unb bie oon ihm aufgebrachten SBörter 
würben faf! alle im SBörtcrbucbe ber fpanifchen Slfabemie anerfannt. 
Slnbere SchriftfleHer finb mit geringcrm Srfolge auf bem nämlichen SBege 
gewanbelt. 6« leibet aber feinen Zweifel, baß, nach ben ©loffarien gu 
urtheilen, welche 15 8 4 (Bla«co unb IG05 Sopeg (Pinciano ihren Sc- 
hichten beigefügt hoben, oiele SBörter, welche barnal« einer Srfldrung 
beburften, feitbem fchon (dngfl gewöhnlich gewotben finb, unb baß unter 
ber (Regierung ^Ph‘ l 'PP’$ H- unb Philipp’« III. ber alte cafiilifche (Bor- 
rath 3ufdße erlangt hotte, welche auf irgenb eine SBcife al« ein wich- 
tiger $h<i( feiner bleibenben Quellen betrachtet werben mußten '). 

SBd'htenb be« gangen 17. 3af)rhunbett« war aber, im ©egenfafce 
gu jenen (Bereicherungen , bie alte Sprache fehr mi«braucht worben. Seit 
bem Sluftreten ©o'ngora’« hotten oiele ber beliebteren Schriftflellet ber 
Schaltung ihrer Feinheit ober ihrer früheren Sigenthümlichfeit feine Sluf- 
merffamfeit mehr gefdj)cnft. 25ie Sateinerei (Latiniparla), wie Que- 
oebo bie Bitterei feiner 3«t nannte, hotte oiele (ateinifchc SBörter unb 
oiele lateinifche (Reben«arten eingeführt, bie bem ©eifte be« Spanifchen 


*) Garces , Vigor y elegancia de la lengoa Castellana (2 33bc., üttabrtb 1791)/ 
in ber Borrebe ju jebem Banbe. 9)tcnbo$a bebtente fid> ungern fol<ber SBörter al« 
centinela , unb ©oloma führte diqae u. f. ro. au« bem fcoUänbtftben Kriege ein.- 
SJaoarrcte (Vida de Cervantes» ©. 163 — 169) unb ©arce« im angeführten Bu<be, 
jeigen ben SBerth ber Bemühungen be« ©eroantc«, unb ©lemcncin (Ausgabe be« 
Don Ctuirotc, V, 99 , 292 unb 357) gibt ein Ber$cicbnifi ber italienifcf>cn , latct= 
nifeben unb anbern SBörter, beren ft<b ©eroante« bebtent bat, »elcbc aber ni(bt in 
atten gällen eingebürgert mürben, unb auf bie er in ©ergebenen anbern ttnrncr* 
Jungen minber günfiig al« ©arce« ju blicfen fibeint. ©benfo bcmerfcn«mcrtb al« 
eine« ber genannten SBcrfe mit ihrem SBörteroorrathe finb Bla«co (Universal re- 
dencion, 1584), unb Bopej ^»inciano (El Pelayo, 1605), welche e« nötbig freiten, 
am ©(bluffe ihrer ©cbidjtc Wörter in Berjcicbniffe $u bringen imb für ihre Befer 
$u erläutern, mie fatal, natal, fugaz, gruta» abandonar, adular, anhelo, aplauso, 
arrojarse, assedio u. f. m., fämmtlicb gegenwärtig gewöhnliche« ©aftilifib. 
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völlig wiberfagten. Aud) hatten folcfee SBöcter unb SBenbungen bieten 
Seifall erlangt, unb felbfl £ope be Sega, (Salberon unb bie übrigen 
üonangebet, welche fie für Sitrereien ertlärten unb fiel) gleit!) (aut wei* 
gerten, fie gu billigen, gaben bennod) manchmal bem Ijerrft^enben ®e* 
brauche nad), um ben Seifall gtl erlangen, melier tjorausfidfjtlicf) barauf 
folgte '). 

6« beburfte bemnach eine« guverldfftgen SBörterbuche«, fowol gut 
Aufnahme bet SBörter, bie mit 9fed)t in ba« @pani|cf)e eingebürgert 
waren, al« auch gut Segeicbnung ber SMi«billigung berjenigen, bie folcbe 
Aufnahme nicht oerbienten. SDIan batte bi«bet fein fol#e« in Spanien 
verfugt. SBdbrenb bei gangen oorbergebenben 3ab r ^unbert« war nur 
ein eingige« fpanifche« SBörterbuch erftbienen, ba« bie Jfenntnißnahme 
btt Afabemie oetbiente ober empfing. ®ie« war bet 1611 gebruefte 
@<bafe (Gl Tesoro) be« Sovarrubia«, ein merfwürbige« Such »oll ®e* 
(ebtfamfeit, in feinen Ableitungen ftbä$bar, wenn au<b oft gefugt unb 
feiten in feinen (Srflärungen (ogiftbe Sdjärfe geigenb 5 ). ©ie neue Afa» 
bemie fonnte au« ben Arbeiten ihrer Vorgänger nur wenig Seiflanb 
erwarten, unb war babet, wenn fie beffen beburfte, genötigt, gu £c* 
btipa unb feinen -£etau«gebetn gutücfgufebren. 3b rt SKitglieber nabmen 
aber ihre Aufgabe ernfl, fie arbeiteten mit großem Steiße, unb gmifeben 
1736 unb 1739 erftbien ü)t große« SBerf in fed>« goliobänben. SU« 
Sange« betrachtet, gereicht e« ihnen gut Sbre. freilich geigen eingelne 
Sheile ben Stange! reiflicher Srwa'gung unb gehörigen Urtheil«, viele 
SBörter waren au«ge(affen, bie man hätte aufnehmen follen, viele auf* 
genommen, bie fpäter entfernt würben, unb viele würben nach ungenü* 
genben ©ewähr«mannetn mitgetheilt. ©ie SBorterfldtungen finb aber im 
Allgemeinen gut, bie Ableitungen, obgleich von ben Setfaffetn »ernach* 
laffigt, bennoch achtung«wertb, unb bie Anführungen reich unb paßlich. 
Alle«, wa« auf bem SBege von SBörterbüchern feit bem Anbeginne bet 
Sprache für biefelbe getban war, fam wirtlich ©emjenigen nicht gleich, 
wa« biefe« eingige SBerf jejt leifiete. 

©te Afabemifet nahmen aber halb wahr, baß ein fo umfangreiche« 
SEBorterbuch nur getingen dinfluß auf ba« gange 33olf au«guüben »er* 
mochte. Sie begannen baher halb barauf eine Abfürgung befftlben in 
einem eingigen goliobanbe gum allgemeinen ®ebrauche, beffen erfie Au«* 
gäbe 1780 erfchienen ifl. 3b* ®ebanfe war »etflänbig unb beffen Aiß* 
fuhrung gefehlt. Sei biefer Abfürgung blieben bie Srörterungen , bie 
Anführungen unb bie eigentlichen Ableitungen be« großem SBerfe« weg, 


’) «Kan fann bie SBerfe De« (Srafcn SBiQametiana unb unterer Slacbabmcr ®on» 
gora’S niept öffnen, ebne Beroeife ihrer 3 b flößt ju finben, Me fpanifd>e SScßrift* 
fpraiße ju dnfccrn; aber e« fleht ein flcine« roießtige« »erjciißnif ber »on biefen 
«teuerem begünftigten SBörter unb ©äße in Vargas de ronce, Declamacion contra 
Ion abunon de la leogoa castellana, ©. 150, ba« ihren üroccf roUflänbig erläutert. 

*) m gibt eine Ausgabe ron Covarrubias, Tesoro (Wubrib 1674, Sol.), 
burjb Benito JRcmigie Jtonbcn«, toclcße btffer unb inßattrcicßcr ifl, al« ba« ur* 
fprüngliiße SBerf. 
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aber ftc lieferte ein bejfere« SBörteroerjeiihmß mit Dielen Sßtrhtffcrungtn 
bet alten SBorterfld'rungen. Diefe« SBörterbuth fiat bah« feit feinet 
erften (Srfchetnung ein entfchiebene« SCrtfetjen behauptet, unb ift burtf) 
bie unabläfftgen Arbeiten ber Äfabemie in feinen »erfc^iebenen Ausgaben 
ber richtige SRaßflab ber Spracht geblieben. Ditfe Arbeiten waren aber 
feit bent legten Sbfe^nitte bt« 18. 3<>f)ti)unbert< unau«gefegt fdjwitrig, 
unb manchmal unangenehm wegen ber beflänbigtn Geneigtheit auch ber 
bejferen SchriftfltH«, wie SRelenbej Salbt« unb feine Schule, franjö« 
felnbe Su«brü<ft ju gebrauchen, welche in ber bamaligen Gefellfcbaft burch 
ben junehmenben 93etfet>r mit granfreid) mobifch geworben waren. 

Die SWabtmtt begegnete aber balb einer anbern Schwierigbeit, bie 
ebenfo etnflhaft war all bie große Sutbefinung ihre« SBörterbuchet. 
Selbige lag in ber oon ihr angenommenen SRechtfchreibung. Sie 
SJuchflabirung bt« (Saftilifctjen war theilweife vielleicht wegen feiner Der* 
fchiebenen S3ef!anbtheile , unb theilweife wegen ber oolftthmnlichen Sc* 
fchaffenheit feinet Siteratur, immer weniger ftfl gcwefen al« bie ber übri- 
gen neueren Sprachen. Sebrira, bet große Sprachgelehtte bet Seit ger* 
binanb’« unb Sfabtlla’«, otrfuchtt juerfl bie Sfcchtfchrtibung ju orbnen, 
unb bie @infachh<it feine« 1517 etfcfiienenen Spflem« festen bemfelben 
anfang« allgemeine Gunfl unb Annahme ju ftchern. 6« hatten aber brei> 
füg ju oerft|iebenen feiten aufeinanbetfolgenbe Stbhanblungen, oon btnen 
bie 1609 in SW« ico gebruefte Stleman’«, wegen ihre« Stharffinttt« unb 
ihrer Slnmuth allein au«genommen werben muf, mehr baju beigetragen, 
biefe ganje Angelegenheit $u oerwirren unb unfreier $u machen, a(« 
irgenb etwa« über biefelbe fefljuflellen ')• 

6« fann baher nicht in Strwunbtrung fegen, baß ber erfie in 
biefer Wichtung gemachte 93erfucf> ber &fabemie, ben fl* in Geflalt einer 
furjtn 3tbh«nblung ihrem' großen SBörterbuche oorfegte, nur geringe 
äBirlung h«oorgtbracht h at - Gfroa« mehr that ein eigene«, 1742 er« 


') Ortogrefia de la lengua caalellana (StejiCO 1609, 4.), 83 Blätter. ©ieb 
ift eine unterbaltenOe unb »tätige Ubbanblung, neitbe, nie ber Otomanenbitbtcr 
Xleman melbet, eon ibm in Gaftitien niebcrgeftbricben unb in üOterico beenbigt 
nurbe. ©arin nirb oorgeftblagcn, ben ffiuibftabcn o (ein umgefebrteb c) aufju« 
nfbmen, um baburtb bat neitbe ch in muefto aubjubrutfen, nat bann nnuo ja 
bructen fei. ©etgleitben jnei oerftbiebene ©eftalten bes Sucbftaben r, bie beftdn* 
bige ©Abreibung beb SSinbenortet y (unb) alb i, nie ©aioa gegenndrtig barauf 

beftegt, baf et fein muffe, unb bie Umgeflaltung oon j, II unb n in getrennte 

SButbflaben, alb neitbe fie ftbon lange bei ber Xubfpratbc gelten. 

3nbem i<b oon Tfleman rebe, gebente itb feine* San Antonio de Padua (8« s 

lencia 1607, 12.), 309 Blätter, ©iefer gehört jur ndmlüben Tfbtbeilung oon 

©tbriften,, nie tDtontaloan’b San Patricio (f. oben ®b. 1, ©. 663), ifl *btt 
anbätbtiger unb aubgearbeiteter. ©ie Hnjatjl ber SBunber beb {»eiligen, neitbe « 
enthält, ifl febr groß. 3tb neif nitbt, ob bet ©iebter einige berftlben erfunben 
bat, aber Re laßen fttb febr in ber Ttrt feiner Stooeüen im (Sugman be Xlfarahe 
lefen, unb Rnb in bemfelben echten unb reinen <Safti!if<bcn abgefaßt nie jene. Be« 
Sutbe gebt ein (Sefang 8ope be Sega’b ju ©bten beffelben ooran. Sieber aufgelegt 
nurbe eb, nie itb glaube, nitbt, obgleitb et ein mehr alb geni>b»l'<h «ngiebeubet 
»utb biefer Ttrt ifl. 
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fchienene« SBüdjelchen ^ictübd, ab« nicht viel, unb bit folgenben Au«* 
gaben beffelben, welche begehrt würben, geigten met)t ben unfidjem 
Stanb b« SJteinungen über bie beflrittenen fünfte, al« irgenb etwa« 
Anbere«. 3ule|t enblicf) bat bie Afabemie 1815 in ber achten Au«* 
gäbe ihrer Abfjanblung übet bie SRecfftfchreibung, unb 1817 in ber 
fünften ihre« ((einem SBorterbuche«, eine Steife wichtiger Aenberungen 
begonnen, bie allgemein von ben nachfolgenben angefehen|ien Schrift* 
ficliern angenommen worben {Inb, unb welche bie Scbteibweife unb 
SBuchflabitung be« 6aflilifd)en beinahe fcfigejMt gu haben fcheinen, ob* 
gleich felbige noch itnrnet ferneren Abweichungen offen gu flehen feheint, 
ja fogat gu ihnen ein(abet '). 

Stach bem Stiftung«briefe ber Afabemie hatte biefelbe neben bem 
SBorterbuche auch f“ r eine Sprachlehre be« Spanifcffen gu forgen. 3hte 
erflen SRitglieber, unter benen nur wenige befannt unb angefehen waren, 
geigten eine beutlidje Abneigung, ftch in Crorterungen eingutaffen, bie mit 
einer folgen Arbeit onbunben fein mußten. Diefe würbe be«ha(b erfi 
1 7 40 unternommen, unb auch bann fchritt felbige fo langfam unb angfilich 
fort, baß fie erfi 1771 an« Sicht getreten iff. Diefe ßogerung war aber nicht 
gang bie Schulb ber Afabemifet. Die Afabemie hatte wenig, worauf fie 
fußen (onnte, außer ben mit ihr Wetteifemben Sprachlehren oon @apofo 
unb San $Pebro, bi« erfchienen, währenb bie Afabemie bie ihrige be* 
arbeitete, unb außer bem erflen 93erfud)e Sebripa’«, ber fchon längfl in 
93ergeffenheit gerathen war. Stach einer fo langwierigen Arbeit hätte 
bie Afabemie etwa« ihren Anfprüdjen SBürbigere« hrrvorbringen foHen; 
benn ba«, wa< fie enblich h*rau«gegeben hat, war ein unphilofophifche« 
unb nicht fehr brauchbare« SBerf, welche«, obgleich feitbem oft wieb« 
burchgefehen, bennoch faum bie Umriffe' von bem enthält, wa« e« fein 
fodte, unb beträchtlich unter Saloa’« Sprachlehre fleht*). 


') tDic Schmierigfciten ber caflilifcben SRechtfchreibung »erben in bem ® e* 
fpräche über bie Sprachen ( Mayans y Siscar, Origenes, II, 47 — 65) an«* 
einanbrr gefegt, aber ber fcharfflnnigc äBerfaffer biefer Ybhanblung urtbeilt über 
fcebrira firenger al» bie Yfabemie. Cer ungenannte Serfafjer einer trefflichen Yb* 
banbtnng über ben ndmlicben fflegenflanb im Repertorio Americano, I, 37, ifl 
bebeutenb gereihter. Bit ungeroi« aber noch immer Siele« in ber fpanifeben Stecht* 
fißreibung ifl, geht au« bem Manaal dei Cajiita, por Jose Maria Palacios (ÜJta* 
brib 1845, 18.) tjeroor, »ofelbfl man ®. 134—154 ein Serjeichni« (Prontaario) 
ber Bürt« oon j»eifelhaft« Schreibart frnbet, in metchem ungefähr 1800 Bürter 
angeführt finb. 

*) Bon Sebrira’« Sprachlehre habe ich bereit® früh« (®b. 1, S. 427) ge* 
rebet. Da« ffiebächtnf« berfelben »ar fo gdnjlich ocrfch»unben, ba« 1775 ein Stach* 
bruct oon ihr in einem Meinen Soliobanbt erfchien. 3<b fonn faum glauben, ba« 
e« babei anf eine Xänfchung abgefehen »ar, obgleich folche Sülle bamal«, »ie 
Stenbej fagt, nicht fetten »aren, ber 1796, al« er fein Such bructcn ließ, meinte, 
jene YuJgabt fei ungefähr 20 3«htc früher gebrueft »orten ( Mendez , Typogr., 
6. 242). Yuih biefer Kachbruct ifl fchon fo fetten ge» orten, ba« ich ihn nnr mit 
«übt «langen tonnte. 

(Saqofo't Sprachlehre erfchien iuerfi in SDtabrib 1745, 12., unb bie oon San 
ftebro ju Satencia 1769, 12. Sapofo hat bie Ungenannte in feinen Converaactooci 
critica«, por Don Antonio Gobeyos (ÜXabrib 1780, 13.), »elihe feinen «tarnen 
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Durch brn Stiftung«brief mar btt Slfabemie aud) aufgetrag 
oorgefchrieben worben, dnt ®efcf>id)te btt cafiilifchen Sptad 
« ine Äunfl ju Pichten h*rau«gugebcn. SBeibe ftnb abtt nitmal« 
fit bearbeitet worben, wogegen fit abtt manche Pflichten erfüllt I 
it>r urfprünglich nicf)t auferlegt mürben, ©o t>at fit forgfdltig 
gabtn anerfannt gut« SBerfe beforgt, in«befonbere von 1780 — f 
ptachctwlle Slu«gabe be« Don Quirote. Sluch h«t bie Slfabeti 
1777, öon Seit ju $eit greife für Dichterwerte au«gefe|t, bii 
mit in folgen fällen gewöhnlich gefehlt, ben gehofften ßrfol 
utjitlt ^abtn. 2Rand)mal bat fit auch au« tyt gtmotbentn 3u 
bet Regierung SBerfe bruefen (affen, bit man für mistig gtnu 
um folc|e Unterflü|ung ju «erbienen. #i«ju gehört unt« Slnbi 
treffliche SlbFjanblung Bon ©arte«: Uebtt bie -fttaft unb € 
beit bet fpanifchen ©ptac he, retlcbt 1701 unter ibtem 
erfebitn '). Die fpanifche Sllabemie ifi a(fo mäbrtnb be« ganzen 
bunbert* in unterfchieblicher SBeife eint nufcbringenbe Slnfialt g 
bie ficb fotgfäittg gehütet bat, gleich Ibtem ©orbilbe in granfreii 
fptutb barauf ju machen, ben ©efehmaef bei ®olfe« ju gängeln, 
fit auch nicht intmet febr thätig unb wirffam gemefen ifi, bat | 
mental« ben SJorwurf Berbient, bie i^t urfptüngiicf) auferlegten $ 
unb Aufgaben Bernachläffigt ju haben. 

©ine gute SBirfung btt ©tünbung bet fpanifeben Sttabem 
bie Stiftung anberet Stfabemien fut oermanbte 3»ecfe. Diefe 
aber Boflig Betfcbieben Bon ben gefclligen Vereinen gleicht« Siame 
iut Seit Äatl’« V. nach bem ÜRujlet bet italienifchen Slfabemicn jufc 
getreten ftnb. ©ine bet erflen Bon biefen Berfammelte ficb im 
Sorte«, Stöberet« Bon ffRetico (f. oben 3eitt. 0, Stbfdjn. 5, unb 
S. 418', Slnm. 3), unb e« fann nicht beflritten metben, ba 
jene älteren Stfabemien manchmal ©eitrige geliefert haben, t 
fpätet errichteten nü^lich gemorben finb. Die« mat minbefie 
Jall mit bet Slfabemie Bon (Barcelona, bie, ungeachtet fie lang« 
unter ber (Benennung „Slfabemie bet 2Ri«trauifd)en “ beflanben 
feit 1751 ben febönen SBiffenfcfjaften mirftichen 9iu|en gebrad 
Jür bie ©efammtliteratut Spanien« ifi aber feine bet Bon $M)i 
errichteten gelehrten ©efeüfchaften nüfclichet geworben-, al« bie 
butch ihn gefiiffete. Slfabemie ber fpanifeben ©efd^ichte. Son 


nur in einem Xnagramm angeben, angegriffen, unb gegeigt, ba« ©an «pet 
fo felbfWntig in feiner Sprachlehre mar, als er hätte fein foQcn, »erfäl 
Dabei ju firenge. 3uerfi gebrueft mürbe Salva, Gramätica de la lengua cs 
como abora «e balla 1831, unb roie gro« ba« »ebürfni« nach einem folche 
mar, geigt, ba« fchon bie fünfte Auflage in SDtabrib 1844, 19., erfcheineti 
') Gregorio Garces, Fandamento del vigor y elegancia de la lengna 
lana (9 Sbe. , tOtabrib 1791). fDer Bcrfaffer, ein Sefuit, f dp rieb fein 
liehe« ßerf in bem 30 Jahre von ihm bemohnten Sertara, wohin er bei ! 
treibung feine« Orben« 1767 gemanbert mar, unb oon mo er 1798 but 
'Bef «bin « Äünig JtarF« IV. , ber bie oon feinem Batet «erhängten Serba 
ber noch lebenben SDrbenegliebcr aufhob, mieber in fein -Satcrlanb jurüeffet 
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23efd)aff«nbeit aU bie 3lnja()f ihrer gebrucften unb ungebrucften Arbeiten 
machen ihren ÜJtitgliebern bi« gröfjte 6f)te ’). 

^Dergleichen Vereine fönnen ab«c in feinem Sanbe, fo nüfclich unb 
wichtig fie aud) in ifjcen Greifen fein mögen, bemfelben eine neue Site« 
ratut geben, ober mo beffen ältere Siteratur tief gefunfen tfl, jut SEBieber* 
belebung berfelben viel beitragen. 2tucf) bie fpanifchen Slfabemien haben 
hiervon feine roefentlidje 9tu«naf)me gemalt. ©dfion not ber Stroit* 
gelangung ber fBourbonen mar bie SBilbung für fcfjöne SBiffenfcfjaften fafi 
fo vollfianbig verloren gegangen, unb bie ©tdnbe, meid)« fie am meiften 
i)ätten pflegen Jollen, Karen fo unempftnblid) für felbige gemorben, baf 
beten SBiebetermecfung nur ba« SBerf ber Seit fein tonnte, unb baf 
ba« Sanb brach liegen mufjte, ef>e eine neue ©mfe }u ermatten mar. 
SEBahrenb bet ganzen Sfegierungijeit *Pf)itipp’« V., bie mit ©infchluf ber 
wenigen fDtonate feinet nur bcm Stamen nad) erfolgten Sbbantung ju 
©unflen feine« ©ohne«, 46 3af>re ma'tjrte, finben mir unläugbare ©pu- 
ren biefe« betrubenben Suflanbe« ber Dinge. fRut menige ©chtiftfleller 
traten auf, bie überhaupt genannt ju merben oerbienen, unb nod) me* 
nigere, bie forgfältig beamtet merben muffen. . 

®ebid)te mürben freilich nod) immer getrieben, ober ma« man für 
folcbe nahm, unb einige von if>nen, obgleich fie nur geringe Slufmerf» 
famfeit erregten, fogar gebtuif. grtanci«co S3otelf>o fDtorae« e 
93a«conccl(o«, ein portugiefifd)er angefehener ©beimann, ber feit feiner 
3ugenb in Spanien gelebt fjatte , fdjtieb jmei caftilifche $«lbengebid)te. 
Da« erfle erfd)ien 1701 unter bem Sütel: Die neue 2Belt (El nuevo 
mundo), unb ba« anbere 1712: SUfon« ober bie ©rünbung Por- 
tugal« (Alfonso, ö la fundacion del Reyno de Portugal), beibe juerfi 
unoollenbet, megen ber fBegierbe be« fBerfaffer«, (ich ju zeigen. fRur 
ba« leftgebadite ifi oollenbet roorben, beibe finb aber Idngfl oergeffen, 
benn ba« erfle, voll au«fd>meifenber SlUegotien, mürbe oom fBerfaffer 
felbfl aufgegeben, unb ba« anbere, obgleich mehrmal« neu aufgelegt 
unb mehr ben 93orfcf)riffen ber Didjtfunft entfprechenb, hat julefct glei- 
che« ©«hicffal erfahren. 

Da« unterhaltenbfle, ma« ÜRotae« gefchricben hat, finb feine 1734 
gebrucften fohlen von ©alamanca (Las Cuevas de Salamanca). 
Sn ben bort an ben Ufern be« Sorme« befinblichen, aber angeblich von 
einem tauberer oerfiegelten fohlen treten in biefem ©ebid)te Slmabi« 
von ©aula, Driana unb Seleflina mit oerfd)iebenen anbern erbichteten 
SBefen auf, unb unterhalten f?<h über bie bem fBerfaffer beliebigen @e> 
genfidnbe. 2Rancf)e Steile finb fefjr att«fd)Weifenb, anbere gleichzeitig 


') Sine Sad&ri<bt über tiefe Tlfabemicn finbet man in SuarinoS’ Bibliotecn, unb 
ooBftänbige TfuCfunft über ben Urfprung ber TWabemie ber Scfchichte im erften 
»ante ihrer Bcnffcbriften. Bie alten, ben Italienern nadgcalimten Titabemien, 
weide ©ueoara in feinem fjtnfentcn Senfei, Tfbfcbn. 9, lächerlich gemacht hat, 
hörten auf 5Rcbe ju fein, unb an ihre Stelle- traten bie neueren literarifcben 
Tfbenbgefellfcbaften (Tertulia«), Biefe letten, an benm beibe ©cfcblecbter Steil 
nahmen, merben von {Kamen be la ßruj unb Qaftillo in ihren (leinen 3mifrben* 
fpiclen (Saynete») »erfpottef. 
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unterhaltenb unb verfiänbig, hefottberb wab übet bie fpanifch« Spraye, 
bie Sfabemien unb genelon’b Sfetemacf) gefagt if!. SDab ©anjt jeigt 
weniger von bet gegierten Schreibart, von bet alleb 6tftf)tinenbe noch 
immer befleeft war, alb man wol glauben foUte, benn obgleich fit in btn 
Noblen von ©aiamanca (ac^ertic^ gemacht wirb, finbct man fte btnnoch 
vielfältig in ben übrigen SBerfen beb nämlichen 33erfafftrb '). 

(Sin lange« ^)elbengebid)t in jwei Steilen: 2>ie ©rünbung 8i* 
mal (Lima fundada), auf bie (Srobetung ^erub butch bie ^ijarrob, 
würbe 1732 bafelbfi gebtucff. @1 beruht tjauptfdcfjfic^ auf bet in 
^rofa gefchtiebenen ©efd)tc£)te beb Snca ©atcilaffo, if! aber nur feiten 
fo anjiehenb alb biefe. Deffen fBetfaffet, fßebro be $)eralta S3at» 
nuevo, war (Beamter im fpanifchen Smerifa, unb jählt in feinet 5Bor» 
tebe vielt feinet gebrühten unb ungebrucften SBerft auf. ©ewifi war 
et ein unterrichteter SRann, aber (ein (Dichter. ©eine (Srjählung hat, 
fowie bie beb SRotaeb, auch allegotifche SBeflanbthtile, wie bie ©teile, 
wo Smerifa ©ott anfleht, erobert ju werben, bamit bab Sicht beb ©van« 
geliumb ju ihr gelange; bie von ihm gegebenen Sublegungen finb aber 
meifl erjwungen unb unnatürlich, unb vermuthlich fpäter hinjugefommen. 
(Dab ©anje if! langweilig unb in fchlechtem ©efchmacfe, bie Schleifen 
aber, in benen eb gefchtieben if!, minber gefehlt alb gewöhnlich *)• 

Such verfchiebene religiöfe ©ebichte finb in biefem 3eitraume er« 
fchienen. (Sinb von bem Dtbenbbruber $>ebro be 9tepnofo: (Die 
heilige ©afilba (Santa Casilda), bie belehrte Tochter eine« Stauten» 
(önigb von Solebo im 11. Sahrhunberte, würbe 1727 gebrueft. (Sin 
anbereb: (Die SBerebfamleit beb ©chweigenb (La eloquencia del 
silencio) von Miguel be la 91 et) na Sevallob, 1738 erfchientn, 
if! )u ©h«n beb im 14. Sahrhunberte auf (Befehl beb Jtönigb von 
Böhmen von bet präget S3rücPe in bie gluten bet Stolbau geflürj« 
ten heiligen 3<>hann von (Jtepomuf, weil et bie ihm unter bem 93eicht« 
lieget geworbene (Beichte ber Königin bem Jtönige nicht Verrathen 
wollte. Seite ©ebichte finb in ben gewöhnlichen Schtjeilen unb Voll 
ber gehler ihrer Seit. 

Suf biefe Snläufc ju £elbengebichten folgten wie gewöhnlich ein 


') G» gibt eine ICulgabe bc» erflen ®ctucbt6 Ui fWorae»; Cie neue Seit 
(»arcelona 1701, 4.), mit eitlen üücfen, roeldje ber Serfaffer, wie er fugt, fpäter 
auf jufüUen beabfiebtigte. ©ein lilfonfo mürbe 1712, 1716, 1731 unb 1737 auf» 
gelegt, lieber ihn fclbft fleht am Gnbc ber Ausgabe biefe» ©ebiebts (©aiamanca 
1731, 4.), nebfl einer Scrtbcibigung einiger Cefonberbeiten feiner {Rc<btf<breibung, 
eine £eben»na<briibt, feroie auib bei ©arbofa OTa<babo, II, 119. Sein ©ebidpt : 
La* Cueva* de Salamanca ( o. C. , 1734) ifl ein deine», in Reben ©über ge« 
tbeilte» ©dnbdpen, ba» er vielleiibt in bem von ibm bewohnten ©aiamanca fdjrieb, 
naebbem er fub in feinen alten Sagen bertbin jurüefgejogen batte. @r bat netb 
ein ober jmei anbere fpaniftbc ©üdper getrieben, unb ein ober jrcei lateinifibc, bie 
i<b aber unermäbnt taffe, rceil fte unbebeutenb finb. 

2 ) Lima fandada , Poema herdico de Don Pedro de Peralta Bamtievo (Sima 
1732 , 4.), ungefähr 700 ©eiten, bie aber fo f<blc<bt bejiffert finb, baß man beren 
3 a hl nicht gut fefi [teilen fann. 
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paar fcherjhaft« #elbengebiehte, bi« aber nicht befFer finb, al# bi« 
jte »etanlaffenben «rnflfjaften '). 

Son ben Ißtifchen unb oermifchten ©«bitten biefe# 3«if* 
raume! läßt ftd) nicht günfiiger urteilen all oon ben etjäljlenben. Die 
beflen biefet Ärt, ober bie für bie beften gehaltenen, flehen in ©ugenio 
©eratbo fiobo’l 1738 juerft gebrucften ©ebichten. ©r fchrieb, im 
£eere flehenb, bloß ju feinem Vergnügen, wutbe oon feinen grreunben, 
bie oon 3eit ju Seit Siheile berfelben brucfen ließen, über 93erbienfl 
betounbert, worauf et benn ade jum SBefien einet frommen Stiftung, in 
einem SBanbe h'taulgcben ließ. Neffen Inhalt ifl mannigfaltig , oon 
Sruchflücfen jweier $elbengebicf)te bil ju Sonetten hinunter, unb bie 
barin beobachtete Haltung oom religiöfen (änblichen ©ebichte bil jur un« 
gebunbenflen Satire ebenfo bunt. Stile finb aber in fehr fcfjledjtem ®e* 
fthmacfe, unb gewiß nur feiten etwal wahrhaft Dichtende# enthaltend 
3ofef Joachim SBenegafi t) Sutan ließ 1743 einen SBanb fo leich« 
ter ©ebichte brucfen, wie bie luftige ©efellfchaft, in welcher er lebte, fie 
begehrte, bie freilich einfacher all Sobo’l ©ebichte getrieben finb, im 
©anjcn ober nicht beffer. Äußer bitfen beiben Dichtem unb einigen 
wenigen Slachahmetn berfelben, wie Äloarej be Solebo unb Än« 
tonio SDluftoj, ftnbet ficf» nicht# unter ber erflen bourbonifchen SRc* 
gierung , ba# in irgenb einer Dichtunglart, welch« Wir bi#h«r betrach« 
teten, nähet« Unterfuchung oerbiente 1 ). 

©inen beflimmtern ©haraftet all alle biefe ©ebichte tragen jwei 
Sammlungen oon öerfen an fich, welche angeblich oon ben erflen Dich« 
tetn jener Seit gcfcfjriebcn würben, all ber Jtonig unb bie Königin 
1722, bem ju einer Schwetfranfen gebrachten Sacramente begegnend 
au# ihrem 2Bagen fliegen, bamtt ber ^rieflet mit bemfelben feinen 2B«g 
fortfeßen tonne, worauf fie nach Sanbelfitte ehrerbietig bem SBagen ju 
guße folgten. 3n bet erflen biefer Sammlungen begegnen wir ben 
Flamen be# Sdjaufpielbidjterö 3amota, be# wegen feiner mannich« 


J ) Santa Casilda, Poema en octavai reales, por el R. P, Fr. Pedro de 
Reynosa (SKabrib 1727/ 4.). ®ieS ©ebicht bat fteben ©efdnge/ unb hinter febern 
non biefen eine Ert Anhang, ben ber Skrfaffer gejierterioetfe Contrapunto nennt. — 
La eloqnencia del silencio, Poema herdico, por Migvel de la Reyna Z evallos 
(SKabrib 1738/ 4.). Sß on ben f<&er$&aften 4>elbengebi<hten ifl bas eine: La Pro- 
sdrpina, Poema herdico, por D. Pedro Silvestre (SKabrib 1721/ 4.)/ in |»dlf 
töbtUch langen ©efdngen , nnb baß anbere: La Burromaquia, fleht in Obras pdstu- 
mas de Gabriel Alvarez de Toledo , blieb aber unbeenbigt. Die Abteilungen 
beffelben nicht ©efdnge / fonbern ©ehr eie. 9todh fah ich feb* Idcberlühe 

AuSjüge aus einem 1722 gebrucften ©ebichte beS ®ater ©utron auf Die heilige 
Xherefia/ unb non $p. SK. Sara (1726) auf ben ^eiligen {>ieroni)muS/ bin 
aber niemals auf biefe ©ebichte felbft geflogen/ bie fo fehlest als anbere ihrer 
2frt ju fein feheinen. 

*) Obras poetica* liricas, por ei Coronel Don Eugenio Gerardo Lobo (9Ää* 
brib 1738/ 4j. Poesias liricas, y joco-serias, so Autor D . Josef Joachim 
ßenegasi y Luxan («JKabrib 1743/ 4.). — Uebcr ©abriel Alnarej be Xolebo fleh« 
bie norige Anmerfung. — Antonio Muhoz , A Ventura« en verso y en prosa (o. 3-# 
aber mit Drucferlaubnif non 1739). 
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faltigen ©griffen Gelaunte« Diego be Sorte« unb einiget anbern 
Dieter, bie nod) nicht vergeffen finb. 3m EUlgeraetnen aber ifl bie 
Dunfel^eit bet beitragenbtn Schriftfiellet fo grof, wie fid» bei Eefung 
bet ©ebichte tool ermatten lief, mähtenb bet Elnlafi be« ©anjen jeigt, 
wie gering eine S3i(bung fein mufite, melt^e auf @ebid)te von folget 
S3ef<bafenbeit einigen SBerth legte '). 

Elm glanjenbflen fallt ein SDtann in bet Did)fergef<hid)te biefe« 3eit* 
raume« in bie Elugen burch «h n umgebenbe Dunfelbeit. Die« ifl 
ber fonfl unbefannte 3ofe ©etatbo be |>etba«, bet unter bem 91a* 
men 3o*g< be ^itilla« eine in einet literarifeben Beitfcbrift abge* 
bruefte «Satire bidjtete. Sie fjatt« einen für bie 3tit, in melcbet fit 
erftbien, t)öcbfl au«gejeichnefen Gr folg, ma« um fo mehr bemerft metben 
mufj, mtil berfelbe nic|t ju ähnlichen SStrfutben anreijte, no<b btn 
Dichter bemogen fyot, a “<h «i« anbete« feinet SBerfe btfannt ju 
machen. Der ©egenflanb feinet SBabl mar ein glücflicber, bie fchlechten 
GcbriftfieKer, unb et bat fubn unb männlich übet fte gefprochen. SWantb* 
mal nennt et bie, melcbe et läcbetlicb macht, beim 9tamen, unb ju 
anbern 3*»f<m jeidbnet er fit fo beutlidj, baf man ficb übet fie nicht 
täufeben fann. Sein ^auptotrbienfl ifl bie Eeicbtigfeit unb (Sinfachheit 
feiner Schreibart, bie Schärfe unb ©eteebtigfeit feinet Satire, unb feint 
angenehme Nachahmung bet alten SJteifler, befonbet« be« $erfiu« unb 
3uvenal, benen et auch bureb bie tmpfei)len«merthen ©igenfehaften ber 
Äürje unb Sprüd>mörtlicbfeit gteichfommf ’). 


Y ) Sagradas Flore« del Parnaso, conionancias metricas de la bien templada 
Iyra de Apolo, qae 4 la reYerente catdlica accion de haver ido accompanando 
auf Magestadeg el Santisimo Sacramento que iba & darse por viatico 4 una en- 
ferraa ei dia 28 de aovembre, 1722« cantaron los mejores cisnes de Espada, 4. 
3<b gebe ben Xitel ber erften Sammlung poHRdnbig, jur Erläuterung be$ f#le#ten 
©ef#raa(f& bes 3nbalt$. ®cibe ©ammlungen jufammen enthalten ungefähr 200 
©eitcit, unb bie ©ebi#te pon 50 »crfafTem, raeifl in ber f#le#teRcn unb gejicr* 
teflen ©#rcibart, bie ©runbfuppe ber ©ongorci. 

s ) «Diefe Sdtira contra los malos escritores de su tiempo wtrb gewöhnli# 
3ofe ©erarbo be #erba& beigemeffen, aber Xapia (Historia n. f. w., a. a. £)., 
IV, 266) fagt, fte fei pon 3«>fe ßobo be la Xorre. Superbem fleht biefe ©atire 
aber no# in bem Rebusco de las Obras literarias de /. F. de Isla (üRabrib 
1790, 12.), als wenn fte pon 3$to ^errü^rc. ©ebrurft würbe fte perR in ber jweiten 
XuSgabe bes Diario de los literatos« ber erflen 3eitf#rift im ©eifie neuerer Jtritif, 
bie in ©panien crf#icn, unb ihrer 3elt fo weit porauft war, baf fte f#on na# 
21 Monaten p ©rabe ging, na#bem fie feit ihrem Infange im 3- 1737 Reben 
©dnb#en geliefert hatte. ©ergeben* warb fte pom Könige gutgeheifen unb pon 
ben pornehmften Röfleuten bcgünfligt. $a& Unternehmen war &u weitgreifenb, 
unb eine pollflänbige Neuerung, wel#c bie ©panier niemals lieben, weshalb benn 
au# bie bamaligen ©#riftfieUer metft gegen biefclbe p Selbe §ogen, nnb fte benn 
au# wirfli# §u ©rabe getragen hüben. 

Der nämlt#en 3eit, in wel#er ^crbaS’ ©atire erf#ienen ifl, gehört benn 
au# ba$ ©ebi#t Deucalion pon Xlonfo ©erbugo be Qaflilla, ©rafen oon 
Xorrepalraa, an. Es ifl eine tfa#ahmung Stoib’* in ungefähr 60 X#4eilen, 
unb |ei#net R# bur# feine guten ©erfe etwas auS; aber in befferen 3eiten würbe 
eS unbea#tet geblieben fein. 
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$tr AUrtgraf wn ©an gelip*. — gtanjöfifhtt CinfluS auf Me fpattiföt 8üf> 
rotur. — 8ujan. — ©ein« ®crgäng«t unb feine Sehren. — Sticbrigcr ©tanb 
bet @eiflf«6ilbung in Spanien. — getyjoo. 


@in ©efcf)i^t«wetf bon einiget 23ebeutung gehört au«fcf)(ieplicf) bet {Re- 
gierung ^i)ilipp’« V. an, nämlich bie Seri^te übet ben 6 rbfotgefrieg 
unb bie £anbeigefd>i$te «on 1701 — 25 , bon SHcente Saeallar 9 
Sanna, ÜRarfgsafen bon San gelipe. Der Sctfajfer biefe« SBct- 
fe« war ein in Garbinien gegen ba« Snbe be« 17 . 3at>rf)unbert8 ge- 
botenet Sbetmann bon fpanifchet Abfunft, unb hat fdjon früt) bebeutenbe 
Remter untet bet fpantft^cn {Regierung befleibet. 6 t blieb jebod^, al« 
feine @tburt«infel in bie $dnbe bet öfiteicf)ifct)en Partei fiel, bem au« 
gtanfreich gefommenen Jfönige treu, untet welchem et bi«f>ee gebient 
batte, unb entwich nach SRabrib. Dort nahm ihn ^h'^PP v - freubig 
auf. 6 t würbe jum SRatfg'tafep bon San getipe erhoben, weichen 
Xitel et feinem Jtönige ju ©hten wählte. Al« folget hat et wähtcnb 
be« Jttiege« beim $eete gejlanben, unb warb nach & tm Stieben al« ®e* 
fanbtet nach Genua unb fpätet nach bem #aag gefenbet, wo et am 
I. 3uli 1726 geftotben ifl. 

Der äRarfgraf bon San gelipe war in feinet 3ug«nb fotgfäitig 
ctjogen worben, unb fanb be€t>alb währenb bet thdtigfien Seit feine« 
Heben« eine angenehme 6 rhoIung in <3eifie«atbeiten. 6 t fchrieb ein 
Schicht in achtteiligen Stanjen übet ben 3nhalt be« Suche« Xobia«, 
welche« 1700 gebrutft würbe, unb eine bet Sibel unb Sofepfyu« ent* 
nommene Gefehlte be« jübifchen {Reiche«, bie erfi 1727 , aifo ein 
3aht nach feinem Ableben etfehienen ifl. Sein £auptwetf bleibt aber 
ba« übet ben Grbfolgefrieg. 6 t fchtieb e« in feinem 6 ifet füt bie 
boutbonifche Sache, unb feine Stellung bei ben bamaligen Angelegen- 
heiten gewährte ihm ttorjug«meife £ülf«mittel baju. 6 t gab ihm ben 
Xitel: 9lad)tiebten übet ben Jttieg in Spanien unb Ge- 
fchichte be« Jtönig« {Phif*PP V. be« fDtuthigen, pon Anbe- 
ginn feinet {Regierung bi« 1725 . Ungeachtet be« Schmeichelhaf- 
ten, wa« fowol in bem Xitel al« in bet 6 rjäi)lung füt feinen gütflen 
lag, erfolgte bie Sefanntmachung beffelben nicht ohne Schwietigfeit. 
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©er erfle 33anb biefet ©efchichtt würbe, nacfibem et in SRabrib in Wo- 
Jio gebrucft wat , auf fönigticfjen SBefef>l unterbrücft, toi» man gewiffe 
fpattifcE)« große Raufet fronen wollte, bie ft cf) in btn unruhigen batin 
gefchilbertcn feiten nicht ju intern Söortheite gejeigt hotten. Die erfle 
Huögabe beb Sudje« ifl baljet in ©enua ohne 3af)tebjaf)l etfd)ienen, 
oermuthlich 1729. 

@$ ifl ein lebenbige«, in Sachen Don ©aflilien gegen ©atalonien 
getriebene* Surf). 2Benn auch parteilich getrieben, muß man eb 
bennocf) für ben wichtigflen gleichseitigen Scricht übet bie batin berühr- 
ten ©reigniffe holten. 83efift eb gleich riet Bon bet £ebenbigfeit bet 
bamalb üblichen franjofifchen ©enffdjriften, fo trägt eb bennodj bie alten 
fpanifchen ©efühle füt ^Religion unb ßetjnbtreue mächtig an fleh, 
welche, wie man aub bemfelben erfleht, großentheill bab ©infen beb 
SSolfbcharafterb im 17. Sahrhunberte unb beffen ©rfchütterungen ju 
Anfang beb 18. glücflich überlebt hotten, ©ie Schreibart ifl nicht 
gan) rein, unb mag Bielleicht in bet SSafjl bet SBörter ©puren bet 
fatbinifchen ©rjiehung beb 83erfaffer* an fich tragen, ©eine fcljarf ju- 
gefpi|ten Siebenbarten unb 9tubfprücf)e Bertafhen oft, baß et fich ju 
©tacian’b Sehren bet Slebefunf! h* nn eigfe, wie et benn auch einft 
beffen ©chüler gewefen ifl, wab man aub feinem erjählenben Schichte 
erfahrt, ©ennoef) ifl bab S3ud) unterhaltenb unb enthalt feht Biele 
Einzelheiten, bie, wo oon beffen SBerfaffct bie Siebe ifl, feht befcheiben 
unb malerifch erjaljlt werben, wie bieb nut burdj einen Sheilnehmer an 
ben befchtiebenen ©reigniffen gesehen fonnte ')• 

2Bir bürfen jeboch, wenn wit Bon bet fpanifchen Literatur un- 
ter Philipp V. teben, niemalb oetgeffen, baß allmälig granheichb 
©influß fid) in bet S3ilbung beb Sanbeb fühlbat machte, freilich hotte 
bie große ÜReffrheit beb 33olfe* enfwebet gat feine Jfenntniß Bon bet 
herannahenben Umänbetung, noch wiberflanb fie berfelben, fowie auch 
bie neue Slegietung gern Sille* oermieb, wab ben alten caflilifchen ©eifi 
hätte oetlepen ober geringgefchäfct erfcheinen laffen fönnen. Slbet ^arib 
war bamalb, wie fefjon beträchtliche Beit oorher, bie Betfeinertfle £aupt- 
flabt ©utopa*, unb bet #of ßubmig’b XIV. unb Subwig’b XV., bie mit 
bem Philipp’* V. in genaueren Bufammenhange flonben, mußten aud) 
SRabrib eine Werbung Betleihen, wie fie fich bamalb fogat übet ©eutfef)* 
(anb unb bie norbifchen Sanbet Betbreitete. 

SRan fing bähet in ÜRabrib unb am #ofe an, auf eine in Spa- 
nien, ungeachtet oft franjöfifche ^rinjeffinnen auf bem fpanifchen 
Shrone gefeffen hotten, bibhtt unerhörte SBeife, unter bet guten ©e- 


') Los Tobias, su vida escrita en octavas. por D. Vicente Bacallar y 
Sannu , Marques de San Felipe U. f. 10. (179 ©eiten , 0. 3. , aber Oermutl}= 
lieb 1709). — Monarchia Hebrca (2 ffibe. , iKabrib 1727 , 4.). — Comentarios 
de la Guerra.de Espaha basta el Ano 1725 (2 fflbe. , ®cnua o. 3-, 4.). Bon 
ber lebtgenannten ©efdjiiBte ifl eine bis 1742 gehenbe [(broadje gortfetung erftbic« 
nen, bie ben Sitei fuhrt: Continuacion d los Comentarios u. f. tu., por D. Jo- 
seph del Campo Raso (2 SBbe., SRabrib 1756 — 63, 4.). 
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ftKföaft bet #auptflabt granjöftfd) ju rebtn; benn bieS war je^t eine bem 
Äönige gebraute Jjbulbigung, na ^ bfr bie Höflinge eifrig jirebten. %t* 
ba«, ober wie et fiel) nannte, $iti((a«, matfjt biefen ©ebrauef) lädjttitdj, 
mbem et übet ft cf) ftlbfi fcfytrjt, baf et bcnfelben mitmaef/e. 2lud) bet 
33afet 3«Ia maefjt übet einen fDtann lufiig, bet ba glaubt, eine Sin- 
balufierin ober Saflilierin gefyeirqttjet ju fjaben, unb jule|t entbedt, baf 
ftc nut eine granjofin ifl '). 

Stuf biefen 3«fianb bet ®inge folgten al«balb Uebetfegungen au« 
bem jSrtangöfiföen, unb ju guter 2«|t würbe orbentlid) bet Söerfutf) ge« 
mat&t, in Spanien eine auf bie franjöftfcfjen Seiten bet Jtritif gegrün* 
bete 2>i(f)tfunfl einjufüfjren. Sein Urheber, 3gnacio be 2u;an, ein 
aragonifr^et ßbelmantt, wutbe 1702 geboten, unb fefjon al« Jtinb nach 
Italien gefdjicft, wo et in SDtailanb, $ati« unb Neapel eine gelehrte 
©rjitfyung erhielt 1 ). 6t lebte IS 3«f>« im $Cu«lanbt, unb flanb in 


') PitiUas, Sitira. P Jose Francisco de Isla, A loi qne degenerando dal 
caracter espanol, afeclan «er Estrangeros. Rebusco, 0. 178. 

[Ueber biefen 3uftanb ber Literatur in ©tabrib, wie über bie franzöfclnbe #üigc* 
bung ber bourbonifchen Könige unb ihrer Höflinge, inSbefonbere feit gerbinanb VI., 
ber nur bie italienifcpe Dper liebte, unb unter meinem ber Sänger garincUi, ein #dm* 
iütg, Spanien be^errfc^te, vor TCUem aber .RarPS HL, ber wdhreitb feiner vieljdh* 
rigen (Regierung in Neapel ganz unfpanifch geworben war, vergleiche ber beutfehe 
fcefer forgfaltigft v. Schacf’s ©efehiebte, a. a. D., III, 474—494. 5?ur. bei folgen 
äußeren 3uftänbcn tonnte ein £ugan ©inbruct machen, unb feine fcbalen, ben 
granzofen abgeborgten , ‘fogenannten ©efe$e claffifcber Dichtung mit unglaublicher 
grechbeit als unwiberleglich unb unverbrüchlich oortragen unb für lange 3 abre auf* 
brdngen. 7CIS ftets heutiger werbenbe 3eichen biefeS geifligen franjöfifchcn (Sin- 
brach* in Spanien nenne ich ben Sauren nach folgenbe (Sreigniffe. 1713 lieber* 
fchung von Corneille’* Gin na in* Spanifche bureb ben ÜRarfgrafen oon San 
3uan$ 1737 3* be Euzan’* Auftreten mit feiner ©efehmaef Sichre* 1750 unb fol- 
genbe Sabre Ueberfehungcn aus bem granzöfifchen; 1750 unb 1751 TlgufHn be 
SWontiano v Euparbo’S Schaufpiele nach franzöftfeher Schablone, bie auf ben 
nicht bem £ofe gehörigen (Bühnen burchfielen;* 1765 ©erbot ber TCuffübnmg ber 
DpferbarfteHungen (Auto* sneramentaie*), bem ba* ©erbot vieler geifllicbcr Schau* 
fpicle ber beflen Dichter folgte, „weil fte auf ©egenfidnbe ber (Religion ein Idchcr* 
liehe* Sicht werfen " u. f. w. (*}Ran glaubt faft ben Seufcl bie ©ibel auslegen ju 
hören.) ©in ©erbot, bas viele religiöfe unb anbere Stücfe ber erflcn Dichter (Cal* 
beron, TClarcon u. f. w.) fpöterhin mitbetroffen $at, unb nach beS milben, gerech* 
ten unb unterrichteten Tfg. Duran'S ©erficherung von ben TCuftldrern auSgegan- 
gen ift. (9Ran vergleiche bie lebte Tfnmerfung |um nachfolgenben fechsten TCbfchnitte.) 
©nbltch von 1780 bureh ©ababalfo, ©inführung fünffüßiger Svntben, bic ben 
fransöftfehen Tllcranbriner möglichft naebahmen foUcn, ftatt beS reichen SBechfelS ber 
Dichtungsformen auf ber filtern ©ühne u. f. w. Unter folgen Umftänben erlag 
bie fpanifche Schaubühne, bie erfle ber ©Seit, bem, was v. Scheut (a. a. D., III, 
504 fg.) fo treffenb bezeichnet als ben „©Sahn, ber bie Literatur ganzer ©ölfer zer* 
rüttet unb von ber ©ahn ber naturgemäßen ©ntwicfclung abgeführt bot"- 3] 

2 ) [3n voller TCnerfenntniß ber großen fflebeutung, welche in einem folchen 
3eitalter ber 9föittelmäßigfcit auch ein feineswegö ausgezeichneter dtopf wie Suzan 
erlangen tonnte unb erlangt bat« beginnt mit ihm als XuSgangSpuntt ber neuen 
fpanifchen fchönen Literatur, feine muflerhafte ©lumenlefe berfelbcn: F. J. Wolf, 
FIore«ta de Rimas moderna* castellana*, e Poesiae »electas caeteltanas desde el 
tieiupo de lgnacio de Luzan haita nuevtra* dia*, con una introduccion biitorica 
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Sfrrbinbung mit b« bamaligat btbeutmbjlm itatUnifch« Dichtern, un« 
ttt Snbern mit SJloffet unb SWetaflafio. Gnblich ft^tte er 1733 al« 
ein Seichter nach Spanien jutüd, bet ji d) ben bamal« in 3tali<n ^err- 
fcfjenben gegriffen Don ©clehtfamfeit fiingegeben ^atte, unb bet mit fei« 
tener gertigftit 3tali«ifd) unb gtanjöftfcf) fprach unb fchritb. 

£ujan Dtrmeiltc in eigenen Sngelegenijeiten unb au« angeborener 
Seft^eibeni»eif eine Seit (ang ruhig auf feinen (Sutern in Sragonien ; 
aber bei bem ,3uf!anbe bet bamaügen fpanifchrn fiiteratur mußte ein 
fDtann bon folgen SSorjugen feinen Ginfluß halb allenthalben fühlbar 
machen. G« »ährte nicf)t lange bi« ftch £ujan au«jeid)nete, »eil er 
gern unb biel fchtieb. 3» Stalien unb Sicilim h^tte er nicht nur ita* 
lienifche, fonbern auch fcanjofifcfje eigene ©ebichte b rüden taffen. 3n 
bet Heimat unb SRutterfprache ging er natürlich »eiter. Gr überfegte 
au« bem Snafreon, bet Sappl» unb bem 2Rufau«, richtete Schaufpiele 
bon SRaffei, £a St>auffe'e unb ÜRetaflafio für bie fpanifche Sühne ein. 
Such fchrieb et eine Snjahl Keiner ©ebichte unb ein Schaufpiel: Die 
geehrte Xugenb (La virtud honrada), welche« in Satagoffa bon einer 
©efellfchaft greunbe aufgeführt mürbe. 

SUe feine £eifiungen würben wohl aufgenommen , aber er ließ ba* 
mal« wenig bruden, unb auch nachher ifi nicht oiel mehr bon ihm er* 
fdjienen. Seine Dben auf bie Groberung bon Dran würben bon feinen 
greunben befonber« bewunbert, unb man lief! fie , obgleich fie {alt ftnb, 
noch i f &t nicht ungern. Slle biefe Grjeugniffe leiteten bie Sufmerffam. 
(eit ber Regierung auf ihn, unb berfchafften ihm 1747 bie SnfUOung 
al« fpanifchet ©cfanbtfchaft«fecretait in $ari«. Dort ifl er brei 3al)te 
geblieben unb währenb eine« großen Steile« berfelben, »egen Sbmefm* 
heit be« ©efanbten, einiger Settretet feine« £anbe< am franjöfifchen 
«£ofe gewefen. 9lach Spanien jurüdgefehrt, genoß er fortwähtenb ba« 
Sertrauen be« J(önig«, unb follte, al« er 1754 ploßlich flarb, al« be* 
fonbere ©unflbejeigung eine noch höh«* ©teile al« juDor, befleiben ’). 

Die literarifchen 3uflänbe Spanien«, fowie £ujan’« Grjiehung, 
Stellung unb ©efchmad, eröffnet« biefem eine fafl unfehlbare £aufbal>n 
al« Äritifer. Stile« befanb fleh in fo gefchwachtem unb berfunfenem 3u* 
flanbe, baß gar fein SBiberflanb gegen irgenb eine bon ihm borgetra* 
genc £ehre flattfinben (onnte. Such mar bie flaatliche SJebeutfamfeit 


f con noticias biograftaas y critica», recogidas y ordenadas (2 53be. , Vienna 

men] 1837). 3*] 

! ) Latassa, Bibi, nueva, V, 12, unb bie SSorrcbe jur tfu&gabc, welche Sujan’* 
©oljn 1789 oon beffen Jlunft &u bitten beforgte. SDie Gcbilbte fcujan’S fiub nie* 
mal$ gcfammelt noch gebrnett worben, e$ flehen aber mehre ©on ihnen in ©ebano’S 
unb Etuintana’s Sammlungen unb an anbern Srten. Die £öhc feiner gefcQfcbaft* 
lieben ©tellung wirb weit mebr als irgenb etwas TtnbercS bur<b bic ©on ibm 1752 
bei Eröffnung ber TCfabemie ber febönen fünfte gefpreebenen achtteiligen ©tanjen, in 
ber biefer Gelegenheit ju ßhren gebru(ften Abertura nolenme u. f. w. (SRabrib, gel.), 
©. 21, bewiefen, fowte auch bureb feine ähnlichen Gcbicbtc, bei ber ^reiSocrtheilung 
ber nämlichen Kfabcmic im 3abre 1754 ©on ihm gefproeben, gebrueft in beren Re- 
Ucion u. f. w. <9)labrib 1754, gol.) , ©. 51 — 61. üataffa liefert einen langen 
Bericht über feine ungebruetten ©ebriften. 
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feine« Söaterlanbe« unter ben europäifchen SJölfern gefunfen, beffcn fitt- 
liche SBürbe tjatte gelitten unb beffen Dichterfcfjule war verfchwunben. 
Da« alte Shfiem ber fpanifd)en Dichterbilbung war mit bem $aufe 
£ab«burg erloföen, foWie eg mit bemfelben begonnen hotte, unb bieder 
war fein nennengwerther 33#rfuch gemalt worben, barjuthun, auf welche 
SBeife von nun an bie ©eifiegbilbung fit h geltenb machen werbe. Unter 
folgen Umfiänben fonnte auch eine fthmache SBemübung ju einet ent« 
fgeibenben Senberung führen, unb Sujan war burth feinen literarifthen 
unb fritifthen ©efchmacf wohl geeignet, einen folchen Slnflof ju geben 
unb ui leiten. Gr war burth unb burth in ben ©runbfdgen bet ftan= 
jöftfthen fogenannten claffifthen Schule erjogen, unb befap Äennfniffe 
genug, um beten eigentümliche Sehren ju verfünben unb aufrecht ju 
halten, ßr hotte fthen 1728 ber Slfabemie in Palermo, beren 3Rif« 
glieb er mar, fegg fritifthe ©röcterungen über Digtfunfl überreicht, 
welche italienifch abgefaft waren, ©r brauchte bähet nur auf biefen 
eine otbentliche Durchführung ju btlben, bie ftch für bie von ihm ge* 
glaubten SBebütfniffe feine« SJafetlanbeg eigene. Dieb t^at er, unb alb 
Solge hiervon erfgien juerfi 1737 feine ffunfl ju bienten (La 
Poetica). 

©in folcher fBttfug Wat jeboch minber neu, atg er fchien. Die 
Sehren unb SBorfgriften ber eilten in ©acben beb ©efgma dfe« unb ber 
Stebefunfl waren in Spanien häufig verfünbigt unb vertheibigt worben. 
Schon ©njtna, ber Grfle von benen, welche bie cafiiiifche Dichtung alb 
eine Jtunfi betrachtet hotten, bannte Quintilian unb Sicero, obgleich er 
in feiner furjen Sbhanblung mehr gefunben SWenfgenverflanb unb gu« 
ten ©efthmacf geigte alb bie jjeit, in ber er lebte. Die nämlichen in« 
flehten hierüber hotten fogar fchon ber fDlarfgtaf von SJillena unb bie 
^rovenjalen gejeigt, aber babei houptfäthlich bie ©ebichte nach ihrer 
duffem ©efialtung behanbelt '). 3uan Dtaj Süengifo, Schrer bet Siebe« 
fünf! unb ber Sprache, beffen Spanifcht Dichtfunfi 1592 erfchien, 
befgrdnft fleh fafl allein auf ben S3au ber SBerfe unb bie alten cafli« 
lifchen, fowie bie neueren italienifchen Digtunggarfen, wie fle S5o«can 
gelehrt hotte. 3u feiner bemerfengwerthtn ©rörterung herüber flüft er 
fleh auch auf bag infehen ber Sllten, aber fein #auptwerf befleht in 
bem auf bie fpanifche Schule unb beten Volfggümlige 93er<mafe 83e« 
jüglichen a ). 

Sllenfo Sopej, ßl ^inciano genannt, bet auch bag langweilige 
üpelbengebicht ^tlapo gefthrieben hot, ging noch weiter, unb gab 1596 
feine 3)htfvfopt)i ( ber Dichtung bet Sllten hrraug 1 , in welcher tt 
in ©eflalt eineg freunbfchaftlichen SSriefwegftlg, mit viclet @elef)tfam« 
feit unb einigem Sgarfflnn, feine Slnficfjt ber Meinungen bet alten 


’) Dieft Xbbanblung, in oitc turjen Capitcln, fleht vor Gnjina’6 Cancionero 
(1496, Sol.), unb, nie ich rcrnuittjc, auch oor ben anbern XuSgafcen. 

*) Arte Poltica Eapanoln, »u Autor Juan Diax Rtngifo (Sulamanca 1592, 
4.). erweitert, aber nicht oerbeffert, in ten Xuigabcn ron 1700, 1737 n. f. 
butcb Sofepb Äicen«. 
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ÜJtetfier über alle 2frten oon Sichtungen oortragt *). 3 h m folgte 1616 
granci«co Ga«cale« mit einer SReiije oon @efprdd)en, bie minbet fc^mec- 
fdUtg al« 2opc$’ Sriefe waren unb mehr auf #ora$’ Sehren beruhten, 
beffen ©enbfebreiben an bie ^ifonen er fpatet mit einer gutgefchriebcnen 
lateinifchen Grlduterung befannt machte ’). 3wfepe Sntonio ©onealej be 
©ala« folgte 1633 in ber non ihm herau«gcgcbencn 9ieuen Sat Pei- 
lung be« alten Srauerfptcle« mehr bem Slrijlotele«, unb leitete 
feine änjld)t, «eiche er beffer al« irgenb ein ^anberer ©panier portrdgt, 
burch eine Ucberfcjung ber Srojanerinnen Scneca’« ein, unb burch eine 
Snfprache ber Sühnen aller 3etten an ihre jeweiligen 3uhörerfcha|ren 3 ). 

SlUe biefe @d)riftcn unb brei ober oicr anbere pon geringerer 8e* 
beutung behaupteten, in fo weit fie {Ich auf $hil°f°Phie frühen wollten, 
auf bie SBorfchriftcn be« ärijlotele« unb ber romifchen Sfhetorifer ge* 
grünbet $u fein 4 ). hierin begingen jte aber einen bebeutenben 3rrthum. 
Sie alte SRebefunf! fann in ihrer ©trenge auf feine neuere Sichtung, 
am allerwcnigflen auf bie fpanifdje, Slnwenbung erleiben. Sopc be 93e* 
ga’« Schule ging baljer wie eine unwiberflchliche Ucberfchwemmung übet 
fie hinweg, unb hinterlieg feine ©pur ton ben gegen fie errichteten Sei- 
chen. £u$an oerfuhr anber«, benn ©raeian, ber bie ©ongorei be« oor* 
hergegangenen 3eitraume« oerthribigte, unb ärtiga, ber in einer langen 
^(bhanblung: lieber fpanifche SSerebfamf eit im 9?oman^entnage, 
alle« ©efchmacflofe ju Anfang be« IS. 3^h r h un ^ cr ^ 3 U begünfligen ge* 
fchienen ^attc, waren unmittelbar oor ihm gewefen 

£u$an lieg Seibe unbeachtet unb folgte ber Sichterlehre Soileau'« 
unb Schoffu'«, jwar bie Sllten nicht oergejjenb, aber allenthalben feine 
gehren ben Eroberungen neuerer Sichtung, wie 3Jhiratori fie eben in 
einer Schrift niebergelegt hatte, anfehmiegenb unb fie burch ba« Seifpiel 
ber franjöjlfchen ©chule einfchdrfenb , bie man bamal« in Guropa am 


*) Philosophia antigua poe'tica del Doctor .4/onzo Lopez rinciano , Medien 
Cesareo (SXabrib 1596, 4.). 

*) Tabla« poetica« del Licenciado Francisco Ca scales (1616"). (5tnc “Xu»* 
gäbe (ÜJtabrib 1779) enthalt eine 2ebcn«befcbrcibung be« ©erianer« ren OXanan« 
p Si«car. 6o«cale« ift ecru? egen genug, j>era$en« >Di(btfunfi nmjngeftaltcn , in* 
bem er ficb für einen befiern Drifter halt. 

3 ) Nueva Idea de la Tragedia antigua, 6 Ilostracion ultima al libro «in* 
gular de Poetica de Aristoteles, por Don Jusepe Ant. Gonzalez de Solas (*Ra* 
brib 1633, 4 .). 

4 ) ©cn ber Xbfcanblcng Xrgete be SXelina'« rer feiner Xu«gabc be« ©ra* 
fen Sucancr ren 1575, fciric ren bem ©cbi$te Oucra'« habe ii bereit« (l, 
396) gerebet. 4?in;ufügen mu* man meb ren Luis (Mo. Libro de 
Erudidon poetica (1611), eine f leine 64>rift, unb mebre 8cnbfcbretben 6 brüte* 
ral be SRefa« (1618), beibe aber ren geringer ©ebcutung , unb CarrtUe’« Xb* 
fcanbtag tm fäUtbteften ©efebmaeft. 

*) ©racian tft bereit« eben, Xbfän. 39, enrdbnt »erben. Ke<b erfebien 
Epitome de la Eloquencia espanola, por D. Francisco Joseph .4rtt7:a, olim Ar- 
tifda . unb erhielt 17*25 Cmtferlaubnif. SMcfe« ld$erli*e ©u* bat aebr al« 
13,000 ©erfe, unb in bcjbalb ren einiget SSubrigfeit , »etl c* bie bamaltgc ©C* 
Mna(f«ri<btung, in«bncnbcre ber Äan;elbercbfamfe;t, bertbut. 
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meiflett bewunbertc '). Sein 3roecf beflanb, roic ec fpäter erfldrte, barin, 
„bie fpantfd)en Sichtungen unter bie ©ewalt berjenigen Sorfchriften §u 
bringen, welche unter verfeinerten SBötfern beobachtet werben", unb für 
biefen 3n>ecf t>at er fein 2Berf einflutig eingerichtet. Sefien erjie« Such 
hantelt vom Urfptunge unb ber Sefcbaffenheit bet Sichtungen, unb ba« 
Zweite vom Vergnügen unb Slugen, bie fie gefahren. Siefe beiben 
Sucher nehmen bie #älfte ber Schrift ein. Pachtern ber Serfaffec in 
ihnen berührt F>at, »a« er von ben minber nichtigen Sichtung«arten, 
(prifchen ©ebichten, Satiren unb Schäfergebichten, z w fagen für nöthig 
hält, »erben bie beiben legten Sücher von ber Erörterung ber bramati- 
fchen unb epifchen Sichtungen eingenommen, »orin ber fpanifche ©elf! 
fcgon längjt jlch auöjujeichnen verfugt h^tt- ©« ganze Schrift ifl in 
ffrenget jjolgerechtigfeit abgefaft, unb bie Schreibart, »enn auch minber 
reich al$ 6ei ben alten 3)rofaifcrn, unb bem ©eifle ber Sprache weniger 
entfprechenb al« biefer bennoch beutlicb, einfach unb einbringlid). 

2ujan zeigt Urtf>eil^fraft unb 9Rilbe in ber Erläuterung unb Sertgcibi« 
gung feiner Slnfichten, unb feine zahlreichen Seifpiele, bie er fowol au« 
bem Sajftlifchen, granjöflfchen, ©riechifchen unb Satetnifcgen, al« auch 
au« bem Statienifchen unb ^)ortugieftfd)en h^nimmt, jinb mit ©efchmacf 
gewählt unb »erben mit ©ewanbtheit zur Serflärfung feiner ©rünbe 
unb Sbjtchten verwenbet. Eine beffere Slbhanblung für biefen 3roecf 
hätte »ol taum gefchrieben »erben fönnen. 

Sie SEBirfung berfelben erfolgte augenblidlich , unb »ar fegt grof. 
E« fchien, al« ob b' c * ein SRittel gefunben fei, ben fchlechten ©efcgmacf 
ZU verbefftrn, ber ba« Sinfen ber fpanifchcn Literatur feit ©dngora be- 
gleitet unb grofientheil« befchleunigt hatte. Sftan bemächtigte fleh bah^r 
voll Eifer be« Suche«, beffen man z« bebürfen glaubte, gügen »ir 
hierju noch, baf bie Literatur bet 3eit 2ub»ig’« XIV., »eiche e« für 
ba« SKufiet ber Literatur ber ganzen Ehrijlenheit erflärte, bamal« in 
ganz ßuropa mit uneingefdjränfter Se»unbecung betrachtet würbe; fo 
bürfen »ir nicht barüber erfiaunen, baf 2uzan’« Kunft z“ bitten, 
feit ihrer erjten Erfcheinung, ein mafgebenbe« Slnfehen am fpanifchen 
£ofe, fo»ie bei ben wenigen SchriftfMern von 9?uf im ganzen König- 
reiche erlangt h at 3 ). 


’) ©lanco SBgite (Life by Tbom, 1S45, ©ueb 1, 21) fagt, 2u$an gäbe 

fo viel au« SRuratori (Deila perfetta Poesia) genommen, baf reffen fpanifche Xb* 
ganblung von igm mit grofem SKugen gebraucht worben fei, um bie italicnifcbc zu 
lefen. Suzan hat aber SRuratori nicht mit übermütiger Steigert abgefcbricben, wie 
man au« biefer ©emerfung abnehmen foUte , fonbern fich nur QRuratori’« allgemein 
ne« ©vfiera zu eigen gemacht, inbera er benfelbcn anführt unb zugleich erflärt, baf 
er ihm verpflichtet fei. 

2 ) ©ie erfte Xuögabe von Euzan’« Poetica (Saragoffa 1737, gol.) ifi mit langen 
unb auferorbentlichen ©iUigung«zeugniffen von ^avarro unb ©aUinero, zwei greun* 
ben be« ©erfaffer«, verfehen. Sie zweite Xu«gabc würbe nach feinem £obe burch 3ufä«c 
au« feinen £anbf<hriften rocfentücb verbeffert (2 ©be., QRabrib 1789), gebrueft. ©ie 
erfle 7Cu«gabe warb nach ihrer ©rfcheinung im Diario de los Literatos (©b. 7, 
1738) fehr gelobt, ©g aber einer ber ©eurtgciler, 3uan be Sriarte, von wcldhem 
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Gt beburfte jebocb in Spanien mehr alt einer blofen Berbefferung 
bet ©efcbmadet, um einen fieberen ©runb ju gortfebritten btt frönen 
Literatur &u legen. Die allgemein gülttgflen SBabrbciten waren fo lange 
aut bem gante verbannt gewefen, bafj ber menfdjlicbe ©eift, aut Man- 
gel an pajjlicber Nahrung, abflerbenb unb oertrüppelt ju fein festen. 
Sowol bie fittlicben alt bie SRaturwijfenfcbaften , bie feit einem 3®b r ‘ 
bunberte in ganj Guropa mit junebmenber Scbnelligteit fortgefebritten 
waren, oermoebten nicht bureb bie eiferfücbtige SBacb e $u bringen, welche 
gemeinfam bureb Staat unb Jtircbe an ben Raffen ber beenden ge- 
halten würbe. SUet bem Unterrichte Sehnliche, wat nicht non ber Jtircbe 
gebilligt war, würbe feit ber 3 « t bet Stäbtebunbet unb ber ©laubent* 
trennung, wo bie Setten anfingen, bie Stacht ber gürften unb bie Steckte 
bet Soltet gegen einanber abjuwägen, unb wo Befhafimg non ffltei* 
nungen ein $b c Ü ber fpanifeben Staatttunft würbe, alt gefährlich be- 
trachtet. Suf ben fämmtlicb nom Zapfte geflifteten unb betbalb in ben 
$änben geifllicbcr ^orperfebaften fetenben Untnerfi täten, bie ben fireb- 
lieben Ginflujj nermebrten, würben bie fronen SBiffenfd) affen nicht ge* 
forbert unb erfuhren nur geringe Dulbung, aufier fofern fie ba*u bien« 
ten, fcbolafiifcbe ©cifllicbe unb gläubige Jtatboliten ju hüben. Die ma* 
tbematifeben unb Dtaturwiffenfcbaften waren nur in foweit erlaubt, alt 
fte auf bie Sehren bet Sriflotelet gegrünbet werben tonnten, unb 3o* 
oedanot fagte tübn in einer Dentfcbrift hierüber an Jtönig Jtarl IV., 
„felbft $eilfunbe unb SRecbttgelabrtbeit würben oernaebläffigt worben 
fein, wenn bie Stenfcben nicht febon aut fRaturtrieb bie SXittel jur Gr* 
baltung bet Sebent unb Gigenthumt gewünfebt batten" '). 

Die fpanifeben Unioerfitäten bebienten fidb wirtlich noch *>er näm- 
lichen Sehrbücber unb gleicher Sehrweifen, wie $u ben Seiten bet Garbi* 
nal JEimene^. Die fcbolafiifcbe ^>t>ilofopb>ie würbe noch immer alt bie 
bocbfle ©eflaltungtweife reiner ©eifletbilbung betrachtet. Der in ber 
erften pälfte bet Sabrbunbertt in Salamanca geborene unb erlogene, 
fpäter bureb feine Jtenntnif ber IRaturwiffenfcbaftcn ausgezeichnete Diego 
be Sorret fagt, nachbem er fünf 3<*brc eine ber Schulen ber bortigen 
Untoerfität befuebt hatte, habt er gleichfalls bureb 3ufaü bat Dafein 
ber matbematifeben SEBiffenfcbaften erfahren 2 ), gunftig S^bre fpäter ertlärte 
Slanco ffibite, er würbe, wie feine meiften Sanbtleute, feine tbeologifcben 


ter le*tc Sbeü Hefe? 3uffa$e$ herrubrte, einige fitine Ku^nabmen in bei allgemein 
nen SobfrniAcn maAte, antirortetc ber aUju empiinbliAe Susan, unter bem ange* 
nemmenen tarnen 3nigo be Sanuga, in einer Keinen bttrera JelugfArift ($>a»» 
rtona 1740, 12., 144 Seiten) mit iAwcrfdüigen gelehrten Snourfungcn ron Gel* 
mencre*, bem fclbige «geeignet ift 

*) C>«ä Btrmudtz y Memoria* de Jovellano* (ÜXabrib 1S14, 12.), öüp. 10, 

e. 221. 

*) Vtda, Ascendemia etc. del Doctor Diego de Tvnres Viilaroei ('Äabrib 1780, 
4.V eine ScbensbefAräbung be* CerfaifcrS ren ibm felbft, im fAkAtctfrn OeiAmarfe 
ferner 3«t (1743). 6r faat ren einer 3bt?anblung bc$ ^ebre (Slawe «ber bie gppdre: 
„Oreo qae f«e la primera aoticia que habia Ikgado a mi* oidos de qae habia 
ciencias natmatios ea el mundu 4 * 34). 
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Stabten auf bet Untoerjifät Seoilla of)ne irgenb eijte Jtenntnifi bet 
fronen 9Btffenfd>aften oollenbet haben, wenn et nicht jufäUig bie 83e» 
fanntfdjaft eine« fKanneS gemacht batte/ bet i^n mit einem 2f) e 'k bet 
oorhanbenen fpanifchen ©cbicf)te befannt machte '). 

3« foweit war bemnach baS alte Spfiern ftegtetd) , unb man batte 
bie gewöhnlich (len SBeifen beS FortfchritteS an Äenntnifi, in auferorbcnt» 
liebem unb fafl unglaublichem -Kaffe, vom ganbe fetn gehalten. Snbc» 
reefeit« geigten ficb Srrthümet, Xbotbeiten unb Unfinn reichlich, ebenfo 
flehet wie Dunlelheit auf gichtentziehung folgt. SBenige Spanier waren 
ju Anfang beS 18. 3ahthunbettS unterrichtet genug, um nicht an Stern» 
beutetei ju glauben, unb noch wenigere bezweifelten bie fröhlichen Gin» 
flüffe bet Sonnenfinfierniffe unb <^>aat» ober Schweifflcrne. Kan be» 
trachtete ÄopernicuS’ Spflem nicht nur mit Ungunfi, fonbern unterfagte 
auch baffelbe ju lehren, weil eS ber ^»eiligen Schrift juwibet fei. ®ie 
fJh'lofophie SBato’S war nebfi allen Folgerungen aus berfelbcn unbe» 
fannt. Kan tonnte freilich nicht fagen, baf bie !>etlfamen ©ewäffcr bet 
9Biffenfd)aft bis an ihre Quelle jurücf geflaut feien, aber feine Gewalt 
batte ficb bwabgelaffen , fie in {Bewegung ju fegen, unb fie waten fo 
lange füHfichcnb geblieben, bis fie nicht mebt floffen unb fein geben 
mehr burch fie erhalten werben fonnte. GS hatte ben Snfchein, als ob 
bie Fähigfeiten ju benfen unb ju erörtern, im beffern Sinne biefer 
SBorte, in Spanien nahe baran waren, entweber ganz »erloten ju gehen, 
obet butch bie Unterbrücfung bei Staates unb bet Kirche nur bei ein*» 
gen SBenigen erhalten ju bleiben, benen eS nicht gefiattet war, auch nur 
baS unoollfommene Sicht ju Perbreiten, baS fie genoffen. 

£>ieS fonnte nicht fo bleiben, benn ber menfehliche ®eifl fann nicht 
fortbauernb in @efangcnfcbaft gehalten werben. 6s ifi bähet rin tröfi» 
lieh« SeweiS hirroon, baf bie geifiige {Befreiung Spaniens burch einen 
Kann begonnen würbe, ber webet auferotbentliche ©aben befaf, noch 
butch feine Stellung bebeutenbe {Bortbeile für baS Unternehmen genof, 
welches bie Aufgabe feines fiebenS auSmachte, nämlich burch ben füllen 
fCRönch {Benito Fepjoo. Sr würbe 1676 als älterer Sohn achtbarer 
Seltern im norbmefilichen Spanien geboren, bie ihn im SBiberfprucbe mit 
ber Gewohnheit nicht für verpflichtet hielten, als Grfigeborenet bie Gbte 
beS Kaufes aufrecht ju halten, beffen ©üter et erben follte. SIS et 
14 3ai)te alt war, befchlof man, ihn ber Jtirche $u weihen, wobei et 
mifbegierig wie et war, nicht nur ©otteSgelahrtheit flubirte, fonbern 
auch f° weit ihm bie Kittel beim nichtigen Stanbe ber ©eifieSbilbung 
gcflattcten, auch Siatutwiffenfchaften unb $ei(funbe. Gr trat 1717 in 
baS {Benebictinerflofier in Doiebo, wo et 47 3al>re in fo fhenger 3«* 
tuefgejogenheit gelebt hat, als feine Pflichten ihm nur erlaubten, allein 
mit feinen Stubien bekräftigt, unb Qrucffchriften als baS einzige Kit» 
tel jur Sufftärung feiner ganbSleute betrachtenb. 

3n einiget #inficf)t machten ihn fein Gb ata * (et Mn & ft' nc 


*) Dobladu's Lettcrs (1822), 0. 113. 
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mitfei für tiefe grofc ton ifjm übernommene Stufgabe mobl geeignet. 
(Sr mar ein gläubiger Jtatfjolif unb beeb)atb ungeneigt, auch ton ber 
Jtircfye gebulbete SWiSbrducbe anjutajlen, meil er obnebieS fd)on beim 
Stnbegtnne feines Unternehmens #inberniffe gefunben haben mürbe. St 
batte einen ftarfen unb tätigen ©eij!, unb mufte fid) bagegen, menn 
auch feine Unterfudjungcn burd) feine Stellung als ©eifilicber gebinbert 
mürben, mie menige Spanier bie SJlittel ju oerfebaffen, einen grofen 
Sbcil ton bem $u erfahren, maS in bem feiner Grjiebung torangegan- 
genen Sabrbunberfe in Stalicn / Jranfreicb, ja felbfi in Snglanb, $ur 
gorberung ber SEBiffenfcbaften gefebeben mar. SWebr a (g aileS l>alf ibm, 
baß er ehrlich mar unb fid) feinem Unternehmen ganj bingab. Somie 
er meiter fortfebritt, erfebra! er, bie tiefe Äluft au feben, melcbe fein 
SJaterlanb tom übrigen Suropa trennte. ®ie SBabrbeit mar, mie er 
fab, über fo tiele midjtige ©egenftdnbe ben Spaniern tollfiänbig tor* 
enthalten morben, baf man ihr 33orbanbenfein faum ahnte, unb baS 
ju einer 3eit, mo GcrtanteS unb 2ope be Söega, Galberon unb Que* 
tebo ungejlört in ber 2Bclt ihrer GinbilbungSfraft ftd) ergingen, unb 
bie 2Belt ftttlicber unb SKaturmabrbeiten, mie fie mirflicb bejlanb, fo 
umfeblofien mar, als ob fein 23aterlanb feinen 2bnl citiliftrten Gu- 
ropa auSmacbe. 

SWancbmal febeint er felbf! bie Grgebniffe feiner Slrbeit mit einiger 
Seforgnif betrachtet $u haben, aber im ®an$en genommen, tetlief ihn 
ber 9Rutb nicht. Gr mar, in ber £bat, fein SRann ton ©enie, ber fd« 
big gemefen mdre, neue Spfieme ber SWetaphpftf ober ^hilofopbie ju er- 
finben; aber er mar ein gelehrter SDJann mit torficbtiger UrtbeilSfraft, 
bie bureb 23orurtbeile, ton benen er ficb nicht loSmacben fonnte, mol 
etmaS terbunfelt, aber nicht gefebmdebt mar. Gr mufte ben eigentlichen 
SBerth ber Slrbeiten eines ©alilei, eines Saco, SRemton, Beibnifc, Pascal 
unb ©affenbi $u fcbdfcen, unb maS noch mistiger mar, er mollte, feine 
Banbsleute füllten nicht langer ohne Jfenntnif ber gortfebritte bleiben, 
melcbe bie übrige (S^riflcn^cit unter bem Ginflujfe fo grofer ©eifter ge- 
macht batte. 

®er Grbfolgefrieg mar, in fomeit er ba$u gebient batte, ben SJolfS» 
ebarafter aus feinem Schlafe ju meefen unb bie ©ebanfen ber Spanier 
auch auf Singe ju lenfen, bie jenfeit ber ^Pprenden torgegangen maren, 
tortbeilbaft gemefen. Gr hatte aber, mie mir gefeben, in anberer $in* 
ficht nichts für bie 23olfSbilbung gethan. (Dennoch gelang eS gepjoo, 
als er 1726 einen S3anb mit feinem $auptjmedfe jufammenbdngenber 
Stuffdje bruefen lief, bie öffentliche Slufmerffamfeit $u feffeln, unb er 
marb ermuntert, meiter^ugeben. Gr nannte feine Sammlung: Sie 
Sühne ber Äritif (El Teatro critico), morin er in einzelnen Sluf- 
fd&en gleich bem gufebauer Slbbifon’S, aber langer unb über ernfiere 
©cgenjldnbe, breifi bie Dialeftif unb SWetapbhftf angriff, mie fte bamalS 
in Spanien allenthalben gelehrt mürben, fomie er bagegen Söaco’S in* 
buctioeS Spfiem ber Sttaturmiffenfcbaften auSeinanbcrfefcte, unb bie all- 
gemeinen Slnficbten über Scbmeiffierne, Sonnenfinfierniffe, ßauberei unb 
SBabrfagerei lächerlich machte, ©leicbjeitig fiellte er ©efe&e für gefrf>i^>t- 
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licht Xrtue auf, bie fafl allen ©(außen an bie ä'lteflen Uebertieferungen 
bei £anbcl Bernid)ten mußten, jeigte größere 2Serti)frf)dgung bet grauen, 
für bie er eine ijötjere Stellung in ber ©efellfchaft all biöfjer in Sn« 
jpruch nai)m, unb jeigte fiel) in jebet •£>infl<f)t feinen Uanblleuten ernfi« 
lieb mit Serfolgung ber 2Bahtf>eit unb Serbejferung bei Seben« fcefdjäf* 
tigt. Sil 1739 erfd)ienen acht Sdnbt feine« anregenben 2BerFel. ®ar« 
auf hörte el ohne fichtbaren ©tunb auf. 6t fing el aber 1742 auf 
ähnliche SBeife, unter bem Xitel: ©elehtte unb forfchenbe Sriefe 
(Cartas eruditas y curiosas), triebet an. Siefen mad)te et aber 1760 
mit bem fünften Sanbe ein 6nbe, unb befchloß hiermit feine langen 
4 »^{{ofop^ifdb eti unb wahrhaft wohltätigen Arbeiten. 

6 1 fehlte natürlich nicht an Angriffen auf ifjrt. einer Schrift 
unter bem Xitel: ©egenbühne ber Jtritif (El Antiteatro critico), 
bie juerft erfcfjien, folgte halb eine anbere, fafl ebenfo betitelte, unb Biele 
glugfcfjriften unb Sanbe gegen gar SWandjel, mal er batte bruden 
(affen. 6r trat aber ber Sbwehr oollFommen gewachfen, unb fchrieb 
beutlich unb in gutem ©efefjmade ju einer Seit, wo bie Ijerrfdjcnbe 
Schreibart bunfel unb gejiert trat. 2Benn er auch manchmal batin 
franjöfelte, weil er fiel) überhaupt für feine Sehauptungen ju fet>r auf 
franjöfifche Schriftfiellet bejog, fo waren feine berartigen SWilgriffe boef) 
nicht häufig, unb er jeigte fich, im ©anjen genommen, in achtbarem, an« 
jiebenbem cafliltfchen ©emanbe. Such war er nicht ohne 2Bif>, ben er 
aber tlüglicherweife nur fparfam gebrauchte, unb befaß fletl bie mit ge« 
funbem fDtenfchenperflanbe unb praFtifcher SBeilheit »erbunbene JFraft. 
Slfo pereinigte er ©igenfdjaften , wie man fie feiten beifammen ftnbet, 
am feltenflcn aber in jüöfletn, worin getfjoo fein lange! Seben juge« 
bracht hatte. 

Sie auf gepjoo gemachten Angriffe bienten bähet hauptfächlich 
baju, auf feine Schriften aufmerFfam ju machen, unb förberten fchließ* 
(ich feine Sache mehr, all fie felbige hemmten. Selbfi bie Snquifition, 
bei ber er mehrmall angeFtagt würbe, hatte ihn unflrdflich gefunben '). 
Seine ©IdubigFeit war unjweifelhaft, unb feine Sache belhalb über« 
jeugenb. gunfjehn flarfe Sulgaben feine« £auptwerfei würben währenb 
eine! halben 3ah r & un ßertl gebrudt. 2Bäh«nb feiner ganjen Sebenljeit 
wud)l bie Sufregung, welche er hotoorgebracht hatte. Sil et aber 
1764 flatb, tonnte et rüdmdrtl fchauen, unb fehen, wie er in Spanien 
ben menfchlichen ©eifl in Sewegung gefeßt hatte, unb wie burch ihn 
fpanifche ^t>Uofopt)ie, wenn auch noch lange nicht jur nämlichen $öhe 


l ) Llorente, Hist, de rinqaisition, II, 446. (SS i?1 bieHeidt bemerfenS* 
»ertb, bat Dü&er ©olbfmitb ben ©erbienften geqjoo’S ©eredtigfeit roibetfabren 
i äft, mib crjäblt, wie btefer ben ©eroobnem eines Dorfes, burd bas er fam, ge« 
jeigt b*be, baf bas, mol ftc für ein SBunber hielten, ber SBirflidfeit nach nur 
bie SBirfung gebrodenen SidteS fei, unb ftd bierburd einer TCnflage not ber 3n« 
quifitlon auSfebte (The Bee, 9?r. 3, Oct. 20, 1759, Miscellaneous Works [fconbon 
1812], IV, 193). Stad ?et)joo’S Ableben bot &ie 3nquifttion nur eine febr ge* 
ringe Reinigung feiner ©übne ber tfritif, an einer einzigen ©teile, burd ibr ©er* 
jeidnif nom 3«b« 1790 angeorbnet. 
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n ne in granfreid) ober Gngtanb gelangt, bcnnoc^ bie richtige SBatyn ein* 
fällig , fobaf er bemna$ mef)r für ba$ ©eifletfcben feinet 83atcrlanbe$ 
tf)at, all feit einem 3atyr$unberfe gefächen mar 1 )* 


0 gepjoo’ö angeführte beibe 3eitf<briftcn , nebfk ben bur$ fclbigc bcn>or* 
gebrachten ©treitfebriften , füllen 15 unb manchmal 16 ©änbe. Die Xuggabe 
ton 1778 enthält toran eine SebenSnacbricbt über gcpjoo non ÖarapomancO , bem 
ausgezeichneten SRinifler äarl’S III., bem nämlichen, ber burch granflin 1 * ©influß 
SWitglieb ber aracrifanifcben naturwiflenfcbaftlicben ©cfellfcbaft in $bilabelpbia ge« 
»orben ift. 9Kit SBahrheit fügt (Siemenein »on gepjoo, baß „feinem aufgeflärten 
unb religtöfcn ©elfte, bie SuSlöfcbnng rieler JBoIfsirrtbümer unb ein großer XbeÜ 
ber gortfebritte ber (Sioilifation in Spanien toäbrcnb bc& 18. 3abrbnnbert$ beige* 
meffen »erben müffe". Enmerfung §u Don ELuirote (1836), V, 35. 

[Der Deutfcbe, »clcber gewohnt ifk, minbeficnS feit Jtant, unter f>hilofophic 
etwas 4>6hcrcß ju oerftehen, als in granfreiebs «Beltweisbeit ober in ©nglanbs SWcs 
taphbfif bafür ausgegeben »irb, bürfte gcpjoo’S bloß tritifirenbe TCrbeiten, bei beneii 
er, »ie (Slarus »ohl bemerft, „oiel ©erftanbeswafTer oergoffen hat", »ol fcbwerltcb 
fo hoch (teilen, als man nad) bem Dbenftehenben folgern bürfte. 3.] 
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$0tan barf faum behaupten, baß bie Unbulbfamfeit, rodelt ba* £anb 
fo lange bebrüeft batte, wäbrenb bec fecb*unbeietgigjäbtigen Regierung 
^b'tiPP’ 8 V. naebgelaffen habe. SBol mögen bie gunebmenben Jfennt* 
niffe, allmälig unb in bet Stille, ÜJlittel gum SBiberftanbe bagegen »er* 
mehrt baten, ihre Stacht mar abet noch ungebrochen unb ibre Xbätigfeit 
fo furchtbar ul« je. £ubroig XIV. , bei bem im ©teifenalter bie Sin* 
bäcbtelei naturgemäß ein £eben »oll ©enußlufl befebtoß, batte feinem 
Gnftl geratben, bie 3nquifition al« SWittel gut Sicherung ber Staat** 
Verwaltung aufrecht gu erhalten, unb biefer nicht ohne £enntniß be« 
fpanifeben ßbarafter* ertbeilte Statb würbe, im @angen genommen, 
wenn auch nicht unabweicblicb, hoch mit ©lüef befolgt. 

Slnfang« febeint bie Steigung be« Jtonig« für biefe* mächtige 9te* 
gierung«merfgeug etwa* unficbet gewefen gu fein. Sil* man bem jun* 
gen $errfcber »orfeblug, al* 2b { ^ ber gefllicbfeiten beim Gintritte eine* 
neuen Jtönigbaufe* aud) ein Slutobaf^ gu geben, weigerte er fidj, frifch 
von bet ©erfeinetung be* oerfaillet $ofe* fommenb, folcbe Sarbarei 
in feiner Stäbe gu gefiatten. Gr ermutbigte fogar fpäter einen hob« 1 
©tarnten, SJtacanag, ein 83ueb gut Sertbeibigung bet Jtrone gegen bie 
übermäßigen Slnforucbe bet Kirche b«aw*jugebtn, unb ging einmal fo 
weit, baran gu btnfen, bie Snquifition gu b'mmen ober gang gu un* 
terbrüefen '). 

®it* waren abet nur oorübergebenbe Stimmungen, unb bie fpanifebe 
©eifilicbfeit erlangte febon früh ®tnfluß auf ben Seift be* Jtönig*. 3m 
Grbfolgefriege erließ er, al* feine £age einmal febr bebenflicb War, einen 
Sefcbluß gu ©unflen ber oom fpanifeben S3olfc fiet* fo bo<b verehrten 
£eb« non ber unbeflecften Gmpfängniß, unb al* gerrera* in feiner 


') Llorente, Hist, de l'Inquiaitioa (1818), IV, 39, 43. Sa* 6(brift#nt von 
OTacanaj fte^t tm SSerjcidpniffe «er Unquifition oon 1790. 
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müfjfdigen ©cfd^ic^te Bon Spanien bi« SEBaf>rf>elt beS SBunbetl in 3n>ei» 
fei ju gieren fdjien, auf welkem bie befonbere $cilig(rit bet Kirdjt 
Unftter Sieben grau oom Pfeiler in Saragoffa beruhte, befahl bet Kö- 
nig biefe Steilen auljuflreicben, unb tief biefen Sefeijl butd) bie SBetjörbe 
bet beieibigten Kirdje Berjetrfjnen. ®et 1714 eingettetene 2ob bet Äö» 
nigin, welcher iijren ©emaf)l in tiefe Sdjwermutl) »etfenfte, »etme^rte 
ben (Sinfluf bet it>n umgebenben ©eifKidjen, worauf ein 3af)t barnad), 
als bie Snquifttion fid) fefi gegen 2Racana$ unb bie (ömglicf)cn 23or- 
rechte aulfpratf), bet Völlig nactjgab unb ÜRaeanaj nad) gtanfteid) 
flüchtete. 2111 enblicf) ^t)iiipp V. 1724, nadjbem et wenige ÜKonate 
(ang abgebanft f>atte, bie Bügel bet Regierung wiebet ergriff, welche et 
niemall fja'ttt fahren Iaffen follen, würbe ifjm (ein geringer 2i>eii bet 
erf)6i)ten Kraft, mit weiter er bie *Pflid)ten feinet SEBürbe erfüllte, Bon 
ber Kircfye eingeflöft. ÜRit oorrütfenben Sagten würbe er anba'cf)tiget 
unb fd)ien in feinen lebten Sebenljafjren, all bie Aufhebung bet weni- 
gen nod) übrigen greif)eiten Stragonienl unb ©afalonienl it)n jum un- 
umfdjrdnftefien Könige gemacht l)atte, bet jemail auf bem fpaniföen 
Styrone gefeffen, niefjt minber all einet feinet 33organget, gern alte feine 
Sterte jut görbetung bet Jtirc^e ju Berwenben '). 

93on Slnfang bil ju 6nbe biefet [Regierung fanb (ein Wefentlidjer 
97adjlaf bet Unbulbfamleit flatt. ®ie geuet bet Snquifition lobetten, 
all ob ^>f)ilipp II. nod) auf bem Styrone fäfe. Säbrlicf) würbe tninbe- 
flenl ein mal ein Slutobafe Bot jebem ber 17 ©eridjtlböfe, bie bal Sanb 
in ftd} fdjlof, gehalten, fobaf unter bet langen [Regierung [ßf)ilipp’l V. 
übet 780 folget Sdjaufhllungen ffattgefunben l)aben. 2Bie Biele SWen* 
fdjen in il)nen (ebenbig Berbrannt würben, weif man nid)t genau, glaubt 
aber, baf if>cec mef)t all 1000 gewefen feien, unb baf minbefienl gwölf 
' mal fo Biele, auf Betriebene SBeife, öffentliche ©trafen ober SBeruneb* 
tungen erbulbeten. SDal Subenttjum, weltbel Bon Steuern in Spanien 


! ) Lugentes Obsequios etc. de la Universidad de Alcala etc. a Don Pbe- 
lipe V. (ÖXabrib 1747/ 4.), €5. 23. ©er fromme ölebner bet biefem Tfnlaffc, 
©on grancifo greple, fthrieb tfönig V., 1707 bei TClaman^a erfochtenen 

cntfcbcibcnben Steg biefem Sefcbluffc ju ©unflen ber unbeflctften (Smpfängnif $u, 
ber im »orhergehenben Jahre crlaffcn mar. 

Jn ä3c$ug auf gcrrcraS, ffib. 1 unb 2 ber ©efchtchtc, erhob fi<& ein Ärieg 
non glugfchriften über fdne Ungläubigfeit, bcjTen Ginjclnheitcn gegenwärtig in 
ber Anti Defensa de Luis de Salazar y Continuacion de la Crisis Ferreras (Sa* 
ragoffa 1720, 4., 46 Seiten); thatfächlich ju ftnbcn ftnb unb ber mit gcrrera's 
SBibcrruf enbigte. öttan fehe auch in Roh. Southey's History of the Peninsu- 
lar War (Bonbon 1823/ 4.)/ I, 402, TCnmerfung. WliPP V. fcheint in ber 
Ähat gleich bei feinem {Regierungsantritte bemüht geroefen ju fein, feine gottcS* 
bienfilichcn Gewohnheiten, fowte feinen eigenen Gefchmacf, mit benen beS fpanifeben 
8olfe& in Uebercinftimmung ju bringen. Schon bei feinem TCufenthalte in ©aqonne, 
auf ber #inreife nach Spanien jur ffie Vergreifung ber Jlronc, war er, wie bc» 
merft würbe, fehr genau barin , ber SDtcffe fowic ber SSefper, auch bei ftitrmtfcbem 
SBetter, täglich beijuwohnen. Euch fanb er bort Vergnügen baran, ein »on ber 
Stabt, wie niemals juoor, ihm su (Shren beranftaltetcS Stiergefecht anjufchauen. 
Relacion de la Entrada del Rey Nnestro Senor en Bayon u. f. n>. (ÜRabrib, 27 de 
Enero 170], 4.). 
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feit bet Eroberung Portugal« eingebrungen war, galt für ba« mit allem 
Scharfbtide bet Serfo(gung«fud)f gu flrafenbe Strbrechen, wie benn aud) 
alle 3uben bieimal vielleicht, fo gut ei ging, vernichtet würben, trop 
aller vorhanbtnen Mittet, fid) gu verbergen. Sinige ©eieprte, wie 58t* 
(anbo, ber bie @ef$id)te eine« Steile« bet ^Regierung ^ilipp’ä V. 
fehrieb, bie et biefem .Könige jueignete unb bie mit allen Dtucferlaub- 
niffen vetfehen ifl, würben, offne aud) nur ber Xefcerei ober bei Un- 
glauben« befdjulbigt gu werben, befiraft. Sine nod) größere 3af>l bet» 
felben verfchwanb, weil man wußte, baß fie, wie Macanag, politifche Mei- 
nungen fegten, bie ber ^Regierung ober bet Äirdie feinblich waren, von 
benen man aber fonfi nicht« SEabelniwertfje« in Srfahtung gebraut 
batte. Man barf baffer, im (Sangen genommen, wo! behaupten, 
baß bii jum Höbe Philipp’« V. bet alte 93unb gwifchen Staat unb 
ätirchc, welcher ben Seifall bei gefammten Solle« h att< / noch immer 
ohne Störung fortbeflanb, unb bie Macht biefei Sunbei muß immer 
noch auiteichenb empfunben worben fein, um alle greifjeit ber Störte- 
rungen gu gügeln unb geifüge Semüffungen, bie man für gefährlich h**lt, 
wirffam gu hemmen unb gum Schweigen gu bringen ')• 

Unter ber bteigebn jährigen SRegietungJferbinanb’i VI., bie bii 1 7 59 
bauerte, etfeheint beutlich eine Seffetung ber 3uffänbe. Die unter bem 
Sater bei Aönigi gefheuten Samen begannen, wenn auch vielleicht 
minber gepflegt unb beachtet, ali ba hätte fein foUen, gu leimen unb 
bem falten unb harten Soben, ber fie aufgenommen hatte, gu entfprie- 
ßen. Der Serfeffr mit bem Suilanbe, befonberi mit granlreich, brachte 
neue Segriffc ini 2anb. Sicht »ergeben« hatten gerrerai, ber forgfäl- 
tige, aber langweilige Sahrbuchfdjreiber feine« Saterlanbei, 3uan be 
gjriarte, thätiger Sorfianb ber löniglichen Sücherfammlung, fein gelehr- 
ter Sachfolger Saper, Mapan«, bet eine Seibenfchaft h a( te, Sucher 
gufammengubringen unb htrauigugeben, unb vor Sllien ber weife unb 
befcheibene gepjoo gearbeitet, unb lebten noch immer, bie folgen ihrer 
Semühungen gu erbtiefen. 

Selbfl bie Kirche begann bie unwiberftchüdfe Macht gunehmenbet 
Sinfichten anguerlennen, unb bie 3nquifition empfanb beten Sinfiuß, 
wenn fie ihn auch nicht anerfannte. SBähtenb ber gangen ^Regierung«- 
geit getbinanb’« VI. würben nur noch gehn Mengen tebenbig ver- 
brannt, unb biefe waren geringe, vom Shrifienthume wiebet abgefallene 
3uben. 3h* 2oo« gereicht ber 3nquifition nicht minber gum Sorwurf, 
ali wenn fie bebeutenber unb cinfichtivollet gewefen wären,- aber bai 


Llorente, Hist., ii, 420 , 424) IV, 31. fclorente’s 3ahlenangaben finb 
nicht fo {uoerläflig, al6 fie fein fodten, aber fepon jebe Tinnäherung an biefelben ifl 
oon funbtbarer iöcteutiing. Gr behauptet in einer 1917 gebrudten $Iugf<brift 
(wie er in feiner eigenen 2eben«bef<breibung, S. 170, fagt), baß jrcifeben 1680 unb 
1808 burtb bie ©(beiterfjaufen ber 3nquifüion 1578 (Dtenfiben umgefommen feien, 
unb baf 11,998 9J!cnf(bcn enteprenbe ©trafen erlitten haben, jufammen alfo 
14,364. Von biefen muffen bic 1578 lebenbig Verbrannten fämmtliih in ben 101 
fahren, non 1680 — 1781, umgetommen fein, »eil im lehtgenannten 3ah* c biefe 
SobeSflrafen ihr Gnbe nahmen. 

II. 23 
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»eifpiel ihrer ©tflrafung verbreitete nicht mehr folgen ©chrtden, wie 
ein fl bit ©trafen bet ^roteflanten unb bet »erthtibiger btt aragoni« 
fcf)cn greihtiftn. Die SBerfolgungtn bet 3nquifition würben ab« nicht 
nur ftlttnet unb minber gtaufam, fonbern bienten auch mehr al« jt 
btt ©taat*gewalt, unb waten je(t vorjug«weife gegen bie grtimauttrti 
gerietet, bie barnal« juerfl in Spanien ttfcfjitq unb bie Regierung 
ft^t beunruhigte- ®le ©taat«funfl btt Negierung war ab« unter ger- 
binanb TI., bet #auptfad)e nach, frieblich unb f>ei(fam. ö« würben 
ziemlich gelungene a?trfurf)t angeflellt, bie #ülf«mitttl ju ein« Gefehlte 
brt Sanbe« feit btn frütjeflcn Seiten jufantmenjubtingen- SRan fenbete 
©panier in« Su«lanb, um bort auf öffentliche Äofltn ttjogen ju wer« 
btn, unb grembt würben ermuntert, fi<h in ©panien nieberjulafftn unb 
bie in ihrer glüdlichern >£cimat erworbenen Jfenntniffe ju oerbreiten. 
jfurr, SUe« beutete auf ben ®cifl ber Umänberung, wenn e« nicht gar 
unmittelbar unb ooUflänbig gortfehritte mit fith brachte ')• 

Di e feböne Literatur bt« Eaitbe« blieb jeboch in b« nämlichen SRich« 
tung, welche fit einmal feit Anfang bt« 3ahrl)unbtrt« angenommen hatte, 
gortwährenb würben f leine, aber unbefriebigenbe SBerfudje gemacht, bie 
Did)tung«weife bet alten 3eit fortjufe|en. 3n bieftt Srt «fchien ein 
lange« ttjäh ( enbe« Gebiet be« Grafen ©albuena auf $elapo, unb 
jwei f (hielte Nachahmungen von ÜRontaloan « Novellen (Para Todos), 
eine von 9R orale ja unb bie anbtre von örtij. 6« war ab« nur 
wenig, unb bit Neigung ba$u nahm fiet« ab, weil bit franjöfifche ©chule 
nun bie volle @unfi genoß, bie überhaupt b« fchönen Literatur ju 
Üheil warb ’). 

Huf bieft Seife übte ein mobifch« 8S«ein, bie fogenannte Stabe« 
mit be« guten Gtfchmad« in ÜÄabrib, bit mit bem <|>ofe gufammen« 
hing, einigen ©influß. ©ie entfianb 1749, unb follte vielleicht ben un< 
ttt Subwig XIII. in granfrtich, im ^alafie Nambouillet gehaltenen Ge« 
ftüfehafttn gleichen, bie in btt franwfifchen literarifchen unb politifchen 
©tfchichte eint fo größt Nolle gtfpielt h J bcn. Der mabrib« fBercin 
verfammelte fi<h * m 4>aufe feinet ©tifterin, bet ©täfin £tmo«, unb 
gählte nacbeinanbet unter feinen fNitglicbcrn bie gebilbetften ©bedeute 
unb bie mcifien angefehtnen ©tlcbncn, 2ujan, fNontiano, Sla« Naforre 


*> Noiicia del Viage de Ktpana beeba de Orden dei Rey, por L. J. Velas- 
qwec (SXabrib 1765, 4«), an nuferen Stellen, Slorentt, IV, 51. Xnpia, 
IV, 73. 

*) KI Pelayo, Poem» de D. Alonzo de Solis Foich de Cardona Rodriguez 
de las l'ariiias, Conde de Smlditeia *. f. ». (SXabrife 1754, 4.), |*Olf Ötfdnge 
cAtjcciliacr 8tamra ii gedienerter 6<brcibört. — Joseph M oraleja % £1 Entrete- 
nido , Scgood» Parte (iVatrife 1741, 4«), eint gertiebung non Kntretenido bc$ 
SanÄcJi Zcriclc» mit bea SciuTtiguaQcn einer ®ri(Ufebaft ren grtunbtn tedbrenfe 
: ricr Xagea. Sann nab 3®ii<bemWe , (Äeububtcn, Eben «nb »ertfhide, «flre* 

nemtfibe Scrcrbmingen n. f. in ieltfomcr, nnbtrnmuger ÜVtübnng. Saran (Hi- 
J jo* de Madrid. 111, $1) gibt eine Scbensnaebriibt über bieicn SebnmrtQer. — Isidro 

AV. Ortiz (taLardo de Viiiaroei. Niobes »legre* (Salamanu 175$, 4.) finb furier 
::nb fart gan? in Serien. Scibc g^rmen ünb ebne aQen ®enfe. 
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nnl> Sclajquej, *0t bamal« ob» balb barauf burch ifoe 8Ber*e bin* 
reicfffnb btfannt'). 

äBtnn »ft bem bereit« erwähnten 2ujan au«nchmen, wat 8. 3. St» 
lajquej bet au«gejeichnetfle unter ihnen. «I« SRatlgtaf »on Salbeflore« 
flammte et aut einem alten fübfpaniftfjen Jpaufe unb »utbe 1722 gebe* 
««> aufolfl* feinet ©ebutt brachte er ben graften Si^eil feine« 8eben« am 
#ofe ju. ®ott »arb et in bie ©taat«hänbel unter bet Regierung 
Äaril« III- »erwidelr, be«f|alb »an 1766—72 eingefperrt unb flarb 
am ©cblagffoffe im leptgebachten 3ah« feiner greilaffung. 

Selajquej wat ein fleißiger unb begabter 9Rattn, aber lein grofer 
©eifl, SWifglieb ber beflen fpanifeben *fabemien, wie auch bet franjöfi* 
fc^en Stfabemie ber fchönen SBiffenfihaffen, unb h at niedre gelehrte 
©griffen über fpanifche fiiteratur unb Sllterthümer abgefaßt. 9tuch 
gegenwärtig ftnb »on biefen am meiflen noch gefehlt bie 1754 erfchie* 
neuen tlrfprünge ber cafiilifchen Dichtung, bie er in ber Sh“* 
gerichtlich bi« «uf feine 3eit hinab behanbelte. Da« Sächelchen ifi 
oberflächlich, ju futj, um ben ©egenflanb gehörig ju behanbeln, fchlecht 
georbnet, aber in guter ©ehteibart, über einzelne ©chriftflellet manchmal 
fcharflinnig urtheilenb. Der größte gehler beffelben liegt aber barin, 
baf ber Serfaffer »oUflänbig bet franjöfifchen ©cfchmadörichtung erge- 
ben ifi, unb »ermittelfl gefchichtlicher Erörterungen beten jwanjig 3ahre 
oorher burch Bujan »orgetragene Sehren burchjuführen fucht 1 ). 

©regorio be üWapan« p ©iöcar, ein unterrichteter Ebelmann 
au« Salcncia, ber bamal« bebeutenben Einfluß auf bie fpanifche fiitera* 
tur auöübte, fchlug in feinet 1757 gebrudten SRebefunfi (Retorica), 
benfelben 2Beg ein. ©ie beruht mehr auf ben philofophifcfjen Slnficpten 
ber römifchen fRebefünfller, al« baß fie franjöfifchen Einfluß auf biefel- 
ben juließe. Dicfe« Such ifi lang unb fehr fcf)»etfällig , minbet al« 
8ujan für bie 3eitbebürfniffe geeignet, unb bem alten cafiilifchen ©eifie, 
bet fich fo unwillig unter ba« 3och B °n ®efchmad«»orf<hriften beugte, 
noch mehr »iberftrebenb. E« ifi aber ein 93orrath«hau« merfwütbiger 
©teilen au« ©chriftfiellern ber beflen Seit fpanifcher Siteratur, bie fafl 
immer mit UrtheiKfraft gewählt, wenn auch nicht fiet« gefdjidt auf 
ben fraglichen gall angewenbet finb ’)• 

Diefen Schriften Bon fDtapan«, Selajquej unb 8ujan muß man 


') Lvtan, Arte Poetica, Ausgabe Bon 1789, I, xix u. f. t». 

*) Luis Joseph Velazqutz, Origene« de la Poeiia C'astellana (fKalaga 1754, 
4., 175 ©eiten). 3 . A. ©ieje, fsrofeffer in ©«ttingen, reo er 1785 gefiorben 
ifi, gab bafelbfi 1769 eine beutfebe Ueberfepung ber ©eprift be« ßclajqucj mit »ie* 
len treffliepen Anmertungen heraus, bie niipt nur ben Umfang, fonbern auch ben 
flSertb be« fpanifepen SBerfe« mepr al« »erboppelt paben. 9Ran ßnbet ein leben 
be« Selajqne}, ber auep ffitarfgraf »on SSatbeflore« mar, obgleich er in feinen 
Srnctfcpriften im Allgemeinen biefen Äitel niept fübrt , in Sempere y Guarinos, 
Bibi., VI, 139. 

*) ©regorio be ÜRapans t) @iecar, ber »iele SBöcpcr in lateinifcper unb fpani* 
feper ©praepe feprieb unb perauSgab, mürbe 1699 geboren, unb flarb 1782. ©ein 
leben unb ein «erjeiepnib feiner ©epriften Uft fiep sufammenfieDen au« ben »e* 
riepten »on Simeno, II, 324, unb gufler, II, 98. 

23* 
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noch SJlafarre’« Sortebe ;u feinet SluSgabe öon Getränte«’ ©chaufrie* 
(en im 3af)te 1749 beifugen. 3n biefet #etfud>t et bet «ur 3eit be« 
Gertantel ^ettft^enben ©thult ben ©d>ub biefel großen tarnend {U ent* 
jie^en unb ju {eigen, baf bie erfolgtofen btamatifchen Stnfhengungen bei 
23trfajftrl bei 5Don Quirote nut Betrbiiber waten, welche £ope be 
Sega Iad>ettic^ machen follfen, nicht aber ©thaufpitle in btt aulfchwei* 
fenben Sai>n, welche 2ope’l oiclfeitiger @eifi feinen Seitgenoffen eröffnet 
hatte, bei benen Gerrantel etnfilich auf Grfolg gerechnet hätte. SDiefer 
Setfuch miltieth aber völlig unb war nur einet bet langen Steifte oon 
Snfirtngungen, welche im Sinne bet nun auch »orübergegangenen ftan* 
{öftfchen Schule gemacht würben, um bet alten fpanifchen Sühne ihren 
wohlbegrünbeten Ginfluf ju entgehen '). 


*) Don Joseph CarrUlo, Sin Razon impngnada (1750/ 4., 25 ©eiten), Ott* 
hält eine bittere Antwort auf ben Siafarre’fi&cn äBcrftt#. Tfufcrbem warb feine 
SSorrebe in Don T. Z abaleta, Discurso critico u. f. w. (1750, 4., 258 ©eite n), 
ungegrijfen, weißer aber nur eine jufammengcrafftc »ertfreibigung fcopc’ß ent^dlt. 
»cibc ©Triften waren jeboib überflüfftg, benn bie non 9tafarre aufgefielltc Tfnfißt 
war xu wiberfmnig/ um Xnbängcr $u flnben. 
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Vierter 

iangfameO gorlfdjrnlfii btt Silbung. — Jtavl 111. unb bereit ©laalafunfl, — 
3*la. — ©ein Stüber ©erunbio. — ©ein Cicero, — ©ein @il Sla«. — Sln= 
flrengungen. tote ölte 'Didjterfdjule neu |u beleben. — Huerta. — ©ebano. — 
©ane^ej. — ©armiento. — jlnflrengungen jur (Sinfiiljrung ber franj6fiftt)en 
©tute. — ®et altere SJtoratin unb fein Setein. — (iabaf^alfo, Sriatie, @ama< 
niego, Slrropal, Stentengon, ©alaä, Sierab, 9lorctia. 


Siegierung gerbinanb’S VI., welche mit geringer Äräftigfeit ge» 
geführt »utbe, petbüflerte flrf) gegen ihr Gnbe burch ben Sob beS 
■RönigS auS Kummet über baS Ableben ber Königin. ©ie war aber 
nicht ohne wohltätigen ßinflufj auf ©panien geblieben. 3um erflen 
male feit bet ßntbeefung StmerifaS war ein oerflänbiger fparfamer 
$auSha(t in bie ©taatsperroaltung eingeführt, bie allju große ätirten» 
gewalt burch einen Vertrag mit bem $apfie geminbert worben, bie 
Äenntnijfe h at(( n jugenommen, unb bem alten, aber noch immer 
fräftigen gepjoo würbe fortwähtenb gefiattet, Wenn man ihn nicht gar 
anfeuerte, mit feinem großen Unternehmen fortjufahren unb eine ©tu le 
ju grünben, bie auf ben in ßnglanb unb granfrett anerfannten @runb» 
fügen ber ^3E)ilofopl)ie beruhe. 

9Bir bürfen uns aber burch folche allgemeine Angaben nicht mit» 
(eiten (affen. Spanien war, ungeachtet eS feit einem halben 3ah*h un " 
berte vorwärts ging, noch immer auf betlagenSwerthe SBeife hinter ben 
übrigen weficutopäifchen Sdnbern in jenet ©eifleSbilbung jurücf, ohne 
welche (ein 93ol( gebeihen, fiarf ober geachtet werben (ann. 5Der 5Dlarf« 
graf von Gnfenaba fagt in einem als ©taatSminifier an ben .König ge» 
matten (Berichte: „3m ganjen jfönigreite ifl (ein fief>rflul>l für ©taatS* 
xtd)t, für (BerfucbSwiffenftaften , für 3«glieberungS(unfI, ober für 
$flanjenfunbe. SSSir befigen (eine genauen Xartcn beS SanbeS ober 
feinet Steile, not 3emanb, ber fte anjufertigen im ©tanbe wäre, fobaß 
wir von ben dußerft unvolltommenen starten abhängig finb, bie wir 
aus granfreit unb <£>ol(anb empfangen, unb f>ierbei in ftmatvoller 
Unfenntniß ber rittigen Sagen unb Entfernungen unferer eignen ©täbte 1 )-" 


’) 2’a/n'a, HUtoria, SO. 4, Cap. 15. 

Siele ber hegen Kacbricgten über ben Silbungsjuflanb Spaniens unter Äarl lll. 
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Sei folgen Bufiänben mar bie Sfjrotiflelanguna eine« gücflen, wie 
Karl III./ ein Wahrer ®lüd«fall für ha« Sanb. (St mat ein f r äftigcr 
SDtann, voll Ginficf)t, non ©eburt unb Gi>ara!tet Spanier, ijatte aber 
früh ben Sfiron ton Neapel befliegen, wo et währcnb einer oierunbgwan» 
gigjähtigrn ^Regierung viel getl)an hatte, um ba« 9nfet)en eine« oerfal* 
lenen Königreich« tjerjufMcn, unb Biel gelernt über bie europa'ifcf)en 
Bufiänbe jenfeit ber ^prenäen. 91« er bähet, nach bem Xobe feine« 
^salbbtuber« gerbinanb, auf ben fpanifc^en 2t)ron berufen mürbe, 
brachte et eine fo grünbliche Grfahtung in Staat«oerhä(tnif[en mit, baf 
er höchft geeignet füt bie Sebürfnijfe feine« neuen wichtigem unb leiben» 
benbern Königreich« auftrat, beffen Sdjidfale er noch länger al« ein 
ffiierteljahrhunbert lenfen follte. Gr fdjeint glitdlicher SBeife feine 
Stellung Bon Anfang an begriffen unb eingefetjen ju haben, er fei gu 
einer großen Arbeit ber SReubelebung unb Serbefferung berufen, in 
welcher er oorgug«weife mit fachlichen 2Ri«btäud)en gu fämpfen h a &«n 
werbe. 

3n mancher $inficht gelang ihm fein Unternehmen. Seine SWinifler, 
SRoba, $(oriba*S(anca, 9ranba unb Gampomane«, waren gcfcfyicfte fDtän» 
net. Stuf ihren 9tath unb mit ihrer $ü(fc befchranfte er bie ©ewalt be« 
$apfte« in foweit, baf (eine Suite ober Grlaf au« 9tom in Spanien @ü(. 
tigfeit hoben fode, wenn fte nicht oon bet Krone au«brüdlich genehmigt 
fei. Gr bewirfte, baf bie Snquifition nur in gälten hartnädiger Kefe* 
rei ober 9bfaD« oom chrifHichen ©lauben irgenb eine ©ewalt au«übe, et 
unterfagte bie Serurtheilung einer Schrift, ehe ihr Setfaffet ober ihr 
Sertreter gu ihrer Sertheibigung gehört worben feien, unb enblich trieb 
er bie 3<fuiten, bie er für bie thätigjlen ©egner ber oon ihm beabftch* 
tigten Serbeffcrungen hieit, an einem unb bem nämlichen Sage, in at< 
len feinen {Reichen ber alten unb neuen SBelt, gewaltfam au«, gerfiörte 
ihre Schulen unb gog ihre grofen Ginfünfte an fich '). ©leichgeitig 
lief et oerbelferte Ünterricht«entmiirfe au«arbeiten, traf Snfialtcn gut 
Solf«ergiehung, wie man fie früher in Spanien nicht (annte, unb ftei» 


fielen in Biblioteca de Io» Mejores Escritores del Reynado de Carlos III. por 
Juan Sempere y Guarinot (6 ffibe., (JJtabrib 1785 — 89). 3CI& ber ®erfaffer bie* 
fe$ SBerf ^crau$gob, mar er, 1754 geboren/ erfk 35 Sabre alt, bat aber fpftter 
bie bebeatenbem ©(briften: Observacione* »obre las Cortes (1810) unb Historia 
de las Cortes (1815) erfreuten lafien, foroic mebre ähnliche Arbeiten, ©eine erfte 
anerkannte Arbeit beflanb in einer freien Ucbcrfefcung einer tfbbanblung ÜRuratori’*, 
nebfl 3ufäben, nnter bem Uttel: Sobre el Buen Gusto (OJfabrib 1782, 12.), ber 
er nodb einen eigenen 2(uffa$ anbängte, unter bem Uitel: Sobre el Böen Gasto 
actual de los Espaiioles en In Literatara. SDiefer lebte TCuffafc »urbe fpäter uen 
ibm abgeänbert , unb feinem in tiefer Anmerkung juerfl genannten Söcrke uorgefebt. 
Gr »ar cin fleißiger unb nüfcliibcr ©cbriftflcHer, unb flarb, m c icb meine, 1824. 
(Sin 93änb<ben mit fcebenfinacbriibten über ibn erf<bicn burtb Xmarita (Ottatrib 
1821, 12 .), roabrfcbeinlicb aus Beiträgen ccn ibm fclbft in jener 3 cit geliefert. 

*) Llorentc , Histoire de rinquigition, 35b. 4. Dublado's Letters, 1822/ 
Anhang 311 »Brief 3 unb 7. 
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getfe in ben wenigen ^o^eccn Slnfialten, bie unmittelbar unter bet Jtrone 
ftanben, fovool bie Slrt be« Unterricht« al« auch b ‘ e Sehrweifen. 

SBiete 3Ri«brduche blieben ihm aber unerreichbar. $11« et bie Uni- 
oerfitaten bringenb auffoberte, ihre alten Gewohnheiten ju anbern unb 
bie SBahtheiten ber mathematifchen unb Satitrwiffenfchaften ju lehren, 
antworte Salamanea 1771 alfo: „Sewton (ehrt nicht«, ba« einen guten 
Sogifet ober 9Jtetaph9fifer bilben tonnte, unb Gaffenbi unb 2)c«carte« 
(iimmen nicht mit bet SEBatjrtjeit ber Offenbarung überein, wie e« $lri- 
fiotele« thut." Such bie anbern Unioerfitdten zeigten wenig mehr oom 
Griffe be« $ortfchritt«. 

S3ei ber Snquifition war ber Grfolg feine«weg« »ollftänbig. 9Ran 
wiberflanb ber neuen Gewalt fo lange a(« möglich, ober bie junehmenben 
Ginfichten machten bie Slnbddhtetci jebe« 3af)t weniger wirffam unb ge- 
fährlich, unb e« ntuf, ich weif nicht, ob jur Gifte °bcr jur Schanbe 
biefer ^Regierung , verzeichnet werben, baf bie lebte in Spanien auf SBe* 
fehl ber Jftrche geopferte ^erfon ein SBeib war, ba« in Sevilla 1781 
wegen -^eperei ben Scheiterhaufen befüeg '). 

SBährenb einer neununb)wangigjährigen {Regierung muffe unter 
bem Ginfluffe eine« Geifte«, wie ber dTarl’« III., ein neuer unb beträcht- 
licher gortfchritt in Sllltm, wa« ba« Seben wünfchen«we«h macht, fiatt* 
finben, unb ba« Sanb geigte bie« »on allen Setten. SDie entweber 
entflohene ober burch 2wbe«fälle geminberte 93olt«menge fctjien auf« 
92eue an Orten wieber jujunchmen, bie burch £>rucf entvölfert waren. 
SRachbent felbige unter bcnt erflen Sourbon fc|on etwa« gewachfen war, 
würben unter bem britten Surften au« biefem $aufe bie fBcrlufie unter ben 
hab«burgifchen gürflen burch Kriege, Sluüwanberung, 3ubenverfo(gung, 
SRaurenvertreibung, flechte Gtftfce unb graufame Ünbulbfamfeit rafch 
erfe&t. Gleichzeitig h att(n i*th bie Ginfünfte be« Staat« oerbreifacht, 
ohne baf bie Saften be« Solf« zugenommen hätten, unb ber Staat fchien 
»on »eiliger $«h(ung«unfdhigfeit z u oerhältnifmäfigem Gebeihen unb 
SBohlbcfinben übergegangen zu fein. G« war alfo gewif, baf Spanien 
nicht wie unter Äarl II. in krümmer gerftel ! ). 

Grifte«bi(bung wächft jeboch nur langfam, unb jebe geiftige Set- 
befferung geht noch (angfamer eor fleh. 2SoI fühlte man im ganzen 
Sanbe bie Ginftrömung neuen Seben« unb 2Boh<ftin«, welche bie fo 
lange »ergeubeten Kräfte erfrifchte unb erneute, unb zwar zu (inet 3eit, 
bie eine batbige Sluflöfung mit (ich z» bringen gestehen h attt - 


') Semper e y Guaririos, Biblioteca, »b. 4, unter Plane» de E»tudlos, 
Sapia, » 6 . 4, 6a». 16. «lorente, IV, 270, »om «Karfgrafen »on «angle, Voyage 
d'Espagne (o. SD. 1785, 12.), S. 45, wir» erjäb«, tie in SeciUa oerbrannte 
grau fei jung un» f<hhn (jeune et belle) geioefen. 

•) Sapia, IV, 124 fg. 7CIS Jtaifer Jtarl V. ben Xbtcn beflieg, siblte Spa- 
nien gehn un» eint halbe SKiUion Seelen, jur 3eit be& Utrecbtcr griebens aber 
nur geben unb eine halbe ÜRillion. >DieS war eine fchrectliihe Xbnahme, wenn wir 
erwägen, wie fehr fiä) im nämli^cn Zeiträume bie »coolfcrung be« übrigen Gu» 
ropa »ermehrt hatte. 
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mat aber augenfcheinlicf, baß eint lange 3eit »ergeben mußte, che ein 
folget guträglicfjer Umlauf auch bie Solftbilbung erreichte, unb eine 
noch längere, el>e bie fchöne Literatur ihn empfänbe, »vetetje nur bie 
le$te jtrahlenbe Slüte wahrer ©efitfung ifi. 9Ran faf> jeboch ben 
Anfang einet neuen Sebent, unb minbefient bat Stnbtecfjcn einet neuen 
Saget. 

Die erfle auffailenbe SBirfung biefer neuen Semegung unter ger* 
binanb VI. unb Jtarl III. flimmtc mit bet Solftgejinnung überein, meiere 
SBiberflanb gegen längfi fd)on brüefenbe firdjtictje SDlitbräudje begehrte. 
Sie beftanb in einem Angriffe auf bie 5lrt bet Sortraget vielbefuefiter 
$)rcbigten , bie von ^aravicino, bem autgegeichneten Schüler ©öngora’t, 
verberbt mar, unb feitbem immer tiefer fanf; bit fie gulcpt äußerfl nieb« 
rig mürbe. Diefer Singriff gefcfyaf) burcf» ben 1703 gebotenen unb 
1781 in Sologna geworbenen 3*fuitcn 3ofe grancitco be Sela, ber 
bort feit bet Sluttreibung feinet Drbcnt aut Spanien lebte '). Die 
erfle von ihm erfchienene Schrift: Der Sriumph ber 3 ugenb (La 
Juventud triunfante), vom 3oh*c 1727, enthält bie (Strahlung einet 
elftägigen bamalt in Salamanca gefeierten geflet, gu Ghren gmeicr 
foeben vom f>apf!e h c ^*g gefprochenen jungen 3«fuiten. Diet ifl eine 
erheitembe Schrift voll ®ebid)te, ©djaufpiele, Grgählungen von 9)ium« 
mereien unb Stiergefechten, bie bei biefem Slnlaffe flattfanben, unb fte 
nähert fid) möglichfi einer beutlichen Satire über ben gangen Hergang, 
ohne biet gerabe autgufprechen, mat mit großer ©emanbtheit vermieben 
roitb. 

Der SBetfaff er ging in einer gmeiten ähnlichen Schrift noch meiter. 
Sit enthielt eine Schreibung bet 1746 bei gerbinanb’t VI. Shron= 
gelangung in Pamplona gefeierten öffentlichen Serfünbigung berfelben. 
Sie mar voll autfehmeifenber unb muffiger ©ebräuche unb gcfilichfeiten, bei 
beten Grgählung tr feine Steigung gurn Säuerlichen nicht gang im Saume hat* 
ten fonnte. Gr that biet aber fo flüglich unb gart, baß bie von feiner 
Satire ©etroffenen anfangt feine mai)re Slbficht nicht einmal erriethen. 
Gr empfing vielmehr vom Stathe biefer {folgen .ftauptflabt Slavarrat 
eine Danffagung für bie ihnen burch ihn ermiefene Gtjre. Der Sifchof 
unb btt ©rgbifdjof lobten ihn megtn feiner Schrift. 5Jfef)re, bie er in 
feinet ©tgählung genannt hotte, machten ihm ©efchenfe. Sllt man 
aber anfing, bie 3ronit gu ahnen, entflanb barüber ein öffentlicher 
Streithanbel (mit über Dt goe’t Schrift: Der fürgeflt SBeg, mit 
ben Diffentem fertig gu merben), ob bat von ihm gefpenbete Sob 
Scherg ober Grnft fei, mähtenb 3tla fich mit bemunberntmerthem 
Scharffinne unb SBifc vertheibigte, alt ob ihm bie ungünflige Sluttegung 
feiner Sobpteifungen fcljr leib thue. Der Streit enbigte mit feiner 
Gntfemung ober auch Slutmeifung aut Pamplona J ). 


') Vida de J. F. de lala , |>or J. 1. dt Salas (SRatrib 1803, 12.). 

Juventud triunfante (Sttltttnanca 1727, 4.). — Dia Grande de Navarra 
<2. TfuSg., «Kaimt 1746, 4.). Semanario Pintoresco fl840), 6. 130. 
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St hatte ab« währenb biefe« 3lbfcf)nitt« fein« Sebent etnflere 
Pflichten, unb fanb halb ein f>öf)etr fiehenbe« 3iel für feinen 2Bi|. 
Srft 24 3af)re a(t, würbe er fd)on ein beliebter ^)rebigcr, wa« er aud) 
bi« ju feiner graufamen 3lu6treibung au« feinem Batcrlanbe geblieben 
tfl. 6t nai)m hierbei wahr, wie tief bie ^errföenbe fpanifrfje Aanjel» 
berebfamfeit unter ihren großen Borwürfen flanb, wie fetjr fle burch 
fd)lecf)ten ©efehmaef, angebrachte Aunftgriffe, ©ejiertheiten unb SBort* 
fpielt, ja felbfi burd) ^ojfenl)aftig(eit erniebrigt würbe, in benen (Ich 
3Rönd>e in Jlitchen ober auf ©affen unb ÜRäiften bei ihren ^rebigten 
ergingen, um ben Beifall ebenfo gemeiner 3uf)öret ju erwerben, unb 
bie von ihnen begehrten frommen ©aben ju fteigern. 2Ran fagt, baß 
anfang« 3«la felbft von biefer Stiftung ber 3eit, bie fo mächtig ge« 
worben war, mit fottg«iffen würbe unb tbeilweife ebenfo fchrieb, wie 
Slnbere. 6r nahm aber balb feinen 3Ri«griff wahr, unb feine jwifchen 
1729 unb 1754 niebergefchriebenen $)rebigten finb von einet Feinheit 
unb Sinbringtichteit, wie fie fchon lange nicht mehr gefannt waren, 
unb bie, Wenn ihnen auch ber 9teichtf)um unb bie ©lut ber ©rmah« 
nungen be« Hui« be Eeon unb Hui« be ©ranaba abging, bcnnoch ber 
fpanifchen Aanjel auch in beten Sagen nicht jur Unehre gereicht haben 
würben '). 

X)« Batet 3«la war aber nicht bamit jufritben, bloß ein gute« 
Scifpiet gegeben ju haben; er befchloß vielmehr unmittelbar ben üblichen 
9Ri«brauch anjugreifen. 3ut Streichung biefe« j3wecf« fchrieb er: Die 
©efchi<ht ( be« berühmten ^rebiger«, Stüber« ©erunbio 
be ©ampaja« ober 3ote«. Die« ift ein fatirifcher SRoman, in wel* 
ehern er ba« Heben eine« jener Bolttprebiger, von feinet ©eburt in einem 
unbefannten Dorfe an, befchreibt, beffen Gqicfjung in einem fo(d>e 
$rebiget au«fenbenben Alofter, unb feine Begebenheiten al« SRifflonat 
im ganzen Hanbe, worauf bie ©rjäljlung plöjUch mit feinen Borbe» 
reitungen abbricht, eine SReifje von ^rebigten in einer großen Stabt ju 
hatten, womit RRabrib gemeint ju fein fcheint. Da« ©anje ift burd)* 
gängig mit großer Hebenbigteit gefchrieben, unb man fleht nicht nur 
allenthalben bie Sitten unb ben ©harafter be« Bolf« vor fleh, fonbern 
c« lebt auch in ben 3wifchengefd)ichten unb zufälligen Schilberungen 
be« %nbdd)tigen unb be« Alofierleben« jener 3eit, ein Snfirirf) von 
HBahrheit, ber (einen 3n>eifel batüber läßt, baß ber Berfaffct reichlich 
au« fein« eignen Srfahrung fchöpfte. Sine geringe 9lebnli<hfeit jwifchen 
biefem SRomane unb Don Quirote geigt beffen Sntwurf, aber bie 3lu«= 
führung erinnert öfter an Stabelai« burch ihre fräftigen, gefpräch«weife 
angebrachten Semerfungen, jeboch ohne beffen ©emeinheit. Da« Sud) 
ift, wie e« fleh f“ r ben fpanifchen ©harafter jiemt, ernft, unb verbirgt 
unt« feiner ©emeffenheit eine fchneibenbe Schärfe, bie fleh in anbern 


') Vida de Inla, §. 3. Sermone» (6 Sit e. , ffilabrib 1792—93). ©afi febon 
1689 folcbc nittrige äBcdfsprcbigten in ben ©trafen gcreätjnIM) waren, jeigt ber 
(?rä(in Tfulnen Vnynge, TfuSgabe ben 1693, II, 16S. 
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Sprachen unb Bänbern mit SBürbe nic^t ju vertragen fd^efnt, in Spa* 
nien aber mehr al« ein mal erfolgreich mit berfelben vereinigt mürbe, 
unb burch biefe -83erbinbung noch wirffamer geworben ift. 

Die in biefem Stomane gegebenen Sbarafterfd)ilberungen unb Sei« 
fpiele folgen beliebten ^rebigen« ftnb beffen bcfle Shfönitte unb eine 
er^eiternbe ©rläuterung ber Biteraturgefchichte bet 18. Sahrhmtbcrt«. 
2$on bem burch ben SJerfaffet al« Stuftet gefebilberten Sruber gibt ei- 
et nacbffrhenbeS forgfältig gezeichnete« S5ilb. 

„6t mar im oollften 33eft$e feiner Jtraft, ungefähr 33 3ah*e alt, 
fchlanf, ftatf unb fräftig, t>on mohl fleh anfdjließenben unb wohlgebilbe* 
ten ©licbmaßen, männlicher Haltung, zum gettwerben {Ich neigenb, ba« 
#aupt aufrecht tragenb unb ben Ärei« ber #aare um feine Sonfut 
forgfältig unb genau georbnet unb gefammt h^ltenb. Seine geiftliche 
Stacht mar immer fauber, unb fiel in weiten unb regelmäßigen galten 
an ihm herab. Seine Schuhe paßten ihm auf« Solltommenfte, fomie 
hoch oben fein feibene« Sarett mit feltencr ©tieferei unb einer reichen 
Srobbel gefchmücft war, alle« bie Strbeit gewiffet anbä'chtiger grauen, 
bie oor Sewunberung ihre« 8iebling«prcbiger« ftarben. dTuq, er fah 
recht jung unb lieben«mürbig au«, unb fugte hierzu eine h e ^ e oolle 
Stimme, ein leichte«, beliebte« Bi«peln, eine befonbere Slnmuth bei 6r« 
Zahlung einer ©efthichte, ©eberbenfprache, leichte Sewcgungcn, eine ein= 
nehmenbe 2Beife, erhaben flingenbe Bßorte, nicht geringe 2)reiftigfeif, 
unb babei oetgaß er niemal« in feine Sieben, Schere, Sprüchmorte unb 
gebräuchliche 9teben«arten äußerft gefd)icft einzuflechten, woburch er benn 
bei feinen öffentlichen ^rebigten allgemein beliebt mürbe, unb in ben 
oon ihm befugten Sälen ber Vornehmen alle« mit fleh fortriß." ') 

®ie 2Crt ber Serebfamfeit biefe« geglichen ©tufcer«, oon bet ein 
Seifpiel folgt, wirb nicht minber treu unb bejeichnenb gefchübert, wie 
fie benn auch oom Söerfaffcr, nach feiner ©ewohnheit, einer wirflich ge- 
haltenen ^rebigt entnommen mar 2 ). 

„6« war befannt, baß 6r feine ^rebigten immer mit irgenb einem 
Spruchworte, Scherze, 2ßirth«h au $ w i«* ober einem feltfamen ©ape an* 
fing, ber au« feiner gehörigen SSerbinbung geriffelt, zuerft ein SBibet* 
fpruch, eine ©ottloftgfeit, ober eine Bäfterung fchien, bi« er enblid), 
nachbem er feine 3uhbrer fleh einen Sugenblicf h atl < oermunbern laffen, 
ben Sab & u ©nbc brachte, ober mit einer 6rfldtung heroortrat, burch 
welche ba« ©anze z u einem ©emeinplabe mürbe. So ftng er eine« 
Sage«, über ba« ©eheimniß ber ©reieinigfeit prebigenb, feinen Sab mit 
ben SBorten an: «3<h leugne, baß ©ott nur einig im SBefen unb brei* 


0 Don Francisco Lobon de Salaxar , Historia del Famo so Predicador 
Fray Gerundio de Campazas (4 »bC., ÜKabrib 1813, 12.), I, 307. 3** ber ct* 

ften Tlußgabe unb in ben folgcnben heift eß, ber »erfoffer fei grancißco fcobon be 
©alajar, melden tarnen man immer für erbittet gehalten hat. (Sß ift aber ber 
etneß greunbeß beß »oterß 3 ßla, Pfarrerß in »iUagarcia, unb bei bem 3010, ber 
feiner oft in feinen »riefen gebenft, feinen »ruber ©erunbio getrieben hat. 

2 ) Cartas Familiäres (1790), VI, 313. 
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faltig in bcn $crfonen fei», worauf et einen Slugtnblicf inne I)ie(t. Oie 
Suhöret fai»en natürlich bei folgern Stergerniffc einanber oerbu&t an, 
ober waren minbeften« begierig ;u wiffen, wie ber Schluß einet fo 
fe|etifd)en ©otte«läflerung fein fönne. SU« enblich ber ^tebiger glaubte, 
et habe fie gehörig gefejfelt, fuhr et fort: «So fpridjt ber ßbionit, bet 
SRarcionit, ber Slrianer, ber 3Jtanid)äer, ber Socinianer; id) aber Wiber> 
lege fte Sille au« ber ^eiligen Schrift, au« ben Jtird)enoerfammlungen 
unb au« ben Äirchenedtern.» 

„3n einet anbern ^tebigt übet bie gteifcpwerbung beö SBorte« 
begann er bamit au««urufcn: «Sluf Suer SBo^Ifcin, eb(e 3uf)örcr!» unb 
fuhr, a(« bie 3»i)örer in laute« Sachen über biefe ungebunbenc SBeife 
au«brad)cn, in welcher er biefe« gefagt hatte, alfo fort: « Die« ift aber 
fein ©paß, benn 6t)rifiu« ifi um Sucre« 3BoE>lfein« unb um be« 
meinigen, unb um beß aller 2Jtcnfd)cn willen oom Stimmet ^erabge« 
fliegen, um in ber Sungfrau SJtaria gleifdie^geflaU annehmenb, «um 
SWenfcpen ;u werben. Die« ift ein ®lauben«artifel, unb ich beweifc 
if>n alfo: Propter nos , homines, et nostram salutem descendit de 
coelo et incaruatus cst», worüber fie benn Sille in entjüdteö Staunen 
oerfeßt würben, unb folc^e« ©emurmei be« Beifall« bie Jfircfje burd)- 
lief, baß an beffen Sautwerben nur wenig fehlte." ’) 

Der erfle S3anb biefe« SRoman« etfdjien 1758 opne SBijfen be« 
Betfaffer«, unb in 24 Stunben würben 800 Slbbrütfe oerfauft ’). 
Sine fo außerorbcntliche Beliebtheit beffelben war aber fein Bortheil für 
ben Betfaffer. ^rieflet unb befonber« ptebigenbe SDiönche erflärten fid) 
»on allen Seiten gegen biefen Singriff, be«gleid)cn in Spanien gegen 
fie noch nicht Porgefommen war. Obgleich bet Jtönig unb ber $of 
ihre Sufi an ber Satire au«fprachen , würbe bennoch bie Srlaubniß, ben 
Orud fort juft|en , «urüdgenommen, ber 93erfaffer oor bie 3nquifttion 
geforbert unb 1760 fein Buch oerurtheilt. Der Batet 3$la fiaub 
aber «u E)od) in ber öffentlichen @unfl unb in ber Sichtung ber 3<fuiten, 
al« baß man ihn hätte (trafen tonnen, wie benn auch fern SRoman nur 
alljumahr unb $u weit oerbreitet war, um mehr al« bem Barnen nach 
unterbrüeft «u werben 3 ). 

Dem «weiten Banbe erging e« nicht fo gut. Bachbem ber erfle 
Banb öffentlich getabelt war, fonnte man ben «weiten natürlich nicht 
erlauben, unb et blieb, al« ein oerbotene« Buch, lange in ber £anb= 
fchrift. Durch ben 3taliener Baretti, ber in Sonbon lebte, erfchien bie« 
fer «weite Speil >772 englifch juerft, ba ber nun in 3talicn (ebenbe 
Betfaffet bie fpanifcfjc Urfchrift hinübcrgefdiieft hatte. Balb fam jebotf) 
eine oollfidnbige 8lu«gabe be« fpanifcljen SBerf« in Baponne h (rau «, 


*) Fray Gerandio, I, 300. 

*) Cartas familiäres, II, 170. 

*) Yida de Isla, 6 . 63. LLorente , Histoire de l'Inquisition, TI, 450. Car- 
tas familiäres de Isla, II, 168 fg., unb III, 213. 3nt jrociten ©anbe ücn 3$la*$ 
©eTtnmten ©riefen finb einige unter&altenbc über jenen Vornan. £te 3nquifiticn 
verbot nid)t nur bas ©u<b fctbft («crgeiibnip con 1790), fonbern auib ©Triften 
für ober gegen baffclbc. 
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Sprayen unb gänbcrn mit SBürbe nicht zu vertragen fcheint, in Spa- 
nien aber mcpr a(* ein mal erfolgreich mit berfelben bereinigt mürbe, 
unb burch biefe Serbinbung noch mirffamet gemorben iff. 

Die in biefem Stomane gegebenen Shara!terfd)ilberungen unb Sei* 
fpiele folgen beliebten ^rebigcn* ftnb beffen bcfie Sbfömtte unb eine 
er^eiternbe ©rläutcrung ber Eiteraturgefcpichte be* 18. 3^^f>unberr$. 
Son bem burch ben Serfaffer al* Stuftet gefchilbcrten Srubec gibt ei- 
et nachflehenbe* forgfältig gezeichnete* Süb. 

„6r mar im ooUflen Seflpe feiner ifraft, ungefähr 33 3apte alt, 
fchlanf, flarP unb fräftig, oon mohl {Ich anfdjließenben unb mohtgebilbe* 
ten ©licbmaßen, männlicher Haltung, zum gettmerben {Ich neigenb, ba* 
#aupt aufrecht tragenb unb ben Ärei* ber <£>aare um feine Sonfur 
forgfältig unb genau georbnet unb gefämnit h a( Kub. Seine geifllicpe 
Stacht mar immer fauber, unb fiel in meiten unb regelmäßigen Salten 
an ihm herab. Seine Schuhe paßten ihm auf* SoUfommenjle, fomie 
hoch oben fein feibene* Sarett mit feltener Sticferei unb einer reichen 
Srobbel gefchmücft mar, alle* bie Arbeit gemiffer anbächtiger grauen, 
bie oor Semunberung ihre* Sieb(ing*prebiger* {färben. Äurz, er fah 
recht jung unb licben*mürbig au*, unb fügte hierzu eine tyUt rolle 
Stimme, ein (eichte*, beliebte* 2i*peln, eine befonbere Slnmuth bei @r- 
Zdhlung einer @cfchich(t> ©eberbenfpraepe, leichte Semegungen, eine ein 
nehmenbe SBeife, erhaben flingenbe SBorte, nicht geringe Dreifligfeit, 
unb babei bergaß er niemal* in feine Sieben, Scherze, Sprüchmorte unb 
gebräuchliche S#eben*arten dußer(l gefepieft einzuflechten, moburch er benn 
bei feinen öffentlichen ^rebigten allgemein beliebt mürbe, unb in ben 
oon ihm befugten Sälen ber Sornehmen alle* mit fleh fortriß." ') 

Die Strt ber Serebfamfeit biefe* geistlichen Stuper*, bon ber ein 
Seifpiel folgt, mirb nicht minber treu unb bezeichnenb gefchübert, mie 
fte benn auch oom Serfaffer, nach feiner ©emohnheit, einer mirflicp ge* 
haltenen ^rebigt entnommen mar *). 

„6* mar befannt, baß (Sr feine ^rebigten immer mit irgenb einem 
Sprüchmorte, Scherze, 8Birth*hau*mipc ober einem feltfamen Sape an* 
fing, ber au* feiner gehörigen Serbinbung geriffelt , zuerff ein SBiber* 
jpruch/ eine ©ottloflgfeit, ober eine Säflerung fchien, bi* er enblich, 
nachbem er feine Zuhörer {Ich *intn äugenblicf h at ^ oermunbern (affen, 
ben Sap z u @nbe brachte, ober mit einer (Srflärung h eroortrat, burep 
melcpe ba* ©anze z u einem ©emeinplape mürbe. So fing er eine* 
Sage*, über ba* ©epeimniß ber Dreieinigfeit prebigenb, feinen Sap mit 
ben SBorten an: «3$ leugne, baß ©ott nur einig im Siefen unb brei* 


’) Don Francisco Lobon de Salazar , Historia del Famo so Predicador 
Fray Gerundio de Campazas (4 öbe., ÜRttbrib 1813, 12.), 1, 307. 3« *cr er- 

freu Ausgabe unb in ben folgenben &cift c*, ber »erfaffer fei Francisco fcobon be 
©alajar, melden tarnen man immer für erbittet gebalten hat. 6* ifr aber ber 
eine* greunbe* be* »ater* 3*la, Pfarrer* in »iüagarcia, unb bei bem 3*la, ber 
feiner oft in feinen »riefen gebenft, feinen »ruber ©erunbio gefeprieben pat. 

2 ) Cartas Familiäres (1790), VI, 313. 
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betfenbet ©atire, titelt übel, abet feine ermubetibe fiangc unb feine enb» 
lofen Sbfchttmfutigen, bie oft fowol bem Sn^alte all bet Sehanbluttg 
nach unbebeutenb ffnb, machen el oottig ungeeignet gu nt Slbbrucf. ®en* 
noch würbe el bet ^ufunglbeborbe gu biefem 3we<fe borgelegt, bie 
®ru<fetlaubntß jeboch oerweigert, unb gwar aul fo unbebeutenben Sin* 
wanben, baß faffc gewiß fc^eint, bet wahre ©ruttb ^abe nicht im @e-- 
biente, fonbern im SSetfaffer gelegen *)• 

Sin beffere! 2ool warb anbetn ©griffen 3*la’l. ©echl Sanbc 
^tebigten non ihm würben gefammelt unb gebruit, unb fechl 
SJänbe feinet, meifl an feine Schweflet unb beten (Satten gerichteten 
83 tiefe ffnb in fe$t liebeoollem unb h*iterm (Seifte getrieben. 2tu s 
ßer biefen berfaßte et gu betriebenen Briten noch einige unbebeutenbe 
©chriftchen unb eine ober gwei teligiofe 1 ). 

SDal, moburch er abet bie SBelt am meiflen überragte, war feine 
1787 gebruite Ueberfefjung bei ©il 33 t lal. 3« tiefer fpricht et 
bal SBerf, auf welche! 2e @age’l Stuf borguglweife begrüntet ift, fchon 
auf bem Xitelblatte an, all „aul bem ©panifchen geftohlen, unb |e$t 
feinem SBatetlanbe unb feinet angejtammten Sprache butch einen ©pa* 
niet gutudgegeben, bet el nicht bulbe, baß man mit feinem ffiolfe 
©chetg treibe'' 3 ). SDte äußeren ©rünbe für biefe Slnfchulbigung jtnb 


l ) Bie oon 36lo felbfl getriebene |>anbf<hrift ferne» (Sicero beträgt 219 $o* 
liofeiten in hoppelten ©palten, mit ben »erbefferungen beß »erfafferß unb ben 
Tfnßrabirungen bet ^rüfungßbebörbe. Kei berfelben flnb noch brei oon 3ßla gc= 
triebenc Briefe, baß ©Machten beß $rüferß, baß ©ebicht bürfe nicht gebrueft 
»erben, unb eine Keantwortung biefeß ©utachtenß. Biefe beiben lebten ©<hrifts 
ftfiefe ßnb ebne tarnen. Bie mertwürbige nnb f<hä$bare $>anbfchrift »urbe oon 
#rn. ©. SBcfton in SWabrib erworben, nnb ber Kücherfammlung ber ©efeUfchaft 
Tftbenäum in Kofton in TCmerifa, 1944, gum ©efehenfe gemacht. 

s ) Bie hier gemeinten ©chriftchen finb folgenbe: El Mercurio general (ÜRa* 
brib 1784, 18.), Bußgüge auß angeblich oom Kater 3&fo 1758 getriebenen tfuf* 
geichnungen, übet bie europäifchen ©rcigniffe jeneß 3abreß, beren öchthrit aber 
nngewiß ift. — Cartas de Jnan de la Enzina contra un libro qoe escribio Don 
Jose de la Carmona (SRabrib 1784, 18.), ein fatirifcheß Küchelchen über bie £bor* 
beiten ber fpanifchen Tfrjneitunft. — Cartas familiäres (gwifchen 1744 unb 1781 
getrieben, gebrueft 1785—86, unb gum groeiten male: 6 Kbe., SKabrib 1790, 
12.). — Coleccion de Papeles critico-apologdticos (2 Kbe., 1788, 18.), gut Scrthei* 
bignng jfepjoo’ß. — Sermones (6Kbc., üXabrib 179*2). — Rebasco etc. (3Rabribl790, 
18.), eine ©ammlung oermifchter Tfuffd^e, oon benen einige oermuthlich nicht oon 

3ßla betrübten. — Los Aideanos criticos o Cartas criticas sobre lo que se vera, 
»ieber gur Kertheibigung beß ©erunbio, unb oerfchiebene Xttffüfte im Scmanario 
eradito, Kb. 16, 20 unb 34, fowie auch ber nachträgliche Kanb gum ©ruber 
©erunbio. 3&m wirb auch rin ©ebicht, Suefio politico (ÜHabrib 1785, 18.), auf 
bie Sbtonbeftcigung .ftarl’ß III. gugefchricben , fowie auch Cartas atrasadas del 
Parnaso, welche ©atire aber wabtfcheinlich nicht oon ihm berrübrt, obgleich ße gu= 
weilen an ben Cicero erinnert. 

*) Aventuras de Gil Blas de Santillana robadas & Espana, adoptadas en 
Francia por Mons. Le Sage, restitnidas a su Patria y d so Lengua nativa, por 
un Espanol zeloso, que no sufre que se burlen de su Nacion (6 Kbc., SKabrib 
1787), unb feitbem oft »ieberbolt. 361® gab, obgleich fclbfl febr bürftig, ben gangen 
Ertrag biefer Ueberfc$ung beß ©tl ©laß einem armen fpanifchen ©beimanne. 
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nur gering. Buetft würbe biefelbe 1752 von Voltaire aulgefptocheit, 
btr in feinem 3 e itafter 2ubwig’l XIV. erfldrt hatte, bet ©il 83lal 
„fei gang aul Glpineri SRatcol be Dbregon genommen". Dicfe SSehaup- 
tung fff, nie mir gefef>en haben, unwahr, unb mir haben Urfathe gu glauben, 
fit fei bie golge eine! UcbelmollenI 33oItaitt’l gewefen, ber felbft im 
@i( S5IaS angegriffen worben, unb auf irgenb eine SBeife vernommen 
hatte, 2c ©age habe Glpinel Söicte« gu oerbanfen. ©päter mürben 
ähnliche SInfdiulbigungen in gmei ober brei geringe ©ernähr leifienben 
Suchern aulgefptochen, befonberl in einem 1771 in SlmfJetbam gebrud* 
ten lebenlbefchrctbenben SBörterbuche. Dieb ifl aber auch ®Hel. 

Durch biefe Sefchulbigungen angeregt, unternahm 3lla eine Ueber» 
fefcung bei ©ii Slal, an welche et eine lange, wenig Setfall ftnbenbe 
gortfe&ung fnüpfte ') unb ohne weitert Umflänbe erflärte, er fei bai 
Sßetf einel anbalufifchen Slnmallel, ber 2e ©age, all er in ©panien 
entweber frangöfifcher ©efanbfchaftlfeeretair ober all grtunb bei fran» 
göfifchen ©efanbten geweftn, feine ^anbfebrift gegeben habe. 2tKel biel 
fcheint aber grunblol gu fein, weil biefe #anbfchtift niemall gum 85ot> 
fchein gefommen ifl, ber Anwalt nie genannt würbe unb 2e ©age 
niemall in ©panien war. Die fpanif^en Stnfprücf)e ftnb aber nicht 
aufgegebtn worben. 93ielmef)r hat Storente, in gwei fcharffinnigen unb 
gelehrten Schriften über biefen SRoman, bie 1822 eine frangöfifch, bie 
anbere fpanifch gebrudt würben fie mit groSem Grüfte wieberaufgenonj« 
men, feine Seweilgrünbe hauptfächlUh auf innetel Beugnif geftügt unb 
batauf beftanben, ber ©il S5lal fei guoetläfftg fpanifchen Urfprungl, 
unb wahrscheinlich bal SBcrf nicht von 3Ka'l anbalufifdiem Anwälte, 
fonbem bei ©efchichtfchreibetl ©olil.' Such für biefe Angabe führt 
2(orentc {einen beffern ©tunb an , all baf fein SRenfdj gu ber Beit/ in 
welche er ben ©il SBlal fe{t, nach feiner SReinung im ©tanbe gewefen 
fei, einen folt^en SRoman gu fchreiben 1 ). 


*) Sine anbere gortfejjung beb ©il Silas, nedj fe^ro äeper alt bie Sda’l, er« 
fdjien unb Kneift : Genealogia de Gil Blas, Continuadon de la Vida de eate fa- 
moso Sujeto, por sa Hijo Don Älfonso Blas de Liria , non IDon ©ernarbo ÜRariü 
be (SaUaba (2 ©be., SRabrib 1792). ©iefer Scbriftfleller hatte etwa» früher 
febon 2Ran#e* au* bem gran&öfifcben überfe^t ( Sempere , Biblioteca, VI, 231). 
TCttcb iw biefer Arbeit ertldrt ber ©erfaffer ©U ©la* für eine Ueberfebung, inbern 
er ebenfo, roie 3*la, auf ihr Titelblatt f e$t: „ber Sprache »tebergegebra, in 
welcher er urfprünglicb gefebrieben war". SDiefe Schrift ifl aber eine »ertblofe 
SDübtung non einem Enbe *um anbern, obgleich ber ©erfueb biefe* (Roraanfcbrci* 
ber*, für ©il ©la* eine beutlicbe unb eble Xbftammung ©on SÖtatterfeite jn ge* 
»innen, für einen e<bt fpanifeben ©ebanfen gelten barf (man febe ©u<b 3 unb 4). 
JDte ©efebiebte fommt im (Romane nicht ju fitbc. 

2 ) Voltaire , Oeuvres, Xu*gabe oon ©eaumarebai*, XX , 155$ Le Sage , 
Oeuvres 0)ari* 1810), I, xxxix, wo gefagt »irb, £e Sage ^abe ßoltaire in 

einem feiner Sebaufpielc angegriffen, wobei man noch glaubt, £e Sage ^abe 

ihn unter bem tarnen Triaquero im ©il ©la*, ©ueb 10, Eap. 5, lächerlich 

gemacht £ie merfroürbigfle unb fcbarfftnnigfle Erörterung über ben ©erfaf* 

fer be* ©U ©la* führten, oen 1818 — 22, gran^oi* be 9?eufebatcau unb Xn* 
tonio be fclorcntc, welcher 2c$te ber befannte ©erfaffer ber ©efebiebte ber Snqui* 
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Stuf alle biefe bloß nermuthenben Aritifen (ann man leicht ant> 
»orten. Sc Sage verfuhr all Nomanenfthreiber gerabe fo, wie er t< 
für feine Arbeiten bei bet Sühne gemacht t>atte, unb er erreichte ba* 
burd) in beiben Ratten metfwurbig gleiche SBirfungen. Sei ben Schau* 
fpielen fing er mit Ueberfegungen unb Nachahmungen bei Spantföen an, 
gleich feinem <Sh l(n Punfte, bet bem Noral entnommen ifl, unb bem 
Don ßefar Urfino, ben er aul (Salberon hat. Spater aber, all er 
feine eigenen @aben beffer erfannte unb burch feinen Stfolg Selbjtner* 
trauen erlangte, gab er feinen Surcaret heraul, ein ihm ganj ange* 
hörige! Schaufpiel, bal weit beffer n>at, all bie früher non ihm »er* 
fugten, jeigenb, wie fct>v et btet>er feine Aräfte an Nachahmungen net* 
fchmenbet hatte. @enau ebenfo »erfuhr er bei ber Nomanenfehreiberei. 
6r fing bamit an SCoeUaneba’l Don Quirote ju übetfegen unb ©ue* 
nara’l #intenben SEeufel ju erweitern unb umjugefialten. Der ©il 
Slal aber, bie befie feiner profaifchen Dichtungen, entflanb, all er feine 
Atifte bewährt hatte, unb gehört ihm in bem, mal ihn auljeichnet, 
ebenfö nolljldnbig an, all fein SEutcaref. 

Der innere Seroeil ifl hierüber ebenfo entfehieben all bet duftere. 
Die häufigen Srrthümet biefel merfroütbigen Nomanl in fpanifther 
(Srbfunbe unb ©reichte {eigen, bafj er fchroerlich bal SBcrf einel Spa* 
nierl fein tonnte, unb geroifi nicht einel fo unterrichteten, wie Solil. 
Seine Sefchichtchen aul ber patifer ©efellfchaft unter Subroig XIV. 
unb Subwig XV. beweifen, baf er fafl non feinem Änbern all einem 
granjofen gefchrieben fein fann, wdhrenb gleichzeitig bie Freiheit, mit 
ber nacheinanber allel Spanifche geplünbtrt wirb, halb eine Nonette aul 
fNarcol be Dbregon, halb eine Serroicfelung ober (Srjählung aul einem 
Schaufpicle non Ntenboja, Noral ober gigueroa, beutlid) auf 2e Sage’l 
alte @eroohnheiten unb auf feine nielgeübte ©efdjicflichfeit hinroeifen, 


fitton ifl. ©er Streit begann mit einer ©enffebrift bei erftgenannten granjofen, 
bie er 1818 »or ber franjöfifrfjen Xfabcmic lal, unb feiner neuen Xulgabe tes 
®il ©ial (3 ©be., ^aril 1820), in roelcben beiben © (triften er behauptet, he 
Sage fei Serfaffer bei Stomanl. Xuf biefe beiben ©efanntmaebungen antroor* 
tete hlorcnte bunt eine ©egenbentfibrift an bie franjSfifihe Xtabemie, nnb bunt feine 
Obaervacionea »obre la novela de Gil Bla» de Santillana ('Paris 1822, 12. j ÜRabrib 
1822, 12., mieber gcbruift Salencia 1831, 12.), jmei Schriften bie ooneinanber 
perfebieben finb, aber von glcicbem Inhalte, bap nimiieb fflil ©lal feinem Ur< 
jfpntnge nacb fpanifcb fei, unb roabrföeinliib bal SBerf bei ®ef<bi<btf<b«iberl Sc* 
Ul, tneUber, nie Slcrente »ermutbrt, auch einen fpanifeben (Roman unter bem Xitel : 
El Bachiller de Snlamanca, gefcbricben bat- ©ie 4>antf<brift biefel Stomancl fei 
in ben fflefib Sie Sage'! getommen, ber juerfl aul temfelben bie ©cflanbtbeile fei* 
ncl ®il ©lal geplünbcrt habe, melcber non 1715—35 erfebienen ifl, unb barauf 
ben Ueberreft ber SBeit all Bachelier de Salamanque 1738 gegeben habe, ©iefe 
fReinung hlcrente’l wirb, mit mehr ®ef<bict all non ihm felbft, burib ben rerflor* 
benen ©elebrtcn Xleranbcr ■£>• Seerett in einem Xuffa|e burebgefübrt, ber }uer|i im 
North American Hevicw, ©eteber, 1827, erfebien, all bcrfelbe fflcfanbter ber ©er* 
einigten Staaten een Xmerifa in Spanien mar. Später marb bcrfelbe mieber 
abgebruett in Alex. H. Everett, Critical and miscellaneooa easaya (Sofien 
1845, 12.). 
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21lle$ z u benu^cn, wa$ ihm in ben SEBeg fam. ®a$ Gnbergcbniß iff, 
baß Ee Sage burch feine (Baben ein SBerf von großem @(an;e t)en)or= 
gebraut hat, in welchem ec burch feine vollflänbige 93crtrauthcit mit 
ber (panifdjen Eitcratur unb feinen gewtjfenlofen ©ebrauch beffelben, 
ben SBolfScharafter mit folget Streue bemalte, baß fafl immer fein 
Spanier glauben null, ber (Bit fBlad fei von einem SRanne gefchrieben, 
ber nicht $u feinen EanbSleuten gehöre , wa$ befonber* ber gaH iff/ 
feitbem 3$la feine vortreffliche Ueberfe|ung beffelben herauggegeben 
hat '). 

3#l a’$ #auptgabe befianb in ber Satire, unb er hat feinem 93a* 
terlanbe ben großen Dienf! erwiefen, au$ beffen ehrwürbigen Kirchen 
bie niebrige $Prebigtweife zu vertreiben, roeld>c fic fdjon lange verunziert 
hatte. (Der fBruber ©erunbio erfüllte biefe feine Aufgabe fafl ebenfo 
vollfldnbig alt ber Don Guipote bie feinige, bie unjtnnige Eeibenfchaft 
für SRitterromane, welche im 17. 3ah rl &unbert f)crrfd)te, völlig au$zu* 
rotten. 

Unterbeß mürben noch anbere 93erfuche in verfchiebener {Richtung 
gemacht, bie vaterlänbifche Literatur neu ju beleben. 93on einer Seite 
wollte man ben ©efchmac! für bie alte volflthümliche Sichtung fytx* 
flellen, wd'hrenb Stnbece verfuchten, äße* auf ben Eeiflen ber franjoftf^en 
clafftfdhen Schule zu fchlagen, eine britte {Bemühung aber barauf hin* 
auslief, jene beiben Elnftchten in einem unbefümmten unb oft vielleicht 
unbewußten Streben zu vereinigen, unb eine Schule zu bilben, beren 


! ) 2e ©age’S Point d’Honnear ift genommen aus StopaS* No hay Amigo 
para Amigo, meines ba$ erfle ©tücf in feinen 1680 erfebtenenen ©<baufpielen ift, 
unb beS gran&ofett ©on (Sefar Urfino ift aus Peor esta qne estaba in Calderon , 
Comedias (1763), 59b. 3. ©ie 3rrt^ümer in fpaniftber ©rbfunbe unb ©cfcbi<bte, 
»eltbe im ©Ü ©las vorfommen, »erben beftänbig von Slorente als geiler £e 
©age'S bei bem unforgfältigen ©ebrau<be feiner Urförift gerügt, ©agegen »eifet 
gran$oiS be SReufcbateau bie TCnfpielungen auf bie parifer ©efellfcbaft ju Ee ©age’S 
3eit na<b. ©er ©c»eis für ben freien ©ebraueb fpanifeber ©i#tungcn, ben er 
au(b gar nicht verb cimlich te, ift in größter güUe ju führen. 3cb ^abc bereits, oon ©S- 
pincl rebenb (oben ©. 218-— 20), bemerft, »ie oicl 2e ©age aus SJtarcoS be SDbrcgon 
genommen b<*t. TCuferbcm ftnb aber auch bie Abenteuer beS ©on Stafael mit bem 
|>crrn oon OKopabaS im ©il ©las, ©ueb 5, (§ap. 1, aus 9Xenbo$a’$ Los Empenos 
del mentir (Fcnix Castellano 1690, ©. 254) genommen, unb bie ©efebübte ber 
$ciratb aus flflacbe im ©il ©las, ©ueb 4, <5ap. 4, aus Roxas , Casarse por ven- 
garse. ©benfo flammt bie ©rjäblung ber Aurora be ©u$man im ©il ©las, ©u<b 4, 
©ap. 5 unb 6, ÖUS Diego de Cordoba y Figueroa , Todo es enredos Amor etc. 
SKan febe £ic(TS ©orrebe $u feiner Ueberfebung beS Marcos de Obregon (1827) $ 
Adolf o de Castro , Poesias de Calderon y Plagios de Le Sage (©abij 1845, 
18.), eine merfmürbtge Heine glugfcbrift, unb autb baS merte ©ueb vom Conde 
Doque de Olivarez (©abij 1846) beS nämli(bcn ©ebriftfteUers. 3n feinem ©ac* 
calaureuS von ©alamanca gebt Sc ©age noch einen ©<britt »etter, inbem er auf 
bem Xitel bicfcS brei 3<*bre nach bem lebten öanbe beS ©il ©las gebrueften 
OlomanS auSbrüctlicb fagt, er fei „aus einer fpanifeben #anbfcbrift überfebt". 
©abei ift aber bie ©efebiebte ber ©ona ©intia be la ©arrcra, im 54. unb 55. ©a= 
pitel, aus OJtoreto’S allgemein bekannter ©ona ©iana (El Dcsdcn con cl Desden) 
genommen. 


Digitized by v^ooQle 



Xbftbn. 4.] Huerta. Setono. ©ancbes. ©armiento. 369 

Gharaftcr von beit beiben erf?gebad)fen » erhüben fei, unb fit bennodj 
übertreffe. 

3« bet 9Üd)tung jut alten »olfdthümlidjen Dichtung fff wenig 
burd) neue SBerfe gesehen, abet mancherlei auf anbere SBeife »etfucht 
werben. SBiccntc ©arcia be (a 4>uerta, (in heftiger abet wenig 
folgerechter ©egnet ber franjöfifdjen Neuerungen, lief 1778 einen SBanb 
©ebidfte brucfen, ganz nach ber alten SBeife abgefaßt, abet fo bon bem 
fch(e<hten ©efefjmaefe be« »origen 3ahrf)unbert« angeflecft, baß et auch 
nicht einmal einen augenblicflichen Grfolg genoß. Der 93erfaffer fonnte 
fid) nicht türmen, itgenb einen namhaften Nachfolger auf bem immet 
jeltener betretenen S>fabe ju f)aben '). 

3n anbetet SBeife gefefjab mehr SBirffame«, ba« SCnbenfen an bie 
alten SReiffet felbfi, neu $u weefen. 3- 3- Sopej be ©ebano gab 
»on 1768 — 78 in neun Sänben feinen ©panifd&en $)atnaß herau«. 
Diefe« SBetf ift jwat nicht wohl entworfen unb nicht immet gehörig 
au«gewäf)lt ober beurtfjeitenb, nid)t«beflotoeniger aber eine reiche gunb- 
grobe au« ben beflen Sagen fpanifcher Dichtung, unb enthalt wichtige 
^Beiträge jut ©efd)id)te bet fpanifd)en Biteratur feit 33o«can unb ©ar« 
cilajfo ’). 

SBeiter jurütf ging Soma« Slntonio ©anchez, inbem et 
1779 feinen Sanb«(euten jum erfiett male (fafi gleichzeitig mit bem 
Schweizer SR filier in Deutfchlanb, ^etau«gebet bet Stibelun* 
gen u. f. w.) bie großen überlieferten ©d)d'&e ihrer gelben jeit barbot. 
Gr begann mit bem cbeln alten ©ebichte »om Gib, hat aber (eiber bie 
Aufgabe unbollenbet gelaffen , zu ber er fid) burd) feine ©etehrfamfeit 
unb feinen Gifer, wenn auch nicht burd) feinen ©charfftnn geeignet ge* 
Zeigt hat 3 ). Gnblich unternahm SRartin ©armiento, ein greunb 
gehjoo’« unb einet feinet gewanbteflen 2?erthtibiger, eine fleißige ©e* 
fd)idjte bet fpanifdjen Dichtung, bie wichtige Unterfuchungen übet ben 
von ©anchez behanbelten Zeitraum enthalt, abet 1770 butch ben Sob 


*) Pocsias de Don Vicente Garcia de la Huerta (üRabrib 1778, 12., ttnb neu ■ 
aufgelegt 1786). D. Francisco Nieto Molina, La Perromacbia (ÜRabrib 1765, 
12.), ein ftberjbafte« $elbengebi$t auf bie ©treitigfeiteu unb ?itbe»lüfte mebrer 
4>nnbe, i|t ju jämmerlich, lim bür weiter bemertt ;u »erben. ®abei ift e6 ein 
©erfueb, bie alte eolf«tbümli<be ©erSart ber tRunbrcime (redondillas) »ieber in 
gröfern Umlouf ju bringen. 

*) J. J. Lopez de Sedano, Parnaso espanol (9 ©be., SRobrib, ©andja, 
1768—78, 12.) gab balb na<b feiner Grfcbeinung (Gelegenheit ;u »ielen Jtritifen. 
®er ältere 'Diorattn, »on bem i<b gleich reben »erbe, »ar bamit febr unjufrieben 
(Obraa poatnmaa de N. F. Moratin [Serben 1825, 12.], @. xxv)j 5)riartC gab 
1778 ein ©efpräcb »oll flrengcr ©emerfungen ^ er au 5 , unter bem Xitel: Donde 
laa dan laa toman; Dialogo joco-aerio aobre la traduccion del Arte poetica de 
Horacio (UJtabrib 1778) unb Obras (1805), ©b. 6. Ttuf alles bie« antwortete 
Sebano 1785 unter bem Kamen Juan Maria Chavero y Eslava de Ronda, Co- 
loquios de Eapina (4 ©be., UJtalaga 1785, 12.). 

J ) T. A. Sanchez , Coleccion de Poeaiaa caatellanaa anteriores al aiglo XV. 

(4 ©be., DXabrib 1779 — 90). ©onft bot er wenig brucfen taffen, ©r würbe 

1732 geboren unb (larb 1798. 

II. 24 
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ihre« efjtwütbigen ffierfafjtc« unterbrochen würbe, unb noch fünf 3«h r < 
lang ungebruit blieb 1 ). Siefe brei SBerfe waren, obgleich fie bei it>* 
rer Srfcheinung riet ju wenig 9lufmerffaraleit erregten, bennocf) alle 
wichtig, unb h«ben jur ©runblage befferer ßufldnbe gebient. 

Sit Sehren ber franjöfifehen @cf)ute fanben jahlreichete unb th«ti» 
gcre ©dfület, wenn fte and) vielleicht burch bie SBiebererweiung btt 
ältern fpanifcffen Sitcratut im Sleußetn, aber (tine«weg« ihrem SBefen 
nach etwa« geänbert ju fein fchienen. Sticola« gernanbo SRora« 
tin ber Sleltete, ein ßbelmann von altem 6i«eajifcf)en ©efdfltdjte, 1737 
geboren unb 1780 geworben, war unter Äarl III. ber Srbe von 
Sujan’« ©efchmadganjlchten, bie er jur Serhefferung bejfelben feinen 
Sanb«leuten Bortrug. Sr war ein greunb SWontiano p Supanbo’«, ber 
felbfl verfucht hotte, ba« fogenannte clafftfche Xrauerfpiel auf bie fpani* 
fche Sühne ju bringen, unb ber oermutblid) nicht ohne Sinflufj auf 
Silbung beb literarifchen Sharaftet« be« jungen Sichter« geblieben ifl. 
Ser £of nahm wie gewöhnlich an biefer Sewegung £h e >l- SWotatin 
würbe vom £etjoge von SWebina « ©ibonia , bem Raupte be« großen 
©efcblechte« ber ©ujrnan«, fchmeichelhaft empfangen, fowie auch wn 
bem £erjoge von Dffuna, bet lange in gtanfteich ©efanbter gewefen 
war, von bem weifen ©taaWminifler Slranba, ber feiten unterließ, 
©eijle«bilbung ju förbern, unb von bem Snfanten Son ©abriel 
Sourbon, bem au«gejeichneten Ueberfeßer be« ©allufl. 3eber von Sie* 
fen übte bemnach burch SJloratin Sinfluß auf ben Suftanb bet frönen 
SBijfenfchaften in ©panien. 

Slußet einem fpäter ju erwahnenben ©chaufpiele, war SWoratin’« 
erflet öffentlicher Scrfucf) von einiger Sebeutung fein Sichter (El 
Poeta), ber 1764 erfdfien. Sr befiehl ganj au« feinen eigenen (leinen 
©ebichfen, unb bie bamalige geringe 2beilnal)ttie an ber Siteratur er* 
hellt unter Slnbetm auch batau«, baß biefe nur 160 Seiten cinnehmcnbc 
©ammlung in jehn aufeinanber folgenben $eftcf)en erfcheinen mußte, um 
Sefer ju ftnben. hierauf folgte im nächflen 3af>re Siana, ein futje« 
Sehrgebichf auf bie 3agb, in fed>« Suchern, unb 1785 tin trjählenbe« 
©ebidjt auf gerbinanb Sorte;’ Serbtennung feiner eigenen ©chiffe nach 
ber Sanbung in SJtejcico. gügen wir ffierju.noch ein 1821 burch bie 
(inbliche Siebe feine« ©ohne« httau«gegebene« Sänbchen, mit einem 
fchönen unb befcheibenen Seben be« Sichter« unb einet ©ammlung fei« 
net rncifi vorher noch nicht gebrueften ©ebicf)te, fo hoben wir alle« bei« 
fammen, wa« an biefer ©teile von SJloratin ju erwähnen ifl. 


’) Martin Sarmiento, Memoria» para la Historia de la Poetin y Poeta« 
ctpanolet (SDlabrib 1775, 4.). @r mürbe 1602 geboren, fdjrieb feßr oiel, lieft 
aber menig brueten. Seine 1732 gefdjriebene Scrtljcibigung feine« fceferers Sferijoe 
gebt geiBDbniiiß in beffen Sußne ber Jtritit über nnb roirb barin mitgctbeilt. 
Xnbcre Tfuffioe »on ifcm (leben aber im Semanario erodito, Sb. 5, 6, 19 nnb 
20. ©eine Gkftbidjtc ber ©nbtfunfl im crflcn Sanbe feiner Söerfe, bie ni<bt »ei« 
tcr fortgefeft »arb, ifl nm fo fdfdobarcr, «eil er bei biefen felbftdnbig con ibm 
angefleilten gorfdtungen oft tu ben ndmlitßen (Stgebniffcn toie ©andjej gelangt ifl. 
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®er 32ertf) bc* ©eleifieten ifi nicht gtofj, aber SRandje* barin 
wirb wol unbergeffen bleiben. Sein fogcnannter Gpifdjet ©efang 
(Canto Epico), eine Dbe auf ©orttj’ füf»nen Cntfcfjlufj, ifl ba* er^a* 
benfie ©ebidjt biefet &rt, ba* Spanien im IS. 3ai)tf)unberte fjertorge« 
bracht l>at, unb gewährt mef)t ©cnufi al# fafl alle bie jat>treicE)en , ju. 
vor erfdjienenen gefd)id)tlichen ^eibengebic^te. 93ott Eeben finb einige 
feinet fleincren ©ebidjte, wie bie SRomanjen übet maurifdje ©egenflänb* 
unb eine Dbe an einen Rechter in ben Stiergefechten , welche Siloratin 
flet* befudjte unb von benen et eine angenehme ©efdjichte fchrieb. 
8Ue*, wa* »on ihm ijerrübrt, jeidinet fid) burd) Reinheit unb ©enauig* 
feit bet Sprache aus, fowie burch woi)!ftingenbe SBerfe , bie beweifen, 
baf et, obgleich ein ausgezeichneter Stegreifbidjter, bcnnod) forgfältig 
fchrieb unb flet* feilte. Sein $auptetfo(g befielt aber in feinen öffenf. 
licken 23orlefungen an bem faiferlichen Collegium, an welchem et auf 
feinen ghreunb Stpaia folgte, unb burd) fein eigene* befcheibene« Seifpiel 
ben f(f)led)ten ©efdjmacf jener Seit jurucFjuweifen flrebte ’). 

ÜWoratin war ein (ieben*würbiget ÜRenfch , unb »erfammelte bie 
fchönwiffenfchaftlichen Schrift fleller SWabrib* freunbfcf>aftlic^ um fid). 
Sie tarnen in einet bet befferen Sdjänfen (Fonda de San-Sebastian) 
pfammen, wo fie einen Saal p ihren SBerfammlungen befafien, bet 
flet* geöffnet war. SRitglieber biefe* h ( 'tern SSeceinö unb fiele ©e* 
fudjet beffetben waten Stpala, bet Sragöbienfchreibet, Serba p SRico, 
btt gelehtte 9Htertf)üniler, SRio*, bet bie vor bet prächtigen 9fu*gabe bet 
Slfabemie fiehenbe jjerglieberung be* £>on O.uipote »erfaft hat- %tt- 
ner bet gelehrte ^flanjenfunbige Drtega, $H)$i, ^rofeffot bet atabi* 
fchen Siteratur, ber dichter unb Satitifer Sabahatfo, SWufioj, bet 
©efchichtfchreibet Slmerifa*, bet gabelbidjter fjriarte, Conti, Ueberfeger 
einet Sammlung fpanifchet ©ebichtc in* Stalienifche, Signorelfi, 93er» 
f affet ber allgemeinen ©efcf)ithte ber Sühne, unb Sintere. 

8Bie echt fpanifch ihr ©erlebt war, läßt fid) barau* abnehmen, 
baf fie für ihre Serhanblungen nur ein einzige* @efe| Ratten, nämlich 
niemal* übet einen anbern ©egenfianb p reben, al* übet bie Süpne, 
bie Stiergefechte, bie Siebe unb übet £>ichtfunft. Sie meinten aber 
3Wc*, wa* fie thaten, ernfilid), (afen einanbet ihre Arbeiten jur wechfel* 
feitigen Äritif tot, unb fpradjen offen über Sille*, wa* bamat* erfdjien 
unb woton fie glaubten, baf e* bap bienen fönne, ber gefuntenen Ei* 


') 3* befite oon ÜRorattn bem Keltern, ouper ben bereits erwähnten ®e» 
*i«bten, eine Sbe auf eine (Snabenbanblung Jtarl’S ni. »cm 3obre 1762 unb eine 
®Hoge an ©elaSco unb an ©onjalcs , welche gebrueft würbe, als ihre Silbnife 
1770 in ber Kfabemie aufgefletlt würben, beibe »on geringer »ebeutung, aber, wie 
><b glaube, nirgenbwo anbers erwähnt, ©eine Katbgeloffenen ffierfe (Obre* poatu- 
m **) würben in »areelona (1821, 4.) gebrueft unb in Eonbon (1825, 12.) wie« 
bergebrueft. ©eine Carta »obre laa Fieatas de Toro* (ÜRabrib 1777, 12.), eine 
Heine ©eprift in ^Jrcfa, foH gefd)i<btli(b beweifen, bap bie ©ufrbarfeit ber ©tierges 
fe«bte fpanifeben UrfprungS unb ßparafterS ifl, worüber Diejenigen, welche ben 
®b unb ffltuntaner’s Spronif gelcfen haben, nicht in Zweifel flnb. SJtoratin bi<h> 
tete aus bem ©tegreife mit groper SSirfung. Obraa, 1725, ®. xxxiv— xxxix. 
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tcratur ihre« »aterlanb« witber aufjubelfen. Slucb laftn unb prüften jie bte 
giteraturen anbeter SBölfer. 2Benn ihre Weißungen fid> metjr bet ©cbule 
SBoileau'« unb bet großen ifalienifcben SDIeifiet juwanbten , al« man nach 
bem ©eifte ihre« Vereine« hätte meinen follen, barf man nic^t »ergeffen, baß 
jwei if>rec tbätigfien ÜRitglieber italienifcbe ©ele^rte waren, baß ber 
4>of erft »ot furjem Neapel »erlaffen t>atte, unb baß ber bamalige 
3eitgeifl alle« granjöftfcbt unb in«befonbere bie franjöfifcbe Schaubühne 
begünfiigte ’). 

(Sin« ber bemerfen«mertbef!en SWitgtieber biefe« Sßerein« war Soft 
be Sababalfo, ein (Sbelmann au« einem @efdj)lecf)te ber norbfpani« 
fdjen ©tbirgt, aber 1741 in ßabir geboren. 93on Kein auf warb er 
in $>ari« erzogen, batte aber außerbem noch, ef)t et 20 Sabre alt war, 
Stalien, Deutfcblanb, ©nglanb unb Portugal bereif! unb ihre ©praßen 
unb giteratuten, »ot allen bie englifcbe, b»nteicbenb tennen gelernt, um 
ibn »on »itlen »orurtbeilen bet »ölftr ju befreien, unb feinem eige» 
ntn SJolfe in literarifcfjer £inficf)t nüßUcber ju machen. 

S5ei feiner SRücffefjt nach Spanien warb er SRitter bt« Drbtn« 
be« heiligen Salob, unb trat in« £eer. Sn biefem flieg et fcbntll auf 
bi« jur SBürbe eine« Dberflcn, fucfjte aber an allen Drten, bie et frei« 
willig ober mit feinem SRcgimente befucbte, in ©atagoffa, SWabrib, «l« 
cala be Renate« unb ©alamanca, ©elegenbeit, feint ©tubien fortjufeßen. 
6« gelang if>m babei, mit ben bebeutenbfien ©eiftern jener 3tit, SRoratin, 
Sglefia«, SJriarte, bem weifen Sooellano« unb bem jungen biel »etbeißen« 
ben SRtlenbej »albe« in »etbinbung ju treten. @o erfreulich feint 
gaufbabn ober auch war, fle wäbrte nur turj. (St würbe am 27. fjebr. 
1782, bet ber {Belagerung »on ©ibraltar, oon einer 93ombe getroffen, 
unb ber 33efebl«h a & el ber Sefiung febloß ftcb ber Stauer ber ©panier 
über ben frühzeitigen Sob eine« ebrenwertben, in SBiffenfcbaften wie 
in SBafftn au«gejeicbneten geinbe« an s ). 

Sababalfo gab 1772 Die ©elebrten nach btt »lobe (Los 
Eruditos a la Violeta) b crau « , Woju er, ba fie febt gefallen batten, 
im nämlichen Sab« «»«**) Nachtrag lieferte. Der juetfl erfebienene 
Sbeil enthält eine gefällige ©atire auf bie bamalige oberflächliche 
©elebrfamfeit, in ©efialt »on ‘Xnweifungen, wie man alle« SBiffen bet 
SWenfcben in fteben »orlefungen an fieben SBocbentagen »orjutragen 
»etmöge. Der »ach trag erläutert ben nämlichen ©egenfianb, unb zeigt 
bie SBirtungen folget gehre auf bie unglücflicben Schüler. Diefe 
Schrift, fowie ein im folgenben Sabre gebruefte« »änbdjen ©ebiebte, 
mit mehren forgfältigen Ueberfeßungen alter Dichter, einigen fatirifeben 


') N. F. Moratin. Obra« postuma*, 1821, xxiv— xxxi. 

*> Sempere, Biblioteca, II, 21j s PuibuSque, II, 493. 3* alaubc bafi frin 

eigentli*er 5!amc Gabalfo lautete, baf aber, roeil biefe« SBort ©Aaffot bebcufet 
bie neueren maoriber Ausgaben ferner «Berte ben Siamen ßababa^o fireiben roas 
Putte ober ©ebaner fagen nuU. »eibe ©Örter betraget abe be crfle ^« 
gäbe be« SBÖrterbu*« ber f?amfd,en Xfabemie al« ein« unb ba« nämtiAe fobai 
bur$ btefc 3 (bänfcerung wenig gewonnen war. amua?c ' 
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Aleinigfeiten in Clueoebo’« SBeife, unb einer jientiichen Slnjahl anafreon« 
tifchet Sieber unb Booeden in ber 8rt be« Billega«, jinb Sille«, wa« 
wdhrenb feiner £eben«jeit etfchienen ifi. 

Bach Gabahalfo’« Sobe fanb man unter feinen papieren eine 
Brieffammlung, angeblich Den einem SBitglieb ber maroffanifc^en @e* 
fanbtfchoft in Spanien an feine greunbe in ber $eimat. Siefe ge* 
hört ju ber jafjltcidjen gamilie folget Sichtungen, welche mit SBarana’« 
Sürfifchem Spion begonnen fjat, bie man gewöhnlich für Bachah* 
mungen non ÜJlonte«queu’« $etfifdjen Briefen hält, bie aber in 
bet &hat mehr Slehnlichfeit mit ©olbfmith’« SBeltbütgern hoben. 
Sie gange Sammlung enthalt aber mehr literatifche drörterungen unb 
zeitliche Satiren, al« alle erwähnten ähntichen Schriften, unb hot 
be*ho(b, obgleich rein unb angenehm, wi&ig unb eerflänbig getrieben, 
nicht fo viel allgemeinen Beifall gefunben al« bie anbern genannten 
Sammlungen. Sennoch ifl fie oft wieberaufgelegt worben unb wirb 
unoergeffen bleiben, gleich f e * ntn übrigen tjinterlaffenen Schriften, bie 
noch einige Satiren in $)tofa unb wenige ©ebicffte enthalten, unter benen 
bie beflen in ben aftfpanifchen beliebten furjrn Berfen abgefafit jinb '). 

ßin anbete« ÜKitglieb bei von SJloratin gegrünbeten Berein«, unb 
ein« ber au«gegeichnetflen, war Soma« be §)riarte, 1750 auf ber 
Snfel Senerifa geboren, aber theilweife in fBabtib unter ber Dbhut fei= 
ne« Dheim«, Son 3uan be gjriarte, be« gelehrten Borfieher« ber fönig- 
liehen Bücherfammlung, erlogen. Schon al« er i8 3of)te alt war, hotte 
er Schaufpiele gcfchrieben unb frangöfifche Stüde für bie tönigliche 
Bühne überfebt. 3u einunbgwanjig lief er einige gute lateinifche Berfe 
auf bie ©eburt be« Snfonten, nachhetigen Aönig« Aarl IV., bruefen, 
unb würbe am #ofe wegen feiner Seifhcngen in bet alten unb neuen 
Siteratur halb au«gegeicf>net. Salb barnach erhielt er ein Slmt, unb 
obgleich feine ©efeböfte in ben SRinifterien be« $lu«märtigen unb be« 
Ariege« geifiiger Slrt waren, würbe feine Seit boch fehr burch fie in 
Unfpruch genommen, unb ihm bie ©elegenfjeit gu anbern Sichtungen 
entgogen. Ueberbie« hotte er Bebenbuhlerfchaften unb Berbruf mit St* 
bano, SKeltnbtg, gotner unb einigen anbern 3‘itgenoffen gu befielen, 
unb warb 1780, al« oon ber neuen frangöfifchen ^t)ilofopf)ir angefieeft, 
»ot bie 3nqui|ition gefobert. 3n golge aller biefer Prüfungen unb 
Unterbrechungen geigte jich nach feinem 1791 erfolgten Sobe, al« feine 
SBerte gefammelt unb h«outgegeben würben, baf mehr al« bie $ä!ffe 
bet acht Bänbchen betfelben au« Ueberfefcungen unb Streitfchriften be* 
flehen, oon benen jene gefehlt gemacht finb, unb biefe ooll Sebenbig* 


’) ©eine Krudito» & la Violeta, unfc feine ©ebföte: Ocio» de mi Juventud. 
»orten in «Dtabrib 1772, 1773, 4., unter tem angenommenen Kamen Sefcf 8a«* 
quej gebrueft. Sine Aufgabe feiner «Berte, mit einer treflföen 8eben«beföreibung 
be« »erfaffer« oon Kaoarretc, erföien in brei Sänbiben, ÜÄabrib 1818, 12., nnb 
ifl feitbem mehrmal« »ieberaufgelcgt roorben. ©ie gleföjeitige Tfofföt über 6a* 
bahalfo fleht bei ©ernpere, «. o. ©. 
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{eit unb 2Bi|, alle aber nid>t bebeutenb genug , um jcßt nodj ermähnt 
ju »erben. 

S3effct al« alle« biefeö finb feine eigenen ©ebirfjte. Sie jeichnen 
ftch burd) 2Bof)llaut, 9tegelmäßig(eit unb B*crlic^feit au«, finb aber 
roeber triftig noch erljebenb. Unter ben »etmifcljten Schichten ftnb bie 
befien elf @enbfd)teiben. Sn einem berfelben eignet er feinem greunb 
ßabahalfo eine Ueberfefeung »on #orajen« Jtunfl ju bitten ju. ©rofjcte 
SBitfung brachte et aber in jwei Dichtung«arten ferner, welche, gu 
üben it>n fein angeborener ©efchmatf lehrte, unb bie bähet auch beffer 
gelangen. 

Die erfle Strt berfelben ifi ba« 2ef)tgebicht, unb er rodelte ba* 
gu bie SEonfun jl, bie er mit ©efd)ti au«übte. Da« 1780 erfchienene 
®ebid)t würbe halb nicht nur in Spanien, fonbern auch in Stalin unb 
granfreicf) beliebt. G« t>at fünf S3üc^ec, in benen er mit genauem 
unb tiefem 9iad)benfen bie »erfchiebenen ©runbbeflanbtheile bet Xontanfi 
erwägt. Diefe finb ertennbar in bem »etftf)iebenartigen 9tu«bru<fe bcr 
Sontunfi, a(« geifilitf)e, a(« {tiegerifche, bet für bie Sühne, ber ge« 
fellfdiaftlidjen unb ber in ber Ginfamleit getriebenen. Da« ganje ©ebicttt 
ifi mit ©efcbitf, in ber freien »o(f«tl)ümtid)en SBeife ber SBdlber (sil- 
vas) abgefaßt, unregelmäßig, bod) fließenb. G« bejigt aber ju wenig 
■Kraft unb 3Rannichfaltig{eit jur Selebung be« {alten Unterricht«, ben 
e« burdjjgängig ertfjeitt ’). 

Die anbere Did)tung«art, in weiter gjriarte glücf littet war, ifi 
bie gäbet. Sn biefer t>at er einigermaßen einen neuen 2Beg einge* 
fragen, inbem er nicht nur alle feine ®ebid)te biefer SCrt, »erfc^ieben 
von anbern neueren gabelbichtern, felbfl erfunben , fonbern in ihrer Sin* 
wenbung, auf bi«her niemal« bagewefene Slrt, auf Seffetung ber gehler 
unb Sh<»hctten ber ©eiehrten gerichtet h<*t- 3h tct finb mit einigen 
wenigen nach feinem Xobe erfchienenen, faft so, »on benen 60 
fchon 1782 h«au«tamen. Sie finb in nicht weniger al« 40 per* 
fchiebenen S3er«arten mit großer Sorgfalt getrieben, unb geigen einen 
auferotbentlichen Scharffinn in S3enu|ung bet Gigenfchaften unb Stiebe 
ber Shiere, gut Belehrung ber ©lieber eine« etngelnen wenig gabt* 
Teichen Stanbe«, groifdjen bem unb ben unoollfommeneren ©efchöpfen 
nur geringe Stehnlidtfeit flattfinbet, nicht aber jur Belehrung bet gan> 
gen SBelt. Die Stufgabe be« Dichter« war gewiß fchwierig, unb bie 


') 7CU eine Ttrt (Scgenfiücf jti 2)riattc’S Octiditc auf bie Sonfunft roiU td> 
eines anbern »on minberm SBert&e gebenfen: Don Diego Antonio Jtejon de 
Silva , La Pintara. Poema didactico en tres Cantos (©emlla 1786). SDer erfle 
©efang banbeit »om Seidenen, ber zweite »on ber 3ufammcnfe$ung be* ©übe* 
unb ber britte »on ben garben, nebft Tlnmerfungen unb einer ©ertbeibigung bcr 
fpaniföen dtfinftler. <5r war ein (Sbelmann au* SHurcia, ber al* Sicbbaber bid>* 
tete unb malte, beffen ernftere ©efcfrdftigungen aber im 9Rinifterium be* 7(u*n>är- 
tigen in QXabrib betrieben würben. (£r ifi 1796 gcflorben. ©empere p ©uari* 
no* (Biblioteca, v, 1 — 6) fpretben ton feinen wenigen unbebcutenbcn ©ebriften, 
unb <5ean ©ermubeä ( Diccionnrio, IV, 164) gibt eine ?ur$c üebenSnacbridK 
über ibn. 
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gabeln ftnb oielleicht allju erjd^tenb, unb ohne bal anfpcec^cnbe Beben, 
rocfc^ed Stefop unb 2a Fontaine, btc großen SKeificr bet gäbet unb bei 
'Äpologl, einjuflößen mußten. SRan beburfte jeboef) berfelben in einer 
3eit, »o bie fcf)lect)te Schreibart fo (jecrftfjenb mar, unb fte ftnb übet« 
biel fo anmutig in ihrem Sau, baß fte nicht nur fel>r günflig aufge* 
notnnten mürben, fonbern auch feitbem beliebt geblieben finb, fobaß ber 
3luf it)tel Serfafferl faft aulfchließlid» auf ihnen beruht'). 

3n biefem gaefje t>atte SJriarte einen Nebenbuhler, ber gleichfalll 
unb jum Sifjeil früher beliebt mar. Siel mar gelir fDtaria be 
Samaniego, ein bileajifcher Gbelntann von Btnfehn unb Sermögen, 
ber 1745 geboten mürbe unb 1 80 1 flarb, fein ganjel Beben aber auf 
uneigenntyigfle Sßeife beut öeflcn bet Banbfchaft, in ber er geboren, 
mibmete. 6t mar ein! ber friif)fien unb tbätigflen SDiitglieber oon 
einem bort juerfl erröteten Sereine, unter bem kanten bet greunbe 
bei 2anbe! (Amigos del Pais), ober auch ©efellfchaften für 
öffentliche Setbeffetung. Diefe Seteine h atttn unter JTarl III. 
i()ren Stnfang genommen, unb oerbreiteten fid) batb über ganj Spanien, 
mo fte einen bebeutenben 6influß auf bie Grjictjung unb ben Staat!« 
haultjalt aulübten, unb fid) bemühten Äünfllet unb ^anbroerfer aul 
ber ^erabmütbigung ju erheben, in metche fte unter ben lebten gürften 
be! £aufel $ab!burg oerfunfen maren. 

Der 1765 in Silcaja gefliftete betartige Setein befehäftigte ftd) 
fehr oiel mit ber Solflerjieljung, unb Samanicgo unternahm el belholb 
gabeln ju bienten, bie ftd) für bie gähififeiten ber in ben Sdjulen bei 
Sercin! unterrichteten Äinbet mohl eigneten. Gl if! nicht befannt, mie 
früh et angefangen ju bichten, unb er fpriebt in bet erfien, 1781 er- 
schienenen Slbtheilung berfelben, alfo ein 3<»h r e h e SJriarte’l gabeln her* 
aulfamen, oon biefem Dichter all feinem Sorbilbe, moraul fidjtbar 
mirb, baß er fte bannte. Die jmeite Slbtheilung oon Samaniego’l 
Sammlung erfchien 1784, all bie gabeln feinel Nebenbuhler! guß ge* 
faßt hatten, alfo fpät genug, um bal freunbliche Serhältniß beiber Dich- 
tet ju änbern, unb jmifrfjert ihnen einen geberfrieg in glugfehtiften 
hetoorjurufen , ber beiben nicht fehr jut Ghre gereicht. Samaniego’l 
beibe Slbtheilutigen oon gabeln enthalten 157, oon benen er bie leb* 
ten 19 unb noch tiuifle anbere felbfl erfunben h at / fl He übrigen 
aber aul Slefop, ^h“brul unb ben morgenlänbifchen gabelbichtern, 
hauptfdchlich ober aul 2a gontaine unb ©at) genommen ftnb. Sic 
hatten foglcid) großen Grfolg, bte Äinbct lernten fte aulmenbig, 
unb beten Behrer fanben in ihnen angenehme ©egenfldnbe für bal Be* 
fen unb Nad)benfen batiiber. ©emiß ftnb fte minber forgfältig all 
SJriarte’l gabeln gefchriebcn, minber eigentümlich unb meniget genau 
für ihren ©ebrauch paffenb; aber fte maren freier, natürlicher unb für 


>) Obrae de Torna» de Yriarte (8 »be., Ottabrib 1805 , 12.). ViUanueva. 
Memoria» (Sonbott 1825), I, 27. Sempere, Biblioteca, VI, 190. Uorente, Hi- 
eloire, H , 449. 
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einen grogcra 2tferfrei$ geeignet, gie $abcn mit einem Sorte m;fcr 
Dicbtergeift in fi d), unb faxten babcr, ©cnn man ihnen auch feinen 
großem SBcrtb all benen 2)riartc*$ beilegen will, bennoeb fefrern gug 
in ber allgemeinen gebafcung J ). Die beften unter ihnen flnb aber ge= 
rabe bie für;eften unb einfachen. 

gamaniego ©ar nicht ber Gindge, ber ohne $u ÜRoratin’S unb fei» 
net greunbe 93ereine $u gehören, gleich ihnen batjin ©irfte, bie gitera* 
tur ihre* 23aterlanbcS $u beben. 3u Denen, welche au$ gleichem Sricbe, 
©enn aud) mit minberm Grfolge, bie nämliche Stiftung einfehlugen, 
gehört 2eon be Srropal, ber 1784 eine ©ebic^tfammlung beraub 
gab, bie er Dben (Odas) nannte, welche aber öfter ginngetic^te flnb, 
unb $)ebro be ÜRontengon, 3'fuit, ber nach ber Austreibung feinet 
DrbenS au$ gpanien mit einer 9feif>e oon gegriffen beroortrat. 3u* 
erf! 1786 mit feinem Gufebio, einem SBerfe über bie Grabung, ba$ 
tbeümeife bera 2elemacb genelon’S naebgeabmt ifl, bann mit einem £cl* 
bengebic^te in $rofa, SRobrigo, einem S3anbe Dben unb noch oer* 
febiebenen anbem gegriffen oon geringer Grfinbungöfraft , bie bureb ihre 
ungenaue gebreibart geigen, bag bem SSerfaffcr ©äbrenb feiner S?er* 
bannung in 3'alien bie SRutterfpracbe etwas fremb geworben ©ar. 
3« biefen gcbriftflellern gehört noch graneiSeo ©regorio be Sa* 
lal, ein ftiller ©etfilicber, ber Cben, gabeln unb anbere äleinigfeiten 
febrieb, bie nach 1790 mehrmals gebrueft ©urben, 3önacio be 3ReraS, 
ein Ofling auS ber fd)limmflen 3*it «ffarl'S IV., befjen wcrthlofc 
gtbaufpiele unb Sermifcbte ©efcicbte 179*2 bo:auSfamen, unb enblid) 
©raf ©aSpar be Korona, Jfrieger unb Diplomat, ber auger einem 
langweiligen ^elbengebicbte auf bie Trennung beS arabifeben SReicbS in 
gpanien oon ben morgenldnbifcben üb a ^f cn / Von 1799— ISoo er- 
febien, jwei SBänbe SBerfe bruefen lieg, bie fo leichtfertig waren, bag fte 
ihm manchmal bie Benennung beS fpanifdjen Dorat erworben b a &*n. 
Alle biefe gcbriftjfeller jeigten aber nur eine jletS junebmenbe ©eneigt» 
beit, in bie Seife ber fcbmacbern fran$öjifchen gd)ulc beS 18. 3<*br* 
bunbertS $u oerfallen. SBäbrenb feiner oon ihnen bie ©aben ber weni- 
gen tbatigen ©eifler befag, bie fleh in SRabrib in ber gd)anfe be$ bei« 
Ugen gebaflian $u oetfammeln pflegten, f>at auch gewig feiner berfelben 
einen Ginflug auf bie Dichtung ihrer 3*it auSgeübt, wie 3*ne *). 


*) Felix Maria de Samaniego , Fabulas en verso castellano para el oso 
<lel Real Seminario Vascongado (iftetincrf 18*26, 18.). ^ücarrctc lyat ein £eben 
€5araaniego’$ gcfdjrtebcn, bas im oierten 33anfce Per Sammlung Etuintana’S 
ftefytj eine TTntroort £)riarte’& auf einen TCngriif ©amantego’ö ftctjt im fedj?ten 
Äanbe ten g)riarte'S SBerfen. lieber bie patriotif^cn SBercine ber Spanier fe^c 
man Semper*, Bibi., V, 135 nnb VI, 1 . 

*) ber Ungenannten fünf S<&riftfUUer ^abe id) noch einige SBorte 

bei$ufügen: 

1) Las Odas de I^enrt d Ar royal (tERabrib 1784, 12.). 2(m ©«bluffe flehen 

no<b einige rocrtljlofe anafrecntiftbc (Sebicbte einer ungenannten I'ame unb am Xn» 
fange eine ed?t fpaniutc Gctldrung ber Inrif^en Dichtung, fic fei eine feiere, „bc- 
ren S>erfe red^t roebl gefungen, gcfpiclt ober getankt werben fennen". 
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2) Pedro de Montengon, Euaebio (4 ©be., SWabrib 1786 — 87). »Die beu 
ben erflen ©dn»c gaben großen Xnfloß, »eil in ihnen gar feine Empfehlung bes 
(Religionsunterrichts bei ber Erziehung gu finben mar. Obgleich biefe Unterlaffung 
in ben beiben folgenben ©dnben »ieter gut gemacht warb, hat man hoch ©runb 
gu glauben, baß SWontengon urfprünglich beabfichttgt hat, ben lehren bes Emtl 
oon (Roujfeau gu folgen. Der Entenor (El Antenor, 2 ©be. , SWabrib 1788) ifi 
eine auf bie ©age oon ber ©rünbung ^abuas burch bie Xrojaner gebaute Dich* 
tung in $3rofa beS nämlichen ©erfaffers. El Rodrigo (SKabrib 1793) ifi ein an* 
bereS profaifches £elbengebicht beffelbcn, in einem ©anbe, auf baS Sehen beS lebten 
©othcnfönigS. Eudoxia (üRabrib 1793) ifi »ieberum eine ErgkhungSfchrift, aber 
über bie weibliche, ©eine 2) ben (SRabrib 1794) ftnb fchr fchmach. SWontengon, 
ber noch mehr als bie genannten ©Triften oerfaßt hat, mürbe 1745 m TClicantc 
geboren unb lebte noch 1815. Er war fehr jung, als er in feinen Drbcn trat, 
unb lebte mcift in Neapel, wo er ftch weltlichen ©efchäftigungen hingab. 

3) Francisco Gregorio de Salas , Coleccion de Epigraraaa etc. (1792$ Oiertc 
Ausgabe in gmei ©änben, SRabrib 1797, 12.). ©ein Obaervatorio ruatico (1770 $ 
gehnte Ausgabe 1830) ifi eine lange unb langweilige Eflogc, in fechS 7fbtl>ctlun» 
gen, welche eine unoerfldnbige ©eltebtheit erlangte. S. g. Moralin (Obraa, 1830, 
IV, 287 unb 351) liefert eine ©rabfehrift auf ©alaS, nebfl einer angenehmen 
profaifchen ©chilberung feines EharafterS, ber, wie er fehr richtig fagt, weit an» 
gkhenber mar, als feine ©cbichte, unb ©empere (Biblioteca, V, 69 fg.) hat ein 
©ergeichniß feiner ©ebriften, bie, wie ich glaube, alle in ber bereits erwähnten 
©ammlung, 5Wabrio 1797, enthalten ftnb. 3ch meine, baß ein ©änbehen unter 
bem Xitel: Parabolaa moralea (SMabrtb 1803, 12.), aus Xpologen in ^rofa be* 
flehenb, etwas bcfTer als alles frühere, bas ©efle unb wahrfcheinlich baS Scfcte ifi, 
was er gefchrieben hat. 

4) Ignacio de Meras , Obrna poeticas (2 ©be., ÜRabrib 1797, 12.) enthalt ein 
nach ben fogenannten clafftfchen (Regeln gcfchriebeneS Xrauerfptcl: Xeonea, in rcims 
Iofen ©erfen, unb ein in ber SBcifc ber alten gigurenfcbaufptelc (Comediaa de figu- 
ron) abgefaßtes Suflfpiel: Das SKünbel oon SRabrib, poffenhaft unb längs 
»eilig, fowie ein #elbcngcbtcbt auf bie Eroberung oon Sttinorca oon 1782. 
Tiußerbem, als Nachahmung oon (IRoratin’S ©chiffc beS Eortcg, ein ©cbicht auf ©ar* 
baroffa’S Xob (1518), unb eine Tfngahl ©onette unb Oben, welche lebten 
theilweife eher (Romangen unb thcilmeife ©atiren heilen foUten, bie aber fänunts 
(ich mager ftnb. 

5) ©aspar be Norona, oon portugieftfeher Sbfunft, gum itriegSmann er* 
gegen, biente bei ber ^Belagerung oon ©ibraltar, wo er eine Elegie auf Eabahalfo’s 
Xob bichtete (Poeaiaa de Noroiia [2 ©De., dRabrib 1799—1800, 12.], II, 190). 
3HS er bis gum ©enerallieutenant oorgerüeft war, bichtete er feine Dbc auf ben 
gricbensfchluß mit granfreich, 1795 (Poeaiaa, I, 172), burch welche er guerfl als 
Dichter befannt würbe, unb bie, mit Ausnahme einiger wenigen Heineren, leichteren 
©ebichte, feine bcfle Tlrbcit ifi. ©pdter würbe er als ©efanbter nach (Rußlanb ge» 
fehieft, oon wo er, als bie grangofen in fein ©aterlanb einbrachen, gur ©erthribi* 
gung befielben heimfehrte unb gum ©tatthalter auf Euba ernannt warb, ©eflor* 
ben ifi er 1815 ( Fuster , Biblioteca, II, 381) unb barnach erfchten fein £elbengcbt<ht 
Dmmiaba (*2 ©be., ORabrib 1816, 12.), mit in mehr als 15,000 ©erfen, oieüetcht 
ebenfo langweilig als irgenb eins ber ähnlichen fpanifchen Dichtungen, aberben gu» 
ten ©efehmaef weniger oerlefcenb als bie mciflen oon biefen. Enblid? famen feine 
Poeaiaa aaiaticas pueataa en verao caatellano ($)ariS 1833) heraus, Uebcrfchun» 
gen aus bem TCrabifchen, ^erftfeben unb Xürfifchen, wie er in ber ©orrebe melbet, 
oon ihm gemacht, um für fein {>elbengcbicbt bichtcrifchcn ©toff gu gewinnen, 
©eine ELuicaiba, ein fcherghaftcS #elbengebicht in acht ©cfdngen, roll ^arobien 
ifi fehr ermübenb. ES fleht in feinen, im 3* 1800 gebruetten ©ebtehten (Poeaiaa)* 
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®ie betten literarifeben Parteien, in n>etd>c Spanien um tie SRitte bc$ 
18 . g<rf)d)unbertl geteilt mar, irrten barin, baß jte mit ihren Slnflchten 
ftd) auf bie Gnbpunfte ihrer Richtungen flellten, ma$ mol überhaupt 
feiten gut tbut, niemals aber in ©efcf)macf$facben gebilligt merben fann. 
SRoratin ^atte Unrecht, roenn er oon folgen ©ebiebten, mic bie fd>one 
alte Romanze oon GalapnoG, mit ©eringfebafcung fprad), unb £uerta 
nicf>t minber, menn er meinte, Sfacine’ö Sltbalia möge ftd) mol $ur Stuf« 
fü^rung burd) junge fWäbcben in einer GrjiebungSanfialt eignen, aber 
AU nicht* Stnberm. G* mar baber ganj naturgemäß, baß ftd) noch eine 
britte Partei ober Schule bilbe, meiere ben Serfucb anflelle, bie Ueber* 
treibungen ber beiben oorbanbenen gu meiben, unb ba$ 33crbienfllicbc 
einer jeben gu oertnüpfen. Gine Schule, bie gegen bie dtraft unb ben 
Steinum ber alteren ScbriftfleUer au* ben 3eiten ber ^bWpP c nid?* 
unempftnblicb fei, bie ftd) aber bennoeb, it>rc 9lu*mücbfe unb ihren fehler« 
haften ©efebmad oermeibenb, einigermaßen ber bamal* in Guropa be* 
flehenben jtrengen Jfritif anbequeme. Gine folcbe Schule erfchten gegen 
ba* Gnbe ber Regierung Jtarr* III. unb gu Stnfang ber Äarl’* IV. 
guerf! in Salamanca. 

Der eigentliche Stifter tiefer neuen Schule mar 3«an fWelenbeg 
Salbe*, 1754 in Gjhemabura geboren, unb 18 3abre alt, nach Sa« 
(amanca gunt Stubiren gefenbet, mo er, menn auch nicht bie größere 
£>dlfte feiner noch übrigen 2eben*geit, bodj f*»ne ßtüdtichflen unb beflen 
Sabre oerlebte ’). Gr fing früh an 5 U machen, unb gmar in einer 
fchlechten Schule, guerf! in ber SBeife fiobo 1 *, ber noch immer gelefen 
unb bemunbert mürbe. Salb aber erlangten SRoratin unb beffen ma* 


0 SBährcnb ÜXcIcnbc^* Aufenthalt in ©alamanca mürben bort in einigen 3roeü 
gen bc* Unterrichts bebeutenbe ÄSerbcflcrungcn eingeführt, im ©angen genommen, 
batte aber biefe Unicct fi tat netb fein neues Sehen gewonnen. 
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briber grtunbe, bic oollftänbig jenem fc^lerfjten ©cfchmacle roiberftrebten, 
unbebingten Ginfluß über ihn. Durch einen glüdlicfjen 3ufaU gelangte 
Gabahalfo nach ©alamanca, frifcf) au« ben 23erfammlungen te« mabriber 
literarifdjen SßereinS in bet ©didnfe be« ^eiligen ©ebafiian. ©ein liebe* 
voller ©d)arfblicf erfpaf)te al«balb bie Dichtergaben , mtld)e ihr Sefißer 
noch nicht entbedt hatte. Gr nahm SDtelenbej ju jich in« $au«, lehrte 
ihn bie Stiftungen ber älteren fpanifchen dichter, fomie bie ber übrigen 
gebilbeten 23611er Guropa« fennen, unb ergab ficf» mit folchtm Grnfte 
unb fooiel Siebe ber ©eijle«entroi<felung feine« jungem greunbe«, baß 
man fpäter mit einiger 2Bahrf)eit fagen lonnte, oon allen SBerten Ga« 
bahalfo’« fei fein befle« SDtelenbej 23albe«. ©leich$eitig mürbe biefer mit 
3g(efia< unb mit ©onjalej befannt, unb burch ben Sefctgenannten, ber mit 
3ot>ellano« befrcunbet mar, übte beffen mächtig maltenber Seift einen 
ofenbar heilbringenben Ginfluß auf 2Relenbej au«. 

©einen elften öffentlichen Grfolg trroarb SDtelenbej 1780, mo er 
einen oon ber fpanifchen Sltabemie auf bie befte Gfloge gefegten ^rei« 
errang, hierbei mar ber um einige 3af)te ältere unb bei #ofe mie in 
ber £auptfiabt bereit« oortheilhaft belannte SJriarte fein gefährlicher 
SRitberoerber. Da« oon gjriarte eingereichte ©ebicht enthält bie oon 
einem mit bem ftäbtifchen Seben Unjufriebenen gegebene ©chilberung ber 
greubcn be« Sanbleben«, ift aber in ber fieifen, rebnerifchen Haltung ber 
älteren minber gelungenen fpanifchen ©chäfergebidjte abgefaßt, mä'hrenb 
SRelenbej’ Gtloge frifch au« ben Sturen lommt unb , mie einer ber *ßrei«> 
richtet in ber auf befen 23orlefung folgenben Grörterung fagte, ben Duft 
ber gelbblumen reichlich au«haucf)t. G« mar mirllich in ©üßigfeit unb 
Slnmuth, mtnn auch nid)t in Gigenthümlichlcit unb Jtraff, eine folche 
Stüdlehr ju ©artilafo’« Sönen, mie man fie in ©panien feit länger 
al« einem 3af)rhunberte nicht mehr oernommen hatte. SJriarte erhielt 
nur ben jmeiten $)rei«, mar aber mit biefer Gntfcheibung unjufrieben, 
unb äußerte feine Gmpftnblichleit burch einen übel berechneten Singriff 
auf bie erfolgreiche Gtloge feine« Nebenbuhler«. Der allgemeine Seifall 
ftimmte jeboch ber Slfabemie völlig bei, unb ihr Gntfchcib bei biefer 
Gelegenheit ift niemal« mieber umgeftoßen morben. 

3m folgenben Bahre lam 2Relenbej nach 9Rabrib. Gr mürbe oon 
SooeUano« unb befen Srcunbcn mit großer Sreunblichfeit aufgenommen, 
unb ermarb fich neue Ghren burch eine Dbe auf ben Stuhm bet 
ätünfie für bie 2llabemie be« ^eiligen Serbinanb, bie ju beten Sorbe* 
rung geftiftet mar. ©ein ©ernütf) h* n 9 aber noch immer an ben alten 
Dichterhainen läng« bet Ufet .be« SEorme«, unb er lehrte bahcr, al« er 
jum ^rofefor ber alten ©prachen in ©alamanca ernannt marb, freubig 
borthin jutütf, unb mibmete (ich feinen befcheibenen neuen Pflichten. 

23on Sorellano« angeregt, bemarb er fich * "8- 1 um ben oon bet 
©tabt ÜRabrib au«gefcßten ^rei« für ein Sufifpiel, unb fchrieb Die 
J^odjjeit be« Gamacho. ©eine ©aben lagen aber nicht in biefer Stich« 
tung, unb er vermochte baher, jum großen 9Ri«fallen feine« 83cfchü|er«, 
obgleich er oon ben Jtampfrichtern ben $)rei« erhielt, nicht ben ber 3u« 
fchaucr ju ermerbcn, al« fein ©tücf auf bie Sühne lam. 
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(Sin Satyr (pater freute ec aber biefe ©ctyarte mieber aub, inbetn 
er ein 93anbctyen meifl Iprifctyer unb ©ctydfergebictyte tyerauigab. Die mei* 
f!en oon biefen ftnb in bern furjen bolfbttyümlictyen 93erbmaße, unb fafl 
alle boll großer Sa^ttyeit unb ectyt bictyterifctyen ©efütyten. Die barin enttyal« 
tenen anafreontifetyen ©ebictyte erinnern fetyr an SBillegab, ftnb aber zarter 
unb reictyer an Ecbenbweibtyeit. SKinber geeignet waren feine ©aben für 
JRontanjen, unb wenn itynen bebtyalb bie marfige Jtraft ber alten 9Jo= 
manjen abgetyt, beftfen fie bagegen eine Slnmutty, eine Eeictytigfeit unb 
eine 93ollenbung, wie fte ber fpd'tern Seit ber Dictytung einer Nation 
Zufommt, »o beffen oolfbttyümlictye 2eitr aufgetyört tyat, neue unb eigen* 
ttyümlictye SBcifen ertlingcn ju (affen. Diefeb Sdnbctyen jeigt aber allent« 
tyalben ©puren ttydtigfler Ginbübungbfraft unb fetyarfer Seobactytungb* 
gäbe, bie jtety in treuen unb reictyen 9taturfctyilberungeu unb in ©tratyien 
ber jarteflen unb watyrflen Gmpftnbungen beb menfctylictyen $erjenf funb 
gibt. Dieb mar in ber Styat ein 93anb ©ebictyte, ber bem Eanbe metyr 
Gtyre bractyte, alb itgenb einer, ber feit bem #infctyeiben ber großen ®cl 
fler beb 16. unb 17. Satyrtyunbertb in ©panien erfetyienen mar, unb er 
mürbe albbalb mit allgemeiner Segetficrung aufgenommen, nictyt nur um 
feiner felbfl mitten, fonbern aucty alb bie langerfetynte SDJorgenröttye eineb 
fetyonern SKageb. 

SKelenbej oetflanb feinen Grfolg nictyt ganz meife ju benutycn. Gr 
mar feit Satyren gemotynt gemefen, feine freie jmifctyen ben 93or« 
lefungen in ber #auptflabt unb am #ofe zuzubringen, wo er bei oielen 
Söornetymen fetyr beliebt mar, unb barurn fuctyte er jefct, ba er fo aub« 
gejeictynet marb, ein 9lmt bei ber Stegicrung nacty, otyne baran &u ben« 
fen, mie oft burcty ein folctyeb bie Unabtydngigfett oon 9Kdnnern gefdtyrbet 
morben mar. Unglüdlictyermeife mürbe fein SBunfcty* erfüllt. Gr mürbe 
1789 $um SKitgliebe eineb ©erictytbtyofeb in ©aragoffa ernannt, unb 
crtyielt 1791 eine bebeutenbe ©teile in ber Kanzlei in 93allabolib, wo* 
burcty er metyr ober meniger mit ber ©taatboermaltung in 93erütyrung 
!am, ber, fo lange ber griebenbfürfl Sllleb betyerrfctyte, jcbec SBeamte 
bienflbar merben mußte. 

Darüber oemactyldfjtgte jebocty SWelenbej feine Sieblingbbefctyafti* 
gungen nictyt. Gr erfüllte treu unb gefetyieft feine 3lnttbpflictyten , aber 
bab Dictyten mar fletb feine erfle Siebe, beffen Dienfle er oiele feiner 
fctyönflen tycimlictyen ©tunben mibmete. Gr gab 1797 eine neue 9lub« 
gäbe feiner SBerfe tyeraub, beren bibtyeriger Umfang barin metyr alb 
oerboppelt mar, unb eignete fte bem tyerrfctyenben ©ünflling, bem 93er« 
ttyeilct aller ©unflbe^eigungen in bem bon itym fo übel regierten Eanbe, 
ju. Die in biefer Äubgabe neu tyin^ugefommenen ©ebictyte tyatten einen 
ernflern unb ptyilofoptyifctyem Slnflricty alb bie frütyern (prifetyen unb 
©ctydfergebictyte , unb geigten ben großem Ginfluß feiner englifctyen unb 
beutfdtyen ©tubien. Dieb mar aber im ©anjen feine 93erbefferung. Gr 
fütylte gewiß, baß bie furctytbaren europdifetyen Umwälzungen, bie er 
ringbumtyer im gälte ber Königreiche unb ben Bildungen brr bitrger* 
lictyen ©efellfctyaft erblidte, aud) bon bem Dictyter einen työtyern unb 
ertyabenern Son tycifctytcn, alb ber bibtyer bon itym angcflimmte mar, 
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unb tr nahm fttt> gufammen , um einet fo firengen ÜRahnung golge gu 
leifien. (Sin paar mal gibt et gu verfielen, et fühle, baf et einem 
folgen Unternehmen nicht gemachfen fei; abet feine Dbe an benJIBin* 
ter, al# bie 3 eit bei Nad)benfen«, welche geigt, wie wohl er Shomfon 
gelefen hat/ feine Dbe an bie Sßaht^eit, unb feine Dbe auf bie 
©egenmart ©otte« in feinen SBerfen, finb ihrer erhabenen ®e* 
genflänbe nicht unwürbig. Such mehre feiner philofophifcf)en ©enb* 
fchreiben finb gut, inibefonbere bie an 3 ovellano$ unb an ben griebenü* 
fürfirn/ weniger abet feine längeren ©efange, in benen er gumeilen 
Petrarca nachahmt, unb fein epifcher ©efang auf Sucifet’i Sali, ber 
augenfdjeinlicf) burch 2RUfon fjervorgerufen würbe ')• 3m ©angen ge* 
nommen hat aber ber von Sovellanoü eingegebene 93erfuch bei ÜRelenbeg, 
ber fpanifchen Dichtung eine fittUdje unb gewiffermafen metaphpfifche 
Spaltung gu verleihen, ungeachtet bet (Srfolge biefei S3änbcf)enb, beffcn 
bauernben SRuhm, wenn auch oerminbert, boch auch 0 cmi§ nicht 
gefleigert. Die gebrungene Kraft unb bie philofopfjifche ©enauigfeit, bie 
ein folchcr 2 on tjeifc^t, finb bem ©lulfirome ber alten eafiilifchen Dich* 
tung fremb , unb faum mit bem frommen ©tauben vereinbar, ber einer 
ber <£>auptbef!anbthei(e bei fpanifchen S3o(ficharafteri iff. Daher hat benn 
auch 9Rt(ettbeg in biefer JRicfjtung Wenig Nachfolger gefunben. 

Diefe neue Suigabe ber SBerfe bei Dichter« machte jeboch ©lücf. 
Der griebenüfürft, bem ihre Zueignung fchmei^ette, verlieh ihrem 93er* 
faffet eine bebeutenbr Stelle am #ofe, bie ihn nach 2Rabrib verfefcte, 
wo feine Stellung, ba fein gteunb 3oveUanoS untcrbef Staatiminiflet 
geworben war, für jefct eine fthr angenehme unb glückliche genannt 
werben mufte, währenb (ich ihm für bie äufunft eine lange Suificht 
auf 9Iuhm unb SBeforberungen eroffnete. Sber fchon im folgenben 3 «hre 
verlor ber tugenbhaffe unb weife Staatsmann, auf bem SRelenbeg’ #off* 
nungen gleich benen fo vieler Snbern ruhten, fein h°h ( * Smt unb 
bejfen ©ewalt, woburch benn nach bem alten ^erfommen in Spanien 
auch feine politifchen gteunbe in feinen gad verwirf eit würben 9Jle* 
lenbeg würbe erf! nach SRebina bei ©ampo unb barauf nach Samora 
verbannt, 1802 warb jeboch bie Strenge biefer 93erfo(gung gemilbert, 
unb ihm gefiattet, nach ©alamanca, ber ©eburtifldtte feinei erfien unb 
beglücfcnbflen fRuhmei, gurücfgufehren. 

Dorthin mar aber SRelenbeg ali ein getäufchter unb gebeugter 9Rann 
Wiebergefehrt, wenig gu bichlerifcpen Arbeiten geneigt, unb bie Seelen* 
unb ©eifledruhe entbehrenb, wetd^e nothwenbig ifi, um fie mit ©rfolg 
gu betreiben. ÜRacfjbem et fo fech« lange 3 ahre verbracht hatte, trat bie 
Umwälgung von Sranjueg 1808 ein, unb er war wiebet frei.' 6 t eilte 


*) Sb fein ® efang Vujbel’S (Canto de Lazbel) oon ifcm gebiibtet würbe, 
weil bie fpanifibe Iffabemie 1785 einen preib auf ein fcIdjcS ©ebidjt gefeft batte, 
bab aus niibt mehr alb 100 ae&tjeilfgen Stangen bcflcbc, ifi mir niibt betannt. 
3<b beftbe aber einen f<bwa$en berartigen Scrfuib, angcbliib con SÄannel perej 
Saiberrabano (Valencia 1786, 12.), unb für einen fciiben preis gefcbricbcn, beffcn 
fdmmtlicbe fficbingungcn in bemfelbcn erfüllt finb, unb benen au<b SRelcnbej’ ©cVidjjt 
;u entfpreiben febeint. Ser aubgefette preis ifi jebccb niemalb juertannt worben. 
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fogleich nach SRabtib; aber er fam $u fpät. ©er Äenig »ar bereit« 
in Sapcnne, unb bie gran»fen bchcrrfchtcn fd)on bie «£>auptflabt. ©r 
beging ben Ungeheuern 9Ri«grijf, (ich an bie neue ^Regierung be« bern 
Volte aufgebrängten Sofepb Suonaparte amufcblicfcen. 6r tbeilte beffen 
9tieberlage unb enbltcbe« Scbtcffal. Die empörte Veoölferung ber Stabt 
Doiebo in Slfiurien, »o er für ben fremben ßinbringling bie Vermal* 
tung leitete, batte if)n fcf)on vor bie Stabt geführt, um ibn $u erfchicfen. 
Gin anber mal mürbe fein $au« in Salaraanca von ben granjofen unb 
ihren Slnhängern , beren Partei er genommen batte, geplünbert unb feine 
foftbare Süchetfammlung jcrflort. 311« Sille« verloren »ar, entfloh 
er, f niete aber, ehe er be« Vaterlanbe« ©rennen überfc^ritt , nieber, 
füfte ben le|ten Grbfled, ben er Spanien nennen fonntc, unb rief, 
»ibrenb feine Sbranen in bie glutcn ber SSibaffoa flromten, fchmerjltch 
au«: „er »erbe ben vaterlänbifchen S5oben nie »ieber betreten". Seine 
SBeiffagung rourbe ebenfo fd)mer$licb $ur SBabrbeit, »ie er ftc au«ge* 
fproeben. Gr oerlebte vier Trauerjahre in ber Verbannung in Süb* 
franfreieh, unb ftarb am 24. 9Wai 1817 in SKontpcUier in Dürftigfeit 
unb Serben *). 

3ur Grletcbtcrung ber ferneren Sage feiner Verbannung befestigte 
er fid) mit 3ufammenbringung ber £ülf«mittel ju einer 31u«gabe ber 
lebten £anb, »eiche feine fämmtlicbcn Arbeiten mit vielen neuen ©e* 
bitten unb beträchtlichen Slenberungen bet früher gebrueften enthalten 
follte. So ifi fte benn auch witflicb 1820 an« Sicht getreten, unb fyat 
bie ©runblage ber verriebenen Auflagen feiner Schriften au«gema<ht, 
bie feitbem an vielen Drten erfebienen jinb. Dicfe Sammlung fteigt, 
»ie bie ihr vorau«gegangenen, freilich feinen Did)tergeifl ber höcbtfat 
Srt, noch einen von febr mannichfaltigen ober biegfamen ©aben, ge* 
»iflich aber einen ©eijl voll grofet Süfigfeit, ber flet« anmuthig unb 
einnehmenb ift, »enn ber ©egenflanb be« ©ebiebt« Sattheit erfobert, 
unb auch, fall« Äraft nötbig »irb, manchmal Sichtung gebietenb unb 
mächtig erfcheint. Sille«, »a« ÜRelcnbe* gelungen ift, bilbet einen grofen 
gortfehritt von SRontiano, ja felbft vom altern SRoratin, benn e« »ar 
cajliltfcher unb gefühlvoller al« ihre Setzungen. Such mar feine Schreib* 
art freier unb bat mehr beigetragen, bie feitbem geltenbe Dichtung«* 
»eife fcffyufleHen. 9Jtancbmal fommen »ol franjöfelnbc SBenbungen vor, 
bie er hätte vermeiben tonnen, »enn auch viele unter ihnen gegenwärtig 
$u ben anerfannten Mitteln ber fpanifchen Did)tfunft geboren. Seit 
häufiger ifi aber SRelcnbcj ju alten unb vernachläfjigtcn SBortern unb 


*) 2aut Angabe bc$ Er$te« würbe 9Kdenbe$’ £ob bureb feine rein pflanjlübc 
rcranlaft, ju ber er gezwungen war, weil ihm bie SRittcl abgingen, fleh eine 
nahrhaftere $u terf&aifcn. 3n geige biefer JDürftigfcit würbe er fo ärmlich be* 
graben, baf ber -fccrjog ren gria« unb ber dichter Jüan Siicafio @aUego, 1828, 
nur mit ÜXül?e fein @rab aueflnbig machten , unb feine 2cid>c auf einem ber $aupt* 
firebbofe ren Montpellier ebrencoll begraben Hefen, wo ü?m ein anftänbiger ®enf* 
ftein Jur $?e$rid?nung bc« ^piabes gefegt würbe. Semnnario pintoresco (1839), 
S. 331— 333. »Die« ift eine traurige unb cinbrucfsrelle ®cfcbi<btc. 
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fRebengnrten jurücfgefcfjrt, tuetctje burch itjn eine Stelle in bet Sprache 
neu gewonnen unb gut Sermehrung ihre« SReidjt^unt« beigetragen 
haben. 3m Allgemeinen ifl fein 23erö nicht nur fltcgenb, fonbern auch 
bern -jeweiligen ©egenftanbe angemeffen, unb ei unterliegt (einem 3weifcl, 
baf et fich mehr bagu eignete, eine neue Schule gu bilben unb bet fpa* 
nifchen Dichtung einen mafgebenben Anflog gu betleihen, alb irgenb ein 
feit länger alt einem 3<>hrhunberte in Spanien aufgettetenet Schrift« 
fleller. 3nibefonbete gilt bieg bon bem in bet Stifte feinet 3ugenb 
herauggegebenen Sänbcljen ©ebiefftt au« einet 3 fit, wo et am #ofe 
nicht gefannt unb unbefümmert um Staatgijänbel wat, bie ihn fpäter 
mit {ich fortgeriffeit unb erbrüit haben ’). 

Aelter aig SRclenbeg SSalbeg wat ber befcheibene Augufiinetmönch, 
Sätet SW. SE. Diego be ©ongaleg, auf beffen ©efchmatf 3enet, fowie 
©abahalfo ©influg Ratten , unb bon benen ber Segtgcnanntc auf alle 
Seibt wirfte. ©inen SEheil feineg 2ebeng wibmete et feinen frommen 
Pflichten in Salamanea, wo er mit ben Dichtern ber neuen Schule 
bertraut würbe, unb einen 2l)ei( beffelben brachte er in ScbiUa gu, 
wofelbfi er Sooellanog’ greunb war. ©ine 3fit lang hat et auch in 
fWabrib gelebt, wo et 1794, 60 3ahte alt, geftorben ifi unb bie 
Achtung bet auggegeichnetfien SJtänner feiner 3tit genoffen hat. A(g 
Dichtet fchlog {ich ©ongaleg, mehr aig SJlelenbeg, an bie alte caflilifthe 
Schule an. Dabti hatte et {ich aug jener bag befie Sorbilb etlefen, 
nämlich 2uig be fieon, wag ihm fo bollfiänbig gelang, bag man bei 
einigen feiner SDben unb feiner ^Pfalmenüberfe&ungen fafi glauben möchte, 
bie feierlichen fiaute feineg grogen SÄeiflerg gu bernehmen. Den meinen 
ScifaU haben jeboeb feine leichten unb heiteren ©ebichte gefunben, fowie bag: 
An eine treulofe glebermaug, weicheg oft gebrueft würbe, bad: An 
eine Dame, bie fich ben Singer berbrannt hatte, unb ähnliche 
Jfleinigfeiten, in benen et beroieg, bag ihm bie gange geheime eigenstem« 
liehe Anmuth bei alten ©aflilifchen gu ©ebote fianb. ©in bon ihm be« 
gonneneg Sehrgebicht: Die hier 2ebengaltet beg SXenfchen, beffen 
trfled Such eine fchöne SBibmung an 3obellanog enthält, ifl nie- 
maig beenbigt worben. Auch hat et fich um feine ©ebichte, obgleich 
fi t r fo lange et lebte, fel>c befannt unb in Umlauf waten, wenig ge« 
fümmett, fobag fte nach feinem SEobe burch feinen treuen greunb 3uan 


') Juan Mekndez Valdet, Poeeiai (fWabrib 1785, 12. i 1797, 18., 3»bcbn.; 
1820, 18., 4 »be.), lettere mit einer Eebentbefchreibung oon Quintana ($uibutque, 
II, 496). 34 habe gebärt, baf fafi gleichseitig mit bem erfien 1785 erfebienenen 
»dnbeben brei Kachbrüefe beffelben hcrautfamen , fo groß war feine augenblicfliche 
Beliebtheit. 3m erfien »anbe oon Hermo.siüa , jnicio critico de Ine principale« 
poetas eapnnoles de la ultima edad (2 »be. , 'Paris 1840, 12.) fleht eine fo 
flrenge Jtritif oon fWelenbc}’ OSctidjten, baf i<b fJJtühe habe, bie Urfacbe baoon ;n 
begreifen. flRartincj be la Sdofa’s Urtheil in feinen Xnmerfungen so bem Sehr« 
gebiete über bie Eidjtfunfl ifl viel roahrheitägetreuer unb richtiger. fKelenbej feilte 
feine »erfc duferfl forgfdltig, manchmal oieQcicht ;n fefr, mie man bie* mahr« 
nehmen fann, »enn man einige feiner ©ebichte, rcie er fie juerfl 1785 befannt 
machte, mit ihrer jüngflen Xbfaffung in her Xusgabe feiner SBerfe oon 1820 oergleicht. 
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gfertianbej nur mit 9Jlüf)C jufammcngebracht unb ^crau^gcgeben mcrben 
fonnten *). 

Sfnbcre Dichter, mie gornet, SßtcjTa^ unb Eicnfuego«, flanben meit 
mehr al« ©onjalcj unter bcm Ginfluffe ber Schule von ©alamanca. 
3uan $P ab lo gornet mar, famie SDlelenbej, au« Gflremabura, unb 
biefe beiben Sugenbfreunbe erretten miteinanber in ©alamanca it>re Sil* 
bung. 3« fainen fcitifchen Stnflc^ten, mel d>e er in einer 1782 mit einem 
afabemifchen greife gefronten Satire: Stuf bie genfer ber caftili* 
fc^en Dichtung, unb auch in einem geberfheite mit $uerta über bie 
fpanifche Sühne entmidelt t)at, neigt er ft jur fheng franjöfelnben 
©chule. ©eine Oebichte flnb aber freier, al« man nad) fotzen Xnfichten 
l>dtte meinen fallen. 3n fpdteren 3^ren, mo er SKic^ter in Sevilla 
mar, unb #errera, SRioja unb bie bort geborenen großen 9Reif!cr flu* 
birte, fdjlofj er ft bagegen mit größerer @ntfd)ieben^eit an bie volf«* 
t^ümlid^e SBeife, unb fam ©onjalej’ Reiferer ©trenge naher. Seiber mar 
fein fahr befdjdftigte« Seben nur furj. Gr faarb 1797, etfl 41 3a hre 
alt, unb l )at außer feinen profaifc^en ©Triften, von benen bie befie eine 
gut getriebene Sertheibigung bei litcrarifchen Stufe« feine« Saterlanbe« 
gegen bie Stntulbigungen ber Stu«ldnber ifl, nur menig htnterlaffen, um 
ber SBelt feinen Dichtermerth ober ben von if)m au«geübten Ginfiuß 
barjuthun *). 

SRoch fürjer mar ba« Seben von 3ofef Sfllefia« be la Gafa, 
in einiger $inftd)t auch g(ücE(td>er. Gr mar in ©alamanca geboren 
unb bort unter ben günfligjten S3crf>dltttiffen etjogen. Durch ben nie* 
brigen fittlic^en ©tanbpunft feiner Saterflabt verlebt, ergoß er ft juerfa 
in ben freieren alten caffilifchen Dichtung«arten, Slomanjen, Sipologen, 
©inngebic^ten, unb vor$ug«meife in ben halb einfältigen, f>alb fpöttifdjen 
Srieflein (Letrillas) 3 ), morin er ganj au«nel)menb glüeflid) mar. @o- 
balb er aber eine ^farrftelle erhalten hatte, erfchienen ihm fold)e Seicht* 
fertigfeiten al« bem Seifpiele menig entfprechenb, ba« er feiner ©emeinbe 
&u geben roünfchtc. Gr menbete fid) baher §u ernjleren Dichtungen, 
trieb gehaltenere Stomanjen , ©flogen unb halber in 9Relcnbe$’ Strt 
unb SBeifc, famie er auch e * n theologifch^« Sehrgcbicht h*rtu«gab. @o 
achtung«merth aber auch b* c h* er & f * i u ©tunbe (iegenbe Slbft* mar, 
unb obgleich SlUe« in ber ihm eigenen reinen cafiilifchen Schreibart mar, 


*) Poesfa* de M. T. Diego de Gonzalez (ÜRabrib 1812, 12.). @r War auS 
Giubab (Robrigo, wo er 1733 geboren würbe. «Benn er etwas weniger befchcibcn 
gewefen wäre unb in nicht fo genauer ©erblnbung mit SoveUanoS unb Sftelenbej 
geftanben hätte, würben wir wol eine neue ©ichtcrfcbule ton ©etiHa, gleich ber 
ton ©alamanca gehabt hoben. 

2 ) Juan Pablo Forner , Oracion apologetica por la Espana y su merito 
literario (ORabrib 1786, 12.). (Sr führte feine fritifchen gehben unb ©treithänbel 
meifl unter angenommenen tarnen, £ome @ecial, ©ara$, ©artolo u. f. w. ©eine 
©ebichte flehen am bcflen in Mendibil y Silvela , Biblioteca (4 ©be., ©orbcaur 
1819), fowie im rierten ©anbe ton CLuintana's Poesini »electas. JDenn ein von 
Suis ©illanueva gemachter ©erfuch, feine fämmtlichen Sßcrfe herauS&ugcben , muffe 
eingeßeflt werben, nachbem beren crflcr ©anb heraus war (SRabrib 1843). 

3 ) [2Ran vergleiche über bie Betrtllen: Glarus, a. a. £)., II, 123 fg. 3.] 
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jeigt boch feind biefec fpdteren Stüde bie früheren halb unbewußten ßin* 
gebunden feine« ©eifie«, noch fönnen fie baju bienen, feinen SRuf ju 
erhöhen. SRacf) feinem 1791, al« et 38 3at>re alt war, erfolgten SEobe 
nahm man bie« al«balb wahr. ©eine gefammelten SEBerfe würben in 
jroei Sänben gebrudt, im etfien bie ernfieren, im jweiten bie fatiri- 
fdjen ©ebichte. Der ßntfdieib ber Befer lief nicht lange auf fttf> warten. 
Die leichteren ©ebichte waren ja frei, aber fie waren bie befien bi« 
bahin erfchienenen Nachahmungen Slueoebo'« unb würben fchnell fehr 
beliebt; bie ernfien fanb man aber langweilig unb hörte halb auf, fie 
ju lefen ’)• 

Nieafio Blloare} ßienfuego«, ber jehn 3al>r« jünger a(« SWe^ 
lenbej Salbe« war, fann noch wehr a(« bie beiben legtgebachten Dichter 
für einen Nachfolger beffelben gelten, ©ein Beben fiel aber in eine 
üble 3eit, bie baffelbc, obgleich e« gldnjenb ju werben oerhief, burch 
bie Unruhen, welche fie herbeiführte, verfürjt hat. ßr gab I79S feine 
©ebichte herau«. Die Sermifehten ©ebichte unter ihnen befielen au« 
anafreontifchen Biebern, au« Dben, Nomanjen, ©enbfdjreiben unb ßle- 
gien , welche freilich wahre Segeifletung unb Dichtergaben geigen, manch* 
mal aber auch 5 11 große ßmpfinbfamfeit, unb manchmal hwwieber ben 
SBunfdj, bie metaphpfifdfe unb pljilofophifche Dichtung«art nachjuahmen, 
bie ber ©eifi ber 3eit ju begehren fchien. Die« waren jwei fDidngel, 
bie beibe theilweife burch ba« ffieifpicl feine« greunbe« unb Sehrer« 3Re* 
lenbej oeranlaft würben, ju beffen Süßen er in ben Jfteujgängen Bon 
©alamanca gefeffen hatte, unb beibe« ©ejiertheiten, oon benen (ich ein 
fo männlicher ©eifi wie ber be« ßienfuego« hätte lolmachen follen. 

Der Seifall, mit welchem ßienfuego«’ ©ebichte aufgenommen wür- 
ben , erwarb ihm bie ©teile eine« #erau«geber« ber in SDtabrib erfetjei- 
nenben 9tegierung«jeitung. Bll« bie granjofen 1808 biefe $auptfiabt in 
ihre ©ewalt befamen, fanben fie, baß er in biefer Stellung bort blieb, 
benn et hatte fich vorgenommen, ba« ©djidfal feine« Saterlanbe« ju 
theilen. Der franjöflfd)e fWarfcfjall Niurat, bet bie granjofen befeh- 
ligte, verfuchte anfang« ihn ju verführen, barauf ihn butd) ©freien 
jur Unterwürfigfeit ju bringen, verurtheilte ihn aber, al« auch bie- 
fe« ihm nicht gelang, jum 3Eobe. Diefer Spruch würbe, ba ßien- 
fuego« fich hartnädig weigerte, ben granjofen auch nur im ©ering- 
fien ju gehorchen, ficherlich jur Stabführung gefommen fein, wenn 
feine greunbe fich n 'd)t für ihn verwenbet hätten, fobaß ba« Urtheil in 
eine Abführung nach granfreich umgednbert warb. Diefe Umänberung 
war aber feine SRilbetung ju nennen. Die ßntbehrniffe be« al« ©e- 
fangener nach granfreich ©efcf)leppten, ber Kummer be« Dichter«, feine 


’) Poesla« de Don Josef Iglesias de la Casa (2 SBbe., ©alamanca 1798, 18., 
jroeite TfuSgabc), oon ber 3nquifttion oerboten (Index expurgatorius [1805], ©. 27.) 
Die befien XuJgaben finb bie oon Barcelona 1820 unb oon fJari« 1821, H gibt 
aber auch noeb anberc. 3u biefen gehört eine oon 1840 in vier ®<5nt><ben , oon 
benen bab lepte eine betröibtU^e daljl juoor ungebrudter 0 efeiepte enthält, von 
benen einige, ja oielleicht alle, nidpt oon EJglefiaS hertühren. 
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greunbe in ben $anbcn einet Verwaltung gurüefgulaffen, bie faurn fein 
eigene« geben gefront hatte, unb bie 33otau«fi d)t einet langwierigen 
Verbannung unter feinen unb be« Vaterlanbe« geinben, überwältigten 
feinen ebeln unb patriotifchen ©cift. (Sr flacb fchon im 3uU 1809, 
erfl 45 3abre alt, in Drtljej in Sübftanf reich, wenige Sage, natfjbem 
er feinen Strafort erteilt f>atte '). 

2Bir muffen jefct eine« anbern, bereit« mehrmal« mit ©hren ge« 
nannten Spanne« ausführlicher gebenfen, ber, ungeachtet fein geben bem 
©taat«bienfle gewibmet war, bennoef) Scifall ftnbenbe Schichte fdjtieb, 
unb ber auf bie in Salamanca entfianbene SDid)terfcf)ule einen ©in* 
fluf au«übte, welcher if)m fchon allein eine Stelle in ber ©cfchichte 
ber giteratur erworben hat. Die« war © a«par 9)1 eich ior be 3o« 
»ellano«, ber -weife Seamte unb Staat«minificr Jtonig Jtarl’« IV., 
ein Dpfet ber unwürbigen Schwache feine« J^errn unb ber noch fabeln«* 
werthern Stäche be« h'ttfchenben ©ünftling«, be« gricbenSfürflen. St 
würbe 1744 in ©ijon in Afturien geboren, unb fcheint feit feinet erften 
3ugenb jene Siebe gu geiftiger Au«bilbung unb jene jittliche ©harafter« 
fiärfe befeffen gu haben, welche auch f«n fpatere« geben fo fet>r au«- 
geithneten. 

Sooellano« war au« einem fo angefehenen $aufe, baf alle in 
Spanien oothanbene fStittel unb SBege ju einer forgfaltigen ©rgiehung 
ihm fogleich offen fianben. ©r würbe, ba er urfprünglich für bie Jtirche 
befiimmt war, nacheinanber nach Doiebo, Aoila, Alcala be $enare« unb 
9)tabrib gefenbet, um 2Beltwei«heit, geifllich«« unb bürgerliche« Stecht gu 
jtubiren. 911« er aber gcrabe für immer in ben geglichen Stanb treten 
wollte, legten fleh einige feiner greunbe, befonber« ber au«gegeichnete 
Staat«mann 3uan Aria« be Saaoebra, bet ftet« ein gweiter Vater für 
ihn war, in« SRittel, unb änberten feine Vejtimmung. 3n golge biefe« 
äwifchenfall« würbe et 1767 gu einem Stiebtet in Seoilla gefenbet, wo 
et fleh burch feine Sanftmuth unb feine ernfie, uneigennüjige Eingabe 
gut Pflichterfüllung einer fchmierigen unb unangenehmen Stelle adge« 
meine Achtung unb Siebe erwarb, ©leichgeitig bereitete er fich aber 
burch f f ' n Stubium ber Staat«wiffenfchaften gu ber hohen Stellung oor, 
bie er fpäter in ben Angelegenheiten feine« Vaterlanbe« mit fooiel Au«« 
geichnung einnehmen follte. 

9Jtif adern (Sbeln unb (Sthabenen war 3ooellanoS’ ©eifl perwanbt, 
fobaf er in Seoida halb be« Dichter« Diego ©ongateg SBerth erfannte, 
unb burch >hn mit 9)telenbeg in fdfriftliche Verbinbung trat, ©in Gr« 
gebnif betfelben ifi Sooellano«’ bidjterifche« Senbfchreiben an bie greunbe 
in Salamanca. ©in anbere« war bie genaue Verbinbung ber beiben 
Genannten, bie für bie junge Schule in Salamanca wichtig würbe, unb 
3o»eUano« bal>in führte, neben ben ernfien 2eben«befchäftigungen, bie 


') Obra* poctica« de fticasio Alvaret da Cienfuegos (2 ®be. , (Wobrib 
1816, 12.). 'Dian tabelt an feiner ®d)reibart forool Steuerungen a 16 seraltttr 
XuSbrüctc, #on benen bie lebten, aber oljnc ©runb, au4 an SDtelenbej gerügt »or* 
bcn finb. 2)tan rcrgleuie über Gicnfuegos: p. -c dj a tf , ®cfhi<bte u. f. III, 500 fg- 
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ii>n eint Seit lang bet fronen Sitecatur entfrembef Ratten, biefet mieberum 
eine bebeutenbe 3ahl feinet SJtufeftunben ju mibrnen. 

3» Soige eine« gelegentlichen ©efpräch« ftfjrieb Sovellano« ba« pro« 
faifeh« Scfjaufpiel: Set geehrte Verbrecher (£1 delincuente hon- 
rado), »eiche« Beifall fanb '), unb 1769 fafte et feinen ^Mapo, ein 
Zrauerfpiel in Vetfen ab, ba« jeboch erft nach mehretn 3ahten gebtueft 
mürbe. Äürjere, halb etnfle, halb ^eitere ©ebichte bienten ihm jur 6r< 
holung non fcfjmierigen Arbeiten , unb ba« bichtetifche ©enbfehreiben, mel« 
dje« er nach einem zehnjährigen Aufenthalte in Anbalufien« glänjenber 
fjauptflabt junt Abfcbiebe non feinen bortigen greunben erlief, mar ein 
neuer Bcmei« feiner Steigung. 

©r gab ihn 1778, al« et ju einer hohen 9?icf)terflelle in ber$aupt« 
jlabt be« Sanbe« unb am <$ofe nach tWabrib berufen mürbe, ©o trat 
er rotebet in bie #anbhabung ber Strafrechtspflege, von bet er mäh« 
renb feine« Aufenthalte« in Sevilla befreit gemefen mar. ©o menig auch 
biefe neuen Pflichten ihm unb feiner Statur jufagten, erfüllte et fie ben« 
noch forgfältig, unb fanb feint Grljolung im Umgänge mit JDtännecn mit 
©ampomane« unb ©abarru«, bie mit ihm vereint an ber grofen Aufgabe 
btt (Erhebung be« Sanbe« arbeiteten. @< blieb ihm bähet menige Seit 
für Sichtungen. Al« er aber jufällig Sienflgefchäfte im Klofler ^aular 
hatte, mürbe er von ber erhabenen Schönheit ber Sanbfchaft, in ber e« 
fanb, unb burch ba« ruhevolle Seben ber in firenger Sucht bort mei« 
lenben SRönche fo ergriffen, baf er feine Smpfinbungen in einem bid>« 
terifchen 3urufe an SHariano ßolon ergof, einen ©pröfling be« ©e« 
fehltet« be« grofen Sntbecfer« von Amerifa, beffen 4?aupt er fpäter 

marb. Siefe« fthöne ©enbfehreiben athmet ben ernfien Seift be« Drte«, 

btt e« eingab, unb fpricht bie ©ehnfucht be« Sichter« nach einer Stühe 
au«, ju beten ©enuffe er fo geeignet mar. 

3m 3. 1780 mürbe 3ooellano« ju einer ©teile im Drben«rathe 

erhoben, in melcher er mehr SJtufe genof, bie er ju höheren Singen 

vermenben fonnte. Siefe Stellung veranlafte feinen Bericht an bie SRe« 
gierung über bie triegerifchen unb religiöfen Stilterorben, feine Anmeifung 
für ben Unterricht im (aifetlid>cn ©oDegium von ©alatrava, feine Ab« 
hanblungen über ba« ©tubium ber ©efchichte al« eint« nothmenbigen 
Beftanbtheil« bet 9techt«tunbe , unb anbere ähnliche Arbeiten, bie un« 
»ibetleglich barthattn, baf er ein au«gejeichneter ©chriftfteller in $tofa, 
»nb btt erfle philofophifehe Staatsmann be« Königreich« mar. 

©leichjcitig ergöfte er jich aber auch mit fchöner Siteratur, unb ver* 
fammtlte bie Sichter unb ©eiehrten gern um (ich h cr - Streitig« 
feiten über ba« Srama jmifchen #uerta, griarte unb gorner veranlaften 


') [liefet ©cbaufpiel nennt ®. ©<baet (fflcfd)id)te, HI. 49J) „ein bürger licfecC 
Drama ooU ^duelidjen jammers unb bicaftifdjer Xcnttnj", Da« alfo um 20 3“bre 
Dem oorau»ging, m& mir in ©eutfiblanb bureb 3fflanb unb ® muffen erlebt (oben. 
Unb teodb ift bie Cüfjnc, wie ein gciflooner Jtritifer ($ru$) mit SReCbt lagt, „ber 
reinfte unb grofartigfle ©piegel be« «ffentlüfen Seben«, ben bie Siteratur überhaupt 
W bieten vermag". 3-] 
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ihn 1785, einige f$er$f)afte Slomanjen &u fehreiben, unb im folgcnben 
3 opre 0öb er in juoenalifcpem Sinne jwei Satiren in reimlofen Verfen 
auf bie »erberbten Sitten ber Seit pcrau*, bie er barin (hafte. Alle 
biefe Arbeiten würben günflig aufgenommen, unb bie etjl »eit fpdter 
befannt gemorbenen JRomanjen malten »ielleicpt be*palb noch mehr Sin« 
brutf, »eil fte nur ^anbfc^riftUc^ »erbreitet, baburcp noch um fo an- 
äiepenbet »urben. 

9Rdnner, »elcpe eine folcpen Arbeiten entfprecpenbe Haltung beob- 
achteten, fonnten am £ofe Äarf* III. »ol gebulbet unb befcpüpt »er- 
ben, faum aber an bem feine* Sopne* unb Slacpfolger*. Schon j»ei 
3abrc nach Karf* IV. $hronbejlcigung , 1790, »erlor ©raf Sabarru* 
nicht nur feine Stelle, fonbern »urbe auch ©efdngnif geworfen, 
unb 3o»ellano$, ber augenblicflicp* JU feiner Vertpeibigung auftrat, warb 
in eine Art ehren»oller Verbannung nach Afhirien gefehlt, »o er acht 
3optc blieb. Aber er biente feinen SRitmenfcpen in feiner Ungnabe ebenfo 
freubig, al* jur Seit feiner SKacht. Sr f>atte faum feine Vaterflabt be- 
treten, al* er alle ihm nöthig fcheinenben öffentlichen Vetbejferungen 
eifrig unb uneigennüfcig betrieb, fo»ol im gaepe ber Sergwerfe unb 
Sanbfhafen, al* in*bcfonbere ber ihm am bergen liegenben VolMerjie- 
hung. Sr erstattete »dprenb biefe* Scitraume* gezwungener Swwtf» 
gejogenheit »iele Sericpte an bie Staat*regierung über »erfchiebene mit 
ber allgemeinen SBoplfaprt jufammenhängenbe ©egenfidnbe, unb fchtieb 
feine »ortrcfflicpe Abbanblung: lieber Volf*belujligungcn, bie fpater 
»on ber Afabemie ber ©efepiepte in SRabrib perau*gegeben »urbe, fowie 
feine berühmte Schrift über bie Atfergefepgebung, bie in ganj Suropa 
Auffepen erregte, unb Allem, »a* feitbem in Spanien in biefer fcpwie* 
rigen Angelegenheit Verjfdnbigc* gefepepen ijl, jur ©runblage gebient pot* 

®raf Sabarru* erlangte 1797 »ieber bie ©unfl ©obop’*, be* grie- 
ben*fürf!en , worauf 3o»eUano* an ben £of gurüiberufen unb 3u(Kj* 
miniflcr »urbe. Siefer @lücf*»ecpfcl War aber nicht »on langer Sauer, 
©obo» fuhr fort, bie höheren AnfTcpten be* 9Ranne* ju Raffen, bem er 
ungern einen geringen Speil feiner ©ewalt an»ertraut patte, unb So* 
»eUano* »urbe 1798 unter bem Vorwanbe, ipn feinen alten Sefcpdfti- 
gungen nicht ju entjiehen, »ieber in bie aflurifcpen ©ebirge gefenbet, 
bie er, gleich fo »ielen anbern au*gejeichneten, au* ihnen per»otgegan* 
genen SRdnnern, mit einer niemal* »erbeuten Vorliebe beehrte. 

Auch biefe Verbannung befriebigte aber ben eiferfüchtigen ©und* 
ling nicht. 3o»ellano* »urbe 1801, tpeilroeife auf Anlaf ber Snquijt- 
tion, houptfächlich au* politifchen Antrieben, ploplicp, in feinem Sette 
liegenb, »erpaftet, gegen ©efep unb Anflanb wie ein gemeiner Verbrecher 
quer burep ba* Königreich naep Sarcelona gefcpleppt, unb bort nach 
SWajorea eingefchifft. Auf biefer Snfel »urbe er, erft in einem Klojlcr 
unb barauf in einer gcflung, mit folcper Strenge eingefperrt, baf? ipm 
fafl aller Verfepr mit feinen greunben unb mit ben SBeltbegebenpeiten 
abgefepnitten war. Sort mujite er (leben lange Soprc »oll Sntbeprun- 
gen unb Prüfungen ^bringen, bie feine ©efunbpeit untergruben unb 
ipn auf* dujjerfle fcpwdcpten. Sa trat bie $pronentfagung unb ber 
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©für} feincd fchmachen unb ungnäbigen Äönigd (in, unb bat, wad 
nach ©outhep in feiner ©efchicfjte bed Jtriegd auf btt ^»albinfd „bie 
SRenfdjen am eifrigflcn nach ©obop’d Seflrafung wünfebten, fjovella- 
nod greilaffung 6t mürbe fogleid» auf bad fefte Sanb von ©pa- 
nitn jurüif geführt, unb allenthalben mit bet Siebe unb bet Hochachtung 
begrüßt, bie et fid> burch fo viele Sienfle unb burch fo ungereimte Sei- 
hen etmotben f>otte. 

©eine ©ebreeben brüeften ihn aber fetjr, unb er lernte bähet alle 
if)m von feinen, bet ©aefje bed Saterlanbed treu gebliebenen greunben 
angetragenen Slemter ab. Soll ebeln Unmillend mied et aber ben ihm 
von ben frangöfifd^en 6inbringlingcn gemachten Sorfdjlag prücf, in ber 
neuen Drbnung bet Singe, meldie fie einpführen gebachten, einer ber 
erffen ©taatdminifler p merben. Sann jog er (ich betrübt unb all- 
malig in feine heimatlichen Serge prücf, um bie 9tui>e p genießen, 
beren er fo fehr beburfte. Slbec auch biefe blieb ihm nicht lange ge- 
gönnt 9lfd bie erfie Sanbedregierung (Junta central) in ©evilla p- 
fammentrat, mürbe er ald Vertreter feiner ^rovinj borthin abgeorbnet, 
unb balb mat er in ben büfierflen unb entmuthigenbflcn ttugenblicfen 
bed großen Sefteiungdfampfed feined Saterlanbed ber leifenbe ©eifi jener 
neuen hothflen Sehörbe. Stach ber auf feinen bringenben SBunfd) er- 
folgten Suflöfung berfelben fehrte er, mit 3af)ren , Arbeiten unb Seiben 
belabcn, mieber heim, in ber Hoffnung, ed merbe ihm jegt enblidj ver» 
gönnt fein, feine Sage in Stieben p befchliefen. 

6 d mar bied aber (eine 3cit in ©panien, melche (inen fo einflußreichen 
fDtann in 9tuf)e gelaffen hätte. Gr mürbe gleich Slnbern in jenen Sagen 
ber Ummalpng von bem glühenben 3>artcigcifle angegriffen, unb ant- 
wortete 1811 ftcgrcich feinen Slnf lagern in einer SBcrtljeibigung btffen, 
wad man mol feine Sermaltung ©paniend roahrenb ber beiben legten 
Sahre nennen fann. @ie ifl mit bet SRcinheit, Sittlichfeit unb bem Grnflt 
getrieben, bie feinen beflen Scbendjahren eigen mar, unb mit einer noch 
berebtern fittlichen SBärmt ald früher, ©ich bem ©djluffc feiner eigenen 
Stedjtfertigung nähernb, bie burct) ihre Sefcheibenheit ebenfo beroun- 
bemdmerth ifl ald burch ihre Jfraftfülle, bricht er voll einer Sctrübniß, 
weicht er nicht p verbergen fuebt, in folgenbe SBorte auf. 

„Unb jegt, roo ich begriffe fleht, meine gebet nicbcrplegen, 
fühle ich > n meinem Hcrjcn eine geheime Unruhe, bie mein noch übri- 
ged Seben flöten wirb. Gd ifl mir nicht möglich gemeftn mich p ver» 
theibigen, ohne Slnberc p verlegen, unb ich befürchte, ich werbe P« . 
erflen male empßnben müffen, baß ich geinbe f>abC/ bie ich felbfl bap 
gemacht. 3<h bin aber an jener Ghte gefränft, bie mein Seben ifl, unb 
mich vergebend nach einer Sehörbe umfehenb, bie mich fdjügen unb frei 
machen fönnte, gejmungen worben, meine ©elbflverthtibigung mit meiner 
eigenen gebet p unternehmen, ba feine anbere SEBaffe in meinen ^än* 
ben geblieben mar. Gd mat eine fernere Aufgabe, burch (>»< f° ein- 
fchncibcnbc Seforgniß getrieben, mich ber gebet butchgängig mit SRäßi- 
gung p bebienen. Gin in folchen Kämpfen ©emanbterer ald ich würbe 
vielleicht burch feine Äunflgriffe öfter SBunbcn gefchlagen unb feltener 
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folche empfangen ()aben; ich aber, bev heftig angegriffen, aUein unb 
ungeübt ju biefem Kampfe f am, lief mich, felbfl unbefcbüfct, in ben? 
felben ein, unb backte, um ber ndchflcn mir oorfchmcbenben ©efahr ju 
entgegen, ganj unb gar nicht an bal, mal folgen tonne. 3a, ich 
warb $u biefem Kampfe bermafjen getrieben, bafj ich gleich alle Sr« 
mdgungen aul ben Äugen fe|te, bie ju einer anbern 3rit bei mir mol 
Einflufj gehabt hätten. Der Siebe jur ©erechtigfeit unb bem crnflen 
SBunfche, baf SBa^r^eit unb Unfcbulb über SBerleumbung unb galfch* 
heit ftegen möchten, mu§te ÄUef Kaum geben, mal ich in mir trug, 
Ehrfurcht oor ber ©taatlbehörbe, Ächtung ooc Seamten, bie eigenen 
innigen S5anbe ber greunbfehaft unb ber Siebe. Statin mir nach allem 
Diefen noch ffierjeihung m erben oün Denen, bie mich angegriffen, ober 
non Denen, melche mir ihren @chu|j oermeigert h°& c n* SWir liegt 
mahriieh baran nur menig. Die Seit ifi getommen, mo mir jebe 9Ril» 
Billigung, auf er ber ton achtunglmerthen Scannern unb ©erechtigteitl« 
freunben, gleichgültig fein muf. Denn gegenmdrtig, mo ich fühle, baf 
ich mich btx dugerften ©renje bei menfehlichen Sebenl rafch nähere, 
gegenmdrtig, mo ich arm unb allein flehe, ohne #eimat ober 3ufluchtl- 
ort, mal bleibt mir ba noch auf er bem Kuhme unb ber Freiheit meinel 
83aterlanbel $u begehren unb ju münfehen übrig, all bie ©unfl, mit 
bem guten Kamen §u ff erben , ben ich in feinem Dienfle $u ermerben 
müheooH gearbeitet habe?" 1 ) 

3m nämlichen Äugenblicfe, mo 3at>ellanol biefe berebte ©elbfioer- 
theibigung heraulgab, bemächtigten fich bie granjofen burch einen plöfc* 
liehen Einbruch feiner 93aterflabt, er aber flüchtete eilig auf ein tleinel 
Schiff, faum miffenb, mohin baffelbe fegele. Kachbem er burch acht- 
tägige ©türme in bem üReerbufcn oon 83ilcat)a umheegetrieben morben, 
lanbete er in bem tleinen #afen tron Sega. Äber feine iTraft mar er* 
fchöpft, 48 ©tunben nach feiner Sanbung, am 27. Konember, lebte er 
nicht mehr. Er mar faft 68 %af)xt alt. 

©o hmterlief 3ooellanol in allen Sdnbern ber Erbe nur menig 
SWdnner non gröferer Erhabenheit bei ©eiftel, unb noch menigere non 
reinerm ober normurflloferm Sharafter. Äüel, mal er that, gcfd>ah 
für ©panien unb für feine üRitmenfchen, beren Dienfle er firf> in ben 
Sagen feinel ©lücfl mie feiner Sciben gleichmöfig mibmete. Kicht 
minber gefchah biel in feiner Einmirfung auf bie Dichterfchule non ©a« 
lamanca, bie er ermahnte, in ihren ©ebichten einen Son an$u» 

flimmen, in bem Jtrieglrufe feiner Oben, bie feine Sanblleute im Kampfe 
für bie ©elbfldnbigfeit ©panienl ermunterten, in feinen mafnollen Sfath* 
fchldgen für 83etbefferung ber Er jiehung , all er nach Äflurien nerbannt 
ober in SRajorca gefangen mar, unb enblich in ber ©ebrauchlmeife feiner 
©emalt unb feinel Änfehenl all Stichler unb all IWinifler Jtarri IV., 
mie all #aupt ber einfhneiligen Sanbelregterung in ©enilla. Er lebte 
freilich in Seiten grofer Unruhen, aber feine Sugenben famen ben Prü- 
fungen gleich, bie ihm auferlegt maren, unb er hatte, all er in einem 


*) D, Gaspar de Jovellanos , A sus compatriotas (ßcruna 1811, 4.), I, 154 fg. 
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eleu ben, feine Sequemlidjfeit barbietenben 2Birt^i>aufe bie Augen feblog, 
nur ben Srojl, ju glauben, Spanien werbe fiegreid) auf bem Jfampfe 
beroorgefjen, ben ec miteingeieitet batte, unb in feinem ©ewiffen baoon 
überjeugt ju fein, waS bie SReicf)6ftänbe fpäter bet SBelt »erfünbeten, 
„baf et ficb um fein ©aterlanb wobloerbient gemacht habe" ')• 

Gin ©efcbicbtSwerf warb unter Jtarl’S IV. ^Regierung begonnen, bat 
nicht »ergejfen werben batf. ®ie 6 ift bie ©efchtchte bet Gntbecfungen 
unb Gtobetungen bet Spanier in Ametifa, bie 3uan SB a u tifla SRu. 
ü 05 auf jtönig Jfarl’S III. befonbeen 8 efef)l ju febteiben anfing. SMefer 
Sefehl warb fchon 1779 gegeben, eS flellten ftch feiner Ausführung 
aber »iele ^inberniffe in ben SB eg. Sie fDiitglieber ber Afabemie ber 
©efchidjte waren nicht freunblich gegen ein Unternehmen geftnnt, baS 
in ihr ©ebiet ju fallen fchien, unb unterwarfen, als ÜWunoj bie erfie 
Abteilung feines SBerfeS beenbet t^tte, biefe mit föniglicber Gtlaubttig 
einer Prüfung, bie mehr noch burch ihre Sangfamfeit als burch ihre 
Strenge baS Grfcheincn unb bcti Srucf beS ganjen SBerfeS ju hinbern 
fchien. Siefem machte freilich ein entfeheibenber föniglicher Sefebl ein 
Gnbe, unb ber erfie ©anb ber ©efebiebte, welcher fie bis jum 3«hre 
1500 führte, trat 1793 anS üiebf. Aber ihm folgte fein jweiter, unb 
feit bem 1799 erfolgten Xob beS bamalS »ierunbfunfjigjäbrigen SRuftoj, 
ifl auch fein weiterer gortfe&ungSoetfud) jener Arbeit gemacht worben. 
SaS Grfchienene bleibt baber ein ©rucbfiücf, wie SRuftoj eS b'nterlief, 
in pbilofophifcbtm ©elfte unb »oll firenger Ginfachheit gefebrieben, wenn 
auch °<> n geringem SBertbe, weil eS nur einen fo geringen Styil beS 
Seitraumes umfaft, beffen ©efchichte eS liefern foQ’). 

*) Coleccion de las Obras de Don Gaspar Melchior de Jovellanos (7 330c./ 
OHabrib 1830—32). üttan &at 3opeHanoß auib eine fehr rcbnerifche ©atire tit 
9>rofa auf ben 3uftanb ©panienß $ur 3cit Jtarfö IV. beigemeffen, bie 1790 in 
tWabrib im 7(mpbit(>eater porgetragen »urbe. ©ie ^cift ©rot unb ©tier* 
gefegte (Pan y toros), nocbgebilbet bem altrömifchcn Nufe Panem et circenae», 
unb mürbe gleich nach ihrer (Srfcheinung unterbotet, ift aber feitbem oft »ieber 
aufgelegt »orten. Unter bie perfchiebenen berfelbcn gcroerbenen TCußjetihnungcn muf 
man auch bie regnen, bap ftc 1813 an ©orb eineß britifc^en tfriegßfchiffeß im 
SRittelmeerc überfc$t unb &ur unentgeltlichen Vertheilung gebrueft »urbe. Obgleich 
biefe ©chrift in allen mit ©eifaU erschienenen Tfußgaben alß 3opclIanoß’ SBerf auf* 
geführt »irb, rührt fie bennoch gar nicht ton ihm her. 2>iefer ©taatßmann »ar 
mit ber engltfchen Literatur fehr pertraut, unb überfette be&ljalb, aber nicht fehr 
glücfüch, baß erfie ©uch Pon ERüton’ß Verlorenem ^arabiefe. Nachrichten über ihn 
geben D. Aguxtin Ctan Bermudez, Mcmorias de Jovellanos (9Babrib 1814, 12.) $ 
fein« fccbenßbcfchreibung am <5nbe feiner ©ämmt'ichen SBerfej iorb ^ollanb’ß 
£eben Sopc be Vega’ß, ©b. 2, »o eine beß Neffen ton Charleß Sw »ürbige 4>ul* 
bigung feinem TCnbenfen gebracht »irb , unb bei fclorente, II, 540 nnb IV, 122, 
ber (Sinigeß über feine fchmählich* Verfolgung beibringt. Sooenanoß* Name »irb 
manchmal 3ooe*£lanoß gefchrieben, unb bteß ifl, »ie ich glaube, pon feinen 
Vorfahren immer gefchehen. 

2 ) Historia del nuevo mundo por Don Juan Bautista Muhoz (ORabrib 1795, 
ü. $ol.)j Fitster , Bibi., II, 191; Mcmorias de la Academia de la Historia, I, 
lxv. 9Ruüo$’ Sobrebe auf Sebrixa fleht im britten ©anbe ber Denffchriften ber 
TCfabemic ber ©efchichte, nnb macht, ntbfi einer «ertheibigung feineß $aupt»erfeß 
unb i»ei ober brei tateinifchcn Tlbhanblungen , KUeß auß, »aß mir auPer ferner 
©efehi^te ton ihm befannt geworben ifl. 
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Von geringerer 2BidE)tigfeit tfl ein jur nämlichen 3ett gemachter 
eptfeber 93erfuc^. Gr (>eift: ®a$ eroberte SRepico, ein Jpelbengebicbt 
in 26 Supern unb 25,000 Verfen, ber mit Gortej’ in $la$cala ge* 
flelltem Segebren, oon 9Rontejuma empfangen ju werben, anfangt, nnb 
mit bem ftalle SRericoS unb ber ©efangenfdjaft ©uatimojin^ fehlt efjt. 
Verfajfer bejfelbcn mar Juan be G$coiqui$, ber all $ofmeifler bei 
^Jrinicn bon Slflurien, gerbinanb, unb a($ beffett 9tatf)gcber bet ben 
unruhigen Vorgängen im Glcurial, in Sranjuej unb in Vaponne, einen 
ebrenroerthen Si>arafter bemiefen hat, ber naefjeinanber bie SRacbe bc$ 
griebenlfürjlen, Jfönig Äarl’l IV., Vuonaparte’l unb julefct felbji So* 
nig gerbinanb’l VII. über tb>n belangte. 

Glcoiquiz’ fcbriftflellerifcbe Slnfprüdje jtnb jeboeb älter unb auch bon 
längerer ®auer all bie ermähn unglücf liehe 3mifchenjeit, in welcher 
feine aufrichtige politifrf>e ©ejtnnung burch Verfolgung auf bie 9>robc 
geflellt mürbe. Gr hat febon 1797 eine fpanifdje Ueberfe&ung bon 
3Joung’$ Stacbtgebanfen brraulgegeben, unb berfertigte bon l SOS — 1 4 
all ©cfangener in granfreicb eine fpanifebe Ueberfe&ung bon 9Rilton’l 
Verlorenem ^arabiefe, bie minbeflcnl gezeigt 1)at, Nie ftcubig er ftd> 
bet SBijfenfcbaft ergab, unb welchen Stro{! ftc ihm mitten unter Gnt« 
behrungen unb Unglücflfällen bereitet bat. ©ein ©ebidjt auf SRejico 
mürbe 1798 jum erjlcn male gebrueft. ®ie epifebe ©eflalt if! barin 
forgfältiger beobachtet, alt in ben unter ben brei hablburgifd)en ^b* s 
lippen erfebienenen ©ebiebten, unb el enthält noch mehr Ginmirfungen 
höherer SBefen jurn ©eflen ber Gbtiflen, all man feit üaffo mit Gr* 
folg berfucht hat. ®ocf) ftnben fid) hier wie bort auch falte, allego* 
rifebe SBefen, bie $u bebeutenben Ginfluji aulüben, mährenb bie gleich- 
zeitige treue Grjählung ber Vcgebenhciten, bie Ginbeit unb bie geregelten 
Verhältniffc bei ©ebicbtl feinen Grfafc für beffen mangelhaften Versbau 
unb für bie ebronifenartige Grmübung barbieten. @olil’ ©efehiebte biefer 
Unternehmung if! weit anychenber unb bichterifcher all biefcl iangmei* 
lige ^elbengebicht, bal boef) jenem ©cfrf)id>tfcf)reiber feinen ganzen 3m 
halt oerbanft '). 

Seanbro gfernanbej SRoratin, ber 1760 in SRabrib geborene 
©ohn bei unter üarl 111. blühenben Sicbtcrl, hat in mancher #injTd)t 
noch mehr all Glcoiquij burch bie Semegungen jener 3*it ber Unruhe 
gelitten, unb jlanb all ©cbriftfleller in jeber Sejiehung über biefem. 
2lm meiflcn hat er all ©chaufpielbichter geleitet, mooon fpäter()in noch aul* 
führlicher bie SRebe fein Wirb, $ter habe ich nur ju ermähnen, bafj er in 
feinen Iprifchen unb oermifchten ©ebiebten in bie gujjflapfen feinet Vaterl 
getreten if!, unb beren DicbtungSmeife burd) bie Ginmirfung bei in 3Ra* 
brib lebenben italienifcben ©elehrten Gonfi nur infomeit geänbert hat, baj; 
bie fürjeren italienifcben 9fnflricf> unb Slbglättung an fTcf> tragen, obgleich 


’) Mexico conquistada, Poema heröico por Don Juan de Es coiquiz (3 33be., 
SRabrib 1796). Gin noch unglücklicherer Anlauf *u einem $clbengcbiehte auf bie 
Eroberung Sftericol ifl febon oer Göcoiquij gemacht roorben. Gl heipt Francisco 
Ruiz de Leon , La Hcrnandia , Trionfo de la Fe (SRabrib 1755, 4.), unb bejlcbt 
aul 1600 achtteiligen ©tanken, bic 400 Seiten füllen. 
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SBorte unb ©ebanfen caflUiftf) )Tnb. Die« gilt vorjug«»eife von feinen 
Oben unb ©onetten, unb non einem ergreifenben ©cif!erd)or bet Gr}* 
väter be« Sllten Seflament«, bie be« Grlöfet« Grfcheinung erwarten, eine 
erhabene Dichtung, »eiche 2ui« be ©ranaba’« geuetgeifl athmet. Da* 
gegen ftnb feine fef>r forgfam gebichtefen SRomanjen volf«thümlichet al« 
irgenb etwa« anbete« Bon ihm ^interlajfene«. 2)iit gefallen »on feinen 
©ebichten am heften ba« ©enbfcfjreiben an 3ovel(ano« unb bie 
Dbe auf ben Sob ©onbe'«, be« ©efchichtfchteiber«, bie burd) Dar* 
(egung feiner Siebe unb feinet ©emuth«fiimmung am anjiehenbften »erben. 

©ehr ju feinem 33otrt)cile erfcheint jeboch SRoratin bet jüngere in ben 
fdi)»ierigen SSejiehungen, »eiche er in »erfcfjiebenen Seiten ju bem grieben«* 
fürflen h atte - 6r verbanfte jenem elenbcn SJliniftec nicht nut voll» 
flänbig bie SRittel, fich jum bramatifchen ©chriftfteller au«jubilben, fon- 
betn auch (ine gefcKfchaftliche Stellung, bie feinen Grfolg fieberte. SU« 
aber ber Sag bet fßergeltung tarn unb ber S3efchü|er SJtoratin’« fiel, 
»ie er e« oerbiente, »eigerte fich biefer, obgleich er butch ben 2Bedj)feI 
feinet Sage unb butch bie 93erfolgung ber ©egner be« gürften litt, in 
ba« allgemeine ©efchrei gegen ben gefügten ©ünfiling mit einjuftimmen. 
©r fagte, ebenfo »al)t al« ebel: „3<h »ar weber fein greunb, noch fein 
fRathgebet, noch fein Diener; aber ich verbaute ihm SUle«, »a« ich bin. 
SB» hoben gegenwärtig freilich eine bequeme 2Be(f»ei«hcif, »eiche (ehrt, 
SBohlthaten ohne Dan! anjunehmen, unb wenn fich bie Umfiänbe änbern, 
begehrte unb empfangene ©unflbejeigungen mit 23or»ürfen ju bejahen; 
ich ober fchäge meine Meinung ooit mit felbft ju hoch, um nach folget 
©hrlofigfeit ju fireben." ©in ÜRann, ber nach fo eh«n»erfhen ©runb* 
fdgen hanbelte, »at nicht baju geeignet, unter gerfcinanb VII. fein ©lücf 
ju machen. @« fann baher nicht auffallen, baß ÜRoratin bie lebten 
8eben«jahre theil« freiwillig, theil« gezwungen in fremben Sänbern ju* 
brachte, unb baß er enblich 1828 in $)ari«, unter ben ©orgen unb ©nt* 
behmiffen bet SBerbannung leibenb , geftorhen ift ’). 

Der legte biefer verriebenen ©chriftfteller au« ber Seit Äarl’« IV., 
bet hier Erwähnung »erbient, ifl ÜJtanuel 3ofe be Quintana, ber 
fowie 3ooellano«, SRoratin unb ©«coiquij, viel butch bie Umwdtjung 
litt, »eiche fie Sille ju befielen hatten, ©r überlebte fie fammtlich, unb 
genießt ein heitere« unb ehrenvolle« Sllter. 3n SWabrib 1772 geboren, 
erhielt er ben größten Sheil feiner literatifchen Grjiefjung in ©alamanca, 
wo et ben Einfluß von SRelenbej unb ©ienfuego« empfanb. ©r ftubirte 
bie Spechte unb begann fein Sehen al« @efd)äft«mann in ber $auptflabt, 


• *) Obras de Von Leandro Femandez Moratin (SÜfabrib 1830 — 31) , für 
©4nbe, welche fe<b$ Steile bilben, oon tym felbft jur (Srfibeinunß oorbereitet, 
unb na<& feinem Xobe ton ber ’Äfabemte ber ©efebübte in SOlabrib bttöu$ßcgebcn. 
©ein Seben flebt im crflen ©anbe, unb feine SSermifdbten ©ebiebte im lebten, unter 
benen auch ba$ errodbnte merfroürbige über ben griebcn&fürften rorPommt (©. 335), 
unb eine *fia<bricbt über fein ©er&dltnifl $u Qonti (0. 342). (Sine überfcbrodnglicb 
lobenbe ©eurtfjeilung feiner Sffierfe fte^t im erften ©anbe ton -frermoftUa’ö Juicio. 

[SKan terßiciibe über biefen ®i<bter, beffen 4>auptoerbienft fein SBerf über bie 
©ef<bi<btc ber fpanif<fcen ©ü§ne ifl, o. 0<bacf, ©cfdjubte, UI, 494 fg. 3] 
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Von geringerer SBidhtigfeit iß (in jur nämlichen gemacht« 
cpifc^er 93<cfuc^. 6t 2)a« eroberte SRctico, ein #elbengebtcht 
in 26 SBüd)tm unb 25,000 Sßerfen, bet mit ßortej’ in lllalcala ge* 
ßelltem Segeijren, non SDtontejuma empfangen ju »erben, anfängt, unb 
mit bem §alle ÜJlericol unb bet ©efangenfepaft ©uatimoßn'l fcplie{jt. 
Verfajfer beffelben war 3uan be 6lcoiqui$, bet all #ofmeißer bei 
^tinjen von Äßurien, Serbin anb, unb all bejfcn SRathgcber bei ben 
unruhigen Vorgängen im 6lcurial, in Slranjuej unb in Vaponne, einen 
«brenwertijen ©harafter bewiefen fjat, bet nacpeinanber bie SRache bei 
fjriebenlfürßen, Jfönig ätarl’l IV., Suonaparte’l unb jule&t felbß Äö* 
nig gerbinanb’l VII. übet if>n verhängte. 

Ölcoiquij’ fdjriftßeUerifche Sinfprüdje ftnb jeboch älter unb auch Bon 
längerer ®auet all bie ermähnte unglücfliche 3»wifct)cnjeit , in meldet 
feine aufrichtige politifdje ©eßnnung burch Verfolgung auf bie $robe 
gesellt würbe. 6r f)at fefjon 1797 eine fpanifetje Ueberfefcung Bon 
fjoung’l Vadjtgebanfen peraul gegeben, unb oerfertigte oon 1808 — 14 
all ©efangener in granfteid) eine fpaniföc Ueberfepung oon Vlilton’l 
Verlorenem ^arabiefe, bie minbeflenl gezeigt hat, wie freubig er {ich 
ber SBiffenfcbaft ergab, unb welchen Ütoß fic ihm mitten unter 6nt> 
behrungen unb Unglücflfällen bereitet tjat. ©ein ©ebicht auf 9Repico 
würbe 1798 jum erjlen male gebruetf. ®ie epifche ©eflalt ifl barin 
forgfdltiger beobachtet, all in ben unter ben brei pablburgifcpen 
lippen erfchienenen ©ebichten, unb el enthält noch mt h r ßinwirfungen 
höherer SBefen jum ©eßen ber ©büßen, all man feit Uaffo mit 6r* 
folg oerfucht h at - ®od) finben fid) h'ft wie bort auch falte, allego* 
rifche SBefen, bk ju bebeutenben 6inßuf aulüben, »äl)renb bie gleich* 
jeitige^ treue 6rjäf)lung ber Vegebenheiten, bie 6inbcit unb bie geregelten 
Verhältniffe bei ©ebid)tl feinen ©rfap für bejfen mangelhaften Vcrlbau 
unb für bie chronifenartige Srmübung barbieten, ©olil’ ©efcpichfe biefer 
Unternehmung iß weit anjiehenber unb bichterifcher all biefcl Iangwei* 
lige ^elbengebicpt, bal boep jenem ©efchichtfchreiber feinen ganjen 3n= 
halt oerbanft '). 

Seanbro Semanbej SWoratin, ber 1760 in SWabrib geborene 
©ohn bei unter Jfarl 111. blühenben ^Dichter!, pat in mancher $inßcht 
noch nuhr all ©leoiquij burch bie ^Bewegungen jener Seit ber Unruhe 
gelitten, unb ßanb all ©cpriftßeller in jeber Sejiepung über biefem. 
Ilm meißen hot er all ©chaufpielbichter geleißet, rnooon fpäterhin noch «ul* 
führlicher bie 9tebe fein wirb. $ier tjabe ich nur ju erwähnen, bafj er in 
feinen Iprißhen unb oermifchten ©ebichten in bie gujjßapfen feinel Vaterl 
getreten iß, unb beren SDicptunglmeifc burch bie 6imoirfung bei in 5Jla* 
btib lebenben italienifchen ©eiehrten Gonti nur infoweit geänbert hat, baf 
bie fücjeren italienifchen Slnßricp unb 3(bglättung an ßch tragen, obgleich 


*) Mexico conqaistada , Poema heröico por Don Juan de Escoiquix (3 IBbe./ 
SJtabrib 1796). Sin nod> unglütflüberer TCnlanf §u einem #elbengcbi<bte auf bie 
Eroberung QHejcicoS ift ftbon uor S&coiquij gemalt worben. SO |cift Francisco 
Ruiz de Leon, La Hernandia, Triunfo de la Fe (SRabrib 1755/ 4.)/ unb beließt 
aus 1600 a<bt$ei(igen ©tan$en, bie 400 ©eiten füllen. 
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feine ganblleute gum SBibetjlanbe gegen bie Etnbringlinge befeuern. Er 
mürbe Schriftführer ber SReichlftdnbe unb ber SRegentfcbaft, unb Der* 
fafte viele jener frdftigen Aufrufe, Äuffoberungen unb Vefanntmacbun- 
gen, bie ben verriebenen Verwaltungen, gu bencn er mdhrenb bei 
tfampfel gehörte, fo große E b r < machen. .ffurg, er n>eii>tc Slllel, mal 
er an Vermögen ober ©eijlelgaben befaß, bem dienjle feincl Vater* 
(anbei* in ben jcfjmerjlen ^rüfungltagen. 

?ür feine Arbeiten marb er jebocb fd^tec^t belohnt. Vielel von 
Dem, mal bie Slbgcorbneten bei fpamfcf>en Volfel im tarnen gerbi* 
nanb’l VII. mdhrenb beffen ©efangenfcbaft in granfreicb getban bauen, 
mar jenem furgjlcl)tigen gürjien unmiUfommen. ©obalb biefer 1811 
nach STOabrlb gurücffebrte, begann bie Verfolgung derjenigen, melcbe 
am meijlen gut Erreichung biefer mtlliebigen SWaßregeln beigetragen 
batten. Quintana gehörte gu ben Unbeliebteren , unb mürbe in bie 
gejlung Pamplona gefperrt, mo er fed)l traurige Sabre, von jebem 
Verfebre mit feinen greunben abgefcf>nitten unb felbfl ohne bie Mittel 
gum Schreiben, gubringen mußte. ©ang unermartef vetfcbaffte ihm bie 
Umrodlgung von 1820 bie Freiheit mieber, unb ftellte ihn auf einige 
3<it l>öf>er all je guvor. drei 3abre barnacb beraubte ihn aber eine 
neue politifcbe Ummdlgung aller feiner Remter unb feinel Einfluffel. Er 
gog fleh bähet nach Eftremabura gutücf, mo er ftd) mit ben frönen 
SBijfenfcbaften befd)dftigte, bil neue politifcbe Slenbcrungen unb ber Sob 
bei jfonigl ihm bie alten ©taatldmter gurüefgaben, bie er fo mobl be* 
fleibet fyattt, unb ihm auch noch bie Eb?enjTelle einel 3>airl von Spanien 
verlieben, die febönen SBijfenfcbaften jtnb aber feit ben Sagen, mo er 
guerff bie öffentliche Slufmerffamfeit bureb feine erhabenen Oben auf 
bal SBeltmeer unb auf bie menfcbenfreunblicbe Unternehmung, bie große 
Entbetfung ber Äubpotfenimpfung nach Slmerifa gu verpfTangen, btraul* 
gab, jletl feine Bieblinglbefcbdftigung gemefen, fomie fein ©tolg, menn 
er feine Uanbllcute anfeuerte, bet Unterbrüdung gu mibetfleben, fein 
Srofl im ©efdngnijfe unb in ber Verbannung, unb fein SRubm im 
hochgeehrten Sllter *). 


J ) Poem'as de M. J . Quintana (2 föbe. , SJtabrib 1821). JDie Iprifchen ©c* 
bichte finb feit 1802 oft wtcberaufgclegt worben, in »eifern Sabre feine gefara* 
melten ©ebi<&te in TOabrib 1802 / 12., auf 170 ftfcön gebrutften ©eiten crf<bienen, 
vorher ober fefeon gehn bil gwllf berfclben in einem #eftd&en, Poesfa« de Don Ma- 
nuel Josef Quintana (SKobrib 1788, 18., 71 ©eiten). (Sr war bamoll erft 16 
Sabre olt, unb fpriebt in feiner 3ueignung berfclben on ben ©rafen gloriba ©lanca 
von feinen ©ebi^ten allana« primiciag que mi ingenio ha forraado cn otro 
triunfo, von fi<& felbft ober, oll höbe er um bei (Rccbtl willen ben SKufen bereit! 
entfogt. ©ein «eben fleht in $. «Bolfl bereit! angeführter trefflicher ©lumenlefe 
ber neueren fponifeben Dieter, bei £><boo, gerrer, bei {Rio unb Knbern. 
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®ec$öter 

S)ie 93übite int 18. 3aljrbunbert. — Ueberfebungen au« bern gran^öfifdjen. — 
Eigene Sdjaufptele. — Opern. — 23olf«büt)nc. — (Safhro. — Änorbe. — 9tad)* 
aljmungen brr franjoftf^en ©üljne. — SJtontiano. — SWoratin Per keltere. — 
(Sabaljalfo. — Sebajtian p Üatre. — Xriguero«. — ®riarte. — 9lpala. — 
#uerta. — Sooellano«. — Verbot ber Slutoä. — Oeffentlid)e (Scbaufpielfjäufer 
unb t^re Parteien. — fRamon b e la (Sruj. — Sebano. — (Sorte«. — (Sien* 
fuego« unb Bnbere. — Huerta’« (Sammlung alter Sdjaufpiele. — (Streitig* 
feiten. — 93allabare«. — 3aoala. — (Somella. — SRoratin ber jüngere. — 
33üfynen&uftanb $u Anfang be# 19. 3aljrljunbert#. 


X)ie wictytigjle liferariföe Bewegung be* I S. 3af)rtyunbert* in Spanien/ 
au* ber man am beflen ben bid)terifcben Styarafter be* ganjen Seit* 
raume* ermeffen famt, betraf bie 93üf)ne, bie man ernjllid) perfud)te 
ben ©efejen &u unterwerfen, melden bie franjoftföc unterlag. 2Bir 
ftnben fotd>e Bctfudje fefjon unter ^tyilipp gleich nact) Beenbigung 
be* Grbfolgeftiege*. Der SJtartgraf oon San 3uan machte 1713 mit 
einer Ueberfefeung be* Cinna pon Corneille ben Anfang, bem erffen 
Srauerfpiele nach franjojTfdjen 23orfd)tiften, ba* fpanifcf) erfd)ienen ifl, 
oermuttylid) be*fyalb au*erwäf)lt, weil e* ftd) gerabe befonber* für bie 
3uflänbe be* Sanbe* fdjicfte, in meinem ber neue Äönig fo Piclen be« 
beutenben Scannern ju oerjetyen b>attc, bie wdbrenb be* Bürgerfriege* 
feiner SWacfjt wiberflanben. G* ifl biefe Ueberfefcung aber nicmal* auf* 
geführt worben l ), unb balb in Bergefientyeit geraden. Ganijare*, ber 
le(te ber alteren Sd)aufpielbi$ter mit etwa* Pom ©eifle ber alten Schule, 
gab meljr al* ein mal ber neuen ®efd)macf*fd)ule nad), unb betrachtete 
fein Opfer ber 3pf>igcnia/, ein alberne* Sdjaufpiel, an welchem 9?a« 
eine'* 3pl)igenia wenig Scfyulb f>at , al* eine SRadjabmung ber franjo« 
ftfdjen Schule l ). G* erwarben aber biefe Stütfe ebenfo wenig Beifall, 
al* bie unregelmäßigen unb oft gemeinen; $u benen bie be* Diego 


! ) Awtstin de Montiano y Luyando , Disciirso »obre las tragedias espanolas 
(ÜHabriD i750, 12.), 0. 66. 

2 ) 6r fagt beim Öcpluffc , fein 3recct fei geroefen, $u feigen, „ roic 0<baufpiclc 
in ber franiöfifeben SEBcifc abgefaft [ein muffen ". 9Jtambmal tourten auch ©tücfe 
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be Sorre«, %>rofcffot^ ber SWaturwiffenfchaften, £obo’«, eine« Offi- 
zier«, unb ©alfco’«, eine« ©chnetber«, geworfen, noch waren fte im 
©tanbe, einen fefien ©runb zu (egen, auf meinem man eine t>olf«thüm» 
tid^e Sühne wieber hatte auf führen fonnen. Alle«, wa« gegeben würbe 
unb einige Seachtung oerbiente, gehörte ber Schule ber alten ÜReifler 
an, fowie ihren fchwachen 9tad)ahmern, SaSijare« unb bet erfl 1806 
oerflorbene ©aSpat be 3a&ala p Samora 1 ). 

$)ie fpanifcf>e Sühne K6t wirflich ihren niebrtgflen ©tanb 
erreicht unb war gänzlich in ben £änben be« ^Jobel«, ber flet« 
großen ©influß auf feibige geübt unb fte in ben Sagen be« SJtil- 
gefd)icf« unb ber Prüfungen treu unterflü&t h Mt. Huch fonnte ihr 
jefiger ßuflanb faum Anfpruch auf einen fytyttn ©chuj machen. Alle 
fpanifchen, bem Solfe oergeführten ©chaufpiele würben noch immer Wie 
im 17. Sahrhunberte in offenen ^ofpldfcen mit umhctlaufenben ©alerien 
gegeben, ©iefe ©ehofte Ratten feine Sebachung, außer baß beim ©in* 
treten eine« Stegenfchauer« geimoanb barübet gezogen würbe, welche 
aber fo unooilfommcn fchü&te, baß man, wenn ber Siegen angelt, füf 
biefen Sag ba« ©ebaufpiel abbrechen unb bie 3ufchauer nach £aufe 
fehiefen mußte. 2)tefe hatten aber in fotzen gdUen unter ben htroor* 
ragenben ©alerien nur theilweife ©chufc z u fmben oermocht A unb muß- 
ten überbie« wdhrenb ber ganzen Aufführung flehen. Stuf ber Sühne 
war e« fchwet Serdnberungen ber ©eene oorzunehmen, bie Stufführun- 
gen gefaben immer bei Sage, unb ba« an ber Shüre gcfammelte ©in* 
tritt«ge(b betrug für jeben Sufchauer nur ein paar SRealen. 

©lifabeth SJarnefe, bie zweite ©emahltn tfönig ^h^PP’# V., 9<* 
wohnt an alle Vorzüge ber Aufführungen auf italieniffhen Sühnen, war 
mit biefem 3uflanbe nicht juftieben. ©ie fanb nur eine fehlest ein- 


in Sezug auf Die 3eitbcgcbenbcitcn getrieben, Die mehr in Derart unD SBeife DcS 
oorbergegangenen Sabrbunberts waren, Aber balD wieber oergeffen. 3»ei oon Die- 
len nenne i<b als bemerfenSioertb. Gins Derfelben ^ci^t , gleich einem oon 2ope 
De Sega, Suenoa hay qoe aon verdade«, Deffen ungenannter Serfaffer e$ mit einem 
Xraume Des Königs oon Portugal Anfängen läßt, unD es mit Deffen tbeilweifer 
GrfüHung Durch Die 1704 oon ^bÜipp’S V. £eer erfolgte Groberung SWonfanto’s 
[fließt. ©AS anbere Stücf oon SRobrigo ^ero De Urrntio beißt: Rcy decretado 
en cielo, nnD umfaßt fe<b$ Sabre, oon Der im erften Huftritte Durch Subwig XIV. 
Dem ^erjoge oon Hnjou oerfunbigten Verfügung Äarl’s II., Die ibn jum Könige 
oon Spanien ma<bte, bis zum Siege beiHlman$a 1707, Der Die dtataftropbe bÜDet. 
Sei De ftnb wertlos nnD zeigen, meine ich, »ie Die fpanifeben gef<bicbtli(ben Stücfe 
Zu Xnfang Des 18. S<ibrbunDertS eigentlich befdbaffen waren. Deren Xnzabl nur 
gering ifl. 

J ) Nachrichten über Die Sühne wäbrenb DiefeS 3»if<benreiiheS oon ungefähr 
1700 — 90 geben bei Signorelli , Storia critica dei teatri (Neapel 1813), IX, 
56 — 236; L. F. Moralin , Obraa (1830), SD. 2, Sb. 1, Ginleitung, unD in oicr 
Huffäbcn oon Storno SBbite in New Montüly Magazine (fconbon 1824), SD. 10 
unD 11. Signoreni’s Hngaben unD Hnfl<bten finb wichtig, »eil er oon 1765—83 
in SDtabrib lebte (Storia, IX, 189), unD zum Glub Der Schänfe Des heiligen Sc« 
baftian gehörte, Deffen id) oben (S. 371) gebaut habe, in welchem mehre Schau* 
fpielDichter waren, unD zu Deffen ftebenben Sefprcchungen Die Sühne gebärt bat. 
Obraa postumaa de A. F. Moratin (fconbon 1825), S. xxiv. 
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gerichtete Sühne im Sufifchloffe Suen SRetiro, öuf meiner eine italie* 
nifdje ©efellfchaft jumeilen Darflellungen gegeben hatte, Uef biefelbe fe^r 
berdnbern unb bergrößern, unb bon 1737 an regelmäßige Dpern bort 
auf führen. Dicfe 9lbdnberungen maren um fo mistiger, weil Me beiben 
alten ©otflbühnen jefct für ihr gortbeflehen beforgt mürben. Sie fingen 
nadjeinanbet beibe an, bequeme ©ebdube für bol ©chaufpiel ju errie- 
ten, unb mürben, fomie fie anberthalb Sa^r^unberte lang in ungefdjicftcn 
Cinrichtungen gemetteifert Ratten, nun auch, ba fte mie früher bie öffent« 
liehe ©unft fugten, ©ebenbuhler im Streben nach ©erbefferungen. 3n 
golge biefer ©eraüfjungen mürbe bal neue Schaufpiclhaul i utn Äreuje 
(Teatro de la Cruz) 1743, unb bal bei gurflen (Teatro del Principe) 
17 45 eröffnet. 

3n ber #auptfache ober fanb nur geringe Slenberung flott. Die 
neuen ©chaufpiell)dufer mürben treu ben urfprünglichen Ueberlieferungen 
nod) immer 4>ofpld$e genannt, ihre Sogen Stubben, bie mittlere ber 
Sühne gegenüberflehenbe große Soge bie ©chnmrpfanne (Cazuela), blieb 
Hoch immer für bie grauen, melcfye bort mie Stonnen berfchleiert faßen, 
fich aber gerobe nicht mie fol$e aufführten. Sud) erföien ber ©tobt* 
fchulthetß (Alcalde de Corte), mit jmei ©Treibern hinter ftch, immer 
noch auf bejc ©orbühne, um grieben ju erhalten ober beffen ©etlefcung 
ju bezeichnen. ©cmiramil trug noch immer einen SReifrocf unb @^ui)c 
mit ^o^en #acfen, unb Suite* Sdfar mürbe in einer Socfenperüde unb 
einem fommefnen $offleibe, mit einem geberhute unter bern Slrme, er« 
morbet. SRon ftcht hierauf, baß ber alte ©cif! noch immer h*rrfchte, 
mie groß auch bie ©erbefferungen fein mosten, bie man in ben äußeren 
Sfoorbnungen unb bent ©aue ber ©chaufpiclhaufer eingeführt batte. 

Die Urfache h^rt>on tag theilmeife in ber aulfchließlichen ©unfl, 
mel dje bie beiben Königinnen au* Stalien ber Oper bejeigten, mal noch 
burd) bie engen politifchen ©erbinbungen jmifchen Spanien unb Stalien 
berfldrft mürbe. Die Sühne bon Suen SRetiro, auf melier man Cal* 
beron fo oft jugejaud^f h^tte, mürbe mit ungemöhnticher Fracht bon 
garinetii, bem erflen ©dnger feiner Seit, eingerichtet, ben man an ben 
fpanifchen $of berufen h attc / um W^PP’* V. ©chrorrmuth ju jer« 
flreuen, unb ber unter bem befonbern ©chuje gerbinanb’l VI. noch 
immer bort bermeilfe. 3ur Cröffnung biefer neuen jlrahlenben Sühne, 
1747, überfepte Sujan SRctaflafto’l 9Rilbe bei Üitu* (La clemenza 
di Tito), unb bei biefer ©etegenheit, fomie noch lange nachher, mürbe 
Slllel, mal ber $of an ©ebichten ober 9Ruftf oufbringen fonnte, nebft 
ber krocht unb bem ©lanje bei SRafchinenmefenl, für biefe oulldnbifche 
$)flanje oerfchmenbet, melche bennod) in bem ©oben bei Sanbel feine 
SBurjeln ju fchlagen bermochte *)• 

®leid)jettig mürbe aber bie fpanifche Sühne bom Jpofe unb ben höheren 
©tanben bernachlaffigt, unb ©chriftfieüern mie grancilco (Damian) 
be Caflro übcrlaffen, einem @d)aufpieler, ber ben Seifall ber getingflen 


*) S. Ottoratin, Einleitung (fiefye Die roröergebenbe Enmerfung), wnb 
Pal Heer , Origen del teatro (1802), I, 264. 
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jjufchauet burd) gemeine hoffen fuchte '), unb Soma* be Bfiorbe n 
©orreget, bem tfaplan eine* SRonnenflofter« in SRabrib, beffen al* 
„in bet frangöfifchen SBeife " angefünbigter Ladino mit (Recht oon 
Rugan lächerlich gemalt würbe, unb beffen Stüd: Die Zugenb be* 
fiegt ba* ©cfjicffal, nicht weniger au«fd)tt>cifenb ifl , aber ba* Ber* 
bienfl befi&t, bie ©ternbeuterei unb ben (Stauben an ©inflüffe bet SSanbel* 
fletne anjugteifen *). Sei bem ©lüde, welche* folget UnfTnn machte, 
fcfjtinen ©eiehrte unb Reute von ©efdjntad wilb geworben gu fein. 9g u* 
flin be 3Rontiano p Rupanbo, ein caflilifcher ©betmann, bet ein 
bebeutenbe* $ofamt bcfleibete unb SRitglicb ber fogenannten 9fabemie 
be* guten ©efchmad* war, welche im <$aufe ber ©räfin Remo* gu* 
fammenfam, «öffnete biefen Angriff auf fotche Suflänbe unb beten Ut* 
hebet, ®r begann benfetben 1750 mit einem Zrauerfpiete auf bie be* 
fannte Gefehlte ber Virginia, ba* nach feiner ÜReinung ein SRufler 
ernfier fpanifcpec ©cpaufpiele fein fottte, unb ba* er mit einer langen 
wohtgefthriebenen Stbpanblung h<ratt*gab, um nachguweifen, in wie weit 
Bermubeg, ©ueoa, Birue« unb einige wenige alte SReifter gern fotche 
Borfchriften befolgt hätten, wie bie oon ihm gegebenen. 

Da* Zrauerfpiet felbfl aber bitbet eine 9rt 9npang gü biefer 9b* 
hanbtung, unb fcheint bagu befümmt, feine 9nf!chten gu «läutern 
unb ju oerfiärfen. ©* ifl gang nach bem 3ufchnitte ber frangöfifchen 
Schute, befonber* (Racine’«, mit Beobachtung alter fogenannten ©efepe, 
einfchtieftich beffen , baf währenb eine* 9ufguge« bie Bühne (einen 9ugen* 
Mid teer flehen bürfe. Diefe Birginia ifl aber nicht minber (alt at* 
regelmäßig, unb ihre 9teinheit oerräth, baß fit gleich ben 9tpenwdffern 
au* ber eiftgen 4?öhe ber ©letfeher flammt. 3hre au* reimtofen 3am* 
ben befiehenben Berfe liegen fo fern at* möglich ab oon ber SBdrme unb 
Freiheit ber (Romangenweife be* altern ©chaufpiet«, ihr ganger ©ang ifl 
fchteppenb, unb bie ^ataflrophe hört auf, um ben $ufchauer nicht burch 
ben 9nblid oon Btut auf ber Bühne gu fepreden, überhaupt eine Äa* 
taflrophe gu fein. @* ifl, wie man glaubt, auch nicht einmal ber Ber* 
fuch gemacht worben, biefe* Zrauerfpiet auf bie Bühne gu bringen, unb 
at* gebrudte* ©ebicht hat e* auf bie öffentliche Bicinung burepau« feine 
©inwirfung au*geübt. 

RRontiano warb ab« f>irrburch nicht entmutigt, ©r gab 1753 
eine neue fritifche 9bpanblung unb ein neue* Zrauerfpiet ptrau«, wel- 
che« gleichen Bierth unb gleiche Btdnget wie ba« erfle hat, unb wählte 
gum ©egenflanbe beffetben bie (Regierung unb ben Zob 9tau(fo’« be« 
©othenfönig«, fowie fte in ben alten ©promten betrieben ftnb. Buch 


*) Alcgrin coniicn (Saragoffa, ©b. 1, 1700j SO. 2, 1709), unb Comico 
featejo (3 SO(bn., ©tabrib 1742), mit 3»if<benfpnien (Entremeses) bc« grancifeco 
Ot Saflro, oon benen Oer lepte nad> Oe« Serfaffer« XoOe erfibien. Sie finb ntept 
gang opne jerrbüberartigen SBi« , aber rob unb meifl ohne SEBertp. 

*) Soma« be Ttfiorbe t) Sorregel gab fein Stücf : Virtud vence «1 denrino 
in fDtabrib 1735 berau«, unb feinen Paolino 1740. Sr nennt fi<0 Capellan del 
Real Monaiterlo de la Incarnacion auf bem Sitelblatte be« erfien feiner ®cbau= 
fpielc, unb rüctt jroifdjcn brei Kufjügc jroci unfinnige 3®»f<benfpiele ein. 
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biefe« SErautrfpiel würbe jebocf), gleich feinem Vorgänger, niemals auf< 
geführt, unb beibe werben gegenwärtig aucf> gar feiten gelefen ’). 

35a« erfte fpanifche 8uftfpiel nach ben franjöjlfchen SJorfdjviften war 
eine von £u;an verfertigte unb 1731 gebrucfte Ucberfeßung von 8a* 
chauffe'e’« 33otutthtil nach bet 9Jtobe (Le prdjuge ä la mode)*). 
3n biefem werben vetflänbtgerweife, burtfjgängig bie volt$tf)ümlkhen Sffo» 
nanjen beibehalten, unb ihm folgte 1754 in reimlofen S3erfen von 21 a* 
guno p Stmirola, Schriftführer bet SUabemie bet ®efd)ief)te, eine mit 
vielem ©cfcljmacf gemachte Uebcrfefcung von SRacine’« %tf>alia. 35a« 
erfle eigentümlich« 2ufifpiel nach franjöftfdjcm SJlufler ifl be« altern 
ÜHoratin’« Stu|erin (La petimetra). ö« würbe 1762 gebruät unb 
ihm gef)t wiebet eine Slbljanblung vorau«, in welket 2ope be 8$ega’« 
unb Galberon’« Sorjnge nebft benen ihrer Schüler, nur unvollfiänbig 
anerfannt, ifjre Mängel fetjr vergrößert werben, unb bet Ginbtutf jurücf* 
gelaffen wirb, als feien bie alten SReifler nur von geringem SBerth«. 

3n bem auf bie 9lbf)anb(ung folgenben Bujifpiele ftnbet man eine ähn- 
liche fdjeinbare Sponung bet @efüt)te unb 33ocurtf>cil« be« SBolfe«, welche« 
treu an feinen alten Stücfen, aber auch an beren nocf) immer erföchten* 
ben jämmerlichen Nachahmungen ju hängen fortfuhr. 6« verfällt in brci 
Suftüge, wie man fte in Spanien von jeher gewohnt war, ifl voll«* 


*) Discurso sobrc las comedias espanolas de Don Agvstin de Montiano y 
Luyando (SWabrib 1750, 12.5 Discarso segundo QRabrib 1753, 12.)- ©ie ftnb 

oon 4>ermiUp inß Sranjefifc^e übcrfe^t morben, unb c$ finbct fitfe in 2efjtng*8 

SBerfen Siadferufet über fic unb ihren »erfaffer. ©. < 5 . fceffing’8 gßerfe (©erlin 
1794, 12.), XXlll, 95. Sie beflc TtuSfunft über ifen gibt aber bie £ei<bcnrebe 
auf ifen (Oracion funebre del M. R. P. Min. Fray Alonso Caro [ÜJtabrib 1765, 4.], 
29 ©eiten) oor ber Xfabcmie ber ©efebüfete, beren ©orflcfeer C r gur 3cit feines Tfb? 
leben* mar. SBir erfahren au* ihr, bap er 1697 in ©aUabolib geboren marb, unb 

einen £feeil feiner Sugenb auf SHajorca bei einem ein TCmt auf biefer Snfcl be? 

flcibcnben ßfeeim gubradjtc. ©rft 20 Safere alt, ftferieb er feine Siotfegucfet 
ber ©ina (El robo de Dina), ein fehlest gerodelter ©toff aus bem erflcn ©uefee 
5Kofi8, Gap. 24. JDiefe* ©ebiit ifl ffferoaefe, aber in reinerer ©(fereibart al$ ba* 
mal* gemöfenlüb mar. <5$ beliefet au* 120 acfetgciligen ©tangen unb mürbe guerft ofene 
fein SBiffen gebrueft, fpäter aber mit feiner ©enefemigung in Barcelona, o. 3., 18., 
40 ©eiten, ©eine TtnflcUung mar als eine Ttrt ©eferiftfüferer im SRiniflerium beS 
TCu&märtigcn in 9)?abrib, unb er ermieS in berfelben minber glücflicfeen ©cferiftfleHern 
feiner 3cit oiel ©uteS. ©ein SCtaulfo ifl au* ber Cronica general, &fe. 2, (Sap. 22, 
genommen, ©eine ©irginia flefet fomol in ©cfeilbcrung ber ©itten ber 9tömcr als 
an JDicfeterfraft meit feintcr ber Tflfieri’S über ben näralicfecn ©cgcnflanb. Montiano 
mar ein fflaoifcfeer SCacfeafemer ber frangofUdfeen ©tfeule, bie er fo fefer berounberte, 
bap er unoermögenb mürbe gu oerflefeen unb gu füfelcn, ma& in feiner cafHlifcfecn 
*JKutterfpra(fee ba$ Scfle mar. 3n feiner ©enefemigung ber 1732 erf(feticnencn 7Cu8s 
gäbe oon 'JiocUancba’O grocitcm Sfeeile gum Don Cluirote fagt er, biefen Ginbring* 
ling mit Qeroantco 1 eebtem gmeiten Sfeeüc ocrglcicfecnb: „3cfe meine, menn man 
bie beiten SDidjtcr ocrglcicfet, mirb fein OKann oon UrtfeeÜSfraft gu ßeroanteS’ ©un* 
flcn entfefeeiben/' 

2 ) La razon contra la moda (OJtabrib 1751, 12.) erffbien ofene be8 Ueber* 
fefeerS tarnen, unb entfeält in ©eftait einer 3ueignung an bie 9)?arfgräftn oon ©oria 
eine befefeeibene ©crtfecibigung ber frangöftfefeen ©efefematfögefefee. 3n biefer mirb 
gropeS ©emiefet auf bie 9iü&licfefeit gelegt, unb bie Unfittlidjfeit ber alteren ©dfeau* 
fpicle fräftig, aber ocrflccft, befeimpft. 
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thümlich getrieben, manchmal gereimt unb manchmal mit Affonanjen. 
Solche 23ermittetung fanb aber bei Denen, weiten fte geboten würbe, 
feinen Seifalt. Der #auptcf)arafter bei Stüdel , Doria ©eronima, ifl 
fthwach pejeirfjnet, unb obgleich 93erfe unb Schreibart fliefenb, ja manch» 
mal fchön ftnb, ifl bennoch bet Serfuch milglüdt, ben ungebunbenen 
©eifl bei altern Schaufpiell mit bem Bon fDloratin fcf>on auf bem 
2itel: Die Strenge berJfunfl genannten ;u oerfnüpfen. 3m foC- 
genben 3<*h« machte Nloratin einen ähnlichen Serfuch im SErauerfpielc, 
bie ®efd)ich te ber Euere tia jutn Stoffe wählenb, unb bie franjöfifcfjen 
Schidlichfeiten noch »ollflänbiger erfällenb. Sein Grfolg mar aber auch 
biel mal nicht gröfet, unb fein« Bon beiben Stüden ifl jemall jut 
öffentlichen Aufführung gelangt. 

Slit großer Schmierigfeit marb 1770 biefe ßf) rt SWoratin’l #ot« 
mefinba ju 2h eil, bem crflen eigenthümlichen fpanifchen Drama nach 
ßorneille’l unb Nacine’l Sorfchriften, bal auf einet öffentlichen Sühne 
jenfeitl ber beenden jut Aufführung gelangt ifl. Sl beruht auf ben 
(Sreigniffen bei ßinbruchl bet Araber unb ben 2f)atcn ^elapo’l, unb ifl 
gleich bet Sucretia in regellofen Serfen, theill gereimt, theill nicht, mie 
bie SBälber genannten fpanifchen ©ebichte, moburch ihnen mehr all fonfl 
ber Anflrich bet Siebe aul bem Stegreife gegeben werben foll. 

Dal ©lüd, melchel biefel Drama theilmeife machte, mie el benn 
auch trob feinet unmahrfcheinlichen ©efchicf)te fetbigel oerbieitte, Beran* 
tafte • beffen Serfaffer, 1777 fein brittel SErauerfpiel: © u^man bet 
2rcue, ju fchreiben, bal er feinem Schüfet, bem #erjoge Bon ÜJle» 
bina*Sibonia jueignete, bet ein Abfömmling jenel berühmten gelben 
mar unb einige 3<>h re i ut>ot ftlbfl Nacine’l 3pf)igenia inl Spanifchc 
überfeft h af te. Der allgemein gefannte Gf) ar <d (,r bei gelben, bet lieber 
.feinen Sohn burch bie Stauten tobten lief, all baf er bie ihm anoer« 
traute geflung Sarifa übergeben hatft/ wirb, wenn auch nicht mit aller 
Jtraft bet alten caflilifchen Gh ron 'f {t1 »ber bei Schaufpiell bei @ueBara, 
bennoch folgerecht fo gefchilbert, baf mehr Dichtergeifl fichtbar wirb, all 
in allen übrigen Stüden biefel Schriftflellerl. Diel ifl über auch bal 
einzige mirf(ief>e Serbien}! biefel Stüdel, unb im ©anjen genommen 
mar SDloratin’l leftel Ürauerfpiel nicht erfolgreicher all fein erflel, unb 
Betbiente biefen ßrfolg auch nicht im t>öt)ern 9Jlafe. 

3ofe be Gabahalfo, bet gteunb ÜRoratin’l, ber, mie mir be» 
reitl bemerft h«ben, fo Bollflänbig unter beffen ßinfiujfe flanb, ging in 
feiner Nachahmung ber franjofifchen SNeifler noch c ' ntn ©thritt weitet. 
Sein Don Sancho ®arcia, ein tegelmäfigel, aber fchwacpel Stauer« 
fpiel, 1771 gebrudt unb fpäter aufgeführt, ifl in paarweife gereimten, 
bie Aleranbrinet nachahmen follenben, fünffüfigen 3amben, welche Neue» 
rung nothmenbig auf einer Sühne eintönig etfeheinen muffe, bie fo lange 
ihr ^auptergöfen in bet unbefdjrdnfteflen Stannichfaltigfeit ber Neri» 
maafe gefunben Der Serfuch Sebaflian p Satre’l, jroei noch 

immer häufig gegebene alte Stüde Bon Nopal unb Bon Storefo ben 
neuen Sehren anjufügen unb nach ben brei (Einheiten einjurichten, fanb 
ebenfo wenig Seifall, obgleich bet Staatlminifler Aranba bie äloflen bet 
II. 26 
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öffentlichen Sufführung eine« tiefer beiben Stüde bejahte. JDie« mi«« 
glüdte ganz ebenfo wie bie fpäteren SSetfucfje von Ganbibo fDtaria 
Sriguero«, einige ©dfaufpiele 2ope be Sega’« nach ben nämlichen 
Snfichten ein juricf»ten. ®ie ©erfcffiebenheiten beibet Schuten waren fo 
groß, unb bie ©ewalt, fie jufammenjubtingen, mußte fo angeftrengt 
fein, baß ba« Scben unb bie Snmuth a(fo jufammengejwängtet SDich* 
tungen großenteils verloren gingen, unb bie äußrer, welche man fanb, 
blieben bemnad) unbefriebigt *)• 

Soma« be fjriatte, ber al< gabelbic^ter unb ©erfaffet von 2ehr« 
gebieten befannter iji, bat ftc^ bie Sußjeichnung erworben, ba« etfle 
eigene, öffentlich in Spanien -aufgefttyrte regelrechte Huflfpitl geliefert $u 
haben. Gr begann auf biefem SEBege fchon fehr jung mit einem Schau« 
fpiele, ba« er fpätet unter feine fämmtlichen SBerfe nicht aufnehmen 
mochte. Süßet Uebetfeßungen ©oltaire’« unb ®e«touchc«’ unb brei ober 
vier unbebeutenberen ©erfuchen, hat et jwti ganj eigene Suflfpiele ge» 
fchrieben, bie beffer waren all Slle«, wa« bie Schule, bet er angehötte, 
vor ihm htrvorgcbracht hatte. 35a« erfle von biefen: 35er gefchmei« 
chelte 3üngling, ersten 1778, unb ba« anbere: 35 a« fchlecht 
erlogene Stäbchen, jeljn 3«hte fpäter. 2>a« erfle biefer beiben Stüde 
fchitbert einen thörichterweife burch feine allju nachfichtige ©lütter ver« 
borbenen Sohn, unb ba« j weite, bie Xochter eine« reichen Spanne«, 
welche ebenfo burch bie Sorgloftgfeit unb ben Sufficht«mangel ihre« 
©ater« vetborben wirb. Sie hoben jebe« brei Sufjüge, unb finb in 
ben altfpanifchen furjen ©erfen mit Sffonanjen getrieben, welche fiet« 
fo beliebt waren; ihre Gharaftere finb gut gezeichnet, unb ihre Siebe ifi 
angenehm, leicht unb ziemlich wifig. Süßet biefen Schaufpielen von 


') Sfimmtlide SBerfe bet filtern Woratin, melde mir bloß fn ihren früljcften 
ttinjelbructen »orgefemmen finb, flehen iura erfien mole vollflfinbig gefammelt 
in B. C. Aribau, Biblioteca de autorei espanolea (ÜRabrib 1840), Sb. 2. 
JDiefe merthooOe Sammlung ber bebeutenbfien ©driftfiellcr mürbe 1840 begonnen, 
nnb roirb noch ihrer SoUenbung beffer fein alt fihnlide bisher gemadte SBerfudje, 
mie fie benn au<b alle bisherigen Sammlungen biefer irt überflüffig madhen mirb. 
Qabahalfo'S Don Sambo ©arcia mürbe ;um erfien male 1771 gebrudft, unter bem 
angenommenen Kamen Juan bei Sode, unb 1804 mit bet Serfaffert mirflidem 
Kamen, unb bietmal mit einigen unbebeutenben ©ebidten, melde 3)oung’S Kadt» 
gehanten nadgeabmt finb, unb anbern oermifdten ©ebidten, bie im britten ©anbe 
ber 1818 erfdienenen SBerfe be« nfimliden ©erfaffer« barauf folgen. — Batre’8 Um« 
arbeitung mürbe prfidtig, unb »ermuthlid auf Jtofien bet fiJtiniftert iranba gebrutff, 
unter bem Xitel: Enaayo »obre el teatro eapanol (SKabrib 1773, fl. gol.). Sa« 
taffa (Bibi, nueva, V, 513) liefert einige Kadridten über biefen 1792 gefiorbenen 
SdriftfieHer. — Cer Anzuelo de Feaiaa unb bie Eatrella de Sevilla finb burd Sri» 
guerot nad ben brei Einheiten eingeridtet unb mürben in ÜRabrib unb in Bonbon 
gebrueft. Ueber Xrigueros tarnt man nod melben, baß er gegen 6nbc bet 18. 3abt» 
hunbertt eine Ttrt »orübergehenben {Rufet genoffen hat, unb baß fein $auptmerf: 
La Riada (SeoiUa 1784), auf eine oerberblide Ueberfdroemmung SeoiUat, bie ge» 
rabc fiattgefunben hotte, burd einen ©rief oon ©argat eernidtet mürbe, fomie aud 
burd eine fatirifde glugfdrift, bie gorner unter bem angenommenen Kamen in» 
tonio Sara« herau«gab. Sein XobeSjahr ifi mir unbefannt, aber eine Kadridt 
über fein Beben unb »iclc feiner SBerfe ficht in Sempere y Guarinos, Biblio- 
teca, ©b. 6. 
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gjciarte unb SKoratin, fowie bem 1784 oerunglüdten bei ÜRelenbej 
Salbei auf bi« ^)ocf) jtit bei Gantacf)o im ®on Süuifote, mit einigen 
angenehmen fanften Schäfergebichtcn, »eiche einen ©egcnfag ju Sancffo'l 
toben Spdgett hüben, ifl »äf)renb bet lebten Stegierungljeil Äarl’l III. 
nichtl Semerfenlwetthtl für bal Euflfpiel gefcfjet)en ’). 

«Roch ttautiger flanb el mit bem Ürauetfpiele; Sgnatio Hopej 
be Äpala’l: ®al jetflotte Sumanj (Numancia destruida) würbe 
1775 juetfl gegeben. ®iefer ©eleijtte, »eichet jugteich prüfet bet in 
SWabrib auf^ufütjrenben Stüde n>at, h at barin freilich ben nämlichen 
Stoff toie Geröantfl belfanbelt, weif aber bal 2Jiitgefüt>t für bie Selben 
bet belagerten nicht toie 3ener butch Ginjelheiten ju toeden, toelhaib 
benn auch ftm Stüd nur getingen Gtnbrud machte. Gl ifl mit Sühnen- 
fenntnif getrieben, unb bie Serfe ftnb, um bie 3ufthnuer ju gewinnen, 
mit überfchiagenben Elffonanjen, »eiche hinter ben Eangjeilen bet ftan« 
jöftfehen Süt)ne angebracht ftnb, wal benn freilich fid> fchlecht genug 
aulnimmt. Sonft ifl bal Stüd in feinen Sieben hochtönenb, unb bie 
Schreibart fraftig unb ooll. Gl ifl »o( möglich, baf bie barin enthal- 
tenen Elulbrüde glühenbet Saterlanblliebe, »ie bei Raffel gegen frembe 
Untetbrüder, ebenfo oiel gethan h a & tn , bal Stüd auf bet Sühne ju 
halten, all fein eigentlicher bichterifcher SBertt). 

Son SBicente ©ateia be (a $uerta crfd>Ien feine Staffel (Ra- 
quel) 1778, btei 3ahre nach ttyala’l Stüd, macht aber beren Ser* 
faffet noch weniger Gfite, »ie fie benn auch geringem Ginbrud auf bie 
Sufchauer ^rnaocgebradht h at - ©« »ohlbefannte ©efchichte bet fchönen 
3übin oon Solebo, welche ein alter fpanifcher Jfönig liebte, unb bie oft 
ju Schaufpielen benuftt worben ifl, h at Huerta ju reichlich aul 2>ia- 
mante genommen, oieUcicht auch ttwal beffer georbnet, unb in crnflcre, 
»ohltönenbere Serfe gebracht, dagegen h af « bal ganje Eeben unb 
bie Slatürlicfdeit ber .fjanblung baburcf) jerftört, baf et fie in bie fran- 
jöftfehen engen Sorfdfriften einjwängte, woburch benn bal ganje Stüd 
einbrudllol warb, unb ungeachtet el anfangl 9luf erlangte, benttoch 
halb in oöUige Sergeffenffeit gerathtn ifl*). 

5Den erflen wirtlichen Gtfolg auf bet fpanifchen Sühne in ber fran* 
jöftfehen Schreibart, wenn auch nicht fo fiteng, wie Soileau unb Stacine el 
woOen, erlangte ©alparbeSooellanol. Gr hotte fchon in feinet 3»* 
genb bal Xrauerfpiet $)elat>o in ben nämlichen Serlmafjen all Sgala fein 
Slumanj getrieben, »elchel fafl benfelben ©egenflanb wie Storatin'l bei 
Leitern £ormeftnba behanbelte. Eibet ber pffilofophifä« Staatlmann war, 
wenn auch feine (tftifcfjen Serfe ftch lefen liefen, fein Srauetfpielbichter. 3n 


’) 3n ben Obra* de Triarte (8 ®be., SDlabrib 1805, 12.) ftnb feilte fämmtlü&en 
®<briften enthalten, ausgenommen ba» früfceflc Buftfpiel, ba» er, 18 Jahre alt, 
unter bem Xitel: «Benig «Bolle unb oiel ©eftfcrci (Hacer qne bacemo«) ge- 
fibriebcn h»t. Da* ©tuet oon SRelcnbej Salbe» ficht im jtoeiten ®anbe feiner 
«Beete (1797). 

*) Tfoala’« Xrauerfpiel ifl oft gebrutft toorben. .puerta’S Stahel fleht in feinen 
«Berten (I, 1786), ncbfl Ueberfe&ungen ber Glettra beS ©ophofle» unb ber 3airc 
Soltafre’j. Die erfte XuSgabe ber Stahel erftbien ohne «tarnen, Srt ober 3ahre«jahl. 
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bejj mar er etmaS ScffereS, ein guter SWann, fobaß ihn 1773 feine 
9Renfd)enliebc verleitete, fein ©tue!: Der geehrte Verbrechet (EI de- 
lincuente honrado) $u fchreiben, burd) it>eld)cö er bte graufame unb 
nu&lofc ©trenge ber fpanifchen ©efe&e gegen ben äweifantpf tabeln molltc. 
DiefcS ©ebaufpiel ift ebenfo empftnbfam mie Diberot’S Natürlicher ©ohn, 
unb bat überbteS für (ich, ber erjle Verfud) biefer Art auf ber fpani- 
feben Sühne ju fein, ber unter feinen Nachahmern noch Rechter ablief. 
Der 3nhalt beweiben befielt barin, baß ein ©beimann, ber mehr- 
mals ben 3meifantpf abgelehnt b at > enblich in einem geheimen ben 
nid)tSmürbigen ©emahl einer Dame tobtet, bic er nachher f>eirat^et. ©r 
gefleht fpdter fein Verbrechen, um einen greunb ju retten, melier biefer 
NJiflethat angeflagt unb oerhaftet mürbe. Der gefefclichc Nieter oer= 
urteilt ihn junt Sobc, obgleich er entbeeft, baß ber Ängeflagte fein 
©ohn ifl, unb biefer mirb nur burch bic fönigliehe ©nabe oont Sobe, 
aber nicht oon fchmerer ©träfe befreit. 

SWan fleht leicht, mic oiel ©elegenheit zu fd)merjlicher Sheilnahmc eine 
fofehe ©efchichte bietet, unb SoocllanoS bebient fleh ih rcr mit ©efehief, ndnt* 
lieh auf bte einfachfle, natürliche SBeife, ooll SBdtme unb Siebe unb in 2ßor- 
teil , bie burch ihre echt cafliliflhe Ncinhcit nicht mettig anziehenb merben. 
Das ©chaufpiel machte fogleid) ©lücf, unb fann mirflid) nicht ohne 
Spanen niitangefehcn merben, menn cS gut gefpielt mirb, fo gering 
auch fein bichteriflhcr 3Berth ifi. ©S mürbe guerft ohne SBiffen bc$ 
VerfafferS auf ben föniglid^en Sühnen gegeben, bann aber in gan$ 
Spanien, mo cS in Gabijc gleichzeitig fpanifch unb franjofifch aufgeführt 
mürbe, unb ifi enblich auch auf bie franko jifd)en unb beutfehen Sühnen 
gelangt, ©inen fo ausgezeichneten ©rfolg hatte feit langer 3*it nichts 
in ber fpanifchen Siteratur ermorben ! ). 

Vom Anbeginn ber Verfuge an, regelrechte ©chaufpiele in ftan* 
ZÖjtfcher SBeife auf bie fpanifd)e Sühne ju bringen, erhob fleh ein leb- 
hafter dfampf, ber, obgleich ber Vortheil $ule&t auf ©eiten ber Neuerer 
ju fein fehlen, bennoch feineSmegS balb zu ©nbe gebracht merben fonnte. 
Der altere 9Roratin gab 1762 feine fogenannte ©nttdufchung ber 
fpanifchen Sühne (El desengano al teatro espaüol) heraus. ©S 
waren brei lebhaft gefchriebene glugfehriften, in benen er alle alten 
©chaufpiele angriff, tnSbcfonberc aber bie DpferbarflcKungen, ben Dichter» 
merth ©alberon’fchen zwar nicht abldugnenb, aber bebauptenb, baß 
folche auSfchmeifenbc, gemeine unb gotteSldjierlid)e Aufführungen in fei- 
nem rcligiöfen unb cioiliflrten ©taate gcbulbet merben folltcn. SRoratin 


*) 3<b bi’ft$e bie adbtc Ausgabe bc$ Delincuente honrado (1803), no<b immer 
ebne ben tarnen be$ SSerfafferß. ©aß Stücf lourbe fo beliebt, bat eß mehrmals 
in golge oon SRacbfcbriftcn bei ber TCufführung, heimlich gebrueft erfAten, ja fogar 
einmal in fcblecbte ©erfc gebracht rourbe, ehe Joocllanoß gcßattcte, baß man cß 
nach feiner eigenen &anbf<brift abbrurfe (eß ficht ffib. 7 feiner SBerFe, TCußgabe 
oon ßanebo). ifl fcltfam, baß ungefähr gleiibscitig mit ber (Srfibcinung biefcß 
0chaufpielS in Spanien, gcnouiüet in granlrcidj einen Honnöte criminel heraus- 
gab, ber im TheAtre du second ordre abgebrueft ifl. S3eibc Stücfe haben aber 
leine anbere Tfehnlicbfeit unter ft<b, als bie auf bem Sitelblattc. 
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n >at flcgrcicf) in feinem Angriffe auf bie Opfcrbarffellungen. Sie wur* 
ben burch föniglichen Sefchlufj am 17. 3«nt I7G5 unterfagt, unb ob- 
gleich man auch xm 1 ^ Sahrhunbertc noch n *<ht behaupten fann, fte 
feien auch aul ben Dörfern Spanienl oertrieben, wo pc feit ?llfonl 
bcm üßeifcn bal 6nt}ücfen bei Volfel aulmachen, peht man pe ben- 
noch nicfct mehr in SJlabrib unb in anbetn großen fpanifchen Stabten '). 

SReht oermochte SRoratin aber nicht ju erlangen. Stuf ber öffent- 
lichen weltlichen S3üf>nc blieb fein 3Bi$ unb feine Dichtergabe allgemein 
wirfungllol. 9Cuf biefer h^rfchten $wei unruhige Parteien auf beiben 
mabriber Sühnen, bie pd) burch bie Schleifen an ihren $üten unter- 
geben, unb ooit gemeinen SRönchen unb rohen £anbwerfern angeführt 
würben, bie burch &drm lieber gut machen wollten, wal ihnen an 
Snffanb fehlte 2 )- Diefe beiben Parteien oereinigten pch fogleich junt 
offenen Kriege gegen alle ferneren Steuerungen, unb wußten bil 1770 
jebe Xuffühtung oon reineren Stücfen in ihrer @egenmart $u hebern. 
Sie bulbeten oorjugl weife Salberon, ÜRoreto unb bie Schaufpielbichtet 
ber legten $d!fte bei 17. 3^hrhunhertl, unb ihre neueren Sieblinge 
waren Sbaftej, Sobera, Bicente ®uerrero, ein Schaufpieler, 3w* 
lian be Saffro, ber 5Roman$en für bie ©affenbettlcr fd>rieb unb im 
öffentlichen Äranfenhaufe gefforben i(I, fowie Slnbere oon gleichem SBerthe, 
unb ebenfo gemein wie ber ^öbel, bem pe gepelen. 

Stachbem Slranba 1773 aufhörte SRiniffet $u fein, änberten pch 
biefe 3nPdnbe etwal, ohne jebod) wefentlich beffer ftu werben. Unter 
feiner Verwaltung würben bie Schaufpielhaufer ber föniglichen Stepbenj- 
flabte für bal SEraucrfpiel unb bal fiuflfpiel eröffnet, nachbem fchon juoor 
Ucberfefcungen aul bem gtanjöpfchen auf eine ihrem Snhälte angemeffene 
SBeife oor bem jpofe gegeben worben waren. Sluch bie beiben fpanifchen 
Solflbühnen ber ^auptffabt waren oon ihm nicht außer Seht gelaffen 
worben, unb hatten burd) feinen (Sinpuß beffere Scenerie erhalten, unb 
feit 1768 auch äbenbl Votpellungen gegeben 3 ). 

dennoch blieb 9Wel noch immer in fef>c nichtigem äuffanbe. 2Bct 
auf ben beiben Volflbuhnen gehört werben wollte, mußte pch an ben 
herrfchenben Äritifer, einen ©robphmieb, wenben. Die regelrechten 
Schaufpiele, fowol Ueberfe&ungen, welche am Jpofe gefallen hatten, all 
bie 2rauer* unb 2upfpie(e ber genannten Schriftflcllcr, fanben pch in 
bunter Verwirrung mit benen bet alten fpanifchen 9ReiPer, bie man noch 
immer juwcilcn oernahm, unb benen ber ©ünplingc bei ^öbcll, beren 


*) Desengano al teatro espanol (o. ©., 12., 90 Seiten) $ Huerta % Escena 
espanola defendida (ÜRabrib 1786, 12.), 0. xr.m. Sffiie lange ft<b bie Spfer* 
barftellungen (Auto«) in Spanien gehalten haben, fann man aul ber &batfa<be 
entnehmen, baf nur duferfl wenige oon ihnen im »erjeidmiffe ber ju reinigenben 
Söücher unterfagt werben (Rehe Index expnrgatoriu« [1667], 0. 84), unb biefe 
wenigen finb, meine ich, fdramtlich portugieftfebe. 

2 ) Uebcr biefe ocrfchiebenen Parteien oergleicbc man o. Schacf , ö ©efcbichtc, 
111, 479 fg. 

3 ) Jiamon de l i Cruz i'atw y < HmediUn , Teatro (10 ©be. , SWabrib 1796 
— 91, 12.), IX , 3. 
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SBtrfe am unbefd)ränfte{ten htrrfdjten, auf ben nämlichen Srcttern gu« 
famrnen. SBa« aber auch nur immer aufgeführt würbe, bie 3 wifchen« 
gelten ber Slufgüge unb bie 3 eit vor unb nach bem $auptflüde würben 
mit Siebtrfpielen (Tonadillas, Seguidillas), SRomangen unb allen Steten 
großer unb ((einer 3n»fchenfpiele (Entremeses, Saynetes) unb Hängen 
auSgefüllt, wie fie im vergangenen 3 a^r^unberte gewöhnlich gewefen 
ober im gegenwärtigen neu erfunben worben waren, ©o würbe aud) 
ein Stufjug in einem ernfien unb bidjterifdjen Stüde manchmal unter« 
brocken, um einem folgen 3 wifd>enauftritte $laß gu machen unb 3 u« 
flauer gu befriebigen, bie nach nicht« verlangten, al« nach gemein «ver« 
flänblichen hoffen '). 

fDtitten in biefer Verwirrung betf Stlten unb 9teuen, bei Steifen, 
^förmlichen unb SluGlänbifchen mit bem 9Jot><efien unb 3 ügel(ofefien bet 
heimifchen Sühnt, trat ein Sdjriftflellet auf, ber burd) bie bloße Jtraft 
feiner Siaturgaben fafl unbewußt einen SEon anfehlug, bet nicht nur btt 
Sühne Werth unb würbig war, fonbern auch für ibn eine Stellung 
erwarb, bie ibm btn 99eifa(l (Sebilbeter guführte. ®iefc« war SRamon 
bt la Srug 6 ano 9 Dlmebilla, ein Sbelmann von Stanbe unb 
Seamtcr in SRabrib, wo er 1731 geboren würbe, unb von 1765 bi« 
gu feinem Höbe gu ßnbt bei Sahthunbtrttf, unaufhörlich bie Sühnen« 
freunbe ber #auptf!abt bureb Stüde unterhielt, bie jtbetlei ©eflalt batten, 
welche im (öniglichen Schlofft, auf ben öffentlichen Sühnen ber Stabt 
ober in ben Raufern bei Slbeli gefallen (onnten, ber, wie bie $ergogin 
von Sffuna unb ber SRinifltt Slranba, bei fich gu #aufe begleichen ©t» 
nüffe gu bereiten vermochten. 

SRamon hot ungefähr 300 Stüde gefebrieben, von benen (aum ein 
JDritftl gebrudt ifl, unb bie mtifien ber gebrudten ftnb nur ^offenfpielt, 
welche bem Volle gefallen follen. ®ie gehn Sänbe, in benen biefe ent« 
halten finb, geben fie in ihren (urgen volfithümlichen Verfen ber alten 
Sühne, bie nur feiten mit längeren gemifcht finb. Sh r * Sfitel unb Sc* 
nennungen finb verfchiebenartig, großentheili begeid>nenb, unb einige we« 
nige h*ifitn ®ramatifchc (Einfälle, vermuthlich weil fich Wn bt« 
flimmtcrcr Varne für ihren unbefiimmten 6 hota(tet nachweifen ließ. 
(Einigt Stüde nennt SRamon 3wifd)cnaufttitte gum Singen, einige 
$offenbafte Hrauerfpiele, unb noch onbere führen gar (einen 9ta« 
men, nicht einmal für bie barin Sluftrttenben , fonbern nur bie ber Schau« 
fpitler, bie barin erfdlienen. 9tod) anbere hoben bie alten Senennungtn 
von Vorfpieten, 3u>ifchenfpie(en unb Sotguela« ober Singfpielen 
(Loas, Entremeses, Zarzuelas), obgleich oft in einer SBeife, bie feljt vet« 
fd)ieben ifl von ber ber älteren Stüde, welche bie nämlichen Sentnnun* 
gen führen. Mitunter hot er fich ouch, wie in bet Qlcmentina, 
anfd)einenb SWühe gegeben, innerhalb ber Vorgriffen be« frangöfifchen 
Schaufpiel« gu verweilen, biefe (leiben ihn aber fef)t ungefchidt, unb er 
unterwirft fich ihnen nur feiten. Seine .fpauptltiflungen finb feine (urgen 
Schergfpiele, unb Slgufiin ®uran hot bal>er, al« tt t« unternahm, ba« 


') F. Moralin, Obra*, 8b. 2, 1, Einleitung. 
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fdtftt, wa# Stamoit gefcfjritbtn , httau#gugebcn, alle« Utbrige bei Seite 
gtlaftn, unb au# £atibf$tiften wie au# Gtbrudtem nicf>t mental# 110 
Bmifchenauftrittr (Saynetes) mitgett)eiit. 

Sie Stofe biefec Stüde ftnb ebenfo mannichfalttg a(# it>te Sänge, 
aber mitten unter allen ihren SBerfötebenbeiten erhielten f!e burch einen 
unb ben nämlichen Grunbfat ihre f>errfd)enbe (Sigenthümlichfeit unb ge* 
fieberte Gefolge. Sie murgein in ben Sitten bet mittleren unb unteren 
Stänbe ber $auptfiabt, welche fie frifch unb treu batfiellen, bie S3ef}anb= 
theile mögen nun au# ben anftdnbigcn geifheichen Slbenbgefedfchaften (Ter- 
tulias) (ommen, in benen ber gemefene SBeltgeifitiche (Abate) unb ber an« 
erfapnte Siebhaber ber $au#frau (Cavalier servente) um Geltung wett« 
eifern, ober au# ben fhifen unb gefrorenen Saubgängen be# $rabo, 
ober au# ben SXüffiggängem be# Sonnenthor# (Puerta del Sol), wo 
bie 93olf#laune mit bet Soffitte gufammentrifft, ober auch rnbltch au# 
ben Jtneipen (Lavapies, Maravillas) , wo bie unterfien Gewerbe in ihren 
materifeben brachten unb unabänberlichen Gebräuchen unbefiritten bie 
höchfie Gewalt au#üben. 3n allen biefen 3ufiänbcn unb in jeber Sage 
\ ifl aber unfer Sichter in feinen Sarfiellungen angiehenb unb belufiigenb. 
Obgleich nur feiten ein Gebanfe bramatifchen gefchidten Bufammcnhang# 
borhanben fcheint, obgleich bie Schreibart nitht bie gewähltere ifl unb 
bie 93erfe gar nicht gefeilt ftnb, fließen bennoch biefe Schaufpiele oon 
SBifi unb treuer Gharaftergeichnung über; fo treu in ben Sitten, bie fie 
bargufleden beabfichtigen, unb fo burch unb burch oolf#thümlich, baf fie 
eigen# bagu erfunben gu fein fcheinen, eine heitere unb paftiche Seglei« 
tung ber längeren Schaufpiele Sope'< unb Galberon’# abgugeben, in beten 
votf#tbümIichem Geifie fie auf# oortrefflichfle gefchrieben finb ‘). 

[Üiachbem bie Spanier in jeber Strt bramatifeber Sarfiellung SBiele# 
unb Große#, ja Unübertreffliche# geleifiet hatten, blieb oon ihnen nur 
noch fön* unoerfudjt. 6# war bie arifiophanifche Geifel, welche, wie einfl 
oon Geroante#, Oueoebo, Gueoara u. f. w. auf anbern Gebieten ber 


*) Teatro de Don Ramon de la Cruz , Yubgabc in 10 Bänbchen. 3n ber 
Äorrebe antwortet er ©ignorclli/ ber im fiebenten Gapitel beb neunten Bucheb fet= 
ner Xbeatcrgef<hi<hte ihn rob angegriffen ^atte ^ bnuptfächlich »egen einiger lieber* 
febungen, bie (Ramon, wie eb febeint, gar ni#t b®t te bruefen laffen. 

JDie Abgabe Suran’b bat ben Xitel: Coleccion de saynetes tanto impresos 
como ineditOB de Don Ramon de la Cruz 9 con un Discurso preliminar de Don 
Agustin Duran etc. (2 Bbc., 3J?abrib 1843). (Sine Sebenbnacbricht oon biefem 
Sinter fleht in Baena f Hijos de Madrid, IV, 280. 

gaff $ur nämlichen 3eit, in welker (Ramon be la 6ru§ bie mabriber (SefeUfcbaft 
mit feinen oolfbtbfimlid&en ©ebaufpielen unb 9>offenfpielen beteiligte, »ar 3uan 
3gnacio ©onjalej bei CafUllo auf ber nämlichen Bahn ebenfo erfolgreich bei 
ber oon (Sabip. Orr »ar aber Mb 1845 auferbalb ber ©rennen Enbalujienb nur 
wenig betaimt, in welchem 3ab*e ©on Xbolfo be ßaftro in beffen Baterftabt in 
*»ei Suobejbdnb^cn eine Sammlung feiner Saynete« beraubgab. ©ic gleichen ben 
3»if<henauftrittcn beb (Ramon be la 6ruj febr in ber SÄannichfaltigfeit ihrer #al* 
tung/ in ihrer treuen Beobachtung ber ©itten beb Bolfeb unb in ihrer beitem 
Satire, flnb aber etwab forgfdltigcr gefeilt alb bie beb Sebtgenannten, bagegen aber 
auch etwab weniger reich unb genial. 


Digitized by v^.ooQle 



408 


{Ramon tc I« Gruj. 


[3c»r. 3. 


©ichtung, jcfct bon Stamon be la Gruj ergriffen unb über bie Sitten 
unb Unfitten bet Seit auch auf ber S3üf)nc gefchmungen mürbe. 

4>ierju bahnte fleh ber reiche ©eijl 9tamon’$ einen noch unbetretenen 
2Beg burch feine mehre ^unberte betragenben 3»ifc^enauftritte (Saynetes), 
melche er jebod) manchmal bi* ju ftcincit Buflfpielen auflbefynte. 6* mürbe 
ein SKangel biefe* SBcrfe* fein, mollte e* bem beutfdjen ßefer nic^t au* 
i^nen eine $tobe be* bunten Aorallenfchmucfe* geben, melcher freilich 
für SRancben jum ©fad)elhal*banbe mürbe. gfür biefen 3med? unb 
gerabe für biefen Drt bürfte ei aber unmöglich fein, etma* ^Paffenbere* 
*u ftnben, al* nachflehenbe ©teile au* o. ©cbacT* gtoßem ©efchicht«* 
roerfe (III, 4S7 fg.), melche ich narf>flcb>cnb einrüefe. 

„9Rit befonberm Sntereffe mirb man bie Saynetes lefen, in mel- 
den bie langmeiligen Sragöbien nach franjofifchem SRuflet mit ihret 
frofligen SR^ctorif , ihren gemachten Effecten unb ihrem S3lutoctgießen 
um nicht* unb miebet nicht* parobirt flnb. Sefonber* fofilich i|t unter 
biefen: ÜRanolo, eine Sragobie jumJBachen ober eine @ap- 
nete jum 2B einen, gan$ in ben fünffüßigen Sarnben ber claffifchen 
Sragöbie unb in- h oc ^P at h et ^ em geWrieben, ber bem mabriber 
©ajfenpöbel in ben SRunb gelegt mirb, unb im Eontrajl mit ber fiebrig- 
feit be* ©egenflanbe*, mie im 93erein mit ben hi" unb ba burchbrechen« 
ben gemeinen 9teben*arten , eine unfaglich fomifche SBirfung macht. ®ie 
^anblung ijl, ebewfo mie bie ©prache, eine SEtaoefiie be* regelmäßigen 
Strauerfpiel*. 5SI* fich ber tragifche Änoten ju fchütjen beginnt, fpricht 
einet ber SJlitfpieler. 

£ier 

beginnt ba* 3ntereffe ber Sragöbie; 

Unb, baß bic 3Hufton oollfommen fei, 

Weg’ il)t Slyollo nicht allein bte brei 
(Einheiten, fonbern bunberttaufenb geben, 

3a lieber gleich ba* ganje (Sinmaletn*. 


„2lm Schluffe ftnbet ein Aampf jmifchen bem Aneipenmitth , ber 
Aaflanienhanblerin , ben ©tragenjungen unb ben anbern gelben dhnli* 
chen ©elfter*, melche ba* $5erfonal bilben, flatt. SRachbem fchon bie 
SWeiflen im Äampfe geblieben, enbigt bie Sragobie folgenbermaßen : 


93ater Statute. 

ge Sille 

©egorben finb, fo n?ill ich gleichfall* gerben. 
Um mir bie flogen für bie £rauerfleiber 
Unb bie ©eerb'guitg $u erfyaren. 

(Gr ftirbt.) 


Sflein Skter! 


föenttlgaba. 

sich. 


ÜNcbiobiente. 


§ere mich! 


Oiemtlg aba. 

3cf) Faun md)t hören, 
'Tenn ich u»iß auch in aller (Silc gerben. 

(Sic flirfrt.) 
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?ßotagera. 

Unb id) nidjt minbtr, ba SWoitolo ftarb. 

©egleidj toill td) ben JDoctor rufen laifeit, 

Unb lege mtdj 93ett ; beim eö ift Siegel, 

$aß man mit ?lnftanb fterben muß. 

(SM 

©ebajtian. 

9tun, unb, 

2Sir bürfeit, hoff idj, bodj am ficben bleiben? 

Sftebiobiente. 

(Sä hilft bir nichts, in ben Xragöbien muji 
(Sininal geftorben fein, unb (Sinen nur, 

2) en 3ät)ften, bavf ber JDi^ter leben laffen. 

Um bie moralifdje <Senten$ gu fpredjen. 

©ebajHan. 

So fprid) fie benn, unb ben!’, tdj fei vor Sachen 
©ejlorben. 

SJtebiobiente. 

9(lfo Sldjt gegeben! — 3Öaä, 

3br £rbeit«leute, ^üft eud) all eu’r SRüh’n? 

SÖoju ift alle Dual ber SÖocfce nit«, 

SBenn iljr nachher am ©onntag ober SWontag 

3) en 2Bod)enlobn iitä 2Birtl)$l)au$ tragen mout? 

„Sluch bie Saynetes be« Stamon be la ©ruj, welche im Äreife ber 
SNittel* unb ^öl)eten Glaffen fpielen, feilen ben Vorjug naturtreuer 
gdtbung unb t)öd)fier brafiifcher Semeglichfeit."] 

Unterbef? erfd)ten mehr für bie Sühne al« bi«her. ©ebano gab 
feinen bem Suche ber Stifter entnommenen 3ael h crau $f Saffala 
feine Sphigenia, SEriguero« Die ©en>erb«leute in ÜRabrib, 
unb Corte« feinen Sltahualpa. Die beiben testen ©tüde, welche 
©lud malten, ttmtben 1784 für bie nämlichen gefllic^feiten getrieben, 
für welche 2Jtelenbe$ feine ^ochjeit be« Camacho berfafjt hatte, bie aber 
nicht gefiel. Slu ch Cicnfucgo«, ein Dieter mehr eigentümlicher 
JCraft al« bie Vorgenannten, fdjrieb feinen $>itaco, ber ihm bie Sbü» 
ren ber fpanifchen Slfabemie öffnete; feinen Sbomeneo, au« welchem 
er, SUfteri nachahmenb, bie Siebe gan$ au«gefchlojfen hatte, fowie feine 
®rdfin bon Caftilien (La Condesa de Castilla). ferner feine 
äoraiba, au« ben alten Sagen über bie Jfriege unb gchben feine« 
Vaterlanbe«, roetcf)e fdmmtlich ©aben geigten, bie aber mehr Iprifd) al« 
bramatifch waren, unb bie alle $u dngfllich feine Sefolgung gtiechifchet 
Vorbilber berrietben, n>a« befonber« fcf>tcc^t für bie Soraiba pafte, bie 
in ben ©arten be« Sllhambra fpielt ! ). Sille biefe ©tüde jtnb, rninbe* 
f!en« foweit bon ber öffentlichen Sühne bie Stebe ift, fchon langjt in 
Vergeffenheit getathen. 

Slnbererfeit« gab #uerta 1*85 feine 11 Vanbe alter bollfldnbiger 
©chaufpielc herau«, fowie einen Sanb alter Swifchenfpiefe, »eiche« Sßerf 


l ) Obra» de Cienfuego* (2 SSbc., 9ftabrib 1798, 12.). sDicd ift bic einzige 
ren üjm felbft beforgte ’Kuägabe. 
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befiimmt war, Spanien« »olfStfjümUdje Bühnt be« »orfjetgetjcnben 3af)t* 
hunbtrt« in« Sicht unb ft« übet obet neben bie übrigen europäifdjcn ju 
ftellen. 6t eignete fleh jeboch nicht für ein foCt^e« Unternehmen. Seine 
$iu«maf)l, weiche bejiimmt war, bie großen fpanifchen Sühnenbichter ju 
verherrlichen, enthielt, um von anbern 3Ri«griffen nicht ju reben, gar 
nicht« von 2ope be Bega, unb beging ^ievbucch einen großen gehler. 
Ditfcr Umflanb unb bie hochmüthigen Borreben be« ^etau«geber«, nebfi 
bem SBiberjpruche feinet barin au«gefprochenen %nfichten mit feiner JRahtl, 
bie ganj in bet franjoftfehen 2Beife ifl, unb mit feinen Ueberfeßungen von 
Sophotle«’ Gleftra unb Boitaire’« ßaire, weiche augenfcheinlich bie fran* 
jofifche Schute vertheibigen foiiten, heberten, baß feine Spanifche 
Schaubühne (Teatro hespaSol) biejenige SBirfung htrvorbraehte, bie 
fonfl ihre nicht unjeitige ßrfcheinung gehabt h a & ,n möchte. Defftn* 
ungeachtet bleibt fie ein wichtige« SBerf, unb würbe auch fpäter atige« 
mein a(« ein foiche« anertannt '). 

Die Streitigfeiten, welche biefe Spanifche Schaubühne h>ert»orrtef, 
ftnb von näher (iegenber Bebeutung, unb trugen baju bei, bie Bühne 
neu ju beieben. Sie fingen fefjon 1750 nach 6er Srfcheinung von 5Won« 
tiano’« erfiem SErauerfpiele an, weiche 3af)reÖjaf»t man al« einen Slb* 
fchnitt in bet ©efd)icf)te bet fpanifchen Bühne im 18. 3<>hrhunbtrte 
betrachten tann. 9tun würben jie mit großer -£>eftigfeit erneuert, theii« 
burch bie wachfenbe Sheiinahme an bet vo(f«tf)ümlicf)en Bühne, unb 
theii« in goige von £uerta’« eigener @emüth«fiimmung. Der unmittel* 
bare ©rfolg, welchen bie 3uflänbe h cr ® ot & rat § ttn > befianb in einer grö* 
ßern Änjafjl von Schaufpieten , beten in bet legten #älfte be« Saht* 
hunbtrt« minbefien« jei>n mal foviel al« in ber erflen erfchienen ftnb. 
SBenn nun auch eine geringere Berbefferung be« 3ufianbc« ber Bühne 
baburch fiattgefunben h at / <tl« man bei folgern Gifer hätte vermuthen 
folien, jtnben wir bennoch, wie erwähnt, Dichter unb Blänner von- ©enie, 
wie Stamon be (a Gruj, bie burch bie allgemeine Bewegung angeregt 
würben, fobaß weitfehauenbe ©eifltr, wie S^ellano«, von bet 3ufunft 
©ute« wetffagten J ). 


') 8 . ®. be la £uerta mürbe 1734 geboren, unb ftorb 1787. Sine 9Iacb= 
riebt »an feinem Sieben finbet fid) im Semanario pintoresco (1842), €5. 305, fomie 
aueb etroa« über bie »ergebenen iitcrarifiben Streitigfeiten, in melcbe er mit feinen 
3 eitgenoffen »ermittelt mürbe, in ber nädjflen ünmerfung. Sein Sehnt mar nießt 
oßne Iitcrarifiben unb geizigen erfolg, mürbe aber febr unruhig burch eine jeit* 
meüigc Scrmcifung unb Ungnabe. Sein Cbarafter mirb nicht fcblccbt in nach flehen» 
ber ©rabfdjrift auf ißn gefebilbert, mclcbe von §)riarte, ber einer feiner ©cgner 
mar, berrübren feH. 9Jtan barf bei berfelben nicht »ergeffen, baf Saragoffa megen 
feines 3rrenbaufcS berühmt mar, melcbeS in Koeüaneba'S gortfebung beS Eon £lui= 
rote eine fo gropc Stolle fpielt. 

De juicio »i; mas no de ingenio escaao 
Aqui Huerta el audaz decccanso goza; 

Deja un p desto vacante en el Parnaao , 

Y una jaula vacia en Zaragoza. 

s > Eon 3aime EomS griff OTontiano ohne ilamcn, Erucfort ober Nennung 
beS Eructcro in einem Sricfe an, unb ihm antmortete Eomingo tuis be ©ueoara 
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®al #auptbinbernifi bet $ervorbringung befleret Scbaufpiele lag 
In t>er grofen ÜJtenge ton Sd)tift(lellern, bie bcm [flechten ©efcbmacfe 
bet tttebrigen unb gemeinen 3 ufcbaucr jener 3 eit fdjmeicbelten. 3 u ben 
erfolgreichen unb bctoorragenbflen untet biefen geböten Antonio be 
Sallabatel t> Sotomatfot unb Galpar be 3aoala 9 3amora. 
®er Crflgenannte fcbtieb mebt all 100 Scbaufpiele übet vielerlei tragt« 
fcb« unb fomiftbe Stoffe, unb fegte feinem Jtaiftr SLIbett (El Empc- 
perador Alberto y la Adelina) eine (Einleitung in ^uetta’l (Seifte 00 t, 
in weichet et bal fpanifcbe Scbaufpiel gegen bie Angriffe bet ftanjöfi- 
ftben Slacbbarn pettbeibigte. ®et Segtenodbnte, 3 avala, bat unge- 
fähr halb fo »tele Stüde gefcbrieben ; einige, wie fein Opfer bet 
Hiebe, finb empftnbfam, anbete bagegen, non benen btei bie (Sefcbicbte 
.König Äarl’l XII. oon Stbweben bebanbeln, fo aulfcbweifenb, wie 
itgenb etwal ton ben fcbletbteflen ®icbtem, benen et nacbguabmen fuebte. 
S5eibe haben fltf> bet alten SBerlmafje bebient, unb fucbten bem öffent- 
lieben SSegebt na<b aulfebweifenben unb gemeinen Stüefen gu fröbnen. 
ÜRanebmal aber geigten fTe ficb, wie in 3a»ala’l Siege bet Siebe 
unb bet greunbfebaft, in $|)rofa, unb in ber Sertbeibigung bet 
Xugenb gat geneigt, bie SBorfcbriften bet frangöftfeben Sühne gu 
beobachten. Sie batten in bet 2>bat webet ®icbtunglgrunbfäge noch 
Gaben, unb febtieben btof gut Unterhaltung einel noch unwiffenbetn 
unb robetn 3 >öbe(l all fie felbjl waren. 

(Etwal beffet all bie Segtgenannten, unb gewif mehr Seifall emtenb 
bei feinen beffern 3citgenoffen, war Suciano grantilto Cornelia. 
Such feine gruebtbarfeit war gtof, gleich bet bei SaUabarel, unb bie 
Heicbtigfeit, mit bet er febtieb, nebfi bem Scbarffinn feinet Ctfinbung 
neuer unb ergteifenbet Auftritte, febienen für feine 3 «flauer ben näm- 
lichen SReig gu haben, ben einfl Sope unb Calbeton für bie ihrigen batten. 
Seiber aber befafj Cornelia nicht ben (Seijl jener alten ffReifler. Seine 
ÜBermicfelungen finb eben fo Verfehlungen all bei 3enen, unb manchmal 
auch ebenfo angieb<nb, meifl aber im böcbflen SWafje aulfcbweifenb, über- 
fcbwänglicb unb wiberfinnig. Selbfl bei fo allgemein befannten Stofen, 
wie Cbtiflina von Schweben, Subwig XIV. unb Stiebricb bet (Stofe, 
febeint Cornelia webet bie SBabrbeit, noch bie äBabrfcbeinlicbfeit, noch 
Solgerecbtigteit gu beachten. Such fein Serlbau ifl mangelhaft. ®et 


(UXabrib 1753, 18.), worauf roiefcer eine Gntgegnung oon gauftino be Öucoebo 
(ßalamanca 1754, 18.) erfolgte, in weiden fdmmtliden ßdriftden oie Kamen 
ber Serfafler erbidtet finb, unb eine mehr heftige alt oerflänbige ©prade geführt 
wirb. Kod gröbere ßtreitigfeiten oerurfadte bie perautgabe oon puerta’t @dau- 
bühne- Gr felbfi fpridt in feiner E»cena be»paiiola defendida (HXabrib 1786, 12.), 
ß. cliii, oon bem enorme mimero de folleto», weide gegen feine Ginleitung 
erfdienen feien. Siele oon biefen waren nad ber bamaligcn Sitte oermuthlid nur 
banbfdriftlid im Umlaufe, wdhrenb anbere, fowie bie oon Gotmc Damian, £omc 
Getial (b. h- 3- Sonter) u. f. w. 1785 gebruett erfdienen, unb puerta beantwor- 
tete fie im nämlichen 3<>b rc in feiner jornigen Leccion critica ( Sempere , Bibi., 
III, 88). Diefer ganje Zeitraum ber fpanifden Literatur ifl 00 U oon ßtreitigteiten 
Sebano't, gorner’6, puerta’t, 5)riarte’ä uhb ihrer greunbe unb Kcbenbuhlcr. 
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gorm nach waren feine SSetfe freilich/ wie fie oon jeher ba« caflilifche 
S3o(f begehrt hatte, e« fehlte Urnen aber Abwechfelung, 9?eicf)tl}um unb 
dtraft. ©cnnoch würben feine SRomane in ©cfprächen fo anjiefyenb ge= 
funben, unb ersten fo oiel jarte« unb ehrenwerthe« ©cfühl im Au«* 
bruefe unb in ben Greigniffen feiner ©tücfe, baf über 100 biefer wilben 
©chaufpiele mit Seifall aufgenommen unb ben tnabriber Sühnen ein* 
fraglicher würben al« irgenb etwa« Anbere«, wa« fie bet SWenge, oon 
ber fie lebten, Ratten barbieten fonnen. Ginige biefer ©tücfe waren in 
$rofa, bie meiflen in Serfen, einige über gerichtliche ©egenflänbe, bie 
SJtehrjahl aber enthielten £iebe$gefcf)icf)ten oon GomeHa’« Grftnbung *). 

SBährenb Gomella auf bem ©ipfel feinet Slufe« fianb, erfdjien ein 
gefährlicher ©egner aller ©chriftfleller feinet Art, fowie feinet felbfl, in 
geanbro getnanbej be SKoratin, bem ©ohne be« altern gleich- 
namigen dichter* , beffen wir bereit« gebaut haben, unb be$halb ber 
Süngerc genannt, ©eine ©eburt fallt in ba« 3ahr 1760, unb bet 
Sätet brachte ihn, um bem Knaben ein ftchetere« Ginfommeu al« fleh 
felbfi ju oerfchaffen, al« Sehrling bei einem Summier unter. Sei biefern 
blieb er, bi« er 23 Saht e alt war, unb jwat in ber testen Seit, um 
feine oerwitwete SRutter ju untcrflü&en. 

ÜRoratin’« Seigung jur ©ichtfunfl war aber ju flarf, um burch 
feine fchwierige Sage unterbrüdt $u werben. Grfl flehen Sahte alt, hatte 
er bereit« Serfe gemacht, unb ju 18 errang er ben ^weiten $rei« bei 
ber fpanifchen Afabemie für ein ©ebicht auf bie Groberung oon ©ra= 
naba, wa« Siemanb mehr in Grflaunen fe|te al« feine Angehörigen, weil 
er e« insgeheim gefchtieben unb unter einem erbichteten tarnen eingereicht 
hatte. Gin &wei Sahte barnach erlangter ©ieg ähnlicher Art 50 g bie 
Aufmerffamfeit noch fla'tfer auf ben armen jungen Suwcllcr , fobag et 
1787 burch Sooellano«’ fteunbliche gürfprache fpanifchet ©efanbtfchafts* 
fectefair in ^Jari« würbe unb ben ©efanbten, ©rafen Gabarru«, borthin 
begleitete. Gr oerweilte bort jwei Sahte, in benen er mit ©olboni be* 
fannt warb unb Serbinbungen, mit anbern Siteraten anfnüpfte, welche 
fein fernere« geben unb bie SBctfe feiner ©chaufpielbichtungen beflimmten. 

Sei feiner Siücffeht nach SRabrib warb ihm bet @chu$ ®on SJla* 
nuel ©obop’S, be« nachhetigen allmächtigen griebcn«fürflen , unb oon 
biefern Augenbticfe an festen fein ©lud gemacht. Gr würbe auf ©taat«* 
fojien nach ©eutfchlanb, Gnglanb, Stalien unb granfteich gerieft, um 
ihre Sühnen 51 t flubiren, empfing Sahtgchalte unb Aemter in ber Hei- 
mat, währenb eine ihn bei feiner Stücffehr erwartenbe ehrenooüe An* 
flellung im au«wärtigen SRinifterium ihm eine au«gejeichnete ©tellung 
in ber ©efellfchaft fichetfe. ©abei behielt er noch immer hmreichenbe 


0 >Die ^Beliebtheit, beren VallabareS, 3arala unb (Somella genoffen, währte 
nicht lange genug, um eine Sammlung ihrer SBerfe heroorjurufen. 3<b bcftfcc t>iele 
einzelne Stütfc biefer brei unb rtclcr anbern oergeffenen Sthaufpiclbichtcr jener 
3eit , roic £uis OJioncin, Viccnte 9iobriguc$ be Yrellane, 3ofe <§ond>a 
u. t f. ro. Von Cornelia allein ^abc id) 30, unb idj fd)ämc müh faft $u fagen, wie 
rielc oon ihnen ich bloß bc$ Vergnügens h^U^cr gelefcn habe, baS ihre ©efebübten 
mir gemährten. 
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,i Stuft, ben fchönen SBiffenfchaften ju leben, welche tt feinem fonftigen 
l mit unb allen ßf)tenfleUcn oorjog. 

1 Diefe angenehme £age währte bi« ISOS, wo bic granjofen ein« 

W braefjen, unb feine öffentlichen Serbinbungen ihm 9tacbtf)cil brachten. Der 
‘ J Strom bet ßreigniffe rif ihn, fomie feine Sefd)ü|er, mit fleh fort, unb 

1 n würbe, ohne gerabe barum bem SBohle feint* Saterlanbe* untreu 

* ju wtrbtn, bennoch fo weit in bie neue Regierung oermief tlt, baf get* 

1 binanb VII. ihn, al* et witber jur Herrfchaft gelangte, eine 3eit lang 

1 mit grofer Strenge behanbelte. ICuch bitfer Zeitraum ging jtboch oor* 
über, unb er mürbe von neuem befehlt unb begünfligt. Dennoch fühlte 
et fi<h fchmerjlich berührt, btnn feine greunbe maren oerbannt, unb ohne 
fie ftanb er einfam ba. ßr ging nach granfteich, oon wo er jmat ein* 
mal au* Sehnfucf)t nach feinem Saterlanbe borthin jurüeffehrte, aber 
Älle* burch bie hmföcnbe Unterbrücfung fo oeränbert fanb, baf e* 
ferner für ihn fein Spanien mehr mar. ßr lief fich alfo in |5ari* 

nieber, wo et 1828 fiarb unb nahe bei Stottere begraben mürbe, ben 

er im Heben fo hochgeachtet unb nachgeahmt hotte. 

Sloratin fanb, al* er feint Saufbahn al* Schaufpielbichter btgann, 
an allen Seiten ^»inberniffe be# ßrfolg*. Hormefinba, ba* Xrauerfpiel 
feine* 93a t er*, mar nur burch ben mächtigen Schu* be* ©rafen 9lranba 
auf bie Sühne gelangt, unb jwar im SBiberfpruche mit bem Urtheile 
unb ben Vorahnungen ber Schaufpieler '). ßienfuego*, ber jenem Sei* 
fpiele gefolgt mar, hott« nur mit SHüfje j»ei oon feintn fünf Schau* 
jpielen auf bie Sühne gebracht, oon benen ein* mit geteilter ©unft 
aufgenommen mürbe, weil beffen ©egenflanb allen Spaniern fchon feit 
ber alten SRömerjeit befannt unb ihren fetten flet* millfommen mar. 
duintana, beffen Same früh geachtet unb beffen ßinfluf immer grof 
mar, hatte mit feinem Herzoge, oon Sifeo fein ©lücf gemacht. 
Snbere mürben burch foldje Seifpiele entmuthigt, unb bemühten fich 
nicht weiter, öffentlich befannt ju werben, ba bie Hoffnung be* ©e* 
lingen* fo gering mar. 

Die* mar ber Bufianb bet Sühne, a« ber jüngere Sloratin an* 
fing, nach bem Seifall ber jjufchauer in ÜRabtib ju fireben. Die neue 
Schule hatte einigen Soben erobert, unb unter ben noch lebenben Ser* 
tretern ber alten {eignete fich ßomeUa am meifien au*; aber ber ©e* 
fehmaef ber 3uf<hauer hatte fich nicht geänbert, unb bie 3nhaber ber 
Sehaufpiethäufer waren genöthigt unb geneigt, fich oot benfelben ju 
beugen unb ihren ßinfäUen nachjugeben. 

Sioratin befch!o$ nicht*bef!omeniget in bie guffiapfen feine* Satrr* 
ju treten, gegen beffen Seifpiel unb Slnbenfen er flet* bie aufrichtigfie 
Hochachtung bezeugt hat. ßr fchrieb bemnach fein erfie* Sdjaufpiel : 
D>er alte ßhemann unb bie junge grau (El viejo y la niüa), 
ganj nach ^ cn befannten Sorfchriften , feilte jeben einzelnen übeil forg* 
faltig, theilte e* aber nach altfpanifcher SBeife in brei Slufjüge, unb 
bebiente (ich ber beliebten älteren furjen Serfe. 911* er nun aber I78G 


J ) Obraa pdatnmaa de N . F. Moratin (1825)/ xvi. 
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mit feinem ©tücfr von ben ©chaufpielrm bejfen Aufführung begehrte, 
mürben biefe burch bie Ginfachhcit ber $anblung «fd)recft, bie einen fo 
fcfjneibenben ©egcnfajf ju ben jinnrcichen Üßerwicfelungtn bilbete, an benen 
ba« Solf feinen ©djarffinn ju üben liebte/ fomie burch bie Stube unb ben 
Anflanb, bet barin t>errfc^)te. SDian machte ihm Ginwänbc, bie nebfi 
anbern ungünfhgen Ümjiänbcn bie Aufführung vier 3at)re lang vet« 
jögett hoben. Al* ba« ©tücf enb(i«h jut Aufführung fam, würbe e« 
mit einem mäßigen Scifalle empfangen, ba e* feine ber meitgehenbfien 
Parteien befriebigte, in welche bamal* bie Suft^auer SWabrib« getheilt 
waren. Sie« war aber vielleicht feine Ungerechtigfeit gegen biefe* ©tücf, 
bejfen ^»anblung etwa* falt unb fdjleppenb ijl, wenn e* auch in anbercr 
^»inficht jiemlichen bichterifchen 2Be«h befipt. 

2Bie aber auch biefe SBirfung auf ber Sühne immer befchaffen 
war, für ben Serfaffer blieb jie entfcheibenb. SW an hatte ihn ängcbört, 
fein SBerth war minbefien* theilweife anerfannt worben, unb er befd^Iof 
nun, bie anmaf liehen Anfptüche bet beliebten ©cbaufpielbichter, bie fo 
Schmähliche« lieferten, auf ber Sühne fetbfl auf bie $robe ju fiellen. 
3u biefem Sehufe fchrieb et fein SReue* ©chaufpiel (La nueva 
comedia), wie er e* nannte. G* enthält eine Darlegung ber Seweg« 
grünbe eine* armen ©chtiftfleller«, ein* jener lärmenben au*fehweifenben 
©tücfe ju fchreiben, wie jie bamal* fiet* mit SeifaU aufgetifcht würben, 
nebft einem Senate über bejfen erfie Sorfiellung. Sa* ©anje wirb 
vom Serfajfer felbji unb feinen gfreunben in einem an ba* ©chaufpiel« 
hau* fiofenben Äaffeehaufe im nämlichen Augenblicfe erjähit, wo bie 
Aufführung bicht baneben erfolgt. 

Siefe« Sujlfpiet hat jwei Aufzüge, unb bie äatajirophe, welche in 
ber Setrübnif be« Serfajfer* unb feinet Angehörigen über ba* ©cheitern 
feine* ©tücfe« befiehl, wirb mit ©efehief hrrbeigeführt, unb brachte gtö« 
ßere SBirfung hervor, a(< bie Ginfachbeit bet ^anblung verbeißen hatte. 
G« würbe bähet günftiger aufgenommen, a(« SWoratin unb feine greunbe 
nur erwartet hatten. SWan erfannte in bem lächerlich gemachten Sichter 
fogleid) Gomelia. Ginige ber minbet bebeutenben Gbaraftere würben 
mit Stecht ober Unrecht auf anbere bamal« eine Stolle ©pielenbe ge« 
beutet, ba« Sujifpiel felbji aber a(« eine glänjenbe, jwar jlrenge, aber 
wohlverbicnte unb glücflich angebrachte ©atire anerfannt. Sie* gefchab 
1792, unb feitbem hat SWoratin, ungeachtet be* erbitterten SBiberjlanbe« 
ber Anhänger ber alten ©chule , fid> eine bleibenbe ©teile auf bet Solt*« 
bühne gefiebert. 3a, wa« noch bemerfen«mertl)er iji, bie« {(eine ©tücf, 
ohne regelmäßige #anblung unb auf bloß örtliche Selänge gegrünbet, 
würbe wegen feine« SBiße« unb feiner Gigenthümlichfeit in granfreich 
unb 3talien überfeßt unb mit Grfolg gegeben '). 


’) TfuS einem im Semanario pintorcuco (1844), ®. 43, abgebrueften SBriefc 
ffltoratin’8 fibeint beroorjugeben, baf Gomelia unb feine greunbe c i nc 3 c it i«ng 
bie Xuffüljrung biefcS ©tücf es su binbern reu fiten , unb bop bie Grlaubnip baju, 
natb fünfmaliger Prüfung bcffclbcn , erfl am feflgefcpfcn Ttuffübrungstagc gegeben 
mürbe. fKoratin mürbe aber bur<b ben allgemeinen SeifaU für bie Unruhe ent» 
ftbübigt, rcelebe ibm bie Stänfc feiner Nebenbuhler unb geinte gegeben batten. 
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Sein Stüd: Der Saron (El Baron), ba« auf gwei Aufgügen in 
Seifen befielt, f>atte ÜRoratin gut Spei befiimmt; aber t« würbe ol>nt 
beffen Genehmigung, wäfjtenb feiner Abwesenheit non Spanien, in ein 
Staufpiel umgeroanbelt unb aufgeführt. fRat feiner SRüdfehr verbefferte 
er baffclbe burt bebeutenbe Bufdge, unb brachte e« 1 803 wieber auf bie 
93üf>ne. Gl f>af unter Allem, wa« er in biefer Art geftrieben, ben 
getingfien Ginbrud gemalt, bennot aber ben Sieg übet eine Serftwö* 
rung bavongetragen, weiche gu Gunflen eine« Drama« flattfanb, ba« 
gleichgeitig über ben nämlid)tn Stof gefc^rieben unb aufgeführt warb, 
um feinen Grfoig gu ^inbern. 

3u gleicher Beit mit ÜRoratin'« Anorbnungen gut Aufführung be« 
ebengebachten Stüde« ftrieb er ein anbere« Sufifpiel in Seifen, ba« 
feinen 3tuf noch vermehren follte. Die« war bie 1791 geschriebene 
Heuchlerin (La mogigata), bie halb barauf gefeilfchaftlich, aber erfl 
1804 öff entlieh unb volienbet aufgeführt würbe. Sie liefert vortreffliche 
Gharaftergeitnungen ber beiben Hauptanbelnbtn, eine« Stäbchen«, ba« 
burch bie Strenge feiner Angehörigen bahin gebracht wirb, fromm gu 
fcheinen, unb bie ihre« Setter«, bet gcgenfdglit gu ihr burch eine ver= 
ftiebene Sehanblung ofen unb einnehmenb wirb. Die« war aber ein 
©egenflanb, ber ÜRoratin auf einen bebentlichen Soben führte, fobaf 
fein Sufifpiei von ber Snquifition verboten würbe. Diefer einfl fo furcht« 
bare Sericht«hof war aber ein ÜBerfgeug be« Staat« geworben, fobaf 
ba« Anfehen be« 8rrieben«fürflen nicht nur au«reichte, ÜRoratin felbft 
vor unangenehmen folgen gu bewahren, fonbern baf biefer auch halb 
barnach im Stanbe war, ben Buftauem ba« Sergnügen einer Auf« 
führung gu gewähren, welche burch i^v furge« Serbot für fie um fo 
angiehenbet geworben war. 

ÜRoratin'« legte eigene Arbeit für bie Sühne befianb in einem voll« 
flänbigen Suftfpiele in ^)rofa, in brei Aufgügen, ba« er Da« 3aWott 
ber Stäbchen (El s 1 de las niiias) nannte unb 1806 gur Aufführung 
brachte. Der allgemeine Inhalt beffelben ifl fefjr einfach unb natürlich, 
c« warb aber bod) etwa« von ben SRdnfen unb ber Unruhe belebt, bie 
auf ber fpanifchen Sühne fiet« fo beliebt gewefen finb. Gin junge« 
ÜRäbchen, ba« in einem Äiofler ergogen wirb, verliebt fich in einen 
hübfehen Dragonetoffigier. 3h« ÜRuttet, bie bie« nicht weif, will fit 
nach Haufe holen, unb mit einem guten unb wohltätigen alten Gbel« 
manne verheiraten, ber bie Sottet niemal« gefehen hat, weiten au<> 
gufttagen fie aber nitt bie Äraft befigt. Alle ÜRitfpielenben tommen 
unterweg« in einem @aflhofe gufammen, wo ber junge Siebhaber fit 
trifft, um ba« Sünbnif bet ÜRutter gu ijinbem. Gr entbedt gu feiner 
Setrübnif, baf fein Sebenbuhl« fein Dh tim f«L ben er aufrittig liebt 
unb gegen ben er grofe Setbinblichftifen hat. 3n bet Satt finben im 
Safllwfe verftiebene ÜRiigtiffe unb Sifien flatt, bie gum Stjeil feht be« 
lufiigenb finb unb bie Serwidtlung bilben, wähttnb bie uneigennügige 
Siebt btt jungen Seute unb ba« SBoljlwolIen be« £)f)eim« ben H (t * 
gängen grofen Steig verleihen unb fie h«tfl angiehenb maten. Da« 
Stüd enbigt bamit, baf bie frühere Buneigung be« üRäbten« an ben 
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2ag fommt unb bec Steint allen feinen Slnfprüchen entfagt, inbern er 
feinen Neffen jurn ßrben einfe&t. 

©eit langer &\t war fein Stücf auf ber fpanifchcn Sühne fo wohl 
aufgenommen worben. ©# warb 26 Slbenbe hintercinanbet por Sufchauern 
aufgeführt, bie bi$f)er immer SReuigfeiten begehrt Ratten, unb auch bann 
würben beffcn Vorflcllungen nur beenbigt, weil bie gaflenjeit bie Schlie- 
ßung ber ©cfyaufpielljäufer mit ftch brachte. Sille Seurthcilungen fielen 
lobenb au#, unb SJtoratin 1 # Stiumph war pollfldnbig. 

Ser Sichter follte jebocf) biefen ©rfolg nicht lange genießen. Sie 
Unruhen Ratten in Spanien fchon begonnen, unb brei 3<>h rc barnach 
batten bie granjofen baffclbe auf geraume Seit in ihre ©ewalt gebracht. 
9Roratin oerfaßte fpdter noch zwei lebenoolle Ueberfefcungen au# 2Ro- 
liece mit Slenberungen , welche fte für feine 2anb#leute noch anjiebenber 
machten. Sie eine war Pon bem guflfpiele: Sie Schule ber @h e * 
mdnner, unb würbe 1812 aufgeführt, bie anberc erfchien 1814 unb 
war pon bem Slrjt wibet SBUlcn J ). Slußer biefen Ueberfefcungen 
unb einer oerunglücften profaifchen pon Shaffpeare’# £amlet, bie 1798 
gebrueft, aber niemals gegeben worben ift, h<*t er nicht# für bie Sühne 
gefchrieben, al# bie genannten fünf 2uflfpiele. 2Benn biefe gleich feine 
fct>r breite ©runblagc feine# Stumme# bilben, febeinen ffe hoch htowid) e nb 
für benfelben, unb wenn e# ihnen nicht gelungen ijl, eine Schule heran* 
jujiehcn, bie flarf genug wäre, bie fdjlechten Nachahmungen ber alten 
SJleifler ganj au#jutreiben, fo h^«n jie hoch ih re eigene Stellung be* 
hauptet unb finb burch ben Sßechfel bet Seiten wenig berührt worben 2 ). 

SWan fann nicht bezweifeln, baß ba# fpanifchc Srama in bem 3ahr* 
hunberte jwifchen ber $hrongelangung be# $aufe# Sourbon unb beffcn 
einflweiliger Vertreibung burch Suonapartc’# 2Baffen in einiger «JpinjTcht 
gortfehritte gemacht h<*t. SBdhrcnb beffelben finb bequemere unb paß* 
licherc Schaufpielf)dufer erbaut worben, nicht bloß in ber Sauptftabt, 
fonbern auch in allen größeren Stabten be# Königreich#. 6# würben 
neue oerfchiebenartige ©eflaltungen ber bramatifchen Sichtung eingeführf, 
bie, wenn auch nicht immer bem Volf#geifle entfprechcnb, noch mit 
allgemeinem Seifall aufgenommen, bennoch ben meiflcn fogenannten ©e* 
bilbeten willfommen waren unb bie allgemeine Slufmerffamfeit auf ben 
gefunfenen 3uffcmb ber Sühne gelenft, auch benfenbe ®tönner ju ihrer 
$erfiellung angeregt haben. Sluch |inb in biefem 3«traume Pon 3cit 


*) [^Meliere*# roiber SBiUen (Le medecin malgre lui) ifl eine 9?<ubabmung 
eine# fpanifchcn ©tücfeö: El raedico a palo«, vielleicht burch Poliere'# $Bcrmit= 
telung ober 93cnu$ung eine# dltem franjöftfchen ©tücfeö: Le mddecin volant, welche# 
im ThdAtre de la foire fleht. S-] 

2 ) Tille# ouf ben jungem SWoratin SBejügliche ficht in ber trefflichen TCußgabe 
feiner flBcrfe burch bie Tlfabemie ber ®efchi<bte. £arra (Obras [SRabrib 1843, 12.], 
II, 183 — 187) fogt, btffen Heuchlerin fei von neuem unterlagt unb.ba# 3<noort 
ber Habchen verfiümmelt worben, beibc ©tücfc aber 1838 wieber vollfommcn auf 
bie «übne gebracht. 

! ’9Kan vergleiche über ben jungem SWeratin: v. ©chacf, ©efcbichte, IIT, 
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ju 3eif f«br au«gegeichn«te ©cbaufoielet aufgetreten. 3$ nenn« untet 
tiefen Damian be ßaßro, für ben Samora unb ßaftigare« Stollen 
getrieben i>aben, 5Dtaria l’Slbvenant, welche ©ignotelli in ben et« 
fjabenßen Stollen ßalbeton’« unb ÜJloreto’« entgücfte, unb bie, al« fie 
flatb, etjl 24 3af)te alt war. gerner bie Tirana, beren ttagifdj)« 
Äraft ben praftißben ©efebmac! be« englifcben ©cbaufpielbicbtet« <5um* 
betlanb in ßtßaunen fefcte, unb SRaiqueg, bet bie gteunbßbaft unb 
Serounberung faß aller fpanifcfien fcbönwiffenf«baßlicb«n Sitetatoten ge* 
noffen bat ’). 

Der alte ®eiß unb ba« alte geben be« Drama im 17. 3abti)unbecte 
waten aber nicht wiebergefehrt. Die 3ufcbauet glichen ebenfo wenig 
tenen bet ritterlichen Seiten IV., a(« bie toben Darßellungen, 

welch« fie am liebflen faben unb in benen fie Serfaffer unb ©cbau* 
fpieler beflatfchten, ben Dichtern unb Dichtungen älterer 3«it- Die alte 
unb bie neue Schule (ampften ununterbrochen um ben Sieg, unb bie 
anwefenbe 2Jl«ng« fct)ien fich mehr an biefem 2drm gu ergeben, al« gu 
wünfeben, baf au« bemfelben etwa« Srfprief liebe« für bie Sühne btt* 
vorgebe. Sluf bet einen ©eite würben au«fcbweifcnbe unb wibetfinnige 
©cbaufpiele in großer ÜRenge voll 2ärm, glugenweibe unb niebrigen 
hoffen bargeboten unb beflatßbf. 9uf bet anbetn erbliche man ent* 
pßnbfame 2ußfpie(e unb fieife, falte Ueberfefungen au« bem granjöfi* 
fS»en, bie ben ©cbaufpieletn faß ebenfo gasreich von Denjenigen auf* 
gezwungen würben, beren Schuf ober Snfeben ße nicht gang entbehren 
tonnten. Snmitfen beibet Parteien unb nicht ohne Seipßicbtung 2111er 
unterfagten bie 3nquißtion unb bie ^tüfer ber auf}ufüf>renben ©tücfe 
bie Datßellung von $unberten von ©ef)aufpielen bet alten SRcißer, 
untet benen nicht wenige waren, auf welchen ßalbeton'« unb 2ope'« 
9Iubm beruht. Da« 18. 3abrbunbert iß baber, infoweit von ber fpa* 
nifchen Sühne bie Siebe iß, ein Zeitraum voll Umwdlgung unb Um* 
änbetung gewefen. SBäbtenb wir aber bei beffen ©«bluffe wabrnebmen, 
baf ba< alte vo!f«tbünilid)e Drama Wo! faum hoffen barf, in feine alten 
Siechte wiebereingefeftt gu werben, iß e« ebenfo flat, baf beffen ©teile 
nicht bureb ein Drama eingenommen werben wirb, ba« auf Echten be* 
ruht, wie ße £ugan aufgebracht unb bie SRoratin« au«geübt haben 3 ). 


*) C. Pellicer , Origen, II, 41 ; SignorelU , Storia, ©u<b 9, (§0 p. 8. (R. ßumber* 
lanb (Memoirs of himself [Bonbon 1807]/ 11/ 107) fpridht ©on ber Xirana als 
„auf bem ©ipfel ihrer 4funfi ftehenb", unb fügt frinju, baf einmal in feiner ©c* 
genwart bic Bufd&auer bureb ihre tragifebe ©ewalt fo aufgeregt würben, baf man 
wegen ihres ©efebreies ben Sorhang ^erunterlaffcn muf tc, che noch ba$ ©tücf ju 
<5nbe war. SRaiquej war ber Jreunb ©on Stanco SBhite, ©om jüngern 5Äoratin 
unb TTnbem (New Monthly Mag., XI, 187, unb L. F. Moratin , Obras, IV, 345). 
Tim auSgejeicbnetften war er als ©arcia be ßaftanar bei (Rojcas, welche (Rolle ich 
ihn mit bewunberungSwfirbiger Jtraft unb «Birfung fpielen gefchen b*fa- 

[5Kan ©ergleicbe über bie beften ©cbaufpieler ©. ©<bacf/ a. a. §D., III, 
435 fg. 3.] 

2 ) ©er Jtampf jwifeben ber itirebe unb ber Sühne ging bureb bas gan$e 
18. Sabrbunbert bis jum ©(bluffe ber (Regierung gerbinanb’S VII. im 19. 9Cie* 
mals würben ©tücfe wirffam im ganzen .Königreiche ©erboten ober in ber 4>aupt» 
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Die ©ühnenjuflänbe. 

Habt nid>t gegeben, ali bei allgemeinen Srauer* unb UnglüdifdUen bei Sanbei. 
©efonberi gefcbab biei 1748, ali nach bcm Grbbcben in Valencia, burcb ben ein* 
flu# bei borligen Grjbifcbofi, bie bafigcn ©cbaufpielbaufer gcfcblofien mürben unb ci 
jroölf 3abre lang blieben ( Luis Lamarca , Teatro de Valencia [Valencia 1840, 12.], 
©. 32—36), unb um 1754, ali ber $ater Galatapub OXiffionSprebigten hielt unb ein 
9u<b gegen ©cbaufpicle bruefen lief, bal außerhalb ber #auptHabt grofe Xuf* 
regung bettorbraebte. gerbinanb VI. erlief ftrenge Vcfcblüffe jur Drbnung bet 
©übnen, bie aber menig beachtet mürben. Sufertem finb fte in terfebiebenen 
©täbten unb ©iithümern, tili 8eriba, Valencia, Galalporra, ©aragoffa, Alicante, 
ßerbota u. f. m. ton 3eit ju 3eit, unb noch 1807, unter Fachlichem Ginflujfe unb 
mit 3u#immung bei Volfei unterbrüeft unb bie ©cbaufpielhäufcr geftbloffcn morben. 
3n üXurcia,' roo bai ©ebaufpiel ton 1734 — 89 verboten, bann aber mieber ge* 
Hattet mar, miberfebten ftcb bie geglichen ©eborben offen ber ^erfteUung bcffelben, 
terfag^n ben ©cbaufpielern bie ©acramente, unb terfuebten ihnen manche bürgerliche 
öteebte, $. ©. bai, lebtmiüige Vcrmäebtnifjc anjunebmen, ju entwichen. 3fUci biei 
mar aber ein auferorbentlicpcr, miberfmniger 3uftanb, meil babei Dai, mai in ber 
^auptftabt ali unfcbdblich gebulbet mürbe, im übrigen Sanbc für eine ©ünbe ober 
für ein Verbrechen galt. Gi mar eine *rt VorpoHenFrieg, ber geführt mürbe, 
naebbem ftcb bie geHung febon ergeben hatte. Doch blieb er nicht mirfungilci, unb 
hatte Ginfluf bii jur Ginführung einer allgemeinen neuen Drbnung ber Dinge im 
©taate. OKan ftnbet oiele merfroürbige Sipatfacben herüber in einem fcblecbt ge* 
machten ©uebe terfircut, bai mahrfcbeinlicb ton einem ®ciftli<bcn in SXurcia jmi* 
(eben 1789 unb 1814 gefebrieben mürbe. Gi heift: Pantoja, 6 resolucion historica, 
teologica de od caao pratico de moral aobre comediai (2 ©be., OXurcitt 1814, 4.). 
pantoja ift ber «Karne einer mißlichen ober erbiebteten Dame, melcbe ©eroiffeni* 
jroeifel über bie Grlaubtbcit ber ©cbaufpiele torgclegt hatte, bic auf biefe un* 
gcfcbicftc SBeife beantmortet unb gelöfi merben. 

OXan fann ben 3uftanb ber ©üljne ju Gnbe bei 18. unb Anfang bei 19. 3ahr* 
hunberti recht mohl aui bem Teatro noevo eapniiol (5 ©be., ÜXabrib 1800 — 1, 12.) 
erFennen. Dicfc ©amralung enthält bie eigentümlichen unb überfe$ten ©tiefe, 
melcbe bamali beliebt maren. Such gibt fte ein Vcrjcicbntf berjenigen, melcbe auf* 
jufübren unterfagt mar. Gi ifl untollflünbig,’ enthält aber bennoeb 5—600 
©tücfe, unter benen ftcb Galbcron’i 2eben ein Sraum, tflarcon’i SEBcber ton ©e* 
gotia unb ttele ber beflen Dramen ber alten ©ebule ftnben. Der auigejeicb* 
nete Don TlgufUn Duran berichtet in feiner Vorrebe *u ben ton ihm herauige* 
gebenen 3mifcbenauftritten Otamon’i be la Gruj (I, ▼), „baf biefe Verbannung 
ton ©tücfen gemiffermafen bie golge bei Ginfluffci Derjenigen mar, melcbe bie 
franjSfifcben lehren unterftübten 

Die Tfnjahl ber ton 1700—1825 gcfpiclten ober gebrueften ©cbaufpiele ift, 
obgleich fte nicht mit ber SXcnge berjenigen terglicben merben Fann, bie in bem 
entfpred&enben 3ettraume tor 1700 entflanbcn, bennoeb fehr grof. 3<b glaube, baf 
ihr Vcrjeicbni# , mie ei OXoratin gibt, ungefähr 1400 aufjäblt, bie faft alle nach 
bem 3<>bre 1750 entftanben ftnb. 
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«Siebenter Stfcfcfmitt 

®ie (Negierung Jtarl’6 IV. — 3>ie franjöfifd^e Umtoiljung. — ®ie 3nquifi« 
tion. — ®ie ©erfdftoorung oom Qfcurial. — gerbinanb VII. — (Buonaparte. — 
granjöfif<bet öinbrudf unb Ueberjießung be« fcanbe«. — aBiebttemfefcung 8 et« 
binanb'« VII. — ©eine 3»ang«berrfdjaft. — 3ivifd}enreid) in frönen 2öiffen* 
fdjaften. — (Rürffdjlag. — ©d)(up. 


iDie 9ttgitrung«jeit JtarP« IV. mar feine fott^e, baß man in ifjr einen 
literarifcficn Streit mit btrjenigen Srtifjeit fjdfte führen fönnen, bie 
einen folgen jum SWiftel roirflidfer gortfcfjritte macf)t. Sein nicf»tSroür- 
bigec ©ünfliing, bet griebenSfürfl, f>atte mäfjrenb feiner langen SBermat« 
tung ber Slngeiegenfjeifen Spanien« einen folgen GinfTuß auf Sitte« 
geübt, baf ber von ifjm r>erlief>ene Scf>u| faum minber verberblief) mirfte, 
al« bie von ifjrn au«gef>enbe Ünterbrüdung. Die franjöfifdje UmrodI- 
jung, ber man in Spanien roie an anbern Drten juerfl miberflanb 
unb fid) bann, oon ü)t irregeleitet, mit if)t au«föf)nte, batte in SRabrib 
ebenfo großen Streifen erregt, al« in JRom unb Neapel. SBd^renb tf>r 
offener S3rud) mit allem 6i)tifKitf)en bie ©emütfiet btt großen SWef>r- 
beit be« fpanifdjen SBolft« mit einem 9lbftf)eu erfüllte, ber noc$ größer 
mar al« feibft in Stalien , ließ fict) bod) eine nidjt geringe 3af)I ÜRen* 
fe^en butef) felbige »on feinen alte^rmürbigen ©efütjicn be« ©tauben« 
unb ber Streue abfüfjrcn , um Henberungen »orjubereiten , gleicf) benen, 
bie bereit« bie #dlfte ber europdifdjen Uf)ronc umflürjten. Bitten in 
biefer fBetmirrung ließ bie Snquifition, jte benu&enb, aber auet) in ben 
$dnben ber Ülegierung al« politifdje« SBtrfjtug, am ^>erfömm(ltf)en 
feflfjaltenb , if>c Icpte« 23erjeitf)niß ju reinigenber SBüdier au«get)en, um 
bem SinbtucfK fean jöftfcf»er fogenannter 2Bei«f)eit unb Ungeftorfam« SBi* 
berfianb ju leifien '). Sie empfing, nad) genauen Sorfcfjriften bet 


’) Grfißiencn ifl ber lebte Index expurgatoriu* in (Wabrib 1790, 4., 305 ©cu 
ten, »oju no«b 1805 ein Waätrag oon 55 ©eiten tarn. Gr tfl ober fetjr mager 
im Sergleitß mit ben großen joliobdnben ber beiben oorbergebenben 3abrbunberte, 
oon benen ber oon 1607 mit feinen 9ia<btrügen über 1200 ©eiten füllt. Ser 
leßterf<bienene ifl aber eben fo bitter als feine Scrgdnger, nnb jeigt burtb bie große 
(Wenge barin enthaltener franjüfifiber ©ü<ber, oon »ober man bie grüßte ®efabr 
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Staatbbef)örbe hanbelnb, eine fehr große 3al)l »on Blndagen bet ©elebr* 
ten, befonberb berjenigen, bie mit beit Univerfitdten in Setbinbung jtan= 
ben. Siefe führten freilich nut feiten gut Ueberführung unb Seflrafung, 
waren aber bennocf) mastig genug, bie öffentliche Jtunbgebung »on 
SReinungen über irgenb einen ©egenflanb gu tfinbern , welche bie gefeilt 
fdjaftlic^e Stellung Sebjenigen, ber fie gu i>egen wagte, hätte gefätjrben 
fönnen. So fchien bemnaef) ein mächtiger bürgerlicher, politifdjer unb 
religtöfer Srucf t>on neuem furchtbar auf bem gangen Banbe gu ruhen, 
unb Sebermann fühlte ihn. 6b fchien, alb ob bie Bebenbluft in bem 
Suftfreife, worin man atmete, »erberbt unb unheilfam geworben fei; 
man fühlte aber auch, boß in biefem Sunflfteife Änallluft war, fobaß 
felbfi bie Jfühnfien behutfam unb leife auftraten, unb ben Bufammen* 
floß furchtbarer @egenfd|e erwarteten, Welchem aubguweicben, 3eber be- 
müht war. 

6nblich (am eb gum Blubbtucf). Ser Shronetbe gerieth • H07 in 
offenen Streit mit bem ffriebenbfürften unb traf BJtafregeln gur Sicherung 
feiner angeftammten Siechte. Sab ©reigniß »om ©feurial, bundet alb 
bie bunfeln Bellen, in benen eb erfonnen würbe, trat ein. getbinanb, 
9>ring »on Blfiurien, würbe burch beb ©ünfilingb ©influß angeflagt, 
bie (Entthronung unb ©rmorbung feineb IBaterb unb feiner SWutter beab- 
fichtigt gu hoben, unb ©uropa fchien »on einem Verbrechen bebroht, bab 
felbfi bet unbebendiche unb unbefchrdnlte nicht hotte be* 

gehen mögen. Sie männliche Jtühnf)eit unb bie Blubbauer »on ©bcoiquig 
»erhinberte bieb ; aber eb war unmöglich, baß bie Singe lange in ber 
unfichern unb »errätherifchen Bage blieben, bie ein fo rafcher ©rfchüt- 
terungboerfuch b«beigefül)rf hotte. 3m SJlärg 1808 brach bie große 
Umwdlgung in Btranjueg aub, Jlarl IV. banfte »oll Schreit unb Schmach 
ab, unb gerbinanb VII. beflieg ben mantenben 2hron feiner Vorfahren, 
unter bem 3ubel beb Voltes. Sa mifchte fich Slapoleon Suonaparte, 
bamalb auf bem ©ipfel feiner Ungeheuern SRacht, in bie Unruhen, welche 
er nicht ungern genährt hatte. Untet bem Vorwanbe, baß folche trau- 
rige Streitigfeiten gwifchen Vater unb Sohn bie Shthe »on ©uropa 
flöten würben, locfte er alle föniglidjen ^ringen unb ^ringefftnnen »on 
Spanien in feine 9le$e nach Saponne, unb bort, auf frangöfifchem So- 
ben, würbe bie fpanifche .frone beb -ipaufeb Sourbon fcf)mad)»oU feinen 
$dnben übergeben, unb »on ihm auf bab $aupt feineb Stuberb 3ofef 
gefegt, ben er bereitb gum Jtönige »on Sleapel gemacht hotte. 

Sllleb biefeb trug ftdj innerhalb weniger (urger SBochen gu, unb 
Spanienb ©efehief fchien mit einem Siegel gefchloffen gu fein, bab feine 
menfchliche ©ewalt gu brechen vermöchte. @b hotte aber bab 23olt jenes 
Banbeb beb ©iaubenb unb Slitterthumeb feine alte ©hrenhaftigfeit an 


befürchtete. Hm KUe« tiefer Xrt fcfljubalfen, wir» befehlen, baß olle Rapiere, 
$lugf<briftcn unb Sucher über bie Unruhen in granfreicb, »eiche einen ®ei(l ber 
Smpbrung einflöpen tonnen, irgenb einem ©iener ber 3nquifition aubgcliefcrt »er- 
ben foHen (gtaebtrag oon 1805, ©. 3). Ttucb 89ur fe’O Setracbtungen über bie 
fron)0fif<be Otcpoiutien finb in bem ndmlidjen 8$er;ei(bniffe »erboten. 
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bieftm Sage bet großen Prüfung nicht »ergeffen. 6« weigert« firf) f«f>n 
ben Vertrag gut Stuöfütjrung gu bringen, unter weiten ©ater unb 
@of)n gleichmäßig if>re entehrten Flamen gefeßt hotten, unb e$ eilte gu 
ben SBaffen, um gu hinbern, baß beffen Veflimmungen burch frembe 
6inmifd)ung erfüllt würben. G $ war ein furchtbarer Kampf, unb fafl 
fed)l Sahte lang überzogen bie frangöfifchen Heere bie Halbinfel, fie 
manchmal fchcinbat gang bebecfenb, manchmal nur Keine Steile berfel* 
ben, feiten aber wahre ^etrfchaft außerhalb ihrer 2äget unb ber von 
ihnen von 3«it gu 3«t befeften ©täbte aulübenb. Gnblich würben 
1813, unter GnglanbS Leitung unb SBeiftanb, bie Ginbtinglinge burch 
bie ©fluchten ber $5t>renä'en gurücfgeworfen unb Serbinanb VII., all 
St>ei(neh>mer an ber großen europdifchen Vergeltung, wieber auf ben 
2hron gefeßt, bem et mit fo großer ©rhwäche entfagt hotte. 

$)et König würbe von feinem Volte mit einer Steue empfangen, 
bie ben früheren Seiten bei Königreiche angugelfören fchien. Gl war 
aber Sldel an ihm verloren, er fehrte wieber, unbelehrt burch bal 
Unglücf, bal er erlitten hotte, unb ungerührt burch f * nt Sreue, bie 
fiel) bereit gegeigt hotte, ein gange! Vlenfchenalter nebft beffen Hoffnun- 
gen feiner Gh« unb feinen Siechten gu opfern. Gr fledt«, ,fo weit el 
nur immer möglich war, ade Ginrichtungen unb Knwenbungen ber alten 
SwangöhtKfchaft wieber h<t, unb mietraute benjenigen Scannern, bie 
ihn auf ihren ©chilbtn wieber in fein Sleich gurücfgetragen hatten unb 
für ihr Vaterlanb nur ben @enuß einer h c *lfamen Freiheit begehrten, 
oßnt welche er felbfl nicht auf bem S^rone erhalten werben tonnte, auf 
ben ihn ihr fWuth unb ihre ©tanbhaftigteit gefegt hatten '). ©elbf! 
bie 3nquifition, beten Vlbfd^offung eine ber beliebteren Honblungen ber 
frangöfifchen Ginbringlinge gewefen war, unb welche bie Sleichlfldnbe 
weidlich für unverträglich mit ber Verfaffung bei Sleich e! ertlärt hotten, 
würbe feierlich wiebereingefeßt. 2Benn nun auch wäßrenb ber trauri- 
gen unb unruhigen 20 3ahte , welche ber König noch regieren fodte, 
für einen 3(ugenb(ict ®enf-, ©prech- unb Slrucffreiheit geflattet würbe, 
fo gefchah bie! nur in gotge von Slenbetungen über bie jener ?ürfl 
feine @ewa(t hotte, unb bie er eher all ihr Dpfet btnn all ihr Ur- 
heber ertrug 1 ). 


*) Sine ber »erbafteflen Eanblungen narb ber Biebereinfebung gerblnanb’s VII. 
besag fi<b auf ben brei 3abrbunberte juocr geführten ©täbtefrieg. Stach ber 
Einrichtung 3uan be Vabilla’s unb ber Verbannung feines ßocßbersigen BcibeS 
würbe 1521 ißt £aus niebergeriffen unb eine Snfcßrift mit Vorwürfen gegen ißr 
Knbenten bort aufgefleUt. ©iefe 3nf<brift ließen bie (ReiebSfHnbe von ßabir ßin- 
wegnebmen unb an bcren ©teile ein einfaches ©entmal biefer Slutgcugen fegen, 
gerbinanb gebot 1823, biefes ©entmal s« jerfiören , unb lief bie alte Snfcßrift 
mieberberflellen. ©eitbem bat aber fWartineg be la Otofa bem "Hnbenfen Seiber 
ein febönetes ©entmal in feinem ©cbaufpiele: ©ie Bitroe f5abilla’s (La Vluda 
de Padilla) errichtet. 3Ran febe hierüber Henri Tcrnaux-Compans, Le« Comune- 
ro« (jparis 1834), ©. 208, ein ansießenbes Such, auf bas man fleh »erlaffen fann, 
inbem es tbeilweife auf ungebrudten Sach richten beruht. 

*) Uorcnte, Hist, de rinquisition, IV, 145 — 154 J R. Southey's Hittory of 
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g S ffanb (aunt ju hoffen, bafj mitten unter folget gewaltfamfeit 
unb Verwirrung, wo man n>ie jur Beit bet ÜRauttnfriege in SBaffen 
ffhlief unb nicht teufte, ob man in feinem Haufe ober mitten un» 
ter geinben wiebet aufwadjen werbe, bie fcf)önen SBiffenfdjaften Schüfe 
ober eine SRuheffätte finben würben. Die ernflen Politiken Stagen, 
weiche baS Sanb bewegten unb bie grunbtagen ber bürgerlichen gefeit* 
fchaft erfchütterten, waren gerabe biejenigen , oon benen firf) oorauSfehen 
lief, baf fee SRdnner oon Seift am meiften beffhdftigen unb ffe eitlen 
Seihen, ja bem Untergange auSfefeen würben, wie bie minber begünftigte 
SRenge um fi< h« f»< erbulbettn. Die« ift benn auch »*» ber SEt)at 
eingetroffen, gaff jebet jur 3«t Jfarl’ö IV. aufgetretene Dichter unb 
Schriftffellet in $rofa würbe in bie h ( ff>8 tn Politiken Umänberungen 
oerwicfelt, bie fo oetffhiebenartig unb einanber fo wiberfprechenb waren, 
baf biejenigen, welche ben golgen ber einen entgingen, oft gerabe bei* 
halb ffchet fein fonnten, burch bie barauf folgenbe ju leiben. 

Die jungen SRanner, welche in biefem unglücf liehen Beitraume ge* 
rabt aufblühten unb (ich entfalteten, würben gleich im Anfänge ihrer 
Saufbahn gehemmt. So ging eS SRartinej be la SRofa, ber fünf 
Bahre lang Staatsgefangener in einer afritanifchen geffung war, ehe er 
noch breifig jdhlte; fo Singel be SR io a 6, bet noch jünger auf ben 
blutigen Scfflachtfelbe oon Dcafta für tobt jutücfgelaffen würbe; fo 911* 
cala galiano, ber junt Sobe oerurt|eilt warb, als er oon Sprach« 
unterricht in Sonbon lebte, unb fo bem grafen SEorreno, ber, als er 
aus feinet britten Verbannung Ijeimfetjrte, alSbalb ffatb. So ferner 
SUtiaja, ber in gerbinanb’S feeren biente. SIrjona unb Varbero 
würben junt Stillfchweigen gebracht, f ao ier be SBurg'oS warb ge« 
plünbert; gallego, Jerica, ^»ermofilla, SRaftri, SRora unb 
SEapia, alle biefe unb oiele anbere, fämmtlich junge ffRdmter, ooll ber 
Hoffnungen, welche bie fchönen Sßiffenffhaften ebeln geiffem einflofen, 
würben burch bie ^arteileibenfchaften ober bie Eingebungen bet Vater* 
lanbSliebe ergriffen, unb fefffugen ^fabe ein, bie weit ablagen oon ben 
Vefchdftigungen, ju benen ihre gaben, ihr gefdjmacf unb ihre gefelligen 
Verbinbungen fit Sille geführt haben würben, Veffhaftigungen, bie fte 
bereits beginnen hotten, unb benen fte feitbem ihre glänjenbffen unb 
bauembffen SluSjeichnungen, fowie ihr wahres Slüd oerbanfen. 

ÜRoch fchlimmet erging eS älteren SRdnnern, bie ffch bereits früher 
öffentliche Sunff unb Veifatt erworben hatten. Stuf ihnen ruhten be« 
reitS bie Slugen bet URenfcben, unb fte waten ffchet, beim .Kampfe unb 
Bufammenffofen ber ffreitenben Parteien $u leiben, je nachbem bie eine 
ober bie anbere in biefem langwierigen Vürgerftiege geffegt hatte. 2Bir 


the Penimular War (gonbon 1823, 4.), Sb. 1. Die 3nquifition rourbe nach bet 
Umirältung be« SabreS 1820 toieber «bgeftbafft, unb als ber ötürfftblag gegen fei* 
bige 1823 erfolgte, fanb fte feine ©teile mehr in ber toieber bcrgeflclltcn Drbnung 
ber Dinge, e» (lebt #lfo ;u hoffen, ba£ biefe gcbäffigfle ber 3nfiitutioncn unter 
bent gemisbraudjtcn Sfamen bcS ßljnftentbums bie ®efd>i<bte oon Spanien nicht mehr 
oerbüflem wirb- 
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haben bereit« gefehlt, tote 3ooelIano« unb Sienfuego« faß augenblicflich 
Spfet ihrer »aterlanbbliebe mürben. gtwa« fpäter unb noch trauriger 
ging auch Spleienbej Salbe« ju ©runbe. Der ©efchichtfchwiber ber 
Atabtt, gonbe, unb 6«coiqui$ mürben au« enfgegtngtfeßfen Urfachen 
verbannt. SJtoratin, ber ben 2ob au« Stängel in Spanien befürchten 
mußte, blieb nur übrig, in granfreich ein nicht viel beffere« Schicffal 
ju ftnben. Quintana mürbe von feinem unbanfbaren Jtonige in ben 
jferfer von Pamplona gefieeft, mie e« fcheint, bamit er bort fterben 
fotte. Shnen Sillen mürbe ba« ©lücl bet ßtfolge ihrer @eijh«merfe, 
an melche fie unter ben Aufmunterungen ihrer greunbe unb 8anb«leute 
gewohnt maren, verfagt, unb alle Au«ßcht auf Stuhm freien ihnen ab« 
gefchnitten. Die meiften von ihnen, fomie bie Stehrjahl ber menigen 
Schriftfieder, verbrachten eine freimillige ober gejmungene Setbannung«* 
jeit außerhalb bet ©tenjen eine« 8anbe«, ba« fie noch immer lieben 
mußten, aber nicht mehr h<><hachten fonnten. Alle Uebrigen fchwiegen. 
g« mar ein ämifchenreich unb ein ©tillßanb aller fchönmiffenfchaftli^en 
»ilbung, mie ihn mol fein neuere« Solf erlebt hafte, felbft Spanien 
•nidht mährenb be« langwierigen grbfolgefriege«. 

g« mar aber nicht möglich, baß ein folget gußanb bet Dinge 
maßgebenb ober bleibenb metbe. Schon jttt 2eben«jeit gttbinanb'« VII. 
begann eine Bemegung, beren etffe Spuren ftcf> unter ben Spaniern 
jeigen, bie butch SBiffenfchaft ihre Setbannung in gnglanb unb gtanf« 
reich erheiterten unb beten fpätere« gortfehreiten, feitbem bet SEob jene« 
treulofen gürßen ihnen bie £eimfehr geflattet hat, in Spanien bereit« 
wahrnehmbar geworben ift 1 ). SBelche Dichtung nun biefe Bewegung 
fünftig nehmen wirb, vermag ich ni<h** #orau«jufehen. Sielleicht wirb 
fte ein ju mächtiger ginfluß be« Au«lanbe« unb ihre gu große ©eneigt« 
heit, ben ©eiß be« Sorben« in eine Dichtung ju bringen, bie ihrer 
Statut nach burchau« füblich iß, eine 3eit lang von ihrem wahren 9Bege 
Abfuhren. Sielleicht wirb auch ber Bolttgeiß, ber butch SCH** bringt, 
ma« feinem Saturtriebe im 2Bege fleht unb jebe« $inberroß abfchüttelt, 
ba« ihm fehlest erwogene #ülfe aufbürbet, fie auf bet gerabefien »ahn 
weiter führen unb ben Ätei« einet Siteratur vervollßänbigen unb tanben, 
beren ©eftaltungen butch bie großen Sleißet ihrer SRuhmefgeit nur um« 


') Ditfe bem fpaniftben Cljarafter fo ehrenvolle {Bewegung erbeut an* ben 
Orion de Eepanoles emigradoi . einer fpanifiben 3eitf<brift voU ®etfl unb »at«< 
lanbOltebe , bie »om Tfpril 1894 bis jum Detober 182? in Sonbon in Reben Dctav« 
bänben bureb bie »«bannten berau&gegeben würbe, bie bamal« oorjugbweife in ben 
£>auptjiibten ton grantrei* unb Snglanb gelebt haben. 

[Ueber bie feit bem drlSfcben be6 »ürgerfrieges in Spanien oemommenen jün= 
geren Dichter, unb über bie au* in biefem neuen 3eitabf*nitte ber»o«agtnbcn 
Dramatiter graneiseo ffltartine} be ra Stofa, »reton be lo« fjerrero*, 
gjtanuel Gbuarbo be ©oroflija, Jofe 3orrilla, Kntonio ®it p 3a« 
rate, Ttnget be Saavebra, $>erjog »on Ottva«, Snan Sugenio Harpen« 
buf*, ffltariano 3ofe be 8arra, ^atrieio be la Gbeofura, Kntonio 
©areia ©utierres, »entura be la »ega unb viele onbere eben Kufgetre« 
tene vergleiche man v. Scharf, ©efehiebte, III, ®. 506 — 520. 3.] 
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riffcit finb, gegenwärtig aber bet Srofjartigfeit unb Anmuth ihrer eige* 
tten S3tri)ä[tniffe gtmäf au«gefüllt unb au«gebilbet werben bürften. 

9Räg nun ein foid)er bebeutenber $ortf<f)ritt balb gu tjoffen flef>en 
ober nicht, ein« ifl gewif : e« liegt ba« Sefe| ber Sortbilbung im Su* 
ten ober ©Öfen für ©panier, fowie für anbere ©ölfer ber Ürbe, unb 
it>r ©chicffal, toie ba« ber anbem, in ber £anb Sötte«, unb e« toirb 
erfüllt toetben. Die fäd>ltc^en $ü(f«queden oon Spanien« ©oben 
unb Sage finb fo groß al« bie irgenb eine« anbem ©olfe«, ba« gegen* 
wattig ben ihm geworbenen Sljeil be« SrbbaU« bewohnt. Die gtofe 
ÜRefjrjaljl bet ©panier, vor Aden ba« Sanbvolf, finb burch bie Umwäl* 
jungen be« vergangenen 3al>rl)unbert« minber gednbert, unb in vielfacher 
$inficht weniger verberbt worben al« bie irgenb eine« ber ©öder, bie 
über Spanien« Stengen gef$titten finb unb mit bemfelben gefämpft 
haben. Dort lebt noch ba« nämliche ©tdnnergefchlecht, ba« gwei mal 
ben $a(bmonb von ben Seflaben Guropa« jurücf getrieben h fl t, unb 
burch welche« gwei mal bie gtofe ©ache bet cbrifllichen Sefittung vom 
©chiffbruche gerettet würbe. Sie hoben in ©aragoffa benfelben Seift 
bewährt, ben fie gwei Sohrtaufenbe früher in ©agunt bewiefen hotten, 
©ie finb fein gu Srunbe gegangene« ©olf. ©o lange fie noch bie 
nämliche @h t(n ^ a ftigfeit, Sauterfeit unb ©erachtung ade« ©iebrigen unb 
©chmufigen bewahren, bie fo langt ihren ©olf«charafter au«geichneten, 
fönnen fie nicht gu Srunbe gerichtet werben '). 

Gbenfo wenig wirb, bejj bin ich gewif, ein folche« ©olf, noch im* 
mtr flolg unb gläubig, unter feinen minber begünfügten ©tänben, vielleicht 
auch unter Denjenigen, beten ©amen btn angeerbten ©uhm jefct minber 
heU ftrahlen (affen, barin jurücfbleiben, ftd) eine fiiteratur gu fdjaffen, bie 
feiner fo burchau« bichterifdjen ©atur angemeffm ifl. ©Sol werben bie 
©omangen ber alten Seit nicht wieberf ehren, benn bie Sefu^Ie , welche 
fie hetvorriefen, gehören ber ©ergangenheit an. Da« alte Drama wirb 
nicht wieber aufleben, benn bit Stfedfchaft unfern Sage würbe beffen 
Ueberfchwänglichfeiten nicht mehr bulben. Auch bie alten Ghronifen* 
fchreiber würben, wenn fit wiebertehrten, feine SBunber ber Sapferfeit 
obet be« Aberglauben« ju vergeichnen finben, unb auch ftine Seichtgläu* 
bigfeit, bie fie für wahr hielte. Spanien« Dichter werben nicht wieber, 
wie in btn Sagen be« Ginfluffe« ber Slaubtn«ftiege unb gjeinbfchaften, 
bie bem gefedigen Beben bie (euchtenbfltn unb bunfelficn Färbungen ga* 
ben, entweber SRöncbe ober Äriegtr fein; benn bie Art bet Sefittung, 
welche in jenem ©oben SBurgel gefchlagen hotte, ifl au« ©tangel an 
©ahrung abgeflorben. Slber ba« fpanifche ©olf, ber alte cafiilifthe ©amt, 
ber von ben Sebirgen hetabgefüegen ifl unb ba« gange Banb mit feinem 
Seifte erfüdt hot, wirb, wie ich guverfichtlid) hofft/ eine 3ufunft hoben, 


') [Xuf bem Sdjrocrte jebeS fpanifäen (ReiterSmannep trägt btc .Klinge not« 
immer bie fäwnt Jnförift etngegraben: 

No me saques sin razon , 

No me embayne* sin honor, 3*] 
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bie feine« alten ©lüde« unb alten Stumme « nidjt unwert!» iß, eine 
Butunft, reid) an ben S3eflanbtf>et(en einet grofjen @efd)id)te unb einet 
notfc gtSfetn Dichtung. ©lüdlid) wirb biefe« 23olf fein/ wenn ti burd) 
bie @rfa!|tung ber 93crgangenf)eit geleint t>at, bafi wäfitenb Gf)rfutd)t not 
adern Gbeln unb SBürbigen ba« SBefen bic^terifctjet SBegeißetung au«* 
mad)t, beten waf»tße unb fidjttfie ©runbtagen ©lauben«treue unb ©lau* 
ben«wärme abgeben , e« bennod) aud) eine Slrt non Streue gegen blofien 
©fanb unb SBütbe gibt/ bie denjenigen, weichet fie batbringt, unb den, 
ju bejfen Gfjre fie gereichen fod, t>erabwürbigt, ebenfo wie eine blinbe 
Untetwürfigteit unter prießerlidje« Slnfefien, burd) welche bie ebleren 
©eelenfräfte nod) mel)t beengt unb etniebtigt werben al« but$ irgenb 
etwa« Unbere«, weil fie it)t ©ift nod) tiefet einbringen madjt. $aben 
fie biefe etnfle 2el)ie nid)t begriffen/ welche bet ginger ©ofte« auf 
ben btöcfelnben fdtauern if»rer alten Giniidjtungen »erjeid)net fiat, bann 
ifi if>re efitennoUe ©efd)id)te, fowol bet ©eßttung a(« bet frönen SBif* 
fenfdjaffen, für immer gefc^toffcn. 
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S3om Urfpcurtge bet fpamftyen ©pca4>e. 

(gieße ®b. 1, @. 9 unb ©. 42.) 

tDa« 2anb, weite« jept ben Flamen Spanien trägt, f>at eine größere 
3at)l »on Umwälzungen erbulbet, welche bleibenbe Spuren unter feinet 
Beoölferung, Spraye unb Literatur hintertaffen fjaben , al« irgenb ein 
$auptlanb be« neuern (Suropa '). @4 f>at ju »erftiebenen Seiten feit 
Anbeginn ju»erläfftger ©eftitt« ßinbrüche unb (Eroberungen ber $)i)ö- 
nieiet, ber SRömer, bet ©otben unb ber Araber erfahren, lauter unter 
fit »erftiebene SRenftenftämme , jeber »on eigentümlichem ©h a * 
rafter, bie aber butt ihre mannigfachen Berquidungen untereinanber, 
ober mit ben früheren 93eft^ern be6 2anbe«, neue Stämme heroorgetufen 
haben, »eit« faum weniger eigentümlich ftnb al« fie felbfl. 2lu« bet 
engen Bereinigung aller biefer Stämme, »eite fafl breitaufenbiährige 
Senberungen unb ©rftütterungen erzeugten, ifl ba« gegenwärtige fpa- 
nifte Bolf hetoor gegangen, beffen ungefähr fieben 3aht unb ‘ rt * alte 
Siteratur in ben »orfiehenben Bänben unterfutt worben ifl. 

G« ifl ft»er, bie Siteratur irgenb eine« Sanbe« oollflänbig ju un* 
terfuten ober ju »erflehen, wenn man nitt minbeflen« teilweife bie 
JTenntniß bet Urbeflanbtheile unb ber ©eftitte bet Sprate beftßt, ber 
fte angehört, unb »on ber ihre mefentlite Beftaffenheit großenteils ab- 
hängen muß. ©leitjtifig aber ftließt bie Jtennfniß be« Utfprung« 
einer Sprache nothwenbig aut bie teilweife ber Böller in fit, weite 
fte burt aufeinanber folgenbe Beiträge ju einet feiten gematt h fl ben, 


') Eie Ableitung M ©orte« Spanien (Hi*p»ni», Kipaii) Id# t gib tat 
ffiilbelm »on fjnmbolbt, Prüfung ber Unterfuibungen Aber bie Urbetoofner 
■bifpanien» (»erlin 1821, 4.), 6. 60, nitt ergrünben. Eie fpanifiben Sibrift« 
fieUer geben bierAber bie »iberftnnigflen »eramtbnngen tum »egen, »tan fefe 
Aldrete, Origen de In I.engnn Cmtellnnn (1674), »mb 3, Gap. 2, »1. 68j Ma- 
riana , Hiitoria. »mb 1, Gap. 12t unb Mendoza , Guerrn de Grenada (1776), 
»mb 4, S. 295. 
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in meldet bie pollenbeten ©eflaltungen ihrer (Schichte unb fronen $)rofa 
enthalten ftnb. 3rf) »erbe bafyer, als unentbehrlichen Anhang gut ®e= 
fehlte ber fpanifchen fc^önen Siteratur, hi« einen ganz furjen Bericht 
über bie oerfchiebenen Beftfcer beS BobenS unb beS 2anbeS folgen taffen, 
bie in größerm ober geringerm SJtaßc baju beitrugen, ben gegenwdr* 
tigen Eharafter beS fpanifchen BolfeS unb feiner Spraye unb Bilbung 
herjuftellen. 

®aS dltefle ber Böller, fo »eit bie ©efchichte jurüefgeht, baS uns 
als Urbewohner ber fpanifchen #albittfel gelten muß, »aren bie 3^ er er. 
Sie fcheinen ju ber entfernteren 3eit, Pon ber uns bie Ueberlieferung 
berichtet, bie ganze Jpalbfnfel eingenommen unb ihren meiflen Bergen, 
Slüffen unb ©tdbten Barnen Perliehen z« haben. ©ie »aren ein traf* 
tiger Stamm, beffen SBacht niemals burch bie große 3ahl eingebrunge* 
ner anberer SSölfer ganz pernichtet »orben ifl, bie zu oerfchiebenen 3«* 
ten ben übrigen tytii beS 2anbeS eingenommen h aben. Boch im ge* 
gen»drtigen Slugenbliie glaubt man mit ziemlicher SBahrfcheinlichfeit 
einen Scheit ihrer äbföntntlinge, ber weniger, als man für möglich h a *’ 
ten follte, burch Berfehr mit ben oerfchiebenen Bölfern, bie nac|einanbet 
feine @ren$en überfchritten, gelitten hatte, in ben BiScajern ju er!en* 
nen, »eiche bie »eftltchen ^prendenabhdnge unb ShaUr bewohnen. 2>ieS 
fei nun gegrünbet ober nicht, fo oiel iß gewiß, baß bie BiScajer noch 
in unfern Sagen einen ganz oerfchiebenen unb abgefonberten ©tamm 
bitben. ©ie haben eine eigentümliche Sprache, eigentümliche örtliche 
Einrichtungen unb eine Literatur, bie in ein höheres $Utertbum gefegt 
wirb, als bie irgenb eine« anbern BolfeS, nicht nur ber fpanifchen $a(b* 
infei, fonbern auch irgenb eines SheileS Pon ©übeuropa. ©ie ftnb in 
ber &hat ein Bol!, baS trümmerhaft als pereinzelter Stamm zurücfge« 
blieben ifl, ohne Berbinbung irgenb einer 9lrt, nicht einmal fprachlid)er, 
alle anbern überbauernber, mit irgenb einem je$t oorhanbenen ober noch 
befannten frühem Barnen. Einige ihrer gegenwärtigen ©ebrduchc unb 
©agen flammen, wie fte behaupten, aus einer Seit, oon ber wir burch 
©efchichte unb Ueberlieferung nur zweifelhafte Bachricht haben. ®ie 
Wahrfcheinlichße bisherige Bermuthung zur Erfldrung ber Eigentum* 
lichfeiten ber BiScajer .unb ihrer ©prache ifl biejenige, welche annimmt, 
baß fte Pon jenen alten unb geheimnißooüen Sberern abflammen, beren 
Sprache zu einer unbefannten Seit fleh über bie ganze #albinfel per« 
breitet zu haben fcheint, unb bie ©puren zurücfgelaffen hat, welche man 
auch im gegenwärtigen ©panifch wiebererfennt 1 ). 


*) Ucber biefe ©iSeajer unb bie Verleitung ihrer Sprache oon ben alten 3bc* 
rern »erben für meinen 3»ccf z»ci Anführungen auSreicbcn. ©iefe ftnb: SBil* 
beim oon Vumbolbt, Ueber bie cantabrifcbe ober ba$lif<be Sprache, im Anhänge 
gu Abelung’S unb «ater’8 ÜRitbribateß (1817), IV, 275 — 369, unb SBÜbelm oon 
Vumbolbt, Prüfung ber Unterfucbungen über bie Urbewohner VifpanienS, oer* 
mtttelft ber basfifeben Sprache u. f. ». (©erlin 1821 , 4.). $ie be»unbem$»ür* 
bige (Sclebrfamfeit, ^bilofophie unb Scbarfftmt, »eiche ber Übengenanntc tn alle 
feine fpracblicben Unterfucbungen gebracht hat, ftnb auch in biefen beiben Abbanb* 
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©ic crften 9Cngccifer oon auf en^cr, welche bie %btm betrogen, 
waten bie Selten, bie nach ber Meinung bei ©ifcfjof* $3 er cp bie 
erffe SBoge ber einanber folgenben 3lu*wanberungen bilbeten, weiche bie 
überflutenben ©öltet äften* über Suropa etgoffen Ijaben. 3u weldjcc 
Seit eigentlich bie Selten Spanien ober eine* ber wefieuropdifdjen 2dn« 
ber erreicht habt* 1 / bie fie nachher befe|ten, lagt ftch nicht mehr au*; 
machen, ©er -Kampf jwifdjen biefen gröberem unb ben früheren S3e* 
ft^ern muf jeboch nach ben wenigen Angaben, welche ju un* gelangt 
ftnb, ein langer unb blutiger gewefen fein. SBie e* gewöhnlich bei fieg« 
reichen Sölferwanbetungen ber Sali $u fein pflegt, würben grofe Raufen 
ber Ureinwohner in bie fd)ü$enben ©ebirge getrieben, wdhrenb bie fttcrt- 
gebliebenen ftch atlmdlig ben gröberem einoerleibten, ©a* fo au* 
jwei Stammen, welche im Ältertljume für frtegerifd) unb mächtig gal« 
ten, neugcbilbete SBoCf würbe gar pajjltd) Seitiberer genannt 1 ), g* 
bil bet alfo biefe* neue SSolf hauptfdchlich bie 93eoölferung, welche freilich 


langen fichtbar. ©ie werben burch ben Umflanb noch befrtebigenber , bap thr «er* 
faffer einige 3eit preupifchcr ©efanbter in ÜRabrib gewefen ifl, unb aig folcher 
©iocaja befugt, unb buffen ©pracbe an SDrt unb ©teile ftubirt bat. 3Das ältefle 
©rucbftücf bigcajifcher ©ebichte, mclcheg er aufgefunben bat, unb bag im ÜRiihriba* 
teg (IV, 354—356) abgebrudt ift, wirb oon ben belehrten ©igcajag in bie 3eit 
beg -Raiferg Euguftug gefegt , auf bcffen cantabrifchcn -Rrieg eft ftch begeht. 5Ran 
tann bieg aber mol faum jugeben, obgleich eg feinen 3mcifel leibet, bap wir nichts 
Weiteres aug ber Literatur ber #albinfel befibcn. SS bleibt immer eine wfdptige 
Urfunbe, bie oon Fauriel , Histoire de In Gaule mdridionale (1836), ©b. 2, 3Cn* 
bang 3, mit feinem gewöhnlichen ©cbarfjinnc unb ©elehrfamfcit geprüft wirb. 3ch 
rebc nicht oon nur lächerlichen ©chriften/ wie Larramendi, De )a Antiguedad y Uni- 
versalidad del Bascuence en Espana (1728), unb OOn feiner «orrebe unb Tfn- 
bange $ur Arte de la Lengua Baacongada (1729), noch oon Astarloa , Apologia 
(1803), ober oon Erro y Aspirot , Lengua priraitiva (1806), ober beffen Mondo 
primitivo (1815), ber nicht beenbigt worben ift, benn ihnen fehlt Unheil unb ©c* 
nauigf eit. ©oßte aber 3emanb ftä hierüber noch genauer unterrichten wollen, fo 
empfehle ich ihm Jur ©elehrung, aufer bem ©efagten, bag ©uch beg amerifanifchen 
©efanbten in 9Rabrib, £errn ®. SBalbo Sroing: The Alphabet of the primitive 
langoage of Spain (©ofton 1829), nebft ©orrebe unb Ttnmerfungen. 4>umboibt 
mup aber immer hierbei alo ein ftcherer unb auSreichenber ©emährSmann betrachtet 
werben. 5>a* ÄBerf oon ttftarloa ift nicht ohne ©elchrfantfeit unb ©charfftnn, 
wenn auch er unb fein Nachtreter, <3rro ftch oorjugSweife bemühen, barguthun, fo 
wie eg ihr «orgänger Sarramenbi that, baf bag ©asfifche einft bie Urfprache beS 
gangen SÜtenfchengefcblechteS auf Grben gewefen fei, woburch fie freilich in man« 
cherlei wiberjinnige Annahmen unb Xngaben gerathen. 

*) ©ie 4>auptfteOe hierüber fleht im ©iobor oon ©icilien % (©ucb 5, 
(Sap. 33), man muf aber genau beachten, wie felbige abgefaft ift, benn er fagt, 
inbem er oon ber «erfchmelgung ber 3berer rebet: Auoiv 8’fövmv aXxipuov ptxblv- 
twv u. f. w. Buch muf man ba* 40. Gfapftel Immbolbt’s in feiner Prüfung u. 
f. w. wohl beachten, fowie ©trabo ju Anfang beg Dritten ©uches , wo er nach 
feiner ©emobnbeit über bie ©efchichte unb bie ©itten, unb nicht blop über bie beg 
SanbcS berichtet, unb oon ben Surbetancrn fagt, fie hätten ©ebichte unb ©efe*e 
in ©erfen, bie 6000 3ab« alt feien. XuSg. (Safaubon’S 1720, 0. 139, C. 

[Wan oergleiche über bie ©ifte unb gegenfeitigen Segiehungcn bex (Selten, 
3berer unb (Seitiberer: ö. ©. Niebuhr, «orträge über Sfinber» uno »cd 
ferfunbe, heraulgegeben oon Dr. 3fler (©erlin 1851), ©. 602—607. 3 ] 


Digitized by v^ooQle 



432 


Urfprung tor fpanifd>cn 'Spraye. 


[Anhang. 


in t>erfd^iebene Stamme verfiel, bie df>nltd>e Sitten unb Ginrichtungen 
Ratten, unb bie ^albinfel beroohnten, als felbige guerß ben gcßtteteren 
europaißhen 33ölfern befannt mürbe. Sie Sprache bet Gelten iß, rote 
ßch benfen tagt, im gegenwärtigen Spanien per treten, foroie auch in 
ßhrodeherm k 2Rafe foroot im granjoftfcf^cn als fogat auch im 3ta* 
(tenißhen *). 

83i$ ba^in roac man nach Spanien au$ ber grembe nur gu fianbe 
gefommen, benn im erßen 3citraume ber ntenßhlichcn ©efehiebte fanntc 
man feine anbere SBetfe, auSguroanbern ober eingubrechen. Sie ?Ph<>* 
nicier aber, ba$ dltefie $anbclSbolf beS c(affTfcf>en SllterthumS, fanbeit 
fehr halb ihren SBeg baf>tn über bie ©erodjfer b e$ SJlittelmeereS. G$ 
iß nicht befannt, in welcher 3cit ße guerß in Spanien lanbeten ober 
»o ihre früheße üRieberlaffung bort geroefen iß. Ueber biefem merfroür* 
bigen 5Bolfc ruht überhaupt ein geheimnifooller Schieier, bet bitter iß, 
als bie &t\t, in roelcher ße lebten, oermuthen (affen follte, unb ber groei* 
felSohnc in 93erbinbung fleht mit ber großen 23orßcht, bie ße bei ihren 
$anbel$unternehmungen beobachteten. 3h r * Stellung in ber aßatifcben 
4>etmat beroirfte, baß ÜRiebertaffungen für ße baS natürlichßc unb faß 
einige SWittel abgaben, um burch ^anbel Schale gu fammeln, unb 
Spanien fdßen ihnen bie größten Setfuchungen unter allen San* 
bern barjubieten, roohin ihre SWacht nur reichte. 3h w bebeutenbßen 
ÜRteberlajfungcn in Spanien roaren in ber 9ldhe ber Säulen be$ #ercu* 
leS, nicht roeit oon bem gegenrodrtigen Gabi;, welche« ße bermuthiieh 
gegrünbet haben, unb an ber ÜJtünbung roie an ben Ufern be« ©uabal* 
quioir. Sen ^auptgmeef ihrer bortigen Unternehmungen bilbeten bie 
foßbaren 3Retallbergwerfe, beren ba« alte Spanien fo biele gdhlte; benn 
Spanien roar feit ben dlteßen gefchichtlichen Seiten bi« gunt Stutge be« 
römifchen 9teid)eS für bie übrige SBelt ba« ©olblanb, unb lieferte h<*upt- 
fachlich bie umlaufenben ©elbmittel 2 ). Siefe Bergwerfe freuten lange 


0 3nbem ich ton ben beiben älteften Sprayen ber fpanifeben palbinfel re* 
bete, ic b mich auf bie hierüber befannten Sbatfacben befebränft, ohne mich in 
bie »ermutbungen eingulafjen, welche ton febarffinnigen Sftännern barüber aufge* 
fieUt worben ftnb. Diejenigen aber, für welche folcbc gorfebungen angiebenb finb, 
ßnben binreicbenbcn Stof gu benfelben in Researches into the physical bistory 
of mankind, by Dr. J. C. Prichard (5 93be., Eonbon 1836 — 37). Desgleichen in 
bem febarffinnigen löeridhte beS (Ritters SSunfen, preufifeben ©efanbten in Gng* 
lanb, im Report of the Seventeenth Meeting of the British Association (Eonbon 
1848), ß. 254 — 299. golgen wir ihren Tlnßcbtcn, fo fann man bas 99asfif<be 
als bie ©praebe eines (BolfsftamraeS anfeben, ber urfprünglüb aus bem nörbUd&en 
Efien unb Europa fam, unb bem 9>riebarb ben tarnen bcs Ugro*£atarifcbcn 
gibt, wäbrenb bie celtif(be Spraye bie ber älteften SSälferwanberung aus bem nörb* 
Ucbften Tlfen ift, welche S5unfen bie 3aphetifcbc nennt. 

2 ) Gine allgemeine (Racbricbt hierüber fann man melleicbt aus dRariana 
(Such 1, Gap. 15) feböpfen, ber ben .pergang ergählt, wie er nach Ueber lieferung, 
gäbet unb ©efdwbte berichtet wirb, ohne babei mehr üritif anguwenben, als ge» 
wöhnlicb bie fpanifeben ©efebiebtfebreiber thun. Solche einzelne Shatfacben, wie Ei* 
tiuS (®g<b 34, Gap. 10, 46, unb (Buch 40, Gap. 43, nebft Drafenboreb’S En* 
merfungen) ergäbt, enthalten eine beutlicbere Angabe über ben Ungeheuern (Reich* 
tbum, ber tormalS aus Spanien gefeböpft würbe, unb finb befriebigenber als bie 
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3eit nur ben $f)ötrictttn befannt gewtftn gu fein. Selbige bewahrten 
hietbürcf) für ftch felbjl baß ®ef)eimniß großer ©lacht unb Sinfluffeß 
ouf bie ihnen benachbarten ©ölfer, roäfjrenb jie gleicfjgeitig ©ieberlaffun« 
gen nach it>rer Gewohnheit grünbeten, um bie Quellen it>re6 2Bot)lftan* 
beß gu fiebern, unb f)i«rbutch if>re Sprache unb Sitten über einen gro« 
fen 3:t>eit von Sübfpanien bi« läng« ber Aüflcn beb 3lt(antifef)en ©leeret 
verbreiteten ’). 

®ie 9bön<tier Rotten aber fcf)on früher Aarthago, eine ©ieberlaffung 
auf ber ©orbfüfle von Sfrifa, gegrünbet, welche beflimmt tvar, noch 
mächtiger gu »erben at# baß ©luttetlanb. Die ©littel, beren jie ftch 
babei bebienten, waren bie nämlichen, benn bie Aarthager würben 
vorgugßweife ein $anbe(ßvolf, bab in beträchtlichem S Wage von ben 
Jjjülfßqutllen feinet ©itberlaffungen abhing. Sie traten genau unb faft 
beflänbig in bie ffußftapfen ihreb ©lutterlanbeß, unb oft auch in bejfen 
Gewalt übet bie ©iebetlajfungen. ©Sittlich jinb bie Aarthager burch 
bie 9>f>önicier nach Spanien gelangt, beffen toefenbe Sanbfchaften nur 
burch einen fchmalen 9lrm beb ©littelsneereß von ihnen getrennt lagen. 
Sie fchienen aber lange 3eit, obgleich fie eine flarfe ©efaßung in Sabip 
hatten unb ihre ©iebetlajfungen fühn unb glücflich längb ber fpanifd>en 
Jtüflen aubbreiteten, nicht geneigt, weit in bab innere gu bringen, ober 
mehr gu thun, alb nötf>ig war, um bie Einwohner beb Sanbeb in Unter« 
»ürftgfeif unb beffen $anbet für fleh gu erhalten. Sllb aber bet erfie 
punif^e Arieg Spanien gu größerer ©ebeutung für bie Aarthager er« 
hoben hatte alb je guvor, unternahmen fte eb, bab gange £anb gu er« 
obetn unb gu befeßen. Sie verbreiteten ftch unter £ami(far, bem ©ater 
$anniba('b, ungefähr 227 3ah« vor (Sbrifluß, über bie gange ^albinfcl 
bib gum 3berub (Gbro), erbauten Aartl>agena (je$l Gartagena) unb an« 
bete gelungen, unb fchienen wirflich in ben völligen ©eftß biefer £albinfe( 
elangt gu fein, von ber bie fRömer noch gar feine Aenntniß befaßen. 

6b währte aber nicht lange, bib bie Stömer ben großen ©ortheil wahr« 
nahmen, welchen ihre gefährlichen ©ebenbuhlet über fte gewonnen hatten. 
Sb würbe bähet burch ben erfkn griebenbfdjluß biefer beiben großen 
©lachte fejlgefegt, baß bie Aarthager in Spanien nicht weitet um ftch 
greifen, noch übet ben 3berub gehen unb Sagunt unbehelligt lajfen 
follten. $annibal verlegte biefe ©ebingungen, worauf 218 3ahre vor 
ber chtifllichen Seitrechnung ber 3weite punifche Arieg gum Slußbtuche 
fam. 3n $o(ge beffen brangen bie Scipionen in Spanien ein, unb alb ber« 


allgemeinen Angaben bei Ctrabo, Biobor nnb TCnbern. feeren bat (Jbcen, 
1824, 8b. 1, Sb. 2, 65. 68), fomic Xnbere oor unb na<b igm angenommen, baß 
bat XarfCbtftb ber Propheten ggetbiel (Cap. 27, 8. 12) unb 3efaiat (Cap. 9, 
8. 8 nnb 9) in Spanien gelegen bat, nnb bat fpitcre Xarteffut gereefen fei. 
Siet Wirb aber Segreeifdt (Memoria* de la Academia de la Hintoria, Ul , 320), 
nnb ct ift freilieb gewiß, baß, wenn bat Sarfißifib bcr Propheten in Spanien ge« 
legen bat, et noch ein neueret Zarftbiftb in Gilicien gegeben haben muß, beffen an 
anbera Stellen ber ^eiligen 6<brift gebaut toirb. 

■) «Wan febe $ecren’t Sbeen, 8b. 1, Sb. 2, 6. 24—71 (4. Sufi., 1824), reo 
biefer gange (Segenftanb ontfübrlitb abgebanbelt reirb. 
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fetbe 201 3a^t t>or Qtyrijlu« enbigte, Ratten bie Äartfyager alle ifyxt 
Seflfcungen in Europa oerloten, liefen aber, all SRa^fommlinge ber 
^bünicier, in ber SBeoolferung unb Spraye oon Spanien Spuren ju« 
rütf, bie niematt »iebet ganj oerwtfcbt worben jtnb *)• 

Dbgleicb nun 2 ) burd) ben ämeiten punifdjen Ärieg bie Äarttyager 
au« ber fpanifötn $albinfel vertrieben waren, fehlte für bie Slomer 
noch gar viel an einem fiebern unb ungefaljrbeten 33eft$e berfclben. 
Slucb bie Jfartbager Waren, obgleich l)auptfäd)lid& <£>anbel treibenb, beffen 
©eijf, im ©anjen genommen, ein frieblicbet iff, unaufhörlich in Ädmpfe 
mit ben triegerifeben celtiberifcben Stammen bei 3nnern oerwicfelt ge« 
mefen, unb bie Stömer faben fleh genötigt, bie Etbföaft eine« Kriege« 
anjutreten, bie ihnen burd) ihren Einbruch natürlidb jugefallen mar. 
E« gefiel bem römifeben Senate, nach feinet gewohnten Staattfunfl, 


*) (Sine genügenbe 9ta<bri<bt über bie Äartbager in Spanien gnbet man in 
beeren’* 3been, ©b. 2, $b* 1. S. 85 — 99, unb 172 — 199. SKariana jeigt 
aber (©u<b 1, Gap. 19 fg.) bie oolf*tbümlicberen ©egriffe unb Ueberlieferungen, 
unb noch ausführlicher ig Gepping (Hist, göndrale de l’Espagne [1811]. Sb* 1/ 
0. 64—96). 

*) (SS bat mir ni$t nötbtg gefebienen, bür oon ben Griechen m Spanien 
ju reben. 3b*e wenigen Jiieberlajfungen bafelbg lagen an ber füböfUicben Jtüge, 
waren aber unwichtig, unb fcheinen leine bauernbe Qrinmirfung auf ben Gbarafter ober 
bie Sprache be* Banbe* b^roorgebracht |u haben. Sie waren eigentlich mehr eine 
golge be* (Singuffe* ber reichen unb gebübeten griechifchen Slieberlaffimg in Süb* 
franfreicb, beren £auptgabt ba* heutige SKarfeiHc biibetc, ober auch bc* Geige*, 
ber in flftbobu* unb anbern SDrten Abenteurer nach bem fernen ©egen getrieben 
bat. (9Han febe ber ©cnebictiner Hist. litt, de la France [1733, 4.], I, 71 u. f. W.) 
gür Diejenigen, welche mehr über bie Griechen in Spanien wtffcn möchten, wirb 
ÜfcaSbeu (Hist. crit. de Espana, I, 21 1$ III, 76 u. f. w.) in feinem mübeoollen 
unb unbebülflidben Suche mehr geliefert haben, als ge oermutblich wünfeben. Al* 
brete (Origen de la Lengna Espafiola [1674], ©I. 65) bat ungefähr 90 fpanifche 
©Örter jufammengebraebi , benen er einen griechifchen Urfprung beimiftj ge fön* 
nen aber fag alle bureb bas Bateinifche her verfolgt werten, ober gehören ben nor* 
Difchen Ucbergiebern Spanien* an. Carina (Mem. de la Real Acad. de 
Historia, ©b. 4, Ensayo u. f. w., S. 47), ein guter Gewährsmann über biefen 
3>unft, jagt: „34 läugne nicht, noch fann man bezweifeln, baji geh ift ber fpant* 
fchen Sprache viele rein grieebifebe ©Örter gnben, unb manchmal Sä*e unb (Reben** 
arten gang im attifchen Gefcbmacfc* bie* entgeht aber baburch, baf fclbigc guerg 
in bie lateinifche Sprache aufgenommen waren, welche bie SXutter ber unferigen 
ig." ©ei SRufteg be fciao (Origem da Lingoua Portageza [Biffabon 1784], 
S. 32) gebt eine merfwürbige 3nf<brift au* einem bureb Griechen in Ampuria* 
ber Diana oon Gpbefu* errichteten Sempel, in ber c* beift: „Nec relicta Graeco- 
rom liogua, nec idiomate patriae lberae recepto, in mores, in linguam , in jura, in 
ditionem cessere Homanam , M. Cetbego et L. Apronio Cosa.** Diefe Griechen 
famen ungreitig au* SRarfeille ober hingen bamit gufamraen, wie ge benn auch ge* 
wtji Bateinifch fprachen. Die alte iberifche Sprache fcheint aber auch unter ihnen 
noch gegolten gu haben. Sn Spanien bat man allgemein geglaubt, Ampariaa fei 
griechifchen Urfprung*, wie man an oergbiebenen Drten fchen fann, unter anbern 
in foigcnben ©erfen (Sfpinofa’S, ber, wenn Alambron mit berSnfantin gentfa bort 
binfommt, fagt: 

Juntan ä la ciudad, que fad fbndada 

De cautoa Gricgos, rica y bastecida. 

(Segunda Parte de Orlando, ed. 1556, Canto 31.) 
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vom gnbe btt äweiten punifchen .Kriege« an, Spanien al« eine grobe« 
rung unb al« eine Stettin} gu betrachten, unb et gelang ihnen wirf« 
(ich, bteibenben unb ruhigen 93efi| eine« beträchtlichen Sheite« beleihen 
gu behaupten. (St «ergingen aber jwti gange 3ahthunberte ooll (Blut« 
«ergiefen unb Verbrechen, Bon bem 3eitpun(te an, Wo bie römifchen 
£>eere guerft bie £atbinfel betraten, bi« gu bem, too fte oollflönbige 
4>erren berfelben mürben, bi« auf bie norbmefllithen ©ebirge, weiche fleh 
niemal« oor ihrer 3Racf)t gebeugt hoben. .Seine ^rooinj hot ben SR 6* 
mern fo Biel gefofief. Der oiergehnjährige .Kampf um iRumang, bie 
Jtriege gegen Viriatu« unb bet .Stieg gegen Sertoriu«, beffen gwifchen 
Cäfar unb $)ompeju« nicht gu gebenfen, geigen fämmtlich bie gefährliche 
Statur ber langwierigen .Kämpfe, burch welche allein bie römifche SRacht 
auf bet $albinfe( befefiigt werben tonnte. Obgleich aber Spanien ba< 
erfie gefilanb außerhalb Stoßen war, ba« Bon ben SRömern gut $ro« 
Bin) gemacht Würbe, ifl e« hoch gu allerlept in ihren ruhigen unb un« 
befirittenen Sefip gelangt O* 

äwifchen ben beiben nun bie $albinfel einnehmenben Vollem unb 
Stämmen geigte (ich ober halb, wie allenthalben, wo gröberer SRuhe 
unb Drbnung einjuführen oermögen, ©eneigtheit gut Verfchmelgung, 
benn bie grofen Vortheile ber römifchen ©ejlttung tonnten nur burch 
Annahme römifcher Sitten unb ber lateinifchen Sprache erworben wer« 
ben. Die SRömer wünfehten aber eine folche Verfchmelgung, bei bet 
grofen SBichtigfcit be« Banbe«, nicht minbet eifrig a(« bie gingeborenen. 
Schon 47 3ohre nach ihrer Banbung in Spanien grünbeten fte bort 
eine bebeutenbe Stieberlaffung au« Blbfömmlingen gemifchter SRömer unb 
gingeborenen burch tinen Senat«befchluf, ber ihnen Vorrechte cinräumte, 
bie gröfet waren, al« fte , ihrer gewöhnlichen Staat«funfi gemäf, gu 
oerleihen pflegten 2 ). fRoch etwa« fpättr würben römifche fRieberlaffun« 
gen jeber 2rt fefjr gasreich, unb e« ifl fafi unmöglich, gäfar unb Bi« 
Biu« gu lefen, ohne wahrgunehmm, baf bie Staat«funfl ber SRömet 
gegen Spanien grofmüthiger war, al« gegen irgenb ein anbere« bet 
fiänber, bie nacheinanbet oon ihnen erobert würben. Xarragona, wo 
bie Scipionen guerft (anbeten, ba« oon $a«brubal gegrünbete fiarta* 
gena, unb Sotbooa, ba« f}et« fo wichtig gewefen ifl, nahmen früh bie 
©eflaltung unb bie S3efc^affent>eit bet gröferen SRunicipalftäbfe Stalien« 
an. 3u Strabo'« Seit flonb ßabir an Volf«menge, SBohlflanb unb 
Shäßgfeit 9?om allein nach "). Schon lange, ehe Blgrippa bie SRacht 


’) Livivs, Hist. Rom., Lib. XXVUI, c. 12. Itnque ergo prima Romani« 
initia provinciarum, qoac qoidem continentis «int, postrema omniura, nostra de- 
raum aetate, ductu aaspicioqae Aagasti Caesar» , perdomita est, »el<be ©orte 
roofcl ju bemerken flnb. 

2 ) Livius , Hist. Rom«, Lib. XLIII, c. 3. 

3 ) Strabo , ©u<b 3, in$befonberc ©. 168, 169, ed. Casaoboni (1620, Sol.), unb 
Plinius , Hist. Nat., ©ui 3, §§. 2—4, oor SUera Sudgabe non granj (1778), l, 547. 
Sföan finbet einen auffatlenben ©emete non ©panien* ©idjtigfcit im TCltert&ume in 
ber non SB. t>. -fcumbolbt (Prüfung u. f. ». , §. 2, ©.3) beiläufig mitget&eiltcn 
Sfratfadfre, baf „bie alten ©c&riftfieller unb eine grofe 3afcl non Kamen fpaitiföer 

28* . 


Digitized by 


Google 



436 Urfprung »er fpanifchen Spröde. [Xnhang. 

bet SergoöKet im (Rotben gebrochen hatte, mar ber ganje ©üben, mit 
feinen reifen unb üppigen Skiern, gleichfam ein jmeife« Statten ge> 
morben. Die« ifi eine Üijatfacfye, über meiere bie in ^liniu«’ (Ra* 
turgefchichte im britten Suche mitgetheilten Sefcfjreihungen (einen Zweifel 
übrig (affen. SBir muffen h»erju noch ben merfmürbigen Umflanb fügen, 
baß ber Äaifet Ve«pafian, batb nacfjbem im (Rorben bie (Ruhe hergeflellt 
mar, e« erfprießlich gefunben f»at, ganj Spanien bie Vorrechte ber 2Rit= 
niripalfidbte $u »erleiden, melcfje biefe in Ratium genoffen '). 

9uch erlangten bie ©panier früher al« anbere 9u«länber bie 9u«* 
jeid)nungen, auf metc^e bie (Römer fetbfl fo flotj roaren, unb bie fie 
nur ungern Stnbern al« geborenen römifchen (Bürgern gemährten. Der 
erfie 9u«länber, meiner römift^er Gonful mürbe, mar Salbu« au« Ga* 
bir, unb et mar auch bet erfie 9u«(änber, meinem bie ®h te eine« 
öffentlichen SEriumphjuge« ju mürbe. Der erfie 9u«(dnber, ber 
jemal« ben römifchen 2Belttf)ton befiieg, mar SErajan, gebürtig au« 3ta* 
(ica, nabe bei ©eoilla ’). 3nbem mir bie ©efchichte (Rom« von #an* 
nibal’« Seit bi« jum Umfiurje be« mefilicben (Reiche« unterfuchen, finben 
mir in ber $hat, baf (ein Ranb ber Grbe außerhalb 3talien fo viel 
au ben $ütf«<)uel(en, bem SBohlfianbe unb ber SRacht be« römifchen 
SReiche« beigetragen hat, a(« Spanien, unb baß bagegen (einet ^rooinj 
eiTt fo großer S£^ei( ber @h rcn unb SBürben ber römifchen Regierung 
ju Sbeil gemorben ifi. 

3n jeber $injicht mar alfo bie Einigung Spanien« mit (Rom feht 
enge, unb bie Verfeinerung unb ©efittung ber 3>ro»inj nahm ihre Se» 
fchaffenheit oollfiänbig oon ber ^»auptfiabt an. ©ertoriu« fanb e« einet 
mcifen ©taat«(unfi gemäß, bie Äinbet ber angefehenfien fpanifchen @e* 
fchlechter Rateinifd) unb ©riechifch lernen ju (affen, um ftd) in ber Rite* 
ratur unb ben fchönen 3Biffcnfcf>aften jener burchgebilbeten Sprachen 
ju oemllfommnen ’). 91« SRetedu« mieberum ©ertoriu«’ @emalt un* 
terbrüeft hatte, unb a(« Sieger in (Rom einjog, brachte er eine Slnjahl 
au« Gorbooa gebürtiger Dichter mit fidj, gegen beten Ratein felbfi Gi* 
cero’« mählerifche« Dhr nur einjumenben fanb, ihre 8u«fprachc habe etma« 
Sette« unb Jrembe« (pingue quiddam .... atque peregrinum *). 

Von biefer Seit an hat Spanien unaufhörlich (ateinifche Schrift* 
fleller geliefert 6 ), (Portiu« Ratro, ber in Gorbooa geboren mar, aber 


Br te binterlaffen haben, rerhältnipmÄpig eine größere 3a bl, al« »on irgenb einem 
anbern 8anbe auper ©riedjcnlanb unb Italien/' 

’) Plinius, Hiat. Nat., Such 7, Gap. 44, i»o biefe XuSjtiihming al« erflau* 
nenemürbig ermähnt mirb, inbem $liniu« fagt : „Sine <5t>rc, reelle unferc 83or* 
fahren felbfi ben einroohnern 2atium« eerfagten." 

*) Riniut, Hi«t. Nat., Such 5, Gap. 5, nebfl ber Xnnterfung #arbouin’«, 
unb Antonio , Bibliotheca Hispana vetos (1787)/ 33b. 1, Gap. 2. 

3 ) $lutar<b im ©crtortu$/ (5ap. 14. 

4 ) Cicero pro Archia Poeta, §. 10. <5$ muf noch befonber$ bemerft »erben, 
böf Gicero fte ju Gingeborenen oon Gorbooa macht, Cordubae natis poetis. 

6 ) Ucbcr biefen ©egenftanb finben ft<b einige treffliche unb gebrängte ©emer* 
fungen in Amedee Thierry, Histoire de la Gaule soua l'Administration Romaine 
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in 9tom al« Sfomalt Rolfen Stutym genoß, eröffnetc in tiefer ^pauptjlabt 
bie erfle jener Schulen romtfc^er fRfjetorif, bie fpdter fo ga$(tct$ unb 
fo berühmt mürben, unb jä^te unter feine Spüler, außer anbern au«* 
gezeichneten Stannent, Dctaoiu« Gdfar, SJtdcena«, Starcu« Slgrippa unb 
£)oib. Die beiben ©eneca« maren ©panier, fowic auch 2ucan, melc^e 
Samen gemiß jeber ©tabt innerhalb ber ®rengen be* Seiche« G^re ge« 
macht hatten. SWartial fam au« SBilbili«, unb *og ftch in feinen alten 
Sagen mietet borthin juruef, um unter ben Umgebungen zu derben, 
bie ihm mdtyrenb feinet ganzen geben« fo theuer gemefen zu fein fc^et« 
nen. Sluch ber befle römifche lanbmirthfchaftliche ©chriftjletter, (Solu* 
meda, mar ein ©panier, unb mahrfcheinlich auch Ctumtilian unb ©iliu« 
Stalicu«. 3cf) tonnte noch *iele Untere nennen, beren Snfpruche unb 
^Berühmtheit mdtyrenb ber lebten Seit be« greiflaate« ober ber beflen be« 
Jtaiferreic&e«, al« Sebner, Dichter unb ©efchichtfchreiber, in ber #aupt* 
flabt anerfannt mürben; aber ihre SBerfe finb, fo berühmt fte auch ju 
ihrer Seit maren, mit bem größten Sheile ber alten Siteratur unterge- 
gangen. 6$ ftnb aber bie großen römifchen ©chriftfieder au« Spanien 
Sebetmann befannt, unb e« mirb allgemein zugegeben, baß fte einen 
bebeutenben Sheil ber römifchen (Slafftfer auömachen, unb ba^et auch 
einen mefentlichen be« Stumme« jener (Sefittung beanfprechen bürfen 1 ). 

Sa<h tiefem 3eitraume fanb feine hier errodbnenlmerthe Senberung 
ftatt, bi« zum enblichen Sturze ber Stacht ber Stömer auf ber fpani* 
fchen ^albinfel 7 ). freilich mürben im norbmefllichen Spanien, tn«be* 
fonbere in ben Shdlern unb (Sebirgen be« heutigen 5Bi«eaja, 9tom« 
Sprache unb Ginrichtungen niemal« eingeführt 3 ), aber im ganzen übrigen 


($ariß 1840), I, 211—218, einem SBerfe, welche«, fo mit e« reicht, wenig ju 
wünfehen übrig läßt. 

0 Gß gibt jahlreiche ©crichte über bie römifchen Schriftfteller in Spanien, 
aber baß erfle ©u<h ton Xntonio’ß Bibliotheca vetu» reicht hm. Stoch allem aber, 
»aß hierüber getrieben ifl, ßnbe ich eß immer noch fonberbar, bap £ora$ gerabe 
baß SBort peritus gebraucht, wenn er bie Spanier feiner 3rit befonberß fchtlbcm 
»iß (II, Od. XX, 19), toenn nicht peritas hier hinfichtlich feiner ©erbinbung mit 
experior gebraucht ifl, unb nicht in ber gewöhnlichen ©ebeutung ton erfahren 
ober gelehrt. Sir 3ameß OKacfintofb fagt, inbem er ton ben lateinifchen 
SchriftfteUern Spanienß rebet, fic feien bie berühmteren ihrer 3eit getoefen (Hist, 
of England [Bonbon 1830], 1, 21). 

s ) »Die ©cfchichte, welche ©clHuß (Noctes Atticae, ©uch 19, Gap. 9) ton einem 
Spanier, Xntoninuß SuBanuß, Othetorifer in (Horn, erjählt, lehrt auf eine un* 
terhaltenbc SBeife, bap eß §u jener 3eit (200 3«hre n. ßhr. ®eb.) feine anbere 
fpanifebe Sprache gegeben hat alß bie lateinifche; benn alß bie Graeci plusculi 
bem Xntoninuß bie TCrmutß ber lateinifchen Biteratur $um ©orwurfe machten , ta* 
beiten fte in ihm einen SWitbetroffcnen, unb er oertheibigte fich gerabe fo gegen fte, 
wie ein Stömer eß getban haben würbe, nämlich burch Xnführung ton Stellen auß 
ben lateinifchen Richtern. Seine ©atcrlanbßliebe mar alfo augenfcheinlich eine 
römifche, unb bie oaterlänbifchc Sprache (patria lingua), bie er in Schuß 
nahm, war bie lateinifche. 

3 ) 3n bem frönen ©ruchfiücfc ber Gcfchichte Gnglanbß, welcheß SOtarfintofb 
hinterlajfen hat, fagt er, wie in ber oben angeführten Stelle, mit jenem ©ciftc 
febarffinniger unb pbilofopbifcber ©crallgcmcincrung , ber ihn fo febr auß jeichnete , 
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2anbe rui)te alle griffige Siibung, gleich ben StaatSrintid)tungen , auf 
bet ©runbtage römifcher ©efictung unb römifd)cn GharafCetS. JDiefe 
beiben Stüßen waten abet bort wie anberSwo morfd) geworben, fobaß 
in ben le|ten vier Sahthunbertcn fatfetlicfjer ©ewalt in Spanten, un« 
geartet baS Sanb größere SRut>e genoß als irgenb ein anbetet £t)ei( beS 
tömifdjen {Reiches, eS bennod) gleich ben äbtigen, wdljrenb biefeS gangen 
traurigen SeitraumeS litt unb aUmdlig baS Verhängniß jenes RBeltrei* 
cf>eS theilce. 

SBdhrenb bicfeS langen unb gat nicht ruhigen 3eittaumeS erfaßte 
abet Spanien eine anbete grofic Urfadje gu Slenberungen, unb begann 
mächtig auf bas ein juwirfen , waS jenes 2anb an ©eifleSbilbung befaß. 
®ieS wat baS Shrtßen thum, beffen erfie Gtfcbeinung in Spanien, 
fowol bet Seit als bet SBetbreitungSmrife nad), gegenwärtig nid)t mehr 
genau befiimmt wetben tann. ©ewig wutbe es febon im jweiten Saht* 
hunbert bort verbreitet, unb fcf>eint von bet Sübfüfle her, aus Slfrifa 
nad) Spanien gelangt gu fein '). (SS wutbe bott wie allenthalben an* 
fangS verfolgt, unb blieb beSljalb ein ©eheimniß. Slbet fd)on um baS 
Saht 300 wutben offentliehe £ird)en eingerichtet , unb feit Jton» 
fiantin unb DftuS auS Gorbova würbe eS anerfannt unb h<rtfchenbe 
{Religion eines großen SEtjeileS von Spanien, gär unfern 3wed ifi 
von Sebeutung, baß auch bott baS £atrinifdje bie Sprache beS Gbri* 
flenthumS wat. ®er Unterricht in bemfelben würbe natürlich lateinifch 
gegeben, unb beffen ftufjeflc Eiterafur in Spanien ruht gang auf biefet 
Sprache ’)• ®ieS ifi fel)t wichtig , nicht nur weil eS bie große bottige 
Verbreitung ber (ateinifchen Sprache vom britten bis gum achten Saht* 
hunbert beweifet, fonbem auch weil eS geigt, baß (eine anbere Sprache 
mehr frdftig genug war, bemfelben minbeficnS in ben füblid)en unb mitt= 
(eren 2anbfd>aften entgegengutreten. 

35ie dirifiliche ©eifilichfeit tl>at aber nur wenig ober nichts, bie 
{Reinheit ber (ateinifchen Sprache in Spanien gu bewahren unb j baS* 
jenige gu erhalten, was fie ©eifligeS in ben burd) bie {Römer ringe* 


„Sie gemfibnlide ©taatsfunß ber {Römer beflanb barin, bie ©arbaren auf ibre 
©ebirge einjufdrinfen." SaS merlmürbige ©ebiibt in ba*fifder ©prade, melde« 
frambolbt mitgctbeilt bat (IDlitbribatcS, IV, 354 fg.), }eigt bie nämlidc Sljatfacbe 
in Sejug auf ©iocaja. 

’) depping, H, 118 fg. diejenigen, melde ju »ernebmen roünfden, mie wi* 
berftnnig fclbfl ernfte ©cfdidtfdreiber über bie emflbaftelten ©egenjlinbe fdreiben 
tonnen, ßnben alle Krtcn von SBibcrfprüden in ber ©cfdidte ber frübeflen Beiten 
bc« (SbriftertliumS in Spanien int vierten finde CXartana’6, fomic and in ben 
meiden anbern fpanifden ©driftftellern, melde ©elcgenbeit b«&en, biefen ©egen* 
flanb ju berühren. 

*) Ucber baS frübeile ßbrißentbum in ©paniea fagt depping, find 4, ßap. 3, 
genug für Elle , bie leine tiefgebenbe Äenntnif ber ©ade verlangen, diejenigen 
aber, melde meiter einbringen moDen, vermeife id auf glorej unb {RiSco (E»p»na 
«agrada) unb ouf ibre Sortfeber, bie jebod mit grober fiorftdt bcnu(t merben 
mäßen, meil fie von berjenigen SBiberfprüde ftnb, bie id in ber lebten Enmcrtung 
nngebcutct habe. 
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fugten (Sinrii)tungen Dorfanb ’). SBir njiffen nicht, wi e früh biefe Cinrich* 
tungen unb inübefoitbcre bi e alten Schulen bort in S3erfaU geraden ftnb; tß 
war aber früher al$ in irgenb einem anbetn Steile bc$ rütnifchen 9?ei= 
dje#. 3m fünften, ftchüten unb ßebentcn 3*fr$unberte mar fogar bei 
ber ©eißlichfctt große Unwiffenhcit, fobaß $apft ©regor ber ©roße, ber 
von 590 — 604 auf bem tömtfdjen Stuhle faß, ben Sißhof Siciniu* oon 
Cartagena warnte, feinen Unerzogenen bie ^rießerweihe zu geben. Sici* 
ciniud aber antwortete, baß, wenn eg ihm nicht geßattet werbe, Solche 
Zu weihen, bie bloß baß wüßten, baß unD weihalb Chriflui gefreuzigt 
fei, ei ihm an Scannern fehlen müffe, welche $riefier würben *). 2Birf> 
lieh iß ber heilige 3f»&ot fcon SeoiUa, jener berühmte, 636 gefiorbene 
Crzbifchof ber le$te fpanifche ©cißliche, ber ei oerfucht hat, reinei Sa« 
tein zu fcheeiben. ®ennoch hatte er Dom claffifchen SKterthume eine fo 
üble SKeinung, baß er ben SJtöncfcen unterfagte, bie Schriften ber alten 
Reiben zu lefen 3 ), unb ihnen alfo bai einzige SWittel entzog, bie Sprache, 
welche fte fchrieben unb rebeten, oon ber ihr brohenben ffierberbniß zu 
erretten *)• ßi iß begteifltd^, baß bie 93erberbmß in Seiten ber 93er« 


] ) dine ber Urfachen, »eihalb bie ©eißlichfeit in Sübeurepa fo roenig that, 
bk «Reinheit bei fcateinifchen gu erhalten, unb ei oielmehr oerberbte, liegt barin, 
bap fie gelungen »ar, mit bem gemeinen Seife in oerberbtem Latein 
ga rerfehren. Diefer ©erfehr beßanb bauptfdchUch in ber ©elchrung bei gemeinen 
©olfei, »eiche in ben erßen 3abrbunbertcn bei dhrißenthumi einen #auptbcßanb= 
tbeil ber f)ßichtcn ber ©eißlichen bilbete. Denn btefe mupten ßcb in Spanten, »ie 
anberiwo, hauptfacblich an bie nieberen Stänbe »enbm, beren SBiffen nur gering 
mar, weil bie ©ebilbeten unb «Wdchtigcn fich oon ihnen fern hielten. di fpradjen 
aber biefe niebern Stdnbe in Spanien eine Sprache, bie, man mag fie nun lingua 
rustica nennen ober nicht, hoch unßreitig ocrfchkben ton bem reinem Latein 
war, »elchei bie ©ebilbeten unb $>6herßehenben bort, roic in Italien rebeten, »o 
ber Unterbiet ber Stdnbe hierin geringer geroefen gu fein Weint. Die Lehrer bei 
dhrißenthumi in Spanien fanben ei bähet früh nüfficb, ja nothwenbig, fiep, wenn 
fte bai gemeine Soll anrebeten, bei oerberbten Sateini ju bebienen. di wirb 
berichtet, bap ße sulcht auch fein anberei oerßanben, unb bai fprachrichtige Latein 
härte felbß bei ber SWeße auf, ei gu fein. Auf biefe «Bcife bat benn auch mol bai 
dhrißenthum »cfentlicb unb unmittelbar gur ©erberbung bei fcatcinifchcn unb gut 
©Übung einer neuen SWunbart beigetragen, gerabe wie ei ben dharafter ber 9?eu* 
geit im ©egenfabe gum AUertbume mitgebilbet hot. Dhne in bie oielbeßrittene 
grage über Urfprung, ©efchaffenheit unb $errf<haft ber lingua rustica ober quoti- 
diana cingugehen, mup ich bennoch fegen, bap ich übergeugt bin, bap bie neuen 
fübeuropdifchen Sprachen unb SWunbarten in ihren lateinifchen ©eßanbtbeilen aui 
bem gemeinen ©olfilatein ß<b bilbeten, toelchei bie geringen £eute rebeten, unb bap 
bai dhrißenthum hierzu mehr ali jebe anbere Urfache beigetragen hat. lieber bie 
Ungua rustica febe man Morhof , De Patavinitate Llviana, dap. 6, 7 unb 9 g 
unb Du Cange, De causis corruptae latiuitatis, §§. 13 — 25, oor feinem ©lef« 
farium. 

2 ) Die Stelle über Siciniui ßeht in diebhont > Allgemeine ©efchichte ber 
dultur (©flttingen 1799), H, 467, unb Castro , Biblioteca espanola (SJtabrib 
1786, *ol.), II, 275. 

3 ) 3ßbor, ber Sdnge nach angeführt in dtebhorn u. f. »., II, 470, An* 
merfung (I). 

4 ) Ueber ben fo auigegeichneten ^eiligen 3ßbor (Uidoni* Hispalensis) fif>c 
man Antonio, Bibi, vet., ©tt<h 5, dap. 3, 4g unb Castro , Bibi, enp., II, 293 
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Sanbe ruhte alle geiftige Siibuttg, gleich ben Staat4eiurid)tungen, auf 
bet ©runbiage tömifcher ©efittung unb römifd)tn <£hara(teri. Diefe 
beiben Stü$en waten abet bort wie attbetüroo motfd) geworben/ fobaß 
in ben festen »ier 3ahri)unberten faifetlid)er ©ewalt in Spanien, tut« 
geartet ba* Sanb gröjjere Stutje genof a(< irgenb ein anbetet 2ii)ei( be* 
tömifchen 9letct)r«, e« bennod) gieid) ben übrigen, wäi>renb biefe« ganzen 
traurigen 3eitraume$ (itt unb aümalig ba6 Vtrhängniß jene« SBeltrei« 
<^e« teilte. 

SBährenb biefe« langen unb gar nicht ruhigen ßrittaumeü erfaßte 
abet Spanien eine anbete grofie Utfache {U Slenberungen, unb begann 
mächtig auf ba« einjuroitfen, wa< jene* Sanb an ©eifleübiibung befaß. 
Dieb war ba« Cßtifien tf)um, beffen etfle Grfcheinung in Spanien, 
fowol bet Seit a« bet Verbrcitungtwcifc nad), gegenwärtig nid)t mehr 
genau befiimmt werben fann. Sewiß wutbe ei febon int {Weiten Sah*' 
hunbert bort »erbreitet, unb fd)eint von bet Sübfüfle Ijtt, aui Slfrifa 
nad; Spanien gelangt {u fein '). Qt wutbe bott wie allenthalben an« 
fang« »erfolgt, unb blieb beöhalb ein @ef)eintniß. Sibet febon um bai 
Saht 300 würben öffentliche Aireben eingerichtet , unb feit Aon« 
flantin unb Dfiui au* (Sotbooa wutbe ei anerfannt unb b'Rfcbenbe 
(Religion einei großen Sbeiiei »on Spanien, gut unfern 3»*4 ifi 
»on Sebeutung, baß auch bott bai Sateinifcbe bie Sprache bei Gfjri« 
flentbumi war. Der Unterricht in bemfeiben würbe natürlich lateinifch 
gegeben, unb beffen frübefte Siteratur in Spanien ruht gan{ auf biefet 
Sprache *)• ®tei ifi febr wichtig , nicht nur weit ei bie große bortige 
Verbreitung bet (ateinifeben Sprache »om britten bii {um achten gabt« 
bunbert beweifet, fonbern auch weil ei geigt , baß (eine anbere Sprache 
mehr fräftig genug war, bemfeiben minbeffen* in ben fübiieben unb mitri 
(eren Sanbfcbaften entgegenjutreten. 

Die cbrifiiicbe @eifl(id)(eit tbat abet nur wenig ober niebti, bie 
{Reinheit ber (ateinifeben Sprache in Spanien {u bewahren unb | bai« 
jenige {u erhalten, wai fie ©eifrige* in ben bureb bie (Römer ringe» 


„Sie gewSbnliibe ©taotsfund »er fitümer bedanb »arin, »ie ©arbaren auf i()rc 
Scbirge einjufdjränFen." JDas merfroürbige ©ctirfjt in baJtifibcr Spraye, weltbeo 
$umbelbt mitgetbeilt bat (StitbribateS, IV, 354 fg.), jeigt »ie ndmlitbe Sbatfaibe 
in ©ejug auf Siäcaja. 

’) ©epping, II, 118 fg. diejenigen, welibc ju pernebmen wünftben, »ie »i* 
berdnnig felbft cmfte ©efdjiditfdjteiber über »ie emdbufteden fflcgenftdnbe febreiben 
(innen, ßu»en alle Wirten oou ffiiberfprüiben in ber ®cf<ti<bte »er frübeflen Seiten 
beb QbriflentbumS in Spanien im oierten Sn<be SRariana’t, fowie aut» in »eu 
meiflen anbern fpanifeben ScbriftdeHern, weiche ©elcgenbeit »oben, »iefen Segen» 
dan» ju berühren. 

*) Ueber ba» frübefle ßbridrotbum itt Spanien fagt ©epping, ©ueb 4, ßap. 3, 
genug für XUe , bie (eine tiefgebenbe Aenntniß ber Saibe perlangen, diejenigen 
aber, wcld>e weiter einbringen wollen, oerweift iib anf glorej nnb {RiSco (E»p»na 
«Dgradit) unb auf ihre Sfortfefter, bie jebotb mit grober ©ord<bt benutt werben 
müffen, weil de »oU berjenigen ffiiberfprücbe dnb, bie i<b in ber lebten Xnmerfung 
angebentet bube. 
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in Dberaßen, welche burch bie ßavißhen Stamme ben germanißhen mit» 
geteilt mürben, getrieben, mit unmiberßehlicher ©emalt über bie weit« 
gebehnten unb fef>Iec^t vcrtheibigten ©renjen bei römifchen ©eiche!. @1 
reitet l)in, ohne weiter bcr ßürmißhen 5öerfuct>e ju gebenten, welche bie« 
fern lebten entßheibenben Ginbtudje vorangingen, unb entweber vereitelt 
ober abgeleitet würben, h*er ju fagen, baß bie erßen $otben bet Sin« 
brechet, bencn el gelungen iß, jene! SBeltreich über ben Raufen ju wer« 
fen, gegen Gnbe bei 3ahrel 406 unb $u Anfänge bei folgenben, über 
ben ©heilt P 0«h e tt/ anfingen. ®iefe $orben würben aber, wie man 
faß ohne fäcf)lichel ©ilb fagen tann, vorwärtl gebrängt burch bal 
bloße ©ewicht ber großen SRenge, welche hinter ihnen her ßürmte unb 
ße fortgebrängt hotte. SRit aller Seichtigteit unb Gile bei SBanber« 
leben!, welche! webet örtliche ©anbe noch örtliche ©«lange fennt, unb 
mit aller ©iet unb ©emalt von ©arbaren, bie nach ben größeren ©e« 
näßen ber ©eßttung t>afd>en , folgte Stamm auf Stamm; fobaß, all 
am ßnbe jenel 3abthunbertl bie lebte große friegerißhe Slulwanberung 
ßch eine Stelle innerhalb ber ©renjen bei römifchen SRetcf>eS erjwungen 
hatte, in SBahrheit gefagt werben tonnte, baß vom Scheine unb bem bri« 
tißhen Äanale bis Galabrien unb ©ibraltar, im ganjen SBeßreiche taum 
noch <*n Siecf war, ben ße nicht betreten hotten, unb wenige, wo ße 
nicht ©eßbet bei ©oben!, unb fetten aller ßaatlichen unb triegerißhen 
©ewalt geworben waren '). 

Jg>inßthtlich bet Raufen norbifcher ©ölterfchaften , welche ßch enb« 
lieb in Spanien niebergelaßen hoben, war biefel £anb glüdlicher all bie 
meißen übrigen europäißhen, bie auf ähnliche SBeife von ihnen überjo» 
gen worben ßnb. ®ie etßen übet bie ^prenäen gebrungenen ©ölfer, 
bie $ranten, welche bem allgemeinen ßinbtuche voraul jogen, unb bie 
©anbalen, bie Planen unb bie Sueven, bie in Spanien bie ©orhut 
bilbeten, begingen freilich' graufame &ulßhweifungen unb brachten viele 
ßhwere £ eiben mit, bie an einer betannten Stelle SRariana’l *) befchrie« 
ben werben ; aber nach futjer Beit jogen biefe ©ölterfchaften weiter nach 
Vftifa hinüber, von wo ße niemall wieber nach ßuropa jurücf gelehrt 
ßnb. ®ie ihnen all Gröberer nachfotgenben ©othen waren freilich, 
wie ihre ©orgänger, ©arbaren, gehörten aber ju ben milberen unb 
großmüthigeren. Sie waren auch bereit! in Italien gewefen, wo ße 
mit ben römißhen ©efegen, Sitten unb bet Sprache einige ©etannt« 
fchaß gemacht hotten, fobaß ße im 3af)te 411, all ße burch Sübfrant» 
reich in bie ^albinfel brangen, eher wie gttunbe all wie Gröberer aufge« 
nommen würben J ). Anfang! übten ße ihre ©ewalt im ©amen unb 
gewißermaßen im Aufträge bei römifchen ©eiche! aul. Ghe aber bal 
3ahrl)unbert ju Gnbe war, hotte bet legte meßrömißhe Äaifer fchon 
aufgehört ju regieren, unb fo würbe faß unvermeiblid) bal Jtöniglhaul 
ber äBeßgothen jum .£>errn von ganj Spanien, unb vom etßen bar« 
barißhen Könige in 3talien, Dboacer, all folcger anertannt. 

’) Gibbon, HUtory of tlie Decline and Fall of tbe Roman Empire, ßap. 30. 

2 ) 35 u 4) 5/ ßap. 1. 

3 ) SRariona, SBudj 5, <3ap. 2. 
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mirtung unb Unruhen rafch jintafym, bi« bie im Sanbe gercbetc Sprache 
für 3 lu«länber ein unoerftdnbliche* Äaubetmdlfd) mürbe, ©elbfi bie 
Slemter ber Äirche, mie fle bei ber SRefie unb an geiertagen nertefen 
mürben, oerftanben bie metflen bem ©otteübienfle Seimohnenben nicht 
mehr. $>ie« mar jurn S^eif bie golge bei ©erfüll« aUer römiföen Sin« 
ridjtungen, unb mirflid) aller ©tunblagen berfelben, theilroetfe aber aud) 
ber Ueber^ung unb Eroberung be« Sanbe« burcf) bie norbifdien SBat« 
baren, beren Einbruch nebfl ben auf benfelben folgenben ©emaltthdtig« 
feiten auf lange Seit hinauf bie Stube unb bie Sicherheit florten, melc^e 
felbfl für bie geringfle geiflige ©ilbung unerläßlich ftnb '). 

3Der große Einbruch jener ©arbaten 50 g mieberum eine anbere, 
duferfl wichtige Umdnberung in ber Sprache ber $atbinfcl nach 
(ich, unb b<*t ib r * n ber 33)at einen ganz neuen S^arafter o etlichen. 
Der ©ölferflamm, non bem er au«ging, mar fomol bem Urfprunge 
al« ber Sprache nach mic auch in ällcm, ma« einen 35olf«charafter bil» 
bet, gänzlich betrieben non ben hier ©olferfldmmen, bie naefjeinanbet ba« 
2anb befeflen Ratten. 2>iefe neueren Einbringlingc gehörten ju jenen 
zahlreichen ©olferfchaften oflrodrt« oom Sthetne, bie ben Stömern feit 
Suliu« ßdfar befannt gemotben mären, unb in ber Seit, bon ber mir 
reben, fd^on feit langer al« einem 3 at>r^unbcrte mit gefahrbrobenber 
Äraft auf bie meichenben ©ebranfen brüdten, melche bie Stomer an ben 
Ufern biefe« b er *K^en Strome« fc^ott feit langer Beit at« ©renjen ber 
römifchen SJtacht aufgerichtet Ratten. 3h« jufammengehduften Scharen 
brachen ju Anfänge be« fünften 3 ah r $ un b«l$ nicht nur in golge ber 
natürlichen ©eneigtheit norbifcher ©ölfet jur SBanberung in milbere 
#immel«flriche, unb barbarifcher Stamme, bon ber ©eflttung ju er- 
beuten, fonbern auch burch bie nachbringenben 3üße ber SEatarenbolfer 


344. 3cb beurteile Sfibor'* Latein ^auptfddhlidb narb feinen Etymologiarum, 
Libri XX, unb feinem De Smnmo Bono , Libri III (1483, gol., mit gotbifeber 
@<&nft). deinen 3»eifel leibet c$, baf firb bei btefem @d&riftfteller viele SBörtcr 
ßnben, bie feine clafftfßc (Bewähr b^en, oon benen er einige felbfl als folrbe be« 
scirbnet, unb anbere ni<bt$ aber im ®an$cn genommen, oerbient fein fcatein X<h* 
tung. Unter ben oerberbten SBörtem, beren er fi<& bebient, flnb einige merfwürbig, 
»eil fie in ba* neuere (Saflüifdbe übergegangen finb. hierher gehört astrosus , ab 
astro dictus, quasi malo sidere natu« (Etymol. [1493], ©l. 50, a), »el<be* »ie« 
ber erfrbeint in bem gegenwärtigen a«tro«o, bem Xuibrucfe be* gemeinen geben* 
für oerberblicb, ber auch oon ber fpanifeben Xfabemie jugelaffen »irb. 5De*glei« 
4en cortina, »ooon Silber fagt : Cortina sunt aulaea, id est, vela de pellibu«, 
qualia in Exodo leguntur (Etymol., öl. 97, b), wa* in bem neuem fpanifrben 
cortina für ©orbang erfebeint. (Sbenfo camisias vocamus, quod in bi« dormi- 
mu« in camis (Etymol., ©I. 96, b), wel<be* Ungenannte ffiort caina fpdter er« 
fl&rt »irb, lectu« brevis et circa terram (Etymol., ©I. 101, a), »el<bc beibe 
SBorte gegenwärtig fpanif<b ftnb, nämlicb camisa, bö* eigentlube SGBort für#emb, 
unb cama für ©ctt. Chtblidb mantum Hispani vocant quod manu« tegat tan- 
tum, est enim brevis amictu« (Etymol., 97, a), welche* ba* fpanifd&e manto ifl, 
unb fo aurb no<b einige anbere SBertcr. @ie ftnb jebo# nur babureb merfroürbig, 
baf biefe oerberbten lateinifeben SBorter zufällig fo lange in Gebrauch blieben, bi* 
einige jabrbunbertc fpdter ba* neuere Gaftilifcbc auffam. 

*) 9Kan febe @i<bborn, a. a. II, 472 fg., unb weitläufiger bei Antonio , 
Bibi, vet., ©u<b 5 unb 6, unb Castro , Bibi, esp., ©b. 2. 
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in Dberafien, »etcfjc burd) bie flavifAen Stamme ben getmanifAen mit* 
geteilt würben, getrieben, mit unwiberftehliA« ©emalt über bie weit* 
gebet)nten unb fe§ied>t oertf>eibigten ©renjen be« römifefjen 9teiAe«. G« 
reicht hin, ol>ne weiter ber ftürmifAen 93etfud)e ju gebenden, weiche bie* 
fern te|fen entfAeibenben GinbtuAe vorangingen, unb entwtber vereitelt 
ober abgeleitet würben, I>ier ju fagen, baß bie erften £orben bet Gin* 
bredier, benen ei gelungen ifi, jene« SBeltteicf) über ben Raufen ju wer- 
fen, gegen Gnbe bei 3af>rel 406 unb ju Anfänge bei folgenben, über 
ben SRf^ein ju gehen, anpngen. Diefe Soeben würben aber, wie man 
faft ohne fätf)Utf)cS SBilb fagen fann, vorwärt« gebrängt burd) ba« 
bloße ©ewicht ber großen SRenge, welche fjintcr tf>nen her ftürmte unb 
fie fortgebrängt f>atte. SWit aller Seidjtigfeit unb Gile bei SBanber* 
leben«, welche« webet örtliche SBanbe nod) örtliche {Belange fennt, unb 
mit aller ©ier unb ©ewalt von {Barbaren, bie nad) ben größeren ©e* 
nüffen bet ©efittung f>afc^en , folgte Stamm auf Stamm; fobaß, al« 
am Gnbe jene« 3af)rt)unbert« bie lebte große friegerifAe 9tu«wanberung 
fid) eine Stelle innerhalb ber ©rennen be« römifAen Steife« erzwungen 
^atte, in 28af)rf)eit gefagt werben tonnte, baß vom 9tf)eine unb bem bri* 
tifAen banale bi« Galabrien unb ©ibraltar, im ganzen SßeftreiAc taum 
noch ein glei war, ben fie niefit betreten Ratten, unb wenige, wo fie 
niefit {Befißet be« SSoben«, unb Herren aller ftaatliAen unb ftiegerifAen 
©ewalt geworben waren '). 

^infiefitlicf) ber Raufen notbifAet SBölferfAaften , welche fiA enb* 
HA in Spanien niebergelaffen hoben, war biefe« Sanb glüdliAer al« bie 
meiften übrigen eutopäifAen, bie auf äf>nliei)e 2Beife von i^nen überjo» 
gen worben finb. ®ie erften über bie {Pprenäen gebrungenen fBölfer, 
bie $tanfen, welche bem allgemeinen Ginbrudje votauljogen, unb bie 
{Banbaien, bie planen unb bie Sueven, bie in Spanien bie {Bothut 
bilbefen, begingen freiltd) graufame Slu«fd) weifungen unb brauten viele 
fdjwere Sciben mit, bie an einer befannten Stelle fBtariana’« *) befArie« 
ben werben; aber nad) furjer Seit jogen biefe SBotferfctjaften weiter naA 
Äfrifa hinüber, von wo fie niemal« wiebet nad) Guropa jutüdgefeljtt 
finb. ®i e ihnen al« Gröberer nad) folgenben @otf)en waren freilich, 
wie ihre {Borgänger, {Barbaren, gehörten aber ju ben milberen unb 
großmüthigeren. Sie waren aud) bereit« in Stalien gewefen, wo fie 
mit ben römifAen ©efeßen, Sitten unb bet SpraAe einige Sefannt* 
fAaft gemaAt hotten, fobaß fie im 3ot|K 4,1 , ot« fie burA Sübfranf* 
reiA in bie $albinfel brangen, eher wie Sreunbe al« wie Gröberer aufge* 
nommen würben J ). Hnfang« übten fie ihre ©ewalt im {Kanten unb 
gewiffermaßen im Aufträge be« römifAen SteiAe« au«. Ghe aber ba« 
Sahrhunbert ju Gnbe war, hotte o« leßte weflrömifA« Äaifet fAon 
aufgehört ju regieren, unb fo würbe faft unvermeibliA ba« jtöniglßau« 
ber SBefigothen jum Jperrn von ganj Spanien, unb vom erften bar* 
barifAen Könige in 3talien, Cboacer, al« folAet anerfannt. 

’) Gibbon , History of tüe Decline and Fall of the Roman Empire, <5üp. 30. 

a ) 39u<fr 5; Gap. 1. 

*) SRariana, SBudj 5, (3ap. 2. 
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SMenbung mehr al; fteben 3ahrhunbtrlt nottjig »arm, unb groei ober 
brei fernere gur Durchführung ihrer entliehen golgen ’). 

Unterbeß war aber ein anberer furchtbarer ßinbrud) frembet 3361« 
(er über Spanien gefommen, gewalttätig, unoorhergefehen, unb eine 
Seit lang btoi)enb, Sille;, wa; oon ©efittung unb fBetfeinerung in ben 
alten 6inrid)tungen be; £anbe; noch erhalten, ober unter ben neuen 
auffpriejienb war, mit ftef) fortjufdjwemmen. Die; war ber merfwür* 
bige ©infalt bet Araber, bet un« gegenwärtig noch nothigt, einige 
S3eflanbtf)et(e be; fpanift^en ©barafter;, bet Spraye unb ber Literatur 
im bergen oon Slfien gu fudjen, fowie wir bereit; anbere im äußerfien 
SRorben ßuropa; fuefjen mußten. 

Die Araber, welche wä^renb ihrer gangen ©efchithte fletl ein au* 
ßerorbentliche; unb bidjterifrfjc; SSolf gewefen finb, empfingen burch ben 
glübenben unb befebrenben ©tauben, ben ihnen ber ©eifl unb ber ©lau* 
benücifer SRuhämmeb’; einbrüefte, einen Slnfloß, ber fafl in jeber 35e* 
giebung beifpiello; ifl. 9lod) im 3- 623 war ba; Sdjiclfal unb ber 
©rfolg ihre; Propheten, fetbft innerhalb ber engen ©rengen feine; eige« 
nen wilben SBanberflamme;, ungewiß, unb nach weniger ai; einem 3ahr* 
bunberte unterlagen nicht nur Werften, Serien unb gang SBefiaflen, 
fonbern auch ftegppten unb gang 9lorbafri(a ber ©ewalt feine; friege« 
rifeben ©tauben;. 3» ber gangen SBeltgcfchichte finbet ficb nicht;, wa; 
einem fo au;gebebnten unb raffen, auf religiöfe Segeifletung gegrün* 
beten ©rfolge gleicbfäme, bem ebenfo fcbnell fo große Verfeinerungen 
ber ©efittung gefolgt finb 1 ). 

6; war natürlich, baß bie Araber, nadjbcm fte einen fiebern S3e* 
fiß ber Stabte unb Äüfien ÜRotbafrifa; erlangt hotten, ihre SBlitfe auf 
Spanien richteten, oon welchem fic nur bureb bie fchmalfie Straße be; 
SRittelmeere# getrennt waren. Sie lanbeten 7 1 1 mit einem großen 
•£>eere bei ©ibraltar. Darauf folgte fogleich eine entfeheibenbe Schlacht, 
welche bie maurifchen Schriftfieller bie be; ©uabalete, bie <brifili(f)en 
bie bei Jereg be (a grontera nennen, unb nach brei 3oh«n hotten 
fie mit ihrer gewohnten Scbnelligfeit gang Spanien unter ihrer S5ot- 
maßigfeit, bi; auf jene wiberfianb;fähigfle ©egenb im SRorbweften, in 
beren ©ebirge fich eine fchr große &ngaj)( (Stjtiflen unter ^eta^o gurüefgog, 
ben übrigen Sheil ber $albinfe( ben Siegern überlaffenb. 


') SJtan vergleiche hierüber, nte über bie Stiftung ft er neueren füfteuropiifcbcn 
©praßen, ftas vortreffliche SBcrf : Orammatif ber 9tomanif<ben ©pracben »on grie* 
ftrttb Dtej (2 Sfte., Sonn 1836 — 38). 7CIS Beifpiele folcfter Serftcrbungcn im 
©panifiben wie ftie angeführten, nenne ich noch Frate», orate pro nos, anfiatt 
Fratrea, orate pro nobis ; Sedeat aegregatua a corpus et aanguia Domini, anfiatt 
corpore et eangoine (Marina, Enaayo, ©. 22, Knmcrfung, in Memoriaa de la 
Academia de la Hiat. , Si. 4). Cie Bucbflabcninftcrungen finb jafcilofi , aber 
weniger alt fpradjiidje Kenterungen ju betrachten, »eil fte »crmutblicb aut ftcr 
©orglofigfeit öfter Unwiffcnbcit ftcr Kbfdjreiber beroorgingen. Seifpicle jefcer Krt 
oon tiefen (leben tn ftcr im erften Sanfte tiefes SBcrfcS, S. 42, Knm. 1, angeführten 
Coleccion de Cedulaa u. f. 10., unft in Don Tumas Muiior y Romero, Coleccion 
de Fueroa Monicipalea (ÜJJaftrift 1847, ‘ftd.), Sft. 1. 

*) 2Jtan ßnftet einige mertmürbige, gciftreiifte Betrachtungen über ‘DXubämnn'ft'S 
■Xbentcucr in yref. ©mntb'S Lcctnrea on Modern Hiatory (Siontcn 1340), 1 , 66 fg. 
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SBdhtenb nun bte beim Umjlutje ber got^ifc^en ©lacht entrönne« 
nen Stiften in ben ©ebirgen oon äfluricn unb S3i«caja beföfoffen 
blieben, ober ben fafl 800jahrigen Äampf mit ben ©lauten ’) befianben, 
ber mit ber entfielen 2Bieberau$tteibung berfelben enbigte, genoffen biefe 
im ©littelpunftc unb oor %Uem im ©üben Spanien« allen ©lanj unb 
alle ®eifie«btlbung, Welche bie Statur ihre« ©lauben« unb ihrer ©eftt- 
tung nur immer juliefien. 

©lan t>at gar oiel über ben SRuhrn biefe« ©lautenreich« unb über 
bie SBirtungen gefptodjen, bie e« auf bie Literatur unb bie Sitten ber 
neuem 3eit au«geübt b>at. Schon früf> geigten #uet unb ©laffieu 
grofle ©eneigtheit, oon bort ^et ben Urfprung be« 9le im e« unb ber 
romantifchen ©idjtung abjuleiten; ba« n>irb aber jefct allgemein 
jugegeben, baf biefe Srfchetnungen ßrjeugnijfe be« menfehlichm ©eifle« 
flnb, bie oon betriebenen 23ölfern $u oerftbiebenen 3<iten felbfidnbig 
erfunben würben 1 2 * * * * * * 9 ). 6troa« fpdter tyat ber 93ater Änbte«, ein gelehr- 
ter ©panier, ber in Staltcn italienifch fcf>rieb / um feinem SJaterlanbc 
ben Stu^m jujuwenben, bem übrigen Suropa ben erffen Slnjlofl jur 
neuen ®eifie«bilbung nach bem Sturze be« röraifchen Reiche« gegeben 
$u hfl^n, noch weiter al« £uet gehenb, bie Sehre aufgebracht, bie ©ich« 
tung unb ffiilbung ber Sroubabour« in ber ^rooenee, anerfannt bie dl- 
tefle neuere in ©übeuropa, fei gan$ unb unmittelbar oon ben Arabern 
in Spanien hergenommen. ©ie« ifi eine Sehre, welche t>on ©inguene, 
bon ©iämonbi unb bon ben gelehrten SJerfaffem ber Siteraturge* 
fchichte bon jjranfreich (Histoire litteraire de la France) angenommen 
worben ifl s ). ©ie gehen jeboch bon ber Sinnahme au«, ber Steim, 
bie ©ichtungäweife unb ber ©ichtergeifi feien in ber ^rooence fpdter erfchie- 
nen, al« fernere Unterfuchungen gezeigt h^ben. SBater Sfobte« unb feine 
Stachtreter (eiten bie Uebertragung arabifcher ©nflüjfe au« Spanien 


1 ) 0o würben fic narb ihrem afrifanifften (Mauritania) genannt, 

in »elftem fie ben bortigen alten tarnen (Mauri) mit Überfamen. 

2 ) Huet , Origine de« Roman* (1693), 0. 24, in&befonbere aber Warton , 

HUtory of the English Poetry, in feiner Erftcn Xbhanblung über ben morgcnldn? 

bifften nnb arabifften Urfprung ber romantifften fcifttung. Die Xnmerfungen &ur 

SctavauSgabe non $rice erhoben ben Sßerth ber Erörterungen über biefe gragen. 

Warton's History of English Poctry (1824, 18.), S9b. I5 Massieu , Histoire de la 

Podsie fran9ai.se (1739), 0. 82, unb Quadrio , Storia e Ragion d’ogni poesia 
(1749), IV, 299, 300, folgen $uct aber ungefftitft genug auf biefera SBege. 

[hierher gebart noft ßarbieri , Dell’ origine della poesia rimata (üRobena 1790, 
4.) $ aber bie neueren Unterfuftungen ber ©ebrüber ©rimm, Valentin ©ftmibt’S, 
gerbinanb «Bolf*« unb vieler Xnbern, bie ju febr abmetftenben Ergebniflcn führten, 
finb bem beutfften 2efer binrctftenb befannt. 3 .] 

9 ) «ater Xnbrc* trügt fübn genug feine Meinung mit naftflcbcnben SBortcn 
vor: Qoest’uso degli Spngnnoli di verseggiare nella lingua, nella misnra, e nelia 
rima degli Arabi püo dirsi con fondamento la prima originc della moderna poe- 
sia (Storia d’ogni Lett. [1808, 4.], »uft 1, Gap. 11, §. 161 j auft 0. 163—272). 
SRan finbet btefelbc Sichre noft ftärfer auögcfproften in G inguene, Hist. litt. 
d’Italie [1811], I, 187—2855 in Sismondi , Litt, du Midi (1813), I, 38—116, 
Unb Hist, des Franfais (1824), IV, 482 — 494, unb in ber Hist. litt, de la 
France (1814, 4.), XIII, 42 fg. SMcfc Ungenannten 0ftriftfleller haben nur 
»enig jur «eflätigung oon Tfnbreft’ SKeinung beigebraftt. 
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Volltnbung mtht al« fitben Sa^unbtrtc nötljig waten, unb jroti ober 
btci fernere jut Durchführung ihrer enblidjen golgen ’). 

Untetbef war aber ein anberet furchtbarer (Sinbrucf) frember 2361« 
fer über Spanien gefommen, gewalttätig, unoothetgefehen , unb eine 
Beit (ang brohenb, 2lUe«, wa« von ©ejittung unb Verfeinerung in ben 
alten ßinrichtungen be« Sanbe« noch erhalten, ober unter ben neuen 
auffpriefenb war, mit {ich fortjufchwemmen. Die« war ber merfwür» 
bige ßinfall ber Sir aber, ber un« gegenwärtig noch nötigt, einige 
Sefianbtheile be« fpanifchen Shatafter«, ber Sprache unb ber Siferatut 
int £etjen oon Slften ju fuchen, fowie wir bereit« anbere im äufierfien 
Storben Gutopa« fuchen mufjten. 

Sie Slraber, welche währenb ihrer ganjen ©efchichte fiel« ein au» 
ferorbentliche« unb bichterifche« Volt gewefen finb, empfingen burch ben 
gtühenben unb betehrenben (glauben, ben ihnen ber ©eifl unb ber ©lau» 
ben«cifet Vtuhämmeb’« einbrüdte, einen Slnftof, bet fafl in jeber Se» 
jiehung beifpiello« ifi. Stoch im 3- 623 war ba« Scfjicffal unb ber 
Gtfolg ihre« Propheten, felbß innerhalb ber engen ©tenjen feine« eige« 
nen wilben SBanberflamme«, ungewiß, unb nach weniger a(« einem 3al)t* 
hunberte unterlagen nicht nur Werften, Sprien unb ganj SBefiaftert, 
fonbern auch Slegppten unb ganj Slorbafrifa ber ©ernalt feine« friege» 
rifchen ©lauben«. 3n bet ganjen SBeltgefchichte ftnbet {ich nicht«, wa« 
einem fo au«gebehnten unb taffen, auf religiöfe Vegeifierung gegrün» 
beten Grfotge gteichfäme, bem ebenfo fcf»neU fo gro$e Verfeinerungen 
ber ©efittung gefolgt finb*). 

6« war natürlich, ba(j bie Slraber, nachbem fte einen {ichern S3e« 
fip ber Stabte unb ätüflen Siorbaftifa« erlangt hatten, ihre SBlicfe auf 
Spanien richteten, oon welchem {ie nur burch bie fchmalße Strafe be« 
Viittelmeere« getrennt waren. Sie lanbeten 711 mit einem grofen 
$eetc bei ©ibraltar. Darauf folgte fogleich eine entfeheibenbe Schlacht, 
welche bie maurifchen Schriftficller bie be« ©uabalete, bie thrifilichtn 
bie bei Jerej be (a grontera nennen, unb nach brei 3al)ten hatten 
{ie mit ihrer gewohnten Schnelligfeit ganj Spanien unter ihrer Sot» 
mäfigfeit, bi« auf jene wiberfianb«fähig{te ©egenb im Slorbweßen, in 
beten ©ebirge {ich eine fchr grofje Slnjapl (Shrifien unter $)e(apo jurücfjog, 
ben übrigen Shtil ber <£>albinfe( ben Siegern überlaffenb. 

') SJtan oergleichc hierüber, nie über bie Stiftung ber neueren lufteuropdifdjcn 
Sprachen, ba« tortrcfflichc SBerF: Orammatif brr Diomanifcben ©praihcn »ongrie« 
brich ©iej (2 ffihe., Sonn 1836 — 38). XI« Seifpiele folcher SSerftcrbungen im 
©panifchen nie bie angeführten, nenne ich noch Frates, orale pro no», angatt 
Fratres, orate pro nobis; Seileat segregatus a corpus et sangais Domini, anftatt 
corpore et sanguine ( Marina , Ensayo, 0. 22, Xnmerftmg, in Memorias de la 
Academia de la Hist., ©b. 4). £ie ©u<bftabenünberungen finb aber 

weniger al* fpra<fcli<bc Xenberungen ju betrauten, weil fte üermntbliib au* ber 
SorglofigFeit ober Unwiffenbeit ber Xbfdjretber ^ercorgingcn. ©etfpielc jeber Xrt 
Don biefen fielen tn ber im erften ©anbe tiefe* ÄBcrfeS, ®. 42, Xnm. 1, angeführten 
Coleccion de CeiTulas u. f. W., unb in Don Tornas Munos y Romero , Coleccion 
de Fueros Municipales (9Jtabrib 1847, gol.), ©b. 1. 

*) gRan ftnbet einige merfwürbtge, gctflrciibc ©ctra<btungcn über ORubämmeb'* 
Xbenteucr in ^rof. ©mutty'* Lectures on Modem History (fconben 1S40), 1 , 66 fg. 
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SBdbtenb nun bte beim Umflutje bet gotfjift^en EJtacbt entrönne» 
nen Gbrifhit in ben Gebirgen oon Elfturien unb S3i«caja beftyoffen 
blieben, ober ben faf! 800jäf)rigen Jtampf mit ben SKauten ') befianben, 
bet mit bet enblicben 2Biebeiau«tretbung berfelben enbigte, genoffen biefe 
im SRittclpunfte unb vor EWem im ©üben Spanien« allen ®ianj unb 
alle ®eiflc«bilbung, meiere bie Statut ihre« ©iauben« unb ttjrcr @efit« 
tung nut immer juliefjen. 

SDtan bat gat oiel übet ben 3tut)m biefe« SWaurenreirf)« unb über 
bie SBitfungen gefptodjen, bie e« auf bie Eiteratut unb bie Sitten bet 
neuem 3*it au«geübt f>at. Schon ftüf) geigten £uet unb SDtaffieu 
grofe ®eneigtl>eit, non bort f)et ben Urfprung be« 9? ei me« unb bet 
tomantifdfen Dichtung abjuleiten; ba« wirb abet je|t allgemein 
jugegeben, bafj biefe Grfcbtinungen Grjeugniffe be« mmfcblicbcn ®eifle« 
ftnb, bie oon oerfebiebenen Söölfcrn ju oetf<f)iebenen 3«iten felbflänbig 
etfunben mürben 1 ). Gtrca« fpätet bat bet Söatet Ein bte«, ein gelebt* 
tcr Spanier, bet in Italien italienifcb febrieb, um feinem IBatctlanbe 
ben 9tubm jujumenben, bem übrigen Gutopa ben etfien Elnflof jur 
neuen @eifie«bi(bung nach bem Stutze be« tomiftben SReicbe« gegeben 
ju haben, noch roeiter al« J&uet gebenb, bie Sebre aufgebracht, bie ÜDitb* 
tung unb SBilbung bet Sroubabout« in btt Provence, anetfannt bie äl* 
tefie neuere in Sübeuropa, fei ganj unb unmittelbar oon ben Etrabern 
in Spanien betgenommen. 2)ie« tft eine Etbte, rnelche oon @ingu Inl, 
oon Si«monbi unb oon ben gelehrten 33etfaffern bet Sitetaturgt* 
febiebte oon Stanfteicb (Hbtoire littdraire de la France) angenommen 
ioorben ifl ’). Sie geben jebod) Etile oon bet Einnahme au«, bet SRtim, 
bie 2>icbtung«meife unb bet ®icbtergeift feien in bet $rooence fpätet etfd^ic« 
nen, al« feinere Unterfucbungen gegeigt haben. SBater Elnbte« unb feine 
Stach tretet leiten bie Uebertragung arabifcb« Ginflüffe au« Spanien 
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*) ©o mürben ftc na# ifyrcra afrifanif#en «cRbtfcumc (Mauritania) genannt, 
in »cl#em Re ben bärtigen alten tarnen (Mauri) mit Überfamen. 

5 ) Huet , Originc des Romans (169.3), 0. 24, in&befonberc aber Warton , 
Hifttory of the English Poetry, in feiner Grften Qfbbanblung über ben morgenldn* 
bif#en unb arabtf#en Urfprung ber romantif#en SDi#tung. SDic TCnmertungen jur 
£)ctaoau$gabe non 9>rtce erfcöfcen ben ©ertb ber Erörterungen über biefe gragen. 
Warton’s History of English Poetry (1824/ 18.)/ SBb. 1$ Massieu , Hi »toi re de la 
Podsie franfaisc (1739)/ 0. 82, unb Quadrio , Storia e Ragion d’ogni poesia 
(1749), IV, 299, 300, folgen $>uet aber ungcf#üft genug auf biefem ©ege. 

[$iertyer gehört no# Barbieri , Dell’ origine della poesia rimata (5Robena 1790, 
4.)} aber bie neueren Unterfu#ungen ber ©ebrüber ©rimnt, «alentin ©(bmibt’*, 
gerbinanb ©olf$ unb vieler Xnbern, bie ju fe$r abn>ei#enbcn Ergcbniffcn führten, 
flnb bem beutf#en Eefer &inrei#enb befannt. 3-] 

8 ) «ater Xnbrcft trägt bfi&n genug feine Meinung mit na#Refcenben ©orten 
vor: Quest’uso degli Spngnnoli di verseggiare nella lingua, nella misura, e nella 
rima degli Arabi püo dirsi con fondamento la prima origine della moderna poe- 
sia (Storia d’ogni Lett. [1808, 4.], S3u# 1/ Gap. 11, §. 161$ au# (B . 163 — 272). 
3Ran Rnbet biefelbc 2e^re no# Rärfer au£gcfpro#en in Ginguene , Hist. litt. 
d’IUlie [1811], I, 187—285$ in Sismondi , Litt, du Midi (1813), I, 38—116, 
unb Hist, des Fran^ais (1824), IV, 482—494, unb in ber Hist. litt, de la 
France (1814, 4.), XIII, 42 fg. »Dicfc Ungenannten 0#riftRe0er haben nur 
wenig jur «eftdtigung oon TCnbreft’ Meinung beigebra#t. 
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nach Sübfranftticf) von Sotebo# entnahmt im 3- >085 h«r, feit wel- 
cher wirtlich eine bebeutenbe Vermehrung be# Verleg# jwifeben beiben 
Bänbern flattgefunben bat 1 )* Slapnouarbhat feitbem ein SSruc^flücf 
eine# Schichte# brrauägegeben *), beffen Jpanbfd>rift fdjwetlicb älter al#- 
ba# 3ab* 1000 «fi unb tjierburc^ gezeigt, baf bie provenjalifebe Litera- 
tur noch um mehr al# ein 3abrf)unbert weitet jutüdgefegt »erben muf, 
unb ftcb bi# in ben Seitraum bet admäligen Verberbung be# Sateini- 
(eben unb bet allmdligen SSilbung bet neuern Sprache bineinverliert. Such 
Ü. SB. Schlegel ifl in bie (Stört erung biefet Bebte eingegangen, unb 
bat fafl jeben 3»eifel gehoben, baf Stapnouarb’# Annahme bierübet 
bie nötige fei*). 

Setmögen »it aber auch nicht mit Stabte# unb beffen Stach ttetetn 
alle Dichtung unb Verfeinerung Sübeuropa# in neueret Seit, ursprüng- 
lich ober bauptfäcblicb, »on ben fpanifeben Arabern berjuläten, muffen »ir- 
bennoeb, infoweit von bet fpanifeben Sprache unb fiiteratut bie Siebe ifl, 
ihnen Sinigc# jugeflehen, 3hre gortfebritte in fachlichen unb geifligen 
Beben#genüffen waren ebenfo glänjenb unb rafcb al# bie ihrer -Sperr- 
febaft. Sie ^Regierung bet beiben Sbbetrahman# unb bie glänjenben 
Sabre Gorbova# von 750 bi# fafl ju beffen Sroberung buteb bie Chri» 
flen 1236 enthielten mebt ©tiflc#bilbung, al# man itgenbwo anbet# 
frnben fonnte. SBenn ba# 1 492 $u ©runbe gegangene -Äönigreicb 
Sranaba vielleicht weniger geiftig gebilbet wat, fanb man bort bi»* 
gegen noch mehr Fracht unb Ueppigteit 4 )- ®ie öffentlichen Schuten bet 
fpanifeben Araber würben nicht allein oon ihren eigenen @lauben#ge- 
noffen in bet Heimat unb im fDtorgenlanbe befucht, fonbetn auch von 
Ghrifien au# »etfebiebenen Shtüen Guropa#. 3a, man glaubt, baf 
©erberf, fpäter Spapfl Splveflet II., einet bet au#ge)cicbnetflen Scannet 
feinet 3eit, in Sevilla unb Gorbova bie 93ilbung erlangt habe, bet et 
feine Srbebung vetbanfte s ). 


’) Andres, Storia, 1, 273. GMnguene (I, 248 — 250) fügt: Ce»t ä cette 
dpoqae (1085) qae reroontent peut-etre les premiers essais poetiqnes de l'Es- 
pagne et qoe se remontent sdrement les premiers chants de nos Troubadours. 

% ) Fragment d'on Poeme eu Vers Romans sor Bo£ce, publid par M. Ray - 
nouard etc. ($)art$ 1817). feine Podsies des Troubadours, 39b. 2 unb 

feine Grammaire de la Langoe Romane, 39b. l,*im ndmluben SBerfe. 

*) 3$ bcjie&c milb Observations sor la Langoe et la Litteratore ProTen- 
^ales, par A. W. Schlegel ($ari$ 1818)/ befonberd 0. 73 fg. ttn biefer ©teile 
jeigt er ober, tote ganj nnarabtfcb Haltung unb (Seift ber früheren proocnjalifaen, 
unb no<b metyr alfo ber altfpanif<ben »Dii&tung finb. 93?an fe(e an<( ID i eg, §>oefte 
ber Xroubabourt (1826)/ 0. 19 fg. ; ein treffli<(e& 39u<b. 

4 ) Conde , Historia de la Dominacion de los Arabes en Espaia (tKabrib 
1820 — 21/ 4.)/ 39b. 1 unb 2/ aber infrbefonbere l, 158 — 226 / 425 — 489/ 
524 — 554. 

ö ) 0t)loefier ii. »urbt/ als ber erfte gransofe, 9)apft/ unb ftarb al$ folget 
1003. 3<b »cif »0(1/ baf bie 89enebictiner (Hist. litt, de la France, VI, 560) 
angeben/ er fei in ©panien ni<bt über Gorbooa binau&geFommen , unb id> rocif 
ebenfo gut, baf TinbreS (39b. 1/ ©. 175 — 178) nidjt jugefteben toiD/ baf er in 
€5eoiHa unb ßorbooa auf anbern 0&alra als auf <briftli<ben ftubirt (abe. GS 
gibt aber ni4t einmal einen «orrcanb bafür, baf bie Triften in TCnbaluften ba- 
mal& 0#ulen oon 39ebeutung befafen/ unb bie ©ettdbrsmdmier, auf »elfte Ifn* 
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feinen Indiculus Luminosus febrieb, unb ber über einen fohlen ©egen* 
flanb urtbetl«fdbig iji, jeigt, bafj bie Araber tyren SEBunfcb erteilten, 
unb beflagt ficb, bafi bie Sänften ju feiner 3eit i^r*ga(etn oernacb- 
fdfjigteit unb Sltabifcb in folgern SJtaße annabmen, baf bei ihnen unter 
Saufenb faum giner gefunben werbe, ber int ©tanbe fei, einen lateini- 
fdjen S5rief an einen @(auben«genof]Ten ju f^reiben, wdbrenb föietc fo 
gute arabifebe ©ebiebte malten, baf jte felbfl mit ben SWauren wett- 
eiferten ’). ©ie frubjeitige £errfd)aft. be« Slrabifcben war in ber Zfyat 
fo gtof, baf Spanne* Sifcbof oonSeoilla, einer jener e^rwürbigen 
SJtdnner, bie oon ben SDtubammebanern eben fo febr al« oon ben Cb 1 ** 
f!en oerebrt würben, e« notbig fanb, bie ^eilige Schrift in« Arabifebe 
ju überfein, weit feine beerbe felbige in feiner anbern ©pracbe j u 
tefen oermodbte 2 ). ©elbfl bie Urfunbcnbüd)et ber <brif!licben Jtircben 
würben oft oon biefet Seit an mebre Sabtbwn^rte lang arabifcb ge- 
führt, unb im Slrcbtoe ber ©omfirebe oon SEolebo waren jüngjl unb 
ftnb wabrfcbeinlicb noch über 2000 Urfunben, meifl oon 6b^o unb 
©etflfidjcn, in arabifeber Sprache oorbanben 3 ). 

Slucb dnberten fid} biefe Sufldnbe nicht auf ein mat mit ber er- 
neuten #errfcbaft ber oon SWorben b^arbringenben 6b r ^ cn ' Pachtern 
febon ein Streit oon SWittelfpanien jurütfgeroonnen war, febtugen bie 
cbrifllicben Könige noch immer für ben ©clbumlauf ihrer cbrifHicben 
Untertanen SJtünjen mit arabifeben Snfcbriften, wie man fte oon 9U* 
fon« VI. unb *(fon« VIII., au« ben Sabren 1 185, 1 186, 1 191, 1192, 


0 ©er Indiculus luminosng ift eine ©ertheibigung ber SRdrtprer bon Gor* 
booa, rneldje unter Xbberrahman II. unb feinem ©ohne umgebracht mürben, ©ie 
hier angesogene ©Stelle betreiben lautet mit öden ihren ünben gegen ba$ Latein 
unb ben guten (Sefchmact, mte folgt: Heu, prob dolor! linguam suam nesciunt 
Christian!, et linguam propriam non advertunt Latini, ita ut omni Christi collegio 
vix inveniatur unus in milleno hominnm numero, qui salutatorias fatri possit ra- 
tionahiliter dirigere literas. Et reperitur absque nuraero multiplex turba, qui 
erodite Caldaicas verborum explicet pompas, Ita ut metrice eruditiori ab ipsis 
gentibus carmine et sublimiori pulchritudine etc. £icfe ©teile fleht am Gnbe ber 
Xbhanblung, melchc bei Stores, XI, 221—275, abgebrueft ift. ©er ©ah: omni 
Christi collegio, bezieht fich, mte Mabillon , De re diplomatica (1681, ®ol.), 
©uch 2, Gap. 1, ©. 55, meint, auf bie ©etfllichf eit, in melchem gatte bie Xngabc 
noch ftdrfer mdre, unb bebeuten mürbe, baf nicht ein r i e ft er unter Saufenb, 
einen gewöhnlichen ©egrüfungdbrief an einen Xnbern richten fann. ( Hallam , 
Middle Ages [Sonbon 1819], III, 332.) 3# meine aber, baf fich ber ©ah auf 
alle Ghriften tn unb um Gorbooa besieht. 

2 ) ©ie 3eit, in melcher ber ©ifcfcof 3ohanne$ oon ©eoitta lebte, fleht nicht fefl 
(Stores, IX, 242 fg.), aber bteß ift für unfern 3mecf pon geringerer ÄBichtigfcit. 
©te Shatfache ber Ueberfehung pnbet fich au# in ber Cronica general (TCuOgabc 
oon 1604), Sh. 3, Gap. 2, 331. 9. Trasladd las sanctas Escripturas en ArAwgo 
e fizd las exposiciones dellas segon'conviene a la sancta Escriptura, unb fDtariana 
gibt bie eigentliche Urfache hieroon, inbem er fagt : A causa que la lengna ArAbiga 
se usaba mucho entre todos; la Latina ordinariamente ni se usaba, m se sahia 
(Such 7, Gap. 3, gegen baS Gnbe). SKan fehe auch Antonio , Bibi, vet., ©uch 6, 
Gap. 9$ Castro , Bibi, esp., II, 454 fg. 

*) Paleographia espafiola, ©. 22. 

II. ' 29 
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1199 unb 1112 finbet *). #udj errichtete fUfon« bet Seife burd) eine 
©tiftungSfunbe au« SButgo« vom 18. Deccmbet 1256, inbem ei für 
bie Grgichung tn Sevilla forgte, bafelbfi arabifth', fowie latcintfd»e 
Schulen 3 ). 3<*i noch fpäter, bi« gum 14. Sa^unberte hinab, würben 
bie öffentlichen Urfunben unb SSerhanblungen jene« Steile« von ©pa* 
nien oft arabifch gefchrieben, unb bie Unterfchriften wichtiger geiftlich« 
Urfunben fanben, reenn fie auch (ateinifch ober fpanifch abgefaßt waren, 
manchmal in arabifchm Suchflaben flatt, wie bie« bei einet SewiUigung 
Ferbinanb’« IV., pon Freiheiten für bie Sönchc be« ^eiligen Giemen« 
bet Fall ifi J ). ^itrau« geht beutlich h**9ot, baß faß bi« gut Grobe* 
rung oon Granaba, ja in einiger SBegiehung noch länger, Sprache, Sitten 
unb Gefittung bet Staber noch fehr »erbreitet unter ber chrifUichen 
Sevölferung be« {üblichen unb mittlent Spanien« »arm. 

S(« baher bie Ghriffot au« bem Storben, nach einem langen unb 
erbitterten Aampfe ben größten Sheil ihre« Saterlanbe« au« ber Anecht* 
fchaft befreit unb bie Sauren »or ftd} h *t in beffen fübwefitiche £anb* 
fchaften gebrängt hotten, fanben fie fleh bei ihrem SBorrücfen, inmitten 
älterer fehr gahlreicher UanbSleute, bie bem Glauben unb ben Gefühlen 
nach Ghtiflen »arm, aber mit fehr unvoKfiänbiger Acnntniß unb Sitt* 
lichfeit be« Ghnfienthum«, unb an Sracht, Sitten unb Sprayt vielmehr 
Sauren. 2>utch ba« Schicffal be« Ariege« waren tiefe beiben Sbthei* 
lungm chtifilichet Sevölferung folange »oneinanber getrennt gereefm, 
baß fte, obgleich uefprunglid} vom nämlichen Stamme unb noch immer 
burch einige btt fiärtfien menfchlichen Sriebe miteinanber »erbunbm, 
btnnoch 3ahrh unbert * lang aufgef>ört hatten, eine gemeinfame Sprache 
gu befigen, in »eichet man allein ben täglichen £eben«»trfeht führen 
tonn. G« mufte baher eine Siebervereinigung berfelben fiattfinben, 
bie aber, wo unb wann fie auch eintrat, boch notgwenbig eine augm* 
blicfliche Sbänbetung unb Snbequemung ber von beiben feilen ge* 
rebetm Sprachen unerläßlich machte. Fnili^ hatte feit ber maurifchen 
Groberung tbeilweife gewiß fchon eine folche Sbänberung be« »ergothifch* 
ten £atein« begönnere; aber e« war unausweichlich, baß felbige gang 
burchgeführt werben mußte. G« trat baher eine beträchtliche Butbat 
be« Stabilen gar balb ein 4 ) , unb fo würbe ber legte wichtige Ge* 


’) Memoria* de la Real Academia de la Hiatoria, IV, Eaaayo de Marina, 
©. 40—43. 

*) Mondejar, Memoria« de AIomo el Sabk» (1777, §ol.), 0. 43. Ortiz y 
Zuiiga, Aaalea de Sevilla (1677, Sol.), 0. 79. 

h Mem. de la Real Acad. de la Hiat., Sb. 4., Eaaayo de Marina, 0. 40. 

4 ) Utber liefe große arabifebe iattjat gut fpanifcben 0pr<ube febe man Aldrete, 
Origen, Su<b 3, Cap. 15, unb Covamtbiat, Tesoro an mcbrtn Stellen, unb bat 
85 Seiten einnebmenbe ©örtcroergeiibniß in • ben Memoria« de la Academia de 
Hiatoria, Sb. 4. $iergu tonn man noib bingufügen: Joaö de Sousa, Veatigio« da 
lingoa arabica em Portugal, ou Lexico etymologico da« palavraa e nomes portn- 
goeza« qne tem origem arabica. Liiboa, Academia Real da« Sciencias, 1789, 4. 
Sine allgemeine Kaibricbt hierüber, bie aber bem Xrabifcben gu großen Ctnftuß 
einrdumt, flebt (n Ocio« de Eapaiole« emigradoa, II, 16 unb III, 291. 
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Panbtheil be« gegenwärtigen Spanifcben enbiicb (»injugcfugt. SBol 
ip biefe« feitbcm buttf) bie «ufeinanbtt folgenben 3at)fl)unberte gu- 
nehmenber -ffennntnifj unb ©epttung »erfeinert unb geglättet wotben, 
gleicht aber in feinen #auptgügen ooUflänbig ber Sprache, wie jte nach 
bet, »olfüthümlich, Spanien« £ er Peilung genannten 3eit aufgetre- 
ten ip '). 

Sie Sprache nun, weiche bemnach butch bie erobernben (SfjtiPen 
vom Storben h« mitgebracht, unb bie, fowie pe unter bet [üblichen 
maurifchen Besölferung eorrücfte, abgeänbert würbe, war, wie wir ge- 
fehen haben, ftine«weg« mehr ba« ciafpfche gatein. 6« war Perberbte« 
Satein, guetP bnrch bie nämlichen Urfachen, weiche biefe Sprache fcf)on 
»ot bem Untergange ber Stömermacht in beren gangem Steidje «erberbt 
hatten, bemnächP a(« unoermeibiiche $o(ge ber altbaibigen Stieberiaffung 
bet ©othen unb anberer Barbaren in Spanien, unb enbiich burch Bei- 
miphungen au« bem urfprüngiichen 3berxfcf)en ober Ba«fiph«n, wälj- 
renb be« SBohnen« bet 6t)tiPen unter biefen noch immer ihre Sprache 
bewahrenben ®ebirg«#6(fern , gleich nach bem maurifchen (Einbrüche. 
Die $aupturfache be« ^perabfommen« be« Sateiniphen im Storben feit 
bet SJtitte be« 8. 3at)rhunberf« (ag aber unpreitig in ben beflagen«- 
werthen 3uPänbtn be« Bolf«, ba« biefe Sprache rebete. Sie waren, 
»om feurigen Schwerte bet >Btufeimdnner »erfolgt, »on ben Stummem 
be« (ateineinben Königreich« ber ©othen gepöben, unb fanben pch nun 
in ben rauhen Schluchten unb Sicherheit«p(d$en ber aPuriphen unb 
bi«cajifchen ©ebitge gufammcngebrdngt. Dort entbehrten pe alle ge- 
feüfchaftiichen Ginrichtungen, in benen pe crgogen waren, unb weiche, 
wenn auch gephwdcht ober im Betfall, bennoch für pe alle«, ma« noch 
von ©epttung ihrem ungiücfiichen Sanbc geblieben war, oertraten unb 
enthielten. Sie oermiphten pch aber auch &»rt mit einem Bo(f«Pamme, 
ber, bi« gu jener Seit nur wenig «on bet Barbarei abgefhreift gu 
haben fcheint, bie mit gleichem ©lücfe bem Ginbringen bet Stömer 
wie ber ©othen gewehrt hott*- waren bafelbP äufetP gahiteich 
in ein fo f leine«, fo rauhe« unb fo atme« ©cbiet eingephioffen, 
bafj e« ihnen bie SJtittel einer auch nur erträglichen Stabrung nicht 
gu bieten vermochte; wa« benn gufammengenommen bie gjolge fyattt, 
baf biefe ßb r 'P {n im nörbiichPen Spanien a(«balb in einen 3u* 
Panb »erfanfen, weicher ber SBilbbeit feht nahe (am, unb in weichem 
pe an Grhaitung bet Steinbeit ber »on ihnen gerebeten Sprache webet 
benfen noch bafüt forgen formten ’). Sticht »ie( günpiget waren ihre 


’) Crbon feit fetjr früher 3eit Rn» bk gerocpnlic^cn »öiijft bejeiebnenben Xu*» 
brürte, für bie maurifebe Grebcrung Spanien«, Spanien* *5 errtift (La per- 
dida de Eapana), unb für beffen SBiebereroberung, Spanien« £er ft etlu ng 
(La rettauraciun de Eapana). [Wan cergletibc oben Sb. ], S. 135, unb unten 
int Xnbange, jmölfte (Beilage, ben «taebtrag taju. 3 .] 

*) Sie arabifdren gleichseitigen (Berichte, auf melcbc man Rtb be«balb »erlaffen 
bann, liefern ein abpbreefenbe* ®ilb »on ber betrübenbtn Sage ber dbriRen im 
achten Sabrbunbert. Viven como fieraa, qne nnnca lavan ana cuerpoa ni vcatidoa, 
qne no ae loa randan, y loa llevan pneatoa haata qne ae lea caen deapedeaadoa 

29* 
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3uflänbe füt fotc^e 3weefe, all fit mit ber Jtraft btr Verjmeiflung an* 
fingen, bal verlorene .Königreich wieber ju gewinnen, benn fit waren 
fletl in SBaffen unb fletl inmitten ber Gefahren unb Gntbehrniffe ei« 
nel etfefwpfenben .Kriegei, bet burch ben heftigen religiöfen Volflhafi 
gefleigcrt unb verbittert würbe. Sie fanben ft cf) bähet, fowie ifjre Gr« 
oberungen allmälig . fief) rtad) ©üben unb Dflen f)in weiter aulbchnten, 
in Serütjrung mit benjenigen if)tcl Stamme«, welche unter ben 3Jtau= 
rtn ft(en geblieben waten, unb füllten fid) plötjlid) einer Gefittung unb 
Verfeinerung gegenüber, bie ihrer eigenen in jebet -£inficf)t überlegen 
war. 

Der Grfolg hiervon fonnte nicht aulbleiben; er beftanb in einer 
Slenberung ihrer Sprache, welche bureb bie befonberen Umflönbe ihrer 
Sage befümmt würbe. 3nbem nämlich bie Gothen jwifchen bem 
5. unb 8. 3ahrf)unberte eine gto§e fDtengr lateinifcher SBörter an« 
nahmen, weil biel bie Sprache bei Volfl war, mit bem fie fich eng 
vermochten unb bal geiftig ihnen überlegen war, empfing wieberum bal 
ganje Voll jwifchen bem S. unb 1 3. 3af)tl)unbertc einen neuen SBörter« 
juwachl aul bem Slrabifchen, unb fcE)lof fich auf eine metfwütbige 
SBeife bet vorgerüefteren SBilbung feiner fübUchen Sanblleute unb feiner 
ntucn mautifdien Unterthanen an. 

Gl (dfit fich nicht befiimmen, welche! bet genaue 3'itpuntt f«, 
in bem bie feitbem Gafiitifch ober Spanifch genannte Sprache aul 
biefer Ginigung bei norbifdjen vergothifdjten unb verberbten Sateinl mit 
bem füblichen Slrabifchen erwachfen fei '). Ginc folche Ginigung unb 
Verfchmeljung würbe naturgemäf, burch eine jener allmäligen unb fül- 
len Slenberungen in Dem her vorgebt acht, wal ben wefentlichen Gharaf- 
ter einel ganjen Volfel bilbet, bal webet eigentliche Denlmdler, noch 
genaue Urfunben hinterlä$t. Der gelehrte SRarina, auf ben man fich hin« 
über vielleicht fichet verlajfen lann, behauptet, el gebe leine vorhanbene Ur« 
funbe in cafiilifchet Sprache, bie älter all 1140, ober nach feinet Snjicht 
jemall aulgefertigt worben fei ’). SBirflich ifl bie ältefie noch vorhan« 
bene Urfunbe eine Seflätigung bet Freiheiten bei Stabt Slvilel in 
Slfiurien, von 1135, burch Sllfonl VII. *) So allmälig unb unbeutlich 


ea andrajo« etc. ( Conde , Dominacion , etc., Sb* 2, <5ap. 18). 35er romantifibe 
nnb unRbert Stricht ju Xnfang ber britten Ibthcilung in ber Xtlgemeinen CShro« 
nif, unb bie gehaltene Srjäblung im ftebenten ®ucfpc fDtariana’l laffen nur geringen 
3meifel, bap folcbe Säuberungen ber SBahrheit nabe tommen müffen. 

') 9Ra n oergteiebe Marina, Eoaayo, @. 19. 

2 ) SRarina, a. a. S., ®. 23 fg. 

*) Sie llrtunbe von Voiles rotrb von KHen, welche ihrer ermähnen, als du« 
P erfl wichtig für bie ältefie ©efbibte bei Caflilifbcn ertlärt. 3ucrfl mürbe fie, 
mir ich glaube, in Risco, Historia de la Ciudad y Corte de Leon (fStabrib 1793, 
4.), I, 252, 253, ermähnt, unb barauf in Marina, Ensayo (Uemoriaa de la Acad. 
de la Hutoria [1805], IV, 33), bie Seihe genügenbe ®erodl)rtmännet unb auch Seihe 
voDfommen von ihrer Tfecbtheit überjeugt ftnb. @1 hatte aber 9!i5co gar nichts 
unb HKarina nur Wenige Stellen baraul bructen laffen. Dann aber ifl fie voll« 
fiänbig in ber Revfeta de Madrid (Segunda Epoca, VII, 267—322) gebruett er« 


Digitized by v^oosle 


Erfle ©eilage.] 


Urfprmtg ber fpanifchen Sprache. 


453 


bafjer bie 93i(bung unb erjie (Srfdjeinung be* Caftiltföen, al* bie im 
neuem Spanien gerebete Spraye fein mag, fo füllen mit un* un- 


fdbicneri/ als S^ett einer angiehenben Erörterung über bie alten ©efebbüchcr bei 
£anbes oon Don {Rafael ©ongaleg Slanos, einem gelehrten Eingebornen oon Stiles, 
ber feine ©eburtSflabt fehr geliebt gu höben, unb mit ihren Xlterthümern oertraut 
gewefen gu fein Weint. 

Die fragliche Urfunbe gehört gu benjenigen, welche man Privilegios ober 
Foro§ ober auch Fuero» (Siehe oben ©b. 1, S. 42, Snm. 1) nennt, bie 
aber in biefem $aHe, wo fie fleh auf eine eingige Stabt beziehen, beffer ein Stäbte* 
brief (Carta Puebla) genannt wirb. Der Stäbtebrief oon Soües enthält eine 
königliche ©ewiUigung oon Rechten unb Freiheiten an ocrfchiebene ©ürger, fowie 
auch an ben gangen Stabtrath, in ©egiehung auf Eigenthum, ©efchäfte unb 8 reis 
beiten aller Derfeniger, welche er fcbü$en folite. Urfunben, welche für bas «Bohl 
©ieler fo wichtig waren, aber bennoch immer oon ber SBillfür ber dfrone abbin* 
gen, würben, wie wir früher bemerften (fiehe oben ©b. 1, S. 42, Xnm. 1), 
oon ben einanber folgenben gürfien fo oft betätigt, alt Diejenigen, benen an 
Tfufrechthaltung berfclben fooiel gelegen war, nur irgenb bewirten tonnten. 

Urfprünglich würbe ber Stäbtebrief oon Stiles burch XlfonS VI. erlaffen, ber 
oon 1073—1109 regierte. Er war gewiß in folgern Satein gefchrieben, als ba* 
raals gebräuchlich war, unb 1274 würbe XlfonS bem «Seifen amtlich berichtet, baß 
er währenb beS XngriffS auf biefe «Stabt oon feinem Sohne Sancho oerbrannt fei. 
©6 tfl bemnach jene erfle Urtunbe oerloren gegangen, unb wir wiffen, auf welche 
©Seife bie$ gcfchehcn ifl. 

SBaS wir gegenwärtig befihen, ifl eine Ucbcrfcftung jenes Stäbtebrief*, welche 
bei helfen ©eflätigung im 3. 1155 burch Alfons VII. angefertigt würbe. Dicfe 
Ueberfeßung wirb noch immer im Xrchite ber Stabt Voiles aufbewabrt, unb ifl 
auf gwei gufammengenäbetc ^ergamentbäute gefchrieben, bie miteinanber ungefähr 
4 guß unb 11 3oU lang unb 19 3oH breit ftnb. Die Urfunbe bat baS bc* 
tannte Siegel XlfonS’ Vll. unb bie urfprfinglicben Unterschriften SRebrer bie oer* 
pflichtet waren, fie mit ihm gu unterzeichnen, fowie oerfchiebene fpätere ©eftätigun* 
gen, bie fW über fünf Sahrhunberte erflrecfen. (9Ran fehe Revista, a. a. D., 
S. 329 fg.) Die Echtheit ber Urfunbe wirb alfo burch bie {Rohheit beS $crga* 
ments, bie $anbfd)rift unb bie Sprache in jeber #inficbt erhärtet. 3he Xbbrudt 
nimmt 12 Dctaofeiten ein, unb berechtigt gu einigem Urtheil über bie caflüifche 
Spraye gur 3eit ihrer Xbfaffung. 

Sie beginnt, nach einer Eintragung ober {Rcgiflrirung iu fchlechtem Satein, 
mit folgenben ©orten: Estos sunt los foros que dcu ei rey D. Alfonso ad Abi- 
lies cuando la poblou par foro Sancli Facundi et otorgo Io emperador. £m 
priroo, per solar pinder, l solido a Io reu et II denarios a Io saiou, d cada ano 
solido en eenso per Io solar: d qui Io vender, de I solido d Io rai, d quil cora- 
parar dar* II denarios a Io saion, etc. (S. 267.) 

Ein $heil ber wichtigen ©eflimmungen biefer Urfunbe läutet, wie folgt: 
Toth homine qui populador for ela villa del rey , de quant aver qui ser aver, si 
aver como heredat, de fer en toth suo placer de vender o de dar, el d quen lo 
donar que sedeat, stabile si filio non aver, et si filio aver del, delo d mano illo 
quis qniser d für placer, que non deserede de toto, et si toto lo deseredar, toto 
lo perdan aquellos d quen lo der. (Revista, S. 315.) 

Die Schlußbeflimmung lautet alfo: Duos homines cum armas derumpent 
casa, et de rotura de orta serrada, LX sdlidos al don de la orta, el medio al 
rei, d medio al don dela. — Ilomines populatores de Abilies, non dent portage 
ni rivagc, desde la mar ata Leon. (Revista, S. 322.) 

Xm Schluffe wirb noch im fcblecbten fcatein Scbermann mit bem ©ann bebroht, 
ber ben ©erfuch macht, biefe ©eflimmungen gu terlcßcn unb berfelbe wirb erflärt 
für einen cum Datam et Abiron in infernum damnatus. Revista, S. 329. 
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[Xnpang. 


flreitig bennoch überjeugt, ba£ eg um bie SWxttc beg 12. 3af)tf)unbert* 
bereite ba^in gelangt mar, eine getriebene Spraye ju fein, unb an- 
gefangen ^atte, in ben öffentlichen Urfunben jener Seit $u erfcheinen. 

SBir fonnen bemnach oon biefem Sntpunfte an in Spanien bag 
SBorhanbenfein einer Spraye erfennen, bie jtch aUmdlig über ben größten 
Ztyxi beg £anbe* oer breitet, unb oon bem reinen ober bem oerberbten 
gatein abmeicht, noch aber oom Slrabifchen. Sie ift aber äugen* 
fd)einlicf) aug ber 23erfchmet$ung beiber Sprachen % entftanben, mit St b- 
dnberungen im Seifte unb nach Stnleit ber gothifchen SBenbungen unb 
SRunbarten, nebft einigen Stummem aug bem SBorteroorrathe ber get* 
manifchen Stamme, ber Oberer, ber Selten, unb ber ^h^weier, bie ju 
oerfchiebenen fafl, ober gänzlich bie #albinfel einnahmen. ®iefe 


9Cadb Per übereinftimmenPen Xngabe ^Derjenigen, welche Piefe UrfunPe unter* 
fuept haben, ift felbige Pas ältefte gegenwärtig befannte ©tücf in caftilifdper ober 
fonftiger fpanifeper ÜRunPart jener 3cit. Stacp Per Meinung Pe$ JDon Stafael @on* 
$ale* Elanoß hat Pie cafiiiifcpe SWunbart ihre wefentliepe ©efepaffenpeit unb ©eftalt 
1206, ober feeps 3<*pre oor Per ©ntfcpeibungSfeplacpt oon UtaoaS Pe Solofa ent* 
pfangen (fiepe oben, ©P. 1, ©.8, tfnmcrfung), obgleich oicle fpäteren Urfunben 
noep lateinifepe Sßorte unb ©äpe enthalten. Revista, ö. a. SD., VIII, 197. 

SBopl weif icp, Paf $wei fpanifepe Urfunben, angeblich ältere, oon $aUam, 
*h. 2, <§ap. 9 PeS OKittelolterS, angeführt werben (EonPon 1819), UI, ©. 554), 
wo er fagt: ,,©a$ ältefte ©panifepe, Pas icp mich entftnne gelefen $u haben, ift 
eine UrfunPe oon 1095 in Marlene , Thesaurus Anecdotorum, I, 263. ©enauer 
mit Pen Xltertpümcrn jenes EanPeS ©efannte Pürften vielleicht noep weiter ju* 
rütfgepen. ©ine anbere UrfunPe oon 1101 fiept abgePrucft in Marina , Teoria 
de las Cortes, HI, 1. £>iefe beftept in einem Vidimus §)eter PeS ©raufamen 
unb fann, wie icp oermutpe, niept blof eine Ueberfepung aus Pem Eateinifepen ge« 
wefen fein." IDiefe Angabe würbe Pie erfte ftepere ©rfepeinung PeS ©panifepen um 
60 3<*hrc jurüeffepieben. 3<P habe inbef Pie beiben angejogenen Urfunben forg* 
fältig unterfuept, unb bin überzeugt, Paf fte jünger als Pie oon TCoileS finb. SDie 
bei SRartene ift nur eine mit Per ©imtapme Per ©tabt ©yea Purcp ©anepo oon 
Xragonien in ßerbinbung ftepenbe Xnefbote. 3prc ©praepe gleicht fepr Pem ©e* 
fepbuepe XlfonS PeS SBcifcn (Las Partidas), woburep fte in Pie SKitte PeS 
13. 3aprpunPerts pinabünfen würbe $ fte pat aber gar feine 3apreSjapl, unP mel* 
Pet blof am ©epluffe, Pie ©tabt ©xca fei an Pen fronen PeS tfpril 1095 Pen 
UJtauren abgenommen worben. ©s finPet aber^pierbei ein oöHigcS 3tti$oerftänPnif 
ftatt, Penn ©anepo oon Xragonien, Per hier als ©roberer genannt wirb, ift fepon 
am 4. 3uni 1094 geftorben, ipm folgte ^eter I., unb ^Derjenige, welcher Piefe 
©rjäplung abfafte, Pie eigentlich nur ein XuSjug aus einer SttöncpScpronif §u fein 
fepeint, lebte jenem 3eitpunfte-nicpt nape genug, um eine fonft fo befannte Spat* 
fache genau p wiffen. UeberPieS liegt ©jtea in Xragonien, wo ocrmutplicp Paß 
ältefte ©aftilifep weber gefproepen noep gefeprieben würbe, ©ie Berufung auf Stta* 
rina’S Teoria bezieht ftep aber auf eine guoerläffige, weit fpätere 3eit. ©iefe 
UrfunPe ift ein Sreibrief XIfonS’ VI. an Pie 5J?o$arabcr in SolePo, aber erft 1340 
ins ©aftilifcpc überfept, als ipn tflfonS XI. betätigte. SBirflicp gibt OKarina bie* 
feS felbft an, inbcm er in Per 3npaltSan$eige auSbrücflicp fagt, es fei „ins ©aftüi* 
fepe überfept". 

pWan finPet weiter unten, im Xnpang, zwölfte Beilage, Nachtrag $u©P. 1, 
©. 9, Paf laut Xngabc Per fpanifepen Ueberfeper PaS ©tabtreept oon SDoicbo 
10 3apre älter als Pie UrfunPe oon XoilcS, unb in caftüifcper ©praepe ift. 3cp 
bemerfc noch, Paf Pas ©täbtepen XoileS einige ^Keilen norbwärts oon SDoiebc, 
ber 4>aupt^aPt Xfturiens, oberhalb per Etünbung PeS glüfcpens TfrileS in Pen 
biScajifcpen 5Keerbufen, belegen ift. 3.] 
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Sprache würbe urfprünglich SRomatice genannt, weit fte in fo großem 
SWafc au« bet Diömerfpratfje gebilbet war; genau wie bie Si)tif!en in 
ben norbweflltcfeen Gebirgen von ben Stabern Slromi genannt wur» 
bcn, weil fie ber Meinung waren, felbige feien Sbfommlinge bet 5R6* 
met ')• Später würbe bie Sprache aber, nach bem ganjen SJolfe Spa* 
nifd) genannt, unb guleft vielleicht noch häufiger Gafiüifch, weil bie 
2Racht biefe« Steile« ber #albinfel fo oor^ettfcf)enb warb, baf beffen 
fERunbart alle übrigen SRunbarten überwog, bie wie ba« ©alicifche, Sa* 
talonifcf)e unb 33alenciafche längere obet fürjere Seit gefc^ticbene Spra* 
c^en waren unb eine eigene Eiteratur beanfprad)ten. 

3n weitem S3er^ältniffe jebe biefer Sprayen Söeflanbtheile be« 
©panifchen geliefert l>at, ifi niemal« genau ermittelt worben, obgleich 
man genug weif, um ihre allgemeinen EBechfelbejiehungen fräßen gu 
fönnen. Sarmiento, ber mit tiniger Sorgfalt bie Sache unterfudjtt, 
meint, baf fed)S Zehntel bt« gegenwärtigen (lafiilifchen lateittifchen Ur» 
fprung« {inb, ein Se|>ntcl grietbifrf)en unb fachlichen, ein 3«f>ntel not* 
bifdjen, ein 3fh nte l arabifchen, unb ba« lefte Bthntel au« Dflinbien, 
Smetifa, von ben Bigeunern, ben neueren $eutfd)en, Stanjofen unb 
Italienern (jerflamme. ®iefe ©djäfung entfernt fict» vermutlich nicht 
fet)t von ber SBirflichfeit. 3«boch laffen Sarramenbi unb $um* 
bolbt (einen Btveifel übrig, baf auch ba« S3a«fifd)e (»ingugefügt werben 
muf; h'nfichtlich be« Srabifchen wollen SDtarina’« Unterfu^ungen bem* 
felben nur einen geringem Sntheit beimeffen, währenb ©apango« biefen 
Sntheil auf ein Scf)tel erhöht. Ueber bie $auptfache (ann abet (ein 
Broeifel fein, baf nämlich bie breite ©runblage be« Safiilifchen im Ea* 
teinifchen ju fuchen ifi, auf weicht« in ber SEpat alle, ober fafl ade an* 
geblichen 3ufä|e au« bem ©riechifchen jurüefgeführt werben (önnen *). 


*) Marina , Ensayo, <25. 19. 

*) SDer fchlagenbfte ©ewciS ber OXenge lateinifchcr SEBörtcr unb SBcnbungcn 
im gegenwärtigen Spanifcben liegt Diellcicbt in ben Dielen Seiten, welche man non 3eit 
ju 3 eit in ©erfen unb in s profa getrieben bie fo lauten, baf fie fowol lateinifch 
als fpantfd> ftnb. IDaS er fie mir bekannte ©eifpiel tiefer Ert gab 3uan Martine 5 
SUiceo, ©rgbifchof Don Solebo unb fcchrer Philipp’* H-, ber, er 3talien 
mar, eine furge profaifche TCbhanblung febrieb, tie in beiben Sprachen gelefen »er* 
ben fonnte, um einigen feiner gelehrten greunbe bafclbft gu beweifen, baf bas fpa« 
nifdje (Saftilifeh bem Sateinifchen näher flehe als ihr Stalienifeh. Oebrucft ifi fie 
in feinem ©uche über bie (Redbnenfunft Don 1514 ( Antonio , Bibi, nova, II, 737). 
IDiefcm ©eifpiele folgten Untere. So enthält bie fpanifche Sprachlehre : Util y breve 
Institution para aprender Lengoa Hespanola* (26wen 1555), Welches feltfame ©uch 
bas (Saftilifche nur noch als eine ber pcrfchiebencn auf ber fpanifchen £albinfcl ge? 
rebeten Sprachen bchanbelt unb ron bcmfelbcn fagt: no es otra cosa que Latin 
corropto, bie Angabe, baf Diele ©riefe in fpanifchen SBärtern gcfchrieben feien, 
bie bcnnoch lateinifdhe ©riefe wären, woron er ben ©eweis liefernb fortfährt. 
Untere ©eifpiele befichen in einem ©efpräehc Don gernan $ereg be £lioa, unb in 
einem ©riefe beS ©efcbicbtfchrciberS TCmbrofio OXoraleS, ber 1585 mit ben SBerfm 
beS grftgenannten gebrueft würbe. -Desgleichen in einem Sonett Don 1592 in 
Rrngifo Arte poctica, unb entlieh in Diego de A^utar Tercetos en Latin von 
finm y puro Castellano (1621), einem äufcrft feltcncn ©öchelchcn, wooon bic nach 
fichenten ©erfc ein DorthcilbaftcS ©cifpiel liefern. 
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[Kn^ang. 


Die a(fo g«6ilbete fpanifcfje ober caf!ilifdje Sprache fam früher 
unb leichter in ©«brauch, all vielleicht irgenb eine bet neu entflanbe* 
nen, bie mit Abnahme bec SBirren bei SRittelalterl in ganj Süb* 
europa bie SBeltfprache bet Körner erfegt Ratten. Die Urfachen h««»> 
von (tnb barin gu fudjen, baf in Spanien eine bringenbete Kort)* 
menbigfeit bet ©Raffung unb bei ©ebraucfjel einer neuen Spraye vor* 
lag, wegen bei feltfamen 83erf>attniffel jwifchen ben SWauren, ben Klo* 
jatabem unb ben Stiften, fowie barin, bajj bie Kegierungljcit bei 
heiligen getbinanb, minbeflenl bil ju bet 1247 erfolgten Ginnahme von 
Sevilla, ein 3'itraum, wenn auch nid)t ber Kühe, borf> bei 2Bot)l* 
befinbenl unb fafl bei ©langel war. (Snblicf) barin, baf bal Sateini* 
frt>e fowol all getriebene wie atl gerebete Sprache fo tjerabgefommen 
mar, baf el in Spanien geringem SBiberfianb all in anbem Sanbern, 
wo eine d^nliefie Umwälzung vor fi«h ging , ju leifien vermochte '). 
SBir f Innen uni batjer nicht wunbern, bafj nicht allein SBeifpiele, fon* 
bern fogat beträchtliche Denfmälet fpanifdjer Sitcratur halb nach bet 
erflen anerfannten Grfdjeinung bet Sprache anl Sicht getreten finb. 
So (ann inan bal etjählenbe ^»elbengebicht vom Gib nicht fpater 
all in bal Sah* 1200 fegen, unb Setceo, ber von 1220 — 40 
blühte, hat uni, obgleich er fafl fich entfchulbigt, baf er nicht Satei* 
nifch fchreibe 5 ) unb t)terburcf) bartfjut, baf er in einer Uebergangljeit 


Seribo historias, grave*, generosos 
Spiritus, divinos Heroes puros, 

Magnanimos, insignes, bellicosos; 

Canto de Marte, defensores duros 
Animosos Leone», excellcntes, 

De rard industrid, invictos, grandes muros, 

Vos animas illustres, praeeminentes 
Invoco, u. f. TO. 

3u &erfen »ie bicfc tdft fi<b nicht otcl, »eher für bie Steinzeit be$ (Saftilifcbcn, 
noch be& Bateinifcbcn fagen, aber fic laffen feinen 3n>cifcl über bie nabe ©erroanbt? 
febaft beiber $urüct. lieber ben oerbältnipmäftgen Entbcil ber oerfebiebenen ©praßen 
an ber SSilbung be$ 0panifcbcn fc(je man Sarmiento , Memoria» (1775), 0. 107 $ 
Larramendi , Antiguedad y Universalidad del Bascuence (1728), Gap. 16$ Var- 
gas y Ponce , Disertacion (1793), 0. 10 — 26$ Rosseeuw de St. - HUaire, 
Et iides sur l’Origine de la Langue et Romances Espagnoles (1838), 0. 11$ 
SB. oon £umbo Ibt, Prüfung, a. a. D. $ Marina , Ensayo in Mem. de la Acad. 
de la Hist. (1805), 55b. 4$ unb ein Ertifcl im British and Foreign Review, 
1839, tfr. 15. 

*) 0dmmtli<be Urfunben über bie oom ^eili^en Ferbinanb ber 0tabt 0eoiöa 
bei ihrer Einnahme erteilten Freiheiten finb in ber SBolfSfpracbe jener 3cit, bem 
(Romance. Ortiz y Zuhiga, Anales de Sevilla (1677, ®ol.), 0. 89. 

2 ) Quiero fer una prosa en Roman paladino , 

En quäl suele el pueblo fablar a su vecino, 

Car non so tan letrado por fer otro latino t u. f. ID. 

Vida de S. Domingo de Silos, 0t. i 

Roman paladino bebrütet gemeine romanifebe 0pracbe, weil, rote ich mit 
0and>e$ glaube, Paladino oom latcinifchen palam fommt, obgleich ©armiento in fei: 
ner oben (55b. 1, 0. 182, 7(nm. oon ber oorhergehenben 0eite) angeführten £anb* 
fchrift be$ Kmabi* oon ©aula, inbem er oon biefem ffierfe fpriebt, fagt Paladino es 
de palatino y cste es de palacio. Unter bem otro latino wirb natürlich ba$ 
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btiber @prarf)fn lebte, eine groffe SRenge tty fpanifcfjet ober caftili« 
fd)tt 5ßetfe f)interlaffen. 6t»a« fpäter aber, roäfjrenb ber {Regierung 
Sllfon«’ X. »on 1252—82 , fe$en wir bie Sinfüfjrung bt« ©panifcfjen, 
al« geft^riebene fefiflefjenbe unb aubgebiibete ©pradie, butd) 33oUcnbung 
tyter Siibung unb allgemeine Slnerfenntnif. 3luf bieft« Jtönig« Sefetjl 
mürbe bie ^eilige Schrift au« bet 93u(gata in« Gafliiifcfye übafefet, unb 
er befahl, bajj alle Vertrage unb alle ©efefcurfunben barin getrieben, 
fomie alle« gerichtliche 5Berfaf)ten barin fiattfinben folle. @nblid) legte 
er burd) fein eigene« ben>unberung«mütbige« ®efe&bucf> (Las Siete 
Partidas) unb beffen (Stlaf bcn ©runb jut (Sinfütjrung unb 9tu«bel>* 
nung feinet ^errft^aft, fomeit nur bet cafiilifcfje (Stamm unb bie cafli* 
Ufctje ©emalt reichte '). SBir muffen bai)tr oon biefem Seitpunfte an 
bie @ef$id)te unb bie Sntmidelung ber fpanifcfien Sprache in ber ge* 
fammten fpaniföen Siteratur fucfyen 2 ). 


9la$trag beS beutfdjen $etauäaebetä übet bie afturifdje 
SRnnbatt* 

6« iß bisher allgemein befannt unb anerfannt gemefen, bafj, fomie bie Ur* 
einmobnet ber tbertföen $albinfel fleh einfl vor ber alle« niebermerfenben 9tö> 
mfrmadjt am SBefienbe ber ^prenäenfette bargen unb erhielten, mo fte, a(« 


ältere Sateiniföe, fo oerberbt es and? ift, rerflanfcen. ßeroantrt bebiente ftib 
bt« SBor tet ladioo gteiibfaQS für ©panifip (Eon (Duiiotc, Sb* 1» Gap. 41, unb 
bie Snmerfnng Glcmencin’t ), unb ©ante (^arabtes, ffiefang 3, ©t. 63) ge* 
brambt e$ »ieber für gemein, leiibt, beibet feitfame Scifpieie einer abgeleiteten 
Scbeutung, bie einem ÄBcrte aufgejmingt roirb. Prosa beteutet, wie idj glaube, 
®ef(biä»te. SSiagioU (erlduterung «jurn gegfeuer, ©cf. 26, ®t. 118) fagt: Prosa 
neir Italiano e nel Provenzale del secolo XIII. signitica precisamente istoria o 
narrazione in versi. (5$ Idft ft(b bezweifeln, ob er biefe ©emerfung mit 9tc(fct 
ouf bie ©teile beS ©ante anroenbet, aber fxe gilt unfkreitig für bie oorliegenbc 
©teile bei ©erceo, beren ©ebeutung forool ©outerwetf als feine fpaniftben Uebcr= 
fe$er miSoerftanben b*ben. Bouterwerk , Hist, de la Lit. esp. trad. por Cor- 
tina, u. f. ro. (SKabrib 1829, I, 60 unb 119). gerbinanb ÄBolf (lieber bie 
BaiS, Sequenzen unb Sei<be [$cibelberg 1841], ©. 92 unb 304), glaubt, baf ber 
©ebrau<b beS SBorteS Prosa, bw unb in anbem ©teilen altfponiftber ©ebiebte, 
einige ©cziebung auf ben ©ebrautb beS nfimli<ben SBorteS beim ©otteSbienfte bobe 
(Du Cange, Glossarium med. et inf. Lat. unter biefem SBortc). 3<b meine aber, 
baf bie altfpanif(bcn IReimer es aus bem $prooenzalif<ben, unb ni<bt aus bem Jtir= 
4enlatein genommen b^^n. 

*) Mondtjar , Mcmorias del Rey D. Alonso el Sabio (QRabrib 1777, %ol.), 
©. 450 — 452.. Afanana, Hist., ©u<b 14, Gap. 7$ unb Castro , Bibi., I, 411 K. 

*) [3u biefer, oießeiebt etwas ju einfeitig, no<b ber filteren Ynftyt folgenben 
Sntwttfelung beS fpanifeben tRomfinjo, oerglei<be mim bie treffliche lebte Arbeit 
oon X guibS, ©tc romanifdben ©pratben in ihrem ©erbfiltnif jur lateinifeben 
(4>aüe 1849), befonberS über baS fpanif(be Sflomanso, wo mit großer Älarbcit unb 
Umft(bt, bie f(bon oon bem größten Jtenner ber romanif<ben ©praßen, ©icj, unb 
Xnbern natbgewiefene Gntwictelung ber Otoman * ©praßen aus ber rfimifeben 
©olfsfpratbe unb ber lateinifdben UmgangSfpraibc (lingua romana rustica, sermo 
plebejus), nod> mehr im ©injelnen auSgcfübrt unb gezeigt wirb, baf bie 0lo* 
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Saufen unb Sifeajer, Sprache, Sitte unb manche f^o^bare Freiheiten 
annoeb treu bemabren, ein @ietd>c^ in bet noch entlegenem Storbmeff« 
ccfe Spanien*, nach bem Sinbrut^e ber Stabet geföehen ift 9tan 
mugte ferner, tag auf foiche SBeife au* ©alirien, beffen Spraye an 
früher Silbung ben anberen fpanifchen SRunbarten uorau* mar, ha* heutige 
$ortugienfd>e entfprungen fei. Snblich mar betannt, tag bie Stunt? 
arten he* öfllicben Spanien*, bie cataloniföt, bie palenriafche, ja felbfi 
bie aragenifebe, ber prooen^alifchen fet>r nahe fianben. Dagegen 
bi t jept eine bebeutenbe Ungemtgbcit über bie erften Urfrrünge bet $ur 
aUmiligcn SSeberrfcbung pon gan$ Spanien beftimmten Gaftilifchen, ber 
bei aller Schönheit unb SBobiflang, hart* unb mürbereUjten aller 
SXunbarttn ber ^nrenaenbalbinfel, geberrfebt. 

Dtete* Dunfcl, mclcbc* feben räumlich, burch bie Ursprünge ber 
jum Äenigreicbe gcbicbenen einftigen ©rambaft Sauilien, betulich auf 
ba* altere Königreich Seen, unb nerbmemtsirt* mitten tnne jmifeben 
ben 3uflucbt*uitten ber Saufen unb ber ©alitier hinein, nach ben ©e? 
birgen non Suurien (J^a$ Asturias) bimreifet : ) , beginnt ftd), elf 
Sabrbunbette nach bem (rrueben ber rem £>albmcnbe betagten Spanier, 
in jenen Sergen ^Maoe** aümilig auf;ubelien. Sn bie Stelle bi$beri* 
ger Ur^cbetbeit über jene* Suurien, meLhe* in Sl^cn** VII. Freibriefe 
ran II >5 für Sri’.c* (irie in bem rer Aurum ermähnten, nech altem 
Stabtre^re ren Driche) bie ürene Urfunbe in traniger Sprache aufrrei* 
Kt ba* ben a.trten Sbel ber £aib:nül erungt bat (man rergleiche btc fc^ö* 
n<rm. Sb. I. S. ^34 argrubrten ?eb*rrucbe Sere be Sega“*) unb ren mel* 
cbem Khan feit Jabrbunberten ber frani’&c 2brpnerbe feinen tarnen 
ren Saunen) emr^irgr, tritt unter ber n ehern aruncrc Seirung bn 
Srraie. be* irren frr.c;-:aa: Saunraher* ber ©eranfni unb ©e* 
n:N* ber ®tn;eiren »;e bet tarieren, btc gr±:i:li±< ©nritbeit Den 
Sauzin Daran, ber F™ 31 ^ urb ^ch-.rr urrrr* bear”±en SanW* 
marr* SöM ren Fa ber. bn irre geheter* Srarirr, bem »eine Sanb*? 

itaj i.N <jl Nei retNrhrrf. rir* n„* >c ^irNta 

A;mc:' S:n:i ünx, x.Jt.:; V.. J:rrr::x;ifc'' 

jxi^ Nt rtou Nr $Nhr'>ra:s, Nt. x;; intU aH tut. Va Uz rr^ziz Sri*- 
srt ivNr Nt ’SarNr.NNx .irr.r.Nr £-är.T\:Tt>: NT.t-.rNr iz£?T. ; ia NS 
Nmv_r>.m i-.TvTi ii* x. N N; <crr*Nr Nt Turrtar.'jNX t.t a 
vavt "ix fv.i.*. ir^ 11 : j: jctfii-ner tr.t: cNt iu=:ct NNs- 

t.rNi i'-N,': mm. ^;.\t lr z a: tturr: iz£ czuz Nt 

xt? \\riu t ~ r i':. Nt, tr \tr.tt a-tr.tt: f * 

Nr ^;iTNvi Nt Ä:ai. i :.:a: v Ntnit: 4Nt:N--tLtJj *rai: S- 

ire ^ :> ln. i ^ | 

' t t c. I i_t' >1 tt ti. :r Irtä:. 

r.T? x.tc Nt vrt v liut Jifl? j n ixt a».r a 

ts^N.-nS: um ii.tT.cr fvi^ ■v-, r.tn.t ittrtNr Ktr^ 

it ivNr^ a: i» 3v »•«,*:. T> 5. u jaja ^ i;rN* 

IS*.', ® s.?a u*t. h:on N> tvM M i-V.'-tmtr Nt ’n tu 

ONvtNrv ;i ^11 ^i. a.rvf.N.N iNt Nc 
ix H : : u -'S \a u.i i.T'.JKtx -j. ina utrcia : aci cas:.’* ;tm* 

vi> Nt ’Crc.rx.r i Cvr rv\ ^ _ ; : y t T\T. n %t zu’M 

JS-ct-Te * t C. ^ 1>4 u>r.N:;T xt ^ i c lim. zii 

$ tä*. 3 1 .« :r 
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teute bie volle {Befreiung von bem Sodje enger frangöftfeher @efd)macf«gefe&c 
im fRococoftyle oerbanfen, et ifl e«, ber in bet e6en etfehienenen, treff- 
licken neuen £u«gabe feine« allgemeinen SRomangenbuche« ') un« Äfiu« 
rien« Spraye unb Dichtung (Poesia Bable, wie fte bott genannt 
mitb) gum etfien male wotfüt>rt unb it>re SBidjtigfeit barthut, theil« 
in bet ienet SRomangenfammlung Vorgefcpten 2Rittf)eilung eine« unge- 
nannten greunbe«, geborenen äflutier«, theil« in eigenen fchafebaren 
unb umfangreichen, von älteren afiurifchen ©ebicfjten begleiteten Seiner- 
fungen Duran’«. Diefe SRittheilungen unb Scmerfungen ftnb e«, 
welche ich für Deutfcljlanb gern guerfl in getreuer Ueberfebung nach- 
ftehenb folgen lajfe, ba fte oon $erm 2t cf not, al« et fein SBert h er» 
au«gab, noch nicht gefannt fein fonnten, unb bie bennoch feine Arbeit 
über ben Urfprung bet fpanifchen Sprache wefentlich ergangen unb ver« 
vollfidnbigen. 

OTitthetfanfjtn brt ungenannten Äfhtrierfi übet btt afhtttfebe Sichtung. 

SBenige Sanbfchaften Spanien« haben mehr Denfmale unb ©rinne- 
tungen be« ehrwürbigen SHterthum« aufbemahrt, al« Slfiurien. Seine 
unter ber Senennung Sable befannte SRunbart ift wohltlingenb, fanft, 
unb wenn auch nicht auferorbentlich reich, boch auch nicht fo arm, wie 
©inige glauben. ÜRan rebet im innerfien Slfturien bie nämliche 
Sprache, bie in Spanien im SRittelalter gefprochen würbe, unb viele 
9?eben«arten unb SBenbungen, bie noch im ^elbengebichte vom ©ib 
(Poema del Cid) au« bem 1 2. Sahrhunberte erhalten finb, werben von 
ben afiurifchen Sanbleuten wohl gefannt. Die von ben Strohern ange- 
nommenen SBörter finb nicht über bie afiurifchen ©rengen gebrungen, 
unb e« wäre Schabe, wenn man eine üRunbart untergehen liege, bie, 
gehörig benufet, bagu bienen fönnte, bie Slbfiammung vieler eafiili- 
fchen SBörter gu lehren, fowie wir auch au« ihr biejenigen fcfjöpfen tonn- 
ten, bie un« abgehen, vhne erfl beim 9lu«lanbe gu betteln. Der fo 
au«gegeid)nete Scvellano«, felbfi ein Sifiuriet, fobette mehre ©eiehrte 
auf, ein Stfiurifche« SBörterbuch (Diccionario Bable), nach ben 
von ihm au«gearbeiteten Sotfchtiften gufammengufiellen, aber e« gelang 
ihm nicht, mit einem fo fchmierigen Unternehmen gum Stbfdjluffe gu 
fommen. Don Saft ©aveba hat eine Denffchrift über ba« 311« 
ter unb ben SBetth ber afiurifchen SRunbart verfaßt, welche veröffent- 
licht gu werben verbient. 

©ine bet £iebling«belufiigungen in jener Sanbfchaft befleht in ei- 
nem {Ringelreihen ober f teigförmigen 2ange (Danza prima ) ’). Der 

*) Homancero general, o Coleccion de Romances castellanos anteriores al 
Siglo XVIII, recogidos, ordenados, clasificados y anotados por Don Agustin 
Jhtran <5ttabrib 1849), $beil 1 (au<b alö jebnter ©anb ton Aribau, Bibliotecn 
de Autoren espanoles ouSgcgeben), ©- lxiii fg. 

2 ) [Üflan tergleidjc über bie fpanifdjen &änje t. ©ebatf, ©efcbüfcic u. f. tu., 
I, 377—388, ber febr itabr unb febön fagt: ,,©on ben afturifc^cn ©ergen fc^cint 
btc alte fciebliTtgöform ton neuem bcrabgcfUegeit $u fein/' SDc$glei<ben meinen 9?a<btrag 
jur tierten ©ciiage, über ben 3uftanb ber ©olf$mufif in ©ponfen. 3.] 
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Saft unb bi c Ginfachheit bicfe^ Sanged flnb bie befien {Bürgen für fein 
Sllterthum, wie benn fd)on spornet Äreidtänge betreibt. Sad 93off 
fingt bei biefen Sanken fettige ©efänge, Siebet- ober feftliche lieber, 
Heine ©erdgefäfce (Estribillos) enthaltenb, bi e gewöhnlich religiöfen 3n* 
f>alt6 ftnb. 

Slflurien ift nicht ohne Sichter in feiner SRunbart. Ser erfte, pon 
bent man genaue Jfenntnif hat, tfl Stnfonio ©ongaleg Neguera, 
befannt unter bem tarnen Slnton pon ber SRarireguera (Anton 
de la Marireguera ) , welcher feit bem Anfänge ober ber ©litte bcd 
1 7 . 3af)rt)unbcrt$ geblüht hat. Gr fchrieb 1639 eine Nomange auf ben 
Nechtdhanbel groifchen SDlettba unb Doiebo, über ben SSefif^ ber ©ebeine 
ber fettigen Gulaüa. 3n Scheiten hat er Heinere ©ebic^te auf Sibo 
unb Slenead, auf $ero unb Seanber, unb auf ^pramud unb Shtdbe 
perfertigt. 9Ran entbecft in ihnen #eiterfeit, liebliche unb fruchtbare 
Ginbilbungdfraft , treffliche Nachahmungen ber SCttcn, unb einen ebenfo 
geläufigen ald oolltßnenben ©erdbau. ©tan fennt auch anbere gleich- 
zeitige unb fpdtere Sichter, nebf! beten 2Berfen. Sie berühmteren unter 
ihnen ftnb: Siego gernanbeg ^ortep, genannt 3uan be la San« 
bonga, S. Sernarbino Noblebo, Pfarrer Pon ^iebelora, S. 
N. Senaoibed, S. Sruno grernanbeg unb S. Antonio 33al* 
oibared. 

2on Qgnftin Jtoran'd ffiemerlungen über biefe Stittyeilmig. 

Sie Sfiurier tangen noch gegenwärtig ihren beften Sang (Dauza 
prima) mit an einem Gnbe gugefpipten Stöden bewaffnet, beren fte fleh 
ebenfo gefchidt gum Singriffe wie gur ©ertheibigung gu bebienen per- 
flehen. Nur fetten enbet ein folget Sang ohne dtampf mit ©tod* 
fchldgen über ben ©orgug, welchen eine ber Drtdbehorben ber $)rooing 
por ben anbern gu haben behauptet, ©ewöhnlich ifi ber Jtriegdruf, ber 
einem biefer Ääntpfe Porangeht: Gd lebe $raoia (Viva Praviä), unb: 
Gd flerbe ^)i(ofta (Muera Pilona), ober gerabe umgefehrt. Sie Slflu« 
riet lieben biefe Sange unb Gebräuche fo fehr, bafi, wo fleh einige ihrer 
Sanbleute gufammenfinben, fte ihren beften Sang beim Singen ber No« 
mangen mit Segleitung eined Subelfaded (gaita) beginnen, unb fleh 
nachher ohne Grbarmen Schlage ertheiten. 

Semerfendwerth ift, bajj feit fehr alter Seit alle Nontangen, bie 
bei berSNufif biefer Sänge in Slfiurien gefungen werben, in cafiilifcher 
Sprache, unb gerabe bie gewöhnlichen ftnb. 3n ber aflurifchen ©lunb* 
art (Lenguaje Bable) fennt man feine alteren atd aud bem 17. 3af)t* 
hunberte, unb biefe ftnb, wenn auch etwad polfdthümlich gednbert, bad 
SBerf Pon ^unflbichtern, bie fte, ba ed feine alten Sieber in ber Sanbed* 
munbart mehr gibt, fünfttid) unb nachahmenb gebichtet haben , um einen 
SSegriff bapon gu geben, wad bie alten ©efdnge fein fönnten, wenn fte 
porhanben waren, bie fleh aber gang Perloren haben, ober nur noch 
unter ben bornichten Sidichten (brenas) jener Sanbfchaft erhalten ftnb, 
wohin bie grorfchungen ber ©ebilbeten unb greunbe f 0 lrf)cr Singe bidhev 
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nod) nicht ju bringen oetmoefjt haben. Die afintifdjen Stomanjen unb 
©ebichte, welche man fennt, finb atfo fct>c neu, ju folgern Schüfe ge« 
fd)rieben, unb nehmen fünfltid) bie SDlunbart obei bie IDlunbarten jener 
fianbfdfaft an. hieraus folgt, baß bie fte anfertigenben Dichtet müh- 
fam SBörter auffud)ten, bie vom ßafiilifd)en am meiflen abmichen, unb 
eine Sammlung ber bloß aflurifchen bilbeten, roeStjalb biefe SJlunbart 
minber caflilifd) erfdjeint, at« fte in 2Birflid)feit ifl. Dcjfenungeadjtet 
genügen biefe fünfllichen ©ebiebte, um ju etmeifen, baß bie (änbltc^e 
SJtunbart, wie bie äfluriet fte nod) teben, reich genug unb für bie 
Dichtung geeignet ifl, unb baß fie eine alte unb eigentümliche Dich« 
tung ju bcjtßen im ©tanbe mar, bie uni gegenwärtig nicht mefjt be« 
fannt ifl. Don 3 of c ßaeeba, bet uni ben 3nf>a(t biefe! Anhänge! 
geliefert ^at, machte fpäter eine flößbare Sammlung oon Dichtungen 
in befagter SJlunbart belannf, ber eine gelehrte unb wohlerwogene 
Einleitung über biefelbe unb bie Dieter, welche ftch ihrer bebient 
haben, oorangeht. . 3nbem ich mich in Ellern auf Da! bejiehe, mai 
ber befagte #ett auieinanbergefeßt h a b begnüge ich mich h' et , bai un* 
gebrudte Sruchflüd einer gefprächiweifen SRomanje einjurüden, bie im 
17. 3a|)tf>unberte Don äntonio ©onjalej SReguera getrieben h«t 
unter bem erbichteten SRamen 91 n ton be (a üRaritegueta, ali Sei« 
fpiel jener 91rt oon ©cbichten in (änblichet SRunbart, oon welcher mir 
glauben, baß unfere gewöhnliche caflilifche Sprache au! ihr h<roor« 
gegangen fei. Sie lautet wie folgt. 

©efpräch in aflurifcher Sprache. 

Toribio. 

Non quixera embarazabos, 

Xuan Saun, porque quizias 
Querrais dir para la ilende 

0 au Dios vos aiudas, 

Po sä esa carga de llena, 

Y cunlarevos lo c’hay: 

El tabacu y 6 canseva 
Pedivoslo, claro estÄ 

E como no hay un uchabu 
FarÄia llo que los demas, 

El tabacu tien 11a culpa 
iQuiän llo dixera que fai 
Diez anos, mal haya amen, 

La infame necesida! 

Juan. 

Entoncia yera otru tiempu; 

Por que non habia rapaz. 

Que no abaratÄs dimeru 
»Mas q’agora un capellan. • 

1 Oh que tiempu aquel pasadu, 

Que una vaca y un tenral, 

Valia trainta ducados 

Y eso luego ä encargucbar, 
iC’hÄ facer agora un probe 
Si por ello Hon 6 dan 
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Cosa que lluica nin preste 

Y eso fiado un aoo. y ma > 7 
, Dios nos de tener pacencia 
Para laiilu so poriar: 

Que si non oos ayudara 
Nos babiamos sasperar. 

Aunque rompiamos costaios 
El botielio y la cuayar. 

Non afcaratamus pa peches 
Nin nos llega l'agua al sah 
De cu an los usos se pierden 
Nunc esii se perdera. 

De coyer y mayar argones 
Que dexamos descansar. 

Mal baya el hombre qu enviuda 

Y non torna ä enmaridar, 

Pos topa la cama fecba 

Y preparadu el yantar. 

Toribio. 

Dii qagora se ruxia 
Que quier so real maxesta 
Man dar far otro dineru , 

Que bien fora; mas pupa: 

*o apuesto que algun senor 

Y lo ha desaconseyar . 
Qu’enfotados no bay un cuartu 
Compren de balde lo q hay. 

Par eüos ye cuanh un probe 
Puede correr y ganar, 

En xornales y acarreos. 

Y dempues en regaJar 

El gochu por San Martin 
La Uena por Navida 
El cabritu par la pascua, 

Les nates para San Juan; 

La galiina, el pollu, el tauevu 
Los figus y lo de mas , 

^ en faltando y os a una 
Llevo el diabiu lo de atras. 

Si esturiera y c ol Rey 
Tna media hora non mas 
Habia decei ai oidu 
La cartia de pe a pa. 

Juan. 

iXesus. home ! *,Y con el Rey 
T habies de atrever falar? 

I El oiilo solamente 
Las piernas me fai temblar! 
i Solo pronunciar so nombre 
En casa . en campu. en corral , 
AI home mas entendidu 

Y fara trastabellar : 

El Rey be muy gran senor. 

No hay otru mas principal : 
ö Y si falares con el 
Quei avis de reüatar? 
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T oribio. 

Habia de decei, senor, 

Si non quita Ha metä 
De les peches, faga cuenta 
Que nos unvia al hespital, 

Llo quo so padre y dexö 
iNon basta para pasar? 
i Tan tu como vien de Jndies, 

Yo non sA que y se faii 
Tonga cuenta con les arques, 

Gon lo qu'entra y lo que sal; 

Si hay per eiles muncba llaves, 
Lies pueden desocupar. 

Tome cuenta por so mano 

Q’ansi facen por acA 

Los senores , y por eso 

Non perden so calidA. 

iQue quier tan tu duque en casa , 

Tantu ricu folgazan; 

Que comen como abeyones 
La miel del so colmenar? 
iNon fora meyor mandallos 
Para Flandes y Milan, 

A vese con el inglAs, 

Que bien menester seran? 

Si hay raunchu, munchu se gasta: 
Lo pocu suele bastar 
Yo por mi l’echo de ver; 

Porque si en mi casa hay 
Una borona, se gasta, 

Y media suele allegar, 

Y eso fton solo en mi6 casa, 
Tamien el amu lo fay. 

Non se Oe de dengunu , 

Nin siquiera de seu pä: 

Qu'el furtu bien amanadu 
Al mas santu tentarä. 

Acuördese de Bilbadu 
Que bien se puede acordar, 

De les barriques de flgos 
Que quitamos h so ma 
Cuando y eren de doblones 
Rebanados por acA 
Q’al Emperador unviaba 
Sin temor nin caridA 
Cuand’ eso se f&i en casa 
Por mandado de so ma, 

Llos criados y criades 
iQuö ye lo que non farön? 
Siempre lo oi yo dezer 

Y ora veo qu’£ verda, 

Que’el dineru en muncbes manes 
Nunca muy seguro estA, 

Dios tenga en bona folgancia 
A so pa, que si tendrA, 

Qu’en so tiempu undaba todo 
Com’ ello debia d’andar. 
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Tanla embarcacion de pan, 

En so tiempo non s’usaba 
Tanto maiz corno ogano 
Fo para San Sebastian. 

El qu’embarca lien de sobra, 

Y asi un senor lo fara; 

Pero axuntar la cevera 
Dexando probe un llugar, 

Y comprdla pe los orros 
Para embarcar ye mald6, 

Si non por remediu n’ello 
Bien s6 yo que y de pesar 
A cuantos ansina obrasen 
Todos los habia euforcar. 

Estes coses y otres munches 
Me habia oir sin papizar; 

Pero eilt entendidu ye 

Y non lo puede inorar. 

Si tomare el miu conseyu 
Se que non y habia faltar 
Del so orru la cebera 
Nin de sos arques el ral. 

Qu’y socedia llo mesmo 
Qu’a un aquelo de so pa, 

Segun cuenten les histories 
Qu’en ellos lo faiara. 

Non miren quian dä el conseyo 
Si non se y coüvendrä. 

Este fo Enrique el enfermo 
Que veniendo de cazar 
Una noche para casa 
Non afayö que cenar, 

Y enlre 61 y el raayordomo 
Gompezaron 6 falar, 

Que la caza que traia, 

Con que l’habin de axuntar. 

El mayor domo ye dixo 
Mal haya el remedio hay, 

Qu’esla en la camiceria 
Ya fio me quieren fiar. 

Llevantö al cielo lo güeyos 

Y 6 Dios muchas gracias da 

Y dixö : „;Un rey de Castilla 
Ya non topa que cenar! 

Tirö el gaban al criadu 

Y dixio: tray que cenar 
Sobre esa prenda , que aqueslo 
Presto se remediarä.“ 

— Esta cena, dixio un paixio 

Y la qu’esta nuiche hay 

En casa del duque de Alba 
Non se pueden igualar. 

A qui falta al Rey la cena , 

Y alli estan al refaltar 

Los grandes y el arzobispo. 

Lo que alli se faiara. 

Mas 61 supo rem6diallo 
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Oyendo lo que alli hay, 

Que con un criado solu 
Desfrasado se fö alla. 

Entröse en casa del Duque 
Todo llo oyö falar. 

Despues que habian cenado 
Alegres sin reparar 
Que podria alU estar el Rey, 
iQuiön, diblos lo habia pensar! 

Mirandose unos ä otros 
Comenzaron ponderar 
Lies rentes qu’ellos tenin 

Y que podin sojuzgar. 

A cuantos n’el mundo bubies 
Sen en ello reparar. 

— Uno 6 mi söbrame tanto 
De lo que puedo gaslar, 

Otro: — Co-mio mayorazo, 

Sen gaxies q ? el Rey me da 
Me sobren eien mil ducados, 

Qu’esos los puedo emprestar. — 

El Rey oyendo estes coses, 

Non pudo mas esperar 
Salgiose öl y el criado 
Xiurando en lo remediar. 

Al otru dia de manana 
Gomo quien non sabe tal / 

Xuntö los grandes en casa 
En so palacio real. 

Teniöndolos todos yuutos 
Comenzölos preguntar: 

— iCuöntos reyes conoceis? 

Dicen que uno y non mas. 

Al arzobispo ö Toledo , 

Y vuelve ä repreguntar: 

— iCuöntos conocistes vos? 

Yo ä sö agüelo y ä su pa, 

Y ä so bisabuelo Enrique 

Y 6 cuarto agüelo Xian, 

Y ahora que guarde Dios, tt. f. 10. 

SBenn tt nach bem ©efagten befrembenb, ja gleichfam unglaublich 
Hingt, baf bet ajiutifcfje San; alt genug ift, um (ich mit feinem Ur« 
fprunge in bie entfernteren Seiten gu »erlitten, baf be«f)olb bie be* 
gleitenben Sieber gleichzeitig fein muften, unb baf feine« betfelben (ich 
in feinet urfptünglichen SWunbart erhalten hot; ifi tt ebenfo befrembenb, 
baf ft« jeft nur noch »eil bet gewöhnlichen Sprache aufgeführt werben, 
unb j»ar burch bie nämlichen Sanbleute, bie all.ajhirifcf) teben, unb nicht 
minber befrembenb i(l, baf in biefet Sanbfchaft unb in feiner anbern 
fpanifchen eine Stenge ungebruefter unb ungefchtiebener überlieferter cafii* 
lifchcr SRomangen »orhanben (inb, beten (lehenbe SBenbun'gen unb ihr 
einfachet epifcher ©eifi »efentlicb bet altefien Dichtung angugehören fchti* 
nen, wenn auch ih« Sprache eine erneuerte i(i. Stan nimmt in biefen 
Stomangen einen motgenlänbifchen ©efehmaef ober <f)auch (sabor), eine 
n. 30 
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bewunberung«würbige biblifche ©infachbeit wahr, bie ben ritterlichen unb 
wunbabaren Gagen febt ähnlich finb, n>etcf>e burch bie Ateujfabrer nach 
©uropa gebracht würben. 6« finbet fich in i(>nen ein^ 9ieicf)tl)um bet 
@inbi(bung«traft, jebocb ein einfacher unb natürlich«, fowie eine fünf}« 
lofe unb gemütliche fanfte SSilbung, welche ben rohen gerichtlichen 
Stomanjen, bie auth überliefert finb, abgeht, unb van bet man nur in 
einigen bet älteflen ÜRaurenromanjen ©puren finbet. R3on woher finb 
nun biefe nur cafiilifch oorhanbenen fRomanjen getommen, von benen 
man allein in Rlfiuricn unb unter bem gemeinen 33olfe Spuren finbet, 
ba fie bod) burch gebilbete Stute angefertigt ju fein fcheinen? 3n Rin« 
batufien gefchieht e«, baß bie Ranbleute SRomanjen fingen, welche man 
überliefert nennt, bie t« aber nicht finb, weil fie au« fcJ)lect>t p« 
fammengefeßten Sruchfiücftn befielen , bie au« bem ©nbe be< 16. 3a|t* 
ijunbert« betrübten unb oftmal« gebrucft würben. 3Rit ben Stomanjen, 
von benen wir reben, verhält e< fich anbet«; fie finb urfprünglich unb 
ohne große RUnberungen im GebächtnifTe aufbewabtt geblieben, würben 
aber niemal« aufgefchrieben ober gebrurft, unb finb ju un« nur babutch 
gelangt, baß fie au« bem RRunbe bet Greife famen unb ju ben Obren 
ber 3ungen gelangten, welche, wenn fie ihr Sanb »erlaffen, fie ver« 
geffen unb verachten, ©o viele Stritte wir auch ßethan hoben, ihrer 
habhaft ju werben, fie waren vergeblich. ®a« 18. 3ahthunbert hot 
unfere (iterarifche fßolfitbümlichfeit ertöbtet, unb e« hot ein« großen 
unb fubnen Rlnfitengung beburft, um bie Rlufmerffamfeit ber Gegen« 
wart auf bie Urfprünge unferer alten R3olf«liebcr jurücfjulenfen. Gewiß 
äußerfl fpät, weil auch ba« 33olf fie bereit« ju vergeffen anfing, unb e« 
ifl fcfjon feht ferner, wo nicht unmöglich, biefen RSerlufi berfelben wieber 
gut ju machen, dennoch ifi e< mit burch bie lieben«wütbige Gewogen« 
heit unb ba« treffliche Gebä$tniß meine« greunbe« Don 3»fe $ibal, 
fowie fein« Siebe für SBolfötbümliche«, bie fich bom Aleinfien ber Vater« 
länbifchen Siteratur bi« ju ben b<><hfien ©taat«angelegenbciten erfhecft, 
gelungen, von feiner Güte ju erlangen, baß er mir bie wenige ihm 
bleibenbe SRußejeit fchenfte, unb mir bie Sruchfiücfe einiger biefer SRo« 
manjen mittheilte, welthe er einfi in fein«3ugenb vernahm, unb beren 
et fich noch mit Vergnügen erinnert, ©ie lauten wie folgt. 

fRomanje von ©on SBuefo. 

„Omina Don Bueso 
„Mananita fria 
„A tierra de moro9 
„A buscar amiga; 

„Hallöla lavando 
„En la fuente fria: 

„ — &Qud haces ahi, mora, 

„O hija de judia? 

„ — Reviente el caballo 
„Y quien Ie traia, 

„Que yo no soy mora 
„Ni hija de judia; 

„Soy una cristiana, 
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,,Estö’ aqui cativa 
„En poder de moros 
„Diez anos habia. 

„ — Si fueras crisliana, 

„Yo the Uevaria, 

„Y si fueras mora 
„Yo te dejaria, — 

„Montdla k caballo 
„Por yer qu6 decia: 

„Durante diez leguas 
No hablara la nina. 

— iQud tienes, sefiora, 

Que asi enmudecia9? — 

La nina callaba 

Y no respondia. 

De allende los montes 
El sol que aalia 
Alumbra los valles 
Que verdor cubria, 

Vagan los rebanos 
Sin pastor ni guia, 

Y los corderitos 
Retozan y trisean; 

Entönces alegres 
La libre cautiva 
Conoco la tierra 
Adonde nacia, 

Y dice gozosa 
Con dulce sonrisa: 

„ — lOh prados alegres 
„Donde siendo nina, 

„Mi madre la reyna 
„Sus panos tendia, 

„Donde el rey mi padre 
„Sus perros corria, 

Y adonde mi hermano 
Don Bueso crecia 

En hechos de amores 

Y caballeria! 

— Di: &Cömo te Hamas, 

De quidn eres hija? 

— Un rey es mi padre, 

Yo soy Rosalinda, 

Que malditos moros 
Me hicieron cativa, 

Y diez anos presa 
Pasä de mi vida. 

— 4,Qud senas me dabas 
Por ser conocida? 

— Rosa que en mi pecho 
Hube al ser nascida. 

— Muöstramela luego 
Mi hermana querida, 

Que sois la que busco 
Uno y otro dia. 

AbrAzanse luego 
Don Bueso y la nina, 

30 * 
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Y häcia el ftierte alc^zar 
Gozosos caminan. 

El Rey y la Reina, 

Que no presumian 
Hallar tal Ventura 
Cual la que venia, 

Oyeron del hijo 
La grata nolicia. 

Torneos armaron, 

Fiestas mil hacian, 

Y dan ä sus hombres 
Preseas muy ricas. 

La infanta casaran 
De alli ä pocos dias 
Gon noble marido 
Que un reinado habia. 

Partiose Don Bueso 
Que partir queria, 

Y va caminando 
Mananita fria, 

A tierra de moros 
Por buscar amiga. 

ÄH* anfuf)tung«jeic$*n ^abenben SBerfe btt »orflefjcnben SRomanje 
geböten betfelben an, infoweit fte überliefert ifl, unb bie übrigen SBerfe 
ftnb ju beten Stgänjung nut ^injugefügt worben, inbern bet eigentliebe 
Snbalt unb bie Gntwicfelung beibel>olten würben, wie fte in btt ut- 
fptünglichen SRomanje flattfanben. 

SRomanje vom Seemann. 

Mananita de San Juan 
Cayö un marinero al agua. 

— iQud me das, marinerito, 

Por que te saque del agua? — 

Doyle todos mis navios 
Cargados de oro y de plata. 

— Yo no quiero tus navios 
Ni tu oro ni tu plata. 

Quiero que cuando te mueras 
A mi me entregues el alma. — 

El alma la entrdgo ä Dios 
Y el cuerpo ä la mar salada. 

$ier ftnben wit einen fittiieben unb ttligiöfen ©ebanfen. Derjenige, 
weither bem Seemanne bal Seben anbietet, ifl vielleicht bet böfe ffieifl, 
3enet aber jiebt ben 2ob bem Seben vor, ba« auf Sofien bet {Rettung 
bet Seele erlauft ifl. 

Slltel Sieb (Caatar antiguo). 

— iAy Juana, cuerpo garrido! 
iAy Juana, cuerpo galanoi 
iDönde le dejas al tu buen amigo? 
iDönde le dejas al tu buen amado? 

— Muerto le dejo ä la orilla del rio, 

Ddjole muerto ä la orilla dal vado. 
iCu&nto me das, volver he te le vivo? 
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^Cuänto me das volver he te le sodo? 

— Doyle las armas y doyte el rocino, 

Doyte las armas y doyte el caballo. 

Stomanje b*r aflurtfc^cn Säuerinnen fo oft fie ben San) 
betf 2anbe« aufführen. 

— iAy, uu galan d’esta vilia ! 

I Ay , un galan de esta casa! 
jAy, diga lo qu’4l queria! 

|Ay, diga lo quäl buscaba! 

— jAy, busco la blanca nina! 
iAy, busco la nina blanca! 

— |Ay, qud no l’hay n’esta vilia! 
jAy, que no l’hay n’esta casa! 

Si no era una mi prima, 

Si no era una mi hermana , 

|Ay, del marido pedida! 
iAy, del marido veladai 
iAy, bien qu'ora la castiga! 
iAy, bien que la castigaba! 
jAy, con varillas de oliva! 

|Ay, con varillas de malva! 
j Ay , que tu amigo Vespera! 

\Ay, que tu amigo taguardal 
Al pid de una fuente fria, 

Al pi4 de una fuente clara 
Que por el oro corria, 

Que por el oro manaba: 

Ya su buen amor venia, 

Ya su bien amor Uegaba, 

Por donde ora el sol salia, 

Por donde ora el sol rayaba, 

Y celos le despedia 

Y celos le demandaba, tl. f. 10. 

Der aflutifche San) (Danza prima) wirb in jwei Stinten auf« 
geführt, einet von Scannern, gefdjloffen, bet anbete oon grauen, ge« 
öffnet. Diefe fingen befMnbig bie »orfiehenbe SRomanje, unb bie ÜRün« 
net irgenb eine anbete gebräuchliche Stomanje; Sille aber, wie bereit« 
gefagt würbe, in reinem Cajlilifch. Diefe gefle ftnben gewöhnlich bei ben 
SBallfahtten ober an 3a(>rtnatf tötagen fiatt, wobei manchmal bie $raht« 
hänfe be« 2anbe« )u einem Sheile rufen: Viva pravia, unb bet anbere 
Sheil: Viva pilona, welche« )wei wetteifernbe ÖrWbehötben finb, unb 
fchliefen ben San), inbem fie fich Stodfchlage geben, unb batauf mit 
ben @ericht«gliebem (Cnriales) )um Sffen gehen, um Stieben )u fchliefen. 

3n Doiebo bei bem berühmten gejie bet 93ela«quiba, bet merf« 
würbigen Stiftung einet grau, welche bie Schneibet liebte, pflegt man 
noch iefct eine Heine Slomanje )u fingen, bie alfo anfängt: 

Donde los xastres vienen, 

Donde los xastres van, 

Donde los xastres vienen, 

Zapateros non vau. 
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SJon ben ^omanjcnbuc^ern. 

(@ielje ®b. 1, ©. 107.) 


£>« bte ältejlen SRomanjen feine befannten Söerfaffer haben, fonbecn 
ju verriebenen Seiten au« ben 23olf«übetUeferungtn gefammelt worben 
finb, ifi e« ganj unmöglich, if>re @efd)id)te ju verfielen, ohne juvor bie 
©efcbic^te ber SRomanjenbüchet ju fennen, in benen man jte ftnbet. 
$etbinanb SBolf E)at mit grojjer Äenntnifj be« ©egenflanbe« ben 6nt» 
wurf einer folgen ©efcf)icf)te in ben 3afyrbücf)etn ber Sitcratur (2Bten 
1846), CXIV, 1 — 72, geliefert. 3$ faffc mief) nicht gern in eine 
Erörterung ein, bie fo vollfianbig in ba« ©ebiet biefe« auügejtichneten 
©eiehrten einfc^Iägt Da i<f> jeboch mehre fef>r alte Stomanjenbücher 
bcfifee ober gefcf»en habe, beren er nicht gebenft, unb ba irf) überbie« 
mit ihm barübet nicht einer Meinung ju fein vermag, welche« von ihnen 
ba« dltefle, unb mithin ba« wichtigfle fei, will ich fv für) al« möglich 
meine Xnfichten über biefen bunfeln Sweig ber SBücherfenntnif mittheilen, 
unb mich habet fo gut e« geht, auf Da« befchtänfen, wa« juvor nicht 
burch ben Drucf befannt würbe, bie ganje gtrage aber nur infoweit 
berühren, al« fie bie ©efchichte bet fpanifeffen Dichtung angeht 1 ). 


') [6eit Vas Bbenflebenbe in englifiber Spraye geVtmft »arb, ifl Ver Cer* 
faffer Vur<b vit 3ufitmmung Ves f>nt. g. SBolf ju Ver oon ihm in Viefer ®r6rte« 
rung über Vas äitefle fHotnanjenbutb auSgefproebenen Weinung febr erfreut »orben. 
3Ran febt Ven Xnbang ;u einer febr gelehrten unb merftoürbigen Xbbanbiung, Vic 
oor Ver taifertiiben Xfabemie in ffiten »triefen »orben ifl : Ucber eine Sammlung 
fpamfiber Stcmanjen u. f. ». »on ?. SBolf (SBien 1850, 4.), ®. 133 fg. 

Bie obenflebenb gebaute, 158 Betaoftiten füHenbe Xbbanbiung VeS $m. ?. SBoI f 
über Vie Komanjenbifbtung ber ® panier »urbe in jtoei £4lften gebrudt, 
bie auib in 50 oom Cerfaffer oertbeüten befonbern Xbbrüden jufammen erfibienen 
finb. Bie Heinere $ätfte berfelben, »eltbc 4>r. Sitfnor au4 nennt (SabtbüCber ber 
Siteratur [SBim 1Ö46], Kr. 114, ©. 1 — 72), enthält ben erflen Xbfanitt btr Xb. 
banbiung: Con ben 9toman;enau$gaben unb ©ammlungen. Bie gröfere 
bebeutenb »ith tigere, »on 4>m. Sidnor nicht genannte .pdlfte (3abrbü<ber ber titera» 
tur [SBien 1847], Kr. 117, ®. 82 — 169) liefert bierju noch ben jmeiten Xbf«hnitt : 
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SRan ftnbet noch immer eine bctrdchtlic&e 3ai>( dtomanjen, bie mit 
go(f)ifc^er Sc&rift auf einem ober mehren Sogen, $um (gebrauche bei 
33olfel gebrucft finb. Dahin geboten bie Sloman^e oom (Stofen 9Uat* 
col (El Conde Alarcos), pom SRaurett Calaqnol (El Moro Calaynos), 
fomie auch eine Sammlung Don 12 einzelnen Stomanjen, unb eine anbete 
oon 59, bie in ^ebct’l Setfleigerung Dorf am, nebfl anbern, bie Srunet 
in feinem Slttifel Homanceros all fUegcnbe Sldttet oon Cinjelromanjen 
(Romauces separees) anführt. Jtur menige oon ihnen hüben 3uh* e ** 
Sollen} mann bie übrigen gebrucft mürben, ifl duferjl ungemif, unb cl 
föeint mit aul benen, melchc i $ gefe^en, h*roorjugehen, baf fie, mit 
feltencn äufnahmett, e|et Sammlungen entnommen finb, beten Dafein in 
bet (Segenmatt ober Sergangenheit mit fcnnen, all baf fie baju gebient 
haben, btefe Sammlungen erfl ju bilben, bon benen bie dlfefle angibt, 
aul bem @ebdd)tniffe bei 33olfel unb aul unboltfidnbigcn Stuftetchnun* 
gen betfelben, jum SJolflgebrauche gefd^opft §it fein J ). 

I) Die erjle jemall gebrucfte befonbere 9tomanjenfammlung mürbe, 
mie ich glaube, unter bem Xitel: Silva de varios romances (Saragoffa 
1550, gfleoan be ÜRagera), in &mei Xheilen gebrucft ( Brunet , Manuel 
du libraire [1843], Slrt. Silva)*). 33on biefet Silva habe ich 1838 in 


8om Urfprungc, Der formellen ©Übung unb ßntroicfelung ber 9to* 
manjen, unb ben britten: *on ber flofflichen ©runblagc ber (Romanjen 
unb ihrer barauf gegrünbeten ©tntheüung, ober oon ben oerfchie* 
benen fltomanjengattungen. 3] 

0 [(Sine merfwürbige Sammlung oon mehr als 80 folget gliegenben ©lütter 
(Pliegos sneltos) in einem alten $ergamcntbanbe fanb £r. g. ©olf 1848 ober 
1849 in S)rag, fdmmtlicb ohne 3ahrcl$abl, bie auf fünf, bie jmifcben 1550 unb 
1564 gebrucft mären unb, wie $>x- ©olf ocrmuthet, ohne Xulnabme oor 1570 ge* 
brudtt. »iele biefcr gliegenben ©lütter enthalten echte ©olflromanjen, oon benen 
über 30 bilh« unbefannt waren. Ueber alle bat #r. ©olf ber faiferlichen Xfabc* 
mie üi ©icn einen an&übenben ©ericht erftattet, welcher in bem in ber oorigen Xn* 
merfung angeführten ©erfe: Ueber eine Sammlung u. f. w., abgebrudtt ifl. 

3<h meine, bap nur fünf oon ben 153 gliegenben ©lüttem mit ©clHliebem, 
welche jDuran (Romaocero general [1849], 1, lxyii — lxxx) inl 16. 3ahrhunbcrt 
feftt, ültere 3ahreljahlen all 1550 haben, unb ich befibe Xbbrücfc (ober Hbfchriftcn, 
copies) oon jweien biefer fünf, welche leine Otomanjen finb. ©elf fpricht in 
feiner gebachten Xbhanblnng (©. 133, Xnmerfung) oon feehl folcher güegeuben 
©lütter. CI ifl nicht gemip, ob unter biefen feehl non ©olf erwübnten gliegenben 
©lüttem einl ober einige ber in ©uran’l ©etjeichftife genannten fünf enthalten finb; 
aber ich fehliefe aul ©olfl Tfnführunglweife betfelben, baf biefer fie nicht gefeben 
hat. 3<h bin überjeugt, baf bie Knjahl ber oor 1550 gebrueften ätomanjen fehr 
gering ifl, aber ich bezweifle nicht, baf cl folehe gibt, obgleich ich btcl gethan 
habe, che ich bie Xnmerfung jts S. 133 in $m. ©olfl fehr anjiehenber unb 
genauer TCbhanblung gelefen hatte. 316 ©eweil ber ©eringfügigf eit ber Xn$ahl 
folcher oor 1550 all gliegenbe ©lütter gebraefter ffiomanien tarnt ich auch »ol 
cDuran'i Meinung anführen (Eomanccro general [1849], 1, xxv, Xnm. 18), baf 
in feiner 4>anbf<hrift oor 1550 auch nur eine eingige SRomanjc |u flnben fei. 3.] 
2 ) [SWan oergleichc g. ©olf in ben wiener Sahrbüchern ber Literatur, CXIV, 
12 fg., unb inlbefobere g. ©o(f, Ueber bie Sammlung fpanifcher ftoman&en in 
^iegenben ©lüttem auf ber UnioerfUütlbibliothcf ju $rag, nebfl einem Knbangc 
über bie beiben für bie ülteftcn geltenben Tlulgabcn bei Cancioncro de RonniDces 
(©icn 1850, 4.), S. 133—176. SDurch biefe lehtgenannte, unb auf genaue 
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[Anhang. 


9>ati$ einen £rn. SEernaujP- Company gehörigen Stobrui gefe^en. Der 
Sammler fagt in feiner einleitenben SKntebe btt erflen äfyetlS: „3cb 
habe mir bi e SRuhe gegeben, in biefer Silva alle Stomangen gufammcn* 
jubringen, bie gu meiner Jtenntmf gelangt finb." Stachst fefct er noch 
hingu: „®* if! möglich, baf einige, aber fe^r menige alte Komangen 
fehlen, bie ich nicht eingerüdlt fyabt, meil fie entmeber nicht gu meiner 
Jtenntnif gelangt ffnb, ober meil ich fie nicht fo »oOfidnbig unb richtig 
gefunben habe, alt ich tounfchte. Sbenfo menig laugne ich, in einigen 
ber hier gebrueften ein gelegentlicher 3?rthum oorfommen mag; bie* ifl 
aber ben %bfchriften beigumeffen, benen ich fie entnahm, »eiche fehr 
fehlerhaft »aren, unb bem fch»achen ©ebdchtniffe einiger 2eute, bie fie mir 
oorfagten, unb (ich tyttt nicht mehr ber Soüfommenbeit gemdf erinnern 
fonnten. 3d> habe Sille*, »a* ich konnte, getban, um bie minbefl 
fehlerhaften aufgutteiben, unb h^be feine geringe SRühe gehabt, fte gu 
fammeln unb gu oerbefTern, fomie auch einige unoollfldnbige gu ergdngen. 
Such ftünfehte ich fte in irgenb eine Dehnung gu bringen, unb fo habe 
ich bemnach bie geglichen unb biblifchen oorangefefct, barauf biejenigen, 
»eiche ftef) auf caflilifche (Berichten begiehen, bann bie oon SEroja, unb 
gu(e(t bie non 2iebe*angelegenheiten." Sr gibt nach biefen Stomangen, 
bie 196 Blatter einnehmen, noch 25 Stattet mit (Eangonen (Canciones), 
Sdnblichen ©ebichten (Yillancicos) unb Schergen (Chiätes), unter »eichen 
lebten, Blatt 199, bat befannte »ijige ©efträch CafHttejo’* mit feiner 
8rebec fleht 1 )* Slm 6nbe be* erflen 3:i>cüc0 , Blatt 221, ftnben mir 


Unterfuchungen beS oon Xi&nox erwähnten, 1838 im 93efl^e be$ $rn. Sernaujr* 
Gfompans in $ariö beftnblichen , emsigen bekannten Ebbrucfes ber Silva, unb 
be$ früher Xiecf gehörigen HbbrucfeS beb Cancionero de Romances (Emberes 
o. 3. [1550], 12.), beibe gegenwärtig im Söritifchen SRufeum in Bonbon, begrünbet, 
fepeint mir feftgefteUt, wie $r. Sicfnor bereits theilweifc obenftehenb behauptet: 
1) baf ber er fte Speil ber Silva oor ber antwerpener Ausgabe beS Cancionero de 
Romances (o. 3.) erfreuen ifl* 2) bap bie Verausgabe beS j weiten SheilS ber 
Silva, glei# bem erflen Xheilc ber Silva unb bem Cancionero de Romances (o. 3.) 
1550 gefdhah, aber nicht mehr für bie Ausgabe beS Cancionero de Romances (o. 30 
benupt worben ifl* 3) bap oon bem Cancionero de Romances (o. 3.) im ndmlicpen 
3ahre 1550 eine neue, mit ber SahreSgahl oerfehene Ausgabe erfepienen ifl* 4) möchte 
ich als meine «ermuthung, mit $>rn. Sicfnor übereinftimmenb, binittfepen, 
barauf in Spanien bei bemfelbcn Drucfer ein bisher freilich noch nicht aufgefimbener 
b ritt er Xheil ber Silva erfchienen ift. SDer Vauptbeweis hierfür liegt barin, bap 
fpätcre Ausgaben ber Silva, welche felbige auSjupen unb nur wenig oermehren, 
auSbrütflicp fagen, fie enthalten: „los mejores romances de los tres libros de la 
Silva“, «erftdrft wirb berfelbc aber noch baburch, bap ber ©nufer (El impresor), 
oon bem alte ®or* unb Siacpreben ber Silva herrühren, am 6chluffe beS jweiten 
^heiles berfelben fagt: „No he qnerido poner en esta parte mas desto« pocos 
chistes, porque, placiendo a Dios, en la tercera se pondran, con otras cosas 
agradables al enrioso lector. Vale.“ SRan oerglcicpe g. SBolf, Ueber bie £amm* 
tung fpanifcher Otomanjen in fliegenben »lättern u. f. m., a. a. SD., ©. 14S 
nnb 153- 3.] 

*) [Ueber SaftiHejo unb biefeS CBebicpt ogl. man 99b. 1, ©. 393 — 395, gegen* 
wdrtiger ©efcpichtc , ben 3ufap beS Vrn. g. ffiolf unb beffen ttbpanblung betitelt: 
Griftobal be Gaftillejo’S fcobfpruep ber Stabt ffiien, im SRdrjhefte beS SahrgangeS 
ber SiftungSbericbte ber philofophifch * hlf^^Wen ßlaffe ber taifertichen Kfabc* 
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folgenbe 9tnfpra4e an ben 2efer (Epilogo), »onacf> btt Herausgeber 
augenfef)ein(ii) feinen Sinn über bie Grlangung oon „nur feijt wenigen 
aiten SRomanjen", beten 93oti>anbenfein man !enne, gednbert bat. (Sr 
fagt ndmli4 je|t: „Ginige meiner greunbe brauten mir, al« fie »er* 
nahmen, baß icf) biefe« Sieberbud) brudte, »ieie {Roman jen, bamit id) 
fie einrüde; al« wir un« aber bem Gnbe be« Srude« näherten, roätjlte 
i 4 nur wenige jut Slufnaijme au«, weil fie bie Drbnung gefiört haben 
würben, mit ber icf) begonnen batte. 34 befcfjtof lieber einen anbern 
fBanb ju machen, welket ber jweite Tbeil biefer jept im Srud beftnb* 
litten Silva de Varios Roraances fein wirb. 2ebewof)(. y/ 

Siefer jweite Streit (Segunda parte) erfd)ien im nämlichen 3af)te 
1550, unb befielt au« 203 {Blättern SRomanjen, 19 {Blättern @4erjen 
(Chistes) unb jwei {Blättern 3n^alt, an beten ©cfjluffe ber Bruder 
fagt: „34 wünf4te nicf)t in biefen 5Ef>eil nocfj mef)t »on biefen furjen 
©4'tjen ju fepen, weil fie, wenn e« ©ott gefällt, in ben britten 
Tbeil fommen foUen, nebfi anbern Singen, bie bem wißbegierigen ßefet 
angenehm finb. 8ebewof>l." 34 (enne (einen Sfbbrud biefe« britten 
Steile«, aber e« ifi wot mög(i4, baß er gebrudt würbe, weil in ber 
Silva de varios Romances, »on Wel4tt SBolf unb {Brunet mehre 8lu«* 
gaben jwif4tn 1578 unb 1673 erwähnen, unter benen i4 bie »on 1602 
befi|e, ba« Titelblatt angibt, e« enthalte: „Los mejores romances de 
los tre* libros de la Silva.“ 

2) Salb erf4ienen aber bie erwähnten beiben Steile in einen »er* 
einigt, jebo4 mit SBeglaffung bet @4etje **• f* w., in Antwerpen, gebrudt 
»on bem befannten Hetau«geber SRartin fftucio, mit beträ4t(i4tn 3u* 
fäßen, aber ohne 3af)te«jal)l. Sie {Bombe lautet fafi ebenfo wie bie 
be« etfien Tbeil« »on {Ragera’« Silva, inbem aber ber Herau«gebet bie 
Drbnung ber Stomanjen geänbert bat, fagt biefe SBombe Hier, „juerfi 
biejenigen, wel4e »on granfret4 unb ben jwölf $air« banbeln, bann 
bie, wel4e P4 auf cafiilif4e @ef4i4ten bejieben, barna4 bie »on Troja, 
unb julcfct bie »on 2iebe«angelegenbeiten". Ginige fRomanjcn ber Samm- 
lung »on ©atagoffa finb weggeblieben, unb ba« ©anje beißt: Cancio- 
nero de Romances. Gin Slbbrud biet»on ifi in $)ari« in ber Sü4er* 
fammlung be« 3eugf)aufe« (Bibliotbeque de l’Ars^nal). Saß fie jünger 
al« bie in ©atagoffa gebrudte ©ammlung, unb au« berfelben genommen 
ifi, f4eint gewiß, weil eine »on ihnen au« ber anbern betfommen muß, 
unb weil bie Anmeldung am ©4Iuffe be« erfien Tbeile« ber Silva jeigt, 
baß biefe ©ammlung »on ©atagoffa ju »erf4iebenen Briten gefammelt 
unb gebrudt würbe, wäbrenb bie Drbnung ber fRomanjen im antwer* 
pener Srude jeigt, baß fie notbwenbigli4 bem Herausgeber olle »ot* 
gelegen hoben muffen, al« er fein SBerf jufammenfiellte. Slußetbem 
frage i4/ wie b&te 5Rutio {Romanjen au« bem @ebä4tniffe be« ibn in 


mie ber SBiffcnfcbaften, @.292 — 311, mit einem f>oijf<bnitte, Saflinejo’» ®rab* 
flein barflcDenb, fomie %. tBolf, Ueber einige unbetannt gebliebene ffierfe Cftri* 
ftobal be Caflidejo’s fn einer £anbf<brift ber f. f. #ofbtbliolbet in ©ien, ©ijung*» 
beriete, a. a. O., 3«brgang 1850. 3] 
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Antwerpen umgebenben 23olfeS gu famtneln »ermocht, wo äuget bctt 
ÄriegSleuten nut wenige ©panier waten ? Unb wie oiei weniger werth- 
»oll würbe jebe bott gemachte Sammlung fein, als eine in ©panien 
}ufammengebracf)te? 

3) SBieberum Würbe ein Cancionero de Romances en Envers en 
casa de Martin Nucio, MDL, gebrucft, ton Welkem aud) ein Stbbrucf 
in bet Sücherfammlung bei ßeug^aufel in ^atiS ifl. 6t hot bie näm« 
ltd>c Sorrebe wie ber Unerwähnte, unb weicht »on bemfelben nut barin 
ab, bag et fteben SRomangen, bie jener t>at, auslägt, unb bafüt 37 
anberc einrücft. ©ie ©tucffehler, welche in jener SluSgabe ohne 3al)tc$- 
gal)t (S3latt 272 b u. f. w.) angegeben ftnb, wetben in tiefer »on 1550 
»erbeffert, woraus h tr »orgeht, bag fie bie jüngere ifl, welche Thatfache 
nothwenbiglich auch auf ihre 3ufäge Knwenbung leibet. 

4) ©ie SluSgabe »on 1550 fcheint mit »erfchiebenen Titelblättern 
nacheinanber erfchienen gu fein, benn SEBolf erwähnt, bag ein Kbbrud 
»on ihr in bet taiferlicfjen Sücherfammlung in SBien bie 3ohreSgaf)l 
1554 hot. gafl alle biSjegt befannten fSbbtütfe tragen jeboch bie 
SafjreSjahl 1555, unter welcher biefe Sammlung am meiflen befannt 
ifl unb gewöhnlich angeführt wirb, ©ie ifl burchaul einerlei mit bem 
Stbbrucfe »on 1550 in ber parifer Sücherfammlung bei SeughaufeS, 
9tomange für SRomange, ©eite für ©eite, unb wir muffen baher, ba 
nicht gu »ermuthen fleht, bag baS Titelblatt bei parifer SbbrucfeS ge- 
ändert worben fei, annehmen, bag eS brei KuSgaben ber fRomangen- 
fammlung, bie 1550 in ©aragoffa erfchienen ifl, alle aus bem näm- 
liehen 3ah« gibt, »on benen jwei burdf) ÜJlartin SRucio in Antwerpen 
herausgegeben würben, ®ag alle brei Ausgaben nur ein SEBerf ftnb, 
erhellt auS bem Umflanbe, bag ihre Slomangen burchgängig (gene- 
rally ) bie nämlichen ftnb, unb bag fie bie nämliche Slorrebe fuhren, 
bie in ber gweiten unb britten SluSgabe nur wenig abgeänbert ifl, 
um ben barin »orgenommenen Slenberungen mit ben Stomangen gu 
entfprechen. ©ie ftnb fämmtlich in Dctobeg. ©ie erfle füllt, beibr 
Theile gufammengerechnet , 430 JBlätter, bie gweite 276, unb bie 
Drifte 300. SBolf erwähnt mehre Auflagen ber Ungenannten, nämlich 
Antwerpen 1568 unb 1573, Siffabon 1581, unb Sarcelona 1587 
unb 1626. 

Stach bet in ©aragoffa erfchienenen Silva hoben wir noch 
fchiebene, früher erwähnte Slomangenfammlungen, nämlich bie »on ©e- 
pulveba »on 1551, Timoneba »on 1573, »on Binares »om näm» 
liehen 3«hre, »on $>abilla »on 1583, »on fDtalbonabo »on 1586, 
unb »on £ue»a »on 1587, bie aber houptfächlich ober gang aus SRo« 
mangen befielen , welche ihre Herausgeber »erfagt hoben. 3ule|t würbe 
ber Serfuch gemacht, ein anbereS Stomangenbuch aus allen Quellen gu* 
fammenguflellen, bie ihren Sammlern gu ©ebote flanben, fowol aus 
Suchern als aus bem ©ebächtniffe ober ber Ueberlieferung, nach wel- 
chem le&tgenannfen echten ©runbfan bie beliebten fpanifchen SRomangen- 
büchet fletS »erfagt würben, ©er Stnfaug bannt fcheint in Valencia gemacht 
worben gu fein, in bem erflen S3anbe ber Flor de varios y nuevos Roman- 


Digitized by Google 



äroeite Beilage.] 


Otomansenbüdjer. 


475 


ces, primera y segunda parte, gefdtamelt oott Anbre« be .SSHtalta, 
mit einem britten Steile oon gelipe 9Rep, bet Sinter, ©eiertet unb 
Sruict mar 1 ), in einem S3anbe 1593 crfc&ienen, menn aud) mafjr* 
fdjeinüd) jcbct Styeil früher föon einzeln gebrucft morben ifi. Sicfe 
Sammlung mirb oon Suran (Romances caballarescos [SRabrib 1832, 
12.], Sb. I, Advertencia) angeführt, unb man fann au« ben Stoman- 
jen, bie er barau« genommen Ijat, fielet fcf)liegen , baß bie brei Steile 
tiefer Sammlung nur menig oon ben erfien brei Steilen be« Allgemei- 
nen SRomanjenbucbe« (Romancero general) abmeidjen, ba« etwa« fpdter 
gebruit mürbe. Ser jmcite Sanb btefer oalenciafcfyen Sammlung t>eift: 
Quarta y quinta parte de Flor de Romances, unb mürbe oon Sc* 
baflian 93ele$ be ©ueoara (Racionero de la Colegial de Santander) 
gefammelt unb in Surgo« 1594, 18., auf 191 Sidttem gebrucft. Augen- 
fäeinlic^ ifi bie« aber ni d)t bie erfie Au«gabe biefe« Sucfce«, benn beffen ®e* 
netymigung oon $)ebro be $Pabil(a unb bie Stucferlaubnif fjaben beibe bie 
Saf)tc«$af)l 1592, mdtyrenb bie SrlaubnifJ, bie gegenmdrtige Au«gabe $u 
bruefen, oom 11. Augufl 1594 ifi, unb au«brücflid) fagt, e« fei biefe« Sud) 
otras veces impreso. SBat)rfd)ein(id) ftnb auefy bie beiben Steile biefe« 
Sanbe« urfprünglid) eingeln gebrucft morben. 

Ser britte Sanb, melier bet mid)tigfie ifi, ^eigt: Sexta parte de 
Flor de Romances nuevos, recopilados de muchos autores, por Pedro 
de Flores , Librero, unb erfcfyien in Xoltbo 1594, 18., auf 190 Bldt- 
tern. Sie« ifi bie erfie Au«gabe, aber bie Srucferlaubniß fd)cint au«-* 
gufprettyen, baf aud) ber oierte unb fünfte Styeil oon glorc« f>erau«* 
gegeben fei. 3n einer biefem britten Sanbe oorgefefcten SRomanje mirb 
glorc« bei Apoll ocrflagt, ftd) grofje SRitye gegeben gu tyaben, ti>n 
jufammengubringen : 

De diversas flores 
Un ramillete ha juntado, 

Las quales con grande afan, 

De estranas partes buscaron', 

worauf glotel in (inet unmittelbar baiauf folgenben 33ertheibigung er« 
Wibert, bafj bieg fliege n b e fRomanjcn feien (Romances que an- 
davan descarriados ) , welche et mit grofjer 2Rühe }ufammengebracf)t 
habe, wofür benn auch bet (Sott it»n eijet belohnt all befiraft. Stotel 
fagt noch, tt gebe jebe fRomanje »ollfidnbig, unb nicht wie bie Sänfel= 
fanget, welche, wenn fie eine £älfte h«gefungen haben, fptechen, fte* 
haben el fatt. liefet ganje SBeticljt geigt, baf viele SRomanjen im 

fehlten Steile, ber vortrefflich ifi unb ihrer 158 enthält, von $ebro 
Slotel felbfl aul bem ©ebäd)tniffe bei 23olfel gefammelt feien. 


*) Selipe (Rep hat in Sarragona 1586 einen SBanb eigener ffletidjte gebruett, 
aul welchem SBöbl oon ?aber im jroeiten Sanbe feiner glcrefia brei bübftbe 2>o« 
nette genommen bat. Sine 8cbenlna*r«bt oon ibm (lebt bei Sirnrno, 1, 249, 
oerooUfMnbigt in gufier, I, 213. Xll Ueberfefter bei äDotb gebentt feiner ^eDicer 
(Biblloteca de traductore«, II, 76) oortbeilbaft. 
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®et Vierte SBanb enthält Septiraa y octava parte de Flor de va- 
rios Romances nuevos , recopilados de muchos autores, unb würbe 
gebrudt in Aleala be Renate« 1597, 18., non 3« an Srüguej be Äe = 
queriea. 3«ber SEfjeil biefe« Sucres h at (int befonbere ®tuderlaubnif, 
bie be« erfien vom 4. ÜRai 1596, in welker gefügt wirb, baf e« ein 
äBieberbrud fei, unb bie be« anbern Steile« vom 30. September 1597, 
anfd^einenb bie erfie Auflage, unb ifym ben Flamen gebenb: Flores del 
Pamaso, octava parte. ®cr ftebente SEf)tü nimmt 168 glätter ein, 
ttnb bet ad)fe 132, jeber befonber« bejiffcrt. 

®et fünfte unb lefteSanb f)ti§t: Flor de varios Romances dife- 
rentes de todos impresos, Novena parte (SRabtib 1597, 18.), gebrudt 
non 3uan glamenco, 144 Sdtätter. ©enehmigung vom 4. September 
1597, unb $rei«befiimmung oom 22. SJldrj 1596, fprecfjen oom achten 
unb neunten Steile, aber bie Druderlaubnif ot»ne Zeitangabe rebet nur 
vom neunten Steile. 

5) Au« biefen neun feilen würbe mit geringen Aenberungen unb 
3ufä|en, bie bauptfädjlicf) gegen ba« Gnbe oorfommen, bie erjle Au«« 
gäbe be« Romancero general (ÜRabrib 1600, 4.) jufammengefiellt unb 
gebrudt, mit ^rei«beflimmung oom 16. £)ecembet 1599. Sie befinbet 
fitf) in ber öffentlichen Sücherfammlung in ÜRabrib. (Sine neue (Ruf* 
läge, wiebet mit geringen Aenberungen, erfdjien 1602, unb eine britte 
1604. $)iefe lebte ifl ohne Abänberung, in SNabrib 1614, 4., »on 3uan 
be (a Guefia neu aufgelegt worben. Sorget hatte aber fchon SRiguel 
be ÜRabrigal, Segunda parte del Roinancero general y Flor de 
diversa poesi'a (Sallabolib 1605, 4.) berau«gegeben, welchen Sanb man 
ju jeber ber beiben leptgebachten Auflagen be« $auptwerfe« paflieh h in * 
jufügen fann. Stuf biefe SBeife ftnb bie neun au« welchen alle vier 

Auflagen befiehen, auf 13 erweitert. Sdmmtliche erwähnte Ausgaben 
jinb in (lein Quart, unb bilben bie Allgemeinen SRomanjenbucher (Ro- 
roanceros generales). 

£>ie Stfeheinung fo vieler oerfchiebener SRomanjenfammlungen in 
ber lebten Hälfte be« 16. unb ben erfien 3af)ren be« 17. 3ah l h un & ttW 
läßt (einen Zweifel baruber, baf bie Siomanjen allen Stänben befannt 
waren, unb atlmdlig auch bei ben f)öd)flen beliebt würben. 2>ie AU« 
gemeinen fRomanjenbücher waten aber ju grof für ben 93olf«gebrauch, 
unb man brudte be«ha(b fleinere. Zu biefen gehören ber Jardin de 
_ Amadores oon 3uan be la Quente (161 1), bie Primavera y Flor be« 
$ebro Atia« $erej (Salencia 1626, 1628, 1637, 1659 u. f. w.), eine 
mit vieler Urthei(«fraft gemachte Sammlung, bie Maravillas del Par- 
naso y Flor de los mejores Romances (1637, 1640) Don 3ot0* ?)into 
be SRotalc«, bie Romances varios de diversos autores (1655, 1665) 
oon $ab(o be 93al, meifi au« Queoebo genommen, burdjgängig 
leicht unb fatirifefj, unb mehre .anbete, ohne etwa« oon ben oielen noch 
Reineren Sammlungen auf einem ober jroei Sogen ju fagen, welche oon 
Gepping, SBolf unb Duran in ber neuen Au«gabe feine« SRomanjen« 
buche« erwähnt werben. Sie erfchienen jur Sefriebigung be« grofen 
Setlangen« ber minber ©ebilbefen, unb jinb auf biefe SBeife bi« jut 
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gegenwärtigen Seit immer wieber neu aufgelegt worben. Au« ähnlichen 
©rünben, wenngleich vielleicht mehr, um ben Ätieg«gefchma<f bet Seit 
gu befriebigen, unb bie fpanifchen ^eere in ben Bieberlanben, Stalien 
unb in fremben SBelttheilen ju erfreuen, würben auf ben Allgemeinen 
Stomangenbüchern au«gewä’hlte «eine Sammlungen gemacht, bie nebfl 
Beiträgen au« anbern Quellen, in bequemer ©eflalt nur SRomangen an« 
regenber Art enthielten. 3» biefer Art ftnb bie Floresta de Romances 
de los Doce pares de Francia von ©amian Sopeg be üortajaba, 
beten erfle Aufgabe in Alcala 1 608 erfchienen ifl (©on Quirote, Au«« 
gäbe von $edicet, 1707, I, 105), unb dergleichen ber Romancero del 
Cid, in Alcala 1612 guerfl gebrueft, von 3uan be Slcobat ( Antonio , 
Bibi, nova, I, 684), welche beiben SRomangenfammlungen feitbem in 
unb außer Spanien oft neu aufgelegt ftnb. 

©egen ba« (Snbe be« 17. 3af)tf)unbert« begann aber bie Siebe gu 
ben alten fpanifchen SRomangen, ebenfo wie bie gut alten vo(f«thüm« 
liehen Siteratur, bei ben höheren Stänben abgunehmen, unb mußte, 
a(« mit bem 18. 3af)rl)unbertc bie Bourbon’fchen #etrfehet auf ben 
Shron (amen, fafl gang weichen. 9Ran vermochte aber nicht ein fo 
ftarfe« ©efühl, ba« im BolMcharafter fo tiefe SBurgeln gefdflagen 
hatte, au«gurotten. Der ^pof unb bet Abel vergaßen bie Vornan« 
gen unb vernachläffigten fie, aber ba« niebriget flehenbe SBolf blieb 
ihnen fo treu wie immer, wa« fowol au« Sarmiento’« Auffafce 
al« au« ber SEhatfache t>eröotget)t , baß fie unaufhörlich gum SBolf«« 
gebtauche auf bie wohlfeilfie SBeife wieber gebrueft würben, unb meifl 
auf gangen Bogen, bie nur an einer Seite bebrueft waren (broad- 
sides) '). Snblich würbe ber Berfuch angeflellt, ihnen wieberum ben 
alten Boben neu gu gewinnen. SRamon gernanbeg ließ fie 1796 
in feiner Sammlung cafiilifcher dichter, im fechgehnten unb fiebgehnten 
Banbe berfelben (SDlabrib 1796), wieber abbtuefen, unb 9)1. 3- Guin« 
tana veranflaltete 1807 einen (leinen, aber anmuthigen Blumenfhauß 
für feine Iprifchen Sammlungen, nebfl einet Bottebe, in welcher er fie 
fehr prie«, aber nicht wie ein in ihrem ©eifl (Singebrungener. Alle« 
biefe« neuere Bemühen machte jeboch in Spanien nur geringen ©in« 
bruef, wol aber gefchah Biele« in biefer Stiftung im Au«lanbe, befon« 
bet« in ©eutfehtanb. 3afob ©rimm gab feine Silva de Romances 
viejos (SBien 1815, 12.) hetau«, eine (leine muflerhafte Sammlung 
bet befien alten 9tomangen, vorgug«weife au« bem SRomangenbuche von 
1555. 3hm folgte S. B. ©epping (Seipgig 1817), ungefähr 300 
SRomangen liefetnb, nebfl beutfeher Borrebe unb Anmerfungen. ©iefe 
Au«gabe würbe von Bicente Salva, ber fidj aber nicht nannte, in 


') [©ol<be auf einem SBogen gebruefte S>elf 5 liefcer, teffen ankere ©eite »eifi 
bleibt, erfebeinen noib immer (oielleubt in Staibabmung ber fpantfcbm Sitte) in 
©ent, §)pcrn unb au4 in filer in Jtorbbrabant, fdramtlfd) in fldmifcber ©pracbe. 
Ttm tebtgenannten Orte merken auib ofele SSolfsbfiiber in berfelben ©tunbart, genau 
mie in Spanien, Stalien, granfrciib , (Snglanb unb bei un$, mit f<blc$ten 
febnitten, al» ©fleber gebrueft in biefem 3abr, beraubgegeben. 3.] 
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gonbon 1825 '), 2 S3be., in fpanifdjer Sprache mit geringen 3u« 
fäfcen unb 93erbefferungen wiebet i)erau«gegeben, bann aber mit vielen 
triftigen 93ermet)rungen von Depping unb Sllcala Saliano in 
£eipjig 1844, 12., 2 23be. Stile biefe »crbicnftoollen Sammlungen 
haben mehr al* je juvor baju beigetragen, bie altfpanifc^en JRomanjen 
in ßuropa allgemein hefannt ju machen, unb vermuthlich auch Mt 
lebenbigen Ueberfe|ungen von £odhart unb 93owring in* Gtnglifche, 
von g. Die) (granlfurt 1818) unb 6. ©eihel (Berlin 1843, 12.) 
in* Deutfdje, fämmtlich in Betfen, unb auch treu in* gtanjöfifcfje in 
<Profa, von 300 berfelben, burch Dama* $inarb (2 S3be., 1844, 18.) 
befannt gemacht. 

3n neueret Beit ifi nun auch in Spanien felbfl, a(* grucht ber Slb* 
fchutteluhg franjofifefjer ©efchmacf*vorfchtiften, burch etnen geborenen Spa«- 
nier, Don Stguflin Duran, bem bie altfpanifche Siteratur foviel verbanft, 
eine nichtige SRomanjenfantmlung erfchienen. 6t begann mit grofet Älug* 
heit, feine £anb*leute aUmdlig auf ben richtigen SBeg jurüileitenb, 1 828 
mit ben maurifchen SRomangen im SUlgemeinen SRomanjenbuche von 1614, 
benen 1829 bie (ehrenben, verliebten, fefilichen, fcberjhaften, fatirifchen unb 
poffenhaften au* mehren Sammlungen in jwei Sänbcn folgten, unb enb* 
(ich 1832 bie Ätone feinet Sammlung, bie ritterlichen unb gerichtlichen 
SRomanjen in jroei SBänben. Sinen neuen Slbbrud aller biefet fünf 93änb* 
d)en in einem 93anbe, unbebeutenb vermehrt, veranflaltete Sugenio be 
Dchoa in $ari* 1838, unb ein vermehrter Slbbrucf von biefem (e|ten burch 
3- •$. ifi in Barcelona bei |>on*, 1840, 4., auf 640 Seiten, erfchienen. 

3mmer fehlt noch eine tüchtige tritifche Sammlung ber fpanifchen 
SRomanjen, fotvol weltberühmter (£ope be 5Bega, duevebo, ©rfngora, 
(Sueva, $>abilla) a(* uralter, genannter a(* ungenannter Dichter, bie leb- 
ten meifi au* ber alten 3eit. 6rfi wenn wir ein folche* 9ßet! beft&cn, 
tonnen wir nach Berbienfl bie Dichtung unb Bolf*thümlichfeit ber alt« 
fpanifchen Otomanjen würbigen, auf benen ba* altfpanifche Drama be« 
ruht. SBer wirb fte geben, Duran in ÜRabrib, ober 2Bolf in SBien, ober 
^>ubet in £3er(in ? 3<h h a & e SCnjeicben, bafj eine folche Sammlung von 
Duran ju erwarten fleht, unb f>offe, bafj fie balb erfcheinen werbe 1 ). 


') [3roifci)cn feie erfte Aufgabe Oer ®epping’f(ten Sammlung unb beren ftBiebcr« 
bmdC bunt) ®ali?a fällt Abel Hugo, Romancero e historia del Rey de Espana 
Don Rodrigo, postrero de los Godos, en lenguage antigno (^ariS 1821). Der 
Herausgeber ifi SÖrubcr bes Dieters Victor Hugo. 3.] 

2 ) [teilte Hoffnungen finb in Stibabencqra’S oortrcfflicher Biblioteca de Auto- 
res espanole.s mehr als erfüllt »erben , burch Don TCgufttn Duran’S Romancero ge- 
neral (1849 — 51), in gioei ftarfen SBänben. Gr enthält fafl 2000 (1902) fRo* 
mannen, alle oor bem 3abre 1700 gebietet, unb feine umfiebtige unb gefchmacfooUe 
Enorbnung, bic literarifchen Gingelbeiten, burch welche ihre Gebleit feflgcfleUt wirb, 
forotc bie felbigc erläutcrnben gerichtlichen unb fritifchcn ‘Xnmerfungen finb wahrhaft 
bewunbernSwürbig. TiHeS gufammengenommen was jemals gefaben ifi, um biefen 
bunfeln , aber bächft angiebenben 3weig ber altcafiilif(bcn Literatur ber SBclt richtig 
barguficUen unb oorgulegen, fommt bem nicht gleich, was Duran in biefem einen 
SBerfe erreicht b<rt- 3.] 
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SD« (eiben nach ber ^erautgabe be$ Original« erfcf)ienenen SBetle : 
Romancero general, Coleccion de romanccs castellanos aDteriores al 
siglo XVIII., recogidos, ordenados, clasificados y anotados por Don 
Agrutin Daran (Sb. I, ÜRabrib 1849; Sb. 2, 1851, bilben ben 
jebnten unb fedjjffynten Sanb bet Biblioteca de autores espanoles Von 
SRivabenepra, unb finb eine neue, abet mehr al« um bie Hälfte ver» 
mehrte Sluägabe von ®uran’« ftüf)er erfcf)ienenen Roraancero»), unb 
R. P. A. Doxy, Recherche» sur l’histoire politique et litteraire de 
l’Espagne pendant le moyen age (Serben 1849), Sb. I (9lr. 8, 
0. 605 fg.) , ftnb für biefen S^eil bet fpanifcf)cn Siteraturgefchichte von 
folget SBicbtigfeit unb ergeben bafüt fo viele neue fRefultate, baf ber 
Setfaffet felbfl fie gemif berüdft^tigt unb barnarf) manche feinet Sin* 
ficflten mobifieirt unb ergänzt hätte, mären fie ihm noch befannt gemorben. 

3ch glaube baher bem Setfaffer unb ben Sefern biefet Ueberfepung 
einen &ienfi ju ermeifen, roenn ich . bie baraut neu gemonnenen Steful« 
täte mit benen meiner eigenen gfotfehung , befonbet« benen, meine frei* 
beten (Ueber bie SRomanjenpoefie bet Spanier, in ben rnienet Jahrbüchern 
ber Literatur, Sb. 1 1 4 unb 117) ergänjenben, in bet ebenfalls erfl heraus- 
gefommenen Slbhanblung: Ueber eine ©ammlung fpanifchet 9?oman$en 
in fliegenben Slättern auf bet UniverfitätSbibliothef ju ^rag. SRebfi 
einem Slnhange über bie beiben für bie älteflen geltenben Sluigabcn 
bet Cancionero de romances (SBien 1850, 4.), hier in einer Ueber« 
ficht gufamntenfieUe. 

Sorpglich ftnb ti jmei, von ^>rn. Sticfnor überhaupt meniger be* 
rüdfichtigte Seiten biefet (StgenfianbeS, bie burch biefe gorfchungen neue« 
Sicht erhielten: 1) bie @enefit unb formelle (Snttoicfelung ber 
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Komamen; 2) ihre c^arafterlftifd>e SBerfcbiebenhett unb f ri* 
tifc$e Gintheilung nach bem principe ihrer Gntflebung unb 
bet 3 «it ihrer Abfaffung. 

I) Baf bie 5Roman;en ber erfte poetifiw AuSbrucf beS zum ©clbfl* 
bcwuftfein gekommenen iranischen SolkeS, unb bie Urform beS für poe* 
tifcbcn AuSbrucf überhaupt fähig geworbenen fpanifc^en Komonze, tro& 
ihrer erit vid fpiter nachweisbaren Aufzeichnung unb Sammlung ge* 
wefen feien, wirb wo! jc$t kaum mehr bezrodfelt, nacbbem e* in ber 
©ef(hi*te ber KationaUiteroturen nun wol als Adern fcflfteht: baf in 
jeber fdbüinbig entwickelten — unb eine folcbe ifl bie franmbe bekannt- 
lich i« bo^en ©rabe — bie ^oefie vor ber ^rofa, bie SolkSpeefie vor 
ber Aunfipoefie, unb in ber Solkspoene bie rein epijehe ober boeb lorifch- 
epifebe vor ber rdn lorifcben fich ge hübet habe. SBcnigcr allgemein an- 
genommen unb unbestritten anerkannt ifl bie Behauptung, baf bie Ko* 
man;en febon urfprünglid) üt gorm unb ©barakter, wenn nicht üentifcb, 
fo hoch in ben wefentlicben ©runbzügen ganz analog gehübet waren mit 
ben auf un$ gekommenen, b. b> baf kurzzeitige Keime febon ihre 
primitive gorm, weil von Anfang an ihr ©haraktet ein bie SBirk- 
lichkeit nur fagenhaft reprobucirenber, lorifcf>*epifcbcr war. 
©erabe in Kücfftcht ber primitiven gorm ber Komanzen flehen ftd) bie 
Grgebniffe ber neuejlen gorfchungen Durand unb Dozv'S noch ebenfo 
gegenüber wie früher (vgl. Ueber bie Komanzenpeefte, a. a. SD., CXYIT, S5). 
Duran bldbt bd fdner früher ausgesprochenen, von faft aüen fpanijeben 
Antifern aufgefiellten unb auch * on unferm SJcrfasJer (f. oben Sb. 1, 
©. 96) angenommenen Anficht: baf bie xersos redondillos (no ex- 
cediendo de ocho silabas) baS urfprünglicbe unb genuine Koman$en* 
maf feien; Dozp aber cntfc^cibet ftch für 3®kob ©rimm’S SWdnung, für bie 
urfprüngliche Abfaffung ber Komanzen nach ber Analogie aller alten volks- 
tümlichen Gpen in zwdthdligen epifeben Sangzeilen von noch [ehr fchroon* 
fenbem KhvthmuS, bie erfl fpdter in regelmdfiger gebilbete 4>a&5eifen, 
baS bekannte unb je|t übliche mehr (prifebe 9Raf, ftch aufgelofi haben, 
unb ftnbet barin nur einen zureichenben GrklirungSgrunb für bie Keim« 
loflgkrit ber gldchen, unb bie Btnbung nur ber ungleichen ^albverfe. 
3t h ä & c erflere Anficht, trog ber entgcgenflehenben von Aritikern 
beS erflen KangeS, ausführlich $u oerthdbigen gefugt (a. a. £)., ©. 85 fg.), 
uub bleibe babei, trofc bet namentlich gegen mich genuteten Cinwürfc 
eines fo ehrenwerthen unb in jeber £inficht fo ausgezeichneten ©egnerS 
Wie ©ozp, beften SRdnung aüerbingS f^wer inS ©ewicht fällt. Aber 
er felbfi hat mit bie Sertheibigung ber meinen ungemdn erleichtert, in* 
bem er mir bie pragmatifche Begrünbung berfelben zugibt, benn er 
felbfi (©. 649) fpneht ftch entfehicben für meine SReinttng auS, baf 
eS ben Spaniern an eigentlichen volksthümlichen Gpen gefehlt hübe, 
unb fehlen mufte (La poesie qui se forma en Espagne, n’etait pas 
nnc poesie epique proprement dite* Celle -ci ne pouvetü naitre en 
Eupagne etc.), weil eS eben ben fchon früher ganglid) romantftrten unb 
$um AatholiciSmuS bekehrten, unb bann von ben afhtrifchen ©ebirgen 
auS ihren ©lauben fanatifch verthribigenben unb ihr Sanb fkücfwdfe ben 
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Stauern wieber abfämpfenben ©paniern , an Kontinuität mit mptbifeben 
Urjufiänben, an bet baö eigentliebe Spot bebingenben Urfprüng(i$feit 
unb Sugenbfrifebe beS Slationalbewujjtfein«, unb an bet epifeben Stube 
bc* Stücf flauen« febon fehlte, unb jte nie±>t einmal ein politifebe« Ken« 
trum fo halb wieber gewannen. Darum mußte, wie bie ruitweife Sie« 
confiituirung ihrer nationeUen Kpiflenj, auch ihre neu fleh entwiefelnbe 
Stationatpoefie einen abrupten Kfjarafter, eine bie 2Birflitf)teit wot fagen« 
tjaft ibealifirenbe, aber von ben .Kämpfen bet ©egenwart unb btt Un« 
fieberbeit bet äufunft ganj eingenommene SCuffaffung bei £eben«, unb 
bei aUet objeetioen 9lai»etdt boeb eine fiarte Iprifebe Färbung befommen 
(»gl. bie auäfubrlicbere Gntroicfelung biefer ÜRotioe in meinem Sfuffape: 
Ueber bie Stomanjenpoefie, a. a. SD., ©. 87 — 89). Die« jugegeben, 
fann man für eine unter foicben 93er£)dltniffen fieb entmicfelnbe ^oefie 
al« abäquate grorm: jweitbeilige tpifebe Sangjeilen mit ÜRittelruben unb 
langatmige einmütige Xiraben »orau«fepen? fJäUt nicht nach flreng 
pragmatifeber Konfequenj mit bem SRangel be« jureiebenben fäebßcben 
©runbt« auch bie babureb bebingte ©ein«bereebtigung ber §orm; 
benn bei einer naturwücbftgen 93olf«poef?e fann nicht wie bei einer 
coqueten #of» unb Kon»erfation«poefie »on einet unmotibirten capri« 
ciofen 2Babl ber grorm bie Siebe fein? ') Die« bat auch $r. Dojp 
ebenfo tief gefühlt unb richtig erfannt, at« trefenb au«gebrücft, inbem 
et fagt (@. 650): „Homme d’aetion, guerrier intrepide et audacieux, 
le Castillan se crea une poisie narrative qui convenait ä ton caractere. 
Dans tet romancet, il raconte un teul faxt d'une moniere simple, breve 
et vigouretue; .... de la vient que la romance präsente soavent 
quelque chose d’änigmatique, car doue d’une vive Imagination, le 
poäte passe sous silence les circonstances accessoires ; donne-t-il quelque 
chose de plus que ce qu’on aurait strictement le droit de lui de- 
mander, alors il peint d’un teul trait, mais qui parle directement au 
coeur ou a l’imagination.“ gür eine folcbe f)oejie taugten boeb wahr« 
(ich nicht bie breiten, nur in ber Statur be« eigentlichen Gpo« ptagma« 
tifcb begrünbeten formen; für bie Stomanjen, bie urfptünglicb febon 
waren wa« fie blieben, b'flarifcbe 93o(f «lieber, manchmal mit 
fagenhafter Sbealifirung, aber immer in ber SBirflicbfeit murjelnb (la 
podsie castillane s’attachait donc ä la riaKU), unb bet befungenen 
$bat halb nachfolgenb ; wo! um eine überragenbe $erfonIicb?eit fich con« 
eentrirenb ober mit einet Sieihe »on Greigniffen jufammenfchließenb, aber 
nie jum enfpflifeben Gpo« fich au«wcitenb unb »erfcbmeljenb, wo! mit 
objectioer 9?ai»etät unb echt epifcher ©runblage, aber in Iprifeber Stuf« 

') 3eb glaubt au<b ptftorifd» binreiibcnb naebgetoiefen ju haben (Uebtr bie flto« 
manjtnpoefie, a. a. £>., ©. 90 fg.), baf, »eil in ber fpanifeben $oefie eigentliche 
Cpen rieb hiebt eutmiefeln tonnten, ftcb aueb in ber Sbat epifebe Sangjeiltn al« ur« 
fprüngliebe inbigene f>robuete niebt inibrftnben, unb ba? nur bie Dieb ou« 
büien (Veno* redondtllos) mit ihren $alb« unb Doppeloerfen (Pie* quebrsdo» 
unb Veno* de arte mayor, bfefe lehteren bie einjigen caflilifChen Sangoerfe) bie 
Ur« unb Orunbrhpthmcn ber fpanifeben $oefie auimaeben i feeb)ebnf»lbigt 8ang« 
oerfe al« foiebt aber felbfi niebt einmal in ber Äunflpoefie ba eorfommen. 

II. 31 
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faffung unb gdtbung, für foldjc 93olf«lifber fann cS aud) urfprüng« 
lic^ feine naturgemäßere gorm gegeben Ijaben, all eine, wenn aud) tiic^t 
ibentifcfte, Dod) gang analoge mit bet auf un« gefommenen. 3<* 
feibfl au« tiefer, wie fie nod) vorliegt, läßt jid) wenigsten« negativ boeu* 
mentiren, baß ba« ©tunbmaß ber SRomanjen nie zweiteilige 2ang* 
geilen gewefen finb. Senn gecabe in ben ältefien unb volf «mäßig« 
ff e n ber von mir in ber fraget Sammlung aufgefunbenen Sfomanjen 
fe^lt noch oft ber fpäter er fl (au« Urfadjen, wovon mir nächst fpre- 
d)en werben) normal geworbene reimlofe S^tfchenoer«, ohne baß ber 
Sinn einen folgen 2tu«fall mahrnehmen ließe ; mol ein neuer fchlagenbev 
Semei« a posteriori menigfien«, baß bie 3toman$en urfprünglieh fchon 
in furjen SJerfen abgefaßt waren, ba bei einer Abfaffung in jweithei» 
iigen Eangjeiten ein folche« Au«fallen einer 3Ser«hdlfte ohne 
Sinnfiörung nicht wohl anjunehmen ifl (f. bie SSelcge in ber Frager 
Sammlung, in ben 3ufäfcen am 6nbe). Sie« aber bloß für eine $u* 
fällige Abnormität galten (unb für eine folche möchte ich e« feibfl in ben 
fpdteren SRomanjen nicht halten, fonbern vielmehr eben für 9lad)fldnge 
ber primitiven gorm) unb mit Sojt) annehmen, baß Unregelmdßigfeiten 
überhaupt in allen S3olf«liebern ’) vorfommen unb ba burch ben mujifa* 
lifcfjen SBortrag au«geg(ichen werben, benn hoch ba« SRaß ber 

erlaubten Sonjeetur überfchreiten, benn bie ÜRuftf fann mol ben Mangel 
ober Uebcrfluß von einigen tonlofen Splben aulgleichen, aber bie auf 
ben ©runbrhpthmu« von vier Hebungen berechnete SXelobie fann nicht 
33erfe aufnehmen, bie ben SRhpthmu« verboppeln, unb acht Hebungen 
witb man boch nicht für ben ©runbrhhthttut« $on SJolf «liebem halten? 


*) Uber auch gegen tiefe Tlnnabme erflärt fich ein fo ausgezeichneter dtenner 
tiefe« gache« wie £>iez (TCltromantfche ©prachbcntmale [(Bonn 1846], 78): „TCßein 

ich fann mich nicht zur TCnfuht bequemen , baß tie ^oefie, am wenigflen bie zum 
©efang befUmmte volfSmäßige, mit holperigen $5erfcn (folchen, tie einen 
Ticcent zu viel haben) aufgetreten fei unt fich mühfam zur ©Idtte hinaufgerungen 
habe/' SBenn SDozv tagegen bemerft, baß von folch holperigen Werfen tie 85ol?$= 
lieter, namentlich tie hoüäntifchen, noch heut zu Sage wimmeln, tie ganz un* 
lesbar, aber im mußfalifchen »ortrage fajt unmcrHUb finb, fo möchten mir ihm «u 
betenfen geben, baß, wa« vom verwitterten $5ot?«gefang gilt, auf ten urfprüng* 
liehen nicht angemenbet werten fann, in welchem auch in ten Seiten tcr (Rhythmus 
fcharf ausgeprägt fein mußte, um überhaupt vernehmbar unb bauernt zu werben, 
währenb er einmal, wenigflen« mufifalifch, ßrirt, tie itraft gewann, feibfl ihm 
nicht genau angepaßte Serte burch bie ^prdponberanz ber URelobiez« verbeefen, tie 
nun fchon in aller Sbren Hang. Ueberhaupt legt jDozv ein viel zu große« ©ewicht 
auf tie Unregelmäßig? eit ber «erfe als Kriterium tes Tllter« ber (Roman* 
Zen; folche Unregelmäßigfeiten im&hptbmus (nicht zu verwechfeln mit ten oft nur 
fcheinbaren in ter (Reimweife, tie bei genauerer Unterfuchung fich al« principieß be* 
grüntete Sigenthümli^feiten ober (Racbflänge primitiver gormen ganz »ohl erflärcn 
laßen) ßntet man in ben eigentlichen (Bolfsromanzen, feibfl in ben nachweisbar 
ältcflen am fcltenflen, währenb fie in viel fpdteren, jenen fchon verwilbcrten 
unb nur mehr voltsmäßigen Suglarromanzen noch häufig vorfommen, wie ich an 
mehren ter $rager ©ammlung nachgewiefeu höbe, teren TCbfaffungSzeit, fogar bei 
einigen mit Söcflimratbeit , fchon in tie erflcn Jahrzehnte te« 16. 3ahrhunter» fällt 
(f. a. ö. £>., e. 80 unt 109). 
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hiergegen finb wir allerbing* nur auf ba* gelb ber ©onjectut unb Stoa« 
legte befchrdnft, menn mir bie primitive Stomangenform prdeifiren, unb 
bte in bie fpdtere, gegen alle Analogie ber 23olf*poefte (»gl. mein Such: 
Ueber bie 2ai*, @. 15 — 16) hmeingefommene unb noch fpdter fogar 
gut Siegel au*gebilbete äbnormitdt ber retmlofen ungleichen SJerfe 
erfldren toollen. ©o fann ich — freilich bloß al* ein fubjectioe* unb t)ppo* 
thetifche* Stefultat — meine SÄeinung nur miebetholen, bie ich früher 
(a. a. D., ©. 104) au*gefprod)en unb au*führlichet begrünbet, unb burch 
bie neu aufgefunbenen Stomangen ber prager Sibliothef in Sinigem be« . 
(tätigt gefunben f)abe. 3<h ^alte nämlich noch immer für bie ma^rf^ein* 
li rf) ft e primitive 9tomangenform :'furge9teimpaare (Parejas) ober » i e r • 
geilige einreimige Stebonbtlienftrophen (Cuartetas); gu biefem Stücf* 
Wluf flehten gu berechtigen bie Analogie ber SBolföpoefte überhaupt, ba* 
frühe Sotfommen ähnlicher Ser*« unb Steimformen in ber fpanifchen 
intbefonbere, bie $inbeutungen auf eine folche fpecieQ für bie SRomangen 
in hifiorifch e n 3eugniffen, unb bie ©puren, bte ftd) baoon noch in &tn 
auf un* gefommenen, unb gerabe in ben dlteffen unb »olf*mdßigjlen 
Stomangen felbfi erhalten h^cn. 3« biefen (enteren rechne i<h ben ©e« 
brauch be* 91 einte* al* folgen (b. h- im UnterfchUbe oon bet fpdter 
erfi mit Seroußtfein unb funftmdßig au*gebilbeten Sljfbnang), unb gerabe 
in ben dlteflen Stomangen al* ein« unb groeifplbigen fiumpfen, ja 
e* ftnben fleh fogar noch Spuren oon beffen unmittelbarer Sinbung 
(g. S. in ber fehr alten Suglarromange oon ©u io mar in ber fraget 
Sammlung, ©. 69 — 76), b. h* ohne reimlofen 3«>ifchen»er*; ba* noch 
hduftg oorfommenbe Sariiten bei 9ieime* in berfelben Stomange, unb 
übermal* gerabe in ben dlteffen unb »olf*mdßigflen (gu ben früher oon 
mir, a. a. 0., ©. 110— ll l, gegebenen 83eifpielen fann ich nun noch 
einige fehr merfroürbige ber Kroger ©ammlung hm&ufügen, tt>ie in ber 
echten 23olf*romange oon © aliar ba, @. 118, beten noch gang betn 
Sinn gemäß oariirenber Sie im, in bem ebenba mitgetheilten Sruch* 
ffürf einer bamach gemachten Ueberarbeitung in einer 3uglarromange 
fchon uniform erfcheint; in ber gang »olf*mdßigen Slomange oon bet 
Steina ©lena, @. 1 1 0 — lll; in ber Suglarromange oon glotifeo, 
S. 108, unb in ber alten Sibromange, ©. 35 5 ferner ftnben ftcf> oiele 
Seifpiele baoon in ber neuen 3lu*gabe oon ®uran’* Romancero ge- 
neral, mie Sb. 1, 5Rr. 305; 328, »gl. bagu bie Slnmerfung Duran 1 *; 
359, unb bie Slnmerfung; 364, mogu ®uran bemerft: Todos los carac- 
teres de este romance, indican ser tambien de los mas antiguos y 
menos alterados en la imprenta , pues conserva las formas y cambio de 
consonantes con que hoy en dia canta el pueblo los que son puramente tra- 
dicionales, y que no se hau impreso. ' Unb 9tr. 372 gibt er felbft ein 
Seifpiel einer folget Stomange au* bem Solf*munbe oon SRolban, 
au* Slnbaluftcn u. f. m.); bie in alteren nicht funftmdßigen Stomangen 
noch hm unb mieber au*brücflich marfirte Slbtheilung in oiergeitige 
Strophen (roie g. S3. in ber fraget Sammlung, @. 58, bie bort 
fogar noch „Coplas“ übertriebene Stomange oon ber Jtonigin oon 
Steapel, beren 2lbfaffung*geit in biefer SRebaction mit Seflimmthcit 
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noch in bal Snbe bei 15. 3a^r^unbertl fällt, nod) oor bem Dctobcr 
1 496 , f. ebcnba, ©. 62); nnb entlieh fogat bal Sorfommen pon SHo* 
mamen noch aul bet erften £älfte bei 16. S^^unbertl, in futjen 
Seimpaaren ($.8. bie oon Duran in bem »eruichnitfe bet Storaan* 
gen in fliegenben »lättetn aul bem 16 . 3af>rf)unberte angeführte Bo- 
maoce en versos pareados de los maldiciones de Selaya, Sb. I , ©. lxxii, 
0p. I , unb ebenba , 0p. 2 , Romance en pareadot y con villancicos, 
que dice: Lastimado del amor, ogl. lieber bie Scmangenpoefte, a. a. 0., 
«©. 107 ; auch bemerft Duran aulbrüdlich im „Prölogo“ gut neuen 
Xulgabe, @. ix: Hay sin embargo algunos [ romances ] , en versos 
cortos pareados que se usaron ya en el siglo XV, ja, er h®t fogat 1®* 
brüten Anhang bei gtoeiten »anbei bie Somanjen bie [er gönn befon- 
berl gufammengeftcHt). 

©chtoieriger unb gang ber Sonjectur anheimfallenb ifl aber bie St- 
flärung toie, — wenn bte Somangen urfprünglich »irflich biefe mü ber 
ber Solflpoefie aller übrigen romanifchen, germanifchen unb feltifchen 
Nationen analoge gorm gehabt fyabtn füllen — wie el gefommen fei, 
ba$ ihre fpäter normal geworbene, allbefannte gorm fo mefen titele 
Xbmeichungen baoon §eige, nämlich bie Sinreimigf eit ober burch- 
gehenbe Sjfonang, ben geloderten ©trophenbau, unb por #üem bie 
mit bem Sanon bet »olfpoejtc im SBiberfprud) fiehenbe Seimlofigfeit 
ber ungleichen »erfe, wenn man biefe nämlich nicht all ursprüng- 
liche J^emifüche Pon ganggeilen gelten laffen trolle? 3^ h a & c »erpicht, 
biefe SRobificationen ber primären gönn, nach <$uber’l Vorgang, burch 
Annahme einer Pon ben ©pielleuten oon |5rofcf|u>n, ben 3nglarel, ein- 
geführten fecunbären gu etflären, inbem bie Suglarel, trie überall, auch 
in ©panien all »ermittlet ber »olfl« unb Äunfipoejte aufgetreten feien, 
unb bei ihren Ueberarbeitungen unb Oorjuglid) bei ihren enfpflifchtn 
»erfchmelgungen oon »olf lliebern, bie ihnen fo gäbe liegen ben dufter ber 
auf ähnliche SBeife entffanbenen frangofifchen Chansons de geste *) nach- 
guabmen gefugt hoben. Denn nachbem ein mit ber arabifchen trie mit ber 
fpanifchen $oefte fo innig pertrauter Drientalifi, wie #r. Dojp, (tch gegen 
bie Pon bem gang unfritifeben Gonbe aufgejiellte unb feitbem pon fo 
»ielen nachgebetete (noch in neuefler 3eit pon bem fonft fo oerbienft- 


! ) D. b- tu ©egttg auf bas «Baffen unb »erf<bmclgcn ber ©clfsiteber unb 
ttbapfobten j U größeren (Sanken unb hier gu eigentli(ben (Spen. hiergegen bitbete 
fleh bei ben grangofen mit ber 0a<be auch bte entfpre<bcnte gorm, meü erfiere ein 
inbigenes mabrbaft oolfStbtxmlicbcS $robuct mar, unb fo entmktelten fx<b bü? 9 an l 
felbftanbig unb aus ber ©olfSpoefte feibft bte epifehen fcangjeilcn, guerft bie jebn* 
fplbigen, bie ber caftilifcben $oeitc fo fremb blieben, baji fte erft fpdt bur<b Pie 
Hatbabmung ber italieniftben gormen als Endecasilabo» unb als Xooitdt na<b 
langem ©iberftreben ber SJationalpartei cingefübrt mürben unb nur in ber Jhmfb 
poefte (Geltung erhielten* unb bann erfl bic Xleranbriner, bie in ber frübeffcii 
na<b frangSftföen SRufkrn gebilbctcn caftilifAcn Ättnfipoefte mol einige 3eü b*rc* 
ftbcnb mürben, aber ihrer ni(bt gu ubermtnbenben grembartigteit megen (baber bür 
immer *er»os franceses genannt) febon gu Qntbe bcS 14. 3abrbnnbertS mkber auf- 
gegeben mürben (ogl. Di eg, Xltromanif(be ©pracbbenfmale , ©. 107 — 108 unb 
' 129 -r 130). 
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ooDen Uebetfefcer fpanifcf)« Dichtungen, £rn. %>ietro üRonti, in feinen 
fehl empfef)lcn<Wtrthtn Romanze storiche e moresche [üRaiianb 1850], 
fi«h« befonber« bie gegen mich derlch>tete ©teile ©. 10) Behauptung, baf 
bie fpanifchen SRomanjen ganj nach arabifchen fBorbilbern geformt feien, 
fo nadjbrücflich erflärt hat, unb mir überhaupt batin beifiimmt, baf 
man ben (Sinflufi bet arabifchen f)otfic auf bie fpanifche bei weitem 
übertrieben hat (a. a. D., ©. 609: „Le pseudo - orientalisme joue le 
spectre dans la litterature espagnole, a dit M. Wolf. Je eite ces 
paroles, non pour les combattre, mais pour y applaudir de tout mm 
coeur), fann woi in wiffcnfchaftlichtm ©rnfi baoon nicht mehr bie Siebe 
fein ')• ?(ber gerabe ber ©cwdhrSmann, ben ich foeben für mich auf« 
geführt, ifi jugleich al« mein gewichtiger @egner aufgetreten, inbem 
•Ör. Dojt) an einer anbtrn ©teile (©. 616) fich nicht genug übet meine 
Annahme eine« formellen (SinflufftS ber franjofifchen Chansons de 
geste auf bie äitefie cafiilifche $oefie, unb namentlich auf bie beiben 
Sibgebichte wunbern fann. 3<h h®& e in mehren Slnmerfungen ju bem 
vorliegenben SBerfe unb ausführlicher an einem anbern Drte (93idtter für 
literarifche Unterhaltung, 1850, 9tr. 930) bie SEhatfachen unb ©rünbe 
angegeben, bie einen (Sinflufi ber franjofifchen $oefie überhaupt auf bie 
äitefie tafiilifcht, unb gerabe jur Bett ihrer erfien (Snfwidetung unjweifel- 
baft machen, unb <£>r. Dojp ifi ein viel ju großer Jtenner ber gefamm« 
ten romanifdjen Siteratur unb t)iel ju befonnen in feinen Urteilen, feibfi 
wenn et eine £iebling<meinung ju oertheibigen fucf>t, um biefen (Sinfiuß 
ganj abjulaugnen, ja er fagt feibfi, ber (Stmdhnung von Cantares de 
gesta über bie ©age von Bernarbo bei Sarpio in ber Sifonfinifchen 
Ghronif gebenfenb (©. 640—641), in SBejug auf bie cafiiiifchen (ich 
fage gefiiffentiich cafiiiifchen; benn ber GinPuf ber franjöfifcben auf bie 
galicifchen unb (emofinifchen ^»ofbichter ifi unbefiritten) Dichter: „II 
est possible qu’ils aient emprunU le nom et la chote aux Provenfaux 
fe|t aber fogieich jum Schüfe feiner frühem Behauptung h»nju: »ce 
qui n’implique nullement qu’iis aient oum imiti le tyttime mttrique 
de ces derniers“. 2Benn aber bie ©panier — nach feinet eigenen oben 
erwähnten bet meinen beifümmenben ©Inficht — (eine eigentlichen (Spen 
hatten unb haben tonnten, wenn et feibfi hi" bie SRoglichfeit jugibt, 
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] ) Sgl. auch 5) uran, a. a. 6. xxi — xxn ; ber auch in biefer neuen fcin* 
leitung feiner frühem TCnfu&t treu bleibt/ ben arabifchen (Sinflufi auf bie dUeften 
unb eigentlichen »olf$romanjen gu oermerfen : En los historicos primordiales nada 
de arabe se percibe, nada de oriental , y son puramente castellanos. er 

gibt JU/ ba$ in ber mittelalterlichen Eiteratur ber anbern Stationen fich ein oiel 
größerer (Sinflup be$ SDrientali$mu§ geige als in ber ber Spanier/ unb fucht biefe 
auf ben erften TCnbUrf oerrounberliche/ aber nicht ju Idugncnbe Shatfache aus bem 
Stationalhaf unb <Blauben$fanati$mu§/ roomit fleh Spanier unb Araber im acht* 
hunbertjä&rigen stampf auf Eeben unb Xob gegenflberftanben / ju erfldren. 3n 
»ejug auf bie $oefie im engem Sinne unb befonberfi bie «olfgpoefle ift $rn. 
So)t)’o örfldrung (S. 609—611) fo treffenb unb fchlagenb, baf fi<h mol faum 
feibfi oon ben inoeteritirten Serlbeibigern bc$ fDrientalUmu* etmaft Stichhaltigem 
bagegen oorbringen Idflt, unb enblich biefer (Reoenant aus ber ©efchichte ber fpani« 
fchen Eiteratur für immer gebannt fein mirb. 
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baf, wenn fte oon Cantares de gesta fptcchcn *), fte wol ben 91 amen 
unb bi e Sache oon ben $robcti$aten überfommen haben mochten, warum 
finbct er bann bie Annahme gar fo ocrwunbcrlid) , baß auch bic cafHIi« 
[eben Dichter bei bem SBerfuche, eine ihnen frembe Dichtungsgattung 
einjuführen, bie bei ihnen ber Sache nach d at nicht entflehen fonnte 
unb für bie fle baher auch ben fremben 9t amen beibehielten, auch bie 
frembe $orm natfouabmen ftch beflrebtcn, fo gut eS eben bie wefent* 
liehe Serfchiebenheit im ®runbrht)thmu$ ib rcr ©prachc unb im @runbton 
ihrer oolfdthümlichen 9luffaffung$roeife oon ber nach$uahmenben ihnen 
gcflatten mochte, eine 9tachabmung, bie um fo bärftiger auSfallen unb 
um fo mehr ein hh&nbtfcheS Slnfehen befommen mufjtc, als bie caflUtfche 
Jtunflpoefie gerabe bamalS erfl {ich 5 « entwicfeln begann? <£>at nicht 
überall eine unfertige $oef!e bei ber 9tachahmung einer fremben unb 
heterogenen, aber gebilbeteren, oot 9111cm gerabe bie $orm ftch an$u« 
eignen gefugt, unb bamit geglaubt, ftch auch bie ihrem SBefen felbfl 
frembe Sache angeeignet $u haben? ©lüften bann inSbefonbere bie cafli- 
lifchen Dichter bei beriet' 9tachahmung«oerfuchen nicht um fo mehr bie 
epifchen 2ang$eilen ber Chansons de geste nachjubilben oerfuchen, al$ 
ihnen felbfl mit ber Sache auch naturgemäß bie gorm: ein autochtho« 
nifcheS epifcheS ©laf fehlte, ftch bei ihnen nicht, wie bei ben Süb» 
unb 9torbfcanjofen, ein folcheS fpontan entwicfeln fonnte? e$ ba 
noch ju oerwunbern, baf ihre erften SSerfuche eben burch if>re hpbribe 
Beugung, burch baS Stingen be$ flärfern nationalen ßlementS mit bem 
Streben, baS frembartige nachjuahmen, fo ungefüge unb unförmlich aus* 
fallen unb wahrhaft afynarthetifche formen befommen rnuften, gerabe fo 
wie wir fte in ben beiben Gibgebichten ftnben (ftehe meine 9lnmerfungen 


*) ©enn £r. £>ojt) biefe Erwähnung ber Xlfonftnifchen Ghronif ber Cantares 
de gesta als Argument gegen SDtcj (Jahrbücher für wifienfchaftliche Jtritif, 1845, 
©p. 427) anfübrt unb ton ihm fagt: ,, M. Diez a mV mal ä propos que lei 
Espagnols avaient des chansons de geste“, fo möchte er hoch WOl mehr Uneins 
legen, als wirflfch in ber ©teile $u finben tfU benn aus ber in meinem Tfuffafcc: 
Ueber bie Otomanjenpoeftc , a. a. £)., CXVII, 141, ganj abgebrueften ©teile gebt 
nirgenbS mit Söeftimmtbcit heroor, bafi oon einheimifchen, caftilifchcn Cantares 
de gesta bie Otcbc tfl, c$ tonnten oiclmehr ebenfo gut fransöftfehe Chansons de 
geste bomit gemeint fein, ba gerabe bic in bitfen Cantares erwähnten Umftänbc 
au$ Söemarbo bei Garpio’s ©age, bic Elfon$ für gabeln erflärt: „que los homes 
dizen en sus cartas “ unb: „quanto oymos dezir a los juglares en sus cantares 
in ben auf un$ gekommenen fpanifchen Otomanjcn fich nicht erhalten finben, unb 
ben Slationalhelbeit btefeft ©agenfreifeö in ein SSerwanbtfchaftßocr&ältnif ju 4tarl 
bem ©ro$en, bem Sülittclpunft ber franjUfifchen Chansons de geste *u fe^en 
fuchen. Eber auch abgefehen baoon, fo finb uns, auf er ben miöglücftcn SSerfuchen 
in ben beiben Gibgebichten , gar feine origin aUfpanifchcn Cantares de gesta im 
©innc ber fransofifchen Chansons de geste unb eigentlicher (Spen überhaupt 
befannt geworben, weil bic ©panier eben, wie ©ojp felbft jugibt unb wa» :Die$ 
gerabe behaupten wollte, feine folcbcn ber 9Catur ber ©ache nach probuciren 
Fonnten. Unter Cantares de gesta ftnb eben nur, wenn oon fpanifchen bic Siebe ift, 
bie epifchen SSolfßlieber felbft unb bie oolfsmäfigen Uebcrarbeitungen unb enfp* 
flifchcn ®crf<hmel&ungcn bcrfelbcn burch bic Juglares, b. i. bic 9toman$cn su ocr^ 
ftefeen (ogl. lieber bic fRomansenpccftc, a. a. £>., ©. 82 — 83). 
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baju im oorliegenben SBerfe). Äann £r. ®oji) in ihren fchwantenben 
gormen, bie an gormlofigfeit grenjen, »on benen et fctbfl faßt: „Dans 
la Chanson le nombre des syllabes du vers varie de hv.il ä vingt- 
quatre et les vers de la Cronica sont plus irregvliers encore“, fann 
tt im ßrnfie in folgen Unformen : „ non l’imitation d’une forme etran- 
gere (woburch fit allein erflarlid)), mais la forme nationale“ fttd>en?i 
Solche fchmanfenbe maßlofe Sangjeilen, an btntn noch baß einige Gha« 
rafterifiifche unb einißtrmajjen Gonflante bie 3u>ettf>eiligfeit ifl, wierool 
bie beiben Sf)ei(e häufig einen antit^etifc^tn @run{>rhhthmuß (bie erfte 
<£>ä(fte bet Sangjcilen, bie gewöhnlich übetmiegt unb am unßenauefien 
in bet Splbengahl ifl, h at meifi jambifd)en gall, wöhrenb bie jmeite, 
wegen beß Steimel wichtigere, meifi tro$äifd>en gortfehtitt unb 
fechß Splben Bor bet fReimfplbe aufteig t, worin alfo bet ®urchbruch 
unb baß Uebergemicht bet nationalen gotm bet Stebonbilien übet bie 
ben ftemben SRuflern nacbßtbilbeten Samben recht außenftbeinlicb h* 1 ' 
»ortritt) b^ben , tonnen botb mol nimmer alß bet tppifchc SRhhth ra uß itßtnb 
einet S3o((ßpoefte, unb am toenißfien bet eineß f» mufttalifchen unb fein« 
hörigen SBolfeß wie bet Spanier gelten! SBenn ich alfo bie Annahme 
einet ÜRacbabmung bet gotmen bet Chansons de geste, in bet caftili« 
ftben Aunftpoefie menigflenß, felbfi gegen einen folcben Segnet, mit #tn. 
®ojp, »ettbeibigen ju tonnen unb gerechtfertigt ju haben glaube, fo 
tann ich eß hingegen freilich nicht für mehr alß eine plauftble fßetmuthung 
geben, baß bie Juglares — burth bie einheimifche Jtunftpoefie unb noch 
mehr butch ihren fBcrfeht mit ben franjöfifchen Jtunftgenoffen mit biefet 
gotm btt Chansons de geste betannt geworben ’) — bei ihren Ueber* 
arbeitungen unb oorjüglid) bei ihren SBerfchmeftungcn bet nationalen tpi« 
feben fBoIfßliebet dineß Sagenfteifeß in größere @anje , auch biefe got« 
men nach;uahmen unb anjuroenben fugten, weil ftch ihnen eben bei folch 
längeren fRhapfobien bie iRothwenbigfeit analoger gotmen fühlbar machte; 
Weil fte aber, in bet SRitte jwifchen Jtunfl« unb SBolfßpoefie fiehenb, unb 
boch mehr füt baß S3ol( fagenb unb ftngenb, teine SRhhthmen brauchen 
tonnten, bie nicht im SBolfßbemuftfein, in beffen Sprache unb ©ehör 
begrünbet waren unb ju ben gangbaten SBolfßweifen paßten, fo bebienten 
fte fich bet SRcbonbilien bet 33olfß(iebct nur mit bet SJlobification, baß 
fte jwei folchet ©anjnetfe ober JRebonbilien ju einet &tt von Sang« 
{eilen, bie fte in bet inbigtnen SRationalpoefte nicht »orfanben, ju otr« 
binben fuchten, inbem fte ben erffen 83erß — nun ein £emifiich einet 
Sangjeile »otfiellenb — teimloß ließen’); in golgt baoon ben »iet- 


’) ffltan beachte, baß folcbe Csntnres de gesta ober de los juglares oon bet 
Xlfonfinifcben ßbronif gerate an ben Orten, reo fte oen Jtarl’S beß ©roßen 3ug 
nach Spanien fpriCbt, erredfent »erben, unb baß oon ben auf und gefonunenen Wo« 
raanjen eben bie oon Jtarl bem ©roßen unb feinen ß>airß bureb Xitertbüm» 
Ucbfeit ber Sprach« unb Weimformen, epifebe SBreite unb epifeben ton am meifien 
Heb alß folcbe 3ug(atroraanjen cparalterifircn unb oon ben übrigen Iprifcb« epifeben 
Solfßromanjen unterfebeiben. 

*) haben boeb felbfi bie fpanifeben dtunflbicbter noch in ebter fpätern 3eit (feit 
ber SRitte bei 14. 3abrbunbertß ungefähr) unb bei Kufgebung ber Klejcanbriner, 
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jeiligen, nun jlveijeilig gemotbenen Strophenbau loderten unb 
burch bag geflhalten Gineg SReimeg in ben gleichen SBerfen ju 
einrcimigen Straben (Tirades monorimes) verlängerten. Saft man 
biefen Grflärunggverfuch — unb mehr foll unb !ann er nicht fein — gelten, 
nimmt man an, baß burcb bic SBermittelung ber Juglares fTd> biefe fecun« 
bäte Stomanjenfbrm J ) gcbilbet, bann vom SBolfc felbfi tf>eün>etfe an« 
genommen unb fpdter von ben Äunflbi^fern geregelt unb verfeinert 
worben fei, fo löfen {ich aüerbingg aUc 3latb>fel beg morphologifchen ?>ro- 
ceffcg ber primitiven gorm, bie bavon noch erhaltenen Spuren reben um 
fo beuttid>er, unb felbfi bie Abnormität von bem Canon aller SolBpoefte, 
bie Steimlofigfeit ber ungleichen 93erfe, wirb bann alg folche befldtigt 
unb ihre Gpiflenj burch ben Ginfluß funflmäßiget Nachahmung auch 
principiell gerechtfertigt. 

jebcnfaHg aber fleht eg nun moi feff, baß bet ©runbrhpthmug ber 
fpanifchen Sprache überhaupt; bie SRebonbtlien, auch urfpüngliche 
ber Noman^en gewefen, unb mit ihnen unb burch fie fich entwidelt 
habe. Dafür fpricht fich auch bet größte Äenner ber Noman^enbich* 
tung unter ben Spaniern felbfi; Duran, aug, inbem er auch in ber 
neuen Ginlcitung $u feinem Rom. gen. (a. a. £)., I, xl — xu) wieber« 
holt bie Behauptung aufflellt unb begrünbet: „La medida del verso 
redondillo u octosilabo es la primera que debieron encontrar nuestros 
versificadores inartificiosos , porque nace mas facilmente que otra de 
la eonstruccion e indole armdnica de nuestra lengua y de la rotun- 
didad de sas periodos.“ 

2) Unfer Serfaffet (#r. SicFnor) gibt (am Schluffe beg felgten Ab« 
fchnittg; S3b. I, S. 10g) alle #offlutng auf; ,, bie 9toman$en nach ber 
äeitfolge ihrer Gntflchung unb Abfaffung orbnen *u fönnen", unb ba 
fchon bie dlteflen Sammlungen fie gan$ unfpflematifch unb unfritifd} 
burcheinanbergewürfelt enthalten, altere unb neuere, SBolfg- unb Äunfl* 
romanjen, fo glaubt er, bleibe auch ung fein anbereg Kriterium für ihr* 
Anotbnung unb fein anberer Ginthcilungggrunb für ihre Clafjiftcation 
alg bag Stoffliche (their subjects) in ihnen, unb barnach georbnet 
haben fie auch alle neueren £erauggeber von Romanceros, ben neueren, 
Duran, nicht auggenommen, wiebergegeben. An biefer gan$ unwiffen* 
fchaftlichen Anorbnung unb Gintheilung trug bie big auf bie neuefle 
3eit unb felbfi noch von unferm SSerfaffer nicht gehörig berucfftchtigtc 


an bte ficb ein fpamfcbcS £fcr nie gan» gewönnen feiratc, $n einem ähnlichen XuS» 
funftSmittel ihre 3nfin<bt genommen, nm ft<b für ifcre aQegcrifc^ * ©c- 
biebte (Decires) au<b ein «bdquateS längeres $u ffbaffen, ndmli<b jnr Ser* 
boppclung eines inbigenen oolf Stfjümlicbcn ÜÄafcs, ber Redondilios de 
arte menor nnb baranS bie Versos de arte mayor gcbilbet. 

0 £üfc feennbdre Jena muf fäen in ber jmciten $>dlftc bcS 13. Safcr* 
bnnbcrtS fi<b fcftgefe$t b^ben, benn mir ftnben ftc feben gant dbnlüb in ben „geift« 
lieben 0teman$en", gerate in ben epif<b*rolf$mäfigen gcifilübcn fiebern in galiei* 
Ober epraebe beS Königs TUfcnS* X. 8?gL lieber bie {Romanjenpocne, a. a. 

0. 108 fg., mo an<b bic meitcre ©ntmicfclung ber fpätcrcn ÜRobiftcationcn tiefer 
£orm nadjgcmiefen mirt. 
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i SBürbigung ber principietlen unb formellen Sfjaraflet* 
iebenlfeit ber SRomangen bie Schulb; benn etfl bann wirb man 
cagmatifche ®efcf)ichte bet SRomanjenbichtung' ju geben im Stanbe 
«enn man bie ganje c^aotifcfje 2Raffe nicht met)r blof nach ben 
en orbnet unb fonbete, wag etwa jureithen mag, wenn man nur 
d)tn ©enuf beabfuhtigt, fonbern »enn man fie vor SlUem nach 
»rguggneife in ber formellen SBilbung (»oruntet natürlich nicf)t 
Spraye unb 33erfification , fonbern aud) 2on, Färbung, Stuf* 
unb SBehanblunggweife ju verfielen ifi) ftc^ manifeflirenben 
ia(en eine! »efentlich verriebenen ©harafterl fritifd) jet* 
mb nach bet baraug fid> ergebenben S3efiimmung' be« ^rincipg 
gntfiehung unb ber Seit tf>rer Slbfaffung wiffenfdjaftlich 
(t unb jufammenfiellt. 

jtn. fJrofeffot $uber gebührt bat fBerbienfl, juerfl biefe d>araf» 
ihen SRerfmale alg gintheilungggtünbe mit »ijfcnfchaftlichet Schärfe 
gehoben unb fie jut ©laffification ber ©ibromanjen angemanbt ju 
(in ber ginleitung ju feiner Sluggabe ber ©hronif Vom gib), dt 
blof auf bie gibromanjen ftd) befd>ränfenb , brei $auptclaffen 
h aufgeffeOt. Seinem Vorgänge folgenb unb bie burd) tl>n ge« 
nen Kriterien aud) auf alle übrigen fRomanjenfreife anwenbenb, l)atte 
nf -£>auptclaffen gefunben (f. lieber bie SRomanjenpoefie, a. a. D., 
16 fg.). ©uran hot jrnar, wie gefagt, auch in ber neuen Sfag- 
feineg Romancero, »ol ber bekömmlichen SBeife ju Siebe, bie 
njen noch blof nad) ben Stofen unb ohne Siüef fidjt auf ihre 
otelle unb formelle ©barafterverfd)iebenbeit in bem SBerfe felbfi 
irt; aber auch er f)at nun in einem eigenen Spange feiner neuen 
tung 1 ) i^re ©lieberung nach biefer ©f>arafterBerfd)iebenf)eit nicht 
leoretifch entwidelt, fonbern auch in ben, beiben Steilen angehängten 
•etifchen fBerjeicbniffen ber JRomanjenanfänge, bergrflc, bie baburch 
nene ©laffification im ginj einen praftifch burchgefubrt, inbem er 
ERomanje nebfl ber Angabe ber Quelle, »oraug er fie genommen, 
•ie Sejeidjnung betglaffe beifefte, ju btt fie von biefem »ifen« 
ich«(ritifchen gintheilungggrunbe aug ihm $u gehören fdjien ’). SBenn 
ch in bet Statut ber Sache liegt, baf bet bem erfien SSerfuche einer 
ivierigen unb ben feinfen fritifthen Saft erfobemben ©urebfübrung 
injelnen, ba boch noch habet foviel auf fubjective %nfirf)t unb ®e« 
anfommt, biefe glaffiftcation feine allgemeine unb burchgängige 
ung beanfpruthen fann, fo gibt boch getabe fie meineg (frachteng 
i Romancero einen noch viel gröfern unb ben oder frühem »eit 
iegenben Sßertb, alg felbfi bie relative SBollfiänbigfeit, worin et 
alle feine SBotgdnget »eit hinter fi<h jurüdläft; benn baburch erfl 
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I Apen di ce «obre la clasificaciou de los romances considerado* relativamentc 
£pocas a que se atribuye su coropoticion , y al enlace que forman entre si 
ersaa modificacione« que experimentaron en la tradicional y en la artistica. 
) Unb ne# überbie* fcat er 3#. 2, 6. 696, in einer eigenen XabeDc, aUc 
i$en na# ben Glaffen geerbnet befonber$ pfammengefteDt. 
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haben wir (ine wiffenfthaftticfje ©runblage für t»ie @efcf)id)tc bet 
Ötomanjenbichtung gewonnen, von biefer au« Tonnen wit nun bie 9to> 
manjen n>af>rf»aft pragmatifch gruppiren , unb auch im ©injelncn, immer 
mehr ein objeetioei Urteil anfhebenb, werben wir etfi baburd) tt>ei(ö neben 
bem d(i^etifd)en auch ben literarhifiorifchen SBerth wütbigen lernen, (bei« 
felbfl neue unb übetrafchenbe ^tuffd^tüffc über gange ©attungen erhalten '). 

Duran bat fid) aber nicht mit ben von $ubct unb mir gegebenen 
fünf £auptc(ajfen begnügt, fonbern, noch fchätfer trcnnenb, beten acht 
aufgcfledt unb bamacb bie ©laffificirung ber eingetncn Stomangcn but<h» 
geführt. ßr (Teilt nämlich brei ©pochen auf: I. bie ©poche münb» 
lieber Uebetlieferung ( epoca tradicional ö copias de su primitim 
redaccion), bet eigentlichen 93olf«romangen, welcher ©poche et 
bie ber erflen brei ©laffen ju weift; II. bie ©poche ber gelehrten 
Slacbahntung bet 93olf«romanjen (epoca erudita), begreifenb bie vierte, 
fünfte unb fehlte ©taffe; III. bie ©poche bet eigentlich tunfimäfji« 
gen %u«bi(bung ber Siomangcnform (verdaderamente artistica y poe- 
tica), welcher bie beiben (egten ©laffen (fiebentc unb achte) angehören 
(biefe ©intheilung in brei ©pochen entfpricht ungefähr ber $uber’« in 
brei $auptclajfen). 

I. (gjtotbe münblithet Uebetltefetung. 

(Irflt (Staff e. 

$>agu gehören bie wenigen alten eigentlichen !Bolf«romangcn, 
bie ben ursprünglichen noch am nächfien flehen (romances viejos 
directamente populäres, que pueden considerarse como primitivoi), 
unb von ben biffotifchen einige wol von ben Juglares fchon etwa« über» 
arbeitete, aber mit ©rhaltung be« volf«thümlichcn SEt^pu« unb be« 
fagenhaften ©harafterft (los primitivos rtformados por los juglares, 
pero sin desviarse del tipo nacional y de la tradicion histörica). ©ie 
haben bi« gu ihrer tlufgeichnung ben ©harafter be« vol!«thümlichen 
^Jrincip« bewahrt: reine Sbfectivität (puramente objectivos), gang 
tunfilofe Form, einfach berbc 9lu«btucf«weife ohne feinere SBenbungen, 
fprunghaft unb hoch mit Füllwörtern, häufig unb plöglich in bramati» 
fchen SDialog übergehenb; ba« 23et«ma§ oft ungenau, ber Steint al< 
folcher geltenb (nur au« SRofjtjeit manchmal blof affonirenb), nuifi flumpf 
unb gweifplbige flumpfc ohne Unterfchieb mit einfplbigcn gebunben, über» 
bie« noch häufig variircnb (la rima 4 cada paso se altera y cambia); 
trog bet fpdten Slufgeicbnung noch manchmal einzelne unverfehrt geblie- 
bene Steden (fragmentos ilesos) enthaltenb, bie auf h*>heö Sllterthum, 
bi« vor ben Anfang ber dtunfipoefie (frühem Urfprung verrathenb al« 


') Eurib biefe Durchführung Duran’S bet in Stete ftefjenbcn Qlaffification ifi 
ein ben rciffcnfchaftUcbcn Xnfobcrungcn allfcitig entfprccbenber Komancero, jmic i«b 
if>n febon in meinem Kuffape „Uebct bie (Roman jcnpocfic" (a. a. D. , CXIV, 61) 
angetcutet, ungemein geffrbert unb erleichtert roorben. 
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ba$ Poema del Cid unb bie Cronica general) jurücf weifen. ©ie Don 
ben Juglares fdjon überarbeiteten SRomanjen tiefer Glaffe ftnb bennoefy 
im principieUen Gfyarafter unb in ben wefentlicfyen SWerfntalcn ber gorrn 
unüeränbert geblieben; nur veraltete SBortformen ftnb burd) gangbare 
erfefct, bie einfache Gonflructton unb 9tu$brui$weife aber beibefyalten (la 
mayor parte de sus variantes consiste en haberse modernizado las 
palabras, pero no el giro de la fräse, ni el örden y expresion de 
las ideas, ni el tipo de costnmbres que retratan); unb bat SSfjlreben 
n>irb fd)on fennbar, 2Ser$mafj unb Steimbilbung gleidjmafiger $u machen 
(para guardar la rima y medida), fo namentlich bie ein» unb $Wei* 
fplbigen ftumpfen Steinte burd) Slnfyängen tonlofet 93oca(e gegen bie 
Gtpmologie, ober burd) äbfiumpfen betonter (el poeta .... ya pro- 
nuncia como mndas, vocales que no deben existir en las palabras; 
ya hace mudas las que no lo son; ©gl. Ueber bie Stoman^enpoefte, 
a. a. D. , CXVII, 1 1 7 — 1 1 8, unb Präger ©amntlung, 32). ©elbfl 
ber auf un$ getommenen Aufzeichnung nach gehören aüe Stomanjen 
tiefer Glaffe, noch ber 3eit oor Grftnbung ber S3ud)brucferfunfi ober ber 
münblid)en Ueberlieferung an; in $anbfchriften ftnb fic un$ nicht 
aufbewahrt worben; unb, möchte ich ^injufügen, e$ tfl auch ein Ärite» 
rium mit, baff tiefe Stomanjen nur in fliegenben Slättern unb ©antiti» 
lungen not 1590 oorforamen ! ). 

3 to ei te Glaffe. 

Sil« eine eigene Glaffc bilbenb betrachtet ©uran bie ^iflorifc^en 
33olf «romanjen ©on ben ©renjfriegen mit ben SWauten (roman- 

*) ©o regnet j. 35. ©uran $u tiefer (Stoffe ©on ben Sibromangen : Afuera 
afuera Rodrigo; Ariag Gonzalo responde; Cabalga Diego Lainez; De concierto 
cstan log condes; Dia era de log reyeg; Doliente ge giente el rey; Dona 
Urraca aqnesa infanta; En Burgog estü el buen rey; En lag almenas de Toro ; 
En Santa Agueda de Burgos; En Sant Peidro de Cardenag (gehört meinet Gr= 
Ostens jur oierten klaffe) h En Toledo estaba Alfonso — que non cuidaba; 
Guarte, guarte rey Don Sancho; Helo, belo por do viene; Morir vom quere- 
des, padre; Por el val de las estacas (eilte frühere Xufgcichnung al$ bie ton 
Ximoneba, welche lefctere er ber fünften Stoffe gurocift); Riberag del Duero ar- 
riba — cabalgan etc.; Riberag del Duero arriba — cabalgan que gegun etc. 
(gragment au$ einer ®loffe$ al$ fclbftänbige gange SKomange in ber Präger ©arams 
lung, 0. 40); Treg corteg armara el rey (oagu als gortfefcung unb unbcgroctfelt 
auch gu biefer Stoffe gehörig bie im Xnhang gur ^rager Sammlung aus ber Silva 
©on 1550 gegebene, 0. 165: Yo me estando en Valencia); Ya cabalga Diego 
Ordonez; Ya ge galen por la puerta. 

3<h mochte nod) ©on Sibromangcn biefer Stoffe beizählen: Ege buen Diego 
Lainez (bei Ximoncba unb in binares' Flor de enamoradog, bic aber ©uran ber 
fünften Stoffe gurocift) $ Por el val de las estacas (Ximoneba unb Silva ©on 1550, 
ZI). 2, ©on ©uran ebenfalls gur fünften Stoffe gerechnet); Rey Don Sancho, Rey 
Don Sancho — cuando etc. (Ximoneba unb Silva ©on 1550, £1). 2, ©uran gählt 
auch biefe gur fünften Stoffe); Rey Don Sancho etc. (aber ©erfchicben ©on ber 
©origen, in ber fraget ©ammlung, 0. 34); Rey Don Sancho, Rey Don Sancbo, 
— y a que tc apuntan etc. (Silva ©cn 1550, Xh. 2, im Anhang ber ^ragcr 
©Sammlung, 0. 161). JBgl. auch: Ucbcv bie Otcmangcnpeefie, a. a. ©., cxvu, 
127—129. 
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ces histöricos fronterizos) unb bic o o tf Srnäf i gen, aber nooellen* 
artigen, bie ftch auf biefeS 33ert)ä'ltm£ mit ben SWauten begehen (mo- 
riscos novelescos; aber n>o^( ju Unterseiten oon ben oiel fpäteren un- 
echten moreSfen Äunflromanjen), n>eü er in ihnen einen eigenen, ben 
arabifch-fpanifchen 2ppuS (tipo arabigo-espaöol) ausgeprägt ftnbet, 
fte ihm auch einen mehr Iprifchen 2on, eine brillantere gärbung, ja 
manchmal fogar fchon einen phantaflifch-fentimentalen Stnjtrich ju haben 
Seinen; auth ifl in ihnen bie Serftftcation forgfältiger, hoch noch meifl 
mit eigentlichen Steinten. 3h w Gntflehung unb Slbfaffung fällt in baS 
15. 3ahth un bert. 

3ch mochte jeboch faum eine eigene Slaffe bafur aufflellen, benn 
bie htforifchen bon ben @ren§!riegen gehören, mal principiellen unb 
formellen Sharafter betrifft, mit gu ben echteffen unb älteffen uns 
erhaltenen SolfSromanjen, ja gerabe oon biefen ftnb noch manche 
gan$ fo, mit fte urfprünglich abgefaft mürben, auf uns gefommen, 
unb bie menigtn nooelleSfen, bie mirflich SBolfSromanjen ftnb, unter- 
fcheiben ftch ebenfo mie bie hiftarifchen bon ben anbern gleichartigen, bie 
ftdf) nicht auf maurifche 3«ffänbe unb SBerhältniffe begehen, eben nur 
burch ben ©egenflanb, alfo böchfftn* burch Sitte unb fioflüm, unb 
burch bie fpätere Seit ihrer urfprüngficben Slbfaffung, bie in mober- 
neren SBenbungen unb in gleichmäfigerm, ffufftgerm SBerSbau ftch frnn- 
zeichnet, unb bafj fte fchon auS einem ©uffe ftnb; aber fonfl burch 
feine fo mefentliche Serfchiebenhett beS formellen ©hatafterS, baf fte 
oon biefem hier allein $u beachtenben Stanbpunfte auf ju einer eigenen 
Slbtheilung berechtigen mürbe ’). 

dritte Slaffe. 

3)iefe Slaffe, bie zugleich als UebergangSdaffe bon ber erflen ju ben 
beiben anbern ©pochen angefehen merben fann, mirb allerbingS burch 
Stomanjen bon fchäfer auSgefprochener SJerfchiebenheit beS formellen Sha- 
rafterS gebilbet, unb baburch als eine eigene gerechtfertigt, nämlich burch 
bie eigentlichen 3ugtarromangen (Romances viejos populäres, tam- 
bien de tradicion oral, pero compuestos por juglares). 3h r ^rincip 
ifl burchauS baS bolfSthümliche (im ©egenfafc &u bem ber ätunflpoefte), 
ihre gorm eine bolfSmäfige, aber fchon mehr in epifche Sr eite unb 


*) ©eifpiele oon btflorifcben SKoman&en biefer Stoffe finb bie über bie ©renj- 
frtege mit ben SKauren in ber Silva oon 1550, im Cancionero de romances unb 
bei Simonebo oorfommenben. 5Me bieder gehörigen nooellenörtigcn befchrdn* 
fen fi<b auf bie Ötomanjen oon ÜRoriana, ©ooaltaS (im Canc. de rom.), unb bie 
etbtefle oon allen, aber leiber nur in einem SSrucbftücfe erhaltene: Yo me eni mora 
moraina. ©an$ »iUfürlicb ©uran su ben Unteren, unb reibt fic burch Snter« 
polation benen oon SRoriana ein, bie befannte oon3ulianefa (wofür er OJtoriana 
tnterpolirt) : Arriba, canes, arriba. @hcr mochte ich noch bapt regnen bie oon 
• JDuran ber britten Stoffe bcigejählte oon ber Snfantin unb Tflfonfo Stornos: Estaba 
la linda infanta; unb bic oon gloriba, bei Ximoneba anfangenb: Preguntando 
estd Florida (im Canc. de rom.: Mi padre era de Honda), bie aber JDuran ber 
fünften <3laflfe juweift. 
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in ben rebfeligen 2on bet @rjaf)[ec oon f)rofeffton übergebenb (epico- 
narrativos) unb bof^er febon oft an ben ebtonifenartigen Son ber jtoeiten 
6pod)e ffreifenb (mas eruditos); im ©angen lunfllo« (rudos) unb noch 
häufig toi) unb unregelmäßig in Sprache, Ber« unb SReimroeife, aber 
bod) febon mit flereotppen SBenbungen, einet bie Iprifcben Sprünge unb 
ba« plöplicbe Uebergepen in bramatifeben Dialog oermeibenben, meijt 
ergä'blenben Darfiellungöroetfe, unb mit brm Streben, menigften* bie 
SReime einförmiger unb burebgepenb gu machen; bureb leptete« unb bureb 
bie mand)mal fepon petoortretenbe Subjeetioität ber Serfajfet (ogl. Ueber 
bie SRomangenpoefte , a. a. D., CXVII, 129 — 130) bereiteten bie ÜRo* 
mangen biefet Glaffe ben Uebergang gu jenen ber britten Spotbe vor. 
Stele biefet Suglartomangen tragen auch offenbar febon baö ©eprage 
oon enfpflifcpen Serfcpmelgungen von (>eimifdbtn Selfltomangen Sine« 
Sagenfreife« gu größeren ©angen nach SCrt eigentlicher Spen, ja in man* 
eben geigen jitb fogar noch ©puren oon bem Beflreben, mit ben burdj 
frembe Spen überfommenen Stoffen auch ihre formen naebguabmen unb 
ben oolfötbumiieben angupaffen. Daß biefe Suglartomangen , bie, mie 
ich febon früher bemerft (a. a. £)., @. 131), mol guerfl aufgegeiebnet 
mürben unb überhaupt unter ben SRomangen bet ©cfialt nach, in bet 
fie auf un« gefommen finb, gu ben älteflen gehören, nicht ohne 
JRüdmitfung auf bie BolWromangen blieben, tfi natürlich '). 


n. (gpoebe bet gelehrten Stathahntung bet SSolfStontönjen. 

SDiert e Slaffe. 

911« mit ber Bereinigung bet .Königreiche Gafülien unb Aragon unb 
ber Sroberung oon ©ranaba, unter ben tatbolifeben Königen, bie nach* 
berige große fpanifebe 9Ronardpie fteb gu bilben begonnen, unb bamit ba« 
Siationalbemußtfein — freilich mehr nach außen, in Segnung auf 
anbere Stationen al« auf ba« innere politifepe SolfSleben, ba« 
im umgefebrten SBerf>ältnif mit bem gunebmenben ©lange ber SRonarcbie 
bem ^rintip bet SlUeinbertfcbaft immer mehr gum Opfer mürbe — neuen 
Stuffcpmung unb ©tärtc befommen patte, tarn auep bie SolfSpoeftt, unb 
befonbet« bie pifiorifepe bet SRomangen, at« ber intimfie 9lu«brucf be« 
fflolf«bemußtfein« gu folcber ©eltung, baß felbfl bie gelehrte unb bie 
ätunflbicptung fte nicht länger ignoriren fonnten. Die bi*pet nur im 
ÜRunbe bei Sötte« fortlebenben, unb poepfien« oon beffen Sängern oon 
^tofeffion, ben Juglares, bureb enfptlifebe Serfcpmelgungen unb beflimm* 
ter ausgeprägte {formen erhaltenen unb ftgrirten SRomangen fanben nun 
nicht bloß Singang unb Beachtung auch in gelehrten unb böfifeben Greifen, 
man ließ ftcb n >d)t bloß herab, fte gu Spielen be« Sngenium« gu be* 
nupen, g. S3. gu ©(offen — SEpemen, man fing auch an fte al« al« folcbe, 


') Die fogenannten DUtterromanjen, befonierS bie bes farotingifepen 
Jtreifc«, gehören fafl alle ju biefer Stoffe. 3tu<& einige ber nach antifen nnb 
biblifchen ©agen gemachten rühren oon SuglareS h £r - 
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b. i. als Nationallieber zu berücffuhtigen, ftc ju fammeln , aufzuzeichnen 
unb ju verbreiten, mobei bie gleichzeitige Grfinbung ber 33ud)brucferfunfi 
fef>r ju ©tatten fam; ja, man mürbigte fie fogar, fie enblich felbfi pa- 
robifch nachzuahmen. ®° h a &*u ®elef)tte ©toffe ber vaterlänbifchen 
©efd>td>te nach ben Ghtonifen getrieben, allerbtngä mit bem au$* 
gefprodjenen Sroecfe, bie von ihrem fritifchen ©tanbpunfte au$ nur 
müßigen gabeln ber 23olf$romanzen zu verbrängen unb zu belehren, aber 
boch, um ihren Probuctcn Popularität zu verfchaffen, bie gorm ber 
SBolfdromanzen, befonberS ber alten primitiven, ber erflen Glaffe, paro* 
bifch nachahmenb. Dief e gelehrten Nachahmungen bilben bie vierte 
Glaffe Duran’O (Romances antiguos popularizados *, calcados e irnita- 
dos servilmente sobre los de la primera clase). ©ie unterfcheiben fidf) 
in ber Negel burch ben troefenen chronifenartigen Zon, ben Mangel an 
griffe unb Sebenbigfeit in ber Darflellung unb burch bibaftifchen ProfaiS* 
mu$ in ber Stuffaffung* in bem Scflreben aber, bie ©prache, SBerfifica* 
tion unb Neimmcife ber alten &$olf$ = unb Suglarromanzen, felbfi mit 
ihren veralteten SBortformen, ungelenfen SBcnbungen unb SRob>t>eiten 
möglichfl nachzubilben, verraten fie häufig parobifebe Uebcrtreibung unb 
$lffectation (Su medida y rima es como la de los de la clase pri- 
mera y tercera; boch fchon regelmäßiger unb befonber* mit vorberrfchenb 
flingenben fchon mehr affonanzartigen Neimen, meifl in a — o unb 
i — a). STOanchmal aber finb fie ben alten echten Slolföromanzen zum 
Serfennen ähnlich, wenn fich nämlich in ihren Quellen, ben Ghronifen, 
noch Sruchfiüde folcher alter Nomanjen nur in Profa aufgelofl erhalten 
hatten, bie fich wie von felbfi reconfiruirten; benn auch bie Nomanzen 
biefer vierten Glaffe fugten noch möglich^ bie Dbjectivität zu bemahren, 
wenn auch nicht mehr bie gläubig = epifche, ibealifirenbe ber ©age, fo 
boch fritifch-hiPorifche, ernüchterte nach ben Quellen, unb eben von 
ihrem mangelhaften fritifchen ©tanbpunfte noch manchmal bie ©agen 
reprobucirenb , rnenn fie nur burch &i* Sh r °ntf cn autoriflrt morben mären. 
Die gabrication biefer ©attung von Nomanzen, fam vorzüglich feit ber 
SRitte be$ 16. 3ah^h u nbert6 in ©chmung, unb bie befanntefien S5eifpiele 
bavon enthalten bie Romanceros von 9llonfo be guente$, ©epülveba unb 
SEimoneba; boch ftnben fich fchon einige Nomanzen ber SCrt im Cancionero 
de romances. 


gtinfte Glaffe. 

Duran bilbet aul jenen Nomanzen eine eigene, biefe fünfte Glaffe, 
bie zu>at auch al$ Nachahmungen von ®olf$romanzen ber brei erfien 
Glaffen fich dharafterifiren, aber nicht al$ bloß gelehrte, fonbern al$ 
mehr bichterifche Nachahmungen ; mol auch mit bem Seflreben, bie 
©nfachhtit unb ben flüchten Zon ihrer SBorbilber zu bemahren, aber 
mit mehr greiheit bal moberne fubjective Glement vormatten taffen, in 
ber Sprache ihrer 3eit unb in fchon funflmäßigeren gormen (Tienen 
en estas ültimas cualidadcs mucha analogia con los romances de la 
clase 7 a 6 arthtica del siglo XV., y los continuan hasta la sttima 
d^cada del XVI.). ©ie beobachten forgfältiger ben burchgehenben 
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reinen Sleim, ofjne Unttrmifchung affonangartiger Ginbungen; einige 
finb aber auch fefjon gang in &ffonangtn abgefaßt (Nötase esmero, 
cuidado y arte en la medida y rima de sus versos que casi siempre 
es de consonantes continuados, sin mezcla de asonantes, aunque hay 
algun otro en asonancia). Die bet elften unb britten ©affe nachgeahm* 
ten Slomangen biefer ©affe finb noch mehr tpifdj; bie ber g »reiten nach* 
gcMlbetcn »otmitgenb Iprifch. Oft ift noch bureb bie tunftmäßigere Slach* 
ahmung ober mobernifirte Uebcrarbeitung bie trabitionelie @runb(age alter 
ecfjtcr Golf«romangen erfennbar. 

SRan erfiet)t au« biefen 9Ä er finalen, baß bie 2tu«fcheibu»ig von ber* 
artigen Slomangen, um eine eigene ©afft barau« gu bilben, mol ben 
feinsten Saft erfobett, unb ba fie eigentlich Uebetgangiformen finb gmi* 
fcfjen ber Golf«* unb Äunflpoefie, oft fo nat>e (ich noch an bie erfiete’ 
ober ft^on an bie (efctere anfd>ließenb, baß faum mehr d)arafteriftifcf)e 
Unterfd)iebe erfennbar bleiben, fo tonnen fie fef>t (eicht mit ben Slomangen 
ber brei crjien ©affen, ober benen ber fiebenten unb achten »er* 
mechfelt werben; ja, bei Gefiimmung biefer ©affe fommt, mie bei ber 
aller Ucbtrgang«formtn, im (Singeinen fooiel auf fubjectioe« ©cfüljl an, 
baß fleh gerabe über berartige Slomangen bie abmeichenbflen Urtheile 
gegenüberfiehen merben, unb $uber unb ich h a &* n « bähet »orgegogen, 
feine felbflänbige ©affe barau« gu bilben, ftc eben nur al« Uebergang«* 
formen btt einen ober anbern anreihenb '). 

@e<h«te «laffe. 

Um fo leichter gu erftnnen, um fo ntarfirter finb bie Slomangen, 
welche Duran al« fed)«te ©affe noch biefer Gpoche gugohlt, weil fidf 
»om »irrten 3ah?& ( h tnt be« 16. Sah^u* 1 ****« ihre Gntfiehung 
mit Geftimmthcit batiren läßt. @ie wollten, gleich ben Slomangen ber 
erflen ©affe, bem Slationalgefütjl al« 2lu«btucf bienen, bie gleich* 
geitigen, baffelbe errtgenbtn Gegebenheiten bem Golfe im Siebe be* 
mähten; aber bie Seit unb ba« Golf h a Ktn fich mächtig »eränbett. 
Die ßeit mar au« bem Jüngling«* in« 9Dlanm«alter getreten, ba« 
innerliche, {ich In fab wtfenfenbe ®emüth«(cbcn ber ibealifirenben $h a »tafie 


') Um einen URajiflab für Daran’« Kriterium bei SefÜmmung biefer (Slaffe 
ja geben, migen hier bie Gitromanjen folgen, bie er ifr jugemiefen, mit Angabe 
bet £Ute0en : A condlio dentro en Roinn { Timoneda) Apretada estd Valencia 
( Canc . de rom.). Catadas tiene tos kijas ( Timoneda ). Despues que Vellido 
Dolfos — aqoel traidor afamado (Canc. de rom. unb Timoneda ). Despues que Ve- 
llido Dolfos — ese traidor afamado ( Escobar ). De Zamora tale Dolfos (Escobar). 
Encontrddoxe ha el buen Cid (Escobar). En Santa Gadea de Burgos (Timoneda). 
Ese buen Diego Lainez (Flor de enam. unb Timoneda ). Muerto ya el rey Don 
Fernando ( Timoneda). Por aquel poatigo viejo (Canc. de rom.). Por el val 
de las estacas (Silva non 1550 unb Timoneda ). Rey Don Sancho, Rey Don 
Sancho — cuando etc. (Timoneda). Rey Don Sancho, Rey Don Sancho — no 
digas (Timoneda). Riberas del Duero arriba — cabalgan — las divisas ( Esco - 
har unb Timoneda). Tristes van los Zaraoranos (Timoneda). Ya se sale Diego 
Ordofiez (Pliego suelto unb Timoneda). bic Ifninerfung jur erften Stoffe. 
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Idngfi von bem nach erpanfioer Sfjättgfeit firebenben , praftifcf) nulter« 
tun S3etflanbe jutücf gebrängt Worben, bie Seit bet SBilbung be« eure* 
päifchen Staatenfpflcm« unb politifd>en ©letchgewicbf«, in bet Spanien, 
jur SBeltmonatchie geworben, bie erfle SRolle fpielte, wat eine viel ju 
tt>atfäc^ltdE)e , egoifliftt> > interefftrte , profaifd)* berechnen be, um bet in« 
Slllgemein*SRenfchliehe fid) oergeifiigenben, natt*objectioen, fagenhaft ibta* 
lifitenben ^oefie noch fo günfiig ju fein, wie früher. (Da« SJolf be« 
jtanb nicht mehr au« bet ©efammtmaffe fafl gleichmägig ©ebilbeter, von 
gemeinfamem 3nt treffe ©efjobener, für bie gemeinfame Griflenj wie Sin 
SRann Ädmpfenbct, unb bafjer auch an bet SRegterung ficf) S3etb»ci(igen> 
bet, wat nicht mefjr ein ritterliche« S3olf Bon Hijos-dalgo, wo btt ein« 
fache (Bürger wie bet Rico-hombre im Kriege al« Caballero, im Statfye 
be« Äönig« at« Hombre bueno, bei ben Sötte« a(« Vocal, unb Bor 
Sittern a(« SRann feinet SBerfe (Hijo de sus obras) galt; feit ben fatho« 
(ifchen Königen gab e« Pot Sittern nur Äönig unb Untetthanen ; feit bet 
Schlacht Pon 23ittalat trennten fleh feinblich bie Nobles pon ben Comu- 
neros; feit ben Sorte« pon SEolebo im 3- 1538 jog fich bie @eifllid)feit 
unb bet Sibei trogig ganj Pom ©emeinweftn jutücf unb übertief bie 
Pecheros bem 3lbfoluti«mu«, bet nach folget Trennung nicht nur mit 
biefen (eichte« Spiel hatte, fonbern auch ben mi«octfianbenen drog bet 
Rica-Horabria fo weit bemütf)igtt, bag fie am Snbe noch fn>h war, a« 
Grandeza etwa« ju gelten, a(« muffiger ^pofabel bem Aönigthume jum 
9)runf ju bienen. 23ar e« ba ju petwunbetn, bag nun bie Sieber, bie 
pon ben Sängern be« S3otfe« au«gingen unb für ba« SBotC befiimmt 
würben, auch nur auf ba« gemeine SBolf berechnet waten? Seit ba« 
©efammtpolf nicht mehr für Seben unb ©(auben fäntpfte, fonbern ein 
S£hti( int #eete be« Äöntg« biente, bet anbere ju beffen Unterhaltung 
auf ben Sorte« nur neue Servicios bewilligen unb jahlen mugte, Sitte 
aber nut für bie Sntereffen ber SRonarchie unb be« $errfd)ethaufe« geben 
unb @ut einfegten, wat e« ba ju petwunbetn, bag ba« SJolf aufhörte, 
fei b ft ju bichtcn, wie e« aufgehört hatte, für fi<h felbfi ju hanbeln, bag 
e« auch hin nur ju paffipen Jätern würbe, bag bie (Dichter füt biefe«, 
pom Slbel unb Pon ben ©ebilbeten getrennte 33oH nicht mehr ritterliche 
Jaglares, fonbern S3dnfelfänget Pon ^rofeffion, julegt bie SBlinben 
(Ciegos) auf bet Strage waten, bag bie Siebet au« foldjem SRunbe unb 
für fold)e 4>ötet entwebet, wenn fie fich noch ju einem Schein Pon 
Slationalleben erheben wollten, ju gereimten Spfrablättem würben, obet 
ju SBunbet« unb SRdubergefehichten , wenn fie nut bie patticuldrcu 
Sntereffen ihre« publicum«, bie au« bemfelben felbfi h er#ot ö t 8angenen 
gelben, bie Bandoleros, Facinerosos, unb julegt fogat bie Jaques unb 
Guapos im Sluge hatten? (Diefe fRomanjen — nicht mehr Pon reich* 
befchenften Juglares, fonbetn oon bettelnben SJlinben, nicht mehr an 
$öfen unb 93urgen, fonbern an Sttagenecfen unb in (Dorffchenfen, nicht 
mehr im Jtreife Pon Caballeros unb Damas, fonbetn Pon Picaros unb 
Chulas gefungen — haben natürlich Webet bie SRaioetät unb ffrifche bet 
alten ffiolf «tomanjen , noch bit Gleganj unb technifche SMenbung bet 
mobetnen oon ben Jtunflbichtetn nachgeahmten. (Doch barf man babei 
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nicht ucrgeffen , baß ftlbfl ba« niebet« S3oIf in Spanien nie ju bet @e* 
meinbeit b‘tabfanf , wie in anbetn Sanbetn, nie ganj fhtmpf würbe gegen 
üRationalefjre unb Stationalrutjm, unb, wie alle ©üblänber, ein feine« Di)t 
für SBofjüaut unb formeUe ©Übung beibeljielt. Daher jinb auf biefe SRo- 
manjen bie faft gleichzeitig mit ihnen entflanbenen gelehrten unb ifunfi« 
romanjen nicht ohne Ginfluß geblieben; auch fie affectiten manchmal einen 
bibaftifdjen Ston, bet abet in ifjnen noch ntefjt ein fdjulmeiflerlidjer wirb, 
geben ftcfj ba« änfefjen fjifiorifrfjet Autorität unb erfeßen ba« ihnen meift 
ganjlidj fefjtenbe fagenfjafte Glement noch mefjt butcfj ben $Profai«mu« 
eine« 3eitung«beridjte« ; auch fie manifefliten ba« Sefireben, fid) bie funfi* 
mäßigere 3lu«bilbung bet fjotm anjueignen, neben bem bie mitunter* 
Iaufenben SRofjfjeiten unb Uneorrectfjeiten ftcfj freilich nut um fo greller au«* 
nehmen; unb machen fid), abgefehen Bon ihrem Snfjalfe, fctjon burch biefe 
fotmeBen SRerfmale, biefen h a( b bänfelfängerifehen , h al b (unfimdßigen 
Gfjorafter, fo kenntlich unb fo unterfdjeibbar Bon ben Stomanjen bet 
Bierten unb achten Glajfe, benen fie fich anjureifjen flreben unb jwi* 
fchen welchen fie eine &rt Bon SRittefgüeb bilben , baß ®utan mit Siecht 
auch bom ©tanbpunfte bloß formeller GfjaraffetBerfehiebenljeit au« ihnen 
eine eigene, biefe fech«tc Glaffe gebilbet hat, bie er bie bet Romances 
nuevos vulgares nennt, unb Bon ihren 23erfaffern fagt: „Son por lo 
comun obra de gente lega, pero que presumiendo mas de ciencia y 
genio que el vulgo, pretende distinguirse de el afectando un len* 
guaje hinchado y un estilo declamatorio. Su versificacion es incor- 
recta y llena de ripios.“ ©ie finben fich > n ben Sammlungen nach 
ber ÜJlitte be« 16. Safjtfjunbert« unb in fliegenben ©lättern, burch bie 
Ciegos Berbreifet. ®uran tjat fie im gweiten ©anbe biefer neuen 3lu«* 
gäbe feine« Romancero general in einet eigenen Siubrif jufammen* 
geflellt (sgl. Ueber bie SRoraanjenpoefie, a. a. Q., CXIV, 51 — 53; 
CXVII, 138 unb 147 — 148). 


III. C&pcth e be« eigentlich fttnfhnäfHgcn Stnöbilbtutg bet 
Slotnanjenfotm, 

Siebente (Haffe. 

©hon feit bem Gnbe be« >5. 3<>btb un bert« hotten auch bie eigent- 
lichen Äunfibicfjtet bie Siomanjcnfotm ihrer Slufmerffamteit ge* 
wurbigt, unb anfang« nur parobifdjj mit ihr tänbelnb (wie in ©(offen 
unb Romances contrahecbos), würben Bon bem 3®uber ihrer natio* 
neBen 3ngenuität auch biefe Ijöfifdjen Trobadores mit folch firenenartiger 
©erlocfung angejogen, baß fie felbfl in ihr ju bitten begannen, bie Sotm 
al« folch e au f bem fpanifdjen ^arnaffe einbürgerten. 31 ber auch nur 
bie gorm, unb auch »on biefer nut bie äußere, tedjnifdje ©eite, bie fie 
zugleich genauer regelten unb (unfimäßiget au«bi(beten; h' n 9 e 0 cn 1001 
ber 3nfjo(t ihrer Stomanjen Bon bem ihrer anbern höfifdjen, im ©trjle 
bet $rooenja(en ober Italiener gemachten ©ebichte (ein wesentlich Ber* 
fchiebener, bie ©ubjectiBität be« Dichter« brängte fich überaU Bor, unb 
II. 32 
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bet Son mürbe ein rein tyrifcha, mcf>t frei oon ©pi&finbigfeit, ©cfucht- 
heit unb Slffectation. ©o fehrieben 3uan bei ßncina unb feine ummttel« 
baren 9lad)folga SRomanjcn bct>ot - mt>flifcf>en , boctrinalcn, allegorifch* 
erotifcf)cn Sn^alW (Romances devotos, misticos, doctrinales, alegdricos 
y araatorios); auch biefe nur, um if>re $crjen«angelegcnhetten but<h 
bat Sieb ju ocremigen unb if>re Äunflfcrtigfeit ju geigen; baher mar tyr 
$auptaugcitmerf auf fünftlichac Sonfhuction, genaue« ©tafj unb reinen 
burcbgdngigen SReim gerichtet (Sa construccion es artificiosa, y so rima 
y medida bastante bien arreglada), lefetern aber behanbcltcn fic noch 
al« folgen mit ©ermcibung affonanjartiger Sinbungen, bie ihnen noch 
al« 9?ol)t)citen bc« ©olf«gcfangc« galten. ©on biefer 3*it nn batirt bie 
ßinfiit)rung oon au« bem eigentlichen Äunjtprincipc 
genen ßlcmentcn in bie SRomanjcnform, unb bie mit ©emuftfein feft* 
gehaltene Trennung ber Äunff* oon ben ©olf«* unb oolftmdfjigen 
SRomanjcn. Daher unterfchcibcn fid> biefe SRoraanjcn bet Trobadores 
bc« 15. unb bet erflcn 3a^r^cf)nte be« 16. 3*hrhunbert«, bie Dutan’« 
ficbcnte CS l a ff e bilben (Roinances antiguos popularizados de los tro- 
vadores y poetas artisticos del siglo XV., y primeras decadas del XVI), 
non benen bet fpdtcrcn &unftbichter, au« bem ßnbe bc« 16. unb au« 
bem 17. Sahrhunbcrt, nicht im principe, ba« ihnen gpemeinfam, im 
©egenfa« *u bem ber ©olf«» unb t>olf«mdjjigcn SRoma^en, fonbem 
nur in flojflichcn unb formellen 9Robiftcationcn, mic mir an benen ba 
achten ßlaffc fehen maben, beten jmeite Unterabtheilung mit biefen 9to* 
mannen ba fiebenten (Slaffe noch fo analoge enthalt, baß jene fpdtaen 
ba« für ihre 3«* mürben, ma« biefe für bie frühac gemefen maren 
(Para su epoca son lo que fueron para la suya los de la seganda 
seccion de la clase octava). 3a / ftreng genommen, fönnte man bie 
fiebcnte (Slaffe ebenfo gut nur al« eine Unterabtheilung ber Äunffroman* 
$en gelten laffen , unb be«halb t)abcn £uber unb ich nur ®* ne $aupt- 
abtheilung bafür angenommen. Seifpiclc ber fiebenten Glajfc enthalten 
ber Cancionero be« 3uan bei ßncina, ber Cancionero general, Santo* 
neba'« Rosa de amor, unb felbft in fliegenben ©Idttcrn bc« 16. 3ah* r 
hunbert« finb biefe Äunfhomamcn fdton auch unter bem ©olfe meift al« 
©cigabc alter oolfemifiger eingefebmdr^t unb oerbreitet morben (ogl. bie 
fraget Sammlung , SJubrif IV. Sprifche äunflroxnan^en). 81« ein 
blop dujjctc« Kriterium berfclben mochte ich noch ^i n 3 u fuflca# baf ftch 
ihre ©erfaffer mcifi genannt haben ‘). 


J ) Bc rechnet 5>uran ju tiefer GlafFe $. 55. ttc Citrcman;cn bei (5$ccb«r: 
En Bnrgo« nacid el \alor. Grande rumor *e loanta. (3<b ^altc aber beite 
nubt für AarafteriftifA rerfebieten reit jenen tcr ernen Untaabtbcilnng tcr aAtcn 
klaffe.) OX'it metr ntcAt ratlt er ren dltercit Änn^remamen, bte fld> nc<b einen 
04cm ren Ebjectiritdt geben, to;n: En el me« era de Abrii, ren <?il 3?t* 
cente (Canc. de ron.). Gritando va d cabnllero. ren 3ndn bei Gnctna ( ilt 
Werfen Cancionero in ber Tfu^gabc ren Saragcffa 1516$ im Canc. gen. bca rcr- 
tngnTiubcn Untrer 3nan OXanuel aus tem dntc tc« 15. Jdtr^untcrt« ;uge s 
firicbcn, beit aber a, a. B . 637, nc* irrig für ten eartiincbcn 3n* 

fenten 5>cn OXcnucl, ben ^erfaner beft Gcnte Sucancr, tdlt, nnt baber 
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Sichte (Haffe. 

Nattern bie Trobadores au« bem ©nbe be« 15. unb bern Sin» 
fange be« 16. Sahrhunbert« bie Nomangenform gu @i)ten gebraut unb 
in bie Jtunßpoejte felbjl eingebürgert, nachbem in bet erfien #dlfte be« 
16. Sahrhunbert« auch @elef>rte bie VolfSromangen nadjguahmen ftch 
gemürbigt hatten (f. bie vierte Stoffe), nachbem biefe Nachtldnge bee 
alten Nationalruhms mit bem Slufflacfern eine« neuen, frctlid) Mog mehr 
dtigerliehen, feit ber Nlitte be« 16. Sa^r^unbert^ fo verbreitet unb beliebt 
gemorben maren, tag man eigene, rafch ftch folgenbe Sammlungen 
bavon veranftolteit muffe j mar eS mol natürlich, baf auch bie fpdtercn 
Äunflbichtcr feit bem Snbc bei 16. Sahrhunbert« biefer nun von 
i^ten Vorgängern fanctionirten unb von ber gangen Nation al« ihre 
eigenthümlichfie anerkannten gorm bemächtigten, ja baf ba« Nomangen* 
machen febon gu Slnfang be« 17. Sahrhunbert« rc< &* «Örtlich gut SJlobe 
gemorben mar. Diefe -Runfibichttr gingen aber noch einen Schritt meitcr, 
unb, beibe Sitten ber Nachahmung, bie bet ©eiehrten unb ber Troba- 
dorcs, verbtnbenb, fugten fie einerfett« von bem VolfSmdgigen gu erhalten, 
fovtel ftd> bavon mit ihrem mobern * fubjectiven Stanbpuntte vertrug, 
bähet bei bem SJtangel an naiver Unmittelbarfeit unb fagenhafter ©runb« 
läge eine Dbjcetivitdt gu ftngiren unb an alte SErabitionen angufnüpfen j 
anbererfeit« aber — von ber Slnmuth unb ©efügigfett ber Nomangenform 
gu epifchem mie gu Iprifchem SluSbrui übergeugt, unb bureb bie in* 
gmifchen vorgefdjrittene Sntmiielung bet Äunflpoefte überhaupt an Saft 
unb ©emanbtheit ihre Vorgänger meit übertreffenb — flrebten flc bie 
gorrn gu runben unb gu verfeinern, unb felbfi ba«, ma« in bet volfö* 
»tägigen noch bemugtlofe Unvollfommcnheit mar, bie jeber Siegel fpot* 
tenbe Ungebunbenheit unb reigenbe NachldfjTgfeit, mit fünfllerifchem Ve* 
mugtfein gu neuen Vorgügen auSgubilben unb gu verebeln. So mürbe 
namentlich erfi burch f ie M* in ben unvollfommenen Vinbungen unb 
gmeifptbigen fiumpfen Neimen verborgene Äraft ber Slffonang erfannt 
unb fünfllerifd) entmicfelt, unb ma« ba« eben nicht fritliche, aber hoch 
feinhörige Dht be« Volle« nur für genügenb gelten lieg, gu gefugtem 
Neig gestaltet unb gut Norm erhoben. Denn e« ift feine {frage, bag 
burch bie abftchtliche Vermeibung be« voüfommenen Sinflang« unb burch 
beffen Vermanbelung in biogen vocalifchen Slnflang bie in gangen No* 
mangen feftgchaltene ermübenbe Sintonigfeit in einen burch bie Vet* 


bie {Romange als eins ber ältcRen SBeifpicle aus bem 14. 3a&r$mibcrt anführt!). 
Mas envidia he de vo», conde, eigentli<& eine Trota beS £ope be ©ofa gu ber 
alten Suglarromange vom (Sonbe <5laro$: Media noche era por filo, ber Re au<& 
mcift angefügt iR (im Canc. gen. unb Canc. de rora.). ©ic beiben, baS 33ru<b* 
Rficf einer alten oolfsmäfigen ergängenben {Romangen, beginnend: Triste estnba 
el caballero; bie eine: „acabado por Cardona 1 *, bie anbere: „por Quiros “ (beibe 
im Canc. gen.). Triste estaba el padre Adan, pon $orreS Stabarro (notb 
einem Ricgenben ©latt). Triste estd el rey Menelao, ton ©oria (Canc. gen.). 
Triste, mezqoino y pensoso (ebenfalls ben ,,Rey Menelao“ gum ©egenRonb neh* 
menb, im Canc. de rom.). 

32 ♦ 
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Füllung um fo reijenbet burchfUngenbcn Sccorb aufgelofl würbe; fo nur, 
inbem nicht mehr mit ben 4>ammerfd)ldgen bet einförmigen Gonfonang, 
fonbern mit ben ©uitarrenfldngen bet »ielgeflaltigen affonanj ba$ ©angc 
gufammengehalten würbe, fonnte wa« urfprünglich nur gut Sefriebigung 
be« natürlichen Sebiirfniffe« eine« »ernehmbat gemalten SRtwtymu* biente, 
{um fünfilerifeh »erfeinerten ©enuß an einet bie abfid)t(i(^e ®iffonang 
unb Soweit übertönenben unb binbenben, unb hoher burcf) ben Gon traft 
erhöhten Harmonie gemalt werben. ®iefe Verfeinerung bet Aunflbicbter 
nat>m bann aud) bie Solf«poefie gerne unb allgemein an, weil fie eben 
in i(>rem ©ctfie gemalt war. aber nicht bloß bie ted)nif$e, aud> bie 
poetifch* gorra bet SRomangen, bie auffafung« » unb 35arftllung«weifc 
fugten bie Äunflbid)tet nur noch mehr gu raffiniren unb gu cioilifiren, 
b. t). intern fubjectioen Stanbpunft unb ben 3tnfid)ten unb ©efüljlen bet 
gebilbeten ©efellföaft ifjter Beit angupaffen. So bienten ihnen bie Stofe 
— mochten fie nun noch trabitioneUe, ober Ijifiortfdje, ober fd)on reine ©rftn» 
bungen fein — nur gut gölte ber Situationen unb @efüf)(e, gu „fernen 
ihrer Variationen", wie £uber feE>r gut fagt; ja rneifl wirb auch in 
ihren eine epifd>e ©runblage afectirenben Stomangen, bie ^anblung ober 
Situation nur mit ein paar Strichen angebeutet, um ausführliche 93e« 
fchrtibungen von Goflüme unb Seiwerf, analptifch ■ pfpchologifche SSetrach' 
tungen unb SReßepionen ober lange Sieben, mit ollem ^omp bet Iprifchen 
Slhetotif auSgefchmücft, baron gu reihen; oft wählten fie aber nur eine 
pafenbe 9Ra«fe unb Situation (Disfraces) au« ben befannten bolts« 
thümlich gewotbenen SRomangenfloffen, um ihre eigenen Grlebniffe unb 
©efühl« baruntet gu »erfüllen; lurg ba« floffli<f»e Sntereffe , mochte ti 
für ftc ein bloß perfönliche« ober auch ein rein fünfllerifche« fein, war 
ihnen immer nur ein fecunbäre«, eine Veranlafung, ihre Jlunßfertig- 
feit unb »formelle ©eroanbtheit gu geigen, il)te eigenen ober bie Sn* 
fiehten unb ©efithle ihrer Beit unb ®efellfd)aft hineingulegen (man »er» 
gleiche g. 99. nur ben Gib biefet fpäteren Jtunflromangen mit bem ber 
alten VolfSromangen 1 Vetgl. ®ogp, a. a. D., S. 694; Ueber bie 9lo» 
mangenpoefie, a. o. D., CXVII, 144), unb, gang bem principe bet 
Jtunflpoefie gemäß, galt e« ihnen fetbft in einer au« ber Volttpoefie gu 
fuh emporgehobenen unb burcf) fie geabelten goren nur um fo mehr, »or 
SUlem bie Äunfl unb ben ®i«hter, b. f). ß<h fel&ß gu geigen ’). Statut» 
lieh ließen fie biefe« fubjectio«Iptifche Glement bet Jtunflpoefie noch freiet 
in ben Stomangen walten, bie eine bloß ftngirte Objectioität hatten, ober 
»on ihren anbern rein tunftmäßigen ©ebichten in nicht« mehr all in ber 


') .Klarer unb unumnmnbcncr tonn man bie Xnficbt, tic tiefe Äunftbiebter 
felbfl ooit ihrem Stomanjenmacben hatten, nicht autfpreeben, alt biet in einer 
fatirifchen, eben biefe ÜJtobe oerfpottenben {Romanje im Romancero general (oergl. 
Ueber bie {Romanjenpeeiie, a. a. ©., CX1V, 39) mit fehiagenber ©elbßironic gcfchehcn : 

Y sin mirar al objeto 
8c advierte de nn buen poeta 
Kl estilo, el pensaraiento , 

El concepto, y la sentencia. 
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dufjcrn gorm fic^ unterfchieben. ®aher hat ®uran bic Stomanjen btefer 
achten (Slaffe (Romauces artisticos moderuos popularizados) in $rt>ei 
Unterabteilungen (Series) gcfonbert, beten erffer er bie Äunfl- 
romanjen mit epifcher gdrbung unb noch einiger 3?ücf ficht auf ben 
ber @efcbi(f)te ober Sage entnommenen Stoff (donde se conserva la 
forma dpica , y se mezcla con la li'rica, doctrinal y descriptiva, guar- 
dando todavia mucba importancia el cuunto objetivo , aun en medio 
de los ornatos de la imaginacion y de la parte que de s( propio 
pone el poeta) jumeifl, bie noch am meiflen mit benen ber fünften 
(Stoffe analog gebilbet ftnb (tienen analogfa con los de la 5 a que k 
veces les han servido de modelo) ; in bie § weite aber reibt er bie gan$ 
fubjectioen ober rein Iprifdfjcn Jtunffromanjen, bie nur mehr bie 
aufete oolflmdfiige gorm, aber bebeutenb ihrem principe gerndf mobi* 
flcirt unb fünfllerifch aulgebilbef, beibehieltcn (la mas eminentemente ar- 
tutica .... con nueoas formas , adaptando las antiguas a la intona- 
cion lhica y ü la expresion de los sentimientos subjetivos ), unb fotool 
bem principe, bem Sn^alte unb ber gorm nach fleh an bie ber ftcbenten 
(Stoffe anfd)liefen, oon melden fie fid^ nur burch bie in ben 3cit« 
flimmungen unb in ihrer eigenen oorgefcprittenen tecpnifchen Grntmicfe« 
lung begrünbeten SBerfchiebenheiten unterfcheiben. SDie 3toman$en ber 
er {len Unterabteilung, $um Untecfc^iebe oon ben oolflmdfiig*epifchen unb 
oon ben rein Iprifchen Äunfiromanjen gemohnlich ^croifdjc (se llaman 
vulgarmente heröicot) genannt, geboren noch fafl alle ben lebten brei 
Sabrjebnten bei 16. Sahrhunbertl an. ©ie dlteflen berfelben finb noch 
nicht ganj frei Don ben ^Rohheiten ber oolflmdgigen unb ber Schmer« 
fdlügfeit ber gelehrten SRomanjen, mie bie bei tytb ro ^abilla, Sucal 
SRobriguej, Sobo Safo be la 33ega unb 3uan be (a ffueoaj fie ftnb, 
auch mcnn fie nicht ben Stamen ihrer SBerfaffer tragen, (eicht erfennbar 
an ihrer SJlaniriertheit, ihren affcctirten ärchailmen unb ihrem (Soquet* 
tiren mit rhetorifchem unb mpthologifchem ^runf. ©ic JRomanjen ber 
jmeiten Unterabtheilung — bie oon ben beiben lebten Sahrjehnten bei 
16. Sahrhunbertl batiren unb bil ju ben Richtern unferer Sage herab« 
reichen, beren SBlütejeit alfo mit ber ber fpanifchen Äunflpoefte über* 
haupt unb mit ihrer nationeUffen ©ntmicfelung ^ufammenfdllt — finb 
jmar noch fubjectiber unb (prifcher, bal Stoffliche ifl ganj Siebenfache 
ober blofe SRalfe gemorben, bie mit ber 9Jtobc mechfelt, fei el bie 
SRüfiung bei (Sib, ber maurifche SUbornoj, bal paflorile $arbo, ber 
Suflo bei ©itano ober bie Stgüela bei 3aque (Los romances de esta 
serie, aunque sean histdricos los asuntos y hechos sobre que versan, 
los aceptan como accesorios, y solo sirven de disfraz y de pretexto 
para que el poeta disimule un tauto su personalidad , y para que 
exponga sus propias ideas, haciendo del sujeto el objeto principal de 
sus iuspiraciones) *, aber fte finb zugleich bie fünfllerifch Dollcnbetflen unb 
in ©eftnnung unb gdrbung burchaul nationeü > benn bie größten dichter, 
2ope be 93ega, (Seroantel, ©rfngora u. f. m. höben el nicht oerfchmdpt, 
ihre #crjenlangelegenheiten ober fünfllerifchcn £aunen in biefe oolfl* 
thümlichfle unb burch fie jur tefyenbflen 'gemorbene gorm ju h l<Uc| b 


Digitized by Google 



502 


Womanjenbichtung. 


[Xn&ang. 


ficket, mosten ft« anonpm ob» pfeubon^m alt „Belarbo", „Slicio" 
unb bet „ ßörbobet", iijte Stomanjen in bie 2Belt fcfjicfeti, von btn 
„Slficlonabot" an Stt)l unb ÜJtanier erfannt ju »erben. 3a, biefe na« 
ttonale ®irf>tetfd)u(e — wenn auch von einem ganj anbetn Stonbpuntte 
autgehenb unb einem ganj’ anbetn ßiefe jufhebenb — »ar noch von bem 
Setfie, bet in ben alten Bolttromanjen »eilte, fo burd)btuiigen, baf fte 
bie Stoffe betreiben j»at nicht mein mit eptftf>ec Sinfacbi)eit unb Selbft« 
verläugnung rein objeetiv »leberjugeben vermochte, bafüt abet fte nun 
mit fünftierifchem Stlbf!be»uftfein eigentlich btamatifcf) gefialtete unb 
bie Stomanjenform jut »oti>ertfd)enben auch im Äunftbrama machte. So 
»utben bie Stomanjen jum j»eifen mal bie Bafit bet votttthüm« 
liehen $oefie, bet Stationaibtamat, baf fith bet claffifchen Stach« 
ahmung entgegenfegte , unb mit biefem »utben auch bie fo umgefialteten 
Stomanjen in bem Slationalbe»uftfein »iebet verjüngt unb in biefem 
Sinne auch »iebet volftmäfig. 6rfi mit bem Gtlofchen auch bei 
äufetn ©lanjet btt Station unb mit bem Serfalle bei Stationalbramaf 
om 6nbe bet 17. 3ahrf)unbert$ * fl m auch bie Stomanjenform auf län« 
gtte Beit in SJtitachtung ; inbem noch übetblet bet Cultetanifmuf auch 
bie tein Iprifchen Äunftromanjen fo jut völlig tjo^len gorm gemacht 
hatte, baf fogat bie vulgaren (bie bet fechtten Slajfe) fie »enigftent 
an Statürlichteit uberttafen unb in ben niebeten Schichten biefe Stational« 
form fortleben machten, »ä'htenb fie in ben f)öf>eren Jfteifen unb in bet 
jfunflbichtung erfl »iebet in unfern Sagen, mit bem 2Bieberet»achen bet 
Stationalgefühlt feit bem Unabhängigteittfriege, ju 6h l * n gekommen ift 
Die Stomanjen biefet achten Glajfe ftnb bie jahlteichften unb befannte« 
ften; fte bilben faji autfchliefenb ben 3nhalt ber Flores '), bet Ro- 
mancero general, ber Segunda Parte bcffetben unb ber meifien fpäteten 
Sammlungen. 


Die Bibliographie bet Stomanjenfammlungen h flt unfer 
Betfajfer mit fo etfd}öpfenber, grofentheilt auf Slutopfte beruhenbet 
Äenntnif unb mufiethafter ®enauigfeit behanbelt, baf et feinen Stach« 
folgern nut eine unbebeutenbe Stachlefe unb etwa h*« unb ba eine 6t« 
gänjung obet Berichtigung übriggelaffen hat. 

Doch ntuf ich mich vor Stllem gegen feine Xnficht erfldren, baf 
bie Stomanjen juetfi in Sammlungen (Silva, Cancionero de rom.) unb 
aut biefen in fiiegenben Blättern burch ben Drucf verbreitet »otben 
feien. 3n meiner Stbhanblung übet bie fraget Sammlung (S. 3 — 4 


*) Unfer Serfaffcr über bie in ben neun Steilen ber Flor unb bann in 
bem Romancero general gefammelten {Romanzen, tool von ihrer anmutig leichten 
2form oerführt, inbem er fte »ie bie meifien iuSlinbcr noch grofentheilt für echte 
volfsmdfnge pdlt , ba fchon ihr fehlen in ben älteren Sammlungen unb ihr von 
ben alten eibten mefentlich ocrfchiebener G^arafter von ihrer fvdtcrn Qntftehung 
nnb ihrer ffiilbung nach bem dtunftprincip überzeugen fdnnten, nenn man auth 
von vielen nicht bie Kamen ihrer Scrfaffer, berühmter Jtunfibühter (rote j. 8. 
ber von Sone bc Sega, Cervantes herrührenben) wüßte. Sergl. SDuran, a. a. SD., 
II, 695, im Catal. de cod. ben Tirt. Rom. nuevos, _ 
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unb 133) habe ich bie in ber Statur bet Sache licgenbcn, butch bie 
Analogie mit ber ^ublicattongmcife ber 93o(f^Ueber überhaupt unter* 
ßübten unb fogar burch pofttioe Daten bocumentirten ©tünbe angeführt, 
bie ftiegenben Blatter für bie erfle unb urfprünglichc Strt ber 
Bcfamtfmachung ber SWomanjcn ju hatten, gür biefe Behauptung hat 
ftch nun auth Dutait (Prolog®, ©. ^111 ) # ber größte Jtenner biefeg 
Zheitg ber fpanifchen Bibliographie, auggefprochen unb neue Belege 
bafür geliefert *). 

Gbenba fyabt uh in einem eigenen „Anhang über bic beiben für 
bie dlteflen geltenben Singgaben beg Cancionero de romances" bag 93er* 
haltniß ber dlteflen Sammlungen jueinanber unb ju ben ftdtercn noch 
genauer fcfljufegcn gefugt, unb jmar nicht aug bloß äußeren bibliogra* 
phifchcn SRerfmalen, fonbern oorjüglich aug ihrem 3 n f> a 1 1 . 

3u Zidnor'g ooranflehenbcm (Anhang, 5 m eite Beilage) unb mei* 
nem 93erjeichniß (Ueber bie SRomanjenpoefte, a. a. £)., Bb. 114) fann ich 
nun noch folgenbe Stachträge liefern ( ich bezeichne ber Äürje megen bie 
Sammlungen mit ber in meinem 33er$cichniß ihnen gegebenen Stummer). * 

3u Sir. 5 berfelbe Zitel. Akald de Heuares, eu casa de Se- 
bastian Martinez, y fuera de la puerta de los martires, ano de 1571, 
in 16., 199 Bl.j bieTabla enthalt 115 SRontanjen. Stm ©nbe bie Fecha 
mieberholt. Die Tabla flimmt genau mit ber ber Sluggabe oon 9J?e* 
bina bet Sampo 1570, fobaß biefe, nun im BefiJ ber foniglichen Bibliothef 
gu Berlin beßnbliche Sluggabe nur ein neuer Slbbrucf ber oon SJtebina ifl. 

3u Sir. 12 . 93on ben Sluggaben ber oerfchiebenen Zheile ber Flor 
habe ich außer htn oon Zicfnot angeführten noch gefunben: 

Flor de varios rom. etc. I a parte (ÜRabrib 1593, 12., ®ome$ be 
Slragon), früher in Ziecfg Bibliothef, jegt im British Museum. 

Quarta , quinta y sexta parte de Flor de rom. nuevos, nunca 
basta agora impresos, llamado: Bamillete de Flores: de muclios, gra- 
ves y diversos autores. Becopilado no con poco trabajo: por Pedro 
Flores Librero : y a su costa impresso. Y detnas desto , va al cabo 
la tercera parte de el Araucana, eu nueve Romances, excepto la 
entrada de este Reyno de Portugal, que por ser tan notoria a 
todos no se pone. Lisboa, por Aut. Alvarez, impressor. 1593. Veu- 
dese en casa de el mismo Flores, al Peloriuko Vellio, 144 Bl. in 12. 
(auf ber lepbener Bibliothef*, angeführt oon Dojp,a.a.D., 0. 607—608). 

Septima parte de Flor de var. rom. recopilada por Franc . En- 
rique* (Zolebo 1595, 12.). I 


f ) 3* ©. ©b. 1, 0. LXXIII, 0p. 1 , Hora, de Gerineldo, fliegenbcS ©lütt oon 
1537) 0. lxxvii , 0p. 2, Rom. dcl conde Dirlos, 1538) 0. lxxviii, ©p. 1 unb 2, 
Rom. de la venida del rey de Francin, 1525; 0. lxxix, 0p. 1, Rom. «obre 
la muerte de la Emperatriz 1539 u. f. tt>. TClfo aQc oct 1550, in roclibem Jafcrc 
bie er fle ©ammlung oon flftomansen, bie Silva erfibienen ifl. Duran bat in ben 
bem erften Steile feiner neuer Ausgabe borgcfc(tcn JBcr&cü&niffcn ber fKomön&en in 
fliegenben ©lättem rem 16. Sabrijunbcrt big auf tmfere Sage bie reübfte unb mit 
ber größten ©orgfalt angegebene Literatur baoon geliefert (rergl. bamit meine yragcr 
©ammlung). 
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Flores del Parnaso, octava parte. Recop. por Luis de Medina 
(Zolebo 1596, 12.). Sie leiteten betben mit ber ©renvillt’fchen Samm- 
lung bem British Museum einverleibt. 

3u 9tr. 21. Primavera y Flor de los mejores rom. y satiras 
que nuevainente hau salido en la corte : recogidos por el Licenciado 
Pedro Peres Arias (23alcncia 1628, 16.). Au# 3uliu#’ jtatalog. 

3u 9?r. 22. Maravillas del Parnaso etc. (Eiffabon 1637, 12.). 
Sbenba ’)• 


3ufafc beS beutfdjctt |5erau8aebet8 übet bett 3uftanb bet 
Selfömuftl tn Spanten. 

Unmittelbar an bie in ben beibtn lebten 93ei(agen betrachteten 
SßolfSlicber bet Spanier, unb von ben in bet folgenben tu erreat)' 
nenben #ofliebetn ganj verfchieben, fdjlicßt ftch bie 93o(tSmufit 
berfclben. Um nun biefe, fowie überhaupt ben gegenwärtigen Bufianb 
ber Zonfunfi in Spanien fennen ju (eenen, welche# fefjon vom 3ah« 
1578 eine fehr fchäßbare Sammlung mehrftimmiger ÜRuftffiücfe (SRabrib 
1578, gol.) burd) Antonio be Sabrera befi(t, unb fpäter fo au#- 
gezeichnete SKänner in biefer Äunfl, wie Salina# unb Serone, auf» 
juweifen hatte, fenbete bie thätige belgifche ^Regierung $rn. ©evaert, 
ßögling be# Sonfcrvatorium# ber SWufiC in Srüffcl, jüngft borthin. 
jDiefcr äußert fich nun in bem von ihm nach feinet <$eimfeht abgeflat» 
teten ausführlichen Berichte über bie fpaftifche 5Bolf#mufif aifo: 

„Ueber bie 93olf#mufit ber Spaniet gibt c#, außer einem in San Se» 
bafftan erfchienenen SBerfc (befien Zitel nicht angegeben wirb, vgl.v.Schacf, 
a. a. D., 1 , 70) wenig. Sic fRhhtmen ber baSfifchcn SDtujit weichen gang 
von benen ber übrigen ^rovtnjen ab. So ifi j. 93. ber fogenannte Borrico 
im %• ober %-Zaft, ober vielmehr in jwei ZrmpoS eomponirt, von benen 
ba# eine fünf gleiche ÜRoten hintereinanber hat. Anbete SRelobicn haben 
einen noch eigentümlichem OlhvtuiuS. So hat eine abmecbfelnb */<• 
unb ‘/s'Zaft, unb, wa# noch außergewöhnlicher ifl, e# ftnb bie# gerabe 
Zanjmelobien. 3n Altcaflilien unb Qalicien haben bie SolWweifen 
nicht# Sigenthümliche#, benn ba beibe ^rovinjen nur fehr furje Brit 
unter bet $ertfchaft ber SDtauren gewefen ftnb, fo bemerft man auch 
nicht# Drientalifchc# barin. Sagegen finb bie SDlelobicn, welche man 
in SRittel» unb Sübfpanien h ort, beflo origineller. 

„9Ran (ann bie maurifchen ©efänge in jwei Abteilungen brin- 
gen, bie eigentlichen Sana# ober ^Hepcca#, unb bie Zanjmelobien, bie 
nach ben Dertlichteiten ganbango#, SRalaguena# (von SRalaga) unb 
Otonbena# heißen. Sie Sana# haben einen fehr unbeflitnrnten OtbotmuS. 
Sie beginnen immer mit einer hohen 5Rote, bie ber Sänger nach belieben 


*) ZaS «odfHnbigfic unb genauefte Scrjciifenip alter bi#jctt befannt geworbt 
nen SRomananfammlungcn gibt IDuran in bem bem j traten Spante feinci Kouao- 
i--ro general angepängten Catalogo de los documentos, ©. 678—695. 


Digitized by (^ooQle 


»Dritte IBeilage.] 


Die fpanifebe $5olf«mufif. 


505 


auütydlt, alle grafen fiitb abjleigcnb unb mit einer ÜRenge fleiner Koten 
unb SriHcr ocrbrdmt, bie ber ©dnger au«f)dlt, fo fange er Sltfjem fyat; 
benn er barf ber Ueberlicferung nad) vor Gnbc be$ ©a&e« feinen 9lt|em 
föopfen. Die Sonweifen befielen au$ jwei feilen, bem Snjiru* 
mentafritorneff unb ber Gopla. Diefe legte jerfatlt gen>o^nlicg in 
fec$« fpmmetrifcfye muftfalifdje grafen oon brei bi« oier Saften, welche 
mit oier Kerfen fiberetn(limmen, oon benen ber erfle jwei mal gefungen 
wirb unb am ©cfylufic jtd) wieberfjolt. Der ©efang unb bie Kerfe 
werben öfter« von ben Kirtuofen improoifirt, unb bie begabteren ©teg- 
reifbicfjter ftnben fld) unter ben anbafufifc^en Sidcuncrn. 

„©eit ber SKaurenjcit finb viele neue Sieber in Spanien entflanben, 
bie, wenn jte aud) nid)t fo eigentümlich finb wie bie alten SWelobien, 
bod) burd) ben ihnen eigenen Khpthmu«, ober burch igre ©efialtung 
bie Stufmerffamfcit be« Sonfünfller« auf fic^ jicfjen. £ier$u geboren: 
1) bie ©eguibilla«, urfprünglich im ©chauplafce be« Don Quipote, in 
SRancha etni)etmifd) , unb be$f)a(b aud) 9Jtan<hega« genannt. Die ©e* 
guibiUa tfi ein fef)r lebhafter Dreitaft, bie Sopla barf nur vier Kerfe 
|aben, unb f )at einen Äe^rreim (estribillo, refrain) ')*, 2) bie Ko le* 
ro«, ganj fo jugcfchnitten wie bie ©eguibilla«, aber mit (angfamem unb 
9Renuetttan&e; 3) bie aragontfe^e 3ota, ein San;, ber eine &rt von 
mobemem ganbdngo tfl- ®ie Copla wirb in ber Kegel jweiftimmig, 
unb im Sanken gefungen. ©ewohnlich geht fie au« H-moll unb mit 
unbefreujtem G. Slnbere Sdnje fielen aufer ber Keihe unb vereinjelt 
ba, wie Cac$uc$a, ber 3<M>ateabo, ber Kito, ber Die ober $olo, 
bie ^anabeto«, hduftg in Stnbaluften vorfommenb, aber nic^t fo ^tflo* 
tifd) wie bie bor ignen genannten Sdnje." 


*) ©enauer ifl bie SBefcbreibung v. ©$acf«, ber fagt: Die ©eguibiUenliebcr 
(benn fotvol ber Sans *1« baju gehörige Siebeben getpen ©eguibilla) befielen 
au» fieben »er«seilen oon balb fteben, halb fünf ©plben, unb scrlcgen ficb in eine 
vierseitige (Sopla unb einen breisciligen ©ftribillo. Der vierte 85er» ajfonirt mit 
bem s^eiten, ber ftebente mit bem fünften. XI» erläuternde« SBeifpiel fege icb eine 
fpanifebe unb eine beutfebe ©eguibifla tyx, bie erfle roie gewöhnlich von einem 
Ungenannten, bie lebte von Paul £evfe, au» einer unter ber befuiblieben 

Sierlicben ©ammlung Ueberfebungen fpanifeber ©ebiebte von biefem unb von ©. ©cibel. 


A la rama maa alta 
De tu amor aubi 
Yine an ayre contrario 
Y al anelo cai. 

Qne esto aucede 
Al qne en alaa de cera 
Al aol ae atreve! 


Unb muf icb ©ine freien, 

©ine Jtteine will ich* 

Denn unter Uebeln rodelt man 
Da» fleinfte billig. 

Doch roie viel ©lenb 
Die JtleinigFeit mich foftet, 
Da« weif ber genfer! 


9Han vergleiche annoeb über bie fpanifeben Sänse oben ©. 92 fg. , unb 
v. ©ebaef, öefebiebte, a. a. D., I, 377-388. 
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Uebet bie Sieberbücper (Cancioneros) ber Spanier. 

*on 

Dr. /erbtnaitb tOolf. 

3fc| $abe in Snmerfung ju Sb. i, 6. 38 bicfer Ueberfebung, 
fcfjon bemerft, baf ber Scrfaffer bcn ßinflufi bet galt eiferen Sprache 
unb $ofpoefie auf bie caflilifche Sitcratur nicht nach feinem ganzen ©c* 
»ichte mürbigen fonntc, meü auch ihm bamalg noch eine ber ^aupt* 
quellen bafür, ber Cancionero de Baena, nur aug De ßaflro’g unge- 
nügenben Hu^ügen befannt mar. 8ber nicht blof bafür, fonbetn über- 
haupt für bie ©efchichte ber ©ntflchung, Silbung unb Sebeutung ber 
böfifchen Sieberbücher in Spanien ifi biefeg ältcfle Dcnfmal ber* 
felben öon folget SBichtigfcit, ba§ erff, feit eine »oUfidnbigcrc Äenntniji 
unb ein genauereg Stubium berfelben ermöglicht ifi, tiefer Shcil ber 
©efchichte ber cafiilifchen SRationaliteratur in bag rechte Sicht tritt, fein 
genetifcher 3ufammcnhang mit analogen Grfcheinungcn minber lügenhaft 
ftch jeigt, unb baher eine 6rgän$ung ber DarffcUung beg SJerfafierg ba« 
burch nicht nur gerechtfertigt, fonbem auch nothmenbig gemacht mirb. 

Seit turpem nämlich ifi biefeg mistige 9?ationalbenfmal enblich im 
Drucf erf dienen, unb jmar in einer Prachtausgabe in Spanien auf hoffen 
ber Stegierung U. b. Z.: El Cancionero de Juan Alfonso de Baena (siglo XV). 
Abora por primera ver dado a lur, con notas j comentarios (SRabrib 
1851 , 4 .), httauggegeben unb erläutert oon ben Herren ßugenio bc Dchoa 
unb PaScual be ©apangol, mit einer fd>r lehrreichen Anleitung über bie 
caftilifche Äunfipoefle im 14 . unb 15 . Sährhunbcrt oon bem gelehrten 
Staatgmann Don p. 3* Pibal, mit 2 gacfimilcg, unb bann in einer $anb- 
auggabe ton bem rühmlichfi befannten framöftfehen Philologen $m. ^Tan- 
# cigque SRichel (2 Sbc., Seip^ig, Srocfhaug, 1 2.) f morauf, trenn bie mabri» 
ber Suggabe nicht befonberg angeführt mirb, ftch meine ßitate beziehen. 

Seoor ich jehoch Saena'g Cancionero im Sefonbern befpreebe, ^atte 
ich cg für nothig, ben Segriff ber eigentlichen ^6fifd>cn Sieber- 
bücher überhaupt genauer, als bisher gefächen, ju begrüben unb ge- 
uetifcb *u entwicfcln. 

ßg ift befannt, bap bie burch bie ZroubabourS geabclte Dicht* 
funfi nicht nur an bcn meifien größeren unb fleincren £>5fcn beg occi« 
tanifchen Sprachgebiete# ßüigang, Dulbung unb Untcrfiüpimg fanb, 
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fonbctn auch ntobtft^er Stitüertreib bet $öf)ern SefcQfchaftlfreife würbe, 
unb baburd) immer mehr ben (Straftet einet eigentlichen Sonnet« 
fation*poefie erhielt, Denn jernehr bie gürflen unb Dpnaflen batan 
SefaUcn unb Unterhaltung fanben unb ihre $ofe ju fRittelpunften fei« 
th'er poetifchen Sefelifchaften machten, befiomehr beeifetten ftcf> auch bie 
ihnen Sunächflfiehenben felbfl fchaffenb theiljunehmen , unb traten, wie 
im ritterlichen SBaffenfpiel, nun auch im ^öftfehen Sieberfpiel metteifernb 
in bie Schranfen ; um fo mehr nahm aber auch biefe Jtunji be* poetifchen 
ginben* unb Schaffen* (arte de trobar) ben dfyatattn an eine* bet« 
abrebeten connerfationellen Spiele* innerhalb ber Schranfen einer 
gefchloffenen f>5f if n Sefellfchaft mit bem au*gefptechenen 
^»auptjmecf, ben hochfien Sonnet unb fWittelpunft berfelben baburefj au 
ergeben. Sehr natürlich fanb fich bann, al* man anfing, auf bie $ro« 
bucte biefer poetifchen Unterhaltungen h®h ern SBerth au legen, balb einer 
ber Sheilnehmet ober fonft ein Sd)rei6(unbiger am ^>ofe be< gürfien, 
befonber* wenn biefer felbfl mit Slücf al* Dichter aufgttreten mar, bet 
fie aufammentrug unb aufteichnete, unb fo entflanben bie eigentlichen 
höfifchen Sieberbücher. Diefe — im Unterfchiebe non gefammelten 
Schichten eine* (Sin jelnen, bie auch manchmal ben Xitel: Cancionero 
führen, unb von ÜDtifchfammlungen Bon Jtunfigebichten au* oerfchie« 
benen Orten unb Berten ober Bon Dichtern, bie in gar (einer Serbin« 
bung miteinanber fianben — enthalten bie f>robucte einer gefchloffe« 
nen poetifchen Sefellfchaft an einem beflimmten $ofe, bie 
einen gemeinfamen coneerfationellen Charafter tragen, fith gegenfeitig er« 
ganaen, ja, au* ihrer Umgebung herau*geriffen, oft unoerflänblich »erben, 
hingegen in ihrer Sanaheit ein »ollflänbige* abgerunbete* S3ilb nicht nur 
Bon ber Did)tfunfi, fonbern auch bon bem gefcUigen Beben unb Sreiben 
biefe* Jtreife* überhaupt geben. 

Huf ber $)ptenäifchen ^albinfel bilbeten ftch folche poetifche SefeQ« 
fchaften, nach bem SRufiet ber proyenaalifdjen, juerfl an ben $öfen bet 
Srafen von Barcelona unb ber Jtonige een Portugal, welche beibe Dp» 
nafüen au* granf reich flammenb, aud) am meifien unter bem (Sinflujfe 
ihrer Stammgeneffen fianben, biefe an ihre $ofe jogen unb fie, ba fie 
in ber Shat bie gebilbeteren waren, au SRuflern in Sitte unb .ffunfl 
nahmen. Bon biefer ritterlichen $ofpoefie noch nach bem SRufler ber 
älteren Xtoubabour* hat ftch meine* SBiffen* nur Sin eigentliche* 
Sieberbuch erhalten. Die* ifi ba* in ber »aticanifchen $anbf$rift 
9lr. 4803 erhaltene Sieberbuch be* Äönig* Dinig von Portugal (reg. 
1279 — 1325) unb feine* poetifchen $ofe*, welche* ältefle Dcnfmat bet 
Portugiesen Sprache unb Siteratut bie $)ortugiefen erfi im 3, 1843, 
burch mich aufmertfam gemacht 1 )/ Beachtung infoweit Werth 


*) 3<b pabe mir recnigflcnä bie 8pre geroaprt, juerfl toitber auf biefe $anb» 
feprift aufmertfam gemalt ju haben, natpbem fie faft brei 3«prpunberte lang 
unbearptet geblieben, unb bitte cS reibt gern oerfömerjt, burtb eine 3ntrigne 
nm bie 6pre ber Verausgabe fctbfl gebracht toorben ju fein, nenn bie «orltegenbe 
nur nicht gar fo oiel ju reünfiprn übrig liefe! (SScrgt. Vallefcpc TCltgcmcinc Sitcra» 
turjeitung, 3 fl brg. 1843, 3uni, Kr. 26, 11, SRiScellen, 8p. 214—216.) 
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fanben, um Wenigflen« bie bem Könige ®ini« fetbfi «ugefdjriebenen Sie« 
btt barau« butd) ben ®tucf befannt «u mattiert (Cancioneiro D’El Rei 
D. Diniz, pela primeira vez impresso »obre o manuscripto da Vati- 
cana, com algumas notas ilustrativas, e una prefa<;äo historico-litte- 
raria pelo Dr. Caetano Lopes de Moura. ©ari« 1847).. 8bet fetbfi 
bit ft!)t mangelhaften Angaben be« Herausgeber« übet bie Hanbfebrift 
«eigen, baf fte nicht nur bie ©ebidjte be« Äönig« fetbfi, fonbetn auA 
bie feiner Jtunflgenoffen, worunter mef>re ©panier (f. ebenba, xxvii 
— xxix), für« bie ^robucte feine« poeti fc^en Hofe« enthalte, unb 
fomit ein höfifcht* Sieberbucf) im eigentticben ©inne ifl, beffen voltflän« 
bige unb fritifche HtMuSfiO&t 9on ber tjödjflen 2Bicf>tigfeit wärt. gut 
unfern äweef ifl e« von Sebeutung, baf fdjon butd) bie barau« ge« 
brucften ©ebiAte betätiget Wirb, baf bie H 0 f b * t H t « r r unb barunter auch 
©panier, in portugiefifct>er ober altgalictfcper ©praAe bamal« noch bit 
älteren Xroubabour« nachgeahmt unb it>rt 93er«tnafe ben prootn«aliftf)en 
nachgebilbet traben. Sie« fagt auSbrüftid) ber Jtönig fetbfi: 

Quer’eu eu muneyra de proen$al 

Fazer agora un cantar d’amor (@. 64) 

Proen^aes soen muy ben trobar (0. 70). 

Unb in Se«ug auf SRtjpttjmu« unb 23er«maf feiner ©ebidjte gitt gan« 
baffetbe, wa« SBetltrmann (®ie alten Siebcrbüdjet ber $ortugiefen, 
Sertin 1840, 4., @. 9 fg.) über bit be« fogenannten Cancioneiro do 
Real Collegio dos Nobres fo treffenb bemerft t>at *). 

©0 fet)en wir für biefe« tjöfifdje SDichten, en maneyra de proen^al, 
b. i. nacf) bem ©tufler ber dtteten SEroubabout«, im SBeflen unb ©üben 
bet Hntbinfet fafl au«f<f)liefenb, wie ©antidana angibt, bie gaticifrfje 
SKunbart angewanbt, bit ftd) jut portugiefifchcn ©Ariftfprache au«bi(« 
bete, weit eben biefe ®icf)tfunfl votjugjweife am H°f < ° on Siffabon 
blühte, unb non ba über ©flremabura, Stnbatufien unb fetbfi Gajlilien 
ftdj verbreitete, fobaf auch Sttfon« X. feine „Siebet" in bicfer ©tunbart, 
unb «um Streit nod) in prooen«a(ifd)en ©tafen bi^fete. 3»at fonnte 
webet unter biefem Einige, trofbem, baf tt ein grofer ©onner ber 
SEroubabour«poefte war, nod) unter feinen naAficn ©adifolgern , eine 
foldje poetifdje @efellfd>aft an bem Hof* von ©aflitien entfielen, weit 
gamitienfehben, (ange ©ttnberjät)rigf eiten ber Aönige, Stebettionen ber 
^ratenbentcn unb ©rofen, unb fernere aufere Kämpfe um bie (Stiften« 
be« Steife« bie f>itr«u nötige greifet be« ©eifle« unb feinere ©efeltig« 
feit nlc^t begünfligten. St ber bo<H mufte fid) aud) f)ier jene« ritterlich« 


') Xueb biefer Cancioneiro ifl neuerbings unb eiet forgfdltiger unb ooUflinbigcr 
bcrauSgcgcbcn morben, unter bem Xitel: Trovas e Cantares de um Codice do XIV. 
seculo: ou antes, raui provavelmente, „O Livro das Cantigas“ do Conde de Bar- 
cellos (IDtabrib 1849, 12.). Der Herausgeber, $r. Sarn bogen, bamalS Xttaibf 
ber brafiltftbcn ©efanbtf<baft ju ffitabrib, erbebt nimlttb bie ftbon oon ©euer« 
mann (a. a. SD., ©. 12) auSgefproebene SSermutbung fafl jur ©eroifbeit, baf mir 
hierin bas 8ieberbu<b bes ©rafen $cbro be ©arecUcS, bei natürlichen ©o^nS be« 
•Königs Eint}, befipen. SBcrgl. au<b beflin ©emerfungen über SSbctbmnS, ©er$= 
unb ©trepbenbau bieftr Sieber, ©. xxvi — xxvm. 
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bofifebe ©testen in galicifcbcr SDtunbart menigflcnü in Gingelnen 
forterbaltcn fjaben ; benn als eS cnblicb 3of>ann II. von Gaftilien gelang, 
einen folgen poetifeben #of um ftcb gu hüben, erfreuten bavon noch 
fo bebcutenbe Stach Wange, baß fie eines ber $auptelcmente beS Can- 
cionero de Baena auSntacben. 

SRIc^t minber mistig unb, ma$ ben ©eiß betrifft/ nod) votmiegen» 
ber, geigt jtcb ber Ginfluß ber fpdteren günftig ^öfifc^en SErouba- 
bourSpoeße, vermittelt burd) bie aragontfc^cn $ofbicbtcc bec limofini- 
feben 3unge, auf ben poetifeben #of Sodann’« II. von Gaffilien. Unfer 
SSerfaffer t>at ausführlich gefdjilbett, mie bie Gaya Ciencia, biefe gemalte 
Stacbblüte bec echten SEroubabourSpoeffe, gu Gnbe btt 14. 3abrbunbertS 
von Souloufe nach Barcelona verpflangt unb in alten Ednbern btt So* 
nigreicbS Aragon eingebürgert motben mar. Äurg vor ber SBilbung btt 
poetifeben #ofeS 3ot)ann’ö II. blatte fein £>bm ; ber gum Könige von 
Aragon gemdblte caflilifcbe ^Pring gernanbo el 3«ffo, baS Consistorio 
de la gaya ciencia mieber um ftcb verfammett unb butcb feine Unter« 
ffüfcung neu betebt (1413), ber eatalanifcbe Can^oner d’amor in ber 
$anbfcbrift, Str. 7699, bec partfer Slationalbibliotbef , iff großenteils 
bat 3ßrobuct unb ber AuSbrucf biefer poetifeben ©efellfcbaft am ^ofe 
von Aragon gur Seit gerbinanb’S I. unb feiner unmittelbaren Stacbfol« 
ger, unb baber ebenfalls ein eigentliches bäfffdK* Sieberbucb (vgl. Sb. 1, 
Gap. 17) 1 ), bat, menn man tt mit bem fafi gteiebgeitigen Saena’S 
vergleicht, in ©eiff, SEon, Dichtungformen unb Steimmeifen offenbar ben« 
felben Urfpcung unb gemeinfamen Gbaraftcr verrdtb* 

Doch unterfebeibet ftcb bat caffilifcbe Eieberbucb von bem porfugiejt« 
feben unb bem catatanifd^en in einem mefentlicben fünfte, nämlich im 
©runbtppuS feiner SJtb9^ men unb SerSmaße, inbem biefe buccb* 
aut volf^tbümlicb (versos de arte comuu unb de arte mayor mit 
ben entfpreebenben pies quebrados) ftnb, unb felbff in ben in galici« 
feber Sprache abgefaßten ©ebiebten nur febt fetten provengalifebe 9tb9^* 
men unb SerSmaße mehr vorfommen. ©iefet febon tytx fo bervortre« 
tenbe Ginfluß bec caflilifcben 33olfS« auf bie Äunffpoejte, felbf! 
bie fremben SKufiern naebgebilbete t>5fxfc^c, iff bat britte #auptelement 
biefer Eieberfarwnlung, beffen halb folgenbec Sieg fcf>on I)ier fTd> ver« 
fünbet (vergt. meine Angeige von SeUermann’S Eieberbüdjern, in ber 
ball. Allgemeinen Eiteraturgeitung, 1843, 9tr. 89, Sp. 100 — 101). 

AuS biefen Glementen entmiielte fid) bie poetifebe ©efellfcbaft am 
#ofe Sohann’ö 11. von Gaffilien, beren voUßdnbiger AuSbrui eben baS 


l ) ©ie fpanifchen Ueberfe^er Sicfnor’S betreiben in ben Rachträgen, ©V. 1, 
0. 533 — 535, einen ähnlichen catalanifcben Cancionero, hanVfchriftlich auf ber Uni« 
verfitätsbibliothef von Saragoffa, ber ©cbichte von 33 ©ichtem enthält, ebenfalls 
au t ber Witte be$ 15. Sahrhunberts, barunter auch einige in cojtflifcber Sprache 
von ©iUafanbino, 3nigo EopeS, 3uan be SRena, SRaciaS, 3uan be ©uenab, ©en* 
taffä unb $ebro XorreHaS. [SRan vergleiche über biefeS catalonifche fciebcrbuch weiter 
unten meinen aus ber fpanifchen Ueberfehung Stcfnor’s in bie jtvälfte ©eitage, 3u« 
fa$ $u ©b. 1, S. 267, TCnm. 5, in bie unferige„ übertragenen ausführlichen Rachtrag 
ber mabriver Herausgeber. 3.] 
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von 3uan SUfoitfo be Saena 1 ) jut Unterhaltung beb Äonifl«, 
feiner gamtlie unb feine« ^pofe« aufgejeichnete Siebetbuch ifl 2 ), baö ba* 
her beit Flamen eine« eigentlich fjöfxfdjen »ollfommen oerbient. 

Die Slathflänge beb echten ritterlichen SEtoubaboutgefangt« in ga« 
licifcher Sprache ftnben ftch noch &*« ben ältefien Dichtern biefeb Sieber» 
buch«, befonber« benen au« bet Schule oonSeoilla, al« beten $aupt 
man ben bantalb fo berühmten Sllfonfo Slloarej be SMUafanbino ober be 
3lle«ca« anfehen fann. Diefer, %>ero getru«, bet ältefle aller h'« 
aufgenommenen, $ero ©onjalej be SDlenboja, bet ©rofmaCet beb SDtar* 
queb be Santillana, $ero SBelej be ©ueoara, beffen Oh™/ ^«o Sopej 
be Slpala, „el viejo“, bet befannte Ghronifi, SWacia«, bet ©rjprieftet 
oon Soto unb ©atei gerranb be 3«rena blühten fchon unter Heinrich 11., 
3ohann I. unb Heinrich III. oon Gaflilien 3 ). Uber eb flogen auch fchon biefe 
Dichter über ben SBerfall be« ritterlichen SDIinnegefang« 4 ). 3h n * n fc^Ioffen 
fich noch am nächfien an bie jüngeren Dichter ber Seoillanet Schule, wie 

') 3uan Elfonfo fcc ®acita war ni<bt ,,©ebcimf<brcibcr", wie er gerootinlüb 
genannt roirt, fonbem ©djrcibcr in ber Sdcntfammcr Des ÄSnigS , wie aus felgen; 
ber Grroibcrung (Re.pnesta) gerrant 3KanueI’S be £anbo auf eine f>erausfebe; 
rung »aena’6 Ijereorgcbt: 

Ca syempre enfengistes de muy batallante 
Kn obra de armas valiente, perfecta, 

Con cscrybanias d tynta bien prycta 
Sumando las rrentas del afio passante. 

Tomo II, 85, unb fpanifche Uebcrfe&ung Sicfnor’*, I, 542. 

*) <25. bic 3ucignung ton SBacna’s Siebcrbudbc an ben dtönig, beffen ©emahlin 
ORaria, ben Äronprinjen unb bie ©ropen bcS £ofe&, I, 3 — 4. 

3 ) Xitfnor hat irrig, rtie feine fpanifchen Ueberfcper (I, 571, unb bie gegenwärtige 
beutfehe Ucbertragung imTfnhange zwölfte ©cilagc, SKacbtrag ju33b. 1, ©.340,3.6) 
berichtiget hoben, bic ^lütejeit SSillafanbino’S unter bie {Regierung £cinricb’S III. flott 
beS II. gefegt (oergl. befonbcrS bie autobiograpbifiben Angaben in feinem ©ebicht an 
Johann II., I, 199, wo er fogt, bap er ton beffen ©ropoater fc^on ben {Rittcrfiblag 
erhalten höbe), benfelben Jrrthum h<*t er bei ^cro gerrus begangen, benn 
bas angeführte ©ebicht ton ihm paft nur auf Heinrich II. (in 9Richers Ausgabe, 

I, 320). $pero ®en$alej be ^Rcnboja ift ber in {Romanjen unb in fcope bc 
aSega’S Drama : El caballo voh han muerto , fo gefeierte £elb , ber burch feine 
©ropmuth Johann I. in ber ©djlacht ton TCljubarrota rettete unb babei feinen 
Sob fanb. $3on ihm ift eines ber wenigen ©ebichtc in galictfcher ©prachc noi mit 
protenjalif ehern SScrSmap (I. 250). Gin balb naih biefer ©chlacht gemachtes 
©ebicht beS ©arei gerrans be Jercna (II, 257) beftimmt auih beffen ScbcnS&eit. 
Sicfnor hat, wie feine fpanifchen Ucberfeber mit {Recht bemerken (I, 571), auch 
barin geirrt, baP er ben TCltarej ©ato unter ben Dichtern biefes SieberbuchS auf* 
führt, bas wohl, wie wir gefchen, noch einige ältere aus ber 3ctt tor Johann II. 
enthält, bic ober beren SScrfe bamais noch lebten, aber noch tor beffen Xobc (bie 
fpäteflen ©ebichte finb bie Juan be ORcna’S ton ben Jahren 1445 unb 1449, f. 

II, 158 — 159) abfchliept, währenb ©ato erffc unter Heinrich IV. lebte. 

4 ) ©o fagt fchon föiUafanbino, I, 135: 

Ca en otro tempo ob antecesores 
paganasen muyto dos que ben amavan, 
d do mas genties que ge deleytavan 
fazendo cantares ä scus senores (b. i. ihre Verrinnen). 

Unb gerrant ©anchej (Salatcra fagt ton feiner 3eit, II, 240: 

No es tiempo de trobadores 
e nin de ombres gentile«. 


Digitized by v^oosle 



Sicrtc Seiiage.] 


Eie 2tcbcrbürt)cr. 


511 


gerrant 9Ranuel be fianbo, gtep $tbto be ©olunga, ^rebigemtönch, bic 
beiben 83aenal, £ope bei 2Ronte, grancilcaner, bic Stüber Diego 
unb ©ongalo 3Rartineg be SRebina, bet erjlere, foroie Rlfonfo S3ibal, 
Stoppe in Sevilla (Jurado de Sevilla), gfrep iSlfonfo be la SRonia, 
Snquifitor unb ^rebigermönch, fRup $aeg be {Ribera, ein fet>c gelehrter 
SRann (Ome muy sabio, son bem fiep auef) ein tjaib fpanifd)e6, tjalb 
(ateinifepe! ©ebiept finbef, I, 310). SRan fann auch noch ben SRicet 
grancilco Sntperial gu ben SeviKanern regnen, bet, obgleich ein ©enuefe 
von ©eburt, fich gu Anfang bei 15. 3ahrpunbertg gu ©tvilla nieber* 
lief. Durch ihn follen vorgüglich bie -italienifcpen Dichtet unb befonbetl 
Dante ben fpanifchen befannt geworben fein, beten (Sinßuf abet bei ben 
Dichtetn biefel Eieberbucpl nocp nicht bebeutenb bemerfbar ifl. Deflo 
mehr ifl el bet bet Itmoftnifchen Dichtet aul bet Schule bet fpdteren 
günftigen Sroubabourlpoejte, bie in biefem £ieberbu<f>e vorgüglich burch 
bie Saleneianet unb Slragonefen vertreten, beten (Sinfluf aber 
auch übet bie meifien übrigen verbreitet unb burcpaul bet vonviegenbe 
ifl. (Sinei bet Rauptet bet SBalenciantfd>en Schute ifl Step Diego be 93a(en- 
cia, grancilcaner, Doetor bet Speologie unb hoch gelehrt in ben Stecht! • unb 
Siaturwijfenfchaften (Maestro en teologia, grant letrado, fisico, astro- 
logo ö mecanico); ferner gehören unter bie nennenlwerthefien biefer 
{Richtung: $eto ©ongaleg be Ufeba, Sohn bei Stifter! ©ongalo Sancheg 
be Ufeba von ©drboba, ein in allen SBijfenfcpaften fepr gelehrtet 9Rann, 
befonberl abet in bet Dialeftit bei fRaintunbu! SuHiul (Muy sabio e 
entendido ' en todas ciencias, especial en el artificio 6 libros de mae- 
stro Reroon); ©omel {Pereg $atino, ein Diener bei S3ifct>of! von 93ur« 
gol, guter ©rammatifer, Sogifcr , $pilofoph, Speolog unb SRecpanifer; 
getränt Sancheg be Galavera, Gomtpur bei Drbenl von Galatrava 
gu SMUarubia, Rllfonfo be SRtbina, Saccalaureul bet Ideologie unb 
$ieronpmit im JTlofler ber ÜRuttct ©oftel von ©uabalupe. Durch 
biefe würbe auch piet ber freie ritterliche SRinnegefang immer mehr ver* 
brangt, unb bie „Aunfl bei §inbcnl " (Arte de trobar) mufte einer 
günftigen, „fröhlich" fi«h nennenben „ÜBiffenfchaft" (Gaya ciencia) wei- 
chen, welche ben pöcpjlen SBertp in fünflliche {Reimfpiele (man f. g. S3. 
I, 253 — 255; II, 54)’), in gefugte Dunfelheiten (g. 83. I, 126 — 127, 
307; II, 31, 37, 39, 152, 249) unb in bialcftifche Spifefinbigfeiten 
fiepte; fo — nachbem auf ben Srüpling ritterlicher Gourtoifce unb ©a- 
(anterie in ber echten SEroubabourlpoefie, längfl bet Spätherbfl fleifer 
-^öftfeppeit unb gelehrten ^ebantilmul in biefem günftigen SReiflergefange 
gefolgt war, nachbem felbfi in ben poetifchen ©efellfcpaften bet >£öfe 


l ) ©crgl. ba$u meine Xngeige ber „Monaments de Ir litt, romane“ in ben 
©erliner 3abrbü<bern für wiffenf<&üftli<be 4trittf, 3a&rg. 1842, @ept., tfr. 53 fg.$ 
befonber* über bic Öleimfünftdeien , <£p. 444 — 448. Do# bat fi(b auib t)ier 
noch eine ber üblübftcn Oteimbilbungen ber alten $roubabour$poefie, bie Cobln* 
oniaonans (tergl. ebenbafeibfl, ©p. 447) erhalten, unb wirb auch: De maettria 
mayor , arte fina £ palenciana (I, 65, 101, 134, 138, 168—169, 191, 193 U. f. w.) 
genannt, hingegen: Arte posada de media maestria , que lleva loa caatro piea 
egualea (wie I, 179$ II, 23) bic coblaa tornadas ber $)rcren$alen. 
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immer mehr, wie mir bemcrft haben, btc gelahrten IKcijler, ©octoren 
ber Geologie, SWonche unb ©Treiber, neben ben freien abeligen SKinne* 
fdngern fic^ eingebrdngt Ratten, unb jlatt für SWinnefolb unb Stauen« 
gunfl, nur mehr für be$ 2eben$ ÜRothburft (fo fagt felbft ber gefeierte 
93iUafanbino: „Labro por pan e por vino“, I, 79) unb bie JfurjWeil 
ihrer ©önner ') bluteten — bie h# geworbene gtorm jur Hauptauf- 
gabe machcnb, ooqugäweifc bie in ihr liegenben Äeime ber SJtanierirt« 
beit aulbitbenb unb gerabe ihre 5lu$wüchfe bii jur ßaricatur übertrei« 
benb. ®te$ jeigt ftd) namentlich an einer ber hier am hauftgjlen oor* 
fommenben ©ichtungügattungen, ben Preguntas y respuestas, Procesos 
y requestas, einer entarteten Nachahmung bet SEenföS unb ^artimen* 
ber SEtoubabourl. ©iefe ©treitgebichte, bie eine Hauptwü rje biefer poe* 
tifcben ©efeOfcbaft auümachten, oft mit ber au$brüilichen Angabe, bajj 
fte nur $ur Jfurjmeil be$ Äänigü ober eine* grofen Herrn gemacht wor* 
ben, haben hier feiten mehr ben 6h ara ^ er eine« bloß geiftreich tdnbeln* 
ben Spiele mit Stagen ber erotifchen ©afuijltf; fie arten gewöhnlich aui 
entweber in perfonliche Snoectioen, womit ftcb bie dichter, ohne bie 
Stage felbfl weiter $u förbern, gegenfeitig herabfe|en unb jurn ©egen« 
flanb ber Äurgweil machen, fo lange bis einem bie gegebenen SRcimc 
aulgehcn unb er nur bar um als Sejtegter bal %tlb raumen muf; 
ober in fcbwerfdllige ©octorbiSputationen unb breite pebantifche Slbhanb* 
lungen .über bie fubtilflen thcologifchen Stagen ber Ufectif, ©ogmatif 
unb SWpjlif, bie nicht fetten eine fc^r fcanbalofe SBenbung nehmen, Wie 
j. 93. ob ©ott 93ater nicht eine ©ünbe begangen, feinen ©obn SefuS 
im ©h^tuch $u erzeugen? (11/ 168 fg.) 2 )j auch waren biefe ©ebichtc 
nicht mehr &um Sbflngen, fonbern jum ©agen unb 2efen (Decires) 
beflimmt. 

©o gibt biefe« Sieberbucf) , wie iebe« eigentliche im aufgeführten 


’) ©in guter Sheil ber hier torfommenben ©ebicbte, j. S5. IBillafanbino’S, 
3 uan Bfonfo^ bc SSaena, fciego’S be ©alcncia, fxnb nichts anberS als gereimte 
^Bettelbriefe* SSillafanbino mec^felt ferne Herren, je nach ihren ©unftbejeugungen, 
bittet halb fcobgebiebte auf bie ©Stabt ®ctifla für ben jährlichen g 0 bn $ 0 n c ien 
dobla§ (I, 33 — 35), bie er aber boeb noch bureb Suglareö tortragen läpt (cantar 
con juglares), halb macht er ©ebicbte im tarnen unb für bic #er$en$angclegen= 
betten feiner ©önner, wie $. 33. für ben ©rafen $)ero Sttrto be 33uelna (l, 37, 
50), ober für ben .Äönig Heinrich n. an feine Sftaneeba JDofta 3 uana be ©ofa 
(I, 24 unb 50). Sitfnor folgert aber &u tiel aus folcben tereinjclten 33cifpielcn, 
inbem er meint, baf bie meinen ©ebicbte ber ^erfonen hohem {Ranges nur mehr 
ton anbern in ihrem @olb flehenden in ihrem SR amen gemacht worben feien. 
©6 hatte ftcb boch auch noch unter biefen Richtern ein 9?a<bflang ber echten abe* 
ligen ©ourtoifie unb ©alanterie erhalten 5 benn 33aena fobert in feinem Prdlogo 
(I, 9—10) aufer Äunflfertigfeit unb ©elehrfamfcit noch ton einem wahren $re» 
babor: „ Qae aya curtado corte* de reyes e con grandes senores, ... que sea 
noble, fidalgo £ cortes, ... qne siempre se precie & se finia de «er enamorado.“ 
*) QRerfwürbig ifl in biefen ©treitgebi<bten bie ton ben §)roten§alen beibe» 
haltene unb nur noch pebantifeber ausgebilbete ®itte, $)rei$riiter (Jueces) ju 
ernennen unb ihre 3Cu$fprü<be (Sentencias) anjuführen (j. ©. I, 109, 226 , 2584 
II, 76 — 80, 83, 86 , 87, 91, 92, 113, 119, aui ®treitgebicbte mit ber Serrni» 
nologie rom ©iatbfpiel, wie Xaque, II, 96, SWatc, 97). 
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engern Sinn; nic^t nur ein oollfldnbigeg S3ilb oon ben literarifchen, fon- 
bem auch oon ben foctalen 3ufldnben, unb bittet jebettfall* ein fo merf* 
»Artige* ÜRomcnt in ber @efd)id)te ber caflilifchen SRationalliteratur, baf 
i hm eine ausführlichere SBürbigung »erben mufte *). 

Gin ©eitenflücf ba;u bürfte ber fogenannte Cancionero de Lope 
de Stüniga bitten, fo »eit ftd^> ndmlich nach ben ton ben fpanifchcn 
Ueberfe$ern beS oorliegenben SBerfeS (I, 559 — 566) gegebenen SRach* 
richten baoon urteilen laft. Gl ifl ber in ber foflbaren £anbfd)rift 
ber tnabriber fRationalbibliothef, M. 48, enthaltene, üon bem auch Sief* 
not ni^t oiel mehr als bie Griffen; befannt »ar. Sie #anbfchrift tfl 
um bie 9Rittc beS 15. SahrhunbertS in Italien, »ahrfcheinlich in 5Rea* 
pel gefebrieben, unb bie barin enthaltenen ©ebichte flammen aus ber 
erflen #dlfte biefeg 3ah r h un &ttt$ (eine poetifcf>e Gpiflel ton ©ancho be 
SSillegag tragt tag Saturn 1448). Siefer Umflanb unb ber , baf bie 
in caflififcher Sprache abgefaften ©ebichte rneifl oon ^erfonen h«™h - 
ren, oon benen e$ befannt ifl, »ie oon £ope be ©tufiiga, 3uan be 
Sopra, SlrgucUo, ©antafe, ©uero be SRibero u. 8L, baß fie SUfonS V. 
oon Aragon, I. ton Neapel, nach Neapel gefolgt »aren, ober ihn »dh* 
renb feiner ©efangenfehaft in 2Raitanb umgeben h^en, baf mehre ©e* 
bichte an bie ©rafttt bon Slborno, bie Sochter be$ $ersogS bon SRailanb, 
an bie Königin Sofia SKaria bon Aragon, unb an bie berühmte @e* 
liebte be$ ÄönigS Stffon«, £ucrecia b’Slniano, gerichtet finb, machen eg 
hoch ff mahrfcheinlich, baf ftef) auch h^in *in eigentlich 
mit bem be* U3aena fafl gleichseitiges £ieberbuch bon bem poetifchen $ofc 
SltfonS’ V. erhalten h<*t, an beffen #ofe bie caflilifche Sprache bie 4>of* 
fprache blieb, ba er felbfl in Gaflilien geboren unb erlogen mar. ©o 
geben un$ biefeg, bag oben angeführte catalanifche, unb bag £ieberbuch 
bon S3aena, ein boUffdnbigeg S3ilb bon ben gleichseitigen poetifchen @e* 
feKfchaften an ben #on Neapel, 9lragon unb Gaflilien. Siefeg 

Sieberbuch tragt mol nur beghalb ben Flamen beg £ope be ©tuniga, 
»eit eg mit einem ©ebichte bon ihm beginnt, ober er bielleicht gleich 
SBaena, ber Sammler unb &uf;eichner »ar. Silleg, »ag man bon fei* 
ner $)erfönlichfeit »eif, befchrdnft fich barauf, baf er unter Sllfong V. 
in Italien gefönten %obt, unb baf er einer ber auggejeichnetflen SRitter 


O Unfer «erfaffer, rocil er eg eben nur aug Eugjügen fannte, urteilt, »ie 
f(bon bie fpanifeben Ueberfcfcer bemerft haben (l, 571, unb gegenwärtige beutfdje * 
Uebertragung im Anhänge, $ »gifte ©eüage, Nachtrag $u S3b. \, 0. 340, 3. 6), 
auch in blof dflbetifcber £inft<bt riel ju flreng fcarüber* befonberg finb unter ben 
galicifebcn ©ebiebten noch einige febr anmutige. hingegen b<*t ^)ibal biefeg Sie* 
berbueb alg ein eigentlich bW<beg, im ©egenfag $u ber SWifcbfammlung beg (SaftUIo 
treffenb ebaratteritfrt, inbem er in ber angeführten Einleitung (©. lxxix) baoon 
fagt : Tiene na cierto cnrücter de actualidad y de localidad de que carece com - 
pietamente el de Castillo. ©ergl. bic ebenbö, 0. xliii — lxxix, gegebene Sar* 
fteüung ber b<W<ben ^tunftpoefte jener 3eit überhaupt, unb in biefem Siebcrbueb 
ingbefonberc nach gorm, Inhalt unb ben £auptgattungen (gdnero amatorio; 
religioso ; doctrinal; festivo) — unb in bem angebängten Eommentar bic 9Ca<b* 
richten über bic einjelncn Siebter. 

II. 33 
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bei bem berühmten SBaffenfpiel : El paso honroso, be« ©uero be 
ELuiftone« gercefen fei. SBieileicfct mar ec ein ©ofjn be« Sniflo £>rti$ be 
©tuftiga, fD?atfd&att« am #ofe 3o$ann’« II. oon (SafliHen , t>on bem 
ftc£ ®ebid)te int Cancionero de Baena ftnben, obwol $JeUicer in feiner 
„Genealogia de la casa de Ziiniga“ biefe« 2ope nicfct etwdtynt f>at- 
Um übet ben Ctyarafter biefe« tnerfwürbigen 8 ieberbud&e«, beffen 
ooUjlanbige #erau«gabe fo »ünfc^en«n?ert^ märe, bocfy einigermaßen ur« 
feilen $u tonnen, folge f)iet ba« oon ben fpanifdjen Uebcrfe|em raitge* 
feilte ®i^terperjeid)nif mit ber Angabe be« 9 Cnfang«oerfc« jebe« ®ebid>te« 
unb be« Orte« ber bereit« gebrühten. 

Fol. I. Lope de Stuiiiga: Cabo de mis dolores (Canc. gen. 1511. 
Fol. 49). 

„ 2 vo . Triste partida mia. 

„ 4. Johan de Mena: Guay de aquel ombre que mira (Canc. 

gen. 1573. Fol. 48). 

„ 6 vo . Ya non suffre mi cuidado (Canc. gen. Fol. 50). 

„ 10 . Lope de Stwiiga (am Stanbe mit anberer ©$rift: del 

Bachiller de la Torre, oon bem in ber Sfyat ba« ® ebic^t 
ifl): Ei triste que mas morir (Canc. gen. 1573. Fol. 50). 
„ 14. ■ Llorad mis llantos, llorad (Canc. gen. 1511. 

Fol. 50). 

„ 15 v °. Si las mis llagas mortales. 

„ 16 v0 . Si mis tristes pensamientos ( Canc. gen. 1511. 

Fol 50). 

„ 18. Juan Rodrigue % del Padron: Fuego del divino rayo (Canc. 

gen. 1511. Fol. 17). 

„ 18 vo . El marques de Santillana: Ya la gran noche pasaua 

(Canc. gen. 1511. Fol. 24). 

„ 20 vo . Antes que el rodante cielo (Canc. gen. 1573. 

Fol. 40 vo ). 

„ 22 vo . Villalos (sic, oietteicfyt 93iUalobo«): Quantos aman aten- 

diendo. 

„ 23. Johan Rodriguex del Pcdron (sic): Ante las puertas del 

templo (Los siete gosos de amor. Canc. gen. 1573. 
Fol. 121 ). 

„ 27. Sancho de Villegas: A ti dama muy amada (bic oben an« 

geführte ba« Saturn 1448 tragenbe: Carta d su amiga). 

„ 28 vo . Quantos de la fortuna (cbenfaü« ein 8 icbe«brief). 

„ 29. Johan de Padilla: Bien pudo desir por Dios. 

„ 29 vo . Lope de Stuhiga: Llorad mi triste dolor. 

„ 30. Johan de Andujar: Como procede fortuna. 

„ 34. Diego del Castillo: Vuestra fama et crueldat. 

» 36 vo . El vergel de pensamiento. 

99 36 vo . Por la muy aspera via. 

,. 40 vo . Suero de Ribera: A dio, a Dios alegria. 

99 41. Marques de Santillana : El infierno de amor (Ochoa, ©. 249). 
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Fol. 

99 

99 

99 

99 

99 

99 

99 


99 


99 

99 

99 

99 


99 

99 


99 


99 

>9 

99 

99 


99 

99 

9> 


»> 

99 

99 


99 


99 

99 


99 


99 


59. Johan de Duennas: En altas ondas del mar (La nao dt* 
de araor. Ochoa, ©. 393). 

56. Castillo: Nyn quieren morir mis males. 

59 vo . Mosen ago (sic, Jago?): Diversas veses mirando. 

61. Qapata: Quanto roas pienso, cuytado. 

61. Johan Rodriguez de la Camara: Bien amar, leal servir. 

61 vo . Lope de Stüiiiga: Lloras, mi triste dolor. 

61 '°. Johan Rodriguez de la Camara: Solo por ver a Macias. 

62. Diego Enriquez ( del Castillo ? ) : Dicen que fago 

follia. 

62. Johan Rodriguez de la Camara: Desvelada, sandfa (Caste- 
llanos, Biblioteca y Trobador, ©. 81). 

63. Moxica: Soys vos, decid, amigo. 

66 v0 . Johan de Medina: Alegrc del que vos viese. 

66 v0 . Alias de Busto: El que tanto vos desea. 

66 vo . Anönirao: Si por negra vestidura (Decir de un apa- 
sionado). 

69 vo . Johann de Duennas: La franqueza muy estranna. 

70 Johann de Torres: Non sabea, Johann de Padilla (Pre- 

gunta ä Juan de Padilla). 

70. Johann de Padilla: Johann, sennor, yo la fablilla (Res- 
puesta ä la anterior pregunta). 

73. Suero de Ribera: Gentil sennor de Ccqtellas. 

75. Diego de Valera: Adios mi libertad. 

75 vo . Diego de Valera: Yo sola membran^a sea (El planto que 
fizo la Pantasilea). 

79. Alonso Enriquez: En el nombre del Dios de amor (Su 
testamento). 

81. Qapata: Pues que fuistes la primera. 

81 vo . Lope de Stühiga: Sennora, gran synrra9on. 

82. Macias: Y el gentil niiio Narciso ( Sarmiento , Mem. 

318; toitb febocfy im Can. de Baena, II, 253, bcm 
gcman $erej be @u$man bcigctcßt). 

82 vo . Villalobos : Pues me fallesqiö Ventura. 

83. Rodrigo de Torres: Qualquiera que me toviera. 

83 vo . Johan de Andujar: De esas preciosas, Caliope et Palas 
(a la condesa de Adorno). 

84 vo . Fernando de la Tarte: Mirad que grande question (d D. 
Ladron de Guevara, por que su muger es una muy ga- 
lana dama). 

85. Johan de Tapia: Trabajos que me matays. 

86. Donsella ytaliana (Alv&la que mandd a la fija de 

la condesa de Arenas). 

88. Muy alta y muy excellente (A la fija del duque 

de Milan, syendo 6 \ en presion). 

89. — * — Aunque estd en reyno estrangero (A la muy ex- 
cellente reyna de Aragon et de t^ilia). 

33 * 
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Fol. 


15 


55 


15 

»5 


15 


51 

55 


55 


55 


51 


51 


55 


55 

55 

55 

55 

55 

55 

55 

55 

55 

55 

15 

55 

55 

55 

55 

55 

55 




89 vo . Johan de Tapja: Dama de tan buen senblante (A ma- 
dama Lucrecia). 

8Qvo # Montanna de diamantes (A la devisa del sennor 

Rey don Fernando). 

90 vo . Sanctus, sanctus Deus (fyiet fehlen jttet SBfatter, bie 

t)erau$aefd)mttcn nmrben). 

91. Bien veo que fago mal. 

91. Fortuna sobre la tierra. 

91 # El evangelio de Sant Juan (fünf 93etfe fitlb CtU$* 

9Cfra|t). 

91'°. La vyda por nombre garryda. 

91 vo . Mi abna encomiendo a Dios. 

92. Mal aya quien su secreto (Contra un su amigo 

ytaliano). 

92 vo . Muchas veses llamo d Dios. 

93vo # „ Fermosa gentil deesa (Cancion fecha d la condesa 

de Buchanico). 

g4, Yo soy aquel che nas^ (Glosa). 

94 vo Siendo enemiga la tierra (Desir que fiso loando 

et nonbrando todas las damas de Turpia). 

96 vo . Diego de Leon : Los hombres de amor tocados. 

97 vo Como en son de injuriada. 

98. Johan de Mena: Seguiendo el plasiente cstilo. 

100. Diego de Valera: Non se gracias, nin loores. 

101. Fernando de la Torre: En diversas opiniones. 

102. — : — Sennora, mal cabo ayan. 

103. Johan de Tapia: Non es humana la lumbre (a su amiga). 

104. Sennora, mi bien y amor. 

I05 vo . Villapando: Sepan todos mi tormento. 

106. Nunca mejorar rai pena. 

I06 vo . Mendofa: Vos que sentides la via. 

107. Diego de Leon: Cobdiciando ser amado. 

107'°. Todo pesar agora. 

108. Diego de Valera: Sennores, mucho pesar. 

109. Alfonso de Montaitos: Mi bien y toda mi vida. 

109 vo . Johan de Orthega: Couarde de cora^on. 

110. Anönimo: Mi buen amigo Saraes (Pregunta que fue 
fecha a un gentil hombre por nombre Sarnes). 

HO. Samts: En el tiempo conocerds (Respuesta). 

110 vo . Alegradoos, amadores. 

111. Amor desagradecido. 

1 1 1 vo . Por acres9entar dolor. 

112 . Morana: A la una, a las dos. 

112'°. Joha?i de Tones : O temprana sepoltura. 

113. Ferrando de la Tone: Quien se puso en tal cuydado. 

1 1 3 vo . Alfonso de Montannos : El pintor rey Manuel. 

116, Fernando de la Tone: Juego de naypes que compuso 
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Fol. 124. 




124 v '\ 

125. 
125'°. 

125 vo . 

126. 
126. 
126. 

127. 
127 vo . 

128 . 




129'». 

130. 
130'°. 

131. 


131 vo . 
131'°. 
131 vo . 


» 


133'°. 


— el de Burgos, dirigido a la muy noble sennora condesa 
de Castanneda ’). 

A Lope de Stüniga demandaron estrenas seys damas, 
d dl fiso traer seys adormideras, e fisolas tenir, la una 
blanca, la otra asul, la otra prieta, la otra colorada, la 
otra verde, la otra amarilla, d puso en cada una dellas 
una copla, e metidlas en la manga, et 6so que cada 
una de las damas metiese la mano en la manga, e que 
sacase aquella con que topase, et que cada una la res- 
cibiese en sennal de su Ventura: d las coplas son estas. 

— La blanca: Yo dormidera cuytada. 

Marques de Santillana: Sennora, muchas me^edes. 

Diego de Valera: Vuestra bellesa syn par. 

Juan de Tavira: Cuydados, dad ya vagar. 

Pedro del Castillo: Por deinas es porfiar (Respuesta). 
Carvajal: Quien se podria alegrar. 

O sy muerte fuera presta. 

Oyd que dise mi mote (Para el Rey). 

Carvajales: Si tan fermosa como vos. 

Que poca cortesia. 

Quien podria comportar (Por inadama Lucrecia de 

Lanno, en la mejor hedat de su belleza). 

Sy desis que vos effende. 

Pues mi vida es llanto d pena. 

Saliendo de un olivar (Villancete). 

Mas triste que non Maria (Vision muy triste de 

mi enamorada). 

Buena nueva, buena nueva. 

El que mas leal os hallo. 

Aqui coinienqa la epistola de la sehora reyna de Aragon 
doha Maria embiada al sennor Rey don Alfonso, marido 
suyo, reinando en Italia pacificamente. 

Anönimo: Retraida estaua la reyna (Romance por la 
sennora Reyna de Aragon) 2 ). 


*) 3n ber profaiföen Sffiibmung an biefe Dame crflart ber »erfaffer ben ORt’s 

djant^muö btefcß ©pielö alfo: Han de ser quatro juegos apropriados & quatro 
estados de amores en esta manera. £1 primero de religiosas, d las espadas 
apropiado por las coplas, segund la calidat de la casa. £ ban de ser dose 
naypes en este juego, et en cada uno nna copla et a de aver tres figuras, la 
primera del rey, copla de doze pies$ la segunda del «avnllero de onze; la sota 
de diez et dende ayuso diminuyendo fasta llegar a nn pie , y por conseguiente, 
todos los otros estados, nssi como el de biodas, apropiado a bastones, y de 
casadas a copas, y el de doncellas a oros, por tal que sean qoarenta et oebo 
cartas, ct coplas syn las del prölogo, d Enperador. £ pueden jugar con ellos 
perseguera, d trintin, assy como cn otros naype«, y demas pueden se conos 9 er 
quales son mejores amores, sin aver respecto d Io que puede contes^er. Porque 
a las veses es mejor el carnero que la gallina etc. 

5 > Dtefc einjtflc ^icr x'prfommenbc föomamc ift in mcfyr als einer 4>tnfu$t 
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Fol. 136. Carvajalet: Sicut passer solitario. 

„ 136 vo . Guay de vos si non pensays. 

merftoürbtg; benn crftcnS ld£t fleh eben roeü fic fleh er flutet, mit größerer 33e* 
fttmmthcit als bei irgenb einer anbern ihre IbfafiungSgcit ln bie erfle £dlfte 
beS 15. Sahrhunbcrts fc&en* gweittns berocift bie$, bafl fchon bamals Otomangen 
non ben JUnflbichtcrn nicht mehr gang unberüdflehtigt blieben, »ic benn fomol 
baburch als bureb einige anbert Dichtungsgattungen (»iDancetcS, ©lofas, SR o* 
tes u. f. ro.) bas oolfsthümlich cafUUfcbe Element fleh in biefem fcieberbueb nicl 
bebeutenber geigt als in bem SBacna’S. (Snblich fcheint biefc Otomange mit benen im 
Canc. de rom. unb in fUegenben flattern erhaltenen oon ber aragonifch=neapolita= 
nifchen Dpnaflie, beren ©tammoater eben XlfonS V. war (bcrgl. meine Kbhanblung 
über bie Präger 0tomangenf«mmlung , ©. 58 — 63), gu einem &)fluS gehört gu 
haben, benn fle höben auch alle biefelbe Xffonang. 3<h glaube baher nach bem 
Vorgang ber fpanifchcn Ucbcrfe^cr (I, 509 — 510) biefc merftuürbige {Romange 
hier um fc mehr mittheilen gu muffen, als fle Duran nicht aufgenommen b<*t: 

Retraida estava la Reyna, 

La muy casta Dona Maria, 

Mujer de Alfonso el Magno, 

Fija del rey de Castilla, 

En el teraplo de Dyana 
Do sacrificio fasia. 

Vestida estaba de blanco, 

Un parche de oro cefiia, 

Collar de iarras *) al cuello 
Con un griffo que pendia, 

Pater noster en aus inanos , 

Corona de Palraeria. 

Acabada su oracion , 

Coino qnien planto fasia, 

Mucbo raas triste qne leda. 

Sospiraodo asy deaia: 

„Maldigo la mi fortuna, 

Que tanto me persegnia, 

Para ser tan mal fadada 
Mnriera qnando nascia; 

E mnriera naa vegada 
Et non tantas cada dia, 

O mnriera en aqnel punto 
Qne de mi se despedia 
Mi marido et mi sennor 
Para ir*en Berueria. 

Ya tocauan trompetas, 

La gente se recogia, 

Todos daban mneba priessa 
Contra mi d la porfia: 

Qnien y^aua, quien bogaua, 

Quien entrana, quien salia; 

Quien las -ancoras leuana, 

Quien mis entranas rompia; 

Quien proises desataua, 

Quien mi cora9on feria; 

•) ®er Stittcrerben be la 3arra ober bei ©riffc irurbe oen ÄlfenS’ iBattr, Äerbinanb I. reu 
Äragon, geftiftet. 
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Fol. 1 36 vo . Carvajales: Entre s eso y ciutura (A la princesa de Ro- 
sano). 

£1 terramote era tan grande, 

Que por cierto parcscia 
Qne la machina del nrando 
Del todo ge desfacia. 

^Quien sufrid nonca dolor 
Qual entonces yo sufria? 

Quando mi cunta flota 
Y el estol uela fasia, 

Yo quedd desamparada 
Como nitida dolorida; 

Mis sentidos todos muertos, 

Quasi el alma me salia, 

Buscando todos los remedio6 
Ninguno no me valia, 

Pidiendo la muerte quexosa 
Et menos me obedes^ia. 

Dixe con lengua rauiosa 
Con dolor que me aflegia: 
jO maldita seas Italia 
Causa de la pena mia! 

£Qud te fise, reyna Joana/ 

Que rubaste mi alegria. 

Et tomaste me por fijo 
Un marido que tenia? 

Fepste perder el frutto 
Que de mi flor attendia; 

(O madre desconsolada 
Que fija tal parido avia! 

Et did me por morido un Cesar 
Quen todo el mundo non cabia: 

Animoso de coraie, 

Muy sabio con valentia, 

Non nasfid por ger regido 
Mas por regir a qnien regia. 

La fortuna ynbidiosa 
Que io tanto bien tenia, 

Ofres^idle cosas altas 
Que magnanimo segnia, 

Plasientes a sn deseo 
Con fecbos de norabradia, 

Et didle luego nueua eiupresa 
Del realme de Se^ilia. 

Segaiendo el plaoeta Mars , 

Dios de la caualleria, 

Dexd sug reynog et tierras. 

Las agenas conqueria, 

Dejd ä mi j desventurada! 

Anno« veynte et dos auin, 

Dando leys cn Italia, 

Mandando a qtiien mag podia; 

Soiusgaudo son su poder 
A quien menos Io temia, 

En 4frica et en Italia 
Dos roys vencidn auia.“ 
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Fol. 


99 

99 


137. Carvajales: Tiempo fu£ que ya pasö. 

137 vo . Dexadme por Dios estar. 

138. Si non fuesse tanto auante. 

138. Andando perdido, de noche ya era. 

139. Yo so el triste que perdi (Por mandado del sen- 

nor Key fablando en propia persona, siendo mal con- 
tento de amor, mientra Madama Lucrecia fud ä Roma). 

139. Don Fernando de Guevara: Vosotros los amadores (Pre- 
gunta ... al senor Rey et la respuesta por su mandado 
del senor Rey, respondiendo en su persona). 

140. Carvajales: Aquel que da penas et finge dolores (Res- 
puesta del senor Rey que fiso). 

140. Vos decis, dexame estar. 

140 vo . Pues non me vale fuyr. 

141. El vuelo de la ignorancia. 

143. Muy noble castillo de grand omenage (Sueno de 

la muerte de mi enamorada). 

143 v0 . Aunque juntos pagan guerra. 

144. De Nola Pedro sennor (Por un gentil hombre que 

se cassd su enamorada). 

145. Quien me apartard de vos. 

145 vo . Diego de Saldanna: O duenna mas excellente (Glosa de 
„sy pensays“ que fiso d Carvajal). 

147. Carvajales: Aunque vos no me querays. 

147. V 09 partis et d mi dexays (Cancion et coplas en 

romance aparte fechas con mucha tristeza et dolor por 
la partida de mi enamorada). 

149 vo . Desde aqui quiero jurar. 

150. Paciencia, mi coracjon. 

150 vo . De mis males el menor. 

151. Vos mirays d mi et ä ella. 

1 5 1 vo . Decidme, gentil sennora. 

152. Donde sois, gentil galana. 

152. Tempo serrebe hora may. 

152 v< \ Non credo cbe piü grand doglia. 

153. Adio madama, adio ma dea. 

153 . Passando por la Toscana. 

153. Acerca Roma, veniendo de la campanna. 

155. Las trompas sonauan al punto del dia (Por la 

muerte de Laumot Torres, capitan de los ballesteros del 
sennor Rey que muriö en la cuba sobre Carinola). 

156 vo . Non curedes de porfiar (Glosa).' 

157. Partiendo de Roma, passando Marino. 

157™. Desnuda en una que<ja. 

157 vo . A vos er eje malo, porque (Respuesta en defension 

de amor). 

158. Johan de Mena: Vuestra vista me repara. 
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Fol. 159. Alfonso de Montannos: Quando mas libre pense. 

„ 160. Johan de Andüjar: Nunca jamas venejedor (Al sennor 

Hey Alfonso). 

„ 160. Mosen Pedro Torrellas: Quien bien amando persigue 

(Coplas de las calidades de las donas. Canc. gen. 1573. 
Fol. 127). 

„ 163. Suero de Ribera: Pestilencia por las lenguas (Respuesta 
en defension de las donas). 


9tac$bcm bureb biefe poetifeben £ofgefellfcbaften bic l^rifc^e dtunfl- 
pocfie nic^t nur in galicifcber unb limoftnifebet, fonbern auch in cafttlU 
fc^er Spraye gepflegt unb in immer weiteren Greifen Derbreifet worben 
mar; nad)bem burd) baf 3fuf$eid)nen unb Sammeln ber ^Jrobuefe bie* 
fer poetifeben ©efeUfcbaften in eigentlichen böftf<b*n Eiebetbücbern, bie 
einen abgcfcbloffenen Äreif bavfteUert unb ^6d)fien6 auf bie berühmteren 
unmittelbaren Sorgdnger SRücFjlcbt nahmen, Deren SBerfc in biejem 
Greife noch fortlebten, biefe Art ber Erhaltung unb äufammenflellung 
ber ganj ober fafl gleichseitigen ©rjeugniffe ber dtunflpoefie Eingang, 
Unterflüjung unb Seifall gefunben batte, »at cß mol natürlich, bafi 
Eiebbaber fleh fanben, bie — ohne eine feiere gefd)loffene poetifebe @e* 
fellfcbaft fafl auffcbliefjenb $u berücfficf>tigen ober im Auftrag unb $ut 
Unterhaltung bef fürfllicben ©önnerf einer folgen ftcb ba$u oeranlafit 
$u feben — nach bem Seifpiel biefer ^öftfe^en Eieberbücber unb mit 
Senufcung berfelben blofj ju ihrem Vergnügen ähnliche Sammlungen 
anlegten, bie ftcb aber eben be$balb nicht bloß auf einen befiimmten poe* 
tifeben Jfreif, ja nicht einmal auf eine flrenger abgegrenjfe ^eriobe be* 
fchrdnften, fonbern ohne SRücff?rf>t ber Seit unb bef Orte« AUef auf* 
nahmen, waß Don bem frühem noch Sangbar unb beliebt mar, ohne 
flrenge Sonberung bamit Derbinbenb, ma$ Don ben neueflen Erjeugniffen 
allgemeinen ober ihren befonbern Seifall gefunben hatte. ®arin febeint 
mir ber natürlichfle Entflebungfgrunb ber Dielen fpdteren banbfcbriftlicben 
unb gebrueften Cancioneros unb zugleich ib* ebaraf teriflifeber Un* 
terf^ieb Don ben dlteren eigentlichen höfxf^cn Eieberbüchern 1 ) ju lie- 
fert; biefe hatten noch Dor$ugf weife ein objectiD focialef Sntereffe, 
geben ein abgefcbloffenef Silb nicht nur Don ben literarifchen, fonbern 
auch Don ben gefelligen 3ufldnben einer befiimmten 3eit unb Dertlich* 
feit; jene waren urfprünglicb nur Don einem fubjectio dflhetifchen 
Stanbpunft auf, bem bef Sammler* unternommen, haben alf 5Wifcb* 
fammlungen im ©anjen einen rein literarifchen ©barafter, unb 
fonnen erfl bureb eine fritifche Auffonberung btß einer frühem 3*it 
unb anbern Serhdltniffen Angehörigen Don bem jur 3*it unb in bem 

*) Da$ jüngfle eigentlich hoftfebe SieDcrbud? ifl Der t>on (Re fett De aufgejeich- 
netc portugieflfcbe Cancioneiro geral (Siffabon 1516), ba$ ^)robuct ber poctifc&cn 
©cfcUfcbaft am £ofe ber Röntge So^nn II. unb Gmanuel ton Portugal (ucrgl. 
Söcllermann’S treffliche (S^arafterifUf, a. a. 32 fg.). 
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Sit £icbcr(ni<ber. 


[Xnb«ng. 


Greife bei ©animier« Gntflanbenen unb gu allgemeiner ©elfung ®t* 
fommtnen gut ©dfilberung einer beflimmten $)eriobe unb ©efellfchaft 
gebraust »erben. 

©er (e|(ern Slrt ftnb bie auch oon Sief not (oben 0b. I, @.341, 
Sinnt. 2) ermähnten hanbfchriftlichen Cancioneros be« geman SRartineg , 
be @urgo« unb bet parifer StationalbibliotheF. Sehnliche SDtifchfammlun« 
gen finb auch bie oon ben fpanifchen Uebcrfe|etn biefe« SBetf« (I, 566 
— 571) angeführten hanbfchriftlichen Cancioneros ber mabtiber National« 
bibliothef unb ber 0ib(iott)ef ber .Königin; ba jeboch fcffon bie 3«half«* 
oetgeithniffe, bie fie baoon geben, für bie <Sefcf)icf>te ber fpanifchen £ite= 
ratur immerhin wichtig finb, fo »itt auch ich f> ( h* er folgen [affen. 

Cancionero de Juan Fernanden de Ixar. 

„©iefer hanbfchriftliche Cancionero, bet fich in bet mabtiber Sta« 
tionalbibliotffet befinbet, ifl g»ar nicht fo ait al« ber erflerwähnte fo« 
genannte „de Estdniga“, jeboch ebenfall« fchr wichtig, benn er enthalt 
SBerfe oon einer bebeutenben Slngaffl oon ©intern oon btn Beiten Bo« 
hann'< II., unb fogar noch Heinrich’« HI. bi« gu bet JTarl’ö V. 6« ifl 
ein goliobanb, oon oerfchiebenen .fwnben gefcf>rieben (bie ättefle reicht 
jeboch nicht über ben Anfang be« 16. Balfthunbetf« gurücf), in £olg« 
betfel gebunben, unb hot auf bem Siücfen ben Sitel: „Obras de Don 
Juan Fernandez de Ixar, llamado el Orador.“ 

„©« ifl baher flar, bajj biefe Sammlung nicht oon jenem erlauch« 
ten Stifter biefe« Flamen« gemacht worben fein lönne, ber, nach 2a« 
tafa (Biblioteca antigua de escritores aragoneses, IT, 199), im 
Bahre 1456 flarb, noch oon bejfen ©ohne, ©. 3uan gernanbeg, @ra« 
fen oon Slliaga unb erjlem .fpergoge oon ^pijar , ber, nach btmfelben 
93etfafjet (a. a. £)., @. 230), fein £eben im Bah« 1 401 befeblojj. Stur 
fo oiel ifl gewifi, baf bie fragliche #anbfchrift im 0efi| biefer gamilie 
gewefen ifl, unb baf fie noch im Bah« 16' 4 5 ©on Baime ffernanbcg 
be Brat befafj, ein Sbfömmling jene« erlauchten Stifter«, beffen Sifet . 
unb Slbflammung fich auf bem erflen Slafte bet ^»anbfehtift au«führ* 
(ich angegeben finben. ©a« gab unbegweifelt bie 93eran(affung, baf 
man beim Ueberbinben ber ^»anbfehrift einen fo oerwunberiiehen Sittl 
barauf fe|fe, ber einen auffaHenben Sfnacffroniömu« enthalt; benn e« 
finben fich barin ©ebidffe oon SMafanbino , Bntperial unb anbern Xro* 
oabore«, bie im 14. Bahtffunberte blühten." ©ie beginnen mit: 

Fol. 97. Johan de Mena: Debate formado d compucsto por ... 

de la razon contra la voluntad ( abgebrueft in beffen 
SBerfen). 

„ 111. Frey Pedro Imperial: Senor Alfouso Alvarez, graut sabio 

perfccto (Pregunta que fiso ... a Alfonso Alvarez de 
Toledo) ’). 

') Biefe« ©i’Oubt ifl baffelbc, n>a« im Canc. de Baen», 1, 82, in ber Sbat 
unter bem Jtamcn eine« „ftrei) ^ebro", aber nidjt Jmperiol, fonbern: beSotunga 
oufgefüljrt unb hier irrtümlich bem berühmten Jmpcrial beigelegt »irb, beffen Sauf« 
name aber nicht ^ebro, fonbern ?irancUcc mar, iric er auch hier in ber barauf 
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Fol. 141. 


144 

146 

147. 

150 


» 


» 


153. 

155. 


157. 

157. 




186. 


187. 

21 1 . 


» 


217. 

224. 


226. 




227. 


Alfonso Alvarez (Respuesta de ... k Frey Francisco Im- 
perial) *). 

Fernando de la Torte: Tu, onbre, que estas leyendo 
(Dando enxemplo de bien beuir. 15 Octavas). 

Johan de Mena: Vuestra vista me repara (A su amiga). 
Gomez Manrique : Quando Roma conquistaua (Al senor 
Rey. — Canc. gen. 1573. Fol. 74 vo .). 

Johan de Valladolid: In dey nomine, por quanto (Testa- 
mento del maestro de Santiago que fizo). 

Alfonso Enriquez: Que se fizo lo pasado (10 Octavas). 
Marques de Santillana: Rey nuestro, cuyo nombre (Co- 
plas que fizo el ... k Don Alfonso rey de Portugal. — 
Ochoa, Rimas del Marques, ©. 259). 

Decid, Juan de Mena, d mostrad (mostradme) me 

quäl (Pregunta a Johan de Mena). 

Johan de Mena. Respuesta. 

Fernand Perez de Guzman: Prdlogo en los loores de los 
claros varones de Espaua que embid ... senor de Batres, 
al noble d vertuoso cauallero Don Fernand Perez de 
Guzman, comendador raayor de Calatrava. — Ochoa , 
1. c., ©. 271. 

Frey Pedro Imperial: Preguntas k Alfonso Alvarez de 
Toledo (biefelben nochmals, Me Fol. 14 1 fg. angeführt 
würben). 

Johan de Mena: Las Trescientas. 

Diego del Castillo : Avia recogido sus crines doradas 
(Descripcion del tienpo en que la vision de la siguientc 
sc comien^a sobre la muerte del rey Don Alfonso. — 
Ochoa , 1. c., ©. 357). # 

Marques de Santillana: Los Proverbios. 

Gomez Manrique: Si despues de la muerte del muy ilustrc 
y esclarecido senor (Carta que envid Gomez Manrique 
al obispo de Calahorra sobre la muerte del marques de 
Santillana). 

Fernando de la Torte. oben Fol. 144 angeführte ®c» 
bi d)t »Überholt. 

Mosen Pedro Torrellas : Quien bien amando persiguc (f. 
oben, Canc. de Stuniga, Fol. 160). 


folgenden Respuesta genannt n>irt> 3 bie im Canc. de Baena folgende oon $iUafan* 
btno, I, 83, beginnt aber mit: Fray /Vdro senor etc.; benn baf ber hier aufgc= 
führte TClfonfo Xloarej be Xolebo mit 2flfonfo Sloarcs bc SSiüafanbine ober bc 31 = 
le$ca$ ibentiftb fei, hat f<bon Dchoa (Catal., @. 459) bemerft. 

*) Die fpanifäcn Ueberfc$er bemerken ba$u ctroa$ unttar: 

Estas preguntas y respucstas, que «on mucha* (f), se kallan en cl Can- 
cionero de Baena , atribuidas a Micer Francisco Imperial y d*Alfonso Alvarez 
de Viliasandino. ©. bie oorhcrgchcnbc Knmcrfung, unb bie 7(nm. lvi, &. 654 
ber mabriber Ausgabe bed Canc. de Baena. 
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[tfn&ang. 


Fol. 

228. 

55 

228. 

55 

228. 

>5 

229. 

>5 

234. 

55 

237. 

55 

238. 

55 

250. 

55 

254. 

55 

266. 

55 

268. 

55 

269 vo . 

55 

270. 

55 

271. 


27. 


Suero de Ribera: Pestilencia por las lenguas (f. cbcnba, 
Fol. 163). 

Antonio de Montoro: Non s 6 quien vos soes, Torrelias 
(Coplas que fizo ... contra Torrelias en defensa de las 
donas). 

El amo noble su frente (Coplas del mismo ... a 

los senores de la iglesia de Cordova, pediendoles emyenda 
de un caballo que se le murid quando el Rrey entrd en 
la vega de Granada). 

Gome s Manrique: Como a la noticia mia las continuas 
respuestas (Coplas para el senor Diego Arias de Avila, 
contador mayor del rey nuestro senor, 6 del su consejo). 
Andnimo. Disputa que fud fecha en la cibdad de Fez 
delante del Rey 6 de sus sabios *). 

Marques de Santillana: Quando yo demando ä los Fer- 
reras (Epistola que mandd el senor ... al conde de 
Alua quando estaba en presion. 3n ?Jrofa). 

Fud Bias segund que plaze a Balerio (Epistola 

que envid ... al conde de Alua quando estaba en pre- 
sion, en la quäl relata quien fud Vias e de donde, e 
algunos de sus fechos. 3*1 ?Jrojd). 

Johan de Mena: La Coronacion. 

Marques de Santillana: La Comedieta de Pon$a (f. Dcfyoa, 
a. a. D., ©. 12—54; hoch bietet bie f)ier befutblidje 23erfton 
bebeutenbe Varianten). 

Ferrando Filipo de Cordoba: Mavorte por lan^a en poten- 
cia macedo (Epistola a nuestro senor el Rey). 

Ferrando de la Tome: In dey nomine, por quanto (baffetbe 
üefiament, n>etd>eö Fol. 150 unter bem tarnen be$ 3uan 
be 33aUabolib angeführt mürbe). 

Johan de Mena: Vuestra vista me repara (toie oben, 
Fol. 146). 

Andnimo: En un verde prado syn miedo segura (Ro- 
mance del senor rrey Don Ferrando). 

Andnimo : En aqueste siglo son senores los francos , en 
el otro aquellos que temen a Dios (eine Sleibe bon 63 
9tatbfcf)lägtn unb Sprüchen ber SBeifen, in $Profa mit 
©loffen unb Gonunenfar). 

Andnimo: Cuenta Marculius filosofo que fue uno de los 
buenos ... (eine ähnliche 9lbbanblung mie bie &orber* 
gehenbe). 


*) 3n bem prefatfeben Prolog rotrb angegeben, baf; btefer SM&put im Sabre 
1394 ftattfanb in Okgenroart bcs Sobann ©oncalej bc SaUabareS, unb eines lctb= 
lieben ffictterö bc£ JCönigS t?on Portugal unb efneS Notars. tfm <5nbc ^cipt c$ : 
„Ente treslado sc gaeö de un Can^ionero en Chypre en la cibdad de Nieosya, 
miercolcs a tres de mayo de 1469.'* 
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Fol. 293. Anönimo: Alma mia — Noche e dia — Loa la virgen 
Maria: — Esta adora — Esta senora — Desta su fa- 
vor implora (Loores a nueslra senora la virgen Maria). 

„ 297. Anönimo : Flor de virtudes. Tratado devoto en prosa. 

„ 230. Anönimo: 

Abro, abro las orejas 
Escucha, escucha pastor 
Di i oo oycs el clamor 
Quo te bazcn tus ovcjas? 

Quo las trasquilas 6 engano 
Taotas vezos en el ano 
Quo nunca las cubre pelo. - 

3m (Sangen 20 folget ©tropfen. 

93on ^ier an ifl bie Jpanbfcfyrift pott neuerer ^anb, ungefähr au$ 
ber SWitte be$ 1 6. 3a()tf)unbert$, unb emfjalt SRomangeti, ©(offen, Quob- 
libet* (Disparates) , embUmatifäe ©innfptüdje (Invenciones) u. f. tt>., 
unb groar: 

Fol. 332. Anönimo: Si la causa de mi dano. 

„ 335. Anönimo: En las cortes esta el rey (Romance) *). 

„ 336. Anönimo: Treslado de una carta que echaron y se hallo 

en la camara del Emperador (Carlos V.) sobre lo de Milan. 

„ 338. Pedro Martine z: Johan poeta en vos venyr (Coplas fe- 
chas por . . . a Johan poeta, cristiano nuevo). 

„ 338 vo . Vi con muy bravo denuedo (Disparates). 

338'°. El conde Partinuplös (Coplas de disparates)*). 

©er übrige Styeil ber $anbfc$rift enthält noc$ neuere ®ebicf)te. 

Cancioneros manuscritos de la Biblioteca de Camara de S. 91. 

®ie tine bitfer ^anbfc^tiften ber fönigL fPrivatbiMiotfyef t>at bie 
Signatur: VII. A. 3., unb ifi ein goliobanb von 163 beft^riebenen 
Släftern; fie befielt aut 33tucf)fiücfen altem Cancioneros, benn jle 
ifi von verriebenen Jpänben unb ju verriebenen feiten gcrricbtn, 
mit vom lebten drittel bet 15. 3af;rf)unbertt an bit jum erfien drit- 
tel bet 16. Sie flammt aut bet 33ibliotI)ef beb Colegio mayor de 
Cuenca, unb -enthält ©ebidjte von 30 ©enannten, tvie von Sllonfo 
SUvarcj be SMUafanbino ; 3**an 5fgraj ; SJtarquet be Slflorga; 3uan 
SBaena (bem Slufjeic^ner bet feinen 9tamen füfjrenben Cancionero); 
®ieflo be SJurgot (bem ©etretair bet Sttarquet be ©antidana); Sarta* 
gena; ®. ^»ernanbo Colon ; ©onjalo be Sdrboba; 3uan be SDuefiat; 

2ope be ßfluniga (bem Slufteie^ntr bet erflertväfjntfn Cancionero); 

\ 

0 Dte fpaniföen Ueberfefcer teilen totefe fiftomange groar mit (I, 512 — 
514 unb gegenwärtige Deutle Ucbcrtragung im Anhänge, groölfte ©eilage, 9?a<b* 
trag gu ©d. 1, 6. 100, Enm. 1, gweitc Otomange), fie ift aber nur eine s parobie 
mit unncrftänbluben TCnfpielungcn. 

*) (Sine ©loffe in Disparates über bte befannte OUtterromange : Ob Belerma. 
ob Belerma! Por mi mal fuiste engendrada, bie au<b non ben fpaniföen Ueber> 
fefcem (I, 510 — 512 unb gegenwärtige Uebertragung im TCn&angc, groölfte ©ci* 
läge, tiacbtrag gu ©b. 1 , ©. 100, TCnm. 1 , erfte 9tomangc) mitgetbeilt wirb, aber 
feinen gropern SBcrt§ bat a($ fo fiele ähnliche befannte. 
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[■Jfnijang. 


Üllonfo ©arcia; ^Jeto ©uillen (bem SBerfaffer btt Gaya de Segovia); 
SUonfo ©and)cj bt 3atn; ©omej ÜJtanrique; 3uan ÜJtarmolejo; 3uait 
be ÜJtena; $tbto be SJtenboja; ÜJtopica ; $Jcbro bt (a 6al SEraoiefa; 
$tita; ®iego ^alomtqut; 3uan SRobriguej btl $abron; ®. 3»on II., 
Rey de Castilla; ©arci ©ancfjcj bt SBabajoj; ÜJtarqucS bt ©antillana; 
gernanbo bt (a SEorrt; 3uan bt la SEorte; üJtofen ®iego bt SSaltra; 
Diego bt SBaltncIa unb 3uon bt fBiana. 

Der anbtrt Cancionero bitftr S5ibIiotf)ff ifl alt«, in tintr #anb* 
fcf)rift auS bem lebten drittel beS 1 5. 3af)rf)unbertS, in golio, auf 178 
befdjrtebencn Slüttcrn »on bunflem groben Rapier, mit roljen geb«* 
jeicfjnungen am Stanb, enthält et SBetfe oon 78 Dichtern , worunter 
einigt fonjl wenig befannte, beren ebenfalls alpfjabetifd) geotbneteS Siet« 
jcid>ni§ mit btt beigefe^ten Stummer, welche bit 2lnjal)l ifjret barin 
oorfommenben ©ebidjte anjeigt, bi» folgt: 3uan Ägraj 6, ©arcia bt 
Sguiar I, üllonfo tHbarej bt 83ilIafanbino 6, ©utierre bt Slrguello I, 
tllonfo be SBarrientoS I , granciSco Socanegta 4 , ©arcia bt SSorja I, 
SJtenbo bt ßampo I , CanijaleS (oermuti)licf) Sitoaro ob« Diego bt 
GanijartS) I, ©omej Sarriüo 3, $ero (SarbenaS 3, SJtobrigo 6ar* 
btnaS I , D. ÜJtenbo 6f>amilo I , ©ontrera« 3, StlfonS bt ©drboba I , 
$ero ©uello 3, 3uan bt DuefiaS II, ÜUonfo be ®eja I, 61 
Duquc (?) 3, Üllonfo 6nriquej 10 , 3uan 6nriqutj 6 , 6nriquej, tl 
bijo bei Sllmirante I, ©Staeena 1, 6flamarin 8, 2ope be ©fiuniga l, 
61 Duque D. gabrique (mafjrfcfieinlitf) D. gabrique, $«$og »on 6a* 
firo) 1, 61 6onbt D. gabrique (»etmutblicb tint $>erfon mit btm »or* 
bergebtnben, ba bitf« auch ©raf »on SEraftamara war) 1 , Diego ga* 
jarbo l, gernanbo be ©ueoara 3, SJtic« granciSto 3ntpetial l, D. 
3ll»aro be 2una 15 , ÜJtaciaS 5 , 3uan ÜJtarmolejo 1, ÜJtartin el SEane- 
bot 1 , beffen ©ruber 7 , ©arcia bt ÜJtebina 3 , ÜJteflta 5 , Diego 
^»urtabo bt ÜJtenboja 6, 3nißo ?opej bt ÜJtcnboja 20, 3«on be 
üJterlo I, ÜJtofen ÜJtoncapo 3, ÜJtonforo 8, Älonfo bt ÜJtontoro 4 , 
3uan ÜJtontoro I , granciSco SDrtij be ©alberon I , @ancf>o Drtij be 
©alberon l, 3uan be ^abiDa 5 , $tbro be la 6al 2raoiefa I, ©at* 
cia bt ^ebtaja 14, ÜJerialofa I, 3u«n ^imenttl 2, EI infante D. 
fJebro bt Portugal l, ©onjalo bt DuabroS 3, ©üero bt SüuirSo- 
neS I, 93ebro be CluifioncS I, Rey de Castilla (maf)rfd)cinlicf) 3o* 
bann 11.) 4, ©utro be Stibera 15, 3»on Stobriguej bei ÜJabron I, 
gernanbo be StojaS l, ©antafe' 30 , ©antafe be SWaSniqa I, ©ar* 
ne'S 3, ÜJtofen 3«an be ©efe 3, 3uan be ©iloa 4, 61 Somtnbabor 
©egura 1, 3uan bt SEapia 6, ©onjalo be SEorquemaba 3, Stobrigo 
be SEorreS 7, ®iego be SEorreS I, 3uan be SorreS 34, 93alti«ra io, 
3uan bt SUiUalpanbo 2, ÜJtofen granciSco SJiKalponbo 7, 61 33ij* 
conbe (?) 4 , $ebro be U«ea I , ÜJtofen Ugo b’UaieS l ’). 


') Scrgl. auib tote Schreibung f)iboI’S, «. o. E. , ®. *u, unb lkxxvi — 
lxxxvm, biefer beiben 4>anbfrbriftcn, unb noeb einer britten, ebenfalls einen ähnlichen 
Cancionero enthaltenbcn ber t. 4 pri»atbibliethefi unb bic im erften Anhang au« ber 
■. veiten biefer f>anbf<briften bert ab gebru eiten (»ebiehte Äc'nig» 3oh»nn II. unb teS 
-nnetabel« Tfloaro be Puna, 
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Salb nach Ginführung bet BuchbruJerfunft in Spanien fehen wir 
biefe jur Serbrcitung bet fo beliebt geworbenen Sieberbüchet benu|t; je* 
bo<h haben biefe gebrühten Cancioneros noch >nei)t ben (Si)arafter einet 
gu blofi (itetatifchen Swecfen unternommenen SWifdjfammlung, erflrecfen 
fich oft übet ein gange* Saljrhunbert, gewöhnlich mit einet 9u*wahl au* 
ben älteren Eieberbütf>ern , von bet Seit Sohann’* II. von Gafiilien an* 
fangenb unb bi* ju bet ihrer Slbfaffung herab teichenb, we*halb fie fid) 
jelbfl fthon auf bem Xitel a(* „allgemeine (general)'' anpreifen, 
weihalb aber auch Xitfnot’* Uttheil von bem befannten gebrachten 
„allgemeinen Sieberbuche": bafj e* al* bet „wahre SReprafentant bet ge* 
fammten ÄunflpocfTe einet ftoiobe gu betrachten fei", bie et freilich 
auch oom Anfang be* 15. bi* in bie etflen 3ahtgehnte be* 16. reichen 
läfjt, nur mit bet SRobification gelten bann, bafi e* von bet frühem 
eigentlich h5fif<htn Äunflpoefie au* bet etflen Hälfte be* 15. 3af)th un ’ 
bett« nur meijt Stuchfiücfe enthält, bie, in ihtet Scrmcngung mit ben 
$robuctcn fpäterer Seiten unb au* ihrer Umgebung hetau*geriffen, nur 
ein feht unoollflänbige* Bilb baoon geben, wa* eben eine Setgleichung 
mit ben oben angeführten eigentlichen höfifehtn Sieberbüchern geigt. 
Schon bie äußere Slnorbnung ifl in ben gebrühten SRifchfammlungen 
eine gang anbete geworben; ^>ier tritt nicht mehr bie Begießung auf ei* 
nen beffimmtem höfifchen JTrei* um feinen SRittelpunft, einen fürfilichcn 
Sonnet, in ben Sorbcrgrunb; bie Gebiete finb nicht mehr bloß um 
bie h^oorragenben ^Perfönlidjfeiten biefe* Steife* unb mit Begiehung 
auf beffen gefellige Unterhaltungen gruppirt, welche Begebung bann 
bie Schichte entweber augbrücflid) angeben obet hoch mehr ober minber 
butch ihn Stellung noch fenntlich machen, wo e* bann feine willfüt* 
liehe Setmengung ifl, wenn bie |>robucte bet minber Bcbeutcnben be* 
nen bet $auptpetfonen eingereiht finb, wann fie eben mit ihnen in 
Berührung famen. ®ie gebrueften Cancioneros generales hingegen 
haben bei ihrer Slnorbnung — infoweit fich überhaupt eine folche 
noch fenntlich macht unb nicht bet blofie Sufall be* Sammeln* not* 
waltet — »orgug*weife bie Sleichattigfeit be* Segenflanbe* 
obet bet gform im Sluge, weil fie eben bloß meht literarifche obet 
äfihetifche Swecfc h a(ten / unb Permengen bann Seiten unb Schulen 
(Wie g. S. gleich in bet erfien SRubrif bet Schichte teligiöfen Snhalt* 
auf eine Cancion be* Soria, eine* dichter* au* bem Anfänge be* 
16. Sahthunbert* : Gopla* be* SRarque* be SantiUana, italientfche 
Sonette be* Berthomeu Sentil unb btei Sebichte in oalencianifchet SRunb* 
att be* Sicent gernanbeg folgen!). Sluf bie gang willfütlich gereihten 
„SBerfe" (Obras) bet eingelnen Sichter folgen bann unter ben SRubti* 
fen Canciones, Romances etc. wiebet Schichte Pon benfelben mit 
benen anbetet permifcht. Jturg e* bebatf bei biefen gebrueften Siebet* 
büchern gat feht bet fritifchen Stu*fcheibung, um fie al* „SReptäfentan* 
fen" chataf tetiflifch Petfchiebenet ^erioben gelten taffen unb ge* 
brauchen gu fönnen. $at man abet biefe potgenommen, fo wirb man 
fich auch au* ihnen übetgeugen, ootgüglich wenn man fie mit ben ei* 
gcntlichen höfifchen Sieberbüchern oergleicht, baf ben Stittaum oom Kn* 
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fange bcS 15 . bis jum 8lnfangc beS 16 . S^r^unbcrt^ als eine, 
bettf eiben (Straftet tragenbe ^eriobe bet caflilifchen dfunflpocfte an» 
^uneijmcit ftc^ faurn litcrar*hiflorifch rechtfertigen lagt; benn f)at man 
ihren 3«h a ^ fritifc^ gefonbert unb grupptet, fo wirb fl<h auch barauS 
fd)on ein bebeutenber charaftcriflifchet Untcrfchieb $wifchen ben ^robuc* 
ten au$ ben beiben erffen dritteln be$ 15. 3ahrhunbert^ 
unb benen auS bem lebten Drittel be$ 15. unb bem Anfänge 
beS 16 . Sahrhunbert« ergeben; man wirb fef)en, bag inle|teren 
{ich W<>n eine bebeutenb oolfSthümlichete Särbung (fo, um nur 
baS Slugcnfdüigfle ju bemerfen, ber junchmenbe Gebrauch bet Stoman» 
jenform *), bet Villancicos, ber Versos de arte menor bei ben Aunflbid)» 
tern) unb bet immer auSfchliegenbet werbenbe Gebrauch ber caflt llfc^en 
Sprache *) funbgibt; fobag mit ber Shronbefleigung ber fatholifdjen 
Aonige unb ben Anfängen ber Silbung einer fpanifchen 9Ronarchic 
auch ber 33cginn einer neuen SPeriobe ber caflilifchcn Jtunffpocfte {ich 
hier fchon jeigt. 

Die etfle 3lu#gabe biefeS fo beliebt unb berühmt geworbenen Can- 
cionero general, unb überhaupt baS erfle allgemeine JJieberbuch 3 ) 
ifl bie Don 3uan gernanbej be Gonflantina Deranflaltete. Da biefi 
Ausgabe Sicfnor, wie eS fcheint, gan$ unbefannt geblieben unb ftc non ben 
SBenigen, bie ihrer erwähnen (wieörunet; bie Bibliotheca Grenvilliana, 
Vol. II, s. v. Cancionero; unb noch am ausführlichen Duran, ou cu D., 
@. 693; unb $)ibal, a. a. D., ©. xu — ilii, alle nier nach bemfelben 
Gremplar, baß au$ ber £cbet’fd)cn Sibliothe! in bie Grenoillc’S unb mit 
biefer in baS British Museum überfommen ifl), nicht mit ber 8luSführluh* 
feit unb Gcnauigfeit befchricben worben ifl, bie ihrer SBichtigfeit unb Sei» 
tenheit entfprechen, fo glaube ich bitß hier thun ju müffen; ba$u in ©tanb 
gefefct burch bie mir non $rn. $>rof. 83. 81. $uber gütigfl überladenen 
8luS$üge aus bem Gremplare, baS auch fönigl. $of« unb Staats« 


! ) Siebe meine rerbergehenbe XbhanMung über bie {Homan;e nbiifctung , Tfn* 
bang, brittc ©cilage. 

*) Grft bie fpdtcren TCuSgabcn be$ Cancionero general enthalten, al$ JüHflücfc 
für »eggelaffene ber früheren, ©cbübte in Icmeftnifcbcr nnb italienischer ©prad>c, 
wdhrcnb efi befannt ifl, baf feit bem Önbc beS 15. Jabrhunbcrts nicht nur Sra» 
genefen, ©alenctancr unb Katalanen, fenbem felbil ^ertugiefen in caflififchcr 
Sprache nieteten (ocrgl. meine Xnjcige ton ©cncrmann'S ^ortug. Siebcrbüch*, a 
a. £., 0p. 107. 

3 ) £uran, in ber bem peiten ©anbe feiner neuen Ausgabe beS Romancero 
general angebängten rertrejflicben ©tbliogropbie ber Romanceros unb Cancionero* 
(0. 680), regnet wenigftcnS bie beiben noch im 15. Jabrbunbcrt gebrueften Sieber» 
fammlungcn: ben Cancionero oon (Kamen bc Slabia ($wifd>cn 1481 unb 1503, 0 . £0 
ren Xictncr nicht angeführt unb überhaupt ein* ber feltenflnt ©ücber ber TCrt, 
tergl. Mendt z, Typographia e»p. f ©. 383> Amador de los Rios, Estndios «obre 
los jodio« de E*pana, ©. 378, unb ^)ibal, q. cl ©., 3. xli) unb bie ton Sief* 
nor angeführte Vita Christi (149*2) nicht $u ben allgemeinen, fenbern nennt ftenur 
„über befenbere ©cgenrldnbe 1 ' (sobre asnnto* especialc*) gemachte $ mir ifl feine ren 
beiben befannt geworben. £cr Cancionero de todas las obras de Juan del Encina 
(©alamanca 1496) gehört ned) weniger ^ier^cr , ba er nur tic ©erfe biefes 
Richters enthält. 
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Mbliott)ef gu SNümfcen babon bcftfct, unb burd) beffert genaue biMtogra* 
pf)iföe 33efd)rcibung , bie t$ ber ©efältigfcit be* #rn. Dr. Jtonrab 
#ofmann ucrbanfe *). 

JDicfeS tnun^ener ©remptar ifi ein 33anb in Äteinquart, mit 4 
nic^t numerirten unb 88*) fotiirtcn Sfattern, gmeifpalttg gebrucft, 
34 feilen auf bie ©patte, otyne 3af)re$jafyt unb ©rucfort 3 ). 2>ie Pier 
ni<$t gejaulten erjlen SMätter enthalten: 

St. I . ro Cäcionero llamado guirlanda esmaltada d* galanes y elo- 
quentes dezires de diversos autores. lieber tiefem Stitel ein 
4>otgfcf)mtt, barflcflenb einen ftfcenben Aönig mit Schwert unb 
@cf)itb. ®ie jfefyrfeite teer. 

331. 2. ro beginnt bie SBorrebe : La suauidad dela bien sonante me- 
lodia del galan y breue dezir pues de auer en mi oreja 
puesto su gusto de dul^ura. Y a mi pecho satisfecho en mu- 
chos y largos dias me alino a colegir y recopilar algunas obras 
que la fama no menos vrana que auarienta rimadas me dexo en 
el lengtiaje fabricadas que mitrido (sic, t. nutrido) en mi tierna 
infantia me hizo las mas que yo pude y mostradas a al- 
gunos no menos amigos mios que companeros en edad y 
noble conversacion y . . . . . me criaron gana para podellas 
her divulgadas. Yerdad sea que por dos razones fue bien 
ageno de mi condicion sacallas a pla 9 a: la primera porque 
me gozaua yo ser relator de ellas. Lo otro porque no 
viniessen a ser sovajadas de los rusticos las lenguas de los 
quales casi siempre o siempre suelen ser corrompederas de 
los sonorosos acentos y concordes consonantes y herma- 
nables pies. A las quales causas me contrapusieron otras dos. 
Ala primera pusieron que tales y tan polidas obras que no 
era justo que solo de mi lengua loadas fuesen que era 
fazerme avaro de las alabanzas no indevidas de aquellos 
que por sus polidas rimas tal alcanzaron. Ala segunda me 
contrapusieron que los elegautes y nobles varones y genti- 
les mancebos no eran merescedores de perder aquella que 


*) #r. ^profeffor £uber b<*t in ben 55lättern für Uterariftbc Unterhaltung, 
1845, 9fr. 321, ®. 1286, eine furjc 9foti$ baoon mitgctbcilt» aber, wie c$ 
ftbcint, irrtbümli<b aud einem Crxemplarc &wct oerfcbiebene Xu$gaben gemalt, 
wenigen* bat ft(b nach #rn. Dr. Jpofmann’s genauen 9facbfucbungcn nur ein Qfrem* 
plar (ba$ bwr betriebene) baoon in München gefunben, auf rodebcS au<b alle Xu$* 
jüge £ubcr’$ paffen. 

2 ) 951. LXXXVIII fft burtb einen Drutffebler al* LXXV1I1 bezeichnet. 

8 ) JDic biefem Exemplar angebunbnen Refranes en prosa glosados por el re- 
verendo mossen Pirnas, clcrigo. Valencia, por Jnan Jofre a 9 del mes de Fe- 
brero, 1523. baffelbc SSafferzcicbcn be$ Rapier* (eine £anb ober einen $anb* 
ftbub)* c$ lägt fttb baber oermutben, bag auch ber Cancionero $u »alencia ge* 
brudt worben fei* bag biefe XuSgabc aber jebcnfaüs oor benen (SafUIIo’ft (atfo 
oor 1511) ocranftaltet unb gebrutft (oieUcicbt noch im 15. Sabrbunbert) worben 
fei, beweift f<bon eine Scrgleitbung bc$ Inhalts biefer beiben Sammlungen. 

IT. 34 
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he dicho infalible dul<jura : por lo quäl hize el cancio- 
nero presente . . . . . E sino bien intituladas las dichas ob- 
ras a cada vno fueren no por esso deuo merescer pena 
mas de ser auido cn lo tal por estrangero de la verdad: 
a quien pido ante sus contrarios parezca: 

83(. 2. vo Tabla de las obras que se contienen en este Cancionero. 
®iefc Tabla ift förtgefe^t auf bent britten nid)t gelten 
8(attc, unb fd)liefjt mit Otras de Montoro . Fol. LXXXVI. 
81. 3. vo b. beginnt bann: Autores deste cancionero . El marques de 

Santillana ; — El duque de Alva; — Duque de Medina 
Sidonia ; — Duque de Alburqtterque; — El maestre de 
Calatrava. 

81. 4. ro El condc de Tendilla; — Marques de Astorga; — Conde 
de Feria; — Conde de Paredes; — Adelantado de Mur- 
cia; — Vizconde de Altamira; — Soria; — Alonso -de 
Proaza; — Mossen Taller; — Juan Rodriguez del Pa- 
dron; — Tapia; — Gines de Cahizares; — Nicolas Nu- 
nez; — Lope de Estuniga; — Diego Lopez de Haro; — 
Alonso Perez; — Don Luys de Bivero; — Costana; — 
Cartagena; — Rodrigo Davalos; — Don Jorge; — Gui- 
vara; — Juan Alvarez Gato; — Comendador Roman; — 
Diego de Sant Pedro; — Lope de Sosa; — Garci San- 
chez de Badajoz; — Nunez; — Llanos; — Florencia; — 
Sauzedo; — Carasa; — Pinar; — Romero; — Don Antonio 
de Velasco; — Juan de Mena; — Don Carlos de Gui- 
vara; — Bivero; — Juan Fernandez de Eredia; — Var- 
gas; — Francisco de la Fuentc; — Juan de Vlloa; — 
Fray Ynigo; — Francisco de Leon; — Don Alonso de 
Cardona; — Don Juan Manuel; — Juan de Leyva; — 
Quiros; — Cumillas; — La marquesa de Cotro; — 
Francisco de Castelin; — Don Francisco de Mempelao; — 
Don Pedro de Acuna; — Don Alonso Carrillo; — Don 
Juan de Mendo^a; — Mexia; — Salazar; — Coinen- 
dador Avila; — Ximenez; — Anton de Montoro; — Juan 
Muniz; — Ribero; — Francisco Yaca. 

8(. 4. vo beginnt mit ber SRubrif : Cancionero de muchos y dinersos 
autores: copilado y recolegido por Juan Fernandez de 
costantina (sic) vezino de belmez. 

Unter biefer Ueberfcfjrift ein £o4fönitt, ber bie SJtutter ©o tte$ 
fnicnb *or bem G^rifluöfinbc, unb einen &or beiben anbetenben tilget 
barfteüt. Darunter eine Cancion mit ber Cabeza: 

Redemptor puos que nasciste 
de la virgen sin delor (sic) 
guarda nos por su amor. 

Unb brei ©tropfen, bie crfle beginnt: Tu naciste de la virgo ; 
bie jmeite: Tn nasciste como entraste; bie britte: Naciste por tu 
querer; unb fd)lic|jt: Guarda nos por su amor. 
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Da nn folgen bte 88 foltirten ©fattcr ; bet Drutf fließt auf 
Fol. LXXXVIII ro mit: Deo gracias. Die Äe^rfeite tiefe« lebten Plat- 
te« ifl ganj teer. 

Um ben Sntyalt ju c^arafterifTren , folgt f)ier ein Shtfyug au« ber 
Tabla, oergtidjen mit ben Solumnentiteln unb ben Uebetfäriften ber ein* 
jetnen Abteilungen unb ®ebt(§te, unb bei ben größeren ©türfen mit 
#inn>etfung auf bte antwerpener Aufgabe bon 1557 be$ Cancionero 
general *). 

Glosa de: Por el mes era de mayo. Fol. I. 

Coplas d vna senora qtie tenia deseo de ver algunäs obras de 
Alonso Perez . Fol. IT. 

Coplas d quatro rameras cortesanas. Fol. III (ftnb ton Atonfio 

^erej). 

Tres obras de Alonso Perez a ciertas senoras. Fol. IV *). 

Coplas d la assuncion de Nuestra Senora. Fol. V. (fyier bem Soria 
gugefärteben). 

Villancico contrahecho d: Lo que queda es lo seguro. Fol. V ). 

Romance a la passion de Nuestro Redemptor. Fol. V. '° 1 2 * 4 ). 

Oracion al passo de la muerte. Fol. VI 5 ). 

Cancion de Juan Rodriguez del Padron . Fol. VI. 

Glosa de Tapia. Fol. VII 6 * * ). 

Coplas d Nuestra Senora. Fol. VII vo 7 ). 

Dos esparsas. Fol. VII vo *). 

Villancicos d la natividad, y Cancion d Nuestra Senora. Fol. VIII '° 9 ). 


1) ©tan wirb fdbon barau* bie (Sntflcbungß* unb Xnorbnungßart biefer SMiffc 
faramlung binldngliä erfennen* baf (Sonfiantina notfj mehr aufdUig unb wifc 
fürlt(b aufjeiinete (rool grofcntbeil* au* bem ©cbdtbtniji, wie er felbft im ^ro* 
loa su ocrflcben gibt), unb baß erft Gaftillo eine Xrt oon «oUftdnbigfcit unb Drbs 
nung tn bte non feinem «orgdnger (helfen er aber gar ni<bt gebenft) angelegte 
Sammlung ju bringen fu<bte. 

2) XUc bitfe ©ebiftte fehlen in ben Ausgaben Gafttflo’*. SBt* Fol. IV 

ftebt hier ber Qolumncntitel: Obras de Alonso Perez. Dann oon Fol. V — IX : 

Obras de devocion. 

3 ) ©tit ben Coplas oon Xlonfo be $roasa im Cancionero general oon 1557, 


Fol. 19 vo . 

* 4 ) Diefe fiUomanje beift hier im Sext: „Romance suyo“, ndmli<t be* hoffen 
X aller, tnbem ifcr eine in ber Tabla fcblenbe: „Otra copla de mossen Tauer 
mirando & vn crucifixo no<$ auf Fol. V ro ooraußge&t. »eibe ftnbcn ft<b un C * nc - 
gen. unter bem Kamen be* 3uan Sallante, Fol. 9 vo . .... 

ft ) 3m Sexte bat biefe Oracion bie Ueberförift: „Oracion que bizo el mismo , 
alfo wieber Salier, unb fte ifk au<& ebenfall* unter Sali ante’* Kamen tm 
Canc. gen., Fol. 12. . tOTO 

6 ) Die Cancion unb bie Glosa im Canc. gen., Fol. 18 . 

n 1. c., Fol. 19. „ _ . 

8 ) Die eine Esparsa oon ©ine* bc ßanijarc*, bte anbere oon Sapta 
mit einer Cancion unb Glosa, bie in ber Tabla nübt angegeben ftnb, tote tm 


Canc. gen., Fol. 22. „ „ . . /E . . IV vo\ 

9 ) 3ft nur ein Villancico unb wie bte barauf folgenbe Cancion (roi. ix ; 
oon Kic. Kunej* im Canc. gen., Fol. 23 vo unb 24. 
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Obras del marques de SantiUaTia , loando a la Reyna Dona 
Ysabel. Fol. X '). 

Otra a la muerte de la Reyna Margarida. Fol. X. 

Otras del Marques. Fol. XI vo . 

Obras de Juan de Mena. Fol. XII *). 

Coplas de Francisco Vaca, contradiziendo a Antonio de Montoro. 
Fol. XIII 3 ). 

Otras suyas ä los seguidores de amor. Fol. XYI vo . 

Tres obras de Lope de Estüniga. Fol. XYII. 

Obras de Diego Lopez de Haro. Fol. XVIII. 

Nueve obras de D. Luis de Bivefo. Fol. XIX. 

Obras de Cartagena . Fol. XXIII vo . 

~ Otra de Cartagena, teniendole el amor preso. Fol. XXV 4 ). 

Otra suya, reprehendiendo a Fray Ifiigo en las coplas que fizo 
a manera de justa. Fol. XXVIII vo 5 ). 

Otras suyas, ä ciertas damas. Fol. XXIX vo 6 ). 

Coplas de Rodrigo de Avalos. Fol. XXXI. 

Obra de D. Jorge (Manrique), Uamada Escala de amor. Fol. XXX II vo : ). 
Cinco obras de Guivara. Fol. XXXIII. 

Siete obras de Juan Alvarez Gato. Fol XXXV. 

Dos obras del comendador Roman. Fol. XXXVII '° **). 

Coplas del marques de Astorga a su amiga. Fol. XL 9 ). 

Siete obras de Diego de San Pedro. Fol. XLI vo . 

Otra suya llamada Desprecio de la fortuna. Fol. XLII vo ,0 ). 

Siete obras de Lope de Sosa. Fol. XLVI. 

Tres obras de Garci Sanchez de Badajoz. Fol. XLYII. 

Comien^an las Canciones. Fol. XLV1II — LVI. ß$ jtltb 61 Canciones 
unb JttKlt bon: Jorge Manrique; Diego de San Pedro; Nie. 
Nunez; Tapia; Cartagena; Lope de Sosa; Conde de Feria; 
Duque de Alva; Duque de Medina Sidonia; Llanos; Ade- 
lantado de Murcia, de ana dama que se dice Florencia Pi- 
nar; Saucedo; Carasa; Pinar; Romero; de un gentil hombre 
a una dama, con la respuesta; Conde de Altamira; Diego 


J ) Cancionero general, Fol. 37 vo . 

*) (56 ftnb beffdt beibe ©cbtdjfe: May mas clara que la luna unb_ Presumir 
de tob loar, im Canc. gen., Fol. 44 unb 47 vo . 

*) hierauf folgt im Xzxtt non berafclben ®erf. ba$ in ber Tabla fc&lcnbe, 
Fol. XVI. Dize la forma que fuera razon tener para loar A la reyna. 

4 ) Canc. gen., Fol. 108 vo . 

5 ) I. c., Fol. 111 vo . 

6 ) I. c., Fol. 112. 4>icr folgen no<$ ron Cartagena bie in'bcr Tabla fi^* 
lenben Fol. XXX. Otras suyas A la reyna dona Ysabel; unb Fol. XXX vo . 
Esparsa suya al amor. 

7 ) I. c., Fol. 134. 

8 ) I. c., Fol. 152— 154 vo . 

9 ) I. c., Fol. 154 vo . 

"•) I. c., Fol. 158. 
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Lopez de Haro; de un galan; Antonio de Velasco; Carlos 
de Guivara; Bivero; Juan Fernandez de Heredia; Vargas, 
Francisco de la Fuente; Soria; Juan de Ulloa '). 

Aqui comien$an los Romances con glosas y sin eilas . Fol. LVI— 
LXVI. 6$ finb 23 SRomanjcn 1 ). 

Aqui comien$an las Invenciones y letras de justadores. Fol. LXVI— 
LXVIII ™ 37 an bet 3af)l. 

Villandcos (in bet Tabla ni$t befonber* angeführt). Fol. LXVIII— 
Lxxn. 20 an bet 3a*)(. 

Preguntas con sus respuestas. Fol. LXXII — LXXIV vo , II an bet 

3öf)l. 

Acusacion del Bachiller Ximenez contra su amiga. Fol. LXXIV vo . 

8Wtt einet 13 3«fcn langen Einleitung in f)rofa. 

Otra obra del mismo, que se dize Purgatorio de amor. Fol. 
LXXVI1 3 ). 

Copla de Antonio de Montoro. Fol. LXXX vo *). 


l ) gaft alle biefe Canciones, foroie bie meiflen unter ben torhergehcnben 
Otubrifen: Obras ober Coplas ber einzelnen Xutoren angeführten ©cbichte, fonunen 
auch in ben bekannten Xußgaben bc* Canc. gen. oon fSafUHo oor, nur manchmal 
in anberer ©rbnung. 3* habe nur einige beifpielweife naehgewiefen, ba bie* bei 
oUen ju thun hier $u mit führen würbe. ©aflclbe gilt auch ton beu folgen* 
Otubrifen, bie, fowie biefe, i<b mich hier begnügen muf, nur fummarifeh unb au«* 
jug*weife au* ber Tabla an$ugeben. 


*) ©a e* für bie ©efchühte ber (Romanjcn nicht unwichtig ifl, ihr (Jrfchcincn 
in einer fo alten ©ammlung ju conftatiren , fo mögen hier bte 9toman$ enanfünge 
flehen: 


1. Pesame de vos ei conde. 

2. Mas envidia be de vos, el conde. 

3. Fonte frida, fonte frida. 

4. Ya me estaba en pensamiento. 

5. Reniego de ti amor. 

6. Estando desesperado. 

7. Durmiendo estava el coidado. 

8. Estavase mi cuidado. 

9* Dezime vos, pensamiento. 

10. Para el mal de mi tristeza. 

11. Triste esta el Rey Menelao. 

12. Esperanza me despide. 


13. Con mucha desesperanza. 

14. Gritando va el cauallero. 

15. A veinte y siete de marzo. 

16. Rosa fresca, rosa fresca. 

17. Durandarte, Durandarte. 

18. Ya desmayan mis servicios. 

19. Caminando por mis males. 

20. Mudado se ba el pensamiento. 

21. Por un camino m»iy solo. 

22. Mi libertad en sosiego. 

23. Digasme tu, el pensamiento. 


©aton werben al* ©erfaffer hto angegeben: ton 2, Bope be ©ofa$ — 
4, 5/ 6, ©tego be ©an $ebro> — 7, 8, Stic, duften — 11/ ©oria* — 
13, Xlonfo be ßarbona* — 14, 3uan ÜRanuet* — 15, 3uan be fceita* — 
18, ©iego be Camora* — 19, ©arci ©anchej be ©abajon — 20, ©urango* — 
21, StuncH — 22, Juan bei &n$ina$ — 23, öumilla*. Einige finb ton (Slof* 
fen unb ©Monaco* begleitet. 


*) ©iefe beiben «Berte ton Ximenc* ftnben fleh nur noch in ben ülteften Xu*< 
gaben be* Canc. gen. oon Gaflifloj $. ©. in bem öremplar ber bre*bcncr ©t* 
büothcf. 

4 ) ©ie Uebcrfehrift im Xcrt helft: Otra sola de un ropero en casa de un 
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[Ynhang. 


Justa de Tristan de Estuniga a unas monjas. Fol. LXXXI *). 

Coplas del conde de Paredes ä Juan poeta. Fol. LXXXIK '°. 

Coplas de Montoro. Fol. LXXXUI vo *). 

Otras del conde de Paredes a Juan poeta. Fol. LXXXI V. 

Otras de Montoro, Fol. LXXXV1 3 ). 

Die Scföreifcung unb tag 3*erl)ältm§ bet berfdRcbctien Sluggaben 
bon Gaftillo’g Cancionero general fyat ant bcflen iDuran (a. a. £)., 
©. 680) angegeben, fobafi cg genügt, auf if)n $u berweifen, unb nur 
tag bon iljm gewonnene SRcfultat biefet Untcrfudjungcn an$ufüf)ren. 
„Um batycr", fdjlieft er, „eine boUflanbige Sammlung bet tn ben (gc* 
brueften) Cancioneros aufbcwafyrten eaflilifcbcn $of* unb Jtunffyoefte 
beg 15. unb ber erflen #alftc beg 16. 3af)rhunbertg $u erhalten, wirb 
man bie Shtggabe GaftiUo'g bon 1511 $u ©runbe legen unb tyr nur 
noc$ anfügen muffen, wag fte bon bet Sluggabe Gonflantina’g weggelaf- 
fen l)at, wag in tfjrcn eigenen fpäteten Sluggaben fyinjugefommen iff, 
unb cnblid) bie Sufije, welche eine aug i f> r augjugg weife beranflaltetc 
üeinere Sluggabe enthalt, Wobon big jefct nur ein Gpcmplat ber «Se- 
gunda parte» befannt geworben ifl." 

®iefcg unicum if! im SBeflfcc ber t. t. $ofbibliotfyef, unb idj fyabc 
babon in meinem Äuffafcc: „Uebcr bie Komanjenpoefte " (wiener 


cauallero porque le mando vn cabiz de trigo y so mager no gelo quiso dar 
aunqae «a marido lo mandaaa. 

*) 4>ier febeinen bie Obras de borlas $u beginnen, »oron riclc in ben fpd* 
teren Eingaben be$ (Safhllo unterbrüeft mürben, wie bie hier rorFommenben. 

2 ) 3» £exte f!cbt mieber flatt Montoro (rcrgl. über biefen Siebter unb Juan 
poeta: $>ibal, a. a. SO., 6. xxxm unb xxxvin), Del ropero , unb bie (Schichte 
haben folgenbe Ucberfcbriftcn : 

Fol. LXXXIII' 0 . a. Del ropero a nna mager gran bevedora. — ib. Otra 
suya a Jüan Muniz. — b. Otra del Ropero a Juan Muniz porque le vido tener 
novenas en sancta Maria de las dueoas. — ib. Otra suya al alcayde de los 
donzeles. 

Fol. LXXXIY ro a. Otra suya a vno qne se dezia Torcel porque por hoder 
una 1009a de un meson dexo comer a los perros un poco de ceciua que eile 
avia dado a guardar. 

$on Fol. LXXXm T0 an beginnt ber Kolumnentitel: Obras menuda*, unb 
bauert bte ju £nbe, mit Ausnahme ron gmet ©eiten, LXXXIV ro unb LXXXY ro 
bie: Obras del conde de Paredes überfcbricben finb. &on ben beiben nuS ber 
Tabla oben angeführten Coplas del conde de Paredes d Juan poeta, finb bie er* 
fteren im Sexte bureb ben 3«fah näher bezeichnet: En una perdonan^a cn Valen- 
cia; bie jmciten bur<h: Quando lo cativaron sobre mar y Io Uevaron allende. 

3 ) hiermit fchlicft bie Tabla, aber im Sexte Fommen auf er ©ebübten ron 
^Kontore, ber hier faft immer roteber: „el Ropero“ genannt roirb, auch einige ron 
Xnberen mit ben feinen rermengt ror, roie ron 5>iego bc ©an $ebro, Otibcra, 
3uan be SSaUabolib, ^uan cl trepabor, unb einem ungenannten „trobador“, bie 
ich nicht befonberft anführe, ba man fxe alle im Canc. gen. ron 1557, finbet unb 
jmar: Fol. 363 ro unb vo , 365 vo , 366 ro , 367 vo , 368 ro unb vo , 369 ro - ©ic 
flehen bort alle unter ber OtubriF: Obras de burlas. — JDa$ le$tc (Sebicht biefer 
©ammlung h<tt bie Ucberfcbrift: Del ropero a vna 11109a llamada Catalina porque 
le hurto vna botella de teuer vino, beginnt: Catalina mientras merco, unb fchlicft: 
Y parezca mi alhaja (im Canc. gen., Fol. 372 ro ). 
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3af>t&ud>« CXIV, 8—9) eine bibUograpf)ifcf)c Schreibung gegeben, 
mich aber, bcm 3we<fe meine« Sluffaße« gemäß, nur auf ba« Serjeich* 
nif bet biefer 9tu«gabc eigentümlichen Stomanjen befdfränft. 3$ 
halte e« ba()et h* et am ^Mape, auch übet ihten übrigen 3nl)a(t unb ihr 
SSerhältniß ju ben golioauSgaben etwa« ausführlicher ju belichten 
(Xicfnot hat biefet (leinen Ausgabe gat nicht ermähnt). 

©ie hat ben Xitel: Secvnda (sic) parte del Cancionero general 
agora nueuamente copilado de lo mas gracioso y discreto de muchos 
afamados trobadores (bi« f) i e rt)et roth). En el quäl se contienen muchas 
Obras y Canciones Villancicos motes Chistes (öon ba miebet roth) 
Preguntas Respuestas Galas: i Inuenciones etc. Impresso en Cara- 
go;a. Por Steuan. G. de Najara ') Ano. M.C.L.II (sic; fiatt 1552, 
bie Sahrjahl ebenfall« roth). Der Xitel ifi mit einet fchmargen Sor* 
büte eingefaßt, in 12. obl. mit halb gothifcher Schrift, in extenso, bie 
©eiten mit fdjmatjen fiinien eingefaßt unb mit $o(jfchnitten im 
Xepte, ©ignat. aij— qXIj (leibet abet fehlen bie Sogen f unb g ober 
@. 61 — 84 incl.) 192 foliirte Slättet(@. 192, ©titnfeite, be« Drucfer« 
©ntblem, batflcllenb einen Slbler, an einem bürten Saumafl hängenb, 
bet einen JTreb« im Schnabel i/iU, in einem ÜJleballon mit bet Um= 
fchtift IVSTA VLTIO; itetjrfeite leer. Der Xejrt fließt auf bet 
©titnfeite von Fol. 191; nach leerem 3»ifchenraum, am ßnbe bet* 
felben: A cartas. CLXIl al fin de la primera pagina ha de entrar la 
que le sigue [b. i. bie auf bet SRüifeite von Fol. 191 gebruefte ausgefallene 
©teile in bem Fol. 158 ro begirtnenben ©ebichte: Carta embiada de 
Don Hieronimo de Urrea al Duque de Sessa etc.]: la quäl se quedo 
por inaduertencia. Jteine Takla). Die SRücPfeite be« Xitel« ifl leer, 
unb bet Xert beginnt auf Fol. II r# (mit bet Signatur aij) mit: Ora- 
cion a nuestra senora hecha por mosen Juan talante: 

Virginal por dios electa (im Cancionero general 0. 1557, 
Fol. 5 T0 ). hierauf folgen bi« Fol. 8 ro incl. lautet geiflliche ©e* 
bichte (Villancicos, Canciones , Coplas) non ©oria, Äoila, Puerto Car* 
teto, Sopes be £aro, Xallante, SRobriguej bei $abton, ©ine« be Cani* 
gare« unb SRicola« SRufiej, bie fleh fämmtlich in ben befannten großen 
8u«gaben be« Cancionero general pon Caflillo ftnben. 

Fol. 8 TO — 24 T0 enthalten SiebeSgebichte (meifl Canciones) 
non: ©uatej (hier fuarej gefchtiebcn), 3»an be CfhriUga, Cartagena 
(unter anbetn bie Dialogos entre el corazon y la lengua unb entre 
el corazon y los ojos; beibe im Canc. ». 1557, Fol. 112 — 113), 
Stobrigo Dapalo«, Diego be ©an $ebro (jmat mit bet Ueberfchrift: 
Comiemjan las canciones de D. de S. P.; aber bloß eine: No que- 
reis que viva, no), SRunej, Xapia, Hope be ©ofa, Sioeto, Diego be 
SRenboja, Sorge SRantique, $inat, ©uioara, ©arci ©anchej, ©oria, 
Diego Eope be £aro, 3uan be Uiloa (hier burch einen Drudfehler: 


') efleoan ®. be Sfojera ifl au<b ber Bruder ber berühmten erften Ttu&gabc 
ba Silva de rom. var. ton 1550. 
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UUo*) unb Puerto Garrcro, bic alle mleber ben großen ?lu*gabcn bc$ 
Gafüllo entnommen finb. 

Fol. 25 beginnen bic 9t o mannen mit bec Stubrif: Aqui co- 
mienqan los Romances con glosas y sin eilas. 3<h hä&O baoon 
(a. a. £)., ©. 9) bie 9tomangen angeführt, bie ftc^ in ben größeren 
Ausgaben nicht finben unb toahrfcheinlich fliegcnben Slättern entnom- 
men finb ’). 

Fol. 61 — 84 incl. festen leibet, n>ie bemerft (auf Fol. 60 vo 
finb bie unten angeführten Disparates be* ©abriel ©aravia noch nicht 
au*gcbrucft,. et folgten baher »ahrfcheinltch noch mehre Stomangen). 

Fol. 85 ro enthält fchon bie gortfejung ber Stubrif Invenciones y 
letras; biefe fotote bie in ben auch h' er darauf folgenben Stubri* 
fen: Fol. 90 vo : Comienqan los motes con sus glosas; unb Fol. 93 vo : 
Comienqan las preguntas , enthaltenen ©ebichte, fämmtlich au* ben 
größeren 3lu*gaben abgebtuefr. 

Fol. 100 — 102 ro enthalten eine ebenfalls barau* entnommene 
Xutoaht von Gopla* von Goflana (hier Gofiancio genannt), ©ofa, 
Uvila unb G*criva. 

83on Fol. 102—111 vo fteßen, jeboch ohne burch eine SRu&rif be- 
gegnet gu fein, Obras de burlas, nneber au t ben größeren %u*gaben 
auggemählt, tt>te Von bem „Ropero“, von Ribera, Juan poeta, Quiros, 
Jorge Manrique, Vom Adelantado de Murcia, Pero Hernandez de 
Cordova, Juan el trepador unb ein paar Ungenannten (von ben be- 
rüchtigten größeren obfcönen ©ebichten fomrnen feine tyet vor). 

2Jon Fol. 112 aber beginnt ber Sbbrucf von ©ebichten, bie nicht 
au* ben größeren Slu*gaben be* GaffUlo, fonbern, mie e* bei vielen 
nacf)mci*bar, au* fliegenben SBlättern entnommen finb, bie ich 
baher, a(* biefer Sammlung eigenthümlich unb fütfiechataf» 
teriflifch, h icr ringeln vergeben gu muffen glaube. 

Fol. 112 — 123. Infierno de amor. Agora nuevamente com- 
puesto. 

Andando desconsolado 
Donde el amor me guiaba. 

Unb ifl oerfd)icben uon ben betannten gleichnamigen @ebic^tcn beS 
®atti ©ant^ej unb ©utoara ’). 


*) ©o habe i<b bie „Disparates“ be$ ©abriel be ©araoia: glosando muefaas 
maneras de romances, bei Qurail (a. ö. D., I, ©. lsxiii) alS fliegenbed SMatt 
angeführt geftmben. 

2 ) 3um gü^rcr in „ber Siebe £6Ue" bietet fub bem sDidbter ein alter 2Xann 
(hombre anciano) an, ber auf feine grage ft<b al$ ber berühmte 5ttacta$ gu cr= 
tennen gibt: 

El sierapre triste Macias 
Soy, en quien todo amador 
Debria tomar cjemplo : 

Tieneme aqai el dios de amor 
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Fol. 123'° — 127. Glosa sobre el romance que dize: Con 
rabia esta el rey David: El hijo desobediente. 

Fol. 127 — 135. SRefyre ©ebicfjte &on Sllonfo be Slrmenta, 
biefetben unb in berfelben örbnung, mie jtc JDuran (a. a. ö., @. lxxvi, 
s. v. Pregunta ) naefc einem ftiegenben Statte bergeidjnet. 

Fol. 135 — 136. Glosa sobre la lamentacion: Salgan las pala- 
bras mias *). Gl. : Pues de muerto y consumido. 

Fol. 1 36 vo . Aqui comien^an vnas lamentaciones de un gentil 
.hombre qucxandose a una senora ä quien seruia. 

Seginnt: Las tristes lacrimas mias. 

Glosa: Muera, muera, que es razon. 

Fol. 136 — 146 vo . Coplas del vil. Hechas por el raismo, b. i. 
®iego be Slrmenta, mie er in einem genau biefetben ©tücfe ent^al- 
tenben, bon SDuran, a. a. D., ©. lxxv, s. v. Glosa nuevamente becha 
por Diego de Armenta etc. betriebenen fUegenben Statt genannt 
roirb (bie Coplas fommen no$ in einem anbern ftiegenben Statte bor, 
ba$ ®uran, ©. lxxi berjeicfjnet s. v. Coplas de una dama y 
vn pastor; unb eine SRomanje über baffetbe Sterna tjabe id) in mei* 
ncr 2lbt)anbtung übet bie fraget ©ammtung, ©. 115: Estiise la gen- 
til dama, mitgettjeitt). 

Fol. 147 — 154 vo . Maldiciones de Salaya, hechas a vn criado 
que se Uamaua Misancho, sobre vna capa que le hurtd. Jinben ftdj 
ebenfalls in einem ftiegenben Statte perjeidptet bon Duran, 
@.J lxxii , s. v. Coplas hechas por Diego Garcia .... con las mal- 
diciones de Selaya (sic). 3fi eine JRomange in ^Reimpaaren (en 
versos pareados) unb pnbet fiel) abgebrueft bei Duran, a. a. D., 
II, 644. 

Fol. 155 — 156 vo . Esta es vna consolacion de cornudos. > 
Seginnt: Assi, seiior, como os vi 

Con semblante de passion. 

Fol. 1 56 vo . Diego de San Pedro d vna Serrana muy hermosa. 
Seginnt: Pues tal fruta como vos. 

Fol. 157. Respuesta de la serrana: No se, por que cstds 
penado. 


Por portero y gnardador 
De aquesta su cueva y templo. 

Die in tiefer 4>ßfte für ißre £iebc$fünben ©epeinigten, bie er i&m al$ ©eifpiele 
uorfübrt, ftftb ppramuS unb Siebe, 0almaei$ unb #ermopbrobite&, ©uidcarbo 
unb ©ismunba (Untere fingt eine Lamentacion), $ero unb Eeonbcr (fingt ein 
Villancico), Xereos unb 9>bitomena, unb gulcgt pigmolcon, weil er ein SBctb ron 
0tetn geliebt. 

0 Diefe Qtancion ift oon ©arei 0an<frcg be IBabajog, unb fommt au<b in flic- 
genbeit SBlättern por, »ote in ben bei Duron oergeitbneten, o. a. §D., I, 0. lxix, 
Aqui se contienen dos romances etc. unb 0. lxxiii. Dcscsperaciones de aroor; 
bicr au# mit einer Glosa, ober einer anbern, bie anfängt: Los sentidos tengo 
inuerto*. 
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Fol. 157. Otro suyo: De venir bueu cauallero (ein ®ia(og 
jirifdjcn einem Ritter unb einer ®ame). 

Fol. I5S — 104. Carta embiada de Don Hieronimo de Vrrea 
al Du que de Sessa sobre la presa del Duque de Saxonia. En rima 
espanola. 

Seginnt: Seseno, quien de amor dexd en Espaiia. (Sefdpreibt 
in Serenen bic ©efangenncfjmung be$ Gfyurfürflen Sodann griebrid) 
t>on ©adjfen burd) ben #erjog bon 2üba, bei 9Rüf)lberg, unb l>at am 
Gnbe ba£ ®atum: Aho 1547. En el mes de Junio.) 

Fol. 164 vo — 165 Epistola de Boscan. El que sin ti biuir 
ja do querria. 

Fol. 166 — 168. La pauana: Mi mucha tristeza, mi gran me- 
noscabo. 

Fol. 168. Gzncioa: Quien por bien seruir alcanza. 

Fol. 168 vo — 169. Cancion espanola al estilo de los villancicos 
espanoles aunquc de los versos hechos ä imitacion del trunetro y 
dimetro jambicos cathalecticos. 

Seginnt: Al inefable Bey vniuersal. 

Fol. 169 vo — 170. Cancion . Quiereme, pues que te quiero. 

Fol. 170 vo — 171 vo . Romance por el mismo (?) contra el 
amor, tomando la voz por un amigo suyo porque en amores siempre 
fue desdichado. 

{Beginnt: \0 Amor falso y mudable! (in ®ecimen). 

Fol. 171 vo — 177'°. Reprehension de vicios y estados en ge- 
neral compuesto por vn religioso de obseruancia ä honor de Jesu 
christo: y consolacion del que se quisiere exercitar en tenerle por 
cspejo. 

Seginnt: Nadie siente tal dolor (Romanje in Reimpaaren). 

Fol. 177 vo — 179 vo . Diuerso compuesto por luigo beltran de 
Valdelomar. 

{Beginnt: Peca de gran necedad (Roman je in Reimpaaren). 

Fol. 180. Boscan a la tristeza porque le dixo vna senora que 
estaua triste y se holgaua deUo. 

Seginnt: Tristeza, pues yo soy tuyo. 

Fol. 181 — 182 vo . Lamentacion de amor: Ojos mios que es- 
perays. 

Fol. 182 vo — 183 vo . Vna Metaphora hecha a vna dama: 
Dama de merescimiento. 

Fol. 1 83 vo — 184 vo . Otro del mismo: Aquella soys vos, senora 
(Romanje in Reimpaaren). 

Fol. 184 vo — 186. Perque a vna dama: Lastimado de passio- 
nes (Romanje in Reimpaaren). 

Fol. 186 vo — 1 87 vo . Estas coplas hizo fray Ambrosia Monte - 
sino al descabe^amiento de sant Juan baptista. 

Seginnt: Nueuas te trayo, baptista. 

Fol. 187 v ® — 189. Coplas de nuestra senora la virgen Maria: 
Todos vienen de la vela. 
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Fol. 189 — 191 ro . Otras que se cantan al son que dize: ya 
cautan los gallos buen amor, y vcte, cata que amanesce. 

Seginnt: El rey de Ia gloria. 

91m 6nbt: Deo graeias. • 

@o bietet un« biefe merfroürbige Sammlung in wunberlidjer, aber 
charafterijiifchet SRifchung noch au« ben alten f>oftfcE>en 8ieberbüd)ern 
fiammenbe Äunfilieber; fünf!*, halb bdntelfdngerifche ©ebidjte au« 
fliegenben SBlättetn , unb auch ftfjon $>robucte bet beginnenben neuen, 
clafjifeh-italienifche 2J?uflet narf)at)mcnben Äunflpoefte au« ben SBerfen bet 
eben beliebt geworbenen J)icf)tet, wie S3o«can’«; fo fefjert mit in it>t in 
nuce ba« @c^i4fa( bet £ofpoefie bet cafiilifchen Trobadores unb ihrer 
Sieberbüdjet: anfänglich nut für bie $ofe unb beten Unterhaltung be* 
flimrnt, unb in foftbaren ÜRanufcripten aufbewahrt; bann litetatifche« 
©emeingut bet Station unb immet mehr (ich mit vo(t«thüm(ichcn gor= 
men vermengenb, gwar burd) ben SDrucf in immet größeren .Streifen 
verbreitet, aber bod) in ben oerhältnißmdßig immet noch theuern golio* 
au«gaben nut ba« Sigentt)um weniger Siteraturfreunbe; enblith au« 
biefen Jtreifen von ben neuen dafjifchen gormtn immet mehr verbtängt, 
ja fchon mit biefen, aber auch mit volf«maßig*bönfelfdngerifehen fid) 
mifdjenb, ju bem fBoIte geflüchtet in fo {(einen ihm munb’ unb beu* 
teigerecht gemachten 9lu«gaben , wie bie votliegenbe ')» »bet noch fpdter 
gat nut noch al« ÜBeigabe unb guKfiucfe bet eigentlichen 93olf«poe|ten, 
ber SRomangen unb SBilfancico«, in fliegenben Sldttern! 


Slu« bem bi«het ©efagten , wenn auch mehr nut angebeutet al« au«* 
geführt werben fonnte, wirb man boch fchon entnehmen, baß bet Jtritif 
für eine genetifch<pragmatifche ©efcfjicfjte bet cafiilifchen ^>of> unb Jtunfl* 
poefie im 15. unb 16. Sahrhunbett, fo weit fie un« in ben „Siebet* 
fammlungen" aufbewahrt wotben ifl, noch fehr viel gu thun bleibe; baß 
man biefe poefie viel gu fehr in S3aufch unb Sogen abgetan, unb fie, 
ber ihr mit jebet untet ähnlichen gefelligen unb 3eituert)ältniffen entfian* 
benen Jpofpocfie gemeinfamen ©leichförmigtcit wegen, viel gu fummatifch 
beuttheilt hat, ohne SRücf ficht auf bie feineren Sluancen, ©cfjattirungen 
unb Uebergänge: unb gwar vorgüglich be«ha(b, weil man bie gebrueften 
burch Siebhaberei unb Suchhänblerfpeculation gufdtlig unb willfüt* 
(ich entfianbenen SRifchfammlungen al« organifche ©ange betrachtet unb 
nicht bie verriebenen Seiten, Orten unb Schulen ungehörigen Steile 
au«gufonbern unb gu gruppiren verfianben hat. 


') Unb ba« ifi »ol auib bie Urfacbe, baf von biefer Xutgabe, reie ton fo oie* 
icn ® oltobücbleinb , nur ein einitge« Giemplar bisher aufgefunben »erben 
tonnte. 
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fünfte 8$ctl<ige* 


SSon ^ernan ©ornej be ßibbateal unb feiner 58cief= 
fammlung. 

(Sielje Sb. 1, ©. 313 ,fg.) 


^cf) h®be von ßibbateal’« Srieffatnmlung (Centon epistolario) 
weitet oben fo gerebet, wie bied bildet allgemein gefächen ifl, fagenb, 
e* fei eine Sammlung ungefcfjmütfter S riefe, bie ein beim Honig 3o* 
bann II. angeflellter unb mit ben Vorgängen am Eofe genau befanntcr, 
einfacher , aber eitler 2 Rann geftfjrieben bat. ®ennoch ifl bie 6 cf)tbeit 
unb ©enauigfeit bei SBerfe* oft beflritten worben, üHatjan* 9 @i«cat 
(Origenes [1737], I, 203) fpricf>t ben Antonio be Sera 9 3uniga 
(f. oben Sb. 2, ©. 132 unb 305), bem befannten Sdjriftfleller unb ®i* 
plomaten jur Seit ^fpl'PP’S IV., ber auch manchmal Sera 9 gigutroa 
genannt wirb, unb fagt, er habe frf>mäl>lic^ bie gefcfjidjtüdjen Stiefe be« 
Saccalaureu* geman ©omej be ßibbareal berfäifdjt (Feamente adulterd 
las eplstolas bistöricas del Bachiller Fernan Gomez de Ciudad Real). 
2 Rapan* gibt aber feine ©rünbe ober SEf>atfacf>en an, welche biefe fchwtrc 
Sefchulbigung unter jlüfen f önnten , unb. wirb bcSt)alb ganj wibetfprechenb 
abgewiefen oon ®io*babo (De priiya typographiae Hispanicae aetate 
[SRom 1794], ©. 74), welcher biefe* „eine fchänbliche Serleumbung" 
nennt, ®agegen fühlt ftch Quintana in feinem Seben 9Hoaro’* be Suna 
(Vidas de Espaüoles celebres [1833], III, 248, Slnmerfung) über einige 
Abweichungen in Gibbareaf* Srjählung oon bet Einrichtung be* Sonne* 
1 tabel* oon ben befannten gerichtlichen 2 batfachen fo beunruhigt, baf er 
gleid>fal(* alle Wirten oon Zweifel erhebt, am Gnbe aber Sibbateal'* 
Strich te, al* hinter enbe ©ewähr leifienb, folgt, wo et nicht in offen* 
barem ÜBiberfpruche mit bebeutenberen unb juoerläffigeren Angaben fleht. 

3<h glaube jebod), baf ba* ganje Such 00 m Anfang bi* jum Gnbe 
eine Schichtung ifl, aber eine fo geiflreiche, fo glücfliche unb fo ange* 
nehme, baf e« fafl unfchicflich fcheint, bie 2Baf)rbeit barüber ju äufetn 
ober e* in bem Anfthen ju flöten, ba* e* feit fo langet Seit in ber 


Digitized by v^oosle 



fünfte Beilage.] 


6ibbareaP« Briefe. 


541 


cafitltfd>en Eiferafur be« 15. Sa^t^unbettS behauptet ^at. Sie Shat» 
fachen, auf welche ich meine SDteinung grünbe, finb vorjüglicf) folgenbe. 

1) 3« ben Ghronifen ober bem Stiefmechfel au« jener Seit, in 
weiter Gibbareal gelebt haben fall, wirb ein folchet 9tame gar nicht 
ermahnt, obgleich mit viele in« Ginjelne gehenbe Sericf)te bähet haben, 
bie, mie ich glaube, jebe« bebeutenben 2Renfrf>en am H°fa 3oh a nn’« n* 
Gtmähnung tf>un, unb gemiflich SMelet, bie minbet bebeutenb finb al« 
be« üönig« vertrautet Seibargt. 

2) Silan lennt (eint Hanbfchtift bieftr (Briefe. 

3) Sie etfie Angabe übet fie (autet, fie feien in Surgo« 1499, 
Aleinquart, mit gotf)if<bet Schrift auf 166 Seiten erfd)tencn. 23on biefer 
StaSgabe finb nur wenige SIbbrüde flcfjtbar geworben. Stach äufert Sin« 
tonio (Bibi, vetus, II, 250), ber 1684 fiarb, einen Zweifel übtr bie 
Sahrefijahl, beffen Herausgeber, Sapet, fagt 1788 in feiner Stainer« 
(ung über bitfe Stelle, gelehrte Heute hätten rneifi angenommen, baf 
Slntonio be Sera p 3uniga, bet 1658 gefiorben ifi, tiefe StaSgabe 
beforgt habe. Stach ®lenbtj (Typographia [1796], S. 291 unb 293) 
er Märt, biefe StaSgabe fei unfireitig ein halbe« 3ai)rhunbert jünger at« 
ihre angebliche 3af)teSjahl, unb boch finb alle biefe brei ©eiehrten erfah- 
rene unb tüchtige $eugen übet eine Shatfadfa, bie, mie ich meine, Sebet« 
mann befannt fein muf, ber mit ben früheren in Spanien gebrudten 
93üchern vertraut ifi, unb einen Sftbrud biefer StaSgabe, mie er je$t 
vor mir liegt, anfehaut. Ser 9iame be« Sruderö auf bem Sitelblatte, 
3uan be SRei, ifi, ma« von SBichtigfeit bleibt, auf anbere SBeife vetbächtig. 

4) Sie nächfifolgenbe StaSgabe bet (Briefe be« Gibbareal ifi von 
ÜJlabrib 1775, htrauSgegeben von Son Gugenio Slaguna p Slmirola, 
Schriftführer ber Slfabemie bet @efcf)icf)te, ber ba glaubt, bie etfie Aus- 
gabe fei erfi nach 1600 erfchienen. Siefe SIngabe ifi auch anbermeitig 
waprftheinlich, ba mit nicht befannt ifi, baf ba« Such von einem frühem 
Schriftfiellet angeführt mirb. Hat Slntonio be Sera p Sufiiga irgenb 
etwa« bamit ju thun, fo muf man annehmen, baf ba« Such noch 
fpäter gebrudt mürbe, benn im 3- >600 mar biefer Staatsmann erfi 
ungefähr 10 3afjre alt. 

5) iteinet von Gibbareal'« Sriefen hat eine SIngabe bc« 3at)re« 
ober Sage«, an bem er gefchrieben, währenb in bet Gijronif Sohann’S II. 
bie Shatfadhen ober bie Slnbeutungen berfelben fo voUftänbig finb, baf 
ber H'tauSgeber biefer Sriefe im 3* 1775 mol vermochte, ben Sag, au 
meinem jeber ber 105 in bet Sammlung enthaltenen Sriefe gefchrieben 
mar, anjugeben. Sie« mürbe (aum möglich fein, mären beibe SBerfe 
unabhängig von einanber verfaft. 

6) Sie Schreibart biefer Sriefe ifi, menn auch mit grofem ©e« 
fchid unb Grfolg bem angeblichen jfa'traume angepaft, bemfelben boch 
nicht burchgängig getreu, unb hat eher ju viele feltene alterthümelnbc 
SluSbrüde. SDlanchmal geht bie« noch meitet, unb e« werben SBörter 
gebraucht, für bie fich fein Seifpiet anführen läft. So ifi ber ©e- 
btauch von bem SBörtlein ca in ber Sebeutung von bat auf burchau« 
nicht ju rechtfertigen, unb wo eS in ber etfien SluSgabe vorfommt, fest 
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bie von 1775 que, um Sinn btneinjubringen. 3tucf) anbcre Heinere 
3rrti)ümer ließen ftrf) anfüijren, unb regelmäßig wirb c für z in 2Bör* 
tern gebraust, bie niemals mit einem c getrieben mürben. 

7) Die wenigen SBorte in ber Slacbricht an ben ßefcr, unb bic 
nocf) wenigeren, weiche bie Söerfc am Gnbe beS ©anbeS einleiten, tommen 
angeblich vom Herausgeber (Editor), ber nad) ©aper, fOtenbej unb 
Snbern nad) 1600 gelebt bot, unb follten bemnatb in ber Schreibart 
biefer Seit abgefaßt fein, in welcher SDlariana unb GervanteS gelebt 
haben. GS berrfcht hierin ober eine Schreibart beS Herausgebers genau 
wie in ben ©riefen felbfl, bie boch behaupten, anberthalb 3ahrhunberte 
älter ju fein, unb waS noch ftbHmmet ift, auch et gebraucht felbfl ca 
für que, was boch, wie fchon bemerft würbe, oon SRiemanb als Pon 
Gibbareal jemals gebraucht worben ifl. 

8) 91 Ile ©erichte fagen, baß 3«an be 3Rena 1456, 45 3ohrt alt, 
in SEotrelaguna geflorben fei {Antonio, Bibi, vetus, HuSgabe von ©aper, 
II, 266, unb Romero, Epicedio [1578], ©I. 486, am Gnbe oon Her* 
nan Slufiej’ Proverbios). Der angebliche Gibbareal aber gibt (©tief 20) 
3uan be SXena 1428, wo er alfo erfl 17 Sabre alt war, eine hoch fl 
vertrauliche Stellung am Hof*/ unb macht ihn bamalS fchon )um ©e- 
fchichtfchreiber beS JtonigS, unb in feinem Houptgebichte weit »orgerücft. 
Dies ifl eine um fo unglaublichere Angabe, wenn wir uns entftnnen, 
baß Sfomero auSbtücElich fagt, SERena fei 23 Sobte alt gewefen, als er 
ficb „ber fußen SDlülje guter SBiffenfchaft" (al dulce trabajo de aquel 
buen saber) ergeben höbe. SDtan fet>e bie SebenSnachricht übet 3uon 
be fOtena, Sb. 1, S. 303 — 308 beS gegenwärtigen SBetfeS. 

9) Die verächtliche 9lachtid)t Gibbateal'S über ©arrientoS ifl feine 
folche, bie ein Hoftnann in feiner Stellung wabtfcheinßch über einen 
SRann geben würbe, ber bereits von großer SBidjtigfeit unb ju ben hoch* 
flen Staatsämtern auffleigenb ifl. SBaS aber noch mehr fagen will, bie 
©adjricbt ifl unwahr. Gr flellt eS nämlich bar, als ob biefet auSgejeich* 
nefe ©eiflliche, wie wir bereits gefeben (f. oben ©b. 1, S. 287 fg.), auf 
febt rsfche unb rucblofe SEBeife eine bebeutenbe 5lnjabl Suchet aus bet 
Sammlung beS SRarfgrafen oon ©illena verbrannt habe, als fte ihm 
nach b*m 2wbe ihres GigentbümerS jur Prüfung gefanbt würben, weil 
3*ner, als et noch lebte, befchulbigt würbe, bie fchwarje Äunfi ju flubiren. 
Dabei will uns Gibbareal glauben machen, ©arrientoS höbe nichts vom 
Snbalte bet ©üchet, bie et fogleich verbrannte, verfianben, unb habe nur 
ber SJtübe überboben fein wollen, fte erfl ju prüfen. 9tun befiße ich 
gerabe in einer ungebeugten Honbfchrift von ©arrientoS feine eigene 
Grjäblung biefeS GreigniffeS. Diefe Honbfchrift enthalt eine gelehrte 
Sbbanblung über bie SBabrfagerei, bie er auf ©efebl Sobann’S II. gc- 
fchrieben unb biefem gürflen jugeeignet hot. 3n ber ©orrebe jur j weiten 
Slbtheilung biefet äbbanbtung erflärt er, er habe jene fraglichen Suchet 
auf föniglichen ©efebl verbrannt, unb gibt ju oerfleben, nach feiner 
Slnficbt hätten fte erhalten werben follen. Snbern et von einem Suche 
SRamenS SRagiet fpricht, von welchem ich bereits gehanbelt (f. oben ©b. I, 
S. 288, &nm. l), fagt er: „DicfeS Such ‘fl baS eine, welches nach 
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bem Sobe be« Don ßnrique (be SMKcna) 3^ al« .König, mit, al« ßuerrn 
Diener unb ©efchöpfe befallet, mit Bielen anbem gu oerbrennen, mel* 
tyt id) in ©egenwart Bidet ßuret Diener getfjan fjabe, in welker Sin* 
gelegenst 3b r / wie in Bielen anbem Dingen, bie große grömmigfeit 
geigtet, welcfje ßw. ^oljeit fiet« für bie djtiflliche SReligion bewiefen fiat 
unb norf) beweifl. Unb obgleich bie« ju loben war unb ifl, wäre e« 
bennodj au« anbem 9tücffld)ten gut, auf itgenb eine SBeife fofehe ©ücher 
ju erhalten, wenn fit in ben £änben unb bet ©ewalt guter unb ju= 
Berläffiger SWänner finb, bie bafur forgen, baß jte Bon Stiemanb al« 
Bon weifen ÜRdnnern gelefen werben u. f. w." Die« ifl wahrlich ein 
©ericht, welcher ganj anber« lautet al« bet in ßibbareal'« ©riefe , unb 
einer, ber, weil er an ben Jtönig gerietet ifi, ber notljwenbig mit 
ber ganjen STngelegenheit befannt fein mußte, (aum unrichtig gemtfen 
fein fann. 

10) Da« micfitigfic ßteigniß, beffen ßibbareal’« ©riefe gebenfen, 
unb einer bet wichtigen ©erfülle in Spanien waljrenb be« ganjen 
15. 3at)rl)unbert«, ifi bie Einrichtung be« ßonnetabel« SUoaro be £una 
in ©allabolib am 2. 3«ni 1453. ßibbareal fagt, er fei mit bem AS* 
nige in jener Stabt, am Sage ber Einrichtung unb in ber oothergehenben 
Stacht gemefen, ber .König habe bi« jum lebten Slugenblide große Un* 
entf^loffenheit über bie Sollfiredung be« Urtfjeil« gegeigt, unb Stiemanb 
habe gewagt, ihm, ehe er ba« 3Rittag«mahl eingenommen, gu melben, 
baß bit Einrichtung Borüber fei. ßr fügt biefen auffallenben Stngaben 
noch ®ide örtliche begeichnenbe ßingdnheiten bei, a« feien fte baburd) 
gu feiner Acnntniß gelangt, baß er bie Einrichtung mitangefehtn höbe. 
Der SBahrhtit gemdß, war aber ber .König an jenem Sage, fornie einige 
Sage juoor unb barnach, gar nicht in ©allabolib, unb e« Würbe fehr 
hartherzig oon ihm gewefen fein, ftef) bort in bem Slugenblide gu be* 
fmben, wo fein alter greunb unb geliebter StaaMntiniflet, welchem et 
ffet« geneigt geblieben ifl, auf« Schaffot geführt würbe, um ben un* 
ruhigen Slbet jufrieben ju flellen, welchem fid) Senet wibetfeßt hatte. 
Der .König befanb fich nämlich bamal« bei ber ^Belagerung Bon SRa* 
queba, einem Stdbtchen norbwefllich Bon Solebo, alfo in einet ßntfer* 
nung Bon mehr al« 80 (englifche) ©teilen, wie au« feinen noch immer 
Borhanbenen ©riefen Born 29. ©tai, 2., 3., 4., 5. unb 6. u. f. w. 
3uni httborgeht, fobaß Biele Bon ben in ßibbareal’« ©riefe (bem 103.) 
erwähnten Umfidnben nothwenbig unwahr fein ntüffen. Slußerbem feßt 
ber angebliche ßibbareal bie Einrichtung be« ßonnetabel« auf ben ©or* 
abenb be« St.*©larien*©tagbatenentage« ( Vispera de ia Magdalena), 
unb Berwechfelt ihn mit bem Sobe«tage be« König«, bet im folgenben 
3af)te am nämlichen Sage flattfanb. Dabutch gerdth aber ber Ein* 
rid)tung«tag auf ben 21. 3u(i, ben ©orabenb be« St.*©larien*©lag* 
balenentage«, fiatt auf ben 2. 3«ni, welchen man butch eine ßr« 
örterung, bie lange nach b« 3«it be« erfien Drude« biefet ©riefe geführt 
würbe, al« ben wahren Sag bet Einrichtung feflgefleOt hat. Diefer 
größt ©ti«griff ber ©riefe über ben Sobe«tag be« ßonnetabel« entfianb, 
wie ich meine, theil« au« Unachtfamfeit, unb theil« weil man bamal« 
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ben #inticf)tung«fag norf> nicht fo feflgeflcltt hatte, wie ju unfetet 3cit 
fliehe Mendez, Typographia [1796], @. 256 — 260, uttb Quintana, 
Vidas, III, 437—439). 

1 1 ) Du« 3eifa(fet, in welchem, wie id) annehme, Gibbareal’« {Briefe 
gefcfjmiebet würben, war ein folcf)e€, in welchem begleichen S3erfud)e leicht 
gelangen unb in ©panien be« Grfotge« foldjer fafl fieser waren, ©ue- 
vara batte furj juoot behauptet, fein 9)tatcu« Stur diu« enthalte bic 
wahre ©efchichte (f. oben S3b. 1, ©. 421). Die Sleibüchet von 
©ranaba unb bie Cbronicones be« 33ater $igueta, pon benen bie erflen 
butch alle weltlichen Setjürben bei Königreich« für *<h* «flärt würben, 
unb bie juweilen allgemein für echt galten, genoffen »on 1595 — 1652 
be« meinen Erfolge« ; obgleich man feitbem beibe für grobe {Betrügereien 
erflärt hat, welche fcharffinnige ©eiehrte, wie üKontano, unb ©efchicht« 
fchreiber, wie {Dlariana, in ber S^at burchfehaut fjaben muffen unb ju 
hoch gefinnt waren ju betätigen, ohne {ich, wie man nicht vergeben 
barf, flarf genug ju fühlen, ihnen ju wiberfiehen unb fie beim rechten 
{Kamen ju nennen. {Bei folchem 3uftanbe ber öffentlichen ÜReinung in 
©panien mag fich irgenb ein geiftreicher ©elehrter, vielleicht Sera p 3u* 
Riga, ber ebenfo fcharffichtig al« gcwiffenlo« war, ermuthigt gefühlt 
haben, ben Suter $iguera bei einer ©ad)e nachjuahmen, bie er, ba fie 
fein Setfufh war wie ber von Settern gemachte, falfche Urfunben übet 
wichtige Angelegenheiten in bie ©efchichte be« Königreich« ju bringen, 
nur al« eine üterarifche ©eifielübung anfaf), welche {Riemanb über irgenb 
einen ©egenfianb irre (eiten fonnte, al« allein über bie (Schneit biefe« 
{Bricfwechfel« (flehe oben ©. 280, Anm. 2). 

2Ran fann gegen alle« biefe« freilich bie burchgängige Einfachheit 
unb bie anjiehenben Ginjelnljeiten bet ©riefe felbfi anführen, beten 4>al» 
tung ber Seit, welche fie erläutern follen, fo fehr entfpricht, unb bie 
Ühatfache, baf fie feit länger al« jwei 3af)rhunberten für bit hoch fie 
©ewährleifiung ber Greigniffe gegolten {>a&e>t, von benen fie reben. Die« 
ifl aber eine Shatfacfje, welche minber wichtig erfcheint, wenn wir un« 
erinnern, wie feiten ber ©eifl bet Kritif in bet fpanifchen gefchichtlichen 
{Literatur jum Sorfchein getommen ifl, unb baf felbfi in bet fpanifchen 
Dichtung ber ?all mit bem SSaccalauteu« be (a Storre in einiger £in* 
ficht ein ebenfo fiarfer ifi al« ber bc« SBaccalaureu« be Gibbareal, ja in 
einiger £inficht noch fiörfer. Sebenfall« iji Alle«, wa« wir mit leib- 
licher ©ewifheit übet Gibbareal wiffen, baf bie erfie Aulgabe feiner 
{Briefe eine unechte ifi, welche befiimmt war, irgenb etwa« ^u ver- 
bergen, unb, wie ich meine, hauptfächlich baju befiimmt, bie Unechtheit 
be« ©aitjen ju verhehlen, unb ju nicht« Anberm. 
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(Siege fflb. 1, 521, SCnm. 2.) 


Sßdgrenb bet Betroffenen 70 Sagre unb befonber« in ben btti legten, 
1847 — 49, warb fegt Biel über eine glugfcgrift gefhritten , welcge 
Die gangftagt (EI Buscapid) geigt, unb von bet Sinige meinen, (Jet* 
Bante« gäbe ft« nacg bem erflen SEgeile be« Don Quijote gefcgtieben. 
Der ©tgtnfianb ifl, wenn aucg nicgt Bon gtoger SBicgtigfeit, bennoeg 
gewiß niegt ogne Sin jiegung«traft , unb bie auf benfelben bezüglichen 
ägatfatgen ftnb, wie icg glaube, folgenbe. 

6« wirb in CetBante«’ 2eben«befcgteibung Bon S3icente be (oft 9tio«, 
weltge Bor ber präegtigen Slu«gabe be« Don Quijote burtg bie fpanifegt 
Slfabemie Bon 1780 flegt (f. oben Sb. I, S. 481, Sinnt. 1), gemelbef, baf 
1605 bei ßrfegeinung be« erflen SEgeile« jene« JRomant«, weil bie 2eftr 
nacg einer, icg meine nicgt früger erwdgnten Sage, ign lalt ober tabelnb 
aufnagmen, bet ffierfaffet felbfl eine namenlofe glugfcgrift gerau«* 
gegeben gäbe, welcge er Die gangfrage genannt. 3« biefer glugfcgrift 
gebe et eine untergaltenbe Seurtgeilung feine« Don Quijofe, unb ju 
oerflegen, et fei eine oerfieefte Satire auf gewiffe befannte ^»ocgflcgenbe, 
worauf benn bie Steugiet bet fiefewelt fegt angeregt worben fei, unb ber 
Don Quijote folcge Slufmerffamleif erregt gäbe, a(« er beburfte, um 
©lücf ju tnaegen (I, xvn, jener Slu«gabe). 

Slucg beftgen wir in einet Slnmetfung (S. cxci) jur Gtjäglung 
biefer Sage einen Srief Bon Don Slntonio fRutjbiaj, Bon bem wenig 
ober nicgt« betannt ifl, außer baß So« 9tio« erflärt, er fei ein glaub* 
wütbiger ©elegrter gewefen, in welchem 3'net am 16. December 1775 
beriegtet, et gabt Bor 16 Sagten im Jpaufe be« ©rafen Salttbo einen 
SlbbruJ ber gangfrage gefegen unb gelefen. Die« fei ein namenlofe«, in 
fDtabrib mit guter Scgrift unb auf fcglecgtem Rapier gebrucEte« Sanbcgen 
gewefen, welcge« angebt, Bon Setnanb gefcgtieben ju fein, ber einige Seit 
II. 35 


Digitized by 


Google 


546 


Die gangfragc. 


[Inland 


nach Grfcfjeinung be« Don Duitote »erfäumt t>abe, if>n ju taufen ober 
ju lefen, al« et ihn aber enbüch getauft unb gelefen habe, von Se< 
wunberung feine« SBcrtfye« ergriffen worben fei , unb fidj beöt)alb fogleicf) 
entfchloffen habe, biefe« . befannt ju machen, ferner, baf biefe gang- 
frage ertläre, bie im Don Duirote 93orfommenben feien ber Jpauptfacbe 
nad) erhieltet, wobei et jebodj merten läft, baf fte in gewiffer 23ejief)ung 
ju ben Gntroürfen unb £i<be«t)änbcln Äaifer Äarl’« V. unb einiger feiner 
erflen Seamten fiänben, unb baf, weil ber ©raf ©alcebo tobt fei unb 
jener Slbbrud ber gangfrage nur, Bon einem bem Schreiber biefe« Briefe« 
unbetannten S3efi|et geborgt gewefen fei, et fleh auf er ©tanbe fühle, 
etwa« SBeitere« übet bitfe Sache ju fagen. 

Diefe Angabe weicht, wie man wahrnehmen wirb, von ber in ber 
23orrebc, ber fte angeijängt iff, erwähnten Sage in bem ab, wa« (ich 
auf ben dtaifer Äarl V. bcjiel)t, we«halb fte im ©anjen genommen nicht 
für au«reid)enb gehalten würbe, ^ellicet bezweifelt neben anbern flarten 
Siebenten auch noch, ob Gerttante« jemal« bie gebaute glugfehrift ge- 
fchrieben habe, wenn auch alle« Uebrige wahr fei ( fietje feine Slu«gabe 
be« Don Quijote tton 1197, I, xcvii). Staoarrete neigte ft<f> ju ber 
Meinung , baf in biefer ganzen Angelegenheit ein 3rrtbum flattfinben 
muffe, unb baf Gerttante« niemal« bie Stbflcfjt gehabt haben tönne, auf 
bie angegebene SBeife auf ben Äaifer anjufpielen (Vitia de Cervantes 
[1819], §. 105 u. f. w.), worauf Glemenciu nachher noch bie fBermuthung 
hinjugefügt hat, ber von fRupbiaj erwähnte Abbrud bet gangfrage 
bürfte eine üdufchung be« ©rafen ©alcebo gewefen fein, ber in folchen 
Dingen, „reich unb habgierig " (rico y goloso) gewefen fei (Au«gabe 
be« Don Quirotc [1835], IV, 50). Die auf jtarl V. bezüglichen An- 
beutungen waren in ber SEhat an ftd) fo wiberffnnig, unb al« bie Afa- 
bemie ihre Au«gabe tton 1780 bruden lief, bie Xhatfacbe fo ttöQig 
unbefannt, baf innerhalb eine« Sabre« nach ber erflen Grfcheinung vier 
Auflagen be« erflen Steile« be« Don Quirote in 3ahre«frifl nötf)ig wür- 
ben, um bie ungebulbige Sieugier ber ganjen Sefewelt ju fliUcn. Die« 
ifl aber ein fo entfehiebener S3ewei« be« augenblidlichen allgemeinen Gr- 
folge« jene« erflen Sh**le«, baf man fchon feit langer 3tit geneigt ifl 
ju glauben, baf niemal« tton irgenb 3emanb eine gangfrage geffhrieben 
worben fei. Der ©treit hierüber hörte bähet nach einiger Seit auf, 
auf et bei Denen, welche an ben geringfien Ginjelheiten »on Gerttanteb’ 
geben SEheilnaljme bejeugen. 

3m 3- i$47 mürbe jcboch biefe Angelegenheit wieber angeregt. 
Don Abolfo be Gafito, ein junget anbaluftfeher Gbelmann, ber mit 
grofem Gifet gorfchungen über bie fpanifche giteratut anfleOt, unb »er- 
fchiebene beraerfen«werthe gerichtliche Arbeiten h<rau«gegeben hat, bie 
von feinen gortfehritten jeugen, erhärte öffentlich, « habe zufällig einen 
Abbrud »on Gerttante«’ gangfrage gefunben. Gr gab in Gabip 1848, 
13., nebfl vielen fehr gelehrten Anmertungen, ein Sänbchen h*rau«, 
beffen Ztpt 46 gtofgebrudte ©eiten füllt, bie Anmertungen aber 188 
©eiten, bie, wenn fie mit ber nämlichen ©chrift wie jener gebrudt 
waren, mehr al« 250 ©eiten geben würben. 
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Don 9lbolfo berichtet in bet Sorrebe, bie bon tt>m herau«gegebene 
gangfrage fei bet Slbbrud einet £anbfchtift, bie et au« bet Sucher« 
fammlung eine« Anwalt« in ©an gernanbo bei Gab», Don 3)a«cual 
be ©dnbara, «halten habt. Dtefe Sücherfammlung fei, anfd)tinenb 
nach bent Stöbe ihre« Scfiber«, erfl bot weniger al« brei SRonaten in 
Gab», bem 2Bof)norte Don Slbolfo'«, jut öffentlichen Setfltigtrung ge. 
bracht worben. Der Xitel bet -£anbfd)rift, bie angeblich burchgdngig 
bie Arbeit be« Geroante« ifi , lautet: „Da« fefjt unterhaltenbe Heine 
Sud), genannt bie gangfrage, in meinem neben feinet oielen unb treff- 
tiefen ©elef)rfam!eit , alle berborgenen unb unetf (arten Dinge im geifi« 
reichen Stiftet Don Quitote be la SJtandja erfldtt »erben, ben ein ge»iffer 
Geroante« be ©aaoebra getrieben hat." gern« gibt et an, bie frag* 
liebe Jpanbfefrift fei nicht bon Gerbante«’ $anb, fonbern, nach einet auf 
ben Xitel folgenben Slufjeicbnung, eine in SRabrib am 27 . gebruar 
1606 für SIguflin bt SWolina, ben ©of)n Slrgote’« be SRolina, ge* 
machte Stbfcfrift, bie fpdtet in ben S3eft# be« #erjog« bon Saföe«, 
bom fönigtieben ©efdßechte bon Staganja, geraden fei ©ie enthalte 
feine Slnfpielung irgenb einet 2lrt, bie für ben Äaifet Jfatl V. ungejie* 
menb fei, ben Geroante«, »ie Don äbolfo glaubt, aufrichtig btwun« 
bette, ©ie fei nach bet ©enehmigung be« ©utierte be Getina bom 
27 . 3uni 1605 , unb bet bon Xhomd« ©tacian Danti«co am folgenben 
6. 3luguß jum Drude botbereitet gewefen , aber nicht jum Drude 
gefommen, »eil e« fonft nicht nöthig gewefen fein würbe, im fol- 
genben Sabre eine äbfehrift biefet #anbfebriff ju machen; unb bafj 
enblich ber wahre unb wirtliche 3wed bet gangfrage batin befiefe, 
nicht bie Sufmerffamfeit auf ben Don Quijote ju (enten, fonbern 
biefe« SBerf gegen biete für gelehrt gehaltene fieute ju bertheibigen, 
bie e«, wie Don Slbolfo angibt, mit einiger ©trenge angegriffen 
hatten. 

Unmittelbar auf biefe Angabe folgt bie gangfrage, in welcher Ger« 
oante« erjd’hlt, er fei eine« Xage« auf feinem SWaultlßere auf bem 2Bege 
nach 2olebo geritten, al« et etwa« jenfeit« ber Srüde bon Xolebo 
(Puente Toledano) gefehen fjabe , »ie ein auf einem traurigen SWietlj* 
gaule reitenbet Saccalaureu« ihm entgegengefommen fei, worauf Seibe 
julejt, ba ber Steifer unb ba« Süßet uneinig würben, ob e« weiter gehen 
folle ober nicht, ju Soben geßürjt feien. Geroante« h abe hbß><h ben 
gremben beim SBieberaufßehen unterjiü|t, unb fie hätten, nachbem fit 
einige Störte gewechfelt, befdßoffen, bie fefjon t>ereinbrechenbe Xage«f)i&e 
miteinanber unter einigen nahefiehenben Saumen jujubringen. Der Sac* 
calaureu«, ein tljörichte« gejierte« Äerlchen unb etwa« oerwachfen, höbe 
ju ihrer Unterhaltung jwei Sücher h«»orgtjogen. Da« eine bon biefen 
feien „Die geglichen Serfe be« ^ebro be Gjina«" gewefen, welche fie 
Seibe gerühmt hätten, unb bon beren Setfaffer Geroante« wie bon einem 
feiner Setannten gerebet habe. Da« anbere fei bet Don Quirote ge* 
wefen, welchen ber Saccalaureu« fei)t geringfehajig behanbelt, Geroante« 
aber, burch folche 8Ri«achtung etwa« unangenehm berührt, in allgemeinen 
9lu«brüden für ein Such bon SBtrth erflart habe, ohne jeboch bet» 
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Gabler anzubeuten, baß er ber Serfaffer fei, unb feine 9Mmehr bloß barauf 
ftü&enb, er h a l te ihn für einen moi)lmeinenben 23ecfucf» , bie SRitterfcfjaft 
au« bet SBelt zu oertreiben. 

Der eitle, gefprdchige {(eine Saccalaureu« jieijt e« aber vor, von 
fief) fetbft ju reben ober ©efd)ich t{n von feinem Sater ju erjätjlen , unb 
mirb nic^t ohne 5Jtühe auf ben Don Quipote jurüef geführt , ben et a(« 
ein Such angreift, ba« mibtrfinnigermeife ba« Sorhanbenfcin fahrenbet 
Siitter jur 8eit feiner Grfcheinung, alfo auch ber, in »eichet jie fprä* 
eben, annehme. Getvante« gibt bie« oollfiänbig ju, unb führt bann a(« 
Seroei« btt Stich tigbeit biefet Stnnatyne bie Seifpiele bc« ©uero be Qui* 
frone« unb Karl’« V. an, roährenb ber Saccalaureu« anberntheil« au«* 
einanberfefct, wie froh et fein mürbe, menn bie« roirflich ber galt märe; 
benn al«bann mürbe et felbfl «in Stifter merben, unb eine ^rinjeffin unb 
ein Königreich erlangen mie anbere Stifter vor ihm, 2(Ue« in ebenfo un* 
fluger SBeife mie Geroante«’ $e(b, unb manchmal bemfelben fef>r ähnlich- 
Geroante« antmortet unb behauptet ba« mirflidye fortbauernbe Seftehen 
ber fahrenben Stitterfchaft in feiner Seit burch bie Seifpiele be« Dliviet 
be Samarche unb tinberer, bie ebenfo menig mie bie bereit« angeführten 
gäUe be« Sluirione« unb Kaifet Karl'« V. hierher gehören, ©o geht 
bie Unterfuchung fort, bi« ber IStiethgaul be« Saccalaureu« unb Ger* 
vante«’ SRaulthiet auf eine SBeife in Serührung gerathen, mclche bet 
zmifdjen ber Stojinante unb ben $>ferben ber galicifchen gubrleute im 
fünfzehnten Gapitel be«. etfitn 2tyile« be« Don Quipotc ähnelt, unb 
mit bem galt unb völligen Unterliegen bet SJtähre bc« Saccalaureu« 
enbigt. $ierburch mirb ba« ©efpräch beibec Steifet unb mithin auch ba« 
bet glugfctyift beenbigt, roorauf Geroante« feintn unglüdlichen ©enoffen 
verläßt, bamit ftch biefet fo gut er e« vermag au« feinen Sebräng* 
niffen ziehe. 

3nbent mit biefc heitere Klcinigfcit fchließen, fällt un« fogleich bet 
Umftanb auf, baß bie eben geltfene gangfrage, roelche auf jebet ©eite 
cingefleht, baß fte Geroante«’ Arbeit fei, unb erfldrt, bi« 1848 nie* 
mal« gebrudt morben zu fein, ganz unb Ö« nic^tö mit ber narnen* 
(ofen gangfragt zu th un h a & en {«nn, von ber im 3- 1 759 ein 9t b* 
brud gefehen morben fein foll. Die« ijt in ber Stylt ein oollftänbiger 
unb förmlicher SBiberfpruch gegen alle« SBichtige, ba« vor ber Grfchei* 
nung be« neuen Dtude« übet biefen ©egenjtanb gefagt ober vermuthet 
mürbe. Die ganze ©ache mirb aber baburch feht vereinfacht. G« ijt 
nun, al« ob man niemal« vorher eine gangfragt ermähnt hübe, unb 
mir fönnen bemnach bie gegenmärtig von Don Hbolfo be Gaflro herau«* 
gegebene unterfuchtn, al« ob bie Stngabe von £o« Stio« unb ber Sricf 
von Stupbiaz niemal« erfchienen mären. 

3unächft fällt un« bie ©eltfamfeit auf, baß bie 9tbfchrift eine« 
folchen nicht namentofen SBerfdjen«, ba« erflärt, vom größten unb be* 
liebfefJen Dichtergeifte be« fpanifeben Solfe« gefdirieben zu fein, britte« 
halb Sahrhunberte lang bie Slufmerffamfeit {eine« SRenfchen erregt hübe ; 
obgleich e« in biefet Seit von SRabrib nach Siffabon unb von ba micber 
Zurüd nach ©panien gemanbert fein muß, unb obgleich man mährenb 
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btt lebten 70 3afjre biel ttoit biefet gangfrage gerebet unb eifrig nach 
betfelben gefragt fiat. 

Sbenfo ifl bie ©reichte biefet fraglichen $anbfchrift, welche unb 
je&t gebrucft borgelegt wirb, infoweit fie bie Hergänge ergäf)lt, nicht be* 
friebigenber. ®iefe £anbfchrift foO bon btei berfchiebtnen Heuten befeffen 
worben fein, bon beten 3ebem wir boch erf! reben muffen. 

3uoötberfi h'ift e«, fie fei „bon einer anbern Slbfdjrift au« 3Ra* 
btib am 27. gebruar 1606 für ©efior Slgufiin be Slrgote, ©ohn beb 
fehr ebeln ©eüor (möge et in heiliger ©lücffeligfeit fein!) ©onjalo ßa* 
tieco be SRolina, einem fRitter aub ©ebilla, abgetrieben ') 97un 
war aber biefer Slrgote be SRolina ein fDtann, befftn ich oft gebacht habe 
(f. in biefem SBerfe S3b. I, ©. 63, 64, 65, 98 u. f. w.), im 3. 1606, welche 
3<)hreb;ahl biefeb äeugnif angibt, wie ich gweifello« glaube, fchon tobt. 
Sine Slbfchrift feiner befannten Aufzeichnungen über bie ©efdjichte bon 
©ebilla, bie gegenwärtig im S3eft&e eineb meinet greunbe ifi, enthält 
Hingaben unb Urfunben übet fein Heben, bie bermuthlich bon bem frü-- 
hem Hlbfchreiber gefammelt würben. Slu« biefen erfahren wir, bafj Sir* 
gote be SRolina burch eine ©chenfung bom 5. 3uli 1597 feiner Mochtet, 
gtoei ©chweflern unb einem 99ruber ba« Verleihungöredjt einer ifaptan* 
flelle l)i nt erlief, welche er an einer äapelie gefliftet hatte, bie bon ihm 
gut ©rabfiätte für fein ©efchlecht in bet ätirche bei h e *l*0* n 3afob in 
©ebilla gefliftet warb’), unb bafj biefe Äapclle im 3* 1000 oollenbet 
würbe, wo man eine 3nfcf>rift bafelbfl anbrachte, welche angibt, bie« fei 
bie ©rabfiätte für Slrgote be fDtolina, normal« $aupt bet SBruberfchaft ber 
3nquifition (Hermaodad) unb einer ber Vierunbgwangig (Veintequatro 
ober Regidor) non ©ebilla 3 ), au« welchem allem, fomie auch au« anbern 
©rünben httvorgeht, baf Slrgote be SRolina gwifchen 1597 unb 1600 ge* 
fiotben tfl. SBarum wirb aber fein ©ohn Slrgote’« in feiner Verleihung 
bon 1597 erwähnt, bie für feine Kapelle unb ben ©chuj ber ©efchlecht«* 
gruft nach feinem Sobe ©orge trägt? ®ie« wirb bon Drtig be 3uniga 
erflärt, welcher bet befle @ewähr«mann über einen folgen $unft ifL 
3nbem nämlich liefet über Slrgote be SRoiina unb beffen £anbfchriften 


*) Copidse de otra copia el ano de 1606» en Madrid, 27 de Ebrero ano 
dicho. Para el Senor Agustin de Argote, hijo del muy noble Senor (que sancta 
gloria haya) Gonzalo Zatieco de Molina, an caballero de Sevilla. $at tCCO femmt 
auch an anbern £)rten als £()eil bed Ramend bed Krgotc be Molina ober feined 
©efd&leifrtd oor. 

2 ) En otra escritura de 5 de Julio de 1597 deja por patronas de nna 
capellania fundada por dl en In dicha igldsia de Santiago A Dona Francisco Ar- 
gote de Molina y Mexia, su bija, y deapues de ella A Dona Isabel de Argotc y 
a Dona Gerdnima de Argotc sus hermanas, y a gas hijos y dcscendientes , y a 
Juan Argote de Mexia su hermano y a sus hijos u. f. 10. 

3 ) En dieba Capilla hay una inscripeion del tenor siguiente: Esta capilla 
mayor y entierro es de Don Gonzalo Argote de Molina, Provincial de la Hcr- 
mandad del Andalucia y Veintequatro que fud de Sevilla , y de sus berederos. 
Acabdse ano de 1600. Gr faufte biefe SBaoiUigung am 28. 3anuar 1586 für 
800 Cucatcn. 
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berietet, 001 t benen 3uniga bamat« einige befaf, fagt er, baf Ehgote 
be SRolina ©ohne batte, baf fit aber oor i^m geflotben finb, unb baf 
beten Seeluft ben legten Sb«! feint« Eeben« fo ftt>r »erbitterte, baf fein 
Setflanb babureb litt'). 2Ba« follen wir bemnacb »on jenem Elguflin 
fagen, für ben Don Elbolfo’« Elbfcbrift bet gangfragt 1606 nach bem 
lobe ftine« Sater« Elrgote gemacht fein foll, ber boeb gefiotben ifl, ohne 
einen ©ofn jurücf julaffen ? 

Die jroeite ©put bieftt Jpanbfrfjtcft btfagt, baf fie befenne, einen 
£f)ti! ber Südjtrfammlung be« $erjog »on Eafee« au«gemacf)t ju b«btn, 
btren 3nfcf)rift hierüber portugitflfd) ifl unb feine 3al)re«}at)l bat 1 ). 
3ft e« aber wabrfcbtinlicb , baf eine fotefje #anbfcbrift an einem foldjen 
Orte unbeachtet geblieben fei? 3fl e« wahrfcheinlich, baf Dom Soao 
be Staganja, einer ber gebilbetflen unb au«gejeichnetflen SRänner feiner 
3eit, ber 1719 geboren würbe unb 1806 flatb, ber ber greunb be« 
geiflootlen gürflen »on Eigne, ber Aaiferin Stada Sherefla unb grie* 
brich’« be« ©tofen war, ber bie Elfabemie in Eiffabon gegrünbet b at 
unb bi« ju feinem £obe an ihrer ©pige flanb, in beffen $aufe ßortea 
be ©erta lebte, unb ber jeben Elbtnb bie bebeutenbflen ©elebrten feine« 
Saterlanbe« in feinen ©cmäcbern »erfammelte •> ifl e« wahrfcheinlich, baf 
ein 33erf, ba« eingefianbenermafen »on Seroante« f>errüt>rte, unb nach 
welchem bie fpanifche Ellabemie feit 1780 bebeutenbe gorfchungen »er* 
anlaft batte, in bet Sücbtrfammlung eine« folgen SWannt« gebiieben 
wäre, ohne wäbrtnb feine« langen Eebtn« feine eigene Elufmerffamfeit 
ober bie ber ihn umgebenben ©prachgelehrten auf ftch ju jieben? ID bet 
ifl e« enblich wahrfcheinlich, t>inficf)tlicf) be« britten unb legten »ermutb* 
liehen Sefiger« biefer $anbfcbrift bet gangfrage, baf fee wieber weiter 
gewanbert fei, ohne »on irgenb 3«manb erfannt worben ju fein, bi« fie 
ihren bunfein SBeg in bie ©ammlung eine« anbalufifchen Einwalt«, Don 
$a«cual be ©dnbara fanb, unb baf felbfl er, im 19. 3abtb un ^ trfc / al « 
Naoatrete unb Ülcmencin ben ©trtit be« 18. über felbige fbrtfübrten, 
bcnnoch nicht« »on bertn 9Bid)tigfeit ober Elnfptüchtn gernuft h^be, ober 
wenn fit ihm befannt geworbtn, feine Aenntnif bet ganjen SBelt »ot» 
enthalten batte? 

©ooitl über bie äufertn Umflänbe, welche ich fämmtlich, wie ich 
meint, unterfucht hat«* ©ie finb, wie e« mir fcheint, feht »erbächtig 
unb ungenügenb. 

6« tonnen aber bie inneren Umflänbe unb 3<iignijfc nicht für ge* 
nügenber gehalten werben al« bie auftren. 

3«»örberfl ifl bie fragliche ©ebtift eine genauere Nachahmung be« 
Geroante«, al« er wahrfcheinlich »on ftch felbfl gemacht b a ^ cn würbe. 


*) Tuvo bijos ejue le precedieron en muertc, cujo scntiiniento bizo infausto 
el ultimo tdrmino de tu \ida, turbando mi juizio «|ue, llcno de altivez, Icvan- 
taba *ut penaamientos a mayor fortuna. Anale» de Sevilla, 1677 (geL), ©• 706. 

5>urfU'i<t (Hijos de Sevilla, 9ir. 2, 55. 76) fagt: Murid tin de&ar hijot n» 
« audale» > cou al^unas «ena» de demente. 

2 ) Da Li'reria do Scnbor Duque de Lafocs. 
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Sit besinnt wie bie (Einleitung gu $>etf?(eg unb Sigigmunba , in wel* 
eher bag ©efpräch, welche« Geröantef, wie er fagt, mit einem reifenben 
Stubirenben ber $eilfunbe t>atte, bag SJtufJer begjenigen gemefen gu 
fein febeint, welche« er in ber Fangfrage mit bem reifenben Saccalau* 
reul füijtenb, bargefielit wirb, darauf fatjrt bie Schrift, mit einer 
Unterfuc^ung über ein ober gwei gleichzeitige ScfjriftfieUet unb mit SDt* 
fpietungen auf 'anbere fort, gang in ber SBeife wie bei bet SRufierung 
ber S3ücf)ttfammlung ®on Quirote’g. Sie fcblieft bann mit einem an* 
ernannten Seitenflüde gut Crgäijlung von ben gufjtleuten unb beten 
Sieb, wäbrenb oerfd>icbene Steile beg Sangen ung befiänbig an mehre 
SBtrft oon ßeroanteg erinnern, am bäufigflen aber an feinen Stnbang 
gut Steife nach bem $)arnaf (Adjunta al Parnaso). Sin mannen Stet* 
(en febeinen Safe unmittelbar (Seroanteg abgeborgt gu fein. So $eift 
eg oon einem in ber gangfrage getobten ScbtiftfieUer: Se atreve k com- 
petir con loa mas famosoa de Italia (S. 20), mag fafl bie nämliche 
Stebengart ifi, welche im ®on Quijote oon 9tufo, ßrriUa unb oon 
Sirueg gebraucht wirb. Sin einer anbem Stelle (S. 22) wirb (Set* 
oanteg , wenn er in ber britten ^erfon oon fitb alg bem Serfaffet teg 
£>on tluirott rebet, in ben 9Sunb gelegt: Su aator esta mas cargado 
de deadichaa que de anos, wag fehr ber frönen Stelle gleicht, bie 
er auf biefelbc SBeife auf ftcb alg ben Serfaffet ber (Balatca anwenbet. 
Sin einer anbetn Stelle (S. 10) beift eg, ber Buruf beg Keinen 93acca- 
laureug an fein SKaulthier fei ebenfo oergeblich, „alg ob er in ben Srun* 
nen oon Sliron ober in bie @rube oon (Sabra gefächen fei ", welche Sn* 
fpielung weit paflicbet oon (Seroanteg in feinem Sntjange gut Steife nach 
bem $arnaf angebracht wirb, wo er ben SKüttern rätf, ihren unartigen 
Kinbetn gu broben, „bet dichter werbe (onimen unb fie mit feinen 
fchlechten Serfen in bie ©rube oon Sabra ober in ben (Brunnen oon 
Sliron werfen", btibcg natürliche fohlen in ben Königreichen (Sranaba 
unb ßorbooa, oon benen man lange feltfame Gefehlten glaubte (Se- 
manario pintoresco [1839], S. 25; Diccionario de la Academia 
[1720], unter Airon; 5Don Quijote, Sluggabe oon ßlrmencin, IV, 237; 
Minaüo, Diccionario geogräfico). ßg ifi aber nicht nötbig, mehr folche 
ähnliche Stellen anguführen, bie gangfiage tf% ooU oon ihnen, unb 
einige ftnb glüdlicb gewählt unb ihrer neuen Slnbringung wohl angepaft, 
fowie brei Slnfpietungen auf ßeroanteg’ SB orte im 5Don Quijote, übet 
„S3ertreibung ber SRitterbücbet aug bet SBelt" (man febe Sb. 1, S. 522, 
Slnmetfung 1 biefer ©efehiebte), unb anbere gleich ben bereitg ange* 
führten, welche aber ungefebidt angebracht ftnb unb weniger ibrtm 
(Begenflanbe entfptechen, alg jenem, auf ben fie urfprünglich angewenbet 
würben. ©iefe Stellen in ber gangfrage, fie mögen nun wohl ober 
fchlecht gewählt, wohl ober fehlest angewenbet fein, feben niemalg aug 
wie ein gufäUigeg Bufammentreffen butch bie Unad)tfamfeit eineg Schrift* 
flederg, bet fleh felbf! wieberholt. Sie febeinen oielmehr forgfältig ge* 
wählte SBörter unb Slugbrudgweifen gu fein, unb werben alfo gebraucht, 
baf bie Stellen, an benen fie oorfommen, ein gegwungeneg Slnfehen 
erhalten unb bartbun, baf ftcb ih* Schreiber nur in einem engen Äteife 
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bewege, ein Staffen, Welche* bet (ü^ncn unb ungehemmten Bewegung, 
bie Cervantes gerabe in fo h°h tm 3Waße auSjeidjnet, fo ungleich ol* 
möglich ifl. 

gern« enthält bie gangftage viele Staffelungen auf wenig befannfc 
©chriftflell« unb längfl vergebene Äleinigfeiten , bagegen abet mit einet 
unbebcutenbcn StaSnahme, welche als folche etwa« prahletifch angetan» 
bigt witb (@. 12 unb Stamcrfung B), wie ich glaube, nicht (ine ein» 
jige, welche übet bie ausgezeichnete ©elehrfamfeit Don Slbolfo’S h in auS* 
ginge, beffen ausführliche Slnmerf ungen, bie fich, mit verbäcfjtiger 
©enauigfeit an bcn Sept anfchließcnb, ben 2efer auf bie Sermuthung 
bringen, baß bet Sept ebenfo fet>r ben Stamerfungen angepaft fei, als 
biefe jenem. 3Rancf)mal fcfjeint biefe Sermuthung bur^ (ine geringe 
Ungenauigfeit betätigt }u wetben. ©o witb fowol im Sept als in ben 
Slnmecfungen bet 5Rame beS $ebto be ©itjinaS, beffen ©ebichte an* 
geführt unb beurteilt wetben, wie ich in meinem Slbbtucfe feinet Ver- 
sos espirituales (GEuenca 1596), f. oben 93b. 2, ©. 179, Slnm. I , ftnbe, 
mehre male gleichmäßig ©jinaS gefchtieben, alfo ohne baS crfic tl 
(Buscapiö , @. 19 — 21 unb Slnm. 1). Dies ifl ein geringer Srrthum, 
ben ein Slbfcffreibet 1606 leicht begangen hoben fönnte, ob« ben Don 
Stbolfo 1847 auch hotte leicht begehen (önnen, als et von bem tot 
ihm liegenben gebcutften Suche abfdjtieb, ein Setthum, oon bem fich 
ab« Saufenb gegen 6inS wetten läßt, baß ihn nicht Seibe begangen 
haben, wenn nicht jwifchen biefen 3meien noch eine anbete Serbinbung 
flattfanbe, alS bie eingeflanbene. SBiebnum ftnbet ftch ttwaS weitet h>n 
ein 3trthum, bet g«abe aus bet übermäßigen feltenen ©elehtfamfeit 
Don Hbolfo’S entflanben ;u fein fcheint. Das alte eafülifche ©prücf)» 
wort: AI buen callar llaman tage, ober: „Der Äluge fchweigt", fleht im 
Sette beS Buscapie (@.26), unb Don Äbolfo belehrt unS in feinet 
Stamnfung baju (L), baß „auf bie nämliche SBeife, in weichet biefeS 
©prüchwort h'tt von Cervantes gebtaucht werbe, (S fich ouch im ©rafen 
Sucanot ') unb in anbetn älteren SBetfen ftnbe“. ©S hot Semanb 
biefeS ©prüchwort in Al buen callar llaman Saucho vnberbt, ab« bet 
©ebanfe, Cervantes höbe fich bet alten ©eflalt beS ©ptüchworteS an* 
gefchloffen, weil et bie angeblich vetberbte verwarf ob« nicht fannte, ifl 
nid)t Wohl begrünbet. DaS ©prüchwort ftnbet (ich in bn ©eflalt, welche 
Don Hbolfo für (ine verberbte hält, fdjon in ben Cartas de Garay 
(1553) unb in bet ©prüchwöttnfammlung beS gelehrten Slunej (1555), 
unb ifl genau in bief et ©eflalt von CetoanteS felbfl gebraucht 
worben (Don duipote, Sh. 2, Cap. 43). Denn als ©ancf|o ^>anja von 


') 3* ocrmutbc, baf Eon Ttbolfo hier oicllcicbt einen anbern fltincn 3rr- 
tt;um begangen bat. 34 habe nämlich, feitbem idj feine Xnmcrfung las, ben (Gra- 
fen Sucanor burcbgelcfm, unb ich habe babei, obgleich ich feinen Xabel ftets im (?e= 
bäcbtniffe behielt, baf 6prü(brocrt in feinerlei ®eftalt in einer feiner ®efcbi<btcn 
»nbergefunben. 3uroeilen tomint cf in fpäteren ScbriftftcUcm in einer anbern 
©eftalt vor, als etroa: AI buen callar llaman santo, ober: „S9er gehörig fcbioeigt, 
rrirb ein fälliger genannt"; aber birt ift feiten. 
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feinem #etm gefabelt mirb, meil et @prü4roörter ofjne Snbe aneinanber* 
reihe, »erfpri4t et juerft feine« metjr au«}ufp«4en, unb beginnt bann 
augenblicflid) mieber mit einem neuen. 34 meine meintest, baf ba« 2Bort 
sage, ba« noef) jur Seit 3uan be Steno’« im ©ebrauefje mar, f4on »or 
Gervante« au« bet fleroöJjnlicfjen €5pra4c bet guten ©efcllfchaft per» 
frfjmunben mar. ©4 on »ot 1500, fagt Scbripa, t« fei bamal« »er* 
altet gemefen (fiefje ba« grofe SBörtetbud) bet Sfabemie unter biefem 
SBotte, 1739). 

®ie lebte Sinmenbung, melcfje icf) in ®ejief)ung auf bie ®44eit 
bet »on £)on Sbolfo be Gaftro herau«gegebenen gangfrage ju machen 
habe, befielt barin, baf, obgleicf) biefelbe na4 ifirem Xitetblatte angeb* 
lief) „alle verborgenen unb unerfld'rten 2)inge" im ®on £luipote erflärt, 
fit in btt Sljat auch nic^t ein einjige« berfelben berührt, Ferner baf, 
obgleich fte angeblich »on Gervante« gefchtitben mürbe, um jtch gegen 
gemiffe gelehrte ©egner ju »ertheibigen , fein einziger »on biefen an* 
geführt mirb, unb bie Sertheibigung nur leicht fehetjenb bie Sef4ulbi* 
gung be« fleinen Saccalaureu« burch ba« ©eftänbnif ihrer SRichtigfeit 
befeitigt, fte barauf aber baburd) rechtfertigt, t« blühe in »ollet Äraft 
in Spanien noch immer bie fahrenbe 9titterf4aft. 3ene Sef4ulbigung 
ifi aber eine foldje, bie fein »erfiänbiger obtt gelehrter Staun mol jemal« 
au«gefprochen hot, mdhrenb bie Settheibigung, infomeit fte eine fo(cf>e 
ifi, nut humorifiifch geführt mitb unb ganj mibetfinnig lautet. 

Such noch anbtre ®inge fonnte ich ermähnen. 9tdm(i4 baf Ser* 
»ante« in biefet Fangfrage (©. 13 unb 41) auf herabmürbigenbe SBeife 
von feinet @eburt«fiabt Skala be Renate« rebet, bie er, mit mir frühst 
gefehen haben (Sb. I, @. 482), gerne ehrte, unb baf et feinen trbief)* 
teten Saccalaureu« »on feinen eigenen fchmetjlichen Stiöbilbungen 
fthmafen läft (©. 24, 25, 28, 29), unb »on feine« Sätet« »eracht* 
liehet 3agf>aftigfeit (@. 27, 28, 34), SHe« in einet SBeife, bie bem 
Feingefühl unb btt Äenntnif bet menfehtichen Statut mibetfpticht, bie 
}u ben flärfften Sigtnthümlichfeiten be« Setfaffet« be« ®on Etuipotc 
geböten. 

34 will abet ni4t mtitet gehen. ®ie »on ®on Sbolfo be Gaftro 
herausgegebene fleine @4 t *f ( bi« auf jmei ober brei anfiöfige Stel- 
len '), eine unterhalttnbc mifcige dfleinigfeit. Sie geigt an vielen Drten 
bie ®abe gtofet Sebenbigfeit, eine au«gejei4nete Serfraufheit mit Ser* 
»ante«’ SBerfen, au4 tine gemif ni4t minber ausgezeichnete Jfennt* 
nif bet fiiteratur btt Seit, in me(4et 6er»ante« lebte. JRührt bieft« 
@4tift4en »on 2>on Sbolfo felbfl her, fo f>ot et mahtf4*inli4 bie Sb* 


*) ©iefe ©teilen Rn», roie i<b glaube, fämmtlicb in ber Uebcrfcjung beb grau* 
Icin6 Sbomafina Stof (roelcbe aui» »outermeef’O ©efebiebte ber fpanifeben unb 
bie ber portugiefifeben Siteratur miteinanber ins GngUfdjc übrrfept bat) aubgclaffen, 
bie in aJentlen’S Magazine (£onbon, 1848), Ttugufi unb ©eptember, erfebien, nicht 
minber in ber in ßambribge 1849 mit guten Ttnmerfungen erfebienenen Uebcrfcpung 
eine« fogenannten üXitgliebeb ber Unioerfitit Qambribge. ©eine XnmerFungcn finb 
tbetis eigen tbümlicb, tbeile eine H blutjung berer pen ©on Ttbolfo be ßaflro. 
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(lebt, ju gehöriger 3eit fein« Utf)cberfcf)aft beffelben geltenb ju machen, 
unb et fann oerficbett fein, bafs er, inbem et biefed tf>ut , feinen eige* 
nen literarifcfjcn Stuf (feigem wirb, ohne ben bei Sertante« ju net» 
minbetn. -pat et e« aber nicht gefebtieben, fo mürbe et nach meinet 
Meinung t)infict)t(i<^ bet ©efcf>affenf)eit bet .panbfebrift getäufebt, welche 
et untet Umfidnben taufte, bie jfjn glauben malten, fie fei, ma« fie > 
nicht ifl. 3n beibetlei gälten finbe ich abet (einen genügenben Seroei« 
bafür, bafi fie ton Settante« gefebtieben wutbe, unb bemnacb feinen 
binreicbenben @tunb ju glauben, baf fetbige bleibenb untet bem ©ebufe 
feine« gropen Slawen« fleben werbe. 


I 
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S5on ben 2tuögaben, Uebetfe&ungen unb 9Ka<babmungen 
beb ®on £luij:ote. 

® (Siebe 93b. 1, @. 124, Sinnt., unb @. 527, Sinnt. 1.) 


2Ciui, mal ftdS) auf ßeroantel’ Don SQuirote begleit, ifl fo anjiehenb, 
baß ich t)i« einen Stricht über feine oerfd)itbenen Ausgaben, lieber- 
fegungen unb Siachahmungen beifügen mill, bet einigermaßen feine außer* 
orbentliche Seliebtheit nicht bloß in Spanien, fonbem in ber ganzen 
6f)tiffen^eit barttiun mitb. 

Die etfle Aulgabe bei etffen Zheilei bei Don Cluirote, non 
ber idj einen Abbruch befifce, führt ben Zitel: El Ingenioso Hidalgo, 
Don Quixote de la Mancha, compuesto por Miguel de Cervautes 
Saavedra, dirigido al Duque de Bejar, Marques de Gibraleon, etc. 
Ano 1605. Con Privilegio , etc. En Madrid por Juan de la Cuesta, 
4., in einem Sanbe. 3m nämlichen 3<*h l * erfe^ienen noch brei Auflagen, 
nämlich eine in SRabrib, eine in Siffabon unb eine britte in Salencia. 
Diefe (nebfi einer in Srüjfel, 1 607 erfthienenen) fünf Aulgaben finh bie ein- 
igen, bie hetaulfamen, ef>e ber Strfafftt bal Such in bie Jpanb nahm tinb 
einige feinet Sertürner berichtigte. 6t tf>at biei aber, mit ich gemelbet, fel>r 
unooKflänbig unb forglol. Sieben anbtren Aenberungen, hob er bie 6in- 
theilung bei Sauei in Pier Abteilungen ober Süchtt auf, gab ji<h 
aber nicht bie fDtühe, im Zette bie Spuren jener 6intheilung ju per* 
reiften, ba man am Schluffe bet Sapitel 8, 14 unb 27 fehen fann, 
wie bai Sßerf eingetheilt mar, mopon in allen unfern Aulgaben bie Se- 
mtife noch immer baflchen. Solche Setbtfferungen bie ihm f dörflich 
fchientn, manchmal auch * n Perfc^iebener Schreibart ber SBörter, brachte 
jeboch bit Aulgabe Pon SDtabrib 1608, 4., pon melcher ich einen 
btuef beftße. Diefe Aulgabe Ifl, obgleich etmal beffer all bie erfle, ben- 
noch f*h* gemöhnlich, aber meil fie ßeroantel’ einzige Serbefftrungrn 
jurn Zette enthält, mehr gefd>äfet unb gefugt all irgenb eine anbere, 
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unb bittet bie ©runbfage, auf tt>eld&ct feitbem alte guten SBieberbruefe 
geruhet tjaben. 9iacb biefer fennt man noch, bot Srfcbeinung bd jmet* 
ten Zfytikß im Sa^re 1615, eine Sulgabe in SRaitanb, 1610, unb 
eine in Stüffet, 1611 . SS finb alfo in neun bil jet)n 3at)ren acht 
Auflagen bei erfien S^eite^ bei Don Quixote erfdjienen , moraul eine 
größere Verbreitung beffelben beroorgebt, all ©baffpearc’l ober SRUton’l, 
Stacine’l ober SKotiere’l SEBerfe im nämlichen 3a^rt>unbertc ertangt b a* 
ben, mit benen er mobl oerglicben merben fann. 

Die erfie ^tulgabe bei jm eiten Sbcilel bei Don Quixote, bie 
mie bie erfie 5lulgabe bei erfien Sbeitel fcblecbt gebrueft ifi, b fl * ben 
SEitet: Segunda Parte del Ingenioso Hidalgo Don Quixote de la 
Mancha, por Miguel de Cervantes Saavedra, autor de su Primera 
Parte , dirigida ä Don Pedro Fernandez de Castro, Conde de Le- 
mos, etc. Ano 1615 . Con Privilegio, en Madrid, por Juan de la 
Cuesta, 4. @| mürbe biefer jmeite Sbeil auch befonberl gebrueft, in 
Valencia 1616 , ©riiffct 1616 , Barcelona 1617 unb fiiffabon 1617 , 
monacb feine befonberen 3tulgaben einzelner Zfytilt bei Stomanel mehr 
erfebienen ober befannt finb l ). 

©o finb bemnacb, mie mir gefeben haben, oom erfien 5£^cHe ol^t 
Äulgaben in jebn 3ab rcn erfebienen, unb fünf bei jmeiten SEbeitel 
in $mei S^btcn. Sufammen erfebienen beibe Sbeite in Sarcelona 
1617 , 12 ., in jmei Banben, unb feit biefem gfeitpunfte finb eine 
große SRenge , Auflagen in Spanien unb in fremben fidnbern ge* 
macht morben, unter benen fafi fünfzig einige SBiebtigfeit b a & en - 
brauchen f)ier aber nur fünf befonberl ermdbnt $u merben. Diel finb 
bie fotgenben. 

1. SEonfon’l Slulgabe (4 Sbe., Bonbon 1738 , 4 .), auf Grfucben 
bei Borb Garteret ber Königin $u ®b ten erfebienen, in metebem ein be* 
reitl ermdbntel Beben bei Geroantel oon SRapanl p ©ilcar. Diel 
mar ber erfie Verfueb jur forgfdttigen #eraulgabe bei Don Quixote, 
ober jur Bebenlbefcbreibung feinel Verfaflferl. 

2 . Die prächtige Hulgabe ber ©pan if eben 9lf abe mie (4 Sbe., 


0 Gl ifl bemerfenlwerth, baß ber Index expurgatorius oon 1667, ©. 794 
unb ber oon 1790, ©. 51, oerorbnet, baß $»ei 3etlen aus bem 36. Gapitel aul= 
gefiricben »erben, bal gan$e übrige 33u<h aber unberührt laßen. Diefe betben 
teilen befagen, baß „fciebclroerfe, bie nur mit lauem ©emüthe oollbracht »erben, 
unoerbienfilich ßnb unb für nichts gerechnet »erben." Diefe teilen finb forgfältig 
in meinem TCbbrudEe ber erfien Tfulgabe entfernt. Gl tat' fub bemnacb Geroantel 
nicht fo ftchergeficllt , a i§ er el »ol meinte, »ie er im 20. Gapitel bei nämlichen 
Xheilel fagt, fein Don Duixote „enthalte nicht einen ©ebanfen, ber nicht ftreng 
fatholifch fei." 3<b poeifle nicht/ baß ber @runb biefer raerftoürbigen ICulmergung, 
ba man »ol faft feinen anbern ju ermitteln oermag, barin $u fuchcn ifi, baß ber 
erfie ©ah, ben ber unglücflichc Garran&a, Grjbifchof oon Solcbo, nachbcm er über 
17 Jahre eingefperrt geroefen »ar, auf SBcfehl ber Snguifttion unb bei ^apficl ' 
abfch»ören mußte, ungefähr. bicfelbcn ©orte enthält, dämlich: Opera quaecunque 
sine caritate facta, Bunt peccata et Deura ofTendunt. 9Ran fehc bal anjtchenbe 
unb »ichtigc Sehen Garranga'l in ber Culcccion de Documenta* inedito* para la 
Hiatoria de Eapana por A avarrete, Salva y Rarauda (2J?abrib 1844), V, 583. 


Digitiz " by Google 



Siebente SBeÜagc.] 


Don Quitotc. 


557 


©labtib 1780, gol.), in welkte btt Xejt mit einigem ©efcfjicf feflge- 
fleüt ifi, einige wenige Slnmetfungen ^injugefügt finb, fowie aud) ein 
geben bei Getvantel unb eine ^ttgliebetung ober vielmehr eine aul» 
fcfjweifenbe Sobrebe unb 23ertf>eibigung bei Don Quijote , non Don 
©icente be (ol SRiol, »otange^t. Diefe Slulgabe ifi mehre male 
wiebetaufgelegt worben, abet nic^t ohne Seichen non SRilbiUigung, 
inlbefonbre bet burchgängigen ©ewunberung, welche Sol Ütiol bejeugt 
batte. Diefer fanb außer anberen ©egnetn einen fel)t entfdjloffcnen, 
in einem ©panier SRamenl ©alentino gforonba, bet jwifchen 1793 
unb 1799, ein Qctavbänbchen mit fef)t vielen ©emetfungen jum Don 
Quijote, in ©efialt von ©tiefen, unter bem Xitel: Observaciones so- 
bre algunos puntos de la Obra de Don Quixote, por T. E., btuefen 
ließ. Glementin gibt ben SRamen bei ©etfafferl, beffen ©emetfungen, 
obgleich Angeblich in Sonbon gebtueft, vielmehr, wie ich aul ben Such» 
(laben unb. bem Rapier fchließe, in 9>f)itabe(pf)ia gebtueft würben, wo 
im 3®h re 1307 Mn b mit ähnlicher ©chtift unb Rapier, gotonba 
©riefe in fpanifeber Sprache bruefte, bie an ben bort lebenben 6ng* 
länber Sohn ©aughan gerichtet waren, welcher Schriftführer bet bor» 
tigen amerifanifchen ^^itofop^ifc^en ©efellfchaft gewefen ifi, hauptfäcb» 
lieh über Sprachlehre, unb von geringem SBerthe. Ueber Joronba fef>e 
man Slentencin, Slulgabe bei Don Quijote, I, 305). 

3. Die aulgejeicpnete, von bem ©eiftlichen Sohn Sowie (2 ©be., 
Salilburp 1781, 4.) gebruefte Slulgabe, woju noch ein britter ©anb 
mit Slnmetfungen unb SBörterverjeichnijfen fommt, burch biefen 9>far« 
rer tinel f (einen Dorfei bei Salilburp, welcher 14 Sah» voll uner« 
müblicher Slrbeit an beten ©orbereitung jum Drucf gewenbet hot. 
6t fiubirte ju biefem Sehufe, all ©runblage feiner Slnmetfungen, 
bie alten fpanifchen unb itaücnifdjen Schriftfieller, unb befonberl bie al» 
ten fpanifchen SRomanjenbücher unb SRitterromane,. unb enbete feine Sit» 
beit, minbefienl nach bet Unterfchrift feiner ©orrebe unb Zueignung ju 
urteilen, am 23. Slpril, bem Xobeltage bei Getvantel. @1 gibt we» 
nige Sucher, bie fo viele mitfliche ©elehrfamfeit neben fo großer Sin» 
fpruchlloftgfeit enthalten, all bet britte ©anb biefer Slulgabe. Sie 
bilbet in bet Xf) at bie wahre unb fiebere ©runblage, auf welche man 
vielel von bem gebaut hat, wal feit jener 3eit jur Gtflärung unb 6r» 
läuterung bei Don Quijote getrieben würbe, ber bemnach Sowie 
mehr verbanft all trgenb einem feiner $etau#geber, mit alleiniger Slul» 
nähme von ©lemencin. 

4. Die Slulgabe von Suan Slntonio ^ellicer (5 ©be., 3Ra* 
brib 1797— 9S), einem aragonifchen ©beimanne, ber über 20 Sah« 
bei berfelben jugebracht hat. ( Lattuta , Bibi, nova, VI, 319.) Die 
Slnmetfungen ju biefer Slulgabe enthalten mancbcl Seltene, bal aber 
nicht von ©ebeutung ifi. Die 3af>l ber Slnmetfungen ifi gering, unb 
fie ertlären nur einen fleinen Sheil ber Schwierigfeiten, welche im 
SRoman vorfommen. Sluch muß bemerft werben, baß 3)ellicer feinem 
©orgänger Sowie mehr ju verbanfen hat, all et betennt, unb baß er 
hinfichtlich auf £l)affachen manchmal Streuntet begeht. 
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5. Die 3Ju«gabe von Diego Elemencin (6 Sbt., SRabtib 
1833 — 39, 4.), eine ber vollfiänbigften Erläuterungen, bie jemals über 
irgenb einen altem ober neuem ©chriftfteller erfchienen ftnb. Sie ij! 
in fafl Ellern, wa« fid) auf bie ©erbienfte bc« ©etfaffer« bezieht, mit 
©efehmaef unb Urttjcil gemacht, unb »eit entfernt von bet blinben Sc 
wunberung bc3 ßcroantee, welche ©icente be loc? 9(io« unb bie%u«gabe 
ber SKabemic au«teichnct. Da« $auptgcbrechen biefer Erläuterung liegt 
barin, baf fte ju ausführlich ifi, wogegen aber anbererfeit« nur feiten 
eine Dunfclheit vorfommt, bie fte nicht aufflärte. Da« ©erfahren Gle= 
mencin’« ifi gant ba« nämliche, wie ba« von Sowie, unb bie gewiffen« 
hafte (Selehrfamtcit, welche babei tum ©orfchcin fommt, fcheint wirtlich 
für Stomerfungen nur wenig tu wünfehen übrig tu (affen, (©tan vergl. 
Sb. l, ©. 532, Sinnt, biefer ®efcf)tchfe, Sohl’« Unheil über Giemen* 
ein'« 3lu«gabe.) 

3n fremben Hänbern ifi Don Quipote faunt weniger befannt ge- 
worben, al« in Spanien fclbft. 6« ifi metfroürbig, baf bi« tum 3at)rc 
1700 ebenfo viele Slu«gaben bc« ganjen SBerte« im SuSlanbe ge* 
brueft würben, al« in Spanien, unb bie Slufeinanberfolge bet Ueber* 
fefungen ifi von Anfang an ununterbrochen gewefen. Die ältefit fran- 
jöfifdje Uebetfe&ung ifi von 1620, feit welcher 3 eit fedj« obtt ftebett 
anbere erfchienen, mit Einfd)luf ber fchlechten von glorian 1799, bie 
boch am meifien gelefen worben ifi, unb ber fcht guten von Eoui« 
©iarbot (2 Sbe., |5ari« 1836 — 38), mit ben bewunberung«wütbi* 
gen SUufirationen von ©tanville, eine Ucberfefcung, welche in bet glug* 
fchtift: F. B. F. Biedermann, Don Quixote et de !a täche de ses 
traducteurs (©ari« 1837), etwa« feftarf mitgenommen wirb. Äelter 
noch al« bei ben granjofen ifi bie frühefle englifche Ueberfefcung von 
©helton, 1612 — 20, beten etfie Hälfte, wie er in bet 3»eignung 
fagt, vor einigen Saften in 40 Stagm gemacht würbe, unb auf 
welche eine fel>t gewöhnliche, ungetreue unb gemeine, 1687, folgte, von 
Sohn Philip*/ SRilton’« SReffen. Dann eine von ÜRotteup 1712, 
eine von 3atvi« 1742, beten fleh ©mollett, in feiner eigenen, 1755, 
alljureichtich bebient hat, eine von SBilmot, 1774, unb enblich bie ei- 
ne« Ungenannten von 1818, in welcher Stellen au« allen vorangegan« 
genen vorfommen. ©on ben meifien biefer Ueberfefungen ftnb oft neue 
Auflagen erfchienen, unb im ©anjen genommen ifi bie angmehmfie unb 
befte, obgleich etwa« ju freie, von ÜRotteur, in ber 3lu«gabe von 
Ebinburg, 1822, 12., 5 Sänbe, mit Slnmertungen unb erläutemben 
Ueberfcfcungen voll Heben unb Slnmuth von 3- ©• Hocfhart. Äein 
frembe« Hanb hat fo viel für Gervante« unb Don SHuipote gethan, al« 
Englanb, fowol burch neue, bort beforgte unb etfehienene Su«gaben, 
al« auch burch Ueberfe&ungen. Sluch ionn noch bemerft werben, baf 
Ebmunb ©apton (Honbon 1654, gol.), ein luftiger ©efelle jener 
^auptfiabt, von bem SBoob feine feht würbige ©chilbetung liefert, ba« 
erwähnte goliobänbchen hemuSgegeben hat, welche« ben Sitel führt: 
Pleasant Notes tipon Don Quixote. E« ifi ba« befie ber mamhetlci 
©chriftchtn beffelben, unb würbe für werth gehaltm, im folgenben 3<*h r ’ 
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hunberte wieberaufgelegt gu werben, rote icf> »ermuttje, »eil e« unter* 
halttnb ifl, nicht aber, weil e« irgenb etwa« enthält, ba« gut (Srläute* 
rung bet ^unfein ©feilen bet Urfdjrtft bienen fönnte. ©« ifl tf>ei(weife 
in 3Jerfen, unb beruht gänglich auf ©helton’« Ueberfefcung. 

Sille Sdnbct hoben jeboch gefucht, ftch ben ©enufj biefe« Nomane« 
gtt »erraffen, benn e« gibt Ueberfebungen be« ©on Quijote in« Sa* 
teinifche, fjtalienifche, ^ollänbifche, ©änifche, Nuffifche, 
^Jolnifthe unb ^ortugiefifche. SBahtfcheinlich ifl aber heftet al« 
alle biefe Ueberfefcungen, bie bewunberung«würbige in« ©eutfehe be« 
im $umoriflifchen auch fo au«gejeichncten ©ichter« Subwig SEiei, bie 
mit grofer Freiheit unb Sebenbigfeit, unb höchfl genialem SBerflänbniffc 
be« ©chriftflellet« gemacht ifl. 93on 1815 — 31 finb bereit« vier Auf- 
lagen berfelben erfchienen unb fte h at alle fünf anbern beutfehen lieber* 
fepungen be« ©on Quijote 1 ) »erbrängt (unter benen ftch bie furg juoor 
erfchienene, fehr genaue »on ©oltau beftnbet), beten 9^etf»e 1669 
mit einem unuollfldnbigen Serfuehe begann. 6« follte vielleicht noch 
hingugefügt werben, baf währenb be« lebten halben 3af)rl)unbtrt« in 
©eutfdjlanb mehr Ausgaben ber Urfcfjtift erfchienen ftnb, al« in ir* 
genb einem anbern fremben Sanbe. 

SBa« bie außerhalb ©panitn entflanbenen Nachahmungen betrifft, 
brauche ich «ut btei gu nennen, ©ie erfle ifl: Life of Don Quixote, 
merrily translated into Hudibrastic Verse, by Edward Ward (2 S3be., 
Sonbon 1711), ein fchwacher fBerfud» »oll gemeiner ©päge, bie nicht 
gut Urfchrift paffen, ©ie anbere ifl »on äßielanb: ©on @i(»io be 
Stofaloa (2 S3be., 1764), unb foll ben ©tauben an fteen unb unftdft* 
bare SSBefen lächerlich machen. G« ifl ber erfle S3erfuch biefe« ©ich* 
ter« im Nomantifchen, ber aber niemal« »iel ©lüi gemacht hat. ©ie 
britte Nachahmung ifl ein fettfame« ©ebicht in gwölf ©efängen unb 
Achtgtilen be« beflen ftcilifchen ©ichter«, fDteli, ber barin in feiner 
SDtunbarf »erfucht, ©on Quijote’« ©efdjichte mit Ariofl’S Seichtigfeit im 
fcherghaften #elbengebichfe wieberguetgä'hlen. Neben anbern §Ni«grif* 
fen hat et ©ancho »oll gtiechifchet ©ötterletjre unb alter ©elehrfamfeit 
geflopft. Abgebruit ifl biefe« ©ebicht im britten unb vierten Sanbe 
»on Meli, Poesie Siciliane (5 Sbe., Palermo 1787, 12.). Alle biefe Nach* 
ahmungen, fowie ©mollett’« Sir Launcelot Graves unb Stau Sen oj’ 
Femal e Quixote, beibe 1762 erfchienen, ftnb unmittelbar bem ©on 
Quijote nachgeahmt, unb be«halb theilweife mi«g(üit. Butler ’s Hudi- 
kras (erfle Au«gabe, 1663 — 78) bürfte, fo frei unb »oll SBip er ifl, 
vielleicht ein fo gutt« SRufler abgeben, al« möglich’). 


’) [3<b roeip nicht, ob ber SBerfaffer unter bie fünf beutfehen Uebcrfebungen beb 
Don Üuirotc, auf er ber »on Sietf, auch bie ilteftc fehr folterte rechnet. Diefe 
heift: 3. IR. 55. Don ELutrote »on tDIamb«, Tfbentheuerlicbe ©efdjiibte mit 
32 ÄupffcrRuecfen (2 »be., «Bafel unb grantfurt 1682), 704 unb 741 0. 3.] 
3<h hübe niemalb SRarioaur’ Pbaramon gefehen, noch jntei ober brti an» 
'bere franjöfifebe Nachahmungen beb Don CLuirote, reelAe Naoarrete (Vida. 0. 174) 
nnffihrt. Son 3«Ia’b »ruber (Serunbio, auf ben er gleichfalls anfpielt, höbe 
ich bereite gefprochen (Rehe oben 0. 361). Die Kchnlichtcit jroifchen bfefem Suche 
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8ucf) auf bie fpantfcfje S3üf>ne ifl Don Quijote oft gtbracht wor- 
ben. ©o in einem ©djaufpiete »on graneijeo be Slpila (SBartelona 
MH 7), in gwtitn von Guillen be Gaflto, 1621, »on Gatbeton 
in einem »erloren gegangenen, unb in anbent von Gotneg gabrabor, 
ftranci«co Starfi, Sallabate«, SDlelenbeg Salbe«, unb noch 
fpater von Sentuta be la Sega, pon benen ich einige erwähnt 
i)abe, all ich Pom ©chaufpiele jubelte, ©ie ftnb abet alle »er- 
ungliicft. (Don Quixote, %u6gabe pon Giemen ein, 1835, IV, 399, 
Slnmcr(ung). 

Slu« ©panien ftnb mir aufer bem Serfuche SlocUaneba’« »on 
1614, ben erflen Xt)eil be« Don Quijote fortgufeben, währenb mehr 
al« eine« 3o^rl)unbert«, (eine Nachahmungen in $rofa betannt gewor- 
ben, bi« bie S3eliebtf>eit ber Urfcfjrtft wiebet ermeeft würbe, ©eit jener 
Seit ftnb aber mehre erfchienen. Gine ifl pon Ghtifiooal Singarena: 

Empres.sas litcrarias del ingeniosissimo Cavallero Don Quixote de 
la Manchuela (©cpilla o. 3/ 12.), unb um ba« 3af)t 1767 gebrueft. 
©ie beabfichtigt ben literarifchen äeitgefebmad lächerlich gu machen, 
Perf)ci§t aber, nachbem fte bie Grgiehung be« gelben berichtet f»at, ploft- 
lich abbrechenb, eine gortfe|ung, bie niemal« etfehienen ifl. Gine an« 
bere Nachahmung h ( ißl : Adiciones & Don Quixote, por Jacinto Maria 
üelgado (Stabrib o. 3-/ >2.), anfeheinenb halb nach ber Unerwähnten 
gebrueft, unb ben übrigen Sheil Pon ©aneho’« geben enthaltcnb, ben er 
hauptfäehlich mit bem $ergoge unb ber $etgogin in Slragonien jubracf)te, 
wo ihm mit fcljr fchwachem SBife glauben gemacht wirb, et fei ein 
SBaron. Sine britte »on Stlonfo Setnatbo Nibero t) ©arrea: 
Kl Quixote de la Cantabria (2 S3bc., fDiabrib 1792, 12.), befchreibt 
bie Steife eine« gewiffen Don ^elapo nach 3Robcib, feinen Slufenthalt 
am bortigen $oft unb feine Nüdfefw in bie Gebirge feine« Geburt«- 
lanbe«, poQ ©taunen unb Slerger, baf Sifcajtr nicht allenthalben a(« 
bie cingigen währen Gbclleute unb Stänner Pon SBilbung auf Geben 
angefehen werben. Die oierte Nachahmung : Historia de Sancho Panza 
(2 S3bt., fDlabrib 1793 — 98, 12.), ifl ein oerunglücfter Serfutf), ©ancho 
nach Don Quijote’« Stöbe tingeln unb unabhängig gu fchilbern, inbem 
er ©chultheif be« Dorfe«, wo » geboren ifl, wirb unb in bie $aupt- 
ftabt geht, um bort eine Nolle gu fpielen, aber in« Gefängnif gefegt 
wirb. Da« Gange bringt feine Grgebnifft gu einem fehr ernflen Gnbe 
nach einem fo lufiigen geben. Gnblich ifl bie fünfte Nachahmung bie Pon 
3uan ©iAttig: El Quixote del Siglo XVIII (4 S3bt., SNabrib 1836, 
12.), bie Gcfchicbte eine« frangöfifchtn $hii°f 0 Phtn, bei ncbfl feinem 
Diener bie Gebe burchrcifet, um bie SBelt neu gu gehalten, unb in feint 
Heimat gerabe am ©chluffe ber frangöjtfchen Umwalgung gurücffchrt, 
welche, wäbrenb er in Stfien war, flattgefunben hat. Durch bie ^rieten 
bieftr greftn Grfthütttrung wirb er jtboch »on feinen pbilofophiftbtn 


unb i'.'l'e’t Martinu» Striblcr»» nt« bem Eon Guitotc te# CcTTJBtei , 16 ;elo* 
geringer, «I* man juireuen angegeben bat. 
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Slnfidjten geheilt; baS ©ange ift ein langweiliges, gemeines Sud), bef> 
fen Schreibart ebenfo wenig angieht als feine ©efchichte. ©S gibt »iel* 
leicht noch anbete fpanifche Slachahmungen ®on äQ.uirote’S, unter biefen 
ift aber meines ßradjtenS (eine, bie einigen äBerth 

Diefe gange &ufgäf)[ung bet »erfchiebenen Ausgaben, Ueberfcfcungtn 
unb Nachahmungen ®on Q.uipote’S, bie feit mehr aiS gwei 3ah r h un * 
betten übet bie »erfchiebenen £änber ßuropafi »erbreitet würben, gibt, 
obgleich fit febt ausführlich fcheinen mag, bennoch nut einen unooll* 
flänbigen SKafflab für bie %tt unb ©rüge beS ßtfolgeS, weiche bie* 
fern aufjetorbentlicijen SBerte gu Sheii geworben ifi. ß$ (eben noch £au* 
fenbe unb Wiebet SSaufenbe, bie eS niemals geiefen haben, ja bie nie* 
ma(S non ßeroanteS hätten, unb bie fid} bennod) bet Namen J5on 
Shurote unb Sancho tagtäglich bebienen. ßinen fo grofen Stuf foU 
eher Sltt h»t wahrscheinlich (ein anbetet ©chriftjleUet neuerer Seit et* 
worben unb genoffen. 


U. 
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SSon bcn eigen Sammlungen altfpaniftyer Scfmufptele. 

(Siebe ©b. 2, «. 19). 

§85ät>rcnb bet 17. 3af)rf)unbttt« ftnb jroei große Scfjaufpielfammlungen 
unb «etfcl)iebene Heine, ble einanber burcl) ifjreti 3nf>alt unb bie Slrt 
ifjrer 33efanntmachung fet>c gleichen, in »erfd)iebenen feilen Spanien« 
erföienen. @enau fo wie bie ein 3al)r^unbert früher gebrudten 9to« 
manjenfammlungen, unb fte »etbienen mit einiget Sorgfalt aufgefüljrt 
ju »erben, weil fie fel)t beutlicf) bie ÜBefonberfjeiten bet fpanifefjen «olft« 
tf)ümlicf)en ®ramat an ftef) tragen unb wichtige ^Beiträge ju beffen 
®ef<f)id)fe liefern ')• 

S3on ber trfien Sammlung biefer 9frt, beren -^aupttitel Come- 
dias de Diferentes Autores gewefen ju fein feijeint, würbe cs nad) 
meinem Dafürhalten gegenwärtig unmöglich fein, eine »oUflänbige ober 
bet 23ollftänbigfeit nahe fommenbe 3leif>e jufammenjubringen. 3* 
beftje nur brei S3änbe betfelben, unb f>abe nur nod» »on jwei an- 
betn »oUflänbige Stathridjt erhalten. Der erfie biefer fünf 93änbe ift 
ber 25. ber Sammlung (Saragojfa 1633), «on ^)ebro Steuer ge» 
brueft. SBie jiemlid) alle alten fpanifchen Sd)aufpielbid)tet gebrudt 
Würben, ifl auc| biefer S3anb in Äleinquart, unb enthält jwölf Stüde, 
«on benen {leben SWontaloan jugefdjrieben werben, ber bamalt auf 
bem ®ipfel bet Stürmet flanb unb blütyete. Slufctbem ifl barin 
ein Schaufpiel «on Salberon, beffen JRubnt bamalt anfing; aber eine« 
ber fiebert , SWontaloan beigemeflenen Stücfe gehört feinem SDteifler, 
2ope be 93ega an, unb bat einjige Salberon’fcbe ifl nach einer äufjerfl 
»erberbten #anbfchrift abgebrudt. 35er 29. SBanb biefer Sammlung 
etfthien in 33alencia 1636, unb ber 32. in Sa rag o ff a 1640, ich 


') [5Ran »crgleübe oon ®<b<icf, ®ef<bi<bte, «. a. £>., 111, 393 — 400 unb 
020—544. 3.] 
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t>abe aber biefc beiben nic^t gefefjen. 3»« 3I.Sanbc, Sarccfona 1638, 
jlnb alle jmötf ©tücfc otyne Flamen ihrer Serfaffcr, obgleich biefelben auch 
jefct noch bon ben nteijfen befannt jlnb, unb ber 43. Sanb erfchien in 
©atagoffa 1650, mit ©chaufpielen bon Safberon, SRorcto unb ©oli$, 
unb weniger befannten Serfaffetn, um bie fycrfömmlicf)« Bäht jwölf pott« 
jumachen. 6$ ift unfheitig feltfam, baf non einer Sammlung, wie 
btefe, welche minbeflcnS 53 Sänbe enthalt, fo wenig gegenwärtig befannt 
ijl. 2)em ifl aber einmal fo, unb fowol bie SnquijTtion al$ bet Seicht* 
fiuhl Waren am Sdjluffe be$ 17. 3af)tf) un & ctt ^ a W unter bem ein- 
fältigen Jfarl 11. bie Sühne bon ihrem frühem bo^en ©tanbe ge» 
funfen war, fcht gefchäftig. Sluf biefe SBeife ifl bie ältefie grofe Schau» 
fpielfammlung Spaniens, welche gan$ ju fennen wir fo fehr wünfehen 
würben, berfolgt unb fafl auSgerottet worben J ). 


*) [bon ber erften gröpern Sammlung, ben Comedias de Diferentes Anto- 
res, habe ich ror 35 Sahnen, 1816, wenn mich mein ©ebäcbtnip nicht fehr täufebt, 
eine Oteihe ron 52 bänben gefehen, ber alfo nur noch einer an ber bollftän* 
Digteit abging. 5Mefc Oteihe, welche 1816 aus ßabir nach Hamburg gelangte, 
ging in bie bücberfanunlung bcs mehrmals bereite ermähnten 3. 9t. Sohl ron 
gaber über, welcher ben SBunfch auSfprach, bap [eine an altfpanifchen SBcrfcn 
äuperfl reiche SBiblicthcf nach feinem Sobe ber [einer baterftabt Hamburg einrer* 
leibt »erben möge. £ie fpanifchc Oiegierung hat aber, Rcb auf ein reralteteS , bie 
bücherauSfuhr rerbietenbes ©efch ftühcnb, [eit 1836 bie boUftretfung jener TCbficbt 
gchinbert. (SWan rcrglcübc weiterhin S. 566, Unm. ron g. SB.) 

3u ber gropen unb burchgängigen Seltenheit ber 53 Sänbe biefer erften 
Sammlung altfpanifcher Scbaufpielc müffen ganj befonbere, uns unbefannte Um* 
ftänbe Enlap gegeben haben. ©ewip unrichtig ifl es, [elbige in ber Sbätigfeit 
ber 3nquifition unb bes beicbtftubleS &u [uchen. 3>enn einerfeits hat bie erfte 
niemals, unb ber lebte »ol nur [eiten, bie rollige berniebtung in Spanien ge* 
bruefter, mit allen £rucferlaubniffen rerfehener SBerfc begehrt, unb anberer* 
feits würbe geh hieran bie einfache grage fnüpfen, »oburch bie zweite, frei* 
lieh auch fcht feltene, faum 20 3abre [päter begonnene Schaufpiclfammlung 
(Comedias Cscogidas) bem Schicffale jener erften entgangen ijl. SBol ift biefc 
zweite Sammlung [eiten »ie alle älteren [panifchen SBerfe in mehren Sänbcn, 
fxnbet fich ober boch noch immer an mehren sbrten, unb ich habe felbft einen ganj 
rollflänbigcn 3lbbrucf berfelben, in 48 bänben, 1816 in ber erwähnten aus Öabix 
nach Hamburg jur berfteigerung gefenbeten bücberfammlung bcs englifcfcen Con* 
[uIS in <5abix angetroffen. 3ur grepen Seltenheit jener erften Sammlung haben 
rermutblicb bie ©efähmiffe ber bamaligen Uebcrfahrten in bie [panifchen beRhun* 
gen in fremben SBelttheilen riel beigetragen, beren Begehr ngch folchen Scbaufpie» 
len fpäter burch Ginjelbrutfe (Comedias sueltas) befriebigt werben fonntc. SBabr* 
[cheinlich aber noch mehr, ba bekanntlich fehr ride CSinjcIbrucfc ron Schaufpielen 
für bas fpanifchc Emerifa eigens in SeriHa erfebienen ftnb, ber »erbrauch unb 
bie Tfufbewahrung in jenen, an papier&erftörenben Werfen [o reichen halbciri* 
liRrtcn fcänbcrn, wie ich ja felbft in unfern Sagen in ben bereinigten Staaten 
ron Otorbamerifa rielfältig erlebt habe, wie febwer es hält, jo manchmal un» 
möglich ift, nicht gan$ neue, bort erfebienene Drucf [chriften , 3eitungen ber 
lebten Sage, 3cit[cbriften , bie ror wenigen Senaten hcrausfamen, unb bücher, 
bie erft rtnige 3ahre alt finb, auftutreiben unb ju erwerben. £at boch felbft bie 
befte »ücherfammlung ber bereinigten Staaten, bie ber Unirerfität ßambribgc, ihre 
[chönen Sammlungen über norbamerifanifche ©efebiebte, hauptfächlich aus ©eutfeh* 
lanb (Gbeling), granfreüh (SBarben) unb @nglanb begehen müffen, wo bie genann* 
ten Sammler Re sufamracngebracht unb Rchcr aufbewahrt hatten. 3 -] 

36* 
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®i e näc^fte Sammlung if! biejenige, welche gewöhnlich unter bem 
SEitel: Comedias Nuevas Escogidas de los Mejores Autores geht, ein 
Sitel, ber feine#weg# auf alle Bdnbe paßt. ®icfe Sammlung war 
glücflictyer al# bie erflc, if! aber nod) immer fe^r feiten. 3<h 1 )abe fte 
niemal# ganj oollftdnbig gefctyen, aber ich bcfi^e in %Uem 4! ber 48 Bdnbe, 
au# bencn fte oollftdnbig befielen follte, unb l>abe au#reichenbe genaue 
9tad)rid)ten über bie mir noch fetylenben fteben Bdnbe , ). 

®er erfle Banb biefer Sammlung if! 1652 unb ber lejte 1704 
erfctyienen. ©egen ba# gnbe biefe# 3eitraum# fanf aber bie Bühne fo 
fetyr, baß, obgleich anfang# in jebem Satyr jwei bi# brei Bdnbe an# 2i(tyt 
traten, nacty 1681, bem 2obc#jatyrc ßalbcron’#, fein einiger metyr in 
23 Satyren tyerau#f am, bi# fte 1704 mit bem 48. gefctyloffen mürbe. 
Stimmt man bie Bdnbe jufammcn, fo enttyalten fte 574 Sctyaufpielc 
(Comedias) jeber 2lrt, mit allen ©igenttyümlictyf eiten be# altfpanifctyen 
®rama#, aber nur fetyr wenige mit ben baju gehörigen Borfpielen 
(Loas) unb 3»ifctyenfpielen (Entremeses)j 37 biefer Sctyaufpiele ftnb 
namenlo#, unb bie übrigen 537 oerttyeilen ftcty unter 138 oerfctyiebenc 
Berfaffer. 

®iefe Berttyeilung ber Stücfe if! aber, wie ftcty erwarten laßt, eine 
fetyr ungleictye. ßalberon, bem erfolgreichen Sctyriftfleller ber 3«t 
welctye er oertyerrlictytc , werben in biefer Sammlung 53 Stücfe gan$ 
ober ttycilweife jugcfctyricbcn, oon bencn e# juoerldfjtg if!, baß nicht eine# 
oon itynen mit feiner ©rlaubniß gebrueft würbe, unb feine#, infoweit ich 
fte mit ben echten 9lu#gaben feiner SBerfe oerglictyen habe, gehörig be« 
rictytigt; ÜÄoreto, bem ndctyf! galberon beliebteren Sctyaufpielbictyter, 
werben auf gleictye SEBeife 46 Stücfe gegeben, oermuttylicty alle ohne feine 
ginwiüigung, ba er 1657 ber Bütyne al# fünblicty entfagte, unb ftety in 
ein ülofler jurücfyog. ®ct etwa# fpdter lebenbe 9Rato# Sragofo 
tyat in biefer Sammlung 33 Sctyaufpielc, gernanbo be parate 
22, Antonio SWartinej 18, SJtira be 9Re#cua 18, 3aoalcta 
16, Stopa# 16, 8ui# Bcle$ be ©ucoara 15, gancer 14, 
Soli# 12, fiope be Bega 12, ®iamante 12, ^ebro be SRo* 
fete II, Belmonte il unb granci#co be Billega# auch H. 
Biele Snbere haben noch weniger Stücfe geliefert, unb 60 ®ictyfer, be* 


*) f£*ic 48 8<5nbc ber Comedias Nue\as Escogidas de los mejores ingeniös de 
Espana fmb nadj t>. 6d)üd ((Sefibtcbtc, a. a. 2)., 111, 520—544), in folgcnbcn 
fahren erfaienen, fämmtltcb tn SKabrib. 58b. 1, 1652$ 58b. 2, 1653$ 8b. 3, 
1653$ 58b. 4, 1653$ 5Bb. 5, 1653$ 33b. 6, 1654$ 58b. 7, 1654$ 8b. 8, 1657$ 
58b. 9, 1657$ 58b. 10, 1658$ 58b. 11, 1650$ 8b. 12, 1658$ 8b. 13, 1660$ 
8b. 14, 1661$ 8b. 15, 1661$ 8b. 16, 1662$ 8b. 17, 1662$ 8b. 18, 1662$ 

8b. 19, 1662$ 8b. 20, 1663 $ 8b. 21, unbcfannt$ 8b. 22, 1665 $ 8b. 23, 

1666$ 8b. 24, 1666$ 8b. 25, 1666$ 8b. 26, 1666 $ 8b. 27, unbefamtt$ 
8b. 28, 1667$ 8b. 29, unbcfannt$ 8b. 30, 1668$ 8b. 31, 1669$ *8b. 32, 

1669 $ 8b. 33, 1670$ 8b. 34, 1670$ 8b. 35, 1671$ 8b. 36, 1671$ 8b. 37, 

1671$ 8b. 38, unbekannt $ 8b. 39, 1673$ 8b. 40, unbcfannt$ 8b. 41, nnbe* 
fannt$ 8b. 42, 1676$ 8b. 43, 1678$ 8b. 44, unbcfannt$ 8b. 45, 1679$ 
8b. 46, 1670$ 8b. 47, unbcFannt$ 8b. 4S, 1704 S-] 
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ren tarnen fonfl fafl burchgängig nicht ootfommen, unb Pon betten wahr* 
fcheinlich einige nicf>t ec^t finb, trugen jeber nur ein Schaufpiel ju bie* 
fee Sammlung bei. 

SWan barf feinen Augenblict glauben, baß bie Schaufpiele tiefet 
Sammlung fämmtlidj ben Sßerfaffern angeboren, benen fte barin juge* 
fcf) rieben werben, ober baf man (ich wenigfienf im Allgemeinen auf 
biefe Angaben oerlaffen fann. Bon wenigfienf 13 Stücfen, welche fte 
unter Galberon’f Namen enthält, tüt>rt fein einzige! oon it)m ^er. 
Ginf, baf gewiß von if)m ifi: Die Schärpe unb bie Blume (La 
Banda y la Flor), welche! A. SB. S cf)t eg ei fo meifietijaft überfeßt hat, 
bringt bet 30. Banb ber Sammlung ofjne Namen unb mit einem 
ganj anbetn Säfel (Hacer del Amor Agravio); ein anberef Stücf 
(Amigo, Amante y Leal) fommt jwei mal Por, baf eine mal im Pierten 
Banbe Pon 1633 unb baf anbere mal im 18. pon 1662, bie aber 
beträchtlich Poneinanber abweichen unb beren teinef ben echten Sert 
liefert 

Auch über bie Sorglofigfeit fjtnfteJjtlicf) anberet Dichter (affen fleh 
ähnliche Bemerfungen machen. SWehre Schaufpiele Pon Solif finb 
jwei mal barin gebrueft, unb einf fogat btei mal. 3n jwei aufein* 
anber folgenben Bänben, bem 25. unb 26., fleht ein befanntef unb ju 
feiner Seit beliebtef Stuf Pon SWatof gragofo (Lorenzo me llamo), 
jwei mal abgebrueft. Diefe Sammlung ifl bähet ebenfo, wie bie ihr 
porangegangene, nur alf ein auf Gewinn berechnete! Buchhänblerunter« 
nehmen ju -betrachten, baf ohne Einwilligung ber Serfaffer, beren Ar* 
beiten $u biefem Behufe geplünbert würben, unb wie wir miffen manch* 
mal fogat mit Nichtachtung ihrer Jflagen unb Borflellungen, in Auf* 
führung gebracht ifl. SWan fann auf ben bereit« angegebenen Sh dt * 
fac|en, unb auf bem Umflanbe auf bie ruchlofe unb anfloßige SBeife 
fchliefen, mit ber folchef gefchah, baß im 12. Banbe ein Schaufpiel 
(Vencimiento de Turno) auf bem Säte! teef Galberon’f Namen trägt, 
währenb beffen Schlußjeilen ben Namen bef eigentlichen Berfafferf, 
SWanuel bei Gampo, enthalten. 

Nichtfbefloweniger machen auf unf biefe großen Sammlungen, 
fowie bie einzelnen Bänbe, welche non Buchhänblern auf ähnliche SBeife 
von 3<it ju Seit heraufgegeben würben unb bie ich fämmtlich für mei* 
nen Bericht über baf fpanifchc Drama ootflehenb benugt habe, einen 
lebennoKen unb getreuen Ginbrui, unb gewähren unf ein treuef 
Abbilb bef ßuflanbef ber fpanifchen Bühne im 17. 3<>h*b un berte. 
3u biefen Heineren Sammlungen gehören bie Bänbe, herauf gegeben 
non Soma! be Alfot), 1633 fg., 10 Bänbe, betitelt El mejor de 
los mejores libros que han salido de Comedias nuevas, Pon SWa* 
teo be (a Bafliba, 1652, SWanuel Bopej, 1653, 3uan be 
Balbef, 1655, Woblef, 1664, unb 3abra unb getnanbej, 
1675. Diejenigen Schaufpiele aber, welche in ihnen enthalten finb, 
waren gerabe biejenigen, bie allenthalben auf ber Bolffbüljne gegeben 
würben, unb fte treten hin Por unfere Augen, nicht fo häufig in bet 
©eflalt, welche ihnen ihte Berfaffet Pertie^en haben, alf in ber, in 
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welcher bie Sütyncninfjabet fie $ur Sluffü^rung braute« , nac&bem man 
fte au$ bcn #anbfcfyriften ber ßin^elfcr geplunbcrt, ober butcf) ©cfyncU* 
mdfjrenb ber Sluffityrung für ben S3ucfyf)anbcl geflogen fjatte J ). 


l ) [9Han nergleicbc auch bie fkmerfungen über Ähnliche BaramelbÄnbe t>en 
Scbaufpielen, im $efib ber f. f. £ofbibliothef in SBien, bie ich in meinem Euffabe: 
„3ur ©efcbicbte bei fpanifcben Drama! ", in ben SölÄttern für Uterarifcbc Un= 
terhaltung, 1849, 87, gegeben, unb bort fcbon bemcrft f^abc, baf üb 

non bem «orfteher biefer SSibliothef , greiherrn non *Küncb s $ellingbaufen, 
barauf aufmerffam gemalt worben bin. 3<b fann nun ben greunben biefel gacbcl bic 
angenehme 9iacbrübt geben, baf foeben non bem genannten ©elebrten (Den ff Triften 
ber f. ^Cfabemie ber «Biffenfcbaften , philologifcb’hiflorifc&e Glafie, ®b. 3) eine X b= 
banbtung: „lieber bie Älteren Sammlungen fpanifeber- Dramen'', erfebienen ift (au* 
befonberl abgebrueff, SBien 1852), bie aul ben ScbÄfcen ber t t. 4pofbiblict^ef 
niel neue! Material, unb bur<b bie febarffinnigen Kombinationen bei «erfaffers 
mebre fehr beacbtcnlwerthe neue SKefultate enthält, naraentti<b über eine büber 
nicht niel mehr all bem tarnen nach befanntc Sammlung, bie ber Comedia* de 
Diferentes Autores. g. SB.] 
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33om Urfprunge beö gegierten ©efipmacfeä (Cultismo) 
in Spanien. 

v (<Sielje 58b. 2, @. 157, «nm. 4.) 


bem festen ©ierfel bei 18: 3abtf>unb«t4 (>at in Sfalicn ein 
merfmürbiger literartfchet Streit flattgefunben, über ben Urfprung beb 
in Spanien nach 1600 eingeriffenen gegierten ©efehmaefe# (cul- 
tismo) in bet Siteratur. ©lehre aulgegeiehnetc Siteratoren beiber 2än* 
ber fcf)obcn fich biefen ©ormurf, jeber für fein ©aterlanb fdmpfenb, 
einanber gu. ®iefer Streit, ben man mit Siecht all einen Sfieii 
fpaniföer Siteraturgefchichte anfehen fann, entfpann fich auf folgenbe 
SBeife. 

Gl trat im 3. 1773, ba§ Saoetio ©et t in elii Risorgimento d’Italia 
negli studj, etc., dopo il Mille heraulgab, morin biefer oberflächliche, 
aber giemlich beliebte Schrift flellet, Spanien, inlbefonbere aber bie fpani* 
fd)e Sühne befd)u(bigte, fte fei bie Urheberin bei in 3talien gur .Sperr* 
jtyaft gelangten »erberbten ©efchmacfel, feitbem bafelbfi bie Spanier bie 
Dbmadjt befeffen. ©on Sope bc ©ega unb Galberon gab er eine ober* 
ffdd)litf)e Slachricht, welcher er folgenbe ©Sorte beifügte: „ Diel alfo ifl 
bet ©efehmaef , ber in 3ta(ien eingebrungen ifl unb bafelbfi Stile« , mal 
rein mar, gerflört l >at." (21). 2, Gap. 3, Tragedia e Commedia.) 
Gine ähnliche ©teinung ober Sehre behauptete ©irolamo Sirabofdji, 
Storia della Letteratura Italiana, 1772 — 83, unb führte ben »et* 
berbten ©efehmaef, wie er einmal fei, auf ben ©oben unb bal Jtlima 
Spanien! gurücf, benfelben fomol in älterer Seit, mo, mit er glaubte, 
bie romifche Siteratur, naef)bcm bie Senecal unb ©lartial aul Spanien 
nach 9tom gefommen maren, burcf) it>n »erbetbt morben fei, fomie in 
neueren Seiten, mo bemfelben alle ©ulfchmeifungen ©larini’l unb feiner 
Schule Sd)ulb gegeben mürben, (©b. 2, Ginleitung, §. 27.) 

©eibe genannten Schriftfleller maren entfd)ieben genug in ben 
©euferungen ihrer ©njtchten; aber feiner »on ihnen marb t) art ot ' cv 
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heftig beim Su«fprecf)en betfelben. ©ermuthfich füllte auch feinet non 
i^nen, baf er f>iecmit einen foldjen Singriff auf bie Literatur unb ben 
guten Stuf eine« fremben Banbe« mache, bet eine 6rwiberung nach f«d> 
jiehen würbe, noch minber aber eine folche, au« bet ein langwieriger 
©treithanbel entfidnbe. 

SRun lebten aber ju jener Seit in Italien fehr viele fpanifdje @e* 
lehrte, bie man 1767, weil fie Sefuiten waren, mit allen ÜRitgliebern 
biefe« Drben« au« bem fpanifdjen Striche au«gefiofen unb vertrieben 
hatte. Sie $auptunterhaltung unb bie $ülf«quelle biefer ©tdnnet war 
aber bie Biteratur, unb fie waren al« echte ©panier auf ihr ©atetlanb 
nicht wenig fiolj, obgleich man fte gewaltthdtig au« bentfelben verbannt 
hatte, ©ie fcheinen fich faft ohne Su«nahme burch biefe unb ähnliche 
©emttfungen S3ettineUi*« uub STitabofchi’« verlebt gefühlt ju hoben, 
unb waren vielleicht be«halb bagegen um fo empfinblicbtt, weil bie au«* 
gezeichneten Staliener, von benen fie h<rrührten, gleich ih nen SKitglieber 
ihre« verfolgten Drben« waren. 

©alb erfchiencn bemnach Antworten auf jene Snfchulbigungen. 
3wei betfelben fchon 1776; bie erfie von Sh om <J« ©etrano, einem 
©alencianer, bet in einigen latejnifchen ©tiefen, welche er in gerrara 
bruefen lief, ©panien« lateinifch« Sichtet gegen Üirabofch»’« Snflagen 
vertheibigte (iimeno, 11, 335; guffcr, II, III). Sie anbere ©ebrift 
war vom ©ater 3uan Snbte«, btt in einer in Sremona gebrueften 
Sbhanblung Sehnliche« entgegenflellte, ba« er nachher in feinem grofen 
SBerft über Sllgemeine fiiteraturgtfchichte ( Andres , Dell’ origine, pro- 
gresso, e stato attuale di ogni Letteratura, 9 ©be., 1782 — 99, 
4.) ‘) erweiterte unb verfldrfte. 3n biefem hält er bie 6h« unb 
BBürbe bet Biteratur feine« ©atetlanbe« in jebtt -£>infl d)t aufrecht, unb 
verfucht e«, ben Urfprung be« ©eflen in bet früheflen ©ilbung be« 
neuern 6uropa bem 6influffe ber Staber ;ujufd) reiben, bet au« ©pa* 
nien burch bie Provence nad> 3talien unb ^canfrdch gelangt fei. 

Suf ©etrano’« ©riefe etfehienen fogleich 6rwiberungtn von Sie* 
mente ©annetti, bem nämlichen, an ben©errano fie gerichtet hotte, 
unb von Sleffanbro 3orji, einem greunbe Sätabofchi’«. Suf Sn« 
bre«’ Sbhanblung hot Sirabofchi fclbfl, in ben Snmttfungen ju ben 
fpdteren Su«gaben feiner fiiteraturgefchichfe geantwortet, (©iche Angela 
Ant. Scotti, Elogio storico del Padre Giovanni Andres [Steapel 
1817], ©. 13 u. 143; Tiraboschi, Storia [«Rom 1782], II, 23.) 

Untcrbef hotten aber auch onbere in Sfolien lebenbe verbannte 
fpanifche 3efuiten angefangen, fich bei bem Streite ju betheiligen. 3“ 
biefen gehören Srteaga, von bem wir ba« fchä|bare von gorfel 
fehr gut in« Seutfche übertragene 313er! : Rivoluzioni del Teatro inu- 
sicale (1783) bcfi&en, welche« erfl fpdfer erfchien, unb bet berühmte 
©erfaffer be« fchon feit I75S gebrueften ©ruber ©erunbio, ©ater 3 « l a 


] ) J. Audits, Origen y progresos > estado actual de toda la Literatula 
trnducidos del ltaliano por C Andns (8 ibfcc., SKafcrib 1799). 
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(Salat, Vida del Padre Isla [SRabrib 1803, 12.], S. 136). Die 
größte @elebrfamfeit brachte jtbod) ju biefem Streite Francisco Sa« 
vier £ampi(ta* ober £lampi(la*, ein 1731 in Satatonien gebo« 
tenet ©elefjrter, bet ft<^ babei einen bebeutenben $Maß in ber fpanifchen 
fiiteraturgefchiebte erworben t>at. ßr war eine ßeitlang ^rofeffot ber 
frönen SBiffenfchaften in ^Barcelona, b«t aber feit feiner 3(u*treibung 
al* 3tfuit, int Sa^rc 1767, bi* ju feinem 1810 erfolgten So be, ft<h 
meijl in @enua unb beffen Nähe aufgebalten, mit literarifcbtn gotfehun« 
gen befebäftigt, unb bat »ergebene italienifche SBerfe mit großer JRein« 
beit biefer Sprache in gebunbenet unb ungebunbener 9febe befannt ge« 
macht. 

Sein #auptwerf F. X. Lampillat ' Saggio storico-apolo- 

getico della Letteratura spagnuola (6 93bc. , 1778 — 81), eine reget« 
mäßige SJertbeibigung ber fpanifchen £iteratut gegen Scttinelli unb 
Sirabofchi, wobei aber auch gelegentlich bie 3Ri*griffe Anbeter, wie Sig« 
norelli’S in feiner au6gejeid)neten Sbeatergefcbichte, gerügt werben, info« 
weit fie in bie £itetatur cinfcblagen. Der SBerfaffer betrachtet in ben 
einzelnen Hbhanblungen , au« benen fein gar nicht unwichtige* Such 
befiet)t, bie lateinifchen dichter Spanien* unb bie römifeben nach Slu* 
guflu*’ Sobe in ihrer Setbinbung, unterfucht bie von Sirabofcfji crt)o« 
btne Sefchulbigung be* fpanifchen Älima*, unb nimmt für biefe* £anb 
eine ältere, ebenfo au*gebehnte unb ebrenooUe Silbung in Slnfpruch, 
al* Stalien fte nur befl^t. Sr behauptet ferner, Spanien habe ba* 
SBieberaufleben ber SBiffenfchaften in feinem Umfange am Snbe be* 
fDtittelalter* ebenfo wenig Italien ju oerbanfen, al* bie Schiffahrt*« 
funbe, bie ihm ben SBeg jut Neuen SBelt eröffnete, währenb er bagegen 
angibt, Italien oerbanfe Spanien oiel f)inftc^tltd) auf bie SJerbefferungen 
tbeologifcber unb juriflifchet Stubien, befonber* im 16. Sahtbunberte. 
Snblid) fd)ließt er fein SBetf in ber ficbcntcn unb achten Slbljanblung 
mit einer gerichtlichen DarfMung ber allgemeinen h°h tn Setbienfle 
ber fpanifchen Dichtung, unb mit einet Sertbeibigung ber fpanifchen 
Sühne, von ber Nömerjeit an bi* auf unfere Sage. 

S* läjjt fleh nicht (äugnen, baß einige biefer Slnfprüche oöllig 
grunblo* finb unb anbere oiel flärfet au*gebrücft al* fte fein follten, fo« 
wie auch gewiß bie allgemeine Haltung be* SBerfe* ganj unb_ gar 
nicht milbe unb philofophifth ift> aber bennod) finb oiele woblgefübrte 
Sertheibigungen barin, unb eine SRenge ber gelegentlich beigebrad)ten 
Nachrichten über bie fpanifebe fiiteraturgefcbichtc finb anjiebenb, wo 
nicht wichtig. Sebenfali* ^at biefe* SBerf in Stalien febt gut auf bie 
öffentliche SReimtng eingewirft. 9luf ähnliche SBeife traten bie* bie 
bort balb barnach oon Slrfeaga, Slaoigero, Srimeno, Slnbre* 
unb anbern oerbannten Spaniern berau*gcgebenen SBerfe, welche be< 
abjichtigten, bie oieten SJorurtbeile ber Staltener gegen bie fpanifct>c £i« 
teratur jti heben, SJorurfbeile, bie au* ber Seit flammten, wo bie Spa- 
nier einen fo großen Sßeil Italien* al* Srobcrer befaßen, unb baburch 
für ihr 93olf anhaltenbe Abneigung ber Singeborenen erworben batten. 

S* ocrfleht (ich, baß e* nicht an Srwiberungen auf £ampil(a*' 
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SBerf fehlte, unb jrnar noch efje e« beenbigt mar. gine berfelben von 
©ettinelli etfdjien im 19. ©anbe be« ntobenefifd>en Sageblatte« (Diario 
di Modena), unb eint anbtre von Sirabofdji 1778 in einet befonbetn 
gtugfdjrift , welche et fpdter ben verfdjiebenen Aufgaben feine« großen 
SBcrfe« einverleibte, gegen beibe lief Hampilla« 1781 eine gntgegnung 
brutfen, bic triebt minbet jomig al« feine urfprünglichen ©chu|reben 
mar. ©ie batte aber im ganzen genommen geringem grfolg, meil er 
außer ©tanbe mar, einige frühere ^Behauptungen, bie feine gegnet mopl 
au«gemäl)(t unb angegrifen Ratten, meiter burthjuführen, ober viele Shat« 
facben ju bemalten, bie von ihnen in ämeifel gejogen morben mären. 
Sirabofchi begnügte frcb bamit, biefe gntgegnung, mit menigen furzen 
Slnmerfungen, am ©cf)lu{fe feine« großen SBcrfe« abbrucfen ju (affen, 
bie einzige Äntmort, rneldje er für nötpig b<tlt. 

3n ©panim bagegen galt EampiUa«’ grfolg für einen unbefhit« 
tenen unb vollfldnbigen. ©ein große« SBerf mürbe non ber fpanifdjen 
Slfabemic ber gefd)icf)te höchfl ehrenvoll aufgenommen unb, ntbfl ber 
bajfclbe vertfyeibigenben glugfchrift, uierft 1782 in fed)« unb barauf 
1789 in fieben Sdnben befannt gemacht, nad)bem Sofia SÄaria 
3ofefa 21 mar p ©orbon, eine aragonifdje Same von einigem litt« 
ratifdjen Stufe, e« in« ©panifche überfeßt unb in ©aragoffa perautge« 
geben ^atte. ©ielleidjt noch millfommener mar btm ©erfaffer, baß 
Äönig ifarl III, auf beffen ©efef>t er verbannt morben mar, ihm für 
feine 93ertt>eibigung ber vaterldnbifchen Siteratur einen gprengepalt an« 
mie«, unb bie ©crbitnfle feine« SBetfe« burd) feinen SRiniflcr, ben gra- 
fen gloriba Slanca ancrfanntc, ber ju biefen nicht nur be« ©erfaffer« 
geleprfamfeit, fonbern auch bie Änfldnbigfeit ja’hlte, bie mir gegen« 
martig nid)t im ©tanbe finb, barin }u entbecfen. ( Semper e y Guarinot, 
Biblioteca, III, 165.) 

hiernach fdjeint ber ©treit erlogen ju fein, unb erft^eint nur 
noch in ben &nmcrtungen ju SEiraboft^i’« großem SBcrfe, meld>e er bi« 
ju feinem 1794 erfolgten Sobe beijufügen niemal« unterlaffen h af - 
Sa« grgebniß be« ganzen ©treite« ifl, infomeit er bie urfptünglid)e 
gtage angelt, baß e« ermiefcn mürbe, in ©panien unb in 3talien habe 
befonber« feit bet 3«it ©ongora’« unb SRarini’« viel gewertet gtfdjmatf 
gel)errfrf)t , nicht ohne ©crbinbung unb ÜRitlcibenfchaft beiber Sdnber, 
baß aber feine« von beiben au«fchtießlich für beffen Urfprung ober für 
beffen Slu«breitung verantmortlich gemacht merben fann. 
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$4 fuf>(e mtd) im ©tanbe , ba bet vorl)ergel)enbe Sanb von etwa« 
gtöferm Umfange al« bet gegenwärtige iff , t)ier be«halb einige fct)r 
alte unb anjiehenbe fpanifche ©ebicfjte abjubtutfen, welche mit ®on 
^Mcual be ©aqango« verfchajft f>at , unb bie bisher nod) ungebtucft 
waten. 3dj wünfdjte, baf e« in meinet ©emalt flänbe, nod) met)t von 
ben #anbfd)riften brucCen ju (affen, welche ich befife, abet id> habe feinen 
weitern SRaurn bafüt. 


1) ©a$ ©ebidjt ttom ©tjbafct 3ofef. 

®ie erfle bet erwähnten Jpanbfcbtiften würbe bereit« von mit 
(Sb. 1, S. 73 — 81 ) al« ein ©ebid)t auf 3ofef, ben ©ot>n Satob’«, erwähnt 
(Poema de Jose), ba« in Vielfacher -£>infid)t metfwürbig iff, unb unter 9ln* 
beim auch, weil man nur eine #anbfehtift beffetben fennt, bie ficf) in bet 
3?ekf)S * Süthetfammlung in SJtabtib befinbet (MSS. G. g., 101, 4to). 
®iefe Jpanbfcfjtift iff mit atabiftfjen Sud) (laben geftf) rieben, unb würbe 
be«h«lb lange Seit für SlrabifdE» gehalten. SRan fegt fie, wie ich glaube, 
nicht fpätet al« ba« Gnbe be« 14 . 3af)th unt,crt *- 9BirKid> fcheinen 
bie Sprache unb ganje Haltung biefe« ©ebiebte« eine früh»« Seit an* 
gubeuten; abet wir bütfen nicht vetgeffen, baf bie 9lachfomm(inge bet 
SRauten, beten ©inet biefe« ©ebicht vetfaft hat, feine fo fchneden Sott* 
fchtittc in caflilifchet Sprache unb .Silbung machen fonnten, al« bie 
©panier felbfl, welche fihon lange vot bem Salle ©tanaba« gtofe Rau- 
fen 3<net, in ben wiebet eroberten Sanbfchaften, umgaben unb behettfeh* 
tcn. ®e«ha(b föntien wir mol vermuthen, baf biefe« ©ebicht erf! im 
3ahte 1400 abgefaft würbe; abet bie 3ahte«jai)l beffelben bleibt ben* 
noch ungewif. 
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***** 
***** 

Jusuf seiendo chico i de pocos annos, 

Castigandolo su padro no se encubriö de sus ermanos, 
Dijoles el suenno que bido en los allos; 

Pensaronle traision 6 fizieronle engannos. 

Dijeronle sus ormanos, „Agamoslo certero; 

Roguemos a nueso padre rogaria bordadera, 

Que nos deje a Jusuf en la comanda berdadera, 

I amostrarlo emos manne® de cazar la alimanna berdadera.“ 

* * * * * 
***** 

Porque Jäcab amaba 6 Jusuf por marabella, 

Porque el era disquito i agudo de orella, 

Porque la su madre era ferro osa e bella, 

Sobre todas las otras era amada ella. 

Aquesta fue la razon porque le obieron enbidia, 

Porque Jusuf sonno un suenno una noche ante el dia, 
Suenno que entendieron sus ermanos siempre todabia , 

Que Jusuf seiendo menor abria la mejoria. 

***** 
***** 

Dijieron sus fllhos , „Padre, eso no pensedes, 

Soroos dies ermauos, eso bien sabedes; 

Seriamos taraidores, eso no dubdedes; 

Mas enpero, si no vos place, aced lo que queredes. 

„Mas aquesto pensamos , sabelo el Criador; 

Porque supiese mas, i ganase el nuestro amor, 

Ensenarle aiemos las obelhas e el ganado maior; 

Mas enpero, si no vos place, mandad como senor.“ 

Tanto le dijeron de palabras fermosas, 

Tanto le prometieron de palabras piadosas, 

Que 61 les diö el ninno, dijoles las oras, 

Que lo guardasen a el de manos enganosas. 

Dioseles el padre, como no debia far, 

Fiandose en sus ftlhos. e no quis mas dubdar; 

Dijo, „Filhos, los mis filhos, lo que os quiero rogar. 

Que me lo catedes e me lo querais guardar. 

,,E me lo bolbades luego en amor del Criador , 

A 61 fareis placer, i a mi roui grand fabor, 

Y en esto no fallescades. filhos, per mi amor, 

Encomiendolo a el de Allah, poderoso Senor.“ 

Lebaronlo en cuello mientras su padre los bido. 

De que fueron apartados bien beredes que fueron ä far; 
Bajaronlo del cuello, en tierra lo van a posar. 

Quando esto bido Jusuf por su padre fue a sospirar. 

Dejabanlo zaguero mal andante e cuitado. 

E 61 como era tierno quedo mui querebantado; 

Dijoles. . Atendedme . ermanos. que boi mui cansado . 

No querais que quedo aqut desmamparado. 


[Xnfaitä. 
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„Dadme agua del rio o de fucnte o de mar, 

No querades que muera de sele ni de fambar; 

No querades que finquo de sin padre ni roadre; 

Acuerdeseos lo que os dijo el cano de mi padre.“ 

Esto que oyera el uno de ellos, bien beredes lo que fizo; 

Dio de mano al gua, en tierra la bacio, 

Do punnos e de cozes mui mal lo firio, 

El ninno con las sobras en tierra cayo. 

Alli so fue a rencorar uno de sus ermanos, 

Jahuda tiene por nombre , mui arreciado de manos; 

Fucsele a rogar adaquellos onrados 
No muriö entonces qui sieronlo sus fados. 

Tomaron su consejo, i obieronlo por bien, 

Que lo ilebasen al monte al pozo de Azraiel; 

Frio es el fosal, e las fieras ia se acian, 

Porque se lo comiesen i nunca mas lo bian. 

Pensaban, que dirian al su padre onrrado, 

Que, estando on las obelhas, bino el lobo airado, 

Eslando durmiendo Jusuf a su caiado, 

Bino el lobo maldito i a Jusuf hubo matado. 

Jacub esiaba aflejido por la tardanza de su fijo, 

Saliose por las carreras por oir i saber de sus fijos nuobas berdaderas ; 
Bidolos bcnir , meciendo las cabezas , 

Diciendo, ,,0 ermano Jusuf!“ de tan buena manera. 

Quando los bido benir con tal apellido, 

Luego en aquclla ora caio amorlesido; 

Quando Ucgaron a 61 no le hallaron sentido, 

Dijeron todos, „Senor, dale el perdon cumplido.“ 

Dijo Jahuda a todos sus ermanos, 

,,Bolbamos por Jusuf, donde cstaba encelado, 

I abremos gualardon de nueso padre onrrado; 

Io prometo de encelar quanto abemos errado.“ 

Dijeron sus ermanos, „Eso no aremos; 

Somos diez ermanos, eso bien sabemos; 

Bamos a nueso padre e todo se lo contaromos, 

Que, contandole aquesto, seremos creederos.“ 

Hasla poco de rato Jacob ube recordado; 

Dijo, „Que es de mi fijo, que es de mi amado? 

Que le abedes fecho, en do lo abeis dejado?“ 

E todos dijeron, „El lobo lo ha matado.“ 

No bos creio, filhos, de quanto me dezides; 

Idme a cazar el lobo de aquel donde benides, 

Que io le fare ablar corbas sus corbizes; 

Con la aiuda de Allah, el me dira si falsia me dezedes.“ 

E fueronso a cazar el lobo con falsia mui grande , 

Diciendo que abia fecho una muerte tan mala; 

Traieron la camisa de Jusuf ensangrentada , 

Porque creiose Jacob aquello sin dudanza. 
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Rogo Jacob al Criador, © al lobo fue si Tablar 
Dijo el lobo. . No lo tu an da Aliab que a nabi fuese a malar: 
En ian eslranna tierra me fueron ä cazar. 

Anme Tee ho pecado. i lebanrne a lazrar. 

Dijo Jacob. ..Filhos que tuerto me tenedes. 

De quanto rae decides de todo me fallesedes 
En el Allah creio . e Go que aun lo beredes 
Todas estas cosas que aun lo pagaredes. - 

E bolbiose Jacob e bolbiose llorando, 

E quedaron sus Glbos como desmamparados: 

Fueronse a Jusuf donde estaba encelado. 

E lebaronle al pozo por el suelo rastrando. 

Echaronle en el pozo con cuerda mui lucnga. 

Quando fue a medio ubieronla cortada, 

E caio entre una penna i uua piedra airada. 

E quiso Allah del cielo. e no lo nucio nada 

Alli caio Jusuf en aquella agua fria , 

Por do pasaba gente con mercaduria , 

Que tenian sed con la calor del dia , 

I embiaron por agua alli donde el iacia. 

Echaron la ferrada con cuerda mui larga . 

No la pudieron sacar , cä mucho les pe^aba 
Por razon que Jusuf en ella se trababa ; 

Pusieron i esfuerzo, i salto la bella barba. 

Ellos de que bieron a tan noble criatura 
Marabillaronse de su grand fermosura; 

Llebaronle al mercader, e plaziole su Ggura ; 

Prometioles mucho bien e mui mucha mesura. 

Asta poco de ralo sus ermanos biuieron 
A demandarlo, su catibo lo ferieron; 

El lo otorgo pues ellos Io quisieron; 

Jahuda los aconsejo por alla por do binieron. 

Dijo el mercader. „Amigos, si queredes 
Aqueslos vente dineros por 61 si Io bendedes.* 

Dijeron, ,,Conlentos somos con que lo enpresionedes . 

Asta la tierra santa que no lo soltaredes. 4 * 

E Gzieron su carta, de como lo bendieron: 

E todo por sus manos por escn'pto lo pusieron. 

E ad aquel mercader su carta le rindieron, 

E lebaronlo encadenado ansi como punsi^ron. 

Quando bino el mober, Jusuf iba Ilorando, 

Por espedirse de sus ermanos mal iba quexando. 

Halos eran ellos, ma» 61 acia su guisado, 

Demandö al mercader i otorgoselo de grado. 

Dijo el mercader. ,,Esta es roarabella . 

Que ellos te an vendido como si fueses obellia, 

Dieiendo que eras ladron e de mala pelelha; 

E io por talos senores no daria una arbelha.“ 4 
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Parliose Jusuf con la cadena rastrando , 

E Jahuda aquella nocbc estabalos belando, 

Espertolos a todos tan apricsa llorando , 

Diziendo, „Lebautadbos , recibid al torteado.“ 

Dijo Jusuf, „Ermanos, perdoneos el Criador 
Del tuerto que me teuedes, perdoneos el Senor; 

Que para siempre e nunca se parta el nuestro amor.“ 
Abraso ä cada guno, e parüose con dolor. 

Iba con gran gente aquel mercadero; 

Alli iba Jusuf solo e sin companero; 

Pasaron por tln camino por un fosal sennero, 

Do iacia la su ns ad re acerca de un otero. 

Dio salto del camello donde iba cabaJgando; 

No lo sinlio el negro que lo iba guardando; 

Fuese a la fuesa de su madre a pedirla perdon doblando 
Jusuf a la fuesa a tan apriesa llorando. 

Disiendo, ,,Madre, Sennora, perdoneos el Sennor, 

Madre, si me bidieses de mi abriais dolor; 

Boi con cadenas al cuello, catibo con sennor, 

Bendido de mis ermanos, como si fuera traidor. 

„EUos me han bendido, no teniendoles tuerto; 
Partieronme de mi padre , ante que fuese muerto , 

Con arte , con falsia , ellos me obieron buelto ; 

Por mal precio me han bendido por do boi ajado e cucilo." 

E bolbiose el negro ante la camella 
Requiriendo a Jusuf e no lo bido en ella, 

E bolbiose por el camino aguda su orella, 

Bidolo en el fosal, llorando que es marabella. 

E fuese alla el negro e obolo mal ferido, 

E luego en aquella ora caio amortesido; 

Dijo, „Tu eres mala e ladron conpiiido, 

Ansi nos lo dijerou tus senores que te hubieron bendido.“ 

Dijo Jusuf, „Noi soi malo ni ladron, 

Mas aqui iaz mi madre e bengola a dar perdon ; 

Ruego ad Allah , i a el fago loaicon 

Que, si colpa no te tengo, te enbie su maldicion.“ 

Andaron aquella noche fasta otro dia; 

Entorbioseles el mundo, gran bento corria; 

Afallezioseles el sol al ora de modio dia , 

No vediau por do ir con la mercaderia. 

Aqueste mercader hase marabillado 
De aquella fortuna que traia el pccado. 

Dijo el mercader, ,,Yo raando pribado, 

Que quien pecado a fecho que bienga acordado 

„Que es aquesta fortuna que agora veiemos 
Por algun pecado que entre nosotros tenemos; 

Quien pecado a fecho perdone e perdonemos, 

Mejoremos Ventura e todos escaparemos.“ 


Digitized by ^ooQle 


576 


(Befcicfct auf Scfcf. 


[ Xn^ang. 


Dijo el negro, „Senor, io di wia bofeiada 
A de aquel tu catibo que so fuo a la alborada.“ 

Llamö el mcrcador a Jusuf la bcgada , 

Quo se viniere a bengar del negro e su errada. 

Dijo Jusuf, „Eso no es de mi a far; 

Io no vongo de aquellos que ansi se quioren vengar; 

Aule bengo de aquellos que quieren perdonar; 

Por gran que seia el ierro, io ansi lo quioro far. a 

Aquesto fecho i el negro perdonado, 

Aclarocioles el dia i el mercader fue apagado. 

Dijo el mercader, „0 amigo granado! 

Sino por lo compueslo soltariate de grado. a 

Mas a pocos de dias a su tierra llogaron; 

Jusuf fue luego suelto, que un rio lo banaron; 

De purpura e de scda mui bien lo guisaron, 

E de piedras preciosas mui bien lo afeitaron. 

Quando entraron por la cibdad, las gentes se marabillaban ; 
El dia era nublo e el sol no relumbraba, 

Magüor era oscuro e el la hazia calara, 

Por (jo quier que pasaba todo io relonbraba. 

Decian las gentes a de aquel mercadero, 

Si era aquel angel o ombre santurero. 

Dijo , „Este es mi catibo leal e berdadero , 

Io quiero lo bender, si le hallo mercadero.“ 

Dijo el mercader, que 61 lo benderia eu mercado, 

Fizo a saber las nuebas por todo el reinado , 

Que biniese toda la geilte para el dia sennalado, 

Eslando Jusüf apuesto en un banco posado. 

No fincö en toda la comarca hombre ni muger, 

Ni cliico ni grande , que non le fuese a ber. 

Alli bino Zaleja e dejö el comer, 

Cabalgada 6n una mula a quanto podia correr. 

Su peso de palata por el daba bien pesado, 

E otro que tal haria de orio esmaltado, 

E de piedras preciosas como dice el dilado , 

Mercolo el Hei por su peso de oro granado. 

Diolo el Hei a Zaleja con amor, 

Tomaronlo por filho legitimo e maior. 

Tomaronlo dambos de mui buen amor; 

Lebantose el pregonero, e pregono a sabor. 

Lebantose el pregonero, e pregono a sabor; 

Dijo, „Quion compra Profeta cuerdo e sabidor, 

Leal i berdadero i firme en el Criador, 

Ansi como parece por fecho e balor?“ 

Dijo Jusuf, „Tu pregonaras, amado, 

Quien comprara catibo, torpe e abiltado?“ 

Dijo el pregonero, „Eso no farö io, amado, 

Que, si aqueso progonase, no te mercaran de grado.“ 
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Dijo, ,,Pues eso no quiercs, pregona la berdad, 

E ruegote , ermano , quo no la quieras negar. 

Di, Quien comprara profeta del alto lugar, 

Filhos de Jacob si lo aveis oido nombrar?“ 

De que supo el mercader que era de tal allura, 
Rogo al comprador le bolbieso por mesura 
E doblarto i a el precio de su compradura , 

E el no lo quiso hacer porque ia tenia bentura. 

Besandole pies i manos quo lo quisiese far, 

El por ninguna bia no lo quiso derogar, 

Tubose por mal andante; la cuenta ia le fue a tornar, 
Salbante lo que costo no lo quiso mas tomar. 

Rogo el mercader a Jusuf la sazon, 

Que rogase ad Allah del cielo de buen corazon, 

Que en doce mugeres quo tenia , todas doce en amor , 
Que en todas doce le diese ßlhos e criazon. 

Lebantose Jusuf e fizo loacion, 

Rogo ad Allah del cielo de buen corazon, 

Que alargase la bida al buen baron, 

I emprennaronse todas, cada una a su sazon. * * 

Cuando bino la ora ubieron de librar, 

Quiso Allah del cielo, e todas fueron a hechar 
Mui nobles cnaturas e figuras de alcgrar, 

. Porque nuestro Senor las quiso ayudar. 

Criolo Zaleja , mui bien lo hubo criado , 

E de corazon lo hubo guardado, 

I öl como era apuesto apegose del pribado, 

Demandole el su cuerpo, e no le semejo guisado. 

Dijo a su pribada, „Ia sabes, amada, 

Como io he criado a Jusuf cada scmana, 

De noche e de dia io bien lo guardaba, 

Io öl no me lo prezia mas que si fuese bana. 

„Dame sabiduria, a mi sapiencia clara. 

Io no puedo facer que el acato en mi cara; 

Solo que öl me bediese i el luego me amara , 

E de öl faria a mi guisa en lo que io le mandara. ' 

Dijo su pribada, „Io bos darö un consejo; 

Bos dadme haber, i os farö un bosquejo, 

Io habre un pintor i mistorara a arrecho, 

Io farö el meter, e a que se benga a buestra Jecho.“ 

De quanto le demando todo lo fuö bien guisado; 

Fizo fazer un palacio mui apuesto e cuadrado, 

Todo lo fizo balanco paredes e lorrado, 

E fizo figurar a un pintor piribado. 

De Jusuf e de Zaleja all! hizo sus figuras, 

Que se abrazaban dambos pribador sin mesura, 

Porque semejaban bibos con soso e cordura, 

Porque eran misturados de mistura con natura. 

II. 37 
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De que el palacio fue fecbo e todo bien acabado, 
Alli bino Zaleja e asentose ia de grado , 

G embio por Jusuf luego con el mandado , 

„Jusuf, tu Senora le raanda que baias mui pribado.“ 

E fuese Jusuf do Zaleja salia, 

E como quiso de entrar luego sintiö la falsia, 

E quisose bolber, e ella no lo consenlia. 

Tarabolo de la falda, e llebolo do iacia. 

Alli quedö Jusuf con mui gran espanto; 

Afalagabolo Zaleja i el bolbiase de canto, 
Prometiendole aber e riquezas a basto. 

La ora dijo Jusuf, „Allah mandara a farto.“ 

Por do quier que cataba beia figora artera; 
Deciale Zaleja, „Esta es fiera manera: 

Tu eres un caiibo 6 io tu Sennora certera; 
lo no puedo fazer que tu guies a mi carrera. “ 

Jusuf en aquella ora quisose encantar; 

El pecado lo fazia que lo queria engannar; 

E bido que no era a su padre onrrar; 

Repentido fue luego i empezo de firmar. 

Jusuf bolbiö las cuestas e empezo de fuir; 

De zaga ibale Zaleja, no lo podia sofrir; 

Trabolo de la falda como oirias decir, 

Echando grandes boces, „Aqui abras de benir.“ 

Oiolo su marido por do alli bino pribado; 

Fallö a Jusuf llorando su mal fado ; 

Rota tenia la falda en su costado, 

1 el su corazon negro por miedo de pecado. 

Zaleja tenia tendidos sus cabellos, 

En manera de forzada con sus olhos bermellos ; 
Diziendo al buen Rei, „Sennor, de los conseltos 
Aqui son menester; cata todos tus consejos. 

„Cata aqui tu catibo, que tenias en fieldad; 

Ame caecido por sin ninguna piedad, 

Abiendolo criado con tan gran piedad 

Como faze madre a filho ansi lo qui so aquesto far.“ 

Dijo el Rei a Jusuf aquesta razon ; 

„Como me as pensado eu tan grande traision, 
Tobiendote puesto en mi corazon?“ 

La ora dijo Jusuf, „No bengo do tal morgon.“ 

Reutaban ä Zaleja las duennas del lugar 
Porque con su catibo queria bollariar. 

Ella de que lo supo arte las fue ä buscar, 
Combidolas a todas e llebolas a cantar. 

Diolas ricos comeres 6 binos esmerados, 

Que hijan todas agodas de dictados, 

Diolas sendas toronjas e camineles en las manos, 
Tajantes e apuestos e mui bien temperados. 
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E fuese Zaleja a do Jusuf estaba , 

De purpura e de seda mui bien lo aguisaba , 

E de piedras preciosas mui bien lo afeitaba, 
Berdugadero en sus manos a las duennas lo embiaba. 

Ellas de que lo bieron pordieron su cordura , 

Tanto era de apuesto e de buena figura; 

Pensabau que era tan angel e tornaban en locura, 
Cortabanse las manos e non se abian cura. 

Que por las toronjas la sangre iba andando. 

Zaleja quando lo bido toda se fue alegrando; 

Dijoles Zaleja „que fais lo cas de sin cuidado, 

Que por buesas manos la sangre iba andando.“ 

I ellas de que lo bieron sintieron su locura. 

,,Que a par una bista sola tomades en locura? 

Io que dobia fazer e dende el tiempo que medura?“ 

Dijeronle las duennas, „A ti no te colpamos, 

Nosotras somos las ierradas que (e razonamos ; 

Mas antes guisareroos que öl te benga a tus manos 
De manera que seais abenidos enterambos." 

E fueronse las duennas a Jusuf a rogar ; 

Bederedes cada una como lo debia far; 

Pensabase Zaleja que por ella iban 6 rogar, 

Mas cada guua iba para si a recabar. 

Jusuf quando aquesto bido reclamose al Criador; 
Diziendo, „Padre mio, de mi aiades dolor; 

Son tornadas de uns muchas en mi amor, 

Pues mas quiero ser preso que no ser traidor.“ 

Cuando bido Zaleja la cosa mal parada , 

Que por ninguna bia no pudo haber de enlrada . 

Dijo al buon Rei , „Este me a difamada 
No teniendo la culpa, mas a falsia granada.“ 

Echolo en la prision aqui a que se bolbiese, 

E que por aquello a ella obedeciese; 

E entiendolo el Rei ante que muriese 
E jurö que non salria mientras que öl bibiese. 

E quando aquesto fue fecho, Zaleja fue repentida; 
No lo abria querido fazer en dias de su vida , 

Diziendo, „0 mezquina, nunca serö guarida 
De este mal tan grande en que soi caida. 

„Que si io supiera que esto abia de benir, 

Que por ninguna bia no se ha podido complir. 

Qüe io no he podido de este mal guarir, 

Por deseo de Jusuf habrö io de morir.“ 

Alli iaze diez annos como si fuese cordero, 

Daqui ä que mandö el Rei 6 un su portero 
Echar en la prision dos ombres i el tercero, 

El uno su escancieno e el olro un panicero; 
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Porque abian pensado al Rei de lar traicion, 

Que en el bino c en el pan que lc echascn ponzon, 
Probado fud al panicero, e al escancieno non, 

Porque mejor supo catar e encobrir la traicion. 

A1U do estaban presos mui bien los castigaba, 

E qualquiera que cnfermaba mui bien lo curaba ; 
Todos lo guardaban por do quiera que ol estaba, 
Porque el Io mcrccia , su figura se Io daba. 

Sonno el escancicno un suenno tan pcsado; 
Contolo a Jusuf, i sacosele de grado. 

Dijo, „Tu fucs escanciono de tu Sonnor onrrado, 

Ma9 oi en seras a tu oficio tornado , 

„E abras pcrdon do tu Sennor; 

Aiudete el seso i guielo el Criador, 

I a quien Allah da seso dale grando onor ; 

Bolberas d tu oficio con mui grando balor.“ 

Dijo el panicero al su compannoro, 

„lo dire a Jusuf que e sonnado un suenno 
De noclie en tal dia , quando salia el luccro , 

I berd que me dizo on su seso certero.“ 

Contole el panicero el suenno que queria , 

I sacosele Jusuf 6 nada no le mentia; 

Dijo, „Tu fues panicero del Rei lodabia, 

Mas aqui iaceras porque fiziste falsia; 

„Que al tercero dia seras tu luego suello, 

E seras enforcado a tu cabeza el tuerlo, 

E comeran tus meollos las abes del puorto; 

Alli seras colgado basta que sias muerto.“ 

Dijo el panicero, „No sonnd cosa certera, 

Quo io mo lo dezia por ber la manera.“ 

Dijo Jusuf, „Esta es cosa berdadera, 

Quo lo que tu dijcsles, Allah lo embiö por carrera. ‘ 

Dijo Jusuf al escancicno aquesta razon; 

„Ruegote que recuerdes al Rei de mi prision, 

Quo arto mo a durado esta gran maldicion.“ 

Dijo el escancieno, „Plazo mo do corazon.“ 

Que al tercero dia salieron de grado, 

E fueron delante dol Rei, su Sennor onrrado; 

E mandö el panicero ser luego enforcado, 

Dijo, „El escancieno ä su oficio a tornado.“ 

Olbidosele al escancieno de decir el su mandado, 
, E no le membro por dos anos ni io fud acordado, 
Fasta quo sonnö un suenno ol Rei apoderado; 

Doce annos estubo preso, e osto mal de su grado. 

Aquoste fue el suenno que el Rei ubo sonnado, 
Do que salia del agua un rio granado, 

Anir era su nombro prcciado o granado, 

I bido que en salian siete bacas de grado. 
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Eran bollas e gordas e de lai mui cargadas, 

1 bido otras siete magras, flacas, e delgadas. 

Comianse las flacas a las gordas granadas , 

E no se les parecia ni enchian las hilladas. 

E bido siete espigas mui llenas de grano, 

Berdes e formosas corao en tiempo de berano; 

E bido otras siete secas con grauo bano, 

Todas secas e blancas como caballo cano. 

Comianse las secas a las berdes del dia * 

E no se les parecia ninguna mejoria; 

Tornabanse todas secas cada guna bacia, 

Todas secas e blancas como de niebla fria. 

El Roi se marabello de como se comian 
Las flacas a las gordas granadas, 

1 las siete espigas secas a las berdes mojadas, 

I enlendio que cn su suenno abia largas palabras, 

E no podia pensar a que fuesen sacadas. 

E Homo a los sabidores e el suenuo les fue a coular , 
Que se lo sacasen o no ge diesen bagar, 

E ollos lo dijeron, „Nos querais aquejar, 

Miraremos en los libros o no te daremos bagar “ 

Dijeronle, „Sennor, no seais aquejado; 

No son los sueunos ciertos en tiempo arrebatado. 

Los amores creceu segun noso cuidado, 

Mas a las de beras suelen toruar en falso." 

1 amansose el Rei, e dioles de mano, 

Porque el entendio que andaban en bano. 

, E ubo de saber aquello el escaucieno, 

E binose al Rei, e diole la mano. 

E dijole , „Sennor , io se un sabidor onrrado 
El quäl esta en prision firmomente alorteado; 

Dos annos abemos que del non me e acordado, 

E fecho como torpe, e siontome ierrado, 

„Ia me saco un suenno, cierlo le bi benir.“ 

E el Rei le respondio, „Amigo, empieza de ir, 

E contaselo todo, como as oido dezir, 

E librarlo emos mui presto o sacarlo io de alli.“ 

E fuese el escancieno a Jusuf de grado, 

E dijo, „Perdoname, amigo, que olbidd tu mandado , 

E fizolo el miedo de mi Sennor onrrado, 

Mas agora es tiempo de maudarlo doblado. 

„Mas ruegote, ermano , ou amor del Criador, 

Que me saques un suenno que bido mi Sennor.“ 

La ora dijo Jusuf, „Plazemo de corazon, 

Pues que no pueilo salir fasla que quiera el maior. 

E contole el suenno todo bien cumplido, 

Porque no ierrase Jusuf en lo que cra sabido. 

Quando el suenno fue conlado, Jusuf ubo entendido; 

Dijo Jusuf, ,,EI suenno es cierto e benido. 
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„Sabras que las siete baeas gordas o granadas , 

E las siete espigas berdes e raojadas, 

Son siete annos mui llubiesos de aguas, 

Do quiera que seinbraredes todas naceran dobladas. 

„1 las magras bacas e las secas espigas 
Sou siete annos de mui fuertes prisas; 

Comense a los buenos bien a las sus guisas, 

Do quiera que scmbraredcs no ia saldran espigas. 

„Porque face menester, que sembraredes ä baslo 
En estos annos buenos que aberedes ä farto, 

1 dejarcdes probiendo para beteostros e al ganado 
I alzaredes lo a otro ansi fcchos Uegado. 

„Ansi con su espiga sin ninguna trilladura 
E la palla sera guardada mui bien de afolladura, 
Porque no ii caiga polilla, ni ninguna podredura, 
Porque en estos tiempos secos tengades folgadura. 

„Porque en aquestos annos tengades que comer 
E buestros bestiales e las bacas de beber, 

E todos los esforzades, e poredcs guarocer, 

E saidreis al buen tiompo o abreis mucho bien. 1 

Guando biü el escancieno del suenuo la glosa. 
Bolbiose al Rei con berdadera cosa, 

E fizole a saber al de la barba douosa, 

Que era ol suenno con razon fermosa. 

E placiole mucho al Rei, e ovo gran plazer, 

E supole malo de tal preso lener, 

Cuerdo e berdadero, complido en el saber, 

E raandö que lo traiesen, que el lo queria ber. 

E fuese el escancieno a Jusuf con el mandado. 

E dijo como el Rei por 61 abia embiado, 

E que fuese presto del Rei, no fuese airado. 

E dijo Jusuf, ,,No ser6 tan entorbiado; 

„Mas buelbete al Rei i dile desta raanera, 
lo que feuza tendrö en su merced certera, 

Que me a lubido preso doce annos en la carcel negra 
A tuerto e sin razon e a traision berdadera. 

„Mas io de su prision no quiero salir 
Fasta que me benga de quien alli me fizo ir, 

De las duennas fermosas que me flzieron fuir , 

Quant se cortaban las manos e no lo podian sentir. 

„Aplazelas el Rei pues que me dannaron, 

Que digan la berdad porque me colparon, 

0 por quäl razon en carcel me echaron, 

Porque entienda el Rei , porque me acolparon. 

,,E quando seran ajuntadas e Zaleja con ellas, 
Demandelas el Rei berdad a todas ellas, 

E quando el bera que la culpa tienen ellas 
La ora io saldrä de mui buena manera. 
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Aplazolas el Rei, e demandalas la berdad; 

Ellas le dijeron, ,,Todas fizimos maldad, 

E Jusuf fue certero manteniendo lealtad; 

Nun ca quiso boltariar ni le diö la boluntad. u 

Lebantose Zaleja, i empezo de decir, 

„A todas las duennas no es olra de mentir, 

Sino de seier firmes e la berdad dezir, 

Que io me enlremeti por mi loado dezir. 

„Que todas hizimos ierro si nos balga el Criador, 

E le tenemos culpa, Allah es perdonador; 

Jusuf es fuero de ierro e de pecado maior.“ 

El Rei, quando las oiera, maldiciolaa con dolor. 

E fizo sabcr el Rei a Jusuf la manera, 

Como era quito cosa berdadera 
De todas las duennas con prueba certera ; 

E la ora salio Jusuf de la carcel negra. 

E eu el portal de la prision fizo fazer un escriplo; 

„La prision es fiiesa de los hombres bibos 
E silio de maldicion e banco de loa abismos, 

E Allah nos eure de ella a todos los amigos.“ 

Embiole el Rei mui rica cabalgadura 
E gran caballeria, e abianlo a cura; 

Llebanlo en medio como Sennor de natura, 

E fueronse al palacio del buen Rei de mesura. 

E el Rei como lo bido luego se fue ä lebanUr, 

E el Rei se fue a dl, que no solia usar, 

E asentolo cabo a dl, lo que no solia far, 

E en la ora le dijo el Rei, „Mi fillol te quiero far.“ 

E con setenta fablaches el Rei le obo fablado, 

E respondiole Jusuf a cadauno pribado ; 

E fablö Jusuf al Rei otro fablado e el Rei no supo dar recaudo , 
E marabillose el Rei de su saber granado. 

Dijo el Rei a Jusuf, „Ruegote, ermano, 

Que me cuentes el süenno que te dijo mi escancieno, 

Que lo oiga de tu lengua, i sea io alegrado, 

I aderezaremos nuestras cosas seiendo librado.“ 

E dijo Jusuf al Rei, „Encomiendote al Criador, 

Que de aqueste suenno habras mui grande onor; 

Mas tu as menester hombre .de corazon, 

Que ordene tu ficienda e la guie con balor. 

„Mas adreza tu ficienda como io te he fablado, 

Que el pan de la tierra todo seia alzado, 

El de los annos bufenos para el tiempo afortunado, 

Que de sede e de fambre todo el mundo sea aquejado. 

„Bernä toda la gentc en los tiempos faltos, 

E mercaran el pan de los tus alzados 

Por oro e plata e cuerpos e algosj 

He manera que sereis Sennor de altos i de b»jos. il 
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E el Rei, quando esto oiera, comenzo de pensar; 
Jusuf, como lo bido, bolbiole a fablar, 

I dijole, „En eso no pensedes, que Allah lo ha de librar, 
Que io habrd de ser quien lo abrö de guiar.“ 

Dijo el Rei, ,,0 amigo, e como me has alegrado; 
lo te lo agradczco, de Allah habras grado, 

Que tu seras aquel por quien se ensalzara el condado, 

I que de hoi adelante te dcjo el reinado. ^ 

„Porque tu perteneces mandar el reinado 
1 a toda la gente ibiemo e berano; 

Todos te ubedeceremos el joben e el cano, 

Como las otras genles quiero ser de garado. 

„Porque tu lo merecos, de Allah te benga guiauza; 
Pero ruegote , amigo , que seias en amiganza , 

Que me buelbas mi reino e no pongas dudanza, 

Al cabo de dicho tiempo no finques con mala andanza. 

„Con aquesta comlicion que te quedes en tu estado, 
Como Rei en su tierra mandando i sentenciando , 

Que asi lo mandare hoi por todo el reinado, 

Que io no quiero ser ia mas Rei llamado.“ 

1 placiole a Jusuf, hubolo de otorgar, 

1 en el sitio del Rei luego se ha de sentar, 

1 mando el Rei a la gente delante del humillar; 
Firmeraente lo guardaban como lo debian far. 

I quando bido Jusuf la luna prima i delgada 
En el seno que se iba con planta apresurada, 

Que dentraban los annos de bentura abastad», 

Mando juntar la tierra i toda su companna. 

I de que fueron Uegados todos sus basallos, 

Fizoles a saber porque eran llegados, 

Que se fucsen a sembrar los bajos i altos, 

Que sembrasen toda la tierra bailes e galachos. 

1 fueronse a sembrar todos con cordura, 

Asi como mandaba su Sennor de natura; 

Benian redoblados con bien o con bentura, 

1 marabillaronse de su sabencia pura 

I luego mando Jusuf a todos sus maestros, 

Que ßziesen graneros de grandes peltrechos, 

Mui anchos i largos, de mui fuertes maderos, 

Para ad alzar el pan de los tiempos certeros. 

Nunca bicron hombres estancias tamannas , 

Unas encima de otras que semejaban montannas, 

I mando segar el pan ansi enlre dos tallas, 

I ligar los fachos con cuerdas delgadas. 

I facialos poner en los graneros atados, 

Ansi con sus espigas que fuese bicu guardado, 

Quo no i caiese polilla ni nada ubiese cuidado; 

Cada anno lo hizo facer ansi, i fizieronlo de grado. 
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E tanto llego de! pan que uo le faliaban quantia, 

E quando bido la luna en el seno que sc iba , 

Que dentraba la seca de mui mala guisa, 

Maodo que uo sembrasen de puos de aquel dia, 

Fasta que pasasen otros siete annos cumplidos 
Que de sete e de fambre serian fallecidos; 

E no i abia aguas de cielo nin de rios; 

Ans! como lo dijo Jusuf, asi fueron beuidos. 

I puso el Rei (leies para su pan bender, 

Buenos e berdaderos scgun al su saber , 

E maudo que diesen el derecho, ansi lo roando fazer, 

JE precio subido por el que fiz prender. 

E mando a sus (leies que bendiesen de grado , 

El uno a los de la tierra, e el otro a los de fuera del reinado, 
A cada guno demandasen nuebas de do cran pribados, 

O, si eran de la tiorra, que no Ies diesen recaudo. 

Que a pocos de dias las tierras fueron bacias 
De todo el pan e mercaderias, 

E no ia i abia que comer en cibdades ni en billas , 

E mercaban de Jusuf el que sabian las guaridas. 

Los primeros annos con dinero e moblo mercaron , 

Liebaron plata e oro e todo lo acabaron, 

E luego en puos de aquello la criazon ia lebaron, 

E no les basto aquello, que mucha res ia llebaron. 

Que al seteno anno bendieron los cuerpos, 

E fueron todos catibos todos bibos e muertos . 

E todo bolbio al Rei las tierras e los puebios, ' 

I estendiose la fambre en reinos estraugeros. 

Pues , quando Io bido Jusuf todo a su mandar , 

E todos los catibos que podia bender o dar, 

Bolbiose al Rei e fuele a fablar; 

Dijo, „Que te parece, Rei, de lo que me bas bisto far. 

E dijole el Rei, ,,Tu aras por el reinado, 

Porquo tu mereces mandar el condado, 

Porque tu perteneces mandar el reinado, 

Que io no quiero ser ia mas Rei ilamado.“ 

Dijo Jusuf al Rei aquesta razon ; 

„Io fago franco a todos e quito con onor 
Ia tu tu reismo con todo Sennor;“ 

La ora dijo el Rei, „Eso no seria razon, 

„Que no me lo consintiria el mi corazon , 

Que tan noble sabencia fuese a baldon; 

Antes de oi adölante quiero que tu seias Sennor. 

E bido Jusuf la fambre apoderada , 

Que por toda la tierra era tan encargada; 

Entendio que en la tierra de su padre seria llcgada; 

Puso ia regimiento como la nueba fuese arribada. 
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Mas a pocos de dias la fambre fue Uegada 
A tierra de Jacob e su barba onrrada; 

Tenia mucha gente e una moier guardada. 

Dijo Jacob, „Filhos, io he sentido 
Que en tierras de Egito hai un Hei cimplido, 

Bueno e berdadero, franco i entendido, 

E tiene mucho pan partido e bendido. 

„Querria que tomasedes doste nuestro aber, 

E que fueseis luego ad aquel Rei a ber, 

Contadle nuestra cuita e querra bos creier, 

Con la aiuda de Allah querra a bos bender.“ 

Dijeron sus filhos, ,,Placeraos de grado; 
lremo 9 a beier ad aquel Rei onrrado , 

E beremos la su tierra e tambien ei su reinado, 

E, con la aiuda de Allah, 61 nos dara recaudo.“ 

De que Ilegaron a la tierra abistada , 

Preguntaron por el Rei do era su posada; 

Dijo un escudero , ,,Aqui i es su morada ; 
lo bos dare del pan e tambien de la cebada. 

,,Que io soi fiel del Rei, que bendo el pan alzado 
A los de fuera del reino, a los otros no me es mandado; 
Decidme de donde sois, e libraros e de grado, 

0, si sois de aquesta tierra, no bos dare recaudo. 

„Decid me de donde sois o de que lugar, 

Porque podais deste pan llebar , 

E dare a cada guno quanto querais mercar, 

Segun el dinero le hare io mesurar.“ 

I ellos le dijeron todos sus nombres, 

E la tierra de do eran, e como eran ermanos, 

Filhos de Jacob e de Ishac mui amados, 

En Cherusalem alli eran fincados. 

Ed entro el escudero al Rei e contestole la razon, 

E de que logar e de quäl morgon, 

E filhos de Profeta de buena generacion; 

„Sennor, si tu lo mandas librarlos e con amor.“ 

E mando el Rei que entrasen delante del pribado , 

E que les diesen do comer del maior pescado, 

E ,que los guardasen por todo el reinado , . 

E no los dejasen ir tobiesen su mandado. 

E el Rei como los bido obo placcr con ellos, 

E mandose aderezar el Rei de unos bestidos beilos,. 

E mil Caballeros al costado esquerro e mil al derecho, 

E de una parle placer e de otra gran despecho. 

Los bestidos que traia eran de gran balor, 

Eran de oro o de seda e de fermosa labor, 

E traia piedras preciosas de que salia claror, 

Mas traia algalia e mui rico golor. 
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E mando quod entrasen a beier su figuru, 

E dieronle salbacion segun su caladura, 

E mandolos asentar con bien i apostura, 

E marabiJlaronse de su buena bentura. 

Ellos estando en piedes i el R?i parado, 

E belos el Rei fieramente catando, 

I ellos no se dudaban nin de abian cuidado, 
Retrobalos el Rei de amor e de grado. 

E de que bieron al Rei bella su catadura, 
Judas dijq, „Ermanos, oid mi locura, 

Temome de este Rei e de su encontraduru, 
Roguemosle que nos embie por mosura.“ 

Por mucho que le dijeron 41 no lo quiso far, 
Fasta el tercero dia alli los fizo estar, 

Fizoles mucha onrra, quanta les pudo far, 

Ansi como a filhos los mandaba guardar. 

La mesura del pan de oro era labrada, 

E de piedras preciosas era estrellada, 

I era de ber toda con guisa encl&bada, 

Que fazia saber al Rei la berdad apurada. 

Dijoles el Rei, uuebas les demandaba, 

La mesura en su mano que se la meneaba, 
Disiendoles el Rei que mirasen lo que ablaban, 
Que si dezian mentira ella lo declaraba; 

Quien con el Rei abla guardese de mentir, 

Ni en su razon no quisiere mentir, 

Porque, quando lo fazia, baciala retinir, 

I ella le dezia berdad sin cuentradecir. 

Dijoles el Rei, „De quien sedes filhos, 

• 0 de que linage sois benidos? 

Beos io de gran fuerza fermesos e cumplidos, 
Quiero que me lo digades e seremos amigos.“ 

Ellos le dijeron, „Nosotros, Sennor, 

Somos de Profeta, creientes al Criador, 

De Jacob somos filhos, creientes al Criador, 

E benimos por pan si hallamos bendedor.“ 

^ E firio el Rei en la mesura e fizola sonar , 
Ponela a su orelha por oir e guardar; 

Dijoles, e no quiso mas dudar, 

„Segun dize la mesura berdad puede estar. “ 

Dijoles el Rei, „Quantos sos, amados?“ 

Ellos le dijeron, „Eramos doze ermanos, 

I al uno se comio el lobo segun nos cuidamos , 

E el otro queda con 41, su amor acabado.“ 

Dijoles el Rei, „Prometo al Criador, 

Sino por acatar a buestro padre e sennor, 
lo os lendria presos en cadena con dolor, 

Mas por amor del biejo enbiaros e con onor.“ 
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Ellos dijeron, „Sennor. rogamoste en amor. 

Por el Sennor del mundo que te dio onrra e balor, 

Nos quieras embiar a nueso padre e sennor. 

I abras galardon e merced del Criador. 

.,E no cates a nos, mas al biejo de nueso padre, 

Por que es ombre mui biejo e flaco. en berdad, 

Que si lu Ie conoeieses querriaslo onrrar. 

Porque es ombre mui sano e de buena boluulad. 4 

„lo no cato a bosotros, mas a quien debo mirar, 

E por aquel ombre bueuo me benides a rogar, 

Allah me traiga en tiempo que io lo pueda onrrar, 

Que, como faze lilho a padre, io asi lo quiero far. 

„Saludadrne al biejo, a bueso padre ei cano, 

I que me embie una carta con el chico bueso ermano , 

E que fue de su tristeza que a tornado en bano, 

E si aquesto olbidas no os daremos grano. 

„Mas en bosotros no me Ho, ni me caie en grado, 
Mas, porque a mi sea cierto , quede el uno restado, 
Hasta que benga la carta con el chico bueso ermano; 

I en esto echad suertes quäl quedara arrestado.“ 

E caio la suertc a uno que dezian Simeon, 

El que corto la soga a Jusuf la sazon, 

Quando lo echaron en el pozo i caio alli el baron . 

E ubo de linear alli con la dicba condicion. 

E luego el Rei mando la moneda a ellos ser lornada, 
E luego a cada uno en su saco ligada , 

E ellos no se dudaban nin de abian cuidado, 

I fizolo el Rei porque lornasen de grado. 

I espidieronso del Rei, e binieron mui pagados, 

E contaron al su padre del Rei e sus condados . 

Que nunca bieron tal Rei e de tantos basallos, 

E de buena mancra e de consejos sanos; 

E que se berificaba en lodo su afar 
E su padre Jacob en onrra e saber, 

Quien no Io conociese e lo fuese a ber, 

Entcnderia que es Profela, abrialo a crcier. 

Desataron los sacos del trigo o ubieron catado , 
Fallaron la quantia que ubieron llcbado; 

Dijeron a su Padre, „Este es ombre abonado, 

Que sobre toda la onrra la quantia nos a tornado 

„Mas sopades , Padre, que el os embia a rogar. 

Que lo embies a bueso (ilho e non le querais lardar, 

Con una carta cscripla de todo bueso afar; 

Padre, si no nos lo dades : no nos cabe mas tornai , 

„Ni nos darä del pan, ni sereroos creidos. 

Padre, si nos lo dades seremos guaridos, 

Ternemos nueslra fc i seremos creidos , 

E traeremos del pan o ganarcmos amigos.* 
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Dijoles el Padre, ,,No lo podria mandar; 

Este es mi bida e con dl me e de conortar, 

Ni en bosotros io no quiero fiar, 

Porquo antes de agora me obiesles a falsia. 

„Quando llebasies a Jusuf, no me lo tornastes, 
Qucbrantastes buestra fe o buestro omenage, 

Perdistes a mi filho como desleales; 

Io quiero me guardar de todas buestras mal da des.“ 

Por mucbo quo le dijeron ol no lo quiso far, 

Ni por ninguna bia lo quiso otorgar; 

Obieronme de sofrir e no ia quisieron tornar 

Fasta que el pan fue comido e no ia abia que amasar. 

E la ora tornaron a su padre a rogar 
Que les diese a su ermano e los quiera guiar, 

Que al buen Rei prometieron de sin dl no tornar, 

E quellos lo guardarian sin ninguna crueldad. 

Tanto le dijeron o le fueron a rogar, 

E biendo la gran fortuna hubolo de otorgar, 

I eilos le prometieron de mui bien le guardar, 

E de no bolber sin dl, jura le fueron a far. 

I a uno de sus filhos fizo facer un escripto, 

En el quäl decia, ,,A tu Rei de Egipto 
Salud e buen amor de Jacob el tristo; 
lo te agradezco tu fecho e tu dicto. 

„A lo que me demandas que fue de mi estado, 
Sepas que mi bejez e mi bien e logrado, 

0 ia mi ceguodad que ia soi quebranlado, 

Primero por favor del Criador onrrado. 

„E por Jusuf mi filho, parte de mi corazon, 

Aquel que era fuerza de mi en toda sazon, 

1 era mi amparo, e perdilo sin razon, 

No sd triste si es muerto o bibo en prision. 

„Entiendo que soi majado del Rei celestial, 

I ansi que desto mi filho tomes maucilla e pesar. 

E lo que io te ruego como a Rei natural, 

Que me buelbas a mi filho que por dl soi io mortal. 

,,Que si uo por este filho io ia seria finado, 

Que el me daba conucrto de Jusuf el mi araado; 

Io le lo embio en fe que me lo tornes pribado, 

En guardete el Allah Sennor apoderado.“ 

De que la carta fue fecha, dijolo9 dl de grado, 

,, Filhos, los mis filhos, cumplid el mi mandado; 

No entreis por una puerta mas por muchas pribado , 
Porquo seria major porque ansi lo e probado.“ 

Despidieronse de su padre e fueron con alegria, 
Caminaron todos juntos la noche i el dia , 

E llegaron a la cibdad con la claror del dia, 

I el Rei como lo supo ubo gran mejoria. 
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E mandose aderezar el Rei de ricos bestidos, 

I a toda su gente mas ricas cabalgaduras , 

En balsamiento de oro, e safomerios de gran mesura, 
De di versas maneras i oloros de gran altura. 

Quando fue acabado lo que el Rei obo mandado , 
Mando qued entrasen delante de 61 pribado; 

E quando ellos por la corte iban dentrando . 

Echoles palmas el cbico en las golores de grado. 

E bcsoles por su cara e por su bestidura; 

Rauta banlo los otros que hacia gran locura, 

Diziendo, „Que haces, loco de sin cordura? 

Entiendes que por ti han puesto aquesta fermosura?' 1 

Dijoles, „Ermanos, ruegoos no bos quejades, 

Oid mi razon que luego lo sabredos, 

Mas combieneos , ermanos , que os aparejedes , 

Porque entienda el Rei que parientes buenos tenedes.“ 

E conocieron todos que tenia razon; 

Tomaron su consejo como de buen baron, 

E fueron delante del Rei con buena condicion; 

De parle del padre era su generacion. 

Tanto era el Rei de apuesto que, no lo conocian, 
Unos certiiicaban i otros no podian, 

I el Rei se sonrrio o dijo, que quorian, . 

0 de que tiorra eran, que buena gente parecian. 

I ellos le dijeron del afar pasado, 

De como traian la earta con el chico su erraano, 

Ansi como prometieron con omenage dado; 

Pusieronle delante e placiole de grado. 

Traia con 61 una carta escripta 
Del estado de su padre e de su bida feita: 

El Rei quando la leio lloro con gran mancilla, 

1 encubriose de los otros que ellos no lo beian. 

E luego mando el Rei a todos sus menesteres, 

E de enbarillamiento de oro henchesen las mesas , 

E otras tantas de plata de dibersas maneras, 

E mandoles asentar a que comiesen en eilas. 

E de que fueron sentados mando que los sirbiesen , 
E mando el Rei que de dos en dos comiesen , 

Ansi como nacieron que ansi lo fiziciesen, 

Por que a 61 le parecia a que no se ende estobiesen. 

De que bierou de comer entre dos una escodilla 
Hubo de linear el chico con su mano en la mexilla. 
Porque fincaba solo triste con mancilla, 

Por tristeza de su ermano que eran de una nacida. 

E bedosele 61 comer por dolor de su ermano, 
Porque comia cada guno con su par ermano, 

Llorando con tristeza e el su meollo cano, 

E dejo el comer el Pilho del cano. 
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Quando aquesto ubieron fecho caio amortecido, 

E el Rei quando lo bido a el fue arremetido, 

Tomolo de la roano i onrrole el balido. 

Dijo el Rei, ,,Amigo, quien te a ferido?" 

Dijo 61, „Bos 8oi, Sennor, cumplido, 

Que me mandaste a mi ermano el balido, 

El quäl mi corazon no lo echo en olbido.“ 

Dijo el Rei, „Amigo, quieres me perdonar 
Que io no sabia quien eras ni de que lugar, 

Pues que tu flncas solo abrete de acompannar, 

En lugar de tu ermano con tu quiero ianlar." 

t Sirbiole el Rei de buena boluntad, 

E mando que le parasen mesa de gran beldad, 

Que quiere comer con 61 que le abia piedad, 

Tanta fue la bondad del Rei i onrra que le fue a dar. 

Que le quito la ira e comio con 61 de grado; 

Sus ermanos que lo kieron tomaron mal cuidado, 

E por inbidia quisierou aberlo matado, 

Disiendo unos a otros, „Aqueste nuestro ermano 

,,A116 con nuestro padro luego farä grandia 
De que seremos en nuestra tierra el todabia, 

»Io comi con el Rei porque lo merecia, 

I aquestos a mis piedes de noche e de dia.« “ 

Dijole el Rei , si abia moier e filho ; 

I 61 le dijo, „E moier con tros ninnos; 

Por deseo de Jusuf puseles nombres piadosos, 

El quäl mi corazon uo lo echa en olbido. 

,,A1 uno dizen Lobo, i al otro dizon Sangre, 

I al otro dizen Jusuf, filho de buena madre; 

Esto porque dijeron mis ermanos a mi padrc , 

Que el lobo maldito en Jusuf se fue afartado. 

„Traieron su sangre en su camisa clara, 

E io con aquestos nombres no olbido su cara; 

Pero no le olbido de noche ni de dia encara , 

Porque el era mi bida i era mi amparo. 

„Nacimos dambos juntos en el bientre de mi madre ? 
I ubose de perder en el liempo de mi padre; 

No s6 triste si es muerto o bibo en tierra o mar; 
Habeismelo mandado e fizisteme pesar.“ 

I aquejosele al Rei a la ora el corazon , 

I quiso echar boces i encubrir la razon, 

I tomolo de la mano i apartolo a un rincon , 

I dijole el Rei i ablo como baron. 

Dijole el Rei, ,,Conoces me, escudero?“ 

I 61 le dijo, „No a fe, caballero.“ 

Dijo, „Io soi Jusuf, io soi tu ermano certero.“ 

I abrazaronse dambos i andarian un millero. 
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Tflnto tomo del gozo con Jusuf su ormano, 

Que caio araortecido ol su miollo bano, 

1 el Rci como lc bido tomole de la mano, 

Dijoles, „No hoias raiedo mientras io seia sano.‘ 

Apartolo ol Rei i dijolo esta razon; 

„Io quioro que finques con mi en toda sazon, 

No Io sabra ninguno, mugcr ni barou, 
lo acerlo e con buen arte e mui buena razon. 

„E por far lo mas secreto te fago sabidor, 
Porque non aias miedo ni ningun temor, 

Io mandare meter la mesura de balor 
Dentro en el tu saco, i esto por tu amor.“ 

Ninguno sabia del Rei la puridad, 

1 cmbioles a todos de buena boluntad; 

Carainaron todos juntos toda la ermandad , 

E de alli oieron boces de gran crueldad. 

E pararonse todos a ber que querian, 

E bieron que era ol Rei con gonte que corrian, 
Diciendo, Guardaos, traidores, que abeis echo falla ; 
Mala obra obrastes al Rei todabia.“ 

Quedaronse todos cada guno espantado 
Del dicho que oieron a tan mal airado, 

E dijoron todos, „Aun ganades gran pocado 
De llamarnos ladrones , no siendo probado. 

„Decidnos que queredes o que demandades, 

0 que os han furtado que ansi bos qucjades.“ 

E eilos les dijeron, „La mesura bos tomastes, 

La que decia al Rei todas las bcrdades. 

„Dela quipn la tiene, i albricias le daremos, 

Un caOz de trigo del mejor que tenemos,“ 

1 ellos los dijeron, „Por la fe que tenemos. 

No somos malfautorcs que nos no lo faremos. 

„No benimos de natura de fazer desguisado . 

No lo abemos fecho en el tiempo pasado, 

Esto bien sabedes, bues nos lo abeis probado; 

No nos aquejeis aquejumiento airado/* 

E dijo un caballero aquesta razon , 

„Amigos, si mentedes , que sera en gualardon?" 

1 ellos le dijeron, „Catobo quedo el ladron 
Al uso de la tierra con mui buena razon/' 

Buscaron los sacos dol trigo e cada uno pribado, 
Dejaronse en tal mente el del chico atado ; 

Sus ermanos de que lo bieron tomaron mal cuidado, 
Porque como su saco no lo abian buscado. 

Dijeron al Rei i tambien a su caudillo, 

Porque no abian buscado el saco de su ermanillo; 
Dijeron ellos, „Antes bamos al castillo, 

E ellos misinos le buscaron e fallaron el furtillo/ 
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E de que bicron ellos todos los ermanos 
Que era la mesura, quedaron espantados; 

Dijoron, ,,0 ermano, como nos as abellado, 

Que te abe acontocido quedamos desonrrados.“ 

Dijo, „Ermanos, ruegoos no bos quejedes; 

Oidme razon que luego lo beredes, 

Que io culpa no bos tengo e luego lo oiorguedes; 

No lo querrio far por quanto bosotros tenedes. 

„Mas acuerdeseos, ermanos, quando fallastcs la quantia 
Cada uno en su saco no supiendola aquel dia, 

Si aquello bosotros furtastes de noche o de dia 
Ansi e furtado io la mesura todabia. 

„Si dezis que no sabeis, tampoco sabo io, 

Que aquesto nunca furte ni nunca tat fizo io/' 

Sus ermanos que le bieron en su razonar 
E con aquello ubieron a sosegar. 

Dijeron, „Sennor, si a furtado no lo aias a marabella, 
Que un ermano tenia de mui mala pelclha; 

Quando era chico fürtose una cinta bella, 

Ellos eran de una madre, e nosotros non de aquella." 

E sonriose el Hei dentro en su corazon 
De la palabra mala dicba a sin razon; 

Dijoles el Rei, „Io bos dicho la razon, 

Que todos a mi tenedes ßguras de ladron.“ 

E mando que lo tomasen e lo llebasen rastrado, 

Mas no de mancra que ia lo abia mandado, 

Mas porque sus ermanos fuesen cortiücados, 

Que lo llebaban preso i esto mal de su grado. 

E mandolo llebar el Rei a su camara real 
Fasta que sus ermanos fuesen a iantar; 

E quando fueron idos e mandados del lugar, 

El Rei se fue aprisa a su ermano a fablar. 

E tomaronse los dos luego de mano a mano, 

Disendole el Rei, „Io soi Jusuf tu ermano, 

El que fue perdido de mi padre el cano, 

El quäl por mi es triste i io por dl no soi sano.“ 

Mandolo adereza el Rei de nobles pannos pribados, 

Los mejores que abia en todos sus reinados; 

Dijole el Rei, „ Ermano acabado, 

Ruegote que te alegres e fagas lo que te mando. 

„Ir tu a nuesos ermanos i bere en que andan, 

0 que querran fazer, e bere que demandan.“ 

Quando el Rei fue a ellos fallolos que pensaban, 

Tristes e mal andantes con berguenza andaban. 

Firio el Rei en la mesa como de primero; 

El son escuitaba el buen Rei berdadero, 

Disendoles, „Que dize este son certero?“ 

1 dijeronle ellos, „No lo entendemos a fe, caballero.“. 

ir. 38 
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Dizc „aqueste son, que todos abeis pecado 
De setenta annos aca, que no os abei tornado.“ 

E comenzaron de plorar e dijeron, ,,Sennor onrrado, 
Quierenos perdonar e del maior ende abras grado. 

,,E no cates a nos, que andamos en bano, 

Mas cala a nueso padre que ia es anciano, 

Que si tu le conociescs a nueso padre el cano. 

Luego le embiaras al preso nueso ermano.“ 

E quando oiera el nombre de Jacob nombrar 
Afligiosele el corazon i el Rei cuido llorar; 

Dijoles, „Amigos, sino fuera por acatar 
A bueso padre Jacob, io bos feria matar.“ 

Dijoles el Rei, ,,Id buesa carrera; 

No bos e menester por ninguna manera; 

Bueso padre me rogo por su carta berdadera 
Que luego os embiase en toda manera.“ 

Bolbieronse al Rei de cabo a rogar, 

Que les diese a su ermano e los quiera guiar, 

Que a su padre prometieron de sin dl no tornar, 

E que tomase al uno de ellos e io pusiese en su lugar. 

Dijoles el Rei, „Eso no seria razon 
Que io tomase al catibo e dejase al ladron; 

Id de aqui; no me enojeis que me haiceis grau sermon, 

I empezad de caminar que no abreis mas razon.“ 

I apartaronse a consejo en que manera farian, 

0 a su padre que razon le darian, 

0 si por fuerza de all! Io sacarian, 

E la fe que dieron como se la tendrian. 

Comenzö de dezir Judas el maior, 

„Id a bueso padre e contadle la razon, 

Que su Hlho ha furtado, fizo noe desonor, 

Que el Rei lo tiene preso por furto de grand balor. 

„Porque sepades. ermanos, que io de aqui no partiria, 
Que todos le prometimos de no fazerle falsia, 

Ni a nueso padre mentir no le poria; 

Fasla que el Rei le mande, io de aqui no iria. 

„Mas fagamos tanto, si nos caie eil grado, 

Bolbamos al Rei, i roguemosle pribado, 

I, si no lo quiere fazer, pongamos i a recaudo, 
Conbatiremos el caslillo i en la cibdad enlramos. 

„lo fallo en la cibdad nuebe barrios granados, 

1 el palacio del Rei al un costado, 

Io corabatirO al Rei e matarle e a recaudo, 

I bosolros a la cibdad cada uno a su barrio.“ 

I dentro Judas al Rei , sannudo como un leon , 

Dijo , „Ruegote, Rei, que me des un don, 

Que me des a mi ermano, i abernos gualardon, 

I, 9ino lo quieres fazer, tomar no quieres onor. 
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,,Que si echo una boz como faze cl cabron, 

No fincara en la comarca muger rai baron, 

Ni aun prennada que no crie la sazon, 

Todos amortecidos caeran a baldon.“ 

Dijoles el Rei, „Faced lo que querrades, 

Que en mal grado os lo pongo , si bos no lo fazedes , 

Que ai bos sois de ftierza, otros ne fallaredes, 

Que en lugar sois agora e menester lo abredes.“ 

Judas se ensanno de una sanna mui airada; 

El tomo una muela mucho grande i pesada, 

I echola por cima del muro como a una manzana, 

1 mandola bolber al Rei a su lugar sitiada. 

Allegose el Rei a la muela pribado, 

I puso el pie en el olbola mui irado y 

Mui alta por cima del muro denque por 61 no era posada, 

E la falda no era arremangada. 

Judas en aquella hora empezose de ensannar, 

I el Rei como lo conocia dejole bien hinchar, 

E, quando entendio que abia de baciar, 

Senno a su fllho que lo fuese a tocar. 

E lebanlose su filho e fuele a lomar, 

Delante del Rei su padre lo fue a llebar, 

E luego la sanna se le fue a quitar, 

E tambien la fuerza le fue a faltar. 

E fue u buscar a aus ermanos e non de bido cosa; 

,,En mi alma me a tocado esta criazon donosa; 

Entiendo que es criazon de Jacob esta barba canosa;“ 

E fuelos a buscar por la cibdad donosa. 

E quando los fallo dijo, „Ermanos, quien me a tocado?“ 
Ellos le dijeron, „No nos a la fe, ermano.“ 

Dijo , Cierto sois segun mi cuidado 

De la crianza de Jacob anda por el mercado.“ 

Alli fablo Jabuda a todos aus ermanos, 

„Este es el consejo de los ombres malos; 

Quando" io bos decia no seiamos ierrados, 

E no me quisisteis creier, caimos en los lazos.“ 

„Quando io dezia algun bien, no me queriais escuchar; 
De mi padre me pesa quanto me puede pesar; 

Roguemos al Criador que nos aia piedad, 

E tambien al noble Rei que nos quiera perdonar.“ 

Alli fu6 a ablar Judas el maior; 

„Bamos delante del Rei con mui fermosa razon, 

E de qualquiera manera demandemosle perdon , 

Querria que fiiesemos fuera del Reino de Leon.“ 

E fueronse al Rei e dijeronle esta razon; 

„Quieres acatar primero al Criador, 

I a nueso padre Jacob, de Allah es conocedor.“ 

Dijolos el Rei , ,, Guerra me izistes e error. 

38* 
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„Io quiseos mostrar mi fucrza i mi bentura, 

E porque todos entendiesodes con soso i cordura 
Que la nuestra fuerza sobra por natura;“ 

E pcrdonolos cl Roi i asentose la mesura. 

I eilos estaban alegres porque el Rei los abia perdonado; 
E dijoles el Rei, „Amigos, la mesura me a fablado, 

E dize que ad aquel bueso ermano en un poso lo abeis echado , 
Io creo que lo fizistos e eso mas de grado. 

„E quando lo sacastes por mal precio fue bendido, 

Distes lo por beinte diiieros como abatido.“ 

„Rogamosle, Sennor, que seamos creidos, 

No creia talos malezas, de tal parte no benimos.“ 

E saco el Rei una carta que tenia en alzado, 

Escripta en Ebraico del tiempo pasado, 

De como lo bendieron e lo ubieron mercado, 

E tubola guardada el balido fasta de aquel estado. 

Judas tomo la carta e leio dictados, 

Morando de sus olhos todos marabillados , 

Disiendo, „Quien dio esta carta al Rei en sus manos ? ! 1 
Dijoles el Rei, „No seiades dudados.“ 

Dijeron, „Sennor, aquesta es carta 
Del catibo que teniamos i dimosla por falla.“ 

Judas leio toda aquella carta; 

Dijoles el Rei, „Sois de mui mala barta.“ 

E firio el Rei en la mesa como de primero 
I el son eseuitaba el buen Rei berbadero, 

Disendoles cl Rei, „Dice este son certero, 

Que aquel bueso ermano es bibo e caballero. 

„E que sinifica, que ol cierto no es muerto, 

E que aun bendra con mui gran conpuerto, 

E dira a todas las gentes los que le abian buelto, 

I a todos los de la tierra los que le an fecho tuerto. 

„E dira aquesto son que todos sois pecadores, 

E que a bueso padre izisteis malas labores, 

I que cs la su trislcza por los buesos ierrores, 

Gada dia le enlrislecedes como facen traidores.“ 

I el Rei quando bido aquesto llamo a sus pribados, 

Que Uamasen a los ferreros e les cortasen las manos; 
l ellos, de que los bieron con cuchillos i mazos, 

Dijeron, „Somos perdidos por nuesos pecados.“ 

E dijeron al Rei, „ Si nosolros lo biesomos, 

La tierra que öl pisara todos la besariamos; 

Mas conbiene nos que nos remediemos , 

E mejoremos bentura e todos escaparemos.“ 

E perdonolos cl Rei puesque conocieron 
Quo andaban ierrados, e se arrepintieron . 

E fizieron buenas obras e ansi lo prometieron, 

E fueron a su padre, e grande alegria fizieron. 
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Alli se fue a quedar Judas i Simeon, 

I no fueron a su padre mas de ocho, non; 

• 1 el padre, quando los bido, dijo aquesla razon, 

,,No abedes berguenza de muger ni de baron. 

„Que son de buesos ermanos ol chico e maior e menoi , 

Candela de mis olhos quo por öl soi con dolor?“ 

Dijeronle, „Padre, la mesura furto al Emporador; 

El Rei lo abria muerto sino por tu amor. 

„I qucdan por tu berguenza Judas i Simon, 

No quiesieron benir por ninguna razon.“ 

E dijoles el Padre, „Benides con traicion, 

De guisa faredes que non de quedara morgon. 

„Cada dia menguados e crece mi tristura, 

I aun testiguades firmeraente en locura, 

Que mi filho furto al Rei la mesura.“ 

.1 dijeronle, „Padre, lo que bimos es cierto todabia.“ 

E fizoles una carta para daquel Rei onrrado, 

Mas le enbiaba a dezir que buscasen a su ermano. 

A Jusuf el chico, el mal abenturado, 

Por do quiera que pasasen siempre abenturando. 

I dijeronle, „Padre, bolbes en buesa cordura; 

Agora lios i mentades de muertos sin ßgura.“ 

Dijoles, „Fared lo que io mando, que io sö de la altura 
Lo que bosotros no sabeis, de buen Sennor de natura.“ 

****** 

****** 

<S« fdjeint mit, baß in btt ältefien et}äf)(enben Dichtung aller 
neueren 23ölfet nicht« ju finbtn ifi, ba« mefjr »erbiente flctefm ju »er* 
ben, al« biefe alte fpanifdje 3Rauren*6r}ählung bet ©efcf)ichte 3ofef«. 
©ie enthalt ©teilen, reelle »on Sattheit natürlicher Siebe überfließen, 
»ährenb anbere tief leibenfcbaftlich ftnb ; fie tragen aber fämmtlich ba« 
©eptäge bet außerorbentlichen guflänbe btr ©itte unb bet ©efellfchaft 
an füb, au« baten fit h«»orgegangen ftnb. 3Ran burfte au« öcrfct>ie- 
nen ©teilen »ol fließen, baf biefe« ©ebichf öffentlich hergefagt »urbe ; 
unb auch noch h tut J uta 8< verfallen »ir, inbem »ir e« (efen, un* 
be»uft in eine langfame ©ingmeife, unb meinen bie Stimmen bet 
arabifchen Äameelführer ober bet fpanifchen fDt au Ithiectreiber ju »er* 
nehmen, fe nachbem bet morgenldnbifche ober bet romantifche Son gerabe 
»orherrfcht. 3<h fenne nicht« in bet 23er«art bet alten SRomange, 
ba« anjietjenber , nicht«, ba« fo eigentümlich, fo utfprünglich unb »on 
allem anbern feiner 5lrt fo gänglich »etfchieben wäre. 
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2) ©et SWgemeiite Sobtentanj, 

®a« näc^fle ungebrucfte @fbi«^t ifl bet Allgemeine Sobten* 
tanj (La dan^a general de los muertos), bejjen itf> bereit« früher 
(93b. I, ©.77 — 79) gebaut fjabe, unb in bet S3it>liotf>et »om 
@«curial (MSS, Cas. IV., Let. b, No. 21) ju jinben ifl. 3 cf) f>abe 
oben (93b. I, ©. 77, Anm. 2) bie 93e»ej«grünbe meiner fßermutfyung 
bafür angegeben, baß ba« fpanifdjc @ebi<f)t einem altern franjöftfd)cn 
entnommen ifl. .34 muß aber noef) £>injufügen , baß, fooiel i$ toeiß, 
biefe ergreifenbe geifier^afte ©iebtung in feinet frühem ©eftalt gefannt 
ifl , aU in bet, welche fi« in biefer #anbfcf)rift an ftd) tragt 1 ). 

Aqui comienza la danza general, en la quäl tracta como la muerle dico 
nbisa ä todas las criaturas, que paro mientes en la brevedad de su vida, 6 
que dclla raayor cabdal non sca fccho que ella mercsco. En asy mesmo les 
dico- 6 requiero que bean 6 oyan bien lo quo los sabios podricadores les disen 
6 amonestan de cada dia , dandoles bueno 6 sano consejo , que puguen en fazer 
buenas obras por que ayan conplido perdon de sus pecados. E luego sy- 
guiente, mostrando por espiriencia lo quo diso, llama e requiere ä todos los 
cstados del mundo, que vengan de su buen grado 6 contra su bol untad. Co- 
raeuzando, dise ansy. 

Dico la Muerle. 

Yo so la muerle cierta ä todas criaturas 
Que son 6 seran on el mundo durante; 

Dcmando y digo, o orbo, porque curas 
De vida tan breve on punto pasanto; 

Pues non ay tan fuerte nin rescio giganle, 

Que deste mi arco so puede amparar; 

Conviene que mueras quando lo tirar * 

Con esta mi froclia cruol traspasanto. 

Quo locura es esta tan magniesta , 

Que piensas tu, omo, que el otro morird 
Et tu quedaras por ser bien corapuesta 
La tu complysion, 6 que durarä? 

Non eres cierto, sy en punto vernd 
Sobre ty ä desora alguua corrupcion 
De jandre 6 carbonco ö tal ynphycyon 
Porque el tu vii cuerpo se desatard. 

0 piensas, por ser mancebo valicnle 
0 nino de dias , que ä lueno ostard , 

0 fasta que llegues ä viejo impotente 
La mi veuida me detardare. 

Abisate bien que yo llegarö 
A ty d desora, que non he euydado 
Que tu seas mancebo 6 viejo cansado , 

Que quäl te fallaro tal te levare. 


*) [lieber bie rcrmutfylube Skfttmmung bicfcä ©ebtebt* $ur Darftcllung, nidif 
aber als Grflärung eine« ©emälbt«, tcrgleufce man b. @d)atf, ©cfdwbte, 1, 1*23 fg., 
unb g. ©olf in ben SMdtUrn für literarifebe Unterhaltung , 1848, 9ir. 322. 3 J 
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La plätica muestra ser pura berdad; 

Aquesto que digo, syu otra fallencia, 

La santa escriptura con gertiuidad 
Da sobre todo su firme senlencia , 

A todos disciendo, fasced penitencia, 

Que a morir avedes non savedes quando; 

Sy non ved el frayre que esta predicando, 

Mirad lo que diace de su grand sabiengia. 

Dice ei Pedricador, 

Sonores honrados, la santa escriptura 
Demuestra e disce, que todo ome nascido 
Gostara la muerte, maguer sea dura, 

Ca truxo al mundo un solo bocado, 

Ca Papa ö rey ö obispo sagrado, 

Cardenal 6 duque 6 conde excelgnle, 

0 emperador cou ioda su genle, 

Que son eil el mundo de morir han Tornado. 

Bueno e sano Consejo. 

Sonores, punad en fascer buenas obras; 

Non vos confiedes en allos estados, 

Que non vos valdran thesoros nin doblas 
A la muerte que tiene sus lasos parados; 

Gemid vuestras culpas, descid los pecados, 

Eil cuanto podades con satis/agion, 

Sy queredes aver complido perdon 
De aquel que perdona los yerros pasados. 

Fasced lo que digo, non vos delerdedes, 

Que ya la muerte encomienza 4 hordenar 
llna danga esquiva de que non podedes 
Por cosa ninguna que sea escapar; 

A la cual disce, que quiere levar 
A todos nosotros langando sus redes; 

Abrid las orejas que agora oyredes 
De su charambela un triste cantar. 

Dice la muerte. 

A la danga mortal venit los nascidos, 

Que en el mundo sois, de qualquiera estado; 

El que no quisiere, a fuerga 6 amidos 
Fascer le he venir muy toste privado, 

Pues que ya el frayre vos ha predicado, 

Que todos veyais ä fascer peuitencia; 

El que non quisiere poner diligencia 
Por mi non puede ser mas esperado. 

Primeramente llama a su danga a dos Dongelias. 
Esta mi danga traye de presente 
Estas dos dongellas que vedes fermosas; 

Ellas vinieron de muy mala mente * 

A oyr mis canciones que son dolorosas : 

Mas non les valdran flores ny resas , 

Nin las composturas que poner solian ; 

De mi si pudiesen partir se querrian, 

Mas non puede ser, que son mis esposas. 
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A estas y 6 todos, por la9 aposturas, 

Dard fealdad la vida partida, 

E desnudedad por las vesliduras, 

Por siempre jamas muy triste aborrida. 

0, por los palacios, dard por medida 
Sepulcros escuros de dentro fedientes; 

E, por los manjares, gusanoe royentes 
Que coman de dentro su came podrida. 

E porque el santo padre es muy alto senor 
E que en todo el mundo non ay su par, 

E desta mi danca serä guiador; 

Desnude su capa, comience ä sotar, 

Non es ya tiempo de perdones dar, 

Nin de celebrar en grande aparato, 

Que yo le dard en breve' mal rato; 

Dancad, padre santo, sin mas detardar. 

Dice el Padre Santo. 
iAy de mi triste! que cosa tan fuerte 
A yo , que tractaba tan grand preslacia , 

Aber de pasar agora la muerte, 

E non me valer le que dar solia; 

Beneficios 6 honrras 6 gran senoria 
Tobe en el mundo, pensando vevir; 

Pues de ty, muerte non puedo fuyr, 

Valme Jesuchrislo e la virgen Maria. 

Dice la Muerte. 

Non vos enojedes, seffor padre santo, 

De andar en mi danca que tengo ordenada 
Non vos valdrA el vermejo manto; 

De Io que fuistes abredes soldada; 

Non vos aprovecha echar la cruzada, 

Proveer de obispados, nin dar beneficios; 

Aqui moriredes syn ser mas bollicios. 

Dancad, imperante, con cara pagada. 

Dice el Emperador. 

Que cosa es esta que ä tan syn pauor 
Me lleva ä su danca, ä fuerca, sin grado? 

Creo, que es la muerte, que non ba dolor 
De ome que sea, grande ö cuytado. 

No hay ningund rey nin duque esforcado, 

Que della me pueda agora defender; 

Accorredme todos; mas non puedc ser, 

Que ya tengo della todo el seso turbado. 

Dice la Muorte. 

Emperador muy grande, en ol mundo potente, 
Non vos cuitedes, ca non es tiempo tal 
Que librar vos' pueda imperio nin gente, 

Oro, nin plata, nin otro metal; 

Aqui pcrderedes el vuestro cabdal, , • 

Que athesorastes con grand tyrania, 

Faciendo batallas de nocbe e de dia. 

Morid , non curcdes. Venga el carde\ial. 
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Dice el Cardenal. 

Ay, madre de Dios, nunca pensd ver 
Tal dan^a como esta ä que me fasen yr; 
Querria, si pudicse, la rnuerto estorcer, 

Non sd donde vaya, comienco a thremer. 
Siempre trabajd noctar y escrevir 
Por dar beneficios 6 los mis criados; 

Agora mis miembros son todos torvados, 

Que pierdo la vista e non puedo oyr. 

Dice la Muerte. 

Reverendo padre, bien vos abisd, 

Que aqui avriades por fuerca allegar 
En esta mi dan$a en que vos fard 
Agora ayna un poco sudar; 

Pensastes el mundo por vos trastornar 
Por llegnr ä papa e ser soberano; 

Mas non lo seredes aqueste verano. 

Vos, rey poderoso, venit ä dan$ar. 

Dice el Rey. 

Valia, valia, los mis Caballeros, 

Yo non querria yr ä tan baxa danca; 

Llegad, vos con los ballesteros, 

Hamparadme todos, por fuerga de lan^a; 

Mas, que es aquesto que veo en balanca 
Acortarse mi vida d perder los sentidos? 

El coracon se me quiebra con grandes gemidos ; 
Adios, mis vasallos, que muerte me tranca. 

Dice la Muerte. 

Ay, fuerte tirano, que siembre robastes 
Todo vuestro royno 6 fenchistes el arca; 

De fazer justicia muy poco curasles, 

Segunt es notorio por vuestra comarca; 

Venit para mi, que yo so monarca, 

Que prenderd ä vos d ä otro mas alto; 

Llegat ä la dan$a cortds en un salto; 

En pos de vos venga luego el patriarca. 

Dice el Patriarca. 

Yo nunca pensd venir ä tal punto, 

Nin estar en dan$a tan sin piedad; 

Ya me van privando, segunt que barrunto, 

De beneficios e de dignidad. 

0 home mesquino! que en grand ceguedad 
Andove en el mundo non parando mientes, 

Como la Muerte, con sus duros dientes, 

Roba ä todo home de qualquier edad. 

Dice la Muerte. 

Senor Patriarca, yo nunca robd 
En alguna parte cosa que non deva; 

De matar ä todos costumbre lo he ; 

De escapar alguno de mi non se atrcva. 
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Esto vos ganü vuesira raadre Eva 
Por querer gostar frula derredada. 

Poned en recabdo vuesira cruz dorada; 

Sygase con vos el Duque anles que mas veva. 

Dice ei Duque. 

0, que raalas nuevas son estas syu falla. 
Que agora rae traben, que vaya ä la] juego' 
Yo tenia pensado de faser balalla: 

Esperame un poco, Muerte, yo te ruego. 

Sy non te detienes, miedo he, que lucgo 
Mo prendas 6 mc males; abre de dexar 
Todos mis deleyles, ca non puede estar, 

Que mi alma escape de aquel duro fuego. 

Dice la Muerte. 

Duque poderoso, ardit e valiente; 

Non es ya tierapo de dar dilaciones; 

Andad en la dan?a con buen continente! 

Dexad ä los otros vuestras guarniciones ! 

Jamas non podredes cebar los alcones, 
Hordenar las justas, nin faser tomeos; 

Aqui avran fin los vuestros deseos. 

Venit, Ar^obispo, dexat los sermones? 

Dice el Arcobispo. 

Ay, Muerte cruel, que te merescl! 

0 porque me llebas tan arrebatado? 

Viviendo en deleyles nunca te temi; 

Fiando en la vida, quede enganado. 

Mas sy yo bien rrijera mi arcobispado, 

De li non oviera tan fuerte teraor, 

Mas siempre del mundo fuy amador; 

Bien se que el inßemo tengo aparejado. 

Dice la Muerte. 

Senor Arcobispo, pues tan mal registres 
Vuestros sübditos 6 clerescia, 

Gostad amargura por lo que comistes 
Manjares diversos con grand golosya. 

Estar non podredes en Santa Maria 
Con palo Romano en ponlifical; 

Venit & mi danca pues soes mortal! 

Para el Condestable por otra tal via? 

Dice el Condestable. 

Yo vi mucbas dan^as de lindas doncellas, 
De duenas fermosas de alto linaje, 

Mas , segunl mo paresce , no es esta dellas , 

Ca el thanedor trahe feo visaje. 

Venit, camarero! desid a mi pajo, 

Que trayga el caballo, que quiero fuir, 

Que esta cs la danca que disen morir; 

Si della cscapo, thener me han por saje 
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Dice la Muerte. 

Fuyr non conviene al que ha de estar quedo; 
Estad , Condestablo , dexat el caballo ! 

Andad en la danca alegre muy ledo, 

Syn faser miydo , ca yo bien me callo. 

Mas verdad vos digo que, al cantar del gallo, 
Seredes lomado de otra tigura; 

Alli porderedes vueslra fermosura. 

Venit vos, Obispo, ä ser mi vasallol 

Dice el Obispo. 

Mis manos aprieto, de mis ojos Iloro, 

Porque soi venido ä tanla tristura; 

Yo era abastado de plala y de oro, 

De nobles palacios 6 mucha folgern : 

Agora la Muerte, con su mano dura, 

Trabeine en su danca medrosa sobejo; 

Parientes, amigos ponedme consejo, 

Que pueda salir de tal angostura! 

Dice la Muerte. 

Obispo sagrado, que fuestes pastor 
De animas muchas, por vuestro pecado 
A juicio yredes ante el Redentor, 

E daredes cuenta de vuestro obispado. 

Syempre anduvistes de gentes cargado, 

En corte de rey 6 fuera de ygreja, 

Mas yo gorsird la vuesta pelleja. 

Venit, Caballero, que eslades armadoi 

Dice el Caballero. 

A mi non paresce ser cosa guisada, 

Que dexe mis armas e vaya dan^ar 
A tal danca negra, de llanto poblada, 

Que contra los vivos quesiste hordenar. 

Segunt estas conviene dexar 
Mercedes e tierras que ganö del rrey; 

Pero, a la fyn, sin dubda non sey 
Qual es la carrera que abrd de levar. 

Dice la Muerte. 

Caballero noble, ardit, 6 lijero, 

Fased buen semblante en vuestra persona! 

Non es aqui tiempo de contar dinero; 

Oyd mi cancion, por que modo entona! 

Aqui vos fard mover la athaona, 

E despues veredes como pone freno 
A los de la banda que roban lo ageno. 

Dancad, Abad gordo, con vuestra coroua! 

Dice el Abad. 

Maguer provechoso sö ä los religiosos , 

De tal danca, amigos, yo non me contento; 

En mi celda avia manjares sabrosos, 

De ir non curava comer a convento. 
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Darme heiles sygnado como non consyento 
De anilar en ella, ca he grand rescelo, 

E, sy tengo tiempo, provoco y apelo; 

Mas non puede ser que ya desatiento 

Dice la Muerte. 

Don Abad bendicto, folgado, vicioso, 

Que poco curastes de vestir celicio, 

Abracadme agora, seredes mi esposo, 

Pues que deseades placeres 6 vicio; 

Ga yo so bien presta a vuestro scrvicio, 

Avedme por vuestra , quitad de vos sana , 

Que mucho me plaze en vuestra compana. 

E vos, Escudero, venil al oficio! 

Dice el Escudero. 

Duenas e donccllas, aved de mi duelo! 

Que fasenrae por fuer^a dexar los amores, 

Echoine la muerte su sotil ansuelo, 

Fasenme danoar danva de dolores; 

Non trahen por cierto firmalles nin flores 
Los ipie en ella dan?au , mas grand fealdad; 

Ay de mi cuytado! que en grand vanidad 
Andove en cl mundo sirviendo senores. 

Dice la Muerte. 

Escudero polido, de amor sirviente, 

Dejad los amores de toda persona! 

Yenit! ved mi dan$a e como se adona! 

E ä los que dan^an acompanaredes. 

Mirad su figura! tal vos tornaredes, 

Quo vuestras amadas non vos querran vor. 

Abed buen conorte que ay ha de ser. 

Yenit vos, Dean, uon vos corrcedes! 

Dice el Dean. 

Que es aquesto que yo de mi seso salgo? 

Pense de fuyr 6 non falle carrera; 

Grand venta tenia 6 buen deanasgo 
E mucho trigo en la mi panera. 

Allende de aquesto estava en espera 
De ser proveido de algund obispado; 

Agora la Muerte enbiome mandado, 

Mala senal veo, pues fasen la ser». 

Dice la Muerte. 

Don rico avariento, Don muy ufano, 

Que vuestros dineros trocastes en oro. 

A pobres 6 a viudas cerrastes la mano 
E mal despendistos el vuestro l eso ro ; 

Non quiero que estedes ya mas en el coro, 

Salid luego fuera sin otra peresa! 

Yo vos mostrare venir ä pobresa 
Yenit Mercadem ä la danc* del lloro ? 
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Dice el Mercadero. 

A quien doxarö todas mis riquesas 
E morcadurias que traygo en la mar? 

Con muchos traspasos 4 mas sotilesas 
Gand lo quo tengo en cada lugar; 

Agora la Muerte vinomo llamar: 

Que serA de mi? Non se que me faga. 

0 Muerte, tu Sierra A mi es grand plagai 
Adios, mercadores , que voyme A finar! 

Dice la Muerte. 

De oy mas non curedes de pasar en Flandes; 
Estad aqui quedo e iredes ver 
La lienda que traygo de buvas y landres; 

De gracia las do, non las quiero vender; 

Una sola dellas vos farA caer 
De palmas enlierra dentro en mi botica, 

E en ella entraredes, maguer sea chica. 

E vos, Arcediano, venid al taner! 

Dice el Arcediano. 

0, mundo vil, malo, 4 fallescedero ! 

Como me enganaste con tu promision; 
Prometisteme vida, de ty non la espero, 

Sie mp re menliste en toda sason. 

Faga quien quisiere la vesytacion 
De mi arcedianasgo por que trabajä! 

Ay de mi cuytado! grand cargo tom4; 

Agora lo siento, que fasta aqui non. 

Dice la Muerte. 

Arcediano, amigo, quitad el bonetei 
Venit 6 la danca suave e onesto! 

Ga quien en el mundo sus amores meto, 

El mesmo le far4 venir a todo esto. 

Yuestra dignidad, segund dice el testo, 

Es cura de animas, 4 daredes cuenta; 

Sy mal las registcs, abredes afruenla. 

Dan$ad, Abogado; dexad el digesto. 

Dice el Abogado. 

Que fue ora, mesquino, de quanto aprendy, 
De mi saber todo 4 mi libelar! 

Quando estar pens4, entonce cay; 

Qegome la muerte; non puedo ostudiar; 

Rescelo he grande de yr al lugar, 

Do non me valdrA libelo nin fuero, 

Peores amigos que syn lengua muero; 

Abarcome la Muerte, non puedo fablar. 

Dice la Muerte. 

Don falso Abogado, prevalicador , 

Que de amas las partes levastes salario, 

Venga se vos miente como syn temor 
Volvistes la foja por otro contrario; 
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El chino 4 el Bartolo ö el coletario 
Non vos libraran do mi poder mero; 

Aqui pagaredes, como buon romero. 

E vos, Canönigo, dexad el breviario. 

Dice el Canönigo. 

Vete agora, Muerte, non quiero yr conligo: 

Dexame yr al coro ganar la rracion ; 

Non quiero tu dan$a, nin ser tu amigo; 

En folgura vivo, non he turbacion. 

Aun este otro dia obe provysion 
Desta calongya, que me dio el periado; 

Desto que tengo soy bien pagado; 

Vaya quien quiaiere ä tu vocacion. 

Dice la Muerte. ! 

Canonigo , amigo , non es el camino 
Ese que pensades. Dad aca la mano; 

El sobrepeliz delgado de lino 

* * * * * 

Darvos he un consejo que vos sera sano; 

Tornad vos 6 Dios, e fased penitencia, l 

Ca sobre vos cierto es dada sentencia. 

Llegad acdi , Fisico, que estades ufano. 

Dice el Fisico. 

Myntiome, sin duda, el fin de Abicanna, 

Que me prometio muy luengo verir, 

Rygiendome me bien 6 yantar 6 cena, 

Dexando el bever despues de dornnir. 

Cou esta esperan$a pensd conquerir 
Dineros ö plata, eniermos curando; 

Mas agora veo que me va llevando 

La Muerte consygo; conviene sofrir. ; 

Dice la Muerte. 

Pensaste vos, Fisico, que, por Galeno i 

0 Don Ypocras con sus inforismos, 

Seriades librado de comer del teno 
Que otros gastaron de mas sologismos? 

Non vos valdri faser gargarismos, 

Componer xaropes, nin tener dieta; 

Non sö sy lo oystes, yo sö la que aprieta. 

Venid vos, Don Cura, dexad los bautismoe- 

Dice el Cura. 

Non quiero exebciones, ni conjugaciones ; 

Con mis perrochianos quiero yr folgar; 

Eilos me dan pollos 6 lecbenes 
E muchas obladas con el piö de altar. 

Locura seria mis diesmos dexar, 

E ir a tu daoca de que non se paxte; 

Pero, & la fin, non se por quäl arte 
Desta tu dan$a pudiese escapar. 
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Dice la Muerte. 

Ya non es liempo de yaser al sol 
Con los perrochiano9 beviendo del vino; 

Yo vos mostrard un semifasol 

Que agora compuse de canto muy (Ino; 

Tal como ä vos quiero aver por vecino, 

Que muchas animas tovistes en gremio; 
Segunt los registes, abredes el prcmio. 
Dance el Labrador, que viene del molino. 

Dice el Labrador. 

Como conviene dancar al villano 
Que nunca la mano sacö de la reja? 

Busca, si te place, quien danse liviano. 

Deja, Muerte, con otro treveja, 

Ca yo como tocino 6 ä veces oveja, 

E es mi oficio trabajo 6 afan, 

Arando la tierra para sembrar pan; 

Por ende non curo de oyr tu conseja. 

Dice la Muerte. 

Si vuestro trabajo fue syempre sin arte, 
Non fasiendo furto en la tierra agena, 

En la gloria eternal abredes grand parte, 

E por el contrario sufriredes pena. 

Pero con todo eso poned la melena; 

Allegad vos ä me, yo vos buire, 

Lo que 6 otros flse, 6 vos lo fard. 

E vos, Monje negro, tomad buen estrena. 

Dice el Monje. 

Loor d alaban$a sea para siempre 
Al alto Senor, que con piedad me lieva 
A su santo reyno, ä donde contemplo 
Por siempre jamäs la su magestad; 

De carcel escura vengo ä claridad, 

Donde abrd alegria syn otra tristura; 

Por poco trabajo abrd grand folgura ; 

Muerte non me espanto de su fealdad. 

Dice la Muerte. 

Sy la regia santa del Monje Bendicto 
Guardastes del todo syn otro deseo, 

Sin duda temed que soes escripto 
En libro de vida , segunt que yo creo ; 

Pero, si fesistes lo que faser veo 
A otros, que andan fuera de la regia, 

Vida vos daran que sea mas negra. 

Dancad , Usurero , dexad el correo ! 

Dice el Usurero. 

Non quiero tu danca nin tu canto negro, 
Mas quiero prestando doblar mi moneda ; 
Con pocos dineros, que me dib mi suegro, 
Ol res obras fago que non fiso Beda. 
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Gada ano los doblo, demas estA quoda 
La pronda en mi casa que cstä por el lodo; 
Allego rriquezas y hyariendo de cobdo; 

Por ende tu danza A mi non es leda. 

Dice la Muerto. 

Traydor Usurario, de mala concencia, 
Agora veredes Io que faser suelo; 

En fuego ynfernal sin mas detenencia 
Pornd la vuestra alma cubiorta de duelo; 

Alla estaredes, do estA vuestro abuelo, 

Que quiso usar segund vos usastes; 

• Por poca ganancia mal syglo ganastes. 

E vos, Frayre Menor, venit A senuelo! 

Dice el Frayre. 

Dancar non conviene A maoslro famoso , 
Segunt que yo so en religion; 

Maguer mendigante vivo vicioso, 

E muchos desean oyr mi sermon, 

Desidesme agora que vaya A tal son; 

Dancar non querria sy me das lugar; 

Ay de mi cuydado! que abrd A dexar 
Las honrras e grado, que quiera 6 que non. 

Dice la Muorte. 

Maestro famoso, sotil, 6 capaz, 

Que en todas las artes fuistes sabidor, 

Non vos acuytedes, limpiad vuestra faz, 

Que A pasar abredes por este dolor; 

Y vos levard ante un sabidor 

Que sabe las artes syn ningunt defecto, 

Sabredes leer por otro decrepto. 

Porlero de Ma^a, venid al tenor! 

Dice el Portero. 

Ay, del rey barones, accorredme agora I 
Llevame syn grado esta muerte brava; 

Non me guarde della, tornome A dessora, 

A puerta del Rey guardando . estava ; 

Oy en este dia al Conde esperava, 

Que me diese algo por que le dy la puerta; 
Guarde quien quisyere 6 fynquese abierta, 
Que ya la mi guarda non vale una fava. 

Dice la Muerte. 

Dexad esas vozes, Uegad vos corriendo, 
Que non es ya tiempo de estar en la vela; 
La vuestras baratas yo bien las entiendo 
A vuestra cobdicia por que modo suena; 
Cerrades la puerta de mas quando yela 
Al ome mesquino que vien A librar; 

Lo que del levastes abres A pagar. 

E vos, Hermitafio, salid de la celda! 
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Dice el Hermitano. 

La Muerte recelo, maguer que so viejo, 
Sonor Jesu Christo, a ty me encoraiendo; 

De los que te sirven, tu eres espejo; 

Pues yo to servi, la tu gloria atiendo; 

Sabes, que sufri lazeria viviendo 
En este desierto en contemplacion , 

De noche d de dia faziendo oracion, 

E por mas abstineucia las yerbas comiendo. 

Dice la Muerte. 

Fäzes grand cordura; Uamarte he el Senor, 
Que con diligencia pugnastes servirj 
Sy bien le servistes ab red es honor 
En su santo reyno, do abes ä venir; 

Pero con todo esto abredes d yr 
En esta mi dan$a con vuestra barva^a; 

De matar d todos aquesta es mi ca^a. 

Dan^ad , Contador, despues de dormir! 

Dice el Contador. 

Quien podria pensar que tan sy disanto 
Abia ä dexar mi contaduria? 

Llegud d la Muerte, e vi desbarato 
Que faria en los omes con grand osadia; 

Alli perderd toda mi valia, 

Averes, d joyas, y mi grand poder; 

F aza libramientos de oy mas quien quisiere , 

Ca cercan dolores el anima mia. 

Dice la Muerte. 

Contador, amigo, ssy bien vos catades, 
Como por favor d averes por don; 

Librastes las cuentas, razon es que ayades 
Dolor d quebranto por tal ocasyon. 

Cuento de alguarismo nin su division 
Non vos ternan prö , e yredes comigo ; 

Andad aca luego asy vos lo digo, 

E vos, Diacono, venid d leccion! 

Dice el Diacono. 

Non veo que tienes goslo de lector 
Tu que me convidas que vaya ä leer; 

Non vy en Salamanca maestro nin doctor 
Que tal gesto tenga nin tal pareseer. 

Bien sd que con arte me quieres fazer, 

Que vaya ä tu dan^a para me matar; 

Sy esto asy es, venga administrar 
Otro por mi, que yo vorne d caer. 

Dice la Muerte. 

Maravillome mucho de vos, Diacon, 

Pues que bien sabedes, que es mi doctrina 
Matar d todos por justas rra^on , 

E vos esquivades oyr mi bocina; 
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Yo vos vestire almatica fina, 

Labrada de pino en que miniestredes , 

Fasta que vos Hamen en ella yredes. 

Yenga el que rrecabda, 6 dance ayna* 

Dice el Recabdador. 

Asaz he que faga en recabdar 
Lo que por el rey me lue encomendado; 

Por ende non puedo nin devo dancar 
En esta tu danga que non he acoslumbrado. 
Quiero yr agora apriessa priado 
Por unos dineros que me han prometido ; 

Ca he esperado 6 el plazo es venido, 

Mas veo el camino del todo cerrado. 

Dice la Muerte. 

Andad ac6 luego syn mas tardar, 

Pagad los cohechos que avedes levado, 

Pues que vuestra vida ftie en trabajar 
Como robariedes al ome cuylado; 

Dar vos he un pago en que esieys asentado, 

E fagades lag rentas que tenga dos pasos; 

Alli dares cuenta de vuestros traspasos. 

Venid, Subdiacono, alegre 6 pagado? 

Dice el Subdiacono. 

Non he menester de yr 6 trocar 
Come fazen esos que traes ä tu mando; 

Antes de evangelio me quiero tomar 
Estas quatro temporas, que aun seran Ilegando. 
En lugar de tanto, veo que llorando 
Andan todos essos, no fallen abrigo; 

Non quiero tu danca, asy te lo digo, 

Mas quiero pasar el salterio reszando. 

Dice la Muerte. 

Mucho es superfluo el vuesiro alegar; 

Por ende dexad aquesos serraones; 

Non tenes mana de andar ä dancar, 

Nin comer obladas cerea los tizones; 

Non yredes mas en las procysioncs 
Do davades vozes muy altas en grilo, 

Como por enero fazia el cabrito. 

Venid, Sacristan, dexad las rracones. 

Dice el Sacristan. 

Muerte, yo te rruego, que ayas piadad 
De mi que so moco de pocos dias; 

Non conosci ä Dios con mi mocedad , 

Nin quise tomar nin seguir sus vias. 

Fia de mi, amiga, como de otro Gas, 

Porque satisfaga del mal que he fecho. 

A ty non se pierde jaraas tu derecho, 

Ca yo yre, sy tu por mi envias. 
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Dice la Muerte. 

Don Sacristanejo , de mala picaffa, 

Ya non lienes tiempo de saltar paredes, 

Nin andar de noche con loa de la caffa, 

Faziendo las obra9 que vos bien sabedes. 

Andar ä rondar vos ya nou podredes, 

Fin presentar joyas ä vueslra senora; 

Sy bien vos quiere, quinte vos agora. 

Venit vos, Rrabi, ac£ meldaredes. 

Dice el Rrabi. 

Heloim e Dios de Habraban, 

Que promeliste la redepcion! 

Non que me faga con tan grant afan; 

Mandadme que dance, non entiendo el son. 

Non ba ome en el mundo de quanlos y saon 
Que pueda fuyr de su mandamiento. 

Veladme, dayanes, que mi entendimiento 
Se pierde del todo con grand afliccion. 

Dice la Muerte. 

Don Rrabi, Rrabi barbudo, que siempre estudiastes 
En el tnlmud 6 en sus doctoros, 

E de la verdad jamas non curastes, 

Por Io cual abredes penas 6 dolores, 

Llegad vos aeä con los dancadores, 

E diredes por canto vuestra beraha, 

Dar vos han possada con Rrabi aca. 

Venit, Alfaqui, dexad los sabores. 

Dice el Alfaqui. 

Sy Allaha me vala, es fuerle cosa 
Esto que me maudas agora facer; 

Yo tengo muger discreta , graciosa , 

De que he garajado 6 ausar plazer; 

Todo quanto tengo quiero perder, 

Dexame con ella solamente estar; 

De cpie fuere viejo mandame levar, 

E ä ella conmigo, sy a ty pluguiere. 

Dice la Muerte. 

Venit vos, amigo, dexa{ el zalä, 

Ca el gameffo pedricaredes 
A los veinte 6 siete; vuestro capella 
Nin vuestra camisa non la vestiredes 
En Meca ni en layda, y non eslaredes 
Comiendo buffuelos en alegria; 

Busque otro alfaqui vuestra moreria. 

Passad vos, Santero, verö que diredes. 

Dice el Santero. 

Por ciorto mas quiero mi bermita vivir 
Que non yr allA do tu me dizes; 

Tengo buena vida aunque ando ä pedir, 

E como a las vece9 pollos 6 perdices; 

39 * 
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So tomar al tiempo bien las eodornices, 

E tengo en mi huerto asaz de repollos. 

Velo, que non quiero lu galo com pollos; 

Adios, me oncomiendo y ä sonor San Helices. 

Dico la Muerlo. 

Non vos vale nada vuestro recelar; 

Andad ac£ luego vos, Don Talegucro, 

Que non quisistes la hermita adobar; 

Fezislcs alcuza de vuestro garguero; 

Non visilarodes la bota de cuero 
Con que ä menudo soliades bebor; 

Curron nin talega non podres traer, 

Nin pedir gallofas como de primero. 

Lo que dice la Muerte a los que non nombro 

A todos los quo aqui no he nombrado, 

De qualquier ley e eslado 6 condicion, 

Les mando que vengan muy toste priado 
A entrar en mi danga sin escusacion ; 

Non rescebird jamas exehcion , 

Nin otro libelo, nin deelinatoria ; 

Los que bien fizieron abrau syempre gtoria ; 

Los quo al contrario ob ran dapnacion. 

Dicen los quo han de pasar por la Muerte. 

Pues quo asy es que ä raorir avemos 
De necesidad syn otro remedio , 

Con pura conciencia todos trabajemos 
Kn servir 6 Dios sin otro comedio; 

Ca el es Principe, fin , d el medio, 

Por do , sy le place , abremos folgura ; 

Aunque la Muerto, con danca muy dura, 

Nos meta en su corro en qualquier comedio. 


3) Sn* beö 3?abi 

©ie ©ebidjte bei 9tabi be ©antob, beflen 9lamt unb SBütbt 
auf Perf$iebtne SBeift gtfdiritbcn rctrb , brutfe icf) tjter nach ber £anb* 
ftbtift btt Seid)« •Siitfierfamtnlung in SKabrib (B. b. 82, folio) ab, 
unb fange babei mit Slatt LXI jtn« £anbfd&rift an. 3# habt bet< 
ftlbtn berriti (Sb. I, ©.73 — 76) gebaut, unb möchte ben bort 
auSgefprodjentn SBunfrf) »iebetfjolen , t>af bieftt SUibrutf mit bet #anb* 
fc^rift bet SüAerfammiung be« (SScurialS Berglicfjen »erbe. 


Como quiera quo dize Salomon , o dize verdat , en el libro de los prover- 
bios, ,,quien acrccienta ciencia, acrescienla dolor", pero quo yo cntiendo que a 
esto que el llama dolor que es trabajo del coracon e del entendimicnto. E asi 
no lo devemos tener al tal dolor por malo. ca el non lo dixo mal dolor, nin por 


Digitized by v^ooQle 



3efcnte Beilage.] 


0tabt ©antob’S ©ebi<btc. 


613 


que ome deue causa cscusarse de la ciencia e de la bucna arte en la ciencia 
es causa al enlcndido, poned le en folgura corporal e espiritual, e auu digo 
que Salomon antes cual e despues que escrivio e dixo en los dicbo proverbios 
e el que acrecienta ciencia acrescienta dolor al acrescento ciencia amos del 

ade oy vista en la biblia que le e el dicho libro de proverbios e el 

libro de los cantares o canticores e el libro de vanidades o clesiasticas , e fiso 
cl libro do sapiencia , amad justicia los que judgades la tierra , e sea asy que se 
endende que no lo dixo por mal dolor, easy lo el syntiera por dolor no se 
trabajara de acrescentar ciencia, pero este dolor es asemejado al Irabajo de 
bien faser, que trabaja ome en yr luengo camino por alcancar conplimiento 
de su deseo , e es aquel trabajo folgura , gloria , e no dolor , aunque pasa por el 
por lo mucho del bien fase ninguno aquelo dolor, e asi que dixo, acrecienta 
dolor, por que quien mucho lee mucho trabaja, e mientra mas acrescienta el 
estudio mas acrescienta trabajo para el fruto que el entendides ssaca del tal 
trabajo para el fruto o dolor es de tamana gloria que el trabajo e dolor con 
que se alcanco es ninguno e cosa olvidada e non sentyda, non enpecible mas 
antes fue, e es causa de bien e es aßgurado, como sy disen a omen contar 
doblas para el ciento es que trabaja en el contar, pero mas pro saca myentra 
mas conlare asi que non lo dixo por dolor es pecible ni malo , ca dolor ay que 
ome desea ä las vescs que con el avrie grant folgura e non syn el asi quo es 
muchas veses deseado dolor el commo la langer mancra que todavia cobdicia 
aquel dolor mas que todas las folguras e vicios del mundo porque es causa 
de todo su deseo asi que es dolor nescosario o provechoso, o por esto nou 
deve cesar de fablar ciencia el que sabe por cuyta de sofrir trabajos o dolor, 
mayor mente que es notorio , que vyene por devyna influyda de Dios en el omen 
que la asi que non la da Dios para que la calle nin para quel influydo solo salvo 
para faser bien commo la sacra ley que dio a Muysscn non sollamente para el 
mas para ssu pucblo de gcncracion e aun para todos los nascidos que a su ley 
sse allegaron, como dise Ysayas en el c*. 

G linaje que lo serviere sera contado a el por publico suyo asi que el 
ssenor da sabiduria a uno para ensenarla a muchos, e puede aqui desir que 
qvien quisyere pues el senor Dios commo da la sabiduria a uno para ensenarla 
a muchos, tan bien la podria dar ä los muchos e en verdat para que o porque 
es esto diria yo a el respondote que tan bien podria dar Dios la ley syn que so 
ensenase por escritura a cada nascido pero no se le entendia ni seria sabido 
que bynya de Dios, nin por acarreamiento del Espiritu Sancto asy que non seria 
Dios tan couoscido , e por esto es en el secreto de Dios vien lo que a uos non 
se entyende, ca el Senor todas las cosas que el ßso e son con sabiduria aca- 
bada que es en el asi que devemos creer que es bien aprender que quien pre- 
tende e entender del que eutyende e punar en el tal trabajo que nace dello 
gloria e folgura asi que non es dolor doloroso , mas es dolor provechoso. Pues 
asi es, plaziendo a Dios, declarare algo en las trobas de Rabisantob el Judio de 
Carrion en algunas partes que parescen escritas aunque no son escritas salvo 
por quanto son trobas e todas escritura rymada paresce entrepatada e non 
lo es que por guardar los consonantes disce algunas veses lo que ha de desir 
despues disce lo antes. E esto quiero yo trabajar en declarar con el ayuda de 
Dios para algunos que pueden ser que leeran e non enlenderan syn que otro 
gelas declare commo algunas veses la he ya visto esto por cuanto syn dubda 
las diebas trobas son muy notable escritura , que todo omen la deviera de curnr, 
ca esta fue la entencion del sabio Raby que las flso, por que escritura rimada 
cs mejor decorada que non la que va por testo llano, e dise asy el prologo de 
sus rimas es veynte e tres coplas fasta de quiero desir del mundo. 


Senor Rey, noble, alto, 
Oy este sermon, 

Que vyene desyr Santob , 
Judio de Carrion, 


Comunalmente trobadn 
De glosas moralmente, 
De la niosofia sacado 
Segunt que va syguiento. 
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Quando cl Hey Don Alfonso 
Fyno, fynco la gente, 

Gomo quando el pulso 
Falles^e al dolienle. 

Quo luego non ayudaua , 
Quo tan grant mejoria 
A eilos fyncaua , 

Ni omen lo enteudia. 

Quando la rosa seca 
Eu su tiempo sale , 

El agua della fynca 
Rosada que mas valo. 

Asi vos fyncastes dol 
Para mucho tu rar, 

E faser lo que el 
Gobdiciava librar. 

Gorao la debda mia 
Que a vos muy poco monta 
Gon la quäl yo podria 
Bevyr syn toda onta, 

Estaudo con cuyta 
De miedos de pocados, 

Quo muchos Os syn cuyta 
Menudos e granatlos. 

Teniame por muerto, 

Mas vyno mo el talante 
Un cornoto muy cierto, 

Quo me Gso vien andauto. 

Omen torpe , syn seso , 
Seria a Dios baldon 
La tu maldat on peso 
Ponor con su penion 

El te fiso nascer, 

Byves en mcrced suya; 

Gomo podria vencor 
A su obra la luya? 

Pecar es la tu maila . 

E la suya perdonar, 

El alongar la sana, 

Los yerros oluidar. 

Bien commo es mas alto 
El cielo que la tierra , 

El su perdon es tauto 
Mayor que la tu yerra 

Segunt el poder suyo 
Tanto es la su obra suya 
Segunt el poder tuyo 
Tal cs la obra luya. 


Obrar de omen que nada 
Es todo ol su foebo, 

Es su vyda ponada . 

Es a muy poco trecho. 

Gomo seria tan grande 
Gomo la dol Griador, 

Quo todo el mundo anda 
E fas en derredor 

Antiar aquolla rueda 
El sol e las estrellas, 

E jamas nunca queda, 

E sabo cuenta dollas. 

Quanto el tu estado 
Es anto la tu gloria, 

Monta ol tu pecado 
A su mysiricordia. 

Soria cosa cslrana 
Muy fuera de natura, 

La tu yerra tamana 
Ser como su mesura. 

Et desto non temas 
Quo ser non podria, 

En que non tornes jamas 
En la tu robeldia, 

Mas en tc arrepontyr 
E facer ora^ion, 

Et mcrced lo pedyr 
Gon magnifostavion 

De todo lo pasado, 

E partyr do lo mano, 

Gon tanto perdonado 
Seras bien de lyviano. 

Et non sabe la persona 
Torpe que non se baldona 
Por las priesas del mundo 
Que nos da a menudo. 

1 non sabo que la manera 
Del mundo esta era, 

Tener syompra viciosos 
A los onbres aslrosos, 

Et ser (de) guerreados 
Los omes onrrados, 

Al ca los ojos a cata 
E veras la mar alta . 

Et sobre las sus cuestas 
Anda cosas muertas, 

E yazen cafondadas 
En el piedras presciadas. 
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Et el peso asi 
Avaga otro si , 

La mas llena balan^a 
E la mas vasya alga. 

Et en el cielo estrellas 
E sabe cuenta deJJas, 

Non escurescen dellas una , 

Sy non el sol e la luna. 

Las mys canaa tenilas , 

Non por las auorrescer, 

Ni por desdesyrlas f 
Nin man^ebo parescer, 

Mas coo miedo sobejo 
De omes que bastarian 
En mi seso de viejo, 

E non lo fallarian. 

Pues trabajo me mengua, 
Donde puede auer, 

Prodire de mi lengua 
Algo de mi saber. 

Quando no es lo que quiero, 
Quiero yo Io que es; 

Si pesar he primero, 

Plaser avrd despues. 

Mas pues aquella rueda 
Del cielo una ora 
Jamas non esta queda , 

Peora et mejora, 

Aun aqueste laso 
Renovara el escripto , 

Este pandero mauso 
Aun el su rrelynlo; 

Sonara vernaadia, 

Avra au libertad, 

Pares^io como aoüa 
Valer el au quintal. 

Yo proue lo pesado , 

Prouare lo lyviano, 

Qui$a mudare fado 
Quando mudare la mano. 

Beseele si fablase 
Que enojo faria, 

Por si me callase 
Por torpe fyncaria. 

Quel que no se muda , 

Non falla lo que plas; 

Disen que ave muda 
Aguero nunca fas. 


Porque pisan poquella , 

Saron tierra perlando; 

Omes que pisan ella 
Para siempre cailando. 

Entendi que en callar 
Avri grant mejoria , 

Avorresgi fablar 
E fueme peoria. 

Que non so para menos 
Que olros de mi ley, 

Que ovieron buenos 
Donadios del Rey. 

Syn mi rrason ser buena 
Non sea despre^iada 
Por que la dis presona 
Rafez que mucha espada. 

De fyno azero sano 
Sale de rrota vayna; 

Salir e del gusano 
Se fare la seda fyna. 

E astroso garrote 
Fare muy ciertos trecbos, 

E algunt astroso pellote 
Cubre blancos pechos. 

Et muy sotil trolero 
Aduze buenas nuevas, 

E muy vil vezerro 
Presenta ciertas prueuas. 

Por nascer en el espino 
No val la rosa cierto 
Menos, nin el bueo vyno 
Por nascer en el sarmyento. 

Non val el a$or menos 
Por nascer de mal nido, 

Ni los enxemplos buenos 
Por los dezir Judio. 

Non me desdenen por corto, 
Que mucho Judio largo 
Non entraria a coto 
A fazer lo que yo fago. 

Bien se que nunca tanto 
Qu atro tyros de lanca 
AJancaria quanto 
Iva sa ela alcan^a; 

Et rrazon muy granada 
Se diz en pocos versos, 

E cinta muy delgada 
Suflre costados gruesos 
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Et mucho orac entendido, 
Por ser vergoncoso. 

Es por torpe tcnido 
E llamado astroso. 

Et sy viese sazon 
Mejor e mas apuesta, 

Diria su razon 
Aquel quo lo dcnuesta. 

Quiero dezir del mundo 
E de las sus maneras, 

E commo del dubdo 
Palabras muy certeras. 

Que non se tomar tiento, 
Nin fazer pleytosia, 

De acuerdos mas de Qiento 
Me torno cada dia. 

Lo que uno demuestra 
Veo a otro loallo, 

Lo que este apuesta 
Veo a otro afeallo. 

La vara que menguada 
La diz el comprador, 

Esta mesma sobrada 
La diz el vendedor. 

El que lanca la lanca 
Semejale vaguarosa, 

Pero al que alcanca 
Semejale presurosa. 

Dize, sy quier no diese 
Pan nin vyno al suelo 
En tal que ome viese 
Ya la color del cielo. 

Olvidado amenos 
Su color con nublados, 

Gon lodos non podemos 
Andar por los mercados. 

Lo mucho non es nunca 
Vueno nin de especia fyna, 
Mas vale contrilla poca 
Que mucha melezyna. 

Non puede cosa ninguna 
Syn fyn mucho crescer, 
Desque fynche la luna 
Tome a fallender 

A todo ome castigo 
De sy mesmo se guarde 
Mas que de enemigo 
Gon tanto seguro ande. 


Guardese de su envidia, 
Guardese de su sana , 
Guardese de su cobdicia, 
Que es la peor mana. 

Non puede ome tomar 
En la cobdi^ia tyento; 

Es profundo mar, 

Syn orilla e syn puerto. 

De alcan^ar una cosa 
Nasce cobdicia de otra; 
Mayor e mas sabrosa 
Que mengua bien de sobra. 

Quien buena piel lenia 
Que el amplia para el frio, 
Tabardo non pidiria 
Jamas , sy non por vrio. 

Por quel su veryno 
Buen tabardo lenia, 

Con zelo el mesquino 
En cuydado venia. 

Fue buscar tabardo, 

E fallolo a otir acuesta 
Por otro mas onrrado 
Para de fyesta en flesta. 

Et sy este primero 
Tabardo non fallara, 

Del otro di santero 
Jamas non se membrara. 

Quando lo poco vyene 
Cobdicia de mas cres$e; 
Quanto mas ome tyene 
Tanto mas le falles^e. 

Et quanto mas alcanca 
Mas cobdi^ia dos tanto, 
Alfyn desque cal^a 
Callas tyene por quebranto. 

De andar de pye camiuo 
E va buscar rrocyn; 

Do calcar calcas vyno 
A cobdi^ia syn fyn. 

Para el rrocyn quier ome 
Quel piense e ceuada, 
Establo e buen pesebre 
E desto todo nada. 

No te menguava nada, 

Las caicas non tenia; 

Los capatos solados 
Su jornada conplia. 
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Yo fallo en el mundo 
Dos omcs e non mas, 

E fallar nunca puedo 
El tercero jamas; 

Un buscador que cata 
E non alcan$a nunca, 

E otro que nunca se farta 
Fallando quanto busca; 

Quien falle e se farte 
Yo non puedo fallarlo; 

Que pobre bien andante 
E rrico omen llamarlo. 

Que non ya omen pobre 
Synon el cobdicioso, 

Nin rrico synon omo 
Con lo que tiene gozoso. 

Que en lo quel cumple quiere 
Poco le abondara, 

E quen sobras quesyere 
El mundo non le cabra. 

Quanto cumple a omen de su, 
Do su algo sy syrve; • 

Do lo demas es syenpre 
Syervo a quanto vyve, 

Todo el dia lazrado, 

Corrido por traello; 

A la noche cuytado 
Por miedo de perdello. 

El tanto ne le plazc 
Del algo que averlo, 

Quanto pesar le fazo 
El miedo de perderlo. 

Non se farta non le carbiendo 
En afan nin en talega; 

Et lazra non sabiendo 
Para quien lo allega. 

Syenpre las almas grandes , 
Queriendose honrrar, 

Fazen en sus demandas 
A los cuerpos lazrar. 

Por conplir sus talantes 
Non les dexan folgar; 

Fazen los viandantes 
De logar en logar. 

La alma granada vyene 
A perderse con el celo, 

Quanto que demas tyene 
Su vesyno un pelo. 


Tyende grant miedo fuerte 
Que le aveulajaria, 

E non le membraria de la muerte 
Que los ygualaria. 

Por buscar lo demas 
Es quanto mal auemos; 

Por lo necessario jamas 
Mucho non le lazraremos. 

Sy non que te mengue quieres 
Dexa la tu cobdigia; 

Lo que auer podieres 
Solo eso cobdicia 

Tanto es un debdo fuera 
De la rraya asignada, 

Commo si luene tierra fuera 
Dende una jornada. 

Quanto mas que auia 
Pesar el omen loco, 

En lo queste perdia 
Por mucho que por poco. 

Quando por poco estorua 
Perdio lo que buscaua, 

Del grant pesar que ovo 
Nunca se conortava. 

Non sabe que por cobrirsc 
Del ojo cunple tanto 
Un lienco, como si ftiese 
Muro de cal i canto. 

Tanto se lo que yaze 
Detras del destajo, 

Quanto se lo que faze 
El de allende tajo. 

Lo que suyo non era, 

Tanto, con dos pasadas, 

Luene, como sy fuera 
Dende veynte jornadas. 

Tan luene es ayer 
Commo el ano pasado, 

Es quien ha de ser 
De feridas guardado. 

Tanto val un escudo 
Entre el e la saeta, 

Como sy todo el mundo 
Entre el ella meta. 

Ca pues non lo iirio, 

Tal es un dedo cerca 
Del, commo la que dio 
Allende la cerca. 
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El dia de ayer tanto 
Alcancar podemos, 

Nin mas nin menos quanto 
Oy null anos faremos. 

Tu por mucho andar 
Alynar lo paaado, 

Nin pierde por quedar 
Lo que non es llegado. 

Tan fea nin fermosa, 

Eu el mundo ya ves, 

So puedo alcan^ar cosa 
Sinon por su reves. 

Quien ante non esparze 
Trigo, non allega, 

Sy con tierra non ayaze 
A espiga nunca llega. 

Non se puede coger rosa 
Syn pisar las espynas, 

La miel os dulco cosa 
Mas tyen agras vezyna. 

La pas non se alcan^a 
Synon con guerrear; 

Non se gana folgaff^a 
Synon con el lazrar. 

Por la grant mansedat 
A ome fallaran; 

E por grant crueldat 
Todos lo aborres^eran. 

Por la grant escaseza 
Tener lo ha por poco; 

Por mucha frauqueza 
Rrazonar lo ha por loco. 

Sy tacha non oviese 
En el mupdo pobreza, 

Non aunque valiese 
Tanto como la flaqueza. 

Mas ha en ella una 
Tacha que la enpesce 
Mucho, que commo la luna 
Mengua e despues cresce. 

La franqueza sosobra 
Es de toda costunbre, 

Que por usar la cobra 
Saber las cosas onbre. 

Lo que omen mas usa, 
Eso mcjor aprenda , 

Sy no es esta cosa 

Que por usar la mas pierde 


Usando la franqueza, 

No se puede escusar 
De venir a pobreza, 

Que en mucho la usar. 

Que lodavia dando 
Non fyncaria que dar, 

Asi que franqueando 
Menguara al franquear. 

Commo la candela mesma , 
Tal cosa es al ome 
Franco, que ella se quema 
Por dar a olro lunbre. 

Al rey solo conviene 
De usar la franqueza, 

E siguranca tyene 
De son venyr a pobreza. 

A otro non es bien 
Sy non lo comunal; 

Dar e tener convien; 

E lo demas es mal. 

Sy omen dulce fuere 
Commo agua lo veneran, 

E sy agro sopiere 
Todos lo escopiran. 

Sy quier por se guardar 
De los astreros omes 
A menudo mudar 
Deve las costunbres. 

Que tal es ciertamente 
El come commo el viso, 
Rrecelando la gente 
Ante que lo han pasado. 

Uno daudo vozea 
Donde entrades, 

Fondo es cient bracas 
Que vos aventurades; 

Desque a la orilla pasa 
Diz que dubdades; 

No dan a la rodilla, 

Pasad e non temades. 

Et bien tal es el ome, 
Desque es barrunlado 
En alguna costunbre, 

Por ella es entrado. 

Por esto los omes, 

Por se guardar de dampno. 
Deven mudar costunbres 
Como quien muda damno. 
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Oy bravo, cras manso; 

Oy sinplc, cras lozano; 

Oy largo, cras escaso; 

Oy en cerro, cras en Uano. 

Una vez umildanca, 

E olra vez baldon; 

E uu lienpo vengan^a, 

E en otro tienpo perdon. 

Bien esta el perdon 
Al que se puede vengar, 

E so (Tri r el baldon 
Quando se puede negar. 

Gon todos non convieneu 
Usar por un ygual, 

Mas a los unos con bien, 

A los otros con mal. 

Pagado es sanudo 
Vez dexa e vez tien, 

Que non ba mal en el mundo 
En que non ay bien. 

Tomar del mal lo menos 
E lo demas del bien; 

A malos e a buenos, 

A todos estos convien. 

Honrrar por su bondat, 

Al bueno es prouado; 

Al malo de maldat 

Suya por ser nunca dado. • 

Lo peor del buen ome 
Que non vos faga bien, 

Que dano de costunbre 
Del bueno nunca vyen. 

Et lo mcjor del malo 
Que mas del non ayades, 

Ca nunca bien fallarlo 
En el non entendades. 

Pues ser ome manso 
Con todos non convien; , 
Mas oy priesa, cras paso; 
Vezes mal, vezes bien. 

El que quisiere folgar 
Ha de lazrir primero, 

Sy quiere a paz Uegar 
Sea antes guerrero. 

Al que torrna al robo 
Fuelga maguer le agrado, 
Plazer al ojo del lobo 
Con el polvo del ganado. 


Sienbra cordura tanto 
Que non nasca paresa, 

E verguenca , en quanto 
Non la Uamen torpeza. 

Fizo para lacerio 
Dios al ome nascer , 

Por yr de feria en feria 
A buscar do guarescer. 

Por rruas e por feria 
A buscar su Ventura, 

Ca es muy grant soberuia 
Quere pro con folgura. 

Non ha tal folgura 
Commo lazerio conprö, 

E quien por su cordura 
Su enlencion cunplio. 

Quien por su seso cierlo 
Quiere acabar su fecbo, 

Una vez entro ciento 
No sacaria provecho. 

Ca en las aventuras 
Yaze la pro colgada , 

E es con las locuras 
La ganancia conprada. 

Quien las cosas dubdaderc, 
Todas non se meseran; 

De lo que cobdiciare 
Poco acavara. 

Por la mucha cordura 
Es la pro estoruada, 

Pues en la aventura 
Esta la pro colgada. 

Pues por rregla derecba, 
Derecba el mundo non so guia; 
El mucbo dubdar echan 
A ome en astrosia. 

Mal seso mauiflesto 
Non digo yo usar, 

Quel peligro presto 
Deuelo escusar. 

Mas ygual uno de otro 
El menguar e el sobrar, 

A lazrar o encuentro 
Deuese aventurar. 

Quien vestyr non quiere 
Sy non piel syn yjada , 

De frio que fizyere 
Avra rracon doblada. 


Digitized by v^.ooQle 



620 


ffiabi ®<mtob’$ (^cbidbte. 


[Anhang. 


Quien de la pro quiere mucha 
A de perder e vrio; 

Quien quiere toinar irucha 
Aventurese al rrio. 

Quien los vientos guardare 
Todos non se abraran, 

E quien las trunes guardare 
Jamas non segara. / 

Non syn nocho dia, 

Nin segar syn senbrar, 

NI ha fumo syn fuego, 

NI reyr syn Uorar. 

No ay syn corro luego. 

NI syn tarde ayna, 

NI ha fumo syn fuego, 

NI syn comas faryna. 

NI ganar syn perder, 

NI syn luxar altera, 

Saluo en Dios poder 
Quel y a syn flaqueza. 

NI ha syn tacha cosa, 

NI cosa syn so^obra, 

NI syn fea fermosa, 

NI sol nö ha syn sonbra. 

La vondat de la cosa 
Sabon por su rreues ; 

Por agra la sabrosa, 

La faz por ol reues. 

Syn noche nö ouiescmos , 
Ninguna mejoria 
Conoscor lo sabriamos 
A la lunbre del dia. 

Nö ha piel syn yjadas, 

NI luego syn despues, 

Ni vietre syn ospaldas, 

NI cabe$a syn pies. 

Demas q son muy pocos 
Los q saben el seso , 

Tä poco como de los locos 
Los cuerdos por un pcso. 

Uno nö sabe el quanto 
Buscar de lo q deue, 

E el otro dos tanto 
Del derecho se atreue. 

El uno por allcde 
Buscar de su derecho, 

E otro por aquonde 
Nö ovicron provecho. 


Et los q trabajaron 
De los en paz meter, 

Por muy torpes fyncaron 
Solo en lo cometer. 

De sy dan cueta cyerta, 

Qen orgullo mantye, 

Que poco en su tycsta 
De meollo nö lye. 

Que sy nö fuere loco 
Nö usaria asy, 

Si conosciese un poco 
Al miido e a sy. 

Sy esta paz fysiera 
Ligero fuera luego 
De creer que boluiera 
Al agua con el fuego. 

Usa el ome noble 
A los altos algarse, 

Synple e cöuenible 
A los baxos mostrarso. 

Muestra la su grandeza 
A los desconoscidos , 

E muestra grant synpleza 
A los baxos caydos. 

Es en la su pobrcza 
Allegre e pagado, 

E en la su riqueza 
Muy synple mesurado. 

Su pobrcza encubre , 

Dase por vie andante; 

E la su pries a sufro 
Mosträdo bue taläte. 

Reues usa el vyllano 
Abaxädose a los mayores; 

Alto e lo^ano 

Se muestra 6 los mcnorcs. 

Mas de quantas es dos tanta 
Muestra su mal ädan^a, 

E el mundo espäta 
En la su buena andä$a. 

En la su mala andan^a 
Et mas baxos q lierra, 

E en su buena andan^a 
Al cielo quere dar guerra. 

Al que oyr q syere 
Las trueuas del villano, 

Por que quädo lo vycrc 
Lo conosca de plano. 
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Nö far nada por rruego, 

E la pena cösycnte; 

Que brantadlo e luogo 
Vos sera obendiete. 

Corno el arco lo cuonto 
Yo en todo su fecho, 

Quo fasta q ol faro tuerto 
Nunca farc derecho. 

Peor es leuantarso 
Ud malo en la geto, 

Mucho mas q perderso 
Diez buenos ciertamento. 

Ca perderso los buenos, 
Cierto el bien fallos^e; 

Pero el dafio menos 
Es el ql mal cros$e. 

Quando el alto cao 
El baxo so leuäta, 

Uida al fiimo trao 
El fuego q amata. 

El caer del rrocio 
Faz leuantar yeruas, 

Onrrasto con ol ofe^io 
Del senor las sycruas. 

Ome que la paz qeres, 

E nö seiner merino, 

Qual para ly quisyeres 
Quieras para tu vezyno. 

Fijo de ome q te querellas, 
Quando lo q te aplaze 
Nö so cunple e r rebellas 
En Dios porque nö faze. 

Todo lo q tu queres 
E andas muy yrado, 

Nö te micbras q eres 
De vil cosa criado? 

De una gota suzya 
Podrida e danada , 

E tyenes te por luzya 
Estrella, muy prcsciada. 

Pues dos vezes paresciste, 
Camino muy abiltado, 

Locura es preciarte , 

Daste por meguado. 

E mas q un moxquito 
El tu cuerpo nö ual; 

Desque aquel espryto 
Q el mesQo del cal. 


Nö se te mletra tu cima 
E andas de galopo, 

Pisando. sobre la syma 
Do las muestra dö lope. 

Quo tu senor seria 
Mill vezes, et gusanos 
Come de nocbe o de dia 
Su rrostro o sus manos. 

Mucho te maravillas , 
Tyenes te por meguado, 

Por q todas las villas 
Nö mandas del rregnado. 

Eres rrico, nö te fartas, 

E tyenes te por pobre, 

Cö codicia q a s, nö catas 
Si ganas para otre. 

E de tu algo pocas, 

Para envolver tus buesos 
Abras varas pocas 
De algunos liengos gruessos. 

Lo al horodara 
Alguno q nö te ama, 

Para ty nö fyncara 
Sola la mala fama. 

Del mal*] en tus dias 
E la mala verdat 
En las pla^as fazyas 
E en tu poridat, 

Quando las tus cobdicias 
Ganar para scr mltroso, 

Por muy sabio te pres^ias 
E anles por aslroso. 

Et los enxemplos buonos 
Nö murieron jamas, 

E quanto es lo de menos 
Tanto es lo demas. 

El seso, certero 
Al q da Dios Ventura 
Acierta de ligero 
E non por su cordura. 

Fazere lo que plazo 
A Dios en toda pllto, 

Ome nada nö faze 
Por su ontendymiento. 

Sy fas por Ventura 
Lo q a el plazya, 

Tyen que por su cordura 
E su sabiduria. 
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E faze del escarnio 
Dios, por q quiere creer 
Q puede alongar dano 
E provecho iraor. 

Por nö errar 
- Este »eso .cierto , 

Trabaja por lazrar, 

Sy quier ladra de riebto. 

Que las gentes nö digan 
Del que es perezoso, 

NI del escarnio fagan, 

NI lo tengan por astroso. 

Trabaje, asy como 
Sy en poder 
Del ome fuere mismo 
El ganar e el perder. 

Et por conortarse, 

Sy lazrare vano, 

Deue bien acordarse 
Q nö es en su mano. 

Lazre por guares$er 
Ome e la pro cuelgue. 

En Dios que lo fyzo nascer 
Fyzo por q nö füelgue. 

Darle ha su gualardou 
Bueno e syn destajo, 

Nö qrra que syn don 
Sea el su trabajo. 

Nö puede cosa nascida 
Syn afan guarescer, 

E nö avra guarida , 

Menos por hollescer. 

Nö quedan las estrellas 
Punto en un lugar, 

Seria mal lazrar ellas 
E los omes folgar. 

Nö se messen las estrellas 
Por fazer a si vicio, 

Es el mer^ed dellas 
Fazer a Dios serui^io. 

Et el merced del ome 
Es para mejoria 
A si e non a otre 
Lo mandaros lazrar. 

Diole Dios enledymiento 
Por q busque guarida, 

Por q faUescimiento 
Nö aya en su vyda. 


Sy cobro nö fallo 
Por el bolle^er, 

Nö deziä que valio 
Menos por sollescer. 

Por su trabajo quito 
De culpa fyncaria, 

E q^aria evito 
Alguno faltaria. 

Es por andar la rrueda 
Del malyno presdada, 

E por esear queda 
La tierra es follada. 

Establo es de huerta 
En q fruto nö nasce, 

Nö vale mas q muerta 
El ome que nö se mcsce. 

Nö cumple q non gana, 
Mos lo ganado pierde, 
Fazyendo vyda penada 
El su cabdal espiende. 

Nö hay mayor afan 
Q la mucha folgura, 

Que pone a ome en grant 
Valdon e desmesura. 

Faze el cuerpo folgado 
El cora^on lazrar 
Con mucho mal cuydado, 

Q lo trae a errar. 

Demas el q qsiere 
Estar sycmpre folgado, 

De lo que mas ovyere 
Menester sera meguado. 

El qle desearia , 

Quando le nö toviese a ojo, 
Veyedo lo cada dia 
Torna con el enojo. 

Sacan por pedyr lluuia 
Las rrequilias e cruzes, 
Quando el tpo nö uvia, 

Dan por ella vozes. 

Et sy viene a menudo, 
Enojase con ella, 

E maliizen al müdo 
E la pro q vyen della. 

Farian dos amigos 
Cinta de un anillo, 

En q dos enemigos 
No meteriä un dedillo. 
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Aun lo q Lope gana, 
Domigo enpobresce, 

Con lo q Sancho 9ana, 
Pedro adolece. 

Qudo vyento se leuanta, 
Ya apelo, ya auriego, 

La candela amata, 

Endende el grät fuego. 

Do luego por my sentecia 
Que es bie del crescer, 

E tomar grät acugia 
Por yr bolles$er. 

Que por la su flaquesca 
La candela muriö, 

E por su fortaleza 
El grät fuego byuio. 

Mas apelo a poco 
Rato deste juysyo, 

Q veo escapar el flaco 
E pures^er el rrezyo. 

Q ese mesrao vieto 
Q a esos dos fazia, 

Fizo cocobra desto 
En este nmesrao dia. 

El mesmo menuzo 
El arbol muy granado, 

E non se el peruze 
Del la yerua del plado. 

Q en sua casas se qroa, 
Grant pesar ha del viento, 
Qndo sus eras auienla 
Con el ha grät pagamiento. 

Por ende nö se jamas 
Tenor me a una estacs, 

NI se quäl me val mas 
Sy preta ni sy blanca. 

Qndo caydo, ql derecho 
En toda cosa presta, 

Fallo a poco trecho 
Q no es cosa cierta. 

Sy uno pro ha 
A otro caro cuesta, 

Si el pero lo loa 
Al arco lo denuesta; 

Ca el derecho del arco 
Es ser tuerto fecho , 

E su plazer del maestro 
Auer pesar derecho. 


Por ende nö puedo cosa 
Loar ni denostalla , 

NI desyr la fermosa 
Sol, ni feo Uamalla. 

Següt 69 el lugar 
E la cosa quäl es, 

Sy faz priesa o vagor 
E faz Uama en vez. 

Yo nunca he querella 
Del miido, de q muchos 
La han, q por muchos 
Se tiene por mal trechos. 

Que faz bien a menudo 
Al torpe e al sabio, 

Mas el entendido 
Esto ha por agrauio. 

Et visto como ome 
Saluese grande o chico, 
Faz al acucioso pobre 
E al q se duerme chico. 

E aquesto Dios usa, 

Por q uno de cieto 
Nö cuyda, q faz cosa 
Por su entendimiento. 

Unos vi por locura 
Al cancar grät prouecho, 

E otros que por cordura 
Pierde todo su fecho. 

Nö es buena locura, 

La q a su dueffo baldona, 
Nin es mala locura 
La q lo apresona. 

Yo vi muchos tomar 
Sanos de la fazyenda, * 
E otros ocasionar 
Denlro en la su tyenda. 

E muere el doctor 
Que la flsique reza, 

E por guaresce(r) el pastor 
Con la su grät torpeza. 

Nö cumple grät saber 
A los q Dios nö lernen, 

Nin acunple el auer 
De que pobres nö comen. 

Quädo yo meto miete9, 
Mucho alegre seria 
Con lo q otros tristes 
Veo de cada dia. 
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Pues si certcro bien 
Es aql q cobdi^io, 

Por ql q lo tien 
Nö toma coffl vicio 

Mas esta es senal 
Q nö ha bie ter$ero 
En el müdo e nö ha mal 
Q sea verdadero. 

Bien cierto el serui^io 
De Dios es ciertamente, 
Mas por quitar el vi^io] 
Oluidanlo la gente. 

Et otro bien a par deste 
El serui^io del rey, 

Q mantyene la gente 
A derecho e ley. 

Suma de la razö 
Es grande torpedat, 

Leuar toda sazon 
Por una egualdat. 

Mas tornasse a menudo, 
Como el müdo se torua, 

A las vezos estudo, 

A las vezes osbona. 

Toda buena costunbre 
Ha cicrta medida, 

E, si la pasa onbrc, 

Su bondat es perdida. 

De las cobdigias syepro 
Los sabores dexando, 

E de toda coslumbre 
Lo de medio tomando. 

De las muchas querollas 
Q en cora^on tengo, 

Una la mayor dellas 
Es la contar uengo. 

Dar la Ventura pro 
Al q faria malicia, 

E so echariä pro 
E otros cobdicia. 

De poco algo ganar 
Faria gräl astrosia, 

E de qrer perdonar 
Esto nö lo podria. 

Q la Ventura tyene 
Por guisado de le dar, 
Mucho mas ql vyeno 
Por boca de mandor. 


Et faze le bien andante 
De la honrra e valia, 

Lo quäl por taläte 
Buscar nö le pesaria. 

Ventura qere usar 
Subir de tal subyda, 

Ql nö lo treueria buscar 
Cobdieiar en su vyda. 

El syenpre trabajado 
E moter se a quäto 
Baldon tyene el hörrado, 
Por honrrar e por qbrato. 

Tenerse ya por vano 
Syn sol cuydase en ella 
E vienele a la mano 
Syn trabajar por ella. 

Al sabio pregütaua 
Su degiplo un dia, 

Porque trauajava 
De alguna merchandia; 

Et yr bolloscer 
De lugar en lugar 
Para enrriqier 
E algo ganar. 

Et rrespondiole el sabio 
Que, por algo cobrar, 

Non tomaria agrauio 
De un punto lazrar. 

Diz por que buscare 
Cosa de que jamas« 

Nunca me fartare, 
Fallandolo e mas. 

Acu^ia nin cordura 
Non ganan aver; 

Ganase por Ventura 
Non por sy, nin por saber. 

Pierde por flaqueza 
Fazer e mucho bien, 
Guardando escazesa, 

Vileza non mantyon. 

Et, por esta rrazon, 

Faria locura granada 
El sabio que sazon 
Pediese en tal demanda. 

Con todo eso convyen 
Al que algo ouiere, 

Fazer del mucho vien 
Quanto el mas pudiere. 
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Non lo pierde franqueza 
Quando es devenida, 

Nin lo guarda escaseza 
Quando es de yda. 

Non ba tan buen thesoro 
Como el bien fazer, 

Nin aver tan seguro, 

Nin con tanto plazer. 

Como el que tomara 
Aquel que lo fizyere, 

En la vida lo honrrara 
E despues que muriere. 

El que bien fecho non teme, 
Que lo furtaran ladrones, 

Nin que fuego lo queme, 

Nin olras ocasiones; 


Nin ba cosa tan quista 
Como la humildanca, 

Nin tan sabrosa vista 
Como la buena andanca. 

Nin ha tal locura 
Como la obedencia, 

Nin tal baragania 
Como la buena sufren$ia. 

Non puede aver tal mafta 
Omen como en sofrir, 

Nin faga con la sana 
Que le faga rrepentyr. 

El que por que sufrio 
Se touo por abiltado, 

A la syma salio 
Por mas aventurado. 


Nin ha por guardarlo 
Conde fijo menester, 

Nin en arca cerrarlo, 

Nin so Haue meter. 

Fynarle ba buena fama 
Quando fueren perdidos, 

Los algos e la cama 
E los buenos vestidos. 

Por el seria onrrado 
El linaje que fyncare, 
Quando fuere acabado 
Lo que del heredare. 

Jamas el su buen onbre 
Non se oluidara, 

Que el tenga de todo onbre 
Syempre lo nombrara. 

Por ende bei bien fazer 
Tu poder mostraras, * 

En al do tu plazer 
Lo demas dexaras. 

De toda cobdigia 
Dexa la mayor parte, 

E de fazer malicia 
Los omes han talante. 

Quien de mala ganancia 
Quiere aus talegas llenas, 

De bueua seguranga 
Vazyara ans venas. 

Non ha tan diüce cosa 
Como la seguranca, 

Nin ha miel mas sabrosa 
Que por omildanca. 

II. 


No ha tan atreguada 
Cosa como la pobreza, 

Nin cosa guerreada 
Tanto como la riqueza. 

Digo que omen pobre 
Es pryncipe desonrrado, 

Asy el rico omen 
Es lazrido, onrrado. 

Quien se enlocanescio 
Con honrra que le crescia, 
A entender bien dio, 

Que no lo meres$ia. 

Tyene la locania 
El soso tan desfecho, 

Que entrar non podrya 
Con ella so un lecho. 

Nunca omen nasciö 
Que quanto le pluguiese, 
Segunt lo cobdiciö, 

Tal se le compliese. 

Quien quiere fazer pesar, 
Convienle apercebyr; 

Que non se puede escusar 
De a tal rrescebyr. 

Si quieres fazer mal, 

Pues farlo a tal pleito, 

De rrescebyr a tal 
Qual tu fysyeres cierto. 

Non puede estar paz 
Sy una mala obra, 

Fyzyere a topar 
En rrescebyr tu otra. 

40 
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Quien sabe que non nasciste 
Por venir apartado, 

Al mundo non veniste 
Por ser auentajado. 

En el rrey raelo mientes, 
Torna enxemplo del, 

Mas lazro por las gonles 
Que las gentes por el. 

Por sus manag el onbre 
Se pyerde o so gana , 

E por su costunbre 
Adole^e o sana. 

Cosa que tanlo le cunple 
Para amigos gauar, 

Non ha como ser synple; 
Viensse razon. 

Syn que esle pressenle, 
Couosceras de ligero 
Al omen, en su absente, 

En el su roensajero. 

Por su carta sera 
Conoscido en cierto, 

Por ella parescera 
El su entedymiento. 

En el mundo tal cabdal 
Non ha como el saber, 

Nin beredet, nin al , 

Nin alguno otro aver. 

El saber es la glorya 
De Dios e la su gracia, 

Non ha tan noble joya, 

Nin tan buena ganancin; 

Nin mejor compasion 
Quel libro, nin tal, 

E tomar enten$ion 
Con el mas que paz vat. 

Los sabios que querrian 
Uer lo fallara 
Con el, e toda vya 
Con ellos fablara. 

Los sabios muy granados 
Que omen deseaua, 

Filosofos honrrados 
E ver cobdiciava. 

Lo que de aqueüos sabyos 
El cobdiciaua, auia; 

Eran sus pelafios, 

E su sabyduria. 


Ally lo fallara 
En el libro sygnado , 
Respuesta avra 
Dellos por su dyctado. 

Aprendera nueva cosa 
De muy buen cierto, 

De mucha buena glossa 
Que fyzieron al testo. 

Non querria syuon leer 
Sus lolras e sus versos 
Mas, que non ver, 

Sus cames e sus huessos. 

La su sabencia pura 
Escryta la dexaron; 

Sin ninguna voltura 
Coporal la asumaron. 

Si buelta terrenal 
De ningun elemento 
Saber celestial 
Claro enlendimionlo ; 

Por esto solo quier 
Todo ome de cordura 
A los sabios ver, 

E non por la fygura. 

Por ende tal amigo 
Non ha como el libro 
Para los sabios digo, 

Que con cortes no lidio, 

Ser syenio del sabio 
E syeruo del omen nescio, 
Dostos dos me agrauio, 

Que audan por un prescio. 

El omen lorpe es 
La peos animalia 
Que eu el mundo es, 

Cierto e syn falia. 

Non entyende fazer 
Synon deslealtad; 

No es su plazer 
Synon fazer maldad. 

Lo que es mas entyende 
Que bestia en acucia, 

En enganos lo espiende 
E en fazer raalycia; 

Non puede otro aver 
En el muudo tal amigo, 
Como el buen saber 
Nin peor cnemigo 
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Que del torpe su sana 
Mas pesa en verdat 
Que arena e mana. 

Non ha tan pehgrosa 
Nin ocasion tamana, 

Como en Sierra dobdosa 
Camino sin conpafta. 

Nin tan esfor^ada cosa 
Como la verdat , 

Nin cosa mas dobdosa 
Que la deslealtad. 

El sabio coronada 
Leona semeja; 

La verdat es formada 
La materia gulpeja. 

Dizyr sienpre verdat 
Maguer que dafto tenga, 

E non la falsedat 
Maguer pro della venga. 

Non ha cosa mas larga 
Que la lengua del mintroso, 
Nin aura mas amarga 
De comien^o sabroso. 

Faze rrycos los omes 
Con sus prometymientos 
Despues fallanse pobres 
Omes Ilenos de vyentos. 

Las orejas tiene faltas 
El cra^on fanbriento 
El que las oye tantas 
Cosas dize cimienlo. 

Non ha fuerte cosa caslillo 
Mas que la leahad , 

Nin tan ancho portyllo 
Como la mala verdat. 

Non ha ome tan cobardo 
Como el que mal ha fecho, 

Ni baragan tan fuerte grande, 
Como el que trae derecbo. 

Non ha tan syn verguenca 
Como es el derecho, 

Que faze esa fuer^a 

Del daffo que del prouecho. 

Tan syn piedat meta 
Al pobre e al rrico, 

E con un ojo cata 
Al grande e al chico. 


Al senor non lisonja 
Mas que al servicial; 

El rrey non aventaja 
Sobre su officya). 

Para el juez mala 
Fazese del muy franco; 

Al que no lo tyendalo 
Faze vara del arco. 

El mundo, en verdat, 

De tres cosas se mantyen, 
De juyzio, e de verdat, 

E paz, que dellos vyen. 

El juyzio es - - 
La piedra aroetal; 

De todas estes tres 
Es la que mas val. 

Ca el juysio fas 
Descobryr la verdat, 

E con la verdat 
Viene e araistad. 

E pues por el juyzio 
El mundo se mantyene, 
Tan honrrado ofy$io 
Baidonar non conuiene. 


Deuiase catar antes 
De dar tal petycion 
Al omen que byen cate, 

Que le es su entyncion. 

Tal omen que nö müde 
La entyncion del oflcio 
Ualdonar non cenvyene 

* * * * 

Ni entyenda nin cuyde, 

Que fue dado por vicio. 

Ca por penro del ganado 
Es puesto el pastor, 

Non pone el gauado 
Por la pro del pastor. 

' Non cuyde que ftie fecho 
Por que por presente 
Del ageno derecho 
Faga al su paryente. 

Nin por que de por suelto 
Al que fue su amigo, 

E syn derecho tuerto 
Faga al su enemygo. 

Ca non se puede ayunar 
Jamas este pecado, 

AJ sano perdonar 
Feridas del liagado. 

40 * 
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Al pagado soltar 
Demanda del forgado; 

Al eotrego tostar 
La voz del lortyciado. 

Por amor nin presto 
Maldizelo la ley, 

Ca de Dios el juyzio 
Es solo e del rrey. 

De las vezos tenyente 
Es de Dios et del rrey, 

Por que judguen lo gento 
A derecho e a la ley. 

Mensajero lo fysieron 
De una cosa sygnada, 

En poder no le dieron 
Cres^er nin menguar nada. 

Para sy non entyenda 
Leuar sy non las vozes; 

Su salario a tyenda 
De aquel quel da las vozes. 

Et quel obra fysyere 
Tal gualardon avra, 

E que en esto entendyere 
Jamas non errara. 

Al juez syn mali^ia 
Es afan e enbargo, 

E juez syn codigia 
Valele un obrado. 

Cobdicia e derecho, 

Esto es cosa cierta , 

Non entraran en un techo 
Nin so una cubyerta. 

Nunca de una camisa 
Amas se vistiero»; 

Jamas de una deuisa 
Senores uunco fueron. 

Quando cobdicia vyene 
Derecho luego sale; 

Do este poder lyene; 

Este olro poco vale. 

El oficio al omen 
Es enpresentada cosa, 

E la buena costunbre 
Es joya muy pres^iada. 

Quien te Dios tyene 
Fuerpa, non faga del anillo; 
Guarde Dios la cabeca 
Que non le manguara el capillo. 


Lo que es suyo pierde 
Omen por su maldat , 

E lo ageno puedo 
Ganarlo por bondat. 

Perdezsea un cönsejo 
Por tres cosas priuado, 

Saber el buen consejo 
Que non es escuchado, 

E las armas tener 
El que no las defyende, 

E algo aver 

EI que non lo despyende. v 

Fallo tres dolencias, 

Que non puede guarescer 
Nin ha tales espccias 
Que las puedan vencer. 

El pobre peresoso 
Non puede aver cousejo, 

Mal queren$ia de envidioso 
E dolencia de onbro viejo. 

Ssi de los pies guaresce, 

Du eie luego la mano; 

Del ba^e adole^e, 

Quando del ffigado es sano. 

Et mal queren^ia que vyen 
De ?elo non se puede 
Partyr syn aquel byen; 

El que lo ha non pyerde. 

A los omes el colo 
Mata e la cobdicia; 

Pocos haze el cielo 
Sanos desta dolencia. 

Hacelo uno de otro, 

El alto e el symple; 

E el que tyene quatro 
Tanto de lo que 1’ cumple. 

Quanlo quier que mas algo 
Ha el su vezino, 

Tyene todo su algo 
Por nado el mesquino. 

Tan bien grant mal le faz, 

Non le leniendo tuerto, 

Por venyr tu en paz 
Sse tyene el por muerto. 

Que mas que sie venga quisiste 
Aver del eubidioso, 

Que estar el triste 
Quando tu estas gozoso. 
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Tres son los que vienen 
Cuytado» syii cuydado, 

E de los que mas dcuen 
Dolerse todo el mundo. 

Fijo dalgo que menestor 
Ha al ome villano, 

E con mengua a meter 
Se vyene eu su mano. 

E fidalgo de natura, 

Usado de franqueza, 

Traxolo la Ventura 
A mano de vyleza. 

E juslo, ser mandado 
De senor tortyciero 
Ha de fazer fuer<?ado, 

E el otro tercero. 

Sabio que ba por premia 
De seruir senor nes^io, 

Toda la otra lazerya 
Ante esla es grant vigio. 

De dos panes se gouierna, 
E de fuera se farta, 

E en cada tauema 
Beue basta que se farta. 

Este solo en el mundo 
Byue sabrosa uyda, 

E otro ba seguudo 
De otra mayor medida. 

El torpe bien andante, 

Que con su grant torpeza 
Non le pasa en talante, 

Que puede aver pobreza? 

Fazyendo lo quel’ plaze 
Non entyende el mundo , 

Nin los cambios que faze 
Su rrueda a menudo. 

Cuyda que estara 
Syenpre de una color, 

E que non abaxara 
El de aquel valor. 

Como el pesce en el rrio 
Vicioso e' rryendo, 

Non sabe el sandio 
La red que 1 va lexendo. 

Mas omen enlendido 
Sabio por byen que 1 vaya , 
Non le puede fazer el mundo 
Bien con que plazer aya. 


Rescelando del mundo 
E de sus cambiamienlos , 

E de como a menudo 
Se cambia los sus vientos. 

Sabe que la ryqueza 
Pobreza es su cima, 

E sola alteza 
Yaze fonda cima. 

Ca el mundo conoscc , 

E que su buena obra 
Muy ayna fallesce 
E se pasa como sonbra. 

Quanlo es el estado 
Mayor de su medday 
Ha omen mas cuydado 
Teniendo la cuyda. 

Quanto mas cae de alto 
Tanlo peor se Here, 

Quanto mas bien ha, tanto 
Mas lerne, sy se pyerde. 

Ai que por llano anda 
Non tyene que se descender; 
El que non tyene nada 
Non recela perder. 

Erfuerco en dos cosas 
Non puede omen tomar, 

Tanto son dubdosas 
EI muudo e la mar. 

El bien non es seguro, 

Tan ciortos son sus cambios ; 
Non es su plazer puro 
Con sus malos rresabios. 

Torrna su detenencia 
La mar mansa muy braua; 

E el mundo oy despre$ia 
Al que ayer honrraua. 

Por ende el grant estado 
Ha omen de saber; 

Fazelo beuyr cuytado 
E tristeza auer. 

El omeu que es onbre 
Syempre byue cuytado; 

De rryco es pobre, 

Nunca le mengua cuydado 

El afan del fidalgo 
Sufre en sus cuydado», 

E el uyllano largo 
Afan cu su costados. 
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El omen presciado 
Non es mas quel muerto. 

E el rryco es guerreado 
Non teniendo tuerto. 

Del omen uyuo dizen 
Las gentes aus makiades, 

E desque muerte fazen 
Cuenta de aus bondades. 

Quando pro non le terrna 
Loanlo vien la gonte, 

De lo que le non vema 
Bien danle largamente. 

Et quando es byuo callan 
Con qgIo todos quantos 
Byeues ha en el, e fallan 
Desque mueren dos tantos. 

Que myentra byuo fuere 
Syenpre le crescerau celosos. 
E mengua desque mueren 
E crescen mintrosos. 

Quien de sus mänas quiere 
Ser endcrescado 
E guardado quesyere 
Ser bien de pecado, 

Nunca jamas faga 
Escondydamente 
Cosa que l’pesara, 

Que lo sepan la gonte. 

Poridat , que querria 
Encobrir de enemigo , 

Non la descubra 
Tan poco al amigo; 

Que puede ocasionar, 
Fyando de amigo, 

Que se podra tornar 
Con sana enemigo. 

Que por poca contyenda 
Se canbian los talantes, 

E sabran su fasyenda 
Omens que querria anles. 

Moryr quebrantado 
Oviese el su fecho, 

E rrepentyr sea quando 
Kon le tterna prouecho. 

Si eslo que a el 
Otro amigo suyo, 

E el, fyando del, 

Descobrir sea lo tuyo. 


El el amor del tuyo 
No le aprouecba (ra), 

Pues quel amygo suyo 
Tu fasyenda sabra; 

Ca puesto que non venga , 
Dano por el prymero, 

Non se que pro le tenga, 
Pues lo sabe el lexvero. 

Enxemplo es tercero 
Que lo que saben tres 
Es ya pleyto plazero 
Sabelo toda rey (ric). 

Demas es grant denueslo 
E fealdat e mengua; 

Su corazon angosto, 

E larga la su lengua. 

Son las buenas coslunbres 
Ligeras de nonbrar, 

Mas sou pocos los omens 
Que las saben obrar. 

Seria muy buen omen 
EU que sopiese obrar 
Tanto buena coslunbre, 

Que subria yo non obrar. 

Todo omen non es 
Para dezyr e fazor; 

E asi como alguna vez 
En las contar plazer 

Pesar tomo despues, 

Por que las se nonbrar 
Tan byen que cunplc pues 
Non las se obrar. 

Entregome eu nonbralias. 
Como sy las sopiese; 

Obrar , e encontrallas 
Como sy las sopiese; 

Syn las obrar dezyrlas, 

Sy a my pro noa tyen, 
Algunos en oyrlas 
Aprenderan algunt byen. 

Non dezyr nin fazor, 

Non es cosa loada; 

Quanto quier de plazer 
Mas vale algo que nada. 

Non tengas por vil omen 
Por que pequenno quel veas ; 
Nin escryuas tu nonbre 
En carla que non leas. 
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De lo que tu querras 
Ffazer al tu enemygo 
Deso le guardaras 
Mas que del le castyllu. 

Ca por le enpes^er 
Te torrnas en mal, quaoto 
Non te podra nasser 
Del enemigo tanto. 

Todo el tu cuydar 
Prymero e mediano 
Sea en byen guardar 
Luego a ti de roano. 

Et desque ya pusyeres 
Byen en saluo lo tuyo. 
Entonces sy quisyeres 
Piensa en dano suyo. 

Fasta que pueslo aya 
En saluo su rreyno, 

El rrey cuerdo uon vaya 
Guerrear el ageno. 

Lo que ayna quisyeres 
Fazer, faz de vagar; 

Ca sy pries» tu dyeres 
Convyene enbargar. 

Por enderesgar crran^a 
Nascera del quexarte, 

E sera tu tardan^a 
Mas por apresurarle. 

Quien rrebato senbro 
Cojo rrepetymienlo , 

Quien con sosyego obro 
Acabo su laleulo. 

Nunca omeu perdio 
Cosa por la sufrenvia , 

E quien priesa se dio 
Rrescebio rrepentencia 

De peügro e inengua 
Sy quisyeres ser quito . 
Guardate de tu lcngua 
E naas de tu espirito. 

De una fabla conquisla 
Puede nasser e muerte ; 

E de una sola vista 
Cres^er granl amor fuerlc 

Pero lo que fablares 
Sy en escrilo no des, 

Sy tu pro faUares, 

Negar lo has despues. 


Negar lo que se dize, 

Han vezes, han lugar; 

Mas sy escryto yaze 
Non se puede negar. 

La palabra a poca 
Sazon es oluidada, 

E la escritura fynca 
Para syenpre guardada 

E la rra^an que, puesta 
Non ya^e eu escryto, 

Tal es como saeta, 

Que non Uega al tyro. 

Los unos de una guisa 
Dizen, los olros de otra, 

Nunca de su pesquisa 
Vyene cierta obra. 

De los que y estouyeron 
Pocos se acordaran; 

De como lo oyeron 
Non concertaran. 

Sy quier braua sy pransa, 
La palabra es tal 
Como sombra que pasa, 

E non dexa senal. 

Non ha lanva que pase 
Todas las arraaduras, 

Nin que tanto traspase 
Como las escrkuras. 

Que la saeta lan^a 
Fasta un vierto fyto, 

E la letra alcanga 
Oe Burgos a Egibto. 

Que la saeta fyere 
AI byuo , que se syenle , 

E la letra conquiere 
En vida e en muerte. 

L« saeta non llega 
Sy non al que es presente. 

E la escrytura llega 
Al de allende Oryeule. 

De saeta defyende 
A omen el escudo, 

E de letra uon puede 
Dcfender todo el mundo 

A ca da plazer pouen 
Los sabios un sygnado 
Tienpo, e desde ende vyenen 
Todauia menguado. 
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Plazer de nueno pano 
Quanto un mes despues; 

Toda via han dano, 

Fasta que rroto es. 

Cn ano cosa nueva 
Ed quanto la ilauilla, 

Es flor blanca fasta que Uueua 
E torrna amarylla. 

Demas que es natura 
Del omen enojarse, 

De Io que mucbo tura 
E con ello quexarse 

Por tal demudar cosa 
Nueua de cada dia, 

Por poco la fermosura 
Por fea canbiaria. 

Plazer que toma omen 
Con quien byen Io entyende, 
Mejor plazer omen 
Tomar nunca puede. 

Pues la cosa non sabe 
Con que a mi plaze, 

Que ture o que acabe, 

Dello ftiera no faze; 

Mas la que entendyere 
Que dello aplazer 
Fara quanto podyere 
Per la fazer cres^er. 

Por aquesto fallesce 
El plazer corporal, 

E el que syempre cresce 
Es el espirytual. 

Tristeza ya non syento 
Que mas me faz quemar, 

Que plazer que so cierto 
Que se ha de acabar. 

Turable plazer puedo 
Dezyr del buen amygo; 

Lo que me dyz entyendo 
E el lo que yo digo. 

Muy grant plazer en que 
Me entyende me faz, 

E mas por que ese que 
Del my bien le plaz. 

Aprendo toda via 
Del buen entendhniento , 

E el de mi cada dia 
Nuevo departimiento. 


El sabio, que de glosas 
Ciertas fazer non queda, 

Dize, que, de las cosas 
Que son de una manera 

Et en el mundo, non auia; 
Nin sobre fyerro, oro; 

E en grande mejorya 
Como ha un omen sobre otro? 

Ca el mejor cauallo 
En el mundo non val cierto, 

E un omen diz fallo 

Que vale de otros un ciento. 

Onpa de mejoria 
Del oro espiritual 
Comptar non se podria 
Con quanto el mundo val. 

Todos los corporalea 
Syn entendimiento , 

Mayormente metales, 

Que non ha sentymiento; 

Todas sus mejorias 
Podrian poco montar, 

E en muy pocos dias 
Non se puede descontar. 

Las cosas de syn lengua 
E syn entendymiento , 

Su plazer va A mengua 
E a fallescimiento. 

Desque a desdezyr 
Su conpustura venga, 

Non sabe dezyr 
Cosa que la mantenga 

Por esto el plazer 
Del omen crescer deue 
En dezyr e en fazer 
Cosa que lo rremueue. 

El omen de metales 
Dos es confacionado , 

Metales desyguales 
Uno vyl e otro honrrado. 

El uno terenal, 

E el besüa semeja, 

E el otro celestial. 

Angeles le apareja. 

Et en que come e beue 
Semeja alymalia; 

Asi byue et muere 
Commo bestia syn falla. 
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Et en el mundo entendimiento 
Commo el angel es: 

Non ha deprymento 
Sy por cuerpo non fues. 

Que, en preso de un dinero, 
Ha mas de un entendimento ; 

Por aquello senero 
Vale un omen por cierto. 

Ca, de aquel cabo tyenee, 
Todo su byen el omen; 

De aquella parle le vyene 
Todo buena costunbre, 

Mesura e franqueza, 

Bueno seso e saber, 

Cordura e syropleza, 

E las cosas saber. 

Del otro cabo nas$e 
Toda la mala mana, 

E por ally cres^e 
La cobdioia e sana. 

De ally le vyene malicia 
E la mala verdat, 

Formicio e dolencia 
E toda enfermedat. 

Et enganos en arte 
E mala entyncio, 

Que trunca Dios a parte 
En la mala cobdicia. 

Por ende non fallesce 
Plazer de compafiia, 

E de omens sabios cre$e 
E va a mejoria. 

Plaze a omen con eilos 
E a eilos con el; 

Entyende el a ellos 
E ellos tan byen a el. 

Porque aquesta conpaffa 
De omen entendido, 

Alegria tamana 
Non ha en el mundo. 

Pero amigo claro, 

Leal, e verdadero, 

Es de fallar muy caro; 

Non se falla a dynero. 

Omen es grande de topar 
En conplisien egual, 

De fallar en su par 
Buen amigo leal. 


Amigo de la buena 
Andan^a quando cresce 
Luego asy se torna, 
Quando ella fallesce. 

Amigo quanto loar 
De bien que no fezyste , 
Non deues del fiar 
El mal que tu obraste. 

Afeartelo han 
En pos ly cierto seas, 
Pues tu costunbre han 
De lysopjar byen creas. 

Por lysonjar te quien 
Te dixere de otry mal, 

A otros atan byen 
Dira de ty al. 

El omen lysonjero 
Miente a cado uno, 

Ca amor verdadera 
Non ha con ninguno. 

Anda joyas faziendo 
De mal desto a esle, 

Mal de uno dezyendo 
Fara al otro presente. 

Tal omen nunca acojas 
Jamas en tu conpaffia, 

Que cou las sus lysonjas 
A los omens enganan. 

Quien una hermandat 
Aprenderla quisyera, 

E una amistad, 

Usa sabor oviera, 

Syempre mientes deuia 
Meter en las tyseras; 
Deilas aprenderian 
Muchas buenas maneras. 

Et quando meto mientes 
Cosas tan derechas, 

Non fallo entre las gentes 
Como son las tyseras. 

Paren al que las parten 
Et non por se vengar, 
Synon con grant talante 
Que ha de se juntar. 

Como eu rio quedo 
El que metyo entrellas 
Dentro el su dedo, 

Metio entre dos muelas. 
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Quien mal trabe dellas 
El mesmo ge lo busca, 

Que de grade dellas 
Nou lo buscaran nunca. 

Desque de enlre ollas sal 
Tanlo son pagadas; 

Que nunca fazen mal 
En quanto son junladas. 

Yazo boca con boca 
E manos sobre manos; 

Tan semejados nunca 
Yo vy dos hormanos. 

Tan grande amor ovieron 
Leal e verdadero, 

Que amas se ouyeron 
Eu un solo cintero. 

Por amor de eslar en uuo 
Syompre aman ä dos; 

Por fazer de dos uno 
Fazen de uno dos. 

Non ha mejor rriqueza 
Que buena hermandat. 

Nin tan mal pobreza 
Comrao la soledat. 

La soledat aduce 
Mal pensamiento fuerte; 

Por ende el sabio dize, 
Conpania o muerte; 

Porque tal podria 
Ser la soledat, 

Que mas que ella valdria 
Esta es la verdat. 

Mal es la soledat; 

Mas peor es conpana 
De omen syn verdat, 

Que a omen engana. 

Peor conpania deslas 
Es omen torpe pesado; 
Querria traer a cuestas 
Albarda mal de su grad<> 

Mueuo pleytesia 
Por tal que me dexase; 
Digol que non querria, 

Que por mi se esloruasse, 

Yd uos en ora buena 
\ uhrar vuestra fazyenda . 
>uica que pro alguna 

> verna a la tienda. 


El diz, por bien non tenga 
Dios que solo fynquedes, 
Fasta que alguno venga 
Olro con quieu fabledes. 

El cuyda que plazer 
Me faze su conpana, 

E yo querria mas yazer 
Solo en la montana; 

Yazer en la montana 
A peligro de syerpes, 

Que non entre conpafias 
De omens pesados torpes 

El cuydaua que yrse 
Seria demesurado, 

E yon temo caerse 
Con nusco el sobrado. 

Ca do los aus enojos 
Eslo ya tan cargado, 

Que, fasta eu mis ojos, 

Son mas quo el pesado. 

El medio mal seria 
Sy el callar quisyera; 

Yon del cueuta faria 
Conto sy un posle fuese. 

Non dexaria uunca 
Lo que me plaze aydar, 

Mas el razoues busca 
Para nunca quedar. 

No le cumple dezyi juulas 
Quantas vanidades cuyda. 
Mas el fare preguntas 
Nescias aquel rrecuyda; 

E querria ser muerto 
Ante que lo rresponder , 

E querria ser sordo 
Antes que lo enteuder. 

Cierto es par de muerte 
La soledat; mas tal 
Conpania como esta, 

Eslar solo mas val. 

Sy mal es eslar solo 
Peor es tal conpania; 

E bien cumplido dolo 
Faliar quien lo podria. 

Non ha del lodo cosa 
Mala nin todo una, 

Mas que sayau fermosura 
Que en foa agena. 
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Omen non cobdiciaua 
Synon Io que tyene, 

E luego lo desprecia 
Desque a mano le vyene. 

Ssuma de la rrazon 
Non ha en el mundo cosa, 

Que non 1’ aya ssazon. 

Quier fea o fermosa. 

Peor lo que cs omens 
Tedos en general. 

Lo que de las costunbres 
Es lo comunal. 

Mal es mucho fablar 
Mas peor es ser mudo; 

Ca non fuo por callor 
La lengua, segunl cuydo. 

Pcro la mejoria 
Del callar non podemos 
Neger de todavia; 

Convien que la tomemos. 

Por que la myalad do 
Quando oyamos fablemos, 

Una lenga (sie) por ende 
E dos orejas auemos. 

Quo en mucho que en fablar 
Syn grant sabiduria, 

Cierto en se callar 
Mejor baralarya. 

El sabio que loar 
El caller byen querria 
E el fablar afear, 

Esla razon dezya; 

Ssi fuese el fablar 
De plata flgurado, 

Seria el callar 
De oro debuxado. 

De byenes del caller 
La pas una de cienlo, 

De males do fablar 
El mejor es el riebto. 

E dize mas , a buella 
De mucha mejoria , 

E el callar syn esta 
Sobre el fablar auifi; 

Sus orejas faryan 
Pro solamenie a el, 

De su lengua auyan 
Pro los otros, e non el 


Contesce al que escuchan, 
Aun quando yo fablo, 

Del byen se aprouechan 
E rreutamelo malo. 

El sabio, por aquesta 
Razon , callar querria , 

Por que su fabla presta 
Solo al que lo oya; 

Et querria castigarse 
En otro el callando. 

Mas que castigarse 
Otro , en el fablando. 

Las bestias han afan 
E mal por nö fablar; 

E los ome8 lo han 
Cos mas por nö callar. 

El callar tiempo nö pierde, 
E pierdelo e fablar, 

Por ende orae nö puedc 
Perder por el callar. 

El calla razon, 

Que lo cüpliera fablar; 

Nö megua sazon 
Que perdio por callar. 

Mas quien fabla rrazon 
Que deueria callar, 

Perdio ya la sazon 
Que nö podra cobrar. 

Lo que oy se callare, 
Puedese cras fablar, 

E lo que oy se fablare, 

Nö se puede callar. 

Lo dicho dicho es, 

Lo que dicho nö es 
Dezyr lo has despues, 

Si oy nö, sera cras. 

De fabla, que podemos 
NTguut mal afear, 

Es la que despendemos 
En loar el callar. 

Por que sepamos 
Que nö ha mal syn byen, 

E byen que mal digamos; 

A par dollo convyen. 

Pues que tanlo deno-tado 
El fablar ya abeinos . 
Semejanle guisado 
De oy mas que lo leemos. 
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E pues tanto avemos 
Loado el callar, 

Sus males cötarernos , 

Loando el fablar. 

Con el fablar dezymos 
Mucho bien del callar, 
Callando n5 podemos 
Dezyr byen del fablar. 

Por ende es derecho 
Que sus byenes contemos, 

Ca byenes ha de fecho, 

Por que nö lo denostemos. 

Porque todo ome vea , 

Que en el mundo cosa 
Non ha del todo fea , 

NI del todo fermosa. 

Et el callar jamas 
Del todo nö leemos, 

Sy nö fablemos, mas 
Que vestias nö valemos. 

Sy los sabios callaran, 

El saber se perderya; 

Sy ellos nö fablaran, 

Dis^iplo no oyyeran. 

Del fablar escryvamos, 

Por ser el muy noble, 

Aun que pocos fallamos 
Que lo sepan comö cüple. 

Mas el que sabe byen 
Fablar, nö ha tal cosa, 

Que diz lo que cövyen, 

E lo demas es cosa. 

' Por bien fablar, hörrado 
Era en toda pla$a; 

Por el sera nöbrado, 

E ganara andanca. 

Por razonarse bien 
Sera ome amado; 

E sy salario tyen, 

Los omes a mandado. 

Cosa que menos cuesta 
E que tanto pro tenga, 

Nö como rrespuesta 
Cötra o lengua 

Nö han tan fuerte giganle 
Como la luengua («ic) tyerra , 
Aunque asy qbrante 
A la sana la picrna. 


Ablanda la palabra 
Buena la dura cosa, 

A la voluntad agra 
Far dulce e sabrosa 

Sy termyno obyese 
El fablar mesurado, 

Que dezyr nö podiese, 

Sy no lo guysado? 

En el mundo nö avria 
Cosa tan presciada, 

La su grant mejoria 
Nö podrya ser conplida. 

Mas porque ha poder 
De mal se rrazonar, 

Por eso el su perder 
Es mas que el ganar. 

Que los torpes, miO tan tos 
Son los que los eutendidos, 

E nö saben en qntos 
Peligros son caydos. 

Por el fablar por ede 
Es el callar loado, 

Mas por el q entyede 
Mucho es denostado. 

Ca el q apercebyr 
Se sabe en fablar, 

Sus byenes escreuir 
En tablas nö podran. 

El fablar es dareza, 

E el callar escureza; 

E el fablar es fräqueza , 

Et el callar escuseza. 

Et el fablar ligereza, 

E el callar pereza; 

Et el fablar es franqueza , 

El callar pobreza. 

Et el caDar lorpedat, 

El fablar saber; 

El callar ceguedat, 

E el fablar vista aver. 

Cuerpo es de callar, 

E el saber su alma; 

Ome es fablar 
Et el callar su cama. 

El callar es tardada, 

E el fablar ayna; 

El saber es espada, 

Et el callar su vayna. 
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Talega es el callar, 

Et algo que yaze 
En ella es el fablar, 

E prouecho nö faze. 

En quanto encerrado 
En ella estudiere, 

Non sera mas hörrado 
Por ello cuyo fuere. 

El callar es nlguno 
Que nö meres$e nöbre, 

E el fablar es algo 
Et por el es ome höbre. 

Figura es el fablar 
Al callar, e asy 
Nö sabe el callar 
De otro, nl de ssy. 

El fablar sabe byen 
El callar razonar, 

Que mal guisado tyen 
De lo gualardonar. 

Tal es en toda costübre, 
Sy byen parares miete«, 
Fallaras en todo onbre 
Que loes et que denuestes. 

Segunt que el rayz tyen, 
El arbon asy cresce; 

Qual es el ome e quien, 

En sus obras pares^e. 

Qual talante ovyere 
Tal rrostro mostrara, 

E corno sesudo fuere 
Tal palabra oyra. 

Syn tacha son falladas 
Dos costübres cruetas, 

A mas son ygualadas 
Que nö han cöprimenlas. 

La una es el saber, 

E la otra es el bien fazer; 
Qualquier destas aver 
Es cöplido plazer. 

De todo quanto fase 
El ome se arrepiente, 

Con lo que oy le plase 
Cras toma mal taläte. 

El planer de la sciencia 
Es compüdo planer, 

Obra sin rependencia 
Es la del bien facer. 


Quanto mas aprendio 
Tanto mas planer tiene, 

Nun ca se arrepintio 
Ome de planer bien. 

Ome que cuerdo fuere, 
Siempre se res^elara; 

Del gran bien que oviere 
Mucbo nol fincara. 

Ca el grant bien se puede 
Perder por culpa de bombre, 
E el s&ber nol defiende 
De al fl non [de] ser pobre. 

Ca el bien que dello 
Fisiere, le fincara, 

E para siempre aquello 
Guardado estara. 

E fucia non ponga 
Jamas en su algo, 

Por mucho que lo tenga 
Bien parado e largo. 

Por rason que en el mundo 
Han las cosas zozobras, 

Fase mucbo amenudo 
Contrarias cosas de otras. 

Cambiase como el mar 
De abrego ä cierzo, 

Non puede ome tomar 
En cosa del esfuerzo. 

Non deve fiar sol 
Un punto de su obra, 

Yeses lo pon al sol 
E veses a la sombra. 

Todavia, por cuanto 
La rueda se trastorna 
El su bien, el zapato 
Fas igual de corona. 

De la Sierra al val, 

De la nube al abismo, 

Segunt lo pone val 
Como letra de guarismo. 

Sol claro e plasentero 
Las nubes fa$en escuro; 

De un dia entero 
Non es ome seguro. 

El ome mas non bal, 

Nin monta su persona 
De bien e asi de al, 

Como la espera trastorna. 
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El omo quo abillado 
Es en su desccndida, 

Asi mesmo honrrado 
Es en la subida. 

Por eso amenudo 
El ome entendido 
A los cambios del mundo 
Es a bien apercebido. 

Non ferner apellido 
Los omes apercebidos, 

Mas val un apercebido 
Que muchos anchalidos. 

Ome cuerdo non puede 
Cuando entronpezare 
Olre que tome alegria 
De su pesar pues ome. 

Seguro non ha que tal 
A el non acaesca, 

Nin se alegre del mal 
Que a ofre so aconlesco. 

De haber alegria 
Sin pesar uunca cuide, 

Como sin noche dia 
Jamas haber non puede. 

La merced de Dios sola 
Es la fusia cierla, 

Olra ninguna dola 

En el mundo quo non mienta. 

De lo que a Dios plase 
Nos pesar non tomomos, 

E bien es cuanto face 
E nos nol lo enlenderaos. 

Al ome mas le dio 
E de mejor mercado, 

De lo que entendio 
Que le era mas forzado. 

De lo que mas aprovecha, 
De aquello mas habemos, 

Pan e del agua muclia 
E del ayre tenemos. 

Todo ome de verdat 
E bueno estuplor 
De contar la bondai 
De su buen servidor. 

Cuando scrviese por prescio 
0 por buen gualardon, 
Mayormente servicio 
Que lo serviemlo merescio. 


Por ende un servicial 
De que mucho me prescio, 
Quiero tanto es leal 
Contar el su bollicio. 

Ca debdor so forzado 
Del gran bien conoscer, 

Que me han adclantado 
Sin gelo merescer. 

Non podria nombrar, 

Nin sabria cn un ano 
Su servicio contar, 

Cual es cuan eslrano. 

Sirve boca callando, 

Sin faser grandes nuevas, 
Servicio muy granado 
Es sin ningunas biclmas. 

Cosa maravillosa 
E milagro muy flero, 

Sin le decir yo cosa 
Fase cuanto quiero. 

Con el ser yo mudo, 

Non me podria noscir, 

Ca fas quanlo quiero, 

Sin gelo yo dosir. 

Non desir e faser, 

Es servicio loado, 

Con que tome plaser 
Todo ome granado. 

Ca en quanto ome e desir, 
Tanto ha mengua 
Del faser , e fallescer 
La mano por la lengua. 

Leyendo e pensando 
Siempre en rai servicio. 

Non gelo yo nombrädo 
Fase quanto cobdicio. 

Esta cosa mas ayna 
Que del ninguna nasce, 

Nin quier capa nin sana . 

Nin zapato que calze. 

Tal quäl salio 
Del vientre de su madre, 

Tal anda en mi servicio. 

En todo lo que el mande. 

E ningunt gualardon 
Non quiero por su trabajo, 
Mas quiere servicio en don. 
Es sin ningunt trabajo. 
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Non quier manjar comer, 
Sy non la boca 
Un poquillo mojar 
Gn gota do agua pöca. 

G luego que la gosta, 
Semejal que tien carga. 

G esparse la gota 
Jamas della non traga. 

Non ha ojos, nin ve 
Cuanto en corazan tengo, 

G sin orejas Io oye, 

E tal lo fase luego. 

Callo yo e el calla 
G amos non fablamos 
Gn callando non fabla, 

Lo que amos buscamos. 

Non quier ningun embargo 
De comer rescebir, 

De su afan es largo 
Para buenos servir. 

Si me plase o pesa, 

Si fea o fermosa, 

Tal mesma la fase, 

Qual yo pienso la cosa. 

Vesino de Castilla 
Por la su entencion, 

Sabra el de Sevilla 
Gn las su cobdicion. 

Las igentes han acordado 
Despagarse del non, 

Mas de cosa tan pagado 
Non so yo corao del non. 

Del dia que preguntado 
Ove a mi sen&ra, si non 
Habia otro amado, 

Sy non yo, dije que non. 

G syn fuego ome vida 
Un punto non habria, 

E sin fierro guarida 
Jamas non fallaria. 

Mil lanto mas de fierro 
Que de oro fallamos, 

Por que salvos de yerro 
Unos de otros seamos. 

Del mundo mal desimos, 

E en el otro mal 


Non han, si non nos mismos 
Nin vestijelos siftal. 

Gl mundo non tien ojo. 

Nin entiende faser 
A un ome enojo 
E a otro plaser. 

- Rason a cada uno 
Segunt la su fasienda . 

El non ha con ninguno 
Amistad contienda. 

Nin so paga, nin so ensann, 
Nin ama, nin desaroa, 

Nin ha ninguna mana, 

Nin responde, nin llama. 

El es uno todavia 
Cuanto* es denostado, 

A tal como el dia 
Que 69 mucho loado. 

Gl vicio razonable 
Vien e tenlo por amigo, 

- La cuita lo baldona 
Gl tienlo por enemigo. 

Non se fallan ningunt 
Canbio los sabidores, 

Los canbios son segunt 
Los sus rrecebidores. 

La espera del cielo 
Nos fase que nos mesce, 

Mas amor nin celo 
De cosa non le cresce. 

So un cielo todavia 
Encerrado9 yacemos, 

G fasemos noche ö dia 
G nos a el non sabemos. 

A esta luene tiorra 
Nunca posimos nombre, 

Si verdat es o mentira, 

Della mas non sabe ome. 

E ningunt sabidor 
Non le sopo u ombre cierto 
Sy non que obrador 
Es de su cimiento. 

De Dios vida al Rey, 

Nuestro mantenedor , 

Que mantiene la ley 
E es defendedor. 
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Gentes de su tierra E la mercet que el noble 

Todas a su servicio Su padre prometio, 

Traiga, e aparte guerra La terrna como curaple 

Deila, mal e bollicio. Al Santob el Judio. 

Aqui acaba el Rab Don Santob, 

Dios sea loado. 


3n allen biefen ungebrudten ©ebichten gegenwärtiger JBeilagt, 
unb befonberl in benen bei Stabi Santob, ftnben fleh Srrthümer unb 
falfd> gelefene Steden, bie abet unmittelbar aul ben Unoodfommenhciten 
ber ursprünglichen $anbfchriften hervorgegangen flnb. SBiele von biefen 
Unrichtigfeiten faden in bie klugen unb bitten leitet verbeffert werben 
tonnen, aber el freien mit für einen Sullänbtr nicht fcbidlich, fich auf 
ein fo burchaul oolfsthümlichel Selb ju wagen. 3$ tjabe mich bähet 
(wie auch forgfältig in biefem beutfchen SBicbetbrude gefcfjehen ifi) auf 
bie bloße Sajabtheilung in jebem Schichte befchräntt, um el lesbarer 
ju machen, übertaffe aber ade weiteren SBerbefferungen unb ade auf 
Sermuthungen fich gtünbenbc Seurtheilungen unb (Erläuterungen ben 
gelehrten geborenen Spaniern. 3h n *n unb ber treuen SBaterlanblliebc, 
welche fie fiel« ausgezeichnet hat, empfehle ich etnfllich bie angenehme Pflicht, 
nicht nur heraus jugeben, wal hi« jum etjlen male gebrudt würbe, fon» 
bem auch no( ^ anberel Sehnliche, dämlich bie SReimchronif bei 
Sctnan Sonjalej, bei großen Äanjlerl Spala $ofreime (Ri 
mado de Palacio), £)iego Eopej be $ato’l Aviso para Cuer- 
dos, bie SEBttfe bei 3uan Sloarej ©ato, unb anbere ähnliche Ur> 
tunben ihrer ältefien fiiteratur, von benen ich bereit! gerebct habe, bie 
aber manchmal, wie ba! ©ebicht vom (Erzvater 3ofef, nur in einer 
einzigen $anbfchrift, unb feiten in mehr all zweien ober breien aufbc* 
wahrt werben. Sie tonnten nur adzuleicht burch irgenb einen ber 
mancherlei 3ufäde oerloten gehen, welche bal ®afcin ader folget lite* 
rarifchen ©d)äfce bebrohen. 
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gebenSitacfmdtt über Stobann 9?ifolauö Söobl öon $aber, 
üom beutfdben «fjeräuögeber. 

,,@« ifi ba« nie genug ju ftf)ä|tnbe fßerbienfi beutfeber SWänner, nament« 
lief) be« un»ergeßlid)en ©Riegel (bet ba« »on Heffing begonnene 2Berf 
jum Siele führte), juerfi bit au« bem Sßefen bet bramatifeben gotm 
fließenben ©efeße be« ©djaufpiel«, unb jugleicb ba« itinbifebe unb Stiel)« 
tige jene« meebanifeben Stegeljroange« fdjlagenb unb untoiberfeglicf) bar« 
getijan ju haben. Der Aberglaube an bie Ariflotelifcben unb Soileau'« 
feben ^täcepte, biefet SBat)n , bet bie Sitetatut ganjet S3ö(fet jerrüttet 
unb von bet S3abn bet naturgemäßen ßntwidclung abgefübrt bat, ifi 
fo felbfi bei ben Stationen, toelcbe ißm am tjartnäcf igfien anbingen, 
etfebüttett worben ; bie balb nach bem Original erfebienene franjöfifcbe 
Ueberfeßung »on Schlegel’« Dramaturgie flirte felbfi in bet Heimat be« 
mobetnen 6laffici«mu« »iele ©eifiet über bie alten SBorurtbeile auf, unb 
bereitete ben fpätet erfolgten @ieg ber Stomantffer »or. Aber feltfam! 
bie fo glänjenb unb mit fo fiegreicbet Klarheit burebgefübrte Sbeorie be« 
berübmten beutfefjen Jtritifer« blieb junädjft ohne alle SRüdwirfung auf 
©panien. 3m glorreichen .Stampfe fcbüttelte bie eble fpanifebe Station 
ba« politifebe 3<»b be« Slacbbarfiaate« ab, aber bie Abbängigfeit »on 
ben literarifeben @efeßen,*bie fte eirtfi »on bort empfangen hatte, bauerte 
fort, ©o tief batten bie franjofifeben Sbeen in ©panien SBurjel gefaßt, 
ja fo febt war ein großer Sbeil bet mobernen ©panier feinem SBater« 
lanbe unb beffen eigentbümlicben Gtjeugniffen fremb geworben, baß ficb 
im 3. 1818, al« unfer trefflicher 8anb«mann, S36bl»on Araber, bie 
Anficbten ©eblegel’« über ßalberon in fpanifeber Sprache befannt machte, 
ein allgemeiner Äampf gegen biefelben erhob; biefer Streit würbe in 
Sägeblättern unb gtugfebriften auf« eifrig fte geführt, unb ber Deutfcbe 
mußte barin bie Sache be« großen Gaftilier« gegen bie eigenen £anb«« 
(eute be« fießtern »ertbeibigen. Stoch <<n 3- >822 warb in einer be« 
fannten, »on faßbaren literarbiflorifcben Anmerkungen begleiteten $oetif 
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(ooit 9Rar(inej be la Stofa) bat ©pflem ber Umtäten unb moralifcben 
SEenbenjen mit betftibtn Strenge eingefcbärft , wie fafl bunbert Sabre 
früher in btt btt 8ujan, unb wdbrenb bie bebeutenbflen 3$eoretiter 
einen fo apobiftifcben 2on anflimmten, Ratten bie ©icbter (eine 9rt 
von 6rmutt)igung gut ömancipation ton ben brüdenben gejfeln. (Srfl 
nadjbem in grantreicb bie neue ©tfjule ben ©ieg bavongctragen f>atte, 
alt fogenannte romantifdje ©tarnen fclbfl in bat Theitre fraDcais rin« 
brangen, begannen fid) autf) in ©panien einige freiere Stegungen (unb 
gu geben. 3m 3- * 8:t4 flürjte bie .£>errfcbaft bet Slafficitmut, unb 
bie 2f)eater von SRabrib öffneten ficb für ©tarnen von minber gebun- 
bentr gorm." ') 

@o urteilt übet unfern Sanbtmann, ©öi)t von gäbet, einer ber 
einficbtigffen, genaueren unb grünblitfjfien .Renner ©panient unb feiner 
Siteratur, unb noch fdjweigen bie beutfcben literarifcben «gianbbücber über 
biefen SDiann, bet bem SJattrlanbt gut 6b« gereifte, unb nach btm 
fiammverwanbten ©panien, wo et von feinen 60 8ebentjab«n 41 ber 
befien jubtadjte unb Jütten baute, bie teicbfien unb ftbönfien grücbte 
beutfcber Bilbung getragen, unb in Snbalufient $etperibengdrten, in 
bcnen et Wanbeltc, verpflangt b at * 3eit ifl et enblicb, biefe alte, aber 
nicht verjährte ©<bulb ab ju tragen, unb (ein SDrt fcbeint mir baju geeig- 
neter, a(t gerabe biefe für ©eutfcblanb erfcbeinenbe ©efcbicbte ber fpa« 
nif<b<n fcbönen 8iteratur. SRan wollt babet hier unb aut meiner Jpanb 
biefen ©erfucb freunbiicb aufnebmen, weil id) bat grofe ©lüd b fltt */ 
unter aüen btutfcben greunben ffiöbl’t wdbrenb feiner legten 95 Sebent- 
jabre, von benen er nur bie brei erfltn noch in ©eutfcblanb «erlebte, 
mit ibm, bem ©leicbgefinnten, ben lebbafttfien Briefwecbfel gu unter- 
halten, welcher nur wdbrenb feiner brei legten Sebentjabre, bie ich in 
Slmerita gubracbte, nicht fortgefegt werben (onntc. 

Stiebt unwillkommen bürfte baber nacbfiebenbe, aut ben verläßlich- 
flen Quellen gefcböpfte Sebentnacbricbt fein, welche ich mit freubiger 
Sugtunbelegung einet in Hamburg, Söbl't ©eburttffabt, vor (ur- 
gern in einem nicht febr »etbrtiteten Blatte erfcbienenen liebevollen 
Wuffaget *), nach meinen eigenen (Erinnerungen, wie auch burcb einen 
1810 begonnenen, manchmal gar lebhaften Briefroecbfel vermehrt, alt 
paffenben ©cblufjfiein biefet oerbeutfchten ©efcbicbte fpanifcber frönet 
Siteratur hier folgen (affe. 

3obann 9ii(o(aut Böhl, ber dltefie ©obn von 3°b ann 3<*(*& 
Böhl 9 ) unb Sdeilie 3lfabe, geborene Süt(ent, warb am 19. ©ecember 


') o. Scbacf, ©efcbicbte, a. a. £)., 111, 504 fg. 

2 ) Hamburger literarifcbe nnb fritifdje SBUttcr (1850), Jlr. 40 unb 41. 

*) Äon bicfem ebenfo nobltbdtigen alt modern OKannc wirb eine Hanblnng 
berichtet, bie i«b nach ber Srjibtang einet jüngfl erfcbienenen Suchet (tub». 
(Rebler, Seifpielc jur gefammten cbrifltatbclifcben 2 obre) berfege. „pr. Sötjl, 
ein reicher .Kaufmann in Hamburg, batte eine ©efcQfcbaft oen 30 (perfonen ju 
©afle gefaben, nnb feine grau tbat nach Hausfrauenart bei folcber ©etegenbeit ihr 
WSglicbflet, ihrem Sifcbe Gbre )u machen. 3ulegt rocDte fie auch noch ein ©eritgt 
'■'teilen blnjufügcn, bie in Hamburg eine Seltenheit roaren, bat Stfitf jn einem 
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1770 in Hamburg geboren. Sein Safer batte in bet SRitte brt 18. 3ahr« 
ijunbert« ein $anMung«hau« > n Gabi* gegränbet, welche«, noc^fl 4jope in 
Ämflerbam unb ffiaring in Eonbon, gu ben erfien in Guropa gerechnet 
Warb. Gr felbfi batte ein anfehnlidje« Vermögen bort erworben, unb 
nacb feinet SRücffcbr in bie Saterflabt nicht allein feinem SBruber, fon* 
bern auch anbern in bem #aufe arbeitenben Serwanbten unb greunben 
gu SBoblfianb unb Anfeljen verholfen. G« muffe {icb ein jebet bitfet 
Sheilneljmer auf eine SReih« von 3af)ren gu einer befiimmten Sljätigfeit 
verpflichten, wonach fte al«bann auf ihren SBunfch von Anbern erfegt ' 
werben fonnten. G« war bei Sater« Abficht, bie 3uf«nft feiner Söhne 
auf bie ndmiiche SBeife gu fiebern. Daff er gu biefem 3»ede bie AuS« 
bilbung betfelben in einem tiötjerrt üRafe gu erreichen firebte, al« bie 
gewöhnlichen ÜRittel jener Seit e« guliefjen, beweifi ber Umfianb, baf 
er ftch, al« 3®achint Heinrich Campe, ba« ^hüanthropin in Deffau 
verlaffenb, ohne befiimmte Au«fid)t nach Hamburg (am, mit feinen 
greunben Sd)ubad unb Eeifdjing vereinigte, um ben ÜDtann, bem ein 
grofer Stuf alt Grjtehet vorangeeilt war, ju bewegen, in Hamburg 
ju bleiben, um ftd> ber Seitung ihrer Söhne gu untergeben. So 
warb benn bie erfie Grgiehung von 3ol>anne«, wie feiner brei Stüber, 
Gantpe anvertraut, ber (ich unweit Hamburg auf bem Grünen Deich 
nieberlief, unb nur einen Keinen Arei« von Zöglingen um fich vor« 
fammeite, weicher nochmals burch ben Stobinfon weltbefannt würbe. 
3ohanne« S5öt)l (im Stobinfon u. f. w. unter bem Stamen 3»hanne« 
vorfomtnenb) war ber ältefte unter ihnen. Gr unb feine Gefährten 
lebten feligc Sage einer ungegwungenen Freiheit unter ernfien SJefcffäf* 
tigungen, wie fte in bamaliger Seit nicht überall ber 3ugenb gu Shell 
würben. Die Grinnerung an jene 3etf blieb bem ÜJtanne noch theuer. 

$u Einfang be« 3ah«ö 1783, al« Campe feiner ©efunbheit wegen 
bie Anftalt aufgeben mufte unb nach Srittau, einige Steilen von Ham- 
burg, in ^»olfiein überpebelte, lehrten bie Stüber in ba« älterliche 
Jpau« jurüi, erhielten aber Unterricht bei bem bamaiigen Gonreetor 
bei Sohanneum«, Stoobt, fowie ^rivatflunben in ÜJiuftf unb Sprachen. 
3ohanne< warb fchon im folgenben 3ah« nach Gnglanb gefchidt, um 
in ber Anftalt be« Dr. Sap in Anbover noch ein 3ahr lang, befonber« 
in Sprachen fleh 8 U wtvoUfommenen. Stach einem furgen Aufenthalte 
in Eonbon reifte er 1785 gur See nach Gabir, mit ber Seftimmung, 
in ba« #anblung«bau« feine« SBater« eingutreten. Obgleich^ et nur erft 
15 3ahte alt war, wibmete et fich m ' 1 ®'f tr @efcf)äften, genof 


©ueaten, für ben Wann ein giftb- ©as verbot aber ber Wann fteunblüb, bem 
fte baeon fagte. XIS fte nun ju Xifite fafen nnb rool Jiemlig» fatt fein moibten, 
erfibten noch eine »erbettle ©tbüffel. «Weine grau batte 3b»en notb goreUen ju« 
gebaut», fagte $r. »Sb<, «aber mir tarn e« fünblitb »er (er betfte bie ©tbüffel auf, 
brin lagen 30 ©ueaten), unb itb baffe Sbnen mit bem greife baffir mehr Ber« 
gnfigen gu ntadben, wenn itb ®ie bitte, 3ebet einen biefer giftbe ju nehmen unb 
ibn einem »ebürftigen ju ftbenfen » ©ie ©tbüffel roarb betumgereitbt, aber flott 
ja nehmen, legte jeber ber ©dfte, natb beS ßrften Borftblage, notb einen ©ueaten 
binju, unb fo warb bas ®anje ju feinem 3njetfe oerrcenbet." 

41 * 
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babei bal leitete bewegliche Heben bei ©übenl in voBen Bugen, unb 
fanb bennod? Beit, ben ernften Hlnfoberungen eine! in ihm tuhenben 
Treiben I nach wiffenfchaftUeher unb gemütlicher fculbilbung ju begegnen, 
©ein 23eri)ä(tnif ju ßampe unb beffen grau blieb auch von ßabip aul 
immer bal vertraute eine! ©oijnel ju feinen $>fltgeältern. Sin ununter« 
btochentr brieflicher Bericht unter ihnen machte SÖötjl nid)t nur mit ben 
neuejien Srfcheinungen in mannigfachen Gebieten bei SBijfenl befannt, 
fonbern erhielt ihn auch vertraut mit benfelben. $iet mag el fleh wol 
juetfl hnaulgefiellt haben, mal fpäter immer ju bef lagen, blieb, baß fo 
viele aulgejeithnete Anlagen wie hier vorhanben, butth ben faufmänni« 
fchen Beruf in ihrer umfaffenbern Gntwiclelung befthränft ober gehemmt 
tvurbtn. Dal Bebeutenbe feiner ganzen f)erfönlid)teit trat überall h tr « 
vor, unb toährenb er mit Gmfl ben Gefchäften vorftanb, baute er fchon 
jegt vielfache $Mäne, wie er nach mehren Bähten, wenn et fith h f raul- 
Ziehen fönne, feinen Hieblinglneigungen folgen wolle. 

3m vierunbjmanjigjlen Hebenljahre ftanb er an ber ©piße bei Ge- 
fchäftt, gemeinfchaftlich mit feinem Brubcr Gottlieb , welcher jwei 3ahte 
nach <hm in bal #aul eingetreten war, unb mehr Sufi unb Hiebe ju 
ben (aufmännifchen Gefchäften mitgebracht hatte wie unfer Böhl« liefet 
beabfichtigte jeßt eine größere Steife burd) bie Schweiz ju machen, unb 
allbapn bal feeigeworbene jugenbliche Storbamerila }u befuchen, wohin 
feitbem fo Siele, all in eine beffere irbifche 2Belt, geflaut haben. Heg« 
terel foUte in Gemeinfcßaft mit feinem jüngflen Bruber, gtiß, gefchehen, 
welcher {ich btt Hanbwirthfehaft gewibmet hatte, unb wie el fein größter 
SBunfd) war, in ber Gefeüfehaft feinel ^Jflegtvatetl Sampe. Diefe Gnt« 
würfe jtrfd)lugtn ftch nicht nur burch bie bamaligen Beitbegebenheiten, 
fonbern auch im folgenben 3ahte 1796 burch bei frönen jungen Storb* 
beutfehen voB Hiebe unb Gemütt) gefchloffene Serbinbung mit tinet ©pa« 
nierin, Jtancilca 7>t Harea, bie, all bie Tochter einer Srlänberin, )U 
ihren reichen unb vielfeitigtn Geißelanlagen in Gnglanb eine vorzügliche 
(Erziehung gefügt hatte. Da nun bie große unb untüchtige Sßdtigteit 
feinel Sruberl el ihm möglich machte, fd>on jeßt ftch wn ben Ge« 
fchäften ju entfernen, ging et ju Anfang bei Sahtel 1797 mit feinet 
jungen Gattin unb beren Stuftet nach ber Schweiz, beten Schönheiten 
et abet meifitnl aUtin genießen mußte, ba ihm in Storgel fein etjlel 
Äinb, eine Sochter, geboten würbe. 

Der lebhafte SBunftf) nach einer SBiebervertinigung mit ben ge« 
liebten ^ßegedltern bewog ihn zu bem Hlnfauf tinel (leinen Hanbhaufcl 
neben bem Gampe'f<h<n Gatten in Braunfchweig , wohin et ftch benn 
in bemfelben 3al>re, gleich nach ber Genefung feinet Stau, begab. %bet 
biefe Gattin unb beren Stutter (onnten in bem fremben, (alten, prote- 
ftantifcfjen Hanbe, wo ÜRiemanb ihre ©ptache rebete, Sitten unb Ge- 
wohnheiten aber von ben ihrigen fern lagen, nicht hrimifch werben. 
Böhl et(annte ben SRilgtiff balb, unb (ehrte nach (aum jmölfmonatlichet 
Sbwefenheit von Gabir, nachbem er zuvor mit ber jungen ?ftau feine 
Stuftet in Hamburg befugt hatte, auf bem befchwerlidjen Hanbwege 
burch Sranfreich, weil feine ©ehwiegermutter bal Sfeer fürchtete, nach 
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Sabir jurüd. SWittfertoeife trat burch btn unfeligen .Krieg ber Seemächte, 
unb je|t auch Spanien! mit Snglanb, eine folche ©eßhäft!ruhe bafelbß 
ein, baß 93öt»t faß ganz in Shirfana, einem Keinen Sabeorte an ber 
Sucht von Sabip, leben tonnte, wo er ft cf) benn nach feiner Steigung 
ben SBiffrnfchaften ergab, Algebra unb (Beometrie trieb, unb ßch jeßt 
befonber! ber fpanifchen Literatur juwanbte. 

Su! biefer behaglichen Stuhe warb er inbeffen halb genug auf« 
geßhredt, burch ben furchtbaren Sinbruch bei gelben Sieber!, welche! 
1800 jum erflen male feit 1730 auf eine fo oerbeerenbe SBeife in Cabip 
wütete, baß faß {eine Samilie verßhont blieb. Such Boßl hatte ba! 
große Unglüd, feine beiben Srübcr, einen füngern, unb ben tffätigen 
©efchäft!fül)rer ©ottlieb, beffen (Sattin, nebjl jwei ihrer Sruber, furz 
nacheinanbet an ber ßbrccflichen Seuche ju verlieren. Slun war er ge« 
jwungen, firf) für ben äugenblid ber (Seßhäfte wiebet mit aller än« 
ßrengung anjunehmen '), oerwünfehte aber babei ben Aaufmannlßanb, 
unb fuchte ÜRittel unb SBege, ßch ihm fo balb a(! möglich Z u entziehen. 
3n aßen biefen Srübfalen füllte er aber in. feinem Innern bie .Kraft, 
ßch burch bie geißigen ©enüffe au! ber beßhwerlichen SBirflichfeit in 
eine ibeale SBelt ju verfemen, eine bie ihm bi! in ba! fpäteße 

älter ganz unverfehrt geblieben iß, unb ihm über manche traurige 6pi« 
fobe feine! oielbewegten Seben! leidster hinübergeholfen h«t. 

Die Seichtigfeit ber neuern fpanifchen Literatur, bie feit bem Sie« 
gierung!antritte ber Soutbonen in ben Seffeln be! franjoßfehen ®e« 
fehmaefe! lag, welche Deutfchlanb bereit! völlig abgeßhüttelt hatte, efelte 
ihn an, unb bie fcblechte eberßächliche Jfritif in ben 2£age!blättem er« 
weite in ihm bie wärmße Sheilnahme für bie alten fpanifchen, bamal! 
ganz vergebenen Schriften, befonber! poetißhen Snhnlt!. 3n fo h°h em 
SWafe war bie! ber {jaB/ baß er (eine üRühe unb Äoßen fcheute, ßch 
von biefen Sachen jü vetfehafen, wa! nur aufzutreiben möglich war. 
Slicht minber rügte et gleichzeitig ben SerfaU unb bie ffirbärmlichfcit 
bet bamaligtn fpanifchen Sühne, bei bem Seßße ber eigenen, alle 
europäifchen Sölfcr an Sleichthum übertreffenben bramatifchen Literatur 
unb fo vortrefflicher älterer Schaufpiele jeber ärt. Sr behanbelte biefen 
(Begenßanb in einer Sleihefolge fpanifdjer Sriefe, von benen^bie erßen 
burch tine! Sreunbe! ßßangel an Serßhwiegenheit in einem öffentlichen 
Slatte erßhienen unb äuffehen erregten. Da et inbeß von feinen Stüber« 
.Kaufleuten bamit genedt würbe, traten bie übrigen nicht an ba! Sicht, 
wofür er jwei 3abrjebnbe barnach noch bie Sreube erlebte, an Don 
ägußin Duran einen Schüler unb Stachfolger ju bilben, ber auf birfem 
nötigen unb volüthümlithen SBege fortgefchritten iß. 

3uvor vergingen aber noch fiele unb alfo auch fit näthßcn 3ahte, 
hi! er rnblich, ber burch ben .Krieg t) erbeigefüt>rten unb burch ben furjen 
Stieben von ämieni noch geßeigerten SBiberwärtigfeiten be! @efd)äft! 
überbrüßig, nunmehr ben Sntföluß faßte, Spanien }U verlaßen, unb 


') 3omaI Va er au4 1803 jom bamburgifdjen Gonful in Cabb ernannt warb, 
unb 1807 imn b«nfeatif$en ©cncralccnful in .Rönigreicbe Cetill«. 
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beit lange gehegten Liebling*entwttrf au**ufüf>ren , In ba* Saterlanb w* 
rü(f}utebrcn, um tn behaglicher Stube in ber Stäbe feiner nod> übrigen 
©efchwiftet unb feinet 9Rutter ;u leben. 3u biefem ©nb; werfe faufie 
er 1905 ba* abelige ©ut @or*(oro am oftlic^cn ©eftabe be* ©cbmcriner 
©ee*, unb fam in bemfelben 3abre mit feiner gamen gamtlie, welche 
au* brei Söchtern unb einem ©ohne beftanb, nach Hamburg, um fleh 
nun in bet Jpeimat feft an^ufiebeln. 

©inen tiefem Slirf in Söbf* Snnete* wihtenb bet fteben Sabre, 
welche et nun in Deutfdftanb* fchwerftet 3rit, non IS06 — 13 auf 
jenem ©utc oerlebte, fowie in bie ©efinnung unb ©timmung, bie ihn 
borthin geführt hatte, gewährt fclgenbe ©teile eineg ©tiefe* an mich, 
ben et im SBinter 1809 $u IS IO in Hamburg, al* ich eben oon bet 
Unioerfttät in bie Saterftabt *urürfgefehrt war, fennen gelernt hatte. 
3uetft führte un* Selbe gleiche Liebhaberei bei ©ammlung teligiofer, 
mittelalterlicher, befonber* altbeutfcher unb fpanifchet ©ebriften *ufammrn, 
bie auf gleiche ©efühle unb ©ebanfen über bie wichtigften fragen nnb 
Aufgaben be* menfchlichen Dafein* gegrünbet, halb $ur wärmften unb 
rürfhaltlofeften gteunbfchaft würbe. Söfft, beffen fämmtliche Sriefe oon 
bet Derauth unb ©anftheit feine* ©emüth* 3rugnif oblegen, fchteibt 
oon ©or*(om am 6. Slpril 1810 an mich, wie folgt. 

„Sch Shnen h*nlich für 3h rf Sufcbrift oom $7. 9Rän, ich 
fühle innig wa* ©ie fagen, unb habe auch längfi mein 3*tl in «fünficht 
bet Sebürfnifte be* £er$en* in eine anbere febönere SBelt gefegt. Stur 
mochte ich Kiffen, wie id) (unb oielleicht auch ©ie) ba$u gefommen bin, 
biefe* Sebürfnijj $u empfinben? 3ch habe biefe ©efjnfucbt be* <£>cr$en* 
nicht oon meinen Sleltem, meine ©rjiehung ift gan$ praftifth gewefen, 
gar nicht religio*, meine Umgebungen in ber grofen SBelt gan$ bie 
gewöhnlichen. Unb hoch hat non bet früheren ©rinnerung an mein 
«E>er$ gebrannt, balb oon büfterer, trüber, balb Oon b^teret reinerer 
glamme. Wein innerfte* SBefen ift alfo etwa* mit Seftimmte*, SCn* 
geborene*, bem (ber gemeinen 9Reinung *umiber) fein Sleujjcre* hat 
Abbruch thun tonnen. Lange habe ich biefe* geahnt, aber nicht gewagt 
e* au*^ufprechen, bi* ich in ben unoerglcidftichrn SBahloerwanbtfcbaften, 
310, fanb: «Unb fo finben wir bie ftRenfdftn, über bereu Ser« 
anberlichfeit fo oiele Älage geführt wirb, nach oielen Sahren §u unferm 
©rftaunen unoeränbert, unb nach äußeren unb inneren unenblichen Stet« 
regungen unoerdnberlicb.» Daß biefe maßlofe Unoerdnberlichteit ooU* 
tommen Wohl bei fehr oerfchiebenen ©rfcheinung* * unb SCtuferung*arten 
beftehen tonne, brauche ich 3h n m nicht &u fagen. ©* hängt biefe 
SRaterie jufammen mit ber Lehre Oon ber Freiheit, ber ©nabe unb ber 
SMbeftination, womit ich wich biefe lebten Sage befchäftigt habe. 3* 
lefe jebt ©chelling’* Slbhanblung (bie lebte im erften Sanbe feiner fleinen 
philofophifchen ©chriften [Lanb*hut 1809], bie icf> ihm empfohlen hattet 
$um ^weiten male. ©* ftnb wunberbare ©ad)en barin. ©tnjclit oerftehe 
ich i*ben ©ab gan$ wohl, aber mein itopf ift nicht ftarf genug, ben 
gaben ju behalten. 2Ba* mich am weiften barin freut, ift feine Ueber* 
einftimmung mit ben SRpftifern, obwol er, bem 3«tgeift hulbigenb, an 
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anbern ©teilen auf bie ^Religion be« @efüf)W fd>ilt. ©eine meifien 9te» 
fultate ftnb mpfiifdje Su«fprüche, nut baf et fic auf eine anbete, fehr 
fchatfftnnige SBeife bebucitt. SRachhtr habe ich gern aulftnben »ollen, 
wie (leb Slugufiinu«, ober vielmehr ©offuet nach it)m, non Sanfeniu« unb 
Calvin in bet Sehrt non bet @nabe unterfcheiben. @anj bin ich bamit 
nicht auf« Steine gefommen. ©o niel fchtint mit Hat, baf bie $dpfie 
ganj richtig fomol ben übertriebenen SRigori«mu« bet janfeniflifd^en unb 
calvinifchen Sehre, als bie ju fütjnen unb floljen Sehren be« SRolino« 
non ben natürlichen Äräften be« SRenfcben nerbammt haben." 

die mit bem gemüthnoBen , befchaulichen Siorbbeutfchen nermähltc 
lebennoBe ©panierin fonnte (ich aber auch in bie (dnbliche ©tiBe am 
©chwerinet See nicht gewöhnen. 6ie lehrte halb mit ben beiben jung« 
(len Pächtern nach Cab» jurücf, »ähtenb ©6hl mit bet dltefltn Mochtet 
Ga'cilie ') unb bem einigen ©ohne 3uan auf @öt«lo» jurücfblieb, für 
beffen Ctjiehung et, ba et feinen $au«(ehtet nach feinem SBunfche 
finben fonnte, butch eigene Seitung unb Unterricht ju fotgen hatte, 
©eine mciflc einfame fDtufe war aud) hier nielfeitig au«gefüBt, et trieb 
mit ©ftt bie Sanbwirthfchaft unb fuchte feine ©eftftung ju »erbeffern. 
SUle Seit aber, welche et oon biefen ©eruf«pflichttn wie pom Unterrichte 
be« ©ohne« erübrigen fonnte, v emenbete et auf ba« ©tubium btt mittel« 
altetlidjen unb befonbet« altbeutfchen poetifchen Siteratut, unb auf bie 
bamit jufammenhängenbe SRufif. dieft "blieb ihm immer feine (iebflc 
©hetletung. © fang aUe Slbenbt, ba et bei fünfllichtm Sichte nid^t 
ju (efen vermochte, mit fjeiferer ©timme jum ©aoiet feine lieben alten 
Siebet, unb fuchte ihnen ältere unb neuert SBeiftn anjupaffen. Sietunb« 
jwanjig Siebet au« bt« Knaben SBunbethorn hat et alfo mit älteren 
befannten unb eigenen SRelobien verfehen, unb fit 1810 ohne feinen 
91 amen erfch einen (affen 1 ), wähtenb viele anbete ungebtueft blieben. 

©on nah unb fein fuchte et (ich bie ClueBen ju biefen ©tubien ju 
vttfehaffen. durch ßampe’« ©ermittelung warb ihm 1810 eine reicht 
©enbung au« Cfchenburg'« bebeutenber Sammlung jut ©enufung ge« 
liehen. 4Met fanb et umfaffenbe 9ladi> weifungen, unb watb babutth in 
btn ©tanb gefeft, nach unb nach für ftch felbfl bie vorgüglichflen SBetfe 
beutfehet dichter be« 16 . unb 17 . 3ahtl)unbert« au« ben forgfältig «on 
ihm verfolgten ©ücherverffeigetungen jirfammenjubringen. ©eint ffreubt 
batan wat nicht fowol bie bt« Siterarhifiorifer«, fonbern vielmehr bie 
innige greubt unb Sheilnahme an bet $oefie felbfl unb an beren JDtufif, 
in bitftt naiven darfieBung«mrife, woburch fein f inbliche« unb fut reine 
SBahrheit fo empfängliche« ©emüth unwiberflehlich angejogen watb. Slbtt 


* ’) ©iefe Softer, neide ®eifl, $Pbantafie unb Serftanb be« Sater* erbte, 
unb beutfde Ttusbilbung mit füblider Scbcnbigteit »erbinbet, »ft ® er f affe rin vieler 
geift» unb gemütbreiden fpanifden Stocellcn, bereu eine, Cola, aud in beutfder 
Searbeitung in Hamburg gebruett nurbe. 

*) Sierunbjnansig beutfde Sieber an» be« Jtnaben ÄBunberbom, mit befann* 
ten , meifl Alteren fBeifen, beim Claoier ;u fingen (pribelbcrg, ®t»br unb 3immtr, 
1810 , 4 .). 
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nicht allein bie Dichtung jener Seit feffefte if>n, et vertiefte fid) aud) in 
beten SRßflit, bie ißn jebod) bei feinem gefunben Reitern Sinne unb bei 
bet 3nnigfeit, ginfalt unb Jftartjeit feinet teligiofen Anficbten nid>t allju 
lange feßbitlt, unb mehr eine SReaction gegen bie $tofa feinet 6t* 
jiel)ung«jtit wat. 

35ie S3efc£)äftigung mit biefen ©egenfiänben, an benen feine ganje 
Seele hing, war aber auch fajl bet alleinige Bicbtpunft be« Beben« in 
©ör«low, n>o eigene« Unwobiftin, ÜRi«wacb«, $agelfcb(ag unb bie 
£rieg«unrubtn fein fo glütf lief) geträumte« Banblcben bejeiebnefen. 

Um manchen Unannef)mlid)feiten , bie au« ben ©utSoerbältniffen 
entfprangen, oorjubeugen, ließ et ftd) in bet SRitte be« Saßre« 1806, 
ben SBunfd) feine« finbetlofen, if>n an Sof>ne«f!att annet)menben Stief* 
»ater« unb Beßten eine« altbamburgifcben ©efcbiecbtS , be« ©ebeimen 
3fatl)e« ton gäbet, erfüKenb, in ben Abelflanb ergeben, inbem et beffen 
Flamen bem feinigen beifügte unb beffen SBappen fortan führte. 6t 
fdjtieb bietübet um biefe Seit an einen greunb : „ So beiße icb benn in 
SDtedlenburg Soßl oon gäbet, in Hamburg aber unb in allen meinen 
faufmännifeben SBetbältniffen bleibe icb 3- 91- 936^1 »ie jutor." 

Diefe« befebauliebe Beben auf feinem ©ute, welche« nur butcb einen 
alljährlichen Aufenthalt bon etwa biet SBocben, um bie 2Beibnad)t«jeit, 
bei feinet 2Rutfet in Hamburg unterbrochen würbe, »dbttc bon 1806 
— 12, wo bie immer brobenbet »erbenben Sfiteceigniffe, butcb bie Bo«* 
teißung bet fpanifrf) * araerifanffeben Kolonien, bie ben faufmännifeben 93er* 
bdltniffen jugleicß oetberblicb würben, auch 936f>( au« feinet Stuße auf* 
fdjrecften unb ihn ju bem (Sntfcßluffe brachten , nach ßabir jutüd jugeßen. 
JDiefe befiimmte Abfidjt warb inbeß butcb M* eigentbümlicbe Bage btc 
bon btn gtanjofen befeßten Umgegenb btt bon ihnen umfcßloffenen Stabt 
ßabir abermal« bereitelt, unb beranlaßte ihn nun Alle« aufjubictcn, 
um, ffatt bottbin ju geben, etfl feine gamilie nach ®eutfrf)(anb ju jießen. 
®iefe warb auch butcb bie Umfidnbe genötbigt, ben Drt ju oerlaffen, 
blieb aber wrläuftg in ßnglanb. gut Sößl warb bie Seit immer un* 
beilboller, ba« £anblung«ßau« in ßabir, beffen Äcäfte butcb feintn bol* 
ligen Austritt ju feßrodebtn, feine jatte ©ewiffenßaftigfeit nicht juge* 
laffen batte, ging, nicht allein bureb bie Seitbegebenbeiten, fonbern auch 
bureb bie gewijfenlofe 93ctmaltung bet ©efcbdfte, feinem SRuin entgegen, 
unb ba ihm bon bort bie nötigen ©eibet auSblieben, wat auch btt 
SJefiß feine« Banbgute« nicht mehr gefiebert. 3n bieftt erfebütternben 
Bage war feine fonfi fo febön angewanbte Seit nun getf>eilt jmifeßen bie* 
fern weltlichen ©ränge unb bet flätfenben SBenbung ju bem ßrnigen unb 
Unbetgdnglichen. 

®ie Sefcßäftigung mit bem Sohne (bie Mochtet wat bamal« bei 
feiner Schweflet auf Sfiurom im Bauenbutgifcben) unb feine lieben alten 
©ießtet waten ißm eine tröfllicbe ßrbeitcrung, bie ihm manche« Un* 
gentacb überfielen halfen, ba auch bie ndebfic Seit noch feine Böfung 
biefet SBirren brachte, bagegen aber fiarfe ßinquattierungen bie Bafien 
oeomeßtten. ©er Sltcf in eine ungenriffe bunfle Sufunft trieb it>n jeßt 
fogat ju etnflen Srotflubien, weil 0ldne für fünftigen möglichen 6twetb 
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ftc^ in «u«ftcbt flcttten. So »erging abermal« ber SBinter, unb erft um 
bi e SRitte be« 3ab*e« 18,2 ging «t feinet au« (Snglanb berübergefom- 
menen gamilie bi« D«nabrüc! entgegen. Die 2Biebet»ereinigung mit 
berfelben war f>öd)fl erfreulich/ aber zugleich fef>r beroegenb, unb um bie 
i^m jum Bebürfniß geworbene SRuße mit ihren liebgemorbenen Be- 
festigungen mar e« getban. S3o(>( »erflanb ben SBiberfpruch nicht zu 
(Öfen f baß ber »ergangene äuftanb immer beffer erfcheine al« ber gegen- 
wärtige; e« fchien ihm eine fernere Aufgabe ju fein/ ba« Spangen an 
bet Sergangenbeit mit bem Sehnen nach ber 3ufunft in UebereinfHm« 
mung ju bringen. 

Snbern nun Bohl burch biefe 3Bieber»ereinigung mit feinet Familie 
Spanien mieberum nähet trat/ begann er auch/ fogleich poetifch-lite« 
rarifch thätig unb anfleUtg, fchon je$t mitten in bem »an granzofen 
überzogenen Deutftfjlanb zu feinem Spanifchen Parnaß ju fammeln 
unb zu arbeiten. gorberlid), wenn auch nicht au«reichenb, mar ihm 
hierbei im beträchtlichen SRaße bie benachbarte große Spchfen’fche Bücher« 
fantmlung in Stofiocf, bie reich an fpanifchen Schriften, fpäter tn bie 
bottige Uni»erfttät«bibliotbef übergegangen ifl. Seine treuen Bemühun- 
gen auf biefem rot ihm in Deutfchlanb bi«ber »ernachläfftgten gelbe 
füllten aber erfi auf ihrem heimatlichen ©oben, burch ihn auch füt bie 
SBelt, reiche unb fchon gereifte grüßte tragen. 

Sei ben Seinigen »etmeilenb, fam er SBeihnachten 1812 nicht in 
gewohnter SBeife nach Hamburg; mol aber auf furze Seit im grüblinge 
1813, um ftch »on ben Suflänben feiner Saterflabt zu überzeugen, in 
welcher man, burch 2ettenborn’« Befreiung »on ber granzofenhertfehaft, 
in einem wahren greubentaumel lebte. (Sr feilte ben furzen SBabn 
feinet greunbe wie ihre »orau«febenben Befotgniffe, bie ftch nur zu halb 
»etwitf lichten, unb bei bet immer nähet tücfenben Ueberflutung fran- 
ZÖftfchet #ecre, auch ihu Jur fchleunigen Stücffebt nach ®6r«tow nötigten. 
So war et eine« Sage« »etfchnmnben, unb bie beutfehen greunbe, »on 
benen ich allein auf einet frieg«bienfllichen Steife mährenb btt Staffen- 
fliüflanbe« im 3uni 1813 in ®6r«lom auf einige Sag$ bei ihm ein- 
f ehrte, fahen ihn niemals wieber. 

3n Sohr« Snnetrn war aber mährenb biefer fteben 3ahte länb- 
liehet Stille unb Sammlung eine große Beränberung »orgegangen. (St 
fagt in ber bereit« mitgetbeilfen Stelle feine« Schreiben« im grübling«- 
anfange 1810: „meine Erziehung ifl nicht religio« gemefen", wofür et 
»ielleicht h ätte fagen feilen , et fei ganz inbifferent aufgewachfen. 3n 
biefer ©leichgültigfeit gegen jebe« Dogma unb gegen ein feffe« ©lauben«* 
befeuntniß h at(e er, fich l™ 6 mit einet fatholifchen Spanierin »et* 
mahlenb, in ben ©h e P a ^ (n »erheißen, wenn ©ott ihnen Ainber fchenfe, 
fte in bet SReligion bet 9Rutter erziehen zu taffen, wa« benn auch erfüllt 
warb. Da fab er ftch nun z 6 b n 3af>rc barnach in bie länbliche 9lb* 
gefchiebenheit »on ®ör«low »erfefct, unb ergab ftd), an (Stfabrungen be- 
reichert, im fräftigflen 9Ranne«alter, im ©efühte bet Unerläßlichfeit über 
ba« SBicbtigfle im geben, übet fein Berbältniß zu ©oft zur Klarheit 
Zu gelangen, poetifeben, philofophifchen unb teligiofen gotfehungen unb 
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Crwägungen ; Slaebbenfen unb feine itn SBinter I S09 gu 1 0 erfolgte Sefung 
von ©tolberg’i Steligionigefcbidbte, fowit bet bebeutenbfien ©Reiften über 
be(fen Setenntnifjwecbfel, führten iijn, ähnlich 3*nem, aUmälig gut innigflen, 
wärmfUn unb fefleflen Uebergeugung von ber Sattheit bet fat^oHfd>en 
Eefyre. Cr trug biefe Uebergeugung lange in ficb herum, bi« et gu 
Einfang Slugufl 1813 , burd) Elblegung bei Sribentinifcben ©lauben«* 
befenntniffei, ficb in Schwerin öffentlich gut fatbolifeben Äircbe bekannte. 
Diel gefebab iw bem feierlichen äugenblicfe, wo er fein, inmitten beiber 
fcblagfertigen $eete gelegene« @ut, nach Eluffünbigung bei SBaffenfliU- 
flanbei oerlief, unb ben Pflichten bei gamilienvater« gefjorebenb, mit 
ben ©einigen über« SDteer nach Spanien febiffte, um ficb unb 3b n en 
butcb einen neuen Bebeniberuf bie ÜRiftel bei SDafeini gu erwerben unb 
gu fiebern. 

Cr febrieb hierüber, bereit« gut Steife gegürtet, am 9. Ehigufl 
1813 an mich» wie folgt: „Cnblicb, lieber greunb , bot bie b*(>re 
©tunbe meine« Bebewobl« gefcblagen, unb icb muf meinem Saterlanbe 
in bemfelben Elugenblicfe ben Stücfen ftbren, ba ficb «hm eine herrliche 
Sufunft eröffnet. Doch mit ©ott im Fimmel b a ^ trt nicht, id) folgt 
bem ©ebote bet Pflicht, unb fo hofft icb ben Bobn fo vieler ferneren 
Dpfer gu ernten, fei ei äußerlich ober innerlich. — ©inb ©ie fa* 
tbolifcb, fo werben ©ie ficb freuen, wenn ich 3b n <n hiermit angeige, 
baf ich vor einigen Sagen mein öffentliche« ©laubenibetenntnif nach 
bem Sribentinifeben Contil abgelegt höbe, unb bemnacb nun ©titglieb 
bet EUlgemeinen Äircbe geworben bin. 3$ ftnbe mich feitbem innerlich 
einig unb beruhigt, unb ratbe jebet liebenben unb fudbenben ©tele ein 
©leicbe« gu tbun. — Dag biefe ^Belehrung au« bem bergen fommt, 
brauche i$ 3b«en, ber ©ie mich fennen, wol nicht noch befonber« gu 
»trficbern. — SBo auch bet $immel mich befuhren witb, werbe ich 
3bret, Deutfcblanb«, unferer alten Eieber, unb befonber« ber bamburger 
^Patrioten tingebenf fein." 

Stach ßobir gurücfgefebrt, fanb SBöbl fein $anblung«bau« gefallen, 
unb ba« gange 93ermögen, welche« er früher berauigugieben für eine 
Elrt von Unrecht gehalten hatte, fowie feine für ©pottpreife verfcbleu* 
bette fpanifebe ©ücberfammlung, waren für ihn verloren. S3on neuem 
muffe er al« ©efebäftimann ben ©einigen Unterhalt erwerben, wogu 
ihm feine, bie Eauterteit feiner arglofen Seele threnben gttunbe befon* 
bet« behülflicb waren, äuerfl bureb bie Uebertragung ber Bettung ei* 
ne« fBetficberungvereini. Später (1820) trat an beten ©teile bie un* 
befdhranfte Dberaufficbt übet ba« febr umfangreiche SBeinbau* unb SBein* 
verfenbungigefebäft bei britifeben #anbel«baufe« Duff ©orbon unb Comp., 
ba« et mit feltener Uneigennüfcigfeit führte, unb welche am Schluffe 
bei Sabre« 1 8*2 1 feinen völligen Umgug nach bem an bet gegenüberlie* 
genben Jfüfle ber 2Reere«bucf)t befindlichen Puerto Santa SRaria mit 
ficb brachte. Cr fühlte ficb bort wohlet al« in Cabir, b at e« bi« gu 
feinem Sobe bewohnt, unb ficb bort ein behagliche« unb reiche grüebte 
aller Elrt tragtnbei Dafein gefchaffen, worüber er mir am 28. SDtärg 
182 1 unb gehn 3«hre fpätcr, am «. Elpril 1834 golgenbe« febrieb: 
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„Sn bie Gefdjafte bin ich gebunbenet all jt, boch mit jirmlicbet Suff, 
ba alle« fortwährenb gelingt, unb ich immer mehr ßinfidjt in bie wirtlich 
funfbolle SSe^anbiung bet SBeine erlange. Da« SBeinlaget f>at fich 
burch äujie^ung angtenjenber Qebäube unb $ld|e nicht allein »ergrö« 
jjert, fonbern ifl auch ein angenehmer unb I)öcf)fl romantifcher Sufent« 
halt geworben. 3Jtet>re Jpöfe ftnb mit Orangenbäumen unb Granat« 
äpfeln befefct, unb immer mit SBeinreben überzogen unb befcbattet. 
Durch bie tjotjen unb »«rgitterten, immer offenen Fenffer fpielen bie 
Stifte auf allen ©eiten; auch e« nicht an gefieberten ©ängern. 
93on Ainbern unb Jtinbe«finbern gewöhnlich umgeben unb an bet ©pifce 
einer blühenben $anblung, mit SJtufje jum Sefen unb Staunten, ^abe 
ich Stiemanb ju beneiben. 3<h wünfche 3h ncn unb meinen fonfligen 
greunben ein ähnliche# Sit er." 

Die »ielbegabte ^rau aber, beren Sbenbfreife (Tertulias), fo lange 
Gabi? bet SBohnort war, ben ©ammelplaf; ber töniglichen (conferoa* 
tioen) Partei bilbeten , unterwarf ftch jeber Ginfchtänfung in ihrem 93a« 
terlanbe leichter, al« bcm Aufenthalte in ber ffrembe. Die Södjter wur« 
ben nacheinanbet in Spanien »erheiratet, ber ©ohn aber blieb in 
SRecflenburg, wo er ein ertaufte« Sanbgut am Dflfeeftranbe tüchtig bt* 
wirthfehaftete. 

93on btefen furj angebeuteten äuferen Greigniffen ju 93öhl’« in« 
nerm Seben jurüifehcenb, bemerfe ich, baff biefe« bei feinem unerfchütter« 
liehen @ott»ertrauen, »on jenen faurn auf ber Oberfläche geträufelt 
würbe. Gr fagte fid>, wie er tnir (am 15 . 3uni 1819 ) fchrteb, mit 
bem alten Dichter Sogau: 

$at ©oft mich ohne mich gebradft in biefe* beben, 

SBirb ©ott ba« . toa* mir fehlt, mir ohne m i dj auch geben. 

Stachbcm ba« Seben nach allen biefen ©türmen wiebet in bie ruhi« 
-gen Geleife einer täglichen Gewohnheit jurüefgefehtt war, traten bei 
93df)l bie alten Steigungen mit allen ihren Snfptüchen wieber h*t»or. 
Su« beflaubten SBinfeln würben bie alten Dichter unb gelben, tafiili« 
feher unb maurifcher Sbfunft, heroorgefucht, unb jeber SugenblicF, ben 
ftd> 936hl Bon ben Gcfcf)äften abmüjjigen tonnte, warb ihnen gewibmet, 
fomie ben 93orarbeiten ju einer in 93eifpielen ju liefernben Gefehlte ber 
altfpanifdjen Dichtung, für bie er fo lange gefammelt hatte. G« wur« 
ben biefe gemütlichen S3efd»äftigungen aber auch jugleid) ein -glücfliche« 
Sbwenben »on einer beengenben Gegenwart, bie ferner unb fchwül auf 
alten 93effergef!nnten (afiete. 

Die gewaltige Umwälzung in Staat, Jtirche unb Siteratur, wie 
fie fich bamal« in Spanien offenbarte, gab, begreiflich genug, Gelegen« 
hejt ju mancherlei $el)ben, bei benen 93öl)l, wie bejfen Gattin, mit ent« 
fchicbener SDte.nung Partei ergriffen, unb befonber« in lejtgebachter 93c« 
jiehung fleh ju jahlrcichen Flugblättern, ja Jlugfchriften gebrungrn fühl« 
ten. G« waren aber biefe literarifchcn !gct)bcn nicht bloß politifch, fie 
fchlugen bei einem fo beweglichen, fo ganj au« einem ©tücfe gegoffenen 
Spanne, wie 93öt)l war, auch halb in ba« Gebiet ber 3)oefie hinüber. 
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öcflicria, ben Spaniern bie von 8 eff in q unb Schlegel guerf! vertun* 
beten ®runbfd|e ber Ärittf, im ©egenfage gu ben frangöfelnben, aiigeb* 
lid) ariflotelifd>cn mit$utbeilen, unb fte auch ton biefen Sanben gu bc* 
freien, gab er fleh in Gabt* einem lebhaften gebertricge in Flugblättern 
unb Leitungen bin, bie fpäter alg Sertheibigung Galberon’g gu» 
fammen gebrueft mürben 1 ). Gbenfo bemirfte et bie SBteberauffühtung 
alter ©tücfe ton Gatberon, SRoreto unb anbern älteren Siebtem in 
ihrer Sollftänbigfeit, auf ber Sühne ton Gabi;, n>o fte mie im übri* 
gen Spanien faß gang verfebwunben waren. 3bre eigentliche Seenbi* 
guttg erlangten biefe literarifd>en S trcitigf eiten in Gabir unb in ffla* 
brib erß babutd), bafj 936f>l am 20. Sprit 1820 bie glängenbe Genug« 
tbuung mürbe, bafj U)n bie t. fpanifebe Sfabemie gu ihrem (Shrenmitgliebe 
ernannte. Siefe feltene Suggetcbnung mürbe ihm, bem erften 2>eufc 
feben in jenen Stegen gu Zfytii, naebbem er bureb Ginfenbung brr 
ebengenannten $tugfcbriften, Flugblätter, mehret ungebrudten Sbbanb* 
lungen über SWetrif, (Reime, Gefehlte bet Sonnen unb Sprach* in 
Spanien, mie bureb eine Sbfcbrift feiner gleich & u ermähnenben fpani* 
feben Slumenlefe, fein Serbienß bargetban hotte. 

Siefe Kämpfe unb Siege in ber Stäbe hotten aber Sohl nicht 
abgehalten, feine febon ermähnten gorglomfcben Gntwürfe mieber aufgu* 
nehmen, unb Seutfcblanb, ja bie gange gebilbete SBelf, auf ben richtigen 
©tanbpunft gur äenntnif ber fpanifeben Literatur vermittelß feiner Sr« 
beiten gu bringen. Gr febreibt hierüber (am 28. Ftfouar 1817) an 
mich F°td<nbe6: 

„Durch unverroanbten Flriji, bureb Saufch, unb bureb fovielSuf« 
manb, alg meine Sage eg nur geflattet hot, höbe ich gufammengebracht, 
mag vielleicht fein Privatmann in bem poetifchen Focht vereinigt unb 
feiner je mieber vereinigen mirb, weil bureb bag Suffaufen ber fing' 
länber unb bureb bi* 3erßorung ber Ftongofen eg gar feine gu fau« 
fenbe Sucher biefer Srt mehr gibt. SUeg biefeg ftnb SRaterialien gu 
bem ©panifchen Parnaß, ben i<b im dtopfe trage unb bejfen Ginleitun» 
gen gröftentbeilg febon bearbeitet ftnb, hauptfächlicb eine gang neue 
SRetrif *) ber alten fpanifeben Poefte, worüber ©ie ßcb freuen mürben. 


*) D. Juan Sicolas Bohl de Faher , Viodicaciones de Calderon y de! tealro 
aotiguo eapanol contra loa afranceaadoa en literaftura recogidaa y ordenada» 

(Eabtx 1820, 12). 

*) 2£a$ »6^1 unter biefer Icibcr niemal* erftbtenenen gang neuen fWetrif 
u. f. ». rcrflanb, id#t ft(b au* naebfUbenber ©rieffteUe an müb vom Sabre ISIS 
abnebmen. „3n meiner Xnftcbt, bic in ber Einleitung $u meinem ^antaf gebeng 
außgeführt erföcint, ift t bie 4>auptbefUmmung be* (Reim*, eine metrifebe Äcty 
ftbarf gu bcgrenien; nnb bemnatb Ver (Reim in ber ÜRitte ber (Reifre eine ÄunfH* 
lei, bie erfi fpdt in ber fpaniföen ^ccfie erfaienen ift, nnb au<b bann nübt tat 
Enbreim aufgehoben bat. 3>er Einfönitt finbet fi<b febr früh in ber fpanif<bt» 
poefte, forool in ben jambiföcn, al* in ben trotbdifien ©plbcnmafen. (Reiften* 
finben fi<b in ben älteren 4>anbf(briften bic $»ci Hälften ber 01 c ihr 
in eilte gefdjriebcn, »ie bei ©an<be$ unb <$rimm. Einige ©eifriclc 
ober autb gibt es, »o bic $»ei Hälften ber (Reüjc in g»ei 3eÜen gefirieben ftnV- 
^a<b ber Seife finbet ft<b am Enbe jeber (Reibe ein (Reim, »cl<ber fi<b fpäter iu 
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Daneben ein Ältfpanifcheg Zfyeatet, welche* nur ©tucfe enthält, bie 
oot £ope be Sega, alfo am Snbe bei 15. unb in btt erffen £dlfte 
bei 16. 3<rf)rl)unbettt getrieben würben, fo gut wie unbefannt; bann 
eine SRoman&enfammhmg au* fliegenben Sldttern. Jtur$, gibt mit bie 
Sorfehung noch einmal 23rot unb SBeile, fo hoff* ich in einigen San» 
ben ben item bet alten fpanifchen $)oef!e an i Sicht $u förbern, unb 
babutch ein Denfmal meinet irbifchen Saufbahn $u t)interlafien, woran 
fic^ alle poetifchen ©emuther freuen [ollen/' 

lernet (am 30. Upril 1818): „Serabe if! e* meine innerliche 
unb genauere Sefanntfchaft mit ber fpanifchen $)oeftc, bie ba* ^eroortre* 
ten meinet ^atnajfe* oet$ogert." 

Salb jeboch erweiterten jtch biefe Sntwurfe, wdhrenb ber ihm 
burch ben SfoSbruch bei gelben lieber« in (Sabij:, im ©pdtfommer 1819, 
geworbenen unfreiwilligen mehrmonatlichen SWufje. 3n biefer fchrieb er 
ben fchon langfl oorbereiteten erften Sanb feiner, unter bem Flamen 
Floresta etfeheinenben Sprifchen Slumenlefc, beren muflerhaft fchöne 
/g>anbfcferift *) im gebruar 1820 an mich nach Hamburg abging. 
Dort begann burch ben fchönfien SBetteifer ber Uneigennüfcigfeit &wif<hen 
bem Serfaffer unb bem Setleger, griebrich fyexttyi, im Slpril 1820, 
unter meiner SlufjTcht ber Drucf, fobajj ba* SBetf 1821 an* Sicht tre- 
ten tonnte*), unb halb europdifche Staertennung fanb, bie ihm, fowie 


Xffonanj oerwanbelte * narb ber anbern Xrt (welche ohne 3weifel ber ©equemlitb* 
feit juliebe, unb um gleiche gorm mit ben WebonbüIaS ju erbalten, bie gewöhn* 
liebe geworben ift) erfolgt ber Wetm ober bie Tfffonans nur am <5nbe jeber jweifen 
3eÜc, »eil ber ßinfdjnitt feine Weinte ^at / wenn in ftomance gefebricben wirb, 
welches ber Statur biefer ©attung oöllig angemeffen ift, bie eben, weil berfelbc 
Weün ober Kffonanj burebgebenb ift, feine fo bfajige SBieberbolung berfelben braucht 
als bie WebonbtHe unb alle ihre ©attungen. — 3<b tbeile übrigens nicht mit 3b* 
nen 3b« ^arteilicbfeit für bie Womanjen* mir behagen nur bie alten gereimten 
ber GancioneroS* bie fpäteren mit ’Xffonansen, bie ben Hauptinhalt ber Woman* 
eeroS ausmachen, finb nur leichte ©peife, bie Weber Hcrj noch ©eift erquiefen, 
befonbers wenn oerliebte ©chäfer erfebeinen." 

SRan oergleicbe bie Sbbanblung oon g. ©olf, über bie Womanjenpoefte ber 
©panier (wiener 3öb*&ü<ber ber Literatur, CXVII, 84 — 86), unb baS oon 
>Demfelben oben ©. 480 fg. ©efagte, über bie awei ftattfinbenben Xnfitb* 
ten oon ber Urgeftalt ber 9toman$en, ob felbige in Sangjeilen mit ©infehnitten, 
ober in ber gegenwärtigen ©eftalt oon feebs* ober acbtfplbigen furjen ©ers* 
Seilen abgefaft gewefen feien, gür bie erfte Xnflcbt, bie bem epifeben ©es 
brauche aller Söller gemäß ift, fpreeben fub faft alle beutfebe Jtenner unb Äritifer 
entfebieben au*, bereu 3abl i<b ju meiner wahren ©cfriebtgung hier noch bureb 
Pas 3eugnif bes funbigen, jwifeben JDeutfcblanb unb ©pan icn in ber (Witte fteben* 
Pen ©öbl ju oermebren im ©tanbe bin. 

0 ©iefe, burch ihre iDeutlicbfeit , ©auberfeit unb 3terlicbf eit, ein treues Xbbilb 
PcS SBtfrnS ihres Urhebers barbictenbc goliobanbfebrift, fowie bie feiner fänuntlubcn 
in Hamburg gebrueften fpanifeben «Bcrfe, habe ich nach beffen Xobe ber bombur- 
gifeben ©tabtbibliothef als bleibenbeS Sngebenfen an ihren oaterlanbSliebenben 
©erfaffer übergeben, ©ie gehörten um fo mehr an biefen £>rt, ba beffen SBide, ihr 
auch feine herrliche fpanifebe ©ücberfammlung sujuwenben, unerfüllt geblieben ift. 

*) D. Juan fticolas Bohl de Faber Floretts* de rimai antiguaa caiteJIaoas 
(3 Xble., Hamburg, PertbcS unb ©effer, 1821— 25 $ sweite KuSgabe 1825 — 43). 
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ben barauffolgcnben gleich p etwähncnben SBdtiben bet gloreßa unb 
bet Altfpanifcbcn 93ühne, feitbem in ßeigenbcm ÜJtafe geworben iß. 

3u Anfang 1821 begann 93ö^C bie Aufarbeitung bei zweiten 
93anbef bet gloreßa, beßcn Hauptinhalt bie großen fpanifchen Eprifer 
bcf 17. 3al)tl)»nbertf in einet Quintana weitübertteffenben S3oU- 
ßdnbigfcit hüben, wdfytenb bem erßen 93anbe betf eiben bie Quintana’fche 
Sammlung, wenngleich biebeße bi^^erige, nichtf Aehnlichef übet bie 
altere Dichtung gegenüber p ßellen oermag. 3m Sooembet 18*22 
würbe auch btefcf 93anbef Hanbßhrift gleich brueffertig mit nach H ö m* 
bürg gefenbet, unb iß bafelbß 1823 auf btefelbe SBeife etfehienen. Auf 
gleiche Art ßellte 93ohl 1823 auch ben britten unb legten 83anb bet 
gloreßa pfammen, welcher benn auch im 3<*hre 1825, gleich ben bei- 
ben früheren, gebtueft worben iß. 

SBelchef Urtheü bet befcheibene SBerfaßet felbß übet bie unter 
ferneren Hcmmnißen pon ihm glüdlich beenbete Sammlung fällte, geht 
auf naehßehenben btei Stellen an mich gerichteter 83riefe bejfelben 
(Pöm 12. Auguß 1 833, 8. SRdrj 1825 unb 26. 3uli 1831) am beut- 
ließen hervor. „3ebe 3nbiPibua(itdt begrünbet natürlich Abßufungen 
in bem, waf mehr ober minbet anfpriegt. 2Baf mich am meißen er- 
greift, habe ich im erßen Steile gegeben. 3ch habe immer geglaubt, 
baß bet zweite 2heil, alf ßch bem Hergebrachten unb ©eregelten mehr 
nähernb, noch allgemeiner gefallen würbe. Der britte Sgeil h a * mehr 
Sonberbaref unb Ungewöhnliche*. (Sr hat mir bie meiße 9Rüt)e ge~ 
macht, wegen Eopc be Sega unb Queoebo, bie ich auff Seue habe 
burchlcfen müßen. 3egt aber auch glaube ich füfjn behaupten p fönnen, 
baf? cf fein fchonef Iprtfchcf Stücf in bet alten fpanifchen ^Poefte gibt, 
welchef nicht in bet gloreßa enthalten wäre '). Daf ©an$e aber 
(glaube ich) iß «n treuer Spiegel fpanifcher ©igcnthümlichfeit in allen 
ihren Sichtungen. — 3<h bleibe ber Meinung, baf? (einige Eütfenbüßet 
aufgenommen) jebef Stücf biefer anfehnlichen Sammlung einen eigen- 
tümlichen SBerth hat, unb baf?, wenn nicht baf ganze gefeUfchaftliche 
©ebdube p ©runbe geht, bie 3eit nicht ferne fein fann, wo bie glo- 
reßa alf baf einzige treue unb umfaßenbe Hanbbudj bet fpanifchen 
9Joeßc gelten wirb". 

©f war 936hl’f Abßcht gewefen, biefen brei 93dnben, in beutßher 
Sprache, einen 93anb Spaziergänge burch bie gloreßa folgen p 
(affen, um unfern Sanbfleuten baf grünblichße Serßdnbnifj ber fremb- 
artigen caßilifchen $oeße zu erleichtern. Seiber iß biefer Sorfa| un- 
auf geführt geblieben, weil fchwere leibliche Eeiben Den, ber ihn faßte, p 
früh übcrrafchten, nad)bem baf ©efühl ber Sott) wenbigf eit, baf oot 
Zwei 3ahrzel)nben oerlaßene Deutfchlanb erß wieber einmal fehen ju 
müßen, um ben rechten Stanbpunft einef gühterf unb ©tfldrerf für 
bie heabßchtigte Arbeit zu treßen, oieQeicht baju beigetragen hatte, fel- 


] ) 33 o wring hat in feiner Ancient Poetry and Romances of Spain oon 
193 ©tücfen, bie fein SBerf enthält, 158 au* ber gloreßa entlehnt, ©ie ftnb fepr 
n>opl gewählt, unb größtenteils trefflt* überfept. 
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feige )u oerjögern. ÜRinber )u beflagen, als feit (Entbehrung biefeS nur 
für nichtfpanifche Befer befiimmten SBerfeS, bürfte feie einer gleichfalls 
beabfichtigten Slumenlefe feer fcfeönflen Stellen aus ben fpanifchen $el* 
bengebidften (Säht befafi ihrer nicht weniger als 104) fein, feie feen 
Sefdftuf feinet Srfeeiten bilfeen foHte. ®enn feaS bei allen Söllern 
fern etflen $lafe unter feen OichtungSarten einnehntenfee GpoS ifl ge* 
rabe ber fcferoa'cfefle gltd feer Spanier, bei benen feie galt) eigentfeüm* 
licht Slomanjenbitfetung felbigeS auf anbere SBeife oertritt. 

hingegen glüdte cS Söfel, gleich )u Anfang beS Saferes 1831, 
feie SWittfeeilung eines SlbbrudeS feeS auf Jtoflen Äönig getbinanb’S VII. 
längfl gebtu dten A aber erfl fpäter ausgegebenen SBerfS beS jungem 
SRoratin, über feie Urfprunge beS fpanifchen Dramas, mitgetfeeilt )u 
erhalten. Um bicfeS SBerfeS willen hatte et bisher mit feer Grfcfeeinung 
feines Slltfpa nifthen SfecaterS noch ge)ögert, unb et. fanfe nun 
feutch feie ihm geworbene fDIittheilung, feaf auch SRoratin nicht mehr 
als et hierüber befaß. Sr lief iaticr, ba er unb feine fpanifchen 
greunbe eS für un)art hielten, auch feaS (Eigentum eines SBetflotbenen 
oor beffen allgemeiner Äunbrnacfeung ju benugen, alsbalfe feine fpanifefee 
SSüfene bis )u Eope be Sega’S Seit, auf gleiche SBeife wie feine Igri» 
fefee S3(umenlefe, im 3uni unb 3uli 1831 )um Drude nach ®eutfch* 
lanb abgehen, mofelbfi fie im folgenben 3ah r * ebenfo wie bie früheren 
SBerfe erschienen ifl ') unb bie Seihe berfelben aufs würbigfle be« 
fcfelieft. Sr felbfl fcferitb hierüber (am 26. 3uli 1831) an miefe: „So 
toie baS Sheater jefet etfeheint, ifl eS gan) ber glorefla gleich; mög* 
lichfl treue Ueberliigtrung ber beflen Originale, als Anhang ober Sr* 
gänjung je ber ©efefeiefete ber Literatur. Dann urtfeeile ein 3ebet nach 
belieben! — SBaS ich in ben beutfehen Unbeutungen )um £obe biefet 
alten #ertliehf eiten fage, hätte ich nie im Spanifchen gewagt. Sie 
haben mir aber einmal gefagt, bafj manche Deutfcfee eS lieben, mit ber 
Safe auf baS 93or)ügliche geflogen )u werben. DiefeS hat mich ermu* 
tfeigt; ich habe mich inbeffen fehr gejügelt. — ÜBieleS bleibt mir noch 
auf btm $er)en, befonberS über bie unoergleichUche Diction beS Sor* 
reS Saharro, unb bie fo gan) ibiomatifche Sprache beS einigen £ope 
be Suebo. Doch wie SBenige fönnen biefcS gan) beurteilen!" 

Achten wir oon biefem legten »eröffentlicfeten Srjeugniffe *) aus 
S3öhrs innetm geben )u feinem jtefe nach fo nieten fefemeren Admpfen 
aller SIrt bem Snbe nähernben dugern Dafein jutücl. 3m grühjahr 
1830 hatte er fchon fefl befchloffen, nach fo langer SRöfhing an ber 
Sonne auf SnbaluftenS gelfen, fieh einmal wieber an bem frifefeen unb 
feuchten DunfHreife unb ben grünen SDlatten in unb um bie liebe Stabt 
Hamburg )u erquiden, als ihm ein unglüdlicfeer gall oon einet Sreppe 


*) D. Juan Mcolaj Bohl de Faker, Teatro espanol anterior d Lope de Vega 
(Hamburg, ^ertlje* unb ©efler, 1832). 

*) ®te unterbliebene (Romansenfammlung $at $uran, ©ö&r* geiftiger Grbe, 
auf$ föönfic in beflen gupftapfen tretenb, wie oben oueeinanbergefebt würbe, 
eben poKftänbigft an$ fciit treten (affen. 
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bei feinet großen unb beleibten ©efialt ba« teerte Sein fchlimmer be« 
fchäbigte, al« ein wirtlicher Bruch gethan haben würbe. SBahtfcheinlid) 
würben bie flat! Gerieften ©ebnen fcblecbt geteilt , et fonnte bie Krucfc 
nicht ntebr entbehren, unb unter folgen Umfldnben wdre ihm bie Steife 
ju befcbwerlicb unb ju betrübenb gewefen. Die Gntfagung fiel ihm 
feferoer ; feinen einzigen geliebten ©obn in glücf lieben gamiliennerhaU« 
niffen wieberjufehen, würbe ibrn große greube gewährt haben. SWit 
cbrifUicher Grgebung, wie fie in ihm fo fefl begrünbet war, nerfianb er 
ficb in bie Stothwenbigfeit ju fügen; er wußte ja, baß, wer in ber Hiebe 
lebt, ben Jpimmel ^icr unb bort unb allerwärt« h a *- 

©ein Seinübel war jwar geheilt, aber nicht *ollftänbig. Stad) 
einer erneut flimmern Seit halfen ihm bie ©chwefelbäber in (Sbiclana 
unb fchafften Grleicf)terung. Gr felbffc fchrieb hiebet <m mich ( am 
8. ©eptember 1830): „SWeinSein ifi frumm unb nerfür^t geblieben, 
unb ich tann *>h n * trudle feine anfc^nltc^e ©treefe jurücflegen. Die« 
fe« fcheint mir ein gingerjeig ber Sorfehung, alle Sleifegebanfen auf$u- 
geben. Uebrigen« bin ich f*h* wohl unb mein innerer Stiebe ift nicht 
nur berfelbe, fonbern ich finbe mich auch immer mehr aufgelegt, alle* 
non ber leichten ©eite anjufehen." 

3m nämlichen Sriefe fagt er auch nod) oon feinen ©pajiergängen 
burch bie glorefta, felbft jweifelnb, „fommen fie je $u ©tanbe". 

©ein innerer ©inn wanbte ftch oon ba an immer mehr non bie« 
fer Grbe ber eigentlichen Jpeimat $u; fein ©ebnen nach Befreiung non 
ben leiblichen Sanben unb Seiben warb oft fehr groß. 3m grühiaht 
1836 nerfchümmerten offene SBunben feine Uebel,mnb bereiteten ihm 
große ©chmerjen, hoch blieb fein Kopf frei, unb feine Sliebergebrücftheit 
war mehr leiblich al« geifiig. Die bi« jum büchen ©ipfel ber $>ar* 
teiwuth gefleigerten äuflänbe in bem bamal« nom Sürgetfriege jer« 
fleifchten Spanien hatten ihn in bem lejten Sriefe an feine greunbe 
in Hamburg, nom äpril 1 S36, ju ben lebhafteren 9lu«brüchen be« ttn« 
willen« neranlafjt. Gr fchloß mit ben SBorten: „®ott erlöfc un« unb 
bereinige un« in friebeoolleren ©eftlben." Gin rauher, unerfreulicher ©om* 
mer, felbjl in Puerto Santa SÄaria, oermehrfe feine Heiben, non benen 
ihn enblich ber So b am 9. Stonembec 1836 erlöfete. 

Hefctwillig, obgleich nicht in bünbiger 9tecbt«form, befiimmte [Sohl 
ber h^mburger ©tabtbibliothef feine fo reiche Sücherfammlung altfpa* 
nifchen 3«halt«. 2ciber hat aber ba« werthoolle Sermächtniß , in golge 
ber Serufung auf ein alte«, nur all$u oft in Spanien Übertretern« ®e* 
fe«, ba« bie Htulfuhr feltener Sucher au« bem Königreiche unttrfagte, 
feine Sefümmung nicht erreicht, unb Deutfchlanb muß biefe, ihm non 
ihrem Sammler unb rechtmäßigen Sefifcer $ugebachten ©chdfce jefct auf 
immer entbehren; Penn bie fpanifdje [Regierung h°t ftlbigc 1849 non 
Sohr« Grben erfauft, unb ber großen mabriber Sücherfammlung ihre 
Seltenheiten einnerleibt. 
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{t sjlac^ttäQe, ^Berichtigungen unb £)tucf fehlet. 

^ [2)ie Wlaüft rage aus bem bisher crfdjicnenen erflen ©anbe ber fpanifd)en Uebct* 

'?** fefcung beS Xicfnor’fdjcit 2BerfeS (tnb am (Sdjluffe mit beit SlnfangSbudjjtabrn 

ber Flamen tyret Herausgeber (©. unb ©.) bejeidjnet, me^re sott Hrn. 5<*b* 
y$ SBolf, n?ie im SBerfe felbjt, mit %. 28. $>ie übrigen flnb fcom 

beutfdjen Herausgeber.] 
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5 m orbemertung. ®er englifchen Urfcbrift gemäfi, Ijeift ba« gor« 
...i mat mancher angeführten ©griffen ®uobej, bie mit -fleinocta» mnntn 
mürben, unb nach jener Dctobej, menn e« in ®eutfd)lanb Sängltd)- 
febej genannt mirb. 

/.-• <§>. xii, Slnm. 1, 3. 3, fällt „(Srfter Ztytt." meg. 

xiii, 3- *9, f. bet l. ben. 

< ©. xv, 3 . 4, nach „gemefen finb": 23öllig abfichMIo« bezeugt biefe« 

y unb if>re frühe, höhere 25ilbung«fähigteil, ber gemif unbefangene ©ritche 
•' ßunapiu«, in feinet ©chilberung ber erfien friebtichen ßulaffung ber 
ä Stämme (q>uXai) ber ©othen in« SRömerreich, al« jle, von ben rohen 

„ Hunnen au« ihren SBobnfijjen verjagt (376 n. 6. ©.), an ben nöcb* 

G liehen Ufern bet Donau erfehienen unb SDtänner, grauen unb Jtinber 
G mit ihren ^Jriefletn unb #eiligthümern, ,,'fajt ©h^fr* 1 gleicbenb", ihren 
^ ©injug in bajfeibe halten *). 

0. xix, 3. 4, f. Quintala l. (Quintana. 

■ ; 0. 7, Slnra. 2. Slachbem fo »iele unb fo metfmürbige Unter« 

:% futhungen über ben Ursprung ber caflilif<f>en Dichtung angejWIt motben 

'/ 

i) Dexippi, Eunapii, Petri Patricii, Priici, Malchi, Menandri Hiitoriarom 
quac «upenunt e recensione Imm. Beckeri et B. G. Isiebuhrii (©ontt 1829)* 
Excerpta ex Eunapii Historia, <5ap. 46, ©. 82 fg. 

ii. 43 
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jlnb, galten »ir e« nicht für überflüfng , noch einig« ©teilen betjufefcen, 
bie glorane« «Roblc« in einem f>anbfd)rtftUd)en SBtrft mittt>cilt, ba« fid) 
in btn ©ammlungen btr f. Afabtmic bcr ©cfdjid»«, mit ber »ejeitb* 
nung E 15 bcfxnbct. glorane« Ijatte fid) mit allen 3»eigen bet fiite* 
ratut bcfd)äftigt , in«bcfonbere aber mit btm Altertbume ber unferigen, 
wie benn auch unter feinen gelehrten ^anbft^riften ber ©ntwurf ju 
einet ©reicht« unferer Dichtung bi« jum 15. Sa^unberte ju finben 
ifl. Diefem ifi ba« golgenbc entnommen. 

3n ber Gbronif be« Gib (Gap. 228) wirb bei ber £od)?eitfcier 
be« cafiüifdien gelben für feine Söci)ter erjätjlt, tt habe ben »änfelfän* 
gern (Juglares), bie berfelben beiwohnten, oiele Sucher gtgeben, welche« 
auch in ber allgemeinen Gbronif «^tt witb. 

®ie nämlichen btibtn Gbronifcn betreiben aud) bie -fjoebjcttcn 
btt Söcbtcr Äonig« AlfonS’ VI. im 3- 1095, inbem fie ergäben, e« 
feien niete Älciber an bie »änftlfänger (Juglares) »erteilt worben, 
bie in großer 3af)I berbcifirömten , fowol an bie ©tegreifbicbtcr, al« 
an bie febreibenbtn Siebter (ansi de boca, como de pefiola). ©leid)- 
jeitig lebte aud) «lonfo, ©praebfunbiget , _ Dieter ober »änftlfänger 
unb »erfaffer btr »itt lateinifeben Snfcbriften auf btm ©rabe btr Kö- 
nigin Gonflanja, jweiten ©emablin be« Äönig« Alfon«’ VI. unb SXutter 
btt Urraca (Flore * , Reinas Catölicas, »b. I, am ©d)l«f )• _ ©« wäre 
nitbt ju oerwunbem, wenn btr nämlicbe Alonfo, btt »änftlfänger, 
aud) »erfaffer eine« lateiniftben ©ebid)te« auf bie ©robtrungen jene« 
.Äönig« wäre, »on weltbtm ber ©rjbifcbof SRobrigo in feiner ©efebiebte 
(Historia, »utb 6, Gap. 23) rebet. Auch fönnte man »ermutben, ber 
©pratbfunbige Alonfo fei bet »ifdjof pon Aflorga biefe« »amen«, non 
1121 — 32 gewtfen, Pon bem glore« (Espana sagrada, XVI, 196) 
fpriebt. 

9latb Secrero’« ober Pitlmebr »urriel’« Paleographia gibt e« eine 
Urfunbe Alfon«’ VII., be« fogenannten Äaifer« (Emperador) pon 1145, 
in bcr ein 3*uge potfommf, genannt ^alea ber Dieter (Poeta). 

Der Dichter, welcher in batbarifebem fiatein bie 1347 erfolgte 
©roberung oon Almeria (La conquista de Almeria) befungen b at, 
blühte bi« jum 3abr 1170. ©eine ©rjäblung muf er Augenzeugen 
entnommen baten, benn er fagt in feinem »eriebte: Sicut ab illis qui 
viderunt didici et audivi. Derfelbe fönnte auch bie tateinifebe Gbtö* 
nif be« erwähnten Jfaifer« gefebrieben haben, benn in jenen Reifen fin- 
bet man bie Ausübung ber Didjtfunft mit ber ber SBiffenfcbaften bereinigt. 

3n einet Urfunbe Pom Sabre 1197, bie ftd) in ben Anhängen 
JU Sota, Crönica de los principes de Asturias j Cantabria finbet, 
unterzeichnet auch ein 3<uge ©omej, ber 2Jtinnefänger (Trobador). 

3n ber »crleibungöurtunbe bc« Schloff e« Garaoantbel unb Per* 
febiebtner in ©fealona unb Sradmiera baju gefaufter fiänbereien an ba« 
ätloficr in Ucle« pon 1203, abfeiten be« ©rafen getnanbo be fiara, 
erfebeint auch bit Unterfcbrift eine« »lanneö, ber ftcb Gilbertus, Poeta 
nennt. ©« finbet ftcb biefe Urfunbe in ben »eweifflücfcn ju D. Luit 
de Salazar y Castro, Historia de la casa de Lara, IV, 622, Wobei 
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noch ju bemerfen ifl, baf fowet in brr Gfjtonif oom Gib, alt in ber 
hanbfchtiftlicben allgemeinen Ghronif, beim 3aF>re 1340, ein ©ilberto 
ermähnt wirb. 

9iad) bet Groberung non Seoitla, 1236, gefebah bie X()ei(ung bet 
Seute, wobei auöfüfjrltc^ oom £aufe unb bet Kapelle bet ätönigt Ser* 
binanb’t bet ^eiligen gerebet wirb, unb wobei SDiet>re erwähnt werben, 
von benen Gütige 3£on!ünfi(et finb, anbett aber Sänb(itf>e Gebiete, 
SRcime unb fRomanjen (Villancicos, Trovas y Romances) bichteten. Jpier- 
bei wirb ein Dichter SRament |)aja ($alea?) erwähnt, beffen auch 
9Mneba (Memorial del Rey santo) gebenft, unb wobei auef) sßebro 
äbab Sorfinget unb Sänger genannt wirb, weiset wol SBerfaffcr ober 
abfe^reiber bet $elbengebichtet oom Gib fein tonnte, ba er alt ÜRinne* 
ober Sänfelfänger befannt, auch bat ©ebidjt auf jenen cafiilifchen $e(« 
ben fehteiben ober fingen tonnte. 

Dem nämlichen 13. 3af>rt)unberte gehörte auch unzweifelhaft bat 
©ebicljt auf 93ernatbo bet Garpio an, oon Welchem bie allgemeine 
Ghronit Wieberfjolt fagt: E algunos dicen en sus cantaros de 
gesta, que fuc eate D. Beraardo u. f. w. (Crönica general [ ßamora 
1541], »I. 225). auch Statt 237, Spalte 1 unb 2 fuhrt fie biefe 
Dichtungen, fowie auch bie ©efä'nge unb SRomanjen oon Steuern an. 

Doctor ©alinbej be Garoajal führt in feinen äufäfcen ju Feman 
Peret de Guzman , Geueraciones y semblanzas (-fjanbfehrift bet Sah* 
ret 1517), oon Sernarbo bei Garpio rebenb, eine alte SRomanze an, 
in welcher et h'ifit: 

Deperdiö Carlos la tierra 
• Murieron las Doce Pares. 


®ie6 war alfo fc&on ju Anfang be$ 16. 3af)rl)unbett$ eine alte 
Stomanje, roetetje man bemnacty ofyne Uebertretöung in baß 13. ober 
14. 3afyrf)unbert berfefcen fann. 

3n ber (Sinftcbelei btß ^eiligen $)elapo im Sprengel 23aro, SBejtrf 
fiiebana, ganbfdjaft ©antanber, befanb jtd) ein duferft merfwütbige* 
bic$tertfct)e$ $)enfmal, beffen gegenwärtige SBefdjaffenfjeit un$ unbefannt 
ifl, wenn nidjt bie Seit unb bie ©orglofigfeit unb (Seringfääfcung folget 
9lltertf)ümet in unferm ffiaterlanbe it>nt rollig ein Snbe gemacht t>at. 

befielt in einer Slomanje au$ bet Seit Sllfon*’ XI., welche in bie 
äußere SKauer jener ßinpebelei eingetyauen ifl, unb oon bet id) nur 
nad&jlefyenbe jwei SBerfe ju erhalten oermocfyt I )abe: 

Nou vos tengo merecido 
El tan menguado favor. 

gür ben Qrfprung unfeter Dichtungen muf man auch bi* 

3, 4, 20, 21, Xitel 9, ^Jartiba 7 im ©ebächtnif behalten, weit fie bie 
brei Dichtungtarten erwähnen, bie jur Seit aifont bet SBeifen am ge« 
bräuchlichfien waren, nämlich ©efänge, SReime unb Verfügungen (Cän- 
tigas, Rimas y Dictados o Ditados). Dat @efe$ 5, Xitel 7, abthef* 
tung 6, erflärt bie Sänlelfänger für ehrlot, unb geflattet, Sohne ju 
enterben, bie einen fo niebtigen Seruf (tan vil oficio) ergreifen, woburch 
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gewiß bi e Steigung jur 9)oefte nicht fct>r geförbert würbe, wenn brr 
33änfelfänger, tote Wir oerrautfjen, eine 8rt Dieter ober SRinneftnger 
gewefen if!. (®. u. 5B.) 

S. 9, 9lnm. 1 . £)a$ Stabtrecbt (Fuero) oon Doiebo tfl um 1 0 gabrc 
älter als bie Urtunbc oon SloileS, unb bereit* in bcr 83olf$fpracbc 
(Romance). 83cla$qucj führt in einem Senbfchreiben on SDon LlgufKn 
SRontiano, welche Schrift beffclbert wirteten, einen Freibrief beg ©ra- 
fen ©arci grernanbej für feinen Lehnsmann, ben ©rafen fernem SRentalcj 
oom 3<*bre 988 fpanifeber 3ntrecbnung (950 n. Ehr. ®.) an, bcr in 
altem Sajiilifcben getrieben if!, fowie aud) ein SEeflament bei nämlichen 
$ernan SRentalej oon bemfelben 3*b rc fpanifeber 3*itrecbn., baS nach Sn« 
rufung ber ^eiligen ®reifaltigfeit, mit ben SBorten anbebt: Yo Fern an 
Mentalez de godible cora^o u. f. w., gan$ in altem Eaftilifcben. 
ftod) füt>rt SJelajquej, ber 1755 an einem ungebrueft gebliebenen SBerfe 
über ben Urfprung ber Eajülifcben Sprache arbeitete, eine oon Slfont 
bem .fteufeben *) ber Sruberfcbaft ber SBecbSfer (Afradia de los Com- 
beadores) erteilte Drbnung in galicifcber Spraye oom 9. 3*$t$un* 
berte an, bie oielleicbt bie nämliche if!, oon welcher Huerta (Anales 
de Galicia, II, 311—43) einige S3rud)f!ücfe mitt^eilt. SBenn biefe 
beiben Urfunben nicht in fpdtercr Seit in bie SBolfSfpracbe übertragen 
(Romanceados) worben ftnb, muß man beren 2Rerfwürbigfeit $ugeben. 
Suc^ macht a3elajquej einen Unterfcf)ieb jwifeben ber SBolfSfpracbe (Ro- 
mance) unb bem fiaflilifdjen (Castellano), inbem er unter jener bie 
Sprache oerftebt, welche oor ber £erftellung 3Kt*£af!ilienS in Spa- 
nien gefprodjen unb gefebtieben würbe. J)a-Sitfnor übrigeng biefm 
9>unft im Anhänge in ber etf!en SJetlage über bie @e£d>ic^tc ber caflt* 
lifeben Spraye ausführlich erörtert, behalten wir uns oor, an jener 
Stelle unfere Meinung herüber auSjufprecben. (©. u. SB.) 

S. io. Ueber ba* Jpelbengebicb t oom Eib oerglcicbe man 
noeb bie Bemerfungen oon Ela rüg (Darfiellung ber fpanifeben Litera- 
tur im SWittelalter [2J!ain$ 1846], I, 211—218). 

S. II, Snm. I. ®ie oon SliSco berauSgegebene lateinifcbe 
fibronif OOm Eib (Historia Rodend Campidocti), welche SWaSbeu’S 
3orn fo febr erregte, baß er einen ganjen Banb feiner Historia critica 
barauf oerwenbet bat, befanb ftd) 1827 im Eollegium beS ^eiligen Sfiborin 
Leon, wo ber ©etfilicbe, SWeifter La Sanal, fte gefeiert bat. Spater mach* 
ten bie Ueberfe&er BouterwecfS, Eortina unb #ugalbc, ein -?>eft berfei* 
ben befannt. Seitbem if! biefe fof!bare £>anbfcbrift, als wenn ein Un* 
f!ern über alle ben caf!ilifcben gelben betreffenben Urfunben walte, jum 
wefentlicbflen Staben ber SBiffenfcbaften unb ber ©efebiebte, oon bort 
oerfebwunben , ba fte boeb unter anbern Umf!dnben unb in jebem anbern 
Lanbe, auS Eifer für ben Slubm beS BolfS, mit ber größten Sorgfalt 
bewacht worben wäre. 3nt Sabre 1846 fab unb berichtete ber gelehrte 


J ) Jtöntg Xlfonfo II. oon GafÜlien, genannt ber .ftcufd&e, Oer als ber £fccim 
©ernarbo bei darpio’s in ben 9toman$en über biefen gelben bargefteHt wirb, rc* 
gierte, nach QKariana, oon 791—843 n. <5$r. ©. 
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V. £erculano, Historia de Portugal, III, 161, üb« tiefe >£>anbfd)rift 
in lijfabon, unb gibt barübet folgenbe Slnmerfung: „En 1846 
tuve en mis manos el expresado codice original, cuya antiguedad 
remonta por lo menos al siglo XIII, y acaso a fines del XII. Confio- 
melo a su vuelta de Espana, en cuyos archivos y bibliotecas aca- 
baba de hacer longas y roinuciosas iuvestigaciones, ei sabio anti- 
cuario aleman M. Heyne (Doctor ©. Jpeine au« ©erlin, bei bem 9Uifruf)t 
bafelbf! am 18. SJlärg 1848 erfc^offen), cl quäl me dijo haberlo comprado 
a un bubonero Frances, a cuyas manos llegd, no se sabe como ni cuando, 
en la lastimosa y vandalica destruccion de los monasterios de Espana 
(vandalica alli, como aqui). La corta residencia de M. Heyne en 
Lisboa no me dio tiempo para cotejarlo con el irapreso de Risco; 
quede al menos esta noticia de un monumento precioso que la 
Peninsula ha perdido quizu para siempre.“ 

©o brüeft fid) bet gelehrte ^ortugiefe au«, beffen SBorte mir f>lec 
Wiebergeben gu muffen glaubten, nidjt nur um wo möglich ben Stufen t- 
t>a(t (el parudero) eine« fo wichtigen Denfmal« bet ©efd)id)te gu be* 
wirten, fonbern and) um bie Slngmeiflungen gu gerfheuen, bie in 3u- 
funft über ein ©ud) »orgebrad)t werben fönnteq, beffen ©orljanbenfein 
SRaSbeu unb bie ©djciftflellcr feiner ©d)«le geld'ugnet hoben. (©. u. 93.) — 
3Ran vergleiche meine Stnmerfungtn gu ©b. I, ©. 13, toogu ich noch 
füge, baf, wie mir gefagt mürbe, ein ©ruber be« verdorbenen £eine, 
in ©onn, bie fragliche |>anbfchrift gegenwärtig beftfe. 

©. 1 3, Stnm. Don ber »orljergtgangenen ©eite, 3 . 20 f. ©affum l. ©affäm. 

©. 19, 9tnm. I unb ©. 21. lieber ba« $elbengebid)t vom Cib 
(Cantar de Gesta del Cid) miffen mit Wenig beigufügen. ©« ifl mit 
©erüeffithtigung ber 3 «it, in welcher eS gefchritben mürbe, ein bemun* 
bren«mürbige« tfunfhverf. Die rohe, eben erf! gebilbete Sprache, bie 
noch mit ben lateinifchen gönnen fämpft unb fief) ihrer gu entlebigtn 
fucht, gehorcht barin bem überlegenen ©eifle be« Dichter«, bet nicht nur 
frei unb ungehemmt, fonbern auch voll Äraft unb SluSbrucf gum 3 ielt 
wanbeit. SBit hoben bie nämliche urfptüngUche $anbfchrift vor un«, 
beren fleh D. Üboma« ©ancheg gu feiner 9Iu«gabe bebiente, auf welcher 
alle fpäteren beruhen ; mir muffen aber in SBahrheit befennen, baf jen« erfle 
Slbbrucf nicht fo genau unb forgfältig ausgefallen ifl, wie e< bei einem fo 
wichtigen unb alten Denfmale unfern Dichtung gu roünfchcn gemefen märe. 

Cortina unb fDtolinebo hobtn in ihren Slnmerfungen gut fpani* 
f<hen Uebccfefeung ©outermccT« ein vorgebliche« gacfintile ber alten 
^»anbfehrift befannt gemacht; aber mit tonnen in SBahrheit verfichern, 
baf felbige« gar teine Stebnlichfcit mit jener hot, bie guerfl bei ben 
SRonnen in ©ibar bei ©utgo« aufbewahrt mürbe, unb welche bamach 
ber gelehrte D. Cugenio £(aguna 9 Slmirota befeffen hot, bet fte 
©ancheg für feine 9tu«gabe lieh- SBir glauben bähet, baf jene $et* 
auSgebet getäufdjt worben ftnb. 

t^infichtlich ber 3ohre«gahl jener $anbfchtift unterliegt e« feinem 
3n>eifel, baf fte urfprünglich MCCCXLV lautete,- unb baf irgenb ein 
9Htertl)üm(et ba« eine C abgefchabt hot, um fte noch älter gu machen, 
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benn bie abgeftabte Stelle ifl nid)t gtof genug, alf baf, wie (Einige 
meinen , in betfelben ein E unb C geftanben ^aben fönnte. Dief ifl ein 
3>unft, ben mit, bie Urf)anbfd>rift oor unf, mit Sorgfalt unb ©enauig« 
feit untecfud)t haben, fobaf über benfelben nie^t mel>t bei leifefle 3®ei* 
fei flattfinbet. 

Gf geigt flef» übetbief bei biefer -lpanbfd)rift not ein Umflanb, ben 
Sand)?), »eil er if>n oetmuthlit für unwichtig t)ielt, mit Stidftmei« 
gen übergangen ^at, nämlit baf baf ©ebitt in gewiffe 'Abteilungen 
jerfällt, wenn man alfo bie einjelnen Abfäpe parrafosaüladas nen» 
nen fann, bie mit einem gröferen S3udE>flaben (letra mayuscula) begin« 
nen. SBir gefielen, baf unf, all »it fle guetff »aljmabmen , fogleit 
bet ©ebanfe aufflieg, baf ©ebtcf)t fei auf Srutflütfen ober alten 9t o» 
manjen gufammengefeft; wir fapen aber, alf wir biefe grage unterfut» 
ten, bie (Einteilung ber Abfape fei burtauf »illfürlit, unb allein baf 
SBerl bef Abftreiberf. Diefe gröferen SSutflabcn ftnben ftt bei ben 
Serfen 247, 502, 569, 683, 982, 1140, 1810, 1856, 2123, 2288, 
2412, 2437, 2771 unb 3404. (©. U. ®.) 

S. 21, Anm. oon g. SB. ÜRan oergleite not übet bie SReim* 
ttonif (Cronica ritnada) Oom Gib: Dur an, Romancero general, 
II, 647 — 664, ber fle mieber abbrutfte unb mit gelehrten Anmerfun» 
gen begleitete. (Enthielte biefe 9teimtronit aut nut &* e unübertrefpit* 
Sage oom Gib unb bem Auf fähigen (Dojp, a. a. D., S. 697 fg.), 
fie würbe für febef bitterifte ©emütfj oom ^ötflen SBettpe fein. 

S. 22, am Stluffe meiner Anmetfung. SRan oerglcite Du ran, 

11, 664, Anm. 67, wo ade europäiften Quellen jur ©efticfjte bef Gib auf* 
gejault finb, unb ber oon it>m nat SJerbienfl gewürbigte Dojp anerfannt. 

Daf oon mit genannte, fton ef>e baf Altbeutfte SRobefate 
würbe, gebrucfte, meinef Grattenf nitt genug beattete lateinift < 
@ e b i t 4 bef 6. 3al)tl)unbertf ifl nur ein mal erftienen, unter bem 
Sitel : De prima expeditione Attilae in Gallias ac de rebus gestis 
Walthari carmen epicum »aeculi VI nunc primum edidit et illustra- 
vit J. Fischer, cum continuatione (Beipjig 1789 — 92), 4. 

S. 23, Anm. 2. Ueber bie Sagen oom Apolloniuf oon Stp* 
ruf oergleite man not Valentin Stwibt in ben wiener 3<t r * 
bütern bet Literatur XXVI, 46, g. SBolf ebenbafelbft LVI, 255 Anm., 
unb baf ftäpbare SBut, -£>eint. SBeifmann, Alepanber, ©ebitte bef 

12. 3<ttunbertf oom Pfaffen Samprett u. f. ». (2 SBbe., granffurt 
1850), I, 473 — 485. Defgleiten 3- ©• 2t. ©raffe. Die grofen 
Sagenfreife bef ÜRittelalterf u. f. w. (Drefben 1842), S. 457 fg., 
unb Dunlop'Biebreti; a. a. £)., S. 35 fg., 463, unb 545 Anm. 
81 unb 81“. 

S. 28 fg., Anm. oon g. 2B. Sine ebenfo auffüfirlite alf tief 
einbringenbe Darflellung ©onjalo be Serceo’f unb bef Grgprie* 
flerf oon #ita unb ihrer reiten Dittungen frnbet man bei Gla« 
ruf, I, 229—270 unb 398—427, einem, poffentlit nur »*»l bie Gr« 
fteinung feinef f (honen SBetff gerabe in bie @äf)tungfjeit gefallen ifl, 
fiel ju wenig gefannten unb beatteten Striftfleller, ben it gern 
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auch öffentlich, tote tt el »«bient, f)i« bei feinem toasten Slawen nen» 
nen mochte. Sewunbcralmertb ifi el, in feinem SBerfe ju fehen, 
nie bief«, manche literarifche .£mlflmittel an feinem SBohnorte entbeh« 
tenbe gorfcf)«/ gltictffam bioinirenb, gar oft bal SBefen unb bie Um« 
flänbe beö ©angel bet fpanifchen Eiteratut richtiger erfannt hat, alt 
mancher reichet Slulgerüflete »ot unb nach ihm. Starmuthlicf) weil er, 
gieich bem ebenfo gelehrten all innigen, ju früh »erworbenen g. SB. Stalen« 
tin S<f>mibt, im Seft|e bei Schlüffell jur tiefem Grrfenntnif unb ©infccht 
ber Suflänbe war, bie auf bem gelfengrunbe bet Shrifienthumt unb 
bei (atholifchen ©laubenl ruhenb, nur auf biefem Sßege »ollflänbig 
ergrünbet, richtig gemürbigt unb bei S3etrachtung bet ©efchichte menfch« 
lieh« ©Übung im rechten Sichte angefchaut »erben tonnen. So fagt 
berfelbe, »ie ich für unfere Sefer herjufeben mir nicht »erfagen tann: 
„5Die Siferatut bei fpanifchen SDIittelalterl flellt fich in ihrer ©efammt« 
anfehauung belhalb bar all ein Sermitfelunglorgan ber SReligion, all 
eine ®olmetfcherin bei Göttlichen unb feiner Schiebungen jur irbifchen 
SRenfchheit. Un»erfennbar fttib bem Jlunbigen bie chtifiliche SRegung, 
Welche in ber SRaffe b« (iterarifchen Srjeugniffe bei caffilifchen SRittel« 
alt«l fich ofenbart, unb bal Sebürfnif, biefe Offenbarungen auch in 
äfhetifche ©efialten ju faffen. ©elbfi in $er»orbringungen, wie bie 
Gelefiina unb anbere, »eiche bet SBelt unb ihrer Sinnlichkeit entfprof« 
fen ju fein ob« berfelben bienffbar fein ju wollen fcheinen, bricht nicht 
feiten biefe SRegung unwiUfütlich hetoor." (Glarul, a. a. D., II, 
528.) „j)ie ^»«»orbringungen ber Siteatur bei caffilifchen ffRittelaltetl, 
welche »om 6. bil 10. 3ahif>unberte eine Unmöglichkeit gewefen fein 
würben, »ie ©oethe unb $egel im 17. 3abthnnberte, ftnb reiche 3eug« 
nife einel weit »orgerüeften 3‘italterl, beffen Silbunglffha| eh« nur 
Sülle all gum SRangel neigte." (ßlatul, II, 534.) Unb: ,,®ic 
caflilifchen dichter unb ^rofaiffen bei SDIittelalterl fianben in ber üb«« 
wiegenben SRchtjahl, gleich ben grofen aullänbifdhen ®i<htern jener 
Seit, burch reelle an bem ©meuerunglwetfe bei ©eifiel mit Gefolge ge« 
arbeitet warb, alle in ber SDRItte bei Qhrifienthuml unb bet Jtirche, 
unb waten »on tiefinn«licf)er chrifilich« Pietät. JDer Umfianb, baff 
nicht wenige caffiliffhe ©eifiliche bet febönen Siferatut fich juwenbefen, 
fe(t fcf)on »on »ornherein eine (ebenbige Sefreunbung folget Sefdjäfti« 
gungen unb Stubien mit ben bogmatifchen ©runblagen bet Jtirche »ot« 
aul. Sei allem 3ntereffe für fchöne gorm , blieb ihnen chrifiiicher 3n« 
halt unb Sinn bal h<>h«t Sebürfnifj. So berechtigt benn nicht min« 
bn, vielleicht aber noch weit mehr all anbere Siteraturen bei SJlittel« 
alterl, auch bie fpanifche ju bem Urtheile, baf all« gehl« bei 1 5. Sah** 
hunbertl ungeachtet, burd) gewiffenhafte pflege unb ©ntwiefetung bei 
vorhanbenen ©Uten, burch fiufenmeifel unb ben ©efebtn bet Statigteit 
folgenbel gortfehreiten unb SBeiterbauen auf ben befiehenben ©runb« 
tagen, auch ohne aUel gewaltfame S«»ürfnif mit bet Sergangenheit, 
eine beffne Seit würbe h«beigeführt fein. 3n Spanien tarn felbige auch 
ohne aUe erfühtliche SRücfroirfung ber beutfehen ^Reformation h ttau f- 
®aff fte nach ^unbertjährigem Glan je »ieber »erfchwanb, h fl t in ganj 
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anbern ©tünben alb bem 9Rangel ber 2Bol)lthaten biefeb Greigniffel 
feinen ©runb. Die Sdjulb am 23erlöfchen ber fpanifdjen ©röfie (aßet 
auf bem abfoluten jfönigthume, welche« an eigener SRacbtfülle beraubt, 
9?egierung«fei)Iet auf geiler Raufte, unb ein fchöneb Weid) methobifd) 
»etwüffete." (Glarus, II, 536 fg.) 

S. 30, Amn. am Schluß. $ut geregten unb billigen SBürbigung 
beb, burd) parteiifche Sd)riftfieller oft entffellten SBerhältniffeb jwifchen 
bem SRutterlanbe Spanien unb beffen ÜRicberlaffungen in ftem* 
ben SEBelttljeilen, l)injid)tlid) auf beffen SBitffamfeit für beren ©efittung 
unb 93ilbung, wirb eb nüglicf) fein, ()icr noch nac^fiefjenbe Ühatfachen 
in Grwägung ju gieren. 

Di)ne aub älterer 3eit Alatcon, ben aubgejeidjneten Dramatifer, 
SBalbuena, nädfff Grzilla, ben beffen Gpifer, unb bie Iprifdfe Dichterin 
3neb be la Gruj weiter ju erwähnen, fämmtlich aub bem anterifanifchen 
Spanien, nenne ich h‘ (r nod) bie je|t tebenben fo ausgezeichneten 
3ofe Gbuarbo ©orobtija, ben in SBeracruj geborenen Dramatifer, unb 
Anbteb Quintana 5Rof in 5Repico, geboren in Yucatan, trefflichen ©e« 
fchichfbfotfcher über fein SJaterlanb. Desgleichen über bab fo fef>r oer* 
fannte SJerhältnifj Spaniens (beffen ©efeßgebung über bie garbigen 
fchon feit 3af)rf)unbertcn bie milbefie aller europaifdjen Söölfcr war) ju 
feinen fRicberlajfungen golgenbeb. Don Garlob Sufiamente, einer ber 
bebeutenbffen mericanifchen Staatsmänner (wohl ju unterfcf) eiben oon 
bem fkäfibenten Don Anaflafto 93ufiamente), fagt felbfl in feinen 1 84 1 
in bet Vauptffabt SWerico, wo man fchon bamalb bie feit einigen 3afjr* 
jehnben erprobte unruhoolle Unabhängigfeit fjerjltcf) fatt hatte , erfdjiene* 
nen SWorgenfpajiergängen: „Unter ber ^Regierung beb weifen 
Jtarl’b III. grünbeten bie Spanier Gollegien unb Afabemicn. GS würbe 
in SRerico bie Afabemie bet Schönen fünfte gefliftet unb mit Abgüf* 
fen ber beffen Antifcn aubgeffattet, beren Verbringung allein 1 0,000 
%>iaffer foffete. Ausgezeichnete Arbeiter würben aub bem fDlutterlanbe 
hergefchidt, fowie ^h> ( 'PP H alles im GScurial Gntbehrliehe nach 2Rerico 
gefehlt hatte. Unter Jtarl III. würbe ber »on allen gremben bewun* 
bette Dom oon ÜRerieo, bie äfirchen beb heiligen Augufiin unb Domi* 
nicub in Qapaca, nebfi anbern erbaut. Spanien tf>at nicht mehr, weil 
eb nicht mehr ti)un fonnte, eb gab feinem Amerifa eine SJerfaffung, 
welche SRepicanet, bie auf ihr SBiffen jiolj finb, nicht einmal mehr 
tennen — eine Söerfaffung, welche bie guten Abfichten ber öflreichifchen 
ätönige (aut aubfpricht, wie beren ernfieb Verlangen, bie 3nbiet glücf 
lieh ju machen, inbbefonbere ber große ^>f>Uipp IV., beffen oon ihm 
felbfl niebergcfchriebeneS ©efefc hierüber noch »orhanben ifl, welches üble 
S3cf)anblung ber 3nbicr unterfagt, unb baS ich tief ergriffen, »oU Gbt' 
furdf>t gelcfen habe. SRepieo war Spaniens Sonnenblume. Alb im 
SRuttetlanbe leine gelehrten 9Ratbematifer für bie bebeutenbffen Unioet* 
fetalen ju finben waren, fonnte SRerico auf feinen Don Garlob be 
Siguenja p ©ongora flolj fein; alb man in SRabrib feinen Dich' 
ter einer guten Gpopöe fanb, warb in SRerico ber Sernarbo gc- 
bichtet u. f. w." 
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9Ran oergleiche hiermit, über -Jieufpanien, bal wohlbegrünbetc 
parteilofe Urteil ber geifireicf)en Schottin Dona Francisca Calderon de 
la Barca, Life in Mexico (Bonbon 1843), ©. 280 — 84, unb Sehnliche! 
au« ben entlegenen ^tlippinifc^en Snfeln, in biefer ©cfchichte 1, 109, Sfam. 

@. 32. SDtan oergleiche übet SKfonl X. Glarul, a. a. D., I, 
327—342. 

@. 41, SCnm. 1 fg. Obgleich bie Semerfungen oollfommen rief)* 
tig finb, welche ber Serfaffer in biefer Stomerfung über bie (Srofe 
Überfeeifc^e (Eroberung (La Gran conquista de Ultramar) macht, 
glauben Wir hoch nod) einige l)injufügen $u muffen, welche uni bie 
33ergleichung ber fojibaren #anbf(f)rift berfelben tn ber raabriber 33i- 
6liotf>ef mit ber gebrueften Stalgabc oon 1503 gemährt f>af. ®ie $anb* 
fcfyrift ifi in grolio, auf Pergament, mit 360 betriebenen Sldttem in 
SBuchfiaben, tt>elcf>c man runbe (redondas) nennt, unb wie wir meinen 
aul ber SWitte bei 14. 3af)tf)unbettl. ©ie l )at fiellenmeifc 2ücfen ober 
Spidfce ju farbigen ©emdlben, oon benen aber nur bie beiben erfien 
aulgeführt mürben. £)iefe beiben fiellen bie Selagerung oon Selinai 
unb bie Unterfiüfcung bar, welche ber gürfl oon Sfatiochia unb ber 
@raf non Sriple (Tripolis) bem Könige oon Serufalem f)erbeifuf)rtcn. 
9Ran fleht hieraul, bafj bie $anbfchrift, bei ber Kofibarfeit folcher SBerfe, 
für irgenb einen bebeutenben 9Rann in biefen Königreichen angefertigt 
würbe. Stach einer Semerfung am ©cfjluffe ber £anbfäriff, fd>eint fie 
®on SUonfo gelipe be Aragon, ©rafen oon Stibagorja, gehört $u l)a- 
ben, unb fpdter, 1631, feinem Urenfel, £)on ©alpar ©alceran be 
©urrea t) Aragon, ©rafen oon ©uimea. Ungluilidjermeife nur 
noch ber jweite Sanb biefel SBetfl oorhanben, nach ber gebrueften 
Slulgabe, mit Gapitel 263, Sanb 2, Statt 78 anfangenb. Sergleicht 
man beibe miteinanber, fo bemerft man allbalb beträchtliche Serfchie» 
benheit, nicht nur in ber Schreibart, bie in ber gebrueften Slulgabe, ber 
Seit gerndfi, bebeutenb umgednbert iji, fonbetn auch bie ©infehiebung 
pon SBörtern unb ©dfcen, welche bie #anbfd)rift nicht fennt, manch* 
mal aber auch Me Unterbrücfung ganjer Stbfdge. SDennoch ifi bemer* 
fenlmerth, baf bal lejte Sapitel ber gebrueften Slulgabe über ben SEob 
Konrabinl Pon Schwaben unb bie Grmorbung £einrich’l pon Gornwall 
in ber .Kirche Pon Siterbo, bal #crr Sitfnor für fpdtern 3ufaj h^/ 
auch in ber #anbfchrift porhanben ifi, in welcher aber auf bajfelbe 
noch Pier anbere folgen, bie in ber gebrueften Sh c °nif fehlen. SBahr* 
fcheinlidj enthielt bie $anbfchrift auch bie ©efchichte bei SRittcrl 
Pom Schwan, bie ber SSerfaffer gleichfalll für eingcfchoben hält, 
Penn obgleich fie gegenwärtig mit bem erjien Sanbe, in welchen fte 
fiel, uni abgeht, fchliefe ich Me* hoch aul ber ©chlufanmerfung, in 
welcher gefagt Wirb: „Este libro de la gran conquista de Ultra- 
mar, que fue hecho sobre los nietos y los bisnietos del cavallero 
del Cisne, que fue su comicn^o de la grand hueste de Antiocha 
Godofre de Builon con sus bermanos, mandö sacar de frances en 
castellano el muy noble Don Sancho, rey de Castiella, de Toledo, 
de Leon, de Gallicia, etc., e sexto rey de los que fueron en 
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Castielld e cn Leon, que ovi'eron assi nornbre, ßjo del muj noble 
rey D. Alonso el onceno e de la muy noble Reyna Dona Yolant“. 

Obgleich man einer Anraerfung tiefer Art feinen grofen Stauben 
ja febenfen b at / ba fte jweifeltobnc Don einem Abfcbrciber tymifyvt, 
ter .König Sandro ben Sapfern, ben Seiten nennt, unb beffen Batet 
Alfbnt ben Seifen, ben ©Iften, bleibt bennodj bemerfentwertb, baf 
barin bet Rittert Dom Schwane gebart t wirb, beffen ©efrtiebte in 
Betfen man oor bem 3ab*t 1300, alfo nach ber Regierung Alfont bet 
Seifen, gefebrieben b^t. Diet mürbe unt natürlich glauben machen, 
biefet Scrf fei nicht auf Befehl jenet .Königt überfept worben, ober 
auch, Scban Renault habe bie Beflanbtbeile feinet ©ebiebtet einer 
altem profaifeben ©cfcbid)te entnommen. 

6t leibet burebaut feinen 3n>eifel, baf bie giofe überfeeifebe &> 
oberung gröftentbeilt ber Historia rerum in partibus transmarinu ges- 
tarum bet Silbelm Don Sprut entnommen iff. Di et gebt ont ber 
Borrebe bn3>or, in welcher ber .König fagt: Mandamos trasladar la 
hbtoria de todo el suceso de Ultramar, unb auferbem finbet ft<b 
Blatt 132: „El obispo Don Raol de Belleem muriera el ano dan- 
tes, e por ruego de los rricos omnes el Rey fi^o esta estoria es- 
cribir en latin.“ ©ehr »af>rfcf)cinlic& ifl et, baf $ur Anfertigung biefet 
Serfet auch noch Derfcbiebene anbere $ilftmittel gebraucht würben, Dielleicbt 
auch bie ©reichte, welche ber genannte ®r*bifrtof gefebrieben haben fott, 
inbem er ficb $u berfelben arabifeber Scbriftfieller bebiente, a tempore 
seductoris Mahumethi usque ad annum MCLXXXIY. (®. u. B.) 

6. 42, Anm. 1, 3- 1/ für: am ©cblujfe bet erffen Anbangt, fege: 
über bie ttrfunbe Don Aoilet (II, 452 fg.) am ©ebluffe. 

©. 50. lieber Aleranber ben ©rofen, Don bem bie ©agen 
unb Dichtungen aut Afien tyx, roäbrcnb bet ganzen SRittelalfert in 
jwei grofen Strömungen, einer morgenlinbifcben (agpptifcben) unb einer 
abenblanbifrten (griertifrten), burd) ©uropa bit $um fernen 3flanb unb 
$ocb*©cbottlanb, fluteten, Dergleicbe man %. Solf in ben wiener 
3abrbüd)em ber giteratur, LV1I, 6. 169—185, unb An$eigeblatt 
6. 1 — 24, fowie £. Seitmann, Aleranber, ein ©ebiebt bet 12. 3ab** 
bunbertt, (2 Bbe., Jranftfurt 1850). Dergleichen ©tarnt, a. a. 0., 
lf 271—363, Dunlop*8iebrecbt, a. a. £>., ©. 1S3 fg., 482 fg., 
A. 245* — 250, ©. 545, unb ©raffe, a. a. D., 6. 435 fg. 

©. 50, Anm. I, am ©nbe. Diefer Roman betitelt: Li Romans 
d’ Alexandre par Lambert ii Tors (nicht ©ort, wie 3* 4 gefefct ifl) 
et Alexandre de Bernay, erfchien Dom Sirtelant, n ad) 4>anbfcbriften 
berautgegeben, Stuttgart 1846, in ben Sammlungen bet bortigen Site* 
rarifeben Bereint. 

S. 52, Anm. 3. Ueber bie ©ebiebte Dom Pfauen*© elübbe 
Dergleicbe man «£. Seitmann, Aleranber u. f. w., a. o. £., II, 
4S5— 490. 

S. 53 — 64. 8Ran Dergleicbe über Don 3uan Sanucl: ©la« 
rut, a. a. 0., I, 357 — 97, Dunlop«£iebre<bt, S. 501, A. 383, 
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543 fg., unb ©ermania ober neue! 3a()rbud) ber berliner ©efell* 
fchaft für beutfd&e ©prache (^Berlin 1850), VIII, 196 fg. 

©. 56, Sinnt. 4. Di e Jpanbfdjrift ber mabriber 9?eicb^*S3t- 
bliothef mit ben SBerfen bt$ Don Suan SRanucl, ifl in ©roßfolio, 
auf Pergament, 239 betriebene SSlätter , bet ©chrift nach, turnt 6nbe 
be$ 14. ober Anfänge be$ folgenben 3ul)tl)unbert$. ©ie ifl mit großer 
©orgfalt getrieben unb l)at feeiß gelaffene ©teilen für ©emdlbe ober 
Signetten, roelcfje nicht aulgefullt feorben flnb. $ere$ ©aper fyäit in feinen 
SInmerfungen ju N. Jnfcmio, Bibi, vet., 93b. 2, ©uch 9, Cap. 6, ©. 1 67, 
bafur, baß biefe £anbfd)rift jur £cben$$eit Don 2Jlanuer$ abgefaßt fei, 
feie feit »eiteren fe^en feerben, auch nicht ohne ©runb. Seiber enthalt 
fte nicht nur nicht alle SBerfe biefeö gurflen, fonbern e* flnb auch bie 
in ihr gegebenen unoollfldnbig unb t>erfiümmelf. ©ie beginnt mit 
bem S3ucfye oom Stifter unb oom Knappen (Libro del caballero 
y del escudero), an beffen 51 Capiteln 13 fehlen, nämlich oon ber 
©litte beb britten bi$ ju ber be$ fechjehnten, feeil fea^rteinlid) eine 
ober mehre Sagen, bie felbige enthielten, auflgefdjnitten unb entfrembet 
flnb. Darauf folgt, oon ©latt 25 an, eine Slbhanblung mit Crflärung 
feine* SBappen*, unb fee^^lb er unb feine rechtmäßigen ©ohne jum 
SRitterfchlage berechtigt feien, fofeic auch Mc 3n>lefpracb>e jfeifchen ihm 
unb bem Könige ©andho, al* biefer in ©labtib fiarb, alle« an ben 
©ruber 3uan Sllfonfo gerichtet. Dann fomrnt ohne feeitere Ueberfchrift, 
t>on ©latt 31 b an, eine anbere Slbhanblung, beginnenb mit ben SBor- 
ten: Entendidos son muchos santos e muchos philosophos e sabios, 
e es verdat , en si la mejor cosa que omne puede aver es el saber etc. 
©ie enthalt einige Stathfchläge an feinen ©ohn gernanbo gerichtet. 
Dieb ifl feahrfcheinlich ba* nämliche Such, ba* Slrgote be ©lolina ba* 
btt ätinbe* (del Infante) nennt, ber barnal* erfl jfeei Sa^rc alt fear. 
Änbere nennen e* ba* Such ber 31 at h fehl dg e (Libro de los Cas- 
tigos), aber aut ber ©orrebe biefer ©chrift, oon ber feir gleich eine 
©teile herfeten »ollen, laßt ftdj fließen, fein feahrer SEitel fei ba$ 
Unbeenbigte ©uch (Libro infinido). 

„Et por que la vida, dice, es corta e el saber es luengo de 
aprender, premen los omnes de aprender lo qfle endenden, cada 
uno lo que inas le cumple: unos trabajan en un saber e otros en 
otro. Et porque Don Johan, fijo del Infante Don manuel, adelan- 
tado mayor de la frontera e de la Vega de Murcia, queria quanto 
pudiesse aiudar ä mi e & otros, ä saber lo mas que yo pudiesse, tenien- 
do que el saber es la cosa porque omne mas debia fazer; por ende 
asme de componer este tratado, que tracta de cosas que yo misino 
provd en mi mismo, e en mi fazienda, e lo que acontecid a otras 
de las que fise e vide faser, e me halld dellas bien, yo e los otros. 
Et en diziendo de las que me falle bien sc entiendc que si de al- 
giinas fiz en contrario, que me falld dellas mal. Et si los que este 
libro leyeren, non lo fallaren por buena obra, rue^oles yo qne non 
se maravillen dello, nin me maltrayan, ca yo non lo fiz sinon para 
los que non fuessen de mejor cntendiiniento que yo. Et si 
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fallaren que ha en ei algund aprouechamiento, gradescanlo a 
Di os e aprouecheD5e del, ca Dios sabe que yo non lo fix sinon a 
buena eateacioa. E fizlo para D. Fernando mio fijo que me rogd 
qael fiziese un libro. Et yo fiz este para d et para los que non sa- 
hen mas que yo, e el que es agora, cuando yo lo coraen^e, de 
dos anos, por que sabra por este libro quales son las cosas, que 
yo prore e vi. Et creed por cierto que son cosas provadas et sin 
ninguna dubda, e ruegol e mandol que entre las otras s^ien<;ias e 
libros que el aprendiere, que aprenda este e le estudie bien, ca 
marabella senä si libro tan pequenno pudiere fallar de que se 
aproueche tanto. Et porque este libro es de cosas que yo prove, 
puse en el las de que me acorde, et por que las que de aqui ade- 
Lant provare non se a que recudiran, non las pude aqui poner, mas 
con la merced de Dios, ponerlas he commo las provare. Et porque 
esto non se quando se acabarä puse nombre ä este libro d Libro 
infinido , que quiere dezir libro sm acabamiento. Et por que sea mas 
ligero de entender e estudiar es fecho a capitulos.** 

6$ befrebt tiefet Such au$ ‘26 ©opiteln, »eiche fimmtlich mit ben 
Sorten onfangen: Fijo D. Fernando. 3® 26. unb lebten Gapitcl 
fagt er btefem, fein jyreunb, ©ruber 3uan Älfenfo, habe ton ihm 
begehrt, er möge je|t, nachdem er ba$ Unbeenbigte Such gn'djlcffai, 
nun auch (Treiben, »a$ er en las maneras del amor terftehe, tmb 
er »olle brt^alb crflaren, »a$ ihm *u ©ebote ftebe. Seiter- 

hin fügt er noch h® ;u: -Et commo quier que yo se que algunos 
profazan de mi porque fago libros, digo tos que por esso non lo 
dejare, ca quiero creer al enxeraplo que tos pus en el libro que 
yo fiz de Patronin, en que dize „por dicho de las gentes sol, que 
non sea mal al pro, tened las mientes e non fagades al. u Et pues 
en los libros que yo fago, ay en ellos pro et Terdat e non dano, 
por ende non lo quiero dexar por dicho de ninguno. Et los que 
de cllo profazaren, quando ellos fizieren su pro, e Tieren que fago 
yo mi dano, entonce deben ser creidos que fago lo que me non 
cal de fazer libros; ca deuedes saber que todas las cosas que los 
grau des senores fifcen, todas deuen ser guardando primeramente su 
estado e su onrra. Mas esto guardado, quanto mas ha en si de 
bondades, tanto mas son c*irapIidos, ca bien creed que grande 
mal es al grande Senor, quando son contadas las sus bondades, 
e grande su bien es cuando son contadas las sus tachas. Et pues 
yo tengo que, maguer en mi aya muchas menguas, que aun fasta 
aqui no he fecho cosa por que se mengue mi estado. Et pienso 
que es mejor pasar el tiempo en fazer libros, que en jugar los da- 
dos, e fazer otras Tiles cosa s. M 

idernath felgt in ber £antf<hrift bat Such ^atronto ober brr 
©raf Sucanor, »eichet ©onulo Ärgote be SXolina hcrauSgcgcben bat, 
unb ton tem ;»ei Hutgaben in Spanten (SetiUa 1575, 4., nnb 3Ra« 
brib 164*2, 4.) crfchicncn jtnb, unb jüngft eine in Stuttgart in 8. £cr 
Jcrt berfclben iß aber in allen Sutgaben, burth h^ u ^d c Sutlaffungen, 
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ober bureb Umlegt btt SDrbnung btt Gapifel, fowit auch babutdj febt 
geänbert worben, baf bie fpanifd)cn £erau«gebet geglaubt haben, bie 
©cbreibatt erneuern unb bet 3ett, in weichet bal Sud) gebrucft et» 
fcbientn ijl, anbequemen ju muffen. Jpierbutcb ifl bet ®taf Sucanor fafl 
ein ganj anbete« Such geworben. 6« ifl fel)t ju wünfcben, baf bureb 
Sergleicbung biefer ^)anbfd)rift unb einet anbetn in bet f. Afabcmie 
bet ©eföicbte eint richtige unb forgfäitigt Au«gabe eint« fo wichtigen 
2Bcrfe« an« Siebt trete. 

Am ©ebluffe be« ©rafen Sucanor ftnbet man von bet nämlichen 
<&anb al« bie bet übrigen $anbfcbrift noch folgenbe Anmerfung: Aca- 
bölo Don Johan en „Salmeron, lunes 12 dias de junio, era de 
MCCC e LXXX anos“. 3fl aber ®. 3uan SRanucl, wie btt fßetfaf» 
ftt im Suche fagt, in ©«calona am 5. 3Sai 1320 gtbortn, fo war 
tt, a(« tr biefe« Such fdjrieb, übet 60 3a^re alt. 

Auf ben ©rafen Sucanor folgt in bet f>i«r gefchüberten Jpanbfc^rift 
eine an ©on SRemon SRalquefa gerichtete furje mpflifcbe, ffttlicbe 3tb- 
banbiung, unb am ©ehlufft eint ©ebrift ohne Anfang, übet bit gut 
Sagb bienticben Sögel, in weichet ganj genau bie ©igenfebaften bet 
galfen, bie SBeife, fte ju halten unb jur 3agb abjurichfen, btfebtie« 
ben wirb. 

®ie« ifl in Jturjem bet 3nbalt bet #anbfcbrift btt SReicb«» 
Süchetfammlung, bureb welche wir fowie bureb bie ju Anfang bt« 
©rafen Sucanot oon ©on 3uan SRanuel gegebene SRaebricht übet feint 
Schriften erfahren, welche SBetfe ihm angehöttn unb weicht noch oot* 
banben finb. ©ie« ifl ein ^unft, bet bi«het jitmlicb oberflächlich be» 
banbeit würbe, unb bet feflgefleiit ju werben oerbient. ©on 3uan 
SRanuel’« Stricht jdhlt folgenbt alfo auf: E los libros que el fizo 
e ha fecho fasta- aqui son estos. La Coronica: et el Libro de los 
Sabios : et el Libro de la Cavalleria : El libro del Infante : El libro 
del Cavallero: El libro del Escudero: El libro de la Ca9a: El 
libro de los Engenos: El libro de los Cantares: E los libros de 
los frayles predicadores que estan en el monesterio de Panafiel. 

1 ) La Coronica. ©it« ifl tint 3ufamntenfaffung btt Allgemeinen 
©b?onif Alfon« be« SBeifen, be« Ch e ' m ^ von ©on 3»an SRanuel, 
welche, wie beiläufig gefagt werben mufj, oetmuthlich nicht öon 3cnem 
berrühtt, weil et fie ju fchreiben befohlen hat (hecho escribir). 

2) Libro de los Sabios. 3nha(t biefet ©ebriff, fowit bet Drf, 
wo fit ju finben ifl, finb unbelannt. 

3) El libro de la Cavalleria. SBir Wiffen Oon biefet ©ebrift 
Glicht«, fall« nicht mit berfelben bie Abbanblunq gemeint ifl, weicht 
©on 3uan SRanuel an ben Srubcr 3uan Alfonfo über bit Settel)» 
tigung feine« ©efcblecbtt«, SRitter ju fchlagen, gerichtet hat. 

4) El libro del Infante, ©ie« fcf)tint ba« SRämlidje mit bem oon 
ihm Libra infinido genannten, mit Statbfcblägen, an feinen ©ohn gerbi» 
nanb ju fein , bet bamat« tin Jtinb war. ©o ottflehtn Wit hier näm» 
(ich ba« SBort infante. 

5) El libro del Cavallero unb El libro del Escudero. ©iefe 
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bcibett bilben eine einjige Slbhanblung, mie man in bet eben betriebe* 
ncn £anbfchtift beutlid) fleht. 

6) £1 libro de la Ca$a. 6« fl tty, obgleich unoollfldnbig, in un* 
fetet #anbfchrift. 

7) El libro de los Engenos, melche« Slrgote be SDtolina auch De 
los Enganos nennt. SBahrfcheinlicf) b>anbelt e« ton ben gebräuchlichen 
Jfrieg«mafchinen, mir miffen aber nicht, ob e« in irgenb einet Sücher- 
fammlung ju ftnben fei. 

8) El libro de los Cantares. Slrgote be SRolina fagt in feiner 
Slbhanblung übet bie caflilifche Sichtung am 6nbe feiner 8(u«gabe be« 
©rafen fiucanor, ©on Suan üRanuel habe SSerfe unb Steime jener 3eit 
getrieben, wnb et, SCrgote, benfe, fie bruien gu taffen, ma« aber nicht 
gefächen ifl. Sielleicht ifl hiermit ba« genannte Libro de los Canta- 
res gemeint. 

9) Los libros de los frayles predicadores etc. ©er Stitel ifl fo 
unbeftimmt* bajj mir e« nicht magen au«gufprechen, melche ©griffen 
getunter gemeint feien. 

10) Tratado sobre las varias maneras de amor. ©ie« folgt 
auf ba« Libro infinido, unb tonnte mol einen £f)ei( beffelben bilben. 

11) Tratado mistico moral, an ben 33rubet JRemon SKalquefa. 

12) Libro de Patronio e del Conde Lucanor. ©« ifl in bet 
Slnmerfung bet #anbfchriff nicht aufgeführt, meil e« unflreitig bamal« 
noch nicht gefcf)rieben mar. S« fd^eint bie« ba« nämliche gu fein, mel- 
che« Slrgote be SRolina unter bera Sitel: Libro de los Exemplos an* 
führt, ^infichttich auf ba« Libro de los Consejos, melche« früher an- 
geführt mürbe, glauben mir, e« fei baffelbe, melche« Slnbere Libro de 
los Castigos ober Libro del Infante nennen, obgleich fein eigentlicher 
Sitel, mie mir gefehen haben, Libro infinido ifl. 

6« ftnbet fleh i« bet Stcich« * Sibliothef in SWabrib auch noch 
unter I29A eine ^apierhanbfehrift in Quart, melche nach ben Sud)- 
flaben au« bem Anfänge be« 15. 3ahrh un &ert« gu fein fcheinf, betitelt: 
Libro de los enxemplos. ©ie erflen 33 Sldtter biefer $anbfdf)tift ent- 
halten fittliche Seifpitle, benen ein lateinifcher Zept unb beffen lieber- 
fefcung in eaflilifche SSerfe oorangehtj mie g. 33. Confessio deuota debet 
esse et lachrymosa: „Muy devota et con devocion, mucho valle la 
confession“; Xhptiani in profundiore parte inferni cruciantur: „Mayo- 
res penas sufren los inales xpianos, que moros, judi'os, nin malos 
paganos“; Confitendum nullo est tempore de inimico: Nunca fies 
de enemigo: esto de consejo te lo digo; unb fo mehre. Srbetn Sei* 
fpiele folgt eine tleine ©rgdhlung, melche bie barüber gefegte ©ittenlehre 
erläutert. Sorn Slatt 135 an ftnbet ftch eine Sammlung oon Sipolo- 
gen unb ©rgdhlungen mit ber Ueberfchrift: Aqui comien<ja el libro de 
los gatos, e cuenta luego un enxemplo de lo que acaesciö entre el 
gallapago e el aguilla. ©iefe lefte Slbhanblung, melche am ©nbe ab- 
gebrochen ifl, hat, mie bie erfie, feinen ÜRarnen ihre« Serfaffer«, enthalt 
aber SBenbungen unb 5Reben«arten, bie un« an bie $>rofa be« ©on 
3uan SRanuel erinnern. 8Bir fefcen, bamit unfere 8efer felbfl über ba« 
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SBetf unb feine Schreibart urteilen f innen, au$ bemfelben nachflehen« 
bei ©eifptel bon ben gwei ©efährten h**- 

Una vegada acaes^o que dos companeros que fallaran una 
grand conpana de ximios, dixo el uno al otro: yo apostare, que 
gane yo agora mas por decir mentira que ttf por decir verdad j e 
dixo el otro: digote que non faras, ca mas ganard yo por decir 
verdad que tu por decir mentira e si esto non quieres creen apo- 
stemos. Dixo el otro : placeme, et desque ovieron fecho su apuesta, 
fud el mentiroso e llegdse a los ximios, e dixole un ximio que 
estaua y por mayoral de los otros: di, amigo, que te pares^e de 
nosotros. £ repondio el mentiroso: Senor, pares^eme que soys un 
Key muy poderoso, e estos otros ximios que son las mas fermosas 
cosas del mundo, e los ommes vos prescian mucho, en manera que 
los lisonged tanto quanto pudo, en guisa que por las lisonjas que 
les dixo, dieronle muy bien d comer, e onrranonle mucho, e dieronle 
mucha plata e mucho oro e muchas otras riquezas. £ despues llegd 
el verdadero e preguntaronle los ximios que le parescia de aquella 
conpana e rrespondid el verdadero, e dixo: Que nunca viera tan 
sucia conpana nin tan feos e brutales commo vos pareceys ser to- 
dos. Estonce fueronse para el e sacaronle los ojos, e desque le 
ovieron sacado los ojos, dexdronle desanparado. E estonce buena 
verdad oyo voces de osos e de lobos e de otras bestias que au- 
dauan por el monte, e atentd lo mejor que pudo e subidse en un 
arbol, por miedo que le comerian las bestias. Et dl que estaua 
encima de aquel arbol, haevos las bestias que se ayuntaron todas d 
cabildo so el arbol, e preguntauanse las unas d las otras de que 
tierra eran d que condiciones auia cada una de las bestias, d con 
qud arte habia sabido cada una escapar de mano de llos ommes. 
E dixo la rraposa: yo se cerca daquy do ay un Rey, que aquel 
Key es el mas nescio omme que yo nunca vy, e tiene un fija muda 
en ca9a, e poderla ya lijeraraente sanar, si quisiese sino que no 
sabe. Et dixeron los otros commo seria eso, e dixo ella: Yo vos 
lo dird. El domingo, quando van ofrecer las buenas mugeres e 
dexan el pan sobre las fuessas, e vo yo e rrebato una torta, si el 
primero bocado que yo tomo me lo sacasen de la boca, antes que 
yo lo tragase, e ge lo diesen d comer, luego fablaria. E otra nes- 
9edad mayor vos dird que aquel Rey que estd ciego e tiene un 
larcha de piedra en cabo de su casa, si aquella fuese al^ada , sal- 
dria una fuente de alli e quantos ciegos se untassen los ojos con 
aquel agua, luego guares^erian e desque fud amanes^ido, fueronse 
las bestias de alli, e eilas que se yvan, passauan unas harrugueros 
por alli e buena verdad que estaua encima de aquel arbol, que avia 
miedo de lo que las bestias dixeron, did böses d los harrugueros 
que yvan e dixeron los harrugeros *, \ Santa Maria ! voses de ommes 
son aquellas que oymos, varaos alla, e desque llegaron, fallaron d 
buena verdad do staua encima del erbol. E preguntaronle quien 
era$ dixo buena verdad, e eilos dixeronle: amigo, 4 que te pard tal 
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eres? dixoles: un mio companero, mas pido tos de mercet que di- 
gades do ydes. Ellos dixeron: ymos d tal Heyno con estas merca- 
durias : e dixoles rruego vos que me querays llevar alld por amor 
de Dios, e que me pongades d 11a puerta dell Hey, e los harru- 
gueros dixeron que les plasia, e ficieronlo ansi. E desque se viö 
y, dixo al portero : amigo, rruegote que digas al Hey que estd aqui 
un omme que lo guarescerd de la ceguedad que dl ha, e aun que 
le mostrard con que su fija fable. E el portero entrd, e dixole al 
Hey: Sehor, alli estd un omme que dise que vos sanara de los 
ojos, sy vos quisieredes que entre delante vos. E dixo estonce el 
Hey: amigo, dille que entre e veremos lo que dise. El portero fue 
e traxolo ante el Hey, e desque fud ante el Hey, dixo: senor, sea 
la vuestra mercet servido que mandeys al$ar una larcha que estd 
en cabo de vuestro pala^io, e saldrd una fuente que qualquier ciego 
que llauare los ojos en aquella agua, luego sera guarido. E senor, 
porsque lo creades lauardme yo primero que non vos. El Hey, 
desque oyd aquello, mando luego d sus ommes que a^asen la larcha, 
e ansi commo fuö al^ada, salid luego la fuente e vino la verdad, e 
laud luego sus ojos e nas^ieronie luego los ojos e cobrö su vista, e 
despues todos los ommes de 11a tierra, que qualquier $iego que 
venia e se llauaua los ojos con ella, luego era guarido. Eston 9 e 
dixo buena verdad al Hey: senor, sea la vuestra me^et servido, 
otra cosa vos quiero mostrar, que quieras el domingo parar tus 
ommes a rrede dor de las fuessas, e paren mientes quando veniere 
la rraposa d tomar el pan que lievan los buenas mugeres d ofres 9 er, 
e el primer bocado que mitiere en la boca, echenle mano tus om- 
mes d la rraposa d la garganta e saquengelo, e non gelo dexen 
comer, e denle d comer d tu fija e luego fablard. El Hey mando 
lo fa 9 er, ansi commo dl mandara, e los ommes desque ovieron to- 
mado el bocado d 11a rrapossa de la garganta, tanto ovieron presa 
de lleuar el pan d la infanta con que fablase, que non tovieron d 
11a rrapossa e dexaron la yr, e la ora que la infanta comid el pan, 
luego fablo. El Hey desque viö esto, mando fa 9 er mucha me^et 
d buena verdad, lo uno porque auia guarido d el de los ojos, e lo 
otro porque auia guares 9 ido d su fija. E llos de la corte lc [facian 
mucha onrra, e yvan con dl fasta la posada, e le daban muchos 
dones por aquel bien que les habia fecho. E yendo un dia por 
la calle, mui bien vestido e en buen cauallo, e muchas conpanas con 
el, encontrö d malla verdad e conosciölo luego, e marauillöse mucho 
le veya sano de los ojos e tan bien andante e Jue d su posada, 
e dixole : Dios te salue, amigo e dixole buena verdad : amigo , bien 
seas venido, amigo, quererte — ya rrogar que me dixesses con 
que guares 9 iste dcl mal de los ojos, ca tengo un fijo ciego e que- 
rialo sanar si podiesse, ruegote que me muestres commo depren- 
diese. E todo esto decia mala verdad por cuita de saber commo 
llegar d aquella onrra, e aquel estado. Estonce buena verdad dixole: 
viste, amigo, quando tü me sacaste los ojos en el monte, e viste 
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ese arbol grande que y estaua, con cuyta suby en dl, e juntaronse 
y todas las animalias del mundo ä facer cabildo, e contdle todo el 
fecho, commo le acaes^era. £ mala verdad desque supo aquello, 
plogole mucho e fuese quanto pudo para alla e subiosc encima de 
aquel arbol, e el estando y, hevos las bestias do se iuntaron d ca- 
bildo so aquel arbol, e dixo la rrapossa ± estamos aqui todos? e 
dixeron todos: comadre si. E dixo la rrapossa conpadres, quanto 
aqui dixe en otra noche, ansi fue dicho al Hey, e echaronme sus 
ommes mano a la garganta que d pocas non me afogaron. £ dixo 
el uno: pues yo non dixe, e dixo el otro: yo non lo dixe, e jura- 
ron todas que lo non dixeran, e dixo la rrapossa: pues non lo 
dixistes, quiera Dios que non nos aseche aqui alguno. AI90 los 
ojos arriba , e vid a mala verdad e dixo : alla estays vos , yo vos 
fard que malla pro vos faga el bocado que me sacastes de la boca, 
e dixo al oso, conpadre, vos que soys mas lijero, sobid alla. £1 
oso sobid e derribdlo a tierra e eston9e despeda9aron le las bestias 
e comieron todo. 

Enxiemplo. — Deuen parar mientes aquellos que quieren fa9er 
o de9ir trac9iones o falsedades, quaun non so fallen mal un ano, 
fallarsean a dos, e si non, fallarsean a llos diez. £ si por aventura 
no lo fasen por consejo o por mandado de alguno, aquellos que lo 
consejan d que lo mandan, aquellos los tiene despues por partes, e 
aunque en su vida non se fallen mal, fallarsean despues en la muerte, 
do les da Dios tan mal galardon por ello, commo dieron las ani- 
malias d mala verdad.“ 

Di t in bem SBcrfe enthaltenen Seifpiele fofgenbe Ueber* 

fünften: Enxiemplo del gallapago e del aguilla. — Del lobo con la 
cigiiena. — Del ave de Sant Martin. — Del ca9ador con las per- 
dices. — Del ave que quebranta huessos. — Del ereje con la 
mosca. — Del bufo con la liebre. — Del mancebo que amava la 
vieja. — Del gato con el mus. — De las propiedades de las mos- 
cas. — De los mures. — De la bestia altilobi. — Del gusano hy- 
drus. — De lo que acaescid entre la gulpeia e el lobo. — Del 
leon e el lobo e la gulpeia. — Del mur que comio el queso. — 
De los canes e los cuervos. — Del mur e la rrana con el milano. 
— Del lobo con los monjes. — De las ove, jas con el lobo. — 
Del omme bueno con el lobo. — De lo que acaescid a los ommes 

con los asnos. — De lo que acaescid d Galtero con una muger. — 

De la gulpeia con las galinas. — De lo que acaescid d la gulpeia 

con las ovejas. — Del conde con los mercaderes. — De una oveja 

blanca e de un asno e un cabron. — De los dos companeros. — 
Del abispa e la rrana. — De la mariposa. — Del aguilla con el 
cuervo. — • Del cavallero con el omme bueno. — Del omme que 
arava con los escaravacos. — De las avejas con los escaravacos. — 
Del asno con el omme bueno. — De la galina con el milano. — 
Del leon con el gato. — Del ansar con el cuervo. — Del millano 
con las perdi9es. — De la gulpeia con el gato. — Del curvo con 
II. 43 
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la paloma. — De la abobilla e ei Buy senor. — Del frayre. — 
De los aldeanos. — De lo que acaescid ä la formiga con los puer- 
cos. — De la muerte del lobo. — Del perro con ei junco. — Del 
unicornio. — De la gulpeia con el marinero. — Del ximio. — Del 
caracol. — De la rana con la niosca. — De la gulpeia. — Del 
galapago con el bufo. — De los mnres con el gato. — Del mur 
que cayo en la cuba. — Del omnc que se le quem 6 la casa. — 
Del Hobo con la liebre. (©. U. SB.) 

©. 57, 3. 8, „bet" fällt »cg. 

@. 60. Hebet btt Disciplina clericalis be« ^Jettui Alfonft unb 
beten 3nf)«lt vergleiche man 2)unlop*giebred)t, ©. 198, 484 A. 
265, @. 539. 

©. 61, Anm. I. Aucf) UIticf> SBoner, bet SBerfaffer be« von 
SBenefe fo ntuflcrf)aft f)erau«gegebenen öbelftein« au« bet erflen ^älftt 
be« 14. 3<ri)ri)unbtrt«, nennt feine 100, ben 3Ctfen entnommenen 6t* 
jäf)lungen Seifpiele. ©tjftn neuefit Au«gabe ijl »on g. Pfeiffer 
(geipjig 1844). 

@.76, Anm. I, 3* *5, »or „bie 6f)riflenlef)te" f. ben Allgemeinen 
SEobtentanj (La Dan^a general de la muerte). 

@. 79. Ausführlicher tebtf von bem @ebid)tc auf ben @ra* 
fen gernan ©onjalej: g. 2Bolf in ben wiener 3a(>rb. b. gif., 
LIX, 32 — 36, unb Glaru«, a. a. S., I, 220—226. 

@. 85, Anm. 2. Hebet ben Äanjter ^ero gopej be Apala, 
ben berühmten ß^tontfenfdjreibet, ®icf>ter unb Staatsmann, fann man 
vergleichen, »a« bet auSgejeichnete giteraf SSartoIome 3oft ©allatbo, 
unter bem ©cfjeinnamen Saceataureu« gotnole«, in feinen vortrefflichen 
Artifeln im fedböfen 23anbe bet Cartas Espanolas »on iDiefem fagt. 3« 
bem gitberbuche be« gttnan SRarttnej be SBurgo«, beffen 3etglicbetung 
»on glorane« fltf) im Anfänge jut Cronica de Alfonso VIII. ftnbef, 
fielen auch einige ©prüdjmörtet ©alomoni«, »on benen jener ©elehrtc, 
obgleich fte namenlo« ftnb, meint, baf fee biefem Äanjlet jugtfdjrieben 
»erben muffen. SBirflich ifl auch ihre Schreibart unb if)t SJerSmafj, 
bem beffen er fleh in ftinen übrigen SBerfen bebient f>af, Ijinretc^enb ähnlich. 

®a icf) auch »on bet ^)anb be« nämlichen glorane« jufäUig biefe 1 5 
SBiereerfe getroffen ^abe, au« »eichen jene« ©ebiefjt befielt, unb ba itf> 
anberetfeit« nid)t »cif, ob ft cf) felbige in bet angeführten ^»anbftfjrift 
ftnben, t>at t« mit fcf)i<flich gefdjienen, fte f>iec nacf)flcf)enb f)ttjufe$en: 

Proverbios en rimo del Sabio Salomon, Rey de Israel. — Tracta 
6 fabla de la recordansa de la muerte i menospreciamiento del mundo. 

Prölogo on la Iras^acion. 

Amigos, si queredes oyr una razon 
Do los proverbios que dixo el sabio Rey Salomon , 

Fabla do aquosto mundo 6 de las cosas quo y son, 

Como son dejaderas ä poco de sazon. 

Comionzan los proverbios. 

0 mezquino! diz del mundo do como os Ueno de enganos 
En allegar riquezas £ averes tamanos, 
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Mulas 6 palafrenes, 6 vestidos, 6 panos, 

Por ser solo dejado en tan poco9 de anos. 

Corner bien ö vever , cabalgar en mula gmesa , 

Non so miembra del tiempo que yacera en la fuosa , 

El cabello mesado, la calavera muesa 
Botica mucho noble de la malicia cosa. 

El bien de aqueste mundo la muerte lo desata, 

Non se puede asconder por ninguna barata , 

Falloscen los dineros, el oro ö la plata, 

El proz, ö la bruneta, el verde 6 el escarlata. 

Morrdn los poderosos, Reys ö Potestades, 

Obispos d Arzobispos , 6 Calonges , 6 Abades , 

Fincaran los averes, las villas d cibdades, 

Las tierra9, d las vfnas, las casas d heredades. 

Atales son los homes como en el mar los pescados, 

Los unos son menudos, los otros son granados, 

Cömenso los mayores 6 los que son menguados, 

Los Reys, d los Principes, los que son apoderados. 

Ninguno por riqueza presciar nunca se deve, 

Maguer que sea sano d bien como d bien veve; 

Non fle en oste mundo ca la vida es muy breve, 

Tambien se muere el rico como el que mucho deve. 

El rico y el pobre en Dios deven fiar, 

Ca el es poderoso de toller d de dar: 

Asi como Dios quiere la cosa desatar/ 

Por mil sesos del Mundo non se puede eslorbar. 

El bien de aqueste mundo la muerte lo destaja 
Bien d tal es el ome como lunbre de paja: 

Despues quel fuego muere d viste su mortaja, 

La ceniza que queda, non val una meaja. 

La muerte es cosa cruda que non liene velmez, 

A todos face iguales, cada uno de su vez, 

Hecha mala celada tan negra como poz, 

Quien cuida mas vevir, ese muere mas refdz. 

Ninguno non se puede escusar de la muerte, 

Por mailo, nin por arte, nin por ninguna suerte? 

Non prestan melezinas , nin otra cosa fuerte , 

Nin trapos d los pies, nin vizmas a la fruente. 

El ome quando es muerto poco val su facienda, 

Qual fizo tal avrd, como diz la leyenda; 

Mortajanlo privado, sotierranlo corriendo; 

Ca que y mucho lo tengan, nunca’l daran emienda. 

Mezquino pecador en fuerte punto nado! 

Que cuenta podras dar de lo que has ganado? 

Non guardaste tesoro que Dios te ayo grado: 

El dia del juicio serte ha mal demandado. 

Lo que yo d unoVligo, a todo9 lo pedrico; 

Dios sähe la facienda del grande 6 del chico; 

43 * 
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Gl que bien lo sirvere, por siempre serä rico, 

Darle ha muy grand folganza por pequeno catico. 

Fin. 

• 

Bendito sea aquel que con Dioa mercarä 
Que por el amor suyo dö su algo darä: 

Que eien veces por una de Dios rescebira, 

E mau la vida eterna do l’siempre gozarä. 

gemalt $>erej bei Vulgär fagt im ftebenfen fiapitel feinet Gene- 
rationes y semblanzas, $3ero ßopej be Strato t)abe ein gute« S3udj 
übet bie Sagb gefcfjtieben unb fei ein flatfet Säget gewefen. SBirflid) 
finbet fldj noch bei Sammlern eine ungebruefte £anbfcbtift beffeiben 
untet bem Xitel: De la caza de las aves, 4 de sns plumages, 4 do- 
lencias, e amelecinamientos. Unter ben -£)anbfd)riften bet (. Stabende 
bet @efd»icbte befinbet ficb auch eine Schrift, bie bem erflen Drittel be« 
15. 3ahtb unbttt $ angebört, mit biefet mtrfwürbigen Sbhanblung, welche 
in Doiebo« in Portugal gefd»tieben fein rauf, al« bet ätanjter nach bet 
unglücflicben Schlacht bei Sijubarrota bafelbfi gefangen fafj. Sie ifl 
bem SBifcbofe ton SBurgo«, ©onjalo be SRena jugeeignet, »eitlem er 
untet Snbetm fcfjreibt: „E, senor, grand tiempo ha que fuf e soy alon- 
gado de la vuestra presencia 4 vista por grandes departimientos 
de tierra .... E, senor, como que en las quejas e cuidados sea 
grande consolacion al paciente haber memoria de sus amigos , por 
ende, senor, en la muy grand cuita e queja que tove de tiempo, 
aqui en la prision do estd, hove por consolacion acordarme de la 
vuestra verdadera amistanza ....“ (@. u. 33.) 

Uebet bie #ofreime be« Äanjlet« Spala tebet ßlatu« I, 432 — 
446, unb übet beffen profaifebe Schriften S. 446 — 454 ausführlich- 

S. 91. Uebet bie Stomanjen tergleic^e man ben Sbfchnitt bei 
©laru« I, 133 — 186. 

S. 100, 8nm. I fg. Die SBemerfungen, welche bet 33erfa(fer an 
biefem Orte macht, finb öollfommen richtig, inbem et bie Seit So* 
bann’« II. unb bie an beffen $ofe ftd» enttoitfelnbe Didjtcrfchulc für 
bie unmittelbare Urfac^e bet ©eringfcbä&ung E»dlt, in welche bie 33olf«» 
bid)tung fiel, fobafj man nicht eine einjige 9?omanje in ben »erfebiebenen 
Sammlungen von ©ebic^ten finbet, welche bamal« untet bem ÜRarnen 
ßiebetbüd»et (Cancioneros) gemacht würben. 3" bem ßieberbucfje 
be« S3aena fietjt nid»t eine einjige,. unb ba« SWmlicbe gilt auch ton bem 
ßieberbuebe be« Sernan SRartinej be S3urgo«. Da« 1448 gefammelte 
ßieberbueb be« ßope be Stuniga enthält nur eine einjige, unb ba« viel 
jüngere »on Suan gernanbej be Stat brei ober »ier. Da unfet greunb 
Sugufiin Duran biefe in feinem oortrefflichen unb gelehrten 9t omanjen* 
buche, in jwei Sänben, nicht befannt gemacht hat, fe&en wit hi« jroei 
berfelben t>er ’). 


’) ©i« fpaniföeit Herausgeber Sitfnor’S teilen $ier eigenttiH brei Otomanjen 
mit, beren erfte, aus 8epe be ©tuntga’S 2iebetbu<be (anfangenb: Reitraida eatava 
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Coplas de disparates, arregladas k la glosa de (Oh Belerma! 
(Gancionero de Ixar, ©L 138 b.) 


El conde Partinupläs 

Y el obispo de Zamora 

Y el comendador Artäs 
En el convento de Ucläs 
Sirven k la reina mora; 

Pero la Reina estä enferma 

Y Don Hemando de Andrada, 
Le canta por que se duerma, 
„;0 Belerma! io Belerma! 

Por mi mal fuiste engeudrada.“ 

Los muros de las ciudades 
En la provincia de Europa, 

Sin temer aus libertades, 

Se quejan de los abades 
Sobre el partir de la ropa; 
Resulta pleito de alli 
Que apelan para Granada, 
Tambien en Valladolid, 

,, Siete anos te servi 
Sin alcanzar de ti nada.“ 

Ya la fama se estendia, 
Como los tiempos son caros, 

Y el castillo de Bujia 
Con toda la Berberia 
EstA por el conde Claros, 

Y al dolor de las encias 
Ningun remedio se halla, 

Sino el son de Jeremias, 

„Y ahora que bien me querias 
Muero yo en esta batalla.“ 

No fud discreto en morirse, 
Si muriö de mala gana, 

Ni mönos pudo sufrirse 
Que queden sin escribirse 
Los amores de Oriana 
Por agra tuvo su suerte 
Un rey que muriö en Almana, 

Y dijo, pues pude verte, 

„No me pesa de mi muerte, 
Aunque temprano me Uama.“ 

La gente de Yucatan 
Estaba en gran agonia, 

Porque ya su capitan 
Hizo paz con el Soldan, 

Por arte de astrologia 


El caso pares^e fuerte, 

Y un soldado se quejaba, 
Diciendo de aquesta suerte, 
,,Mas pdsame que de verte 

Y de escribirte lejana.“ 

Don Tristan de Leonis, 

Y Lanzarote de Lago, 

Y el Consejo de Paris, 

Sacan al rey Palamis, 

De la villa de Buytrago; 

Porque en los agrios caminos 
Inmensa gente estropeaba; 

Va diciendo k sus vecinos, 
„Montesinos, Montesinos, 

Una cosa te rogaba. (( 

Los condes de Carrion, 

Y el primer Rey de los godos, 
Movieron tan gran cuestion, 
Que vino descomunion 

Sobre los medicos todos; 

Y por esto es muy mas cierto 
Que me absuelva la cruzada 
En este campo desierto, 

„Que cuando yo fuere muerto 

Y el alma tendrd arrancada.“ 

Tömanle grandes dolores, 

Y no lo dice 6 persona, 

Vestido de tres colores, 

Perdido por los amores 
De la linda Magalona; 

Y con esta opilacion , 

Toda la noche contaba 
La glosa de esta cancion, 

„Que Ueves mi corazon 
Adonde Belerma estaba. 

Despues de sabido el hecho, 
Ninguna afrenta le queda, 
Lastimada va en el pecho, 
Porque no halla derecho 
Como le sobre moneda. 

En todo estremo se pierde , 
Quien su caballo sangraba, 

Si sale tierno del verde, 

„Y dile que se le acuerde 
De Juan Caramuotana.“ 


la Beyoa), bereit» oben ©. 518 fg., in ber oierten »eilage be* Xn&ange», 
oon 4>rn. % «olf mitgetbeilt »nrbe. ©ie beiben onbern {Romanjen, ou* ben 
Bieberbnibe be» 3nan Semanbei be 3»t, bi*ber no* nnbefonnt, folgen iebo* 
oben^ebenb. 
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El Alcayde de Madrid, 

Y un jurado de Valencia, 
Tuvieron una gran lid 
Porque los hijos del Cid, 
Murieron de pestilencia; 

La marquesa de Aguilar 
Que la cosa averiguaba , 

Mira no la den pesar, 

,,Y sirvela en mi lugar 
Come de ti se esperaba.“ 

Tambion despues de cerradas 
Las cortes en Cataluna, 

Hubo tan grandes punadas, 

Que estaban amotinadas 
Seis banderas eil Gascuna; 

Y si mirais estas guerras , 
Porque sepais que la amaba 
Mändole doscientas perras: 

,,Idos de todas mis tierras 
Las que yo scnorcaba.“ 

Los armoros de Milan, 

Y las monjas Je Ferrara , 

Sobre la falta del pan 
Recio combate daran 

Al castillo de Almeuara; 

Vino luego un mozo ezquierdo 
Encima una yegua baya 
Diciendo como horabro cuerdo: 
,,Que pues yo ä ella pierdo , 
Todo el bien con ella vaya.“ 


Fonseca y Don Peromaca, 
Yel secretario Vaguer, 

En un molde de eora^a 
Sacaron toda la tra$a 
Del castillo de Belver; 

Fuöron tan agros los vinos 
Que las gentes en Vizeaya 
Gritaban por los caminos: 
„Socorrezme , Montesinos, 

Que el corazon me desmaya. <( 

El capiscol de Gandia, 

Y el conde Fernan Gonzalez ' 
Pleiteaban en Ungria 

Sobre la negra alcaldia 
Del castillo de Canales; 
Mataron lanto pescado 
De dentro de una privada, 
Que dijo un hombre barbado 
,,E1 brazo traigo cansado 

Y la mano del ospada.‘‘ 

Las nuevas estan calladas , 

Y en la corte hay maravillas 
Que las mujoros prenadas 
Estön todas concertadas, 

De no parir sin manlillas; 

Una de eilas muy sabida, 
Siendo ya el parte Uegado, 
Dijo con voz dolorida: 

„La habla tengo perdida, 
Muclia sangre derramada. :t 


(Gfcenfca 

En las cortes estö el Rey, 

En las cortes de Monzon; 

Con öl estön caballeros, 

Todos ä su mandar son: 

Con öl estö Ruduarte J ), 

Hijo de Mula, y Monzon, 

Y su primo Supliciano , 

Que es hombre harlo sinson 2 ). 
Pareco galan fiambre, 

Cerbato con contricion : 

Alli estaba Pildoraque 3 ) , 

Bien preciado en sinrazon; 

Parece garbanzonero 
Herido de niguison ; 

Es heredero de un viejo 4 ) 

Que llaman Don QuintaiTon; 


831 . 335 .) 

Aunque en los aiTos es viejo 
No lo es en la iulencion; 
Paröceme müsico moro 
Hombre que vende jabon; 
Este gobierna un defunto b ) 
Que muriö de presuncion; 
Parece ximio aguilero 
Grifo que estö en oracion; 
Lloranle los parientes, 

Y todos con gran rrazon. 
Lloräbalo Doa Fasnelo 6 ) 

De todo su corazon 
Gozqueale en un biaron 
Para una cierla ynbencion. 

A este pido por marido 
Dona Coneja Rion ’); 


> f" an de Granada. i.) El duque de Albuquerquc 

3 [ "■ Hernando de Rosa» ' «) D. Diego de la Cucva. 

) D. Gomez Manriqne. 7) Maria de cärdeaas. 

4 ) D. Luis de la Ccrda. 
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Lloröbale Don Buesco 
Su bijo el patagon 8 ) , 

Parece oso frisado 

Y a por nombre Don Frison. 

De un prirao del grifo 

Es bien que agamos mencion , 

Lo que aqueste nos paresco °) 
Nadie lo parezca , non ! 

Paresce podenco espeso 
Que rrespondo por pachon, 

0 bendejo derribado 
Que le hico Salamon. 

De un cauallero estrangero 
Es bien que agamos mencion ,0 ) , 
Paresce tina con pollo 
Helleno de diaguilon, 

De este es muy grant amigo 
Un barbato trasquilon. 

Paresce Santiago rucio n ) 

Que estd haziendo sermon, 

A un frayle hallo novicio 1J ) 
Santo y de buena intencion 
Que ä los tales como esle 
Engaffa con su blason; 

Desle se mueslra muy amigo 
Don Gudufre de Vullon ,5 ) 

Y hasia esta amistad 
Por le eredar el baston: 

Es un monstruo retumbanle 
Puesto en calcas y un jubon, 
Panadero de el de ante 

Y su s pasos de anadon. 

No se nos cae en oluido 
Esa espantable vision, 
Dromedario con albarda n ) 

Que la viste por jubon;’ 


Y aunquc es muy largo de cuerpo 
Es muy corto de razon. 

Alli estaua un culcbro bayo , 
Alcaraban cou sancion li ), 

Siempre mas couflado 
Que todos quantos lo son; 

Parece galan de paja 
De buena disposicion. 

Otro relumbra en la corto 
Que se llama Morejon , 

Tono de ciego que taffe 16 ) 

La oracion de San Leon. 

Si la prima se quiebra, 

Guardenos Dios de tal son; 

Mas mata con su quixada 
Que con la suy a Sanson , 

Sastre que con malas tijeras 
Esta cortando un sayon 17 ) 

Para vestir su cuffado 
En las vistas de Leon ,B ) 

Parece Marta gallega 
Con perfiles de liron, 

0 conejero sedeno 
Que se llama regaffon. 

No se nos quede en olbido 
Esc un llando furion 19 J, 

Parece mastin bermejo, 

Tanbien parece cabron; 

Muchos lo tienen por brauo, 

Mas el que lo conozo non; 

Sino digalo su hermano, 

Ese peladillo huron 20 ), 

Galguillo que le ahorcaron 
Porque hizo una traycion. 

De otros muchos caualleros 
Se nos queda entre renglon. 


Dojp behanbelt in feinem bereit! mefjrmat! angeführten, auferfl 
[ehrbaren 2Berfe, ba« »it mit gefpanuter Sheilnahntewgelefen, wenn 
wir auch in einigen fünften non beffen 23erfaffer abweichen, mit Sin!« 
fuhriiehfeit bie grage, ob bie arabifdje Dichtung auf irgenb eine SBeife 
Cinffajj auf unfere öotfött)ümlict)e au«geübt höbe. Gr beantwortet fie, 
nach unferer Stnftcht/ etwa« ju entfliehen, wenn er fagt, bie Dichtung 
bet fpanifchen Araber, foroie bie ihrer 93rübet im SDiorgenfanbe, fei eine 
funfboUe, arifiofratifche unb iptifche gewefen, duferfi fünfllich unb bunfei, 


®) El marquds de Caellar. 

9 ) D. Nnno de la Coeva. 

,0 ) D. Francisco de Este. 
n ) El Comendador mayor de Al- 
cdntara. 

Is ) D. Francisco de Benavides. 

**) Gutierrc Lopez de Padilla. 

M ) D. Miguel de Velasco. 


15 ) D. Luis de Cuniga. 

16 ) Don Sancho de Cardona. 
,7 ) D. Hernando de Mendoza. 
18 ) D. Alonso Manrique. 

,9 ) El adelantado de Galicia. 
20 ) De Juan de Mendoza 


Digitized by Google 


680 


Nachträge u. (Srfter ©anb. 


[Tfitgang. 


« 

be^i>aI6 aber auch bem SBotfe unverfldnblich. ©o tt>ett ftnb wir mit bem 
SBerfaffet einverjianben, glauben aber, obgleich ec biel Idugnet, baß bie 
fpanifdjen Araber ihre 93olflbichtung (poesia vulgär) gehabt haben, bic 
ben SERaffen bei 23olfl entfprach, unb baß biefe ©ichtung Sieber b«t?or* 
rief, beren Gb ara ^ cc Mb Schalt in gewiffen fünften bie SBolflbich* 
tung ber ©panier berührte, infofern man bie 23erfc^icbenb>cit bei Ut- 
fprungl, ber ^Religion unb ber ©itten babei in 9Cnfd>tag bringt. D^ne 
noch weiter $u gehen, erwähnen wir, baß ber ©rjpriefier von #ita' in 
feinen ©idjtungen aulführlich von „ben SBerfjeugen rebet, ju benen 
uni bie arabifcfyen ©efange nicht ftimmen" (los instrumentos en que 
non convienen los cantares de arabigo), unb einen ($Rr. 1487) an* 
führt, bet ba beginnt: Caguil hallaceo. ©elgleichen fagt er: „Anibigo 
non quiere la biuela de arco“, unb baß „el albogue, la mandurria, 
el caramillo y la zampona non se pagan de arabigo quanto dellos 
Bolona.“ 3« bem fiiebecbuche bei Saena, bal §ur Erholung unb 6r* 
Reiterung bei ifönigl Sofjann’l H. von ihm gefammelt würbe, wirb ein 
Sichter, 9tamenl ©arci gernanbej be ©erena genannt, ber eine mau* 
rifc^e SBdnfelfdngerin (juglaresa mora) gebeiratbet habe, weil er fie für 
febr reich Strgote be SRolina gibt in feiner Slbbanblung über bie 

cajiilifcbe ©ichtung am Snbe bei ©rafen Sucanor (2Rabrib I64‘2, 4.), 
S3l. 130b, all ^)ro be einel arabifeben S3erfcl, einen Srauergefang, 
von welchem er fagt, er t>abc ihn von ben SRachfommen ber SWauren 
im itönigreicbe ©ranaba gehört, naebbem biefe ©tabt von ben ©pa» 
niern erobert war. ©nblid) ftnbef man in einer febr alten Jpanbfcbrift 
ber Allgemeinen Gb™nif, in ber 23ücberfammlung bei #cr$ogl von 
Dfuna, bal berühmte Jtlagelieb bei valencia’fchen 9Rauren, mit welchem 
Itcb $r. ©o$p fo febr befcbdftigt, in arabifeber ©pracbe, aber mit cafli- 
iifeben Suchftaben. 2Btr wollen bie beiben erften 93erfe beffelben b «• 
fegen, behalten uni aber vor, el fpater vollfidnbig bruefen ju taffen 
nebjt entfpreebenber arabifeber Schrift, um bie firf) mit biefer Sprache 
Sefcbdftigenben inl dtlare §u fegen, ©ie lauten wie_ folgt: 

Valensia •Valensia gahye elic qzera qbira aut fihu hac bautu 
munic faymqo yetayn 9 ogdah abuelephe miede yotu ageban quibu- 
linio yeric. 

Bueym arac huen ya melhayr lim au daha^e unie rieh agehie 
anhy amal heynatüc hebedi malahuz ma 9 oroya euebaygc fexq acca- 
rahem el muzlcmin huhay exäco. 

hierauf wirb £r. ©ojp ohne 3weifel erwibern, jene funjlvolle unb 
bilberreicbe Dichtung tonne unmöglich bie bei 23olfel gewefen fein, unb 
ber valenciafcbe Sänger (alfaqui), bem fie beigemeffen wirb, habe fie 
nicht, wie ber SSerfajfer ber Allgemeinen Gb ron *^ angibt, von ber $obe 
einel Sburmel h**ab bergefagt; benn wenn man jenel anndbme, wür= 
ben alle feine gegenteiligen ©rünbe ju Soben fallen, weil el nicht 
glaublich ifi, baß in einem fo bebenflicben Augenblicfe ber ©ichter ftd) 
einer SRebeweife bebient habe, bie unverfHnbfid) gewefen fei. 2Bir würben bann 
aber gut Unterjtügung unferer Anficht noch anbere ©rünbe b*tbeirufen. 
©iefe befielen in ber ©ejlalt unb S3efcf)affcn^eit ber von Argotc befannt 
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gemachten SBerfe (endechas), welche, wie $r. So}» mit uni überein* 
fiimmenb jugeben wirb, im 33olfl*9lrabifchen getrieben jinb. ferner 
ble Sichtungen unb Sieber, welche noch i«|t in langer, Setuan, Strftfa 
unb anbern Srten bet afrifanifchen Jtüfle im SRunbe bei Bolfel finb, 
unb in benen bie Bewohnet von ©otbova unb ©ranaba oft gefchmäht 
werben, fowie auch glaubwürbige 3 «ugniffe aul unfern alten ©hronifen 
unb Sieberbüchern. Sluch tonnten wir noch ©tücfe alter arabifchet er* 
jählenber Sichtungen anführen, welch« S 05 » unbefannt geblieben finb, 
unb fchliefjlich fönnen wir noch jut Unterfiü&ung unferet Behauptung, 
baf bie fpanifchen Slraber eine Bolflbichtung befeffen h a* 
ben, bie SBerfchiebenheit bet ©ewohnheiten unb Sitten, bie SERilberung 
ber religiofeu ©tunbfäfe unb beten befiänbige Berührungen mit ben 
©htifien in Slnfchlag bringen, welche gemacht haben, baf bie fpanifchen 
SRuhammebanet ein S 3 o(f würben, bal fet>r von bem abwich, welche! 
unfere je&igen Begehungen ju ben morgenlänbifchen Arabern, uni er* 
bliifen unb annehmen laffen. 

9lul fBtangel an 9 taum unb in golge bet Besoffenheit biefel 
Büchel gehen wir nicht tiefer in biefe unb anbere fragen ein, in wel* 
chcm wir von bem holiänbifcben -Rennet bei SRorgenlanbel abweichen 
muffen. Uebrigenl glauben wir mit ihm unb Suran, baf ber (Sinfluf 
ber arabifchen Sichtung auf bie cafiilifche Boltlbichtung webet ein unmit* 
telbarer noch «in fo mächtiger gewefen fei, wie ©onbe unb Slnbere »et* 
fichert haben. (©. u. SB.) 

©. HO, 9lnm. 2 . Uebet bie SRomanjen von Suranbarfe »er* 
gleiche man SEBolf, Uebet eine Sammlung fpanifchet SRomanjen in 
ffiegenben Blättern auf bet Unioerfitätlbibliothet in $tag (SBien 1850, 
4.), S. 87 fg. 

Sie beiben SRomanjen anfangenb: Durandarte, Durandarte, unb 
O Belerma, O Belerma, finb wohl überfeft in 3of- Sreihetrn ». 
(Sichenbotffl ©ebichte, jweite oerm. u. »erb. Auflage (Berlin 1843, 
18.), ©. 506 unb 507. 

©. 112 . Uebet Bernarbo bei (Sarpio vergleiche man Sun* 
(op*Siebrecht, a. a. D., ©. 476, 91. 197; ©räffe, a. a. D., 
©. 300, unb I, 109, 9lnm. biefe ©efchichte. 

Stach einer anbern Ueberlieferung fleht biefe SRomanje überfeft in 
3of. ». ©ichenbotffl ©ebichten, a. a. £)., S. 504 fg. 

©. 120 , 9(nm. 2 . Uebet bie hoppelte Sluffaffung bei ©hatafterl 
bei ©ib in bet $ocfie vergleiche man Daran, Romancero general, 
a. a. D., II, 649 fg. unb 663. (?. SB<) 

©. 122 , 9lnm. I. SRan vergleiche über $ita’l SRomanjen auch 
Daran, Romancero general, II, 163. (ff. SB.) 

@. 135. Bon ben zahlreichen SRomanjen auf ben Untergang 
©panienl ober Jtönig Stoberich fcheint mit bie merfwürbigfie unb 
fchönfle bie bei Daran, Romancero general (SRabtib 1849 — 51), 
Bb. I, ©. 400, SRt. 583, anfangenb: Don Rodrigo, rey de Espana, 
bie theilweife aul ber ©hronif ätönig SRobetich'l unb theilweife aul ber 
Slllgemeinen ©hronif ihren ©toff entnommen hat. ©ine trefflich«, wenn 
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auc h am ©bluffe unboUjidnbige Ueberfefcung berfelben mm 3<>f* *. 
Gichenborff, ©ebtchte, a. a. D., ®. 503 fg., unter ber tteberfchtift: 
^erfu l er £au«, ^ier nachfiehenb mitjutheilen, fcheint mir jtoeimäf ig. 

.König flftobrich in £olebo, 

©einer .Krone ©lanj $u mehren, 
fiief ein grof Sumtet verfünbeit. 

£ell fd)on bie trompeten f<hmettern, 

©ed)&igtaufcnb Otitter famen, 

£>ie ju fämpfen bort begehrten. 

£)odj bevor ber .Kampf begonnen, 

3 u i^nt bie Xofebev treten , 

^Bitten, baf er $b or unb (Riegel 
2 öoU’ mit neuem ©<hlof verfemen 
S(n bed §erfulc$ (ßalafte, 

2 Bie’$ bieder ber 93 rau<h getvefen. 

Slber in bem atten £aufe 
JDadjt’ er, reifen ©chafe &u beben, 

Sieg bie (Riegel all’ jerbreeben 
Unb beö Xempelö £l?ore fprengen. 

511 « er eintrat, mar’« fo ftill b’rin, 

9 lur etn ©prudj glänjt tyrn entgegen: 

,, 2 öel) bir, (Robridj, benn ber .König, 

5 )er betreten biefe ©cf)tvetle, 

S)er gebroden biefe ©tille, 

2 öirb §ifpanien verfengen!" 

©eittvärt« bi n * er *inem Pfeifer 
SQ 3 ar ein prächfger ©<branf ju fe^en, 

«Drinnen lagen frembe ©annet 
9 Rit ©eftalten $um ©rfdjrecfen, 

Unb Araber tyä) ju (Roffe, 
gunfelnb mit gerieften ©ebtvertern, 
hielten an bem ©djranf bie 3 Bad|e, 

Sautlo«, o^ne fid) *u regen. — 

(Robvidj ivanbt’ ftcb vor (Sntfefcen, 

SBollt’ fortan 9 lid)t« weiter (eben; 

Unb ein 53 ii|firafjl uteft vom Fimmel 
Unb verbrennt ben äaubertempel. 

Ueber’ö ©teer tvoljl fanbt’ er .Kriegövolf, 

©oßten 5 lfvifa eriverben, 

©Betten fliegen , tvo fte fuhren, 

©lüften au’ im ©leer verberben. 

138, Slnm. 2 fg. 2Bir haben aufmerffam bie Don 3 «an 
üJlanuet jugefchriebcne allgemeine tyxonil (Cronica general atri- 
buida a D. Juan Manuel) in ber ^anbförift ber Bleich« »SBücfccr« 
fammlung in SJiabrib unterfucht, unb barin ben Slbfönitt über ba* 
SBegrdbnif be« Gib gelefen. 2Bir ^ben aber nichts barin gefunben, 
n>a« bie SJleinung unfet« t)ier überfefeten 33erfaffer« rechtfertigte, ©ic* 
fe« ßapitel, fon>ie bie übrigen, ifi nicht« al« eine Stbfürjung be« 3«- 
halte« ber allgemeinen ßhtonif, wie folgenbe roortliche äbfehrift bar« 
thun Wirb. Gap. clxv: „En el capitulo ciento et quarenta et cinco 
dize que el cuerpo del Cid fue enterrado, e fincö alli Gill dias a 
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faser las fiestas de sns sennores: otrosi dize que se tornö Xpiano 
el judio qne quisso trauar de la barua del Cid, e ovo nombre Diego 
Gil e finco alli sirviendo las sepolturas del Cid et de Dona 
Ximena.“ 

Stoch mehr, bicfe ÄMürgung fcheint gar nic^t bie Arbeit bei näm- 
lichen 35. 3uan SJtanuel gu fein, benn el in ber Ginleitung gu 
berfelben, n>ie folgt: „E por que Don Johan, SU sobrino, sse pago 
mucho desta su obra (la Crönica general del Rey Don Alonso X, 
su tio) e por la saber mejor; por que muchas razones non podria 
faser tal obra, commo el Rey fiso, nin el su entendiiniento non 
abondaria ä retener todas las estorias que son en las dichas cröni- 
cas, por ende fiso poner en este libro en pocas razones todos los 
grandes fechos que se y contienen. Et esto fiso dl porque non 
touo por aguisado de comen 9 ar tal obra, e tan complida commo la 
del Rey su tio, antes saed de la su obra complida una obra me- 
nor, e non la fiso sinon para ssi en que leyesse etc.“, S3(. 25. 

©iefe £anbfd)rift ift in golio, auf Rapier, in g»ei ©patten, nach 
ben 33uchflaben aul bem Gnbc bei 15. 3ai)thunbertl mit rothen Sin- 
fanglbuchftoben, unb gctylt 149 Sldtter unter ber Segeidjnung : F 81. 
3n ber nämlichen Süchetfamtnlung finbet ftc^ auch eine #anbfchrift 
F 60, betitelt: Slllgenteine bon Spanien (Cronica general de 

Espana) oom 3nfanten ®on SJtanuel* »enn man aber ihren 3nhalt 
unterfucf)t, finbet man, baf fte nur eine eaftilifche Ucberfefcung ber Gl)w 
nif bei Grgbifchofl Stobrigo bon einem Ungenannten ifl, mit einer Sort- 
fe&ung bil gum 3ahre 1402. (®. u. 83.) 

©. 150, Sinnt. I. Ueber bie Stomange auf Sfanca bon 33our* 
bon : „Entre la gente se dice“, bergleiche man auch &i* öon Dwan, Ro- 
mancero general, S3b. 2, gegebene, bon ber in meiner Frager ©antnt» 
lung ftehenbe, abmeicbenbe Stecenfion. (g. 955.) 

©. 152, Sinnt. 6. Unter ben gerichtlichen SBerfen bei ®iego 
be 83alera iji gweifellohne bal bemertenlmerthefle feine Gh™nif «^>ein* 
rich’l IV. unter bem Xitel: Memorial de diversas hazanas, bie ungeach* 
tet ihrer 2Bicf)tigfeit noch ungebrueft baliegt. 3« feto« ©efchichte ber 
^Regierung biefel Konigl bon 1154 — 74 finben ftcf> eine SJtenge rnerf» 
tbürbiger Slnef boten unb angiehenber Gingelheiten, »eiche man in ben 
Schriften $)alencia’l unb Gaflillo’l bermift, unb in benen ber SBcrfaffer 
auch gleichzeitigen Greigniffe im übrigen Guropa gebenft. Gr fagt 
in ber 83orrebe biefel in 235 Gapitel getheilten ©ebenfbuchel boll Klar- 
heit unb Slnfpruchtoflgfeit : „Determine, pues, escrevir las cossas mas 
dignas de memoria, no solamente hechas en esta Espana, mas en 
otras partes desde el ano mill quatrocientos e cinquenta y cuatro 
anos, en que comen 9 o a reynar el serenissimo Principe Don Enri- 
que 4°. de este nombre en Castilla y en Leon, hasta el tiempo 
presente, las quales como quier que elegantemente estan escritas 
en las chronicas de Espana, estas son tan largas y tan difficiles de 
aver, que raui pocos las pueden alcan<;ar ni leer; por eso las ha- 
zahas y virtuosas obras de aquellos que las hizieron estan como 
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sepultadas y puestas en olvido, y ponerlas cn luz me parece ser 
honesto y provechoso trabajo, si quiera por que los hazedores de 
aquellas y los descendientes suyos sean acatados con la reverenda, 
y honor que les pertenece etc.“ (@. U. 93.) 

9tu6füt>rtic^ hanbelt über ben oon Jtontg Sodann II. mit bem 6b* 
rentitel Jperr (Mosen) au*geflatteten Diego be Sklera: Glaru*, a. a. 
£)., II, 494 — 500. 

©. 156, 2tnm. 2. Die Ghronif oon Bernalbe* ifl in neuerer 
Seit im Drud erfchtenen: Historia de los Reyes Catdlicos. Cronica 
inedita del siglo XV escrita por el bacbiller Andres Bemaldes enra 
que fue de los Palacios (®ranaba 1850, 8.); f. Boletin bibliografico 
espanol de 1850, 259. (g. SB.) 

©. 160, Sinnt. I. Da* über ben Gb?enpaf ober SBeg bet 
@b re (P^sso honroso) angeführte amtliche SEerf, ober oielmehr ber an* 
ben ^rotofollen oon 3uan be ^ineba gemachte, gebruefte Su*;ug 
heift: Libro del Passo honroso defendido por el Excelente Caba- 
llero Suero de Quinones compilado de un libro antiguo de mano por 
Fr . Juan de Pineda y Religioso de la Orden de San Francisco (Sa» 
(amanca 1588), toieber gebrueft hinter ber Cronica de Don Alvara de 
Luna (SRabrib 1783, 4.). Guten furjen Snbalt be* 93uc$e* liefert 
Glaru*, II, 491 — 94. 

©. 161, 8nm. 3, 3. I, na* 1611 f., gol. 

©. 163, Golumnentitel, f. Slbfcbn. 4, (. Stofen. 10. 

©• *63, 3- 7t f • ©ome* L @ame$. 

©. 163. Ginen au*führlichen Hu*$ug oon @ame$, G^rontf be* 
|>ero SRino, ©rafen oon SBuelna, gibt Glaru*, a. a. D., II, 
409 — 418. 

©. 164. Stafaet glorane* SRoble* nennt in feiner h*nbfchrifttichen 
Vida y obras MS. de Doctor Galindez Carvajal in ber Sücherfamm- 
lung ber f. Äfabemie ber ©efchich te in SWabrib, B 17, al* SSerfaffer 
ber Ghronif be* SUoaro be 2una, Slloar ©arcia be ©anta SRa« 
ria, fo »eit un* befannt ift, ohne toeitern ©runb al* mell er am 
Schluffe ber S^rontf , unter ben SRittern, bie ben ©turj be* Gonneta- 
bel* httbeigefuhrt h^ben, einen Slloaro be Gartagena finbet, ber, koie er 
ftch bort au*brücft, ein ©obn be* $ebro be Gartagena, unb ein Stoffe 
be* Sllonfo be Gartagena, Bifchof* oon 93urgo*, gemefen ift Sn bat* 
felben Srrthum oerfäüt Simabor be lo* 9iio* (Estudios sobre los ju- 
dios, 6. 370), toenn er oergifjt, baf Süoaro be Santa SBaria unb 
Sloaro be Gartagena, äDhcira unb Sleffe, nicht ein unb berfelbe ftnb. 
(®. u. SS.) 

Such oon biefer Ghronif hobelt utnflanblich Glaru*, a. a. £>., 
11, 457 — 489. 

©. 164, Sfrun. 2. Ueber ben SJerfaffrr ber Cronica de D. Al- 
varo de Luua finbet ftch im Boletin bibliogr. esp. oon 1849, 
©. 216 — 217, folgenbe intereffante Nachricht: „El ejemplar dtado (ber 
Slu*gobe oon fBtailanb, 1546, gol.) contiene en su anteportada la si- 
ii ente nota manuscrito: Escribid esta historia Antonio de Cmstellm- 
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not, lo quäl un conde del Montijo gobernando el castillo de Milan 
en tiempo de Carlos V. bizo se imprimiese en Milan, y el senor 
emperador mandd se recogiese por tener cosas indecorosas e imper- 
tinentes .... y en otro manuscrito que segun el caräcter parece 
del tiempo de los Reyes Catolicos esta tambien anotado, aunque 
de cardcter mas reciente, que el autor fue Antonio de Cattellano f.“ 

(%. SB.) 

©. 165. ©on btt S^tonif bei großen fjelbh<rrn gibt ei 
Wirtlich, wie SEicfnot »ermuttjet, eine ditete Sluigabe unter bem Xitel: 
Coronica Ilamada Las dos coDquistas del reino de Napoles, donde 
se cuentan las altas y heroicas virtudes del serenissimo principe Rey 
don Alonso de Aragon , con las hechas y hazanas maravillosas que 
en paz y en guerra hizo el Gran Capitan Gonzalo Hernandez de 
Aguilar y de Cordoba, con las claros y notables obras de los capi- 
tanes Don Diego de Mendoza, y Don Hugo de Cordoua, el conde 
Pedro Navarro, Diego Garcia de Paredes y de otros valerosos ca- 
pitanes de su tiempo. (^aragoqa, en casa de Miguel Qapila, mer- 
cader de libros, an o de MDLIX, jfoL, mit gOtt)ifd)et Schrift in gwei 
Spalten, 152 ©lättet unb 6 ©lätter ©ortebe. Sin Jtupferfiichen ent« 
hält biefe Sluigabe auf bem Xitelblatte ben SBappenfchilb bei @efd)lech* 
tei Corboba unb außerbem btti Sitbniffe bei großen gelbijetrn , eini 
auf bet SRücffcite bei erflen Slattei, eini am Schluffe bet (Sinleitung, 
unb bai btitte gu Anfang bei gweiten Suche!, wo eigentlich bie Cijto* 
nif bei ©ongalo be Sorboba anfängt. Sie Srucferlaubniß ifl »om 
3abtt 1554, unb ei tonnte leicht biefe Sluigabe noch nicht bie erfte 
fein. SBiebet aufgelegt würbe biefe Shtonif fpäfet in ©eoilla 1582, 
gfol., unb in Stlcala 1584, gol. 

©ai SRetlwürbigfle an biefet älteflen Sluigabe bet Chtonif ifl, 
baß fte ohne itgenb einen ©tunb #ernan %>etej bei Vulgär gugefchrie* 
ben wirb, weil man gu änfang bet Sinieitung unb bei 3ni) a * tc * bei 
SBetfei unb nach bem Xitel lieft : Escripta 4 peda^os como acaesjie- 
ron por Hernando Perez del Pulgar, senor del Salar. ©iel würbe 
beweifen, baf ©tiguel Gapila, um bem Suche Vnfehen gu »erfehaffen 
unb feine ©etbreitung gu beförbrtn, pajfenb gehalten h a( , ben ©amen 
jenei ©itteri oorangufejen. Uebtigeni flimmt biefe Sluigabe voll« 
flänbig mit ben fpäteren Oon Seoilla unb Sllcala überein, bii auf ben 
Xitel, welcher in biefen bloß Cronica del Gran Capitan lauttt, wähtenb 
bei bet Icften »on biefen am Schluffe nur noch beigefügt wirb: Rela- 
cion de los hechos de Diego Garcia de Paredes. (©. U. ©.) 

S. 168. Ueber Step ©ongaleg be Slaoijo’i Beben bei großen 
Xamerlan »ergleiche man Slatui, I, 455 — 459. 

S. 174, $nm. 2. ©on bet Sf>r onif ©on fRoberich’i (Cro- 
nica de Don Rodrigo) gibt ei außer ben Sluggaben von Seoilla 1511, 
©aKabolib 1527, Xolebo 1549 unb Sllcala be $enarei 1587, bie 
©tunet anführt, noch eine »on Seoilla 1527, gol., wie jene, wai bie 
große ©eliebtheit biefei Suche! bemeift, welche! bemgufolge im näm« 
liehen Sah*', «n gwei »ergebenen Orten bet #albinfcl gebrudt worben 
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if!. ®er ZiUi bicfcr (egten menig befannten Sluggabe tautet: La er 6- 
nica del Rey don Rodrigo con la destruycion de Espana, unb bet 
Äupferflicb auf ihrem 2itelb(atte fiellt ben Äonig SRobericb t>or, auf bem 
SC^rone ftgenb, in ber redeten #anb ein entblöfiteg Schwert, unb in bet 
(infen eine SBeltfugel tjattenb, ju beiben ©eiten aber jroei ©ifeböfe mit 
Sifcbofgmügen flebenb. Die befte Sluggabe iji bie oon ©allabolib fcott 
1.03 Slättern, aufer acht mit bem SnfjattSberjeicbniffe am Snbe. 

Ueber ben eigentlichen 23crfaffer biefer ßbronif »iffen n>it nur, 
mag gernan 3)erej be ©ujman in ber ©orrebe ju feinen Claros varo- 
nes fagt, ber jte einem ^ebro bei ßortal jufebreibt, unb jte Cronica 
sarracina nennt, inbem et binjufegt, man fonnte fie mol ein SRitter* 
mareben ober 2üge (trufa o mentira paladina) nennen. SBernabe SWo* 
reno be SSargal (Historia de la Ciudade de Merida, ©ueb 1, ©. 13) 
fagt, natf)bem er ein grofeg ©tüi ber ßbronif angeführt esto es 
lo que dize aquella coronica , cuyo autor fmS Pedro del Corral, y 
aunque algunos no la tienen por verdadera, en muchas cosas lo es. 
2)et ©erfajfer ber ßbronif bat, mer er auch fei, oiel aug bem SKauren 
SRajig (Ar-Razi) genommen, unb ingbefonbere ben auf bie Eroberung 
oon ßorboba bezüglichen Sbeil. 

Sn einem alten ©erjeicbntffe ber ©ücberfantmlung beg ©rafen* 
$erjogg oon Dlioareg ftnben mir eine Sluggabe biefer ßbronif t>on 
©eoilla 1492. (®. u. SB.) 

179. Ueber bie 3?itterromane oergleicbc man ßlarug, I, 
304 — 326. 

180, Sinnt. 3. Sn ber Sibliotbef beg ßolumbug (Biblioteca 
Columbina) in ©etrilla finbet ftcb eine 3)ergament*#anbfcbrift au g bem 
14. 3ab r f) un & er * e * om SRdjta SBace, Li Roman de Brutus. SJtan 
liefl in einer ©enterfung oon ber #anb beg gernanbo ßolon am 
©(bluffe: Este libro costd 36 quatrines en Milan, a 31 de cnero 
de 1521, y el ducado de oro vale 440 quatrines. Sunt erffen mal 
mürbe biefeg Sud) in ^Jarig 1543, unter bem Sitel: Le Brut d’Angle- 
terre ou Artus de Bretagne, unb barauf Siouett 1836, gebrueft. @in 
SBerf beg ndmlicben ©erfafferg iji: Le Roman du Rou (2 ©be., 
»ouen 1827). (©. u. SB.) 

@. 181. Ueber ben Sima big oon ©aula unb beffen SRad)ab* 
mungen oerglcicbe man ®un(op*2iebrecbt, ©. 147 fg., 480 fg., 
31. 220a — 225, unb ©raffe, @. 400 fg. Sn ©utfeb’ Katalog toon 
Sncunabeln u. f. m. (Slugeburg 1851) fommt ©.77 oor: La segunda 
parte del famoso cavallero Amadis de Gaula en la quäl se contiene 
el tcrcero y quarto libro, Louayna, 1551, 8., unb Los quatro libros 
de Amadis de Gaula nuevamente irapressos y historiados. Venezia, 
Juan Antonio de Sabia, 1533, gol. 

@. 191. Ueber 2ifuarte oon ©riecbenlanb oergleicbe man 
2)unlop*2iebred)t, @. 152 fg., unb ©raffe, ©. 408 fg. 

©. 191. Ueber glorifcl be SRiquea fTct>e ®unlop*2icb* 
recht, ©. 155 fg., unb ©raffe, ©. 412 fg. 

' ©. 191. Ueber ©iloeg be la ©cloa fleht zu Dergleichen Sun« 
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(op*£iefctecht, ©. 159 fg., 481 9t. 230, unb ©raffe, @. 415 
unb 428 fg. 

©. 191. Diejenigen irren fit h, weitst ben Vornan bei ^ebro bt 
Supan, Scan ber bet ©chöne, jur Slmabiiteihe jaulen. (Sr ijl nur 
ein jweitet Sijcil bei Sepolemo, ober mit anberm tarnen bei SRitteri 
Born Äteuje, mit man »eiteren fcfjen wirb, wenn wir Bon biefem t>an- 
beln. (®. u. 93 ) 

©. 191 fg., 9lnm. 5 am (Snbe. ßi ifi jum 93erwunbern, baß 
ber SBetfaffer bei feiner Unterfucf)ung über ben 9lmabii nicht bie, un> 
ferei Dafürljalfeni, fel)r wichtige grage jum ©egtnfianbe berfelben ge« 
macht t>at: Weichen üinttjeil nämlich ©arci Orbonej be SWontalBO an 
ber Slbfaffung bei „Bierten" SBudjei gehabt ^abe? — Diefer feibfl 
fagt uni in feinet 23orrebe: „baß man ju feiner Seit nur btei S3ütf)et 
Born 9lmabii gebannt f>abe, unb baß et bai Bierte f>in jugefügt, 
überfeßt unb b erbeffert ^abe (y que dl anadio, traslado y en- 
mendö el quarto).“ Diefei „ f>in jufügen , überfe^en unb Bcrbeffetn" 
fcheint einen 9Bibetfprucf) in fidf) ju enthalten; unb bot£> machen feijr 
gewichtige ©rünbe ei glaubhaft, baß bai „Bierte" 93ud) erfi fpätet 
bem 9EBerfe angefügt worben fei, wenn auch nicht Bon SDRontaloo felbfi, 
both Bon einem anbern 93erfaffer, beffen Originale jenem in bie -fbänbe 
gefallen waren. Denn, abgesehen Born 6h arafter unb ©egenfianb bie* 
fei Bierten 93ucf >ei, bie, unferei Dafürhalteni, bebeutenb Bon bentn ber 
etfien brei S3itcf>et Berfchieben finb, ba 9tmabii in biefem Bierten Suche 
Biel weniger ali irrenber Stifter benn ali ein weifet Jtönig gefchilbert 
Wirb, ber feine Staaten mit ©erechtigfeit beherrfcht unb Sotfdjaftet 
anberer .Könige empfängt, finbet fich im Cancionero bei 3uan älfonfo 
bt Saena eine ©teile, aui ber F>er»orgef)t, baß bet 9tmabii anfänglich 
in ber Xfyat nur aui btei Süchern beflanben hübe. 

ßin barin (in SWichel’i Sluigabe, I, 322) Bortommenbei ©ptuch* 
gebicht (Decir) Bon ^ero gerrui, an ben Jtanjler ^Jero Eopej be 
9tpa(a gerichtet unb ihm 93ormürfe machenb, baß er nicht in 93i}capa 
wohnen wolle, enthält nämlich folgenbe ©tropfen : 


Roy Artur 6 Don Galas, 
Don Lan^arolo ö Tristan; 
Carlos Magno, Don Rroldon, 
Otros muv nobles asaz, 

Por las lales asporesas 
Non menguaron sus proozas 
Sogund en los lybros jaz. 


Amadys, el muy fermoso, 

Las Uuvias 6 las ventyscas 
Nunca las fallö aryscas 
Por leal ser 6 famoso: 

Sus proesas fallaredes 
En tres lybros 6 dyredes 
Que le Dyos dö santo poso *). 


') ©chon biefe für bie fciteraturgcfchtchte ho4>»i<btige ©teile bcroclfl bie ®e* 
fanntfehaft ber cafUlifchen $robabore$ (roenigftens feit ber üJHtte bc$ 14. 3ahr* 
hunberts) mit ben {Kitterbüchcm nicht nur oom tfmabis, fonbern auch ton KrtuS 
unb ber Safclrunbe, uon Äarl bent ©rofccn unb feinen ^alabinen. ®afür 
fprechen über noch viele anbere ©teilen im Cancionero de Baena, bie ihrer nicht 
minbern SBichtigfeit »egen, forool für bie ©efchichtc ber fpanifchen Literatur als 
auch für bie bc& 5Rittelalter$ überhaupt, hier folgen ju laffen, nicht am Unrechten 
9Ma$e fein bürfte: 
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«bgefc^en *on jafytreid)en onberen Slnfpietunften ber ® testet au * 
bem 6nbe be$ 14 . 3<tfyr$unbert$ im Cancionero de Baena auf beit 


Bon TClf onf o ttl&arcj be Sitlafanbino: 

I, 110, Des que Enrryque fi de Oliva 
salga de ser encantado. 

I, 137, que quiere dezir Ysseo. 

I, 168, fasta qu el graut Lissvarte 
me faga rrey .... 

I, 177, dise el Merlin , concaerda Fray Juan . 

Srat) SRiguel, t>om SDrben be$ beit. $ieront)imt§. 

I, 46, . ... Amadis apres, 

Tristan d Galas t Lanparote de Lago . 

ÜRicer Smperial: 

I, 203, el moy esmerado duque de BuUon 
que en la conquista del alto Syon 
tan maravillosos golpes golpava. 

E dole otrosy Abosin Fallaz 
de los altos saltos, d grant corredor; 
dole el estado del noble Galat» 

1, 205, Tristan, Lan^arote de las mny gentiles 
sus enamoradas , d muy de valores, 
dl d sn muger ayan mayores’ 
qne los de Paris e los de Vyana , 
d de Amadis d los de Oryana , 
d que los de Biancaflor e Flores. 

E mas que Tristan sea sabidor 
de farta. 

I, 225, Ginebra t nin fiso Ysseo. 

I, 239, Muchos poetas ley .... 

Del linage del rey Ban 
ley, d de muchos senores, 
e otrossy de Tristan 
que fenescid por araores, 
de Amadis d Biancaflores 
d del lindo Apidaloro 
que fnd de Ecuba lloro 
en sus Ultimos dolores. 

Del que fiso a la Fenisa 
quebrantar fe d omenaje, 
e del que d la movediza 
di 6 la luna e fis’ omaje, 
d de la tlor de grant linaje 
de Paris d de Viana .... 

$ero $erru$: 

I, 318, Nunca fue rey Lysuarte 
de rriquesas tan bastado, 
como yo$ nin tan pagado 
fud Rroldan con Jhirandarte. 

E qualquier que d m( dixiere 
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Vornan Dom Slmabi« (f. bi« Stnmtrf.), Stufpielungm , welche (eilten 
äweifel lafftn, baf biefer JRoman ju jener Seit in Spanien f$on fehr 
belannt war, tjaben wir f>iet ba« Seugnif eine« Sdjtiftflellet«, bet au«* 
brücfticf) angibt, baf er ju jener Seit nur bret Sucher baoon batte; 
folglich ijl e« glaublich, baf ba« tiierte erfi fpätet fjinjugefügt würbe. 
Slocb iji ju bemerfen, baf $eto gertu« oielleii&t einet ber ätteften bet 
in bem erwähnten Cancionero angeführten Dichter ifl; benn et oerfafte 
nicht nur fcbon im 3a(>cc 1379 ein ©ebicht auf ben 2ob bc« in biefem 
3al>re geworbenen Jfönig« Heinrich II. oon ©ajlilien (a. a. D., I, 32«), 
fonbem Sllfonfo SUoarej be SBtllafanbino, beffen ©eburt man um 1340 
anfefeen (ann, fpricht von ihm in einem feiner ©ebichte (I, 121) a« 
von einem Vorgänger in ber ebeln Jtunfl be« Dichten«, ober wenig* 
fielt« a(« von einem, bet fcbon »orSahren »etjlorben war. 6r fagt nämlich: 

Por vos non dirän de los esleydos 
% De casa del rrey de Ban de Magus, 

E ya en su tiempo Don Pero Ferruz 
Fizo dezires mucho mas polidos. 

£>h ne bähet im minbefkn bie allgemeine Annahme in Sweifel jie* 
hen ju wollen, baf ber Slmabi« juerft in portugiejifcher Sprache öon 
93a«co be Sobeira abgefaft worben fei, erlauben wir un« bod) folgenbe 
Semerfung ju machen. $ero gerru« lebte, wie wir gefehen haben, jut 


que Ginebra nin Ysseo 
fueron tales .... 

Diego SWartinej (faft n>5rtli# Damit übereinftimmenb ifl Da« Decir De« 
gerrant @an#ej ßalaocra, 11, 236—238): 

II, 30, Aun y ge falla qu’el sabio Merlyn 
raontrö £ una duena atanto gsaber, 
fasta que cn la tumba le fiso aver flyn, 
que quanto sabia no'l pudo valer; 
i aun Aristotiles con su grand «aber, 
con quexa rauy grandc seyendo enamorado , 
el se consentid de ser enscllado , 
aggy como vestia de una muger. 

En la grand Demandn (hl Santo Greal 
ge lec de mucbos que assy anduvieron 
gyenpre por ty (el öfnndo), pasando grant mal, 
pesares d coytas, que al non ovieron; 
assas cavalieros d duenas morieron , 
tanbien otrosy ferraosas donsellag; 
aus nonbreg non digo d’ellos nin d’ellag, 
que por sus ystorias sabrrfg quales fueron. 

^uan be ©u«man: 

II, 107, Invencion dilecta , ä guyssa de Gayo , 
veo que ge fase, segunt Don Tristan 
en la grande floresta del noble rrey Ban. 

Dur# biefe unb bie in meinem 'Xuffafc: ,,Ucber bic 9toman$cnpoefie ", in ben 
wiener 3ahrbü#ern, CXVll, 148—150 unb 153, angeführten Stellen wirb bo# bie 
frühzeitige SBefanntheit unb SBerbrcitung biefer faft aller au« granfrei# über* 
fommenen, unb meifl Dur# bic ^ortugiefen oermittelten unb oon ihnen na#* 
geahmten OUtterfagcn in (Spanien hinlänglich erroiefen! 

n. 44 
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Seit Heinrich’* n v auf bcffm Üob, im 3- 1379, et ein Dedr gebich* 
tet t>at ; ferner ermähnt Billafanbino feinet in einet SBtift, .welche ju 
bet 9nnaf)me berechtigt, baf et längere Seit Bor tt>m gelebt ^abc. 
9lun fagt aber Sa4co fcobeira im erflcn Buche bet Staabif, Gap. 40, 
baf bet 3nfant ©. SUfon* non Portugal, aut SWitleib für Dtiana, 
i^m befohlen h a &<> feiner ©efchichte eine anbere SBenbung (de otn 
guis<a) ju geben; ba aber biefer 3nfant erfi im 3- 1370 g e b eten 
»urbe, fo tann man mit aller SSahrfcheinlichtcit annehmen, baf, alt 
et liefen Befehl gab, et hoch »enigfient 16 Sabre alt geoeftn fei, bat 
»äre alfo etwa im 3- 1386, ju einer Seit, wo wir fchon, wie gefagt, 
häufige Snfpielungen auf ben Vornan oon Simabit finben, im gollt 
wit nämlich bie angeführte eon $ero gertu« nicht noch not bat 3«h* 
1370 ftftn. Dieft Unterfuchung erfobtrte mehr 3nt unb Saarn, alt 
wit ihr h‘« wibmen tonnen; jebenfallt aber if! alt erwiefen amunehmen: 

I) baf bet Simabit urfprünglich nicht mehr alt brei Büchet hatte; 
2) baf bat »ierte erfi fpdtcr angefügt würbe; 3) baf fchon im Sabre 
1379 bie erfien brei Bücher in Spanien befannt waren unb häufig non 
Dichtern jener 3eit angeführt würben; 4) baf aller SBahrfehtinlichtot 
nach SRontaloo bie erfien brei Bücher non Satco be hobeira unb bat 
pierte oon einem unbekannten Berfaffet Bereint, fie int GafHlifcht über* 
tragen unb in ein @anjet oerfd)mol)en habe, bie alten Originale, wit 
er fagt, Btrbeffernb, burch SBeglaffung btt »itlen überflüffigen SBörter 
unb burch SInbringung anbertt oon jierlichrrm unb geglättetem Stile 
(corrigiendo de los antiguos originales, quitando muchas pal ab ras 
snperfluas y poniendo otras de mas polido y elegante estilo). Stut 
auf biefe SEeife taffen pch bit brei »on ihn gebrauchten Slutbrücfc: 
„anadir, trasladar y enmendar“ ohne SBiberfpruch erflären '). (®. u. 
B. mit Sfometfungen ton g. SB.) 

©• 1^2. lieber ben Salaterin oon Dlioa Bergleiche man 
©unlop.gitbrtcht, 6. 160 fg., 163 fg„ unb ®räffe, 6. 421 fg. 

6. 193. Bon grancitco SKoraet’ $almerin Bon Snglanb rrben 
Dunlop.Eiebrecht, S. 164 fg., 4S9 SL 307, unb©räfft, ©. 425 ft. 

®* 193, SInm. I. Utbtr $a(mcrin unb $rimateon pnb 
auch 5« Begleichen Dunlop.giebrecht, S. 160 — 169, befonbert 
163, 4SI SI. >27 unb ©räffe, 423 fg. 

®; *98, SInm. I. Bor unt liegt eint wenig befanntt Slutgabe 
bt# SSittert Bom Areuje. Sie ifi ohnt3 a h r » in gothifchtt Schrift, 
in jwei Spalten gtbrueft, in golio. Sh* Titelblatt flcQt ben Sitter 
Bom Artuje oollfiänbig btwaffnet bar, ein Schwert in btt $anb. Un* 
ttr bitfem lief! man mit rother unb fchwarjer Schrift: Libro del m- 
encible cauallero Lepolemo, hijo del emperador de Alemaoa y de 
los heebos que hizo llamaudose el cauallero de la Cruz. Da6 gante 


. *) eifOricht left tiefe cm» entere ntanfgrflirtt gr*ge» «ter Bit XaatU, 
***“■*» tu tai granfrti* ingefintigte, nene Stein lute oerfpreAeme Vbttatlzag: 
„Derer ben Urfrnng be* CogenfreifeS oca Tmbis" m eines profeifer ber Uni» 
r tritt 4t <n farie. 
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33ucb J)at 101 SBldtter unb ein# gurn ©cbluffafce, als melden man lieft: 

Impreso en Sevilla, en casa de Francisco Perez , impresor de libros. 

geanber ber ©cbone (Leandro el Bel) ift nur eine gortfefcung 
ober ber gweite S^eil beS gepolemo, mit anbern SBorten, be$ 9t it* 
terS tom .ffreuge. ®iefe gortfefcung f)at folgenben Sitel: Libro 
segundo del esfor$ado cauallero de la Cruz Lepolemo, principe 
de Alemania, que trata de los grandes hechos en armas de! 
alto principe y temido cauallero Leandro, el Bel su hijo. Y 
del valiente cauallero Floramor, su hennano. Y de los maravil- 
losos amores que tuvieron con la hermosa princesa Cupidea de 
Constantinopla , y de las peligrosas batallas que no conoci&idose 
uvieron y de las extranas aventuras y marauillosos encantamientos 
que andando por el mundo acabaron. Junto con el fm que sus 
extranos amores uvieron. Segun que lo compuso el sabio rey Ar- 
tidoro en lengua griega. ©ie ift mit gotl)ifcber ©ebtift, in gwei 
©palten , auf 118 SBldttern in golto gebrueft. 9m ©c^Cuffe berfclben 
fte^t: Al onor y gloria de Dios y de su bendita madre santa Maria. 
Fu^ impresa la presente hystoria, llamada Libro segundo del caual- 
lero de la Cruz. En la muy noble y rauy leal ciudad de Toledo. 
En casa de Miguel Ferrer, impressor de libros. Acaböse ä diez y 
nueve dias del mes de mayo. Aüo de MDLXUl. (©. u. 93.) 

@. 199. Ueber Jtarl ben ©rofen unb beffen ©agenfreiS 
pergleicbe man ®unlop«£iebrecbt, ©. 114 — 145 unb 479 fg. 
9. 220, fomie ©rdffe, 262 fg. 

©. 199, 9nm. I. „El rey Artus“ ober Pielmebr „La historia de 
los nobles caualleros, Oliveros de Castilla y Artus de Algarve“, liegt 
por unS in einem pon SJtenbeg bereits gefebenen Sjremplare, 93urgoS 
1499, golio, mit $olgfcbnitten. 9m Schluffe lieft man: A loor e ala- 
ban^a de nuestro redemptor Jesu Christo e de la bendita vfrgen 
nuestra seiiora sancta Maria: fue acabada la presente obra en la 
muy noble € leal cibdad de Biirgos, & XXY. dias del mes de mayo, 
ano de nuestra redempcion, mil CCCCXC1X. ©ie ift mit gotbifebtt 
©ebrift, in gwei ©palten gebruit. 9ufjer ben Pon 93runet angefübt* 
ten 9uSgaben biefeS 9tomanS Pon 1501 unb 1604 gibt eS noch eine 
SluSgabe, ©eoilla 1510, gol., pon 3<*fob ©romberger, bem ®eutfcben 
(aleman), pom 20. Stooember, mit SJtöncbSfcbrift (letra de tortis), in 
gwei ©palten, ohne SSegiffetung , 34 Slatter. ®ie $olgfcbnitte finb 
nicht bie ber 9uSgabe pon 1499. 3n ben erften 9uSgaben witb ge* 
fagt, baS Such fei Pon gelipe Camus, gicentiaten beiber 9tecbte, aus 
bem gateinifeben in baS grangöflfcbe uberfe^t worben ; in ben 9uSgaben 
beS 18. 3üb r ^ un ^ er ^ unb feitbem wirb eS einem gewiffen %>ebro be la 
glorefia gugefebrieben. 

93on bem 9tomane: La Historia de la linda Magalona, fija del 
rey de Näpoles, y del muy esfo^ado cavallero Pierres de Proven^a, 
haben wir eine 9uSgabe gefeben, bie ©tunet nicht anfübrt, nämlich 
(©epilla 1519, 4.), pon Safob Cromberger, bem JDeutfcben, mit gofbi* 
(eher ©ebrift, 30 Sldtter, ohne Segifferung. (®. u. 93.) 

44 * 
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©. 199, 3lnm. 2 . 2Ran lief! SRacbflebenbe# im Vorworte ber 
bocbfl merfroürbigen 9lu#gabe be# SRornan# La historia de Carlo Magno, 
Alcala, Sebastian Martinez (1 570, golio), bic bor un# liegt: Assi com o 
una escriptura que ä venido a mi notica en lengua francesa, no 
menos apa^ble que provechosa, que habla de los grandes virtudes 
y hazanas de Carlomagno, emperador de Roma y rey de Francia, 
y de sus caualleros y varones como Roldan y Oliveros, y los otros 
pares de Francia, dignos de loable memoria, por las crueles guer- 
ras que hi$ieron a los infieles, y por los grandes trabajos que por 
ensal^ar la fe catolica rescibieron. Y siendo cierto que en la len- 
gua castellana no ay escriptura que de ello faga mencion, sino tan 
solamente de la muerte De los do$e Pares que fu^ en Roncesval- 
les, paresciome justa y provechosa cosa que la dicha escriptura y 
los tan notables hechos fuessen notorios en estas partes de Espana, 
como son manifiestos en otros reinos. Por ende, yo, Nicolas de 
Piamonte, propongo de trasladar la ditha escriptura de lenguaje 
frances en roraance castellano, sin discrepar, ni ahadir, ni quitar cosa 
alguna de la escriptura francesa. Y es dividida la obra en tres 
libros: el primero habla del principio de Francia, de quien le quedo 
el nombre, y del primer rey cristiano que uvo en Francia: y des- 
cendiö hasta el rey Carlomagno, que despues fud Emperador de 
Roma: y fud trasladado de latin en lengua francesa. El segundo 
habla de la cruda batalla que uvo el conde Oliveros con Fierabras, 
rey de Alexandria, hijo del gran Almirante Balan y este esta en metro 
frances muy bien trovado. El tercero habla de algunas obras meri- 
torias que hizo Carlomagno: y finalmente de la traicion de Gala- 
Ion, y de la muerte de los do$e pares, y fueron sacados estos libros 
de nn libro bien aprobado, llamado Espejo histurial. (@. U. 23.) 

©. 200 , Sinnt. 3, 3 . 5, f. gerbt* t. ger* 

©. 201, Sinnt. 1. Stach unferer Slnficbt unterliegt e # feinem 
3»etfel, baf £ieronimo ©entpere, ©entpere ober ©antper, n>ie biefet 
fRante t>erfdE>teben getrieben rotrb, unb ^)icronimo be ©an $)ebro einer 
unb ber nämliche ftnb, unb baf ber SSerfaffer ber Slitter fdjaft be# 
Fimmel# auch ba# grofie (Sebicht Sarolea gefd&rieben bat. Sei 
bem grofen biebterifeben SBettfampfe, ber 1533 in ber ^farrfirebe ber 
heiligen Katharina, ber SWärtprerin, flattgefunben hat, unb ber im ndm* 
lieben 3<*b rc granciSco © taj Stomano in Quart gebrueft tourbe, 
fommt ein 3h wn * m ©entpere, Kaufmann in Valencia, bor, auf bejfen 
Slnfucben jene# geft gefeiert n>ar, unb ber barnacb einer ber brei er- 
nannten ^Preisrichter geroefen ift. 

©ie Sarolea, gleichfalls gebrueft Valencia, 3uan Slrco# 1560, 8 . 
enthalt am Anfänge unter anbern fcobgebiebten auf ihren Verfaf* 
fer, eine lateinifdbe Dbe unb ein ©onett bon 3Riguel Seronimo Dliber, 
fomie ftef) auch im jroeiten Steile ber JRitterfcbaft be# Rimmels (Va- 
lencia ,^3oan be 3 Rep au# glanbern 1553, golio), ein ©obefaflicbon 
be# nämlichen SRiguel Seroninto Sliber, junt 2obe be# SBerfe# unb 
feine# VetfafferS, ftnbef. 3nt jtneiten Steile bon Pedro de Madariaga, 
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Arte de escribir (Sßalencia 1561) ffrf)t ein Sonett oon 3etonimo 
©empcre, unb in 3orge bt SJtontemapor’b cafiilifcfjet Uebetfe|ung beb 
Sujiab üRatdj (SJlabrib 1579, 8.), fowie in feinet 93erliebten Diana 
bebgleicfjen , in »eichen et ©ampere genannt witb. Stieb biefeb jufant« 
mengenommen, übetjeugt unb, baf bet 95etfaffer bet Gatotea unb 
bet 3littetf(f)aft beb #immel$ einet unb berfetbe ijl. (®. u. 3J.) 

©. 212. Uebet ba« Scfjäfetgefprdcf) SKingo Steoutgo, in Set* 
fen, nergtei«f»e man Slatub, a. a. £)., II, 321—324. 

©. 213, Snrn. I. Uebet Siacfjafjmungen beb 2Jtingo Siebutgo 
unb abniitfte politifcfKatitifdje ©ebicfjtc beb 15. 3af)tf>unbtrtb #ergleic|e 
man bie Ginleitung ^ibat’b jut mabribet Subgabe beb Cancionero 
de Baena, 0. lxxiii unb ebenba, 0. lxxm, übet eine politifcf)e Egloga 
dramatica »on gtancibco be ÜWabtib, aub bem Gnbe beb 15. 3at>r* 
^unbertb. (?. SB.) 

@. 214. 23on bet Geleflina t)anbelt au«füt)tlicf) Gtaru«, II, 
357 — 405. Sutfy tbeilt Detfelbe (a. a. £)., ©. 365, Snm. I) eine 
re$t gelungene Uebetfegung eineb Siebe« ton SRobrigo Gota mit, bet icf) aber 
nad&flef)tnbe eben erfdjienene ©eibel’fdje (Gmanuel ©eibel unb flau! 
Jg»eijfe, ©panifd>eb Siebetbud) [Setlin 1852, 16.], 0. 44) »otjie^en muf 
SBlinbe« Schauen, bunfle Seudjte, 
filuljm üofl 2üel), erftorb’neG SÄeu , 

Unbeil, baö ein §eil mir bäurijte, 

Sreub’ge« ©einen, £uft »ofl ©eben, 

©üfje ©alle, burfl’ge geudjte, 
ärieg in Srieben attermegen, 

Siebe, falftb »erfpradjfi tu ©egen, 

$)a bein Slud) ben ©djlaf mir fd^eudjte. 

©. 219, 3. 9 p. u., f. ^odciana (. 93olictano. 

©. 219. Dal Srauerfpiel ^Pottctano (Tragedia Policiana) ifl bal 
SBerf bei Saccataureul ©ebaftian gernanbej, beffen tarnen man im 
nad^fletyenben SCfroflic^on finbet. 

Ml falso Cupido, por quieu padescemos 
litigiös y enojos, que non sd dezillos, 
ödurlando, burlando, nos echa sus grillos 
>donde melidos salir no podremos. 
naptivos subjeclos, sus grandcs extremos 
ffumillan, 6 baten el seso ö razon, 

Mquando amor finge soltar la prision, 
na pena es tan dulce que mas la queremos, 

Mos casos fallaces que amor urde 6 irama, 

Mstando el amante ya puesto en cadena; 
poevueltas que causa, passiones que ordena, 
wospechas, recelos que pone en la dama, 

Mclipsan la vida, y enturbian la fama 
Cöorraado lo illustre con vicios muy feos, 

>>balen, allanan los altos desseos, 

c/)i amor da un descanso, mil cuentes dcrrama. 

Han gran negligentia, tan cierta locura, 

«xuzgad si mereste casligo menor, 

>ndando el mundano, siguiendo el amor, 

! 2 {i cspcra sossiego niaun hora segura: 


Digitized by Google 



9S<ufrtrdge u. <5rftcr ©<mb. 


[Xn&an$. 


*«5 all esc e ©n la casa de amor* la cordura: 

Mstt transformada memoria en oluido, 
pcazon no paresye © ausenta el sentido, 

Zotad amadores que es yuestra holgura. 

>ndays Iras uu viento de amor acossados, 

5ßi el alma descanssa ni ©1 cuerpo reposa: 
öezis que es amor y es muerte rauiosa 
Kstays ya mortales con gustos danados, 
tselosos, del cielo deiad los pecados 
Y en solo buscarle poned la memoria, 

Porque si aveys del mundo victoria 
De gloria 6 bonor sereys coronados. 

£)iefe# fo feltent Such, oon bcm tote nur einen etngigen tttbnuf 
fa^en , hat folgcnben Xitel: Tragedia Policiana, en la quäl st tractan 
los muy desgraciadot amor es de Policiano e Philomena, executados 
per industria de la diabolica vieja Claudina, madre de Parmeno y 
maestra de Celesftina. Unter biefen SBorten fleht ein $o4fc§nitt, 
»elcf)er policiano unb $)f)i(omena »orfleltt. 5luf ber SRücffeite beginnt 
bif Sorrebe, in welker ber Serfaffer,. bie ©rünbe auleinanberfefcenb, 
bie i$n bewogen biefel ©tücf ju flhreiben, fagt: Pues en el processo 
de ipi scriptura, no solamente he huydo toda palabra torpe; pero 
aun he evitado las razones que puedan engendrar desonesta yma- 
ginacion, porque ni mi "condicion jamas se agradö de colloquios 
suzios, ni aun mi profession de tratos dissolutos. 

tim ©nbe bei S3ud>eö lieft man : Acabose esta tragedia Policiana, 
d XX dias del mes de Noviembre, a costa de Diego Lopez, librero, 
vezino de Toledo, ano de nuestra redencion de mill e quinientos 
et quarenta y siete anos. 4., mit SWönchlflhrift, 80 Starter. 

3m SBiberfpruche mit ben Setheuerungen bei Serfafferl tfl bal 
Xrauerfpiel, bal in 9>rofa ifl unb 29 tlufjüge ober pielmehr Sliiftritte 
enthalt, in ber SBeife ber ©eleflinen, unb wetteifert mit jeber pon ihnen 
in Dunkelheit unb ©emeinheit. policiano, ein SRitter pon ebter ©eburt 
in ©eoilla, h at in einem ©arten, $)i)i(omena, bie Xod)tet bei Xt)eopbi s 
ton unb ber Jflorinarba, gefehen, Perliebt fleh in fle unb fel>rt nach fei* 
nem $aufe jurücf, laut ben ©chmer* beflagenb, ben if)m ihr Slnblicf 
gemacht tyat. ©t ruft feinen Diener ©olino, unb berdth fiel) mit ihm 
über bie SRittel, ^)h^ 0J «ena ju fef>en, wobei it)m biefer ben Stath gibt, 
einen Srief an fle $u flhreiben. Stach perflhiebenen 3n>if<^enfdUcn # wo- 
bei ©alucio, ein ©enofle bei ©olino unb $wei leichtfertige SDtdbchen, 
Cornelia unb Drofla auftreten, nebp ben cntfprechenben SRaufbolben 
IJijarro unb Palermo, wirb ^oliciano’l Srief burch ©iloanico, feinen 
^)agen, ber Dorothea, Dienerin ber ^^tlomcna, überreicht, bie, ba pc 
bie ©ittfamfeit unb bie flrengen ©runbfafce ihrer ©ebieterin fennt, pch 
bei Äunflgriffel bebient, ^oliciano’l Srief in ein Such $u legen, bal 
fettige täglich lieft. Der £iebelbrief wirb pon ^>h^ omena flh* fcl>lcc^r 
aufgenommen, bie Dorothea fcharf tabelt unb ihr broht/ ÄUel ihren 
zleltern mitjutheilen. policiano fenbet in feiner Serjweiflung ju ber 
alten Claubina, welche ihm pehern ©rfotg perfpricht, unb nachbem pe 
fleh oorher mit ihrer Xochter ^armenia unb ihrer Dienerin Sibertina 
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beraten |at, in bal Haul ^tiomtna’l ft eh einfchleicbt, bit Siebe $o(i* 
ciano’l mittheilt, inbem fie if>c jut regten Beit einen von if>t bereiteten 
Sitbeltranf eingibt. ^>t)Uomena empfnbet, «an ben SEeufellfünfien 
Slaubina’l eingenommen , Siebe für $oliciano unb fchreibt it)m ein SBi(« 
let, bal ihm bie 9lte in it>rer ©d)änfe gibt, unb eine Jufammenfunft 
für bit folgenbe 9lacbt if)m anberaumt. $oliciano begibt (ich, von fei« 
nem fragen ©ilvanieo begleitet, in« $au< ber ^5^tlomena , fpringt über 
bit ©arttnmauern unb bat mit feinet ©eliebten eine Sufammenfunft, 
bei bet fie eine (weite für eine folgenbe 9lacbt verabteben. 

Sbcopbüo, bet ©ater ber ^Philomena, nimmt bei feiner Sochter eine 
ungewöhnlich« Unruhe wahr, tabelt feine ©attin glorinatba, ruft feine Die* 
net ©ilverio unb ^ampbiio t>erbei unb trägt ihnen auf, ba§ fie bie alte 
Glaubina, wenn fie fie feben, tobtfcblagen. Sr befiehlt bagegen feinen ©ärt* 
nem, SHatbono unb $o(iboro, ben ©arten forgfältig ju bewachen unb 
9iachtl einen Söwen loljulaffen , ben er im Haufe bat- fMiciano ge* 
langt, von feinem $agen ©ilvanieo unb feinen beiben Dienern ©olino 
unb ©alucio begleitet, an bie SRauern bei ©arten!, legt eine Seiter an, 
fpringt in benfelben hinein unb begibt ficb an bie ©teile, wo $bü°' 
mena unb Dorothea ihn erwarten. Die $unbe vernehmen aber ©e* 
räufcb unb bellen, btt Söwe fommt betbei unb jetteifit ben unglücklichen 
Sieb habet, bei beffen ©Cnblicf Philomena ju ©oben fällt unb vor Jtum* 
met unb S3etrübnifi fiirbt. Unterbef fcplagen bie Dienet Sbeopbilo’l 
Glaubina tobt, bie, ehe fie ben ©eift aufgibt, ihren legten ffitUen aul* 
fpriebt, bureb welchen fie alle SWittel unb ©eheimniffe ibrel ©ewerbel 
bet Gelcfiina perma^t, unb ihr bie Grjiebung unb Seitung ihrer Socb* 
tet $armenia aufträgt. 

Diel ifi ber Jnhalt bei fraglichen ©chaufpiell, in welchem bie 
alte Glaubina, bie im legten Hufjuge ber Geleflina genannt wirb, bie 
Hauptrolle fpitlfc (@. u. 93.) 

©. 220, 9nm. ÜRan vergleiche übet 9lonfo be ©illegal: 
%. SEBolf in ben wiener Jahrbüchern bet Sitcratur, CXXI1, 119. 

©. 223. ©on Juan bei Snjina’l SBerfen gibt el mehre 
©ulgabtn. 9m ooUflänbigfien ifi bie von ©alamanca, 1509, golio, 
auf 104 S3lättem, unter bem Sitel: Cancionero de todas las obras 
de Juan del Encina con las coplas de Zambardo ; e con el auto 
del repelon en el quäl se introduzen dos pastores Piernicnrto e 
Johau para etc. e con otras cosas nnevamente anadidas. 9m 
©(bluffe lieft man: fuä esta presente obra emprimida por Hans 
Gysser aleman de Silgenstat (©eligenfiabt) en la muy noble e leal 
cibdad de Salamanca: la quäl dicha obra se acabd a VII del mes 
d’Agosto del ano d’mil e quinientos e nueve anos. 

Sine fpätere 9ulgabe biefel Dichter! ifi bie von ©aragoffa, por 
Jorge Coci, a XV dias del mes de deciembre, ano de mil e qui- 
nientos e deziseis anos, golio, 98 93lätter. 

Juan bei Snjina b<*t aufer feinet Sfloge $laciba unb 93ictoriano, 
bie wahtfcheinlich verloren gegangen ifi, noch verriebene ©ebiebte ge«- 
fchrieben. 93on bitfen h fl 6tn wir bie folgenben gefehen: Documento 
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e instruccion provechosa para las donzellas desposadas y rezien ca- 
sadas. Con una justa d’amores hecha por Jüan del Enzina & una 
donzella, que mucho le penaba MDLVI, o. D., 4., in 9JtÖncf)Sfd)rift. 
ferner Disparates trobados (©alamanca 1496, 4.). ®iefe finben ftef) 
auch in feinen gebrueften fämmtlichen SBerfen. 3" Sernanbo bei 6a* 
flillo’S Slllgemeinem Siebetbuc^c (Ausgabe Den 1573, 831. 263) 
auch ein ©njina beigemejfencS ©ebicht: ßcho (Eco). 

Sluch einige feiner ^ojfenfpiele (Farsas) finb einzeln gebrueft n>ot* 
ben. ©efetjen f>abe ich eine unter bern Xitel: Egloga trobada por 
Juan del Enzina, en la cual se introduzen tres pastores, Fileno, 
Zambardo, Cardonio. Donde se recuenta comö este Fileno, preso 
de amor de una mujer llamada Zefira, de cuyos amores viendose 
muy desfavorecido , cuenta su pena ä Zambardo y d Cardonio. El 
quäl, no hallando en ellos remedio, por su propia mano sc mato 
o. D. unb 3./ 4., mit gotf)ifdS)tr Schrift. 9loA) haben mir eine anbere 
Ausgabe beS nämlichen ^offenfpielS gefe^en, Xolebo, 3uan be Slpala 
1553, 4. 


Da« ®enfmal, meines, nach @i( ©onjalej ®a»ila, ©njina’S Sin* 
benfen in bet £>omfird)e non ©alamanca errietet mürbe, ifl nicht mthr 
»orhanben , unb »ielleidjt bei einer ber vielen Slenbetungen »erfchtuunben, 
»eiche in fpäterer Seif mit biefem ©ebäube flattgefunben haben. (©. u. 83.) 

©ine ausführliche Darflellung ©njina’S unb feinet SBerfe gibt 
©latus, II, 324 — 343, unb groben aus benfelben in beutfehen Serfen. 

©. 224, Sinnt. I. Stach SticolaS Slntonio mürbe in Storn gebrueft: 
La Tribagia 6 via sacra de Hierusalem, »on btt man glaubt, baf 
fte bie ©tjal)Iung bet Steife unb 9Mlgerfcf>aft ©njina’S unb grabrique 
©ntiquej be Stibera’S SJtarfgrafen ton Xarifa, in Werfen enthielt. 
SBiebergebrucft mürbe bitfelbe fpäter mehrmals, nebft einem S3erichte 
beS aRarfgtafen über bie nämliche Steife, in $tofa. Sunt erflen malt, 
Sijfabon 1580, 4.5 jum jmeiten male ©eoilla, Francisco fJtrtj, 1606, 
4.; jurn btitten male Sijfabon, Slntonio Slfoartj, 1608, 4., auf 83er* 
langen beS ^>trjogS »on Sllcala, 33ictfönigS »on Portugal; jum »itr* 
ten male SDtabrib, Francisco aJtartinej StbaD, 1733, golio ; unb jum 
fünften unb lebten male »on Pantaleon Sljnar, 1786, 8. Slm ©djluffe 
bitfet lebten SluSgabe, unb bet jmeiten liffaboner, finbet ftd) bie Sto* 
man je, betitelt: Suma de todo el viaje, »on melchet bet Herausgeber 
mit ©tunb »ermuthet, jle fei nicht »on ©njina. ®ie Ausgabe hat 
folgenben Xitel: Este es el libro de el viaje que hize d Jerusalem, e 
de todas las cosas que en dl me pasaron, desde que sali de mi 
casa de Bornos, miercoles 24 de noviembre de 518, hasta 20 de 
otubre de 520, que entre en Sevilla, yo Don Fadrique Enrriqne 
(sic) de Rivera, marque's de Tarifa. (®. u. 83.) 

©. 230 »ot bem lebten Slbfabe. Sartolome 3ofe ©allatbo nennt 
tn Jtr. 4, ©. 26 — 35 feines Criticon, eines SBlatfeS für gittra* 
„ bie l d,6ncn «"«n bisher unbefannten bramatifebtn 

•©qrtftflellet 8ucaS gernanbej, gebürtig aus ©alamanca, einen 
©«huler unb Stachahmer beS 3uan bei ©njina, aber furj »or bem 
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9 )ottugiefen ®il S3icente unb bem Spantet Sartolome be XotteS 9ta- 
harte (ebenb. Obgleich bet 23crfaffer ftcf) Dorbehalt, in feinet Historia 
critica del ingenio espanol nähere ?lu 6 funft übet tiefen Dichtet au$ 
Salamanca gu geben, befdjretbt et Dennoch forgfdltig einen 93anb fei* 
net SBerfe, bet, wie e$ fc^etnt, mit öotf)tfd)ct Schrift 1514, golio, unter 
folgenbem Xitel etfrf>tenen ijl: Farsas y eglogas al modo y estilo 
pastoril y castellano, fechas por Lücas Fernandez salmantino, nueva- 
rnente impresas. 2lm Schluffe bet Schrift geht: Fue impresa la 
presente obra en Salamanca, por el muy honrado varon Lorenzo 
de Leon Dedel, a diez dias del mes de noviembre de 1514 anos. 
Det ^offenfpiele ftnb fech$, btei geifKtcf)e (a la divino) unb bret welt- 
liche (a la humano). Gin$ biefet lebten, ohne Xitel, h<*t ©allarbo in 
5Rt. 5 bet genannten 3*itfchrift abbtucfen taffen, fowie auch Don 
3 uan bei Gnjina ben Xtiumpf) bet Siebe unb ein fBiUancico. Seht 51 t 
bebauetn ig, bag bet auSgejeichnete Schriftgelfet, bem mit biefe* unb 
noch anbere 9ta<hrichten übet unfere btamatifche unb poetifche Siteratut 
Derbanfcn, unb bibhet nicht mehr mitgetheilt hat. SWan fe^e auch fei^ 
nen Sluffab übet bie Slffonanj, in bet Antologia espaiiola, 9tr. 3. 

u. as.) 

S. 239, 3lnm. 1 am Gnbe. Slub bet f)übfc^en Dargetlung, »eiche 
(Elarub (II, 344—56) oon ®il 93 icen te unb teffen SBetfen gibt, fann 
ich nicht untetlaffen, noch folgenbeb fleine (fpdtet auch oon ©eibel treff- 
(ich übetfebte) ©ebicht in beffen Uebertragung hff^ufeben. 

Schönheit beb SJtdbchen«. 

©aj gu lieblich ifl baö Stäbchen, 

9Bie ge ffhmucf ig, ig ge fchön! 

(Sage nun, mein guter (Schiffer, 

$er tu auf ben Schiffen lebeff, 

Db baS Schiff/ ob feine Segel 
Unb bie Sterne tool fo fchön gnb? 

Sage an, mein guter Otitter 
®er btt bich in ©affen fleibeff, 

Db ba$ SRofj unb ob bie ©affen, 

Db ber äriegeMambf fo fchön gnb? 

Sage an, mein §irtenfnabe, 

5)er bu toeibeff beine beerbe, 

Db bie beerbe, ob bie ^hdler, 

Db bie SBerge mol fo fchön gnb? 

S. 239. Uebet ben Gomthur Gfcrioa oergleiche man Glaru$, 
a. a. £)., II, 317 — 21. 

S. 239, 3nm. I. 23on Puerto Garrero h^nbelt auSführ- 
liehet Glatul, II, 312 — 17. 

S. 240, 3Inm. 4. 3n Diego Ramirez Pagan , Floresta de Va- 
ria poesia (Valencia 1562), einem bet feltenflen Süchet itnfeter Dichter- 
litetafut, Don welchem fpdtet noch meht gefagt rnetben foll, gnbet 
ftch eine tflage (Lamentacion) übet SBatfolome Xorte* 9t a- 
harro’S Xob, welche wit, infoweif ge Don feinet $>topalabia hanbelf, 
hetfeften. 
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Llora amor od este dia, 

Lloran tambien amadores, 

Llora el canto y armonia, 

Tibios estdn los amores 

Y muda la poesia. 

Silbe el llauto d las estrellas 
De Espafia, madre dichosa; 
Dixeleri por quien querellas? 
i Por quien estds tan llorosa? 
Reyna de provincias bellas. 

iQue principe te ha faltado 
Que no seas prevenida 
De su natural traslado, 

Tan del bivo, que la vida 
Por este se ba mejorado? 

iQud bien has echado menos, 
De bienes tan principales 
Teniendo los barrios llenos? 
i Que mal padesces, los males 
Siendo de ti tan agenos? 

Respondiöme : un hijo cbaro 
Dias ha que me falt6; 

Llord con gömido claro, 

Y agora otra vez muriö, 

Que esto me cuesta marf caro. 

Quedöme de dl una uieta, 

Tan hermosa para dama, 

Para reyna tan discreta, 

Que no sd quien no la ama 
Con fuer^a de amor secreta. 

De los principales querida, 

De los sabios fud estimada, 

Era un jardin de la vida 
Donde agora es agostada 
La rosa mas escogida: 

Porque bien no la escardö 
De las espinas danosas 
El padre que la engendrö 

Y en su ninez muchas cosas 
Como d hija le suflrid. 

Mas los sabios labradores 
De nuestra huerta divina, 

Que escardan las bellas flores 
De la maliciosa espina, 

Plantando yervas mejores. 

De la Propaladia huerta 
Mandaron que d calicanto 
Fuesse cerrada la puerta, 

Hasta que con zelo sancto 
fteformada, sea abierta. 


örftcr «oab. 

Y esto assi me ha reoovado 
Las ldgrimas de mi hyo, 

Que mas bivas las he dado 

Y no con tanto letijo: 

Muerto, fud de mi Uorado 

Porque viendo su hechura 
Desecha y como enterrada, 

Y que en la biva pintura. t 
Mo ay mano tau avisada 
Que restaure esta figura; 

Pues lo que Apeles pintor 
Con grande cuydado empie$a, 
No lo acaba otro menor, 

Ni ay pano de aquella pieca 
Ni matiz de aquel color. 

No ay otro Torres Naharro 
Aunquo baxasse entre nos 
Apolo en ardiente carro 
Que el oro de veinte y dos 
Con este tybar es barro. 

i Quien el cömico dezir 
Tan facundo y elegante 
Supo en el mundo sentir? 
&Quidn vena tan abundante 
Tuvo en tan liso escribir? 

Quien la propiedad guardd 
De la lenguas estrangeras 

Y el verso gn ellas cantd 
Tan lamido que dixeras? 

Que en todas ellas nascid? 

Tan por suyas possehian 
Sus versos nuestras passionea 
Que, alegres, reyr hazian, 

Y, tristes, los coracones 
Mas duros enterne^ian. 

Al fin es mas admirar 
Caso, que no de escrevir, 

Que ä varon tau singulär 
Corto quedard el dezir 

Y escaso qualquier llorar. 

Dixome al cabo llorando: 

Con este se escuresia« 

La copia y hizido vando 
Que la toscana armonia 
Al cielo va sublimando. 

Vi ser digno de memoria 
Su Uanto, y acompandlo: 

Tu que leos esta hystoria, 

Dirds devoto : en el cielo 
Tenga su anima gloria. 

Amen. (@. u. ®.) 
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S. 241, 8nm. 3. ®a wie jufäüig bat Gpemplat Don Sottet 
9iai)arto’t G r fl 1 1 ng e n bet Geiftet (Propaladia) tor unt haben, 
welket üRocatin gehörte unb jtfet in bet autetiefenen Bücherfamm» 
(ung bet ®on 3ofe SRaria be Sllata beftnblitf» ifl, wollen wit et furj 
betreiben. Gt ifl in golio mit gotf)ifcher Schrift, auf jwei Spalten 
gebrudt, unb man lief! auf bem Sitelblaffe: Propalladia de Bartho- 
lome de Torres Naharro, dirigida al lllmo. senor: el S. Don Fer- 
nando Davalos de Aquino, marquds de Pescara, conde de C^orito, 
gran Camarlengo del rey del Näpoles. Contienense en esta Propa- 
lladia tres lamentaciones de amor, una sätyra, on^e capitulos, siete 
epistolas, Comedia Seraphina, Comedia Trophea, Comedia Soldadesca, 
Comedia Tinellaria , Comedia Imenea, Comedia Jacinta, Diälogo del 
nascimiento , una conteroplacion, una exclamacion , al hierro de la 
langa, a la Verönica. Retracto, romances, canciones, sonetos, Co- 
media Aquilana. 

8m Gnbe bet Buchet festen einige Blattet, fobafi et nicht ju 
beflimmen ifl, wo baffelbe gebrudt fei. ®afj in bemfelben bie beiben 
italienifchen Sonette fehlen, lief ÜRoratin ohne Sweifet glauben, 9lom 
fei bet ®rudort. SBäre biet abet auch bet gall, fo würbe biefe 8ut« 
gäbe bennoch nicht bethalb bie etfle biefet SBerlet fein, welche ton 
Juan Pasqueto de Sallo, Jueves a XVI de Mar9o de MDXV1I liet= 
rührt. SSMt füllen unt tielmehr fef)t geneigt ju glauben, bat frag= 
liehe Buch fei bie jweite in Neapel gemachte Äutgabe, wie wit aut 
bem f)apiere unb bet Schrift fcfjliefen, rocldje mit bet erfitn bort et> 
fchienenen gleich fütb. 

SBit haben aufet ben angeführten 8utgaben biefet SBerfet, näm* 
lieh benen ton SetiHa 1520, 1533 unb 1545, fdmmtlich 4., bet ton 
SSolebo 1535, 4., bet ton Antwerpen, o. 3-, 8., unb bet gereinigten ton 
Slabtib, noch eine ton Setilla gefeiten, welche bithet unfern Bücher« 
fennern unbekannt war, golio, mit ÜRönchtfchtift, unb aufet bet Come- 
dia Aquilana auch no( $ bi* Calamita enthaltend, bie in ben früheren 
8utgaben nicht ju finben ifl. ®iefe 8utgabe fcf)liefit mit ben 2Bor- 
ten: Fenes9e la Propaladia de Bartholom^ de Torres Naharro. 
Impressa en Sevilla por Jacobo Cromberger, aleman, y Juan de 
Cromberger, ano de la encarnacion del Senor de mil quinientos e 
veinte y seys anos, 4 3 de octubre. (G. u. 93.) 

©. 248. Ueber bie Broten jalifehe Bite.ratur in Spanien 
unb ihr 93erhd(tnif jut taflilifchen ifl noch i u vergleichen Statut, 1, 
343—353. 

S. 254, 8nm. 7. 3m 3ah rt 1847 $ablo Slattegui, üRit< 
glieb bet Kutfchuffet für gefchichtlithe unb Äunflbenfmälet in Slatarta, 
ein proben jalifchet Gebiet aut bem 13. Sahthunb' 1 *' h tta ut, 
bat er unter ben $anbfchriften bet Äloflett gitero gefunben h atte. 
®at Gebiet hanbelt ton bem Bürgertriege in Pamplona wähtenb bet 
9Rinberjdf)rigfeit bet Königin 3ohanna, Sochter bet Jlönigt Heinrich, 
alt bat Äonigteich ton Messire Eustache de Beaumarche ober Eustaquio 
de Bellamarca regiert würbe. ®iefet Gebicht enthält 5000 Berfe, unb 
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bcffen Serfaffer t>ief ©uillermo änelier« au« Souloufe in granf- 
reich. G« ifl in feinet ©eftattung bet 1837 von gauriel h'tau«ge> 
gebenen Histoire de la croisade contre ies heretiques albigeois fefyr 
ähnlich. (©. u. 33.) 

©. 255, f. ©uiliemo (. ©uilltm. 

©. 255, ,3. 10, f. Setgunban l. Sergueban. 

@. 255, 3tnm. 10 . Der SBerfaffet hat f>ier ein wichtige« SBetf 
unerwähnt gelaffen, Weiche« biefetn Sahrhunbert unb bet ^Regierung 
Safob’« be< eroberet« angehört, id) meine bie ©ebiebte (Las Trobas) 
be« Saume gebter auf bie Eroberung von 33a(encia unb bie Bibel«* 
gefd)led)(er, welche biefe ©tabt bettölferten. 

Saume gebtet blühte im 1 3. Sai)tt)unberte, unb ifl oerfdjieben öon 
bem im ©enbfc^ceiben be« SKatfgtafen von ©antillana genannten geb> 
rer (Fuster, Bibi. Valenc., I, 3). (2Ran vergleiche Sb. I, ©. 268, 
biefer ®efd)i(f)fe.) Diefe ©ebiebte blieben ungebrudt, bi« jie von Don 
Sofe 3Rarcb (Salencia 1796, 4.) b«au«gegeben Würben; jie ftnb aber 
fo feiten geworben, baß man faum noch eine« 3lbbru(f« tjabtjaft ju 
wetben vermochte, bi« bet fleißige 3HtertE)um«forfd)et Don Soaquin 
aWatia Sottet jie, nadjbem et fte mit einet alten $anbfd)rift »et« 
glichen unb mit Blnmetfungen «läutert batte, in $)a(ma auf ÜRajorca, 
1848, wiebet b»au«gab. (®. u. S.) 

©. 266, 3lnm. I. Die #anbfcbrift be« tton Sille na übet bie 
Dicbtfunfl verfaßten Bluffaße«, beten ficb SDlapan« bei fein« Blu«* 
gäbe bebiente, beßnbet ficb jeßt in bet Sücbetfammlung be« Sritiftben 
SRufeum« in Bonbon, ©ie ifl in Quart, anftbeinenb ju Gnbe be« 
16. 3at>rtjunbert« geftbrieben unb enthält, nebfl anbetn ©ebriften, Sil* 
lena’« Blbbanblung übet bie fettere SBiffenfcbaft (La Gaya Ciencia) 
unb ba« ©efptäcf übet bie ©praßen (Dialogo de las lenguas). 
9li«bt«beflowen{ger ifl biefe« nur ein BluSjug be« ®efptä(be«, wie ibn 
auch SWapan« befannt gemacht bat, wäbtenb wit fein anbete« voll« 
ftänbige« Gpemplar biefer metfwürbigen ©ebrift anjugeben wiffen. (®.u.S.) 

©. 267, Blnm. 5. 3» bet Sücbetfammlung bet Univerfität ©a* 
tagoffa ftnbet ficb (io Gatalonifcbe« Bieberbucb mit ben SBerfen 
von 33 Dichtern, abet fefjr mi«banbe(t, weil bit etflen 23 Slätter 
fehlen. Die £anbfcbrift ifl in Jf leinfolio, unb befiehl au« 319 betrie- 
benen Slättetn auf mautifebem Rapier, au« bet leßtcn Raffte be« 
15. Sahthunbett«, bie etflen 106 Slättet be« [Sothanbenen enthalten 
bie SBetfe be« Blufia« SRatch, bie, mit ben gebrudten 3(u<gaben »er- 
glichen,- bebeutenbe Serfcbiebenheiten ergeben. 3luf fie folgen bann nach* 
flehenbe Dichtet, meifl au« Gafalonien unb Salencia, nämlich: Amau 
March, Bernat Miquell, £1 vizeonde de Rocaberti, Jacme March, 
Mosen Jordi de Sant Jordi, Mosen Pere March, Luis de Vilarasa, 
Mosen Luis de Requesens, Francesch de la Via, Francesch Ferrer, 
Valtera, Perot Johan, Don Diego, Pere Torrelias, El capellan Sa- 
gadell, beneficiado de la Seu de Barcelona; Leonart de Sors, Jacme 
Safont, Mosen Rodrigo Diez, Mosen Sunyer, Marti Garsia, Jacme 
Scriva, Pere Galvany, Ramon Savall, Arnau de Vill, sobrino de 
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Fray Ramon Roger de Vill y comendador de Berbens en la orden 
de San Juan de Jernsalen; Mosen Borra, Johan Boschan, Andren 
de Boxados, Mosen Navarro, Joban Garau, Saguera, Mosen del 
Monastir, El duque Johan. 

(Sine 3af>re«jaf)l ergeben nur jraei biefet ©ebidite. 35a« eine ber* 
felben if! opne Flamen be« SBerfaffetd , fpieit aber auf bie imStai 1453 er* 
folgte (Eroberung JTonftantinopel« burd) bie Xürten an, unb fcfjeint furj rtarf) 
berfelben «erfaßt ju fein. 35a« anbere @ebid)f tfl ein 3lu«fprud) ober 
Urteil, ba« ^erjog 3uan in SBerfen gefällt unb am 30. 3uli N58 
burd) feinen ©d)tiftfüf)ter Sofjan ^eprä befannt gemalt ftat, über ei* 
nen literarifd)en Streit jmifdjen Sebro be ©ant Steue unb ©anpo be 
©araoia gebietet oon Stofen bei Stonefiir. 

35a« Hteberbud) enthält aud) eine Stomanje auf bie Belagerung 
oon Styobu« burd) bie Surfen, oon grancefd) gerrer, bie alfo anfängt: 


Qui veu present | lo que may no ha vist 
Per novell cars | lo cor fa mudament 
E tal so fa del | que no veu e vist 
Que com si veu, | desige ser absent. 

35a« merftoürbigfle ®ebid)f be« ganjen Hieberbud)e« if! eine Hirt 
©efpräd), in weitem nadjfleljenbe Dieter auftreten: Sortier, Sßiball, 
Bilarafa, Hltnau, Star d), Stepant, Sorrela (sic) Hlufta« Stardj, 
Hope bljftofiiga, $5on$ b’SDrteffa, Starti ©arfta, Hllfonfo Hlluere«, 3üigo 
Hope«, Stofen 3orbi, Bla«quaffet, Stirer Dto, 3of>an be Sorre«, Hit* 
nau ®enieU, ffiernat oberSJincent bei SBentaborn, grancefd) gerrer, 3of)<»n 
be Stena, grancefd) be Ste«cua, Stafta«, Baquera«, 3«l> an be 25ue* 
npa«, Stofen 3»l)an be Gafleloi, ©entaff(, ©uillen be Bergeba unb 
grancefd) gebrer. 

3n bem befagttn ©efprädje über bie Hiebe unb beten Heiben 
brüeft fid) Hllfonfo HHoarej, ber Siemanb anber« fein fann, a(« ber be* 
fannte Siebter be« 14. Satjrfjunbect«, Billafanbino , beffen ©ebicf)te 
einen großen S^eil be« Baena’fdjen 2ieberbud)e« einnejjmen, alfo au«: 


Ha gran error 
Quien por amor 
Todos liempos se guia; 
Mas la color 
De tal error 
Es mostrar alegria, 
Perder temor 


No dar favor 

Al mal sabor 

Quel sabidor 

Pone por philosofia 

Este exemplo en tal tenor: 

,,Hueso que cupo en parle 

Eoelo con sutil arte.“ 


55on 3nigo Hope« fingt (Blatt 198): 

Por araar no sabia miente, 
Mas como loco serviente 
He servido ä quien no sionte 
Meu cuydado. 


3uan be Stena (Blatt 202 b ) : 

Si en algun tiempo dexado 
Desespero de pasiones , 

Gloria avrd d’aver passado 
Las tantas tribulagiones : 

Que en el tiempo de la gloria 


Mas es que gloria passar 
Reduzir ä la memoria 
Como tanbien la victoria 
Se cobrd por afanar. 


Digitized by v^oosle 



702 


XsötrÄge , t . GrfUr Sani. 


[Tfn^ang. 


SNacia« (Statt 203): 

Yo por quel merecimiento 
Asi lo mauda 

Mas por su merket complida 
Duelete del perdimento 


En que anda 
Mia Ventura d vida; 

Mas que non sea perdida 
En ti la roi esperan^a. 


3uan be 2>ueria« (Statt 204): 

Amor, temor e cordura 
Fazen callar en pressencia 
Al deseo quen absen^ia 
Dezir me manda ristura 


Sentaffl (Statt 205): 

Si mi senyora lazrada 
Fuese del mal que m'aterra 
Haunque me flzds guerra 
Seria con paz mezclada. 

La gentil enamorada, 


Do mi coraQon talaya, 
Conosca ques bien querer, 
Porque me quiera valer 
Cuando menester lo aya. 


SRit Hu«nabme bet wenigen eben mitgetbeitten Setfe unb einiget 
©ebiebte oon $ebto SorreHa«, btt, wenn auch Satatonier, btnnocb, »it 
man au« bem Allgemeinen Eicbttburf)« (Cancionero general) feben 
fann, auch caflitifd) getrieben fiat, finb alte übrigen ©ebiebtt bet §tet 
betrachteten merftoürbigtn ^anbfrf)rift, in (imoftnifeber ÜRunbart. 6# 
wate ju wünfeben, baf ein be« Satalonifcben unb Balenciafcbtn funbi* 
get ©elebrter biefe -5>anbfcf>rift mit benjentgen, welche Ochoa, Cata- 
logo razonado, 9lt. 7699, 7819 u. f. w., at« in bet Sütberfamm* 
(ung in ?>ari« befinbtid), btfebrieben bot, genau oerglidje. (@. u. 8.) 

S. 268, 3- 3. Uebet Girant ben Seifen (Tirant le Blanch) 
vergleiche man £un(op-2iebrecbt, S. 169 fg. 

- S. 268, Annt. I am @nbe. Unter ben catalonifeben Scbriftfletlem 
biefe« 3t‘tratim« oerbient noch $eto SDtiquel 6 arbonell genannt 
}U »erben, bet, auf et einet fcbäfcbaren (Sbronif in biefet Stunbart, noch 
oerfebiebene ©ebiebte banbfcbriftlicb binterlajfen bat, unter anbern eine 
Uebetfefung obet Slacbabniung be« Allgemeinen Sobentanje« (La 
Danza general de la muerte.) Sorte« Stmaf in feinem Diccionario 
de escritores catalanes fagt nicht« oon ibm, at« baf er febr befannt 
fei, unb wir haben be«balb geglaubt, biefe Au«Iaffung etgänjen ju 
muffen. 

©arbonell würbe 1437 geboten, war öffentlicher 9lotar in Bar- 
celona, Au«fertiget bet Sefebte btt litten £an$tti oon Satatonicn unb 
Obetarcbioat bet £ront Aragonien. Seine Sbronif, untet bem Sittl: 
Cbroniqaes de Espanya, etc. qiie tracta dels nobles e invictissims 
Reys dels Gots y gestes de aquells y dels Comtes de Barcelona e 
Reys d’Arago, Barcelona, Carlos Amoros (1546, $olio, mit gotbi* 
febet Schrift), umfaft bie Regierungen bi« jur 3eit Jtönig 3obann'< II. 
oon Aragonien, Sätet« gerbinanb’« V. Um ßnbe betfclbcn fagt bet 
•'’> - Ziffer fetbfl, er habe am 3. gebtuar 1495 fie ;u fdjrtibtn an- 
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gefangen unb am 26. Märj 1513 fte beenbigt. Merfwütbfg ifl bet 
©runb, ben et anführt, »e«halb et bie Regierung getbinanb’« be« 
Jtatholiften nid)t miteingeftloffen t)abe, ba er bot bte 3eit Karl’« V. 
»reifte, inbem et 1517, 80 3ahre alt, flarb. Jatsia aiguns bagen 
dit que la deuia acaber descriuir hi los actes fets per lo rey Don 
Ferrando, fill del Rey don Juan de gloriosa memoria: empero lo 
predit Misser Hieronim Pau cosi raeu ha consellat lo contrari: 90 
es que non compones sino fins al Rey don Juan inclusive: leixant ho 
compondre als cbronistes del Rey don Ferrando quin ton ben pagatt, 
e yo forte no tere remunerat. ©iefe« SBtrf ifl aber mct)t eine ©efc^ic^te 
ber Einige non Aragonien, ber einige furje Mitteilungen über bie 
gotf)ifd)tn Könige »orangenen, unb über bie ©eftlettffolgen ber König«» 
häufet von SRaoarra, Gaflilien unb £eon, bie faum berührt »erben, 
al« eine Ghronit von Spanien, »ie bet SBerfafftr ba« S3u<$ ge« 
nannt |»at. 

£anbftriftlit h af EarboneH f)interlaffen einige caflilifte unb ca« 
talonift« ©ebic^te , mehre lateinifte unb catalonifte SB tiefe über ge« 
ftittKt e ©egenflänbe unb Urlunben be« unter ihm fletjenben Ättfiiö«, 
einen Auffap über bie 5Segräbnigfeicrli<f>feiten be« König« Sodann II. 
unb einige furje 9lacb rieten über bie Snquifition. Ueberfefct hat et 
ben Allgemeinen Sobtentanj, in bemfelben Setfmafjt Wie bie caflilifte 
Urfdjtift, wovon Wir al« $robe bie catalonifte Strophe fjerfe^en, in 
weiter ber 2)ob fit an ben Slinben »enbet. 

Vos cego nunquam baveu vista, 

Palpant, palpaot al ball veniu; 

No fa^an la cara tan trista, 

Musica contrapunct teniu 
Si dels peccata vos penediu, 

Satisfet e be confesaat, 

Vendreu al loc hom tot hom riu : 

A morir cascus convidat. 

©er gegenwärtige Artivat von Aragonien, ®on Manuel be So« 
fatull, bereitet, wie wir vernommen haben, eine Aufgabe ber ©ebiehte 
feine« Amtfvorgänger«, M. Gatbonell, vor. 

®em nämliten 3ei träume gehört aut ( > n jiwlit** tteberfefcet 
von Soccaetio’« Gorbaccio in« Gatalonift* an, nämlit 91 ar ei« 
Srant, Kaufmann unb Sürger in Sarcelona. ©er Anfang berfel« 
ben lautet alfo: Aquest libre se apella Coruatxo, lo quall fonch ffet 
he ordenat per Johan Bocaci soberan poeta laureat de la ciutat de 
Florerencia, en lengua thoscana e apres es estat tornat per Narcis 
F rauch, mercader e ciutadä de Barchelona e tracta del molts ma- 
liciosos engans que las dones molt sovent fan als homens, segons 
que en lo dit libre se conte. 

©a« ©an je bilbet einen Quartbanb, beffen ©trift bie be« Gn« 
be« be« I«. 3abrhunbert« ifl. (@. u. S.) 

©. 268, Anm. 2, am Gnbe. Man fennt nur brei Abbrücfe bet 
metfwütbigen Aufgabe be« Girant be« SBeifjen. Giner berfelben ifl 
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von SRenbcj bcfdjrieben unb befinbet {t^ in Blom in bet Südjtrfamm* 
lung bet ©apien^a, bejeidjnet im alten Söerjeic^niffe zz h. 9tr. 33, unb 
in bem neuen Nb. grämet ben Blbbrucf , bet oormalt bem ®rafen 
©aceba gehörte, bann in bie Südjerfammlung SEfjomat ©renoille’t übet« 
ging unb je|t in bet beä btitiföen BRufeumt in Bonbon beftnblid) ifi, 
unb enblicfi bet in bet Südjerfammlung bet Unioetfität Valencia, an wel- 
chem ein Slatt fei)lt. 

®af 3oannot BRartorell, 93erfaffer SEirant bet BBeifjen, i§n, wie 
bet 93erfajfer fagt, in« Salenciafdje überfeftt f>abe, fd»eint unt meber 
genau, nod) begrünbet. iirneno bejiebt fid) nut auf bie ffiottebe bet 
ÜBerfet, in meidet bet Serfaffet beffelben fagt, et Ijabe et aut bem 
Snglifdjen int ^ortugiefiföe überfegt, aut biefem aber int Sa(enciafd)e. 
St meint aber ebenfo wie Blicolat Antonio (Bibi, vet., II., 183), biet 
fei eine Crrbid)tung BRartorelTt getoefen, bet nad) bem Seifpiele anberet 
©d>riftf!eller, bie behauptet fyaben, aut einet griecf)ifd)en , falbdifcben, 
atabifd>en ober fptifdjcn Urftf>rift geköpft ju f)aben, fid) bet nämlichen 
Äunflgrip bebiente. 2)at ©leidje fagt au# gufier, unb beibe führen 
au# no# ätoei frühere Blutgaben, oon 1480 unb 1497, an, fjaben fie 
abet ni#t gefetjen. (@. u. 93.) 

©. 269, BInm. I. Die ooQfidnbigfie Blutgabe bet Sintert BIu« 
fiat BRar#, unb oiedei#t au# bie ri#tigfle, if! bie oon Barcelona, 
Siaubi Sornat, 1 560, 8., welche bie ®ebi#te (Cants) beziffert, oerf#ie* 
ben oon bet etflen Blutgabe oon 1543, in SBetfe bet Siebe, in flttlic^c, 
geiflli#e unb bet SEobct tf)cilt, unb nod) mef>te i)injugefommene ©ebi#te 
enthält. $ierju geboten intbefonbere Statt 133b, oerfdjiebene Stagen 
bet £>i#tett an ®ona Blnacieta be Sotja, Blickte $apfi BUepanber’t VI., 
ein df)n(i(bet @ebi#t oon BRoffen genoüar an Bluftat BRard), mit bef* 
fen Blntmort unb bet einet anbetn $)id)terS, Btobrigo SDiej, oon 
bem mit, toenn et ein 93a(encianet mar, bei fimeno, Blobriguej unb 
Sufler oergebent 9ta#ri#fen fu#en. (®. u. 93.) 

©. 269, Blnm. 2, 3. 2 o. u., na# „oon" fege „Siana". 

©. 270, Blnm. 2 am ßnbe. #erautgebtt oon Bloig’t Such 
bet 3latf)f#(äge ober Such bet grauen (Libro de Conseils 1 ), 
Libro de les Dones) mat Sarlot Slot, apofiolif#et SRotar in Sälen* 
eia, bet feint angeflammte BRunbatt fetjr liebte, unb außer einet ©amm* 
lung oaltncianif#et ©ebi#t#en unb einem 2Börtcrbu#e biefet BRunbatt 
no# oerfdji ebene fefjagbare ©Reiften oetfaft t>at, meltfje guflcr (Biblio- 
teca, Sb. 2, @. 70, @p. l) ermähnt. 3« bet Sortebe (Prologo) 
ju feinet, oon ifjm bie oiette genannten Blutgabe bet frag(i#en Suchet, 
bie abet na# gufler bie fedjtte iß, fagt Blot, ju feinem Blbbtude ^abc 
et fi# mentet Srudjflücfe bebienen muffen, obgleich et meitetfyin mel« 
bet, et fei if)m gelungen, bat Sud) ganj unb oollflanbig ju erlangen; 
mat freilich bem miberfpri#t, mat et gleich barauf in einet jmeittn 


') Um ben früher, ®b. 1, ©. 270, 3tnm. 2,3-2 unb 3, gegebenen Xitel 
ber erflen KuSgabe bc6 9toig'f<ben @ebi<bte« (Valencia 1531, 4.) ju oeroonflänbi* 
ain, bemerfe teb no<b, ba| er nach fHoig lautet: los qoals sont raolt profitosos. 
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93ottebe (Advertencia preliminar) fagt: „La impresion ha sido co- 
piada de la segunda que en esta ciudad se hizo en 8°, sin ahadir 
ni quitar cosa alguna.“ 

@emif ift aber, baf auf er 94 23etfen, in ber Werten äbtheilung 
be« erflen S3u<he«, ble er ohne jutrejfenben @runb unterbrüeft, fon>ie einiger 
meggelaffenen ©teilen über bie Slonnen, in bet britten Slbtheilung bc« 
gmeiten Suche«, aUe^ Uebrige im Suche ber erflen 9lu«gabe ton 1531, 
unb ber mit ihr übereinflimmenben (identica) ton 1561 , gleich lautet. 
®« finb nämlich tiele Stücfe unb ©teilen flehen geblieben, bie in un- 
ferer 3ei* für unflttlicf) gelten mürben, unb nur biejenigen au«gelaffen 
morben, mclchc mit bet ^Religion unb ihren Wienern fleh befaßten.^ ®ie 
9lu«gabe ton 1531, mel d)e bie feltenfle iß, befielt aul 140 Sldttcrn, 
mit 3R6ndE)«fchrift, in hoppelten ©palten gebruit. 

J)em ®ebid)te 9toig’« unb ben Arbeiten be« »alencianer« 9to« et- 
ma« ähnlich in Schreibart unb ®egenftanb ifl eine Satire in Serfen 
ton grancefd) be 2a tia ober 2atia, ton bem mit nut miffen, 
baf er in bet ÜRitfe be« 15. Sahthunbett« blühte, meil in bem oben 
(©. 700) betriebenen catalonifchen 2ieberbud>e einige ©ebichte ton ihm 
.flehen. ®a« h »er gemeinte ©ichtermerf h etfts ®a« 2 t oft buch tom 
r übet Setnhatb (Libro de Fra Bernat, compost per Francesch 
de Lavia per prendre sola$), unb ifl eine (ehr bittere unb beifenbe 
Satire gegen bie grauen, ©er ©ichtet nimmt an, er fei in ber fiten- 
gen SBinterfdlte be« Sanuar«, ju guf reifenb, auf einen granci«canet 
geflofen: 


Lay: Quant los gats on amor 

Cridant e faent grant remor 

Per los taulals 

Que parsien endiablats, 

Tant son caloros, 

Aferrant ab ongles ö dents .... 


Eu viu venir un fra menor, 
Fort ben tallat 
E portant son habet trossat; 
El breviari 

Tras peniant com a cossori. 


31« er befragt wirb, wol)et et lommt, antwortet et: 


Lay: Del comtat de Benexi 
Soy natural, 

E hay passat aflany e mal 
En est regnat. 

Ara vaigmen a sant Gugat 
Veure Maria , 

Que dien que porta una carta 


De perdonanca — — — 

Frare so de sant Balluguet 
De vall Empury 
Frare si Deu vos de honrranc* 
Com hauest nom? 

Frare Bernat m’apella hom ... 


er erjctytt ton feinem Älojlet wegen it>tet Unfittlic&feit jurüiflo« 
fenbe 35inge, unb fcf)lieft mit ben SBorftn: 


Animem cavalcant tot gint 
Vers Gerona. 


«m Schluffe be« SBerfe« lieft man: „Es estat fet lo present 
tractat per prendre solacj; en lo quäl se descobren des enganys e 
burles , que les dones males, e no les bones, solen fer. u 

©a« S3uth iß in Quart, 41 mit 2R6nch«fchrift gebruefte »littet 
flarf, o. £>. unb nach Rapier unb ©chfift ju uttheilen, gegen 6nbe 

U. 45 
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bei 15. 3a^unb«t< gebrucft, unb wirb in ©eoilla in btt 83ibliothef 
bei Golumbui aufbewahtt. 2Ran lieft batin bon bet $anb bei get* 
nanbo Golon bie Semetfung: „Este libro costd, assi encuadernado, 
4 dineros en Barcelona, por junio de 1536 y el ducado vale 28S 
dineros.“ (®. u. 93.) 

6. 271, 3. 2. SBtt bewerten für unfete nicht mit bet altengli« 
fehen Siteratur befannten ßefer, baf 3oh« ©felton, gegen 1470 geboten, 
unter bet Regierung #einrich’i VIII. blühte, beffett fietyrer unb güiyret 
er gewefen ifi, unb oerfcfjiebene Dichterwerfe , meifi fatirifdjer 9lrt, ge« 
fdjrieben ^at. ©ein ®ebieht: Why come ye not to court? ifi eint 
fcharfe Äritif bei berühmten Garbinali SBolfep unb feinet ^anblungen, 
welche it>m ben Unwillen biefei Prälaten jujog unb ifyn in @efangen« 
fcf)aft braute, ©(eiton war ®eiflliehet unb gefrönter ®id)ter bet Uni« 
oerfitdt Drforb , welcher Xitel bamali ntrfyt ton ben Königen, fonbetn 
oon ben $od)fcf)ulen Oerliehen würbe. ®ie alten Glafftfer fyat et flei« 
füg fiubirt, Gicero’i SSriefe , ben ®iobot ton ©icilien unb mehre an« 
bete in6 Gnglifdje überfejt, woburcf) et ei wot)( oerbient Eyat, baf Grai* 
mui ifyn, in bet 3ueignung feinet ©inngebiehte an ^»einrict» VIII., Bri- 
tannicarum Litterarum Decus et Lumen nannte. 9fud) bet $erjog 
oon Süott^umbetlanb, Qllgernon spetcp, wollte if)m fefjt wotjt, unb fchricb 
1527 bei bem Xobe oon ©(elton’i 93atet eine Gtegie. 93on feinen 
®ebicf)ten witb bai unter bem Xitel bei Sotbeerfranjei (Crowne of 
Laureil) am meifien gefehlt. ©felton flarb 1529 unb auf fein ®tab 
Würbe bie 3nfd)tift gefefet: J. Skeltonus Vates Pierius hic situs est. 
Animam egit 21 Junii Ant. Dom. MDXXIX. (®. u. 93.) 

©. 273, 3- 10 ». u., f. 93oreno l. SRoreno. 

©. 274, 9lnm. 3. guflet (Bibi. Val., I, 57) tebet auifühtlief) 
ton bein, 151t in 93alencia gehaltenen ®iehter«9Bettf ampfe ju 
Gf)ten bet |y e il. Katharina oon ©iena. Gr laft fid) babei aber 
mehre Ungenauigfeiten ju ©chulben fommen, bie wir leidet rügen fön« 
nen, ba wir einen 91bbru<f bei 58ucfjei befifcen, in welchem bieft ®e» 
bichte erfchienen finb. Daffelbe ifi in Valencia oon 3oh«n 3offre be 
SBrianfo ®unecrei, 1511, 4., gebrucft. Gi enthalt bai aui bem Satei« 
nifchen ini 93alencianifcf>e, oom 93rubet Xomai be 93effacf), einem ®o« 
minicanet im Älofier bei h<üigcn Dnuphriui, überfe|te fieben bet f>ct(t> 
gen Katharina. ®erfelbe nennt fith jwat nicht barin, fagt aber in feinet 
Zueignung an bie $)riorin bei Jtlofleri bet heiligen Katharina : „ Aquell 
religiös indigne, lo nom del cual trobareu escrit en los caplletres 
dels capitols de la present istoria , frare del monestir del glorios 
sent Honofre.“ 3«w @ cf) l n ff e biefei SBuehei, bai eine bet befigebtucf* 
ten oalenciafchen Stuigaben unb mit 32 guten $oljfehnitten ber fpa« 
nifchen ©chute gefdjmücft ifi, fommen bann bie oon 3etonimo guflet 
gefammelten ©ebichte, welche folgenbe Uebcrfchtift führen: Libell qui 
millor dira a la ioya en lohor de la serapbica senta Catberina de 
Sena ordenat per lo senyor mosse iheroni fuster, mestre en sacra 
theologia. ®arauf folgt nachflehenbe Grmahnung ober Aufruf: 
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Asserenau | los nuuols del entendre 
Mostrant lo sol | de vostra gran dotrina, 

Lo buit iora | ans del iorn de la placa 
Les donareu | per quel iubi se fa^a. 

Los reverents | tbeolechs de gran fama 
Lo Sorio | y lo canonge FlrR 
De noble tronch | aquella noble rama 
Don Fenoller | que de virtuts senrama 
Vos iutgaran | sens passio y sens ira. 

E lo deuot | qui traduix la vida 
Fara stampar | totes les vostres ovres 
Per que vejam | lo quant fou excellida 

Y en acles grans | ab son espos unida 
Mirant tal 11 um | den^esos canelobres. 

Levau nos doncbs | les benes de la vista 
Mostrant nos dar | que et quanla sit isla. 

Dantacf) folgen Me betriebenen ©ebidjte, o$nt bie von $ufler mit ab* 
getriebene Üebetfc^rift, unb überbiet jinbet man untet ben beim SBett* 
fampfe beteiligten ®icf)tern ben Flamen bet ÜJtiguel ©arcia, welchen 
3«ner nitftt erroaf)ttt f>at. 

Richs trobadors | que bastau a compendre 
Lo prim del prim | e puix no poden vendre 
Del fin brocat | obriu la bala fcria 
Ataviant | ab les labors condignes 
Tretes del viu | de vostra pura mena 
La que vivint | feu actes tan insignes 

Y en vida y mort | vence tots los malignes 
Vergo excellnt | Catberina de Sena. 

% Que entrels serafs | esta buy collocada 

Del All de Deu | esposa coronada. 

§. En cobles set | destil daquestes nostrcs 
Pres armareu | vostra fina ballesta 
Hil qui millor | tirant les tretes vostres 
Acertara | en lo paper de mostres 
Dun bell robi | fara digne conquesta 
De sent Miquel | assigne vos lo dia 
Que viut hi nou | complarem de setembre 
Hil monestir | daquosta vergo pia 
Sera lo loch | hils iutges sens falsia 
Tant bons tant iusts | quen res no doveu rembre. 

©. 276, Sinnt. 1, 3. 10 ». u., f. $ebro l. Saflor. 

©. 278, Sfnrn. Utb« ben ((eiligen 83intenj fettet unb bef« 
fen autge$eicf)nete $rebigergabe in vielen Sänbern in’ unb auf?ert)alb 
©panient, fowie über bie beifpiellofen Grfolge feinet 93ufiprebigten, »et* 
gleite man Statut, II, 185 — 188, intbefonbete @. 187. 

@. 281, Slnm. 3. Uebct ben ^tinjen Äarl »on SBtana »et* 
gleiche 93b. 1, @. 269, 9lnm. 1 unb 99b. 2, ©. 292, Slum. ». b. »ot* 
l>ergeg. ©eite, fowie Statut, a. a. D., II, 501—505, intbefonbete 504. 

©. 283. 93on 3»^ann n. unb feinem £)icf)terf)ofe (»an* 
beit autfü^rlid) Slarut, II, 27 — 38. 
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@. 283, 3- >0 o. u. 3“«n Sllfonfo bc 93aena war nicht 
„eigen« Schreiber" (Secretario particular) Jtönig« Sodann II., fonbern 
©Treiber (Escribano), ober richtiger ju fagen, einer ber ©Treiber (Escri- 
ba 6 escribiente) im 5Rechnung«amte be« ^alafle«. 3n einer Slntroort 
be« getränt 2Ranuel be Sanbo an if>n, finben ftc^ fotgenbe Söerfe : 

Ca siyenpre enfengistes de muy batallante 
En obra de armas valiente , perfecta , 

Con escrybanias e tynta byen pryeta 
Sumando las rrentas del ano passante. 

gr batte einen SBtubtr Flamen« gtanciöco, ber auch ©ic^ter unb ©chtci* 
bet be« Statthalter« fReq fPaej be fRibeta mar. (®. u. 93.) ') 

©. 286, 9tnm. 3. Söit muffen bei biefer 9lnmerfung hinjufügen, 
baf Don gntique be Aragon, ben man auch ben ©ternbeutet (el 
Astrologo) nannte, niemal« äRarfgraf von 93idena geroefen ifl, mie 
Sofe $)ellicer unrichtiger SBeife oorau«fe|t unb feitbem betriebene 
©chriftfleQer ihm nachgefchrieben haben, ©ein ©rofoater, Älonfo be 
Aragon, ©raf ooit Denia 9 SRibagorja, mar burch bie ©nabe #ein* 
rieh’« II. mirflich 9Rarfgraf oon 93idena, mürbe aber biefe« Site« burch 
Jtönig Heinrich III- enthoben, fobaf meber er noch f*>n ©ohn fich be« 
Site« SRatfgraf bebient haben, noch bW wenig« aber fein gnfel Don 
gntique, ber in ttrfunben au« jener 3 eit, bie un« ootgefommen finb, 
flet« Don gntique, Dhtim be« itönig«, SReiflet be« Drben« oon Gala* 
trara genannt mirb, unb in anbern: •jbert oon Sniefla, niemal« ab« 
SRatfgraf oon 93iHena. SRan fei)« Salazar y Castro, Advertencias 
historicas, ©. 80, unb Salazar Ae Mendoza, Monarquia de Espana, 
I, 206. 3n ber Ghronif 3<>hann’« II. mirb er öfter« al« ©raf oon 
Ganga« be Sineo bezeichnet, melchen Sitel er burch ©nabenbejti* 
gung tfönig Heinrich’« III. erhielt. (@. u. 93.) 

9Ran oergleiche über ihn Glaru«, II, 38 — 47. 

©. 287, 9(nm. I. 3n btm, ma« ber 93erfaffet über ba« ©chau* 
• fpiel Äönig Heinrich bet ©chmache (Don Enrique el Enferrao) 
fagt, irrt er fid). Obgleich bie ©cfjaufpielbichter jener Beit fich burch 
ihre gefchichtliche Sreue nicht au«jeichnen, muf man hoch gejlehen, baf 
jie in biefem gaKe für fich leinen geringnn @emäbt«mann al« bie 
Ghtonif 3ahann’< II. befijen, in melcher e« Gap. 4, im 3af>M 1407, 
alfo h ( ift: „El rey D. Enrique le habia dado el maestrazgo de Cala- 
trava, habiendo traido maneras con D*. Maria de Albornoz, su rau- 
ger, a la quäl hizo que dixese que D. Enrique era impotente, e 
por eso se queria meter monja: & que despues de Maestre, el ha- 
bria dispensacion del Santo Padre para casar, € la sacaria del mo- 
nesterio de Santa Clara de Guadalaxara, donde la llevo a meter 
monja el ministro Fr. Juan Enriquez : e por esto renuncid el con- 
dado de Gangas de Tineo, y el derecho que habia al marquesado.“ 
2Ran fef>e auch Rades de Andrade, Chronica de las tres Ordenes, bei 
bem Galatraoa-Drben, Gap. 33. (@. u. 93.) 


') SJtan vergleiche eben. 


510, Ttnra. 1, von %. SB. berrübrenb. 
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S. 288, Anm. 1. Da eint Hanbfd)tift be« 15. Sahrhunbert« in 
unfere Hdnbe gelangt iß, bie mehre Abhanblungen be« gope bt 
Sarriento« enthält, wollen wie ße jut Grläuterung bee giteraturgt» 
fcbidjte jentt 3«if näher betreiben. Sie iß in Sotto , 63 befchriebene 
Slätter ßarf, mit tunber unb beutlidjer Schrift, fowie rotten infang«» 
buchßabcn unb Ueberfchriften ber Gapitel. Sie enthält nad)ßet»enbe 
Abhanblungen : 

1) Tractado de los especies de adevinanzas copilado por man- 
damiento del christianissimo Rey don Juan, por Don Lope de Bar- 
rientos, obispo de Cuenca. Diefe Abhanblung f>at fed)S Abfcßnitte, 
in benen ber S3erfaffer untcrfucbt, ob ba« Sorhanbenfein ber 2Bai)rfa» 
gerei ober Saubetei möglich fei, worau« biefe Äunß cntfprungen, in 
welker SBeife Diejenigen fünbigen, welche ßd) ihrer bebitnen, wie biete 
Arten ber SBa^rfagerei e« gibt, unb bie göfung bet Swtifel, bie f)in» 
ßchtüch ihrer aufßeigen fönnen, alte« von Statt I — 26. Diefet Ab» 
hanblung geht nod) eine Sorrebe ober Zueignung an ben Jtönig borau«, 
in welcher ber Setfajfer fagt, baf, nacßbem er ihm früher bie Stbtjanb* 
(ung bon ben SEräumen unb bie bom ©Iticf unb UngtucE uberfenbet, 
bom Jtönige it)m aufgtfragen fei, biefe Schrift ju betfafftn, para que 
su alteza pueda saber lo que pertenesfe, e no lo sabiendo, pueda 
ap^ender lo necesario para juzgar e determinar por si en los tales 
casos de arte magica cuando ante su alteza sean denunciados. 3 nt 
{Weiten Abfchnitte biefer Abhanblung fpiett ber Söetfaßer auf bie 93er» 
brennung ber Suchet be« Don Gntique be SSitlcna an, bie auf au«» 
brücflichen SBefetjt be« Jtönig« gefdat) , unb nicht wie ber Saccalaureu« 
Gibbareat unb einige Anbere nach *h m wieberf)o(t hotten, auf Antrieb 
be« »ifchof«. 

2) Tractado de casso y fortuna, in brei Abfcf)nitten, St. 27 — 38. 

3) Tractado del dormir, e del despertar e del soitar e de las 
adevinanzas e agueros, e profecia, in brei Abf(f) niCttn, Statt 39. 

gope be Sarriento« wutbe 1382 in ÜRebina bet Gampo bon abe» 
ligen Aettern geboren. SRachbem er feine Stubien in Satamanca been« 
bet hotte, warb er Dominicaner unb ber erßc orbenttld^e ^rofeffor 
(Catedratico de prima) bet ©otteSgelahrtheit, ben biefer Drben an jene 
Uniberßtät abgab. Der Äönig Sotjann entjog ihn biefem Amte, inbem 
er ihn ju feinem Seichtbatet unb Grjieher feine« Sohne«, be« ^tinjen 
Heinrich, machte. 911« et 1 438 jum Sifdjofe bon Segobia erwählt würbe, 
wohnten bet Jtönig, ber $Ptinj, bet Gonnetabel unb alte Hofleute feinet 9Beif>e 
bei. Gr würbe 1442 nach Abila, unb fpäter nach Guenca at« Sifchof 
berfefct, weit er in ben testen SRegierungSjeiten So^onn’« n. ba« [Reich 
regiert, unb biete Sohre lang bem Jtönige Heinrich IV. beigeßanben 
hatte, at« et Äanjlet bon Gaßilien war. Gr ßarb 1469, 87 Sohre 
alt. (©. u. S.) 

S. 289, Anm. 3. G« iß nicht ju bcrwunbetn, baß Don H‘< n * 
rieh bon Atagonien ju einer 3eit fo wenig gatein betßanb, wo bie etaf» 
ßfdjen Stubien in Spanien noch f° Ausbreitung gewonnen hot» 

ten. 3uan Alfonfo be Samora, ber Herausgeber bet bom Jtanjler $ero 
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Eopej be Ätjala besonnenen Ueberfefcung Soccaeeio’« born gatt bev gut* 
flen (de casibus principum), berichtet in feiner 93orrebe, treidle ©chtoie* 
rigfeiten et gehabt habe, einen Ueberfefcet au« bem Eateinifchen für ba« 
noch gehlenbe ju ftnbert. 6t fagt: „No lo pudiendo fallar en Castilla, 
ovelo en Barcelona. El quäl falld en latin, porque quien me lo 
tornasse en nuestra lengua, alli hallar no pude. E despues aed en 
Castilla , assaz de letrados dello requiriendo , no me dauan ä ello 
rcraedio, diziendo que la rhetorica del era muy escura para roman- 
<^ar : e por que d aquellos que en algunas buenas obras se ocupan 
siempre nuestro senor Dios los guia, traxo acaso que en uno el muy 
reverendo y sabio Doctor Alfonso Garcia, dean en las iglesias de 
Santiago y Segovia etc.“ (©. u. 93.) 

©. 290, 9tnm. 1 am 6nbe. SBit h a &* n e * nc ^>anbfc^rift bet 
arbeiten be« gereute« gefehen, metche jur Beit be« ©nrique be 
Ettagon getrieben ifi, unb an beren 6nbe man folgenbe 93emetfung 
fmbet: „Acabdse esta obra d trasladacion en Torralva, villa del dicho 
senor don Enrrique , la vfspera de Sant Miguell , en el mes de se- 
tiembre anno de mill e quatrocientos e diez e siete anos.“ 

3n bet nämlichen #anbfd)rift ftef>en oon einet anbetn #anb nach- 
fle^enbe Etb^anbtungen : 1°. Declaracion sobre el verso Quoniam 

videbo coelos tuos. 2°. Tractado de la lepra. 3°. Tractado la 
fascinacion 6 aojamiento. Diefe le$te ©chrift ^at am ©chluffe eine 
93emetfung r meiere alfo lautet: Acabd describir este libro Fernando 
de Rojas en el mes de octubre del nascimiento del nuestro Salva- 
dor Ihu. xpo. ano de MCCCCLVI anos. 4°. Poesfas sagradas. 5°. 
De la manera y del cuidado familiär de la casa. 6°. Anecdotas 
histdricas de Don Pedro el Cruel. Die beiben lebten abhanblungen 
mit bet 3atyre«jat)l 1458 finb befanntlich fpätcre arbeiten, unb fchei* 
nen oom abfehreibet ober Sejtber bet #anbfd)rift beigefügt motben $u 
fein. (Sbenfo rnenig fann man bie ©ebid)te mit ©emijiheit 6nrique be 
Elragon jufd)teiben, obgleich fte jmifchen anbern abhanblungen Defielben 
flehen unb in bet ©chreibart feiner 3 tit abgefaft jtnb. Sie beginnen 
folgenbetmafen: 

Sonores este tractado Sobre fazer reverencia 
Es feebo con diligencia A Dios padre figurado, 

A Jesu crucißcado Dios o omme todo entero 

Ques su verbo verdadero, En la ostia consagrado. 

Such fchteibt man Heinrich bon 93iüena noch folgenbe abhanblun- 
gen ju: 1°. La cadira del honor. 2°. Triumpho de las donas. 3°. 
De como se entiende poder estar en las vestiduras y paredes. 4°. 
Consolatoria. alle biefe ©c^riften jufammen, mit ben bereit« angeführ- 
ten, h<it ©ernpere in einer gleichjeitigcn #anbfcf)rift gefunben, bie in 
ber SBücherfammlung be« $er$og« oon gria« mar. 

93on bem @^re n tl>ron (La cadira del honor), melden anbete 
bem 3uan 9tobrigue$ bei ^^bron beimeffen (Nicolas Antonio, Bibi. vet. 
L. X, C. 6), haben mir oor 3«h wn *ine fttte #anbfchrift gefehen, melche 
alfo anfängt: Juventud de buenos deseos es benigna e amigable a los 
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amigos, fiera e insoportable & los enemigos, valerosa en los fechos de 
virtud e cavalleria u. f. w. Der SBetfaffer befcfjreibt einen Berg, wel* 
c^en et ben bet guten SBünfdje (buenos deseos) nennt, einen SBalb, bet 
bem ©cnuffe (afan) angefjöct, unb einen ©arten bet Belohnung (rne- 
rescimiento), in welchem bie ^Jflanjen Sugenb unb Abel (virtud y 
nobleza) warfen, wurjeln unb bittren, unb au« beten 3n>eigen ftc^ bet 
b of>e ©btentfjton jufammenflicbt. 6t betreibt ferner, al« ©egenfafc 
bierju, ein S£f>al bet Saflet, in welchem jtvei wilbe ^flanjen wacbfcn. 
(®. u. 95.) 

S. 293. «Dian vergleiche übet ben SRarfgrafen. von Santi* 
tlana: 6latuS, II, S. 47 — 86, bet auch (S. 61 — 70): bie erfle voll* 
flänbige beutfcfje Ucberfe&ung be« berühmten Senbfcbteiben« beS ÜRatl* 
grafen an ben Sonnetabel von Portugal über bie Dicfjtfunfi mittheilt. 

S. 297. Uebet bie ättefien 93oifS« unb Betgliebet (Serranas) 
be« 6rjpriefler« von $ita vergleiche man SBolf in ben wiener 3al)tb. 
b. Sit., lviii, 236 fg. 

S. 302, Anm. 3. SDlehre früher ungebrucftc ©ebichte be« ÜJtarf • 
grafen von Santillana erfchienen in ber Seitfdjriff: El Biblioteca- 
rio (in 9tr. 3 bie Cuestion fecha por S. al ... perlado d. Alonso 
de Cartagena, & 20 de enero de 1444, sobre los juramentos de la 
caballeria) unb in El Trobador [fDtabrib 1841]; 91r. I, im Decir; 9lr. 2, 
3, 5, 9, 10, 12, Canciones unb Serranillos ; 97 r. II feine Biogta* 
phie). 6ine Ausgabe feiner fdmmtlichen 9Berfe bat foeben (1852) 
Amabor be lo« 9tio« in SWabrib begonnen. (g. SB.) 

S. 303. Ausführlich über 3uan be 3Jtena banbeit 61a tu«, 
a. a. £>., II, 86-107. 

S. 303, Anm. l. ^onciano, Aufleger ber SSSerte be« 3«an be 
SDtena, nennt ihn in beffen Seben, welche« er getrieben hat, (ateini* 
fchen Schriftführer (Secretario de cartas latinas). Diefe« Seben 
ftnbet |ich nur in ber Ausgabe von Sevilla, 3oanneS $egni|et au« 
SRürnberg unb beffen ©enoffen, Deutfchen, 1499 vom 28. Augufl, unb 
fehlt in allen übrigen fpäteren Ausgaben, ©onjalo gernanbej be Dvie» 
bo, in feinen Quinquagenas, hanbclt ausführlich von 3uan be ©Jena 
unb ruft au«, naebbem et bie Abjicht erflärt hat, ihm eine ©rabfehrift 
ju fegen: 

Dichosa Tordclaguna El dexö tauta memoria 

Quo tiene ä Juan do Mena , En el verso Castellano 
Cuya fama tanto suena Quo todos le dan la mano; 

Sin semejante ninguna Dios le de ö öl su gloria. 

©. 308, Slnm. 5. ®te 24 bent 2abt)rintf) jugefefcten ©tanjen 
mürben jurn erflen male gebrucCt in ©et>iüa 1517, got., mit einer ent« 
fptec&enben Stoffe eine« Ungenannten, ber ba fagt: „Si verdad es lo 
que escrive el comentador de las trezientas en el fin de la postrera 
copla que el Rey Don Juan mandö al poeta Juan de Mena que 
anadiese a las trezientas , sesenta y cinco para que el ntimero de- 
llas fuesse igual con las dias del auo , muy bien se pueden estas 
XXI UI. coplas ajuntar con las dichas CCC; pero queda otra duda 
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que no cumpliö el dicho nümero de LXV, lo quäl haze dubdar 
estas no auer sido compuestas por tan famoso poeta: raas o sean 
suyas o de otro, pues la materia dellas es conforme con el fin de 
las trezientas, y el estilo no muy differente, es bien declararlas.“ 
Sie ftnben fk$ auc$ in ber 8tu«gabe Pon 93aUabo(ib 1536, grob, unb 
in anbern fpdteren. 

Äuget feinen ©ebic^ten !)at 3uan be 9Rena noc$ ein »enig be* 
fannte« 33ue& in ^rofa getrieben, non bem id) reben roilf. Die« if! 
eine profaiföe Umfdjreibung einiger ©efdnge ber Sliabe, unb jänbet fid^ 
in bet au«erlefenen 33ücf)erfammlung be« #erjog« non Dfuna unb 3n* 
fantabo in einem SBdnbdjen non wenigen Slättern in Quart, mit 
SRondE)«fc$tift gebtueft. Äuf bem erfien Statte lieft man in grofien 
Sudjfiaben : Esta es la lliada de Homero en romance, traduzida por 
Juan de Mena; unb ant 6nbe be« Sud)e«: Aqui se acaba la lliada 
de Homero, historiador muy excelente. Traduzida del griego y 
latin en lengna vulgär por el poeta castellano, Juan de Mena. Em- 
biöla el licenciado Alonso Rodriguez de Tudela al illustre y muy 
magnifico senor el senor don Hernando Enrriquez, para en que 
lean aus hijos los que han de exercitar la disciplina y acto militar. 
Fue imprimida en la villa de Valladolid por Arnao Guillen de Bro- 
car d XXIII dias del mes de Abril. Ano de mil y quinientos y 
diez y nueve anos. 

Sieben biefer Äbtyanblung, obgleich unter befonberm SEitel, finbet 
man nod) folgenbe: La contienda que ovieron Ajas Telamon y Ulyxes 
antes (sic) los principes y pueblo de grecia delante de troya sobre 
las armas de Achiles despues de su muerte. (Ei quäl matö Paris a 
traycion y sobre seguro en el templo de Apolo dentro de troya) 
trasladada del principio del decimo tercio libro del Ovidio de me- 
tamorphoseos , en lengua vulgär castellana. Äm Gnbe: Aqui se 
acaba la contienda que ovieron Ajas Telamon y Ulyxes sobre las 
armas de Achiles. La quäl embio el licenciado Alonso Rodriguez 
de Tudela al illustre y muy magnifico senor el senor don Hernando 
Enrriquez juntamente con la lliada d’homero para en que lean sus 
hijos los que han de exercitar el acto militar. Fu£ imprimida por 
Arnao Guillen de Brocar en la muy noble villa de Valladolid ä 
XXIX de Mar$o. Ano de M. D. y XIX anos. 

3n ber StetdjSbibliotfyef in SKabrib finben ftd) Pier #anbfd)riften 
biefe« SBerfe« be« 3uan be SWena, beren d'itefle unb befle tn ©c^rift 
be« 15. 3<*f)rf)unbert$, Q. 224 bejeic^net if!, unb bie anbern brei be$ie* 
$ung«»eife, T. 130, M. 56, u. V. 269. ©iefe Umfid'nbe »erben fc^on 
Pon Baper in feinen Änmerfungen $u Nicolas Antonio, Bibi vetus. S3b. 2, 
©. 268, ©p. 1 , bemerft, obgleich tym unbefannt n>ar, bag biefe ©djrift 
gebtuie fei. Älfonfo 9!obrigue$ be Subela, SBerfaffcr ber j»eiten Äbfjanb* 
lung unb ^)crau«geber Pon 3uan be 3Jlena*« Uebetfebung au« Jpomer in« 
Gaflilifdje (Homero romanzado), bat au« bem ßateinifeben in biefe ©ptac^e 
nud) nod) ba« <£>anbbucf) für Äpotbefer (Compendio de boticarios) be« 
©octor ©atabino, Dberarjte« be« $)rin$en Pon Saranto, überfebt, unb 


Digitized by v^.ooQle 



3n>6Ifte ©eitogc.] 


9ia<bträge k. Grfter ©an*. 


713 


auch in SBaOaboIib, bei Svnao (SuiUen be Brocar, 1515, brucfen (affen. Sin 
3a()r barnach ließ er in bet nämlichen ©tabt unb 2)rucferei eine anbere 
ä't>nltc^c Sbhanbtung erfcheinen, unter bem Sitel: Servidor de Albucha- 
sis Benaberacerin, trasladado de arabigo en latin, por Simon geno- 
ves, siendo Abraam judio de Tortona interprete etc. (1516, 4., 
9R6ncf)$färift). 

äl$ 25ro be ber groffprecherifchen, pon (ateinelnben Sluäbtücfen an» 
gefüllten, lächerlich gegierten Schreibart biefe$ ©chriftflellerS, ber nur 
burch feine ©ebichte befannt ifl, n>ill id) hier ba$ 23ortt>ort ober bie 
Sinleitung ju feiner Umfehreibung |)omer^ httf*b*n, n>ie fle in ber alte* 
flen ber oben angeführten #anbfd)riften fleht: 

„Prohemio al mny Ulustre Key D. Juan el Segundo de este 
nombre. Juan de Mena. 

Al muy alto y poderoso principe y muy umano senor Don 
Juan el Segundo, por aspiracion de la divinal gracia muy digno rey 
de los reynos de Castilla y de Leon etc., vuestro muy umill y na- 
tural siervo, Juan de Mena, las rrodillas en tierra, veso vuestras 
manos, y me recomiendo en vuestra alteza y seiiorio. Muy alto y 
muy buen aventurado Rey, por eso los fechos maravillosos, d vuel- 
tas con los que los fallan, se gozaron jamas ocurrir a la ex<jcllen-' 
cia de la real dignidad: por que alli son las cosas puestas en rrico 
presto y proveydas de devido nombre y mesurado acatamiento, 
donde mejor son especuladas y conos^idas. Por aquesto los rieptos 
y desafios entre la sacra magestad de los Reyes se mandan, por 
que los buenos que su virtud öftesten al rriguroso esamen de las 
armas, esperen de la real casa ccfrona de mefritos en aprovacion 
de sus opiniones: Asy como aquellas, que es estudio de profauas 
y seglares virtudes. E aun esta virtuosa ocasion, Rey muy podo- 
roso, trae a la vuestra rreal casa toda via las gentes estrangeras 
con diversos presentes y dones. Vienen los vagamundos aforros 
que con los nopales y casas movedizas se cobijan desde los fines 
de la arenosa Libia, dexando d sus espaldas el monte Athalante, d 
vos presentar leones yracundos. Yienen los de Garamanta y los 
pobres areyes concordes en color con los etiopes, por ser vesinos 
de la adusta y muy caliente sona, d vos ofres9er las tigres odori- 
feras. Vienen los que moran cerca del vicorne monte Urontio y 
a$echan los quemados espiraculos de las bocas ^irreas, polvorientas 
de las cenisas de Fiton, pensando saber los secretos de las tripo^ 
das y fuellar la desolada Thebas, d vos traer esfingos quistionan- 
tes. Traen a vuestra alteza los orientales indios los elefantes man- 
sos con las argollas de oro, y cargados de linaloeles, los quales la 
cres$iente de los quatro rrios por grandes aluviones de alld donde 
raana destirpa y so muere. Traen vos estos mesmos los relum- 
brantes paropos, los nubiferos acates, los duros diamantes, los claros 
rrubis y otros diversos linajes de piedras, los quales la circundan^a 
de los solares rrayos en aquella tierra mas brunyn y clarifican. 
Vienen los de Siria, gente amarilla de escodrenar el tibar, que es 
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fino oro en poluo, d vos presentar lo que esearvan y trabajan. 
Traen vos, muy cxcellente Rey, los frios setentrionales qae beven 
las aguas del ancho Danubio y aun el elado Reno, y sienten pri- 
mero el boreal viento, quando se comien9a de mover, los blancos ar- 
xninos , y las finas martas, y otras pieles de bestias diversas, las 
quales la muy discreta sagacidad de la naturale^a, por guar darlas de 
la graut intenperan^a de frior en aquellas partes, de mas espeso y 
mejor pelo puebla y provee. Vengo yo, vuestro umill siervo y na- 
tural, ä vuestra clemen^a begnina, non de Etiopia con relumbrantes 
piedras, non de Asiria con oro fuluo, non de Africa con bestias 
mostruosas, y fieras, mas de aquella vuestra cauallerosa Cordova. 
Et como quier que de Cordova aquellos dones, nin semblantes de 
aquellos que los mayores y antiguos padres de aquella a los glo- 
riosos principes vuestros antecesores y d los que agora son y aun 
despues seran, vastaron ofrescjer y presentar. Como sy dixesemos 
de Seneca el moral, de Lucano su sobrino, de Abenrruys, de Avi- 
cenna, y otros non pocos, los quales teraor de causar fastidio mas 
que mengua de multitud me devieda los sus nombres explicar. Ca 
estos , Rey muy magnifico , presentauan lo que suyo era y de los 
sus ingeniös raanaua, y nas^ie, bien como fazen los gusanos que la 
seda que ofres9en d los que los crian de las sus entranas la sacan 
y a traen. Pero yo k vuestra alteza sirvo agora por el contrario, 
ca presento lo que mio no es. Como las abejas roban las sustan- 
cias de las melifluas flores de los huertos, y las traen ä sus cuestas, 
y anteponen d la su maestra, bien asi yo, o muy poderoso Rey, 
uso en aqueste don y presente,* que en estas flores que a vuestra 
senoria aparejo presentar del huerto del grand Homero, monarcha 
de la universal poesia, son. E aquesta consideracion antelevando, 
gran don es el que yo tyngo, si el mi feale y rapina no le viciare. 
E aun la osadia temeraria atrevida es, d saber traducir una santa 
seraphica obra como la Iliada de Omero de griego sacada en latin, 
y de latin en nuestra materna y castellana lengua vulgarizar, la 
quäl obra pudo apeuas toda la gramatica, y aun eloquencia latina 
comprehender, y en si res9ebir los heroicos cantares del vaticinante 
poeta Omero. Pues quanto mas fara el rudo, y desierto romance, 
acaescera por esta causa d la omerica Iliada como d las dulces y 
sabrosas frutas en la fln del verano, que d la primera agua se dahan, 
y d la segunda se pierden, y assi esta obra recibrd desagrabios. El 
uno, en la traduccion latina y el mas dahoso y mayor en la inter- 
pretacion al romance, que presumo int ent o de le dar. E por esta 
razon, muy prepotente senor, dispuse de no interpretar de veinte 
y cuatro libros que son en el volumen de la Iliada, salvo las sumas 
brevemente. No como Omero, palabra por palabra lo canta, ni con 
aquellas poeticas invenciones y ornacion de roaterias, ca si ansi 
oviese de escrivir, mui maior volumen y compendio se fi9iera. E 
mas escribiö Omero en las escripturas solas y varias figuras que 
eran en el estudio de Achiles que ay en aqueste todo volumen , d 
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dej&o de fazer por no dannar ni ofender del todo su alta obra, 
trayendo gela en la humilde y baxa lengua del romance, mayor- 
mente no haviendo para esto vuestro regio mandato. Y aunque 
sean & vuestra alteza estas sumas, coroo las de muestras ä los qoe 
quisieren en finos panos acertar, ansy, Rey muy excelente, estara 
en vuestra real mano y mandamiento, vistas aquestas sumas, 6 
muestras, mandar d vedar toda la otra plenaria d intensa interpre- 
tacion traducir, d dejar en su estado primero. E por que aquella 
fama, y memoria , sobre la quäl han rodado siglos de authoridad, 
es mas comendable, y de loar, sy despues de muchos tiempos, a 
fuer de cosa inmortal, es perpetuada y convalesce, por ende, muy 
temido senor, noto en aqueste prefacion las alteraciones que los 
autores siguieron de los tiempos en que Omero haya seido.“ 

6$ (janbelt au^fü^rUc^ non Dem 33aterlanbe unb bet 3ei t, in wel- 
cher ^omet lebte, unb faf>rt af$bann fort: 

„Pues agora, csclarecidissimo Rey y seuor, fize algunos titulos 
sobre ciertos capitulos en que departi estas summas, aunque todos 
los poetas, segun la soberbia y alteza de su estilo, procedan sin 
titulo; pero enmendarlos he yo por fazer mas clara la obra a los 
que en romanze la leyeren etc.“ 

®a$ gange SBerf, in 47 Quartblattern, ift in ber namücfyen fcfyim* 
nternben unb fch»ülftigen Schreibart, eine Üebcrfefung au$ bem im 
4. 3ahrhunbcrte ®ecintu$ ÜJlagnuä 2lufomu$, 2Md)ter$ unb 

£ehter$ ber Jfaifer ©ratian unb föafentinian, unter bem SEitcl: Periochae 
in Homeri lliadem et Odysseam. 

ßbenfo wenig h at Suan be SRena feine Stangen über bie fieben 
SEobfunben gu ßnbe gebracht, »eiche anfangen: 

Canta tu, cristiana musa. 

9tacfj feinem SEobe f>at fie ein Stifter be« Drben« von älcantata 
(nicht ein 9R6ncb, mie bet Söerfoffet I, 305, faßt) beenbigt, be(fen 
Stamen greq 3etonimo be Dlioate« ifl. Sind) t>aben wir eine gort* 
fefeung btefe« ©ebid)te« von bem jut Seit Sodann’« II. (ebenben ^ero 
Quitten gefefyen, einem Dichter unb, nach Clemencin, Elogio de la Reina 
Catolica, ©. 405, auch 23 er f affet bet Gaya de Scgovia. 

3n bet S3ibtiotf)ef be« Solumbu« in ©ebiUa ftnbet ftd) auch eine 
*$anbfchrift au« bem 15. 3 at)rt)unberte , bie aujier ber ermahnten gort* 
febung noch folgenbe ©cfjrtften $5ero ©uitten’« enthält: I) Discurso » 
aquel que sigue su voluntad en cualquiera de los doce estados del 
mundo. 6« jinb 32 ©tanjen ber fünfllidjen 2lrt (arte mayor). 2) Die 
gehn ©ebote (Los diez mandamientos), jcfn ©tanjcn. 3) Die fieben 
SEobfünben (Los siede pecados mortales). Diefe« ©ebid)t ifl Von bem 
gleichnamigen be« 3uan be SWena Betrieben , unb bcfief)t au« $n>61f 
©tanjen. 4) Sin attegorifdje« ©ebidjt ohne SEifel, an ben Srjbifchof 
von SEolebo, D. Sllfonfo SartiUo, beffen 9tcd)nung«füi)ret er nad) Sie* 
mencin gewefen ifl. 

3n biefem lebten ©ebi$te, unflreitig bem wid)ttgflen unter feinen 
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©Triften, bai eine 9fr t gortfejung bei Streitet jroifeben bem ©lüde nnb 
bet SBeltmeiÖ^eit (Contienda entre la Fortuna y la Filosoßa) ifl, gibt 
1111 $ ber 93erfaffer einige 9tad)rid)ten über fein (Seroerbe, fein SBatetlanb 
unb feine Umflanbe. Sr fagt in feiner Zueignung ober 33ittc an ben 
Srjbifcbof, er ^abe in feiner 3ugenb n>e(tfid>e @üter genoffen, tantos 
coo que seguntl su estado podiera, syo pedyr, conservar su honrra 
y sustentar la misera vida. Sr t>abe fub aber fcbnell bei 9lotbroen* 
bigflen ermangelnb gefeben, unb in folgern SRafe, baf er, um feinen 
flcbeniunterbalt $u gewinnen, genötigt geroefen fei, tener que escribir 
escrituras ajenas. 3Dai ©lud fei aber nid)t einmal jufrieben geroefen, 
ibn in fo traurigen Umfldnben gu fef>en, fobaf quitole la mayor parte 
de la vista de guisa que ya por defecto de aquella no facia su 
obra corao devia, fobaf ei ibm nicht möglich geroefen fei, suo fijos 
menudos gu erbalten. 3n folcbcr Sage rodre er in SBergroeiflung oer* 
fallen, roenn nicht ein frommer ©eifllicber ibn mit $ülfe ber Religion 
unb gefunber ^J^Uofopbic getröflet unb oom Unterliegen errettet batte. 

Sr fagt in ber 16. ©tange, feine SReifler in ber ©icbtfunfl feien 
ber SRarfgraf non ©antillana unb 3uan be 9Jtena geroefen, bie er aii 
tobt beroeint, wogegen er in ber folgenbcn ©tange oon ©omeg 3Ran« 
rique all noch lebenb rebet: 

Buscando las cabsas Fortuna malvada 
Por donde mos dapnos cabsar me podia, 

Fallö en mi deseo muy bien titulada 
Aquella graciosa sotil polisya: 

Y con presupuesta contraria porfia 
Al brago valiente del fijo d’Almena 
Quito al Marques, llevö 6 Juan de Mena 
Maestros fundados de quien aprendia. 

Lo quäl me cabsö tan grando recelo 
Tcniendo ä simplesa que mas se publique 
Que ä la yntercesora Royna del cielo 
Con grandes gemidos conbien que suplique , 

Que guarde la vida del sabio Manrrique , 

Pues desta sciengia sostiene la cunbre 
Por que mis ojos non queden sin lunbro 

Y Ä Buenos conceptos mis obras aplique. 

2tm ©djhtffr gibt er in bet 23. ©tanje nat$fief>enbt &u$funft 
über fein Söatfrlanb: 

Sy vuestra prudencia querrä saber quien 
Es este que yase de palmas en tierra, 

Mandad preguntar por Pero Guillcn 
Allende Pedrasa, bien cerca la Sierra: 

Mandad preguntar adonde se encierra 
La vil companera del triste Amiclate , 

Y adonde fortuna mayor da oaübaie 
Con tantos y tales pellrechos de guerra. 

SUfonfo 9faxfta Sarrillo, an ben bicfel SBetf gerichtet ifl, flarb 
1484, naebbem er 38 Sabre, feit 1446, Srgbifcbof geroefen war; 3«an 
be ÜXcna ifl 1456, unb ber 3Rar?graf oon ©antillana 1458 geflorben. 
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®omej ÜJtanrique lebte noch 1481, unb $eto ©utffen ntuf btefe# ®e- 
btcf) t bis jurn lefcfgenannten 3^re gefcbtieben haben. 

3 n einem ^atibfd>riftltc^en Sieberbudfje 3* SK- bet Äonigin, welche* 
mit weiterhin betreiben werben, finben fid) mehre ©ebichte *on $)ero 
©uiUen, ber in biefen au* ©eoilta (de Sevilla), unb in ©egooia ge- 
boren, b*ifif- 6$ tfnb bie folgenben: 

Coplas en respuesta de „Quando Rroma conquistava“, 831. 6 b. 

Repuesta en metro d una carta que Gomez Manrique envid a 
Diego Arias, contador mayor del Rey, la quäl ordenosele de hazer 
al gran servicio de dicho senor Diego Arias, 831. 8. 

Los Salmos penitenciales, 831. 44. 

Le Salve Regina, dirigida al rey D. Juan, 831. 52. 

Decir sobre la muerte de D. Alvaro de Luna, 831. 55. 

Decir a un amigo lisonjero que sus ofertas eran muchas e nyn- 
gunas sus obras, 831. 56 b. 

Decir que fiso quando se desposö, en que contiende el seso 
con el corazon, 831. 57 b. 

Decir que fizo sobre el amor estando en las salinas de Aten^ia, 
en un valle que disen el Val de parayso, 831. 59. 

Decir que fizo Pero Guyllen al dia del juyzio, 831. 63 b. 

Decir que fizo Pero Guyllen contra pobreza, cuyo efeto e ca- 
lidad a dl en tanto grado como otro, el causador lo ha conocido, 
831. 64 b. 

Dezir que fizo al rey nuestro senor (D. Enrique IV.) Juego que 
rreynd e fizo paces con Aragon d Navarra, 831. 65b. 

Respuesta suya „porque de los de mucho amador“, 831. 66. 

Decir sobre el amor, 831. 66 b. 

Cancion que empieza: „Doled vos de mis dolores.“ 

Dezir que fizo ä una dama carytativa que nunca dijo a nin- 
guno „ayude vos Dios“, 831. 73 b. 

Dezir sobre los milagros del calabozo, 831. 77. (®. u. 93.) 

©. 310, Sinnt. 1. ©cbon lange oor ber Beit, wo 3uan be 9Rena 
feine 300 ©tangen fcbrieb, b^ben gtanci*co Sntperial, gr atj Siego be 
93alencia, Sllfonfo Slloarej be 93iflafanbino, ber Jtan$Ier $Pero 2ope$ be 
Styala unb oicle anbere Siebter in bie eaflilifebe Sichtung ben ®e» 
brauch franjöfifcbet SBorter eingefübrt. ©o jtnben wir benn auch 
alle Slugenblicf e apr& für despues , ayla* (helas) alt ©cbnterjenSauSruf, 
bannido für desterrado, coti für lado, dayne (dain) für ciervo , deessa 
für diosa, escaque für ajedrez, firmalle für broche, garcon für man- 
cebo, hura für cabeza de javali, formage für queso, jomea (journee) 
für el espacio de un dia, suli für bonito, landa für tierra d region. 
laydoy laydura y laydesa für feo y fealdad, orage für tempestad 
U. f. W. (®. U. 93.) 

@. 311, Stnm. 1. Ueber ben Sichter 93i(lafanbino oerglei^e 
man ßlatu*, II, 189 — 192. 

©. 312, Sinnt. 1. SeSgleicben über gtanci*co Sntperial: 
Glaru* II, 192 fg. 
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©. 313. Ueber gctnait ©ontej bt ©ibbareal fef>c man Sta- 
tu«, II, 418—428. 

©. 316. 33on gernan fJtrej be ®ujman’« Sicbttrwerfen 
banbeit ©larul, n, 125—138, unb von ben ptofaifcben: ßlaru«, II, 
428 — 441. 

®. 316, Anm. 2. Obgleich Jose Amador de los Bios, Estudios 
bistoricos u. f. w. ©. 392, bem SC to nfo be ©artagena, SSifcbofe 
von SButgo«, bte ©ebiebte jufcb reibt, welche in bem Allgemeinen Sie« 
berbutbe unter bem fRamen ©attagena gefunben werben, unb beflagt, 
baf ein bvcb9 ( ß ( ttt (t 3Rann unb Prälat, welcher fo oft SWittler jwifeben 
Königen gewefen fei, unb auferbem ein 9Ru(ler aller Xugenben, ftcb bagu 
bergegeben habe, biebterifebe 2Bett(ämpfe unb Xroflgebicbte ju febreiben, 
in benen nur bie Siebe verehrt werbe, unb (War in bem 3Rafe, baf ber 
feberjenbe Safiillejo ihn entendido en amores genannt hob« > liegt 
bennoeb gar (ein ©runb vor, anjunebmen, jener S3ifcf>of fei Siebter ge« 
wefen, unb noch minber, baf et biefe ©ebiebte gtfebrieben höbe. 

©4 ijl auch nicht wohl anjunebmen, baf ber fflifefjof von 93urgo«, 
Alonfo be ©artagena, ber 1456 flarb, ©tanjen gebietet t>a6e, welche 
ben Söruber 3nigo be 2Wenboja getabett hätten, ber unter bet ^Regierung 
ber fatbolifeben Äonige blühte, noch baf er anbere an ben SHcegrafen 
von Altamita gerichtet, ba biefer Xitel nach Seronimo be Aponte in 
feinem bonbfcbriftlicbcn Abel«bu<b (Nobiliario) erfl 1471 geraffen wor« 
ben if!; unb noch viel weniger, baf et SBerfe jum Sobe ber Königin 
Sfabella gebiebtet, welche etfi Gnbe 1474 jur {Regierung (am. ©nblicb 
ftnbft ficb in einigen bet an bie genannte Königin gerichteten ©tanjen 
(Cancionero general, Aufgabe von 1556, S3l. 115) eine fo beutlicbe 
Anfpielung auf ben 1482 begonnenen unb mit bet ©innabme von ©ra> 
naba gefcbloffenen gelbjug, baf febon biefe allein bingcreiebt hoben würbe, 
um ju beweifen, baf ber ©artagena be« Sieberbucbe« nicht ber 93ifc£)of 
Alonfo gewefen ifl 6« b e 'f l nämlich bort: 

Por quo se concluya y cierre 
Vuestra empresa comenzada 
Dios querrä, sin que so yerre, 

Que remateys vos la R. 

En el nombre de Granada *). 

SBer ijl nun biefer ©artagena be« Allgemeinen Sieberbudj« ge« 
wefen? 3h n nennt May ans, Retorica, II, 230 unb 235, ^ebro, ohne 
Weiter SRacbricbten über ihn ju liefern. 6« bot nun wirflicb ein ^)ebro 
be ©artagena, ©obn be« 9>ablo be ©anta ÜRaria gelebt, bejftn ©obn 
Wieberum Son Aloaro be ©artagena gewefen if!, vcrmutblicb ein Sic« 
ner be« ©onnetabel« Alvaro be Suna, in beffen ©bront? et oft erwähnt 
unb ein SBefebrter genannt wirb. Siefer Alvaro benachrichtigte ben 
©onnetabel von bet ©efabr, in ber et febwebe, al« btt Jtönig Sobonn II. 
bofabl, ihn 5« verhaften, unb biente tyrn, al« er jicb tntfcblof ju ent» 


') TClfo Granada iurcto $intocgla|Fung toes r in ganada (erobert) umgcrocmtelt. 
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freieren, fogleitp jurn güprer (Cronica, SEittl CXX). G« wirb ©. 3-28 
beutlicp gefagt, Sllvato be Cartagena fei bet ©opn be« $ebro be Cat« 
tagend gewefen, unb ©. 335 peifit et SReffe be« 93iftpof« von Surgo«, 
worunter {Riemanb anbet« gemeint fein fann, a(« SKonfo, SBifcpof non 
Cartagena, ©opn be« §)ablo be ©anta 2Raria. ®a« ÜRämlitpe fagt 
aud) bie Cronica del rey D. Juan II., Cap. 128, 3 a pr 1452. ®ie 
nömlicpe Cproni! nennt (Cap. 219, 3«pr 1431), inbem jie von ben 
{Rittern panbelt, welche ben König in bie ©cplacpt non $igueruela be« 
gleitet paben, unter anbern aud) Pedro de Cartagena, hijo de D. Pa- 
blo obiespo de Burgoa, unb beim 3apre 1424 (Cap. 3,6. 225) 
Wirb von einem furniere gerebet, welche« in S3urgo« fiattgefunben, unb 
„en que mantuvieron por la cibdad Pedro de Cartagena, hijo del 
obispo D. Pablo, y Juan Carrillo de Hormaza“. 

©racia ®ei, SBappenfönig ber fatf)olifcf)en Könige, bepanbelf ba« ©e« 
fcplccpt ber Cartagena«, unb fagt von bem ffiifcpofe $aut von SBurgo«: 
„Dexd, dos hijos obispos, el uno de Burgos, y el otro de Plasencia, 
y el tercero, cauallero que se llamaua Pedro de Cartagena que oy 
biue, el quäl ovo dos hijos muy especiales caualleros, y el cassd 
con dos mugeres, entrambas de gran Image; assi mesmo sus hijos 
& hijas con los principales linages de este Keyno casaron, y es mas, 
que son del alto linage de Nuestra Senora, por la quäl cosa traen 
por arraas una flor de lis blanca en campo verde.“ 

3n einer Gtlauletung, welche 3uan ©uarej be gigueroa p SJelafco, 
Rlrtpibiafonu« von 93alpuefia, 1574, über bie $erfunft unb ben alten 
Rlbel be« ^ebro be Cartagena aufgefe&t pal, finbet fiep ffilaft 6 b fol« 
genbe ©teile: „E el dicho Pedro de Cartagena hijo del dicho Pa- 
triarcha (£>on ^)ab(o), fue casado primera vez con D a Maria Sa- 
rabia, y segunda vez con D a Maria de Rojas, el quäl fue del consejo 
de los Reyes Don Enrrique IV, et de Don Fernando el Catholico, 
y fud nombrado por guarda del cuerpo del Rey Don Juan II, e 
fue persona de mucho valor y esfuerzo, coino lo mostrd en las va- 
tallas en que se hallo, que fueron muchas, y en desafios singuläres, 
y gand la fortaleza de Lara, que en aquellos tiempos cra cosa de 
mucha estima“ u. f. tv. 

SBtnn bie vorfiepenben Angaben nitpt »iberlegt »erben, »oju (ein 
©runb vorpanben ftpeint, »eil fte von SReifier Sanctotis, Vida de Don 
Pablo de Santa Maria unb Von Florez, Espana sagrada, 99b. 26, 
Cap. 4, beflätigt »erben, ifi bet Sßerfaffer ber im Rillgemeinen 2ieber« 
buepe befinblitpen , pier in {Rebe fiepenben ©ebiepte (ein anberer al« 
$ebro be Cartagena, ber britte ©opn ^ablo’«, ber bie {Regierung ber 
(atpolifepen Könige erreitpt pat unb noep 1 480 lebte. 5Die einjige 
©cpwierig(eit, »eltpe »it noep finben, liegt in bem popen Rllter, ju »el« 
epetn et gelangt fein muf. |>ablo be ©anta SRatia ifi 1435 geflorben 
(niept 1433, »ie {Rio«, @. 342, unrieptig annimmt); ©onjalo be ©anta^ 
SRatia, 93iftpof von ^lafencia unb von ©iguenja, bet ältefie ©opn |)a* 
blo’«, »urbe 1379 geboren unb flarb 1448, 69 3apre alt; RUfonfo, 93i* 
ftpof von 93urgo«, warb 1384 geboren unb fiarb 1456, 72 3apte alt; 
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?>ebro aber, ber britte ©ohn, mar 1387 geboren, unb muß minbefleni 
93 Sah« alt gemefen fein, ali er bie angeführten ©tanjen an bie Kö- 
nigin 3fabella flefcf>ricben hat, toai nicht mahrfcheinlich ifl. SBie bem 
aber auch fei, ei unterliegt feinem Sroeifel, baß bie ©ebichte im XU* 
gemeinen Sieberbuche nicht oon älfonfo, bem Bifchofe, herruhren noch 
hemmten fonnen, mie bie« unrichtigermeife fftioi angenommen fyat unb 
auch Sicfnor fagt. 

©er Bifchof $ablo hatte aber noch einen ©ohn, tarnen« ^Jebro 
©uarej, ber nach ©anctotii (©. 37), Butqermeifler oon Butgoi unb 
^rocurator biefer ©tabt im Sah« 1407 gemefen ifl. SWan fehe auch 
bie Cronica de D. Juan Segundo, ßap. 26, ©. 7. (®. u. 33.) 

9Ran oergleiche hierüber noch ßlatui, II, 160 — 169. 

©. 320. Ueber bie 2Ranriquei oergleiche man Slatui, a. a. 
D., II, 107 — 122. 

©. 321, Sinnt. 5. ©ie gortfefcung ©omej SRanrique’i oon 
bei Juan de Mena Virtudes y vicios, einem allegorifchen ©ebichte, ifl 
neu gebrueft erfchienen in ber 3eitfchrift: El Trovador, 9tr. 1,2, 3, 
4, 5, 6, 8 unb 12 (SNabtib 1841). ($. 3B.) 

@. 330. 33on SUfonfo be la Sorte hobelt Slarui, II, 
169—185. 

@. 332, Slnm. 1. SBir haben eine foflbate #anbfchrift in golto 
aui bem 6nbe bei 15. Sahrhunberti gefehen, melche fämmtliche SBerfe 
bei ©iego SRobrigue^ be Stlmcla enthalt. Slußer bem Valerio 
de las historias escolasticas , ber Compilacion de las batallas cam- 
pales, ben Miraglos del glorioso apostol Santiago, unb anbern 3lb* 
hanblungen, beten Sitel in einer Slnmerfung Batjet’i ju Nicolas Anto- 
nio, Bibliotheca vetus, n , 326, flehen, enthalt biefe ^anbfehrift noch 
folgenbe, oon feinem anbern ©chriftjleHer ermahnte: 

Copia de una scriptura dirigida al venerable et discreto senor 
Pero Gonzalez del Castillo, criado de la muy illustrissima senora 
nuestra Dona Isabel, sobre la accion y derecho, que S. A. et el 
muy illustrissimo Rey Don Fernando, su marido, reyes de los reynos 
e senorios de Castilla, e de Leon e de Aragon, e de Cecilia tie- 
nen d Gascuna , e al ducado de Guiana e Navarra. Murcia, 18 
de octubre de 1481 (6 Blätter). 

Copia de una letra dirigida al venerable e virtuoso senor el 
licenciado Anton Martin ez de Cascales, alcalde en la cibdad de To- 
ledo, sobre los raatrimonios, e casamientos entre los reyes de Ca- 
stilla e de Leon de Espana, con los reyes de Francia, 15 de sep- 
tiembre de 1478 (7 Blätter). 

Copia de una scriptura dirigida al honrado senor Johan de 
Cordoua, jurado, olim, recabdador de las rentas reales del regno de 
Murcia, de como et porqne razon non se deuen diuidir, partir, nin 
enagenar los regnos e senorios de Espana, salvo que el senorio 
sea siempre uno e de un rey e senor, monarchas de Espana. Mur- 
cia, 18 de julio de 1482 (9 Blätter). 

Tractado de como las mugeres heredaron siempre en Espana 
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los regnos, ducados, condados senorios et mayoradgos despue des 
la muertc de sus padres, non dexando hijos varones. Dirigido al 
muy mägnifico senor Don Joan Chacon, adelantado e capitan mayor 
del regno de Murcia, lb. ä 27 de junio de 1483 (8 Blatter). 

Copia de una carta que escribid el rey de Castilla al rey de 
Aragon sobre la scisma que havia en la lglesia. Sept. de 1497. 

Diefe #anbfchrift befinbet ftc^ in brr aulcrlefenen 93ücherfammlung 
bei ®on 3ofe SXaria Sllava in ©eviUa. (©. u. 93.) 

©. 333, Sinnt. 1. 6« leibet feinen Zweifel, baf el jwei gute* 
na’l gegeben ^at. ®er eine 1)\t$ einfach 3uan be gueena, ber 
anbere 3uan Sfemirej be gueena, vielleicht 93ater unb ©ohn. 3ener 
trat ©efanbfer Jtönig Soh^nn’l 11., unb f(htieb bie Slbhanblung: Vita 
beata, in »eichet et gefprdchlwcife Sllfonfo be ©artagena, ©ifct>of von 
Burgol, unb 3uan be 9Rena auftreten laßt, bie 1456 gefiorben finb, 
unb ben SRarfgtafen von ©antillana, bet 1458 flarb. ®er anbere 
gueena war ^rotonotar unb ©efanbter bet fatholifchen Jtonigin, unb 
fcheint ein unb bet nämliche mit bem gewefen ju fein/ von welchem 
Sllonfo Dttij in feinen Slbhanblungen rebet. ©I hat auch noch einen 
triften gucena gegeben, ber 1495 ein fcltfamel SBerfchcn fchrieb unb 
bruefen ließ, von welchem wir teben werben, unb enbtich noch jroei Brü- 
bet bejfelben Stamenl, bie an bet Slultreibung bet 3uben Sh c ^ genom- 
men haben. 93on biefen hat einet in ©atagoffa, 1503, ben S3rief ge- 
fchrieben, ben glorcnte mittheilt. ®al 93uch, von bem wir gerebet, 
heift: Repeticion de amores ; e Arte de Axedrez con CL juegos de 
partido, in flein Quart, 51 Blatter, ÜRonchlfchnft. 3u Slnfang bet 
erflen von ben beiben, biefel Buch bilbenben Slbhanblungen helft 
fl: Repeticion de amores compuesta por Lucena, hijo del muy sa- 
pientissimo doctor y reverendo prothonothario Don Juan Rerairez 
de Lucena, embaxador y del consejo de los reyes nuestros senores 
en servicio de la linda dama, su amiga, studiando en el preclaris- 
simo studio de la muy noble ciudad de Salamanca. ®ie jweite Slb- 
hanblung beginnt mit einet ähnlichen Ueberfchrift unb fefct noch hto& u: 
intitulado al serenissimo Don Johan el tercero principe de las 
Spanas. 

®ie Repeticion de amores ifl eine Slbhanblung übet bie giebe 
unb ihre SBirf ungen, mit Briefen gucena’l an feine ®ame, nebft be- 
ten Slntworten, Bcrfen von SEorretlal unb gtap 3«igo be SWcnboja, 
bei nämlichen Snhöltl, fdmmtlich mit vielen Slnmerf ungen unb ©teilen 
bei ©ofratel, ©eneea, ^laton, Dvib, Suvenal unb alberet ©chriftflel* 
let, wcburch bie ©cf>rift höchfi unverbaultch unb etmübenb wirb. Slm 
©chlujfe betfelbcn pnbet fleh eine Peroracion hecha por el muy dis- 
creto, y grande orador el bachiller Villoslada en lohor y gloria del 
que la presente obra escribio, Welche jum ST^elt in Sßtofa unb jum 
Steile in Berfen ifl. (©. u. 93.) 

©. 333, Slnm. 2. Uebet getnanbo bei Vulgär vergleiche 
man ©larul, II, 441 — 457. 

II. 46 
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©. 335. 2Son Siego bt ©an ^ebto hanbett Slarut, II, 
193 — 198. 

©. 336. Ueber Slicolai Stufte; fet>e man Statut, II, 224 fg. 

©. 337, Sfam. I. Sie erfle Slutgabe von Strnalfe e Bucenba 
etfdjien 1491, betitelt: Tractado de amores de Amalte a (sic) Lu- 
ceuda. Slm ©chluffe lief! man: Acabase este tractado llamado Sant 
Pedro | a las damas de la rryena (sic) nuestra senora tue | empreso 
en la muy noble y muy leal 9 'ibdad | de Burgos por Fadrique ale- 
man en el ano del nacjimiento de nuestro saluador ihu ') christo | de 
miil y CCCC y noventa £ un anos a XXV | dias de noviembre. 

Sie ©djrift ift gothifcf), in flein Guart, otjnt 93e}ifferung ober 
Sufioben, aber mit Signaturen, nicht in bet SWitte, fonbetn am dufiern 
Stanbe bet Stattet. Sie Äunbe biefer Slutgabe ifl unt ton Son Sar* 
totome 3 of* ©attarbo mitgetheilt worben, bet einen Stbbruef berfetben 
in feiner autertefenen Sudjetfammlung hefat. (®. u. 23.) 

©. 339. 23on ben, aujjer bem enblici) gcbrucften 2icbetbucf)c 3uan 
be Saena’t, in Spanien noch befanntcn anbcren ^anbfe^ cift[td>en 
2ieberbücbern oon 2 ope be ©tuftiga (aucf) Gfluniga ober ßufiiga 
genannt), 3uan gernanbc; be 3par, unb jweien in ben ©emdchcrn 
bet Königin aufbe»at>rten, geben bie fpanifdjen #erautgebet ausführliche 
Stachricht unb 3nhalttan;cige, welche bereitt oben in bet vierten Sei* 
tage biefet 2tnt>anget (©. 513 — 526) von $rn. g. SBotf bitfer ein» 
verleibt worben ifl. 

©. 340, g. 6. ©taft bet 2Borte „einige von ihnen bit jur Sie» 
gitrung #einri<h’t III. jurücfteichenb", follte et tjetfen : „■%> einrich’t II., 
genannt bet Sitten." Denn wähtenb bet Regierung biefet gütffen blühte 
Sllfonfo SUvarej be 23iUafanbino, geboren unb wohnhaft in Süefcat, bef» 
fen (Schichte mehr alt ein Strittet bet 93aena’fct)en 2ieberbuchet einneb« 
men. Unter biefcn btftnben fleh Auch einige an ben (efctgebachten Äönig 
gerichtete, wie auch an beffen S9cifd)läfcr innen, Sofia 3uana be ©ofa 
unb Sofia SWaria be Sarcamo. 

Stwat gewagt fcheint unt bie hier vom 23erfaffer autgefproebene 
SJteinung f>infic^tlic^ ber im Saena’fchen 2ieberbuche enthaltenen ©ebidhte, 
baf? in ihnen, mit 91 ut nähme einiger fteinen, von gerranb SRanuel ' 
be 2anbo, Süoarej ©ato unb geman fPere; be ©ujman, von wahrhaf« 
ten ©ebi^ten äuferft wenig ;u finben fei. Sie oberftächüchtn, von Sa» 
flro, 2(aguna unb Serba gebrüllten Slutjüge finb unjuteichenb, um über 
ein SBert ;u urteilen, weichet nach unfeter Stnfichf fehr fchöne volft* 
thümliche ©ebichte (bellisiinos trozos de poesia populär) mitten unter 
anberen enthalt, in benen bie 3icterei unb bie SRanierirtheit bet pro* 
venjalifchen unb ber italienifchen ©chute tjeröortritt. 2Bir würben hi« 
gern einige von ihnen einrüefen, wenn nicht gegen Snbe bet 3at)rc( 


') 3m [pumfeben SBerfc (®. 559), baS obenfiebenben 9facbtrag ju Sicfnor ent« 
Gilt, fleht Die Xbfiirjung, ihn, umgcfcfjrt, ob irrtbümliih , ober, reie mir nötiger 
febeint, »ie in D. be ®«n $ebro’s Buche, möge ich nicht ju entfeheiben. 
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1851 biefeb Denfmal unfern allen Dichtung enblidj oollflänbig in 9 Ra* 
brib im Dtucfe etft^ienen märe. 

Der SJerfaffer nennt jmat 3uan Alvarej ©ato, geboren unb motyn* 
baft in SDtabrib, unter ben Dichtern beb ©aena’fchcn Eieberbucbeb, mit 
muffen bieb aber all einen 3rttf)um begeidynen. ©ato blühte unter ber 
SRegietung ^eintitf)’« IV., unb feine ©ebic^te flehen nidE)t im Eieberbucbe 
beb 93aena. (@. u. 23.) 

8. 340, Anm. 1. 93on ben im Eieberbucbe beb 3uan be 
Saena enthaltenen ©ebicfjten banbeit Slarub, II, 201 fg., unb jmar 
von ©eifHitben ©ebitb ten, II, 210 — 236, von Sebrgebicbten, II, 
237 — 246, unb von Eiebebliebern, 11, 2 4 6 — 27 7. 23on benen ber 
lebten Art merben einige fd>6ne 23eifptele gegeben, mo$u bet ©enannte 
entftbulbigenb bemerft: „Sei biefen flatternben ©ebiebten unb b>”ge> 
bauebten poetifeben Sägen ifl bet Jtunfhvertb unb bab äfibetifdje 3n* 
tereffe oft fo febt in bie urfptitngliche gorm unb bab fpanifebe 2Bort 
bineingebannt, bafi eb vergebene 2Rübe fein mürbe, übertragungbmeife 
bem beutfeben Eefet einen ©efebmad am Originale beibringen ju mollen" 
(8. 276). ©nblich bie Scberjgebicbte merben bei ©larub, II, 277 
— 289 bebanbelf. 

©. 342, Anm. I. Ungeachtet Mendez, Typogr. Espanola, 8 . 56 
unb 59 fagt, bie beiben erfien in Spanien gebrudten Sucher 
feien bab Certamen poetich (23a(encia 1474) unb bab Comprehenso- 
rium (Valencia 1475) gemefen, erbellt botb aub unmiberleglicben Seug- 
niffen, ba§ bie erfle Schrift, melcbe bie fpaniftbe ^reffe geliefert bat, 
Sartolme SRateb’ grammatifebe Abbanblung mar, bie in ^Barcelona am 
9. Oct. 1468 von 3uan ©berling, bem Deutfcfjen, gebru dt matb 
(üRan febe bie «on D. 3aime Stipoll in Sieb, SiUamajor 1833, 4., 
erfebienene Abbanblung.) (©. u. 93.) 

8. 343, Anm. 2. ©in «otlffänbigeb Eieberbucb haben mir 
je$t «on bem baju Sefäbigfeflen, «on Don Aguflin Dutan ju ermatten, bet 
nach 93oIIenbung feineb Allgemeinen Stomanjenbucbeb in ber 93otrebe 
jum jmeiten Sanbe (8. vn) fagt: Hemos excluida de ella (Coleccion 
exclusiva de Romances), y reservatio para un Cancionero, todas las 
poesias cuya construccion y combinaciones metricas, hijas del arte 
o de la imitacion, diferen mas o menos de la sencillez naturalidad 
y facilidad que constituyen el romance U. f. m. 

8. 344. Ueber 3uan SEallante vergleiche man ©latub, II, 
215—224. 

8. 346, Anm. 1. Den Dichter ©atei Santbej be Sabajoj 
bebanbelt Glarub, II, 149 — 159. 

8. 351, Anm. I. 3n einem banbfebtiftlichen alten Eieberbucbe, 
im Scftbe 3- 9R. bet .Königin, flehen mehre ©ebiebte beb ©onnetabelb 
Albaro be fiuna, unb auch -König 3obann’b II., «vorüber bie 
Sortebe unb bie Einleitung jut erfien, 1851 in SRabrib erfchienenen 
«ollflänbigen Aubgabe beb Cancionero de Juan Alfonso de Baena gu 
vergleichen ftnb. (©. u. 93.) 

46* 
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Sine (ebenootle Scfehrcibung be* Untergänge* be* fo au*gegcichnc» 
ten (Sonnetabel* SUBaro be Suna gibt ©laru*, II, 34 fg. au* ben 
Quellen. 

6. 354—371. SBid man, wie t$ bet SBütbe wahret ©efchichte 
gemäf ift, oorurtheillo* über bie (Einführung unb ba* Verfahren bet 
fpantfchen 3nquifition {ich eine Meinung bitben, fo muß man fol- 
genbe Umfiänbe erwägen. 

SuBorberfl ift in betracht gu giehen, baf bie fpanifthe ^nquifitton, 
Bon bet h>« gerebet wirb, Billig Betrieben ift Bon bet älteren bifdjöf* 
liehen firc^tic^en 3nquifition, weiche guetfl in SIragonien in golge 
bet manichäifchen Hexereien bet borthin au* ©übfranfreich entweiehenben 
Sllbigenfer, im Kriege gegen Diefe, eingefept würbe. Die neuere Snqui» 
fition ift hingegen erft faft brittehalb 3ah*h un &« fe fpäter in ßafitlien, 
wo geringere ©tänbefreiheit a(* in Stragonien beflanb, untet bet Äöni* 
gin Sfabella ber Äatholifchen, gegen 3uben, 3Rauren, Stcuchriflen u. f. w., 
entflanben unb eingeführt wotben. Diefe, Sahrhunberte (ang oom fpa« 
nifehen SBoIfe mit jauchgenber Seifiimmung begrüßte neue 3nfiitution, 
beten Sitligung ba* alte ©ptüchwort:*Con Rey e inquisicion — chi- 
ton, beutlichft barthut, war, wie fchon Bor länger a(* einem halben 3ai>r* 
hunberte ©piff (er in feiner (Einleitung gu Steufi 1788 etfchientner 
beutfcher Ueberfcfcung ber 3nflructionen ber 3nquifition bemerft hat, 
wefentlich @taat*inquifition, unb e* Wirb, um jit gu charaftetifiren, 
hier (mit $inmeg(affung ber angeführten Seifpiele unb Stwtife) au*» 
reichen, hngufegen, wa* ber fo tjoc^gcft^äfjte Stante übet biefelbe fagt. 

„SBir haben über bie 3nquifition ein berühmte* Such Bon £to» 
rente, unb wenn ich wich ertühne, nach einem folchen Vorgänger etwa* 
gu fagen, wa* feiner fReinung wiberfireitet, fo finbe bit* barin eine 
(Entfchulbigung, baf biefer fo gut unterrichtete Slutor in bem 3ntereffe 
ber Sfrancefabo*, ber 3»fephtnifchen Verwaltung fd>rieb. 3n biefem 3«» 
tereffe beftreitet et bie Freiheiten bet ba*fifchen ^rooingen , obwol biefelben 
hoch fchwerlith gu (äugnen finb. 3« bemfelben ficht er auch in ber 
3nqui|ition eine Ufurpation ber geifllichen SRacht über bie @taat*ge» 
walt. 3rre ich inbefi nicht gang, fo ergibt fich au* ben SEhatfachen, bie 
et felbet anführt, baf bie Snquifltion ein föniglicher, nur ein mit geifl» 
liehen SBaffen au*gerüfieter ®ericht*hof war. 

„(Erfien* waren bie 3nquifitoren tönigliche Seamten. Die Könige 
hatten ba* Stecht, fit eingufepen unb gu entlaßen, bie Könige hatten un» 
ter ben übrigen Stäben, welche an ihrem #ofe arbeiteten, auch tinen 
Stath bet 3nquifition; wie anbere SBehörben, fo unterlagen auch bie 
3nquifition*höfc ben föniglidjen Vifitationen; bei benfelben waren oft 
bie nämlichen SRännet Slffejforen, welche im höc^ffen ©erichte Bon Sa» 
fiilien faßen. 

„Zweiten* fiel aller Vortheil Bon ben ßonfi*cafionen biefe* @e» 
rieht* bem Könige anheim. 

„Dtitten* warb h‘«burch etfl ber ©taat oollfommen abgefchloffen; 
ber gütfl befam ein ©ericht in bie Jpänbe, welchem fich W« ßrgbi» 
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fch»f cnfjicfjen burfte. Die« war ben 3fo«länbern an bemfelben »or* 
jüglieh auffällig. 

,/2Bie bemnadj biefe« ®ericf)t auf ber SoUmadtf be« dfönig« 
beruht, fo geteilt feine ^panbl>abung jum SSortljeil ber föniglichen 
©ewalt. @« gehört ju jenen ©polien ber geglichen 2Rad)f, burch welch« 
biefe ^Regierung mächtig geworben, wie bie Setwaifung ber ©rofmei» 
fietthümer, bie Sefefcung ber 8i«thümet, — feinem ©inne unb 3wecfe 
nach ifl e« »or allem ein politifche« 3nf!itut. Der SPapfl f>at ein 3n» 
tereffe, ihm in ben 2Beg ju treten, unb thut e«, fo oft er e« bann. 
Der Äönig hat ein Snterejfe e« in fteter Aufnahme ju erhalten *)." 

ferner finb , wie ber butchau« gtünblidje unb fdmmtliche fpanifcfje 
gleichzeitige Duellenfchriftfleller, ^ulgar, ÜRariano ©iculo unb SRariana 
benufcenbe #efele au« biefen flat barttjut *), bie burch Rlorente aufge« 
führten fahlen butch bie ©taatfinquijition 8erurthei(ter unb 8eflrafter 
ganj unb gar nicht juPerläfftg. Sie beruhen nämlich auf einer von 
giorente angejlellfen } ) unb oon ihm felbjt befchtiebenen , auch bereit« 
»on ^>re«cott 4 )/ wie »on Sicfnor (8b. 2, @. 353, Sinnt. I) bejweifel* 
ten unb jebe Prüfung unmöglich ntachenben 2Bah»f«heinlichfeit« = 
rechnung, bie auf eine unrichtig aufgefafte unb aufgelegte ©feilt 2Ra° 
riana’« gegrünbet wirb, welche gleich untenflehenb angeführt werben foll. 
6« fpricht (ich nun über biefe 3Bahrfcf)ein(id)feit6cechnung, ber jufolge in 
330 3ahten 30,000 SRenfchen »on ber Snquifition »erbrannt wärtn, 
#efele (©. 207 fg.) alfo au«: 

„SBie giorente »erfährt, geht weiterhin barau« het»or, baf er 
(I, 160) behauptet, in bem einzigen 3abre 1481 h a &* bie fe»iltacr 
Snquifition bloj? unb allein in ben zwei 8ejirfen ©cuilla unb Gabip 
nicht weniger a(« 2000 $)erfonen »erbrennen (affen. Um ben Sefet 
recht ficher ju machen, beruft er {ich hierfür auf ben berühmten fpani* 
fchen Sefuiten unb #iflorifer ÜRariana. Diefer hat nun, wenn wir fein 
SBerf felbfl nadjfehen, allerbing« bie 3af)l 2000, aber et fagt au«brücf» 
lieh, bie 3ahl Derjenigen, bie unter Xorquemaba »erbrannt worben feien, 
habe fleh ° u f 2000 belaufen *). Sllfo nicht in bem einzigen 3ahre 
1481, wo Sotquemaba noch flat nicht 3nquijttor war, unb nicht in 


*) Beopol» Olanfe, gurflen un» SSölfcr »cn öübeuropa im 16. un» 17. 
3abr|un»erte (jtoeite Xuflagc, »crlin 1837), I, 242 fg. 

’) .Karl 3ofep| £efcle, ©er Carbinal Simene« un» bie fir<bli<ben 3uflin»e 
am @n»e »e« 15. un» am Xnfange »e« 16. 3a|r|un»ert«, ein ffiritrag jur ©e» 
fädelte ber 3nquifUion (jiceite oerbefferte Auflage, Tübingen 1851). 

•’) Dorante, Hiatoire critiqae de l'Incjuisition , a. a. ©., I, 272, 406} IV, 

242. 

4 ) SB. f>. $re«cott, Wefdjiibte gerbinan»’« un» 3fabellen«, in« ©eulfdje 
überfe|t («eipjig 1842), I, 527} II, 637, Xnmerfung. 

& ) A Torrecremnta edictis propoaita ape veniae hominea proraiacuae aetatia, 
aexua, conditibnia ad decern et aeptem millia nitro crimina confeaaos memoranl, 
duo millia crematoa igne, majori numero in vieinaa provinciaa fnga dilapaoa. 
J. Marianne Hiatoriae de rebua hiapanicia Libri XXV (Xolebo 1595, gölte), 
mi) 24, ßap. 1, e. 1117. 
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jenen jwei Diöcefen allein, fonbern in allen ^rooinjen von Gafiilien 
gufammen, fomie jugleicf) in benen oon Slragonien, würbe jene aller» 
bing« große 3<»hl ^ttigeri^tet ■)• Daffelbe, wa« SRariana fagt, mußte 
Biorente auch au« Vulgär miffen, ber ein 3‘itgenoffe biefet (Sreigniffe felbfl 
toar, unb nad)bem et berietet, baß Sorquemaba ©erid)t«t>öfe in ben 
©täbten oon (Saflilien, Bitagon, Valencia unb ßatalonien gegrunbet 
habe, alfo fort fo^rt : «Die führten nun bie Snquifition übet bie 
$ärefie — riefen alle Äeßet auf, fiel) frei»ifltg ju melben — worauf 
15,000 ftch felbfl angaben unb burcf) Süße mit bet Jtirdje oerföhnt tour» 
ben. SBer aber triebt fam unb angetlagt mürbe, warb proceffcrt unb, 
wenn überfuhrt, bet weltlichen ®erecf)tigleit ubergeben. Son biefen 
würben naef) unb naef) (en diversas veces), in oerfcf)iebenen Drten unb 
Stabten gegen 2000 oerbrannt 1 ).» Bille« ba« -mußte Biorente miffen, ba 
er ftdj ja fonfl auch auf $ulgar beruft; aber e« wirfte brafiiföer, wenn 
et eine große 3«hl in einem 3«hte unb in einer $rooinj oerbrennen 
ließ. Daß er aber feine Quelle, ben SWatiana, fjierbei fd>mäl>lid) mi<» 
brauste , fcfjeint if)n freilich nirfjt beirrt ju (|aben 

(Snblich fommt ju biefer, bei Jpefel« nod) burch oiele Seifpiele be« 
legten Unoerldßtichfeit unb Uebertteibung ber 3<>hl' n filorente’«, bie 
feiner gangen ^Berechnung gut ©tunblage bienen muffen, ba« fcfjon in 
ber obigen Btnfü^rung au« Stanfe angebeutete gerechte 9Ri«trauen gegen 
feinen <Sf>acaf tet i)in;u. (Sin fDtann unb ^rieflet, bet um hi« nur oon 
gang allgemeinen ^flichtgeboten bet Sittenlehre für Sebermann gu 
reben, ft cf) nicf)t entblöbete, noch nach feiner Slmneftirung in Spanien, 
in ^ari«, Bouoet’« unfittlicljen franjöfifc^en Stoman gaubla« in« 
Spanifche gu überfeßen unb btuefen gu (affen; ein SDtann, ber au« 
ber Serweifung oon üRabrib, in bet et ft cf) groei 3af)tjef>nbe guoor be» 
fanb, bortfjin heimfefjrenb, burd) ben oon allen Parteien mit Siecht 
oeradjteten allmächtigen grieben«fürften ®obop gutitef berufen , 1805 
oon Diefem triefen würbe, in einem breibänbigen SBerfe bie ur» 
alten Siechte unb greihtiten ber ba«fifchen ^roeinjen gu befheiten 
unb bafut burch ben, nach ih tet Aufhebung lüfitrnen SRiniflet mit 
reichen ^frünben unb Drben belohnt warb; ein SDtann, ber ftch, al« 
jeber tble Spanier gum Schüße be« oerrathenen Satcrlanbe« gu ben 
SBaffen gegen bie gtanjofen griff, bem (Sinbringling Sofef Suonoparte 
al«ba(b anfehloß unb oon Diefem bagu gebrauchen ließ, bei Aufhebung 
ber Älöfiet einen Slaubgug burch Spanien gu machen, welche« Stmt et 


*) ifl ganj unrichtig, fuß ben 5Birfung6fret$ ber feeiHaer fjnquifition 
bloß auf Ynbaluften eingefißrünft ;u benten. ©ie war für gang ßaftilien unb 
Scan, wie au $ ber Sülle bcS papft Sirtue IV. com Sabre 1483 bcutlitß ßeroer» 
geßt, wo aueß oon oerfeßtebenen Sittßümern gcfproißen wirb, in benen biefe jwei 
Snquifitoren wirften. ©ic betreffenbe ©teile nnbet ruß bei Llorente, HUtoire, 
IV, 357. 

’) Pulgar, Cronicft de loa reye« catolicos (Salencia 1780), Xß. 2, Gap. 77, 
0. 136 fg. 

*) PreSeott ift felbfl fo cßrlitß ju gefießen, baf SKariano ©iculo, autß ein 
3eitgenoffe, biefe 3aßl auf meßre 3aßre oertßeüt. 
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eint 3ritlang megen rinn if>m fchulbgegebenen , freilich nicht ermiefentn 
Untcrfchlagung von 1 1 SRiUionen Stealen miebtr verlor ; rin folchet 
9Rann unb bie von tl>m in 9>arit jufaramengefcbricbene fogenanntt fri- 
ttfcbe @efchid)fe bn 3nquifition, in btren Slrcbiven, mie et in frinn 
Eebentbefchrribung felbfl «zahlt, if>m geflattet mar, zu finden, mat ihm 
gefiel, unb bn baraut verbrennen ließ, mat ihm gutbünfte ober feine 
Angaben hätte entfräftcn fönnen, onbient fcf)t rnenig ©laubcn, unb 
feine SBehauptungen bürftn bei etnflen gefcljichtlicben fßotfchungen nut 
mit äußerftem SWittrauen ju Statue gezogen metben. 2)ict ifl bat 
mof)lbf grün bete, von alten feinen zahlreichen iRachfptechern mehl 8 U 
mägenbe Urtt>eil übet ihn unb übet fein SBerf , bat ^infövt nut alt 
eine gat trübe Quelle gelten bürfte. 

einen ehrenroerthen ©egenfaß ju Slotente unb beffen SBerfe übet bie 
3nquifition, bietet aber ein anbetet, 1 849 in ^Barcelona verdorbener fpanifthn 
^rieflet, 3afob SB atmet, in feinen Urteilen übet jene vielbefprochent, 
gegenmättig bet ©efchichte anhtimgefaUene Slnfialt '), auf melchct hi«* 
mit fchließlich vermieten metben foll. 

Soviel vom einfachen, auf gleicher $öhe liegenben Stanbpunftt 
gerechter unb mürbiger, auf SBelt* unb SDlenfchenerfahrung tuhenbet Sin« 
febauung bet etnflen ©efchichttfotfchert, jut Grfenntniß btt fpanifchen 
3nquifition, foroie bet feinet angeborenen SBolftthümlichfcit faft ganz 
entarteten ©efchichtfchrcibert berfelben, bet ftch ih c aufbrdngt, unb bei 
SBielen rin unverbientet Stnfeßn gefunben h a t- 

SBctrachtcn mit aber mit einem, Spanien unb feine SBcmohner, 
beten ©lauben, Meinungen, Sitten, S3oben unb Siteratut, aut eigener 
Slnfchauung genauer alt jtber annochlebenbe Slutlänber fennenben Schrift« 
fidler ’), bet mol vor bet B'ibitng einet $)atteilichfcit für bat von ihm vtr« 
laffene angefiammtc ©laubcn befenntniß gefiebert ifi, bie in ihrer SBrife 
eingige, meltgefcf)id)tlid)< ©rfcheinung bet fpanifchen Snquifiton, 
vom höchfltn^ bem te(igiöt*gefchicbtlichtn , bie göttliche Rührung bet 
SRenfchengefchlechtet ahnenben Stanbpunftt aut, fo flellt ftch bat Ur» 
theil übet jie noch ganz anbert. Do erf<f>elnt biefc bither unverflanbene 
Snfütution bet beiben großen fatt>oliftt>cn Jfönige, gerbinanb unb 3fa* 
bella, bei ben fittlichen Bufldnben im 3nnern, unb bei ben politifchen 
nach innen unb außen, in bem eben trfl aut Gaftilien unb Slragon 
Zufammengebtachten Spanien, alt eine, ihnen fomie ihrem meitfehauen« 
ben Siathgeber iimenet unb ben anbetn, z a h^ri<h fl* umfiehenben 
großen SWännern ftch aufbrängenbe SRothmenbigfcit. 

9Rit SRecht fagt unfet ebengebachtet Beitgenoffe in feinem, bet ad« 


’) Jacques Balmh le Protestantisme coinpnrd au CatbolJciimie dans sei rap- 
ports avec la cmlination europienne (3 ©be. , £ouoain, $ontetyn, 184(1), II, 
117 — 149, <5ap. 36 «nt) 37, de llnqnisition en Espagne, unb III, 291 — 306$ 
beutf<b: ©alme«, ©er protejlanti$nm$ »crgZicben mit bem £atyolici$mu$ in feinen 
ffiejiebungen $ur europäiföen Öioilifation (SRegenSburg 1845). 

*) ©. Ä. $uber, Ucber fpanifebe Nationalität unb Äunft im 16. unb 
17. JJabrbunberte. <5tn ©ortrag am 9. gebruar 1852 gehalten (©crlin 1852, 
28 ©eiten). 
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gemeinften unb befonnenften SBürbigung ju empfcfjtenben Sortrage 
(S. 10 fg.): „6* war eine 3ett bet furchtbarften, bringenbfien ©efaljt; 
e* (»anbelte fich, wenn je, um ©ein ober SRi d^tfein bei djrtfllidjen 
@panieni. ®ie ®efat)r von außen war um fo großer, ba bei ®ift 
getabe auf ben materiell, geographifd), ftrategifd) gefährlichen fünften, 
aud) bie tiefjlen geiftigen (Elemente ber Nationalität am meiften ange- 
griffen tjatte. ®ie Neaction mußte in bemfelben SRaße gewaltfam, 
tiefgreifenb fein. @ie ging junächft au* von ber neugeflärftcn fönig- 
fielen 2Wad)t. — ®ie große, ftegreiche ätraft biefe* rettenben reactionä- 
ten £önigtf»um* befianb großenteils barin, baß e* auf ba* concen- 
tritt Einfache recurrirte, wa* juleßt bem SJtannichfaltigen gegen- 
über, aud» unter fonfl gleichen Umftänben, immer fügt. — Baffen Sie 
un* ben Stier bei ben Römern faffen — bie Snquifition. 3unäd)fi barf 
man nicht vergeffen, bi* ju welchem Stabe niefjt bloß politifdjer, fon- 
bern aud) focialer ßerrüttung, neben altem ©lanj eine* geiffreidjen 4>of- 
(eben*, Eajiilien unter ber Negierung £eintid)’S IV. unb Bitagon un- 
ter 3°f)ann II. gefunden war. — 3n Blnbaluften jumal batte fid) im 
1 5. Sabtbunberte ein 3uftanb von fittlid)er, religiöfer, focialer unb poUtifcbet 
Bluflöfung gebilbet, wie taum anberwärt* ju irgenb einet anbern Seit 
eine tiefere unb größere, bebentlidjere nadjjuweifen, unter bem Einfluffe 
aller Serfuthungen bet t>errlic^en Natur, be* JTlimaS, eine Emancipa* 
tion be* gteifd)e$, eine d)aotifd)e gäljrenbe gäulniß in ber Sermifd)ung 
einer SNajfe fchlechter ßh r *f* tn / fef)letf>tct 3uben unb fd)lecf)ter QRuljamcbaner, 
unb jmifdien biefem in allem ©djmucfe, aller 3wverftd»t unb ©ewanbtheit ber 
bamal* mobemflen ©enußbilbung fid) fpreijenben SBefen, bie (»alb tt>ierifc^e 
Sinnlichfeit unb £eibenfd)aft(id)feit be* afttfanifdjen Stute*, burch Ne- 
gerfflaoen bi* in* Jpeiligtt)um bet gamitien getragen. — gut bie @e» 
faljr nach außen beburfte e* nur eine* Slicfe* nad) ber afrifanifchen 
Jtftfte, wo ber türfifche Jpatbmonb ftcb) erhob, auf ba* Nlittelmeer , un- 
ter türfifchen glotten ftöljncnb, auf ©ranaba unb feine (>errlid)e Sega, 
Wo bamal* ein nod) unabhängiger Äern muhamebanifebet 9Rad)t ben 
SMionen von SWoriSfen im ©ebirge von ©ranaba, SJturcia unb Sa- 
lencia, al* politifd)er unb militärifcher SKittel* unb BlnhaltSpunft bienen 
fonnte, wäf>renb bie #äfen von Stalaga, Bllmeria u. f. m., jeben Btu- 
genblicf ftcb einer türftfe^en flotte ju öffnen bereit waren. 

„ 35aß unter biefen Umftänben nur tjeroefcfje BWittel retten tonnten, 
liegt auf bet #anbl Ein foldje* war bie Snquifition, junädjfi jeben- 
fall* al* Eautetium gegen biefe* entfeßliche ©efchwür. 2Rit bem 9RiS- 
brauche, jumal bei ber weitern unb fpätern Blnwenbung auf alle 
Bälle ähnlicher unb manche ganj anberer Stet , haben wir e* hier nicht 
ju tf)urt ; ob aber bie* Nettung*mitte( in äußerfiet Noth ein ju fräfti- 
ge* Nlittel war, unb um wie viele ©rabe e* bie rechte SRitte über- 
fehritt — ba* mögen ®ie entfeheiben, welche, felbft thatenlo* unb ohne 
erhebliche* SWitleiben bei ber Noth be* Satetlanbc*, ba* allein gültige 
feinjte 9Raß für alle Noth wob alle Saaten ber Ncttung an bet Spiße 
ihrer 3unge ober gebet ju tragen vermeinen. So viel aber ift gewiß: 
bie Snquifition war eine im beflen Sinne volf*t|)ümlid^e, eine SJtaß» 
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reget im Sinne echt Fatt>otifd) - caflitifd>cr Nationalität. Salb bann erhob 
fid) baS Jfreuj unb ba6 Sännet ton Gaflilien auf bet Stt^ambra. 

.„®iefe Nefultate traten um fo ruhmvoller , ba fie nur eine Seite 
jene* 9tuSbruchS bet Fat(>olifd)en Nationalität bilbeten. ®i e jmeite Seite/ 
in jebet Sejie^ung ruhmvoller unb allgemein erfreulicher, jeigt unS 
Spanien nid>t mehr als 93orfämpfer in bem Sruberfriege ber einen 
Hälfte bet Gf)riflenheit S'dtn bte anbcre, fonbern als fieghaften 93ot* 
fämpfet ber ganzen ßf)nftent)eit, ^tx ganzen chrifllich*abcnblänbifchcn 
Givilifation gegen ben Sslam, gegen bie türfifche Sarbarei. Stagen 
mir aber, meines anbere d>rifllicf>e Sanb mar bamalS in ber SBcrfaf* 
fung, biefen 93orfampf ju übernehmen, fo mirb fleh baS ^rovibentiellc 
in jener reactionären Stärfung ber fpanifchen Nationalität mol nicht 
verfemten (affen, ohne melche Spanien am menigflen biefer Aufgabe 
gemachfen gemefen märe, melche hoch bie geographifch* Soge unbebingt 
aufnötbigte. — $ier nur fo viel: bie Gntfcheibung jenes AampfeS lag an 
ber ®onau unb im SWittelmeer, aber bie ©(fahr mar ^tcr viel- größer 
mie bort. So bilbet benn mit Necht ber Seefteg ton flepanto ben 
©lanjpunft beS Nicfenfampfeö , unb fytx trug Spanien unbebingt als 
#anpt, githter unb Aämpfer ben Siegespreis bavott; unb mit Necht 
nennt ber Spanier jenen Sieg fur^meg emphatifch: ®ic Seefchlacht 
(la naval)! 9lbet auch an ber ®onau mar eS ein 9lrm ber fpanifch- 
ofheichifchen SWacht, an bem bie türfifche Ueberfchmemmung fTd> brach, 
unb ber bann balb fie über bie Karpathen jurüefmarf." 

S. 358, 9lnm. I. Slorcnte hat noch verriebene anbere SBerfe 
bruefen (affen, bie feine auSgebreiteten tfentniffe in ber bürgerlichen unb 
2iterargefchichte feines 93aterlanbeS barthun. ®iefe finb: Noticias histo- 
ricas de las provincias Vascongadas, eu que se procura investigar 
el estado civil antiguo de Alava, Guipuzcoa, Vizeaya, y el origen 
de sus fueros, con un apendice o coleccion diplomatica, que 
contiene escrituras de los siglos VIII al IX (5 33be., SNabtib 
1806 — 7, 4.); Discursos sobre una constitucion religiosa, considerada 
como parte de la civil nacional. San Sebastian (Sorbeau? 1821)$ 
Observaciones criticas sobre el roraance de Gil Blas de Santillana, 
en las quales se hace ver que M. Le Sage lo desmembro del de 
El Bachiller de Salamanca > y se satisface a los argumentos del 
comte de Neufchateau (SWabrib 1822). (©. u. 93.) 

S. 363, 9[nm. I. ®ari|ber ifi noch ju Dergleichen: Historia de 
los Protestantes espanoles y su persecucion por Felipe II. Obra 
escrita por Adolfo de Castro (ßabij 1851, 4.). ($. 9B.) 

S. 381, Sinnt. 1. ©ine neue urfunblichc 95iographic ©arcilafo 
be 93cga’S crfchien von Guflaquio grernanbej be Navarrete, 
SWabrib l 850 ( au$ bet Colleccion de documentos, 93b. 16, befon* 
ber< abgebrueft). (g. 2B.) 

€>. 392, 2 e. u. 33on bet unb Ifamutl) Gf)riflot>at 

ßafiillejo’« liefet! @eibel’$ nad)(!ef)cnbe eben erfcfjienene Uebetfegung: 
C. (Seibel unb ^eijfe, ©panifcjjel 2iebetbu$ (83erlin 1852, 16.), 
©. 38, ein reijenbe'S SQeifpiet. 
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$>ereinft, bereinft 
©ebenfe meine 
2Birfl ru$tg feilt. 

Säfit Siebeäglut 
$idj flitf nicfyt merbett; 

3n füfyler (Srben 
2)a fd?läfji bu gut: 

$ort ofyne Siebe 
Unb oljne $eiit 
Söirft rutyig fein. 

953a« bu im Se&en 
SMJjt tyaft gefuitben, 

9ßenn e« entfdjtDunben, 

9&trb bit’« gegeben. 

5)ann ebne SÖunbett 
Unb ohne *ßein 
©irft tubig fein. 

Ö. 393, Sinnt. 1, 3 . II, f. bet Costante, ben I. bie Costanza, bie. 

@. 393, Sinnt. I, 3- 12, f. t^n l. fte. 

©. 398, Sinnt. I, 3. 3, f. ®icgo l. 3tUgo. 

©. 405, 2tnm. 2. ©af bie Carta de los Cata — riberas, 
niefit »on ©iego -fmrtabo be SDlenbeja fei, fonbetn »on bem ©ohne 
be« in beffen Carta del Bachiller de Arcadia angegriffenen ©apitain 
$ebro be ©alajar, bem aud) burct) anbere poetifdje ©griffen befannten 
25on ©ugenio ©alajar be Stlarcon, bet biefeS fatirifebe ©^rei- 
ben an einen 3uan be SDtenboja gerietet tjat , ifl mit überjeugenben 
©rünben naefygcwiefen von ©aiiarbo in beffen Criticon, 5Hr. 3, 
©. 1 fg. unb ebenbaf. ©. 14 fg., ein »iel befferet Slbbtutf gegeben 
worben. (g. SB.) 

©. 420, 21 nm. 2. lieber ^Jalacio« SRubio« vergleiche man 
©latu«, a. a. D., II, 511—16. 

©. 420, 3lnm. 4. ©ie wenigen Schriften be« aW $rebiger fo 
au«gejeidjneten unb wirfung«reichen 3ot)ann »on 2l»ila, ben man 
be«halb ben $(pofle( von Slnbalufien nannte, ftnb fehr feiten. 3<h 
(enne fpanifcf) nur eine, unter bem Sitel: Juan d’ Avila, Pasion del 
Hombre Dios, referada y ordenada en decimas espanoles (8eon 
be grancia, 1641, gol), bie biof eine Umarbeitung ifl. ©e«gle«hen 
überfeff, «on einer bie nach 1566 unb bi« 1580 erfchienen fein mufi, 
folgenbe italienifdje: Trattato spirituale sopra il verso, Audi filia del 
Salmo, Eructavit cor meum, del R. P. M. Avila, Predicatore nella 
Andalogia, dove si tratta del modo di udire Dio e fuggire i lin- 
guaggi del mondo, della carne e del demonio. Nuovamente tradotto 
dalla lingua spagnuola, nella italiana (fBenebig, ßiletti, 1581, 4.), 
vi, 156 unb 5 unbejiffetfe S3(dtter, Tavola. granjofifch annoef) : Dis- 
cours aux Prestres contenant une 'doctrine fort necessaire ä tous 
ceux, lesqucls estans eleves ä cette haute dignitd desirent que Dieu 
leur soit propice au dernier Jugement. Compose en Espagnol par 
le R. P. Jean d’ Avila (jweite 2lu«gabe, ^)ati«, ©eb. $ure, 1646, 18.), 
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05 Seiten, wovon e« auch eine italienifche Ueberfe|ung gibt (©enua 
1646). 

©. 423, Sinnt. 2. Sie Sriefe Slntonio be ©uevara’« finb neuer* 
bing« t)erau£gegeben worben von Gugenio Dchoa, im erjlcn Banbe (bem brei« 
geinten berBiblioteca de Autores espanoles) feinet Epistolario espanol,ber 
auch von ^ier^ec gehörigen S3riefen bie be« gernanbo be ^ulgar, ©onjalo 
be Sttyora, $)eb ro be 3?hua, granci«eo Drtij unb 3uan be Slvila enthält. 
Uebet ©uevara al« fyiftorifdje Eluelle vergleiche auch Ferrer del Rio , Historia 
de la decadencia de Espana (SRabrib 1850), I, 141 fg. (g. SB.) 

©. 425, Slnm. 1. Bergle^e aucf) De Castro , Historia de los 
protestantes espanoles, ©. 99 — 105, worin neue biographifdje unb 
iiterarifche Slachweifungcn über 3uan 33 albe« ju ftnben, unb in«be* 
fonbere über feine S3rtfafferfc^aft be« Dialogo de las lenguas ein är» 
tifel von $)ibal angeführt wirb, betitelt Juan de Vaktes y de si es 
el autor del dialogo de las lenguas. (g. SB.) 

©. 438, Slnm. I. Die fämmtlichen SBerfe Dviebo’« erfchiencn, 
neu von ber f. fpanifd>en Slfabemie ber @efc^id>te h«au«gegebcn , ju 
SJtabrib 1852, S5b. 1. (g. SB.) 

©. 444, 3. 6. Dag bie Goflanja be« Gaflillejo „niemal«'' ge* 
bruit würbe, ijt ein Srrthum. ÜRan vergleiche oben ©. 394, Slnm. 
v. ber vorhergegangenen ©eite. (g. SB.) 

@. 444, Slnm. 3. Die Befdjreibung be« münchener Banbe« 
mit Farsas, unb barau« ein SBieberabbrucf ber Farsa de la danza de 
la muerte von 3uan $)ebraja, Suchfcherer in ©egovia, 1551, ift 
feitbem von mir in bem gebruarheft von 1852 ber ©i«ung«berichte ber 
f. Slfabemie in SBien, philotodifcf>*^iflorcfd)e Glaffe, gegeben worben, 
unb in ben Slnmerfungen baju auch eine Betreibung ber für verloren 
gehaltenen Comedia divina llamada Josephina Von SRiguel be Ga* 
rabaja«, nach einem Gjcemplar ber f. !. $ofbibliothef, £olebo 1546. 
(?• ®.) 

©. 488, Slnm. 3. SRan vergleiche Dunlop*£iebrecht, a. a. 
£)., ©. 357. 

©. 508, Slnm. 1. Dag bie Slovelle, bie angebliche SNuhme, 
nicht nur in ber Sthat von Gervante« verfaßt, fonbern auch feiner nicht 
unwürbig fei unb baher Sünor’« harter Slu«fpruch, ber ihr „©emein* 
heit unb tHumph'it" ^orwirft, fehr ermäßigt werben muß, hat 
geiflreiche unb fcharfftnnige ©allarbo, einer ber gelehrteren Äritifer ber 
©panier unb felbfl ein au«gegeichneter $rofaip, in feinem Criticon 
(SRabrib 1835), 9tr. 1 (La Tia fingida ^es novela de Cervantes?) 
nachgewiefen, unb barin mehre Berbeflerungen be« in ben beiben bavon 
gebrueften JReccnjlonen fehr verborbenen 2ej cte«, nach einer britten, 
von ihm aufgefunbenen ^anbfehrift gegeben, fobaß eine Wahrhaft friti* 
fche Slu«gabe btefer allerbing« anjlößigcn, aber in jebet #inpcht ein in* 
tereffante« ©egenpüd $u Stinconete unb GortabiUo bilbenben StoveÜe, 
erp noch ju erwarten fleht, (g. SB.) 

©. 520. Ueber Gervante«’ Don Eluirote vergleiche man Dun» 
lop*2iebrecht, ©. 331 fg., 419 Slnm., 506 Slnm. 
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©. 523, Slnm. 4. lieber beit ©on nenritter (Cavallero del Febo), 
bcffen beibe Suchet bem ©iego Drbuftej jugefchrieben werben, wäbrenb 
Slnbere ^ebto be la Sierra al« Serfaffer angeben, ba« brüte Such 
bem SKarco« ÜRartinej unb ba« vierte bem geliciano bc ©ilva jugefdjrie* 
ben wirb, fef>e man &un(op*Siebrecht, ©. 160 unb 481 21., 226. 

©. 553, Slnm., 3« 4, f. d>ett (. d)e. 

*©. 558, Slnm. 1. Ueber bie ^Perfönlichfeit be« Sutguillo« 
vergleiche auch f^ibal in ber Revista de Madrid III a serie , Torao IV, 
unb in ber Einleitung ju ber SPtabriber 3lu«gabe be« Cancionero de 
Baena, @. lxxviii. ®af übrigen« wirtlich ein ©idjter be« Samen« 
SurguiUo«, unb lange vor 2ope be Sega (gleichzeitig mit GafliUejo), 
gelebt höbe, beweifet fchon bie von mit (Rosa de romances, ©. 76) 
herau«gegebene SBomanje Simoneba’«, wotin ec mit GafliUejo zugleich 
angeführt wirb. (g. SB.) 

@. 578, 3* 2, V. U. f. aborrecida l. fea. 

©. 579, Slnm. 5. 2Wan vergleiche übet Stoliere al« 9lach* 
ahmet altfranjöfifcher gabliaup: ©unlop«2iebrecht, ©. 207, 486 Sl., 
206, unb 276 unb 277. 

©. 596, 3- 2 v. u., f. Samba'« l. SBamba'«. 

@. 613 unb Sb. 2, 256, Slnm. 4. ©ie Senennung 2ata«ca 
flammt vermutlich au« bet Provence, wo bei ben Airchenfeflen be« 
grohnleichnam u. f. w., wie bei Sittgängen, Xara«que » Sruberfcfjaf« 
ten mit ähnlichen Ungeheuern gefunben werben, bie nicht unwahrem« 
lieh au « ber ©tabt 2ara«con flammten. 

©. 647, Slnm. 1. Gin ungebruefte« 2Berl von Cluevebo er« 
freien unter bem Xitel : Las Tres coronas en el aire, conferencias cn 
los palacios imaginarios entre los eminentisimos senores cardenales 
Richelieu, Mazarini y el protector de Inglatcrra, Oliverio Cromwell, 
sobre los negocios del otro muudo, .... no publicados hasta ahora 
cn ninguna de las reimpresiones que se han heebo de sus obras 
(SXabrib 1847); hübet zugleich Sb. 1 ber Biblioteca selecta de auto- 
res däsicos que publica El Correo. Güte mit mehren ungebrueften 
vermehrte ftitifche Slu«gabe feiner fämmtlichen Schriften h at foeben 
(Slabtib 1852) in ber Biblioteca de autores espaüoles Z u erfechten 
begonnen, (g. SB.) 

©. 673, Slnm. I am Gnbe. Ueber bie brei Sagen mit S£eu* 
fel««Sünbniffen ftnb zu vergleichen ©räffe, Sehrbuch ber Siterär« 
©efchichte aUer belannten Söller ber SBeft, Sb. 2, Slbth- 2, ©. 625, 
626 unb 62 8 fg.; A. F. Sommer, De Theophili cum diabolo foedere 
(halle 1841), unb granz $eter, ©ie Literatur ber gauflfage bi« Gnbe 
be« 3ahre« 1850, fyfiematifd) z u f®mmengefleUt (zweite vermehrte 
Sluflage, Beipjig 1851). 

©. 680, 3> 2, f. Dou Domingo de Blas l. Domingo de Don 

Blas. 

©. 083, 3. 12 V. u., f. be l. bei. 

©. 687—689. ©ie meine« Grachten« richtigjle Stnficht über ba« 
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Serhältniß ber fpantfehen Sühne jur Äirche f>at Jpubtt in feinem be* 
reit« angeführten neueflen Schriftdien (0. 27 fg.) mit foigenben SBor» 
ten aufgefieUt: „Snfofern ba« fpanifche Drama ein echt oolf«tl)üm(iche* 
mar, mußte e« nothmenbig fchon ein römifd)-f attjotift^eö fein. Doch 
feuchtet ein, baji biefer Gharafter nach b fr Seite be« profanen, jumal 
be« fomifchen Drama«, mehr ober weniger latent ober allgemeiner 
bleiben fonnte, roährenb et in bem eigentlichen £aupterbe be« SRittel« 
alter«, bem geifilichen Drama, ber Comedia a Io divino, bem Auto 
sacramental, fo unmittelbar pojitiu befiimmt al< möglich h'Wortritt, unb (ich 
in ber größten Sülle unb SJlannichfaltigfeit ber Sonnen unb Sorben entfal« 
tet. Die Jteime biefer ^rachtblüten liegen in bem geifilichen Drama be« 
ältefien SWitfelaltet«. #ier fnüpft fi<h ber bebeutenbe Ginfluß an, ben 
bie Äirche ganj fpeciell unb unmittelbar auch auf biefe Seite ber na« 
tionalcn Silbung au«geübt hat. Sch fann ben merfmürbigen .Stampf 
nur ermähnen, ben bie Äirche auch * n ©Panien, aber h‘tr unter 
ganj eigenthümlichen Umfiänben, auf biefem Gebiete jur Hbroeht be« 
frechen $ijirioni«mu« unb be« »olf«tl)ümlid)-profanen $umor« ju 
f impfen hatte. Da« Siefultat mar im SBefentlichen, unb eben a(« 
Solge be« gtößern Grnfie« bet Äirche, unterfiüft burch bie tiefere Sie« 
ligiofität be« SBolf« in feinem permanenten Jfreujjuge, ein mütbige« 
re« a(« in irgenb einem anbern Sanbe. Da« eigentlich firchliehe Ge« 
Biet mürbe reingehalten ; aber eine Sülle geifiliehet Glemente mürbe in 
ba« profane Drama, theil« unmittelbar, tt)eil« mittelbar, eben in jenen 
geifilichen Schaufpielen auf profanem Soben, al« eine Seute baoonge« 
tragen. Die meitete 9lu«beutung aber fianb auch auf biefem Gebiete 
im Ganjen immer noch unter ber Sürgfchaft unb Gontrole be« mürbi« 
gen firchlichen Sinne«, unb im fchlimmfien SaUe — ber Snquifition, 
litte« nach fpanifch*fatholifcbem SWaß unb Geifi! — Gnblich barf ich 
mol noch an einen 3«9 jur Gharafterifiif ber fpanifchen Sühne erin- 
nern. Die erfien fiehenben Sühnen, fomol in SWabrib al« anbermärt«, 
mürben von firchlichen Sruberfchaften, junt Sefien von d&o«pitälern 
unb anbern frommen Stiftungen errichtet. — 2Ba« (ich nun gegen tine 
Sermifchung be« ^eiligen unb profanen, in biefem unb fo manchem 
anbern 3uge ber fatbolifchen Silbung, jumal biefer Nationalität, fa« 
gen läßt, liegt auf ber £anb unb ifi halb gefagt. Siet wichtiger abeo 
unb fcfimieriger ifi bie Stage, ob unb wie in ber eoangelifchen SBelt 
unb in unfern Sagen ba« Drama, bie Sühne, jumal eine wahrhaft 
t>olf«thümliche Sühne, ju einem Drgane epangelifdjet Silbung erhoben 
werben fönnte unb bann auch müßte? Ober fott bie« ganje Gebiet, 
al« ein unbebingt unb principiel! bem Sl“<h< prei«gegebene«, unb Sloh* 
heit, Seichtfertigfeit unb Sünbe etjeugenbe« gelten?" 

5. 95, 3. 7 o. u., nach „hinab" f. gefungen, unb bie Solf«fagen, 
»on benen fte. 

6. 219, 3* 2 ». u., f. Sebeno l. Sebeito. 
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Jtoriter J)aii&. 

S. 12, 2tnm. b. oorljergelienben Seite. Die neuefie unb befte 
Sluigabe bet Comedias bei Salbe ton ifi bie bon bem ebenfalls ali 
bramatiftfiet Dichtet rüt>mlic^ befannten 3- 6- #ar$enbuf<f> beforgte, 
in bet Biblioteca de autores espanoles (Sb. 7, 9, 12 unb 14 [9Jla* 
btib 1848 — 50]: Coleccion ma» completa que todas las anteriores, he- 
cha & iluttrada por D. Juan Eugenio Hartsenbxuch). 

Sine Sammlung bon Galberon’i Üprifcfjen ©ebicfjten f)at Slbolfo 
be Saflto tjerauigegeben : Poesias de D. Pedro Calderon de la 
Barca con varias anotaciones (Sabij 1848). (gr. SB.) 

S. 13, Sinnt. 2, borlejte Seile, f. III l. II. 

S. 22, Sinnt. l, 3. 11, b. 2ope be Sega, fällt »eg. 

S. 70, 3- *3, bot SWontefet f. granciico gelij: be. 

S. 89, 3- 7 b. u., bot Cluinonei f. £uii. 

S. 106, Sinnt. 3- 2 b. u., f. befle l. (ejte. 

S. HO, Sinnt. I. SJtan bergleidje übet bai »ol in bet ©e* 
miirtjibefdjaffenljctt bei Süblänberi begrünbete, bom SSerfaffet richtig 
bemerfte geringere ®efüf)l ber Spanier für 9latutfd)önl>eit: 
Dojp, a. a. 0., 6. 650. Diefer SRiebetlänbet fagt bafelbfl: Uue 
poesie lyrique reveuse et intime, n’etait pas faite pour Ie caractere 
espagnol. Aujourd’hui encore, on le sait, I’Espagnol ne se perd 
guere, comme l’Allemand, dans la contemplation de la nature; rare- 
ment les bois, les lacs, les soleils couchants, les etoiles, ont pour lui 
des voix ; sa nature n’est nullement une nature pantheistique ; eile 
est trop positive, trop sereine, trop serieuse pour des reves d’amour, 
pour cette douce melancolie qui se plait ä sonder les plaies du 
coeur, ou ä en croire la oü eiles n’existent pas. 

<£. 113, 3. 2 ». u., f. Eeben l. Eeiben. 

S. H5, Sinnt. 2. Uebet bai berühmte, bon Pamplona bii 
St.«3*®n ?5ieb be $ott flrticbenbe Styal bon 9tonceibaile 6 bet« 
gleite man Dunlop«2iebred)fc, S. 476, Sinnt. 194. 

S. 167, 3. 4 p. u., f. gtanciiea I. Stüber. 

S. 176, Sinnt. I. Die l)iet bon Siefnot gegebene ©tpmologie 
ifl ebenfo wenig flicf)f)altig ; benn abgefetjen bon i^rem gänjlid)en ÜDtan« 
gel einet »iffenf<f)aftlid)«pl)ilolegif(f)en Segtünbung, fällt auch bet blof 
plaufible ©runb bet Senennung bet Endechas, bon ben in ben reales 
botfommenben #enbefafollaben, bie übtigeni nid)t blof ali Se^lufbetfe 
bet Strophen, fonbetn überhaupt untermifdjt mit ben italianos que- 
brados in beilei Endechas gebraucht »erben fonnen bergt. Rengifo, 
Arte poetica espanola [Sarcelona 1703, 4.], 6ap. 51, ©. 68) butd) 
bie $t)atfad)t, baf biefe elffplbigen 23 erfe (italianos enteros) unb alte 
bamit gebilbeten Dicf)tarten erfl feit bem 1 6. 3ai>rl)unberte in Spanien 
fttb nationalifirt baOt«, »ä^renb bet Stamt Endecha für eine Dic^tatt 
fet>on bei einem Srobabot bei 15. 3ai>rl)unbetti, gern an 9perej be 
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©Ugman in J. A. de Baena, Cancionero (SRabrib 1851), 6. 618, 
91t. 553, Strophe 2 (mas triste dixo que endecha — Es tu cantar 
desdonado) »orfommt. 6« bürfte bafjer nic^t überflüffig ftin, tnb(id) 
einmal (ine SUleitung nadfj ben ©(fegen bet »iffenfdjaftlicfien ©prad)* 
• forfeffung gu »erfueben. SBit ftnben ndtnlid) fdjon im ^ProDengalifdjen 
Endec a(< öerfldrfte gotm.oon Dec, Deg, Decha, Deca unb bamit 
in bet gleiten Brbeutung bet beutfd)en SBotte: Abgang, ©tangcl, S3er- 
lufl (tare, defaut, Raynouard Lexique roman, 16 — 20), unb leb* 

tere«, mol (ine nad) pro»enjalifd)er SBeife flatf fgnfopirtc gornt »on 
defectus (nad> bet Analogie bet von Sieg aufgefunbenen ©(fege, 
©rammatif bet tomaniföen Sprache I, 186, 205, II, 178, im @pa- 
nifdjen nod) beutlidjer, dehecho, decho); baneben, endechat, tare, 
vicieux ; unb e« fdjeint baijet ni$t gu gernagt, ©ebidjte, meiere wenig- 
fienS urfptünglid) (Rengifo, a. a. O., ©. 67) bie Jtlage unb einen 
SSetlufl gum ©egenflanbe Ratten, auch ifjte 91 amen baoon betleiten 
gu taffen, (g. SB.) 

©. 182, 3. 6, v. u., f. be Portugal l. au« Portugal. 

©. 182, Sinnt. 1. lieber gtanci«co be Gtafiilla vergleiche man 
Ocios de Espanoles emigrados, VI, 357 — 62. (g. SB.) 

@. 184, 3- 13, f. SRutillo l. SRorillo. 

©. 160. Uebet Sorge be SRontematjot vergleiche man 
3>unlop-Siebtc($t, ©. 352 fg. unb 506 St., 443. 

©. 221, Sinnt, oon bet »orljergebenben ©eite, am (Snbe. SWan 
fel>e übet @«pinel’« SJtarco« be Dbtegon annoeb Sunlop« 
Biebretbt, ©. 338 fg., 506 *. 422. 

©. 223. Uebet ben dtoman (Efieoanillo ©ongaleg vergleiche 
man Sunlop-Siebrecbt, @. 400. 

©. 226, Sinnt, l. Uebet Stlfonfo 9tuffeg be SReinofo, ben 
9la$al)mer be« 8ld)iUe« Sattu«, felje man Sunlop-Biebrecbt, 
©. 370. 

@. 232, Slnm. 3, 3. 6 P. u., temereria l. temeraria. 

©. 238. Uebet ben Siegriff, bie©efd)id)te unb bie bei ben @pa- 
niern viel »eitet al< bei ben Stalienem unb £>eutf$en gebenbe Be* 
beutung be« Slu«brucf« 91 00 eilen (Novelas) vergleich« man bie 
Sinlcitung gu Anbau., Biblioteca de autores espanoles (SRabtib 1841), 
Bb. 3, unb bie au«fübrli(be (Erörterung »on g. SBolf in ben mienet 
Sat)tbü$ern bet Siteratur, CXX, 125. 

©. 240, Slnm. I. Sn bet 3citf<&rift EI Bibliotecario (SSabtib 
1851), 9lt. I unb 4, ftnbet ficb abgebrudJt: Historia del Moro ena- 
morado, del capitan Narraez alcaide de Ronda. Traduccion de un 
codice escrito en espanol con carücteres ärabes. — Safuente 
81 (cantara, bet in feiner treffiieben Historia de Granada bie 3!ija* 
ten be« 9tar»aeg ausführlich ergabt, gebenft auch eine« ©ebidjte« ei- 
ne« feinet ©olbaten auf bie fogenannte hörner*©djladjt, motin 
fein getbbauptmann bie SRauren befugte, Bb. 3, ©. 72: Coplas (en 
octavas) de Juan Galindo, soldado ginete, en la batalla de los 
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cuernos (ö torre de la matanza , cerco de Antequera , en el 
ano de 1424), sobre este asunto, y en elogio de su Capitan Nar 
vaez. (g. 25?.) 

@. 242, 8. 2, 3* 0/ f« Rafael Figueroa I. Rafael Figueroa. 

©. 248, 3. 5, f. 9 t. bc. 

©. 248, Sinnt. 3. aSon 3uan gcrnanbe* be fytxalta'i 
gür ©id) (Para sf) liegt mir bie Stotgabe bon ©aragoffa 1661, 4. 
bot. Diefct Sud) gehört aber eigentlich gar ntc^t jur SRcbeHenliteratiit; 
benn et enthalt jefyn allegorifd)«bibaftifd>e Ditcurfc mit Srifptelen ani 
btt altclaffifd)en @efd)icbte unb SHt)tf)ologie, unb bieten untennifcbtcn 
®cbid)ten in einet fefyr unberflanblidjen unb affcctirtcn, culteraniftifcbtr 
Schreibart, beten nad) bet SJcrfaffert eigener Angabe In bea 

Sormorte ifl, &u geigen, roie glüdlid) bie Umoiffenfjeit unb tote un 
glüeflid) bat SBtffcn mad)e (quan infelices la ciencia, y qoan dichoss 
la ignorancia). (g. 25?.) 

©. 254—56. lieber graneitco ©antot bemerfe i$ nod>, ftaf 
ftd) in bem Serjeidjuiffe bet Sud)t)änMert ty. 3- SUonfo 9 %>abilU 
(SÄabrib 1733) eine bon Dicfcm miebergebruefte ©efammtautgabe feiner 
Lobelien in 4 Quartbänben ftnbct. Diefe enthalt Sb. I : Dia y noebe 
de Madrid, Lav Tarascas de Madrid , Los Gigantones de Madrid. 
Sb. 2: El Sastre del Campillo, El escandalo del mundo y piedn 1 
de la justicia, El rey gallo y discursos de la hormiga. S. 3: Ei 1 
Cardeno Lyrico, Alva sin crepusculo, Madrid llorando, La verdad 
en el potro, Periquillo de las gallineras, El vivo y el difunte. 
Sb. 4: El no importa de Espaiia, El arca de Noe, El diablo andi 
suelto. 

©. 256, Sinnt. bet borberge^enben ©eite. 9Ran begleiche üb« 
bet ©antot 6ib.9tomanjen, bie er anführt, aud) meine Sbbanb- 
lung über bie fraget 9?oman$enfammlung, ©. 37 — 38. (g. SB.) 

©. 236, «nm. 4. 3n ber 3eitfcbrift El Bibliotecario (SRobrib, 
1841), Str. 4, befinbet fid) eine intereffante ©d)ilberung ber Jrof)nlric^ 
namtprocefjton mit ber Saratca (De la antigua procesion del Cor- 
pus en Madrid, de la Tarasca , y las galanterias en esta solemni- 
dad. (g. SB.) 

263, Sinnt. ber borf)crgef)cnben ©eite. Die gefammten SBcrfe 
bet Bubtoig bon ©ranaba ftnb nun in einer neuen fUitgabe in 
ber Biblioteca de autores espanoles, Sb. 6, 8 unb 11 erfreuen 
(Obras. Con un prologo y la vida del autor por D. Jost 
de Mosa; jrocitc Sluegabc, 1S50). (g. SB.) J 

©. 267, $u ^fere^ S tiefen. IMcfc ftnb triebet abgebrutft er* 
fdrienen in bem 13. Sanbe ber Biblioteca de autores espanoles 
(Epistolario, Zt). I). (g. SB.) 

©. 300, 3 . b. u., f. Der SBcg ber ber Sollfommen- 
^eit 1. Der SBcg $ur Sollfommcnbcit. 

©. 300 , 3 . 6 b. u., f. ®ic innere Surg L Die ©eclen« 
bürg ober Dir ficben SBof)nungen. 
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©. 300, Sinn». 2. 3« beutfeffer ©praclje erfchiencn von 3uan 

be (a ßru j: Sie fämmtiiehen Schriften be« f>ei(. 3<>h ann( f vom 
Jtreuj mit einet ©inleitung unb mit Slnmetfungen au« tfirchenoätern, 
hetau«gegeben oon©allu«@chwab (2 93be., ©uljbach 1838). 

©. 309 Slnm., 3» 25, f. (SBittenberg 1825, 12.) f. (erfle Slu«* 
gäbe, 3erbft 1752) 

©. 336, 3* 12 o. u., f. SRepnofo (. SRepnofa. 

©. 338, 91. 2, 3. 3, f. ßobo L 2obo. 

@. 370, 3. 7, o. u„ f. 1785 1. 1765. 

@. 381, Sinnt. 1 , 3 - 1 / ©«fang I. ©turj. 

©. 381 Slnm., 3- •/ f- Canto (. Caida 

©. 394, 3 . 2 o. u., f. Qbe l. Dben. 

@. 395, 3- *8. Quintana fdjritb nach feiner, 1820 erfolgten 
grreilaffung au« ^amptona bie brei Ürauerfpiele: Roger de Flor, 
Bianca de Borbon unb El Principe de Yiana, fämmtiid) au« ber fpa« 
tiifcpen altern ©efch«f)te. Stäubern er 1823 SRabtib »erlaffen mußte, 
«erfaßte et ein feinen juoot erfc^ienenen 2eben«läufen ber berühmten 2Rän* 
ner Spanien« ähnliche« SBerf, über feine au«gejeichneten 2anb«leute in 
Slmerifa (Los claros varones de America), in meinem ec »on bem 
burct) bie fpanifchen ©roberer über bie ©ingeborenen gebrauten ©tenbe 
mit großer SBaf>rf)eit fagt: 

Sa atroz codicia , su lamentable sana 
Crimen fueron del tiempo, y no de Espana. 

@. 401, ©olumnentitet, f. ©of>n 1. 93 ater. 

©. 403, 3- f- Sgnatio 1. 3 rl i g o. 

©. 439, 3* 6, Biciniu« l. Sieinian. 

©. 448, Slnm. I. SK« jur 3eit be« SRenbijabal’fchen SWinifte- 
rium« in ©panien fämmtlicbe geifiliche ©eflifte, Älojler unb Stiftun- 
gen aufgehoben würben, traf bie« auch ben »om ©atbinal limene« in 
einet befonbern Äapelle ber Somlivche in SEolebo gejlifteten mojarabi* 
fd)tn SRitu«, ben einigen in ber ganjen ©hrifienheit. limene« h att e 
für biefen ®otte«bienfl aud) einen eigenen £el>rfiut)i an ber gleichfall« 
»on ihm geflifteten, nalfbelegenen Unioerfitat SKcala be Renate« ge* 
grünbet. 3n ber Umwäljung«jeit würbe biefe Unioerfitat naeh SRabrib 
»erlegt, unb jenet Sehrfiuhl ifi feit 13 3uh ten unbefefct geblieben. 
Gegenwärtig, im gebtuar 1852, ifi betfelbe, obgleich man an bie JRüef* 
»erfepung ber Unioerfitat na<h SKcala benlt, mit bem $riefler-@eminar 
in Xolebo oerbunben worben, unb an ber JtapeUe finb fieben mo« 
jarabifepe Äapläne unb fünf Somherren angefieOt, wie bie« ba« 
»or (urjem mit bem römifehen ©fühle abgefthloffene ©oncorbat au«* 
brüdlid) feflfeßt. 

@. 458, Sinnt. I. ©ine anjiehenbe ©cpilbetung unb Slbbilbung 
biefer galitifehen ©augenoffen, welche man, bergmännifcp ju teben, wol 
einen 93olf«trum nennen lönnte, liefert ©nrique ©il ju bem ©ammel* 
nterfe: Los Espanoles pintados por si mismos (SRabrib 1851), 
276—79. Sa« ßrgebniß feinet Sarflellung bet Maragatos, wie 
er fie nennt, ifi: esta gente son «na reliquia de otros tiempos, que 
II. <7 
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se conserva sin lesion notable, a pesar de los embates del tiempo y de 
la civilizacion, y un aparte en esta tierra de las excepciones y anomalias. 

S. 459 , 3. 14, ift folgtnbe Slnmerfung j« feßen: von 

Sarnhagen, ßecretair btt brajtlifchen ©efanbtfchaft in SRabrib, hot 
in fein« Stulgabe btt Trovas e Cantares de um Codice do XIV se- 
culo ou antes, mui provavelmente, „O Livro das Cantigas“ do Conde 
de Barcellos (SRabtib 1849, 3 '2.), in btt Sinleitung, 91t. 4, S. xxix fg., 
bit 3.btntität bei 9ütgalicifd)tn obtt ^ottugicjifdjen mit btm äf!utifd)tn 
nach{umeifen verfucft, unb bafjer bitft ÜRunbatt all bit dltejle aul* 
gebilbttc btt £albinfel aufgeflellt. (g. SB.) 

S. 503, jum Schluß bei erflen Slbfaßel, ift folgtnbt Änmerfung 
ju ftßen. Jteinet bat jemall in Spanien bal SBefen btt 9t 0 man je, 
biefel jtntm fianbt aulfchließlich vorbef)altenen Didjtunglbeetel, beffer 
ttfannt, all btt treffliche Dur an, in ftintr neueflen, 1902 bttftlbtn 
umfaffenben Sammlung (Romancero general, 2 Sbt., SRabtib 1849 — 
51). SSon bttftlbtn, für tin btfonbertl Bitbtrbuch (Cancionero) , alle 
(ent alttn ©ebichte aulfchließenb, btrtn ©rfinbung unb S9au burcf) 
•ftünfilichteit obtt bloft 9tad)at)mung oon bet Älartjtif, 91atütlicf)feit unb 
©infacbbtit btt SRomanjt abrotidjt, betrachtet tt bitft tö (Hiebe, alle bit* 
bttigtn Sammlungen an Serfidnbniß, 9ieicf>th um unb Sinorbnung wtit 
übertreffenbt Stiftung nut all btn Slnfang bet fid) felbfi gtfltUten gro* 
ßen Stbtnlaufgabt einet neuen 33etöffenflid)ung bet gefamnittn, fo 
überreichen cafiilifdjen S5olflbid)tung. SDtöge et bit oon iipn an* 
noch bejmeifelte Sotlenbung biefel frönen Serufel trieben, btnn erfl 
beffen (Erfüllung wirb ben Unglaubigflen unb Jpochfahtenbflen btt fo* 
genannten ©ebilbeten {eigen, mit auch in Spanien, unb jtoar in rei- 
cheren SJtaße all bei minbtt btgünfligten Kationen, btt Sorn btt 
Solflbidjtung unaufbaltfam unb unaufhörlich fortfprubelf, unb bit bür* 
reit 6r{tugnifft bet Seibtn unb gttubtn, bet inntrn unb äußern 
©efcfjitbte btl fBolfel, mit bcm Itbenbigcn ©pbeu bei Sitbtl unb btt 
Sagt umfleibet unb belebt unb vetfebönt. 

So fagt Duran (Sb. 2, Sotrebe, S. vn) btnn auch mit ool* 
lern Siechte: „Dal Solf bot, um bit SWptljeo unb Xfyattn btl Aönigl 
Sloberich, bei Strnarbo bei Gatpio, bei ßib unb Slnbertr, bit uni bie 
Sorfaljren binterlaffen, {u begleiten, bit Parteien, ja felbfi bit Utfun* 
ben bet ©egenwart, in ähnliche Dichtungen oon Sutbano, fiabrera unb 
Stnbtrn .umgemanbelt, bie nach einigen 3af)tl)unberten, wenn auch nicht 
bie gefchichtliche, hoch bie fittliche unb geifiige SBabrbeit bet 3been bat* 
fteUen wetben, bie 3ene vertraten unb bureb welche fit gehoben würben, 
wenn fie auch Sliebetlagen erleiben mußten. Die 3eit wirb vielleicht 
fommen, wo SBellington’l Karne nut noch in ©tfcbicbtlwerfen gefunben 
wirb, bie ih« in menfchlithen 93etf)ältniffen barflcllen, wd'htenb bet btl 
aul bem Solle heevorgegangenen Kapoleon unb feinet freilich gar 
ungleichen Stüber, welche tl begeiferten, butch feinen Ktunb {ur Kacb* 
weit in ©ottergtflalt gelangen werben. Dal SRärtprertbunt macht bie 
SDldrtpret größer, fomie fietel ©lucf ben Kamen btt ©lücflichen tobtet, 
unb Don Sllvato be Buna, ben fein Stol{ unb feine 6h r f ut h t oer* 
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bien beten, würbe, obgleich er Jtönig unb SBaterlanb rettete, »ergeben 
ober berabfeheut fein, tjdtte if)n nld>t fein ©chaffot voIf«thümlich unb jum 
©egenflanbe bet Stomanjen bet Slinben gemacht. SBet möchte aber 
in biefem 3abrbunberte fachlicher SBefltebniffe, um einen folchen $)rei« 
9tuf)m erwerben u. f. w." 

Stuf ähnliche SBeife wirb in einer ganj neuen Seitfchrift (93olf6- 
btatt für ©tabt unb 2anb, 1851, Str. 73, @p. 1165 fg.) über ben 
■ftiffhäufer, einen 2iebling«ft(f ber beutfehen 23olt«fage, Stach flehenbe« 
berichtet: „3»ei SRänner hoben, alö Stapoleon geftorben war, ihn mit 
bem Keinen £ut in ben SBerg gehen fef»en , worauf bet 23erg unter ge> 
wattigem Dröhnen unb Staffeln von Schmettern unb ßrjen erbittert 
unb ein ©tuet ber .Kapelle , bie barauf fleht, bollenb« eingeflürjt ifl. 
Dort hot er feitbem ben äfaifet griebrich (ben Stothbart) abgelöfet. 
Doch baji (ich bie unberwüflliche ©age felbfl ber neueften Seit fo be» 
mächtigt, fleht nicht -einjeln ba. SU« bie granjofen nach SRufjlanb jo- 
gen, hot, fo erjählt man fleh am Jtif häufet, ätaifer griebrieh einen 
franjöfifchen fDtarfchatt, ber in bie Stähe fam, juerfl gewarnt, wenn 
ihm @h rt ti*b fei, folle Äaifet Stapoteon ba« beutfdje 2anb räumen, unb 
im 3ahre 1813 hot ber SBirnbaum auf bem SBaifeefeibe (bei ©aljburg) 
Wirtlich geblüht. (Sei ©aljburg fleht ein bürrer SBirnbaum, bet fchon 
brei mal umgehauen, aber immer wieber au«gefcf)lagen ifl. äBenn 
ber S3aum wieber grünt, bann ifl ber SBelt Gnbe nah, bann fommt 
ber alte Äaifer (nach ßinigen Äarl ber ©rofe, nach Slnbern griebrieh), 
ber im Unter«berge fijt, ju Hage unb hängt feinen ©ehilb baran, unb 
e« wirb eine Schlacht werben, wie noch feine gefehen ifl, big bafj ben 
©treitenben ba« SBlut in bie ©djuhe rinnt. Da werben bie böfen 
SRenfdjen bon ben guten umgebracht." 

©. 504 , 3 . 12 . Ueber bie fo reichen ata eigentümlichen SSolf«» 
lieber unb bie S3olf«bichfung ber ©panier ftnbe id» eben bon einem 
ungenannten aber nicht ungefannten grünblichen Äenner be« fianbe«, bet 
Station unb bet Eiteratur, nachflehenbe« , treffenbe« unb gehaltbolle« 
Urtheil (Steue $reuf. 3«itung, 1852 , Sir. 123 ), ba« gar fet>r berbient, 
bem 2oofe be« SSerwehen« in einem 3<itung«blatte entjogen ju werben. 
„Die fpomfehe S8olf«poefit hot bon jeher im Stationalleben ber ©panier 
eine ganj eigentümliche unb bon ber anberet 2änber fehr abweichenbe 
Stellung behauptet, eine ©tellung, woburch ber unferer SInfchauung«* 
weife geläufige ©egenfap jwifchen Roherer unb nieberer Dichtung fafl 
aufgehoben wirb, weil ftch an ber ^)robucfion wie am ©enuffe ^ biefer 
Dichtung«weifen alle ©tänbe, bom nieberflen SSolfe bi« jum ^öe^flen 
«bei hinauf beteiligen. Der ©tunb biefer ßrfcheinung liegt theil« in 
bet Sprache, th«il« im ßhorafter be« fpanifchen SSolf«. Die fpanifche 
©prache hot mit ber italienifchen ben 33otjug einer biel gröfetn SUlge» 
meinheit in Slücf ficht auf Sorrectheit unb ßlafficität gemein, unb wäh» 
renb man im SDtunbe be« niebern SJtanne« in granfreich unb Deutfeh* 
lanb fafl nur ein $Patoi« unb spiattbeutfdj finbet, ba« bem eleganten 
granjofen unb bem gebilbeten Deutfdjen ebenfo unberflänblich ifl, »it 
umgefei)rt 3*nen ba« granjöfifche ber Slfabemie unb ba« ^oehbeutfehe, 
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barf man (ich ni<f>C wunbern, in Stalien unb Spanien bie Oben Pe- 
trarca’« unb bie ßanjonetten ©ongora’8, bon gewöhnlichen ©onbotieren 
unb SERaulthiertreibern , in bollenbetet Steinzeit unb mit bem claffifdjm 
Accent bet ebeln Dieter felbfl tetifiten ju ijoten. Dal jweite SWo» 
ment bitbet bie natürlich bichterifche Entwicfetung beb fpanifchen 9t a« 
tionalcharaf tet«. Au« fo bttfchiebenen Elementen berftlbe befleht, fo 
nahe in if)m fich bie wilbeften Scibenfc^aften mit bet etnfieflen SBfirbt 
berühren, fo bereinigen ftcb biefe contrafiitenben Elemente botf) ju einem 
t)armonifci)en ©angen, ba« im Sturme, tbie in bet £eibenfchaft, flet« 
ba« ©eptäge einet gewiffen ©rajie unb felbfl einet unwiUfütlicf) fünft* 
lerifdjen ©eflaitung trägt. Der gemeine Spanier mag in £umpen 
geben, aber et weif felbfl biefe £untpen, maletifch ju brapiten, unb mit 
Selbflgefübl unb Anmuth gut Scbau gu ttagen. Enblirf) fommt noch 
binju, baff auch bet gebilbete Spanier, biel weniget alb bieb bei anbent 
9tationen Europa« bet galt ifl, aub bet engen ©renge beb fpanifcben 
9tationalcf)arafter« t>erau«tritt , um fleh bem 9tioeUirungbf9fleme bet 
SDtobe unb ber folraopolitifctenben „allgemeinen" Silbung gu unterwer« 
fen. Dicfe ©tünbe gufammengenommen machen eb erflarlicf), warum 
bie fpanifd)e SolMpoefie alle Schichten bet ©efellfchaft butchbringt, unb 
in biel f>ö^erm unb weitem Sinne ein Allgemeingut bet 9tation ge« 
nannt werben fantr, alb irgenbwo anber«." 

S. 540 ifl folgenbe Anmerfung gu fefcen. SKan betgleiche übet 
Eibbab Steai’b Srieffammlung bie, bet unfetb Serfaffet« bon ber 
SRichtechtf>eit berfelben entgegenfichenbe Anficht bon Rosseutc de St. Hi- 
loire, Histoire d’Espagne, 53b. 5. (g. SB.) 

S. 558, 3- 16 »* u., f. Smollett 1. Smollet. 

S. 559, 3- 5 b. u., f. Smolleft’b t. SmoUet'b. 

S. 565, 3* 5 b. u., f. 3abta unb l. 3abra p 

S. 566, Anm. Die Abhanblung btb gteihettn bon 3Rünch* 
Sellin ghau fen, übet bie älteren Sammlungen fpanifdjcr Dramen, 
würbe btt !. !. Afabcmie bet SBiffenfchaften in SBien am 26. Stöbern* 
bet 1851 borgelegt unb beriefen; wirb auch im britten Sanbe ihrer 
Denffchtiften bollflänbig abgebrucft erfcheinen. 3n ben Si|ung«bericb* 
ten bet f. f. Afabemie bet SBiffenfchaften, phi(o(ogifch*hiflorifche Elaffc 
(1851, VII, 761) heift e«, nachbem bet älteflen, bet Saltnciafchen 
Schaufpielbichtet Erwähnung gefchehen ifi, übet bie Sammlung bet 
Comedias de differentes autores (flehe oben S. 562 fg., bon bet färben« 
bufch nur biet unb Sidnot fünf Sänbe fannte) wie folgt: „@leich»ol 
ifl e« gelungen, in bem bortiegenben Auffafe, nicht nur über ben Um« 
fang berfelben, bet 44 Sänbe gu betragen fcheint, unb bie Art unb 
SBeife ihre« Erfcheinen«, hinlängliche« £id>t gu berbreiten, fonbetn auch 
■ 0 bet leftern $älfte berfelben angehörige Sänbe, ben Drt unb bie 
Seit ihre« Erfcheinen« unb ihrem Inhalte nach, bollflänbig nachjuweifen; 
fobajj eine feflc ©tunblage für fernere gotfchungen, gut aUmäligcn 
SBieberauffinbung biefet fafl berfchollenen Sammlung gewonnen fein 
bürfte, Ergebniffe, in beten Etforfchung mich bie gütigen SRittheilungen 
be« $etrn Dbetbibliothefar« bet Soblep’fchen Süthttfammlung in Drforb, 
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Dr. SBanbinel, mefentlich unterflüfct ^aben. 8 ud) in bem nachflfolgenben, 
bie fleineren Sammlungen fpanifchet ©chaufptele, auf ber etflen #älfte 
bei 17 . Sahrhunbertl behanbelnbcn Sbfd^nitte fanb id) ©elegenheit, auf 
bie Sammlung ber Comedias de differentes autores gutücfgufommen, 
unb ben ma^rf^einKc^en 3 ufammenl)ang ber ©chaufptele ber SBalenciafchen 
Dichter, unb ber gramen Sope be fBega’l in Srtpagung gu gieren." 

©. 660 , 3 * I 6 , *f. Afradia de los Corabeadores l. Cofradia de 
los Cambeadores 

C. 665 , 3 . 23 p. u., f. ©uimea l. ©uimera. 

©. 689, 3.1h. u. f. 248 l. 249. 

©. 711 , 3 * 22 , f. Serranillos 1 . Serranillas. 

©. 729 , 3 . 7 p. u., nach be, f. la 

©. 730 , 3 - 2 , f. meine l. mein. 

©. 157 , 3 . 4 p. u. 93 on bem burch ben SBerfaffcc nur gang 

furg ermähnten SJaltafar be Slcagar erfcheint foeben ein Pon 

f)aul $epfe meijierlich übcrfefctel ©c^erggebi^t (@eibel unb #ehfe 
©panifchel Sieberbuch, a. a. D., ©. 53 ). @4 Perbient t>ier um fo mehr 
eine ©teile, meil porfkhenb aul bem, bem roürbepotl-ernffen ©panier fo 
Meibfamen gegenfäfclicfycn reifen ©ebiefe bei $umorl, ber Saune unb bei 
2 Bt|el, toopon freilich Don Quijote für alle 2 Renfd)engeit ancrfannt 
fcflfle^enbel 9 Ruflet ber Dichtung abgibt, unb aul roekfyem erff jiingf! 
ber geifiPoQe © 09 a fo reiche grgeugntffe ber bilbenben Jtunft hinter« 
laffen ^at, noch fein eingigel SBeifpiel in unferer ©pra<$e geliefert 
n>etben fonnte. Darum möge benn auch btefer ©folie oergfant fein, 
ben er^eiternben ©$tu$ biefel, ernfleren ^Betrachtungen gemibmeten 
SBetfel gu bilben. 

Senn ich breierlei befäfje, 

®ürb’ ich fester in ©lücf verftnfen; 

2)ich, 0 fd)öne 3ne$, Schürten, 

2iebe$dpfelchen unb &äfe. 

2)iefe 3ne6 ijV6 fürtvaljr, 

2)ie mir raubte ben (Bcrftanb, 

2)afj ich gar abfdjeulich fanb 
9Ue6 tva« nicht 3ne« tvat, 
ltnb in böserer SUfefe 
Sollte mir fein (Sternlein blinfen, 

(Bie'idj jüngfi geriet^ an <Sd)infen, 

Siebedäpfclchen unb itdfe. 

3ne« freilich b a * gefiegt , 

2)oäj halb ^ab’ id) peifeln muffen, 

Sa« von btefen bret ©enüffen 
Sir gumeift am bergen liegt. 

©0 Perlocft mich nun ber $ofe, 

3e|t gur (Rechten — je|t gur hinten, 

(Balb gu 3ne$, halb gu Sdjinfen, 

R3alb gu 5lebfelchen unb ääfe. 

Senn bie 2Raib von (Reigen fpricht, 

2obt ber Schinfen ftdj gefchtvinbg 
Jtäf unb 2iebe«äpflein flnb 
(Sin unheimatüch ©erid)t. 
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Wicht bie fcinjie Hbbotbefe 
SWadjt bet 2öage Büngletn ftnfen; 
©leid) an ffierih finb 3ncS, (Sdjinfen, 
SiebeSäpfclchen unb Kä j>. 

9lber fot>iel bringt mir ein 
£)icfc neue fceibcnfcftaft ; 

3ne6 barf fo launenhaft 
Unb fo fprebe nimmer fein. 

3)enn ber Xrojt, bcn icf> erlefe, 

Xfyat ge nicht nach meinen Söinfeit, 

3Ü ein herzhaft 6tücfchen Schürfen, 
2iebe«äpfeld?en unb Käfe. 


Süngfte ÜRac&ttäge auä ©panien.*) 


CCr^tr pari. 

©. 275, 3. 2, f. 6r«f*>i l. Stefpc. 

©. 338, 3. 7, f- Millancicos, Votes I. Villanci, Motes. 

@. 364, 3. 5 b. u. ®a$ erfte eigentliche S3er$eichnif5bctl>otener 
Suchet iff baö bon Sallabolib, gebrucft bei ©ebaflian 2Jtartine$ (1559, 
4.), unb t)eift: Catalogus librorum qui prohibentur raandat« ilJustris- 
siini et reverendissimi D. D. Fernandi de Yaldes Hispalensis Archie- 
piscopi, Inquisitoris Generalis Hispaniae; nec non et supremi sanc- 
tae ac generalis Inquisitionis senatus. ®er ©rofnnquifitot 23albe$ fagt 
in bet Sortebe biefe* SBerfeS, er h^be, nachbem e$ jut Kcnntnij* biefcb 
©cricfyt$f)ofc$ gelangt fei, n>ic einige £eute bent ©ebote ©einer heilig* 
feit in betriebenen Sreoen nicht nacfyfamen, inbem fie berbotene Sü* 
eher läfen unb in biefe Königreiche einführten, borgebenb, fic »ügten 
nicht, »eiche berbächtig, berbammt obet bon Kefcern berfajit feien unb 
»eiche nicht, ftch entfchloffen ein Ser$eichni§ berfelben anjufertigen ic . 
SWit 3«f4<n unb einigen allgemeinen Sorfchriften, »urbe biefe$ 83er* 
jeichniß unter bem ©eneralinquifitor ©afpar tluiroga, 6r$bifchof bon 
SEolebo (ÜJlabrib, 1583 u. 1584, 4.), »icber aufgelegt. (®. u. 83.) 

©. 367, $lnm. I. 3Ran bergleiche Adolfo de Castro , Historia 
de los protestantes espanoles y de su persecucion en tiempo de 
Felipe II (ßöbij 1851, 4.), »orin, fo»ie in einer noch neuern ©chrift: 


*) SDtefe jfingftcn Nachträge finb bem in OHabribnoch nicht ausgegebenen 
Weiten ©anbe ber fpaniftben Ucberfefcung bicfeS SBerfcS entnommen, unb ber 
beutföe Herausgeber oerbanft beren juoorfommenbe aXÜthcilung für unferc fcefer 
ber großen ©efäUtgfeit beö 5)on ^aScual be ©agangoS, btc er an biefem 
~rte banfenb anjuerfennen, nicht unterlaßen fonnte. 
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Examen critico de las causas de la decadencia de Espana, bie Pefer 
neue unb merfwürbige Sngaben übet bab 93erfahren bet 3nquifition 
unb über beten Sorgfalt ftnben »erben, bie Denffreiheit auch über bie 
gewöhnlichen Dinge gu gerfiören unb gu Bernichten. (©. u. 58.) 

©. 373, Stnm. I. Gb erfcfpenen Betriebene, webet oon Antonio, 
noch Bon Pataffa angeführte Slubgaben biefeb Pebenb $efcara'b von 
93a((eb. Die ättefle ifi bie von iSallabotib (1555, fjolio, in gwei ©pal« 
ten, Qott)ifcf>e ©chrift), bie gweite in ©aragoffa, Hguflin ÜRillan, auf 
Sofien von SWiguel be ©uelBeb (1562, golio, 2 ©palten, gothifche 
Schrift).- Diefe f) at auf bem üitelblafte einen <£>olgfchnitt, Borfiel« 
lenb ben SRarfgrafen Bon ^efcara gu ^Jferbe, Bon gwei Dienern 
mit Pangen begleitet, unb gu Anbeginn beb SBerfeb felbfl ifi biefer 
-$olgfchnitt »ieberholt. Dal (»eite S3latt geigt ben SBappenfcbilb beb 
@rafen Bon Slranba, bem 93a(leb feine Arbeit gugecignet hat« 3n biefer 
SCubgabe folgt bann noch Diego de Fuentes Conquista de Africa, 
ferner: Diego de Fuentes Conquista de Sena unb gulegt: Verdadera 
narracion de un desafio que paso en Italia entre un cauallero ara- 
gones llamado Marco Antonio Lunel y otro castellano nombrado 
Don Pedro de Tainayo, natural de Avila, welche brei 8bhanb(ungen 
für fich befiehen, obgleich fie in bie S3(attbegifferung btb gangen SBanbeb 
mit eingefchloffen finb, bet aub 160 S3ldttern unb fünf SSlättern 93ot* 
rebe befielt. 

Die britte 8u«gabe biefeb S3ucheb ifi bie Bon Antwerpen, 3uan 
Patio, 1568, 8., unb bie lebte, oierte, Antwerpen, ^t)ifipp>o SRuclo. 

8uferbem gab fBallcb noch mit Sufa'fen unb einigen Slerfen h {t * 
aub: Cronica de los Reyes C'atolicos (©aragoffa 1549, 4.), Bon 
Welcher SRapanb in feinem Specimen Bibliothecae Jlispano-Majansianae, 
67, aubfühtlicher ijanbelt. (®. u. 93.) 

@. 373, 8nm. 1,3-3/ nach Antwerpen f. 3uan ©teelfio. (®. u. 93.) 

©. 373, 8nm. 1, 3- 4, f. 93albeb 1. 93alleb. 

©. 377, 8nm. B. b. Borhergehenben ©eite, 3- 8 - Sllonfo be 
Udoa h«t bie 93efel)rung Sobcan’b nicht guetfl btffen @ebichten 
beigefügt, benn biefe fleht bereitb in beten 8ubgaben, SRebina bei 
Gampo, ^5ebro be Gafiro, 4., 239 SBldtter, unb Antwerpen 1544, lang 
12., 298 SMdtter unb 12 931. 93or»orf, welche Bollfidnbiget alb bie 
beiben ihr Boraubgegangencn ifi. 8lb ©djluffab berfelben lieft man: 
,, Estas obras de Juan Boscan y algunas de Garcilaso de la Vega, 
ademas de que hay muchas anadidas que basta agora nunca fueron 
impressas, son tambien corregidas y emendadas de mucbas faltas que 
por descuydo de los oficiales en las impressiones se hallaron; de 
manera que van agora mejor corregidas, mas complidas y en mejor 
orden que basta agora han sido impressas. Acaboronse de impri- 
mir etc.« 3n biefer unbegifferten «ubgabe fleht bie »efehtung gleich 
Born nach bem 3«tl*ltö»erAett^n*fr e - (®- u - 33-) 

©. 377, 8nm. 3. Die erfle 8ubgabe Bon Gafiiglione’b Höfling 
in 93obcan’b Ueberfegung erfchien nicht 1549, wie bet ajetfaffer meint, 
freilich h a ben SBrunet unb anbere 93üchertenner feine frühere gefehen i 
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£' f"V 6 ." Z* eta £<> minfcffcn« fünf, na$benannt «muntben 
®ie aftef!« if! btt von »arcetona 1534, golio, beren SEifct «tR 
2ttbf)abcr ^tec folgen laffen: Los cuatro libros del Cortesano C om- 
puestos en itahano por el conde Balthasar Castellon, y aeo’ra nue- 
vamente traducidos en lengua castellana por Boscan etc ? 5tm gnbt- 
lmpnmidos en la muy noble cibdad de Barcelona, por Pedro M on 

Äw# ’ * 2 ** pr “'"'' m “ * * bril d ” l534 - ■» 

ifl aut§ »Olt Barcelona 1535, 4. ffi nf 

Ä/ h 199 »«**, »*«« Mn mb* 

1540 4 ißfsÄ-» 6 t,n * #on ««tamanta, $ebro 2ot>an« 
r* t jf t ' ift ‘' - *£2' *?M en ' b .‘ flleit ^ fltnannttn in 3Rön$«> 
'.7 tl ' t *P« ■ ÄU( 9 faben Wir not$ etnt «nbere, Soltbo 1542 anoffuhU 

tot bte angeführte &on 1549, unb bei bet arofien fätfkhti- if k* r 

«*«!» « ii, „5 s ' "** 

bewerten, baf biefer fpantfebe Söfitna in baä 

llVC^ZTA^i 1 6 „& Ä""^r rt u„"?7‘ 

4 ä" Ä» t Tk” ÄT; 

sst'^tr Pap * ÄÄÄy; 

Keß ht aff ei«!, TJ?Z* Can Üb J? m ed)rift f attb ' wit H btnfen 

bon 240 iin&fiifFprfi'ii mcit * (Cortesano), m einem iDctavbanbe 
nun« an SUf n ff,-!“*? ^ tau «r «nft^liegK^ »on brtitn mit 3uei 0 = 
B?fig « JJ " fff ?«« 1 ***W ben, inbem ber ®ru«f, 

Sflen S Wnnt auf ber Sttifcite bS 

S§Ü PptSF 

^Sf^ginJ^Ä ’ , s t S} rt\ unb Ä4£ 

Saab be/^« a iH2 AÄ B n?^.S t ^ n8 6t ^«ibt eine 
auch ber SerfaiT« btRnb? J ^ cutt ' untec *»^‘n fi$ 

* **« <■« »*<-. ”« fttTtalÄ 
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©innbilbet unb Slofto« bet Damen unb ifjtet Stnbeter fdjilbernb. 3n 
biefet #infid)t ijt eine fchd|bare Schrift unb angtehenbet al« bie von 
Cafliglione, weiche Sitten betreibt, bie in Spanien niemal« allgemeine 
©ültigfeit erlangt hoben. 

5Cii(h ftnb vielerlei ©ebichte, ©efängc, Sänbliche @ebicf)te , Stunb» 
reime unb anbere eingeflochten, bie fo fehr an ben 3*tt>aft beS Slllge» 
meinen 8iebetbud)e« erinnern, baf, wenn mir nicht mufften, baf ihr 
Serfaffer gut 3eit Philipp’« II. lebte, mir fte für 4.0 3al)re guoor nie« 
bergefchrieben, gehalten hoben mürben. Da« @ange ifl in manchmal 
fehr lebenbiger @efpräch«geflalt, »oll $eiterfeit unb Saune. Unter ben 
©prcdjenben fommt ein geroiffer ©ilote »ot, Sufligntacber ober Kuppler 
be« -fperjog«, melier bie Stolle be« ©cherghoften ober be« Cinfalt«pin« 
fei« fpielf. Die Uebrigen ftnb: Doria 2lna Dicaftillo, ein Domherr 
Stamen« öfter ober ©ter, Don Sui« üDtargarite, Dofta Siolante ÜJtafco, 
3oan gernanbeg be Jperebia , btt Stebntr ^ebro SRafco, D. Francisco 
genoller, Saltafar SDlercaber, Strnguer be Slguilar, Sui« Sich unb 
Stnbere, mclche bamal« allgemein gefannt maren. Dtcfer Höfling ifl, 
bi« auf einige (anbfchaftliche äu«brücft, mclche bei einem in Salencia 
geborenen unb ergogentn fDlanne gu entfchulbigen ftnb, in reiner unb 
lauterer Sprache, leichtem Ser«bau unb fehr angenehmem Sluffe. ©inige 
bet Stebenben f preßen immer Salencianifch. Son bem Setfaffer, Sui« 
SRilan, miffen mir nur SBenige«, au« Slntonio (Bibliotheca nova, II, 
42), iinteno (Escritores del reino de Valencia I, 137), unb au« 
Serba X) Stico in feinen SInmerfungen gum Canto de Turia, ©. 365 fg. 
Cr mar ein bebeutenber Sonfünfllet unb fo gemanbt im Spiele bet 
©aiteninftrumente, baf man ihn Drfcu« (Orfeo) nannte. SRan trgählf, 
baf Jtönig Sofjann III. »on Portugal, ber ihn berufen hotte, ihn an 
feinem #ofe feflhidf, ihn »on feiner grofen ©efchitfliebfeit eingenommen, 
gu ftinem Cbelmanne machte unb ihm ein Cinfomnten »on 7000 6(u* 
gaben im Sah« anmie«. Huch hot er ein Such unter bem Xitel: El 
Maestro o musica de vihuela getrieben, ba« gmti mal in Salencia, 
1534 unb 1535, JMeinquart, gebrudft mürbe. Die« ifl ein merfroütbi« 
ge« Such, au« melchem, mie au« Francisco Salinas, De Mnsica 
Libri VIII (Salamanca 1577, gol.), für unfere SolfSbidftung »iel gu 
lernen ifl, mtil bie Serfaffer beibtr SBetfe, un« bie erflen Serfe vieler 
Stomangen unb Sieber aufbemahrt hoben, bie man vergeblich in Drucf« 
ober ^»anbfchriften fudjen mürbe. (©. u. S.) 

©. 378, 3. 10 ». u. 2Bir moUen bem, ma< bet Serfaffer »on 
So«can unb feinen ©ebichten fagt, noch hingufügen, baf fte nicht »oll« 
fldnbig »on feiner SBitroe gufammengebra^t morben ftnb. SBit hoben 
in honbfchriftlichen Sieberbüchern viele ihm beigemcffene ©ebichte gefun« 
ben. Da« Stdmliche fann man »on ben SCrbciten feine« Jreunbt« unb 
©enoffcn ©atcilaffo be la Sega fagen. 2Bir lafen in einet gleich« 
geitigtn #anbfthrift, bie bem berühmten aragonifchen SHterthum«forf^tr 
Sicencio be Saflanofa gehört hot, unb bie ©atcilaffo*« unb So«can*« 
©ebichte enthält, verriebene be« Crflgenannten, bie (ich nicht in ben 
gebrühten &u«gaben finben, g. S. folgenbe: 
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Na di puede sor dichoso, Que so piensa mereceros. 

Senora, ni des dichado Asi que sin conoceros 

Sino que os aya mirado. Nadi puede ser dichoso, 

Porque la gloria de veros Senora, ni desdicbado, 

En esse punto se quita, Sino que os aya mirado. 

Sin anbereS von ©atcilaffo an 93o«can, als er in 2)eutfcb(anb 
weilenb auf einer tanjte, lautet wie folgt: 

La genle s’espanta toda Pienso que aveys de venir, 

Que hablar ä todos disles; Si vays por esse camino, 

Que un milagro que bezistes A tornar el agua en vino, 

Hubo de ser en la boda. Como el dangar en reyr. 

3m 3>»b re 1566 fam eS ©ebaflian be Sorboba ©aljebo, 
einem ©cbriftjleller, von bem mir nur miffen, baß er in Ubeba lebte, 
in ben ©inn, S3o$can’$ unb ©arcilaffo’S ©ebidjte in geifilicbe umju* 
arbeiten (trasladar a lo divino). hiermit braute er, wie gernanbo be 
^etreta, bamalS Domherr an bet GoUegtatfirche non Ubeba, in einem 
bem ©uebe oorgefe&ten SBriefe melbet, jmölf 3ah« ju. ©ebrueft mürbe 
biefeS, ©atagoffa, 3uan ©ölet, 1577 (ntd)t 1575, mie 9lic. Hlntonio 
fagt, benn bie 2)rucEertaubniß ifl vom 10. Februar 1577), Hangocta», 
267 ©lütter außer 12 für Sßoctebe unb 3 für baS 3n^atrdoergeid)ntf. 

®er S3erfa(fer, ber feine Arbeit X). $)iego be GooarruoiaS, ©if<f)of 
non ©egonia, jueignete, ecjätjlt, et E>abe nacf)bem er einen großen 2beil 
feines Hebens, mie man eS nennt, luftig gelebt, unb niele weltliche 
®inge gelefcn unb felbft gefebtieben, bie Sßcrte 3uan öoScan'S unb 
©arcilaffo be la ©ega'S ju (efen betommen unb fei non ihrer erhabe- 
ner unb anmutiger Schreibart fo eingenommen morben, baß et bar« 
über naebgebaebt b a ^ ( > °b fte geifllieb gemenbet, mol ebenfo lieblich 
Hingen würben ; benn fte feien jmat noD gcifireicber unb h°h cr ©eban« 
fen , aber in ihrer HlnfcbauungSmeife bennodj fo weltlich , baß er fte für 
böcbfi gefährlich unb naebtheilig holten muffe, inSbefonbere für junge 
Männer unb grauen ohne Erfahrung. Sr höbe bähet angefangen, 
einige non ihnen umjuarbeiten, unb als er mit feinet Arbeit jufrieben ge« 
mefen, habe er bamit fortgefahren, bis er fein fcbmierigeS SBerf noOen« 
bet, inbem er fietS genau bie ©erSarten unb Steime ber Urfcbriften 
beibehalten, ja manchmal fogar ganje ©erfe aus benfelben b'rübergenommen 
habe. 9M6 ^robe biefer Arbeit beffelben, wollen mit hier fein ©ebidjt: 
®aS Sbränenmeer (Mar de lagrimas) herfegen, baS bem Hiebes* 
meer (Mar de amor) SoScan’S entfpriebt. 

El senlir do mi sentido Estaua sin se mover 

Tan sin öl a navegado , Mi barca ä los altos dones , 

Que en el arena encallado Sepultada en las pasiones 

Del mundo estö sumido. De falso y vano querer, 

Del puerto desconfiado. Que ciega los coracones. 

Pero como en si boleciö Del mundo y carne los vienlos, 

El piloto, que sintiendo, Trabucada en el escoria 

Al peligro se enlregö, La tenian sin alienlos, 

Con gemidos deraandö Fundados sus pensamientos 

Gclestial favor y aliento. En un vienlo do vanagloria. 


Digitized by Google 



3ro6lfte ©eilage.] 


Süngfte ^a^trdge :c. €rfhr ©ottb. 


747 


Coroo sin agua se vido, 

Y en arena sin bumor, 
Represenlöle ei temor 
Que el navio eslä perdido 
Sin lägrimas de dolor. 

Y el ser y las fuer^as junlas 
Que quedaban en su alma , 
Aunque ya casi difuntas, 
Leuantaban sus flacas puntas 
A tan miserable calma. 


Y la verde vestidura 
De vertud, que no consiente 
Que desmaye el penitente, 

Envisliö con mi tristura 
Mosträndome un Dios clemeute 
Y un rompido cora^on, 

Me moströ de un soberano, 

Hombre y Dios, que en su passion, 
Hizo suma redempcion 
Dando fuer^a al ser humano. 


3n bem Senbfchreiben Dicgo’S be SWenboja an SoScan wirb 
flatt jenes Namens ber be« 8ui« be 33era gefegt, unb in ben an ben 
Sbmiral gerichteten ber Nante beS (Stjrtfrobal be SöilTaroet Seite 
greunbe beS SSerfafferS, wie fleh aus ben (obenben Sonetten abnehmen 
läft, bie im Suche ooranfleijen. 3n bet ßfloge ©arcilaffo’S, anfan. 
fangenb: El dulce lamentar de dos pastores, fiitbet gleichfalls. Wie in 
ben anbern beiben, eine Umfegung inS ©eifllicf)e flatt. Die jweite ßfloge 
fängt h>n atfo an: 

En medio del inuierno ost ä templada 

El agua dulce desta clara fuente, 

Y en el verano masque nievo elada 

Y en este pecho todo es accidente. 

Eli el estio soy la nieve fria, 

Y cnmedio del inviemo ^uego ardiente. 

Lo flaco me da fuerca y valentia, 

Y siento en mi lo fuerte acovardarse; 

Con los fauores pierdo la osadia. 

$iet werben 3llbanio unb Salicio in Seluano umgeänberf, wor* 
unter bet finnliche 2f)ei( beS SDlenfchen verflanben wirb, unb in SRa» 
tiniS, ber bie Sernunft (razon) vorfleHt. ßamila heifjt hin ßelia 
ober bie Seele, unb ber Schäfer Nemorofo Witb in ©raciofo umge- 
gcflaltet, welchn bie göttliche ©nabe (gracia) barfiettt, burch beten 
äfraft unb Sugenb ber SJlenfch ftch felbfl überwinbet. Die ^erjoge 
non Sllba, beten 2ob biefe ßfloge enthält, ftnb h>n (Shtiflrtd unb bie 
Patriarchen unb Jfönige feines ©efchlechtS, fowie, flatt beS non ©areitaffo 
fo fehr gelobten ©reife« Seoero, bet tjtUigc 3ofef auftritt. 

ßorboba mar aber nicht ber einzige Dichter jener Seit» ber So«, 
tan’« unb ©arcilaffo’S SBerfe umfehrieben hätte. So erfchien von bem 
auS IDlabrib gebürtigen, aber au« Navarra fiammenben 3 u a n be 51 n b o • 
fitla Sarrämenbi: Christo nuestro sefior en la cruz, ballado en los 
versos de Garcilaso de la Vega, sacados de diferentes versos y 
tinidos con ley de Centones (1628, 4.); ftc^e Alvarez y Baena, Hijos 
de Madrid, III, 199 fg., ber einen 3h'il SBetfe« abfehreibt. 
(@. u. S.) 

S. 380, 2Cnm. 1. ßS hat unS paffenb gefehlten, ungeachtet ber 
Serfaffer von bem in SurgoS 1453 geborenen borfigen ßrjbiafon Pebro 
getnanbej beSBillegaS unb beffen fpantfeher Ueberfegung be« Dante in 
linet befonbern Snmerfung (flehe oben Sb. I, S. 324, 9tnm. l) 
fpricht, h«et »och einige Nachrichten über biefen, aus feiner ©loffe 
gut fechSten Stande beS erjien ©efange« f>er^ufe^en : „Pero allende 
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de la gran debda de devocion que todo christiano al tal dia XXV 
de marzo deve, yo, Pero Fernandez de Villegas , interprelador muy 
inorante de este poeta, teogo mayor causa de devocion, y de ser 
eil & mas devoto regraciador d Dios, porque en tal dia nasci a 
XXV de ma^o, dia de la Anunciacion de nuestra Senora, ano de 
mill y quatrocientos y cincuenia y tres, que fue tierapo muy seira- 
lado de turbaciones en esta cibdad de Burgos; fue mi padrino que me 
sacö de pila, Alonso de Perez Vivero, contador mayor, y luego el dia 
siguiente le 6zo matar el maestre de Santiago, D. Alvaro de Luna; 
por lo cual el rey D. Juan, segundo de este nombre, fizo prender 
al dicho Maestre , y dende d pocos dias , por este caso y por otros 
de que era havido por culpado, le mandö cortar la cabeza en 
Valladolid por justicia y por pregones.“ ©eine Leitern gehörten $unt 
9lbel, unb mi e er an einem anbern Drte fagt, bte größte 3al)l feiner 
©erfahren gu ben Steiftgen ber Connetabel«. ©achbem et Docfor ber 
<Sotte*ge(atyrf)eit gemorben, unb balb barauf gum ^rieflet gemeint mar, 
begab er ftch nach Slom, mo er 1485, 32 3ah*e alt, lebte. 

Sr mürbe 1490 gum 3tbt non Cereato« ermaßt, unb 1507 gum 
ärchibiafonu« oon Surgo«, mdt)renb gleichseitig fein SBrubet Seronimo 
Domherr ber nämlichen Kirche marb. ©eftorben ifl er 1525, mie au« 
ber Snfdjrift feine« ©rabe« heroorgeht, ba« ftch in einer ber Kapellen 
ber Domfirche oon SSurgo« beflftbet. ©illega« h<*t bie 24 erften ©e* 
fange be« Dante im Aufträge ber Dofta 3uana bc Slragon, natürlichen 
Stochtet be« König« Jerbinanb unb ©emahlin be« Connetabel« Sernar- 
bino Sernanbe} be ©ela«co, uberfefct, hatte aber biefe Arbeit noch nicht 
oollenbet, al« feine 33ef<hü|et ftarben, me«ha(b er biefe ber Dona 3«* 
(iana be Aragon ju eignete, ber Softer jener ©eiben unb ©emahlin 
be« @rafen oon $aro, $)ebro gernanbeg be ©ela«co. 

Der Srchibiafonu« hat außer biefer Ueberfefcung, ben am Schluffe 
berfelben flehenben ©ebbten, auch xn (ateinifcher ©prache einen Unter* 
rieht für ^rieftet getrieben, mie er bie« felbfl in feiner (Stoffe gut 
©tange 15, ©efang 2 bezeugt: Segund mas largo se dize en nuestro 
tratadillo de los clerigos, llamado Flosculo sacramentorum. ©leich 
nach ber (Eroberung be« Königreich« Neapel febrieb er ein anbere« 
Such, ba«, nach feinem Inhalte gu fließen, t)ot±)ft merfmürbig fein 
muß. Sr behanbeit barin bie ©tange 19 be« zehnten ©efange«, unb 
fagt, nachbem er oom Könige SRanfreb gefprochen unb mie berfelbe 
burch Karl oon Slnjou getöbtet morben fei, mie folgt: „Segund que 
yo ove escripto mas largamente d la reyna nuestra senora, Dona 
Isabel, de gloriosa recordacion, al tiempo que con maravillosas Vic- 
torias se gand el reino de Napoles , faziendo relacion d su real ma- 
jestad de todos los poseedores de aquel reyno, y cosas grandes y 
estranas acaescidas en dl desde el ano de mill y dozientos fasta 
entonces. 44 

äBie un« oerftchert morben ifl, liegt bie Urfchrift oon 2Mttega«\ 
Ueberfefcung be« Dante noch in ber ©ücherfammtung ber Kirche oon 
Surgo«. ffiieUeicht muß man ihm auch c * ne Ueberjjefcung oon beffen 
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^arabieiin günfnetfen , nebft auiführlicher Grläuferung , gufdjreiben, 
beren urfprungliche $anbfd)rift mit unter btnen bei Grafen non Dfiate 
gcfefjen haben. (G. u. 23.) 

©. 380, 2t., 3 - 1/ f. 6rjbiftt)of (. Grjbiafon. 

©eite 381, 2tnm. 1. Sine anbere noch ausführlichere 2 eben 4« 
befchreibung Garcilaffo’i, mit einigen neuen unb unbefannten Shat* 
fachen, ift foeben non Guftaquio 9?anarrete, im 16. Sanbe ber Coleccion 
de documentog ineditos para la Historia de Espana non Saranba unb 
©alna erfchienen. (©. u. 23.) 

©. 387, 2tnm. n. b. norherg. ©., 3 * i - gernanbo be #ertcta’i 
Grlduterung gu Garcilaffo’i SBerfen, bie in ©enilla, 1580, gebrucft 
mürbe, neranlaßte ein (>odt>ft beißenbei fatirifchei ©djeiftc^en, bai ftcfy 
noch in ben <£>dnben non ©ammtem befinbet unb betitelt ift : Carta 
del licenciado Prete Jacopin. Gi rührt oont 2tbmira( 2uii Grtri* 
queg ber, bem ©ohne bei gleichnamigen Abmirali, obgleich 2lnbere ei 
bem Gonnetabel non Gaftilien, ^ebro gernanbeg be Selaico gufchteiben. 
2Ran bat uni gefagt, $errera habe in einem nicht rninber beißenben 
©chriftchen : Respuesta & la carta de Prete Jacopin, barauf geanttoor* 
tet, mir haben ei aber niemali gcfetjcn. (G. u. 23.) 

©. 392, 2tnm. 2. ffjtan muß gu ben Dichtern, »eiche mit gro* 
fern Gifer unb Gefchicf auf Soican’i unb Garcilaffo’i Sahn geman* 
beit haben, unb mefentlicf) gut 23erbreitung unb Sicherung ber neuen 
Dichterfchule beitrugen, Diego SRamireg $agan gdhlen. tiefer be* 
beutenbe Dichter ift 23erfaffet ber Floresta de varia poesia (Salencia, 
3uan be Stanarro , 1562, 19. December, 8., 1 99 unbejifferte Släffer in 
SWöncbifchrift). 2Bir haben bereiti in unfern Anmerfungen (liehe oben 
©. 697) Gelegenheit gefunben, non biefem Suche gu reben, welchem 
mir bafelbft bie .Klage um Storrei SRaharro entnahmen; ba aber biefei 
Such faft unbefannt ift, unb man non bemfelben faum mehr weiß, 
ali mai Gerba p 9tieo in feine Anmerfungen gu Gil ^olo’i Serlieb* 
ter Diana einrücft, wollen mir ^iec eine 3»fammenfaffung non beffen 
3nha(te geben. 

Son ben brei Abteilungen, aui benen biefe glorefia bcfieht, 
enthalt bie erfte faft nur Glegieen, Grabftriften unb anbere ©terbe* 
gcbichte auf ben Stob non Königen , berühmten Scannern ober greunben 
bei Dichteri. Unter biefen befinbet jtch auch eine Glegie in Dreigeilen 
unb nerfchiebene Sonette auf ben Stob Jtaifer Äarl’i V., an bie 3"* 
fantin Johanna, feine Mochtet, gerichtet, gerner eine lateinifche auf 
ben Stob ber Dona Guiomar be Aragon, Stochtet bei Alfonfo be Ara* 
goit, $ergogi non Garbona unb non ©egorbe, unb Gemahlin bei ga* 
brique be Stolebo; eine auf ben Hob bei SRarfchalli non 2eon an Diego 
2opeg be Aguilera, beffen ©ol>n; eine an 3uan be SDtenboga, General 
ber fpanifchen Galeeren; eine an feinen eigenen Sruber, 3<ronimo 
Stamireg, ihn übet ben Stob if>rei 23ateri, ÜHiguel Stamireg gu tröflen; 
eine an bie ©tabt Salencia tnegen bei Ablebeni bei granciico Suil, 
unb enblich eine auf bai Ableben non 3»an gemanbeg #erebia, gran* 
ciico be Gratia, SDtontemapor, Soican, Gartilaffo unb anberer gleich* 
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jtitiget ®icf)tet, mit betten et 8?reunbf<$aft unb Srtefwerfjfci uttcti)a(> 
ten ju f»aben fdjeint. 

SBic tooUen tjtec btt beiben (e|tgebacf)teti ©ebicfyte Fjerfefen: 

En la muerto de Boscan. 

Boscan, despuös que en paz sana y entera 
Del terreno y mortal lodo salisle, 

Y all* conligo est* la primavera 

Y las musas al cielo conduxiste; 

Las abexas por miel dan ruvia cera, 

Ya el campo de aus flores no se viste, 

Ya calla Philomena en la ribera, 

Y la corneja anuncia canto triste. 

Apolo en medio el dia ya se escondo , 

Su acha dexa amor, el arco dexa, 

Y solo aqui sospira, eeo responde. 

La vida y el placer sin ti se quexa, 

Huyen aves del aire, y no se adonde 
Del monte y la ciudad la paz se altera. 

A la Muerte de Garcilaso de la Voga, Hijo del famoso Garci- 
las o de Fi gueroä. 

iO del ärbol roas bello y mas gracioso 
Que ha producido ac* förtil terreno, 

Rico pimpollo , ya de flores Ueno , 

Y & par de otra cualquier planta glorioso! 

El mismo viento airado y tempesluoso 
Que 6 tu tronco tan lexos del ameno 
Patrio Tajo arrancö, por prado ajeno 
Te deshojö con soplo pressuroso. 

Y una misma tambien piadosa mano 
Os traspuso en el cielo, ä do las flores 
De ambos producen ya agradable fruto. 

No os Höre, como suele, el mundo en vano; 

Mas consagreos altor, oflrezca olores 
Con rostro alegre y con semblante onxuto. 

©ie S3en>unberung, freiere SRantirej $)agan für S3o$can unb 
©arcifaffo fyatte unb inSbefonbere für ben 2e$tgenannfen, ntu§ fcf>r 
gtof gen>efen fein r benn et fagt in bet Zueignung ber feiten SCbt^ei* 
iung feiner glorefia an ©ona Sconor ©alrcj: „Aquel importante varon, 
Garcilaso de la Vega, cuyos escriptos assi se aventajan a todos los 
de nuestros tiempos, como el oro mas subido de quilates ä todos 
los metales baxos y escuros.“ 

©ie jtoeite an ben gürffen t>on SRefito, #er$og t>on {Jtaneartta, 
gerichtete Slbtbeilung enthält getfifiefje unb (Ittlidje ©ebicfyte, unb unter 
biefen ein längere^ in Sünfrerfen, überfcfyrieben : La passion y glorioso 
martyrio que padescieron los cartuxos de la Anunciada de Löndres, 
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en los anos de 1535 y seys siguientes. Die britte, an bic nämliche 
Dame alb bit erfit getimte« 9lbtt)eilung gtigt fcfjon gröjjere §Dtanni$* 
faltigfeit. ©ie enthält einige Cf logen, bie SBitgil nacbgeafjmt ftnb, unb 
eine gifdjet<©f(ogc mit bet allegotiföen Hiebe beb ©djaferb unb gifdjetb 
©iloano gut 2J?iner#a , ©öttin ber SBei%it, betriebene ©enbfd)teiben 
in 23etfen beb fiel) Datbanio nennenben Di$terb an SKarfita, bie 
Dame feinet ©ebanfen, einige ©efänge, ©(offen unb 8önblid)e ©ebicfyte 
im alten ©efdjmacfe, unb jura ©djluffe ein fe()t fdjöneb ©ebic^t in 
Streifen: Tropheo de amor y de damas, in meinem et bie mit if)> 
ren 9tamen aufgefüfjrten Damen Oon Valencia unb ÜRurcia mit ben 
letyafteflen garben fdplbett, toie bieb nacfjfolgenbe ©fangen geigen. 

AD.* Beatrix os raostraria, 

Si en peligro su vista nos pusiesse, 
l,Y quien por lanto bien no se pondria 
AI peligro mayor quel mundo diesse ? 

EI mismo Dios de amor peligraria 
De su mayor berida si la viessc; 

Mas aunque en verla ardays en vivo fuego, 

Tengo al que no la mira por mas ciego. 

Las cejas en dos 8rcos bivos puestas 
Disparan dos saelas encendidas, 

No es mucbo entrarse por los ojos estas 
De tales ojos dos siendo salidas. 

Mas alma y coudiciones tan bonestas 
Bastan 6 re form ar descomedidas 
Passiones del danoso bumano zelo, 

Y al casto y limpio amor os sube 6 buelo. 

Otra dona Maria Qanoguera, 

Ved si beldad de un rostro os enamora ; 

Que como se entemece al sol la cera , 

Y en las asquas la nieve poco mora, 

Al pecho mas elado en tal manera 
Recrea, abrasa y muere esta senora, 

Que sin causar danoso pensamiento, 

Morireys por la ver cada momento. 

Abrid los ojos, y vereys aquella 
Dona Isabel de quien Turya se admira, 

Pellicer, la mas sabia, honesta y bella, 

De quantas Phebo en su ribera mira. 

No tiene el mundo tal que merescella 
Pudiesse, y ä esta causa se retira; 

Mas donde ella se halla, alla se encierra 
Todo el bien y valor questä en la tierra. 

El arnes de Milan quien le visliesso 
De vuestra mano, o dona Catherina! 

No ay tiro de metal que le hiriesse 
Con tan segura y rica jazeriua; 

Amor, sabiduria 6 interesse 
A vuestro acatamiento assi se inclina 
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Ques accessoria en vos suma belleza: 

Tan perfecta os formö naturaleza. 

La alta dona Hieronyma Kibellas 
Acaba la tercera compania, 

Coroo remale y fin de las mas bellas 
Por cauo del aviso y cortesia. 

Sus votos me enlregaron todas eilas; 

Ninguna en lo contrario consentia: 

Todas dizen que amor, si es verdadero , 

En un solo lugar se halla entero. 

Dtr Dieter war, wenn aud> eifrigflrr 9lnf)äng«r bet neuen ©d>ule 
unb leibenfdjaftlicf) für atte itattenifd^en S3er«ntafe eingenommen, non 
benen man in feinen ©cbitytn eine fo größt ünjai)( finbet, baß fit 
fogar ein, 93er« um 93er« wcdEjftlnb, fpaniföt« unb italienifdje« Sonett 
enthalten, bennorf) ganj unb gar nicfjt untmpfinblidj für bie Sauber* 
traft unferer alten Dicfjtung«rotiff. Die« bezeugt unter 9tnberm aucfj 
nadjjtefienbe «Stoffe beffclben über bie alte Stomanje, welche anfängt: 
Oh Belerma, fowit öetfcfjiebene anbete ©tbidjtt, bie wir leicht anfüf)* 
ren fönnten. 


Dos muertes se ban concertado 
En traerme al fin postrero: 

Las heridas que me han dado, 

Y otra que si della muero, 

Parto bienaventurado. 

Pues si de amor va pagada 
Mi muerlc en la tierra yerma, 
Como digo ä ti , mi araada: 

,,0 Belerma, 6 Belerma 
Por mi mal fuiste engendrada.“ 

No es mucho desatinar 
Con la sobrada alegria, 

Que vida y desesperar 
Hazen glorioso el dia 
Del morir por bien amar. 

Y assi al fin de la jornada 
Digo, no en quexa de ti, 

Sino en ver mi fe estremada, 
,,Que siete anos te servi 
Sin alcanzar de ti nada.“ 

Tome licion de querer 
El que no sabe ques pena, 

Quo della suele nasser 
La gloria que amor ordena 
Al que quiere engrandecer. 

En bucn estado me halla 
La muerte y fin de mis dias , 
Pues por danarme escusalla, 

„ Agora que me querias 
Muero yo en esla batalla.“ 


Que morir desenganado 
De tu fingida aficion, 

Es fin bienaventurado 

Y prueva de un cora^on 
Sufrido y determinado 

Que un rio caudal derrama 
Por mis ojos sin moverte, 

Y en esto suelo por cama , 

„No me pesa de mi muerte, 
Aunque temprano me llama.“ 

A mas llega mi amislad 
Que adonde llogö el bivir, 

Y aun es de tanla verdad 
Que la acabarä el morir 
Con grande difficultad. 

Pues en esta tierra brava 
Ni de heridas de muerte 
Ni de bivir me acordava, 

„Mas pesame que de verte 

Y de servirte dexava.“ 

Y aun el no servirte creo 
Que de acabar me es mas parte, 
Pues los ojos del desseo 
Te miran, y en conlemplarte 
Hago cuenta que te veo. 

Como capitan que gana 
Para su rey la viloria 
Servi, ,,y rogalde de gana 
Que tenga de mi memoria 
Una vcz en la semana.“ 
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Lo que mas pretendo aqui 
Es su servicio y honor; 

Que acordändose de mf, 
Ningun extranjero amor 
Juzgarä digno de sf. 

Que pues la vida arriscava 
(Y es Jo menos que se pierde) 

Y ä mas mi fe la obligava, 
„Dezilde que se Je acuerde 
De quan cara me costava. <( 

0 si se bailasen artes 
De poder esla alma enferma 

Y el cuerpo hecho mil partes 
Rescatar uua Belerma 

Por mil muertos Durandartes- 

Muerte aus filos ensaya, 

Mas passa en azeros finos 
De una vez toda la raya. 

, A Dios ä Dios, Montesinos; 
Quel cora^on me desmaya.“ 

Toma la mayor herida 
La mano, toma, senora, 

De amores la homicida; 

Que no fueran las de agora 
Parte en quitarme la vida. 


Mas de entender no be perdido 
Que, en mis beridas bonado, 

Mas cantidad que be vertido 
De sangre, me ban mejorado 
En gloria que he merescido. 

Ya no se quexa ni babla 
Mi lougua los males mios, 

Porque si ä quexar se enlabla, 
„Los sentidos lengo frios 
Ya se me quita el habla.“ 

Mas, reyna, no tengas duda 
Que estando tu en mis enojos 
Presente, por darme ayuda, 

Te hablorian mis ojos 
Callando la lengua muda; 

De donde tanta abundancia 
De l&grimas veo salir, 

Que el morir serä ganancia, 

,,Y ojos que me vieron yr 
Nunca me verän en Francia.“ 

Contad, primo, la ocasion 
De mi desdichada guerra 

Y dareys (como es razon) 

El cuerpo 6 la fria tierra, 

Y ä Belerma el cora^on. 


Con que seräi descontada 
La muerte que amor me ha dado; 
Que essotra ya esta vengada, 
„Pues traygo el brapo cansado 
Y la mano del espada.“ 


Dezilde que no se aparta 
De mi alma su flgura; 

Dalde en mi nombre esta carta, 
„Pues que quiere mi Ventura 
Que desle mundo me parta.“ 


No quiero mayor descuento 
Que’ ser vos della ocasion 
A cuyo merescimiento 
Se enflaqueze la razon 
Y amayna el entendimiento. 


Ya mi luz me va dexando 
Sin partirse de su estrella, 
Pues si el alma bive amando, 
Bivendo en alma tan bella, 
Mas bivirä que caminando. 


Y queda tan bien pagada 
Ques ganancia conoscida. 
Aunque al fin de la jornada 
„ La vista tengo perdida, 
Mucha sangre derramada.“ 


Venga ya la bonrosa palma, 
Sepultadme entre estos pinos, 

Y aunque me dexeys en calma, 
„A Dios, 6 Dios, Montesinos; 
Que ya se me sale el alma.“ 


2Bit wiffen t>on beut 33etfaffet 3>iego Mamirej $agan ntc^f mehr, 
al« ba« SBenige, »a« ec un« felbft itt feinen ©ebidjten mittfyeiit. 6t 
war, btm 9lnfd)cine nad), au« SDtureia gebürtig, benn man ließ in ei« 
nem tobenben Sonett be« Äntonio be $abilla, Mittet« au« Saeja, 
natfijlefyenbc S3erfe : 

Que ya de la ribera de Segura 
Nuevo milagro vemos en Valencia; 

foroie e« an einet anbetn Steile, be« ^pauptmann« 3oan Diaj be 6at« 
II. 48 
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bene«, 6inwohner von SWurcfa, bei feinet ©efangenfd)aft in %(giet 
h«<f f : 

Vengan en 1a ribera de Segura , 

T cedan A Dardanio humildemente. 

9lußetbem ftnbet fleh noch in bet ©efd)icf)(t bei SRarfgrafen von 
$Pe«cara vom SDleifler 93aUe« (fie^e oben 0. 743) ein lobenbe« Sonett 
auf £>iego SRamitej be SKutcia, womit oi>ne 3»<ifcl btt nämliche ®ich* 
tet gemeint ifi. 

6c flubirte in Älcala, wo et jum ^rieflet geweift unb iÜoctot bet 
@otte«ge(ahrtheit‘ würbe, balb batnaef) abn ben Xitel eint« gefrönten 
Sichter« feinet Univerfität erlangte. Seit feinet jarteflen 3ugenb et* 
gab et fleh bet Uebung bet Sichtfunfl, unb t>at viele lattinifdje SJetfe gc« 
macht, von benen et fagt: que los unos y los otros, se me dieron 
con grande facilidad, unb an einet anbetn ©teile annod) , me des- 
mandd a los versos lascivos y de burlas, unas veces por ostentacion 
de ingenio, y las mas por contemplacion de amigos. 6t lebte ge* 
wohnlich in Valencia unter bem ®d)uge be« #erjog« von ©tgotbe, bet 
in jener Seit ein großer greunb bet ©eiehrten war, unb in beffen 
4>aufe et al« Jtaplan unb Seichtoater feinet Xochtec lebte, ©tin ©e* 
butt«* unb 2obe«jaht finb unbefannt, aber nach bem $o(}fchnitte ju 
urtheilen, ben feine glotefla enthält, unb welchen man bem ^infel be« 
berühmten va(enciafcf>en fDIalerö 3uan be 3uane« verband, muß et 
1 362 minbeflen« 50 3<>h rt oll gewefen fein. Obgleich er einen jweiten 
Xh«il feinet glorefla mit bet Sefchreibung be« 6rbbeben« von 9Wur* 
eia, eine tteberfegung fämmtlichet ©enbfehteiben Dvib’tf in caflilifcf)t 
93erfe unb eine Strafrebe gegen bie -feget gebietet hat, erlebte et 
beten Sruc! nicht meht. (©. u. 93.) 

S. 394, Anm. v. b- vothetg. S. am Schluß. 6in merfroürbige« 
93uch etfehien von 3uan 2ope$ be 93ela«co: Tratado de ortografla y 
prononciacion castellana (93urgo« 1352, 8.), wie et benn auch ' n 3Jlabrib, 
Pierre« fioufin, 1573, 8., ©aflillejo’« ffierfe h'tau«gegeben hat, naebbem 
et fie juvot auf ©eheiß bet 3nquifition gebelfert unb gereinigt hatte. 
3m nämlichen 3ah« ttjat et baffelbe mit Xotte« Staharro’« ^topalabia 
unb mit 2Jtenboja’« £ajati(Io be Xorme«, fobaß gleichzeitig bie brei 
au«gejeichnetflen Gr jeugniffe be« fpanifchen ©eifit« bet Schwere unter* 
lagen. 3Bir fönnen noch beifügen, baß et biefe fo unmäßig unb un* 
gefehlt bei einigen Arbeiten be« Sichter« au« SRancha gebraucht hat, 
baß biefer, fäme et wieber auf bie 2ßelt, felbige nicht wieber etfennen 
WÜtbe. ©aflidejo’« Dialogo de las condiciones de las mujeres (93a* 
lencia 1544, 4., 61 ©lattcr mit gothifchet Schrift, unb Xolebo, 3uan 
be 9lpa(a, 1546, 4.), ifl batbarifch verfiümmett, unb bie ganje Stelle, 
welche fleh auf bie Tonnen begeht, weggelaffen. Such fehlt in ben 
9ßetfcn ©afüllejo'« beffen 1542 unter bem Scheinnamen gr. Stibel 
vom Dtben bei ©tiflel erfchienener Sermon de amores, vetmuthlich 
weil et ju frei unb frech »at. 

©afliHejo’« Sterbejahr ifl von 6inigen auf 1596 gefegt worben. 
Wonach ** benn 102 3ahte alt geworben wäre. ÜRan hat ihn aber 
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habet mit btm SBruber griflobal bc Saflillejo, einem SBenebictiner, Der* 
wcct^felt, melier im genannten in SJalbeiglefia«, einem Älofler 

ber Senebictiner, nfcf>t aber ber tfarthaufer, wie unfer 9?erfaffet un* 
richtig fagt, geflotben ifl. ©iefer augenfällige 3wtl>um würbe juerf! in 
Fr. Crisostomo Henriquez , Phoenix reviviscens, sive ordinis scriptorum 
Angliae et Hispaniae series (Srüffel 1626, 4.), begangen, unb ifl 
nachher &on fielen anbern ©chriftflellern, unter anbem auch bon $errn 
Sicfnor wiberholt worben, bi« berfelbe al« folcfjer oen bem gelehrten 
gerbinanb SEBolf, beffen gleif unb weifet tfritif bie fpanifdje Literatur 
fo riel oerbanft, augenfcheinlich nachgewiefen worben iff. ßaftillejo ifl 
1556 in einem tflojter bei SBien, wohin er (ich jurüdgejogen hatte, 
geflorben, wie bie« fein bort borhanbencr (Srabflein beweifl. (©tjung«* 
berichte ber f. f. 9lfabemie ber SBiffenfchaften, IS49, SWdrj, @. 292 — 
311.) (3Ran bergleiche 33b. I, ©. 393, Hnm. 1, gegenwärtiger ®e* 
fchtchfe). 

SBahrfcheinlicb ifl bie 9u«gabe ber SEBerfe be« dichter« ßriflobal 
be Saflillejo, SWabrib 1573, nicht bie erfie, benn e« t>ei§f in bet berfelben 
boranfiehenben ©ruderlaubnif be« SRathe« beutHch, bet 9tath ber h^ili* 
gen unb allgemeinen 3nguifttion alzd la prohibicion que estaua puesta 
para no se poder leer, ©ein obengebad)te« ©efprach über bie SBeiber 
würbe in Sllcala, 9lnbre« ©anchej be Sjpeleta, 1645, 8 ., jufammen mit 
feiner Historia de los dos leales amadores Piramo y Tisbe, Wieber* 
gebrutft. 3m 3ah rc jubor erfchicn bei bemfelben SBuchbrucfer auch 
herum ber Diälogo entre la verdad y la lisonja unb ber Discurso de 
la vida de corte. 

Don ^Bartolome ©atlarbo hat un« auf unfer Verlangen, über ba« 
^offenfpiel ßojtanja, ba« früher im S«cutial borhanben war, in 
einem Schreiben bom 24. fftooember 1851, Jolgenbe« berichtet: „E&taba 
en iin tomo MS. de papeles värios en forma menor, y era un borron 
tan borrajeado y confuso, que el P. Piedralabes, que hacia enton- 
ces de bibliotecario, me asegurd que nadie habie acertado d^leerle. 
Yo en los dias que estuve en el Escorial viviendo en el mismo 
inonasterio, a duras penas pude descifrar algunos pasos de la comedia, 
y leer de corrida nna que otra columna, sacando de toda la pieza algu- 
nos apuntes salteados. Descifrala y leerla toda a hecho era obra 
magna, que requeria mucho mas tiempo del que yo illic et tune podia 
consagrar ä aquel solo articulo. Pero todo se alland con franquearme 
la comedia el Bibliotecario (con licencia del P. Prior, que era en- 
tonces el P. Lopez) para que en Madrid yo, & mi espacio, la 
estudiase y sacara una copia para mi y otra para el monasterio.“ 

©er Schreiber bann , wie biefe Slbfchrift, bie Urfchrift, unb bie 
butch beren Befung angeregten SBemerfungen ihm fpdter in ©ebilla berloren 
gegangen (Tnb, wohin er fleh ®l« Sibliothefat ber 9teich«flanbe begab, al« er 
ber bamaligen ^Regierung folgte, ©a aber ber Schreibet biefen Unfall bereit« 
in mehren ©chriften erwähnt h<*b übergehen wir hirr biefen X^et! feine« S5ric» 
fe« unb gehen ju bem über, wa« et oon bem ©chaufpiele felbfl fagt: „\uelvo 
a la farsa de La Costanza. Con tanto como se ha hablado de ella, 

48* 
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desde que la cito en sus Origenes de la poesia espanola el marques 
de Valdeflorez, nioguno ae ha aervido decirooa lo que ea. Esto 
confirma la eapecie apuntada arriba de que nadie la habia acertado 
a leer. Moratin, que ea el que maa aenaa noa quiere dar de ella, 
se conoce que tampoco aicanzö & leerla, y yo presumo que lo ünico 
que logrd ver fueron loa dichoa raia apuntea perdidoa. 

La Co*tan*a ea uoa coroedia del gusto menandrino, escrita 
con aquel picante dooaire que caracteriza todas laa obraa de Cas- 
tillejo. Si au titulo ae habieae de aacar de au moraleja, el que 
maa la cuadra es La Cottan%a y 6 las edades encontradas, porque, 
siendo, aus personajea cootrapueatos en edad e inclinaciones, una 
vieja casada con un rnoso , y una mo%a con un viejo, el objcto 
moral de la farsa ea esponer en escena y bacer coloqtiios de esos 
contraatea; lo cual hace Castillejo con la aal y graceja que podia 
esperarae de au grande ingenio y de au profundo conocimiento 
del corazon humano.“ (®. u. 23.) 

®. 395, 8fom. 2. 23on ©ilseftri’« ©ebit^ten ftnb un« fünf 
®u«gaben befannt geworben. ©eren erflc ©ranaba, 1582, 8.; bie jroeife 
unb britte ©canaba, 1588 unb 1592; bie Sterte 2ifiabon, SWigucl be 
2ira, 1 502 j unb bie fünfte unb le|te ®ranaba, ©ebajüan be SRena, 
1599, 8. (®. u. 23) 

©. 400, 2lnm. I. SBir glauben nic$f, baß man einen anbern 
®runb bafür tyat, ben SSruber 3uan be Drtega für ben 23erfajfer 
be« 2ajariUo be Sonne« ju Ratten, a(« bie ©teile in be« 23ater« ©i* 
guenja Historia de la drden de San Jeronimo, SF). 2, ©. 184, @p. 1, 
Y00 e« tyeißt: „Dizen que, aiendo eatudiante en Salamanca, mancebo, 
como tenia un ingenio tan galan y fresco, hizo aquel librillo que 
anda por ahi, llamado Lazarillo de Tormea, mostrando eu un 
augeto tan humilde la propiedad de la lengua castellana y el decoro 
de laa personas que introduze con tan singulär artificio y donaire, 
que meresce ser leydo de los que tienen buen gusto. El indicio 
desto fud averle hallado el borrador en la celda, de su propria 
mano escrito.“ (®. u. 23.) 

©. 403, 3. 1 1 s. u. ©ie ©iego be ÜRenboja fe^ulbgegebene 
#anblung, einen i^n beleibigenben $ofmann über bie Srüjlung be« 
SBaleon« tyinabgeWorfen ju tyaben, ijl ungenau. SRenboja entriß Senem 
bloß ben &o(d|, mit meinem er if>n serle|en wollte, unb fc^leuberte 
biefen in bie ©ange be« $)a(aj?e«. ©ie« erhellt au« einem SBriefe je* 
ne« au«ge$eic&neten {Ritter« an ben Carbinal @«pinofa, in meinem et 
ftcb »egen ber Sfyat entfcfyulbigt. SRan ftnbet biefen S3rief unter ben 
£anbfcfyriften ber {Reic£«bibliotfyef , unb obgleich ber 23erfajfer son 9Ren* 
boja’« 2eben«bef$reibung sor feiner 2lu«gabe be« Äriege« son ©ranaba 
benfelben anfübrt (SBlatt XLV1II), fyat er i§n bocfy gewiß nic$t gelefen. 
©iefet SJrief lautet, »ie folgt: 

„lllustrissimo y Reverendissimo Senor. El gobernador de Breda, 
estando el emperador Carlos V en palacio, prendio al alcalde 
Ronqnillo en Valladolid. 
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Gutierre Lopez de Padilla desafiö en paiacio y inatö ea Al- 
caudete 4 Don Diego Pacheco. 

Ei duqne de Gandfa y Lais de )a Caeva pusieron mano 4 lag 
espadas delante del emperador Carlos V, eo Zaragoza. 

El marques del Vasto y el virey de N4poles pusieron mano 
4 las espadas delante del emperador Carlos V. 

Ei comendador de Alcdntara y Monsieur de la Relusa (en otras 
copias Palusa y Palissa) se acuchillaron en el retrete, estando el 
Rey en su tienda en el campo de Aix. 

El duque del Infantado did una gran cuchillada 4 an alguacü 
delante del emperador Cärlos V, yendo 4 cavallo en un acompana- 
miento, porqoe tocd 4 su cavallo con la vara, diciendo: „ lusdar, 
cavalierosj que lo manda el C4sar“; y haviendo mandado ir preso 
al Duque, muchos senores del acompanamiento se salieron de el, 
y fueron acompanado al Duque. A el alguacil mando ei Empera- 
dor rapar y embiar 4 galeras sin sueldo, y por interposicion y sü- 
plica del Duque le perdond, y al Duque le soltd; de que holgaron 
mucho los grandes y besaron con el Duque 4 el Emperador, por 
la merced, su real mano. 

D. Cesar de Avalos y D. Juan de Abalos, su hijo, hirieron 4 
üernando de Vega 4 presencia de la reina D a lsabel de Valois. 

Don Baltasar de la Cerda y D. Luis de Toledo, hermano de 
D. Pedro de Toledo, marquds de Villafranca, rineron delante de la 
misma reina en Bayona, cuando vino 4 Espana 4 casarse, condu- 
cida por el duque de Alba, Don Fernando ei III. 

Juan de Vega, siendo presidente de Castilla, echö mano 4 la 
espada contra D. Diego Manriqne en la antecamara del Rey. 

En Valladolid el conde de Tendilla el viejo sacö a una don- 
cella de casa de D. Juan de Mendoza, siendo en la corte; y el mar- 
quds de Monddjar, su hijo, siendo presidente de Indias, trajo la novia 
a casa de la condesa de Rivadavia en Valladolid, y el Conde y 
D. Juan de Mendoza se acuchillaron sobre el caso delante del Rey. 

El duque de Frias y D. Juan de Silva anduvieron en desafio 
en el campo del Rey, junto a las puertas de paiacio. 

Figueroa, siendo de Consejo, se emborrachö en Ratisbona, y 
porque le motejaron despu4s de unos dias delante del Rey, embistio 
con un gentilhombre de la c4inara 4 puuadas, por no tener armas 
de que valerse. 

El secretario Antonio de Eraso ilamd de vos 4 Gutierre Lo- 
pez estando en el Consejo, y por esto se acuchillaron. 

Podria traer aqui, Illmo. Senor, muchos exemplos de hom- 
bres con quienes se ha disimulado y han sido restituidos muy 
brevemente a sus casas y no fueron tenidos por locos; solo 
Don Diego de Mendoza anduvo por puertas ajenas, porque de 
64 anos, tornando por si, echd un puhal en los corredores de 
paiacio (que es mui raenor desacato) sin poderlo executar, ni 
exceder de lo que bastava. Y porque no me tengan por histo- 
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riador (que lo aborrezco), dejo deponer otros exeinplares *, y si 
estos no bastaren, alla ira ini mudo, que yo se que hablarä por 
todos. 

No puedo dejar de acordar d V. I. como el ano pasado de 
1531 el alcalde Morquecho prendid al conde de Sastago en la an- 
tecaraara del Rey por un desacato e innobediencia que tuvo ä un 
inaudato de la Reyna. Este Conde era capitan de la Guarda, tu- 
vieronle un dia preso y no se le did raas castigo. 

En el uiismo ano de 1531, miercoles, a 17 de septiembre por 
la manana, en el patio de palacio tuvieron pendencia dos regidores 
de Cadiz: el uno se llainava Francisco Gonzalez de Angulo, de 
mas de 70 anos de hedad, por lo quäl no traia espada, sino bä- 
culo. El otro se llainava D. Estevan Chiston Santonis de Floren- 
cia, que casa con una sobrind de un inglds, que se hizo rico en 
Cadiz, habiendo venido de Inglaterra inui pobre. Este le tomd ä 
Francisco de Angulo el baculo de la mano y le did de palos con 
el. No estava lejos un hijo del Angulo, que se llainava como su 
padre y era letrado; vino ä la pendencia, y como vid que era con 
su padre, embestid con el D. Estevan, y le did algunos golpes con 
el punal en la cara. Metidronlos en paz, y vajando la guarda por 
mantado del duque del Infantado, Don Juan de Mendo^a, mayor, 
domo mayor, fueron presos a la carcel el D. Francisco y D. Estevan, 
y al padre le dejaron ir libre a su casa. Condenaron al D. Fran- 
cisco ä muerte de cuchillo,*y mas en quatro mil ducados. La pena 
de muerte llego hasta sacarle de la carcel en la forma acostum- 
bradaj y quando en el cadalso, bendados ya los ojos y atado en 
la silla, habia de executar el verdugo ei golpe, llegd el perdon del 
Rey, en ateucion a haver sido el lance en defensa de la honrra 
de su padre y le volbieron ä la carcel, de donde salio brevemente, 
y le perdonaron la multa de los quatro mil ducados; y a todos 
tres hizo dar las manos y los hizo amigos el duque del Infantado, 
juez de la causa. 

Sobre estos exemplares tan modernos y notorios, escuso decir 
a vuestra Illma. que hallandose detenido en casa por maudato de 
S. M. sin otra culpa mas que la que V. I. sabe, un hombre de tan 
conocidos abuelos como yo, y con la nota de que se hable ya por 
las esquinas, el que se ha de hacer con mi persona una gründe 
demonstracion , me ha sido preciso referirlos todos, para que con 
conociraiento de ellos y de mi representacion, se tome la resolu- 
cion mas condigna £ todos. V. I. atenderä, como se lo suplico, 
a mis raz«ones, y creo de su buen corazon, virtud y letras, no 
pondrä cn el de S. M. inten to contra mi reputacion y persona, y 
malograrä (como lo espero) los danados deseos de los emulos que 
me han grangeado las correspondientes atenciones de mis obligacio- 
nes al servicio de S. M. La del cielo guarde y prospere a V. 

1. en anos bien colmados de virtudes, para exemplo de todos y como 
yo desseo. De mi posada, huy lunes 20 de septiembre de 1579. 
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Postdata. — Todo este contenido es de mi mala nota y cabesa , 
aunque no de mi pluma, suplice a V. I. Io tenga por tal. Illmo. 
y Reverm. Senor, de V. I. raui servidor. — Don Diego de Mendoea 

SBir haben t>ott bem nämlichen Diego be SRcnboja einen anbern 
SBrief an 9tui) ©omej be ©ilba, ben ©ünfiling ^f^PP’* II., ge* 
fef)en, all Antwort auf einen bon Diefem, worin Nachrichten über 
ben Ärieg bon ©ranaba begehrt worben. (Sr ifl wegen feiner lafont« 
fchen Xüt je merfroürbig, unb lautet alfo: „La de V. Ex. del 27 de 
passado recivf a los dos de este, y cumpliendo con lo que me manda 
en darle aviso de el estado de la guerra, para que V. Ex. lo d 4 
a S. M. digo que el Sr. D. Juan oye, y el Duque bulle, y Luis 
Quixada rine, y el Presidente propone, y el Ar^obispo bendice y 
Munatones guarduna, y cl Marques de Mondejar, mi sobrino, estä 
alla; que no hace falta aca. u 

©. 405, 3. 13—20. 6i gibt ein Such bon ^eb ro be ©alajar; 
Historia y primera parte de la guerra que D. Carlos V., Ernpera- 
dor de los romanos, Key de Espana y Alemania, movio contra los 
principes y ciudades rebeldes del reyno de Alemania y sucesos que 
tuvo (Neapel, 3uan ^3ablo ©aganappo, 1548, golio, 85 Slätter, 
SWönchlfchrift in 2 ©palten), Diefel fd>eint nad) Slntonio (Bibi, nova, 
Sulgabe bon Sa^er, II, 235) bal 2Berf ju fein, welche! Diego ^purtabo 
be SWenboja in feinem anmutigen Saccalauteul bon ärfabien (El Bachil- 
ler de Arcadia) burchhechelt. 2Ran muf aber nicht unterlaßen ju bemerfen, 
baf biefel Such/ bon welchem wir eine zweite Slulgabe (©ebiUa, Dominico 
be Noberti!, 1 552, golio), mit jiemlicf) gednbertem Xitel, gefehen höben, 
an ben Snfanten Philipp / Sohn StaxVß V. gerichtet ifl, fowie an bie 
«£er$ogin bon Sllba. Denn SWenboja fagt: „Y pensando pasarla como 
doblon de plomo , vino tambien cargada con un libro vuestro dirigido, 
quando menos a la llustrisima Senora duquesa de Alva; en el 
quäl se relata la victoria habida contra los saxones.“ Diefe SBorte 
machen uni glauben, baf ^ebro be ©alajar noch ein anbere! Such 
über ben nämlichen ©egenflanb gefchrieben hat, toelchel nicht bil ju 
uni gelangt ifl} um fo mehr, weil er an einer anbern ©teile fagt: 
„Pues Ueguensemelo a decir, que fu^ mala la consideracion de po- 
ner en el libro los estandartes y vanderas que se ganaron en la 
batalla, y las medidas de ellos y de eilas, y vereis como les san- 
tiguo los vigotes. Por Dios que me parece a mi que fueron aquel- 
las vanderas en aquel libro, lo mismo que las especias, salsas y el 
aziiear en los potages, y que asf como sin esto lo que se come 
no tiene gusto ni sabor, an el libro sin aquellas piniuras non tuviera 
con que entretener a los muchachos , porque a la verdad un libro sin pm- 
turas.es como un templo de luteranos, que no tiene Crucifixo ni 
santo a quien volver los ojos“ (®. 211). 

äufjer bem Schreiben Diego be SJtenboja’l an ^)ebro be ©alajar, 
haben wir noch ein anberel gefehen, welcbel ftch eine Antwort bon 
tiefem nennt, unb jweifellohne auch bal SBerf bon 3enem ifl. ßbenfo 
wie Don Diego in bem gebrueften Schreiben ben «^guptmann fchein* 
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bat gegen bie i|m von [einen Seinben gemachten Anföulbigungen «er» 
theibigt, bezeugt Salagat in feinem ungebtucften, welche« wir in gleich« 
geitiger Schrift im Btitifchen SRufeum gefehen gu haben un« entfmnen, 
feine äufriebenheit mit Diego be SRenboga, unb antwortet auf bie 
Srünbe feinet Segnet. 

Der Brief übet bie $offchtangen (Carta de loa Catariberas) 
rührt nicht von Diego be SRenboga tyt, wie bet Sergleich mit bem 
be« Baccalaureu« von Arfabien geigt. 3h« trieb bet Doctor Sugenio 
be Salagat 9 Alatcon in Solebo am 15. Aptil 1570, al« bet Jpof 
bort Verweilte, unb et um eine Stabthauptmann«f!elle anhielt. @e* 
richtet wat berfelbe an 3»aq ^uttabo be SRenboga, $ertn von 
grefno be SEorote unb Sinwohnet von SRabrib , einen au«gegeichneten 
Stiftet unb guten Dichtet, bet unter Anberm auch ba« Sebicht: El buen 
placer trobado en trece discaotes de octava rima (Alcala 1550, 8 .) vet* 
faßte. 6t war bet rechte Sohn be« $auptmann« |>ebro be Salagar, 
ben Diego be SRenboga unfet bem Scheinnamen be« Baccalaureu« von 
Arfabien burchhechelte; weil et felbft aber ben ©rief übet bie $of* 
fchrangen an 3uan ^»urtabo be SRenboga, ben ©etter Don Diego’«, 
richtete, würben beibe Senbfchreiben einem unb bem nämlichen Setfajfer 
beigemeffen. Ausführlich unb mit vielen merfwürbigen Angaben au«' 
gejiattet, hat 93arto(ome 3»fe Sadarbo biefe grage in feinem Criticon, 
Sir. 3, behanbelt, unb ben ©rief Sugenio’« be Salagat vodfiänbig au« 
bet Urfchrift feinet Schichte veröffentlicht, bie in bet Bücherei bet f. Afa- 
bemie bet Schichte aufbewahtt wirb. (S. u. 31.) 

S. 405, nach 3- 7 v. u. Diego be SRenboga hat auch noch 
einen Dialogo entre Caronte y el anima de Pedro Luis Farnesio, 
hijo del papa Paulo III. getrieben, bejfen Urfchrift in bet Bibliothef 
be« Solumbu« in Sevilla liegt, unb von bet wit bet £öfHct)feit unfet« 
greunbe«, Don Abolfo be 6af!ro in Sabir , eine Abtrift verbanden. 
Die« tfl eine merfwürbige Schrift, bie wir, mit mehren anbern, im 
Anhänge gu gegenwärtigem SBetfe befannt machen werben. SRan fehe 
noch “bet Diego be SRenboga, wa« bet letztgenannte SchriftfleHer in 
einet aulführlichen Anmerfung gu 6etvante«’ Buscapiä (S. 60 — 76) 
fagt. SRenboga’« amtliche Briefe, von benen eine beträchtliche 3ahl 
in bet mabtibet SReich«bib(iothef, Wie auch in bet jefct bet Bücherei 
bet f. Afabemie bet Sefchichte einverleibten be« Salagat gefunben 
wirb, jinb in ihrer Att muflerhaft. (S. u. B.) 

S. 416, nach 3- 10* 3n einet ^anbfchrift bet jeßt mit bet 
Bibliothef bet f. Afabemie bet Sefchichte vereinigten Salagar'fchen Bü* 
cherei (MUcelaneas, Sit. 44) finbet ft ein Sefptäch (Colloquio) 
be« Doctot gftanci«co be Billalobo«, oermuthlich nur SEheit eine« 
ungebtucften großem SBetfe«, ba e« übertrieben ifl: Sexta y ultima 
collacion. Die Sprechenben finb barin, Billalobo« felbfi unb ein ge« 
Wiffer Buflamente, bet Segenflanb beffelben ein h'ißunbiger, bet 
aber auf vertrauliche unb heitere SBeife behanbelt, unb mit Schergen 
unb Settten gemifcht wirb, wie bie« auch > n anbetn SBerfen be« 
nämlichen Schtiftfieder« gefehlt 3nt nämlichen Banbe ftnben ftch 
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au$ Don iljm Derföiebtne, tljeila cafHtifäe, tatcinifd&c Briefe an 
SHonfo be gonfeea, ßrjbiföof oon 5£otebo / in »eifern bet gute ©octot 
groben feinet Reitern Saune gibt, unb mit bet tym eigcnt$ümlid)en 
3ieilid)feit unb $nmut^ feine eigenen Srlcbnijfc am $ofe be$ Äaifera 
befd)teibf, ben et bei beffen Steifen in Spanten, ata Seibarjt, begleitete. 
2Btt motten f )\ er ein Stuf au$ einem bet metfmucbigflen biefet Briefe 
fyerfefcen, bet atfo anfängt: 

„Despuäs que el otro dia escrivi a V. S. se hallo esta ciudad 
prenada de tantos juegos y fiestas, que no cabi^ndole en el vientre, 
udos ha parido a pares y aun £ diezes, y otros ha movido echa- 
dos antes de su tiempo. El primer juego de los principales fu£ 
el jueves XIV deste mes, en que por la manana'se quemarou XIK 
hombres y mujeres, con otra multitud de estatuas, y obo muchos 
reconciliados , y aunque id per jocum factum est miseris tarnen pa- 
tientibus terio pervertebatur . Aqui pagan muy bien £ los officiales 
que se introduzen en los actos destos juegos) raas yo de mala gana 
fuera persona en esta escend. 

En este mesmo dia £ la tärde huvo un gran juego de canas, 
en que S. M d . salid el mas esmerado jugador de todas y el mas 
gentil hombre. No faltan sino que le adoren todas las damas de 
Valencia, que son tantas y tan gentiles como adelante vera V. S. 
quidquid dicant alterius partis assentatores. A otro dia viernes se 
hizo aborto de la procession y fiestas del Corpus Christi, en que 
ovo tantas representaciones tarn bien hechas que no se podrian es- 
crevir. En acabando de comer se escomenzaron los juegos: S. 
Magd, y la Reina miravan de una ventana y todas las otras ven- 
tanas miraban £ esta la cosa mas adornada y pomposa que nunca 
los vivos vieron. En la procession iba innumerable mimero de per- 
sonas y muy gran cosa de reliquias, y muy gran riqueza de cosas 
sagradas de oro y de plata y de piedras preciosas. Acabdse de entrar 
toda la procession en la Seu de noche, donde se cree que esta- 
rian eien mill personas, y dos millones de candales encendidas, que 
si no se mirara con tanta apretura, parecierä cosa del cielo. El 
sabado adelante fu£ la fiesta de las damas de Valencia, que sino 
la escureciera la nueva de Italia que llegd entonces, fuera cosa 
predarfsima. Serian mas de ciento y ochenta damas de la ciudad 
las que se juntaron en la sala, que como grandes avenidas de rios 
se sorbieron y derribaron £ las de la Reyna. Avia entre eilas ciento 
y cinquenta ropas de brocado pelo y de oro tirado, y dellas avia 
tarn hermosas que no se puede mas dezir, y todas £ una mano, 
tarn dulces para tractar con eilas, que no parecen cosa huraana, 
sino mas adelante; dan9arian por maravilla setenta dellas, y durö 
la fiesta desde las $inco de la tarde hasta la media noche, y... 
quien pudiere. Deste maraviJloso spectaculo no tdmo mucho gusto 
el Emperador, porque estava muy sentido de la muerte de tantos 
y tales criados. De esto no podemos dezir sino que es yra et ul * 
Ho Domini in transgretsores et utinam non terviat in consentientes. 
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Allä sabra V. S. mas por cstenso cömo pasö todo en la mar. De 
Valencia , domingo de manana, 17 de mayo, en presencia del Se- 
cretario y de Pero Gonzalez. — llustrfsimo Sr. — Las manos de 
V. S. besä el Dr. de Villalobus.“ 

Xl« ber Kaifet 1528 in 83alencia meilte, empfing et bie Stachricht 
non ber fRieberlagt unfern ©cfchroaber« unter Ugo be SRoncaba unb non 
bcffen SEobe, auf welche« Greignift in biefem S3riefe Pon 93iUa(oboA an« 
gefpielt wirb. 3n einem anbern Schreiben an ben nämlichen Grjbifchof 
pon Solebo, worin er über eine Pon ihm mit bem Jtaifer unb ber Äai* 
ferin gemachte Steife berietet, erzählt er ein anmutige« ©egcgnif, ba« 
et mit ber Grfien Kammerfrau, einer portugiefifcben Dama hatte, ba« 
er in einem ©efpräche wiebergibt, woburch bal ©anze bie ©efialt einet 
$offe ober eine« 3n>tfchenfpiele« gewinnt. (@. u. 85.) 

©. 4I8 ; Stnm. 3. SBährcnb be« ganzen 16. unb einem Steile 
be« folgenben Sahrhunbert« mar e« feht gebräuchlich > in ©efialt pon 
©efprdchen §u fchreiben. Der #auptmann Diego be ©alazar, ber 
nämliche an ben Diego be 3Jtenbo$a feinen berühmten [(herzhaften 
93rief be« Saccalaureu« oon Xrfabien gerichtet hatte, brachte eine %b* 
hanblung Pon ber Krieg«funfl in bie ©efialt eine« ©efprdche«, ba«, 
wie er fagt, in Surgo« jmifchen bem großen grelbberrn ©onfaloo be 
Gorbopa unb bem ^erjoge Pon Stajrera, in einem 9>alafle be« Settern 
flattfanb, in welchem ber Grflgenannte feine SBohnung genommen hatte. 
Gr fagt barin, oom SEobe be« 1515 geworbenen ©rofen gelbherm 
rebenb: „Y como a mi cupiesse parte, y no pequena, del dolor de 
hi muerte (habla de la del Gran Capitan, ocurrida en 1515), como 
a uno de sus servidores, assi por haver militado prosperamente de- 
baxo de su bandera , como por aver recibido parte de sus acostum- 
bradas mercedes; y por esto haviöndole sido y tenido obligacion 
de particular servidor; y aviendome la fortuna con la muerte pri- 
vado del uso de tan amado senor, me parece no poder tomar me- 
jor remedio que gozar con la memoria de las cosas que por el 
fueron prosperamente hechas y agudamente dichas y sabiainente 
disputadas, y porque no hay cosa mas fresca de las que de öl me 
acuerdo, que el razonamiento que poco tiempo a que passd con el 
illiistrissimo Don Pedro Manrrique de Lara, duque de Najera y 
conde de Trevino, donde largamente en las cosas de la guerra 
estuvo con öl en disputa, y en todas las cosas aguda y prudente- 

mente por öl demandado, y sabiamente por el Gran Capitan re> 

spondido; lo quäl todo me ha parecido reduzir d la memoria y 

cscrevirlo, porque, leyendolo sus amigos y servidores, refresquen 

cn sus animos la memoria de su virtud, y los otros se duelan por 
no aver intervenido en su tiempo, para deprender muchas cosas 
utiles, no solamente al häbito militar, mas a la vida politica, 
que entiendtan las cosas de la guerra por dos - tan sapientissimos 
hombres preguntadas y respondidas; porque si con el ver no las 
alcanzaron, con el leer las deprendan. quiero dezir que tornando el 
Gran Capitan de las partes de lialia, donde gran tiempo avia vic- 
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toriosamente militado, como lugar-tiniente general del catholico rey 
d’Espana Don Fernando de Aragon, y estando en Bürgos fue por 
el illustrissimo sobre dicho duque ä su pogada soleranemente convi- 
dado, adonde muchos parientes y amigos del un senor y del otro 
convinieron; en la quäl casa al Gran Capitan por el Duque fud 
rogado que por tres o quatro dias le pluguisse reposar por tener 
occasion de largamente se informar de algunas cosas que de tal 
hombre se podian deprender, etc.“ 

2)iefe ©d)rift : Tratado de Re Militari, unb unter einem 
2Bappenfd)ilbe lieft man: Tratado de Cavalleria hecho a manera de 
dialogo que passo entre los illustriosimos senores Don Gon^alo 
Fernandez de Cordova, llamado Gran Capitan, Duque de Sessa etc., 
y Don Pedro Manrique de Lara, Duque de Naxera; en el quäl se 
contienen muchos exemplos de grandes principes y senores y exce- 
llentes avisos y figuras de guerra, muy provechoso para Caballeros, 
capitanos y soldados. Um Silbe bei S3uc hei fte^t: Acabose la pre- 
sente obra en casa de Miguel de Eguya a XII dias del mes de 
raayo. Aiio de MDXXXVI anos, ^oilo, 9Rönd)$fcf)rifC 06 S3ldtter 
unb 2 Sldtter 23ormort. ßg gibt auch noch eine fpdtere Auflage, 
»tüffel 1590, 4. 

Ungeachtet bet Angabe ©alagat’g, baf feine Schrift eine äufam* 
menfaffung Don ©efprdchen beg großen gelbherrn fei, finb boch ©rünbe 
borhanben, bieg gu begmeifeln. 6 g ftnben fich ndmlich in ihr gange 
©teilen aug SRacchiaoelfg Such *on bet dfrieggfunfl, melcheg auch in 
©ejlalt eineg ©efprdcheg groifchen gabricio Solonna unb Sogmo be 
Stofellar, einem ßorentinifchen Stifter, abgefaßt iff. 

Sticht minbet erfchienen Don £)iego Stuneg be SClba: Dialogos de la 
vida del soldado, en que se cuenta la conjtiracion y pacificacion de 
Alemania, con todas las batallas que en ella acontecieron en los 
anos de 1567 (ßuenca 1589, 8.), ein SBert fleißiger Selefenheit unb 
forgfattiger Schreibart, forote auch Bernardino de Escalante , Dialogos 
del arte militar (SRabtib 1593, 4.). gcrnet in gleicher Sinfleibung: 
Sancho de Londono , Discurso militar etc. (SJtabrib 1593, 4.); Fron - 
cüco de Valdesy Espejo y disciplina militar (Sruffel 1586, 4.), unb 
von groei Sigcapern Slbhanblungen über ben ©tpl, ndmlich Don 3gi« 
(1553, 4.), unb oon $ebto be ÜRabatiaga (1565, 8.), fomie über ben ndm» 
liehen Sorrourf Don 3uan be ©ugman: Retorica (Sllcala, 3oan 
gueg be Sequerica, 1589, 8.) in Diergehn ©afhndhlern Don Stebnern, unb 
oon bem berühmten Sllongo 8opeg (^inciano) Philosophia antigua 
poetica (SJtabrib 1596, 4.). 3(uch erfchienen Francisco de Miranda y 
Villafuno , Dialogos de la fantastica filosofia de los tres en uno com- 
puestos (Salamanca 1582, fl. 8.), morauf fein Dialogo de los 
letras y armas, unb fein Dialogo del honor folgten, ein 9Berf, in wel- 
chem mir, einige SBorurtheile ber 3eit bei ©eite fefcenb, eine feltene 
©elehrfamfeit unb eine gefunbe Äritif finben. ©pdter ließ, fafl 
über ben nämlichen ©egenftanb, granciieo Stufteg be SBelagco Dialogos 
de conteocion entre la milicia y la ciencia (Sallabolib 1614, 


Digitized by Google 



764 Stagftt Ko^trige ]C . Qrrflcr Banb. [Ynbang. 

4.) bruden, worin in gebrängtrr unb lauterer Schreibart bie S3ot{üge 
ber fcboncn SBiffenfchaften unb be« Sßaffenbienfle« gegeneinanbet ab« 
gewogen Werben. (Snblich hat ^* r Domherr ber dollegiatfirche »on 
{Belmonte, Doctor granci«co be S»i(a, Dialogos en que se trata de 
qnitar la presumpcion y brio al homkre a quien el favor y prospe- 
ridad del mundo tienen vanaglorioso y soberbio, y de esfor^ar y 
animar al que su trabajo y adversidad tienen fatigado y afligido 
(Skala, 3uan be Eequerica, 1576, 8.) h<rau«gegeben. Die« ifl ein fd)äb* 
bare« lehrenbt« {Buch, ebenfo beutUcf) al« (auter unb woi)(geeignet in 
feiner Schreibart, beffen 33erfaffet beabficbtigte, burd) menfchliche unb 
göttliche SBiffenfcbaft, burcb Sprüche , Sieben, Meinungen, fowie auch 
burcb (Stählungen unb @efchichtchen, welche bie DarflcUung oerannebm« 
Heben, ben' übermäßigen Dünfel Derjenigen {u mäßigen, bie »om ©lüde 
begünfligt unb von ben SRenfchen geliebt, dugetfl h 0( hntüthig werben, 
{ugteid} aber auch Diejenigen {u triftigen, welche, weit e« ihnen »or« 
fommt, al« ob fte fachliche unb geifiige @üter entbehrten, allju muth* 
lo« unb niebergefcblagen finb. $u biefem JBehufe führt ber {Betfaffer 
in allen 26 (Sefptädjen ©prechenbe auf, »on benen ber (Sine fiel« 
(Snttäufcbung (Desengano) genannt wirb. 

9Bit wären leicht »ermögenb, noch »iele anbere, fdmmtlicb in ©e* 
fpräcb«weife abgefafjte Schriften be« 16. Sahthunbert« anjuführen; bie 
genannten werben aber au«reicben, ben 33emei« {u führen , baß biefe Srt 
ber Belehrung, unter un« äufjerfl beliebt gewefen ifl. (@. u. 33.) 

@. 418, Snm. 4. Die erfle Su«gabe »on $ebro SRepia’« Silva 
de varia leccion, »on 1542, bat wirtlich nur brei Steile. Die »on 1547 
war fchon burcb ihren {Betfaffer fetjr erweitert, unb bie »on Saragoffa, 
1555, »on einem Ungenannten, h at noch jwei Steile mehr. SBieber 
aufgelegt würbe biefe fpater in Antwerpen , ÜRartin Slucio, 1555, 8., 
Eeon 1556 unb an anbera SDrten. Die neueren Su«gaben hoben ben 
Sbfchnitt »on ber fabelhaften $äpflin 3°hanna weggelaffen. (®. u. 33.) 

©. 419, Snm. I. SBenngleich ÜRieola« Sntonio, {Brunet unb 
Snbete nicht bamit übereinflimmen, ifl e«.bennoch wahr, bafj ^)ebro 
RRepia’« ©efptäche 1548 jum erflen male in ©eoilla gebrudt wur« 
ben, unb nicht 1547, wie unfet 33erfaffet fagt, benn bie biefet »or 
un« liegenbrn Su«gabe »orgefefte Druderlaubnifj ifl »om 12. gebruat 
1548. ©ie ifl in Jlleinocta», mit 9Rönch«fchrift, auf 90 {Blättern 
gebrudt. Sm (Snbe berfelben (iefl man: Fueron impressos los pre- 
sentes dialogos en Ia muy noble y leal ciudad de Sevilla, por Domi- 
nicio de Robertis , i XXII dias de agosto de MD y XLV11I afios. Die 
in ©eoilla 1562, 8 ., etfcbienene$u6gabr, 152 {Blätter mit gothifchet Schrift, 
geigt »om eine Druderlaubnif für granci«co SRepia, Hijo de Pero 
Mexia difunto. (®. u. 33.) 

S. 419, Snm. 2. Die {Bücbetfammlung ber Unioerfität ©ara« 
goffa bewahrt jwei golianten be« 3eron imo -Eimenej be Urrea, 
welche ben {Weiten unb britten S3anb eine« Stitterromane« bilben, ber, 
bem Snfdjeine nach, D° n Clarisel de las Flores heifit. Der {weite 33anb 
fangt mit fölgcnben SBorten an: De lo que avino al cavallero indiano 


Digitized by v^.ooQle 



3»ölfte Beilage.] ^fingftc Ka^trige u. Grfter Bant. 


765 


con nnos cavalleros que del profa<;avan, y de la cmda y espantosa 
batalla que con Celadonte el silbano huvo. ®te« ifl (in! ber be* 
merfenöwertheflen Sucher biefet Art, unb enthält äußer# anjiehenbe 
Stellen. Die Schreibart ifl rein, lauter unb fließenb , bie 23erfe aber 
gut genug, um einen $Map im Allgemeinen Siebetbuche einjunehmen. 
Die« mögen bie nachflehenben beweifen. 

Faz, amor, lo que quisieres, E si e de toraar amores, 

Por fuerca 6 por traicion; An de ser por eleceion. 

Que mi vida esti en mi mano, 

Miedo no te tiene, non. Y con °j° s clar08 ,ibres 

Ser4 amador sin amor, 

No lienes que ver en el)a, Galan enamorado, 

Que so rije por razon, Libre 6 quito de passion. 

(®. u. 93.) 

S. 425, 3- H. Ueber 3uan be 9Salbe« fonn man noch ei« 
nen trefflichen Auffafc be« ÜXarfgrafen von $ibal vergleichen, bet in 
ber Revista Hispano-Americana, I, 18 — 30, fleht. St IMt betn 
Anfchein nach Schriftführer ber lateinifchen Sriefe beim Äaifet (Anbere 
fagen Schriftführer be« ÜBicefönig« von Neapel), unb h^te noch einen 
Sruber, Alfonfo. Selbe follen au« Suenca gebürtig unb Söhne be« 
$ctnanbo be 93a(be«, eine« in biefet Stabt wohnenben Stifter« von 
eblem ©efcplethte, getvefen fein. 3uan Salbe« hot aufet bem ®e« 
fptäche übet bie Sprachen (Dialogo de las lenguas) noch 0(T * 
fchiebene, von ber SnquifTtion verbotene Schriften verfaßt, al«: Tra- 
tado utilisimo del beneficio de Jesucristo, Welcher aber auch einem 
SWönche von St.«Sevetino jugefchtieben wirb 5 Comeotario o dedara- 
cion brere y compendiosa a la epistola de S. Pablo a los ro- 
inanos, muy saludable para los cristianos (Senetia 1556, 8 .); Los sal- 
mos de David en Iengua castellana, o. 3-, unb Dos dialogos, uno 
de Mercurio y Caron, y otro de Lactancio y un arcediano, sobre 
el saco de Roma. Ginige biefet Schriftchen, fowie auch bie von Stei* 
nalbo ©onjalej be SNonte« unb anbere ähnliche, finb in ben lebten 
3ahren burch einen Ungenannten wieber gebrüht worben, bet fie vor 
bet Sergeffenheit fchüßen wollte. (®. u. 93.) 

S. 425, 3* 5 v. u. 3ur Unterfiübung ber hf« vom Setfaffet 
gemachten Semerfung wollen wir noch hinjufugen, baß bie Sprechen« 
ben in ben ©efprächen jener 3«<t meifl Samen von befannten unb in 
bem behanbelten ©egenflanbe erfahrenen Seuten führen. So werben 
im erfien ©aflmahle ber Retorica be« 3uan be ©ujman, 8ui« ©aptan 
be Sojmebiano unb geberico gutio Geriol, beibe« befannte Schriftfleder, 
gefunben, von benen bet Seßtgenannte eine treffliche politifche Abljanb« 
lung gefchrieben hot, welche ben Xitel führt : El Concejo (sic) y Con- 
sejeros de Priocipes (Antwerpen, SNartin Sucio, 1559, 8 .). 3n ben 
Ätieg«gefprächen be« granciSco Salbe« ifl Sancho be Eonboüo, gelb« 
marfchaU«Sieutenant bet fpanifchen $eete in ben 9iieber(anben unb Ser« 
fajftr mehret Schriften über ben Jlrieg, einer bet Sprechtnben. (©, 
u. 93.) 

S. 425, Anm. 4. SBit muffen bem, wa« ber Setfaffer von ber 
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Jpatibfc^rift be« ©cfpräc^c« übet bie Sprachen fagt, beten fid) SRapait« 
für feinen Stbbrucf bebiente unb an melier ein ober mehre Blätter 
fehlten, fomie auch bem, ma« wir bereit« Befonbere« übet biefen ©egen« 
flanb gefagt haben (oben 0. 700), noch bin&ufugen, baß mit in 2on* 
bon ©elegenbeit batten, in bet Büchcrfammlung be« S3titifcben 2Ru* 
feum« bie ^anbfebtift einjufeben, melcbe bort, al« au« ÜRa^an«’ Bi* 
bliotbe? ftammenb, aufbemabrt mirb. SBir glauben habet, ba« bie« 
bie nämlich« fei, beten et fid) $um Slbbrucfe bebiente, mit gleichem Ab- 
gänge eine« ober mehret Blätter unb ohne meitere 33erfcbiebcnbeit, al« 
bie, baß jte an einer ober bet anbetn ©teile, wenn fte t>om Zapfte ober 
feinen Earbinälen banbeite, eine« ober mehre SBorter au«gelaffen bat. 
Die lonbonet £anbfcbrift ift alter al« bie beiben, melcbe in unfetec 9teid)«- 
bücherfammlung aufbemabrt merben, unb muß bähet pon itgenb einem 
Jnquifitor ober einem anbern Beauftragten bet Jnquifition gereinigt 
»otben fein. (©. u. 33.) 

©. 426, 9lnm. 4. granci«co Stunej be 33ela«co, 33erfaffcr bet 
bereit« oben (@. 763) angeführten ©efpräcbe übet ben 3Sorjug be« Jtrte* 
ge« ober bet SBiffenfcbaft, ermahnt in bem jmeiten ©efprdche, melcbe« 
bie Ueberfcbrift bat: 33on ber SRacbtoollfommenbeit (De la autori- 
tad), bie Betbcrbung bet raftilifchen Sprache, inbem ju feinet 3 «t mehre 
italienifche SBortet in unfere caftilifcbe 3unge eingefübrt 
mürben. ®r fagt herüber : „Y assi no puedo tolerar que muchos por 
hazerse curiosos y resabidos introduzen y mezelan en nuestra len- 
gua vocablos estrangeros mayormente italianos, diziendo por un 
tropcl de geilte, una tropa , y para dezir hizieronse tantas com- 
panfas, dizen hizose leva de tanta gente, y otros que se jatan de 
repläticos dicen estringa por agujeta, escarpe por ^apato, etlival 
por bota de cal$ar, varreta por gorra, fazoleto por lienco de nari- 
zes, estrada por camino, estala por caualleriza, osteria por ineson, 
etgazo por vado del rio, y de ay esguazar , por vadear, pinata por 
olla, lenfoi por sauana etc.“ (©. 347). (@. u. 33.) 

©. 431, Slnm. 2. Die pier erften Büchet Pon glorian be 
Dcampo’« Cronica general mürben 1544 ober 154% jmei 3abre nach 
ihrer erften ßrfebeinung, mieber aufgelegt, in Quart, mit SR6ncb«fcbrift. 
Der nicht genannte Drucfer fagt in bem 33ormorte, et habe, meil bie erfie 
Stu«gabe in golio nur menig banblich fei, auf Begehr mehrerer greunbe, 
fie in einer üblichem ©eftalt mieberum erfcheinen laffen (©. u. 83 ). 

©. 432, 3- 7. Slußerbent bat tyt ro SRepia eine ©efchichte ber 
©emeinben (Comunidades) oon Eafiilien gefchrieben, melcbe ungebrueft 
geblieben ijt, Pon ber e« aber eine SRcnge #anbfd)riften gibt. 6« ift 
©runb porbanben ju glauben, baß biefe einen Xbeil feiner ßbronif 
ätarf« V. au«macben follte, bie er unbeenbigt binterlaffen hat, ba ihn 
ber Sob ereilte, al« er gerabe bie Ätonung be« Äatfer« in 9tom erzäh- 
len mollte. Ueber biefe ©efchichte ber ©emeinben fpriebt fid) Slntonio 
gerrcr bei SRio in feiner neuern Schrift: La decadencia de Espana 
(ÜRabrib 1850, 8.) alfo au«: Entresacado lo que (en su crdnica) cou- 
sagra a las comunidades de Cnstilla, abulta lo suüciente para for- 


Digitized by v^oosle 



flwölfte «Beilage.] Jfingfte 9?a^trdge w. grftcr $<mb. 


767 


mar voliimen & parte. Permanece in^dita su obra: brilla por lo 
castizo del lenguaje, y su narracion tiene algo de la majestad de 
Tito Livio. Es metddico y sabe comunicar interds & su historia. 
A la categorfa de imparcial no asciende ui de lejos, antes bien in- 
ciensa afanoso al que es a un tiempo su Aqniles y Mecenas, pues 
el mismo personaje que le inspira le paga. (©. u. 93.) 

@. 438, 3« 4. $iet ift unfer Serfaffet in einen 3rrti)um ver- 
fallen, intern et jmei ganj verriebene SBerfe Dviebo’«, bie Batallas 
y quinquagenas unb bie Quinquagenas, miteinanber vermechfelt f>at. 
©iefe lebten ftnb in 93erfen unb in 9>rofa, unb befielen au« 50 ©tan- 
ken en estilo coraun y nuevo, jebe ©tanje au« 50 93erfen nebfl einer 
Sltt Erläuterung in $Prof a, welche bie in jenen ermähnten SEh at f ac & en 
unbSebanfen erfldrt unb au«legt. Dh n * 3meifel mürbe, al« unfer be- 
rühmter SRarttn Navarrete Jperrn ^Prefcott ba« erfle bet beiben ge- 
bauten SBerfe überfanbte, von ihm ba« 93orhanbenfein eine« anbern 
von Dvicbo, mit fafl ähnlichem Xitel, nicht ermähnt. £)iefer Umftanb 
hat, nebfl einer gemiffen 93ermirrung in ber Nachricht, melche Giemen- 
ein in feinem Elogio de la Reina Catolica, @. 123 unb 124, über 
beibe SBerfe gibt, jenen gelehrten Slmerifaner, unb be«halb auch £ertn 
Xicfnor mißleitet. Uebrigen« ftnben mir tiefen unb anbere Umflänbe in 
Dviebo’« politifchcm unb iiterarifchcm Beben volljlänbig erläutert, in be« 
Slfabemifer« 3ofe Simabor be lo« 9tio« Vida y escritos de Oviedo, 
al« Einleitung )u beffen von ber fonigl. Slfabemie ber Schichte mie- 
tet getauften Historia general de las Indias, ©. xcm — xcvm. (©. 
u. 93.) 

©. 441, 3 . 10 v. u. ©chon ehe Namufto im Sraftetttfc^en gran- 
ci«co be iete)’ Relacion de la conquista del Peru befannt machte, 
mar tiefe bereit« jmei mal in fpanifcher Sprache, in Sevilla, 93artolome 
^eralta, 1534, golio, gothifche Schrift, unb in ©alamanca, 3uan be 
3unta, 1547, mit bem erflen Steile von ©onjalo gernanbcjle Dviebo’« 
Historia general de las Indias etfehienen. 

®ie in ierej’ Schrift befinblichen 93crfe, am Enbe berfelben, ftnb 
feine«meg« fchlecht ober unpaffenb, vielmehr fehr anjiehenb, meil fie nicht 
nur eine Bobrebe auf beten 93erfaj|er, fonbern auch umflänbliche Nach- 
richten über ihn unb fein @ffcf>lcd)t unb feine ®ienfte enthalten. 6« 
ergiebt ftch au« ihnen, baß granci«eo be Jerej, au« Sevilla gebürtig 
unb ber ©ohn $ebro’«, eine« gearteten SBürgcr« von fere* mar, baß 
er 1519, al« er 1 5 3 ah« ölt mar, au« jener Statt nach 3«bien ging 
unb bort 20 3öl)re jubrachte, 19 in Srmuth, am ©chluffe berfelben 
aber, burch einen ber in jener 3<it fo häufigen ©lücf«fälle ber Slbenteu- 
rer in ber Neuen SBelt vetmogenb mürbe, unb mit 110 Sachen (ar- 
robas) ©ilber in bie Heimat jurüeffehrte. Er mar ein maeferer Ärie- 
ger, unb erwarb fich, obgleich er im Sfrttxt nicht hoch flieg, ben Nuf ber 
Xapfetfeit unb Erfahrung in Ärieg*fachen, mie er benn auch mehrmal« 
vermunbet mürbe, einmal unter Slnberm burch einen 93einbruch. 9Wan 
erzählt al« 93cmei« feiner ©roßmuth unb STOilbthätigfeit gegen bie Fir- 
men, baß er für) nach feiner ßanbung in Spanien fc^on 1500 2)uca- 
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ten Sllmofen gefprabet h#tfe, ungerechnet anbere bcbeutenbe Setragr, bie 
et insgeheim an Sebürftige »erteilte. 

Ällcl biefeg erhellt aug ben angeführten Seifen, bie in bem gwei* 
ten ©rucfc, bem »on Saldmanca , meggelaffen mürben, moraug benn 
93arcia (Historiadores primitives de Indias, S3b. 3) wenige noch Übrige 
©tanjen entnahm, bie faurn einen rechten Sinn haben. SBer aber bet 
Berfafftr »on biefen gemefen fei, unb aug weichem ©tunbe ftc in ber 
Vuggabe »on ©aiamanca weggeblieben finb, wollen wir Weiterhin erör- 
tern, nachbem wir ben £efern erf! bie unterbrächen Stanjen »orgelegt 
haben, wie fte in ber etflen Äuggabe »on 1534 flehen, aug weicher wir 
fie jegt htrfcgen. 


Deila aalen, ä ella vienen 
Ciudadonos labradores, 

De pobrea hechoa sonores , 

Pero ganan lo que denen 
Por buenos conquistadore» ; 

Y pues para lo escrevir 
Sö que no puede cumplir 
Memoria, papel ni mono 
De un mancebo sevillano 
Que he viato quiero dezir. 

Entre loa muchos que han ydo 
(Hablo de los que han tornado), 
Ser este el maa aenalado, 

Porque he yisto que ha venido 
Sin lener cargo, cargado; 

Y meliö en esta colmena, 

De la flor blanca, muy buena, 
Ciento y diez arrouas buenas 
En nueve caxas bien Ilonas, 
Segun vimos y se suena. 

Ha veinte anos que eslA alla 
Los diez y nueve en pobreza, 

Y en uno quanta riqueza 
Ha ganado y trae aeä 
Gand con gran fortaleza ; 

Peleando y trabajando, 

No durmiendo, maa velando, 

Con mal comer y beber: 

Yel ai merece lener 
Lo que ansi gano burlando. 

Tanto otro allä estuviera, 

Sin que alla nada ganara; 

Sin dubda desconfiara 

Y sin nada se volviera, 

Sin que maa liempo esperara: 

De modo que au ganancia 
Procediö de au conslancia , 

Que quiso con au virtud 

Proveer au senectud 

Con las obras de su infancia. 


Con Ventura, que es juez 
En cualquiera qualidad, 

Se parliö desta ciudad 
En quinze anos de au edad: 

Y gand en esta jomada 
Traer la pierna quebrada 
Con lo demds que traia, 

Sin otra mercaderia 
Sino su persona armada. 

Sobre esta tanla excelencia 
Ay mil malos embidiosos, 

Mal dizientes, menlirosos, 

Que quieren poner dolencia 
En los hombrea virtuosos: 

Con esta embidia mortal, 
Aunque este es su natural 
Dizen ddl lo que no tiene. 

De embidia de como viene; 

Mas no le es ninguno igual. 

Y porque en un hombre tal 
Hemos de hablar for^ado, 

Deue ser muy bien mirado, 
Porque no se hablo mal 

En quien debe ser honrado; 

Y pues yo, que escrivo, quiero 
Ser autor muy verdadero, 
Porque culpado no fuesse 
Antes que letra escriviesse 

Me he informado bien primero. 

Y he savido que su vida 
Es de varon muy honesto 

Y que mil vezes la ha pueslo 
En arrisco tan perdida, 

Quanto estd ganada en esto. 

Y bien parece en lo hecho 
Quo quien de tan gran estrecho 
Ha salido con victoria, 

Bien merece fama y gloria 
Con el mundano provecho. 
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Es do un Pedro de Jerez 
llijo ciundadano honrado: 

Yo eil mi vida le he hablado 
Sino lud sola una vez 
De passo y arrebatado: 

Al hijo nunca lo vi, 

Mas por lo que ddl oi, 

Y que por quien cs, raerece; 
Muy poquilo me paroce 

Lo que en su favor escrevi. 

Dizen me ques sin reproche 
Milite sabio en la gucrra, 

Y on su tierra 6 uo su tierra 
Dizen que nunca una noche 
Sin obrar virtud se encierra: 

Y que desde do ha parlido 
Hasla scr aqui venido, 

Tiene en limosna gaslados 
Mil y quinienlos ducados, 

Sin los mas que da escondido. 


Esto ho querido escrevir 
Para vuestra mageslad , 
Porquc si alguna maldad 
De embidia van ä decir, 
Sepa de mi la verdad: 

Y estos talos el buen Uoy 
Es obligado por ley 
Honrar y favorecellos, 

Y junlamente con ellos, 
Domine , memento mei. 

Y porque estoy obligado 
Que he de escrevir las hazahas 
De los de vuestras Espanas , 
Cada hecho senalado 
Eti nuestras partes 6 estrahas ; 
Pareciöndome esta cosa 
Digna de escrevir on prosa 

Y en metro, como la embio, 
Tomesse el intento mio, 

Sino va escrita sabrosa. 


®ie unterflricbenen (curft» gebruiten) SEBörtec bet le&ten ©tanze 
fcbeinen anzubeuten, tag ber 23erfaffcr biefer 23erfe Sbronifenfcbrciber 
bc« Äaifer« für bie mbtfd)en Slngelegenbeiten gemefen ifl. 2Bir fennen 
aber in jenem Seitraume feinen anbern biefe« Slmt befleibtnben ®e« 
fd)icbtfcbreiber, al« @onja(o gernanbez be SDoiebo t) 93albe«, bem baffelbe 
1 532 »erlichen mürbe. ®a aber anbcrerfeit« au« beffen Scbenöbcfc^rei- 
bung, melcbe 3ofe ?lmabor be Io t 9tio« alt Einfettung zur neuen 2lu«* 
gäbe beffelben bureb bie fönigf. Slfabemic ber ©efdjicbtc »erfagte, f)tx* 
»orgebt, bog £)»icbo im Sommer 1534, au« 3nbien heimfebtenb, * n 
Seoilla mar; ifl mehr alt btnreicbenber ®runb bo, ju glauben, bag 
®iefer unb fein 5 lnberer, 23etfaffer ber granci«co be iterej preifenben 
SBerfe gemefen ifl. Stiebt fo feiert ifl ju ermittefn, melcber Semeggrunb 
bie UnterbrücEung be« ganzen mehr petfonlicben SE^cite« in ber Ausgabe 
»on 1547 berbeigefubrt bat, ber bod), auf bie richtige Seit bezogen, 
511 ferej’ fiobe unb Ehre gereicht. 9 tio// bem biefe Stbalfacbe verborgen 
geblieben ju fein febeint, neigt ficb Z u ber SJieinung, bag bie 1547 »on 
3«an be 3unta in ©alamanea gemaebfe neue Sluögabe »on Ö&iebo’« 
SUlgemeiner ©efebiebte Snbien’« meber mit beffen S 3 emiüigung noch SBif« 
fen erfebienen fei (@. lxxiv). «£at man aber ®runb ju glauben, 

bag ein SBucbbrucfer, ber »on neuem »erbeffert unb »ermebrt (corre- 
gida y aumentada), Doiebo’« SBerf mit ^Beifügung »on granci«co be 
Jerez’ Eroberung $Peru« berau«gegeben bat, tt auf ficb genommen fyabm 
mürbe, nicht nur bie Serfe, fonbern auch ben ganzen auf ben 23erfaffer 
bezüglichen fytil, b««»egju(affen? E t fommt un« mabrfcbeinlicber 

»or, bag D»iebo Ztyil an ber neuen Ausgabe nahm, unb bag er 
au« unbefannten ©rünben ba«, ma« er felbfl 13 3 <*b ce J u * or 5 um 
gobe feine« greunbe«, granci«co be iercz, gefagt hätte, entfernt b af * 
D»iebo mar ein reizbarer unb bemeglicber SRann, unb e« bat Qar 
nicht« SBunbcrbare«, bag er, ber cinfi ein fo groger gteunb »on ierej 
II. 49 
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gewefen war, baß er bie iljn preifenben SBerfe ju beffcn ßroberung f>e* 
tu« fcfjrieb, feine gteunbfc^aft in ÜRi«fallen verfehrf i)abe, unb ba«, n>a« 
er tf)n begünfligenb einji gefaxt batte, unterbrücfte ober untcrbrücfen lief. 

^infcbtlid) auf fettj unb beffen ®efcf)id)te finbet noch ein anbeter 
Umflanb flatt, bet ntc£)t mit Stillfdjweigen übergangen werben batf. 
3m namlid)en 3at;re, in welkem et biefe herau«gab, erfchien auch in 
Sevilla bei SSaTtolome ^etej bie 6tjäf)lung eine« Ungenannten von bitfien 
Segebenheiten, unter bem Xitel: La Conquista del Peru, llamada (sic) 
la nueva Castilla. La quäl tierra por diviua voluntad fue maravi- 
Uosamente conquistada etc. ÜRan muf vorau«fcßen, baf biefe« bie 
crfic, jeifung«artig gebtudfe ßrjählung einet fo ungewöhnlichen unb et* 
fo(greicf)en Gegebenheit war, welche ierej nadlet, jur Gefriebigung bet 
ÜReugier bet SBelt, erweiterte unb h«au«gab. Da« fel>r feltene Schrift* 
eben, auf welche« wit un« bi« belieben, beliebt au« acht goliobldttern 
in SKönchSfchtift mit jwei Spalten, unb finbet {ich in bet SBücherfamnt* 
lung be« ©ritifdjen SDlufeum«. 6« gehörte ju bet au«erleftntn SSiblio* 
tbef in allen Sprachen, welche bet unermübliche SSücherfammler Xho* 
ma« Srenville tinjl befaß, unb bei feinem Xobe biefet Anflalt vermacht 
hat. Jerej’ au«führlichere ßrjcihlung, hat 45 Jöldtter in hoppelten Spät* 
ten unb 2flönch«fchrift. (®. u. 83.) 

S. 443, Slnm. 4. Diefe« 83uch be« S3tuber« üRarcelo be 2e» 
btita, ßomthut« von 2a ^uebla im A(cantara*Drben unb Sohn be« 
berühmten ^)umotiflen Aeliu« Antoniu« Slebriffenfi« , befieht au« 9$ 
unbejifferten goliobldttern , ohne Drt unb Saht be« Drucf«, bet aber, 
nach bem Rapiere unb ber Schrift ju urtheilen, gegen 1545 fiattge* 
funben haben muf. 3Som 93erfaffer beffelben wiffen wit blo« ba« 2Be* 
nige, wa« er un« felbjl in feinem Schriften fagt. ßr war ßbtlmann 
im "häufe ber ^erjoge von Alba, unb würbe vom ßarbinal, SBruber 
3uan be Xolebo feht bcfchüßt, ber von 1539 — 50 Sifcbof von S3ur* 
go« war. 911« et jufdUig au« ben Siieberlanben mit ber glotte fam, 
bie Äarl V. hinüberführte, unb jwar in einem Schiffe mit bem ®rofcomthut 
von 2eon, grandico be Xolebo, mit 2ui« be Sorboba, Jperjoge von ©effa 
unb anbern Sttittern, gerieth ba|felbe auf ben flanbrifchen ©anbbdnfen 
auf ben @runb', ein anbere« Schiff ber glotte fließ auf baffelbe 
unb jertrümmerte eine 9Banb, fobaß fich bie 83efaßung nur butch ben 
befonbern Schuß bet 83otfehung ju retten oermodjfe. Diefe« ßteigniß 
machte auf SDiarcelo einen folihen ßtnbrucf, baß er, von bem SBunfcfae 
erfüllt, ben ^dnbetn unb ben Aufregungen be« ^>ofe« $u entgehen, unb 
bie SBettfämpfe, Xurniere unb ähnlichen gefllichfeiten ju fliehen, bie ihm 
einfl höchfl ergößlich gewefen, jeßt aber gar läflig waten, ben ßntfd>luß 
faßte, fleh auf feine ßommenbe jurücf^ujiefjcn, woju et bie ßrlaubniß 
begehrte, unb fie auch von feinem ®ebieter, bem ©roßeomthur, erhielt. 
6r war fchon 40 3ahre alt, al« et bie erfle Abtheilung feine« SBerfe«: 
Die fDtifchung füt bie Seele (Triaca del alma), feßrieN 3n bet 
Slachricht an ben 2efet, am Schluffe bet SWifchung füt bie Xrau* 
rigfeit (Triaca de tristez) unb be« ganjen SBerfe« , entfchulbigt et 
fich / feinen Schichten nicht bie leßte Seile haben verleihen ju fönnen, 
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n>ti( tt ju jtntt Seit »trfd)iebeiu Rluftra'ge füt btn jfaifet gehabt, fo* 
Mol al« Siidjttr btt SRittet unb Angehörigen be« Alcantara-Dtben«, beffen 
£auptoijitator tt war, mit aud) wegen feintt ^tuffic^t auf bit SBerfc 
unb ba« auSgejeichnett , frommt ifloflergebaubt be« Dtben«, nebfl btm 
SRtubau btt Srücfe von Sücantara. ®itfe Sauten erreichten 1543 if)t 
6nbt, wie au« bet Iateinifcfjen Snft^rift jentt Srüie htnorgehf, welche 
jidj genau abgefd)rieben in Alonto de Tonet y Tapia, Cronica de la 
Orden de Alcantara (ÜJlabrtb 1763), 1, 160, unb btt anbttn Schrift* 
fitUetn finbtt. Alle« jufammeitgenommen , muf 2ebrita’« 3Äifd)ung 
jwifchen 1517, in welchem 3ah« et au« btn Siebtrlanbtn ^timfe^ttt, 
unb 1543 entflanben fein, wo tt fit föon gefchlofien unb jum Drucfe 
bereitet hatte. 

aWatcelo bt ütbripa wat fein grofet ®id)fer, minbefien« btfaf tt 
nic^t bit $u tintm fotdjen nothwenbigen ©aben, aber fein Such ijt in 
ttinet unb lautetet Schreibart abgefafjt 511« Stifpiti, mit ernjt unb 
fiteng feibigt ifl, of>nt t>othtrabenb ju fein, in welchen geiler bit mti* 
flen 9lad)folget 3uan bt SRtna’« »etfalltn finb, wollen mit h<« *>«• 
©efdte au« bem Eingänge feint« SBetfchen« mitfhtilen, in btnen er, 
fich an feinen Sätet wenbenb, alfo fpricfjt: 

0 Aelio Antonio Nobrissa nombrado , 

En artes maestro , profundo en saber; 

Con eilas mostrastes el vuestro valer,^ 

Por ser de las sgiencias muy acompanado; 

Do bienes mundanos no ovistes cuydado. 

Aquestos dexastes y su escura niebla 

Por dar luz ä Espana, que estaba on tiniebla, 

Con el vuestro ingenio, por Dios inspirado. 

Son vuestras obras de tal qualidad , 

Que quanto mas tiempo passare por eilas 
Serän mas eternas, polidas y beilas, 

Muy resplandecientes con auctoridad. 

E vuestra sapienga que da claridad , 

A todos los siglos serä muy notoria , 

Sin que perezca tan clara memoria 
Con fama tan digna de immortalidad. 

Yos fuisto la fuente de loda sciencia, 

De do al universo tal fruto ha emanado, 

Que en todas las scientjias no ballo letrado 
Que no deua daros continua obediencia; 

Y es tanto el saber de vuestra eloquencia , 

Que puesto que saben que soy vuestro bijo, 

A vos comparado soy grano de mijo, 

Y aun menos , porque ay mayor differencia. ^ ^ 

©. 444, 3 . 12. 3m Söfjre 1554 mürbe *on einem Ungenann- 
ten in Solebo eine ptofaifdje Ueberfejung be$ tlmpfyitrpo be$ ^Mautuö 
unter folgenbem Sitet gebrueft: Comedia de Plauto, llamada Anphi- 
trion , traducida de latin en lengua castellana. Agora nuevamente 
impressa en muy dulce, apazible y sentencioso estilo, 1554. 9tm 

49* 


Digitized by 


Google 



772 


3üngfte 9iad)(tdgc u. Srflcr San». 


HCnbang. 


@cf)Iuffc Fu^ impresso la presente obra en la imperial ciudad 

de Toledo, en casa de Juan de Ayala, en el ano de MDLUH. ®a8 

Surf) ifl in Quart, in 3Rönrf)6fdjrift. 

3n einet futjen Sottebe fagt btr Strfaffer, er f>abe (ich bei fei* 
net Arbeit ber Ueberft&ungen non 83illalobo8 unb SReifler Dlioa bebient. 

68 ifl auch in Antwerpen, 1555, 8., bie Ueberfeftung eine8 Unge- 
nannten von $(autu8’ SRuhmrebigem Krieger erfc^ienen. 

SBir fönnten norf) Biele anbere ©tücfe anfüfjten, bie ungebrucft geblie» 
ben finb, unb bie n>at)tfrf)einlirf) auch niemal« aufgeführt wutben, warf au* 
genfcbeinlich beweifl, wie wenig fie jut Silbung unb jurn gortfrf)reiten 
unferer Süfjne beigettagen ijaben, bie in ihren Hinneigungen fletrf Bolfrf- 
tf)üntli(h geblieben ifl. @ie gehören fafl fammtlich ber 3 eit Äarl’8 V. 
an. Unter bet nämlichen SRtgierung fchrieb Sarfco J)iaj SEanco 
bei gtetenal, tin hö<hfi wunbetlichet ©chriftfleller , von bem unb 
beffen SBetfen wir in ben Änmerlungen jum britten Sanbe biefet Ue* 
berfefcung teben werben, bie brei Stauerfpiele: Sbfalon, Simon 
unb ©aul, unb enblirf) 3oitath«n, bie oon SÄorafin in feinem Catä- 
logo de piezas dramdticas (9lr. 30 — 35) angeführt Werben, fornie 
auch Betriebene anbere, beten Serjeirfjnig in btr Sorrtbe jum Jardin 
del alma cristiana (SBaltabolib 1552), »on ihm felbfl gegeben wirb. 
68 finb nachfiehenbe: 

Comedia Justitia, onde ay XI modos de metrificar. 

La comedia Potmciana, la cual trata de las bruxas. 

La comedia Dorothea , de los milagros de Santiago. 

La farsa Benedicta, de la natividad de Jesu Christo. 

La farsa Aretina, del mismo natal por otro estilo e arte. 

La farsa Patricia, que trata de la quaresma y del ayuno. 

La embaxada del angel Gabriel d nuestra Sehora. 

La embaxada de lös clerigos pobrei al Papa en Roma. 

La embaxada de los concejos al Rey estando ausente. 

La dcstruycion de Jerusalen por Nabucodhonosor. 

La captura de Jerusalen por Vaspasiano y Tito. 

La embresa de Jerusalen por Constantino el Magno. 

La entrada de Jerusalen por Godofredo de Bullon. 

Hierju fugt et noch fotaenbe8 Setjeichnif ber Dpftrbatflellungtn 
au8 ben 6Bangelien unb ber Heiligen ©ehrift, welche währenb btr §a- 
{len aufgefü^rt tourten: 

El auto del Baptimo celebrado en el rio Jordan . 

El auto de la Temptacion en el desierto. 

El auto de Abraham quando llevö d tu hijo d tacrificar. 

El auto de la Chananea que pidiö talud para tu hija. 

El auto de Sancta Sutana , como fut acutada f abamente. 

El auto de Como Jetu Xpo tanö al ciego . 

El auto de Cuando Herodet mandö degollar d Sant Juan . 

El auto de la Samaritana que ettaoa al pozo . 

El auto de la Returetcxon de Lazaro, como Xpo le retucitö. 
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El auto del Contejo de hu judiot tobre la pattion de Xpo. 

El auto de Como Jetu Xpo entrö en Jerutalen con clamoret. 

El auto de Como Xpo echö hu cambiadoret del Templo. 

El auto de La cena pottrera de Xpo con tut ditcipulot. 

El auto de La prition de Xpo en el huerto. 

El auto de Como Jetu Xpo fui acutado y crucificado. 

El auto de Como Jüdat detetperado te ahorco. 

Fl auto de La returetcion de Jetu Xpo , muy complido, por estilo 
muy estrano y muy regocijado. 

2tud) führt et noch brei Untetrebungen (Colloqoios) an, bi« 
vielleicht auch etwa« ©ramafifehe« Ijaben. Sie Reifen: La Violencia, de 
cosas vistas en nuestros tiempos; del Etfuetfo belico , de hazaüas 
de espanoles, unb de la Loca otadia, de cosas extxanas acaecidas. 

Äeine« bet bramatifchen SBetfe biefe« t)öd)fl fruchtbaren, aber au«» 
fchweifenben ®id)ter« ifl ju un« gelangt, noch wiffen wir, baf e< ge» 
brucft fei. ®er SBecfuft ifl aber nicht gtof, wenn man auf bie lachet» 
lic^ gegierte Schreibart ftefyt, beten (ich &« SSerfajfer in feinen übrigen 
SBerten bebient, fowie auf bie 9u«fchmtifungen in feinen ©ebanlen. 3n 
einem Sbbrucfe bet Triunfos be« nämlichen {Dichter«, ben wir vor 
mehren 3af)ten gefehen hoben, fianben auch noch einige gebruefte Sldt» 
ter mit folgenben Xiteln: I) Temo dialogal autual, de Vasco Dias 
Tanco de Frexenal, dedicado al Illmo. Sr. D. Pedro de Valesco 
condestable de Castilla. 2) Temo comediario, de Vasco etc., diri- 
gido al muy raagnificö Sr. D. Juan de Aragon, castellano de Am- 
posta, prior de la caballeria de San Juan en el indito reino de 
Aragon. 3) Temo fartario autual, de Vasco etc., enderezado al 
illustre y catholico Sr. D. Juan Puertocarrero , marquds de Villa- 
nueva. 3ebem biefet Xitel folgte ein furjer ®o$ in ^Jtofa unb einige 
SRunbreime. (©. u. 93.) 

S. 446, 3. 6. 911« gortfefcung beffen , wa« bet 93 trf affet wohl» 
berechtigt an verriebenen Stellen biefe« Äbfchnitte« übet bie Sangfam» 
feit fagt, mit welcher unfere 93o(f«bühne jut 93ollfommenheit gelangt 
ifl, inbem et fleh vorzüglich auf ben 3«ttaum befchtdnft, bet jwifdjen 
Sone« Slahatro unb 2ope be Stueba verfluchen ifl, wollen wir hi« 
noch bie Xitel einiget btämatifchen SBerfe f>erfef>en, welche ÜJloratin un» 
befannt waten, aber ju unfetet JTenntniS gelangt flnb. Sinige von 
ihnen finb fo toh wie bie ©flogen von 3uan bei ©njina, ben ihte 93et» 
faffet unflreitig jum 93orbilbe genommen hoben; anbete abet zeigen 
gröfiete SBollenbung , unb gehören ju bet fruchtbarem Schule Xorre« 
Slahorro’« unb ju ben Nachahmungen bet fieleflina. ©ei einigen ftnb 
Wit nut im Stanbe gewefen, ihr ®ofein obet ihren $laf anjugeben, 
bamit bie Siebhaber unferet alten Sühne fie felbfl unterfuchen unb nach 
bem einem {eben jufommenben 93etbienfle prüfen mögen. 

15 11 . 

Egloga de unos pastores, hecha por el dicho Martiu.de Her- 
ren», con dos villancetes que se cautan ä canto de örgano 6 d los 
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tonos que abaxo se di ran. Y un romance de labradores con au 
mudanza, y otro villancete en latin de cortesanos, con su mudanza, 
para taner, cantar, danzar. Item otra cancion mas comun con au 
mudanza sobre el Hanto que ae hizo en Tremezen; lo quäl todo se 
haze para que cada quäl se goce segun su condicion de la nueva 
acquisicion y divinal victoria que de la insigne cibdad de Oran uvo 
el illustre reverendissimo y muy vitorioso senor el senor Cardenal 
despana arzobispo de Toledo. 

£)iefe 6Hogc fcfjeint eine Stadhahmung be* Suan bet Cnjina $u 
fein, unb ßetyt am ßnbe eine« befc^reibenben (Behielte*, beffen Zitd 
atfo lautet: Istorias de la divinal vitoria y nueva adquisicion de la 
muy insigne cibdad de Oran , hecha por el illustrissimo y muy vic- 
torioso dignissimo gran capitan contra los africanos el Senor D. 
Fray Francisco Ximenez, cardenal de Espana, arzobispo de Toledo 
etc. Dirigidas al muy magnifico Sr. D. Pedro de Ayala, obispo de Ca- 
naria, dean de la Santa Iglesia de Toledo, trobadas por Martin de Her- 
rera. (3n unfetm Sbbrucfe fef>Ct bet Streit be$ SEiteW, bet ßdj auf ®erfe 
'übet bie Stoberung Scrufatem« begeht.) golio, 18 unbejiflttte SJlät» 
tet, 9Ron4*fcbrift, o. D. u. %, obgleich glaublich iß, baß bet ©rud 
1510 ober 1511 fpdtcßcn* erfolgt iß. Unfet oorliegcnber Slbbrucf iß 
leibet fetyt unooUßdnbig, unb if>m fe^lt bab ßnbe bet ßflog e, bie un« 
fetb 2Bifien$ ton feinem Süd^etfennet angeführt ttrirb. ©er SSerfaf« 
fer fagt in bet SJorrebe: „Por tanto me parecid que succintamente de- 
via por metro, que es el mas hermoso estillo, hazer una breve in- 
formacion del dicho misterio y inmortal vitoria para los que la 
ygnoran, porque gozen y loen a aquel sin el quäl los medios y in- 
strumentos carecian de potencia para ello, conforme d las cartas 
que el illustrissimo reverendissimo y muy vitorioso senor cardenal 
de Espana, principe romano, escribio, y d las que otros suyos escri- 
bieron, el secretario Ulan, el maestro de Ca$alla y Miguel de üer- 
rera, alferez de su gente de armas, y d lo que mas difusamente 
consta despues por relacion del muy reverendo Sr. D. Fr. Fran- 
cisco Ruyz, obispo de Cibdad Rodrigo, testigo de vista y primero 
en la buelta a Castilla con esta embaxada etc., unb fteiterhin: Y a 
esta causa empe9ando de los mas rudos y im beeil es, pongo, en fin, 
una dgloga de unos pastores; la quäl, con sus personajes y apa- 
rato, se presentd en la villa de Alcala con ciertos villancetes, por- 
que todos ayan de gustar y gozar de lo que no es de passar de 
baxo de nuve ni dissimular por ningun catholico, ni se bastarra dar 
su cumplimiento de loores y alabanzas al que se deben, anque to- 
dos nuestros miembros corporales se convertiessen en lenguas; y 
ansi los susodichos , quando con sus toscas palabras y rudas razo- 
nes, quando con otras de mas avisso que mi scriptura, siempre van 
relatando la verdad del caso como passo , y prenosticando algo de 
lo advenidero revelado & vezes a los tales y ascondido a los sa- 
bios y pjudentes. Estas tales eglogas, romances y villancetes, ley- 
dos ansi d la letra sin ponerse en acto, aparato, tono, ,y concor- 
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dancia de seis voces artfficas de mtisica, y sin aquellos denuedos, 
personajes y meneos rusticales como dixe, no son de ver porque de 
lo tal no se pretiende saciar el oydo , mas el ojo y ei entendi- 
miento, porque ansi quedan bien informados los dnimos y volunta- 
des de los oyentes.“ 

6r fc^Iieft, t>on bet in unfetm Sfbbtucfe gleichfalls mangclnben 
(Sroberung Sctufalem# ^anbetnb, mit folgenbcn SBorten: „Otro si inci- 
dentemente no dexard allende lo que desta otra materia hablare, 
inferir otra semejante y divinal vitoria que Vespasiano y su hijo 
Titos uvieron de la gran cibdad de Hierusalem; por cuyo fin todos 
estos principios se entonan y encaminan, y creo que a vuestra seno- 
ria aplazera quasi tanto, aunque viejo , como esto otro moderno, 
ansi por las materias contemplativas que alli se aplican, como son 
en summa los auctos de la passion de nuestro redemptor a la letra 
del texto de San Juan, como por otras materias teologales, mora- 
lidades y auctoridades de la sagrada escriptura , y para prendstico 
desta ültima vitoria y recuperacion desta gran cibdad y santo se- 
pulchro, que en nuestros dias la vereraos desta misma forma de 
Oran etc.“ 


1 5 2 2. 

Comedia Uamada Clariana , nuevamente compuesta; en que se 
refieren por hdroyco estilo los amores de un cavallero mo^o llamado 
Clareo con una dama noble de Valencia, dicha Clariana . Assi mismo 
una egloga pastoril entre dos pastores, Julio y Leuzinio , a la rauerte 
de una pastora Uamada Julia; compuesta por uu vecino de Toledo; 
y por el dirigida al duque de Gandia. Valencia, por Maestro Juan 
Jofre, al moli de la Rovella: acabose a IX de Mayo del ano de 
nuestra reparacion MDXXII, 4., 22 unbcjifferte Slatfer, fBlond^öfcbriff. 
Diefef ©tücf ifl in gebunbener, t^cild in ungebunbenet Siebe. 

1 5 3 5. 

Auto llamado de Clarindo, sacado de las obras del captivo por 
Antonio Diez, librero sordo, y en partes anadido y emendado. Es 
obra muy sentida y graciosa para se representar; va partida en tres 
jornadas, y las figuras que entrau son las siguientes; Clarindo , Cabal- 
lero; Clarissa , doncella; Floriana , criada; Florinda , dama; Antonica, 
criada; Ettor , criada; Cori»tan y criado; Pandulfo , bobo; AUano y 
Raimundo, padres de la damas ; Felecin y cauallero ; un pastor llamado 
Vidal, que haze el entrada, y entra cantando y dicc: 


Roman co. 


A tan alta va la luna 
Como ol sol & media nocbe ; 
Mirando lo eslä la Reina 
Del mas allo corredore. 
Peine de oro en la mano, 

Y el agua basta la cinta, 


De los sus ojos lloraua , 

Y el buen Coude no venia, 
Quö tripis y contra puntos 
Para en boca de tinaja; 
Araphion y Orpbeo junlos 
No me llevaron vontaja? 
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Es gran plazer Y tambien buena mujer 

Quieu tiene de comer , Para en descanso vevir. 

Buena cama en que dormir, 

Diefe« ^offtnfpitl (Farsa), ba« jum @ef<blecf)t bet Gelcftincn ge^ 
hört, bat nur eine geringe ober gar feint Secroicfelung, unb feine -£anb- 
(ung ifi äuferfi einfach, Glarinbo, ein junget frauenbienerifcbtr Siitter, 
liebt Glariffa, bie Softer Süiano’e, ber er feine ßetbenfcfjaft nicht funb 
ju geben vermocht bat. Beforgt, baf ein anberer ibm befreunbeter 

Jüngling, gelecin, Glariffa anbete, ruft er feinen Wiener Gftor, unb 

trägt ibm auf, bei Gorifian, gelecin’6 Wiener ;u ergrünben, ob beffen 
#ert mirtlicb bie nämliche Dame liebt, ermittelt jebocb nach einiger 3eit, 
baf gelecin glotinba, bie greunbin unb 93er»anbtin Glariffa’« liebt. 
SNiano unb Staimunbo, bie Bätet bet Damen, befchliefen, beibe in ein 
älofier ju fenben, beffen Stebtiffin ihre *9Ruhme ifi, »obin fie benn auch 
nicht ohne einige« SBibetfireben ber SRäb^en gebracht »erben, beren 
Beruf jurn anbachtvotlen Sebtn nicht fef>r bcutlich ;u fein febeint. Die 
verjweiftlnben ßiebf>aber nehmen ihre Zuflucht ju ihren Dienern, unb 
biefe fcblagen ihnen bie Befanntfchaft einer berühmten vor. 


Una mujer viejeciUa; 

Si ella quiero, ä deshora 
Hevuelve toda la villa 
Con conjuros : 

A los que estan raas seguros 
Haze audar en el inviorno, 
Ella haeö fragar muros 
A los diablos del iuüerno. 
Tiene poder 
Do hazer aparezer 


En poblado y desierto 
Para sus hechos hazer 
En su figura hombres muertos, 
Sin dubdar 

Si quiero quajar la mar 
Hasta dentro a Calicu 
Trae siempre A su mandar 
Al capitan Bolzebü, 

Si favor 

Ella os quiere dar etc. 


Die btiben Siebhaber haben tine Bufammtnfunff mit bet £ere, 
unb biefe bittet ihren Beiflanb unb bie Äünfte ihrer teuflifchen SBiffen« 
fchaft an. SBirflich gelingt e« ihr, nachbem fie bie beiben Gingefperrten 
bei einem Bittgänge in ber Bacbbarfchaft ihre« üloflcr« gefehen unb 
von jebet biefer Beiben ein in ber (Stgenb ber rechten Brufl geroachfene« 
4?aar empfangen hat, ba« fie ben jroei Siebhabern übergibt, ihre 3au' 
bereien ju vemirflichen, fobaf bie beiben SDiäbchen, von Siebe verblenbet, 
au« bem Älofier entmeichen, unb »ibetfianb«(o« borthin gehen, »ohin 
fie ihre SBillfür unb bie blinbe Seibenfchaft jief)t. 

Diefe metf»ürbige ©chrift gehört ju ber au«er(efenen Sammlung 
bc« SRarfgrafen von $Pibal, ifi in 4., 2Röneb«fcbtift, o. D. u. 3-, 
»ie »it aber nach @ct>rift unb Rapier vermuten, in Xolcbo gegen 
1535 gebrueft. 


1 5 3 7. 

Far$a a manera de tragedia de comu jiassti un hccho en amo- 
res de un cavallero y una daina. Fue imprimida la presente tra- 
gedia en la muy noble ciudad de Valencia, ano de 1537, 4., 12 
Slätter, 3Rönch«fchrift (Bibi. Grenvilliana Catal., 11, 241). 
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1 5 5 2. 

Segunda aedicion de la comedia de Preteo y Ti bald o , llamada 
Disputa y remedio de amor; en la quäl se tratan subtiles sentencias 
por quatro pastores, Hilario , Preteo , Tibaldo y Griseno; y dos pasto- 
ras, Polindra y Belisa , compucsta por el comendador Peralvarez de 
Ayllon, agora de nuevo acabada por Luys Hurtado de Toledo: va 
anadida una egloga silviana entre cinco pastores , corapuesta por el 
jnismo autor. Sied ifl ein Dctabbdnbcfjen bon 56 SBldttern in 9)IÖnd)d* 
fefyrift. S Im Gnbe (iefl man: en Valladolid, impresso con licencia por 
Bernardino de Sancto Domingo. 

2uid Jpurtabo aui Solebo fagt in ber SSorrebc an ben ttrig be- 
gierigen £efer, nadjbem ifjm ju #dnben gekommen befagte sapientis- 
sima y pastoril comedia, embiada de un amigo tan sabio, como en 
virtudes exercitado, y viesse el heroyco estilo que llevava, con faci- 
lidad en bocablos y bivacidad de sentencias, se movio con christiano 
zelo a comunicarla a los desseosos del exemplario y remedio del 
ainor, aunqud su anciano y sabio auctor, por la muerte , que todo 
lo ataja, no acabd lo comencjado ni corrigid lo hecho. 2Beiter|in fügt 
et noch tyinju, bag las dozientas y veynte coplas de que consta 
las halld con inas facilidad y exemplo que la trezientas de Juan 
de Mena. 

Ser 3nt)a(t bed @cf)aufpield ifl dugerfl einfach. Gl befdjtdnft 
tote ber Zitel angibf, auf bie Jtlagen eined ©cfydfetd Slamend SEibalbo, 
ber, in ^oltnbra verliebt, entbetft, bag tf>re Heftern fie bereitd niit einem 
anbern ©cfydfer berf)eiratf)et fyaben, ber fjdglid) unb butfelig, aber reic§ ifl. 
Sie ©roge bed Unglütfd bringt ii)n jur 23er$roeiflung. $iiario unb 
preteo, feine grcunbe, berfucfycn, ii)n $u tröffen, befonberd ber le$te, 
ber tyn mit guten ©rünben überrebet, ben ©egenfianb feiner Äeibenfdjaft 
ju bergeffen. 

Si el coracon cstä lastimero 
Do grave dolor que assi te atormenta, 

Es menester que el anima sienta 
Los consejos que decirto quiero. 

Huye * Tibaldo, la ociosidad; 

Quo solamente los desocupados 
Andan melidos en estos cuydados, 

En estas querencias de gran vanidad. 

Ans! quo quien quiero tener liberlad 
Nunca estd solo ni ocioso un momento: 

Del ocio se cria el mal pensamiento , 

Que crece y recrece con la soledad. 

Pues eres, Tibaldo, dispueslo gargon, 

Con olros zagales devrios procurar 
Tirar ä la barra, correr y saltar; * 

Que son oxercicios que olvidan passiou; 

Jugar ä la chueca, jugar al monjon, 

A vezes luchar con olros pastores; 

No luches contino con estos dolores, 

Pues dellos se causa tan gran perdicion. 
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Date ä prazeres, procura alegria 
No estes contino en tan gran reventejo, 

A bota cuchar que es gran regozijo, 

Devies procurar jugar algun dia. 

Podrias, si quisiesses, a tu fantasia 
Dalle bolgura de mas apetito, 

En ver como nasce el cordero cabrito, 

Y como mejora el hato y la cria. 

5Dann bettbet et iJjn, ji<b bet ebe(n Uebung bet Sägerei unb bri 
gifcfjfang« )u ergeben,, ober wenn biefe ni$t aubtcic^en, in ben Ärieg 
ju jiet>en ober na<b Snbien ju geben. 

Entra a soldado 6 hazte soldado, 

Gon taj que no sea aqui en esta tierra; 

Que con otra guerra se vence esta guerra, 

Y este cuydado con otro cuydado. 

Y pues que Polindra te aparta y desvia, 

Ausdntate luego y apartato lexos, 

Y assi podrtk ser que amansen tus quoxos 

Y aquosta tu pena y grande agonia. 

Vete a segar al Andaluzia, 

0 vete ä las Indias, queslät el mar en medio, 

Y en csto podras ballar gran remedio 
Si fuesse que tu, yo assi lo haria. 

Quando mas pena, mas ansia sintieres 
Por quien te causö tan fuerto cuydado, 

Finge que tiencs en vella dcsgrado 

Y que por otra sospiras y mueres. 

Haz que aborreces aquello que quiores; 

Que mucbas vezes mo ba acontecido 
Fingirmo que duermo, y hallarme dormido: 

Assi baräs tu, si aqueslo hizieres. 

La ymaginacion esta maniflesto 
Que haze prouecho y haze gran dano. 

Que quando aojado estava estotro ano 
El fcsico mucho hablaua de aqucsto. 

Tibaldo, Tibaldo, remediate presto, 

Y pues que careces de toda esperan^a, 

Tray de contino en tu imaginan^a 

Que es mal dispuesta, que tiene mal gesto. 

No tomes por gloria mirar su figura; 

Si cstä muy compuesta, entouces te tira; 

Lo malo que tiene, aquello le mira, 

Y finge ques fea su gran hermosura; 

Y si toda via lo dioro tristura 
Este desseo perverso, majdito, 

Allä en la villa estän las de Egyplo ; 

Haz que te caten mala Ventura. 

Quando el amor esta repartido 
En mas de un lugar, no pena tan fuerte; 

Y si en arroyos el agua se vierte, 

Bien so vadea el rio crescido; 
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La madro que ha dos hijos parido, 

Aunque la muerle del uno le duela, 

Menos lo siente y mas se consuela 
Que no giendo uno, si mas no tenia. 

0 pese no 6 diez, Tibaldo , contigo, 

Que andas como hombre questä sentenciado, 

Reparte en mas de una tu pucna y cuydado 
Que pidfdese amor con solo un abrigo. 

Si quieres remedio , baräs lo que digo , 

Vete ä loros, ä bayles, ä bodas, 

Y escoje quien quieras, Tibaldo, entro todas, 

Si luego las quieres, vente comigo. 

SEaub gtgtn feine ©rünbe, beantwortet SEibalbo biefc einen nach 
bem anbern, inbtm et fagt: 

Tambien me parece que dizos aqui 
Que piense ques fea y ques mal dispuesta, 

A esto, Preteo, te do por respuesta 
Que estäs hecho un costo muy fuera de ti. 
iNo sabes, grosero, que quando la vi 
Su scr so imprimid assi en mis entranas, 

Quo no ay artificio ni fuergas ni manas 
Quell mi pensamiento la aparten de mi? 

Con solo Polindi'a podria el amor 
Herir y matar , mostrar su crueza , 

Y quien se venciero de ver su belleza 
Tendrä por consejo sulTrir su dolor. 

No tiene cosa sin mucho primor 
Ques en estrcmo su gran bermosura, 

Por vor la lindeza de tal criatura 
Hard dar gracias ä su Criador. 

No tiene Polindra segunda ninguna , 

Ni para su tiple so halla tenor; 

Esta escuresce con su resplandor 
Lo claro acä baxo, dexando la luna: 

Mas podor tiene que no la fortuna. 

No ay sino aquel ä quien ella mira; 

Ella da vida aquel que no tira, 

Y entre las lindas es sola una. 

Es claro luzero entre las estrellas, 

Gran capitana entre gcnte menuda; 

Ella es la prima de loda la muda, 

Mayor que otras lumbres son sus centellas. 

La ques mas lo^ana, si estä enlrellas 
Lästima es ver quäl eilas estan; 

La pena que da con la que otras dan 
Es grande agravio con cbicas querellas. 

Es una imägen que no tiene par; 

No sö, Preteo, si la bas bien mirado; 

Todo el concejo se estä desbanado 
Al tiempo que ven que sale ä baylar; 
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Pues cuando rebuelve con un ojear, 

No bastan mil armes 6 aquel quella mira, 

Una saeta lan fuerte le tira, 

Que pierde esperanca de mwca sanar. 

Puesta Polindra entre otras zagalas, 

Es como äguila puesta entre aves; 

Que ver sus meneos, sus autos suaves 
La mas y mas bella deshazo sus.galas. 

Ansi que con vella abaxan sus alas 
Aquellas que piensan tener mas donayrc; 

Que su meneo , su gracia , su ayre 
No tiene par en fiestas ui en salas. 

Todas de embidia la querrien ver muerta, 

Viendo que anteUa diablos semejan; 

Si los zagales huelgan , trebejan, 

Todo se viene ä bazer ä su puerta; 

Si corren la vaca, es cosa muy cierla 
Que lan de correr donde ella la vea; 

Qualquier rcgozijo que haze el aldea , 

Todo en su nombre se haze y concierta. 

9la$btm Säbalbo feine lange Siebe beenbigt ijat, in welcher er, wie 
fid) benfen (äff, nicht vergift, Virginia, Sucretia, Cornelia, $ortia unb 
anbere Patronen btt SUterti)um< anjufubren, erfdjeint $olinbra auf 
ber Sühne, von ihrer ©djwefhr Selifa begleitet, unb begegnet Säbalbo, 
»vorauf j»ifd)en Seiben folgenbe« ©efprad) voll Heben unb Cmpfinbung 
flattfinbet: 

Pol. Dime, Tibaldo £tu eres Vision, 

Que siempre te topo en la encrucijada? 

Por Dios que me dexes; que estoy ya cansada 
De ver tan captiva tu vana porfla; 

Y pues que conoces que ya no soy mia , 

No me importunes, pues no puedo nada. 

Tib. Mucho te precias en que eres ajena; 

Bieu hazes, pues tienes esposo dispuesto. 
iQuö hombre, quö gracia, qu6 ayre, qud gesto, 

Qud andar, quö corcova, do no ay cosa buena? 

I 0 como lucha , sin falta , sin pena ! 

Su babla, su risa parece ques lloro, 

Hombre de paja que ponen al toro; 

Las piernas binebadas, la panca rellena. 

iEs desembuelto en el apriscar, 

O tiene gracia en cosa que baga? 

A quanto se allega todo lo estraga, 

Y pone gran asco en veile ordenar; 

Pues tu bien lo bas visto, Polindra, baylar, 

No me lo niegues, si tengo razon, 

Que quando bayla, parece curron 
Quen dalle del pi6 le bazen rodar. 

Pues en festdjar de nuestra quadrilla 
No bay oiro que mate de amores ä todas 
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Yo te aseguro que el dia de tus bodas 
A el ternd erobidia y ä ti gran manzilla; 

Parece que tiene dolor de costilla, 

Que siempre se abaxa con su gran corcova; 

Mi fe, Polindra, bien fuyste tu boba 
Pues este escogisle en toda la villa. 

Pol. Como hombre grosero, Tibaldo , as ablado, 

Pues en quanto dizes me hazes afrenta; 

Griseno es mi esposo, y yo soy contenla; 

Mas no le escogi, que tal me le han dado, 

Y en ver , aunque es feo , ques bien criado , 

Le hize seffor de mi libertad, 

Y allende de aquesto , es harta beldad . 

Ver ques muy rico y en todo abastado. 

Tiene de puercos gran hato, gran cria, 

0 vejas, carneros de lana merina, 

Mucbos tocinos y muche cecina, 

Y hazia la Sierra muy gran praderia; 

Alla en el eslremo y en la tierra fria 
Tiene molinos y vinas muy ciertas 
Colmenas, cortijos, exidos y huertas; 

£ Quien su riqueza contar le podria? 

Tiene en el soto camuesa, aceytuna; 

Quien no le quisiesse assaz seria loca , 

Pues que me tiene ä quö quieres boca, 

Comigo en arreos no yguala ninguna; 

Oe lo que me sobra, yo sd quien ayuna; 

Oe todos los bienes estoy abastada, 

De leche, manteca, de queso, quajada, 

Mas teugo que puede quitarme fortuna. 

Die Stnfunff ©cifeno’6, SBelifa’« Seemann, betnbet biefe Siebe, unb 
ruft einen SBortwedrfel jmifcfjen Dieftm unb Sibalbo ^ec»ot, bi« bet 
f)ingutommenbe $reteo Stieben jmifdjcn tynen fiiftet, unb bet tuijiger 
geworbene Sibalbo, bet ©rifefio’« Gtf)tenf)aftigfeit unb #etgen«güfe (ennt, 
feine ©rünbe alfo en treidelt: 

Bien sabes que viendo qualquiera mujer 
El apetito, ques sensual, 

Se endende, y consiente, conforme ä brutal 
Con su senlido ä virtud offender; 

La clara razon no tiene tal ser, 

Antes desecha lo malo y lascivo, 

Teniendo desseo con queslo mas vivo 
A lo gratis dato que vino ä couoscer. 

Assi quando amor a mi me prendio 
Por tu Polindra, de mi tan amada, 

Sola su gracia me fud demonstrada: 

Aquesta con fuerca mi pecho rompiö. 

Como el amor tan rezio tirö , 

Hiriö la razon, y no el apetito; 

Por donde el mi amor esla en lo inflnilo 
Quel alma con alma es lo que amo yo. 
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No temas, Griseno, estä muy seguro 
Que tu Polindra jamäs puede errar; 

Ni pionscs quel cuerpo le puede mandar 
Otro que tii, que en mi tieues muro; 

Porqud su amor, que en mi tiene puro, 

Es por hazer Io que es obligada, 

Pagando Ja paga, que uunca es pagada, 

Por ser muy mayor la douda, te juro. 

No tiene memoria Polindra ni yo 
De cuerpos mortales que ä cuestas traemos, 

Solo de dentro hablamos y vemos, 

Por ser su morada del que nos hiriö: 

Assi mi aflcion jamas fecundö 
En ä Polindra ui ä ti os ortender, 

Ni por un deleyte y breve plazer 
Cortar dulzo bilo que tanto durö. 

9ia# bem ©#luffe bei ©#aufpiell, Statt 43b, folgt bie Egloga 
Silviana, del galardon de amor, por Luis Hurtado compuesta y 
acabada. 3n biefer treten auf ©ilöano, duirino, Salciöe, ©#afer, 
©ilöia unb Stofcbo, #r SWann. JDiefe Cfloge befielt aul vier Slufjü* 
gen, unb it>r 2>nl)alt gleitet fet>r bem bei unmittelbat öorl)ergef)enben 
©#aufpiell. der ©träfet ©ilöano ifi von Siebe entbrannt für bie vor 
furjem mit Stofebo vermählte ©ilöia, »el#er Sefcte fte baj)in bringt, 
foglei# #re beerbe ju öetlajfen, um übet Serge unb Stbgrünbc um= 
i>erjuf#toeifen. duirino unb Salciöo verfügen #n gu trofien. ©ilöia 
ifi auf SRofebo eiferfü#tig, toeil fte it>n einmal bei SagelanbTu# ge* 
funben f>at, bie 3Worgenrö#e anrebenb, all ob fie eine ©cbäferin fei. 
9la#bem er aber bie 3lnf#u(bigung geläugnet unb ben gaH erflärt 
f>at, f#(ießen Seibe Stieben. 6nbli# all ©ilöia unb #r 9Rann ge* 
rabe tjinjufommen, roie ©ilöano außer ft#, nat>e baran ifi ben ©eift 
aufgugeben, loobur# fte gerührt loetben, fragt SRofebo feine §rau, ob 
fie (eine fDlittel für fol#e Selben toiffe. 

Ros. Escücbame, Silvia; si osläs obligada, 

Dale consuelo, mi honra guardando. 

No pienses que on celos to voy igualando , 

Segun fue de Aurora la fiesta passada. 

Silv. Bien so pareco, Rosodo , sonor, 

Que si me amaras no quisieras tal. 

Ros. Aunque te amo, romedia su mal, 

Que un tiempo guste este crudo dolor, 

Sanalle has con solo moslralle favor; 

Que si su amor eslä on lo infinito, 

Su cuerpo esta libre, pues el apetito 
Huyö por vencido y no vencedor. 

Silv. Que yo soy contenta de amar ä los dos. 

Puesto que al uno esloy subjcctada. 

Gl jeigt ft# in biefem SBetfe Suil #urtabo’l, fowie in feinen 
übrigen, große Sei#tig!eit unb gluß, foroie au# feine @#reibatt äußerfl 
rein unb lauter ifi. ©el)t bemerfenlwer# finb folgenbe ©tanjen bet 
Ginleitung, in benen ©ilöano übet bie Siebe flogt: 
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Contonto me estaba con mi soledad, 

Folgaba en los bosques seguir mi gauado, 

Contonto se estaba mi hato apartado 
Quitolo Cupido con su crueldad. 

Dexarasme a solas cou mi cegueldad 
Assi avias, Cupido, de hacerme amador, 

Tratändome siempre con tanto rigor, 

Que nunca me distc uu rato vagar. 

Y pues no quesiste, Cupido, dolerle 

Y menospreciaste mi dtfbil estado, 

Recibe y acoge mi hato y ganado; 

Que yo quiero en todo satisfacerte. 

Y vos, coracou, que siendo tan fuerte, 

Rendistcs las armas A Silvia , donzella , 

Es bien procureys de obedecella: 

Ella ha mandado quq os dedes la muorte. 

A solas te queda, cayado, comigo, 

Pues solo me bas sido leal compafiero; 

Vos pedernal y yesca y esquero, 

Id vos con Dios, buscad vuestro abrigo; 

Vos, fiel gaban que estando comigo, 

Librastes mi cuerpo de muchas eladas, 

En pago que aquesto muy muchas vegadas 
Hezistes, fincades aqui sin abrigo. 

Vos, buen curron, que A tanto rocado 
Truxistes mi pobre raantenimiento , 

Pues no es menester vuestro regimionto, 

Quedad y dexadme ya desamparado ; 

Vos, miera que ovistes contino cuydado 
Sanar mis ovojas , si alguna enfermaba, 

Pues poco senal A mi aprovechaba 
Fin-cad por el suelo tambien derramado. 

Y vos, pobrezillo y triste ganado 
Que fuystes guardado de aquesto paslor, 

Llegado es el tiempo cuando con sabor 
Podeis recrearos en pasto vedado: 

Ya no cscuchays su canto acordado 
Al son de su dulce campona de avena, 

A do canlicando sufria su pena , 

Pensando seria su mal remediado. 

SBon ^eralbflrej be ST^tlon, bem 93erfajfet be« ©cbaufpiel«, 
haben mit feint 5Jacf)tirf)t gefunben. 9ticola« Slnlonio gebenf t feiner 
jroei tnai (Bibi, nova, II, 44 u. 160), ohne un< jebotf) au« bem 
Broeifel über feine ©eburtöfldtfe itnb über btn Beitraum, in meinem er 
blühte, ju jieljen. Vergeben« f)aben mir Ctaro be Sorten, Stnbrabt unb 
anbert SrfjriftflcUer über bie fRittttorben ju Statt)« gezogen, in feinem 
von biefen jeboct) feinen Stamen alb domttjur ermähnt gefunben. SJiel« 
leitet ifi er bet nämliche ^etatoarej Station, von bem jidj ©ebicbie im 
Cancionero general (tfntmerpen 1573, 33l. 388 — 39 1 ) ftnben. SBärebie« 
richtig, fo muffe man ihn ju ben ältejten fpanifetjen S3ühnenbichtern 
jahlen. Obgleich fein ‘©chaufpiel nicht, mie bie ©tücfc be« Sone« 
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SRaharro, in Slufzüge gereift ifi, unb mehr Suan bei ßnzina’S Dpfer* 
barjlellungen unb ben ©chdferunterrebungen So pe be 9tueba’S unb in* 
berer datiert, befT^t cS bennoch bic ^aupferfoberntffe eine« ©ramaS. 
91. Antonio fagt: es fei jurn erjlen male 1552 gebrueft worben, 

unb .bie SBorte segunda edicion , mit benen bet tot uns (iegenbe 

©ruef beginnt, überzeugen unS, baß bem nicht miberfprochen wirb, ob* 
gleich mir, trofc aller angewenbeten 9Rühe, auf er ©tanbe gewefen ftnb, 
ben crflcn ©ruef ju ©ejtchtc ju befommen. Rapier unb ©d)rift ber 
zweiten SluSgabe machen un$ glauben, baf nicht tiel Seit jwifchen 

biefer unb ber erjfen x>erflrid>en ijl. . 

93on bem Herausgeber, 8uiS ^purtabo, S3ud)hSnbler in Stolebo, 
ton bem wir bereits früher (Sb. I, ©. 194 unb 195) gerebet, erfchienen 
aufer bem $)almerin ton Snglanb, Dtib’S Sermanblungen cajiilifch. 
8uch fchrieb er eine ton 9?. Slntonio angeführte Historia de San 

Joseph (Solebo 1598, 8.), in Sichtzeilen, bie unS nicht z« ©eftcht ge* 
fommen ijl. #erauSgegeben §at er noch jwei ©chaufpiele: Cortes de 
la muerte unb Cortes del casto araor, für beren 23erfaf[et man 
SRiguel be Sartajal fyäit. 


1 5 5 3. 

Los colloquios satiricos, con un colioquio pastoril y gracioso 
al cabo de ellos, hecho por Antonio de Torquemada , secrctario del 
illustrissirao senor Don Antonio Alfonso Pimentei, conde de Bena- 
vente. Dirigidos al muy illustre y muy excelente Senor Don Alonso 
Pimentei, primogenito y sucessor en su casa y estado etc. Mon- 
donedo, en casa de Agustin de Paz, impressor, 1553, 8., 236 33!dt* 
ter unb 8 S3l. ffiorworf, aWönchSfchrift. 

©iefer Unterrebungen (Colloquios) ftnb fechS: ©ie erjle über bie 
leiblichen SRachtheile beS ©pielS; bie zweite ton bem, was bie Siebte 
unb ipothefer zu thun verpflichtet ftnb, um ihren Seruf zu erfüllen; 
bie briete ton ben Vorzügen unb ber 93ol!fommenheit be$ ©chdferlebenS; 
bie tierte ton ber Unorbnung im ßffen unb Srinfen; bie fünfte ton 
ber Unorbnung in ber Jtleibung, unb bie feiste ton ben ßh^n ber 
SBelt. ©er SSerfaffer z c *öt fid) bei ßrorterung biefer terfchiebenen 
fünfte mehr als nachftcf)tiger SBeltmann, benn als flrenget ©itten* 
richtet, inbem er bie ©efpräche z«r Seit mit ©ehernen unb ©efehiebt- 
chen terannehmlicht. #ierburch, Wie burch feine angenehme Schreibart 
unb burch feine gebrängte unb reine Siebe, macht er bie ßefung feines 
SBerfchenS fehr unterhaltenb unb gewürzt. 

Sm ßnbe ber fed)S Unterrebungen unb gewiffermafen eine befon* 
bere Slbtheilung bcS SucheS bilbenb, finbet ficf> noch auf SBlatt 152 — 
236 ein Colioquio pastoril, en que se tratan los amores de un 
pastor llamado Torcato con una pastora llamada Belissia; el qnal 
da cuenta dellos a otros dos pastores llamados Filonio y Grisaldo, 
quexandose del agravio que recibiö de su amiga. ©iefe Untcrrebung 
ifl barin ton ben fechS torhergehenben terfchieben (bie eigentlich nur 
lehrenbe Sieben in ©efprdchSgejlalt finb), baf pe $anblung mit ßreig« 
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«iffen wie ein' ©cbaufpiel enthält, unb »ielleicbf aufgefüljtt worben ifl. 
3h r 3nl)olt ifl fctjr einfad). Die Schäfer gilonio unb Grifalbo be- 
fpted>en ftd> jum Anfänge übet bie in einer benachbarten Drtfd)aft 
bei bet #oeh}eit ber Siloeiba fiattgefunbenen geflüchteten, unb bcfla- 
gen fid> über ba« ihrem Gefährten fDlelibeo babei angetane Unrecht, baf 
ihm ber Kampfrichter nicht ben $)ret« eine« ffilumenftanje« erteilt 
habe, ben er boch, nach ihm Seiber Dafürhalten, mehr oerbiente 
al« fein Nebenbuhler Salemon. Sl(«bann reben fit oon einem anbern 
Schäfer, Sorcato, ber früher tjeitec unb otrgnügt, plöflich traurig unb 
fchmermüthig geworben fei, unb oon bem gilonio erzählt, er höbe ihn 
ba« le|te mal mager, gelb au«fehenb, mit eingefallenen Sugen erblidt, 
eher bem Höbe al« einem (ebenbigen SRenfdjen gleichenb, inbem er hin* 
jufejt, Derfelbe h“&«/ obgleich er $u toieberholten malen mit gragen in 
ihn gebrungen, bennoch niemal« ben @runb feiner Seiben ofenbart. 
Son Slitleib ergrifen, befchliefen bie beiben Schäfer, Sorcato aufju- 
fuchen, unb finben ihn in einem 2£l>ale, n>o er mit lauttr, heftig« 
Stimme in bittere Klagen über eine ungetreue Schäferin au«bricht. 
Sie reben ihn an unb betoegen ihn burch unabläfftge Sitten, ihnen bie 
Urfadje feiner Seiben ju entbeden. Sorcato erjäfjlt ihnen nun, et habe 
Selifia bei einem Stiergefechte gefchen, fei oon ihrer Schönheit bejau- 
bert worben; höbe ihr, eine günfiige Gelegenheit fuchenb, feine Siebe 
entbedt, welche oon ihr erwibert würbe. Stacf)bem aber einige 3«t 
oergangen unb er nothwenbig h«be abweftnb fein müftn, um eine 
äBeibe für feine geerbt ju fuchen, hobt fid) Selifia’« Siebe in Sernad)- 
(äffigung unb Sautjeit umgewanbelt. Dann theilt er ihnen noch f intn Xraum 
mit, ben er gehabt, wie er bie G(üd«göttin auf einem SBagen oon Golb 
unb Elfenbein fifenb gefehen, bet oon oitrunbjmanjig Ginhörnern 
gezogen worben, unb oier grauen jur Stgleitung, bie Sernunft, bie 
Gerechtigfeit, bie Süflernheit unb bie SBilltür, ärmlich gepult, unb oon 
ber mächtigen Göttin oon 3«t ju 3*it mi«honbett unb gefchlagen, wäh- 
renb fit ihnen ben guf auf ben Staden fefte. Der Glüd«göttin SnN 
li| blidte halb freunblich, halb Sd>reden erregenb unb furchtbar. 3» 
einet langen, an Xorcato gerichteten 9tcbe lief fie Diefen fehen, wie 
Unrecht man thue, fid) über fie $u betlagen, benn fie fei unbefiänbig 
unb beweglich gefdf)afen, unb e« liege nicht in ihrer Stacht, feinem 
Seiben abjuhelfen. Stach *h r fei ih m bann ber Sob auf einem fchwar- 
jen, oon Glefanten gezogenen SBagen erfchienen, oon ben brei unerbitt- 
lichen $argen begleitet, ber ihn gleichfall« gefabelt, weil er, al« Sorcato 
ihn in feiner Serjmeiflung h«beigewünfcht, er aber nicht gleich et- 
fchienen fei, oon ihm gefchmäht worben. Gine ähnliche Slnrebe fei ihm 
oon ber auf oon fech« Greifen gezogenem Stagen fifcenben 3«t gewor- 
ben, unb }uleft fei bie Graufamteit auf einem, oon jwölf furcht- 
baren Drachen gezogenen SBagen erfchienen, in einet $anb ein ent- 
blöfte« Schwert unb mit bet anbern Selifia führenb, bie, bem Ge- 
bote ihrer #ertfcherin folgenb, fleh auf ben unglücklichen Siebenbeu 
geflürjt, ihm mit bem Schwerte bie Stuf! geöffnet, unb ihm fein $erj 
II. 50 
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geraubt h®be, inbem fte ftcf) an feiner SEobeSangft Wcibete unb über 
feinen Schmerj fpottete. 

Diefe Unterrebung fcE>Iie§t mit einigen ©trfen , welche bie brei 
Schäfer miteinanber fingen, unb bie, fowie »crfdjiebene anbete im gan- 
gen ©ebidjte verflreute, bartljun, baf SEorquemaba (ein gewöhnlicher 
Dichter mar. 

- S. 448, Sfam. I. Die erfie Slu«gabe von Hope be Stueba’« 
Schaufpielen erfchien Valencia (en casa de Joan Mey, ä la pla^a 
de la Yerba) 1577, 8., 51 bezifferte SBläfter unb ein SEitelblatt, SRond)«- 
fchrift. Die« ifi aber nur ber erfie &heil / ober beffen jroei Schaufpiele, 
Suforfina unb Slrmelina. Stuf bem nämlichen Rapiere unb mit 
berfelben Schrift, aber mit verriebener Scjifferung unb Signatur 
folgen barauf fogleich • las segundas dos comedias del excellente poeta 
y representante Lope de Rueda etc., b. h* ba« Schaufpiel: Die @ e » 
täufchten (Los enganados), unb bie fOtebora, auf 56 83 lüttem, 
ffior bem erflen SE^eite fleht ein Sonett von Simabor be Hoapfa: En 
honor de las comedias de Lope de Rueda, unb Vor bem {Weiten ein 
anbere« von SEimoneba felbfl, ju bem nämlichen ©ehufe. Gnblich lieft 
man, gwifdjwn bem Schluffe ber (Setäufchten unb ber SRebora, ein 
Sonett von granci«co be Hebe«ma unb auf ben Stob be« ©erfaffer«. 
Die Genfur be« erflen SEheit«, welche bem S3ruber 3uan ©la« 9ia- 
varro aufgetragen war, ift vom 7. Dctobet 1566, mährenb bie be« 
jweiten Sheile« vom 1 7. Dctobet 1 567 ifi, mal benn anbeuten würbe, 
baf jeber SEheil einzeln gebtueft ifi. 

SBa« ben Sob Hope be SRueba’« antangt, müffen wir ihn nofh* 
wenbig um ein 3atw jurütf fejen, weil fein Herausgeber SEimoneba in 
bem Suche fchon 1 566 auf ihn anfpielt. 

G« ifi nidjt gu bezweifeln, baf 3uan be Simoneba ©erbtfferungen 
unb Erweiterungen in bie SBerfe feine« greunbe« gebracht hat, benn er 
fagt in bem ben beiben SEheilen vorgefeften ©riefe (epistola satisfac- 
toria al prudente lector) : „De las quales (de las comedias), por este 
respecto, se han quitado algunas cosas no licitas y mal sonantes, 
que algunos en vida de Lope havran oydo. Por tanto miren que 
no soy de culpar, que mi buena intencion es la que me salva.“ 
gernet fagt et in bem Schreiben, welche« bem zweiten SEljeile voran- 
geht, inbem er bie Slrbeiten bei feiner SluSgabe aufzählt : „El primero 
fue escrivir cada una dellas dos vezes, y escriviendolas (como su 
autor no pensasse imprimirlas), por hallar algunos descuydos, 6 gracias 
por mejor dezir, en poder de simples, negras 6 lacayos reyterados, 
tuve necessidad de quitar lo que estaba dicho dos vezes en algnna 
dellas, y poner otros en su lugar. Despues de yrlas & haccr leer al 
theologo que tenia deputado para que las corrigiesse y pudiessen 
ser impressas, y por fin y remate el depdsito de mi pobre bolsa.“ 

Hinfichtlich feine« feltenfien SBerfe«, be« Deleytoso (ben auch 
Siefnot niemal« gu @efid)t befam), bemerfe ich na<h beffen mir vorlie- 
^nbent Slbbrucfe, Welcher alfo anfängt: El Deleitoso, compendio 11a- 

'lo El Deleitoso, en el cnal se contienen muchos pasos graciosos 
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üel exccllente pocta y gracioso representante Lope de Rueda, por 
poner en principios y entremedias de colloquios y comedias, baf 
bcrfe(6e »on SEimoneba gtfammett iff. ©aruntet fie^t 2ope be «Rutha’« 
S3ilbni$ in '&ol}fcf)nitt, btt nämlidje, rotieren man in feinen übrigen 
»on Simoneba i)«au«gegebentn ©djtiften finbet, unb auf btffen «RütT* 
feit« «in Sonett be« £etau«gebet« , jum 2obe be« SBetft« unb bet 
©d>aufpieter. ©et ©(bluff af bet @rf)tif t lautet: Impressos con licen- 
cia en ia inelyta ciudad de Valencia, en casa de Joan Mey. Ano 
MDLXV1I, 8., 32 unbtjiffetfe SBldtter, mit gewöhntet @cf)tiff. 

©. 452, ttnm. I. ©ie Tabla de los pasos graciosos u. f. n>. 
finbet ft* au* am 6nbe bet erflen 2fu«gabe btt Untettebungen (Collo- 
quios), Valencia, 3oan, 9Rep, 1567, 8. 

@. 452, 3- 19. Bope be SRueba’« ©efprd* übet bie 
•£ofen (El Diälogo sobre la invencion de las cal^as etc.) fleht au* 
am ©*(uffe bet diteflen 9lu«gabt feinet ©*aufpiele (ffialeneia 1567). 
JBti bet grogen Seltenheit bitfet ©tfjrift, in jtbet 2tu«gabe, haben mit 
geglaubt fie ganj »iebetgeben ju muffen, unb tautet bie« ©efptd* 
wie folgt: 


Peralta, lacayo. — Fuentes, lacavo. 

Peral. Senor Fuentes, iquö mudanga 
Haveys hecho en el calgado 
Con que andays tan abultado? 

Fuent. Senor, calgas ä la usanpa. 

Peral. Pensö quera verdugado. 

Fuent. Pues yo dellas no me corro; 

& Que ban de ser como las vuessas? 
Hennano ya no usan dessas. 

Peral. Mas £quö les achays de aforros, 

Que ansi se paran tan tiessas? 

Fuent. Desso poco, un sayo viejo, 

Y toda una ruya capa, 

Que desto cal$a no escapa. 

Peral. Pues si van 6 mi consejo, 

Echaran una gualdrapa. 

Fuent. Y aun otros mandan poner 
Copia de paja y esparto, 

Porque les abulten harto. 

Peral. Essos deven de tener 

De bestias quigä algun quarto. 

Fuent. Pondränse qualquiera albaja 
• Por traer cal^a gallarda. 

Peral. Cierto, yo no sö quö aguarda 
Quien va vestido de paja, 

De hacerse alguna albarda. 

Fuent. Otros dan en invencion, 

Que reyr me hazen de gana, 

Y es que una cal^a galana , 

Como si fuesse colcbon, 

La bazen benebir de lana. 

Que temo no se les haga 

A los que por hermosura 5 

50 * 
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Peral. 


Fuent. 


Peral. 


Fuent. 


Peral. 

Fuent. 

Peral. 

Fuent 

Peral. 


Fuent. 

Peral. 


Disiinulan tal cochura 
En las nalgas qualque Uaga , 

Mas no sea matadura. 

No; que si ellas denen peso, 

Pues dan muestra verdadera 
Que hazen corta en grau mauere , 
Es muy gentil contrapeso 
Traer la bolsa ligera. 

Pues no sd como ser pueda, 

Si cuestan tanto dinero, 

Que un rapaz, un escudero, 

Trayga una cal^a de seda 
Mejor que algun cauallero. 

Y aun esso me espanta raas, 

Que el cauallero trabaje, 

Vestir conforme al linaje 

Y que el que lleva detrds, 

Os ponga duda si es paje. 

Al que ha llegado A trobar 
Callas de tan ruyn talle, 

Ya no debe de quedalle 
Traje alguno por provar, 

Ni sesso para inventalle. 

Yo sd quien va medio enfermo 
De andar tan justo atado, 

Tan enhiesto y estirado, 

Que me parece estafermo 
Quando lo veo parado. 

Voyme; que no me contenta 
Este modo de vivir. 
iComo? iPorqud os quereis yr? 
Porque no dize A mi renta 
Tan loco y caro vestir. 

Un par os podeis Uevar, 

Que con poco las hardys, 

Diez de raxa, raso seys. 

Tate, tanto hau de costar, 

Peralta, no las calzeys. 

GuArdeme Dios del demouio. 
iPor qud mo quereis usallas? 
Porque si he de pogallas, 

Que todo mi patrimonio 
No basta para aforrallas; 

Y aun vos, si os dais mal govierno 
Ed esto de andar galauo, 

PodrA ser, Fuentes hermano, 

Que por andar al moderno, 

Os fure siempre el verano. 

Fin. 


6. 454, 3« 6. Ralph Royster Doyster ifl ber Üitel eine# 
enflltfdjen ScfjaufpiefS Pom Safyre 1551, baf dltejle in jener Sprache, 
»etfajfer bcffelben n>ar Nicola« UbaU, Siecfor ber @e(ef>ttenfc&u(e in 
Gfon unb fpdter ber von SBefhninfter. 

Gammer Giirton’s Necdle, ob« bit «Rdfmabel ©ammft ®ur- 
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ton’*, ifl bet Sütel eine* anbern ©tucfe* vom 23rf<f>of ©ttU, meldet 
1566 in (Sambribge aufgefüfyrt mürbe. 

©. 466, STnm. I. Antonio Vrrnona, ©tabttjauptmann von 
«Wabrib im % 1768, ein groger greunb aller literarifdjen Unternehmun- 
gen unb SRactyforfcfjet alter 9tad)rid)ten unb Rapiere, verfaßte mit 
Jfmlfe ber im Slrcbive jener Äörperfdjaft aufbematjrten Urfunben, ein 
anjief)enbe$ ©cf)riftcf)en, betitelt: Memorias cronolögicas sobre el 
origen de la represcntacion de las coroedias de Espana, y particu- 
lar mente en Madrid, desde que, por haberse hecho publica esta 
diversion, empezö d merecer las atenciones del Gobierno. 

®iefe$ ©d)riftd)cn fdjeint ^ellicer unbefannt geblieben ju fein, 
unb mir entnehmen bemfelben batyer nadjflef)enbe ©dje über ben Ur* 
fprung ber ©djaufpielräume principe unb 6ruj. „Consta de una 
certificacion dada por el contador de los hospitales, que d 17 de 
octubre de 1579, los diputados del Hospital General, el de 
Pasion y sus agregados, compraron una casa y solar en la calle 
de la Cruz, donde pusieron el primer corral, Despues las cofradias 
de los mismos hospitales compraron dos solares en la calle del 
Principe , y se hizo en eilos el segundo corral : este es el origen de 
uno y otro teatro, el del Principe y el de la Cruz. El licenciado 
Xiinenez Ortiz, del Consejo Real, que ya en 1584 era juez protec« 
tor de los teatros y hospitales (y parece que Tue el primero), pro- 
veyd un auto en 15 de febrero del raismo ano, raandando en dl 
que se notißcase d los autores de las coinedias no hiciesen ausen- 
cia alguna de Madrid, ni tampoco los demas cdmicos de sus com- 
panias, bajo las penas que les impuso si contravinieren 6 faltaren 
d este mandato, para evitar asi el peijuicio de los hospitales. 

„Estos son los prrincipios de los dos coliseos del ültimo tercio del 
siglo XVI. Su propiedad y sus aprovecharaientos eran de los hos- 
pitales, el General, el de Pasion, Expdsitos y Desamparados. Es- 
taban gobernados por comisarios que nombraban las cofradias , cada 
una el suyo, de sus respectivos individuos, asi para cuidar del en- 
treteniinento de los autores de los corrales y de sus muebles, corao 
para la buena cobranza y recaudacion de los intereses. Estos 
cmisarios hacian los arrendamientos anuales, se ajustaban con los 
autores de las compaiiias cömicas y un miisico guitarrista, y habia 
ademds otro comisario que hacia el oficio de contador-interventor, 
llevaba los asientos diarios de cuenta y razon, ajustaba el haber 
liquido que d cada hospital correspondia, y dejaba reservado un pe- 
queno fondo para las obras y reparos mas precisos. 

„En 1608 el licenciado Juan de Tejada, del consejo de S. M. 
y sucesor del licenciado Ximenez Ortiz en el juzgado de proteccion, 
fue el primero que dictd reglas de gobierno y policia para los cor- 
rales, y desde entonces empezaron ya sus jueces d Uamarlos teatros.“ 

©. 468, 3- 2. 3n bem 3*it?aume $roifd>en Hope be Stueba unb 
ber bramatiföen Schule von Salencia, $u ber felbfi 2ope be Sega, ber 
matyre ©runter biejer SolWbütyne, gehörte/ mürben viele, unfern gor* 
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feiern unbefannt gebltebenc 23erfucf>e gemalt, ble unbenufct im ©taube 
uitftrtt ÄrchiBe unb Stbliothefen liegen, welche aber wol oerbienten un« * 
terfuc^t ju »erben, um aui it>nen bie allgemeine ®efd)id)te unfeter 
Stirne htrauijubilben. SBir fprechen Bon einer 9lnjal)l mef)t ober min« 
bet Bottfommener bramalifcher Arbeiten, tt>eit« (ateinifd), tl)ei(« cafiilifeb, 
bie in Sefuitencoltegien ober Drbeniflöflern aufgeführt würben, halb jur 
$eier bei Ginjugt einei Sifc^ofi, ober jur 2Baf)l eine! priori ober 
Slbtei, halb jur Selig* ober $etligfpred)ung einei Stbeniheiligen , balb 
enblich ju irgenb einem h<>h cn Jtirchenfefle. 3u einer Seit, wo bai 
Sateinifche bie Sprache bet ^»örfäle unb bet Slfabemien war, unb wo 
bie ©elthrten ftcb feiner in ihren Schriften in folgern 9Rafe bebienten, 
bafj Siguenja unb anbere SchriftfleUer ei für nötf)ig hielten, ftd> im« 
mer ju entfchulbigen, wenn fie fleh bei (Saflilifchen bebienten, batfman 
{ich nicht wunbern, bafj folche DarfMungen fo beliebt waren. 3n ih- 
nen waltet natürlich bet claffifche S3eflanbtheil Bor, ba fie »on gelehr- 
ten Scannern Berfafit würben, bie SJteifler bei Sateini unb Eehret bet 
alten Sprachen waren. Dennoch nimmt man in ihnen manchmal eine 
gewiffe Geneigtheit wahr, {ich Bolfithümlich ju machen, inbem fie <S^a* 
rattere aui ben nieberen Stänben einführten, beten Darfieller fafl be- 
flänblg Safülifch fprechen. SBir werben juerfi Bon einem biefer jwei* 
fptachigen Schaufpiele reben, beffen S3crfaffet 3 «an be Valencia 
aui Soja gebürtig unb ^ortionigeifilicher in ÜRalaga gewefen ju fein 
fcheint. Gi heift: Nineusis, comoedia de divite epulone. Dem 2e= 
renj nachgeahmt, enthält ei bie Parabel Bon Sajarui unb bem reichen 
Spanne. 3n biefem in lateinifchen SBetfen abgefaften Stücfe fprechen 
bie jwei Scherjh«ften, Sacetui unb Sricongiui, Gaflilifch, ober in einem 
macaronifdjen Satein BoU Solöciimen. So fagt j. S3eifpiel Uricongiui 
ju Anfang bei Bierten Hufcritti bei britten Stufjugei : Est hoc el 
locum del ensayo? unb ^acetui antwortet ihm: Locum? Essum seam 
nombren tibi. 

Sigutinui, ber Jtoch, fpricht auch bie SSolfifpradje, fowie bie 
übrigen SRitfpielenben. Sticht minber finb bie Eingänge (praecencio- 
nes) jebei Slufjugei in cafiilifchen 35erfen. 

3uan be Valencia blühte unter Jfarl V., feine Schriften finb aber 
ungebrueft geblieben. Gi war ber Sehret bei Domherrn Setnatbo be 
Sllbrcte, 23erfafferi ber Antiguedades de Espana y Africa unb ber 
Origenes de la lengua castellana, fowie auch bei SClonfo be Swrtei 
aui SDtalaga, bei Antonio be 3pojeba unb Anbeter. 3n bem nämlichen 
hanbfchriftlichen ffianbe, allem änfeheine nach ber Urfchrift feiner Dich* 
tungen, fleht auch bai ©ebicht: Pyrene, Bon welchem 91. Slnfouio 
rebet, unb bai honbelt: De robore, ac firmitudine quae Hispani et 
Galli montibus tantum Pyreneis disiuncti muninnt oppida vicina. 
Deque Nympha Pyrene, quae inter utrosque media eos laudat, mox 
ipsorum dissidiis dolet, ac postremo eosdem ad pacem oriendam 
adhortatur. Slui bem ©egenfianbe biefei unjlreitig jur Stier bei Seit* 
benifchluffei jwifchen Spanien unb* Sranfteich gefchriebenen Stücfei, 
unb aui anbem lateinifchen ©ebichten ju Ghten ber in ber Seefracht 
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bei gepanfo gebliebenen ©panier erfiebt man, baf tyr SBerfaffee 1571 
noch am geben trat. 

3n bet oot furgem bet f. SBibliotbef bei Afabemie ber ©efcbicbte 
einoerleibten mabriber 3efuitenbib(iotbef beftnbcn fiel) mehre 99änbc 
mit Dpferbarftellungen, Unterrebungen, ^Ooffen- unb ©cbaufpielen, bie 
bei otrfd)icbenen Anläffen in ben Gollegien ber 3efuiten aufgefübrt tour« 
ben. Ser geigte S^eil berfelben gebort bem legten drittel be* 
16. 3abrbunbfrt# an. SBir (affen hier (in ffiergeicbniji be* bemerfen** 
»ertbeflen folgen, welche* für bie Gefehlte unferer 93o(t*bübne von 
9Bicbtig(eit fein tann. 

Tragoedia Naamani. SRitfpielenbe : Staaman, bejfen grau, ein 
SJote, ein SBädjter, ber &önig, ©aflrimargu*, 93agau*, $bdloti> 
nu«, gamulu*, Gligeu*, ©ieji, 83ulupu$, Gallitu*. Moralitäten: 
©opbia, Slemojtne, Aglacc. 3ft in fünf Aufgüge, jebet von vier ober 
mehren Auftritten getbeilt, unb teil* (ateinifch, teil* caflilifcb gefebrie* 
ben. Set erfle Solmetfcber wenbet ficb in jener ©pracbe an bie 3u* 
febauer, ber gweite hält eine cafiilifcbe Siebe in $rofa unb ffietfen, ber 
britte erläutert ben 3nb<>lt be* Strauerfpiel* mit beffen fittlicber Au** 
legung. Sen 93efd)(ufi macht eine äufammenfaffung in Werfen. 

Auto de la oveja perdida. ©preebenbe: Gufiobio, Griflobal, 
^Jebro, SRiguet; fämmtlicb ©cbäfer. Auferbem noch eine allegorifcbe 
$)erfon, genannt bie SBegierbe (Apetito), welche ba* ©chaf feinem Wir- 
ten (Custodio) flreitig macht. Siefer oertbeibigt e<, wirb aber am 
Gnbe beftegt, unb e* bleibt bei 3ener. Siefe Spferbarflellung ifl oer* 
fchieben oon ber unter gleichem Xitel oon 3uan be Simoneba. 

Auto del Santisimo Sacramento. ©preebenbe: btei 3»bier, 
93rafil , 3apon unb SRericano, bie fingenb auftreten, bet ©laube unb 
brei ©cbäfer, Gufiobio, Corte* unb Gonfuelo. 

Triiunphus circuncisionis. ©preebenbe: Xoribio, $emanbo gieb* 
baber, Dntoria unb ©tereaber ©etebrte, ein ©tubent unb fein SReifler. 

Tragoedia Jezabelis. ©preebenbe: $elia<, Acbabu*, fecb* $ro* 
Pbeten, Ginet au* bem S3olte Siamen* 3alob, 3ofef , $ircano*, ein 
SJote, ein Anabe, ein Gngel, Slubotb, 3'gabel, ein SSefeb(*baber, ein 
@cricbt<bote, Xbamar, Sioemi, ©ebu unb Arieger. günf Aufgüge 
entbaltenb. 

Tragoedia patris familias de Yinea. ©preebenbe: Gfaia*, Ana*, 
Gaifa«, ©imeon, Stuben, ein Stiefe, ein Stoerg, ein SBeltroeifer, 3«c* 
mia*, Arbeiter, ber btüifl* 3ob«nne* ber Säufer, ein Schulreif, 
günf Aufgüge. 

Auto de la Gallofa, sobre la paräbola de la Cena. SKitfpic* 
(enbe: bie Siebe, bie Giferfucbt, gwei Siener, ber hochmütige SJater, 
ein ©eigbal*, ein SSolIüflling, Arme, ein gabmer, ein Ginbänbiget, 
ein SJlinbcr, ein Sauber. Surcbgängig ©panifeb. 

Comoedia quae inscribitur Margarita. Siefe Würbe Vor einem 
SJifcbofe oon ©alamanca aufgefübrt, e< wirb aber nicht gefagt oor 
welchem. 

Tragicomoedia Nabalis Carmelitidis. ©preebenbe: Saoib, Abia* 
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tfjat, $)olqsf)agu«, f)a(emon, S>f) 9 tji<, SBattu«, Detyoti&mri, ein Sote, 
©raf SJlabal, ©amibu«, 3oabu«, kriegte, Dienet. Stritt (atdnifd), 
tfyeilf fpanif4, unb mit nac^fie^enber Slomanjt begtnnenb. 


Triste estaba Abigail, 

Llena de angustia y cuidado, 
Cuando le vioieron cartas 
De David el esforcado , 

Que la pide por mujer 
Por estar delia pagado. 

Las bodas se celebraron 
Con plazer mas que doblado. 


Mayor era el alegria 
Que fuera el dolor passado. 
Los pastores se alegraron 
De Nabal el lazerado, 

Viendo la dicbosa stierte 
Del senor con que an topado, 
Comedido y liberal 
Y con todos bien hablado. 


Egloga de Fflis y la iglesia segoviana mürbe 1588 Dor bttn 
Sifdjofe Don ©egoDta, Anbref $acbeco auf geführt, ©preebenbe jtnb: 
Spiritus superbiae, Plutus divitiarum Deus, Cupido, Emoporus, 
Metrodorus mercatores, Idomeneus Marcellus Fabius adolesceotes, 
bet Sicentiat Eugenio Orellana, Teophilus cantor uous, pastor 
ciim agno et aliis pastoribus, puer albus et niger, pastores Gcra- 
nius Dämon Sylvanus Araartana. gateinifcb unb cafKlifcb. 

Parabola Sainaritani. ©preebenbe: SRorgufo, SRaluco, Jorgino, 
ein ©ünber, rin 8eoit, rin Samaritaner, rin ©afhmrty. SBi$ auf 
3n>ei reben aüe Auftretenben fpanifcb* 

Actio quae inscribitur Nepotiana. SBci bet Aufführung 157 2, 
mar anmefenb: Aloaro be 2Renboca, 5Bifd>of Don Aoila. ©preebenbe: 
©ometiu*, SBentura, $)onofu$, ein £anbroerfer mit feiner Softer, 
$oracio SBonejt, SWelenbcj unb ein 33accalaureu$. 

m Tragoedia quae inscribitur Vicentina. ©ic b a * ihre praefatio 
jocularis ober SBorfpiel, in meinem ©oletran, 3Renboea , Samara unb 
®on 2ope auftreten. jnbalt biefel SrauerfpielS ifl baß 9Rartertbum ber 
heiligen Jungfrauen ©abina unb ©b^to/ unb ber Drt, bic ©tabt 
Aoila bei Step. ©preebenbe ftnb: Christiana Nobilitas, Veritas, 
Furor, Gentilitas, Dacianus, Yincentius, Amor Testidorus, Mopsus, 
Menalcas, Paleroon, Trabanten: Dasippus, Sabina, Christetas, Yic- 
taeus, Dictaeus, Philaohus, ©bot Don Juben. ©a$ Sraucrfpiel 
fünf ^lufjüge, jeber oon fünf Auftritten, unb fehltest mit einer ©rmab* 
nung an bie Sufcbauer. 

Actio pueritiae. ©preebenbe: 9tepo$, Afotu$, bic Jugenb, ©r- 
tbophilul, ©ecipbu* ein @rei$, $ierotbi# ein dtnabe, ber Sifcr, bie 
Srdgbeit, bie gurebt. 

Actio quae inscribitur Examen sacrum, ©flöge, ©preebenbe: 
2cuco$, ©ufebia, ©apbntt, Guibabo, ©crupului unb SRanio*. hier- 
auf folgt ein 3mifcbenfpiel ober actio intercalaris, in melebetn ©nero, 
rin Schreiber, SRcngo unb ©ongoffo auftreten. CafKlifcb. 

Tragoedia quae inscribitur Regnum Dei, mürbe 1574 im ©oOe« 
gium Don ©egoDia aufgefübrt. 

Comedia del triunfo de la fortuna. ©preebenbe: ©alifio, bie 
? Arbeit, bie Süge, ber ©nttdufebte, ba$ ©lud, SBilbe, bie SBelt, 
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jwei Könige, fecb$ ^ettebarbiret ober Krieger, jwei ©ienet, bie (Sitel* 
(eit, $wei anbere Wiener. SBcrfaffcr biefeö ©tücfe* war Xoma$ be 
SStOaeafUit , Sefutt unb SSerfafler mehret anberer, bereit Xitel man bei 
Antonio fef>en tann. 

* Comedia del nino constante ober la historia de Chichacate y 
Chicatera. 

Dialogo de la gloriosa y bien aventurada vtrgen y raartir 
Santa Cecilia y San Tiburcio y Valeriano, märtires gloriosos, Wor- 
auf folgt : Auto de la virtud. 

Coloquio del primer estudiante y mayorazgo trocado, entre el 
P. Salas (gJose Antonio Gonzalez?) y el beato Luys Gonzaga, de 
la compania de Jesus. ÜÄitfpiclenbe: ©ie SRarfgrdfin, Stobolfo, 
®. granciäco, ^ecoto unb Wiener, ©. grerrante, bie Jteufcb^eit, bie 
©eringfcbd&ung, ein SBappenfonig , ber $er$og non SWantua, ein ©e* 
beimfebreiber, Aurelia, ber ©eborfam. ©panifcb unb in brei 

Äufjügen. 

Coloquio de la escolastica triunfante y la nueva Babilonia, 
bom SBater ©ala*. 

£1 soldado estudiante, 6 la ninez del P. Gonzaga. 

£1 coloquio de la estrella del mar, 1575. 

£1 casamiento dos vezes y hermosura de Raquel, Spferbar* 
fiellung. 

La comedia de los dos Juanes, S. Juan £vangelista y San 
Juan Bautista, 1585. 

Auto de Mardocheo, 1576 auf ber grojjen Sanarifcben 3nfel auf* 
geführt. 

Tragoedia quae inscribitur Jeptae. 

Varia fortuna de Oloseo, ©cbaufpiel. ©preebenbe: Dlofeo Äo* 
ttig, ©ebero ®rei$, Sberio Süngling, 9Uifco # Ampbrifo, 3uflo, SWar- 
celo, gulgeneio, Eelio, Eelio, Drtelio, £enabo, bie Eüge, ber SBeltrubm, 
bie Xonfunfl, $mei ©tubirenbe Euänbo unb 93etelio, jwei Diener 
Strfenio unb Eucinbo. ©panifcb. 

Desposorio espiritual de la iglesia mexicana y el pastor Pedro, 
Gfloge am Xage ber SBetye be« SBifcbof* bon SWepieo, ©. fytbxo be 
SKopa Eontrera*, am 5. ©ecember 1574, aufgefübrt. ©preebenbe: 
Die mepicanifcbe Äircbe, ber Staube, bie Hoffnung, bie Eiebe, bie 
©nabe, ©ebdferinnen, $J)ebro, 9>rubente, 3ufliüo, JRobujlo, SWobeffo, 
©ebafer; ein Starr unb mebre ©dnger. SSerfaffer war 3uan SPerej 9ta- 
mirej, ©panifcb. 

Colloquio aufgefübrt 1587 in ©ebiUa, bor bem Earbinal Stobrigo 
be Eaflro, al$ er jurn 33efcbü&er ber Äircbe ber SBerfünbigung ernannt 
würbe. SDtitfpielenbc: ©er ^alajl, ba« S5auerntbum, 2Rofe$, ein En- 
gel, ein $irte, bie SBeiffagung, jwei ©ebafer. #at jwei Aufeüge, je- 
ben bon fünf Auftritten. 

Dialogo de prestantissima scientiarum elligenda, bom 93ater 
3uan be $ineba unb SSater Anbre$ JRobriguej. ©preebenbe: ^olilogo, 
Du bi tan cio, 3utiano, ©oftfla, ©abino, Eogiteo, Apollo, ÜÄarco, Xeoboro. 
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33a« ©tuet hat brei Slufjuge unb am ©blufft einen 3roifthenaufjug obet 
3wifd)enfptcl, worin Palermo, Sillafuerte unb Sa jarillo auftreten. 

Dialogo de metodo studendi, gegeben in ©ranaba, von Sater Sin- 
bte« SRobriguej. ©prechenbe: ©olertio, gantaflico, Socunbo, galacio, gi* 
belio, 33ecurio, Delator, Diba«calo, Snfauflo unb ein Sauerfnabe. Slußer* 
bem ein Prolog jwifchen Golmenare«, ^enatofa, Sillobo« unb Djeba, unb 
ein 3n>ifc^enaufgug non Snfauflo, Socunbo, Setnabe unb einem Sauer* 
tnaben. Drei Slufjüge. 

Dialogo hecho en Sevilla por el P. Francisco Xiinenez, a la 
venida del padre visidador de las escuelas. ©prechenbe: jjwei Äna- 
ben jum Prolog, bie Xäufchung, ein junger ©tubirenber, Desidiosus, 
Uonestus labor, Decurio, ein ©cricf)t«bofe, Cupido, Honor, Gaudium, 
Somnus, Slpollo, SJlafeloqutba , ein Äod). 33rei Slufjüge. 

Triunfo del Sabio. SRitfpielenbe : Der SBeifc, bet ©tarfe, bet 
©tolje, bie Säufchung, bie ^ijantafie, bie Unroiffenheit, bie Ungerei* 
tigfeit, bie 2Bal;rf)eit, bie ©erechtigfett, bie Enttdufchung. Drei Sluf- 
jüge mit einem 3 wifcf) cnfpicf*. 

La Bachilleria engana, ein allegotifehe« ©cfjaufpiei. ©prechenbe: 
Jupiter (bet Serfianb), ^>aUa« (bie ©elehrfamfeit), bie ÜRufe (ba« 
©efchwä&), Slragon (bet SMüfftggang), Slnfrifo Diener Supiter’«, Don 
Sui« ©tubent, D. gernanbo ©tubent, D. gelip Jfrieger, Slitiji 
Don Sui«’ Diener, Sto«quete D. gelip’ Diener. 

Die ©tu de, beten Xitel wir E>iet aufgefüfjrt haben, unb viele an> 
bete, bie wir noch nennen tonnten, empfehlen ft cf), im ©anjen genom- 
men, webet burcf) ifjre Erftnbung, nod) burcf) ihren SBettf), unb wenn 
wir fte erwähnten, gefdjah bie« nur, weil wir glauben, jebe ©efdjicfjte 
bet bramatifcf)en Jtunfl in Spanien fei unvollfommen, wenn nicht auch 
biefe unb ähnliche Slrbeifen gewürbigt würben, ©ie gehören, mit fcf>r 
wenigen Slu«nahmen, faß fämmtlich ju bet . altclaffifchen, freilich nach 
Beit unb ttmflänben, burcf) Einführung be« oolMthümlithen Sefianb- 
tf)eil«, abgeänberten ©attung. ©ie fügten bie« SBefcn mit großer 
Sähigfeit unb noch lange feft, nacf)bem e« fchon feit gcraumet Seit 
ganj verfchwunben War, unb waren ba« Erjeugnifj von ©chriftflellern, bie, 
bei ihren humanißifchen ©tubien unb bet Sertrautheit mit ben Elaffifern, 
natürlich alle ©tücfe mit einer gewiffen ©eringfehajung betrachten muß- 
ten, welche nicht nach bem SJtußer be« clafftfdjen Sllterthum« jugefchnit- 
ten waren. Stoch lange nachbem Sope be Sega feine ©chaufpiele volt«- 
thümlich gemacht, ihnen neue Sorfchriften gegeben unb fte ber Saune 
be« großen Raufen« , be« eigentlichen dichter« in folchen Dingen, unter- 
worfen hatte, würben noch immer in ben 3efuitencollegien unb in ir- 
genb einem abgelegenen SBintel ber $albinfef viele ©tücfe aufge- 
führt, bie eine ungefialte SDlifchung ber alten Dpferbarftellungen unb 
be« allegorifchen ©d>aufpiel«, unb für eint gewählte Suhörerfchaft 
gefchrieben waren, bie fleh baran ergö&te, auch auf ben Stetem bie 
Sprache Satium« ju vernehmen. Die« finb bie ©rünbe, welche un« 
bewogen haben, ba« Sorhanbenfein folcher bramatifcher SBerfe h< ( r ju 
erwähnen. (®. u. S.) 
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©. 503, n ad) 3« 13. Servante? f>at »a'fjretib feine? 3luf«nef>at- 
te? in Vatlaboliby inbem er gugleich ben ecjien Sheil feine? Don Quipott 
vorbereitete, eine ihm nicht oi)ne®runb beigemejfene Schrift abgefaft, in 
»eichet er au?fühtliche 9?achricf)t übet bie §ef!e gibt, bie in jener ©tobt 
bei ber ©eburt Philipp’? IV. gegeben »utben. Deren Steel tjl: Rela- 
cion de lo sucedido en la ciudad de Valladolid desde ei punto del 
felicissimo nacimiento del principe D. Felipe Dominico Victor, nuestro 
senor, basta que se acabaron las demostraciones de alegria qne 
por el se hicieron (Vallabolib, 3uan ©obinc? be SJliUt?, 1605, 4.), 
50 SBtätter. Da? ©chtiftchen geigt, obgleich e? mit giemlicher ©chmucf« 
lojtgfeit abgefaft ifl, von 3eit gu Seit charafteriflifche 3üge unb Siebe« 
»eifen, bie bem berühmten Verfajfcr be? Don Quijote eigentümlich 
ftnb. (@. u. 93.) 

©. 522, 9lnm. 4. ®it befi&en ein ältere? 3‘ugnifi a(? ba? 
fämmtlicher t»ier erwähnter ©chriftjleller, nämlich von ©ongalo gernan* 
beg be Dviebo, vom Sabel ber Seferei von Slittetromanen. 
Obgleich et felbfl gu ihrer Verbreitung beigetragen fyattt, inbem er ba? 
Libro del esforzado caballero Claribalte überfc&te, ja Vielleicht bi^tete, 
fprich? et fich bennoch in feinen Quinquagenas alfo au?: 

Santo consejo seria 
Que dexasen de leer 
Y tambien de se vender 
Estos libros de Amadis. 

©pdter fugt er nod& t)inju: Ha cres^do el libro de Amadis 
tanto y en tanta manera, que es un Jinaje el que de d en libros 
vanos ha procedido, mas copioso aun que el de los Rojas, y ha 
cres^ido tanto, que tiene ya, hijos y nietos, y tanta multitud de 
fabulas extranas, que parece que las mentiras 6 fabulas griegas van 
pasando a Espana, y asf van crescendo como espuma, et quanto 
mas cres<je menos valor tienen tales ficciones, aunque no para los 
libreros e impresores; porque antes les compran esos desparates e 
se los pagan, que no los libros autenticos e provechosos. (©. u. 23.) 

©. 537, Sinnt. 3, 3. 5 o. u., f. ©arcia (. ©arce«. 

©. 557, Sinnt. I. ©er ÜJtarfgraf oon $)ibal §at in einem Stuf* 
faje in ber Revista de Madrid, XI, 384, über bie anjiebenbe gr age: 
ob Somc be SBurguillo« unb £o pe be 23ega ein unb ber 
nämliche feien, einige 3»etfel bagegen auögcfprocben , inbem er au« 
einer $anbfd)rift unb au« einem gebrueften Suche ba« ©afein eine« 
^Dichter«, SEorne be Surguillo«, ju 2ope’« 3*it bargethan fyat. 

@. 574, 3 . 3. g« werben noch in Dielen Süchcrfamntlungen, 
fornol öffentlichen al« Don ©tnjelnen, Don 8ope be 23ega’« ©chau- 
f pi el en feine etgen^anbigen ^anbfebriften aufbemahrt. ©inige Don 
ihnen ftnb niemal« gebrueft worben, wie Brasil restituido, welche« 
©tücf jum ©ebdchtnig ber 1625 erfolgten SBiebereroberung jener Sc* 
tf&ung gebietet würbe. 3<h h a & e e $/ nebjt Derfchiebenen anbern, Dor 
mehren 3ah ren * n Bonbon im S3eft^e eine« #crrn gefehen, ber unfere 
alte Siteratur fe^c liebte. Sluch in ber Sücherfammlung be« SBrittfc^cn 
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SRufeuml in jener ^auptflabt »erben brei Sanbe folcher Schaufpiele 
aufbewahrt, bie bei ber lebten großen Gewerbeaulfteüung ber ganzen 
ßrbe ftctl auflagen, forote auch bet einige befannte ©rud btt Canao- 
nero de Obras de Burlas (SRabrib 15*20/ in 200 ©pemplaren jüngft 
»iebergebrudt, in Eonbon, $icfering, 8.), bie Doctrina cristiana btt Sk- 
terl ßorboba (SRepico 1544, 4.), bie, obgleich mit Unreif, für ben 
erflen ©rud in Staerifa gehalten wirb, ferner ber berühmte Vornan 
Tirant le Blanch, unb anbere non unfern Uterarifd^en Jtleinoben, »eiche 
boxt fefyr f>od>gefc^i^t »erben, ©ie erwähnten Sanbe mit Eope be 
Seg a't Schaufpiclcn, beziffert 10329 unb Egerton 547, 548, enthalten 
folgcnbe, eigenfydnbig non tyrn gefchriebene Stüde: Las bizarrias de 
Belisa, beenbigt SRabrib, 24. 2Rai 1634; Lo que ha de ser, beenbet 
am 2. September 1624; Hay verdades que en amor, 12. Stooember 
1625 nebj! ber Genehmigung bei Skrgal SRacbuca nom 4 . gebruar 
1626; Sin secreto no hay amor, nom 18. 3uli 1626, mit Skrgal 
SRachuca'l Genehmigung nom II. Sluguf! 1626, unb ber ©ruderlaub- 
nif non 3oan be Salinal. 3n einer non Eope felbf! gefcbriebenen tln- 
merfung »irb gefagt, ber Schaufpieler Xapia foüe bie 9lotte bei ffe- 
lio h*bcn. ßnblid) noch : La competencia en los nobles, nom 1 6. Sto* 
nember 1625, ber Angel 6ngido y ohne 3citbefHmmung / unb El yugo 
de Christo, Opferbarfletlung. 

Stoch in ber SBücherfammlung bei $er$ogl non Dfuna befinben 
ftcb h a «bf(hriftlich mehre Stüde Eope’l, beren ffierjeichniß in Skranba 
unb Saloa’l Coleccion de documetcntos ineditos, 8b. I, Veröffentlicht 
»urbe. ©er SRarfgraf non $ibal befT^t bal Schaufpiel: La encomienda 
mal guardada nom 19. Slpril 1610, aufgeführt unter bem Xitel: La 
buena guarda. ©on Salufiiano Dlojoga h a * brei folche Stüde: La 
prueba de los amigos, Xolebo, P2. September 1604, Carlos V. 
en Francia, Xolebo 20. üRooember 4 604, unb La Batalla del honor, 
SRabrib 18. Slpril 1608. Gnblid) befijen ©on Slguflin ©uran in SRa* 
brib unb ©. Singel 3$narbi in ßorboba anbere uni bem Xitel nach 
unbefannte Schaufpiele befielben. 6 1 »äre gu »ünfehen, baf bei 
ber non SRanuel SRibabenepra norbereiteten Slulgabe non Eopc'l ©ra- 
men, biefe unb anbere Utfchriften bei großen ©ichterl, für beffen treff- 
liche Biblioteca de Autores espanoles, bal nollßanbigfle jemall erfchie- 
nene SBerf biefer Slrt, verglichen »ürben, ba Eope’l Schaufpiele burch 
fo viele ©rüder unb Slbfchreiber duferf! nerberbt anl Eicht getreten 
finb. (G. u. 8.) 

S. 575, 3- 8 n. u. ©cm, »al unfer SBerfaffer über btt 
in 28 SSdnben gebrudte Sammlung non Eope be SJega’l Schau- 
fpielen fagt, »ollen »ir noch Angabe ber non uni gefehenen Slb- 
brüde betreiben hin^ufugen, ba fie »ol feiten ftnb, aber hoch nicht in 
bem SRafje, »ie man gewöhnlich glaubt. 3n SRabrib (ennen »ir einen 
in ber SReichlbibliothef , einen in ber bet Uninerfitdt, unb einen im 
S3epb € * on ®öufiin ©uran. 3n Bonbon fahen »ir brei, einen im 
SSritifchtn SRufeum, einen bei Eorb $oflanb, unb einen bei Sir 3<>hn 
Eabouchere. ßnblich mürbe nor furgem einer in ©eutfchlanb, in XiecFl 
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93ücherfammlung oerfauft. 9Ran hat uni tutjldjert, auch btt (. Siblio« 
ttjd in $>atil befi(t einen , ben mit aber nicht gefehen, unb bann i)öt« 
ten n>ir noch von einem in 93alencia bei ©. 93icente ©a(öa. ©et in 
bet SSib(iotf>eC unfetct f. 9ltabemic bet fpanifchen ©ptache ifl unpoll* 
fldnbifl. (©. u. 9?.) 

S. 578, 3- 8 u. grancilco be 93aucel (Sauce!), San« 
bamo (Theatro de los theatros de los pasados y presentes siglos: 
bistoria escenica griega, romana y castellana), in meldet et bie 
Sühne oertheibigt, fagt oon ben 9Rantel< unb ©egenflücfen in 
btm Pot uni liegenben 9lbbrude, ©iego be Gncifo habe felbige er« 
funben. 6t fagt: Este empezd las que llaman de capa y etpada: 
siguieronle despues D. Pedro Rosete , D. Francisco de Rojas, Don 
Pedro Calderon de la Barca, y de los mas modernes , D. Antonio 
de Solis y D. Agustin de Salazar, dignos todos de la mayor alabanza. 
(@. u. 93.) 

582, B- 4. $^ilipp IV. hielt eigene fonigliche ©chaufpieltr» 
gefellfchaften, meid)« blof in feinem $atajle unb in feinen Fußfchlöffetn 
93orfleUungcn gaben, ©et SRatfgraf Pon Jpeltcfje mar bet Grfle, bet im 
Golijeum pon 93ucn SRefiro bie 93ermanblungen bei Schauplafel, fünft« 
lidje SRafchinen unb Sühnenperfpectioen anbracfjte unb malen lief. 
Später, all bet Sbmiral pon Gafiilien Dbet^aulhofmeiflet mar, flieg, 
mie Ganbamo in bem eben angeführten SBerle berichtet, bie $racht fo 
hoch, qne la vista se pasma en el theatro, viendo como usurpa el 
arte todo el imperio de la naturaleza, porque las luces convexas, 
las lineas paradelas, aprovechando el pincel los mejores matices de 
ella, saven dar concavidad a la plana snperficie de nn lienzo, y ace- 
rean las mayorcs distancias con suma propiedad. Jamas ha estado 
tan adelantado el aparato de la escena ni el harmonioso primor de 
la musica. (@. u. 93.) 

S. 595, 9lnm. 1, 3* 3 »• u., f. ©ie $unbe l. ©et $unb. 

©. 602, 9lnm. I. Gl gibt petfchiebene Stulgaben bet Grjählung 
pon bet Jungfrau SEhtobora aul bem 16. 3ahth u|, btrte, bie mit 
gefehen haben. Sine Pon Sutgol, 3uan be 3unta, 1537, 4 ., mit 
gothifchet Schrift, gewöhnlich pereinigt mit bet Histdria del conde 
Ferran Gonzalez unb mit bet Historia de los siete infantes de Lara, 
pon bemfelben ©rüder unb 3ah«$jahl. Gine anbere Pon ©aragoffa, 
Suliana SRilian , SBitroe bei $ebro $arbopn, 15. 9Rai 1540, 4., 
gothifche Schrift, unb eine britte Pon Sepilla, o. 3v bie ebenfo alt, 
mo nicht älter all bie beiben ermähnten ju fein fcheint. Uebetbiel ifl 
bie Gtjählung im 18. 3ahtf)unbcrte unb auch im gegenmättigen un> 
jählige male miebet gebrudt motbtn. ©ennel mar biel ein oom 93olfe 
ebenfo gefuchtel unb Piel gelefenel Südjlein, all bie Historia de Carlo- 
Hagno y de sus doce pares, bie Pon Oliveros de Castilla y Artus de 
Algarbe, bie Pon Roberto cl Diablo, bie Hazanas de Bernardo del 
Carpio, unb fo piele anbete, bie noch h (Ut i nta ge ben gtofen Schaf 
bet 93ol!llitetatut bilben. 

Gl gibt aber auch to>fcW»<h (in menig gefanntel Such in atabi* 
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fc^cr Sprache, baf in feinem S3au unb in feinet ©efialt bem unferigcn 
fo ähnlich ift, baf mit ihm nach unfetet 9lnfchauungtweife einen ge« 
mcinfamen Utfprung anmeifen muffen. 6t i)fifjt: Quissat chariat Tu- 
dur gue ma cana min haditsiha maä-l-miinachem, gua-l-aalem gua- 
n-nadham fi hadbrati Harün-Er-Raxid, ober, ©efchicf)te bet 3ungfrau 
Scobor unb beffen, wat ihr mit einem Sternbeuter, Ulema unb einem 
Dichtet am Jpofe bet $arun al 3?afcf)ib begegnet ifi. Der Snijalt ifi 
biefer. Sin reicher Kaufmann unb ®pecereil)änblcr in 23agbab taufte eine 
fet>r junge Sflaoin unb erjog fie mit befonbeter Sorgfalt, inbem et fie nicht 
nut alle ihrem ©efchtedjte eigenen Arbeiten unb 8efd)äffigungen Urnen litf, 
fonbern auch bie entlegenfien unb geheimflcn SBiffenfdjaften, ba ihre gä« 
higfeiten unb tf>re fBorjüge fo grof waren, baf fie in fei)t furjet Beit 
bie f)ö$fle Stufe bet äBeib^eit unb fQollfommen^eit erreichte. 3Jiit bet 
Beit abet fab fiel) ber .Kaufmann, bet bie järtltchfle @efinnung für feine 
Sflaoin unb Schülerin t)egte, burch ein gefährlichef Unternehmen, baf 
ihn mit einem Silage aller feinet 9ieid)tf)ümet beraubte, in Slrmutf) 
oerfefct. 3n biefer Sntblöfung entfdjlof et fid>, nad)bem er juoor feine 
Sflaoin felbfi, fomie feine greunbe unb ndchfien fBerwanbten um 9lath 
gefragt hotte, fie bem .Kalifen ju .Kauf ju fiellen, um mit btm für fie 
erlangten $teife feinem SDtangel ju ^»ülfe ju fommen. 3» biefem 
6nbe lief et jie it>re beflen .Kleiber anlegen, fehmüette fie mit feinen 
reichfien .Kleinoben unb fleUte fie, nathbem et um ©ehöt gebeten hotte, bem 
.Kalifen in ©egenwart bet ganjen $ofef not, inbem et aufeinanbet* 
fefte, Wat ihn borthin geführt hobt, welcherlei ©aben feine Sflaoin 
befi&e, welche SBiffenfchaffen fie oetfiehe, fcblieflich für fie 10,000 
©olbbinat (bie cafiilifdje Stjählung fagt: 10,000 Dublonen oon 
gutem rothen ©olbc) foberte. Der .Kalif würbe, alt et Üeobora et* 
bliefte , oon ihrer Schönheit bejauberf, fchlug abet, ba ihm bet oom 
.Kaufmann begehrte 3>teit übetmäfig freien, oot, eine fitenge Prüfung 
mit ihr anjufiellen, inbem et fich erbot, wenn fie in biefet wohl befiehe, 
für fie bie gefobetten 10,000 Dublonen }u jat)Ien ; fei bief abet 
nicht ber Soll, nut 1000 ©olbflüefe, welcher fPreit ihm gerecht unb 
billig fcheine. Der Kaufmann nahm biefen 93orfcf)[ag an, unb 4?arun 
al Stafchib lief fogleich einen berühmten Doctot unb Dichter fftamenf 
3brahim (bie cafiilifche fRooellc nennt ihn Sbraham ben Strooabor), 
ben gtöften @elcf)rten feinet 9iciche, fommen , fomie jwei Hnbcre, beren 
einet tin gtofer ©ottetgelehtter , bet {Weite SBeltweifer unb SDieiflcr 
bet fieben freien Jtünfte war. 9ltle biefe Drei wutben in bem Streite 
ober SBettfampfe bet fich in ©egenroatt bet Kalifen unb feinet $ofet 
entfpann, oon bet befcheibenen 3ungfrau befiegt, wat benn bie Solge 
hatte, baf bet .Kalif für Selbige nicht nut bie gefobetten 10,000 
Dublonen bezahlte, fonbern auch einem jener grofmuthooUen 
3üge, welche bie arabifchen Schriftficller fo getn oon ihm belichten, 
auf bie Sflaoin oerjichtete, bie et bem Kaufmann jurücffleltte. 

Diet ifi, wie man ficht, berfclbe 3nholt, wie bet bet fpanifchen 
SUoöeUe, ohne weitem Unterfdjieb, alt baf man an bie Stelle bet 
.Kaufmannt oon SBagbab einen aut Ungarn gefejt hot (wat an fich 
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febon gar untvatyrföeinfid) ifl), baß bie Jpanblung nach Sunig betlegt 
ift, unb baß an bie Steile dpatun at Stafcbib’g fDliramamolin SHmanjor 
trat, bet in unfern alten Ghtonifen unb Sagen einen fo bebeutenben 
Staunt einnimmt, unb enblid> noch bie ganj fachgemäße fBcrtaufcbung 
non Stagen muftltndnnifcbet 9Jletapbt)fit unb ®otte«ge(ai)tti)eit mit ent» 
fprecbenben cbriftlicben ©laubeng unb £ef>te. SlUeg Uebrige, unb ing« 
befonbere alleg, mag fitf> auf bie Sternbeuterei, bie $ei(tunbe, Statur« 
gefehlte unb ^panjcnfunbc in ben Stögen bejietjt, folgt in bet cafti« 
lieben SRovelle genau ebenfo aufeinanbet, a(g in ber arabifeben, unb ift 
ben meiflrn SöUen fogar ungeänbert geblieben, fobaß nicht bet leifefle 
3meifel über ben gemeinfamen Urfprung beiber Dichtungen jurücfbleibt. 

9iad)bem wir aber bie große Stef>nlid)feit , ja fajl Ginerleibeit bei« 
ber Slrbeitcn bcmäbrt hoben, ift nur noch ju unterfueben, welche von 
ihnen bie frübefte gewefen fei unb bie anbere veranlaßt ob bie 

arabifebe ober bie lateinifebe. 2Bir fagen bie (ateinifebe, benn fie finbet 
fich §mar, unfetf SBiffeng, nicht in biefer ©eftalt, cg ift ober ju per« 
rnuthen, boß eine caftilifche Ueberfegung erft fpäter, jut 3ett Jtarl’g V. 
gemacht worben ift, wie bie Erwähnung von Sunig ju beweifen febrint, 
einer Stabt, bie erft unter biefem Äaifet unfern Eanbgleuten betannter 
wutbe, fowie auch anbere Sefonbetbeiten ber Scbreibatt unb ber Sprache, 
beten Sluf}ät)lung hier ju viel Staum einnebmen würbe. ©aß bie Stic« 
berfebreibung ber Sage im SRittelalter ftattgefunben bot, beweift febon 
bie ärt alter ©elcbrfamfeit, mit ber fie fich befdjäftigt, gan; gemäß bem 
SBiffen jener Seit, fowie auch, baß bie Stamen ber jroölf Reichen beg 
Shtttfreifeg in lateinifeber Sprache gegeben werben. 

Sür ben 93erfaffet unferer Stovelle gilt nach Stkolag Sinfonie ein 
gemiffer Sllfonfo , über ben biefer SchriftfieUer ung freilich nidjtg weiter 
fagt , unb felbjl ben einfachen Umftanb unerwähnt läßt, ob Sllfonfo fein 
Sauf« ober fein Zunahme gewefen fei. Gbenfo wenig weiß man, in 
welcher Sanbfcbaft et geboren fei, ba felbfl ber gelehrte Sataffa ihn 
unter ben aragonifeben ScbriftfteUern vor bem 3ob« 1500 auffübrt, 
unb bie ©rünbe nicht angibt, welche ihn bkrju bewogen, noch SBeitereg 
von ihm berichtet, a(g bag SBenige, wag man febon bei 9t. Slntonio 
finbet, inbem er gleichseitig befennt, ein folcbeg Such niemalg gefehen 
JU hoben ( Latatsa , Biblioteca äntigua de escrit. arognn II, 364). 
.Reine ber von ung gefehenen Sluggaben ber Gcjäljlung nennt ben 
9t amen ifjrcg Setfafferg, unb man muß beghalb entweber glauben, baß 
jener fleißige S3ücf)erfct>reiber eine Sluggabe mit biefem Stamen gefehen 
bat, ober baß et bag S3ücbe(cben nur aug einer dpanbfebrift fannte. 
3u biefer lebten Slnnabme bringt ung t^rilg bie unbefiimmte SBeife, in 
ber er eg anfübrt unb eg prosaicum poema nennt, tbeilg, baß er un« 
erwähnt läßt, ob eg gebtueft fei, unb wo unb wann. 

Sillen biefen Gtmägungen gegenüber, möchten wir mol eine 93er« 
mutbung wagen, bie nach unferer Slnficbt nicht weit feitab liegen bürfte. 
3u Slnfänge beg 12. Sahrhunbertg lebte in $uefca ein 3ube Stameng 
Stabbi 9Rofeh, ber, alg et 44 3oh re olt, bag 3ubenrt)um abgefebworen 
batte, jenen Stamen mit bem cbriftlicben flebro vertaufdje, unb fich ben 
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@efcblecht«namen Sllfonfo beilegte, ftcil btt Äonig von Slragonien, SU« 
fonfo bet ©cblacf)tengcwinner (el Batallador), btn man auch btn jfaifer 
(el Emperador) nennt, fein Saufpathe war, nic^t aber, mit fälfctjlidj 
Gaftro (Bibi, espanola, I, 19), unb nach it>m 3ofe be lad {Rio« (Estu- 
dios sobre los judios, ©. 245), unüberlegterroeife angibt, Sllenfo VI. 
von £eon unb I. von Gafiilien gewefen fff. liefet $Ptbro Stlfonfo E)at 
nun, neben anbern SU>hanblungtn jut SBiberlcgung be« von ihm eben 
abgefchworenen, fotvie be« muhamebanifchen ©tauben« ein fcljt benter« 
fen«wertht« unter un« wenig gefannnte« Such gtfebrieben, von welchem 
vor furjem erft jwei 9lu«gaben in deutfdjlanb unb in Sranfreid) er« 
fdjienen finb (man vergleiche oben Sb. I, ©.60 fg.). Der Sätet 
biefe« Suche« ifi: Proverbiorum, seu clericalis disciplinae libri tres, 
unb e« ifi nicht, wie ßinige gemeint haben, eine Slbhanblung über SBif« 
fenfehaften unb SBe(troei«heit, fonbern eine unterfjaltenbe ©chrift voll 
Sipologen unb ©efd)id)td)en, wie t« ihrer im Sljttelaltec fo viele ge« 
geben hat. da« SEort clericus hatte nömtich bamal« nid)t bie engere, 
ihm fpäter gegebene Sebeutung, ©eifilichet (clerico). 5Dian verftanb 
vielmehr barunter, altcaflilifeh dergo ober crego, fcanjojifch clerg, eng« 
lifch clerk, einen mit ©chrift unb ÜBiffenfchaft Settrauten, in welchem 
, ©innc auch ber Setfaffer be« Libro de Alexandro {ich häufig beffel« 
ben bebienf. Siele von ^ebro Sllfonfo’« ©cfchichtchen finb au« bem 
3trabifdjen überfegt, welche Sprache et genau tannte. ©pättt h at 
Don 3uan SDianuel einige betftlben in feinen ©rafen Sucanor, neben 
anbern unmittelbar au« arabifchen ©chtiften gefchöpften, entnommen, 
wa« einen Sewci«grunb mehr gegen diejenigen abgibt, welche behaup« 
ten, bie Solf«(iteratur ber fpanifchen Araber habe ganj unb gar feinen 
ßinßufi auf bie unferige au«geübt. Niemanb wirb e« aber btmnacb für 
unbenfbat halten, ba$ Sllfonfo, a(« ihm bie ©efchichte ber 3ungfrau Sheobora 
in ber arabifchen Urfchrift ju #änben fam, fie in« Sateinifcht überfegt habe, 
inbem er einigt Steuerungen anbrachte, fpäter aber ba« (ateinifche ©chrift« 
eben mit noch größeren Slbweichungen in« Gafiilifche überfegt worben fei. 
2Bir muffen noch h* n i u f“fl en / baf bie arabifche ßrjählung bie ganjt 
äußert ©eftalt unb bie allen SoIf«fagen folchcr Slrf eigentümliche 
Schreibart an fich trägt, unb bafj fit in ber ^anbfehrift, welche wir ba« 
Von hefigen, bem Stbu Sefet a( SBaraf, einem berühmten ©chriftftellec 
be« {weiten 3ahrh un btrt« nach ber Jpebfchra unb Setfaffer anberet Gr« 
jählungen unb Slbhanblungen gleitet ©chreibart, beigemeffen wirb, 
die« entfernt auch ben Serbacht, a(« ob ba« ©chriftchen urfptünglich 
lateinifeh gefchrieben unb fpäter in« Gafiilifche überfegt worben fei. (@.u.S.) 

©. 619, St. 4. 9Ran feh e über ben ©chaufpielbichtet Suca« 
gtrnanbtj, wa« wir bereit« früher in unferen Nachträgen gefagt ha* 
ben (f. oben ©. 696 fg.). die Nachrichten übet biefen dichtet wür« 
ben fchicflicber ihren $piag in bem Slbfcbnitte vom Ürfprunge unferer 
Sühne gtfunben haben, jwifehen 3uan bei Gnjina unb Sartolome be 
Sorte« Naharro. (©. u. S.) 

©. 624, g. 20. Suffallenb ifi bie Strt unb SBeife, mit welcher 
ber $auptmann Stnbre« 9tep be Slrtitba 2ope be Sega unb bie 
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©cbaufpielbichfer au# fein« ©ebu !e, in einem feinet Senbfcbreiben an 
ben ÜRarfgrafen ton Guellar, lächerlich macht, inbem er fagt: 

A el calor del gran senor de Delo 
Se levantan del polvo poetillas 
Coq tanta habilidad, que es un consuelo. 

Y es una de sus grandes maravillas 

Ver como una comedia escribe un triste 
Que ayer saeö Minerva de mantillas. 

Mas como en viento su invencion consiste, 

En ocho dtas y en menoo espacio 
Conforme es su caudal la adorna y viste. 

lO quan al vivo nos compara Oracio 
Con los suenos freneticos de enfermo 
Quanto escribe eu su triste cartapacio! 

Galeras vi una vez ir por el yermo 

Y correr seis cavallos por la posta, 

Desde el canal de Cbipre hasta Palermo. 

Pone dentro de Vizeaya a Famagosta, 

Junto de los Alpes a la Persia y Media, 

Y Alemania pintar larga y angosta ; 

Como estas cosas representa Heredia, 

A pedimento de un amigo suyo, 

Que en seis horas compone una comedia. 

Stuf ähnliche argliftige SBcife trieb 2ope nebfl feinen Schule tn 
ron Grtfiobal be SBlefa in feinen Rimas, »on SRanuel be 93illega# in feinen 
Eroticas, ron firiflobal @uare$ be giguetoa im Pasagero, unb ron 
Antonio Eopej be 93ega in feinem Perfecto senor, dialogo segundo 
de las letras angegriffen. (@. u. 35.) 

®. 630, Slnm. 3. Der SRatfgraf ron (JMbal beftyt einen ÜBanb 
mit eigenbänbigen 93 tief en 2ope’# an ben $et$og ron Seffa, 
feinen (Sonnet. Die# ifl unfheitig nur ein Ueberblcibfel bet jablreicben 
Sammlung, bie einfl im Strcbire biefe# Kaufes ju finben mar. Ob- 
gleich il>r Snljalt nicht fo bebeutenb ifl, al# man mol glauben follte, 
ifl et e# boeb ^inreidhenb, um un# ben SBunfcb einjuflofen, fie reroffent« 
liebt ju feben. 3n ihnen gibt 2ope bem #erjoge ben Flamen 2 u ein bo. 
(@. u. 35.) 

©. 630, 3. 5. S3emerfen«rocrth ifl e#, bafj Eope mitten in feinet 
unermeßlichen unb moblrerbienten 33eliebtbeit boeb auch ron bem 91 ei be 
jn leiben hotte. 3nt 3<>b te 16,7 flob ein gemiffet 9)ebto Sötte# 
Stamila, lateinifebet Sprachlehrer an bet Unirerfifat 3llca(a, unter bem 
Sitel Spongia, eine bittere Jtritif einiget SBerfe £ope’< b<rau#. hier- 
auf antmortete fpälet, unter bem Scbeinnamen 3uliu< Solumbatiu#, 
gtanei#co £opej be 9Cg uilar, au# SRabrib unb bott mobnbaft, in 
einet Schrift, betitelt: Expostulatio spongiae a Pedro Turriano Ra- 
mila nuper evulgatae. Pro Lupo a Vega Carpio, Poetarum Hispa- 
niae Principe: auctore Julio Columbario B. M. D. L. P. Item Onei- 
II. 51 
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ropaegnion, et varia illuatrium virornm Poemata; in landein ejusdem 
Lnpi a Vega V. C. Tricassibus (Srotyet in Champagne), sumptibus 
Petri Cherillot. Anno MDCXVIlt, cum privilegio Regia, 4., 62 Slat* 
tcr unb 16 Stdttcr Sortoort. hierauf folgt noch (in Strang, betitelt: 
Magiatri Alphonai Sanctii V. eruditiaaimi, et Sacrae linguae in Com- 
plutensi Academia Professor» pnblici Primarii Appendix ad expostu- 
lationem spongiae, 8 unbegifferte Stdtter. SDiet ifl (in feitend unb 
wenig befdnntet Sächelchen, oon weitem, obgleich 'unootlfidnbig, teben 
SRicotaö Antonio (Bibi, nova II, 243) unb Mlöarcj Saena (Hijos de 
Madrid, II, 186). ®et Ecftgenanntc fagt, et fei juetfi in Spanien 
gebrueft worben, gibt aber nicht bat 3at>e ««, barauf 1618 in 
gtanfreich. 6t tragt aber bie bot unt (iegenbe Mutgabe, welche wir 
eben betrieben haben, obgleich ihr bie ®rucferlaubnif (extrait du pri- 
vilbge du Roy) für gierte ShcotUot, Suchhdnbter in Sropet, boran* 
geht, alle Seiten an fieh, baf fte in Spanien gefertigt ifl- Sorte« SRa* 
mila't ©chrifttfjen, bat wir, aller angewenbeten 9Rüt)e ungeachtet, nicht 
;u erblichen bermochten, ifl unter betn Scheinnamen Srepu« SRuitanu« 
Eamira, bent Mnfchcin nach in $arit gebrueft worben, benn wir ftnben 
unter ben latcinifchcn Schichten gegen beffen Setfaffer in ber Expostu- 
latio, Statt 39 b, einet überfchrieben: In eundem, de stribiliginibus Pa- 
risiis abstersia , et pageliis emendatius ibidem excussis. 

3ene Schrift Sftamila’« muf eine beifenbe Jtritif bon Sope’t Mr* 
beiten gewefen fein, benn aut ben Stetten berfrtben, bie grancitco 2opej 
be Mguilat ju ihrer SSibertegung baraut anfuhrt, f»et>t man, baf bie 
Arcadia, bie Dragontea, bie Angelica, Jernsalen unb feine fdmmtlichen 
Sühnenfiüde, bat 8«tl bet Mngriffe bet aleala’fch<n Sehulmeiflert ge* 
wefen finb. Mn einer Stelle f)rift et: „Cum ille tandem non solnm 
animo tui inrisendi, aed exponendi ob oculos Scbedarum mercea et 
a tanto viro valde alienas quippe non pntidas, haud arte politas, 
nulla constanti iudicii atructura compositas, nec ut tn mente labora- 
res bile abait: absit, aed nt prudenter adreonitua, ex eis decute- 
rea fuliginem, punice aequares tubercula, et adamussim Grammatices 
perpendiculus corrigendas, committere non gravarere.“ Mn (inet an* 
bent Steile gibt et ftch fetbfi (unb, alt einen Acerrimus notae pro- 
pugnator, qua inurit Hiapaniam didacissimua poetarum, quod imme- 
rentem laudet immodice. 

£op() be Mguitar ging aber in feiner Mntwort an Sorte« SRamila, 
nicht minber weif. 6r tief fchon 1617 in SRabrib, unter bem Schein* 
namen graneitcut Mntibibaftalu«, eine gtugfehrift bruefen, bie wir ge* 
fehlen haben, in Seflalt non Schlüffen für eine Shefe, bie in einer ge* 
wiffen literarifthen Mfabemie bet $auptflabt oertheibigt werben foltte, 
hanbetnb: Utrum Petrus de Torres grammaticus sit censendus, cum 
nec latine nec grammatice aciat, unb eine anbtre in ber nämlichen 
Schreibart, an ben geifltichen SReiflct, Stüber $ortenfio $araoicino. 
3n biefer Streitfchrift erfchopfte aber Mguitar nicht nur bie Mngriffe fei- 
net Seiftet auf ben tühnen SchriftfleKer, ber et gewagt hatte, ben oom 
Solfe Mngebeteten ju «Kriegen, fonbern rief auch mehre feiner grteunbe, 
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SBemunberet £ope be Sega’#, ju #ülfe, welche in verfchiebcnen lateini« 
fcfjen ©ebichten ben unglüdfeiigen Stamila mit folget Jpeftigfeit unb 
Erbitterung läcfjerUcf) machten, nie nir in bet literarifchen JTritif unfe« 
te« £anbe«, glücfiichet SBeife, nur nenige S3eifpiele aufjumeifen haben. 
Alt 93etvei« f>iert>on (efe man nur Ramilae tumidi atque infelicis 
Grammatici Tumulus, 0. 42. die 0ef)rift be« Alfonfo 0anchej gum 
nämlichen 3n>ecfe ifl mürbiget, unb geigt meijt S3ertrautt>eit mit ber 
Aeflhetif unb aOgemeinen £iteratur. 

S3on Aguilar rebet SKontalban (Indice de los ingeniös de Madrid) 
unb 93aena (Hijos de Madrid, II, 186). Der £eßfgenannte fegt beffen 
®eburt«jaf)r auf 1634, mat aber ein drucffehlet für 1584 ober 1594 
fein muß. (@. u. 93.) 

641, 3. >5. 2Ran ftnbet in btm Allgemeinen £iebetbuche 
•fjernanbo bei Caflillo’t, fomie in benen non £ope bc Cflufiiga, 3uan 
gernanbeg be Star unb anberen ungebrochen (man vergleiche oben 
93b. 2, 0. 514 fg.), ©ebichte eineg getnanbo be (a Sorte, ber gut 
Seit Jtönig Sohann’t II. lebte unb ein großer greunb be« 93ifcf)of« 
non 93urgot, Alonfo be Cartagena, gernefen ifl. Unter ben -fpanbfcbrif« 
ten ber fönigi. Afabemie ber ©efcfji^te (Colec. Salazar, Miscelaneas, 
9lr. 44), ifl auch ein SStief biefe« getnanbo be (a Sorte an einen 
greunb, in tvelchem er if)m ben Sob be« obengebacf)ten S5if<f>of« melbet, 
•ber benn aucf) @cf)ulb gernefen fei, baß et ben ihm an SD. $)ebro be 
Cartagena gegebenen Auftrag nicht autgerichtet, „por haber quedado, 
como era natural, con gran tristeza y trabajo por tan gran perdida 
como ba havido en la rauerte del mny magnifico y angelico ,senor 
el obispo de Burgos tu hermano“ 3Beiterf)in fagt er: „Aunque no clejd 
grandes riqnezas a sus parientes, segun las gastaba en infinitas obras 
pias y su magnifico estado, dexolos muy bien asentados en esa ciu- 
dad y con munebos parientes, amigos y criados, y segun eilos, gra- 
cias a nuestro senor, son bombres en todas las cosas, Segund vos 
sabeys, y munebo mas en las armat , que tienen por officio.“ 

2Bir hoben biefe furge Crivähnung eineg vom SBaccalaureul £a 
Sorre (Alfonfo), 93etfajfer« bet Vision deleytable, verriebenen dich* 
rer« getnanbo be la Sorre hergefept, nicht roeil mit glauben, baß jie 
bagu beitragen tonne, auch nuc * m ®eringfien eine fo buntie unb be« 
flrittene grage aufgufldren , fonbern meii bie 0chriftßeüer, roeiche bie 
von duevebo h*tou<gegebenen ©ebichte einem dichter beb 15. Sah** 
hunbert« gufchteiben, nicht ju roiffen fcheinen, baß et bamat« einen foi« 
dtjen, gttnanbo be la Sotre, gegeben hot. fiebrigen« (eibet et nicht ben 
geringften 3»eifei, baß, menn duevebo mirflid) jene ©ebichte gefunben unb 
in dtuef gegeben hot, er boch in ihnen fehr viele unb (ehr mefentliche 
93erbefferungen angebracht hoben muß, benn meber ihre Autbrucftroeife, 
noch ber Umfang ber in ihnen enthaltenen ©ebemfen jlnb bie bet dich» 
ter be« 1 5. 3abrbunbert«, bertn 2Betle ßch in ben Eieberbüthem ßnben. 
(®. u. 93.) 

@. 647, 3* "• ®t tfl feine fieine Aufgabe, duevebo gu beut« 
tfjeilen. gür bie Einen ifl er bat 0innbitb ber Anmenbung bet @cher> 

51 * 
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ge« unb Spa ft«, füt bie änbertn tiefet Senfer unb au«gegtichneter 
SBeltweifer, fobaf cd fafi unmöglich ifi, mit Sicherheit ben allgemeinen 
<Sf>acaftec feinet ©griffen feftgufiellen. 2ßet foUte fich in bet 2l)at, 
nadjbem et ein 6apitel in feinem Gran Tacafio, in bet Visita de los 
chistes obet in feinen Cartas del caballero de la tenaza gelefen fjaf, 
vorguflellen vermögen, baf bet SSerfaffet jener leichten flief enben ©ebilbe 
voll Slnmutf), auch bie Vida de Marco Bruto unb anbete fittenlefjrenbe 
unb philofophifehe ©griffen abgefaft habe? Vielehe S3etüf)rung«punffe 
taffen fid) gwifchen feinen poffirlid)en SRomanjen unb Settillen, au« mel- 
den lomifche« ©alg unb anmutsvolle Siebe allenthalben h<tvorfpriefen, 
unb gwifchen feinen Dben, Sonetten unb anberen ©ebbten auffinben, 
in benen bie häufle geierlid)fcit, Grnfl unb Haltung bet erhabenfitn Ärt 
herrfdjen? gügt man gu biefen anfdjeinenben SBiberfptüdjen, bem natür* 
liehen ©tgebniffe feine« ©chöpfergeifleS, bet {ich in allen Sagen unb in 
allen Sitten bet Sichtung gu bewegen Wufte, noch fein bewegte« unb 
üntuhvolle« Sehen, bie ungerechte Verfolgung, beten Dpfet et würbe, 
bie fparfamen Nachrichten, bie wit übet ihn haben, unb vor StKem bit 
buntle Sprache einiget feinet Sichtungen; fo witb man (eicht begreifen, 
wie ferner e« halt, einen ©cbriftfieller von folchen ©aben unb folgen 
Verbunden gu beuttheilen. 6t hatte im Gran Tacano bie $tbficf)t, ba« 
Schetmenleben gu malen, unb hat bie« mit folget Jtunfl unb SDleifler» 
fchaft gethan, baf einige feiner ©emälbe voUfommen ftnb, unb baf bet. 
Slbfchnitt, in welchem et bie Vorfälle in bet @d>enfe von ©ercebida et* 
jählt, mit Vielem im Son Quirote ben Vergleich au«hä(t. 6t geigt 
fch in bet Fortuna con seso a(« einen au«gegeichneten Sittenlehtet unb 
a(« einen Staat«mann, wähtenb man, wenn man bie Schilbetung lieft, 
welche et babei von ben wibetfpreebenben Sntereffen unb ben ehrgeizigen 
Slbfichten bet m<5cf)tigf?en gürflen 6uropa« entwirft, ihn al« einen tief« 
bentenben ^olitifet unb al« einen Vtann anerfennt, bet auf« ©tünb* 
lichfle bie ©efchichte, bie ©efettung, bie ©ewohnheiten unb bie Hergänge 
aller jener Völfet fannte. 3n feinet 6inleitung gut Culta Latiniparla 
geigt et, mit wenigen Umriffen ben Utfprung unb bie Vilbung bet ca* 
ftilifchen Sprache geichnenb, eine gu feinet Seit nicht häufige ©eiehr* 
famfeit unb eine grofe Äenntnif bet claffifchen Sprachen. Nicht min* 
bet bemunbem«mürbig geigt er fich oft in feinen ©ebichten, in welchen 
er, alle Saiten feinet Seiet mit gleichem ©efehiefe unb gleicher Slnmuth 
anfchlagenb, fafi fiet« trgöfcf, unb manchmal begaubert unb hinteift. 

jQuevebo ifi von 6inigen füt einen fatirifdjen SchtiftfleHet gehal* 
ten worben, btt fiet« bamit befchdftigt war, bie Safiet feinet Seit unb 
bie Sittenlofigfeit eine« verberbten £ofe« lächerlich gu machen, unb Nacht 
gu nehmen für bit ihm felbfl unb feinem Nufe gugefügten Unbilben; 
nach unfetet Slnfchauung«meife muf man aber feinen ttefenbfien Sati* 
ten einen ebletn unb erhabenem Utfprung anweifen. 3nbem er feine 
Pfeile gegen einen mächtigen ©folgen richtete, bet gemiffetmafen unbe* 
fchtänfter ©ebietet be« Neiche« war, beabfichtigte Qutvebo, ihn öffent* 
lieh feinet Uebergriffe unb Stu«fchwcifungen anguf lagen, unb ihn von 
feinem h 0( h n h a ^ (ntn Stanborte hemnterguteifen. 6t war bet Sei* 
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tungSfchreiber ber Dppoßtion, ju einet Seit, in welker eS feine Seifungen 
gab, unb wo eS nfd^t leicht war, geroiffc ©egenßdnbe anberSwo als 
in ®enffchriften an ben Äönig, in gebtuef ten unb fyeimlid) in Umlauf 
gebrachten Sldttern, ober in ©ebichten ju behanbeln, in benen man ge« 
wanbt unb lißig ben beabftchfigten Smetf erreichte. ®ieS tl>at Que* 
oebo, inbem er fogleich allen feinen ©egnern offenen Ärieg erklärte unb 
ju allen #ülfSmitteln feine Zuflucht nahm, bie ihm fein ©eiß unb bef« 
fen Scharfen barboten. 923ir fönnen aber nicht glauben, bafj er, inbem 
er biefeS tf>at, allein burch ben SBunfch befeelt mürbe, altes Unrecht ju 
rachen; fonbern mir glauben Pielmehr, baf baS ©efühl ber Uebel, welche 
fein S3afetlanb bebrohten, unb bie ihm inwohnenbe tieffle Ueberjeugung, 
baf eS mit SRiefenfchritten bem Verfalle unb Sturje jueile, in welche 
eS fpdtet unter Jfarl II. oerfanf, feinen geringen Slntheil an feinen 
Schritten hatten. 

SRochte eS nur eine gute £eben$befchreibung SluePebo’S unb eine 
oollßdnbige, berichtigte Aufgabe feiner SBerfe geben, in Welcher bal ihm 
Ungehörige pon ihm Seigemeffenent gcfchieben unb baS ihm ©ebliebene 
Pollig erläutert iß, bamit wir einmal alle feine ©eißeSwerfc Pereinigt 
unb perbunben erblicfen! ©lücflicherweife wirb biefer allen greunben ber 
Literatur gemeinfame SBunfch halb erfüllt werben, ®anf bem ßifer, 
ben Nachtwachen unb bem SReichthume an Äenntniffen eines auSgejeich* 
neten SchriftßellerS, fobaf bie Sefewelt binnen fitrjem auch eine Poll« 
ßdnbige Ausgabe ber SBerfe beS grofen Francisco ©omej be Elueoebo 
23illegaS, als Stheil Pon Nibabenepra’S Biblioteca de antores espano- 
les, erßheinen fehen wirb. (©. u. 93.) 

S. 683, 3. 5, f. SBillöijan l. 93illapjan. 

S. 683, 3. 16, f. be t. bei. 

S. 684, 3- 17. 3uan Slntonio be 93era p 3uniga tf>eift in fei* 
nem feltenen unb merfwürbigen Panegirico por la Poesia nachßehen« 
beS Sonett auf ben 2ob mit, als ein Pon ^)h*^PP IV. 9 cbicf)tctcS, ein 
®ichterwerf, baS biefem bebeutenben gürßen wahrlich nicht jur Un- 
ehre gereicht. 


Es la muerle un efoto poderoso, 

Firme su proceder mal entendido; 

Amada de Mitriades vencido 
Temida de Pompeyo victorioso: 

Es la muerto un anlidolo dudoso 
Al veneno del raisero rendido, 

Que de propias desdichas sacudido 
Libra on elerno sueito su reposo. 

Puerto donde la na vo, conibalida 
De la saiTa del mar contrario y fuerte 
Piensa teuer propicia la acogida 

Es un bien no eslimado de tal suerte, 
Que todo lo que vale nucslra vida 
Es porquo tiene »ccesaria muerto. 
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2Bie unfet gfreunb 9tboifo bt Caflro in Sabip uni berichtet , finbet 
fidj> in bet bortigen Sütberfammlung ber £anbfd>aft no<b ein anbetel 
J5itf)tet»etf biefel Äönig«, ganj mit ©djaufpielen beffelben angefuüt. 
(«. u. 58.) 

©. 373 91., 3. 4, f. Salbe« (. Saite«. 

©. 458, 9t. 2, 3- 3, f. gcancelco (. Francisco. 


jtofitrr paitb. 

@. 115, 3- 0 »• u., nac$ granci«co f. (Äionfo?). 

@. 115, 9t. 2, 3- 1 ». u., naeb ^ancilco f. (9tlonfo?). 

©. 204, 3* 13 ». U., El Pastor (. Los Pastores. 

©. 258, 3* 19/ in, fällt weg. 

©. 331, 9t. I, 3- 4, f. de I. y 

©. 661, 3- 23. ©idjetm Serneijmen nach $at bet in Sonn 
lebenbe Stubet be« »erworbenen @. $eine grofmüt^igfl beftf)(offen, bie 
»on i^m eretbte, »otmal« »on 9tf«co ^eraulgegebene $anbfci)rift bet 
Eateinifcben ©btonif be« ßib, ihrem ©ebuttlianbe, wobin fle ge* * 
bört, jutudjuflelien, unb fie ifl ju biefem Sebufe, »ermutblitb bereit« 
in biefen Sagen, bet fönigt. fpanifeben ©efanbtfcbaft in Setiin übet* 
geben worben. 

@. 661, 3. 9 ». u. f. Siaguna t. Eiaguno. 

©. 731, 3. 20, nach oben f. Sb. l, 

©. 756, 3 . 17, f. ©iloejlri’« I. ©iloeflre’«. 
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Die römiföen 3<rf>len bewert fldj auf bcn ©anb, unb bie arabiföen auf btc 
Seite* + bebeutet geftorbcn* bl. blühte* X Slnmerfung* u. (um) geigt 
an, ba$ ba6 3<*hr ungewiß fei. 
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7Carfen$ van Sommerbptf, Oteifen, II, 13. 

TCbarbanel, vom 3nca ©arcüaffb, II, 283. 

Xbberrabman von Gorbova, II, 446. 

Tfbril, pebro Simon be, Ueberfe$ungen, 

I, 462. 

Xbtjcilcn, bie dlteften caftilifcben, I, 40, 
von ©oßcan, 380 fg. 

Ttcofta, Griftoval be, bl. 1578, Seine 
SBcrfe, n, 298. 

Tfcuna, gemanbo be, f 1580, fceben 
unb Schriften, I, 389—91. Ueber ba$ 
ÄBeltreüh/ 362 X Degen reimlofe 
©erfe, 386 X 1. (Schichte mit benen 
Silvcftre’*, 396. 

Kbbtfon, 3* 3uefgnung feiner BBerfe, 

I, 516 X 1. 

TCbeni«, Folger ber Ddne, 1, 180. Glco* 
mabej, 200. 

Xborno, Göpinel, bl. 1620, Premio de 
la Constantia, II, 206. 

ttbvenant, SKaria P, Schaufpfclerin, II, 
417. 

Xgreba t) ©arga$, Diego be, bl. 1620, 
Novellen, II, 245. 

Aguas Santa», Nnestra Senora de, unb 
anbere crgd^lcnbe reltgiflfc (Schichte von 
Xonfo Dia*, II, 113. 

Agadeza y Arte de Ingenio voll (Sra* 
cian, II, 311. 

Tlguiar, Diego be, bl. 1621, Terceto» 
en Latin congruo, II, 455 X 2. 

TCgutlar, Xonfo bc, in fnta'ft Guerras 
Civile«, II, 229* I, 408. 

Sguilar, grancifo 2ope&, bl. 1617, ver* 
tbeibigt So pe, II, 801 fg. 


7Cguilar,(Sa$par be, Dramatiter, bl. 1623, 

I, 651—53. greunb bc$ Sopc, 539. 
3uan ©autifta, Dieter, bl. 1680, 

II, 169 X v. b. vorbergcb- Seite. 
Tlguirre, II, 109. 

Tlgufiin, Xitonio, bl. 1560, ©riefe, 
n, 264. 

Xmeric be ©eDinoi, Xroubabour, I,39X 

be pfguüain, Xroubabour, I, 253. 

Xfabcmie ber ©cfchicbte, I, 43 X v. b. 
bergeb. S., 44 X* n, 334 fg. 

ber 9Jä<btU<ben (Academia de los 

Noctnrnos), I, 653. 

ber fpanifiben Spraye, gcgrünbet, 

II, 329. 3br SKörterbucb, 330 fg. 
. TCbfürjungbcflelben, 331. Otechtfchrct* 
bung, 332. Deren Sprachlehre, 333. 
Deren anbere Arbeiten, 334, 556 fg. 

be$ guten ©efcbtnacfa, n, 354. 

von ©arcelona, II, 334. 

Xabemien, nach italicnifcher Xrt, II, 
334 fg. 

be$ ^olo, StoveHenfammlungen, 

U, 248 X 3. 

Xarcon, 3uan (Rufe be, + 1639, Schau* 
fpielbichter, I, 679 — 82. 

TClarcoS, (Sraf, Otomanje vom, I, 106. 

Schaufpiele über, 106 X 1. 
Xbtgenfcr, .ffrieg gegen bie, I, 253. 

(Schicht über bcn, 254. 

Xbomoj, GartUo be, bl. 1364, I, 
280 fg. 

Alcahuetas, maS fte finb, I, 68 71. 5. 
Xcald, Univerfität von, I, 372, II, 
737. 
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Xfcald, Oeronimo be, f. t)ane$. 

V) $errera , Xonfo be, bl 1641, 

Stellen, II, 250 fg. 

Alcalde de Zalamea, El, ton ßalberon, 
I, 601 X 45 II, 28 X, 48 X 1. 
Slca*ar, »altajar be, + 1606, JDufrter, 
H, 157 fg., 741 ft. 

XlciatuO, Emblemata, II, 186. 

Xlbüna, GoSme be, bl. 1586, II, 123. 

SroneiSco bc, + 1590, le&renber 

Siebter, n, 184. 

Aldeanos Criticos M 3Mü, II, 365 X 2. 
Xlberete, f)ablo, gibt einen £beil »on 
Eluetebo’O ®ebi<bten heraus, I, 637. 
Xlbi, bie, SBtubbrutfer, befehlt ton jDieao 
be SWenboga, I, 402. 

Alegoria, La, be$ »oScan, I, 379 fg. 
Alegria comica be$ ©aftro, II, 399 X 1. 
Xleman, flttateo, bl. 1609, II, 212. 
»rief an ©ertanteS, 213 X ©ujman 
bc Xforacbe, 212 fg. Ortografla, 308, 
332. San Antonio de Padaa, 332 X 
Xleranber ber ©rofe, 2oren&o ©egura’* 
©ebi(bt über tbn, I, 49. ©in SicblingS* 
gegenflanb ber Dicbtfunft, 50 fg.$ 
II, 666. 

Alexandra, ©dj>aufptcl ton Supercio 2con 
bc Xrgenfola, I, 463. 

Xfaröcbe, f. Xleman unb ©ujraan 
be Xlfara<be. 


A Ifonso, <5 Fandacion de Portugal, 11,335. 

XfonS II. ton Xragonien, +. 1196, 1,252. 

III., t. Xragonien, 1 1291, 1, 261. 

IV., o. Xragonien, 1336, 1, 261. 

V., t. Xragonien, + 1458, I, 

266, 270, 282. 

II., ber 3feuf4>e (el caito) ton 

ßoftilien, I, 112 fg., 136. 

VII., ton ©aftiiien, Fuero« de Avi- 

le», n, 452 fg. 

VIII., t. (Saftilien, in 2ope be 

«ega’S 3 erufalem, I, 550 fg. 

IX., ton ©aftiltcn, + 1214, fleht 

tnCcrbinbung mit proten$alif<ben ©idj? 
tem, I, 262. 

X., t. ©afltlien, ber SBeife (el 

Sabio), f 1284, I, 32 fg. ©teht in 
»erbinbung mit ben £roubabour$, 32 
X, 262. fceben be$, 32—35. »rief an 
Xon$o $pcre$ be ©ujrnan, 33 , 34 . 
»erjeidfonip feiner ©Triften, 35 X. 
©eine Cantigns , 35 fg., 38. ©eine 
Querillaa, 40. ©ein Teaoro, 40. 
©eine »ibelübcrfefcung, 40. ©ein 
Conquiata de Ultramar, 40 fg., II, 
665 fg. ©a$ Fuero Juzgo, I, 42 fg. 
Espejo, 44. Siete Partidas, 44 fg. 


Opusculo« legale«, 44 X. 1. Zit Crö- 
nica General, 131 fg. «RomttiQeii 
über fle, n, 189. Bon ibm gefHftete 
arabifi&e ©ipulcn, 450. Sinßnf auf 
bie fpanifae ©prac&e, 457. ©teilt bie 
GafHlifipe fefl, I, 428 fg. 

Xlfon» XI. ». GafHHetr, + 1350,' feine 
Monteria, I, 65. Gpronif feiner 9te> 
ßierong in Berfen, 66. g%t bie 
Partida« ein, 45. 

Vlgitr, Gerpante«’ ©efangenfebaft in, 1, 
485. $aebo’« ®eri<&t barüber, 486 
X. 1. ©flaperei in, übt Ginflup anf 
fpanifibe Dichtung, n, 197, 227 j nnb 
©cbaufpiel, 71 X. 3. 

Xiiaga, iuü be, permeintlicfc Xpellaneba, 

I, 525. 

Alivio« de Cassandra, Slopellen oon Ga> 
(iiHo ©olorjano, n, 250. 

Xlmela, Diego SRobrigae} be, bi. 1472, 
Valerio de las Historias, I, 332 1 

II, 720 fg. 

TClonfo, XgufUn, bl. 1585, II, 115. 

Alonso Mozo de Macbos Arnos, pon gltön 
n {Risera, n, 221. 

TCIpbonfi, $etru«, bl. 1106, I, 60. 

Tflromi, »er fte waten, II, 455. 

Xltamira, febro be, Dtamatiler, I, 443. 

®raf (Vizconde), I, 344, 346. 

Xlte unb nene Sitten permengt, 49. 

Xlte 8 erbarten int ©panifeben naebae- 
hübet, II, 164. 

Xlpa, Xntonio be Xolebo, 4>erjog pon, 
«efibüper be» 8ope be 8ega, 1, 537. 

gabrique be Solche, $erjog pon, 

I, 223. 

gernanbo be Solebo, 4>erjog pon, 

unterrichtet bareb ®o»can, I, 376. 
9?i<bt ber in 8epe’» Arcadia, 537. 
8eranlapt ben Dmtf ber «Bert* tet 
Zttit be ©ranaba, n, 300 X. 1. 

Sisare«, 3oam, Gbronif, II, 35. 

9 8aena, f. ®aena. 


Slsaro be Buna, f. £una. 

Slsaru« Gorbubenfi«, II, 448 fg. 
Smabi« son ®au(a, I, 181. Die per» 
tugicftf<be Urfdprift rerloren, 183. ©>pa= 
nifcb son SKontalPO, 184. De(fen gre 
per Grfolg, 184. G&araffer befelbcn, 
185 - 89. Umfang, n, 687—690. 
Slomane au« bem Jtreife be« Sntnbi«, 
I, 189 — 91 j n, 686. »emunbert 
som Safo, 189 X. p. b. sorbcrgcl). 
Seite. 8on Diego be ÜRenboja, 401. 

* son ©aula, ein ©epaufrid seit 

©if «ieente, I, 443. • 
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Xmabib oon ©ric<benlanb, ein 9ütterro* 
man, I, 191. 

Xmabor be lob (Rio*, Ueberfeter pon 
©ibmonbi’b SßerB über bie fpanifdbc 
Literatur, I, 31. ©eine Judio» de 
Espana, 76 X. 1. 

Amante liberal beb ©eroanteb, I, 507. 

Amantes de Teruel, Los, ©cbaufpiel oon 
Sföontaloan, I, 665 — 67 * oon Xirfo 
be Sföolina, 666 X.* oon Xrtieba, 
ebenb., f. & a laß. 

Amar despnes de la muerte pon ©al* 
beron, II, 26 fg. 

Xrnar t) »orbon, ÜJtaria Jofefa, II, 570. 

Amarilis pon ©uarej be gigueroa, II, 
205. 

Xmat, getix £orrcb be, Aatores Cata- 
lanes, I, 252 X. I. 

Xmapa, 3uan grancibco be, über ©on* 
gora, II, 151. 

Xmerifa, frühere Scripte über, I, 432. 
©ebiebte über baffelbe, II, 108 fg. 

Xmerrtanif<b*inbii<be ÖBtfrter im ©pa* 
niföcn, I, 426. 

Xmebcua, f. üttira be üttebcua. 

Amigo, Amante y Leal, ©djaufpiel beb 
öalberon, II, 23. 

Xmirola, ©ugenio be Elaguno, 4>eraub* 
geber oerfcbicbcncr alter »üdber, I, 
163 X. 1, 314, 318 X. 1$ II, 541. 

Amor Enamorndo, El, ©pob beb 3<i s 
cinto be »illalpanbo, II, 119 fg. 

Xmpbrpfo, ©iebtername beb #cr$ogb Xn* 
tonio be Xloa, I, 540 X. 1. 

Xmpbotrion beb ^piautub, pon graneibeo 
be JBiUalabob, I, 415. 

Xnafreon beb Etueoebo, I, 647 X. 1. 
9?a<bgeabmt pon »iliegab, II, 164. 

Anaxarete ©cbüfct Pon 5R. be ©alegob, 
II, 163 X. b. porbergeb. ©eite. 

Xnaxarteb, {Ritterroman, I, 191. 

XnboitHa Sarramenbi, Shm ©i<bter, 
II, 747. 

Xnbraba, $ebro gern, be, bl. 1598, Li- 
bro de la Gineta, II, 307 fg. 

Xnbreb, 3nan, über ben Urfprung ber 
neuen ©übtftmft, II, 445. Ueber ben 
gegierten ©eftbmatf, 568. 

Andromeda, ©ebi#t beb Eopc be SSega, I, 
559. 

Xnelier, Xroubabour, I, 254. 

Angelica, La Hermosura de, beb ßopc 
be «ega, I, 541, 546 — 47. 

f. Lagrimas de Angdlica. 

Xnorbe, Xornab be, bl. 1740, ©ra* 
men, n, 399. 

Xnfc&lagejettel ber ©cbaufpiele, II, 88. 
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Antenor, El, beb SRontragon, II, 377 X. 
p. b. porbergeb- ©eite. 

Antes qne todo es ml Daran, ©cbaufptel 
beb ©alberon, II, 23, 41. 

XntÜlon, 3ftbro be, über bie Amantes 
de Ternel , U, 121 X. 1. 

Xntonio, Seicoiab, f 1684, 9tadj>ri(bten 
über ibn unb feine ÄBerfe, I, 194 X. 
Historias fabolosas, II, 281 X. p. 
b. porbergeb* ©eite, »riefe, 269. 

be $abua, ©an, beb 9Ratro Xle* 

man, II, 332 X. 

Antruejo pon 3nan bei ©n$ina, I, 228. 

Xnjarena, ©briitooal, fein ©on Eluixote, 
II, 560. 

Anzuela de Fenisa, El, ©cbaufpiel beb 
ßope be »ega, I, 586. 

XpoQoniub, »u<b beb, 13. 3abrb-, I, 
22, 23 X. 2. ©n&blung Pom, beb £i* 
moneba, II, 241, 662. 

Apolo y Climene beb ©alberon, II, 47. 

Xpontcb, Xubgabe pon Qalbcron’b Co- 
medias, II, 11 X. 4. 

Aposentos, toab ftc finb, II, 86, 87 
X. 1, unb II, 398. 

Xraber, Ginbrudb berfelben in ©panien, 
II, 444. ©influji auf bic »ilbung 
ber SReujeit, 445 fg. Xuf <btifllüb s 
fpanif(be ©ittigung, 446. ©briften 
lebenb unter ihnen, 447 fg. SRuca* 
raber, 448 X. 1. 

Xrabiftbe »u<bftabcn in fpanifd&en #anb* 
[Triften gebraust, I, 81, 82 X. p. 
b. porbergeb. ©eite* II, 318 fg. X. 1. 

©pra<bc, »orberrf<ben ber, in 

©panien, II, 448—451. ©inbringen 
berfelben in bab neuere ©panifcb, 
451 — 452. 

Xragonien, ©cfdfoidbte pon, beb 3urita, 
II, 271 fg.* beb Xrgenfola, 272 X. 
b. porbergeb. ©eite. 

Xragoneb, 3uan, Xnefboten pon, II, 
241 X. I. 

Xranba, ftub be, ©ommentar über Sorge 
SKa'nrigue, I, 324. 

, ber SWinifter, »eföübung beb 

©«baufptelb , II, 402 X. 

Xranjucj, bie {Rcoolution beginnt bort, 
II, 420. 

Araucana, La, ©pob beb ©rciUa, II, 104 fg. 
gortgefefct pon ©forio, 106. Ueber* 
fefcungen baraub, 106 X. 2. 

Aranco domado, ©pob beb ©na, II, 108. 

beb £opc be »ega, I, 398 X. 

2, 597* D, 107 X. 

Xrcabia, »acbiUcr bei, ^Pfcubonpm beb 
©iego be SKenboja, 1, 405 X. 2, II, 760. 
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Arcadia, La,@<bdferroman Hope be©ega*t, 
1 , 537 fg. 5 II, 204. (Sflo ge in berfel« 
ben, 1, 569. KooeDen barin, II, 257. 

bet ©amtajaro, I, 538. 

Xrcbio, inbifcbet, in ©eoilla, I; 501 XL 
XreHano, Butt be, bl. 1634, Avisos 
para la Muerte, II, 9 X 5, 193. 
XrgamaftUa in 2Ran<ba, I, 502. 
Xrgenfola, bie ©rüber, II, 159—61. 
3brc ©atprcn, 173. Glcgien, 176. 
Epigramme, 181. Bcbrgebicbte, 184. 

©artolome Beonarbo, f 1633, II, 

159 — 61. SBiberftebt bem alten 
Drama, I, 686. ©eine ©riefe, II, 
269. ©eine Anales de Aragon, 272 
X b. oorbergeb. ©eite. Conquista 
de las Malucas, 283. 

Bupereio Beonarbo, + 1613, II, 

159—61. Dcffcn brci ©(baufpielc, I, 
463 — 65. Sßibcrfett fub bera alten 
Drama, 686. 

Argentina, La, bet ßcnfencra, II, 109 fg. 
Xgote be SHolina, f. SWolina. 
Xrgutjo, 3nan be, bl. 1605, II, 158. 

f)octifcbe ©pifteln, II, 174. 

TCriofl, fein Negromante, I, 455, f. 
Urrea,©olea,»illena, ©arrtbo 
be, lüonjo, Xgnflln. 
Xiflopbanet, I, 449 X 2, 511 X 2. 
TCriftotelct’ ©tbif, überfett burcb ben Prin- 
zen oon ©iana, II, 292 X 
Xrmaba ober Unübern>inbli(be Slotte, 
Bopc be ©cga bient in ber,*I, 541 fg. 
©ongdra’t Dbe an, II, 149. 

Annas de la Hermosura, Las, ©tuet 
oom halberen , II, 24 X 2, 48. 
Arnalto y Lncenda, I, 337 X 1. 
TCrnanb plagnte, Xroubabour, I, 255. 
Xrebonbo, ©onjalo be, bl. 1522, II, 
102 Ti. o. b. oorbergeb. Beite. 
Xrieta, Espiritu de Cervantes, I, 508 
X 1. 

Xrropal, Beon bc, bl. 1784, Odas, II, 
376 TL. 2. 

Xrtcagö, (Sftcoan, Teatro Musicale, II, 
76 X, 569. 

f. paraoicino 

Arte Cisoria bet ©illcna, I, 2S8 fg. 

de la Pintura bet Gctpebet, II, 185. 

de Trobar bet ©illena, I, 289. 

Nueva de hacer Comedias bet 

Bope be ©ega, I, 568. 

Poctica bet Otengifo, II, 343. 

Xrtemiboro, pfeubonpm, f. TCrticba. 
Xrtet, alter Bicbcrbicbter, I, 350 TL. 1. 

i) 9Huno&, Otobrigo, Dichter, bl. 

1682, II, 169 TL. o. b. oorberg. ©eite. 


Xrtbur unb feine Safelranbc, I, 180, 
199 X 1$ II, 691 fg. 

Xrtieba, Xtbret 9Up bc, roiberfebt ftdb 
bem alten Drama, I, 686 . ©egen 
Hope, II, 624 fg. ©eine Amantes de 
Teruel, I, 666 X ©eincBebrgebübte, 
n, 184 * f. OtcpbeTfrtieba. 

Xrtiga, granc. 3ofef, bl. 1725, £lo- 
qoencia Espanola, II, 344. 

Xseetifcbc ©cbriftfleUer, II, 299 fg. 

*f*bac b, 3of., I, 141 X 1. 

Asneida bet (Sotme be Xbana, II, 123, 

affonanj, toat fie ifi, I, 94 —97. 

Sfiarloa, Apologia, II, 431 X o. b. 
oorbergeb« ©eite. 

Astrologo fingido, EI, ©cbanfpiel bet 
ßalberon, II, 10 TL. 4, 40. 

TCftronomifcbe Xafeln, Xfont’ bet «Bei* 
fen, I, 35. 

Efturien (Las Astorias), ©panicntSBiege, 
II, 458. 

Efturifcbe Dichtung, II, 459, 460, 
461 — 469. 

©pratbe, I, 38 X 3* II, 457— 

469, 737. 

Sdnae, II, 459 fg. 

Atalanta y Hipomenei bet SKoncaqo, 
II, 119. 

Xbaulpbo oon SOtontiano, II, 399 fg. 

TCtbendum, bat, ju ©ofton, II, 365 X 1. 

Atila Furioso, El, bet ©intet, I, 461. 

3CufHärer bewirten bat ©erbot ber Dpfcr* 
barftcllungen unb oieler ber beften 
alten ©cbaufpicle, II, 341 X. 1. 

Aula de Dios ©ebi^t OOtt DtcafttUo, 11, 
187 TL. 1. 

Tiulnop, ©rdftn oon, Otcifcn in ©panien, 
I, 612 X 1| II, 18 X 1, 85 X 5. 

Aurelia oon Ätmoneba, I, 455. 

Anrelio y Isabela bet 3«<tn bc Jlorct, 
H, 225 fg. 

Aurora en Copacobana, La, ©<bau* 
fpicl oon halberen, II, 22. 

Auroras de Diana, Las, SRoocllcn oon 
pebro bc ßaftro i) Xraoa, II, 249. 

Austriada, La, oon ötufo ©utierrej, II, 
127. 

Auto, n>at ct ift, I, 225 TL. 1, 612 X 1. 

Autor, f. Urbeber. 

Autos da Fe, erftet, I, 355. ©on pro* 
teitanten, 366 fg. ©ollttbümliib, II, 
322. 2tlö ^brenbejeugung abgelcbnt 
oon Philipp V., 351. Xitot toäljrcnb 
feiner 3ftegierungtseit,352. Bebtet, 359. 

Sncraincntales, Wüt fic finb, I, 

612 fg . 5 II, 733. Xtertbum unb 
©ollttbümlicbfcit bcrfelben, 1, 613. Hope 
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be ©ega’«, 614 — 20. $anbf<brift* 
Itc^c ©ammlung berfelben, 614 X 4. 
be« SJtontalban, 66vS. be« Xirfo be 
Sttolina, 676. be« «alMbielfo, 678. 
be« ©alberon, II , 12 fg. ©ein leb* 
te« «Berf, II , 7. beb Sflora«, II, 
64 X 1. «erboten, jeboeb nicht böl* 
lig unterbrüeft, II, 16 fg., 404 fg. 5 
f. Farsas del Sagr&ment 0 . 

XoeHancba, Xonfo gernanbe$ be, ^)feu* 
bonpm, Angriff auf ben ©erbante«, I, 
502 X 2. ©ein 3»eiter Xbeil beb 
Don Hutyote, 524 — 29. ©erbante«’ 
Entgegnung barauf, 526. Ueberfe&t 
bon Be ©agc, II, 367, f. Xliaga* 
©lan.co be $)aj, ©agc Be. 

Soma« be, bl. 1665, oert&cibigt 

bab ©cbaufpiel, II, 52 X 1. 

Tfoenbano, grancißco be, ©cbaufpielbicb* 
ter, I, 458 X 2. 

TCbila, alter Bieberbicbter, I, 350 X 1. 

• — granci«co be, ©cbaufpiel über Don 
Etuirotc, II, 560. 

granciöco be, Doctor, bl. 1576, 

Dialogos, II, 764. 

©a«paro be, fein Governador pro- 

dente, I, 398 X 2$ II, 108 71. 0. 
b. borbergeb. ©eite. 

3uan bc, f 1569, I, 420; II, 

730 fg. «erfolgt, I, 367. Deffen 
Carta* Espiritualcs, I, 420 fg.5 II/ 
264, 731. 

b $crcbia, TCnbrc« bc, oertbeibigt 

Me ©übne, II, 18 X b. b. oorber* 
geb. ©eite. 


Xbila t) 3uniga, Buib be, bl. 1555, 
Coraentarios de la Gnerra de Ale- 
mana, II, 273 X b. b. borbergeb. 
©eite 5 1, 391 X b. b. borbergeb. ©eite. 

Xbile«, Urfunbc bon, I, 9, 42 X 1$ 
II, 452—455, 660. 

Avisos para la Muerte, ©ebicbtfammlung 
bon Bui« Xellano, II, 9X2, 193 
X 1. 

X)ala, Jnigo Bopej be, bl. 1775, Beben 
be« SKenboja, I, 398 X 1. Deffen 
Numancia, II, 403. 

$cro Bopcj be, + 1407, I,S5fg.$ 

II, 674 — 676. Deffen Himado de 
Palacio, I, 85. Deffen ©bronifen, 
147—151. 7Cnbere©<briften,I,148fg.$ 
II, 674 fg. ßbarafter, I, 149. Bieft 
ben Xitabi«, 181. ©efannt mit ita* 
lienifeber Biteratur, 282. 

7ft)Uon, alter Bieberbicbter, I, 350 X 1. 

Diego Ximenei, bi. 1579, ©e* 

biebt auf ben <5ib, II, 101. 

^eraloarej bc, ©ebaufpieibiebter, 

II, 783 fg. 

TTjara, 3of. Nicola«, TCuSgabe bon ©ar= 
cilaffo, I, 387 X b. b. borbergeb. 
©eite. 

TCjcmar, le Stoir, Sroubabour, I, 254. 

Azero de Madrid. El, Scbaufpiel bc« Bope 
bc «ega, I, 579—81. 

TCjcbcbo, Xonfo bc, bl. 1615, II, 113. 

Azote de su Patria, El, bon Stftoreto, 
II, 72 X b. b. borbergcl?. ©rtte. 


SB. 


Bable, la Lcngun, ma« fte fei, II, 459. 
©acaUar t) ©anna, Sttarque« bc ©an 
$beltp«, f- ^belipe. 

Bachiller de Salamanca, El, 3Homan II, 
367 X b. b. borbergeb. ©eite, 
©abajoa, ©arci ©anebej be, alter Bic* 
berbiebter, I, 346, 350 X 1* IT, 723. 
©aena, 3uan Xfonfo be, bl. 1454, Dieb* 
ter, I, 312 j II, 707 fg. Deffen 
Cancionero, I, 312 X 2, 3395 II, 
506 fg., 722, 723. 

©alboa, ber Bänbcrentbeefer, T, 174. 
©albuena, ©ernarbo be, f 1627, beffen 
Slglo de oro, II, 204 fg. ©eibinnt 
einen greift in QJtaico, I, 556 X 
Deffen Bernardo, II, 117. Bprifcbe 
©ebiebte, 165. ©flogen, II, 178. 


©albooinud'Sob bon©anccr,II, 123X 1. 
©altafar, 3»font Don, II, 41, 52 
unb X 2. 

©altafara, granei«ca, ©cbaufpiclerin unb 
©inficblerin, II, 84. 

©aloa«, Antonio, Dichter, f 1629, 
II, 158. ©flogen, II, 179. 
©aloibarc«, Antonio, aflurifeber Dichter, 
II, 460. 

©amba, f. SBamba. 

Banda f. Van da. 

Bandoleros, »a« |tc finb, I, 271 X 1. 
Bandos ma§ fie ftnb, I, 165. 

©anf, SBecbfel*, erfte, I, 281. 

Baüos de Argei, Los, ©cbaufpiel bc« 
©erbante«, I, 511- 
©arabona be ©oto, Bui«, f. ©oto. 
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Barba, tbö$ CT ift, I, 622. 

©arbabiHo, f. ©ilaS ffiarbabillo. 
Barbara, ©anta, ©cpaufpiel bcS ©uiHen 
be ©afitro, I, 655. 

©arbofa, XrieS, I, 372. 

Sföacpabo, Diogo, bcffcn Biblioteca 

Luiitana, ] I, 289 X. b« b. borper* 
gep. ©eite. 

©arcelo, 3uan ; Dieter, bl. 1680, II, 
169 X. b. b. borpcrgep. ©eite, 
©areelona, probenjalifcpe Literatur in, 
I, 250. Den ÜKauren abgenommen, 
251 X. 1. Dicpterraip bafelbft, 265. 
(Sinfluf biefcr ©tabt, 281, f. ©apmanp. 
©areta, f 1743, feine Hietoriadores, 
I, 433 X. 1. 

©aretti, 3., gibt ben grap ©erunbio 
perauS, II, 363. 

©arnuebo, ^)ebro be ^eralta, bl. 1732, 
beffen Lima fundada, II, 336. 

f. SHoSqura. 

Baron , El, ©dpaufptel Sttoratin’S b. 
3üng., II, 415. 

©arrete, 3. ©. geio unb SRonteiro, 3- 
©., XuSgabc bc$ ©il ©icente, 1,232 
X. b. b. borbergeb. ©eite, f. SXon* 
t e i r o. 

©arricnteS, gope be, f 1469, I, 288 
X. U II, 542 fg., 709 fg. 

©arrioS, Sttiguel bc, bl. 1690, 3n>et* 
fämpfe in feinen ©cpauftücfen, II, 51. 
Dramen, 69. gprifepe ©ebiepte, 168. 
©flcaen, 179. 

©aSfifcpe ©praepe, II, 430 fg. Usber* 
änbert, I, 428, f. ©ifeaner. 
©tffam, 3bn, bl. 1100 n. <5. ©., I, 
13 X. b. b. borberg. ©eite. 

©aftiba, Sttateo be la, ©ammlung bon 
©cpaufptelen, II, 565. 

Batalla naval, La, ©cpaufpiel beS ©erban* 
tes, I, 510 X. 1. 

Bantismo del Principe de Marrnccos, 
EI, ©cpaufpiel bon gope bc ©ega,I, 610. 
©aper, %>erej, Herausgeber bon Xnto* 
nio’S Bibliotheca Veto«, I, 195 X. 
b. b. borbergeb. ©ette^ II, 353. 
Bayle, »a* e$ ift, II, 94 X. 3. En- 
tremesado, ebenb. 

©caumont unb glctcpcr, II, 217. 
©elanbo, berfolgt, II, 353. 

©elarbo, Dicptername bcS gope be ©ega, 
I, 540 X. 1. 

Belerma, Otomange bon, I, 111 X. 1. 
©elianis bon ©riccpenlanb, {Ritterroman, 
I, 197. 

©elifa, Xnagramm bon3fabela, ©attin 
te$ gope be ©ega, I, 540 X. 2. 


©ellermann, I, 39 X., b. b. borperg. 
©eite. 292 X. 

©ello, Don XnbreS, über bie Xffonanj, 
I 93 X. 2. 

©clmonte, gui$ be, I, 682, 685» 
©^aufpicl über ben QXarggrafen bon 
©aneto, II, 107 X. in ben Comedias 
escogidas, 564. 

©embo, ©arbfnal, befftn ©flogen, II, 199. 
©enamarin, Xfrifanifcpe gürflen, I, 33. 
©enabente, gut* HutnoneS be, Loas, 
II, 89. 

©enaoibeS, 9L, afturtfeper Dichter, 11,460. 
Benedictina, La,©poS beS 9?Uola$©rano, 

II, 112. 

©enegafi p lican, 3* 3., bl. 1743, 
©ebiepte, II, 337. 

©erceo, ©ongalo be, bl. 1220—1246, 
geben unb SBcrfe, 1,25-29. ©eine 
«erSartcn, 26 X. lg II, 662 fg. 

©er ebfamf eit, gerichtliche , II, 259 fg., 
ber dtangel, 260 fg. 

©ergueban, SBilpclm bon, I, 255 X. 5. 
©ermubeg, ©cronimo, bl. 1589, ©epau* 
fpiele, I, 462 fg. 

be ©aftro, ©albabür, über Xntonio 

$ere$, II, 268 X. 2. 

©cmalbeg, XnbreS, El Cara de los Pa- 
lacio*, bl. 1513, ©pronifenfepreiber, 
I, 156 fg.$ n, 684. 

©ernarb be Otobcnac, Xroubabour, 1,255. 
©ernarbo bet ©arpio, {Romangen über, 
I, 112 fg. 3nS Sagalaifepe überfept, 
I, 109 X. > n, 681. Dft aus ben 
©pronifen genommen, I, 114. ©e* 

fctirspte in ber XHgemeinen ßbronif, 
136 X. 1 fg. — 138. ©cpaufpicle 
über benfelben, I, 597. ©po$ bcS 
©albuena,II,117,f. {RonceSoallcS, 
H a z a n a s. 

©erriojabal, 3wan QRanuel be, Umar* 
beitung ber Cbristiada, II, 113 X. 
©ertuep , Ueberfepung Der Gatomachia 
beS gope be ©ega, I, 559 X. b. b. 
borpergep. ©eite. Ueber ©erfuep an* 
noch, I, 643 X. b. b. borpergep. ©eite, 
©efepreibenbe Dichtungen, früpefte, I, 
10. 3ur Seit dfcarfs V., ^pprtipp's II., 

III. u. IV., II, 110 X. 1, 186 fg. 
Bdtica, La Conqnista de la, ©poS bon 

3- be lö ©ucoa, II, 130. 

©ettinelli, ©aberio, über ben gegierten 
©efepmaef, II, 567, 569. 

©eube, ©ainte, Jtritifen, I, 519 X. 3. 
©ibel, ins ©aftflifcpe überfept, anf ffie* 
fepl XlfcnS* be^ SÖeifen, I, 35 %. 1, 
3n5 ^robensaltfcpe, 261. 3nS ©a* 


Digitized by ^ooq le 



Stifte. 815 


talonifcbe, 978 B. 3nt Brabtfcbe, II, 
449 B. 9. 

BibliotecA, f. Bntonio, Sarbofa 
SRacbabo, Gaftro, gufter, (Ko* 
brigueg, Xiraeno. 
fSibpai ($Üpai), I, 60 71. 2. 
©iebermann, g. SB. g., über Den Etui* 
rote, II, 558. 

©itbe \ ) «tbal, ^fcubonpm, Tratado de 
lag Comedia«, I, 605 B. 1. 

©itcapa, nicht erobert ©on ben (Rdmem, 
ü, 437. 

©itcaper, beren Gharafter unb Sprache, 
II, 430 ft. 

©iteapifebet ©ebirge, Buflucbttcrt ber 
fpamfeben Gbriften ©orben 5Rauren,I,6. 
©laFcfton, 3<tmct, Ueberfebung bet La- 
zarillo, I, 400 B. 

©lancn ©on ©ourben, Bpala’t ©eriebt 
über, I, 150. (Romangen ©on, 1, 150 
*. B.g II, 693. 

©lanco be 9>ag, 3uan, ©crmuthlicb B©c* 
Btaneba, I, 525. 

©lateo, grancitco <>ennanbeg, bl. 1590, 
II, 110 n. X. 3. ©loffarium bcffel* 
ben, 330. B. 

©Icibücher ©on ©ranaba , IT, 280 X. 2. 
©linbe ©ettler, eine Stelle (Pa«o) bet 
Xtmoneba, I, 456. 

©Iura enfpielr,!, 265 , f. J ustospodticas. 
Boba para los otro«, La, Schaufpicl ©on 
2ope be «ega, I, 594 fg. 

Bobo, in DpfcrbarfteUungen, I, 615 X. 
©. b. ©orhergeh. Seite, 625. 

Un, hace Cirnto, Schaufpiel ©on 

Soli*, II, 73. 

©eccaceio, gefannt tn Spanten, J, 149. 

9iachgcabmt, 11,241. DeffenBmcto, 199. 
Bodas de Camacho, La«, Scbaufpiel ©cn 
OKflenbej «albe*, II, 379, 403. 
©oethiut, überlebt ©on«il!ega$,II, 163. 
©dt)l ©on gaber, 3chaira ^tfolau*, Se* 
ben unb ©erfe, I, 532 B.g n, 641— 
656. Vindicaciones de Calderon, 652. 
Floresta, 654. Teatro anterior a Lope 
de Vega, 655. 

©ojarbo, f. «illena, Tflonf o ©ars 
ribtt be. 

©olea, SRarttn Bbarca be, ©raf Xu 
municat, bl. 1578, II, 115. 
©ologna, Unioerfttät, I, 280 fg. 

©oner, Ulrich, gabelbichter, II, 674. 
©orja p Gtquilacbe, gürft ©on, f. Gt* 
quilache. 

©otcan, 3uan, bL 1540, Seben, I, 
375 fg. Schriften, 377—380, U, 
743 fg. ©ibt bat Gatalontfcbe auf, 


I, 275. Ueberfebung bet Guripfoet, 

I, 462 u. X . 2. 

©otelho be Gaoalho, üKtguel, bl. 1622. 
Pastor de Clenarda, II, 206. 

ÜKoraet, f. flftoraet. 

©outcal, ©uerin be, ahmt fpanifche Stüefe 
nach, I, 655 X. ©. b. ©orbergeb. Seite, 
©outerroeef, 3., über beffen ©efchichte ber 
fpanifchen Literatur, I, 29 fg. Ucbcr 
Don Etuirote, 521, X . 1. 

©otolc, Sc'bn, ©rief an Dr. ^erep, I, 
523 X . 3. Uebcr Geroantet 1 Sobet* 
tag, 516 fg. X. 2. Bubgabe bet Don 
Etuirote, II, 557. 

©rano, tfieolab, bl. 1604, II, 112. 
©remont, überfebt ©ugman bc Bffaracbe, 

II, 217 B. ©. b. ©orbergeb. Seite, 
423 B. 

©reton be lob #crrerat, Satira, II, 87 B. 1, 
423 B. 

©riant, Sir grancib, Uebcrfebung bet 
©neoara, I, 424 B. 3. 

©riefe, bichterifche, unb Scnbfchreiben, II, 
174 fg. 

©ricfroecbfcl, früherer, n, 264 ft. Deffcn 
©cringfügigfeit, 269. 

©rinfmeper, Gbuarb, I, 30 B. 

©riflol, 2orb, ahmt Galberon nach, II, 40. 

Brocense, El, f. San# eg. 

©ruee.'©hite, I, 263 B. 2. 
©ruberf(baften, froimne, ihr Shcil an 
ber ©übne, I, 466 B. lg II, 789. 
©uchbrucferci, eingeführt in Spanien, II, 
723. 

©utbbänMer, betrügen bramatifibc Schrift* 
fleUer, I, 579 B. 3, 664 B. 3g N, 10 fg. 
©üdper, ©erbotene, I, 363. ©eggenom* 
mene, 363. ©irtung ber Unbulbfam* 
feit auf fte, 369. 

©ahne burch bte Jtirche gegügelt unb ge* 
belfert, II, 732 fg. 

©übne in$öfen,H,96 fg., f.S ch a ub fi hn e. 
©üloro, Gbuarb ©., Geleflina überfebt, 
I, 222 B. ©. b. ©orhergeb. Seite, 
©uelna, Gonbe be, f. Nino, Pero. 
Baelta«, toat fte finb, II, 167 B. 1. 
Buen Placer bet ORenboga, II, 183 B. 
©. b. ©erhergeh. Seite. 

Retiro, El, DpferbarfteKung ©on 

Galberon, II, 53 B. 4. 

©ululu, n>at et ift, I, 689 B. 1. 

©unb, ber heilige, gegen bie BürFcn, 1, 48 1. 
©unfen, (Kitter, H, 432 B. 1. 

©urgot, Diego be, I, 325 B. ©. b. ©or* 
hergeh. Seite. 

©urguiöot, Sontf, 1, 556,558 fg. g 11,732. 
©urgtmbcr tn ber ^rooenec, 1, 249. 
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Bnrlfdor de Sevilla, El, Stüdf ton JSirfO 
De SRolina, I, 672 fg. 

©uScapi*, I, 521 X 2* II, 545-554. 
©uftamente, Garlos, Ausgabe bc$ ©o= 
mara, I, 434, f. Spanien unb 
feine 9lieberlaffungen. 

©uftoS, granciSco ©on$ale$ be, Espano- 
les en Chile, Lob, II, 108 X. 0 . b« 
porbergeb* Seite. 


©utler’S £ubibra$ mib Don Cluirotc, 
n, 559. 

©utrago, bem ©urgberm non, {Romanje 
pon, I, 120 . 

©utron, bcr ©ater, b(. 1722, ©ebicfct 
auf bie ^eilige &berefia, II, 337 
U 

©t)ron, Sorb, »Don 3uan, I, 673. 


& 


Cnbalero Perfeto, El, be§ SalaS ©ar* 
babiüo, II, 243. 

Puntual, El , be$ SalaS ©arbabiHo, 

II, 244. 

Venturoso, El, be$ ©aüabarcS, II, 

234. 

y del Escudero, Libro delj, pon 

D. 3uan Manuel, I, 56 X p. b. 
porberg. Seite, 59. 

Cnballeria celestial, La, I, 200. 
Caballero de la Cruz, El, {Ritterroman, 

I, 198 4 II, 690 fg. 

del Cisiie, El, {Ritterroman , I, 

41 IC. 1 i n, 665. * 

del Febo, {Rittcrroraan, I, 523 

X 4. 

ßaballcro germin, Pericia Geognifica 
de Cervantes, I, 508 X P. b. porberg. 
Seite. 

GacereS, grancieco be, I, 331. 

3 uan ©autifta geliceS be, bl. 

1629, I, 555 X 3. 

9 >cbro be, I, 396. 

(Sababalfo, 3ofd be, f 1782, S^riften, 

II, 372. S<baufpiele, 401. Uebcrfcfcung 
SJoung’S, 402 X Sein <5tnfluß auf 
9Relenbc&, 379. 

Gabir, ©rünbung, n, 433 5 ©olisraenge 
unb ©oblfianb, 435. 

Caida de Lnzbel pon SRelcnbej, II, 381 
X, pon ©alberrabono, 381 X. 
Galatarub, ber ©ater, erbebt fleh »iber 
bic ©übne, II, 418 X . p. b. porber* 
gcb. Seite. 

Galapnos, {Romanj. pon, I, 110. 
Galbcron, {Dlaria, Schaufpielerin, II, 83. 

be la ©arca, granci$ca ; n, 665. 

©arreba, ©onjalcg be $>enao, 

{Ruij be©lafo t) {Riano, |)ebro, + 1681, 
©eburt, II, 3. fRame, 3 X 3. <5rjie* 
bung, 4. ©rftcS Auftreten als Dich* 
ter, 4. ©efcbüfct Pon Philipp IV., 6 . 
Dcffen $ob, 7. Denfmal, 8 . Xufe* 


reS unb öfearafter, 8 . Deffen SBerfe, 
8—12, 734. ®eiftli<he Schaufptele, 
aller Xx t, 12 fg. ©Seitliche Schau* 
fpiele, 23 fg. Comedias de Capa y 
Espada, 40 fg. Sprifche ©ebichte,. II, 
734. Schreibart unb ©ersbau, 53 fg. 
Sänger ©rfolg, 54 fg. ©efungenc 
Dramen, 75. Tfntbeil am Schaufpiel 
Pastor fido, II, 206 X . P. b. per* 
bergeb- Seite. Seine Schule, 59—79. 
©crloreneS Stürf über Don Dtutrotc, 
560. 3n Comedias escogidas, 564 

f. TfponteS* ©rijlol, Eorb$ Gor* 
neille, $.$ Drt)ben$ ©oetbe» 
® ojji* £auteroche$ 4teil$ Sara* 
QRalSburg* $)an&ano$ {Rofcn* 
fran$$ Schlegel, X$B.$ Schmibt, 

g. ©.5 £ufe$ ©cro $affis. 

{Robrigo, II, 122. 

Calisto y Mcliboea, f. Celestina, La. 

Galoo, Scbaftian be 9iiepa, bl. 1625, 
n, 113, 114 X 

Gal$aba, ©crn. 9Raria be, bl. 1792, 
©il ©las fortfepenb, II, 366 X 1. 

Gal^aS, f. £ofen. 

Gomargo, £ernanbo Domingucj, bl. 
1666, helfen Loyola, n, 113, 114 X. 

©ater 3gnacio, greift baS Drama 

an, II, 18 X p. b. oorbergeb- Seite. 

Gamerino, 3ofef, bl. 1623, 9ioocHcn, 
U, 246. 

Camino de Perfeccion, El, ber beil. &be s 
refta, II, 300. 

Gamoens, 2 ui$ be, Sinngcbichte, n, 
180 fg. {Romanze, 196 X . p. b. per* 
bergeb. Seite 

Gampeabor, ber Gib, I, 12. 

GampiHo be ©aple, ©inc$, bl. 1689, 
Forellen, II, 248 X 3. 

GampomaneS, £ebcn be$ gepjoü, II, 
350 X. 1. 

Gampo {Rafo, 3ofcf bei, gortfefcung 
be$ San gelipe, II, 340 X 
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Gamporebonbo, Galiflo gernanbe§, ©es 
bicbt, II, 286 X 

Ganter p ©elagco, f 1654, ©tbaufpiele, 
II, 67. ©ebiebte, 68 X 2, 167. 
jDcffcn $ob bcg ©albontnog, 123 
XI. 3n Comedias escogidas, 564. 
Cancion, 1$ 100 X 
Ganeionero, mag er ifl, I, 100 X 339. 

bcg 3uan Xfonfo bc ©aena, I. 

339 fg.* II, 506, 510 fg., 722—723. 

non cataloniföen Dichtern, I, 266, 

267 X 5, 2695 II, 700 fg. 

non Sope bc Gftuniga, I, 340 fg.* 

II, 513-521, 722, 

non SWartinej bc ©urgog, I, 341. 

oon 3nan gernanbej bc 3rar, II, 

522-525. 

brei, ber Königin non Spanien, 

n, 525 fg. 

ficbcn anbere $anbf<brfftli<b in $a* 

rig, I, 341 X 2. 

Tlllgemeincg, gebrotft in ©aragojfa, 

I, 342. 

Cancionero general, non GaftiHo, I, 
342—3525 II, 137, 528—539. 

de Obras de Barlas, I, 350 X 1. 

de Romances, II, 473. 

mann ein noUfHnbiger §u baffen 

f cf, II, 723. 

Canetoncrog, ber ©panier, II, 506—539. 
Canciones im TlUgemeinen Sieberbtube, I, 
347. 

Ganbamo, grancigeo ©aneeg, f 1704. 

©tbaufpiel, 11,74. ©ebi#te,74 X2, 168. 
Ganbonga, 3uan be Ia, ©olfgname für 
gernanbej hortet), afturifc^cr Dieter, 

II, 460. 

Ganete, ÜRarquig non, f. SKcnboja, 
©arcia. 

Ganijareg, 3ofcf bc, ©<baufpielbt<btcr, 
t 1750. U, 77 fg. *bm t ben gran* 
lofen nad&, n, 396. 

Cantares de gesta, mag fit ftltb, I, 17 
X 1, 134 X 4. 

Cantigas, Las, Xfont’ bcg ffieifen, I, 
35 fg., 38 X 1, 38 n. 39. 

Gantorat, fcomag bc, bl. 1578. II, 137. 
Satiren, 17Ö. Glcgtcn, 176. Gflo* 
gen, 177. 2ebrgebi#te, 184. 

Cantos beg Xonfo bc guenteg, II, 189 fg. 
Capata, tut« bc, bl. 1565, H, 101. 
Ucber ©arcüaffo, I, 383 X 1. Ues 
berfe$ung non 4>oraj Äunfl $n bi<b» 
ten, I, 468 X 

Gapmanp , ©eföitbtc non Barcelona, I, 
262 X n. b. norbergeb- ©eite. Elo- 
qaencia espanola, II, 263 Ti. 1. 

n. 


Gaporalt, Gcfare, narbgeatymt noh Ger« 
nanteg, I, 509. 

Garabajag, SKtguel be, ©übncnbi<bter, 
II, 731. 

Carate, TCguflin be. bl. 1540, I, 441. 

Garbajal p ©aanebra, SWariana bc, bl. 
1633, ^oncUen, II, 249. 

GarboneU , $ero ÜRiqnel, catalontfc^er 
©cbriftfleller, bl. im 15. Sabrb-, Gbro* 
nif, ©ebtebte, II, 702 fg. 

Carcel de Amor, La, {Roman non Diego 
be ©an $»ebro, I, 336. gortgefefct 
bureb 9iicolao 9?une$, 336. 

Garbenal, Pierre, Sreubabour, I, 255. 

Cardenal de Belen, El, ©tbaufpiel £epc 
be ©cgo'g, I, 609. 

Garbona, alter £ieberbi<bter, I, 350 
X 1. 

Garbucbo, ©hteeneio, f 1638. De la 
Pintara, II, 309 fg. X n. b. norber* 
geb- ©eite. 

Garem, {Rid&arb, Ucberfebung beg Quarte, 
II, 309 fg. X n. b. norbergeb. ©eite. 

GariUo, 3ofcf, bl. 1750. ©ertbeibigung 
beg alten ©cbaufpielg unb beg Gers 
nanteg, I, 514 X 2. 

2afo bc Ia ©ega, Xonfo, bl. 1657. 

{Rcimlof e ©erfe bcffelbtn, I, 377 X 1. 

Carlo famoso, Gpog non ^APOfa, II, 101. 

Carlomagno, ein {Ritterroman, I, 199 fg. 
U, 691. 

Garlog, ©ebn beg fco pc bc ©ega, I, 
542, 554, 561. 

Don, ©tücfe über, non ERontalnan, 

I, 667. 

Carnestolendas de Castilla {RoncHen non 
4>ibaIgo, II, 242 Ti. 1. 

Garo, {Robrtgo, bl. 1595. Dieter II, 
166. 

Carolea, La, Gpog non ©empere, II, 

100 . 

Garran$a, Grsbtfdbof non Xolebo, ner* 
folgt, I, 367. 

Carriebo, Xbal non, I, 533, 534 X n. 
b. norbergeb- ©eite* II, 4. 

GarriHo p ©otomapor, fcuig, + 1610. 
©Triften, II, 144, 145 Ti. n. b. nor* 
bergeb. ©eite. ©flogen, 179. Deffcn 
Eradicion poetica, 344 X 4. 

Garrion, ber 3ubc non, f. ©antob, 
{Rabi. 

Garroj, graneeg, I, 350 X 1. Xter 
fcieberbiebter. 

Carta de los catariberas, I, 409 X 2$ 

II, 730, 760. 

poebla , mag fte ift, II, 453 X 

n. b. norbergeb- ©eite, ©on Xnitfg, 
52 
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I, 9 ; 42$ II, 453 X o. b. oorfcer* 
gefc. Seife. 

Cartagena, Tllonfo be, 1/ 101 , 239 X 
316, 345, 347$ H, 719—720. 

Cartas de Enzina, oon II/ 365 

X 2. 

del Cavallero de la tenaza, oon 

Etucoebo, I, 643. 

eruditas, ooil gepj6o, II, 349. 

marruccas, oon Gababalfo, II, 373. 

philolögicai, OOn Ga*cale*, II, 

269. 

Garteret , fcorb , Tfaügabe be* Een 
Etuirote, II, 556. 

Cartunano, El, f. $abilla, 3uan be, 
SKontefino, Tfmbrofio. 

Garoajnl, Miguel be, bl. oor 1557, 
S<baufpielbi(bter, II, 784. 

Casa con das poertas , La, 0<baufptcl 
ooit Galberon, II, 41. 

del Plazer Honeato, {Roman OCR 

0ala* ©arbabiHo, II, 244. 

Gafa, ©iooanni beHa, beffen Galateo, 

II, 307. 

Caaaaa, f. Casas. 

Caaarae por Vengarac, Scbaufpiel OOR 
Otora* , H, 368 X, 64 X 2. 

Gafa*, ©artolomc be lag, + 1566, Schuf* 
tCR RRb Tfrbeiten, I, 438—441. 

Ga*calcS, granci*co, bl. 1616, Tabla* 
podticaa, II, 344. Ecffen ©riefe, 269. 
Ueber ba* Scbaufpiel, I, 696 , 689 
X 2. Xigriff auf ®6ngora, II, 156 fg. 

Caailda, Gpo* Santa, OOR (Repnofa, II, 
336. 

CaMandra , Tfufo, oor ©il SStcentc , I, 
233. 

Gaftega, Eomingo, bl. 1534, Seganda 
Comedia de Celeatina, I, 219. 

Gaffel, tut* be ©teil, über bal fpani* 
f<be Erama, I, 685 X 2. 

Gaffellano*, 3uan be, bl. 1588, II, 109. 

$ebro be la ©ejina, f. ©ejilla. 

Gaffeloi, granci*co, oalcnctafcber Dieter, 
I, 274. 

GaffigUene, ©albaffaro, bcffcR £*fling, 
überfept oon ©o*can, I, 377, n, 
743 fg. 

Caatigo de la Miseria, El, Scbaufpiel 
oor 3uor be la 4>oj 9Rota, II, 70. 

Caatigo, Dom Venganzaa de an, Scbaufpiel 
oon ORontaiean, I, 667 fg. 

»in Venganza, El. Scbaufpiel OOR 

Sope be »ega, I, 593 fg. 

Gaffilien, ^ame oon, I, 6. 

Gaffilifcbe Spraye liegt au<b im ©üben 
Spanten*, I, 275 —278. Ea* reinffe 


Spanifcb, 428. Stame, ü, 455. 9lctn? 
beit bei ©arcilaffo , I, 388 X o. b. 
oorbergeb. Seite, f. Spanifcb. 

GaffiUa, Eiego be, Eccbant, I, 151 X 2. 

granci*co be, bl. 1536, fcebrgc* 

bubte, II, 182 r. X$ I, 151 X 2. 
Unterwirft ber 3nquifition ein ©ueb, 
364 X 1. Eeffen Proverbio., II, 295 
X o. b. oorbergeb. Stile, 735. 

GaffiHejo, Griffooal be, bl. 1580, bef* 
fen ©ebiebte, I, 392fg.$ II, 472 X 
1, 729 fg., 754 fg. Grjäblenbe ©cs 
biebte, 119 X o. b. oorbergeb. Seite, 
©eifflübe, 145. Satirifcbe, 172. 

GaffiUo, TCnbr* bei, 9iooellen, II, 250. 

Eiego Gnriquej be, bL 1474, Gbro* 

nifenfebreiber, I, 155, 313. 

gernanbo bei, beffen Tfllgcmeine* 

fcicberbucb, I, 101, 342 fg., II, 534. 

3uan 3gnacio ©on&alej be, bl. 

1800, Stbaufpiele, ü, 407 X 

Seonarbo bei, bl. 1667, {Reife 

¥büiPP , g IV., II, 53 X 3. 

Solorgano, f. Solorjano. 

Gaffro, TCbolfo be, II, 213 X. 368 X, 
407 X Ueber bie ©u*capte, 546 fg. 
©cftbt4>te ber ^roteffanten, 729, 731. 

Eamian be, Scbaufpicler, U, 417. 

grancifico be, bl. 1720, Schau» 

fpiele, II, 398 fg. 

©raf, Tllter Sieberbicbter, I, 350 

X 1. 

©ufllen be, f 1639, Stbaufpiele, 

I, 653 — 660. MocedadeadelCid, 656. 
{Rächt ©ebraueb *on ben {Romanjcn 
über ben Gib, 118 fg. greunb fcopc 
be ©ega’*, 539. ©ei ben geflen be* 
betl. 3ftbor, 557. Eeffen Condc Alar- 
co«, 106 71. 1. Stücfe über ben Eon 
Eluirote, II, 560$ f. Corneille. 

Gaffro, £erjog, gabrique be, ber poetifebe 
4>of be*, I, 341. 

3uan 9>erej be, Ueberfepung oon 

Tfriffotele*’ Eicbtfunff, I, 468 X 

Sulian be, Eramatifer, um 1770, 

II, 405. 

{Robriguej be, f 1799, Bibliotlca 

eapanota, I, 22 X 1. 

p Tfnapa, $ebro be, bl. 1632, ^o* 

oeUcn, II, 249. 

p Ero*co, 3ofe be, beffen S<bau* 

fpiel Luis de Leon, I, 480 X 2. 

Gataloniftb ober bie cataloniftbe ©tunb^ 
art, I, 261 fg. ©lüpet 266. »erfdllt, 
272. XoQ immer beliebt, 277 71. 1. 

Gatalonifcbe 2icberbü(ber , I, 267 X 3 
u. 5$ II, 700 fg. 
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Catalnfia, Gaerra de, teil ÜÄclo, II, 
287 fg. 

Catariberas. ©atirc über, ton Diego be 
5Renboga, I, 405. ©a* fte finb, II, 
212, 730, 760. 

Cautivos de Argei, Los, ©gaufpiel ton 
Sope be ©ega, II, 603. 

Cavallerio christiana, La, {Ritterroman, 

I, 200 X 4. 

Cavallero Assisio, El, Gpo* ton 9Ra ta, 

n, lio. 

de Olmedo , EI, ©gaufpiel ton 

SRontefer, II, 123 X 1. 

del Febo, El, {Ritterroman, I, 523 

X 45 II, 732. 

— determinado , El , fpanifg ton 
gernanbo be Tlcuna, I, 389 fg. 
(Sateba, 3ofe, afturifger Digter, II, 461. 
Gatenbifb, geben ©olfen 1 *, I, 164. 
GageUa, ÄapeUan Äarl V., t erfolgt, I, 
367. 

Cazuela, roat e* ift, II, 86, 398. 

(Scan ©ermubeg, geben be$ 3oteHano$, 

II, 391 X ©ein Diccionario, 185X2. 
Gecial, 2om4, 95fcubonpm gorncr’*, II, 

394 X 2, 411 X t. b. torbergeb* 
©eite. 

Clfalo y Procris, ton Galbiron, ü, 24. 
Gcjubo, ©er<!nimo, Martin Gare p, bl. 

1675, beffen ©prügmörter, II, 296. 
Celestioa, La, ein gewaltige* Digter? 
wert, um 1480, I, 214 — 219$ II, 
693. 3bre ©erfaffer, 214 X 3. Tlu*? 
gaben berfelben, 218 X 1 u. 219. 
Ueberfebungcn, 219. SRagabmuugen. 
219—221. Ginfluf unb ©olfotbüm* 
ligfeit, 222. Urtbcile über fit, be* 
joon be ©arroS, 238 X 1, be* Diego 
bc 2Renboja,401. ©on Gepeba flarf be* 
nuftt, 460. 

Celestioa La, Seganda Comedia de, ton 
gcliciano be ©ilta, I, 219, ton Do? 
mingo be Gaflega, 219, ton ©afpar 
©omcg bc Xolebo, 219. 

Gentenera, SRartin belöarco, bl. 1602, 
Gpifcr, n, 109 fg. 

Gepeba, 3oaguin {Römer o be, bl. 1582, 
beffen Comedia Selvage , 1 , 221. 
©Triften, 460$ II, 119, 139 X 1. 
Cerco de St Ä Fd, El, ©gaufpiel ton gope 
be «ega, I, 381 71. 2, 628. 

Gerba p {Rico, 7(u*gabe ton ©il ^olo 1 * 
Diana, II, 202 X 3. 

Certamen de Amor y Zelos, El, ©gau? 

fpiel ton Galberon, II, 6. 
Certamenes, f. Juttas. 

Gertante*, ©aatebra, SRiguel bc, t 


1616, Sebenabcfgreibungcn beffelbcn, 

I, 491 X 1. ©ein geben, I, 481 
—517. ©eburt unb Grjicbung, 482 fg. 
Grfte gebruefte ©erfe, 483. ©eine Ga- 
latea, I, 488fg.$ II, 731. gitera* 
rifge greunbe, 491. ©treibt ©(bau? 
fpiele, 491 — 499. ©ebiebte, 501 fg. 
Don Dutxote, erfier Xbeil, 503 fg. 
©eine ©e$iebungen $u gope be ©ega, 
503 fg. ©eine Novelas exemplares, 
505 fg., 669 X 4$ II, 71 X 3, 218 
X 1, 242, 731. ©ein Viage al Par- 
naso, I, 508 fg. Don Etuipote, j»ei? 
ter Sbcil, 515 fg. ©ein Persiles y 
Sigismunda, 516, 518 — 520. Denf* 
male ju feiner Gbf?/ 517 X 1. ©eine 
terlorcn gegangenen ©griffen, 518 
X 1. ©ein ganger Don Etuixote, 
520— 532$ II, 731. DeffenTfuggaben, 

II, 556 fg., erfte beutfge Ueberfepung, 
II, 559 71. 1. Ueberfepungen, 558— 
559. 9?agabmungen, 559—561. Die 
gangfrage(BuscapidJ fgwerlig ton ibm, 
545 — 554. ©i&ber unbefannte ©griff 
ton ibm, II, 795. ©eine ©olf*tbümlig» 
feit unb au* gebreiteter {Ruf, 1,529$ II, 
558 fg. ©eine {Romangen, 195 71. 2, 
7fbgcfnijfcne®erfc, 21871. 1. ©creigert 
bte ©präge mit neuen ©Urtern, 330. 
©eine Meinung über bie Geleftina, I, 
219, über ben Tfmabi* ton ©aula, 
188, tom Gftplanbtan, 189, tom 
^»almcrin, 196, tom ©arcilaffo, 387, 
tom £ope be {Rueba, 454$ f. TCr- 
ricta$ Titel laneba$ ©outcr»ef$ 
©omle$ ©u*capU$ Gaballero$ 
Gaporali$ Garillo$ Gonbe$ De 
goe$ Gximcno$ gcrmin$ glet* 
ger$glorian$ @arce*$ $arbo$ 
£opa*$ 3ngli*$ 2ampilla*$ 
3Rabbe$ BRapan* t) 0i*car$ 9?a? 
farre$.5Rannorete$ ^ellicer, 3. 
X$ ^ereg${Rio6$ fRo*coe$©ttl? 
ta$ ©t*monbi$ 2emple$ ©ega, 
2ope be$ ©olf, g. X$ 3ata? 
Ieta, X. 

Gertante* bc ©alajar,granci*co, bl. 1546, 
©griffen, I, 417 fg. 

Gefpebe*, $ablo be, t 1608, fcebrge* 
bigte, H, 185. 

p SRenefe*, ©ongalo be, bl. 1617, 

beffen Gerardo unb Pindaro, II, 233. 
Stellen, 248 fg. 

Gctina ©utierre be, um 1560, ©ebigte, 
I, 391 fg. 

GctaUo*, f)ebro SDrboneg be, bl. 1614, 
Viage, II, 304 71. 1. 
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Grifte, f. SRalon be §b<tibe. 

Gbarafter, fpanifcber. S3ilbung bcd S5olFö* / 

I, 6, 87 fg., 130 fg., 179. $roocn$ali- 
fier Ginftof auf benfelben, 249 — 275. 
Ginfluf StalienS auf benfelben, 278 fg. 
©infenbeS ©olfScborafters,370. SBir* 
fnng bauen auf ©ebaufpiel, II, 80 fg., 
94 fg.* auf ßpoS, 99 fg., 134 fg.* 
auf lt>rifd>e Dichtung, 146 fg., 170fg.* 
auf ©atire, 173, 1755 auf Iänblübe 
unb ©cbäfcrgebübte, 175 fg. * auf Sinn* 
gebubte, 180 fg.* auf Sebrgebicbte, 
182 fg. $ auf befebreibenbe, 186 fg. * auf 
(Romanje, 189 — 196 * I, 89—129* 
auf Dichtungen in 9>rofa, II, 197 — 
258* auf ©erebfamfeit, 259 fg.* auf 
©ricfroecbfel/ 264 fg.* auf ©efebiebt* 
Abreibung, I, 130—178, 430 fg.* II, 
270—292* auf©prü<bn>6rter, 263 fg * 
auf lebrenbe ^rofa, 314 fg. 

Charlemagne , franjöf. ©ebiebt beS 12. 
3abrb- # I, 03 S. 2. 

Gbateaubrianb, L’Abencerragc, II, 232. 

GbatiUcn, ©alter be, I, 50 u. 7C. 1. 

Gbaucer, I, 18 fg., 72. 

Chevalier ddliberd, Le, ©ebidjtf, I, 389. 

Chre«pina , femilcbeS #elbcngebi<bt , 11/ 
123 fg. 

Gbriftentbum, elngefübrt in ©panten, II, 
438. Deffen Ginfluf auf ba$ bort ge* 
fproebene gatein, 439 fg. 

Christiada, La, GpcS oon£ojeba, 11,113. 

La, non Gnciffo p SRenscn, II, 

114. 

Gbriflina non ©ebioeben, ©tücf non Gal* 
beron, II, 49. 

Gbriftlicbc ©efebtebte, (Ritterromane, I, 

200 . 

Cbriftlicbe ©panier, frühere, beren Un* 
»iffenbeit, II, 448, Selben, 451* I, 
7 *. 2. 

Gbriftoualina, Dofia, bl. 1605, II, 144. 

Chronicones, gefälfebt non 4>igucra, II, 
280 fg. 7f. 2. 

Gbronifcn, I, 130 — 178. (Rci#S* unb 
JtfinigScbronifen, 131 fg. ©efonfcerer 
Greigntffc, 159—162. Ginjelner, 162 — 
167. «on (Reifen, 167 — 174. (Ro* 
raantifebe Gbronifen, 174 — 175. Gba* 
rafter ber früheren fpanifeben Gbroni* 
fen, 177 fg. Gnbe ihrer 3eit, 430 fg. 
Gbronifen TCmcrifaS, 432—441. Gbro* 
nifen benubt ju (Roman&cn, I, 111 fg.* 

II, 188 fg., f. Cronica. 

Gbronifenfcbreiber, (Reichs*, I, 144 fg , 

431 TL 6. lieber jeben Jttfnig, 431 
TL 6. 


Gibb:rcal, gern, ©omej be, ©riefe, I, 
313—315* II, 718. Deren Gcbtbctt, 
II, 540—544, 740. 

Cicero, El, oom ©ater 3$Ia, II, 364 fg. 

Gib, 5Ra<bri<bt über ben, I, 11 fg. Tfra* 
bif(be ©eriebte über ihn, 11 TL 1, 12 
TL 4. SebenSbefcbreibungen beffelben, 
non (RiSco, SRüUer 11 TC. 1 * II, 
662. Dunkelheiten in feiner ©efebiebtr, 
13 TL n. b. oorbergeb. ©eite u. TL 1. 
Scben in ber Cronica rimada, 20 TL, 
21 TL* II, 662, in ber Cronica ge- 
neral , 1 , 134 , in ber Cronica del 
Cid, 138^—143, in ©outbep’S Cbro- 
nicle, I, 10 TL, 139 TL u. b. oorber- 
geb. ©eite. Gbarafter, hoppelte T(uf* 
faffung in Dichtungen, II, 681. 

, Salcinifcbe Gbronif nom, I, 11 

TL 1 * II, 660 fg., 805. 

-frelbengebicbt nom, um 1200, I, 

10 fg. 3um erften mal ins Deutfdjc 
überlebt, I, 14 TL 2. SabreSjabl ber 
£anb|<brift unb beS ©ebicbteS felbfl, 
10 TL 1* II, 660, 661 fg. ©etracb* 
tung beffelben, 10—22. Deffen ©pra<be, 
©ersmaaf unb (Reime, 15 fg. SBabr* 
fcbeinlicb öffentlich oorgetragen, 15 Tf. 
1. Ueberfcbungen banon, 14 TL 2, 
16 TL 1. ©enubt in ber TtOgemeinen 
Gbronif, I, 142 TL, in ber Cronica 
rimada, 20 TL n. b. oorbergeb. ©eite. 

©ebiebt nom, be$ Diego Jimenej 

be TCnllon, II, 101. Des TCrrebonbo, 
102 X n. b. oorbergeb. ©eite. 

resuscitado, El, ton grancisco 

©antos, II, 255. 

Romancero del, oon GStobar, I, 

116—119. (Romanjcn, nom, auf ben 
©trafen gefungen, 656 TL 2. 3n 
©ammlungen nicht aufgenommene (Rc> 
manjen, 11,25571.2,736. TLm ooUftän- 
bt'gflen bei Duran, I, 116 7f. 3, 117, 
f. Mocca dades del Cid. 

Gielo, ©iolonte bei (Violante do Ceo), 
t 1693. Dichterin, II, 154. 

GicnfugiS, ^vicafio Tflnare* be, f 1809, 
©ebriften, II,3S5fg. ©cbanfpielc, 409. 

Cifar, (Ritterromön, I, 197. 

Cigarrale« de Toledo, Las, non Sirfo be 
SKolina, (Roman, II, 246 fg. 

Cinco Martires de Arabia, Los, GpoS 
non (Robriguej be ©argaS, II, 113. 

Cinna, non Gorncttte, II, 396. 

Cintia de Aranjnez, La, ©d^fiferreman 


non ©abrtel be Gorral, II, 207. 
Gintio QReretiffo, beffen Chrespino, II 
123. 
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Circe, ©ebitbt ton Sope be ©cga, I, 
559. 

Gtrcourt, Xbert, ©raf, I, 355 X 3$ 
II, 230 X 1, 232 X 1. 

Cisma de Inglaterra, La, @<baufpicl 
ton Galberon, II, 49. 

Gisnero*, Xenfo, beffen ©pfcrbarftcüuns 
gen, I, 613 X 1. 

Xttonio, bl. 1579, ©tbaufpielbüb* 

tcr unb ©iaufpicler, I, 458, 468 

X 1. 

Clareo y Florisca, {Roman ton Xonfo 
SSunej be {Rcinofo, II, 226. 

Clari halte, {Ritterroman, I, 197. 

Glaro*, ©raf, {Romanze, I, 101, 105. 
Cltro« Varone«, ton gernanbo bei $ul« 
gar, I, 334 fg. 

Glarus, Subitig (angenommener Stamc), 

I, 28 Ti., 52 X 2$ II, 662 fg. u. f. ». 
Clavellinag de Recreacion, oon Xnbroflo 

be ©alajar, II, 246. 

Glatijo, {Run ®on$alej be, f 1412, Vida 
del Gran Tamorlan, I, 167 fg. ©on 
einem 9>arabicfe*fluffe, 172 X 1. 
Glcmcncin, ©iego be, über ben Buscapid, 

II, 546. XtSgabe be* Don Quixote, 
I, 532 Xi II, 558. Ueber Königin 
SfabeUa, 264 X 1. 

(Siemens, be* tyetl., fpanifäe* Collegium 
in ©ologna, I, 281. 

Cleomadez, {Ritterroman, I, 200. 
Glpmcnte, gabio, II, 120 X t. b. tor* 
bcrgel). Seite. 

Coblas, ma* fie ftnb , I, 252. 

Gocllo, TCntonio be, ©cbaufpielbi<btcr, i, 
685. 

Cofradias,f.©ruberf<baften, fromme. 
Colecciou de Cddudas etc., I, 42 X 1. 
Comedias de diferentes autoreg, II, 

562 fg., 566 X, 740 fg. 

Confusa, La, ©tücf oon Gcrtante*. I, 
492. 

Conquigtn de la Nueva Castilla, La, 

GpoS, II, 101 X o. b. oorbergeb- 
Seite. 

Conquista del Nuevo Mexico, La, GpoS 
ton ©illagra, II, 110 X 2. 

en Granada, La, GpoS ton ©Karte 

©iaj, II, 129. 

Consejos, Libro de, ton ©011 
Manuel, I, 55 X 3, 59. 
Consonantc, ma* fie ift, I, 94 fg., f. 
{Reim. 

Constante Amarilis, La, ten Griflotal 
©uarej be gigueroa, II, 205. 

Contra Valor no bay Dcsdicha, ©(baic 

fpiel 2ope be ©cga’S, I, 599, Ti. 5. 


GontreraS, grancisco be, bL Tfnfang 17. 
3abrb., II, 127 X 1. 

$ieröntmo be, bl. 1573. La Seiva 

de Aventnra«. {Roman, II, 227. Dechado 
de \arios subjetos. ebenba X 

Coplag, Lag Trecientas, ton 3*Mn be 
9Rena, I, 306 fg. 

Coplag ton Sorge hXanrique, I,,322 fg. 

Gerbero, 3aeinto, ©tbaufpiele, 1, 682 fg. 

Gorboba ©aljebo, ©ebaflia be, Um« 
bitter ton ©oscan unb ©arcilafo be 
la ©ega, II, 746 fg. 

Gärbora, beffen ©tlbung unter ben TCra* 
bern, II, 446. 

©onjalto be, Gbronif be*, ton 

^nlgar, I, 165 fg. 

QRaria, be, ©tbaufpklerin, II, 83. 

Gorelas, Xonfo Sopej be, bl. 1546, 
beffen Trecientag Preguntas, 1, 413 fg. 

GomciQe, 9ia(bbilbncr fpanifdjer 
®«baufpiele, II, 81, be* ©uiUen be 
Gaftro, I, 656 fg., be* 9Rira be 
{SRcöeua, 677, be* Xarcon, 681. 

X^oma*, 9fa<bbilbner be* Xirfo be 

BRolina, 1, 673. Galberon, II, 57 
X 2. {RoxaS, 65. Soli*, 73. 

Gomejo, grancisco ©amian be, ©<bau« 
fptelbl<bter, I, 685. 

Cornelia, ©cbaufpiel ton 3w<w be Xi* 
moneba, I, 455. 

Coro de lag Mosas, El, ton SRiguel be 
©arrioS, II, 69 X I. 

Febeo, {Romanienfammlung ton 

3uan be la Gucta, II, 192 X 1. 

Corona Gdtica, La, ©cf<bi<bt*lterf ton 
©aarebra gaxarbo, II, 289. 

Tragica, ©ebiefcte be* £ope be 

»cga , I, 561 fg. 

Coronacion, La, ton 3nan be 2Rcna, 1, 305. 

Coronas del Parnaso, ton ©ala* ©ar« 
babtHo, n, 244 fg. 

Goroncl, alter fciebcrbitfcter, I, 350 X 1. 

©arbara, ©tbaufpielerin, II, 83. 

©areta be ©alcebo , bl. 1650, 

über ©ongora, II, 151, 174. 

Corpus Christi, f. gronlei<bnam*um« 
SU g. 

Gorral, ©abriel be, bl. 1632, beffen 
Cintin, II, 207. 

Gorrca be ©erra, 3cfef, U, 35 T. 1, 550. 

3fabel be, Ucberfcfcung be* Pastor 

Fido, II, 205 X 3. 

Gor*, fcambert li,f. $orß, Lambert li. 

Gertcräal, 4>ieronüno bc, bl. 1578, II, 
126 fg. 

Gorte*, bittet ba* ©(baufpiel Xabnalpa, 
II, 409. 
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Gortej, be £olofa, 3uan, fein Lazarillo 
del Maazanares, I, 401. 

gernanbo, 3ueignung an, I, 417 fg. 

Xfabemie in feinem $aufe, 418 7f . 3 * II, 
334. Relacionei, I, 433, 432 7(. 1. Sa* 
Gafa*’ SReinung barüber, 440. ©e» 
bichte über, II, 10S fg., 392. 
Gortina, 3of« ©ome* be la, Ueberfefcung 
SoutenoeF*, I, 31. 

Goftana, alter Eieberbie^ter, I, 346. 
Costanza, ^offenfpiel 'oon GaftiUejo, I, 
393 fg., X. 1, 444| II, 731, 806. 
Gota, SRobrigo, bl. 1470, ocrmeintlicb 
Serfafier be$ Mingo Revulgo, 1, 212 fg. 
DaS ©efpräcb *ioif<ben ber Siebe unb 
einem Greife, 213 fg. Set erfteifTfuf* 
$ug$ ber Celestina, 214 fg. Neffen 
Satire, II, 172. 

Gooabonga, Schlacht een, I, 176 X . 
Goparrubia« $errera, ©erontmo be, Ena- 
morada Elisea, II, 204 X . 3. 
Creacioo del Mondo, La, Gpo6 POn 
TClonfo be Tfjeoebo, II, 113. 

pon Eope be Sega, Schau* 

fpiel, I, 608. 

Grefeencfo, 3uan Sautifla, italienifcber 
Saumeifier, I, 582. 

<$re*pe be ©orja, in iS, Sifchof, greift 
bas Drama an, II, 18 X. p. b. por* 
hergeh. Seite. 

Suis, bl. 1506, paleneiafcher Dich* 

ter, I, 275. 

Criticon , El, pon ©racian, IT, 311 fg. 
Croisade contre les Hdr&iques Albi- 
geoia, propenjalifchei ©ebtebt, I, 26 X. 
Cronica general, tyavatUv berfelben, I, 
131-138. 

del Cid, I, 138 fg. 

de Alfonio X., I, 145, 34 X. 2. 

de Sancbo el Bravo, I, 145. 

de Fernando IV., I, 145. 

de Alfonio XI., I, 144 fg. 

de Pedro el Croel, I, 147 fg. 

de Juan I., I, 147 fg. 

de Enrique Hl., I, 147 fg. 

de Juan II., I, 152—154. 

de Espana, pon Diego be Salera, 

I, 152 X. 6. 

— de Enrique IV., pon Gnrique* be 
GafHUo, I, 155. 

de Enrique IV., pon Xlonfo be 

Valencia, I, 155 fg. 

— de Fernando y Isabel la, pon Tin* 
breS »ernalbej, I, 156 fg. 

del Passo bonroto, pon Delena, 

I, 159 fg.* II, 684. 

del Seguro de Tordesillas,!, 161 fg. 


Cronica de Pero Nino, pon ©utierre 
Die* be ©ame$, I, 163 * II, 684 fg. 

de Alvaro de Luna, I, 164 fg., 

n, 684 fg. 

de Gonzalvo de Cordova, pon 

£ernan $crej bei Vulgär, 1, 165 fg. $ 
II, 685. 

de la Vida del Gran Tamorlan, 

pon fltun ©onjalcj be Glaoijo, I, 
167 fg.* n, 685. 

de Don Rodrigo, I, 174 fg.* II, 

685 fg. 

de San Luis, 3otnoiHe überfeht, 

I, 178 X . p. b. porhergeh. Seite. 
de Espana de Don Jüan Manuel, 

I, 56. 

de Navarra del Principe Carlos 

de Viana , II, 292 X . p. b. POrhcr« 
geh. Seite. 

Universal de Alonso de Maldonado, 

II, 281 71. p. b. porhergeh. Seite. 

deJaume elConquistador, I,255fg. 

— de Ramon Montaner, I, 257 fg. 
rimada del Cid, I, 20 fg. X . P. b. 

porherg. S.* II, 662. 

Rimada de Espana , I, 20 fg. 7f. 

Cronica*, Soma de todas las, auS 
Philipp goreflo pon Rar eis Sinoles 
fiberfeht, I, 178 X . o. b. porhergeh. 
Seite. 

Craz, La, ©ebicht pon Tftbanio {Kami* 
rej be la Srapeja, II, 186. 

Gruj, 3n*i be la, f 1695, Iprifche öe* 
bichte, II, 168. Schaufpiele, 78. Gtlo* 
gen, 179. 

{Kamon be la, bl. 1790, Schau* 

fpiele unb SapneteS, II, 40(Lr-409. 

San 3uan be la, f 1591, beleh* 

Tenbe Schriften, II, 300, 737. 

be DuenaS, SRclchior Santa, bl. 

1574, .beffen Tfpophthegmen, 11,296 

X. 1. 

SchaufpielhauA be la, I, 467* II, 

398, 789. 

Cryselia de Lidaceli, {Roman, II, 232. 
Gubillo bc Tfragon, THoaro, bl. 1654, 
Stüde, I, 606 71.* II, 66 fg. ©c* 
bichte, 67 71. 1, 167. 

Cudolada, ioa$ e $ ift, I, 270. 

GueQar, 3uan Martine) be, bl. 1663, 
STopeHen, II, 254 X . P. b. porhergeh. 
Seite. Schaufpicle, 70. 

Caerdo en so casa, El, Schaufpiel Sope 
be Sega’*, I, 600 fg.* II, 28 71. 
Guera, 3uan be (a, bl. 1608. Schau* 
fpielbichter, I, 459. GpoS, II, 130 fg. 
«ehrgcbicht/184 fg. ötomanjen, 191 fg. 
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Cuevas de Salamanca, Las, 901t (Row^ 

U, 335 fg. 

6ueoa$, granciöco be la$, $feubonpm be* 
grancteco ELumtana, II, 207 X 1. 
Cultismo, f. ©eftbmatf, generier, 
ßultur, fpaRif<be, f. ßfcarafter. 


Citmplida, La, oon JDon 3uan ÜRanuel, 
I, 56 X o. b. oorbcrgeb. Seite. 
Curial del Parnaso, OOR SRatia* be loS 
(Repe*, II, 248 X 2. 

Custodia, ein S^aufpiel, I, 442. 


£>♦ 


Dafnd be§ ©ißamebiana, IT, 119. 

Dama, roa* Re ift, I, 622. 

Dama Beata, ^ooefle oon Cöraerino, 
II, 246 X 3. 

Duende, La, Stboufpiel ßülberon'6, 

n,4ifg. ^ , 

JDamian, <5o$me, ^feubonpm gorner’*, 
II, 411 X o. b. oorbergeb- Seite. 

Dan^a General de los Muertosa, La, I, 

77 fg. 9Ji<bt öufgcfübrt, I, 211 X 4. 
Da* ©ebi<bt, 598—612. 
iDantc, Comedia divina, in* (Sataloniftbc 
überfebt, I, 268 X. 1| in* Caftüifae, 
90R ©iflena, 282* oon $ero ger* 
nanbei be ©ißega*, 324 X. 1. 
JDantiSco, (Bracian, bl. 1599. Galateo, 
n, 307. 

Dare*, ber ^brpgier, I, 50. 

©aoalo*, ba* (Befehlest ber, I, 345, 373. 
JDaoib be$ 3acobo Ujiel, IJ, 113. 

perseguido u. f. 19., 90R (S^riflo* 

ool Sojano, II, 313. 

JDaotla, 3uan, bl. 1661, fceiben be* 
(Bottmenfaen, II, 113. 

, f)ebrarta*, beröntbeder, I. 174. 

p $ercbia, Xlbre*, bl. 1676, Co- 
media sin Müsica, II, 75 X . 2. 
tDaja, Emblemas de Alciato, II, 186. 
Decada de la Pasion, dpo* 90n 3ußK 
be (Soloma, n, 102. 

Decada de los Cdsares, 90R Sntonio be 
©ueoara, I, 422 fg. 

JDcctrnen (Ddcimas), II, 137, 219. 
Declamacloo contro los Abnsos de la 
Lengua Castellana, 90R ©ütgfl* p 

$once, II, 331 X. 1. 

IDeleno, bl. 1434, be|feR Parso Honroso, 
I, 160. 

Deleytoso, El, 90R £ope be (Rueba, I, 
448 X . 1, H* 786 fg. 

Deleytar aproveebando , üRooeflcn 90R 

Sirfo be SKoUrü, II, 247. 

SDelgabo, Jacinto SRaria, beffen Don 
Quixote, II, 560. 

3uor $into, um 1590, ©ibi<bte, 

I, 479 X. 9 . b. oorbcrgeb. Seite. 


Delincuente honrado, El, (Räbrfptel 90R 

3ooeßano*, II, 387, 404. 

Delpbino, JDomenico, I, 331. 

Denia, Fiestas de, f. Fiestas. 

JDenni*, ©eorge, ber <5ib, I, 11 X. 1. 

Eepping, <5. ©., Komancero, I, 107» 
ü, 477. 

Beiden con el desden, El, Scbdufpicl 
oon SWoreto, II, 61 fg. 

Desengaiio, loa* Cg ift, II, 254 X 9. 
b. oerbergefc. Seite. 

- — al teatro, El, aRoratin’* b. Kelt., 
II, 404 fg. 

del Hombre, 90R 3uan 2Rartincj 

be (Sueßar, II, 254 X 9. b. oorber* 
gcb. Seite. 

de los Zelos , El, SÄdfcrroraaR 

©artolome £ope§ be ©RCifo’*, II, 263. 

Desgraciada Raquel, La, Scbaufpiet 90R 
ORira be SKeßeuö, I, 677. 

Deucalion, Gebiet oom ©rafen Sorre* 
palmn, II, 338 X. 2. 

JDeutföc «Börter im Spanien, I, 426. 

Devocion de la Cruz, La, 0<baufpiel 

90 R ßalberoR, II, 19 fg. 

Werter, glaoiu* fcuciu*, beffen unterge* 
ftbobene Qbronifcn, II, 281 X 9. b. 
oorbergeb. Seite. 

De$a p £oila, bl. 1663, 3»if<benfpicle, 
II, 92. 

Diablo Cojuelo, El, (Roman 00R £ßi* »e* 
lei be ©ueoara, II, 251 fg. 

nnda suelto, El, (Roman oon San» 

to*, II, 256. ¥ 

- predicador, El, &<baufpie(, I, 

684 fg. 

Dia Grande, 90R 3ofc graRCi*CO be 
3*la, n, 360 X . 2. 

Didlogo de las Lenguas, I, 424 fg. 

»Diamante, 3uan ©autifta, bl. 1674, 
Sdjaufpiele, II, 69 fg., bat ßorneiße 
Ratbgeabmt, I, 659 X 2. 3n Come- 
dias escogidas^ II, 564. 

Diana, Las Fortunas de, StooeUe oon 
«ope be »ega, I, 559. 

Diana enamorada, La, €5<^Äferromott POR 
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©Jontenwgor, II, 199 fg. 8 on Tftonfo 
^crej, 201, eon ®o 6 p«r (Sil $oio, 
201 fg., oon $i«onimo Semt«, 202 
X 2» f. S)oitg, 38arl&. 

8 eljrgeDi<$t ‘Noratin ’6 6 . Keil., 

ü, 370. 

Diario de los Literatos, TJ, 338 X 2. 

Dias de Fiesta en Madrid, pon 3uan 
De 3öboleta, II, 313. 

Dia y Noche en Madrid, pon granciSco 
©antoS, V, 254. 

©iaj, Tttonfo, f. Agaas Santas. 

Del ßafiiUo, ©ernai, bi. 1558. 

©effen ©cftUbte, I, 434 fg. 

> ©omberr, TCmabtS, fiebenteS ©tub, 

I, 191. 


> ©Karte, bt. 1590, n, 129. 

, f)ero, Sprühe Des ©eneca, I, 

301 fg. 

©icafUllo, TCntonio De ©ioS, bl. 1637. 
n, 186 f 9 . 


Dichosos hermanos, Los mas, ©<banfpiel 
pon SRoreto, n, 60. 

©id&terMmle, pon ©epiUa, ölte, II, 510| 
jüngere, 511. 

©i<btenpettfampf, I, 274 5 II, 706 fg. 
©icbtung, caftUifdjc, jur ©ef<bi<bte Der« 
felben, II, 657—660. 

romantiftbe, <5nbc Des 15. 3abr* 

bnnberts, I, 335. 3n öerpantes 1 3rit, 
519 fg.* f. (Ritterromanc. 
©id&tungen, lebrenbc, frübefte, 1, 412 fg.* 
II, 182 fg. Unter $*Uipp II., 183 fg. 
©eringe 3abl Der Sebrgebübte, 187. 

bertreibenDe, fpanifdbe, II, 110 X 

1 , 186 fg. 

geifUi<be, im Cancionero general. 

I, 343 fg. 

ernfte gef(bi<btli<be in $rofa, IT, 

225 fg. ©eringe 3ab* Derfelben, 237. 

f<büferli<be, in ^>rofa, i$r Urfprnng, 

n, 198. «oltstbümlicbfeit, 206, 207. 
SBibcrfprücbe in Denfelben, 207 fg. Ttuf 
Der ^ötur bcrn&enD, 209. 

im ©<bcUnengef(bmacf, ©(belmcn* 

romane, ibr Urfprung unD ihre ©e* 
fcbi(bte, II, 210—224. 

Stopcllen, n, 238 fg. Tlrten Der* 

felben, 246 fg. ©ropc 3abl, 257 fg. 
picle nebfl (Romanen ungebrucft. 
©ibaftifdbe $rofa, bibaftifcbe $oefte, f. 

^>rofQ; ©i<btung u. Sebrgebi<bt. 
©tDo, I, 133. ©ertbeibigt ron (SrciKa, 

II, 105. 


Diego de Alcala, San, ©cbaufpiel pon 
Sope De ©egö, I, 609. 

^ — de Noche, Don, (Roman pon ©a* 


las ©arbabiüo, II, 244 X 5. € 5 $ au* 
fpiel pon (Roras, cbcnDa. 

©iepenbrocf, SÄcUbior p., I, 553 fg. 

X, 563 fg. X 3* II, 161, 169 u. f. n>. 
Dies, griebrüb, ©raramatif, II, 444 X 1. 
(Romonjen, I, 127 71. XroubabourS, 
249 7C. 

©w§*/ 3 . X, überfebt ©elaSquej, U, 
355 X 2. 

©iftps pon Jfreta, I, 50. 

Dineros sou Calidad, ©cbaufpiel Pon £ope 
De ©ega, I, 578, 672. 

©ioSbabo, über ßibbareal, II, 540. 
©’ 3 rios, ©raf, f. 3 rloS. 

Disciplina Clericalis, pon 9>etTOS TClfonfL 
I, 60 X 2* n, 674, 799 fg. 

Discurso de las enfermedades de la 
Compania de Jesu, pon QRarittna, II. 
276. ' 

Divino Orfdo, EI, ©cbaufpiel pon (Salbe* 
ron, IT, 15 fg. 

©oblabo’s ©riefe, f. ©b^e, Sofcf 
©lanco. 

Doce Pures, Romancero de los, II. 
193 fg. 

Trinnfoi, Los, ©ebid&t 3nan De %>a* 

DiHa'S, I, 327 fg. 

Docientas Preguntas, pon ©onjale* De 
la Sone, I, 414. 

Doctrina Christiana, La, ©cbübt, I, 76. 
©obrn, ©. X, fpanifcbe ©tarnen Des Sope 
De «ega überfebt pon, I, 617 X 6, 
673 X 9 u. f. n. 

Domine Lucas, El, pon GttfiijörcS, II, 78. 
Domingo TCbab De los (Romances, I, -97. 
Domingo de Don Blas, ©cbaufpiel POn 
Tdarcon, I, 680, II, 732. 

de Silos, San, pon ©onjalo De 

©ercco, I, 25 fg. 

Doms, 3aime, II, 410 X 2. 

©on, als Xitel, I, 27 X 1 . 

Donado Hablador, El, (Roman beS ©ero* 
npmo Xcala De §)ane$ 9 (Rioera, n. 
221 fg. 

Donzella Teodor, La, @$aufpic( Jope’t 

I, 602 , 623 X 5. Xte Sage. 602 
X 1, 797 fg. 

»orrner, 5>tcgo 3 ofef, «eben tei 3 urita, 

II, 271 X ' 

Dorotea, (Roman pon Sope De ©eaa. 

I, 536 fg., 562 fg. 

Dos Verdaderos Araigos, ein (Roman. 
U, 234. 

©ouee, gr., I, 61 X 5. Ueber Den XoD* 
tentan*, I, 77 71. 3. 

©0$t), (R. $p. X, Recherche«, I, xn, 11 
X, 12 X 3, 13 71. u. f. ». 
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Drafe, @ir granci«, 2ope be «ega*« 
©cbicht über ihn (La Dragontea), I, 
547 fg. ÜRcinung be« S5o(fö in ©pa* 
nien pon ihm, 548. gibgeoffrct)’« ©c* 
bicbt über ihn, 549 X 1. 

Drama, ba« alte clafftfcbe, «erfaß bcffel* 
ben, I, 207. «on ben Arabern au« 
©panien pcrtricben, I, 209. 

fpanifebe«, helfen erflc« ©rfebeinen, 

I, 208. «erfuebe im 15. 3<*brt;unbert, 
209. ORingo SRcrulgo, 212. Die 
©cleflina, 214 fg. 3uan bei (5ns 
gina, 223 fg. ®ü «icente, 230 fg. 
©art. Corres ffabarro, 240 fg. 3u* 
ftanb unter gerbinanb unb 3fabclla, 
249. 3ur 3eit 3tarf« V., 442 fg. 
Sope be Otueba unb beffen Nachfolger, 
447 fg. «erfuebe in ©eoilla, 458 fg. 
3n*alencia,461,II, 740fg. 3n7(rtber 
Xlten, I, 462 fg. 3uflanb gur 3eit W* 
Upp’ft II. , 466 fg. ©croante« bafür 
fcjjreibenb, 491 fg. 3ujlanb al« £ope 
be «ega auftrat, 567 fg. Deffen 
©cbaufpielc, toeltlicbc unb gciflltcbe, 573 
—632. Deffen ©cbule, 633 — 689. 
©alberon, II, 3—58. Deffen ©<bule, 
59—79. ©infen be« Drama«, 77— 
79. Dcffen Gbarafter, ©cbaufpieler 
unb 3ubörcrf<baff, 80 — 98. Deffcn 
3uflanb im 18. 3abrbunbert, 392— 
418. SBiberflanb berltircbe bagegen, I, 
442, 606 X, 687* II, 17, 18 IC. 
1, 732 fg. «Bibcrflanb ber ©es 
lehrten, I, 686. ©ieg über beibe, 
688 fg. Deffen Unfittlicbfeit, 604 fg. 
©egriffc pon 4>au«ebre, II, 51. 3roei* 
Mmpfe barin, 50. 3n .Kirchen unb 
Jttöftern aufgefübrt, I, 610. SReligiöfe 
©cbaufpielc leicht unb weltlich, II, 
19 X 1, 21 fg. ©ürgerlicbe, errei* 


(ben au(b ©panien, II, 387 X Xitel 
pon ©tücfen, I, 578. häufig gefpiclt 
unb nicht gebruett, 573. ®on ©ueb* 
banblcrn geflogen, 579 71. 3. ®on 
mehr af« einem ©cbriftflcßcr gefebrie* 
ben, II, 66. Ucber ©flaocrei in 7(1* 
gier, 71 fg. gür ben .König allein bc* 
ftimmt, 96 7(. 1. £Öuftg nopellcnar* 
tig, 257. ©ammlungen bapon, 562 
— 566, 740 fg. 

Dramatifie Dichter, ihr Tfnfeben, II, 
SO fg. 3b« Unannebmlicbf eiten, 81. 
3brc 3abl, 96. 

Dreigeile, f. Ter 2 a rima. 

Drognu, Tractado de, pon GriflOPül 
Tfccfla, II, 298 fg. 

Drucfe, erfle in ©panien, II, 723. 

Drt)ben, abmt ©alberon nach, II, 40. 

Duelle, bramatifebe, f. 3»eif impfe, 
auf ber ©übne. 

Duelos de Amor y Lealtad, ©tücf POtt 
©alberon, II, 47. 

Duena«, 3uan be, I, 313 7(. 4. 

Dunbam, 2. 7C., ©efebiebte pon ©panien, 
I, 28 7C, 

Dunlop, 3obn, überfe$t p. fciebreebt, I, 
643 7C. pon b. oorljerg. ©.* II, 282, 
232 7C. 2 u. f. ip. 

Dnqae de Vf«eo, El, Xrauerfpiel pon 
SKanuel 3»fe ELuintana, II, 394. 

Duran, Tfuguftin, fammelt {Romangen, 
I, xn, 107* II, 479. £erflcllung ber 
Kstrella de Sevilla, I, 596 X 1. 
Ucber fpanifcbefi Drama, II, 31 7(. 
4. 7(u«gabe pon Hamon de la Cruz, 
407 7C. 

Duranbarte, (Romange pom, I, 110. 

D’Urtf*« Astrde , f. Urf*. 

Duperbier, Amadis de Gaule, I, 191. 


©♦ 


(5bom o’ ©orbon, (Romange, I, 128. 
Egemplar poetico, pon Gueoa, II, 184. 
©bre be* £aufe«, auf ber fpanifeben ©übne, 
II/ 49 fg. 

©übenborff, 3of. pon, Ueberfefcung be« 
©rafen Sucanor, I, 64 TL* pon Olo* 
mangelt, II, 682. 

©iebborn, 3<>^ann ©ottfrieb, I, 29. 
©inlaf gum ©cbaufpielbaufe, II, 87. 
©flogen, II, 177 fg. #äufig gefptcl t, I, 
620. 3n Questioa de Amor, 337 fg. 


©arcilaffo’«, 384 fg. 2opc bc S5cga’« 
620. QRelenbeg, U, 379. 

Elegias de Varonei ilustres de Indias, 
pon Gaftellano«, II, 109 7(. 2. 
©legien, II, 175 fg. 

Eloquencia del Silencio, La, pon ÜRiguel 
bc la Otenna 3epallo«, II, 336. 

espanola, pon graneiöco 3ofef 7(r* 

tiga, II, 344 X 5. ©on Gapmann, 
263 X 1. 

pon ©artolome Jimeueg ^)as 

ton, II, 308. 
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-Embaxador, El, von 3uan Xntonio be 
Sera p 3uniga, II, 305. 

Embleme, f. ©innbilber. 

Emigrados espanoles, Ocios de, IJ, 423, 

1 . 1 . 

Empenos del Mentir, Los, ©ibaufpiel 
ton SXenboja, II, 368 X 

Empresas politicas, ton »Diego ©aate* 
bro gayarbo, n, 305 fg. 

Enamorada Elisea, La, ton (Seronimo be 
Gotarrubia* 4>crrcra, II, 204 X 3. 

Gncifo, Sart. gepe$ bc, bl. 1586, El 
Desengano de los Zelos, II, 203. 

SMe go Btimenej bc, ©ibaufpielbiib* 

ter, I, 683, Grftnber ber üXanteU 
unb ©egenftfitfe, II, 797. 

gopej be, 6tü(f über 3o<»n gatino, 

II, 126 X t. b. torbergeb. ©eite. 

p 9Ron(on, 3tian grancteeo be, 

bl. 1694, II, 114. 

Endechas, ita* Re ftnb, IT, 176 X 1, 
734 fg. 

Endrina, Dona, y Don Melon, 00 m Grp 
pricflcr ton £ita, I, 211 X, 4. 

Enemiga favorable, La, ©tuet ton 
granet*co be Xarrega, I, 650. 

Enganos, Los, ©ibaufpiel ton gope be 
ffiueba, I, 448. 

Engefios Libro de los, ton »Don 3uan 
SRannel, I, 56 X t. b. berbergeb. 
©eite. 

Gnglanb, CRpftericn lange bort attfge* 
führt, I, 208. 

Gnriqucj, Xnbre* ©il, ©ibaufpiclbubter, 
I, 683. 

©oraej Xntonto, bl. 1660, El Siglo 

Piugorico, II, 222 fg. ©ibaufpicle, 
67 fg. Sanson, 113. 

Gn*, Jtadpar, Ueberfebnng ton Gunman 
ton Xfaraibe, II, 216 X. 1. 

Entremeses, ita* Re Rnb, I, 618. Ur« 
fprung unb Gbarafter berfclbcn, 452 
X 1$ II, 91 fg. Serfaffer berfdben, 
91 X 3, 4, 5, 92 X 1, 2. Simo* 
neba, I, 455. Gertantes, 513. gope 
be Sega, 616, 618, 619. 

Entretenido, El, SioteHenfammlung ton 
Xntonio ©ambe$ Xortola* unb 3ofef 
9Roralrja, n, 248 X. 3, 354. 

Enxiemplos, n>a* fie flnb, I, 70, 

Gnjina , 3uan bei, f 1534, I, 223 fg. 
Dcffcn ©ebriften, 224. lleprescnta- 
ciones, 225$ II, 695 fg. Sau feiner 
©ibaufpicle, 1, 225 fg. ©eifllübe, 226. 
©eltliibe, 226, Grftc, burib gaien 
aufgefübrte ©ibaufpicle, 226 fg. De* 
ren Sefibaffcnbcit, 226. ©eine 0to* 


manjen, 101. ©ibrieb fein ©tücf ynr 
Serraäblung gerbinanb’* unb 3fabcl* 
la’*, I, 212 X t. b. torbergeb. Seite. 
©eine $oetif, II/ 343. SReifebcfcbrri* 
bung, 696. 

Enzina, Joandc la, Cartas, ton 3^ln, II, 
365 X . 2. 

Gnjina*, $ebro be, Gflogen, II, 178 fg. 
Grrodbttt im Su*caple, 547, 552. 

Gpifibe »Dichtung, II, 99 — 135. *Bie 
Solf*ibara?ter, 134. 18. 3öbrb«nbert, 
335 fg., 371, 376 X 2, 392. 

Grbfolgefrieg, ber fpanifibc, n, 328. 

Grcilla p Cuniga, Xlonfo be, bl. 1590, 
geben, II, 102 fg. »DcfTen Antocana, 
104 fg. Gtnfluf auf bie ©praibe, 330. 
3n einem ©tütfe gope be Sega**, I, 
597 X 7. 

Erro y Aspiroz, Lengna primitive, II, 
431 X t. b. torbergeb. ©eite. 

Ernditos ä la Violeta, Los, ©attre ton 
3ofe be Gababatfo, n, 373 X. 

Grting, (9. SB., Urfpraibe ©panien*, II, 
431 X t. b. torbergeb. ©eite. 

Escanderbecb, Dpferbarfteflung ton SRon* 
taloan, I, 668. 

Escarmientos de Jacinto, Los, 9?otefc 
len ton Sacinto be SiOaponbo, II, 
251. 

Esclava de sn Galan, La, ©cbaufptel ton 
gope be Sega, I, 579, 600. 

Esclavos de Argei, Los, ©chaufpiel ton 
gope be Sega, I, 493 d. X 1. 

Gftccbar, 3uan be, Romancero del Cid, 
H, 194. 

gui* be, bl 1552, beflen CCCC. 

Eespnestas etc., I, 412 fg. 

Gcbeja bc la Saca, f)ebro be, bl. 

1587, beffen Lncero de la Tierra 
Santa, I, 224 X 1. 

p SRcnboja, Tfntonio be, bL 1613, 

{>clbengcbiibte, II, 113. 

G*coiqui$, 3uan be, bl. 1814, ©<brif> 
ten, II, 392. ©effen politifibe ©teb 
lung, 420. 

Escondido, El, y la Tapada, ©ibaufpiel 
ton Galberon, II, 52. 

G*crtta, 3uan, ber Gomtbur, bl. 1497, 
Quexa de su Amigo, I, 239 fg. 
274$ II, 697. 

Escudero, tta* er iR, II, 220 X 1. 

G*eucr, ^)ebro, #crau*geber ton ©ibau* 
fpielen, n, 562. 

GScurial, JDiego be SKcnboja gibt feine 
Süiber bortbin, I, 410. StTcbriebcn 
burib 3ofe bc ©igucn$a, II, 274 X. 
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t. b. torbergeb. ©eite. ©ortige »er* 
Rbtoörung, 420. 

©llata, Antonio be, bl. 1609, Sfotellen, 
II, 245. 

bc (Ronba, 3uan SKaria ©batero 

p, $feubonpm bei ©ebano, II, 369 
X. 2. 

Etpana defendida, La, ton Griftebai 
©uarej be gigueroa, II, 132 X 

Eflpdculo ober Espejo, ton Xlfonl bcm 
«Bcifen, I, 35 X 1, 44. 

Espina, Coloqnioi de, bon ©eb/tno, II, 
369 X 2. 

©Ipinel, Sicente, bl. 1625, (Bcbulte, 
II, 219, 137 fg. Marcos de Obre- 
gon, 218 fg. SBettfampf jur ©elig« 
fpreebung 3Rbor*l, I, 556. ^octiRbc 
©piReln, II, 174. ©flogen, 179. 

Espinelas, mal fic Rnb, II, 137 fg., 
219. 

©Ipinofa, Nicola« be, bl. 1550, II, 102, 
115. 

$)ebro, bl. 1605, helfen Flores, 

II, 143 fg. ©flöge, 179. 

geltr be Eucto p, bl. 1674, IpriRbe 

(Bebitbte, II, 168. 

ölplanbian, bon (Barcta ©rbofiej be ÜRon» 
talbo, I, 199. 3>c|fen ©baraftcr, 190. 

©iquilacbe, gcanciico §)rincipo be Sorja 
p, f 1658, beffen Napoles recupe- 
rada, II, 133, 134 X. b. b. torbergeb. 
©eite. fcpriRbe ©ebüfcte, 166 fg. ©pi» 
fteln, 174. ©legien, 176. ©flogen, 
179. ©inngebitbte, 181. (Romanjen, 
193. 

©Iquitial, 9fa<bri<bten über, bon ©er« 
tantel, I, 490 X 2 . 

Estados de !a Espiritaal Jerusalen, Dos, 
bon 3o<*n SWarquej, II, 305 X. 1. 

Libro de los, ton ©on 3uan 9Rö* 

nuel, I, 56 TI. b. b. torbergeb. ©eite. 

ÖfleDa, ©iego be, + 1578, lebrenbe 
f)rofa, II, 309 X b. b. torbergeb- 
©eite. 


©ftetanillo ©onjalej, bl. 1646, ©elbft* 
biograpbie, II, 223 fg., 735, f. 

Sage, Le. 

Estrella de Sevilla, La, ©ebaufpiel ton 
£ope be Sega, I, 596, 624. 
Estremeno, £l zeloso, ftobeQe bei ©er« 
tantel, I, 508. 

©ftuniga, 2 icbcrbn<b bei 8 opc be, I, 
340 9 II, 513 fg., 722. 

Eafemia , ©<banfpiel Eope be (Rueba'l, 
I, 449. 

Eafrosina, La, Sfrufeabmung ber Celestina, 

I, 220. 

©upbuiften in ©nglanb, II, 147. 
Europa, @ebi<bt tom ©rafen Äiname* 
biana, II, 119. 

Eusebio, (Roman ton $)ebro be (Won* 
tengon, II, 376. 

Eustorgio y Clorilene, (Roman ton Ölt« 
rique ©uarej be (Wcnboja p gigne* 
roa, I, 519 X 3. 

©bereit, X $>., I, xx. Ucbcr (Bil fötal, 

II, 367 X t. b. torbergeb. ©eite, 
©oia, ÜJorinto be, bl. 1676, Ocbtebte, 

II, 168. 

Examen de Ingeniös, ton 3uan be Quarte, 
II, 309 X b. b. torbergeb. ©eite. 

• de Maridos, El, ©ebaufpiel ton 

Xlarcon, I, 682$ II, 309 X. t. b. tor* 
berg. ©eite. 

Exemplar, f. Egemplar. 

Exemplare», Novelas, mal Re Rnb, I, 
505 fg., f. Novelas. 

Exemplo Mayor de la Desdicba, El, 
©ebaufpiel Sopc be »ega’l, 1, 598 X 4. 
Exemplos, Libro de los, ton ©Ott Juan 
SWanuel, 1, 56 X. t. b. torbergeb. ©eite. 

mal Re Rnb, I, 61 X. 1. 

©rimeno, Xntonio, über ©on Gufoote, 
I, 529. 

Expedicion de los Catalaaes, ton gran* 
cilco be *Woncaba, II, 285 fg. 
Experiencias de Amor y Fortuna, ton 
grancilco be ©uintana, II, 207 X. 1. 


8 . 


gabeln, ton ©on 3uan (Wannel, 1, 61. 
Som ©rjprieRer ton $ita, 71. Son 
Xntonio be £epba, II, 67. »on tu* 
percio fceonarbo be Xrgcnfola, 173. 
»on Somal JJriarte, 374 fg. »on 
gel ij (Warta be ©omaniego, 375 fg. 
gabrenbel (Rittertum in ©panien, I, 
204 fg. 


Fama postuma de Lope de Vega, ton 
Juan 33ercj be (Wontaltan, I, 564 
X 1, 663. 

gangfrage, bie, bei ©ertantel, f. Söul» 
capU. 

Fantasias de an Susto, Wotettert ton 
3uan (Wartinej be (Wopa, II, 249. 
garia p ©onfa, (Wanoel be, bl. 1624, 
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Nochen claras, IT, 308, £craubgeber 
ber älteften portugicftfd&en ©ebicbte, 

I, 37. 

garmer, Dr., über SRontemapor’b »iana, 

II, 200 X o. b. oorfcergcb. ©eite. 
Farsas, oo n 3tt<*n be Simoneba, I, 455. 
del Sacramento, »ab ftc ftnb, 

I, 615 X o. b. oorbergeb. Geite. 
»on ©aftiüejo, I, 394 X o. ber oor* 
bergeb- ©eite. 

gauricl, ©barleb, I, 26 X 1, 253 X 2, 
537 X 1 $ II, 431 X o. b. oorber* 
geb. ©eite. 

gaufl, oon ©oetbe, ü, 20. 
gaparbo, Diego Gaaoebra, beffen Pria- 
cipe Christiano, II, 305. Emblemas, 
305. Repablica Llteraria, 307. Co- 
rona Gotica, 289. 

gebrer, Xibreb, bl. 1428, catalonifcber 
Dieter, I, 268. 

Saume, oaleneiafcber SDübter beb 

13. 3abrb v lprif<be ©ebicbte, II, 700. 
geliceb, SKarqueb be ©an, f. 9Xon* 
eapo. 

geliciana, Xocbtcr Bope be »ega’b, I, 542. 
Felicissimo Victoria de Lepaoto, OOU 
-jtferonimo be (Sortereal, II, 126. 
gelipe, »iccnte »acaUar p Gama, 3Rarf* 
graf oon ©an, f 1726, ©Triften, II, 
339 fg. 

Felixmarte de Hircania, I, 197. 

Fenix de Espana, ein Gcbaufpiel, II, 
22 X 1. 

genodar, »ernarbo, Bieter, I, 273. 
genouiUet, L’honndte Criminel, II,404X 
genton, Gir ©eoffrep, Uebcrfebungen aub 
©ueoara, I, 423 X 2. 
gerbinanb III., ber ^eilige, | 1252, I, 
32, 39, 42, 89 X 

»ruber Jtarl’b v., I, 140. 

ber ©eredjte, 4fönig oon Xrago* 

nien, t 1416, I, 265. 

ber Äatbolifie, f 1516, begün* 

fügt bie Snquifition, I, 354. 

unb 3fabcHa, ©lütflirbe {Regierung, 

I, 353. 3uftanb ber ©iffenfebaften, 
372 fg. 

VI., f 1759, ©influfi feiner {Re* 

gierung auf bic SBiffcnfcbaften, II, 
353, 357. 

VII., f 1833, n, 420. ©influf 

feiner {Regierung auf bic SBiffenfcbaf* 
ten, I, xyiii j U, 393, 395, 420 fg. 
Fernan Perez de Guzman, f. ©u$man. 

Gonzalez, ©ebidjt auf, um 1380, 

I / 79 — 81. {Romanzen auf, 115. 
?on 3uan Manuel oon ibm, 62 fg. 


gernanbej, Xfonfb, Dieter beb ©pob 
Parthenopea, bl. 1516, II, 102. 

»runo, afturifeber Siebter, II, 460. 

Diego, gortfeper ^almerin’b, 1, 

196. 

Bucab, bl. 1514, G<baufpielbi<bter, 

I, 619 X 4; II, 696 fg., 800. 

{Ramon, {Romanjcnfammlung, II, 

477. 

p ^eralta, Suan, XooeHen, II, 

248. 

Fernando, El, ©pob oon Juan Xttcnio 
be »era p gigueroa, I, 96 X 1 * II, 134 
TL. o. b. oorbergeb. Geite. 
gerreira, portugiefifier JDubter, beffen 
Sneb be ©eflro, I, 462 fg. 

be la ©erba, »emarba, bl. 1618, 

febrieb ein $elbengebi<bt, II, 132, 
133 X 

gerrer, »onifacio, f 1477, »ibelüber* 
fepung in« ©atalonifdbe, I, 278 X 

©an »rncente, I, 278 X* II, 

707. 

Suan, f. »ibbe p »ibal. 

gerrerab, ber ©ef<bi<btf<breibcr, II, 353. 
gerrub, $ero, Dichter, I, 313. 
gerruj, 9Raeftro, Spfcrbarfteüung beb, 

I, 615 TL. ,b. oorbergeb. Geite. 
gepjoo, »enito, f 1764, II, 347 fg. 

Teatro critico UUb Cartas erudita*, 
348, 349. »ertbeibigt oon 3bla, 365 
TL. 2. Gein ftBcrtb, 350 TL. 

Fianza satiofeeba, La, Gcbaufpiel oon 
Bope be »ego, I, 608. 
giction, f. Dichtung. 

Fiesta de Ion Carros, »ab eb ifl, I, 
613 fg. 

Fiestas de Denia, ©ebiebt oon Bope be 
»ega, I, 546 TL. 1. 
gigueroa, »artolome ©apetano be, b(. 
1602, beffen Templo militante, I, 
24 X 1. 

Grift. Guarcj bc, bl. 1621, bef* 

feit Constante Amarilis, II, 205. ©eg* 
ncr beb alten ©rama, 1, 686. Beben beb 
©arcia be üRenboja, ÜRarfgrafen oon 
©ancte, II, 107 TL. ©ptfebeb, II, 132. 
X 1. Pasagero, I, 556, X* II, 304. 
9iooclIen, 242. 

grancibco be, t 1620, I, 489} 

II, 137. {Reimlofe »erfe, I, 377 TL. 1. 
©flogen, II, 177. 

3ofe Borenso , Ueberfcbung oon 

Gibmonbi’o fpanifeber Bitcratur, I, 31. 

Bopc be, ©baraftcr im ©alberen, 

I, 484 X 2i II, 28 X 
{Requc be, Gcbnufpielcr, II, 83. 
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gigurenföaufpiele (Comedia* de figuron), 
ita« fie finb, II, 61. *on Gafiijare«, 
79. 

gilicaja, Eben, I, 480. 

Filida, ©(bdfcrroman be« Sui« ©alte$ 
bc SWontalto, II, 202 fg. 

Filomena, ©ebübt £ope be Sega’«, I, 
559. 

Filosofia antigoa poetica, ton Alonfo 
£opc$ $pinciano, II, 343 fg. 

Filosofo del Aldea, El, ton ?3Rateo S5c* 
la«quej, II, 310. 

glamenee, 3uan, Romancero, II, 476. 
glegctcntc, .f>auptmann, La Cryselia, II, 
232. Rompe Coloranas, 232 A. 3. 
Flema de Pedro Hernandez, Kotelle 
ton SWarco« ©arcia, II, 253 fg. 
glettber, Custom of the Country, I, 
518 A. 2. 

gliegcnbc {Blätter mit fpanifcben Colf«* 
liebem, anno<b torbantcne, II, 471 
X 1 u. 2. 

Flor de Romances, II, 193. 

Flora malsabadilla, I, 220. 

Florando de Cnstilla, ton ©eronimo be 
$>uerta, ©po«, II, 117 X t. b. tor* 
bergeb. ©eite. 

glorane« (Hoble«, {Rafael, Altertum«* 
forfeber, II, 658, 674, 684. 

Flore», ton $)ebro (Sfpinofa, II, 143 fg. 

del Parnaso, »agradaa, II, 339 

X 1. 

glorc«, 3uan be, bl. 1521, beffen Aure- 
lio y Isabela, II, 225. 

3 ofcf SRiguel be, I, 155 X 1, 

164 A. 2. 

■ $ebro be, fammelt {Romanzen, 1, 114 

X* II, 475. 

glorian, (Robrigucj, bl. 1554, beffen 
Florinea, ©cbaufpkl, I, 220 A. 
glorian, gran*ofe, beffen Galatde, I, 4S9 
X 2. Deffen Gonsalve de Cordoue, 
II, 232. Deffen Ueberfebung be« Don 
Quixote, 558. 

gloriba, ©cfdjübtc ton, ton bem 3 nFa 
©arcilaffo, II, 284. 

Florinea, La, ©(baufpicl, 9?a<babmung ber 
©cleflina, I, 220 Ti. 

Florisando, {Ritterroman, I, 191. 
Florisel de Niquea, {Ritterroman, I, 191 9 

tf, 686. 

goc, Daniel be, über Don Etuijcote, I, 
521 X 2. Deffen Cavalier, II, 224. 
goga^ot, Xroubabour, I, 267. 
golquet be fcunel, Xroubabour, I, 39 Ti. 
Fonda de San Sebastian, herein ber, 
II, 371. 


gonfeca, Sui« ©nriquei be, bl. 1669, 
Drama, II, 90 X 5, 93 X 2. 
gontana, fBaumeifter, 1, 582 Ti. 1. 
Fonte frida, {Romanze, I, 103. lieber* 
feftung ton Die$, 127 Ti. 
gorb, {Ricbarb, 4>anbbu<b über Spanien, 
II, 121 A. 1. 

goreflo, gelipe, f 1520, beffen Sup- 
plementum Chronicarum, I, 177 Ti. 
gorncr, 3uan 9>ablo, f 1797, ©<brif* 
ten, II, 384. 

goronba, Valentine, Anmerkungen $um 
Don £tui*ote, 11, 557. 
gortefeue, Xboma«, überfeftt SRerfa, I, 
418 X 4. 


‘Fortuna y amor, ©cbäferroman ton 
Antonio be £0 graffo, II, 202. 
Fortuna» de Andromeda y Perseo, La», 
©<baufpiel ton ßalberon, II, 23 A., 
47. 


gragen (Preguuta») im Allgemeinen Sie* 
berbuebe, I, 349. Die 400, 412 fg. 
gragofo, ORato«, f. QRato«. 
granceftlla, ton Sope be «ega, I, 625. 
granebi, gabio, greunb be« Sopc be 
«Sega, I, 689. 

granco, ^)., überfefct Eluetebo, I, 642 


A. 2. 


granco * gurt , Arnalbo ( fffeubonpm ), 
über Eluetebo, I, 647 A. 1. 
gran$öftf<bc« Drama, überfebt, II, 400. 
9?a<bgeabmt, 396 fg. ttrjle« Driginal* 
Suflfpiel au« bem fran&öftftbcn 9Ru* 
fler, 400. Grfte aufgeffibrte ©(bau* 
fpiele in franjofif<bcr Sßeife, 401. 
9ta(babmungen, 401 fg. .Kampf jtti* 
[eben ber franjöfifcbcn unb ber tolf«* 
tbümii(bcn ©<bule im 18. 3 abrb v 
405—416. Qrgcbnif, 417. 
granjöfifcbc ©praibe, ihre {Beiträge jur 
fpanifeben, I, 310 X, 426 * II, 717. 
granjäftfebe Literatur, ibr öinftuf auf bie 
fpanifebe, n, 258, 341, 354 fg. 
graffo, Antonio bc lo, bl. 1573, fein 
©cbäferroman, II, 202. 
grere, 3 . £oofbora, I, 16 A. 1. 
grexcnal, «a«co Dia« Sanco bei, Di<b* 
tcr, bl. 1547, II, 147 X 2, 772 fg. 
gda«, {>er$og ton, ©rabmal für 9Re* 
lenbej, II, 382 A. 
griebenSfürft, ber, f. ©ob 09 . 
groiffart, I, 150, 200, 200 A. 2. 
gronlei<bnam«*Um$ug, I, 612 fg.$ II, 
12 fg., 732. 

Fryer Bacon, ©agc tom, I, 602 A. 2. 
guenmaqar, Antonio be, bl. 1604, leb* 
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renbe $rofa, II, 309 X o. b. oor< 
bergeb- Beite. 

Fnente Ovejona, Sdjoufpiel Pon 2ope 
be Sega, J, 595 X 2$ II, 48 
X 1. 

guenteß, Xonfo bc, {Romanjcnbucb, II, 
189 fg. 


Fnero Juzgo, 13. 3«^., I, 42 fg. 
©efefce über beß $ aufeß ©bre, II, 50 fg. 

Real, pon Xfonß bem SBeifen I, 

44. 

gufler, 3uan S>ebro, bL 1830, Btblio- 
teca Valenciana, I, 276 X 0 . b. POT* 
bergcb. ©eite. 


©♦ 


Galan, Primero, »ab er ifl, I, 621 fg. 

Galanteria , Arte de , pon JranjtßCO 
bo Portugal, II, 309. 

Galatea, La, beb ©eroanteß, I, 488 fg.p 
n, 203. 9?opeBen börin, D, 257. 

Galateo pon ©racian Dantißco, N, 307. 

©aliano, X Xeala, verfolgt , II, 422. 
Romancero, 478. 

©alicifcbe SKimbart, I, 36 fg., 427, 428$ 
D, 506, 737. 

Gallardo Espanol, £1, ScböUfpiel POtt 
©eroanteß, I, 511. 

©aUego, 3uan Kteajlc, Dichter, II,382X 

©allegoß, BRanuel be, f 1665, Dichter, 
O, 119 X 1. Deffcn Anaxarete, II, 
163 X p. b. verberge^ Sette. 

(Bambö , Bibliografie delle novelle ita- 
liare, II, 257 X 2. 

Oömcg, (Buttern Dicj be, bl. 1453, 
feilt Pero Niuo, I, 163. 

Gammer Gurton’a Needle, I, 454, II, 
788. 

Ganar Amigos pon Xareon, I, 680. 

©arap, SBlaßco be, Sprücb»örter, n, 294. 

©arceb, ©regorio, bl. 1798, beffen Vi- 
gor y Elegnncia de la Lengoa, IT, 
334. lieber ©eroanteß, I, 527 X 3. 
lieber Diego $urtabo be QRenboja, I, 
410 X 2. 

©arcta, ÜRarcoß, bl. 1657, 9?oreHui, 

H, 253. 

»icent, 1623, oalenciafcber 

Dieter, I, 275 fg. 

bc Santa QRaria, Xpar, bl. 

1420, I, 152. 

©arcilaffo be la Sega, f 1536, Beben, 

I, 381—383$ II, 729, 749. «Berte, 
383—388, n, 745 fg. £ob, I, 383. 
$errera über ibn, II, 140 X 5, 143 
X 1. ©legien, 175 fg. ©Flogen, 
177. 

©aribap, ©bronifenfebreiber, I, 432 X. 
p. b. porbergeb. Seite $ II, 278. 

©ato, 3uan Tfloarej, Älterer Bieberbicb* 
ter, I, 340, 345 fg.$ II, 722. 


Gatomachia, La, fcbcrjbüfteß gelben* 
gebiet, pon Bope be Sega, I, 55S. 
Gaya Sciencia, »ab ftr ifl, I, 87. 
©apangoß, $a*cual be, I, xi X, xx, 
8 X, II, 742 X. 

©apferoß unb SKelifenbra, {Remanjcn 
über, I, 105, 111 X 1, 129. 
©apofo, bl. 1745, beffen Sprachlehre, 
II, 333. 

©apton, ©braunb, TCnmerFungen $um Don 
Duirote, II, 558. 

©ajul, {Romanjen pon, I, 122. 

®a$ull, 3<*ß®e, I, 273. 

©ebeünfebreiber fpanifeber Jtßnige, II, 
272 X. p. b. porbergeb* Seite. 

©eibel, ©manuel, Umbicbter a. b. Spa« 
nifeben, I, 101 fg. X 1, 125 fg. X 
2, 224 fg. X 3. 238 X u. f. ». 
©ciftlicbFeit, bie, febteibt Sübnenflücfc, 
II, 18. 

Genealogie de Gil Bla», pon Sernarbo 
ORarta be ©aljaba, II, 366 X 1. 

Generacionc* y Semblanzas POU geman 

^erej be ©ugman, I, 317 fg. 

©enefl, überfept Ctueoebo, I, 642 X 2, 
644 X. 2. 

Genil ton *pebro ©fpinofa, II, 179. 
Gerardo pon ©ongalo be ©efpebeß p 
BRcncfeß, II, 233. {Roman, 257. 
©erena p Qalopera, Bieberbicbter unter 
Sobann II., I, 313. 

©cricbt, baß jüngfle, pon ©ongalo be 
Serceo, I, 26, 29. 

Germania, »aß barunter ocrflanben »irb, 
II, 192 X. 2. 

Gerandio de Campazas, Fray, pon 3*fc 
graneißco be 3flo, II, 361 fg. 
©efcbtcbtfcbrciber, fpanifebe, unb ihre St* 
fcbaffcnbcit, II, 270— 292. ©rofeäabl 
für ^rooinjen unb Stäbte, 291 71.3$ 
f. ©broniFen. 

fpanifebe, geifllidbe, II, 273 X. 1. 

©efebraaef, gegierter (Cultiwno), II, 567 
-570. 3» ©ebiebten, 146—158. 
3n ^rebigten, 263. 3n 9topcllen, 
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257 X 1. 3n $rofa, 309 fg. ©or« 
herrfrbcnb überall, 312 fg. s 3n ber 
©pröibe, 330 fg. 3n Italien erßr« 
tert, 567 — 570. 

©eftbmaef ber ©auner (Gn»to picaresce), 
fein Urfprung, I, 400} II, 210. 
©efellfcbaft, bürgerliche, gur 3eit Äarl’ß V. 

unb ber Philippe, II/ 211 fg. 
©efprddb jtDtfcben ber Siebe unb einem 
©reife, ungebruefteß ©ebübt um 1470, 
1/ 213 fg. 

Gest« Romanorom, I, 22, 23 X 2} 
II, 241. 

öetaert, über fpanifge »olfßmuflf, II, 
504 — 505. 

©ibfon, Catalogue of Romances, 1, 268 
lebte 3nm. 

Gigantomachia beß ©aQegoß, II, 119 
X 1. 

Gigantone», maß Rc ftnb, I, 613. 

de Madrid , Los, ton granctfeo 

©antoß, II, 256. 

Gil Bla«, ein ©(bclmenreman, I, 61 X, 
5 , 400} II, 224. Xtgeblitb au§ 
SXarcoß be Dbregon, II, 220 X 2. 
3fla über ihn, II, 365 fg 
öil, $ater 3uan, unb ©ertanteß, I, 
486 X. 3. 

Gil de las Caisas Verdes, Don, Bebau« 
fpiet ton Xirfo be SKoiina, I, 674. 
©U t) 3arate, ©tuet über Aarl II., 
II, 321 X 1. 

©iner, ÜXiguel, bl. 1587, ©(baufpiel* 
bidjter, II, 129. 

Gineta, £1 Libro de la, ton $ebro 
gernanbeg be Knbraoo, II, 308. 
ÖingueV, über ben ©influf ber Xra* 
ber, II, 445. 

Gitanilla, La, 9ioteHe ton ©ertanteß, 
I, 506} II, 73, 196 X 1. 
©laubenßtreue, £auptjug fpanifeber JBolf ß« 
tbümlichfeit unb Siteratar, I, 87, 
279 fg., 368, 469. Sope be »ega’ß 
Infltbf barüber, 550, 552, 561 fg. 
595 X. 1. CRißteltung btrfelben, 
368-371} n, 22 X 1. 

Glösas, ihr Urfprung, I, 348 u. X 2. 
©obepoß, Xttonio, $feubonqm beß ©a« 
pofo, H, 333 X. 2. 

©obinei , gelipe , ©übnenbi<bter , I, 
683. 

©obop, Manuel, griebenßfürft, feine ©e« 
iiebungen $u SHoratin, U, 393, 412, 
415. ©ein ©influf, 419. ©egen ger* 
binanb VII. , 420. 

©oetbe über Qalbcron, II, 35 X., 56 
X 1. 


©elbfmitb, fcliter, über gepjoü, II, 
349 X 

©omara, graneißeo Sopeg be, bl. 1550, 
Sehen beß öorteg, I, 433 fg. 

©emeg be Soß Oteqeß, Sepaba, ©flo= 
gen, II, 179. 

TCnt. ©nriqueg, f. ©nriqueg. 

* be Solcbo, ©afpar, bl. 1537, Se- 

ganda Celestina, I, 219. 

©6ngara t) Xrgote, Suiß be, f 1626, 
II, 148—152. ©atire, 174. ©pi* 
Rein, 174. ©pigramme, 180. 9to* 
man gen, 193. ©tbaufpiele, I, 683. 
Polifemo, II, 119. ©egiebungen gu 
Sope be »ega, 156. $e<belt ©oßean 
burch, I, 377 X I. ©eine ©<bule, 
n, 152fg.} f. ©oronel} ©eftbmatf, 
gegierter} SXarboneßg ^pelli» 
cer; ©alagar. 

©ongaleg be ©otäbilla, ©ernarbo, bl. 
1587, Ninfas de Henares, II, 204. 

OX. £. Diego be, f 1794, ©*rif« 

ten, II, 383, 384 X 1. 

©ftctaniQo, f. ©ftetanillo. 

©ctben in ©panien, I, iv} II, 441 fg. 

Deren frühe ©Übungßfäbigfeit, 657. 
©otbifäe ©praÄf in ©panien, IY. 442 fg. 
©ottfrieb ton SXonmoutb, I, 180. 
Governador, christiano, El, ton 3ttOR 
SXarqucg, n, 304 fg. 

©opanetbe, Juan be, $eraußgeber ^ 
©oliß, II, 74 X 1. 

©og&f, ahmt ©alberon nach, II, 57 X 2. 
©raal, ber heilige, maß er ift, I, 182 
X 1. 

ober ttrial, SRitterrcman, I, 199 

X. 1. 

©racia Dci, $ebro be, bl. 1520, I, 
151 X. 2. 

©racian, ©altagar, f 1658, beffen ge* 
gierte ©(breibart, II, 311. ©eine 
©Triften, 311 fg. 

Gracioso, ©puren beffelben bei 9tabarro, 
I, 245. ©ertoQfidnbigt burch Sope 
be »eg a, 624, 625. ©ei ©ertanteß, 
512. ©ei ©alberon, n, 12 X. t. b. 
terbergeh. ©eite, 56 X. 2. ©elbft* 
gefpielt ton Sope, I, 572. 
©raciofo*Draraen, maß fte Rnb, n, 61. 
Grados, maß fie flnb, II, 86. 

Gran Daqoe de Mascovia, El, ©<hau« 
fpiel ton Sope be »ega, I, 597. 

Tacano, El, ober $aul, ber ©en* 

telfdmeiber ton ©egotia, ton £lue» 
tebo, I, 642} f. Satigne. 

©ranaba, bie ©reberung ton, SXittel* 
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punft ber ©efcbicbte ©paniert#, I, 361. 
©ilbungSftufe in, II, 446. 

©ranaba, ber 4lrieg non, be# SJtcnboga, 
I, 406fg.* II, 285. 

, Las Guerrns civiles de, pon ©ine# 

$creg bc %>ita, II, 228-232. 

2ui# be, f 1588, Jtangelbcrcb* 

famfeit, II, 260 fg., 736. Sebrenbc 
4 profa, 299 fg. ©etabelt, I, 367. 
©ranbe bc Serra, $)cbro, Moerte de 
Montalvan, I, 663. 

Grandezai divinas, ton Duratt 
pa#, II, 113, 114 X 
©rap, granci# 6., I, xxi. 

Gregorio Guadana, &OPClle, Pon ©nri* 
queg ©emcg, II. 223. 

©rieten in Spanten, II, 434 X 2. 
©rimm, 3aFob, über bte fRomangcn, I, 
93 X p. b. porbergcb- ©eite. Deffcn 
ötomangenbucb, II/ 477. 

©rifelbt#, Grgäblung bei Slmoneba, n, 
241. 

©uabalatc, ©cblacbt am, II, 444. 
Guancbes de Tenerife, Los, ©cbaufptel 
pon 2cpe be ©ega, I, 597 X 7. 
Gnardate de Agua mansa, ©cbaufpicl 
pon halberen, II, 40, 53. 

©uarino#, Otomangen über ben, I, 129. 

f. ©empere p. 

©ucran, Xroubabour, I, 267. . 
öuerra , bl. 1682 , pertbeibigt ba# 
Drama, n, 51, 52 X 1. 

Guerra de Alemana, pon Sui# be X&ila 
p 3uniga, II, 273 X p. b. porter* 
geh- ©eite. 

— de Granada, pon SRenboga, I, 
406-411. 

Guerrns civiles de Granada, Las, pon 
4>ita , erftcr Xbcil, II, 229. Biocitcr 
Sbetl, 230. Dritter XbeÜ, 232 X 1. 
9iopeUen barin, 257. 

de los Estados Baxos pon @0s 

loma, ORarf grafen pon ©fpütar, II, 
286. 


©uerrcro, ©iccnte, Dramatiker n. ©ebau* 
fpieler, um 1770, II, 405. 

©ueoara, Antonio be, f 1545, ©ebrif» 
ten, I, 421 — 424. ©olbene ©riefe, 
I, 423 * II, 264, 731. 

Domingo 2ui# be, II, 410 X 2. 

* 2ui# SBclcg bc, f 1644, Dramen, 

I, 660—662* n, 564. ^opeHen, II, 
251 fg. Ueber bie ©praebe, I, 427 
X p. b. porbergefc. ©eite. 

$ebro ©clcg be, I, 313. 

©ebaflian ©cleg be, Otomangen» 

fammler, II, 475. 

Guia de Pecadores, pon 2ui# bc ©ra« 
naba, II, 299 fg., 736. 

— y Aviso de Forasteros pon Yn* 
tonio 2inan p ©erbugo, II, 245. 
©uidem, be ©ergueban, Sroubabour, 

I, 255. 

©utUen, $ero, Dieter be# 15. 3ub*b-, 

II, 715—717. 

©uinart, Sftoque, greibeuter, I, 271. 
©uloara, alter Eteberbicbter, I, 345. 
©utierreg, 3uan {Rufe, f. {Rttfo. 
©ugman, Xongo $ereg bc, ©rief an, 
pon Xfon# bem SEBeifen, I, 33. 9Ja<b* 
riebt über, 34 X 1. 

gentan 9>ereg be, bl. 1460, I, 

153, 316—319, 340, 342, 344* 
II, 718. 

granct#eo be, bl. 1580, Sebrge* 

biebte, II, 183. 

©ugman, 3uan be, bl. 1589, Rheto- 
rica, II, 307. 

bc Xfaratbe, erfler Xbeil, II, 

212 fg. Unechter gmetter £bfil, 214. 
Gcbter gtp etter Xbeil, 214 fg. 3br 
(Sboralter, 216 fg., 257. f. ©re* 
mont, (Sn#, 3Rable, ©age, 2e. 
Guzroan, El Bueno, ©cbaufptel pon 
2ui# ©eleg be ©uepara, I, 660 fg. 
«on SRoratin, bem Süngern, II, 401. 




Hada y Divisa de Leonido y Marfisa, 
©cbaufptel pon ©alberon, Ü, 55. 
.f>abrian, (Sarbtnal, ©rof s3npuifttor,‘ 
bann $apft $abrian VI., I, 366. 
#acbo, Diego be, bl. 1612, Historia de 
Argei, I, 486 X 1. 

$agen, g. pon ber, I, 673 X 1. 


$ain, 2., Ucbcrfepung be# ©i#monbi, 
I, 31. 

$aHam, £., ba# frübefte ©aftilifebe, II, 
454 X p. b. porbergeb. ©etten. 

Hamlet , pon SRoratin bem ©ohne, 
n, 416. 


Digitized by v^oosle 



Otegifler. 


Rammen, goren*o tan Der, greunb £tue* 
pcbo’b, 1 , 646. 

4>arbn, fran$ 6 ftf<her Urheber unb Schau* 
fpielbtchtcr, II, 81, 258. 

$>aro, ©raf, ber £reue (El Baeno), 
I, 162. 

£aro, Diego gopcj bc, alter gicberbich* 
ter, I, 344. 

£arbenbuf<h, (Sugenio, lebenber ©(bau* 
fpielbicbter, I, 671 X, 679 X 1 . 
$auptftabt in Spanien, lang entbehrt, 

I, 648. 9ttabrib roirb cb, ebenbaf. 
.pauteroche ahmt halberen nach / II/ 

41 X 4. 

£aplan, 3ß., überfc$t aus ber Ara- 
cauna, II, 106 X 2. 

Hazanas de Bernardo del Carpio, Las, 
(Spob ronTlguftin Xon$o, II, 115 fg. 

, El de las, f. ^ ulgar, #er* 

nan ^)crc$ be. 

$anrich; Enfant pon Portugal, 1 , 169 5 

II, 36, 37 X p. b. oorbergeh. Seite. 
IV. pon (SafHlien, + 1474, 1, 329. 

Dichter, 351. lieberer Stanb fchö* 
ner Literatur, 372 fg. 

IV. pon granfrcich, befehlt Tin* 

tenio aperes, II, 266. 

#elbcngcbicbte unb crsäblenbe, IT, 118 
fg., 125 fg. 3 br SHteglücfcn, II, 
132—133. 

£elioboruö , &bcagenc& unb ßbariflca, 
l, 21K) X 3, 519. 

#ellcioe$, ©buarb, Ueberfe&ungen bc$ 
©ueeara, I, 423 X 2, 424 X 2. 
Heraclito y Democrito, pon Tfntonio 
gopej bc ©ega, II, 306 X 2. 
#erbaö, 3ofe ©crarbo bc, bl. 1737, 
Satiren, II, 338. 

Hercules furens , £rauerfpiel pon Sr. 
gopcj be 3arate, II, 167 X 2. 

f. Trabojos. 

4 )crebia, gernanbej be, | 1549, I, 275, 
349, 350 X 1. 

3 uan grancteco gernanbej be, bl. 

1693, lebrenbe >profa, n, 313. 
Hennandad, n>a$ fie ifl, II, 192 X 2. 
Hermosa Ester , La , SibüUfpiel Pon 
gopc bc SBega, I, 608. 

■ fea, La, Scbaufpicl pon gope be 

S 5 ega, I, 578. 

$crmofifla, Jnido Critico, II, 383 X, 
©ega, I, 393 XI. 

Herraosura de Angelica, f. Angelica. 
Hernandia, La, <5po$ pon grancteco 
Ötuiji be geon, II, 392 X 
5xro unb geanber, pon ©o$can, II, 179. 
Aerobes, bei halberen, II, 31. 

II. 
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$errera, Tfntonio be, f 1625, Historia, 

n, 282 . 

(Shrift. perej be, bl. 1618, II, 

296 X 1. 

gernanbo be, + 1597, geben, II, 

139. ©ebichtc, 140. ©erlorcn ge* 
gangene Schriften, 140 71. 4. Dbcn, 
140 fg. Deffen poetifebe Sprache, 142. 
(Siegten, 176. ©etounbert pon gope 
be ©ega, 156 71. 1. TluSgabe bcS 
©arcilaflb, I, 381 X 1 , 386. 

Martin be, Scbaufptelbichter n, 

773 fg. 

{Robrigo be, Schaufpielbichter, I, 

693. 

Hespana libertada, pon ©entarba gcr* 
reira be la (Serba, II, 132, 133 X 

$enfe, 3)aul, Umbichter a. b. Spant* 
fchen, H, 505 X u. f. ro. 

#ibalgo, ©aopar gueaS bc, bl. 1605, 
Appellen, II, 242. 

3uan, »pfeubonpm, Stomanjen, 

II, 192. 

&iguera, später, + 1624, fchmicbet per* 
fchtebene Ql^ronifen , II, 280 fg. 
X 2. 

Ilijo de Marco Aarelio, El, SchüUfpiel 
pon gernanbo be 3abaleta, II, 68 
X 2. 

£inarb, Damaö, ötomanjenfammlung, 
II, 478. 

£iob, (SrHärung beö, pon gute be geon, 
I, 476. 

Hipolito y Aminta, Historia de, pon 
grancteco be Duintana, I, 519 X 3. 

Historia de Tobias, La, SchüUfpiel POn 
gope be ©ega, I, 608. 

general de las Irodlas, pon Tin* 

tonio be $errera, n, 282. 

de Espana, pon Suttn be 

SJtariana, n, 277 fg. 

Partbenopea, |>elbengebi<ht beb 

Xfonfo gernanbej, n, 102. 

Roderici Campidocti, I, 11 XI j 

n, 660 fg. 

Historias fabulosas, pon 9ticolab Tin* 
tonio, II, 281 X p. b. oorbergeh. 
Seite. 

peregrinas, pon ©onjalo (SebpC* 

beb p SKenefeb, II, 249. 

-fcifiortfeber Otoraan, f. Dichtungen, 
ernfte. 

.^>tta, ber (Srjpriefler pon, 3uan (Rui*, 
bl. 1343, geben, I, 67— 73* II, 
662 — 664. Seine SBerfe, 68 fg. 
(Stählungen unb ©leithniffe, 71 fg. 
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Strfe »cm, 97 X. 2. Otomaniendbn* 
li<b, 124. ©atiriftbe, U, 172. 

j>ita A ©inc$ S>ere$ De, bl. 1600, Gaer- 
ras civiles de Granada , II, 228. 
{Romanzen, II, 192, 681. 

$ofmann$»albau, II, 152. 

#ofrdumc, ©<baufpiele bitin aufgefübrt, 
I, 466 fg.* n, 86, 397, 789. 

$offt*Ginfluü, auf bie frübefte fpani* 
f<be Literatur, I, 89. ©<bule ber 
©übthmR jur 3cit 3ob<mn’& H., 283, 
352. 

$>ojeba, ber Gntbetfer, I, 174. 

©iego be, bl. 1611, bejfcn Cbri- 

stiada, II, 113. 

.frolcrtft, X., überfebt out bcm 2ope be 
»ego, I, 619. 

äollanb, Sorb, I, XXI. ©effen Seben 
be$ 2ope be Sega, I, 381 X. 2, 533 
X. 1, 596 X. 1$ II, 391 X. 1. 

SBUb. fcubrt., I, 156 X. 1. 

Honrador de an Padre , El, ©(banfpiel 
ton 3uan ©autifla ©iamantc, II, 
69 fg. 

Bormesinda, ©cbaufpiel ton 91. ?• 3Ho s 

rotin, II, 401. 

gerodet, Xlonp be, bl. 1568, La, 
Reyna Saba, II, 303 X. 1. 

4>ora$, Ueberfeburtgen be$, ton Sui* be 
2eon, I, 478* ben Xrgenfola*, II, 
160. granciüco (SaöcaleS, II, 344. 
©ieente Gdpinel, II, 184. $)riartc, 
n, 374. 

4>ofen, ©eforddb über, ton fcope be 
Otoeba, I, 452. 9Kobif<fc *ur 3eit 
^bilipp’b IL, 453 X 1. 

4>ofpit4ler , ibr ©emeioantbctl an ber 
©<b*nbubiu, 1, 466. Unterflüben bie 
0ü(be be& ©ramas, 688. Reiben p 
Seiten babnnb, 688 X. 2. 

Porten, ©riefe ton, U, 51 X. 2. 

|>ot)o&, Eope be, Sefcrer beö Gertantefi, 
I, 483. 

#o$, 3*<*n 1689, ©übnen* 

bubter, II, 70 fg. 


$o$o$, $crnanbo be, helfen Trlonfba de 
Petrarca, I, 388 X. 1. 

Quarte, 3van be, bl. 1566, Examen de 
Ingeniös, II, 309 X. t. b. torbcrgeb. 
©eite, f. Seffing. 

$uber, «. X., ©eföübtc be$ Gib, 1, 10 
X n. f. 93 X. t. b. torber» 
geb. ©eite. Ueber bie 0toma*$cn, 

H, 478. ©ibt bie Cronica del Cid 
beraub, I, 140. Ueber bie fpaaiföe 
©übne, n, 733. Ueber fpanif<be Äa* 
tionalitdt unb Aut#, 727. Ueber btc 
SnqutfUio«, 727 — 729. 

|>uerta, ©eronimo be, bl. 1588, ü, 117 
X t. b. torbergcb* ©eite. 

Huerta, ©ieente ©arcia be la, 1787, ®e* 
bubte, II, 369. ©tarnen, 403. Tea- 
tro Hespaaol, 409 fg. 

4>uet, über bm Urfptung beb Oteimcd, 
II, 445. 

$>uete, Saume be, um 1535, ©tbanfiptef* 
bitter, I, 446. 

.pugalbe p QXoflinebo, 9ücola$, Ueber- 
feber ton ©onterwefü ©efebübte ber 
fpanifeben Literatur, I, 31. 

#ugo, ©ictor, Notre Dame de Paria, 
II, 74 X. 1. 

4>ugue& be ©totaplana, Xroubabour, 

I, 255. 

bc ©t.*< Spr, Xroubabonr, I, 254. 

{rombolbt, Xlcr. ton, über GolumbuS, I, 
174 X. t. b. torbirgeb- ©eite. Ueber 
©rfur unb Xguiren, Ü, 109. Ueber ben 
Ginflnf ber Xrabcr auf entopdifebe 
©ilbung, II, 447 X. t. b. toeber* 
geb. ©eite. 

, SB. ton, über bie ba*fif$e 

©pra<be, II, 429 fg.* I, 91 X. 4. 

#urtabo, Suifr, bL 1550, fein Palmerin 
de Inglaterra, 1, 194* II, 777 fg., 784. 

Hymenea, ©tbaufpiel ton ©artolome 
Xorrefi Kabarro, I, 243 fg. 

Hypochondria , mann perfl beoba<btet, 
I, 563 X 2. «on fcope bc »ega 
gefdjilbert, n, 563 X. 2 fe. 


3 

Sbanci, ©<baufi>ielbi<bter , um 1770, 

II, 405. 

Iberiada , (5p o$ ton ©adpar ©atariego 
be ©anta Xnn«, II, 131 X. 2. 

ÜJbericr ht Spanien* II, 430. 

Idea de nn Principe Christiane, ton 
©iego ©aatebra $fararbo, n, 305. 


Sgleflad be la Gafa, Sofef, t 1797, 
©Triften, II, 384 fg. 

3mmermönn, über Galberon’^ ftanbbaf* 
ten ^rinjen, n, 39 fg. 

Smperial, graneifico, I, 312, 340* II, 
717. 

Sraprotifation, f. ©tcgreifbi<btnng. 
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Index expnrgatoriua, erfter, I, 364 9 
II, 742 5 le$tcr, II, 419. 

Infamador, El, Scbaufpiel bort 3u«n 
be SRolara, I, 459 fg. 

Infante, El Libro del, »on Don 3nan 
Manuel, I, 56 X b. b. borbergeb. 
©eite. 

Ingenio de esta Corte, Un, ©c^ünfptcle 
bon, I, 684. 

Ingeniosa Helena, La, bon Xlottfo ®e« 
ronimo Salaö «arbabiflo, I, 220, II, 
243. 

Inglis, Rarobles in the Footsteps of Don 
Quixote, I, 520 X 2. 

3 nquifitton , Urfprung ber, unter ben 
XMgenfern, 1, 253. 353 — 

371. 3n Spanien angeführt, 354. 
Deren SHacbt, 355. «oltetbümlicb* 
feit, 356, 366. «erbietet feberifibe 
«ücber, 364 u. f. ro. «erfolgt 
lehrte, 367. ©reift bie «übne an, 
442, 446. Duebebo bei ihr feine 
SBerfe anflagenb, 637. ©egen ben 
Diablo Predicador, 685. £irfo be 
SWolina, 671. ©ueoara, 662. «er» 
bietet bie Celestina nicht, 218 X 1. 
Sbgefcbafff, II, 422 X. b. b. bcr^cr* 
geh. Seite. Spittler, ifianfe, 4>efele, 
«alme$, 4 >ubcr über fie, IJ, 724—729. 

3 ntoleran$, f. Unbulb famfeit. 

Introyto, naß e$ 16 , I, 242. 

Invencion de la Crnz, t La, ben 

Sope$ bc 3arate, II, 122. 

Invenciones, n>a$ fie ftnb, J, 347. 

Inventario, El, Lobelie bon «illegal, II, 
238. 

Inventores de la* Cosas, Las, gcbrgc* 
biebt bon 3uan be la Cucba, II, 185. 

3 riarte, f. £)ri«rte. 

3rloa, ©raf, {Kontante, I, 105, 111. 


Swing, «Bafhington, I, xx, 173 X. 2. 

Isabela , Srauerfpiel bon Eupercio fceos 
narbo be Xrgenfola, I, 463. 

SfabeUa bie tfatbclifcbc, f 504, bc» 
gfinftigt bic 3nquifitton, I, 354. «e* 
febübt ©elebrfamfett, 427. 3bw «riefe, 
II, 264. 

3fibor, St., bon SebUIö, f 1636, fein 
Satefn, II, 439 fg. Spaniföe &Bertc 
in bemfelben, II, 439 X. 4 . 

Isidro el Labrador, San, beffen geben 
unb ÄBunber, I, 544 fg. gope’$ ®c* 
biebt auf ibn, 544. geft feiner Sc« 
ligfprecbung, 556. geft feiner heilig« 
fpreebung, 557 fg. gapc’« Schau* 
fpiele über betreiben, 610 fg., 623. 

3 «la, 3ofc granriöco be, f 1781, II, 360. 
Deffen Juventad triunfante, 360. Dia 
Grande, 360 X ^rebigten, 361 
«ruber ©crunbio, 361 fg. Cicero, 
364. ©i! «te&, 365 fg. Satire bon 
$itiffa$, ibra $ugef$riebm, 338 X. 2. 

3fofrates, überfebt bon yebro 9Xcria, 
I, 419 X. 1. 

3 taltcn, beffen frühzeitiger öinfluf auf 
Spanien, I, 280 fg, 3 ur 3cit ger* 
binanb’e, SfabeUa’a mib Jtarl’ß V., 
373 fg. Xibaltenber ©influf , 389 fg. 

3 talienifibeS<buIe in ber ftjemifeben Sttera= 
tur, 1, 373 fg. Streit barüber, 387 fg., 
392. ©eficbcrter Crfolg, 397. ©in* 
flu# auf bie Iprifibe Dicbtfunfi, II, 137$ 
auf bie $>rofa, I, 414, 446 fg.f auf 
Sfloman* Dichtungen, II, 198 fg., 
227 i auf ibpUifcbe ^profa, 198. 2opc 
be «ega’s «e&iebungen sur, I, 566 fg. 

Spraye, beren ©influf auf bie 

fpanifebe, I, 280 fg. , 426. 

3rar, 3uan gernanbefc be, Cancionero 
de. II, 522 fg., 722. 


Sob. 


Jacinta, Scbaufpiel, I, 447 X. b. b. bor* 
bergeb. Seiten bie bon SorreS 9ia* 
barro, I, 242. 

Jacinto, San, Justa Podtica, I, 501. 

Jacobina, Comedia«, bon Damian be «e* 
gaö, I, 649. 

Jael, Scbaufpiel bon Sebano, II, 409. 

3 abreörccbnung, fpaniftbe, rote fie ift, 
I, 10 X I. 

3a?ob I. bon Xragonien, f 1276, I, 
254. Deffen Cbronif, 256. ©robe* 


rung bon «alenda, 256. «eriebt 
barüber bon Otomcm SWuntaner, 
257 fg. 

II. bon Traganten, f 1327, 1, 261. 

Jardin de flores curiosa««, bon Xltonto 
be Sorguenwba, II, 299. 

3an>id, beffen Ueberfefcunt be& Don 
Ctuirote, II, 558. 

3auregiii, 3uan be, bl. 1640, brffen 
Orfeo, I, 664. Deffen Schriften, II, 
161 fg. ©reift ©ongora an, 157. 
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geft bc$ JcÜ. Sflbor, I, 556. ©a* 
tirc, II, 173. 

Jernsalen Conquistada, (5p 0$ ©Ott gope be 
©cga, I, 550. 

Jefuiten, fpanifcbe, KuStreibung berfel* 
bcn, II, 358. 3n Staltcn, 568. 

Joglaressa, I, 98. 

Johann l. ton Xragonien, + 1395, I, 
265, 266. 

II. ton Xragonien, + 1479, 1,266. 

II. ton öaftilien, + 1454, beffen 

{Regierung, I, 283. »feister, 285, 351. 
$ob, 314 fg. Dichterhof, I, 283 fg. ; 
II, 707, 723. lieberer ©tanb ber 
©iffenfebaften *u feiner Seit, 372. 

Don, ton Deftrci#, f 1578, be- 
fehligt für bcn heiligen ©unb, I, 484. 
©cbaufpicl ton SRontaltan (Don Juan 
d’ Auatria), 665. Die Jnciuifition, 
I, 367. ©ein {Ruhm, II, 125 fg. 

Johannes, ©ifchof ton ©etiUa, überfe^t 
bie SBibel ins Krabifche, II, 449. 

johnfon, ©amuel, lieft gelirmarte ton 
$trfanien, 1/ 197 X Uebcr ßa= 
fliglione, I, 377. 

JointiUe, (Shronifenfcbrciber, I, 178 IC. 
t. b. torhergeh- ©eite. 

jonfon, ©en, über Xlcman, II, 216. 

jorbi, Xroubabour, bl. 1460, I, 267 

~ u. X 3. 

Jornadas, was fte ftnb, T, 241 fg., 512, 
576. ©U aufgeführt, erfle, II, 
90 fg.* jroeite wnb britte, 91 fg. 


Jornadas Alegres, SiotcOcn ton Klon^o 
bei (SafUlIo ©olorjano, II, 250 X 4. 

Josd, Poema de, um 1400, I, 81 fg. 
©efebiebte 3ofef’S aus bem Äoran, 81. 
Deren morgenlänbifcber (§harafter, 83. 
Das ©ebiebt felbft, II, 571—597. 

Josef de las Mageres, El, ©<baufpid 
ton halberen, II, 20. 

JotellanoS, ©aspar 5Rcl<bior be, f 1811, 
II, 386 fg. ©(haufpiele,. 403 fg. 
©egünfligt glorente, I, 358 X. Uebcr 
bie Unfittlicbfeit ber alten ©ühne, 
604 X 3. 

3uan, Don, ©panienS gauft, beffen 
poetifeber ßharafter, I, 672 fg. 

bc iq (§ruj, II, 300, 737. 

ÜRarfgraf bc ©an, bl. 1713, über- 

fcht ßinna, II, 396. 

Manuel, Don, f. SDUnuel. 

3uben, terbapf, I, 353. grühjeitig ter« 
folgt, 355. Unter 9)bMPP V. onb 
gerbinanb VI., II, 352 fg. 

Juglares, tta$ fte flnb, I, 97 fg. ©teg* 
reifoiebter ober fdjreibenbe, II, 658. 

Julius III., |>apfl, unb 9Renboja, I, 
402 fg. 

Jungfrau, bie heilige, f. üRabonna. 

Justas Podticas, I, 273, 555 fg. Jn 
©aragoffa, 501. ßcrtantcS über, II, 
5 X 1. 

Justa Venganza, El Tribunal de la, Kn 
griff auf Ctuetebc, I, 647 X 

JuventudTriunftinte, La, ton jSle, II, 360. 


Ä. 


.Kalenberg, Der $faff oen, II, 258. 
■Kämpfe, 6id>terifd)e, f. Jnsta« poe- 
t icas. 

dtan&clberebfamfeit , f. ©er ebf amfeit. 
Äarl ber ©rofe, fransöfifcbcS ©ebiebt, 

I, 93 X 2. 

{Romanzen auf ihn, I, 110. 

unb feine $airS, {Roman beS 

12. 3ahrh., I, 180* n, 691, 692. 

I. ton ©panien (V. ton Deutfcb= 

lanb), geben ton ©anbotal, n,279fg. 
Uebcrfeht ben Chevalier deiibdrd, I, 
389 fg. ©eine itaiferfrönung in ©o* 
logna auf ber ©ühne, I, 374. ©eine 
(Siwtirfung auf ben ©olfStbarafter, 

II, 317, auf epifebe Dichtung, II, 
100, auf romantifebe Dichtung, II, 
197, auf ©riefftpl, II, 264. gebt 
in SRabrib juerft, I, 648. 


dtarl II., flarb 1700, ©irfungen feiner 
(Regierung, II, 320, 327. ®cf<bmci= 
cbelt ton ©olis unb halber on, II, 
53, 324 X 

III., i 17S8, ©irfungen feiner 

{Regierung auf gtteratur, II, 358 fg. 
©erböte ton ©ühnenflücfen burch bie 
Xufflärer, 341 X 1. 

— - IV., abgebanft 1808, ©irfung 
feiner {Regierung auf bie gitcratur, II, 
419 fg. ©erfolgt SoteDanoS, 388. 

Karthager in ©panien, II, 433 fg. 

Jteil, 3. ©., KuSgabe ton ßalbcrcn’s 
©chaufpielen, II, 12 X t. b. tors 
hergeh. ©eite. 

JtcUcr, X, beffen KuSgaben ton Dieb* 
tern in romantfehen ©prachen, 1, 64 X, 
116 X 3, 255 X 5. 

Jfeltcn in ©panien, II, 431 fg. 
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Keltiberer, II, 431. 

Keltifcbe Sprache in Spanten, II, 
432. 

Kettenreime, fpanifebe, I, 386 X 1. 
Kirche, »iberflrebt bem Drama unter 
Karl V. unb ^bittPP II., I, 687 fg., 
604 fg. 3ügelt es, II, 733. 3ur 3eit 
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Labyrinth beS 3u<w be Sföena, I, 306. 
Lacorbaire, über bie 3nqutfttien, I, 
355 X 2. 

Ladino, roaS cö ift, II, 449 X 1, 456 XI. 
Lafayettc, grau oon, 3aybe, II, 258. 
Lafontaine, ber ©auer an ber Donau, 

I, 422 fg. 

Lainej, ^ebro, in ber (Galatea, I, 488. 
Lamarca, grancisco Loubayffin bc, f. 
a r c a. 

LampiUaS ober LlampiUaS, grancisco 
Xaoer, f 1810, über 6eroantcs’ ©ebau* 
fpicle, I, 515. Vertbcibigung ber 
fpanifeben Literatur, II, 569 fg. 

Lance* de Calderon, loaS fie jinb, II, 
24 X 4. 

Lanbo, gerrant 5Kanuel be, I, 312 fg., 
341. 

Langton, Xgernon, Marco* de Obregon, 

II, 220 71. o. b. oorbergeb- Seite. 
Lanini, |>ebro grancisco, t) Sagrcbo, 

Scbaufpiclbübter, II, 77. 

Lanuja, 3nigo, ^feubonym beS Bujan, 
II, 346 X o. b. oorbergeb. ©eite. 
Lan$, Karl, Herausgeber beS ÜHuntaner, 

I, 258 X 1. 

Lara, bie Kinber oon, Otoman&en oon 
ben, I, 115 fg. TCuS ber Cronica 
General, 116 X 1, 133, 134 71. 5. 
Scbaufpiel bc$ Lope, 597- 

©aSpar TlgufUn be, bl. 1692, Obe- 

lisco funebre de Calderon, II, 3 
X 2, 7 71. 1. 

sp. gfl., bl. 1726, ©cbicbt über 

ben beil. Hieronymus, II, 337 7(. 1. 
Larbi&abal yUribe, Manuel be,7(bbanblung 
über bie alten ©cfefcbücber, I, 43 71. 1. 
Larra, SRariano 3ofe, beffen Donccl de 
Don Enrique, I, 287 71. 2. Deffen 
Maria*, 292 X 

Larramenbi, Schriften über bie basfi* 
f(be Sprache, II, 431 X o. b. oor* 
bergeb. Seite. 

Baffala, Scbaufpielbicbter, II, 409. 


ßalberon's, II, 51 fg. im 18. 3abt‘b-, 
II, 417 fg. X 2. 

Klopflocf, beffvn Dbcn, I, 480. 

Könige, bie heiligen brei, ©ebiebt beS 
13. 3abrb-, I, 24. 

Kreuj, 3obdnneS oom, f. be la 

Q ru j. 


Laffo be la Vega, ©abricl, bl. 1594, 
II, 108. 

Latcinifcbe Sprache in Spanien, II, 436 fg. 
ScbriftfteUer in berfelben, 437. 3bre 
große Verbreitung, 438. Sßirfung 
beS GbrifUntbum* auf biefelbe, 438 
7(. 2. Verberbt, 439, 442 fg., 451. 
©runblage beS Spanifcbcn, 442, 455 fg., 
147 fg. 71. 2. 

Lntinas, oon ©fteoan attanucl be VU* 
legas, II, 164. 

Latiniparla, toaS fie ift, II, 330. 

Latino, 3uan, ein Scbtoarjcr, bl. 1573, 
II, 126 X o. b. »orbergeb. ©eite. 

Latro, 9)ortiuS, Otbetorifcr in Otom, II, 
436 fg. 

Laurel de Apolo, oon Lope be Vega, 
I, 561. 

Laotgne, ©ermonb bc, erftc fpanifebe . 
Scbaufpielc, I, 211 X 4. lieber* 
fefcung ber Cele*tina, 222 X o. b. 
torbergeb. ©eite. Des Hucocbo, 642 
X 2. 

Laznritlo de Torrae*, oon 5RcnbO$a, I, 
399 fg.j II, 212. 

Leandro, oon ©oScan, I, 377 X 1. 

Leanbro, ber Schöne, oon $ebro be Buyan, 
Otttterroman , I, 191 i II, 697, 
691. 

Lebrira, Tlntonio be, ihm *ugef<briebene 
Qbronif, I, 157 X 3. ©elebrfam* 
feit, 281, 372. SBörterbucb unb 
Sprachlehre, I, 427 $ II, 333 71. 2. 
gtecbtfcbrcibung, 332. 

SRareelo bc, bl. 1522, beffen 

Triaca, I, 443 X 4} II, 770 fg. 

Bebel, 3aequeS, beffen 3oinoille, 1, 178 
X o. b. oorbergeb- ©eite. 

LebeSma, 7Clon$o be, f 1623, II, 145 fg. 

Leganito*, Sana in, oon grancisco bc 
Sarrcga, I, 650 $ II, 770. 

LcbnStreue, bttoorftccbcnb in fpanifebet 
Literatur, I, 87, 106 71. 2, 120. 3bre 
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»erfcbrung, II, 323 fg.$ I, 368} 
II, 134 ft. 

Scmos, ©raf ©on, SRarfgraf ©on ©ar* 
rta u. f. »., f 1622, I, 542, 515, 
631 ft. 

©rdftn ©on, n, 354. 

Senor, grau, 9?a<babraung be* Don 
Etuirote, II, 559. 

Lentiscar de Cartagena, El,9Go©elIen ©on 
©ine* ©ampitto be »aple, II, 248 
’K 3 

Seo X., fein Zeitalter, I, 374. 

Scon, Sui* ^once be, f 1591, ©eburt 
unb ©rjtebung, 1, 469. ©ein Seben, 
469 — 480. DeffenNombre* de Christo, 
475. Deffen Perfecta Casada unb 
4>i©b , 476. ifcranfbett unb Xob, 
477 ft. ©ebiebte, 477 fg. ©eine ®e* 
rebfamfeit, II, 260. Herausgeber ber 
beit. Sberejta, II, 301. ttacbgcabmt 
©on 5R. X. Diego bc ©onjatej, 383. 

9Rel<bior gernanbej be, ©oUcnbet 

©alberon’S lebte* Xufo, II, 7 X. 3. 
©eine ©cbaufpicle, 78. 

Leon de Espana, El, (SpoS ©on $>ebro 
be ta »cjilla ©afleUanoS, II, 1*28. 

Seon SRarcante, 9Ranuel be, bl. 1690, 
Dieter, II, 168 fg. 

Leon Prodigioso, El, Vornan ©on ©oSme 
©omej be Seraba, II, 235. 

Scpanto, @(bla<bt ©on, ©eroanteS fdmpft 
in ber, I, 484. ©eronimo be ßor* 
tereal’S ©ebiebt barauf, II, 126. Her* 
rera’S Dbc barauf, 141. 

Lepolemo, {Ritterroman, I, 198. 

Scquerica, 3uan Sniguej be, {Roman* 
jenfammler, II, 476. 

Serma, $)cbro be, I, 239 X. 

Sc ©agc, f. <$age, Se. 

Sefftng, ©. ©., Ueberfcbung bcS Huarte, 
II, 309 X. ©. b. ©orbergeb, ©eite $ 
II, 737. Ueber 5Wontiano © Suganbo, 
400 X. 1. 

Strange, ©ir Sieger überfebt Etueoe* 
bo’s Traume, I, 644 X. 2. 

Letrados, »üS fte ftnb, I, 86. 

Letrillas, I, 123. 

Sorte, 5R. ©., beffen Castle spectre, 
II, 394. 

Senrfcnor, ScioiS, Ucbcrfcbcr ©on Ant . 
de Torquemada , Jardin de flores cu- 
riosas, II, 298 X. 

Lcy agraria ©on 3©»cUancS, II, 388. 

geoba, Xntonio be, @<baufpiclbt<btcr, bl. 
1670, II, 67. 

Librc de les Done#, ©on Saume {Roig, 
I, 270 fg. 5 U, 704 fg. 


Siciman, »ifdjof, II, 439. 

Siebe, Ueber alten ütattber, ©chaufpiel 
©alberon’S, II, 48. 

Sieberbucb, f. Cancionero. 

Sigue, bie heilige, f. ©unb, ber hei» 
tige. 

Lima fnndada, ©poS ©on »amueoo, 
n, 336. 

Sinan, §)ebro be, bl. 1605, II, 144. 

© »erbugo, Xntonio, bl. 1620, 

SRooeUen, II, 245. 

Lindo Don Diego, El, ©dhaufpict ©on 
SKorcto, II, 61. 

Lisseno y Fenisa, {Roman ©on graft* 
ctSco ^arraga, n, 237 X. 1. 

Sifuarta ©on ©riccbcnlanb, {Ritterroman, 

I, 191 ; n, 686. 

Siteratur, Urfprung ber, in ben ©erfebte* 
benen Sdnbern bc$ [neuern ©uropa, 

I, 3. 3eifrdume, in »ebben fü ge* 
Hübt bat, 361. 

fpanifebe, f. ©panifebe Site* 

ratur. 

Slaguno © Xmirola, öugenio be, über* 
febt {Racine’* Xtbalia, II, 400. 

SlanoS. {Rafael ©on$alc$, über bie ©c* 
febbueber XfturienS, II, 453 X. ©. b. 
©orbergeb, ©eite. 

Slorentc, Xntonio be, f 1823, ©efebübte 
ber Snguifttion, I, 358 X. Heraus* 
geber ©on Sa* ©afc’S ©<brif;cn, I, 
440 X. 1. Ueber ©ü »la§,ll,366fg. 
©eine ©laubroürbigfeit geprüft, 724— 
729. 

Soaifa, ber ©ntberfer, I, 174. 

Loas, maS fie flnb, I, 615 * II , 89 fg. 
»on Sope, 615 fg. ©albcron, II, 11 fg. 
»on Xnbern, II, 89 fg. 

Soanfa, bl. 1533, »riefe an Jtarl V., 

II, 275 X. 2. 

Sobeira, »aSco be, f 1403, Amadis de 
Gaula, I, 1S1 fg. 

Sobera, ©cbaufptelbidbcr, II, 405. 

Sobo, ©ugenio ©erarbo, bl. 1738, @c* 
b tebte, H, 337. ©djaufpiclc, U, 397. 

graneSco {Robrigue$ be, beffen Pri- 

tnaveira, II, 208 X. 1. 

Sorfbart, 3* ©., Ueberfeber fpanlfc&er 
{Romanzen, I, 106 X. 1$ II, 478. 
Herausgabe ©on SWotteur’s Ueber* 
fc$ung be* Don ELuixote, II, 558. 

So Sraffo, f. graffo. 

Sobenftein, II, 152. 

Logrono, Aoto da Fd de, II, 321 
X. 1. 

SongfcHom, H- SB-/ 1/ 28 X. 1. 

Sopc, f. «ega, Sopc bc. 
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gope, na<b Dem Dieter, Slmt für afleß 
Xußge&riibnete, I, 629 X 5. 

©obn De» gope De «ega, I, 536 

X 1, 543, 556, 570 X 1. 
gppc$, Xlon^o (EI PInciano), bl. 1596, 
Filosofia antigua poetica, II, 343 fg. 
©loffarium, 330. ©egner Deß ölten 
Dramaß, I, 686. 

SXanuel, ©ammlung bon ©<pau= 

fpielen, U, 565. 

Lorenzo, San, pon ©on§alo De ©erceo, 
I, 25. 

©egura, 3uan, f. ©egura, 3uan 

gorenjo. 

goubanfftn De gamarca, f. SK ar cö. 
Loyal Serviteur ©aparb’ß, I, 163. 
gopaütät, f. gebnßtreue. 

Loyola, ©poß Deß Xntonio De ©ßco* 
bar p aRcnboja, n, 113. Con $er* 
nanDo Dominguej ©antargo, 114 X 1. 
ge&ano, ßbriftopal, bl. 1660, Loi Reyes 
Naevos de Toledo, Otemon, II, 236. 
9iooeHen, 250. gebrprofö, 313. 
gnean, Pbarsalia, pon 3uan De 3öu* 
regut, II, 157 X. 2, 161. 
gucanor, ©raf, I, 59—64, 72 X. p. D. 
porbergeb. ©eite. Xußgaben Deß, 64 X., 

H, 668—705 f. BRönuel, Don 
Suan. 

gucaß, S3tfcbof pon Sup, I, 138 X 2. 
gucena, Juan De, b(. 1453, VitaBeata, 

I, 3295 II, 721. 

Lncero de la Tierra Santa, ©ebifbt oon 
^ßebro De ©ßcobar 6abe$ö De Ia Caea, 
I, 224 X. 1. 

Lucrecia, Xrauerfptel pon X. g. SWo« 
ratin, II, 401. 

guDclf pon ©a<bfen, I, 328 X. p. D. 
porbergeb« ©eite. 

gubuena, ©ommenbabor, alter ©(bau* 


fptelbi<bter, I, 350 X 1. gebrgcbtyte, 

n, 182 . 

gugo p Xpilo, grandßco De, bl. 1622, 
iRooeUcn, II, 246. 

Luis Perei el Gallego, ©<b«ufpiel POn 
©alberon, II, 24. 

guna, Xloaro De, geman §>eres De 
©ujman’ß dflagt um ibn, I, 154. 
SRomaitje auf, 155 X. pon Der oor* 
bergeb. ©eite, ©bronif Deffelben, 164. 
Entremeses pon tbm angeorDnet, 211. 
©antillana’ß ©ebitbt auf, 299. ©eine 
©cbübte unD profaiföe ©erfe, I, 
3515 n, 723. ©ein ©tur*, 724. 
Sag fetneS Sobeß, 543 fg. 

3uan De (richtiger De), jtoeiter 

Sbeil pon Lazarillo, I, 401 X. 2. 

SRtguel De, bl 1589, Deffen Ver- 

dadera Historia del Rey Rodrigo, 
I, 176 X. 

Luna de Ia Sierra, La, ©cpattfpiel pon 
gut* ®ele$ De ©uepara, I, 661 fg. 

gutber, f. Oteformation. 

guyen, $ebro De, bl. 1563, I, 191. 

gu&an, Sgnaeio De, + 1754, II, 341 — 
345. Deffen Arte poetica, 343. Xn* 
Dere ©Triften, 342, 345 X. 2. Aca- 
demia del Buen Gusto, 354. Uebcr* 
f eßt SRetaftöfio, 398, unD ga<bauff<fe, 
400. 

Luz del Alma, La, ©ebubtfammlung pon 
Xmbroflo De Ia dtoca p ©ema, II, 154. 

Luzindaro y Melusine, 9t Oman, 11,226. 

gprifäe Dichtung, frübefte, I, 27 X. p. 
D. porbergeb. ©eite, ©pdtere, 11,136— 
171. 3ur Seit ÄarU V. , 136. 
3taUentf<be ©inflüffe Darauf, 138. 3bre 
ffiefebaffenbeit in geiftluben ©ebiebten, 
169 fg. 5 in »eltliäen, 170 fg. 5 unter 
^b«iPP V., H, 337 fg. 


m. 


SHabbe, 3nm*$, überfept Celestina, I, 
222 X. p. D. Porbergeb. ©eite. 6er« 
pönteß’ SßooeUcn, 508 X. 1. Guzman 
de Alfarache, II, 216 X. 1. 

Macabeo , El, ©poß Pon Sföigucl De ©il» 
peira, n, 121. 

SWacanaj, »irD perfolgt, II, 352 fg. 

SWatbuca, ^ebro De «argaß, bl. 1629, 
I, 555 X. 3. erlaubt ©türfe, 595 
X 1. 

SWaclaß Der «erliebte, bl. 1420, I, 
291 fg. ©tücf Deß gopc De «ega, 586. 


Madalena, La conversion de la, pon 
^ebro SÄalott De 6baibe, II, 302 fg. 

SJTQrie, Sb^maß, I, 363 X. 1. 

SWaDonna, ©ebubte auf Die, pon ©onjato 
De öercco, I, 26, 27 X. p. D. por« 
bergeb. ©eite, 29. 

SKabrib, $>auptffabt pon ©panien, I, 
648. ©ebaubübnen Dafelbft, 466 fg. 5 
n, 82 fg., 397 fg. 

ÜRabrigal, SRigucl De, Romancero, 11,476. 

Magalona, Historia de la linda, {Ritter* 
roman, I, 199 X. 1 5 U, 691. 
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Magestad, rote gebraust, TI, 324 X 
Magico prodigioso, El, ©ebaufpiel OOtt 
ßalberon, II, 20 fg.', 23. 

SWabon, Eorb, II, 328 IC. 1. 

SKaiquea, ©ebaufpielcr, II, 417. 

Sttalara, 3uan De, bl. 1580, ©ebaufpiel* 
bitter, I, 458 fg. ©prüebroärter, 
II, 295. 

Mal Casados de Valencia, Los, ©tuet 
oon ©uillcn bc ßaftro, I, 654. 
Malcolm, ©ir 3obn, Sketches of Persia, 

I, 62 X 1. 

QHalbonabo, TClonfo, Chronica Universal, 

II, 281 X o. b. oorbergcb- ©eite. 
Sope& bc, bl. 1586, ©ebiebte, II, 

439. ©ümgebübte , 180. tHoman* 

gen, 194. 

50?ale, ©uiUaume oan, ober Malinaeus, 
t 1560, ©riefroeebfel, 1,389, 390 X 4 
II, 273 X o. b. oorbcrgeb. ©eite. 
$?al Sara, f. SKölaro. 

Sttalon be (S^aibc, ^)ebro, ©ebiebte, II, 
145 X 2. Couversion de Mada- 
lcna, 302 fg. 

9Hal6burg, <§. g. ©. SD. oon ber, lieber* 
febuttg bc$ halberen, II, 49 X 3. 
Maltea, La, ©ebiebt oon #ippolito ©an$, 
II, 102. 

Malucas (Molucas), La Conquista de las 
Isla«, oon ©artolomc Seonarbo be 
' Xgcnfola, II, 283. 

Manana de San Jüan, La, ©ebiebt Sopc 
bc «ega’$, I, 559. 
üRanbcoille, ©ir 3obn, I, 157 X 1. 

ber fpanifebe, II, 298, f. X bc 

Sorquemaba. 

SHanocl be Portugal, f. Portugal. 
OHanrtque, ®ome$, bl. 1482, 1, 321 fg. 4 
II, 720. 

Sorge, i 1479, befien Coplas, I, 

162 X 2, 322—325. Sprite ©c= 
biebte, 344, 350 X 1. 

$cbro, f 1440, I, 320. 

Oiobrigo, f 1476, I, 320. 

üttattfo oon Neapel, II, 159. 

Hantel* unb Degen* ©ebaufpiele, weit* 
liebe, I, 577 fg.4 dltefle, II, 797. 
OJiantua, OJtarFgraf oon, Otomanse auf, 
I, 105, 110. 

9)?antuano, $pebro, gegen Oltaiiana, II, 
279 X 

Manuel, Don 3uan (oon ßaftiltcn ), 
t 1347, Scbcn, I, 53 — 55. ©ebrif* 
ten, 55 X 3 fg.* II, 666 — 674. 
©etorciben an feinen ©ruber, I, 58. 
9tatbfd)lüge an fernen ©olm, 59. 
Das ©ud) oom OUtter unb .ftnappen. 


59. ©raf Stteanor, 59—64. 9to* 
manjen, 98 fg. ©prücbtoörtcr, II, 
294. ßbronif (?), 669, 682 fg. 

Manuel, Don 3uan, aus Portugal, bl. 
1497, 1, 56 X 4, 101, 3494 II, 182. 

Maragatos, Maorogotos, II, 458 X 1, 
737. 

SWarca, granciöco Soubapffin bc la, bl. 
1617, fein Enrique de Castro, II, 
233 fg. 

SWarcante, Manuel be Seon, f. Seon. 

SWarcela, Soebter Sope be JBega’s, I, 
542 fg., 565, 654. 
r<b, Tlufraö, oalenciafebcr Dieter, bl. 
1450, I, 268 fg.4 II, 700. 

3aane, bl. 1371, I, 262 fg. 

üHartbe, SDlioier be la, I, 389. 

Marco Aurelio, ©cfebid>t$roman oon 
Xit. bc ©ueoara, I, 421. 

Marcos de Obregon, ©(bclmcnroman oon 
»icentc Spinal, II, 218 —220, 
257, 735, f. Sangton 4 ©agc, 
Se$ S;iecf4 Voltaire. 

Marcus Maximus* unechte <§^rcnif bcS, 
II, 281 X o. b. oorbcrgeb- ©eite. 

5)tarbones, f. ©alajar. 

QJtaria, ©anta, eine jübifdjc gamilic, I, 
316. $ablo bc, f 1432, cbcnbafclbfi. 
Xonfo, f 1435, cbcnbafclbfi. 

bie heilige, oon TCcgpptcn, ©ebtd?t 

über bie, 13. S^M., 23. 9Caeb* 

riebt auf, 24 X 1. 

oon granfreieb, I, 71 X 4. 

©tuart, Königin oon ©ebottlanb, 

Sopc bc «ega’S ©ebübt (Corona 
tragica) auf, I, 561 fg. 

SKariana, 3uan bc, + 1623, 3efuit, II, 
274—279. «erfolgt, 1, 367. Deffcn 
©ebriften, II, 275 fg. ©efebiebte oon 
©panien, 277 — 279. Oe Spectacu- 
lis, 1, 687 4 II, SO X, 83 X 1. 

Carina, gr. ÜRartinc$, I, 10 X 1. 

über ba$ dlteflc ßafiilifebc, 11,452. 

OJtarinco, Sucio, I, 372. 

Mariner, «icente, tfberfept 7(ufiaS $)ta rdj, 
I, 269 X 2. 

SWariniflcn in Italien, II, 147. 

Qftarircgucra , inton be la, afturifeba 
Diebtir, II, 460, 461. 

Ottarlorcc’S, (Sbrijlopb, Faustus, I, 496. 

Marmel ßaroajal, Suis bei, bl. 1600, 
I, 354 X o. b. oorbcrgcl). ©eite. 

QKarqucj, 3uan, bl. 16 J 2, El Go*cr- 
nador christiano, II, 304 fg. 

2)tarti, 3 uan , bl. 1603, gegen Xcman'fr 
©Hintan bc “Xlfaracbc, II, 214. 

SÖtartial, ein ©panier, II, 437. 
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SRartin, Jtönig oon Xragonien, -f 1409, 
I, 265. 

9Rartine$, Xtt., DramatiFer, II, 77, 564. 

Gugenio, befien Genealogia de la 

Toledana, 5ftittergebirt)t, I, 523 X 4. 

SWartorell, Scannet, Vcrfafier beß Ti- 
rant le Blnnch, I # 268 . 

ÜRartnr, ^5cter, I, 372. 

ÖRaßboocllcß, SBerengucr be, Sroubabour, 
bl. 1453, I, 267. 

Man pesa el Rey que la Sangrc, 
©tuet oon guißVelej bc Gueoara, I, 
661 

ÖJtaßponß, ORofien Domingo, Xrouba* 
bour, ©cbaufpielbicbter, bl. 1394, I, 
568 X I. 

ÖJtaffteu, über ben Urfprung beß Sftcimß 
u. f. II, 445 X 2. 

SKata, Gabriel bc, bl. 15S9, U, 110. 

9Rata, Geronimo ftirnanbcg bc, bl. 1638, 
Forellen, II, 249 fg. 

SRattjieu be Ducrci, Sroubabour, 1, 255. 

ÖRatoß gragefo, Suan be, f 1690, 
©cbaufpicle, II, 71 fg., 565. 

SKaurcn, Xißtrcibung ber, II, 317 fg., 
231. Gebaut oon ben cbriftlicben 
(Spaniern, I, 6, 355. Verfolgung 
unb Xißtrcibung , 355, 368. Ur= 
fprung beß Öianienß, II, 445 X 1. 

ÖKauri, ober OJiaurt), Suan DRaria, I, 
160 X 1 ? II, 422. 

ÖRaurifcbe Literatur, I, 81 fg.? II, 
318 fg. X, 571 — 597. 

Japans o ©ißcar, Grcgcrio be, f 1782, 
feine Origenes, I, 425 X 4. 4)cr* 
außgeber oon Suiß be geon’ß Gcbirf)= 
ten, 477 X 2. gcbenöbcfibrctbung 
beß Gcroanteß, I, 481 X 1. £craußs 
geber oon Ö)tontaloo’ß Kilida, II, 203 
XI? oon Gßpinel’ß Justina, 2181.? 
ber Cartas de Yario» Antore», 269 
1. 2. ©ein geben u. f. n>. beß Intonio 
bc ©oliß, 291 1. 2. ©ammclt ©ü= 
djer, 353. Rhetorica, 355. Weber Gib* 
b areal, 540. ^ 

Mayor Encanto Amor, El, ©djaufpitl 
oon ßalbcron, II, 24 1. 2. 

Monstruo Io« Zelos, El, ©(fyaU 5 

fpicl oon ßalbcron, II, 31 fg. 

öttebici, gtrenjo bc, 3eifallcr beß, T, 
374. 

Medien de su Honrn, El, ©djaufpiel een 
ßalbcron, II, 23, 28 fg. 

SHcbina ©ibenia, ^cr^og oon, Dieter, 
I, 349. 

SRcbinilla, >}kbro bc, ?rcunb beß gopc 
bc Vcga, Dieter, I, 540. 


Medora, ©d&aufpiel oon gope be (Rueba, 
I, 448. 

ORcbrano, grancißco be, Inrifcbcr Di<b= 
ter, bl. 1617, II, 157. 

Mcjor Alcalde el Rey, El, ©ebaufpiel 
oon gopc be Vega, I, 597 X 5, 
604 1. 2? II, 48 1. 1. 

Muger Madre y Virgen, La, £cl= 

bengebübt oon ßaloo, II, 114 X 

Representante San Gine», El. 

©tücf oon ßancer p Velaßeo, II, 67 

I. 3. 

ÜRelcnbcj «albeß, Jüan, f 1817, II, 
378—383. X($aißmen,386X ©4>au* 
fpiele, 403. 

ÖRcli, 9?a<ba&mung beß Don Ctuirofe, 

II, 559. 

Melindrosa, La, ©t&aufpicl oon gope 
be Vcga, I, 579 1. 1. 

Melisendra, La, ©djaufpiel gope bc Ves 
ga’ß, I, 618. 

ÖJtclo, öJtanoel be, f 1666, II, 154. 
*pcctif(bc Gpifteln, 174. Gefeilte, 
287 fg. 

SXna, gernanbo be, Theagene» y Cha- 
riclea, I, 200 1. 3. 

Suan bc, f 1456, I, 303-308? 

II, 711 — 715. Gimoirfung auf baß 
©panifebe, 310. ßbronif Suan'ß II.# 
152. Ötiebt Vcrfaffcr oon Mingo Re- 
vulgo, 213 X 2. ^arobie auf feine 
300 ©langen, 350 X 1 ? fein ©tcrbe= 
jabr, II, 542. 

Menaechmi beß $)lautuß, I, 455. 

ÖMenboaa ober ÖRcnbo^a, Intonio $ur* 
tabo bc, ^offcbaufpiclbicbter, bl. 1622, 
befien ©djaufpiel Cclestina, I, 221 $ 
S8crid)t über ein glcidjnamigeß ©ebau? 
fpicl ViUamcbiana’ß, 582 1. 2. ©ein 
iiob in £ope be Vcga’ß ©t. *3oban- 
nißnatbt, 583. ©eine ©(baufpicle, 679. 
©eine ©<brift über bie 4)ulbigung beß 
$prin$cn Valtbafar, II, 52 1. 2. 
gälfebiiebibnt jugef(briebencö©tücf oon 
Gubülo, 66? beffen Vorfpiele, 89. 
rifibc Gebicbte, 167. Olomanjen, 193. 

Diego .Jmrtabo | 1575, Gc= 

burt unb 2cben, I, 398 — 411? II, 
756 fg. Lazarillo de Tonne», 1, 
399 fg. Öiaßabraungcn bcficlbcn, 401. 
Gla)fi[d)c ©tubien, 402. 3iel)t fid> 
oom bffcntli(ben geben surücf, oer= 
bannt oom J^ofe, 403 fg. ©eine Ge? 
biebte, 403 fg.? oermifebten SBerfe, 
405, II, 760. Defien Guerra de 
Granada, I, 406 fg.$ II, 285. 
&ob unb Gljaraftcr, I, 410 fg.# 410 
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X. 3. Jtommt oor in einem ©tücfe 
Drojco'ß, 490 X. 2* in Gero ante*’ 
Galatea, 489 X. 2. gütbet eine 
Otcinubronif Xlfonß’ XI. <tuf, 66. 
©eine eriä^lenben Dichtungen, 11, 118. 
Gebiete oermifebt mit benen ©iloe* 
flcr’ß, I, 396. Ueber bie fpanifdje 
©pracbe, II, 330. ©atiren, 172. 
»riefe, 265, 730. 

SWenbo^a, Garcia be, SWarFgraf non (Sa* 
Rete, ©trett mit Grcitta unb beffen 
Beben, non Griflooal ©uarej be gt* 
gucroa, II, 107 X. ©tücfc über tyn, 
ebenbafclbft. 

3nigo £opc$ be, f. ©anti Ilona. 

3uan £urtabo be, bl. 1544, Hebt* 

gebiete, II, 182 unb X. 

Quente be , greift baß ©<baufpiel 

an, II, 51. 

3uan be ^alafojc p, über bie Xuß* 

treibung ber 3igeuner, U, 317 X. 

Menennos, Los, ©(baufpid beß 3uan be 
Ximoneba, I, 455. 

Menino y Mo^a , ©cbÜfcrroman bon 
»ernarbim SUbepto, I, 488 X. 2$ 
n, 208 X. 1. 

SRcraß, 30nacio be, bl. 1797, ©c^rif* 
ten, II, 377 X. p. b. oorbergeb. ©eite. 

Mercader amante, El, ©(baufpicl pon 
Gaßpar be Xquilar, I, 651. 

ORereaber p Gcroellon, Gaßpar, beffen 
Xlfonß VIII., II, 305 X. 3. 

Mercurio general, El, äeitfibrift Pon 
3ofe graneißco be 3ßla, n, 365 
X. 2. 

Meriendas del Ingenio, Las, Lobelien 
ton Xnbreß bc ^>rabo, n, 251. 

Merlin, {Ritterroman, I, 199. 

ORefa, Griflooal bc, bl. 1612, epifdjc 
Gcbiibte, n, 129, 130 X. Bprifcbe 
Gcbicbte, 145. Bebrgcbi<bte , 184. 
Gegner beß alten Dramaß, I, 686. 

SReßeua, Xntonio ÜRira bc, f. QRtra 
be QReßcua. 

QReria, Diego, Parnaso Antartico, IT, 
175 X. 2. 

gerrant be, bl. 1492, beffen No- 

biliario, II, 240 X. 

#crnan, alter Biebcrbicbter, I, 345. 

Buiß, gabelbicbter in ^rofa, I, 

418. 

^ero, f 1552, unterwirft ber 3n* 

quifftion ein ©ueb, I, 364 X. 1. 
Deffen Silva, 419, II, 764. Deffen 
(Sbronif, I, 431 fg., II, 766 fg. 

Mcxicana, La, Gpeß bon Gabriel Baffb 
be la »ega, II, 108. 


Mexico conquistada , Gpoß pon <$6co* 
qui$, IJ, 392. 

SKiibel, graneißque, I, 20 X. p. b. oor* 
bergeb- ©eite. 

QRignet, über Xntonio 9>ere$, II, 268 X. 2. 

9Rilan, Buiß, gl. 1561, Dichter, II, 
744 fg. 

SWilaneß, 3ofe 3 V Dichter in Guba, bef* 
fen «Berte, I, 106 X. 1. 

Millan, San, Gebiet pon Gonjalo be 
©erceo, I, 25. 

SKüman, <>. $>., SKartprcr pon Xntio* 
dbien, II, 20. 

9Rilton, »erloreneß ^arabieß, überfept 
pon Gßcoquij, II, 392. 

SRimofo, 3uan ©arbino, II, 83 X. 1. 

Mingo Revulgo, Gefpräcbfpiel, 1, 212 fg.« 
II, 693. gentanbo bei Vulgär über 
baffclbe, I, 335. 

URinncffngcr, I, 285. 

SWira bc SReßcua, Xntonio, bl. 1635, 
©cbaufpielbübter, I, 676 fg.$ n, 564; 
beffen Conde Alarcos, I, 106 X. 1. 

URiranba, Buiß be, ©dbaufpielbübtcr, I, 
458 X. 2. 

©aa be, f. ©aa. 

Mocedades del Cid , Las, ©<baufpiele pon 
GuiQen bc Gaftro p SBelpiß, 1, 656 fg. 

Mogiganga del Gusto, La, 9?opeQen 
pon Xnbre bei GaftiHo, II, 250. 

Mogigata, La, ©tüct pon Bcanbro gcr* 
nanbei SKoratin, II, 415. 

URolfere, abmt Bope be «Sega nach, I, 
579 X. 5* Sirfo be QRolina, 673 * 
ORoreto, H, 62 X. 1. Xlt*franjöfi* 
fdbe Dichtungen, I, 579 X. 5> II, 
732. SBtrb naebgeabmt pon B. g. 
ORoratin, n, 416. 

SRolina, Xrgote be, ^eraußgeber beß 
Conde Lucanor, I, 64 X. 1 4 beß Li- 
bro de la Monteria pon Xlfonß XL, 
65 X.; ber Gbronif Xlfonß XI., 66 j 
beß {Rup Gonjalej bc Glaoijo , 167 fg. 
Ueber bic alten {Romanjcn, 92 X. 1. 
»ertbeibigt bie altfpanif<bc Dicbtungß* 
weife, 396 X. 2. ©eine »riefe, II, 
265. ©ein Sob, 549 fg. 

f. Xirfo be SRolina. 

Molucas f. Malucas. 

Morao, Histori» moral del Dio Momo, 
pon ©enito {Remigio ^opbenß, 11,233. 

Monarchia Hebrea, pon ©icentc ©aca» 
llar p ©anna, RRarfgrafen pon ©an 
gelipe, II, 339. 

9Roncaba, graneißco be, | 1635, Ex- 
pedicion de los Catalancs, D, 285 fg. 

©an(bo bc, bl. 1609, über bie 
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XuSlrcibung ber Jigcuner, II, 319 X 
t. b. torbergeb. ©eite. 
aRoncano, ^cbro be, ß^ronifcnfcbrciber, 
II, 229 X 

p ©uerra, Juan bc, aRarfgraf 

ton ©an gcliceS, bl. 1656, beffen 
Atalanta y Hipomenen , ©poS, U, 
119 7C. 2. ©cbicbtc, II, 154 X 6. 
Mondego, HirtengebiAt ton grancteco 
©aa bc aRiranba, II, 177. 
aRonbcjar, aRarfgraf ton, geben Xfons 
bc$ SBcifen, 1, 34 X 2* beffen Ad- 
vertencias, II, 279 X 
aRonrop, ßljriflotal be, ©<baufpiclbi<b* 
tcr, II, 70. 

Monserrate, ©poS ton ©riflotal be 
BirueS, II, 111. 

Monstruo imaginado, El, Dichtung ton 
Xfonfo be gebcSma, II, 146. 
aRontagnagout, Sroubabour, I, 39 X 
aRonfaloan, Juan $ere* bc, | 1638, 
geben, I, 663 fg. Deffcn Jett. 
tricius, 663. Besiegungen ju gope 
be Sega, 664. Orfeo, 664. ©Aöus 
fpicle, 664 — 670. Neffen Fama Po- 
Bturaa gopc’S 564 X 1. ©eine Gitana 
de Mcnfis, 24 X 1. gcfUicbfcitcn be$ 
beil. Jftbor, 556. ©tücf bc$ gope 
tbm sugefebrieben, 599 X 4. ©ein 
Bezeichnte bramatifeber ©cbriftfhllcr 
in ©afhltcn, 689. ©eine Stellen 
Para Todo», II, 247. 
aRontalro, ©arcia Drbone* bc, um 1500, 
überlebt ben Xmabis bc ©aula, I, 
181. ©<brcibt ben ©fplanbian, 189 fg. 

gute ©altes he, I 1591, Filidn, 

©ebdferroman, II, 202 fg. lieber bie 
ttalienifcbc ©Aule, I, 396 fg. 
aRontano, XriaS, f 1599, fein ^> c ^clicb 
©alomote, I, 474 X 2. $)olpglot* 
tcn*Bibel, II, 274. 

aRonfeiro, J. ©., Xtegabe bcS ©ü 
Bicente, I, 232 X t. b. torbergeb. 
©eite. 

3Rontejo, Benito, frübefle ©efebtebte ©a« 
fliliens, I, 79 , 

3Rontemapor, Jorge be, | 1561, beffen 
Diana enamorada, I, 488; II, 199— 
201, 735. Ueberfcbt XufiaS aRarcb, 
I, 269. ©eine ersäblenben Dicbtun* 
gen, II, 119. gprifebe, 138. ©ati* 
rifebe, 172. ©flogen, 177. ©efebiebte 
ton ^artae*, 240 X 
üRontengan, $cbro be, BiclfAreiber, bl. 
1815, II, 376, 377 X t. b. torber* 
gcb. ©eite. 


Monteria, Libro de la, ton XfonS XI., 

I, 65. 

ton Don Juan aRanucl, - 

I, 55 X 3. 

aRcntcfcr, grancteco gelix be, ©<bau* 
fpielbicbtcr, II, 70, 123 X 1. 
aRontcjino, Xnbrofio (El Cartnxano), 
bl. 1502, beffen Vita Christi Car- 
tuxana, I, 328 X t. b. torbergeb. 
©eite. 

3Rontefino$, (Romanjen über ibn, 1, 110. 
aRontiano p guganbo, Xguftin, bl. 
1753, beffen Virginia, I, 399$ beffen 
Ataulfo, 399 fg. 

aRontoro, 3ofef ^erej be, -f- 1694, Sieb- 
ter, II, 169 X. t. b. torbergeb. ©eite. 
aRoraeS, grancteco, überfc^t ^almcrin 
ton ©nglanb, I, 193. 

e BaSconcellcS , grancteco Bo* 

bclbo, bl. 1734, ©dbriften, II, 335 fg. 
3Roralcia, Jofef, bl. 1741, SiotcUen, II, 
249 X 3. El Entretenido, 354 X 2. 
aRorales, Xmbrofto bc, + 1591, ©e* 
ftbiebte ton ©panien, II, 272. (Reben, 

II, 417 X 2. Briefe, II, 265$ ein 
gleichseitig caflilifcbcr unb lateinifeber, 
II, 455 X 2. ©ein gob BoScan’ü, 

I, 378. 

Jorge $into be, feine (Romanzen» 

fammlung, II, 476. 

Juan be, ©flöge, II, 179. 

Juan Bartolome, überfc&t gobote 

Primaveira, II, 208 X 1. 

, aroci ©cbaufpieler, II, 83. 

aRoraütätcn ton gope be Bega, I, 
570 fg., 577 X 1. 
aRoratin, gcanbro gernanbej be, -f 1828, 
feine ©cbaufpicle, II, 401, 412 fg. 
Herausgeber beS Auto da Fd de Lo- 
grono, 321 X 1. ©ebiebte, 392 fg. 
Ueber baS frübefte fpanifebe Drama, 

I, 211 X 4$ II, 655. 

aticolas gernanbo be, i 1780, 

©tbriften , U , 370 — 372 , bef* 
fen Berein, 371$ au<b ©tegrcifbiAter, 
371 X ©rbaufpielc, 402 X Deien- 
gano al Teatro espanol, 404. 

Morayma, (Roman je, I, 102. 
aRoreno, Juan, Dieter, I f 273. 
aRoreto p ©abana, Xgufltn, + 1669, 

II, 59—63. Valiente Justiciero, El, I, 
152 X. t. b. torbergeb- ©eite. Li- 
cenciado Vidriera, El, 508 X 1. 
Desden con el Desden, El, 679$ II, 

61 fg. Azote de su patria, El, II, 

72 X. t. b. torbergeg. ©eite. 

aRoriüo, Diego bc, gebrgebiebte, II, 184. 


Digitized by i^-ooQle 



844 


(Kegiflcr. 


Moriscos, »er fic finb, U, 319 X o. b. 
oorbergeb. ©eite, f. SDtaurifcbcSite* 
ratur* OXauren. 

Moros Latinados, II; 448 X 1. 

Morte Darthar, I; 259 X 1. 

Mosquea, La, oon Siöaoiciofa, II, 124 fg. 

2Ro$quera be Sarnueoo, grancUco, bl. 
1612; II; 131 fg. 

Mosqaeteros, toa« flc finb, II, 86 fg. 

Motes con Glocas au« bem KHgem. Sie* 
berbuebe, I, 348. 

5Rotbe le Saper, Sa, greift ©anbooal 
an, n, 280 X 1. 

5Xottcur, Ueberfefcung be« Don Quixote, 
H, 558. 

5Xot)a, 3«on OXartincj be, bl. 1630, 
Grellen, II, 249. 

Moza de Cantaro, La, ©cbaufpiel oon 
Sope bc Sega, I, 600. 

ÜXojaraber, ibr (Sntftc^cn , Siturgie unb 
©prad&e, H, 450 fg., 737. 

ÜHojart, fein Don Giovanni, I, 672 fg. 

5Xu$a, Sftomanjcn oon, I, 123. 

Mu^arabes , f. 9föo$araber. 

Muerte de Baldovinos, La, ©(baufpiel 
oon®erontmo Eaneer t) Scla«co, II, 67. 

Mageres, Loor de, oon Erifleoal be 
Xofla, D, 299. 

9Xubammeb <?atam, (Schiebt ber 9?a<b* 
fommen ber SWauren, II, 318 X 

SWubammcb^ Eroberungen, n, 444 fg. 


Füller, 3obann oon, Scben bc« Eib, I, 

12 X 2. 

SXumin, cafUUfcbe« Su<b jur Selebruna 
ber sfiaebforamen ber SHauren, n, 
319 X o. b. oorbergeb. ©eite. 
SKüncb-SeUingbaufen, greiberr von, II, 
566 X, 740 fg. 

9Xün$en, arabifebe, unter cbriftlüben ©cs 
berrfebern ©panien«, II, 449. 

Munecas de Marcela, Las, ©(baufpicl 
oon Xoaro EubiUo, II, 66. 

9Runo$, Xttonio, bl. 1739, ©Triften, 
n, 337. 

3uan Sautifta, f 1799, ©cfcbic&te, 

n, 391. 

Sttuntaner, Sftamon, bl. 1328, Cronica, 

I, 257—260. Son grancteco bc SKon* 
caba benufct, II, 286. 

SXuratori, Deila perfetta Poesia, II. 
345 X 1. 

SRurcia, Schließung ber bortigen Söhne, 

II, 417 X 2. 

QHurillo, (Sregorio, ©atiren, II, 172. 
Musica, La, Sebrg ebiebt oon &oma« bc 
§)riarte, U, 374. 

SRoflerien, frübefte fpanifebe, I, 208, 
226-229, 577 X 3ur 3cit dfarf « V., 
443. ©eben über in £)pferbarfteHun= 
gen, 612. 

Sfönflifcbe ©cbriftfteller, II, 299 fg. 3br 
Einfluß, 302. 




Nacimiento de Christo, £1, ©cbaufpiel 
oon Sope be Sega, I, 606 fg. 

üRagera, ©teoan <S. be, Silva de Ro- 
mances, I, 105? II, 471 fg. 

ÜKabarro, Sartolome £orre« be, bl. 1517, 
Sübnenflütfc, I, 240—248. Scr«bau, 
246. ©eine ©tuefe roerben aufgefübrt, 
247 X 2. (Sertngc SBirfung, 247 fg. 
SDeffen ©atiren, II, 172. Älage um 
ibh, 697 fg. Xi&gaben ber ©tuefe, 
699. 

tarnen oon Männern im ©panifeben, 
II, 221 X 1. 

9iamcnlofe ©ebiebte ber älteflcn 3eit, 
I, 25. 

9?arci« Sinole«, f. ©inole«. 

Siaroac*, ©efebiebte, II, 199 X 3, 239 fg., 
735 fg. 

, jtoci »Dichterinnen , bl. 1605, II, 

144. 

$tafarrc, Sla« bc, über ba« fnibefie fpa* 


nifebe JDrama, I, 212 X o. b. per* 
bergeb. ©eite. Uebcr Eeroan te«, 514. 

SXat be 5Xen«, Xroubabour, I, 39 X, 
254. 

SXaoagicro, Xtbrea, helfen Einfluß auf 
bie fpantfebe ^3ocfte, I, 375 fg. 

SRaoarrete, Euflaqquio gernanbej, Sehens* 
befebreiber ©arcilaffo bc (a Sega’« 
II, 729. 

gernanbej bc, bl. 1625, fein Per- 

fecto Privado, El, II, 305. 

Martin gernanbej be, beffen Co- 

lecion de Yiages, I, 170 X 1. ©ein 
Sebcn bcS EcroanteS, 481 X lieber 
Sope bc Sega, 504 X 3, 550 X 1. 
Ueber Eababalfo, II, 373 X Ueber 
©amaniego, 376 X 1. 

Ücaoarro, Eriflobal, frübjeitiger brama= 
tifeber ©cbriftftcllcr, I, 613 X 1. 

©on$alo, bl. 1683, greift ba« 

©rama an, II, 52 X 1. 
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Nanarra, *pebro be, bl. 1567, ©efpräcbc, 
I, 418. 

Navas de Cortes, Las, ©cbidfjt non 5Ko* 

ratin b. TCelt., II, 370. 

9iav>aö be Solofa, S<bla<bt non, I, 8. 
Hclbcngebidjt barauf, non ©riftooal 
bc SXcfa, II, 129 fg. 

Narcra, bic S(bla<bt non, I, 149. 
Neapel, beffen ©cjiebungcn su Spanien, 

I, 282, 373 fg. 

Ncbcnbanblung, f(bersbaft, non Sope ein« 
geführt, I, 624 fg. 

Nebrissensis, f. £ebripa. 

Nefcio bien Afortunado, El, non TClonfo 
©eronimo Salaß ©arbabiUo, II, 244. 
9tegrete, 3ofcf Safalla, bl. 1700, ©teb 5 
ter, II, 168 fg. 

Negro en Flandes, El valiente, II, 126 
X p. b. norljergeb. Seite. 

Neufcbatcau, grancoiß be, über ©il ©laß, 

II, 366 X 2. 

Nenaß «pereira, TCntonio baß, über Saa 
be SQttranba, II, 178 X 1. 

Nibelungen lieb, baß, I, 17 71. 1, 20 X 

0. b. norbergeb- Seite. 

Niibtß über Stbrccigen, Scbaufpiel non 
£ope be ©alberon, II, 23, 52. 

Nicolas de los Romances, 1, 97. 

San, de Tolentino, Sdjaufpiel non 

Eope be ©ega, I, 610, 623. 

Niebla , ©raf non, bei 3uan be Sttena, 

1, 307 fg. 

Nina de Gomez Arias, La, Stbaufpiel 
non ©albcron, II, 26. 

Ninfas deHenares,Scbäferroman non©er* 
narbo ©onjales bc ©ooabilla, II, 204. 
Nino, Pero, Conde de Buclna, ©fyronif 
beß, I, 163 fg. »erfe für, 311X3, 
340 XI. 

NisaLaureadau. Nisa Lastiraosa, S<bOU* 
fpiele non®cronimo©crmube&, 1, 462fg. 
Nobiliario, non gerant be SJtcria, II, 
240 X 1. 

Noche de San Juan, La, Stbaufpiel non 
2ope be ©ega, I, 581 fg. 

Oscura, La, ©rbauungßbucb non 

©on 3uan be la Qru*, II, 300. 

Noches Alegres, non 3fibor grancißco 
SDrtts ©aUarbo be©illaroel,II,354X 2. 

Claras, non SNanocl be garia t) 

Soufa, n, 308. 

de Invierno, Nonellen non TCntonio 

bc ©ßlana, II, 245. 


Noches de Placer, non TClonfo be ©aflillo 
Solorjano, II, 250 71. 4. 

No hay Araigo pnra Amigo, S<baufpicl 
non TCguflin be SRoroß, n, 368 X 

Nombres de Christo, Los, non Suiß 
^Joncc bc Seon, I, 475. 

Norbifcbe ©olfer in Spanien, ©inbru<b 
ber, II, 440 fg. * 

Norona, ©aßpar be, f 1815, beffen 
S<briften, II, 377 X n. b. norber= 
geb. Seite. 

Novelas, maß im Spanif(ben barunter 
SU nerflcben, II, 735. 

NoneHen beß ©ernanteß, I, 505 — 509$ 
II, 731. ©on fcope be «ega, 1, 559 fg. 5 
nieler TCnbcrn, 238 — 2595 ncrgl. 
©i<btungen. 

NoneUenbü<ber, 3tolicnif<be , II, 241 
X 2. 

Nopbenß, ©enito SRemigio be, bl. 1660, 
Historia del Dio Momo, II, 233. ©ibt 
©onarrubiaß b* rau */ 331 X 2. 

Nucio, Martin, Herausgeber beß Can 
cionero de Roinances, II, 473 fg. 

Nueva Comedia, La, Stbaufpiel non ÜJto* 
ratin bem Sobn, II, 414. 

Idea de la Tragedia antigua, non 

3ofef TCntonio ©onsalcj be Salaß, II, 
344 X 3. 

Jertisalen Maria, non TCntonio ©ß= 

eobar t) ^enboja, II, 113, 114 X 

Nucvo Mundo, de Colon, Stbaufpiel non 
£ope be ©ega, I, 592. 

Mundo, El, ©p oß non grancißco 

»otelbo SNoraeß e ©aßconccHoß, II, 
335. 

Historia del , non 3uan 

©autifta SHunos, II, 391. 

Numancia, La, Stbaufpiel non ©ernan* 
tcß, I, 494 — 499. ©on Sgnacio 
£ope$ be TCpala, II, 403. 

Numantina, La, ©poß non grancißco 
SJtoßquera be ©arnueno, II, 131 fg. 

Nunes be fciao, II, 434 X 2. 

be ©aflro, TClonfo, Corona Gotica, 

II, 289 X 2. 

Hcrnan, be ©usman, ber grieebiftbc 

©omtbur, II, 270. Seine ©riefe, 265. 
Sprütbtnörter, 295. ©rläuterungen s« 
3uan be tNena, I, 307 X 2, 

Nicolaß, alter 2ieberbi<btcr, I, 

350 X 1, 3365 11,722. 
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Obreg on , Marco» de, ©(belmenromon 
ron »icente dßpincl, II, 218 fg. 

Dcampo, glorian be, f 1555, (S^ront- 
fenfareibcr, I, 431, II, 766. ©ibt 
bie Cronica general bcrauß, I, 132 
X 1. ©eine fceübtgläubigfeit, D, 
278. 

Dcana, grancißco bc, bl. 1603, 2pri= 
ne ©ebubte, II, 145. 

Ocio» de Espanole» Emigrados, 3eitf(brift, 
II, 423 X 1. 

Dlina, ©raf oon, alter £iebcrbi(bter, I, 
350 X 1. 

gernan ^erej be, f 1530, ©(brifs 

ten, I, 416 fg., 419. Ueberfeoungcn, 
444. ©eine ©efpräcbe, gleichzeitig ©pa* 
nrfdb unb £ateinif$, D, 455 X 2. 

Olivante de Laura, ötitterroman pon 
Antonio be Sorquemaba, I, 197 » n, 
298. 

Dlioarcß, ©eronimo be, ergänzt $uan 
be Wena, I, 305. 

©raf #cr$og, bef<bubt Siebter, I, 

653 j II, 8, 149, 166. Äoflfpidige 
Xiorbnungen für baß Drama, I, 592 $ 
II, 55, 96. Verfolgt Dtuepebo, I, 
634. 

Dlmcbo, ‘Xtenfo bc, ©d&aufpieler, II, 83. 

Dlmo, 3ofef bei, Auto general, II, 
322 X 4. 

Ommiada , pon ©aßpar bc 9?orona, II, 
377 X p. b. porbergeb. ©eite. 

$Dna,9)ebro be,bl. 1596, fein (Spoß Arauco 
domado, II, 107 fg. 

Dpern in ©panien, II, 23 X, 75 fg., 
398. ! 

Dpferbarftellungen, f. Anto» sacra- 
mentales. 

Oracion, pon 3uon $ablo gorner, n, 
384 X 2. 

Orfea, jßübnenftücf, I, 442. 

Orfeo, ©ebi<bt pon Juan be Jaurcgui, 
II, 162. 

©ebi<bt pon 3uan $ercj be Won* 

talpan, II, 162 

Militär, #elbengcbi<bt pon 3uan 

be la Victoria Doanbo, II, 134 X p. 
b. porbergeb- ©eite. 


Oria, Santo, ©ebidjt pon ©onjalo bc 
SBcrceo, I, 25 X 1. 

Dricnte, “Xlpareä bo, Dichter, I, 196. 
Origen de la Comedia, pon QafUnc 
^ellicer, II, 17 X 3. 

Origenes de la Poeaia Caatellana, pon 
fcuiß 3ofef «elaßquej, II, 355. 
Orlando furio»o, pon ÜRicolaß be ©ßpi* 
nofa fortgefebt, II, 102. 

©ebiebte über, pon Wattin Xbarca 

bc Solca, II, 115. • 

Drfua unb TCguirre, II, 109. 

Drtega, grancißco be, bl. im 18. Sabrb., 
beffen Mon»errate, $elbengebubte, II, 
112 X 1. 

Drtega, Jüan be, I, 400 X> II, 756. 
Drtij, Qfgofl in, um 1535, ©$aufpicle, 

I, 446 fg. 

Xonfo, um 1493, Tratado», I, 

332 fg. 

©aUarbo bc S5iHaroel, Jfibor gran* 

Cisco, bl. 1758, Noche» alegrea, II, 
354 X 2. 

Ortografia castellana ber Xabemic, II, 
332. Deß Wateo Xeman, 308, 332 fg. 
Dforio, Diego be ©anrijlcban, bl. 1597, 
gortfebung ber Araucann, II, 106 X 3. 
Dftgotbcn, I, xiv fg., 6 X 1. 

Ottava rima, f. 3ld>t J eilen. 

Dubin, (Säfar, liefert ben erflen ©injel* 
bruct einer ßerpantcß’f^en Forelle, I, 
505 31. 2. 

Dufelep, ©ir «Billiam, I, 50 X 2. 
Doanbo, 3uan be la feictoria, bl. 1688, 

II, 134 X p. b. porbergeb. ©eite. 
Doib, überfebt pon Diego Weria, II, 

175 fg. X 2. 

Driebo, <5oßme be, ©*aufpielurbebcr, 
II, 88. 

p «albcß, ©onjalo gernanbej bc, 

f 1557, «Berte, II, 731. ©efebiebte, 
I, 435 fg. Dcffen Quinquagena», 
437 fg., II, 767 fg. 

©tabtreebt pon (Fuero), filteftcß 

Denfmal caftüifcber ©praebe, II, 660. 
Droen, 3ofcn, feine ©inngebiebte in ©pa* 
nten, II, 181. 

Oziosi, Wabcmic ber, II, 159. 


9>acbcco, grancißco, f 1654, ^anbfebrift ftcUcr, II, 139. Xbbanblung über bie 
beß, I, 477 X 2. Waler unb ©ebrifts Walerei, 195. 
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$abccoj>cr, ©abriel, Anagramm Eope be 
»ega’6, I, 554. 

^abilla, 3uan be (El Cartuxano), bl. 
1513, beffen Retnblo unb Doce Trion- 
fos, I, 326. 

Eorenco be, ©b ronifenf<breiber , I, 

432 X t. b. torbergeb. ©eite. 

9)ebro be, bl. 1600, grcunb bei 

©ertantei, I, 491. Ucberfcpt 4>tero* 
nimo be ©ontrerai, II, 127 X 1. 
Eprifcbe ©ebübte, 138. ©atiren, 172. 
©flogen, 178. {Romanjcn, 191. lieber 
3£artac$, 240.' 

Padre enganado , El , ©cbaufptel t>on 
Eope be »ega, I, 619. 
fahren, 3aan {Robrtgucj bei, I, 152 u. 
X 6, 313 X 2, 346. 

9>ac$, TCgufhn Xcjaba, f. Xeraba. 
Palacios, El Cnra de los, f. »emalbej. 
9>alaciod (Rubioi, 3uan Eopej be SStoero, 
bl. 1524, Esfucrzo belico heroyco, 
T, 420$ II, 730. 

Valencia, TClonfo be, bl. 1474, ©brenif, 

I, 155, 156 71. 1. SFörterbiub, 427. 
Palmerin de Inglaterra, {Ritterroman ton 

^urtabo, I, 193 fgo II, 690. lieber* 
fefcungen baton, I, 194 X 1. 

de Oliva unb beffen 9?a4>folger, 

{Rttterroman, I, 192 fg.$ II, 690. 
9>almcrinc, bie, I, 193 X 1$ II, 690. 
9)almtreno, Sorenjo, ©prü<b*törter, II, 
295, 296 X 1. 

Pamphylus Maitrianas, I, 69, 211 X 4. 
Pantaleon, TCnaftafio, f 1629, Dieter, 

II, 154. »ei be« gefili<b*eiten *ur 
©bre bei &eil. 3ftfcor, I, 556. SDeffen 
Eco, ir, H9. 

Pan y Toros, Satire, II, 391 X 1. 
9>anjano, SRartin, bl. 1759, über 6al* 
beron, II, 17 71. 1. 

Para Algunos, SRotcUcn ton 2Rötii be 
loi Otet>c6, n, 248. 

Paradise Lost ßRilten’i, tfberfefrt ton 
Soteßanoi, II, 301 71. 1. 

Para Si, 9?otetten ton 3uan gernan* 
bej i» Verölt«, n, 248. 

Para Todos , SRoteHenfaramlung ton 
3Rontalt<m, ü, 247 fg. 

9>arattcüto t) Xteaga, 4>ortenßo gelir, 
f 1633, Dieter unb $ofprcbiger, n, 
153. ©effen ®ef<bmac£i$iereret 263, 
310. 

$parii, TCIeyanbet ton, ^tbengebnbt bei 
Lambert li Xori, I, 50 X 1. 

3uan be, bl. 1536, ©«banfoiel* 

bitter, I, 444 fg. 

2>arroga ÜRartel be la gnente, gam» 


ct$CO, beffen {Ronum Liseao y Fenisn, 
II, 237. 

Partidas, Las Siete, ©efebbU<b7(lfoni’X., 
I, 44 — 48. 3t>« »eföaffenbett, 45. 
©rofei TCnfebcn. in ©ponten, 45 7C.3. 
Tfaertermung bei {RitteTtbumi , 203, 
n. bei »Dramai, 209 fg. 

Parvos , »ai fle fmb, I, 454 X 3. 
Pasagero, El, ton ©rtflotal ©uarrj be 
gigueroa, II, 242, 304. 

Pasion del Hombre Dios . ton Juan 
fcotila, D, 113, 114 X 
Paso bonroso, El, f. Quinones, Suero de. 
Paso» bei Eope be {Rucba, I, 452. 

ton 3uan be Xtmoneba, I, 456. 

Pastor Fido, ©uarmt’i, überfept ton 
giguerott, II, 205. »on 3fabcl be 
©orrea, 205 7C. 3. ©cbaufpül btefei 
«Raraeni, ton ©alberon u. f. 206 
71. t. b. torbergeb. ©eite. 

Lobo , El , Spfcrbarfleßung ton 

Eope be »ega, I, 618. 

Pastoral de Jacinto, ©cbfifcrfpiel ton 
Eope, I, 536 Ti. 2, 570. 

Pastores de Belen, Los, ©<bäferroman 
ton Eope be »ega, I, 552. 

del Betis, Los, ©(bäfergebubt ton 

©onjalto be ©aatebra, II, 207 X 3. 

de Iberia, Los, ton »ernarbo be 

la »ega, II, 204. 

Pastoretas ( ©(bdfcrfptele), I, 70 X, 
297. 

Patios, ©<b<mfpielb5fe, fpdter parterre-- 
ptaft im ©(baufpielbaafe, I, 4665 II, 
82, 86, 398. 

$aton, »artolome SEimenc* be, bl. 1604, 
Eloqaencia Espanola, II, 308. 
^atriciui, ber Eilige, fein Eiben, ton 
SRonttltan, I, 663. ©dbaufpitl ton 
©alberon, II, 18 fg. 

Patron de Espasa r El, ©pci ton ©brt* 
flotal be SKefa, II, 129 fg. 

Patrona de Madrid^ La, ©pol ton TClonfo 
©erontmo be ©alai »arbabißo, II, 
131 X 2. 

9>aul IV V $apff, unb bie Snguifltion, I, 
366. 

ber ©auner, f. Gran Tac&no. 

$ebra$a, 3uan, »übnenbiebter, II, 731. 
§pebro ©iego be ©an, bl. 1500, I, 
335 fg. i n, 722. ©effen Cmrcel de 
Amor, 336 fg. {Romanjen, 101. @c* 
bubte, 335, 345, 350 X 1 5 II, 182. 
Arnalte e Lucenda, 1, 337 X lj II, 
722. 

ijierontmo be ©an, f. ©empere 

#ieronimo. 
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$ebro, Snfant bon Portugal, bl. 1440, 
Dichter, I, 304. 

©an, bl. 1769, beffen ©prach* 

lehre, II, 333. 

Pegujarcs. roa6 ftc ftnb, II, 294 X 4. 

$clapo, II, 444, ©ebicht auf ihn oonTC lonfo 
fcopcj, 131. *on Xon&o be ©cli6 
Solch bc Garbona, {Robriguej bc las 
Manilas, ©raf ©albanlja, 354 X 2. 
©chaufpiel non Duintana, 394. SSon 
3;obcUano6, 403. 

^cllicer, Gaftano, über bic fpanifebe 
©ühne, II, 17 X 3. 

be Solebo, Sflnocio Tfloare*, bl. 

1635, ©chaufpiclbichtcr, n, 75 71. 2. 

Sofcf, Lecciones über ©ongora, II, 

151 X 2. 

3uan Ttntonio, Examen del Anti- 
quixote, I, 25 X 2, 529 X 2. £e= 
ben be6 Gcrbante6, 481 71. lieber 
9cafarre, 514 7C. 1. lieber ben ©u6* 
capie, II, 546. 7Cu6gabc be6 Don 
Quixote, 557. 

Peor esto que estaba, ©chaufpiel bon 
Galberon, II, 40. ©enufct bon 2e 
©age, 368 X 

^eralta, 3uan gernanbej n, SKcbcUenr 
bitter, II, 248, 736. 

Percy Reliques of ancient Poetry, I, 
128. 

Perdida de E«pana, La', »06 baruntcr 
oerftanben roirb, I, 135 j II, 451 
X 1. 

^erbigen, Sroubabour, I, 254. 

Peregrino en su Patria , El, {Roman 
bon 2ope bc ©ega, I, 549. 

Indiano, El, Gpo6 bon TCntcnio be 

Sfaabebra, II, 108 fg. 

{Rafael, {pfeubonpm beö Tfnt. $)e* 

re*, II, 267. 

y Jinebra, {Roman, II, 226 71. 3. 

$)ere*, TClenjo, cr*ä^lcnbc Dichtungen, 
II, 118. Dcffen Diana, 201. 

7lnbrc6, bl. 1603, La Picara Ju- 

stina, II, 217 fg. 

7(ntonio, f 1611, beffen ©riefe 

unb Hclacionc«, II, 265 — 268. £er= 
rira’6 ©efebiebte bon, 2S2. TCrgcnfola 
ihm entgegenroirfenb, 159. 

©on$alo, bl. 1566, Ucbcrfeeung 

ber Dbpffee, II, 265. Oteimlefc ffierfe 
bon, I, 377 X 1. 

— - 3uon ©autifla, bl. 1595, greift 
bic Chroniconeft an, II, 281 X b. b. 
bor^ergeh- ©eite. 

£ui6, ©leffc über 3. SRanrique, 

I, 324. 


^eres, Sftarcofc, bcffen ©olfäbuch Lo* 
Siete Sabios, II, 242 X 2. 

Nicola* , über Don Ctuirote, I, 

530 X b. b. borhergeh. ©eite. 

$)ebro 7Cria6, Primavera de Ro- 

raances, II, 194, 476. 

Perfecta Ca»ada, La, bon Sut6 be fceon, 
I, 476. 

Perfeto Scnor, El, bon Tfntonto fcopej 
be ©ega, U, 154, 306. 

Peribanez, ©chaufpicl bon fcopc be ©ega, 
I, 595 X 2. 

Periquilio, Lobelien bon granct$co ©an* 
to6, II, 254 fg. 

Perro del Hortolano, El, ©chaufpicl 
bon £ope be ©ega, I, 595 71. 1. 

Persiles y Sigismunda, {Roman bon Ger* 
bantcS, 1,516,518 fg. GnglifchcUebcrs 
fefcung, 518 X 2. ©cnu$t bon glct* 
eher, bem Dramatifer, 518 X 2. 9£a<h* 
ahmungen, 519 X 3. 

Peru, Conientarios del, bon ©arctlaffo 
bem 3nca, II, 284 fg. 

$etcr II. bon TCragonien, + 1213, I, 
253. 

$ctcr III. ben TCragonien, + 1285, I, 
261, 281. 

IV. bon TCragonien, f 1387, I, 

262. 

ber ©raufamc, bon GafUlien, ^>e* 

bro Eopcj bc TCnalaS, GhroniF bon 
ih m, I, 147. TCnbere über ihn, 150, 
151. {Romanen auf ihn, 150 X I. 
©cbaufpiele, 151 X 2$ II, 29 7C. 6. 

^etrarebiften (Petrarquistas), I, 393. 

Petriraetra, La, ©chaufpiel bon 9i. g. 
SRoratin, II, 400. 

Phaeton, bon ©illamebianü, II, 119. 

^helipc, f. gelipe. 

Philipp H., f 1598, SRpflcrien bei fei* 
ncr Saufe aufgeführt, I, 443. Unter* 
brüeft bie ©ühnc, 687. Da§ Gpo& 
»ährenb feiner {Regierung, II, 100. 
©eine UnbulbfamF eit, 322. ©erfab* 
ren gegen Xit. ^ere*, 265 fg. ©e* 
gen Grcilla, 103. Ginwtrfung feiner 
{Regierung, 316 fg. 

III., f 1624, »unberbare Teilung 

burch ©t.*3ffror ben 7Ccfer6mann, I, 
544. Durch 2opc be ©eqa beretbigf, 
546. TCuch in Valencia bei feiner ©er* 
mählung, 572. ©chaufpicl bor ihm 
aufgeführt im Sefuitencollcgium, II, 
83 X 1. GinmirFung feiner {Regie* 
rung, 317. 

IV., f 1065, bcffen unerfüllte 3u= 

fage an £epc be 8>ega, I, 630 X 5. 
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©tegrcifbi<bter, 631. ©treibt ©<bau* 
fpicle, ©ebidbte, 684, II, 805. Ueberfefct 
©uicciarbini, I, 684 X 1. SÖcfcbü|t 
Galberon, II, 6,59. gcftlidfof eiten bei 
feiner ^weiten IBermäblung, 53» bei 
ber SScrmäblung feiner $o(btcr, 53. 
Ginioirfung feiner {Regierung, 319. 
$)btÜPP V., f 1746, (Regierung, II, 327 
— 356. <§l)araftcr, 328. 2itcrarif<be 
Gntioürfe, 329. 3ufianb ber ©iffens 
febaften, 335. Ginpup granf reiche 
340. UnbulbfaraFcit, 351. Ginioirfung 
auf ba« Drama, 396. 

^Mjilipö, 3obn, Ucberfc&ung be« Don 
Quixote, II, 558. 

pbilit'p«, ©ir Xbomae, .§>anb fünften* 
fammlung, I, 317 X 1. 

Philosophia nntigua poetica, ©Olt Xonfo 
2opc* OPinciano), II, 343 fg. 
^bönicier in ©panien, n, 432 fg. 
^piamonte, Nicola« be, helfen (Roman Car- 
lomngno, I, 199. 

Picara Justinn, La, ©(belmcnroman oon 
Xibrca« ^erej, IT, 217 fg. 

Picaresco , f. ©(bclmenbicbtung, 
©(belmenlebcn. 

Picarillo en Espana, Ei, ©(baufpiel oon 
Sofe be Gani$are«, II, 77 fg. 

Picaros, n>a§ fte ftnb, I, 400 j II, 212. 
$)ibal, Sofc, SRarFgraf oon, leben* 
ber ScbriftfU’Ucr, II, 466. Uebcr alte 
.cafttlifäc £ieberbü<ber, 506, 526 X, 
693. 

Piedad en la Justicia, La, ©ebaufpiel 
oon ©uiUcn be Gaftro, I, 655. 
Pierres y Magelona, (Ritterroman, I, 
199 X 1. 

Pinciano, El, f. Sope$,3ClonfO. 
Pindaro, (Roman oon ©onjalo be Geö* 
pebe«, II, 233. 

^ineba, 3uan be, bl. 1588, El Passo 
honroso, I, 160 X 1. 

ipebro be, II, 202 X 4. 

$pincbo, ©(baufpicler, II, 83. 

Pintor de su deshonra, El, ©(baufpiel 
oon Galbcron, II, 31. 

Pintura, Dialogos de la, oon SSincencio 
Garbudbo, II, 309 X 0. b. oorber* 
geb. ©eite. 

La, 2ebrgebi<bt oon Diego Xtto* 

nio (Rejon be ©iloa, II, 374 II. 1. 
Pitaco, ©ebaufpiel oon Gicnfucgo«, II, 
409. 

^pititla«, Sorge be, 9>fcubonwn 3ofe 
©erarbo’« be £crba«, II, 338. 
spiautu«, überfefct oon gernan ^erej be 
II. 


Dltoa, I, 444, einem Ungenannten, 
462, II, 771 fg. 

Plaza Universal, oon Griflooal ©uarej 
be gigucroa, IJ, 304 X 1. 

^lejaben, bie, in gran(rei(b, II, 147. 

Poesias, Libro de, pon Don 3uan ÜRö= 
nuel, I, 55 X. 3. 

Poeta, El, ©ebi<btc oon ERoratin, bem 
«ater, II, 370. 

9>oliciano (Tragedia Policiana), oon 
©ebaftian gernanbej, *Ka<babmung ber 
Celestina, I, 219$ II, 693 fg. 

Policisne de Boecia, {Ritterroman, I, 
523 X. 4. 

Polifemo, Xtto be« ERontaloan, I, 668. 
®on ©ongora, ©ebidtf, II, 119, 151. 

$olo, granctSco, ©(baufpielbicbter, II, 70 
X 1. 

, ©aSpar ©il, bl. 1564, Diaiia ena- 

morada, II, 201 fg. $ I, 488. GFlo* 
gen, II, 178. 

, ©aloabor Jacinte, loriföe ®cbi<bte, 

II, 165. fRooeUen, 248 X 3, 252 
X. 2. 

Pompeyo, oon Griftooal be ERefa, II, 
130 *■ 

Ponderibus et Mensnris, De, oon ERa* 
riana, II, 276 X. 

$on« (Barba, Sroubabour, I, 254. 

Ponza, 4, Comedieta, (ein ©(baufpiel, 
oon ©antiUana, I, 211 X. 4, 299 fg. 

Por la Puente Juana, ©(baufpiel oon 
Sope be SBcga, I, 586. 

Porfiar hasta Morir, ©(baufpiel OOn £ope 
be Sega, I, 586. 

Forlen, Diego gernanbej, afturif<ber 
Dieter, II, 460. 

Portugal, grancteco be, f 1632, Arte 
de Galantcria, I, 523 X 2j II, 310. 

ERanocl be, t 1606, ©ebubte, II, 

144. 

^ortugiefifdbe ©(briftftcHer, Treiben ju* 
rocilen ©panifcb, I, 230 fg.$ II, 177 $ 
f. ERclo, ©an be ERiranbay «io* 
lantc bo Geo, SSicente, ©il. 

©pra(be, Urfprung ber, I, 36 fg. 

Grfte SScrfc in bcrfelben, 35 fg., II, 
738. gran&öftf<be ©Örter barin, I, 35 
X. 3. 

Postrer Duelo de Espana, El, ©<b<lU* 
fpicl oon Galberon, II, 48. 

$ojo, Scbo bei, I, 151 X. 2. 

$prabo, Untre« be, bl. 1663, EboocHen, 
II, 251. . 

©ebafUan, ©(baufpicler, ü, 83. 

Pratica de las Virtudes, oon granct«CO 
be GaftiHa, n, 182 X. 

54 
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9>redofa,nacb EernanteS’ 3tgeuncrmäbcben 
häufig nach geahmt, I, 506. 

^rebigtcn, non 3ofc Francisco be Sfila, 
II, 361, 365, f. »erebfamfeit. 

Preguntas, allgemeine* Btebcrbucb, I, 
349. 

Preinio de la Constancia , Kl , Schäfer- 
roman bc$ Sacinto Espinel TCborno, 
II, 206. 

Premio del bien bablar, Kl , Scbaufpicl 
non Bopc bc »ega, I, 534 X n. b. nor* 
bergeb. Sette, 585. 

f)rc$cett, ©. $>., I, v,xxi fg., 156 X 2, 
433 X 1, 438 X 1. 

treffe, erfteS in Spanien gebrutfteS&uch, 
I, 273. Ueberroacbt, 357. ©efebränft, 
363 fg. ©eFnecbtet, U, 314 fg., 723. 

$prtcbarb, 3 . 6., II, 432 X 1. 

Primaleon, SRittcrreman, I, 193 * II, 
690. 

Primaveira, non grancisco flftobriguej 
Scbo, II, 208 X 1. 

Primavera y Flor de Romanccs, non 
tyebro TCriaS ^>erej, II, 194, 476. 

Principe, constante, El, Sdjaufpiet non 
Ealberon, II, 34—39. Beben bes, 
35 X 1. 

perfeto, El, Scbaufpicl non Bope 

bc »ega, I, 57 X n. b. norbergeb. 
Seite, 589—592. 

, Teatro del, I, 467 * II, 398, 

789 

Privado, n>Q$ e$ bcbcutet, I, 164 X 2. 

Problcmas, non granctSco be »tUaloboS, 
I, 415. 

Proceeo de Cartns de Ainores, nolt 
3uan be Segura, 1, 337 X 1. 

Propaladia , non ©artolome be £orre& 
$Ra barro, I, 240—248* II, 699. 3br 
»erbot, I, 442 * Älage um Jbn, II, 
697 fg. 

$rofa, cafUlifcbe, frühe IRacbricbten bar* 
über, I, 42, 50, 56 fg., 452 fg. 
Unter 3obann II., 313 fg. Unter 
Heinrich IV., 329. Unter Äarl V. unb 
Einfluf Italien* auf fte, 414 fg. © c- 
jierte Schreibart barin, II, 309 — 315. 

Iebrenbe, unter Jtarl V., I, 

412 fg. ®on Philipp U* bis 95f>i s 
lipp V., U, 293—315. Sinfen, 280. 
Unbeliebtheit, 314. Urfacben ihres ge* 
ringen Erfolgs, ebenbort. 


Proserpina, La, EpoS non ^ebro Sil* 
nefire, II, 337 X 1. 

$proteftantt$mu$ unb Spanien, I, 363 
—367* II, 729, 742 fg. 

9)rooence, bie, ihre Sage unb ©efebiebfe, 

I, 249 fg. »erbinbungen mit »arcc* 
lona, 250, mit Xagonten, 251, mit 
ben Arabern in Spanien, II, 446. 

$roocn$atif<be Literatur, erfte SrfcbeU 
nung in ber Jpronence, I, 249. 3n 
Barcelona, 254* II, 699. 3n Xrago* 
nien, I, 251* II, 699. 3n S^anarr a, 
699 fg. 3br Ebaraftcr, I, 252. 3u* 
fammenbang mit ber Jtcfccrei ber X* 
bigenfer, 253. »erfall in ber $ro= 
nencc, 260. 3n Eaftilicn getonnt, 32 
X 2, 38, 39 X, 260 fg.* II, 699. 
»lübt in Xouloufe, I, 264 fg. »er* 
fallt in Sübfpanten, 272 fg. 

^roncnjalifcbc SMcbtfunft, Stcime bann 
norberrfebenb, I, 26 71. ©epflcgt non 
Xfon$ bem Reifen, 39 X «om 
5Jtarfgrafcn non Santtßana, 298. 
Einfluß auf bic CancioneroR, 340, 
351. 

Puente del Mundo, La, TCufO non Bopc 
be »ega, I, 617. 

Quente, 3nan be la, Jardin de Amado- 
re«, Otomanjcnfammlung, II, 476. 

Puerto Earrcro, feine ©efpräcbfpicle , I, 
239 X 1. (Schichte, 349* II, 697. 

'PuibuSgue, Histoire comparde des Lit- 
t^ratures Espagnole et Fransaise, I, 

680 X n. b. norbergeb. Seite. 

9)ujafol, CSfleoan, bl. 1637, El roI roIo, 

II, 309 X n. b. norbergeb. Seite. 

Vulgär, gernanbo bei, bl. 1492, Obre* 

nif gerbtnanb’s unb I, 

157 fg. Erläuterung über Mingo Re- 
vulgo, ebenba. ©eriebt über bas 
nigreicb ©ranaba unter ben Mauren, 
158. Seine Claros Vnrones, 333 fg.* 
II, 721. 

£ernan ^)ercj bei (El de Ur Ha- 

zanaR), f 1531, Beben beS ©onfalno 
be Eorbono, I, 165 fg. Schaufpielc 
über ihn, 166 X 2. 

Porgatorio de San Patricio, El, Schau* 
fpiel non halberen, II, 18 fg. 

Purpura de la Rofia, La, Scbaufpiel non 
Ealberon, II, 23 X* 53. 

Pyramo y TUbe, ton ©ongora, II, 151 


n. 


Quatrocientas reRpueRta«, 
Escobar, I, 412 fg. 


non Bui$ bc QuerellaR, non Xfon* bem SBeifcn, 1 , 
35 X 1, 40 X 1. 
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Question de Amor, La, ton IDiego be 
©an ^ebro, um 1512, I, 337, 348 
X 1$ II, 225. ©efpräibfpiel, I, 240. 

Etuetebo, gaufiino bc, II, 411 X t. b. 
torbergel). ©eite. 

p SStflcga«, grancfeco ©omej bc, 

t 1645, ©eburt, Grfciebung unb Sc* 
ben, I, 633—635. Gbrgcii naib Gr* 
folgen aller Tlrt , 636. ©ein f?ot>cr 
2Bertb, 11,803—5. ©dmmtlübe «Berte, 
II, 732, 804 fg. ©er größte Äf)eü fei- 
ner ©ebriften ungebruett, I, 6:365 II, 
732. Ucbcrfc^t (Stiftet unb ^boftdi* 
be*, I, 636. ©ebruefte ©ebitbte, 637. 
©eren ©cföaffcnbeit, 637. Mängel, 
637. Poesias del Bachiller de la Torre, 
6395 II, 803. ©cbeutenbfle 0<brif* 
ten in ^rofa, I, 641. El gran Tacano, 
642. ©atiren in^rofa, 1,643. Cartag 
delCa\al!ero de laTenara, 643. ©eine 
Xräume, 644. ©ein Q^araFter, 646. 
©reift ÜJtontaloan an , 664 X 1 5 
II, 248 X 1. ©eine ©djaufpiele, I, 
582, 6835 II, 173. Glegien, 176. 
©inngebübte, 181. (Romanzen, 195. 
Ucberfe&ungen in* Gngltfcbe, 244 X 5. 
«Birfung feiner ©atiren, 251. ©eine 
©riefe, 269. 3glcftaO abmt ibn na<b, 
385. 

Quexa y Aviso« contra Amor, I, 337 

X 1. 

Quinones, Suero de, befien Passo Hon- 
roso, I, 160 X 1 5 II, 684. 


851 

Quinquagenas, ton ©onjalo gernanbej 
bc Etiebo, I, 437 fg., II, 767. 

Quinta de Laura, La, Stellen ton 
Xonfo bei GaftiHo ©olorjano, II, 
250. 

Etutntana, grancifico be, bl. 1627, Hipo- 
Uto y Aminta, Vornan, I, 519 71. 3. 
Experiencia* de Amor y Fortuna, 
©cbäferroman, II, 207 X 1. 

Manuel Jofe bc, I, xix. ©ebriften, 

II, 393—395, 737. «eben be* Gib, 
I, 11 71. 1. Del ^rinjen ton ©tana, 
269 X 1. Otomansenfammlung, 107. 
«eben bc* Sa* Gafa*, 438 X 2. Ue* 
ber Juan bc la Gueta, II, 131 X 1. 
lieber Gibbareal, 540. 

EtuinttUian, tcrmutblüb ein ©panier, U, 
437. 

ELuiro*, alter Sieb erhöhter, 1, 350 X 1. 

jpebro be, bl. 1670, Siebter, II, 

168. 

Quixote, Don, crfle ©pur ton beflen 
Gntflebung, I, 502. Grftcr Xbeil, 
503, 520, 524. 3n>eiter SbeÜ, 515, 
524, 527. ©c*balb gefdjrieben, 521. 
©effen Grfolge, 523. Umrif unb Gba* 
rafterc, 524 — 529. TCllcntbalbcn gc= 
fannf, 529. 9?a<blAffigfeitrn unb «Bi* 
bcrfpruibe , 529 — 531. »erbienfie, 
531—532. 7Cu*gaben beffelben, II, 
555 — 558. Ueberfebungen, 558 — 
559. 9?a<babtnungcn, 559— 561. (Ruf, 
561. 


91 . 


(Rababan, SRubanuneb, bl. 1603, IDüblcr 
in caftilifdjcr ©pracbe, II, 318 71. 

(Racine 1 * Titbalia, überfefct ton Gugcnio 
be «laguno t> Timirola, II, 400. 

(Raboitib, 3 . ton, I, 348 X 1. 

(Raimonb be QRiratal, Xroubabour, I, 
254. 

be Souloufc, ^ierre, Xroubabour, 

I, 253. 

be £our*, Sroubabour, I, 39 X 

(Ralpb Otonftcr 5)otfier, I, 454, II, 
788. 

(Rambouillet, $au*, in 9)artS, II, 258. 

(Ramirej, Tintonio ^erej, bl. 1698, 
überfeftt ©oelbiu*, II, 313. 

$agan, »Diego, Dieter II, 749 fg. 

(Ramon ©ibal be ©efalu, Sroubabour, 
I, 264. 

(Rana, Juan, ©cbaufpieler, II, 83. 


(Ranjcl, s pero Sopej, um 1535, Farza, 
I, 447, X t. b. t orbergeb* ©eite. 
Raquei, ©tyaufpiel ton ©icente ©arcia bc 
la Huerta, II, 403. sDeffen Teatro 
antiguo Hespanol, 409. 

(Rapmunb ©crengar III., ©raf ton Sar= 
celona, I, 250. 

(Ratnouarb, ©ejicbungen ber TCraber $ur 
neuern ^poefte, n, 446. 

Razon, contra la Moda, La, ©ebaufpiel 
ton 3gnacto be Su&an, na<b Sad&attpe, 

n, 400. 

(ReboUebo, ©ernarbino, ©raf ton, f 
1676, Stmfcbe ©ebübte, n, 168. 
©cnbftbreiben, 174. ©inngebübte, 181 . 
Scbrgcbicbtc, 186. 

Redentor Cautivo, El, ©tbaufptel ton 
3uan be SRato* gragofo, II, 71 fg. 
Redondillas, »ttO fle finb, I, 93 fg. 
54* 
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(Rcgifler. 


(Reformation, I, 357. ©egengenudjt ge* 
gen bi e dRatbt ©paniens, 362. ©pa* 
nien allerorts tfcr entgegen arbeitenb, 
363. 3n ©panien unterbrücft, 365. 

Refrane«, f. ©prü<bn>6rter. 

Rege, De, ton SRariana, II, 275. 

Reglas de Trovar, ton JDon 3uan ÜRa* 
ituel, I, 56 X o. b. torbergeb- ©eite. 

(Reim (Consonante), befien Urfprung, II, 
445 fg.i I, 94 fg. 

(Reime (Äcttens), ton ©arcilaffo bc la 
Sega, I, 386 X 1. 

, Siertcrfe, I, 26 X 1. Ttbge* 

fniffenc, n, 218 X 

(Reimlofe Serfe ton SBoscan, I, 377 u. 
X 1. Son CBarcilaffo bc la Sega, 
383. 

(Reinofo, Ttlfonfo 9iunc$ be, bl. 1552, 
Clareo y Florisea, II, 226, 735. 

(Rejon be ©ilta, JDicgo Ttntonio, bl. 
1786, La Pintura, U, 374 7t. 

Relaciones, ton gernanbo ©orte*, I, 
433. Son Ttntonio $crc$, II, 267. 

Relox de Principes, El, (Roman ton 
Ttntonio be ©uetara, I, 421 fg. 

Remedio de la Desdicha, El, ©(bau- 
fpiel ton £ope bc Sega, II, 240 Tt. 

(Rcngifo, 3«<in Diaj, bl. 1592, Arte 
poetica, II, 343. 

Repartimiento , ita$ eS ift, I, 97 X 2. 

(Refcnbe ober (Rrcfeitbe, ©arcia be, bl. 
1516, Cancioneiro, I, 56 7t. 4. Ues 
ber ©näina, 232 7t. 1. 

Restaaracion de Espana, La, rtaS bar* 
unter terflanocn wirb, II, 451 X 1 $ 
1 , 135. ©poS ton ©riflotal bc 
9Refa, II, 130 7t. 

Retabio de la Vida de Cristo, ton 
3uan be ^abilla, I, 327. 

Reto, El, rtaS *S bebeutet, I, 659 7t. 1. 

Revelacion de an Ermitano, La, ©es 
bic&t, I, 76 fg. 

(Rctolution, franjöftfcbc , i&r ©influß in 
©panien, D, 419. 

fpaniföe , unter Äarl IV. , n, 

420 fg. 

Revulgo, f. Mingo Re vulgo. 

(Rep be Ttrtieba, TtnbrcS, bl. 1605, n, 
144? I. 461 X 1, 462 X 1. ©a* 
tire, II, 172, 800 fg. 

Rey decretado en cielo, El, ©(tyaufpicl 
ton (Robrigo $ero bc Urrutia, II, 397 
X t. b. torbergeb. ©eite. 

— ■ Del, abnxo ninguno, ©djaufptel 
ton granciSco be (Rojtas 3orriHa, n, 
64 fg. 


(RepcS, ORatiaS be lo$, bl. 1640, 3?o* 
teilen, n, 248. 

Reyes Nuevos de Toledo, Los, (Roman 
ton ©riftotal fcojano, n, 236. 
Reynaldos de Montalban, {Ritterroman, 

I, 200. 

Rey na Saba, La, ton Ttlonfo bc $0= 
rosco, II, 303 X 1. 

Reyna Sevilla, Historia de la, (Roman, 

II, 226 X 3. 

(Rcpnofo, $ebro be, bl. 1727, Santi 
Casilda, II, 336 fg. 

Rbetorica, ton 3unn be ©ttjman, II, 
307. Son ©regorio be SRapanS p ©iS* 
car, 355. 

Riada, La, ton ©anbibo SRarta Xrigues 
ros, n, 402 7t. 

(Ribabencpra , ^>cbro be, f 1611, ©c* 
f(bicbtf(breiber, II, 273. 

(Ribera, ©ucro bc, I, 313 X 4. 

(Rtbero be SarroS, Ttntonio £uiS be, f 
1683, Ipriftbe ©cbidjte, II, 168. 

p ©arrea, Ttlonfo Sernarbo, bef* 

fen Quixote, II, 560. 

(Ribepro, Sernarbtm, Menina c Mofa, 
©cbäfergebübt, I, 488 7t. 24 II, 20S 
X 1. 


(Ri(b, Sbabiafc, I, xx. 

(Rid>arb £öroenber$, in Eopc bc Sega’S 
3erufalem, I, 550 fg. 

(Ricgo, ORigucI bei, Herausgeber ton 
3uan be pabilla, I, 327 7t. 2. 

Rimado de Palacio, ton $)ebro fcopcj 
be Ttpala, um 1400, I, 85. 

Rinconetc y Cordadillo , (Rotellc bcS 
©ertöntes, I, 507. 

(Rioja, grancieco be, + 1658, Iprifdjc 
©ebtebte, II, 165 fg. ©cn&fcbreibcn, 
174. ©legten, 176. 

(RioS, 3ofe TCmabor be los, Judios de 
Espana, I, 76 XI. 

, ©ßaufpieler, I, 625$ U, 83. 

Sicente bc los, Sehen beö ©ertan* 

tcS, I, 481 7t. lieber Don Quixote, 
529 fg.? II, 557. Ucber ben SuSca* 
pü, 545. 

{Riquicr, ©iraub, Sroubabour, I, 32 
X 2, 39 X, 297. 

(RiSco, SRanuel, über ben Gib, I, 10 7t. 
Ucber ben ©tdbtebrlcf ton TttilcS, 
U, 452 fg. 7t. 3. 

(Ritter, fabrenbe, in ©panien, I, 204 fg. 

tom glanjenben ©tern, Der, (Rtt* 

terroman, I, 200 

(Ritterromane, 1, 179—206, bertorgegan* 
gen aus ber Jtunflpoefic, 182 X 3ton 


Digitized by v^oosle 



.CRcgtftcr. 853 


g. SB., II, 686.- Urfprung berfelben 
in Normanbie unb ©retagne, I, 180. 
©dangen fpdter nach ©panien, 181. 
Amadis de Gaula, 181 fg. Esplan- 
dian, 189 fg. Palmerin de Oliva, 
192 fg. unb feine Nachfolger, 193 fg. 
Xtbere Nomane, 197 fg. Uebcrfefcun* 
gen ton Romanen in« ©panifche, 

199 fg. Gbriftlicbe Nomane, 200 fg. 
©teigenbe ©unft berNitterromane, 203. 
Durch Umftdnbe begünfligt, 203. Durch 
ritterliche Neigung be« fpanifchen Solf«, 
203. gür wahre ©efebtebte in ©pa* 
nien gehalten, 205. Beibenfcpaft für 
biefelben, 205 fg.$ II, 197. ©ctabelt, 
795. Sernicptet burch Don Etuiyote, 
I, 523 fg. ‘ 

Nitterfcpaft be« GprifUntbum«, bie, No= 
man, I, 200 . 

Nittenocfen, Ginrichtungen be«, in ©pa* 
nlen, I, 203 fg. 

Nioa«, Ringel be ©aatebra, Duque be, 

I, xix, 96 X 1, 160 X 1* II, 111 
X 1 , 153 X 1, 422. 

Noa, SWartin be, bl. 1604, Ichrenbe 
^Drofa, II, 309 X t. b. rorpergeb. 
©eite. 

Roberto el Diablo, Nitterroman, I, 

200 X 4. 

Nobin £oob, ©aflaben tont, I, 128. 
Noblebo, ©ernarbtno, aflurifcher Dichter, 

II, 460. 

Noble«, Sfrtro be, beffen Navid&d y 
Corpus Christi festejados, I, 614 
X 3. Nooeßen, II, 251. ©ammlung 
ton ©chaufpielen, 565. 

$)ebro ©uares be, bl. SNitte be« 

16. 3 öhfh-, SBeihnacbtöfptelbichter, I, 
458 X 2. 

Robo de Dina, El, ©chaufptd ton Sopc 
be Sega, I, 608. Son X be Qfton* 
tiano y Bupanbo, II, 400 X 1. 

de Elena, El infelice, ton Nomero 

be Gepeba, ©po«, II, 119. 

Noca t) ©ema, Xnbrofio be la, f 1649, 
Bprifche ©cbichte, II, 154 X 1. No* 
manjen, 193. 

Gonbebe, f. Sera n gtgueroa. 

Nocaberti, Juan, £roubabour, I, 267. 
Noberich , ber lebte ©otpenfontg, I, 5. 
Nomanjen über ihn, 106, 112 5 II, 
681 fg. ©chaufptcl ton Bope, I, 597, 
f. Rodrigo. 

Rodomuntadas castellanas, II, 244 X 3. 
Rodrigo Cronica del Rey Don, I, 174 fg. $ 
II, 685 fg. 


Nobrigo, Xonfo 3uan be, ©cpanfpidbicb* 
tcr, I, 458 X 2. 

, ©rjbifchof ton Solebo, I, 138 

X 2. 

Nobriguej, 3ofef, f 1703, Bibliotheca 
Valentina, I, 276 X 1. 

be Sarga«, Damian, f. Sarga«. 

Nogier« $ierre, Xroubabour, I, 253. 

Noig, 3«nme, Salenciantfcper Dieter, 
f 1478, I, 270 fg.$ U, 704—706. 

Noja«, gernanbo be, um 1485, La Ce- 
lestina fortfepenb, I, 215 fg. 

$cbro ©oto be, bl. 1623, Dich* 

ter, II, 165. 

Nolanb,' f. Orlando. 

Roma abratada, ©chaufpiel £ope be Ce* 
ga’«, I, 598. 

Romance a(« Solf«fpra<he, II, 455. 

anftott Jtunjtbicbtung, I, 23 

X 2 . 

Romanceros, ©efchichtc ber, II, 470 — 
478$ I, 105 — 109$ n, 188—196, 
502—504$ f. ‘Hrellano, Gueta, 
Depping, Dur an, ©«cobar, 8 er* 
nanbej, glamenco, glore«,gu* 
entc«, ©aliano, ©rimm, ©ue* 
tara, £ibalgo, $inarb, ßeque* 
rica, Socfpart, SMabrigal, 9No* 
rale«, Nagera, Nucio, 9)abilla, 
^eres, Quente, Namtllete, @al* 
ta, Simoneba, Xortajaba, Sal, 
Salbitielfo, Sillalta, SB 0 1 f . 

Nomane, f. Nitterromane. 

Nomantifcpe, Dichtungen, f. Di ch tun* 
gen. 

Nomansen, beren ©ntflepung unb ©nt« 
nriefdung, II, 479 — 488. Serfcpieben* 
heit unb ©intpeilung nach bem §)rtn* 
cip ber ©ntftepung unb ber 3 eit ihrer 
KbfafTung, 488—502, 676—692. 

tolföthümlicherUrfprung,Il, 738 fg. 

©cflalt, Ser«map ber, au« GbrontFcn, 
Name, fpdt ntebergefeprieben , SNcnge, 
ritterliche, gefchichtliche, maurifche, über 
©itten u. ©ebrduche, 1, 91—129. 3h« 
neueren genannten Serfaffer, I, 540, 
627 fg. II, 189—196. 3n feperihof* 
ten ©tücfen parobirt, II, 90 X 3, 
123 X 1. 3br SerSmaf in ernften 
©tücfen, I, 96, 627 fg., 669 X 1. 
3br *Befen,n, 737 fg. 3 uerfl gebruefte, 
518 fg. X t. b. t orbergeh, ©eite. 

Nomansenbüchcr, n, 470 — 478, f. Ro- 

roanceros. 

Nomansenbichtung, II, 479 — 505. 

Nömer in ©panien, tpre Literatur ba* 
felbft u. f. ro., U, 434 fg. 
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sRomero, gtaitciJto, beffett Epicedio, I, 

303 XI. . , . k 

t) 2atr#a«fl«, ©rtgono, ItbcnDet 

@4«ufpüH>i<&ter, ©tü<t übet ©arct« 
Ittffo, I, 381 X 1. 

Rompe columnas, II f 232 X 3. 

Stonce Jealles, SJol ton, II, 115, 734, 
f. Verdadero Suceao. 
monfatb, SDten, I, 93 7t. o. b. oor^cr. 
geb. ©eite. 

Stoß, Garloß. ©prü<&rpörtrr, I, 271 X. 2. 
4>eroußgeber beß (Roig , II , 704, 


705. 

{Rofa, «Rartinej be la, lebenb, I, xix , 7 
X 2, 166 X. 1 unb 2$ II, 583 
X, 421 X 1. 

Rosa, ton 3uan be Simoneba gefummelt, 

II, 190 fö* CO „ 

blanca, ©ebit&t gope be ©egu’ß 

in Xd&tjeilen, I, 559. 

fresca, {Romunje, I, 103 fg., 127. 


ffioßcoe, Pornos, Ueberfefcung beß ©iß* 
monbi, I, 31. geben beß Gerpunteß, 
482 Ti. p. b. porbcrgeb- ©eite. 
(Rofenfrunj, 4tarl, über Galberon', II, 


21 X 


{Rofcte, %)ebro be, ©<buufpielbt<bter , II, 
77, 564. 

0toji, Äbomajina, Ueberfefcung pon ©ou* 
tenpef'ß ©ef<&i<()te ber fpanifc^cn ^Docfie, 
I, 31. 

0ton>lanb, Saoib, Ueberfefcung beß Laza- 
rillo, I, 400 X. 


SRotPlet) unb 9Ribbleton, k Tbe Spanisli 
Gyp«y. nu<b Gerpunteß, II r 74 X. 1. 
$Royuß, Xguflin be, bl. 1602, beffen 
Viage entretenido, II, 303» I, 688 fg. 
©erlebt pon bem frübeften Srumu, 226 
X.2. SDefien ©orfpiele, U, 89. ©ebau^ 
fpieler, 83. 

3orriUu, gruncißco be, bl. 1645, 

©cbuufpiele, II 63 fg., 401, 564. 
Sfto&uß, ©abriel gernunbe* be, bl. 1662, 
Iqrifcbe ©ebtebte, II, 155. 

Otua, Jpcbro be, bl. 1540, Entgegnung 
roiber ©uepara, I, 421. 

{Ruc, be la, über bie ©arben, I, 72 X. 

». b. porbergeb- ©eite. 
fRueba, gope be, bl. 1565, I, 447 fg. 
«Berte, II, 786 — 788, ©cbuufpiele, 

I, 448. Gerpunteß’ unb gope be 
©egu’ß Xnftebt barüber, 447 X. 3, 
482. äDpferbarflellungen, 613 X. 1. 
3tpif<benfpicle unb ©teilen, 619 X. 3. 

Rutian, muß er ift, I, 449 X. 1. 

dicboso, El, ©ebaufpiel pon Ger* 

punteß, I, 512. 

SRufo ©utierrej, 3uan, bl. 1584, epi* 
f<be ©ebtebte, II, 127 5 tyrifebe, 138. 
greunb beß Gerounteß, I, 491. Apo- 
tegmas, II, 296 X. 1. 
fRuij be geon, gruncißco be, bl. 1755, 
beffen Gpoß Hernandia, II, 392 X. 
SRupbiaä, Xntonio, über ben ©ußcupk, 

II, 545. 

Ruysenor de Sevilla, El, ©(buufpiel POn 
gope bc ©egu, I, 586. 


©♦ 


©ua be SRiranba, + 1558, ©dbäferge* 
bubte, ü, 177 fg. 

©uupebru, Xngel be, f. (Riouß, 35 n = 
que be. 

©ujmun, Xntonio bc, El Pere- 

grino indiano, bl. 1599, II, 108 fg. 

, ©onfolPO be, bl. 1633, Los Pa- 

stores del Betis, II, 207 fg. 

ber Gntbecter, I, 174. 

©aaoebro guyurbo, f. guyurbo. 

Sabios, El Libro de los, pon D. 3uun 
«Runucl, I, 56 X. p. b. oorbergeb- 
©eite 5 U, 668. 

©oc<betti, ©efdwbtc pon 35unte, I, 58 
X. 1. 9?ad>geabmt bur<b £imonebu, 
n, 242. 

Saco de Roma, El, ©cbuufpicl pon 3uan 
be «Ruluru, I, 459. 


©acn, ©tloefire be, über bie muurifcb* 
fpunifebe giteratur, II, 319 X. p. b. % 
porbergeb* ©eite. 

©age, ge, Estebanillo Gonzalez, II, 
223 fg. Xoctlaneba nmarbeitcnb, I, 
525 X. 1. Otoruß nudjubmenb, II, 64 
X. 2. ©e(Ten Guzman de Alfarache, 
216 X. 2. ©enußung beß Conde Lu- 
canor, I, 61 X. 5 5 beß Marcos de 
Obregon, II, 220 fg. X. 2 5 Pon ©ue= 
paro’6 Diablo Cojuelo, 252. ©erfufier 
beß Gil Blas, 365 — 368. ©enu^t 
mvbre fpunifebe ©cbriftfh’Uer, 367fg.$ 
f. 3Uta, ©oltairc. 

Saggio storico -apologetico pon gran^ 

eißeo Japier gampiUaß, II, 569 fg. 

Saguntina, La, Gpoß, pen gorencio 
bc 3amora, IJ, 129. 
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©alamanca, neue Dichtcrfchulc pon, II, 
378 fg. 

Uniocrfttät, gegründet, I, 47, 280 

X 1. 

©alaS, grancisco ©rcgorio be, bl. 1800, 
©cbriften, II, 377 X o. b. t*ort>cr- 
gefc. ©eite. 

©onjalej bc, Herausgeber eines 

$heil$ ber ©ebichte Sluepcbo’S, 1, 637. 

Sufcpe Tlntonio ©onjalej bc, bl. 

1633, Tragedia antigua, II, 344. 
©reift ©ongora an, 157. 

3- 3- bc, Eeben be$ später 3$la, 

II, 360 X 1. 

3uan $)ague bc, bl. 1616, bef* 

fen Amadis de Teruel, II, 120. 

§)ebro be, Sehrgcbicbtc, u, 184. 

«arbabiüo, TCIon^o ©eronimo be, 

f 1630, ©cbaufpielc, I, 683. erei- 
len, 555 X 3i II, 218, 242—245. 
Hclbengctidjt, La Patron» de Madrid, 
131 X 2. Snriftbc ©ebichte, 165. 
©chaufpicl, La Escuela de Cdestina, 
I, 221. 

©alazar, Tlmbrofto bc, bl. 1622, 
bellen, II, 246. 

t) &orvc$, Tlguftin bc, f 1075, 

Siebter, II, 155. SaureguPs Orfeo 
ihm fälfehlich jugefchrieben, 162 X J. 
Dcfjcn Segunda Cdestina, I, 221. 

Francisco fcobon bc (riibttger 3ofc 

grancisco be 3sla), II, 362 71. J. 

OHarboncS, drtflooal bc, über 

©ongora, II, 151. 

spebro (Diego) be, ©cfchicbtfcbreis 

ber, oerfpottet pon »Diego be $Rcn* 
bo^a, 1, 405, II, 762 fg. 

u £una, «artolome be, ©chaufpiel 

über 4tarl V., I, 374 X 1. 

©alcebo doronel, f. (Soroncl. 
©albucna, ©rof, f. ©oliS. 

©aleS, grancisco, Herausgeber fpani- 
fchcr 23ücber in ben «. ©t. oon 9iorb= 
amerifa, I, 596 X 1. 

©aUuft, nachgcabmt ron »Diego be 9Hen* 
boja, I, 407. 

©alomo’S H>o6clicb, oon Suis be Seon 
überfefct, I, 470. «on7lrias2Rontano, 
474 X 2. 

©alra, «iccntc, über Xfons ben 3Bei= 
fin, 1, 34 X 2. lieber Don Quixote, 
522 71. 1. lieber SfUtterromane, 523 
X 4. Defftn Sprachlehre, II, 334 X. 
p. b. oerhergeb. ©eite. Stomanjens 
fammlung, 477. 

Salvacion del Hombre, La, ©chaufpiel 
oon Sope be «ega, 1, 571. 


©üloo, ctn@<hncibcr, f<hreibt©chaufpicle, 
II, 397. 

©amaniego, gelix QBaria be, f 1801, 
Fabulas, II, 375 fg. 

©anchej, Miguel, ©chaufpielbichter, I, 
683. 

^)ero, bl. 1590, Historia Moral, 

II, 309 X. o. b. oorljergcb. ©eite. 

Xomas Tlntonio, f 1798, Poesias 

anteriores al Siglo XV., II, 369. 

«icentc, bl. 1688, «orfpicl, II, 

90. 

öuS las «rejas, granctSco, dr* 

läuterer iu 3uan be UKcna, I, 307 
X. 2. «erfolgt, 367. ©ibt ©arci* 
Iafio heraus, 386. 

©ancho IV. pon daflilicn, f 1295, bef- 
fen Castigo* y Docomentos, I, 53 U. 
X 1. 

Sancbo Garcia, Xrauerfpiel oon daba* 
hälfe, II, 401 . 

Ortiz de las Rodas, Umarbeitung 

pon Sopc be «ega’S ©tern pon ©e= 
oida, I, 596 71. 1, 

Panza, Historia de , Nachahmung 

beS Don Etuirote, II, 560. 

©antooal, s prubcndo be, f um 1620, 
©efehtebte 4farl’S II, JI, 279 fg., poit 
©panien, 272 fg. 

©annajaro, beffen Arcadia, II, 198 fg. 

Sanson Nazareno, (SpoS Pon Tlntonio 
dnrtquej ©omez, U, 113 fg. 

©an ta druj, f. Grus. 

GUa, SBörtcrbucb beS, I, 427. 

Santa Liga, La, ©chaufpiel pon Eope be 
«ega, I, 598. 

Teresa, f. £ercio bc 3efus, 

bie heilige. 

©antiUana, 3nigo fcopes be SWenboja 
SRarfgraf oon, f 1458, I, 293—303, 
282, 344) II, 711. ©rabfebrift auf 
3uan be 5Kena, I, 304. ©prüibmor- 
ter, 294. 

©antob, Olabbt, bl. 1350, ©ebidhte, I, 
73 fg. 3uerft gebrurft, U, 612 — 
640. 

©antos, grancisco be, bl. 1697, ®af« 
fenhouer oom dib, I, 117 X pon 
b. porhergeh- ©eite, II, 736. 9io= 
pellen unb Otomane, 254 — 257, 736. 

©ans, HiPPd** 0 / bl. 1582, dpififccr 
Dichter, II, 102. 

©aragofias Befreiung pon ben Mauren, 
bezeichnet bie TCnfdnge ber Dichtung, 

I, 7. 

Saraos, Forellen pon Sttarta be $at)a S, 

II, 249. 


Digitized by Google 



856 


Stifter. 


©arraiento, SRartin, t 1770, Memo- 
ria«, II, 369 fg. Ueber bie fpanifche 
Spraye, 455. Ueber beit Amadi« de 
Gaula, I, 182 X v. b. vorbergeb. 
©eite. Ueber baS ©alicffcbe, 37. 
'fearria, 9Warfgraf ton, f. £emoS, ©raf. 
©atirifche ©cbichte, frühere, n, 172. 
3ur 3eit Jtarl’S V. unb fpätere, 173 fg. 
£ora$tf<be, 174 fg., wenig beliebt unb 
tveSbalb, 175. 

©avariego be ©anta Xma, ©afpar, Gpis 
fer, bl. 1603. II, 131 X 2. 
©auavebra, SXateo Suran be, pfeubo* 
npm bes 3umt SDtorti, II, 214. 
Saynete«, tvaS fie ftnb, II, 92. Die bc$ 
halberen verloren, 12 X v. b. vor* 
bergeb. ©eite. Des Otamon be la Grus, 
406 fg. DcS 3uan Sgnacio ©onjales 
bei GaftiUo, 407 X 

©carron, abmt SHoraS nach, II, 65 fg., 
303. Entlehnt von Xeman, 217 X 2. 
©cbäfcrgebübte, I, 384 5 II, 177—179. 
©cpdfcrlcben in ©panten, n, 198. 
©epdferromane, II, 198—209. 

©cborf, X g. v., ©chaufpiel, f. Drama, 
©efebiebte ber bramatifepen Literatur 
gewürbigt, I, 690, auch Ueberfeper 
fpanifcher ©(baufpicle. 

©chaubübne, ibr »erbältnif $ur 4tir<he, 
I, 687 — 6S9 i II, 732 fg. 

, ihre Urfprünge in *%brib, II, 

789. 3ur 3eit 2ope be 9tucba’s, I, 
453, 465 fg.$ bcS GervanteS, 491, 
5005 bcS £opc bc »ega, 573, 649 fg. 
3m 17. 3abrb-/ U, 80—95, 797. 
3m 18. 3abrb./ 396— 418 5 fiebc 
Drama, fpanifepes. 
©chaufpielbefucher, im 17. 3abrb-, H, 
86 fcf., im 18., 406, 417. 
©cbaufpiele ber 3efuiten u. f. II, 
789—794. 

©(baufpieler, oerfebiebene Xtcn von, I, 
689 X 1. 3mprovifircn zu 3eiten, 
631. 3uftanb unb 3abl bcrfelben, II, 
82 fg. Die ausgezeichneteren barunter, 
416 fg. »Serben täglich bejaht, 84X4. 
©chaufpielfammlungcn, gebruefte, II, 562 
— 566. 

©chelmcnbichtnng, I, 399 — 401} II, 
210—224 J f. ©efehmaef ber 

©a-uner. 

©chelmenleben, gefchilbert von Gervan* 
teS, I, 507 X 2. 

©eher sbafti’/ ber, f. G r n c i o s o. 
©(herzhafte ^elbengctichtc , IT, 122 fg., 
337. 

©chiUcr’S SBaUenftcin, II, 224. 


©chlegel, X SB. ©., über GervanteS 
Stumancia, I, 499. Ucberfefcungen, aus 
Gclcftina, 217 fg., von Galbelon, II, 
20 X 1, 36 fg., 43 fg., aus TCn« 
bern, I, 506 X%1* II, 180 u. f. um 
U eber bie Xrabcr, II, 446. 

©cblegcl, griebr. v. I, 106 X 1. 
©chmibt, gr. SB. ®., XiSgabe ber Dis- 
ciplina clericali», unb über Galbcron, 
I, 60 X2j II, 12 X v. b. vorberg, 
©eite, 49 X 4, 55 X 3. 
©chriftflcllcr, »erbältnijj &ur 3nquifition, 
I, 357, 363 fg. 

©djuljc, Johannes, über Galbcron, II, 
35 X 1. 

©cott, ©ir SBalter, Min«trel«y of tbe # 
Scottish Border, I, 128. Ueber ©i= 
ne$ ^erc* be £ita, II, 232 X. 2. 
Öcubcri, grau von, Almahide, 11, 
232. 

©ebafttan p 2atre, f 1792. Umarbci= 
tungen älterer ©cbaufpiele, II, 401 fg. 
©ecretaire, f. ©ebeimfchrciber. 
Secreto agravio secreta venganza, A, 

, ©chaufpiel von Galbcron, II, 31. 
©ebano, 3. 3. Sopc} bc, bl. 1778, 
Parnaso espanol , II, 369. Ueber 
§)riarte, 184 X. 1. Deffen 3ael, 409. 
©ebeno, 3uan be, bl. 1540, fc$t bie Ce- 
lestina in Oteime, I, 219. ©chriftcn, 
417. 

©cele, bie Steife ber, ©chaufpiel ?ope 
be »ega'S, I, 571. 

©celenburg, bie, ber heil. Sbcrcfia, II, 300. 
Segaidillas, ihre ©cfcbaffcnbcie, II, 505 X 
Segundo Scipion, El, ©ipaufpiel (5aIbC- 
ron’S, II, 47. 

©cgura, 3uan be, bl. 1548, Dichter 
ber Proceso de cartas, I, 337 X 

• 3uan fcorcn&o, Dichter, bl. im 

13. 3abrbv 1/ 49 fg. 

granciSco bc, Primavera y Flor 

de Romaneeg, Parte «egunda, II, 194. 
Segnro de Tordesillas, El, O^rorvif bar* 
über, I, 16i fg. 

Selva de A Ventura», La, von ©eronimo 
be GontreraS, Vornan, II, 227. 

sin Amor, La, Gflogc beS Sope 

bc »cg a, I, 620. 

Sei vage , ©chaufpiel von 3oaguin Sto^ 
mero bc 3epcba, 1, 460. 

Selvagia , Comedia, von Xon $0 bc SBi* 
UegaS, Seaibabmung ber Olestinn, I, 
219, 215 X. v. b. vorbergcl). ©eite. 
Semiramifi, ©ihaufpiel, von Grijioval 
bc »irucS, I, 461. 

©empere, 4)ieronimo, Gpii'cr, bl. 1560, 
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II, 100 fg. Die {Ritterfdjaft be$ #ims 
mclO, I, 201 fg.* II, 692 fg. 

©empee t) ©uarines, 3 uan be, bl. 1821, 
Biblioteca, U, 357 fg. X 1. Histo- 
ria del Luxo de Espana, I, 291 
X 2. 

©eneca, Troades, übcrfe§t pon 3ufcpc 
Xntonio ©oncale* bc ©alaO, II, 344 
unb X 3. ^prüiljroörfer 5 f. Dia$, 
pero. 

©enecaS, beibe ©panier, II, 437. 

Senorito malcrinda, La, ©(baufpiel, pon 
$cma$ be §)riartc, II, 402. 

Senorito inimado, El, ©ibaufpiel, POn 
$oma$ be priarte, II, 402. 

©epulpcba, 3 uan ©inej be, 6 broni- 
fenfebreiber, I, 431 fg. aßtberfpri<bt 
Baö <§afao, 439. 

Borcnjo be, bl. 1551, {Romanzen* 

bitter, II, 188 fg. 

Serranas, roa$ fic ftnb, I, 69, 70 X 1 $ 
II, 711. 

Serrnnilla, ioa$ fit* ift, I, 297. 

©errano, $bonta&, über ben gegierten 
©efebmaef, II, 568. 

Setenario , ©cfefcbUib Xfon&* X. , I, 
43 fg. 

©eptlla, ©tnnabmc ton, bunb ©t. Wer* 
binanb, 1, 97, frühe SBübne in, 458 fg. 
$ 8 cgräbnipfäcrli<bfcitcn Philipp’* II. 
bafclbft, 502. 

©babrocU, ©djaufpicl über Don 3uan, 

I, 673 X. 1. 

©baffpeare, ©emmermubtotraum, I, 50. 
äBiberbcUcrin, 62 X. 1. £cinrid> VIII-, 

II, 49 X. 4. Heinrich IV., 52 X 2. 
©turnt, 225. 

©fyclton, Ueberfefcung bcö Don Quixote, 
II, 558. 

©teilten, {Begebungen ju ©panien, I, 
281 fg. 

Si de las Ninas, El, ©djaufpiel pon 
ÜRoratin bem ©ohne, II, 415. 

Siega, La, DpferbarftcQung oon 2ope 
be SSega, I, 617 fg. 

Siete Partidas, f. Parti das. 

Sabios de Roma, Los, -SRopeHe, 

pon 2Rareo* perej, H, 242 X. 2. 

Siglo de Oro, El, ©djaferroman, pon 
SBernarbo be SBalbuena, II, 204 fg. 

Pitagorico, El, {Roman, pon Xi* 

tonio ©nrique* ©ome>, II, 222 fg. 

©tgnorelli, über bie äßübne in ©panien, 
JI, 397 X. 1. Uebcr {Ramon be la 
<Sru$, 407 X. 1. 

©iguen&a, 3 ofe be, + 1606, .ftirebenge* 
ftbicbtfcbrctber, II, 273 fg. 


©ilicco, 3uan ÜRartinej, II, 455 X 2. 
Si li us Italicus, perrautblicb ein ©panier, 
II, 437. 

Silva de Varios Romances, II, 471 — 
473. 

©ilpa, Weliciano bc, bl. 1530, Segonda 
Comedia de Celcstina, I, 219. 

{Robrigo 9Renbe$ bc, {Beriet über 

bie erften aufgefübrten S3 ü ^n en ft ü cte, 

I, 227. 

Silvas in ©tbaufpielen, I, 626. 

Silves de la Selva, {Ritterroman, 1, 191) 

II, 686 fg. 

©iloeftre, ©regorio, t 1570, ©griffen, 

I, 395 — 397, II, 756) erläutert 
ORanrique, 324. ©rjäblenbe ©ebidbte, 

II, 118, geiftlitbc, 145, fatirifrfK, 
172. ©legien, 176. ©inngcbidRe, 
180. 2 ebrgebi(btc, 182. 

— — Pebro, bl. 1721, La Proserpina, 
©po§, H, 337 X 1. 

©ilreira, TOguel be, bl. 1636, ©pifer, 
JI, 121 fg. 

Simples, roa$ fie ftnb, I, 454, 625. 
©inerij, 3uan, bc(fen Don Quixote, II, 
560. 

©innbilber, ioa$ fte flnb, I, 348) II, 
186 unb X 2. 

©inngebübte , II, 180 — 182. 

©iömonbi, 3 - 6 . 3 - ©ißmonbe be, f 
1842, über fpaniföe Literatur, I, 31. 
Ucbcr Don Quixote, 521 X. 1. lieber 
bie Xaber in ©panien, II, 445. 
Sitio de Breda, El, ©d)OUfpiel POn ©al* 
k beron, II, 48, ®orfpicl, La Toma de 
Breda , pon Xntonio be 9Renbo$a, 89 
X 5. 

y Toma de Aniberes, ©po&, pon 

*SRigucl ©iner, II, 129. 

©fanberbcg, f. Escanderbccb. 

©felton, 3ohn, Mirror for Magistrates, 
I, 323 X* II, 706. 

©flaperei ber 3nbier, £a$ ©afas roibcr= 
fc$t ftd> ber, I, 438 X. 2. 

©mollet , X , Ueberfefcung bcö Don 
Quixote, II, 558. {Rahmung befs 
felben, 559. 

©mpth, ftöm., über 9Ruhammeb, II, 
444 X 2. 

Soeiedades patrioticas, II, 375, 376 

X. 2. 

Soledodes de Aurelia, Las, {Ropcllcn, pon 
©croitimo gernanbe* be 5Rata, 11,250. 

de la Vida, {Ropellen, pon ©ri= 

flooal Bojano, II, 250. 

©ebiebte bc 6 £ui$ be ©ongora, II, 

150 fg. 
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Soliß goltl) be ßarbona Stobriguej be 
laß ©arillaß, Hlonfo bc, (5onte be Sal= 
bucna, bl. 1754, beffen Pelayo, 
<5poß, II, 354 X 2. 

Soliß p Stibabcncpra, Hntonio bc , bl. 
1630, Scbaufpiele, II, 72 fg., 
564. Eorifcbe ©ebichtc, 74, 168. Ditb= 
tcrifdjc Senbfchreiben, 174. ©riefroech s 
fd, 269. (Bef<bi<hte bcr Eroberung pon 
SKexico, 289 — 291. l'lorentc’ß gabeln 
über ihn, 366. 

Solorjano, Hlonjo bd ßaflillo, j 1640. 
Lobelien, II, 250. Scbaufpiele, I, 
683. 

Sol parado, El, Scbattfpicl Pen Eopc 
be ©ega, I, 627. 

solo, El, oon <*ftepan ^ujafol, 

II, 309 X p. b. porbergeb- Seite. 

SomcrbpF, f. Harfenß. 

Sonette, |uerfl felbflänbig gebiebtet, -I, 
298 . ©on ©oßcan, 379. ©on @ar* 
ctlafio be la ©ega, 383. 3n ©übnen? 
flütfen, 626. £crrera über fte, II, 
140 X 5. ©rofe 3abl berfelbcn, 170. 

Sorapan, bc Sticroß, bl. 1616, Sprücb* 
»Örter, II, 296 X 1. 

Sorbelo, £roubabour, I, 255. 

Soria, alter Eieberbicbter, I, 350 X 1. 

Solo, Euiß ©arabona bc, bl. 15S6, 
Las Lagrimas de Angelica, Gpoß, I, 
546. 3n Süpeflre’ß Stiften, 396. 
3n ber Galatea, 488. D elfen Iprifcbc 
O^ebid^te / II, 138. Satiren, 173. 
GFlogcn, 178. 

be Stoxaß, $5cbro, GFlogen, II, 

179. 

Sollten, Stob., Clironide of tlie Cid, I, 
10 X 1 , 138 X 1. Dcflen Steifen 
in Spanten, 11 X p. b. porbergeb. 
©eite, lieber Soren $o Segura, 

52 X 2. Ucber dlönig Stöber ich, 175 
X 1, 176 X 1. lieber SKigucl bc 
Euna, 176 X 1. lieber ben Hmabiß, 
183 X 1, 184 X 4. Uebcr Tirant 
lo Blancb, 188 X 1. Ueber E*plan- 
dian, 189 X 1. lieber Eopc be ©ega, 
537 X 2, 565 X lieber SHiguel bc 
©arrioß, II, 69 X 1. Neffen (5r$äb= 
lung pon SDrfua unb Hguirre, 109. 
lieber <5briftooal bc SJtefa, 130 X I. 
Ueber JopclIanoS, 389. 

Spanien, fein Scame, 11, 429. 

unb feine 9iieberla|fungen, II, 

664 fg.» I, 109 X. 

Spanifcbcr Gbarafter unb ©Übung, f. 
(Sl^araltcr, fpanifeber. 

Spanifcbe Spraye, jucrfl gefibrieben, I, 


10 5 II, 452 fg., 660. Urfprung unb 
(üefebiebter ber, 429 — 469, 660. 
SCamc, 454 fg. Gruft unb SBürbe, 
I, 15. Stcicbtbum, II, 251 X 1, 
SSirb Sprache beß Sanbcß unb Gk* 
feecß, I, 405 U, 457. <3uftanb unter 
3of>ann II. oon Gaftilien, I, 309 fg. 
©on ba biö auf Äarl V., 426 fg. 
Ueberroältigt baß Eateinifcbe, 416 fg., 
420 X Die anberen Sttunbarten ber 
$albinfcl, 427 fg. Grfte SBörterbü; 
eher unb Sprachlehren, 427. SHufter* 
haft in £olcbo, 428. Stfcbe in granF* 
reich, 505 X 2 5 II, 83 X 2. 3u= 
ftanb jur 3cit $errcra’ß, 142 fg. 
(Gebrauch lateinifcher ©Wörter, 147 
X. 2. (Äongora'ß GinuurFung 150 fg. 
HFabemie ber fpanifchen Sprache, 329 fg. 
3uftanb bcr Sprache im 18. 3abrb-, 
330 fg. SB Örterbücher, 331. Ueber bie 
Stcchtfchreibung , 332. Sprachlehren, 
333. Hnberc SBerFc barüber, 334. 
Gimoirfung beß SJtelenbcg, 383. ©er* 
hältniji ber SBörter auß anbern Spra* 
(ben, 455. Stafcbeß ©ortjerrfchen bcr* 
felben, 456 fg. 

Spanifcbe Literatur, Urfprung, I, 4. 
Grflcr 3citraum, 10 — 358. 3»citcr 
3ettraum, 361 — II, 324. Dritter 
3citraum, 327—425. StiUftanb unter 
gerbinanb VII. , 422. SBicberbelc; 
bung, 42.3. TCu^ficOt in bic 3uFunfr, 
423 — 425. 3hrc ®runt$üge, I, 
87 fg. 3brc ©lan j$eit, 361. SBir* 
Fungen politifcher unb religiöfer Un= 
bulbfamFcit auf fte, 363. 3br ©er- 
füll, II, 316 fg. 5 f. ßharaFtcr, 
f p 0 n i f ch e r. 

Spanifcbe SBicberbrucfe in ben 9cicber= 
lanben, I, 343 X 1. 

Sprache, f. Spant fche Sprache. 

Sprachlehre, crfic fpantfehe, I, 427. Xn - 
bere, II, 333. 

Sprecher pon ©ernegg, 3- 71., £crauß? 
geber etneß Gpoß, II, 101 X p. b. 
rerbergeb. Seite. 

Stegrcifbichtung in Spanien, I, 631 — 
632, 684 X 1. 

Stiergefechte, befungen pon SKoratin bem 
Heitern, 11, 371. 

Strccf, grau, überfc^t ©outenoefö (Bc- 
fchidJte, I, 30. 

Stuniga, Eope bc, f. dfluniga. 

Suarej, älterer Eieberbichter, 1, 345. 

be 3Rcnbo$a p gigueroa, (Snrtquc, 

bl. 1629. DcjTnt Eustorgio y (’lori- 
Icne, I, 519 X 3. 
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Subida al Monte Cnrmel, La, ton ©CM 
3uon be Io <§ruj, II, 300. 

Snenon, ton Duetebo, I, 644 fg. 

hay que *on verdade», ©cbaufpiel 

eines Ungenannten, II, 397 X. o. b. 
torbergeb. ©eite. 

Suerte «in E«peranza, La, ©cbaufpiel 
ton ©afpar be TCguilor, I, 652 fg. 


Sultana, La, ©djaufpicl bcS ßertantcS, 
I, 512. 

Suma de toda* la« Cronica«, lieber- 
fepung ton 9iaretS be SinoleS ins 
(Saftilifcbe, I, 178 X. t. b. torbergeb. 
©eite. 

©ttltefter II,, $apft, f 1003, warb in 
Spanten &um ©elcbrten gebilbet, II, 
446. 


X. 


Tabla« poeticas, ton granciSco GaSca* 
leS, II, 344. 

Xaeitus, naebgeabmt ton Diego be SHens 
bo^a, I, 407. 

Xaüante, hoffen 3uaii, alter Sieber« 
biebter, I, 344} II, 723. 

Tallante de Ricamonte, mitterroman, 

I, 199 X. 1. 

Samapo be ®argaS, f. ÄargaS. 

Samcrlan, ©cfanbtfitaft an, ton mun 
O^on^alcs be ßlatijo befcbricben, I, 
168 fg. 

Sanfillo’s Äbräncn beS bctl. ^ctrus, 
überfest ton SDtontalre, II, 203. 

San*, tolfstbümliiber, II, 504 fg., 560. 
Xuf ber SBübne, II, 92 — 94, 504 fg. 

Tapada, La, ©ebiebt in Xcbt$eilcn, ton 
£ope bc ®cqa, I, 559. 

Xapia, alter Bieberbicbter, I, 350 X. K 

(Sugenio be, I, 17 X. 1, 615 X. 

t. b. torbergeb. ©eite. 

©omcj be, bl. 1588, (Stiegen, I, 

66 X. t. b. torbergeb. ©eite} II, 179. 

'farasca, was fle ifl, I, 613 fg.} II, 13, 
732, 736. 

de parto, La, unb Tarasca« de 

Madrid, Otoman ton granciseo ©an* 
Jos, II, 256. 

Tardas entretenidas, Forellen ton Xlonfo 
bei GafliHo ©olorjano, II, 250 X. 4. 

Sarrega, granciSco bc, ©cbaufpielbicbtcr, 
bl. 1608, I, 649 fg. 

Xarfia, ^)ablo Antonio be, I, 633 X 1. 

Sajfo, Sorquato, Xnficbt ton Xmabis bc 
©aula, I, 189 X b. torbergeb. ©eite. 
Naebgeabmt ton 3uan Antonio bc 
$*cra n giguerra, ©raf be la moca, 

II, 132. Ueberfebt ton 3uan bc 3au- 
regui, 161. 8on Ültontaloo, 203. 

Saftu, über ein catalonifcbeS fcieberbueb 
in ^)aris, I, 267 X 5. 

Teatro critico, ton ScnitO gepjoo, 
II, 348 fg. 


Teatro del Principe unb Teatro de la 
Cruz, I, 467} II, 789. 

Hespanol, ton £ucrta, II, 409. 

SeUej, (Babriel, f. £irfo be SXolina. 

be Xjetcbo, Antonio, ©cbaufpicL 

biAtcr, II, 78. 

£emple, ©ir SB., über Don Duftete, 

I, 532 X I. 

Templo militante, ton ©artolomc (San- 
rasco be gigueroa, I, 24 X. 1. 

Tenazn, El Caballero de la, Satiren 
ton Ductebe, I, 643. 

Teodor, la Donzella, (Srjäblung unb 

©djaufpiel, I, 602 fg., II, 797 fg. 

Tercio de Flande», (ScrtantcS* {Regi* 
ment, I, 484 X 2. 

Serefa be 3cfuS, bie bei!., f 1582, vor 
ber 3nquifition, I, 367. Deren Briefe, 

II, 268 fg. Xnbcre ©Triften, 300 fg. 
geben, ton Diego be 2)e$cS, 309 X. 
t. b. torbergeb. ©eite. 

Scrnaur-ßompanS, #enri, I, xxi, 444 
X. 3, 447 X t. b. torbergeg. ©eite} 
II, 421 X 1, 472. 

Tertulia», Tertuliantes, ttaS fte ftnb, II, 
86 fg. X. 5, 335 X. 

Teruel, f. Amantes de. 

Ter/.a Rima, 1, 379, 380 X.: II, 
130 X. 

Teaorina, ton 3atunc bc #uete, ©ibau* 
fpicl, I, 446. 

Teaoro, Libro del, tOtt XlfonS bem 
ÄBcifen, in ^rofa, I, 35 X. 1, in 
«erfen, 35 X. 1, 40. 

Teti« y Peleo, ton 3ofef bc Solca, 
©ebaufpiel, II, 53 X. 3. 

£eufeisbünbnifie, ©agen unb ©(bau* 
fpiele barüber, I, 672 fg.} II, 732. 

Seraba pae$, Xguflin be, Dichter,! 1635, 
II, 144. 

Serabd bc los OteneS, (SoSrne @omc* 
bc, bl. 1636, El Leon prodigio»o, 
montan, II, 235. 
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Texedor de Segovia, El, von fWuij be 
Xlareon, ©djaufpiel, I, 68() fg. 

Sweater, f. 95übne$ ©<baubübne$ 
©panifcbcO Erama. 

Theorica de Vertudes, ton grancUco be 
©aftiHa, £ebrgebi<bt, II, 192 X. 
Zfarefia, bic bM^/ f* &crefabe3* s 
fu&, bic ^eilige. 

Xbicrrn, Xuguftin, I, 6 X. 2. 

Tia fingida, La, ton ©ertanteS, 9t 0* 
tene, I, 509$ II, 731. 

y Sobrina, La, ton Woreto, 

©<baufpiel, II, 60 fg. 

Sied, Eubroig, I, xxi. Ueberfcbung be$ 
Marcos de Obregon, II, 220 X. t. 
b. torbergeb. ©eite$ beö Eon Etuixote, 
559. 

Timbria, ton Sopc be JRueba, ©<bdfer* 
gcfpräcb, I, 450. 

Simoneba, 3uan be, bl. 1597, ©(bau* 
fpiclc, I, 455 fg. ©ibt 2opc be 9tue* 
ba*$ ©Triften heraus, 449. Otomans 
genfammlung, II, 190 fg. ©r*äblung 
ton Siartaej, 240 X. I. ©ein Pa- 
tranuelo unb fein Sobreraesa, 240 fg. 

Sirabofdji, ©irolamo, über ben gegierten 
©efamatf, II, 567. 

Sirana, ©(baufpiclerin, II, 417. 

Tirant le Blancb, ton 3oannot Warto* 
reH, {Ritterroman, I, 269 $ II, 702, 
703 fg. 

Xirfo be Wolina, f 1648, ©cbaufpiclc, 
I, 671—676. Sbcorie beö Eramas, 
676. Los Amant es de Teroel, 666 X. 
El Condenodo por Desconfiado, II, 
20 X. I. Loa, 89 u. X. 4. SfotcL 
len, 246 fg.$ f. Corneille, X.j 
Poliere. 

Tobias, Los Dos, tom Warfgrafen ton 
©an gelipe, ©ebiebt, II, 339. 

Todo es enredos Amor, ton Eiego be 
©orboba p gigueroa, Forellen, II, 
369 X 

Xobtcntanj, ber allgemeine, altfpantfcbeS 
©cbid)t,I,77 fg. Vtifit $urXuffübrung, 
211 X. 4. 3ucrft gebrudt, II, 599— 

612. 

Solebo, ton ben Mauren befreit, I, 7. 
Eae reinftc ©pantftb bert, I, 429 fg. 

Xlonfo Wartin e$ bc, ©rjprieficr 

ton Salatera, I, 319 X. 

©rjbifdjof ton, beftbübt (Satans 

tc$, I, 515 X. 3. 

©abriel Xltarcj be, bl. 1720, La 

Borroinaquia , fcbcvjbafteO ^clben^c- 

bitbt, II, 337. 

£olofa, bic ©cblacbt ton 9iata$ be. 


I, 7. £clbengebi(bt über, ton ©rü 
(total be Wefa, II, 129. 

Tomillas, El Conde, {Ritterroman , I, 
199 X. 1. 

SorellaS, ^ebro, alter 2iebcrbi(bter, 1,345. 

&orquemaba, ©rofiinquifUor, terbrennt 
S5ü(b er, I, 363 X. 2. 

Xntonio be, bl. 1570, btffen Oli- 

vante de Laura unb Jardin de Flo- 
res curiosas, II, 299 $ beffen Collo- 
quios satiritos u. f. »., 784 fg. 

Sorre, Xlfonfo be la, el Bachiller, bl. 
1460, La Vision deleytable, 1, 330 fg. $ 
H, 720. 

El Bachiller Francisco de la, ©c* 

biebte, b*rau$gcgcbcn ton Etuctcbo, I, 
639 fg.$ beren Sßertb, 639$ ob ton 
Eluetebo, 639 fg.$ ©flogen, II, 179. 

granciSco, auch gen ix be la, Ei(&* 

ter, bl. 1654, II, 155. ©inngc* 
biente, 181. 

3uan ©on$ale$ be la, bl. 1590, 

beffen Doscientas Preguntas, I, 414. 

3°fc 2obo bc la, Eicbtcr im 18. 

3abrb., H, 339 X. 2. 

£orreno, ©raf, terbannt, II, 422. 

Sorrcpalma, ©raf ton, Xlonfo »erbugo 
be ©aftiUa, bl. 1740, beffen Deuca- 
lion, ©ebiit, II, 338 X. 2. 

SorrcS Xmat. gelix, f. Xmat. 

Eiego be, ©ebiebte, II, 338. 

lieber Watbcmatif, 346. ©<baufpiele, 

• 396 fg. 

be Siabarrc, $3artolomc, f. 9ia* 

barro.- 

n ©cbil, (ober 2)ebil), grancisco 

be la, Eidjtcr, bl. 1690, II, 1G9 X. 
t. b. torbergeb- ©eite. 

ZcrS, Sambert li, ©pifer, I 50 X. 1 $ 

II, 666. 

Sortajaba, Eamian £ope$ be, {Roman* 
jenfammlung, II, 477. 

ÄortoleS, Xntonio ©anebej, bl. 1671, 
Novellen, II, 248 X. 3. 

Souloufc, 5Blumcnfpiclc in, 1, 265. Srou* 
babourS, bortige, 265. 

Sotar, gernan ©and?e$ be, I, 145. 

2uis be, alter Eicbcrbiibtcr, I, 

350 X. 1. 

Trabajos de Hercules, tom Warfgrafen 

ton ©illcna, I, 299 fg.$ II, 710.$ 
ton 3uan grancisco gcrnanbc$ bc 
•fbercbta, II, 313. 

Trabajos de Jacob, Los, ©tbaufpicl ton 
ßope bc SBcga, I, 608 X. 5. 

&ra<btcn auf bei* JBübne, 17. Jabrb., 
II, 97$ 19. Sabrb., 399. 
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Tractntus Septem, ton ÜRariana,^II, 
276 X 1. 

Stoapega, Xbanio {Ramircg be la, M. 
1612, II, 186. 

Trat« de Argei, El, ©cbaufpiel ton 
GertantcS, I, 492 fg. 

Stoäume bcS ELuctcbo, f. Suenos. 

Trcs Justicins en Una, La«, ©cbaufpiel 
ton Galberon, II, 49. 

Stocffan, ©raf ton, Amadis de Gaule, 
I, 184 X 4. 

Trezienta« Pregunta«, ton Xonfo Sopcg 
be Gerdas, I, 413 fg. 

Triacas, ton SRarcelo bc Scbrira, 9Rt)» 
ftcrien, I, 443 X 4 5 II, 770 fg. 

Orient, Jtircbentcrfammlung ton, I, 
402. 

StoigueroS, Ganbiba ÜRaria, bl. 1784, 
alte ©cbaufpiele umarbeitenb, II, 402. 


JDcffen Riada, 402 X I. ©offen ©c* 
IcgenbeitSftücfc, 409. 

Srifjtno, Sofonisbe, I, 241 X 5. 

Tristan de Leonnais, {Ritterroman, 1, 199. 

Triunfo« divinos, (Schiebt ton Sope bc 
Sega, I, 561. 

morale«, (Schiebt ton graneisco bc 

©ugman, n, 183. 

Stooubaboure, f. protcnjaltfebc £i* 
teratur. 

StoFc, abmt Galberon naeb, II, 40 X 1. 

StoniS unb ©olata, ©eetrcjfcn unb Gin= 
nabrnc, I, 484. 

Storbetancr, bic, II, 431 X 1. 

Storniere, frübefle, I, 175 X 2. 

Storpin unb beffen Gbronif, I, 180. 

Stojani, Ö^oraftcr in Galberon’s Siebe 
naeb bem Stobe, II, 26 X 4 \ bei 
£ita, II, 230. 

StoruS, SBilbelm ton, I, 41. 


U 

Ubcba, her $)frünbncr ton, bl. 1340, 
Dichter, I, 67. 

graneisco Sopej bc, ^)fcubont)m 

Des Xtbreas pereg, f. $)creg, X n« 
bres. 

Ulfila, bie Goangdicn bcs, I, xv$ II, 
442, 443 XI. 

UQoa, Xonfo be, bl. 1553, I, 377 X 
t. b. torbergd). ©eite. 

Suts be, bl. 1674, ©iebfer, II, 

155. Scrtbeibigt bic ©iibne, II, 18 
X t. b. torbergd). ©eite, ©enbfebrei* 
ben, 174. GFlogcn, 179. 

Ultramar, La gran Conqnista de, ton 
Xfons bem Sßcifcn, I, 35 X 1, 

40 fg.* II, 665 fg. 

Unbulbfamfeit, fpanifebe, ibr Urfprung, 

1, 353 fg. ORiturfacbe beS feblecbten ©e* 
f^matfs in ©panien, II, 145 fg. 
©tarf unter Philipp V., 351—353. 
*3Kill>ert f!eb unter gerbinanb VT., 
353 fg.* f. Snquifition. 

Ungebructtc altfpanifebe ©ebiebte , II, 
571-640. 

Uniterfalgcfcbiebte, ton XfonS bem SBei* 
fen, I, 35 X 1. 

Uniterfalreieb, Hoffnung barauf, in ©pa* 
nien, I, 362 fg. 

S 

Saca, Xltar ^ufieg Gabega be, bl. 1540, 
©cfcbicbtfebreibcr, I, 441. 


Universal Redencion , La, GpoS ton 
graneisco £crnanbcg ©laSco, II, 110. 
Universidad de Amor, {Roman ton 3a» 
einto §)olo, II, 252 fg. 

Uniterfttäten, fpanifebe, ibr Gntftebcn, 
I, 280 fg. Xcala bc £cnarcs bureb 
Garbinal XimencS geftiftet, 372. 
Urban Vlll., $)apft, Gbrenbegettgungen 
an Sope be Sega, I, 562. 
b’Urfe’S Tffträa, II, 258. 

Urbeber (Autor) in früherer 3cit ©ebau* 
fpielerbaupt unb ©cbaufptdbicbter gu» 
gleich, II, 81 fg. 

Urrca, ©eronimo Ximcneg be, bl. 1566, 
Dialogo, I, 325, 419, II, 764 fg. 
©efien Orlando furioso, II, 114. ©cf* 
fen Caballero determinado, I, 391 
X t. b. torbergeg. ©eite. 

$ebro ORanuel be, bl. 1513, fc$t 

einen S^eil her Celestina ln Serfe, 

I, 219. ©ebiebte, 325 fg. 

Urrutia, {Robrigo *pero be, bl. 1707, 

II, 397 X t. b. torbergeg. ©eite. 
Ufategui, Suis be, Gibam Sope be ©e» 

ga’s, I, 542, 563. 

Utrecht, her griebe ton, n, 328. 

Ujlcl, Jacobo, bl. 1624, David, GpoS, 
II, 113, 114 X 


®aca 3ofefa, ©ebaufpiclerin, II, 83. 
Col, $ablo be, {Romangcnfamml.,11, 476. 
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SSalbcpcnaS, fHebrige be, über SKanrique, 

I, 324. 

£alberrabonc, OXanucl ^ercj, bl. 1785, 

II, 381 X 

$?albcrramen, ^feubenrm, j. Sarflora. 

5BaItc$, Juan bc, 1540, Dialogo de las 
Lengoas, I, 4*24 fg.$ II, 731, 765 fg. 

Sammlung ren SAaufpie* 

len, II, 565. 

»albirielfc, 3efcf be, bl. 1633, 0Aau= 
fpielc, I, 677 fg. ©ebiAte, 555 X 3. 
Nacimiento de Christo, 606 X lieber 
ben Bachiller de la Torre, 641 21.2. 
Seilen San Josef unb Sagrario, Gpe» 
peen, II, 112. SRcraanun, 192. 

Valencia # Siege bc, alter ticbcrbiAtcr, 
I, 340. 

* , 3nan bc, SAaufpiclbiAter, II, 

790. 

ba» Srama in, frühzeitig, I, 568 

X 1 . Knfang$ be$ 16. Jabrb., 
446 fg. 3u Gnte beffelben, 461. 3ur 
3cit 2 ope’», 539 fg., 56S, 572. Sie 
»übne gefAloffen, U, 418 X r. b. 
pcrfccrgrg. Seite. 

»alencafit e ÜHunbart, I, 267. Verfall 
bcrfcltcn, 272 fg. , 428. 

SAriftfleller, 2BerFc über, 1,276 

X 1. 

»alera, Siege bc, bl. 1481, Ghrenifen* 
fArciber, I, 152 fg . 5 II, 6S3 fg. 

Valerio de las Hbtorias, El, een Siege 
‘Kecrigucj be Xmcla, I, 332; II, 
720 fg. 

Valiente Cespcdes, El, SAaufpiel fcepc 
bc »ega’ß, I, 598. 

8 $allabarc$ n Setomaner, Xntenio be, 
bl. im 18. Ja^rf)., SAaufpiclbiAter, 

U, 411. 

bc Stalbelemar, 3uan, bl. 1617, 

El Caballero venturoso, (Hcman, II, 
234. 

S 5 aüc, Juan bei, ^)feubonnra be$ Gaba* 
balfe, II, 402 X 

«alles, $ebro, an$ Xragenien, bl. 1549, 
I, 373 X 1, II, 743. SprüAroer* 
tcr, 11, 295. 

een Gerbera, bl. 1580, ©e- 

fpräd) über ben Xeb, I, 417 X 2. 

«allmanna, Xitenie, Srcnbabeur, 1, 
267. 

Vamba, f. SBamba. 

Vanda, La, y la Flor, SAaufpiel ren 
Galbcrcn, IT, 43 fg., 52. 

S'anbalcn, überleben Spanien, IT, 441. 
t an&, Xertfc be, bl. 1540, beffen 


Agonia unb Diferentias de Libro*. 
I, 420. 

Vaqueira, n>a$ c$ ift, I, 297. 

«arficra, girmtn Xrana be, II, 158 X 1. 
$arga$, ©arct $crc} bc, {Komanu über, 

I, 106. 

Samian SRcbriguej bc, bl. 1621, 

II, 113, 114 X 1. 

XcmaS Samara bc, Xi$gabc bc* 

©arctlailo be la $>ega, I, 386 fg. 
SBertbcibigung bc$ OX'ariana , 11, 279 
X 1. 

r ^cnee, beffen Abasos de la 

Lengua Castellana, II, 331 X 1. 
Varias Hermosas Flores del Parnaso. 
11, 169 X e. b. rerbergeg. Seite. 

Noticiaa, ren Grütccal Snarej 

be gigucrca, II, 304 X 1.* 

Varios Efetos de Amor, SicrcUcn ren 
Xcnfe bc Xcala t> .frerrera , II, 
250, ren 3. be ‘Hoble», f. Varios 
Pr odigios. 

Prodigios de Amor, SiercUcn ren 

Jfibro be Oicbic», II, 251 unb X 4. 
«arnbagen, ren, Herausgeber altportu* 
gteftfAcr ©ebiAte, II, 738. 
85a*ccnceUeS, gerrrira bc, bl. 1613, 
betun 0Aaufpicl Eafrosina, I, 220. 

3uan QXenbez be, beffen Liga de- 

secha, Gpifcr, II, 132. 

SSaSquej, Jefcf, ^feubenrm bc$ Gaba* 
hälfe, II, 373 X 

SBat bc SSelaSce, Xfcnfc, bl. 1602, bef ; 

fen SAaufpiel Zeloso, I, 221. 
»a*,qucj, alter XiebcrbiAtcr, 1,350X1. 
£>cbie, Gnrique bc, I, xu X r. b. ror* 
bergeb. Seite. 

33cga, Xcnfo be ^a, f 1566, SAan* 
fpielbiAler, I, 458. 

3nt. 2epe$ be, bl 1641, ©cbiAte, 

II, 154. Sebrcnbc ^)refa, II, 306. 

SPcmarbe be la, bl. 1591, Pasto- 

res de Iberia, SAäfcrremtn, II, 204. 

©abriel fcaffo bc la, f. fcaffc. 

©arcifoffc be la, f. ©arcilaffe. 

(El Inca), f 1616, beffen 

Comentarios, II, 284 fq. 

3efcf bc la, bl. 1693, lehrcnbc 

^Drcfa, II, 314 X r. b. rerbergeg. 
Seite. 

Garpic, 2epc gelix be, f 1635, 

fein fceben, SBcrfe u. f. 533— 
632. grübefte SBerFc, 536. Seifen 
Dorotea, 536, Arcadia, 537. t?er* 
»cifung aus SKabrib, 539. 3n *a* 
lencia, 539 fg. Sicnft in ber X* 
maba, 541. fHürffehr naA Wabrtb, 
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541. Sob feine« ©ohne« Carlo«, 542. 
ÜJtarcela, feine Setter, 542. £ob 
feine« ©ohne« Sope, 543. Gr wirb 
^riefter unb ©enoffe ber 3nquifition, 
543. ©ein San Uidro, 544. ©eine 
Hennosnra de Angelica, 546. ©eine 
Dragontea, 547. ©ein Peregrino en 
su Patria , 549. ©ein Jcrusalen con- 
quistada, 550* II, 121. ©eine Pa- 
storeg de Belen, I, 552. ©eiftlidbc 
©ebic&te, 552 fg. ©ein Xuftretcn 
bei bem gefl ter ©cligfprctbung ©(.* 
3ftbor’«, 555 fg.* bei beffen heilig* 
fpre<bung,557 fg. ©einTomeBurgillos, 
556 fg., II, 795. ©ein «ertrag bet 
biefen gelten, I, 556 fg. ©eine Gato- 
machia, 558. ©eine Filomena, Ta- 
pada, Andromeda unb Diana, 559. 
©effen Circe, Manana de San Jüan 
unb Rosa blanca, 559 fg. JDcffcn 
Triunfos divinos, 561; Corona tra- 
gica, 561; Lanrel de Apolo, 562. 
jDrurft bic Dorotea, 562. Eefctc SBerfc, 
Äranfbcit nnb $ob, 563. «egräbniji, 
564 fg. «ermifebte ©dritten, 566. 
Seffcn ©djaufpielc, 567 - 620. Sehr* 
gebiet auf bie neue Xrt ©djaufpielc 
ju maßen, 568. »Deffcit Verdadero 
Amante unb Pastoral de Jacfnto, 
569 fg. »Deffcn SHoralitäten, 570— 
572. JDrudt nur einen £beii feiner 
©ßaufpiele, 573* beren gro£e 3abl, 
574, 575 $ viele ungebrudt, II, 795 fg. 
beren ©ammlungen , 796. ©eine 
Comedias de Capa y Espada, 1, 
577 fg. ©eine Comedias beroy- 
cas, 587 fg. ©ßaufpielc über ba« 
bürgerliche Scben, 600 fg. ©eiflUße 
©ßaufpiele, 604 fg. SpferbarfteUun* 
gen, 612. fg. 3»if<benfpiele, 618 fg. 
Gflogen, 620* n, 179. ©ein Gra- 
cioso, I, 624 fg. 3n bie «übnen* 
flüefe eingeroebte 0toman$en, 627 fg. 
«ilbcle feine JDramen nach ben alten 
Ucbcrlieferungen ber «übne, 628. 3bm 
fälfßliß beigemeffene ©tüde, 630. 
©ein ©eroinn al« ©dbriftfleHer, 630. 
9>ret« feiner ©tüde, 630 X 2 u. 3. 
£>ennoß arm, 630 X 5. Ungeheuerer 
Umfang feiner SBerfe, 630 fg. ©ein 
SRame al« fcobfpruß für XUe«, 629. 
©eine Leiber, II, 800 fg. Ueber 
£ernan g^erej bei spulgar, I, 166 
X 1. Ueber bie italienifße ©ßule, 
397. Ueber bie SWcnboja«, 398 fg. 
Ueber 2opc be Otueba, 454 X 4. «c* 
jicbungen $u Geroante« , 503 fg. 


greunb be« ©uiöen be Gafiro, 651. 
Grfle ©pur eine« SDon 3uan, 672. 
Gr lobt Galberon, II, 4. ©eine 
Fuerza lastimosa, I, 106 X 1. ©eine 
Esciavos en Argei, 511. ©eine Selva 
sin Amor, II, 75. ^arobic feine« 
Caballero de Olmedo, 123 X 1. «e^ 
rübrungen mit SWarini, 147 X 2. 
gprifße ©ebißte, II, 165. ©fange- 
bißte, 181. Sebrgebißte, 186. 9to= 
manjen, 192, 195 * feine ©ßäfcung 
berfelben, I, 96 X. 1. Lobelien, II, 
218, 245. «riefe, 269. ©tüde in 
Comedias escogidas, 564. ©tegreif* 
bitter, I, 631 fg.* f. «ertuß* 
3Dob*n* gauricl* .polcroft* £ol= 
lanb, £orb; Qttontaloan* 9ia= 
oarrete* ©outbep* 3ebU$. 
«ega«, fcamian be, bl. 1590, Iprifßer 
^Dichter, Libro de Poesia, I, 649* 
II, 138. 

Veinte Triunfos, pon «a«CO Diaj be 
grerenal, II, 147 X. 2. 

«cla«co, Xntonio be, I, 344. 

, 3uan fcopej be, II, 754. 

, grancfaco Sfarnej be, bl. 1614, 

II, 763 fg., 766. 

«claSque*, «altafar SWateo, bl. 1621, 
El Filosofo del Aldea, II, 310 unb 
X. I. 

, Suis 3»fef, 5)?arfgraf pon «albe* 

f!ore$, f 1772, helfen Xusgabe be« 
Bachiller de la Torre, I, 639 fg. * 
helfen Origenes de Poesia, II, 335. 
«enega«, Xlepi«, f. «an ega«. 

be ©aapebra, ’fccbro, Siebter, II, 

157. 

Venganza ventnrosa, La, ©(baufpiel pon 
£ope be «ega, I, 534 X. p. b. por* 
bergeg. ©eite. 

«entura be «ergara, f. «ergara. 
«eragua«, #erjog pon, II, 8, 11. 

«era Safft« p «iHaroel, 3uan be, Gal= 
beron’« Scben, II, 4 X. 1. Xu«gabc 
feiner Comedias, 11, 11* pon Xu* 
guftin be ©ala&ar, 155 X. 5. 

p 3uniga ober gigueroa, Conde 

de la Roca, 3uan Xntonio be, + 1658, 
über ^)eter ben ©raufamen, I, 151 
X. 2* II, 683. jDeffcn gernanbo, 
Gpo«, 132 fg., 134 X. 1. Neffen 
Embaxador, 305. ©ein Xntbeil an 
Gibbareal’« «riefen, 540. 

p «ittarocl, 3“an be, ©übnen* 

bitbter, ü, 78. 

n 3uniga, f. «era p gigueroa. 
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Verdad en el Potro, La, örjd^lung 
oon grancteco ©antoß, II, 255. 

sospechosa, La, ©d&aufpiel oon 

Xlarcon, I, 681. 

Verdadcro Amante, El, frübcß ©chau* 
fpiel Sope be Cega’ß, 1, 570. 

Suceso de la Batalla de ftonces- 

valles, El, oon grancißeo ©arribo be 
CiUcna, II, 115 X. 2. 

Cergara ©alcebo, ©ebaftian Centura bc, 
©ichter, bl. 1660, II, 155. 

Vergonzoso en Palacio, El, ©d&aufpicl 
oon £irfo be SKolinö, I, 675. 

Cerlorcne ©ohn, ©er, Moralität oon 
Sopc bc Cega, I, 572. 

Cermablung, »Die, ber ©ecle unb ber 
göttlichen Siebe, SWoralität oon Sope 
bc Ccga, II, 572. 

Cerfe, abgefniffene, ober abgebiffenc, II, 
218 X. 

Cerßmafi unb {Heim im Pocma del Cid, 

I, 15. Apollonio, 22 fg. Santa 
Maria Egyptiaca , 23 fg. ©onjalo bc 
SBcrceo, 26. Xlfonß X., 38 fg. <5r&= 
priefter oon $ita, 68. $)ebro So* 
pej bc Xpala, 85 fg. 3talicnif<he 
Ccrßmafe cingefübrt, 379. ®riar* 
tc’ß {Wannichfaltigfcit, II, 374. 

Vexaraen de Ingeniös, oon (§ancer, ©a= 
tire in ^rofa, II, 309 X. o. b. oor* 
bergeg. ©eite. 

Ccjilla GafleUanoß, ^ebro be ta, bl. 
1586, helfen Leon de Espana, (Spoß, 

II, 128. 

Cia, gvanccfch be la, catalenifcher ©ich* 
ter, bl. {Witte 15. 3ahrh., II, 
705 fg. 

Viagc al Parnaso, El, {Homan oon 
ßcroanteß, I, 508 fg. 5 ü, 174, 
175 X. 1. 

- — del Mundo, oon ^ebro ©rboncj 
be ßeoaßoß, II, 304 X. 1. 

entretenido, El, oon XgufUn be 

{Heraß, n, 303. 

Ciana, (Sarloß bc, 3nfant oon Waoarra, 
I, 268, 281 X. 35 II, 707 j beffen 
Cronica, II, 292. 

^)ebro ©andres be, beffen Cer* 

»anblungen ©oib’ß, II, 130 X. 1. 

«iarbot, Soute, Seben beß ßeroanteß nach 
Waoarrcte, I, 482 X. 0 . b. oorber* 
gcg. ©eite. tleberfcbung beß ©on 
Etuirote, II. 559} feiner Wooellcn, I, 
508 X. 

Cicentc, ©il, bl. 1536, fpanifche ©ra* 
men, I, 230 — 238. Xußgabcn feiner 
SBerfc , 231 X. 2. ©offen Cassan- 


dra, 233$ Vindo, 235 fg. Xnbere 
©tiiefe oon ihm, 236—238. ©rei 
Autos, 237 X. 1. ©ein Amadis de 
Gaula, 443. ©eine Pareos, 454 X.3. 

. Sorifche (Schichte, 238 5 II, 697. 

Victor, 3uruf an bie ©chaufpieler, EI, 8 S. 

Vidas de Espanoles celebres oon Eluin s 

* tana, II, 395. 

Vidrinna, La, oon 3aumc bc £ucte, 
©chaufpicl, I, 446. 

Viejo, El, y la Nina, oon {Woratin bem 
©ohne, ©chaufpiel, II, 413. 

Cicpra, Xntonio be, beffen Lagrimas de 
Heraclito, II, 305 X. 3. 

CUarafa, Sute be, Sroubabour, I, 267. 

CtUagra, ©aßpar be, bl. 1610, ©pifer, 
II, 110. 

CiUaherniofa , £ersog oon , Ccfchüher 
beß {Bartolome Seonarbo be Xrgen- 
fola, II, 160. 

CiUai$an, ©cronüno, f. Cillapja«- 

3 uan {Runc$ be, (5hronifenfchrci* 

ber, I, 145. 

CiUalobaß, grancißeo be, bl. 1543, 
©djviften, I, 414 — 416, H, 760 fg. 
Ucberfebung auß {piautuß, I, 240. 

©imon be, bl. 1605, Pelear a la 

Gineta, Sehrgcbicht, II, 308. 

CiUalon, {Baccalaurcuß, um 1535, lBüb= 
nenbichter, I, 446 X. 5. 

Qriftobal be, bl. 1541, unter* 

wirft ber Snquifttion fein Such, I, 
364 X. I. 

CiUalpanbo , Sacinto be , bl. 1655, 
<5poß, n, 119 fg. WooeUen, 221. 

CiUalta, Xnbreß be, {Homanjcnfamm* 
lung, II, 475. 

CiUamcbiana, 3 uan be £arftß p §3cralta, 
©raf oon, f 1621, ©übter, II, 119, 
152 fg. Saroenfpiel, I,. 582 X. 1. 
StfirFung auf bie ©pracbe, II, 331 
X. 1. 

Villancicos, bramatifch, I, 227 X. 2. 
Sprifch, 348 fg. 

CiUanueoa, Suiß, Viage literario, II, 
281 X. 0 . b. oorhergeg. ©eite, lieber 
gorner, 384 X. 2. 

CiUarona, 3^fef, über 3afeb l. oon Xra* 
gonien Qbronif, I, 257 X. 0 . b. oor* 
bergeg. ©eite. 

©illafanbino, Xlfonfo Xloarc» be, bl. 
1440, I, 310 fg., 339 fg. 5 II, 717, 
722. 

Ciüaoiciofa, 3ofef bc, f 1658, beffen 
Mosquca, II, 124 fg. 

©ebaftian be , ©chaufpiclbichter, 

n, 71. 
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SiDanjan, ©cronimo be, 0<banfpielbf<b» 
ter, I, 683$ n, 96 X 1. 

Sillegao, Klonfo be, bl. 1554, bcffen 
©cbaufptel Selvagia, I, 219, 220 X) 
II, 695. 

Kntonio bc, bl. 1550, beffe» In- 

ventario de Obras, I, 394) 11, 118, 
238. 

©fteoan SXanuel bc, t 1669, lt)* 

rifcbc ©ebicble, n, 163 — 165. 0a» 
tiren, 174. 0inngebi<bte, 181. ©le« 
fiicn, 176. ©flogen, 179. ©cgner 
bcr 0<bule Sope bc Sega’*, I, 686. 

graneteco, ber 0<baufpiclbübtcr, 

n, 77, 564. 

©cronimo bc, Ucberfcbungcn aal 

3uocnal, I, 325 X o. b. oorbcrgeg. 
0citc. 

f)ero gernanbej be, bl. 1515, 

Uebcrfcbung bcr Divina Comedia, I, 
324 fg. X 1) II, 747 fg. Aversion 
del Mondo, I, 324 X 1. Jtiage 
be* ©laubcn*, 325 X o. b. oorber« 
gcg. 0efte. Terza Rima, jnerft fpa» 
nifcbc, 380 X 

Sillena, Xonfo ©artibo bc, bl. 1577, 
II, 115. 

©nrique bc Kragon, ORarfgraf oon, 

f 1434, Seben nnb 0$riften be*, II, 
708) I, 286—291. »übnenftücf, I, 
211. Arte de Trobar, 266 XI) 
II, 700. Uebcrfcbung be* ©ante, I, 
282) II, 709. »erben bie Que- 
rellai Klfon*’ X. jugefcbricbcn, I, 40 
X 2. 

3Xa rfgraf oon, bl. 1710, ©ntrourf 

jur fpanifeben Kfabemic, II, 329. 

Sinole*, 9iarct*, bl. 1510, beffen Suma 
de todai las Cronicas, I, 178. Sa» 
lenciaf<be ©ebübte, 274. 

Virgen Madre de Dios, La, oon Kn» 


tonio bc ö*cobar o SWenboja, ©po*, 
n, 113, 114 X 

Strgil, (Romanje oom, I, 106. Keneibc, 
©flogen, nnb oom Sanbban, fiberfebt 
oon ©rtfiooal be 3Rcfa, n, 129, 
130 X ©flogen nnb oont Sanbban, 
oon Sni* bc Saon, I, 478. 

Virginia, fcrauerfpiel oon Kguftin bc 
SRontiano p Sapanbo, II, 399. 

Sirue*, ©riftooal bc, bl. 1609, 0<bau* 
fpiclc, I, 461 fg. Sopc bc Sega 
über, 568. ©effen Monserrate, U, 
111 fg. 0atiren, 187 X 2. Sehr» 
gebiete, 184) beftbreibenbe, 187 
X 2. 

Vision deleytabte, La, oon Klfonfo bc 
la £orre, I, 330 fg. 

Vita beata, oon 3uan bc Sucena, I, 
329 fg.) II, 721. 

Mathildis, I, 93 X 2. 

Viudo, 0, oon ©ilSicentc, 0(boufpicl, 
I, 235 fg. 

Sioa*, gr. ©nran, bl. 1643, Grande- 
zas divinas, ©po*, II, 113, 114 X 

Siocro, Sui* bc, alter Sieberbiibter, I, 
344. 

Vivo, El, y el Difanto, oon grancteco 
0anto*, (Roman, II, 256. 

Solf*bübne, bie foantfebe nnb italieni* 
f(bc, I, 696 X 1) überhaupt, II, 
773—786. 

SolfSUcber, fpantf<be, II, 504, 739 fg. 

Solfsmuftf, fpanifebe, n, 504—505. 

Soltaire, beflen Mariamne, II, 31 X 4. 
Ueber 3»an Sautifta ©iamantc, 70. 
Ueber bte Araucana, 106 X 1. Ueber 
ben Gil Blas, 220 X 2 , 366. 

Votos del Pavon, Los, ©ebi<bt be* 13. 
3abrb-, I, 52 fg.) II, 666. 

Voelta de Egypto, La, OCR Sope be 
Sega, ©pferbarfteUnng, I, 618. 


SB. 


«Bace, (Robert, I, 180. 

©alter, gerbinanb, f. Serotenor, 
Seroi*. 

SBamba, Jtönig, (La vida y moerte 
de Vamba), 0<baufpiel oon Sope bc 
Sega, I, 596. 

©arb, ©broarb, Don Qaixote, in Ser« 
fen überfept, II, 559. 

8® eher, Jtarl flRaria oon, I, 506 X 
©eifen, f. Ser*raafe. 

©ertber, greiberr o., bringt eine 9io» 

II. 


oefle be* ©eroante* jur ©cffcntli(bfcit, 
I, 508 X 1. 

©eftgotben, I, xiv fg., 6 X 1. 
©eftgotbifae f*mg? in 0panien, II, 
441. 

©bite, 3ofcf Slaneo (Lcncadio Doblado), 
I, 61 X 5, 582 X 2 , 686 X o. b. 
oorfcergeg. 0eitc) II, 345 X I, 346. 
©ielanb, 4t. 3R., über Sillegao, II, 
165 X 1. ©effen ©iloio bc (Rofaloa, 
U, 559. 
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«Bilbe, @. £. be, Ueberfefccr bes 3or* 
riHa, I, 673 X 2.. 

«Bilmot, Ueberfefcung be$ Don DLuirote, 
II, 558. 

$Bolf, gcrbinanb, I, xii fg., 11 X o. 
b. oorbergeg. ©eite 5 über Otomanjen* 
biebtung, U, 479—504 5 über bie 
Bieberbücber ber ©panier, II, 566— 
539, unb an sielen anbern ©teilen. 


SBotf, g. X, gibt juerfl eine 9tooelIe 
be$ ©eroante* b^au*/ I, 508 X 1. 

TL., beffen ^reciofa, na(b 6er* 

oantcS, II, 74 TL. 1. 

SBolff, D. 8. 53., überfe^t iuerfl ba$ 
Hclbengebicbt oom 6ib, 1, 14 TL. 2, 16. 

3BÖrtcrbü<ber , frübefle, in ©panien, I, 
4275 ber TCfabemie, II, 329 fg. 

SBrigbt, $bo$, gegefeuer be$ bcü. 
triciuS, II, 18 X 2. 




Xacaras, roa$ fte finb, II, 93. 

Xarife, ötomanjen über, I, 123. 

Xerej be la grontera, ©cbla^t oon, II, 
444. 

— grancisco be, bl. 1540, Conqoista 
de Peru, I, 441, II, 767 fg. 


£imene$, ©arbinal, ©tifter ber Unioer* 
fitdt Xlcala, Herausgeber ber 
glottenbibel, II, 737. «erlebt ben 
® ertrag oon ©ranaba, I, 355. ©ein 
Talent unb ©lauben&eifer, 365. 
Jttncno, ®iecnte, f 1764, Escritore« de 
Valencia, I, 276 X 1. 


& 


$)ague be ©alaö, f. ©alas. 

2)aüej i) SfUbera , ©eronimo bc Xcala, 
f 1632, beffen Alonso M090 de ma- 
chos Amos , II, 221. 

2)epo$, Diego be, bl. 1599, £ebcn ber 
beil. X^crefla, II, 309 X 0. b. oor* 
bergeg. ©eite. 

§)ong, SBartbolomäuS , überfe^t SWonte- 
mapor’s unb ©il ^polo’s Diana, II, 
138 TL. 2 , 200 X 0. b. oorbergeg. 
©eite. 


<3 

3abaleta, Juan be, bl. 1667, lebrenbe 
^Drofa, II, 313. ©(baufpiele, 68, 564. 

3abra t) gernanbej, ©ammlung oon 
©(baufpielcn, II, 565. 

3amoro, Kntonio, bl. 1730, ©tbaufpiel* 
bitter, II, 76 fg. ©tücf über ben 
Don Juan, 77. . ©ebiebte, 337. 

Soreneio bc, f 1614, ©pifer, 

II, 129. 

3ange, OUtter oon ber, f. Tenaza. 

3apata, 2uiö be, f. Capata. 

3arabanba$, Sanjart, U, 93. 

3aratc, Xguftin be, f. parate. 

gernanbo be, benubt ein ©tücf 


§)oung !fta<btgcbanfen,überfcbt oon ©ScoL 
quij, II, 392. 5Ra<bgeabmt oon ©aba^ 
balfo, 402 TL. 

griarte, 3uan be, ©prüd&roörter , II, 
296. Ucber 8ujan, 345 TL. 2. äö* 
niglicber Sttibltotbcfar, 353. 

XomaS be, f 1791, ©driften, 

H, 373 fg. Ueber ©ebano, 184 
TL. 1, 369 X 2. ©cbaufpiele, 373. 

SJfopet, altfransöftfcber Xefop ber kleine, 

I, 71 X 4. 


8 ope be «ega’S, I, 592 X 1. Dcffen 
Reyna de Ungria, II, 22 TL. 1. Xn* 
bere ©cbaufpiele, 68 fg. »erroccbfclt 
mit Snrique ©omej, 69 X 0 . b. oor* 
bergeg. ©ette. ©tücfc in Comedias 
escogidas, 564. 

3arate, granciSco 8opej be, f 1658, In- 
vencion de la Cruz, La, ©pO$, II, 
122. S3ei ben geften ©t.^Fibor^, 
I, 557. ©ebiebte 8cpc bc «ega’S 
ibm jugefebrieben, 560 X 2. 8o=- 
rifibe ©ebiebte, II, 167. ©flogen, 
179. 

Zarzuela, toas fic ift, II, 75. &on gran* 
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cißco Sauge* ©anbamo, 75. Son ©al* bcjTen Eloquencia del Silencio, GpoS, 
beron, 55 A. 4. Son ©iamante, 69. II, 336. 

3aoala t) 3amora, ©aspar be, bl. im 3igeuner, bereit Austreibung ocrgcfc^Io* 
18. 3 aM-/ Sübnenbidjter, 11,411. gen, n, 319 A. o. b. oorbergeg. 

3aoaleta, 3uan be, f. 3abalcta. ©eite. 

SomaS, bl. 1750, Sertbeibigung Zoraida, ©djaufpiel oon 9?icafio Aloa* 

be* alten ©ramaS unb be$ ©eroanteS, res be ©ienfucgcS, II, 409. 

I, 515 A. o. b. oorbergeg. ©eite. 3orrilla, 3<>fe, ©(baufpicle unb ©i<btun= 

3apa$, 9Raria be, bl. 1647, SRooefle gen über Don 3uan, I, 673 A. 2. 

oom ©eigbais, n, 70$ anbere 9?os 3orgi, Alcffanbro, über ben gegierten ©e* 

oeUen, 249. fdjmacf, H, 568. 

3ebli&, o., beffen ©tent »on ©eoilla, 3uniga, 2uiS be Aoila t), f. Aoila © 
nach Eope be «eg a, I, 596 A. 1. 3 u Riga. 

3egris unb Abencerragen, {Romangen ©on £ope be, f. ©ftuniga. 

ben, I, 121 fg.g ©ef<bübte ber, oon £>rtig be, über Argotc be ÜRo* 

£ita, U, 228 fg. lina, H, *549. 

Zelos aun del ayre matan, ©d&aufpiel 3urara, ©onteg ©anne* be, portugiefi* 
oon ©alberen, II, 24 A. 1. f<ber ©bronitenfebreiber, I, 181. 

Zeloso, EI, ©tbaufpiel oon Alfonfo Sag 3urita, ©eronimo, f 1580, beffen Ana- 

be SelaSco, ber Celestina na<bgeabmt, les de Aragon, U, 270 fg.g beffen 
I, 221. Srieftoedjfel, 264. 

Zenobia, La gran, ©cbaufpicl oon ©al* 3uf(bauer in ben ©cbaufpielbäufern im 
beron, II, 47 fg. 17. 3abrb., II, 86— 88g im 18., 

3epcba, f. ©epeba. 405, 417. 

3coaUoS, Miguel be la {Repna, bl. 1738, 3rociiämpfe, auf ber Sübnc, II, 51. 
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